ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಜಾಂಂರ್ತುರವರ ಗ್ರಂಥೆಗಭು 





ಡೀ ಹತ್ತಿ ದಾನಂದಸರದಸ್ವತೀಸ್ವಾವಮಿಗಳವಡು 


೫೭೭ ಎಂದಾ ಮೊಲಾ ಡೆಂಂದ್ದೆಗೆ ಐಥದೆತ್ಲ ವತಾಲಾ 


ನಾಟ್ಯದ ಇಂಧನ ನಾ ಸಣ್ಣಿ ಕಷ ತಾನ ಇದ ಕ್‌ 


> ಲಂಶದಮಾಂತಾಂರುುೋದವೆದ ಣ್ರಂಹಘೆಗಳಂ 


ಬ್ರುಹ್ತಾಸೂಾತ್ರಣಾಷಹ್ಯ 


ಬ್‌ 


ಶ್ರಿ £€ 4 *ತಶ್ತಿ ್ಥದಾಹೆಲದ ಸವೆಸ್ತ್ಯತಿಂ ಸ್ರಾನಿಎಗ್‌ಳ ವರು 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ ಅವರನ ಅ ಲು ಲರು 
ಹೊಳೆನಸರಸಹೇೀಪವುದೆ 
ತರಗ. 
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ಪ್ರಕಾಶಕರ ಬಿನ, 
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ಎಮಮ ಕಾರಾ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರ ಅಮೋಘವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಸಿ ಮಹಾ 
ಜನರ ಮುಂಡೆ ಇಡುವ ಕುಯೋಗವು ಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಇದೀಗ ಲಭಿಸಿಶತ್ತದೆ. 
ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮತ್ಮರ್ಣೂಟಿಕೆಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರರಾದ ಶ್ರೀ ಜಂತುಚಾವು 
ರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ.ಜಿ., ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ.ರವರು 
ಜಗತ ತ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಆಚಾರ್ಯರಶೆವರ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನಿ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ಸಮೂಲ 
ಮಾಗಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿ ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಿಡಿಸಿತು ಉದಾರಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ 
ಘೊ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಕೈಗೊಂಡಿರುತ್ತೆ ಖೆ. 


ಇದುವರೆಗೆ ನಾವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಈ ಸಲ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ವಾಗಿ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಭಾಷ್ಕಹ ಸಂಸ್ಕೃತಮೂಲ, ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ಮುಖ್ಯ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುವ ಬಸ್ಪಣಿಗಳ್ಳು ಭಾ ಮಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


ರುವ ವಿಷಮವಿವೇಚನೆಯ ಹೋಲಿ ಕೆಯನ್ನು ಸುಲಭಗೊಳಿಸುವ ಗ್ರಂಥಪರಾಮರ್ಶಿ 
ಜೆಗಳುು ಆಯಾ ಗ್ರಂಥದ ಸೂರ್ಯ ಮಂತ್ರಗಳ ಅಥಫವೂ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಕ್ಷರಾನುಕ್ರಮ 
ಚಿಕೆ, ಶಬ್ತಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ. ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಪರಿಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಲಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಸಿ ಇನೇ ರೀತಿಯ ಸಲಕರಣೆಗಳೊಡನೆ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತರಲಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವಿಷಯಿಖವೇಚನೆಯಂಂ 
ಏಚಾರಪ್ರಚೋದಕವಂಗಿರುವಂತೆ ಕುರ್ಪಡಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ಮೂಲಭಾಷ್ಯವನ್ನು ತಕ್ಕ೦ತೆ 
ಪ್ರಘಟ್ಟಿಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಲಿಬರೆಹಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವದು ; ಮುಖ್ಯಪಾಠಭೇದ 
ಗಳನ್ನು ಸೂಜಚಿಸಿರುವದು ; ಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ತೋರ 
ಸಿರುವದು ; ಭಾಷ್ಯ, ಅನುವಾದ, ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು. ಮುಂತಾದವುಗಳು ವಿಂಗಡವಾಗಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ತರದ ಅಚ್ಚಿನ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದು- 
ಇವಿಷ್ಟೂ ಈ ಗ ಗ್ರ೦ಥರತ್ನ ಮಾಲೆಯ ವಿಶೇಷಗಳು. 


ತ್ಯ ಗ್ರಂಥಾವಳಿಯ ಪ್ರ ಯೋಹಜನನು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಮಕಾಜನಗಳಿಗೆ ಸತತ 
ವಾಗಿ ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮೂ, ಇಸಕ್ಕೆ ಉಯಾರಹಸ್ತಾವಲಂಬನನನ್ನಿತ್ತು ಅಧ್ಯಾತ 
ಪ್ರಕಾಶಕಾಂಯರ್ಸ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಪರಿಪಂಲಕರಾಗಿರುವ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ 
ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾದ ಆ ಖುರಾರೋಗ್ಯೈ ಶ್ವರ್ಯವಿಜಯ ಕೀರ್ತಿವಂಶಾಭಿ 


ವೃದ್ಧಾ ಹದಿಗಳನ್ನು ಸುರಿಮುಳೆಗೆಯುುವಂತೆ ಮೂ, ಆನುಗ್ರ ಹಿಸಬೆಂಕೆಂಮೂ ಅಖಿಲಾತ 
ಧಾ ER ಳಿ ಈ 


ನೂ ಲೋಕಶಂಕರನೂ ಆನ ಭಗವ ತನನ್ನು ಟೂ ಟಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 
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ಆಧಿ.೬ಸೂ.೨. 


ಶ್ರೀ ಜಂರುಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಗ ಗ್ರಂಘರತ್ತ ಮಾಲಾ 


SEE ದಾಸಾ ಸಾದ ಮಾಸಾ 20! 





ಸಂಖ್ಯೆ ಶಇಅ 


ಶ್ರೀ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಟ್ಯಸಮೇತ 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳು 
ಸಂಪುಟ .೨ 


(ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ಪೂರ) 


ಸೂತ್ರಗಳ ಮತ್ತು ಭಾಷ್ಯದ ಸಂಸ್ಥೆತಮೂಲ, ಅನುವಾದ, ಓಪ್ಪಣಿ, ಸಾರೆ- 
ಮುಂತಾದವುಗಳೊಡನೆ 


ಬರೆದವರು : 
ಸಚ್ಚಿದಾನೆಂದಸರಸ್ವತೀಸ್ವಾಮಿಂಗಳೆವರಂ 


ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಸ್ಕರಣ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರಲಂಥಹಾವಳಿಂಯ ಕ್ರವತಾ೦ಕ ೧೮ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ 
ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ 
೧೯೫.೨ 


ಅಧಿ.೬ಸ್ಳೂ.೨: 


ಹೆಣ ವಲುನಿ೦ರೆಂ ಹಲಸ್ತ ದಲ ೧೯೫೩೨ 
(೧೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳ) 


ಇದೆರ ರಕ್ರೊಗಳೆಲ್ಲುವೂ ಅಧಾ ತ್ಮ ಪ್ರ ಕಾಪ ಕಾಎಲರರ್ತಾ ಲಂಯೆಹೆವು 
All Bights BReserved 


ಮಎದ್ರೆಣಕಾದೆವೆಂ : 


ಷ್ಟ. ವೆರೆಸಪ್ರ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ತ್ರ ಕಾತ್‌ ಮಂದೆ ಕಾಾಲುಲರದ, 
ಶೂಕಳಿಷವದತನಾಾಪುರೆ 


ಮೊದಲ ಮಾತು 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದ ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟವು ಅಚ್ಚಾ ಗುವದರೊಳಗೆ 
ನನಗೆ ದೇಹಾರೋಗ್ಯವು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂಪುಟವು ಮುಗಿ 
ಯುವದರೊಳೆಗೆ ರುಗ್ಗಾವಸ್ಥೆಯೇ ಬಂದಿತು. ಈ ಸಲ ನಾನು ಬದುಕಿ 
ಭಾಷ್ಯಾನುವಾದವನ್ನು ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿರುವದು ಶ್ರೀ 
ಶಂಕರಭಗವತ್ಸಾದರವರ ಅನುಗ್ರಹೆವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿರುವೆನು. 


ದೇಹಶಕ್ತಿಯೂ ಬು ದ್ಧಿ ಶಜ್ತಿ ಯೂ ಕುಗ್ಗುವ ಈ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಜಚಾಯರರ೯ರ ಅತ್ಯಂತಪ್ರೌಡಢ ವಾದ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕೃ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯಗಳ ಭಾಷ್ಯ- ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅನು 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಲಿತ್ಯಗಳು ಇರುವವೆಂಬುದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸತಕೃದ್ದೇ. ಪ್ರಕೃತವಾದ 
ಸೂಕ್ರಭಾಷ್ಯದ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಮಿನಾನಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಚಯ 
ವೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಖಂಡನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಮತಾಂತರೆಗಳ ಪರಿಚಯ 
ವೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳ ಸಹಾಯವು ದೊರಕುವದು 
ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬರುವ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ದೋಷಲೋಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ಮಹನೀಯ 
ರಿಗೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿರುವೆನು. ಪಂಡಿತರ ಈ ಉಪಕಾರದ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ದ್ವಿತೀಯೆಸಂಸ್ಕರಣಕ್ಟ್ಯಾದರೂ ಲಭಿಸಲೆಂದು ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆ. 


ಮೂಲಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅನುವಾದವನ್ನು ಹೋಲಿಸುವದೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಳೆನರಸೀಪುರದ ಪ್ಲೀಡರ್‌ ಶ್ರೀಯಂತೆ ಪಿ.ಎನ್‌. ನರಸಿಂಹ 
ಯ್ಯನವರು ಎಂದಿನಂತೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಗ್ರಂಥವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿದ್ದು ಅಚ್ಚಿನ ಮಳೆ ಜೋಡಿಸುವವರ ದೃಷ್ಟಿದೋಷದಿಂದಲೂ ನನ್ನ 
ಪ್ರಮಾದದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ತಪ್ಪುಗಳು ಆಗಿವೆ. ಅದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಸಂಸ್ಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ನೇರ್ಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುವಾದವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ರುವ ವೇದಾಂತಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ನನ್ನ ಅವಂತಾನಂತವಂದನೆಗಳು. 


ವಂದನ ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ರಾವಣ 


ಬಹುಳ ತ್ರಯೋದಶಿ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಕುಟೀರ, 
ಅನುವಾದಕ 


ಪೀಠಿಕೆ 


ಷ್ಟ 
ಈ ಸಂಪೆಟದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವ ವಿಷಯಗಳು 


ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಪೀಠಿಕೆಗೆ ಪರಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು. ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಾಚೀನಕೃತಿಯೂ ಅನೇಕ ಅಮೋಘವಿಷಯಗಳ ಗನಿಯೂ 
ಆಗಿರುವ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಒಳಹೊಕ್ಕು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ಅಷ್ಟು ಲಾಭವಿರು 
ತ್ತದೆ. ನಮಗಿರುವ" ಸ್ಥಲಸಂಕೋಚಶಕ್ತಿಸಂಕೋಚಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತಮುಖ್ಯ 
ವೆಂದು ತೋರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಫಿರೂಪಿಸುವೆವು. 


ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಮೃಷ್ಟರಾಗಿರುವೆ 
ಪ್ರಾಚೇನವೇದಾಂತಿಗಳು 


ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸರಾಮರ್ಶವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನಾಚಾರ್ಯರುಗಳ ಮತ 
ವನ್ನು NS ಹ ಉಪದೇಶದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಮೂರು ಪ್ರಸ್ಥಾನಭೇದಗಳು ಕಾಣಬರುವವೆಂತಲೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅದ್ವೈತ 
ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಿಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಭೇದಗಳೆಂದು ನಂಬುವದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿದೆಯೆಂತಲೂ 
ಒಂದನೆಯ ಟದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ ವು. ಮೂರರೊಳೆಗೆ ಅವಿದ್ಯಾ 
ಕೃತಭೇದವನ್ನುು ಒಪ್ಪಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ “ಅಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ 
ಶಾಂಕರಪ್ರ ಸ್ಥಾ ನಮೇ yr ತ್ರಕಾರರಿಗೆ ಸ ಸಮ್ಮತನೆಂಬುದನ್ನೂ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸಿದ್ದೆವು. ಶರಿಕರಭಗವತ್ನಾ ದರವರು ತಮಗೆ ಸಮ್ಮತವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಆಫ 
ಅನಾದೇಯವೆಂದು ಖಂಡಿಸಿ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುವ " ತಗಳ ನ್ನ್ನ ಈಗ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುವೆಪು. ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಸೂತ ತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನೇರಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವ ವೇದಾ೦ತಿಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲ ಲೆಕ ಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಜೊಳ್ಳು ವೆನು. 


ಉಪವರ್ಷಾಚಾಂರಂ೯ರೆಂಬವರು ಬಹಳ ಪ್ರಾಚೀನ ಮಾಮಾಂಸಕರು. 
ಜೈಮಿನೀಯ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (೧-೧-೫) ಆಚಾರ್ಯಶಬರಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರೂ (೧-೩-೨೮, 
ಭಾ. ಭಾ. ೨೮೯) ಶಬ್ದವು ವರ್ಣಾತ್ಮಕವೆಂಬ ಉಪವರ್ಷಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
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ಸ್ಫೋಟವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶಬರಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಉಪವರ್ಷರನ್ನು 


“ಭಗವಾನ್‌ ಉಪಹವರ್ಷ್ಹಃ' ಎಂದು ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕರೆದಿರುವ ಈ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಬಹೆಳ ಹಿಂದಿನವರೆಂದು ನಾವು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನಂಬಬಹುದು. 
ಉಪವರ್ಷರು ವೇದಾಂತಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವಂತೆ ಅವರ ಪೂರ್ವ 
ಮಾಮಾಂಸಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರು (೩-೩-೫೩, ಭಾ. ಭಾ. ೪೧೫) “ಅತ Py 
ಭಗವತಾ ಉಪವರ್ಷೇಣ ಪ್ರಥಮತಕ್ರೇ ಆತ್ಕಾಸ್ಲಿತ್ವಾಭಿಧಾನಪ್ರ 

ಶಾರೀರಕೇ ವಕ್ರ್ಯಾಮಃ ಇತಿ ಉದ್ದಾರಃ ಕೃತಃ” ನ ಇನ ಚಟು 3. 
ಶಾಂಕರಪ್ರಸ್ಥಾ ಸವಕ್ಕ ಸ ಸಮ್ಮತವಾದ ವೇದಾಂತವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಆಜಚಾರ್ಯಶಬರ 


ಸ್ವಾ ಮಿಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಇತೆ ತ್ರೆ ಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಬವನ 


ಗೌಡೆಹಾದಾಚಾಂರ್ತೇರನ್ನು ನೇರಾಗಿ ಹೆಸರಿಸದೆ ಇದ್ದರೂ «ಸಂಪ್ರ 


ದಾಯವಿದ'ರೆಂಬ ಪೂಜಿತವಾಚಕದಿಂದ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಅವರ ಕಾರಿಕೆಗಳೆರಡನ್ನು 
(೧-೪-೧೪, ಭಾ ಭಾ. ೩೬೭; ೨-೧-೯, ಭಾ. ಭಾ. ೪.೨೨೪) ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ಸಮ್ಮತಿಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಗೌಡಪಾದರ ವಾಂಡೂಕ್ಯಕಾರಿಕೆಗಳು 
ಈಗಲೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ವೇದಾಂತಪ್ರಸ್ಥಾನವು ಎಲ್ಲಾ 


ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಶಾಂಕರಪ್ರಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊಂ೦ದಿಕೆಯಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ನಿರ್ವಿ 
ವಾದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಸಮನ್ಹಯ ಸೂತ್ರದ (೧-೧-೪) ಭಾಷ್ಯಾಂತದಲ್ಲಿ (ಭಾ. 
ಭಾ. ೬೩) ಆಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳು ಶಾಂಕರ 
ಪ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಅಡಿಗಟ್ಟಾಗಿರುವ ಅಧ್ಯಾಸವಾದಕ್ಕೆ ಅಸಂದಿಗ್ಗ ವಾದ ಆಧಾರವಚನ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಯಾರವೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ವಿವಾದವಿದೆ. ಮೂರನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕವು "ಆಚಾರ್ಯ ಸುಂದರೆಪಾಂಡ್ಯ? ನಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದೆ೦ದು 
ಸೂತಸಂಹಿತೆಯ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿದೆ ; ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸು೦ದರಪಾಂಡ್ಯನವೇ ಎಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸು೦ದರಪಾಂಡ್ಯನು ಶೈವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಶೈವಗ್ರ೦ಥಗಳಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸದೆ ಇರು 
ವದರಿಂದಲೂ ಈ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅಡಚಣೆಯಿದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಪ್ರಾಚೀನತರವಾದ ಯಾವದೋ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದ್ದು ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೇ ಸುಂದರ 
ಪಾಂಡ್ಯನೂ ಆಚಾರ್ಯರೂ ಏತಕ್ಕೆ ಗೇ. ಅಟಸಳ್ಳ ? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಮರ್ಶಕರು SA NE 
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ಈಗ ಆಚಾರ್ಯರು ಖಂಡನೆಗೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಅದ್ವೈತ 
ಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸೋಣ, ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕೆಲವು ಮತ 
ಗಳು ಸಿಕ್ಚುತ್ತವೆಯಾದರೂ ಅವು ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರವು ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಅಥಶಬ್ದಕ್ಕೆ . ಅಧಿಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವವರೆ ಮತವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು (೧-೧-೧, ಭಾ. ಭಾ. ೧೧) ತಿರಸ್ಪರಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ; ಇದರಂತೆ ಅಥಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಂಗಲವೆಂಬರ್ಥವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆ೦ದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವೆರಡೂ ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಯಾರಾದರೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದಮತಗಳೋ, 
ಅಥವಾ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಆನಂತರ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು' ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಚಾಗಿ ತಾವೇ 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ನಿರಾಕರಿಸಿದವುಗಳೋ,ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕರ್ಮಜ್ಞ್ಞಾನಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಎಂಬರ್ಥವಾಗುಬಹುದಲ್ಲ!- ಎಂಬ (೧-೧-೧; ಭಾ. ಭಾ. ೧೨) 
ಶಂಕೆಯು ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಪಂಚಪಾದಿಕೆ ಎಂಬ ಟೀಕೆ 
ಯಿಂದ (ಪು. ೫೮): ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ "ಬ್ರಹ್ಮೆಜಿಜ್ಞಾಸಾ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಜಿಜ್ಞಾಸಾ' ಎಂದು ಚತುರ್ಥೀಸಮಾಸವನ್ನೂ "ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ಜಿಜ್ಞಾಸಾ' ಎಂದು ಶೇಷಷಷ್ಠ್ಮಿಯನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ವೃತ್ತಿಕಾರರು 
ಗಳನ್ನು ಆನಂದಗಿರಿಯ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ (ಪು. ೩೯)೩ ಪಂಚಾಪಾದಿಕೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
(ಪು. ೬೪) ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿದೆ. ಆ ಇಬ್ಬರ ಮತವನ್ನೂ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿ ಕರ್ಮಣಿಷಸ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಶಂಕಿಸಿ ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದ ವೃತ್ತಿಕಾರರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪಂಚಪಾದಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಪು. ೬೪) ವರ್ಣಿಸಿದೆ; ಅದನೂ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ತಳ್ಳಿಹಾಕೆರುತ್ತಾಕೆ (೧-೧-೧, ಭಾ. ಭಾ. ೧೫). ಇದರಿಂದ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ವೃತ್ತಿಕಾರರುಗಳು8 ಇದ್ದರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ವೃತ್ತಿಕಾರರುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ದ್ವೈತಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನಮಗೆ ಆಧಾರವು ದೊರೆಯುವದಿಲ; ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನ ರಿಯಜೆ ಥೀಬೊಮಹಾ 
ಶಯೆನು ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿ ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ದೆ ತಸಿದ್ಧಾಂತ 


ಕೃನುಗುಣವಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ಬೋಧಾಯುನನೆಂಬಾತನೊಬ್ಬನೇ 


3. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆಗಳು ವಿಜಯನಗರಂ ಗ್ರಂಥಾವಳಿಯ ಪಂಚ 
ಪಾದಿಕೆಯಂವು. 

2. ಅನಂಡದಗಿರಿಯ ಟೀಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಣಯಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಂದ್ರಿ ತವಾದೆ ರತ್ನಪ್ರಭಾ 
ಭಾಮತೀನ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯಟೀಕಾಸಮೇತಭಾಷ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಪುಟಗಳು ಆ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು. 


3. ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆಯಂಲ್ಲಿ ಕೀಚಿತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ ವನು ನೋಡಿ. 
ಣ್‌ py ಎನ್ನ 
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ಶಂಕರನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುವ ವೃತ್ತಿಕಾರನೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತಾನೆ. (ಪು. ೨೧) 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನು ವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಂಡಿಸಿರುವ ಅದ್ವೈತ 
ವೃತ್ತಿಕಾರರುಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ : (೧) ಧ್ಯಾನನಿಯೋಗವಾದಿಗಳು : ಉಪರಿ 
ಷತ್ತುಗಳು ಉಪಾಸನಾವಿಧಿಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವವೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗೆ 
ಅಂಗವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವವೆಂದೂ ಇವರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತ್ಮನ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವವೆಂಬುದು ಅವರ ಮತ (೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. ೪೦). ಮೋಕ್ಷವು ಕೂಟಸ್ಥ 
ವಾಗಿದೆ, ನಿತ್ಯಸಿದ್ದವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅನುಷ್ಠೇಯದ ಫಲವಲ್ಲ, ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ದೊರಕತಕ್ಕದ್ದು ; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನವು ವಿಧೇಯವಲ್ಲ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಈ ಮತವನ್ನು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿದೆ (೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. 
೪.೨೪೩, ೫೧,೫೨). (೨) ಪ್ರಪಂಚವಿಲಯಂುವಾದಿಗಳು : ದ್ವೈತಪ್ರಸಂಚ 
ವನ್ನು ಪ್ರವಿಲಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮುಮುಹುವನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು 
ನಿಯೋಜಿಸುತ್ತವೆ; ಪ್ರಸಂಚಪ್ರನಿಲಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬ ನ 
ವಾಗಲಾರದು ಎಂಬುದು ಇವರ ಮತ. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ. ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನೂ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು (೧-೩-೧, ಭಾ. ಭಾ. 
೨.೨೩; ೩-೨-೨೧, ಭಾ. ಭಾ ೨೯೧) ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ (೩) ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನವಾದಿಗಳು : ಶತ್ರ್ವಮಸಿ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಆತ್ಮಾನುಭವವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ವಾಕ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನೂ 
ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನಮಾಡುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಆವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಆತ್ಮನ ವಿಶೇಷಾನುಭವವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ -ಎಂಬುದು ಇವರ 
ಮತ. ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಈ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಶ್ರವಣ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೆಲವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನವು ಬೇಡ. ವಾಕ್ಯದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯಕ್ಸ್‌ ಅಜ್ಞಾನಸಂಶಯ 
ವಿಪರ್ಯಯಗಳಿದ್ದರೆ ಅವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವದಕ್ತಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರಯುಕ್ತಿಗಳ 
ಅಭ್ಯಾಸವು ಅವಶ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಸರ್ವದುಃಖರಹಿತೆವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಚ್ಛೆತವ್ಯ 
ಮೇ ನಾನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ ಆತ್ಮಾನುಭವವು; ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಜ್ಞಾ ನವಾದ 
ಮೇಲೆ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು ಏನೂ ಇರುವಗಿಲ್ಲವಾಗಿ ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನವು 
ಬೇಕಲ್ಲ (೪-೧-೨, ಭಾ. ಭಾ. ೫೦೫ ರಿಂದ ೫೦೮). 

ಸಾಧಕನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸದ್ಯೋಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಡೆಯುವನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ವೃತ್ತಿಕಾರರುಗೆ ಳಲ್ಲಿ 


1. ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಕದ ಅಂಗ್ಲಾನುವಾದ ಪೀತಿಕೆಯ ಪುಟಗಳಿವು. 
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ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ದೇವಯಾನವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸೇರುತ್ತಾನೆಂಬ ಮತವು ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯವೆಂಬನರ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿ 
ಸಿರುವದಕ್ಕೆ (೪-೩-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. ೫೮೨ರಿಂದ ೫೮೪) ಸದ್ಯೋಮು್ತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವದೆಳ ಉದ್ದೇಶವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯುಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು ಚರ್ಚಿಸಿರುವ "ಪ್ರಕಾಶ 
ವಚ್ಚ' ಮುಂತಾದ (೩-೨-೧೫ರಿಂದ ೨೧ರವರೆಗಿನ) ಸೂತ್ರಗಳೂ ವಸ್ತು 
ಸರವೇ ಎಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ವೃತ್ತಿ ಕಾರರನ್ನೂ (ಭಾ. ಭಾ. ೨೮೯) 
ಇಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿರುವದು ಮನದಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಯೇ ಆ ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಬ್ರಹ್ಮವು ಕೇವಲ 
ಸಲ್ಲಕ್ಷಣವೊ, ಕೇವಲ ಬೋಧಲಕ್ಷಣವೊ, ಅಥವಾ ಉಭಯಲಕ್ಷಣವಾದದ್ದೊ ? 
“ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಗತಿ 
ಯನ್ನೇ ಹೇಳದೆ ಇದ್ದ ವಸ್ತುವಾದಿಗಳೂ ಇದ್ದರೆಂದು ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಭೇದಾಭೇದವಾದಿಗೆಳಾದ ವೃಶ್ತಿಕಾರರೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿ 
ಸಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವು ವೃಕ್ಷಸಮುದ್ರಾದಿಗಳಂತೆ ಅನೇಕಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವದೆಂದೂ 
ಅದರ ವಾನಾತ್ವಾಂಶದಿಂದ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಎಕತ್ತಾಂಶದಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಕಾಂಡದೆ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುವದೆಂದೂ ಅವರೆ ಮತವಿತ್ತು. 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣವೊಂದೇ ಸತ್ಯವೆಂದೂ ಕಾರ್ಯವು ಅಸತ್ಯವೆಂದೂ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಪರಿಣಾಮವಾದಿಗಳಾದ ಆ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ನಿರಾಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (೨-೧-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. ೪೩೫ರಿಂದ 
ಅ೪೧ರವರೆಗೆ). ಈ ಮತವು ಭರ್ತೃಪ್ರಪ೦ಚರದ್ದೆಂದು ನಂಬುವದಕ್ಕೆ ಬಲ 
ವಾದ ಆಧಾರವಿದೆ. ಈ ಭರ್ತೃಪ್ರಪಂಚರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದ 
ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸವಿಸ್ಮರವಾದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ವಾಚಕರು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಉಪಾಸನೆಯೂ ಜ್ಞಾನವೂ 


ಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ಅವೇಶ ವೃತ್ತಿಕಾರರು 
ಗಳ ಮತವು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ ಉಪಾಸ್‌, ವಿದ್‌ -ಎಂಬ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದಲೂ (ಸೂ. ಭಾ. ೪-೧-ಗಿ, 
ಭಾ. ಭಾ. ೫೦೩) ಈ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಉಂಬಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಶಾರೀರಕ 
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ನಿತಾಮಾಂಸೆಯ ಮೊದಲನೆ ಯ ನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ವನ ಜ್ಞಾ ನ 
ವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತದೆ les. ಆಚಾರ್ಯರು ಸ್ಪ ನ್ಟ ಗೊಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾ 3. 'ನೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳು ಬ್ರ ಹೈದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮನ್ತ ಅ ವೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದೆ ಅವು ವಸ್ತುಸರವೇ; ಆದ ರಿಂದರೇ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾ, ಸೆಗಿಂತ ಜನ 
ಮತ್ತೊಂದು ಬ್ರಹ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವದು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಜ್‌ ಭಾ. ಭಾ. ೬೨); ಎಟ ಬ್ರಹ ವೇ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಯಾವ ವಿಧಿಯೂ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ. ಪರವತಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ (೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. ೬೨) ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆ. 


ನಿರ್ನಿಶೇಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುವದೆಂಬವರ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯಗಳಿಗೇನು ಗತಿ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವು 
ಉಪಾಸನಾಪ್ರಧಾನನಾಗಿದ್ದು ಟಿಪಾಧಿಕವಾದ ವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂಬ (೩-೨-೧೫ರಿಂದ ೨೧ರವರೆಗೆ) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನವು 
ವಸ್ತುತಂತ್ರವು, ಉಪಾಸನೆಯು ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನವು ಪುರುಷತಂತ್ರವಾದ ಮಾನಸ 
ಕ್ರಿ ಗವ್ಯ -ಎ೦ಂಬುದು ಆಚಾರ್ಯರ ಮತವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಉಪಾಸನೆಯು" ವಿಧೇಯವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ- ಎಂಬ ಉಪಸಿದ್ದಾಂತವು ಇದರಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 
(೧-೧-೪. ಭಾ. ಭಾ. ೫೧). “ಕೇವಲವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಂಥ ವೆಸ್ತುವಿಜ್ಞಾನದಿಂದೆ ಪ್ರ ಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ” -ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ “ಉಪನಿ 
ಹತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯಬರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ಮನಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದಾಗಲಿ, ಅವನ ಜ್ಞಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ, ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗುವ 
ಸಂಸಾಶಿತ್ವನಿವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳುವದು ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಆಗಲಾರದು” (೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. ೫೪, ೫೭) ಎಂಬ ಪರಿಹಾರವನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾನೆಯು ಹೀಗೆ ಕರ್ಮದ ಹೆಂಗೇ ಇಲ್ಲದೆ ಭೂತವಸ್ತುಪರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಕ ಫ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಲ್ಲಿ. ಪೂರ್ವಮಾಮಾಂಸದ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ೫ ವಾದೀಕೆ? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ 
ಮತದಂತೆ ಪರಿಹಾರವಿದು : ಬರಿಯೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಬ 
ಮಾನಸಕರ್ಮುವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ 
ಮಾಮಾಂಸೆಯ ನ್ಯಾಯಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತುತ್ತವೆ. ವಸ್ತುಪರವಾದ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಕ್ರ ಮೋಪಸಂಹಾರಾದಿಗಳಿಂದ ವಾಕ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕೂ `ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣ 
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ಯಿಸಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಅದೀ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ : ಹಿಂದಿನ ಮಾಮಾಂಸ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಧಿವಾಕೃಗಳು ಪ್ರಧಾನ, ಅವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವಸ್ತುವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಯಿಸಬೇಕು; ಇಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವಾಕ್ಯವೇ ಪ್ರಧಾನವಾದ್ದರಿಂದ ವಿಧಿವಾಕ್ಯು 
ಗಳನ್ನು ಅವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಯಿಸಬೇಕು (ಭಾ. ಭಾ. ೨೮೧).* ಧರ್ಮ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬರಿಯ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳೇ 
ಪ್ರಮಾಣವು; ಆದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಅನುಭವಾದಿಗಳೂ ಯಥಾಸಂಭವವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ (೧-೧-೨, ಭಾ. ಭಾ. ೨೮). ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾಸಂಭವವೆಂಬ 
ಮಾತಿನ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೇನೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ ರಿ ಯ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳೇ 
ಪ್ರಮಾಣವು ; ವಸ್ತುಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಅನುಭವಾದಿಗಳೂ 
ಪ್ರಮಾಣವು. 


ಉಪಾಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಪ್ಪು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 

ಆಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸ್ಯಜ್ಞೇಯನಿಭಾಗವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಸ್ಥಾನಕಾರರೂ ಈಗಿನ 
ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಕೆಲವು ತಪ್ಪುಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತಂದಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಜಗತ್ಯಾರಣವಾಗಿರುವದು ಮಾಯೂಸಹಿತವಾದ ಈಶ್ವರ ಅಥವಾ 
ಅಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ಎಂತಲೂ "ನೇತಿ ನೇತಿ” ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದ ಶುದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂತಲೂ ಕೆಲವರು ವೇದಾಂತಿಗಳ ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡದ್ದೆರಿಂದಲೋ ಏನೊ, ಥೀಬೊಮಹಾಶಯನು 
“ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಬೇರೆ, ಈಶ್ವರನೇ ಬೇರೆ ಎಂದು ಸೂತೃದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಪರಾಸರಬ್ರಹ್ಮೆ 
ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ” (ಪು. ೧೦೦) ಎಂದಿರುತ್ತಾನೆ. “ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಾಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಭಾಗವಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸಗುಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದು ನಿಜ. 
ಆದರೆ ಇನೆರಡೊ ಎರಡು ಬೇಕೆಬೇರೆಯ ನಿದ್ಯೆಗಳೆಂದೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯ ಫಲಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ” (ಪು. ೧೧೬) ಎಂಬುದು ಆತನ ಮತ. ಆಚಾರ್ಯ 
ರು ಬರೆದಿರುವ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ : “ಸತ್ಯಕಾಮನೆ, ಈ ಶ೬ಂಕಾರವಿದೆ 
ಯಲ್ಲ, ಇದೇ ಪರ(ಬ್ರಹ್ಮವೂ), ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವೂ (ಆಗಿದೆ)” (ಪ್ರ. ೫-೨) 


1. ಆಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಸೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಭಾ. ಭಾ. ಎಂದು ಬರೆದಿರುವ ಕಡೆ 
ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟಿದ ಭಾಷ್ಯಭಾಗೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಎ೦ಖದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮವು ಎರಡು ಬಗೆ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಗು 
ತ್ಮದೆ). ಹಾಗಾದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವದು, ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವದು 9 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: ಎಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾದ ನಾಮರೂಪಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಅಸ್ಟೂಲವೇ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದು ಪರ(ಬ್ರಹ್ಮವು ; ಅದೇ (ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು) 
ಎಲ್ಲಿ ನಾಮರೂಪಾದಿಯಾದ ಯಾವದೋ ಒಂದು ವಿಶೇಷದಿ೦ದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ 
ಉಪಾಸನೆಗೆಂದಮ  "ಮನೋಮಯನು, ಪ್ರಾಣಶರೀರನು, ಭಾರೂಪನು 

(ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨) ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದು 
ಅಪರ(ಬ್ರಹ್ಮನು)” (೪-೩-೧೪, ಭಾ.ಭಾ. ೫೮೬). ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮನೋ 
ಮಯತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವಾಗ ಅದು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ! ಎಂದು ಶಂಕೆಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೇ ಪ್ರಶ್ನ (೫-೨), ಕಠ 
(೧-೨-೧೭) ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಾಪರಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಪ ಶ್ಚ ರನು, ಅದೇ ಜಗತ್ವಾರಣವು- ಎಂಬುದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಕಲ್ಲನಾಮಾತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಭಾಷ್ಯಕಾರರಿಗೆ ಅದು 
ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಕಾರಣಬ್ರಹ್ಮವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು 
ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವು ಅಪರವು- ಎಂದೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ವಿಭಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೫೭೩, ೫೭೫). ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಾಪರಬ್ರಹ್ಮ್‌ನಿಭಾಗವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವವರು “ಕಾರ್ಯಂ ಬಾದರಿರಸ್ಯ ಗತ್ಯುಪ 
ಪತ್ಮೇಃ” (೪-೩-೭), “ಪರಂ ಜೈ ಮಿನಿರ್ಮುಖ್ಯತ್ವಾತ್‌” (೪-೩-೧೨) ಎಂಬೀ 
ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಬೇಕು. ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಜಗತ್ಕಾರಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನನ್ನೂ "ಈಶ್ವರ'ನೆ೦ದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಹಲವು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಸಾರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು ಸ್ಫುಟಿವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
(೧-೧-೨, ೩೬; ೧-೧-೫ ಭಾ. ಭಾ. ೬೯, ೭೦, ೭೧; ೧-೨-೨೧, ಭಾ. ಭಾ. 
೧೯೬, ೧೯೮, ೧೯೯; ೩-೪-೮, ಭಾ. ಭಾ. ೪೪೫ ; ೪-೧-೩, ಭಾ. ಭಾ. ೫೧೦) 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರನೆಂದರೆ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವವರು ಭಾಷ 

ವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯೇನು ? ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಪರಾಪರ 
ವಿಭಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದು ಜ್ಞಾನ, ಉಪಾಸನೆ- ಎಂಬ ಸಾಧನವಿಭಾಗದಿಂದ 
ಲೇ ಹೊರತು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ವಿಭಾಗದಿಂದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮೆವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲದ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ 
ಸ ರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ೧-೧-೨೨, ೧-೧-೨೨೮ 
೧-೨-೨ (ಭಾ. ಭಾ. ೧೧೯,೧೨೮,೪೧೫) ಇವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಇಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ 
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ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ರೊಪಾ 
ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? (೧-೧-೨೦, ಭಾ. ಭಾ. ೧೧೫), ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು (೧-೧-೨೪, ಭಾ. ಭಾ. ೧೨೮), ಜೀವಧರ್ಮಗಳನ್ನು (೧-೨-೨ 
ಭಾ. ಭಾ. ೧೫.೨), ಸ್ಥಾನಾದಿಗಳನ್ನು (೧-೨-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. ೧೪) ಹೇಳಿರುವದು 
ಹೇಗೆ ?- ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಶಂಕಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಅವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಕರ್ನಲ್‌ ಜೇಕಬ್‌ 
ಎಂಬ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಕ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ತಾವೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಪರಾಪರವಿಭಾಗವನ್ನು ಮರೆತು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ನರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಕರೆದಿರು 
ತ್ತಾರೆಂದೂ ತಮ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವಸೋ ಒಂದು 
ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಹೊಸದೊಂದು ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು 
ಅವರು ತೆಗೆದಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ಗಮಕವೆಂದೂ (ಪು. ೭) ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ತನ್ನ “ವೇದಾಂತಸಾರ”ದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕ ವೇದಾಂತಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿದ್ದವೆಂಬುದು ನಿಜವಾದರೂ ಅವರಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತವಾಗಿದ್ದ ಸಂಪ್ರದಾಯವೂ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದ್ದೇ ಇತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನಾವು ಆಗಲೆ ಆಧಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತೇವೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ಉಪಾಸ್ಯಬ್ರ ಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಪರವೆಂದೇ ಕರೆದಿರುತ್ತಾರಾದರೂ ಜ್ಹೇಯಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ 
ಅದನ್ನು ಅಪರವೆಂದೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರಾದ್ದರಿಂದ (೧-೩-೧೩, 
ಭಾ. ಭಾ. ೨೪೮) ಅವರು ತಾವು ಒಪ್ಪಿರುವ ಪರಾಪರವಿಭಾಗವನ್ನು ಬಹಳ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ; ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿದೈೈಗೆ ಸದ್ಯೋ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರುವದರಿಂದ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಾಪರವಿದ್ಯೈಗಳಿಗೆ -ಫಲಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಥೀಬೋ ಮಹಾಶಯನ ಆಶ್ಲೇಪವೂ ನಿರಾಧಾರವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವವರು ಕೆಲವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮ, 
ಈಶ್ವರ- ಎಂಬ ವಿಭಾಗವನ್ನು ನಿರಾಧಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತಪ್ಪೆ.. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ 
ತಂದಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ತಪ್ಪು ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆಡಹುವದು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ : ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮನ್ವಯ 
ವಾಗುವವೆಂದು (೧-೧-೪) ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಹೇಳಿರುವದನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಸಮನ್ತಯಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಡಿಗೆ 
ಬಂದಿ. ೨ ಸದನ್ನೂ ಕಂಡು ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು “ತಸ್ಮಾದುಪಾಸ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
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ವಾಕ್ಯಂ ಸೆಮಾವ್ವಿತಮ್‌”, “ಥ್ಯೇಯೇ ಸಮನ್ವಯೋಕ್ಷೇಃ ಸಂಗತಯಳ” ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿಭಾಗ 
ಸ್ಪ ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯಗಳು 
ವಿಧಿಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮನಕ್ವಿತವೆನ್ನುವದಕ್ಟಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ಸಮನ್ವಯಸೊತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪಾಸನಾ 
ವಾಕೃಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸಿಲ್ಲ; ಅಸ್ಥೂಲಾದಿವಾಕ್ಯಗಳು ನಿಪ್ರುಪಂಚೆಬ್ರಹ್ಮೆ 
ತತ್ವವನ್ನೇ ತಾತ್ರರ್ಯನಿಂದ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಮನ್ವಯಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಲಾಪಿಸಲಾಗಿ ದೆಎಂದು ಮುಂದೆಯೂ (೩-೨-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. ೨೮೧) ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ವಿತವಾಗದಿದ್ದರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂಬ ಗತಿಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಈ ವಾಕ್ಯುಗಳನ್ನು ಸಮನ್ಹಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಜೇಕು (೧-೧-೧೨, ಭಾ. ಭಾ. ೯೩; ೧-೨-೨, ಭಾ. ಭಾ. ೧೪೫). 


ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿರುವ ಮತಾಂತರಗಳು 


ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಪರಿಸಿರುವ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ವೈದಿಕವಾದ ಮಾಮಾಂಸ್ಕ, 
ಅವೈದಿಕವಾದ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳು- ಎಂದು ಎರಡು ಪಂಗಡವನ್ನು ಮಾಡ ಬಹುದು. 
ಪೂರ್ವವಿಸಾಮಾಂಸಕರೂ ವೇದಾಂತಿಗಳಂತೆ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯವಿಷ ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರಾದರೂ ಮೇದಾಂತಗಳು 
ಕರ್ಮಾಂಗವಾದ ಕತಣೃದೇವತಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೋ ಉಪಾಸ 
ನಾದಿಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸುವದರಿಂದಲೋ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಬೇಕು ಎಂಬ ಅವರ 
ಪಕ್ಷನನ್ನು ಸಮನ್ವಯಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದ ಒಂದನೆಯ ವರ್ಣಕದಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿ 
ಕರ್ಮದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮೆವಸ್ತುವನ್ನೂ ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು(೧-೧-೪, 
ಭಾ. ಭಾ. ೩೭) ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಕಾಮ್ರುನಿಷಿದ್ದ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನದ ಹೆಂಗಿಲ್ಲದೆಯೇ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದು ಎಂಬ ಮಾಮಾಂಸಕರ ಮತ 
ವೆಂತೂ ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯವೆಂದೂ ತರ್ಕವಿರುದ್ಧವೆಂದೂ (೪-೩-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. 
೫೮೫) ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು ವಾದಗಳ ಖಂಡನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೂ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ತರ್ಕವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ವಾಚಕರು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 


ಆದರೆ ಸಾಂಖ್ಯ, ಯೋಗ್ಯ ವೈಶೇಷಿಕ, ಮಾಹೇಶ್ವರ, ಭಾಗವತ- ಈ 
ಮತಗಳನ್ನು ಬೌದ್ಧಜೈನಮತಗಳಂತೆ ತಾರ್ಕಿಕರ ಮತಗಳೆಂದೇ ಆಚಾರ್ಯರು 


18 


ಎಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವೇದವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತೆಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಆಗಮಗಳನ್ನು 
ಒಪ್ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವೇದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವವರು ಅದನ್ನು ಆಹ್ಮವಾಕ್ಯ್ಕದ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ ; ಅದನ್ನು 
ಒಪ್ಪದೆವರಂತೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ಪ್ರಣೀತವಾದ ಬೇರೊಂದು ಆಗಮವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿರು 
ತ್ತಾ ರಾದ್ದರಿಂದ ಆಗಮಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಸಿದ್ದಿ, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಸಿದ್ದಿ- ಇವುಗಳು ಒಂದ 
ನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವನೆ೦ಂಬ ದೋಷವು ಅವರ ಮತಕ್ಕೆ ಗಂಬುಬಿದ್ದಿರುತ್ತದ 
(೨-೨ ೩೮, ಭಾ. ಭಾ. ೭೬) ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಸರ್ವಜ್ಞ 
ರಾದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮತಪ್ರಸ್ಥಾಪಕರು ಸದ್ದಪುರುಷರು ಎಂದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮತದವನೂ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಆ ಸರ್ವಜ್ಞಾರಿಗೆಲ್ಲ ಮತಚೇದವಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪದವರಿಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ 
ಕಾರಣನೇ ಇಲ್ಲವಾಗುವದು (೨-೧-೧, ಭಾ. ಭಾ. ೪೦೨) ಎಂದು ಅವರು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಭೂತವಸ್ತುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಒಪ್ಪಿದ್ದರಿ೦ದ ವಿಸಾಮಾಂಸಕರೂ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳೂ 


ಭೂತವಸ್ತುವು ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೂ ಏಷಯುವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ವಾದಿಸಹೆತ್ತಿ ದರು. 
ಆದರೆ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು "ತತ್ತ್ವಮಸಿ' ಮುಂತಾದ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳಿ೦ಂದಾಗುವ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಕೈಕ್ಯುವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ(೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. ೩೮) ಎಂದು ಮಾಮಾಂಸಕರಿಗೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ತರ್ಕವು ದೃಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿರಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಐತಿಹೈಮಾತ್ರದಿಂದಹೇಳು ವದರಿಂದ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ದೂರವಾಗಿದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂತವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಾನು 
ಭವವಾದಿಗಳಾದ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಬೇಕು 
ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು (೨-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. ೪೦೯). ಆದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ರೂಪಾದಿಗಳಾಗಲಿ ಲಿಂಗಾದಿಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಗೊೋಚರವಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ (೨-೧-೩, ಭಾ. ಭಾ. ಇ೧೬, ೨-೧-೧೧, 
೪೨೭) ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲಜಿ ಬರಿಯ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ನಿಲು 
ಗಡೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ತರ್ಕ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಮ್ಯುಗ್ಲ್ಯ್ಮಾನವಾಗಲಾರದು, ನಿತ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದು ಅನುಭವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವೇದವೇ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ (೨-೧-೧೧, ಭಾ. ಭಾ. ೪೨೭, ೨-೧-೧೧, ಭಾ. ಭಾ. ೪.೨೮) 
ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಮನನರೂಪವಾದ 
ತರ್ಕವನ್ನೊಪ್ಪಿದೆಯಲ್ಲ!- ಎಂಬ ಆಕ್ಲೇಪಕ್ಕೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಕೊಟ್ಟರುವ 
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ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದೆ ಜ್ಞಾನಸಾಧನನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವೆವು. “ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದಿಯು ಆಗಮಬಲದಿ೦ದ ಕಾರಣಾದಿಗಳ ಸ್ಪ ರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಣಮಾಡು 
ವದರಿಂದ ಅವನು ಯಥಾದೃಷ್ಟ ವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಂಬಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಬಲದಿಂದಲೇ ಕಾರಣಾದಿಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ತಾರ್ಕಿಕನು ಮಾತ್ರ ದೃಷ್ಟವಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಬೇಕು” (ಭಾ.ಭಾ. ೭೬). ಹೀಗೆ ವೇದಾಂತಕ್ಕೂ 
ತಾರ್ಕಿಕರ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳಿಗೂ ಇರುವ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವು 
ನೆನಪಿಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ “ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕಂಡಿದೆ” ಎಂಬ ಹೇತುವನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ (ಭಾ.ಭಾ. ೧೫, ೧೬, ೪೦,೪೧) ಈ ಖಂಡನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಂ 
ದೊಡ್ಡಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಸ್ಫುಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಂಖ್ಯವ್ಳಿಶೇಷಿಕರ ಜಗತ್ತಾರಣವಾದ 

ಸಾಂಖ್ಯರು ತಾರ್ಕಿಕರ ಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದವಕೆಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿದಿದ್ದರೋ ಎನಿಸುವಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅವರ ಮತವನ್ನು 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿದೆ; ಅವರನ್ನು ಪ್ರಧಾನಮಲ್ಲರೆಂದು ಸಂಭಾವಿಸಿರುತ್ತದೆ 
(೧-೪-೨೮). ವೈಶೇಷಿಕವನ್ನು ಶಿಷ್ಟರು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸದ ಮತ. 
ಅಸಾರತರತರ್ಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮತ. ಎಂದು ಅನಾದರದಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆ 
(೨-೧-೧೨, ಭಾ. ಭಾ. ೪೩೦; ೨-೨-೧೭, ಭಾ.ಭಾ. ೩೪). ಕೆಲಕೆಲವು ಅಂಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯರ ದರ್ಶನವು ಮೇದಾಂತವಾದಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
(೧-೪-೨೨, ಭಾ, ಭಾ. ೩೯೭) ವೈಶೇಷಿಕವು ಅರ್ಧನೈನಾಶಿಕವೆಂದು ಜರಿದಿದೆ 
(ಭಾ. ೪೦). ಆಚಾರ್ಯರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವೈಶೇಷಿಕಮತವು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಸಿಧ್ಧ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆಗಲಿ ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದವೆಂದೂ ಊಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ (ಭಾ. ಭಾ. 
೨೧ರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿರಿ). 

ಇದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ. ಸಾಂಖ್ಯವೈಶೇಷಿಕಮತಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಆ ದರ್ಶನಗಳ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವಿಚಾರದ ಖಂಡನೆಗೆಂದೇ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಖಂಡಿತ. ಸಾಂಖ್ಯರು ಪರಿಣಾಮ 
ವಾದಿಗಳು, ಕಾರಣವೇ ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸುವದೆಂದು ಹೇಳು 
ವವರು; ವೈಶೇಷಿಕರು ಆರಂಭವಾದಿಗಳು, ಪರಮಾಣುಗಳು ದ್ವ್ವಾಣುಕವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ 
ಎನ್ನುವವರು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿದೆ, 
ಪ್ರಧಾನವು ಜಗತ್ತಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ ಎನ್ನುವದಕ್ಕೆ ತರ್ಕವನ್ನಲ್ಲದೆ ಶ್ರುತಿ 
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ಯನ್ನೂ ಸಾಂಖ್ಯರು ಮುಂದೊಡ್ಡಿ ರುತ್ತಾರೆ ; ಪರಮಾಣುಗಳು ಜಗದ್ರೂ ಪ 
ವಾಗಿರುವವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ವೈಶೇಹಿಕರು ತರ್ಕವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಂದೊಡ್ಡಿ 
ರುತ್ತಾರೆ (ಭಾ.ಭಾ. 5ಬ. ಸಾಂಖ್ಯ ರು ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿಗಳೆಂಬುದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿಡೆ ; ವೈಶೇಷಿಕರು ಪ APN ಕೂ ಜಗತ್ತು ೦ಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವ ಕ್ರ 
ನೂ ನಿಮಿತ್ಮಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅದೇಕೊ, ಹು 
ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ, ಚೇತನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗತ್ಪಾರಣವೆಂಬ ವೇದಾಂತವಾದಕ್ಕೆ 
ಈ ಎರಡೂ ಅತ್ಯುಂತವಿರುದ್ದ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಇಂತು. 
ಆಚಾರ್ಯರು ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದು ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ಕಾರಣವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅದು ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ (೨-೧-೭, ಭಾ.ಭಾ. 
೪.೨೦), ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತಮಾಯಾಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ (೨-೧-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. ೪೪೦), ವ್ಯಾಕೃತಾವ್ಯಾಕೃತರೂಪವಾದ 
ನಾಮರೂಪಗಳು ಅನಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ (೨-೧-೨೭, ೪೬೪), 
ಈ ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತರೂಪಭೇದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಪರಿಣಾಮಿಯೆಸಿಸುತ್ತ ದೆಯಾದ 
ರೂ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೂಟಸ್ಥ ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ (೨-೧-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. 
೪೩೯ ; ೨೧-೨೭, ಭಾ.ಭಾ. ೬೪) ಎ೦ದು ಹೇಳುವ ಬ್ರಹ ಒಕಾರಣವಾದಕ್ಕೆ 
ಈ ಎರಡು ಮತಗಳೂ ತೀರವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. "ದನ್ಹಾದ್ಧ ಸ್ಯ ಚತ 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಪ್ರಕಾರ ಅಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಭಾವವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿದೆ ಎಂಬುದರ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕೆಲವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಕಾರಣಬ್ರಹ್ಮವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲವೆಂದೂ ಅದು ಈಶ್ವರನೆಂದೂ ವಾದಿಸಿರುವರು; 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ವಿಮರ್ಶಕರು ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಪಾರಣವಾದವಿರುವದ 
ರಿಂದ ಇದು ಗೌಡಪಾದರವರ ಅಜಾತಿವಾದಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ ಎಂದೂ ವಾದಿಸು 


ತರುವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಅಜ್ಞಾನಮೂಲಕವೆಂಬುದು ಈಗ ವಾಚಕ 
ರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರಬೇಕು. 


ನ್ಯಾಯಮತನಿರಾಸ 

ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಮತವನ್ನು ನೇರಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ನ್ಯಾಯೆಸೂತ್ರ ವೊಂದನ್ನು (೧-೧-೨) ತಮಗೆ ಸಮ್ಮತನೆಂಬಂತೆ (೧-೧-೪, 
ಭಾ. ಭಾ. ೪೫) ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಉದಾಹೆರಿಸಿಯೊ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ 
ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮೇಯವ್ಯವಹಾರವು ಆಧ್ಯಾಸಿಕವೆಂದೂ (ಅಧ್ಯಾಸಭಾಷ್ಯ, 
ಭಾ. ಭಾ. ೫), ಈ ವ್ಯವಹಾರವು ಅದ್ವೈ ತಾತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನವಾದಬಳಿಕ ತಾ: 
ವೆಂದೂ eee. ಭಾ.ಭಾ. ೬೩) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸ್ವಪ್ಟವ್ಯವ 
ಹಾರದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾಗುವವರೆಗೆ ಸಾಜ ಮತ್ತೆ 
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ಮತ್ತೆ (೨-೧-೧೪, ಭಾ. ಭಾ. ೪೩೬; ೪-೧-೪, ಭಾ.ಭಾ. ೫೧೦; ೪-೨-೧೪, 
ಭಾ. ಭಾ. ೫೮೫) ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ರ್ರದ ವಿಷಯವಾದ ಪ್ರಮಾ 
ಣಾದಿಗಳು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವೇ ಹೊರತು ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಂತಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. 


ರಯೋಗಮತದ ಖಂಡನೆ 


ಸಾಂಖ್ಯದಂತೆ ಯೋಗವೂ ಪ್ರಧಾನಾದಿಗಳನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ 
ಸಾಂಖ್ಯಖಂಡನೆಯಿಂ೦ದಲೇ ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದಂತಾಗಿದ್ದರೂ ತತ್ತ್ಯ್ವದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಉವಾಯುವೆಂದು ಯೋಗವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನವನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಒಪ್ಪಬೇಕು ಎಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನೂ 


(೨-೧-೩, ಭಾ.ಭಾ. ೪೦೭) ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆ. 


ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಸ್ಕ್ಟೃತಿಗೆಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಬಹುದೆಂದು 
(೨-೧-೩) ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನೇಕರು ಪಾತಂಜಲ 
ಯೋಗದ ಅಭ್ಯಾಸವು ವೇದಾಂಶಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುವಶ್ಯವೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ನಂಬಿಕೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳಿಂದ 
ಜಗತ್ಪಾರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಜ್ಞ್ವಾನ 
ವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯವೆಂತಲೂ ವೈದಿಕಧ್ಯಾನವನ್ನು ಯೋಗವೆಂತಲೂ ಹೇಳದೆ 
ಎಂದು (೨-೧ಣ-ಕ. ಭಾ. ಭಾ. ೪೦೭) ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ದ್ರ್ರೈತಿಗಳಾದ 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಜ್ಞಾನವೂ ಯೋಗಿಗಳ ಅನುಷ್ಕಾನವೂ ಅಡ್ಟ್ರೈತಕೈ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಕಂಠರವದಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ವೈದಿಕಧ್ಯಾನವು 
ಯಾವದೆಂಬುದನ್ನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನ ಸಾಧನವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶದಗೊಳಿ 
ಸುವೆವು. 

ಶೈವವೈಷ್ಣವಮತಗಳ ಖಂಡನೆ 


ತಾಂತ್ರಿಕರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೈವರಾದ ಮಾಹೇಶ್ವರರನ್ನೂ ವೈಸನ್ಣವರಾದ 
ಭಾಗವತರನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಡೆ. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಶೈವ, ಮೈನ್ಸವ್ಯ 
ಶಾಕ್ಟೇಯ, ಗಾಣಾಹತ್ಯ್ವು, ಸೌರ, ಕಾಪಾಲಿ- ಎಂಬ ಆರು ಮತಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ 
ರೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಈ ಆಚಾರ್ಯರು ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಪೂಜೆಗೆಂದು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿರೆಂದು 
ಹಲವರ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯ 
ಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಬಲವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಆಚಾರ್ಯರು ಶೈವವೈಷ್ಣ ವಾದಿ 
ಗಳ ಆಚಾರಗಳನ್ನು 'ಕುರಿತೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. "ಶಾಲಗ್ರಾಮ 
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ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಂತೆ' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯವೇನೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ 
ಶೈವರು ಪೂಜಿಸುವ ಲಿಂಗದ ಹರಾಮರ್ಶವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು “ವೇದಬಾಹ್ಯವಾದ 
ಈಶ್ವರಕಲ್ಪನೆ” ಎಂದು (೨-೨-೩೭, ಭಾ. ಭಾ. ೬೪) ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವದು ಮನನೀಯವಾಗಿದೆ: ಏಕೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ಮಕಾರಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ವಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವೇದವಿರೋಧಿಗಳೆಂದೂ ತಾರ್ಕಿಕರೆಂದೂ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಎಜೆಸಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಭಾಗವತಮತವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ .ಆಗಿನ 
ಪಾಂಚರಾತ್ರರೂ ಅದ್ವೈತಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ನಂಬುವದಕ್ಟೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 
ಜೀವನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಹೊರತು ಭಾಗವತಮತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದ ಮತ್ತೆಯಾವ 
ವಾದವೂ ಅದ್ವೈತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. (ಭಾ. 
ಭಾ. ೮.೨,೮೩,೮೪) ಪಾಂಚರಾತ್ರಾ ಗಮವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ್ದ ದ್ವೈೈತಿಗಳಾಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 
ದ್ವೈತಿಗಳಾಗಲಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಉಪಸಿದ್ಧಾ ೦ತವೊಂದು ಇದರಿಂದ 
ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಈ ಊಹೆಯು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಅವೈದಿಕಮತಗಳ ಖಂಡನೆ 


ಚಾರ್ವಾಕಮತ (ಭಾ.ಭಾ. ೪೧೬ರಿಂದ ೪೧೯), ಬೌದ್ಧಮತ (ಭಾ. ಭಾ 
೪೦ರಿಂದ ೬೫), ಜೈನಮತ (ಭಾ.ಭಾ. ೬೬ರಿಂದ ೭೨)- ಈ ಮೂರು ಅವೈದಿಕ 
ಮತಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಮಾಂಸಕರೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಆಚಾರ್ಯರಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಖಂಡಿಸಿದ್ದರಾದರೂ ವೇದಾಂತೋಕ್ತ 
ವಾದ ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಎರೆಡು 
ಮತಗಳನ್ನೂ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಳೆದು ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆ೦ದು ಮೂರನೆಯ ದಾದ 
ಜೈನಮತವನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತೆ ಖಂಡಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಬೌದ್ದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಹ್ತಿತ್ವವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನು .ಖಂಡಿಸಿರುವದರಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಆ ಮತವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ. ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅನೇಕ ದೂಷಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಯಾಮಕಾಮಿ ಸೋಜೆನ್‌ ಎಂಬ ಜಪಾನಿ 
ವಿದ್ರ್ವಾಂಸನು ಬೌದ್ಧ ತತ್ತ್ವ ವಿಚಾರದ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು (Systems of 
Buddhistic Thought) ಎಂಬ ತನ್ನದೊಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು 
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ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಧಾರಗ್ರ೦ಥಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಆಚಾರ್ಯರ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಮತವು ಆಗಲೆ ಕ್ಷೀಣದಶೆಯಲ್ಲಿತ್ತಾದರೂ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆಯುತಿ ತ್ರಿದ್ದವು. ಆಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುವ «ಪೃಥಿವೀ ಚನ? (ಭಾ.ಭಾ. ೫೦) ಎಂಬ ವಚನವು ಯಶೋಮಿತ್ರನ 
“ಸ್ಫುಟಾರ್ಥ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವದಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಬಂದಿದೆ. "ಸೆಹೋಪಲಮ್ಭ 
ನಿಯಮಾದಭೇದಃ' ಎಂಬ (ಭಾ. ಭಾ. ೫೭) ವಾಕ್ಯವು ಧೆರ್ಮಕೀರ್ತಿಯ ಕಾರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತುತ್ತದೆಯಂತೆ. ಮತ್ತು “ಯದನ್ರರ್ಷ್ಸೇಯರೂಪಂ ತದ್ಭಹಿರ್ವದವ 
ಭಾಸತೆಲ್‌ (ಭಾ. ಭಾ. ೫೮) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಭಾಗವು "“ಆಲಂಬನಪರೀಕ್ಷಾ” 
ಎಂಬ ದಿಜ್ಪಾಗನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಈಚೆಗೆ ಟಬೆರ್ಟಭಾಷೆಯಿಂದಾಗಿರುವ 
ಪರಿವರ್ತನೆಯೊಂದರಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ, “ಬುದ್ದಿ ಬೋಧ್ಯಂ ತ್ರಯಾದನ್ಯತ್‌ ....? 
(ಭಾ.ಭಾ. ೪೮) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಗುಣಮತಿಯ “ಅಜಭಿಧರ್ಮಕೋಶ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ? 
ಯಲ್ಲಿರುವದಾಗಿ ಶೋಧಕರು ಹೇಳುತ್ತಿದಾರೆ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ 
ಮಿಕ್ಕ ಮತಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ತಪ್ಪಾಗಿ ಅನುಮಾದಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರೆಂಬ ದೂರು ಈವರೆಗೆ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಗ್ರಂಥ 
ದಿಂದ ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ರವಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರಲಾರರೆ ?- 
ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ, ಚಾರ್ವಾಕರೂ ಬೌದ್ಧರೂ ಅನಾತ್ಮವಾದಿಗಳು ಎಂಬುದು 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಅವರ 
ಯಾವ ಪ್ರಜೇದದವರೂ ಒಫ್ಪಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ನಿಜವಾದರೆ ಸಾಕು, 
ಸರ್ವಾಸಿ ಒತ್ತ ವಾದದಲ್ಲಿ "ಭೋಗನು ಭನ ಮೋಕ್ಷವು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥ 
ವೇ” ಎಂದು (ಭಾ.ಭಾ. ೪೪) ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವ ದೋಷವು ಕ್ಕ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ; ಅವರ ಕಾರ್ಯಕಾರಣವಾದದಲ್ಲಿ ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವೋತ್ಸ 
ಕುಕ ಕಲಂಕವೂ ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ವಿಜ್ಞಾನವಾದದಲ್ಲಿ Pgs 
ಹೇಳುವ ಸಾಕ್ಷಿಜೈತನ್ನುವನ್ನು ಒಪ್ಪುವವರೆಗೆ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸುವದು 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ (ಭಾ.ಭಾ. ೫೯, ೬೦) ಎಂಬ ದೋಷವೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ, 
me ನಿಪ್ಪುಮಾಣಕವೆಂಬ ದೂರೂ (ಭಾ.ಭಾ. ೬೪,೬೫) ಅದಕ್ಕೆ 


ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. 


ಬೌದ್ದ ಮತಖಂಡನೆಯ ಅರತ್ಯದಲ್ಲಿ (ಭಾ. ಭಾ. ೬೫) ಆಚಾರ್ಯರು ಆ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಇತರೇತರವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರ ಭೇದಗಳು ಂಭಾಗಿಷೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
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ಬುದ್ಧನು ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರ ಲಾಪಿಯು ಅಥವಾ ಪ್ರಜಾಸ್ರದ್ವೇಹಿ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಟುವಾಗಿಯೇ ಓೀಕಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಬೌದ್ಧರ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಬುದ್ಧನಿಗೊಪ್ಟ್ಬು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕು. 
ಎಂಬುದೇ ಅವರ ಆಶಯವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ್ಲೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂಹೀಗೆ ಅವೇ ಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳು ಎದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು “ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಲೇಶಸಂಗ್ರಹ”ವೇ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಅವರ ದ್ವೇಷಿಗಳು ಅವರನಮೇಲೆಯೇ 
ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಾಗಿದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆಚಾರ್ನುರು ಖಂಡಿಸಿರುವ 
ವಿಜ್ಞಾ ನವಾದಶೂನ್ಯವಾದಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೇ ಅದ್ವೈತಿಗಳದ್ದು. ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು “ಪ್ರಚ್ಛನ್ನುಬೌದ್ದರು” ಎಂದು ಕರೆಯುವವರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅದ್ವೈತವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಾ ದರರಾದವರಿಗೆ ಈ ದೂರನ್ನು 
ದೂರಮಾಡುವದು ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಾವು ಮಾಂಡೂಕ್ಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದ ಹೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. 


ಜೈನರ ಸ್ಯಾದ್ವಾದವು ಅಪೇಕ್ಷಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ಸರಿಯಾಗಬಹುದಾದರೂ 
ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮ್ಯುಗ್ಬರ್ಶನವೊಂದಿದೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೈನರ ಸ್ವಸಿದ್ಧಾಂತವೂ ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ (ಭಾ. ಭಾ. ೬೭) ಎಂಬ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರೆ ಉಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾವು ಮನನಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕದೃಷ್ಟಿ- ಎಂಬ ವಿಭಾಗೆವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವ ಅದ್ವೈತಿಗಳು 
ಪರಮಾರ್ಥ್ಹವೊಂದುಂಟಿಂಬುದನ್ನು' ಅನುಭವಸಮ್ಮತವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕು ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಹೇಳುವ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದದಂತೆ ಅವರೆ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವೂ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ಪರಮಾರ್ಥ, 
ಅನುಭವ- ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಏನು ಹೇಳಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಸು 
ವವರು ಶಬ್ದಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಲ್ಲ ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪರಾಮೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ 
ಭಾಷ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಬೇಕು. 


ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳೂ ಜ್ಞಾನಫಲವೂ 


ಬ್ರಹ್ಮೆಸೊತ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನನೆಂಬಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಬ ರ್ಥವೂ 
ಉಂಟಿಂದು ಆಗಲೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. (೧) ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ 
ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಕೆಲಕೆಲವು ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇಕೆಯೊ, ಒಂದಧೊ, 2. 
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ಎಂಬುದೆನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಮಾ ೦ಸಾನ್ಯಾಯದಿಂದ ನೀರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. (೨) ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಗುಣಗಳೆ ಉಪಸಂಹಾರ ಉಪಾಸನೆಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯ 
ವಿಕಲ್ಪಗಳು- ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ, (೩) ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಕ್ರಮ, ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ, 
ಉಪಾಸಕನು ದೇಹೆತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅವನು ಹೋಗಿ ಲೋಕಾಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಮೋಕ್ಷದ ಸ್ವರೂಪ- ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಚರ್ಚಿಸಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸನೆಯೂ ಮಾನಸಕರ್ಮವೇ 
ಆಗಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧೆ 
ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮದ ಹೆಂಗಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಬಹುದಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನೂ, 
ಕೆಲಕಲವು ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾ ಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಇವುಗಳ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. 


ಆದರೆ ಶಾರೀರಕಮಿಾಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಮಾಸಲಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ಜ್ಞಾನದ 
ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಆ ಜ್ಞಾನದ ಫಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ನಾವು ಮನ 
'ದಂದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕವೃ ತ್ರಿಕಾರರು ಉಪಾಸನಾ 
ರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯ 
ವಾದಿಗಳಾಗಿದ್ದರು ; ಅವರು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದದ್ದೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶಾಂಕರಪ್ರಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೇ ಆಗುವ ಸದ್ಯೋಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಾಧನಗಳು ಜ್ಞಾನದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವವು, ಅವುಗಳ 
ಸ್ವಭಾವವೇನು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗಬಹಿರಂಗಭಾವವು ಹೇಗೆ?- ಎಂಬಿದೇ 
ಮುಂತಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಎದ್ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವ ಸಾಧನವಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ೦ಗ್ರಹಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವುಂಟು; (೧) ಯಜ್ಞಾ, ದಿಗಳು. ಜ್ಞಾನದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಬಹಿರಂಗಸಾಧನಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ ; ಅವು ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಸ ತಿಗೆ ಪರಂ ಪರಾಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಈ ಜನ್ಮದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅವು 
ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು (ಭಾ. ಭಾ. ೪೬೯, ೪೭೧, ೪೮.೨). ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧುರಾದಿ 
ಗಳು ಮಾಡುವ ಸಾಮಾನ್ಯಕರ್ಮಗಳೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಬಹುದು 
(ಭಾ.ಭಾ. ೪೭೨) ; ಈ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು ಉಪಾಸನಾಯಂಕ್ತವಾದರೂ ಆಗ 
ದಿದ್ದರೂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕಗಳಾಗುವವು(ಭಾ. ಭಾ.೫೫೭). 
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(೨) ಪರಿವ್ರಾಜಕರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಣ್ವಾದಿಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕಿಲ್ಲ ಅವರು 
ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಂತರಂಗಗಳಾದ ಶಮಾಾದಿ 
ಗಳು ಅವರಿಗಿರುವವು (ಭಾ. ಭಾ. ೪೬೦, ೪೭೧). (೩) ಯಜ್ಞ್ವಾದಿಗಳು 
ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಸತ್ತಿಯಾದಮೇಲೆ ಬೇಡವೇಬೇಡ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೬೮) (೪) 
ಶ್ರವಣಮನನನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಗಳೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬೇಕು, ಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕವಲ್ಲ (೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. ೬೧). (೫) ಶ್ರವಣಮನನನಿದಿ. 
ಧ್ಯಾಸನಗಳು ಆತ್ಮದರ್ಶನಕ್ಕೆ ನೇರಾಗಿ ಸಾಧನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನ್ನು ದರ್ಶನ 
ವಾಗುವವರೆಗೂ ಮಾಡಬೇಕು (ಭಾ ಭಾ. ೫೦೩). (೬) ತತ್ತ್ವಮಸ್ಕಾಸಿವಾಕ್ಯ 
ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವದ ಅನುಭವ ಫುಂಟಾದರೆ ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದದ್ದೇ ಇಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಆಗದವನಿಗೆ ವಾಕ್ಯದ ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನದ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕವು ಹೋಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಿಗಳ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
(ಭಾ. ಭಾ. ೫೦೬). (೭) ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದ ಪರಿಪಾಕಕ್ಕೆ 
ಅಂಗವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೬೧) ; ಪಾಣ್ಣಿತೃ, ಬಾಲ್ಯ ಮೌನ 
-ಎ೦ಂಬ ಮೂರು ಸಹಕಾರಿಸಾಧನಗಳು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೯೨). (೮) ಈ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ" ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕರ್ಮದ ಫಲಭೋಗ 
ವು ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರತಿಬಂಧವು ಹೋದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಾಗುವದು (ಭಾ. ಭಾ. ೪೯೮), 


ಮನನನಿದಿಧ್ವಾಸನಗಳ ಸ್ವರೂಪ 


ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮನೆನಕ್ಕೂ ತಾರ್ಕಿಕರು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ತರ್ಕಕೂ 
ಏನು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಯಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರು ತಾರ್ಕಿಕರ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ತರ್ಕೊೋಪಸಪತ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕಗಳಾಗಿರಬಹುದಾದರೂ ತತ್ತ್ವಜ್ಞ್ವಾನವು 
ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ -ಎಂದು (ಭಾ. ಭಾ. ೨-೧-೩೦೮) ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಶ್ರವಣವಾದ ಬಳಿಕ ಮನನವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವದು ನಿಜವಾದ 
ರೂ ಶ್ರುತ್ಯನುಗೃಹೀತನಾದ ತರ್ಕವನ್ನೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ತರ್ಕದ ಜಾತಿಯನ್ನು ಅವರು 
(೨-೧-೬, ಭಾ. ಭಾ. ೪೧೮) ತಿಳಿಸಿರುವದನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಡಜೀಕು. ಕನಸು 
ಎಚ್ಚರ- ಎಂಬೀ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಒಂದರಲ್ಲೊಂದು ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂವ 
ಅವುಗಳ ದೋಷವು ಆತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ 


೦ 


ಬಿಟ್ಟು ಸದ್ರೊಹನಾದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ನಿಷ್ಟುಪಂಚ 
ನಾದ ಸದ್ರೂಪನೇ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಜಾತಿಯ ತರ್ಕವು. ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವಸ್ಥಾ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದೇಕೆ ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವು 
ಸಿಕ್ಚುತ್ತದೆ. ಪ್ರ ಪ ನೃಪಂಚವು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರ ಹ್ಮಕ್ಸಿ ೦ತೆ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾನಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಾನನ್ಯನ್ಯಾಯವು ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ 
ಶ್ರೌತತರ್ಕವು. ಜಗತ್ತಿನ ಜನ್ಮಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂದೆರೇ ಆಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿರುವದು ನಿಷ್ಟ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವದಕ್ತೇ ಎಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಸ ಷ್ಣ ಗುತ ತ ಜಡಿ ನೈನಲ್ಲಿ ಆತೆ ಕತ್ತ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೊಡುವ ಶು ್ರತ್ಸನುಗ್ರ ಹೀತತರ್ಕನನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ” ಮನನವೆಂದಿದೆ 
ಎಂದಂತಾಯಿತು. 


ಈಗ ನಸಿದಿಧ್ಯಾಸನವೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುವದೆಕ್ಕೆ ಸಮಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದೂ ಉಪಾಸನೆಯಂತೆ ಮಾನಸಸಾಧೆನವೇ ಆದರೂ ಉಪಾಸನೆಗೆ 
ಲೋಕಾಂತರದಲ್ಲಾಗುವ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಫ್ತಿಯೇ ಫಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಾವನಾ 
ರೂಪವಾದ ಆ ಸಾಧನಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಿ:ರಬೇಕೆಂಬುದು ಮೇಲೆಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ನಿದಿಧ್ಯಾಸನವೂ 
ಒಂದು ಬಗೆಯೆ ಧ್ಯಾನವೇ ; ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆವೃತ್ತಿಗುಣನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ 
(ಭಾ. ಭಾ. ೫೦೩) ಎಂದು ಆಚಾಂರ್ಕುರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
"ಉಪಾಸನೆ? ಯೆಂದೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೫೨೫). 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಶಾಸೊ ್ರ್ರೀೀ 
ಹ್ತ ವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ಹತ ಸತಿ ಉಪಾಸ್ಯವು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಟಾರವಾಗುವದು 
ಅದರ ಗುರಿ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೨೯). ಅದನ್ನು ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇರಬೇಕು (ಭಾ. ಭಾ. ೫೨೫). ಆದರೆ ನಿದಿ ಧ್ಯಾಸನ ಕ್ರೈ ವಸ್ತುತಂತ್ರವಾದ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಗುರಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಸ್ತುವಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಅದನ್ನೆ € ಏಕಾಗ್ರ 


ಇ]. ಆರ್ಚಾರ್ಯರು ನದಿಧ್ಯಾಸನವನ್ನು ಧ್ಯಾನವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದರಿ೦ದಲೋ, ಅಥವಾ 
ಬೇರೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದಲೋ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಸ್ಥಾನದವರು ಕೆಲವರು ಇದನ್ನು ಯೋಗ 
ಸಮಾಧಿಗೆ ಅಂಗವಾಗಿರುವ ಧ್ಯಾನವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಧ್ಯಾನವಲ್ಲನೆಂದೂ 
"ಅಪರಾಯಂತ್ತ ಬೋಧ” ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಚತತ ಸದ ರೂಪದ ಜ್ಞಾನವೇ ಎಂದೂ ದಾರ್ತಿಕ 
ಕಾರರು ಬರೆದುಬಿಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ (ಬೃ. es ೨-೪_೨೧ಕ೭, ೨೩4). ದರೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಮತೆ 
ದಲ್ಲಿ ನಿದಿಧ್ಯಾ ಸನವೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೇ ಎಂಬುದು ಸ್ಪತಸ್ವವಾಗಿದೆ. ಶ್ರವಣದ ಜೊತೆಗೆ 
ಮನನವನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದಲೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲ್ಬನೆಂದೂ ಏರ್ಪಡು 


ತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಮನವದ ಅವಶ್ಯ *ಕತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಏರಿ 


ದಿಂದ -ರತ್ನಸರೀಕ್ಷಕನು ರತ್ನದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ 
ನೋಡುವಂತೆ ಸಿಟ್ಟ ಸಿನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನಾತ್ಮಚಿಂತನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆತ್ಮನಕಡೆಗೆ “ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಯತ್ನ ವು. 
ಬವರಿ ತ್ರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಾಕಕೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಒಂದು ವಾಕ್ಯದ ಆಧಾರದಿಂದ (೧-೪ 
-ಪಿ ಭಾ.ಭಾ.೩೩೭) ಆಚಾರ್ಯರು ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಉಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಯೋಗವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದರೂ ಇದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚಿತ್ತ 

ತ್ತಿ ನಿರೋಧೆವಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು 'ತಿಳಿಸುವೆದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಇದನ್ನು ವೆ ೈದಿಕಧ್ಯಾನ 
F (೨-೧-೩, ಭಾ ಭಾ. ೪೦೭) ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಕರೆದಿರುತಾ. ರೆ. ಗೀತೆಯ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಧ್ಯಾನಯೋಗವೂ ಈ ನಿವಿಧ್ಯಾಸನವೇ. 
ಶ್ರವಣಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳು ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ್ಲಿನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರುವದೆರಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಟೊಂದನ್ನು ತಂದಿ ತೊಂಡು ಆತ ಒನನ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳು "ಸಮಾಧಿ ಡು ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆ' 
(ಭಾ. ಭಾ. ೧೫೦). 


ಜ್ಞಾನದ ಫಲವಾದ ಮುಕ್ತಿ 


ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಯ ಫಲವನ್ನು ಅಮೃ ತತ್ವ, ಮುಕ್ತಿ- 
ಎಂದು ಕರೆದರೂ ಅದು ಗತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು; ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಅದು ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು ನಾಶವಾಗದೆ ಇರುವಾಗ ಪಡೆದುಕೊಳ ತಕ್ಕ ಅಪೇಶ್ರಿಕ 
ಅಮೃತತ್ವವು (೪-೨-೭, ಭಾ.ಭಾ ೫೪೮); ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಂತೆ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಅವಸಿ ಯು (೪-೪-೧೬, ಭಾ. ಭಾ. ೬೦೬) ; ಈ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದವರು 
ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಶರೀರರಾಗಿ ಯೂ ಅಶರೀರರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು 
(ಭಾ.ಭಾ,೬೦೨) ಸಶರೀರರಾದಾಗ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಷ್ಟು ಶರೀರಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು (ಭಾ.ಭಾ. ೬೦೫), ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರ ದಿಂದ 'ಮುಕ್ತಿಸ ಸುಖವನ್ನು 1 
ಸುವರು (ಭಾ. ಭಾ. ೫೯೮). ಇ. ಮತ್ತೊ, ಬ್ಬರಿಗೆ ಅಡಿಯಾಳಾಗದೆ ಇರುವ 
ರಾದರೂ (ಭಾ. ಭಾ. ೫೯೯), bi ಪ್ಟಿಸ್ಸಿ ತಿಲಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಆಸ್ಪ ಷ್ಟಾ ಬದಿಗಳನ್ನು ಜಡ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ 
ಅಧೀನರಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ, ಐಶ್ಪ ರ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೬೦೭ 
೬೦೮). 


ಅನ್ನು ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗುವ ಫಲವಾದ 
ಜೂ ಮುತ್ತ ಯು ಹೇಗಿರುವದೆಂದರೆ. ಅದು ನಿತೃಶುದ್ಧ ವಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದ 
ಬೀ (ಭಾ.ಭಾ. ೫೯೧ ೫೯೨) ; ಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಾಗಿರುವದೇ 


29 


i: (ಭಾ- ಭಾ. ೫೯೪) ; ಆಗ ಆವಿದ್ಯ ಕವಾದ ಜೀವನ ಜೀವತ್ವವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆದ 
ಸ್ರ ಷ್ಟೃತ್ವವೂ ಬಾಧಿತವಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ದೆ (೨-೧-೨೩, oe ಭಾ. ೪೫೬): ಇದು 
ಒಂದಾನೊ೦ದು ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 'ಹೊರಕುವದಲ್ಲ, ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತವು (೨-೧-೧೪, 
ಭಾ. ಭಾ. ೪೩೫), ಮುಕ್ತ ರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಸ್ಯ "ಆಶರೀರರೇ ಎಂದು 
ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವರು (೧೨೧೨ ೪, ಭಾ.ಭಾ. ೫೮). ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾದವರಿಗಿರುವಂತೆ ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾಾ ನನಿರುವದಿಲ್ಲ (ಭಾ. ಭಾ. ೬೦೬), 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೫೯೬); ಅವರಿಗೆ 
ಬಶ್ವ ವಸುವಿನ ವ್ಯವಹಾರದೃಸ್ಟ್ರಯಿಂದ (ಭಾ. ಭಾರವ). 
ಸಕ್ಕ ಸಕರಿಗೆ ಉಪಾಸನಾನುಗುಣವಾದ ಫಲವು ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಆಗುವಂತೆ 
ಮುಖ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯದ ಫಲವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಮುಕ ಕ್ಲೈವಸ್ಥೆ 
ಯೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮವೇ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೯೯) ಆಗಿರುತ್ತ ಡೆ. 


ಉಪಸಂಹಾರ 


ಶಾಂಕರೆಹೆ ಪ್ರೆಸ್ಥೌನದೆಂತೆ ವೇದಾಂತಸಿದ್ದಾ ೦ತಸಾರನಿಷ್ಟು ಆತ್ಮನು 
ನಿತ್ಯಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಮುಕ್ತಸ್ವಭಾವದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ "ಆಗಿದ್ದ ರೂ ತ್ರ 
ಅಶುದ್ದ ನಾಗಿ ಯೂ ಅಜ್ಞನಾಗಿಯೂ ಬದ್ದನಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವನ್ನು 
ತಾನು” ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಶ್ರವಣಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳಿಂದ ಅರಿತು 
ಜೊಂಡರೆ ಅವನು ಆಮೇಲೆ ಅರಿಯತಕ್ಕದ್ದು ನಿನೂ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ; ಅವನು 
ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು, ಪಡೆಯತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಂತೆ ಆಯಿತು. ಈ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೆದೆ ಇದ್ದರೂ 
ಯಾರಿಗೆ (ಕರ್ಮಫಲವು ಬೇಕಿಲ್ಲವಾಗಿರುವದೋ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ರಿ ಯೇ ಇಷ್ಟ; ವಾಗಿ 
ರುವದೋ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಶೇಷ 
ರೂಪದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಉಪಾಸ್ಟೋಪಾಸಕಾದಿ ನ್ಯುವಹಾರವು 
ಅವಿದ್ಯಾಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದಾದರೂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆಂದೇ ಉಪಾ 
ಇ 201 ಅದೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ (೧-೧-೧, ಮ ಭಾ. ೯೧). ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾರಮಾಡಿಕೊಂಡವರು ದೇವಯಾನ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಬಳಕ 
ಅನುಭವಿಸುವರು. ಈ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಅಂತವುಂಟಬಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರ್ಯ ಲೋಕವು ಪ ಕ್ರೈಲಯನಾಗುವಾಗ ಆ 
ಲೋಕಡೊಡೆಯೆನಾದೆ ಹರಣ್ಯಗರ್ಭನೊಡನೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆ 
ಯುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಗುಣೋಷಾಸಕರಿಗೂ ಜ್ಞಾನದ್ದಾಡದಿಂದ ಕ್ರಮ 
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ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದು (ಭಾ.೫೭೬). ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ . 
ಯಾರಿಗೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ (ಭಾ. ಭಾ. ೬೧೨). 
ಪ್ರಸನ್ನಗಂಭೀರವಾಗಿರುವ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳು ಲಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಧಾನವಿಷಯ ಗಳನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳ 
ನೀಠಿಕಾಭಾಗದಲ್ಲಿ *ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಸಾಧನಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವಾತನಿಗೆ ಶ್ರವಣಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳಿಂದೆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು ದೊರೆಯುವದು ಸ್ರಾನುಭವಗಮ್ಯಾವೆಂಬುದನ್ನು ಇಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ. “ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ಟ? 
ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕನಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವೆವೆಂದು ಮಾಡಿ 
ದ್ದೆವು. ಆದರೆ ವಯೋಧರ್ಮದಿಂದಾಗಿರುವ ಶಕ್ಕಿಹೀನತೆಯಿಂದ ಆ ಗ್ರಂಥವು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ವಾಚಕರು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಅನು 
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ತಿದ್ದುಪಡಿ 
ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡಂತೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ : 
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೧೫೪ ಪಿ ಉತ್ಸತ್ತ ;ಸಂಭನಾತ್‌ ॥ ೪೨ | 
೪೨, ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸಂಭನಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ 
(ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ). 
೨೩೬ ೧ ನಾಣುರತಚ್ಛುತೇಃ 


೪೭೮ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ೮ ಸ ಏನತು ಕರ್ಮಾನುಸ್ಮೃೃತಿಶಬ್ದ ವಿಧಿಭ್ಯಃ 1೯॥ 
೯. ಆದರೆ ಅವನೇ (ಎಚ್ಚ ರುತ್ತಾನೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಕರ್ಮ(ಶೇಷ), ಅನುಸ್ಕೃೃತ್ರಿ (ಕರ್ಮದ ಗಳ) ವಿಧಿ 
(ಇವುಗಳ ಕಾರಣ) ವಿದೆ. 


೪೮೪ ೫ ಮುಗ್ಧೇಂರ್ಥಸಂಪತ್ತಿಃ ಪರಿಶೇಷಾತ್‌ ॥ ೧೦॥ 
೧೦. ಪರಿಶೇಷದಿಂದ ಮೂರ್ಥಿತನಿಗೆ ಅರ್ಥಸಂಪತ್ತಿ 
(ಯಾಗುವದು). 
೪೯೪ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ೧೪ ಅರೂಪನದೇನ ಹಿ 
೬೬೭ ೧೧ ಯಾನದಧಿಕಾರಮನಸ್ಸಿ ತ್ರ... 
೭ಕ್ಕಿ೨ ಸೆಳಗಿನಿಂದ ೩ ಭೂಯಸ್ತಾ ಆತ್ತ್ವೆನತಿಬನ್ಗ $ 


೯೯೭ ೫ ತತ್ರಥಿತೇಃ 


| ಓಂ ॥ 
ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯಸಮೇೆೇತ 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು 


Te ತಾಳೆ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - ಎರಡನೆಯ ಪಾದ 
( ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಮತಗಳ ಖಂಡನೆ) 

೧. ರಚನಾನುಪಪತ್ಮ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ ೧-೧೦) 
( ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷ ) 
ಮುಂದಿನ ಪಾದದ ಸಂಬಂಧ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 
ಯದ್ಯಪಿ ಇದಂ ವೇದಾನ್ನವಾಕ್ಯಾನಾರ್‌ ಐದಂಪರ್ಯಂ 


ಗು 
ರೂವಯಿತುಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರವೃತ್ತರ್ಮ್‌, ನ ತರ್ಕಶಾಸ್ರ್ರವತ್‌ ಕೇವಲಾಭಿ 


ಇ್ಲಂ 


ರ್ಯುಕ್ಕಿಭಿಃ ಕಂಚಿತ್‌ ಸಿದ್ಧಾತ್ರ್ವ ೦ ಸಾಧಯಿತುಂ ದೂಷಯಿತುಂ ವಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತ ರ್ಮ | ತಥಾಪಿ ವೇದಾನ ನೈ ವಾಕ್ಯಾನಿ ವ್ಯಾಚಕ್ಷಾಹೈಃ ಸಮ್ಯ ಗ್ಹರ್ಶನಪ್ರತಿ 


ಪಕ್ಷಭೂತಾಸಿ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿದರ್ಶನಾನಿ ನಿರಾಕರಣೀಯಾನಿ ಇತಿ ತದರ್ಥಃ ಪರಃ 
ಪಾದಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ । ವೇದಾನಾ ಇ3ಾರ್ಥನಿರ್ಣಯಸ್ಯ್ಯ ಚ ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಕನಾರ್ಥ 
ತ್ವಾತ್‌ ತನ್ನಿರ್ಣಯೆ (ನ ಸ ೈಪಶ್ರಸ್ಟಾ ಪನಂ ಪ್ರಥಮಂ ಕೃತಮ್‌" | ತದ್‌ ಹಿ 
ಅಭ್ಯರ್ಶಿತಂ ಪರಪಕ್ಷಪ್ರ ತ್ಯಾ ಖ್ಯಾನುತ್‌ ಇತಿ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳ ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟೆ € ಹೊರತು ತರ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಂತೆ ಕೇವಲ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
1- ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರರೂಪವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವು. ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಎಂದರೆ ವೇದದ, ಅರ್ಥವನನ್ನ 
ಏರ್ಥರಿಸುವದರಿಂದೆ ಅದನ್ನೂ ಗೌಣವೃತ್ತಿ ೫೬. ಶಾಸ್ತ್ರ ನಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕರೆದಿದೆ. 
9. ಪ್ರ ಮಾಣರಹಿತನಾದ ಯು ಕ್ರ ಗಳಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 


I 





೨ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಯಾವದೊಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ದೂಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಲಿ 
ಹೊರಟದ್ದಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ವಿಜ ಆದರೂ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವವರು ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶಕಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷವಾಗಿರುವ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿದರ್ಶನಗಳನು, 
ನಿರಾಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು (ಅವಶ್ಯ)ವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಪಾದವು ಹೊರ 
ಟರುತ್ತದ್ದೆ ಆದರೆ ವೇದಾಂತಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದರಿಂದ ಸಮ್ಮ 
ಗ್ಹರ್ಶನವೆಂಬ. ಪ್ರಯೋಜನವಪುಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಸ್ವಷಕ್ಷಸ್ಥಾವನಿಯ ನ್ನು 
ಮೊದಲುಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು ; ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಿರ ಏರಿಸು 
ವದಕ್ಸೆಂತ ಅದೇ ಹೆಚ್ಚು ಬೇಕಾದದ್ದು, 


ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಬಾ. ೨. 


೨. ನನು ಮುಮುಕೂಣಾಂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನತ್ತೇನ ಸಮ ಗಶ 

ಣಾಯ ಸ್ವಪಕ್ಷನ್ನಾಪನಮೇವ ಕೇವಲಂ ಕರ್ತುಂ ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಕ೦ ಸಶವಕ್ಷ 
ನಿರಾಕರಣೇನ ಪರದ್ವೇಷಕರೇಣ ? ಬಾಢಮರ್‌ ಏವಮ್‌ | ತಥಾಪಿ ಮಹ 
ಜನಪರಿಗೃಹೀತಾನಿ ಮಹಾಕಶ್ರಿ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿತನ್ರ್ರಾಣಿ ಸಮ್ಯಗ್ಬರ್ಶನಾಪದೇಶೇನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಾನಿ ಉಪಲಭ್ಯ ಭವೇತ್‌ ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಮನ್ನಮತೀನಾಮ್‌ ಏತಾ 
ನ್ಯುಪಿ ಸಮ್ಯುಗ್ಗರ್ಶನಾಯ ಉಪಾಡೇಯಾನಿ ಇತಿ ಅಪೇಕ್ಷಾ | ತಥಾ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಾಢತ್ತಸೆಂಭವೇನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಭಾಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ಶ್ರದ್ಧಾ ಚ ತೇಷು | ಇತ್ಯಶಃ 
ತದಸಾರತೋಪಪಾದನಾಯ ಪ್ರಯತ್ಛತೇ \ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) : ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವಡರಿಂದೆ 
ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರಿಯ ಸ್ವಪಕ್ಷಸ್ಥಾಸನೆಯನ್ನೇ 
ಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಪರ 
ಪಕ್ಷನಿರಾಕರಣದಿಂದೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹೌದು, ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಮಹಾಜನರು 
ಹ ದೊಡ್ಡ(ದೊಡ್ಡೆ)ಸಾಂಖ್ಯಾದಿತಂತ್ರಗಳು: ಸಮ್ಯಗ್ಬರ್ಶನವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಹೊರಟರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಮಂದಮತಿಗಳಾದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಇವು 
ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯೆಗ್ಗ್ಹಾನಕ್ಟಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಂ 


1. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಂದರ್ಥೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ವಾದಿಯೂ ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನವೆಂದು 
ಮುಂಹೆಸ್ತೆ ತಂದಿರುವ ತತ್ತ್ವ್ವಪಿಚಾರಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ತಂತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ, ೧.ಸ ಈ ಸಾಂಖ್ಯಖಂಡನೆಯು ಪುನರುಕ್ತಿಯಲ್ಲ ತ್ಸ 


ಟಾಗಬಹುದು, ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿಗಾಢಡೆವಾಗಿರುವವೆಂಬ ಸಂಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ 
ಸರ್ವಜ್ಞರು (ಅವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂಬ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಅನುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಂ ಟಾಗಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಅಸಾರೆವೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ* (ಈ) ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


\ ೬ ಇನಿ ಎಂ ಲ 
ಈ ಸಾಂಖ್ಯಖಂಡನೆಯು ಪುನರುಕ್ತಿಯಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ 

೩. ನನು “"ಈಶಕ್ಷತೇರ್ನಾಶಬ್ದರ್ಮೂ (೧-೧-೫), “ಕಾಮಾಚ್ಚ ನಾನು 
ಮಾನಾಪೇಶ್ಟಾ? (೧-೧-೧೮), “ಏತೇನ ಸರ್ವೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ” 
(೧-೪-೨೮), ಇತಿ ಚ ಪೂರ್ವತ್ರಾನಿ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಪಕ್ಷಪ್ರತಿಕ್ಷೇಪಃ ಕೃತಃ । 
ಕಿಂ ಪುನಃ ಕೃತಕರಣೇನ ಇತಿ? ತದುಚ್ಛತೇ | ಸಾಂಖ್ಯಾದಯೆಃ ಸ್ವಪಕ್ಷ 
ಸ್ಥಾಪನಾಯ ವೇದಾನ್ರವಾಕ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಉದಾಹೈತ್ಯ ಸ್ವಪಕ್ಷಾನುಗುಣ್ಯೇನೈವ 
ಯೋಜಯನ್ಕೋ ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ | ತೇಷಾಂ ಯದ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ತದ್‌ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಭಾಸಮ್‌, ನ ಸಮ್ಯುಗ್ಹ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ ಇತ್ಕೇತಾವತ್‌ ಪೂರ್ವಂ 
ಕ್ಭತವರ್‌ | ಇಹೆ ತು ವಾಕ್ಯನಿರೆನೇಕ್ಷೇ ಸ್ವತನ್ರ್ರಃ ತದ್ಯುಕ್ತಿಪ್ರತಿಷೇಧಃ 
ಕ್ರಿಯತೇ ಇತಿ ಏಷ ವಿಶೇಷಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) : ... *ಈಕ್ಷತೇರ್ನಾಶಬ್ದಮ್‌' (೧-೧-೫), *ಕಾಮಾಚ್ಚ 
ನಾನುಮಾನಾಪೇಕ್ಷಾ(೧-೧೧೮),"ಏತೇನ ಸರ್ವೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ' 
(೧-೪-೨೮) ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೂ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಿರೆಸ್ಟಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ಮಾಡಿದ್ದನ್ನೇ ಮತ್ತೂ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಏನು 
(ಪ್ರಯೋಜನ; ? 

(ಪರಿಹಾರ): ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವಾಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ತಮ್ಮ 

1: ಸರ್ನಜ್ಞರೆಂಬ ಸ್ರಸಿದ್ದಿಯಿಂಂಡಲೇ ಮರುಳಾಗುವ ಮಂದೆಮತಿಗಳ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಶ್ಶಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ರೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿದ್ದರೂ ಕಪಿಲಾದಿಗಳು ಮೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಯವನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರರು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ವಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ, ಆಗಮ ರೂಪಪ್ರಮಾಣವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉಪೋರದ್ಬ ಲಕವಾದೆ ತರ್ಕವೂ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಇಡೆಯೆಲ್ಲ!_ ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಯು ಈ ಖಂ೦ಡನೆಯಿಂಂದ ಪರಿಕೃುತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

ಲ. ಅದ್ದೆ ಮ ತಸ್ಕಾಪನೆಯಿಂದಲೇ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿನಿರಾಕರಣೆಯಾಗುವದಾದರೂ ಆ 


ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೆಂದು ನಂಬುವವರ ಶ್ರದ್ಧಾಜಾಡ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಂಂವದು 
ಈ ಮಿಂಡನೆಯ ಪ್ರಯೋಜನ ಎಂದು ಭಾವ. 








kd ಬ್ರ ಹ್ಮೆ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೨. 


ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ (ಆ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು)ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 

ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಭಾಸವು, 

ಸರಿಯಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಲ್ಲ- ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹಿಂಜಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ.: 

ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬಯಸ 8 ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಚ ಯುಕ್ತಿ ಗ್ಗ 
ಷೇಧವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದು ಎಂಬಿದು (ಇಲ್ಲಿ) ವಿಶೇಷವು. 


ರೆಚೆನಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ ನಾನುಮಾನಮ್‌ ॥ ೧ ॥ 

೧. ರಚನೆಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಅನುಮಾನ 

ವು (ಕಾರಣ)ವಲ್ಲ. 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಪಾದ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪. ತತ್ರ ಸಾಂಖ್ಯಾ ಮನ್ಯನ್ನೇ | ಯಥಾ ಘಟಶರಾವಾದಯೋ 
ಭೇದಾಃ ಮೃದಾತ್ಮನಾ ಅನ್ತೀಯಮಾನಾಃ ಮೃ ದಾತ್ಮಕಸಾಮಾನ್ಯಪೂರ್ವಕಾ 
ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟಾ, ತಥಾ ಸರ್ವ ಏವ ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾ ಭೇದಾಃ ಸುಖ 
ದುಃಖಮೋಹಾತ್ಮತಯಾ ಅಸ್ತ್ರೀಯಮಾನಾಃ ಸುಖದು 3೩ಖಮೋಹಾತ್ಮಕ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಡ ತ ಭವಿತುಮರ್ಹನ್ಸಿ | ಯತ್‌ ತತ್‌ ಸುಖದುಃಖಮೋಹಾ 
ತ್ಮಕಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್‌, ತತ್‌ ತ್ರಿಗುಣಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಮೃದ್ವತ್‌ ಅಚೇತನಂ 
ಚೇತನಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಅರ್ಥಂ ಜಾಯಾ ಸ್ವಭಾವೇನೈವ ವಿಚಿತ್ರೇಣ 
ಏಕಾರಾತ್ಮನಾ ವಿವರ್ತತೇ ಇತಿ | ತಥಾ ಪರಿಮಾಣಾದಿಭಿರಹಿ ಅಜಿ 3 
ತದೇವ ಪ ಪ್ರಧಾನ್‌ ಅನುಮಿಮತೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ (ವಾದಿ)ಗಳೊಳಗೆ* ಸಾಂಖ್ಯರ ಮತವೇನೆಂದರೆ, ಹೇಗೆ ಮೃತ್ಸ್ವ 
ರೂಪವು ಅನುಗತವಾಗಿರುವ ಗಡಿಗೆ ಶ್ರಾವೆ ಮುಂತಾದ ಭೇದಗಳಿಗೆ ಮ್ಹ )ದುತ್ಮಕ 

1- ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯ ರೂಪಪ್ರ ಮಾಣದೆ ಬಲಖಲ್ಲವೆಂದು ಅಗಿದೆ, 

0. ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕ ಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಯುಕ್ತಿ ಗಳು 
ಸಾಲನೆಂದು ಹಿಂದೆ ತಂ) 3 ಅವರ ಯು ಕ ಗಳು ಶುಷ್ಕ ತಕ್ಕಮಾತ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿಕೊಡಲಾಗುವದು. ಇದರಿಂದೆ ನಿರ್ಯುಕ್ರ ಪಾದೆ "ಸಾಂಖ್ಯಾ ದಿಮುತಗಳು ತರ್ಕದ 
ಬೆಂಬಲವುಳ್ಳ ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಎದುರಾಳಿಗಳಲ್ಲ ಎಂದು ಶೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಂತೆ ಆಗುವದು" 

9 ಸ ಎಲ್ಲಾ ವಾದಗಳೂ ತರ್ಕಪ್ರಧಾನರು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ 
ಕಪಿಲಾದಿಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞ ರೆಂಬ ಶ್ರಜ್ಞಿಯುಳು ವರು. ಸಾಂಖ್ಯ ಕ್‌ ವೇದವಾದಕ್ಕೆ ಬಹಳ 


ಗಾ 
ಹತ್ತಿರ ಎಂಬುದರಮೇಲೆ ಮೊದಲು ಅವರ ಮತವನ್ನೆ ಲ ಕಗ್ಗ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತ ಜೆ; 
೧.೪-೨೮ರ 2 ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ, ೧.] ಪ್ರ ಥಾನವು ಜಗತ್ತಾರೆಣ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ೫ 


ವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯವು ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುತ್ತದೆಯೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳೆಗಿನ ಭೇದಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖದುಃಖ 
ನೋಹಾತ್ಮತ್ವವು ಅನುಗತವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವು (ಅವಕ್ಕೆ) ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರಬೇಕು: ಆ ಸುಖದುಃಖಮೋಹಾತ್ಮಕವಾದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವುಂಟಿಲ್ಲ, 
ಅದೇ ತ್ರಿಗುಣವಾದ ಪ್ರಧಾನವು; (ಅದು) ಮ್ಹತ್ತಿನಂತೆ ಅಚೇತನವಾಗಿದ್ದು 2 
ಜೇತನವಾಗಿರುವ ಪುರುಷನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾ ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಟಾಗಿ ಸ್ನ ಸ್ಪಭಾವದಿಂದಲೇ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವಿಕಾರರೂಪದಿಂದ ವಿವರ್ತವಾಗುತ್ತ ದೌ ಎಂಬುದು (ಅವರ 
ಮತವು. ಹೀಗೆಯೇ ಪರಿಮಾಣವೇ ಮುಂತಾದ ಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಅದೇ 
ಪ್ರಧಾನವನ್ನು (ಅವರು) ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ೬ 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪ್ರಧಾನವು ಜಗತ್ತಾ ರಣ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 


( ಭಾಷ ) 
೫. ತತ್ರ ವದಾಮಃ | ಯದಿ ದೃಷ್ಟಾನ್ತಬಲೇನೈನ ಎತನ್ಲಿರೂಪ್ಯೇತ, 
ನಾಜೇತನಂ ಸನ ಚೇತನಾನಧಿಷ್ಠಿತಂ ಸ್ವತಪ್ರಂ ಕೌಂಚಿತ್‌ ವಿಶಿಷ್ಠ 
ಪುರುಷಾರ್ಥನಿರ್ವರ್ತನಸಮರ್ಥಾನ್‌ ವಿಕಾರಾನ್‌ ಐರಚಯದ್‌ ದೃಷ್ಟ ಮರ್‌" 


ಗೇಹಪ್ರಾ ಸಾದಶ ಯನಾಸಥವಿಹಾರಭೂಮ್ಯಾ ದೆಯೋ ಹಿ ಕೇ 
ಶಿಲ್ಲಿಭಿೀ ಯಹಾಕಾಲಂ ಸುಖದುಃ ಬಪ್ಪಾಓಿ ್ನೃಪರಿಹಾ ಾರಯೋಗ್ಯಾ ರಚಿತಾ 
ದೃಶ್ಮನ್ಷೀ ! ತಥಾ ಇದಂ ಜಗತ್‌ ಅಖಿಲಂ ಪ ಪ್ರಥಿವ್ಯಾದಿ ನಾನಾಕರ್ಮ 


ಫಲೋಪಭೋಗಯೋಗ್ಯಂ ಬಾಹ್ಯ ಮ್‌ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಂ ಚ ಶರೀರಾದಿ ನಾನಾ 
ಜಾತ್ಯವ್ವಿತಂ ಪ್ರತಿ ಯತಾವ ಯವನಿನ್ಯಾಸಮ್‌ ಅನೇಕಕರ್ಮಪಲಾನಮು 


ಲಾ ರ್‌ ಸಾ ಕಾಳ್‌ 


]. ಯಾವದು ಯಾವದರ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆನುಗತವಾಗಿರುವದೋ ಅದಕ್ಕೆ ಆದು 
ಕಾರಣವು ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡಿರುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನನ್ನ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಟರು 
ವದರಿಂದೆ ಇದಂ ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ದೃಷ್ಟವಾದ ಅನುಮಾನವು. 

9. ಆ ಚೇತನವನ್ನು ಜಡ ಎಂಬ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದದಿಂದ ಕರೆದಿರುವದು ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 

8. ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಡೆ ಎಂದರ್ಥ. ವಿವರ್ತವೆಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಈಚಿನ ವೇದಾಂತಿ 
ಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವಂತೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿಲ್ಲ. 


&- ಬಭೇದಾನಾಂ ಪರಿಮಾಣಾತ್‌ ಸಮನ್ವಯಾತ್‌ ತ ಪ್ರವೃತ್ತೇಶ್ವ | ಕಾರಣ 
ಕಾರ್ಯ ಏಭಾಗಾದವಿಭಾಗಾದ್ವೈ ಶ್ವರೂಪ್ಯಸ್ಥ ॥ ಕಾರಣಮಸ್ತ್ಯ ವ್ಯಕ್ತ ವರ್‌ (ಸಾಂ. ಕಾಂ 
೧೫, ೫೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ ಹೇತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಮುಂದಿನ 
ಭಾಷ್ಕಭಾಗರ'ಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. 





ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕ | ಆಅ. ೨ಹಾ. 2೨, 


ಭವಾದಿಷ್ಮಾ ನಂ ದೃಶ್ಯಮಾನಂ ಪ್ರಜ್ಞಾವದ್ಧಿಃ ಸಂಭಾವಿತತವ್ಟೆಃ ಶಿಲ್ಲಿಭಿಃ 
ಮನಸಾಹಿ ಆಲೋಚಯಿತುಮ್‌ ಅಶಕ್ಕಂ ಸತ್‌ ಕಥಮ್‌ ಅಜೇತನಂ ವ ್ರಿ ಧಾನಂ 
ರಚ ಯೇತ್‌? ಲೋಪ್ರ ಪಾಷಾಣಾದಿಷು ಅದ್ಭಷ್ಟತ್ವಾತ್‌, ಮೃದಾದಿಷ್ಟಪಿ ಸುಮ್ಮ 
ಕಾರಾದ್ಯದಧಿಷ್ಮಿತೇಷು ವಿಶಿಷ್ಟಾಕಾರಾ ರಚನಾ ದೃಶ್ಯತೇ | ತದ್ವತ್‌ ಪ್ರಧಾನ 
ಸ್ಯಾಪಿ ಚೇತನಾನ್ತರಾಧಿಷ್ಮಿತತ್ವಪ್ರಸಬ್ಲ ಃ ವಚ ನು ದಾದ್ಯುಪಾದಾನಸ್ಯರೂಪ 
ವ್ಯೃಪಾಶ್ರಯೇಣ್ಸೆವ ಧರ್ಮೇಣ ಮೂಲಕಾರಣವರ್‌ ಅವಧಾರಣೇಯವರ 
ನ ಬಾಹ್ಯಕುಮ್ಚಕಾರಾದಿವ್ಯಪಾಶ್ರಯೇಣ ಇತಿ *ಕೌಂಚಿತ್‌ ನಿಯಾಮ 
ಕವ್‌ ಅಸ್ಲಿ 1ನ ಚೈವಂ ಕೇಂಚಿದ್‌ ವಿರುಧ್ಯತೇ | ಪ್ರತ್ಯುತ ಶ್ರುತಿರನುಗೃಹ್ನತೇ | 
ಚೇತನಕಾರಣಸಮರ್ಪಣಾತ್‌ | ಅತೋ ರಚನಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ಚ ಹೇತೋಃ 
ನಾಜೇತನಂ ಜಗತ್ತಾರಣವರ್‌ ಅನುವಮಾತವ್ಯಂ ಭವತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇದಕ್ಕೆ (ನಾವು) ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ: ಇದನ್ನು ಬರಿಯ ದೃಷ್ಟಾ ತಬಲ 
ದಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುತ್ತೀರಾದೆರೈೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಚೇತನವಾದದ್ದು ಚೇತನ 
ದಿಂದ ಆಧಿಹ್ಕಿ ತವಾಗದೆ (ತಾನೇ) ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ (ಒಂದಾನೊಂದು) "ಗೊತ್ತಾದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಶ್ರ ಯುಳ್ಳ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ವಿರಚಿಸುವದು 
ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೆ ಉಪ್ಪ ಗೆ ಹಾಸಿಗೆ "ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಹೀಠ್ಕ ವಿಹಾರಭೂಮಿ- ಮಕಾರ ಗಟ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪಂತರಾದ 
ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ಆಯಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಪ್ರಾಫನ್ತಿಗೂ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೂ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಜಾ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಜ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ- 
ನಾನಾಕರ್ಮಫಲಗಳ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಹೊರಗಿನ ಪೃಧಿ 
ವ್ಯಾದಿ (ಜಗತ್ತೂ). ಬಗೆಬಗೆಯ ಜಾತಿಗಳಿಂದ ಅನುಗತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ ಗಿರುವ 
(ಆಯಾ) ಅವಯವಗಳ ವಿನ್ಯಾಸವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅನೇಕ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವ "ಶರೀರವೇ ಮುಂತಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
(ಜಗತ್ತೂ)- ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ವಂತರಾಜ ಸುಭಾವಿತತಮರಾದ ಶಿಲ್ಲಿಗಳಿಗೂ ಮನ 
ಸಿನಿಂದಕೂಡ ಆಲೋಚಿಸುವಡಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ (ಇದನ್ನು) ಹೇಗೆತಾನೆ 
ಅಚೇತನವಾದ ಪ್ರಧಾನವು ರೆಚಿಸೀತು? ಮಣ್ಣುಹೆಂಟಿ, ಕಲ್ಲು- ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ (ಹಾಗೆ ರಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು) ಕಂಡಿಲ್ಲವಲ್ಲ [ ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದವು 


ಅನಿಲನ ದಾರಾ 


1» ಆಚೇತನವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದು ಕಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಜಗದ್ರೂ ಪವಾಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಚೇತನನೇ ರಚಿಸಿರಬೇಕು ಎದ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 


ಆಧಿ. ೧. ನೂ. ೧,] ಅನ್ವಯಾದಿಗಳೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ೭ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕುಂಬಾರನೇ ಮುಂತಾದ (ಚೇತನರಿಂದ) ಅಧಿಹ್ಮಿತವಾಗಿಯೇ 
(ಆಯಾ) ಗೊತ್ತಾದ ಆಕಾರದ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ (ಶಕ್ತಿಯು) ಕಂಡು 
ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಪ್ರಧಾನವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಜೀತನದಿಂದ ಅಧಿಹ್ಮಿತ 
ವಾಗಿಯೇ (ರಚಿಸುತ್ತದೆ) ಎಂದು ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುತ್ತಜಿ.: 


ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದ ಉಪಾದಾನ(ಕಾರಣ)ಸ್ತರೂ ಪವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ರುವ ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಬೇಕು, ಹೊರಗಿನ 
ಕುಂಬಾರನೇ ಮು ಂತಾದವರನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಬಾರದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ: ಹೀಗಾದರೆ ಯಾವದೊಂದಕ್ಕೂ ವಿರೋಧ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ; (ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ), ಶ್ರುತಿಗೂ ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ 
(ಆಗ) ಜೇತನಕಾರಣವನ್ನೇ (ಯುಕ್ತಿಯು) ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ರಚನಾನುಪಪತ್ತಿ ಎಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದಲೂ ಅಜೀತನವಾದ 
(ಪ್ರಧಾನನು) ಜಗತ್ತಾರಣವೆಂದು ಅನುಮಾಠಿಸುವದಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಅನ್ನಯಾದಿಗಳೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 


ವೆ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 
೬. ಅನ್ವಯಾದ್ಯನುಪಪತ್ತೇಶ್ಟ ಇತಿ ಚಶಬ್ಬೇನ ಹೇತೋರಸಿದ್ದಿಂ 


ಸಮುಚ್ಛಿನೋತಿ | ನ ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾನಾಂ ಭೇದಾನಾಂ ಸುಖದುಃಖ 
ಮೋಹಾತ್ಮಕತಯಾ ಅನ್ವಯಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ಸುಖಾದೀನಾಂ ಚ ಆನ್ತರತ್ವ 
ಪ್ರತೀತೇಃ ಶಬ್ದಾದೀನಾಂ ಚ ಅತದ್ರೂಪತ್ವಪ್ರುತೀತೇಃ | ತನ್ನಿಮಿತ್ತತ್ವ 
ಪ್ರತೀತೇಶ್ವ | ಶಬ್ದಾದ್ಯವಿಶೇಷೇಹಿ ಚ ಭಾವನಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಸುಖಾದಿ 
ವಿಶೇಷೋಪಲಬ್ಬೇಃ | ತಥಾ ಪರಿಮಿತಾನಾಂ ಭೇದಾನಾಂ ಮೂಲಾಜ್ಯುರಾ 
ದೀನಾಂ ಸಂಸರ್ಗಪೂರ್ವಕತ್ವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾನಾಂ ಭೇದಾನಾಂ 
ವರಿಮಿತತ್ವ್ಯಾತ್‌ ಸಂಸರ್ಗಪೂರ್ವಕತ್ವವರ್‌ ಅನುಮಿಮಾನಸ್ಯ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮ 
ಸಾಮಪಿ ಸಂಸರ್ಗಪೊರ್ವಕತ್ತಪ್ರಸಜ್ಞಃ | ಪರಿಮಿತತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ | ಕಾರ್ಯ 





1°: ಪ್ರಥಾನವು ತಾನೇ ಸೃಜಿಸಲಾರದು, ಚೇತನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಜಗತ್ತಾರಣವಾಗ 
ಬಹುದು -ಎಂಬುಂದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿದು. ಇದನ್ನೊ ಪ್ಪಿದರೆ ಪ್ರಧಾನವಾದವನ್ನು ಬಿಡ 


ಬೇಕಾಗಂವದು. 

9. ಅಚೇತನವನ್ನೇ ಏಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ? ಜೇತನವನ್ನೇ ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು ? -ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಚೇತನನನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ತೆಗೆಔ ತಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವೇನೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಹ , ೨. ಹಾ. ೨. 
ಲ ಬ್ರಜ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ 


ಕಾರಣಭಾವಸ್ತು ಪ್ರೇಕ್ಷಾಪೂರ್ವಕನಿರ್ಮಿತಾನಾಂ ಶಯನಾಸನಾದೀನಾಂ 
ದೃಷ್ಟಃ ಇತಿ ನ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವಾತ್‌ ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾನಾಂ ಭೀದಾ 
ಮಾಮ್‌ ಅಚೇತನಪೂರ್ವಕತ್ವಂ ಶಕ್ಯಂ ಕಲ್ಸಯಿತುಮ್‌ !! 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅನ್ನಯಾದಿಗಳು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಪ್ರಧಾನವು ಜಗ 
ತ್ವಾರಣವಲ್ಲ) ಎಂದು (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ಚಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇತುವಿನ ಅಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನು (ಇದಕ್ಕೆ) ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ.: ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದು8ಖಮೋಹಾತ್ಮತ್ವವು ಅನುಗಸನಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಹೊಂಡುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸುಖಾದಿಗಳು ಒಳಗಿರುವವೆಂದು 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿದೆ : ಶಬ್ದಾದಿಗಳು ಆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ ಅವಕ್ಕೆ ಸಿಸಿಎ 
ವಾಗಿರುವವೆಂದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ೫ ಶಬ್ದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಭಾವನಾವಿಶೇಷದಿಂದ* ಸುಖಾದಿವಿಶೇಷಗಳು (ಆಗುವದು) ಕಾಣ 
ಬರುವದೆರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಇದರಂತೆ ಪರಿಮಿತಣಾಗ 
ರುವ* ಬೇರ್ಕುಮೊಳಕೆ. ಮುಂತಾದ ಭೇದಗಳು ಸಂಸರ್ಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿರು 
ವದು, ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಭೇದಗಳ. 
ಪರಿಮಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಂಸೆರ್ಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು? ಅನು 


pe 


[2 ಪ್ರ ಧಾನದ ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸುಖದುಃಖಿನೋಹಗಳು ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ವಿತವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಆಚೇತನವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಜಗ 
ತ್ಚಾರಣವಾಗಲಾರದು ಎಂಡು ಪ್ರತ್ಯನುಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿತ್ತು. ಈಗ ಅವು ಅನುಗತ 
ವಾಗಿನೆ ಎಂಬ ಹೇತುವೇ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅನುಮಾನವು ಸರಿಯಖ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

2. ಶಬ್ದಾದಿಗಳು ಹೊರಗೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಆಗುವ ಸುಖಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇತು 
ವಾಗಿವೆ, ತಾವೇ ಸಂಖಾದಿಸ್ವ ರೂಪವಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆಸ್ರಗತಲ್ಲಿ ಸುಖಾದಿಗಳು ಅನುಗತ 
ವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 

8. ಅದೇ ಶಬ್ದಾದಿಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸಂಖವೂ ಇುತೆ ಇಬ್ಬನಿಗೆ ದುಃಖವೂ ಆಗು 
ವದು; ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಈಗ ಸುಖವೂ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ದುಃಖವೂ ಆಗುವದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸುಖಾದಿಹೇತುತ್ವವುಕೂಡ ಶಬ್ದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾಗಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 

4. ಪರಿಮಾಣ ಎಂಬ ಹೇತುವೂ ಸಿದ್ಧವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ, 


5. ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದದ್ದೆಲ್ಲವೂ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳ ಸಂಬಂಧಪೂರ್ಪ್ವಕವಾಗಿರುತ್ತಡೆ_ 
ಎಂಬ ನಿಯಮವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಏಕೆ ಹರೆ ಸತ್ತ ರಜಸ್ತ ಮೋಗುಣಗಳು ಪರಸ್ಪರ 
ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪುರುಷರೂ ಗುಣಗಳೂ ಪರಿಖಿಂತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ವಾದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಪುರುಷನೂ ಸಂಸರ್ಗ 
ಪೂರ್ವಕವೆಂಬ ಅನಿಷ್ಟವೂ ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 


~ ಈ 
ಮಾನಿಸುವ ( SA ಮತೆದೆ್ಲಿ ) ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ಮಮಸ್ಸುಗಳುಕೂಡ 
ಸೆಂಸರ್ಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿರಬೇಕೆಂ ವ್ರಿಸಂಸವುಂಬಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ 


(ಅವೂ) ಪರಿಮಿತವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಭಾವವೋ ಎಂದರೆ ವಿಚಾರಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ನಿರ್ವಿಸಿರುವ ಹಾಸಿಗೆ, ಕುಳಿತು, 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪೀಠ. ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಒರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿ೦ದ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವದಿಂದ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ ಭೇದಗಳು ಅಜೇತನ 
ಕಾರಣದಿಂಪಾಗಿನೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಬ್ಬ. 


ಪ್ರವೃತ್ತ್ವೇಶ್ವ | ೨! 


೨. ಸ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೂ (ಬೀಗಿ). 


ಹ. 
ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರನ್ಪತ್ತಿಯೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
( ನಾಸ್ಯ) 
೭. ಆಸ್ತಾಂ ತಾನತ್‌ ಇಯಂ ರಚನ ತತ್ತಿ ದ್ದ ್ಯರ್ಥಾ ಯಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಸಾಮ್‌ ಿವಸ್ಥಾನನಿತ್‌ ಪ್ರ ಪ ಚ್ಯುತಿ ಸ ಸತ್ತ ಎರಜಸ್ತ ಪ ಅಜ್ಞಾಜಾಿ 
ಭಾವರೂಪಾಪತ್ತಿಃ ವಿಶಿಷ್ಠ ಕಾರ್ಯಾಭಿಮುಖಪ್ರ ಸ್ನ ತ್ತಿತಾ ಸಾಹಿ ನ ಅಚೇತನಸ್ಯ 


(೫೬ 
1 


ಧಾನಸ್ಯ ಸ್ವತನ್ರಸ ಉಪಪದ್ಯಶೇ | ಮೃದ ಚಾನು ಅದರ್ಶೆನಾತ್‌, ರಥಾದಿಷು 
ಚ| ನಹಿ ಮೃದಾದಯೋ ರಥಾದಯೋ ವಾ ಸ್ತಯಮ್‌ ಅಚೇತನಾಃ ಸನ್ತಃ 

ಜೇತನೈಃ ಕ my ತಾನೆ ಅಸಧಿಷ್ಮಿ ತಾಃ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾರ್ಯಾಭಿ 
ಮುಖಪ ಪ್ರವೃತ್ತಯೋ ದೃಶ್ಯನ್ತೇ ! ದೃಷ್ಟಾಚ್ಚ ಅದೃಷ್ಟಸಿದ್ದಿಃ | ಅತಃ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯ 
ನುಪಪತ್ತೇರಪಿ ಹೇತೋಃ ನ ಅಜೇತನಂ "ಜಗತ್ಯಾರಣರ್ವ ಅನುಮಾತವ್ಯಂ 
ಭವತಿ || 


ಟು 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ರಚನೆಯು ಹಾಗಿರಲಿ, ಇದು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು, 
ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಾರುವದಡೆ), ಅಂಜಿ ಸತ್ತ್ವ ಜಸ ಮಸ್ಳುಗಳು 
ಅಂಗಾಂಗಿಭುವರೂಪವನ್ನು. ತಳೆಯುವದು, ಇಂಥದ್ದೊಂದು (ಗೊತ್ತಾದೆ) 
ಕಾರ್ಯವಾಗಲು ತೊಡಗುವದು (ಎಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ). ಆ (ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು) 


1- ಕಾರ್ಯವು ಅಚೇತನಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಗಿರಬೇಕು ಎ೦ಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ; 
ಚೇತನಾಧಿಸ್ಕಿ ತವಾದ ಅಚೇತನದಿಂದಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದೇ ಕಂಡಿದೆ. 

ಲ್ಲ, ಎಇಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮಸ್ಸುಗಳ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆಯೇ ಪ್ರಧಾನವು, ಅವ್ರ ವಿಷಮವಾದರೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಾಗಾವದು ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಭ್ಯುಪಗಮವ್ತು 


೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಠ (ಅ, ೨. ಹಾ ೨. 


ಕೂಡ ಅಜೇತನವಾದ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಡಿಯೇ ಮುುಂಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾಗೆ ತಾವೇ ತೊಡಗುವಡು) ಕಂಡುಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಾಗಲಿ ಗಾಡಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಳಿ ತಾವು ಅಜೇತನವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಚೇತನವಾದ ಕುಂಬಾರನೇ ಮುಂತಾದವರಿಂದ, ಅಧವಾ ಕುಡುರೆಯೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅಧಿಷ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದೆ ಹೊರತು ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಂಗಬಳ್ಳವಾಗುವದು ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಆದರೆ ದೃಷ್ಟದಿಂದಲೇ 
ಅದೃಸಪ್ಟವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ.- ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಆಚೇತನವಾದ (ಪ್ರಧಾನವೆಂಬ) 
ಜಗತ್ವಾರಣವನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸುವದು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ.* 


ಅಚೇತನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ 
ಚೇತನವೇ ನಿಮಿತ್ತ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ಆ. ನನು ಚೇತನನ್ಸಾಫಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಕೇವಲಸ್ಯ ನ ದೃಷ್ಟಾ | ಸತ್ನ 
ಮೇತತ್‌ । ತಥಾಪಿ ಚೇತನಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯ ರಥಾದೇಃ ಅಜೇತನಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 
ಎ ಸೆ ಎ ಇ ಶ್ರ 
ದೃಷ್ಟಾ । ನ ತು ಅಚೇತನಸಂಯುಕ್ತಸ್ಥ ಡೇತನಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ದೃಷ್ಟಾ | 
ಕಿಂ ಪುನರತ್ರ ಯುಕ್ತಮ? ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ದೃಷ್ಟಾ ತಸ್ಯ ಸಾ, 


ತೆ 


ಉತ ಯತ್ಸಂಪ್ರ ಯುಕ್ತಸ್ಸೆ ದೃಷ್ಟಾ ತಸ್ಯ ಸಾ "ಇತಿ ? ನನು ಯಸ್ಮಿವ್‌ 


ದೃಶ್ಯತೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ತನ್ಸುವ ಸಾ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ \ ಉಭಯೋಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ತ್ವಾತ್‌ 1ನ ತು ಪ್ರವೃತ್ರ್ಯಾಶ್ರಯತ್ತೇನ ಕೇವಲಃ ಚೇತನಃ ರಥಾದಿವತ್‌ 


ಸದ್ಭಾವಸಿದ್ಧಿಃ 1 *ಶೇವಲಾಚೇಶನರಥಾದಿವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಂ ಜೀವದ್ದೇಹಸ್ಯ 


1- ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬೇಕು. ಆದರೆ ಆಚೇತನವು 
ತಾನೇ ಪ್ರ ವರ್ತಿಸಿ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ -ನಿಂಡರ್ಥ. ಅನು 
ಮಾನವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯುನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸಂವದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತವಿಲ್ಲ ಎಂದಿದೆ. ಸರ್ವತ್ರ ಅವೃಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿರಲೇಬೇಕು ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

ಇ, ಪ್ರಥಾನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ತೊಡಗುವ, ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅನುಮಾನದಿಂದ 
ಇಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು ಎಂದರ್ಥ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದ 
೭ ಇನೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? 


H 


ಅಧಿ ೧. ಸೂ. ೨ಿ.] ಸ್ವತೆಂತ್ರಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ೧೨ 
ದೃಷ್ಟಮ೯ ಇತಿ | ಅತ ಏವ ಚ ಪ್ರ ತ್ಯನ್ಷೇ ದೇಹೇ ಸತಿ ದರ್ಶವಾತ್‌ ಅನತಿ ಚ 


a 


ಅದರ್ಶನಾತ್‌ ದೇಹೆಸ್ಕೈವ ಚೈಶನ್ಯಮಪಿ ಇತಿ ಲೌಕಾಯತಿಕಾಃ ಪ ಪ್ರಳಿಪನ್ಲಾಃ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ MeL ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಇತಿ । ತದಭಿಧೀಯತೇ 1ನ ಬ್ರೂಮೆೊಃ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅಜ ಕೀತನೇ ನ್ರವೃತ್ತಿರ್ದೃ ಶ್ಯತೇ ನ ತನ್ನ ಸಾ ಇತಿ 1 ಭವತು 
ತಸ್ಯೈ ವ ಸಾ।ಸಾತು ಜೀತನಾತ್‌ ಭವತಿ ಇತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ತದ್ಬಾವೇ 
ಭಾವಾತ್‌, ತದಭಾವೇ ಚ ಅಭಾವಾಶ್‌ । ಯಹಾ ಕಾಷ್ಠಾದಿವ್ಯಪಾಶ್ರಯಾಪಿ 
ದಾಹಪ್ರಕಾಶಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ವಿಕ್ರಿಯಾ ಅನುಪಲಭ್ಯಮಾನಾಸಿ ಚೆ “ಕೇವಲ 
ಜ್ವಲನೇ ಜ್ವಲನಾದೇವ ಭವತಿ ತತ್ಸಂಯೋಗೇ ದರ್ಶನಾತ್‌, ತದ್ದಿಯೋಗೇೇ 
ಚ ಅದರ್ಶನಾಶ್‌ ತದ್ವತ್‌ | ಲೌಕಾಯತಿಕಾನಾಮಪಿ ಚೀತನ ಏವ ದೇಹಃ 
ಅಚೇತನಾನಾಂ ರಥಾದೀನಾಂ ಪ್ರವರ್ತಕೋ ದೃಷ್ಟಃ ಇತಿ ಅವಿಪ್ರತಿಷಿದ್ದಂ 
ಜೇತನಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತಮ್‌ ॥| 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
(ಆಶ್ಲೇಷ): ಬರಿಯ ಜೇತನವಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕಂಡಿರು 
ವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ): ಇದು ನಿಜ. ಆದರೂ ಚೇತನಸಂಯುಕ್ಕವಾದ ಅಚೇತನ 
ವಾದ ರಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರನೃತ್ತಿ ಶಿ.ಯು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಅಚೇತನ 
ಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಚೇತನದಲ್ಲಿ: ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. 


(ವಿಮರ್ಶೆ):--- ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಸರಿ? ಯಾವದರಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ತಿ ಯು ಕಾಣುವದೋ ಆ (ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಯು) ಅದರದ್ದೊ, ಯಾವದರ 
ಯೋಗವುಳ್ಳ (ಪದಾರ್ಥ)ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಸೋ ಅದರದ್ದೊ ? 


ಸ (೩ 


ಪ್ರಧಾನವಾದ): ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕಾಣಬರುವದೋ 
ಅದರದ್ದೇ ಅದು ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದದ್ದು; ಏಕೆಂದರೆ (ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) 
ನೀಡ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಬರಿಯೆ ಜೇತನವು ರಥಾದಿಗಳಂತೆ 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೇನೆಂದಕೆ ಪ ವೃತ್ತಿಗೆ 


ಆಶ್ರ ಕೆ ದೇಹಾದಿಗಳ ಸಂಯೋಗವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೇ ಜೇತನವು ಇದೆ. 


1. ಸಾಂಖ್ಯಮತದಂತೆ ಚೇತನವು ಅಸಂಗವಾದ್ದರಿಂದ ಚೇತನಾಚೇತನಗಳ 
ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯನೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಚೇತನಸಂಬದ್ಧ ವಾದಂತೆ ತೋರುವ 
ಅಚೇತನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಅರ್ಥ. 

ಇ. ಪ್ರನೃತ್ತಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ರಥಾದಿಗಳೂ ಎಂದರ್ಥ. 


೧೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಸ್ಕ [ಅ.3 ಪಾವ, 


ಗಳಿಗಿಂತ ಬದುಕಿರುವ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಮವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ರೆ 
ರಿಂದಲೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವ ದೇಹವು ಇದ್ದರ ಮ ಲಂ ಇಲ್ಲ 

ದ್ದರೆ ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಚೈತನ್ಯ ವೂ ಜೀಹಕ್ಕೇ (ಸೇರಿದ್ದು) ಎಂದು 
ಲೌಕಾಯತಿಕರು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಆಃ 'ಡೇತನಕ್ಕೇ 
ಸೀರಿದ್ದು. 


ಎಂದು ಸಿದವಾಗುತ್ತಜೆ - ಏಕೆಂದರೆ ಬರಿಯ ಅಚೇತನವಾಗಿರುವ ರಥಾದಿ 
[eS 
ದ 





(ಸಿದಾ ೦8: ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಯಾವ ಅಚೀತನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯು ಶಾಣುವದೋ ಅದು ಆದರದ್ದಲ್ಲವೆಂದು (ನಾವು) ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಮ 
ಇಲ 
ಗ 


ದರದ್ದೇ ಆಗಲಿ. ಆದರೆ ಅದು ಜೀತನದಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ಮೀವೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದಿದ್ದರೆ (ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು) ಇರುತ್ತದೆ "ಕ ಇದರೆ ಇರು 
53 ಬ ಚ pod ತ ಸ್‌ ಕಾ 


ಟ್ಬಗೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸುಡುವಿಕ್ಕೆ ಬೆಳಗುವಿಕೆ- ಮುಂತಾದದ್ದು ಬರಿಯ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರ. 
ವದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಬೆಂಕಿಯ: ಂದಲೇ ಆಗುವದೋ (ಹಾಗೆ). ಆ (ಬೆಂಕಿಯ) 

ಗೀಗವಿದ್ದರೆ (ಆ ಸುಡುಖಿಕೆಬೆಳಗುನಿಕೆಗಳು) ಕಾಣಬರ-ತ್ರ್ಯವೆ,.ಅದವ್ಹಗಲಿ 
ದರೆ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ(ವಾದ್ದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಅದರದ್ದೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸು 
ವೆವೋ) ಹಾಗೆಯೇ (ಇದು) ಲೌಕಾ ಯತಿಕ(ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಕೂಡ ಚೇತನವಾದ 
ದೇಹೆವೇ ಆ ಚೀತನನಾದ ರಥಾದಿಗಳ ಪ್ರವ ಸತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ರುವದು ಕಂಡು 
ಬರುವಹರಿಂದ ಜೀತನವೇ ಪ.ವರ್ತ ಕವೆಂಬ ದನ್ನು (ಅವರೂ) ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ 


! ಭಾಷ್ಯ) 
೯. ನನು ತವ ದೇಹಾದಿಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯಾಪಿ ಆತ್ಮನಃ ನಿಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪ 
ಮಾತ್ರವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಪ್ರವೃತ್ತ ಇನುಷಪಕ್ತೇಃ ಅನುಪಪನ್ನಂ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತಮ್‌ 





1, ಲೌಕಾಯಂತಿಕರು ಆಗವಾ ಬಾರ್ವಾಕರಂ ಜೇಣವೇ ಜೈತನ್ಮಯಂಕ್ತ ವಾಗಿದೆ 
ಎ೦ದು ಭ್ರಾಂತ ರಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಪ.ತ್ಯಕ್ಷನೇ ಕಾರಣವು ಎಂದು ಭಾವ, ಚೇತನದ ಸಿದಿಗೆ 


ಆಟೇತನಸಂಯೋಗವು ಜಿ ಬೇಲು ಎ೦ಬ ಯುಕ್ತಿಗೆ ಇದಂ ಉಪೋಧ ನಲಕವು. ಜೀತನಖಲಿದಿ 
ಸಂಯೊ ರ ವಹಾರಣವೇ ಸಿದ್ದಿ ಸರಿಣದಿಲ ೦೭೭ ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನು 


ಸಾಂಖ್ಯನು ಇಲ್ಲಿ 
$ ಜೆ 

ಣೆ ಬನ್ನ ಸ್‌ 
ಹನ 


ಅಧಿ.೧. ಹೂ.೨.] ಚೈತನ್ಯ ಸ್ವರ ಉಊವನಾಥದ ಆತ ನಿಗೆ ಪ ರ್ರವರ್ತಕತ್ತ್ವವು ಹೇಗೆ? ೧ತ್ಮಿ 


ಇತಿ ಜೇತ್‌ । ನ । ಅಯಸಾ ಸ್ಪಾನ್ಹವತ್‌ ರೂವಾದಿವಚ್ಚ ವ್ರವೃತ್ತಿರಹಿತಸ್ಥಾಪಿ 
ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತ್ವೋಪಪತ್ತೇಃ 1 ಯಥಾ ಅಯಸ್ಥಾ ನ್ರೋ ಮಣಿ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರಹಿತೋಫಿ ಆಯಸಃ ಪ್ರವರ್ತಕೋ ಆ । ಯಹಾ ವಾ ರೂಪಾ 


ದಯೋ ವಿಷಯಾಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿರಹಿತಾ ಅಪಿ ಚಕ್ಷುರಾದೀನಾಂ ಪ್ರವರ್ತ 
ಕಾ ಭವತಿ | ಏವಂ Sa ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಗಳಃ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಸನ್‌ ಸರ್ವ ಪ್ರವರ್ತಮೇತ್‌ ಇತಿ ಉಪಹನ್ವ್ಸಮ್‌ । 
ಏಕತ್ವಾ ತ್‌ ಪ್ರವರ್ತಾ ತಿಭಾವೇ ಪ್ರವರ ಕತ್ತಾಮುವವತ್ತು! ಇತಿ ಚೇತ್‌ 1 ನ । 
ಜೂ 1 ಪ್ರತ್ಯು ಪಸ್ಥಾ ಪಿತನಾಮರೂ ಪಮಾ ಯಾವೇಶವಶೇನ ಅನ ಕೃ ತ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯುಕ ತ್ತಾ ತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಂಭವತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಸರ್ವಜ್ಞಕಾರಣತ್ವೇ 
ನತು ಅಚೇತನಕಾರಣತ್ತೇ || 


ಮತದಲ್ಲಿ) ಆತ ನು ದೇಹಾದಿಸಂಯುಕ್ತ ನಾದರೂ 
ಕಳಾ ಬಿಟ್ಟು, (ಬೇರೊಂದು) ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಯು (ಅವನಿಗೆ) 
ದ 


pa 
G 
yh 
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ಚ 
ಅವನು) ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 


(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸೂಜಿಗಲ್ಲಿನಂತೆ ಯೂ ರೂಪವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆಯೂ (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ್ದೂ ಪ್ರವರ್ತಕವಾಗ 
ಬಹುದು. (ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ ಅಯಸ್ವಾಂತಮಂಿೆಂತು ವೃತ್ತಿ 
ರಹಿತೆವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ 
ಯೋ... ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ರೂಪಾದಿನಿಷಯಗಳು ತಾವು ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ರಹಿತವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಚಕ್ಷು(ರಿಂದ್ರಿಯೆವೇ) MN” ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿರಹಿತನಾದರೂ 


ಈಶ್ವರನುಕೂಡ ಸರ್ವಗೆತನೊ ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ 


1- *ಕೊಟಸ್ವಚ್ಛೈತನ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರನರ್ತಕತ್ತವೆಂಬ ನ್ಯಾಪಾರವು ಹೇಗೆ ?- ಎಂದು 
ಆಜ್ಲೇಪ. ಸಾಂಖ್ಯಮತದಂತೆ ಪುರುಷನು ಉದಾಸೀನನೂ,, ಪ್ರಕೃತಿಯು ತಾನೇ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 


ಎ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ, ೨, ಪಾ ೨. 


೦ರ೭ೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವರ್ತಿಸಬಹುದು ಎಂಬುದು 


ಯಾಕ,ವಮಾಗಿರುತ್ತದೆ.: 


ಖೆ 
(೩ 


(ಆಕ್ಲೇಪ):-(ಈಶ್ವರನು) ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಇರುವದರಿಂದ (ಅವನಿಗೆ) 
ಪ್ರವರ್ತ್ಯನವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ (ಅವನು) ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬುದು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ!” 


(ಪರಿಹಾರ):- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿದ್ಯೆಯು ತಂದೊಡ್ಡಿದ ನಾಮ 
ರೂ ಪಮಾಯಾವೇಶವಶದಿಂದ (ಇದನ್ನು) ಅನೇಕ ಸಲ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ. ಆದ್ದ 


1: ಆಯಸ್ವಾಂತದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ರೂವಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ಸಾಂಖ್ಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಾಗಿರು 


ತ್ತವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ವ್ರವೃತ್ತಿರಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನೂ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಬಹುದು ಎಂದು 
ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ ಬಲದಿಂದ ಅನುಮಾನಿಸಿದೆ. ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂದೂ ಸರ್ವಶಕ್ತ 
ಎದು 


~~ 


ಕಿಂಹೊ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿರಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಪ್ರವರ್ಶಕತ್ತ 
ಬರಬಹುದು ಎಂದು ಪ್ರನರ್ತಕಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಆಗಮಬಲದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಕೂಟಸ್ಥ 
ತೈ ತನ್ಯ ಸ್ವ ರೂಪನಾದ ಅತ್ಮನು ವ್ರವರ್ತಕನಾಗಲಾರನು ಎಂಬ ತರ್ಕವು ಈ ಆಗಮುಕ್ಲೆ 
ಏರುದ್ಧೆ ೦ಬ ಭಾವವು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವವೂ ಮಾಯಿಕ 


ಬಲಬುದು ಮುಂದೆಯೇ ಸ್ಪ ಬವಾಗುವದು. 


ಇ, ಈಶ್ವರನು ಅಥವಾ ಬ್ರರ್ಮ್ಮವ್ರ ಅದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬುದು ನಿಮ್ಮ ಮತವು; 
ಈ ಮತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವತಣ್ಯಪಿಲ್ವದ್ದೆರಿಂದ ಕ್ರ ಪತಣ್ಯಪ್ರವರ್ತಕ ಭಾವಕ್ಕೆ ಅವಕಾ ಶಪಿಲ್ಲವಲ್ಲ !- 
pe 


ಇ, ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿಂಂದ ನಾಮುರೂಹಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಯಿಕವಾಹ 
ತ್ತೇವೆ. ಪರಮಾರ್ಥಾವಸ್ಥೆ೦:೦ಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಪರಿಹಾರ 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಜೀನೇಶ್ವರವಿಭಾಗ, ಸೃಷ್ಟಿ. ಮು೦ತಾದ ನಾಮರೂಪವ್ಯವಹಾರ 
ವ್ರ ಆಪಿದ್ಯಕನೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂಡ ಸಂ. ೧ ಭಾ. ಭಾ. ೪೪೦, ೪೬೪, ೪೭೧. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ವೇದಾ೦ತದಲ್ಲಿ ಸಕಲವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಆನಿದ್ಯಕವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
ವಹಾರವನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವದು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು "ಅನೇಕಸಲ 
ತಿರಸ್ವರಿಸಿತ್ತದೆ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವ್ರ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
.ಅವಿದ್ಭಾಸ್ರೃತ್ಯುಸಸ್ಟಾಪಿತನಾಮರೂಪಮಾಯಾವೇಶವಶೇನ* ಎಂಬುದನ್ನು ಭಾಮತೀ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪಿನರಿಸಿದೆ: ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಲಯಲಕ್ಷಣಾವಿದ್ಯೆಯಿ೦ಲದಲೂ 


ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಿ ಕೊಂಡಿರುವ ವಿಶ್ಲೇಪಸಂಸ್ವಾರೆದಿಂದೆಲೂ ಮುಂದೆ ಬಂದಿ 
ರುವ ನಾಮರೂಪಹವೆಂಬ ವರಾಯಿಯಿದೆಂಯಲ್ಲಿ ಆದರ ವಶದಿಂದ ಈ ಚೋದ್ಯವನ್ನು ಅನೇಕ 
ನೇಳೆ ತಿರಸ್ವರಿಸಿಡೆ. ವ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಅನಾಷ್ಯನಿರ್ವಾಚ್ಯ ವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯು 
ತಂದೊಡ್ಡಿರುವ ಎಂದರೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ನಾಮರೂಪಗಳೆಂಬವು ಮಾಯಾಕಾರ್ಯ ವಾದ್ದೆ 
ವಂದೆ ಮಾಯ 
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ಬಹುದೇ ಹೊರತು ಅಜೆ ಜೀತಸ(ವಾದ ವ ವ 5 ಧಾನವು) : ಹಾರಣನೆಂಬ ಸಕ್ಷದಕ್ಷಿ ಆಗ 
ಲಾರದು 


ಸಯೋಂಇಮಂ್ಬವಚ್ಚೇತ್‌ ತತ್ರಾಹಿ ॥ ೩ ॥ 


೩. ಹಾಲುನೀರುಗಳಂತೆ (ಆಗಬಹುದು) ಎ೦ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
(ಜೇತನಾಧಿಷ್ನಿತತ್ತವಿದೆ). 


ಈ 


4 


ಹಾಲುನೀರುಗಳು ಅಚೇತನೆಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಲ್ಲ 


೦. ನ್ಯಾಜೀತತ್‌ ( ಯಥಾ ಕ್ಷೀರಮ್‌ ಅಚೇತನ ಸ್ವಭಾವೇನೈವನ 
ವತ್ಸವಿವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ, ಯ.ಥಾ ಚ ಜಲರ್ಮ ಅಜೇತನಂ ಸ್ವಭಾವೇ 
ನ್ಸೆ ವ A ಸ್ಫವ್ಹತೇ, ಏವಂ ಪ್ರಧಾನರ್ಮ ಅಜೇತನಂ 
ಸ್ಪಭಾವೇನೈಷ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಧ ಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಷ್ಯತೇ ಇತಿ 1 ನೈತತ್‌ 
ಸಾಧೂಚ್ಯ ತೇ | ಯತಃ ತತ್ರಾಫಿ ವೆ ನಯೋಮ್ಪುನೋಃ ಜೇತನಾಧಿಷ್ಠಿತೆಯೋ 
ಕೇವ ವ ರ್ರ ತ್ರೀ ಇತಿ ಅನುಮಿಮಿಾಮಹೇ | ಉಭಯವಾದಿಪ್ರ ಸಿದ್ದೇ ರಥಾದೌ 
ಹ “ಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತ ದರ್ಶನಾತ” | ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚ “ಯೋಂಸ್ಸು ತಿಷ್ಕನ್‌ 


ಯೋಪೋನ್ನರೋ ಯಮಯ ತಿ? (ಬ್ಬ. ೩-೨೪, ಏತಸ್ಯ ವಾ ಅಕ್ಷರಸ್ಯೆ 
ಸನೇ ಗಾರ್ಗಿ ಪ್ರಾಚ್ಯೊನ್ಯಾ ನದ್ಯಃ ಸ್ಯನ್ನನ್ಹೇ” "ಬೃ. ೩-೮೯) 


PRN 








ಅವಿದ್ಯಾ ರೂಪವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದೆ ಅವೇಶವು ಎರಡಶಿ ಚಿಹಾತ್ಮಸಿಗೆ ಕೆಲ್ಫಿ ತಸಂಬಂಧೆ 
ವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ, ಆದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಆಅಂತಯರ್ತಾ ಮಿತ್ವಾದಿಗಳುಂಖಾಗಿನೆ ಬಂಡು ಹೇಳಿರು 
ವಡೆರಿಂದ ಚೋದ್ಕಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ- ಎಂಡು ರೆಕ್ಸಪ್ರೆಭಾ. ನಾಮರೂಪಗಳೆಂಬ 
ಮಾಯೆಯು ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ ; ಅಪಿಸ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಸಸ್ಯ ಬು ಎಂದು ನ್ಸ ಸ್ಹವಾಗಿ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಹೀಗೆಲ್ಲ ಏಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಜಾರರು PS 2 ಕೂ! 
ತಿಳಿಯದು. ಅವ್ಕಾಕೃ ತವು ಅಪಿಡ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದೆ; ಆದರಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ 
'ಜಗತ್ವ್ವಾ ರಣತ್ವವು ಸದೆ ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಭಾಷ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


1. ಲೋಕದೃಷ್ಟವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಚೇತನಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಅಚೇತನ 
ವಾದ 0. ತದ ಪ್ರ ವೃ ತ್ತಿಯು ಸಿದ ವಾಗಬಹುದು ; ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅಚೇತವವಾದೆ 
ಪ್ರ ಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ವ ಸಿದ್ದ ವಾಗಲಾ ರದು ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಹಾಸ 6 
ಗತಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨. ಹಾ, ೨. 


ಇತ್ಯೇವ೦ಜಾತೀಯಕಂ ಸಮನ್ತಸ್ಯ ಲೋಕ ಪರಿಸ್ಪಸ್ಹಿತಸ್ಯ ಈಶ್ವರಾಧಿಸ್ಠಿತತಾಂ 
ಶ್ರಾ ನಯತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಾಧ್ಯಪಕ್ಷನಿಕ್ರಿಪ್ಟತ್ತಾತ್‌ ಪಯೊಣಮ್ಬ್ಯುವತ್‌ ಇತಿ 
ಅನುಪನ್ಯಾಸೆಃ | ಆ ತೀತನಾಯಾಶ. ಥೇನ್ತಾಃ ಸ್ನೇಹೇಚ್ಛ ಯಾ ಸಯಸ 


ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತೊ ೇಪವತ್ತೇಃ | ವತ್ಸ ಜೋಷಣೇನ ಚ ವಯನಃ ಆಕೃಷ್ಯಮಾಣ 
ತ್ರಾ ತ್‌ |ನ ಸ ಅಮ್ಮುನೋತನಿ ಅತ್ಯನ್ತ ಮ್‌ ಅನಪೇಕ್ಷಾ ನಿಮ್ಮ ಭೂಮ್ಯಾ 
ಡ್ಯಫೆ ೇಕ್ಲತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಕನ್ಹನಸ್ಯ | ಚೇತನಾವೇಕ್ಷಂ ತು ಸರ್ವತ್ರ ಉಪದರ್ಶಿತರ್ಮ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಸಾನುನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು : ಹೇಗೆ ಅಚೇತನವಾದ 
ಹಾಲು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಕರುವಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತದೆಯೋ" 
ಮತ್ತು ಡೇಗೆ ಅಜೇತನವಾಡೆ ನೀರು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಲೋಕೋಪಕಾರೆಕ್ಟಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ತದೆಯೋ* ಹಾಗೆಯೇ ಅಜೇತನವಾದ ಪ್ರಧಾನನು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಗಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ- (ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು). 


ಇಡು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ದೃಷ್ಟಾಂತ)ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾಲು ನೀರುಗಳು -ಚೇತನಾಧಿಷ್ಠಿತವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಅನು 
ಮಾನಿಸುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಬ್ಬರು ವಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ರಥವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕೇವಲ ಅಜೇತನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೃ ತ್ತಿ ಯು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. 
“ಯಾವನು ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿರುವವನೋ, ಯಾವನು ಅಪ್ಪನ್ನು ಒಳಗಿನಿಂದ ಹಿಡಿತ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೊ” (ಬೃ. ೩-೭-೪). “ಗಾರ್ಗಿಯೇ, ಇದೇ ಅಕ್ಷರದ 
ಕಟ್ಟ ಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಕಲವು ನದಿಗಳು ಹೆರಿಯುತ್ತವೆ” (ಬೃ. ೩-೮-೯) 
ಎಂ ಬ ಜಾತಿಯ ಶಾಸ ಸ್ರ ಪ್ರಕೂಡ ಸಮಸ್ತಲೋಕವ್ಯಾಪಾರವೂ ಈಶ್ವರಾಧಿ 
ಹ್ಕಿತವಾಗಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರು 


ಅ ಪಟಾ ಖಾರಾ ನಾನಾ. ನಾನಾರ ರ ವಂದನ 


1 ಸಾಂ. ಕ್ಮಾ ೫೭ನೆಯ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ತತ್ತ ಆಕೌಮುದೀಟೀಕೆಯನ್ನ್ಹೂ ನೋಡಿರಿ, 
9. ಹಾಲುನೀರುಗಳಿಗೆ ಇದು ಹೀಗಾಗಲಿ ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗಲಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಾಗಲಿ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ ; ಆದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಆಯಾ, ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವದು ಕಂಡಿದೆ 
ಎಂದರ್ಥ. 
8. ಹಾಲುನೀರುಗಳೂ ಜೀತನವನ್ನಹೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸಂತ್ತವೆ ಎಂಬ ಅನು 
ಮಾನಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯ ಬೆಂಬಲವೂ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನ ನೀವು ಅಚೇತನಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಪಶ್ತಕ್ಷೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತ 


ಅಧಿ. ೧. ನೂ. ಎ.]] ಶ್ರೀರದೈಸ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ನಾಪರಪಿರೋಥನಿಲ್ಲ ೧೭ 


ವದರಿಂದ* ಕಾಲುನೀರುಗಳಂತೆ ಎಂಬುದು (ಸರಿಯಾದ) ದೃಷ್ಟಾ ಂತವಲ್ಲ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಚೇತನವಾದ ಹಸು ಸ್ನೇಹ((ಯುಕ್ತ) ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ತೊಡ 
ಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : ಕರುವು ಹೀರಿಕೊಳ್ಳು ವನದ ಹಾಲನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವದರಿಂದಲೂ (ಪ್ರ ವರ್ತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ನೀರುಕೂಡ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಮತ್ತೊ 
ದನ್ನು ಬಯಸ (ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದೂ) ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅದು) ರ ತಗ್ಗು ನೆಲವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿರುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಚೇತನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ (ಅಜೀತನವು ಪ್ರ ವರ್ತಿಸು 


ತ್ಮದೆ)- ಎಂಬುದನ್ನ ೦ತ ತೂ (ಮೇಲೆ 'ಕ್ರು ತ್ಯಮಮಾನಗಳಿಂದ) ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ಇರುತ್ತೇವೆ. 


ಸ್ಲೇರದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಪರವಿರೋಧವಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
ಇ "ಉಪಸಂಹಾರದರ್ಶನಾನ್ನೇತಿ ಜೇನ ಕ್ಸೀರವ ಜ್‌ ಹಿ” 


(೨-೧-೨೪) ಇತ್ಯತ್ರ ತು ಬಾಹ್ಯ ನಿಮಿತ್ತ ನಿರಪೆ ಪೇಕ್ಷಮಪಿ ಸ್ವಾ ಶ್ರ ಯ ೦ 
ಕಾರ್ಯಂ ಭವತಿ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಲೋಕದ ಕಷ್ಟಾ ನಿದರ್ಶಿತವಮ | ಶಾಸ್ತ ನ ೈಷ್ಟಾ 
ತು ಪುನಃ ಸರ್ವತ್ರೈವ ಈಶ್ವರಾಸೇಕತ್ರವ್ಯ" ಆಪದ್ಯಮಾನಂ ತೆ ಸರಾ 
ಇುದ್ಧಶೇ || 

(ಭಾವ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಉಪಸಂಹಾರವು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದೆ (ಇದು ಸರಿ)ಯಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಲಿನಂತೆ (ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು) ? (೨-೧-೨೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನ 
ನಿಮಿತ ತ್ರವನ್ನ್ಹು ಬಯಸದೆಯೇ ತನ್ನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಕಚ ಆಗಬಹುದು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೋಕದೃಷ್ಠಿಂಿಂಂದ ಪೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ತ್ತು. ಆದರೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದ್ಧ 'ಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವ ರನನ್ನು ಅಸೇಶ್ಷಿಸಿಯೇ (ಕಾರ್ಯ 
ಜಾ 8 ಡಿ) ಎಂದು ಸಿದ್ದ 'ಮಾಗಿರುವದನ್ನು” (ಅಲ್ಲಿ) ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ.* 


].. ಸಾಧ್ಯಸಮದೃಷ್ಟಾ ೦ತವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಾಂ. ಕಾ, ೪೨೦ರಲ್ಲಿ “ಬೀಜಾಂಕುರದೃ ಹ್ಟ್ಯಾಂತದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಇ. ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ನಮ್ಮ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಟೇ ಆನಂಗುಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಭಾವ. 

ಾ. ಲೋಕದ ಷ್ಟಿ ಎಂದರೆ ಆವಿದ್ಕ ಕೆವಾದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕದ್ಳ ಪ್ಟಿಯು ; ಶಾಸ್ತ್ರದ್ಧ ಖಿ 
ಎ೦ದರೆ ಕಹಾ ತ್‌ ಡಿ ದೃಷ್ಟಿಯು. ಲೋಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ SOE 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಕ್ರೀರವನ್ನು ದ್ದ ಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ನ ಬತ್ತು ಎಂದು ಭಾವ. 
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ಹ 
 ತೇಶ್ಲಾನಪೇತ್ತತ್ವಾತ್‌ | ೪ || 


೧೬ ಬ್ರ 
ವ್ಯತಿರೇಕಾನನಸ್ಥಿ 


೪, ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ರರಿಂದಲೂ (ಪ್ರ ಧಾನವು 
ಮತ್ತೊಂದನ್ನು) ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿ೦ದ (ಪ್ರ ವೃ ತಿ ಯು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ). 


ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಪ್ರಪರ್ತಕವಿಲ್ಲ 
°™ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೨. ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ತ್ರಯೋ ಗುಣಾಃ ಸಾಮ್ಯೇನ ಅವತಿಷ್ಠಮಾನಾಃ 
ಪ್ರಧಾನಮ್‌ ।ಟ ನತು ತದ್ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ವ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ತಕಂ ನಿವರ್ತ್ಕಕಂ 
ವಾ ಕೆಂಚಿದ್‌ ಬಾಹ್ಯಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯಮ್‌ ಅವಸ್ಥಿತಮ್‌ ಅಸ್ತಿ । ಪುರುಷಸ್ತು 
ಉದಾಸೀನ, ನ ಪ್ರವರ್ತಕೋ ನ ಫಥಿವರ್ಶಕಃ ಇತ್ಯತಃ ಅನಪೇಕ್ಷ 
ಪ್ರಧಾನಮ್‌ | ಅನಪೇಕ್ಷತ್ವಾಚ್ಚ ಕದಾಚಿತ್‌ ಪ್ರಧಾನಂ ಮಹೆದಾದ್ಯಾಕಾರೇಣ 
ಪರಿಣಮತೇ ಕದಾಚಿತ್‌ ನ ಪರಿಣಮತೇ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಅಯುಕ್ತಮ್‌ | ಈಶ್ವರಸ್ಯ 


ತ ಸಾದ ಇ 
ತು ಸರ್ವಜ್ಞಶ್ವಾತ್‌, ಸರ್ವಶಕ್ಷಿತ್ವಾತ್‌, ಮಹಾಮಾಯತ್ವಾಚ್ಚ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯ 


ಪ್ರವೃತ್ತೀ ನ ವಿರುಧ್ಯೇತೆಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 


ಸಾಂಖ್ಯರ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಮೂರು ಗುಣಗಳು ಸಾಮ್ಯದಿಂದಿರುವದು 
ಪ್ರಧಾನವೆನಿಸುವದು. : (ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು) ಅವಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಥಾನದ 
ಪ್ರವರ್ತಕವಾಗಲಿ ನಿವರ್ತಕವಾಗಲಿ (ಪ್ರಧಾನವು) ಅಪೇಕ್ಷಿಸತಕ್ಕ ಯಾವ 
ದೊಂದು ಹೊರಗಿನ (ನಿಮಿತ್ತವೂ) ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಪುರುಷನಾದರೋ ಉದಾ 
ಸೀನನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಕನೂ ಆಲ್ಲ. ನಿವರ್ತಕನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಧಾನವು ಅನಪೇಕ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ( ಹೀಗೆ) ಅನವೇಕ್ಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಧಾನವು ಮಹದಾದ್ಯಾಕಾರದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂದೂ ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಪರಿಣಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ (ಹೇಳುವದು) 
ಸರಿಯಲ್ಲ. 

7]. ಗುಣಗಳ ವೈಷಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯೇ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯೇ ಪ್ರಧಾನ, ಪ್ರಧಾನ 
ವು ತಾನೇ ನಿಮಿತ್ತಾಂತರವನ್ನು ಬಯಸದೆ ವೈಷಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧. ಸ. ೫.7] ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ವ್ರಧಾನಕ್ಕಿ೦ತ ಬೇರೆ ಪ್ರವರ್ತಕೆನಿಲ್ಲ ೧೯ 


ಈಶ್ವರನಾದರೋ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವಶಕ್ಕನೂ ಮಹಾನಮಾಯನೂ 
ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆಳು ನಿರುದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ.. 


ಅಸ್ಯತ್ರಾಭಾವಾಚ್ಚ ನ ಶೈಣಾದಿವತ್‌ | ೫ || 


೫. ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳಂತೆ ಎನ್ನುವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೩. ಸ್ಯಾಜೀತತ್‌ | ಯಧಾ ತೃಣಪಲ್ಲವೋದಕಾದಿ ನಿಮಿತ್ತಾನ್ಕರ 
ನಿರಪೇಕ್ಟಂ ಸ್ಹಭಾವಾದೇವ ಕ್ಷೀರಾದ್ಯಾಕಾರೇಣ ವರಿಣಮತೇ | ಏವಂ ಪ್ರಧಾನ 
ಮಪಿ ಮಹದಾದ್ಯಾಕಾರೇಣ ವರಿಣಂಸ್ಯತೇ ಇತಿ । ಕಥಂ ಚ ನಿಮಿತ್ತಾನ್ಮರ 
ನಿರಪೇಕ್ತಂ ತೃಣಾದಿ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ? ನಿಮಿತ್ತಾನ್ಹರಾನುಪಲಮ್ಸಾತ್‌ | 
ಯದಿ ಹಿ ಕೆಂಚಿತ್‌ ನಿಮಿತ್ತಮ್‌ ಉಪಲಚೇಮಹಿ,) ತತಃ ಯಧಾಕಾಮಂ 
ತೇನ ತೃಣಾದಿ ಉಪಾದಾಯ ಕ್ಷೀರಂ ಸಂಪಾದಯೇಮುಹಿ | ನ ತು 
ಸಂಪಾದಯಾಮಹೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಃ ತೃಣಾದೇಃ ಪರಿಣಾಮಃ | ತಥಾ 

ಆ 

ನ 





೦ 
ಣಾ ಮೊ ಆಟಛ್ಯಪಗಮೈ್ಮೇತ| ನತು ಅ ಭ್ಯುಪಗ ಮ್ಯ ತೇ | 
ವಿಮಿತ್ತಾನೈರೋವಲಟಬ್ಸಿ 8 | ಕಥಂ ನಿಮಿತ್ತಾನ್ರರೋಪಲಬ್ಬಿ 9 ಅನ್ಯತಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಭಧೇನ್ಲೈವ ಹಿ ಉಪಯುಕ್ನಂ ತ್ನಣಾದಿ ಕ್ಲೀರೀಭವತಿ ನ 
; ೪ ರಿ ದು ಗ್ರ ಸ 

ಪ್ರಹೀಣವರ್‌, ಅನಡುದಾಮ್ಯಪಯುಕ್ತಂ ವಾ | ಯೆದಿ ಹಿ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತ್ರಮ್‌ 
ತ್‌ ಸ್ಮಾಶ್‌. ಭೇನುಶರೀರಸೆಂಬನ್ಸಾಲ್‌'  ಅನ್ಯತ್ರಾಹಿ ತೃಣಾದಿ ಕ್ಷೀರೀ 

| ನ ಚ ಯಧಾಕಾಮಂ ಮಾನುಷೈಃ ಕ ಶಕ್ಯಂ ಸಂವಾದಯಿತುವ್‌ 
ತೇತಾವತಾ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ಶಂ ಭವತಿ| ಭವತಿ ಓ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಾರ್ಯಂ ಮಾನುಪ 
ಇದ್ಭೃಮ್ಮಾ ಕೆಂಚಿದ್‌ ದೈವನಸಂಪಾದ್ಯರ್ಮ ಮನುಷ್ಯಾ ಅಪಿ ಶಕ್ನು 


ಎ ಭಾವಿಕಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯಾಪಿ ಪರಿಣಾಮಃ, ಯದಿ ತೃಣಾದೇರಸಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಃ 
₹3 


ಛಾ 


1. ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬೇಕ್ಕು ಈಗ ನಿವರ್ತಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಬಲ್ಲನು ; ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯಾದ್ದರಿಂದ ವಿಚಿತ್ರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಬಲ್ಲನು ; ಮಹಾನರಾಯನಾದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಅದ್ವಿತೀಯ 
ನಾಗಿರಲೂ ಬಲ್ಲನು. ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿ ನಿತ್ಯತ್ವವಾಗಲಿ 
ಸಂಭಷಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. ಕಾರಣಗುಣಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಂದಂವಂ ತ್ತ್ವ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ತ್ಹಾದಿಧರ್ಮತ್ರಯವೇ ಸಾಕು. ೧.೩೭ರ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 


೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ್ಮ3೨. ನಾವ 
ವಫ್ಮೇವ ಉಚಿತೇನ ಉಪಾಯೇನ ತೃಣಾದಿ ಉಪಾದಾಯ ಕ್ಷೀರಂ ಸಂಪಾ 
ದಯಿತುಮ್‌ | ಪ್ರಭೂತಂ ಹಿ ಕ್ಷೀರಂ ಕಾಮಯಮಾನಾಃ ಪ್ರಭೂತಂ ಘಾನಂ 
ಧೇನುಂ ಚಾರಯನ್ನಿ | ತತಶ್ಚ ಪ್ರಭೂತಂ ಕ್ಷೀರಂ ಲಭನ್ಷ್ಯೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌, ನ 
ತೃಣಾದಿವತ್‌ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪರಿಣಾಮಃ || 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಧ) 

( ಸಾಂಖ್ಯನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು : ಹೇಗೆ ಹುಲ್ಲು, 
ಚಿಗುರು ನೀರು- ಮುಂತಾದದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಬಯಸದೆ 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಹಾಲು ಮುಂತಾದವುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ 
ಯೋ, ಹಾಗೆ ಪ್ರಧಾನವೂ ಮಹತ್ತೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಆಕಾರದಿಂದ ವರಿ 
ಇಮಿಸಬಹುದಲ್ಲ ! ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದೆದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು 
ಬಯಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು?- ಎಂದರೆ, ಮತ್ತೊಂದು 
ನಿಮಿತ್ತವು ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿಂದ. ಯಾವದಾದರೊಂದು ನಿಮಿತ್ನವು ನಮಗೆ 
ಕಂಡುಬಂದಿದ್ದರೆ ಆಗ ನಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆ ( ನಿಮಿಂಿತ್ತ) ದಿಂದ ಹುಲ್ಲು 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಾಲನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಮಗೆ (ಹಾಗೆ) ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದವುಗಳು (ಹಾಲು ಮುಂತಾಗಿ) ಪರಿಣಾಮ 
(ವಾಗುವದು) ಸ್ವಾಭಾವಿಕ(ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದಾಯಿತು). ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ 
ಕ್ಟೂ (ಪರಿಣಾಮವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ) ಆಗಬಹುದು. 

ಇದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ : ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ 
ಪ್ರಧಾನಕ್ಟೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಪರಿಣಾಮವಾಗುವದೆಂಬುದು ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿ.ಗಾದರೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಪರಿಣಾಮವನ್ನು (ನಾವು) ಒಫಪ್ಪಿದ್ದರೆ ಆಗಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ (ನಾವು ಅದನ್ನೂ) ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ.: ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ನಿಮಿತ್ತವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


(ಸಾ೦ಖ್ಯ):- ಮತ್ತೊಂದು ನಿಮಿತ್ತವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? 

] 
(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ): ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಸು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದದ್ದೇ ಹಾಲಾಗುನಡೇ ಹೊರತು ಹಾಗೆಯೇ 


1- ಶ್ರುತಿಬಲದಿಂದ ಈಶ್ವರನೇ ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಸಾಧಾರಣಯಂಕ್ತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ದೃಷ್ಟಾಂತಬಲದಿಂ ದಲೇ ಪ್ರ ಧಾನವಾದಿಯ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಸೂತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದಿದೆ. ಮೂರನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರುತಿಯು 
ಉಪಷ್ಟಂಭಕವೇ, ಹಾಲುನೀರುಗಳು ಬಾಹ್ಯ ನಿಮಿತ್ತ ವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಯುಕ್ತಿಯೇ ಪ್ರಧಾನವು. 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ. ೬] ಪ್ರಧಾನಸ್ರಿನೈತ್ತಿಗೆ ಯಾವ ಸ್ರಂಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ ೨೧ 


ಬಿಟ್ಟ (ಹುಲ್ಲು) ಅಧವಾ ಎತ್ತೇ ಮುಂತಾದೆದ್ದು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಹುಲ್ಲು 
(ಹಾಲಾ)ಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದು ಆಗುವದಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಹಸುವಿನ ಶರೀರದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೀಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಲ್ಲು 
ಮುಂತಾದದ್ದು  ಹಾಲಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಮನುಷ್ಯರು (ತಮ್ಮ) ಇಚ್ಛೆ 
ಯಂತೆ ಸೆಂಪಾದಿಸಲಾರರು ಎಂಬಿಷ್ಟರಿ೦ಂದಲೇ (ಅಡು) ರಿರ್ನಿಮಿತ್ತವೆಂದೇ 
ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಾರ್ಯನ್ರ ಮಾನುಷಸಂಪಾದ್ಯವಾಗಿರು 
ತಜಿ, ಮತ್ತೊಂದು ದೈವಸಂಪಾದ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಮನುಷ್ಯರುಕೂಡ ತಕ್ಕ 
ಉವಾಯದಿಂದ ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಾಲನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಬಹಳ ಹಾಲು ಬೇಕೆನ್ನುವವರು 
ಹಸುವಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹುಲ್ಲುಮೇಯಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹಾಲನ್ನೂ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಲ ಮುಂತಾವವುಗಳಂತೆ ಪ್ರಧಾನಕ್ಸೆ 


ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


ಅಭ್ಯುಷೆಗಮೇಂಹ್ಯರ್ಥಾಭಾವಾತ್‌ [೬ || 


೬. ದಫ್ರಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ (ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ). 
ಪ್ರಧಾನಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೪. ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ ಪ್ರಧಾನಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ನ ಭವತಿ ಇತಿ ಸ್ಥಾಪಿತಮ್‌ | 
ಅಥಾಪಿ ನಾಮ ಭವತಃ ಶ್ರದ್ಧಾ ಅನುರುಧ್ಯಮಾನಾಃ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀಮೇವ 
ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛೇಮ, ತಥಾಪಿ ದೋಷಃ ಅನುಷಜ್ಯೇ 
ತ್ಸವ | ಕುತಃ? ಅರ್ಥಾಭಾವಾತ್‌ | ಯದಿ ತಾವತ್‌ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ 
ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನ ಕಂಚಿತ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಇಹ ಅಪೇಕ್ಷತೇ ಇತ್ಯುಚ್ಯೇತ, 
ತತೋ ಯಥೈವ ಸಹಕಾರಿ ಕಿಂಚಿತ್‌. ನಾಪೇಕ್ಷತೇ, ಏವಂ ಪ್ರಯೋಜನಮಖಪಿ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ನಾಪೇಕ್ಷಿಸ್ಯತೇ ಇತ್ಯತಃ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಅರ್ಥಂ ಸಾಧಯಿತುಂ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ ಇತಿ ಇಯಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೀಯೇತ | ಸ ಯದಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ 
ಸಹಕಾರ್ಯೇವ ಕೇವಲಂ ನಾಪೇಕ್ಷತೇ ನ ಪ್ರಯೋಜನಮಹಿ ಇತಿ | ತಧಾಖ 
ಪ್ರಧಾನಪ್ರವೃತ್ತೇಃ ಪ್ರಯೋಜನಂ ಏಿವೇಕ್ತವ್ಯಮ್‌, ಭೋಗೋ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌, 
ಅಸವರ್ಗೋ ವಾ, ಉಭಯಂ ವಾ ಇತಿ | ಭೋಗಶ್ಬೇರ್‌ ಕೀದೃಶ8 ಅನಾ 

2 A 


೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨. ಹಾ. ೨ 


ವಿ 
ಹಷಹ.ಸು 


ಧೇಯಾತಿಶಯಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಭೋಗೋ ಭವೇತ್‌? ಅನಿರ್ಮೋಕ್ತಪ್ರಸೆಜ್ಞ ಶ್ಚ | 
ಅಪವರ್ಗಕಶ್ಚೇಶ್‌ ಪ್ರಾಗಪಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇಃ ಅಪವರ್ಗಸ್ಯ ಸಿದ್ದತ್ವಾತ್‌, ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 
ಅನರ್ಥಿಕಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಶಬ್ದಾದ್ಯನುಪಲಬ್ಬಿ ಪ್ರಸಜ್ಜಶ್ಚ | ಉಭಯಾರ್ಥತಾಭ್ಯುಹ 
ಗಮೇಃಹಿ ಭೋಕ್ತವ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಧಾನಮಾತ್ರಾಣಾವ್‌ ಆನನ್ರ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಅನಿ 
ರ್ಮೊೋಕ್ಷಪ್ರಸಣ್ಣ ಭ್ರ] ವ ಚ ಔತ್ಸುಕ್ಯನಿವೃತ್ತ್ಯರ್ಧಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ | ನಜ 
ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಅಜೇತನಸ್ಯ ಔತ್ಸುಕ್ಕಂ ಸಂಭವತಿ | ನ ಚ ವುರುಷಸ್ಯ ನಿರ್ಮಲಸ್ಯ 
ನಿಷ್ಕಲಸ್ಯ ಚಿತ್ಸುಕ್ಕಮ್‌ | ದೃಕ್ಕಕ್ತಿಸರ್ಗಶಕ್ತಿವೈ ಯರ್ಥ್ಯಭಯಾರ್ತ ಚೇರ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ತರ್ಹಿ ದೃಕ್ಕ ಕ್ರ್ಯನುಚ್ಛೇದವತ್‌ ಸರ್ಗಶಕ್ತ ಕಿನುಚ್ಛೇದಾತ್‌. ಸಂ 
ಸಾರಾನುಚ್ಛೇದಾತ್‌ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷಪ್ರಸಜ್ಞ ಏವ |, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಅಯುಕ್ತಮಾ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಪ್ರಧಾನದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಸ್ನಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಆಗಲಾರದು ಎಂದು ಸ್ಲಾಫಿ 

ಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ (ನಾವೂ) 
ಪ್ರಧಾನವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳೋಣ ; 
ಹಾಗಾದರೂ ದೋಷವು ಅಂಟಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಪ್ರಧಾನದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವದಾದರೆ, ಆಗ ಹೇಗೆ 
ಸಹಕಾರಿಯೆನ್ನು ಯಾವದನ್ನೂ ಬಯಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಯಾನ 
ದೊಂದು ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ಬಯಸದೆ ಇರಬಹುದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಧೂನವು 
ಪುರುಷನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬೀ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು. ಆದಕೆ ಆ (ಸಾಂಖ್ಯನು ಪ್ರಧಾನವು) ಸಹಕಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಯೆಸುವದಿಲ್ಲವೇ ಹೊರತು ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ (ಬಯ 
ಸುವದಿಲ್ಲ) ಎಂಬುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನಬಹುದು. ಹಾಗಾದರೂ ಪ್ರಧಾನಪ್ರವೃತ್ಲಿಯಂ 
ಪ್ರಯೋಜನವು (ಎಂದದ್ದು) ಎಂದು ವಿವೇಚನೆಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. 
ಭೋಗವಾಗಿರುವದ್ಕೆ ಅಪವರ್ಗವೆ, ಅಥವಾ (ಆ) ಎರಡೂವೆ? ಭೋಗವಾದಕೆ 
ಯಾವ ಅತಿಶಯವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲು ಶಕ್ಕನಲ್ಲದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಎಂಥ 
ಭೋಗವಾದೀತು 9೩ 
1 *ಸರ್ಗಶಕ್ತ 3ನುಚ್ಛೇದವದ್‌ ದೃಕ್ಕಕ್ತ $ನುಚ್ಛೇದಾತ್‌? ಎಂದು ಭಾಮತೀ 
ಸಮ್ಮತಪಾಶ. 

9. ಭೋಗದಿಂದ ಮೊದಲಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಸಂಖ ಮೋ ದುಃ8ಖವೋ ಆಗಬೇಕು ; ಆದರೆ 


ಪುರುಷನು ಕೂಟಸ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಸಾ೦ಖ್ಯರು ಒಪ್ಪಿ ರುವದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆನ್ನು ವದು 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವದು. 
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ಆಧಿ, ೧. ಸ್ಕಾ ೬.] ಪ್ರಧಾನಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ ೨ಷ್ಲಿ 


(ಭೋಗವು ನಿಜವಾಗಿ ಆಗುವದೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ) ಬಿಡುಗಡೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಆಗುವದು* ; ಅಪವರ್ಗ ಎಂದರೆ (ಪ್ರಧಾನವು) ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಮುಂಚೆಯೂ 
ಅಪವರ್ಗವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು* ; 
ಶಬ್ದಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಗುವದು. (ಈ) ಎರಡು 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ (ಪ್ರವೃತ್ತಿ) ಎಂದರೂ ಭೋಕ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಧಾನದ 
ಆಂಶಗಳು ಅನಂತವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷಸ್ರಸಂಗವೇ ಉಂಟಾಗು 
ವದು.* ಔತ್ಸುಕ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಪ್ರಧಾನನು) ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಜೇತನೆವಾದ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ 
ಔತ್ಸುಕ್ಯವುಂಟಾಗಲಾರದು ; ನಿರ್ಮಲನಾಗಿ ನಿರವಯವನಾಗಿರುವ ಪುರುಷ 
ನಿಗೂ ಔತ್ಪುಕ್ಕ(ವಾಗುವಂ)ತಿಲ್ಲ. 5 ದೃಕ್ಕಕ್ತಿಯೂ ಸರ್ಗಶಕ್ತಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದೀಶೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿೀಯಾಗುವದೆಂದರೆ, ಆಗ ದೃಕ್ಶಕ್ತಿಯು 
ನಾಶವಾಗದಿರುವಂತೆ ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿಯೂ ನಾಶವಾಗದಿರುವದರಿಂದ ಸಂಸಾರವು 
ನಾಶವಾಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅನಿರ್ಮೊೋಕವು ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದು.? ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಧಾನವು ಪುರುಷನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 


1, ಭೋಗವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಆದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು ; ಆಗ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 
2 


R ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವಡು ; ಏಕೆಂದರೆ ಉಪದೇಶಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಧನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಂವದಕ್ಚ್ವಿಂತಲೂ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಉಪದೇಶಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ 
ಲವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪುರುಷನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸಂಗನೆಂಡು ಸಾಂಖ್ಯರು 


ಪ್ಪುವದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


2 


ಟಿ 


8- ಇದು ಭೋಕ್ತ ತತ್ವವು ಸತ್ಯವೆಂಬ ಸಾಂಖ್ಯರ ಆಂಗೀಕಾರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ. 
ಸಾಂ. ಕಾ. ೧೩ನ್ನು ನೋಡಿ. 


4. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಭೋಗವು ಉಳಿದುಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಭೋಗ 
ವಾದಮೇಲೆಯೇ ಮೋಸ್ಷವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಈ ದೋಷವು ತಪ್ಪುವಹಾಗೆ 
ಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ಜೂ ೫ಲನೆಯ ಸಾಂ, ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 


6. ಪುರುಷನ ದೃಕ್ಕಕ್ತಿಗೂ ಪ್ರಧಾನದ ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿಗೂ ಸಾರ್ಥಕ್ಕವಿರಬೇಕಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಧಾನವು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು ಎಂದರೆ. 


7. ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷನ ದೃಕ್ಕಕ್ತಿಯೂ ಪ್ರಧಾನದೆ ಸರ್ಗಶಕ್ತಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗದೆ ಇರುವದಕ್ವಾಗಿ ಎರಡೂ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕಾಗುವದು. 


೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಆ. 3; Os ೨ 


ಪುರುಷಾಶ್ಮವದಿತಿ ಚೇತ್‌ ತಥಾಫಿ ॥೩॥ 


೭. ಪುರುಷನಂತೆಯೂ ಕಲ್ಲಿನಸ೦ತೆಯೂ (ಆಗಬಹುದು) 
ಎಂದರೆ (ಹಾಗೂ ದೋಷವು ಇದ್ದೇ ಇರುವದು). 


( ಭಾಷ್ಯ ) 


೬ರ 


೧೫. ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | ಯಥಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪುರುಷಃ ದೃಕ್ಯಕ್ತಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಶಕ್ಕೆಿವಿಹೀವಃ ಪಜ್ಗಃ ಅಪರಂ ಪುರುಷಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಶಕ್ತಿ 
ಥ 


3) 
ದೈಕೃಕ್ಲೆ ನಿಹೀನಮ್‌ ಅನ್ಮಮ್‌ ಅಧಿಷ್ಮಾಯ ಪ್ರವರ್ತಯತಿ 
ಸ್ಪಾನ್ಹೊೋಶ್ಕಾಸ್ತ್ರಯಮ” ಅಪ್ರವರ್ತಮಾನೋಜಪಿ ಅಯಃ ಪ್ರ 
ಏನಂ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರವರ್ತಯಿಸ್ಯತಿ ಇತಿ ದೃಷ್ಟಾನ್ರಪ್ರತ್ಯಯೇನ 
ಪುನಃ ಪ್ರತ್ಯುವಸ್ಥಾ ನಮ್‌ | ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ | ಫಿ ನೈವ ದೋಷಾತ್‌ 
ನಿರ್ಮೋಕಹ್ಞೋಸ್ಲಿ | ಅಭ್ಯುವೇತಹಾನಂ ತಾವದ್‌ ದೋಷಃ ಆಪತತಿ | ಪ್ರ 
ಧಾನಸ್ಯ ಸ್ವತನ್ರಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯ್ಯಭ್ಯುವಗಮಾತ್‌ | ಪುರುಷಸ್ಯ ಇಚ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತ್ಯಾನ 
ರ್‌ | ಕಥಂ ಚ ಉದಾಸೀನ8 ಪುರುಷಃ ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರವರ್ತ 
ಯೇತ್‌ ? ಪಜಬ್ಲುರಪಿ ಹಿ ಅನ್ನಂ ವಾಗಾದಿಭಿಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರವರ್ತಯತಿ | 
ನ್ಸೆವಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಕ ಕಶ್ಚಿದಪಿ ಪ್ರವರ್ತನವ್ಯಾಪಾರೋಸ್ತಿ | ನಿಷ್ತ್ರ್ರಿಯತ್ವಾತ್‌, 
ನಿರ್ಗುಣತ್ಹಾಚ್ಚ | ನಾಪಿ ಅಯಸ್ಥಾನ್ನವತ್‌ ಸಂನಿಧಿಮಾಶ್ರೇಣ ಪ್ರನರ್ತ 
ಯೇತ್‌ | ಸ ಸಂನಿಧಿಸಿತ್ಯತ್ತೆ (ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿತ್ಯತ್ವಪ್ರಸೆಜ್ಞಾತ್‌ | ಅಯಸ್ಪಾನ 
ತು ಅನಿತ್ಯನಂಥಿಧೇಃ ಅಸ್ಮಿಸ ಸ್ವಪ್ಯಾಪಾರಃ ನಜ | ಪ ಪರಿಮಾರ್ಜನಾಡ್ಯ ಪೆ 
ಚ ಅಸ್ಯ ಅಸ್ಲಿ ಇತಿ ಅನುಷನ್ಯಾಸಃ "ಪುರುಷಾಶ್ಮವತ್‌' ಇತಿ |! ತಥಾವ ವ್ರ 
ಸ್ನ ಅಜ್ಛಿತನ್ಯಾತ್‌ ಪುರುಷನ್ನೆ ಚ ಔದಾಸೀನ್ನಾತ್‌ | ತೀಯ ತ 
"ಶಿ $ ಫಿ 
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ನಿಮಿತ್ತೇ ಚ ಸಂಬಸ್ಥೇ ಯೋಗ್ಯತಾನುಚ್ಛೇದಾತ್‌”, ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷಪ್ರಸಲ್ಲುಃ 
ಪೂರ್ವವಚ್ಛೇಹಾಪಿ ” ಅರ್ಥಾಭಾವೋ ವಿಕಲ ಡ್ರಾ ಯಿತವ್ಯಃ ತ ಇನ್ನು 
ಸ್ವರೂಪವ್ಯಪಾಶ್ರಯಮ್‌  ಔದಾಸೀವ್ಯಮ್‌, ಮಾಯಾವ್ಯಪಾಶ್ರಯಂ ಚ 
ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತವರ್‌ ಇತಿ ಅಸ್ತಿ ಅತಿಶಯಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಸಾಂಖ್ಯನ ಮತವು) ಔದಾಗಿರಬಹುದು. ಹೇಗೆ ದೃಕ್ಕಕ್ತಿಯುಕ್ಕನಾಗಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಒಬ್ಬ ಹೆಳವ ಪುರುಷನು ಪ್ರನೃತ್ತಿಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನೂ 
ದೃಕ್ತತ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವ ಕುರುಡನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುರುಷನಮೇಲೆ 


ಆಧಿ. ೧. ಸೂ. ೭] ಸ್ರಧಾನಕ್ರ್‌ ನೃತ್ತಿಗೆಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಸ್ಟ ೨೫ 


ಲ್‌ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡು (ಅವನನ್ನು) ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅಥವಾ 


ಹೇಗೆ ಸಣಜೆಕಲ್ಲು Lp ವ್ರವರ್ತಿಸದೆ ಇದ್ದರೂ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸು 
ಸ 


ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದದ ಯೋ, ಹಾಗೆ ಪುರುಷನು ೨ ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲ !- ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ: ಮತ್ತೆ 


(ಸಾಂಖ್ಯನು) ಎದುರುನಿಲ್ಲಬಹುದು. 


ಇದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಾದರೂ ದೋಷದಿಂದೆ 
ಬಿಡುಗದೆಯಾಗುನದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ) ಮೊದ್ದೆಲನೆಯದಾಗಿ ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು 
ಕ್ಥೆ ಬಿಡುವದೆಂಬ ಸಮು ಗಂಟು ಬೀಳುತ್ತ ಜಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಥಾನವು ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿಯೇ ಪ ಪ್ರವರ್ತಿ ಸುತ್ತದೆ ದೆ ಎಂದು (ಸಾಂಖ್ಯನು) ಒಪ್ಬಿರುತಾ ವು ಜ್‌ 
ಪ್ರ PEERS 2 ವರು ೨ವದೂ ಇಲ್ಲ. ೬ ME ಪುರುಷನು ಪ್ರಧಾನ 
ನನ್ನು ಹೇಗೆಶಾನೆ ಪ್ರವತಿ ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಯಾನು? (ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ) 
ಹೆಳವನಾದರೂ ಶಕುರುಹನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ವಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (ಆಹರೆ) ಹೀಗೆ ಪುರುಷನಿಗೆ (ಪ್ರ ಧಾನನನ್ನು ತೊಡಗಿಸ ಯಾವ) 
ಪ್ರವರ್ತನಮಾ ಾ ಹಪಾರಿಪೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ನಿಷಿ ಬು ೨ ಯೆಮೂ 
ಗದ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ). ಸೂಜಿಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಚಾ ಹ ತೊಡ 


ಗಿಸುತ್ತಾನೆ (ಎಂಬುದೂ ಸನಂ) ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಸಿಧಿಯು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವದ 


ರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಫತ್ಸವಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.*  ಅಯಸ್ವಾಂತಮಣಿಗಾದೆ 
ರೋ ಅಸಿತ್ಯವಾದ ಸಂನಿಧಿಯಿರುವದರಿಂದ ಸಂನಿಧಿಯೆಂಬುಡು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವು; ತೊಳೆಯುವದೇ  ಪುಂಠಾದದ್ದರ ಆ ಪೆ ಕ್ಷೆ ಯೂ ಅದಕ್ತಿ 
ಉಂಟು.* ಆದ್ದರಿಂದ "ಸ್ರಾರುಬಾಶ್ವಗಳಂತೆ' ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತವು (ಸರಿ) ಯಲ್ಲ. 


1» ಒ೦ದು ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಹದ್ದು 
ಕಂಡಿದೆ ಎಂಬ ಮಾರ್ರದಿಂಹ ಎಂದರ್ಥ. ಸಾಂ. ಕಾ. ೨೧ನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಲ. ರೃಷಾಂರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ದಾರ್ಟ್ಟಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಒಪ್ಪಿದರೆ 


ಡೆ 


ಪುರುಷನ ಉದಹಾಸೀನನ್ಮು ಪ್ರಥಾಸಸ್ತ ತಾನೇ ಪ್ರವರ್ತಕವು ೦ಬ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ 
ಲೋಪವು "ಬರುತ್ತದೆ 


೨. ಪುರುಷನು ಸರ್ಮಗತನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ ರ್ರಥಾನಕ್ಕೆ ದೂರವಾಗಿರುವನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 


ಕಿ ಆಯಸ್ಲಾಂಡವು ಇಂತಿಷ್ಟು ಹೊರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಮಾತ್ರ ಕಟ್ಬಿ ಣವನ್ನು ಸೆಳೆಯು 
ದ್ಕು ಶುದ್ದ ವಾಗಿದಾ ಗ ಮಾತ್ರ ಸೆಳೆಯುವದು ಎಂಬ rN ಅದ. 
ಇಮಿತ್ತ ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರನರ್ತಕವಾಗಿದೆ. 


{Ll 


೩೬ 


೨೬ ಬ್ರಹ್ಮನೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ಪಾ. ೨, 


ಮತ್ತು ಪೃಧಾನವು ಅಜೇತನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪುರುಷನು ಉದಾ 
ಆದೆ ಟ್‌ 
ಸೀನನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮೂರ 
ನೆಯ (ಯಾವದೂ) ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ (ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರಿಗೆ) ಸಂಬಂಧವು 
ಉಂಟಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ.3 ಯೋಗ್ಯತೆ ಎಂಬ ನಿಮಿತ್ಮದಿಂದಲೇ ಸಂಬಂಧವಾಗುವ 
ದೆನ್ನುವದಾದರೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷವೇ 
ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು.* ಪರವತಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೋ ತನ್ನೆ ರೂಪ 
ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಔದಾಸೀನ್ಯವೂ ಮಾಯಿಯುನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತವೂ (ಆಗಬಹುದು) ಎಂಬ ಅತಿಶಯೆ 
ವಿರುತ್ತದೆ. 
ಅಜಂ ತ್ವಾನುಪೆಪತ್ತೇಶ್ಚ 01೮ ॥ 


ಬಾವ ಪ್ರರ 


ಆ. ಅಂಗಿತ್ವವು ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಈ ಮತವು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ). 


ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಂಗಾಂಗಭಾವವುಂಬಾಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 


೧೬. ಇತಶ್ವ ನ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಅವಕಲ್ಪತೇ | ಯದ್‌ ಹಿ 
ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ಮಮಸಾಮ್‌ ಅನ್ಯೋನ್ಯಗುಣಪ್ರಧಾನಭಾವವರ್‌ ಉತ್ಸೃಜ್ಯ 
ಸಾಮ್ಯೇನ ಸ್ವರೂನಮಾತ್ರೇಣ ಅವಸ್ಥಾನಮ್‌, ಸಾ ಪ್ರಧಾನಾವಸ್ಫಾ | 
ತಸ್ಯಾಮ್‌ ಅವಸ್ಥ್ವಾಯಾಮ್‌ ಅನಪೇಕ್ಷಸ್ತರೂಪಾಣಾಂ ಸ್ವರೂಪಪ್ರಣಾಶ 
ಭಯಾತ್‌ ಪರಸ್ಪರಂ ಪ್ರತಿ ಅಜ್ಲಾಬ್ಲ ಭಾವಾನುಪಪತ್ತೇಃ, ಬಾಹ್ಯಸ್ಯು ಚ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಕೋಭಯಿತುಃ ಅಭಾವಾತ್‌ ಗುಣವೈಷಮ್ಯನಿಮಿತ್ತೋ ಮಹದಾ 
ದ್ಯುತ್ಸಾದೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ || 





1- ಪುರುಷನಿಗೂ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲದೆ ವಿಶೇಷಸಂಬಂಧಖದೆ ಎಂದರೆ 
ಈ ದೋಷ. 


9. ಸಂಬಂಧವಾಗುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯುವಪುರುಷನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೇ ಇದೆ ಎಂದರೆ ಈ ದೋಷ. 


3. ಆಕ್ಮನೂ ಸಾಂಖ್ಯರ ಪುರುಷರಂತೆ ಉದಾಸೀನನೇ ಆದರೂ ಆವಿದ್ಯಾಕಲ್ರಿತ 
ಮಾಂಜಾ ಸಂಬಂಧೆದಿ೦ದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಆಗಬಹುದು ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ ೧. ಸೂ.ಲ.] ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಂಗಾಂಗಿಭಾವಸಪ್ರಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಸ 
ಸ್ಪಾಟ್‌) 


ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು ಒ೦ದಕ್ಕೊಂದು 'ಅಧೀನಪ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿರುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಸ್ವರೂಪ ಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡು ವದಿಜಿ 
ಯಲ್ಲ. ಅದೇ 'ಪ್ರಧಾನಾವಸ್ಥೆ. ಆ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ (ಮತ್ತೊ ಂದೆರೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಸ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ (ಆ ಗುಣಗಳು) 'ಓಂದಕ್ಕೊ ೦ದಕ್ಕೆ ಅಂಗಾಂಗಿಭಾವ 
ವಏರುವದು ಹೊಂದುವದು; ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗಾದರೆ ಅವಕ್ಕೆ) ಸ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಶವಾಗುವದೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯುಂಟು.: ಹೊರಗೆ ಯಾನನೊಬ್ಬನೂ ಅವನ್ನು 
ಅಲುಗಾಡಿಸುವವನು ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ* ಗುಣವೈಷಮ್ಯದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗ 
ಬೇಕಾದ ಮಹದಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವಾಗಬೇಕಾಗುವದು. 


ಅನ್ಯಥಾನುಮಿತೌ ಚ ಜ್ವಶಕ್ತಿನಿಯೋಗಾತ್‌ ॥೯॥ 


೯. ಬೇರೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಅನುಮಾನಿಸಿದರೂ ಜ ಶಕ್ತಿ 
"ಗ 
ಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ (ಈ ದೋಷಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ). 


ಪ್ರಧಾನಕ್ಟ ಚೈ ತನೃಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಟ) 


೧೭. ಅಥಾಹಿ ಸ್ವಾತ್‌... ಅನ್ಯಥಾ ವಯಮ್‌ ಅನುಮಿಮಾಮಹೇ 
ಯಥಾ ನಾಯಮ್‌ ಅನನ್ತರೋ ದೋಷಃ ವ್ರಸಜ್ಯೇತ 1 ನಹಿ ಅನಪೇಕ್ಷ 
ಸ್ವಭಾವಾಃ ಕೂಟಸ್ಸಾ ಶ್ಚ ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಗುಣಾಃ ಆಧ್ಯ ಗತ ನ್ನೇ 1 ಪ್ರಮಾಣಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಕಾಂ ರ್ಯವಶೇನ ತು ಗುಣಾನಾಂ ಸ ಸ್ವಭಾವೋಣಭ್ಯು ಪಗಮ್ಯತೇ | 


1- ಗುಣಗಳು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಒಂದೊ೦ದಕ್ಕೆ ಆಂಗಾ೦ಂಗಿಭಾವದಿಂದ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರಥಾನಾವಸ್ಥೆಯೇ ಬರಬಾರಮ ಎಂದರ್ಥ. 

೦. ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ-೦ಖ್ಯರು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ; 
ಪುರುಷರು ಉದಾಸೀನೆರಾದ್ದೆರಿಲಂದ ಅವರು ಗೂಣಗಳನ್ನು ಹೆದಲಿಸಲಾರರು ಎಂದು ಭಾವ್ಮ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು “ಪ್ರಭಾನವು ಹೊಟಿಸ್ಥ ವೊ, ಪಿಕಾರಿಯೊ? ಕೂಟಸ್ಥ ವಾದರೆ ತಾವೇ 
ಅಂಗಾಂಗಿಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರವು ; ಪಿಕಾರಿಗಳಾದರೂ ಹೊರಗಿನ ನಿಮಿತ್ತ ವಿಲ್ಲದೆ 
ಐಕೆ ಕಾರ್ಯರೂಪವನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತವೆ? ೨ ಎಂದು ಕಲ್ಲಿ ಸಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮುಂದೆನ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 


೨೧೮ ಬಹ್ಮ ಸೂ ತ್ರ ಭಾ (ಆ. 3 ಹಾ. 3 


ಯಥಾ ಯಥಾ ಕಾರ್ಯೋತ್ಸಾದಕಿ ರ್‌ ಶತಧಾ ತಥಾ ಏಷಾ 

ಸ್ವೈಭಾಮೋಂಭ್ಯುಪ ಗಮ್ಯ ತೇ | ಚಲಂ ಗುಣವೃಕ್ಕಮಳ ಇತಿ ತಿ ಚ ಅಸ್ಕಿ ಹ 
ಗಮಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಾಮ್ಯಾನಸ್ಸಾ ಯಾನುಫಿ ನೈಷಮ್ಯೋನಗಮೆ ಯೋಗಾ, 
ಏವ ಗುಣಾ ಚವಭಗ ಬ! ಇತಿ | ಏವಮಹಿ ನಿ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಜ್ವಶಕ್ತಿ ನಿಯೋಗಾತ್‌ 
ರಚನಾನು ಪತ್ತ್ಯಾದ ಯ ಪೂರ್ಮೋಕ್ತಾ3 ದೋಷಾಃ ತದವಸ ಸ್ಟ್‌ ವ | ಜ್ವಶಕ್ತಿ 
ಮಪಿ ತು ಅನುಮಿವ ಪ್ರವಿವಾದಿತ್ವಾತ್‌ ವರ್ತೇತ | ಹೀತನಮ್‌ 
ಏಕವು್‌ ಅನೇಕಪ್ರ ವ್ಯ ಹ ಜ್‌ 2 ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾದ 
ಪ್ರಸಬ್ಲಾತ್‌ | ವೈಷಮ್ಯೋ: ಮಯೋಗ್ಯಾ ಅಪಿ ಗುಣಾಃ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಸಾ ಯಾಂ 
ಫಿನಿತ್ತಾಭಾವಾತ್‌ ನೈವ ಸೈನ ಸಟ ರನ್‌ | ಭಜಮಾನಾ ವಾ ನಿಮಿತ್ಕಾ 
ಭಾವಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ಸದೆ ಜೈನ ವೈಸಮ್ಯಂ ಭಜೇರನ* ಇತಿ ಪ್ರಸಜ್ಯತ ಏವ 
ಅಯಮ್‌ ೪ ಅನನ್ಹಶೋಂ ಸ ದೋಷಃ [| 


ಕೆ 


pa | 
ಟೆ ನ್ದ |" .. Ul 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಹೀಗೂ (ಸಾಂಖ್ಯನ ಮತ)ನಿರಬಹುದು. ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ದೋಷವು ಹೇಗಾದರೆ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗೆದೆ. ಇರುವದೋ (ಹಾಗೆ) ಬೇರೊಂದು 
ಹಾ ನು ಅರುಮಾನಿಸುವೆವು. ಗುಣಗಳು (ಮತ್ತೆ ಯಾವದೊಂದನೂ ಸಾ) 
ಪೇಕ್ರಿಸದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವೆಂದೂ ಕೂಟಿಸ ವಾಗಿರುವವೆಂದೂ ನಾವು ಎದ್ದರು 
ನನ ಹ (ಹಾಗೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಮಾಣವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯ 
ನಶನಿಂದಲೆ ಗುಣಗಳ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು, ಅ೦ಗೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕಾರ್ಯ, 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವದೆಂಬುದು ಹೇಗೆಹೇಗೆ ಹೊಂದುಡ್ಕಜಿಯೋ ಹಾಗೆಹಾಗೆ ಇವು 
ಲ "ಸ್ವಭಾವವನ್ನು (ನಾವು) ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ. ಇದಲನೆ ಗೆಂಜಗಳ ಸ್ವಭಾವವು 
ಚಂಚಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು (ನಮ್ಮ) ಅಂಗೀಕಾರವು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪುಪದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವಾಗಿಯೇ ಗುಣ 
ಗಳು ಇರುತ್ತ ನೆ ನಂ (ಸಾಂಖ್ಯನ ಮತವಿರಬಹುದು). 


ಹೀಗಾದರೂ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಜ್ವಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ರೆಚನಾನುಪತ್ತಿ ಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಹಿಂದಿ ಹೇ ನುನ ದೋಷಗಳು ಅದೇ ಸ್ಥಿ ಶಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ.೬ ಆದರೆ 
ಜ್ಞಶಕ್ರಿಯನ್ನೂ (ಪ್ರಧಾ ನಕ್ಕೆ) ಅನುಮಾನಿಸುವವನು ಪ್ರತಿವಾದಿ ತ್ವವನ ಮ್ರು 





1. ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣಗಳು ಪ್ರ ಭಾನಾವನಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಒಯು 
ವೇನೂ ಇರುಪದಿಲ್ಲ. 


೧- ಆ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಸಾಂಖ್ಯನು ಯಾವೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧೦.7 ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನಿರೋಧ ೨೯ 


ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಬೇಕಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ ಅವನಿಗೆ) ಚೇತನವೊಂದೇ 
ಅನೇಕ ಭೇದೆಗಳುಳ್ಳ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನವು ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದವೇ ಅಂಟ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಗುಣಗಳ 
ನಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ (ಮತ್ತೆ ಯಾವ) ನಿಮಿತ್ತವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ 
ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲೇ ಆರವು. (ಒಂದು ಮೇಳೆ) ಹೊಂದಿದರೂ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕು* ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷವೂ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿಯೇ ತೀರುತ್ತದೆ. 


ವಿಪ್ರತಿಸೇಧಾಚ್ಹಾಸಮಣ್ಣ್ಣಸಮ್‌ 1 ೧೦॥ 


೧೦.  ವಿಪ್ರತಿಷೇಧ(ವಿರುವ)ವರಿಂದಲೂ (ಈ ದರ್ಶನವು) 


ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೧೮. ಪೆರಸ್ಸೆರವಿರುದ್ದಶ್ಚ .ಅಯಂ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾವರ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮಃ | 


ಕ್ವಚಿತ್‌ ಸಪ್ಕೇನ್ಚ್ರಯಾಣಿ ಅನುಕ್ರಾಮನ್ತಿ, ಕ್ವಚಿತ್‌ ಏಕಾದಶ, ತಥಾ 
ಕ್ರಚಿತ್‌್‌ ಮಹತಃ ತನ್ಮಾತ್ರಸರ್ಗಮ್‌ ಉಪದಿಶಸ್ತಿ, ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅಹೆಜಸ್ಬಾರಾತ್‌, 
ತಥಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ತ್ರೀಣಿ ಅನ್ನಃಕರಣಾನಿ ವರ್ಣಯಸ್ರಿ, ಕ್ವಚಿತ್‌ ಏಕಮ್‌ ಇತಿ | 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಏವ ತು ಶ್ರುತ್ಯಾ ಈಶ್ವರಕಾರಣವಾದಿನ್ಯಾ ನಿರೋಧಃ ತದನು 
ವರ್ತಿನ್ಯಾ ಚ ಸ್ಮ್ರೃತ್ಪಾ | ತಸ್ಮಾದಪಿ ಅಸಮಣ್ಣುಸಂ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ದರ್ಶ 
ನಮ್‌ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷಾರ್ಥ) 
ಈ ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಂಗೀಕಾರವು ಒಂದಕ್ಕೊದು ನಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೈ* ಕೆಲವು 


]. ಪೆರುಷೆರೊ ಚೈತನ್ಯ, ಪ್ರಥಾನವೂ ಚ್ಛತನ್ಯ- ಎಂದಾದರೆ ಎಲ್ಲವೊ ಚೈತನ್ಯವೇ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಚೈತನ್ಯವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನನೆಂಬುಡೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರಣವಾದವು, 

೦. ಪ್ರಧಾನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬರುವದಕ್ಕೇ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 

ಇ. ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯವೇ ಬುದ್ದೀೀಂದ್ರಿಯಗೆಳೆಲ್ಲಕ್ಕೊ ಮೂಲರೂಪವು. ಕರ್ಮೆೇ೦ದಿ,ಯೆ 
ಗಳು ಐದು ಮನಸ್ಸು ಒಂದು - ಅಂತೂ ಏಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಭಾವುಂತೀ. 


ಷಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೨. 


ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದೆಂದು ಚ್‌ ಕ). ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹೆತ್ತಿ ಲಂದ ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ರೆ; ಒಂದು ಈ ಸಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ (ಅವುಗಳ ಸ್ಫ ಸ್ಟ್ರಯನ್ನು ಹೇಳಿರ. ತಾ ೨ ಶ್ರ). ಒಂದು ಕಡೆ ಮೂರು 
ಅಂತಃಕರಣಗಳನ್ನು ಸಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೇ 
(ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ). ಈಶ್ವರಕಾರಣವಾದಿಯಾದ ಶ್ರುತಿಗೂ ಅದನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿರುವ ಸ್ಮೃೃತಿಗೂ (ಈ ದರ್ಶನವು) ವಿರುಪ್ಪವಾಗಿದೆ ಎ೦ಬುದು ತಿಳಿದೇ 
ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಸಾಂಖ್ಯರ ದರ್ಶನವು ಅಸಮಂಜಸವು. 


ವೇದಾಂತಿಯ ಬದ್ಧಾಂತದಮೇಲೆ ಸಾಂಖ್ಯನ ಆಫೊಪ 
( lk 


೧೯. ಅತ್ರಾಹೆ- ನನು ಕೌಸನಿಷದಾನಾಮಹಿ ಸಮಣ್ಣಸಮೇವ 
ದರ್ಶನಮ್‌ | Pee ಹೋ ಟೆ ಟೀ! | ಏಕಂ 
ಹಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಾತ್ಮಕಂ ಸರ್ವಸ್ಯೆ ಪ್ರಪಇ್ಸ್‌ಸ್ಕ ಕಾರಣಮ್‌ ಅಭ್ಯುಷಗಚ್ಛ 

ತಾಮ್‌ ಏಕಸ್ಕೈವ ಆಸ ಮನೋ ವಿಶೇಷ್‌ ತಪ್ಯತಾಪಕೌ ನ ಜಾತ್ಯವ್ಹರಭೂತೌ 
ಇತಿ ಅಭ್ಯು ಪಗನ್ಹವ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಯದಿ ಚ ಏತೌ ತಪಷ್ಯತಾಪಕೌ ಎಕಸ್ಯ 
ಆತ್ಮನೋ ವಿಶೇಷ್‌ ಸ್ಯಾತಾಮ್‌, ಸ . ತಾಭ್ಯಾಂ ತಪ್ಪತಾಸಕಾಭ್ಯಾಂ ನ 


ನಿರ್ಮುಚ್ಯತೇ ಇತಿ ತಾಪೋಪಶಾನ್ರ್ಯಯೇ ಸಮ್ಯುಗ್ವ ರ್ಕನಮ5 ಉಪದಿಶತ್‌ 
ಶಾಸ್ತ್ರರ್ಮ ಅನರ್ಥಕಂ ಸ್ವಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಬೆಷ್ಟ್ಯಪ್ರಕಾಶಧರ್ಮಕಸ್ಯ ಪ್ರದೀಪ 
ಸ್ನ ತದವಸ್ಥಸ್ಕೈವ ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿರ್ಮೋಕ್ಷಃ ಉಪಪದ್ಯ ಠೇ | ಸ 
ಜಲತರಜ್ಞ ವೀಚೀಫೇನಾದ್ಯುಪನ್ಯಾಸ $, ತತ್ರಾ ಹಿ ಜಲಾತ್ಮನ ಕಸ್ಯ ವೀಜಚಾ 
ವಯೋ ಇ 4! ಆವಿರ್ಭಾವತಿರೋಭಾವರೂಪೇಣ ನಿತ್ಯಾ po ಇತಿ 
ಸಮಾನಃ ಇತ್ಮನೋ ವೀಜ್ಯಾದಿಭಿಃ ಆಥಿರ್ಮೋಕ್ಷಃ | ಪ್ರಸಿದ್ಧಶ್ವ ಆಯ 
Mass ಜಾತ್ಯನ್ತರಭಾವೋ ಲೋಕೇ | ಚ ಹಿ ಆರ್ಥೀಚ 


ಅರ್ಥಕ್ಷ ಆ ಕ್ಯೋನ್ಯಭನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮತೇ। ಯದಿ ಅರ್ಥಿನಃ ಸ್ನ ಸ್ವತಃ ಅನ್ಯೋರ್ಥೊೋ 
ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಯಸ್ಯ ಅರ್ಥಿನ ಯದ್ವಿಷಯಮ WL ಮ್‌ ಸ ತಸ್ನ 
೯ 


[ey 


ಜರ್ಥೂ ನಿತ್ಯ ಸಿದ್ದ ಏವ ಇತಿ ನ ತಸ್ಯ ತದ್ವಿಷಯಮರ ಅರ್ಧಿತ್ವಂ ಸ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಯಥಾಪ ಕ್ರಕಾಶಾತ್ಮನಃ ಪ್ರದೀವಸ್ಥ್ಯ ಪ್ರಕಾತಾಯ್ಯೋರ್ಥಃ ನ್ಯ ಸಿದ್ಧ ಏವ 


ಬಾಷಾ. ಮರದ. ಅಚ ಗಲ. ಸಾಗಾ. ರ್ಟ. ಅ 


ಸ ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಆಹ೦ಕಾರ ಎಂದು ಮೂರು; ಬುದ್ಧಿಯೊಂದೇ ಅಂತಃಕರಣ. 
ಈ ವಿಧವಿಧವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಯಾವ ಮೂಲಗ್ರ ೦ಥಗಳಿಂದ ತೆಗೆ 


ದಿರುವರೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಗ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಸಾಂಖ್ಯುಗ್ರಂಥತೆಂ್‌ರೆ 
ಸಾಂಖ [ಕಾರಿಕೆಯೊಂದೇ, 


ಇ 
| 


ಇತಿ ನ ತಸ್ಯ ತದ್ದಿಷಯರ್ನು ಅರ್ಥಿತ್ವಂ ಭವತಿ | ಅವ್ರಾಸ್ತೇ ಹಿ ಅರ್ಥೇ 
ಅರ್ಥಿನಃ ಅರ್ಥಿತ್ತಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ಇತಿ | ತಧಾ ಅರ್ಥಸ್ಥಾಸಿ ಅರ್ಥತ್ವಂ 


5 ವ 

ಸ್ಯಾತ್‌ | ಯದಿ ಸ್ವಾತ್‌: ಸ್ತಾರ್ಥತೃಮೇವ ಸಂತ್‌ | ನ ಚ ಏತದಸ್ನಿ | 
ತ ೦೬ 

ಸಂಬನ್ಧಿಶಬ್ದಾ ಹಿ ಏತ್‌ ಅರ್ಧೀ ಚ ಅರ್ಥಶ ಇತಿ | ದ್ರ ಯೋಶ್ಚ 

ಮೌ | ರಾ 


ಸಂಬನ್ಹಿನೋಃ ಸೆಂಬವ್ಹ 2 ನ್ಯಾನ್ನೈಕಸ್ಟೈವ ತಸ್ಮಾತ” ನ್ಗ ನ್ನು ಏತ್‌ 
ಅರ್ಥಾರ್ಧಿನ್‌* | ತಥಾ ಅನರ್ಥಾನರ್ಧಿನಾನನಿ | ಅರ್ಥಿಕೋ 5ನುಕೂಲಃ 


ಅರ್ಥಃ, ಪ್ರತಿಕೂಲ: ಅವರ್ಧಃ | ತಾಭ್ಯಾಮ್‌ ಏಕಃ ಪರ್ಯಾಯೇಣ ಉಭಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಸೆಂಬಧ್ಯತೇ | ತತ್ರ ಅರ್ಥಸ್ವ ಅಲ್ಲೀಯಸ್ಸುರ್ತ್‌ ಭೂಯಸ್ವ್ವಾಚ್ಚ 
ಅನರ್ಥನ್ಯ ಉಭಾವಪಿ ಅರ್ಧಾನರ್ಥಾ ಅನರ್ಥ ಏವ ಇರ ತಾವಕಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ। 
ತಪ್ಪಸ್ಸು ಪುರುಷಃ ಯು ಏಕಃ ಪರ್ಯಾಯೇಣ ಉಭಾಭ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಬಧ್ಯತೇ 
ಇತಿ ತಯೋಃ ತಪ್ಶತಾಪಕಯೋಃ ಏಕಾತ್ಮತಾಯಾಂ ಮೋಕ್ಷಾನುವಪತ್ತಿಃ | 
ಜಾತ್ಯಪ್ತರಭಾವೇ ತು ರತ್ಸಂಯೋಗಹೇಶುಪರಿಹಾರಾತ” ಸ್ಯಾಡಪಿ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಮೋಕ್ಷೋಪಪತ್ತಿಃ ಇತಿ (| 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲ (ಸಾಂಖ್ಯಮ) ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ, ಔಪನಿಷದರ ದರ್ಶನವೂ? 
ಅನಮಂಜಸವೇ ಆಗಿದೆ. .ಏಕೆಂದರೆ (ಅವರು) ತಪ್ಶತಾಪಕಗಳ. ಬೇರೆ ಜಾತಿ 
ಯವು ಎಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಾತ್ಮಕವೆಂದೂ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿರುವ (ವೇದಾಂತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ) ತಪ್ಯ 
ತಾಪಕಗಳು ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನ ನಿಶೇಷಗಳೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ(ಬೇಕೆಯ) ಜಾತಿ 
ಯವಲ್ಲ ಎಂದು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾಗುವದು. ಈ ತಪ್ಯತಾಪಕಗಳು ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನ 
ವಿಶೇಷಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಆ ತಪ್ಪಶಾಪಕಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಲಾರ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ತಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನವನ್ನು ಉಪದೀೇಶಿ 
ಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಬಿಸಿಬೆಳಕುಗಳೆಂಬ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ದೀಪವು 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು 
ಸರಿಯಾಗಲಾರದಷ್ಟೆ. ಇನ್ನು ನೀರು, ಕೆಕೆ, ಅಲೆ, ನೊಕಿ- ಮುಂತಾದವೆಗಳ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಡುವಿರಷ್ಟೆ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಜಲಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಒಂದೇ 
(ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ) ಅಲೆಯೇ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಗಳು ಶೋರುವದ್ದು ಮರೆಯಾಗು 
ವದು- ಎಂಬ ರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಜಲಾತ್ಮಕ 


1- ೨-೧-೧೩ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಎ೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨. ಪಾ. ೨, 


(ವಸ್ತುವಿಗೆ) ಅಲೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
(ಅದಕ್ಸೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ ತಪ್ಯತಾಪಕಗಳು ಬೇರೆಬೇಕೆಯ ಜಾತಿಯವೆಂಬುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅರ್ಥಿಯೂ ಅರ್ಥವೂ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಒಂದು ಬೇರೆಯೂಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಿಯಾದವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಅರ್ಥಿಗೆ ಯಾವ (ಅರ್ಥದ) ವಿಷಯದ 
ಅರ್ಥಿತ್ವವುಂಬಾಗಿರೆಬೇಕೋ ಅವನ ಆ ಅರ್ಥವು ನಿತ್ಯಸಿದ್ದವಾಗಿಯೇ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಿತ್ರವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾಗಿರುವ ದೀಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ (ದೀಪ)ಕೈೈ ಆ (ಪ್ರಕಾಶ)ವಿಷಯವಾದ ಅರ್ಥಿತ್ವನು 
ಉಂಟಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ; (ಏಕೆಂದರೆ) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗದಿರುವ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ, 
ಅರ್ಥಿಗೆ ಅರ್ಧಿತ್ವವು ಉಂಟಾಗಬೇಕು ? ಇದರಂತೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಅರ್ಥತ್ವವೂ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅದರೂ ತನಗೆ ತಾನೇ ಆರ್ಥ ಎಂದಾಗು 
ವದು. ಆದರೆ ಹೀಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥ, ಅರ್ಥಿ- ಎಂಬಿವು ಸಂಬಂಧಿ 
ಶಬ್ದಗಳು. ಎರಡು ಸಂಬಂಧಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧೆವಾಗಬೇಕೇ ಹೊರತು ಒಂದಕ್ಟೇ 
ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. ಇದರಂತೆ 
ಆನರ್ಧ, ಅನರ್ಧಿ- ಇವೂ (ಬೇರೆಬೇರೆಯೆಲ. ಅರ್ಥಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದದ್ದು 
ಅರ್ಥವು, ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದದ್ದು ಅನರ್ಥವು. ಒಬ್ಬನೇ (ಪುರುಷನು) ಪರ್ಯಾ 
ಯದಿಂದ ಆ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಸಂಬದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ.* ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು 
ಸ್ಪಲ್ಪವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅನರ್ಧವು ಬಹೆಳವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅರ್ಥ, 
ಅನರ್ಥ- ಎಂಬೀ ಎರಡೂ ಅನರ್ಥವೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು *ತಾಪಳ*'ನೆನಿಸು 
ಶ್ರದೆ. (ಇನ್ನು) ತಪ್ಯನೋ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಒಬ್ಬನು ಹರ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಈ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಸಂಬದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾನೋ ಆ ಪುರುಷನು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ತಸ್ಕತಾಪಕಗಳು ಒಂದೇ (ವಸ್ತುವಿನ) ಸ್ವರೂಪವು ಎಂದಾದಕೆ ಮೋಕ್ಷ 
ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಾರದು. (ಅವೆರಡೂ) ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಜಾತಿಯವು 
ಎಂದರೆ ಅವುಗ್ಗ(ಳೆರಡಕ್ಟೂ) ಸಂಯೋಗವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ 


]. ಪಿರುದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥಾನರ್ಥಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿರಲಾರದಾದ್ದರಿ೦ದೆ 
ಪರ್ಯಯದಿಂದ್ಕ ಒಂದಾಗುತ್ತಲೂ ಒಂದರಿಂದೈ ಸಂಬದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ೦ದಿದೆ. 


ಅಧಿ.೧. ಸೂ.೧೦.3 ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ತಪ್ಕತಾಪಕಭಾವೆನಿರೂಪಣ ಪಿಷಿ 


ಒಂದುವೇಳೆ: ಮೋಕ್ಷವು ಹೊಂದಿದರೂ ಹೊಂದಬಹುದು 
ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವನಿರೂಪಣ 


೨೦. ಅತ್ರೋಚ್ಯತೆಃ |ನ | ಏಕತ್ವಾದೇವ ತಪ್ಯತಾಸಕಭಾವಾನುಪ 
ವತ್ರೇಃ | ಭವೇಜೀಷ ಜೋಹೋ ಯದಿ ಏಕಾತ್ಮತಾಯಾಂ ತಪ್ಯತಾಸಕೌ 
ಅನ್ರೋನ್ಯಸ್ಯ ವಿಷಯವಿಷಯಿಭಾವಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯೇಯಾತಾಮ್‌।|ನ ತು ನಿತದಸ್ತಿ! 
ಏಕತ್ತ್ವಾದೇವ | ನಹಿ ಅಗ್ನಿಃ ಏಕಃ ಸನ್‌ ಸ್ಪರ್ಮ್‌” ಆತ್ಮಾನಂ ದೆಹತಿ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ 
ವಾ ಸತ್ಯಪಿ ಔಷ್ಟ್ಯವ್ರಕಾಶಾದಿಧರ್ಮಭೇದೇ ಪರಿಣಾಮಿತ್ತೇ ಚ | ಕಿಂ ಕೂಟ 

ps ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವಃ ಸಂಭಮೇತ್‌ 1 ಕ್ವ ಪುನರಯಂ 
ತಪತಾಪಕಭಾವಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ? ಉಚ್ಛತೇ | ಕ೦ನ ಪಶ್ಯಸಿ ಕರ್ಮಭೂತೋ 
ಜೀವದ್ದೇಹಃ ತಪಃ, ತಾಪಕಃ ಸವಿತಾ ಇತಿ? ನನು ತಪ್ತಿರ್ನಾಮ ದುಃಖಮ್‌ 
ಸಾ ಜೇತಯಿತುತ8 ನ ಅಚೇತನಸ್ಯೆ ದೇಹಸ್ಯ 1 ಯದಿ ಹಿ ದೇಹಸ್ಕ್ರೈವ ತಪ್ತಿಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಾ ದೇಹನಾಶೇ ಸ್ತಯಮೇವ ನಶ್ಯತಿ ಇತಿ ತನ್ನಾಶಾಯ ಸಾಧನಂ 
ನೈಷಿತವ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌: ಇತಿ | ಉಚ್ಛತೇ | ದೇಹಾಭಾಮೇಪಿ ಕೇವಲಸ್ಯ ಜೀತನಸ್ಯ 
ತಪ್ಲಿಃ ನ ದೃಷ್ಟಾ | ನ ಚ ತ್ವಯಾಪಿ ತಪ್ತಿರ್ನಾಮ ವಿಕ್ರಿಯಾ ಚೇತಯಿತುಃ 
ಕೇವಲಸ್ಯ ಇಷ್ಯತೇ । ನಾಪಿ ದೇಹಚೇತನಯೋಃ ಸಂಹತತ್ವಮ೯ | ಅಶುದ್ಧ್ಯಾದಿ 
ದೋಷಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ | ನ ಚ ತಪ್ತೇರೇವ ತಪ್ಲಿಮ್‌” ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛಸಿ | ಕಥಂ 
ಶವಾಪಿ ತಪ್ಕತಾಪಕಭಾವಃ ? ಸತ್ತ್ವಂ ತಪ್ಯಂ ತಾಪಕಂ ರಜಃ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | 
ನ | ತಾಭ್ಯಾಂ ಚೇತನಸ್ಯ ಸಂಹತಶ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಃ | ಸತ್ತ್ವಾನುರೋಧಿತ್ತಾತ್‌ 
ಚೇತನೋಂಪಿ ತಪ್ಯತ ಇವ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ಪರಮಾರ್ಥಶಸ್ತರ್ಹಿ ನೈವ ತಪ್ಯತೇ 
ಇತ್ಯಾ ಸತತಿ | ಇವಶಬ್ಲುಪ್ರಯೋಗಾತ್‌ । ನ ಚೇತ್‌ ತಪ್ಪತೇನ ಇವಶಬ್ದೋ 


ಶ್ರಿ 
ದೋಷಾಯ 1 ನ ಹಿ ಡುಣ್ಣುಭಃ ಸರ್ಷ ಇವ ಇ ತ್ರೇತಾವತಾ 


ಸವಿಷೋ ಭವತಿ 1 ಸರ್ಪೋ ವಾ 'ಡುಣ್ಣುಭ ಇವ ಇತ್ಯೇತಾವತಾ ನಿರ್ಮಿಷೋ 
ಭವತಿ 1 ಅತಶ್ಚ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತೋಂಯಂ ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವಃ ನ ಪಾರಮಾ 
ರ್ಥಿಕಃ ದಿತಿ ಅಭ್ಯುಪಗನ್ನವ್ಯಮ್‌ ಇತಿ] ನೈವಂ ಮಮಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ದುಷ್ಕತಿ ] 
ಅಥ ಪಾರವಮಾರ್ಥಿಕಮೇವ ಚೇತನಸ್ಯ ಚಪೃತ್ವರ್ಮ ಅಭ್ಯುಷಗಚ್ಛ ಸಿ, ತವೈವ 
ಸುತರಾವತ್‌ ಅನಿರ್ಮೊ(ಕ್ಷಃ ಪ್ರಸ ಸೀತ | ನಿತ್ಯತ್ವಾಭ್ಯು ಪಗಮಾಚ್ಚ ತಾಪಕಸ್ಯ | 
ತಪ್ಯತಾಪಕಶಕ್ಕ್ಯೋ ನಿತ್ಯುತ್ತೇಂಪಿ ಸನಿಮಿತ್ತಸಂಯೋಗಾಸೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ ತಪ್ಪೇಃ 
ಸಂಯೋಗನಿಮಿತ್ತಾದರ್ಶನನಿವೃತ್ತೌ ಆತ್ಯನ್ತಿಕಃ8 ಸಂಯೋಗೋಪರಮಃ ತತಕ್ಷ 
ಆತ್ಯನ್ರಿಕೋ ಮೋಕ್ಷಃ ಉಪಪನ್ನಃ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನ | ಅದರ್ಶನಸ್ಯ ತಮಸಃ 





]. ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ತಪ್ಪತಾಪಕಸಂಯೋಗವಾಗಾತ್ತದ್ಕೆ ವಿವೇಕ 
ದಿಂದ ಸಂಯೋಗವು ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಗೋ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ4 
ಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ. ಮುಂದಿನ ಭಾಷ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. 
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ಷ್ಠಿಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಲ. ೨, ಮ. ೨, 


ನಿತ್ಯತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ಗುಣಾನಾಂ ಚೆ ಉದ್ಯವಾಭಿಭವಯೋ 
ತ್ತಾತ್‌ ಅನಿಯತಃ ಸಂಯೋಗನಿಮಿತ್ಲೋಪರಮಃ 
ಅನಿಯೆತತ್ತಾತ್‌ ಸಾಂ ಖ್ಯುಸ್ಕೈವ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷಃ ಲವರಿಹಾರ್ಯಕ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಔಪನಿಷದಸ್ಯ ತು ಆತ್ಮ್ಮಕತ್ವಾಭ್ಯುವಗಮಾತ್‌ ಎಏಕಸ್ಯ ಚ ವಿಷಯವಿಷಯಿ 
ಭಾವಾನುಪಹತ್ತೇಃ ವಿಕಾರಭೇದಸ್ಯ ಚ ವಾಚಾರವ 
ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷಶಜ್ಞಾ ಸ್ಪಷ್ಟೇಂಪಿ ನೋಪಜಾಯತೇ | ವ್ಯವಹಾರೇ ೨ ಯತ್ರ 
ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಃ ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವಃ ತತ್ರ ತಥ್ನೆವ ಸಃ ಇತಿ ನ ಜೋದಯಿತವ್ಯಃ 
ಪರಿಹೆರ್ತವ್ಯೋ ವಾ ಭವತಿ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ್ಹ ) 

ಇದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ 
ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ತಪ್ಯುತಾಪಕಭಾವವಿರುವದಿಲ್ಲ.* ಏಕಾತ್ಮತೆ 
ಯಾದಾಗ ತಪ್ಯತಾಪಕಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿಷಯನಿಷಯಿಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತವೆ ಎಂದಾದರೆ ಈ ದೋಷವಾದೀತು. ಆದರೆ ಹೀಗಿರುವದಿಲ್ಲ ; 
ಒಂದೇ (ವಸ್ತು)ವಾದ್ದರಿಂಡಲೇ (ಹೀಗೆ). ಬೆಂಕಿಯು ಒಂದೇ (ವಸ್ತು)ವಾಗಿ 
ರುವಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಿಸಿ, ಬೆಳಕು. ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಪರಿಣಾಮಿತ್ರವೂ ಇದ್ದರೂ (ಅದು) ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಸುಡುವದೂ ಇಲ್ಲ, 
ಬೆಳಗುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲವೆ? (ಇನ್ನು) ಕೂಟಸ್ಥವಾದ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವವು (ಹೇಗೆ) ಇದ್ದೀತು ?* 

(ಸಾಂಖ್ಯ) :-- ಹಾಗಾದರೆ ಈ ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವವು ಎಲ್ಲಿರಬಹುದು ? 

(ವೇದಾಂತಿ) :.. ನಿಷಯವಾಗಿರುವ ಬದುಕೆರುವವೆನ ದೇಹವು 
ತಷ್ಯವು. ಸೂರ್ಯನು ತಾಪಕನು- ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಕಂಡಿಲ್ಲವೇನು ?* 

(ಸಾಂಖ್ಯ) :-- ತಪ್ತಿ ಎಂದರೆ ದುಃಖವು ; ಅದು ಜೇತನನಿಗೆ (ಆಗ 


]. ಓಕತ್ವವಾದದಲ್ಲಿ ಯಾನ ದೋಷವೂ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ದೋಷ 
ದುಷ್ಟ- ಎಂಬ ಭೇಪನು ದ್ವೈತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರಬಲ್ಲದು ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

9. ಬೆಂಕಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸು, ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುವದ್ಕು ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವದು- ಎಂಬ ಪರಿಣಾಮಿತ್ವವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

8. ಬೆಂಕಿಯು ಜ್ವೈತಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ವಸ್ತು. ಬ್ರಹ್ಮವು ತನ್ನ ಹೊರ 
ಗಾಗಲಿ ಒಳಗಾಗಲಿ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲದ ನಿರ್ಪಿಕಾರವಾದ ವಸ್ತು. 

4. ತಪ್ಶತಾಪಕಭಾವವು ಅನಾತ್ಮಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಆಗುವದೆಂಬುದನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟ್ರಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


ಅಧಿ.೧ ಸೂ.೧೦. ವೇ ದಾಂಳದಲ್ಲಿ ತಪ್ಶತಾಪಕಭಾವನಿರೂಪಣೆ ಪಿ 


ತಕ್ಟದ್ಣೇ ಹೊರತು) ಅಜೇತನವಾದ ದೇಹಕ್ಕಲ. ಡೀಹೆಕ್ಕೇ ತಪ್ಲಿಯು ಆಗು 
ವೆದಾದರೆ ಅದು ದೇಹವು ನಾಶನಾಗುವದಾದರೆ ತಾನೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅದರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಧನವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕಾದಪ್ಲೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ!: 

(ವೇದಾಂತಿ) : - ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ದೇಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬರಿಯ 
ಜೇತನಕ್ಟೂ ಸು8ಖವಿರುವದು ಕಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ.* ತಪ್ಪಿ ಎಂಬ ವಿಕಾರವು 


ಇಕಾ 
ಹ್ಮ 


ಬರಿಯ ಚೇತನಕ್ಕೆ ಆಗುವದೆಂದು ನೀನೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ; ಡೇಹಜೇತನಗಳು 
ಂಹೆತವಣಗಿರುವದೆಂಬದೂ (ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ). ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ ಆತ್ಮನಿಗೆ) 


ಅಶುದ್ಧಿ ಯ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಉಂಟಾಗುವವು. ತಪ್ಲಿಗೇ ತಪ್ಪಿಯು 


ಎಂದೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ.* ನಿನ್ನ (ಮತದಲ್ಲಾ ದರೂ) ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವವು 
ಡೇಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ? 
ಕಾ 
(ಸಾಂಖ್ಯ) :- ಸತ್ತವು ತಪ್ಪವು, ರಜಸ್ಸು ತಾಪಕವು.8 


(ವೇದಾಂತಿ) :- ಹಾಗಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ಗುಣಗಳೊಡನೆ) ಚೇತನ 
ವು ಸಂಶತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ. 


(ಸಾಂಖ್ಯ) :-.- ಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದೆರಿಂದೆ ಜೇತನವೂ ತಪ್ತ 
ವಾದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ.” 

(ವೇದಾಂತಿ) :-- ಹಾಗಾದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ತಪ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದಾಗು 

ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತೆ (ಇವ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. 


pS ಎ. ಎ: ಘಾ. ಅರವನ, 


1. ಆವಸ್ಕಾತ್ತಿಕವಾದ ತಪ್ಲಿಯೆ ಆತ್ಮನಿಗೇ ಅಲ್ಲವೆ 7. ಎಂದು ಶಂಕೆ, 
9. ಆದ್ದರಿಂದ ಆನಾತ್ಮಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾರೋಪಿತವಾಗಿರುವದೆಂದು 
ಒಪ್ಪಬೇತೆಂದು ಭಾವ, ಪ್ರತೃತದಲ್ಲಿ ದುಃಖವು ಅ೦ತಃಕರಣಾಧ್ಯಾಸದಿಂದ ಆಗುವದು. 

3. ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯಶುದ್ದ ನೆಂಬುದು ಸಾಂಖ್ಯನಿಗೂ ಒಪ್ಪು. 

ಕ. ತಂದರೆ ಠಾಪವೆಂಬುದು ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಆಗುವ 
ದೆಂಬುದು ನಿನಗೂ ಸಮ್ಮತಪವು ಎಂದು ಭಾವ. 

ರ. ಕ್ರ್‌ಕೃತಿಯೇ ಬಂಧಮೋಸ್ಷಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತದೆ ; ಅವು ಪುರುಸನಲ್ಲಿ 
ಅನಿವೇಕದಿಂದ ಆಶೋಪಿತಮಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಪುರುಷನಿಗೆ ಬಂಧಮೋ ಕ್ಷಗಳಿಲ್ಲ 
ಎ೦ಬಂದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಮತವು. ಸಾಂ. ಕಾ. ೬೨ನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸು 
ವದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಈ ವಾಡನನ್ನು ತೆಗೆದಿರುವದು. 

6. ಅಚೇತನವಾದ ಗುಣಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಹತವಾಗಬಹುದು ; ಚೇತನ 
ನಾಡೆ ಪುರುಷನಿಗೂ ಅವಕ್ಕೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ತ್ವ ಗುಣಕ್ಕೆ 
ಆದ ಬಂಧಮೋ ಕ್ಷಗಳು ಚೇತನನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಆಗಲಾರವು, 

7. ಸತ್ತ್ರ್ವಗುಣದ ಧರ್ಮವು ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಅನಿನೇಕದಿಂದೆ ಆಧ್ಯಾರೋಪಿತ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇನೇ ಸಾಂಖ್ಯರ ಪರಮಸಿದ್ದಾ ತವು. 
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ಪ್ಲಿ೬ಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨. ಪಾ. ೨, 


(ನಿಜವಾಗಿ) ತಾಪವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಇವಶಬ್ದ(ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದು) 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ನೀರುಹಾವು ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ (ಇದೆ) ಎಂದಮಾತ್ರದಿಂದ (ಅದು) 
ಸವಿಷವಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ; ನಾಗರಹಾವು ನೀರುಹಾವಿನಂತೆ ( ಇದೆ) ಎಂದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿರ್ವಿಷವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ತಪ್ಯತಾಪಕ 
ಭಾವವು ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವೇ ಹೊರತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ ಎಂದು ಒಪ್ಪ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಹೀಗೆಯೇ ನನ್ನ ( ಮತ )ದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ದೋಷವೂ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಚೇತನವು ತಪ್ಯವೆಂಬುದು ಪರಮಾರ್ಥವೇ ಎಂದು ಒಪ್ಪುವೆ 
ಯಾದರೆ: ನಿನಗೇ ಅನಿರ್ಮೋಕ(ದೋಷವು) ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದು- 
ತಾಪಕವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ* (ಈ ದೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತ 
ವಾಗುವದು). 


(ಸಾಂಖ್ಯು) :- ತಪ್ಯತಾಪಕಶಕ್ತಿಗಳು ನಿತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಸನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದ ಸಂಯೋಗದ ಆಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ತಪ್ತಿಯಾಗುವದರಿಂದ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ 
ನಿಮಿತ್ತವಾದ ಅದರ್ಶನವು ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾದರೆ "೦ಯೋಗವು ಆತ್ಯಂಶಿಕವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲವಾಗುವದು. ಅದರಿಂದ ಆತ್ಯಂತಿಕಮೋಕ್ಷವೂ ಆಗಬಹುದಲ್ಲ! 


(ವೇದಾಂತಿ) :-- ಹಾಗಲ್ಲ. ಅದರ್ಶನವೆಂಬ ತಮಸ್ಸು ನಿಶ್ಚವೆಂದು 
ನೀವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತೀರಿ* ಗುಣಗಳು ಹೊರತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದು, ಮರೆ 
ಯಾಗುವದು - ಇವು ಅನಿಯತವಾಗಿರುವದರಿಂದಕಿ. ಸೆಂಯೋಗನಿಮಿತ್ತದ 
ನಾಶವೂ ಆನಿಯತವಾಗುವದರಿಂದ (ತಸ್ಲಿ)ನಿಯೋಗವೂ ಅನಿಯತವಾಗಿ 


1. ಆತ್ಮನು ಹೊರತು ಎಲ್ಲವೂ ಆಪವಿದ್ಯಾ ಕೃತವು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಬಂಥಮೋಕ್ಷ 
ಗಳೂ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತಗಳಾಗಿರುತ್ತನೆ ಎಂದು ಭಾವ, 

ಇ. *ತ್ತೃತ್ವವು ಪುರುಷನಿಗೆ ಇಲ್ಲ, ಭೋಕ್ತ _ತ್ವವುಂಟು ಎ೦ದು ಸಾಂಖ್ಯರು 
ಹೇಳುನದುಂಟು ಸಾಂ. ಕಾ. ೧೬ನ್ನೂ ಪ್ರ. ಭಾ. ಭಾ. ಭಾ. ೧೦೨ರಿ೦ದ ೧೦೮ರ ವರೆಗಿನ 
ಸಾಂಖ್ಯಖಂ ಡನೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿರಿ, 

9, ಗುಣಗಳು ನಿತ್ಯವೆಂಬುದು ಸಾಲಖ್ಯುರ ಮತ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ಕ್ಯತಿಯಿ೦ 
ದಾಗಂವ ತಾಪವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಪುರುಷನಿಗೆ ಆಗಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 

4, ಅದರ್ಶನವು ತಮಸ್ಸಿನ ಕಾರ್ಯವು. ತಮೋಗಾುಣವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ 
ಅದರ್ಶನವೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 


5, ಗಂಣಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕಿ ತಾವು ಎದ್ದುಕೊ ಳುವವು ಎಂ೦ಂಬಂದು 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಂಗೀಕಾರ. ಸಾಂ. ಕಾ. ೧೨ನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ, ೨. ಸೂ ೧೧] ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ ಪ 


ಸಾಂಖ್ಯನಿಗೇ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ತವು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾಗುವಡು. ಔಹೆನಿಷದ 
ಮತದಲ್ಲಾದರೋ ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಏಿಷಂಕುವಿಷಯಿಭಾವವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ 
ಲೂ ವಿಕಾರವಿಶೇಷವು ಪಾಚಾರಂಭಣನತಾತ್ರವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅನಿರ್ಮೊೋಕ್ಷ್ಸದ ಶಂತೆಂಶೊ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ..- ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಾದರೋ ತವ್ಯತಾವಕಭಾವವು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಕಂಡಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಅದು ಹಾಗೆಯೇ (ಎಂದು ಒಫ್ಪಿರುತ್ತೇವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು) ಆಕ್ಟೇಪಿಸತಕ್ಟದ್ದೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. 


೨. ಮಂಹದ್ದೀರ್ಥಾಧಿಕರಣ 
( ವೈಶೇಷಿಕರ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ದೋಷ ) 
ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ 


(ಭಾಷ್ಮ) 

೨೧. ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದೋ ನಿರಾಕೃತಃ | ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಃ 
ಇಅದಾಸೀಂ ನಿರಾಕರ್ತವ್ಯಃ | ತತ್ರ ಆದೌ ತಾವತ್‌ ಯೋಇಇುವಾದಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ವಾದಿನಿ ದೋಷ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಟ್ಯತೇ, ಸ ಪ್ರತಿಸಮಾಧೀಯತೇ ತತ್ರ ಅಯಂ 
ವೈಶೇಷಿಕಾಣಾವರ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮಃ ಇ ಕಾರಣದ್ರವ್ಯಸಮವಾಯಿಕೋ 
ಗುಣಾಃ ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯೇ ಸೆಮಾನಜಾತೀಯೆಂ ಗುಣಾನವ್ತರವರ್‌ ಆರಭನ್ಷೇ | 
ಶುಕ್ಲೇಭ್ಯಸ್ಮನ್ನುಭ್ಯೃಃ ಶುಕ್ಲಸ್ಯ ಪಟಿಸ್ಕ ಪ್ರನವದರ್ಶನಾತ್‌ ತದ್ವಿಪರ್ಯಯಾ 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ! ತಸಪ್ಮಿತ್‌ ಚೇತನಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವೇ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯ 
ಮಾನೇ ಕಾರ್ಯೇಪಿ ಜಗತಿ ಚೈ ತನ ೦ ಸಮವೇಯಾರ್ತ್‌ |! ತದದರ್ಶನಾತ್‌ 
ತು ನ ಚೇತನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ಪಾರಣಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ ಇತಿ! ಇಮಮ್‌ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮಂ ತದೀಯಯ್ಕೆವ ಪ್ರಕ್ರಿಯಯಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಯತಿ || 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಈಗ ಪರಮಾಣು 
ಕಾರಣವಾದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅಣುವಾದಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮೆವಾದಿಯೆ ಕ್ರಿ ಯಾವ ದೋಹವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾನೋ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ರಿ ಕ ಅವಾಗಾಳ ಅ... ಕಾರಾ ಉವವಾವಾರಳ. 


'ಅದ್ವಿ ತೀಯಾತ್ಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ನಾರ್ಹ್‌ ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ; ಇನನ್ನು 
ಅನಿರ್ಮೊೋಕ್ಷಶಂಕೆಯೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು ? 


3 A 


ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಮ (ಅ. ೨ಪಾ. ೨, 


ಇಲ್ಲಿ ವೈಶೇಷಿಕರ ಅಭ್ಯುಸಗಮವಿದು: ಕಾರಣದೃವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಿ 
ಗಳಾಗಿರುವ: ಗುಣಗಳು ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ಜಾತಿಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಗುಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಿಳಿಯ ನೂಲುಗಳಿಂದ ಬಿಳಿಯ 
ಪಟವು ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ, ಅದಕ್ಕೆ ವಿವರೀತವಾಗಿ (ಹುಟ್ಟುವದು) 
ಕಂಡುಬರುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ Pn ಬ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗತ್ಸಾರಣವು 
ಎಂದೊಫ್ಸಿದರೆ ಕಾರ್ಯವಾದ "ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚೈತನ್ಯವು ಸಮವೇತವಾಗ 
ಬೇಕು.« ಆದರೆ ಅದು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜೇತನವಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಜಗತ್ತಾರಣವಾಗಲಾರದು ಎಂದು (ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ). ಈ (ಅವರ) 
ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ಅವರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದಲೇ ತಪ್ಪೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ೨ 


ಮಹದ್ದೀರ್ಥವದ್‌ ವಾ ಹ್ರಸ್ವಸರಿಮಣ್ನ್ಣಲಾಭ್ಯಾಮ್‌ ॥ ೧೧॥ 


೧೧. ಹ್ರಸ್ತಪರಿಮಂಡಲಗಳಿಂದ ಮಹತ್ತು, ದೀರ್ಥ- (ಇವು 
ಟ್ರು)ವಂತೆಯೇ (ಆಗಬಹುದು). 


ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾರಣಗುಣವು ಕಾರ್ಯಗುಣಕ್ಕೆ ಆರಂಭಕವಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೨ಎ, ಏಷಾ ತೇಷಾಂ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ  ಪರಮಾಣವಃ ಕಲ ಕಂಚಿತ್‌ 
ಕಾಲಮ್‌ ಅನಾರಬ್ಬ ಕಾರ್ಯಾ ಯಥಾಯೋಗಂ ರೂಪಾದಿಮನ್ಹಃ ಪಾರಿ 


]. ಸಮವಾಯನೆಂಬ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಎಂದರ್ಥ, 
ಸಂಯೋಗವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಹಸ್ತ ಪುಸ್ತಳಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಸಂಬಂಧವು. 

2. ಸಾಂಖ್ಯರು ಕಾರಣವೇ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಂತ್ತದೆ ಎನ್ನುವರು ; ಮೈಶೇಷಿ 
ಕರು ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳು ಸೇರಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಂವವು ಎನ್ನುವರು. 
ವೈಶೇಷಿಕರ ವಾದಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾದ ಎಂದು ಹೆಸರು. 

3. ಬಿಳಿಯ ನೂಲಿನಿಂದ ಕರಿಯ ಬಟ್ಟೆಯಾಗುವದು ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಟ್ರ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸೇರಿರಬೇಕು. 

ಶ್ರ ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ ಕಾರ್ಯವು ನಿಲಸ್ಷಣವಾಗಲಾರದು ಎಂಬ ಸಾಂಖ್ಯರ ಆಕ್ಷೇಪ 
ವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಪರಿಹರಿಸಿತ್ತು. ಈಗ ಕಾರಣಗುಣವು ಸಮಾನಜಾತಿಯ ಕಾಂರ್ಕ್ಯಗುಂ 
ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ- ಎಂಬ ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅವರೇ ಒಪ್ಪು ವದಕ್ಕೆ 
ಅಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ತಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿಯೇ 


ಇದೆ ಎಂದು ಯು ೬ ಯಿಂದ ತೋರಿಸಿ ಅವರ ಮತವನ್ನು ತಿರಸ್ಕ ರಿಸುವಡೇ ಪೂ ಗ ಗ್ರಂಥದ 
ಪ್ರಯೋಜನ. 


ಧಿ. ೨ ನನಾ ೧೧] ಕಾರೆಣಗುಣನ್ರು ಕಾರ್ಯಗುಣಕ್ಕೆ ಅರಂಭಕವಲ್ಲ ರೀ 


ಮಾಣ್ಡಲೃನರಿಮಾಣಾಶ್ಕ ತಿಷ್ಕಪ್ಲಿ! ತೇ ಚ ಪಶ್ಚಾರ್ತ ಅದ್ಯ ೈಷ್ಟಾದಿಪುರೆಃ 


ಆ 4 ಅ ೬ಎ ಕ್ರ 
ಸರಾಃ ಸಂಯೋಗಸಚಿನಾಶ್ಚ ಸನ್ನಃ ಕ್ಸ ಎ ಡುಕಾದಿತ್ರ ನೇಣ ಕೃತಂ ನ 


ಜಾತಮ್‌ ಆರಭನ್ನೇ | | ಕಾರಣಗುಣಾಶ್ರ ಕಾರ್ಯೇ ಗುಣಾನ ನರವ | ಯದಾ 
ದೌ ವರಮಾಣೂ ದ್ವ್ಯಣುಕರ್ಮ ' ಆರಭೇತೇ,) ತದಾ ಪರಮಾಣುಗತಾ 
ರೂವಾದಿವಿಶೇಷಾಃ ಶುಕ್ಲಾದಯೆಃ ದ್ವ ಣಿ ಪೇ ಶುಕ್ಲಾದೀನ್‌' ಅಪರಾನ್‌ 
ನ್ನೇ | ಸರಮಾಣುಗುಣವಿಶೇಷಸು ಪಾರಿಮಾಣ್ಣ ಲ್ಯಂ ನ ದ್ವ್ಯಣುಕೇ 
ಮಾಣ್ಮಲ್ಯವರ್‌ ಅಪರರ್ಮ ಆರಪತೇ । ದ್ವ ಣುಕನ್ಯ ಪರಿಮಾಣಾಸ್ತರ 
ಯೋಗಾಭು.ಪಗಮಾತ್‌ | ಅಣುತ್ವಶ್ರಸ್ತತ್ಟೇ ಹಿ ದ್ವ್ಯಣುಕವರ್ತಿನೀ ಸರಿ 
ಮಾಡೇ ವರ್ಣಯನ್ಸಿ | ಹ ದ್ವೇ ದ್ರ್ಯಣುಕೇ ಚತುರಣುಕವರ್‌ 
ಆರಭೇತೇ ತದಾಪಿ ಸಮಾನಂ ದ್ದ ೂಇುಕನಮವಾಯಿನಾಂ ಶುಕ್ಲಾದೀನಾವ್‌ 
ಆರಮ್ಸ ಕತ್ತ ಮ್‌ | ಅಣುತ್ತ ಹ್ರಸ ತ್ತೇ ತು ದ ಸ್ಪರ ಕಸಮವಾಯಿಸೀ ಅಪಿ 
ನೈವ ಆರಭೇತೇ | ಚತುರಣು ಕಸ್ಯ. ಮಹತ್ತ್ವ ದೀರ್ಫೆತ್ವಪರಿಮಾಣಯೋಗಾ 
ಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ಯದಾಪಿ ಬಹವಃ ಪರಮಾಣವಃ, ಬಹೊನಿ ವಾ ದ್ವ ತಣು 
ಕಾನಿ, ದ್ವ ಷಣುಕಸಹಿತೋ ವಾ ಪರಮಾಣು, ಕಾರ್ಯವರ್‌ ಆರಭತೇ ತದಾಪಿ 
ಸಮಾನಾ ಏಷಾ ಯೋಜನಾ । ತದೇವಂ ಯಥಾ ಪರಮಾಣೋಃ ಪರಿಮಣ್ಣ 
ಲಾತ್‌ ಸತಃ ಅಣು ಪ್ರಸ್ವಂ ಚ ದ್ರ್ಯಣುಕಂ ಜಾಯತೇ ಮಹತ್‌ .-ದೀರ್ಥಂ 
ಚ ತ್ರ್ಯಣುಕಾದಿ ನ ಪರಿಮಣ್ಣ ಲವರ್‌, ಯಥಾ ವಾ ದ್ವ ್ಯಣುಕಾತ್‌ ಅಣೋಃ 
ಹ್ರಸ್ವಾಚ್ಚ ಚೃ ಸತಃ ಮಹತ್‌ ದೀರ್ಪಂ ಚತ ತ್ರ್ಯೈಣುಕಂ ಜಾಯತೇ ನಾಣು ನೋ 
್ರಸ್ತಮ್‌, ಏವಂ ಚೇತನಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಅಜೇತನಂ ಜಗತ್‌ ಜನಿಷ್ಯತೇ 
ಇತಿ ಅಭ್ಯುವಗಮೇ ಕಿಂ ತವ ಛಿನ್ನಮ್‌ ? 


“ಡಿ 
ಕೆ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥೆ) 


ಇದು ಅವರ ಪ ಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯು. ಪರಮಾಣುಗಳು ಸ್ತ್ರ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸದೆ ಅವವಲ್ಳಿ ತಕ್ಕ ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವಾಗಿಯೂ: ಪಾರಿ 


ಮಾಂಡಲ್ಯಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಳಿಕ ಅವು ಅದೃಷ್ಟ 


ಪಥ 


1. ಪಾರ್ಥಿವಪರಮಾಣುನಿನಲ್ಲಿ ರೂಪಾದಿಚೆತುರ್ಗುಣತ್ವ, ಆಪ್ಕೆ ಪರಮಾಣುವಿ 
ಲ್ಲಿ ತ್ರಿಗುಣತ್ತೃ ತೈಜಸಪರಮಾಣುವಿನಲ್ಲಿ ದ್ವಿ ಗುಣತ್ವ, ವಾಯಪೀಯ ಪರಮಾಣುವಿನಲ್ಲಿ 
ಏಕಗುಣತ್ತ - ಎಂದು *ಆವವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ? ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ತನ ಸಾಟ್‌ ಕ್ಟ ವೈಶೇಸಿಕರು "ಒಪ್ಪಿ ಲ, 


ದ್ನ ವರಮಾಣಂ ವಿನ ಪರಿನಾಣವಿದು. 


೪೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಆಅ. ೨. ಹಾ. 


ವೇ ಮುಂತಾದೆ: (ನಿಮಿಶ) ಕಾರಣದಿಂದ ಸಂಯೋಗವುಳ್ಳವಾಗಿ* ದ್ವ್ಯಣ 
ಕಾದಿಕ್ರಮದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಸಮೂಹೆವನ್ನೂ ಆರಂಭಿಸುತ್ತದೆ ; ಕಾರಣ 
ಗುಣಗಳು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು (ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆ). ಎರಡು 
ಪರಮಾಣುಗಳು ದ್ವಟಷ್ಧಣುಕವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುನವಲ್ಲ ಆಗ ಪರಮಾಣುವಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಬಿಳುಪೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪಾದಿಗುಣವಿಶೇಷಗಳು ಪ್ರ್ಯಣುಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯ 
ಬಿಳುಪೇ ಮುಂತಾದ (ಗುಣಗಳನ್ನು) ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಪರಮಾಣು 
ಗುಣವಿಶೇಷವಾದ ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯವು ದ್ವ್ವಣುಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪಾರಿ 
ಮಾಂಡಲ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ದ್ವ್ಯಣುಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು 
ಪರಿಮಾಣದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಒಫ್ಪಿರುತ್ತದೆ. ಅಣುತ್ವಹ್ರಸ್ವತ್ವಗಳು ದ್ವ್ವೂಣುಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪರಿಮಾಣಗಳು ಎಂದು( ಅವರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ಎರಡು ದ್ವ್ಯ್ಯಣುಕಗಳು ಚತುರಣುಕವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಆಗಲೂ 


ದ್ವ್ಯಣು ಕಸಮವಾಯಿಗಳಾದ ಶುಠ್ಲೆ ತ್ವಾದಿಗಳು ಆರಂಭಕವಾಗುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದು ಸಮಾನವು.* ಆದರೆ ಅಣುತ್ವ, ಹ್ರಸ್ವತ್ವ - ಎಂಬ (ಗುಣಗಳು) 


1]. ಈಶ್ವರ, ಪ್ರಯತ್ನ - ಮುಂತಾದ, 

೧. ಇಲ್ಲಿ ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅಪೃಷ್ಟವುಳ್ಳ ಸ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಸಂಯೋಗ 
ದಿಂದ ಪರಮಾಣುವಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವೂ ಮತ್ತೊ೦ದು ಪರಮಾಣುವಿನೊಡನೆ ಸಂಯೋಗವೂ 
ಆಗಿ ದ್ವಟಣುಕವಾಗಂತ್ತದೆ. ನ್ಯಾ. ನಿ. 

$8 ಭಾಮತೀಳಾರರು ಸೂತ್ರದ ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ: 
ಹೇಗೆ ಮಹೆತ್ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ತ್ರ್ಯಣುಕಾದಿದ್ರವ್ಯವು ಡ್ರೈ ಸ್ವವಾದ ದ್ವ ೨ಣುಕದಿಂದ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ರದೆಯೋ ಆದರೆ ಮಹತ್ತ್ವ ಗುಣವುಂಟಾಗುವದಸ್ಕ್‌ ದ್ವಚಖಣುಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹತ್ರ್ರ್ವವು 
ಆಇರಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲವೋ ದ್ರೈಣುಕವು ಪ್ರಸ್ವವೇ ಆಗಿರುನದೋ ಅದೇ ತ್ರ ಣುಕವು 
ದೀರ್ಥವಾದರೂ ಪ್ರಸ್ವವಾಗಿರುವ ದ್ವ್ಯಣುಕದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವದೋ ದ್ವ್ಯಣುಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೀರ್ಥತ್ವವಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬಯುಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಹೇಗೆ ಅಣುಪ್ರಸ್ವಹದಿ 
ಮಾಣವುಲೈ ದ್ವ್ಯಣುಕವು ಪರಿಮಂಡಲವಾದ ಪರನೂಣುಣಿನಿಂದೆ ಅಪರಿಮಂಡಲವಾಗಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಚೇತನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಅಚೇತನವಾದ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಸೂತ್ರವನ್ನು ಜೋಡಿಸಬೇಕು 

ಕ್ವಿ, ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ದ್ವೇ ದ್ವೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದು ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಒ೦ದು ದ್ವೇ 
ಪದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟದೆ, ಎರಡು ದ್ವೇಪದಗಳಿದ್ದರೇ *ಚತುರಣುಕವು' ಎಂಡು ಮುಂತಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ ; ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದೂ ದ್ವ ಾಜುಕನೇ ಆದೀತೇ ಹೊರತು 
ಮುಹತ್ತಾ ಗಲಾರದು ಎಂದು ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಅಥವಾ ದ್ವೇ ಎಂಬುದು ದ್ವಿತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ... ....ಆದ್ದರಿ೦ದ ಬಾಷ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಯೋಚನೆಮಾಡಬೇಕು: ದ್ವ್ಯಣುಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ದ್ವಿತ್ವಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, ಅವು ಯಾವಾಗ ಚತುರಣುಕನನ್ನು ಆರ೦ಭಿಸುವವೋ 
(ಎಂದರ್ಥ). ಸಂಖ್ಯೇಯವಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಹ್ವ್ಯಣುಕಗಳು ಅರಂಭಕವಾಗಿರುವದ 


ವಿ 
ರಿಂದ ತದ್ಗುತದ್ದಿತ್ತಸಂಖ್ಯೆ ಗಳೊ ಅರಂಭಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ - ಎಂದು ಭಾಮತೀ. 


ಆಧಿ. ೨. ಸೂ ೧೧] ಕಾರಣಗುಣವು ಕಾರ್ಯೆಗುಣತ್ತೆ ಆರಂಭಕೆವಲ್ಲ ೪೧ 


ದ್ವ ಾಣುಕಸಮವಾಯಿಗಳಾದರೂ (ಬೇರೆಯ ಅಯುತ್ವಹ್ರನ್ವಶ್ವಗಳನ್ನು 
ಭಿಸುವದಿಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಚತುರಣುಕಕ್ಟೆ ಮಹತ್ತ್ವ, ದೀರ್ಥತ್ವ ಎಂಬ ಪರಿ 
ಮಾಣಗಳ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂದು (ಅವರು) ಅಂ೦ಗೀಶರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಬಹಳೆ ಪರಮಾಣುಗಳು, ಅಥವಾ ಬಹುಪ್ವ್ರ್ಯಣುಕಗಳು. ಅಧವಾ 
ದ್ರ್ಯಣುಕಸಹಿತವಾದ ಪರದಮಾಣುವು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತದೆಯೋ. 
ಆಗಲೂ ಈ ಯೋಜನೆಯು ನೆಮಾನವಾಗಿರುವದು. * 

ಅಂತೂ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹರಿಮಂಡಲವಾಗಿರುವ ಪರಮಾಣುವಿ 
ನಿಂದ ಆಣುವೂ ಹೆಸ ಸ್ರಸ್ತವೂ ಆದದ ್ರ್ಯಣುಕವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ, ಮಹತ್ತಾಗಿ 
ದೀರ್ಪವಾಗಿರುವ ತ ತ್ರ್ವಾಣುಕಾದಿ* (ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೋ) ಪರಿ 
`` ದ್ವೇ ದ್ವೇ ಎ೦ಬ ಎರಡು (ದ್ವಿ) ಶಬ್ದಗಳು ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಹೀಗಾದರೆ ನಾಲ 
ದ್ವ ೨ಣುಕಗಳಿಂದ ಬರುರಣುಕವು ಆರಬ್ದವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದಿರುವದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈಗ 
ಇರುವಂತೆ ಭಾಷ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಎರಡು ಹ್ರಣುಕಗಳಿಂಡ ಹುಡತ್ತಾಗಿರುವ 
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ತ್‌ 


ಚತುರಣುಕದ ಆರಂಭವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರಣಗತವಾದ ಮಹತ್ತ್ವಜಬುಗಲ 
ಬಹುತ್ವವಾನಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ರ್ರವುಂಟಾಗಲಾರದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಪ್ರಕಟಾರ್ಥಕಾರರಾದರೋ ಎರಡು ಹ್ವೃಣುಕಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವವು 
ಆರಬ್ಬವಾಗುವದು ಕಾಣುತ್ತದೆಯಲ್ಲ, ಅಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಯನೆಂಬ ಸಡಿಲವಾದ ಅವಯವ 
ಸಂಯೋಗವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ರಾವಣಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆಂಯಾದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ 
ವೈಶೇಷಿಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂ೦ದ ಈ ಭಾಷ್ಕವು ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾಲೆ. ಹೇಗೂ 
ಹ್ರಸ್ತತ್ವಾಣುತ್ತ ಪರಿಮಾಣಗಳು (ಸಜಾತೀಯಪರಿಮಾಣನನು ಫಿ) ಅರಂಭಿಸುವದಿಲ್ಬವಾಗಿ 
ವ್ಯಭಿಚಾರವೇ ಆಗುವದು - ಎಂದು ರತ್ನಪ್ರಭಾ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷ್ಯವು ಬೇರೆಬೇರೆಂಯ 
ವೈಶೇಷಿಕಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವದೋ, ಅನಾಸ್ಟೆಯಿಂಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ವಿಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೋ, ಅಥನಾ ಭಾಷ್ಕಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೇ ಲೇಖಕರ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆಯೋ ವಿದ್ವಾಂಸರ ನಿರ್ಜಯಿಸಬೇಕಾಗಿವೆ. 

1- ತಾರ್ಕಿಕರು ಎರಡು ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದಲೇ ದ್ವ್ಯಷಣುಕವೂ ಮೂರು ತ ತ್ರ್ಯಣುಕ 
ಗಳಿಂದಲೇ ತ ೪ ನುಕವೂ ಆಗುವೆನೆಂದು ಕಪ್ಪಿ ಸಿರುತ್ತ್ವಾ ರಾದರೂ ತರ್ಕವು ಆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ನಡವ (ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ) ಸಾಸ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಜಯ 
ಬಹವಃ? ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಭಾಷ್ಕವಾಕ್ಯವು ಬಂದಿದೆ - ಎಂಡು ರೆತ್ಸಪ್ರ ಭಾ. 

a. ಅಲ್ಲಿಯಂೂ ಕಾರಣಗತವಾದ ಮಿಕ್ವಗುಣಗಳು ಬ ಪಾರಿ 
ಮಾಂಡಲ್ಯು ಮತ್ತು ಅಣುತ್ತಹ್ರ ಸ್ವತ್ತಗಳು ಸ್ವಸಮಾನಜಾತೀಯ ಹರಿಮಾಣಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭಕವಲ್ಲ - ಎಂದು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 

ಲ್ವ ಡ್ರೈ ಹೈ ಣುಕದಿಂದಲೇ ತ್ರ್ಯಣುಕೆವು ಹುಟ್ಟುತ್ತಡೆ ಎಂಬುಯೆ ತಾರ್ಕಿಕರ ಮತವು; 
ಆದರೂ ಪರಮಾಣುಗಳಿಂಪಲೂ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ತ್ರ್ಯಣುಕವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿಜೆ; ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಭಾಷ್ಕವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತ್ರ್ಯಣಂಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚತುರಣಕವನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸಿರುವದರ ರಹಸ್ಯ ವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
'ತೋಧಕರು ತಿಳಿದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ, 


ಜೆ ಕ pod ೨. 3 
ಭಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ ಪ್ಮಾ೨ 


ಮಂಡಲ(ಪರಿಮಾಣದ ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲವೋ) ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಅಣು 
ವೂ ಪ್ರಸ್ತವೂ ಆಗಿರುವ ದ್ವ್ಯಣುಕದಿಂ೦ದ ಮಹತ್ತೂ ದೀರ್ಥವೂ ಆದ ತ್ರ್ಯಣುಕ 
ಮ ಹುಟ್ಟುತ್ತಡೆಯೋ ಅಣುವಾಗಿರುವ (ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ) ಪ್ರೆಸ್ತನಾದ 
(ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ) ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವೋ ಹೀಗೆಯೇ ಚೇತನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ 
ಅಜೇತನವಾದ ಜಗತ್ತೂ ಹುಟ್ಟು ನದೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಕೆ ನಿನ್ನದೇನು 
ಕೋಗುವದು ?: 


ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯಾ ದಿಗಳ ಅನಾರಂಭಕತ್ವದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಶಂಕಾಸಮಾಧಾನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೩. ಅಥ ಮನ್ಯಸೇ ವಿರೋಧಿನಾ ಪರಿಮಾಣಾನ್ತರೇಣ ಆಕ್ರಾಪ್ತಂ 
ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯಂ ದ್ರ್ಯಣುಕಾದಿ ಇಶ್ಯತಃ ನಾರಮ್ಸಕಾಣಿ ಕಾರಣಗತಾನಿ ಪಾರಿ 
ಮಾಣಿ ಲ್ಯಾದೀನಿ ಇತಿ ಅಭ್ಯೃಪಗಚ್ಛಾಮಿ |! ನತು ಚೇತನಾವಿರೋಧಿನಾ 
ಗುಣಾನ್ತರೇಣ ಜಗತಃ ಆಕ್ರಾಸ್ತಶ್ವಮಸ್ತಿ | ಯೇನ ಕಾರಣಗತಾ ಜೇತನಾ 
ಕಾರ್ಯೋ ಡೇತನಾನ್ರರಂ ನಾರಭೇತ| ನ ಹಿ ಜಜೇನನಾ ನಾಮ ಜೇತನಾ 
ನಿರೋಧೀ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ಗುಣೊಣಸ್ತಿ | ಚೇತನಾಪ್ರತಿಷೇಥನಾತ್ರ ತ್ವಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪಾರಿಮಾಣ್ವಿ ಲ್ಯಾದಿವೈಜಮ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಚೇತನಾಯಾ ಆರವೃ ಕತ್ವವರ್‌ 
ಇತಿ 1 ಮೈವಂ ಮಂಸ್ಥಾಃ | ಯಥಾ ಕಾರಣೇ ವಿದ್ಯಮಾನಾನಾ:ಸುಫಿ ಪಾರಿ 
ಮಾಲ್ಡಾ ಲ್ಯಾದೀನಾಮ್‌ ಅನಾರಮ್ಟಕತ್ವ್‌ ವರ್‌, ಏವಂ ಚೈತನ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಇತ್ಯಸ್ಯ 
ಅಂಶಸ್ಯ ಸಮಾನತಾ ಿತ್‌। ನ ಚ ಸಂಮಾಣಾನ್ಮ ರಾಕ್ರಾನ್ರತ್ವಂ ಪಾರಿಮಾಣ್ಡಲ್ಯಾ 
ದೀನಾವ್‌ ಅನಾರಮೃಕತ್ವೇ ಕಾರಣವಾ | ಪ್ರಾಕ್‌ ಸರಿಮಾಣಾನ್ಮರಾ 
ರಮ್ಬಾತ್‌ ಪಾರಿಮಾಣ್ಮ ಲ್ಯಾದೀನಾಮ್‌ ಆರಮ್ಛ ಕತ್ತೋಪಹತ್ತೇಃ ಆರಬ್ದ್ಬಮಪಿ 
ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯಂ ಪ್ರಾಗ್‌ ಗುಣಾರೆಮ್ಸಾ ತ್‌ ಕಣಮಾತ್ರವೆರ್‌ ಅಗುಣಂ ತಿಷ್ಕತಿ 
ಇತಭ್ಯುಪಗಮಾಶತ್‌ 1 ನ ಚ ಪರಿಮಾಣಾನ್ನರಾರಮ್ಮೇ ವೃಗ್ರಾಣಿ ಪಾರಿ 
ಮಾಣ್ನಲ್ಯಾದೀನಿ ಇತ್ಯತಃ ಸ್ವಸಮಾನಜಾತೀಯಂ ಪರಿಮಾಣಾಕ್ರ್ಮರಂ ನಾರ 
ಭನ್ತೇ | ಪರಿಮಾಣಾನ್ರರಸ್ಯ ಅನ್ಯಹೇಶುಶ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | “ಕಾರಣ 

]. ಚೈತನ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮೆಡೆ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದ್ದರೊ ಆದು ಬ್ರಹ್ಮದೆ ಗುಣವೆಂದಂ 
ಒಪ್ಪಿ ಈ ಪ್ರ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವೈಶೇಷಿಕರ ಆಕ್ಷೇಪ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದೇ 
ಪ್ರಕೃತಭಂಸ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವು. 





ಅಧಿ. ೨. ಸೂ, ೧೧] ಕಾಂಯರ್ಲ್ಯಾರೆಂಭನ ಗಯೆಕೆ, ಶಂಕಾಸರ್ಮಧಾನ ಷ್ಟಿ 


ಬಹುತ್ವಾತ್‌ ಶಾರಣಮಹೆತ್ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಚಯವಿಶೇಷಾಚೆ, ಮಹತ್‌: 
(ವ್ಲೈೆ. ಸೂ, ನು “ತದ್ವಿವರೀತಮಣು?* (ವೈ. ಸೂ. ೩-೧-೧೦) “ಏತೇನ 
ದೀರ್ಪಿತ್ವಪ್ರಸ್ವತ್ತೇ ಮ್ಯಾ ಖ್ಯಾತೀ" (ವೈ. ಸೂ. ೭-೧-೧೭) ಇತಿ ಕಾಣಬೊಜಾಫಿ 

ಸೂತ್ರಾಣಿ | ನ ಚ ಸಂನಿಧಾನದಿಶೇಷಾರ್‌ ಕುಡಶ್ಲಿತ್‌ ಶಾರಣಬಹುತ್ವಾದೀ 
ನ್ಯೇವ. ಆರಭನ್ಷೇ ನ ಪಾರಿಮಾಣ್ಣ ಲ್ಯಾದೀನಿ ಇತ್ಯುಚ್ಛೇತ | ದ್ರವ್ಯಾಸ್ನರೆಃ 
ಗುಣಾನ್ರರೇ ವಾ ಆರಭ್ಯಮಾಣೇ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಕಾರಣಗುಣಾನಾ: 
ಸ್ವಾಶ್ರಯಸಮವಾಯಾವಿಶೇಷಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾಶ್‌ ಸ್ವಭಾವಾದೇವ ದಾರಿ 
ಮಾಣ್ಡ ಲ್ಯಾದೀನಾಮ್‌ ಅನಾರಮ್ಲಕತ್ತಮ್‌ 1 ತಥಾ ಚೇತನಾಯಾ ಅಸಿ 

ಸ 
ಅತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ | 


Ql) 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು (ನಿನ್ನ) ಮತವು ಹೀಗಿರಬಹುದು. ದ್ವ್ಯಣುಕಾದಿಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯ ವೃವು 
ವಿರೋಧಿಯಾದ ಪರಿಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಆಕ್ರಾಂಶವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕಾರಣಗತ 
ವಾದ ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯುವೇ ಮುಂತಾದಪ್ರು ಆರಂಭಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ (ಹಾಗೆ) ಚೇತನವಿರೋಧಿಯಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಗುಣ 
ದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಆಕ್ರಾಂತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಹಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಕಾರಣಗತವಾದ 
ಚೇತನವು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಚೇತನವನ್ನು ಆರಂಭಿನಡೆ ಇರಬಹು 
ಬಾಗಿತ್ತು. ಚೇತನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ ಅಜೇಶನ ಎಂಬ ಯಾವ ಗುಣವೂ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇ ಏಕೆಂದರೆ (ಅಜೀತೆನನೆಂದರಿ) ಜೇತನದ ಅಭಾವೆಮಾತ್ರ 
ವಾಗಿರುತ್ತ ಆದ್ದರಿಂದ (ಇದು) ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಕವೇ ಮುಂತಾದದ್ದೆ ಕಿಂತ 
ವಿಷಮವಾಗಿರುತ್ತಜೆಯಾದ್ದ ರಿಂನ (ಇಲ್ಲಿ) ಬೇತನನ್ರ 'ಆರಂಭಕವಾಗಟಿ ಸೀಕೆಂದೇಃ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆಂದು ಬಗೆಯಬೇಡ. ಹೇಗೆ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯಾದಿಗಳು (ಸಜಾತಿ ಯ. ಸನರಿಮಾಣವನ್ಟು) ಆರಂಬಿಸಡೆ ಇರುವ 


ಲ) 
[ae 
ದೆ 


1. ಗುಜರಾತಿಫೆ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಆಚ್ಚಾದ ಗ್ರ್‌ಸ್ತಕೆಹಲ್ಲಿ “ಕಾರಣಬಹು ಶಾ ಚ್ಚ ಎಂದಿಷ್ಟೇ 
ಇದೆ. ನರಾ. ಬಖ್ಯಾನಕಾರರು ಚಶಬ್ಧ ರ್ರಿ ದ 

ಬೇಕೆಂದು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಕಾಬದಲ್ಲಿಯ ಈ ವಾಠಭಫೇದವಿಸಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರು ಏನೂ ಬರೆದಿಬ್ಬ. 

9. *ಅರೋ ವಿಪರೀತಮಣು” ಎಂದು ಅಚ್ಚಿನ ಸೂಶ್ರಪಾಠೆ. 

38 ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಭಾ ಷ್ಯ ಕಾರ ವ್‌ ಖಲಡಿಸಿರುವದಿಲ್ಲಮಾಗಿ 
ಆಚೇತನವೆಂದರೆ ಚೇತನಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ್ದು ಎಂದೇ ಅವರಿಗೂ ಸಮ್ಮತನೆಂಪೂ ತುತ್ತ ಡೆ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಚೇತನಶಬ್ದ ಳ್ಳ ಪಂರ್ಚಾಯವಾಗಿ ಜಡ ಶಬ್ದ ವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋ ಗಿಸಿಲ್ಲು 
ವೆ೦ಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿ 1ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಡೆ. ಭಾಷ್ಯಕಾರ ಮತದಲ್ಲಿ ಆಬೇತನನೆಂಿಬ ಭರೋ 
ಮೊಂದನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಸಿದೆಯೆ?- ಎಂಬುದನ್ನು ವಿದ್ಧಾಂಸರು ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆಯಬೀಕಾಗಿಡೆ. 


A 


ಲಭ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨. ಪ್ಮಾ ೨, 


ವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಚೈತನ್ಯವೂ (ಆರಂಭಿಸ ದೆ ಇರಬಹುದು) ಎಂಬೀ ಅಂಶವು 
(ದೃಷ್ಟಾಂತದಾಷಾನ್ಟಂತಿಕಗಳಿ ಗೆ) ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಯವು 
ಮತ್ತೊಂದು ಸರಿಮಾಣದಿಂದ ಆಕ್ರಾಂತವಾಗಿರುವದೇ ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಆರಂಭವಾಗದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪರಿಮಾಣವು ಆರಂಭವಾಗುವ ಮುಂಜೆಯೇ ಪಾರಿಮಾಂಡ 
ಲ್ಯಾದಿಗಳು ಆರಂಭ ಸ ಕವಾಗಬಹೆದಾಗಿಡೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯವು ಆರಬ್ದ 
ವಾದ ಬಳಿಕವೂ ಗುಣವು ಆರಂಭಕವಾಗುವ ಮುಂಚೆ (ಒಂದು) ಕಣದವರೆಗೆ 
ನಿರ್ಗುಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ (ಎಂದು) ನೀವು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀರಿ.. 


ಮತ್ತೊಂದು pF DALE ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯಾದಿ 

ಗಳು ವ್ಯಗ್ರ 'ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಮಾನಜಾತೀಯ ಪರಿಮಾಣಾಂತರವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸದೆ ಇರುವವು (ಎಂದೂ ಹೆೇುವ)ದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸರಿಮಾಣಾಂತರ 
(ವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ) ಬೇರೊಂದು ಹೇತುವೆ ಬ = (ನೀವು) ಅಂಗೀಕರಿಸಿರು 
ತ್ರೀರಿ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಕಾರಣಬಹುತ್ತಾತ್‌ ಕಾರಣಮಹೆತ್ತ್ವ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಚಯ 
ನಿಶೇಷಾಚ್ಚ ಮಹತ್‌” (ವೈ. ನೂ. ೭-೧-೯) ಕಾರಣಬಹುತ್ಹದಿಂದಲೂ ಕಾರಣ 
ಮಹತ್ತ್ವದಿಂದಲೂ ಪ್ರಚಯವಿಶೇಷದಿಂದೆಲೂ ಮಹೆತ್ಸರಿಮಾಣವು (ಆರಬ್ಬ 
ವಾಗುತ್ತದೆ) ; "“ತದ್ವಿವೆರೀತಮಣ” (ವೈ.ಸೂ. ೭-೧-೧೦) ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪೆರೀತ 
ವಾದದ್ದು ಅಣು, ಆ “ತೇನ ದೀರ್ಫತ್ವಸ್ರೆ ಸ್ವತ್ತೇ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾತೇ” (ಮೈ. ಸೂ. 
೬-೧-೧೭) ಇದರಿಂದ ದೀರತ್ವಪ್ರಸ್ತತ್ವಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಹಾ po 





]. ಯಾನ ಗುಣವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಮಾಂಸಲ್ಯ್ಕಾದಿಗಳು ತಮ್ಮು 
ಣಾತಿಯ ಗುಣವನ್ನೇಕೆ ಆರೆಂಭಿ ಕ ಬಾರದು? i 

2. ಪಾರಿಮಾಂಡೆಲ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾರಣಬಹುತ್ವವೇ' ಮುಂತಾದೆ 

ತುವನ್ನು. 

8. ತ್ರ್ಯ್ಯಚುಕಾದಿಗಳ ಮಹತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತ್ವಬಹುತ್ತ್ವಸಪ್ರಚಯಗಳು ಕಾರಣ 
ವು. ಆದರೆ ದ್ವ »ಣುಕದಲ್ಲಿರುವ ಅಣುತ್ವಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತ್ವವು ಕಾರಣವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ ತ್‌ರಮಾಣುಪಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವೈ,ವನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮಹತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣಬಹುತ್ವವು ಕಾರಣ; 
ಅಣುತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗತದ್ವಿತ್ತವು ಕಾರಣ. 

"ಕ ಮಹತ್ತ್ವ್ವಕ್ಕೆ ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣಮಾದದ್ದೆ ದೀರ್ಥತ್ವಕ್ಕೂ ಅಸಮವಾಯಿ 
ಕಾರಣವು, ಅಣುತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದೇ ಹ್ರಸ್ತ್ವತ್ವಕ್ಕೂ ಕಾರಣವು. ಮಹತ್ತ್ವವೂ 
ದೀರ್ಥತ್ವವೂ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಅಣುತ್ವವೂ ಹ್ರ ಸ್ವತ ವೂ ಸಮಾನಾಧಿ 
ಕರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕಾರಣವು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಪ್ರಾಗಭಾವಭೇದದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳುಂಖಾಗಬಹುದು- ಎಂದು ವೈಶೇಷಿಕರ ಭಾವ. ವೈಶೇಷಿಕರ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಅಧಿ. ೧. ಸೊ. ೧೧] ವೈಶೇಷಿಕೆಪ್ರಕ್ರ ಯೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವೆ ೪೫ 


Ki 


ಎಂದಲ್ಲವೆ ಕಾರಣಭು ಜಸೊತ್ರಗಳು ? ಸಂನಿಧಾನವಿಶೇಷದಿಂದ ಕಾರಣಬಹು 
ತ್ರಾದಿಗಳೇ (ಮಹೆದಾದಿಪರಿಮಾಣಗಳನ್ನು) ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆಯೇ* ಹೊರತು 
ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯಾದಿಗಳು ಆರಂಭಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ *ೇಳುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ.* 
ಏಕೆಂದರೆ ದ್ರವ್ಯಾಂತರವನ್ನಾಗಲಿ ಗುಣಾಂತರವನ್ನಾಗಲಿ ಆರಂಭಿಸುವಾಗ 
ಕಾರಣಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಸಮವೇತ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ.* ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಪಾರಿಮಾಂಡಖ್ಯಾದಿಗಳು 
ಅನಾರಂಭಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ (ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು). ಇದರಂತೆ ಜೇತನವೂ 
(ಆರಂಭಕವಾಗಬಹುದು). « 


ಸಂಯೋಗವು ವಿಜಾತೀಯಾರಂಭಕವಾಗಿರುವೆದರಂದಲೂ 
ವೃಶೇಷಿಕಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ವ್ಯವಸ್ಥ ತವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೪. ಸಂಯೋಗಾಚ್ಚ ದ್ರವ್ಯಾದೀನಾಂ ವಿಲಕ್ಷಣಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಪೆ ತ್ತಿ ದರ್ಶೆ 
ಮಾತ್‌ ಸಮಾನಜಾತೀಯೋತ್ಪತ್ತಿವ್ಯಭಿಚಾರೆಃ | ದ್ರಮವ್ಯೇ ಪ್ರಕೃತೇ ಗುಣೋದಾ 


ರಾ ೪05 ಳನು 


1. ದ್ವ್ಯಣುಕಗತ ಬಹುತ್ತವು ತ್ರ್ಯಣುಕೆಡೆ ಮಹೆತ್ತ ಕ್ಟ ಆರಂಭಕೆ; ನೂಲುಗಳ 
ಮಹತ್ತ್ವವು ಬಟ್ಟೆಯ ಮಹತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಆರ೦ಭಕ ; ಕಪ್ಪಿಣದ ತುಂಡು ಇಂತಿಷ್ಟು ಪಲ 
ಗಳಿರುವಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದೆ ಅಷ್ಟೇ ಪಲಗಳ ತೂಕೆದ ಕಾರ್ಯವು ಉಶ್ಪನ್ನವಾಗುವಾಗ ಅಸತೆ 
ಮಹತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಯಂವೆಂಬ ಸ೦ಯೋಗಪಿಶೇಷವು ಆರಂಭಕೆ. 

9. ಕಾರಣಬಹುತ್ವವೇ ಮುಂತಾದವು ಹತ್ತಿರವಾಗಿರುವೆಡೆರಿಂದೆಲೂ ಪಾರಿ 
ಮಾಂಡಲ್ಕವು ಸಂಯೋಗಾದಿವ್ಯವಹಿತವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ ಹತ್ತಿ ರವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಕಾರಣ 
ಬಹುತ್ವಾದಿಗಳೇ ಮಹತ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಟಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ಬಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

3. ಪಾರಿಮಾಂಡಲ್ಯಾದಿಗಳೂ ಕಾರಣಬಹುತ್ಮವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆಯೇ 
ಗುಣಗಳು. ಆ ಗುಣಗಳೂ ಕಾರಣದಲ್ಲಿಯೋ ಇರುತ್ತವೆ. ದ್ರವ್ಯ ಗುಣಗಳು ಆರಬ್ದವಾಗಂ 
ವಾಗ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳು ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಆರಂಭಕವಲ್ಲ - ಎನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ವಿಲ್ಲ. ನಿರವಂಯವವಾಜ ಪರಮಾಣುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ಕೆಲವು ಸಂನಿಹಿತ್ಯ ಮತ್ತೆ 
ಲವು ಆಸಲವಿಹಿತ - ಎಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕಲ್ಫಿಸುವಡೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

4- ಚೇತನವು ಅಚೇತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ 
ಚಟೇತನದಿಂದ ಅಚೇತನವು ಆರಬ್ದವಾಗಿವೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಾತ್ರರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಚೇತನವೇ ಎಂದೂ ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದು 3-೧-೬ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ವೈಶೇಸಿಕಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಸರಿಯಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಅಕ್ಷೇಪಕ್ತೂ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ 


ಎಂಬು ಇಲ್ಲಿ ದಿಷ್ಮೇಪಿವಕ್ಷಿತ. 





ತ್‌” 
ಕಾರೋಂಬ ಭವತಾಂ ದ್ರವ್ಯಸ್ಯ ಗುಣಮ್‌ ಉದಾಜಹಾರ *ಪೃಡ್ಯ 
ತ ಇವೆ ಛಿ ಹ ಎಣೆ ದ್‌ ಎಲೆ 3) 
ಕ್ಸಾಣಾಮಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ ಸ ಯೋಗಸ್ಯ ಪಳಗ್ಟಾತ್ಮಕಂ ನ ವಿದ್ಧತೇ 
kA ಮಾ ಹ್‌ ೮ 
(ವೈ. ಸೂ. ೪-೨-೨) ಇತಿ 1 ಯಥಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಯೋಃ ಭೂಮ್ನ್ನಾಕಾಶ 
ಯೋಃ ಸಮವಯನ್‌ ಸಂಯೋಗಃ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಏವಂ ಪ 


ಸಖ್ಲಾನು ಭೂತೇಷು ಸಮವಯತ್‌ ಶರೀರಮ್‌ ಅಪ್ರಶ್ಯಕ್ಷಂ ಸ್ಥಾತ್‌ | 


೩ 


KJ 


Ue 
el 


ಓ 


ಸ್ರ 
[ಗ 


ರಿ 
ಸ್ಲಂ ಹಿ ಶರೀರಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನ ಪಾಜ್ಟುಭೌತಿಕಮ್‌ ಇತಿ 
೦ ಭವತಿ | ಗುಣಶ್ವ ಸಂಯೋಗಃ, ದ್ರವ್ಯಂ ಶರೀ 


(ಭಾನ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ ನಂಯೋಗದಿಂದ ದ್ರನ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಲಕ್ಷಣ(ಕಾರ್ಯ 
ಗಳು) ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡುಬರುವದೆರಿಂದಲೂ ಸಮಾನಜಾತೀಯವಾದ 
(ಕಾರ್ಯವೇ) ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂಬ (ನಿಯಮವು) ತಪ್ಪಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 
(ಆಕ್ಷೇಪ) : ದ್ರವ್ಯವು ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗುಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸು 
ವದು ಸರಿಯಲ್ಲವಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ವಿಲಕ್ಷಣವಾದದ್ದು ಆರಂಭವಾಗಬಹುದೆಂಬು 
ದಿಷ್ಟೇ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೇ ಉದಾ 
ಹರಿಸಬೇಕು, ಗುಣಕ್ಕೆ ಗುಣನನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ನಿಯಮವನ್ನೇ 
ರ್ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. (ಇದಲ್ಲದೆ) ನಿಮ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ಕಾರರೂ 4 ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷಾಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಣಾಮಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ ಸಂಯೋಗಸ್ಯ ಪಣ್ಣಾತ್ಮ 
ಸಂಸ ವಿದ್ಯತೇ? ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷಾಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳ ಸಂಯೋಗವು ಅಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಪಂಚಾತ್ಮಶತ್ವವಿಲ್ಲ - (ವೈ. ಸೂ. ೪-೨-೨) ಎಂದು ದ್ರವ್ಯಕ್ತ್ರೆ ಗುಣ 
ವನ್ನು (ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ) ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆ ಪ್ರಶ್ಯಕ್ಷಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಗಳಾದ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವೇತವಾಗಿರುವ ಸಂಯೋಗವು ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


೧ 


ಮೋ: ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳಾಗಿರುವೆ. ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವೇತ 

]. ಗುಣವು ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ ; 
ಸಂಯೋಗವೆಂಬುದು ಗುಣವಾದ್ದರಿಂದ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳ ಸಂಯೋಗವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನ ನಮುವಾಯೆಸಂಬಂಧದಿಂದೆ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಂಯೋಗಿದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
(ಕ ಕ್ಷ ಇಗಿರುವದರಿಂದ ಸಂಯೋಗವೂ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಆಧಿ ೨ ಸೂ ೧೧] ಈ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲ ಛಿ 


ವಾಗಿರುವ ಶರೀರವು* ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದೀತು. ರರೀರವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಅದು) ಹಾಂಚಭೌತಿಕವಲ್ಲ ಎಂದು (ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ). ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನು 


ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ಸಂಯೋಗನ್ರು ಗುಣವು, ಶರೀರವು ಪ್ರವ್ಯವು.3 
ಎಜಿ 
ಈ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರನರು 


( ಭಾಷ್ಯ ) 


Ko ಬಗ ? CN ೧ ಇ ಶಿ 8 2ರ ಇಗೆ 
೨೫. ದೃಶ್ಯತೇ ತು' (೨-೨-೬) ಇತಿ ಚಾತ್ರಾಸಿ ನಿಲಕ್ಷಣೋತ್ಸತ್ತಿಃ ಪ್ರಪ 


ಕತಾ | ನನು ಏವಂ ಸತಿ ತೇನೈವ ಏತೆದ್‌ ಗತಮ್‌। ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ । ತತ್‌ 
ಸಾಂಖ್ಯಂಪ್ರತಿ ಉಕ್ತವರ್‌, ಏತತ್ತು ವೈಶೇಷಿಕಂ ಪ್ರತಿ। ನನು ಅತಿದೇಶೋಸಿ 
ಸಮಾನನ್ಯಾಯತಯಾ ಕೃತಃ “ಓಿತೇನ ಶಿಷ್ಟಾ ಪರಿಗ್ರಹಾ ಅಪ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾತಾಃ ಕ 
(೨-೧-೧೨) ಇತಿ 1 ಸತ್ಯಮ್‌ ಏತರ್ತ । ತಸ್ಕೈವ ತು ಅಯಂ ವೈಶೇಷಿಕ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯಾರಮ್ಟೇ ತತ್ಛೃಕ್ರಿ ಯಾನುಗತೇನ ಲದರ್ಶನೇನ ಪ್ರಪಣ್ಣುಃ ಕೃತಃ [| 


(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 


“ದೃಶ್ಯತೇ ತು? (೨--೧--೬) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲಕ್ಷಣ(ಕಾರ್ಯದ) 


ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು (ದೃಷ್ಟಾಂತದ ಮೂಲಕ) ವಿವರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) : -_ ಹಾಗಾದರೆ ಆ ( ಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ )ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದೂ ಸೇರಿಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆ ? 

(ಸಮಾಧಾನ) :- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. (ಎಕೆಂದರೆ) ಅದು ಸಾಂಖ್ಯ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದು, ಇದು ವೈತೇಷಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು (ಹೇಳಿದ್ದು). 

(ಆಕೇಪೆ) :- ಸಮಾನನ್ಯಾಯವಿರುವದರಿಂದ “ಏತೇನ ಶಿಷ್ಟ್ರಾಪರಿ 


ಗ್ರಹಾ ಅಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ '' (೨--೧--೧೩) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ವೈಶೇಷಿಕ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ (ಆ ಉತ್ತರವನ್ನು) ಅತಿದೇಶಮಾಡಿಯೂ ಆಗಿದೆಯಲ್ಲ ! 


1- ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧದಿಂದೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಶರೀರವು ಕಾರ್ಯವಾದ್ದರಿಂದೆ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಂಸಂಬಂಧದಿ೦ದ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದೆ ಆಕಾಶವು ಆಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಆದರಲ್ಲಿ 
ಸಮವೇತವಾಗಿರಂವ ಶರೀರವೂ ಆಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಬೇರ್ಕಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಸಮ 
ವಾಯವನ್ನು 3-೨-೧೩ರಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಲಾಗುವದು. 

2- ಸಂಯೋಗವು ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವಂತೆ ಶರೀರವೂ ಆಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿರಬೇಕಾಗು, 
ವದು ಎಂದಂ ದ್ರಮ್ಮಕ್ಕೆ ಗುಷದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರರು ಕೊಟ್ಟ ೦ತೆ ಆಯಿತು 
ಐಂದೆರ್ಥ. 


ತೆ 
೪೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨. ಘಂ ೨, 


(ಸಮಾಧಾನ) :- ಅದು ನಿಜ. ಆದರೆ ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ(ಯೆನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸುವ) ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ರಕ್ರೆಯಾನುಸಾರಿಯಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ಅವರ ವಿವರಣೆಯನ್ನೇೇ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


೩. ಹರಮಾಣುಜಗದಕಾರಣತ್ವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೨-೦೯) 
( ಪರಮಾಣುವು ಜಗತ್ಪಾರಣವಲ್ಲ ನ 
ಉಭಯಂಥಾಪಿ ನ ಕರ್ಮಾತಸ್ತದಭಾವಃ ॥ ೧೨ 


೧೨. ಎರಡು ವಿಧದಿಂದಲೂ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅದರ ಅಭಾವವಾಗುವದು. 


ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಅನುವಾದ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 


೨೬. ಇದಾನೀಂ ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಂ ವಿರಾಕಕೋತಿ 1 ಸೆ ಚ 
ವಾದಃ ಇತ್ವಂ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತೇ 1 ಪಟಾದೀನಿ ಹಿ ಲೋಕೇ ಸಾವಯವಾನಿ 
ದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಸ್ತಾನುಗತೇರೇವ ಸಂಯೋಗಸಚಿವೈಃ ತನ್ನ್ವಾದಿಭ್ಯಃ ದ್ರವ್ಯೈಃ 
ಆರಭ್ಯಮಾಣಾನಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ | ತತ್ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಯಾವತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾವ 
ಯವಂ ತತ್‌ ಸರ್ವಂ ಸ್ವಾನುಗತ್ಸೆರೇವ ಸಂಯೋಗಸಚಿವೈಃ ತೈಸ್ಕೈದ್ರವೈೈಃ 
ಆರಬ್ಧ್ಬಮ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯುಶೇ, ಸ ಹಾಯಮ್‌ ಅನಯವಾವಯವಿವಿಭಾಗಃ 
ಯತೋ ನಿವರ್ತತೇ ಸಃ ಅಪಕರ್ಷಪರ್ಯನ್ನಗಶತೇ ಪರಮಾಣ 1 ಸರ್ವಂ 
ಚೇದಂ ಜಗತ್‌ ಗಿರಿಸಮುದ್ರಾದಿಕಂ ಸಾವಯನವಮ್‌ | ಸಾವಯವತ್ವಾಚ್ಚ 


ಆದ್ಯನ್ತವತ್‌ | ನಜ ಅಕಾರಣೇನ ಕಾರ್ಯೇಣ ಭವಿತವ್ಯಮ ಇತ್ಯತಃ 
ಪರಮಾಣವೋ ಜಗತಃ ಕಾರಣಮ್‌ ಇತಿ ಕಣಭುಗಭಿಪ್ರಾಯಃ । ತಾನಿ 


ಇಮಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂಮ್ಯುದಕತೇಜಃಸವನಾಖ್ಯಾನಿ ಸಾವಯವಾ 
ಸ್ಕುಪಲಭ್ಯ ಚತುರ್ವಿಧಾಃ ಸರಮಾಣವಃ ಪರಿಕಲ್ಲ್ಯನ್ಕೇ । ತೇಷಾಂ ಚ ಅಪ 
ಕರ್ಷಪರ್ಯಕ್ತಗತತ್ತೇನ ಪರಶೋ ವಿಭಾಗಾಸಂಭವಾತ್‌ ಏನಶ್ಯತಾಂ ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಾದೀನಾಂ ಪರಮಾಣುಪರ್ಯನ್ಕೋ ವಿಭಾಗೋ ಭವತಿ । ಸ ಪ್ರಲಯಕಾಲಃ 
ತತಃ ಸರ್ಗಕಾಲೇ ಚ ವಾಯವೀಯೇಷು ಆಣುಷು ಅದೃಷ್ಟಾಪೇಕ್ಷಂ ಕರ್ಮ 
ಉತ್ಸದ್ಯತೇ। ತತ್‌ ಕರ್ಮ ಸ್ವಾಶ್ರಯಂ ಅಣುಮ:- ಅಣ್ವನ್ರರೇಣ ಸಂಯುನಕ್ತಿ| 
ತತೋ ದ್ವ್ಯಣುಕಾದಿಕ್ರಮೇಣ ವಾಯುಃ ಉತ್ಪದ್ಯಶೇ | ಏನರ ಅಗ್ನಿ, 
ಏವಂ ಆಸಃ ಏವಂ ಪೃಥಿವೀ | ಏವಮೇವ ಶರೀರಂ ಸೇನ ಯಮ್‌ | 


ಅಧಿ. ೩. ಸೂ, ೧೨ | ವೈ ಶೇಷಿಕಪ್ರಕ್ರೀಯೆಂಯೆ ಅನುವಾದ ೪೯ 


ಇತ್ಯೇವಮ್‌ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ಅಣುಭ್ಯ 8 ಸಂಭವತಿ 1 ಅಣುಗತೇಭ್ಯಶ್ಚ 
ರೂಪಾದಿಭ್ಯಃ ದ್ವಣುಕಾದಿಗತಾಥಿ ರೂಪಾದೀಸಿ ಸಂಭವನ್ತಿ, ತಮ್ಮ ಪಟ 
ನ್ಯಾಯೇನ ಇತಿ ಕಾಣಾದಾ ಮನ್ಯನ್ಷೇ || 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಈಗ ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಾದವು 
ಹೀಗೆ ಎದ್ದುನಿ೦ತಿರುತ್ತದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಸಾವಯವ 
ದ್ರವ್ಯಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನುಗತವಾದ ಸಂಯೋಗಸಹಿತವಾದ ನೂಲು ಮುಂಂತಾದೆ 
ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಆರಬ್ದವಾಗುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ. ಅದರ ಹೋಲಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಯಾವಯಾವದು ಸಾವಯವವೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಗತ 
ವಾಗಿರುವ: ಸಂಯೋಗಸಹಿತವಾದ ಆಯಾ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಆರಬ್ದವಾಗಿರೆ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಶಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಈ ಅವಯವಾವಯವಿವಿಭಾಗವು 
ಎಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವಾಗುವದೋ ಆ ಅಪಕರ್ಷದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದ್ದೇ ಪರಮಾಣು 
ವು. ಗಿರಿಸಮುದ್ರಾದಿಯಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸಾವಯವರವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಸಾವಯವವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಆದ್ಯ೦ತವುಳ್ಳದ್ದು. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವು 
ಆಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದೆ ಪರಮಾಣುಗಳು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವು ಎಂದು 
ಕಣಭು ಜನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಭೂಮಿ, ಉದಕ, ತೇಜಸ್ಸು, ಪವನ- ಎಂಬ 
ಆ ಈ ಭೂತಗಳು ಸಾವಯವವಾಗಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದೆ 
ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಪರಿಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳು ಅಪಕರ್ಷದ ಕೊನೆ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ (ಇನ್ನು)ಮುಂದೆ ವಿಭಾಗವು ಇರಲಾರದಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳು ವಿನಾಶವಾದರೆ ಪರಮಾಣುವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವರೆಗೂ 
ವಿಭಾಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲವು.* ಆಮೇಲೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 





1. ಸಮವಾಂಕಂಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂ೦ಬದ್ವಷಾಗಿರುವ ಎಂದರ್ಥ ಗುಣಗುಣಿ, 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣ, ಅವಯವಾವಯಪ್ಯಿ ಕ್ರಿಯಾಕ್ರಿಯಾವತ್‌ _ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಮವಾಯ 
ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ವೈಶೇಷಿಕರ ಮತ. 


ಇ, ಇನ್ನು ಅವಯವವಪಿಭಾಗನಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವಷ್ಟು ತೀರೆ ಸಣ್ಣದಾಗಿರುವದೇ ಪರ 
ಮಾಣು ಎಂದರ್ಥ. ಈಗಿನ ಭೌತಿಕಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುವ ಪರಮಾಣುಗಳಂತೆ ಇವನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ವೈಶೇಷಿಕರು ಕ೦ಡುಹಿಡಿದಿಲ್ಲ, ತರ್ಸದಿ೦ಂದಲೇ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರ್ಲೆ 
ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 


4. ಕಾರಣನಾಶದಿಂದಲೂ ಕಾರಣವಿಭಾಗೆದಿಂದೆಲೂ ಕಾರ್ಯವು ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಾಶವಾದ ಪ್ರಲಯ ಕಂಲದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾದ ಪರಮಾಣುಗಳ 
ವಿಭಾಗವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 
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೫೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ, ೨. ಪಾ ೨. 


ವಾಯುವಿನ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅದೃಷ್ಟದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕರ್ಮವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆ ಕರ್ಮವು ತನಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಅಣುವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಅಣು 
ಹನೊಡಕೆ.. ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ.* ಆಮೇಲೆ ದ್ರ್ಯಣುಕವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ವಾಯುವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ.* ಹೀಗೆಯೇ ಅಗ್ದಿಯ್ಕು, ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಅಪ್ಪು, ಹೀಗೆಯೇ ಪೃಧಿವಿಯ್ಕು, ಹೀಗೆಯೇ ಇಂದ್ರಿ ಯಸಹಿತಶರೀರವೂ 
(ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ). ಹೀಗೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಣುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅಣುಗತವಾದ ರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ದ್ವ್ಯಣುಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೂಪಾದಿಗಳೂ 
ತಂತುಪಟನ್ಯಾಯದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ- ಎಂದು ಕಾಣಾದರು ಭಾವಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. 


ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 


೨೭. ತತ್ರ ಇದಮ್‌ ಅಭಿಧೀಯತೇ | ವಿಭಾಗಾವಸ್ಥಾನಾಂ ತಾವತ್‌ 
ಅಣೂನಾಂ ಸಂಯೋಗಃ ಕರ್ಮಾಹೇಶಕ್ಷೋಂಭ್ಯುಷಗನ್ತ್ನವ್ಯುಃ | ಕರ್ಮವತಾಂ 
ತನ್ನ್ವಾದೀನಾಂ ಸಂಯೋಗದರ್ಶವಾತ್‌ | ಕರ್ಮಣಕ್ಚ ಕಾರ್ಯತ್ವಾರ್ತ್‌ 
ನಿಮಿತ್ಮಂ ಕಮವಪಿ ಅಭ್ಯುಪಗವ್ತ ವ್ಯಮ್‌ 1 ಅನಭ್ಯುಪಗಮೇ ನಿಮಿತ್ತಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ನಾಣುಷು ಆದ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಭ್ಯುಹಗಮೇಇ*ಹಿ ಯದಿ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಅಭಿಘಾತಾದಿರ್ವಾ ಯಥಾದೃಷ್ಟಂ ಸೆಮಿ ಕರ್ಮಣೋ ನಿಮಿ 
ತ್ತಮ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯೇತ, ತಸ್ಯ ಅಸಂಭವಾತ್‌ ನೈವ ಅಣುಷು ಆದ್ಯಂ ಕರ್ಮ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ನ ಹಿ ತಸ್ಕಾಮ್‌ ಅವಸ್ಥಾ ಯಾಮ” ಆತ್ಮಗುಣಃ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸೆಂಭವತಿ । ಶರೀರಾಭಾವಾತ್‌ | ಶರೀರೆಪ್ರತಿಷ್ಠೇ ಹಿ ಮನಸಿ ಆತ್ಮನಃ 
ಸಂಯೋಗೇ ಸತಿ ಆತ್ಮಗುಣಃ ಪ್ರಯತ್ನೋ ಜಾಯತೇ | ಏತೇನ ಅಭಿಘಾತಾ 


1. ಇದನ್ನು ಖಂಡನೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುವದು. 
2. ಒಂದು ಪರಮಾಣುಪಿಗೂ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕ್ಟೂ ಸಂಯೋಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ, 


೩. ಸಂಯೋಗವೆಂಬ ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣದಿಂದೆ ದ್ವ ೨ುಕವುಂ ಬಾಗುತ್ತದೆ ; 
ದ್ದ ಲಣುಕ್‌ಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದೆ ತ್ರ್ಯಣುಕೆವೇ ಮುಂತಾದವು ಹುಟ್ಟಿ ಆಮೇಲೆ ವಾಯುವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಭೂತಗಳು ಉಂಬಾಗುತ್ತನೆ ಎಂದರ್ಥ, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 


ಅಣು ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಪರಮಾಣು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 
&, ಭೂತಗಳಿಂದೆ ಭೌತಿಕವಾದ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯೆಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ 


ಅಧಿ, ೩. ಸೂ.೧೨] ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲ ೫೧ 


ದ್ಯಪಿ ದೃಷ್ಟಂ ನಿಮಿತ್ತಂ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌: । ಸರ್ಗೊೋತ್ತರಕಾಲಂ ಹಿ ತತ್‌ 
ಸರ್ವಮ್‌, ನಾದ್ಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಣೋ ನಿಮಿತ್ತಂ ಸೆಂಭವತಿ | ಅಥ ಅದ್ಭಷ್ಟಮ 
ಆದ್ಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ನಿಮಿತ್ತರ್ಮ ಇತ್ಯುಚ್ಛೇತ | ತತ್‌ ಪುನಃ ಆತ್ಮಸಮವಾಯಿ 
ನಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಅಣುಸಮವಾಯಿ ವಾ 1 ಉಭಯೆಥಾಪಿ ನ ಅದೃಷ್ಟ 
ನಿಮಿತ್ತಮ್‌ ಅಣುಷು ಕರ್ಮ ಅವಕಲ್ಪೇತ । ಅದೃಷ್ಟಸ್ಯ ಅಚೇತನತ್ಹಾತ್‌ | 
ಸಹಿ ಅಜೇತನಂ ಚೇತನೇನ ಅನಧಿಷ್ಕಿತಂ ಸ್ವತನ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಪ್ರವರ್ತ 
ಯತಿ ವಾ ಇತಿ ಸಾಂಖ್ಯಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾರ್ಮ ಅಜಭಿಹಿತಮ್‌ ॥ ಆತ್ಮನಶ್ಚ 
ಅನುತ್ಸನ್ನಚ್ಛೈ ತನ್ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಮ ಅವಸ್ಥಾ ಯಾಮ್‌ ಅಚೇತನತ್ತಾತ್‌ | ಆತ್ಮ 
ಸಮವಾಯಿತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಛ ನ ಅದ್ಭೃಷ್ಟರ್ಮ ಅಣುಷು ಕರ್ಮಣೋ 


ನಿಮಿತ್ತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ಅಸಂಬನ್ಹಾತ್‌ । ಅದ್ಭಷ್ಟವತಾ ಪುರುಷೇಣ ಅಸ್ತಿ 
ಅಣೂನಾಂ ಸಂಬನ್ನುಃ ಇತಿ ಜೇತ್ಕ್‌ ಸಂಬನ್ನಸಾತತ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 


ಸಾತತ್ಯಪ್ರಸಜ್ಞುಃ | ನಿಯಾಮಕಾನ್ನರಾಭಾವಾತ” । ತಜೇವಂ ನಿಯತಸ್ಯ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಕರ್ಮಸಿಮಿತ್ತಸ್ಯ ಅಭಾವಾತ್‌ ನಾಣುಷು ಆದ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಸ್ಯಾತ್‌ [ 
ಕರ್ಮಾಭಾವಾತ್‌ ತನ್ಪಿಬನ್ಸ ನಃ ಸಂಯೋಗೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸಂಯೋಗಾ 
ಭಾವಾಚ್ಚ ತಪ್ಪಿಬನ್ನನಃ ದ್ವ್ಯಣುಕಾದಿ ಕಾರ್ಯಜಹಾತಂನ ಸ್ವಾತ್‌ | ಸಂ 
ಯೋಗಶ್ಚ ಅಣೋಃ ಅಣ್ವನ್ರರೇಣ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಏಕದೇಶೇನ ವಾ! 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಚೇತ್‌ ಉಪಚಯಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಅಣುಮಾತ್ರತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಃ 1 
ದೃಷ್ಟವಿಷರ್ಯಯಪ್ರಸಜ್ಜಶ್ಚ | ಪ್ರದೇಶವತೋಃ ದ್ರವ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರದೇಶವತಾ 
ದ್ರವ್ಯಾನ್ನರೇಣ ಸಂಯೋಗಸ್ಯ ದೃಷ್ಟ ತ್ಹಾತ್‌ | ಏಕದೇಶೇನ ಚೇತ್‌ ಸಾವ 
ಯವತ್ವ ಪ್ರಸಜ್ಗಃ। ಪರಮಾಣೂನಾಂ ಕಲ್ಲಿತಾಃ ಪ್ರದೇಶಾಃ ಸ್ಯುಃ ಇತಿ ಜೇತ್‌। 
ಕಲ್ಫಿತಾನಾಮ್‌ ಅವಸ್ತುತ್ವಾತ್‌ ಅವಸ್ಟೇವ ಸಂಯೋಗಃ ಇತಿ ವಸ್ತುನಃ 
ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣಂ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಸತಿ ಚ ಅಸಮವಾಯಿ 
ಪಾರಣ ದ್ರ್ಯಣುಕಾದಿಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯಂ ನೋತ್ಸದ್ಯೇತ || 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಅದಕ್ಕೆ ಈ (ದೋಷವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ನಿಭಾಗದ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅಣುಗಳಿಗೆ ಸಂಯೋಗವು ಕರ್ಮಾಪೇಶಕ್ಷೆಯಿಂದ ಆಗುವದೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ನೂಲು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ 
ಸಂಯೋಗವಾಗುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮವು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ 


7... *ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾತವ್ಯ್ಮಮ್‌* ಎಂಬುದು ಹೀಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೫.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨. ಪಾಂ, 


ನಿಮಿತ್ತವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಕರ್ಮವು ಆಗಲಾರದು. (ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು) 
ಒಪ್ಪಿದರೊ: ಪ್ರಯತ್ನವೋ ಅಭಿಘಾತವೇ ಮುಂತಾದದ್ದೋ* (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) 
ಘಂಡಿರುವಂತೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವೆಂದು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಷ್ಟೆ. 
(ಆದರೆ) ಅದು ಆಗುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಮವು 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಗುಣವಾದ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ ಅವನಿಗೆ) ಶರೀರವಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಯೋಗವಾದರಲ್ಲವೆ, 
ಪ್ರಯತ್ನವೆಂಬ ಆತ್ಮಗುಣವು ಉಂಟಾಗುವದು ?* ಇದರಿಂದ ಅಭಿಘಾತವೇ 
ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟನಿಮಿತ್ತವನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದಂತಾಯಿತು.* ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ 
ಬಳಿಕಲ್ಲವೆ, ಅದೆಲ್ಲವೂ (ಉಂಟಾಗುವದು) ? (ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಯಾವದೂ) 
ಆದ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಲಾರದು. 


ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಅದೃಷ್ಟವೇ (ಈ) ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವು 
ಎನ್ನು ವದಾದರೆ ಅದು ಆತ್ಮಸಮವಾಯಿಯೋ ಅಣುಸಮವಾಯಿಯೋ ಆಗಿರ 
ಬೇಕಷ್ಟೆ.» ಎರಡು ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅದೃಷ್ಟನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮವು (ಆಗುವದೆಂಬುದು) ಹೊಂದುವಹಾಗಿಲ್ಲ.* ಏಕೆಂದರೆ ಅದೃಷ್ಟವು 
ಅಜೇತನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಜೇತನವಾದದ್ದು ಜೀತನದಿಂದ ಅಧಿಸ್ಕಿತವಾಗಜಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ (ತಾನೂ) ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ, (ಮತ್ತೊಂದನ್ನು) ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವದೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ (ವಿಮರ್ಶೆ 


']. ಒಪ್ಪಿದರೂ ಕರ್ಮವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಉಭಯೆಥಾನಿ ನ ಕರ್ಮ”? ಎಂದಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ, 

9, ಅಭಿಘಫಾತ (ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಹೊಡೆತ), ನೋದನ (ಪ್ರೇರಿಸುವದು), 
ಗುರುತ್ವ (ಭಾರ), ವೇಗ, ಸಂಸ್ಕಾರ, ಸ್ಥಿತಿಸ್ಥಾಪಕತ್ವ (ಮೊದಲಿನ ಸ್ವಿತಿಗೆ ತರುವ ಗಂಣ)- 
ಇವೇ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೇತುಗಳು. 


3. ಆತ್ಮನ ಗುಣಗಳು ಆತ್ಮಮನಃಸಂಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವವು ಎಂದು 
ಶೇಷಿಕರ ಹೇಳಿಕೆ. 


4, ಕುಕೆಂದರೆ ಅಭಿಘಾತಾದಿಗಳೂ ಆಗ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಕರ್ಮನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


ವೈ 


5, ಆದೃಷ್ಟವು ಆತ್ಮಸಮವಾಯಿ ಎಂದೇ ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೂ ಅಣುಗಳಂತೆ ಅಚೇತನವಾಗಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ 
ಅಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬಹುದು ; ಇರಬಾರದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ನ್ಯಾಯೆವೂ ಇಬ್ಬ 
ಎಂದು ಭಾವ. 


6. ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥವಿದು, 


ಅಧಿ ೩. ಸೂ.೧ಂ. ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುಸ೦ಯೋ(ಗನ್ಸ್‌ ಕರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲ ೫ಷ್ಟಿ 


ಇ 


ಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಹೆಟ್ಟಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆ 
ರಿಂದ" ಆ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ (ಅವನು) ಅಜೇತನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತ್ಮಸಮ 
ವಾಯಿಯಾಗಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಅದೃಷ್ಟವು ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ (ಆಗುವ) ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ನಿಮಿತ್ತನಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಟೂ ಅಣುಗಳಿಗೂ) ಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅದ್ಭಷ್ಟವುಳ್ಳ ಪುರುಷನಿಗೂ ಅಣುಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದೆಯ್ಲ! 
ಎಂದರೆ ಸಂಬಂಧವು ಸತತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಸತತವಾಗಿರ 
ಬೇಕಾಗುವದು.* ಏಕೆಂದರೆ (ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ನಿಯಾಮಕನು 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವು (ಯಾವದೂ) ನಿಯತ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಮವು ಉಂಟಾಗ 
ಲಾರದು; ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದರ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಸಂಯೋಗ 
ವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಮತ್ತು ಸಂಯೋಗವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ದ್ವ್ಯೂಣುಕವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಜಾತವೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 


ಇದಲ್ಲದೆ (ಒಂದು) ಅಣುವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅಣುವಿನೊಡನೆ (ಆಗುವ) 
ಸಂಯೋಗವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಗುವದೊ, ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ (ಮಾತ್ರ) ಆಗು 
ವದೊ? ನೊರ್ಣವಾಗಿ (ಆಗುತ್ತದೆ) ಎನ್ನುವದಾದರೆ ದಪ್ಪನಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ (ಸಂಯೋಗೆವಾದಮೇಲೂ) ಅಣುಮಾತ್ರವಾಗಿಯೇ ಇರ 
ಬೇಕಾಗುವದು. (ಇದು) ಕಂಡಿರುವದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವೂ ಆಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ರವೃದೊಡನೆ ಸಂಯೋಗ 
ವಾಗುವದು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ.* ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ (ಸಂಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂದರೆ 
(ಅಣುಗಳು) ಸಾವಯವವಾಗಿರಬೇಕಾಗುವದು. 


(ಆಕ್ಷೇವ):- ಪರಮಾಣುಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಇರಬಹುದಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ):- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಲ್ಪಿತವಾದವುಗಳು ವಸ್ತುವಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಂಯೋಗವೂ ವಸ್ತುವಲ್ಲವೆಂದೇ ಆಗುವದರಿಂದ ವಸ್ತುವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 


1. ಚೈತನ್ಯವು ಗುಣನಾಡ್ಹರಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಇರುವಬೆತ್ಸಿ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


೧. ಅಣಂಖಗೂ ಆತ್ಮನಿಗೂ ಸಂಯೋಗವಾಗಿ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಜೈತನ್ಯವಿರಬಹುದಲ್ಲ !- ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


8, ಪ್ರಲಯವೇ ಆಗಬಾರದು ಎಂದು ಭಾವ. 


ಕ್ವ. ಆದರೆ ಪರಮಾಣುಗಳಿಗೆ ಪ್ರದೇಶನಿಲ್ಲವಾಪ್ಪರಿಂದ ಅವುಗಳಿ* ಸಂಯೋಗ 
ವಾಗುವದೆಂಬುದು ದೃಷ್ಟ ವಿರುದ್ಧವು. 


4 A 


ಲು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಆ. ೨ವ.ಫಾ. ೨, 


(ಅದು) ಅಸಮವಾಯಿಕಾರೆಣವಾಗಲಾರದು.: ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣವು ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ದ್ವ್ವ್ವಣುಕಾದಿಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯವೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು.3 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವಾಗಲಾರದು 
( ಭಾಷ್ಯ 


೨೮. ಯಥಾ ಚ ಆದಿಸರ್ಗೇ ಸಿಮಿತ್ತಾಭಾವಾತ್‌್‌ ಸಂಯೋಗೋ 

ತ್ರ 4ರ್ಥಂ ಕರ್ಮ ನಾಣೂನಾಂ ಸಂಭವತ್ಕಿ, ಏವಂ ಮಹಾಪ್ರಲಯೇಸಪಿ 
ಗಿ 3ರ್ಹಂ ಕರ್ಮ ನೈವ ಅಣೂನಾಂ ಸಂಭವೇತ್‌ | ನಹಿ 
ತತ್ರಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ವಯತಂ ತನ್ನ ಮಿತ್ತ ೦ ದೃಷ್ಟಮ್‌ ಅಸ್ಲಿ | ಅದೃಷ್ಟಮಸಿ 
ಭೋಗಪ್ರ ಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಮ್‌, ನ ವ್ರಲಯಪ್ರಸಿದ್ಧ ೃರ್ಥಮೇ ಇತ್ಯತೋ ನಿಮಿತ್ತಾ 
ಬಣ ನಸ ಸ್ಯಾತ್‌ ಹಹ ಸಂಯೆಸೀಗೋತ ಶೃತ್ತ್ಯ್ಯರ್ಹಂ ವಿಭಾಗೋ 

3ರ್ಹಂ ವಾ ಕರ್ಮ! ಅತಶ್ಚ MS ತದಾಯತ್ತ 
pe ಸರ್ಗವ್ರಲಯಯೋಃ ಕ ಪ್ರಸ ಕೇತ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನುಪಸನ್ನಃ 
ಅಯಂ ಸಕ ರ ಚಡ್‌! (| 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೇಗೆ ಆದಿಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸೆಂಯೋಗನುಂಬಾಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಉಂಟಾಗುವಂತಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ ಮಹಾ 
ಪ್ರ ಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭಾಗವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಆಗು 
೫. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಗೊತ್ತಾದ ಯಾವ ತನು ದೃ ಸ್ಟನಿಮಿತ್ತವೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅದೃಷ್ಟವು ಭೋಗವುಂಟಾಗುವ ದಕ್ಸೇ ಹೊರತು ಪ್ರಲಯವಾಗುವದ 


ಕಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮಿತ್ತನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 0 ಸಂಖಯೋಗವುಂಬಾಗುವದ 


1- ಅವಸ್ತುವಾಡದ್ದು ವಸ್ತುಪಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವದೆಂದಾದರೆ ಕನಸಿನ ಹೆಸುವಿನ 
ಹಾಲನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಡಲ್ಲಿರುವ ಮಗುವಿಗೂ ಕುಡಿಸಬಹುದೆಂದಾಗುವೆದು ಎಂದು ಭಾವ. 

9. ಭಾವಕಾರ್ಯಕ್ಕೈ ಸಮವಾಯಿ, ಆಸಮವಾಯ್ಕಿ ನಿಮಿತ್ತ. ಎಂದು ಮೂರು 
ಕಾರಣಗಳಿರುವವು. ಬಟ್ಟೆಗೆ ನೂಲುಗಳು ಸಮವಾಯಿಕಾರಣ; ನೂಲುಗಳೆ ಸಂಯೋಗವು 
ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣ; ಮುಗ್ಗ, ಲಾಳಿ- ಮುಂತಾದವು ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣ. ಇದು ವೈಶೇಷಿಕರ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. ಸಾಂಖ್ಯರು ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣವನ್ನು ಬೇರೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ; ಸಮವಾಯಿ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದೂ ಮಿಕ್ಚದ್ದೆಲ್ಲ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವೆ೦ಡೂ ಅವರು 
ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

9, ಸಂಯೋಗದಂತೆ ವಿಭಾಗವೂ ಗುಣವು; ಅದೂ ಒಂಡು 'ಕಾರ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವು ಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ, 


ಅಧಿ.೩. ಸೂ. ೧೩] ಪ್ರ ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವಾಗಲಾರದು ೫೫ 


ಕ್ಟಾಗಲಿ ವಿಭಾಗವುಂಬಾಗುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಕರ್ಮವು ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಯೋಗವಿಭಾಗಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವ ಸರ್ಗಪ್ರಲಯ 
ಗಳ ಅಭಾವನು* ಪ್ರಸಕ್ತವಾದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ. ಈ ಪರಮಾಣುಕಾರಣ 
ವಾದವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


ಸಮುವಾಯಾಭ್ಯುಹಗಮಾಚ್ಚ ಸಾವ್ಯಾದನವಸ್ಥಿತೇಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಔತ ಸಮವಾಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಶೀಗೆ) ; 
ಖತೆಂದರೆ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಅನವನ್ಸೆಯುಂಬಾಗುವದು. 


ಸಮವಾಯಾಂಗೀಕಾರವೂ ಈ ವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೨೯. ಸಮವಾಯಾಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಚೆ "ತದಭಾವಳಿ ಇತಿ ಪ್ರಕೃತೇನ 
ಅಣುವಾದನಿರಾಕರೆಣೇನ ಸಂಬಧ್ಯತೇ | ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಅಣುಭ್ಯಾಂ ದ್ವ್ವಣುಕಂ 
ಉತ್ಸಪೈಮಾನಮ್‌ ಆತ್ಯನ್ಮಭಿನ್ನರ್ಮ ಅಣುಭ್ಯಾಮ ಅಣ್ಣೋಃ ಸಮವೈ ತಿ 
ಇತಿ ಅಭುಪಗಮ್ಯತೇ ಭವತಾ! ನ ಚ ಏವಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛತಾ ಶಕ್ಕತೇ ಅಣು 
ಕಾರಣತಾ ಸಮರ್ಥ ಯಿತುಮ್ಮ | ಕುತಃ? "ಸಾಮ್ಯಾದನವಸ್ಸಿತೇಃ | ಯಶ್ಭೈವ 
ಹಿ ಅಣುಭ್ಯಾರಮ್‌ ಅತ್ಯನ್ರಭಿನ್ನಂ ಸದ್‌ ದ್ವ್ವ್ಯಣುಕಂ ಸಮವಾಯಲಕ್ಷಣೇನ 
ಸಂಬನ್ಹೇನ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಬದ್ಯತೇ ಏನಂ ಸಮವಾಯೋಇಪಿ ಸಮವಾಯಿಚ್ಯ್ಯೋ 
*ತ್ಯನ್ನಭಿನ್ನಃ ಸನ್‌ ಸಮವಾಯಲಕಣೇನ ಅನವ್ಯೇನ್ಸೆವ ಸಂಬನ್ಸೇನ ಸಮ 
ನಾಯಿ ಭಜ | ಅಶ್ಯನು ಭೇಡನವಮ್ಯಾಶ್‌ | ತತಶ್ವ ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಃ ಸೆಮೃನ್ನಃ ಕಲ್ಪ ಯಿತವ್ಯಃ ಇತಿ ಅನವಸ್ವ್ರವ ಪ್ರನ ತೆ | ನನು 
ಇಹಪ್ರತ್ಯಯಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಸಮವಾಯೋ ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧ ಏವ ಸಮವಾಯಿಭಿಃ 
ಗೃಹ್ಯತೇ ನಾಸಂಬದ್ದಃ ಸಂಬನ್ಥಾನ್ನರಾಪೇಕ್ಷೋ ವಾ। ತಶಶ್ಚ ನ ತಸ್ಯ ಅನ್ಯಃ 

1- ಉಭಯಥಾಫಿ ಎಂಬ ಸೂತ್ರಪದಕ್ಕೆ ಇದು ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, 

9. ತದಭಾವಃ ಎಂಬ ಸೌತ್ರಪದಕ್ಕೆ ಇದು ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 

8. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರ ಲಯಗಳು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ, ವೈಶೇಷಿಕರು 
ನಿಜವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಲಯಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪು ತ್ತಾ ರಾದರೂ ಅವರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಅವು 


ಹೊಂದುವಡಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರ ಲಯೆಗೆಳು ಹೆೊಂದಲೆೇಬೇತೆಂಬುದರೆಲ್ಲಿ 


ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ; ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮಾಯಿಕವೆಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಯಾವ ಕಾರಣವಾದೆವೂ 
ಹೊಂದವೆ ಎವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಪರಮಂತಾತ್ರರ್ಯವಿದೆ. 


೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸನ್ಯ | ಆ. x ತಪಾ. ವಿ 


ಸಂಬನ್ನ॥ಃ ಕಲ್ಪ ಯಿತವ್ಯಃ $6 ಯೇನ ಅನವನಾ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ಇತಿ! ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ; 
ಸಂಯೋಗೊೋಪಿ Rk ಸತಿ ಸಂಯೋಗಿಬಿಃ ನಿತ್ಯಸಬದ್ಧ ಏವ ಇತಿ ಸಮ 
ವಾಯವರ್ತ್‌ ನಾನ್ಯಂ ಸಂಬನ್ನಮ್‌ ಅನೇಶ್ಲೇತ ! ಅಥ ಅರ್ಥಾನ್ಯ ರತ್ವಾತ್‌ 
ನಂಯೋಗಃ ಸಂಬನ್ಸಾನ್ನ ರವಾ ಅಪೇಕ್ಷೇತ, ಸಮವಾಯೋಣಪಿ ತರ್ಹಿ ಹ 
ನ ನ್ರರತ್ವಾತ್‌ ಸಂಬನಾನ, ರಮ್‌ ಅಪೇಶ್ಲೇತ | ನ ಚ ಗುಣತ್ತ್ವಾತ್‌ ಸಂಯೋಗಃ 
ಸಂಬನ್ವಾ ನ್ನರಮ್‌ ಆತಿ ಸೇಕ್ಷತೇ ನ ಸಮವಾಯ ಆಗುಣತ್ತಾತ್‌ ಇತಿ 
ಯುಜ್ಯತೇ ವಕ್ತುಮ್‌ । ಅಪೇಕ್ಷಾಕಾರಣಸ್ಕ ತುಲ್ಕತ ತ್ತಾತ್‌ | ಗುಣಪರಿಭಾಷಾ 
ಯಾಶ್ಚ ಅತನ್ಹ್ಯತ್ವಾತ್‌ | ತನ್ಮಾತ್‌ ಅರ್ಥಾಕ್ಮ್ಯರಂ ಸಮವಾಯಮ್‌ ಅಭ್ಯುನ 


ಗಚ್ಛ ತಃ ಹ ್ರಸರ್ಯೀತೃವ ಅನವಸ್ಟಾ | po ಕ ಘತ್ತಕಾಕತ ಚೆ ಅನನಸ್ಟಾ 


ಯಾರಮ್ಮ ನಿಕಾಸಿದ್ದಾ ಸ ಸರ್ವಾಸಿದ್ದೆ «8 ದಾ ವ ಭ್ಯಾಮ್‌ ಅಣುಭ್ಯಾಂ ದ್ರ್ವಣುಕಂ 
ನೈವ ಉತ್ಪದ್ಯೇತ 1 ತನ್ಮಾದವಿ ಅನುಪಸನ ವ ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಃ || 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಸಮವಾಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವವರಿಂದಲೂ "ಅದರ ಅಭಾವ (ವಪುಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ)” ಎಂದು ಪ್ರಕ್ಥ ತವಾಗಿರುವ ಅಣು( ಕಾರಣ) ವಾದ 'ನಿರಾಶರಣಕ್ತೆ 
(ಇದನ್ನು) ಸಂಬಂ ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಎರಡು ಅಣುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ದ್ವಛಣುಕವು 0108 ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು (ಈ) ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಮವೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ನೀನು ಆಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಿ ಯಿ. ಆದರೆ ಹೀಗೆ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಔಣುಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಸ್ಪ ಸಾಧಿಸುವದ ಕ್ಸ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ «ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಅನವಸ್ಥಿ ತಿಯಾಗುವದರಿಂವ'. (ಇದರ ವಿವರ): ಅಣು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನವಾದೆ ದ್ವ್ಯ್ಯಣುಕವು ಹೇಗೆ ಸಮವಾಯರೂಪವಾದ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆಯೋ,3 ಹಾಗೆಯೇ ಸಮ 
ವಾಯಪ್ರಕೂಡ ಸಮವಾಯಿಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯ೦ತಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ” ಸಮು 
ವಾಯರೂಹವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧದಿಂಬಲೇ ಸಮವಾಯಿಗಳೊಡಕನೆ 
ಸಂಬದ್ಧವಾಗಜೀಕು.-* ಏಕೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದೆಂಬುದು 


2]... ಆಣಕಾರಣವಾದದ ಅಭಾವ. 

೦. ಡ್ರಣುಕವು ಹುಟ್ಟಿದಬಳಿಕೆ ಅಣುಗಳೊಡನೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

೨... ಸಮವಾಯಿಗಳಾದ ಆಣುಗಳು ಮತ್ತು ದ್ವಷ್ಯಣುಕಗಳಿಗಿಂತ ಸಮವಾಯವು 
ಅತ್ಯ ೦ತಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಅದು ಅಣುವಲ್ಲ, ದ ಸ ಮಿಕವೂ ಅಲ್ಲ. 

A NS ಅತ $4 ೦ತಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುವದರಿಂಡ ದ್ವ್ಯಣಕ್‌ಕ್ಲೆ ಸಮವಾಯ 
ಸಂಬಂಧವು ಬೇಕಾಗಿಗುವದಾದರೆ cM pe ರೈ ್ರಿಣುಕಾ ಎರಡೆಕ್ಟೂ ಭಿನ್ನ ಹಾಗಿರುಣೆದೆರಿಂದೆ 
ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಸಮನಾಯವು ಬೇಕು ಎಂ ದಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸೂತ ತ್ರ ಹಲ್ಲಿರುವ 
“ಸಾಮ್ಯಾ ತ್‌ eo ಮಾತಿಗೆ ಸಮವಾಯಕ್ಕೂ ದ್ದ ೪ ಂಕರೂಹಳಾರ್ಯ ಳೂ ಸಾಮ್ಯ 


ವ 
ಎಂದರೆ ಹೋಲಿಕೆ ಇರುವದರಿಂದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಅಧಿ. 4. ಸೂ. ೧೩] ಸಮೆವಾಯಾಂಗೀಕಾರೆವೂ ಈ ವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷ ೫೭ 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯೂಾ (ಸಮವಾಯಳ್ಳೂ) 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುವದಾದ್ದರಿಂದೆ ಅನವಸ್ತೆಯೇ 
ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಇಹಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದೆ ಗ್ರಾಹೃವಾಗಿರುವ ಸಮವಾಯುವು3 
ಸಮನವಾಯಿಗಳೊಡನೆ ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧವೇ ಆಗಿ ಶಾಜುಬಟುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 
(ಯಾವ) ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಯಸಿ 
(ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ)ವಲ್ಲ!* ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಕಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! (ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರಲ್ಲವೆ), ಅನವಸ್ಥೆಯು 
ಪ್ರಸಕ್ಕವಾದೀತು ೪ 


(ಪರಿಹಾರ):- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಾದರೆ ಸಂಯೋಗವೂ ಸಂಯೋಗಿ 
ಗಳೊಡನೆ ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದೆ ನಮೆವಾಯದಂತೆಯೇ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಯಸಚಾರವಾಗುವದು.« ಇನ್ನು ಸಂಯೋಗ 
ವು ಮತ್ತೊಂದು ಪದಾರ್ಥವಾಗಿ ತು ವದೆರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತದೆ (ಎನ್ನುವದಾದರೆ), ಆಗ ಸಮವಾಯೆವೂ ಬೇರೊಂದು ಪದಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಂಯಸುತ್ತದೆ.* ಸಂಯೋಗವು 


We ಅನವಸ್ಥಿತೇ8? ಎಂಬ ಪದೆತ್ತೈ ಅರ್ಥವಿದೆ. 


ಛೀ "ಇಲ್ಲಿ (ನೂಲುಗಳಲ್ಲಿ) ಬಟ್ಟಿ? ಎಂದು ಬಟ್ಟೆಯು ನೂಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯ 
ಸ೦ಬಂಧದಿ೦ದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಇಹುಪ್ರತ್ಯಯಂವು ಆ ಸಮವಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ: 
ಸಮವಾಯಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಆ ಸಮವಾಯವು ತೋ ರುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


8... ನೂಲುಬನ್ನಿ ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಡದ, ಅಥವಾ ಗಂಡ್ಕ ಹೆಂಡತಿನ ಮುಂತಾ 
ಹೆವುಗಳಂತೆ ಮತ್ತೊಂದರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಯಸಿ ಸಮವಾಯವು ಸಿದ್ದವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


4. ಹಸ್ತಪುಸ್ತಕಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸಂಯೋಗವು ತೋರುವೆದಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಯೋ(ಗಿ 
ಗಭ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೇ ಅದು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಸಂಯೋಗಗುಣಕ್ಕೂ 
ಸಂಯೋಗಿದ್ರವೃಕ್ಕೂ ಸಮವಮಾಯನೆಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಬೇಕು ಎನ್ನು ತ್ತ್ವ ರಿ. ಸಮ 
ವಾಯಕ್ತಿ ಬೇಡವಾದರೆ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಾಂತರವು ಬೇಡನೆನ್ಲಿರ ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಎರಡಕ್ಟ್ಯೂ ಬೇಕೆನ್ನಿರಿ ಎಂದರ್ಥ. 


ನ. ಸಂಯೋಗವು ಗುಣರೂಪವಾದ ಪದಾರ್ಥ, ಸಮವಾಯವು ಸಂಬಂಧರೂಪ 
ವಾದ ಪದಾರ್ಥ. ಭಾವಪದಾರ್ಥಗಳು ಆರರಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯವೂ ಒಂದೆಂದು ವೈಶೇಷಿಕೆರ 
ಮುತ, 


ವಿ ಠ್‌ 
೫೮ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨, ಪಾ. ೨, 


ಗುಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಾಂತರದ ಅನೇನೆಯಿದೆ ; 
ಸಮವಾಯವು ಗುಣವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ (ಅದಕ್ಕೆ ಅವೇಕ್ಷೆ) ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪೇಕ್ಷಾಕಾರಣವು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ»; ಗುಣ 
ಪರಿಭಾಷೆಯು ಅನಿಯತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.೩ ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಥಾಂತರವಾದ 
ನಮವಾಯವನ್ನು ಒಪ್ಪುವ (ನಿನಗೆ) ಅನವಸ (ಡೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿಯೇ 
ತೀರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅನವಸ್ಥೆ ಯು ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದಾದರೆ ಒಂದು ಅಸಿದ್ಧ 
ವಾದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಸಿದ್ದೆವಾಗುವದರಿಂದ ಎರಡು ಅಣುಗಳಿಂದದ್ವ್ಯಣುಕ 


ವ್ರ ಹುಟ್ಟಲೇ ಆರದು. ' ಆದ್ದ ರಿಂದಲೂ ವರಮಾಣುಕಾರಣನಾದವು 
ಅಯೂುಳಕ.. 
“md 
ನಿತ್ಯಮೇವ ಚ ಭಾಮಾತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
೧೬. ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವದರಿಂದಲೂ (ಈ ವಾದವು 


ಆಯುಕ್ತ). 


ಆಣುವಿನ ಸ್ಪಭಾವವು ಮಾರ್ಪಡಲಾರದು 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೩೦. ಆಪಿ ಚ ಅಣವಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತಭಾವಾ ವಾ, ನಿವೃತ್ತಿಸ್ತಭಾವಾ ವಾ 
ಉಭಯಸ್ವಭಾವಾ ವಾ, ಅನುಭಯಸ್ವಭಾವಾ ವಾ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯನ್ನೇ | 
ಗತ್ಯನ್ಹರಾಭಾವಾತ್‌ | ಚತುರ್ಧಾ ಅಹಿ ನೋಪಪದ್ಯತಶೇ | ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತಭಾವಶ್ರೇ 
ನಿತ್ಯಮೇವ ಪ್ರವೃತ್ತೇರ್ಭಾವಾತ್‌ ಪ್ರಲಯಾಭಾವಪ್ರಸಬ್ಲಃ | ನಿವೃತ್ತಿಸ್ತಭಾವ 
ತ್ರೇಆಪಿ ನಿತ್ಯಮೇವ ನಿವೃತ್ತೇರ್ಭಾವಾತ್‌ ಸರ್ಗಾಭಾವಪ್ರಸಜ್ಞುಃ । ಉಭಯ 
ಸ್ವಭಾವತ್ವಂ ಚ ವಿರೋಧಾತ್‌ ಅಸಮಣ್ಣುಸರ್ಮ 1 ಅನುಭಯೆಸ್ತಭಾವಕ್ತೀ 
ತು ನಿನಿತ್ತವಶಾತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತ್ಕೋಃ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯುಮಾನಯೋಃ 


ಹ ಗ ಸಾಂನಾ ವಾರ 





1- *ಸಾವ್ಯಾತ್‌' ಎಂಬ ಸೌತ್ರಪದಕ್ಕೆ ಇನ್ನ್ಟೊಂದರ್ಥವನಿದು. 

9. ಸಮವಾಯವು ಗುಣವಲ್ಲ, ಸಂಯೋಗವು ಮಾತ್ರ ಗಂಣವು ಎಂದು ನಿಯಮ 
ವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸುವದ ಯರಾವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ. 

8. ದ್ವ್ಯಣುಕವು ಹುಟ್ಟಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು 
ನಿಮ್ಮ ಅಂಗೀಕಾರವು. ಅಹರೆ ಸನಂನಾಯವು ದೈ $ನುಕಕ್ಲೊ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೂ ಸಮಾನ 
ವ ಗಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಸಮವಾಯಂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂಡು ಸಮ 
ವಾಯ- ಹೀಗೆ ಸಮುವಾಯೆಗಳ ಸಾಲನ್ನೆ € ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವದೆಂಬ ಅನವಸ್ಥಾ 
ದೋಷವನ್ನು ನಾವು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ. ಇದರಿಂದ ಸಮವಾಯುವು ಸಿದ್ದಿಸಲಿಲ್ಲ ಕ 
ಆದು ಆಸಿದ್ದ ವಾದ್ದರಿಂದ ದ್ವ್ಯಣುಂಕದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಸಿದ್ದವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಹರಮಾಣರಿ 
ಗಳಂ ಒ7ಗತ್ತಾರಣವೆಂಲ ವಾದವೇ ಆಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತಂ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಆಧಿ. ೩. ಸೂ. ೧೫] ಅಣುವಿನ ಸ್ವಭಾವವು ಮಾರ್ಪಡಶಾರಯಿ ೫% 


ಅದೃಷ್ಟಾದೇಃ ನಿಮಿತ್ತಸ್ಯ ನಿತ್ಯಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ ನಿತೃಪ್ರವೃತ್ತಿ ಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ 
ಅತನ್ರತ್ತೇಆನಿ ಅದೃಷ್ಟಾದೇಃ ನಿತ್ಯಾಪ್ರವೃತ್ತಿಪ್ರಸಬ್ಲಾತ್‌* | ತಸಾ 
ವನ್ನ ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಃ 1 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಅಣುಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ವಭಾವದವೆಂದಾದರೂ, ನಿವೃತ್ತಿಸ್ತಭಾವದ 
ವೆಂದಾದರೂ ಎರಡೂ ಸ್ವಭಾವದವೆಂದಾದರೂ.( ಈ) ಎರಡು ಸ್ವಭಾವವೂ ಇಲ್ಲದ 
ವೆಂದಾದರೂ ಒಪ್ಪಬೇಕು.- ಏಕೆಂದರೆ (ಈ ನಾಲ್ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರೆ) ಗತ್ಯುಂತರ 
ವಿಲ್ಲ. (ಆದರೆ ಈ) ನೂಲ್ಬು ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ (ಪರಮಾಣುವಾದವು) ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅಣುಗಳು) ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತಭಾವದವು ಎಂದರೆ ಯಾವಾ 


ಗಲೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಲಯವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಬೇಕಾ 
ಗುವದು. ನಿವೃತ್ತಿಸ್ವಭಾವದವೇ ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಇರು 
ವದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಎರಡೂ ಸ್ವಭಾವದವೆನ್ನುವದು 


ವಿರುದ್ದವಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಸಮಂಜಸವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಸ್ವಭಾವವೂ ಇಲ್ಲದ 
ವೆಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತವಶದಿಂದಲೇ (ಅಣುಗಳ) ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವ ತ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾ 
ಗುವದರಿಂದ* ನಿಮಿತ್ಮವಾದ ಅದ್ಭಷ್ಟಾದಿಗಳು ನಿತ್ಯವೂ ಸಂನ್ಲಿಹಿತವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಅದೃಷ್ಟಾದಿಗಳು ಗೊತ್ತಾದ 
(ನಿಮಿತ್ತ) ವಲ್ಲವೆಂದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಆಗಬಾರದಾಗುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಹರಮಾಣುಕಾರಣವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ರೂಸಾದಿಮತ್ತ್ವ್ವಾಚ್ಹ ವಿಪಷಂರ್ತಿಯೋ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಟ ೧೫ | 
೧೫. ಮತ್ತು ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳವಾದ್ದರಿಂದ (ಅಭ್ಕುಪಗಮ) 
ಪರ್ಯಯವೂ (ಅಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು) ಕಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. 


1 ಈ ವಾಕ್ಯದ ಮತ್ತು ಇದರ ಹಿಂದಿನ ವಾಕೃದೆ ಪಂಚಖಾನಿಭಫಿಗೆ ಬದಲು 
«ಪ್ರಸಜ್ಜಃ8' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಸರಳವಾಗಿ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗಿರುವಂತೆ «ಅಸಮಣ್ಣು 
ಷವರ್‌? ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನ್ವಯಿಸ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಲ ಪರವಮರಾಣಂಗಳಂ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿ ದ್ವ್ಯಣುಕಾದಿಗಳಾಗು 
ವವು ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯಸೃಷ್ಟ್ವಾ $ದಿದಡೋಷಗಳುಂಬಾಗುವವು ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಈ ಪಿಶೆಲ್ವ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಂಖ್ಯರ ಖಂಡನೆಯಂಲ್ಲಿ ದೃಕೃಕ್ತಿಸರ್ಗಶಕ್ತಿ ಗಳು ಸ್ವಭಾವ 
ವೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ದೋಷವುಂಟೆಂದು ೨-3-೬ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ( ಭಾ. ಭಾ.೧೪ ) 
ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಇವತ್ತೆ ಹೋಲಿಸಿರಿ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಈ ದೋಷನಿಫ್ಲಿವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪಿ-೨-೪ರ ಭಾಷ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

3. ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಆಗದಿದ್ದದ್ದು ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು, ನಿವಿತ್ತವು 
ಅಆಗಂತುಕವೂ ಅಗಿರಬೇಕು. 


೬೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ಹಾ. ೨. 
ಪರಮಾಣುಗಳೂ ಸಕಾರಣಷಪೆಂದು ಆನುಮಾನಿಸಬಹುದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


ಖಗ. ಸಾವಯವಾನಾಂ ದ್ರವ್ಯಾಣಾಮ್‌" ಅವಯವಶೋ ವಿಭಜ್ಯ 
ಮಾನಾನಾಂ ಯತಃ ಹರೋ ವಿಭಾಗೂೋ ನ ಸಂಭವತಿ ತೇ ಚತುರ್ವಿಧಾಃ 
ರೂಪಾದಿಮನ್ನೇ ಹರಮಾಲವ 


ಃ ಚತುರ್ವಿಧಸ್ಟ್ರ ರೂವಾದಿಮತೋ ಭೂತ 
ಭೌತಿಕನ್ಯ ಆಮ್ಚಾ ಎ ತ್ಯಾಫ್ಯ ದಲಿ ಯದ್‌ ವೈಸೇಷಿಕಾ ಆಭ್ಯುಪಗಚ್ಛ ಪ್ರಿ 
ಸ ತೇಷಾಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮೋ ಪಿರಃಲಮ್ಸನ ಏವ । ಯತೋ ರೂಪಾದಿ 
ಮತ್ತ್ವಾತ್‌ ಪರಮಾಣೂನಾಮ್‌ ಅಣುತ್ವನಿತ್ಯತ್ವವಿಷರ್ಯಯಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । 
ಪರಮಕಾರಣಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಸ್ಲೂಲತ್ವಮ” ಆನಿತೃತ್ವಂ ಚ ಶೇಷಾಮ ಅಭಿಪ್ರೇತ 
ವಿಸರೀತಮ೯ ಆನದ್ವೇತ ಇತ್ಯರ್ಧಃ | ಕುತಃ? ಏವಂ ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌। 


ಯರ್‌ ಹಿ: ಲೋಕೇ ರೂಪಾದಿಮತ್‌ ವಸ್ತು, ತತ್‌ ಸ್ವಕಾರಣಾಪೇಕ್ಷಯಾ 
ಸ್ಥೂಲವರ್‌ ಅನಿತ್ಯಂ ಚ ದೃಷ್ಟಮ್‌ । ತದ್‌ ಯಥಾ ಸಟಃ ತನ್ಮೂನ್‌ಅಪೇಕ್ಷ್ಯ 
ಸ್ಥೂಲ, ಆಸಿತ್ಯಶ್ಚ ಭವತಿ । ತನ್ನವಶ್ಚ ಆಂಶೂನ್‌ ಅವೇಶ್ಲ್ಷ್ಯ ಸ್ಪೂಲಾಃ 
ಅನಿತ್ಯಾಶ್ಚ ಭವನಿ, | ತಥಾ ಚ ಅಮಾ ಪರಮಾಣವಃ ರೂವಾದಿಮನ್ರ ತೈಃ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯನ್ಯೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ತೇಹಿ ಕಾರಣವಪ್ಪಃ ತದಪೇಶ್ಷಯಾ ಸ್ಲೂಲಾಃ 
ಖಿ pe ಗ್ರ ನ್ನು 
ಅನಿತ್ಯಾಶ್ಚ ವ್ರಾಪ್ಲುವನ್ತಿ | 


ಸಾವಯವವಾಗಿರುವ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಅವಯ-ವಗಳಾಗಿ ವಿಬಾಗಿಸಿದರೆ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ವಿಭಾಗವಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುತ್ತದೋ ಆ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ 
ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಾಣುಗಳು ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಭೂತಭ್‌ತಿಕ(ಲಕ್ಷಣ 
ವಾದ ಸಾರಲು) EL ನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ವೈಶೇ 
೩ಕರು ಹಾಸ ಜು। ಆ ಅವರ ಅಭ್ಯುಷಗಮಕ್ಕೈ (ಯಾವ) ಆಧಾರವೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ರೂಪಾದಿಗಳಿರುವದರಿಂದ ಹರವರಾಣುಗಳಿಗೆ ಆಣುತ್ಸ 
ನಿತ್ಯತ್ವವಿಪರೀತವಾದ (ಸ್ವಭಾವವು) ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು ; (ನಂದರೆ) ವರಮ 
ಕಾರಣಕ್ಕೆ (ಇರುವದುಕ್ಸಿಂತಲೂ (ಹೆಚ್ಚಿನ) ಸ್ಥೂಲತ್ವವೂ ಅನಿತೃತ್ವವೂ ಅಭಿ 
ಪ್ರೇತಾರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಗಂಟುಬಿ(ಳುವದು ಎಂದರ್ಥ. ಅದೇಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿರುವದರಿಂದ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವದು 
ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳಿದ್ಹೋ ಅದು ತನ್ನ ಕಾರಣಕ್ಟಿಂತ ಸ್ಥೂಲವೂ ಅನಿತ್ಯವೂ 


ತೆ 
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ಅಧಿ. ೨. ಸೂ.೧೫] ಪರಮಾಣುಗಳೂ ಸಕಾರಣನೆಂದು ಅನುಮಾನಿಸಬಹುದು ೬೧ 


ಆಗಿರುವದೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಬಟ್ಟಿಯು ನೂಲು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವೂಲವೂ ಅನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಪರಮಾಣು 
ಗಳೂ ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವೆಂದು ಅವರು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವೂ ಕಾರಣ 
ವುಳ್ಳವನೆಂತಲೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಲೂಲವೂ ಅನಿತ್ರವೂ ( ಆಗಿರಬೇಕೆಂತಲೂ ) 
ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಪರಮಾಣುಗಳು ನಿತ್ವವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಹಾರಣಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೩೨. ಯಚ್ಚ ನಿತ್ಯತ್ತೇ ಕಾರಣಂ ತೈಃ ಉಕ್ಕಮ೯ *“ಸದಕಾರಣವ 
ನ್ನಿತ್ಯಮ್‌” (ವೈ. ಸೂ. ೪-೧-೧) ಇತ್ತಿ ತದಪಿ ಏವಂ ಸತಿ ಅಣುಷು ನ 
ಸಂಭವತಿ। ಉಕ್ಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಅಣೂನಾಮ ಪಿ ಕಾರಣವತ್ತ್ರೋಪಪಕ್ತೇಃ | 
ಯೆದಪಿ ನಿತ್ಯತ್ವೇ ದ್ವಿತೀಯಂ ಕಾರಣಮ್‌ ಉಕ್ಷಮ್‌ “"ಅನಿತ್ಯಮಿತಿ ಇಚ 
ವಿಶೇಷತಃ ಪ್ರತಿಷೇಧಾಭಾವಃ? (ವೈ. ಸೂ. ೪-೧-೪) ಇತಿ, ತದಪಿ ನಾವಶ್ಯಂ 
ಪರಮಾಣೂನಾಂ ನಿತೃತ್ವಂ ಸಾಧೆಯತಿ | ಅಸತಿ ಹಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿತ್‌ 
ನಿತ್ಯೇ ವಸ್ತುನಿ ತ್ಯಶಬ್ದೇನ ನಳ: ಸಮಾಸೋ ನೋಪಪಡ್ಯತೇ | ನ ಪುನಃ 
ಪರಮಾಣು ಸಿತ್ಯತ್ತಮೇವ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯತೇ | ತಚ್ಚ ಅಸ್ತ ೇವ ನಿತ್ಯಂ ಪರಮಕಾರಣಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ | ನ ಚ ಶಬ್ದಾರ್ಥವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರೇಣ ಕಕ್ಯಚಿರ್ತ್‌ ಅರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ರ್ಭವತಿ | ಪ್ರಮಾಣಾನ್ರರಸಿದ್ದಯೋಃ ಶಬ್ದಾರ್ಥಯೋ ವ್ಯವಹಾರಾವ 
ತಾರಾತ್‌| ಯೆದಪಿ ನಿತ್ಯತ್ತೇ ತೃತೀಯಂ ಕಾರಣಮ್‌ ಉಕ್ತಮ್‌ “ಅವಿದ್ಯಾ ಚ” 
(ಮೈ. ಸೂ. ೪-೧-೫) ಇತಿ | ತದ್‌ ಯದಿ ಏವಂ ವಿವ್ರೀಯತೇ ಸತಾಂ 
ಪರಿದೃಶ್ಯಮಾನಕಾರ್ಯಾಣಾಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಣ ಅಗ್ರಹಣಮರ್ಮ ್ಮ 
ಅವಿದ್ಯಾ ಇತಿ, ತತೋ ದ್ವ್ಯಣುಕನಿತ್ಯತಾಪಿ ಆಸದ್ಯೇತ | ಅಥ "ಅದ್ರವ್ಯತ್ತೇ 
ಸತಿ” ಇತಿ ವಿಶೇಷ್ಟೇತ ತಥಾಪಿ ಅಕಾರಣವತ್ತ್ವಮೇವ ನಿತ್ಯತಾನಿಮಿತ್ತ್ರವರ್‌ 
ಆಪದ್ಯೇತ | ತಸ್ಯ ಚೆ ಪ್ರಾಗೇವ ಉಕ್ತತ್ವಾತ್‌ ""ಅವಿದ್ಯಾ ಚ” ಇತಿ ಪುನರುಕ್ತಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಥಾಪಿ ಕಾರಣವಿಭಾಗಾತ್‌ ಕಾರಣವಿನಾಶಾಚ್ಛ ಅನ್ಯಸ್ಯ ತೃತೀ 
ಯಸ್ಯ ವಿನಾಶಹೇತೋಃ ಅಸಂಭವಃ ಅವಿದ್ಯಾ | ಸಾ ಪರಮಾಣೂನಾಂ 

7]. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾಣುಗಳು ಮೂಲಕಾರಣವಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ, ರೂಪಾದಿ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಸಕಾರಣವೂ ಕಾರಣಕ್ಚಿ೦ತ ಸ್ಥೂಲವೂ ಅನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪರಮಾಣುಗಳೂ ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವಾಗಿರುವದರಿಂಡ ಸಕಾರಣ, ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತಾ ಅನಿತ್ಯ- 


ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ರೊಪಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಇದು ಸಂಭಾವನಾಯು ಕ್ರೀಯೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ನಿವಾಸ ಪ 
೬೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪಾ.. 


ನಿತ್ಯುತ್ತ೦ ಖ್ಯಾಪಯತಿ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯೇತ | ನ ಘು ವಿನಶ್ಫದ್‌ ವಸ್ತು 
ದ್ವಾಭ್ಯಾಮೇವ ಹೇತುಭ್ಯಾಂ ವಿನಷ್ಟುಮರ್ಹ್‌ತಿ ಇತಿ ನಿಯಮಷೋಪಸಿ! ಸಂಯೋಗ 
ಸಚಿವೇ ಹಿ ಅನೇಕಸ್ಮಿ ರಿಶ್ಟ ದ್ರಮ್ಯೇ ದ್ರವ್ಯಾನ್ನರಸ್ವ ಆರಮ್ಸ ಕೇ ಅಬ್ದು ಪಗಮ್ಮ 
ಮಾನೇ ಏತದೇವಂ ಸ ಸ್ಯಾತ್‌! ಯದಾ ತು ಅಪಾಸ್ತ ವಿಶೇಷರಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ಮಕಂ 
ಕಾರಣಂ ವಿಶೇಷವದನಸ್ಲಾನ್ರರಮ” ಆಸದ್ಯಮಾನರ್ಮ ಆರಮ್ಮ ಕಮ 
ಆಭ್ಯ್ಯಪಗಮ್ಯತೇ, ತದಾ ಫ್ಲುತಕಾಶಿನ್ಯ ವಿಲಯನವತ್‌ ಮೂರ್ತ್ಯವಸ್ಲಾವಿಲಯ 
ನೇನಾಪಫಿ ವಿನಾಶಃ ಉಪಪ ರದ್ಭತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ರೂಪಾದಿಮತ್ತಾ ತ್ರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಅಭಿಪ್ರೇತನಿಷರ್ಯಯಃ ಪರಮಾಣೂನಾಮ | ತಸ್ಮಾದಪಿ ಅನುಪಪನ್ನಃ 
ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಃ || 


( ಭೂಷ್ಯಾರ್ಥ ) 


(ಪರಮಾಣುಗಳು) ನಿತ್ಯವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವರು ಹೇಳಿರುವ “ಸದಕಾರಣವ 
ನ್ಸಿತ್ಯಮ್ಮ?” (ವೈ. ಸೂ. ೪-೧-೧) ಭಾವರೂಪವಾಗಿಯೂ* ಅಕಾರಣವಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವದು ಥಿತ್ಯವು- ಎಂಬ ಕಾರಣವಿದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದೂ ಶೀಗಾದರೆ3 
ಅಣುಗಳಿಗೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಮೇಲೆ) ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದೆ 
ಅಣುಗಳೂ ಸಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ.* ಇನ್ನು ನಿತ್ಯವೆಂಬುದಕ್ಕೆ “ಅನಿತ್ಯ 
ಮಿತಿ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ಪ್ರತಿಷೇಧಾಭಾವಃ” (ವೈ. ಸೂ. ೪-೧-೪) “ಅಫಿತ್ಯವು' 
ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡುವದೇ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ* ಎಂದು ಎರಡ 
ನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರಷ್ಟೆ, ಅದೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾಣುಗಳೇ 
ನಿತ್ಯೆವೆಂಬುದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಲಾರದು. ಯಾವದೊಂದು ಶಿತ್ಯವಸ್ತುವೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನರ್‌ಶಬ್ಬವನ್ನು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಡುವದು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ 
ಹೊರತು ಪರಮಾಣುನಿತ್ಯ ತ್ರ ವೇ (ಇಲ್ಲಿ) ಬೇಕೆಂದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸರಮಕಾರಣ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂಬ ಆ ನಿತ (ವಸ್ತು) ವಿಶ್ವೇ ಇದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 

1- ಸತ್ತೆಂದರೆ ಭಾವರೂಪವು ಸತ್ತಾಸಂಬಂಧೆವುಳ್ಳ ದ್ದು. ದ್ರವ್ಯಗುಣಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತಾ ಜಾತಿಯಿದೆಯೆ೦ದೂ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಆನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರು 
ವದರಿಂದ ಅವು ಸತ್ತೆ ನಿಸಿರುವವೆಂಯೂ ವೈಶೇಷಿಕರ ಕಲ್ಪನೆ. 

9 ಕಾರಣರಹಿತವಾದ ಭಾವದ್ರವ್ಯವು ನಿತ್ಯವಾದರೆ. 


9. ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮಾಣುಗಳು ಸಕಾರಣವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

4. ನಿತ್ಯವಲ್ಲದ್ದು ಅನಿತ್ಯವು ; ಅನಿತ್ಯವೆಂಬ ಸಮಾಸವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದೆ 
ರಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯವಸ್ತುವಿರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ | 


೮- ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯವೆಂದರೆ ನಿತ್ಯವಾದ ಹ್ಮವಲ್ಲದ್ದು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾತ ದುದಾಗಿದೆ ; ಪರೆಮಾಣುನಲ್ಲದ್ದೂ ೬.೬: ಅರ್ಥವಲ್ಲ. 





ಅಧಿ.೨. ಸೊ.೧೫] ಪರಮಾಣುನಿತ್ಯತ್ವವಿಮರ್ತೆ ಹಳ್ಳಿ 


ವೈವಹಾರಮಾತ್ರದಿಂದೆ ಯಾವದೊಂದು ಪದಾರ್ಥವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಲಾರಡು: ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರಸಿದ್ದವಾದ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು (ಸರೆವಾಣುಗಳು) ನಿತ್ಯ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
“ಅವಿದ್ಯಾ ಚ”: (ವೈ. ಸೂ. ೪-೧-೫) ಅವಿದ್ಯೆಯೂ (ಕಾರಣವು) ಎಂಡು 
ಮೂರನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರಷ್ಟೆ ; ಇಲ್ಲಿ ಸದ್ರೂಪವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣದೆ ಇರುವಡು ಅವಿದ್ಯೆ 
ಎಂದಿ೦ತು ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದಾದರೆ, ಆಗ ದ್ವ್ಯಣುಕವೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ.* ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ * ಅದ್ರವ್ಯವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ? (ಕಾರಣವನ್ನು 
ಕಾಣದಿರುವದು ಅವಿದ್ಯೆ) ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ,* 
ಹಾಗೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ್ದೇ ನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಟೆ ಕಾರಣವು ಎಂದಾಗುವದು ; ಅದನ್ನು 
ಹಿಂದಿನ (ಒಂದನೆಯ ಸೂತ್ರ)ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುವದರಿಂದ “ಅವಿದ್ಯಾ ಚ” 
ಎಂಬುದು ಪುನರುಕ್ತವಾಗುವದು. ಹೀಗೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾರಣವಿಭಾಗ, ಕಾರಣ 
ಏನಾಶ- (ಇವೆರಡಕ್ಕಿಂತಲೂ) ಬೇರೊಂದು ವಿನಾಶಹೇತುವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುಜೇ ಅವಿದ್ಯೆ ; ಅದು ಪರಮಾಣುಗಳು ನಿತ್ಯವೆಂಬುದೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವದಾದರೆ” ವಿನಾಶವಾಗುವ ವಸ್ತು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ (ಈ) ಎರಡು ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ವಿನಾಶವಾಗಬೇಕು ಎಂಬ 
ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸಂಯೋಗಯುಕ್ತವಾದ ಅನೇಕದ್ರವ್ಯವೇ ದ್ರವ್ಯಾಂ 
ತರಕ್ಕೆ ಆರಂಭಕವು ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಇದು ಹೀಗಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ 
ಯಾವದೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ ಸಾಮಾನ್ಯರೂಪವಾದ ಕಾರಣವು 
ವಿಶೇಷಗಳು ಳ್ಸೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದಾಗಿ 


1- ಬರಿಯ ಶಬ್ದಾರ್ಥವ್ಯವಹಾರದಿಂದೆ ವಸ್ತು ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವದಾದರೆ "ಪಶನಿಶಾಣ 
ಭಾವ” ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಮೊಲಹ ಕೊಂಬೂ ವಸ್ತುವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗಬಹುದು 
ಎಂದು ಭಾವ. ನೀವೇ ಈ ಪರಮಾಣುನ್ಯವಹಾರವನ್ನು ತಂದಿರುವವರು ;ಃ ಇಂಥೆ ಪಾರಿ 
ಭಾಷಿಕವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ಪರಮಾಣು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸಿದ್ದಿಸೀತು ?- ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪ. 


9. ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ * ಅವಿದ್ಯಾ? ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಪಾಠಸಿದೆ. 

8. ಕುಕೆಂದರೆ ದ್ವ್ಯಣುಕಕ್ಟೆ ಕಾರಣವೆನ್ನುವ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ನೋಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 

4, ಆದ್ರವ್ಯವು ಎಂದರೆ ಕಾರಣದ್ರವ್ಯವು ಇಲ್ಲದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥ; ಈ ವಿಶೇಷಣ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ್ದು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, 

ಕ್ಮ ಪರಮಾಣುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಾಶಹೇತು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯಿದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವು ನಿತ್ಯ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಮಾನಮಾಡಿದರೆ ಎಂದರ್ಥ. 


೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨. ಕೂ. ೨, 


ಆರಂಭೆಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಒಪ್ಪುವೆವೋ ಆಗ ತುಪ್ಪದ ಗಟ್ಟಿಯು 
ಕರಗಿದಂತೆ ಮೂರ್ಶ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕರಗಿಸುವದರಿಂದಲೂ ವಿನಾಶವಾಗಬಹು 
ದಾಗುವದು : ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾಣುಗಳು ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳೆ ವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದದ್ದಕ್ಟೆ ವಿಸರೀತವಾಗಿಯೇ ಆಗಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದವು ಯುಕ್ತೆವಲ್ಲ. 


ಉಭಯಂಥಾ ಚ ದೋಷಾತಶ್‌ ॥ ೧೬ || 


೧೬. ಎರಡು ವಿಧದಿಂದಲೂ ದೋಷವಿರುವದರಿ೦ಂದ (ಈ 
ವಾದವು ಅಯುಕ್ತ). 


ಪರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ದೋಷ 


(ಭಾಷ್ಯ ) 

೩೩. ಗನ್ಹರಸರೂಪಸ್ಪರ್ಶಗು ಣಾ ಸ್ಪೂಲಾ ಪೃಥಿವೀ, ರೂಪರಸಸ್ಪರ್ಶ 
ಗುಣಾಃ ಸೂಹ್ಮಾ ಆಪಃ, ರೂಪಸ್ಪರ್ಶಗುಣಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಂ ತೇಜಃ, ಸ್ಪರ್ಶ 
ಗುಣಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮೋ ವಾಯುಃ ಇಶ್ಯೇವಮ್‌ ಏತಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ಭೂತಾನಿ 
ಉಪಚಿತಾಪಚಿತಗುಣಾಫಿ ಸ್ಫೂಲಸೂಕ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮತ ರಸೂಕ್ಷ್ಮತಮತಾರತಮ್ಯೋ 

(ತಾನಿ ಚ ಲೋಕೇ ಲಕ್ಷ್ಯಪ್ರೇ | ತದ್ವತ್‌ ವರಮಾಣವೋಇಪಿ ಉಪಚಿತಾ 
ಚಿತಗುಣಾಃ ಕಲ್ಪ್ಯೇರನ ನವಾ! ಉಭಯಥಾನಓ ಚೆ ದೋಷಾನುಷಜಕ್ಲೋ$ 
ಪರಿಹಾರ್ಯ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ ! ಕಲ್ಪ $ಮಾನೇ ತಾವತ್‌ ಉಹಪಚಿತಾಪಚಿತ 
ಗುಣತ್ತೇ ಉಪಚಿತಗುಣಾನಾ೦ ಮೂತುಣ್ಯಪಚಯಾತ್‌ ಅಪರಮಾಣುತ್ವ 
ಪ್ರಸಜ್ಞಃ 1ನ ಚ ಅನ್ತರೇಣಾಹಿ ಮೂರ್ತುುಪಚಯಂ ಗುಣೋಪಚಯೋ 
ಭವತಿ ಇತ್ಯುಚ್ಛೃಶೇ । ಕಾರ್ಯೇಷು ಭೂತೇಷು ಗುಣೊ ಪಚ ಯೆ 
ಮೂತರ್ತು; ಪಚ ಯದರ್ಶನಾತ್‌ ! ಅಕಲ್ಪ 3ಮಾನೇ ತು ಉಪಚಿತಾಪಚಿತ 
ಗುಣತ್ವೇ ಪರಮಾಣುತ್ವಸಾಮ್ಯಪ್ರಸಿದ್ದಯೇ ಯದಿ ತಾವತ್‌ ಸರ್ವೇ ಏಕ್ಳೈಕ 
ಗುಣಾ ಏವ ಕಲ್ಪ್ಯೇರನ್‌ ತತಃ ತೇಜಸಿ ಸ್ಪರ್ಶಸ್ಯ ಉಪಲಬ್ಬರ್ನ ಸ್ಯಾತ್‌, 
ಅಪ್ಪು ರೂಪಸ್ಪರ್ಶ ಯೋ, ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚ ರಸರೊಪಸ್ಪರರಾನಾರ್ಮ । ಕಾರಣ 
ಗುಣಪೂರ್ವಕತ್ವಾತ್‌ ಕಾರ್ಯಗುಣಾನಾಮ್‌ | ಅಥ ಸರ್ವೇ ಚತುರ್ಗುಣಾ 

7. *ಕಾರಣನಾಶವಾಸಲಿ ಕಾರಣವಿಭಾಗವಾಗಲಿ ಕಾರ್ಯ ನಾಶಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

೧. ಆವುಗಳು ಅಣು, ನಿತ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಏಪರೀತವಾಗಿಯೇ ಆಗಬಹುದು. 


ಆಧಿಕ. ಸೊ.೧೬] ಪರಮಾಣು ವಾದದೆಲ್ಲಿ ದೋಷಃ ೬% 


ಏವ ಕಲ್ಪೇರನ್‌ | ತತಃ ಅಪ್ಪಪಿ ಗವ್ವಸ್ಯು ಉಪಲಬ್ಜಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತೇಜಸಿ 
ಗನ್ಫರಸಯೋಃ | ಮಾಯಾ ಗನ್ಹರೊಸ ಪರನಾನಾಮ್‌ | ನ ಚ ಏವಂ ದೃಶ್ಯತೇ! 


ತನ್ಮಾದಹಿ ಅಮುಪಪನ್ನಃ ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಃ ॥ 
( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ) 


ಗಂಧ, ರನ, ರೊಪ, ಸ್ಪರ್ಶ- ಎಂಬ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಸ ೈಥಿವಿಯು ಸ್ಲೂಲ್ಯ, 


ರೂಪ, ರಸೆ, ಸೃರ್ಶ- ಎಂಬ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಅಸು ಸೂಕ್ಷ್ಮ; ರೊಪ, ಸ್ಪರ್ಶ- 
ಎಂಬ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ತೇಜಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದದ್ದು ; ಸ್ಪರ್ಶೆವೆಂಬ 


(ಒಂದೇ) ಗುಣವುಳ್ಳ ವಾಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮವಾದದ್ದು- ಎಂದಿಂತು ಈ ನಾಲ್ಗು 
ಭೂತಗಳು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಗುಣಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ಕಲ್ಲಿಸುತ್ತೀರೊ, ಇಲ್ಲವೊ? 
ಎರಡು (ಪಕ್ಷ) ದಲ್ಲಿಯೂ ದೋಷದ ಸಂಬಂಧವು ಅಹರಿಹಾರ್ಯೆವೇ ಆಗುವದು. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯ (ಸಂಖ್ಯೆ ಯ) ಗುಣಗಳು ಇವೆಯೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಗುಇಗಳು ಹೆಚ್ಚಾದ (ಪರಮಾಣುವಿಗೆ) ಮೂರ್ತಿಯೂ ದೊಡ್ಡೆ 
ದ ಗುವಡಕಿಜಿ ಪರಮಾಣುವಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದು. ಮೂರ್ತಿಯು ದೊಡ್ಡೆ 
ದಾಗದೆಯೇ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚುವವು ಎನ್ನುವದಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯ 
ವಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದರೆ NE ಹೆಚ್ಚುವದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಪರಮಾಣುಗಳು (ಎಲ್ಲವು) ಸ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದಕ್ಟಾ ಗಿ (ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ) ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ಕಳ್ಳಿಸಜೆ ಇದ್ದರೊ ತ ಎಂದರೆ 
ತ ಅಜಜ ಎಲ್ಲಾ (ಪರಮಾಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಜಡ ಎಂಡೆ! ಗುಣ 
ವೆಂದೇ ಕಲ್ಪಿಸುಪದಾದರೆ ಆಗೆ ತೇ ಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಶವು ಕಾಣದೆಹೋಗುವದ್ಕು 
ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ರೂಪಸ್ಪರ್ಶಗಳು (ಕಾಣದೆ ಇರುವವು), ಮತ್ತು ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ರಸ 
ರೂಪಸ್ಸರ್ಶಗಳು (ಕಾಣದೆ ಇರುವವು). ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯದ ಗುಣಗಳು 
ಕಾರಣಗುಣಗಳಿಂದ (ಆಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀರಿ). ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ನಾಲ್ಕೇ ಗುಣಗಳು ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸುವದಾದರಿ. ಆಗ ಅಪಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಧವು 
RE ತೇಷಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಗಂಧರಸಗಳೂ 'ನಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧ 
ರೂಷಪರಸಗಳೂ (ಕಾಣಬರಬೇಕಾಗುವಡು). ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದವು ಆಯುಕ್ತ. 


ಅಪರಿಗ್ರಹಾಚ್ಚ್ವಾತ್ಯನ್ತವಮನಹೇಶಾ lH ೧೭ ॥ 


೧೭. (ಶಿಷ್ಟರು) ಪರಿಗ್ರೆಹಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಾಗಿ ಉಪೇಕ್ಷೆಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 


ಜಿ 


೬ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨. ಪ್ಪಾ ವಿ 


ಶಿಷ್ಟರು ಒಪ್ಪದಿರುವದರಿಂದ ಅಣುವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೪. ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದಃ ವೇದನಿದ್ದಿರಏಿ ಕೈಶ್ಚಿತ್‌ ಮನ್ತಾದಿಛಿಃ 
ಸತ್ಥಾರ್ಯತ್ವಾದ್ಯಂಶೋಪಜೀವನಾಭಿಪ್ರಾ ಯೇಣ ಉಪನಿಬದ್ಧಃ | ಅಯೆಂ ತು 
ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದಃ ನ ಕ್ಸೈಶ್ಚಿದಪಿ ಶಿಷ್ಟೆ ತ ಕೇನಚಿದಪಿ ಅಂಶೇನ 
ಪರಿಗೃಹೀತಃ ಇತಿ ಅತ್ಯನ್ತ ಮೇವ ಅನಾದರಣೀಯೋ ವೇದವಾದಿಭಿಃ [| 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 


ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದವನ್ನು ವೇದವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಮನುವೇ ಮುಂತಾದ 
ವರು ಸೆತ್ತಾರ್ಯವಾದವೇ ಮುಂತಾದ: ಅಂಶವನ್ನು ಉಪಜೀವಿಸಿದೆ ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ (ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ) ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಪರಮಾಣುಕಾರಣವನ್ನು ಯಾವ ಶಿಷ್ಟರೂ ಯಾವ ಆಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿ 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇದನ್ನು) ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅನಾದರಣೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. 


ಭಿನ್ನಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಧಾನಾಧೀನಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ದೋಷ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೫. ಅಹಿ ಚ ವೈಶೇಷಿಕಾಃ ತನ್ರಾರ್ಥಭೂತಾನ್‌ ಸಟ ದಾರ್ಥಾನ್‌ 
ದ್ರವ್ಯಗುಣಕರ್ಮಸಾಮಾನ್ಯನಿಶೇಷಸಮವಾಯಾಖ್ಯಾನ್‌ ಅತ್ಯನ್ತ ಭಿನ್ನಾನ್‌ 
ಭಿನ್ನಲಕ್ಷಣಾನ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛನ್ರ | ಯಥಾ ಮನುಷ್ಯಃ, ಅಶ್ವಃ, ಶಶಃ ಇತಿ | 
ತಥಾತ್ಚಂ ಚ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯ ತದ್ವಿರುದ್ದಂ ದ್ರವ್ಯಾಧೀನತ್ವಂ ಶೇಷಾಣಾಮ" 
ಅಭ್ಯುಪಸಗಚ್ಛಪ್ರಿ | ತನ್ನೋಪಪದ್ಯತೇ | ಕಥಮ್‌ | ಯಥಾ ಹಿ ಲೋಕೇ 
ಶಶಕುಶಪಲಾಶಪ್ರಭೃ ತೀನಾಮ” ಅತ್ಯನ್ರಭಿನ್ನಾನಾಂ ಸತಾಮ್‌ ನೇತರೇತರಾ 
ಧೀನತ್ವಂ ಭವತಿ, ಏವಂ ದ್ರವ್ಯಾದೀನಾಮ್‌ ಅತ್ಯನ್ರಭಿನ್ನತ್ವಾತ್‌ ನೈವ 
ದ್ರವ್ಯಾಧೀನತ್ವಂ ಗುಣಾದೀನಾಂ ಭವಿತುಮರ್ಹೆತಿ । ಅಧ ಭವತಿ ದ್ರವ್ಯಾ 
ಧೀನತ್ವಂ ಗುಣಾದೀನಾಮ”, ತತೋ ದ್ರವ್ಯಭಾವೇ ಭಾವಾತ್‌ ದ್ರವ್ಯಾ 


1- ಕಾರ್ಯಕಾರಣಾನನ್ಯತ್ವ, ಆತ್ಮನು ಆಸಂಗಚಿದ್ರೂಪನು ಎಂಬುದು ಮುಂತಾದ 


ಹಲವು ಅಂ ಶಗಳನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯವು ಉಪಜೀನಿಸಿರುತ್ತದೆ- ಎಂಬುದನ್ನು “ಮುಂತಾದ” ಎಂಬ 


ಮಾತು ಸೂಚಿಸುವದು, 


ಅಧಿ.೩. ಸೂ. ೧೭] ಭಿನ್ನಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿರುವ ದೋಷ ೬೭ 


ಭಾವೇ ಅಭಾವಾತ್‌ ದ್ರವ್ಯನೇವ ಸಂಸ್ಥಾ ನಾದಿಭೇದಾತ್‌ ಅನೇಕಶಬ್ದ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಭಾಗ್‌ ಭವತಿ | ಯಥಾ ದೇವದತ್ತಃ ಏಕ ಏವ ಸನ್‌ ಅವಸ್ಥಾನ್ತರ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಅನೇಕಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯೇಯಭಾಗ್‌ ಭವತಿ ತದ್ವತ್‌ | ತಥಾ ಸತಿ ಸಾಂಖ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರಪ್ರಸೆಜ್ಞು:, ಸ್ವಸಿದ್ದಾನ್ರನಿರೋಧೆಶ್ವ ಆಪದೇಯಾತಾಮ್‌ | ನನು ಅಗ್ನೇ 
ಪಿ ಸತೋ ಧೂಮಸ್ಯ ಅಗ್ರ್ಯ್ಯಧೀನತ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ । ಸತ್ಯಂ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಭೇದಪ್ರ ತೀತೇಸ್ತು ತತ್ರ ಅಗ್ನಿಧೂಮ ಯೋ ಅನ್ಯತ್ವಂ ನಿಶ್ಚೀಯತೇ | ಇಹ 
» ರೋಹಿಣೀ ಧೇನು ನೀಲಮ್‌ ಉತ್ಸಲರ್ಮ ಇತಿ 
ದ್ರವ್ಯನ್ಕೆ ವ ತಸ ತಸ್ಯ ತೇನ ತೇನ ವಿಶೇಷಣೇನ ಪ್ರತೀಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ 
(8 ಅಗ್ರಿಧೂಮಯೋರಿವ ಭೇದಪ್ರತೀತಿರಸ್ಲಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕತಾ ಗುಣನ್ಯ | ಏತೇನ ಕರ್ಮ ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷಸಮವಾಯಾನಾಂ 
ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕತಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ | 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ) 


ಇದಲ್ಲದೆ ವೈಶೇಷಿಕರು ಚಂತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿರುವ- ದ್ರವ್ಯ, ಗುಣ್ಕ ಕರ್ಮ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ, ವಿಶೇಷ, ಸಮವಾಯ- ಎಂಬ ಆರು ಹದಾರ್ಥಗಳನ್ನು* (ಒಂದ 
ಕಂತ ಒಂದು ) ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನವೆಂದೂ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ )ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳವೆಂದೂ 
ಒಪ್ಬಿರುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯ, ಕುದುರೆ, ಮೊಲ- ಎಂಬಿವು (ಹೇಗೆ ಬೇರೆಜೀರೆಯ 
ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ವಸ್ತುಗಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು). ಹಾಗೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮಿಕ್ಕವು ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವವು ಎಂದು 
ಒಪ್ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮೊಲ, ಕುಶ, ಮುತ್ತುಗದ ಗಿಡ- ಮುಂತಾದವು ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ (ಅವು) ಒಂದರ ಅಧೀನವಾಗಿ ಒಂದು (ಇವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದು) ಸರಿ 
ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳೂ ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಗುಣಾದಿಗಳು ದ್ರವ್ಯಾಧೀನವೆಂಬುದು ಆಗುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ.* ಅಥವಾ ಗುಣಾದಿ 
ಗಳು ದ್ರವ್ಯಾಧೀನವೆಂದಾದರೆ, ದ್ರವ್ಯನಿದ್ದರೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೂ ದ್ರವ್ಯವೇ ಆಕಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಭೇದದಿಂದ 
ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೂ ವಿಷಯವೆಂದಾಗುವಡು. ಹೇಗೆ ದೇವ 


1-- ತಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ, 


೦. ಅಭಾವ ಎಂಬುದು ಏಳನೆಯೆ ಹದಾರ್ಥವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ, 


3, ಅತೃಂತಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಅಧೀನನೆಂಬುದು ದೃಷ್ಟ 
ವಿರುದ್ಧ. 


೬೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ, ೨. ಪ್ಮಾ ೨, 


ದತ್ತನು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದು ಬೇರೆ ಅವಸ್ಥೆಗಳ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಅನೇಕ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಇದು). ಹಾಗಾದರೆ (ನಿಮ್ಮ 
ಮತವು) ಸಾಂಖ್ಯುಸಿದ್ದಾಂತವಾಗುವದು ; ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವೂ 
ಆಗುವದು.3 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಬೆಂಕೆಯು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಹೊಗೆಯು ಬೆಂಕಿಗೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬಂದಿಡೆಯೆಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯೊ ಹೊಗೆಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು 
ರಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತಡೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಕಂಬಳಿ, ಕೆಂಪು ಹಸು, ಕರಿಯ 
ನೈದಿಲೆ- ಎಂದು (ಆಯಾ) ದ್ರವ್ಯವೇ ಆಯಾ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯಗುಣಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಹೊಗೆಗಳಂತೆ ಭೇದಪ್ರತೀತಿ 
ಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣವು ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕವೇ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಇದ 
ರಿಂದ ಕರ್ಮ, ಸಾಮಾನ್ಯ, ವಿಶೇಷ್ಯ ಸಮವಾಯ- ಇವೂ ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕವೇ 
ಎಂಡು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಆಯುತಸಿದ್ದಿಯೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೩೬. ಗುಣಾನಾಂ ದ್ರವ್ಯಾ ಧೀನತ್ವಂ ದ್ರವ್ಯಗುಣಯೋಃ ಅಯುತಸಿದ್ದೆ 
ತ್ವಾತ್‌ ಇತಿ, ಯದಿ ಉಚ್ಛೇತ, ತತ್‌ ಪುನಃ ಅಯುತಸಿದ್ಧತ್ವವು್‌ ಅಸ್ಭಥಗ್ಹೇಶ 
ತ್ವಂ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌, ಅಪ್ಭಥಕ್ಭಾಲತ್ವಂ ವಾ, ಅಪ ಥಕ್‌ಸ್ವ್ರಭಾವತ್ವಂ ವಾ। 
ಸರ್ವಥಾಫಿ ನೋಪಪದ್ಯತೇ ಅವೃಹಗ್ಹ್ಲೇಶತ್ತ್ವೇ ತಾವತ್‌ ಸ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮೋ 
ವಿರುದ್ಯೇತ | ಕಥರ್ಮ? ತನ್ನ್ವಾರಬ್ಬೋ ಹಿ ಪಟ; ತನ್ನುದೇಶೋಇಭ್ಯುವ 
ಗಮ್ಯತೇ ನ ಸಟಿಜೀಶಃ | ಪಟಿಸ್ಯ ತು ಗುಣಾಃ ಶುಕ್ಲತ್ವಾದಯೆಃ ಪಟಿಡೇಶಾಃ 
ಅಭ್ಯುಪಸಗಮ್ಯನ್ಷೇ ನ ತನ್ಮುದೇಶಾಃ | ತಥಾ ಚ ಆಹು8- “ದ್ರವ್ಯಾಣಿ ದ್ರವ್ಯಾ 
ನೃರಮಾರಭನ್ಷೇ ಗುಣಾಶ್ಚ ಗುಣಾನ್ಮರಮ್‌ ? (ವೈ. ಸೂ. ೧-೧-೧೦) ಇತಿ | 

1- ಪ್ರಧಾನವೇ ಅವೆಸ್ಥಾಭೇದದಿಂದ ವಾಹತ್ತು, ಅಹಂಕಾರ” ಮುಂತಾದ ಶಬ 


ಐ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸಾಂಖ್ಯರ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕ್ಯೂ ನಿಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೂ ಭೇದ 
ಏಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದು. 


2. ಕಾರ್ಯವು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕಾರಣದೊಡನೆ 
ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ವದೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಸುಳ್ಳಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 


೨. ಆರು ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಸದಾರ್ಥಗಳೆಂಬ ಅಂಗೀಕಾರವು ಹೋಯಿತು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. 4. ಸೂ. ೧೭.೨ ಅಯುತಸಿದ್ದಿಯೆಂಬುಡೇ ಇಲ್ಲ ೬೯ 


ತನ್ನವೋ ಹಿ ಕಾರಣದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯಂ ಪಟರ್ಮ ಆರಭನ್ಷೇ । ತನ್ನು 
ಗತಾಶ್ಚ ಗುಣಾಃ ಶುಕ್ಲಾದಯಃ ಕಾರ್ಯದ್ರವೈೇ ಪಟೀ ಶುಕ್ಲಾದಿಗುಣಾವ್ಮರಮ್‌ 
ಆರಭನ್ಲೇ ಇತಿ ಹಿ ತೇ ಅಭ್ಯುವಗಚ್ಛ ಪ್ರಿ! ಸೋಂಭ್ಯುಹಗಮಃ ದ್ರವ್ಯಗುಣಯೋಃ 
ಅಪೃ್ಪಥಗ್ಹೇಶತ್ತೇ ಅಭ್ಯುವಗಮ್ಯಮಾನೇ ಬಾಧ್ಯೇತ । ಅಥ 'ಅಪ್ಭ ಧೆಕ್ಟಾಲತ್ವಮ್ಮ್‌” 
ಅಯುತಸಿದ್ದೆ ತ್ವಮ್‌ ಉಚ್ಛೇತ, ಸವ್ಯದಕ್ಷಿಣಯೋರಪಿ ಗೋವಿಷಾಣಯೋಃ 
ಅಯುತಸಿದ್ದತ್ವಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ। ತಥಾ ಅಪೃಥಳ್ಟಭಾವತ್ವೇ ತು ಅಯುತಸಿದ್ಧತ್ತೇ 
ನ ದ್ರವ್ಯಗುಣಯೋಃ ಆತ್ಮಭೇದಃ ಸಂಭವತಿ । ತಸ್ಯ ತಾದಾತ್ಮ್ರೇನ್ವೆವ 
ಪ್ರತೀಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ | ಯುತಸಿದ್ಧಯೋಃ ಸಂಬನ್ಸಃ ಸಂಯೋಗ ಅಯುತ 
ಸಿದ್ದ ಯೋಸ್ತು ಸಮವಾಯಃ ಇತ್ಯಯಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮೋ ಮೃಷ್ಟೆವ 
ತೇಷಾಮ್‌ |! ಪ್ರಾಕ್ಸಿದ್ದಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಾತ್‌ ಕಾರಣಸ್ಯ ಅಯುತಸಿದ್ದ ತ್ವಾನುಪ 
ಪತ್ತೇಃ |! ಅಥ ಅನ್ಯತರಾಪೇಕ್ಷ ಏನ ಅಯೆವ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌, 
ಅಯುತಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಕಾರ್ಯನ್ಯ ಕಾರಣೇನ ಸಂಬನ್ಹಃ ಸಮವಾಯೆಃ ಇತಿ | 
ಏವಮಪಿ ಪ್ರಾಕ್‌ ಅಸಿದ್ದಸ್ಯ ಅಲಬ್ಧಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಹಾರಣೇವ ಸಂಬನ್ಹೋ 
ನೋಪಪದ್ಯತೇ। ದ್ವಯಾಯತ್ತತ್ವಾತ್‌ ಸಂಬನ್ನ ಸ್ಯ ಸಿದ್ದಂ ಭೂತ್ಹಾ ಸಂಬಧ್ಯೆತೇ 
ಇತ ಜೇತ ೯! ಪ್ರಾಕ್‌ ಕಾರಣಸಂಬನ್ಲಾಶ್‌ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಾ ಅಜ ಪ 
ಗಮ್ಯುಮಾನಾಯಾಮ್‌ ಅಯುತಸಿದ್ಧ್ಯಭಾವಾತ್‌ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋಃ 
ಸಂಯೋಗವಿಭಾಗೌ ನ ವಿಡ್ಯೇತೇ ಇತೀದಂ ದುರುಕ್ತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ಯಥಾ 
ಚ ಉತ್ಸನ್ನಮಾತ್ರಸ್ಯ ಅಕ್ರಿಯಸ್ಯ ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯಸ್ಯ ವಭುಭಿಃ ಆಕಾಶಾದಿಭಿಃ 
ದ್ರವ್ಯಾನ್ರರೈ8 ಸಂಬನ್ನಃ ಸಂಯೋಗ ವಿನ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ನ ಸಮವಾಯ$, 
ಏವಂ ಕಾರಣದ್ರವ್ಯೇಣಾಪಿ ಸಂಬನ್ಸಃ ಸಂಯೋಗ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಸಮ 
ವಾಯಃ || 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ವೈಶೇಷಿಕ) ಕ ದ್ರವ್ಯಗುಣಗಳು ಅಯೆುತೆಸಿದ್ದೆವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ 
ಗುಣಗಳು ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದರೊ ? 


(ಸಿದ್ದಾಂತಿ) :- ಆ ಅಯುತಸಿದ್ದತ್ವವೆಂಬುದು ಬೇರೆಯೆ ದೇಶದಲ್ಲಿರು 
ವದಲ್ಲ ಎಂದೋ, ಬೇರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವದಲ್ಲ ಎಂದೋ, ಅಥವಾ ಬೇರೆಯ 
ಸ್ವಭಾವದ್ದಲ್ಲ ಎಂದೋ ಆಗಬಹುದಷ್ಟೆ. ಹೇಗೂ (ಇದು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


1° ಅಯುತಸಿದ್ದ ವೆಂದರೆ ಒಂದನ್ನು ಜಿಟ್ಟೊ೦ದು ಇಲ್ಲದಿರುವೆದು. ಇದರ ಆರ್ಥ 
ಏವರವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, 


6 A 


೭೦ ಬ್ರರ್ಮಸೂತ್ರಭ ೭ 


26 
೬ 


| ಆ. ೨.ಪಾ. ೨, 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅಪೃಥಗ್ಹೇಶತ್ವವೇ (ಅಯ: ಶಸ ಭೃಷ್ಟ) ಎಂದರೆ ತಮ್ಮ 
ಅಭ್ಯುಷಗಮಕ್ಕೇ' ಆ ಚನ ೫0 ನೂಲುಗಳಿಂದ ಆರಬ್ಧ 
ವಾದ ಬಟ್ಟೆ ಯು ನೂಲುಗಳ ದೇಶದಲ್ಲಿರುತ್ತನ, ಬಹಯ ಬೇಶದಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ 
ಬಟ್ಟಿ ಯ ಗುಣವಾದ ಬಿಳುಪು ಮುಂತಾದವುಗಳು ಒಬ್ಬ ಛಿ ವೀಶದಲ್ಲಿರುತ್ತ ವೆ 
ಯೇ ಹೊರತು ನೂಲುಗಳ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆಗ್ವಿಎಂದಲೇ “ದ್ರವ್ಯಾಣಿ 
ದ್ರವ್ಯಾಕ್ಷರಭಮಾರನ್ಕೇ ಗುಣಾಶ್ಚ ಗುಣಾನ್ಕರರ್ಮ” (ವೈ. ೧-೧-೧೦) ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳು ಬೇರೆಯ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಗುಣಗಳು ಬೇರೆಯ ಗ.ಣಗಳನ್ನೂ ಆರಂಭಿಸು 
ತ್ತವೆ - ಎಂದು (ಕಣಾದೆರ) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ತಾರಣದ್ರವ್ಯವಾದ ನೂಲು 
ಗಳು ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯವಾದ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂದೂ ನೂಲು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬಿಳುಪು ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ಅಲ್ಲವೆ, ಅವರು ಒಪ್ಪಿರುವದು? ದ್ರಮ್ಯಗುಣಗಳು 
ಅಪ್ಪಥಗ್ನೆ (ಶದಲ್ಲಿರುವವು ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಆ (ದ್ರವ್ಯ ಗುಣಾರಂಭಕತ್ವ 
ನಿಯಮದ) ಅಭ್ಯುಪಗಮವು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ.” ಇನ್ನು ಸ ಥೈ ಧಕ್ಟಾ ಲತ್ವವೇ 
ಅಆಯೆಖತಸಿದ್ದತ ವು ಎಂದು ಹೇಳುವದಾದರೆ ಎತ್ತಿನ ಎಡಬಲದ EN 
ಕೂಡ ಅಯುತೆಸಿದ್ಧವಾಗಜೇಕಾಗುವದು. ಮತ್ತು 'ಅಸ್ಕಫನ್ಪೊಭಾವವೇ ಜಯಂತ 
ಸಿದ್ದ್ಧವೆಂದಾದರೆ (ಆಗ) ದ್ರವ್ಯಗುಣಗಳಿಗೆ ಸ್ವರೂಪಭೇದವು ಇರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ತಾದಾತ್ಮ್ಯವೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ*. 


ಯುತಸಿದ್ಧ (ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ) ಸಂಯೋಗ(ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೈ). ಆತ 
ಸಿದ್ಧ(ವಸ್ತು)ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಮವಾಯ(ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ) ~ ಎಂಬೀ ಆವ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮವು ಹುಸಿಯೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯಕ್ಟಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾರಣನು ಅಯುತಸಿದ್ದ ವೆಂಬುದೇ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಹೀಗಲ್ಲದೆ (ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ) ಒಂದಕ್ಕೇ ಈ ಅಭ್ಯಪಗಮವು 
(ಸೇರಿದ್ದು), ಅಯುತಸಿದ್ದವಾದ ಕಾರ್ಯೆಕ್ರೆ ಕಾರಣದಿಣಡನೆ (ಇಗುವ) ಸೆಂಬಂಧ 


1. ಅನರು ಒಪ್ಪಿರುವದಕ್ಟೇ ಎಂದೆರ್ಥ 

ಇ. ದ್ರವ್ಯಗಳು ದ್ರನ್ಯಗಳಿಗೂ ಗುಣಗಳು ಗುಣಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಎಂದರ್ಥ. 

3. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಅಭ್ಯುಪಗರುದಂತೆ ದ್ರವ್ಠ್ಯಗುಣಗಳು ಬೇರೆಬೇನೆಯ ಹೇಶನಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕಿ. ಬೇರೆಯ ಸ್ವಭಾವವಿಬ್ಲವಿದ್ದರೆ ತಾದಾತ್ಮ್ಮವೇ ಆಗುತ್ತವೆ; ಗುಣನೇ ದ್ರವ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬಿಳಿಯಬಟ್ಲಿ ಎಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ; ಬಳಿ ಟಿಕುಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪು ಎಂದೇನೂ ತೋರು 
ವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ.4. ಸೂ ೧೭.] ಸಂಯೋಗಸಮವಾಯಗಲೆಂಬ ಪದಾರ್ಥಗಳೇ ಇಲ್ಲ ೭೧ 


ವು ಸಮವಾಯನು -ಎನ್ನಬಹುದು : ಹಾಗಾದರೂ ಮೊದಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ಸ್ಮ ರೂಪವನ್ನೇ ವಜಿದುಕೊಳ್ಳ ದೆ ಇದ್ದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವು 
ವಂ ಏಕೆಂದರೆ 1 ತಂಬುದು ಎರಡನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ದಾಗಿದೆ. ಸಿದ್ಧವಾದ ಬಳಿಕ ಸಂಬಡ್ಧ ವಾಗಬಹುದಲ್ಲ ! -ಎಂದಕೆ ಕಾರಣ 
ದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವಾಗುವ ಮು.ಜೆಯೇ (ಆ ದಕ್ತ್‌) ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ 
ಅಯುತಸಿದ್ದಿಯಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಸಂಯೋಗವಿಭಾಗಗಳು 
ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ತಪ್ಪುಹೇಳಿಕೆಯಾಗುವದು. ಯಾವ ಕಾರ್ಯೆದ್ರವ್ಯವೇ 
ಆಗಲಿ, ಹುಟ್ಟದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ವಿಭುಗಳಾದ ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ (ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳೊಡನೆ) ಸಂಯೋಗಸಂಬಂಧವೇ ಆಗುವದೆಂದು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀರೋ, 
ಸಮವಾಯವಾಗುವದೆಂದು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಾರಣದ್ರವ್ಯದೊಡ 
ನೆಯೂ (ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ) ಆಗುವ ಸಂಬಂಧವು ಸಂಯೋಗವೇ ಆದೀತೇ ಹೊರತು 
ಸಮವಾಯವಾಗಲಾರದು. 


ಸಂಯೋಗಸಮವಾಯಗಳೆಂಬ ಪದಾರ್ಥಗಳೇ ಇಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೭. ನಾಪಿ ಸಂಯೋಗಸ್ಯ ನಮವಾಯನ್ಯ ವಾ ಹ ಸಂಬನ್ನಿ 
ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಅಸ್ಮಿತ್ತೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪ್ರಮಾಣರ್ಮ ಅಸ್ತಿ | ಸಂಬನ್ಸಿಶಬ್ದಪ ಪ್ರತ್ಯಯ 


ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಸಂ ಯೋಗಸಮವಾಯಶಬ್ದನ ವ ಪ್ರತ್ಯಯದರ್ಶನಾತ್‌ ತಯೋ 
ರಸ್ತಿತ್ವಮ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನ| ಐಕತ್ತೆ ಶ್ರೀಂಹಿ ಸ್ವರೂವಬಾಹ್ಮ ೈರೂಪಾಪೇಕ್ಷಯಾ 
ಅಫೇತಶಬ್ದ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯದರ್ಶನಾತ್‌ | ಹ ನಿಕೋತಿ ಸನ್‌ ದೇವದತ್ತೋ 
ಲೋಕೇ ಸ ರೂಪಂ ಸಂಬ ಹಾ ಚ ಅಪೇಕ್ಷ 5 ಅನೇಕಶಬ್ದಪ ಪ್ರತ್ಯಯಭಾಗ್‌ 
ಭವತಿ, ಮನುಷ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಶ್ರೋತ್ರಿ ಹ ವದಾನ್ಯಃ, ಬಾಲ, ಯುವ್ಕಾ 

ಸ್ಥನಿರ ಪಿತಾ. ಪುತ್ರಃ, ಪೌತ್ರಃ, ಜ್ರಾತಾ, ಜಾಮಾತಾ ಇತಿ |! ಯಥಾ ಚ 
ವಿಕಾಪಿ ಸತೀ ಸ ಸ್ದಾ ಿನಾನ್ಯ್ವೆ ನೀನ ವಿವಿಶಮಾನಾ ಏಕದಶಶತಸಹಸ್ರಾದಿ 
ಬ್ಲಪ ತ್ರತ್ಯೇಯ ಭೇದವನು ಅನುಭವತಿ. ತಥಾ ಸಂಬನ್ಸಿ ನೋರೇವ ಸಂಬನ್ನಿ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರತ್ಯಮನ್ಯ ತಿರೇಕೇಣ ಸಂಯೋಗಸಮವಾಯಶಬ್ದ ಪ ನ್ರತ್ಯ ಯಾರ್ಹತ್ವ ಹತ ನ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಸ ಸ್ಪ್ಯಸ್ತಿತ್ತೆ ತೇನ ಇತಿ ಉಸಲಬ್ಯಿ ಲನ್ಷಣಪ್ರಾಪ ನೃಸ್ಯ ಅನುಪಲಜ್ಜೇ॥ 
ಅಭಾವೋ ವಸ್ವ್ವನ ಸ್ರರಸ್ಯೆ | ನಾಪಿ ಸಂಬನ್ನಿ ವಿಷಯತ್ವೇ ಸಂಬನ್ನಶಬ್ದವ್ರತ್ಯಯ' 


ವಾ ಜ್‌ 


ಹ ಕ ಆ 


h- 





ಸ ಕಾರಣವು ಸ್ವ ತಂತ್ರ ವಾಗಿರುನರರಿಂದ ಯುತ ಸಿದ್ಧವು, ಎ೦ದರೆ ಪೃಥಕ್ಸಿಣ್ವವು 3 
ಜದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವದಿಲ್ಲವಮುದ್ದಶಿಂದ ಅಯುತಸಿದ್ದ ವ್ರ. ಎನ್ನುವ 
ಕಾದರೆ ಈ ಮುಂದಿನ ಹೋಷನನ್ನು be NE ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


2೭೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪ್ನಾ ೨ 


ಯೋಃ ಸನ ತಭಾವಪ್ರಸಜ | ಸ್ವರೂಪಬಾಹ್ಯರೂಪಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಇತಿ ಉಕ್ಕೋ 
ಗ್ದ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ ಸಂಯೋಗ, ಅಥವಾ ಸಮವಾಯ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವು 
ಸಂಬಂಧಿಗಳಿಗಿಂತ ಜೀಕೆ ಯಾಗಿ ಇರುವದೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಯಾನ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
(ಆಕ್ಲೇಪ):---ಸಂಬಂಧಿಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಂಯೋಗ, 
ಸಮವಾಯ.- ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಕಾಣಬರುವದರಿಂದ ಅವೂ ಇರ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ವಸ್ತು) ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ತನ್ನ ರೂಪ, ಹೊರಗಿನ (ವಸ್ತುವಿನ) ರೂಪ- ಇವುಗಳ ಅಹೇಸಶ್ಸೆಂತಿಂದ 
ಅನೇಕಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತನವೆ.: (ಇದರ ವಿವರ): 
ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವದತ್ತನು (ತಾನು) ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ 
ರೂಪವನ್ನೂ ಸಂಬಂಧಿಯೆ ರೂಪವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಮನುಷ್ಯನು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಶ್ರೋತ್ರಿಯನು, ದಾನಿಯು, ಹುಡುಗನು, ಯುವಕನು, 
ಮುದುಕನು, ತಂದೈ ಮಗನು, ಮೊಮ್ಮಗನು, ಒಡಹುಟ್ಟಿದವನು, ಅಳಿಯೆನು- 
ಎಂದು ಅನೇಕ ಶಬ್ದಪ್ರೆತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗುವನೊ6 ಮತ್ತು ಹೇಗೆ 
ಗೆರೆಯು ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಬೀರೆಬೇರೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ 
ಒಂದು, ಹತ್ತು, ನೂರು, ಸಾವಿರ- ಮುಂತಾದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಬಂಧಿಗಳೇ ಸಂಬಂಧಿಶಬ್ದ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಂಯೋಗ, ಸಮವಾಯ- ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕವಾಗುವವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲ್ಲ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಲಜ್ಕಿಪ್ರವತಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಸ್ತ್ಯಂತರವು 


1, ಪ್ರತೀತಿಯಿಂದಲೇ ವಸ್ತ್ತ್ವಂತರಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ತಾರ್ಕಿಕರಿಗೆಲ್ಲ ಇದು 
ಉತ್ತರವು. 

ಲ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಸಳಿಗೆ ತಾದಾತ್ಮ ವೇ ಇದ್ದರೂ ಅನಿರ್ಮ್ವಾಚ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿ೦ದ «ಸಂಬಂಧಿಗಳೇ? ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ 
ಎಂದು ಭಾಮತೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತದಂತೆ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ 
ಇದ್ದರೂ ಸಂಬಂಧಿಗಳಿಗೆ ಆ ಶಬ್ದ ಪ್ರತ್ಯಯೆಗಳಾಗುವವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯಪರಿಭಾಷೆಯ ಹಂಗೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ; 
ಆನಿರ್ವಾಚ್ಛ್ಯವಾದದ್ದು ಭಿನ್ನವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವ ವ್ಯಾಘಾತವೂ ತಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.4. ಸೂ. ೧೭.] ಸಂಯೋಗ ಸಮವಾಯಗಳು ಹೊಂದೆವ ಸ್ಥಲಗಳು ೭4 


ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿಂದ (ಅದು) ಇಲ್ಲ(ವೆನ್ನಚೀಕು).: ಸಂಬಂಧ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸಂಬಂಧಿಗಳ ವಿಷಯವಾದವು ಎನ್ನುವದಾದರೆ ಸಂಬಂಧ 
ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಬೇಕಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವೇನೂ ಇಲ್ಲ.ಇ 
ಏಕೆಂದರೆ « ಸ್ವರೂಪಬಾಸ್ಯರೂಪಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ' (ಅನೇಕ ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯ 
ವಿಷಯತ್ವವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂದು (ಇದಕ್ಕೆ) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಸಂಯೋಗಸಮವಾಯಗಳು ಹೊಂದದ ಸ್ಪಲಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೮. ತಥಾ ಅಣ್ತೂತ್ಮಮನಸಾಮ ಅಪ್ರದೇಶತ್ವಾತ್‌ ನ ಸಂಯೋಗಃ 
ಸಂಭವತಿ | ಪ್ರದೇಶವತೋ ದ್ರವ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರದೇಶವತಾ ದ್ರನ್ಯಾಪ್ರರೇಣ 
ಸಂಯೋಗದರ್ಶನಾತ್‌ | ಕಲ್ಪಿತಾಃ ಪ್ರದೇಶಾತ ಅಣ್ವಾತ್ಮಮನಸಾಂ ಭನಿಷ್ಯಪ್ಲಿ 
ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನ | ಅವಿದ್ಯ ಮಾನಾರ್ಥ ಕಲ್ಪನಾಯಾಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಪ್ರ 
ಸಜ್ಲಾತ್‌| ಇಯಾನೇವ ಅನಿದ್ಯಮಾನೋ ವಿರುದ್ದ8 ಅವಿರುದ್ದೋ ವಾ ಅರ್ಥ 
ಕಲ್ಪನೀಯತ ನ ಅತೋಧಿಕಃ ಇತಿ ನಿಯಮಹೇತ್ವಭಾವಾತ್‌ | ಕಲ್ಬನಾಯಾ 
ಶ್ಚ ಸ್ವಾಯತ್ತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಭೂತತ್ವಸಂಭವಾಚ್ಚ | ನ ಚೆ ವೈಶೇಷಿಕೈೆ8 
ಕಲ್ಪಿತೇಭ್ಯಃ ಷಡ್ಚ್ರೃಃ ಪದಾರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಅನ್ಯೇ ಅಧಿಕಾಃ ಶತಂ ಸಹಸ್ರಂ ವಾ 
ಅರ್ಥಾ8 ನ ಕಲ್ಪ ಯಿ ತವ್ಯಾಃ ಇತಿ ನಿವಾರಕೋ 'ಹೇತುರಸ್ತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಯಸ್ಮೈ ಯಸ್ಮೈ ಯದ್ಯರ್ತ ರೋಚತೇ ತತ್ತತ್‌ ಸಿಧ್ಯೇತ್‌ | ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ಕೃಪಾಲುಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದುಃಖಬಹುಲಃ ಸಂಸಾರ ಏವ ಮಾಭೂತ್‌ ಇತಿ 
ಕಲ್ಪಯೇತ್‌ 1 ಅನೋ ವಾ ವ್ಯಸನೀ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಪುನರುತ್ಛತ್ತಿಂ 
ಕಲ್ಪ ಯೇತ್‌ ! ಕಸ್ತಯೋರ್ನಿವಾರಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ? ಕಿಂ ಚಾನ್ಯತ್‌ | ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ 
ಪರಮಾಣುಭ್ಯಾಂ ಥಿರವ ಯವಾಭ್ಯಾಂ ಸಾವಯವಸ್ಥ ದ್ವ್ಯಣುಕಸ್ಯ ಆಕಾಶೇನೇವ 
ಸಂಶ್ಲೇಷಾನುಪಪತ್ತಿಃ । ನ ಹಿ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಪೃಥಿವ್ಯಾದೀನಾಂ ಇಚ ಜತುಕಾಷ್ಟ 
ವತ್‌ ಸಂಶ್ಲೇಷೋಂ್ರಿ | ಕಾರ್ಯಕಾರಣದ್ರವ್ಯಯೋಃ ಆತ್ರಿ ತಾಶ್ರಯ 
1. ಯಾವದು ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೋ ಅದು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೆ ತಿಳಿದು 
ಬರಬೇಕು; ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಬರದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಸಂಯೋಗೆಸಮೆನಾಯಗಳು ವೆಸ್ತ್ವಂ 
ತರವಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ. ಅನಮುಪಲಜ್ಲಿಂಯಂನ್ನು ಪೂರ್ನಪಸ್ರಿಯು ಬೇರೊಂದು 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಸಂಯೋಗಸಮವಾಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಯುಕ್ತಿಯ ಕೊನೆಗಾಣುವದು. 


ಪ. ಸಂಬಂಧಿಗಳು ಯಾಪಾಗಲೂ ಇರುವದರಿಂದೆ ಸಂಬಂಧೆಶೆಬ್ದಪ್ರೆತ್ಯಯಗಳೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಬೇಕಾಗುವದೆಂದು ಶಂಕಿಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ.ಎಂದರ್ಥೆ. 


೭೪ 9೨ ನಿಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಆಅ. ತ೨ ಪಾ, ೨, 


ಭಾವೋನ್ಯಥಾ ನೋಪನಪದ್ಯ ತೇ ಇತಿ ಅವಶ್ಯಂ ಕಲ್ಪಃ ಸಮವಾಯಃ ಇತಿ 
ಚೇತ್‌ | ನ | ಇತರೇತರಾಶ್ರ ಯತ್ವಾರ್‌ | ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋರ್ಶಿ 
ಜೇದಸಿದ್ದ್‌ ಆಶ್ರಿತಾಶ್ರಯಭಾವಸಿದ್ದಿಃ ! ತತ್ರ ತಾಶ್ರ ಯಭಾವಸಿದ್ಧೌ ಚ ತಯ 
ರ್ಭೇದಸಿದ್ದಿಃ ಕುಣ್ಣಬದರವತ್‌ ಇತಿ ಇತರೇತರಾಶ್ರ ಯತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನಹಿ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋ ಭೇದಃ ಆಶ್ರಿತಾಶ್ರ ಜಾ! ವಾ ವೇವಾನ ನೃವಾದಿಭಿ8 
ಏಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ । ಕಾರಣಸ್ಕ್ಯೈನ ಸಂಸ್ಥಾನಮಾತ್ರ ೦ ಕಾಯವ 
ಇತ್ಯಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ || 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಅಣು, ಆತ್ಮ್ಯ ಮನಸ್ಸು- ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರದೇಶವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂ 
(ಅವುಗಳಿಗೆ) ಸಂಯೋಗವು ಹೊಂದಮುವದಿಲ್ಲ. ಕಂಡ ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳ ದ್ರನ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳ ಮತ್ತೊಂದು ದ ವ್ರವ್ಯದೊಡನೆ "ಸಂಯೋಗವು ಇಡುತ ಟಿ 


ನ 


(ಆಕ್ಷೇಪ): ಅಣ್ವಾತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಿತಪ್ರದೇಶಗಳು ಇರಬಹಸು 
ದಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :-- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವದವಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದೀತು. ಇಲ್ಲದಿರುವ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಥವಾ ಅವಿರುದ್ದ ವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಇಸ್ಟ ನ್ದ € ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕು. fo ೫ ಹೆಚ್ಚು (ಕಲ್ಪಿ ಸ)ಬಾರದು ಎಂಬ ೫... 
ಕ್ರೈ ಬ ೇತುವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಲೃನೆಯು ತನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು adn EL ವೈಶೇಷಿಕರು ಕಲ್ಪಿ ಸಿರುವ ಆರು ಪದಾರ್ಥ 
ಹ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೀರೆ ನೂರು ಅಥವಾ ಸಾವಿರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸ 
ಬಾರದು ಎಂದು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವ ಹೇತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯ ಸ್ಯ 
ನಗೆ ಯಾವಯಾವಡು ರುಚಿಸುವದೋ ಅದದು ಸಿದ್ಧವಾಗಬಹುದಾಗುವದು. 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಕೃಪಾಲುವು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದುಃ8&ಖಬಹುಲವಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರ 
ವೇ ಇರಬಾರದು ಎಂದು ಕಲ್ಳಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವ್ಯಸನಿ 
ಯಾದವನು ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಪುನರುತ್ಪ ಶ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. ಅವರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವವನು ಯಾವನಿರುವನು ? 


ಇನ್ನೂ ಒಂದು (ವಿಷಯ). ಸಾವಯವವಾದ ದ್ವ್ಯಣುಕಕ್ಕೆ ಆಕಾಶ 
ದೊಡನೆ (ಹೇಗೆ ಸಂಯೋಗವಿರಲಾರಜೊಲ್ರಿ ಹಾಗೆ ನಿರವಯವವಾದ ಎರಡು 


]. ಹಿ೦ದಿನ ಭಾ. ಭಾ. ಹಲ್ಲಿ ಸಂಯೋಗವೆಂಬೃಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವಾದಿಸಿ 
ದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಯೋಗವ್ಯವಹಾರವನ್ನುು ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪಿ ಹೀಗೆಂದಿದೆ. 





ಅಧಿ.ಪಿ. ಸೂ, ೧೭.] ಪರಮಾಣುಪಿಷಯದ ಅನುಪಪಕ್ತಿಗಳು ಹ; 


ವರಮಾಣುಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧಪ್ರಂಟಾಗನಲಾರದು. ಆಕಾಶಕ್ಕೊ ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅರಗುಕೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಗೆ ಇರುವಂಥ ಸಂಬಂಧ ನಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ): ಕಾರ್ಯಕಾರಣದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಿತಾಶ್ರಯಭಾವವು ಬೇರಿ 
ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಮನಾಯವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರೆ):- ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಇತರೇತರಾಶ್ರಯವಾಗುವದು. 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಭೇದವು ಸಿದ್ದಿಸಿದರೆ ಆಶ್ರಿತಾತ್ರಯ ಭಾವವು ಸಿದ್ಧಿಸುವದು; 
ಮತ್ತು ಆಶ್ರಿತಾಶ್ರಯಭಾವವು ಸಿದ್ದಿ ಸಿದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕುಂಡಬದರಗಳಿಗಿರು 
ವಂತೆ ಭೇದವು ಸಿದ್ಧಿಸುವದು-- ಎಂದು (ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ ಯವುಂಟಾಗುವದು). 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನಾಗಲಿ ಆಶ್ರಿ ತಾಶ್ರಯಭಾವವ ನ್ನಾಗಲಿ ವೇದಾಂತ 
ವಾದಿಗಳು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರಣದ ಆಕಾರವಿಶೇಷವೇ 
ಕಾರ್ಯವು ಎಂದು (ಅವರು) ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.. 


ಪರಮಾಣುವಿಷಯದ ಅನುಪಪತ್ತಿಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


ರ೯ ಕಂ ಜೆ ಅನ್ಯತ್‌ | ಪರಮಾಣೂನಾ೦ಂ ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನತ್ವಾತ್‌ 
ಯಾವತ್ಯೋ ದಿಶಃ ಷಟ್‌ ಅಷ್ಟೌ ದಶ ವಾ ತಾವದ್ಧಿಃ ಅವಯವೈಃ ಸಾವಯವಾಃ 
ತೇ ಸ್ಯುಃ. ಸಾವಯನತ್ವಾತ್‌ ಅರಿತ್ಯಾಶ್ಚ ಇತಿ ನಿತ್ಯತ್ವನಿರವಯವತ್ತಾಭ್ಯುಪ 
ಗಮೋ ಬಾಧ್ಯೇತ। ಯಾಂಸ್ಟಂ ದಿಗ್ಬೇದಭೇದಿನೋಂವಯವಾನ್‌ ಕಲ್ಪ ಯಸ, 
ತ ಏವ ಪರಮಾಣವ ಇತಿ ಜೇತ್‌ । ನ | ಸ್ಟೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮತಾರತಮ್ಯ 
ಕ್ರಮೇಣ ಆಪರಮಕಾರಣಾರ್ತ ವಿನಾಶೋಪಪತ್ತೆ 8 ij ಯಥಾ ಪೃಥಿವೀ 
ದ್ವ್ಯಾಣುಕಾದ್ಯಪೇ ಕ್ಷಯಾ ಸ್ಥೂ ಲತಮಾ ವಸ್ತುಭೂತಾಫಿ ವಿನಶ್ಯತಿ, ತತಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರಂ ಚ ಪೃಧಿವ್ಯೇಕಜಾತೀಯಕಂ ವಿನಶ್ಯತಿ, ತತೋ ದ್ವ ಣು ಕಮ್‌, 
ತಥಾ ಪರಮಾಣವೋಃಫಿ ಪೈಥಿವ್ಯೇಕಜಾತೀಯೆಕತ್ವಾತ್‌ ವಿನಶ್ಶೇಯುಃ | 
ಏನಶ್ಯನ್ರಃ ಅನಯವವಿಭಾಗೇನೈವ ವಿನಶ್ಯಶ್ರಿ ಇತಿ ಹೇತ್‌| ನಾಯಂ ದೋಷಃ 
ಯತಃ ಫೃ ತಕಾಠಿನ್ಯವಿಲಯನವದಸಿ ವಿನಾಶೋಪಪತ್ಮಿಮ್‌ ಅವೋಚಾಮ 
ಯಥಾ ಹಿ ಫೃತಸುವರ್ಣಾದೀನಾರ್ಮ್‌ ಅವಿಭ ಜೃ ಮಾನಾವಯನವಾನಾಮಸಪಿ 
1. ಇದುವ್ಯಾವಹಾರಿಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಕಾರಣವು ಕಾರ್ಯದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುವದೆಂಬಂದೇ ಹೇದಾಂತಿಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪು. ಗೀ. ಭಾ ೧೮೪೯ (ಭಾ.ಭಾ. ೫೪೮, ೫೪೯) ನೋಡಿ. 


ತ 
೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ ೨. ಪಾ ೨. 


ಅಗ್ನಿಸಂಯೋಗಾತ್‌ 'ದ್ರವಭಾವಾಪತ್ತ್ಯಾ ಕಾಠಿನ್ಯವಿನಾಶೋ ಭವತಿ, ಏವಂ 
ಪರಮಾಣೂನಾಮಪಿ ಪರಮಕಾರಣಭಾವಾಪತ್ತ್ಯಾ ಮೂರ್ತ್ಯಾದಿವಿನಾಶೋ 
ಭವಿಷ್ಯತಿ] ತಥಾ ಕಾರ್ಯಾರಮ್ಮೊಣಪಿ ನಾವಯವಸಂಯೋಗೇನೈವ ಕೇನಲೇನ 
ಭವತಿ | ಕ್ಷೀರಜಲಾದೀನಾಮ್‌ ಅನ್ಹರೇಣಾಪಿ ಅವಯವಸಂಯೋಗಾನ್ರರಂ 
ದಧಿಹಿಮಾದಿಕಾರ್ಯಾರವ್ಬ ದರ್ಶನಾತ್‌ । ತದೇವಂ ಅಸಾರತರತರ್ಕಸಂದೃಬ್ದ 
ತ್ವಾತ್‌, ಈಶ್ವರಕಾರಣಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧತ್ವಾತ್‌, ಶ್ರುತಿಪ್ರವಣೈಶ್ಚ ಶಿಷ್ಟೈರ್ಮನ್ವಾ 
ದಿಭಿಃ ಅಪರಿಗೃಹೀತತ್ವಾತ್‌ ಅತ್ಯನ್ತಮೇವ ಅನವೇಕ್ಷಾ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪರಮಾಣು 
ಕಾರಣವಾದೇ ಕಾರ್ಯಾ ಶ್ರೇಯೋಂರ್ಥಿಭಿಃ ಇತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಃ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಕ್‌) 


ಮತ್ಕೊಂದೇನೆಂದರೆ, ಪರಮಾಣುಗಳುಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ದಿಕು 
ಗಳು ಎಷ್ಟಿ ರುವವೋ-. ಆರು, ಎಂಟು, ಅಥವಾ, ಹತ್ತು (ಎಷ್ಟು ದಿಕ್ಟುಗಳೋ) 
ಅಷ್ಟು ಅವಯವಗಳಿರುವದರಿಂದ ಅವು ಸಾವಯವವಾಗಿರಬೇಕು ; ಸಾವ 
ಯವವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ (ಪರಮಾಣು 


ಗಳೂ) ನಿತ್ಯ, ನಿರವಯವ ಎಂದು (ಮೈಶೇಷಿಕರ) ಅಭ್ಯುಷಗಮವು ಬಾಧಿತ 
ವಾಗುವದು. 


(ವೈಶೇಷಿಕ) 1— ಬೇರೆಬೇರೆಯ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
ಅವಯವಗಳೆಂದು ಫೀನು ಯಾವವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವೆಯೋ, ಅವೇ.(ನಮ್ಮ) ಹರ 
ಮಾಣುಗಳು., 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :-- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಥೊಲಸೂಕ್ಷ್ಮಶಾರತಮ್ಯದ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ' ಪರಮಕಾರಣದವರೆಗೂ (ಎಲ್ಲವೂ) ವನಾಶವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 
( ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ ಪೃಥಿವಿಯು ದ್ವ್ಯಣುಕವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಸ್ಥೂಲತಮವಾಗಿದ್ದು ವಸ್ತುಭೂತವೇ ಆದರೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ 
ಯೋ, (ಮತ್ತು ಹೇಗೆ) ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸೂಸ್ಮ್ಮವೂ ಸೂಕ್ಮತರವೂ (ಆಗಿರುವ) 
ಪೃಥಿವಿಯ ಜಾತಿಯವುಗಳಾದ ( ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ) ನಾಶವಾಗುವವೋ, 
ಅದಕ್ಕಿಂತ (ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರವಾದ) ದ್ವ್ಯಣುಕವೂ ಹೇಗೆ (ವಿನಾಶವಾಗುವದೊಲಿ 


ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾಣುಗಳೂ ಪೃಥಿವಿಯ ಜಾತಿಯವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಾಶವಾಗಬೇಕು. 





1 ಇದು ಅನುಮಾನವುೆ. 
2, ಈ ಅನುಮಾನನ್ಕ್‌ ಸೃಥವೀಸಜಾತಿಯತ್ತ್ಯನೇ ಕಾರಣ. 


ಅಧಿ. ೩. ಸೂ ೧೭.] ಪರಮಾಣುನಿಷಯವೆ ಅನುಸಪತ್ತಿಗಳು ೩೩ 


(ವೈಶೇಷಿಕ) :- - ನಾಶವಾದರೂ (ತಮ್ಮ) ಅವಯವವಿಭಾಗದಿಂದೆಲೇ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ (ಎನ್ನಜೇಕಾಗುವದಲ್ಲ) 1: 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- - (ನಮ್ಮ ವಾದದಲ್ಲಿ) ಈ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ 
ತುಪ್ಪದ ಗಟ್ಟಿಯು ಕರಗುವಂತೆಯೂ ವಿಕಾರವಾಗಬಹುದೆಂದು (ಹಿಂದೆ) 
ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ.* ಹೇಗೆ ತುಪ್ಪ, ಚಿನ್ನ- ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅವಯವಗಳು 
ವಿಭಾಗವಾದರಣ ಬೆಂಕಿಯೆ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ದ್ರವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವದೆ 
ರಿಂದ ಕಾಠಿನ್ಯವು ನಾಶವಾಗುವಜೋ,* ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾಣುಗಳೂ 
ಹರವಾಕಾರಣದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವದರಿಂದ* (ಅವುಗಳ) ಮೂರ್ತಿ 
ಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ನಾಶವು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಇದರಂತೆ ಕಾರ್ಯದ ಆರಂಭವ್ರಕೂಡ ಅವಯವಗಳ ಬರಿಯೆ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಲ್ಕು ನೀರು, 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಬೇರೆಯ ಅಣುಗಳ ಅವಯವಗಳ ಸಂಯೋಗವು 
ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಮೊಸರು, ಮಂಜು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವದು 
ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ. 


|, ಹರಮಾಣುಗಳು ನಿತ್ಯನವಲ್ಲನೆಂದೆರೂ ಯಾವೆ ಅವೆಯನವೆಗಳ ಖಿಭಾಗದಿಂದೆ 
ಅವು ನಾಶವಾಗುವವೋ ಆ ಅವಯವಗಳೇ ಪರೆಮಾಜುಗಳಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳು ನವು 
ಎಂದಾ ಭಾವ. 


9, ಕಾರೆಣನಾಶ್ರ ಕಾರಣನಿಭಾಗ- ಇವೆರಡೇ ಕಾರ್ಯನಾ ಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. 
ಭಾ. ಭಾ, ೩೨. 

3. ತುಪ್ರವೂ ಚಿನ್ನವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆದಿಂಡ ಕಾಠಿನ್ಯದೆ 
ವಾಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ಕಾಠಿನ್ಯವು ನಾಶವಾಗುವಾಗ ಕಾರಣವಿಭಾಗವಿನಾಶಗಳಿಲ್ಲ; 
ದ್ರವತ್ವವು ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಅನಯನಸಂಯೋಗವಪಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


4. ಪರಮಕಾರಣವೂ ಇದೇ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಪರಮಾಣುಗಳಂತೆಯೇ ನಾಶೆ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ 2. ಎಂದು ಶಂಕಿಸಂವದಕ್ವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದೆರಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಸಜಾತೀಯತ್ವವೆಂಬ ಹೇತೂವಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆದು ಕಾರಣವೆನಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞಾನವು 
ಜ್ಞಾನದಿ೦ದ ಬಾಧಿತವಾಡರೆ ಕಾರ್ಯತ್ವವೂ ಕಾರಣತ್ವವೂ ಬಾಧಿತನಾಗುವವು. 


ಜ. ಪರಮಾಣುಗಳ ಆಕಾರ, ಅವಯೆವಗೆಳ್ಳು ಗುಣಗಳು; ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶೆವಾಗೆ 
ಬಹುದೆಂದೆದ್ದರಿಂದೆ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೊ ಅವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯ ಸ್ತ ವೆನ್ನಬಹುದು 
ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 

6, ಅದೆರಿಂದ ಕಾರೆಣನಿಭಾಗನಾಶಗಳೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 


೭ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨. ಹಣ. ೨ 


ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಆಸಾರತರವಾದ ತರ್ಕದಿಂದ ರಚೆತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಈಶ್ವರನು (ಜಗತ್ತಿಗೆ) ಕಾರಣವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ- 
ಮ ು ತಡೆಗೆ ಒಲವಿರುವ ಮನ್ಹಾ ದಿಗಳು ಪರಿಗ್ರ ಓಸಡೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೋರುವವರು ಈ ಸರಮಾಣುಕಾರಣವಾದದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಂಶವಾಗಿ 
ಆನಾದರವನ್ನು “ಮಾಡಬೇಕು' ಎಂದು ವಾಕ್ಯಶೇಷವು. 


೪. ಸಮಂದಾಯತಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೮-೨೭) 
NN 
(ಬೌದ್ಧರ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಾದಿಗಳ ಮತದೆ ಖಂಡನೆ 


ಸವನುಂದಾಯ ಉಭಯಂ ಹೇತುಕೇಂಹಿ ತದಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೮. ಸಮುದಾಯವು ಎರಡು ಹೇತುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಆ 
(ಸಮುದಾಯವು) ಪ್ರಾವ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೪೦. ವೈಶೇಷಿಕರಾದ್ಧಾನ್ರೋ ದುರ್ಯುಕ್ತಿಯೋಗಾತ್‌ ವೇದವಿರೋ 
ಧಾತ್‌ ಶಿಷ್ಟಾಪರಿಗ್ರಹಾಚ್ಚ ನಾಪೇಕ್ಷಿತವನ್ಯಃ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ 1 ಸೋರ್ಧ 
ಮೈನಾಶಿಕಃ ಇತಿ ವೈ ನಾತಿಕತ್ವಸಾಮ್ಯಾ ತ್‌ ಸರ್ವವೈನಾಶಿಕರಾದ್ದಾನ್ಲೋ 
ನತರಾವರ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿತವ್ಯಃ ಇತೀದರ್ಮ ಇದಾನೀಮ್‌ ಉಪಪಾದೆಯಾಮಃಗ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಮೈಶೇಷಿಕರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ದುರ್ಯುಕ್ಕೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ ವೇದಕ್ಕೆ 
ನಿರೋಧವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶಿಷ್ಟರು ಪರಿಗ್ರಹಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ 
(ಅದನ್ನು) ಅಪೇಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಅದು ಅರ್ಥ 
ನೈನಾಶಿಕವಾಗಿರುವ3 ವೈನಾತಿಕತ್ವ ವೆಂಬ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ ಯಾವ 


1]. *ಈಶ್ವ ರನೇ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂಬ ಶ್ರು ತಿಗೆ ವಿರುದ ನ ವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ 
ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿವಿಂತ್ತ ಕಾರಣತ್ತವನ್ನು ವೈ ಶೇಷಿಳರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾ ಕ 

2. ಪರಪಾಣು, ಆಕಾಶ್ಯ ದೆಕ್ಕು ಗಳು, ಕಾಲ್ಕ ಅತ್ಮ ಮನಸ್ಸು, ಇವುಗಳೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ, ವಿಶೇಷ್ಕ್‌ ಸಮವಾಯ್ಲ ಇವುಗಳೂ ಕೆಲವು aA ನಿತ್ಯವೆಂದೂ 
ಮಿಕ್ಫ ವೆಲ್ಗ ನಿರನ್ವ ಯಶಪಾಗಿ ನಾಶವಾಗುನವೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿ ರುವದರಿ೦ದ ವೈಶೇಷಿಕರು 
ಅರ್ಥವೈನಾಶಿಕರು: ಎಂದು ಭಾಮತೀ. ಪರಿಮಾಣಭೇದದಿಂದ ದೇಹಾದಿಗಳು. ಬೇಗನೆ 
ನಾಶವಾಗುವನೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ. ಅರ್ಧವೈನಾಶಿಕರು: ಎಂದು ನ್ಯಾ. ನಿ. 
ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಮೇಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ ೪. ಸೂ, ೧೮.] ವೈನಾಶಿಕೆಮತಪ್ರಭೇದಗೆಳು ೭೯ 


ವೈನಾಶಿಕಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಈಗ 
ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


ವ್ವ ನಾಶಿಕಮತಃ ಪ್ರಭೇದಗಳು 


( ಭಾಸ್ಕೃ 

೪೧. ಸೆ ಚೆ ಬಹು ಪ್ರಕಾರಃ। ಪ್ರತಿಸತ್ತಿಭೇದಾತ್‌, ನಿನೇಯ ಭೇದಾದ್‌ 

ವಾ! ತತ್ರ ಏತೇ ತ್ರಯೋ ವಾದಿನೋ ಭವನ್ತಿ- ಕೇಚಿತ್‌ ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ವ 

ವಾದಿನಃ | ಕೇಚಿದ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ನಾಸ್ತಿತ್ವಮಾತ್ರವಾದಿನಃ | ಅವ್ರೇ ಪುನಃ 
ಸರ್ವಶೂನ್ಯತ್ತ್ವವಾದಿನಃ ತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥೆ) 


ಆ (ಸಿದ್ದಾಂತವು) ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಭೇದದಿಂದ ಅಥವಾ ಶಿಷ್ಯರ ಭೇದದಿಂದ 
ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವೆರಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು (ಪ್ರಕಾರದ) ವಾದಿ 
ಗಳಿರುತ್ತಾರೆ: ಕೆಲವರು ಎಲ್ಲವೂ ಇದೆ ಎಂಬ ವಾದಿಗೆಳು, ಕೆಲವರು 
ವಿಜ್ಞಾನವು ಮಾತ್ರ ಇದೆ ಎಂಬ ವಾದಿಗಳು, ಆದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಎಲ್ಲವೂ 
ಶೂನ್ಯವೆಂಬ ವಾದಿಗಳು. 


ಸರ್ವಾಸ್ಮಿತ್ತವಾದದಲ್ಲಿ ಸಮುದಾಯಾಸಿದ್ದಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೨. ತತ್ರ ಯೇ ಸೆರ್ವಾಸಿತ್ತವಾಡಿನಃ ಬಾಹ್ಯೆಮ್‌ ಆನ್ತರೆಂ ಚೆ ವಸ್ತು 
ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛ ಶ್ರಿ. ಭೂತಂ ರ ಚಿತ್ತಂ ಚ ಚೈತ್ತಂ ಚೈ ತಾನ 
ಹಟ ಪ್ರತಿಬ್ರೂ ಮಃ | ತತ್ರ ಭೂತಂ ಪೃಥಿವೀಧಾತ್ವಾದಯಃ | Ped 
ಕಾಡದ ಚಕ್ಷುರಾದಯಕ್ಶ | ಚತುಷ್ಟ ಯೇ ಚ ಸಷ ಸೃಥಿವ್ಯಾಡಿಪರಮಾಣವಃ 
ಖರೆಸ್ಸೈೆ (ಹೋಷೆ ಸ್ಟ್ಮೇರಣಸ್ವಭಾವಾಃ | ತೇ ಸ್ಫಢಿಷ್ಯಾದಿ ಭಾವೇನ ಸಂಹೆನ್ಯಕ್ಷೇ 
ಇತಿ 'ಮನ್ಯಕ್ಷ್ಯೇ | ತಥಾ ರೂಪನಿಜ್ಞಾನವೇದನಸೆಂಜ್ಞಾ ಸಂಸ್ಕಾರಸಂಜ್ಞ್ಯ 
ಚಾ ಪಣ್ಣುಸ್ಟನ್ನಾಃ | ತೇಠಫಿ ಅಢ್ಯಾತ್ಮಂ ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಸ್ಪ ಸ್ನದಭಾವಮವೇನ 
ಸಂಹನ್ಯನ್ಷೇ ಇತಿ ಮನ್ಯನ್ರೀ 1 ತತ್ರ ಇದಮಭಿಧೀಯೆತೇ- ಯೋಂಯಮ್‌ 
ಉಭಯಹೇತುಕಃ8 ಉಭೆಯಪ್ರಕಾರಃ ಸಮುಡಾಯಃ ಪರೇಷಾಮ್‌ ಅಭ 
ಪ್ರೇತಃ ಅಣುಹೇತುಕಶ್ಚ ಭೂತಭೌತಿಕಸಂಹತಿರೂಪಃ, ಸೈನ್ನಹೇತುಕಶ್ವ 


1 “ ಆಧ್ಯಾತ್ಮೆಂ್‌ ಎಂಬಾಡೆನ್ನಾ ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿಕೊಡಿಡೆ. 


೪೮೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೊತೈಭಾಷ್ಯೆ [ಅ. 3. ಪಾ. ೨ 


ಪಡ್ಯಾಸ್ಮಷ್ಟೀರೂ ಪಃ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಉಭಯಹೇತುಕೇಪಿ ಸಮುದಾಯೇ ಅಭಿಸ್ರೇಯ 
ಇಾಫ್ತಿಃ ಸ್ಥಾತ್‌, ಸಮುದಾಯಾಪ್ರಾಪ್ನಿಃ ! ಸಮುದಾಯ 
ಭಾವಾನುಪಪತ್ತಿಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಕುತಃ? ಸಮುದಾಯಿನಾಮ್‌ ಅಜೇತನತ್ಹಾತ್‌। 
ಸಮುದಾಯ ಸಿದ್ಧ್ಯಧೀನತ್ವಾತ್‌ | ಅನ್ಯಸ್ಥ ಚ ಕಸ್ಯ 
ಚೆತ್‌ ಚೇತನಸ್ಯ ಭೋಕ್ತುಃ ಪ್ರಶಾಸಿತುರ್ವಾ ಸ್ಲಿರಸ್ಯ ಸಂಹನ್ನುಃ ಅನಭ್ಯುಪ 
ಗಮಾತ್‌] ನಿರಪೇಕ್ಷಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಭ್ಯುಪಗಮೇ ಚ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯನುಪರಮ ಪ್ರಸಜ್ಲಾರ್‌। 
ಆಶಯಸ್ಯಾಪಿ ಆನ್ಯತ್ವಾನನ್ಯತ್ವಾಭ್ಯಾಮ್‌ಅನಿರೂಪ್ರತ್ವಾರ್‌! ಕ್ಷಣಿಕತ್ವಾಭ್ಯುವ 
ಗಮಾಚ್ಚನಿರ್ವ್ಯಾವಾರತ್ವಾತ್‌ ವ್ರವೃತ್ತ್ಯನುಸಪತ್ತೇಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಮು 
ದಾಯಾನುಪಪತ್ತಿೀ 1 ಸಮುದಾಯಾನುಪಪತ್ತಾ ಚ ಶತದಾಶ್ರಯಾ 
ಲೋಕಯಾತ್ರಾ ಲುಹ್ಯೇತಶ | 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಅವರೊಳಗೆ ಯಾರು ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ಯವಾದಿಗಳೋ: ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು 
ಒಳಗಿನ ವಸ್ತುವನ್ಹೂ, ಭೂತವನ್ನೂ ಭೌತಿಕವನ್ಹೂ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಚೈತ್ರ 
ವನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂಒಪ್ಪುವರೋ ಅವರನ್ನು ಮೊದಲು ತಿರಸ್ವ ರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಭೂತವೆಂದರೆ ಪೃಥಿವೀಧಾತುವೇಃ ಮುಂತಾದವುಗಳು ; ಭೌತಿಕವೆಂದರೆ 
ರೂಷಾದಿಗಳು, ಮತ್ತುಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳು, ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಪರಮಾಣುಗಳು ನಾಲ್ಕು 
ಖರ (ಗಟ್ಟಿ), ಸ್ನೇಹ (ನೀರು), ಉಷ್ಣ, (ಬಿಸ), ಈರೆಣ (ಚಲನ)- ಎಂಬ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವು ; ಅವು ಪೃಥಿವಿಯೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದ ಸಂಹತವಾಗು 
ತ್ಮವೆ.« ಮತ್ತು ರೂಪ, ವಿಜ್ಞಾನ, ವೇದನಾ, ಸಂಜ್ಞಾ, ಸೆಂಸ್ಕಾರ-ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐದು ಸ್ವಂಧಗೆಳು:; ಅವುಗಳೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗುವಂತೆ ಸಂಹತವಾಗುವವು ಎಂದು (ಈ ವಾದಿಗಳು) ಭಾವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಬಾ 


I ಮೈಭಾಷಿಕಸೌತ್ರಾ ೦ತಿಕರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಈ ಪಂಗಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದೆ; ಸಾತ್ರಾಂತಿಕರು 
ಪಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪರೋಕ್ಷವೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿದೆ. 
ಬೌದ್ಧರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಖ್ಮಾನಗಳನ್ನನುಂಸರಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸ ಮೂ ಲಗ್ರ ರಥಗಳನ್ನು ನೆಚಾರಿಸಿತ್ಲಿ. ಪ್ರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನೀಠಿಕೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ 

9- ಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಎಂದರ್ಥ 


8. ಧಾತುವೆಂಡರೆ ಸ್ವಭಾವವು ; ಮುಂತಾದವು ಎಂದರೆ ಅಪ್ತ (ಹೊ ವಾಯ್ವಾಕಾಶ 
ಗಳು ಯತುಗಳು ಎಂದು ನ್ಯಾ. ನಿ. 


ಕ್ರಿ, ಹರಮಾಣುಪುಂಜಗಳೇ ವಸ್ತುಗಳು, ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುವಂತೆ ಅನಯವಿ 
ದ್ರವ್ಯಗಳು ದ್ವ $ನಐಕಾದಿಕ್ರಮದಿಂದೆ ಉಂ ಬಾಗುವವೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮತದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ. 

ಕ್ರ) ಸವಿಷಯವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ರೂಪಸ್ಕಂದ; ನಾನು ಎಂದು ವಂಡಾಯಮಾ 
ನವಾಗಿ ಆಗುವ ಅರಿವು ವಿಜ್ಞಾನಸ್ವಂಧವು; ಸಂಖದುಃ ಖಾದಿಗಳ ಅರಿವು ವೇದನಸ್ವ೦ಥವು; 


ಸವಏಕಲ್ಪಪ್ರತ್ಯಯವೇ ಸೆಂಜ್ಞಾಸ್ಯಂಧವು; ರಾಗಾದಿಗಳೂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿನಳೂ 
ಸಂಸ್ಕಾರೆಸ್ಯಂಧವು. 


ಅಧಿ ೪ ಸೂ, ೧೮] ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ವವಾದವದಲ್ಲಿ ಸವಮಖುದಾಯಾಸಿದ್ದಿ ೮೧ 


ಗಿ 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: ಅಣುಹೇತುಕವಾದ ಭೂತ 
ಭೌತಿಕಸಂಹತಿರೂಪವಾಗಿಯೂ ಸ ಸೈ ಂಧಹೇತುಕವಾದ ಪಂಚಸ್ವಂಧೀರೂಪವಾಗಿ 
ಯೊ ಇರುವ ಈ ಉಭಯಹೇತುಕವಾದ ಉಭಯಪ್ರಕಾರವಾದ ಪಹರ(ವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ) ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿರುವ ಸಮುದಾಯ ನಿಜೆಯಲ್ಲ, ಆ ಉಭಯಹೇತುಕವಾದ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಾದರೆ ಅದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವೆದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಸಮು 
ದಾಯವು ಪ್ರಾಹ್ರವಾಗಡೆಹೋಗುವದು, ಸಮುದಾಯಭಾವವೇ ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಸಮುದಾಯಿಗಳು ಅಜೇತನವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ. ಚಿತ್ತಾಭಿಜ್ವಲನವೆಂಬುದು ಸಮುದಾಯೆಸಿದ್ದಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ (ಅದಕ್ಕಿ ೦ತ) ಬೇರೆಯಾದ ಚೇತನವಾದ ಸ್ಲಿರವಾಗಿರುವ ಭೋಕ್ತ 
ನನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರ ಶಾ ಕೈವನ್ನಾಗಲಿ (ಅವುಗಳನ್ನು) ಕೂಡಿಸುವವನೆಂದು (ವೈನಾಶಿ 
ಕರು) ಒಪ್ಪಿ ಕುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 4 ಯಾವದನ್ನೂ ಬಯಸದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗು 
ವದೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಯು ನಿಲದೆಹೋನಜೇಕಾಗಿಬರುವದರಿಂದಲೂ 
( ಸಮುದಾಯವುಂಟಾಗ ಲಾರದು ಸ. ಆಶೆಯೆವೆಂಬುದು* ಅನ್ಯವೆಂದಾಗಲಿ 
ಅನನ್ಯವೆಂದಾಗಲಿ ಗೊತ್ತು ಮಾಡುವದು ಅಶಕ್ಕವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ (ಅದು) ಪ್ರಣಿಕ 
ವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ) ವ್ಯಾಪಾರವೂ (ಆಗುವಂ೦)ಶಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದ ರಿಂದ (ಅದಕ್ಕೆ)ಪ್ರವೃತಿ SE ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮುದಾಯವು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ > ತ್ರ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅದನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿರುವ 
ಲೋಕಯಾತ್ರೆಯೇ ಲುಪ್ತವಾಗಬೇಕಾಗುವದು. 


ಇತರೇತರಪ್ರ ತ್ಯ ಯಂತ್ವಾ ದಿತಿ ಚೇನೊ ಟ್ಟ್ಟೋತ್ಸತ್ತಿಮಾತ್ರ ನಿಮಿತ್ತ ತ್ಯಾತ್‌ 1೧೯ 


೧೯. ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಆಗ 
ಬಹುದು) ಎಂದರೆ (ಅದು) ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು) ಉತ್ಪತಿ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿವೆ. 


1- ಚಿತ್ತವು ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದರೆ ಅರಿವಿನ ರೂಪವಾಗಿ ಎದ್ದು 
ಕೊಳ್ಳು ವಡೆಂದು ವೈನಾಶಿಕರ ನಂಬಿಕೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಹೊರಗಿನ ಒಳಗಿನ ಸಮು 
RE: ಮೇಲೆಯೇ ಬಾರೋ 6 


9. ಆಶಯವೇ, ಆಲಯಮವಿಜ್ಞ್ಯಾನವೇ, ಸಮುದಾಯವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಲಿ ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಗೆ ಈಗ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. | 
6 


೮3೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಅ. ೨.ಪಾ. ೨, 


೪೩.  ಯೆದ್ಯಪಿ ಭೋಕ್ತಾ ಪ್ರಶಾಸಿತಾ ವಾ ಶಶ್ಸಿಚ್ಛೆ ನ್ನೇತನಃ ಸಂಹನ್ನಾ 
ಸ್ಲಿರೋ ನಾಭ್ಯುಸಗೆಮೃತೇ, ತಥಾಪಿ `ಶವಿದ್ಯಾದೀನಾಮ್‌' "ಇತರೇತರಕಾರಣ 
ತ್ವತ್‌ ಉಪಪ ಪದ್ಯತೇ ರೋಕಯಾತ್ರಾ | ತಸಾ ಸ್ಕಾಂ ಚೆ ಉಪಪದ್ಯಮಾನಾಯಾಂ 
ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಪರಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿತವ್ಯೃಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | ತೇ ಚ ಅವಿದ್ಯಾದಯ॥ - 
ಅವಿದ್ಯಾ, ಸಂಸ್ಕಾರಕ, ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌, ನಾಮರೂಪಮ್‌, ನಡಾಯತನಮು್‌, 
ಸ್ಪರ್ಶ, ವೇದನಾ, ತೃಷ್ಣಾ, ಉಪಾದಾನವ್‌, ಭವ, ಜಾತಿಃ, ಜರಾ 
ಮರಣಮ್‌, ಶೋಕ, ಪರಿದೇವನಾ, ದುಃಖಮ್‌, ದುರ್ಮನಸ್ಹಾ- ಇತ್ಯೇವಂ 
ಜಾತೀಯಕಾಃ ಇತರೇತರಹೇತುಕಾಃ ಹ ಸಮಯೇ ಕ್ಷ ಚಿತ್‌ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತಾ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪ್ರಪಇಕ್ಟ್ರ ತಾಃ ಸರ್ವೇಷಾಮಹಿ ಚ ಬ್‌ ಅವಿದ್ಯಾದಿ 
ಜಿ ಅಪ್ರತ್ಯಾ ಖ್ಯೇಯಃ [ ಟಿ ಅನಿದ್ಯಾದಿಕಲಾಪೇ ಪರಸ್ಸರ 
ನಿವಿಂತ್ಮ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಭಾವೇನ ಘಟೀಯನ್ರವತ್‌ ಅನಿಶಮ್‌ es 
ಅರ್ಥಾಕ್ರಿಪ್ಟಃ ಉಪಪನ್ನಃ ಸೆಜಕ್ಟಾ ತಃ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 


ಭೋಕ್ರೈವನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರಶಾಸಿತೃವನ್ನಾಗಲಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸುವ ಸ್ಥಿರನಾಗಿ 
ರುವ ಚೇತನವನ್ನು ( ನಾವು) ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ(ವೆಂಬುದು ನಿಜ]; ಆದರೂ 
ಅವಿದ್ಯೆಂಶೋ ಮುಂತಾದವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ- ಲೋಕ 
ಯಾತ್ರೆಯು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದು ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವದನ್ನೂ ಅಫೇಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು (ಯಾವವೆಂದರೆ) ಅವಿದ್ಯೆ, ಸಂಸ್ಥಾರಃ 
ನಿಜ್ಞಾನ, ನಾಮರೂಪ, ಷಡಾಯತನ, ಸ್ಪರ್ಶ, ವೇದಕ್ಕೆ ತೃಷ್ಣೆ, ಉಪಾದಾನ, 


1°" ಭಾಮತಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವದರ ಸಾರನಿದು: ಪ್ರತೀತ್ಯಸಮು 
ತ್ರಾದನೆಂಬುದು ಹೇತೂಪನಿಬಂಧ, ಪ್ರತ ಯೊ ೀಪನಿಬಂಧ- ಎಂಬ ಎರಡು ಆಜೂ 
ಗುತ್ತದೆ. ಹೊರಗಿನ ಪ್ರತೀತ್ಯಸಮುತ್ರಾದಕ್ಕೆ ಹೇತೂಪನಿಬಂಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಬೀಜದಿಂದ 
ಮೊಳಕೆ, ಆದೆರಿಂದೆ ಎಲೈ ಆದರಿಂದ ಕಾಂಡ್ಕಅದರಿಂದ ನಾಲ್ಕ ಅದರಿಂದ ಗರ್ಭ, ಅದರಿಂದ 
ಶೂಕ್ಕ ಅದರಿಂದ ಪುಷ್ಪ, ಅವರಿಂದ ಫಲ- ಹೀಗೆ ಆಗುವವಷ್ಟೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಬೀಜಕ್ಕೆ ನಾನು ಮೊಳಕೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತೆ (ನೆಂಬ 
ಅರಿವಾಗಲಿ ಮೊಳಕೆಗೆ ನಾನು ಬೀಜದಿಂದ ಆಗಿರುವೆನೆಂಬ ಅರಿವಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 


ಆಧಿ, ೪. ನೂ. ೧೯] ಪೂರ್ವಹಪಕ್ಷ ದೋಷನಿಲ್ಲ ಲಷ್ಟಿ 


ಡಿ 
೬ 


ಭವ, ಜಾತಿ, ಜರಾಮುರಣ, ಶೋಕ: ಪರಿವೇವನೆ, ದುಃಖ, ದುರ್ಮನಸ್ತೆ- 
ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ( ಪದಾರ್ಥಗಳು. ಇವನ್ನು ) ಸೌಗತಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 


ಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಈ ಅವಿದ್ಯಾದಿಕಲಾಪವನ್ನು ಇಲನೆನ್ನು 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಹೀಗೆ (ಈ) ಅವಿದ್ಯಾದಿಕಲಾಪವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ನಿಮಿತ್ತನೈಮಿತ್ತಿಕಭಾವದಿ೦ದ (ನೀರಿನ) ರಾಟಿಯಂತೆ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ತಿರುಗು 
ತ್ರಿರುವಲ್ಲಿ ಸಮುದಾಯವು ತಾನೇ ಆಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದು) ಹೊಂದಿ 
ಯೇಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎಂದರೊ ? 


ಯೇ ಫಲದವರೆಗೂ ತಿಳೆಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೀಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಚೈತನ್ಯ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಚೈತನ್ಮರೂಪನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆಧಿಷ್ಕಾತೃ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವನಿರುವ 
ದೆಂದು ಕಂಡಿದೆ. ಇದು ಹೇತೂಪನಿಬಂಧವು. ಇನ್ನು ಪ್ರತ್ಕ್ಯಯೋಪನಿಬಂಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಹೇತುಗಳು ಒಕ್ಕಡೆಗೆ ಕೂಡುವದೇ ಪ್ರತ್ಯಯವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸೃಥಿನ್ಯಪ್ತೇಜೋವಾಂಯ್ವಾ 
ಕಾಶ ಯತು - ಎಂಬ ಆರು ಧಾತುಗಳೂ ಸೇರಿದರೇ ಬೀಜವು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದು ಹಸಿಯಾಗಿ 
ಪಕ್ಷವಾಗಿ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದು ಅನಾವರಣವುಂಬಾಗಿ ಪರಿಣಾಮವಾಗಂವಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ನಾವು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆ ೇವೆಂಬು 


ದಾಗಲಿ ಮೊಳಕೆಗೆ ನಾನು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದಿ೦ದ ಆಗಿರುತ್ತೆ ೇನೆಂದಾಗಲಿ ಅರಿವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ಒಳಗಿನ ಪ್ರ ತೀತೃಸಮುತ್ಸಾ ದವನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅನವಿದ್ಯೆಗೆ ನಾನು 
ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತೆ (ನೆಂದಾಗಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆಗಿರುತ್ತೆ € 
ನೆಂದಾಗಲಿ ಅರಿಪಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೊರಗಿನ ಬೀಜಾದಿಗಳಿಂದ ಅಂಕುರಾದಿಗಳುಂಬಾಗುವಂತೆ 
ಯೇ ಅಚೇತನವಾದ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು ಒ೦ಂದಕ್ಕೊಂದಸ್ತೈ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ್ಥಾರಾದಿಗಳು 
ಆಗುತ್ತವೆ. ಇದು ಹೇತೂಪನಿಬಂಧವು. ಪ್ರತ್ಯಯೋಪನಿಬಂಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ವಾಗಿ  ಪೃಥಿವೃಷ್ತೇಜೋವಾಯ್ವಾಕಾಶವಿಜ್ಞಾನಧಾತುಗಳ ಸಮವಾಯದಿಂದ ಕಾಂರ್ರ್ತ 
ವುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾವು ಇಂಥಿಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಿ 
ತ್ತೇವೆಂಬ ಅರಿವಾಗಲಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ ಆಗಿರುವೆನೆಂಬ ಅರಿವಾಗಲಿ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಚೇತನಾಂತರದ ಅಧಿಷ್ಕಾನಪಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕಾರ್ಯವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗು 
ತ್ತದೆ, 

1. ಅನಿದ್ಯೆಯೆಂ೦ದರೆ ಆರು ಥಾತಂಗಳನ್ನೇ ಮನುಷ್ಯನು, ನಾನು ನನ್ನದು ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಎಣಿಸುವ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆ ; 'ಸಂಸ್ಟಾರೆಗಳೆಂದರೆ ರಾಗದೋಷಮೋಹೆಗಳು ; 
ವಸ್ತುವಿನ ಅರಿವು ವಿಜ್ಞಾನವು. ನಿಜ್ಞಾನದಿಂಡ ಆಗುವ ನಾಲ್ಕು! ಉಪಾದಾನಸ್ಥಂಧಗಳು 
ನಾಮವು; ಅವುಗಳಿಂದ ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾಮರೂಪಮಿಶ್ರಿತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ 
ಷಡಾಯಕಶನ. ನಾಮುರೊಪವೂ ಇ೦ದ್ರಿಯಗಳೂ ಕೊಡುವದೇ ಸ್ಪರ್ಶ. ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 
ನೇದನೆಯೂ ಅದರಿಂದೆ ಇರಬೇಕೆಂಬ ತೃಷ್ಣೆ, ಆದರಿಂದ ಉಪಾದಾನವೆಂಬ ವಾಕ್ಟಾಯ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಭವ (ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೆಗಳು), ಜಾತಿ (ಹುಟ್ಟು) ಜರ 
ಮರಣಾದಿಗಳೂ ಉಂಬಾಗುವವು- ಹೀಗೆ ಒಂದಕ್ಟೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೮೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨. ಪಾ, ೨, 


ಖದಾಂತ: ಸಮುದಾಯಕೆ, ನಿಮಿತ್ನ್ತವಿಲ್ಲ 
ಛು ದ — ೧ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೪. ತನ್ನ 1 ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾತ್ರಸಿನಿತ್ತತ್ವಾತ್‌ । ಭವೇತ್‌ 
ಉವಪನ್ನಃ ಸಜ್ಛಾತಃ ಯದಿ ಸಜ್ಭಾತಸ್ಯ ಕಿಂಚಿತ್‌ ನಿಮಿತ್ಕಮ ಅವಗಮೈೇತ। 
ನತು ಅವಗಮ್ಯತೇ | ಯತಃ ಇತರೇತರಪ್ರತ್ಯಯತ್ವೇತಪಿ ಅನಿದ್ಯಾದೀನಾಂ 
ಪೂರ್ವಪೂರ್ವರ್ಮ ಉತ್ತರೋತ್ತರನ್ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾತ್ರನಿಮಿತ್ತಂ ಭವತ್‌ 
ಭವೇತ್‌ । ನ ತು ಸಬ್ರಾತೋತ್ಸತ್ತೇಃ ಕೆಂಚಿತ್‌ ನಿಮಿತ್ತಂ ಸಂಭವತಿ | ನನು 
ಅವಿದ್ಯಾದಿಭಿಃ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆಕ್ಸಿಪೃತೇ ಸಬ್ಭಾತಃ ಇತ್ಯುಕ್ಕಮ್ಮ | ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ । 
ಯದಿ ತಾವತ್‌ ಅಯಮ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ; - ಅವಿದ್ಯಾದಯ; ಸಚ್ಚಾ ತಮನ್ನ 
ರೇಣ ಆತಾ್ಕಿಮಲಭಮಾನಾಃ ಅಪೇಕ್ಷನ್ನೇ ಸಹ್ಛಾತಮ ಇತಿ । ತತಸ್ತಸ್ಯ 
ಸಚ್ಚಾ ತಸ್ಯ ನಿಮಿತ್ತಂ ವಕ್ತವ್ಯಮ್‌ | ತಚ್ಚ ಸಿತ್ಯೇಷ್ಟಪಿ ಅಣುಷು ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯ 
ಮಾನೇಷು ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿಭೂತೇಷು ಚ ಭೋಕ್ಕೃಷು ಸತ್ಸು ನ ಸಂಭವತಿ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ವೈಶೇಷಿಕಪರೀಕ್ಷಾಯಾಮ” | ಕೆಮಜ್ಞು ಪುನಃ ಕ್ಷಣಿಕೇಷ್ಟಪಿ 
ಅಣುಷು ಭೋಕ್ಕೃರಹಿತೇಷು ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿಶೂನ್ಯೇಷು ವಾ ಅಭ್ಯುಪ 
ಗಮ್ಯಮಾನೇಷು ಸಂಭವೇತ್‌? ಅಥ ಅಯಮಭಿಪ್ರಾಯಃ ಅವಿದ್ಯಾದಯ 
ಏವ ಸಜ್ಯಾತಸ್ಯ ನಿಮಿತ್ತಮ” ಇತಿ | ಕಥಂ ತಮೇವ ಆತ್ರಿತ್ಯ ಆತ್ಮಾನಂ 
ಲಭಮಾನಾಃ ತಸ್ಯೈವ ನಿಮಿತ್ತಂ ಸ್ಯುಃ ಗೆ ಅಥ ಮನ್ಯಸೇ | ಸಜ್ಭಾತಾ 
ಏವ ಅನಾದಾ ಸಂಸಾರೇ ಸನ್ತತ್ಯಾ ಅನುವತ್ರ ನ್ನೇ, ತದಾ 
ಶ್ರಯಾಶ್ಚ ಅವಿದ್ಯಾದಯಃ ಇತಿ, ತದಪಿ ಸಜ್ಟ್ರಾತಾತ್‌ ಸಜ್ಜಾ ತಾವ್ಲರಮ್‌ 
ಉತ್ಸದ್ಯಮಾನಂ ಯಮೇನ ವಾ ಸದೃಶಮೇವ ಉತ್ಸದ್ಯೇತ, ಅನಿಯಮೇನ 
ವಾ ಸದೃಶಂ ವಿಸದೃಶಂ ವಾ ಉತ್ಸದ್ಯೇತ । ನಿಯಮಾಭ್ಯಪಗಮೇ ಮನುಷ್ಯ 
ಪುದ್ಲಲಸ್ಯ ದೇವತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿನಾರಕಪ್ರಾಪ್ತ ಕ್ರಿಭಾವಃ : ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್‌ [ 
ಅನಿಯಮಾಭ್ಯಪಗಮೇಂಹಿ ಮನುಷ್ಯಪುದ್ದಲಃ ಕದಾಚಿತ್‌ ಕ್ಷಣೇನ ಹಸ್ತೀ 
ಭೂತ್ವಾ ದೇವೋ ವಾ ಪುನರ್ಮನುಷ್ಯೋ ವಾ ಭವೇತ್‌ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ಟು ಯಾತ್‌!। 
ಉಭಯಮವಪಿ ಅಭ್ಯುಪಗಮವಿರುದ್ಧಮ | ಅಪಿ ಚ ಯದ್ಭೋಗಾರ್ಥ! ಸಜ್ಭಾತಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌: ಸ ನಾಸ್ತಿ ಸ್ಥಿರೋ ಭೋಕ್ತಾ ಇತಿ ತವಾಭ್ಯುಪಗಮಃ | ತಶಶ್ಚ 
ಭೋಗೊ! ಭೋಗಾರ್ಥ ಏವ ಸ ನಾನ್ಯೇನ ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಃ। ತಥಾ ಮೋಕ್ಷೋ 
ಮೋಕ್ಹಾರ್ಥ ಏವ ಇತಿ ಮುಮುಕ್ಷುಣಾ ನಾನ್ಯೇನ ಭವಿತವ್ಯಮ | ಅನ್ಯೇನ 
ಚೇತ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯೇತ ಉಭಯೆಮ್‌, ಭೋಗಮೋಕ್ಷಕಾಲಾವಸ್ಥಾಯಿನಾ ತೇನ 
ಭವಿತವ್ಯಮ್‌ | ಅವಸ್ಥಾಯಿತ್ತೇ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮವಿರೋಧಃ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಇತರೇತರೋತ್ಪ್ಸ ತ್ತಿ ಮಾತ್ರ ನಿಮಿತ್ಮತ್ತಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾದೀನಾಂ ಯೆದಿ ಭವೇತ್‌ 


ಅಧಿ. ೪. ನೂ. ೧೯] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ವಿಲ್ಲ ೮೫ 


ದಿ 


ಭವತು ನಾಮ | ನ ತು ಸಜ್ಛಾತಃ ಸಿಧ್ಯೇತ್‌! ಭೋಕ್ರಭಾವಾತ್‌ ಇತ್ಯಭಿ 
ವ್ರಾಯಃ | 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ ) 
ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ನವಾಗಿ 
“ಡು ವ 

ರುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಸಂಘಾತಕ್ಕೆ ಯಾವದಾದರೂ ನಿಮಿತ್ತವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವಂತಿದ್ದರೆ ಸಂಘಾತವು ಉಪಪನ್ನವಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
(ಅದು) ನಿಶ್ವ್ಚಯವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಪ್ರಶ್ಯಯವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ3 ಹಿಂದುಹಿಂದಿನದು ಮುಂದುಮುಂದಿನದಕ್ಕೆ 
ನಿಮಿತ್ತವಾದೀತೇ ಹೊರತು ಸಂಘಾತದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಯಾವದೊಂದು ನಿಮಿತ್ಮವೂ 
ಇರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


(ಬೌದ್ದ) ಸ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಘಾತವು ತಾನೇ ಆಕ್ಲಿಸ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅವಿದ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಸಂಘಾತವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯಲಾರವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಘಾತವನ್ನು 
ಅವೇಕ್ಷಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬಿದೇ (ನಿಮ್ಮ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ, ಆಗ ಆ ಸಂಘಾತಕ್ಕೆ 
ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಆ (ನಿಮಿತ್ತವು) ನಿತ್ಯವಾದ ಅಣು 
ಗಳನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿಭೂತವಾದ? ಭೋಕ್ತ್ಕಗಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿದರೂ ಸಂಭ 
ವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು* ವೈಶೇಷಿಕಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಅಣು 
ಗಳು ಕ್ಲಣಿಕವೂ ಆಗಿ ಭೋಕ್ಕರಹಿತವಾಗಿರುವವೆಂದು ಅಥವಾ ಆಶ್ರಯಾ 
ಶ್ರಯಿರಹಿತವಾಗಿರುವವೆಂದು* ಒಪ್ಪುವಲ್ಲಿ (ಅದು) ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು 


], ಹೇತಂವಾಗಿದ್ದರೂ ಎಂದರ್ಥ. 
9. ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಎಂದರ್ಥ. 


9. ಸ್ಥಿರವಾದ ಅಣಂಗಳನ್ನ್ಹೂ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದ ಆದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯೆವಾಗಿ 
ರುವ ಭೋಕ್ತ ಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ತಕ್ಕ ಜೇತನರೂಪನಾದ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃ ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಘಾತವಾಗಂವಹಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಭಾ. ಭಾ. ೨೭) ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಧ- ಎಂದು 
ನ್ಯಾ. ನಿ. 

4ಎ.  ಉಪಕಾರ್ಯೋಪಕಾರಕಭಾವೆನಿಲ್ಲುದ ಎಂದರ್ಥ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು. 
"ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಶೂನ್ಯೇಷು* ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಸಂಘಾತಕರ್ತಪಿಲ್ಲದ 
ಎಂದು ರ. ಪ್ರ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಭೋಗ್ಯವಾದೆ ಶರೀರಾದಿಗಳು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ ನಿಲ್ಲಂವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜಿ$ವರುಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥಪಿರಬಹುದು. ಈ ಶಬ್ದವು 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. 


6 A 


೮೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨. ಪ್ಮಾ ೨, 


ಹೇಳುವಡೇನಿದೆ ? ಇನ್ನು ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೇ ಸಂಘಾತಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ಎಂಬಿದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ ಅದನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
(ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು) ಅದಕ್ಕೇ ಹೇಗೆತಾನೆ ನಿಮಿತ್ನವಾದಾವು ? ಅಥವಾ ಸಂಘಾತ 
ಗಳೇ ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸೆಂತತವಾಗಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ, 
ಅವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೂ (ಇರುತ್ತಿವೆ) ಎಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಾದರೆ: ಆಗಲೂ (ಒಂದು) ಸಂಘಾತದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಘಾತವು 
ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಗೊತ್ತಾದ ಅಂಥ (ಸಂಘಾತ್ರವೇ ಹುಟ್ಟುವದೊೊ ಅಥವಾ 
(ಯಾವ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸದೃಶವಾಗಿಯೋ ವಿಸದೃಶವಾಗಿಯೋ ಹುಟ್ಟು 
ವದೊ? ನಿಯಮವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಮನುಷ್ಯಪುದ್ಲಲಕ್ಕೆ3 ದೇವತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿ 
ನಾರಕಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬಾರದಾಗುವದು; ಅನಿಯಮವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಒಂಡು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆನೆಯಾಗಿ ಮತ್ತೆ (ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ) ದೇವತೆಯೋ ಮತ್ತೆ 
ಮನುಷ್ಯನೋ ಆಗಿಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಬಂದೊದಗುವದು. ಇವೆರಡೂ (ನಿಮ್ಮ) 
ಅಭ್ಯುಪಗಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಇದಲ್ಲದೆ ಯಾವನ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಘಾತ 
(ವಿರಬೇಕೋ) ಆಂಥ ಸ್ಥಿರನಾದ ಭೋಕ್ಕೃವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿನ್ನ ಅಭ್ಯುಪ 
ಗಮವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೋಗವು ಭೋಗಾರ್ಥವೇ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ (ಎಂದಾಗುವದು). ಹೀಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷವು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥವೇ ಆಗುವ 
ದರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಮುಮುಕ್ಷು ಇರಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಅವೆರ 
ಡನ್ನೂ ಬಯಸುವನೆಂದಾದಕೆ ಅವನು ಭೋಗಮೋಕ್ಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕಾಗುವದು; ಹಾಗೆ ಇದ್ದರೆ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವ (ನಿಮ್ಮ 
ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ) ವಿರೋಧವಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆವಿದ್ಯಾದಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಆದರೆ ಆಗಬಹುದು ; ಆದರೆ 
(ಅಪ್ಟರಿಂದ) ಸಂಘಾತವು ಸಿದ್ಧಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ನಿಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ) 
ಭೋಕ್ಕ್ಯನಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


1- ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳ ಇರವಿಗೆ ಸಂಘಾತಪವಿರಬೇಕು -.ಎಂದರೆ ಸಂಘಾತಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೇ ನಿಮಿತ್ತ 
ಎಂದರೆ ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವುಂಟಾಗುವದು. ಸ೦ಘಾತಗಳು ಅನಾದಿಯಾಗಿ 
ಒಂದರಿಂದೊಂದು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಈಗ ದೋಷವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


9. *ಪೂರ್ಯಶೇ ಗಲತಿ ಚ” ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ನಾಶವೂ ಆಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ: 
ಅದ್ದರಿಂದ ದೇಹಕ್ತೆ ಪುದ್ಲಲನೆಂದು ಹೆಸರು ಎಂದು ನ್ಯಾ.ನಿ. ರ.ಪ್ರ. 


ಅಧಿ, ೪ ಸೂ, ೨೦.] ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳಿ.1 ಉತ್ಪತ್ತಿನಿವಿಂತ್ತತ್ವವೂ ಇಲ್ಲ ೮೩ 


ಉತ್ತರೋತ್ಪಾದೇ ಚ ಪೂರ್ವನಿರೋಧಾತ್‌ | ೨೦ ॥ 


೨೦. ಮತ್ತು ಮುಂದಿನದು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಹಿಂದಿನಮ ನಾಶ 
ವಾಗುವದರಿ೦ದ (ಉತ್ಪತ್ತಿನಿಮಿತ್ತತ್ತವೂ ಇಲ್ಲ). 


ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿಮಿತ್ತತ್ತವೂ ಇಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೫.  ಉಕ್ತಮೇತತ್‌ ಅವಿದ್ಯಾದೀನಾಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾತ್ರನಿಮಿತ್ತ 
ತ್ತಾತ್‌ ನ ಸಜ್ಫಾತಸಿದ್ದಿರಸ್ತಿ ಇತಿ | ತದಪಿ ತು ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾತ್ರನಿಮಿತ್ತತ್ವಂ 
ನ ಸಂಭವತಿ ಇತೀದರ್ಮ ಇದಾನೀಮ್‌ ಉಪಪಾದ್ಯತೇ | ಸ್ಷಣಭಜ್ಞುವಾದಿನಃ 
ಅಯಮ್‌ ಅಭ್ಯಪಗಮಃ ಉತ್ಕರಸ್ಮಿನ್‌ ಕಣೇ ಉತ್ಸದ್ಯಮಾನೇ ಪೂರ್ವಃ 
ಕ್ಷಣೋ ನಿರುಧ್ಯತೇ ಇತಿ | ನ ಜೈವಮರ ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛ್ಚತಾ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 
ಯೋಃ ಕ್ಷಣಯೋಃ ಹೇತುಫಲಭಾವ।; ಶಕ್ಯತೇ ಸಂಪಾದಯಿತುಮ | 
ನಿರುಧ್ಯಮಾನಸ್ಯ ನಿರುದ್ಧಸ್ಯ . ವಾ ಪೂರ್ವಕ್ಷಣಸ್ಯ್ಯ ಅಭಾವಗ್ರಸ್ತತ್ವಾತ್‌ 
ಉತ್ತರಕ್ಷಣಹೇತುತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಃ । ಅಥ ಭಾವಭೂತಃ ಪರಿನಿಷ್ಟನ್ನಾವಸ್ಥಃ 
ಫೂರ್ವಕ್ಷಣ* ಉತ್ತರಕ್ಷಣಸ್ಯ ಹೇತುಃ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾ ಯಃ, ತಥಾಪಿ ನೋಹ 
ಪದ್ಯತೇ ! ಭಾವಭೂತಸ್ಯ ಪುನರ್ವಾ್ಯಾಪಾರಕಲ್ಬ್ಪನಾಯಾಂ ಕ್ಷಹಾನ್ನರಸಂಬವ್ಹ 
ಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ | ಅಥ ಭಾವ ಏವ ಅಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಃ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ । ತಥಾಪಿ 
ನವಂ ಉಪಪದ್ಯತೇ 1 ಹೇತುಸ್ವಭಾವಾನುಪರಕ್ತಸ್ಯ ಫಲಸ್ವ ಉತ್ಪುತ್ತ್ಯ 
ಸಂಭವಾತ್‌ | ಸ್ವಭಾವಮೋಸಪರಾಗಾಭ್ಯುಪಗಮೇ ಚ ಹೇತುಸ್ವಭಾವಸ್ಯ 
ಫಲಕಾಲಾವಸ್ಥಾಯಿತ್ತೇ ಸತಿ ಕ್ರಣಭಜ್ಞಾಭ್ಯು ಪಗಮತ್ಯಾಗಪ್ರಸಬ್ಲತ |! ವಿನ್ಸವ 
ವಾ ಸ್ತಭಾವೋಪರಾಗೇಣ ಹೇತುಫಲಭಾವಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛತಃ ಸರ್ವತ್ರ 
ತತ್ಪ್ರಾಪ್ತೇಃ ಅತಿಪ್ರಸಜ್ಞುಃ || 


b (G 


ತೆ 


ಸ್ಟ 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು ಬರಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಂಘಾಶವು 
ಸಿದ್ದವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬಿದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಆದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾತ 
ನಿಮಿತ್ನತ್ತವೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬಿದನ್ನು ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ.3 


ರಾದ ಓಡ. ಮಾಜಾ ಕಾ ಫಾ ಬರಲವ್‌ಜರವಾ ಭರ ಾಗಾಾನ ಕಾ ಕ 


1- ಹಿಂದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೇತುತ್ವವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಡಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಷಾ 
ಆಆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕ [ಆ. ೨. ಹಾ. ೨. 


ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣವು. ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಪೊರ್ವಕ್ಷಣವು ನಿರೋಧವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬಿದು ಕ್ಷಣಭಂಗವಾದಿಯೆ: ಅಭ್ಯುಪಗಮವು. ಹೀಗೆಂದು ಒಪ್ಪಿದವನು 
ಪೂರ್ವೊೋತ್ತರಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಹೇತುಫಲಭಾನವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವ, ಅಧವಾ ನಾಶವಾದ ಪೂರ್ವಕ್ಷಣವು, ಅಭಾವ 
ಗ್ರಸ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ? (ಅದು) ಉತ್ತರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಲಾರದು. 
ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಭಾವಭೂತವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪೂರ್ವಕ್ಷಣವೇ ಉತ್ತರ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಹೇತು ಎಂದು(ಅವನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ ಹಾಗೂ (ಹೇತುವಲಭಾವವು?) 
ಉಪಪನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭಾವಭೂತವಾದ (ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ) ಮುತ್ತೆ 
ವ್ಯಾಪಾರವಿರುವದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಷಣದ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ." ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಭಾವವೇ (ಇರವೇ) 
ಅದರ ವ್ಯಾಪಾರವು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ, *ಹಾಗೂ (ಹೇತುಫಲ 
ಭಾವವು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೇತುಸ್ವ ಭಾವದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಫಲವು 
ಹುಟ್ಟುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. (ಆ) ಸ್ವಭಾವದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಾದರೆ 
ಹೇತುಸ್ತಭಾವವು ಫಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದೆಂದಾಗುವದರಿಂದ ಕ್ಷಣಭಂಗಾ 
ಭ್ಯುವಗಮವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವು (ಬರುವದು). ಸ್ವಭಾವದ ಉಪ 


ರ 


]. ಣಭಂಗವಾದನೆಂಡರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥವೂ ಒಂದೇ ಸ್ಷಣವಿರುವ 
ದೆಂಬ ವಾದವು. ಬುದ್ಧನು ಇದನ್ನು ನೇರಾಗಿ ಹೇಳಲಿ ವಾದರೂ ಅವನ ಅನಿತ್ಯ ವಾಡ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತೀತೃಸಮುತ್ತಾ ದವಾದೆದಲ್ಲಿಯೂ ಇದು ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಅವನ ಅನುಂಗಾಯಿ 
ಗಳು ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಗೊಳಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 


9. ಕ್ಷಣವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಕ್ಷಣವು ನಾಶವಾಗುತ್ತಡೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಣಿಕವಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವದಕ್ಕೆ ನಾಶರೂಪವಾದ 
ಅಭಾವದ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ನಾಶವಾದದ್ದಂತೂ ಅಭಾವವೇ. ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಹೇತುತ್ವ 
ವಿಲ್ಲ. 

ಬಿಗಿ 


8. ಪೂರ್ವಕ್ಷಣವು ಇರುವಾಗ ಆದರಲ್ಲಿ ಹೇತುತ್ವವಿರುವದಿಲ್ಲ ; ಆ ಹೇತುತ್ವವಿರುವ 
ದಕ್ಕೆಂಹು ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣವಿದ್ದು ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡುವದೆಂದರೆ ಕ್ಷಣಭಂಗವಾದೆ 
ವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


4. ವಸ್ತು ಬೇರೆ, ವ್ಯಾಪಾರವು ಬೇರೆ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ ; ಇರುವದೆಂದರೆ ಕ್ರೀಯಾ 
ರೂಪವು ಎನ್ನು ವದಾದರೆ ಎಂದರ್ಥ. 


5. ಫಲವು ಎಂದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಹೇತುಪಿನ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ದೇ ಆಗಿರಬೇಕು ; 
ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನ ಸ್ವಭಾವಪಿರಚೀಕು. 


ಆಧಿ,೪. ಸೂ. ೨೦.]ಸೌಗತಮತದೆಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದನಿರೋಧಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವದಿ ೮೯ 


ತ 


ಹೇತುವಲಭಾವವು) ಬಂದೊದಗುವದರಿಂದ ಅತಿಪ್ರಸಂಗೆವಾಗುವದು. 
ಸೌಗತಮತದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾದನಿರೋಧಗಳು ನಿದ್ದಿಸುವದ್ದೀ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 
೪೬. ಅಪಿ ಚ ಉತ್ಪಾದನಿರೋಧೌ ನಂದ ವಸ್ತುನಃ ಸ್ತರೂಪಮೇವ 
ವಾ ಸ್ಕಾತಾಮ್‌, ಅವಸ್ಥಾನ್ರರಂ ವ್ಯಾ ವಸ್ತನ್ತರಮೇವ ವಾ | ಸರ್ಷಥಾಪಿ 
ನೋಪಪದ್ಯತೇ| ಯದಿ ತಾವತ್‌ ವಸ್ತುನಃ ಸ್ವರೂಪಮೇವ ಉತ್ಸಾದ 


ಇವಿ, 
ನಿರೋಧ್‌ ಸ್ಕಾತಾಮ್‌, ತತೋ ವನ್ಮ್ನುಶಬ್ದ8 ಉತ್ಪಾದನಿರೋಧಶಚಜ್ದ್‌ ಚೆ 
ಪರ್ಯಾಯಾಕ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯುಃ | ಅಥ ಅಸ್ಕಿ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ವಿಶೇಷಃ ಇತಿ ಮನ್ಯೇತ, 
ಉತ್ಸಾದನಿರೋಧಶಬ್ದಾಭ್ಯಾಂ ಮಧ್ಯವರ್ತಿನೋ ವಸ್ತುನಃ ಆದ್ಯನ್ಹಾಖ್ಯೇ 
ಅವನ್ನೇ ಅಭಿಲಪ್ಯೇಶೇ ಇತ್ಕಿ ಏವಮ ಪಿ ಆದ್ಯನ್ರಮಧ್ಯಕ್ಷಣತ್ರ ಯೆಸಂಬನ್ಸಿ 
ತ್ವಾತ್‌ ವಸ್ತುನಃ ಕ್ಷಣೆಕತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಹಾನಿಃ | ಅಥ ಅತ್ಯನ್ನದ್ಯತಿರಿಕ್ತಾ 
ವೇನ ಉತ್ಸಾದನಿರೋಧ್‌ೌ ವಸ್ತುನಃ ಸ್ಥಾತಾರ್ಮ, ಅಶ್ವಮಹಿಷನತ್‌, ತತಃ 
ವಸ್ತು ಉತ್ಸಾದನಿರೋಧಾಭ್ಯಾವರ್‌ ಅಸೆಂಸ್ಕೃಷ್ಟ ವತ" ಇತಿ ವಸ್ತುನಃ ಶಾಶ್ವತತ್ವ 
ಪ್ರಸಜ್ಞಃ 1 ಯದಿ ಚ ದರ್ಶನಾದರ್ಶನೇ ವಸ್ತುನಃ ಉತ್ಪಾದನಿರೋಧ್‌ೌ 
ಸ್ಯಾತಾಮ್‌, ಏವಮಹಿ ದ್ರಷ್ಟಧವರ್ತೌ ತೌ ನ ವಸ್ತುಧೆರ್ನ್ವೌಾ ಇತಿ ವಸ್ತುನಃ 
ಶಾಶ್ವತೆತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞ ಏವ | ತಸ್ಮಾದಪಿ ಅಸಜ್ಜತಂ ಸೌಗತಂ ಮತಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಉತ್ಸಾದ, ವಿರೋಧ- ಎಂಬಿವು ವಸ್ತುವಿನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರು 
ವವೊ, ಅವಸ್ಥಾಂತರವೊ, ವಸ್ತಂತರವೇ ಆಗಿರುವವೊ ? ಹೇಗೂ 
(ಈ ಮತವು) ಉಸಪನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಉತ್ಸಾದನಿರೋಧ 
ಗಳು ವಸ್ತುವಿನ ಸ್ವರೂಹವೇ ಆದರೆ ಆಗ ವಸ್ತುಶಬ್ದವೂ ಉತ್ಪಾದನಿರೋಧ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಪರ್ಯಾಯವೆಂದೇ ಆಗುವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) ಯಾವ 

7]. ಹೇತುವು ಫಲಕಾಲದಲ್ಲಿರುಕ್ತದೆ ಎ೦ದರೆ ಕ್ಲಣಿಕವಾದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು $ 
ಐರುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಹೇತುಫಲಭಾವಕ್ಕೆ ನಿಯಮವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುವದು. ಮಡಕೆಯೂ 
ಮಣ್ಣಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು, ಹತ್ತಿಯೂ ಮಡಕೆಗೆ ಕಾರಣನೆಂದಾಗಬಹುದು ಎಂದು 
ಹೀಗೆಲ್ಲ ಅತಿಪ್ರ ಸಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 

9. ಆತ್ಮವಸ್ತುಪಿಗಿಂತ ಚೈತನ್ಯಾದಿಗಳು ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಎಂಬ ವೇದಾ೦ತಮುತದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಚೈತನ್ಯಾದಿಶಬ್ದಗಳು ಪರ್ಯಾಯವೆಂದು ಶಂಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಆ ಮತದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತಭೇದವನ್ನು ವೈವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೆದೆ. ಆಡರೆ ಸೌಗತ 
ಮತದಲ್ಲಿ ವೈವಹಾರಪರಮಾರ್ಥೆಗಳೆ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಅವಕಾ ಶನಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಉತ್ಪಾ 
ದಾದಿಶಬ್ದಗಳು ಪರ್ಯಾಯವೇ ಆಗುತ್ತವೆ. 


ರಾಗವಿಲ್ಲದೆ ಹೇತುಫಲಭಾವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದವನ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಆ 
pis 


ದೋ ಒಂದು ವಿಶೇಷವು ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದೂ ಉತ್ಪಾದ, ನಿರೋಧ - ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ನಡುವೆ ಇರುವ ವಸ್ತುವಿನ ಮೊದಲ್ಲು ಕೊನೆ ಎಂಬ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದನದರೆೆ,. ಹೀಗಾದರೂ ಮೊದಲು, ಕೊಕ್ಕೆ 
ನಡುವೆ - ಎಂಬ ಮೂರು ಮೂರು ಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದೆಯೆಂದಾಗಿ, 
ವಸ್ತುವು ಕ್ಷಣಿಕವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು. ಇನ್ನು ಉತ್ಪಾದ 
ನಿರೋಧಗಳು ಕುದುರೆಕೋಣಗಳಂತೆ ವಸ್ತುವಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಬೇರೆಯೇ 
(ಎಂದರೆ), ಆಗ ವಸ್ತುವನ್ನು ಉತ್ಪಾದನಿರೋಧೆಗಳು ಮುಟ್ಟಯೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದ 
೭೦ದ ವಸ್ತುವು ಶಾಶ್ಚತವಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ವಸ್ತುವಿನ. ಉತ್ಸಾದನಿರೋಧಗಳು 
ದರ್ಶನ, ಅದರ್ಶನ -(ಇವೇ) ಆಗಿವೆ (ಎಂದರೆ), ಹಾಗೂ ಅವು ದ್ರಷ್ಟ್ಛೃನಿನ 
ಧರ್ಮಗಳೇ ಹೊರತು ವಸ್ತುವಿನ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ (ಆಗಲೂ) ವಸ್ತುವು 
ಶಾಶ್ವತವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಸೌಗತಮತಪು ಅಸಂಗತೆವು. 


ಅಸತಿ ಪ್ರತಿಜ್ತೋಸರೋಧೋ ಯತೌಗಪದ್ಯಮನ್ಯೆಥಾ ॥ ೨೦ ॥ 
೨೧. (ಹೇತು)ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು ; 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯೌಗಪದ್ಯವು (ಬಂದೊದಗುವದು). 


ಹೇತುವನ್ನೊಪ್ಪಿದರೂ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ದೋಷ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೪೭. ಕ್ಷಣಭಜ್ನವಾದೇ ಪೂರ್ವಕ್ಷಣಃ ನಿರೋಧಗ್ರಸ್ಮತ್ವಾತ್‌ ನೋತ್ತರಸ್ಯ 
ಕ್ಷಣಸ್ಯ ಹೇತುರ್ಭವತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಅಥ ಅಸತ್ಯೇವ ಹೇತೌ ಫಲೋತ್ಪತ್ತಿಂ 
ಬ್ರೂಯಾತ್‌, ತತಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞೋಪರೋಧಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಚತುರ್ವಿಧಾನ್‌ 
ಹೇತೂನ್‌ ಪ್ರತೀತ್ಯ ಚಿತ್ತಜೈತ್ತಾ ಉತ್ಪದ್ಯನ್ಷೇ ಇತೀಯಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಶೀಯೇತ। 
ನಿರ್ಹೇತುಕಾಯಾಂ ಚ ಉತ್ಪತ್ತೌ ಆಪ್ರತಿಬನ್ಹಾತ್‌ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತ 
ಉತ್ಸದ್ಯೇಶ | ಅಥ ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣೋತ್ಸತ್ತಿರ್ಯಾವಶ್‌ ಅವತಿಷ್ಠತೇ ಪೂರ್ವಕ್ಷಣಃ 
ಇತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ತತಃ ಯೌಗಪದ್ಯಂ ಹೇತುಫಲಯೋತ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಥಾಪಿ 
ಪ್ರತಿಜ್ಲೋಪರೋಧ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಕ್ಷಣಿಕಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಂಸ್ಕಾರಾಃ ಇತೀಯಂ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಉಪರುಥ್ಯೇತ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಕ್ಷಣಭಂಗವಾದದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಕ್ಷಣವು ಫಿರೋಧಗ್ರಸ್ತವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ: 

ಉತ್ತ ರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಹೇತುವೇ 


` ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವಜರಿಂದ ಅಥವಾ ನಾಶವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ, 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ. ೨೨] ನಿರೋಧಪ್ವಯವು ಅಸಂಭಾನಿತ ೯೧ 


ಇಲ್ಲದೆ ಫಲವು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಗುವದೆಂದು (ಆ ವಾದಿಯು) ಹೇಳುವದಾದರೆ, ಆಗ 
(ಅವನ) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ನಿರೋಧವಾಗುವದು. “ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಹೇತುಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಚಿತ್ತಚ್ಛ್ಚಿತ್ತಗಳು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಗುವವು' ಎಂಬಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಹಾನಿ 
ಯಾಗುವದು.* ಯಾವ ಹೇತುವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಕಾರ್ಯೆದ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ 
ದಾದರೆ (ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ) ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದಾಗುವದು.3 ಮೊದಲಿನ ಕ್ಷಣವು ಆಮೇಲಿನ 
ಕ್ಷಣವು (ಬರುವ)ವರೆಗೂ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವದಾದರೆ ಆಗ ಹೇತುಫಲಗಳಿಗೆ 
ಯೌಗಪದ್ಯವುಂಟಾಗುವದು.* ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧವೇ ಆಗುವದು; 
(ಏಕೆಂದರೆ) ಎಲ್ಲಾ ಸೆ೦ಸ್ಕ್ರಾರಗಳೂ ಕಣಿಕವು4 ಎಂಬೀ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ನಿರೋಧ 
ವಾಗುವದು. 


ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಾಸ್ರ್ಪಾಪ್ತಿರವಿಚ್ಛೇದಾತ್‌ ll ೨೨ || 


೨೨. ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ವಿಚ್ಛೇದಪಿಲ್ಲ. 


ನಿರೋಧದ್ವಯವು ಅಸಂಭಾವಿತ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೪೮. ಅಹಿ ಚ ವೈನಾಶಿಕಾಃ ಕಲ್ಮಯನ್ನಿ ಬುದ್ಧಿ ಜೋಧ್ಯಂ ತ್ರಯಾತ್‌ 
ಅನ್ಯತ್‌ ಸಂಸ್ಕ್ರೃತಂ ಕಣಿಕಂ ಚ ಇತಿ! ತದಪಿ ತ್ರಯಂ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿ 

1- ನೀಲವಾಗಿ ತೋರುವ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ' ನೀಲವೆಂಬ ಆಲಂಬನಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದೆ 
ನೀಲಾಕಾರವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ; ಹಿಂದಿನ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನವೆಂಬ ಸಮನಂಶಕರಪ್ರತ್ಯೆಯದಿಂದ 
ಭೋದಧರೂಪವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ; ಚಕ್ಷುಸ್ಸೈಂಬ ಅಧಿಹತಿಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ ರೂಪವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿ 
ಸುವದೆಂಬ ನಿಯಮವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಬೆಳಕೆಂಬ ಸಹಕಾರಿಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ ಅದು 
ಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಸುಖವೇ ಮುಂತಾದ ಚೈತ್ತಗಳೂ ಚಿತ್ತದ 
ಹೇತುಗಳಿಂದಲೇ ಆಗುವದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೂ ಈ ನಾಲ್ಕೇ ಪ್ರಶ್ಯಯ(ಕಾರಣ)ಗಳು ಈ 
ಪ್ರತೀತ್ಯಸಮುತ್ತಾದದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. ಭಾಮತೀ. 

ಇ, ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ; ಭಾ. ಭಾ. ೪೫ರ (ನೆಯ 
ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

3. ಹೇತುವೂ ಫಲವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 


4. ಸಂಸ್ಕ್ಮ್ರ್ರಿಯೆನ್ಷೇ ಉತ್ಪಾದ್ಮೆನ್ಲೇ ಇತಿ ಸಂಸ್ಥಾರಾಃ ಎಂಬ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕಾರವೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯ. ಕಾರ್ಯನವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಿಕ ಎಂದರ್ಥ. 


೯-೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ಪಾ.ಪ೨ 


ಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧ್‌ ಆಕಾಶಂ ಚ ಇತ್ಯಾಚನ್ತತೇ । ತ್ರಯಮಪಿ ಚೈತತ್‌ ಆ 
ಅಭಾವಮಾತ್ರಂ ಫಿರುಪಾಖ್ಯಮ್‌ ಇತಿ ಮನ್ಯನ್ನೇ 1 ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ನಿನಾಶೋ ಭಾವಾನಾಂ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಜೋ ನಾಮ ಭಾಷ್ಯತೇ | ತದ್ಧಿ 
ರೀತಃ ಅವ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಃ ಆವರಣಾಭಾವವಮತಾತ್ರಮ್‌ ಆಕಾಶವು 
ಇತಿ | ತೇಷಾಮ್‌ ಆಕಾಶಂ ಪರಸ್ತಾತ್‌ ಪ್ರಶ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ | ನಿರೋಧ 
ದ್ವಯಮ್‌ ಇದಾನೀಂ ಪ್ರತ್ಯಾಚಷ್ಟೀ | ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧ 
ಯೋ ಅಪ್ರಾಪ್ಮಿಃ8 | ಅಸಂಭವಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ಅವಿಚ್ಛೇದಾತ್‌! 
ಏತ್‌ ಹಿ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಥಿರೋಧೌ ಸನ್ನಾನಗೋಚರ್‌ೌ ವಾ 
ಸ್ಯಾತಾಮ್‌್‌, ಭಾವಗೋಚರೌ ವಾ | ನ ತಾವತ್‌ ಸನ್ಮಾನಗೋಚರ್‌ೌ 
ಸಂಭವತಃ 1 ಸರ್ವೆೇಶ್ಚ ಪಿ ಸನ್ಮಾನೇಷು ಸನ್ಮಾನಿನಾಮ” ಅವಿಚ್ಛಿನ್ಸೇನ 
ಹೇತುಫಲಭಾವೇನೆ ಸನ್ಮಾನವಿಚ್ಛೇದಸ್ಯ್ಯ.. ಅಸಂಭವಾತ್‌ | ನಾಪಿ ಭಾನ 
ಗೋಚತಾ ಸಂಭವತಃ | ನ ಹಿ ಭಾವಾನಾಂ ಸಿರನ್ಹಯೋ ಸಿರುಪಾಖ್ಯೋ 
ನಿನಾಶಃ ಸಂಭವತಿ ! ಸರ್ವಾನ್ಹಪಿ ಅವಸ್ಥಾಸು ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾನಬಲೇನ 
ಅನ್ವಯ್ಯನಿಚ್ಛೇದದರ್ಕನಾತ್‌ ಆಸ್ಪಷ್ಟಪ್ರ ೈ ಭಿಜ್ಞಾನಾಸ್ತ್ರಪಿ ಅವಸ್ಥಾಸು 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ದೃಷ್ಟೇನ ಅನ್ವ ಯ್ಯವಿಚ್ಛೇದೇನ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ತದನುಮಾನಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರಪರಿಕಲ್ಪಿತಸ್ಯ ನಿರೋಧದ್ವಯಸ್ಕ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ || 


(ಭಾಸ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇದಲ್ಲದೆ ಸಂಸ್ಕೃತ(ವಸ್ತು) ಮೂರಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯೂ ಕ್ಷಣಿಕವೂ 
(ಆಗಿರುತ್ತದೆ) ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮೂರು ಯಾವದೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾ 
ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಗಳು, ಮತ್ತು ಆಕಾಶವು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೂರು 
ಆವಸ್ತು ಅಭಾನೆಮಾತ್ರವು, ಥಿರುಪಾಖ್ಯವು3.- ಎಂದು (ಅವರ) ಮ್‌. ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಾವ(ವಸ್ತು)ಗಳನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವದು ಪ್ರತಿಸಂಖಾ 
ಸಿರೋಧವು ; ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷರೀತವಾದದ್ದು ಅಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಸನಿರೋಧವು; ಬರಿಯ 


IF ಉತ್ಪಾದೃವಾದದ್ದು. 


೦ ನಿರೋಧದ್ವಯವೂ ಅಕಾಶವೂ ಅವಸ್ತು ಎಂದರೆ ನಿಸ್ಸಾರವು ; ನಿರುಪಾಖ್ಯವು 
ಎಂದರೆ ಇಂಥದ್ದೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಲ್ಲ. ತಾರ್ಕಿಕರು ಅಭಾವವು ಭಾವ 
ಪ್ರತಿಯೋಗಿಕವಾದ ಪದಾರ್ಥ ಎನ್ನುವಂತೆ ಬೌದ್ಧರು ಆದನನ್ನ ಸದಾರ್ಥನವೆಂದು ಒಪ್ಪು 
ನದಿಲ್ಲ. ಅಭಾವವೆಂದರೆ ಅವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲದ್ದು. 

8. ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುವ ವಸ್ತುನಾಶವು ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಏಿರೋಥವು ; 


ಸ್ಷಣಿಕವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ ವಸ್ತುಗಳು ತಾನೇ ನಾಶವಾಗುವದು ಅಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾ 
೪ರೋಧವು. 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ. ೨೨.7 ನಿರೋಧದ್ವೆಯವು ಅಸಂಭಾಪಿತ ೯ 


ಆವರಣಾಭಾವವು ಆಕಾಶವೆನಿಸುವದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವನ್ನು (ಸೂತ್ರ 


ಕಾರರು) ಮುಂದೆ ತಿರಸ್ಪರಿಸುವರು. ಈಗ ನಿರೋಧ ದ್ವ ಯೆ ವ ನ್ನು 
ತಿರಸ್ಪರಿಸಿರುತ್ತ್ನಾರೆ. 


ನ ಲಿ 

ಪ್ರತಿನಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಸಿರೋಧಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಸಂಭವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ. ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ವಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಈ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಗಳು ಸಂತಾನವಿಷಯಕವಾದವುಗಳ್ಳೊ 
ಭಾವ(ವಸ್ಸು)ನಿಷಯಕವಾದವುಗಳೊ ? ಮೊದಲನೆಯೆದಾಗಿ ಸಂತಾನ 
ವಿಷಯಕವಾದವುಗಳು ಎಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲಾ 
ಸಂತಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತಾನಿಗಳು ವಿಜಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದೆ ಹೇತುಫಲಭಾವದಿಂದ 
ಇರುವದರಿಂದ ಸಂತಾನವಿಚ್ಛೇದವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ.* (ಅವು) ಭಾವವಸ್ತು 
ವಿಷಯ ಕವಾದವುಗಳು ಎಂಬುದೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಭಾವ 
(ವಸ್ತು)ಗಳಿಗೆ ವಿರವ್ವಯವಾದ ನಿರುಪಾಖ್ಯವಾದ ವಿನಾಶವು ಸಂಭವಿಸುವದೇ 
ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾನದ ಬಲದಿಂದ 
ಅನ್ವಯಿಯು ವಿಚ್ಛೇದವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ.* ಪ್ರತ್ಯಭಿ 
ಜ್ಞಾನವು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲದ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು) ಒಂದುಕಡೆ 
ಕಂಡಿರುವ ಅನ್ವಯ್ಯವಿಚ್ಛೇದ(ಬಲ)ದಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅನು 
ಮಾನಮಾಡಿರುವದರಿಂದ (ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಪರ(ವಾದಿಗಳು) 
ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ನಿರೋಧದ್ವಯನು ಉಪಪನ್ಹವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


1. ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ವಸ್ತುಗಳು ಉಂಬಾಗುತ್ತಿರುವದ 
ರಿಂದಾಗುವ ಪ್ರವಾಹವೇ ಸಂತಾನವು. 


2. ಸ೦ತಾನಿಗಳಾದೆ ವಸ್ತುಗಳು ಪ್ರತಿಸ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಬಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುವದೆ 
ರಿಂದ ಸಂತಾನಿಗಳಿರುವಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವು ನಾಶವಾಗಲಃರದು ಎಂದು ಭಾವ. ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ 
ವಿನಾಶವನ್ನು ಬೌದ್ದರು ಒಪ್ಪು ತ್ತಾರಾದರೂ ಅಮ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗುವದು. 


8. ಮಣ್ಣನ್ನು ಮುದ್ದೆ, ಗಡಿಗೆ. ಮಂಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಣ್ಣು ಅನುಗತ 
ವಾಗಿರುವದು ಕಂಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಣ್ಣು ಮುದ್ದೆಯುಂಟಾದಾಗಲೂ ಮಣ್ಣು ನಾಶ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಗಡಿಗೆಯುಂಬಾದಾಗಲೂ ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಬ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ನಿರನ್ವಯನಾ ಶವಾದವು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಹ. ಕಾದಕಾವಲಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ ನೀರು ನಿರನ್ವಯವಾಗಿ. ನಾ ಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆನಿಯೀ ಮುಂತಾದ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಡೆ ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಬ 
೯೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷೃ (ಆ. ೨. ಹಾ. ೨. 


ಉಜಯಥಾ ಚ ಜೋಷಾತ್‌ ೨೩! 


೨೩. ಎರಡು ವಿಧದಿಂದಲೂ ದೋಷನವಿರುವದರಿಂದ 
(ಈ ದರ್ಶನವು ಸರಿಯೆಲ್ಲ). 


ಅವಿದ್ಯಾದಿದೋಷಗಳ ನರೋಧವು ಹೇಗೂ ಇಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೯. ಯೋಇಯಮರ್ಮ ್ಮ ಅವಿದ್ಯಾದಿನಿರೋಧಃ ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಾನ್ರಃ 
ವಾತೀ ಷರಪರಿಕಲ್ಪಿತಃ ಸ ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ವ್ಯ್ಯಾನಾದ್‌' ವಾ ಸಷರಿಕರಾತ್‌ ಸ್ನ್ಮಾತ್‌ 
ಸ್ನ ಸ್ವಯಮೇವ ವಾ? ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಕಲ್ಲ್ಫೇ ಸತಾರ ಜು 
ಹಾನಿಪ್ರ ಸಬ್ಲಃ | ಉತ್ತರಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಮಾರ್ಗೋಪದೇಶಾನರ್ಥಕ್ಯಪ್ರಸ ಸಜ್ಜಃ | 


ಏವಮ್‌ ಉಭಯಥಾಪಿ ದೋಷಪ್ರಸಬ್ಲಾತ್‌ ಅಸಮಣ್ಣುಸಮಿದಂ ದರ್ಶ ನಮ! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾ ನಿಕೋಧದೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವದೆಂದು ಹರವಾದಿಗಳು ಕಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳ ನಿರೋಧವಿದೆಯಲ, ಅದು ಸರಿಕರದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಸಮ್ಯ ಗ್ರಾ ಇ್ರಾನದಿಂದ ಆಗುವದೊ, ಜಾ ಆಗುವದೊ ₹?: ಮೊದಲ 
ನೆಯ ವಿಕಲ್ಸ ಲ್ಲಿ ಯತಿ ಹೇತುವೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿನಾಶವು ಆಗುವದು ಎಂಬ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗುವದು3; ಮುಂದಿನ (ವಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ)ಯೋ 
ಎಂದರೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು? 8 ಪದೇಶವತಾಡಿರುವದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ದೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ದರ್ಶನವು 
ಸಮಂಜಸವಲ್ಲ. 


|} ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧವು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾದರೂ ಕ್ಷಣಿಕವಾದದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ನಾಶವಾಗುವದೆಂಬ ವಿಕಲ್ಪವೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


9, ಓಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಯಂಮನಿಯಮಾದಿಹೇತುಗಳನ್ನು 
ಇಲಿ ಒವಿದೆ. 
[ar ಈ. 


9. ದುಃಖನಾಶಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸದೇಶಿಸುವದೇ ಬೌದ್ಧಮತದ ಗುರಿ; ಆಜಕೆ 
ತಾನೇ ೧೪ ರವಾಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಆದಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶವೇಸಕೆ ? 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ. ೧೪.] ಆಕಾಶವು ನಿರುಪಾಖ್ಯ ವಲ್ಲ ೯೫ 
ಆಕಾಶೇ ಚ ವಿಶೇಷಾಶ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೪. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷನಿಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದ (ಅದೂ ನಿರು 
ವಾಖ- ವಲ). 
ಆಕಾಶವು ನಿರುಪಾಖ್ಯವಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ) 


೫೦. ಯೆಚ್ಛೆ ತೇಷಾಮೇವ ಅಭಿವ್ರೇತಂ ನಿಕೋಧದ್ವಯಮ ಆಕಾಶ 
ವಿರುಪಾಖ್ಯಮ್‌ ಇತಿ, ತತ್ರ ನಿರೋಧದ್ರೆೇಯೆಸ್ಯ ನಿರುಪಾಖ್ಯತ್ವಂ ಪುರ 
ಸಾತ್‌ ಥಿರಾಕೃತಮ್‌ । ಆಕಾಶಸ್ಯ ಇದಾನೀಂ ನಿರಾಕ್ರಿಯತೇ | ಆಕಾಶೇ ಚ 
ಅಯುಕ್ಕೋ ನಿರುಪಾಖ್ಯತ್ವಾಭ್ಯು ಪಗಮಃ | ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧ 
ಯೋರಿವ ವಸ್ತುತ್ವಪ್ರತಿಸತ್ತೇತ ಅವಿಶೇಷಾತ್‌ । ಆಗಮಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ 
ತಾವತ್‌ “ಆತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ” (ತೈ. ೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಮಃ 
ಆಕಾಶನ್ಯ ಇಸ ವಸ್ತುತ್ವಪ್ರಸಿದ್ದಿಃ | ವಿಪ್ರತಿಸನ್ನಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ತು ಶಬ್ದಗುಣಾನು 
ಮೇಯತ್ತಂ ವಕ್ತ್ಷವೃಮ್‌ | ಗನ್ಹಾದೀನಾಂ ಗುಣಾನಾಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿವಸ್ತಾ 
ಶ್ರಯತ್ತ್ವದರ್ಶನಾತ್‌ । ಅಸಿ ಚ ಆವರಣಾಭಾನಮಾತ್ರಮ್‌ ಆಕಾಶಮ್‌ 
ಇಚ್ಛೆ ತಾಮ್‌ ಏಕೆಸ್ಮಿನ್‌ ಸುಪರ್ಣೇ ಪತತಿ ಆವರಣಸ್ಯ ನಿದ್ಯುಮಾನತ್ವಾತ್‌ 
ಸುಪರ್ಣಾನ್ರರಸ್ಯ ಉತ್ಪಿತ್ಸತೋ$ನವಕಾಶತ್ವಪ್ರಸಜ್ಜಃ। ಯತ್ರ ಆವರಣಾ 
ಭಾವಃ ತತ್ರ ಪತಿಷ್ಯತಿ ಇತಿ ಜೀತ್‌, ಯೇನ ಆವರಣಾಭಾವೋ ವಿಶೇಷ್ಯತೇ 
ತತ್‌ ತರ್ಹಿ ವಸ್ತುಭೂತಮೇವ ಆಕಾಶಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನಾವರಣಾಭಾವಮಾತ್ರ 
ಮಃ | ಅಪಿ ಚ ಆವರಣಾಭಾವಮಾಶ್ರಮ೯ ಆಕಾಶಂ ಮನ್ಯಮಾನಸ್ತು ಸೌಗತ 
ಸ್ಯ ಸ್ವಾಭ್ಯುಷಗಮವಿರೋದಧಃ ಪ್ರನಜ್ಛೇತ | ಸೌಗತೇ ಹಿ ಸಮಯೇ “ಪೃಥಿವೀ 
ಭಗವಃ ಕಂ ಸಂಸಿಶ್ರಯಃ'' ಇತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿವಚನಪ್ರವಾಹೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾ 
ದೀನಾಮ೯ ಅನ್ನೇ “ವಾಯು; ಕೆಂ ಸಂನಿಶ್ರಯಃ” ಇತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಶ್ನಸ್ಯ ಪ್ರತಿವಚನಂ 
ಭವತಿ “ವಾಯುರಾಕಾಶಸಂನಿಶ್ರಯಃ” ಇತಿ । ತತ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಅವಸ್ತು 
ತ್ತೇನ ಸಮಣ್ಣುಸಂ ಸ್ವಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾದಪಿ ಅಯುಕ್ತರ್ಮ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಅವಸ್ತು 
ತ್ವಮ್‌ । ಅಪಿ ಚ ನಿರೋಧದ್ವ ಯಮ್ಮ ಆಕಾಶಂ ಚ ತ್ರಯಮಪೈೇತತ್‌ 
ನಿರುಪಾಖ್ಯವರ್‌ ಅವಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ ಇ ಇತಿ ವಿಸ್ರತಿಹಿದ್ಧಮ | ನಹಿ ಅವಸ್ತುತ್ತೇ 
ನಿತ್ಯತ್ವಮ್ಮ ಅನಿತ್ಯತ್ವಂ ವಾ ಸಂಭವತಿ | ವಸ್ತ್ಯಾಾಶ್ರಯತ್ತಾತ್‌ ಧರ್ಮ 
ಧರ್ಮಿವ್ಯವಹಾರಸ್ಯ 1 ಧರ್ಮಧರ್ಮಿಭಾವೇ ಹಿ ಘಟಾದಿವತ್‌ ವಸ್ತುತ್ತಮೇವ 
ಸ್ಯಾತ್‌! ನ ನಿರುಪಾಖ್ಯತ್ತಮ್‌ || 


7 


2 


೧ 


೯೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨. ಪಾ. ೨, 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಮತ್ತು ನಿರೋಧದ್ವಯವೂ ಆಕಾಶವೂ ನಿರುಪಾಖ್ಯ(ವಾಗಿರುತ್ತದೆ) 
ಎಂದು ಅವರಿಗೇ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿರುವದಷ್ಟೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೋಧದ್ವಯವು 
ನಿರುಪಾಖ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು.: ಈಗ ಆಕಾಶವು 
ನಿರುಪಾಖ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲಾಗುವದು. 


ಆಕಾಶವು ನಿರುಪಾಖ್ಯವೆಂಬ ಅಭ್ಯುಪಗಮವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 

ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯ್ಯಾಸ್ತ ತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಗಳಂತೆ ವಸ್ಸುವೆಂದು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಾಗುವದ 
ಕೆಲ ನ್‌ 

ರಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಆಗಮ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ “ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶವು ಉಂಟಾಯಿತು?” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವೂ ವಸ್ತುವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 
(ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಲ್ಲಿ) ನಿರುದ್ಧಮತಿಯಿರುವವರಿಗಾದರೆ (ಆಕಾಶವು) ಶಬ್ದ 
ಗುಣದಿಂದ ಅನುಮೇಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಗಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ವೃಥಿವ್ಯಾದಿವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆತಶ್ರಯಿಸಿರು 
ವದು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ.8 
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ಇದಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶವೆಂದರೆ ಆವರಣಾಭಾವಮಾತ್ರವೆಂದು ಒಫ್ಪಿರುವವರ 
(ಮತದಲ್ಲಿ) ಒಂದು ಪಕ್ಷಿಯು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆವರಣವು ಇರುವದರಿಂದ 


ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷಿಯು ಹಾರಾಡಬೇಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗುವದು.* 








7. ವಸ್ತುನಾಶವಾದರೂ ರೂಪಾಂತರದಲ್ಲಿರುವದೆಂದು ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಅಭಾವವು ವಸ್ತುಮಾತ್ರವೇ, ಭಾವರೂಪನೇ ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಿರುಪಾಖ್ಯವಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ವಾಯಿತು, 


9, ಬೌದ್ಧರ ಯುಕ್ತಿಯು ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧವೆಂಬುದನ್ನು ಶಿಷ್ಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಈ 
ವಚನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 


ಅ ಗಂಧಾದಿಗಳಂತೆ ಶಬ್ದವೂ ಯಾವದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧಾರಣಗುಣವೋ ಅದು ಆಕಾಶವು 
ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸಬೇಕು. ವಾಯುವಿಲ್ಲದೆ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವೃತಿರೇಕವನ್ನು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪರ್ಯಾಲೋಜಚನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಅಚೇತನದಲ್ಲಾಗುನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಚೇತನಪ್ರಯುಕ್ತ ಎಂದು ವಾದಿಸುವಂತೆ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಶಬ್ದವು 


ಆಕಾಶಪ್ರಯುಕ್ತ ಎಂದೇ ಆಕಾಶಕ್ತಿ ಶಬ್ದವು ಗುಣವೆಂಬ ವಾದಿಗಳು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 


4, ಓಕೆಂದರೆ ಆವರಣಾಭಾನರೂಪವಾದ ಆಕಾಶವು ಅನರಣನವಿರುವಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ- 
ಎಂದರ್ಥ. 


ಆಧಿ. ೪. ಸೂ, ೨೫. | ಆಕಾಶವು ನಿರುಪಾಖ್ಯವಲ್ಲ ೯೬ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಎಲ್ಲಿ ಆವರಣವು ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ (ಅದು) ಹಾರಾಡ 
ಬಹುದಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವದನ್ನು ಆವರಣಾಭಾವಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವೆಯೋ ಆ ವಸ್ತುಭೂತವಾದದ್ಲೇ ಆಕಾಶವಾಗುವದೇ ಹೊರತು 
ಆವರಣಾಭಾವ(ವೆಂದಾಗುವ)ದಿಲ್ಲ.೬ 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶವು ಆವರಣಾಭಾವಮಾತ್ರವೆಂದು ಎಣಿಸುವ 
ನೌಗತನಿಗೆ ತನ್ನ ಅಭ್ಯುಹಗಮದ ವಿರೋಧವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು, ಏಕೆಂದರೆ 
ಸೌಗತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ “ಭಗವಂತನೆ ವೃಥಿವಿಯು ಯಾವದನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೆ ?” 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಶ್ಚಪ್ರತಿವಚನಗಳ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾನಿಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
“ವಾಯು ಯಾವದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೆ?” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ “ವಾಯು 
ಆಕಾಶವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೆ” ಎಂಬ ಉತ್ತರವಿದೆ. ಇದು ಆಕಾಶವು ಅವಸ್ತು 
ವೆಂದಾದರೆ ಸಮಂಜಸವಾಗಲಾರದು.* ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಆಕಾಶವು ಅವಸ್ತು 
ವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


ಇದಲ್ಲದೆ ನಿರೋಧದ್ವಯ, ಆಕಾಶ -ಈ ಮೂರೂ ನಿರುಪಾಖ್ಯ, ಅವಸ್ತು, 
ಮತ್ತು ನಿತ್ಛವು- ಎಂಬುದು ಸರಸ್ಸರವಿರುದ್ದವಾದದ್ದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಅವಸ್ತು 
ವಾದದ್ದು ಶಿತ್ಯವೆಂಬುದಾಗಲಿ ಅನಿತ್ಯವೆಂಬುದಾಗಲಿ ಹೊಂದುವಹಾಗಿಲ್ಲ ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮಧರ್ಮಿವ್ಯವಹಾರವು ವಸ್ತುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ (ಆಗತಕ್ಕ್‌ದ್ದು). 
ಧರ್ಮಧರ್ಮಿಭಾವವು (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ) ಎಂದರೆ (ಆಕಾಶವು) ಕ್‌ಟಾದಿಗಳ೦ಂತೆ 
ವಸ್ತುವಾದೀತೇ ಹೊರತು ನಿರುಪಾಖ್ಯ(ವಾಗ) ಲಾರದು. 


ಅನುಸ್ಮೃತೇಶ್ವ ! ೨೫॥ 
೨೫- ಅನುಸ್ಮೃೃತಿಯಿಂದಲೂ (ಈ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ). 


1. “ಲ್ಲಿ ಆವರಣವಿದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ? -ಎಂದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದರೆ ಇಲ್ಲಿ, ಆಲ್ಲಿ- ಎಂಬ ಉಪಾಧಿಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ತುವೊಂದು ಬೇರೆ ಇಡೆ ಎಂದಾಗುವದು. 
ಆಡೇ ನಮ್ಮ ಆಕಾಶನೆನ್ನುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಬ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ವಾಯುವಿಗೆ ಅವಸ್ತುವಾದ ಆಕಾಶವು ಆಧಾರವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಬೌದ್ಧ ಗ್ರಂಥವು ಯಾವದೆಂಬುದು 
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೯೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ (ಅ. ೨. ಪಾ. 3. 


ಕ್ಷಕಿಕವಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃೃತಿಪ್ರ ತ್ಯಭಿಜ್ಞಾನಗಳು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧. ಅಸಿ ಚ ವೈನಾಶಿಕಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಸ್ತುನಃ ಕ್ಷಣಿಕತಾಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪ 
ಯನ್‌ ಉಪಲಬ್ದುರನಿ ಕ್ಷಣಿಕತಾವ್‌ ಅಭ್ಯುಹೇಯಾತ್‌ 1 ನ ಚ ಸಾ 
ಸಂಭವತಿ । ಅನುಸ್ಮೃತೇಃ 1 ಅನುಭವಮ್‌ ಉಪಲಬ್ಬಿವ್‌ ಅನು ಉತ್ಪದ್ದ 
ಮಾನಂ ಸ್ಮರಣಮೇವ ಅನುಸ್ಮೃತಿಃ। ಸಾ ಚ ಉಪಲಬ್ಬ್ಯ್ಯೇಕಕರ್ತೃಕಾ 
ಸತೀ ಸಂಭವತಿ । ಪುರುಷಾನ್ಮರೋಪಲಬ್ಬಿ ನಿಷಯೇ ಪುರುಷಾವ್ಷರಸ್ಯ ಸ್ಕ್ರೃತ್ನ 
ದರ್ಶನಾರ್ತ್‌ । ಕಥಂ ಹಿ "ಅಹಮ್‌ ಅದೋಂದ್ರಾಕ್ಷವರ್‌,' “ಇದಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ' 
ಇತಿ ಚ ಪೊರ್ವೋತ್ತರದರ್ಶಿನಿ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಅಸತಿ ಪ್ರತೃಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌? ಅಪಿ 
ಚ ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಯೋಃ ಕರ್ತರಿ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಪ್ರತ್ಯಯ;ಃ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ದ "ಅಹೆಮ್‌ ಅದೋದ್ರಾಕ್ಷನರ್‌, ಇದಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ? 
ಇತಿ 1 ಯದಿ ಹಿ ತಯೋಃ ಭಿನ್ನಃ ಕರ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ತತಃ "ಅಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ, 
ಅದ್ರಾಕ್ಷೀತ್‌ ಅನ್ಯಃ ಇತಿ ಪ್ರತೀಯಾತ್‌ |! ನ ತ್ರೇವಂ ಪ್ರತ್ಯೇತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ । 
ಯತ್ರ ಏವಂ ಪ್ರತ್ಯಯ, ತತ್ರ ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಯೋಃ ಭಿನ್ನಮೇವ ಕರ್ತಾರಂ 
ಸರ್ವಲೋಕೊಟವಗಚ್ಚತಿ "ಸ್ಮರಾಮ್ಯಹ್ಯಮ್‌ ಅಸೌ ಅದೋಇದ್ರಾ ಕ್ಷೇತ್‌' ಇತಿ। 
ಇಹ ತು "ಅಹೆಮ್‌ ಅಜೋದ್ರಾಶ್ಲೆಮ್‌' ಇತಿ ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಯೋಃ ವೈನಾಶಿ 
ಕೋಪಿ ಆತ್ಮಾನಮೇವ ಏಕಂ ಕರ್ತಾರಮ್‌ ಅವಗಚ್ಛ ತಿ | ನ ನಾಹೆಮ್‌' 
ಇತಿ ಆತ್ಮನೋ ದರ್ಶನಂ ನಿರ್ಮೃತ್ಮಂ ನಿಷ್ನೆತೇ ಯಥಾ ಅಗ್ನಿ ಅನುಷ್ಠಃ,' 
"ಅಪ್ರಕಾಶಃ' ಇತಿ ವಾ। ತತ್ರ ಏವಂ ಸತಿ ಏಕಸ್ಯ ದರ್ಶನಸ್ಮ ರಣಲಕ್ಷಣಕ್ಷಣ 
ದ್ವಯಸಂಬನ್ಸೇ ಕ್ಷಣೆಕತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಹಾನಿಃ ಅಪರಿಹಾರ್ಯಾ ವೈನಾತಿಕಸ್ಯ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಥಾ ಅನನ್ಹರಾಮ್‌ ಅನನ್ಮರಾಮ್‌ ಆತ್ಮನ ಏವ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಂ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜಾನನ್‌ ಏಕಕರ್ತ್ಕೃಕಾಮ್‌ ಆ ಉತ್ತಮಾತ್‌ಉಚ್ಛಾಾಸಾತ್‌, ಅತೀ 
ತಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಪತ್ರೀಃ ಆಜನ್ಮನಃ ಆತ್ಮ್ಮೈಕಕರ್ತ್ನೃಕಾಃ ಪ್ರತಿಸಂದಧಾನಃ ಕಥಂ 
ಕ್ಷಣಭಜ್ಜವಾದೀ ವೈನಾಶಿಕ್ಕ ನಾಪತ್ರಪೇತ 9 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ) 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮೈನಾತಿಕನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಕ್ಷಣಿಕವೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ (ವಸ್ತುವನ್ನು) ಅರಿಯುವವನೂ ಕ್ಷಣಿಕವೆಂದು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾ 
ಗುವದು. ಆದರೆ ಅದು 'ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನುಸ್ಕೃತಿಯಿದೆ. 
ಅನುಭವವನ್ನು, ಅರಿವನ್ನು, ಅನುಸರಿಸಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ಮರಣವೇ, ಅನುಸ್ಕೃೃತಿ 
ಯು” ಆ (ಅನುಸ್ಥೃೃತಿಯು) ಉಪಲಬ್ಬಿ (ಅರಿವಿ)ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕರ್ತೃ 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ. ೨೫] ಕ್ಷಣಿಕವಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರತ್ಕಭಿಜ್ಞಾನಗಳು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ೯೯ 


ವುಳ್ಳದ್ಹಾದರೇ* ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನು ಅರಿವಿಗೆ 
ವಿಷಯವಾದ (ವಸ್ತುವಿನ)ಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಯಾಗುವದು 
ಕಂಡಿಲ್ಲ. “ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಂಡೆನು ಇದನ್ನು ನೋಡುತ ಜೀನೆ' ಎಂಬ 
ಪ್ರಕ್ಕಯವು ಹಿಂದಿನದನ್ನೂ ಮುಂದಿನದನ್ನೂ ಕಾಣುವವನು ಒಬ್ಬನೇ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆತಾನೆ ಆದೀತು ? 


ಇದಲ್ಲದೆ ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಗಳಿಗೆ ಕರ್ತೃವಾದ ಒಬ್ಬನಿಗೇ "ನಾನು ಚತ 
ಕಂಡೆನು, ಇದನು, ನೋಡುತ್ತ, ದೇವನೆ? ನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ, ಪ್ರತ್ಯಯವು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ (ಆಗುವಜಿಂ ಬುದು) ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ತಿಳಿದೇ ಡೆ. 
ಅವೆರಡಕ್ಟೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯ -ಕರ್ತ)ೃಗಳಿದ್ದರೆ ಆಗ “ನನಗೆ ಸ್ಮರಣೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಕಂಡನು” ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಯವಾಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ 
ಯಾರೊಬ್ಬನಿಗೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪಸ ಾಗಾವನ ಅಲ್ಲಿ 
ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇಕೆಯ ಕರ್ತ ಎನೆಂದೇ, ನನಗೆ ಸ್ಮರಣೆಯಾಗು 
ತ್ತಿದೆ ಅವನು ಅದನ್ನು ಕಂಡನು” ಎಂಡ್ಲೊ ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನೂ. ನಿಶ್ಚಯಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ "ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಂಡೆನು' ಎಂದು ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಗಳಿಗೆ 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕರ್ತ ಎನೆಂದು ವೈನಾಶಿಕನೂ ನಿಶ್ಚ ಸುತ ಇನೆ; "ಬೆಂಕಿಯು 
ಬಿಸಿಯ ಲ್ಲ, ಸಾ ಬೆಳಗುವದಿಲ್ಲ' ಎಂಬಂತೆ " ನಾನಲ್ಲ” ಎಂದು ತನಗೆ 
ಉಂಬಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು (ಅವನೂ). ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಒಬ ನಿನಿಗೆ 
ದರ್ಶನಸ್ಮ! ರಣೆಗಳಿಂದ Pyne ಕಣದ್ದೆ ಜ್‌ ಜೂಜಾಟ ಜಾ 
(ಅರಿಯುವಾತನು) ಶ್ರ ಇಆೇಕಿಕ ವೆಂದು (ತಾನು) ತೆ ದ್ದೆ ನ್ನು ಪೈಬಿಡುವದು ವೈನಾ 
ಶಿಕನಿಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಬಟಟ ಸ RR ಅರಿವೂ 
ಕೊನೆಯ ಉಸಿರು ಹೋಗುವವಕೆಗೂ ತನಗೆ ಆಗುವದೆಂದು ಪ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದ ಆಗಿರುವ ಹಿಂದಿನ ಅರಿವುಗಳಿಗೂ 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕರ್ತ,ವೆಂದು ಪ್ರತಿಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ರಲೂ* ಇರುವ ಕ್ಷಣ 
ಭಂಗವಾದಿಯಾದ ವೈನಾಶಿಕನು ಹೇಗೆತಾನೆ ನಾಚಿಕೆಪ ಸತ ಇರುವನು ? 

1°: ಅಮುಭನಿಸಂವ ಕರ್ತೃವೂ ನ್ಮರಿಸುವ ಕತಣೃವೂ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೇ ಎಂದರ್ಥ 

೧. ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಕರ್ತ) ವೆಂಬುದನ್ನು ವೈನಾಶಿಕನೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು 
ನದಕ್ವಾಗಲಾರಯಿು. ಖಳೆಂದತೆ "ನೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಿರಿ, ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ಈಗ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಿದೀರಿ' ಎಂದು ವಾದಮಾಡುವದಕ್ಕೆೇ ಈ ಆನುನ್ಮೃೃತಿ 
ಯು ಬೇಕಾಗುವದಂ. 

5. ಹಿಂದೆ ಆದರ್ದ ನ್ನು ಈಗ ನೆನಪಿಗೆ ತೆಂಮೆಕೊಳು ವದಕ್ಕಾ ಗೆಲಿ ಇನ್ನು ಮಂಂದೂ 
ನಮಗೇ ಆಗುವದೆಂದು ಮನದಂಹುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಟಾಗಲಿ ಕರ್ತೃವು ಸು ಸ ಯಿಂಶನ ಗಿರಬೇಕು, 
ಈ ಅನುಭವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕತನ್ಸವು ಕ್ಷಣಿಕವೆಂದೂ ಆಯವ ತನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನೇ 
ತಾನಂ ಅಲ್ಲಗಳೆದಂತೆ- ನಿಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ. 


೧೮೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨. ಪಾ. ೨. 


ಅನುಸ್ಮ್ರೃತಿಯು ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಆಗಲಾರದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೨. ಸ ಯದಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಏತತ್‌ ಸಂಪತ್ಸ ತೇ ಇತಿ 1 
ತಂ ಪ್ರತಿಬ್ರೂಯಾತ್‌ | ತೇನ ಇದಂ ಸದೈಶಮ್‌ ಇತಿ ದ್ವಯಾಯತ್ತತ್ವಾರ್ತ 
ಸಾದೃಶ್ಯಸ್ಯ ಕ್ಷಣಭಜ್ಜವಾದಿನ* ಸದೃ ಶಯೋರ್ದ್ವ್ವಯೋರ್ವಸ್ತುನೋಃ 
ಗ್ರಹೀತುರೇಕಸ್ಯ ಅಭಾವಾತ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯನಿಮಿತ್ತಂ ಪ್ರತಿಸಂಧಾನವರ್‌ ಇತಿ 
ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರಲಾಪ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ಸ್ಯಾಚ್ಛೇತ್‌ ಪೊರ್ಮೋತ್ತರಯೋತ ಕ್ಷಣ 
ಯೋಃ ಸಾದೃಶ್ಯಸ್ಯ ಗ್ರಹೀತಾ ಏಕಿ ತಥಾ ಸತಿ ಏಕಸ್ಯ ಕ್ಷಣದ್ವಯಾವ 
ಸ್ಥಾನಾತ್‌ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನೀಡ್ಕೇತ | "ತೇನ ಇದಂ ಸದ್ಫೆಶಮ್‌ ಜತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಾವ್ರರಮೇವ ಇದಮ್‌ ನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಕ್ಷಣದ್ದಯಗ್ರ ಹಣನಿಮಿ 
ತ್ರಮ್‌ ಇತಿ ಜೇತ್‌ । ನಃ "ತೇನ ಇದಮ್‌” ಇತಿ ಭಿನ್ನಪದಾರ್ಥೋಪಾದಾ 
ನಾತ್‌ | ಪ್ರತ್ಯಯಾನ್ರರಮೇವ ಚೇತ್‌. ಸಾಧೃಶ್ಯವಿಷಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌, 
“"ತೇನೇದಂ ಸದೃಶಮ್‌' ಇತಿ ವಾಕ್ಯಪ್ರಯೋಗೋಂನರ್ಥಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
"ಸಾದೃಶ್ಯಮ್‌' ಇತ್ಯೇವ ಪ್ರಯೋಗಃ ಪ್ರಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ | ಯದಾ ಹಿ ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಃ ಪದಾರ್ಥಃ ಪಠೀಕ್ಷಕ್ಳೈರ್ನ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ ತದಾ ಸ್ವಪಕ್ಷಸಿದ್ಧಿಃ ಪರಪಕ್ಷ 
ದೋಷೋ ವಾ ಉಭಯಮಫಿ ಉಚ್ಛಮಾನಂ ಪರೀಕ್ಷಕಾಣಾವರ್‌ ಆತ್ಮನಶ್ಚ 
ಯಥಾರ್ಥತ್ತೇನ ನ ಬುದ್ದಿಸನ್ರಾನವರ್‌ ಆರೋಹತಿ 1 ಏವಮೇವ ಏಷೋ 
ರ್ಥಃ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಯೆತ್‌ ತದೇವ ವಕ್ತವ್ಯವರ್‌ | ತೆತೋನ್ಯತ್‌ ಉಚ್ಛ 
ಮಾನಂ ಬಹೆಪ್ರಲಾನಿತ್ರಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಕೇವಲಂ ಪ್ರಖ್ಯಾಪಯೇತ್‌ (ನ 
ಚಾಯಂ ಸಾದೃಶ್ಯಾತ್‌ ಸಂವ್ಯವಹಾರೋ ಯುಕ್ತಃ 1 ತದ್ಭಾವಾವಗಮಾತ್‌ 
ತತ್ಸದ್ಭಶಭಾವಾನವಗಮಾಚ್ಚ 1 ಭವೇದಪಿ ಕದಾಚಿದ್‌ ಬಾಹ್ಯವಸ್ತುನಿ ವಿಪ್ರ 
ಲಮ್ಸಸಂಭವಾತ್‌ "ತಡೇಷೇದಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ತತ್ಸದ್ಧಶಂ ವಾ' ಇತಿ ಸಂದೇಕಹಃ । 
ಉಪಲಬ್ದರಿ ಸಂಜದೇಹೋಪಿ ನ ಕದಾಚಿದ್‌ ಭವತಿ "ಸ ಏವಾಹಂ ಸ್ಯಾಮ್‌, 
ತತ್ಸದ್ಭ್ಧಶೋ ವಾ' ಇತಿ । ಯ ಏವಾಹೆಂ ಪೊರ್ಮೇಡ್ಯುರದ್ರಾಕ್ಷಮ್‌, ಸ 
ಏವಾಹಮದ್ಯ ಸ್ಮರಾಮಿ' ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತತದ್ಧಾಮೋಪಲಮ್ಸಾ ತ್‌ | ತಸ್ಮಾದಪಿ 
ಅನುಪಪನ್ನೋ ಮೈ ನಾತಿಕಸಮಯಃ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆ (ವಾದಿಯು) ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಈ (ಅನುಸ್ಥೃತಿಯು) ಆಗಬಹುದು 
ಎನ್ನು ವದಾದರೆ ಅವನಿಗೆ (ಈ) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಸಾದೃಶ್ಯವು 
£ ೨ ಹ 
ಅದಕ್ಕೆ ಇದು ಸದೃಶವಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಎರಡು (ವಸ್ತುಗಳ) ಅಧೀನೆವಾಗಿರು 
1 ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು "ಚ? ಇದ್ದರೆ ಸರಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ, ೪ ಸ್ಕೂ ೨೫.] ಅನುಸ್ಮೃೃತಿಯ ೦ ಸಾದೈಶ್ಯದಿಂದೆ ಆಗಲಾರದು ೧೦೧ 


ವದರಿಂದಲೂ ಕ್ಷಣಭಂಗವಾದಿಯ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಸದ್ಭೃಶವಾಗಿರುವ ಎರಡು 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅರಿಯುವವನು ಒಬ್ಬನು ಇಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದಲಣ ಸಾದೈಶ್ಯ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿಸೆಂಧಾನ್ನ ವಾಗುತ್ತದೆ ) ಎಂಬುದು ಸುಳ್ಳುಮಾತೇ ಆಗುವದು. 
ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವವನು ಒಬ್ಬನಿದ್ದರೆ, 


ಹಾಗಾದರೆ ಒಬ್ಬನೇ ಎರಡು ಕ್ಷಣಗಳು ಇರುತ್ತಾನಾದ್ದರಿಂದೆ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ 
ತೊಂದಕೆಯಾಗುವದು. 


(ಆಕ್ಷೇಪ): "ಅದಕ್ಕೆ ಇಡು ಸದೃಶವು' ಎಂಬಿದು ಬೇರೊಂದು ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವೇ ಹೊರತು ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಕ್ಲಣದ್ದಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
(ಆದ)ದ್ವಲ್ಲ್ಪವಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ) : ಹಾಗಲ್ಲ. , ಏಕೆಂದರೆ «ಅದಕ್ಕೆ' «ಇದು' ಎಂದು ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆಯೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು: ತೆಗೆದುಶೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಸಾದೃಶ್ಯವಿಷಯದ 
ಬೇರೊಂದು ಪ್ರತ್ಯಯವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ "ಅದಕ್ಕೆ ಇದು ಸದ್ಭಶವು' ಎಂಬ ವಾಕ 
ಪ್ರಯೋಗವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ; "ನಾದೃಶ್ಯವು' ಎಂದೇ ಪ್ರಯೋಗವಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಯಾವಾಗ ಲೋಕಸಿದ್ಧ್ದ ವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಕ 
ರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದಿಲವೋ, ಆಗ ಸ್ಪಪಕ್ಸಸಿದ್ಧಿಯಾಗಲಿ ಪರಪಕ್ಸ 
ದೋಷನವಾಗಲಿ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳಿದರೆ ಹರೀ ೀಕ್ಷಕರಿಗೂ ತನಗೂ 
ಯೆಂಥಾರ್ಥನೆಂದು ಬುದ್ಧಿಸಂತತಿಗೆ ಹತ್ತದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವು 
ಹೀಗೇ ಎಂದು ಯಾವದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಜೇರೆಯಾದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತಾನು ಬಹಳ ಮಾತಿನವ 
ನೆಂಬುಡೆನ್ನಿ ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸುವದು. "ಈ ಸಂವ್ಯವಹಾರವು ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ 
(ಎಂಬುದು) ಯುಕ್ತವೂ ಅಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದೇ ಇದೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತಿಡೆ 

]. ಪದಗಳನ್ನು ಎಂದಿದ್ದರೇ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಮುಂದೆ ವಾಕ್ಕಪ್ರ ಯೋಗನವನ್ನೇೇ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. ಈಗ ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿರುವ "ಪದಾಥೊಕಣೀಪಾ 
ಪಾದಾನಾತ್‌? ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನೇ ಇಬ್ಬುಕೊಂಡು ಭಿನ್ನಪದಾರ್ಧಸಂಸರ್ಗರೂಪವಾದ 
ವಾಕ್ಕಾರ್ಥವು ತೋರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನಾಷದಾರ್ಥಗಳು ತೋರುವದಿಲ್ಲ - ಎಂಬುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾಮತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 

9.. ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವವರು ಎರಡು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾದೆ ಪದಾರ್ಥವನ್ನಲ್ಲವೆ ಪರೀಕ್ಷಕರೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಲೋಕಾನುಭವವನ್ನೇ ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿದು 
ವಾದವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


8. ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾದದ್ದನ್ನೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾದಂತೆ ಹೇಳಬಾರದು. 
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ಬೆ ಹ ಅ. 3೨. ಹಾ, ೨, 
೧೦೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ 


ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶವೆಂದೇನೂ ತಿಳಿಯೆಬರುವದಿಲ್ಲ. ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಅದೇ ಇದಿರಬಹುದೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ (ಮತ್ತೊಂದೋ) ಎಂಬ 
ಸಂದೇಹವು ಉಂಜಬಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ; ಆದರೆ ಅರಿಯುವಾತನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನನೇ ನಾನ್ಕೊ ಅವನಿಗೆ ಸದೃಶನೊ?- ಎಂಬ ಸಂಡೇ 
ಹವೂ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಯಾವ ನಾನು 
ನೋಡಿದ್ದೆನೋ ಅದೇ ನಾನು ಈಗೆ ಸೆ [ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೇನೆ - ಎಂದ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಅವನೇ ಎಂದು ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದಲೂವೈನಾಶಿಕರ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


ನಾಸತೋಇದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ | ೨೬ || 
೨೬. ಅಸತ್ತಿನಿಂದ (ಕಾರ್ಯವುಂಟಾಗದು). ಏಕೆ೦ದರೆ 
(ಅದು) ಕಂಡಿಲ್ಲ. 


ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗದು 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೫೩೩. ಇತಶ್ಚ ಅನುಪಪನ್ನೋ ವೈನಾಶಿಕಸಮಯಃ | ಯತಃ ಸ್ಥಿರಮ್‌ 
WS ಅನಭ್ಯಪಗಚ್ಛ ತಾವ್‌” ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವೋತ್ಪತ್ತಿಃ 
ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಆಪದ್ಯತೇ । ದರ್ಶಯನ್ರಿ ಚ ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವೋತ್ಸತ್ತಿ ಮ 
“ನಾನುಪಮೃದ್ಯಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾತ್‌” (?) ಇತಿ | ವಿನಷ್ಟಾದ್‌ ಹಿ ಕಿಲ 
ಬೀಜಾತ್‌ ಅಜ್ಜು ರ ಉತ ಶ್ಸದ್ಯತೇ, ತಥಾ ವಿನಷ್ಟಾ ತ್‌ ಕೀರಾದ್‌ ದಧಿ, 
ಮೃತ್ತಿ ತ್ರಿಣ್ವ್ವಾಚ್ಚ ನಟಃ ಕೂಟಸ್ಕಾಚ್ಛೆ ತ್‌ ಹ ನಾರ್ಯವಮಾ್‌ 
ಉತ್ತ ದ್ಯ (ತ್ಯ ಅವಿಶೇಷಾತ್‌ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತ ಉತ ತೈದ್ಯೇತ | ತಸಾ ತ್‌ ಅಭಾವ 
ಗ್ರನೇಚ್ಯೋ ಬೀಜಾದಿಭ್ಯೋಜ್ಟು ರಾದೀನಾಮ್‌ ಉತ ಕ ದ್ಯೈಮಾನತ್ವಾ ತ್‌ 


ಅಭಾವಾರ್‌ ಭಾವೋತ್ಸತ್ತಿಃ ಇತಿ ಮನ್ಯನ್ಕೇ । ತತ್ರ ಇದಮ್‌ ಉಚ್ಯತೇ । 


ls ನಿಶ್ಚಿ ತವಾಗಿರುವದನ್ನು ವಾದಗ್ರ ಸ್ತವಾಗಿ ಮಾಡುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 


9. ದೀಪದ ಜ್ವಾಲೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅದೇ ಇದು ಎಂಬ ವಿಶ್ವ ಯಪಿದ್ದ ರೊ 
ಆದು ಭ್ರಾಂತಿಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬಾಹ್ಮಪ *ಪೃತ್ಯಭಿ 
ಜ್ಞಾ ನವಿಷಯದಲ್ಲಿ SSNS ಅಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವನೇ ನಾನು ಎಂಬ 

ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಂಶಯಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಈಪ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜೆ, 


8. ಇದನ್ನು 18 [2 NE ಆಗಲಾರದು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ. ೨೬,] ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗದು ೧೦ 


“ನಾಸತೋಇದೃಷ್ಟತ್ವ್ವಾತ್‌' ಇತಿ 1 ನಾಭಾವಾದ್‌ ಭಾವಃ ಉತ್ಸದ್ಕತೇ । 
ಯದಿ ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವಃ ಉತ್ಸದ್ಯೇತ್ತ ಅಭಾನಶ್ಚಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಕಾರಣ 
ವಿಶೇಷಾಭ್ಯುಪಗಮಃ ಅನರ್ಥಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ನ ಹಿ ಬೀಜಾದೀನಾಮ್‌ ಉಪ 
ಮೃದಿತಾನಾಂ ಯೊಂ ಭಾವಃ ತನ್ಯ ಅಭಾವಸ್ಯ ಶಶಿವಿಷಾಣಾದೀನಾಂ ಚ 
ನಿಃಸ್ವಭಾವತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅಭಾವತ್ತೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ವಿಶೇಷೋಸ್ಸಿ 1 ಯೇನ 
ಬೀಜಾದೇವ ಅಜ್ಜುರೋ ಜಾಯತೇ । ಕ್ಷೀರಾದೇವ ದಧಿ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀ 
ಯಕ ಕಾರಣವಿಶೇಷಾಭ್ಯುಪಗಮಃ ಅರ್ಧವಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ನಿರ್ನಿಶೇಷಸ್ಯ 
ತು ಆಭಾವನ್ಯ ಕಾರಣತ್ಹಾ ಭ್ಯುಷಗಮೇ ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಭ್ಯೋಹಿ ಅಜ್ಜುರ್ಧಾ 
ದಯೋ ಜಾಯೇರನ್‌ ।ಃ ನಚ ಏವಂ ದೃಶ್ಯತೇ । ಯದಿ ಪುನಃ ಅಭಾವಸ್ಯಾಪಿ 
ಏಶೇಷ॥ಃ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯೇತ, ಉತ್ಸಲಾದೀನಾಮಿವ ನೀಲತ್ವಾದಿಃ, ತತೋ 
ವಿಶೇಷವತ್ತ್ವಾದೇವ ಅಭಾವನ್ಯ ಭಾವತ್ತ್ವವರ್‌ ಉತ್ಸಲಾದಿವತ್‌ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । 
ನಾಪಿ ಅಭಾವಃ ಶಸ್ಕ್ಯಚಿತ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಹೇತುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ಅಭಾವತ್ವಾದೇವ, 
ಶಶವಿಷಾಣಾದಿವತ್‌ । ಅಭಾವಾಚ್ಚ ಭಾವೋತ್ಸತಶ್ತ್ಕೌ ಅಭಾವಾನ್ವಿತಮೇವ 
ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । ನ ಚೈವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚ ವಸ್ತುನಃ 
ಸೇನ ರೂಪೇಣ ಭಾವಾತ್ಮನೈವ ಉಪಲಭ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ । ನಚ ಮೃದನ್ವಿತಾಃ 
ಶರಾವಾದಯೋ ಭಾವಾಃ ತನ್ನ್ವಾದಿವಿಕಾರಾಃ ಕೇನಚಿತ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯನ್ಷೇ | 
ಮೃದ್ವಿಕಾರಾನೇವ ತು ಮೃದನ್ವಿತಾನ್‌ ಭಾವಾನ್‌ ಬೋಕಃ ಪ್ರತ್ಯೇತಿ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ವೈನಾಶಿಕರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯು ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಅನುಗತವಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ಇರುವವರ 
(ಮತದಲ್ಲಿ) ಅಭಾವದಿಂದ ' ಭಾವವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದಾಗುವದು. 
“ನಾನುಪಮೃದ್ಯಪ್ರಾಮರ್ಭಾವಾತ್‌” (2) (ಕಾರಣವನ್ನು) ನಾಶಮಾಡದೆ 
(ಕಾರ್ಯವು) ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ- ಎಂದು ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು 
ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವದೆಂದು (ಮೈ ನಾಶಿಕರು) ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ ವಿನಷ 
ಬೀಜದಿಂದ ಮೊಳಕೆಯು ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ವಿನಷ್ಟವಾದ ಕ್ಷೀರದಿಂದ 
ಮೊಸರು (ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ) ಮತ್ತು (ವಿನಷ್ಟವಾದ) ಮಣ್ಣುಮುದ್ದೆಯಿಂದ 
.ಗಡಿಗೆ(ಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ). ಕೂಟಿಸ್ಥವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಾರ್ಯವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವದಾದರೆ (ಕೂಟಸ್ಸವಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲದರಿಂದಲೂ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಬಹುದಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಭಾವಗ್ರಸ್ನ್ಥವಾದ ಬೀಜಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಅಂಕುರಾದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗು 


ವದರಿಂದ ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂದು (ಅವರು) ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. 


೧೦೪ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ [ಅ. ೨. ಪಾ. ೨, 


ಇದಕ್ಕೆ “ಅಸತ್ರಿನಿಂದ (ಕಾರ್ಯವುಂಟಾಗ)ಲಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) 
ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ” ಎಂಬೀ (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : 
ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು ಹುಟ್ಟುವ 
ದಾದರೆ ಅಭಾವತ್ವವು (ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಇಂಥದ್ದೊಂದು 
ಕಾರಣವೆಂದು ಒಪ್ಪುವದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಬೀಜಾದಿಗಳು 
ನಾಶವಾದಮೇಲೆ ಆಗುವ ಅಭಾವವಿದೆಂತುಲ್ಲ ಆ ಅಭಾವಳ್ಕೂ ಮೊಲದ 
ಹೊಂಜೀ ಮಂಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಭಾವವಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ* (ಅವುಗಳ) ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ (ವಿಶೇಷುವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಬೀಜದಿಂದಲೇ ಮೊಳಕೆಯುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ಹಾಲಿನಿಂದಲೇ ಮೊಸರು (ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ)... ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
ಕಾರಣವಿಶೇಷವನ್ನು ಒಪ್ಪುವದು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಿರ್ವಿಶೇಷವಾದ 
ಅಭಾವವು ಕಾರಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಮೊಲದಕೊಂಬೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಮೊಳಕೆಯೇ ಮುಂತಾದವು ಉಂಬಾಗಬಹುದಾಗುವದು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ 
(ಆದದ್ದು) ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ.. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ನೈದಿಲೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಪ್ಪು ಮುಂತಾದವುಗೆಳಂತೆ ಅಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವುಂಟಿನ್ನುವದಾದಕ್ಕೆ 
ಆಗ ವಿಶೇಷವಿರುವದರಿಂದಲೇ ನೈದಿಲೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಅಭಾವವೂ 
ಭಾವವೆಂದಾಗುವದು.3 


ಅಭಾವವು ಯಾವದಕ್ಕೂ ಉತ್ಸತ್ತಿಹೇತುವೂ ಅಲ್ಲ; (ಅದು) ಮೊಲದ 
ಕೊಂಬು ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಅಭಾವವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೇ (ಇದಕ್ಕೆ ಹೇತು). 
ಇದಲ್ಲದೆ ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವು ಉಂಟಾಗುವದಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಅಭಾವಾಸ್ವಿತವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುವದು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ತನ್ನತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಭಾವರೂಪವಾಗಿ 
ಯೇ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ: ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಅಪ್ತಿತವಾಗಿರುವ ಶ್ರಾವೆಯೇ ಮುಂ 


]. ಅಭಾವಕ್ಕೆ ನಿ8 ಸ್ವಭಾವತ್ವವೇ ರೂಪವೆಂದು ಬೌದ್ಧರ ಅಭ್ಯುಪಗೆಮ. ಆಗ 
ಮೊಲದ ಕೊಂಬಿಗೂ ಅದಕ್ಕೂ ಯಾವ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯನ್ನೊ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

9. ತ್ರೈ. ಭಾ. ಅವ. (ಭಾ.ಭಾ, ೯); ಗೀ ಭಾ ೧೮-೪೮ (ಭಾ.ಭಾ. ೫೪೭). 
ಇವುಗಳಲಿಯೂ ಅಭಾವವು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಉಪಪಾದನೆಮಾಡಿದೆ. 

9. ಕಾರಣವು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಿಸವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವನ್ನು ಬೌದ್ದೆನು 
ಒಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನುಭವವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಆ 
ನಿಯಮವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಬೌದ್ದನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಬೃ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ೧-೨-೧ರ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ನೊ ಡಿ. 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ, ೨೬.] ಕೊಬಿಸ್ಥ ವಸ್ತುವೂ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು ೧೦೫ 


ತಾದವು ನೂಲು ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಕಾರಗಳೆಂದು ಯಾವನೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಅನ್ವಿತವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಣ್ಣಿನೆ ಏಕಾರಗಳೆಂದೇ 
ಜನರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


ಕೂಟಸ್ಥ ವಸ್ತುವೂ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು 
( ಭಾಷ್ಯ) 


೫೪. ಯತ್ತು ಉಕ್ಕಮ್ಮ, ಸ್ವರೂಪೋಪಮರ್ದಮನ್ಮರೇಣ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ 
ಕೂಟಸ್ಸಸ್ಯ ವಸ್ತುನಃ ಕಾರಣತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವೋತ್ಸತ್ತಿ 
ರ್ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ ಇತಿ | ತದ್‌ ದುರುಕ್ಕಮ | ಸ್ಥಿರಸ್ಯಭಾವಾನಾಮೇವ 
ಸುವರ್ಣಾದೀನಾಂ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಯಮಾನಾನಾಂ ರುಚಕಾದಿಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಭಾವದರ್ಶನಾತ್‌ | ಯೇಷ್ಟಪಿ ಬೀಜಾದಿಷು ಸ್ತರೂಪೋಪಮರ್ಜೊೋ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ 
ತೇಷ್ಟಹಿ ನಾಸ್‌ ಉಪಮೃದ್ಯಮಾನಾ ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥಾ ಉತ್ತರಾವಸ್ಥಾಯಾಃ 
ಕಾರಣಮ್‌. ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ | ಅನುಪಮೃದ್ಯಮಾನಾನಾಮೇವ ಅನು 
ಯಾಯಿನಾಂ ಬೀಜಾದ್ಯವಯವಾನಾವ್‌ ಅಜ್ದುರಾದಿಕಾರಣಭಾವಾಭ್ಯು ಪ 
ಗಮಾತ್‌ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು (ಕಾರಣ)ಸ್ಪರೂಪವು ನಾಶವಾದ ಹೊರತು ಯಾವದೊಂದು 
ಕೂಟಿಸ್ಪವಸ್ತುವೂ" ಕಾರಣವಾಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದೆ ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವ 
ವುಂಟಾಗುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ ಎಂದು ಕೀಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಆ ಹೇಳಿಕೆಯು ತಪ್ಪು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಹಿರಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಚಿನ್ನವೇ ಮುಂತಾದ ( ಅದೇ ಇದೆಂದು 3 
ಪ್ರತ್ಯುಭಿಜ್ಞೆ ಯಾಗುವ (ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲ ಸರಿಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ.* ಇನ್ನು ಸ್ವರೂಪವು ನಾಶವಾಗುವದೆಂದು 
ಕಾಣಬರುವ ಬೀಜಾದಿಗಳಿವೆಯಷ್ಟೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ನಾಶವಾಗುವ 
ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಆಮೇಲಿನ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು (ನಾವು) ಒಪ್ಪಿರು 

1- ತಾನು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇರುವೆ ವಸ್ತು. ಕಾರಣವು ವಿಕಾನವಷ್ಟು ಹೊಂದಿ 
ಕಾರ್ಯವಾಗುವದು ಎಂಬ ಪರಿಣಾಮವಾದಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ. | 

9. ಕಾರಣವಾಗಿರುವವದಿಂದರೆ ಸರಿಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ತಳೆದಂತೆ 
ತೋರುವದು ಎಂದು ಭಾವ. ಸಹೆಕಾರಿಕಾರಣಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ : ಸಹಕಾರಿಗಳಿಂದಾಗುವ ಉಪಕಾರವು ಆನಿರ್ವಾಚ್ಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾಮ ತಶೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪು ಅನವಶ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೧೦೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಅ. ತ ಹಾ. 3 


ವದಿಲ್ಲ ; ನಾಶವಾಗದೆ ಇರುವ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಬೀಜಾದಿಗಳ ಅವಯವ 
ಗಳೇ ಅಂಕುರಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಒಸ್ಸಿರುತ್ತೇವೆ.. 


ಅಭಾವಕಾರಣವಾದನಿರಾಕರಣೆಯ ಉಪಸಂಹಾರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೫. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸದ್ಭ್ಯಃ ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಭ್ಯ8 ಸದುತ್ಸತ್ತ್ಯ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ 
ಸದ್ಭ್ಯಶ್ಚ ಸುವರ್ಣಾದಿಭ್ಯಃ ಸದುತ್ಛತ್ತಿ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಅಮುಪಪನ್ನೋ ಯಮಃ 
ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವೋತ್ಸತ್ತ 3ಜ್ಯೂಷಗಮಃ | ಅಪಿ ಚ ಚತುರ್ಭಿಃ ಚಿತ್ತಚ್ಛೆ ತ್ತ 
ಉತ್ಪದ್ಯನ್ನೇ ಸರಮಾಷುಭ್ಯಶ್ಚ ಭೂತಭೌತಿಕಲಕ್ಷಣಃ ಸಮುದಾಯ ಉತ್ಸದ್ಕ 
ತೇ ಇತಿ ಅಭ್ಯು ಪಗಮ್ಯ ಪುನಃ ಅಭಾವಾತ್‌ ಭಾನೋತ್ಸತ್ತಿಂ ಕಲ್ಪಯೆದ್ಧಿಃ 
ಅಭ್ಯುಪಗತಮ್‌” ಅಪಹ್ನುವಾನ್ಸೆಃ ವೈನಾಶಿಕ್ಟೆ ಃ ಸರ್ವೋ ಲೋಕಃ ಆಕುಲೀ 
ಕ್ರಿಯತೇ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 


ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸತ್ತಾಗಿರುವ ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸದ್ದನ್ನು ಹುಟ್ಟು ವದು 
ಕಂಡಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಸದ್ರೂಪವಾಗಿರುವ ಸುವರ್ಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸದ್ವಸ್ತು 
ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡಿರುವದರಿಂದಲೂ* ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವವುಂಬಾಗುವದೆಂಬ 
ಈ ಅಭ್ಯುಪಗಮವು ಹೊಂದುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ನಾಲ್ಕು (ಬಗೆಯ ಹೇತು 
ಗಳಿಂದ) ಚಿತ್ತಚ್ಛೆತ್ತಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದೆ ಭೂತ 
ಭೌತಿಕರೂಪವಾದ ಸಮುದಾಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ, ಮತ್ತೂ 
ಅಭಾವದಿಂದ, ಭಾವವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ (ತಾವು) ಒಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡಿರುವದನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ವೈನಾಶಿಕರು ಎಲ್ಲಾ ಜನರನ್ನೂ ಮೋಹ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


1. ಅನುಗತವಾಗದೆ ಇರುವ ಮೃತ್ರಿಂಡಾದಿಗಳು ಘುಟಾದಿಕಾರಣವಲ್ಲ ; ಕಾರಣವು 
ಕಾರ್ಯದೊಡನೆ ಸ್ಟೇ ಇರುತ್ತದೆ ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರದು- ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ೨-೧-೩, ೧೪ರೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ. 


9. ಸತ್ತಿನಿಂದ ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕೆವೂಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತಿದು. ಆದರೆ ಕಾಂರ್ಕುವು ಕಾರಣಕ್ಕ್ವಿ೦ತ ಭಿನ್ನವಲ್ಲವೆಂಬ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ತದನನ್ಯ 
ತ್ವಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾಂ, ಕ್ಮಾ ೪-೪, ೪-೨೨, ೪.೪೦ 
ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಜಾತಿವಾದಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೪. ಸೂ. ೨೭.] ಅಭಾವಕಾರಣವಾದನಿರಾಕರಣೆಯ ಉಪಸಂಹಾರ ೧೦೭ 


ಉದಾಸೀನಾನಾವಂಫಿ ಚೈವಂ ಸಿದ್ಧಿಃ | se || 


೨೭. ಹೀಗಾದರೆ (ಉದಾಸೀ)ನರಿಗೂ (ಕಾರ್ಯವು) ಸಿದ್ದಿ 
ಯಾಗ(ಬೇಕಾದೀತು). 


(ಭಾಷ್ಕು) 


೫೬. ಯದಿ ಚ ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವೋತ್ಪತ್ತಿಃ8 ಅಭ್ಯುನಗಮ್ಯೇತ 
ಏವಂ ಸತಿ ಉದಾಸೀನಾನಾಮ್‌ ಅನೀಹಮಾನಾನಾಮಥಿ ಜನಾನಾಮ* ಅಭಿ 
ಮತಸಿದ್ದಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಭಾವಸ್ಯ ಸುಲಭತ್ವಾತ್‌ | ಕೃಷೀವಲಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಕರ್ಮಣಿ ಅಪ್ರಯತಮಾನಸ್ಯಾಪಿ ಸಸ್ಯನಿಷ್ಟತ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಕುಲಾಲಸ್ಕ ಚ 
ಮೃತ್ಸಂಸ್ಥಿ_ಯಾಯಾರ್ಮ್‌ ಅಪ್ರಯತಮಾನಸ್ಯಾಪಿ ಅಮತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಃ | 
ತನ್ತ್ನುವಾಯಸ್ಯಾಪಿ ತನ್ಮೊನ್‌ ಅತನ್ಹಾನಸ್ಯಾಪಿ ತನ್ವಾನಸ್ಕೇವ ವಸ್ತ್ರಲಾಭಃ | 
ಸ್ಪರ್ಗಾಷವರ್ಗಯೋಶ್ಪ ನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಸಮಾಹೇತ | ನ ಚ ಏತದ್‌ 
ಯುಜ್ಯತೇ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ವಾ ಕೇನಚಿತ್‌ | ತೆಸ್ಮಾದಪಿ ಅನುಪಪನ್ನೋ 
ಯಮ್‌ ಅಭಾವಾದ್‌ ಭಾವೋತ್ಪತ್ತ ಹಭ್ಯುಪಗಮ || 


(ಭಾಹ್ಕಾರ್ಥ) 


ಮತ್ತು ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವದ ಉತ್ಪತ್ರಿಯೆನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತೀರಾದರೆ, 
ಹೀಗಾದರೆ ಉದಾಸೀನರಾಗಿ ( ಯಾವ) ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದ ಜನರಿಗೂ 
ಅಭೀಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಭಾವವು ಸುಲಭವಾಗಿ (ದೊರಕು 
ತ್ತದೆ). ಬೇಸಾಯಗಾರನು ಉಳುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗದಿದ್ದರೂ ಪೈರು 
ಬೆಳೆಯ ಬೇಕಾಗುವದು. ಮತ್ತು ಕುಂಬಾರನು ಮಣ್ಣಿನ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಪಾತ್ರೆಯುಂಟಾಗಬೇಕು. ಮತ್ತು ನೇಯ್ಲೆ ಯೆವ 
ನಿಗೂ ನೂಲುಗಳನ್ನು ನೂಲದೆಯೇ (ಇದ್ದರೂ), ನೂತವನಿಗೆ (ದೊರಕು)ವಂತೆ 
ಬಟ್ಟೆಯು ದೊರಕಬೇಕು. ಮೆತ್ತು (ಹೀಗಾದರೆ) ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗಾಗಿ 
ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಹೇಗೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ ಹೋದಾನು. ಆದರೆ ಇದು ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ, ಯಾವನೂ ( ಇದನ್ನು) ಒಪ್ಪುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಅಭಾವ 
ದಿಂದ ಭಾವವುಂಬಾಗುವಡೆಂಬ ಈ ಅಭ್ಯುನಗಮವು ಅಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


]* ಉದಾಸೀನರಾದವರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾಗುವದನ್ನೂ ಯಾವ ಸಾಧನವನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳು ದೊರೆಯಬಹುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಯಾರೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ, 


೧೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨, ಪಾ. ೨, 
೫. ಅಭಾವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೨೮-೩೨) 
ಎ ಭಾ ಬಂ ಸ ನನ ಮೈ 


ನಾಭಾವ ಉಪಲಜ್ಮೇಃ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೮. (ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ) ಅಭಾವವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ವಿಜ್ಞಾನವಾದದ ವರ್ಣನೆ 


(ಭಾಷ್ಕ) 


೫೭. ಏವಂ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಾದಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಮುದಾಯಾಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸದಿ 
ಷು ದೂಷಣೇಷು ಉದ್ಭಾವಿತೇಷು ವಿಜ್ಞಾನವಾದೀ ಬೌದ್ಧ ಇದಾನೀಂ 
ಪ್ರತ್ಯವತಿಷ್ಠತೇ । ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಕಲ ವಿನೇಯಾನಾಂ ಬಾಹ್ಯೇ ವಸ್ತುನಿ 
ಅಭಿನಿವೇಶಮ್‌ ಆಲಕ್ಷ್ಯ ತದನುರೋಥೇನ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಾದಪ್ರ ಕ್ರೀಯಾ 
ಇಯಂ ವಿರಚಿತಾ | ನಾಸೌ ಸುಗತಾಭಿಪ್ರಾಯಃ | ತಸ್ಯ ತು ವಿಜ್ಞಾನೈಕಸ್ಯನ್ನ 
ವಾದ ಏವ ಅಭಿಪ್ರೇತಃ | ತಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ವಿಜ್ಞಾನವಾಡೇ ಬುದ್ಧಾ ್ಯರೂಢೇನ 
ರೂಪೇಣ ಅನ್ರಸ್ಥ ಏವ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮೇಯಫಲವ್ಯವಹಾರಃ ಸರ್ವಃ ಉಪ 
ಪದ್ಯತೇ | ಸತ್ಯಪಿ ಬಾಹ್ಯೇ ಅರ್ಥೇ ಬುದ್ದ್ಯಾರೋಹೆಮನ್ತರೇಣ ಪ್ರಮಾಣಾದಿ 
ವ್ಯವಹಾರಾನವತಾರಾತ್‌ | ಕಥಂ ಪುನರವಗಮ್ಯತೇ ಅವ್ರಸ್ಥ ಏವ ಅಯಂ 
ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಃ, ನ ವಿಜ್ಞಾನವ್ಯತಿರಿಕ್ಟೋ ಬಾಹ್ಯೋಂರ್ಥೊ ಸ್ತಿ ಇತಿ ? 
ತದಸಂಭವಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಹ | ಸಹಿ ಬಾಹ್ಯೋಂರ್ಥಃ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯಮಾನಃ 
ಪರಮಾಣವೋ ವಾ ಸ್ಕು; ತತ್ಸಮೂಹಾ ವಾ ಸ್ಮಮ್ಭಾದಯಃ ಸ್ಯುಃ | ತತ್ರ 
ನ ತಾವತ್‌ ಪರಮಾಣವಃ ಸ್ತಮ್ಭಾದಿಪ್ರತ್ವಯ ಪರಿಜ್ಛೇದ್ಯಾ ಭವಿತುಮರ್ಕ್ಶಶ್ರಿ| 
ಪರಮಾ ಣ್ವಾಭಾಸಜ್ಞಾ ನಾನುಪಪತ್ತೇಃ । ನಾಪಿ ತತ್ಸಮೂಹಾಃ ಸ್ಮಮ್ಚಾ 
ದಯಃ | ತೇಷಾಂ ಪರಮಾಣು ಭ್ಯೋತ ನ್ವತ್ವಾನನ್ಯತ್ವಾಭ್ಯಾಂ ನಿರೂಪ 
ಯಿತುಮ್‌ ಅಶಕ್ಕತ್ವಾತ್‌ | ಏವಂ ಜಾತ್ಯಾದೀನಪಿ ಪ್ರತ್ಯಾಚಕ್ಷೀತ | ಅಪಿ 
ಚ ಅನುಭವಮಾತ್ರೇಣ ಸಾಧಾರಣಾತ್ಮನೋ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಜಾಯೆಮಾನಸ್ಯ. 
ಯೋಂಯಂ ಪ್ರತಿವಿಷಯಂ 'ಪಕ್ಷಪಾತಃ ಸ್ಪಮೃಜ್ಞಾನಮ್‌, ಕುಡ್ಯಜ್ಞಾನಮ್‌, 
ಘಟಜ್ಞಾನಮ್‌, ಪಟಿಜ್ಞಾನಮ್‌ ಇತ್ತಿ ನಾಸೌ ಜ್ಞಾ.ನಗತವಿಶೇಷಮನ್ತರೇಣ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ ಇತಿ ಅವಶ್ಯಂ ವಿಷಯಸಾರೂಪ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಅಜತ (ಕರ್ತವ್ಯರ್ಮ| 
ಅಜ್ಸೀಕೃತೇ ಚ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಷಯಾಕಾರಸ್ಯ ಜ್ಞಾನೇನೈವ ಅವರುದ್ಧ ತ್ವಾತ್‌ 
ಅಪಾರ್ಥಿಕಾ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಸದ್ಭಾವಕಲ್ಪನಾ | ಅನಿ ಚ ಸಹೋಪಲವಮೃ 


ಅಧಿ ೫ ಸೂ, ೨೭.] ವಿಜ್ಞಾನವಾದದ ವರ್ಣನೆ ೧೦೯ 


ನಿಯಮಾತ್‌ ಅಭೇದೋ ವಿಷಯಜ್ಞಾ ನಯೋರಾಪತತಿ | ನ ಹಿ ಅನಯೋಃ 
ಏಕಸ್ಯ ಅನುಪಲಮ್ಸೇ ಅನ್ಯಸ್ಯೆ ಉವಲಮ್ಬ್ಸೋಇಸ್ತಿ | ನಚ ಏತತ್‌ ಸ್ಪಭಾವ- 
ನಿವೇಕೇ ಯುಕ್ಕಮ೯- | ಪ್ರತಿಬನ್ನ ಕಾರಣಾಭಾವಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾದಪಿ ಅರ್ಥಾ 
ಭಾವಃ | ಸ್ವಪ್ನಾದಿವಚ್ಚ ಇದಂ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ% |! ಯಥಾ ಹಿ ಸ್ವಪಷ್ನಮಾಯಾ 
ಮರೀಚ್ಯುದಕಗನ್ಹರ್ವನಗರಾದಿಪ್ರತ್ಥಯಾ ವಿನ್ನೆವ ಬಾಹ್ಯೇನ ಅರ್ಥೇನ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ಗ್ರಾಹೆಕಾಕಾರಾ ಭವಕ್ರಿ, ಏವಂ ಜಾಗರಿತಗೋಚರಾ ಅಪಿ ಸ್ಮಮ್ಚಾದಿಪ್ರತ್ಯ ಯಾಃ 
ಭವಿತುಮರ್ಹನ್ಲಿ ಇತ್ಯವಗಮ್ಯತೇ | ಪ್ರತ್ಯಯತ್ಪಾವಿಶೇಷಾತ್‌ | ಕಥಂ ಪುನಃ 
ಆಸತಿ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥೆೇ ಪ್ರತ್ಯುಯವೈಚಿತ್ರ್ಯರ್ಮ ಉಪಪದ್ಯತೇ? ವಾಸನಾ 
ವೈಚಿತ್ರಾಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಹೆ | ಅನಾದೌ ಹಿ ಸಂಸಾರೇ ಬೀಜಾಜ್ಯುರವತ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಾ 
ವಿಪ್ರೆ ತಿಹಿಧ್ಯೃತೇ | ಅಪಿ ಚ ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಾಭ್ಯಾಂ ವಾಸನಾನಿಮಿತ್ತಮೇವ 
ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರ್ಯಮ್‌ ಇತ್ಯುವಗಮ್ಯತೇ | ಸ್ಪಪ್ಟಾದಿಷು ಅನ್ರರೇಣಾಪ್ಯರ್ಥಂ 
ವಾಸನಾನಿಮಿತ್ತಸ್ತ ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರ್ಯಸ್ಯ ಉಭಾಭ್ಯಾಮಹಿ ಆವಾಭ್ಯಾಮ್‌ 
ಅಭ್ಯುವಗಮ್ಯುಮಾನತ್ವಾತ್‌ 1 ಅನ್ತರೇಣ ತು ವಾಸನಾಮ್‌ ಅರ್ಥನಿಮಿತ್ತಸ್ಯ 
ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರ್ಯಸ್ಥ್ಯ ಮಯಾ ಅನಭ್ಯಪಗಮ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ | ತೆಸ್ಮಾದಪಿ 
ಅಭಾವೋ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಇತಿ || 


(ಭಾಸ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥ ವಾದವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸಮುದಾಯದ ಅಪ್ರಾಪ್ಮಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಲು ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಯಾದ ಬೌದ್ಧನು ಈಗ 
ಎದುರುಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲವರು ಶಿಷ್ಕರುಗೆಳಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ನಿವೇಶ(ವಿರುವ) ದನ್ನು ಕಂಡು ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಈ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ವಿರಚಿಸಲಾಗಿದೆಯಂತೆ. (ಆದರೆ) ಇದು ಸುಗತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಅವನಿ 
ಗಾದರೋ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ತಂಧವು ಒಂದೇ (ಪರೆಮಾರ್ಥವೆಂಬ) ವಾದವೇ ಅಭಿಪ್ರೇತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ವಿಜ್ಞಾ ನವಾದದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾರೂಢವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಮಾಣಪ್ರ ಮೇಯಫಲವ್ಯವಹಾರವೂ: ಒಳಗೆ ಉಪಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುವು ಇದ್ದರೂ ಬುದ್ದಿಗೆ ಹತ್ತದೆ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರಮಾಣವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ವೃವಹಾರವು ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


1. ಪ್ರಮಾಣವು ಕೆರಣವ್ರ ಪ್ರಮೇಯಂ್ರ ವಿಷಯವು, ಫಲವು ಕೊನೆಯಂಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ವಿಷಯೆಜ್ಞಾ ನವು, 


೧೧೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷೃ (ಆ. ೨, ಪಾ. ೨, 


(ಪ್ರಶ್ನೆ):- ಪ ವ್ಯವಹಾರವೆಲ್ಲವೂ ಒಳಗಿರುವದೇ. ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಜೀಕೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಸಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು? 


(ಉತ್ತರ): ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ (ಎಂದೇ ಈ ವಾದಿಯು) 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ (ನೀವು) ಒಪ್ಪುವ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವೆಂಬುದು ಪರಮಾಣು 
ಗಳಾದರೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅಥವಾ ಅವುಗಳ ಸಮೂಕ್‌ವಾದ ಕೆ೦ಬವೇೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಿಯಾದರೂ ಇರಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಕಂಬವೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವದು ಪರಮಾಣುಗಳಾಗ 
ಲಾರವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಜನಿ ನವಂಬುದ ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲ: ಆ (ಪರಮಾಣುಗಳ)ಸಮೂಹವಾದ ಸ್ತ ಸ್ತಂಭಾದಿಗಳೇ(ಆ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದೆ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವದಕ್ಟೂ) ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ಸ್ಮಂಭಾದಿಗಳು) ಪರ 
ಮಾಣುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೆಂದಾಗಲಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದು 
ಕು ಪಂ ವ ಹೀಗೆಯೇ ಜಾತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯ 
ಬಹುದು. ಇದ ಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಮಾತ್ರವಾಗಿ ಬಜ್‌ 840 ತ 
ಜ್ಞಾನವು ಇಂಟಾಗುವಾಗ ಕಂಬದ ಜ್ಞಾ al Riss ಜಾ ನಾನ, ಗಡಿಗೆಯ 
ಜ್ಞಾನ, ಬಟ್ಟೆಯ ಜ್ಞಾನ- ಎಂದು. ಪ್ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಕ್ಷಪಾಶ 
ವುಂಟಾಗುವದಲ್ಲ, ಇದು 'ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಾ ಗುವ ಆ. ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವು ನಿಷ ಷಯಸಾರೂಪಷ್ಯ(ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ) 
ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಷಯಾ 
ಕಾರವು ಆಡಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯವು (ಬೇರೆ, ಇದೆ ಎಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸುವದು ವ್ಯರ್ಥ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ವಿಷಯ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನ- ಇವೆರಡೂ 


1° ಪರಮಾಣುಗಳು ಅತಿೀೀಂದ್ರಿಯೆವಾಗಿಶುವದರಿಂದ ಕಂಬ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ನಾವು ಅರಿಯುವದು ಬರಿಯ ಹರಮಾಣುಗಳಾಗಲಾರವು ಎಂದರ್ಥ 


9. ಸಮೂಹವು ಸಮೂಹಿವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೆ ಆತ್ಯಂತವಾಗಿ ಬೇರೆಯ 
ಸ್ವಭಾವದ್ದಾಗುವಡರಿಂದ ಆವೆರಡಕ್ಟೂ ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯಷಿಲ್ಲ. ಅಭಿನ್ನ ವಾದರೆ ಸಮೂಹನೆಂಬ 
ಹೆಸ ರಿಗೆ ವಿಷಯವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 


3, ವನಸಸೇನಾದಿಸಮೂಹಗಳಾ ಮರ, ಹದಾತಿ, ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನವೂ ಅಲ್ಲ. ಅಭಿನ್ನವೂ ಅಲ್ಲ "ಎಂಬಂತೆಯೇ ಜಾತಿಯು ವ್ಯಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಗುಣವು 
ಗುಣಿಗಿಂತಲೂ ಕ್ರಿ ಯೆಯಂ ಕ್ರಿಯಾನದ್ದೆ ವ ೨ ಕ್ವೈಂತಲೂ ಭಿನ್ನ ಅದರ ಭಿನ್ನ ವಲ್ಲವೆಂದಾ 
ಗಲಿ ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ ಜೂ ವಾದಿಸಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೫ ನೂ. ೨೭.] ವಿಜ್ಞಾನವಾದನ ವರ್ಣನೆ ೧೧೧ 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಯಬರುವವೆಂಬ ನಿಯೆಮವಿರುವದರಿಂದ ಅಭಿನ್ನವೆಂದೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ... ಹೇಗೆಂದರೆ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಳಿದುಬಾರದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದರ 
ಅರಿವು ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. (ಇವುಗಳ) ಸ ಎ ಭಾವವು ಬೇಕೆಜೇರೆಯಾಗಿದ್ದಕೆ 
ಯುಕ ಕ(ವಾಗುವದಿಲ್ಲ). ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆ ಅರಿವು ಆಗದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ) ಪ್ರ 
ಬಂಧಕವಾದ ಕಾರಣವು (ಯಾವದೂ) ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಕೆ 
ಗಿನ) ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಸ್ವಪ್ನಾ ದಿಗಳಂತೆಯೂ ಅರಿಯಬೇಕು, 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನ, ಮಾಯೆ, ಮರೀಚ್ಯುದಕ್ಕ ಗಂಧರ್ವನಗರ- ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೇಗೆ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಗಾ ಶಿಹ್ಯಗ್ರಾ ಹಕಾಕಾರವಾಗಿ 
ಇರುತ್ತವೆಯೋ: ಹೀಗೆಯೇ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸ್ರಂಭಾದಿಪ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳೂ 
ಇರಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಇವೂ) ಪ್ರ ಫ ತ ಯಗಳು 
ಆ 1೪ಳ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) : ಹಾಗಾದರೆ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಧವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವೈಚಿತ್ರ ವು ಹೇಗೆ ಉಸಪನ್ನವಾಗುತ್ತಜಿ ? 

(ಪರಿಹಾರ) : - (ಬೌದ್ಧನು) ವಾಸನಾನ್ಸೆಚಿತ್ರ ದಿಂದ (ಇಡು ಹೊಂದು 
ತ್ರದ) ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅನಾದಿಯಾವ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಂಕುರೆ 
ಗಳಂತೆ ವಿಜ್ಞಾ, ಗಳೂ ವಾಸಸೆಗಳೊ ಒಂದೆಕ್ಟೊ ಎದು ನಿಮಿತ್ತ ತೆ ಮಿತಿ ತ್ತಿ ಕಭಾವ 
ವುಳ್ಳ ವಾಗಿಲಿವ ವದರಿಂದ ಪ್ರತ್ರಯವೈಚಿತ್ರ 3(ವುಂಟಾಗುವದು) ವಿರುದ್ದ ವೆಲ್ಲ.ಕ 
ಇದಲ್ಲದೆ ಅನ್ವ ಯವ್ಯತಿರೇಕಗಳಿಂದ ವಾಸವಾನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾ ್ಲಾನನೈಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ" ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಪಪ್ನ್ದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ (ಹೊರ 
ಗಿನ) ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಾಸನಾನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನನ್ಯ ಚಿ ತ್ರ್ಯಪುಂಟಾ 
'ಗುವದೆಂದು ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಒಪ್ಬಿರುತ್ತೇವೆ.«- ಆದರೆ ಮಾಸ ಫಯಿಲತೆ (ಹೊರ 
ಗಿನ) ಅರ್ಥದ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದರೇ ಜ್ಞಾ ನವೈಚಿತ್ರ್ಯ(ವಾಗುವದೆಂದು) ನಾನು 
ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲ. 

ಆ ಳಾ ಜ್ಞಾನ, ವಿಷಯ: ಎಂಬ ಭೇದಪಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ವಿಷಯವು ಬೇರೆ ಇದೆ ಎಂದು ಯಾರೂ ಬಪ್ಪ ವದಿಲ್ಲ: 

9. ಇದು ಅನುಮಾನವು. ಎಚ್ಚ ರದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪಿಷಯಶೂನ್ಯವಾಗಿವೆ ; 
ಏತೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನಾದಿಪ್ರತ್ಕಯಗಳಂತೆ ಅವೂ ಪ್ರತ್ಯಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ಆದರ 
ಆಕಾರ. 

8.. ವಾಸನಾನೈಚಿತ್ರ ದಿಂದ ಪ್ರತ್ಕಯವೈಚಿತ್ರ್ಯವೂ ಪ್ರತ್ಕಯವೈಚಿತ್ರ್ಯದಿಂದ 
ವಾಸನಾವೈಚಿತ್ರ ೨ನೂ ತಿ ನಡೆಮುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತ 3 ಎ೦ದು ಕಲ್ಲಿಸಿದರೆ 
ಅರ್ಥವು ಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 

4. ಬೌದ್ದರಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಕಾರ್ಥ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವ ವೈಭಾಷಿಕರೂ ಒಪ್ಪೆದ ವಿಜ್ಞಾನ 
ವಾದಿಗಳೂ ಸ್ವಪ್ನಾದಿಗಳು ವಾಸನಾಮೆಯನೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. 


೧೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ.೨. ಪಾ. ೨ 
ವಿಜ್ಞಾನವಾದದ ಖಂಡನೆ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೫೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ । ನಾಭಾವ ಉಪಲಬ್ಬೇಃ ಇತಿ | ನ 
ಖಲು ಅಭಾವೋ ಬಾಹ್ಯಸ್ಯ ಅರಸ ಅಧ್ಯವಸಾತುಂ ಶಕ್ಕತೇ i ಕಸ್ಮಾತ್‌? 
ಉಪಲಬ್ಬೇಃ i ಉಪಲಭ್ಯತೆ € ಹಿ ಪ್ರತಿಪ್ರತ್ಥ ಯಂ ಬಾಹ್ಯೂರ್ಥಃ ಸ್ತಮ್ಟಃ 
ಕುಡ್ಕಂ ಫಘೆಟಃ ಪಟಃ ಇತಿ | ನ ಚ ಉಪಲಭ್ಯಮಾನಸ್ವ್ರೈವ ಅಭಾವೋೇ 
ಭವಿತುಮರ್ಶಾತಿ | ಯಥಾಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಭುಳ್ಡ್ವಾರೋ ಭುಜಿಸಾಧ್ಯಾ ಯಾಂ 
ತೃಪ್ತೌ ಸ್ತಯಮರ್ಮ ್ಮ ಚಿರು ಭೂಯ ಕಾನಾ ಯಾರ್‌ ಏವಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ನಾಹಂ 
ಭುಲನಿ e ನ ವಾತ ತೃಪ್ಯಾಮಿ ಇತಿ ತದ್ದ ತ್‌ ಇಷ್ಟ) ಯಸ್ನನ್ನಿ ಕರ್ಷೇಣ ಸ್ವಯಮರ್ಮ 
ಉಪಲಭಮಾನ ಏವ ಬಾಹ್ಯಮರ್ಥರ್ನ "ನಾಹಮ ಉಪಲಭೇ ನ ಚ 
ಸೊಅಸ್ತಿ' ಇತಿ ಬ್ರುವನ್‌ ಕಥಮ್‌ ಉಪಾದೇಯವಚನಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ? oy 
ನಾಹಮ್‌ ಏವಂ ಬ್ರವೀಮಿ ನ ಕಿಂಚಿದರ್ಧಮ್‌ ಉಪಲಭೇ ಇತಿ ಕಂತು 

ಪಲಜಿ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ು ಬ ಇತಿ| ಬಾಢೆಮ್‌ ಏವಂ ಬ್ರವೀಹಿ ನಿರಜ ಬರ 
ತ್ವಾತ್‌ ಡೇ ತುಂ ಣ್ಲಸ್ಯ| ನತು ಯುಕ್ತ್ವ್ಯುಪೇತಂ ಬ್ರವೀಹಿ | ಯತ ಉನ 
ಲಜ್ಜಿ ವ್ಯತಿರೇಕೋಪಸಿ ಬಲಾತ್‌ ಅರ್ಥಸ್ಯ ಅಭ್ಯುವಗತ್ತ್ಯವ್ಯಃ ಉಪಲಬ್ಬೇರೇವ | 
ನ ಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಉಪಲಬ್ಬಿ ಮೇವ ಸ್ತಮ್ಮಃ ಕುಡ್ಯಂ ಚ ಇತ್ಯುಪಲಭತೇ | ಉಪ 
ಲಬ್ಬಿವಿಷಯತ್ವೇನೈವತು ಸ್ತವ್ಟುಕುಡ್ಯಾದೀನ್‌ ಸರ್ವೇ ಲೌಕಿಕಾ ಉಪಲಭಫ್ರ್ಯೆ| 
ಅತಶ್ಚ ಏವಮೇವ ಸರ್ವೇ ಲೌಕಿಕಾಃ ಉಪಲಭನ್ಕೇ ಯತ್‌ ಪ್ರತ್ನಾ ತ್ಯಾಚಕ್ಷಾಣಾ 
ಅಪಿ " ಬಾಹ್ಯಾರ್ಧನ ಏವಂ ವಾ ಬಚಕ್ಷತೇ "ಯವನ ನೃಜ್ಟೋಯನೂಸಂ 'ತದ್ಪ ಹಿ 

ರ್ವದವಭಾಸತೇ '೩ (?) ಇತಿ ; ತೆಣಫಿ ib ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಂ ಟ್‌ 
ಭಾಸಮಾನಾಂ ಸಂವಿದಂ ಪ ಪ್ರತಿಲಭಮಾನಾಃ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾ ತುಕಾಮಾನ್ಚ ಬಾಹ್ಯ 
ಮರ್ಧಂ "ಬಹಿರ್ವತ್‌' ಇತಿ ವತ್ಪಾರಂ ಕುರ್ವನ್ಲಿ | ಇತರಥಾ ಕಸ್ಮಾತ್‌ 
"ಬಹಿರ್ವತ್‌' ಇತಿ ಬ್ರೂಯುಃ? ನ ಹಿ ವಿಷ್ಣು ಮಿತ್ರ ಃ ವನ್ಥಾ 3ಪುತ್ರವತ್‌ ಅವ 
ಭಾಸತೇ ಇತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅಚಕ್ಷೀತ | ತನ್ಮಾತ್‌ ೫.೫೬: ತತ್ತ್ತ್ವಮಭ್ಯುವ 
ಗಚ್ಛದ್ದಿ ಕ ಟಕ ವಾಡಿ ತೇ ಇತಿ ಯುಕ್ತ ಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪ ಸಗನ್ನುಃ ಮ್‌, ನತು 
ಬಹಿರ್ವತ್‌ ಅವಭಾಸತೇ ಇತಿ | ನನು ಬಾಹ್ಯಸ್ಮ ಕ್ಯ ಅರ್ಥಸ್ಯ. ಅಸಂಭವಾತ್‌ ಬಹಿ 
ರ್ವತ್‌ ಜಸತ ಇತಿ ಅಧ್ಯವಸಿತಮ | ನಾಯಂ ಸಾಭುರಧ್ಯ ವಸಾಯಃ 
ಯತಃ ಪ್ರಮಾಣಪ ಪ್ರವೃತ್ತ 3ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕೌ 20೫0 31 ಸ 





ie «ಯದನ್ತ ಜ್ಲೆ ಣಯರೂಪಂ ತು ಬಹಿರ್ವದವಭಾಸತೇ? ಎಂದು ದಿಚ್ಲುಗ 


ಕೃತ. «ಆಲಂಬನಪರೀಕ್ಷಾಣ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವದಾಗಿ ಆಡಿಂ ಯಾರ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ, ೨೮.] ವಿಜ್ಞಾನವಾದದೆ ಖಂಡನೆ ೧೧ಷ್ಮಿ 


ಧಾರ್ಯೇತೇ ನ ಪುನಃ ಸಂಭವಾಸಂಭವಪೂರ್ನಿಕೇ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರವೃತ್ನ 
ಪ್ರವೃತ್ತೀ| ಯೆದ್‌ ಹಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೌದೀನಾಮ ಅನ್ಯತಮೇನಾಫಿ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಉಪ 
ಲಭ್ಯತೇ ತತ್‌ ಸಂಭವತಿ 1 ಯತ್ತು ನ ಕೇನಚಿದಪಿ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಉಪಲಭ್ಯತೇ 
ತತ್‌ ನ ಸಂಭವತಿ | ಇಹ ತು ಯಥಾಸ್ವಂ ಸರ್ವ್ಮೈೆರೇವ ಪ್ರಮಾಣೆ ಃ 
ಬಾಹ್ಯೋಂರ್ಥಃ ಉಪಲಭ್ಯಮಾನಃ ಕಥಂ ವ್ಯತಿರೇಕಾವ್ಯತಿರೇಕಾದಿವಿಕಲ್ಸೈಃ 
ನ ಸಂಭವತಿ ಇತ್ಯುಚ್ನೇತ? ಉಪಲಜ್ಗೇರೇವ | ನ ಚ ಜ್ಞಾನಸ್ಯೆ ವಿಷಯನಾ 
ರೂಪ್ಯಾದ್‌ ನಿಷಯನಾಶೋ ಭವತಿ| ಅಸತಿ ವಿಷಯೇ ವಿಷಯಸಾರೂಪ್ಯಾನುಪ 
ಪತ್ತೇಃ | ಬಹುರುಪಲಚ್ಚೇಶ್ವೆ ವಿಷಯಸ್ಯ | ಅತ ಏವ ಸಹೋಪಲವ 
ನಿಯಮೋಪಿ ಪ್ರತ್ಯಯವಿಷಯಯೋಃ ಉಪಾಯೋಪೇಯಭಾವಹೇತುಕಃ 
ನಾಭೇದಹೇತುಃ ಇತಿ ಅಭ್ಯುಪಗಪ್ಮವ್ಯಮ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ "ನಾಭಾವ ಉಪಲಜ್ಲೇಃ 
(ಅಭಾವವಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದೆ) ಎಂಬ (ಸಿದ್ಧಾ೦ತ)ವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥದ ಅಭಾವವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಕಾಣಬರುವದರಿಂದ. ಒಂದೊಂದು ಪ್ರತ್ಯಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಬ, ಗೋಡೆ, ಗಡಿಗೆ, ಬಟ್ಟಿ- ಎಂದು ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವು 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ ? (ಶೀಗೆ) ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ಊಟಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಊಟದಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ತೃಪ್ಲಿಯು ತನಗೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ “ನಾನು ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೂ ಆಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದಿಂತು ಹೇಳಬಹುದೋ 
ಹಾಗೆ ಇಂದ್ರಿ ಯಸೆಂನಿಕರ್ಷದಿಂದ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಾನೇ 


ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಾನು ಕಾಣುತ್ತಲೂ ಇಲ್ಲ ; ಅದು ಇಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವವನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸ್ತೀಕರಿನುವದಕ್ಕೆ ಆದೀತು ? 
(ಬೌದ್ಧ) :-- “ಯಾವದೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ (ನಾನು ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ' 


ಎಂದಿಂತು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ!  ಉಪಲಬ್ಬಿ (ಅರಿವಿ)ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಮಾತ್ರ) ಹೇಳುತ್ತೇನಲ್ಲ! 

(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) 1 ನಿಜ್ಯ ಹೀಗೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ್ನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಯಾವ ಅಂಕುಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದದ್ದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅರ್ಥವು ಉಪಲಬ್ಜಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಪಾರದಿಂದ ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದೂ ಕಂಡೇಬರುತ್ತಿದೆ.. ಉಪ 
ಲಬ್ಬಿಯೇ ps ಗೋಡೆಯು- ಎಂದು ಯಾವನೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ; ಉಪ 


೧೧೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨, ಪಾ. ೨, 


ಲಬ್ಬಿಗೆ ವಿಷಯವೆಂದೇ ಕಂಬ, ಗೋಡೆ- ಮುಂತಾದವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. ಈ (ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಣು 
ತ್ರಿದಾರೆನ್ನ ಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ' ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವವರೂ 
"ಒಳಗೆ ಜ್ಞೇಯರೂಪನಿದೆಯೆಲ್ಲ, ಅದು ಹೊರಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಜಿ? 
ಎಂದಿಂತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರೂ ಸರ್ವಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಹೊರಗಿನ 
(ಪದಾರ್ಥವನ್ನು) ತೋರಿಸುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಂಡು, ಹೊರಗಿನೆ ಪದಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೊರಗಿರುವಂತೆ 
(ಬಹಿರ್ವತ್‌) ಎಂದು ಅಂತೆಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ "ಹೊರಗಿರುವಂತೆ' ಎಂದು ಏಕೆತಾನೆ ಹೇಳಿಯಾರು! "ವಿಷ್ಣುಮಿತ್ರನು 
ವಂಧ್ಯಾಪುತ್ರನಂತೆ ತೋರುತ್ಕಾನೆ' ಎಂದು ಯಾವನೂ ಹೇಳಲಾರನಷ್ಟೆ 9 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅನುಭವಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪುವವರು ಹೊರಗೇ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಒಪ್ಪುವದು ಯುಕ್ತವೇ ಹೊರತು ಹೊರಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂದು (ಹೇಳುವದು ಯುಕ್ಕ)ವಲ್ಲ. 


(ವಿಜ್ಞಾ ನವಾದಿ) :--  ಹೊರಗಿನ' ವಸ್ತು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಹೊರಗಿರುವಂತೆ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಜೆವಲ್ಲ! 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಇದು ಸರಿಯಾದ ನಿರ್ಣಯವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಅಪ್ರವೃತ್ತಿ- ಇವುಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಸಂಭವ, 
ಅಸಂಭವ -ಇವನ್ನು ನಿರ್ಣಂತಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತು ಸೆಂಭವ, ಅಸಂಭವ 
ಇಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಮಾಣದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಅಪ್ಪವೃತ್ತಿ - ಇವುಗಳನ್ನು 
(ನಿರ್ಜಂಯಿಸತೆಕ) ದ್ವಲ್ಲ.- (ಇದರ ವಿವರ): ಯಾವದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲಾದರೂ ಕಾಣ 
ಬರುವದೋ ಅದು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಯಾವದು ಯಾವದೊಂದು 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಆಯಾ (ವಸ್ತುವಿಗೆ) ತಕ್ಕಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವು ಕಾಣಬರುವದರಿಂದ "ಬೇಕೆ', "ಬೇರೆಯಲ್ಲ' -ಮುಂತಾದ 
ವಿಕಲ್ಪಗಳಿಂದ (ಅದು) ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವದು ಹೇಗೆ? ಅದು ಕಾಣಬರು 


1- ಪ್ರನಕಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಯಂಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೇ ಹೊರತು ಶುಷ್ಕ 
ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೊ೦ದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು ಎಂದರ್ಥ. ಅದ್ವೈತಿಗಳು 
ವ್ರಮಾಣವ್ಯವಹಾರವು ಅವಿದ್ಯೆ ಕವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೂ ಅನುಭವದ ಆಧಾರವಿರುವ 


ದರಿಂದ ಅವರು ಬರಿಂ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತಳ್ಳಿದೆವರಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಆಧ್ಮಿ೫ ಸೂ, ೨೭] ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಇವೆ ೧೧೫ 


ತ್ರದೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೇ (ಹಾಗೆನ್ನುವದು ಆಗಲಾರದು).: ಜ್ಞಾನವು ವಿಷಯದ 
ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ (ಎಂದಮಾತ್ರದಿಂದ) ವಿಷಯದ ನಾಶವಾಗು 
ವದೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ. ವಿಷಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಷಯಸಾರೂಪ್ಪ ಪ್ಯವೆಂಬುದೇ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ವಿಷಯವು ಹೊರಗೆ ನಟರ ವ (ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕು). 3 ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ವ್ರತ್ಯಯನಿಷಯೆಗಳು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬರುವವೆಂಬ ನಿಯಮ ವೂ ಉಪಾಯೋಹಪೇಯಭಾವವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಾ 
ದದ್ದೇ* ಹೊರತು ಅಭೇದವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಆದದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. 


ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇವೆ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೫೯. ಅಪಿ ಚ ಫಘೆಟಿಜ್ಞಾನರ್ಮ, ಸಟಿಜ್ಞಾನರ್ಮ- ಇತಿ ವಿಶೇಷಣಯೋ 
ಕೇವ ಘಟಪಟಿಯೋಃ ಭೇದ: ನ ವಿಶೇಷ್ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ 1 ಯಥಾ ಶುಕ್ಲೋ 
ಗೌಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಗೌಃ ಇತಿ ಶೌಕ್ಷ್ಯ ಕಾಷ್ಟ ್ಟೋಯೋದೇವ “ತೀಡ ನ ಗೋತ್ನ ಸ್ಯ | 
ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ "ಚ ಭೇದಃ ಏಕಸ್ಕ್ಯ ಸಿದ್ಧ್ಯೋ ಭವತಿ | ಏಕಸಾ ಚ್ಚ ದ್ವಯೋಃ] 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನೆಯೋರ್ಭೇದಃ | ತಥಾ ಘಟದರ್ಶನರ್ಮ, ನಟಸ್ಮರ 
ಇಮ್‌ ಇತ್ಯತ್ರಾಪಿ ಪ್ರತಿಸತ್ತವ್ಯಮ | ಅತ್ರಾಪಿ ಹಿ ವಿಶೇಷ್ಯಯೋರೇವ 
ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಯೋರ್ಭೇದ, ನ ವಿಶೇಷಣಸ್ಯ ಫಟಿಸ್ಯ | ಯಥಾ "ಶ್ಷೀರಗನ್ನ 
ಕ್ಷೀರರಸ8 ಇತಿ ವಿಶೇಷ್ಯಯೋರೇವ ಗನ್ನರಸಯೋರ್ಥೇದಃ, ನ ವಿತೇಷಣಸ್ಯ 
ಕ್ರೀರಸ್ಕ ತದ್ರತ್‌ । ಅನಿ ಚ ದ್ರಯೋರ್ನಿಜ್ಞಾನಯೋಃ ಪೂರ್ಮೋತ್ಮರಕಾಲ 
ಯೋ ಸ್ವಸಂವೇದನೇನೈವ ಉವಕ್ಷೀಣಯೋಃ ಇತರೇತರಗ್ರಾಹ್ಯಗ್ರಾಹಕತ್ವಾ 
ನುಪಪತ್ರಿ8| ತತಶ್ಚ ವಿಜ್ಲಾನಭೇದಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವಾದಿಧರ್ಮಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಸ್ವಲಕ್ಷಣಸಾಮಾನ್ಯಲ ಕ್ಷಣವಾಸ್ಯವಾಸಕತ್ವಾ ವಿದ್ಯೋಪ ಪ್ಲವಸದಸದ್ದೆ ರ್ಮಬನ್ನ 
ಮೋಕ್ಷಾದಿಪ್ರತಿಜ್ಞಾಶ್ಚ ಸ್ತಶಾಸ್ತ್ರ ಗತಾಸ್ತಾಃ ಹೀಯೇರನ್‌ | ಕಿಂ 
ಚಾನೃತ್‌ । ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌, ವಿಜ್ಞಾನ ಮ್‌- ಇತಿ ಅಭ್ಯುಪಗಚ್ಛತಾ 
ಬಾಹ್ಯೋಇಂರ್ಥಃ ಸ್ತಮ್ಟಃ ೪ ಕುಡೃಮೇ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಃ ಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ನಾಭ್ಯುಪ ಗಮ್ಯುತೇ?- ಇತಿ ವಕ್ತವ್ಯಮ | ವಿಜ್ಞಾ ನರ್ಮ ಅನುಭೂಯತೇ 

1]. ಜಾ ನಕ್ಕೆ ವಿಷಯೆವಾದದ್ದು ಇದೆ ಎನ್ನು ಹ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿಜೆ. ಇರುವದೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾಗಿಂಬೇಕೆಂದೇನೂ ಇದರಿಂದ 
ಸಿದ್ದವಾಗುವದಿಲ್ಲ್ಬ. 

9. ಓಷಯವು ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಆಕಾರವು ಜಿ ವಿಷಯವು ಹೊರಗಿದೆ 
ಜ್ಞಾ ನವು ಒಳಗಿದೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಅವೆರಡೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದಾಯಿತು. 

3. ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಉಪಾಯೆದಿಂದ ವಿಷಯವೆಂಬ ಉಪೇಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇ 
೧೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨. ಮಾ. ೨, 


ಇತಿ ಜೇತ್‌.] ಬಾಹ್ಯೋಪ್ಯರ್ಥಃ ಅನುಭೂಯತ ಏವ ಇತಿ ಯುಕ್ಷವತ್‌ 
ಅಭ್ಯುಪಗನ್ನುಮ” | ಅಥ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರದೀಪವತ್‌ 
ಸ್ಮ ಸಯ ಮೇವ ಅನುಭೂಯತೇ ನ ತಥಾ ಬಾಹೊ 62 ಪೃರ್ಥಃ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | 
ಅತ್ಯಕ್ತವಿರುದ್ಧಾಂ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಕ್ರಿಯಾಮ ಅಭ್ಯುಷಗಚ್ಛ ಸಿ *ಅಗ್ನಿರಾತ್ಮಾನಂ 
ದಹತಿ' ಇತಿವತ್‌, ಆವಿರುದ್ದಂ ತು ಲೋಕಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಸ್ವಾತ್ಮವ್ಯತಿರಿಕೆ €ನ 
ವಿಜ್ಞಾನೇನ ಬಾಹೊ ರ್ಥ ಅನುಭೂಯತೇ ಇತಿ ನೇಚ್ಛಸಿ| ಅಹೋ 
ಪಾಣ್ಣಿತ್ಯಂ ಮಹದ್‌ ರ್‌ |ನ ಚ ಅರ್ಥಾವ್ಯತಿರಿಕ್ತಮಹಿ ವಿಜ್ಞಾನಂ 
ಸ್ವಯಮೇವ ಅನುಭೂಯತೇ | ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಕ್ರಿಯಾವಿರೋಧಾದೇವ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ "ಘಟಿಜ್ಞಾನ', “"ಪಟಜ್ಞಾನ'- ಎಂಬಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷಣವಾದ 
ಘೆಟಿಪಟಗಳಿಗೇ ಭೇದವೇ ಹೊರತು ನಿಶೇಷ್ಯವಾದ ಜ್ವ್ಞಾನಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ 
«ಬಿಳಿಯ ಎತ್ತು', "ಕರಿಯ ಎತ್ತು' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪು, ಕಪ್ಪು- ಇವುಗಳಿಗೇ 
ಭೇದವೇ ಹೊರತು ಗೋತ್ವದಲ್ಲಿ ಭೇದನಿಲ್ಲವೋ (ಹಾಗೆ). ಎರಡು (ಪದಾರ್ಥ) 
ಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದಾದದ್ದು ಬೀರೆ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ, ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಎರಡಾಗಿರುವ (ಪದಾಥ ೯)ಗಳು (ಬೇರೆಯೆಂದೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ). 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಜೀದವಿದೆ:. ಘೆಟಿದರ್ಶನ, ಘಟಸ ರಣ. ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿತೇಷ್ಯವಾಗಿರುವೆ 
ದರ್ಶನಸ್ಮರಣಗಳೆಂಬ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳಿಗೇ ಭೇದನಿರುವದೇ ಹೊರತು ವಿಶೇಷಣ 
ವಾದ ಘಟಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಹಾಲಿನೆ ವಾಸನೆ, ಹಾಲಿನ ಸವಿ- ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ್ಠ 
ಗಳಾಗಿರುವ ವಾಸನೆಸವಿಗಳಿಗೇ ಭೇದವಿರುವದೇ ಹೊರತು ವಿಶೇಷಣವಾದ 
ಹಾಲಿಗಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ. 


ಇದಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ವಿಜ್ಞಾನಗಳೂ 
ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವು ಅರಿಯುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಯುವದರಿಂದ* ಒಂದ 
ಕ್ಟೊಂದಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಹ್ಯಗ್ರಾಹಕಭಾವವು ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ*. ಮತ್ತು ಹೀಗಿರುವದ 





]. ಘೆಟ್ಕ ಪಟ- ಎರಡು; ಜ್ಞಾನವು ಒಂದು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಘಟಪಟಗಳಿಗಿಂತ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಘಟಿಪಟಿಗಳೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಂದಾಯಿತು ಎಂದರ್ಥ, 

9. ವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಕಾ ಶವ್ರ, ಎಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಅರಿಯಂತ್ಮಜೆ ; 
ಅದು ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯೆ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಅರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಎಂಬ ಪಿಜ್ಞಾನವಾದೆದಲ್ಲಿ 
ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨. ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಜ್ಞಾನಗಳು. 


ಅಧಿ.೫. ಸೂ, ೨೮.೫ ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಇಲ್ಲ ೧೧೭ 


ರಿಂದೆ ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, (ಅವಕ್ಕೆ) ಕ್ಷಣಿಕತ್ತವೇ 
ಮುಂತಾದ ಧೆರ್ಮಗಳಿವೆ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಸ್ವಲಕ್ಷಣಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣ: ವಾಸ್ಯ 
ವಾಸೆಕತ್ವ. 3 ಅವಿದ್ಯೋಪ್ಸವ, * ಸದಸದ್ದಮ ೯4 ಬಂಧಮೋಕ್ರಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಸ್ವಶಾಸ್ರಗತವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗಳಿರುವವಲ್ಲ, ಅವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗು 
ವದು.* 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ "ವಿಜ್ಞಾನ, « ವಿಜ್ಞಾನ '- ಎ೦ದು ಒಪ್ಪಿರುವ (ನೀನು) 
ಕಂಬ, ಗೋಡೆ- ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪು 
ವದಿಲ್ಲ?- ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


(ನಿಜ್ಞಾನವಾದಿ) :--- (ಏಕೆಂದರೆ) ವಿಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವದಲ್ಲಿದೆ. 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :-- ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವೂ ಅನುಭವದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ (ಅದನ್ನೂ) ಒಪ್ಪುವದು ಯುಕ್ತ. 

(ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿ) :- (ಹಾಗಲ್ಲ). ವಿಜ್ಞಾನವು ಪ್ರದೀಸದಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವ ತಾನೇ (ತನ್ನ) ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ ; (ಆದರೆ) ಹೊರ 


ಗಿನ ಅರ್ಥವೂ ಹಾಗೆ (ಅನುಭವಕ್ಕೆ) ಬರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


(ಸಿದ್ದಾಂತಿ)ಃ- ಬೆಂಕಿಯು ತನ್ನನ್ನೇ (ತಾನು) ಸುಡುತ್ತ ಜೆ? ಎಂಬಂತೆ 
ಅತ ಷಸ ಸತ ತನ್ನ ಲಿಯೇ ತನ್ನ ತ್ರ ೬ ಯೇಯೆೊ (ಮ್ಯಾಪಿಸಿರುವದೆಂಬು 
ದನ್ನು) ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀಯೈ, ಆದರೆ (ಯಾವ) ಐಕೋಢವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಲೋಕಸಿದ್ಧ 


1 ಸ್ವಲಕ್ಷಣ ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಲಸ್ಷಣವು, ಮಿಕ್ಸ್‌ ಎಲ್ಲದ್ದೆಕ್ಟಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ರೂಪವು. ಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ | ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವ ಗೋತ್ವಾದಿಧೂಪವ್ರು ಅಥವಾ ಅನ್ಯಾ ಪೋಹರೂಪವು.. 

2. ಹಿಂದಿನ ಜ್ಞಾನವು ವಾಸಕ್ಕ ಮಂದಿನ ಜ್ಞಾನವು ವಾಸ್ಯ ; ಹಿಂದಿನ 
ಜ್ಞಾನದ ವಾಸನೆಯಂಂ ಮಂಂದಿನ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 

3. ಅವಿದಾ ಸಂಬಂಧ. 

4. ನೀಲ ನಯ ಸದ್ದೆರ್ಮ, ನರೆವಿಷಾಣ ಎಂಬುದು ಅಸದ್ಧರ್ಮ. 

5. ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು- ತಾನು, ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನಿಷಯೆ, - ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಹ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ, ಹೇತು, “ಜು ಷ್ಟಾಂತ_ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು * ಮುಂತಾದೆ 3 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ೬೨.1೬ 

6. ಏಕೆಂದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅನೇಕ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಅವಶ್ಯ ವಾಗುತ್ತಿದೆ 
ವಿಜ್ಞಾ ನವು ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಸ್ವ ರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವದನ್ನೂ ಅರಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ವಾದ್ದೆ ರಿಂದಲೂ ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕಿ ತ ವ್ಯ ರಕ್ತ ಹ ವಿಜ್ಞಾತೃವನ್ನು ಈ. ವಾದಿಯು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಈಪ ಪತಿಜೆ” ಗಳನ್ನೆ ಲ ಕ್ಲೈ ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


6A 


೧೧೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ.3. ಪಾ. ೨ 


ವಾಗಿರುವ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಸಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವಿಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಆಹ! (ನೀನು) 
ದೊಡ್ಡ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಂತಾಯಿ:ತು! ಅರ್ಥಕ್ಸಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ವಲ್ಲದೆ ವಿಜ್ಞಾನವು ತಾನೇ (ತನ್ನಿಂದ) ಅನುಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ (ತನ್ನ) ಕ್ರಿಯೆಯು (ವ್ಯಾಪಿಸುವದೆಂಬುದು) ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದಲೇ (ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ).. 


ವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ವವೃತಿರಿಕ್ತಸಾಸ್ಟಿಗ್ರಾಕ್ಯ 


ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೬೦. ನನು ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪವ್ಯತಿರಿಕ್ತಗ್ರಾಹ್ಯತ್ತೇ ತದಪಿ ಅನೇನ 
ಗ್ರಾಹ್ಯೆಮ್‌,ತದಸಿ ಅನೇನ ಇತಿ ಅನವಸ್ಥಾ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ! ಅಪಿ ಚ ಪ್ರದೀಪ ವತ 
ಅವಭಾಸಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಾನ್ನರಂ ಕಲ್ಸಯತಃ ಸಮತ್ವಾತ್‌ ಅವ 
ಭಾಸ್ಯಾವಭಾಸೆಕತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಕಲ್ಪನಾನರ್ಥಕ್ಯಮ ಇತಿ | ತದುಭಯೆಮಪಿ 
ಅಸತ್‌ | ವಿಜ್ಞಾನಗ್ರಹಣಮಾತ್ರೇ ಏವ ವಿಜ್ಞಾನಸಾಕ್ರಿಣಃ ಗ್ರಹಣಾಕಾಜ್ಚ್ರ್ಯಾನು 
ತ್ಸಾದಾತ್‌ ಅನವಸ್ಥಾಶಜ್ಞಾನುಪವತ್ತೆೇಃ | ಸಾಕ್ಷಿಪ್ರತ್ಯಯಯೋಶ್ಚ ಸ್ವಭಾವ 
ವೈಷಮ್ಯಾತ್‌ ಉಪಲಬ್ದು ಅ$ಸಲಭ್ಯಭಾಮೋಪಪತ್ತೇಃ | ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಚ 
ಸಾಕ್ಷಿಣಃ ಅಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯೇಯತ್ತಾತ್‌| ಕಿಂಚಾನ್ಯತ್‌| ಪ್ರದೀಪವತ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ 
ಅವಭಾಸಕಾನ್ರರನಿರಸೇಕ್ಷಂ ಸ್ವಯಮೇವ ಪ್ರಥತೇ ಇತಿ ಬ್ರುವತಾ ಅಪ್ರಮಾಣ 
ಗಮ್ಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌” ಅನವಗನ್ನ ಕಮ್ಮ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಸ್ಟಾತ್‌ | ಶಿಲಾಘನ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಪ್ರದೀಪಸಹಸ್ರಪ್ರಥನವತ್‌ |, ಬಾಢೆಮೇವಮ್‌ | ಅನುಭವರೂಪ 
ತ್ವಾತ್‌ ತು ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಇಷ್ಟೋ ನಃ ಪಕ್ಷಸ್ಮ_ಯಾ ಅನುಜ್ಞಾ ಯತೇ ಇತಿ 
ಜೀತ್‌ | ನ | ಅನ್ಯಸ್ಯ ಅವಗನ್ನು ಚಕ್ಷುಃಸಾಧನಸ್ಯ ಪ್ರದೀಪಾದಿಪ್ರಥನ 
ದರ್ಶನಾತ್‌ | ಅತೋ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯಾಪಿ ಅವಭಾಸ್ಕತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಸತ್ಯೇವ 
ಅನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅವಗನ್ತರಿ ಪ್ರಥನಂ ಪ್ರದೀಪವತ್‌ ಇತ್ಯವಗಮ್ಯತೇ | ಸಾಕ್ಷಿ 
ಣೋಳ*ವಗನ್ನುಃ ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧತಾರ್ಮ್‌ ಉಪಕ್ಷಿಪತಾ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಥತೇ 
ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌” ಇತ್ಯೇಷ ಏವ ಮಮ ಪಕ್ಷಃ ತ್ವಯಾ ವಾಚೋಯುಕ್ಕ್ಯನ್ನರೇಣ 
ಆಶ್ರಿತಃ ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ನ | ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಧ್ವಂಸಾನೇಕತ್ತಾದಿ 


]. ವಿಜ್ಞಾನವೇ ವಿಷಯಿಯಾಗಿಯೂ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತದೆ; ವಿಷಯಂ 
ವಾದ ವಿಜ್ಞಾನವು ವಿಷಯಿಯಾದ ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಗೋಚರಪವಾಗುವದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನವು 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವೆನ್ನ ಬಹುಡು ಎಂಬುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನ ಕ್ರಿಯೆಗೇ ತಾನು 
ಗೋಚರವಾಗಲಾರದು ಎಂದು ಆಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿ ೫ ಸೂ. ೨೮.೨3 ವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ತೆ ಸಾಕ್ಷಿಗ್ರಾಹ್ಮ ೧೦೯ 


ನಿಶೇಷವತ್ತ್ವ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮ್ಯಾತ್‌ | ಅತಃ ಪ್ರದೀಪವದ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯಾಪಿ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ಷಾವಗಮ್ಯುತ್ವಮ ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರಸಾದಿತಮ೯ [| 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿ) :- ವಿಜ್ಞಾನವು ತನ್ನ ರೂಪಕ್ಸಿ ೦ತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
(ವಾದ ಮತ್ತೊಂದ)ರಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯ(ವಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂದರೆ ಅದೂ ಮತ್ತೊಂದ 
ರಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯ(ವಾಗಬೇಕು), ಅದೂ ಮತ್ತೊ೦ದರಿಂದ (ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗ 
ಬೇಕು)- ಎಂದು ಅನವಸ್ಥೆ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದಲ್ಲ! ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರೆದೀಪದಂತೆ 
ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದಕ್ಕೆ) ಮತ್ತೊಂದು ಜ್ಞಾನವು 
(ಬೇಕೆಂದು) ಕಲ್ಸಿಸುವವನ (ಮತದಲ್ಲಿ ಅವೆರಡೂ ವ್ರಕಾಶರೊಪವೆಂಬುದು) 
ಸಮವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ (ಅವಕ್ಕೆ) ಅವ ಭಾಸ್ಕಾವಭಾಸಕತ್ತ್ವವು: ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ (ಆ) ಕಲ್ಪನೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದಲ್ಲ! 


(ಸಿದ್ದಾಂತಿ);- ಈ ಎರಡೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವಿಜ್ಞಾನಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು (ಮತ್ತೊಂದು) ಗ್ರಹಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಸೆಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅನವಸ್ಥಾಶಂಕೆಯು ಹುಟ್ಟುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಷಿಪ್ರತ್ಯುಯಗಳು ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯುಳ್ಳ ವಾದ್ದರಿಂದ 
(ಅವೆರಡಕ್ಕೂ) ಉಪಲಬ್ದು ಪಲಭ್ಯಭಾವವು ಇರಬಹುದ್ದು* ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದೂ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ.* (ನಿಮ್ಮ 
ಮತದಲ್ಲಿ) ಇನ್ನೂ ಒಂದು (ದೋಷವೇನೆಂದರೆ) ವಿಜ್ಞಾ ನವ ಪ್ರದೀಪದಂತೆ 


1- ಒ೦ದನ್ನೊಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವವೆಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವಿಜ್ಞಾನವು ವ್ಯತಿರಿಕ್ಷಗ್ರಾಹ್ಯನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷವು ಬರುವದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ವಸಂವೇದ್ಯನೆಂದೆಂ ಕಲ್ಪಿಸುವದ 
ರಲ್ಲಿ ಲಾಘವನಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

9. ವಿಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞೇಯವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಿರಿಕ್ತಜ್ಞಾತೃ ಬೇಕು. 
ಸಾಕ್ಷಿಯು ನಿತ್ಯಜ್ಞಾತೃವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನನನ್ನು ಅರಿಯುವದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಜಾತೃವಿನ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞೇಯದ ವಿಷಯಕ್ಕೇ 
ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

8. ಸಾಕ್ಷಿಯು ಜ್ಞ್ವಾತೃವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಪ್ರತ್ಯಯವು ಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿದುಬರತಕ್ಕ ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಅವಭಾಸ್ಕ ವಲ್ಲ, ವಿಜ್ಞಾನವು ಅವಭಾಸ್ಕವೇ 
ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಯುಕ್ತ. ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಾ ದಿಗಳೂ ಇನೆ, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲ - 
ಎಂಬುದಂ ಮುಂಡೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ, 

4, ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬ ಸಾಕ್ಷಿ ಬೇಕಾಗುವದು. 


೧೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨. ಹಾ, ೨. 


ಮತ್ತೊ೦ದು ಪ್ರಕಾಶಕವನ್ನು ಬಯನದೆ ತಾನೇ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ, ವಿಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ದೊರಕುವದಲ್ಲ, (ಅದನ್ನು) ಅರಿಯು 
ವವನೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವದು. (ಇದು) ಕಲ್ಲಿನ ಬಂಡೆ 
ಯೊಳಗೆ ಸಾವಿರ ಪ್ರದೀಪಗಳು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವು ಎಂದಂತೆ (ಆಗುವದು) ೩ 


(ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿ):- ನಿಜ. ಹೀಗೆಯೇ (ಸರಿ). ವಿಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವರೂಪ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ನಮಗೆ) ಇಷ್ಟವಾದ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ನೀನೂ ಒಪ್ಪಿದಂತಾಯಿತು. 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) 2- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಚಕ್ಷುಸೈಂಬ ಕರಣವುಳ್ಳ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಜ್ಞಾತೃವಿಗೇ ಪ್ರದೀಪವು ತೋರುವದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವಿಜ್ಞಾನವೂ ಅವಭಾಸ್ಯವಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಅದನ್ನು) ಅರಿಯುವವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇದ್ದರೇ ಪ್ರದೀಪದಂತೆ (ಅದು) 
ಬೇಳಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. 


(ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿ) :... ಜ್ಞಾತೃವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನವು ತಾನೇ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬೀ 
ನನ್ನ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ನೀನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ದಂತಾಯಿತಲ್ಲ !3 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ); ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ನೀನು) ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟು, 
ಸಾವು, ಅನೇಕತ್ವ -ಮು೦ತಾದೆ ವಿಶೇಷಗಳಿವೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀಯೆ.೫ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರದೀಪದಂತೆ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಬೇರೊಬ್ಬನು ಅರಿಯುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ನಾವು ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತೇವೆ.« 


1- ಎಷ್ಟುಸಾಪಿರ ದೀಪಗಳು ಇದ್ದರೂ ಅವನ್ನು ಅರಿಯುವ ಕರಣವೂ ಜ್ಞಾತೃವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಅವು ಬೆಳಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಂವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಪಿಜ್ಞಾನವು 
ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನಿಜ್ಞಾತೃಗಮ್ಯವಾಗಿದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರದೀಪದಂತೆ ಅಡು ವಿಷಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿದೆ - ಎಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿದೆ. 

ಲ್ಕ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಸ್ವಯಂಸಿದ್ದನೆಂಬುದು ವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧ ನೆಂಬ ನಮ್ಮ 
ಪಕ್ಷವೇ ಆಯಿತು. ನೀವು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ... ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

8. ಆ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಕೂಟಸ್ಮಚ್ಛಿತನ್ಯೃವು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


4 ಅದ್ದಿ ತೀಯನಿರ್ನಿಶೇಷಚಿನ್ಮಾತ್ರ ನಾದಕ್ಟೂ ಆನೇಕಾನಿತ್ಯ ಸನಿಶೇಷನಿಜ್ಞಾನ 
ಮಾತ್ರವಾದಕ್ಕೂ ಬಹಳ ತಾರತಮ್ಮ ವಿದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೨೯] ನ್ವಪ್ನಾದಿಗಳಿಗೂ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ ತಾರತಮ್ಯ ಿನೆ ೧೨೧ 
ವೈಧರ್ಮ್ಯಾಚ್ಚ ನ ಸ್ವಪ್ನಾದಿವತ್‌ ॥ ೨೯ 
೨೯. ವೈಧರ್ಮ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ಸ್ಪಪ್ನಾದಿಗಳಂತೆಯೂ ಅಲ್ಲ. 


ಸ್ವಷ್ನಾದಿಗಳಿಗೂ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ ತಾರತಮ್ಮವಿದೆ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೬೧. ಯದುಕ್ತಂ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಾಪಲಾಪಿನಾ ಸ್ಪಪ್ಟಾದಿಪ್ರತ್ಯಯ ವತ್‌ 
ಜಾಗರಿತಗೋಚರಾ ಅಪಿ ಸ್ತಮ್ಭಾದಿಪ್ರತ್ಯಯಾಃ ವಿನ್ಸೈವ ಬಾಹ್ಯೇನ ಅರ್ಥೇನ 
ಭವೇಯುಃ ಪ್ರತ್ಯಯತ್ತಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ಇತಿ । ತತ್‌ ಪ್ರತಿವಕ್ತವ್ಯಮ” | 
ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ | ನ ಸ್ವಪ್ನಾದಿಪ್ರತ್ಯಯವತ್‌ ಜಾಗ್ರತ್ಟ್ರತ್ಯಯಾ ಭವಿತುಮರ್ಹನ್ತಿ! 
ಕಸ್ಮಾತ್‌? ವೈಧಮರ್ಮಾಣ್ಯತ್‌| ವೈದಧರ್ಮ್ಯಂ ಹಿ ಭವತಿ ಸ್ವಪ್ನಜಾಗರಿತಯೋಃ| 
ಕಿಂ ಪುನವೆಣ್ಣಿಧರ್ಮೃಮ್‌ ? ಬಾಧಾಬಾಧೌ ಇತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ಬಾಧ್ಯತೇ 
ಹ ಸ್ಪ್ವಪ್ಟೋಸಲಬ್ದಂ ವಸ್ತು ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ಯ "ಮಿಥ್ಯಾ ಮಯಾ ಉಪಲಜ್ಹೋ 
ಮಹಾಜನಸಮಾಗಮ' (ಇತಿ)! "ನ ಹೃಷ್ಠಿ ಮಮ ಮಹಾಜನಸಮಾಗಮಃ 
ನಿದ್ರಾಗ್ಲಾನಂ ತು ಮೇ ಮನೋ ಬಭೂವ, ತೇನ ಏಷಾ ಭ್ರಾಥ್ರಃ ಉದ್ಬಭೂವ' 
ಇತಿ | ಏವಂ ಮಾಯಾದಿಷ್ಟನಿ ಭವತಿ ಯಥಾಯಥಂ ಬಾಧಃ | ನೈವಂ 
ಜಾಗರಿತೋಸಲಬ್ಧಂ ವಸ್ತು ಸ್ತಮ್ಭಾದಿಕಂ ಕಸ್ಯಾಂಚಿದದಿ ಅವಸ್ಥಾಯಾಂ 
ಬಾಧ್ಯತೇ । ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮೃತಿರೇಷಾ ಯತ್‌ ಸ್ವಷ್ಟ ದರ್ಶನಮ೯ | ಉಪಲಬ್ಜಿಸ್ತು 
LAS ವತ |, ಸ್ಮೃತ್ಯುಪಲಜ್ಜ್ಯೋಶ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರ್ಮ ಅನ್ರರಂ 
ಸ್ಪ್ವಯಮ್‌ ಅನುಭೂಯತೇ ಅರ್ಥವಿಪ್ರಯೋಗಸಂಪ್ರ ಯೋಗಾತ್ಮಕಮಳ್ರ 
€ ಇಷ್ಟಂ ಪುತ್ರಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ನೋಪಲಭೇ ಉಪಲಬ್ದುಮಿಚ್ಛಾಮಿ' ಇತಿ | ತತ 
ಏವಂ ಸತಿ ನ ಶಕ್ಕತೇ ವಕ್ತುಮ್‌ ಮಿಥ್ಯಾ ಜಾಗರಿತೋಪಲಬ್ಜಿಃ ಉಪಲಬ್ಬಿ 
ತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವಷ್ಟೋ ಪಲಬ್ಬಿವತ್‌ ಇತಿ ಉಭಯೋರನ್ನರೆಂ ಸ್ವಯಮರ್ಮ ಅನು 
ಭವತಾ! ನ ಚ ಸ್ವಾನುಭವಾಹಲಾಪಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಮಾನಿಭಿರ್ಯುಕ್ತ; ಕರ್ತುಮು 
ಅಪಿ ಚೆ ಅನುಭವವಿರೋದಪ್ರಸಜ್ಜಾತ್‌ ಜಾಗರಿತಪ್ರತ್ಯಯಾನಾಂ ಸ್ತತೋ 
ನಿರಾಲಮ್ಹನತಾಂ ವಕ್ಲುಮ್‌ ಅಶಕ್ಕುವತಾ ಸ್ಪಷ್ಟಪ್ರತ್ಯ ಯೆಸಾಧರ್ಮಾತ್‌ 
ವಕ್ತುಮಿಷ್ಯತೇ 1 ನೆಚ ಯೊ ಯೆಸ್ಯ ಸ್ವತೋ ಧರ್ಮೋ ನ ಸೆಂಭವತಿ 
ನೊೋನ್ಯಸ್ಯ ಸಾಧಮಾಣ್ಯತ್‌ ತಸ್ಯ ಸಂಭವಿಷ್ಯತಿ | ನ ಹಿ ಅಗ್ನಿಃ ಉಷ್ಣೋೊಂನು 
ಭೂಯಮಾನಃ ಉದಕಸಾಧರ್ಮಾತ್‌ ಕೀತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ '! ದರ್ಶಿತಂತು 
ವೈಧರ್ಮ್ಯ್ಯಂ ಸ್ವಷ್ನಜಾಗರಿತಯೋಃ ॥ 


1. ಈ *ಇತಿ'ಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು 


೧೨೨ ಬ್ರಕ್ಮಾಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕೆ [ಆ. ೨. ಪಾ, ೨, 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ವ a.) 
ಗಳುಶೂಡ ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಇರಬಹುದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವಾಗಿರುವದೆಂಬುದು (ಅದಕ್ಕೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಬಾಹ್ಯಾರ್ಧವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ (ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಯು) ಹೇಳಿದ್ದನಷ್ಟೆ.: ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ ; ಸ್ವಪ್ನಾದಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಂತೆ ಎಚ್ಚರದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾಗಿರಲಾರವು. ಏಕೆ?- ಎಂದರೆ 


ವೈಧರ್ಮ್ಮವಿರುವದರಿಂದ. ಸ್ವಷ್ಟಜಾಗರಿತಗಳಿಗೆ ವೈಧರ್ಮ್ಯ್ಯವಿರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ 2 


(ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿ) :- (ಆ) ವೈಧರ್ಮ್ಯವಾದರೂ ಯಾವದು ? 


ಇ ಪ್ಲಾದಿಪ್ರತ್ಯಯ ಗಳಂತೆ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಸೆ ೦ಭಾದಿಪ್ರತ್ಯಯ 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) : ಬಾಧಾಬಾಧಗಳು: ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಸ್ವಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡ ವಸ್ತು "ನನಗೆ ಬಹುಜನರ ಸಮಾಗಮವು (ನಿಜವಾಗಿ ಆಯಿತೆಂಬುದು) 
ಸುಳ್ಳು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಸೋತುಹೋಗಿತ್ತು, ಅದರಿಂದ 
ಈ ಭ್ರಾಂತಿಯಾಯಿತು'- ಎಂದು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆಯೇ 
ಮಾಯೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ3 ಆದದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಾಧವು ಆಗುತ್ತದೆ 3 
ಆದರೆ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಕಂಬವೇ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತು ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಧಿತವಾಗುವದಿಲ್ಲ.* 


ಇದಲ್ಲದೆ ಕನಸನ್ನು ಕಂಡದ್ದು ಎಂಬಿದು ಸ್ಮೃತಿಯು* ; ಆದರೆ ಎಚ್ಚರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದು ಅನುಭವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ಇಷ್ಟಪುತ್ರನು ನನಗೆ ನೆನಪಿಗೆ 


1. ಭಾ. ಭಾ. ೫೭ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಅನುಮಾನವಿದು. 

೦. ಮರೀಜ್ಯುದಕಗಂಧರ್ವನಗರಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಂತಾದ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು 

3. ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟನಿಂದ ಹಾಗೆ ಅನೆಯು ಕಂಡಿತು, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ಆನೆಯನ್ನು 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ; ಬಿಸಿಲುಕುದುರೆಯೇ ದೂರಕ್ಕೆ ನೀರೆಂದು ಕಂಡಿತು, ನಿಜವಾಗಿ ನೀರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳನ್ನೇ ನಗರವೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತಿಳಿದೆನಂ, ನಿಜವಾಗಿ ನಗರವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ -ಎಂದು ಬಾಧೆ ಮಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 

4. "ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸ್ತಂಭಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಬಾಧಕೆಜ್ಞಾನವು 
ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಗುವ ಅರಿವು ಸ್ಪಪ್ಲಾದಿಗಳನ್ನು ಇದು ಎಚ್ಚರವೇ, ನಿಜವೇ... ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ, 
ಎಚ್ಚರದ ಪರಾಮರ್ಶವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. 

5] ಆದು ಕನಸು ಎಂಬ ಅರಿವು ನಮಗೆ ಆಗುವಾಗ ಅದು ಭೂತಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ಸ್ಮೃತಿಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ ಎಂದೆರ್ಥ. ಕನಸೇ ಸ್ಮೃತಿ ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಷಯವು ಎದುರಿಗೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ಸ್ವಪ್ಪವು ಕೇವಲಸಂಸ್ಥಾರಜನೈವಾದ್ದರಿಂದೆ 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೨೯] ಸ್ವಪ್ಲಾದಿಗಳಿಗೊ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ ತಾರತಮ್ಮ ವಿಡೆ ೧೨೩ 


ಬರುತ್ತಾನೆ, (ಆದರೆ) ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಅವನನ್ನು ಕಾಣಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತಿಗೂ ಅ ನುಭವ ಫ್ಯೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದಿರುವದು, (ಅರ್ಹ)ಸ೦ಬಂಧೆ 
ವಿರುವದು ಎಂಬ ರೂಪದ ಅಂತರ(ವಿರುವದು) ತನಗೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅನು 
ಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರದ ಅರಿವು ಹುಸಿ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದು ಕನಸಿನ ಆರಿವಿನಂತೆ ಅರಿವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು- (ಆ) ಎರಡಕ್ಕೂ 
(ಇರುವ) ಅಂತರವನ್ನು ತಾನೇ ಅಮಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ- (ಸಾಮ್ಯವನ್ನು) 
ಹೇಳುವದು ಆಗಲಾರದು. ಪ್ರಾಣ್ಞರೆಂದುಕೊಳ್ಳುವವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವ 
ವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದು ಯುಕ್ತವೂ ಅಲ್ಲ. 


ಇದಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದರಿಂದ ಜಾಗರಿತ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ನಿರಾಲಂಬನತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಲಾರದೆ (ವಿಜ್ಞಾ ನವಾದಿ 
ಯು) ಸ್ವಪ್ಟಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ (ಹಾಗೆಂದು) ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಯಾವದು ಯಾವದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮವೆಂದು ಸ್ವತಃ ಸಂಭವಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಮತ್ತೊಂದರ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಲಾರದು.* ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಬೆಂಕಿಯು ಬಿಸಿ ಎಂದು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ 
(ಅದು) ತಣ್ಣಗಿದೆ ಎಂದಾಗಲಾರದು-* ಆದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಜಾಗರಿತಗಳಿಗೆ 


ಜಕ್ಕ 
ವೈಧರ್ಮ್ಯ(ನಿಡೆಯೆಂದು ನಾವು) ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರುತ್ತೇವೆ.₹ 


ಸ್ಮೃತಿಯೇ ಆದೆರೂ ನಿದ್ರಾದೋಷದಿಂದೆ ನಿಜವಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಇಲ್ಲದ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಇರುವೆಂತೆ ಕಾಣಿ ಸುತ್ತದೆ - ಎಂಡು ಭಾಮತಿ; ಪರಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಮೃತಿ 
ಎ೦ದಿದೆ -ಎಂದು ನ್ಯಾ. ಥಿ. ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಯೆ ಅನುಮಾನವು ಎಚ್ಚ ರದೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಯಂಕ್ತ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ಹೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ಮೃತಿ ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ ಎಂದರೆ 


ಸಾಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, 

1. ಅನುಭವವಿರುದ್ಧವಾದ ಯುಕ್ತಿ ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು? 

4, ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಯು ತನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಿ ದಾನೆ ; ಆದ್ದೆರಿಂದೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನು ತಾನರಿಯೆದೆ ಅವಿವೇಕಿಯು, ಅಥವಾ ಪರಮೋಹಕನಾದ 
ವಂಚಕನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


8. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಿದೆ ಎಂಬ ಅನೂಭವವಿರುವಲ್ಲಿ ಆಡು ನಿರಾಲಂಬನ, ಎಂದರೆ 
ಪಿಷಯೆವಿಲ್ಲದ್ದು- ಎನ್ನುವವರಿಗೆ ಅನುಭವನಿರೋಧವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು. 


ಕಿ. ಇದರಂತೆ ಎಚ್ಚರದ ಜ್ಞಾನವು ಕನಸಿನ ಸಾದೃ ಶ್ಶದಿಂದ ನಿರ್ನಿಷಯವಾಗಲಾರದು. 

ಕ್ರ ಈ ವೈಥಧಮಣ್ಯವು ಜಾಗ್ರದ್ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮಾಂಡೂಕ್ಯಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಷ್ಟಜಾಗರಿತಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಇಡು 
ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ. ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


೧೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ ೨, ಪಾ. ೨, 


ನ ಭಾವೋಂನುಪಲಬ್ಧ್ಕೇಃ | ೩೦॥ 

೩೦. (ವಾಸನೆಗಳ) ಇರವು ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥ 
ವು) ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ವಿಜ್ಞಾನವಾದದಲ್ಲಿ ವಾಸನೆಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವದಿಲ್ಲ 

( ಭಾಷ್ಯ ) 

೬೨, ಯೆದಪ್ಯುಕ್ಕಮ್‌ ವಿನಾಪಿ ಅರ್ಥೇನ ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರಂ ವಾಸನಾ 
ಮೈಚಿತ್ರ್ಯಾದೇವ ಅವಕಲ್ಪತೇ* ಇತಿ | ತತ್‌ ಪ್ರತಿವಕ್ಷವ್ಯಮ್‌ | ಅತ್ರೋ ಚೃತೇ। 
ನ ಭಾವೋ ವಾಸನಾನಾಮ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ |! ತ್ವತ್ಸನ್ನೇ ಅನುಪಲಜ್ಲೇ 
ರ್ಬಾಹ್ಯಾನಾಮ್‌ ಅರ್ಥಾನಾಮ್‌ । ಅರ್ಥೊಪಲಬ್ಬಿ ನಿಮಿತ್ತಾ ಹಿ ಪ್ರತ್ಯರ್ಥಂ 
ನಾನಾರೂಪಾ ವಾಸನಾಃ ಭವನ್ತಿ! ಅನುಪಲಭ್ಯಮಾನೇಷು ತು ಅರ್ಥೇಷು 
ಕಿಂಥಿಮಿತ್ತಾ ವಿಚಿತ್ರಾ ವಾಸನಾ ಭವೇಯು? ಅನಾದಿತ್ತೇಃಪಿ ಅನ್ಹಸರಂ 
ಪರಾನ್ಯಾಯೇನ ಅಪ್ರತಿಷ್ಠೈವ ಅನವಸ್ಥಾ ವೃವಹಾರಲೋಪಿನೀ ಸ್ಯಾತ್‌, 
ನಾಭಿಪ್ರಾಯಸಿದ್ದಿ8 | ಯಾವಪಿ ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕೌ ಅರ್ಥಾಪಲಾಫಿನಾ 
ಉಪನ್ಯಸ್ತೌ ವಾಸನಾನಿಮಿತ್ತಮೇವ ಇದಂ ಜ್ಞಾನಜಾತಂ ನಾರ್ಥನಿಮಿತ್ಮಮ್‌ 
ಇತಿ, ತಾವಪಿ ಏವಂ ಸತಿ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಕೌ ದ್ರಷ್ಟೈವೌ | ವಿನಾ ಅಥ್ಥೋಪಲಬಾ ಶೆ 
ವಾಸನಾನುಪಪತ್ನೇಃ | ಅಪಿ ಚೆ ವಿನಾಪಿ ವಾಸನಾಭಿಃ ಅರ್ಥೊೋಪಲಬ್ದ್ಯ್ಯುನ 
ಗಮಾತ್‌, ವಿನಾ ತು ಅರ್ಥೋಪಲಬ್ದಾ ್ಯ ವಾಸನೋತ್ಸತ್ತ ತನಚ್ಯುಪಗಮಾರ್ತ 
ಅರ್ಥಸದ್ಭಾವಮೇವ ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಾವಪಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಯೆತಃ | ಅನಿ ಚ 
ವಾಸನಾ ನಾಮ ಸಂಸ್ವಾರವಿಶೇಷಾಃ | ಸಂಸ್ಥಾರಾಶ್ಚ ನಾಶ್ರಯಮನ್ತರೇಣ 
ಅವಕಲ್ಪದ್ರೈ | ಏವಂ ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ | ನ ಚ ತವ ವಾಸನಾಶ್ರಯಃ 
ಕಶ್ಚಿದಸ್ತಿ | ಪ್ರಮಾಣತೋಇನುಪಲಜ್ಜೇಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ_) 

ಇನ್ನು ಅರ್ಥವಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರ್ಯವು ವಾಸನೆಯ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, 
ಅದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ವಾಸನೆಗಳ ಇರವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥಗಳು ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ.* ಅರ್ಥಗಳ ಅರಿವಿನ ನಿಮಿತ್ತ 


7... *ಆವಕಲ್ಪ್ಯತೇ? ಎಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 
೨. ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಷಿ೦ತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾದ ಬಾಹ್ಮಾರ್ಥವು ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದಲ್ಲವೆ, 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೩೦] ವಿಜ್ಞಾನವಾದದಲ್ಲಿ ವಾಸನೆಗಳು ಸಿದ್ದಿ ಸಂವದಿಲ್ಲ ೧೨೫ 


ದಿಂದಲ್ಲವೆ, ಒಂದೊಂದು ಅರ್ಥಕ್ಕೂ (ಒಂದೊಂದು) ಬೇರೆಜೇರೆಯ ರೂಪದ 
ವಾಸನೆಗಳು ಆಗುವದು ? ಆದರೆ ಅರ್ಥಗಳು ತಿಳಿ ಯುಬರದೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ವಾಸನೆಗಳು ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗಬೇಕು ? (ಇವು) ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದರೂ ಅಂಧಹೆರಂಪರಾನ್ಕಾ ಯೆದಿಂದ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ 
ಇಲ್ಲದ, ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಲೋಸಗೊಳಿಸುವ, ಅನವಸ್ಸೆಯೇ: ಆದೀತೇ 
ಹೊರತು (ಅವನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸಿದ್ದವಾಗಲಾರೆದು. ಇನ್ನು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಅಪಲಾಪಮಾಡುವ (ಈ ವಾದಿಯು) ವಾಸನಾನಿಮಿತ್ಮದಿಂದಲೇ ಈ ಜ್ಞಾನ 
ಜಾತವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅರ್ಥನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ -ಎಂದು ಅನ್ವಯ 
ವ್ಯತಿರೇಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ನಷ್ಟೆ ; ಅವುಗಳನ್ನೂ ಹಿ ಗಿ ರುವದರಿಂದ 
ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥದೆ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ 
ವಾಸನೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ವಾಸನೆಗಳಿಲ್ಲದೆಯೇ ಅರ್ಥದ 
ಅರಿವು ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂದು (ನಾವು) ಒಪ್ಪಿ ರುವದರಿಂದಲೂ* ಆದರೆ 
ಅರ್ಥದ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ವಾಸನೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ಇರುವೆದರಿಂದಲೂ 
ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಗಳೂ ಅರ್ಥಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ವಾಸನೆಗಳು ಎಂದರೆ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಶೇಷಗಳು. ಸಂಸ್ಥಾರಗಳಾದರೋ ಆಶ್ರಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ.* 
ಆದರೆ ನಿನ್ನ (ಮತದಲ್ಲಿ) ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು (ಯಾವದೂ) ಇರುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ.8 





7]. ಮಾಸನೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು 
ನಿರಾಧಾರವಾದದ್ದು, ವಾಸನೆಯಿಲ್ಲ್ಬದೆ ಅನುಭವವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದರಿಂಡೆ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನೂ 
ಲೋಪಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು ; ಆಸಿದ್ದೆವಾದ ಅನಾದಿಯಾದ ವಾಸನಾಸಂತತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವದರಿಂದ ಆಂಧಪರಂಪರೆಯಾಗುವಡು 

ಲ. ವಾಸನೆಗಳಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದೆಯೊ ಜ್ಞಾನವ ಚಿತ್ರ ಹವುಂಬಾಗುತ್ತಜಿ, ಬರಿಯ 
ಅರ್ಥದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರ ,ವಾಗುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಬ ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕ 
ಗಳನ್ನು ಭಾ. ಭಾ, ೫೭ರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದ್ದನು. 

8. ಹೊಸದಾಗಿ ನೋಡುವ ವಸ್ತುಸಿನಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುತ್ತಜೆ, ಅದರೆ 
ವಾಸನೆಯು ಆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ, 

4. ಸಂಸ್ವಾರವು ಒಂದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅನುಭವಗಳಿಂದಾ 
ಗುವೆ ಸಂಸ್ಕ್ರಾರಕ್ಕೂ ಅಂಥ ಒಂದು ಆಶ್ರಯವಿರಬೇಕು. 

5. ನಮ್ಮ ಮಂತಡಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವು ; ಕ್ಷಣಿಕನಿಜ್ಞಾನವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಆಶ್ರಯಭೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ- ಎಂದರ್ಥ. ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಇದು ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥ. 


೧೨೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಪಾ. ೨ 


ಕ್ಷಣಿಕತ್ತ್ವ್ಯ್ವಾಚ್ಚ 1! ಹ೩ಿ೧ ॥ 


೩೧. (ವಿಜ್ಞಾನವು) ಕಣಿಕವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಈ ಮತ 

ದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳಿವೆ). 
ವಿಜಾ ನವಾದದ ಇತರ ದೋಷಗಳು 
೧ ತ್‌ 
. (ಭಾಷ್ಯ 

೬೩. ಯದಪಿ ಆಲಯೆವಿಜ್ಞಾನಂ ನಾಮ ವಾಸನಾಶ್ರಯತ್ತ್ವೇನ 
ಪರಿಕಲ್ಸಿತಮ, ತದಪಿ ಕಣಿಕತ್ತಾಭ್ಯುವೆಗಮಾತ್‌ ಅನವಸ್ಪಿ ತಸ್ತರೂಪಂ ಸತ್ತ್‌ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಜ್ಞಾನವತ್‌ ನ ವಾಸನಾನಾಮ” ಅಧಿಕರಣಂ ಭವಿತುವ ರ್ಹುತಿ | 
ನ ಹಿ ಕಾಲತ್ರ ಯೆಸೆಂಬನ್ಮಿನಿ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಅಸತಿ ಕೂಟಿಸ್ಟೇ ವ 
ಸರ್ವಾರ್ಥದರ್ಶಿನಿ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಾಹೇಕ್ಷವಾಸನಾಧಾನಸ್ಮೃತಿಪ್ರತಿಸಂಧಾ 
ನಾದಿವ್ಯವಹಾರಃ ಸಂಭವತಿ | ಸ್ಹಿರಸ್ವರೂವತ್ವೇ ತು ಆಲಯವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ 
ಸಿದ್ದಾವ್ರಹಾಥಿಃ8 | ಅಪಿ ಚೆ ವಿಜ್ಞಾನವಾದೇತಪಿ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವಾಭ್ಯುವಗಮಸ್ಯ 
ಸಮಾನತ್ಹಾತ್‌ ಯಾರಿ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಾದೇ ಕ್ಷಣಿಕತ್ತ್ವನಿಬನ್ಹ ನಾನಿ ದೂಷಣಾನಿ 
ಉದ್ದಾ ವಿತಾನಿ “ಉತ್ತರೋತ್ಸಾದೇ ಚ ಪೂರ್ವನಿರೋಧಾತ್‌” ( ೨-೨-೨೦ ) 
ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಿ, ತಾನಿ ಇಹಾಸಿ ಅನುಸಂಧಾತವ್ಯಾನಿ | 

( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ) 

ಇನ್ನು ಆಲಯ ವಿಜ್ಞಾ ನವೆಂಬುದು ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತೀರಷ್ಟೆ, ಅದು ಫಣಿಕವೆಂದು ಒಫ್ಪಿರುವದರಿಂದ ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಂತೆ 
ಇರುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಜ್ಞಾನದಂತೆಯೆೇ ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗ 
ಲಾರದು. ಕಾಲತ್ರಯಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಒಂದು ಅನ್ರಯಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, 
ಅಥವಾ ಕೂಟಿಸ್ಪನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವ(ವನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ), ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು ಬಯಸುವ ವಾಸನೆಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವದು, ಸ್ಮೃತಿ, ಪ್ರತಿಸಂಧಾನ - ಮುಂತಾದ ವ್ಯವಹಾರವು ಸಂಭವಿಸಲಾರ 
ದಷ್ಟೆ 3 ಆಲಯವಿಜ್ಞಾನವು ಸ್ಟಿರಸ್ತರೂಪವೇ ಎನ್ನುವಿರಾದರೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದ್ಕು 


1 ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಪಂಧವು ಆಲಯವಿಜ್ಞಾನ, ಪ್ರನೃತ್ತಿನಿಜ್ಞಾನ_ ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆ. 
ಆಲಯವಪಿಜ್ಞಾಸವೆಂದೆರೆ ನಾನು ಎಂದು. ತೋರುವ ವಿಜ್ಞಾನಸಲತಾನವು; ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ವಿಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ ತೋರುವ ವಿಜ್ಞಾನವು ಈ 


ಎರಡೂ ಕ್ಷಣಿಕನಿಜ್ಞಾನವೇ ಆಗಿರುನಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಆಸ್ರಯವೆನ್ನು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
2. ಹಿ೦ದರಿ೦ದ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ವಾಸನೆ. ಆಗಿಹೋಗಿರುವದನು 


ಈಗ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವದು,” ಅದೇ ಇದೆಂದು ಗುರುತುಹಿಡಿಯುವದು.. ಇಷ್ಟೆ 
ಕ್ಷಣಿಕವಾದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವದಿನ್ಸೆ. 


ಅಧಿ, ೫. ಸೂ. 4೧] ವಿಜ್ಞಾನವಾದದೆ ಇತರ ದೋಷಗಳು ೧೨೭ 


ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷಣಿಕತ್ತವನ್ನೊ ಪ್ಪಿರುವದು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಧವಾದದಲ್ಲಿ “ಉತ್ತರೋತ್ಸಾದೇ ಚ ಪೂರ್ವ 
ನಿರೋಧಾತ್‌” (ಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣವು ಉತ್ಸನ್ನವಾದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕ್ಷಣವು ನಾಶವಾಗು 
ವದರಿಂದ) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸ್ಹಣಿಕತ್ತನಿಮಿತ್ತದಿಂದೆ (ಆಗುವ) ಯಾವ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದಿತ್ತೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡ ಬೇಕಾ. ೩ 


ಶೂನ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೬೪. ಏವಮ್‌ ಏತೌ ದ್ವಾವನಿ ವೈನಾಶಿಕಪಕ್ಷೌ ನಿರಾಕೃತ್‌ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥ 
ವಾದಿಪಕ್ಷಃ 1 ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಪಕ್ಷಶ್ಚ | ಶೂನ್ಯವಾದಿಷಕ್ಷಸ್ತು ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣ 
ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧ 8 ಇತಿ ತನ್ನಿರಾಕರಣಾಯೆ ನಾದರಃ ಕ್ರಿಯತೇ । ನ ಹಿ ಅಯಂ 
ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧೋ 'ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಃ ಅನ್ಯತ್‌ ಶತ್ತ್ವಮನಧಿಗಮ್ಯ 
ಶಕ್ಯತೇ ಅಪಕ್ಲೋತುಮ್‌ ಅಹವಾದಾಭಾವೇ ಉತ್ಸರ್ಗಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ | 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಾದಿಪಕ್ಷ, ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಪಕ್ಷ- ಎ೦ಬೀ ಎರಡು 
ವೈನಾಶಿಕಪಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಶೂನ್ಯವಾದಿವಕ್ಷವಾದರೋ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ನಾವು) ಅದನ್ನು ನಿರಾ 
ಕರಣಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧವಾದ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ತತ್ತೈವನ್ನುು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪವಾದ 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವು ಸಿದ್ದವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


Js ಆಲಯನಿಜ್ಞಾನವು ಸಂಸ್ಥಾ ರವಾಗುವವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದು, ಹೇತಂಫಲಭಾವವು 
ಈ ಮತದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಪನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಉತ್ಸಾ ದನಿರೋಧಗಳೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ- 
ಎಂದರ್ಥ. 

9. ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮೇಯವ್ಯ್ಕೆ ವಹಾರವು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿದೆ ; ಇದು ಭ್ರಾಂತಿ 
ಎಂದು ಕೈಬಿಡುವ ಮುಂಚೆ ಇದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಾದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡು 
ವಹು ಅವಶ್ಯ. ಶೂನ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ತತ್ತ್ವಜ್ಞ್ವಾನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಾದರೆ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮೇಯವ್ಯವೆಹಾರವು ಅಧ್ಯಾ ಸನಿಮಿತ್ತೆ 
ವೆಂದೂ ಅದ್ವಿ ತೀಯಾತ್ಮತತ್ತ್ವವೇ ಹಪರಮಾರ್ಥವೆಂದೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದರಿಂದ ಈ 
ದೋಷವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ, 


೧೨೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨, ಪಾ. ೨. 
ಇ ದಣಿ 
ಸರ್ವಥಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ ॥ ೩೨॥ 


೩೨. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅನುಪಪನ್ನವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ (ಈ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ). 


ಬೊದ್ದಮ ನಿರಾಕರಣೆಯ ಉಪಸಂಹಾರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೫. ಕಂ ಬಹುನಾ? ಸರ್ವವ್ರಕಾಶೇಣ  ಯಥಾಯಥಾಸಂ 
ವೈ ನಾಶಿಕಸಮಯಃ ಉಪಪತ್ತಿಮತ್ತ್ವಾಯ ಸರೀಕ್ಷ್ಯತ್ಯ ತಥಾತಥಾ 
ಸಿಕತಾಕೂಪವದ್‌ ವಿದೀರ್ಯತ ಏವ 1 ನ ಕಾಂಟಿದಪಿ ಅತ ಉಪಪತ್ತಿಂ 
ಪಶ್ಯಾಮಃ । ಅತಶ್ರ ಅನುಪಪನ್ನೋ ವೈನಾಶಿಕತವ್ರ ವ್ಯವಹಾರಃ । ಅಪಿ ಚ 
ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯವಾದತ್ರ ಯಮ ಇತರೇತರವಿರುದ್ದ ಮ್‌ ಉಪ 
ದಿಶತಾ ಸುಗಶೇನ ಸೃಷ್ಟೀಕೃತಮ ಆತ್ಮನೋತಸಂಬದ್ದಪ್ರ ಪ್ರಲಾಪಿತ್ವ ಮ್ಮ್‌, 
(ಹೋ ವಾ ಪ್ರಜಾಸು ವಿರುದ್ಧಾ ರ್ಥಪ್ರತಿಪತ್ತಾ ಸ್ಟಾ ನಿಮುಹ್ಯೇಯುರಿಮಾಃ 
ಪ್ರಜಾಃ ಇತಿ | ಸರ್ವಥಾಪಿ LE ಸಂಗತನಮ ಯಃ 
ಶ್ರೇಯಸ್ವಾಮ್ಬೆಃ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೆಚ್ಚು (ಹೇಳಿದ್ದ)ರಿಂದೇನು? ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೇಗೆಹೇಗೆ 
ಈ ವೈನಾತಿಕಸಮಯವನ್ನು ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ತ ವೆ, (ಅಲ್ಲವೆ) ಎಂಬುದನ್ನು 
(ತಿಳಿಯುವದಕಾ ಸಾಗಿ) ಪರೀಕ್ತಿಸುವೆಮೋ ಹಾಗೆಹಾಗೆ ಮರಳುಹಗೇವಿನಂತೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಲೇ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಹಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ಕಾಣಿವು, ಅದ್ದರ ರಿಂದಲೂ ನೈನಾಶಿಕಸಮಯವು. ಅನು ಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತ ಜಿ. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಶೂನ್ಯ - ಎ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮೂರು ವಾದಗೆಳನ್ನು ಉ ಪಜೇಶಿಸಿರುವ ಸುಗತನು ತಾನು 
ಅಸಂಬದ್ಧಪ ತ್ರ ಲಾಪಿಯೆಂಬುದನ್ನು, ಅಥವಾ ವಿರುದ್ದ ವಾದ ಉಕ. ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ಜು ಜನರು ಭ್ರಾಂತರಾಗಲಿ ಎಂದು ಜನರಲ್ಲಿ (ತನ್ನ) ದ್ವೇಷವನ್ನು 

ಷ್ಟಗೊಳಿಸಿದಂತೆ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಹೇಗೆ ನೋಡಿದರೂ ಕ್ರೀಯಸ್ಟಾಮರಾದೆ 
Gi ಈ ಸುಗತಸಮಯವನ್ನು ಅನಾದರಿಸ ಸತಕ್ಳೃದ್ದು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 


ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೩೩) ಜೈನರ ಸಪ್ತಭಂಗೀನಯ ೧೨೯ 
೬. ಏಕಸ್ಮಿನ್ನ ಸಂಭವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೩-೩೬) 
(ಜೈನಮತಖಂಡನೆ) 
ನೈಕಸ್ಮಿನ್ನೆಸಂಭವಾತ್‌ | ೩೩॥ 


೩೩. ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಸ೦ಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ (ಈ 
ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ). 


ಜೈನರ ಸಪ್ಮಭಂಗೀನಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೬೬. ನಿರಸ್ತಃ೩ ಸುಗತೆಸಮಯಃ | ವಿವಸನಸಮಯಃ ಇದಾನೀಂ 
ನಿರಸ್ಕೃತೇ । ಸಪ್ತ ಚ್ಛೈೆ ಹಾಂ ಪದಾರ್ಥಾಃ ಸಮ್ಮತಾಃ ಜೀವಾಜೀವಾಸ್ರವ 
ಸಂವರಥಿರ್ಜರಬನ್ನ ಮೋಕಾ ನಾಮ | ಸಂಕ್ಷೇಪತಸ್ಸು ದ್ಹಾವೇವ ಪದಾರ್ಥೌ 
ಜೀವಾಜೀವಾಖಾ 1 ಯಥಾಯೋಗಂ ತಯೋರೇವ ಇತರಾನವ್ರರ್ಭಾವಾತ್‌ 
ಇತಿ ಮನ್ಯನ್ಕೇ | ತಯೋರಿಮವರತ್‌ ಅಹರಂ ಪ್ರಪಇ್ಸ್‌ವರ್‌ ಆಚಕ್ಷತೇ 
ಪಳ್ಚಅಸ್ತಿಕಾಯಾ ನಾಮ - ಜೀವಾಸ್ತಿಕಾಯಃ, ಪುದ್ದಲಾಸ್ಥಿಕಾಯ ೩ 
ಧರ್ಮಾಸ್ಕಿಕಾಯ$, ಅಧರಾಸ್ಲಿಕಾಯಃ, ಆಕಾಶಾಸ್ತಿಕಾಯಶ್ಚ ಇತಿ! 
ಸರ್ವೇಷಾಮಹಿ ಏಷಾಮ್‌ ಅವಾಕ್ರರಪ್ರ ಭೇದಾನ್‌ ಬಹುವಿಧಾನ್‌ ಸ್ವಸಮಯು 
ಪರಿಕಲ್ಪಿತಾನ್‌ ವರ್ಣಯನ್ಲಿ_ | ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಇಮಂ ಸಪ್ತಭಜಕ್ನೀನಯ೦ 
ನಾಮ ನ್ಯಾಯಮ್‌ ಅವತಾರಯನ್ಲಿ | ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ, ಸ್ವಾನ್ನಾಸ್ಮಿ, ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ 
ಚ ನಾಸ್ತಿ ಚ, ಸ್ಥಾದವಕ್ತವ್ಯಃ, ಸ್ವಾದಸ್ತಿ ಚ ಅವಕ್ತವ್ಯಶ್ಚ, ಸ್ಥಾನ್ಸಾಸ್ಥಿ 
ಚ ಅವಕ್ತವೃಶ್ಚ, ಸ್ವಾದಸ್ತಿ ಚ ನಾಸ್ತಿ ಚ ಅವಕ್ತವ್ಯಶ್ಚ ಇತಿ! ಏವಮೇವ 
ನಏಕತ್ವನಿತ್ಯತ್ವಾದಿಷ್ಟವಿ ಇವುಂ ಸೆಪ್ತ್ತಭಜಕ್ಸೀನಯಂ ಯೋಜಯತಕ್ರ್ರಿ I 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಸುಗತಸಮಯವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ ದಿಗಂಬರಸಮಯು 
ವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಾಗುವದು೩. ಇವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಜೀವ, ಅಜೀವ, ಆಸ್ರವ, 
ಸಂವರೆ, ನಿರ್ಜರ, ಬಂಧೆ, ಮೋಕಶ್ಲ- ಎಂದು ಪದಾರ್ಥಗಳು ಏಳು. ಆದರೆ 
ಸ೦ಕ್ಷೇಪವಾಗಿ-(ಹೇಳಿದರೆ) ಜೀವ, ಅಜೀವ- ಎಂಎ ಹೆಸರಿನ ಎರಡೇ ಪದಾರ್ಥ 
(ಗಳಿರುವವು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಮಿಕೃವುಗಳ ಎ ತೆ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಭವಾನು 


1° ಜೈನಮತ ಖಂಡನೆಯ ಸಂಬಂಧದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 
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೧೩೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೨ 


ಸಾರವಾಗಿ ಅಡಕಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ ಎಂದು (ಅವರ) ಮತವಿರುತ್ತದೆ. ಆ 
(ಎರಡಕ್ಕೆ) ಈ ಇನ್ನೊಂದು ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜೀವಾಸಿಕಾಯ್ಕ 
ಪುದ್ಲಲಾಸ್ಕಿಕಾಯ, ಧರ್ಮಾಸ್ತಿಕಾಯ, ಅಧರರ್ಮಾಹಿಕಾಯ್ಕ ಆಕಾಶಾಸ್ತಿ 
ಕಾಯ- ಎಂದು ಐದು ಅಸ್ಲಿಕಾಯೆಗಳೆಂಬವು (ಇರುವವು). ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಬಹುವಿಧವಾದ ಅವಾಂತರ ಭೇದಗಳನ್ನು: ತಮ್ಮ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 


ಎಲ್ಲಾ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ) ಈ ಸಪ್ಮಭಂಗೀನಯವೆ೦ಂಬ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ತಂದಿಡುತ್ತಾರೆ: ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ* (ಹೇಗೋ, ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಇಡೆ), 
ಸ್ಥಾನ್ನಾಸ್ತಿ (ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲ) ; ಸ್ವಾದಸ್ತಿ ಚ ನಾಸ್ತಿ ಚ (ಒಂದು 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದ್ದೂ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಇದೆ); ಸ್ವಾದವಕ್ತವ್ಯುಃ (ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗದ್ದು) ; ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ ಚೆ ವಕ್ತವ್ಯಶ್ಚ (ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಇದ್ದೂ ಇದ್ಕೆ ಹೇಳುವದಕ್ಟೊ ಆಗುವದಿಲ್ಲ); ಸ್ವಾನ್ನಾಹ್ತಿ ಚ ವಕ್ತ 
ವ್ಯಶ್ಚ (ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವಕ್ಕವ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ); ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ 
ಚ ನಾಸ್ತಿ ಚ ಅವಕ್ತವೃಶ್ಚ (ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದ್ದೂ ಇದೆ, ಇಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ 
ಅವಕ್ಕವ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ). ಹೀಗೆಯೇ ಏಕತ್ವ, ನಿತ್ಛತ್ತ- ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಈ ಸಪ್ತಭಂಗೀನಯವನ್ನು ಯೋಜನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


1- ಜೇವಾಸ್ತಿ ಕಾಯವು ಬದ್ಧ, ಮುಕ್ತ, ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧ... ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ ; 
ಪುದ್ಗಲಾಸ್ತಿ ಕಾಯವು ಪೃಥಿನ್ಯಾದಿಭೂತಗಳು ನಾಲ್ಕು, ಸ್ಥಾವರ, ಜಂಗಮ... ಎಂದು ಆರು 
ವಿಧ; ಧರ್ಮಾಸ್ತಿಕಾಯವು ಪ್ರವೃತ್ತನುಮೇಯ, ಅಧರಾಸ್ತಿ ಕಾಯವು ಸ್ಥಿ ತ್ಕನಂ 
ಮೇಯ 5 ಅಕಾಶವು ಲೋಕಾಕಾಶ, ಆಲೋಕಾಕಾಶ- ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಒಂ೦ದರೆ 
ಮೇಲೊಂದು ಇರುವ ಲೋಕೆಗಳೊಳಗೆ ಇರುವದು ಲೋಕಾಕಾಶವು ; ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಇರುವ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವು ಅಲೋಕಾಕಾಶವು. ಹೀಗೆ ಜೀವಾಜೀವಗಳು ಐದು ಬಗೆ. ಆಸ್ರವ್ಯ 
ಸ೦ವರೈ ನಿರ್ಜರ... ಇವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಸಮ್ಮಕ್ಟ್‌ವೃತಿ 


ಆಲ 
ಯೆಂದೂ ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರವೃತ್ತಿಯೆಂದೂ ಎರಡು ಬಗೆ. ಆಸ್ರವವು ಖಿಥ್ಯಾಪ್ರನೃತ್ತಿ 


ರಿ 
ಸಂವರನಿರ್ಜರಗಳು ಸಮ್ಯಕ್ಟ ವೃತ್ತಿಗಳು. ಬಂಧವು ಘಾತಿಕರ್ಮ ನಾಲ್ಕು, lapis 
ನಾಲ್ಪು-. ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಬಗೆ. ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಕ್ಲೇಶವೂ ಅದರ ವಾಸನೆಯೂ ಹೋಗಲು 
ಅನಾವರಣಜ್ಞಾನೆದಿಂದ ಸುಖ್ಯೆಕತಾವನಾದೆ ಆತ್ಮನು ಮೇಲಿನ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊ ೦ಡಿರುವದು 
ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಕೆಲವರು; ಊರ್ಥಗಮನಶೀಲನಾದ ಜೀವನು ಬಂಧವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇರುವದು ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಕೆಲವರು. ಭಾಮತೀ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಸಂಗ್ರಹ. 


9. ಇಲ್ಲಿ "ಸ್ಥಾತ್‌' ಎಂಬುದು ಆಅವ್ಯಯವು ; ಕ್ರಿಯಾಪವವಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೩೩] ಸಪ್ತಭಂಗೀನಯೆದ ಖಂಡನೆ ೧೩೧ 
ಸಪ್ತ್ಮಭಂಗೀನಯದ ಖಂಡನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೭. ಅತ್ರಾಚಕ್ಷ್ಮಣೇ- ನಾಯೆಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮೋ ಯುಕ್ತಃ ಇತಿ । 
ಕುತಃ? ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಅಸಂಭವಾತ್‌ | ನಹಿ ಏಕಸಿ ಸ್ಮಿನ್‌ ಧರ್ಮಿಣಿ ಯುಗಪತ್‌ 
ಸದಸತಾ ಸ್ಟಾ ದಿವಿರುದ್ದ ಧರ್ಮಸಮಾವೇಶಃ ಇರ ತ ಶೀತೋಷ್ಣ ವತ್‌ | 
ಯ ಏತೇ ಸಪ ಪ್ರಪೆದಾರ್ಥಾಃ ನಿರ್ಧಾರಿತಾಃ ಏತಾವನ್ತಃ ಏವಂರೂಪಾಶ್ಚ 
ಇತಿ । ತೇ ತಥೈವವಾ ಸ್ಯುಃ, ನೆವ ವಾ ತಥಾಸ್ಯುಃ। ಇತರಥಾ ಹಿ ತಾ 
ವಾಸಃ ಅತಥಾ ವಾ ಇತಿ ಅನಿರ್ಧಾರಿತರೂಪಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸಂಶಯೆಜಾ ಸ್ಲಿನವತ್‌ 
ಪ್ರಮಾಣಮೇವ ಸ್ಯಾತ್‌ । ನನು ಅನೇಕಾತ್ಮಕಂ ವಸ್ತು ಇತಿ ನಿರ್ಧಾರಿತ 
ಹವ ಜಾ ಸನಮ್‌ ಉತ ಶ್ರದ್ಯಮಾನಂ ಸಂಶಯಜ್ಞಾನವತ್‌ ನಾಪ್ರಮಾ 
ಣಂ ಭವಿತುಮರ್ಕತಿ | ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ನಿರಜ್ಜುಶಂ ಹಿ ಚಾ ನೃತ್ವಂ 
ಸರ್ವವಸ್ತುಷು ಹ ಬಸ ಕಾಸಾ ತ್ತ ನಿರ್ಧಾರಣಸ್ಯಾನಿ ವಸ್ಲೆತ್ತಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 
*ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ', “ಸ್ಕಾನ್ಹಾಸ್ತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಕಲ್ಫೋಸನಿಪಾತಾತ್‌ ಅನಿರ್ಥಾರಣಾತ್ಮ 
ತ್ಸ ವ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಏವಂ ನಿರ್ಧಾರಯಿತುಃ ನಿರ್ಧಾರಣಫಲಸ್ಯ ಚ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಪಕ ಅಸ್ತಿತಾ ಸ್ಯಾಚ್ಚ ಪಕ್ಷೇ ನಾಸ್ತಿತಾ ಇತಿ । ಏವಂ ಸತಿ ಕಥಂ ಪ್ರಮಾಣ 
ಭೂತಃ ಸನ್‌ ಚ| ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮೇಯಪ್ರ ಮಾತೃ ಪ್ರಮಿತಿಸು ಅಕಿ 
ರ್ಧಾರಿತಾಸು ಉಪದೇಷ್ಟುಂ ಶಕ್ನು ಯಾರ್‌ ? ನ ವಾ ತೆದಭಿಪ್ರಾ ಯಾನು 
ಸಾರಿಣಃ ತದುಪದಿಷ್ಟೇ ಆರ್ಥೇ ಅನಿರ್ಧಾರಿತಸ್ವ ರೂಪೇ ಪ್ರವರ್ತೇರನ್ನ? ಐಕಾ 
ನ್ರಿಕಫಲತ್ವ ನಿರ್ಧಾರಣೇ ಹಿ ಸತಿ ಷತ್ಸಾಧನಾನುಷ್ವಾಣಾಯ ಸರ್ವೋ 
ಲೋಕೋ ಅನಾಕುಲಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ನಾನ್ಯಥಾ | ಅತಶ್ಚ ಅನಿರ್ಧಾರಿ 
ತಾರ್ಥಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಣಯನ್‌ ಮತ್ತೋನ್ಮತ್ತವತ್‌ ಅನುಪಾಜೀಯವಚನಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಥಾ ಪಳು್ಚಾನಾಮ್ಮ ಅಸ್ರ್ವಿ ಕಾಯಾನಾಂ ಪಂ ಸತ್ತ ಸಂಖ್ಯಾ 
ಅಸ್ತಿ ವಾ ನಾಸ್ತಿ ವಾ ಇತಿ ವಿಕಲ್ಪ ಮಾನಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಬ ಸ್ಮಿನ್‌ 
ಪಕ್ಷೇ, ಪಕ್ಷಾನ್ಕರೇ ತು ನ ಸ್ವಾತ್‌ ಇತ್ಯತಃ ನ್ಯೂನಸಂಖ್ಯಾತ್ವಮಧಿಕಸಂಖ್ಯ್ಯಾ 
ತ್ವಂ ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ 1 ನ ಚೈಷಾಂ ಪದಾರ್ಥಾನಾಮ್‌ ಅವಕ್ತವ್ಯತ್ವಂ 
ಸಂಭವತಿ । ಅವಕ್ತವ್ಯಾಶ್ಚೇತ್‌ ನೋಚಜ್ಯೇರನ್‌ । ಉಚ್ಛನ್ಕೇ ಚ ಅವಕ್ತವ್ಯಾಶ್ಚ 
ಇತಿ ವಿಪ್ರತಿಹಿದ್ದಮ್‌ 1 ಉಚ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ತಥೈವ ಅವಥಾರ್ಯನ್ರೇ ನಾವ 
ಧಾರ್ಯಕ್ಷೇ ಇತಿ ಚ! ತಥಾ ತದವಧಾರಣಫಲಂ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನವ್‌ ಅಸ್ತಿ 
ವಾ ನಾಸ್ತಿ ವಾ, ಏವಂ ತದ್ವಿಪರೀತಮ್‌ ಅಸಮ್ಯಗ್ಗ ರ್ಶನಮಪಿ ಅಸ್ತಿ ವಾ 
ನಾಸ್ತಿ ವಾ ಇತಿ ಪ್ರಲಪನ್‌ ಮತ್ತೋನ್ಮತ, ಪಕ್ಷಸ್ಕೈವ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಪ್ಪ ಪ್ರತ್ಯಾಯಿ 
ತವ್ಯಪಹ್ರಸ್ಯ |! ಸ ಸ್ಪರ್ಗಾಪವರ್ಗಯೋಶ್ವ ಪಕ್ಷೇ ಭಾವಃ, ಪಕ್ಷೇ ಚ ಅಭಾವ, 


೧೩4೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪಾ. ೨ 


ನುಪಪತ್ತಿಃ 1 ಅನಾದಿಸಿದ್ದಜೀವಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ಚ ಸ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾವಧ್ಭೃತಸ್ವಭಾವಾ 
ನಾಮ್‌ ಅಯೆಥಾವಧೃತಸ್ವಭಾವತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಃ। ಏವಂ ಜೀವಾದಿಸು ಪದಾರ್ಥೆ 
ಷು ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಧರ್ಮಿಣಿ ಸತ್ತ್ವಾಸತ್ತ್ರಯೋರ್ವಿರುದ್ಧ ಯೋರ್ಧರ್ಮ್ವಯೋರ 
ಸಂಭವಾತ್‌, ಸತ್ತೇ ಚ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಧರ್ಮೇ ಅಸತ್ತಸ್ಯ ಧರ್ಮಾನ್ರರಸ್ಯ 
ಅಸಂಭವಾತ್‌, ಅನತ್ಯ್ರ್ವೇ ಚ ಏವಂ ಸತ್ತ್ವ್ವಸ್ಯ್ಥ ಅಸಂಭವಾತ್‌ ಅಸಜ್ಜತ 
ಮಿದಮ್‌ ಆರ್ಹತಂ ಮತವರ್‌ । ಏತೇನ ಎಕಾನೇಕನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾದ್ಯನೇಕಾನ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಾಃ ನಿರಾಕೃತಾ ಮನ್ಯವ್ಯಾಃ ॥ 


ತಥಾ ಪಕ್ಷೇ ನಿತ್ಯತಾ ಪಕ್ಷೇ ಚ ಅನಿತ್ಯತಾ ಇತ್ಯನವಧಾರಣಾಯಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯ್ಯ 
ಭಿ 
¢ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಈ (ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು) ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ; ಈ ಅಭ್ಯಸಗಮವು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ. 
(ಇದರ ವಿವರ) : ಒಂದೇ ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸತ್ತ್ವ, ಅಸತ್ತ, 
ಮುಂತಾದ ಶೀತೋಷ್ಣ ಗಳಂತೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದು ಸಂಭವಿಸಲಾರದಷ್ಟೆ. ಈ ಏಳು ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇಷ್ಟು, 
ಇಂಥವು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೀರವ್ಟೆ, ಇವು ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಾದರೂ ಇರಬೇಕು 
ಅಥವಾ ಹಾಗಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದಾದರೂ ಆಗಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಹಾಗಾದರೂ ಇರಬಹುದು ಹಾಗಲ್ಲದೆಯಾದರೂ ಇರಬಹುದು. ಎಂಬ 
ಅನಿರ್ಧಾರಿತರೂಪದ ಜ್ಞಾನವು ಸೆಂಶಯಜ್ಞಾನದಂತೆ ಅಪ್ರಮಾಣವೇ 
ಆಗಿಬಿಡುವಡು. 


(ಜೈನ):- ವಸ್ತುವು ಅನೇಕಾತ್ಮಕವೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಿತರೂಸವಾಗಿಯೇ 
ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟು ವದರಿಂದ ಸರಿಶಯಜ್ಞಾನದಂತೆ ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರ 
ದಲ್ಲವೆ ? 

(ಸಿದ್ಧಾ ಂತಿ):- ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಅನೇಕಾಂತತ್ತವು ' ನಿರೆಂಕುಶ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಎನ್ನುವ ನಿನಗೆ ನಿರ್ಧಾರಣೆಯೂ ವಸ್ತು 
ವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ, ಸ್ವಾನ್ಸಾಸ್ತಿ- ಮುಂತಾದ 
ಏಿಕಲ್ಪವು (ಅದಕ್ಕೂ) ಬಂದೊದಗುವದರಿಂದ (ಅದೂ) ಅನಿರ್ಧಾರಣರೂಪೆ 
ವೆಂದೇ ಆಗುವದು. ಇದರಂತೆ ನಿರ್ಧಾರಣೆಮಾಡುವವನೂ ನಿರ್ಧಾರಣೆಯೆ 
ಫಲವೂ (ಒಂದು) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇವೆಯೆಂದಾಗಬಹುದು, (ಇನ್ನೊಂದು) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಗಬಹುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಭೂತನಾಗಿರುವ ತೀರ್ಥ 


ಕರನು ಪ್ರ ನಾಣಪ, ಮೇ ಪ್ರ ಮಾಸ್ಸಪ್ರಮಿ ಸಿಗಳು ಅನಿರ್ಧಾರಿತವಾಗಿರುವದ 


ಅಧಿ, ೬ ಸೂ. ೩] ಸಪ್ತಭಂಗೀನಯದ ಖಂಡನೆ ಕಿತ್ತಿ 


ರಿಂದ ಹೇಗೆತಾನೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಲಾಹನು ? ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವವರು ಆತನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಅನಿರ್ಧಾರಿತರೂಪವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆತಾನೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿಯಾರು? ನಿಯತವಾಗಿ ಫಲಪುಂಟಿಂದು ಗೊತ್ತಾದರೇ 
ಅದರೆ ಸಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನೂ ಅನಾಕುಲನಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವನೇ 
ಹೊರತು ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ (ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಶೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅನಿರ್ಧಾರಿತ 
ಮಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚೆಸುವವನು ಮತ್ತನಂತೆಯೂ ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆಯೂ 
ಅನಾದರಿಸತಕ್ಕ ಮಾತಿನವನಾದಾನು. ಇದರಂತೆ ಪಂಚಾಸ್ಲಿಕಾಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಐದೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ ಇದೆಯೆ, ಇಲ್ಲವೆ?- ಎಂದು ವಿಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾಗಿ ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದಾಗುವದು, ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಇರಬಹುದು; ಆದ್ದರಿಂದೆ ಕಡಿಮೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಬಂದೊದೆಗುವದು. 


ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಅವಕ್ತವ್ಯವೆಂಬುದೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ) 
ಅವಕ್ತವ್ಯವಾದರೆ (ಅವೆಗಳನ್ನು) ಹೇಳುವದೇ ಆಗಲಾರದು; ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, 
ಆದರೆ ಅವಕ್ತವ್ಯಗಳು ಎಂಬುದು (ಒಂದಕ್ಕೊಂದು) ವಿರುದ್ಧವು». ಹೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಹಾಗೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತವೆೆ, ನಿಶ್ಚೆಯೆವಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂಬಿದೂ 
(ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ಧವು). ಹೀಗೆಯೇ ಈ (ಪದಾರ್ಥಗಳ) ನಿಶ್ಚಯದ 
ಫಲವಾದ ಸಮ್ಯಗ್ನರ್ಶನವು ಇದೆ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲ; ಇದರಂತೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತ 
ವಾದ ಅಸೆವ್ಯಗ್ದರ್ಶನವೂ ಇದೆ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಗಳಹುತ್ತಿರುವವನು 
ಮತ್ತ್ಯೋನ್ಮತ್ತಪಕ್ಷಕ್ಕೆ (ಸೇರಿದವನಾ) ದಾನೇ ಹೊರತು ವಿಶ್ವಾಸವಿಡತಕ್ಕವರ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನಾಗಲಾರನು. ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳೂ ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇವೆ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಹಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನಿತ್ಯ- ಎಂದು ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೆ (ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ) ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯೇ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಅನಾದಿಸಿದ್ದ ಜೀವರೇ ಮುಂತಾದವರೆಂದುಃ ತಮ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರು (ಕೂಡ) ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಸ್ವಭಾವ 
ದವರಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಗಬಹುದಾಗುವದು*. ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವರು- ಮುಂತಾದ 


1- ಜೈನರ ಅನಕ್ಷನ್ಯವಾದಕ್ಕೂ ವೇದಾಂತಿಗೆಳ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದಕ್ಟೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

೧. ಅನಾದಿಸಿದ್ಧಜೇವರು (ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ರು), ಸಾಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವವರು 
ಸಾಧನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿರುವವಸೆ- ಹೀಗೆ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು 
ಈ ಮತದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 

3. ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರೊ ಒಂಜ. ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವವರೋ 


ಬದ್ದೆರೋ ಆಗಬಹುದಾಗುನವದು ; ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಧೆಕರೂ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರೋ ಬದ್ಧರೋ 
Jd ಬಹುದಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 


೩ 


೧೩೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪಾ, ೨ 


ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವಾಸತ್ತ್ರ್ವ ಗಳೆಂಬ ವಿರುದ್ದಧೆರ್ಮ 
ಗಳು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸತ್ತ್ರ್ವವೆಂಬ ಒಂದು ಧರ್ಮ(ವಿದ್ದರೆ) 
ಅಸತ್ತ್ವವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಸತ್ವ್ವವಿದ್ದರೆ ಸತ್ತವು ಹೊ೦ದದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಈ ಅರ್ಹತ 
ಮತವು: ಅಸಂಗತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಏಕತ್ವ, ಅನೇಕತ್ವ,; 
ನಿತ್ಯತ್ತ, ಅನಿತ್ಯತ್ತ ; ವ್ಯತಿರಿಕ್ತತ್ತ, ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ತತ್ಸ- ಮುಂತಾದ ಅನೇಕಾಂತ 
ಗಳ ಅಭ್ಯುಪಗಮಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಪದ ಲವಾದದ ಖಂಡನೆ 
( ಭಾಷ್ಯ) 
೬೮. ಯತ್ತು ಪುದ್ದಲಸಂ ಜ್ಞಕೇಭ್ಯೋಣುಭ್ಯಃ ಸಜ್ಟ್ರಾತಾಃ ಸಂಭವನ್ರಿ 


ಇತಿ ಕಲ್ಪಯೆನ್ಲಿ, ತತ್‌ ಪೂರ್ಮೇಣ್ಸೆ ವ ಅಣುವಾದನಿರಾಕರಣೇನ ನಿರಾಕೃತಂ 
ಭವತಿ ಇಶ್ಯತೋ ನ ಪೃಥಕ್‌ ತನ್ನಿರಾಕರಣಾಯ ಪ್ರಯತ್ಯತೇ ॥ 


(ಭಾಸ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಪುದ್ಗಲವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಣುಗಳಿಂದ ಸಂಘಾತಗಳುಂಬಾಗುವ 
ವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾರಷ್ಟೆ ; ಅದನ್ನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿರುವ ಅಣುವಾದದ ವಿರಾ 
ಕರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಿರಾಕರಿಸಿದಂತಾಗಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ* (ಇಲ್ಲಿ) ಮತ್ತೆ ಅದರ 
ನಿರಾಕರಣೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಏವಂ ಚಾತ್ಮಾಕಾರ್ತ್ಸ್ಯಮ್‌ || av || 


೩೪. ಹೀಗೆಯೇ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಕಾತನ್ಸ್ಯವೂ (ಬಂದೊದಗು 
ತ್ತದೆ). 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೯. ಯಥಾ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಧರ್ಮಿಣಿ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಾಸಂಭವೋ ದೋಷಃ 
ಸ್ಯಾದ್ವಾದೇ ಪ್ರಸಕೆಹ ಏವನು” ಆತ್ಮನೊಟಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಆಕಾರ್ಶ್ಸ್ಪ್ಪಮ್‌ 

]. ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅರ್ಹಂತರೆಂದು ಹೆಸರು, ಅರ್ಹಂತರನ್ನು ಗೌರನಿಸುವವರು 
ಆರ್ಹತರು. 

0. ಅಣುಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ಸಂಯೋಗವಾಗುವದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ವಿಲ್ಲ. ಎಂಬುದೇ 
ಮುಂತಾದ ನಿರಾಕರಣಕಾರಣವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 





ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೩೪] ಪುದ್ದಲನಾದದ ಖಂಡನೆ ೧೩೫ 


ಅಸರೋ ದೋಷಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ | ಕಥಮ್‌ ? ಶರೀರಪರಿಮಾಣೋ ಹಿ 
ಜೀವಃ ಇತಿ ಆರ್ಹತಾ ಮನ್ಯನ್ಕೇ | ಶರೀರಪರಿಮಾಣತಾಯಾಂ ಚ ಸತ್ಯಾಮ್‌ 
ಅಕೃತ್ಸ್ಟ್ಕೋ*ಸರ್ವಗತಃ ಪರಿಚ್ಛಿವ್ನ ಆತ್ಮಾ ಇತ್ಯತಃ ಘೆಬಾದಿವತ್‌ ಅನಿತ್ಯೃತ್ವಮ್‌ 
ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ 1 ಶರೀರಾಣಾಂ ಚ ಅನವಸ್ನಿ ತಪರಿಮಾಣತ್ವಾತ್‌ ಮನುಷ್ಯ 
ಜೀವಃ ಮನುಷ್ಯಶರೀರಪರಿಮಾಣೋ ಭೂತ್ವಾ ಪುನಃ ಕೇನಚಿತ್‌ ಕರ್ಮ 
ವಿಪಾಕೇನ ಹೆಸ್ತಿಜನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ಲುವನ್‌ ನ ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಹಸ್ತಿಶರೀರಂ ವ್ಯಾಪ್ಟು 
ಯಾತ್‌ | ಪುತ್ತಿಕಾಜನ್ಮ ಚ ಪ್ರಾಪ್ಲುವನ್‌ ನ ಕೃತ್ನ್ನುಃ ಪುತ್ತಿಕಾಶರೀರೇ 
ಸಂವಿಶರಾಯೇತ |! ಸಮಾನ ಏಷಃ ಎಏಕಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಜನ್ಮನಿ ಕೌಮಾರಯೌಾವನ 
ಸ್ಥಾವಿರೇಷು ದೋಷಃ । ಸ್ಥಾದೇತತ್‌ | ಅನನ್ತಾವಯವೋ ಜೀವಃ ತಸ್ಯ ತ 
ಏವಾವಯವಾಃ ಅಲ್ಟ್ರೇ ಶರೀರೇ ಸಂಕುಜೇಯುಃ ಮಹತಿ ಚ ವಿಕಸೇಯುಃ 
ಇತಿ! ತೇಷಾಂ ಪುನರನನ್ನಾನಾಂ ಜೀವಾವಯವಾನಾಂ ಸಮಾನ ದೇಶತ್ವಂ 
ಪ್ರತಿಹನ್ಯತೇ ವಾ ನ ವಾ ಇತಿ ವಕ್ತವ್ಯಮ್‌। ಪ್ರತಿಘಾತೇ ತಾವತ್‌ 
ನಾನನ್ನಾವಯವಾಃ ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನೇ ದೇಶೇ ಸಂಮಿಯೇರನ್‌ | ಅಪ್ರತಿ 
ಘಫಾತೇಪಿ ಏಕಾವಯವದೇಶತ್ತೋಪಪತ್ತೇಃ ಸರ್ವೇಷಾಮ್‌ ಅವಯವಾನಾಂ 
ಪ್ರಥಿಮಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಜೀವಸ್ಯ ಅಣುಮಾತ್ರತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಃ ಸ್ವಾತ್‌ | ಅಪಿ ಚ 
ಶರೀರಮಾತ್ರ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾನಾಂ ಜೀವಾವಯವಾನಾವರ್‌ ಆನನ್ರ್ಯ್ಯಂ ನೋತ್ರೇ 
ಕ್ರಿತುಮಪಿ ಶಕ್ಯಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಸಂಭವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ದೋಷವು ಸ್ಯಾದ್ವಾದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ಆತ್ಮನಿಗೂ ಎಂದರೆ ಜೀವನಿಗೂ ಅಕಾತಲ್ಪ್ಪ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ದೋಷವೂ 
ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು. ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ, ಜೀವನು ಶರೀರಪರಿಮಾಣನು 
ಎಂದಲ್ಲವೆ, ಆರ್ಹತರ ಮತವು ? ಆದರೆ ಶರೀರಪರಿಮಾಣದವನಾದರೆ ಆತ್ಮನು 
ಅಕೃತ್ಸ್ಟನು, ಅಸರ್ವಗತನು, ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನನು (ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ) ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಗಡಿಗೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ (ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಅನಿತ್ಯತ್ವವು ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದು. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ) ಶರೀರಗಳಿಗೆ (ಇಂತಿಷ್ಟೆಂದು) ಗೊತ್ತಾದ ಪರಿಮಾಣವಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯಜೀವನವು ಮನುಷ್ಯಶರೀರದ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದ ಆನೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಪಡೆದರೆ ಆನೆಯ ಶರೀರವಷ್ಟೈ ನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ ಹೋಗುವನು. 
ಗೆದ್ದಲಿನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ (ಆ) ಗೆದ್ದಲಿನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಡಕ 
ವಾಗಜಿ ಹೋಗಬಹುದಾಗುವದು. ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಕೌಮಾರ್ಕ 


ಯೌವನ, ವಾರ್ಧಕ - ಎಂಬ ಅವಸ್ಥಾವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದೋಷವು 
(ಬಂದೊಂದಗುವದು) ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷ) :- ಇನ್ನು (ಈ ವಾದಿಯೆ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು: 
ಜೀವನಿಗೆ ಅನಂತ ಅವಯವಗಳಿರುತ್ತವೆ; ಅದೇ ಅವಯೆವಗಳೇ ಅಲ್ಪಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವಾಗಬಹುದು, ದೊಡ್ಡ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸವಾಗಬಕುದಲ್ಲ ! 

(ಸಿದ್ದಾಂತ) ೨ ಕಾಗಾದರೆ ಆ ಅನಂತವಾಗಿರುವ ಜೀವಾವಯವಗಳು 
ಒಂದೇ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದರೆ (ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ) ಅಡ್ಡಿಯಾಗುವದೊ, ಇಲ್ಲವೂ ?- 
ಎಂಬುದನ್ನು ( ಅವನು ) ಹೇಳಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುವ 
ದಾದರೆ ಅನಂತವಾದ ಅವಯವಗಳು ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಡಳವಾಗಲಾರದೆ 
ಹೋಗುವವು ; ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಒಂದೇ ಅವಯವದ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ಅಣು 
ಮಾತ್ರ (ಪರಿಮಾಣ)ದವನಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಶರೀರಮಾಕಶ್ರ ಪರಿ 
ಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿರುವ ಜೀವರ ಅವಯವಗಳು ಅನಂತವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬಿದು 
ಊಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ನಚ ಪರ್ಯಾಯಾದಪ್ಯನಿರೋಧೋ ವಿಕಾರಾದಿಭ್ಯಃ 11 ೩೫ || 


೩೫. ಪರ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ಅನಿರೋಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಕಾರವೇ ಮುಂತಾದ (ದೋಷಗಳು ಬರುತ್ತವೆ). 


ಜೀವಾವಯವಗಳು ಆಗಮಾಪಾಯಿಗಳೆಂದರೆ ದೋಷ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೭೦. ಅಥ ಸರ್ಯಾಯೇಣ ಬೃಹಚ್ಛರೀರಪ್ರತಿಸತ್ತೌ ಕೇಚಿತ್‌. ಜೀವಾ 
ವಯನಾಃ ಉಪಗಚ್ಛಪ್ರಿ, ತನುಶರೀರಪ್ರತಿಸತ್ತಾ ಚ ಕೇಚಿತ್‌ ಅಪಗಚ್ಛತ್ತಿ 
ಇತ್ಯುಚ್ಛೇತ ತತ್ರಾಪ್ರೈಚ್ಛತೇ ("ನ ಚ ಪರ್ಯಾಯಾದಪ್ಯ ನಿರೋಧೋ ವಿಕಾರಾದಿ 
ಭ್ಯ 1) ನಚ ಪರ್ಯಾಯೇಣಾಪಿ ಅವಯಪವೋಪಗಮಾಪಗಮಾಭ್ಯಾಮ್‌ 
ಏತದ್ದೇಹೆಪರಿಮಾಣತ್ವಂ ಜೀವಸ್ಯ ಅವಿರೋಧೇನ ಉಪಪಾದಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | 
ಕುತಃ? ವಿಕಾರಾದಿದೋಷಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ 1! ಅವಯೆವೋಪಗಮಾಪಗಮಾಭ್ಯಾಂ 
ಹಿ ಅನಿಶಮ್‌ ಆಪೂರ್ಯಮಾಣಸ್ಯ ಅಪಸ್ಟೀಯಮಾಣಸ್ವ ಚ ಜೀವಸ್ಯ 
ವಿಕ್ರಿಯಾವತ್ತ್ವಂ ತಾವತ್‌ ಅಪರಿಹಾರ್ಯಮ್‌ । ವಿಕ್ರಿಯಾವತ್ತ್ಲೇ ಚ 


1- ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶರೀರದ ಪರಿಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ, ೬ ಸೂ. ೩೫] ಜೀವಾವಯವಗಳು ಆಗಮಾಪಾಯಿಗಳೆಂದರೆ ದೋಷ ೧೩೭ 


ಚರ್ಮಾದಿವತ್‌ ಅನಿತ್ಯತ್ವಲಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ತತಶ್ಚ ಬನ್ನಮೋಶ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮೋ 
ಬಾಧ್ಯೇತ, ಕರ್ಮಾಷ್ಟ ಕಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ಅಲಾಜುವತ್‌ ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರೇ ನಿಮಗ್ನಸ್ಕು ಬನ್ನ ನೋಚ್ಛೇ ದಾರ್‌ ಊರ್ಧೆಗಾಮಿತ್ವಂ ಭವತೀತಿ | 
ಕೆಂ ಚಾನ್ಯೃತ್‌ 1 ಆಗಚ್ಛತಾರ್ಮ ಅಪಗಚ್ಛತಾಂ ಚ ಅವಯವಾನಾವರ” 
ಆಗಮಾಪಾಯಧರ್ಮವತ್ತ್ವ್ವ್ವಾದೇವ ಅನಾತ್ಮಶ್ವಂ ಶರೀರಾದಿವತ್‌ । ತತಶ್ಚ 
ಅವಸ್ಥಿ ತಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅವಯವಃ ಆತ್ಮಾ ಇತಿ ಸ್ಯಾತ್‌! ನ ಚ ಸ ನಿರೂಪ 
ಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ*ಯಮಸಾವಿತಿ | ೬೦ ಚಾನ್ಯತ್‌ | ಆಗಚ್ಛನ್ಹಶ್ಚೈತೇ 
ಜೀವಾವಯವಾಃ ಕುತಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭವನ್ಲಿ! ಅಪಗಚ್ಛನ್ತಶ್ಚ ಕ್ವ ನಾ ಲೀಯನ್ಷೇ? 
ಇತಿ ವಕ್ತವ್ಯವರ್‌। ನ ಹಿ ಭೂತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭವೇಯುಃ ಭೂತೇಷು ಚ 
ನಿಲೀಯೇರನ್‌ 1 ಅಭೌತಿಕತ್ತಾತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ । ನಾಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅನ್ಯಃ 
ಸಾಧಾರಣಃ ಅಸಾಧಾರಣೋ ವಾ ಜೀವಾನಾಮ್‌ ಅವಯವಾಧಾರೋ 
ನಿರೂಪ್ಯತೇ 1 ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ | ಕೆಂ ಚಾನ್ಯತ್‌ | ತಿನವಧ್ಭೃತ 
ಸ್ವರೂಪಶ್ಚ ಏವಂ ಸತಿ ಆತ್ಮಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಆ ಗಚ್ಛ ತಾಮ್‌ ಅಪಗಚ್ಛತಾಂ ಚ 
ಅವಯ ವಾನಾವರ್‌ ಅಫಿಯತಪರಿಮಾಣತ್ವಾತ್‌ | ಅತ ಏನಮಾದಿದೋಷ 
ಪ್ರಸಜ್ಞಾ ತ್‌ ನ ಪರ್ಯಾಯೇಣಾಫನಿ ಅವಯಮೋಪಗಮಾಪಗಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ 
ಆಶ್ರಯಿತುಂ ಶಕ್ಕೇತೇ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಸರದಿಯ ಪ್ರಕಾರ ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ- ಕೆಲವು 
ಜೀವಾವಯವಗಳು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ, ಸಣ್ಣ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ 
ಕೆಲವು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ- ಎನ್ನುವದಾದರೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 


(ನ ಚ ಪರ್ಯಾಯಾದಪ್ಯವಿರೋಭಥೋ ವಿಕಾರಾದಿಭ್ಯಃ) “ಪರ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಅವಯವಗಳು ಬಂದು ಸೇರುವದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು... 
(ಹೀಗಾಗುವದ)ರಿಂದ ಜೀವನು ಈ ದೇಹದ ಪರಿಮಾಣದವನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಉಪಪಾದನೆಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ಆಗ) ವಿಕಾರವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುವವು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅವಯವಗಳ ಬಂದುಹೋಗುವಿಕೆಯಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಶಕ್ಷಯೆವಾಗುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಜೀವನಿಗೆ 
ಏಕಾರವುಳ್ಳ ವನಾಗುವದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಳ್ಕ್ಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. ವಿಕಾರವುಳ್ಳಿನ 
ನಾದರೆ ಚರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅನಿತ್ಯತ್ವವು ಪ್ರಸಕ್ಕ್ತವಾಗುವದ್ದು 


೧೩೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ಪಾ. ೨ 


ಅದರಿಂದೆ- ತೆರ್ಮಾಷ್ಟಕೆದಿಂದ: ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುವವನಾಗಿ, ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸೋರೆಯಬುರುಡೆಯಂತೆ ಮುಳುಗಿರುವ ಜೀವನ ಬಂಧವು 
ನಾಶವಾಗಲು ಊರ್ಧ್ವ ಗಾಮಿತ್ತಪುಂಟಾಗುವದು ಎಂಬ. ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾ 
ಭ್ಯುಪಗಮವು ಬಾಧಿತವಾಗುವದು. 


ಇದಲ್ಲದೆ ಬರುತ್ತಲೂ ಹೋಗುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಅವಯವಗಳು ಆಗಮಾ 
ಪಾಯಥರ್ಮವಿರುವದರಿ೦ದಲೇ ಶರೀರಾದಿಗಳಂತೆ ಅನಾತ್ಮ(ವಾಗಿರಜೇಕೆಂ 
ದಾಗುವದು). ಅದರಿಂದ (ಹೋಗದೆ ಬರದೆ) ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತಿರುವ ಯಾವ 
ದೋ ಒಂದು ಅವಯವವೇ ಆತ್ಮ ಎಂದಾಗುವದು. ಆದರೆ ಇಂಥದ್ದೇ ಆ 
(ಅವಯವಪು) ಎಂದು ಆ (ಆತ್ಮ ನನ್ನು ೬) ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದು ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೊಂದೇನೆಂದರೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಈ ಜೀವಾವಯೆವಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತನೆ, ಹೊರಟುಹೋಗುವ (ಅವಯವಗಳು) ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳು 
ವವು ಎಂಬುದನ್ನು (ನೀವು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಭೂತಗಳಿಂದ ಹೊರ 
ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವವು, ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವವು (ಎನ್ನುವದ)ಕ್ವಿಲ್ಲ 
ವಷ್ಟೆ? ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನು ಭೌತಿಕನಲ್ಲ. (ಭೂತಗಳಿಗಿಂತ್ರ) ಬೇರೆಯಾದ 
ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಅಥವಾ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಅವಯವಾಧಾರ 
ವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ) ಪ್ರಯಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಒಂದು (ಮಾತು ಏನೆ೦ದರೆ), ಹೀಗಾದರೆ 
ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು (ಇಂಥದ್ದೆಂದು) ಸಿಶ್ಚಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಬರುವ ಹೋಗುವ ಅವಯವಗಳ ಪರಿಮಾಣವು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದರಿಂದ ಪರ್ಯಾಯ 


1- ಬಂಧವು ಘಾತಿಕರ್ಮ ನಾಲ್ಗು, ಅಘಾತಿಕರ್ಮ ನಾಲ್ಕು. ಹೀಗೆ ಎಂಟು 
ಬಗೆ. ಜ್ಞಾನಾವರಣೀಯ, ದರ್ಶನಾನರಣೀಯ, ಮೋಹನೀಯ, ಆಅಂತರಾಯ-. ಇವು 
ಘಾತಿಕರ್ಮಗಳು. ವೇದನೀಯ್ಯ್ಕ ನಾಮಿಕ್ಕ ಗೌತ್ರಿಕ್ಕ್‌ ಆಯುಷ್ಯ... ಇವು ಅಫೌಾತಿ 
ಕರ್ಮಗಳು. ಸಮ್ಮಗ್ಹ್ವ್ವಾನವು ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಲ್ಲಪಂಬ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಜ್ಞಾನಾವರ 
ಣೀಯ ; ಆರ್ಹತಾದರ್ಶನಾಭ್ಯಾಸದಿ೦ದ ಮೋಶ್ಷವಪಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ದರ್ಶನಾವರಣೀಯ; 
ಬಹುಜನ ತೀರ್ಥಕರರು ಹೇಳಿದ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸರಿ ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚ ಯೆ 
ವಾಗದಿರುವದು ಮೋಹಫೀಂಯ ; ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತ ರಾದವರಿಗೆ ವಿಘ್ನ ಕರೆ 
ವಾದ ವಿಜ್ಞಾನವು ಅಂತರಾಯ; ಶುಕ ್‌ ಪುದ್ದೆ ಲದ ನಿಪಾಕಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದದ್ದು ನೇದ 
ನೀಯ ; ಅದು ಚನಾ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆಡ್ಡಿ ಯಲ್ಲ. ವೇದನೀಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದದ್ದು ನಾವಿಂಕ; ಅದು ಶುಕ ತ ಪ್ರದ್ಧ ಅದ ಆದ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸೋತ್ರಿ ಫಂದ ಅವ್ಯಾಕೃ ತವಾಗಿ ಅಡಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೂಲವಾದ ಶಕ್ತಿ. 
ಆಯುಷ್ಯವು ಆಯಿಸ್ಸನ್ನುಂ ಟುಮಾಡುನಡು, ಇದೆಲ್ಲ ಭಾವುತಿ ಯಿಂದ ಸಂಗ $ ಹಿಸಿದ್ದು. 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೩೫1 ಸೂತ್ರೆಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥ ೧೩೯ 


ದಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನ ಅವಯವಗಳು ಬಂದುಹೋಗುವವೆಂದು ಇಟ್ಟು,ಕೊಳ್ಳು 
ಬ ಫ 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೬೧. ಅಥವಾ ಪೂರ್ವೇಣ ಸೂತ್ರೇಣ ಶರೀರಪೆರಿಮಾಣಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ 
ಉಸಪಚಿತಾಪಚಿತಶರೀರಾನ್ರರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಅಕಾತನ್ಸ್ಪಪ್ರಸಣ್ಣನದ್ವಾರೇಣ 
ಅನಿತ್ಯತಾಯಾಂ ಜೋದಿತಾಯಾಂ ಪುನಃ ಪರ್ಯಾಯೇಣ ಪರಿಮಾಣಾನವ 
ಸ್ಥಾನೇನಿ ಸ್ರೋತಃಸನ್ಹಾನನಿತೃತಾನ್ಯಾಯೇನ ಆತ್ಮನೋ ನಿತ್ಯತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಯಥಾ ರಕ್ಕಪಬಾನಾಂ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಾನವಸ್ಥಾನೇಂಪಿ ತತ್ಸನ್ಹಾನನಿತ್ವತಾ ತದ್ವತ್‌ 
ವಿಸಿಚಾಮಪಿ ಇತ್ಯಾಶಜ್ಞ್ಯ ಅನೇನ ಸೂತ್ರೇಣ ಉತ್ತರಮ್‌ ಉಚ್ಛೈತೇ | 
ಸನ್ಲಾನಸ್ಯ ತಾವತ್‌ ಅವಸ್ತುತ್ತೇ ನೈರಾತ್ಮ್ಯವಾದಪ್ರಸಜ್ಗಃ 1 ವಸ್ತುತ್ತೇಂಪಿ 
ಆತ್ಮನೋ ವಿಕಾರಾದಿದೋಷಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ ಅಸ್ಯ ಪಕ್ಷಸ್ಯ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ ಇತಿ! 


(ಭಾಸ್ಕಾರ್ಥ) 


ಅಥವಾ (ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ), ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶರೀರೆಪರಿಣಾಮನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ದೊಡ್ಡೆ ಅಥವಾ ಸಣ್ಣ ದಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಅಕಾತಕ್ಸ್ಪ್ರ್ಯವು 
ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದಿನ್ನುವದರ ಮೂಲಕ (ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಅನಿತ್ಯತ್ವವುಂಟಾಗುವದೆಂದು 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಲಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಸರ್ಯಾಯದಿಂದ ಪರಿಮಾಣಕ್ಕೆ ನಿಲುಗಡೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೂ ಪ್ರವಾಹೆಸಂತಾನವು ನಿತೃವು ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಆತ್ಮನು 
ನಿತ್ಯನೆಂದಾಗಬಹುದು. ಹೇಗೆ ರಕ್ತವಸ್ರೈ(ಧಾರಿಗಳಾದ ಬೌದ್ಧರ ಮತದಲ್ಲಿ) 
ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಲುಗಡೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಸಂತಾನವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ದಿಗಂಬರರಿಗಣ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ ಎಂದು (ಜೈನರು) ಆಶಂಕಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ (ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು). 


ವೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಂತಾನವು ವಸ್ತುವಲ್ಲವೆಂದರೆ ನೈರಾತ್ಮ್ಯವಾದವು 
ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು. (ಅದು) ವಸ್ತು ಎಂದರೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ವಿಕಾರವೇ 
ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ಪಕ್ಷನ್ರ ಅಯುಕ್ತವಾಗು 
ವದು (ಎಂಬಿದು) ಸೂತ್ರಾರ್ಥವು. 


೧೪೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೨ 
ಅನ್ತ್ವ್ಯಾವಸ್ಥಿತೇಶ್ಹೋಭಯನಿಶ್ಯತ್ವಾದವಿಶೇಷಃ ॥ ೩೬ ॥ 


೨೬, ಕೊನೆಯದಕ್ಕೆ ನಿಲುಗಡೆ ಇರುವದರಿಂದ ಎರಡೂ 
ನಿತ್ಯವಾಗುವವು : (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದಾಗು 
ವದು. 


ಜೀವನ ಪರಿಮಾಣವು ಮಾರ್ಪಡಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೭೨. ಅನಿ ಚ ಅನ್ರ್ಯ್ಯಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಾವಸ್ಥಾಭಾವಿನೋ ಜೀವ 
ಪರಿಮಾಣಸ್ಯ ನಿತ್ಯತ್ವಮ್‌ ಇಷ್ಯತೇ ಜೈೆನ್ಸೈಃ | ತದ್ವತ್‌ ಪೂರ್ವಯೋರಪಿ 
ಆದ್ಯ ಮಧ್ಯಮ ಯೋಃ ಜೀವಸರಿಮಾಣ ಯೋ ನಿತ್ಯತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಾ ತ್‌ ಅವಿಶೇಷ 
ಪ್ರಸಜ್ಞಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಏಕಶರೀರಪರಿಮಾಣತ್ಸೆ ವ ಸ್ಯಾತ್‌ ನೋಪಚಿತಾಪಚಿತ 
ಶರೀರಾನ್ರರಪ್ರಾಹ್ರಿಃ ! ಅಥವಾ ಅನ್ರ ಸ್ಯ ಜೀವಪರಿಣಾಮಸ್ಯ ಅವಸ್ಥಿತತ್ವಾತ್‌ 
ಪೂರ್ವಯೋರಪಿ ಅವಸ್ಸಯೋಃ ಅವಸ್ಥಿ ತಪರಿಮಾಣ ಏವ ಜೀವಃ ಸ್ಯಾತ್‌ [ 
ತತಶ್ಚ ಅವಿಶೇಷೇಣ ಸರ್ವದೈವೆ ಅಣುಃ ಮಹಾನ್‌ ವಾ ಜೀವೋ ್ಯುಗೆನ್ರ ವ್ಯಃ, 
ನ ಶರೀರಪರಿಮಾಣಃ | ಅತಶ್ಚ ಸಾಗತವತ್‌ ಆರ್ಹತಮಪಿ ಮತಮ್‌ 
ಅಸಜ್ಞ ತಮ್‌ ಇತ್ಯುಪೇಕ್ಷಿತವ್ಯಮ್‌ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಮತ್ತು ಕೊನೆಯದು, ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಜೀವಪರ 
ಮಾಣವು ನಿತ್ಯವು ಎಂದು ಜೈನರು ಒಫ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಂತೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ನಡುವಿನ ಜೀವಸರಿಮಾಣಗಳಿಗೂ ರಠಿತ್ಯತ್ವಪು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದರಿಂದ 
ಅವಿಶೇಷ(ವೆಂಬ) ಪ್ರಸಂಗವು ಆಗುವದು. ಎಂದರೆ (ಜೀವನಿಗೆ) ಒಂದೇ 
ಶರೀರಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದೇ ಹೊರತು ದೊಡ್ಡ ಅಥವಾ ಸೆಣ್ಣಗಾದ 
ಶರೀರಾಂತರದ (ಪರಿಣಾಮವು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಾರದು. 


ಆಥವಾ (ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಹೀಗೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು): ಕೊನೆಯ 
ಲಿರುವ ಜೀವಪರಿಮಾಣಕ್ಕೆ ನಿಲುಗಡೆಯಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಿರುವ ಅವಸ್ಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನಿಗೆ ಒಂದೇ ಪರಿಣಾಮವೇ ಎಂದಾಗುವದು. ಅದರಿಂದ 
ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಣುವೆಂದೋ ಮಹೆತ್ಸರಿಣಾಮದವನೆಂದೋ 
ಜೀವನನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕೇ ಹೊರತು ಶರೀರಪರಿಮಾಣದವನೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವ 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೩೬) ಅಧಿಕರಣದ ಸಂಬಂಧ ೧೪೧ 


ದಿಲ್ಲ:. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೌಗತ(ಮತ)ದಂತೆ ಆರ್ಹೆತಮತವೂ ಅಸಂಗತವು 


ಎಂದು ಉಪೇಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


ಬ ತಾ ಹ 


೭. ಪತ್ಕುರಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೭-೪೧) 
(ತಟಸ್ಟೇಶ್ವರವಾದದ ಖಂಡನೆ) 


ಅಧಿಕರಣದ ಸಂಬಂಧ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೭೩. ಇದಾನೀಂ ಕೇವಲಾಧಿಷ್ಕಾತ್ರೀಶ್ರರಕಾರಣವಾದಃ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ 
ತತ್‌ ಕಥವಖ್‌ ಅವಗಮ್ಯತೇ? “ಪ್ರಕೃ ತಿಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ದೃಷ್ಟಾ ನ್ರಾನುಪರೋ 
ಧಾತ್‌” (೧-೪-೨೩), “ಅಭಿಧಥ್ಯೋಪದೇಶಾಚ್ಚ್ರ? (೧-೪-೨೪) ಇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಭಾವೇನ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃ ಭಾವೇನ ಚ ಉಭಯಸ್ವಭಾವಸ್ಯ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಸ್ವಯಮೇವ 
ಆಚಾರ್ಯೇಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿತತ್ವಾತ್‌ | ಯದಿ ಪುನಃ ಆವಿಶೇಷೇಣ ಈಶ್ವರ 
ಕಾರಣವಾದಮಾತ್ರಮ್‌ ಇಹ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯೇತ, ಪೂರ್ವೊೋತ್ತ ರವಿರೋಧಾತ್‌ 
ವ್ಯಾಹತಾಭಿವ್ಯಾಹಾರಃ ಸೂತ್ರಕಾರಃ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಆಪದ್ಯೇತ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅಪ್ರಕೃತಿಃ ಅಧಿಷ್ಮಾತಾ ಕೇವಲಂ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣಮ್‌ ಈಶ್ವರಃ ಇತಿ ಏಷ 
ಪಕ್ಷಃ ವೇದಾನ್ರನವಿಹಿತಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕತ್ವಪ್ರತಿಪಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ ಯತ್ನೇನ ಅತ್ರ ಪ್ರತಿ 
ಹಿಧ್ಯತೇ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈಗ ಕೇವಲ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃವಾದ ಈಶ್ವರನೇ ಜಗತ್ತಾರಣನೆಂಬ ವಾದವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾಗುತ್ತಜೆ, ಅದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು?- ಎಂದರೆ, *ಪ್ರಶೃತಿಶ್ಚ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ದೃಷ್ಟಾ ನ್ರಾನುಪರೋಧಾತ್‌” (೧-೪-೨೩), “ಅಳಿಥ್ಯೋಪದೇಶಾಚ್ಚ” 
(೧-೪೨೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿಯೂ, ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾಗಿಯೂ ಎರಡೂ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆಚಾಾ೦ರ್ತರು೩: ತಾವೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಮಾಡಿರು 





7]. ಅಂತ್ಯಪರಿಮಾಣವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವದರಿ೦ಂದ ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಅವಸ್ಥೆಗಳ 
ಪರಿಮಾಣವೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾಗುವದು ಸ ಜೀವನು ಶರೀರಪರಿಮಾಣವೆಂ ದರೆ 
ಅನಿತ್ಯವಾಗುವದರಿ೦ದ ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು- ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಅಂತ್ಯಪರಿಮಾಣವು ಶರೀರಾನಪೇಸ್ಷವಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆ ಇರುವದರಿಂದ 
ಹಿಂದಿನ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಒಂದೇ ಪರಿಮಾಣದವನಾಗಿರಬೇಕು- ಎಂದು ಎರಡನೆಯ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 

೧.  ಬಾದರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು. ಸೂತ್ರ ಕಾರರು. 


೧೪೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ೨ 


ತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರನು ಜಗತ್ತಾರಣನೆಂಬ ವಾದ 
ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ ಎಂದಾದರೆ ಹಿಂದಿನಮುಂದಿನ (ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದರಿಂದ ಸೂತ್ರಕಾರರು ವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 
ವವರು ಎಂದು ಬಂದೊದಗೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲ, 
ಅಧಿಸ್ಠಾತೃನ ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೇ- ಎಂಬೀ ಪಕ್ಷನೇ 
ವೇದಾಂತವಿಹಿತೆವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೈಕತ್ವಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಪಶ್ಸವಾಗಿರುವದರಿಂದ- 


ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ (ಅದನ್ನು) ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣೇಶ್ಚರವಾದಿಗಳ ಪ್ರಭೇದಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

a೪. ಸಾ ಚ ಇಯಂ ವೇದಬಾಹ್ಯೇಶ್ವರಕಲ್ಪನಾ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರಾ | 
ಕೇಚಿತ್‌ ತಾವತ್‌ ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗವ್ಯಪಾಶ್ರ ಯಾಃ ಕಲ್ಪಯಸ್ತಿ ಪ್ರಥಾನ 
ಪುರುಷಯೋಃ ಅಧಿಷ್ಮಾ ತಾ ಕೇವಲಂ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣವ್‌ ಈಶ್ವರಃ ಇತರೇತರ 
ವಿಲಕ್ಷಣಾಃ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರಾಃ ಇತಿ । ಮಾಹೇಶ್ವರಾಸ್ತು ಮನ್ಯನ್ರೇ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋಗವಿಧಿದುಃಖಾನ್ತಾಃ ಪಳ್ಯುಪದಾರ್ಥಾಃ ಪಶುಪತಿನಾ 
ಈಶ್ವರೇಣ ಪಶುಪಾಶವಿಮೋಕ್ಷಣಾಯ ಉಪದಿಷ್ಟಾ ಪಶುಪತಿಃ ಈಶ್ವರಃ 
ನಿಮಿತ್ಮ್ತಕಾರಣಮ್‌ ಇತಿ ವರ್ಣಯಪ್ತಿ । ತಥಾ ವೈಶೇಷಿಕಾದಯೋಂಪಿ 
ಕೇಚಿತ್‌, ಕಥಂಚಿತ್‌, ಸ್ಪಷ್ಟಕಿಯಾನುಸಾರೇಣ ವಿಮಿತ್ಮಕಾರಣಮ್‌ 


ವಟು ಟು) 
ಈಶ್ವರಃ ಇತಿ ವರ್ಣಯಸ್ತಿ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಆ ಈ ವೇದಬಾಹ್ಯವಾದ ಈಶ್ವರಕಲ್ಪನೆಯು* ಅನೇಕಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಕೆಲವರು ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳನ್ನುು 
ಆಶ್ಚಯಿಸಿದವರಾಗಿ* ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾದ ಈಶ್ವರನು 


pp ಣಾ 


1- ತದನನ್ಯತ್ವನ್ಯಾಯದಿಂದೆ ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣಕ್ಚಿಂತೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಲ್ಲನೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವಲ್ಲದೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬ 
ವಾದವು ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೇವಲನಿವಿಂತ್ತ ಕಾರಣವಾದವು ಆ ವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

9. ಕೇವಲನಿಖಿತ್ತ ವಾದವು ವೇದಬಾಹ್ಯವು, ವೇದವಿರುದ್ಧೆ- ಎಂದದ್ದರಿಂದೆ 
ಹೊರಡುವ ಉಪಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

8. ಕೇವಲಸಾಂಖ್ಯರು ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿಗಳ್ಕು ಯೋಗಿಗಳು ಸೇಶ್ವರರು,, ಯೋಗ 
ಸಾಧನೆವನನ್ನಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವವರು. ಅದನ್ನೂ ಅವರ ಅನುಯಾಯಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗೆವೈ ಪಾಶೆ ಯರು ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೩೭] ತಟಚಿಸ್ಟೇಶ್ವರವಾದದ ಖಂಡನೆ ೧೪ಫ್ಲ 


ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೇ, ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರೆರು ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು 
ವಿಲಕ್ಷಣಸ್ವರೂಪರು- -ಎಂದು ಶಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಾಹೇಶ್ವರರಾದರೋಃ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟರುವಜೀನೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯ, ಕಾರಣ, ಯೋಗ್ಯ ವಿಧಿ, 
ದುಃಖಾಂತ-* ಎಂಬ ಐದು ಸು” ಪಶುಪತಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು 
ಪಶುಪಾಶವಿಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ*. (ಆ) ಪಶುಪತಿಯಾದ 
ಈಶ್ವರನು ಎಎ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ವೈಶೇಷಿಕಾದಿಗಳೂ ಕೆಲವರು ಹೇಗೋ ತಮ್ಮ ತಮ ಪ. ಯೆಗೆ 


೪ ಬಲು 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೆಂದಾ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಪತ್ಯುರಸಾಮಣ್ಣಸ್ಯಾತ್‌ Il ೩೭ || 


೩೭. ಪತಿಗೆ (ಜಗತ್ತಾರಣತ್ವವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ), ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯವಿದೆ. 


ತಟಸ್ನೇಶ್ವರವಾದದ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೭೫. ಅತಃ ಉತ್ತರಮ್‌ ಉಚ್ಯತೇ * ಪತ್ಯುರೆಸಾಮಣಯ್ಗಾಸ್ಕ್ಯಾತ್‌ ” 
ಇತಿ! ಹತ್ಯುಃ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಯೋಃ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃತ್ತೇನ 

1- ಈಚೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೊ ಪ್ರಧಾನಕ್ಚಿ೦ತ ಜೀವನು 
ವಿಲಕ್ಷಣ, ಬದ್ದ ಅಥವಾ ಮುಕ್ತ ಜೀವನಿಗಿಂತ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಿಲಕ್ಷಣಸ್ವರೂಪನಂ... 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೆ € ಹೊರಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 

9: ಮಾಹೇಶ್ವ ರರನ್ನು ವೇದಬಾಹ್ಮ ಮತಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ಉಪಸಿದ್ಧಾ ೦ತಕ್ವೆ ವೀಠಿಕೆಯನ್ನು RN 

9. ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ ಪ್ರಧಾನಕಾರ್ಯವಾದ ಮಹದಾದಿಗಳು ; ಕಾರಣವೆಂದರೆ 
ಈಶ್ವರನು; ಯೋಗವೆಂದರೆ ಓ೦ಕಾರವೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವದ್ಕು ಧಾರಣೆ... 
ಮುಂತಾದದ್ದು ; ವಿಧಿ ಎಂದರೆ ತ್ರಿಕಾಲಸ್ನಾಸವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ;್ಯ ದುಃಖಾಂತನೆಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷವು. 

ಕಿ. ಪಶುಗಳು ಎಂದರೆ ಜೀನು; ಪಾಶವೆಂದರೆ ಬಂಧವು. ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ 
ಜೀವರುಗಳು ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿ ಎಂಮ ಕೂಶ್ವರನು ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. 

ಕ್ರ. ವೈಶೇಷಿಕರ ಅಣುವಾದೆವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣ 
ವಾದವನ್ನು ಖುಂಡಿಸುವದೆಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅವರನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


೧೪೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಅ. ೨ ಪಾ, ೨ 


ಜಗತ್ಸಾರಣತ್ವ ೦ ನೋಪಪದ್ಯತೇ ॥ ಕನ್ನಾ ತ್‌್‌? ನಾಮ ಎಸ್ತಾತ್‌ | ಕಿಂ 
ಪುನರಸಾಮಣ್ಣುಸ್ಯಮ್‌ ಗ ಹೀನಮಥ್ಯಮೋತ್ತ ಮಭಾವೇನ ಹಿ ಪ್ರಾಣಿಬೇದಾನ 
ವಿದಧೆತಃ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ರಾಗದ್ರೇಷಾದಿದೋಷಸ್ರ ಸಕ್ಷೇಃ ಅಸ್ಮದಾದಿವತ್‌ 
ಅನೀಶ್ವರತ್ವಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ 1 ಪ್ರಾಣಿಕರ್ಮಾಪೇಕ್ತಿತತ್ತಾತ್‌ ಅದೋಷಃ ಇತಿ 
ಜೇತ್‌ |! ನ| ಕರ್ಮೇಶ್ರರಯೊೋಃ ಪ ಪ್ರವರ್ತ್ಯಪ್ರ ವರ್ತಯಿತೃ್ಛ ತ್ತೆ ೇ ಇತರೇ 
ತರಾಶ್ರಯದೋಷಪ್ರಸಜ್ಲಾತ್‌। ನ, ಅನಾದಿತ್ತಾತ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ | ನ! 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲನತ್‌ ಅತೀತೇಷ್ವವಿ ಕಾಲೇಷು ಇತರೇತರಾಶ್ರ ಯದೋಷಾ 
ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅನ್ನ ಪರಮ್ರರಾನ್ಯಾಯಾಪ ಸತ್ತೇಃ । ಅಪಿ ಚ ಪ ಪ್ರವರ್ತನಾಲಕ್ಷಣಾ 
ದೋಷಾಃ?” (ನ್ಯಾ. ಸೂ. ೧-೧-೧೮) ಇತಿ ನ್ಯಾಯವಿತ್ಸ ಪ ನ ಹಿ 
ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅದೋಷಪ್ರಯುಕ್ತೆಃ ಸ್ವಾರ್ಥೇ ಪರಾರ್ಥೇ ವಾ ಪ್ರವರ್ತಮಾನೋ 
ದ್ಲಶ್ಯತೇ | ಸ್ಪಾರ್ಥಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತೆ ಚ ಸರ್ಮೋ ಭು ಪರಾರ್ಥೇಃಸನಿ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ ಇತಿ । ಏನಮಹಿ ಅಸಾಮಣ್ಣಸ್ಯಮ್‌ 1 ಸ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ಯ್ಯಾತ್‌ 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಅಆನೀಶ್ವರತ್ತಪ್ರಸ ಜ್ಲಾತ್‌ | ಪುರುಷವಿಶೇಷತ್ವಾ ಭು ಪಗಮಾಚ್ಛ 
ಈಶ ನರಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಚ ಔದಾಸೀನ್ಯಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌- ಚಾಪ ಯ. ೧ ಸ್ಕೃವರ್‌ he 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತರವನ್ನು) “ಪತ್ಯುರಸಾಮಳ%ಜ್ತಾಸ್ಕಾತ್‌” ಎಂಬ 
(ಸೊತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪತಿಯು ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಥಾನಪುರುಷರಿಗೆ 
ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ಸವಾಗಿ ಜಗತ್ತಾರಣನು ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಅದು) ಅಸಮಂಜಸವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಪ್ರಶ್ನೆ): (ಇಲ್ಲಿರುವ) ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯವೆಂಬುದು ಯಾವದು ? 


(ಉತ್ತ ರ):- ಹೀನ, ಮಧ್ಯಮ, ಉತ್ತಮ- ಎ೦ದು ಪ್ರಾಣಿವಿಶೇಷ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಈಶ್ಶ ರವಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿದೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತ ವದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮೆಗಳಂತೆಯೇ rE ಶರತ್ವೈವು ಪ್ರಸಕ್ಷವಾಗುವದು*- 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ):- ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ದೋಷವಿಲ್ಲವಲ್ಲ I 

(ಸಿದ್ದಾಂತಿ):- ಹಾಗಲ್ಲ. (ಜೀವರು) ಕರ್ಮ, ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ 


(ಇವರುಗಳಿಗೆ) ಪ್ರವರ್ತ್ಕ್ಯಪ್ರವರ್ತಕಭಾವವಿದ್ದೆ ಕ್ರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ CU 
ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. 


1- ಮೇದಾಂತಿಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಪರಮಾರ್ಥೆವಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ವೃವಹಾರದೃಷ್ಟಿ 


ಯಿಂದ ನೋಡುವಾಗ ವೇದಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯದಿಂದ ಕರ್ಮಾಪೇಕ್ಷತ್ವ ವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವದರಿಂದಲೂ 
ಈ ದೆ. «ಷನಿಲ್ಬ. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೬೮] ತಟಿಸ್ಲೇ ಶ್ವರವಾದದ ಖಂಡನೆ ೧೪೫ 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ):- (ಪ್ರವರ್ತ್ಯಪ್ರವರ್ತಕಗಳು) ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ (ದೋಷ)ವಿಲ್ಲ. 

(ಸಿದ್ದಾ ಂತಿ):- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಂಧಪರಂಪರಾನ್ಯಾಯವು ಬಂದೊದೆಗುವಡು. 

“ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರವರ್ತನಾಲಕ್ಷಣಾ ದೋಷಾಃ? (ನ್ಯಾ. ಸೂ. ೧-೧-೧೮) 
ಪ್ರವರ್ತನೆ ಎಂಬ ಲಿಂಗದಿಂದ ದೋಷಗಳು (ಅನುಮಿತವಾಗುತ್ತವೆ) * ಎಂಬುದು 
ನ್ಯಾಯವಿದರ ಸಮಯವು. ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಯಾವ ದೋಷದ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಲಿ ಪರಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದು 
ಕಂಡೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಸ್ವಾರ್ಥಪ್ರೇರಿತನಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಪರಾರ್ಥ 
ಕ್ವಾಗಿಯೊ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ? ಹೀಗೂ (ಈ ಮತದಲ್ಲಿ) ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯ 
(ವಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ತಾರ್ಥಪುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಈಶ್ವರನು ಪುರುಷವಿಶೇಷನೇ ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಪುರುಷನು ಉದಾಸೀನನೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದೆಲೂ ಅಸಮಾಂಜಸ್ಯ 
(ವೇ ಉಂಟಾಗುವದು).« 


ಸಂಬನ್ಭಾನುಪಪತ್ತ್ವೇತ್ವ || ೩೮! 


೩೮. ಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ (ಅಸಾ 
ಮಂಜಸ್ಯವು). 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೬೬. ಪುನರಪಿ ಅಸಾಮಣ್ಣುಸ್ಯಮೇವ | ನ ಹ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಈಶ್ವರಃ ಅನ್ತರೇಣ ಸಂಬನ್ನಂ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಯೋಃ ಕಈತಶಿತಾ | 


1- ವೇದಾಂತದಲ್ಲಾದರೆ ಆನಿದ್ಯಕವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯತುಿಂಹಾಗುವದರಿಂದ ಈ 
ದೋಸನಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ, 

ಲ] ಯಾವನಾದರೂ ಒಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದಾದರೆ (ಅವನಲ್ಲಿ) 
ರಾಗಾದಿದೋಹಗಳಿರಬೇಕು ಎಂಬುದು ಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

3. ಈ ದೋಷವು ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಅವನ ಕಾಮಗಳು ಅವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ತೈ. ಭಾ. ೨-೩ ಭಾ. ಭಾ. ೧೬೧ ನೋಡಿ. 

4, ಯೋಗದರ್ಶನವನನ್ನಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವರ ಮತವಿದು. ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನ 
ನಾದ ಪುರುಷನು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾನೆಂಬ ದೋಷವಿದೆ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಮಾಯಿಕವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
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೧೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೨ 


ನ ತಾವತ್‌ ಸಂಯೋಗಲಕ್ಷಣಃ ಸಂಬನ್ನ ಸಂಭವತಿ | ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇ 
ಶ್ವರಾಣಾಂ ಸರ್ವಗತತ್ವಾತ್‌, ನಿರವಯವತ್ತಾಚ್ಚ 1 ನಾಪಿ ಸಮವಾಯ 
ಲಕ್ಷಣಃ ಸಂಬನ್ನ । ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿಭಾವಾನಿರೂಪಣಾತ್‌ | ನಾಪಿ ಅನ್ಯಃ 
ಘ್ರಶ್ರಿ ತ್‌ ಕಾರ್ಯಗಮ್ಯಃ ಸಂಬನ್ಸ ಶಕ್ಯತೇ ಕಲ್ಪಯಿತುವರ್‌ 1 ಕಾರ್ಯ 
೪ 

ಕಾರಣಭಾವಸ್ಯೈೈವ ಅದ್ಯಾಷಿ ಅಸಿದ್ಧತ್ವಾತ | ಸಜಾ ಫಥಮ್‌ ?- 
ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನ | ತಸ್ಯ ತಾದಾತ್ಮ್ಯೃಲಕ್ರಣಸೆಂಬನ್ನೋಪನತ್ತೇಃ ನ ಅಫಿ ಚ 
ಆಗಮಬಲೇನ ಬ್ರಹ್ಮವಾದೀ ಕಾರಣಾದಿಸ್ತ್ರರೂಪಂ ನಿರೂಪಯತಿ ಇತಿ 
ನಾವಶ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಯಥಾದೃಷ್ಟಮೇವ ಸರ್ವಮ್‌ ಅಭ್ಯುಸಗನ್ನವ್ಸಮ್‌ ಇತಿ 
ನಿಯಮಃ ಅಸ್ತಿ! ಹರಸ್ಯ ತು ದೃಷ್ಟಾನ್ನಬಲೇನ ಕಾರಣಾದಿಸ್ವರೂಪಂ 
ವಿರೂಪಯತಕ ಯಥಾದೃಷ್ಟಮೇವ ಸರ್ವಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗನ್ನವ್ಯವರ್‌ ಇತ್ಯ 
ಯವರ ಅಸ್ತಿ ಅತಿಶಯ | ಹರಸ್ಕಾಹಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಪ್ರಣೀತಾಗಮಸದ್ಭಾವಾತ್‌ 
ಸಮಾನಮ್‌ ಆಗಮಬಲರ್ವಇತಿ ಚೇತ್‌ । ನ! ಇತರೇತ ರಾಶ್ರಯತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಾ ತ್‌ 
ಆಗಮಪ್ರತ್ಯಯಾತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಸಿದ್ದಿಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ಪ್ರತ್ಯುಯಾಚ್ಚ ಆಗಮಸಿದ್ದಿ 
ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನುಸಪನ್ನಾ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗವಾದಿನಾಮ್‌ ಈಶ್ವರಕಲ್ಪನಾ | 
ಏವಮ್‌ ಅನ್ಯಾಸ್ಟೆಪಿ ವೇದಬಾಹ್ಯಾಸು ಈಶ್ವರಕಲ್ಪ ನಾಸು ಯಶಥಾಸಂಭವಮ್‌ 
ಅಸಾಮಣ್ಣುಸ್ಯಂ ಯೋಜಯಿತವ್ಯಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದದೆ ಇರುವದರಿಂದ) ಮತ್ತೂ ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯವೇ 
(ಉಂಟಾಗುವದು). ಹೇಗೆಂದರೆ, ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
ಈಶ್ವರನು ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರನ್ನು ಆಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ.. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಂಯೋಗರೂಪವಾದ ಸಂಬಂಧವು ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಧಾನ, ಪುರುಷ್ಕ ಈಶ್ವರ- ಇವರುಗಳು ಸರ್ವಗತರಾಗಿ ನಿರವಯವ 
ರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ... ಸಮವಾಯರೂಪವಾದೆ ಸಂಬಂಧವೂ (ಆಗು)ವಂತಿಲ್ಲ; 


ಗ) 


ಏಕೆಂದರೆ ಆಶ್ರ ಯಾಶ್ರಯಿಭಾವವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.* 


J ತಟಿಸ್ಮ ನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರನು ತನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರನ್ನು 
ಭೋಗಮೋಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲಾರನು. ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ 
ಪಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರನರ್ತ್ಯಪ್ರವರ್ತಕಭಾವವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

2. ಹರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಯೋಗಪಿರಬಹುದು. 

8. ತಂತುಗಳು ಆಶ್ರಯ, ಪಟಿವು ಆಶ್ರಯಿ ಎಂದು ಕಾಣುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧನಪಿಜೆ ಎಂದರೂ ಎನ್ನಬಹುದು ; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಕಂಡುಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಇಷು ಒಪ್ಪಿ ಹೇಳಿದ್ದು, ನಿಜವಾಗಿ ಸಮನಾಯವೆಂಬ 

ಸಂಬಂಧನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ೨-೨-೧೩ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೩ ರೂ. ೩೮] ತಟಸ್ಟೇಷ್ವರವಾದಹ ಖಂಡನೆ ೧೪೭ 


(ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ) ಕಾರ್ಯಾನುಮೇಯವಾದ ಬೇರಿ ಯಾವ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದೆಕೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವೇ 
ಇನ್ನೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಬ್ರಹ್ಮೆವಾದಿಗೆ (ಸಂಬಂಧವು) ಹೇಗೆ ? 


(ಸರಿಹಾರೆ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ತಾದಾತ್ಮ್ಯರೂಪವಾದ 
ಸಂಬಂಧೆವು ಇರಬಹುದಾಗಿಡೆ.- ಇದಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಯೆಂ ಆಗಮ 
ಬಲದಿಂದ ಕಾರಣಾದಿಗೆಳೆ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಕಂಡಂತೆಯೇ ಒಪ್ಪ 
ಬೀಕೆಂಬ ನಿಯೆಮುನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪರ(ವಾದಿಿಯಾದರೋ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಬಲದಿಂದ ಕಾರಣಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವನಾದ್ದ 
ರಿಂದ (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಕಂಡಿರುವಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸ 
ಜೀಕಂ- ಎಂಬೀ ವಿಶೇಷವಿದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಪರ(ವಾದಿ)ಗೂ ಸರ್ವಜ್ಞನು ರಚಿಸಿರುವ ಆಗಮ 
ಇರುವದರಿಂದ ಆಗಮಬಲವು (ಇಬ್ಬರಿಗೂ) ಸಮಾನವಲ್ಲವೆ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಆಗಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗಬೇಕು; ಆದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ ಆಗಮವು ಸಿದ್ಧವಾಗ 
ಬೇಕು -ಎಂದು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿ೦ದ 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗವಾದಿಗಳ ಈಶ್ವ್ಚರಕಲ್ಪನೆಯು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಮಿಕ್ಕ ವೇದಬಾಹ್ಯವಾದ ಈಶ್ವರಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


]. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯವಾದ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರಿಗೊ 
ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

9. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚವು ವಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರತೀತವಾದ ರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

3. ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಮಾಣವಾದ ವೇದವನ್ನು ಮಾಮಾಂಸಕರಂತೆ ವೇದಾಂತಿಗಳೂ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ತಾರ್ಕಿಕರು ಸರ್ವಜ್ಞಪ್ರಣೇತಾಗಮವನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. 

4. ಕಪಿಲಾದಿಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞರೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾದ ಬಳಕ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಪ್ರಚೀತವಾದೆ ಆಗಮವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವರು 
ಸರ್ವಜ್ಞರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಗಮವೇ ಮಾಣವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹಿಂದೆ. ೨-೧-೧ರಲ್ಲಿ 
ಭಾ, ಭಾ. ೪೦೨ ನೋಡಿ. 


ಈ 


೧೪೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಹಾ. ೨ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನಾನುಪಹತ್ತೇಶ್ವೆ || ೩೯ 


೩೯. ಅಧಿಷ್ಕಾನವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿ೦ದಲೂ 
(ಯುಕ್ತವಲ್ಲ- 

೭೭. ಇತಶ್ಚ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ ತಾರ್ಕಿಕಪರಿಕಲ್ಫಿ ತೇಶ್ವರಸ್ಯ ; ಸ ಹಿ 
ಪರಿಕಲ್ಪ್ಯ್ಯಮಾನಃ ಕುಮ್ಚಕಾರ ಇವ ಮೃದಾದೀನಿ ಪ್ರಧಾನಾದೀಥಿ ಅಧಿಷ್ಮಾ ಯ 
ಪ್ರವರ್ತಯೇತ್‌ | ನ ಚೈವವರ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ । ನ ಹಿ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ರೂಪಾದಿ 
ಹೀನಂ ಚ ಪ್ರಧಾನಮ್‌ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಅಧಿಷ್ಕೇಯಂ ಸಂಭವತಿ। ಮೃದಾದಿ 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾರ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ತಾರ್ಕಿಕರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಈಶ್ವರನು ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಉಪಪನ್ನ 
ನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕುಂಬಾರನು ಮಣ್ಣು 
ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಧಾನಾದಿಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಜೇಕಷ್ಟೆ. ಆದರೆ (ಇದು) ಹಾಗೆ ಉಪಪನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ 
ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೂ ಆಗಿದ್ದು ರೂಪಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಪ್ರಧಾನವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ವಶವಾಗಿರು 
ದೆ೦ಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇದು) ಮೃದಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕರಣವಚ್ಚೇನ್ನೆ ಭೋ ಗಾದಿಭ್ಯಃ | ೪೦ ॥| 


೪೦. ಕರಣಗಳಂತೆ ಎಂದರೆ (ಅದು ಸರಿ)ಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಭೋಗಾದಿಗಳಿಂದ (ಅಲ್ಲಿ ಆಗಬಹುದು). 


ಕರಣದೃಷ್ಟಾಂತವು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೭೮. ಸ್ಯಾಜೀತತ್‌! ಯಥಾ ಕರಣಗ್ರಾಮಂ ಚಕ್ಷುರಾದಿಕಮ್‌ 
ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ರೊಪಾದಿಹೀನಂ ಚ ಪುರುಷಃ ಅಧಿತಿಷ್ಠತಿಿ ಏವಂ ಪ್ರಧಾನಮಪಿ 


1° ಅಧಿಷ್ಮೇಯನಾದದ್ದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೂ ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯುಮೂವಿದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ ಕುಲಾಲಾದಿದ್ದಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಈಶ್ವರನು 
ಪ್ರ ಧಾನನನ್ನು ವಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಅನುಮಾನಿ . ಆರ್ಚ್‌ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೪೦] ಸೂತ್ರಗಳೆರಡಕ್ಟೂ ವ್ಯಾಖ್ಮ್ಮಾನಾ೦ತರ ೧೪೯ 


ಈಶ್ವರಃ ಅಧಿಷ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಇತಿ! ತಥಾಪಿ ನೋಪಪದ್ಯತೇ । ಭೋಗಾದಿದರ್ಶನಾದ್‌ 
ಹಿ ಕರಣಗ್ರಾಮಸ್ವ್ಯ ಅಧಿಷ್ಮಿತತ್ತಂ ಗಮ್ಯತೇ। ನ ಚ ಅತ್ರ ಭೋಗಾದಯೋ 
ದೃಶ್ಯನ್ರ್ಯೇ | ಕರಣಗ್ರಾಮಸಾಮ್ಯೇ ವಾ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಮಮಾನೇ ಸಂಸಾರಿಣಾಮಿವ 
ಈಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ಭೋಗಾದಯಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇರನ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ವಾರ್ಥ) 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು: ಹೇಗೆ ಕರಣಗ್ರಾಮ 
ವಾದ ಚಕ್ಷುಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಪುರುಷನು ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೋ ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ರಧಾನವನ್ನೂ ಈಶ್ವರನು ಪಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದಲ್ಲ! 

(ಆದರೆ) ಹೀಗೂ ಉಪಪನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭೋಗಾದಿಗಳು 
ಕಂಡುಬರುವಡರಿಂದಲ್ಲವೆ, ಕರಣಗ್ರಾಮವು (ಪುರುಷನಿಂದ) ಅಧಿಸ್ಮಿತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹಾುದಾಗಿದೆ ? ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಭೋಗಾದಿಗಳು ಕಾಣ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಕರಣಗ್ರಾಮದ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೋಗಾದಿಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತ. 


ಸೂತ್ರಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಖ್ವಾನಾಂತರ 


( ಭಾಷ್ಯ) 


೭೯. ಅನ್ಯಥಾ ವಾ ಸೂತ್ರದ್ವಯಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯತೇ “ಅಧಿಷ್ಠಾ ನಾನು 
ಪತ್ತೇಶ್ವ” (೨-೨-೩೯), ಇತಶ್ವ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ ತಾರ್ಕಿಕಹರಿಕಲ್ಪಿತಸ್ಯ 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ | -ಸಾಧಿಷ್ಕಾನೋ ಹಿ ಲೋಕೇ ಸಶರೀರೋ ರಾಜಾ ರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ 
ಈಶ್ವರೋ ದೃಶ್ಯತೇ ನ ನಿರಧಿಷ್ಠಾನಃ । ಅತಶ್ಚ ತದ್ದೃಷ್ಟಾನ್ನವಶೇನ ಅದೃಷ್ಟಮ್‌ 
ಈಶ್ವರಂ ಕಲ್ಪಯಿತುಮಿಚ್ಛತಃ ಈಶ್ವರಸ್ಕಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಶರೀರಂ ಕರಣಾ 
ಯತನಂ ವರ್ಣಯಿತವ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನ ಚ ತದ್‌ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | 


ಸೃಷ್ಟು ತಿತುರಕಾಲಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ ಶರೀರಸ್ಯ ಪ್ರಾಕ್‌ಸೃಷ್ಟೇಸ್ಕದನುಪಪತ್ತೇಃ, 
`ಿರಧಿಷ್ಕಾ ನತ್ತೇ ಚ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವಾನುಪಹತ್ತಿಃ | ಏವಂ ಲೋಕೇ 


ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌! “ಕರಣವಜ್ಚೇನ್ರ ಭೋಗಾದಿಭ್ಯಃ 1” (೨-೨-೪೦) ಅಥ ಲೋಕ 
ದರ್ಶನಾನುಸಾರೇಣ ಈಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕರಣಾನಾವತ್‌ ಆಯತನಕಿ 
ಶರೀರಂ ಕಾಮೇನೆ ಕಲ್ಪ ೇತೆ, ಖವಮಪಿ ನೋಪಪದ್ಯತೇ ! ಸಶರೀರತ್ತೇ ಹಿ ಸತಿ 
ಸಂಸಾರಿ ವತ್‌ ಭೋಗಾದಿಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ ಈಶ್ವರಸ್ವಾಹಿ ಅನೀಶ್ರರತ್ವಂ 
ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ॥ 

10 A 


ಗೆ ಷ್‌ 
೧೫೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ೨ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಅಥವಾ ಈ ಎರಡು ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ: 


ತಾರ್ಕಿಕರ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವೂ ಇರಬೇಕಾಗುವದು 
ಅಧಿಷ್ಠಾ ನಾನುಪಪೆತ್ತೇಶ್ಲ || ೪೧ || 


ತಾರ್ಕಿಕರು ಹರಿಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಈಶ್ವರನು ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಅನುಪ 
ಪನ್ನ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಧಿಷ್ಟಾನವುಳ್ಳ ಎ೦ದರೆ ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳ ರಾಜನೇ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವದು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಅಧಿಷ್ಠಾನರಹಿತನಾದವನು (ಒಡೆಯನಾಗಿರುವದು ಕಂಡು)ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಆದೆ ನೈ ಷ್ಟಾ೦ತದ ವಶದಿಂದ ಅದೃಷ್ಟ ನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವ ರೆನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸ ಸುವವನು ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಕರಣಗಳಿಗೆ ದ ಶ್ರ ಬ 
ಯಾವದೋ ಒಂದು ಶರೀರವನ್ನು (ಕಲ್ಪಿಸಿ) ಹೇಳಜೇಕಾಗುವದು. ಆದರೆ 
(ಹಾಗೆ) ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶರೀರವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಬಳಿಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದಾದ್ದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ಅದು ಇರಲಾರದು. ಈಪಶ್ವರೆ 
ನಿಗೆ ಶರೀರವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ (ಅವನು) ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ:. 


ಕರಣವಚ್ಚೇನ್ನ ಭೋಗಾದಿಭ್ಯಃ || ೪೨ || 


ಇನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವದಕ್ಷ ಕೈನುಸಾ ರವಾಗಿ ಈಶ ೈರೆನಿಗೂ ಯಾವ 
ಹಕದ ಕರಣಗಳಾಶ್ರ ಯವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. ಬಳಗನ ಜಕೂೊ (ಇದು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಶರೀರತ್ವವಿದ್ದರೆ ಸಂಸಾರಿಗಳಂತೆ ಭೋಗಾದಿಗಳೂ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದರಿಂದ 
ಈಶ್ವರನೂ ಅನೀಶ್ವರನೆಂದೇ ಪ್ರಸಕ್ರವಾಗಬಹುದು. 


ಅನ್ನ ವತ್ತೃಮುಸರ್ವಜ್ಞತಾ ವಾ || ೪೩ [| 


ಸ್‌ ೪೧. ಅಂತವತ್ತ್ವವೋ ಅಸರ್ವಜ್ಞತೆಯೋ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗು 
ವಿ 
1]. ಈ ಪಾದೆದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತದೆ ಬಲದ್ಧಿಂದಲೇ ಪರಪಸ್ಷವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದೆ 


ಎಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತೆದಿಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ತಾರ್ಕಿಕರಿಗೆ ಅನುಮಾನವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ” 
RRR ಅಗಮುಬಲವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೆನ್ನೂ ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹಿಠೀತೆಯನ್ನುನೆ"' ಣ್ವ 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೪೧] ಪ್ರ ಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಂತವತ್ತ ಎಡೋಷ ೧೫೧ 
ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ಚರರಿಗೆ ಅಂತವತ್ತ್ವದೋಷ 
(ಭಾಸ್ಕ) 


೮೦. ಇತಶ್ಚ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ ತಾರ್ಕಿಕಪರಿಕಲ್ಪಿ ತಸ್ಯ ಈಶ್ವರಸ್ಕ । ಸಹಿ 
ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಲೈರಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ಅನನ್ಷಶ್ವ1  ಅನನ್ಷೆಂ ಚ ಪ್ರಧಾನಮ್‌ 
ಅನನ್ನಾಶ್ಚ ಪುರುಷಾಃ ಮಿಥೋ ಇಿನ್ನಾಃ ಅಭ್ಯುಹಗಮ್ಯನ್ಕೇ | ತತ್ರ ಸರ್ವಜ್ಞೇನ 
ಈಶ್ವರೇಣ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪುರುಷಾಣಾಮ್‌ ಆತ್ಮನಶ್ಚ ಇಯತ್ತಾ ಪರಿಚ್ಛಿದ್ಯೇತ 
ವಾನವಾ ಪರಿಚ್ಚಿ ದ್ಯೇತ । ಉಭಯಥಾದಿ ದೋಷಃ ಅನುಷಕ್ಕ ಏವ । ಕಥಮ್‌? 
ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ತಾವತ್‌ ವಿಕಲ್ಫೇ ಇಯತ್ನಾಹರಿಚ್ಚೆನ್ನತ್ವಾರ್‌ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವ 
ರಾಣಾವತ್‌ ಅನ್ನ ವತ್ಚ್ವಮ್‌ ಅವಶ್ಯಂ ಭಾವಿ। ಏವಂ ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ ! 
ಯದ್‌ ಹಿ ಲೋಕೇ ಇಯತ್ತಾಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ವಸ್ತು ಘಟಾದಿ: ತತ್‌ ಅನ್ರವದ್‌ 
ದೃಷ್ಟ ವರ್‌ 1 ತಥಾ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರತ್ರಯಮನಿ ಇಯೆತ್ತಾಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ತ್ರಾತ್‌ ಅನ್ನವತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸಂಖ್ಯಾಪರಿಮಾಣಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇ 
ಶ್ವರತ್ರಯರೂಪೇಣ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಮ್‌ 1 ಸ್ವರೂಸಪಪರಿಮಾಣಮಪಿ ತದ್ದತಮ್‌ 
ಈಶ್ವರೇಣ ಪರಿಚ್ಛಿದ್ಯೇತ ಇತಿ! ಪುರುಷಗತಾ ಚ ಮಹಾಸಂಖ್ಯಾ । ತತಶ್ಚ 
ಇಯತ್ತಾಪರಿಚ್ಛಿನ್ಹಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಯೇ ಸಂಸಾರಿಣಃ ಸ೦ಸಾರಾನ್ಮುಚ್ಛಕ್ಕೇ 
ತೇಷಾಂ ಸಂಸಾರೋಂನೃವಾನ್ನ್ಕ್‌ ಸಂಸಾರಿತ್ರಂ ಚ ತೇಷಾಮ್‌ ಅಕ್ರ್ಷವತ್‌, 
ಏವಮ್‌ ಇತರೇಷ್ಟಪಿ ಕ್ರಮೇಣ ಮುಚ್ಯಮಾನೇಷು ಸಂಸಾರಸ್ಯ ಸಂಸಾರಿಣಾಂ 
ಚ ಅನ್ರವತ್ತ್ವಂ ಸ್ಯಾತ್‌! ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಸವಿಕಾರಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಮ್‌ ಈಶ್ವ 
ರಾಧಿಷ್ಠೇಯಂ ಸಂಸಾರತ್ತೇನ* ಅಭಿಮತವ್‌ 1 ತಚ್ಛೂನ್ಯುತಾಯಾಮ್‌ 
ಈಶ್ವರಃ ಸಮ್‌ ಅಧಿತಿಷ್ಮೇತ್‌ ? ಕೇಂವಿಷಯೇ ವಾ ಸರ್ವಜ್ಞ ತೇಶ್ವರತೇ 
ಸ್ಯಾತಾಮ್‌ ? ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರಾಣಾಂ ಚ ಏವಮ್‌ ಅನ್ರ್ಲೆವತ್ತೇ ಸತಿ 
ಆದಿಮತ್ತ್ವಪ್ರಸಜ್ಗಃ ಆದ್ಯೈನ್ನವತ್ತೇ ಇತ ಶೂನ್ಯವಾದಪ್ರಸಜ್ಜಃ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ತಾರ್ಕಿಕಪರಿಕಲ್ಫಿತನಾದೆ ಈಶ್ವರನು ಅನುಪೆಪನ್ನ 


ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಂದೂ ಅನಂತನೆಂದೂ ಅವರು 
ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಧಾನವೂ ಅನಂತವು, ಪುರುಷರೂ ಅನಂತರು; (ಇವರು) 


]. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇದನ್ನು ಘಟಾದಿ ಎಂದು ಬರೆದುಕೊಂಡಿದೆ ; ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪಟಾದಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
2. ಸಂಸಾರಿತ್ವೇನ ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿನ ಹಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಿದೆ. 


೧೫೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಖಾ. ೨ 


ಪರಸ ಕೈ ರಭಿನ್ನ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು (ಅವರು) ಒಫ್ಪಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿಸ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಆ ಈಶ್ವ ರನಿಂದ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೂ BN ತಮಗೂ ಇಯತ್ತೆ ಯು 
ಪರಿಚಿ ನ್ನ ವಾಗಬೇಕು, 1 ಇಲ್ಲವೆ 'ಸಂಚೈನ್ನ ವಾಗಬಾರದು. ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ 
ಬ. ದೋಷವು ಅಂಟಿಕೊಂಡೇ ಇ ದೆ. ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾಗಿ ಒಂದನೆಯ ವಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ, ಪುರುಷರು, ಈಶ್ವರ - ಇವರುಗಳು 
ಇಷ್ಟೆ೦ಬ ಪರಿಚ್ಛೇದವುಳ್ಳ 'ವರಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವರಿಗೆ) ಅಂತವತ ತೈ ಮವು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇರಬೇಕ ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ.* ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ* ಯಾವದು ಇಷ್ಟೆಂಬ ಪರಿಚ್ಛೇದಪುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂತನಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ, ಪುರುಷರು, ಈಶ್ವರ-ಎಂಬ ಮೂರೂ ಇಷ್ಟೆಂಬ ಪರಿಚ್ಛೇದ 
EE a ಆಂತವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಂಖ್ಯಾ 
ಪರಿಮಾಣವು ಪ್ರಧಾನ, ಪುರುಷರು, ಈಶ್ವರ -ಎಂಬ ಮೂರು ರೂಪದಿಂದ 
ಪರಿಚ್ಛೆ ನ್ನ ಹಾಗಿರುತ್ತ ದೆ.« ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರೂಪಪರಿಣಾಮವೂ ಈಶ್ವರನಿಂದ 
ನ, ನ್ನ ವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿರಬೇಕು. ಠಿ RLS ಮಹಾಸಂಖ್ಯೆಯೂ 
(ಹರಚ್ಛನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತ ಬಿ). ಆದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟೆಂದು ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ರಾಗಿರುವವರೊಳಗೆ 
ಯಾವ ಸೆಂಸಾರಿಗಳು ಸಂಸಾ a ಮುಕ ರಾಗುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಸಂಸಾರವು 
ಅಂತವುಳ್ಳದ್ದಾಗಬೇಕು. ಅವರ ಸಂಸಾರಿತ ವೂ ಅಂತವುಳ್ಳ ದಾ ಿಗಬೇಕು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಿಕ್ಟವರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮುಕ್ತ ಸಾವಂತ EA ಸಂಸಾರಿ 
ಗಳೂ ಅಂತವುಳ್ಳಿ ವರಾಗಬೇಕಾಗುವದು. 'ಸಂಸಾರವೆಂದು (ಈ ವಾದಿಗಳಿಗೆ) 


1- ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಇವು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಗೊತ್ತಿರಬೇಕು, ಅವನ ಜ್ಞಾನವು ಇದರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಪರಿಣಾಮವನ್ನೂ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅಳುಪ್ರಾಯಂ. 

೦. ಸ೯ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ೧ನೆ ಟಪ್ರಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


3. ಹಫಬಾದಿ ಎಂಬ ಪಾಠದ ಅನುವಾದವಿದು ; ಪಬಾದಿ ಎಂಬ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟಿ ಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಎಂದು ಕನ್ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಕ. ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಕ್ಲಪ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಎರಡರ್ಥವನ್ನೂ ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಈ ಒಂದೇ ಶಬ್ದವನ್ನೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟರುತ್ತೇವೆ, 


5. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಜೀವನು ಮುಗಿದನ್ಕು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಥಾನವು ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು 
ಸ್ವರೂಪಪಲ ಸೊ ಇ..ಟೃಭೆಬೇಕು. , 


ಆಧಿ. ೭ ಸೂ. ಪ್ಲಿಿಗ ಈಶ್ವರಸಗೆ ಅಸರ್ನಜ್ಞಣೆೊ ತ ೧೫ಷ್ಟಿ 


ಅಭಿಮತವಾಗಿರುವ ವಿಕಾರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿಗ ಪುರುಷಾರ್ಧವಾದ ಪ್ರಧಾನ 
ವನ್ನು: ಈಶ್ವರನು ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಷ್ಟೆ; ಅದೇ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಈಶ್ವರನು 
ಯಾವದನ್ನು. ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ? ಆಗ (ಅವನ) ಸರ್ವಜ್ಞ ಸೆತ್ವಕ್ಟೂ 
ಈಶ್ವ ರತ್ವಳ್ಟೂ ಹ ವಿಷಯವಾಗಿದ್ದಿ (ತು: ? ಪ್ರಧಾನ, ಬಹಖ 
ಈಣ್ತ ರ- ಇವರುಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅಂತವುಳ್ಳ ವರಾದಕೆ ಅವರಿಗೆ ಆದಿಯಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಪ ರ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುವದು. * ಆದಿಯೂ ನಸ ಇದ್ದರೆ ಶೂನ್ಯವಾದವೂ 
ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು. 4 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಸರ್ವಜ ತ್ರದೋಷ 
೧೬7೨ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೮೧. ಅಥ ಮಾಭೂತ್‌ ಏಷ ದೋಷಃ ಇತಿ ಉತ್ತರೋ ವಿಕಲ್ಬೋ$ 
ಭ್ಯುಹಗಮ್ಯೇತ, ನ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪುರುಷಾಣಾಮ್‌ ಆತ ಒನತ್ಚ ಇಯತ್ತಾ 
ಈಶ್ವರೇಣ ಪರಿಚ್ಛಿದ್ಯತೇ ಇತಿ! ತತ ಈಶ ರಸ್ತ ಸ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾ ಭ್ಯುಷಗಮ 
ಹಾಫಿಃ ಆಹಪರೋ ದೋಷಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ | ತಸ್ಮಾದನಿ ಅಸಜ್ಞುತಃ ತಾರ್ಕಿಕ 
ಪರಿಗೃಹೀತ ಈಶ್ವರಕಾರಣವಾದಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಈ ದೋಷವುಂಬಾಗಜಿ ಇರಲೆಂದು ಎರಡನೆಯ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು- 
ಪ್ರಧಾನದ, ಪುರುಷರುಗಳ, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಇಯತ್ತೆಯನ್ನು ಈಶ್ವರನು 
ಪರಿಚ್ಛೇದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ ಎಂದು - ಒಪ್ಪುವದಾದರೆ, ಆಗ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನ್ನೃತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದನ್ನು ಬಿಡಚೇಕಾಗುವದೆಂ ಬ ಮತ್ತೊಂಡು 
ಜೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತ ಮ ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರು* ಹರಿಗ್ರೆಹಿಸಿ 
ರುವ ಈಶ ರಕಾರಣವಾದವು ಅಸಂಗತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

1. ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರ ಧಾನವೊ ಅದರ ವಿಕಾರೆಗಳೂ 
ಸಂಸಾರವು ಎಂಬುದು ಈ ವಾದಿಗಳ ಮತವು. 

9. ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಅಂತನಿದೆಯೆಂದರೆ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಅಂತಪಿದೆಯೆಂದಂತೆ. ಈಶ್ವರನು 
ಪ್ರ ಧಾನವನ್ನು ಅರಿತು ಅದನ್ನೂ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಂಡಿರುವದರಿಂ ದಶೇ ಈ ಶ್ವರನೆನಿಸಿರುವನು. 
ಪ್ರಧಾನವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈಶ್ವರತ್ವವೂ ಇಲ್ಲವಾಗಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. 

9. ಏಕೆಂದರೆ ಅನಾದಿಯಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಅಂತವಿಲ್ಲ. ಮಾಂ. ಕಾ. ೪.2೦, 

ಕಿ. ಹುಟ್ಟುವ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲ, ನಾಶವಾದ ಬಳಿಕ ಇಲ್ಲ... ಎನ್ನು ವವರು ನಡುವೆಯೂ 
ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇ ಶ್ವರರು ನಿಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದಂತೆ ಆಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶೂನ್ಯವಾದವೇ 
ಗಂಟುಬೀಳುವದು. 

5. ಆಗಮವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ್ದರೂ ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರಯಾದಿದೂಷಿತಐಾದ ಇವರ ಆಗಮ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲವಾದ್ವರಿಂದ ಇಷರನ್ನು ತಾರ್ಕಿಕರೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವ 
ಈಶ್ವರನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವಾದಿಗಳಿಗೆಲ ಇದು ಆನ್ವೆಯಿಸುತ್ತದೆ, ನೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


೧೫೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಹಾ. ೨ 
ಲೆ. ಉತ್ಪತ್ತ್ಯಸಂಭವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೪೨-೪೫) 
(ಜೀವರಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ) 


ಅಧಿಕರಣದ ಸಂಬಂಧ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ಆ.೨೨... ಯೇಹಷಾವಂ ಅಪ್ರಕೃತಿರಧಿಷ್ಕಾತಾ ಕೇವಲನಿಮಿತ್ಮಕಾರಣವರ್‌ 
ಈಶ್ವರೋಂಭಿಮತಃ ತೇಷಾಂ ಪಕ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ। ಯೇಷಾಂ ಪುನಃ 
ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಅಧಿಷ್ಠಾತಾ-ಚ ಉಭಯಾತ್ಮಕಂ ಕಾರಣಮ್‌ ಈಶ್ವರೋಂಭಿಮತಃ 
ತೇಷಾಂ ಪಕ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾಯತೇ। ನನು ಶ್ರುತಿಸಮಾಶ್ರಯಣೇನಾಪಿ ಏವಂ 
ರೂಪ ಏವ ಈಶ್ವರಃ ಪ್ರಾಕ್‌ ನಿರ್ಧಾರಿತಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ವ ಅಧಿಷ್ಕಾತಾ ಚ ಇತಿ | 
ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರೀ ಚ ಸ್ಕ್ರೃತಿಃ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ । ತತ್‌ ಕಸ್ಟ ಹೇತೋಃ 
ಏಷ ಪಕ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಾಚಿಖ್ಯಾಸಿತಃ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ | ಯದ್ಯಪಿ ಏವಂಜಾತೀಯ 
ಕೋಂ0ಶಃ ಸಮಾನತ್ತಾತ್‌ ನ ವಿಸಂವಾದಗೋಚರೋ ಭವತಿ, ಅಸ್ಲಿ ತು 
ಅಂಶಾವ್ತರಂ ವಿಸಂವಾದಸ್ಸಾನಮ್‌ ಇತ್ಯತಃ ತತ್ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಯ ಆರಮ್ಯ,8॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಯಾರ (ಮತದೆಲ್ಲು ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾಗಿ 
ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಿ 
ದ್ಹಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಯಾರ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅಧಿ 
ಹ್ಮಾನವೂ ಆಗಿ ಎರಡೂ ರೂಪದ ಕಾರಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವರ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಾಗುವದು.3 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಶ್ರುತಿಯೆನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಯೂ ಈಶ್ವರನು ಇಂಥ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೇ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು 
ಹಿಂದೆ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿತ್ತಲ್ಲ! ಶ್ರುತಿಗೆ ಅನುಸಾರಿಯಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರಮಾಣ 
ಮೇ ಎಂಬುದು (ವಸ್ತು)ಸ್ಥಿ ತಿ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ತಿರಸ್ವರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟದೆ* ? 


]. ಭಾಗವಶಮುತದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬಂ 
ದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇಲ್ಲಿದೆ. ನೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

9. ಜೈ. ಸೂ. ೧-೩-೩ನ್ನೂ ಅದರ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಕವನ್ನೂ ನೋಡಿ. ಮಹೇಶ್ವರ 
ಮತದವರೆಗಿನ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ವೇದನಿರುದ್ದವಾದ್ದರಿಂದೆ ಅವುಗಳ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ್ದು 
ಸರಿಯೇ ; ಆದರೆ ವೇದಾನುಸಾರಿಯಾದ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವದೇಕೆ? 
_ಎಂದು ಆಸ್ಟೇಪ. 


ಆಧಿ. ಆ ಜೂ. ೪೩] ಭಾಗವತಮತದೆ ಅನುವಾದೆ ೧೫೫ 


(ಸಮಾಧಾನ) :- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಈ ಜಾತಿಯ ಅಂಶವು (ಇಬ್ಬರಿಗೂ) 
ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸರಿಯೇ; ಆದರೂ ವಿರುದ್ದಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವು ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಶರಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಆರಂಥಿಸಿರುತ್ತ ಧಃ 


ಭಾಗವತಮತದ ಅನುವಾದ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೮೩. ತತ್ರ ಭಾಗವತಾ ಮನ್ಯಕ್ತೇ। ಭಗವಾನೇವ ಏಕೋ ವಾಸುದೇವಃ 
ನಿರಳ್ಟ್ರು ನಜ್ಞಾ ನಸ್ತ ರೂಪಃ ವಜ ತತ ಎಮ್‌ ! ಸ ಚತುರ್ಧಾ ಆತ್ಮಾನಂ 
ಪ್ರವಿಭಜ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿ ತಃ ವಾಸುದೇವ ವ್ಯೂಹರೂಪೇಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವ್ಯೂಹ 
ಮ ಅನಿರುದ್ಧ ವ್ಯೂಹರೂಪೇಣ ಚ| ವಾಸುದೇಮೋ ನಾಮ ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ಉಚ್ಛ ತೇ | ಸಂಕರ್ಷಣೋ ನಾಮ ಜೀವಃ! ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೊ ನಾಮ ಮನಃ 
ಅನಿರುದ್ಧೋ ನಾಮ ಅಹಂಕಾರಃ । ತೇಷಾಂ ವಾಸುದೇವಃ ಹರಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ 1 
ಇತರೇ ಸಂಕರ್ಷಣಾದಯಃ ಕಾರ್ಯವ । ತಮ್‌ ಇತ್ನ ಭೂತಂ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರಂ  ಭಗವನ್ಮವಂ್‌ ಅಭಿಗಮನೋಪಾದಾನೇಜ್ಯಾಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೆಯೋಗೈಃ 
ವರ್ಷಶಶತಮ್‌ ಇಷ್ಟಾ ಕ್ಷೀಣಕ್ಲೇಶಃ ಭಗವನ್ತ ಮೇವ ಪ್ರಶಿಸದ್ಯತೇ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇವರಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೆರ ಮತೆವೇನೆಂದರೆ: ಭಗವಂತನಾದ ವಾಸುದೇವ 
ನೊಬ್ಬ ವೇ ನಿರಂಜನಜ್ಞಾ, ನಸ್ವ ರೂಪನಾಗಿರುವ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ ಎವು 2 ಆತನು 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ವಾಸುದೇವವ್ಯೂಹೆರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಸಂಕರ್ಷಣವ್ಯೂ, ಹರೂಪದಿಂದಲೂ ಸ ಆ ಚಾರ್ಯ 
ಅನಿರುದ್ಧ ವ್ಯೂಹರೂಪದಿಂದಲೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಸುದೇವನೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನೇ ಹೀಳಿರುತ್ತ ಡೆ; ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂದರೆ ಜೀವನು; ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆಂದರೆ 


]. ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ. ವೇದಾನುಸಾರಿಯಾಗಿರುವದಾದರೂ ವೇದವಿರುದ್ಧಾಂಶವೂ 
"ಇರುವದರಿಂದ ಈ ಸ ಎತಿಯೆನ್ನು ಖಂಡಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ, ಭಾಗವತ 
ಮತದ ಪಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ಸೋಡಿರಿ. 

9. ಮಡ 41 ಎರ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಇದು ಭಾಗವತಮತಕ್ಕೂ ಅದ್ದೆ ೩3ಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದು. 


೧೫೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೨ 


ಮನಸ್ಸು; ಅನಿರುದ್ದ ನೆಂದರೆ ಅಹಂಕಾರವು. ಅವರಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನೇ, 
ಸರಮಪ್ರಕೃತಿಯಂು; ಉಳಿದ ಸಂಕರ್ಷಣಾದಿಗಳು ಕಾರ್ಯವು. 
ಹೀಗಿರುವ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಅಭಿಗಮನ, ಉಪಾದಾನ, 
ಇಜ್ಯಾ, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಯೋಗ -ಇವುಗಳಿಂದ* ನೂರು ವರ್ಷವೂ ಪೂಜಿಸಿ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಕಳಿದುಕೊಂಡೆವನು ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 


ಖಂಡನೆ: ಜೀವರಿಗೆ ಉತ್ಪತಿ ತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೮೪. ತತ್ರ ಯತ್‌ ತಾನತ್‌ ಉಚ್ಛತೇ1 ಯೋಂಸೌ ನಾರಾಯಣಃ 
ಪರೋ ಅವ್ಯುಕ್ತಾತ್‌ ಪ ಸಿದ್ಧಃ ಸರಮಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಾತಾ ವ°್ರ್ಯಾ ಸ ಸ ಆತ್ಮನಾ ಆತಾ, ನ 
ಮ್‌ ಅನೇಕಧಾ ವ್ಯೂಹ್ಯ ಅವಸ್ಥಿ ತಃ ಇತಿ, ತನ್ನ ನಿರಾಕ್ರಿಯತೇ। “ನ ಏಕಧಾ 
ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೭-೨೬-೨) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ ಪರಮಾತ ನಃ 
ಅನೇಕಧಾಭಾವಸ್ಯ ಅಧಿಗತ ತತ್ವಾತ್‌ 1 ಯದಪಿ ತಸ್ಯ ಭಗವತಃ AL 
ಲಕ್ಷಣವು ಆರಾಧನವರ್‌ ಅಜಸ್ತ್ರವ್‌ ಅನನ್ಯಚಿತ್ತತಯಾ ಅಭಿಫ್ರೇಯತೇ, 
ತದಪಿ ನ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ । ಶು ್ರತಿಸ್ಮೃತ್ಯೋಃ ಈಶ್ವರಪ್ರಣಿಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ತ್ವಾತ್‌। ಯತ್‌ ಪುನಃ ಇದಮುಚ್ಯತೇ:ವಾಸುದೇವಾತ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ 
ಸಂಕರ್ಷಣಾಚ್ಚ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾಚ್ಚ ಅನಿರುದ್ಧಃ ಇತಿ! ಅತ್ರ 
ಬ್ರೂಮಃ। ನ ವಾಸುದೇವಸಂಜ್ಞ ಕಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಜ್ಞ ಕಸ್ಯ 
ಜೀವಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಸಂಭವತಿ | ಅನಿತ್ಯತ್ವಾದಿದೋಷಪ್ರಸಜ್ಗಾರ್ತ್‌ । ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಮತ್ತೇ ಹಿ ಜೀವಸ್ಯ ಅನಿತ್ಯತ್ವಾ ದಯೋ ದೋಷಾಃ 'ಪ್ರಸಚ್ಛೀರನ್‌ | ತತಶ್ಚ 
ನೈವಾಸ್ಕ್ಯ ಭಗವತ್ನಾ ಪ್ರಿರ್ಮೋಲ್ತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಕಾರಣಪ್ರಾಪ್ತ್ಕ್‌ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ್ಯ 
ಪ್ರವಿಲಯಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ 1 ಪ್ರತಿಷೇಧಿಷ್ಯತಿ ಚ .ಆಚಾರ್ಯೊ ಜೀವಸ್ಯ 


1- ಈ ವ್ಯೂಹಗಳನ್ನು ಮತಾಂತರದವರು ಚೇರೆಯ ಬಗೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಪೀಶಿಕೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಇ. ಪಾಕ್ಟಾಯನುನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ದೇವತಾಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವದು ಅಭಿಗಮನ, ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಉಪಾದಾನ; 
ಪೂಜಿಸುವದೇ ಇಜ್ಯೆ; ಜಪವೇ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ; ಧ್ಯಾನವೇ ಯೋಗ -ಎಂದು ನ್ಯಾ. ನಿ. 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಂತ್ರಜಪ್ಕ ಸ್ತುತಿ ನಮಸ್ಕಾರ -ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು ಅಭಿಗಮನ; 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನಿಡುವದು ಯೋಗ -ಎಂಹು ಈ. ತ.ಹ. ಟೀಕೆ. 


8. ಬದುಕಿರುವವರೆಗೊ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದು ಸತ್ತಬಳಿಕ ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲನಾಗಿ 
ಭಗವನಭಿ ಸನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ಆ ಸೂ. ೪೪] ಖಂಡನೆ, ಜೀವರಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು ೧೫೩ 


ಉತ್ಪತ್ತಿವರ್‌ - “ ನಾತ್ಮಾಶ್ರುಶೇರ್ನಿತ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ ತಾಭ್ಯ್ಯಃ” (೨-೩-೧೭) ಇತಿ 1 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸಂಗತಾ ಏಷಾ ಕಲ್ಪನಾ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅವ್ಯಕ್ತಕ್ಕಿಂತ ಪರನಾಗಿರುವ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ನಾರಾಂತಣನು ೦ಟಿಷ್ಟೆ:, ಆತನು ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನೇ ಅನೇಕ ರೂಪವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾನೆ -ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಡೆಯಲ್ಲ, ಅದನ್ನು (ನಾವು) ನಿರಾಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ಅವನು 
ಒಂದು (ರೂಪ)ವಾಗುತ್ತಾನೆ,. ಮೂರು (ರೂಪ)ಗಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾಂ. ೭-.೨೬...೨) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನೇಕ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ.* ಮತ್ತು ಆ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಅನನ್ಯಚಿಶ್ಕತೆಯಿಂ೦ದ ಅಜ್ಜಿಗಮನಾದಿರೂಪವಾದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಅನವರತವಾಗಿ ಅನನ್ಯಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟರು 
ತ್ತಾರಲ್ಲ, ಅದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ತ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ 
ಪ್ರಣಿಧಾನವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ವಾಸುವೇವನಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಸಂಕರ್ಷಣ 
ನಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಹಥಠಿಂದ ಅನಿರುದ್ದನು ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತಾನೆ -ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ, ಈ (ನಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ (ನಾವು) ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ 
ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜೀವನ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಅನಿತೃತೆ 
ವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವವು. ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದಾ 
ದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಅನಿತ್ಯತ್ತ ವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವವು. 
ಅದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಭಗವತ್ಪಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ಮೋಕ್ಷವು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆದೀತು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣವನ್ನು ಸೇರಿದರೆ. ನಾಶವಾಗಬೇಕಾಗುವದು.8 
ಆಚಾರ್ಯರು ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು “ನಾತ್ಮಾಶ್ರುತೇರ್ಥಿತ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ 

7]. ಭಗವದ್ಗೀತಾಭಾಷ್ಕದ ಆದಿ ಯ ಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ “ನಾರಾಯಣಃ 
ಪರೋಂವ್ಯಕ್ತಾತ್‌* ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದ ಸೂಚನೆಯಿದು. 

೦. ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಆಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಾದೆರೂ 
ಭಗವಂತನ ಸಾಯುಜ್ಯದಿ೦ದ ಆಗುವ ಫಲವಿದಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಈ ಸ್ವರೂಪ ನಿದೆ. 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಿದೆ. 

8. ಮಾಂ. ಕಾ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (೩-೧) ಹೇಳಿರುವ ಜಾತಿಬ್ರಹ್ಮವಾದನಿದು 
ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಖಂಡಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಬ ೩-೨ 
(ಭಾ. ಭಾ. ೨೨೬)ರಲ್ಲಿಯೂ ಬೃ. ಭಾ. ೨-೧-೨೦ರಲ್ಲಿಯೆಯೂ ಈ ಮತವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ. 


೧೫೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೨ 


ತಾಭ್ಯಃ” (೨-೩-೧೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ತಿರಸ್ವರಿಸಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆದ 
ಎ 
ರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಲನೆಯು ಅಸಂಗತ. 


ನಚ ಕರ್ತು8 ಕರಣಮ್‌ (|| ೪೩ | 


೪೩, ಕರ್ತ್ಪೃವಿನಿಂದ ಕರಣವು (ಉ೦ಟಾಗ)ಲೂ ಆರದು. 


ಜೀವನಿಂದ ಮನಸ್ಸುಂಬಾಗುವದೆಂಬ ಮತವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಆ೫. ಇತಶ್ಚ ಅಸಜ್ಸತಾ ಏಷಾ ಕಲ್ಪನಾ । ಯಸ್ಮಾತ್‌ ನ ಹಿ ಲೋಕೇ 
ಕರ್ತುಃ ದೇವದತ್ತಾದೇಃ ಕರಣಂ ಪರಶ್ವಾದಿ ಉತ್ಪ್ಸದ್ಧಮಾನಂ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ವರ್ಣಯನ್ರಿ ಚ್‌ ಭಾಗವತಾಃ ಕರ್ತುರ್ಜೀವಾತ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಜ್ಯ ಕಾತ್‌ 
ಕರಣಂ ಮನಃ ಪುದ್ಧುಮ್ನಸಂಜ್ಯ ಕವ್‌ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ। ಕರ್ತೃಜಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅನಿರುದ್ಧ ಸಂಜ್ಹಕೋಂಹಂಕಾರಃ ಉತ್ಸದ್ಯತೇ ಇತಿ! ನ ಜ್ಳೈತದ್‌ ದೃಷ್ಟಾನ್ತ 
ಮನ್ತರೇಣ ಅಧ್ಯವಸಾತುಂ ಶಕ್ತುಮಃ | ನ ಜೈವಂಭೂತಾಂ ಶ್ರುತಿಮ್‌ 
ಉಪಲಭಾಮಹೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅಸಂಗತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವಾದ ದೇವದತ್ತೆನೇ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಕರಣ 
ವಾದ ಕೊಡಲಿಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡುಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಭಾಗವತರು ಕರ್ತ್ವೃವಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜೀವನಿಂದ 
ಪ್ರದ್ಯುವ್ಮಿನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮನಸ್ಸು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಕರ್ತ್ಪವಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದ ಆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಹಂಕಾರವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ದೃಷ್ಟಾಂತವಿಲ್ಲದೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ: ; ಇಂಥ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು (ನಾವು) ಕಂಡೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ.3 


ವಿಜ್ಞಾನಾದಿಭಾವೇ ವಾ ತದಪ್ರತಿಷೇಧಃ 1! ೪೪ || 


೪೪. ವಿಜ್ಞಾನಾದಿಸ್ವರೂಪವೆಂದರೂ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದ 
ಕ್ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


1- ಇದೇನು ಅನುಮಾನವೊ, ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದವೊ ? ಅನುವ ನವಾದರೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿಲ್ಲ. 
ಇ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲಷೆಂದೇ 


ಅಧಿ, ೮ ಸೂ, ೪೪] ಉತ್ಸ ತ್ರ $೨ ಸ೦ಂಭವದೋಷನವು ಈ ಮತಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ ೧೫೯ 


ಉತ್ರತ್ತ್ವ ಸಂಭವದೋಷವು ಈ ಮತಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 


೮೬, ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಚೈತೇ ಸಂಕರ್ಷಣಾದಯಃ ಜೀವಾದಿ 
ಭಾವೇನ ಅಭಿಪ್ರೆ ಯನ್ಮೇ ಕೆಂ ತರ್ಹಿ ಈಶ್ವರ ಏವ್ಸೈೆತೇ ಸ ಸರ್ವೇ ಜಾ ನೈ 
ಶ್ಚರ್ಯಶ ಶಕ್ತಿಬಲವೀರ್ಯತೇಜೋಭಿರೈಶ್ವ ಕೈರ್ಧರ್ಮಃ ಅನ್ವಿತಾಃ ಅಭ್ಯಸೆ 

ಮ್ಯನ್ರೇ ! ವಾಸುದೇವಾ ಏವೈತೇ ಸ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ದೋಷಾಃ ನಿರಧಿಷ್ಕಾ ಮಾಃ 
ನಿರವದ್ಯಾಶ್ಚ ಇತಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಯಂ ಯಥಾವರ್ಣಿತಃ ಉತ ತ್ತ ಸಂಭವೋ 
ದೋಷಃ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ೩೬ ಅತೊ ೨ ೀಚ್ಛತೇ | ಏವೆಮಪಿ ತದಪ ಸ್ರತಿಷೇಧಃ 
ಉತ್ಸತ್ತ ್ಯನಂಭವಸ್ಯ ಅಪ್ರತಿಷೇಧೇಃ | ಪ್ರಾಪ್ತೋತ್ಕ್ಯೇವ ಅಯವರ್‌ ಉತ್ಸತ್ತ | 
ಸಜ ದೋಷಃ ಪ ್ರ ಕಾರಾನ್ತ್ಯ ರೇಣ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ | ಕಥವ್‌? ಯದಿ 
ತಾವತ್‌ ಅಯಮ್‌ ಆಭಿಪ್ರಾ ಯಃ-- ಪರಸ್ಪರಭನ್ನಾ ಏವೈತೇ ವಾಸುದೇವಾ 
ಡೆಯಃ ಚತ್ತಾರ ಈಶ್ವರಾಃ, ತುಲ್ಬಥರ್ಮಾಣಃ ನೈಷಾಮ್‌ ಎಕಾತ್ಮಕತ್ವಮ್‌ 
ಅಸ್ಲಿ ಇತಿ | ತತೋ ಫೇಕೇಶ್ವ ರಕಲ್ಪನಾನರ್ಥಕ್ಯಮ್‌ | ಏಕೇನೈ ವ ಪೆ ಶೇಂ 
ಈಶ್ವ ರಶಾರ್ಯಸಿದ್ದೆ 8 | ಸಿದ್ದಾಕೆ ಹಾಸಿಶ್ಚ | Se ಏಕೋ ಮ 
ದೇವಃ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ, ವರ್‌ ಇತ್ಯಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ಅಥ ಅಯೆಮ್‌ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಃ ಏಕಸ್ಯೈವ ಭಗವತಃ ಏತೇ ಚತಾ ಎರೋ ವ್ಯೂಹಾಃ ತುಲ 
ಧರ್ಮಾಣಃ ಇತಿ! ತಥಾಪಿ ತದವಸ್ಥ ಏವ ಉತ ಹತ್ತ ಸಂಭವೂ। ನ ಹಿ 
ವಾಸುದೇವಾತ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಸೆಂಭವತಿ, ಸಂಕರ್ಷಣಾಚ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ಯ, ಪೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ಚ್ಛ ಅನಿರುದ ಸ್ಯ ಅತಿಶಯಾಭಾವಾತ್‌ | ಭವಿತವ್ಯಂ 
ಹಿ he ಕಾಶಣ ಊ। ಅತಿಶಯೇಕ | ಯಥಾ ಮೃದ್ಧ ಓಬಯೋಃ । ಆ ಹಿ 
ಅಸತ ಹೈ ತಿಶಯೇೇ ಕಾರ್ಯೆಂ ಕಾರೆಣಮ್‌ ಇತಿ Me ತೇ | ನಚಪ 
ಹ ತ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ರಿ ಭಿಃ ವಾಸುದೇವಾದಿಷು ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಚ್‌ ಜು ವಾ ಸ: 
ರ್ಯಾದಿತಾರತಮ್ಯುಕ್ಳ ತಃ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ಭೇದಃ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ | ವಾಸುದೇವಾ 
ಏನ ಹಿ ಸರ್ವೇ ವ್ಯೂಹಾ ಸ ಕ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ! ನ ಚೈತೇ ಭಗವದ್ವ್ಯ್ಯೂಹಾಃ 
ಚತುಃಸಂಖ್ಯಾಯಾಮೇವ ಅವತಿಷ್ಮೇರೆನ್‌ 1 ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾದಿಸ ಸ್ತಮ್ಟುಪರ್ಯಕ್ರ ಸ್ಯ 
ಸಮಸ ಸ್ಪಸ್ಕೈವ ಜಗತೋ ಭಗವದ್ರೂ "ಹತ್ವಾ ಜ್‌ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಗಳ ಮತವು) ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು. ಈ ಸಂಕರ್ಷ 
ಹಾದಿಗಳು ಜೀವಾದಿರೂಪವೆಂದು (ನಾವು) ಅಂಗೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇ 


೧೬೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨: ಪಾ. ೨ 


ನೆಂದರೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರರೇ ; ಜ್ಞಾನ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, ಬಲ, ವೀರ್ಯ, 
ತೇಜಸ್ಸು -ಎಂಬ ಈಶ್ವರಧರ್ಮಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರೆಂದೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದವರು, ಅಧಿಷ್ಕಾನರಹಿತರು, ನಿರವದ್ಯರು* ಎಂದೂ 
(ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತೇವೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಉತ್ಸತ್ತ ಸಂಭವ 


ವೆಂಬ ದೋಷವು ಬಂದೊದಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಇದಕ್ಕೆ (ನಾವು) ಹೇಳುವದೇನೆಂದಕೆ, ಹೀಗಾದರೂ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ಯುವದಕ್ಕಾಗಲಾರದು, ಉತ್ಪತ್ರ್ಯಸಂಭವವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಕ್ಕಾಗ 
ಲಾರದು. ಈ ಉತ್ಪತ್ತ ಸೆಂಭವವೆಂಬ ದೋಷವು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ಬಂದೊದಗಿಯೇತೀರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಈ ವಾಸುದೇವನೇ ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ವರೂ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ 
ಒಬ್ಬರು ಬೇರೆಯೇ, ಈಶ್ವರರು, ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವುಳ್ಳವರು ; ಇವರು 
ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ -ಎಂಬುದೇ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಗಳ) ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆವಾದರೆ, ಆಗ ಅನೇಕ 
ರಾದ ಈಶ್ವರರನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು ವ್ಯರ್ಧವಾಗುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ.ಒಬ್ಬ ಈಶ್ವರ 
ನಿಂದಲೇ. ಈಶ್ವರಕಾರ್ಯ(ವೆಲ್ಲವೂ) ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು 
ಕೈಬಿಟ್ಟಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಭಗವಂತನೊಬ್ಬನೇ 
ಸರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವವು -ಎಂದು (ಈ ಮತದಲ್ಲಿ) ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ಒಬ್ಬನೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಾನಧರ್ಮವುಳ್ಳ ಈ ನಾಲ್ವರೂ ವ್ಯೂಹಗಳು 
ಎಂಬಿದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಗಳ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ, ಹಾಗಾದರೂ ಉತ್ಸತ್ತ ಕಿ 
ಸಂಭವ(ವೆಂಬ ದೋಷಪು) ಅದೇ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ (ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ). 
ವಾಸುದೇವನಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸಂಕರ್ಷಣನಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುನಿಗೂ 
ಅನಿರುದ್ದನಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ (ಎಂಬುದು) ಸಂಭವಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಯಾವ ಅತಿಶಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ - ಮಣ್ಣು ಗಡಿಗೆ 
ಇವುಗಳಿಗಿರುವಂತೆ (ಯಾವದಾದರೊಂದು) ಅತಿಶಯವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಇದು) 
ಕಾರ್ಯ, (ಇದು) ಕಾರಣ -ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ.೨ ಹಂಚರಾತ್ರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ವಾಸುದೇವನೇ ಮುಂತಾದವರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಯಾವ 
ಭೇದವಾದರೂ (ಇರುವದೆಂದು) ಒಪ್ಪಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ 


1: ಅನಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವರು, ಉಪಾದಾನವಿಲ್ಲದವರು, ಅನಿತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವರು.. 
ಎಂದು ಭಾಮತೀ. 


9. ಕಾರಣಕ್ಕಿ೦ತ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯವುಂಹಾಯಿತು 
ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೮ ಸೂ. ೪೫] ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಗಳು ೧೬೧ 


ವ್ಯೂಹೆಗಳೂ ವಾಸುದೇವನೇ, (ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು 

ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನ ವ್ಯೂಹೆಗಳು ನಾಲ್ಕೆ೦ಬ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 

ಯೇ ನಿಲುವ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೆ ಹಿಡಿದು ಸ್ಥಂಬದ 

ಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವ  ಸೆಮಸ್ತಜಗತ್ತೂ ಭಗವಂತನವೂ ಎಂದು ನಿಶಿತ 

ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. | 
ವಿಪುತಿಷೇಧಾಚ್ಚ ॥ ೪೫ ॥ 


೪೫. ವಿಪ್ರತಿಷೇಧವಿರುವದರಿ೦ದಲೂ (ಈ ಮತವು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ). 
ಘೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೮೭. ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ಚ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಬಹುವಿಧಃ ಉಪಲಭ್ಯತೇ 
ಗುಣಗುಣಿತ್ತಕಲ್ಪನಾದಿಲಕ್ಷಣಃ | ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತಿಬಲವೀರ್ಯತೇಜಾಂಸಿ 
ಗುಣಾಃ | ಆತ್ಮಾನ ಏವೈತೇ ಭಗವನ್ನೋ ವಾಸುದೇವಾಃ ಇತ್ಯಾದಿದರ್ಶನಾತ್‌! 
ವೇದವಿಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ಚ ಭವತಿ | ಚತುರ್ಷು ವೇದೇಷು ಹರಂ ಶ್ರೇಯೋಲಬ್ಲ್ಯ್ವಾ 
ಶಾಣ್ವಿಲ್ಯಃ ಇದಂ ಶಾಸ್ರ್ರಮ್‌ ಅಧಿಗತವಾನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿವೇದನಿನ್ಹಾದರ್ಶನಾತ್‌ 1 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸಂಗತಾ ಏಷಾ ಕಲ್ಪಹಾ ಇತಿ ಸಿದ್ದ ವ್‌ | 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗುಣಗುಣಿತ್ವಕಲ್ಪನೆಯೇ ಮುಂತಾದ ರೊಪದ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರದ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧೆವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನ, ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಶಕ್ತಿ, ಬಲ್ಲ ವೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ತು- ಇವುಗಳು ಗುಣಗಳು; ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಆತ್ಮರುಗಳೇ ಭಗವಂತರಾದ ವಾಸುದೇವರೇ- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. (ಇದರಲ್ಲಿ) ವೇದವಿಪ್ರತಿಷಸೇಧವೂ* ಇದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ನಾಲ್ದು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರೆಮಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದದೆ (ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ) ಶಾಂಡಿಲ್ಯು 
ನು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡರು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವೇದನಿಂದೆ 
ಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅಸಂಗತ ಎಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 


]. ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಸಮ್ಮತವಾದರೂ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಮಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವೆದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. ಗೀ. ಭಾ. ಅನತರಣೆಸಕೆ 
(ಗೀ. ಭಾ. ೨) ನೋಡಿ. | 

೦. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧನೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಇದು ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥ. 
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೧೬೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ) ೨ 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿದರ್ಶನಗಳ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಖಂಡಿಸಲಾಗುವದು. . 
೧. ರಚನಾನುಪಪತ್ತೈಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಸಾಂಖ್ಯರ ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುವ್ಹವಾದದ್ದರಿಂಜಿ ಚೇತನ 
ಕಾರಣವಾದವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಾದವನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಬೇಕೆ, ಬೇಡವೆ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸಾಂಖ್ಯರ ವಾದವು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 
ನಿರುದ್ಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರಣವಾದವನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಭೇದೆಗಳೆಲ್ಲ ಸುಖದುಃಖಮೋಹಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಖಿದುಃಹಿಮೋಹಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯವು ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನ್ಯಾಯೆನಾಗಿದೆ. ಆ ಸಾಮಾನ್ಯವೇ 
ತ್ರೆಗುಹಾತ್ಮಕ ಪ್ರಭಾನವು. ಈ ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಪರಿಮಾಣಾದಿಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಅನುಮಾನ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾ ರಣವಾದವು ಈ ಹಾದಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಸಾಂಖ್ಯರ ವಾದವು ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧ. ಏಕೆಂದರೆ ಚೇತನದಿಂದ 
ಅಧಿಸ್ಕಿತವಾಗದ ಅಚೇತನವು ತಾನೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪಿಕಾರಗಳನ್ನು ವಿರಚಿಸುವದು 
ಕೆ೦ಡಿಲ್ಲ. ಸುಖಾದಿಗಳು ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಗತವಾಗಿರುವದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸುಖಾದಿಗಳು ಆಂತರವಾಗಿವೆ. ಭೇದಗಳು ಪರಿಖಿತವಾಗಿರುವ ಸಂಸರ್ಗ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳೂ ಸಂಸರ್ಗ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿರಬೇಕೆಂದಾಗುವದು. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವು ಚೇತನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೇ ಇದೆ. ಪ್ರಭಾನವು ಅಚೇತನವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರದು. ಕ್ಲೀರಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಟೇೀತನಪೂರ್ವಕವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೇ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಅನುಮಾನಿಸಬೇಕು. ಚೇತನವನ್ನು ಬಯಸದ 
ಪ್ರಧಾನವು ತಾನೇ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುನವಡ್ಕು ಇನ್ನೊ೦ದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸುಮ್ಮನಿರುವದು... ಎಂಬ ನಿಯಮವು ಆದಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದು. ತೃಣಾದಿದೃಷ್ಪಾಂತವೂ 
ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಆದೂ ನಿರ್ನಿನಿತ್ತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಧಾನವು 
ಪರಿಣಮಿಸಿದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೆಳವಕುರುಡರ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಲಿ ಅಯಸ್ವಾಂತದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಲಿ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಪುರುಷನು ಪ್ರವರ್ತಕನಲ್ಲ, ಆಯಸ್ಕಾಂತಕ್ಚಿರುವಂತೆ ಆದಕ್ಕೆ ಸಂನಿಧಿಯ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಗುಣಗಳು ಅಂಗಾಂಗಿಭಾವನನ್ನು ಒಪ್ಪು ವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಪಿಲ್ಲ; ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಸಾ೦ಖ್ಯರ ವಾದದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಸರನಿರುದ್ಧವಾದ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮುಗಳೂ ಇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಕ್ಕೆ ಅವು ಎದುರಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 


1- ಈ ಬಗೆಯ ಸಂಶಯವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕರಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು, 


ಅ. ೨ ಹಾ, ೨] ಆಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರೆ ದಿಹಿಷ್ಟಿ 


೨. ಮಹದ್ದೀರ್ಥಾಧಿಕರಣ 


ಪೂರ್ವಹಶ್ತ್ಸ: ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಾದವು ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಕಾರಣದ್ರವ್ಯ ಸಮವಾಯಿಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾನಜಾತಿಯ ಗುಣಾಂ 
ತರವು ಆರಬ್ಧವಾಗಬೇಕು. ಈ ಯುಕ್ರೀಯಂ ಸರಿಯಾದರೆ ಕಾರಣವಾಹ ಬ್ರಹ್ಮದ 
ಚೈತನ್ಮಗುಣವು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವೇತವಾಗಿರಬೇಕಾಗುವದು. ಆದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ 2: ಈ ವೈಶೇಷಿಕರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಿಮಂಡಲ 
ಪರಿಮಾಣದ ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ ಅಣುವೂ ಪ್ರಸ್ವವೂ ಆದ ದ್ವ್ಯಣುಕವೂ ಹುಟ್ಟುವದೆಂದೂ 
ಅಣುವೂ ಪ್ರಸ್ವವೂ ಆದ ದ್ವ್ಯಷಣುಕಗಳಿಂದ ಮಹತ್ತೂ ದೀರ್ಥವೂ ಆದ ತ್ರ್ಯೈಣುಕ್‌ವೂ 
ಹುಟ್ಟುವವೆ೦ದೂ ಅವರೇ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ 
ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುನೆವೆಂದೊ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಚೇತನವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಜಗತ್ತು ಅದೆಕ್ಕಿ೦ತ ಪವಿಲಪ್ರಣವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅವರೇ ಒಪ್ಪಿದಂತೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


4. ಪರೆಮಾಣುಜಗದಕಾರಣತ್ವಾಧಿಕೆರಣ 


ಪೂರ್ವಪಕಸ್ತ್ರೆ: ಬ್ರಹ್ಮಕಾರಣವಾದವು ಪರನಾಣುಕಾರಣವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಯಂುಕ್ತಿಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ, 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪರಮಾಣುಕಾರಣವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಲಯೆದಲ್ಲಿ 
ವಿಭಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪರಮಾಣುಗಳ ಸಂಯೋಗವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವು ಬೇಕು. 
ಆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ವು ಯಾನದಾಜರೊಂದನ್ನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮನೇ ಇಲ್ಲದೆ 
ದ್ವ್ಯಣುಕಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಂಲ್ಲನಾಗುವದು. ಆದರೆ ಪ್ರಯಂತ್ನ, ಅಭಿಘಾತ್ಕ ಅದೃಷ್ಟ... 
ಮುಂತಾದ ವಿಮಿತ್ಮಗಳು ಆಗ ಯಾವವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಣುಗಳ ಸಂಯೋಗವೂ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವೆ೦ತಿಲ್ಲ. ಇದರಂತೆ ಪ್ರಲಯವಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ವಿಭಾಗಕ್ಟೂ ನಿವಿಂತ್ರವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ 
ದ್ವ್ಯಾಣುಕವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪುವ 
ದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಯೋಗೆದಂತೆ ಸಮನಾಯಕ್ಕೂ ಸಂಬ೦ಧಾಂತರವು 
ಬೇಳಾಗುವದರಿ೦ದೆ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷವು ಬರುವದು. ಹರಮಾಣಂಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸ್ವಭಾವದ 
ವಾದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಬೇಕು; ನಿವೃತ್ತಿ ಸ್ವಭಾವದವಾದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ನಿವೃತ್ತವಾಗೆ 
ಜೀಕು. ಆದರೆ ಇವೆರಡೂ ಅನಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತೆವೆ. ಪರಮಾಣುಗಳಿಗೆ ರೂಪಾದಿಗುಣಗಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಅವು ಪರಮಾಣಗಳೆಂದೊ ನಿತ್ಯವೆಂದೊ ತಿಳಿದಿರುವದಕ್ಕೆ ಏಪರೀತವಾಗಿ 
ಸಕಾರಣವಾಗಿರುವವೆಂದೂ ಕಾರಣಾಪೇಶ್ಲ್ಷೆಯಿಂದ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿರುವವೆಂದೂ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಪರಮಾಣುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಸಂಖ್ಯೆಯ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಗಂಣಗೆಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವವು, 
ದಪ್ಪನಾಗಿರುವವೆಂದಾಗಿ ಪೆರಮಾಣುವಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವವು; ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದೇ ಗುಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು; ಅಥವಾ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಧಾದಿಯಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುವದ್ದು ಹೇಗಾದರೂ ದೋಷವೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ, ೨ 


ಏಕೆಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ಸೈಲವು ಗುಣಗಳು ತೋರದೆ ಇರಬೇಕಾಗುವಮೆ ; ಎರಡನೆಯ ಹಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈಗ ತೋರದೆ 
ಇರುವ ಗುಣಗಳೂ ತೋರಬೇಕಾಗುವದು ; ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದವು ಸತಾ ಶಿರ್ಯವಾದವೇ 
ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಸಿದ್ದಾ೦ತಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಹತ್ತಿರವಾಗಿದೆ 
ಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಅದನ್ನು ಶಿಷ್ಟ ರುಸ ಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಪರಮಾಣು 
ಕಾರಣವಾದವನ್ನು ಶಿಷ್ಠ ಕೆ ಜಾ 'ಸರಿಗ್ರ ಹಿಸಿರು ವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ 
ಯಂಂಕಿ ಕ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಇ ವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವದೇನೂ ಬ್ರಹ್ಮಕಾರಣನಾದದ 


ದೋಷವಲ್ಲ. 
೪. ಸಮುದಾಯಾಧಿಕರಲ 


ಪೂರ್ವಹಸ್ತಃ ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ತವಾದಿಗಳ ಮತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಈ ಮತವೂ ಯುಕ್ತಿನಿರುದ್ದ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಖತೆಂದರೆ ಅಣುಹೇತುಕ 
ವಾಗಿ ಭೂತಭೌತಿಕಸಮುದಾಯವೂ ಸ | ೦ಧಹೇತುಕವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಸಮುದಾಯವೂ 
ಅವರಿಗೆ ಸಮ್ಮುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮಿಗ ಅಜೇತನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸುವ ಚೇತನಜೀವನನ್ನಾಗಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನಾಗಲಿ ಅವರು 
ಒಪ್ಪಿರುವೆದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣೆಕವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿ೦ದ ಸಮುದಾಯಿಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಪ್ರವ್ಯತ್ತಿಯು ಆಗಂವಂತಿಲ್ಲ. ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವವು ಎಂದರೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾತ್ರ ಕೈ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಾವೇ ಹೊರತು ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಉತ್ತರಕ್ಷಣವು ಹುಟ್ಟುವಾಗ್ಗೆ ಪೂರ್ವಕ್ಷಣವು ನಾಶವಾಗಿರುವ 
ವೆಂದು ಈ ಹಾದಿಗಳು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಆವು ಕಾರಣವಾಗಲಾರವು, 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ್ಬದೆಯೇ ಯಾಗು ತ ವತ ಅಂಜ ಚಿತ್ತ ಚ್ಛಿತ್ತ 
ಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಈ ವಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಭಂಗವನ್ನು ಜನಿ 
ಆದು ಯಂಕ ವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಕ್ಷಣವು ಉತ್ತರಕ್ಷಣದ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿಯೆವರೆಗಳಾ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಕ್ಷಣೆಕತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು. ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾ 
ನಿರೋಧ ಆಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಂತಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಸಂತಾವಿಗಳಾದ ಭಾವಗಳು 
ನಿರನ್ವಯೆವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಸಂ.ಖ್ಯಾನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ 
ಆವಿದ್ಯಾದಿನಿರೋಥವೆಂಬುದು ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ಹ್ವಾನದಿ೦ದ ಆಗುವದೆಂದರೆ ವಸ್ತು ಗಳು ನಿರ್ಹೇತುಹ್‌ 
ವಾಗಿ ತಾವೇ ನಾಶವಾಗುವನೆಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು ; ತಾನೇ ಆಗುವದೆಂದರೆ 
ಹಮಾಗೋಪಜೇಶವು ವೃರ್ಥವಾಗುವದು. ಆಕಾಶವು ನಿರುಪಾಖ್ಯನೆಂಬುದೊ ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಂ ದಲೂ ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ ಅದು ವಸ್ತುವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅನುಸ್ಮ ತಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯ ಭಿಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೂ ಅದೇ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವ ವಸ್ತುವು 
ಸಣಿಕವೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೂ ಸರಿಯಲ್ಲ; ಅವನೇ ಸಾನು ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ನನಿಶ್ವಯೆನಿದು 
ವದರಿಂದ ಜ್ಞಾತೃವು ಕ್ಷಣಿಕನೆಂಬುದೆಂತೂ ಹೊಂಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಆಸತ್ತಿನಿಂದ, 


ಅ, ೨ ಪಾ. ೨] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೧೬೫ 


ನಾಶವಾವಕಾರಣದಿ೦ದೆೆ ಕಾರ್ಯವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವದೆಂಬ ಇವರ ಮತವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವಹರಿಂದ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣಸಾಮಗ್ರಿಯಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಈ ಮತವು ಅಯುಕ್ತ ವು. 


೫. ಅಭಾವಾಧಿಕರಲ 


ಪೂರ್ವಪೆಕ್ತ್ಷೆ: ಬ್ರಹ್ಮವಾದವು ವಿಜ್ಞಾನವಾದಕ್ಕೆ ಪಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ : ವಿಣ್ಣಾನೆವಾದವು ಯು ಕ ಪಿರುದ್ದೆವಾಗಿರುವೆದರಿಂದ ಅಡೆರ ವಿರೋಧವು 
ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವು ಅನುಭೂತವಾಗಿರುವೆದರಿಂದೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವದೆ 
ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಆ ಅರ್ಥವು ಅನುಭವಕ್ಕಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ಒಳಗಿನ ವಿಜ್ಞಾನವೇ ಹೊರಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಎ೦ಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯೂಗಿ ಹೊರಗೇ ಇದೆ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ. ಜ್ಞಾನವೇ ವಿಷಯಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಈ ವಾದಿಗಳು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ ವಿಷಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತತ್ಸಾ 
ರೂಪ್ಯವುಂಟಾಗಲಾರದಾದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವು ಇದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪುವದೇ ಯುಕ್ತ. 
ಎರಡೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆರೂ ಪ್ರತ್ಯಯಪಿಸಯಗಳಿಗೆ ಉಪಾಯೋಪೇಯಭಾವವಿರುವದೆ 
ರಿಂದ ಅವ್ರ ಬೇರೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಯುಕ್ತ. ವಿಜ್ಞಾನವು ತಾನೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ, ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥವ್ರ ತಾನೊಂದೇ ಅನುಭೂತವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಜ್ಞಾನವು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಅರಿಯುತ್ತ ದೆಯುಂಬುದು ನಿರುದ್ಧ ವಚನವು 3 
ವಿಜ್ಞಾನವು ತದ್ದ್ಯತಿರಿಕ್ತಸಾಸ್ತಿಗೆ ಜ್ಞೇಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಅನುಭವದಲ್ಲಿದೆ. ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ನಾಶ, ಅನೇಕತ್ವ.. ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ರುವ ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳೂ 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿಯುವ ಕೂಟಸ್ಥ ವಿಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಸ್ವಷ್ಟ 
ಮಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯಪಿಲ್ಲಡೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿರುವನೆಂಬಂದು ಜ್ಞಾನಾತಿರಿಕ್ತ ಬಾಹ್ಮಾರ್ಥ 
ಸದ್ಭಾವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನಾದಿಗಳು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತನೆ, ಸ್ಮೃೃತಿರೂಪ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯೆವಾಡ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವು 
ಇದೆ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ. ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಗಳೇ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ವಾಸನೆಗಳೂ ಅಸಿದ್ಞವಾಗು 
ತ್ತವೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಸನಾವೈಚಿತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನವೈಚಿತ್ರ ವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ವಾದವು ಸರಿಯೆಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಸ್ಲಿರತತ್ತ್ವವು ಬೌದ್ಧ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಯಾವದೂ ಸಿದ್ದೆವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಆಲಯೆವಿಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ಲಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿರು 
ವದರಿ೦ದ ಆದೂ ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯೆವಾಗಲಾರದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂಡಲೂ ವೂ 
ಮತವು ಯುಕ್ತವಿರುದ್ದೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೬, ಏಕಸ್ಮಿನ್ನಸಂಭವಾಧಿಕರಣ 
ಪೂರ್ವಹಪಕ್ಷ್ಸ: ಬ್ರಹ್ಮವಾದವು ಜೈನರ ಸ್ಯಾದ್ವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಈ ವಾದವು ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ದ. ಸ್ಯಾದಸ್ತಿ, ಸ್ಯಾನ್ಲಾಸ್ತಿ- ಎಂಬಂಡೇ 


ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದರೆ ಈ'ವಾದಿಗೆಳು ಒಪ್ಪಿರುವ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದೆ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಕ್ಷದೆಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದಾಗುವದು. ನಿರ್ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದವನು, ನರ್ಧಾರಣೆಯೆ ಫಲ್ಕ ಆಸ್ತಿ 
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ಕಾಯಗಳು ಐದೇ ಎಂಬುದು, ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನ, ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಗಳು ಮುಂತಾದವೆಲ್ಲ 
ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗಂವೆದು. ಇವರಂ ಆತ್ಮನು ಶರೀರಪರಿಮಾಣ 
ದೆನನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಶರೀರವು ಈಗಿನದ ಕ್ವಿ ೦ತ ದೊಡ್ಡ ದಾದರೆ ಆತ ನು 
ಅದೆ ೬ ಅತ ಚಿಕ್ಕ ನನಾಗಿರಬೇಕಾಗಂವಹು, ಸಣ್ಣ ದಾದೆರೆ ಆತ್ಮನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಸ ತಃ 
ನೆಂ ದಾಗುವದು. ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನಾಗಿರುವದರಿಂದ "ಅತ್ಮ ನಲ್ಲಿ “ಅನಿತ ತ್ತಾದಿದೋಷಗಳೂ 
ಬಂದೊದಗುವವು. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅನಯವಗಳು ಫಂ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು 
ವವು, ಆಥವಾ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವವು ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಏಕಾರಾದಿದೋಷಗಳುಂಹಾಗು 
ವವು. ಅನಿತ್ಯವಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದಶಕ್ವಿಲ್ಲವಾಗುವದು 
ಮೋಕ್ಸಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವಪರಿಮಾಣವು ಈಗಿನಂತೆ ಅನಿತ್ಯವೆಂದೋ ಅಥವಾ ಆ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಈಗಲೂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಪರಿಮಾಣವೆಂದೊ 2ೀ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವಡು ; ಅದರಿಂದ 
ಶರೀರಪರಿಮಾಣವಾದವು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವಾದವು ಯುಕ್ತಿ 
ಏರುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಪತ್ಯಧಿಕರಣ 


ಪೂರ್ವಪಸ್ತ: ಈಶ್ವರನಿಯಿತ್ತ ಕಾರಣನಾದಿಗಳ ಮತಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಾರಣವಾದವು 
ಏರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವಾದಿಗಳ ಮತವು ಅಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವಾದಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರು 
ಗಳ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವು ಈಶ್ವರನೆಂದು ಒಫ್ರಿದೆ. ಹೀನಮುಧ್ಯ ಮೋತ್ತ ಮಸ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಅವರ ಮತದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವವು; 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮದ ಅಪೇಶ್ತೆಯಿಂಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಕರ್ಮೆೇಶ್ವರರು ಪ್ರವರ್ತ್ಯ 
ಪ್ರವರ್ತಕರೆಂಬುದು ಆನ್ಟೋನ್ಯಾಶ್ರಯವಾಗುವದು. ಸಂಸಾರವು ಅನಾದಿಯಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಬ ಎನ್ನುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರ ಯಡೋಷವು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೇ. EE ಇದು ಅಂಧಪರಂಪರಾನ್ಯಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಈಶ ರನು ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದರಿಂದಲೇ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಯುಕ್ತನೆ೦ದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹ ರನು ಪುರುಷನಿಶೇಷನೆರಬುದರಿಂದ ಉದಾಸೀನನಾದ ಪುರುಹನಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇ ಸವರಿದ ಈ ಮತವು ಅಸಮಂಜಸವು. ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರನ್ನು ಆಳುವ ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೂ ಅವಕ್ಕೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ; ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಆಳುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಆಪ್ರತ ಶ್ರನಾಗಿರುವ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಕು೦ಬಾನನು ಮಣ್ಣಿ ಗೆ ಆಧಿಷ್ಟಾತೃ ವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಅಧಿಸ್ನಾ ತ್ಸ ವೆಂಬುದು ಯಖಕ ಕ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವನು ಕರಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸ್ಥಾತೃ ವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಆಗಬಹುದು ಎನ್ನುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನಿಗಿರುವಂತೆ ಭೋಗಾದಿಗಳು 
ಈ ಶ್ವರನಿಗಿಲ್ಲ, ಇದ್ದೆ ರೆ ಅವನು ಸಂಸಾರಿಯೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅಧಿಷ್ಮಾ ತೃವಾದ 
ಅರಸನಿಗೆ ಶರೀರನಿರುನಂತೆ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಶರೀರಪಿರಬೇಕು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನು 
ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಲಾರನು, ಶರೀರವಿದ್ದರೆ ಸಂಸಾರಿಯೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಈಶ್ವರನು 
ಅನಂತವಾದ ಪ್ರ ಧಾನವನ್ನೂ ಅನಂತವಾದ ಪುರುಷರನ್ನೂ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪರಿಚ್ಛೇದೆ 


ಅ.೨. ಪಾ. ೨ ಆಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೧೬೭ 


ಮಾಡುವನಾದರೆ ಪ ಪ್ರ ಧಾನಫುರುಷರು ಅಂತವುಳ್ಳ ವರೆಂದಾಗುವದು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈಶ್ವರನು 
ಅಸರ್ವಜ್ಞನೆಂದಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣವಾದವು 
ಅಯುಕ್ತವಾಗಿರೆತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನೂ ಖಂಡಿಸ 
ಬಹುದು. 


ಲೆ. ಉತ್ಸತ್ತಸಂಭವಾಧಿಕರಣ 


ಪೂರ್ವಪಸ್ತ: ಜೀವೋತ್ರ ತ್ತ್ವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಭಾಗವತಮತ ಕ್ಕೆ ಪ್ರ 
ಬೇದಾಂತಮತವು ವಿರುದ ವು, ಭಾಗವತಮತವು ವೇದೋಕ್ತ ವಾದ SR ಜೊ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : : ಭಾಗವತಮತವು ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣನೇ 
ಆಗಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸುಡದ 
ಸರೆಮಾತ ನಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂಬ ಜೀವನು ಉತ್ಪನ್ನ ನಾಗುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. 
a ಜೀವನು ಅನಿತ್ಯನು ಎಂದು ಫಂ ದೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತ ದೆ; 
ಕಾರಣನಾದ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸೇರಿದರೆ ಲಯವಾಗುತ್ತಾನೆಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಕತನ್ಯ 
ವಾಗಿರುವ ಸಂಕರ್ಷಣನಿಂದ "ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆಂಬ ಕರಣರೂಪವಾದ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುವ 
ದೆಂಬುದೂ ಲೋಕಾನುಭವವಿರುದ್ದ ವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯೊ ಇಲ್ಲ. ಇಸು ಸ 
ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧ. ಇವೆಲ್ಲ ಭಗನ86ೇ ಎಲ್ಲರೂ ಜ್ಞಾನಾಡಿ 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನರು... ಎನ್ನು ವದಾದರೆ ಅನೇಕೇಶ್ವರವಾದವು ಬರುತ್ತದೆ. 'ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಭಗವಂತನ ವ್ಯೂಹಗಳು ಎಂದರೆ ನಾಲ್ಕೇ ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಕ್ಲಿಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ವನಾಸುದೇವನಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನ್ಮು ಸಂಕರ್ಷಣನಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ್ಕು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಂದ 
ಅನಿರುದ್ದೆನು- ಹೀಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಅಭ್ಯುಪಗಮವನು 
ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನೈ ಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳು ಗುಣಗಳೆಂದೂ ವಾಸುದೇವಭಗವನಂತರೇ 
ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧವೂ ಈ ಮತದೆಲ್ಲಿದೆ ; ನೇದನಿಂದಾದಿನಿಪ್ರತಿಸೇಧವೂ 
ಇದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮತವೂ ಅಯುಕ್ತವು. 


೧೬೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಹಾ. 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-ಮೂರನೆಯ ಪಾದ 
(ಸೃಷ್ಟಿಶ್ರುತಿಗಳೆ ಪರಸ್ಪರನಿರೋಧನಿರಾಕರಣೆ) 


ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬ೦ಧ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೮೮. ವೇದಾಕ್ಷೇಷು ತತ್ರ ತತ್ರ ಭಿನ್ನಪ್ರಸ್ಥಾನಾ ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರುತಯೆಃ 
ಉಪಲಭ್ಯನ್ಷೇ | ಕೇಚಿತ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿವ್‌ ಆಮನನ್ಲಿ।! ಕೇಚಿನ್ನ! 
ತಥಾ ಕೇಚಿತ್‌ ವಾಯೋರುತ್ಸತ್ತಿಮ್‌ ಆಮನನ್ತಿ! ಕೇಚಿನ್ನ । ಏವಂ ಜೀವಸ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಚ! ಏವಮೇವ ಕ್ರಮಾದಿದ್ಹ್ದಾರಕೋಂಪಿ ನಿಪ್ರತಿಸೇಧಃ ಶ್ರುತ್ಯನ್ತ 
ರೇಷು ಉಸಲಕ್ಷ್ಯೆತೇ। ವಿಪೃತಿಷೇಧಾಚ್ಚ ಪರಪಕ್ಷಾಣಾಮ್‌ ಅನಪೇಶ್ಷಿತತ್ವಂ 
ಸ್ಥಾಸಿತಮ್‌। ತದ್ವತ್‌ ಸ್ವಹಶಸ್ಯಾಪಿ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಾದೇವ ಅನಪೇಕ್ಷಿತತ್ತವತ್‌ 
ಆಶಜಕ್ರ್ರೀತ ಇತ್ಯತಃ ಸರ್ವವೇದಾನ್ರಗಶಸೃಷ್ಟಿಶ್ರುತ್ಯರ್ಥನಿರ್ಮಲತ್ವಾಯ 
ಪರಃ ಪ್ರಸಳ್ಟುಃ ಆರಭ್ಯತೇ। ತದರ್ಥನಿರ್ಮಲತ್ತೇ ಚ ಫಲಂ ಯಥೋಕ್ತಾ 
ಶಜ್ಜಾನಿವೃತ್ತಿರೇವ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ರೀತಿಯಕ್ಲಿ ಹೊರಟಿರುವ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಕೆಲವು ಆಕಾಶದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತನೆ, ಕೆಲವು (ಹೇಳುವ)ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಲವು 
ವಾಯುವಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಕೆಲವು (ಹೇಳುವ)ದಿಲ್ಲ. ಜೀವ 
ನಿಗೂ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಕ್ರಮವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೆ ಮೂಲಕವಾದ 
ನಿಪ್ರತಿಸೇಧವೂ ಬೇರೆಯ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ವಿಪ್ರತಿಷೇಧವಿರು 
ವದರಿಂದ ಪರಪಕ್ಷಗಳು (ಶ್ರೇಯಸ್ಥಾರಣವೆಂದು) ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸ್ಥಾವಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಸ್ವಪಕ್ಷವೂ ವಿಪ್ರತಿಷೇಧವಿರುವದೆರಿಂದಲೇ 
ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು (ಯಾರಾದರೂ) ಆಶಂಕಿಸಬಹುದು, ಆದ್ದರಿಂದೆ 
ಸರ್ವವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಸೃಷ್ಟಿಶ್ರುತಿಗಳ ಅರ್ಥೆಬ್ರ ನಿರ್ಮಲವಾಗ 


ಲೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಿವರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಪು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗುವದರಿಂದ ಫಲವೇನೆಂದರೆ ಈ (ನಾವು ಹೆ ೇಳಿರು ವ ಶಂಕೆಯ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೇ*. 


1- ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಪಯೋಗ ವುಂಟೆಂದು ೨-೧-೧೪ರ ಭಾಷ್ಯದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನೂ ನೆನಪಿಡಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಾ೦ತದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ 
ಸೆಂಬುದೇ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಅಧಿ, ೧ ಸೂ, ೧] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ೧೬೯ 


೧. ವಿಯೆದಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-ಖ) 
(ಆಕಾಶವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ) 
ನ ನಿಯದಶ್ರುತೇಃ ಗ 
೧. ವಿಯತ್ತು (ಹುಟ್ಟುವ)ದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೮೯. ತತ್ರ ಪ್ರಥಮಂ ತಾವತ್‌ ಆಕಾಶಮ್‌ ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಚಿನ್ರ್ಯತೇ 
ಕಿಮಸ್ಯ ಆಕಾಶಸ್ಯು ಉತ್ಸತ್ತಿರಸ್ತಿ, ಉತ ನಾಸ್ತಿ ಇತಿ! ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ಪ್ರತಿ 
ಪದ್ಯತೇ "ನ ವಿಯದಶ್ರುತೇಃ' ಇತಿ | ನ ಖಲು ಆಕಾಶಮ್‌ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ। 
ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಅಶ್ರುತೇಃ। ನಹಿ ಅಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇ ಶ್ರವಣಮಸ್ತಿ । 
ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ಹಿ “ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮರಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯ 
ಮ್‌! (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಇತಿ ಸಚ್ಛ ಬ್ಹವಾಚ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತ್ಯ “ತದ್ವೈ ಕ್ಷಕ.... 
ತತ್ತ್ರೇಜೋಸ್ಕಜತ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತಿ ಚ ಪಾನಾಂ ಮಹಾಭೂತಾ 
ನಾಂ ಮಧ್ಯಮಂ ತೇಜಃ ಆದಿಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಯಾಣಾಂ ತೇಜೋಇಬನ್ನಾ ನಾಮ್‌ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಶ್ರಾವ್ಯತೇ | ಶ್ರುತಿಶ್ಚ ನಃ ಪ್ರಮಾಣವಂ” ಅತೀನ್ಲ್ರಿಯಾರ್ಥ 
ವಿಜ್ಞಾ ನೋತ್ಸತ್ರ್‌ | ನ ಚ ಅತ್ರ ಶ್ರುತಿರಸ್ತಿ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರತಿಪಾದಿನೀ! 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ತ್ಯ್ಯಾಕಾಶಸ್ತು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ಕುರಿತು "ಈ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಟೆ, ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಚರ್ಚಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವದೇನೆಂದರೆ "ವಿಯತ್ತು (ಹುಟ್ಟುವ)ದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಸರಿ: ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದ (ಇದರ ವಿವರ) : ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರುತಿ(ವಚನವು) - ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ “ಸೋಮ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇದು ಮೊದಲು ಎರಡನೆಯದಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತೊಂದೇ ಆಗಿತ್ತು” (ಛಾ. ೬-೨-೧) 
ಎಂದು ಸಚ್ಛಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ_ ಬ್ರಹ್ಮೆದ ಪ್ರಕರಣ(ವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ) “ಅದು 
ನೋಡಿತು...” ಎಂದೂ “ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) 


೧೭೦ ಬ್ರದ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ೩, 


ಎಂದೂ ಐದು ರ್ಯಾ ಳಗೆ ನಡುವಿನದಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೇಜೋಇಂಬನ್ನ ಗಳೆಂಬ ಮೂರಕ್ಕೆ € ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ೫58. ಯಾರ್ಥದ ಗುಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನವು 
ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಶ್ರುತಿಯೇ ಪ್ರಮಾಣವು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ (ಯಾವ) ಶ್ರುತಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಸ್ತಿ ತು. ||! ೨ || 
೨. ಆದರೆ ಇದೆ. 


ಆಸ್ಲೇಪ: ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೯೦. ತುಶಬ್ಬಃ ಪಪ್ಪೂನ್ಹರಪ ಪರಿಗ ಹೇ! ಮಾ ನಾಮ ಆಕಾಶ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಭೂತ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಃ | ಶ್ರುತೈನ್ತ ರೇ ತ್ರಸ್ಲಿ! ತೈ ತ್ತಿ ರೀಯಕಾ ಹಿ 
ಸಮಾಮನಶ್ರಿ “ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ” ಇತಿ ಪ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಆತಸಾ ದ್ರಾ 
ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ” (ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ! ತತಶ್ಚ ಶ್ರುತ್ಯೋ 
ರ್ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಃ । ಕ್ವಚಿತ್‌ ತೇಜಃಪ್ರಮುಖಾ ಸೃಪ್ಟಿಒ  ಕ್ರಚಿರ್ತ್‌ ಆಕಾಶ 
ಪ್ರಮುಖಾ ಇತಿ! ನನು ಏಕವಾಕ್ಯತಾ ಅನಯೋಃಃ ಶ್ರುತ್ಕೋರ್ಯುಕ್ತಾ | 
ಸತ್ಯುಂ ಸಾ ಯುಕ್ತಾ । ನತು ಸಾ ಅವಗನ್ನುಂ ಶಕ್ಕತೇ । ಕುತಃ? “ತತ್ತೇ 
ಜೋಸ್ಯ ಜತ” (ಫಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತಿ ಸಕೃಚ್ಛು ತಸ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟುಃ ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯ 
ದ್ವಯೇನ ಸಂಬನಾ ್ಲಿಮುಪಪೆತ್ತೇಃ *ತತ್ತೆ ತ್ರೇಜೋಸ್ಟ್ರ ಇತ | | "ತದಾಶಾಶಮಸ್ಥ್ಸ ಜತ 
ಇತಿ | ನನು ಸಕ ಚ್ಚು ತಸ್ಯಾಪಿ ಕತುಣಃ ಕರ್ತವ್ಯದ್ವಯೇನ ಸಂಬನ್ಣೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಯಥಾ ಸೂಪಂ ಪಕ್ತ್ರ್ವಾ ಓದನ೦ ಪಚತಿ' ಇತಿ । ಏವಂ ತದ್‌ 
ಆಕಾಶಂ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್‌ ಶೇಜೋಸಸ್ಟ ಜತ' ಇತಿ ಯೋಜಯಿಷ್ಯಾಮಿ | 
ನೈವಂ ಯುಜ್ಯತೇ | ಪ್ರಥಮಜತ್ತಂ' ಹಿ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ತೇಜಸಃ ಅವ 
ಗಮ್ಯುತೇ 1 ತೈತ್ರಿರೀಯೆಕೇ ಚ ಆಕಾಶಸ್ಯೆ | ನ ಚ ಉಭಯೋಃ ಪ್ರಥಮಜತ್ವಂ 
ಸಂಭವತಿ 1 ಏತೇನ ಇತರಶ್ರುತ್ಯಕ್ಷರವಿರೋಥೋಂಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ | 
*ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾ wi ಸಂಭೂತಃ” (ತೈ. ೨-೧) ಅತ್ಯತ್ರಾಪಿ 

1- ಆಕಾಶವೇ ಮೊದಲು ಪ್ರತ್ಯಸ್ನನಲ್ಲ; ಆದರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಂತೂ ಯಾವ 


ಇ೦ದ್ರಿಯಕ್ಟೂ ಗೋಚರವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯನ್ನ್ಲೇ ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. 4] ಆ. ಮತ್ತೊಂಡು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಕಾಶಕ್ತಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ೧೭೧ 


"ತಸ್ಮಾದಾಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ], "ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಜಃ ಸಂಭೂತೆಮ್‌' ಇತಿ ಸಕ್ಕ 
ಚ್ಚು ತಸ್ಯ ಅಪಾದಾನಸ್ಯ ಸಂಭವನಸ್ಯ ಚ ವಿಯತ್ತೇಜೋಭ್ಯಾಂ ಯುಗಪತ್ಸಂ 
ಬನ್ಹಾನುಪಹತ್ತೇಃ | *ವಾಯೋರಗ್ವಿಃ' (ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ ಚ ಪೃಥಕ್‌ 
ಆಮ್ನಾನಾತ್‌ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ತುಶಬ್ದವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಒಡೆ). ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು (ಹೇಳದೆ) ಇದ್ದರೆ ಇರಲಿ. 
ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ) ರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
“ಸತ್ಯವೂ ಜ್ಞಾನವೂ ಅನಂತವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮೆವು” ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ "ಆ ಈ 
ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶವು ಉಂಟೌಯಿತು” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ತೈತ್ರಿರೀಯಕರು 
ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ (ಈ) ಎರಡು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ವಿರೋಧೆವಾಯಿತು. 
(ಏಕೆಂದರೆ) ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತೇಜಆದಿಯಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಾದಿಯಾಗಿ (ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ). 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಈ ಎರಡು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಾಗುವದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆ. ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಅದು ಯುಕ್ತ. ಆದರೆ (ಇಲ್ಲಿ) ಅದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ "ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿತು' (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಎಂದು ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ರಷ್ಟೃ 
ವಿಗೆ "ಅದು ಶೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು', "ಅದು ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು' ಎಂದು 


ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯವಾದ ಎರಡು (ವಸ್ತು) ಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರುತವಾದ ಕರ್ತ್ಸೃವಿಗೂ ಕರ್ತವ್ಯದ್ದೆಯೆದೆ 
ಸಂಬಂಧವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ ! (ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ) "ತೊಪ್ಹೆಯನ್ನು ಅಟ್ಟು 
ಅನ್ನವನ್ನು ಅಡುತ್ತಾನೆ' (ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕರ್ತವ್ಯದ್ವಯಸಂಬಂಧವು ಇದೆಯಲ್ಲ)! 
ಇದರಂತೆ (ಇಲ್ಲಿಯೂ) "ಅದು ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿತು' ಎಂದು (ನಾವು) ಯೋಜನೆಮಾಡಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹೀಗೆ (ಮಾಡುವದು) ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟ ತೆಂಬುದು ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರು 
ತ್ರದೆ; ತೈತ್ರಿ ರೀಯದಲ್ಲಾದರೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ (ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 


1. ಒಂಜೇ ವಿಷಯಂದೆ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೇ ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಬರಂತ್ತದೆ -ಎಂದು ಭಾವ. 


೧೭೨ ಬ್ರಿನ್ಮಸೂಕುಳಾಸ್ಯಾ (ಅ. ೨ ಪಾ. 


ಆದರೆ ಎರಡೂ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟತೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರನಿರೋಧೆವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 
ಏಕೆಂದರೆ "ಆ ಈ ಆತ್ಮನಿಂದಲೇ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟಿ ತು' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ "ಅವನಿಂದ 
ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟಿತ್ಕು ಅವನಿಂದ ತೇಜಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿತು' ಎಂದು ಒಂದು ಸಲ 
(ಮಾತ್ರವೇ) ಹೇಳಿರುವ ಅಪಾದಾನವೂ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯೂ ಒ೦ದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆಕಾಶತೇಜಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು *ವಾಯುವಿಥಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯು (ಹುಟ್ಟತು)' (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ:. 


ಗೌಣ್ಯಸಂಭೆವಾತ್‌ || ೩ |! 
೩. (ಆ ಶ್ರುತಿಯು) ಗೌೌಣವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಏಕದೇಶಿಮತ: ಆಕಾಶೋತ್ಪ್ಸತ್ತಿ ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೯೧. ಅಸ್ಮಿನ್‌ ನಿಪ್ರತಿಷೇಥೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಆಹೆ! ನಾಸ್ತಿ ವಿಯತಃ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಃ 1 ಅಶ್ರುತೇರೇವ। ಯಾ ತು ಇತರಾ ವಿಯದುತ್ಸತ್ತಿವಾದಿನೀ ಶ್ರುತಿಃ 
ಉದಾಹೃತಾ, ಸಾ ಗೌಣೀ ಭವಿತುಮರ್ಹೆತಿ | ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ಅಸಂಭವಾತ್‌ । 
ನಹಿ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಸಂಭಾವಯಿತುಂ ಶಕ್ಯಾ ಶ್ರೀಮತ್ಚಣಭಗಳಿ 
ಪ್ರಾಯಾನುಸಾರಿಷು ಜೀವತ್ಸು 1 ತೇ ಹಿ ಕಾರಣಸಾಮಗ್ರ ಶಸಂಭವಾತ್‌ 
ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಂ ವಾರಯ್ತಿ 1 ಸಮವಾಯ್ಯಸಮವಾಯಿ ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣೇಭ್ಯೋ ಹಿ ಕಿಲ ಸರ್ವಮ್‌ ಉತ್ಸದ್ಯಮಾನಂ ಸಮುತ್ಸದ್ಯತೇ | ದ್ರವ್ಯಸ್ಯ 
ಚ ಏಕಜಾತೀಯಕಮ್‌ ಅನೇಕಂ ಚ ದ್ರವ್ಯಮ್‌ ಸಮವಾಯಿಕಾರಣಂ 
ಭವತಿ! ನಚ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಏಕಜಾತೀಯಕಮ್‌ ಅನೇಕಂ ಚ ದ್ರವ್ಯವ 
ಆರಮೃಕಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಮವಾಯಿಕಾರಣೇ ಸತಿ ಅಸಮವಾಯಿ 
ಕಾರಣೇ ಚ ತತ್ಸಂಯೋಗೇ ಆಕಾಶಃ ಉತ್ಸದ್ಯೇತ | ತದಭಾವಾತ್‌ ತು 
ತದೆನುಗ್ರಹೆಪ್ರವೃತ್ತಂ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣಂ ದೂರಾನೇತಮೇವ ಆಕಾಶಸ್ಯೈ ಭವತಿ! 
ಉತ್ಪತ್ತಿಮತಾಂ ಚ ತೇಜಃಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಕಾಲಯೋರ್ವಿಶೇಷಃ 
ಸಂಭಾವ್ಯತೇ *ಪ್ರಾಗುತ್ಸತ್ತೇಃ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಕಾರ್ಯಂ ನ ಬಭೂವ ಪಶ್ಚಾಚ್ಚ 
ಭವತಿ ಇತಿ | ಆಕಾಶಸ್ಯ ಪುನರ್ನ ಪೂರ್ವೋತ್ಕರಕಾಲಯೋರ್ವಿಶೇಷಃ 


ಹ ಆದ್ದರಿಂದೆ ಈ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ; ವಿರೋಧವೇ 
ಆಯಿತು. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. 4] ಏಕಡೇಶಿಮತ: ಆಕಾಶೋತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣ ೧೩ 


ತ. 
ಸಂಭಾವಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ! *ಿಂ ಹಿ ಪ್ರಾಗುತ್ತತ್ತೇಃ ಅನವಕಾಶವಮ್‌ 
ಅಸುಹಿರೆಮ್ಮ್‌ ಅಚ್ಚಿದ್ರಂ ಬಭೂವ ಇತಿ ಶಕ್ಕತೇ ಅಧ್ಯವಸಾತುಮ್‌ ? ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ವೈಧರ್ಮ್ಯಾಚ್ಚ ವಿಭುತ್ವಾದಿಲಕ್ರಣಾತ್‌ ಆ ಕಾಶಸ್ಯ ಅಜತ್ವ ಸಿದ್ದಿ ಃ [ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಯಥಾ ಲೋಕೇ ಆಕಾಶಂ ಕುರು "ಆಕಾಶೋ ಜಾತಃ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯ ಕಃ 
ಗೌಣಃ ಪ್ರಯೋಗೋ ಭವತಿ, ಯಥಾ ಚ ಫೆಬಾಕಾಶ್ಯ, ಕರಕಾಕಾಶಃ, ಗೃಹಾ 
ಜಾಶಂ, ಇತಿ ಏಕಸ್ಯಾಪಿ ಆಕಾಶಸ್ಯೆ ಏವಂಜಾತೀಯಕೋ ಭೇದವ್ಯ ಸದೇಶೋ 
ಗೌಣೋ ಭವತಿ! ವೇದೇಪಿ “ಆರಣ್ಯಾನಾಕಾಶೇಷ್ಟಾಲಭೀರನ್‌” (ಶತ. ಬ್ರಾ. 
೧೩-೫-೧-೫ ?) ಇತಿ ಏವಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರುತಿರಪಿ ಗೌಣೀ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ 1 
(ಭಾಹ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆ ವಿರೋಧೆವುಂಟಾಗಲು ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ (ವಾದಿ) ಹೇಳುತ್ತಾನೇ 
ನೆಂದರೆ : ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ಮಿಯಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಉತ್ಸತ್ತಿಗೆ) ಶ್ರುತಿ(ಪ್ರಮಾಣ) 
ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ. ಆದರೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದಿರಲ್ಲ, ಅದು ಗೌಣವಿರಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಶ್ರೀಮಂತ್ವಣಭು ಜರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವರು ಬದುಕಿರುವಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂ ಭಾವಿಸುವಡಕ್ಕೂ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಕಾರಣ 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಯು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ಯುತ್ತಿದಾರೆ. ಸಮವಾಯಿ, ಅಸಮವಾಯ್ಕಿ, ನಿಮಿತ್ತ -ಎಂಬ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಹುಟ್ಟು ವದೆಲ್ಲವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ? (ಎಂಬುದು ಅವರ ಮತ). 
ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಎಿಕಜಾತಿಯ ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ದ್ರವ್ಯವು ಸಮವಾಯಿಕಾರಣವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಜಾತಿಯ ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ಆರಂಭಕ 
ದ್ರವ್ಯವು ಇರುವದಿಲ್ಲ ಆ ಸಮವಾಯಿಕಾರಣವೊ ಅದರ ಸಂಯೋಗವೆಂಬ 
ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣವೂ ಇದ್ದರೆ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
(ಆ ಕಾರಣಗಳು) ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವ 


ಫಿಮಿತ್ತಕಾರಣವಂತೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ದೊರೆ ಸರಿದದ್ದಾಯಿತು*. ಇದಲ್ಲದೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ತೇಜಸ್ಸು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಮುಂದಿನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಪ್ರಕಾಶವೇ 


1- ಒ೦ದೇ ಜಾತಿಯ ದ್ರವ್ಯವಾದ ಅನೇಕವಾದ ನೂಲುಗಳು ಸೆಮವಾಯಿ 
“ಪಾರಣ ; ಅವುಗಳ ಸಂಯೋಗಮೇ ಅಸಮವಾಯಿಕಾರಣ ; ಮಗ್ಗ, ಲಾಳಿ __ಮುಂತಾದೆ 
ದ್ದು ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣ. ಈ ಮೂರು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಬಟ್ಟೆಯು ಅಗುತ್ತದೆ. ಆಕಾತತ್ಕೈ 
ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 


೧೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ೨ 


ಮುಂತಾದ. ಕಾರ್ಯವು ಇರಲಿಲ್ಲ ಆಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
(ವಿಶೇಷವು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಸಂಭವಿಸುವದಕ್ಟೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ, ಬಿಲವಿಲ್ಲದೆ, ರಂಧ್ರ ವಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತು ಎಂದು "ಯಾವದನ್ನು ತಾನೆ 
ವಿಶ ಶ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕಾದೀತು ತ ಶಾ ಸ ಧವ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಭುತ್ವ ಮೇ 
ಡ್‌ ವೈಧೆರ್ಮ್ಯ್ಯವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆಕಾಶವು ಅಜನೆಂದು ಸಿದ್ಧ ಗು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಆಕಾಶವನ್ನು ಮಾಡು, "ಆಕಾಶವು 
ಹುಟ್ಟತು' ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಗೌಣವ್ರಯೋಗವು ಆಗುತ್ತದೆಯೋ, ಮತ್ತು 
ಹೇಗೆ ಗಡಿಗೆಯ ಆಕಾಶ್ಕ ಕುಡಿಕೆಯ ಅಕಾಶ, ಮನೆಯ ಆಕಾಶ -ಎಂದು 
ಆಕಾಶವು (ನಿಜವಾಗಿ) ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಗೌಣವಾಗಿ ಭೇದವ್ಯಸದೇಶವು (ಆಗು 
ವದೋ), ನೇದದಲ್ಲಿಯೂ “ಆರಣ್ಯಮೃಗಗಳನ್ನು ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು” 
(?) ಎಂದು (ಗೌಣಪ್ರ ಯೋಗವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೊಂ ಹಾಗೆಯೇ (ಆಕಾಶದ) 
ಉತ್ಸತಿ ತ್ರಿಶ್ರು ತಿಯೂ ಗೌಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶಬ್ದಾಚ್ಚ ಳಗ 
೪. ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ (ಆಕಾಶವು ಜನ್ಮರಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 
ಏಕದೇಶಿಮತ: ಆಕಾಶವು ನಿತ್ಯ ವಂಬುದಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೯೨. ಶಬ್ದಃ ಖಲು ಆಕಾಶಸ್ಯ ಅಜತ್ವಂ ಖ್ಯಾಪಯತಿ। ಯತ ಆಹೆ 
—“ವಾಯುಶ್ಚಾಪ್ರರಿಕ್ಷು ಚೈತೆದಮೃತಮ್‌” (ಬೃ. ೨-೩-೩) ಇತಿ! ನಹಿ 
ಅಮೃತಸ್ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿರುಪನದ್ಯತೇ । “"ಆಕಾಶವತ್ಸರ್ವಗತಶ್ವ ಫಿತೈಳ' (7) 
ಇತಿ ಚ ಆಕಾಶೇನ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ ರ್ವಗತತ್ತ ನಿತ್ಯತ್ವಾಭ್ಯಾಂ "ಭರ್ಮಾಭ್ಯಾಮಾ್‌ 
ಉಪಮಿಮಾನಃ ಆಕಾಶಸ್ಥಾಪಿ ತೌ ಧರ್ಮ್‌ ಸೂಚಯತಿ [1 ನ ಚ ತಾದೃಶಸ್ಕ 
ಉತ್ಸತ್ತಿರುಪಪದ್ಯತೇ। “ಸ ಯಥಾನನ್ನೋಂಯಮಾಕಾಶ ಏವಮನನ್ಷ ಆತ್ಮಾ 


1- ಸ್ಟೂಲದ್ರಮೈಗಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದೇಶವು ಅವಕಾಶವು; ಸೂ ಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ 
ರುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ದ್ದು ಸುಷಿರವು; ಎರಡು ಅಣುಗಳೂ ಅವುಗಳೆ 
ಸಂಯೋಗವೂ ಆಗುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಛಿದ್ರವು -ಎಂದು ವ್ಯಾ! ನ. ಆಕಾಶವು 
ಹುಟ್ಟುವ ಮೊದಲು ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನಾದರೂ ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತು ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇತ್ತೆಂದೇ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿ. ೧ ತೂ. ೫] ಸಂಭೂತಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗ ೧೭೫ 


ವೇದಿತವ್ಯಃ” (7) ಇತಿ ಚ ಉದಾಹೆರಣವಮ । ಆಕಾಶಶರೀರಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ” 
(ತ್ರೈ. ೧-೬-೨), “ಆಕಾಶ ಆತ್ಮಾ” (ತ್ಲೆ. ೧-೭-೧) ಇತಿ ಚ! ನ ಹಿ ಆಕಾಶಸ್ಯ 
ಉತ್ಸತ್ರಿಮತ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ತೇನೆ ನಿಶೇಷಣಂ ಸಂಭವತಿ ನೀಲೇನೇನ 
ಉತ ಲಸ್ಯ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿತ್ಯಮೇವ ಆಕಾಶೇನ ಸಾಧಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ 
ಗಮ್ಯತೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಶಬ್ದವು ಆಕಾಶವು ಅಜವೆಂದೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ವಾಯು 
ವೂ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂ -ಎಂಬಿದು ಅಮೃತವು” (ಬೃ. ೨-೩-೨) ಎಂದು (ಅದು) 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಮೃತವಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೊಂದಲಾರದಷ್ಟೆ. “ಆಕಾಶ 
ದಂತೆ ಸರ್ವಗತನೂ ನಿತ್ಯನೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ)” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸರ್ವಗತತ್ವ 
ನಿತ್ಯತ್ತಗಳಿಗೆ ಆಕಾಶದ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ (ವೇದವು) 
ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಆ (ಎರಡು) ಧರ್ಮಗಳು (ಇವೆ ಎಂದು) ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಅಂಥ (ಆಕಾಶಕ್ಕೆ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೊಂದಲಾರದು. “ಈ ಆಕಾಶವು ಹೇಗೆ 
ಅನಂತವೋ ಹಾಗೆ ಆತ್ಮನು ಅನೆಂತನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು” (?) ಎಂದೂ 
“ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಕಾಶಶರೀರೆವುಳ್ಳದ್ದು” (ತೈ. ೧-೬) ಎಂದೂ ಆಕಾಶವೇ ಆತ್ಮನು* 
(ತೈ. ೧-೭) ಎಂದೂ ಉದಾಹರಣೆ (ಇದೆ). ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಯಿದ್ದರೆ 
ನೈದಿಲೆಗೆ ಕಪ್ಪು(ಬಣ್ಣ ದಂತೆ) ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ (ಹೇಳಿರುವದು) 
ಹೊಂದಲಾರದಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸೆಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸ್ಕಾಚ್ಚೈಕೆಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಶೆಬ್ದವತ್‌ 1|೫! 


೫. ಬ್ರಹ್ಮೆಶೆಬ್ಬದಂತೆ ಒಂದೇ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ (ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗಬಹುದು). 


ಸಳಕದೇಶಿಮತ: 
ಸಂಭೂತಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೯೩. ಇದಂ ಪಡದೋತ್ತರಂ ಸೂತ್ರಮ್‌ | ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ ! ಕಥಂ ಪುನಃ 
ಏಕಸ್ಯ ಸಂಭೂತಶಬ್ದಶ್ಯ ““ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ? 
(ತೈ. ೨-೧.) ಇತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅಧಿಕಾರೇ ಪರೇಷು ತೇಜಃಪ್ರಭೃತಿಷು ಅನುವೃತ್ತ 
ಮಾನಸ್ಯ ಮುಖ್ಯತ್ವಂ ಸಂಭವತಿ ಆಕಾಶೇ ಚ ಗೌಣತ್ರಮ್‌ ಇತಿ? ಅತ 


೧೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ವಾ.೩ 


ಉತ್ತರೆಮ್‌ ಉಚ್ಯತೇ | ಸ್ಯಾಚ್ಚ ವಕಸ್ಯಾಬ ಸಂಭೂತಶಬ್ದಸ್ಯ ವಿಷಯವಿಶೇಷ 
ವಶಾತ್‌ ಗೌಣೋ ಮುಖ್ಯಶ್ವ ಪ್ರಯೋಗಃ | ಬ್ರಹ್ಮೆಶಬ್ದವತ್‌ | ಯಥಾ 
ಏಕಸ್ಯಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಸ್ಯ “ತಪಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ವ, ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮ” 
(ತೈ. ೩-೨.) ಇತಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಅಧಿಕಾರೇ ಅನ್ನಾದಿಷು ಗೌಣಃ ಪ್ರಯೋಗ, 
ಆನನ್ಲೇ ಚ ಮುಖ್ಯಃ। ಯಥಾ ಚೆ ತಪಸಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಞಾನಸಾಧನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಶಬ್ದಃ ಭಕ್ತಾ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ ಅಳಾಸಾ ತು ವಿಜ್ಞೇಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ತದ್ವತ್‌ ॥ 
(ಭಾಸ್ಯ್ಕಾರ್ಥ) 

ಈ ಸೂತ್ರವು (ಕೆಲವು” ಶಂಕಾ)ಪದಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ (ಆಕ್ಷೇಪಕನ) ಮತವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದೇ ಸಂಭೂತ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶ8 ಸಂಭೂತಃ (ತೈ. ೨-೧. 
ಆ ಈ ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶವು ಸಂಭೂತವಾಯಿತು) ಎಂಬೀ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಿರುವ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವೃತ್ತಿಯತಾಗಿರುವ ಒಂದೇ 
ಸಂಭೂತಶಬ್ದಕ್ಕೆ (ಅಲ್ಲಿ) ಮುಖ್ಯತ್ವವೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ (ಮಾತ್ರ) ಗೌಣತ್ವವೂ 
ಸಂಭವಿಸುವದು ಹೇಗೆ? 

ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಸಂಭೂತ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಆಯಾ ವಿಷಯದ ವಶದಿಂದ ಗೌಣ(ಪ್ರಯೋಗವೂ) ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಗವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಶಬ್ದದಂತೆ ಆಗಲೂಬಹುದು. (ಇದರ ವಿವರ): 
ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು ಒಂದೇ ಆದರೂ «ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿ, 
ತಪಸ್ಸೇ ಬ್ರಹ್ಮವು” (ತೈ. ೩-೨.) ಎಂಬೀ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೌಣ 
ಪ್ರಯೋಗವೂ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ(ಪ್ರಯೋಗವೂ ಆಗಿರುವದೋ,* ಮತ್ತು 
ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು ಗೌಣವಾಗಿಯೂ 
ವಿಜ್ಞೇಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದು). 

ಆಕಾಶವು ನಿತ್ಯವಾದರೂ ಏಕವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಸರ್ವವಿಜಾ ನವಾಗುತ್ತದೆ 
ಗ ಜಾವದ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೯೪. ಕಥಂ ಪುನಃ ಅನುತ್ಪತ್ತೌ ನಭಸಃ "ಏಕಮೇವಾದ್ರಿತೀಯೆವ್‌ 

1- "ಅನ್ನವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದನು” ಅನ್ನವು ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲ; 
ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ದ್ವಾರವೆಂಬ ಕಾರೆಣದಿಂದೆ ಗೌಣವಾಗಿ "ಬ ಹ್ಮ 


ನ ದು 
ವೆಂದು ಕರೆದಿದೆ “ಆನಂದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದ 


ವನ್ನು ಮುಖ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ, 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೫] ಏಕನಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವಪಿಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ ೧೭೭ 


(ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಇತೀಯಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸ ಸಮರ್ಥ್ವ್‌ತೇ ? ನನು ನಭಸಾ 
ದ್ವಿತೀಯೇನ ಸದ್ವಿತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಷ್ನೋತಿ 1 ಕಥಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ವಿದಿತೇ ಸರ್ವಂ ವಿದಿತಂ ಸ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ? ತದುಚ್ಛತೇ - ಏಕಮೇವ 


ಇತಿ ತಾವತ್‌ ಸ್ವಕಾರ್ಯಾಶಹೇಕ್ಷಯಾ ಉಪಪದ್ಯತಶೇ।! ಯಥಾ ಲೋಕೇ 
ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕುಮ್ಸಕಾರಕುಲೇ ಪೊರ್ಮೇದ್ಯುಃ ಮೃದ್‌ದಣ್ಣಚಕ್ರಾದೀನಿ ಚ 
ಉಪಲಭ್ಯ ಅಪರೇದ್ಯುಶ್ಚ ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಅಮತ್ರಾಣಿ ಪ್ರಸಾರಿತಾನಿ 
ಉಸಲಭ್ಯ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ “ಮೃದೇವ ಏಕಾಕಿನೀ ಪೂರ್ವೇದ್ಯುಃ ಆಸೀತ್‌' "ಇತಿ 
ಸ ಚ ತಯಾ ಅವಧಾರಣಯಾ ಮೃತ್ತಾರ್ಯಜಾತಮೇವ ಪೂರ್ಮೇದ್ಯು 
ರ್ನಾಸೀತ್‌ ಇತಿ ಅಭಿಪ್ರೇಯಾತ್‌ ನ ದಣ್ಣ ಚಕ್ರಾದಿ, ತದ್ವತ್‌ | ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಶ್ರುತಿಃ ಅಧಿಷ್ಮಾತ್ರನ್ನರಂ ವಾರಯತಿ 1 ಯಥಾ ಮೃದಃ  ಅಮತ್ತಪ ಪ್ರಕೃತೇಃ 
ಕುಮ್ಬಕಾರೋಣದಿಷ್ಟಾ ತೌದ ಶ್ಯತೇ, ನೈವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ "ಜಗತ್ತೆ ಕ್ಸ ತೇ! ಅನ್ಯೋತ 
ಧಿಷ್ಕಾತಾ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ! ನ ಚ ಭಾತಿ ದ್ರಿತೀಯೇನ ಸದ 'ತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಸಚ್ಛ ಶೀ ಲಶ್ರಣಾನ್ಯತ್ವ ನಿಮಿತ್ತಂ ಹಿ ನಾನಾತ್ತವ್‌। ನ ಡು ಗುತ್ತತ್ತೇಃ 

ಬ್ರಹ್ಮನಭಸೋಃ ಲಕ್ಷಣಾನ್ಯತ್ಚಮ್‌ ಅಸ್ಲಿ | ಸ್ರೀರೋದಕಯೋರಿವ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟ 
ಜೋ: ವ್ಯಾಪಿತ್ತಾಮೂರ್ತತ್ಕಾ ದಿಧರ್ಮಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ | ಸರ್ಗಕಾಲೇ ತು 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಜಗತ್‌ ಉತ್ಪಾದಯಿತುಂ ಯತತ್ಕೇ ಸ್ತಿಮಿತವತ್‌ ಇತರತ್‌ತಿಷ್ಕತಿ। 
ತೇನ ಅನ್ಯತ್ವಮ್‌ paren ತಥಾ ಚ “ಆಕಾಶಶರೀರಂ ಬ್ರಹ್ಮ”? (ತೈ.೧-೬) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು ತಿಭ್ಯೋಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾಶಯೋಃ ee | ಅತ 
ಏವ ಚ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಜ್ಞಾ ನೇನ ee ಸ್ಲಿನಸಿದ್ದಿ ೩! ಅಪಿ ಚ ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯೆಮ್‌ 
ಉತ ಶ್ರೈದ್ಯಮಾನಮ್‌ ಆಕಾಶೇನ ಅವ್ಯತಿರಿತ್ತ ದೇಶಕಾಲಮೇವ ಉತ ಶೈದ್ಯುತೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚ ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ದೇಶಕಾಲಮೇವ ಆಕಾಶಂ ಭವತಿ ಇತ್ಯತಃ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ತತ್ಪಾರ್ಯೇಣ ಚ ವಿಜ್ಞಾ ತೇನ ಸಹ ವಿಜ್ಞಾ ತಮೇವ ಆಕಾಶಂ ಭವತಿ । ಯಥಾ 
ಕ್ಲೀರಪೂರ್ಣೇ ಘಟೇ ಕತಿಚಿತ್‌ ಅಬ್ಬಿ ನ್ದವ + ಪ್ರಕ್ರಿಪ್ತಾಃ ಸನ್ನಃ ಕ್ಷೀರಗ್ರಕಣೇ 
ನೈ ವ ಗೃ ಹೀತಾ ಭವತ್ತಿ, ನಶಿ ಕ್ವೀರಗ್ರ ಜ್‌ "ಅಬ್ಬಿ ನಿನ್ನು ಗ್ರ ಹೆಣಂ ಪರಿಶಿಷ್ಠ 
ತ್‌ | A ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತತ್ನಾ ರ್ಲ್ರೈಶ್ತೆ ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಜೀಶಕಾರತ್ವಾ ತ್‌ ಗೃಹೀತ 
ಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಗ್ರ ಹಣೇನ ನಚೋ ಭವತಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಭಾಕ,ಂ ನಭಸ ಸಃ ಓತಿ 
ಶ್ರವಣರ್ವ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವದಾದರೆ (ಬ್ರಹ್ಮವು) 
“ಒ೦ದೇ, ಅದ್ವಿತೀಯವು' (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಎಂಬೀ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಸೆಮ 
ರ್ಥಿಸುವದು ಹೇಗೆ? ಆಕಾಶವೆಂಬ ಎರಡನೆಯದರಿಂದ. ಬ್ರಹ್ಮವು ಸದ್ದಿತೀಯ 
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ಎಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? ಇದಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮೆವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಂತಾಗು 
ವದು ಹೇಗೆ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ತಾನೊಂದೇ ಎಂಬುದು ಸ್ವಕಾರ್ಯ 
ದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಜಬ ಕು: ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಕುಂಬಾರನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಮಣ್ಣನ್ನೂ ಕೋಲು, ತಿಗುರಿ- ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡಿದ್ದು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಾತೆ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೆರಡಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು, 
"ನಿನ್ಷೆಯ ದಿನ ಮಣ್ಣೊಂದೇ ಇತ್ತು' ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಮಣ್ಣಿನ ಕಾರ್ಯಸಮೂಹವೃ ಮಾತ್ರ ಮುನ್ನಿನ ದಿನ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಹೊರತು ಕೋಲು, ತಿಗುರಿ- ಮುಂತಾದವೂ (ಇರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ)ವಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಇದರಂತೆಯೇ (ಇದು). ಅದ್ದಿ ತೀ ಶ್ರುತಿ ತ್ರಿ 
ಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವ್ರ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವು ಇರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಪಾತ್ರೆ ಗಳ ವ್ರ 
ಯಾಗಿರುವ. ಮಣ್ಣಿಗೆ ಆ ಟಟ ಅಧಿಷ್ಮಾತ್ಸವು ಕಾಣಬರುತ್ತಾ Fo 
ಹಾಗೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ತೂ ಬ್ಬ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃ ಏಲ್ಲ 
ಎಂದೇ (ಶ್ರು ತಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು). ಆದರೆ ಆಕಾಶವೆಂಬ ಎರಡನೆಯ (ವಸ್ತು) 
ವಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸದ್ವಿ ತೀಯವೆಂದೇನೂ (ಇದರಿಂದ) ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಬೇರೆಯ ಲಕ್ಷಣದ್ದಾ ಗಿರುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲ್ಲವೆ, ನಾನಾತ (ಪುಂಬಾಗುವದು) ? 
ಆದರೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆ - ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾಶಗಳಿಗೆ ಜೇತೆಬೇರೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಲುಥೀರುಗಳಂತೆ ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿರುವ (ಅವೆರಡಕ್ಕೂ) 
ವ್ಯಾಪಿತ್ವ, ಅಮೂರ್ತತ್ವ - ಮುಂತಾದ ಧೆರ್ಮುಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದಾದ (ಆಕಾಶವು ಅಲುಗಾಡಜಿ (ಹಾಗೆಯೆ) ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಔ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಅದು). ಬೇರೆ ಎಂದು ಫಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ: 
“ಆಕಾಶಶರೀರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು? (ಶೈ. ೧-೬) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಾಕಾಶಗಳಿಗೆ ಅಭೇದಪ್ರಯೋಗವು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ ವಹ ವಿಜ್ಞಾ ತನದಿಂದ ಎಲ್ಲವನಣ್ಟ ಅರಿತಂತಾಗುವದೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ದೆ ಇದಲ್ಲ ಹ ಕಾರ್ಯವೇ ಆಗಲಿ ಹುಟ್ಟು ವಾಗ ಆಕಾಶ 


1- ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಲಕ್ಷಣಭೇದನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ. 


೧. ಲಕ್ಷಣಭೇದನಿದ್ದರೆ ಒಂದನ್ನರಿತರೂ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಅರಿತಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಆಗಬಹಂ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆಹೆರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ, ೧ ಸೂ. ೬] ಏಕವಿಜ್ಞಾನದಿ೦ದ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾಸವಾಗುತ್ತದೆ ೧೭೯ 


ದ್ರಿ 


ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲದ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ.: ಆಕಾಶವು ಕೂಡ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲದ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೂ ಅದರ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹಾಲನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದದ್ದು ಉಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ.* ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಮತ್ತು ಅದರೆ ಕಾರ್ಯಗಳು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲದ ದೇಶಕಾಲಗಳುಳ್ಳೆ 
ದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆಗ್ರ ಹಣದಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬುದ್ದು ಗೌಣವೇ.3 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂಹಾನಿರವ್ಯತಿರೇಕಾಚ್ಛಜ್ದೇಭ್ಯಃ || ೬ |! 


೬. ಅವ್ಯತಿರೇಕದಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಹಾನಿಯಾಗದೆ (ಇರು 


ತ್ತದೆ). (ಇದು) ಶಬ್ದಗಳಿಂದ (ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ). 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೯೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಇದಮಾಹೆ। (ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂಹಾನಿರವ್ಯತಿರೇಕಾ 
ಚ್ಛೃಬ್ಬೇಭ್ಯಃ') “ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತ್ಯಮತಂ ಮತಮವಿಜ್ಞಾತಂ 
ವಿಜ್ಞಾತಮ್‌” (ಛಾಂ. ೬-೧-೧) ಇತಿ! “ಆತ್ಮನಿ ಖಲ್ವರೇ ದೃಷ್ಟೇ ಶ್ರುತೇ 
ಮತೇ ವಿಜ್ಞಾತ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿದಿತಮ್‌'' (ಬೃ. ೪-೫-೬) ಇತಿ, 

1. ಯಾವ ವಸ್ತು ಎಲ್ಲಿ, ಯಾವಾಗ, ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಆಗ ಆಕಾಶನಿದ್ದೇೇ 
ಇರುತ್ತದೆ, 

9. ಹಾಲು ಎಂದು ಗ್ರೆಹಿಸಿದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡ 
ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 

೨. ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳೂ ಏಕದೇಶಿಗಳ ಮತವೆಂದೂ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆಕಾಶದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಗೌಣವೆಂದೇ ಅಭಿಪ್ರೇತವೆಂದೂ ಭಾಮತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಆದರೆ *ತುಶಬ್ದ॥ ಪಕ್ಸಾನ್ತರಪರಿಗ್ರಹೇ? ಎಂಬ ಭಾಷ್ಕೃಕ್ಕೆ ಇದು ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸದ್ವಿತೀಯವಾಯಿ$ತು ಎಂದು 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ.. ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೈತ್ತಿರೀಯದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಭಾಂದೋಗ್ಯಳ್ಕೂ ತೈತ್ತಿರೀಯಕ್ಕೂ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಹರಸ್ಪುರವಿರುದ್ದವೇ ಆಗುವವು ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಪೊರ್ನ್ವಪಕ್ಷ. ಗೌಣ್ಯಸ೦ಭವಾತ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ ಮೂರು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಗೌಣನೆಂದು ಹೇಳುವ ವೈಶೇಷಿಕ 
ಮತಾನುಯಾಯಿಯಾದ ಏಕದೇಶಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪರಮಸಿದ್ಧಾಂತ 
-ಎಂಡು ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


೧೮೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೨ಪಾ.೩ 


“ಫಸ್ಮಿನ್ನು ಭಗವೋ ವಿಜ್ಞಾತೇ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಜ್ಞಾ ತಂ ಭವತಿ'' (ಮುಂ. 
೧-೧-೩) ಇತಿ, "ನ ತಟ ಮದ್ಬಹಿರ್ಧಾ ವಿದ್ಯಾಸ್ಮಿ' (> ಇತಿ ಜೈವಂರೂಪಾ 
ಪ್ರತಿವೇದಾನ್ನಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಿಜ್ಞಾ ಯೆತೇ । ತಸ್ಯಾಃ ಪ ತಿಜ್ಞಾ ಯಾಃ ಏವಮ್‌ 
ಆಹಾನಿಃ ಅನುಪತೋಧ: ಸ್ಯಾತ್‌ ಯದಿ ಅವ್ಯತಿರೇಕಃ 'ಕೃತ್ನ್ನಸ್ಯ ವಸ್ಸು 
ಜಾತಸ್ಯ ವಿಜ್ಞೆ €ಯಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ನಾಶ ವ್ಯತಿರೇಕೇ ಹಿ ಸತಿ ಏಕ 
ವಿಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾ ಯತ್ತೇ ಇತೀಯೆಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೀಯೇತ | ಸಚ 
ಅವ್ಯತಿರೇಕಃ ಏವವರ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ ಯದಿ ಕೃತ್ಸೊಂ ವಸ್ಸು ಜಾತಮ್‌ ಏಕ 
ಸ್ಮಾದ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉತ್ಪ: ದ್ಯೇತ। ಶಬೆ ರೀಭ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಕೃತಿನಿಕಾರಾವ್ಯತಿರೇಕನ್ಯಾಯೇ 
ಸೈವ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸಿದ್ಧಿ 8 "ಅನಗಮ್ಯತೇ ತಥಾ ಹಿ “ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ 
ಭವತಿ” ಅತಿ'ಪ ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಯ ಮೃ ದಾದಿದೃಷ್ಟಾಕ್ತೆ ಪ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಾಭೇದ 
ಪ್ರತಿಪಾದನನಕ್ಕಿ ಪ, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಶಾ ಸಮರ್ಥ್ಯತೇ ತತ್ಪಾಧನಾಯ್ದೆ ವ ಆ 
ಉತ್ತರೇ ಶಬ್ದಾಃ “ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾದ್ದಿ 
ತೀಯಮ್‌'' (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) “ತದ ಕ್ಷತ....ತತ್ತೇಜೋಂಸ್ಟ ಜತ'' (ಛಾಂ. 
೬-೨-೩) ಇತ್ಟೇವಂ ಕಾರ್ಯಜಾತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರದರ್ಶ ಅವ್ಯತಿರೇಕಂ 
ಪ್ರದರ್ಶ ಯನ್ಲಿ “ಐತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಮ್‌?” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 
ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ ಆಪ್ರಪಾಠಕಪರಿಸಮಾಪ್ಕೇಃ । ತದ್‌ ಯದ್ಯಾಕಾಶಂ ನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ವಿಜ್ಞಾತೇ ಆಕಾಶಂ ವಿಜ್ಞಾಯೇತ | ತತಶ್ಚ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹಾನಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌! ನ ಚ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನ್ಯಾ ವೇದಸ್ಯ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ 
ಯುಕ್ತಂ ಕರ್ತುಮ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಪ್ರತಿವೇದಾನ್ರಂ ತೇ ತೇ ಶಬ್ದಾಃ ತೇನ ತೇನ 
ದೃಷ್ಟಾನ್ತೇನ ತಾಮೇವ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಖ್ಯಾಪಯೆನ್ಲಿ “ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಯ 
ದೆಯಮಾತ್ಮಾ? (ಬೃ. ೨-೪-೬), *ಬ್ರಹ್ಮೈವೇದಮಮೃ್ಮತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌” 
(ಮುಂ. ೨-೨-೧೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದಯಃ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜ್ವಲನಾದಿವದೇವ 
ಗಗನಮಪಿ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ \ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಇದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಪ್ರ ತಿಜಾ ಸ್ಲೀಹಾನಿರವ್ಯ ತಿರೇಕಾಚ್ರ ಸೈಬ್ಬೇಭ್ಯ 2 “ಯಾವದರಿಂದ 
ಅಶ್ರು ತವತೆದದ್ದು ಶ್ರುತವಾಗುವದೋ€ ಅಮತವಾದದ್ದು ಮತವಾಗುವದೋ 
ತವಾದದ್ದು ವಿಜ್ಞಾತವಾಗುವದೋ” (ಛಾಂ. ಸತ ಜೆ "ಎಲೆ, ಆತ್ಮ 
ನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡರೆ, ಶ್ರವಣಮಾಡಿದಕೆ, ಮನನಮಾಡಿದರೆ, ವಿಜ್ಞಾ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ, ಇದೆಲ್ಲವೂ ವಿದಿತ(ವಾಗುವದು)” (ಬೃ. ೪-೫-೬) ಎಂದು, 
“ಪೊಜ್ಯನೆ, ಯಾವದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ವಿಜ್ಞಾ.ತವಾಗುವದು? ” 
(ಮುಂ. ೧-೧-೩) ಎಂದು ಮತ್ತು “ನನ್ನ ಹೊರಗೆ ಯಾವದೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯೂ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೬] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ ೧೮೧ 


ಇರುವದಿಲ್ಲ” (? ) ಎಂಬೀ ರೂಪದ ಹ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಪ ರ್ರ ತಿಮವೇದಾಂತೆದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾದರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಸ ಸರೂ ವನ ವಿಜ್ಞೆ ಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟಿಂತ ಅಮ್ಯತಿರಿಕ್ಕವೆಂದಾದರ್ಕ, ಆಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಹಾನಿಯಾಗಿ (ಇರು 
: ವದು), ವಿರೋಧವಾಗದೆ ಇರುವದು; ವ್ಯತಿರಿಕ, ವಾಗಿದ್ದರಲವೆ, ಒಂದರ ಜ್ಞಾ ನನ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರ ಪತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ೦ಶೆ ಆದೀತು. ಳ್ಳ 
ಪ್ರ ಅವ್ಯತಿರೇಕವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುನಮೂಹವೂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿರುವದೆಂದರೇ ಉಪಪನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಪ ್ರಕ್ಸ ತಿವಿಕಾರಗಳು ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ಕವಾಗಿರುವವೆಂಬ 
ಯುಕ್ತಿ ಯಿ ೦ದಲೆೇ ಪೈತಿಜ್ಞಾ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವದೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗುತ್ತ ಡೀ 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಜಾವದ ಅಶ್ರು ತವಾದದ್ದು ಶು )ತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಎಂದು ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ i ಅಭಿನ್ನ ವೆ೦ಬುದನ್ನು ಕೆ 
ಮ ದ SE A ಪ ಸ್ರ ತಿಪಾದನೆಮಾಡುವದರಲಿ ತಾತ ಶ್ರರ್ಯವಪುಳ್ಳ 
( ಶಬ್ದಗಳು ) ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸುವ 
ಕ್ಟಾ ಗಿಯೇ ಸ. ಶಬ್ದ. ಗಳು “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಇದು ಮೊದಲು ಎರಡನೆಯ 
ಹ ಒಂದೇ ಆದ ಸತ್ತೇ" ಆಗಿತ್ತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೧), “ಅದು ನೋಡಿತು.... 
ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಎಂದು ಕಾರ್ಯಸಮೂಹವು 
ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದಲೇ (ಆಯಿತೆಂದು) ತಿಳಿಸಿ “ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಇದೇ ಆತ್ಮಪು” ಎಂದು 
(ಆ) ಪ್ರಪಾಠಕವು ಪರಿಸಮಾಪ್ನವಾಗುವವರೆಗೂ ಅವ್ಯತಿರೇಕವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಅರಿತರೊ ಆಕಾಶವನ್ನು ಅರಿತಂತೆ ಆಗದೆ ಹೋಗುವದು, ಅದರಿಂದ ಪ ್ರೈತಿಜ್ಞಾ 
ಹಾನಿಯಾಗು ವದು. ಆದರೆ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಾ 
ಮಾಣ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೆ i ತನ 
ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ “ಇದೆಲ್ಲವೂ ಈ ಆತ್ಮೆನೆಂಬುದು” (ಬೃ. ೨-೪-೬), “ಈ 
ಮುಂದಿರುವದು ಅಮೃತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆವೇ” (ಮುಂ. ೨-೨-೧೧)- ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಆಯಾ ಶಬ್ದಗಳು ಆ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಗಳಿಂದ ಅದೇ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನೇ 
ಹೊರಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆಯೇ ಆಕಾಶ 
ವೂ ಉತ ತ್ರಿ ಮಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಪೆಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೯೬. ಯದುಕ್ತಮ್‌ ಅಶ್ರು ತೇರ್ನ ವಿಯೆತ್‌ ಉತ್ತ ಶ್ರೃದ್ಯತೇ ಇತಿ ! ತತ್‌ 
ಅಯುಕ್ಕವ್‌ | `ನಿಯದುತ್ತ ತ್ರಿ ವಿಷಯಶು ೨ತೃನ್ಯರಸ್ಯ ನ ದಶಿಣತತ್ವಾರ್ತ 
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೧೮೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ' [ಆ. ೨ಪಾ.. 


“ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ” (ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ । ಸತ್ಯಂ 
ದರ್ಶಿತವ್‌್‌ | ವಿರುದ್ಧಂ ತು. “ತತ್ತೇಜೋೊಇಸ್ಟ ಜತ? (ಛಾಂ.) ಇತ್ಯನೇನ 
ಶ್ರುತ್ಯವ್ತ ರೇಣ | ನಃ! ಏಕವಾಕ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಶ್ರುತೀನಾವರ್‌ । ಭವತು 
ಏಕವಾಕ್ಯತ್ತ್ವಮ್‌ ಅವಿರುದ್ಧಾ ನಾವ್‌ | ಇಹೆತು ವಿರೋಧ ಉಕ್ತಃ ಸಕ್ಫೃರ್ತ್‌ 
ಶ್ರುತಸ್ಯ ಸ್ರಷ್ಟುಃ ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯದ್ವ ಯಸಂಬನ್ನಾಸಂಭವಾತ್‌ ದ್ವಯೋಶ್ಚ ಪ್ರಥಮ 
ಜತ್ತಾಸಂಭವಾತ್‌, ವಿಕಲ್ಬ್ಪಾಸಂಭವಾಚ್ಚ ಇತಿ! ನೈಷ ದೋಷಃ । ತೇಜಃ 
ಸರ್ಗಸ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯಕೇ ತೃತೀಯತ್ವಶ್ರವಣಾತ್‌ ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ವತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ 
ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ |! ಆಕಾಶಾದ್ವಾಯುಃ 1 ವಾಯೋರಗ್ನಿಖ” (ತೈ. ೨-೧) 
"ಅತಿ | ಅಶಕ್ಕಾ ಹಿ ಇಯಂ ಶ್ರುತಿಃ ಅನ್ಯಥಾ ಪರಿಣೇತುವರತ್‌ | ಶಕ್ಯಾ ತು 
ಪರಿಣೇತುಂ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯಶ್ರುತಿಃ "ತದಾಕಾಶಂ ವಾಯುಂ ಚ ಸೃಷ್ಟಾ. ತತ್‌ 
ತೇಜೋಂಸ್ಟ್ರ ಜತ? ಇತಿ । ನಹಿ ಇಯಂ ಶ್ರುತಿಃ ಶೇಜೋಜನಿಪ್ರಧಾನಾ ಸತೀ 
ಶ್ರುತ್ಯುನ್ರರಪ್ರಸಿದ್ಧಾಐಎತ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಂ ವಾರಯಿತುಂ ಶಕ್ತೋತಿ ! 
ಎಕಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರದ್ವಯಾಸಂಭವಾತ್‌ । ಸ್ರಷ್ಟಾ ತು ಏಕೋಪಿ 
ಕ್ರಮೇಣ ಅನೇಕಂ ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಸೃಜೇತ್‌-. ಇತ್ಯೇಕವಾಕ್ಯುತ್ವಕಲ್ಪನಾಯಾಂ 
ಸಂಭವನ್ರ್ಯಾಂ ನ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥತ್ವೇನ ಶ್ರುತಿಃ ಹಾತವ್ಯಾ । ನ ಚ ಅಸ್ಮಾಭಿಃ 
ಸಕೃಚ್ಛು ತಸ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟವ್ಯದ್ವಯಸಂಬನ್ನ 8 ಅಭಿಧೀಯತೇ 1 ಶ್ರುತ್ಯವ್ತರವಶೇನ 
ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯಾನ ರೋಪಸಂಗ್ರಹಾತ್‌ 1 ಯಥಾ ಚ “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ತಜ್ಞಲಾನ್‌” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೧) ಇತ್ಕತ್ರ ಸಾಕ್ಷಾದೇವ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಸ್ತು 
ಜಾತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಜತ್ವಂ ಶ್ರೂಯಮಾಣಂ ನ ಪ್ರದೇಶಾನ್ನರವಿಹಿತಂ ತೇಜಃ 
ಪ್ರಮುಖರ” ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮಂ ವಾರಯತಿ ಏವಂ ಶತೇಜಸೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಜತ್ವಂ 


್ಲ ಹಿ 
ಶ್ರೂಯಮಾಣಂ ನ ಶ್ರುತ್ಯನ್ತ ರವಿಹಿತಂ ನಭಃಪ್ರಮುಖವರತ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಕೃಮಂ 


ಏನಾದ 
ವಾರಯಿತುಮರ್ಹತಿ ।! ನನು ಶಮವಿಧಾನಾರ್ಥಮ್‌ ಏತದ್‌ ವಾಕ್ಯುವ್‌ 
“*ತಜ್ಜಲಾಕಿತಿ ಶಾನ್ರ ಉಪಾಸೀತ” ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ನೈತತ್‌ 'ಸೃಷ್ಟಿವಾಕ್ಯಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತತ್‌ ಪ್ರದೇಶಾನ್ರರಪ್ರಸಿದ್ದಂ ಕ್ರಮಮ್‌ ಉಪರೋದ್ಧುಮರ್ಹತಿ 
(ಇತಿ): | “ತತ್ತೇಜೊೋತಸ್ಫಜತ” ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಸೃಷ್ಟಿವಾಕ್ಯಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅತ್ರ ಯಥಾಶ್ರುತಿಕ್ರಮೋ ಗೃಹೀತೆವೃಃ ಇತಿ 1 ನೇತ್ಯುಚ್ಛೃತೇ! ನಹಿ 
ತೇಜಃಪ್ರಾಥಮ್ಯಾನುಕೋಡಢೇನ  ಶ್ರುತ್ಯನ್ತರಪ್ರಸಿದ್ದೆಃ ವಿಯತ್ಸದಾರ್ಥಃ 
ಪರಿತ್ಯಕ್ತವ್ಯೋ ಭವತಿ । ಪದಾರ್ಥಧಥರ್ಮತ್ವಾತ್‌ ಕ್ರಮಸ್ಯ 1 ಅಪಿ ಚ “ತತ್‌ 
ತೇಜೋಸ್ಪ ಜತ” ಇತಿ ನಾತ್ರ ಕ್ರಮಸ್ಯ ವಾಚಕಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಶಬ್ದಃ ಅಸ್ತಿ! 


1- ಈ ಇತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಿರುವದಿಲ್ಲ; ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಇದು 
ಇತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಗಮಕವೇನೊ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ. ೬] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯೆಂಕಿಗಳ ಖಂಡನೆ ೧೮೨ 


ಅರ್ಥಾತ್ತು ಕ್ರಮೋಂವಗಮ್ಯುತೇ 1 ಸ ಚ “ವಾಯೋರಗ್ಲೀಃ ಇತ್ಯನೇನ 
ಶ್ರುತ್ಯುವ್ರರಪ್ರಸಿದ್ಧೇನ ಕ್ರಮೇಣ ನಿವಾರ್ಯತೇ | ವಿಕಲ್ಪಸಮುಚ್ಚಯೌ ತು 
ವಿಯತ್ತ್ನ್ನೈಜಸೋಃ ಪ್ರಧಮಜತ್ತವಿಷಯ್‌ೌ ಅಸಂಭವಾನಭ್ಯುಪಗಮಾಭ್ಯಾಂ 
ನಿಮಾರಿತೌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ತಿ ಶ್ರುತ್ಯೋರ್ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಃ। ಅಪಿ ಚ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ 
“ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ” ಇತ್ಯೇತಾಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ವಾಕ್ಫ್ಯೋಪಕ್ರಮೇ 
ಶ್ರುತಾಂ ಸಮರ್ಥಯಿತುಮ್‌ ಅಸಮಾಮ್ನಾತಮಪಿ ವಿಯರ್ತ ಉತ್ಪತ್ಲೌ ಉಪ 
ಸಂಖ್ಯಾತವ್ಯವರ್‌ | ಕಿಮಜ್ಜ ಪುನಸ್ಲೈತ್ಲಿರೀಯಕೇ ಸಮಾಮ್ನಾತಂ ನ 
ಸಂಗೃಹ್ಯತೇ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಧ) 

ಇನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ,೬ 
ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟುವದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ “ಆ 
ಈ ಆತ್ಮನಿಂದಲೇ ಆಕಾಶವುಂಟಾಯಿತು” (ತ್ಲೆ. ೨-೧) ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ.3 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ನಿಜ, ತೋರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ (ಅದು).* “ಅದು 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು' ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಂತರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ.* 


(ಸಿದ್ಧಾಂತ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಏಕವಾಕ್ಯತೆ 
ಯಿರುತ್ತದೆ. ` 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ವಿರುದ್ದವಲ್ಲದೆ( ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ) ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಾಗಲಿ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇವಲ್ಲ! ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರುತವಾಗಿರುವ 
ಸೃಷ್ಟೃವಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವ್ಯದ್ದಯದೊಡಕನೆ ಸಂಬ೦ಧವಾಗಲಾರದು. ಎರಡು ಮೊದಲು 
ಹುಟ್ಟದವೆಂಬುದು ಹೊಂದಲಾರದು. (ಇದಕ್ಕೆ) ವಿಕಲ್ಪವೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ* 
ಎಂದು (ಹೇಳಿದ್ದೇವಲ್ಲ) ! 


1- ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ. 

9. “ಅಸ್ತಿ ತು ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತೈಂತರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವವನು 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಯೇ ಎಂದು ಇದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಬಹುದು. 

9. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು 4ತತ್‌* ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಕ ಹರಸ್ಪರಪಿಪ್ರತಿಷೇಧವಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ಅಪ್ರಮಾಣವು ಎಂದ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷಿಯಿವನು. 

5. ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯು ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿದರೂ ಪ್ರಕೃತನಿರೋಧವು ತಸ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು ಸೂರ್ವಪಕ್ಷ. ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಿಂದೆ ಏಕ 
ದೇಶಿಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದೆ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಮತವನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಬೇಕಾದ 
ದಿಲ್ಲ 


ಎನೌ" 


೧೮೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ | (ಅ. ೨೫ಪಾ. 


(ಸಿದ್ಧಾಂತ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ಆ ಈ ಆತ್ಮ 
ನಿಂದಲೇ ಆಕಾಶವು ಉಂಟಾಯಿತು; ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯು, ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಅಗ್ನಿ” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ತೈತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿ ಮೂರೆ 
ನೆಯದನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಗೆ 
ತಿರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ ; ಆದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿಯನ್ನು “ಅದು 
ಆಕಾಶವನ್ನೂ ವಾಯುವನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿ ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸಿತು” ಎಂದು 
ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ತೇಜಸ್ಸಿನ ಜನ್ಮ 
ಷನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ (ಹೇಳುತ್ತಿರುವ)ದರಿಂದ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಎರಡು 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಇರುವಹಾಗಿಲ್ಲ:  ಸ್ರಷ್ಟುವಾದರೋ ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ 
ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಬಿಡತಕ್ಟದ್ದಲ್ಲ. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿದ ಸ್ಪಷ್ಟ್ಛೃವಿಗೇ ಸ್ಪಷ್ಟವ್ಯದ್ವಯ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಾವು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬೇರೊಂದು ಶ್ರುತಿಯ 
ವಶದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೇವೆ. ಮತ್ತು 
“ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ; (ಇದು) ತಜ್ಜಲಾನ್‌ (ಎಂದು ಶಾ೦ತನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು)” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೇರಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ಮವಸ್ತು 
ಜಾತವೂ ಬ್ರಹ್ಮಜವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ತೇಜಆದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ತೇಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮೆಜವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ (ಅದು) ಶ್ರುತ್ಯಂತರ 
ವಿಹಿತವಾದ ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ ಆಕಾಶಾದ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಕ್ರ ಮವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನ 
ಲಾರದು. 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) :-. ಈ ವಾಕ್ಯವು ಶಮವಿಧಾನಕ್ಸಾಗಿ ಬಂದದ್ದಲ್ಲವೆ? 
"ತಜ್ಜಲಾನ್‌ ಎಂದು ಶಾಂತನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು' ಎಂದಲ್ಲವೆ, 
ಶ್ರುತಿಯಿರುವದು ? ಇದು ಸೃಷ್ಟಿವಾಕ್ಯವಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲಾರದು. “ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿತು' ಎಂಬುದಾದರೋ ಸೃಷ್ಟಿ ವಾಕ್ಯವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಕ್ರಮವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ ? 


1- ಇದ್ದರೆ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೆಂದೇ ಎಣಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೬] ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಕ್ಷಿರೋದಕನ್ಯಾಯದಂತೆ ಅರ್ಧಮಾಡಬಾರದು ೧೮೫ 


(ಸಿದ್ಧಾ೦ತಿ) :- “ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ ತೇಜಸ್ಸು ಪ್ರಥಮ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಆಕಾಶಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬಿಡುವದಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕ್ರಮವೆಂಬುದು ಪದಾರ್ಥದ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ.* ಇದಲ್ಲದೆ "ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಯಾವ ಶಬ್ದವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅರ್ಥವಶದಿಂದ ಕ್ರಮವೂ 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆ (ಕ್ರಮವು) “ವಾಯುವಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು (ಉಂಟಾ 
ಯಿತು)” (ತ್ರೈ. ೨-೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಕಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವೆ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ.* ಆಕಾಶ್ಶೆ ತೇಜಸ್ಸು- (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು) ಮೊದಲು 
ಹುಟ್ಟ ತೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶಲ್ಸಸಮುಚ್ಚಯಗಳೋ ಎಂದರೆ ಅಸಂಭವ, ಅನ 
ಭ್ಯುಪಗಮ- (ಎಂಬ ಹೇತು)ಗಳಿಂದಲೇ ನಿವಾರಿತವಾಗುತ್ತವೆ. 8 ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಈ ಎರಡು) ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ (ಒ೦ದಕ್ಕೊ೦ದಕ್ಕೆ) ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಛಾಂಜೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ “ಯಾವದರಿಂದ ಅಶ್ರುತವಾದದ್ದು 
ಶ್ರುತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ” ಎಂಬೀ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ವಾಕ್ಯುದ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ 
ಯು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ (ಅದನ್ನು) ಸಮರ್ಥಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಕಾಶದ ಉತ್ತತಿ 
ಯನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳದೆ ಇರುವದನ್ನು ಕೂಡ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರು 
ತ್ಮದೆ. ( ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ) ತ್ರೈತಿಿ,ರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲು ಕಾರಣಮೇನ ಯ್ಯ ? 


ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯಕ್ಟೆ ಸೆರೋದಕನ್ಯಾಯದಂತೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬಾರದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೯೭. ಯಜ್ಟೋಕ್ಕಮ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಸರ್ಮೇಣ ಅನನ್ಯದೇಶಕಾಲತ್ವಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತತ್ಪಾರ್ಯ್ಟೆಶ್ಚ ಸಹ ವಿದಿತಮೇವ ತದ್‌ ಭವತಿ |! ಅತಃ ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಹೀಯತೇ! ನಚ “ಎಕಮೇವಾದ್ದಿತೀಯವಮಾ್‌' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಕೋಪೋ ಭವತಿ 1 


ಕೀ ರೋದಕವತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನಭಸೋಃ ಅವ್ಯತಿರೇಕೋಪಪತ್ತೇಃ ಇತಿ! ಆತ್ರೋ 


1» ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಧರ್ಮಿಯು ಮುಖ್ಯವಾದ್ದೆರಿಂದ ಕೈ ಮವೆಂಬ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಧರ್ಮಿಯರಾದ ಆಕಾಶಪದಾರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 

9. ಅರ್ಥವಶದಿಂದ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವ ಕ್ರಮಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರುತಿಯಿಂದೆ 
ನೇರಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವ ಕ್ರಮವು ಪ್ರಬಲ ಎಂದರ್ಥ. 

೨. ಆಕಾಶವೋ ತೇಜಸ್ಸೋ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿತು ಎಂಬುದು 
ಏಕಲೃ ; ಎರಡೊ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿದವು ಎಂಬುದು ಸಮುಚ್ಚಯ, ಇವೆರಡೂ ಅಸಂ 
ಭವ್ಯ ಒಪ್ಪಿ ರುವದೂ ಅಲ್ಲ. 


ಹ 
೧೮೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ಡ್ಠ 


ಚೃತೇ। ನ ಕ್ಲೀರೋದಕನ್ಯಾಯೇನ ಇದವರ್‌ ಏಕವಿಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ 
ನೇತವ್ಯಮ್‌ ಮೃದಾದಿದೃಷ್ಟಾನ್ರಪ್ರಣಯನಾದ್‌ ಹಿ ಪ್ರಕೃತಿನಿಕಾರನ್ಯಾಯೇ 
ನೈವ ಇದಂ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ನೇತವ್ಯವಮ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ | ಕ್ಷೇರೋದಕ 
ನ್ಯಾಯೇನ ಚ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ಕಲ್ಲಮಾನಂ ನ ಸಮ್ಯುಗ್ಹಿ ಜ್ಞಾನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ನಹಿ ಶ್ಲೀರಜ್ವಾನಗೃಹೀತಸ್ಯ ಉದಕಸ್ಯ ಸೆಮ್ಯಗ್ವಿಜ್ಞಾನಗೃಹೀತತ್ತ್ವವರ್‌ ಅಸ್ತಿ 
ನ ಚ ವೇದಸ್ಯ -ಪುರುಷಾಣಾಮಿವ ಮಾಯಾಲೀಕವನಳಣ್ಣುನಾದಿಭಿಃ ಅರ್ಥಾವ 
ಧಾರಣವಂ್‌ ಉಪಸೆದ್ಯತೇ | ಸಾವಧಾರಣಾ ಚ ಇಯಂ "ಏಕಮೇವಾದ್ದಿ 
ತೀಯಮ್‌”' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ಕ್ಷೀರೋದಕನ್ಯಾಯೇನ ನೀಯಮಾನಾ ಪೀಡ್ಯೇತ | ನ 
ಚ ಸ್ಪಕಾರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಇದಂ ವಸ್ಕ್ವೇಕದೇಶವಿಷಯಂ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ 
ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯತಾವಧಾರಣಂ ಚ ಇತಿ ನ್ಯಾಯ್ಯವರ್‌ | ಮೃದಾದಿಷ್ಟಪಿ ಹಿ 
ತತ್ಸಂಭವಾತ್‌ ನ ತದಪೂರ್ವವತ್‌ ಉಪನ್ಯಸಿತವ್ಯಂ ಭವತಿ “ಶ್ರೇತಕೇತೋ 
ಯನ್ನು ಸೋಮೈ್ಯೇದಂ ಮಹಾಮನಾ ಅನೂಚಾನಮಾನೀ ಸ್ತಬ್ದೊಂಸ್ಯುತ 
ತಮಾದೇಶಮಪ್ರಾಕ್ಷ್ಯೋ ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ” (ಛಾಂ, ೬-೧-೧) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಶೇಷವಸ್ತುವಿಷಯಮೇವೇದಂ ಸರ್ವನಿಜ್ಞಾನಂ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯತಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಉಪನ್ಯಸ್ಯತೇ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯವರ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಆಕಾಶವು ಎಲ್ಲ (ವಸ್ತುಗಳ ದೇಶಕಾಲಕ್ಷಿಂತ) ಅನನ್ಯವಾದ ದೇಶ 
ಕಾಲಗಳುಳ್ಳದ್ದಾದ್ದೆರಿಂದ «ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಅದರ ಕಾಯ ೯ ಗಳೊಡನೆ 
ಅದನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. “ಎರಡನೆಯದಿಲ್ಲದ ಒ೦ದೇ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಹಾಲುನೀರುಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾಶಗಳು ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿರ 
ಬಹುದು- ಎಂದು ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ಒಂದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತಾಗುವದೆಂಬ ಈ (ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು) ಕ್ಷೀರೋದಕನ್ಯಾಯದಿಂದ ಎಳೆದು (ಅರ್ಥಮಾಡ)ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ತಂದಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಕಾರನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಈ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನ (ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು) ನಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕ್ಷೀರೋದಕನ್ಯಾಯದಿಂದ 


1- ಮಣ್ಣಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರನ್ಯಾಯವನ್ನು ಅನಂಸರಿಸುವದೆಂದರೆ 
ಉಪಾದಾನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದ ಜ್ಞಾನೆದಿಂದ ವಿಕಾರವಾದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ 
ಆಗುವದು ಎಂದು ಭಾವಿಸುವದು. ಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಮಣ್ಣಿನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸಾನಯವವೂ 


ಪರಿಣಾಪಿ:ಯೂ ಆಗಿರುವದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದೇನೂ ಅಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೬] ಸೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ ೧೮೭ 


ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ (ಅದು) ಸಮ್ಮಗ್ವಿಜ್ಞಾನವೂ WS ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಲಿನ 
ಜ್ಞಾ ್ಲನದಿಂಡ ಗೃ ಹೀತವಾಗಿರುವ ನೀರು ಸಮ್ಯ ಇಾನದಿಂದ ಗೃ ಶೀತವಾಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ಅ ವೇದವು ಪುರುಷರಂತೆ ಅಟ್ಟ. ಸ್ಕೀ fap ವೆ ಮುಂತಾ 
ಭತ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ಯಕ್ತವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಇದೆಲ್ಲನೆ ಎರಡನೆಯದಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಕ್ಲೀರೋದಕನ್ಯಾಯದಿಂದ ನಯಿಸದರೆ ( ಇದಕ್ಕೆ ) ನಿರೋಧವಾಗುವದು. 
ಸ್ವಕಾರ್ಯಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ವಸ್ತುವಿನ ಏಕದೇಶದ ವಿಷಯದ (ವಿಜ್ಞಾನ) 
ವಾದ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ಎರಡನೆಯದಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಅವಧಾರಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ ದೆ ಎಂಬುದೂ ಯುುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ಏಕದೇಶವಿಷಯ 
ಜ್ಞಾನವು) ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ಹೊಂದುವದರಿಂದ ಅದು “"ಸೋಮ್ಯ 
ಶ್ವೇತಕೇತು. ಹೀಗೆ ಮಹಾಮಾನಿಯಾಗಿ ಪ್ರವಚನಸಮರ್ಥನೆಂದು (ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೀನೆ) ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸೆಟಿದುಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲ! ಯಾವದರಿಂದ ಅಶ್ರುತ 
ವೂ ಶ್ರುತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ........ ಆ ಆದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯೇನು ? ” 
(ಛಾ೦. ೬-೧-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ಅಪೂರ್ವ(ವಿಷಯ)ದಂತೆ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ವ ಹ್ಮಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ 'ವಸ ಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ಈಸ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ರ 


ಯಾವದ್ವಿಕಾರಂ ತು ವಿಭಾಗೋ ಲೋಕವಶ್‌ ಗ 


೭. ಆದರೆ ವಿಕಾರವಿರುವವರೆಗೂ ವಿಭಾಗವಿರುತ್ತದೆ; 
ಲೋಸ(ದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರು)ವಂತೆಯೇ. 


ಆಕಾಶನಿತ್ಯತ್ವವಾದದ ಖಂಡನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೯೮. .ಯತ್ಸುನರೇತದುಕ್ಕಮ್‌  ಅಸೆಂಭವಾದ್‌ ಗೌಣೀ ಗಗನಸ್ಯೆ 


1s ಬೆಳ್ಳಿ ಯೆಂದು ಕಫ್ಪೆಯೆಚಿಪ್ಪನ್ನು ಗ್ರೆಹಿಸಿದ್ದು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವಾದೀತೇ ಚ 
ಕಪ್ಪೆಯ ಚಿಪ್ಪಿನ ಸಮ್ಮ ಗ್ಜಾ ನವಾಗಿದು. ರಂತೆ "ನೀರನ್ನು ಹಾಲೆಂದು ಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದೊ 
ಸಮ್ಯುಗ್ಥ್ಯಾ್ಮನವಮಲ್ಲ. 

2. ಇಫ್ಲದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರಿಸುವದು ಮಾಯೆ ; ಇರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದು 
ಅಲೀ ; ಜನರನ್ನು ತಪ್ಪುದಾರಿಗೆ ಒಬಯಖ್ಯವದು ವಂ ಚನೆ. ಈ ದೋಷಗಳು ಪುರುಷರಲ್ಲಿರ 


ಬಹುದು, RE ವೆೇದೆದಲ್ಲಿರಲಾರವು. ಕ್ಷೀರೋದಕನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಏಕದೇಶಿಯಾದ ಗೌಣವಾದಿಯು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಈ ವಾಡದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಗೆ ಅಪಾ ್ರ ಮಾಣ್ಯ 


ವೇ ಬರುತ್ತದೆ ಎಲಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪೂರ್ವಸಕ್ಷಿಗಳ ವಾದಗಳ ಜೊತೆಗೇ 
ಇದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತದೆ.. 


೧೮೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಪಾ. 


ಉತ್ಪತ್ತಿ: ಇತಿ । ಅತ್ರ ಬ್ರೂಮಃ -- (ಯಾವದ್ದಿ ಕಾರಂ ತು ವಿಭಾಗೋ 
ಲೋಕವತ್‌) 1 ತುಶಬ್ದಃ ಅಸಂಭವಾಶಜ್ಶಾವ್ಯಾವೃತ್ತ್ಯರ್ಥಃ 1 ನ ಖಲು 
ಆಕಾತೋತ್ಸತ್ತೌ ಅಸಂಭವಾಶಜ್ತ ಕರ್ತವ್ನಾ. ಯತಃ ಯಾವತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ವಿಕಾರಜಾತಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಘಟಘಟಕೋದಣ್ಣ್ಹನಾದಿ ವಲ ಕಟಿಕಕೇಯೂರ 
ಕುಣ್ಣ ಲಾದಿ ವಾ ಸೂಚೀನಾರಾಚಸಿಸ್ರಿಂತಾದಿ ವಾ ತಾವಾನೇವ ವಿಭಾಗಃ 
ಲೋಕೇ ಲಕ್ರ್ಯತೇ1 ನತು ಅವಿಕೃತಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕುತಶ್ರಿ ತ್‌ ವಿಭಕ್ಕವತ್‌ 
ಉಪಲಭ್ಯತೇ। ವಿಭಾಗಶ್ಚ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಭ್ಯೋಂವಗಮ್ಯುತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಸೋಪಿ ವಿಕಾರೋ ವಶ | ಏತೇನ ದಿಕ್ಟಾ ಲಮನಃ ಸರಮಾಣಾ 


ವೆ 
ದೀನಾಂ ಕಾರ್ಯತ್ವ ೦ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವರ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಸಟೆ 


ಇನ್ನು (ಉತ್ಪತ್ತಿಯು) ಸ೦ಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯು ಗೌಣವು ಎಂಬೀ ( ಪಕ್ಷವನ್ನು) ಹೇಳಿತ್ರಷ್ಟೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 
(ಯಾವದ್ವಿಕಾರಂ ತು ವಿಭಾಗೋ ಲೋಕವತರ್ತಾ' | ಈ ಸೂತ ದಲ್ಲಿ) ತು 
ಶಬ್ದವು. ಅಸಂಭವಶಂಕೆಯನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ( ಬಂದಿರುತ್ತದೆ ). 
ಆಕಾಶದ ಉತ್ಸತ್ತಿ(ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ Rave ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕಷ್ಜೆ 
ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಕಾರಸಮೂಹವು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಕಂಡಿದೆಯೋ- ಗಡಿಗೆ, ಚರಿಗೆ, 
ಹೆರವಿ ಮುಂತಾದದ್ದಾಗಲಿ ಕಡಗ, ಕತ್ತ "ಬಟ ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಲಿ, 
ಸೂಜಿ, ಬಾಣ, ಕತ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಲಿ (ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವಿರುವದೋ)- 
ಅಷ್ಟೇ ವಿಭಾಗವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಅವಿಕೃತವಾದದ್ದು ಯಾವದೂ 
ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ವಿಭಕ್ತ ವಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಕಾಶವು 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ವಿಭಕ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗಿರುತ್ತೆದೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದೂ ವಿಕಾರವಾಗಿರಬೇಕೆಂದಾಯಿತು.: ಇದರಿಂದ 


ದಿಕ್ಚು, ಕಾಲ್ಕ ಮನಸ್ಸು, ಪರಮಾಣು- ವಂಂಂತಾದವುಗಳೂ ಕಾರ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. 


]* ' ಆಕಾಶವು ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಘೆಬಾದಿಕಾರ್ಯಗೆಳೆಂತೆ ವಿಭಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ವೈಶೇಷಿಕನ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಇದು 
ಪ್ರತ್ಯನುಮಾನ, 

9- ನ ಚ ಪರಮಸೂಕ್ಸ್ಮಾಣಾಂ ಭೂತಾನಾಮ್‌ ಆಕಾಶಕಾಲದಿಗಾತ ಓೈಮುನಸಾಂ 
ತದ್ಗು ಕಾನಾಂ ಚ ಶೇಷಾಂ೦ಂಚಿತ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಶೇಷಸಮಮಂಯರಾನಾ೦ಂ ಚ ಉತ್ತ. ತ್ತಿ ವಿನಾಶ 


ಧರ್ಮಕತ್ತ ೦ ಪ್ರಮಾಣತ ಉಪಲಭ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿತ್ಮಾನ್ಕೇತಾಬ- ಚ ನ್ಯಾ. ಭಾ. 
೪೧.೨೮ 'ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದ ಪಖುಂಡನೆಯಿದು. 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ, ೭1 ಆತ್ಮನು ಕಾರ್ಯನಲ್ಲ ೧೮೯ 


ಆತ್ಮನು ಕಾರ್ಯನಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೯೯. ನನು ಆತ್ಮಾನಿ ಆಕಾಶಾದಿಭ್ಯೋ ವಿಭಕ್ತಃ ಇತಿ ಶಸ್ಯಾಹಿ 
ಕಾರ್ಯತ್ತಂ ಘಟಾದಿವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ |! ನ! "ಆತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಳಿ 
(ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಯದಿ ಹಿ ಆತ್ಮಾನಿ ವಿಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪರವರ ಅನ್ಯತ್‌ ನ ಶ್ರುತಮ್‌ ಇತಿ ಆಕಾಶಾದಿ ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿರಾತ್ಮ 
ಕಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಕಾರ್ಯತ್ತೇ ಸ್ಯಾತ್‌! ತಥಾ ಚೆ ಶೂವ್ಯವಾದಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ | 


ಆತ್ಮತ್ವಾಚ್ಚ ಆತ್ಮನೋ ನಿರಾಕರಣಶಜ್ಜಾನುಷಪತ್ತಿಃ 1 ನ ಹಿ ಆತ್ಮಾ 
ಆಗನ್ನುಕಃ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । ಸ್ವಯಂಸಿದ್ದತ್ವಾತ್‌ | ನಹಿ ಆತ್ಮಾ ಆತ್ಮನಃ 


ಪ್ರಮಾಣರ್ಮ ಅಪೇಶ್ವ್ಯ ಸಿಧ್ಯತಿ । ತಸ್ಯ ಹಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದೀನಿ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ 
ಅಪ್ರಸಿದ್ಧಪ್ರಮೇಯಸಿದ್ದಯೇ ಉಪಾದೀಯನ್ಕೇ । ನ ಹಿ ಆಕಾಶಾದಯಃ 
ಪದಾರ್ಥಾಃ ಪ್ರಮಾಣನಿರಸೇಕ್ಷಾಃ ಸ್ವಯಂಸಿದ್ಧಾಃ ಕೇನಚಿತ್‌ ಅಭ್ಯುಪ 
ಗಮ್ಯನ್ತೇ | ಆತ್ಮಾ ತು ಪ್ರಮಾಣಾದಿವ್ಯವಹಾರಾಶ್ರಯತ್ಹಾತ್‌ ಪ್ರಾಗೇವ 
ಪ್ರಮಾಣಾದಿವ್ಯವಹಾರಾತ್‌ ಸಿಧ್ಯತಿ | ನ ಚ ಈದೃಶಸ್ಯ ನಿರಾಕರಣಂ 
ಸಂಭವತಿ | ಆಗನ್ನುಕಂ ಹಿ ವಸ್ತು ನಿರಾಕ್ರಿಯತೇ ನ ಸ್ತರೊಸಮ್‌ | ಯ ಏವ 
ಹಿ ನಿರಾಕರ್ತಾ ತದೇವ ತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಸಮ್‌ 1 ನಹಿ ಅಗ್ಲೇಃ ಔಷ್ಟ್ರ್ಯವ್‌ 
ಅಗ್ನಿನಾ ನಿರಾಕ್ರಿಯತೇ । ತಥಾ ಅಹಮೇವೆ ಇದಾನೀಂ ಜಾನಾಮಿ | 
ವರ್ತಮಾನಂ ವಸ್ತು ಅಹಮೇವ ಅತೀತವ್ತ ಅತೀತತರಂ ಚ ಅಜ್ಞಾಸಿಷಮ್‌, 
ಅಹಮೇವ ಅನಾಗತಮ್‌ ಅನಾಗತತರಂ ಚ ಜ್ಞಾಸ್ಕ್ಯಾಮಿ ಇತಿ ಅತೀತಾ 
ನಾಗತನರ್ತಮಾನಭಾವೇನ ಅನ್ಯಥಾ ಭವತ್ಯಪಫಿ ಜ್ಞಾತನ್ಯೇ ನ ಜ್ಞಾತುಃ 
ಅನ್ಯಥಾಭಾವಃ ಅಸ್ತಿ 1 ಸರ್ವದಾ ವರ್ತಮಾನಸ್ವಭಾವತ್ವಾತ್‌ | ತಥಾ 
ಭಸ್ಮೀಭವತ್ಯಪಿ ದೇಹೇ ನಾತ್ಮನಃ ಉಚ್ಛೇದಃ ವರ್ತಮಾನಸ್ತಭಾವಾತ್‌ 
ಅನ್ಯಥಾಸ್ತ ಭಾವತ್ಹ್ವಂ ವಾ ನ ಸಂಭಾವಯಿತುಂ ಶಕ್ಯವರ್‌ | ಏವಮ್‌ 
ಅಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯೇಯಸ್ವ ಭಾವತ್ಪ್ವಾದೇವ ಅಕಾರ್ಯತ್ವವರ್‌ ಆತ್ಮನಃ, ಕಾರ್ಯತ್ವಂ 
ಚ ಆಕಾಶಸ್ಯ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಆತ್ಮನೂ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ವಿಭಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನೂ ಘಬಾದಿಗಳಂತೆ ಕಾರ್ಯವೆಂದಾಗುವದಲ್ಲ* |! 

1- ಪಿಭಕ್ತತ್ವನೆಂಬ ಹೇತುವಿದ್ದರೂ ಕಾರ್ಯತ್ವವೆ೦ಬ ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತಲ್ಲ ! 
ಎಂದು ಶಂಕೆ. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಆತ್ಮನಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವೆದರಿಂದೆ ಅವು ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನು ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಅವನಿಗೆ 


ಹೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಭಾಗವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೂ ಕಾರ್ಯವೇಕಲ್ಲ?- 
ಎಂಬುದೇ ಶಂಕಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


೧೯೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೩, 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ಆತ್ಮನಿಂದ ಆ ಕಾಶವುಂಬಾಯಿತು” 
(ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ಶ್ರು ತಿಯಿದೆ. ಆತ್ಮನೂ ವಿಕಾರವಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗಿಂತ 
ಆಡಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಶ್ರು ೨ ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಆ ಕಾ ಶವ 
ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯವೆಲವೂ (ಆತ್ಮನು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ)-* ನಿರಾತ್ಮಕ 
ವೆಂದಾಗುವದು3. ಹಾಗಾದರೆ ಶೂನ್ಯವಾದವೇ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು*. ಆದರೆ 
ಆತ್ಮನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಶಂಕೆ 
ಯೊಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಆತ್ಮನು ಯಾರೊಬ್ಬನಿಗೂ ಆಗಂತುಕ 
ನಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನು) ಸ್ವಯಂಸಿದ್ದನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತ್ಮನು ತನ್ನ 
(ವಿಷಯದ) ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು. ಬಯಸಿ ಸಿದ್ದನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವನೇ ಅ ಸ್ರ ಸಿದ್ಧವಾ "ಇ ರುವ ಪ್ರತ್ಯಸ್ಥಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸಜೇಕಾಗಿರುತ ದೆ. ಆಕಾಶಾದಿಸದಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರ ಆಣ 
ಅಪೇಸ್ಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಾವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಯಾವನೂ ಒಪ್ಪಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಅತ್ಮನಾದರೋ ಪ್ರಷತಾಣಾದಿವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರ ಹ 
ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಾದಿವ್ಯನವಹಾರಕ್ಟಿಂತ ಮೊದಲೇ "ಸಿದ್ದಿ 
ಯತಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.. ಇಂಥವನ್ನು ಕ ಕಾತಿರಪನವಡೊವದ ಆಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಗಂತುಕವಾದ ವಸ್ತು ನವನ್ನು ನಿರಾಕರಣೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ನಿರಾಕರಣೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವನು ನಿರಾಕರಣೆಮಾಡಬೇಶಕೋ ಅವನೇ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು. 
ಬೆಂಕಿಯ ಬಿಸಿಯನ್ನು ಬೆಂಕಿಯು ಫಿರಾಕರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ತಾನೇ ಈಗ ವರ್ತಮಾನವಸು ನವನ್ನು ಅರಿಯುತಿ ತದೇನೆ ; : ನಾನೇ ಹಿಂದಿನ 
ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ ( ವಸ್ತುವನ್ನು) `ಅರಿಯುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದೆನು ; ನಾನೇ 
ಮುಂದಿನ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೂ ಮುಂದಿನ (ವಸ್ತುವನ್ನು) ಅರಿಯುತ್ತಿರುವೆನು- 





1- ಕಂಸದೆಲ್ಲಿಟ್ಟರುವಷ್ಟು ಭಾಗವು ಪುನರುಕ್ತ ವಾಗಿರುವಂಶೆ ತೋರುವಡು. 
ಲ. ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ವಾಚಾರಂಭಣವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ; ಆತ್ಮನೂ 


ಕಾರ್ಯವೇ ಎಂದರೆ ಅನೃತವೇ ಆಗುವದರಿ೦ದ ಯಾವದಕ್ಕೂ ಆತ್ಮನೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದರೆ 
ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದಾಗುವದು. 


8. ಏಕೆಂದರೆ ಅತ್ಮನಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತು ವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅದೂ ಕಾರ್ಯವೇ SHS ಕಡ 


"4 ಸ್ವತಃಸಿದ್ದೆ ನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗೇ ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರ ಮೇಯೆಪರಿಚ್ಛಿ ತ್ತಿಗಾಗಿ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಆತ್ಮಸಿದ್ದಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣವು ಬೇಡ ಎಂಬ ಆಭಿಪ್ರಾ ಯವು ಸೀ ಭಾ. 
೨-೧೮ ಭಾ. ಭಾ.೨೯ರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ಯ ಆತ ಬನು ಅಪ ಪ್ರಮೇಯನೆಂಬುದೆನ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದಾ ನಿಂತವು. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೭] ವೈಶೇಷಿಕನ ಕಾರಣ ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನೆ ಸರಿಯಲ್ಲ ೧೯೧ 


ಎಂದು ಹಿಂದಿನದು, ಈಗಿನದು, ಮುಂದಿನದು- ಎಂಡು ಜ್ಞೇಯವು 
ಜೀರೆಬೇರೆಂಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾತೃನಿಗೆ ಅನ್ಮಥಾಭಾನವಿರುವದಿಲ್ಲ ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನು) ಯಾವಾಗಲೂ ವರ್ತಮಾನಸ್ತಭಾವದವನೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ದೇಹವು ಭಸ್ಮೀಭೂತವಾದರೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ನಾಶ 
ವಾಗಲಿ, ವರ್ತಮಾನಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯ ಸ್ವಭಾವವಾಗಲಿ ಬರು 
ವದೆಂದು ಸಂಭಾವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. (ಅಂತು) ಹೀಗೆ ಅಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯೇಯ 
ಸ್ತಭಾವದವನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಆತ್ಮನು ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ(ವೆಂದೂ) ಆಕಾಶವು 
ಕಾರ್ಯವೆಂದೂ (ಸಿದ್ದವಾಯಿತು). 


ವೈಶೇಷಿಕನ ಕಾರಣಸ್ತರೂಪವರ್ಣನೆ ಸರಿಯಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೧೦೦. ಯತ್ತು ಉಕ್ತವತ್‌ ಸಮಾನಜಾತೀಯವರ್‌ ಅನೇಕಂ ಕಾರಣ 
ದ್ರವ್ಯಂ ವ್ಯೋಮ್ನೋ ನಾಸ್ತಿ ಇತಿ, ತತ್‌ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಛತೇ 1! ನ ತಾವತ್‌ ಸಮಾನ 
ಜಾತೀಯಮೇವ ಆರಭತೇ ನ ಭಿನ್ನಜಾತೀಯಮ್‌ ಇತಿ ನಿಯಮೋಸ್ತಿ 1 ನ 
ಹಿ ತನ್ಹೂನಾಂ ತತ್ಸಂಯೋಗಾನಾಂ ಚ ಸೆಮಾನಜಾತೀಯತ್ರಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | 
ದ್ರವ್ಯಗುಣತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ |! ನ ಚ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣಾನಾಮಪಿ ತುರೀಯೆ 
ವೇಮಾದೀನಾಂ ಸಮಾನಜಾತೀಯೆತ್ವನಿಯಮೋಸ್ತಿ 1 ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | ಸಮ 
ವಾಯಿಕಾರಣವಿಷಯ ಏವ ಸೆಮಾನಜಾತೀಯತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಃ, ನ ಕಾರಣಾ 
ನ್ರರನಿಷಯಃ ಇತಿ! ತದಪಿ ಅನೈಕಾಶ್ರಿಕಮ್‌ 1 ಸೂತ್ರಗೋವಾಲೈರ್ಹಿ 
ಅನೇಕಜಾತೀಯ್ದೆಃ ಏಕಾ ರಜ್ಜುಃ ಸೃಜ್ಯಮಾನಾ ದೃಶ್ಯತೇ 1 ತಥಾ ಸೂತ್ರೊಃ 


1- ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯವರ್ತಮಾನಸ್ವಭಾವದವನು ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನು ಈಗ ಇಲ್ಲ 
ಎಂದಾಗಲಿ, ಮುಂದೆ ಉಂಬಾಗುವನು ಈಗ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ,) ಎಂದಿಗೂ ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಬಾರದೆ ಇರುವವನು ಎಂದರ್ಥ. ವರ್ತಮಾನಕಾಲಪರಿಚ್ಚಿನ್ನರು ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ. 


ಇ. ಯಾವ ವಸ್ತುವಿಗೆ ನಾಶವನ್ನಾಗಲಿ ಅನ್ಯಥಾಭಾವವನ್ನಾಗಲಿ ಕಲ್ಪಿ ಸುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುತ್ತದೆಯೋ ಅದು ಸಪಿಕಾರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವದು. 
ಅದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ನಾಶವನ್ನಾ ಗಲಿ ಅನ್ಯಥಾಭಾವವನ್ನಾ ಗಲಿ ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೇ ಆತ್ಮನು ಬೇಕು. 


8. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ: ಅನಾತ್ಮವಾದದ್ದ ರಿಂದಲೂ: 
ಮಿಕ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ವಿಭಕ್ತವಾದದ್ದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುಬಹುದು ; ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನೃಥಾಭಾವನನ್ನೂ ನಾಶವನ್ನೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೯೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ [ಆ. ೨ಪಾ.ಫ್ಲಿ 


ಊರ್ಣಾದಿಭಿಶ್ಚ ವಿಚಿತ್ರಾನ್‌ ಕೆಮೃ್ಮ ಲಾನ್‌ ವಿತನ್ವತೇ 1 ಸತ್ರ ತ್ತ ದ್ರವ್ಯತ್ತಾ 
ದ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ ವಾ ಸಮಾನಜಾತೀಯಕ್ತೇ ಕಲ್ಲ ್ಸಮಾನೇ ನಿಯಮಾನರ್ಥ 
ಕ್ಯಾಮ್‌ । ಸರ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವೇಣ ಸಮಾನಜಾತೀಯಕತ್ಪಾತ್‌1 ನಾನಿ ಅನೇಕ 
ತ ಆರಭತೇ ನೈಕವ ರ್‌ ಇತಿ ನಿಯೆಮೋಸ್ತಿ 1 ಅಣುಮನಸೋಃ 
ಆದ್ಯಕರ್ಮಾರಮ್ಟಾಭ್ರುಪಗಮಾತ್‌ | ಏಕ್ಸೈೆ ಕೋ ಹಿ ಪರಮಾಣು ಮನಶ್ಚ 
gh ಕರ್ಮ ಆರಭತೇ ನ.ದ್ರವ್ಯಾನ್ರಕೈಃ ಸಂಹತ್ಯ ಇತ್ಯಭ್ಯುಪಗಮ್ಯುತೇ । 
ದ್ರವಾ ರಮ್ಸೇ ಏವ ಅನೇಕಾರಮ್ಮ ಕತ್ಸನಿಯಮಃ ಇತಿ ಚೀತ್‌ । ನ | ಹರಿ 
ಹಾಮಾಭ್ಯುಸಗಮಾರ್‌ | ಭವೇತ್‌ ಏಷ ನಿಯಮಃ ಯದಿ ಸಂಯೋಗಸಚಿವಂ 
ದ್ರವ್ಯಂ ದೆ ಶವ್ಯಾನ್ಯ ರಸ್ಯ ಆರಮ್ಚ ಕಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಮೇತ | ತದೇವ ತು ದೈವ ಸ್ರವ್ಯಂ 
ವಿಶೇಷವತ್‌ ಅವಸ್ಥಾನ್ಕರಮ್‌ ಆಪದ್ಯಮಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಾಮ ಜಭ್ಯುಪ 
ಗಮ್ಯತೇ | ತಚ್ಚ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅನೇಕಂ ಪರಿಣಮತೇ ಮೃದ್ದೀ ಜಾದ್ಯಜ್ಜುರಾದಿ 
ಭಾವೇನ 1 ಕ್ವಚಿತ್‌ ಏಕಂ ಪರಿಣಮತೇ ಕ್ಷೀರಾದಿ ದಧ್ಯಾದಿಭಾವೇನ | 
ನೇಶ್ವ ರಶಾಸನಮಸ್ಮಿ ಅನೇಕಮೇವ ಕಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಜನಯತಿ ಇತಿ । 
ಆ. ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ ಏಕಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಆಕಾಶಾದಿಮಹಾ 
ಭೂತೋತ್ಸತ್ತಿ ಕ್ರಮೇಣ ಜಗತ್‌ ಜಾತ್‌ ಇತಿ ನಿ €ಯತೇ 1 ತಥಾಜ 
ಉಕ್ತಮ್‌” NE NS ನೇತಿ ಜೇನ್ನ ಕ್ಷೀರವದ್ದಿ” (- 
೧-೨೪) ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು ಸಮಾನಜಾತಿಯ ಅನೇಕವಾದ ಕಾರಣದ್ರವ್ಯವು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಇಲ್ಲ ಎಂದು (ಭಾ. ಭಾ. ೯೧) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ, ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಮಾನ ಜಾತೀಯವಾದದ್ದೇ ಆರಂಭಕವು, 
ಭಿನ್ನಜಾತಿಯದ್ದು ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ನೂಲುಗಳಿ 
ಗೂ ಅವುಗಳ ಸೆಂಯೋಗಕ್ಕೊ ಸಮಾನಜಾತೀಯತ್ವ್ತವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ನೂಲುಗಳು) ದ್ರವ್ಯ(ಸಂಯೋಗವು) ಗುಣ- ಎಂದು (ವೈ ಶೇಷಿಕನು) 
ಒದ್ಪಿರುತ್ತಾನೆ. ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣವಾದ ಲಾಳಿ ಮಗ್ಗ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ 
ಸಮಾನಜಾತಿಯವಾಗಿರುವದೆಂಬ ನಿಯಮವಿರುವದಿಲ್ಲ. ,ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ 
ಮತವು ಸಮಾನಜಾತಿಯವೆಂದು (ನಾವು) ಒಪ್ಪಿರುವದು ಸಮವಾಯಿ 
ಕಾರಣದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಕಾರಣಗಳ ವಿಷಯವಲ್ಲ 
ಎಂಬುದಾಗಿರಬಹುದು. (ಆದರೆ) ಅದೂ ಅಕಿಯತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದಕೆ 
ಅನೇಕಜಾತಿಯವಾದ ದಾರೆ) ಗೋವಿನ ಕೂದಲು- ಇವುಗಳಿಂದ ಒಂದು 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೂ ದಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಉಣ್ಣೆ- ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನಗಂಬಳಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಧಿ. ೧ ಸೂ, ೬ಲ೭, ವೈಶೇಷಿಕನ ಣಾರಣಸ್ವರೊಪವರ್ಣನೆ ಸರಿಯೆಲ್ಲ ೧೯೩ 


೦೧೧ 


ರ್ಯ 


( ಅಲ್ಲಿ) ಸತ್ವ, ದೃವ್ಯತ್ತ- ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸಮಾನ 
ಜಾತೀಯತ್ತವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದಾದರಂತೂ ನಿಯಮವು ವ್ಯರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಆಗ) ಎಲ್ಲ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ನ ಸಮಾನವಾದ ಜಾತಿಯದಾಗುವದು. 


ಗ ಟೇ 


ಅನೇಕವೇ ಆರಂಭಕವು, ಒಂದಲ್ಲ- ಎಂಬ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಣು, ಮನಸ್ಸು- ಇವುಗಳು ಆದ್ಯುಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆರಂಭಕವಾಗಿವೆ ಎಂದು 
(ವೈಶೇಷಿಕರು) ಒಕ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ*. ಪರಮಾಣುವೂ ಮನಸ್ಸೂ ಒಂದೊಂದೇ 
ಆದ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದ್ರವ್ಯಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಆರಂಭಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದಲ್ಲವೆ, (ಅವರು) ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು ? 


(ವೈಶೇಷಿಕ) :- ದ್ರವ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅನೇಕವು ಆರಂಭಕವಾಗಿರು 
ವದೆಂಬ ನಿಯಮವನ್ನು (ನಾವು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇವೆ)3. 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇನೆ. 
(ಇದರ ವಿವರ): ಸಂಯೋಗಸಹಿತವಾದ (ಒಂದು) ದ್ರವ್ಯವು ಮತ್ತೊಂದು 
ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಆರಂಭಕವೆಂದು ಒಪ್ಪುವದಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ನಿಯಮವು ಆಗಬಹುದಾ 
ಗಿತ್ತು ; ಆದರೆ ಅದೇ ದ್ರವ್ಯವು ವಿಶೇಷವುಳ್ಳ ಅವಸ್ಥಾ ್ಸಿಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ 
ಕಾರ್ಯವೆನಿಸುವದು ಎಂದು (ಅಮು) ಒಫ್ಪಿರುತ್ತೆ (ವೆ. ಅದು ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮಣ್ಣು, 
ಬೀಜ- ಮುಂತಾದದ್ದು Rs ಮುಂತಾದ ರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತದೆ; ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಹ್ವೀರಾದಿ 
ಗಳು ದಧ್ಯಾದಿರೂಪದಿ೦ದ (ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ)*. ಅನೇಕ ಕಾರಣವೇ ಕಾರ್ಯೆ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ರಾಜಾಜ್ಞೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 


1- ದ್ವ್ಯಣುಕಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಬೇಕಾದ ಸಂಯೋಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 
ವು ಆದ್ಯ ಕರ್ಮ. 


9. ಕರ್ಮಾರೆಂಭಕ್ಕೆ ಈ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 


3. ಮುಣ್ಣಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳು ಸಹಾಯವು ಬೇಕು ಬೀಜಕ್ಕೂ 
ಬೇಕು; ಆದರೆ ಹಾಲಿಗೆ ಬೇಡ. ಅದು ತಾನೊಂದೇ ಮೊಸರಾಗುತ್ತದೆ. ಶಕ್ಲೀರಪರ 
ಮಾಣುವು ದಧಿಪರಮಾಣುವಾಗಂವೆದೆಂದು ಒಪ್ಪು ವಾಗಲೂ ಒಂದನ್ನೇ ಕಾರಣವೆ೦ ದು 
ವೈಶೇಷಿಕರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾರಣವು ಅನೇಕವೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾಮತಿಯಲ್ಲಿ ವಾದಿಸಿದೆ. 
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೧೯೪ ಬ ಹ ಸೂತ್ರಭಾಷ 


ಬ್ರಹ್ಮ & [ಆ. ೨ಪಾ.೩ 


ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂದೆ ಆಕಾಶಾದಿಮ ಹಾಭೂತಗಳು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಉಂಟಾಯಿತು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹಿಂದೆ “ಉಪಸಂಹಾರದರ್ಶನಾನ್ನೇತಿ ಜೇನ್ನ ಕ್ಷೀರವದ್ದಿ” 
(೨-೧-೨೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಗಭಾವಕಲ್ರನೆಯೂ ಸುಲಭ 


(ಭಾವ್ಯ) 

೧೦೧. ಯಜ್ಚ್ಜೋಕ್ತವರ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ಕ್‌ ನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಕಾಲ 
ಯೋರ್ವಿಶೇಷಃ ಸಂಭಾವಯಿತುಂ ಶಕ್ಕತ ಇತಿ । ದಯುಕ್ಕವರ್‌ | 
ಯೇನೈವ ಹಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಭ್ಯೋ ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛಮಾನಂ ನಭಃ ಸ್ವರೂಪ 
ವರ್‌ ಇದಾನೀವ೫್‌ ಅಧ್ಯವಸೀಯತೇ ಸ ಏವ ವಿಶೇಷಃ ಪ್ರಾಗುತ್ಪತ್ತೇಃ 
ನಾಸೀತ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ 1 ಯಥಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ನ ಸ್ಲೂಲಾದಿಭಿಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಸ್ವಭಾವ್ಗೆಃ ಸ್ತಭಾವವತ್‌ “ಅಸ್ಟೂ ಲಮನಣು? (ಬೃ. ೩-೮-೮) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ, ಏವಮ್‌ ಆಕಾಶಸ್ವಭಾವೇನಾಪಿ ನ ಸ್ವಭಾವವತ್‌ "ಅನಾಕಾಶವರ್‌' 
(ಬೃ. ೩-೮-೮) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ಅವಗವ್ಯುಶೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಗುತ್ಸತ್ತೇಃ 
ಅನಾಕಾಶವರ್‌ ಇತಿ ಸ್ಟಿತವಾ್‌ ॥ 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟುವದಾದರೆ ಹಿ೦ದುಮುಂದಿನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಸಂಭಾವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಭಾ. ಭಾ. 
೯೧ರೆಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ; ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವ ವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮ್ಯತಿರಿಕ್ಕವಾದದ್ದು ಆಕಾಶವು ಈಗ ಸ್ತರೂಪವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆಯೋ ಆ ವಿಶೇಷವೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಬಹುದು:. ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವು. “ ಅಸ್ಲೂಲ, ಅನಣು ” 
(ಬ್ರ. ೩-೮-೮) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣದಿಂದೆ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳ ಸ್ವಭಾವ 
ವಾದ ಸ್ಥೂಲತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲವೋ ಅದರಂತೆ ಆಕಾಶಸ್ತಭಾವ 
ದಿಂದಲೂ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದೆಲ್ಲ, ಎಂದು “ ಅವಾಕಾಶವು” - (ಬ್ರ. ೩-೮-೮) ಎಂಬ 


1- ಅವಕಾಶಪ್ರದಾನವೆಂಬ ವಿಶೇಷವು ಈಗ ಕಾಣುತ್ತದೆ ; ಆದು ಹಿಂದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, 
9. ಸ್ಲೂಲತ್ವಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವೂ ಅಲ್ಲ, ಸ್ವಧರ್ಮವೂ ಅಲ್ಲ ; ಅದ 
ರಂತೆ ಶಬ್ದಾಶ್ರಯತ್ವ, ಆವಕಾಶಪ್ರ ದತ್ವ- ಮುಂತಾದದ್ದೂ ಅದರ ಸ್ವಭಾವವಲ್ಲ. 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ. ೭] ಉಳಿದ ಆಕಾಶಾಜತ್ವ್ತಯಂಕ್ಞಿಗಳ ಖಂಡನೆ ೧೯೫ 


ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಫಿಶ್ಚ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ 
ಮುಂಜೆ ಅನಾಕಾಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


ಉಳಿದ ಆಕಾಶಾಜತ್ತಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೦೨. ಯುದಪ್ರ್ಯಕ್ಕವರ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿವೈಧರ್ಮಾ ಸತ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ 
ಅಜಶ್ವಮ್‌ ಇತಿ | ತದಪಿ ಅಸತ್‌ | ಶ್ರುತಿನಿರೋಧೇ ಸೆತಿ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತ 
ಸಂಭವಾನು ಮಾನಸ್ಯ ಆಭಾಸತ್ರೋಸಪತ್ತೇಃ | ಉತ್ಪತ್ಕನುಮಾನಸ್ಯ ಚ 
ದರ್ಶಿತತ್ರಾತ್‌ | ಅನಿತ್ಯವರ್‌ ಆಕಾಶಮ್‌ ಅನಿತೃಗುಣಾಶ್ರಯತ್ತಾತ್‌ ಘಟಾದಿ 
ವತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಯೋಗಸಂಭವಾಚ್ಚ । ಆತ್ಮನಿ ಅನೈಕಾನ್ರಿಕವರ್‌ ಇತಿ 
ಜೀತ್‌ | ವ ತಸ್ಯ ಕಔೌಪಸನಿಷದಂ ಪ್ರತಿ ಅನಿತ್ಯಗುಣಾಶ್ರಯತ್ವಾಸಿದ್ದೇಃ | 
ವಿಭುತ್ವಾದೀನಾ೦ ಚ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿವಾದಿನಂ ಪ್ರತಿ ಅಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮೈಧೆರ್ಮ್ಯನಿರುವದರಿಂದ ಆಕಾಶವು 
ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಭಾ.ಭಾ. ೯೧ರಲ್ಲಿ ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ಹೇಳಿದ್ದನಷ್ಟೆ, 
ಅದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರೋಧವೆಂದಾದಮೇಲೆ ಉತ್ಪತ್ತ್ಯ 
ಸಂಭವಾನುಮಾನವು ಆಭಾಸವೆಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ. ಇದಲ್ಲದೆ (ಆಕಾಶವು) 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನು (ನಾವು) ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟೂ 
ಇರುತ್ತೇವೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ “ಆಕಾಶವು ಅನಿತ್ಯವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಗಡಿಗೆಯೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಅದು ಅನಿತ್ಯ ಗು ಣಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ.”3 
ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ (ಅನುಮಾನ)ಪ್ರಯೋಗಗಳು (ಇಲ್ಲಿ) ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. 
(ಈ ಹೇತುವು) ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಯಮವಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ!.. ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಆ ( ಆತ್ಮನು) ಅನಿತ್ಯಗುಣಾಶ್ರಯನೆಂಬುದು ಔಪನಿಷದನಿಗೆ 


] ಸುಷುಪ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮನ ಅನುಭವವಿದೆ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಮುಂಚೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇತ್ತೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದು. ಈ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸದೆ ಇರುವದು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಅನಾಕಾಶತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ. 


9. ಶಬ್ದವು ಅನಿತ್ಯಗುಣ ಎಂಬುದು ವೈಶೇಷಿಕರಿಗೆ ಸಮ್ಮತ; ಧರ್ಮವು ಬಂದೂ 
ಹೋಗಿಮಾಡಿದರೆ ಧವಿರ೯ಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಾಗಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಜನ್ಮಾದಿ 
ವಿಕಾರಗಳುಂಟು ಎಂದು ಭಾವ. "ಸಗುಣವಾಗಿರೆವದರಿಂದ” 'ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೂ 
ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೯೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ, ೨ಹಾ, ೩೩ 


ಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ.. ವಿಭುತ್ವವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು (ಆಕಾಶಕ್ಕಿವೆ ಎಂಬುದು) 
ಆಕಾಶವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ (ವೇದಾಂತಿಗೆ) ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಆಕಾಶದ ಅಜತ್ವಕ್ಸ ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೦೩. ಯಶಜಚ್ಛೋಕ್ತವರ್‌ ಏತತ್‌, ಶಬ್ದಾ ಚ್ಚ ಇತಿ, ತತ್ರ ಅಮೃತತ್ವ 
ಶ್ರುತಿಸ್ಲಾವತ್‌ ವಿಯತಿ ಅಮೃತಾ ದಿವೌಕಸಃ ಇತಿವದ್‌ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ । 
ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯಯೋಃ ಉಪಪಾದಿತತ್ತಾತ್‌ | “ಆಕಾಶವತ್‌ ಸರ್ವಗತಶ್ಚ 
ನಿತ್ಯಃ? (?) ಇತ್ಯಪಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ್ಧಮಹತ್ತ್ವೇನ ಆಕಾಶೇನ ಉಪಮಾನಂ 
ಕ್ರಿಯತೇ ನಿರತಿಶಯಮಹತ್ತ್ಯಾ್ಯಾಯ ನಾಕಾಶಸಮತ್ತಾಯ 1 ಯಥಾ ಇಷು 


ರಿವ ಸವಿತಾ ಧಾವತಿ ಇತಿ ಕ್ರಿಪ್ರಗತಿತ್ರಾಯ ಉಚ್ಯತೇ, ನ ಇಷುತುಲ್ವಗತಿ 
ತ್ವಾಯ್ಕ ತದ್ವತ್‌ |! ಏತೇನ ಅನನ್ನತ್ಪೋಪಮಾನಶ್ರುತಿಃ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ | 


"ಜ್ಯಾಯನಾಕಾಶಾತ್‌' (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೬-೫-೨) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಶ್ಶ ಬ್ರಹ್ಮಣ; 
ಆಕಾಶಸ್ಯ ಊನಪರಿಮಾಣತ್ವಸಿದ್ಧ 8 | “ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ತಿ” (ಶ್ರೇ. ೪-೧೯) 
ಇತಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಅನುಷಮಾನತ್ಹಂ ದರ್ಶಯತಿ | “ಅತೋನ್ಸದಾರ್ತವಮ್‌ 
(ಬೃ. ೩-೪-೨)ಇತಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋನ್ರೇಷಾಮ್‌ ಆಕಾಶಾದೀನಾಮ್‌ ಆರ್ತತ್ವಂ 
ದರ್ಶಯತಿ | ತಪಸಿ ಬ್ರಕ್ಮಶಬ್ದವತ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯ್ಯ ಜನ್ಮಶ್ರುತೇಃ ಗೌಣತ್ರಮ್‌ 
ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಆಕಾಶಸಂಭವಶ್ರುತ್ಯನುಮಾನಾಭ್ಯಾಂ ಪರಿಪೈತವರ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯಂ ನಿಯತ್‌ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಶಬ್ದ( ಪ್ರಮಾಣ) ದಿಂದಲೂ ( ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಯುಂಟು ) 
ಎಂದು (ಭಾ.ಭಾ. ೯೨ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷೆ ; ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ (ವಾಯು 
ವೂ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂ) ಅಮೃತವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳು ಅಮೃತರು 
ಎಂಬಂತೆ (ಗೌಣವೆಂದು) ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳು 
(ಇವೆ ಎಂದು) ಉಪಪಾದನೆಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆ*. “ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವಗತನೂ 
|... ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಗಳ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾರೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ನಿಜವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಔಪನಿಷದರ ಮತ. | 

9. ಹುಟ್ಟುವ ವಸ್ತು ಕಾರಣಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಸಾವಯೆವಮಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಸ್ಪರ್ಶಗುಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ವಿಭುತ್ವಾದಿಗಳು ಸಿದ್ಧ ವಲ್ಲ. 

8. ಶ್ರುತೃನುಮಾನಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ ; ಅಮೃತತ್ವವು ಮುಖ್ಯ ಎಂಬುದು 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೭] ವಾಯುವೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರ್ಯವೇ ೧೯೭ 


ನಿತ್ಯವೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ)” (?) ಎಂದು ಮಹಾಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದೆ೦ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ ; (ಅಡು ಬ್ರ ಹ್ಮವ) 
ನಿರತಿಶಯೆಮಹತ್ತ ಕ ವುಳ್ಳದ್ದೆ ದೆಂದು (ತಿಳಿಸುವದಕ್ಟೇ ಹೊರತು) ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಸಮ 
ವೆಂದು (ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕ ಲ್ಲ). ಸುನ ಬಾಣದಂತೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಷ್‌ ಎಂದು 
ಕ್ಲಿಪ್ರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂಬುದಕ್ಕೆ (ಹೋಲಿಕೆಯಾಗಿ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇ 
ಹೊರತು ಬಾಣದಷ್ಟೇ (ವೇಗ)ದಿಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು (ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಹೇಳುವ)ದಿಲ್ಲವಷೆ, ; ಹಾಗೆಯೇ (ಇದು). ಇದರಿಂದ (ಆಕಾಶದ ಅನಂತತ್ವ 
ವನ್ನು ಉಪವತಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರುತಿಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವರಾಡಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. “ಆಕಾಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡವನುಗ್ಗಿ(ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೬-೩೨) 
ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ) ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟಿಂತಲೂ ಆಕಾಶವು ಕಡಿಮೆಯ ಪರಿ 
ಮಾಣವುಳ್ಳ ದ್ದ ೦ದೂ ಹ ಸಕ್ಕ ದೆ. “ಅವನಿಗೆ ಉಪಮಾನವಿಲ್ಲ? (ಶ್ರ €. 
೪-೧೯) 2 (ಶ್ರುತಿಯು) ಬ್ರಹ್ಮನ್ಕೆ (ಯಾವ) ಉಪಮಾನವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. “ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದದ್ದು ನಾಶವುಳ್ಳ ದ್ದು” (ಬ್ಬ. ೩-೪-೨) 
ಎಂದು ಬ್ರ ಹ್‌, ಕ ಸೆ ೦ತ ಬೇರೆಯಾದ ಆಕಾಶವೇ ಜಸತ ಬಾ ನಾಶವುಳ್ಳ ವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸುತ್ತ ೩. ಷಸ ನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದಂತೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಜನ್ಮವನ್ನು (ಹೇಳುವು 
ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವು "ಎಂಬುದನ್ನು ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟು ಸ ಶ್ರುತ್ಯಮುಮಾನ 


oe ಪರಿಹೆರಿಸಿದ್ದಾಗಿಡೆ:. ಆದ್ದರಿಂದ ಪವಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಕಾರ್ಯವು ಎಂದು 
ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು. 


೨. ಮಾತರಿಶ್ವಾಧಿಕರಣ 
(ವಾಯುವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ) 


ಏತೇನ ಮಾತರಿಶ್ವಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ 11 ಆ | 


೮. ಇದರಿಂದ ಮಾತರಿಶ್ಚನನ್ನೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲಾಯಿತು. 
ವಾಯುವೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯೆವೇ 


| (ಭಾಷ್ಯ) 
೧೦೪. ಅತಿದೇಶೋಂ ಯಮ್‌ | ಏತೇನ ವಿಯೆದ್ರ್ವಾಖ್ಯಾನೇನ 
ಮಾತರಿಶ್ಚಾಹಿ ವಿಯದಾಶ್ರ ಯೋ ವಾಯುಃ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ ತತ್ರಾ ನ ಏತೇ 


೫. ಮುಖ್ಯಜನ್ಮವು ಪ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗೌಣತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಲಾರಡು. 


13 A 


೧೯೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨೭ಪಾ. ೩4 


ಯೆಥಾಯೋಗಂ ಪಕ್ಷಾಃ ರಚಯಿತವ್ಯಾಃ 1 ನ ವಾಯುಃ ಉತ್ಪದ್ಯೆತೇ | 
ಛನ್ಹೋಗಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇ ಅನಾಮ್ನಾನಾತ್‌ ಇತ್ತ್ಯೇಕಃ ಪಕ್ಷಃ | 
ಅಸ್ತಿ ತು ತೈತ್ತಿರೀಯಾಣಾವರ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇ ಆಮ್ಹಾನಮ್‌ “ಆಕಾಶಾದ್‌ 
ವಾಯುಃ (ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ ಪಕ್ಷಾನ್ತ ರವರ್‌ | ತತಶ್ಚ ಶ್ರುತ್ಯೋರ್ವಿಪ್ರತಿಷೇಧೇ 
ಸತಿ ಗೌಣೀ ವಾಯೋರುತ್ಹತ್ತಿಶ್ರುತಿಃ 1 ಅಸಂಭವಾತ್‌ ಇತ್ಯಪರೋಜಿ 
ಪ್ರಾಯಃ 1 ಅಸಂಭವಶ್ಚ “ಸ್ಪೈಷಾನಸ್ತಮಿತಾ ದೇವತಾ ಯದ್‌ ವಾಯುಃ? 
(ಬೃ. ೧-೫.-೨.೨) ಇತ್ಯಸ್ತಮಯಪ್ರತಿನೇಧಾತ್‌, ಅಮೃತತ್ವಾದಿಶ್ರವಣಾಚ್ಚ | 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನುನರೋಧಾತ್‌ ಯಾವದ್ವಿಕಾರಂ ಚ ನಿಭಾಗಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ 


ಉತ್ಸದ್ಯತೇ ವಾಯುಃ ಇತಿ ಸಿದ್ದಾನ್ರಃ ! ಅಸ್ತಮಯಪ್ರತಿಷೇಧಃ ಅಪರವಿದ್ಯಾ 


ವಿಷಯೇ ಆಪೇಕ್ಷಿಕಃ 1 ಅಗ್ಟ್ಯಾನೀನಾಮಿವ ವಾಯೋಃ ಅಸ್ತಮಯಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಕೃತಪ್ರತಿವಿಧಾನಂ ಚ ಅಮೃತತ್ವಾದಿಶ್ರವಣವರ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಈ (ಸೂತ್ರದೆಲ್ಲಿರುವದು) ಅತಿದೇಶವು. ಈ ಆಕಾಶವಿವರಣೆಯಿಂದ ಮಾತರಿಶ್ವ 
ನನ್ನೂ, ಆಕಾಶವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ವಾಯುವನ್ನೂ, ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಈ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಯಥಾಸಂಭವವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
(ಹೇಗೆ೦ದರೆ); ವಾಯುವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಛಭಂದೋಗೆರ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ (ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು) ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಬುದು ಒಂದು ಪಕ್ಷವು. 
ಆದರೆ ತೈತ್ರಿರೀಯರ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯು (ಸಂಭೂತ 
ವಾಯಿತು)” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ಶ್ರುತಿವಚನವಿದೆ ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷವು. 
ಅದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳೆರಡಕ್ಟೂ ವಿರೋಧವಾಗಲು ವಾಯುವಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು) ಸಂಭವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸ೦ಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
“ವಾಯು ವೆಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಆ ಇದು ಅನಸ್ತಮಿತವಾದ ದೇವತೆಯು ” (ಬೃ. 
೧-೫-೨೨) ಎಂದು ಅಸ್ತಮಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅಮೃೃತತ್ವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ)- 


ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗದೆ ಇರುವದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ವಿಕಾರವಿರುವವಕೆಗೂ 
ವಿಭಾಗವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ವಾಯುಪು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಅಸ್ತಮಯವಿಲ್ಲವೆಂದಿರುವದೂ ಅಪರವಿದ್ಯಾವಿಷ 
ಯೆದ್ದು, ಆಪೇಕ್ರಿಕವಾದದ್ದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಿರುವಂತೆ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೮] ಅಧಿಕರಣಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ೧೯೯ 


ವಾಯುವಿಗೆ ಅಸ್ತಮಯವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಮೃತತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಆಗಿದೆ.. 


ಆಧಿಕರಣಾ೦ ತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 


( ಭಾಷ್ಯ) 


೧೦೫. ನನು ವಾಯೋಃ ಆಕಾಶಸ್ಯ ಚ ತುಲ್ಕಯೋಃ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇ 
ಶ್ರವಣಾಶ್ರವಣಯೋಃ ಏಕಮೇವ ಅಧಿಕರಣವಾ ಉಭಯವಿಷಯರ್ಮ 
ಅಸ್ತು | ಕಿಮತಿದೇಶೇನ ಅಸತಿ ವಿಶೇಷೇ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ | ಸತ್ಯಮ್‌ 
ಏವಮೇತತ್‌ | ತಥಾಪಿ ಮನ್ಹಧಿಯಾಂ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಕೃತಾಶಜ್ಯಾನಿವೃತ್ತ್ಯಾರ್ಥಃ 
ಅಯಮ್‌ ಅತಿದೇಶಃ ಕ್ರಿಯತೇ | ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯಾದಿಷು ಹಿ ಉಪಾಸ್ಯತಯಾ 
ವಾಯೋಃ ಮಹಾಭಾಗತ್ತಶ್ರವಣಾತ್‌, ಅಸ್ತಮ ಯಪ್ರತಿಷೇಧಾದಿಭ್ಯಶ್ವ ಭವತಿ 
ನಿತೃತ್ನಾ ಿಶೆಜ್ಞಾ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಇತಿ 1 


(ಭಾಖ್ಯಾರ್ಥೆ) 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ವಾಯುವಿಗೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿ 
ರುವದು, ಅಶ್ರುತವಾಗಿರುವದು - (ಎರಡೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎರಡರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಅಧಿಕರಣವಿರಲಿ, ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅತಿದೇಶದಿಂದ (ಆಗತಕ್ಕದ್ದು) ಏನು? 


(ಸಮಾಧಾನ) :- ನಿಜ, ಇದು ಹೀಗೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಅಲ್ಪ್ಬಜ್ಜ ರಿಗೆ ಶಬ್ದಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಆಗಿರುವ ಆಶಂಕೆಯ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಈ ಅತಿದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಯವೆಂದು ವಾಯುವಿನ ಮಹಾ 
ಭಾಗತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅಸ್ತಮಯವಿಲ್ಲವೆಂದಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ 
(ಹೇತು) ಗಳಿಂದಲೂ (ವಾಯು) ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಆಶಂಕೆಯು ಯಾವನಿಗಾದರೂ 
ಆಗಬಹುದು. (ಆದ್ದರಿಂದ ಅತಿದೇಶನನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ). 


1- ಅಮೃತತ್ವವೂ ಆಸ್ತಮಯನಿಸೇಧವೊ ಅಪೇಕ್ಷಿಕನೇ - ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ - ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


9. ಅಸ್ತ ಮಯಪ್ರತಿಷೇಧ, ಅಮೃತತ್ವಶ್ರು ತಿ ವಾಯುನೇ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸಮಷ್ಟಿಗಳು- 
ಎಂಡು ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವಶ್ರುತಿ.. ಇವೆಲ್ಲ ವಾಯುನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಶಂಸೆಯು ಉಂಬಾಗ 


ಬಹುದು ; ಆದನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ರುತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳಿ ನರಾಕರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಅಧಿಕರಣ. 


೨೦೦ ಬ್ರ ಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ಪಾ, ೩ 
೩, ಅಸೆಂಭನಾಧಿಕರಣ 
(ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ) 
ಅಸಂಭವಸ್ತು ಸತೋಂನುಷಪತ್ತೇಃ 1೯ ॥ 
೯. ಸತ್ತಿಗೆ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಹೊಂಡುವದಿಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಸನ್ಮಾತ್ರವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ) 


೧೦೬. ವಿಯತ್ಸವನ ಯೋ ಅಸಂಭಾವ್ಯಮಾನಜನ್ಮನೋರಪಿ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಮ್‌ ಉಪಶ್ರುತ್ಯ ಬ್ರಕ್ಕಣೋಪಿ ಭವೇತ್‌ ಕುತಶ್ರಿತ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಇತಿ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಮತಿಃ | ತಥಾ ನಿಕಾರೇಭ್ಯ ಏವ ಆಕಾಶಾದಿಭ್ಯಃ 
ಉತ್ತರೇಷಾ೦ ವಿಕಾರಾಣಾವ೫್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಮ್‌ ಉಹಶ್ರುತ್ಯ ಆಕಾಶಸ್ಯಾಸಿ 
ವಿಕಾರಾದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಇತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಮನ್ಯೇತ । ತಾಮ್‌ 
ಆಶಜ್ಞಾವ್‌” ಅಪನೇತುಮ್ಮ ಇದಂ ಸೂತ್ರಮ್‌ “ಅಸಂಭವಸ್ತು....” ಇತಿ] ನ 
ಖಲು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸದಾತ್ಮಕಸ್ಯು ಕುಶಕ್ಚಿತ್‌ ಅನ್ಯತಃ ಸಂಭವಃ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಆಶಜಕ್ಕಿತವ್ಯಾ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌? ಅನುಪಸತ್ರೇಃ। ಸನ್ಮಾತ್ರಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ। ನ ತಸ್ಯ 
ಸನ್ಮಾತ್ರಾದೇವ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಸಂಭವತಿ। ಅಸತ್ಯತಿಶಯೇ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರಭವಾನುಸ 
ಪತ್ತೇಃ! ನಾಪಿ ಸದ್ದಿಶೇಷಾತ್‌ । ದೃಷ್ಟವಿಷರ್ಯಯಾತ್‌ | ಸಾಮಾನ್ನಾದ್‌ ಹಿ 
ವಿಶೇಷಾ ಉತ್ಸದ್ಯಮಾನಾ ದೃಶ್ಯನ್ರ್ಷೇ ಮೃದಾಜೀರ್ಥಟಾದಯ;, ನ ತು 
ವಿಶೇಷೇಭ್ಯಃ ಸಾಮಾನ್ಯವಮ್‌! ನಾಪಿ ಅಸತಃ | ನಿರಾತ್ಮಕತ್ತಾತ್‌। “ಕಥಮಸತಃ 
ಸಜ್ಞಾಯೇತ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಇತಿ ಚ ಆಕ್ಲೇಪಶ್ರವಣಾತ್‌ | “ಸ ಕಾರಣಂ 
ಕರಣಾಧಿಪಾಧಿಪೋ ನ ಚಾಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿಜ್ಜನಿತಾ ನ ಚಾಧಿಪಃ |” (ಶ್ರೇ. ೬-೯) 
ಇತಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜನಯಿತಾರಂ ವಾರಯತಿ | ವಿಯಶ್ಸವನಯೋಃ 
ಪುನರುತ್ಸತ್ತಿಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತಾ ನ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾ ಅಸ್ಮಿ ಇತಿ ವೈಷಮ್ಯಮ್‌ | 
ನ ಚ ವಕಾಕೇಭ್ಯೋ ವಿಕಾರಾನ್ರರೋತ್ಪತ್ತಿ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಪಿ 
ವಿಕಾರತ್ವಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ ( ಇತಿ): | ಮೂಲಪ್ರಕೃತ್ಯನಭ್ಯುಷಗಮೇ 
ಅನವಸ್ಥಾಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ 1 ಯಾ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಃ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ, ತದೇವ 
ಚ ನೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯವಿರೋಧಃ | 


1- ಇಲ್ಲಿ “ಇತಿ'ಯು ಬೇಕಿಲ್ಲ: ಅಥವಾ *ನಾಚ್ಕಮ್‌* ಎಂಬಂಥ ಮಾತು ಇದರ 
ಮುಂದೆ ಇರಬೇಕಾಗುನದು- ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೯] ಬ್ರಹ್ಮವು ಸನ್ಮಾತ್ರವಾದ್ದರಿಂದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ೨೦೧ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಆಕಾಶವಾಯುಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿನ್ನು ಸಂಭಾವಿಸುವಂತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಂಟು ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟೂ ಏತರಿಂದಾದರೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಬಹುದು. 
ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯವಾದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ಆಕಾಶೆಕ್ಟೊ ವಿಕಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದಿಂದಲೇ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ "ಅಸಂಭವಸ್ತು' ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು (ಬಂದಿರುತ್ತದೆ). 


ಸದ್ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವದಾದರೊಂದೆರಿಂದ ಸಂಭವವನ್ನು, 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯೆನ್ನು, ಆಶಂಕಿಸತಕ್ಟದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ. ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದರೆ ಸನಾತ್ರವು. ಅದಕ್ಕೆ ಸನ್ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಎಂಬುದು ಸೆಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಯಾವ) ಅತಿಶಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರಭಾವವು ಯುಕ್ಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸದ್ವಿಶೇಷದಿ ದಲೂ (ಅದರು 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ); ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಕಂಡಿರುವದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗು 
ತೃದೆ. ಮೃದಾದಿಸಾಮಾನ್ಯದಿಂದ ಘಬಾದಿವಿಶೇಷಗಳು ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡಿದೆ 
ಯೇ ಹೊರತು ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವು (ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡು) ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಅಸತ್ತಿಫಿ೦ದಲೂ (ಹುಟ್ಟುವಹಾಗಿಲ್ಲ) ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅಸತ್ತು) ಸ್ವರೊನರಹಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಅಸತ್ರಿನಿಂದ ಸತ್ತು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟೀತು 9» (ಛಾಂ.೬-೭-೧) 
ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿರುವ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೂ ( ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು ). 
“ಆತನೇ ಕಾರಣವು, ಕರಣಾಧಿಪತಿ(ಗಳಾದ ಜೀವರಿಗೂ) ಅಧಿಪತಿಯು ; 
ಉತನಿಗೆ ಯಾವನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವವನಿಲ್ಲ. ಅಧಿಪತಿಯೂ ಇಲ್ಲ” (ಶ್ರೇ.೬-೯) 
ಎಂದ: ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವ (ಕಾರಣವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ 
ಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆಕಾಶವಾಯುಗಳಿಗಾದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ ; ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಆ (ಉತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರು)ವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ವೈಷಮ್ಯವು. ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯಾಂತರ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 


೨೦.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪಾ.ಷಿ 


(ಹೇಳು)ವದಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಎಕೆಂದರೆ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದಕೆ 
ಅನವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ:. ಯಾವದನ್ನು ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು 
ಒಪ್ಪುತ್ತೀರೋ ಅದೇ ನಮ್ಮ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಬ್ರಹ್ಮವು. ಆದ್ದರಿಂದ (ಯಾವ) 
ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. 


೪. ತೇಜೋಂಧಿಕರಣ 
( ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ) 


ತೇಜೋಂತಸ್ತಥಾ ಹ್ಯಾಹೆ || ೧೦ || 


೧೦. ತೇಜಸ್ಸು ಇದರಿಂದ (ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ); ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಸಂಶಯವೂ ಪೂರ್ವಪಕವೂ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೦೭. ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ಸನ್ಮೂಲತ್ವಂ ಶೇಜಸಃ ಶ್ರಾವಿತರ್ಮ 
ತೈತ್ತಿರೀಯಕೇ ತು ವಾಯುಮೂಲತ್ವವ್‌ | ತತ್ರ ತೇಹೋಯೋನಿಂ ಪ್ರತಿ” 
ಶ್ರುತಿವಿಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಸತ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆಯೋನಿಕಂ ತೇಜಃ 
ಇತಿ 1 ಕುತಃ? “ಸದೇವ? (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ “ತತ್ತೇಜೋತ 


ಸ್ಫಜತ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತ್ಯುಪದೇಶಾತ” | ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಶ್ಚ 


7]. ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಕಾರ್ಯೆವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಪರಮಾರ್ಥೆವಾಗಿ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ೧೩ನೆಯೆ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು 
ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರ್ಯೆವು ಉಂಹಾಗುವದೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಸತ್ತಾ 
ಗಲಿ ಅಸತ್ತಾಗಲಿ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದೆಂದು ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕಾರಣಾಸಂಭವ 
ವನ್ನೇ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಾರಣಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಅನವಸ್ಥಾದೋಷಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಅನಾದಿತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಆ ಕಲ್ಪನೆ 
ಗೂ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಅಂಧಪರಂ ಪರೆಯಾಗುವದು ಎಂದು 
ಭಾವ. 


9. ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯಂು ಅಣು, ಪ್ರಧಾನ. 
ಮತಿ೦ಂತಾದವುಗಳಾಗಲಾರವೆಂದು ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಜೀತನಹೇ ಆಗಿರಚೀಕೆಂ 


ದಾಗುವದು. ತದನನ್ಯತ್ವನ್ಯಾಯದಿಂದ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಾಗಿರುವವೆಂದೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವದು. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದವು. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧೦] ಸಿದ್ದಾಂತ: ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯುವಿನಿಂಬಾಗುಂತ್ತೆದೆ ೨೦೩ 


ಬ್ರಹ್ಮವ್ರಭವವ್ಯೀ Bn. ಸಂಭವಾತ್‌, "ತಜ್ಞಲಾನ್‌”' (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) 
ಇತಿ ಚ ಅವಿಶೇಷಶ್ರುತೇಃ | “ಏತಸ್ಮಾಜಾ ಯತೇ ಪ್ರಾಣಃ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩. 
ಕ ಯ ಎಂ ಉಟ sel ತೆ ತ 

ಪಕ್ರಮ್ಯ ಶ್ರುತ್ಯನ್ನರೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ಅವಿಶೇಷೇಣ ಬ್ರಹ್ಮೆಜತ್ರೋಪ 
ದೇಶಾತ್‌ | ತೈತ್ರಿರೀಯಕೇ ಚ “ಸ ತಪಸ್ತಪ್ತ್ಯಾ 1 ಇದಂ ಸರ್ವಮಸೃಜತ 
ಯದಿದಂ ಕೆಂಚ” (ಶೈ. ೩-೬) ಇತ್ಯವಿಶೇಷಶ್ರವಣಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
"ವಾಯೋರಗ್ತಿ$' (ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ ಕ್ರಮೋಪದೇಶೋ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ, ವಾಯೋ 
ರನಪ್ರ ರಮ್‌ ಅಗ್ನಿಃ ಸಂಭೂತಃ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು ಸನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ (ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ) ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ ; ಆದರೆ ತ್ವೆತ್ತಿರೀಯಕದಲ್ಲಿ ವಾಯುಮೂಲಕವೆಂದು (ಹೇಳಿದೆ). 
ಇಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಕಾರಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಏರೋದಧವಾಗಲಾಗಿ 
ತೇಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮದಿ೦ದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾಗಿ ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ “ಸತ್ತೇ ಮೊದೆಲಿತ್ತು'' (ಛಾಂ. 
೬.೨.೧) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು” (ಛಾಂ. 
೬-೨-೩) ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತೆಂತಾಗುವದೆಂಬ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಎಂದರೆ ಸಂಭವಿಸುವದರಿಂದೆಲೂ 
(ಇದೇ ಸರಿ), ತಜ್ಜ ಲಾನ್‌'' (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಲಯವಾಗತಕ್ಕದ್ದು, ಅದರಿಂದಲೇ  ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು- ಎಂಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯಶ್ರು ತಿಯಿಂದೆಲೂ “ಇವನಿಂದ ಪ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ” (ಮುಂ. 
೨-೧-೩) ಎ೦ದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಬ್ರ ಹ್ಮದಿಂದಲೇ ಕುಟ್ಟು ವದೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ (ಇದೇ ಸರಿ). 
ತೈತ್ರಿರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಯೂ "ಅವನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೈಜಿಸಿದನು' 
(ತೈ. ೩-೬) ಎಂದು ಅವಿಶೇಷವಾಗಿಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
`ವಾಯೋರಗ್ತಿಃ”' ಎಂಬುದು ವಾಯುವಿನ ಬಳಿಕ ಅಗ್ಫಿಯುಂಟಾಯಿತು ಎಂದು 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯುವಿನಿಂದಾಗುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೦೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಉಚ್ಛತೇ । ತೇಜಃ ಅತೋ ಮಾತರಿಶ್ಚನೋ 
ಜಾಯತೇ ಇತಿ! ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ತಥಾ ಹಿ ಆಹ “ವಾಯೋರಗ್ತಿಃ (ತೈ. ೨-೧)” 


೨೦೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪಾ.ಷ್ಲ 


ಇತಿ | ಅವ್ಯವಹಿತೇ ಹಿ ತೇಜಸೋ ಬ್ರಹ್ಮ! ಜತ್ತೆ € ಸತಿ ಅಸತಿ ವಾಯುಜತ್ತೆ € 
"ಮಾಯೋರಗ್ದಿಃ ಃ' ಇತೀಯಂ ಶ್ರು ತೆ ಬಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನನು ಕ ಕ್ರಮಾರ್ಥಾ 
ಏಷಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ | ನ, ಇತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ತಸ್ಮಾದ್ರಾ ಎತಸ್ಮಾ 
ದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ (ಶೈ. ೨-೧) ಇತಿ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಸಂಭವ 
ತ್ಯಪಾದಾನಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಸಳ್ಳ್ಟುಮಾನಿರ್ದೇಶಾತ್‌, ತಸ್ಯೈವ ಚ ಸಂಭವತೇಃ 
ಇಹಾಧಿಕಾರಾತ್‌, ಪರಸ್ತಾದನಿ ಚ ತದಧಿಕಾರೋ “ಪೃಧಿವ್ಯಾ ಸಎಿಷಧಯ' 
(ತ್ರೆ ೨-೧-೧) ಇತ್ಯಪಾದಾನಪಣ್ಟುವಿರಾದರ್ಶನಾತ್‌ "ವಾಯೋರಗ್ನಿಃ' ಇತಿ 
ಅಪಾದಾನವ ಖೈಮೇವೈ ಷಾ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ | ಅಪಿ ಚ ವಾಯೋರೂಧಣ್ಹವಮ್‌ 
ಅಗ್ನಿಃ ಸಂಭೂತಃ ಇತಿ ಕಲ್ಪ್ಪ್ಯಃ ಉಪಪದಾರ್ಥಯೋಗಃ, ಕ್ಲೆಪ್ಠಸ್ತು ಕಾರ 
ಕಾರ್ಥಯೋಗಃ ವಾಯೋರಗ್ಗಿ$ ಃ ಸಂಭೂತಃ ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏಷಾ ಶ್ರುತಿಃ 
ವಾಯುಯೋನಿತ್ವಂ ತೇಜನೋವಗಮಯತಿ । ನನು ಇತರಾಪಿ ಶ್ರುತಿಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಯೋಧಿತ್ವ ರ ತೇಜಸೋವಗಮಯತಿ "ತತ್‌ ತೇಜೋ ಸ್ಟಜತ' ಇತಿ | 
ನ | ತಸ್ಯಾಃ ಪಾರಂಪರ್ಯಜತ್ತೇಪಿ ಅವಿರೋಧಾತ್‌ | ಯದಾಪಿ ಹಿ 
ಆಕಾಶಂ ಬೊ ಚಸ ಸಷ್ಟಾ ವಾಯುಭಾವಾಹನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ತೋಜೋಸಸ್ಟ 
ಜತ ಇತಿ ಕಲ್ಪತೇ ತದಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಜತ್ತಂ ತೇಜಸೋ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ | ಯಥಾ 
“ತಸ್ಯಾಃ ಶೃತಂ ತಸ್ಯಾ ದಧಿ ತಸ್ಯಾ ಆಮಿಕ್ಷಾ' (?) ಇತ್ಯಾದಿ | ದರ್ಶಯತಿ 
ಚ ಬ್ರಹ ಣೋ ವಿಕಾರಾತ ಮನಾ ಅವಸ್ಥಾ ನಂ ತದಾತಾ ನಂ "ಸ್ವಯಮಕುರುತೌ 
(ತೈ. whe ಇತಿ 1 ತಥಾ ಚ ಈಶ್ವರಸ್ತೆ ಸ್ಮರಣ೦ "ಭವತಿ "ಬುದ್ಧಿ ರ್ಜ್ಹಾನ 
ಮಸಂಮೋಹೆಳ' (ಗೀ. ೧೦-೪) ಇತ್ಯಾದ್ಯಕುಕ್ರ ಮ್ಯ "ಭವನ್ಲಿ ಭಾವಾ ಭೂತಾ 
ನಾಂ ಮತ್ತ ಏವ ಪ್ಪ ಸಗ್ರಿ ಧಾಃ' (ಗೀ.೧೦-೫) ಇತಿ! ಯದ್ಯಪಿ ಬುದ್ಧಾ ಸ ್ರಿದಯಃ 
ಸ್ವಕಾರಣೇಭ್ಯಃ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಂ ಭವಕ್ತೊಃ ದೃಶ್ಯನ್ರೇ , ತಥಾಪಿ ಸರ್ವಸ್ಯೆ ಭಾವ 
ಜಾತಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪ್ರಣಾಡ್ಯಾ ವಾ ಈಶ [ರವಂಶ್ಯತ್ವಾ ತ್‌ | ಏತೇನ ಅಕ್ರಮ 
ವತ್ಸ ಎಸ್ತಿವಾದಿಕ್ಯಃ ಶ್ರುತಯೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ | ತಾಸಾಂ ಸರ್ವಥಾ 18 
ಪತ್ತ" ಶ್ರಮನತ್ವೃಪ್ಟ ವಾದಿನೀನಾಂ ತು ಅನ್ಯಥಾ ಅನು ಪಪತ್ತೆ 8! 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಿಸ ದ್ವಂಶ್ಯತ್ನಮಾತ್ರವ್‌ ಅಪೇಕ್ಷತೇ ನ ಅವ್ಯವಹಿತಜನ್ಯತ್ವಮ್‌ 


"ಗಿ 
ಇತಿ ಅವಿರೋಧಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ ಫೂವನಪಕ್ಷಪು. ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ( ಸಿದ್ದಾ ಬ ಂತವನ್ನು ) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: ತೇಜಸ್ಸು. ಈ (ಮಾತರಿಶ್ವ ಶ್ರ) ನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆ. ಏಕೆ ? 
ಎಂದರೆ Rell ಭಟ್ಟ. "ವಾಯೋರಗ್ನಿಃ $ ಎಂಬ (ಶ್ರು 3) ಹೇಳುತ್ತದೆ ? 
ತೇಜಸ್ಸು ಹೆ ದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವದು ವ್ಯವಹಿತನಲ್ಲಜಿ ಇದ್ದರೆ ವಾಯುವಿನಿಂದ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧೦] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ತೇಜ ಕ್ಸಿ ವಾಯುುಖಸಿ೦ಂದಾಗುತ್ತದೆ ೨೦೫ 


ಹುಟುವದಿಲವಾದಕರೆ “ವಾಯುವಿನಿಂದ ಆಗ್ಲಿ) ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯು ಬಾಧಿತ 
8 ಣ್‌ - Ne Fy 
ವಾಗುವದು. 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಇದು ಕ್ರಮಾರ್ಥಕವೆಂದು ಹೇಳಿಜಿವಲ್ಲ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. "ಆ ಈ ಆತ್ಮಸಿಂದಲೇ ಆಕಾಶ 
ವುಂಟಾಯಿ ತು (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ಮೊದಲು ಸಂಭವಕ್ಕೆ ಆತ್ಮನು ಅಪಾದಾನ 
ಮೆಂದು ಆತ್ಮನನ್ನು ಪಂಚಮಾನಿಭಕ್ಲಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದೇ 


ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಮುಂದೆಯೂ ಅದೇ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ "ಪೃಥಿವಿಯಿಂದ ಓಷಧಿಗಳು' (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ಅಪಾದಾನ 


ಪಂಚಮಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದಲೂ "ನಾಯೋರಗ್ವಿಳಿ ಎಂಬಿದೂ ಅಹಾ 
ದಾನಪ೦ಚಮಿಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. *ವಾಯುವಾದ ಬಳಿಕ ಅಗ್ದಿ 
ಉಂಟಾಯಿತು” ಎಂದು ಉಪಪದಾರ್ಥದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ; ಆದರೆ "ವಾಯುವಿನಿಂದ ಅಗ್ಟಿಯುಂಟಾಯಿತು' ಎಂದು ಕಾರಕಾರ್ಥ 
ಸಂಬಂಧವು (ಆಗಲೇ) ಕ್ಲೌಪ್ತವಾಗಿಬಿಟ್ಟದೆ-. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಶ್ರುತಿಯು 
ಅಗ್ಟಿಯು ವಾಯುಕಾರಣಕವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- "ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು' ಎ೦ಬ (ಆ) ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರುತಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸು ಬೃಹ್ಮಸಾರಣಕವೆಂದು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ( ತೇಜಸ್ಸು) ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ 
(ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ) ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂದರೂ ಆ (ಶ್ರುತಿಗೆ) ವಿರೋಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಆಕಾಶವನ್ನೂ ವಾಯುವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ವಾಯುಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಕಜಿಸಿತು ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಕಲ್ಪಿಸುವೆವೋ ಆಗಲೂ 
ತೇಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. “ಆ (ಹೆಸುವಿನಿಂದ) 
ಬಿಸಿಯ ಹಾಲು, ಅದರಿಂದಲೇ ಮೊಸರು, ಅದರಿಂದಲೇ ಆಮಿಕ್ಷೆ” (?) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ (ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ)ದಂತೆಯೇ (ಇದು). ಬ್ರಹ್ಮವು ಕಾರ್ಯದ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಡೆಂಬುದನ್ನು “ಅದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿತು? (ತೈ. ೨-೭) ಎಂಬ (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ.“ಬುದ್ದಿ, ಜ್ಞಾನ. ಅಸಂಮೋಹ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅನುಕ್ರಮ 


]. ಆಮೇಲೆ, ಬಳಿಕ- ಮು೦ತಾದ ಉಹಪಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಹೊರತು 
ಪಂಚಮಿಾವಿಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕ್ರಮವು ತೋರುವದಿಲ್ಲ; ಅಧು ಕಲ್ಪ ತಿನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬರಿಯ 
ಪಂ ಚಮಿಯಿಂದಲೇ ಅಪಾದಾನವು ತೋರುವದರಿಂದ ಅದು ಕ್ಲ ಪ್ರ್ರವಾಗಿದೆ. 


೨೦೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೩ 


ವಾಗಿ ಹೇಳಿ "ಈ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ವಿಧದ ಭಾವಗಳು ಭೂತಗಳಿಗೆ ನನ್ಸಿಂದಲೇ 
ಆಗುತ್ತವೆ” (ಗೀ. ೧೦-೫) ಎಂದು ಈಶ್ವೆರಸ್ಮೃತಿಂಯೂ- ಇರುತ್ತದೆ. ಬುದ್ದಿ 
ಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ತಮ್ಮ (ತಮ್ಮ) ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆಗುವವೆಂಬುದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತ ದೆಯಾದರೂ ಸಮಸ್ತ ಭಾವಸಮೂಹೆವೂ ನೇರಾಗಿ 
ಅಥವಾ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಈಶ್ವರವಂಶದ್ದೇ ಆಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ (ನನ್ನಿಂದ 
ಲೇ ಆಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ). ಇದರಿಂದ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲದ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಹೇಗಾದರೂ ಉಪ 
ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ ; ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಬೇರೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ(ವಾಕ್ಯ)ವೂ ( ಎಲ್ಲವೂ ) ಸದ್ಭ್ರಹ್ಮದ ವಂಶದ್ದೇ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಯಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವ್ಯವಧಾನಎಏಲ್ಲದೆ ನೇರಾಗಿ 
ಯೆೇ ಹುಟ್ಟಿ ರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ 
ವಿರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


೫. ಅಬಧಿಕರಣ 
(ಅಪ್ಪು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ) 


ಆಪಃ oo 


೧೧. ಅಪ್ಪು (ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ). 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೦೯. "ಅತಸ್ತಥಾ ಹ್ಯಾಹೆ' ಇತಿ ಅನುವರ್ತತೇ। ಆಪಃ ಅತಃ ತೇಜಸಃ 
ಜಾಯನ್ಲೇ1 ಕಸ್ಮಾತ್‌? ತಥಾ ಹಿ ಆಹ- "ತದಪೋಇಸ್ಟ್ರ ಜತ? ಇತಿ “ಅಗ್ನೇ 
ರಾಪಃ' ಇತಿ ಚ । ಸತಿ ವಚನೇ ನಾಸ್ತಿ ಸಂಶಯಃ [| ತೇಜಸಸ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕನ್‌ ಅಪೋನ್ತ ರಿಯಾಮ್‌ ಇತಿ ಆಪಃ ಇತಿ 
ಸೂತ್ರಯಾಂಬಭೂವ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
"ಅತಸ್ತಥಾ ಹ್ಯಾಹ' ಎ೦ಬ (ಭಾಗವು ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಿಂದ) ಅನುವೈತ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಪ್ಪು ಅದರಿಂದೆ ಎಂದರೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಏಕೆ? 


1- ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಈಶ್ವರಸ್ಮೃೃತಿ, ಈಶ್ವರಗೀತೆಗಳು- ಎಂದೂ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 





ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧೨] ಪೂ.ಪ. ಛಾಂಮೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಮೆ ಪೃಥಿವಿಯಂಸ್ನಲ್ಲ ೨೦೭ 


ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು “ಅದು ಅಪ್ಪನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೧-೩) ಎಂದೂ 
“ಅಗ್ಟಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪು? (ತ್ಲೆ. ೨-೧) ಎಂದೂ (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ವಚನವಿರುವಲ್ಲ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಪೃಥಿವಿಯ (ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಅಪ್ಪನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದು* ಆಪಃ 
ಎಂದು (ಆಚಾರ್ಯರು) ಸೂತ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೬. ಪೈಥಿವ್ಯಧಿಕಾರಾಧಿಕರಣ 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಮ ಪೃಥಿವಿಯೇ) 
ಪೃಥಿವ್ಯಧಿಕಾರರೂಪಶಬ್ದಾನ್ನರೇಭ್ಯ8 |! ೧೨! 


೧೨. ಪೃಥಿವಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಧಿಕಾರ, ರೂಪ, 
ಶಬ್ದಾಂತರ- ಇವುಗಳಿವೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು 
ಅನ್ನವನ್ನೇ, ಪೃಥಿವಿಯನ್ನಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೧೧೦. “ತಾ ಆಪ ಐಕ್ಷನ, ಬಕ್ತ್ವ್ಯಃ ಸ್ಯಾಮ ಪ್ರಜಾಯೇಮಹೀತಿ 
ತಾ ಅನ್ನಮಸೃಜನ್ತ'' (ಛಾಂ. ೬-೨-೪) ಇತಿ ಶ್ರೂಯತೇ! ತತ್ರ ಸಂಶೆಯೆಃ- 
ಕಿಮ್‌ ಅನೇನ ಅನ್ನಶಜ್ದೇನ ನ್ರೀಹಿಯವಾದಿ ಅಭ್ಯವಹಾರ್ಯಂ ಚ ಓದನಾದಿ 
ಉಚ್ಯತೇ, ಕಂ ವಾ ಪೃಥಿವೀ ಇತಿ? ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರೀಹಿಯವಾದಿ 
ಓದನಾದಿ ವಾ ಪರಿಗ್ರಹೀತವ್ಯಮ್‌ ಇತಿ । ತತ್ರ ಹೈನ್ನಶಬ್ದಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ 
ಲೋಕೇ | ವಾಕ್ಯಶೇಷೋಇಪಿ ಎತೆವ್‌ ಅರ್ಥವ" ಉಪೋದ್ಧಲಯತಿ । 
“ತಸ್ಮಾದ್‌ ಯೆತ್ರ ಕ್ವಚ ವರ್ಷತಿ ತದೇವ ಭೂಯಿಷ್ಯಮನ್ನಂ ಭವತಿ” 


1- “ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸದ್ಭ್ಫ್ರಹ್ಮವು ಸ್ಫಜಿಸಿತು' ಎಂದು ಒಂದು ಕಡ್ಕೆ ವಾಯುವಿನಿಂದ 


ಆಗ್ಲಿ. ಎಂದು ಒಂದು ಕಡೆ ಹೀಗಿ ದ್ದ ದ್ಹರಿ೦ ದ ಸಂಶಯವುಂ ಬಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯತ್ಕೆತ್ತಿರೀಯಗಳೆರಡರಫ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಯಿ೦ದಲೇ ಅಪ್ಪು ಆಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 

9. ಆಸ್ಪಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಬಳಿಕವೇ ಪೃಫ್ವಿಯಾಯಿತೆಂದು ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಈ ಸೂತ್ತಭ್ಯಹಂದು ಭಾವ. 


ಆಲೆ ಈ 


(ಛಂ. ೬-೨-೪) | ವ್ರೀಹಿಯವಾದ್ಯೇವ ಹಿ ಸತಿ ವರ್ಷಣೇ ಬಹು ಭವತಿ 
ನ ಪೃಧಿವೀ ಇತಿ 1 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಧ) 

“ಆ ಅಪ್ಪು ನಾನು ಬಹುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವೆನು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ನೋಡಿತು ; ಅದು ಅನ್ನವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತ,” (ಛಾಂ. ೬-೨-೪) ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇಫೆಂದರೆ ಈ ಅನ್ನಶಬ್ದದಿಂದ ಬತ್ತ, ಜನೆ- 
ಮುಂತಾದ ತಿನ್ನುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯ್ಕೆ ಅಥವಾ ಪೃಥಿವಿಯೆನ್ನೆ? 


ಇಲಿ ಬಂದೊದಗುವ (ಪೂರ್ನನಕ್ಷ)ವೇನೆಂದರೆ, ಬತ್ತ, ಜವೆಯೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನೋ ಅನ್ನವನ್ನೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನೋ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು, 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನಶಬ್ದವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಾಕ್ಯ 
ಶೇಷವೂ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಬಲಹಡಿಸುತ್ತದೆ. “ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಮಳೆ 
ಬೀಳುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಅನ್ನವು ಆಗುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೪) 
ಎಂದು (ವಾಕ್ಯಶೇಷ). ಮಳೆಯಾದರೆ ಬತ್ತ, ಜವೆ ಮುಂತಾದದ್ದೇ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲ. 


ಮಿ ಮ ಪಸೆ ಖಲ 
ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪೃಥಿವಿಯನ್ನೇ ಅನ್ನ ವೆಂದಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೧೧. ಏವಂ ಪ್ರಾಹ್ಮ್ರೇ ಬ್ರೂಮಃ । ಪೃಥಿವ್ಯೇವ ಇಯ ವ್‌ ಅನ್ನ 
ಶಬ್ದೇನ ಅದ್ಭ್ಬ್ಯೋ ಜಾಯಮಾನಾ ನಿವಶ್ಷ್ಯತೇ ಇತಿ! ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಅಧಿ 
ಕಾರಾತ್‌, ರೂಪಾತ್‌”, ಶಬ್ದಾನ್ರರಾಚ್ಚ | ಅಧಿಕಾರೆಸ್ತಾವತ್‌ *ತತ್ತೇಶೋ$ 
ಸೃ ಜತ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩), “ತದಪೊಣಸ್ಫೃ ಜತ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತಿ 
ಮಹಾಭೂತನಿಷಯೋ ವರ್ತತೇ | ತತ್ರ ಕ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತಾಂ ಪೃಥಿವೀಂ ಮಹಾ 
ಭೂತಂ ವಿಲಜ್ಟ್ರ ನ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಪರಿಗ್ರಹೋ ಷನ್ಯಾಯಃ | ತಥಾ 
ರೂಪಮಪಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷೇ ಪೃಥಿವ್ಯನುಗುಣಂ ದೃಶ್ಯತೇ... “ಯತ್‌ ಕೃಷ್ಣಂ 
ತದನ್ನಸ್ಯ” (ಛಾಂ. ೬-೪-೧) ಇತಿ! ನ ಹಿ ಓದನಾದೇಃ ಅಭ್ಯವಹಾರ್ಯಸ್ಯ 
ಕೃಷ್ಣತ್ವನಿಯಮೋಸ್ತಿ | ನಾಪಿ ವ್ರೀಹ್ಯಾದೀನಾಮ್‌ । ನನು ಪೃಥಿವ್ಯಾ 
ಅಪಿ ನೈವ ಕೃಷ್ಣತ್ರೆನಿಯಮಃ ಅಸ್ತಿ | ಪಯಃಪಾಣ್ಣು ರಸ್ಯ ಅಜ್ಲಾರರೋಹಿಶ 
ಸ್ಯ ಚ ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಯೆ ದರ್ಶನಾತ್‌1 ನಾಯಂ ದೋಷಃ । ಬಾಹುಲ್ಯಾಪೇಕ್ಷ 
ತ್ಪಾತ್‌। ಭೂಯಿಷ್ಮಂ ಹಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಕೃಷ್ಣಂ ರೂಪವ, ನ ತಥಾ ಶ್ರೇತ 
ರೋಪಿರೇ | ಪ್ರೌರಾಣಿಕಾ ಅಪಿ ಪೃಥಿವೀಚ್ಛಾ ಯಾಂ ಶರ್ವರೀಮುೇ ಉಪ 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೧೨] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪೃಧಿವಿಯನ್ನೆ€ ಅನ್ನವೆಂದಿದೆ ೨೦೯ 


ದಿಶಕ್ತಿ ! ನ ಷ್ಲಾ ಭಾಸಾ ಇತ್ಯತಃ ಕೃಷ್ಣಂ ರೂಪಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಇತಿ 
ಶ್ಲಿಷ್ಯತೇ ! ಶ್ರುತ್ಛನ್ತ ರಮಪಿ ಇರ ಜ್‌ “ಅಧ್ಭೃಃ ಪೃಥಿವೀ? 
ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ ಭವತಿ । “ತದ್ಯೆದಪಾಂ ಶರ ಆಸೀತ್ರತ್‌ ಸಮಹನ್ಯತ ಸಾ 

ಪೃಥಿವ್ಯಭವತ್‌'' (ಬೃ. ೧-೨-೨) ಇತಿ ಚ! ಪ್ಪಥಿವ್ಯಾಸ್ತು ನ್ರೀಹ್ಯಾದೇಃ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯ ತಿ. 4 ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಓಸಧಯಃ | ಸ ಜು. ಮ್‌ 
(ತ್ಸ ೨-೧) ಇತಿ ಚ। ಏವಮ್‌ ಅಧಿಕಾರಾದಿಷು ಪ ಸೈ ಥಿವ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿಪಾದಕೇಷು 
ಸತ್ಸು ಕುತೋ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ ? ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ರಹಿ ಚಧಕಾರಾದಿಭರೇವ 
ಬಾಧ್ಯತೇ । ವಾಕ್ಯಶೇಷೋಂಿ ಪಾರ್ಧಿವತ್ತಾತ್‌ ಅನ್ನಾದ್ಯಸ್ಯ ತದ್ದ್ಯಾರೇಣ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಏವ ಅದ್ಭ್ಯಃ ಪ್ರಭವತ್ವಂ ಸೂಚ ಯತಿ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟ ಸಮ್ಯಮ್‌ 1 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪೃಥಿವೀಯಮ್‌ ಅನ್ನಶಬ್ದಾ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ( ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಈ ಪೃಥಿನಿಯನ್ನ್ಲೇ ಅಫ್ರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಅನ್ನಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು (ಶ್ರುತಿ) ಹೊರಟದೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ, ರೂಪ 
ದಿಂದ, ಮತ್ತು ಶಬ್ದಾಂತರದಿಂದ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವು “ಅದು 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು? (ಛಾಂ. ೬-೨-೩), “ಅದು ಅಪ್ಪನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸಿತು” 
(ಆಂ. ೩) ಎಂದು ಮಹಾಭೂತಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮಪ್ರಾಪ್ಕವಾಗಿರುವ ಮಹಾಭೂತವನ್ನು ಮಿನಾರಿ ತಟ್ಟನೆ ಬತ್ತ ಮುಂತಾದ. 
ವನ್ನು ಗ್ರ ಗ.ಹಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ ರೂಪವೂ 
ಪೃಧಿವಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿರುತ್ತೆದೆ; ಯಾವದು ಕಪ್ರೋ ಅದು ಅನ್ನದ 
(ರೊಪವು)”” (ಛಾಂ. ೬-೪-೧) ಎಂದು (ವಾಕ್ಯಶೇಷವು). ತಿನ್ನತಕ್ಕ ಅನ್ನವೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದು ಕ ಫ್ಸೆ ೦ಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ; ಬತ್ತ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ 
(ಈ ನಿಯಮ) ಲ್ಲ. 
(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಪೃಥಿವಿಗೂ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವಜಿಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 
ಹಾಲಿನಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ, ಮತ್ತು ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಗಿರುವ ಹೊಲವೂ 
ಕಂಹುಖರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 


(ಸಮಾಧಾನ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಾಹುಲ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ (ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ ; ಪೃಥ್ವಿಗೆ ಕಪ್ಪೆಂಬ ಬಣ್ಣವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ತಜಿ; ಬಳುಪುಕೆಂಪುಗಳು ಅಷ್ಟು (ಹೆಚ್ಚಾ)ಗಿಲ. ಪೌರಾಣಿಕರು ಕೂಡ 
ಪೃಥಿವಿಯ ನೆರಳೇ ಕತ್ತಲೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಅದು ಕಪ್ಪಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ 
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೨೧೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ.ಷ್ಠಿ 


ಯಾದ್ದರಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯ ರೂಪವು ಕಪ್ಪು ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ. (ಇದಕ್ಕೆ) 
ಸಮಾನಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಅಪ್ಪಿನಿಂದ ಪೃಧಿವಿಯುಂಟಾಯಿತು” (ತೈ. ೨-೧) 
ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ. “ಅಲ್ಲಿ ಅಫ್ಪಿನ ಗಟ್ಟಿಭಾಗವಿತ್ತಲ್ಪ 
ಅದು ಹೆಪ್ಪಾಯಿತು; ಅದು ಪೃಥಿನಿಯಾಯಿತು” (ಬೃ. ೧-೨-೨) ಎಂದೂ 
(ತ್ರುತ್ಯಂತರವಿದೆ). ಆದರೆ ಪೃಥಿನಿಯಿಂದಲೇ ಬತ್ತ ಮುಂತಾದವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದವೆಂದು “ಪೃಥಿವಿಯಿಂದ ಓಷಧಿಗಳು, ಓಷಧಿಗಳಿಂದ ಆನ್ನವು'' (ತೈ ೨-೧) 
ಎಂದೂ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಪ್ರಕರಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿರುವಲ್ಲಿ ಬತ್ತವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೇ (ಅನ್ನ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ)ವೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? (ಅನ್ನಶಬ್ದದ) ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯೂ 
ಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ವಾಕ್ಯಶೇಷವೂ ಅನ್ನಾದ್ಯವು 
ಪಾರ್ಥಿವವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಅದರ ದ್ವಾರದಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯೇ ಅಫ್ಲಿಸಿಂದ 
ಉಂಬಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಅನ್ನಶಬ್ದ(ವಾಚ್ಯವಾಗಿರುವದು) ಪೃಥಿನಿಯೇ. 


೭. ತದಭಿಧ್ಯಾನಾಧಿಕರಣ 
(ಆಕಾಶಾದಿರೂಪದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸ್ಪಷ್ಟ) 
ತದಭಿಧ್ಯಾನಾದೇವ ತು ತಲ್ಲಿಜ್ಗಾತ್‌ ಸಃ || ೧೩ [| 


೧೩. ಆತನ ಅಭಿಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ (ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ) ; 
ಆತನ ಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಅವನೇ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆಕಾಶಾದಿಭೂತವೇ ಸ್ರಷ್ಟೃ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೧೨. ಕವ್‌ ಇಮಾನಿ ವಿಯದಾದೀಫಿ ಭೂತಾನಿ ಸ್ತಯಮೇವ 
ಸ್ವವಿಕಾರಾನ್‌ ಸೃಜನ್ರಿ, ಆಹೋಸ್ಟಿತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರ ಏವ ತೇನ ತೇನ ಆತ್ಮನಾ 
ಅವತಿಷ್ಠ ಮಾನಃ ಅಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ತಂ ತಂ ವಿಕಾರಂ ಸೃಜತಿ ಇತಿ ಸಂದೇಹೇ 
ಸತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ ಸ್ವಯಮೇವ ಸೃಜಸ್ರಿ ಇತಿ । ಕುತಃ? “ಆಕಾಶಾದ್‌ 
ವಾಯುರ್ವಾಯೋರಗ್ನಿ8” (ತೈ. ೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ವಾತನ್ರ್ರ್ಯ್ಯೃಶ್ರವಣಾತ್‌ । 
ನನು ಅಜೇತನಾನಾಂ ಸ್ವತನ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರತಿಷಿದ್ದಾ | ನೈಷ 


1- ತಿನ್ನುವ ಅನ್ನವು. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೊ. ೧೩] ಸಿದ್ಧಾಂತ 2 ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಭಿಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ೨೧೧ 


ದೋಷಃ । “ತತ್ತೇಜ ಐಕ್ಷತ'' (ಛಾಂ. ೬-೨-೪) “ತಾ ಆಸ ಐಕ್ಷನ್ನ'' 
(ಛಾಂ. ೬-೨-೪) ಇತಿ ಚ ಭೂತಾನಾಮಪಿ ಜೇತನತ್ವಶ್ರವಣಾತ್‌ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ ಭೂತಗಳು ತಾವೇ ತಮ್ಮ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು 
ಸೃಜಿಸುತ್ತವೆಯೊ, ಅಥವಾ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಯಾ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಅಭಿಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಆಯಾ ವಿಕಾರವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೊ? -ಎಂಬ ಸಂಶಯವು 
ಬರಲಾಗಿ ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಯಾವದೆಂದರೆ) ಅದೇ 
ಸೃಜಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ “ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯ, ವಾಯುವಿನಿಂದೆ 
ಅಗ್ನಿ” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾದ (ಭೂತಗಳಿಗೆ) ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು 
(ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತ ಜೆ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಅಜೀತನ(ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ) ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆಯಲ್ಲ- ! 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. “ಆ ತೇಜಸ್ಸು ನೋಡಿತು” 
(ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಎಂದೂ “ಆ ಅಪ್ಪು ನೋಡಿತು'' (ಛಾಂ. ೬-೨-೪) 
ಎಂದೂ ಭೂತಗಳೂ ಜೇತನನವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ*. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಭಿಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ 


ಏತ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೧೩. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಅಭಿಧೀಯತೇ। ಸ ಏವ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ತೇನ 
ತೇನಾತ್ಮನಾ ಅವತಿಷ್ಯಮಾನೆಃ ಅಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ತಂ ತಂ ವಿಕಾರಂ ಸೃಜತಿ ಇತಿ! 


1- ಸಾಂಖ್ಯಮತದ ಖುಂಡನೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆಯಲ್ಲ? 


9. ಭೂತಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗೆಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರಾಗುವದೆಂದು ಭಾವ. 
ದೇವತೆಗಳ ಮೂಲಕ ಭೂತಗಳನ್ನೇ ಚೇತನರೆಂದಿಬ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಮುಂದುಮಂಂದಿನ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವವುು ಈಶ್ವರನೇನೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶಾದಿಭೂತಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಷ್ಕಾತೃಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಮಂಂದುಮುಂದಿನ ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಠಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೊ, ಪರಮೇಶ್ವರಾದಿಷ್ಠಿ ತರಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಾರೊ ಎಂಬ ಸಂಶಯ 
ವನ್ನು ಭಾವುತೀಕಾರರು ತೆಗೆದಿರುವದು ಈ ಭಾಷ್ಛೃಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವು. ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಪ್ರಕೃತವಲ್ಲ; *ಈಕ್ಷಿತ್ರಂತರನಿಷೇಧಶ್ರುತಿಯಿಂ೦ಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯೆವಾದ ಸಂಶಯ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ಗ್ರಹಿಸುವದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೨೧೨ ಬ್ರ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪ್ಮಾಷಿ 


ಕುತಃ? ಶಲ್ಲಿಜ್ಲಾತ್‌।! ತಥಾ ಹಿ ಲಾಸ್ತ್ರಮ್‌ “ಯಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಟನ್‌ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಅನ್ಸರೋ ಯಂ ಪೃಧಿವೀ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ಪೃಥಿವೀ ಶರೀರಂ ಯಃ 
ಪೃಥಿವೀಮನ್ನರೋ ಯಮಯತಿ” (ಬೃ. ೩-೭-೩) ಇತ್ಯೇವ೦ಜಾತೀಯಕಂ 
ಸಾಧ್ಯಕ್ಷಾಣಾಮೇವ ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ! ತಥಾ “ಸೋ 
ಕಾಮಯತ ಬಹು ಸ್ಥಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯ” (ತೈ.೨-೬) ಇತಿ ಪ್ರಸ್ತುತ “ಸಚ್ಚ 
ತ್ಯಚ್ಚಾ ಭವತ್‌” (ತೈ. ೨-೬) “ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ಪ್ತ್ರಯಮೆಕುರುತೆ” (ತ್ರೈ..೨-೬) 
ಇತಿ ಚ ತಸ್ಕೈವ ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವಂ ದರ್ಶಯತಿ। ಯತ್ತು ಈ ಕ್ಷಣಶ್ರವಣಮ್‌ 
ಅಫ್ಮೇಜಸೋ, ತತ್ರರಮೇಶ್ವರಾವೇಶವಶಾದೇವ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ “ನಾನ್ಯೋ 
ತೋಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟಾ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩) ಇತಿ ಈಕ್ಷಿತ್ರನ್ನರ ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌, 
ಪ್ರಕೃತತ್ತ್ವಾಚ್ಚ ಸತ ಈಕ್ಷಿತುಃ “ತದೈೆ ಸ್ರತ ಬಹು ಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯ” 
(ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತ್ಯತ್ರ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು)ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ: ಅದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಆಯಾ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಅಭಿಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಆಯಾ ವಿಕಾರವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ತಳ್ಲಿಂಗವಿರುವೆದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಯಾವನು ಪ್ರಧಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರು 
ವನೋ, ಯಾವನು ಪೃಥಿವಿಗೂ ಒಳಗಿರುವನೋ, ಯಾವನ ಪೃಥಿವಿಯು 
ಅರಿಯದೋ, ಯಾವನಿಗೆ ಪೃಧಿನಿಯು ಶರೀರವೋ, ಯಾವನು ಪೃಥಿವಿಯನ್ನು 
ಒಳೆಗಿದ್ದು ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿರುವನೋ?” (ಬೃ. ೩-೭-೩) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
ಶಾಸ್ರವು ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಭೂತಗಳಿಗೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ “ಅವನು "ಬಹುವಾಗುವೆನು, ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವೆನು' ಎಂದು ಕಾಮಿಸಿ 
ದನು” (ತೈ.೨-೬) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ “ಸತ್ತೂ ತ್ಯತ್ತೂ ಆದನು” (ತೈ. ೨-೬) 
ಎಂದೊ, “ಅದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು” (ಶೈ. ೨-೭) ಎಂದೂ 
ಅವನಿಗೇ ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತವೆ. 


ಇನ್ನು ಅಪ್ಕೇಜಸ್ಸುಗಳು ನೋಡಿದವು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದಷ್ಟೆ, 
ಅದು ಪರಮೇಶ್ವರಾವೇಶದ ವಶದಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
“ಅವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ದ್ರಷ್ಟ್ಛೃವಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩) ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನೋಡುವವನು ಇಲ್ಲವೆಂದಿರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು “ಅದು “ಬಹೆವಾಗುವೆನು, 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವೆನು' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿನೋಡಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೨) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್ತೆ೦ಬ ಈಸ್ತಿತೃವೇ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ಆ ಸೂ. ೧೪] ಪ್ರಲಯಕ್ರ ಮಕ್ಕೆ ನಂಶಯೆಪೊರ್ವಪಕ್ಷಗೆಳು ೨೧ಕ, 
ಆ. ವಿಷರ್ಯಯಾಧಿಕರಣ 
(ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ವಿಸರೀತಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಲಯ) 
ನಿಷರ್ಯಯೇಣ ತು ಕ್ರನೋತ ಉಪೆಹೆದ್ಯತೇ ಚ 1೧೪1 


೧೪. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತೆವಾಗಿಯೇ (ಪ್ರಲಯ)ಕ್ರಮವು; 
ಅದೆ ಉಪಪನ್ನವೂ ಆಗಿದೆ. 


ಪ್ರಲಯಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೧೪. ಭೂತಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಶ್ಚಿಪ್ಲಿತೇ! ಅಥ ಇದಾನೀಮ್‌ 
ಅಪ್ಶಯಕ್ರಮಃ ಚಿನ್ನ ತೀ! ಕಿಮ್‌ ಅನಿಯತೇನ ಕ್ರಮೇಣ ಅಪಸ್ಕುಯಃ ಉತ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಕ್ರಮೇಣ, ಅಥವಾ ತದ್ವಿಪರೀತೇನ ಇತಿ! ತ್ರಯೋಪಪಿ ಚ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಸ್ಹಿತಿಪ್ರಲಯಾಃ ಭೂತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಯತ್ನಾಃ ಶ್ರೂಯೆನ್ಲೇ-* ಯತೋ 
ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯನ್ರ್ಯೇ। ಯೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವನ್ತಿ! ಯಶ್ಚ 
ಯನ್ಮ್ಯ ಭಿಸಂವಿಶನ್ಲಿ” (ತೈ. ೩-೧) ಇತಿ! ತತ್ರ ಅನಿಯಮಃ ಅವಿಶೇಷಾತ್‌ 
ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ | ಅಥವಾ ಉತ್ಸತ್ತೇಃ ಕ್ರಮಸ್ಯ ಶ್ರುತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಲಯ 
ಸ್ಯಾನಿ ಕ್ರಮಾಕಾಜಕ್ವೀಣಃ ಸ ಏವ ಕ್ರಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. 
ಇನ್ನು ಈಗ ಪ್ರಲಯದ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. (ಹೀಗೆಂದು) 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಲಯವೊ, ಅಥವಾ ಉತ್ಪತ್ತಿಕೃಮದಿಂದಲ್ಕೊ, 
ಅಥವಾ ವಿಪರೀತವಾದ (ಕ್ರಮ)ದಿಂದರೊ ? ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಲಯ 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಡೆ. “ಯಾವದರಿಂದ 
ಈ ಭೂತಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆಯೋ, ಯಾವದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವು ಜೀವಿಸುತ್ತವೆ 
ಯೋ, ಯಾವದನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತವೆಯೋ (ಅದು ಬ್ರಹ್ಮವು (ತೈ.೩-೧) 
ಎಂದು. (ಶ್ರುತಿ). 

ಇಲ್ಲಿ (ಯಾವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
(ಗೊತ್ತಾದ) ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಮೊದಲು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಕ್ರಮವು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಲಯಕ್ಕೂ ಕ್ರಮವು 
ಬೇಕಾಗುವದರಿಂದಲೂ ಅದೇ ಕ್ರಮವಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
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ಬದ್ದಾಂತ: ಉತ್ಪತ್ತಿವಿಪರೀತಕ್ರ ಮದಿಂದ 
ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌! ತತೋ ಬ್ರೂಮಃ। ವಿಷರ್ಯಯೇಣ ತು ಪ್ರಲಯ 
ಪ್ರಮ, ಅತಃ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಾದ್‌ ಭವಿತುಮುರ್ಹತಿ | ತಥಾ ಹಿ ಲೋಕೇ 
ದೃಶ್ಯತೇ । ಯೇನ ಕ್ರಮೇಣ ಸೋಪಾನವರ್‌ ಆರೂಢ, ತತೋ ವಿಹರೀತೇನ 
ಕ್ರಮೇಣ ಅವರೋಹತಿ ಇತಿ! ಅನಿ ಇತ ದೃಶ್ಯತೇ ಮೃದೋ ಜಾತಂ 
ಘಟಶರಾವಾದಿ ಅಪ್ಯುಯಕಾಲೇ ಮೃದ್ಧ್ಭಾವವಮ್‌ ಅಪ್ಯೇತಿ । ಅದ್ಭ್ಯ್ಯಶ್ಚ ಜಾತಂ 
ಹಿಮಕರಕಾದಿ ಅಬ್ಬಾವಮಪ್ಯೇತಿ ಇತಿ | ಅತಶ್ಚ ಉಪಪದ್ಯತೇ ಏತತ್‌ ಯತ್‌ 
ಪೃಥಿವೀ ಅದ್ಧೊ ನೀ ಜಾತಾ ಸತೀ ಸ್ಥಿತಿಕಾಲವ್ಯತಿಕ್ರಾನ್ಸೌ್‌ ಅಪವೋಪೀಯಾತ್‌ 
ಆಪಶ್ಚ ತೇಜಸೋ ಜಾತಾಃ ಸತ್ಯಃ ಶೇಜೋಪೀಯಃ | ಏವಂ ಕ್ರಮೇಣ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಂ ಚ ಅನನ್ತರವಂ್‌ ಅನನ್ತರಂ ಕಾರಣಮ್‌ ಅಹೀತ್ಯ 
ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯಜಾತಂ ಪರಮಕಾರಣಂ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಅಪ್ಯೇತಿ ಇತಿ ವೇದಿತವ್ಯವರ್‌ | ನ ಹಿ ಸ್ವಕಾರಣವ್ಯತಿಕ್ರಮೇಣ ಕಾರಣ 
ಕಾರಣೇ ಕಾರ್ಯಾಪ್ರಲಯೋ ನ್ಯಾಯ್ಯಃ 1 ಸ್ಮೃತಾವಹಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮ 
ವಿಷರ್ಯಯೇಹೈವ ಅಪ್ಯಯಕ್ರಮಃ ತತ್ರ ತತ್ರ ದರ್ಶಿತಃ- “ಜಗತ್ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ದೇವರ್ಷೆೇೇ ಪೃಥಿವ್ಯಪ್ಪು ಪ್ರಲೀಯತೇ | ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಾಪಃ ಪ್ರಲೀಯನ್ಷೇ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ವಾಯೌ ಪ್ರಲೀಯತೇ ” (ಮೋ. ಧೆ. ೩೩೮-೨೯) ಇತ್ಯೇವಮಾದೌ । 
ಉತ್ಸತ್ತಿಕ್ರಮಸ್ತು ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಾಮೇವ ಶ್ರುತತ್ವಾತ್‌ ನಾಪ್ಟಯೇ ಭವಿತು 
ಮಹರ್ಹತಿ।! ನ ಚ ಅಸೌ ಅಯೋಗ್ಯತ್ತ್ಯಾತ್‌ ಅಷ್ಟುಯೇನ ಆಕಾಜ್ಟ್ಯುತೇ | 
ನ ಹಿ ಕಾರ್ಯೇ ಧ್ರಿಯಮಾಣೇ ಕಾರಣಸ್ಯ ಅಪ್ಯಂಯೋ ಯುಕ್ತಃ | ಕಾರಣಾ 
ಪ್ಯಯೇ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಅವಸ್ಥಾನಾನುಪಪತ್ತೇಃ | ಕಾರ್ಯಾಪ್ಯಯೇ ತು ಕಾರಣಸ್ಯ 
ಅವಸ್ಥಾನಂ ಯುಕ್ತವರ್‌ । ಮೈ ದಾದಿಷು ಏವಂ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂದು ಬಂದೊದಗಿತು. ಇದಕ್ಕೆ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: 
ಪ್ರಲಯಕ್ರಮವು ಈ ಉತ್ಸತ್ತಿಕ್ರಮಕೈ ವಿಪರೀತವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. 
ಹಾಗಲ್ಲವೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು ? ಯಾವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸೋಪಾನವನ್ನು 
ಹತ್ತುವನೋ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಗಡಿಗೆ, ಶ್ರಾವೆ- ಮುಂತಾದದ್ದು ಪ್ರಲಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಣ್ಣಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ; ನೀರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಂಜು, 


ಅಧಿ.೯ ಸೂ. ೧೪] ಸಿ. ಉತ್ಪತ್ತಿವಿಪರೀತಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ ೨೧೫ 


ಆಲಿಕಲ್ಲು- ಮುಂತಾದದ್ದು ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯೆವಾಗುತ್ತ್ಮದೆ- ಎಂದೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಪೃಥಿನಿಯು ಅಪ್ಪಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ 
ಸ್ತಿತಿಕಾಲವು ಮುಗಿಯಲು ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗಬೇಕ್ಕು ಮತ್ತು ಅಪ್ಪು 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಲಬೇಕು ಎಂಬಿದು 
ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಕಾರ್ಯಜಾತವೆಲ್ಲವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷತರವಾದ ಮುಂದುಮುಂದಿನ ಕಾರಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಲಯವಾಗಿ 
ಪರಮಕಾರಣವೂ ಪರಮಸೂಸ್ಮವೂ ಆಗಿರುವೆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಲಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ಪ ಕಾರಣವನ್ನು ದಾಟ 
ಕಾರಣಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವು ಲಯವಾಗುವಡು ಯುಕ್ಕವಲ್ಲ. “ದೇವರ್ಷಿ 
ಯೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಾಗಿರುವ ಪೃಥಿವಿಯು ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಜ್ಯೋತಿಯು 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತದೆ (ಮೋ.ಥೆ. ೩೩೮೯-೨೯) ಮುಂತಾಗಿರುವ 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ಸತಿ,ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವಿಷರೀತವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಲಯಕ್ರಮವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ:. 


ಉತ್ಸತ್ತಿಕ್ರಮವಾದರೊ, ಉತ್ಪತ್ತಿಯ(ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಲಯದ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ ಆಗಲಾರದು. ಈ (ಕ್ರಮವು ಪ್ರಲಯಕ್ಕೆ) 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಲಯಕ್ಕೆ (ಈ ಕ್ರಮದ) ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿರುವದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯವು ಇರುವಾಗಲೇ ಕಾರಣವು ಲಯವಾಗುವದೆಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವೇ ಅಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರಣವು ಲಯವಾದರೆ ಕಾರ್ಯವು (ಹೀಗೆಯೆಲ) 
ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದೆಂಬುದು ಉಪಪನ್ನ ವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಲಯವಾದರೆ 
ಕಾರಣವು ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಮೃದಾರಿ 
ಗಳ (ನಿಷಯೆ)ದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರುವದು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ. 


7. *ಖೇ ವಾಯುಃ ಪ್ರಲಯಂ ಯಾತಿ ಮನಸ್ಕಾಕಾಶ ಏವ ಚ -- ಮನೋ ಹಿ 
ಪರಮಂ ಭೂತಂ ತದವ್ಮೆಕ್ತೇ ಪ್ರಲೀಯತೇ | ಅವ್ಯಕ್ತ ಪುರುಷೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಿಯೇ 
ಸಂಪ್ರಲೀಯತೇ | ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರತರಃ. ಪೆರುಷಾದ್ವ್ವೈ ಸವಾತನಾತ್‌” ಎಂದು 
೩೦, ಕಿ೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೩4೧ನೆಯೆ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಗವನ್ನು ೨೧೨೧ರ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ «ನಿಷ್ಟ್ರಿ,ಯೇ? ಎಂಬುದರ ಬದಲು 4ನಿರ್ಗುಣೇ? ಎಂಬ 
ಪಾಠವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. 


೨೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨೭ಾ. ೩ 
೯. ಅನ್ತರಾವಿಜಚ್ಞಾ ನಾಢಿಕರಣ 


(ಮುಮೋಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿದೆ) 


ಅನ್ನರಾವಿಜ್ಞಾನವಂನಸೀ ಕ್ರಮೇಣ ತೆಲ್ಲಿಜ್ಞಾದಿತಿ 
ಚೇನ್ನಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 1೧೫! 


೧೫. ವಿಜ್ಞಾನಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನಡುವೆ ಪ್ರ ಮ ವಾಗಿ 
( ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ) ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳ ಲಿಂಗವಿದೆ ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಮನೋಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾನವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೧೬.  ಭೊತಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯ ಅನುಲೋಮಪ್ರತಿಲೋಮ 
ಶ್ರಮಾಭ್ಯಾಂ ಲತ ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌। ಆತ್ಮಾದಿರುತ್ತತ್ತಿ8 ಪ್ರಲಯಶ್ಚ ಆತ್ಮಾನ್ನಃ 
ಇಗೆ e ಛಂ 
ಇತ್ಯಪ್ಯುಕ್ಕಮ್‌ | ಸೇನ್ವಿ ಯಸ್ಯ ಹು ಮನಸಃ ಬುದ್ಧೇಶ್ವ ಸದ್ಧಾವಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯೋಃ | “ಬುದ್ಧಿಂ ಈ ಸಾರಥಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮನಃ ಪ್ರಗ್ರಹಮೇವ ಚ । 
ಇನ್ಟಿ,ಯಾಣಿ ಹೆಯಾನಾಹುಃ” (ಕಾ. ೧-೩-ಶಳ) ಇತ್ಯಾದಿಲಿಜೀಭ್ಯಃ | 
ತಯೋರಪಿ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿದಫ್ರರಾಲೇ ಕ್ರಮೇಣ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯೌ ಉಪಸಂಗ್ರಾಹ್‌್‌ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ವಸ್ತುಜಾತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಜತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ಅಪಿ ಚ ಆಥರ್ವಣೇ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇ ಭೂತಾನಾಮ್‌ ಆತ್ಮನಶ್ಚ ಅವ್ತರಾಲೇ ಕರಣಾನಿ ಅನುಕ್ರಮ 
ನ್ರ್ವೇ “ಏತಸ್ಮಾಜ್ಹಾಯತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಮನಃ ಸರ್ಮೇನ್ಹಿಪೀಯಾಣೀ" ಚ। ಖಂ 
ವಾಯುರ್ಜ್ಯ್ಯೊೋತಿರಾಪ$ ಪೃಥಿವೀ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಧಾರಿಣೀ ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) 
ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪೂರ್ವೊಕ್ರೋತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯಕ್ರಮಭಜ್ಲಪ್ರಸಜಕ್ಸೋ ಭೂತಾ 
ನಾಮ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಭೂತಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳು ಅನುಲೋಮ ಪ್ರತಿಲೋಮಕ್ರಮ 
ಗಳಿಂದ ಆಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಆತ್ಮನನ್ನು ಮೊದಲುಮಾಡಿ 
ಜೊಂಡು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ; ಆತ್ಮನನ್ನು ಕೊನೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ಅಧಿ. ೯ ಸೂ. ೧೫] ಸಿ: ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭೂತೋತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಭಂಗ ವಿಲ್ಲ ೨೧೭ 


ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತದೆ: ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಆದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಸೆಹಿತೆ 
ಡಿ ಮನಸ್ಸೂ ಬುದ್ದಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನ್ವಾದರೆ ಸಾರಥಿ ಎಂದು ತಿಳಿ; ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕಡಿವಾಣವೆಂದು ತಿಳಿ” (ಕಾ.೧-೩-೩) "ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಕುದುರೆಗಳೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ” (ಕಾ. ೧-೩-೪) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಲಿ೦ಗಗಳಿಂದ 
(ಇದು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ). ಅವೆರಡಕ್ಟೂ ನಡುವೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು 
(ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ಕ್ರಮದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಸಪ್ರಲಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಹೇಳಬೇಕು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಸ್ತು ಜಾತವೆಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
(ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲದೆ ಆಥರ್ವಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಪ್ರಾ ಣವೂ ಮನಸ್ಸೂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಆಕಾಶ, ವಾಯು, 
ಜ್ಯೋತಿ, ಅಪ್ಪು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ಪ್ಲ ಪೃಥಿವಿ -ಇಪು ಇವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟು 
ತೃಷೆ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಎಂದು ಮ ಆತ್ಮನಿಗೂ ವಡುವೆ ಕರಣ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ 


ಭೂತೋತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯಕ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಭಂಗವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವಿದೆ, ಎಂದರೆ 


ಸದ್ದಾಂತ: ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭೂತೋತ್ರತ್ತಿ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಭಂಗಮಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೧೬. ನ। ಅವಿಶೇಷಾತ್‌ | ಯದಿ ತಾವದ್‌ ಭೌತಿಕಾನಿ ಕರಣಾನಿ 
ತತಃ ಭೂತೋತ್ತತ್ತಿ ಬಚಚ ಮೇವ ಏಷಾಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯೌ 
ಭವತಃ ಇತಿ ನ್ಯ ತಯೋಃ ಕ್ರಮಾನ್ರರಂ ಮೃಗ್ಯಮ್‌ 1 ಭವತಿ ಚ ಭೌತಿಕತ್ತೇ 
ಲಿಜ್ಲಂ ಇಹ ರ್‌ “ಅನ್ನ ಮಯಂ ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಪೋಮಯಃ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಮೇಜೋಮಯಿಾ ವಾಕ್‌” (ಛಾಂ೬-೫-೪) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕವರ್‌। 
ವೃಪಜೀಶೋಪಿ ಕ್ರಚಿದ್‌ ಭೂತಾನಾಂ ಕರಣಾನಾಂ ಇಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪರಿವಾ ತ್ರಾ ಜಕನ್ನಾಯೇನ ನೇತವ್ಯಃ | ಅಥ ತು ಅಭೌತಿಕಾನಿ ಕರಣಾನಿ ತಥಾಪಿ 
pat (ತೃತ್ತಿಕ್ರಮೊೇ ವ ಶರ್ಟು ವಶೇಷ ಪ್ರಥೆಮಂ ಕರಣಾನಿ 

ಉತ್ಪದ್ಯನ್ನೇ pA ಭೂತಾನಿ, ಪ್ರಥಮಂ ವಾ ಭೂತಾನಿ ಉತ್ಪದ್ಯನ್ಕೇ 
ಚರಮಂ ವಾ ಕರೆಣಾಠಿ ಇತಿ! ಆದ ತು ಸಮಾಮ್ಹಾಯಕ್ರಮಮಾತ್ರಂ 
ಕರಣಾನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಚೆ! ನ ತತ್ರ ಉತ್ಸತ್ತಿಕೃಮಃ ಉಚ್ಯತೇ | ತಥಾ 


1» ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ವಿಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೧೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪಾ.ಷ್ನ 


ಅನ್ಯತ್ತಾಪಿ ಪೃಥಗೇವ ಭೂತಕ್ರಮಾತ” ಕರಣಕ್ರಮಃ ಆಮ್ಹಾ ಯತೇ 
“ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ವಾ ಇದೆಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಸ ಆತ್ಮಾನಮೈ ಕ್ರತ ಸ ಮನೋಸಸೃಜತ 
ತನ್ಮನ ಏವಾಸೀತ್ಮದಾತ್ಮಾನಮ್ನೆ ಕ್ಷತ ತದ್ವಾಚಮಸೃಜತ'' (ಶತ. ಬ್ರಾ. ?) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ತಿ ಭೂತೋತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಸ್ಯ ಭಜ್ಞುಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಕರಣಗಳು 
ಭೌತಿಕವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಗ ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಗಳಿಂದಲೇ ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಗಳು ಆಗುವದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೊಂದು ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಹುಡುಕಜೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕರಣಗಳು ಭೌತಿಕವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ “ಸೋಮ್ಯ ನೆ 
ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯವೇ,; ಪ್ರಾಣವು ಆಸಪಸೋಮಯನವೇ; ವಾಕ್ಕು ತೇಜೋ 
ಮಯವೇಗ (ಛಾಂ. ೬-೫-೪) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಲಿಂಗವು ಇದ್ದೂ ಇದೆ. 
ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಕರಣಗಳನ್ನೂ (ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ) ಹೇಳಿರು 
ವದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪರಿವ್ರಾಜಕನ್ಯಾಯದಿಂದ- ನಯಿಸಬೇಕು. 


ಅಥವಾ ಕರಣಗಳು ಅಭೌತಿಕ (ಎನ್ನುವದಾದೆರೆ), ಹಾಗಾದರೂ 
ಮೊದಲು ಕರಣಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತೆ, ಆಮೇಲೆ ಭೂತಗಳು (ಎಂದಾಗಲಿ), 
ಅಥವಾ ಮೊದಲೇ ಭೂತಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ, ಆಮೇಲೆ ಕರಣಗಳು ಎಂದಾಗಲಿ, 
ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕರಣಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರು ವದಿಲ್ಲ 
(ಎನ್ನ ಬೇಕು): ಆಧರ್ವಣದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಕರಣಗಳನ್ನು ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವದು ಪಾಠಕ್ರಮಮಾತ್ರವೇ ಹೊರತು, ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನೇನೂ 
ಹೇಳಿಲ್ಲಃ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಂದು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ “ಇದು ಮೊದಲು 


1- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೇ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಎಂಬವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರಿವ್ರಾಜಕ 
ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಆದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಂದರು, ಪರಿವ್ರಾಜಕನೂ 
ಬಂದನು -ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವದೂ ಉಂಟು. ಇದರಂತೆ ಎಂದರ್ಥ. 

2. ಅನಿಶೇಷಾತ್‌ ಎಂಬ ಸೂತ್ರಪದಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದು. 
ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ "ಕರಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಬಳಿಕ” 
ಎಂದಾಗಲಿ «ಕರಣಗಳು ಹುಟ್ಟುವ ಮುಂಚೆ” ಎಂದಾಗಲಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣನಿಲ್ಲ 
ಎಂದರ್ಥ, ಇಲ್ಲಿ ಕರಣಗಳು ಅಭೌತಿಕವೆಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಪ್ರೌಢಿವಾದದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಡೆ. ಆದರೆ ಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೇನೂ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಶ್ನೊಪನಿಷದ್ವಾಷ್ಯ ಮತ್ತು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯ- ಇವುಗಳ 
ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

8. ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಕ್ಕೂ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದವು 
ಏತಕಂದಾಗಿಸೆಯೋ ತಿಳಿಯೆದು. 


ಅಧಿ. ೧೦ ಸೂ. ೧೬] ಜೀವನಿಗೆ ಜನ್ಮಮರಣಗಳಿಲ್ಲ ೨೧೯ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಯೇ ಆಗಿತ್ತು ; ಅವನು ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡಿದನು, ಅವನು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಜಿಸಿದನು. ಆ ಮನಸ್ಸು (ತಾನೊಂದೆ) ಇತ್ತು ; ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡಿತು, 
ಅದು ವಾಕ್ಚನ್ನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು'' (ಶತ. ಬ್ರಾ. ?) ಎಂದು ಮುಂಂತಾಗಿರುವ (ವಾಕ್ಚು 
ದಿಂದ) ಭೂತಕ್ರಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕರಣಕ್ರಮವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂತೋತ್ತತ್ತಿಕ್ರಮಕ್ಟೆ ಭಂಗವಿಲ್ಲ. 


eh 


೧೦.  ಚರಾಚರವ್ಯಪಾಶ್ರೆಯಾಧಿಕರಣ 
(ದೇಹೋತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಉತ ಶ್ರಿಪ್ರಲಯಗಳಿಲ್ಲ) 


ಚರಾಚರವ್ಯಪಾಶ್ರ ಯಸ್ತು ಸ್ಯಾತ್‌ ತೆದ್ದ್ಯಸೆದೇಶೋ 
ಭಾಕ್ಷಸ್ತದ್ಧಾನಭಾವಿಶ್ವಾತ್‌ || ೧೬ ॥ 


೧೬. ಆದರೆ ಚರಾಚರವ್ಯಪಾಶ್ರಯವೇ ಆಗಿರುವ ಆ ವ್ಯಪ 
ದೇಶವು ಭಾಕೃವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅದಿದ್ದರೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಜೀವನಿಗೆ ಜನ್ಮಮರಣಗಳಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೧೮. ಸ್ತ್ರೋ ಜೀವಸ್ಯಾಪಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯೌ 1 “ಜಾತೋ ಜೀವ 
ದತ್ತಳಃ', “ಮೃತೋ ದೇವದತ್ತ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾತ್‌ ಲೌಕಿಕವ್ಯಪದೇ 
ಶಾತ್‌ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಥಾರವಿಧಾನಾಚ್ಚ ಇತಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಭ್ರಾನ್ರಃ 
ತಾಮ್‌ ಅಪನುದಾಮಃ | ನ ಜೀವಸ್ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯೌ ಸಃ । ಶಾಸ್ತ್ರಫಲ 
ಸಂಬನ್ನೋ ಪಪತ್ತೇಃ 1 ಶರೀರಾನುವಿನಾಶಿನಿ ಹಿ ಜೀವೇ ಶರೀರಾನ್ರರ 
ಗೆತೇಷ್ಟಾ ನಿಷ್ಟೆಪ್ರಾಪ್ತಿಪರಿಹಾರಾರ್ಥೌ ವಿಧಿಪ್ರತಿಸೇಧೌ ಅನರ್ಥಕೌ ಸ್ಯಾತಾವ್‌್‌! 
ಶ್ರೂಯತೇ ಚ “ಜೀವಾಪೇತಂ ವಾವ *ೌಲೇದಂ ಮ್ರಿಯತೇ ನ ಜೀವೋ 
ಮ್ರಿಯತೇ” (ಛಾಂ. ೬-೧೧-೩) ಇತಿ 1 ನನು ಲಾಕಿಕೋ ಜನ್ಮಮರಣ 
ವ್ಯಪದೇಶೋ ಜೀವಸ್ಯ ದರ್ಶಿತಃ | ಸತ್ಯಂ ದರ್ಶಿತಃ | ಭಾಕ್ಕಸ್ಥೇಷ ಜೀವಸ್ಯ 
ಜನ್ಮಮರಣವ್ಯಪದೇಶಃ |  ಕೆಮಾಶ್ರಯಃ ಪುನರಯಂ ಮುಖ್ಯೋ ಯದಪೇಕ್ಷ 
ಯಾ ಭಾಕ್ತಃ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ 1 ಚರಾಚರವ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ [| ಸ್ಥಾವರ 
ಜಜ್ಲ ಮಶರೀರವಿಷಯೌ ಜನ್ಮಮರಣಶಬ್ದೊಾ |! ಸ್ಥಾವರೆಜಜ್ಞುಮಾನಿ ಹಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯನ್ಮೇ ಚ ವ್ರಿಯನ್ರೇ ಚ। ಅತಃ ತದ್ವಿಷಯೌ ಜನ್ಮಮರಣಶಬ್ದೊ 
ಮುಖ್‌ ಸನ್ಹೌ, ತತ್ಲ್ನೇ ಜೀವಾತ್ಮನಿ ಉಪಚರ್ಯೇತೇ 1 ತದ್ಭಾವಭಾವಿ 


೨೨೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ಹಾ.ಷ್ಲ 


ತ್ವಾತ್‌ । ಶರೀರಪ್ರಾದುರ್ಭಾವತಿರೋಭಾವಯೋರ್ಶಿ ಸತೋರ್ಜನ್ಮಮರಣ 
ಶಬ್ದೌ ಭವತಃ. ನಾಸತೋಃ 1 ನಹಿ ಶರೀರಸಂಬನ್ಸಾತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಜೀವೋ 
ಜಾತೋ ಮೃತೋ ವಾ ಕೇನಚಿತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ | “ಸ ವಾ ಅಯಂ ಪುರುಷೋ 
ಜಾಯಮಾನಃ ಶರೀರಮಭಿಸಂ ಪದ್ಯ ಮಾನಃ ಸ ಉತ್ಕಾ ) ಮನ್‌ ಮಿಯಮಾಣಃ? 
(ಬೃ. ೪-೭-೮) ಇತಿ ಚ ಶರೀರಸಂಯೋಗವಿಯೋಗನಿಮಿತ್ಕಾವೇವ ಜನ್ಮ 
ಮರಣಶಬ್ದೌ ದರ್ಶಯತಿ | ಜಾತಕರ್ಮಾದಿವಿಧಾನಮಪಿ ದೇಹೆಪ್ರಾದು 
ರ್ಭಾವಾಪೇಕ್ಷಮೇವ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯವರ್‌ | ಅಭಾವಾತ್‌ ಜೀವಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಸ್ಯ | 
ಜೀವಸ್ಯ ಪರಸ್ಮಾತ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಉತ್ಸತ್ತಿರ್ವಿಯ ದಾದೀನಾಮಿವ ಅಸ್ತಿ ನಾಸ್ತಿ 
ವಾ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಉತ್ತರೇಣ ಸೂತ್ರೇಣ ವಕ್ಚ್ಯತಿ 1 ದೇಹಾಶ್ರಯ್‌ೌ ತಾವತ್‌ 
ಜೀವಸ್ಯ ಸ್ಫೂಲೌ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯೌ ನ ಸ್ತಃ ಇತ್ರೇತತ್‌ ಅನೇನ ಸೂತ್ರೇಣ 
ಅಮೋಚತ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಜೀವನಿಗೂ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳು ಉಂಟು. ಏಕೆಂದರೆ "ದೇವದತ್ತನು 
ಹುಟ್ಟಿ ದನು', "ದೇವದತ್ತನು ಸತ್ತನು' ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಲೌಕಿಕವ್ಯಪದೇಶ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಜಾತಿಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನು (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) ವಿಧಿಸಿಯೂ ಇರು 
ತ್ತದೆ- ಎಂದು ಯಾವನಿಗಾದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳಿರುವದಿಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗಾದರೆ) 
ಶಾಸ್ತ್ರ(ಕರ್ಮ) ಫಲದ ಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ("ಇದರೆ ವಿವರ): ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಜೀವನೂ ನಾಶವಾಗುವದಾದರೆ ಶರೀರಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ 
ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ವಿಧಿಪ್ರತಿಷೇಧಗಳು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾದೀತು. “ಜೀವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇದು ಸಾಯುವದು, (ಆದರೆ) 
ಜೀವನು ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೬-೧೧-೩) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ 
ಇರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- "ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ', "ಸಾಯುತ್ತಾನೆ'- ಎಂಬ ಲೌಕಿಕವ್ಯಪ 
ದೇಶವನ್ನು ನಾವು ಉದಾಹರಿಸಿದೇವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ಜೀಪನಿಗೆ ಜನ್ಮ 
ಮರಣಗಳನ್ನು (ಹೇಳುವು ಈ ವ್ಯಪದೇಶವು ಗೌಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಈ ವ್ಯಪದೇಶವು ಯಾವದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರು 


ತ್ತದೆ? ಯಾವ (ಮುಖ್ಯದ) ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇದು ಗೌಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ 
(ಅದು ಯಾವದು) 9 


ಅಧಿ. ೧೧ ಸೂ. ೧೭] ಜೀವನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ ೨೨೧ 


(ಉತ್ತರ) :- (ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಚರಾಚರ 
ವ್ಯಪಾಶ್ರಯ(ವಾಗಿರುತ್ತದೆ). (ಆ) ಜನ್ಮಮರಣಶಬ್ದಗಳು ಸ್ಟಾವರೆಜಂಗಮ 
ಶರೀರವಿಷಯಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಾವರಜಂಗಮಗಳಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲವೆ, 
ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಮತ್ತು ಸಾಯುತ್ತವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮಮರಣಶಬ್ದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದು ಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಉಪಚರಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಇದ್ದರೆ ಇರುತ್ತವೆ. ಶರೀರವು 
ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದು, ಮಠೆಯಾಗುವದು- ಇವು ಇದ್ದರೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಜನ್ಮ, 
ಮರಣ- ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಇರುತ್ತವೆ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶರೀರದ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಜೀವನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದನ್ಹಾಗಲಿ ಸತ್ತದ್ದನ್ನಾ ಗಲಿ ಯಾರೂ ಕಂಡಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. “ಆ ಈ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ. (ಇವನು) ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಶರೀರವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, ಸಾಯುವಾಗ (ಶರೀರವನ್ನು) ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.” (ಬೃ. 
೪-೩-೮) ಎಂದು ( ಶ್ರುತಿಯು ) ಜನ್ಮಮರಣಶಬ್ದಗಳು ಶರೀರಸಂಯೋಗ 
ನಿಮಿತ್ತದಿ೦ದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವದು 
ಕೂಡ ದೇಹವು ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನು ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವಜೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 

ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗಿರುವಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು 
ಇದೆಯೆ, ಇಲ್ಲವೆ? -ಎಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗುವದು. 
ಮೊದಲು ದೇಹಾಶ್ರಯವಾದ ಸ್ಲೂಲಉತ್ತುತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಗಳು (ಅವನಿಗೆ) ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾಕೆ:. 


೧೧. ಆತ್ಮಾಧಿಕರಣ 
(ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಜನ್ಮವಿಲ್ಲು 
ನಾತ್ಮಾಶ್ರುತೇರ್ನಿತ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ ತಾಭ್ಯಃ || ೧೩ ॥ 


೧೭. ಆತ್ಮನು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಆ (ಶ್ರುತಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅವನು) ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
(ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲು: 

] ದೇಹವು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಜೀವನೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ ಎ೦ಬಿದು ಸ್ಥೂಲವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿ; 
ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಸೂ ಕ್ರ್ಮವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಎರಡೂ 
ಜೀವನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಡೇ ಸಿದ್ಧಾಂತ. 


೨೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಅ. ೨ ಪಾ. ೩,೩ 


ಜೀವನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಸ್‌ ಸಂಶಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೧೯.  ಅಸ್ತ್ಯಾತ್ಮಾ ಜೀವಾಖ್ಯಃ ಶರೀರೇಸ್ದಿ ಯಪ ಇ್ಛ್‌ರಾಧ್ಯಕ್ಷಃ 
ಕರ್ಮಸಫಲಸಂಬನ್ಲೀ। ಸೆ ಕೆಂ ಮ್ಯೋಮಾದಿವತ್‌ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ, 
ಆಹೋಸ್ಟಿತ್‌ ಬ್ರ ಬ.ಹೆ ಒನದೇವ ನೋತ ಶೈದ್ಯುತೇ ಇತಿ ಶ್ರುತಿನಿಪ್ರತಿಪತ್ತೇರ್ವಿಷಯಃ | 
ಕಾಸುಚಿತ್‌ ಶ್ರು ಹ ಅಗ್ನಿ ವಿಸ್ಥು ಲಿದ್ದಾದಿನಿದರ್ಶಕ್ಯೆ ಜೀವಾತ್ನನೆಃ ಪರಸ್ಮಾದ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಉತ್ಸತ್ತಿರಾಮ್ಮಾ ಯತೇ | ಕಾಸುಚಿತ್ತು ಅನಿಕೃತಸ್ಕೈವ ಪರಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಾರ್ಯಸ್ರವೇಕೇನ ಜೀವಭಾವೋ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ। ನ ಚ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ರಾಮ್ನಾಯತೇ ತಿ || 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪಂಜರಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ಕರ್ಮಫಲಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ ಜೀವನೆಂಬ ಆತ್ಮನುಂಟಷ್ಟೆ, ಅವನೇನು ಆಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನ್ಕೊ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮದಂತೆಯೇ ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲವೊ ? -ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಗಳು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಂಶಯೆವುಂಬಾಗುತ್ತಜೆ. (ಶ್ರುತಿಗಳು 
ವಿರುದ್ಧವೆಂಬುದು ಹೇಗೆಂದರೆ), ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಕಡಿಯೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ದೃಷ್ಟಾ೦ತದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತ ಡೆ "ಆದರೆ (ಇನ್ನು ು ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಾದರೋ (ಯಾವ) 
ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಪ ಸಜಜ ಬಟ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ. ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ ಎಂದು ಜೀವ 
ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತ ಜಿಯೇ Ep ಉತ್ಪತ್ತಿ ತ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಖ್ಚುತ್ತಾನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೨೦. ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ ಜೀವಃ ಇತಿ! ಕುತಃ ? 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನುನರೋಧಾದೇವ | “ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಿದಿತೇ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿದಿತಂ” 
ಇತೀಯಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಸ್ತು ಜಾತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಸೃ್ರಭವತ್ಟೇ ಸತಿ ನೋಸ 
ರುಥ್ಯೇತ | ತತ್ತ್ವ್ವಾನ,ರತ್ತೆ ತು ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರ ಪ ಅಜ ಯಮ್‌ ಉಪರುಥ್ಯೇತ! ನ 
ಚ ಆವಿಸ್ಸೃತಃ ಸರಮಾತೆ" ವ ಜೀವಃ A ಶಕ್ಯತೇ ವಿಜ್ಞಾ ತುವ"! ಲಕ್ಷಣ 
ಜಾ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮ; ತಾ ಔ_ದಿಧರ್ಮಕೋ ಹಿಪ ಪರಮೂತ್ಮಾ, ತದ್ದಿಪರೀತೋ 
ಹಿ ಜೀವಃ। ವಿಭಾಗಾಚ್ಚ ಅಸ್ಯ ಎಕಾರಕ್ವಿದ್ಧ $1 ಯಾವಾನ್‌ ಹಿ ಆಕಾಶಾದಿ 
ಪ್ರವಿಭಕ್ತತ ನ ಸರಾ ವಿಕಾರ! ತಸ್ಯ ಚ ಆಕಾಶಾದೇಃ ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಸಮಧಿಃ 


ಅಧಿ. ೧೦ ಸೂ. ೧೭] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹ.ಟ್ಟುತ್ತಾನೆ ೨ ೨೩ 


ಗತಾ ! ಜೀವಾತ್ಮಾಪಿ ಪ್ರಣ್ಯಾಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಾ ಸುಖದುಃಮಿಯುಕ್‌ ಪ್ರತಿಶರೀರಂ 
ಪ್ರವಿಭಕ್ತಃ ಇತಿ ತಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಪಇಕ್ಟೋತ್ಸತ್ತ ವಸರೇ ಉತ್ಪತ್ತಿರ್ಭವಿತು 
ಮರ್ಹತಿ।! ಅಪಿ ಚ “ಯಥಾಗ್ನೇಃ ಕುದ್ರಾ ವಿಸ್ಫುಲಿಜ್ಲಾ ಪೃಚ್ಛರನ್ರೆ ಹೀವ 


ಮೇವಾಸ್ಮಾದಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾಃ....? (ಬ್ರ. ಮಾ. ೨-೧-೨೩) ಇತಿ 
ಪ್ರಾಣಾದೇಃ ಭೋಗ್ಯಜಾತಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಂ ತಿಷ್ಟ್ಯಾ “ಸರ್ವ ಏವಾತ್ಮಾನೋ 


ವ್ಯಚ್ಚರನ್ತಿ” (ಬೃ. ಮಾ. ೨-೧-೨೩) ಇತಿ ಬೋಕ್ಯಣಾಮ್‌ ಆತ್ಮನಾಂ 
ಪೃಥಕ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ೦ ಶಾಸ್ತಿ! “ಯಥಾ ಸುದೀಪ್ತಾತ್‌ ಪಾವಕಾದ್‌ ವಿಸ್ಸುಲಿಜ್ಲಾ 
ಸಹಸ್ರಶಃ ಪ್ರಭವನ್ನೇ ಸರೂಪಾಃ । ತಥಾಕ್ಷರಾದ್‌ ವಿವಿಧಾಃ ಸೋಮ್ಯ 
ಭಾವಾಃ ಪ್ರಜಾಯನ್ರೇ ತತ್ರ ಜೈವಾಪಿಯನಫ್ರಿ” (ಮುಂ. ೩-೧-೧) ಇತಿ 
ಇತ ಜೀವಾತ್ಮನಾವರ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯ್‌ಾ ಉಚ್ಛೇತೇ | ಸರೂಪವಚ ನಾತ್‌ ! 
ಜೀವಾತ್ಮಾನೋ ಹಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾ ಸರೂಪಾ ಭವಕ್ರಿ ಜೈತನ್ಯಯೋಗಾತ್‌ | 
ನಚ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅಶ್ರವಣಮ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಶ್ರುತಂ ವಾರಯಿತುಮರ್ಹತಿ | 
ಶ್ರುತ್ಯನ್ನರಗತಸ್ಯಾಪಿ ಅವಿರೂದ್ಧಸ್ಯ ಅಧಿಕಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ಉಪಸಂಹರ್ತವ್ಯ 
ತ್ವಾತ್‌। ಪ್ರವೇಶಶ್ರುತಿರಪಿ ಏವಂ ಸತಿ ವಿಕಾರಭಾವಾಪತ್ತ್ರ್ಯ್ಯೈವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವ್ಯಾ 
“ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ತ ಸ ಯಮಶುರುತ?” (ತೈ. ೨-೭) ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಉತ್ಪದ್ಯತೇ ಜೀವಃ ಇತಿ ॥ 


(ಭ್ಯಾಸಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುವ ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವೇನೆಂದರೆ ) ಜೀವನು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ಹೀಗಾದರೆ) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ವಿಕೋಧವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೇ, "ಒಂದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ? 
ಆಗುವದೆಂಬೀ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಸಮೂಹೆವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟದೆ 
ಎಂದಾದರೆ ವಿರುದ್ದವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಜೀವನು ಬೇರೊಂದು ತತ್ತ್ವವು ಎಂದಾದರೋ 
ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ನಿರೋಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವಿಕೃತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಜೀವನು 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇಬ್ಬರಿಗೂ) ಲಕ್ಷಣ 
ಭೇದವಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಪಹತಪಾಷ್ಮತ್ವಾದಿಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ 
ವನ್ನು ಜೀವನು ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ (ಧರ್ಮವುಳ್ಳಿ ವನು)». ವಿಭಾಗದಿಂದ 
ಲೂ ಇವನು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಕಾಶ 
ವೇ ಮುಂತಾದೆದ್ದು ಯಾವಯಾವದು ವಿಭಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ 


1- ಅನುಭವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕೇವಲ ಶ್ರುತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದೆ ಐಕ್ಕವನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
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ವಿಕಾರವು; ಆ ( ವಿಕಾರವಾದ) ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಯುಂಟೆಂದು 
(ಹಿಂದೆ) ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜೀವನುಕೂಡ ಪುಣ್ಯಾಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ವನು, 
ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವವನು, ಒಂದೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡ 
ವಾಗಿರುವವನು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ಪ್ರೆಪಂಚೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಬೇಕು.. ಇದಲ್ಲದೆ “ಹೇಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸಣ್ಣ ಕಿಡಿಗಳು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಸಿಡಿಯುವವೋ ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ....” 
(ಬೃ. ಮಾಂ. ೨-೧-೨೩) ಎಂದು ಪ್ರಾಣಾದಿಭೋಗ್ಯಜಾಶಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಳ್ಯೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿ “ಈ ಆತ್ಮರೆಲ್ಲರೂ ಸಿಡಿದುಬರುತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ಮಾಂ. ೨-೧-೨೩) 
ಎಂದು ಭೋಕ್ಕೃಗಳಾದ ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. “ಹೇಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡುರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಅಸದ್ರೂಪ 
ವಾದ ಸಾವಿರಾರು ಕಿಡಿಗಳು ಉಂಬಾಗುವವೋ ಹಾಗೆ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ವಿವಿಧವಾದ 
ಭಾವಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, ಮತ್ತೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುತ್ತವೆ” (ಮುಂ. 
೨-೧-೧) ಎಂದು ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಪ್ರೈಲಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದಜೆ. ೩ 
ಸರೂಪರೆಂದು ಹೇಳಿ ರುವದರಿಂದ (ಇದು ಜೀವವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 
ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಸರೂಪರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಹೈತನ್ಯದ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲಾರದು- 
ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತ್ಛಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಧಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರವೇಶಶ್ರುತಿಯನ್ನು “ಅದು ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು” (ತ್ರೈ. ೨-೭) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವೆ (ವಾಕ್ಯ)ದಂತೆ 
ವಿಕಾರಭಾವವನ್ನೂ ಪಡೆದೇ (ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು) ಎಂದು ಎ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ) ಜೀವನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 


ಸು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಂಬೆ೦ದು ಭಾ. ಭಾ. * ೯೮ರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಯೆಂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದ ಯುಕ್ತಿಗಳೇ ಇವು. 


೦. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಯುಕ್ರಿಗಳ ಬೆಂಬಲಪಿಮುವುದರಿಂದೆ ಇದನ್ನು ಗೌಣಾರ್ಥ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಪಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ, 


4. ಶಾಖಾಂತರಾಧಿಕರಣ ನ್ಯಾಯವಿದು. (ಜೈ. ೨.೪..೨೨)ವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದರೂ ವಸ್ತುವರ್ಣನೆಗೂ ಇದೇ ನ್ಯಾಯವು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಭಾವ, 


ಅಧಿ. ೧೧ ಸೂ. ೧೭] ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ೨೨೫ 


ಯಂ 
ಸಿದ್ದಾಂತ: ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸಂಭವಸುವದ್ದೀ 


ನ್‌ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೧. ಏವಂ ಪ್ರ್ರಾಹೇ ಬ್ರೂಮಃ | ನಾತ್ಮಾ ಜೀವಃ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ 
ಇತಿ | ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಅಶ್ರುತೇಃ । ನ ಹಿ ಅಸ್ತ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇ ಶ್ರವಣಮಸ್ತಿ, 
ನರೂಯುಸು ಪ್ರದೇಶೇಷು | ನನು ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅಶ್ರಪಣವರ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಶ್ರುತಂ 
ನ ವಾರಯತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ 1 ಸತ್ಯಮ್‌ ಉಕ್ತಮ್‌ | ಉತ್ಸತ್ತಿರೇವ ತು 
ಅಸ್ಯ ನ ಸಂಭವತಿ ಇತಿ ವದಾಮಃ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ನಿತ್ಯತ್ತಾಚ್ಚ ತಾಭ್ಯಃ ! 
ಚಶಬ್ದಾತ್‌ ಅಜತ್ವಾದಿಭ್ಯಶ್ಚ | ನಿತ್ಯತ್ತಂ ಹಿ ಅಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಭ್ಯೋಂವಗಮ್ಯತೇ। 
ತಥಾ ಆಜತ್ತ್ವವರ್‌, ಅವಿಕಾರಿತ್ರವರ್‌, ಆವಿಕೃತಸ್ಯ್ಕವ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಜೀವಾತ್ಮನಾ 
ಅವಸ್ಥಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನಾ ೫ ಇತಿ ।್ಯ ನಚ ಏವಂ ರೂಪಸ್ಯೆ ಉತತ್ಲಿಃ 


ed 
ಉಪಪದ್ಯತೇ। ತಾಃ ಕಾಃ ಶ್ರುತಯಃ? “ನ ಜೀವೋ ಮ್ರಿಯತೇ”.(ಛಾಂ. 
೬-೧೧-೩), "ಸ ವಾ ಏಷ ಮಹಾನಜ ಆತ್ಮಾಂಜರೋಂಮರೋ ಮೃತೋ 
ಭಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨), “ನ ಜಾಯತೇ ಮ್ರಿಯತೇ ವಾ 
ವಿಪಶ್ಚಿತ್‌” (ಕ. ೧-೨-೧೮), “ಅಜೋ ನಿತ್ಯಃ ಶಾಶ್ವತೋ ಯಂ ಪುರಾಣಃ” 
(ಕ. ೧-೨-೧೮), “ತತ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತದೇವಾನುಪ್ರಾವಿಶತ್‌? (ತೈ. ೨-೬), 
“ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರವಿಶ್ಯ ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ” (ಛಾಂ. 
೬-೩-೨), “ಸ ಏಷ ಇಹ ಪ್ರವಿಷ್ಟ ಆನಖಾಗ್ರೇಭ್ಯಃ” (ಬೃ. ೧-೪-೭), “ತತ್‌ 
ತ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭), “ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” (ಬ್ರ. ೧-೪-೧೦), “ಇಯ 
ಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಾನುಭೂಃ? (ಬೃ. ೨-೫-೧೯) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ನಿತ್ಯತ್ವ 
ವಾದಿನಃ ಸತ್ಯಃ ಜೀವಸ್ಯ ಉತ್ಸತ್ತಿಂ ಪ್ರತಿಬದ್ಧೆ ನ್ರಿ 1 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆತ್ಮನು 
ಎ೦ದರೆ ಜೀವನು ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲದ್ದೆ ಶಿಂದೆ. 
ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣದಲನ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ (ಜೀವನಿಗೆ) ಉತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇ-ವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ.. 
, (ಆಶ್ಲೇಷ):- ಒಂದು ಘಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವದು ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ನಿವಾರಣಮಾಡಲಾರದು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ವಲ್ಲ! | 

(ಪರಿಹಾರ):- ನಿಜ, ಹೇಳಿದಿರಿ. ಆದರೆ ಇವನಿಗೆ ಉತ್ತತ್ತಿಯೇ' 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಹುತ್ತೇವೆ. ಎಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ (ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ 
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ಜೀವನು) ನಿತ್ರನೆಂದು (ಗೊತ್ತಾಗು)ವದರಿಂದ. (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಚಶಬ್ದವಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಜತ್ತಾದಿ(ಕಾರಣ)ಗ ಳಿಂದಲೂ (ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದರ ವಿವರ): ಕಈ ಜೀವನು ನಿತ್ಯನೆಂದ: 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಅಜನು, ಅವಿಕಾರಿ, ಅವಿಕೃತ 
ವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜೀವನಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮೆವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು 
ಎಂಬುದೂ (ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಇಂಧ ರೂಪದವನಿಗೆ 
ಉತ್ಸತ್ತಿ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆ ಶ್ರುತಿಗಳು ಯಾವವು? 
ಎಂದರೆ “ಜೀವನು ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೬-೧೧-೩), “ಆ ಈ ಮಹಾನ್‌ 
ಅಜನಾದ ಆತ್ಮನೇ, ಅಜರನು, ಅಮರನು, ಅಮೃತನು, ಅಭಯನ 
ಬ್ರಹ್ಮೆವು” (ಬೃ. ೪-೪-೨೫), “ವಿವೇಕಿಯಾದ (ಈ ಆತ್ಮನು) ಹುಬ್ಚುವದಿಲ್ಲ, 
ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ” (ಕ. ೧-೨-೧೮)... “ಇವನು ಅಜನು, ನಿತ್ಯನು, ಶಾಶ್ಚತನು, 
ಪುರಾಣನು” (ಕ. ೧-೨-೧೮), “ಅದನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ಅದೇ ಅನುಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿತು” (ತೈ. ೨-೬), "ಈ ಜೀವನೆಂಬ ರೂಪದಿಂದ ಅನುಪ್ರ ವೇಶಮಾಡಿ 
ನಾಮರೂಪಗಳ ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವೆನು” (ಛಾಂ. ೬-೩-೨), ' *ಆ ಈತನು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಗುರುಕೊನೆಗಳವರೆಗೂ ಹೊಕ್ಸಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೧-೪-೭), “ಅದೇ 
ನೀನಾಗಿರುವೆ'' (ಛಾಂ. ೬-೮-೭), “ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿರುವೆನು”' (ಬೃ. 
೧-೪-೧೦), "ಈ ಆತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮವು, ಸರ್ವಾನುಭೂ'' (ಬೃ. ೨-೫-೧೯)- 


ಹಿ 
ಇದೇ ಮುಂತಾದವು ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವದರಿ೦ದ ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೨೨. ನನು ಪ್ರವಿಭಕ್ಕತ್ತಾತ್‌ ವಿಕಾರ, ವಿಕಾರತ್ವಾಚ್ಚ ಉತ್ಸದ್ಯತೇ 
ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ | ಅತ್ತ್ರೋಚ್ಯ್ಛತೇ- ನಾಸ್ಯ ಪ್ರವಿಭಾಗಃ ಸ್ವತಃ ಅಸ್ಲಿ | “ಏಕೋ 
ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಗೂಢಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಸರ್ವಭೂತಾನ್ರ ರಾತ್ಮಾ'' 
(ಶ್ರೇ. ೬-೧೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ಬುದ್ದಾ್ಯದ್ಯುಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತಂ ತು ಅಸ್ಯ 
ಪ್ರತಿಭಾಗಪ್ರ ತಿಭಾನವರ್‌ ಆಕಾಶಸ್ಯೇವ ಘಟಾದಿಸಂಬನ್ಹಿಮಿತ್ತವರ್‌ | ತಥಾ 
ಚ ಶಾಸ್ತ್ರವರ್‌- ಸವಾ ಅಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಜ್ಞಾನಮಯೋ ಮನೋ 
ಮಯಃ ಪ್ರಾಣಮಯಶ್ಚಕ್ಷುರ್ಮಯಃ ಶ್ರೋತ್ರಮಯು (ಬೃ. ೪-೪-೫) 
ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏವಾವಿಕೃೃತಸ್ಯ ಸತೋರಪಿ ಎಕಸ್ಛ ಅನೇಕಬುದ್ದಾ ತಿದಿ 
ಮಯತ್ತಂ ದೆರ್ಶಯತಿ | ತನ್ಮಯತ್ವಂ ಚ ಅಸ್ಕ್ಯ ವಿವಿಕ್ತಸ್ವರೂಪಾನಭಿ 


ವ್ಯಕ್ತ್ಞ್ಯಾ ತದಮಹಪರಕ್ಷಸ್ವರೊಪತ್ತೆಂ *ಸ್ರ್ರೀಮಯೋ ಜಾಲ್ಮಃ' ಇತ್ಯಾದಿವದ್‌ 


ಅತ ಏವ ಉಪಾಧಿಸ೦ಬನ್ಹಾ ತ್‌ ನೇತವ್ಯವರ ಉಪಾಧ್ಯುತ್ಸ ತ್ತಾ ಅಸ್ಯ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ತತ್ರಲಯೇನ ಚ ಪ್ರಲಯಃ ಇತಿ । ತಥಾ ಚ ದರ್ಶಯತಿ- 
*ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನ ಏವೈ ತೇಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯಃ ಸವಬತ್ತಾ ಯ ತಾನ್ಯೇವಾನು 


ಮಿ ಹ ರ 22 ಎಡಿ 
ವಿನಶ್ಚತಿ ನ ಪ್ರೇತ್ಯ ಸ೦ಜ್ಞಾಂಸ್ತಿ'' (ಬೃ. ೪-೫-೧೩) ಇತಿ 1 ತಥಾ ಉಪಾಧಿ 


ಮೋಹಾನ್ರಮಾಹೀಪದನ್ನ ವಾ ಅಹನಿಮಂ ವಿಜಾನಾಮಿ ನ ಪ್ರೇತ್ಯ 
ಸಂಜ್ಞಾಸ್ತಿ? (ಬೃ. ಮಾ. ೪-೫-೧೪) ಇತಿ ಪ್ರಶ್ನಪೂರ್ವಕಂ ಪ್ರತಿಪಾದ 
ಯುತಿ. "ನ ವಾ ಅರೇೇಹಂ ಮೋಹಂ ಬ್ರವೀಮ್ಯವಿನಾಶೀ ವಾ ಅರೇಂಯ 
ಮಾತ್ಶಾಂನುಚ್ಛಿತ್ತಿಧರ್ಮಾ ಮಾತ್ರಾ*ಸಂಸರ್ಗಸ್ವೃಸ್ಯು ಭವತಿ” (ಬೃ.ಮಾ. ೪- 
ಲ್ವ © ಬ್‌ 

೫-೧೪) ಇತಿ | ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನುಪರೋಧೋಷ್ಯವಿಕೃತಸ್ಕೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜೀವ 
ಭಾವಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ಲಕ್ಷಣಭೇದೋಪಫಿ ಅನಯೋಃ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತ 


ಏವ |! “ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ವಿಮೋಕ್ಷಾಯ್ಬೆವ ಬ್ರೂಹಿ'' (ಬೃ. ೪-೩-೧೨೫) 
ಇತಿ ಚ ಪ್ರಕೃತಸ್ಯವ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಸರ್ವಸೆಂಸಾರಧರ್ಮ 


ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಪರಮಾತ್ಮಭಾವಪ್ರತಿಪಾದನಾತ್‌ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ನೈವ ಆತ್ಮಾ 


ಉತ್ಪದ್ಯತೇ ಪ್ರವಿಲೀಯತೇ ಚ: ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಪ್ರವಿಭಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಜೀವನೂ) ವಿಕಾರವು. 
ಮತ್ತು ವಿಕಾರವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ (ಅವನಿಗೆ) ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯುಂಟಿ- ಎಂದು 
ನಾವು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ (ಪರಿಹಾರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇವನಿಗೆ 
ಸ್ವತಃ ಪ್ರವಿಭಾಗವಿಲ್ಲ. ಏಕೆ೦ದರೆ "ಒಬ್ಬನೇ ದೇವನು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೂಢನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಅವನು) ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಅಂತರಾತ್ಮನು” (ಶ್ವೇ. ೬-೧೧) "ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಆದರೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಂಬ೦ಧದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ (ತೋರು)ವಂತೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳ ನಿಮಿತ್ತ್ಮದಿಂದಲೇ ಇವನಿಗೆ ಪ್ರವಿಭಾಗವು 
ತೋರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ "ಆ ಈ ಆತ್ಮನೇ ಬ್ರಹ್ಮವು. (ಇವನು) 
ವಿಜ್ಞಾ ನಮಯನು ಮನೋಮಯನು, ಪ್ರಾಣಮಯನು, ಚಕ್ಷುರ್ಮಯನು, 
ಶ್ರೋತ್ರಮಯೆನು” (ಬೃ. ೪-೪-೫) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ರವು ಅವಿಕೃತ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿರುವ ಒಬ್ಬ (ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಮಯತ್ತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಇವನು ಆ (ಬುದ್ದ್ಯಾದಿ)ಮಯನಾಗಿರುವ 

1- ಇದು "ವಾ? ಎಂದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಎ ವೆ ಜರ ಚ 
೨೨೮ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ "ಅ, ೨ ಸೂ, 


ಡೆಂಬುದು ವಿ೦ಗಡವಾದ ತನ್ನ ರೂಪವು ತೋರಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅದರ ಉಪರಾಗ 

ಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೇ (ಕಾಣು)ವದು ; (ಈ) ನೀಚನು ಶ್ರೀಮಯ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ (ಪ್ರಯೋಗ)ದಂತೆಯೇ (ಇಷ ನ್ನು 
ಅರಿಯೆ ಬೇಕು). ಇನ್ನು. ಕೆಲವು (ಕಡೆ)ಗಳಲ್ಲಿ ಈ (ಜೀವ)ನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಲಯವನ್ನೂ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೆವ್ಟೆ KH ಅದೂ ಈ ಕಾ ನ 
ದಿಂದಲೇ ಉಾಪಾಧಿಸುಬಂದೆಂದ ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಶು; ಉಪಾಧಿಯ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಆ (ಉಪಾಧಿಯ) ಪ್ರಲಯದಿಂದ ಪ್ರಬಯ 
ಎಂದು (ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ “ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ನಘನನೇ ಆಗಿ ತ ಭೂತ 
ಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನೇ ಅನುಸೆರಿಸಿ ಜು ಶವಾಗುತ್ತಾನೆ; ಮರಣಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ (ಇವನಿಗೆ) ಜ್ಞಾನವಿರುವದಿಲ್ಲ? (ಬ್ಬ. ೪-೫-೧೩) ಎಂದು 
(ಶಾಸ್ತ್ರವು) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಇದು ಉಪಾಧಿಯ ಲಯವೇ ಹೊರತು 
ಆತ್ಮಲಯವಲ್ಲ ಎಂಬಿದನ್ನು “ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯ ನಡುವೆ ಹಾಕಿರುತ್ತಿಯೆ ; ಸತ್ತಬಳಿಕ ಜ್ಞಾ ನವಿರುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೆಲೇ ಆರೆ? (ಬೃ. ಅ-೫-೧೪) ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು, 
ಮುಂದುಮಾಡಿ “ಎಲೆ, ನಾನು ಮೋಹ((ಕರವಾದ ವಾಕ್ಯ)ವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಎಲೆ, ಈ ಆತ್ಮನು ಅವಿನಾಶಿಯು, ನಾಶವಾಗದ ಸ್ತಭಾವದವನು; ಇವನಿಗೆ 
(ಭೂತ)ಮಾತ್ರೆ ಗಳ ಸಂಬ೦ಧವು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲವಾಗುವದು'' (ಬ್ಭ.ವಾ. ೪-೫- 
೧೪) ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತದೆ.3 


ಅವಿಕೃತವಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜೀವತ್ತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ 
ವಿರೋಧವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ (ಇಬ್ಬರಿಗೂ) ಇರುವ ಲಕ್ಷಣಭೇದವೂ 
ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಇನ್ನುಮೇಲೆ ವಿಮೋಕ್ಸ 
ಕ್ತ ಹೇಳು” (ಬೃ. ೪-೩-೧೫) ಎಂದು ಪ್ರ ಕೃತನಾದ ವಿಚ್ಞ್ಯಾನಮಯಾತ್ಮನಿಗೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಸೆಂಸಾರಭರ್ಮಗಳನ್ನೂ" ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮಭಾವವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಹುಟ್ಟುವದೂ ಇಲ್ಲ, ಸಾಯುವದೂ ಇಲ್ಲ. 


J ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನನೆೇ ಆಗಿರುವವನಿಗೆ ಸಾವೂ ಸತ್ತಹಳಿಕ ಜ್ಞಾನನಾಶವೂ ಆಗುವದು 
ಹೇಗೆ ?- ಎಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆಭಿಪ್ರಾಯ. 


9. ಭೂತೆಕ್ಯತನಾದ ಉಪಾಧಿಗಳು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಾಶವೆನಿಸುತ್ತದೆ ; ಅವುಗಳ 
ಸಂಬಂಧದಿ೦ದೆಲೇ ಇವನಿಗೆ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವು ತೋರುವದೆರಿಂದ ಆವುಗಳು ಹೋದರೆ 
ಅದೂ ಇಲ್ಲವಾಗುವದು ಎ೦ದಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಆಧಿ. ೧೧ ಸೂ. ೧೮] ಆತ್ಮನ ಚೈತನ್ಯದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸ೦0ಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ೨೨೯ 


೧೨. ಜ್ಞಾಧಿಕರಣ 


(ಆತ್ಮನು ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನು) 





ಜ್ಞೋತ ಏವ | ೧೮! 
೧೨. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜನು. 


ಆತ್ಮನ ಚೈತನ್ಯದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೨೩. ಸ ಕೆಂ ಕಾಣಭುಜಾನಾಮಿವ: ಆಗನ್ನುಕಚ್ಚಿತನ್ಯಃ ಸ್ವತಃ 
ಅಚೇತನ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಮಿವ ನಿತ್ಯಚೈ ತನ್ಯಸ್ತರೂಪ ಏವ 
ಇತಿ ವಾದಿವಿಪ್ರತಿಪತ್ತೇಃ ಸಂಶಯಃ । ೬&೦ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಲಮ್‌ ? 
ಆಗಮ್ಮಕವರ್‌ ಆತ್ಮನಶ್ಲೈತನ್ಯವಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಸಂಯೋಗಜವರ್‌ ಅಗ್ನಿ 
ಘಟಸಂಯೋಗಜರೋಹಿತಾದಿಗುಣವತ್‌ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ | ನಿತ್ಯಜೈ ತನ್ಯತ್ತೇ 
ಹ ಸುಪ್ತಮೂರ|್ಥಿತಗ್ರಹಾವಿಷ್ಟಾನಾಮಪಿ ಚೈತನ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌' । ತೇ ಪೃಷ್ಟಾಃ 
ಸನ್ಮಃ "ನ ಕೆಂಚಿದ್‌ ವಯಮ್‌ ಅಚೇತಯಾಮಶಿ' ಇತಿ ಜಲ ಕಿ! ಸ್ವಸ್ಥಾಶ್ಚ 
ಚಜೀತಯಮಾನಾ ದೃಶ್ಯವ್ರ್ಯೇ । ಅತಃ ಕಾದಾಚಿತ್ಯೃಜೈತನ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಆಗನ್ನು ಕ 
ಚೈತನ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಇತಿ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಆ (ಜೀವ)ನೇನು ಕಣಾದರ (ಅನುಯಾಯಿ)ಗಳ (ಮತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು) 
ವಂತೆ ಸ್ವತಃ ಅಚೇತನನಾಗಿ ಆಗ೦ತುಕಜೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನೊ, ಅಥವಾ 
ಸಾಂಖ್ಯರ (ಮತದವರು ಹೇಳು)ವಂತೆ ನಿತ್ಯುಚ್ಛೆತನ್ಯುಸ್ತರೂಪನೇಯೊ ?- ಎರದು 
ವಾದಿಗಳ ವಿರುದ್ಧ(ಮತ)ಗಳಿರುವದರಿಂದ ಸಂಶಯ(ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ). 


ಮೊದಲು ಏನೆಂದು ಬ೦ದೊದಗುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನ ಚೈತನ್ಯವು 
ಆತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವದಾದ್ದರಿಂದ ಬೆಂಕೆಗಡಿಗೆಗಳ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ಕೆಂಪು ಮುಂತಾದ (ಗುಣ) ಗಳಂತೆಯೇ ಆಗಂತುಕ 
ವು. (ಜೀವನು) ನಿತ್ಯಜೈತನ್ಯವುಳ್ಳ ವನು ಎಂದರೆ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವವನು, 
ಮೂರqತನಾದವನು, ಗ್ರಹವು ಹಿಡಿದಿರುವವನು- ಇವರಿಗೂ ಜೈತನ್ಯವಿರ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ “ನಮಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ” 


1- "ಕಣಭುಜಾನಾಮಿವ? ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿನ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದೆ. 
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ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಸ್ವಸ್ಥರಾಗಿರುವಾಗ ಅರಿಯು ವದೂ ಕ೦ಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವು ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅರಿವಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮನ ಚೈತನ್ಯವು 
ಆಗ೦ಂತುಕವೇ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಆತ್ಮನು ಚೈತನ್ವಸ್ತರೂಪನೇ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೨೪. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಅಭಿಧೀಯತೇ!। ಭ್ಞ್ಗಃ ನಿತ್ಯಜೈ ತನ್ಯಃ 
ಅಯಮಾತ್ಮಾ ! ಅತ ಏವ! ಯಸ್ಮಾದೇವ ನೋತ್ಸದ್ಯತೇ ಪರಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಅವಿಕೃತಮ್‌ ಉಪಾಧಿಸಂಪರ್ಕಾತ್‌ ಜೀವಭಾವೇನ ಅವತಿಷ್ಮತೇ | ಪರಸ್ಯ ಹಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಚೈತನ್ಯಸ್ತರೂಪತ್ವವ ಅಮ್ನಾತವಾ “ವಿಜ್ಞಾನಮಾನನ್ನಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ” (ಬೃ. ೩೯-೨೮) “ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನನ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮ” (ತೈ. ೨-೧), 
"*ಅನನ್ನರೋ8ಬಾಹ್ಮಃ ಕೃತ್ಸ್ಟಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನ ನಿವ್‌ (ಬೃ. ೪-೫-೧೩) 
ಇತ್ಯಾದಿಷು ಶ್ರುತಿಷು ! ತದೇವ ಚೇತ್‌ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೀವ, ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಜೀವಸ್ಯಾಪಿ ನಿತ್ಯಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪತ್ವಮ್‌ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯೌಷ್ಣ್ಯಪ್ರಕಾಶವತ್‌ ಇತಿ 
ಗಮ್ಯುತೇ। ವಿಜ್ಞಾನಮಯಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಚ ಶ್ರುತಯೋ ಭವಸ್ತಿ 
“ಅಸುಪ್ತಃ ಸುಪ್ತಾನಭಿಚಾಕಶೀತಿ” (ಬೃ. ೪-೩-೧೧), “ಅತ್ರಾಯಂ ಪುರುಷಃ 
ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿರ್ಭವತಿ'' (ಬೃ. ೪-೩-೯) ಇತಿ, “ನ ಹಿ ವಿಜ್ಞಾತುರ್ವಿ 
ಜ್ಞಾತೇರ್ವಿಪರಿಲೋಪೋ ವಿದ್ಯತೇ'' (ಬೃ. ೪-೩-೩೦) ಇತ್ಯೇವಂರೂಪಾಃ । 
“ಅಥ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ'' (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೪) ಇತಿ 
ಚ ಸರ್ವೈಃ ಕರಣದ್ವಾರೈಃ "ಇದಂ ವೇದ' "ಇದಂ ವೇದ” ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾನೇನ 
ಅನುಸಂಧಾನಾತ್‌ ತದ್ರೂಪತ್ವಸಿದ್ದಿಃ । ನಿತ್ಯಸ್ವರೂಪಜಚೈತನ್ಯತ್ತೇ ಫ್ರಾಣಾ 
ದ್ವಾನರ್ಥಕ್ಯವರ್‌ ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ವ ಗನ್ಫಾದಿವಿಷಯವಿಶೇಷಪರಿಚ್ಛೇದಾರ್ಥ 
ತ್ರಾತ್‌। ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ- “ಗನ್ಸಾಯ ಘ್ರಾಣವರ್‌*( ಛಾಂ. ೮-೧೨-೪) 
ಇತ್ಯಾದಿ! ಯತ್‌ ತು ಸ್ಫುಪ್ತಾದಯಃ ನ ಜೇತಯನ್ಷೇ ಇತಿ, ತಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ಯೈವ 
ಪರಿಹಾರಃ ಅಭಿಹಿತಃ ಸುಷುಘ್ತ್ಕಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ “ಯದ್ವೈಶನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ ಪಶ್ಯನ್‌ 
ವೈ ತನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ | ನಹಿ ದ್ರಷ್ಟುದ್ಮಣೃಷ್ಟೇರ್ಮಿಪರಿಲೋಪೋ ವಿದೃತೇಇವಿನಾಶಿ 
ತ್ರಾನ್ನ ತು ತದ್ದಿತೀಯಮಸ್ತಿ ತತೋಂನ್ಯದ್ವಿಭಕ್ತಂ ಯತ್‌ ಪಕಶ್ಯೇತ್‌” 
(ಬೃ. ೪-೩-೨೩) ಇತ್ಪಾದಿನಾ | ಏತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ ! ವಿಷಯಾಭಾವಾತ್‌ 


1- ಇಲ್ಲಿ "ಇತಿ ಶಬ್ದವು ಅನವಶ್ಯವೆಂದು' ತೋರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದ ಸೊನೆಯಲ್ಲಿ “ಇತಿ” ಇಲ್ಲ: ಮುಂದಿನ ಪಾಕ್ಯುದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಇತಿ ಚೈವಂ 
ರೂಪಾ” ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. 


ಆಧಿ. ೧೨ ಸೂ. ೧೨] ಆತ್ಮನು ಜೈತನ್ಯಸ್ವರೂಹನೇ ೨೨೧ 


ಇಯವರ್‌ ಅಚೇತಯಮಾಾನತಾ ನ ಜಚೈತನ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ ಇತಿ] ಯಥಾ 
ವಿಯದಾಶ್ರಯಸ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಸ್ಯ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ ಅನಭಿವ್ಯಕ್ತಿಃ ನ ಸ್ವರೂಪಾ 
ಭಾವಾತ್‌, ತದ್ವತ್‌! ವೈಶೇಷಿಕಾದಿತರ್ಕಶ್ಚ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧೇ ಆಭಾಸೀ 
ಭವತಿ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿತ್ಯಚ್ಛೆತನೈಸ್ತ್ರರೂ ವಂ ಏವ ಆತ್ಮಾ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿಮಮಃ [ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಈ ಆತ್ಮನು ಜ್ಞನು, ನಿತ್ಯುಚ್ಛೆತನ್ಯ( ರೂಪ)ನು. (ಏಕೆಂದರೆ) 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ; ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅವಿಕೃತವಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಜೀವಭಾವದಿಂದಿದ್ದುಕೊಂಡಿರು 
ವದೋ, (ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ). ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಜೈತನ್ಯಸ್ವೆ ರೂಪವೆಂದು 
“ವಿಜ್ಞಾನವೂ ಆನಂದವೂ ಆದದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮೆವು” (ಬೃ. ೩-೯-೨೮), “ಸತ್ಯವೂ 
ಅನಂತವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮವು'' (ಶ್ರೇ. ೨-೧), ""ಒಳೆಗಿಲ್ಲದವನು, ಹೊರಗಿಲ 
ದವನು, ಪೊರ್ಣನು, ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಘನನೇ”' (ಬ್ಬ. ೪-೫-೧೩) ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜೀವನೆಂದಾದರೆ ಆದರಿಂದೆ 
ಜೀವನಿಗೂ ಬೆಂಕಿಯ ಬಿಸಿಬೆಳಕುಗಳಂತೆ ನಿತ್ಯಜೈತನ್ಯಸ್ತರೂಪತ್ವವಿದೆ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಜ್ಞಾನಮಯನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ «ತಾನು ನಿದ್ರಿಸದೆ 
ನಿದ್ರಿಸಿದವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೩-೧೧) "ಲ್ಲಿ ಈ 
ಪುರುಷನು ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೩-೯) “ವಿಜ್ಞಾತೃವಿನ 
ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಪರಿಲೋಪವಿರುವದಿಲ್ಲ? (ಬೃ. ೪-೩-೩೦) ಎಂಬ ರೂಪದ 
ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ““ಇನ್ನು ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಮೂಸುವೆನು ಎಂದು 
ಅರಿಯುವನೋ ಅವನು ಆತ್ಮನು'' (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೪) ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ 
ಕರಣದ್ವಾರಗಳಿಂದಲೂ "ಇದನ್ನು ಅರಿಯುತ್ತಾನೆ, “ಇದನ್ನು ಅರಿಯುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ಅರಿವಿನಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನವತಾಡಿರುವದರಿಂದ* ಆ (ವಿಜ್ಞಾನ)ಸ್ವರೂಪ 
ನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವ ಚೈತನ್ಯವುಳ್ಳವ 
ನಾದರೆ ಘ್ರಾಣಾದಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವವಲ್ಲ! 


1- “ಎಂದು ಅರಿಯೆ೨ವನೊೋ್‌ ಎಂದು ಅರಿವನ್ನೆೇೇ ಆತ್ಮನ ಪ್ರಧಾನಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ. 


೨೩೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ಪ್ಠಿ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಗಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಆಯಾ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಪರಿಚ್ಛೇದಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕೈ (ಅವು ಉಸಪಯೋಗವಾಗ ತ್ತವೆ). 
ಆದ್ದೆರಿಂದಲೇ “ಗಂಧ ಕಾಗಿ ಘ್ರಾಣ ವು'' (ಛಾಂ. ಆ-೧೨-೪) ಎಂದು 
(ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ನಿದ್ರಿಸುವವರೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಅರಿವಿರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದ್ದನಷ್ಟೆ), ಅದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಸುಷುಪ್ತನ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಅಲ್ಲಿ ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿದೆಯಪ್ಪೆ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡುವವ 
ನಾಗಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನು) ಅವಿನಾಶಿಯಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ನೋಡುವಾತನ: ನೋಟಕ್ಕೆ ವಿಸರಿಲೋಪವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗಿಂತ ಜೇರೆಯಾಗಿ ನಿಂಗಡವಾಗಿರುವ ಎರಡನೆಯದು ಇರುವದಿಲ್ಲ; 
(ಇದ್ದ ರೆ) ಅದನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು? (ಬ್ರ. ೪-೬-೨೩) ಮುಂತಾದ 
(ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ ಶ್ರುತಿಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟನ್ನು 
ಹೇಳಿದಂತಾಗಿರುತ್ತಡೆ : ವಿಷಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈ ಅರಿವಿಲ್ಲವೇ ಹೊರತು 
ಅರಿವು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ತೋರುವಿಕೆಯಿಲ್ಲವೇ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಪ 
ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲ್ಲವೋ, ಅದರಂತೆಯೇ (ಇದು). ಮೈಶೇಷಿಕರೇ ಮುಂತಾದವರ 
ತರ್ಕವು ಶ್ರುತಿನಿರೋಧೆವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆಭಾಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯಜೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನೇ ಎಂದು ನಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೧೩, ಉತ್ಕಾ _ಸನ್ನಿಗತ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೯-೩೨) 
(ಜೀವನ ಪರಿಮಾಣ) 
ಉತ್ಪಾ ನ್ತ್ಮಿಗತ್ಯಾಗತೀನಾವ್‌ || ೧೯ ॥ 


೧೯. ಉತ್ಪಾ್‌ಂತಿ, ಗತಿ, ಆಗತಿ -ಇಇವುಗಳ (ಶ್ರವಣವಿರು 
ವದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಅಣುಪರಿಮಾಣನು). 


ಅಧಿಕರಣಸಂಬಂಧವೂ ಸಂಶಯವೂ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೨೫. ಇದಾನೀಂ ತು ಕಿಂಪರಿಮಾಹೋ ಜೀವಃ ಇತಿ ಚಿನ್ಮ್ಯತೇ! 
ಕಮ್‌ ಅಣುಪರಿಮಾಣತ, ಉತ ಮಧ್ಯಮಪರಿಮಾಣಃ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಮಹಾ 


1- ವಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ. 


ಆಧಿ. ೧೩ ಸೂ. ೧೯] ಅಧಿಕರಣ ಸಂಬಂಧವೂ ಸಂಶಯವೂ ೨೩ 


ಪರಿಮಾಣ ಇತಿ! ನನು ಚ ನಾತ್ಮಾ ಉತ್ಪದ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಚ್ಛತನ್ಯಶ್ಚ ಅಯಮ್‌ 
ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ | ಅತಶ್ಶ ಪರ ವಿವಾತ್ಮಾ ಜೀವಃ ಇತಿ ಆಪತತಿ। ಪರಸ್ಯ ಚ 
ಆತ್ಮನಃ ಅನವಪ್ಮತ್ತೆ ಮ್‌ ಆಮ್ನಾತಮ್‌ | ತತ್ರ ಕುತೋ ಜೀವಸ್ಯ ಪರಿಮಾಣ 
ಚಿನ್ನಾವತಾರಃ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ! ಸತ್ಯಮ್‌ ಏತತ್‌ | ಉತ್ಪಾ ನ್ತಿಗತ್ಯಾ 
ಗತಿಶ್ರವಣಾನಿ ತು ಜೀವಸ್ಯ ಪರಿಚ್ಛೇದಂ ಪ್ರಾಪಯನ್ತಿ, | ಸ್ವಶಬ್ಯೆ ನಚ ಅಸ್ಯ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅಣುಪರಿಮಾಣತ್ವಮ್‌ ಆಮ್ನಾಯತೇ | ತಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಅನಾ 
ಕುಲತ್ತೋಪಪಾದನಾಯ ಅಯ ವರ್‌ ಆರಮ್ಛಃ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಈಗಲಾದರೋ ಜೀವನ ಪರಿಮಾಣವು ಯಾವದು ಎಂಬುದನ್ನು ಚಿಂತಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. (ಜೀವನು) ಅಣುಪರಿಮಾಣದವನೆ, ಮಧ್ಯಮಪರಿಮಾಣದವಕೆ, 
ಅಥವಾ ಮಹಾಪರಿಮಾಣದವನೆ ? ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಆತ್ಮನು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, ಅವನು ನಿತ್ಯಜೈತನ್ಯ(ಸ್ವರೂಪ) 
ನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನಂತನಾಗಿರುವನೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿದೆ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ವೆಲ್ಲಿದೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- (ಇದಕ್ಕೆ) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ನಿಜ. ಆದರೆ 
ಉತ್ಪಾ ಂತಿ, ಗತಿ, ಆಗತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ 
ಪರಿಚ್ಛೇದವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವನು 
ಅಣು ಸರಿಮಾಣದವನೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಈ (ಅಧಿಕರಣವನ್ನು) ಆರಂಭಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜೀವನು ಅಣುಪರಿಮಾಣನು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೨೬. ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ ಉತ್ಪಾ ನ್ಲಿಗತ್ಯಾಗತೀನಾಂ ಶ್ರವ 
ಣಾತ್‌ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಅಣುಪರಿಮಾಣೋ ಜೀವಃ ಇತಿ! ಉತ್ಪಾ ನ್ಲಿಸ್ತಾವತ್‌ 
a ಯದಾಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾದುತ್ತಾ ಮತಿ ಸಹೈವೈತ್ಟೆ ಸ್ಪ ರ್ರರುತ್ತ್ವ್ರಾ ಮತಿ?” 

ಬುಕ್‌ 
ವಾಗಸ್ಮಾತಿ್‌ ಸರ್ವಾಣಿ ನಾಮಾನ್ಯಭಿಪಿಸೃಜತೇ? ಎಂದಿದೆ. ಅನೆಂಧಾಶ್ರಮದ ಶಾಂಖಾ 


ಯನಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ- «ಮನಃ ಸರ್ವೈರ್ಥ್ಯಾನ್ಸೈಃ ಸಹಾಪ್ಕೇತಿ ಆದಮೇಲೆ ಈ 
ವಾಕ್ಯವಿದೆ. ಅರಣ್ಯ ಆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇದು ೫.4. 


1- ಈ ಪಾಠವು ನಿ! ಸಾ! ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ *ಸಯದ್ದಾ_ ಉತಾ ಮಿತಿ, 


ವಿಷ್ಗಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ತ್ರಭಾಷ್ಯ | ಅ. ೨ ಹಾ. ಶ್ಟಿ 


(ಕೌ. ೩-೩) ಇತಿ! ಗತಿರಪಿ “ಯೇ ವೈ ಕೇ ಚಾಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌ ಪ್ರಯನ್ತಿ 
ಚನ್ಹ ಮಸ ಸಮೇವ ಶೇ ಸರ್ವೇ ಗಚ್ಛನ್ತಿ ಬ್ರಿ” (ಕೌ. ೧-೨) ಇತಿ! ಗ 
“ತಸ್ಮಾಲೋಕಾತ್‌ ಪುನರೇತ್ಯಸೆ ಷಿ ೬. ಹಚು ಕರ್ಮಣೇ* (ಬ್ರ. ೪-೪-೬) 
ಇತಿ! ಆಸಾಮ್‌ ಉತ್ಪಾ ಪ್ಲಿಗತ್ಯಾಗತೀನಾಂ ಶ್ರವಣಾತ್‌ ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನಸ್ತ್ವಾವತ್‌ 
ಜೀವಃ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ! ನಹಿ ವಿಭೋಃ ಚಲನಮ್‌ ಅವಕಲ್ಪತೇ ಇತಿ। 
ಸತಿ ಚ ಪರಿಚ್ಛೇದೇ ಶರೀರಪರಿಮಾಣತ್ವಸ್ಯ ಆರ್ಹತಪರೀಕ್ಷಾಯಾಂ ನಿರಸ್ತ 
ತ್ವಾತ್‌ ಅಣುರಾತ್ಮಾ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಒದಗುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಯಾವದೆ೦ದರೆ ಉತ್ಪಾ ಂತಿ, 
ಗತಿ, ಆಗತಿ -ಇವುಗಳ ಶ್ರವಣನಿರುವದರಿಂದ ಜೀವನು ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನು, ಅಣು 
ಪರಿಮಾಣನು, ಹಾಡೇ ಟಟ ಉತ್ಥಾ ೦ತಿ ಹೇಗೆಂದರೆ “ಅವನು 
ಯಾವಾಗ ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಉತ್ಪಾ_್ರಂತನಾಗುತ್ತಾನೋ (ಆಗ) ಈ ಎಲ್ಲವು 
ಗಳೊಡನೆ ಉತ್ಪಾ )ಂತನಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಕೌ. ೩-೩) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). 
ಗತಿಯನ್ನೂ “ಪ್ರ ಲೋಕದಿಂದ ಯಾರುಯಾರು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೋ 
ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರುತ್ತಾರೆ” (ಕೌ.೧-೨) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಆಗತಿ 
ಯನ್ನೂ PA ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರ್ಮ(ವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 

ಬರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಎಂದು (ಜೇಳಿದೆ). ಈ ಉತ್ಕಾ ,೦ತಿಗತ್ಯಾಗತ 
ಗಳನ್ನು (ಹೀಗೆ) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜೀವನು ಪರಿಚ್ಛಿ ನ್ಟ ನೆಂದು 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆ೦ದರೆ ವಿಭು ವಾಗಿದ್ದರೆ | (ಅವನಿಗೆ) 
ಚಲನವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಪರಿಚ್ಛೇದವಿರಬೇಕೆಂದಾದಮೇಲೆ (ಆತ್ಮನು) ಶರೀರ 
ಪರಿಮಾಣದವನೆಂಬುದನ್ನು (ಹಿಂದೆ) ಆರ್ಹತಮತದ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿರು 
ವದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಅಣುವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸ್ವಾತ್ಮನಾ ಜೋತ್ಸರಯೋಃ 1 ೨೦॥ 


೨೦. ಮುಂದಿನ ಎರಡಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನೊಡನೆ (ಸಂಬಂಧ 
ವಿರು)ವದರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನು ಅಣುಪರಿವತಾಣನು. 


(ಭಾಸ) 
೧೨೭. ಉತ್ಪಾ್ರಾನ್ನಿಃ ಕದಾಚಿತ್‌ ಅಚಲತೋಪಿ ಗ್ರಾಮಸ್ತಾಮ್ಯ 
ವೃತ್ತಿನತ್‌ ದೇಹೆಸ್ಪಾಮ್ಯ ನಿವೃತ್ತ್ಯಾ ಕರ್ಮಕ್ಷಯೇಣ ಅವಕಲ್ತೇತ। ಉತ್ತರೇ 


i 'ಗತ್ಯಾಗತೀ ಹಾ IG rs ಸ್ವಾತ್ಮನಾ ಹಿ | ಸಂಬಣ್ಣೊ 


ಅಧಿ. ೧೩ ಸೂ, ೨೦] ಜೀವನು ಅಣುಪರಿಮಾಣನು ೨೨೫ 


ಭವತಿ! ಗಮೇಃ ಕರ್ತೃಸ್ಥಕ್ರಿಯಾತ್ಹಾತ್‌ |, ಅಮಧ್ಯಮಪರಿಮಾಣಸ್ಯ ಚ 
ಗತ್ಯಾಗತೀ ಅಣುತ್ತೇ ಏವ ಸಂಭವತಃ। ಸತ್ಯೋಶ್ಚ ಗತ್ಯಾಗತ್ಯೋಃ 
ಉತ್ಪಾ ಶ್ರಿರಪಿ ಅಪಸ್ಥಪ್ತಿರೇವ ದೇಹಾತ್‌ ಇತಿ ಪ್ರತೀಯತೇ | ನಹಿ ಅನಪ 
ಸೃಪ್ತಸ್ಯ ದೇಹಾತ್‌ ಗತ್ಯಾಗತೀ ಸ್ವಾತಾವರ್‌ | ದೇಹ ಪ್ರದೇಶಾನಾಂ ಚ 
ಉತ್ಪನ $ ಅಪಾದಾನತ್ವವಚನಾತ್‌ | “ಚಕ್ಷುಷೋ ವಾ ಮೂರ್ಡ್ಟೊೋ 
ವಾನ್ಯೇಜ್ಯೋ ವಾ ಶರೀರದೇಶೇಭ್ಯ್ಯಃ'' (೪-೪-೨) ಇತಿ । "ಸ ಏತಾಸ್ತೇಜೋ 
ಮಾತ್ರಾಃ ಸಮಭ್ಯಾದದಾನೋ ಹೃದಯ ಮೇವಾನ್ವವಕ್ರಾಮತಿ” (ಬೃ.೪-೪-೧) 
“ಶುಕ್ರಮಾದಾಯ ಪುನಕೈತಿ ಸ್ಥಾನಮ್‌” (ಬೃ.೪-೩-೧೧) ಇತಿ ಚ ಅವ್ರರೇಿ 
ಶರೀರೇ ಶಾರೀರಸ್ಯ ಗತ್ಯಾಗತೀ ಭವತಃ | ತಸ್ಮಾದಪ್ಯಸ್ಯ ಅಣುತ್ವಸಿದ್ದಿ ಃ | 


`(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಉತ್ಪ್ಥಾಾ,_ಂತಿಯ್ಕು ಒಂದುವೇಳೆ ಚಲಿಸದಿರುವ (ಜೀವನಿಗೂ) ಗ್ರಾಮದ 
ಒಡೆತನವು ತೊಲಗುವಂತೆ ಕರ್ಮಕ್ಷಯದಿಂದ ದೇಹದೊಡೆತನವು ತಪ್ಪುವದ 
ರಿಂದಲೇ ಆದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಗತ್ಯಾಗತಿಗಳೆಂಬೆರಡೂ 
ಅಚಲನಾದವನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಗತಿ ಎಂಬುದು ಕರ್ತೃವಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಆ ಕತಣ್ಯವು) ಮಧ್ಯೆಮಪರಿಮಾಣನಲ್ಲದೆ 
(ಇರುವದರಿಂದ) ಅಣುವಾಗಿದ್ದರೇ ಗತ್ಕಾಗತಿಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಗತ್ಯಾಗತಿ 
ಗಳು (ಹೀಗೆ ಜೀವನಿಗೆ) ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದಾಗಲಾಗಿ ಉತ್ಪಾ್ರಂತಿ ಎ೦ದರೂ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರೆಳುವದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇಹೆ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳದೆ ಇದ್ದವನಿಗೆ ಗತಿಯಾಗಲಿ ಆಗತಿಯಾಗಲಿ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
*ಕಣ್ಣಿಂದಲಾಗಲಿ ನೆತ್ರಿಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಮತ್ತುಳಿದ ಶರೀರದೇಶಗಳಿಂದಾಗಲಿ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ದೇಹಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾ _ಂತಿಗೆ 
ಅಪಾದಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳುವದೇ 
ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). ಇದಲ್ಲದೆ “ಅವನು ಈ ತೇಜೋಮಾತ್ರ ಗಳನ್ನು" 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ಹೃದಯವನ್ನೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೧), “ಶುದ್ಧವಾದ (ಇಂದ್ರಿಯಮಾತ್ರೆಯನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ (ಎಚ್ಚರದ) ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ'' (ಬೃ. ೪-೩-೧೧) 
ಎಂದೂ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ) ಶರೀರದ ಒಳಗ ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಾರೀರನಿಗೆ ಗತ್ವಾಗತಿಗೆಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಅಣುತ್ತವು 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವದು. 


1- ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು. 


೨ಶ್ಟಿಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭ:ಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ. ಎ 


ಸಾಣುರತಚ್ಛು )ತೇರಿತಿ ಚೇನ್ನೇತರಾಧಿಕಾರಾತ್‌ |! ೨೧ || 


_೨೨, ಅದಲ್ಲದ್ದರ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿ೦ದ ಅಣುವಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಪ್ರಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 'ಅಣುತ್ತಾ ಕ್ಲೇಪಪರಿಹಾರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೨೮. ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಾಣುರಯವರ್‌ ಆತ್ಮಾ |! ಕಸ್ಮಾತ್‌? 
ಅತಜಚ ತೇ |, ಅಣುತ್ತಪರಿವನಾಣಶ್ರವಣಾತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | “ಸ ವಾ 


ಏಷ ನುಹಾನಜ ಆತ್ಮಾ ಯೋತಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮ ಯಃ ಪ್ರಾಣೇಷು” (ಬೃ. ೪- 
೪.೨.೨) "ಆಕಾಶವತ್ಸರ್ವಗತಶ್ಶ ನಿತ್ಯಃ? (ಶತ. ಬ್ರಾ. 7), “ಸತ್ಯ ೦ ಜ್ಞಾನ 
ಮನನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ?” (ತೆ. ೨-೧) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ 
ಆತ್ಮನಃ ಅಣುತ್ತೇ ವಿಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯೇತ ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ನೈಷ ದೋಷಃ | ಕಸ್ಮಾತ್‌? 
ಇತರಾಧಿಕಾರಾತ್‌ | ಪರಸ್ಯ ಶಿ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾವರ್‌ ಏಷಾ 
ಪರಿಮಾಣಾನ್ಮರಶ್ರುತಿಃ | ಪರಸ್ಕೈವ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ವೇದಾಕ್ಷೇಷು 
ವೇದಿತವ್ಯತ್ತೇನ ಪ್ರಕೃತತ್ವಾತ್‌ | “ವಿರಜಃ ಪರ ಆಕಾಶಾತ್‌'' (ಬೃ. ೪-೪- 
೨೦) ಇತ್ರೇವಂವಿಧಾಚ್ಛ ಪರಸ್ಕೈವ ಆತ್ಮನಃ ತತ್ರ ತತ್ರ ವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಾತ್‌ | 
ನನು ಯೋಂಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಃ ಪ್ರಾಣೇಷು” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತಿ 
pi ಏವ ಮಹತ್ತ್ವಸಂಇಸ್ಲಿತ್ತೇನ ಪ್ರತಿನಿರ್ದಿಶ್ಯತೇ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾ 
ಎ ಏಷ ನಿರ್ದೇಶೋ ವಾಮಡೇವವದ್‌ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞ 


ವಿಷಯತ್ವಾತ್‌ ಪರಿಮಾಣಾನ್ರರಶ್ರವಣಸ್ಯ ನ ಜೀವಸ್ಯ ಅಣುತ್ವ೦ ನಿರುಧ್ಯತೇ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆನ್ಷೇಪಕನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು: ಈ ಆತ್ಮನು 
ಅಣುವಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅದಲ್ಲದ್ದರ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ, ಅಣುತ್ವಕ್ಕೆ 
ವಿಪರೀತವಾದ ಪರಿಮಾಣದ ಶ್ರವಣವಿರುವದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. “ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಃ ವಿಜ್ಞಾನಮಯನಿದಾನಷ್ಟೆ, ಆ ಈತನೇ ಮಹಾನ್‌ ಅಜನಾದ ಆತ್ಮನು'' 
(ಬೃ. ೪-೪-೨೨), "ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವಗತನೂ ನಿತ್ಯನೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ)'' 
(ಶತ. ಬ್ರಾ. ?), “ಸತ್ಯವೂ ಜ್ಞಾನವೂ ಅನಂತವೂ ಆದ ಬ್ರ ಹ್ಮವು'' (ತೈ.೨-೧) 
ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ. ಶ್ರುತಿಗೆ ಆತ್ಮನು ಅಣುವೆಂದರೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದಲ್ಲ! 

ಹೀಗೆಂದರೆ, ಇದು ದೋಷವಲ್ಲ, ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಇತರಾಧಿಕಾರವಿರು 
ವದರಿಂದ ಈ ಪರಿಮಾಣಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಯು ಪರ(ಮಾತ್ಮನ) 


ಆಧಿ. ೧೩ ಸೂ. ೨೨] ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನನ್ನು ಅಣಂವೆರ ದಿಡೆ ೨೦೩ 


ಆಜಾ 


ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ, (ಬಂದಿದೆ) ? ಏಕೆಂದರೆ ವೇದಾಂತಗೆಳಲ್ಲಿ ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಅರಿತು ಕೊಳ್ಳ ಜೀಕೆಂದು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ (ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ) 
ಪ್ರುತ್ರಮಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. “ವಿರಜನು, ಆಕಾಶಕ್ಟಿಂತಲೂ ಪರನು” (ಬ್ಬ: ೪- 
೪-.೨೦)- ಎಂಬೀ ವಿಧದ (ಶ್ರು ತಿ)ಯಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ನಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕ್ರಮಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಇದೇ ಸರಿ). 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ಈ ವಿಜ್ಞಾನಮಯವನಿದಾನಲ್ಲ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂದು 
ಇರೀರನಿಗೇ ಮಹೆತ್ವ್ವದ ಸಂಬಂಧೆವನ್ನು ಕಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ ?: 

(ಪರಿಹಾರ):- ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವದು ವಾಮದೇವನಂತೆ? ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಿಮಾಣಾಂತರವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಪ್ರಾಜ್ಞನ 
ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ಅಣು ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಸ್ವಶಬ್ಲೋನ್ಮಾನಾಭ್ಯಾಂ ಚ lool 


೨೨. ಸ್ವಶಬ್ದ, ಉನ್ಮಾನ- (ಇವು)ಗಳಿಂದಲೂ (ಅಣುವೆಂದು 

ತಿಳಿಯಬೇಕು). 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನನ್ನು ಆಣುವೆಂದಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೨೯. ಇತಶ್ಚ ಅಣುರಾತ್ಮಾ 1 ಯತಃ ಸಾಕ್ಷಾದೇವ ಅಸ್ಯ ಆಣುತ್ತ 
ವಾಚೀ ಶಬ್ದಃ ಶ್ರೂಯತೇ “ಏಷೋಣುರಾತ್ಮಾ ಚೇಶಸಾ ವೇದಿತವ್ಯೋ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಸಣ್ಚುಧಾ ಸಂವಿವೇಶ” (ಮುಂ. ೩-೧-೯) ಇತಿ! 
ಪ್ರಾಣಸಂಬನ್ಹಾ ಚ್ಚ ಜೀವ ಏವಾಯೆವ್‌ ಅಣುರಭಿಹಿತಃ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ 4 
ತಥಾ ಉನ್ಮಾನಮಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಅಣಿಮಾನಂ ಗಮಯತಿ “ವಾಲಾಗ್ರಶತಭಾಗಸ್ಯ 
ಶತಧಾ ಕಲ್ಪಿತಸ್ಯ ಚ । ಭಾಗೋ ಜೀವಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ” (ಶ್ರೇ. ೫-೮) ಇತಿ । 
“ಆರಾಗ್ರಮಾತ್ರೋ ಹ್ಯವರೋಿ ದೃಷ್ಟಃ? (ಶ್ರೇ. ಜ-೮) ಇತಿ ಚ 
ಉನ್ಮಾನಾನ್ರರವರ್‌ ॥ 


1- ಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಕರಣವಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಅದ್ದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೇ ಮಹತ್ತ್ವಪರಿ 
ಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತಲ್ಲ!- ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವ 
ವೆಂದರೆ ಅನಂತತ್ವವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

2. ವಾಮದೇವನು ತನಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಹೊಂಡಿರುನವನೋ ಹಾಗೆ ಜೀವನು ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವ 


ವಿಗೆ ಮಹತ್ತ್ಯ್ವಪರಿಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 


೨ಷ್ಲಿಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಹಾ, ೩್ಠಿ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇದರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನು ಅಣು; ಏಕೆಂದರೆ ಇವನಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿಯೇ 
ಅಣುತ್ರವಾಚಕಶಬ್ದ ವನ್ನು. ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿ “ಈ ಅಣು ವಾದ ಆತ ನನ್ನ ಚಿತ್ತದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ಜ್‌ ಇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಐದು ಬಗೆಯಿಂದ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತದಡೆ” (ಮುಂ. ೩-೧-೯) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತೆದೆ. (ಇಲ್ಲಿ) 
ಅಣುವೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಈ (ಆತ್ಮ ನು) ಪ್ರಾಣಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ- 
ಜೀವನೇ ಎಂದು ವಿಶ್ವ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇರೂ «ಕೂದಲೆಳೆಯ ತುದಿಯ 
ನೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ನೂರು ಭಾಗವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ (ಆದರ) ಭಾಗವು 
ಜೀವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು” (ಶ್ರೇ. ೫-೮) ಎಂಬ ಉನ್ಮಾನವೂ ಜೀವನು 
ಅಣುವೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು “ದಬ್ಬಳದ ತುದಿಯ ಪ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ಅಲ್ಲನಾಗಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾನೆ?” (ಶ್ರೀ. ೫-೮) ನ 
ಮತ್ತೊಂದು ಉನ್ಮಾನ(ವಚನ)ವು. 


ಅವಿರೋಧಶ್ಚನ್ಹನನತ್‌ ೨೩ 
೨೩. ಚಂದನದಂತೆ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಅಣುವಾದರೂ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಕಲದೇಹದಲ್ಲಿ ವೇದನೆಯಾಗಬಹುದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೦. ನನು ಅಣುತ್ತೇ ಸತಿ ಏಕದೇಶಸ್ಥಸ್ಯು ಸಕಲದೇಹೆಗತಾ 
ಉಪಲಬ್ಬಿಃ 8 ವಿರುಧ್ಯತೇ | ದೃಶ್ಯತೇ ಚ ಜಾಹ್ನನೀಹ್ರದಫಿಮಗ್ನಾನಾಂ 
ಸರ್ವಾಜ್ಞ ಶೈತ್ಯೋಷಲಬ್ದಿ! ನಿದಾಘಸಮಯೇ ಚ ಸಕಲಶರೀರಪರಿತಾಪೋಹ 
ಲಬ್ಬಿಃ ಇತಿ | ಅತಃ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ (' ಅನಿರೋಧಶ್ಚ ನ್ಟ ನವತ್‌') ಯಥಾ ಹಿ 
ಹರಿಚನ್ಹನಬಿನ್ನುಃ ಶರೀಕೈ ಕಜೇಶಸಂಬದ್ದೋಂಪಿ ಸನ್‌ ಸಕಲದೇಹವ್ಯಾಪಿ 
ನವ ಆಹ್ಲಾದಂ ಕರೋತಿ ಏವಮ್‌ ಆತ್ಮ್ಮಾಪಿ ದೇಹ್ಛೆ ಕದೇಶಸ್ಥಃ ಸಕಲ 
ದೇಹವ್ಯಾಪಿನೀಮ್‌ ಉಪಲಬ್ಜಿಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ತ್ವಕ್ಸಂ ಬನ್ನ ನಾಚ್ಚ3 ಅಸ್ಯ ಸಕಲ 
ಶರೀರಗತಾ ವೇದನಾ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ | ತ್ರಗಾತ್ಮನೋರ್ಜಿ ಸಂಬನ್ನೆಃ ಕೃತ್ಸ್ಯಾಾ 
ಯಾಂ ತ್ರಚಿ ವರ್ತತೇ ! ತ್ವಕ್ಟ ಸೆಕಲಶರೀರವ್ಯಾಪಿನೀ ಇತಿ ॥ 


1]. ಅಳತೆ. 
9. *ತ್ವಕ್ಸಂಬನ್ನಾಚ್ಚ* ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೂ ಆಗಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧್ಲ ಸೂ. ೨೪] ಪೂ. ಹ. ಆತ್ಮನು ಶರೀಶೈಕದೇಶದಕ್ಲಿದಾಸೆ ೨ರ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಅಣ. ವಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ರುವವನಿಗೆ ಸಕಲ 
ದೇಹದಲಿ ಯೂ ಅರಿಪು ಆಗುವದು ವಿರುದ್ದವಲ್ಲವೆ ? ಜಾಹ್ಟೆವೀ(ನದಿಯ) 
ಸಾ 


ತಂಪಿನ ಅರಿವಾಗುವ ದೂ 
ಬೇಸಗೆ ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲಶರೀರದಲ್ಲಿ ತಾಪದ ಅರಿವಾಗುವದೂ *ಕಂಡು 


y 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 
(ಅವಿರೋದಧಶ್ಚನ್ಹ ನವತ್‌). ಹೇಗೆ. ತಪಾ FA ಶರೀರದ ಒಂದು 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಂಬದ್ದವಾಗಿ ಗಿರುವದಾದರೂ ಸಕಲ ದೇಹವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
ಸುಖವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆತ ನೂ ದೇಹದ ಒಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಕಲದೇಹವನ್ನೂ ಹಂ ಡಿ! ನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡ 
ಬಹುದು ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯಸಂಬಂಧಥವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇವರಿಗೆ ಸಕಲ ಶರೀರ 
ಗತವಾದ ವೇದನೆಯಾಗುವದು ವಿರು ದ್ಧ ವಲ್ಲ. ತ ಕ್ಸು, ಆತ್ಮ- ಇವರುಗಳಿಗಿರುವ 


ಗು 
ಸಂಬಂಧವು ತ್ರಕ್ಕಿ ನಲ್ಲೆ ಲ್ಲಲ್ಲ ಇರುತ್ತದೆ; ತ್ವ ಕ್ಬುಸ ಸಕಲಶರೀರವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತ ಡಿಯಲ್ಲವೆ 91 
ಅವಸ್ಥಿ ತಿವೈಶೇಷ್ಯಾದಿತಿ ಚೇನ್ನಾಭ್ಯುಷೆಗೆವಾದ್‌ ಹೃದಿಹಿ | ೨೪ || 
೨೪. (ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ) ವಿಶೇಷ A. ಅವನಿ  ತಿಯಿದೆ 
ಯಲ !- ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇವೆ. 'ಹೃದಯ 


we] 


ದಲಿದಾನ ನಷ್ಟ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಅತ್ಮನು ಶರೀರೈಕದೇಶದಲ್ಲಿದಾನೆ 

( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೧. ಅತ್ರಾಹೆ- ಯದಮುಕ್ತಮ್‌ ಅವಿರೋಧಶ್ಚನ್ಹನವತ್‌ ಇತಿ, 
ತದೆಯುಕ್ತಮ್‌ | fy i Lg ಅತುಲ್ಯತ್ವಾತ್‌ । ಸಿದ್ಧೇ 
ಹಿ ಆತ ಮನಃ ದೇಹೈ ಕದೇಶಸ್ಥತ್ತೈೆ € ಚನ್ನ ನದ್ಭ ಹ್ಞಾ ಮ್ತೋ ಭವತಿ । ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ತು 
ಇನ್ಹ ನಸ್ಯ ಅವಸಿ ತಿ ವೈಶೇಷ್ಯರ್‌ ಏಕಡೇಶಸ್ಸ ತ ೦ ಸಕಲದೇಹಾಹ್ಲಾದನಂ ಚ । 
ಆತ ನಃ ಪುನಃ ಸಕಲದೇಹೋಷಲಬ್ಬಿ ಮಾತ್ರ! ೦ ಅತ್ತು ನೈ ಕಜೀಶವರ್ತಿ 
ತ್ವ ಹ 1 ಅಮುಮೇಯಂ ತು ತತ್‌ we "ಹುದೆಪಿ ಉ ಜೆ ತ, ನ ಚಾತ್ರ 

1- ಮೊದಲನೆಯ ಸಮಾಧಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆಯಿದ್ದರೂ ಸಕಲಶರೀರಗತವಾದ 
ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯ 
ಸಂಬಂಧವು ಶರೀರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇರುವದರಿಂದ ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವೆವೆನಿಗೂ ಸಂಬಂಧದ 
ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲಾ ಮೇದನೆಯೂ ಆಗಬಹುದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
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೨೪ರ ಬ್ರಹ್ಮನೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಆ. ೨ ಪಾ. ಡ್ಬಿ 


ಅನುಮಾನಂ ಸಂಭವತಿ। ಕಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಸಕಲಶರೀರೆಗತಾ ವೇದನಾ 
ತ್ವಗಿನ್ಹ ಯಸ್ಯೇನ ಸಕಲದೇಹವ್ಯಾಪಿನಃ೩ ಸತಃ ಕೆಂ ವಾ ನಿಭೋರ್ನ 
ಭಸ ಇವ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಚನ್ಹ್ನನಬಿನ್ಹೋರಿವ ಅಹೋರೇಕದೇಶಸ್ಸಸ್ಯ ಇತಿ 
ಸಂಶಯಾನತಿವೃತ್ತೇಃ ಇತಿ! ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ। ನಾಯಂ ದೋಷಃ! ಕಸ್ಮಾತ್‌? 
ಅಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ಅಭ್ಯುಪೆಗಮ್ಯತೇ ಹಿ ಆತ್ಮನೋಪಿ ಚನ್ನನಸ್ಯೇವ ದೇಹ್ಟೆಕ 
ದೇಶವೃತ್ತಿತ್ರವರ” ಅವಸ್ಥಿತಿವೈಶೇಷ್ಯಮ್‌ । ಹಥಮಿತಿ ? ಉಚ್ಯತೇ | ಹೈದಿ 
ಹಿ ಏಷ ಆತ್ಮಾ ಪಠ್ಯತೇ ವೇದಾನ್ಮೇಷು। “ಹೃದಿ ಹ್ಯೇಷ ಆತ್ಮಾ? (ಪ್ರ. ೩-೬), 
«ಸ. ವಾ ಏಷಾ ಆತ್ಮಾ ಹೃದಿ'' (ಛಾಂ. ೮-೩-೩) “ಕತಮ ಆತ್ಮೇತಿ 
ಯೋಂಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಃ ಪ್ರಾಣೇಷು ಹೃದ್ಯನ್ನ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪುರುಷಃ? 
(ಬೃ. ೪-೩-೭) ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪದೇಶೇಭ್ಯಃ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ದೃಷ್ಟಾನ್ರದಾಹಾಣ್ಮನ್ಲಿಕ 
ಯೋ ಅವೈಷಮ್ಯಾತ್‌ ಯುಕ್ತಮೇವೈತರ್ತ "ಅವಿರೋಧ ಶ್ಚನ್ಹನವತ್‌' ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ (ಅಕ್ಷೇಪಕನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ : ಚಂದನದಂತೆ ಯಾವ 
ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ ಅದು ಅಯುಕ್ತವು; ಏಕೆಂದರೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಕ್ಕೂ ದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕಕ್ಳೂ ಹೋಲಿಕೆ ಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನು ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾದಮೇಲಲ್ಲವೆ, ಚಂದನದ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಆಗುವದು ?೩ ಚಂದನಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅವಸ್ಸಿ ತಿಯ್ಕೂ (ಅದು) 
ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವದೆಂಬುದೂ ಸಕಲ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಕಲದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ 
ವುಂಟಾಗುವಡು ಮಾತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಒಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದು (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ). ಆದರೆ ಅದು ಅನು 
ಮೇಯವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವು 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಕಲ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುವ 
ಮೇದನೆಯು ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯದಂತೆ ಸಲಕನೇಹೆವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲೊ, 
ಅಥವಾ ಆಕಾಶದಂತೆ ವಿಭುವಾಗಿರುವದರಿ೦ದಲೊ, ಅಥವಾ ಚೆಂದನಬಿಂದುವಿ 


ನಂತೆ ಅಣುವಾಗಿದ್ದು ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವದೆರಿಂದಲೊ ?- ಎಂಬ ಸಂಶಯವು 
ಬಗೆಹರಿಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ.3 





].. ಆದರೆ ಅದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ; ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತೆದೆ. 

2. ವ್ಯಾಪಿಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯನಿಯಮವು. ಚೆಂದನಬಿಂದುವು ಏಕ ಜೀಶನಲ್ಲಿಯೀ ಇರುವಡೆಂಬುದು ಕಂಡಿರು 
ವದರಿಂದ ಆದಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಕಾರ್ಯೆವಾಗುವದೆಂದಾಗಲಿ, ಆದರೆ ಆತ್ಮನ ಏಕದೇಶಸ್ಥತ್ವವು 


ಇನ್ರೂ ಸಿದ್ದೆವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅವನು ಏಕದೇಶಸ್ಥನೆಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು? 


ಅಧಿ. ೧೨ ಸೂ. ೨೫] ಪೂ.ಪ. ಆತ್ಮನ ಚೈ ತನ್ಕ ಗಂಣವು ದೇಹೆವ್ಕ್ಮಾಪಕ ವಾಗಿದೆ ೨೪೧ 


ಇದಕ್ಕೆ (ನಾವು) ಹೇಳುವಡೇನೆಂದರೆ, ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇವೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಆತ್ಮನೂ ಚಂದನದಂತೆ ಏಕದೇಶ 
ದಲಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ವಿಶೇಷವಾದ ಅವಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಒಫ್ಲಿರುತ್ತೇವೆ. ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: “ಈ ಆತ್ಮನು ಹೈದಯದಲ್ಲಿಯೇ (ಇರುತ್ತಾನೆ)'' (ಪ್ರ. 
೩-೬), “ಆ ಈ ಆತ್ಮನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ (ಇರುತ್ತಾನೆ), (ಛಂ.೮-೩-೩), 
**ಅತ್ಮನೆಂದರೆ (ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ) ಯಾವನು? (ಉತ್ತರ): ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮೆಯವಾಗಿ ಹೈದಯಡೊಳೆಗೆ ಇರುವ ಜ್ಯೋತಿಯಾದ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ, 
(ಅವನು). (ಬೃ. ಅ-೩-೭)- ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಉಪದೇಶಗಳಿರುವದರಿಂದ 
ಈ ಆತ್ಮನು ಹೈದಯದಲ್ಲಿದಾನೆಂದಲ್ಲವೆ, ವೇದಾ೦ತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತನೆ? 
ಆದ್ದರಿಂದ ದೈಷ್ಟಾಂತದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
“ಚಂದನದಂತೆ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೇ. 

ಗುಣಾದ್ವಾ-ಲೋಕೆವರ್ತ್‌ 1 ೨೫ ॥ 
೨೫. ಗುಣವು (ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವ) ದರಿ೦ದಲೂ (ವ್ಯಾಪಕ 
ಜ್ಞಾನವಾಗಬಹುದು). ಲೋಕದಂತೆ (ಇದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು). 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆತ್ಮನ ಚ್ಛೆ ತನ್ಶಗುಣವು 
ದೇಹವ್ವಾಪಕವಾಗದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೨. ಜೈತನ್ಯಗುಣವ್ಯಾಫ್ಷೇರ್ವಾ ಅಣೋರಪಿ ಸತಃ ಜೀವಸ್ಯ ಸಕಲ 
ದೇಹೆವ್ಯಾಪಿ ಕಾರ್ಯಂ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ । ಯಥಾ ಲೋಕೇ ಮಣಿಪ್ರದೀಪ 
ಪ್ರಭೃತೀನಾಮ್‌ ಅಪವರಕ್ಕೆ ಕದೇಶವರ್ತಿನಾಮಪಿ ಪ್ರಭಾ ಅಪವರಕವ್ಯಾಪಿನೀ 
ಸತೀ ಕೃತ್ನ್ನೇ ಅಪವರಕೇ ಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತಿ ತದ್ದರ್ತ್‌। ಸ್ಯಾತ್‌ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಚನ್ಹನಸ್ಯ ಸಾವಯವತ್ವಾತ್‌ ಸೂಕ್ನಾ ಒನಯವವಿಸರ್ಪಣೇನಾಫಿ ಸಕಲದೇಹೇ 
ಆಹ್ಲಾದಯಿತೃತ್ರೆವರ್‌ ನತು ಅಣೋಃ ಜೀವಸ್ಯ ಅವಯವಾಃ ಸನ್ನಿ ಯ್ಸೈೆರೆಯಂ 
ಸಕಲದೇಹೆಂ ವಿಪ್ರಸರ್ಮೇತ್‌ ಇತ್ಯಾಶಜ್ವ್ಞ್ಯ "ಗು ಣಾದ್ವಾಲೋಕವತ್‌ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಥವಾ ಜೀವನು ಅಣುವಾಗಿದ್ದರೂ ಜೈತನ್ಯಗುಣದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ 
(ಅವನಿಗ) ಸಕಲ ದೇಹತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರ್ಯವಾಗುವ 
ದೆಂಬುದು ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರತ್ನ, ಪ್ರದೀಪ- ಮುಂತಾದವು 
ಗಳು ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿರು ತಿದ್ಲೆರೊ (ಅವುಗಳ) ಪ್ರಭೆಯು 
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೮ ಇ ಸಾಸ ಷ್ಟ ೨. ಎ ಹಿ 
೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ. ್ಠಿ 


ಕೋಣೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಇಡಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ ಅದರಂತೈ(ಯೇ ಇದು). 

ಚಂದ್ರನು ಸಾವಯವವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದರ) ಅವಯವಗಳು 
ಹೆರಡಿಕೊಳ್ಳು ವದರಿಂದಲೂ ಸಕಲದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದಗೊಳಿಸುವದೆಂಬ 
(ಕಾರ್ಯಪು) ಆಗುತ್ತದೆ (ಎಂದು) ಒಂದುವೇಳೆ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಣು 
ಜೀವನಿಗೆ ಅವಯವಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲ; (ಇದ್ದರೆ) ಅವ್ರಗಳಿಂದ ಇವನು ಸಕಲ 
ದೇಹದನ್ಲಿಯೊ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯುಂಬಾಗಲು 
“ಗುಣವು (ವ್ಯಾಪಕ)ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ವ್ಯಾಪಕಜ್ಞಾನವಾಗಬಹುದು) ; 
ಲೋಕದಂತೆ (ಇದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು)” ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ವ್ಯತಿರೇಕೋ ಗನ್ನವತ್‌ || ೨೬ || 
೨೬. ಗಂಧದಂತೆ ವ್ಯತಿರೇಕವು (ಆಗಬಹುದು). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಗುಣವು ಗುಣಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಇರಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೩. ಕಥಂ ಪುನಃ ಗುಣೋ ಗುಜೆಿವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಅನ್ಯತ್ರ ವರ್ತೇತ? 
ನ ಹಿ ಪಟಸ್ಯ ಶುಕ್ಲೋ ಗುಣಃ ಪಟವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಅನ್ಯತ್ರ ವರ್ತಮಾನೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ 1 ಪ್ರದೀಪಪ್ರಭಾವತ್‌ ಭವೇತ್‌ ಇತಿ ಚೇರ್ತ್‌। ನಃ ತಸ್ಯಾ ಅಪಿ 
ದ್ರವ್ಯತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ | ರಿಜಜಾವಯವಂಹಿ ತೇಜೋದ್ರವ್ಯಂ ಪ್ರದೀಪಃ! 
ಪ್ರವಿರಲಾವಯವಂ ತು ತೇಜೋದ್ರವ್ಯಮೇವ ಪ್ರಭಾ ಇತಿ । ಅತ ಉತ್ತರಂ 
ಪತೆತಿ (ವ್ಯತಿರೇಕೋ ಗನ್ಹವತ್‌ ) ಯಥಾ ಗುಣಸ್ಯಾಹಿ ಸತೋ ಗನ್ನಸ್ಯ 
ಗನ್ಸವದ್ದ್ರವ್ಯವ್ಯುತಿರೇಕೇಣ ವೃತ್ತಿರ್ಭವತಿ। ಅಪ್ರಾಪ್ಕೇಷ್ಟಪಿ ಹುಸುಮಾದಿಷು 
ಗನ್ನವತ್ತು ಕುಸುಮಗನ್ಟೊೋಪಲಚಬ್ಹೆ ಕ! ಏವವತ್‌ ಅಣೋರಪಫಿ ಸತೋ ಜೀವಸ್ಯ 
ಚೈತನ್ಯಗುಣವ್ಯತಿರೇಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । ಅತಶ್ಚ ಅನ್ಫೆಕಾನ್ಲಿಕಮೇತತ್‌ ಗುಣ 
ತ್ರಾತ್‌ ರೂಪಾದಿವತ್‌ ಆಶ್ರಯವಿಶ್ಸೇಷಾನುಪಪತ್ತಿಃ ಇತಿ! ಗುಣಸ್ಯೈವ 
ಸತೋ ಗನ್ಮಸ್ಯ ಆಶ್ರಯವಿಶ್ಲ್ಚೇಷದರ್ಶನಾರ್ತ । ಗನ್ಗಸ್ವಾಪಿ ಸಹೈವ ಆಶ್ರಯೇಣ 
ವಿಶ್ಲೇಷಃ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನ । ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಮೂಲದ್ರವ್ಯಾತ್‌ ವಿಶ್ಲೇಷಃ ತಸ್ಯ 
ಕ್ರಯಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ 1  ಅಸ್ತೀಯಮಾಣನಮುಪಿ ತತ್‌ ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥಾ ತೋ 
ಗಮ್ಯತೇ |. ಅನ್ಯಥಾ ತತ್ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥೈಃ ಗುರುತ್ವಾದಿಭಿಃ ಹೀಯೇತ । 
ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | ಗನ್ಸಾಶ್ರಯಾಣಾಂ ವಿಶ್ಲಿ ಪ್ರಾ ನಾವ್‌ ಅವಯವಾನಾಮ್‌ 
ಅಲ್ಪತ್ವಾತ್‌ ಸನ್ನನಿ ವಿಶೇಷ: ನೋಸಲಸ್ಷ್ಯತೇ! ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ ಹಿ ಗನ್ನಪರ 
ಮಾಣವ$ ಸರ್ವತೋ ವಿಪ್ರಸ್ಪತಾಃ ಗನ್ನ್‌ ಉತ್ಪಾದಯನ್ಲಿ ನಾಸಿಕಾಪುಟಮ್‌ 


ಅಧಿ. ೧3 ಸೂ. ೨೬] ಪೂ.ಪ. ಗುಣವು ಗುಣಿ-'ಎನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟೂ ಇರಬಹುದಂ ೨೪ ಷ್ಟಿ 


ಶನ್ತಃ ಇತಿ ಚೇತ್‌: | ವಃ ಅತೀನ್ಹಿ ೨ ಯತ್ವಾತ್‌ ಪರಮಾಣುನಾಂ 


ಐ 
ಸ್ಪುಟಿಗನ್ಸೋಪಲಜ್ಲೇಶ್ವ ನಾಗಳೇಸರಾದಿಷು 1 ನ ಚ ಲೋಕೇ ಪ್ರತೀತಿ? 


ಗನ್ಹವದ್ದ _ವ್ರವರ್‌ ಆಘ್ರಾಾತವರ್‌ ಇತಿ | ಗನ್ಹ ಏವ ಆಘ್ರಾತಃ ಇತಿ ತು 
ಲಾತಕಾಃ ಪ್ರತಿಯನ್ನಿ | ರೂಪಾದಿಷು ಆಶ್ರ ಯವ್ಯತಿರೇಕಾನು ಪಲಬ್ಬೇಃ 
ಗನ್ಹಸ್ವಾಪಿ ಅಯುಕ್ತ ಆಶ್ರಯವ್ಯತಿರೇಕಃ ಇತಿ ಜೀತ್‌! ವ ಪ್ರತ್ಯೃಸ್ರತ್ವಾತ್‌ 
ಅನುವ ಎನಾಪ್ರವೃತ್ತೇಃ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯದ್‌ ಯಥಾ ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟಂ ತತ್‌ 
ತಥೈವ ಆನುವ.ನ್ನವ್ಯಂ ನಿರೂಪಕ್ಸೆಃ ನಾನ್ವಥಾ ! ನಹಿ ರಸೋ ಗುಣೋ 
ಜಿಹ್ವಯಾ ಉಪಲಭ್ಯತೇ ಇತ್ಯತೋ ರೂಪಾದಯೊಣಪಿ ಗುಣಾಃ ಜಿಹ್ರೆಯೇವ 


ಉಪಲ ಬೇ ರನ್‌ ಇತಿ 
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ಯನ್ಮುಂ ಶಕ್ಯತೇ ॥ 
( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಫೇಪ):- ಇನ್ನು ಗುಣವು ಗುಣೆಯನ್ನು ಬಿಟಿ ೦ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವದು ಹೇಗೆ? ಬಟ್ಟೆಯ ಬಿಳುಪೆಂಬ ಗುಣವು ಬಟ್ಟಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಇರುವದು ಕಂಡಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಹಪ ಹಪ 
ಯಂತೆ ಆಗಬಹುಡದಲ್ಲ!- ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ದ್ರವ್ಯವೆಂದೇ 
ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೇವೆ. ಅವಯವಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿರುವ ತೇಜೋದ್ರವ್ಯವು ಪ್ರದೀಪ 
(ವೆನಿಸುವದು); ಅವಯವಗಳು ಬಹುವಿರಳವಾಗಿದ್ದರೆ (ಆ) ತೇಜೋದ್ರವ್ಯ 
ವೇ ಪ್ರಭೆ. ಅಲ್ಲವೆ?- ಎಂದರೆ 

ಇದಕ್ಕೆ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: (ವ್ಯತಿರೇಕೋ 
ಗನ್ನವತ್‌ 1) ಹೇಗೆ ಗಂಧವು ಗುಣವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ (ಅದಕ್ಕೆ) ಗಂಧೆವುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಇರುವಿಕೆಯು ಇರಬಹುದೋ - ಹೊವು ಮುಂತಾದ ಗಂಧ 
ವುಳ್ಳ (ವಸ್ತುಗಳು) ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಜಾರದೆ ಇದ್ದರೂ ಹೂವಿನ ವಾಸನೆಯ ಅರಿವು 
ಆಗುವದರಿಂದ ಶೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದೋ- ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವನು ಅಣು 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಚ್ಛತವ್ಯೈಮವೆಂಬ ಗುಣವು (ಅವನನ್ನು) ಬಿಟ್ಟಿ ಇರಬಹುದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ರೂಪಾದಿಗಳಂತೆ ಗುಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಚೈತನ್ಯವು ತನ್ನ) 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲಲಾರದು- ಎಂಬೀ (ಅನುಮಾನವು) ಅನ್ಸೈಕಾಂ 
ತಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಗುಣವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಗಂಧವು (ತನ್ನ) ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಗಲಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತೆದೆ. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :-- _ ಗಂಧವೂ (ತನ್ನ) ಆಶ್ರಯದೊಡನೆಯೇ (ಹೊರಗೆ) 
ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೊ ? 


1- ಇಲ್ಲಿ "ಚೇತ್‌* ಎಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆಗಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೨೪೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪಾ. ೪ 


(ಪರಿಹಾರ) : - ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವಜಮೂಲದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
(ಅದು) ಅಗಲುವದೋ ಅದು ಸವೆದುಹೋಗಬೇಕಾಗುವದು. ಆದರೆ ಅದು 
ಕ್ಷಯವಾಗದೆ ಇರುವದೆಂಬುದೂ ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ ; (ಏಕೆಂದರೆ) ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿನ ಅವಸೆ ಸ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗುರುತ್ವ ಮೇ RE, ಅದಕ್ಕೆ ಇಲ ಐವಾಗಬೇಕಾಗುವದು. 

ಔಕೀಪಕನ ಮತವು) ಜು ಜು. ಗಂಧಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದದ್ದು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಅವಯವಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾಗಿರುವಡರಿಂದ (ದ್ರ ವ್ಯದಲ್ಲಿ) 


ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಂಡೂಬರುವದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದಥೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಗಂಧ 
ಪರಮಾಣುಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವದರಿ೦ದ ಮೂಗಿನ 


ಸೊಳ್ಳೆ ಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು. ಗರಿಭವೆಂಟ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 
(ಪರಿಹಾರ ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮಾಣುಗಳು ಅತೀಂದ್ರಿಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ ; ನಾಗಕೇಸರವೇ ಮುಂತಾದ (ಹೊಗಳ)ಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟವಾದ ಗಂಧವೇ 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ದ್ರವ ವನ್ನು  ಮೂಸಿದೆನು' 
ಎಂಬ ಪ್ರಠೀತಿಯು ಆಗುವದೂ ಇಲ್ಲ ; "ಗಂಧವನ್ನು ಮೂಸಿದೆನು' ಎಂದೇ 
ಜನರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ರೆ. 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :--  ರೂಪಾದ್ಗೀಗುಣಗಳು ತಮ್ಮ) ಆಶ್ರ ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಗಂಧವೂ (ತನ್ನ) ಆಶ್ರ ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತ 3 
ಎ೦ಬುದು ಯುಕ್ಸವಾಗುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 


(ಸರಿಹಾರು) : — ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಗಂಧವು ಬೇರೆಯಿರುವದು) 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಈ) ಅನುಮಾನವು (ಇಲ್ಲಿ) ಕೆಲಸಮಾಡಲಾ 


ರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವದು ಹೇಗೆ a ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಪರೀಕ್ಷಕರು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಸವೆಂಬ ಗುಣವು “ನಾಲಗೆಗೆ 


ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ek ನಾಲಗೆಗೇ ತಿಳಿಯ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ. 
ತಥಾ ಚ ದೆರ್ಶಯತಿ || ೨೭ || 
೨೭. ಹಾಗೆಂದೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಚ್ಛೆ ತನ್ನಗುಣವು ಶರೀರವ್ಯಾಪಕವೆಂಬುದಕ್ತೆ ಶ್ರುತಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೪. ಹೈದಯಾಯತನತ್ತ ಮ್‌ ಅಣು ಪರಿಮಾಣತ್ತೆಂ ಇಪ ಆತ್ಮ; 
ಅಭಿಧಾಯ ತಸ್ಯೈ ಸವ “ಆಲೋಮಭ್ಯ ಆನಖಾಗೆ ಗ್ರೇಭ್ಯ್ಯಃ” ಸ Rip 
ಇತಿ ಜೈತನ್ಯೇನ ಗುಣೇನ ಸಮಸ ಸ್ತಶರೀರೆವ್ಯಾಹಿತ್ವ೦ ದರ್ಶಯತಿ | 


ಆತ್ಮ ಸ ಭಜ Rf ಕಳತ್ರ ಅಣು ಪರಿಮಾಣ 
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ತ 


ಗಳ 
tw yi ಎಂದು (ಶು i ಷಿ, ನ್ಯವೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ ಸರ್ವಶರೀರೆ 


ಘೇ y್ರ ಸತ್ರ ಣಿ ಣಿ ©) ಸ್ತದಿ 


NE 11 ೨೮ 11 
೨೮. ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿ೦ದಲೂ (ಶೀಗೆ). 
ವಾ್‌ 


: ಆತ್ಮನನ್ನೂ 

ಚ್ಚೆತನ್ಯವನ್ನೂ ನ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಹೇಳಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ 

ಜ್ಞಯಾ ಶರೀರಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ?” (ಕೌ. ೩-೬) ಇತಿ ಚೆ 

ಆತ್ಮಪ್ರಜ್ಞಯೋಃ ಕರ್ತೃಕರಣಭಾವೇನ ಪೃಥೆಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಚೈತನ್ಯಗುಣೇ 

ನೈವ ಅಸ್ಯ ಶರೀರವ್ಯಾಹಿತಾ ಗಮ್ಯತೇ । “ತದೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಿಜ್ಞಾ 

ನೇನ ವಿಜ್ಞಾನಮಾದಾಯೆ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) ಇತಿ ಚ ಕರ್ತುಃ ಶಾರೀ 

ರಾತ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯೆ ಉಪದೇಶಃ ಏತಮೇವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಮ್‌ ಉಪೋ 

ದ್ಬಲಯತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಣುರಾತ್ಮಾ ಇತಿ || 


e & ಎ.. 
೧೩೨೫. ವ್ರ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಣೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಏರಿ'' (ಕೌ-೩-೬) ಎಂದು ಆತ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞೆ- 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಕತೆನ್ಫೃಕರಣಭಾವದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರು 
ವದರಿಂದೆಲೂ ಚೈತನ್ಯಗುಣದಿಂದಲೇ ಇವನು ಶರೀರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ. “ಆಗ ಈ ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು” (ಬೃ. ೨-೧-೯೭) ಎಂದೂ ಕತೆೃವಾದ ಶಾರೀರ 
ಗಿಂತ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪದೇತಿಸಿರುವದೊ ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಆತ್ಮನು ಅಣು. 


ಜೇವನಿಭುತ್ತಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಾ ೦ತಸೂತ್ರಗಳು 


ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವಾತ್ತು 'ತದ್ವ್ಯಪೆದೇಶಃ ಪ್ರಾಜ್ಞವತ್‌ 1 ೨೯ 


೨೯. ಆದರೆ ತೆದ್ದು ಣಸಾರೆನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ವ್ಯಪದೇಶ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಜ್ಞನಂತೆಯೇ (ಇದು). 
16 a 


೨೪3೬. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷೃ `ಆ. ೨ ಪಾ. ಹ್ಟಿ 





೧೩೬. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ 
ದೇಶಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ ವತ್‌') | ತುಶಬ್ಬಃ ಪಕ್ಷಂ ವ್ಯಾವತ 
ರಾತ್ಮಾ ಇತಿ। ಉತ್ಸತ್ತಶ್ರವಣಾದ್‌ ಹಿ ಪರಸ್ಕವ ತು ಬ್ರಕ್ಮ್ಮಣಃ ಪ್ರವೇಶಶ್ರವ 
ಹಾತ್‌ ತಾಬಾತ್ಮ್ಕ್ಯೋಪದೇಶಾಚ್ಚ್ರ ಪರಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೀವಃ ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ : 
ಪರಮೇವ ಚೇತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೀವಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾವತ್‌ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಾವಾ 
ನೇವ ಜೀವೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ | ಪರಸ್ಯ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ವಿಭುತ್ತವ 
ಆಮ್ನಾತೆವ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿಭುರ್ಜೀವ8 | ತಥಾ ಚ “ಸವಾ ಏಷ ಮಹಾನಜ 
ಆತ್ಮ ಯೋಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಃ ಪ್ರಾಣೇಷು? (ಬ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯೇವಂ 
ಜಾತೀಯಕಾ ಃ ಜೀವವಿಷಯಾಃ ವಿಭುತ್ಸವಾದಾಃ ಶ್ರೌತಾಃ ಸ್ಮಾರ್ತಾಸ್ತ್ರ 
ಸಮರ್ಥಿತಾ ಭವನ್ತಿ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ : (ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವಾತ್ತು ತದ್ವ್ಯಪದೇಶಃ ಪ್ರಾಜ್ಞವತ್‌) | (ಇಲ್ಲಿ 
ರುವ) ತುಶಬ್ದವು (ಪೂರ್ವ)ಪಕ್ಷವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ ಆತ್ಮನು ಅಣು 
ಎಂಬಿದಿಲ. ಹೇಗೆಂಗರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಇರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಪರಬ್ರಸ್ಮ್‌ವೇ (ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗೆ) ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ (ಅದರಲ್ಲಿ) ತಾದಾತ್ಮ್ಯೃವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಜೀವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ-. ಜೀವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಆದರೆ, ಅದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಎಷ್ಟು (ಪರಿಮಾಣ)ವುಳ್ಳದ್ದೋ ಜೀವನೂ 
ಆಷ್ಟೇ (ಪರಿಮಾಣದವ) ವಾಗಿರಬೇಕು. ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ವಿಭುವೆ೦ದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ವಿಭುವೇ. ಹೀಗಾದರೆ “ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಯನಿದಾನಲ್ಲ, ಆ ಇವನೇ ಮಹಾನ್‌ ಅಜನಾದ ಆತ್ಮನು” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಜೀವವಿಷಯಕವಾದ ಎಏಭುತ್ತವನ್ನು 
(ತಿಳಿಸುವ) ಶ್ರೌತವಾದಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮಾರ್ತವಾದಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಥನೆಮಾಡಿದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಮರಾ ಜಂ 





1- 3-4-೧೭ರ ಭಾಷ್ಯ (ಭಾ. ಭಾ. ೧೨೧) ವನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಂಯುಕ್ನಗಳ ಖಂಡನೆ 
ke ನಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೩೭. ನಚ ಆಣೋಃ ಜೀವಸ್ಯ ಸೆಕಲಶಕೀರಗತಾ ವೇದನಾ ಉಪೆ 
ಪಮ್ಯತೇ | ತ್ವಕ್ಸಂ ಬನ್ಹಾತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ । ವ! ಕಣ್ಬ ಕತೋದನೇಪ 
ಹೆದಿಳಿ ರ ಹ ತ್‌ ಸಿ ಹ 
ಸಕಲಶರೀರಗತ್ವೆವ ಮೇದವಾ ಪ್ರಸ ೇತ | ತ ತ ಕೃಣ್ಬ ಕಯೋರ್ಕಿ ಸಂಯೋಗ 
pS ತ್ಮ ಹ ಧ್ರ ಹ ಮ್‌ 
ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಎಂ ತ್ರಚಿ ವರ್ತತೇ ತ್ರಕ್ಸ ಕ್ರತ್ಸ ಎಶರೀರವಾ ಖ್ಯ ಪಿನಿೀ ಇತಿ | ಪಾದತಲ 
ಏವ ತು ಕಣ್ಬ ಕನುನ್ನೋ ವೇದಸಾಂ ಪೃತಿಲಭತೇ] ಸ ಜೆ ಅಣೋ ಗುಣ 


ಸ 
ವ್ಯಾಶ್ಮಿಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ಗುಣಸ್ಯ ಗುಣಿಡೇಶತ್ತಾ - ಗುಣತ್ವ ಮೇವ ಹಿ 
ಗುಣಮ್‌ ಅನಾಶ್ರಿತ್ಯ ಗುಣಸ್ಕ ಹೀಯೇತ | ಜತ್ತ ಬೋ 'ದ್ರವ್ಯಾನ್ರರ 
ತ್ರೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತನರ್‌ | ಗನ್ನೊ ಪಿ , ಗುಣತ್ರಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ ಸಾಶ್ರ ಯ ಏವ 
ಸಂಚರಿತುಮರ್ಹತಿ 1 ಅನ್ಯಥಾ ಗುಣತ್ವ ಹಾನಿಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ 1 ತಥಾ ಹ್‌ 
ದ್ರೈಪಾಯನೇನವ- “ಉಪಲಭ್ಯಾಪ್ಪು ಜೇದ್ದನ್ನೆಂ ಕೇಚಿದ್ದೂ ಯುರನ್ಸೆ ಪುಣಾಃ। 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಮೇವ ತಂ ವಿದ್ಯಾದಪೋ ವಾಯುಂ ಚ ಸಂತ್ರಿತವ್‌” ಗಿ (ಮೋ.ಧೆ. 
೨೩೩೯): ಇತಿ] ಯದಿ ಚ ಜೈತನ್ಯಂ ಜೀವಸ್ಯ ಸಮಸ್ತಂ ಶರೀರಂ 
ವ್ಯಾಪ್ಸೆ ಯಾತ, ನಾಣುರ್ಜೀವಃ ಸ್ಥಾತ್‌್‌, ಚೈಚನ್ಯಮೇವ ಹಿ ಅನ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವರ್‌ ಅಗ್ನೇರಿವ “ಔಷ ನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶ್‌ । ನಾತ್ರ ಗುಣಗುಣಿವಿಭಾಗೋ 
ವಿದ್ಯತ ಇತಿ | ಗಹ ಪರಿಮಾಣತ್ವಂ ಜೆ ಪ್ರತ ತ್ಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌ | ಪರಿಶೇಷಾದ್‌ 
ನಿಯರ್ಜೀವಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಣುವಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಸಕಲಶರೀರಗತವಾದ ವೇದನೆಯಾಗುವದೂ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ತ್ವಕ್ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಗಬಹುದಲ್ಲ! (ಭಾ. ಭಾ. ೧೩೦) 
ಎ೦ದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗೆ) ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚುವದರಿಂದಲೂ ಸಕಲ 
ತರೀರದಲ್ಲಿಯೂ RS ಏಕೆಂದರೆ ತ ಕೃಂಟಿಕ 
ಸಂಯೋಗವು ತ್ವಕ್ಟಿನಳ್ಲೆಲ್ಲ ಇರುತ್ತದೆ; (ಆ) ತ್ವಕ್ಟು ಇಡಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮುಳ್ಳುತುಳಿದವನು ಅಂಗಾಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ವೇದನೆಯನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಣುವಾದ.(ಜೇವನ) ಗುಣವು (ಶರೀರವನ್ನೆಲ್ಲು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದೂ (ಭಾ. ಭಾ. ೧೩೨) ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಗುಣವು 
ಗುಣಿಯಿದ್ದೆಡೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಗುಣವು ಗುಣಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ 
ಗುಣತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿಬಿಟ್ಟೀತು ! ಅಲ್ಲವೆ? ಪ್ರದೀಪದ ಪ್ರಭೆಯೋ ಎಂದರೆ 

1; ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಅನೈಪುಣಾತ್‌', «ಅಸಾಂ ವಾಯೋಶ್ಪ ಸಂಶ್ರಿತವಮ್‌ 
ಎಂಬ ಪಾಕಠೆವಿದೆ. 


3೪೮ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. 2 
(ಅದು) ಮತ್ತೊಂದು ದ್ರವ್ಯವೇ ಎಂದು (ಭಾ. ಭಾ. ೧೩೩) ಹೇಳಿದ್ದಾನಿದೆ. 
ಗ೦ಧವು ಕೂಡ ಗುಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ ಸಾಶ್ರಯವಾನಗಿಯೇ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಗುಣತ್ತವೇ ತಪ್ಪಿಹೋಗುವ 
ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜ್ವ್ರೈಷಾಯನೆರು “ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧವನ್ನು 
ಕಂಡು ವಿವೇಕಿಗಳಲ್ಲದವರು ( ಯಾರಾದರೂ ಆದು ) ಅಪ್ಪಿನಜೀ (ಎಂದು) 
ಹೇಳಿದರೆ ಅಪ್ಪನ್ನ ವಾಯುವನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಆದು ಪೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
(ಇರತಕ್ಕದ್ದಂದು) ತಿಳಿಯಬೇಕು” (ಮೋ. ಧ. ೨೩೩-೯) ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಜೀವನ ಚೈತನ್ಯವು ಸಮಸ್ತಶರೀರವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ ಎನ್ನುವದಾದರೆ ಜೀವನು ಅಣುವಲ್ಲವೆಂದಾಗುವಡದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಬಿಸಿಬೆಳಕುಗಳಂತೆ ಚೈತನ್ಯನೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಇವನ ಸ್ವರೂಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ? 
ಇಲ್ಲಿ ಗುಣಗುಣಿಗಳೆಂಬ ವಿಂಗಡವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. (ಜೀವನು) ಶರೀರಪ್ರಮಾಣ 
ನೆಂಬುದನ್ನು (ಹಿ೦ದೆಯೇ)* ತಿರಸ್ವರಿಸಿಡೆ. ಹಪರಿಶೇಷದಿಂದ ಜೀವನು ವಿಭು 
(ವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ). 


ಅಣುತ್ತಾ ದಿಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಗತಿ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೮. ಕಥಂ ತರ್ಹಿ ಅಣುತ್ವಾದಿವ್ಯಪದೇಶಃ ಇತಿ? ಅತ ಆಹೆ 
*ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌ ತು ತದ್ವ್ಯಸದೇಶಃ' ಇತಿ ತಸ್ಯಾಃ ಬುದ್ಧೇಃ ಗುಣಾಃ 
ತದ್ದು ಣಾಃ ಇಚ್ಛಾ ದ್ರೇಷಃ ಸುಖಂ ದುಃಖಮ್‌" ಇತ್ಯೇವಮಾದಯಃ ಸಾರಃ 
ಪ್ರಧಾನಂ ಯಸ್ಯ ಆತ್ಮ; 4 ಸಂಸಾರಿತ್ತೇ ಸಂಭವತಿ ಸ ತದ್ಗುಣಸಾರಃ | ತಸ್ಯ 
ಭಾವಃ ತೆದ್ದುಣಸಾರತ್ವಮ್‌ | ವಹಿ ಬುದ್ದೇಕೆ ಗುಣ್ಣೆೈರ್ವಿನಾ ಕೇವಲಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ 
ಸಂಸಾರಿತ್ರಮಸ್ಲಿ 1 ಬುದ್ದು ಪಾಧಿಧರ್ಮಾಧ್ಯಾಸನಿಮಿತ್ತಂ ಹಿ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಭೋಕ್ಕೃತ್ಪಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ಸಂಸಾರಿತ್ವಮ್‌ ಅಕರ್ತುಃ ಅಭೋಕ್ತುಶ್ಚ ಅಸಂಸಾ 


1- ಇದು ೨೬ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಕ್ಕೇ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು. ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಗಂಥನತ್ತ್ವವೆಂಬ ಗುಣಖಿನೆ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಬೃ. ಭಾ. 
೪.೨. ೨೪ರಿಂದ 4೦ರಲ್ಲಿ ಪೈಥಿನೀಪರಮಾಣುವು ಗ೦ಧೆರೂಪವನೇ, ಅದಕ್ಕೆ ಗಂಧವತ್ತ್ವವೆಂಬ 
ಧರ್ಮವು ಮತ್ತೊ ಂದಿಲ್ಲ- ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರ 
ಮಾರ್ಥೆವಾಗಿ ಗುಣಗುಣಿಭೀದವಿರುವದಿಲ್ಲ. 

೨. ಆರ್ಹತಪರೀಕ್ಷೆಯೆಲ್ಲಿ ; ೬೯ನೆಯ ಭಾ. ಭಾ. ವನ್ನು ನೋಡಿ. 


3- ಅಣುವಲ್ಲ, ಮಧ್ಯ ಮಪರಿಮಾಣನಲ್ಲ : ಆದ್ದೆರಿಂದ ವಿಭುವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ಹರಿಶೇಷಾನುಮಾಸ. 


ಅಧಿ. ೧೩ ಸೂ. ೨೯] ಅಣುತ್ವಾದಿಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಗತಿ ೨೪೯ 


ರಿಣಃ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಸ್ಯ ಸತಃ ಆತ್ಮನಃ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ತದ ತೆ ತಿ 
ಪರಿಮಾಣೇನ ಅಸ್ಯ ಪರಿಮಾಣವ್ಯಪದೇಶಃ । ತಡಮೆತಾ ನ್ಹಾ ತಿದಿಭಿಶ್ಚ ಅಸ್ಯ 
ಉತ್ಪಾ )ನ್ರ್ಯಾದಿವೃಪದೇಶೋ ನ ಸ್ವತಃ । ತಥಾ ಚ ವಾಲಾಗ್ರಶತಭಾಗಸ್ಯ 
ಶತಧಾ ಕಲ್ಪಿತಸ್ಯ ಚಃ ಭಾಗೋ ಜೀವಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸ ಚಾನನ್ರ್ಯಾೂಯ 
ಕಲ್ಪತೇ” (ಶ್ರೇ. ೫-೯) ಇತಿ ಅಣುತ್ತಂ ಜೀವಸ್ಯ ಉಕ್ತ್ವಾ ತಸ್ಯೈವ ಪುನಃ 
ಆನನ್ಹ್ಯವರ್‌ ಆಹ 1 ತಚ್ಚ ಏವಮೇವ ಸಮಣ್ಣಸಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯದಿ ಔಪಜಾರಿ 
ಕಮ್‌ ಅಣುತ್ತಂ ಜೀವಸ್ಯ ಭವೇತ್‌, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಂ ಚ ಆನನ್ವ್ಯವರ್‌ | 
ನಹಿಉಭಯಂ ಮುಖ್ಯವರ್‌ ಅವಕಲ್ಲೇತ। ನಚ ಆನವ್ಕ್ಯವರ್‌ ೫ ಸಜಾರಿ 
ಕವರ್‌ ಇತಿ ಶಕ್ಯಂ ವಿಜ್ಞಾತುವರ್‌, ಸರ್ವೋಪನಿಷತ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭಾವಸ್ಯ 
ಪ್ರತಿಪಿಪಾದಯಿಷಿತತ್ತಾತ್‌ । ತಥಾ ಇತರಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಉನ್ಮಾನೇ “ಬುದ್ಧೇ 
ರ್ಗುಣೇನಾತ್ಮಗುಣೇನ ಚ್ಛೆವ ಆರಾಗ್ರಮಾತ್ರೋ ಹ್ಯವರೊಫಿ ದೃಷ್ಟಃ” (ಶ್ರೇ. 
೬-೮) ಇತಿ ಚ ಬುದಿ ಗುಣಸಂಬನ್ನೇಷ್ಸೈವ ಆರಾಗ್ರಮಾತ್ರೆ ತಾಂ ಶಾಸ್ತಿ ನ 
ಸ್ವ್ರೇನ್ಸೈವ ಆತ್ಮನಾ | “ಏಷೋಂಣುರಾತ್ಮ್ಮಾ ಜೇತಸಾ ವೇದಿತವ್ಯಃ” (ಮುಂ. 
೩-೧-೯) ಇತ್ಯತ್ರಾಪಿ ನ ಜೀವಸ್ಯ ಅಣು ಪರಿಮಾಣತ್ವ೦ ಶಿಷ್ಯತೇ । ಪರಸ್ಯ 
ವಾತ್ಮನಃ ಚನ್ತುರಾದ್ಯನವಗಾಹ್ಯತ್ವೇನ ಜ್ಞಾನಸ್ರಸಾದಗಮ್ಯತ್ತೇನ ಚ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ತ್ವಾತ್‌ | ಜೀವಸ್ಯಾಪಿ ಚ ಮುಖ್ಯಾಣುಪರಿಮಾಣತ್ತಾನುಪಪತ್ತೇಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ದುರ್ಜ್ಜ್ಹಾನತ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯಮಿದಮ್‌ ಅಣುತ್ವವಚನಮ್‌ ಉಪಾಧ್ಯಭಿ 
ಪ್ರಾಯಂ ವಾ:ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ । ತಥಾ “ಪ್ರಜ್ಞಯಾ ಶರೀರಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ” 
(ಕೌ. ೩-೬) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೇಷ್ಟಪಿ ಭೇದೋಪದೇಶೇಷು ಬುದ್ಧ್ಯೈವ 
ಉಪಾಧಿಭೂತಯಾ ಜೀವಃ ಶರೀರಂ ಸಮಾರುಹ್ಮ, ಇತ್ಯೇವಂ ಯೋಜಯಿ 
ತವ್ಯಮ್‌ | ವ್ಯಪದೇಶಮಾತ್ರಂ ವಾ "ಶಿಲಾಪುತ್ರಕಸ್ಯ ಶರೀರಮ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ 
ವತ್‌ಟ1 ನಹಿ ಅತ್ರ ಗುಣಗುಣಿವಿಭಾಗೋಪಿ ವಿದ್ಯತೇ ಇತ್ಯುಕ್ಷಮ್‌ | 
ಹೃದಯಾಯತನತ್ತವಚನಮಹಿ ಬುದ್ಧೇರೇವ ತದಾಯತನತ್ತಾತ್‌ | ತಥಾ 
ಉತ್ಕಾ $೪ ನ್ರ್ಯಾದೀನಾಮಪಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯತ್ತತಾಂ ದರ್ಶಯತಿ “ಕಸ್ಮಿನ್ಸ್ಹ 
ಹಮುತ್ವ್ಯಾ $ನ್ರ ಉತ್ಪಾ$ನ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತೇ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯಾಮಾತಿ1 ಸ ಪ್ರಾಣಮಸ್ಫಜತ |” ( ಪ್ರ. ೬-೩-೪) ಇತಿ! 
ಉತ್ಪಾ _ನ್ರ್ಯಭಾವೇ ಹಿ ಗತ್ಯಾಗತ್ಯೋರಪಿ ಅಭಾವೋ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ। ನ ಹಿ 
ಅನಪಸೃಪ್ತಸ್ಯ ದೇಹಾತ್‌ ಗತ್ಯಾಗತೀ ಸ್ಯಾತಾಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹಾಗಾದರೆ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ) ಅಣುತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 

ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದು ಹೇಗೆ ? 


೨೫೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಪಾ. ೩ 


(ಉತ್ತರೆ) :- (ಇದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : (ತದ್ದುಣಸಾರ 
ತ್ವಾತ್ತು ತದ್ರ್ಯೈ ಪದೇಶ) ತದ್ಗು ಣಗಳು ಎಂದರೆ ಆ ಬುದ್ದಿಯ ಗ.ಣಗಳು ; 
ಯಾವ ಆತ್ಮನು ಸೆಂಸಾರಿಯಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ, ದ್ವೇಷ, ಸಖ, ದುಃಖ- 
ಮುಂತಾದ* (ತದ್ದುಣಗಳು) ಸಾರವು, ಎಂದರೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವವೋ, 
ಅವನು ತದ್ಗುಣಸಾರನು ; ಅವನ ಭಾವವು ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವವು. ಬುದ್ದಿಯ 
ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಸಾರಿತ್ವವಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ 
ಉಪಾಧಿಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡುವದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವ್ಕೆ 
ಅಕರ್ತೈವೂ ಅಭೋಕ್ತ್ಸ್ರವೂ ಅಸಂಸಾರಿಯೂ ನಿತೈಮುಕ್ತನೂ 
ಆಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕತಣೃಭೋಕ್ತೈತ್ವಾದಿರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರ 
(ವುಂಬಾಗಿರುವದು) ? ಆದ್ದರಿಂದ ತದ್ದುಣಸಾರನಾಗಿರುವದರಿಂದ* 
ಬುದ್ದಿಯ ಪರಿಮಾಣದಿಂದ ಇವನಿಗೆ (ಅಣು ಎ೦ಬ) ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಆ (ಬುದ್ದಿಯ) ಉತ್ಪಾ _೦ತಿಯೇ ೨ ಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಇವನಿಗೆ ಉತ್ಪಾ ಂತ್ಯಾನಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಸ್ವತಃ ಇವನಿಗೆ 
ಉತ್ಸ್ಪಾಂತಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಕೂದ 
ಲೆಳೆಯ ನೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ನೂರು ಪಾಲಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ (ಅದರ) 
ಭಾಗವೇ ಈ ಜೀವನೆಂದು ತಿಳಿಯಭೇಕು; ಇವನೇ ಆನಂತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನಾ 
ಗಿರುವನು'' (ಶ್ರೇ. ೫-೯) ಎಂದು ಜೀವನಿಗೆ ಅಣುತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೇ 
ಮತ್ತೆ ಆನಂತ್ಯವನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆ (ವ್ಯಪದೇಶವು) ಜೀವನಿಗೆ 
ಅಣುತ್ತವು ಔಪಚಾರಿಕವೆಂದೂ ಆನಂತ್ಯವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದೂ ಆದರೆ 
ಆ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ ಸಮಂಜಸವಾದೀತು. ' ಇವೆರಡೂ ಮುಖ್ಯ ವೆಂಬುದು 
ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ, ಆನಂತ್ಯವೇ ಔಪಚಾರಿಕವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದೆಕ್ಟೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಇವನಿಗೆ) ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭಾವವನ್ನೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡುವದಕೆ ಹೊರಟರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಉನ್ಮಾನ 
(ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿ)ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಗುಣದಿಂದ ಆತ್ಮಗುಣದಿಂದಲೂ 
ದಬ್ಬಳದ ತುದಿಯಷ್ಟು ಪರಿಮಾಣದವನಾಗಿ ಸಣ್ಣವನಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ?” 
(ಶ್ರೇ. ೬-೮) ಎಂದು ಬುದ್ಧಿಗುಣಸಂಬಂಧದಿ೦ದಲೇ ಆರಾಗ್ರದಷ್ಟು ಪರಿಮಾಣ 





1- ಅಂತಃಕರಣದ ಎಂದರ್ಥ. ೧. ಗೀ. ಭಾ. ೧೩.೬, 

3. ಸೂತ್ರದ “ತದ್ದುಣ” ಎಂಬ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ ತಚ್ಛಬ್ದವು ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ಅನ್ತರಾ ವಿಜ್ಞಾನಮಸಿಲ್ಕ “ಹೃದಿ ಹಿ”- ಎಂದು ಬುದ್ಧಿಯು ಪ್ರಕೃತ 
ವಾಗಿದೆ, ಅದನ್ನು ತಚ್ಛ ಬ್ಹವು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ರತ್ನೈಪ್ರ ಭಾ. ಸ್ವಸಂಬಂಧಿಯಾದೆ 
ಬುರ್ಡಿಇಗಿನ್ನು ಆತ್ಮನೆಂಬ ಮಾತು ತಂದುಕೊಟ್ಟರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾಮತೀ. 


ಆಧಿ. ೧೩ ಸಳಾ. ೨೪] ಅಣುತ್ವಾದಿಗುಳ ಶರಿತಿಗಳಿಗೆ ಗತಿ ೨೫೧ 
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ವಿ 
ನ 


ವನೆಂ 


೦ದು 


ೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದಲೇ (ಆ ಷರಿಮಾಣದವ 
ರುವದಿಲ್ಲ. 


a © 


ಗ 
ಮ ಯಿ 


«ಈ ಅಣುವಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಚಿತ್ತದಿಂದ ಆ ರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು”? (ಮುಂ. 
೩-೧-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನು ಅಣುಹರಿಮಾಣನೆಂದೇನೂ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಚನ್ನುರಿಂದ್ರಿಯವೇ ಮುಂತಾದೆವುಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ತಾಗದ ಹರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಜ್ಞಾನಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎಂಬುಹೇ ಪ್ರಕೃತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಜೀವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ: ಆಣುಪರಿಮಾಣುವು. ಹೊಂದು 
ವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಣುಶ್ವವಚನವು (ಇವನನ್ನು) ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಕಷ್ಟವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಂರುದಿಂದಲೋ ಉಪಸಾಧಿಯ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಂದಿಂದಲೋ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಂ. ಇದರಂತೆ 
“ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಏರಿಕೊಂಡು? (ಕೌ. ೩-೬) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
ಭೇಡದೋಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ “ಜೀವನು 
ಶರೀರವನ್ನು ಏರಿಕೊ೦ಡು' ಎಂದೀ ಪರಿಯಾಗಿ (ಮಾತುಗಳನ್ನು?) ಅನ್ನಯಿಸ 
ಬೀಕು. ಅಥವಾ "ಕಲ್ಲಿನ ಗೊಂಬೆಯ ಶರೀರವು' ಎಂಬಂತೆ ಅದು ಬರಿಯ 
ಮಾತು: ಎಂದಾದರೂ (ತಿಳಿಯಬೇಕು) ; ಇಲ್ಲಿ ಗುಣಗುಣಿವಿಭಾಗವು 
ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ*, ಹೈದಯದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದೂ ಬುದ್ದಿ ಯು ಆ (ಹೃದಯ)ದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ*. ಇದರಂತೆ ಉತ್ಪಾ೦ತಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಉಪಾಧಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಆಗುವವೆಂದು? “ಯಾವದು 
ಉತ್ಪಾ )ಂತವಾದರೆ ನಾನೂ ಉತ್ಪಾ _ಂತನಾಗುವೆನು?” ಅಧವಾ ಯಾವದು 


1- ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು ಹೊ ಂದಮವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದೆ ಆಜು ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಗೌಹಣಾರ್ಧ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 

9. ಇದು ೨೮ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ. ಗೊಂಬೆಗೂ ಶರೀರ 
ಕ್ವೂ ಭೇದವಿರುವದಿಲ್ಲ ; ಹಾಗೆ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೂ ಜೀವನಿಗೂ ಭೇದವಿರುವದಿಲ್ಲ. 

೨. “ಯದಿ ಚ ಚೈತನ್ಯಂ ಜೀವಸ್ಯ” ಎ೦ಬ ಭಾಷ್ಯದ ಅನುವಾದ (ಭಾ. ಭಾ. 
೧೨೭)ವನ್ನು ನೋಡಿ. 

&- ಇದು ೨೩ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಪೂರ್ವಪಸ್ಸಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ. ಚೈತನ್ಯರೂಪನಾದ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವದೆಂಬುದು ಸ್ವತಃ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಮಂಂ. ಭಾ. (ಭ್ಲಾ 
ಭಾ. ಆ೦)ನ್ನೂ ಮೋಡಿ. 

5- ಉತ್ತ್ಪಾ_೦ತ್ರಿ ಗತಿ, ಆಗತಿ - ಇವುಗಳು; ಭಾ. ಭಾ. ೧೨೬ರನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಉತ್ಪಾ್‌೦ತ್ಯಾದಿಗಳು ಸ್ವತಃ ಆಗುವವೆಂದಾ ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಆಣುತ್ವವೂ ಸ್ವರೊ 
ಪಕ್ಕೆ ಸೇದಿದ್ದೆ೦ದು ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 'ಆಹರೆ ಅವೂ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಆಗತಕ್ಕವಗಳಾಗಿವೆ, 


ಇ 
೨೫೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ.೨. ಪಾಫ್ಲ 


ನಿಂತಿದ್ದರೆ ನಾನೂ ನಿಂತಿರುವೆನು ? ಎಂದು (ಯೋಚಿಸಿದನು), ಅವನು ಪ್ರಾಣ 

ವನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸಿದದು “(ಪ್ರ. ೬-೩-೪) ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ಉತ್ಪಾಪ್ರಂತಿಯೇ ಇಲ್ಲದ ಬಳಿಕ ಗತ್ಯಾಗತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 

ಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳದೆ ಇರುವವನಿಗೆ ಗತ್ಯಾಗತಿ 
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ಜೀವನ ಅಣುತ್ತಾದಿಗಳು ಓಪಾಧಿಕವಂಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೩೯. ಏವಮ್‌ ಉಪಾಧಿಗುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಅಣುತ್ತಾದಿ 
ವ್ಯೃಪದೇಶಃ | ಪ್ರಾಜ್ಞವತ್‌ | ಯಥಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಸಗುಣೇಷು 
ಉಪಾಸನೇಷು ಉಪಾಧಿಗುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌ ಅಣೀೇಯಸನ್ಹ್ವಾದಿವ್ಯಪದೇಶಃ 
“ಆಣೀಯಾರ್‌ ವ್ರೀಹೇರ್ವಾ ಯವಾದ್ವಾ | ಮನೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರಃ 
ಸರ್ವಗನ್ನ ಸರ್ವರಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಕ” 1 (?) ಇತ್ಯೇವಂ 
ಪ್ರಕಾರಃ ತದ್ವತ್‌! 





(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆ ಉಪಾಧಿಗುಣಸಾರನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಅಣುತ್ತಾದಿ 
ವ್ಯಪದೇಶವು (ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದು) ಪ್ರಾಜ್ಞನಂತೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಗುಣವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಗುಣಸಾರ 
ಣಾಗಿರುವದರಿಂದ *ಬತ್ತದಕಾಳಿಗಿಂತಲೂ ಜವೆಕಾಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಣುವಾಗಿರು 
ವನು ; ಮನೋಮಯನು, ಪ್ರಾಣಶರೀರನು ; ಸರ್ವಗಂಧನು, ಸರ್ವ 
ರಸನು ; ಸತ್ಯಕಾಮನು, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನು” (?) ಎಂಬೀ ಪ್ರಕಾರದ ಅಣೀಯ 
ಸ್ರ್ವಾದಿವ್ಯಪದೇಶವು ಹೇಗೋ ಅದರಂತೆಯೇ (ಇದು). 


ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ವಾಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ॥೩೦॥ 


೩೦. ಮತ್ತು ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ದೋಷ 
ವೂ ಇಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು (ಶ್ರುತಿ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


1- ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ಯಾವದೊಂದು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಉದಾಹೃತವಾ 
ಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಛಾಂ. ೩೧೪.೨೨; ಕ, ೪ ಶತ, ಬ್ರಾ. ೧೦-೬-೩೨ ಇವನು 
ಮೋಡಿ ವ | § 


ಆಧಿ. ೧೩ ಸೂ. ೨೦] ಜೀವೋಪಾಧಿಯು ಸಂಸಾರಿತ್ವವಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ ೨೫೩ 


ಜೀಪೊಃಪಾಧಿಸರು ಸಂಸಾರಿತ್ವವಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ 


(ಭುಷ್ಕೃ) 
೧೪೦. ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ ಯದಿ ಬುದಿ ಗುಣಸಾರತ್ತಾತ್‌ ಆತ್ಮನಃ 
ಸಂಸಾರಿತ್ವಂ ಕಲ್ಪೈ್ಯೋಶ. ತತೊೋಃ ಬುದ್ದಾ್ಯತ್ಮನೋರ್ಭಿನ್ನಯೋಃ ಸಂಯೋ 
ಗಾವಸಾನವರತ್‌ ಅವಶ್ಯಂಭಾವಿ ಇತ್ಯುತಃ ಬುದ್ಧಿ ಏಯೋಗೇ ಸತಿ ಆತ್ಮನಃ 


ವಿಭಕ್ತಸ್ಯ ಅನಾಲಕ್ಷ್ಯತ್ತಾತ್‌ ಅನತ್ರ್ಯಮ್‌ ಅಸಂಸಾರಿತ್ವಂ ವಾ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ 
ಇತಿ | ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ- (ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ವಾಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತದ್ದರ್ಶ 
ನಾತ್‌") | ನೇಯಮ್‌ ಅನನ್ರರನಿರ್ದಿಷ್ಟ ದೋಷಪ್ರಾ ಪ್ತಿ ಆಶಜೃನೀಯಾ [ 
ಕನ್ಮಾತ್‌ ? ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ವಾರ್‌ ಬುದ್ದಿಸಂಯೋಗಸ್ಯ | ಯಾವತ್‌ 
ಅಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಸಂಸಾರೀ ಭವತಿ, ಯಾವತ್‌ ಅಸ್ಕ ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನೇನ 
ಸಂಸಾರಿತ್ರಂ ನ ನಿವರ್ತತೇ, ತಾವತ್‌ ಅಸ್ಕ ಬುದ್ದಾ ಸಂಯೋಗೊ 
ನ ಶಾವ್ಯೃತಿ |! ಯಾನದೇವ ಚ ಅಯಂ ಬದ್ದು ತಿಪಾಧಿಸಂಬನ್ಹ ತಾವತ್‌ 
ಜೀವಸ್ಯ ಜೀವತ್ವಂ ಸಂಸಾರಿತ್ರಂ ಚ! ಪರಮಾರ್ಥತಸ್ತು ನ ಜೀವೋ ನಾಮ 
ಬು ದ್ವು್ಯಪಾಧಿಸಂಬನ್ನ ಪರಿಕಲ್ಪಿತಸ್ವರೂಪವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಆಸ್ತಿ! ನಹಿ ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತನ್ಹ್ವರೂಪಾತಿ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞಾತ್‌ ಈಶ್ವರಾತ್‌ ಅನ್ಯಃ ಜೇತನೋ ಧಾತುಃ 
ದ್ವಿತೀಯಃ ವೇದಾನ್ರಾರ್ಥನಿರೂಪಣಾಯಾಮ್‌  ಉಪಲಭ್ಯತೇ “ನಾನ್ಯೋ 
ತೋಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟಾ ಶ್ರೋತಾ ಮನ್ತಾ ವಿಜ್ಞಾತಾ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩) “ನಾನ್ಯುದ 
ತೋಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟ್ಟ ... ಶ್ರೋತೃ ... ಮನ್ತ ವಿಜ್ಞಾತೃ”: (ಬೃ. ೩-೮ 
-೧೧) “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭2) "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” (ಬೃ. 
೧-೪-೭) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಶತೇಭ್ಯಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು) : ಬುದ್ಧಿ ಗುಣಸಾರ 
ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಸಾರಿತ್ವ(ವಾಗಿರುವದೆಂದು) ಕಲ್ಬಿಸುವದಾದರೆ, 
ಆಗ ಬುದ್ದಾ ತ್ಮರುಗಳು ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿ೦ದ (ಅವರಿಬ್ಬರ) ಸಂಯೋ 
ಗದ ನಾಶವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗುವದು.3, ಆದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯು (ಆತ್ಮನನ್ನು) 
ಬಿಟ್ಟಗಲಿದರೆ ಆತ್ಮನು ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ (ಅವನು) ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗು 
ವದು ಅಥವಾ ಅಸಂಸಾರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವದಲ್ಲ ! 

ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ (ಯಾವ 
ದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ವಾಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌) 1 ಈಗ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು 
1 ಇಲ್ಲಿ ಗುರುತುಮಾಡಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ “ನಾನ್ಯದತೋಂಸ್ತಿ? ಎಂಬ ಮಾತೂ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 

ಇ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ ವಿಯೋಗವಾಗುವದೆಂಬುದು ನಿತ್ಯನಿಯಮವಾಗಿದೆ. 


೨೫೪ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ 4 [ಅ. ೨ ಪಾ. ಷ್ಠ 


ಟ್ರ 
ಬಂದೊದಗುವದಿಂದು ಶಂಕಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ.. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಯೋಗವು 
ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಈ ಆತ್ಮನು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸಮ್ಯುಗ್ಹ್ಯ್ವಾನದಿ೦ದ ಸ೦ಸಾರಿತ್ವವು 
ತೊಲಗುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇವನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಯೊಡನೆ ಸ೦ಯೋಗವು 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಉಹಾಧಿಯ 


ಸಂಬಂಧನಿರುವಜೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ . ಜೀವನಿಗೆ ಜೀವತ್ವವೂ ಸಂಸಾರಿ 
ತ್ವವೂ ಇರುವದು. ಆದಕೆ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಉಪಾಧಿ 
ಯು ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪರಿಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸ್ನ We ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಜೀವನೆಂಬವನೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ ಪನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ 


ಆಗಿರುವ ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ತತ್ತ ಚೇತನವಸ್ತುವು, 
ವೇದಾ೦ತಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಕಂಡುಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ. “ಇವನಿಗಿಂತ 
ಜೀರೆಯಾದ ದಷ, ವಾಗಲಿ, ಶೊ ತ್ಸ ವಾಗಲಿ, ಮಂತ್ಸ ವಾಗಲಿ. ವಿಜ್ಞಾ ತ್ಭೃ ವಾಗ 


ಚೆಂ 
ಲಿ ಇಲ್ಲ” (ಬೃ.೩--೭...೨೩), * ಇದಕ್ಕೆ 'ಿತ ಜೀರೆಯಾದ ದ ದ್ರಷ್ಟ್ಟವಿ ತ) (ತ್ಸ 
ವಿಲ್ಲ,.... ಮಂತ್ರವಲ್ಲ... ವಿಜ್ಞಾತೃವಿಲ್ಲ'' ಬೃ. ೩-೮-೧೧)3 Mae ನೀನಾಗಿ 


ರುವೆ (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) “ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿರುತ್ತೇನೆ” (ಬೃ. ೧-೪-೭) 
ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ನೂರಾರು ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಇದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಬುದ್ದಿ ಸಂಬಂಧವು ಮುಕ್ತಿಯವರೆಗೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೪೧. ಕಥಂ ಪುನರವಗಮ್ಯತೇ ಯಾವದಾತ ಭಾವೀ ಬುದ್ದಿ 
ಸಂಯೋಗಃ ಇತಿ ? ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಕು | ತಥಾ ಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ದರ್ಶಯತಿ 
“ಯೋ ಯೆಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ ಪ್ರಾಣೇಷು ಹೃದ್ಯನ್ಹಜೊಣ್ಣೀತಿಃ ಪುರುಷಃ 
ಸಮಾನಃ ಸನ್ನುಭೌ ಲೋಕಾವನುಸಂಚರತಿ ಧ್ಯಾಯ:ತೀವ ಲೇಲಾಯತೀವ'' 
(ಬೃ. ೪-೩-೭) ಇತ್ಯಾದಿ | ತತ್ರ ವಿಜ್ಞಾ ನಮಯಃ ಇತಿ ಬುದ್ದಿ ಮಯ 
ಇತ್ಯೇತದುಕ್ತ ೦ ಭವತಿ । ಪ್ರ ಜೀಶಾನ್ತ ರೇ “ವಿಜ್ಞಾ ನಮಯೋ ಭಾ 
ಪ್ರಾಣಮಯಶ್ಚ ಶ್ಪಕ್ಷುರ್ಮಯಃ ಶ್ರೊ ತ್ರ ಮಯೋ” ಬೃ ೬೪-೪-೨1) ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮಯಸ  ಮನಅದಿಭಿಃ ಸಹ | ಬುದ್ಧಿ 'ಮಯತ್ವಂ ಚ ತದ್ದುಣ 
ಸಾರತ್ತ bE ಅಭಿವ್ರೇಯತೇ । ಯಥಾ ಟೋಣೇ ಸಿ ಸ್ರ್ರೀಮಯೋ ಜ್ಜ 
ಇತಿ ಪ್ರೀರಾಗಾದಿಪ್ರಧಾನಃ ಅಭಿಧೀಯೆತೇ, ತದ್ವತ್‌! “ಸ ಸಮಾನಃ ಸನ್ನು 
1 ಜೀವತ್ವವೇ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೦. ಇಲ್ಲಿ ತಾರಾ ಶ್ರುತಿಯು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ನು ಉದ್ದಾ ಲಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಅಂತಂರ್ಯಾಮಿಂಯ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ; ಎರಡನೆಯದು' ಗಾರ್ಗಿಗೆ "ಹೇಳಿದೆ ಅಕ್ಷರದ 
ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿದೆ ; ಸೋಸಾಧಿಕನರುಪಾಧಿಕ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಎಂದೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ 

ಇದ್‌ ಜೀನನು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನಿಲ್ಲವೆ೦ದೂ ಇಲ್ಲಿ ತಾಸ್‌ರುತ್ತ ದೆ. 


ಅಧಿ. ೧೩. ಸೂ. 3ಿ೦]ಬುದ್ಧಿಸಂಬಂಧವು ಮುಕ್ತಿಯವರೆಗೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ ೨೫೫% 


ಲೋಕಾವನುಸಂಚರತಿ'' (ಬೃ. ೪೨೩-೭) ಇತಿ ಚ ಲೋಕಾನ್ರರಗಮನೇಪಿ 
ಅವಿಯೋಗೆಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ದರ್ಶಯತಿ | ಕೇನ ಸಮಾನಃ ? ತಯೈೆವ ಬುದ್ಧ್ಯಾ 
ಇತಿ ಗಮ್ಭುತೇ ಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ | ತಚ್ಚ ದರ್ಶಯತಿ- " “ಧ್ಯಾಯತೀವ ಲೇಲಾ 
ಯತೀವ'' (ಬೃ. ೪-೩-೭) ಇತಿ | ಏತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ- ನಾಯಂ ಸ್ವತೋ 
ಧ್ಯಾಯತಿ, ನಾಪಿ ಚಲತಿ! ಧ್ಯಾಯನ್ನಾೂ 50 ಬುದ ಧ್ಯಾಯತೀವ 
ಚಲನ್ತ್ಯ್ಯಾಂ ಬುದ್ಧೌ ಚಲತೀವ ಇತಿ । ಅಪಿ ಚ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಪುರಃಸರೋ$ 
ಯವತ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಬುದ್ದು ಕಿಪಾಧಿಸಂಬನ್ನ 8 | ನಚ ಮಿ ಥ್ಯಾಜ್ಞ್ಯಾನಸ್ಯ ಸಮ್ಯ 
ಗ್ಲ್ಯಾನಾತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿರಸ್ಲಿ ಇತ್ಯತಃ ಯಾವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾ 
ನವಬೋದಧಃ ತಾವದಯೆಂ ಬುದ್ದ ುಪಾಧಿಸಂಬನ್ತಃ ನ ಶಾಮ್ಯತಿ ।! ದರ್ಶ 
ಯತಿ ಚ “ವೇದಾಹೆಮೇತಂ ಪುರುಷಂ ಮಹಾನ್ನಮಾದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ತಮಸಃ 
ಪರಸ್ತಾತ್‌ |! ತಮೇವ ವಿದಿತ್ತಾತಿಮೃ ತ್ಯುಮೇತಿ ನಾನ್ಯಃ ಪನ್ಹಾ ವಿದ್ಯತೇಂಯ 
ನಾಯ'' (ಶ್ರೇ. ೩-೮) ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಬುದ್ಧಿಸಂಯೋಗವು ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ? 

(ಉತ್ತರ) :- (ಇದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ “ಹಾಗೆ 
ದರ್ಶನವಿರುವದರಿಂದ”. ಹಾಗಲ್ಲವೆ, “ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಮಯನಾಗಿರುವ, 
ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿರುವ ಈ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ ಅವನು ಸಮಾನ 
ನಾಗಿ ಎರಡು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅನುಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ; ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವಂತೆಯೂ ಸಂಚರಿಸುವಂತೆಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ (ಬ್ರ. ೪-೩-೭) 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ? ಇಲ್ಲಿ "ವಿಜ್ಞಾನಮಯನು' 
ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಮಯನನ್ನ್ಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
“ವಿಜ್ಞಾನಮಯನು, ಮನೋಮ ಯನು, ಪ್ರಾಣಮಯನು, ಚಕ್ರುರ್ಮಯನು: 
ಶ್ರೋತ್ರಮ ಯನು” (ಬ್ಬ. ೪-೪-4) ಎ೦ದು ವಿಜ್ಞಾನಮಯನನ್ನು ಮನಸ್ಸೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳೊಡರೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.1 ಬುದ್ಧಿಮಯನಾಗಿರುವದೆಂದರೆ 
ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವವೇ ಎಂದು (ಇಲ್ಲಿ) ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ದೇವ 
ದತ್ತನು ಸಪ್ರೀಮಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಸ್ತ್ರೀರಾಗದ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ(ರುವ 
ಪುರುಷ)ನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು. “ಅವನು ಸಮಾನ 

1- ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಅರಿವು ಎಂಡು ಆರ್ಥ ಬಲ್ಲ; ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಕರಣವೇ, 


9. ವಿಜ್ಞಾನಮಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಮಯ” ಎಂಬ 
ಪ್ರತ್ಕಯವು ಬ೦ದಿಲ್ಲವೆಂ ಬುವಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾ ೧ತವಿಮ. 


೨೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ [ಆ. ೨ ಪಾ. ಶಿ 


ನಾಗಿ ಎರಡು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅನುಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ” ಎ೦ದು ಲೋಕಾಂ 
ತರಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲುವದಿಲ್ಲವೆಂದು (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳು 
ತ್ತಿದೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಏತಕ್ಕೆ ಸಮಾನ(ನಾಗಿ)? -ಎಂದರೆ ಅದೇ ಬುದ್ದಿಗೆ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಬುದ್ದಿಯನ್ಲೇ) ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
“ಧ್ಯಾನಿಸುವಂತೆಯೂ ಓಡಾಡುವಂತೆಯೂ” (ಬೃ. ೪-೩-೭) ಎಂದು ಅದನ್ನು 
(ಶ್ರುತಿಯೂ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿವಂತಾಗಿದೆ : ಇವನು 
ತಾನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಚಲಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಬುದ್ಧಿಯು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವಂತಿರುತ್ತಾನೆ, ಬುದ್ಧಿಯು ಚಲಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಚಲಿಸುವಂತೆ 
(ತೋರುತ್ತಾ ನೆ). 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಉಷಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧವು 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ವಾನಪುರಃಸರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಸಮ್ಮ 
ಗ್ಯ್ಯಾನವಿಲ್ಲದೆ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವನೋ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಈ ಬುದ್ದ್ಯುಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧವು ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. “ನಾನು ಆದಿತ್ಯ 
ವರ್ಣನಾದ ಕತ್ತಲೆಯ ಆಚೆಯಿರುವ ಈ ಮಹಾಪುರುಷವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮು. 
ಅವನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೇ ಅತಿಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಆದನ್ನು) 
ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಹಾದಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ” (ಶ್ವೇ. ೩-೮)ಎ೦ದು 
(ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಪುಂಸ್ತ್ವಾದಿವತ್ತ್ವಸ್ಯ ಸತೋಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೋಗಾತ್‌ 1 ೩೧॥ 


೩೧. ಆದರೆ ಪುಂಸ್ಕ್ವವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಇದು ಇದ್ದದ್ದೇ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ (ಇದು ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿ). 


ಅಂತಃಕರಣಸಂಬಂಧವು 
ಸುಷುಪ್ತಿ ಪ್ರಲಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 
ಗಗ po 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೪೨. ನನು ಸುಷುಪ್ತ್ಪಪ್ರಲಯೋಃ ನ ಶಕ್ನತೇ ಬುದ್ದಿಸಂಬನ್ನಃ 

ಎದಿ ಳ್ಳ ರು 

ಆತ್ಮನೋಂಭ್ಯುಪಗನ್ನುವ್‌ | “ಸತಾ ಸೋಮ್ಯು ತದಾ ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತಿ 
ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೧) ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ | ಕೃಶ್ಸೃ ವಿಕಾರ 
ಪ್ರಲಯಾಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಚ। ತತ್‌ ಕಥಂ ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ವಂ ಬುದ್ಧಿ 
ಸಂಬನ್ಸ್‌ಸ್ಯ ಇತಿ? ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ- (“ಪುಂಸ್ತಾ ನಿದಿವತ್ತ್ವಸ್ಯ ಸತೋಂಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 


ಅಧಿ. ೧೩ ಸೂ. 4೧] ಸುಮಪ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ ೨೫೩೭ 


ಯೋಗಾತ್‌) 1 ಯೆಥಾ ಲೋಕೆ ಪುಂಸ್ತಾ _ದೀನಿ ಬೀಜಾತ್ಮನಾ ವಿದ್ಯಮಾನಾ 
ನ್ಯೇವ ಬಾಲ್ಯಾದಿಷು ಅನುಪಲಭ್ಯಮಾನಾನಿ ಅವಿದ್ಯಮಾಧವತ್‌ ಅಭಿಪ್ರೇಯ 
ನಾವಿದ್ಯಮಾನಾಥಿ ಉತ್ಪದ್ಯನ್ಷೇ । 

ಪ್ರಸ | ಓವವರತ್‌ ಅಯಮಖಪಿ “ಬುದ್ದಿ 
ಸಂಬನ್ಹೆ 8 ಶಕ್ರ್ಯಾತ್ಮನಾ ವಿದ್ಯಮಾನ ಏವ ಸುಷುಪ್ಪಪ್ರಲಯಯೋಃ ಪುನಃ 
ಪ್ರಬೋಧಪ್ರಸವಯೋಃ ಅವಿರ್ಭವತಿ । ಏವಂ ಹ ಏತದ ಯುಜ್ಯತೇ 'ನಹಿ 
ಆಕಸ್ಮಿಕೀ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಉತ್ಕ್ತತ್ತಿಃ ಸಂಭವತಿ | ಅತಿಪ್ರ ಸಜ್ಲಾರ್ತ್‌ | ದರ್ಶಯ ತಿ 
ಇತ ಸುಷುಪ್ಕಾತ್‌ ಉತಾ ನರ್ಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಬೀಜಸದ್ಭಾ ವಕಾರಿತವರ್‌ ಸೃತಿ 
ಸಂಪದ್ಯ ನ ನಿದುಃ ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯಾಮಹೇ ಇತಿ” (ಛಾಂ. ೬-೯-೨) “ತ ಇಹ 
ವ್ಯಾಘ್ರೋವಾ ಸಿಂಹೋ ವಾ” (ಛಾಂ.೮೯-೩) ಇತ್ಯಾದಿನಾ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಮೇತತ್‌ ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವೀ ಬುದ್ಧಾ ದ್ಯುಪಾಧಿಸಂಬನ್ತೆ 8 ಇತಿ! 


(ಭಾಷ್ಕರ್ಧ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಸುಷುಪ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದು ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಆಗ ಸತ್ತಿ 
ಮೊಡನೆ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ?” (ಛಾಂ. ೬-೮- 
೧) ಎಂದು (ಶ್ರುತಿ)ವಚನವಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ (ಆಗ) ಪ್ರಲಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀರಲ್ಲ! ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಸಂಬಂಧವು 
ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? 

(ಪರಿಹಾರ):- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: (ಪುಂಸ್ಕ್ಥ್ವಾದಿವತ್ತ್ವಸ್ಯ ಸತೋಂಭಿ 
ವ್ಯುಕ್ತೆಯೋಗಾತ್‌)! ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಂಸ್ಚವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಬೀಜ 
ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ ಬಾಲ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣದೆ ಇದ್ದು ಇಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ 
ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿದ್ದರೂ ಯೌವನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರತೋರಿಕೊಳ್ಳುವವೋ, ಇಲ್ಲದೆ 
ಇದ್ದು (ಹೊಸದಾಗಿ) ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲವೋ-ಎಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟು ವದಾದರಿ) 
ನಪುಂಸಕರೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೂ ಅವು ಹುಟ್ಟ ಬೇಕಾಗಿಬರಬಹುದು-- ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಈ ಬಂದ್ದಿಸಂಬಂಧವೂ ಸುಷುಪ್ತೆಪ್ರಲಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಶೆಕ್ತಿರೊಪದಿಂದ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚೆರಸೃಷ್ಟಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಹೊರತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾದರೇ ಇದು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ; ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಯಾವದು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಲಾರದು. ಎಕೆಂದರೆ ಆಗ ಅತಿಪ್ರಸಂಗವಾಗುವದು.: ಶ್ರುತಿಯು ಸುಷುಪ್ತಿ 





]. ಮುಕ್ತ್‌ರೂಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂತೆರಳಬಹುದೆ೦ದಾಗುವದು. ಮಾಂ.ಭಾ. 
ಭಾ. ಭಾ. ೨೪; ೧. ೪.4 (ಭಾ. ಭಾ. ಶಿಷ್ನ) ವನ್ನ ನೋಡಿರಿ 
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೨೫೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭ.ಷ್ಯ (ಅ. ೨ಹಾ.ಲ್ಲ 


ಯಿಂದ ಏಳುವದು ಅವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಬೀಜವಿರುವದರ ಕಾರಣದಿಂದ* ಎಂದು 
“ಸತ್ತಿನಲಿ ಸಂಪತ್ಲಿಯಾದರು ಸತಿ ನಲಿ ಸಂಸನ್ನುರಾಗಿದೇವೆ ಎಂದು ಅರಿಯದೆ 
ಇಇ ಉಗಿ ಕ ಅಧಿ. ೧ಉಗಿ 
ಇರುವರು” (ಛಾಂ. ೬-೯-೨), “ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯಾಗಿರಲಿ ಸಿಂಹವಾಗಿ 
ಡೆ ೫ ಇಲ್ಲ ನ 
ರಲ್ಲಿ... (ಅದೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತಲೂ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ) (ಛಾಂ. ೬-೯-೩) ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ದ್ಯ್ಯುಪಾಧಿ 
ಸಂಬಂಧವು ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 


ನಿತ್ಯೋಪಲಬ್ಧ್ಯನುಸಲಜ್ಜಿ ಪ್ರಸಜಕ್ಕೋಂನ್ಯತರನಿಯಮೋವಾನ್ಯ ಥಾ॥ 

೩೨. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಅರಿವಾಗುವ ಅಥವಾ ಅರಿವಾ 
ಗದಿರುವ ಪ್ರಸೆಂಗವುಂಬಾಗುವದು; ಅಥವಾ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ನಿಯಮವಾಗಲಿ (ಆಗಬೇಕಾದೀತು). 


ಅ೦ತಃಕರಣವೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು 
( ಭಾಷ್ಕ) 


೧೪೩. ತಚ್ಚ ಆತ್ಮನಃ ಉಪಾಧಿಭೂತವರ್‌ ಅನ್ನ8ಕರಣ೦ ಮನಃ ಬುದ್ದಿ ಃ 
ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ ಚಿತ್ತಮ್‌ ಇತಿ ಚ ಅನೇಕಧಾ ತತ್ರ ತತ್ರ ಅಭಿಲಪ್ಯೃತೇ | 
ಕ್ವಚೆಚ್ಚ್ಛ ವೃತ್ತಿನಿಭಾಗೇನ ಸಂಶಯಾದಿವೃತ್ತಿಕಂ ಮನಃ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ, 
ನಿಶ್ಚಯಾದಿ ವೃತ್ತಿಕಂ ಬುದ್ಧಿಃ ಇತಿ । ತಚ್ಚ ಏನಂಭೂತಮ್‌ 


ಳಂ 
ಅನ್ನಃಕರಣವರ್‌ ಅವಶ್ಯಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಅಭ್ಯುಪಗನ್ನವ್ಯವರ್‌ | ಅನ್ಯಾಥಾ ಹಿ 
ಅಭ್ಯುಸಗಮ್ಯಮಾನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ನಿತ್ಯೋಪಲಬ್ದ ಕಿನುಪಲಬ್ಜಿ ಪ್ರಸಜ್ಞುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಆತ್ಮೇನ್ಹಿ ಯಾವಿಷಯಾಣಾವರ್‌ ಉಪಲಬ್ಧಿ ಸಾಧನಾನಾಂ ಸಂಠಿಧಾನೇ ಸತಿ 
ನಿತ್ಯಮೇವ ಉಪಲಬ್ದ ಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । ಅಥ ಸತ್ಯಪಿ ಹೇತುಸಮವಧಾನೇ 
ಫಲಾಭಾವಃ ತತೋ ನಿತ್ಯಮೇವ ಅನುಪಲಬ್ಬಿ ಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । ನ ಚ 


3. *ತಿಳಿಯಿದೆ ಇರುತ್ತಾರೆ? ಎಂದದ್ದರಿಂದ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಬುದ್ದಿ 
ಸಂಯೋಗವು ಬೀಜರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ ಎ೦ದಂತೆ ಆಯಿತು. ಇದು ಅನಿದ್ಯಾತ್ಮಕವು 
ಎಂದರೆ ಅನವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವು. ಬುದ್ಧಿ ಸಂಯೋಗವು ಪಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಪುರಃ ಸರವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂಡು ಹಿಂದೆ (ಭಾ. ಭಾ. ೧೪೧)ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

9 ವ್ಯಾಕೃತಾವ್ಯಾಕೃತಗಳೆರಡೂ ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವೆಂದು ೨-೧-.೨೭ರೆಲ್ಲಿ (ಭಾ. 
ಭಾ. ೪೬೪)ಸೃಷ್ಟನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ ಬುದ್ದ್ಯುಪಾಧಿಯಖ ಅವಿದ್ಯೆಯ ರೂಪದಿಂದ 
ಸುಷುಪ್ತಿ ಪ್ರ ಲಯಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ೆಲನರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಭಾಷ್ಯಪ್ರಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅಧಿ. ೧೨ ಸೂ, ೩೨ ]ಆಂತಃಕರಣವೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯೆನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು ೨೫೪೯ 


ಏವಂ ದೃಶ್ಯತೇ | ಅಧವಾ ಅನ್ಯತರಪ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಇನ್ನಿ ಯೆಸ್ಕೃ ವಾ ಶಕ್ತಿಪ್ರತಿ 
ಬನ್ನೆ: ಅಭ್ಯುಪಗವ್ಯವ್ಯಃ । ನ ಚ ಆತ್ಮನಃ ಶಕ್ತಿಪ್ರತಿಬನ್ಹಃ ಸ೦ಭವತಿ | ಅವಿ 
ಕ್ರಿ ಯತ್ತಾತ್‌ । ನಾಪಿ ಇನ್ಹಿ ೪ ಯಸ್ಯ 1 ನ ಹಿ ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವೋತ್ಕ್ತರಯೋಃ ಕ್ಷಣ 
ಯೋಃ ಅಪ್ರತಿಬದ್ಧಶಕ್ಕಿಕಸ್ಯ್ಯ ಸತಃ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಶಕ್ತಿಃ ಪ್ರತಿಬದ್ರೇತ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
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ಯಸ್ಯ ಅವಧಾನಾನವಧಾನಾಭ್ಯವರ್‌ ಉಪಲಬ್ದ ಕ್ರಿಮುಪಲಬ್ಬೀ ಭವತಃ ತನ್ನನಃ! 
ತಥಾ ಚೆ ಶ್ರುತಿಃ “ಅನ್ಯತ್ರಮನಾ ಅಭೂವಂ ನಾದರ್ಶಮನ್ಯ ತ್ರ ಮನಾ ಅಭೂ 
ವಂ ಮಾಶ್ರೌಷಮಿತಿ। “ಮನಸಾ ಹ್ಯೇವ ಪಶ್ಯತಿ ಮನಸಾ ಶೃಣೋತಿ” (ಬೃ.೧ 
-೩) ಇತಿ | ಕಾಮಾದಯಶ್ಚ ವೃತ್ತಯಃ ಇತಿ ದರ್ಶಯತಿ “ಕಾಮಃ ಸಂಕ 
ತಾ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ಶ್ರದ್ಧಾ *ಶ್ರದ್ದಾ ಧೃತಿರಧ್ವತಿಹಿನ್ರೀರ್ಧೀರ್ಭೀರಿತ್ಯೇತತ್‌ 
ಸರ್ವಂ ಮನ ಏವ? (ಬೃ. ೧-೫-೩) ಇತಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯುಕ್ತಮೇತತ್‌ 
“ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌ ತದ್ವ್ಯಪದೇಶಃ” (೨-೨-೩೯) ಇತಿ ॥ 


ಟಿ. ಈ 


(% 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಮತ್ತು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ಆ ಆಂತಃಕರಣವನ್ನು ಮನಸ್ಸು, 
ಬುದ್ಧಿ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಚಿತ್ತ- ಎಂದು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. 
ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಸಂಶೆಯವೇ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಿ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಮನಸ್ಸು, ನಿಶ್ಚಯಾದಿವೃತ್ತಿಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಬುದ್ಧಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ.- ಅಂಥ ಅಂತಃಕರಣವು ಇದೆ ಎಂದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಒಪ್ಪಬೇಕು. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ, ನಿತ್ಯೋಪಲಬ್ದ $ಿಮುಪಲಭ್ದಿಪ್ರಸಂಗ 
ವಾಗುವದು. (ಎಂದರೆ), ಆತ್ಮ, ಇಂದ್ರಿ ಯ, ವಿಷಯಗಳು- ಎಂಬ ಅರಿವಿನ 
ಸಾಧನಗಳು ಹತ್ತಿರವಿರುವಾಗ ನಿತ್ಯವೂ ಅರಿವು ಆಗಬೇಕಾಗುವದು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಹೇತುಗಳು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅರಿವು ಆಗದೆಯೇ ಇರೆಬೇಕಾಗುವದಡು. ಆದರೆ ಹೀಗಿರುವದು ಕಂಡುಬಂದಿಲ. 

ಅಥವಾ ಇವೆರಡರೊಳಗೆ ಒಂದೆಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಥವಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರತಿಬದ್ದೆವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗ-ವದು. 
ಆದಕೆ ಆತ್ಮನ ಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರತಿಬದ್ಧ ವಾಗುವ೦ತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನು) 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಪ್ರತಿಬಂಧೆವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
(ನಡುವೆ) ಅದಕ್ಕೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಬಂಧವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವದಕ್ವಾಗ 
ಲಾರದಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವದರ ಅವಧಾನ, ಅನವಧಾನ- ಇವುಗಳಿಂದ 

1- ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಚ್ಬದೆ 
ಎ೦ಬುದು ತಿಳಿಯು ವಂತಿಲ್ಲ. 


೨೬೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ ಆ ಜಾ. ಷ್ಟಿ 


ಅರಿವೂ ಅರಿವಾಗದಿರುವಡೂ ಆಗುವವೋ ಆದೇ ಮವನ್ನು. 
“ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೆನು, ಕಾಣಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದೆನು, ಕೇಳಲಿಲ ಎನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಕ 
೫-೩) ಎಂದು ಶ್ರತಿಯಿಸಿದೆ. ಮತ್ತು ಕಾಮಾದಿಗಳು ಇದರ ವೃತ್ತಿಗಳು" ಎಂದು 
ಕಾರ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ, ಸಂಶಯ್ಯ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಅತ್ರದ್ದೆ, ನ್ರತ್ಯ ಅಧ್ಯ ತಿ, ನಾಚಿಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಅಂಜಿಕೆ. ಎಂಬುಡೆಲ್ಲವೂ ಮನಸ್ಸೇ” (ಬ್ರ. ೧-೫-೩) ಎಂಬ 
(ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಆತಮ ಣಸಾರನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ 
ವ್ಯಪದೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ'' (೨-೩-೨೯) ಎಂದಿತಲ್ಲ, ಅದು ಯುಕ್ತವೇ. 


೧೪. *ರ್ತ್ರಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೩-೪೦) 
(ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವ) 


ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ಯಾತ್‌ |1| ೩೩॥ 


Cll, 


೩೩. (ಜೀವನು) ಕತೃ; ಏಕೆಂದರೆ ಶಾ 
ವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ವು ಸಾರ್ಥ 


(2೬ 


ಜೀವನು ಕತನ್ಸಿವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಾರ್ಥಕ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೪೪. ತದ್ದುಣಸಾರತ್ವಾಧಿಕಾರೇಣ್ನೆವ ಅಹರೋಪಿ ಜೀವಧರ್ಮ 
'ಪ್ರಪಳ್ಳ್ಯ್ಯುತೇ | ಕರ್ತಾ ಚಾಯಂ ಜೀವಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ವತ್ತ್ಯ್ಯಾತ್‌ | ಏವಂ ಚ "ಯಜೇತ, "ಜುಹುಯಾತ್‌', “ದದ್ಯಾತ್‌” ಇತ್ಯೇವಂ 
ವಿಧಂ ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರ್ರವ್‌ ಅರ್ಥವತ್‌ ಭವತಿ। ಅನ್ಯಥಾ ತತ್‌ ಅನರ್ಥಕಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ತದ್‌ ಹಿ ಕರ್ತುಃ ಸತಃ ಕರ್ತವೃನಿಶೇಷಮ್‌ ಉಪದಿಶತಿ! ನ ಚ 
ಅಸತಿ ಕರ್ತೃತ್ರ್ವೇ ತತ್‌ ಉಪಪದ್ಯೇತ । ತಥಾ ಇದಮಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರವು 
ಅರ್ಥವದ್‌ ಭವತಿ “ಏಷ ಹಿ ದ್ರಷ್ಟಾ ಶ್ರೋತಾ ಮನ್ತಾ ಬೋದ್ಹಾ ಕರ್ತಾ 
ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ” (ಪ್ರ. ೫-೯) ಇತಿ ॥ 





1- ಮನಸ್ಸು ಕಾಮಾದಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಪಡೆಯುವ ಆಕಾರಗಳು 
ವೃತ್ತಿಗಳು ಎನಿಸುತ್ತವೆ. 


ಅಧಿ. ೧೪ ಸೂ. ೩೪] ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ೨೬೧ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ತದ್ಗು ಣಸಾರತ್ವದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಜೀವಧರ್ಮವನ್ನು 
ವಿಪರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ.: ಈ ಜೀವನು ಕರ್ತೃವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅರ್ಥವತ್ತಾ ಸಡಕಾ 288 ಹೀಗಾದರೆ "ಯಜೇತ' 
(ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು)್ಯ “ ಜುಹುಯಾತ್‌' (ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು), "ದದ್ಯಾರ್ತ' 
(ಕೊಡಬೇಕು)- ಎಂಬೀ ವಿಧದ ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಆ (ಶಾಸ್ತ್ರವು) ಕರ್ತ ಎವಾಗಿರುವವನಿಗಲ್ಲವೆೆ 
ಕರ್ತವ್ಯವಿಕೇಷವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ? ಆದರೆ ಕರ್ತೃ ತ್ವವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅದು ಉಪಪನ್ನ ವಾಗಲಾರದು. ಇದರಂತೆ “ದ್ರಷ್ಟ ವೂ ಶೊ ಫ್ರೋತ್ಸವೂ 
ಮಂತೃವೂ ಕೋಡ ವೂ ಕರ್ತೃವೂ ವಿಚ್ಚ್ವಾನಾತ್ಮಃ ನೂ ಆದ. ಈ Mr 
ನಿದಾನಲ್ಲ....” (ಪ್ರ. ೫-೯) ಎಂಬೀ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರೃವೂ (ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ) ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಿಹಾರೋಪದೇಶಾತ್‌ (|| ೩೪ | 


ಹ್ನಿಳ೪. ವಿಹಾರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದರಿ೦ದಲೂ (ಜೀವನು 
ಕರ್ತ). 


ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೫೪. ಇತಶ್ಚ ಜೀವಸ್ಯ ಕತ್ತ ರ್ರ ತ್ವಮ್‌, ಯತ್‌ ಜೀವಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ 
ಸಂದ್ಯ್ಯೇ ಸಾ ನೇ ಎಸ ಚತ ಸ್ಸ ಈಯತೇಂಮ್ನ ೫ ಯತ್ರ 
ಶಾಮವರ್‌” “ಬೃ. ೪-೩-೧೨) ಇತಿ “ಸ್ಟೇ ಶರೀರೇ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪರಿವರ್ತ 
ತೇ” (ಬ್ರ. ೨-೧-೧೮) ಇತಿ ಚ 4 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದರಿಂದಲೂ ಜೀವನು ಕರ್ತ್ರ್ವ. ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
“ಅಮ ್ರಿತನಾದ ಆ (ಆತ್ಮ ಮು) ಎಲ್ಲಿ ಫಟಾ ಗುವ (ಅಲ್ಲಿ) ಹೋಗು 
ತ್ತಾ ಷೌ (ಬ್ರ. ೪-೩-೧೨) ಎಂದೂ “ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಮವಿದ್ದ ತೆ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಾನೆ” (ಬ್ರ. ೨-೧-೧೮) ಎಂದೂ ಸಂಧ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ (ಇವನಿಗೆ) ವಿಹಾರವನ್ನು 
(ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


1- ಅಂ೦ಂತ8 ಕರಣದ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಅಣುತ್ವಾದಿವ್ಮ ಪದೇಶಗಳು ಆಗಿರುವಂತೆ 
ಕತನೃತ್ವವ್ಯಪದೇಶವೊ ಅದರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಎಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


17 A 


೨೬೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅ. ೨ ಹಾ. .್ಠಿ 
ಉಪಾದಾನಾತ್‌ |1| ೩೫ [| 


೩೫. ಸ್ವೀಕಾರವನ್ನು (ಹೇಳಿರುವ)ದರಿಂ೦ಂದಲೂ (ಕತ ೯). 


ಕರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 


( ಭಾಷ್ಯ) 
೧೪೬. ಇತಶ್ಚ ಅಸ್ಯ ಕರ್ತೃತ್ವಮ್‌, ಯತ್‌ ಜೀವಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾ 
ಮೇವ ಕರಣಾನಾವರತ್‌ ಉಪಾದಾನಂ ಸಂಕೇರ್ತ್ಶಯತಿ -. “ತದೇಷಾಂ 


ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಿಜ್ಞಾ ನೇನ ವಿಜಾ ಸ್ಲಿನಮಾದಾಯ” (ಬ್ರ. ೨-೧-೧೭): 
“ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಗ ಹೀತ್ರಾ” We Pt ಇತಿ ಚ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದರಿಂದಲೂ ಇವನು ಕರ್ತೃ. ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
(ಇವನು) ಕರಣಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ನೆಂದು “ಆಗ ಈ ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ” (ಬೃ.೨-೧-೧೭) ಎಂದೂ “ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೮) ಎಂದೂ (ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ವೈಪದೇಶಾಚ್ಚ ಕ್ರೀಂಯಾ೧ಶಾಂ ನ ಚೇನ್ನಿರ್ದೇಶವಿಪಂರ್ತ್ಯೇಂಶ೨ ||೩೬| 


೩೬. ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ (ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು) ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
(ಇವನು ಕರ್ತೃ). ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶ(ವಾಗ 
ಬೇಕಿತ್ತು). 


ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕತಣ್ಯವೆಂದಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೪೬. ಇತಶ್ಚ ಜೀವಸ್ಥ ಕತ್ಛ ೯ತ್ತಮ್‌, ಯದಸ್ಯ ಲೌಕಿಕೀಷು ವೈದಿ 
ಕೀಷು ಚ ಕ್ರಿ ಸಾ ಕತೃ ೯ತ್ವ b ವ್ಯಸದಿಶತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ವರ್‌ “ವಿಜ್ಞಾ ನಂ ಯಜ್ಞಂ 
ತಮತೇ । Fi ತನುತೆಲಪಿ ಚ” (ತೈ. pa ಇತಿ! “ನು ವಿಜ್ಞಾನ 
ಶಬ್ದೋ ಬುದ್ಧಾ ಸಮಧಿಗತಃ ।! ಕಥರ್ಮ ಅನೇನ ಜೀವಸ್ಯ ಕರ್ತೃತ್ವಂ 
ಸೂಚ್ಯತೇ ಇತಿ ? ನೇತ್ಯುಚ್ಯೆತೇ । ಜೀವಸ್ಥೆ ಷೆ ನಿರ್ದೇಶೋ ನ ಬುದ್ದೇತ । 
ನ ಜೇತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿರ್ದೇಶವಿಪರ್ಯಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌: | ವಿಜ್ಞಾ ಸ್ಲಾನೇನ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಫಿರದೇಶ್ಷ್ಯತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಅನ್ಯತ್ರ ಬುದ್ಧಿ ವಿವಶ್ಷಾಯಾಂ ವಿಜ್ಞಾನ 


ಅಧಿ. ೧೪ ಸೂ. ೩೬] ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕರ್ತ್ಯವೆಂದಿನೆ ೨೬೨ 


ಶಬ್ದಸ್ಯ ಕರಣವಿಭಕ್ತಿನಿರ್ದೇಶೋ ದೃಶ್ಯತೇ “ತದೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಿಜ್ಞಾ 

ನೇನ ವಿಜ್ಞಾನಮಾದಾಯ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) ಇತಿ | ಇಹ ತು “ವಿಜ್ಞಾನಂ 

ಯಜ್ಞಂ ತನುತೇ?” (ತೈ. ೨-೫) ಇತಿ ಕರ್ತೃಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ 

ಬುದ್ದಿವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಕವ ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಸೂಚ್ಯತೇ ಇತ್ಯದೋಷಃ | 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದರಿಂದಲೂ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತ್ಮತ್ವವಿದೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕು). ಏಕೆಂದರೆ 
ಲೌಕಿಕ(ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ವೈದಿಕಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಇವನಿಗೆ) ಕರ್ತೃತ್ವ 
ವಿದೆ ಎಂದು “ವಿಜ್ಞಾನವು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ” (ತೈ. ೨-೫) ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ):- ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದವು ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ (ರೂಢವಾಗಿದೆ ಎಂದು) 
ಗೊತ್ತಾಗಿದೆಯಲ್ಲ ! ಈ (ವಚನ)ದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ):-ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಈ ನಿರ್ದೇಶವು ಜೀವನಿಗೆ (ಹೇಳಿದ್ದೇ) 
ಹೊರತು ಬುದ್ದಿಗೆ (ಹೇಳಿದ್ದ)ಲ್ಲ. (ಇದು) ಜೀವನನ್ನು (ಹೇಳಿ)ದ್ದಲ್ಲದೆ 
ಇದ್ದರೆ (ಇದಕ್ಕೆ) ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಠಿರ್ದೇಶವಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು, "ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ' 
ಎಂದೇ (ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಆಗ ಈ ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು” (ಬೃ. ೩-೧-೧೭) ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದವು 
ಕರಣವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ “ವಿಜ್ಞಾನ 
ವು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಕರ್ತೃವಿಗೆ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದೆ: ಬುದ್ದಿ ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗೇ (ಇಲ್ಲಿ) ಕತಣ್ಯತ್ವ 
ವು ಸೂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಉಪಲಬ್ಬಿವದನಿಯವಂಃ 1 ೩೭1 
೩೭. ಉಪಲಬ್ಬಿಯಂತೆ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಅಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೪೮. ಅತ್ರಾಹ- ಯದಿ ಬುದ್ದಿವೃತಿರಿಕ್ರೋ ಜೀವಃ ಕರ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 


1- ವಿಜ್ಞಾನವು ಎಂದರೆ ಯಾವದರಿಂದ ಅರಿಯುತ್ತಾರೋ ಆದು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಪಮಯೋ(ಗಿಸಿದ್ದರೆ ವಿಜ್ಞಾನೇನ ಎಂದು ತೃತೀಯಕಾವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, 
ವಿಜ್ಞಾನವರ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯು ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ಯಾವನು ಆರಿಯು 
ತ್ತಾನೋ ಅವನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. 


೨೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ಷ್ಟಿ 


ಸೆ ಸ್ವತನ್ರ್ವಃ ಸನ್‌ ಪ್ರಿಯಂ ಹಿತಂ ಚೈವ ಆತ್ಮನೋ ನಿಯಮೇನ ಸೆಂಪಾದ 
ಯೇತ್‌, ನ ವಿಪರೀತನತ್‌ 1 ವಿಪರೀತಮಹಿ ತು ಸಂಪಾದಯನ್‌ ಉಪ 
ಲಭ್ಯತೇ | ನ ಚೆ ಸ್ವೈತನ್ರಸ್ಯ ಆತ್ಮನ ಈದ್ಭಶೀ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಅನಿಯಮೇನ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ ಇತಿ ! ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ- (ಉಪಲಬ್ಲಿ ವದನಿಯಮಃ) । 
ಯಥಾ ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಉಪಲಬ್ಜಿಂ ಪ್ರತಿ ಸ್ವತನ್ರೋಂನಿ ಅನಿಯಮೇನ 
ಇಷ್ಟೆಮನಿಷ್ಟಂ ಚೆ ಉಪಲಭತೇ ಏವವತ್‌ ಅನಿಯಮೇನ್ವೆವ ಇಷ್ಟ ವರ್‌ 
ಅನಿಷ್ಟಂ ಚ ಸ೦ಂಪಾದಯಿಷ್ಯತಿ!। ಉಪಲಬ್ದಾವನಿ ಅಸ್ತಾತನ್ರ್ರ ಮರ್‌ 
ಉಪಲಬ್ದಿಹೇತೂಪಾದಾನೋಪಲಮ್ಸಾತ್‌ ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ನ ವಿಷಯ 
ಪ್ರಕಲ್ಪನಾಮಾತ್ರಪ್ರಯೋಜನತ್ವಾತ್‌ ಉಪಲಬ್ಬಿ ಹೇತೂನಾವರ್‌ | ಉಪಲಬ್ಧ 
ತು ಆನನ್ಯಾಪೇಶತ್ರವ್‌ ಆತ್ಮನಃ | ಚೈತನ್ಯಯೋಗಾತ್‌ | ಅಪಿ ಚ ಅರ್ಥ 
ಕ್ರ)ಯಾಯಾಮಪಿ ನಾತ್ಯನ್ತಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಸ್ವಾತನ್ರ್ಯವರ್‌ ಅಸ್ತಿ | ದೇಶಕಾಲ 
ನಿಮಿತ್ತವಿಶೇಷಾಪೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ । ನ ಚ ಸಹಾಯಾಪೇಕ್ಷಸ್ಯ ಕರ್ತುಃ ಕರ್ತೃತ್ವಂ 
ನಿವರ್ತತೇ | ಭವತಿ ಹಿ ನಭೋದಕಾದ್ಯಪೇಕ್ಷಸ್ಯಾಹಿ ಪಕ್ಕು ಪೆಕ್ಟೃತ್ವ್ತಮ್‌ | 
ಸಹೆಕಾರಿವೈಚಿತ್ರ್ಯಾಚ್ಚ ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾಯಾವತ್‌ ಅನಿಯಮೇನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರಾತ್ಮನೋ ನ ವಿರುದ್ಯತೇ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಇಲ್ಲಿ (ಆಕ್ಷೇಪಕನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ: ಬುದ್ದಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಜೀವನು ಕರ್ತೃವಾದರೆ ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಪ್ರಿಯವೂ ಹಿತವೂ ಆದದ್ದನ್ನೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೇ ಹೊರತು 
(ಅದಕ್ಕೆ) ವಿಪರೀತವಾದದ್ದನ್ನು (ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ)ಬಾರದು. ಆದರೆ ವಿಪರೀತ 
ವಾದದ್ದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾದವನಿಗೆ ಇಂಥ ಅನಿಯಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: (ಉಪಲಬ್ಬಿ ವದ 
ನಿಯಮಃ') । ಹೇಗೆ ಈ ಆತ್ಮನು ಅರಿವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೂ 
ಅನಿಯೆಮವಾಗಿ ಇಷ್ಟ ವಾದದ್ದ ನ್ನೂ ಅನಿಷ್ಟ ವಾದದ್ದ ನ್ನೂ ಅನಿಯೆಮದಿಂದಲೇ 
ಅರಿಯುತ್ತಿರುವನೋ ಹೀಗೆಯೇ ಇಷ್ಟವಾದದ್ದನ್ನೂ ಅನಿಷ್ಟವಾದದ್ದನ್ನೂ 
ಅನಿಯಮದಿಂದಲೇ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಇವನಿಗೆ ಅರಿವಿನ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅರಿವಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ (ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು) ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧೪ ಸೂ. ೩೮] ಬುದ್ಧಿಯೇ ಕತೃ ೯ವಾಹರೆ ಶಕ್ತಿ ವೈಪರೀತ್ಯವಾಗುವದು ೨೬೫ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅರಿವಿಗೆ ಹೇತುಗಳಾದ (ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಗೆ) ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಡಿಸುವದೇ ಪ್ರಯೋಜನವು ; ಅರಿವಿನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೋ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದರ ಆಪೇಕೆಯಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅವನಿಗೆ) ಚೈತನ್ಯದ ಸಂಬಂಧವಿಜೆ.-: ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥಕ್ರೀಿಯೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಆತ್ಯಂತಸ್ತಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಯಾ ಜೀಶ, ಕಾಲ, 
ನಿಮಿತ್ತ (ಇವುಗಳ) ಅಸೇಕ್ಷೆಯು (ಅಲ್ಲಿಯೂ) ಇರುತ್ತದೆ. ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ (ಮಾತ್ರದಿಂದ) ಕರ್ತ್ಸವಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವು ತಪ್ಪುವದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕಟ್ಟಿಗೆ, ನೀರು- ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಅಡಿಗೆಯವನೂ ಅಡಿಗೆಯ 
ವನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ ? ಮತ್ತು ಸಹಕಾರಿಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಥವಾ ಅನಿಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ನಿಯಮವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವನೆಂಬುದು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ. 


ಶಕ್ತಿವಿಪಂಯರ್ಫಂರತಾತ್‌ ॥೩೮॥ 
೩೮. ಶಕ್ತಿಯ ವ್ರೈಪರೀತ್ಯವಾದೀತಾದ್ದರಿಂದ (ಜೀವನು ಕರ್ತೃ). 
ಬುದ್ಧಿಯೇ ಕರ್ತ್ರವಾದರೆ ಶಕ್ತಿ ವೈ ಪರೀತ್ವವಾಗುವದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೪೯. ಇತಶ್ಚ ವಿಜ್ಞ್ವಾನವ್ಯುತಿರಿಕ್ಟ್ಕೋ ಜೀವಃ ಕರ್ತಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ! 


ಯದಿ ಪುನರ್ವಿಜ್ಞ್ವಾನಶಬ್ದವಾಚ್ಯಾ ಬುದ್ದಿರೇವ ಕತ್ರ್ರೀ ಸ್ಯಾತ್‌, ತತಃ ಶಕ್ತಿ 
ವಿಪರ್ಯಯ ಸ್ಯಾತ್‌ 1! ಕರಣ ಶಕ್ತಿರ್ಬುದ್ಧೇರ್ಹೀಯೇತ್ಕ ಕರ್ತ್ವಶಕ್ತಿಶ್ಚ 


]. ಕಣ್ಣು ರೂಪವೊಂದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತದೆ, ಕಿಪಿಯು ಶಬ್ದವೊ೦ದನ್ನೇ ಕೇಳು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ಆಯಾ ವಿಷಯವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದಳಕ್ವೌ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿನಿಯೋಗ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಸಾಮಾನ್ಯವು ಆತ್ಮನದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಚೈತನ್ಯವು ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅರಿವಿನ ಸಂಬಂಧವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಛಾಂ. ಭಾ. ಆ-೧೨--೫ನ್ನು ನೋಡಿ. 

2. ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಕ್ರೀಯೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ 
ಅರ್ಥಕ್ರಿಯೆಯನನ್ನಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ೦ದು ಹೇಳುವಂತೆಂಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದೂ ಪ್ರೌಢವಾದ ು ಖಿಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಕರ್ತೃತ್ವ ವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬೂಡೇ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗೆ ಇಷ್ಟ ; ಇದು ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕ್‌ರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. 

8. ದಕ್ನನಾದ ಆಡಿಗೆಯವನಿಗೂ ಸಹಕಾರಿಗಳು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಡಿಗೆಯು 
ಹಟ್ಟು ಹೋ ಗೆಬಹುದಾಗಿರುವಂತೆ ಸಹಕಾರಿಗಳ ವೈ ಚಿತ್ರ $ದಿಂದ ಇಷ್ಟವೂ ಅನಿಷ್ಟವೂ ಒದಗ 
ಬಹುದು. ಕಾರಕಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಡೇ ಕರ್ತ್ಸ್ನೃ್ಯತ್ವವು; ಇತರಾನ 
ಪೇಕ್ಷತ್ವವಲ್ಲ.. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೨೬೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ | [ಅ. ೨ ಸೂ. ಪಿ 


ಆಪದ್ಯೇತ । ಸತ್ಯಾಂ ಚ ಬುದ್ಧೇಃ ಕರ್ತೃಶಕ್ಕೌ ತಸ್ಯಾ ಏವ ಅಹಂಪ್ರತ್ಯಯ 
ವಿಷಯತ್ರಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗವ್ತ್ರವ್ಯಮ್‌ 1  ಅಹುಂಕಾರಪೊರ್ಮಿಕಾಯಾ ಏನ 
ಪ್ರವೃತ್ತೇಃ ಸರ್ವತ್ರ ದರ್ಶನಾತ್‌ "ಅಹೆಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ”, "ಅಹವರ್‌ ಆಗಚ್ಛಾಮಿ' 
"ಅಹಂ ಭು, "ಅಹಂ ಪಿಬಾಮಿ' ಇತಿ ಚ ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಕರ್ತ್ನೃಶಕ್ತಿ ಯುಕ್ತಾ 
ಯಾಃ ಸರ್ವಾರ್ಥಕಾರಿ ಕರಣೂವ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಕಲ್ಪಯಿತವ್ಯುಮ್‌ | ಶಕ್ತ್ಯೋಂಹಿ 
ಹಿ ಸನ್‌ ಕರ್ತಾ ಕರಣವ್‌ ಉಪಾದಾಯ ಕ್ರಿಯಾಸು ಪ್ರವರ್ತಮಾನೋ 
ದೃಶ್ಯತ ಇತಿ । ತತಶ್ಚ ಸಂಜ್ಞಾ ಮಾತ್ರೇ ವಿವಾದಃ ಸ್ಯಾತ್‌! ಫ್‌ ವಸ್ತುಭೇದಃ 
ಕಶ್ಚಿತ್‌ | ಕರಣವ್ಯತಿರಿಕ್ರಸೆ ಸ್ಯ “ಕತೃ ೯ತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದರಿಂದಲೂ ವಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಸಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಜೀವನು ಕರ್ತೃವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. (ಏಕೆಂದರೆ) ಹೀಗಲ್ಲದೆ ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ವಾದ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಕರ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ಶಕ್ತಿಯ ವ್ಲೆಪರೀತ್ಯವಾದೀತು ; ಬುದ್ದಿಗೆ ಕರಣಶಕ್ಕಿಯು 
ಹೋಗಿ ಬಿಡಬೇಕಾಗು ವದು ಕತ್ಛ ೯ಶಕ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಮತ್ತು 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಕರ್ತ್ವೃಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಅದೇ ಅಹೆಂಪ್ರ ತ್ಯಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯೆವೆಂದು ಒಪ್ಪು 
ಜೇಕಾಗುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ "ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೆ (ನೆ, "ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ”, 
“ನಾನು ಊಟಮಾಡುತ್ತೇನೆ', "ನಾನು ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಹಂಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ (ಆಗುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಆ 
ಕರ್ತ್ಪೃಶಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ಮತ್ತೊ ದು ಕರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿಬರುವದು. ಏಕಂದರೆ ಕತ ರ್ಚ್ರೇವು 
ಶಕ ಕೈನಾಗಿದ್ದರೂ ಕರಣವನ್ನು 3ಸಿದುಕೊಂಡೇ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗು ಡದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಮತ್ತು ಆಗ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ NR ಹೊರತು 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಚಟದ ಕೂ (ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಕರಣವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವವನೇ ಕರ್ತ್ಟೃವೆಂದು (ನೀವೂ) ಒಪ್ಪಿದಂತಾಗುವದು. - 


ಸಮಾಧ್ಯಭಾವಾಚ್ಚ |೩೯॥ 


೩೯, ಸಮಾಧಿಯು ಇಲ್ಲವಾಗುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು 
ಒಪ್ಪಬೇಕು). 





1: ಕರಣವನ್ನು ಕರ್ತೃವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿ ಆ ಕರ್ತೃವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕರಣವನ್ನು 
ಕಲ್ರಿ ಸುವದಕ್ಸಿ ೦ತ ದೃ ಷ್ಟ ಗತದ ಆತ ಓೈರೂಪಕತ್ಯ ೯ತ್ತ್ವ ವನ್ನೂ ಕರಣಗಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪು ವಜೇ 
ಯುಕ್ತ ಜು ಹ 


ಅಧಿ. ೧೪ ಸೂ. ೩೯] ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಕರ್ತ ೨೬೭ 


ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಜೀವನು ಕರ್ತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೫೦. ಯೋತಪ್ಯ ಯಮ್‌ ಔಪನಿಷದಾತ್ಮಪ್ರತಿ ಪತ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜನಃ 
ಸಮಾಧಿಃ ಉಪದಿಷ್ಟೋ ವೇದಾನ್ಲೇಷು “ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ 
ಶ್ರೋತವ್ಯೋ ಮನ್ತ್ರವ್ಯೋ ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಃ” (ಬ್ಬ. ೨-೪-೫), “ಸೋನ್ವೇಷ್ಟ 
ವ್ಯಃ ಸ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಃ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೧), “ಓಮತ್ಯೇವಂ ಧ್ಯಾಯಥ 
ಆತ್ಮಾನಮ್‌” (ಮುಂ. ೨-೨-೬) ಇತ್ಯೇವಂಲಕ್ಷಣಃ, ಸೋಪಿ ಅಸತ್ಯಾತ್ಮ 
ನಃ ಕರ್ತ್ವ್ರೃತ್ರ್ತೇ ನೋಹಪಪದ್ಯೇತ, ತಸ್ಮಾದಹಿ ಅಸ್ಯ ಕರ್ತ್ಪೃತ್ರಸಿದ್ದಿಃ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಔಪನಿಷದನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು ವದೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ 
ವೇದಾ೦ತಗಳಲ್ಲಿ “ಆತ್ಮನನ್ನೇ ಕಾಣಬೇಕು, ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು, ಮನನ 
ಮಾಡಬೇಕು, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮಾಡಬೇಕು” (ಬೃ. ೨-೪-೫), “ಅವನನ್ನು 
ಹುಡುಕಬೇಕು, ಅವನನ್ನೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು” (ಛಾಂ.ಆ-೭-೧), “ಓಂ 
ಎಂದು ಆತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿರಿ”(ಮುಂ. ೨-೨-೬)ಎ೦ಬೀ ರೂಪದ ಸಮಾಧಿ 
ಯನ್ನು: ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ, ಅದೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಹೊಂದದೆ ಹೋಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಇವನು ಕರ್ತೃವೆಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


1- ಸಮಾಧಿ ಎಂದರೆ ಸಂಯೆಮವೆಂದೂ ಧಾರಣಾಧ್ಯಾನಸಮಾಧಿಗಳನ್ನೇ ಸಮಾಧಿ 
ಯೆಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಕರೆದಿಡೆಯೆಂದೂ ಭಾಮತೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. "ಶ್ರೋತವೋ ಮನ್ತವ್ಯತ' 
ಎಂಬುದು ಧಾರಣೆ *ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯ8* ಎಂಬುದು ಧ್ಯಾನ, «ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ? ಎ೦ಬುದು 
ಸಮಾಧಿ ಎಂದು ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ. ಆದಕೆ ಯೋಗೋಕ್ತವಾದೆ 
ಸಂಯೆಮವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಗೆಮಕೆವೂ ಇಲ್ಲ. ವೇದೊ *ಕ್ಷೈವಾದ 
ಧ್ಯಾನವು ಯೋಗಿಗಳ ಧ್ಯಾನಕಿಂತ ಬೇರೆ ಎಂದು ೨.೧೩ರ ಭಾಷ್ಯ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೦೭೩) 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ «ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಃ, *ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ವಃ, *ಧ್ಯಾ ಯಥ” 
ಎಂದು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದೆ ಎಂದೇ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು 
ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


೨೬೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪಾ.ಷ್ಲ 
೧೫. ಶಕ್ಷಾಧಿಕರಣ 
(ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಔಪಾಧಿಕ) 
ಯಥಾ ಚ ತಕ್ಷೋಭಯಥಾ 1೪೦ [| 


೪೦. ಆದರೆ ಬಡಗಿಯು ಎರಡು ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವಂತೆ 
(ಇವನು ಅಕರ್ತ್ಸ್ನೃವೂ ಆಗಿದಾನೆ. 


ಜೀವನ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೫೧. ಏವಂ ತಾವತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವ್ವಾದಿಭಿರ್ಹೇತುಭಿಃ ಕರ್ತ್ವೃತ್ವಂ 
ಶಾರೀರಸ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶಿತವ | ತತ್ಪುನಃ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಂ ವಾ ಸ್ವಾತ್‌ ಉಪಾಧಿ 
ನಿಮಿತ್ತಂ ವಾ ಇತಿ ಚಿನ್ರ್ಯತೇ। ತತ್ರ ಎತ್ಸೆರೇವ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಹವತ್ತ್ವ್ವಾದಿಭಿಃ 
ಹೇತುಭಿಃ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಂ ಕರ್ತೃತ್ವವ್‌ ಅಪವಾದಹೇತ್ತಭಾವಾತ್‌ ಇತ್ಯೇವಂ 
ಪ್ರಾಹ್ಮೇ ಬ್ರೂಮಃ!। ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಂ ಕರ್ತೃತ್ವವ್‌್‌ ಆತ್ಮನಃ ಸಂಭವತಿ | 
ಅನಿರ್ಮೋಸ್ಷಪ್ರಸೆಜ್ಞಾತ್‌ | ಕರ್ತೃತ್ವಸ್ವಭಾವತ್ತೇ ಹಿ ಆತ್ಮನಃ ನ ಕರ್ತೃತ್ವೌತ್‌ 
ನಿರ್ಮೋಕ್ಷಃ ಸಂಭವತಿ! ಅಗ್ನೇರಿವ ಔಷ್ಟ್ಯಾರ್ತ! ನ ಚ ಕರ್ತ್ವೃತ್ವಾತ್‌ 
ಅನಿರ್ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಆಸ್ತಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಃ 1 ಕರ್ತ್ವೃತ್ತಸ್ಯ ದುಃಖರೂಪತ್ತಾತ್‌ | 
ನನು ಸ್ಥಿತಾಯಾಮಪಿ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ಕಾ ಕರ್ತೃತ್ವಕಾರ್ಯಪರಿಹಾರಾತ್‌ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಃ ಸೇತ್ಸ್ಯ್ಯತಿ! ತತ್ಸರಿಹಾರಶ್ಚ ನಿಮಿತ್ಮಸರಿಹಾರಾ ತ್‌! ಯಥಾ ಅಗ್ನೇಃ 
ದಹನಶಕ್ಷಿಯುಕ್ತಸ್ಯಾಪಿ ಕಾಷ್ಮವಿಯೋಗಾತ್‌ ದಹೆನಕಾರ್ಯಾಭಾವ್ಮ 
ತದ್ವತ್‌! ನ । ನಿಮಿತ್ತಾನಾಮಪಿ ಶಕ್ತಿಲಕ್ಷಣೇವ ಸಂಬನ್ನೇನ ಸಂಬದ್ಧಾ 
ನಾವರ್‌ ಅತ್ಯನ್ತ ಪರಿಹಾರಾಸಂಭವಾತ್‌' | ನನು ಮೋಕ್ರಸಾಧನವಿಧಾನಾತ್‌ 
ಮೋಕ್ಷಃ ಸೇತ್ರ್ಯತಿ! ನ । ಸಾಧೆನಾ ಯತ್ತಸ್ಯ ಅಧಿತ್ಯತ್ವಾರ್ತ। ಅಪಿ ಚ ನಿತ್ಯ 
ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧ ಮುಕ್ತಾತ್ಮಪ್ರ ತಿಪಾದನಾತ್‌ ಮೋಶ್ರಸಿದ್ದಿ: ಅಭಿಮತಾ। ತಾದೃ 
ಗಾತ್ಮಪ್ರತಿಪಾದನಂ ಚ ನ ಸ್ರಾಭಾವಿಕೇ ಕರ್ತ್ರ್ವತ್ವೇ ಅವಕಲ್ಬೇತ |: ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಉಪಾಧಿಧರ್ಮಾಧ್ಯಾಸೇನೈವ ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ತೃತ್ವಮ್‌, ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮ್‌ । 
ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ..“ಧ್ಯಾಯತೀವ ಲೇಲಾಯತೀವ” (ಬೃ. ೪-೩-೭) ಇತಿ] 


1- *ಅನಕಲ್ಪತೇ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೇ ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ; ಮೂ ಲಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದು ಬರೆದವರ ಹೀಗೆ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 


ಅಧಿ.೧೫ ಸೂ. ೪೦] ಜೀವನ ಕರ್ತ್ರತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಸ್ಯ ೨೬೯ 


"ಆತ್ಮೇನ್ಹೀಯವಮನೋಯುಕ್ತರಂ ಭೋಕ್ತೇತ್ವಾಹೆರ್ಮನೀಹಿಣ” 
(ಕೆ. ೧-೩-೪) ಇತಿ ಚ ಉಪಾಧಿಸಂಪೃಕ್ತಸ್ಯೆ ವ ಆತ್ಮನಃ ಭೋಕ್ತೃತಶ್ವಾದಿ 
ವಿಶೇಷಲಾಭಂ ದರ್ಶಯತಿ। ನ ವ ಜೆ 
ನಾಮ ಕರ್ತಾ ಭೋಕ್ತಾ ವಾ ವಿದ್ಯತೇ । “ನಾನ್ಯೋತೋಪಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟಾ” 
(ಬೃ. ೪-೩-೨೩) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರವಣಾತ್‌ | ಪರ ಏವ ತರ್ಹಿ ಸಂಸಾರೀ ಕರ್ತಾ 
ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ, ಪರಸ್ಮಾತ್‌ ಅವ್ಯತ್ರೆ 8 ಹ 
ಬುದ್ದಾ ೃದಿಸಜ್ಟ್ರಾತವ್ಯ ತಿರಿಕ್ತೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌! ನ! ಅವಿದ್ಧಾಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾ ಪಿತ 
ತ್ರಾತ್‌ ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ಕೃತ್ತ್ವಯೋಃ। ತಥಾ ಚ ಶಾಸ್ತ್ರವತ್‌ “ಯತ್ರ ಹಿ 
ದ್ರೈತಮಿವ ಭವತಿ ತದಿತರ ಇತರಂ ಪಶ್ಯತಿ” (ಬೃ. ೪-೫-೧೨೫), ಇತಿ 
ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥಾ ಯಾಂ ಕರ್ತೃತ್ರಭೋಕ್ಕೃತ್ತೇ. ದರ್ಶಯಿ:ತ್ವಾ ವಿದ್ರಾವಸ್ಥಾ 
ಯಾಂ ತೇ ಏವ ಶಕರ್ತ್ನೃತ್ವಭೋಕ್ಕೃತ್ತೇ ನಿವಾರೆಯೆತಿ “ಯತ್ರ ತ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವ 
ಮಾತ್ಮೈವಾಭೂತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ ಪಶ್ಯೇಶ್‌” (ಬೃ ೪-೫-೧೫) ಇತಿ | ತಥಾ 
ಸ್ವಷ್ನಜಾಗರಿತಯೋ ಃ ಆತ್ಮನಃ ಉಪಾಧಿಸಂಪರ್ಕಕೃತಂ ಶ್ರಮಂ ಶ್ಕೇನಸ್ಕೇವ 
ಆಕ್ಗಾಶೇ ವಿಪರಿಪತತಃ ಶ್ರಾವಯಿತ್ರಾ ತದಭಾವ೦ ಸುಷುಪ್ತೌ ಪ್ರಾಜ್ಞೇ 
ನಾತ್ಮನಾ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಷಸ್ಯೆ ಶ್ರಾವಯತಿ “ತದ್ವಾ ಅಸ್ಕೈ ತದಾಪ್ತಕಾಮ 
ಮಾತ್ಮಕಾಮಮಕಾಮಂ ರೂಪಂ ಶೋಕಾನ್ಮರವರ್‌” (ಬೃ. ೪-೩-೨೧) 
ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ “ಏಷಾಸ್ಯ ಪರಮಾ ಗತಿರೇಷಾಸ್ಯ ಪರಮಾ ಸಂಪದೇಷೋಣಜಸ್ಯ 
ಪರಮೋ ಲೋಕ ಏಷೋಇಸ್ಯ ಪರಮ ಆನವ್ಹಃ” (ಬ್ರ. ೪-೩-೩೨) ಇತ್ಯುಪ 
ಸಂಹಾರಾತ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ಹೇತು 

ಗಳಿಂದ ಶಾರೀರನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾ ಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೊ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತವೊ ? - ಎಂಬುದನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರ್ಥಕ್ಕವೇ ಮುಂತಾದ ಈ ಹೇತುಗಳಿಂದಲೇ ಕರ್ತ್ಪೃತ್ವವು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು; ಏಕೆಂದರೆ (ಇದಕ್ಕೆ) ಬಾಧಕವಾದ ಹೇತುವಿಲ್ಲ ಎಂಬೀ (ಪೊರ್ವ 
ಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 

ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಕರ್ಶ್ಶತ್ವವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗಾದರೆ) 
ಬಿಡುಗಡೆಯಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಆಗುವದು. (ಇದರ ವಿವರ) ; ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ತ್ಸತ್ವವು 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ (ಆ) ಕರ್ತ್ಸೃತ್ವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದೇ 
ಆಗುವದು. ಬೆಂಕಿಗೆ (ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ) ಬಿಸಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ (ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು). ಆದರೆ ಕರ್ತೃತ್ವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗದೆ 


೨೭೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪಾ.2ಿ 


೬ 


ಇದ್ದರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ವ್ರ ಸಿದ್ದವಾಗಲೂ ರದು; ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ತ್ಟ್ಪತ್ತವು ದುಃಖ 
ರೂಪ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿಯು ಇದ್ದರೂ ಕರ್ತೃತ್ವದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿದ್ದವಾಗಬಹುದಲ್ಲ ! ಆ (ಕಾರ್ಯದ) 
ಪರಿಹಾರವು ನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ (ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ). 
ಹೇಗೆ ಬೆಂಕಿಗೆ ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಫ್ಪಿಸುವದರಿಂದ 
ಸುಡುವದೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ಇಲ್ಲವಾಗುವದೋ ಹಾಗೆ. 


(ಪರಿಹಾರೆ):- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತಗಳುಕೂಡ ಶಕ್ತಿರೂಪ 
ವಾದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂಬದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವುಗಳನ್ನೂ) ಆತ್ಯಂತಿಕ 
ವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಆಗಲಾರದು. 3 


(ಶಂಕೆ) - ಮೋಕ್ಷಸಾಥನಗಳನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ವಿಧಾನಮಾಡಿರು 
ವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ಧವಾಗಬಹುದಲ್ಲ* [ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಧನಕ್ಕೆ ವಶವಾಗಿರುವದು 
ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧಮುಕ್ತನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಸಿದ್ದಿ ಯಾಗುವದೆಂಬುದು (ವೇದಾಂತಿಗಳಿಗೆ) ಇಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಂಥ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೆಂಬುದು ಕತನೃತ್ವವು 
ಸಾಭಾವಿಕವಾದರೆ ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾಧಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡುವದರಿಂದಲೇ ಕತಣೃತ್ವ(ವಾಗಿರುವದೇೇ ಹೊರತು ಅದು) 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಂತೆ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ, ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಇರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೬-೭) ಎ೦ದೂ “ದೇಹ, 

7. ಸ್ವಭಾವವು ಹೋಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಾಭಾನಿಕಕರ್ತ್ಯತ್ವವು ಹೋಗಲಾರದು. 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ದು8ಖರೂಪವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಅದು ಹೋದಲ್ಲಡೆ ಮೋಸಷಹ್ತನಿಲ್ಲ. ತೈ. ಭಾ. 
ಭಾ, ಭಾ ೧೦, 

9. ಕ್ರಿಯೆಗೆ ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು ; ಅವು ಕರ್ತ್ರೃತ್ವ 
ಶಕ್ತಿ ಯಿರುವವರೆಗೆ ಇದ್ದೇಇರುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶಕ್ತಿಯು ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದರೆ ಶಕ್ಕವಾದ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿಗಳೂ ಇದ್ದೇಇರುವವು. ಆತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೆಂದು ಒಪ್ಪುವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ? 
ಎಂದು ಶ೦ಕಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಶಕ್ತಿಯು ಜ್ಞಾನದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

8. ಕತ್ಯತ್ವವೂ ಇದ್ದು ಮೋಸ್ಟಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು 


ಬರಲಾರದು : ಏಕೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಾಧನದಿಂದ ಉಂಟಾಗ 
ಲಾರ. 


Kl 


ಅಧಿ. ೧೫ ಸೂ, ೪೦ ಜೀವನ ಕರ್ತ್ನೃತ್ತವು ಸಾಭಾನಿಕವಮಃ ೨೭೧ 
ಹಾಸ ಇ ಕ್ಷ. 


ದಿ a] 


el 


ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು. ಇವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು ಭೋಕ್ಕೃವೆ೦ದು 
ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ” (ಕ. ೧-೩-೪) ಎಂದೂ ಉಪಾಧಿಸಂಬದ್ದ ನಾದ 
ಆತ್ಮನಿಗೇ ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ: ವಿಶೇಷೆವುಂಬಾಗುತ್ತಜಿ ಎಂದು 
ತಿಳೆಸುತ್ತದೆ. ನಿವೇಕಿಗಳ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಪರಮಾತ ಒನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ಕತ್ತ್ಕೃವಾಗಲಿ ಭೋಕ್ಕೃವಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಇವನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ ದ್ರಷ್ಟ್ಟೃವಿಲ್ಞ'' (ಬೃ. ೪-೩-೨೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಪರಮಾತ ನೇ ಸಂಸಾರಿಯು, ಕರ್ತೃವು, 
ಮತ್ತು ಭೋಕ್ಸೃವು ಎಂದಾಯಿತಲ್ಲ!* ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ಚೈತನ್ಯವುಳ್ಳ ಬುದಾ ಸ ಕಿದಿಸಂಘಾತಕ್ಕೆಂತ ಬೇಕೆಯಾಗಿರುವ ಕರ್ತೃವಾದ 
ಜೀವನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಈ ದೋಷವು ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ) ? 

(ಪರಿಹಾರ) : - ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ಸೃತ್ವಗಳು ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯುಂ ತಂದೊಡ್ಡಿ ದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಆದ್ದ ಅದಕೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು “ಎಲ್ಲಿ ದ್ವೆ ತ 
ವಿದ್ದಂತೆ ಜರದ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ ನಿಮ ಇನೊ ಬಬ್ಬ ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾ ನೆ” (ಬೃ. 
೨-೫-೧೫) ಎಂದು ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕರ್ತ ತ್ತ _ಭೋಕ್ಕೃತ್ವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ವಿದ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ “ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಆವನಿಗೆ ಆ ಆತ ನೇ ಆಯಿತೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಏತರಿಂದ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡಾನು ? (ಬ್ರ. ೪-೫-೧೫) ಚ ಅದೇ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಭೋಕ್ಸೃತ್ತಗಳನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೂ ಸ್ತ್ವಷ್ಟಜಾಗರಿತಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮ ನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ 
ಗಿಡಂಗನಿಗೆ (ಆಗಂ)ವಂತೆ ಆಯೆತಾಸವಾಗುತ್ತದೆ - ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ 
“"ಆ ಇದೇ ಇವನಿಗೆ ಆಪ್ತ ಕಾಮವೂ ಆತ್ಮಕಾವಂವೂ ಅಕಾಮವೂ 
ಆದ ಶೋಕರಹಿತೆವಾದ ರೂಪವು (ಬೃ. ೪-೩-೨೧) ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ 
ಹಿಡಿದು “ಇದೇ ಇವನಿಗೆ ಹರಮಗತಿಯು, ಇದೇ ಇವನಿಗೆ ಪರಮ 





1- ಭೋಕ್ತ ತ್ವಕ್ಕೆ ಕತ್ತೃತ್ವವೊ ಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವವನ ನ್ನು 
ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ” je ೬. 

2, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸಂಸಾರಿಯಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಾಗಬೇಕಲ್ಲ!. ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ತಾತ್ತರ್ಯವನ್ನು ಭಾಮತೀಕಾರರು ಕಲ್ಪಿಸಿರು 
ಜತ ಇದು ಮಂಡನಮಿಶ್ರನ ಬ್ರಹ ಸಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲಿರುವ 'ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯರುಕ್ತಿ ಕಾದರೂ 

ಪ್ರಸ್ಥಾ ನತ ತ್ರಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇರಮಾತ ಹಥ ನ್ನು ಸ೦ಂಸಾರಿಯಾದರೆ ಸಂಸಾರಿ 
ಜಾ ನದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಯೆಂದಾಗುವದು, ಪರಮಾತ (ನು ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನೆಂಬ ಸಿದ್ದಾ ೦ತಕ್ಕೂ 
ವಿರೋಧವಾಗುವದ್ಕು ಶ್ರುತಿವಿರೋಧವೂ ರವನು ಎಂದಷ್ಟೆ € ಶಂಕೆಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಧಾ ತೋರುವದು. 


೨೭.೨ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೩್ಠಿ 


ಸಂಪತ್ತು, ಇದೇ ಇವನಿಗೆ ಪರಲೋಕವು, ಇದೇ ಇನನಿಗೆ ಪರಮ 
ಆನಂದವು” (ಬೃ ೪-೩-೩೨) ಎಂಬ ಉಪಸಂಹಾರದವರೆಗೂ ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ (ಶ್ರಮವು) 
ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ತಕ್ಷಸೂತ್ರದ ಅಕ್ಷರಯೋಜನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ 

೧೫೨. ತದೇತದಾಕ್‌ ಆಚಾರ್ಯಃ- "ಯಥಾ ಚ ತಕ್ಷೋಭಯೆಥಾ' 
ಇತಿ |! ತ್ರರ್ಥೇ ಚಾಯಂ ಚಃ ಪಠಿತಃ | ನ್ಸೈವಂ ಮನ್ತವ್ಯಂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮೇವ 
ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ತೃತ್ವರ್ವ ಅಗ್ನೇರಿವ ಔಷ್ಟ್ಯ್ಯಮ್‌ ಇತಿ! ಯಥಾತು ತಕ್ಷಾಲೋಕೇ 
ವಾಸ್ಕಾದಿಕರಣಹಸ್ತಃ ಕರ್ತಾ ದುಃಖೀ ಭವತಿ, ಸ ಏವ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ 
ವಿಮುಕ್ತವಾಸ್ಯಾದಿಕರ 98 ಸ್ವಸ್ಥಃ ನಿರ್ವ್ವತೋ ನಿರ್ವ್ವಾಪಾರಃ ಸುಖೀ ಭವತಿ, 
ಏವಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರ ತ್ಯುವಸ್ಥಾ ಪಿತದ್ವೈ | ತಸಂಪ್ಕುಕ್ತಃ ಆತ್ಮಾ ಸ್ವಪ್ಪುಜಾಗರಿತಾ 
ವಸ್ಥಯೋಃ ಕರ್ತಾ ದುಃಖೀ ಭವತಿ 1 ಸತಚ್ಛ )ಮಾಪನುತ್ತಯೇ ಸ್ವಮಾ 
ತ್ಮಾನಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ವಿಮುಕ್ತಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತಃ ಅಕರ್ತಾ 
ಸುಖೀ ಭವತಿ ಸಂಪ್ರಸಾದಾವಸ್ಟ್ವಾಯಾವರ್‌ | ತಥಾ ಮುಕ್ತ ಕ್ರಿವಸ್ಥಾ ಯಾಮಸಪಿ 
ಅವಿದ್ಯಾಧ್ವಾವ್ತಂ ವಿದ್ಯಾಪ್ರನೀಪೇನ ವಿಧೂಯ ಆತ್ಮ್ಮೈವ ಕೇವಲೋ ನಿರ್ವ್ವತಃ 
ಸುಖೀ ಭವತಿ | ತಕ್ಷದೃಷ್ಟ್ವಾನ್ರಶ್ಚ ಏತಾವತಾ ಅಂಶೇನ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ | ತಕ್ಷಾ ಹಿ 
ವಿತಿಷ್ಟೇಷು ತಕ್ಷಣಾದಿವ್ಯಾಪಾರೇಷು ಅಪೇಕ್ಷವ ಪ್ರತಿನಿಯತಾನಿ ಕರಣಾನಿ 
ವಾಸ್ಯಾದೀನಿ ಕರ್ತಾ ಭವತಿ 1 ಸ್ವಶರೀರೇಣ ತು ಅಕರ್ತೈವ | ಏವಮ್‌ ಅಯ 
ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರೇಷು ಅಪೇಕ್ಷ್ಯವ ಮನಆದೀನಿ ಕರಣಾನವಿ ಕರ್ತಾ 
ಭವತಿ, ಸ್ವಾತ್ಮನಾ ತು ಅಕರ್ತೈವ ಇತಿ । ನ ತು ಆತ್ಮನಃ ತಕ್ಷ ಇವ ಅವ 
ಯವಾಃ ಸನಿ ಯೈಃ ಹೆಸ್ತಾದಿಭಿರಿವ ವಾಸ್ಯಾದೀನಿ ತಕ್ಷೂ ಮನಲಆದೀಫಿ 
ಕರಣಾನಿ ಆತ್ಮಾ ಉಪಾದದೀತ ನ್ಯೃಸ್ಕೇದ್ದಾ l 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆ ಇದನ್ನೇ (ಸೂತ್ರಕಾರರಾದ) ಆಚಾರ್ಯರು “ಯಥಾ ಚ ತಕ್ಷೋ 
ಭಯೆಥಾ” ಎಂಬ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ಚ 

1. ಉಪಾಧಿಧರ್ಮದೆ ಅಧ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಸ್ವಪ್ನ ಜಾಗರಿತಗಳಲ್ಲಿ ಆವಿದ್ಯಕವಾದ 
ಕತ್ತತ್ವಭೋಕ್ಷೃತ್ವಗಳು ತೋರುತ್ತಿರುವವೆಂದೂ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 


ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವನು ಇರುತ್ತಾನೆಂದೊ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರ್ಥ- 
ಇನನ್ನು ಮುಂದೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಅಧಿ, ೧೫ ಸೂ. ೪೦] ತಕ್ಷಸೂತ್ರದೆ ಅಸ್ಷರಯೋಜನೆ ೨೭೩ 


(ಶಬ್ದ) ವನ್ನು ತು(ಶಬ್ದುದ್ರ) ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಬೆಂಕಿಗೆ 
ಬಿಸಿಯಂತೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು: ; 
ಮತ್ತೇಣೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಡಗಿಯು ಹೇಗೆ ಬಾಚಿಯೇ ಮಂಂಂತಾದ 
ಕರಣಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕರ್ತೃವೂ ದುಃಖಂಯೂ ಆಗಿರು 
ವನೋ, ಅದೇ (ಬಡಗಿಯೆ೨ ಹೇಗೆ) ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಚಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರಣಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಸ್ಥೆನಾಗಿ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅನಿದ್ಯೆಯು ತಂದೊಡ್ಡಿದ ದ್ವೈೈತದ ಸಂಸರ್ಕೆವುಳ್ಳ ಆತ್ಮನು ಸ್ವಷ್ಟ 
ಜಾಗರಿತಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವಾಗಿ ದುಃಖಯತಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಅವನೆಂ 
ಆ ಶ್ರಮವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೊಳ್ಳ, ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತೆವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ 
ಸುಷುಪ್ತಿಯ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಕರ್ತವೂ ಸುಂಖಂರಂೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮಂಕ್ತ ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿದ್ಯೆಯ ಕತ್ತಲೆ 
ಯನ್ನೂ ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಪ್ರದೀಪದಿಂದ ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಿಯ ಆತ್ಮನೇ 
ಆಗಿ ನಿರಾಯಾಸದಿಂದ ಸುಖಯತಾಗಿರುವನು, 


ತಕ್ಷದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನುು ಇಷ್ಟು ಅಂಶಕ್ಕೇ (ಕೊಟ್ಟದೆ ಎಂದು) ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಬಡಗಿಯು ಕೆತ್ತುವದೇ ಮುಂತಾದ ಅಸಾಧಾರಣವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ 
ಬಾಚಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಆಯಾ ಕರಣಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಕರ್ತ್ಪೃವಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಶರೀರದಿ೦ಂದಲಾದರೋ (ಆ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ) ಆಕರ್ತ್ಫೃವೇ. ಅಲ್ಲವೆ? 
ಹೀಗೆಯೇ, ಈ ಆತ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಷಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸೇ 
ಮುಂತಾದ ಕೆರಣಗಳೆನ್ನು ಅಹೇಶ್ಲಿಸಿಯೇ ಕರ್ತ್ಯೃವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲಾದರೋ ಅಕರ್ತೃವೇ* (ಎಂಬಿದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತಾಂಶವು). 
ಆದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಬಡಗಿಗಿರುವಂತೆ ಅವಯವಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ; (ಇದ್ದ ರಲ್ಲವೆ), 
ಅವುಗಳಿಂದ ಕ್ಸ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಬಾಚಿಯೇ ಮುಂತಾದವನ್ನು ಬಡಗಿ 
ಯು (ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ) ಆತ್ಮನೂ ಮನಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದ ಕರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳೆ ತ್ತಾನೆಂದೂ ಇಡುತ್ತಾನೆಂದೂ (ತಿಳಿಯ)ಬಹುದಾನಿತ್ತು* -? 


1- ಇದೇ ತುಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು, 
9. ಬಡೆಗಿಯ ಬಡಗಿತನದ ಕೆತಣೃತ್ವವು ಬಾಚಿ. ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ] 
ಆತ್ಮನ ಕತನ್ಯತ್ವವು ಕರಣಗಳ ಅಪೇಶ್ಲೆಯಿಂಧ ಎಂಬಿಷ್ಟು ಹೋಲಿಕೆಯೇ ಅಂಶವು ಎಂದರ್ಥ 


3. ಬಡಗಿಗೆ ಕರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಕತಣ್ಯತ್ವನಿದೆ; ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವತ್ಯ 
ಕರಣಗಳಿಲ್ಲ, ಅಧ್ಯಸ್ತಕರಣಗಳೇ ಆವಿದೃಕಕತಗ್ಯತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
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೨೭೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಸ್ಕ (ಆ. ೨ ಹಾ. ಡಿ 


ಕತೆನ್ಫಿತ್ವವು ಸ್ತಾಭಾವಿಕವೆಂಬ ಮತದ ಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೫೬. ಯತ್ತು ಉಕ್ತಮ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವಾದಿಭಿರ್ಹೇತುಭಿಃ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ತತ್ರಮ್‌ ಇತಿ | ತನ್ನ | ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ತಾವದ್‌ 
ಯಥಾಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕರ್ತೃತ್ವವರ್‌ ಉಪಾದಾಯ ಕರ್ತವ್ಯನಿಶೇಷಮ್‌ ಉಪ 
ದಿಶತಿ ನ ಕತನೃತ್ವಮಾತ್ಮನಃ ಪ್ರತಿಷಾದಯತಿ ! ನ ಚ ಸ್ರಾಭಾವಿಕವ್‌ 
ಅಸ್ಯ ಕತ್ಯೃತ್ತಮಸಿಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತೋ ಸದೇಶಾತ್‌ ಇತ್ಯುವೋಚಾಮ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅವಿದ್ಯಾಕೃತಂ ಕತರ್ತೃತ್ವವರ್‌ ಉಪಾದಾಯ ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತಿಷ್ಯತೇ | 
ಕರ್ತಾ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಮಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ 
ಅನುವಾದರೂಸತ್ತಾತ್‌ ಯಥಾಪ್ರಾಪ್ತಮೇವ ಅನಿದ್ಯಾಕೃತಂ ಕತ್ಕೃತ್ವರ್ಮ 
ಅನುವದಿಷ್ಯಾತಿ | ಏತೇನ ವಿಹಾರೋಪಾಡಾರನೇ ಪರಿಹೃತೇ । ತಯೋರಪಿ 
ಅನುವಾದರೂಪತ್ತಾತ್‌ | ನನು ಸಂಧ್ಯೇ ಸ್ಥಾನೇ ಪ್ರಸುಪ್ತೇಷು ಕರಣೇಷು 
“ಸ್ವೇ ಶರೀರೇ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪರಿವರ್ತತೇ'' (ಬೃ. 3-೧-೧೮) ಇತಿ 
ವಿಹಾರಃ ಉಪದಿಶ್ಯಮಾನಃ ಕೇವಲಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಕತಣ್ಸತ್ತ್ವವರ್‌ ಆವಹತಿ । 
ತಥಾ ಉಪಾದಾನೇಪಿ “ತದೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಿಜ್ಞಾನೇ ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮಾದಾಯ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) ಇತಿ ಕರಣೇಸು ಕರ್ಮಕರಣವಿಭಕ್ತೀ 
ಶ್ರೂ ಯಮಾಣೇ ಕೇವಲಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಗಮಯತಃ ಇತಿ | ಅತ್ರೋ 
ಚೈತೇ- ನ ತಾವತ್‌ ಸಂಧ್ಯೇ ಸ್ಥಾನೇ ಅತ್ಯುಕ್ನಮಾತ್ಮನಃ ಕರಣವಿರಮಣ 
ಮಸ್ತಿ |! “ಸಧೀಃ ಸ್ವಷ್ನೋ ಭೂತ್ತೇಮಂ ಲೋಕಮತಿಕ್ರಾಮತಿ” 3 (ಬೃ. ಮಾ. 
೪-೩-೭) ಇತಿ ತತ್ರಾಪಿ ಧೀಸಂಬನ್ಮಶ್ಚ ವ ಣಾತ್‌ | ತಥಾ ಚ ಸ್ಮರನ್ರಿ 
“ಇನ್ನಿ ಪ೨ೀಯಾಣಾಮುಷರಮೇ ಮನೋನುಪರತಂ ಯದಿ! ಸೇವತೇ ವಿಷಯಾ 
ನೇವ ತದ್ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಷ್ನದರ್ಶನಮ್‌”3 (ಮೋ. ಥ. ೨೭೫-೨೪) ಇತಿ! 
ಕಾಮಾದಯಶ್ಚ ಮನಸೋ ವೃತ್ತಯಃ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ! ತಾಶ್ವ ಸ್ವಪ್ನೇ ದೃಶ್ಯನ್ಯೇ। 
ತೆಸ್ಮಾತ್‌ ಸಮನಾ ಏವ ಸ್ವಷ್ಟೇ ವಿಹರತಿ । ನಿಹಾರೋಂಹಿ ಚ ತತ್ರತ್ಯಃ 
ವಾಸನಾಮಯ ಏವ ನ ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕೋಸ್ತಿ |! ತಥಾ ಚೆ ಶ್ರುತಿಃ 
ಇವಕಾರಾನುಬದ್ಧ ಮೇವ ಸ್ವಪ್ನವ್ಯಾಪಾರಂ ವರ್ಣಯ ತಿ. “ಉತೇವ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ 
ಸಹ ಮೋದಮಾನೋ ಜಕ್ಷದುತೇವಾಪಿ ಭಯಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌” (ಬೃ.೪-೩-೧೩) 
ಇತಿ! ಲೌಕಿಕಾ ಅಪಿ ತಥ್ಸೈವ ಸ್ವಷ್ನಂ ಕಥಯನ್ಲಿ "ಆರುಕ್ಷಮಿವ ಗಿರಿ 
ಶೃಜ್ಞ ಮ್‌”, ಅದ್ರಾಕ್ಷವನಿವ ವನರಾಜಿಮ್‌' ಇತಿ । ತಥಾ ಉಪಾದಾನೇಪಿ 
1 *ಸಹಿ? ಎಂದು ಕಾಣ್ವಪಾಶ; *ಸಧೀಃ” ಎಂಬುದು ಮಾಧ್ಯಂದಿನಪಾಠ. 


ಹ ಅಚ್ಚಿ ನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ “ ಇನ್ನಿ ೨ಯಾಹಾಂ ವಸರಮೇ ಮನೋಇವ್ಯುಪರತಂ' 
ಎ೦ಬ ಪಾಠವಿನಿ 


ಅಧಿ.೧೪. ಸೂ.೪೦] ಕತ್ತೃತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೆಂಬ ಮತದೆ ಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡ ೨೭೩ 
ಯದ್ಯಪಿ ಕರಣೇಷು ಕರ್ಮಕರಣವಿಭಕ್ಕಿನಿರ್ದೇಶಃ ತಥಾಪಿ ತತ್ಸಂಪೃಕ್ತನ್ಯವ 
ಆತ್ಮನಃ ಕತ್ತೃತ್ವ೦ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ | ಕೇವಲೇ ಕತ್ತೃತ್ವಾಸಂಭವಸ್ಯ ದರ್ಶಿ 
ತತ್ತ್ರಾತ್‌ । ಭವತಿ ಚ ಲೋಕೇ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರಾ ವಿವಾ. "ಯೋಧಾ 
ಯುಧ್ಯನ್ಹೇ', “ಯೋಧ ರಾಜಾ ಯುಧ್ಯತೇ? ಇತಿ । ಅಪಿ ಚ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 
ಉಪಾದಾನೇ ಕರಣವ್ಯಾಪಾರೋಪರಮಮಾತ್ರಂ ವಿವಕ್ಷೊತೇ ನ ಸ್ವಾತನ್ರ್ರ 40 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । ಅಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ತಾಪೇ ಕರಣವ್ಯಾ ಪಾರೋಪರಮಸ್ಯ 
ದೃಷ್ಟತ್ತಾತ್‌ ! ಯಸ 4ಯೆಂ ವ್ಯಪದೇಶೋ ದರ್ಶಿತಃ “ವಿಜ್ಞಾನಂ ಯಜ್ಞಂ 
ತನುತೇ” (ತೈ. ೨-೫) ಇತಿ, ಸ ಬುದ್ದೇರೇವ ಕತೆಣ್ಬತ್ವಂ ಪ್ರಾಪೆಯತಿ । 
ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದಸ್ಯ ತತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತ್ವಾತ್‌ | ಮನೋಂನನ್ನರ೦ ಪಾಠಾಚ್ಚೆ । “ತಸ್ಯ 
ಹ 8. e೫ / 3 ಇ ಅ 

ಶ್ರದ್ಧ್ಧವ ಶಿವಃ (ತ್ರೈ. ೨) ಇತಿ ಇಚ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ ಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಶ್ರದ್ಧಾ 


ಐ 


ದ್ವವಯವತ್ತಸಂಕೇರ್ತನಾತ್‌ | ಶ್ರದ್ದಾದೀನಾಂ ಚ ಬುದ್ದಿ ಧರ್ಮತ್ವ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ | “ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮುಪಾಸತೇ” 


(ತೈ, ೨-೫) ಇತಿ ಚ ವಾಕೈಶೇಷಾತ್‌ | ಜ್ಯೇಷ್ಠತ್ವಸ್ಯ ಚ ಪ್ರಥಮಜತ್ವಸ್ಯ 
ಬುದ್ಧೌ ಪ್ರಸಿದ್ದ ತ್ವಾರ್ತ | “ಸ್ತ ಪಿಷ ವಾಚಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಕೋತ್ತ ರೋತ್ತರಕ್ರಮೋ 
ಯದ್ಯಜ್ಞಃ” (ಶತ ಬ್ರಾ.?) ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತ್ಯನ್ತರೇ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ವಾಗ್ದುದ್ದಿ 
ಸಾಧ್ಯತ್ವಾವಧಾರಣಾತ್‌ |! ನ ಚ ಬುದ್ಧೇಃ ಶಕ್ತಿವಿಷರ್ಯಯ* ಕರಣಾನಾಂ 
ಕತ್ಯೃತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮೇ ಭವತಿ | ಸರ್ವಕಾರಕಾಣಾಮೇವ ಸ್ವಸ್ವವ್ಯಾಪಾರೇಷು 
ಕತಣ್ಯತ್ವಸ್ಯ ಅವಶ್ಯಂಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ 1 ಉಪಲಬ್ಧ 5ಸೇಕ್ಷಂ ತು ಏಷಾಂ ಕರಣಾ 
ನಾಂ ಕರಣತ್ತಮ್‌ | ಸಾ ಚ ಆತ್ಮನಃ! ನ ಚ ತಸ್ಕಾಮಪಿ ಅಸ್ಯ ಕತ್ಯೃತ್ವ 
ಮಸ್ತಿ ! ನಿತ್ಯೋಪಲಬ್ಜಿಸ್ವರೂಪತ್ವಾತ್‌ ! ಅಹೆಂಕಾರಪೂರ್ವಕಮಪಿ ಕತ್ತ 
ತ್ವಂ ನೋಪಲಬ್ದುರ್ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ [ ಅಹಂಕಾರಸ್ಯಾಪಿ ಉಪಲಭ್ಯಮಾನ 
ತ್ವಾತ್‌। ನ ಚ ಏವಂ ಸತಿ ಕರಣಾವ್ರರಕಲ್ಪನಾಪ್ರಸಜ್ಜಃ ! ಬುದ್ಧೇಃ ಕರಣ 
ತ್ಹಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌। ಸಮಾಧ್ಯಭಾವಸ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವೇನೈವ ಪರಿಹೃತಃ | 
ಯಥಾಷ್ರಾಪ್ತಮೇವ ಕತಣ್ಯತ್ವಮ್‌ ಉಪಾದಾಯ ಸಮಾಧಿವಿಧಾನಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕತಣ್ಯತ್ತಮಪ್ಯಾತ್ಮನಃ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತಮೇವ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌ H 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾರ್ಥಕ್ಕವೇ ಮುಂತಾದ ಹೇತುಗಳಿಂದ* ಆತ್ಮನ ಕರ್ತೃ 
ತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು ಎಂದು (ಪೂರ್ಪಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ). ಆದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
1- ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ (೧) ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥೆವತ್ತ್ವ್ವ, (೨) ವಿಹಾರ, 
(೩) ಉಪಾದಾನ, (೪) ಕತನ್ಫತ್ತವ್ಯಪದೇಲ, (೫) ಉಪಲಜ್ದಿದೈ ಪ್ರಾಂತ (೬) ಶಕ್ತಿ 
ವಿಷರ್ಯಯ್ಯ, (೭) ಸಮಾಧ್ಯಭಾವ- ಎ೦ಬ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದೆ. 


ಹೆ ನೂ ಷರ ಆ. ಪಿಷಾ 
೨೭೩೬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಃ ತ್ರಭಾಷ್ಕ ( ಫ್ಲಿ 


(ಏಕೆಂದರೆ) ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ (೩೩ನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ) ವಿಧಿಶಾಸ್ರವು 
ಬಂದೊದಗಿದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಇಂಥಿಂಥದ್ದು ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಜಿಯೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ತ್ಕೃತ್ವವು (ನಿಜವಾಗಿದೆ ಎಂದೇ 
ನೂ) ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಇಲ್ಲವೂ 
ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಉಪವೇಶಿಸಿರು 
ತ್ತೆ ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಿದ್ಯಾಕೃತವಾದ 
ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡೇ ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರೆವರ್ತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
“ಪ್ರತಣ್ಯೃವೂ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನೂ ಆದ ಪುರುಷನು” (ಪ್ರ.೫-೯) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಅನುವಾದಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ವನ್ನೇ ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಂತೆ ಅನುವಾದಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ:. ಇದರಿಂದ (೩೪- 
೩೫ನೆಯ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ) ನಿಹಾರೋಪಾದಾನಗಳ ದೋಷಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹೆರಿಸಿದೆಂತೆ ಆಯಿತು; ಏಕೆಂದರೆ ಅವೂ ಅನುವಾವರೂಪವಾಗಿಯೇ 
(ಇರುತ್ತವೆ). 

(ಆಕ್ಷೇಷ) :- ಸಂಧ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ* ಕರಣಗಳು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ “ತನ್ನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಮವಿದ್ದಂತೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬ್ಬ. ೨-೧-೧೮) ಎಂದು 
ವಿಹಾರವನ್ನು ಉನದೇಶಿಸಿರುವದರಿಂದ ಕೇವಲಾತ್ಮನಿಗೇತ ಕತಣೃತ್ವವು 
ಬಂದೊದಗುವದಿಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆಯೇ ಉಪಾದಾನದಲ್ಲಿಯೂ "ಆಗ ಈ ಪ್ರಾಣಗಳ 
ವಿಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು'' (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) ಎಂದು 
ಕರ್ಮಕರಣವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೆರಿಂದ4 ಕೇವಲಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಕರ್ತೃತ್ವವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲಿ (ನಾವು ಹೇಳುವದೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಸಂಧ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ ಕರಣಗಳು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಇಲ್ಲವಾಗುವದೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ ಸ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ಈ ಲೋಕವನ್ನು 
ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ಮಾಂ. ೪-೩-ಖು ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಕ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ಮ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಕಾರರು 

1- ಕತನ್ಸತ್ತವೂ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನೂ ಆದೆ ಪುರುಷನು ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ಕತೆಗೃತ್ಮವನ್ನು 
ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿಲ್ಲ ; ಅದನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೧. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ. 8. ಸಿರುಪಾಧಿಕಾತ್ಮನಿಗೇ. 

4. “ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು” ಎಂದು ಕರಣಣ್ಣ್ವಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವಿಭಕ್ತಿಯೆನ್ನೂ *ವಿಜ್ಞ್ವಾನ 
ದಿಂದ” ಎಂದು *ಕರಣಗಳಿಗೆ ಕೆರಣನಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಕರಣವಿಶಿಷ್ಟನೇ ಕರ್ತೃ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಕತನೃನಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ.೧ ಸೂ. ೪೦] ಕತನ್ಳತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೆಂಬ ಮತದ ಯುಕ್ತಿ ಗಳ ಖಂಡನೆ ೨೭೭ 


“ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಇದ್ದು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ನಾದರೆ ಅದನ್ನು ಸ್ವಪ್ನುದರ್ಶನವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು” (ಮೋ ಧೆ.೨೭೫-೨೪) ಎ೦ದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಕಾಮಾದಿಗಳು 
ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಗಳು ಎಂದು (ಬೃ. ೧-೫-೩) ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಆ (ಕಾಮಾದಿ) 
ವೃತ್ತಿಗಳು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿಯೇ ಸ್ವಷ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ವಿಹಾರ 
ವೂ ವಾಸನಾಮಯವಮೇ ಹೊರತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕೆವಲ್ಲ: ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಪ್ರೀಯರೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚೋಗಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ, 
ಮತ್ತು ಭಯಗಳನ್ನು ಕಾಣುವವನಂತೆ ...'' (ಬೃ. ೪-೩-೧೩) ಎಂದು ಇವ 
ಕಾರ (ಅಂತೆ ಎಂಬ ಮಾತಿನ) ಸಂಬಂಧವನ್ಸಿಟ್ಟೇ ಸ್ವಷ್ಟವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಲೋಕದ ಜನರು ಹಾಗೆಯೇ “ಬೆಟ್ಟದ ಕೋಡುಗಲ್ಲನ್ನು 
ಹತ್ತಿದೆನೆಂಬಂತಾಯಿತು, ವನಸಮೂಹವನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಆಯಿತು” ಎಂದು 
ಸ್ವಪ್ತವನ್ನು (ವಿವರಿಸಿ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ವಾದಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕರಣವಿಭಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು (ಉಪಯೋಗಿಸಿ) ತಿಳಿಸಿಡೆಯಾದರೂ ಆ (ಕರಣ)ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
(ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು (ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ಕೇವ 
ಲಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ "ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾರೆ', “ ರಾಜನು ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ಯುದ್ದಮಾಡುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿವನೆಯಿರುವದೂ 
(ಕಂಡಿದೆ)3. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಉಪಾದಾನದಲ್ಲಿ ಕರಣವ್ಯಾಪಾರಗಳು ನಿಲ್ಲು 
ವದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಯಾರಿಗೂ (ಇಲ್ಲಿ) ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತನಿನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಕರಣ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಿಡುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು (ಸೂ. ೩೬ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ) “ವಿಜ್ಞಾನವು ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ” (ತೈ. ೨-೫) ಎಂಬ (ಶ್ರುತಿ) ವ್ಯಪದೇಶವನ್ನು (ಪೊರ್ವಪ ಸ್ವದಲ್ಲಿ) 
ಜ್ಞ ರಡಲ್ಲಿ ವಿಹಾರವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂಬುಡೊ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ್ಕ ಪರಮಾರ್ಥ 
ವಲ್ಲ. ೨-೧-೪, ೩-೨-೪ರೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರಣವಿಭಕ್ತಿಯಾದರೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಬ್ಲವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


8. ಹಿಂದೆ ಕತನ್ಫತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕರಣಗಳಿಗೆ ಕತಕ್ಳೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿತ್ತು ; ಈಗ 
ಆ ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಾದಿಸಿದೆ. 


4- ಕರಣವನ್ನು ಬಿಡುವದು ಎ೦ಬಂದಾ ನಿಜವಾಗಿ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲ; ಆದಂ ಕ್ರಿಯೆಂ 
ಯಾದರೆ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ದ್ಹಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ತು. 


18 A 


೨೭೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರ್ಯಭಾಷ್ಯ [ಆ.೨. ಪಾ. 


ತೋರಿಸಿತ್ತಷ್ಟೆ. ಆದು ಬುದ್ದಿಗೇ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತದೆ: ; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದ ವು ಆ (ಬುದ್ಧಿ)ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಇದನ್ನು) 
ಮನಸ್ಸಾದಬಳಿಕ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಇದು ಬುದಿ ಿಯೆಲ್ಸ*. “ಅವನಿಗೆ 
ಶ್ರದ್ದೆ ಚ ತಲೆ'' (ತೈ. ೨-೪) ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನಮ ಜಾತ ನಿಗೆ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯೇ 
ಮತತ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ತ 12೬ 
ಬುದ್ದಿಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಇದು ಬುದ್ಧಿಯು). 
“ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜ್ಯೇಷ್ಠವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ'” (ತೈ. ೨-೫) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯುತೇಷದಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠತ್ತವು ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟುವದು 
ಬುದ್ದಿಯೆ ಧರ್ಮವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ:. ಆ ಈ ಯಜ್ಞವೆಂಬುದು 
ವಾಕ್ಚಿಗೂ ಚಿತ್ರಕ್ಕೂ ಉತ್ತರೋತ್ತೆರವಾಗಿ ಆಗತಕೃದ್ದು'' (?) ಎಂದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವು ವಾಗ್ಸುದ್ದಿ ಗಳಿಂದ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು 
ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಇದು ಬುದ್ದಿ ಯೇ). (ಸೂ. ೩೮ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವಂತೆ ಕರಣಗಳಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ) ಬುದ್ದಿ ಯೆ ಶಕ್ತಿಗೆ ವಿಷ 
ರ್ಯಯವಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಕಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದ್ದೇ ಇರುವದು*. ಆದರೆ ಆ ಕರಣ 
ಗಳು ಕರಣವಾಗಿರುವವೆಂಬುದು ಅರಿವಿನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ; ಆ (ಅರಿವು) 
ಆತ್ಮನದು. ಆ (ಅರಿವಿ)ನಲ್ಲಿಯೂ ಈ (ಆತ್ಮನಿಗೆ ೩೭ನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ) ಕತಣೃತ್ವವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಇವನು ನಿತ್ಯಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ*. ಅಹೆಂಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಗುವ ಕರ್ತೃತ್ವವೂ ಅರಿಯುವ 
ಆತ್ಮ )ನಜೆಂದಾಗಲಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಹೆಂಕಾರವೂ ಅರಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಕೆಮಾಡಬೇಕಾಗಿಬರುತ್ತದೆ (ಎಂದು 
೩೮ನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೂ ಸರಿ)ಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬುದ್ಧಿಯು ಕರಣ 
ವೆಂದೇ (ನಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತೆ (ವೆಂ. 
1- ವಿಜ್ಞ್ವಾತೃವಾದ ಜೀವನಿಗಲ್ಲ. 
ಇ. ಮನಸನ್ಸದಬಳಿಕ ಬುದ್ದಿಯು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಜೀವಸಲ್ಲ. 


3- ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಬುದ್ಧಿಯು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು 
ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧ. ಬ್ರ ೫-೪-೧. 
ಕರಣಗಳು ತಮ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡುವಸ್ಟ ರಷುಟ್ಟ ಗ್ಗೆ ಕರ್ತೃ ಗಳೇ 





4: 
ಆಗಿರುತ್ತವೆ. 

ಕ ಆತ್ಮೆನಪ್ಲಿ ಕತಣ್ಯತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಕರಣಗಳು ಬೇಕು; ನಿಜವಾಗಿ ಅರಿವೆಂಬುದು 
ಆತ್ಮನ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲ, ಸ್ವ ಕೊವೆಲೆ 


6- ಬಂದ್ದಿಯೇ ಸ ್ರಿವೆಂದೇಸೂ ನಾವು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ; ಕಾರಕವಾಗಿರುವಷು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕರ್ತವೆರಿದು ಹೇಳಿದವೆ. ಹ ಷ್ಟ 


'ಅಧಿ. ೧೬ ಸೂ. ೪೧]ಜೀವನ ಕರ್ತ್ಪ್ರೃತ್ವದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯೆಪೊರ್ವಪಕ್ಷಗಳಂ 3೭೯ 


ಇತ 


ಸಮಾಧ್ಯಭಾವ ಎಂಬ (೩೯ನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಆಕ್ಷೇಸವನ್ನಾದರೋ) 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರ್ಥಕ್ಯ( ಯುಕ್ತಿ) ಯಿಂದಲೇ ರಹ ಆಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ) ಬಂದೊದೆಗಿರುವ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೇ (ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ (ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ). 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ ನಿಗೆ ಕರ್ತ್ಕೃತ್ವವು ಉಪಾಧಿ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದಲೇ (ಆದದ್ದು) 
ಎಂಬುದೇ "ಎಂತಿತು. 


೧೬. ಹರಾಯತ್ತಾಧಿಕರೆಣ (ಸೂ. ೪೧-೪೨) 
(ಜೀವನ ಕರ್ತತ್ವವು ಈಶ್ವರಾಧೀನ) 
ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಚು ಖಿ ೨ತೇಃ 1 ೪೧ ll 
೧. ಅದು ಪರ(ಮಾತ ನಿಂದು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಶು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 


ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


(ಭಾಷೃ) 

೧೫೪. ಯದಿದವ್‌ ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥಾ ಯಾಮ್‌ ಉಪಾಧಿಫಿಬನ್ಗ ನಂ 
ಕತ್ಛ ೯ತ್ಚಂ ಜೀವಸ್ಯ ಅಭಿಹಿತಮ್‌, ತತ” ಕಿಮ್‌ ಅನಪೇಕ್ಷ್ಯ ಈಶ ರಂ ಭವತಿ, 
ಆಹೋಸ್ಟಿತ್‌ ಈಶ ಶೈರಾಪೇಕ್ಷಮ್‌ ? ಇತಿ ಭವತಿ ವಿಚಾರಣಾ । ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ 
ತಾವತ್‌ ನೇಶ್ವ ರಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷತೇ ಜೀವಃ ಕತ್ನ ರ್ಸೈತ್ವೇ ಇತಿ । ಶಸ್ಟ್ಯಾಶ್‌' | 

ಅಸೇಕ್ಷಾಪ್ರ ಜಸತ ಸಜ ಎಸ ಅಯಂ ಹಿ pd ಸ್ವಯಮೇವ ರಾಗ 
ಜೆ ಕ ಷಾದಿಜೋಷಪ್ರ ಯುಕ್ತಃ ಕಾರಕಾನ್ಹರಸಾ ಮಗ್ರಿ €ಸಂಪ ಪನ್ನ ಾ ಕತೃ ತ್ವ ಮ್‌ 
NE ಶಕ್ನೋತಿ ( ತಸ್ಯ ಕಿಮ್‌ ಈಶ್ವರಃ ರಿಷಿ? ವ ಇ ಪೋಕೇ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ರಸ್ಮಿ ಕ್ಷ ಷ್ಯಾದಿಕಾಸು ಕ್ರಿ ಕ್ಕಿಯಾಸು ತೆ ನಸ ಈಶ್ವರೋಂಪರಃ 
ಅಪೇಕ್ಲಿತವ್ಯಃ ಇತಿ | ಕ್ಲೇಶಾತ ಕೇನ ಚ ಕತ ರ್ಸ್ರೈತ್ರೇನ ಜನ್ಮೂನ್‌ ಸಂಸ್ಕ ಜತ 
ಈಶ ಶ್‌ ರಸ್ಯ ತ್ಸ ರ್ಫೈಣ್ಯಂ ಪ್ರ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ। ಐಷಮಫಲಂ ಚೆ ಏಷಾಂ ಕರ್ತೃತ್ವ ೦ 
ವಿದಧತೋ 3 ಸಮನ ನನು “ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫೈಣ್ಯೇ ನ ಸಾಪ ಪೇಕ್ಷತ್ಪಾತ್‌” 
(೨-೧-೩೪) ಇತ್ಯುಕ್ತ ಮ್‌ಟ1 ಸ ಸತ್ಯವ ಮುಕ್ತಮ್‌ ಸತಿ ತು ಕ್ವ ಕರಸ್ಯು ಸ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವ 
ಸಂಭವೇ। ಸಾಪೇಸ್ತತ್ವಂ ಚ ಈಶ ಶ್ವ ರಸ್ಯೃ ಸಂಭವತಿ ಕ ನಾಂ ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮಯೋಃ। ತಯೋಶ್ಚ ಸದ್ಭಾವಃ ಸತಿ ಜೀವಸ್ಯ ಕತೃ ೯ತ್ರೇ! ತದೇವ 


ಲಿಂ 


ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. 


ಚೇತ್‌ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವಮ್‌ ಈಶ್ವರಾಪೇಕ್ಷಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೆಂ ವಿಷಯಮ್‌ ಈಶ್ವರಸ್ಯ 
ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವರ್ಮ್‌ ಉಚ್ಛೇತ? ಅಕೃತಾಭ್ಯಾಗಮಶ್ಚ ಏವಂ ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರಸಜ್ಛೇತ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವತ ಏವ ಅಸ್ಯ ಕರ್ತ್ನೃತ್ವಮ್‌ ತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥ) 

ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತವಾದ ಈ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ಇದೇನು ಈಗ್ವರನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆಗಿದೆಯೊ, ಅಥವಾ 
ಈಶ್ವರಾಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಆಗಿದೆಯೊ? -ಎಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಒದೆಗುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷನೇನೆಂದರೆ) ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತ್ಟತ್ವಕ್ಕೆ 
ಈಶ್ವರನ ಅಪೇಣ್ಷೆಯಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ಆ) ಅಪೇಕ್ಷೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಈ ಜೀವನು ರಾಗದ್ದೇಷಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಉಳಿದ ಕಾರಕಗಳೆಂಬ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ ತಾನೇ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬಲ್ಲವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಏನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಾನು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯವೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತು 
ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಈಶ್ವರನು ಬೇಕು ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಕ್ಲೇಶರೂಸವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನೈರ್ಫಣ್ಳವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗ್ಗುವದು ; ಮತ್ತು ವಿಷಮಫಲ- 
ಗಳುಳ್ಳ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ವೈಷಮ್ಯವು 
(ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು). 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “(ಈಶ್ವರನಿಗೆ) ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಸಣ್ಯಗಳಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಕರ್ಮ) ಸಾಪೇಕ್ಷನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” (೧-೪-೧೭) ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೇವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಹೇಳಿದೀರಿ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ತವು ಸಂಭವಿಸಿ 
ದರೆ (ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು ಸೆರಿಯಾಗುವದು). ಈಶ್ವರನಿಗೆ (ಆ) ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವವು 
ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳುಂಟಬಿಂದಾದರೆ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಅವು ಇರುವವೆಂಬುದು ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿದೆ ಎಂದರೇ (ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ). 
ಆದೇ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವವೇ ಈಶ್ವರಾಹೇಕ್ಷ ಎನ್ನುವದಾದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವವು 
ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾದೀತು ? ಹೀಗಾದರೆ ಜೀವನಿಗೆ 
ಅಕೃತಾಭ್ಯಾಗಮವೂ: ಉಂಟಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಸ್ತಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಇದೆ ಎನ್ನಬೇಕು, 





1» ತಾನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡದೆ ಇರುವ ಫಲವೂ ಉಂಟಾಗುವಡು. ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನೇ 
ಇವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದಾಗು 
ವದು. | 


ಅಧಿ. ೧೬ ಸೂ. ೪೨] ಸಿದ್ದಾಂತ : ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಈಶ್ವರಾಪೇಕ್ಷ ೨೮೧ 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಈಶ್ವರಾಪೇಕ್ಷ 


( ಭಾಷ್ಟೃ) 
೧೫೫. ಏತಾಂ ಪ್ರಾದ್ತಿಂ ತುಶಬ್ಲೇನ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯ ಪ್ರತಿಜಾನೀತೇ 


*ಪರಾತ್‌' ಇತಿ! ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥಾಯಾಂ ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತಾವಿವೇಕ 
ದರ್ಶಿನೋ ಜೀವಸ್ಯ ಅವಿದ್ಯ್ಧಾತಿಮಿರಾನೃಸ್ಯ ಸತಃ ಪರಸ್ಮಾದಾತ್ಮನಃ ಕರ್ಮಾ 
ಧೈಕ್ಷಾತ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾಸಾತ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಣಃಣ ಜೇತಯಿತುಃ ಈಶ್ವರಾತ್‌ 


ತದೆನುಜ್ಞಯಾ ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ತ್ಪೃತ್ವಲಕ್ಷಣಸ್ಯ ಸಂಸಾರೆಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ | ತದನು 
ಗ್ರಹೆಹೇತುಕೇನ್ಸೈೆವ ಚ ವಿಜ್ಞಾ. ನೇನ ಮೋಕ್ಷಸಿದ್ದಿರ್ಭನಿತುಮರ್ಹತಿ | ಕುತ? 
ತಚ್ಛು _ತೇಃ ! ಯದ್ಯಪಿ ದೋಷಪ್ರಯುಕ್ತಃ ಸಾಮಗ್ರೀಸಂಪನ್ನಶ್ಚ ಜೀವ, 
ಯದ್ಯಪಿ ಚ ಲೋಕೇ ಕೃಷ್ಯಾದಿಷು ಕರ್ಮಸು ನೇಶ್ಚರಕಾರಣತ್ತಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಮ್‌, ತಥಾಪಿ ಸರ್ವಾಸ್ತೇವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಷು ಈಶ್ವರೋ ಹೇತುಕರ್ತಾ ಇತಿ ಶ್ರುತೇ 
ರವಸೀಯತೇ | ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿರ್ಭವತಿ “ಏಷ ಹ್ಯೇವ ಸಾಧು ಕರ್ಮ ಕಾರ 
ಯೆತಿ ತಂ ಯಮೇಭ್ಯ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯ ಉನ್ನಿ ನೀಷತೇ | ಏಷ ಹ್ಳೇವಾಸಾಧು 
ಕರ್ಮ ಕಾರಯತಿ ತ೦ ಯಮೇಜ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯ ಉನ್ನಿ ನೀಷತೇ” (ಕ್‌. 
೩-೮): ಇತಿ! “ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಠನ್ನಾತ್ಮಾನಮನ್ನರೋ  ಯಮಯತಿ” 
(ಬೃ. ಮಾಂ.೩-೭) ಇತಿ ಚೈವಂಜಾತೀಯಕಾ [ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದ) ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತುಶಬ್ದದಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ (ಸೊತ್ರ 
ಕಾರರು) “ಪರಾತ್‌' (ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ) ಎಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದೆ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಎಂಬ ಕಣ್ಬರೆಂಿಿಂಂದ ಶುರುಡನಾಗಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ಎಂದರೆ, ಕರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷನೂ ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾಸನೂ ಸಾಕ್ಷಿಯೂ 
ಚೇತನನೂ: ಆಗಿರುವ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅವನ ಅನುಜ್ಞೆಯಿಂದ ಕರ್ತ್ರತ್ವ 
ಭೋಕ್ತ )ತ್ವರೂಪವಾದ ಸರಿಸಾರದ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ; ಅವನ ಅನು 
ಗ್ರಹದ ಹೇತುವಿನಿಂದಾದ ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷಸಿದ್ಧಿಯೂ 
ಆಗೆಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದಕೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಜೀವನು (ರಾಗಾದಿ) ದೋಷ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ (ಕ್ರಿಯಾ)ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿರುತ್ತಾನಾದರೂ, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಕಾರಣತ್ವವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ- (ಹೀಗಿದ್ದರೂ) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರನು 
ಹೇತು ಕರ್ತೃವೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, 


1- ನಿ! ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಖಯಾಗಿದೆ. 


೨೮೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ, ೨ಪಾ, 2 


“ಯಾವನನ್ನು ಈ ಲೋಕಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೊಯ್ಯು ವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಅವನನ್ನು ಈತನೇ ಉತ್ತಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ; 
ಯಾವನನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನು ಈತನೇ 
ಕೆಟ್ಟಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ” (ಕಾ. ೪-೮) “ಯಾವನು 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇರುವನಾಗಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ಒಳಗಿಂದ ಆಳುತ್ತಿರುವನೋ'' (ಬ್ರ. ಮಾ. 
೩-೭) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಯು ಇರುವದು ? 


ಕೃತಪ್ರಯೆತ್ನಾಪೇಕ್ಷಸ್ತು ವಿಹಿತೆಪ್ರತಿಷಿದ್ಧಾವ್ರಯೆರ್ಥಾದಿಭ್ಯತಃ ॥ ೪೨ ॥ 


೪೨. ಆದರೆ ಸೃತಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅಸಪೇಸ್ಟಿಸಿಯೇ (ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ) ; ಏಕೆ೦ದರೆ ವಿಹಿತಪ್ರತಿಷಿದ್ದಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮು೦ತಾದ (ಕಾರಣಗಳಿವೆ). 


ಜೀವನ ಪ್ರಯತ್ನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರೇರಕನು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೫೬. ನನು ಏವಮ್‌ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಕಾರಯಿತೃತ್ತೇ ಸತಿ ವೈಷಮ್ಯ 
ನೈರ್ಫೃಣ್ಯೇ ಸ್ಯಾತಾಮ್‌ ಅಕೃತಾಭ್ಯಾಗಮಶ್ಚ ಜೀವಸ್ಯ ಇತಿ | ನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ 
— (ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಷಸ್ಸು ವಿಹಿತಪ್ರತಿಷಿದ್ದಾವೈ ಯರ್ಥಾದಿಭ್ಯಲ)1 ತು 
ಶಬ್ದಃ ಚೋದಿತದೋಷವ್ಯಾವರ್ತನಾರ್ಥಃ | ಕೃತಃ ಯಃ ಪ್ರ ಯತ್ನ $ ಜೀವಸ್ಯ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಲಕ್ಷಣಃ, ತದಪೇಕ್ಷ ಏವ ಏನಮ್‌ ಈಶ್ವರಃ ಕಾರಯತಿ। 
ತತಶ್ಚ ಏತೇ ಚೋದಿತಾ ದೋಷಾಃ ನ ಪ್ರಸಜ್ಯಕ್ಕೇ! ಜೀವಕೃತಧರ್ಮಾಧರ್ಮ 
ವೈಷಮ್ಯಾಪೇಕ್ಷ ಏವ ತತ್ರತ್ಸಲಾನಿ ವಿಷಮಂ ವಿಭಜೇತ್‌ ಪರ್ಜನ್ಯವತ್‌ 
ಈಶ್ರರಃ ನಿಮಿತ್ತತ್ತಮಾತ್ರೇಣ। ಯಥಾ ಲೋಕೇ ನಾನಾವಿಧಾನಾಂ ಗುಚ್ಛ 
ಗುಲ್ಮಾದೀನಾಂ ವ್ರೀಹಿಯವಾದೀನಾಂ ಚ ಅಸಾಧಾರಣೇಭ್ಯಃ ಸ್ವಸ್ತ್ರಬೀಜೇಭ್ಯಃ 
ಜಾಯಮಾನಾನಾಂ ಸಾಧಾರಣಂ ನಿಮಿತ್ಮಂ ಭವತಿ ಪರ್ಜನ್ಯಃ | ನ ಹಿ ಅಸತಿ 
ಪರ್ಜನ್ಯೇ ರಸಪುಷ್ಪ ಪಲಾಶಾದಿವೈಷಮ್ಯಂ ತೇಷಾಂ ಜಾಯತೇ, ನಾಪಿ ಅಸತ್ಸು 
ಸ್ವಸ್ತಬೀಜೇಷು।! ಏವಂ ಜೀವಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಷಃ ಈಶ್ವರಃ ತೇಷಾಂ ಶುಭಾ 
ಶುಭಂ ವಿದಧ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ಕ್ಲಿಷ್ಯತೇ | ನನು ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಸೇಕ್ಷತ್ತ್ರಮೇವ 
ಜೀವಸ್ಯ ಪರಾಯತ್ತೇ ಕರ್ತತ್ತೇ ನೋಪಪಡ್ಯತೇ। ನೈಷ ದೋಷಃ |! ಪರಾ 
ಯತ್ತೇಪಿ ಹಿ ಕರ್ತೃತ್ವೇ ಕರೋತ್ಯೇವ ಜೀವಃ । ಕುರ್ವನ್ತಂ ಹಿ ತವಿಸಾಶ್ವರಃ 
ಕಾರಯತಿ! ಅಪಿ ಚ ಪೂರ್ವಪ್ರ ಯೆತ್ನಮೆಷೇಶ್ವ್ಯ ಇದಾನೀಂ ಕಾರಯತಿ ಪೂರ್ವ 
ತರಂ ಚ ಪ್ರಯತ್ನಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯ ಪೂರ್ವಮ್‌ ಅಕಾರಯತ್‌ ಇತಿ ಅನಾದಿ 


ಅಧಿ. ೧೬ ಸೂ. ೪೨] ಜೀವನ ಪ್ರಯತ್ನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರೇರಕನು ೨೮೨ 


ತ್ರಾತ್‌ ಸಂಸಾರಸ್ಯ ಇತ್ಯನವದ್ಯಮ್‌ | ಕಥಂ ಪುನರವಗಮ್ಯತೇ ಕೃತಪ್ರೆಯತ್ನಾ 
ಸೇಕ್ಷ ಈಶ್ವರ ಇತಿ 2 ವಿಹಿತಪ್ರತಿಸಿದ್ದಾವೈೇಯರ್ಥಾ್ಯ್‌ ದಿಭೃಃ ಇತ್ಯಾಹ | ಏವಂ 
ಹಿ "ಸ್ವರ್ಗಕಾಮೋ ಯಜೇತ', "ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವ ಹನ್ತವ್ಯಃ' ಇತ್ಯೇವಂ 
ಜಾತೀಯಸ್‌ಸ್ವ ವಿಹಿ ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿಷಿದ್ದಸ್ಯ ಚೆ ಅವೈಯರ್ಥ್ಯಂ ಭವತಿ! ಅನ್ಯಥಾ 
ತತ್‌ ಅನರ್ಥಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಈಶ್ವರ ಏವ ವಿಧಿಪ್ರತಿಷೇಧಯೋರ್ನಿಯುಜ್ಯೇತ। 
ಅತ್ಯನ್ತ ಪರತಕ್ರೃತ್ವಾತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ 1 ತಥಾ ವಿಹಿತಕಾರಿಣಮಪಿ ಅನರ್ಥೇನ 
ಸಂಸ್ಕ ಜೇತ್‌, ಪ್ರತಿಷಿದ್ದ ಕಾರಿಣಮಹಿ ಅರ್ಥೇನ | ತತಶ್ಚ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಂ ವೇದಸ್ಯ 
ಅಸ್ತಮಿಯಾತ್‌ । ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಚ ಅತ್ಯವ್ತವರ್‌ ಅನಪೇಕ್ಷತ್ತೇ ಲೌಕಿಕಸ್ಯಾಸಿ 
ಪುರುಷಕಾರಸ್ಯ ವೈ ಯರ್ಥ್ಯ್ಯವರ್‌ | ತಥಾ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಾನಾಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ 
ದೋಷಪ್ರಸಜ್ಜಶ್ಚ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಂ ದೋಷಜಾತಮ್‌ ಆದಿಗ್ರಹಣೇನ 
ದರ್ಶಯತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಕಾರಯಿತ್ಸವಾದರೆ ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫೈಣ 
ಗಳೂ ಜೀವನಿಗೆ ಅಕೃತಾಭ್ಯಾಗಮವೂ (ಆಗುವವಲ್ಲ) | 

(ಪರಿಹಾರ) :- "ಇಲ್ಲ', ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ (“ಕೈತಪ್ರಯತ್ನಾ 
ಪೇಕ್ಷಸ್ತು ವಿಹಿತಪ್ರತಿಹಿದ್ಧಾವೈ ಯರ್ಥ್ಯ್ಯಾದಿಭ್ಭ್ಯಃ' | ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ತು 
ಶಬ್ದವು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಿರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಜೀವನು ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮರೂಪವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವವನಷ್ಟೆ ; ಅದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ಯೇ ಇವನನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ತೆಗೆದಿರುವ 
ದೋಷಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಜೀವರು ಮಾಡಿರುವ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ 
ವೈಷಮ್ಯದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನು ಮಳೆಯಂತೆ ನಿಮಿತ್ತನಾಗಿರುವನೆಂಬ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು ವಿಷಮವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಡುವನು. 
(ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವ ಗಿಡ, ಬಳ್ಳಿ -ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳೂ ಬತ್ತ, ಜವೆ- ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಬೀಜಗಳಿಂದ ಉಂಬಾಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮಳೆಯು ಸಾಧಾರಣನಿಮಿತ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ರದೆಯೋ ಮಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ರಸ, ಹೂವು, ಹೆಣ್ಣು, ಚಿಗುರು -ಮುಂತಾದ 
ವೈಷಮ್ಯುವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಬೀಜಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲವೆ? -ಇದರಂತೆ ಜೀವಕೃತವಾದ ಪ್ರಯತ್ನದ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಅವರಿಗೆ ಶುಭಾಶುಭ(ಫಲಗಳನ್ನು) ಕೊಡುವನೆಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಜೀವನ ಕರ್ತ್ಸೃತ್ವವು ಪರಾಧೀನವಾಗಿದ್ದರೆ €ಈಶ್ವರನ್ನ 
ಜೀವ)ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಷನೆಂಬುದೇ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 


ಅಆಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೩ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಕರ್ತೃ್ಯತ್ತ್ವುವು ಪರಾಧೀನ 
ವಾದರೂ ಜೀವನು (ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ?)ತೀರುತ್ತಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ 
(ಜನ್ಮದ) ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಈಗ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ; ಹಿಂದಿನ (ಜನ್ಮ) 
ದೆಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ (ಜನ್ಮದ) ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ 
ಎಂಬುದು ಸಂಸಾರವು ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಿರೋಹವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಈಶ್ವರನು (ಜೀವ)ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಷನಾಗಿಯೇ 
(ಅವನನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವದು ಹೇಗೆ? 


(ಉತ್ತರೆ) :- ವಿಹಿತಪ್ರ ತಿಹಿದ್ದ ಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ 
ಹೇತುಗಳಿಂದ ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಶೀಗಾದರಲ್ಲವೆ, 
"ಸ್ವರ್ಗಕಾಮನು ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, "ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಜೊಲತಕು 
ದ್ವಲ್ಲ' ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ವಿಹಿತವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧವಾದ (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) 
ಅವೈಯರ್ಥ್ಯವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ? ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ವೃರ್ಥವಾಗುವದು. 
ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ವಿಧಿಪ್ರತಿಷೇಧಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಿರುತ್ತದೆ (ಎಂದಾಗುವದು); 
ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಂತೆ ವಿಹಿತ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವನನ್ನೂ ಅನರ್ಥಸಂಬದ್ಧ ನಾಗಿಮಾಡುವನು ಎಂದಾಗುವದು; 
ಪ್ರತಿಷಿದ್ದವನ್ನು ಮಾಡಿದವನನ್ನೂ ಅರ್ಥಸಂಬದ್ಧನನ್ನಾಗಿ (ಮಾಡುವನೆಂದಾಗು 
ವದು). ಆಗ ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಇಲವಾಗಿಬಿಡುವದು:. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನು 
ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅನಪೇಕ್ಷನು ಎಂದರೆ ಲೌಕಿಕವಾದ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವೂ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗುವದು ; ಹಾಗೆಯೇ ದೇಶಕಾಲಾದಿನಿಮಿತ್ತಗಳೂ (ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವವು); 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ (ಅಕೃತಾಭ್ಯಾಗಮವೆಂಬ) ದೋಷವೂ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದು 
-ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ದೋಷಜಾತವನ್ನು “ಆದಿ' ಎಂಬ (ಶಬ್ದವನ್ನು) ಗ್ರಹಿಸಿರುವ 
ದರಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೭. ಅಂಶಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೪೩-೫೩) 
(ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶವು) 


ಅಂಶೋ ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶಾದನ್ಯಥಾ ಚಾಪಿ ದಾಶಕಿತವಾದಿತ್ವಮಧೀ 
ಯುತ ಏಕೇ | ೪೩ | 


]- ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲವಾಗುವದೆಂದು ವೇದೆದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಆಯೆಥಾರ್ಥ 
ವೆಂದಾಗಿಬಿಡುತ್ತಡೆ. 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ. ೪೩] ಜೀವೇಶ್ವೆರಸ೦ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಂಶಯೆಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ೨೮೫ 


ಉಷ, (ಜೀವನು) ಪರಬ್ರ ಹನ ನ ಅಂಶವು. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನಾ 
ವ್ಯಪದೇಶವಿದೆ, ಅನ್ಯಥಾ(ವ್ಯಪಡೇಶೃವೂ ಇದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ದಾಶ, ಕಿತವ -ಮುಂತಾದನವುಗಳ. (ರೂಪವೆಂದೂ) ಕೆಲವರು 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಜೀವೇಶ್ವರಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೫೭. ಜೀವೇಶ್ವರಯೋ8ಃ ಉಪಕಾರ್ಯೋಪಕಾರಕಭಾವಃ ಉಕ್ತಃ | 
ಸೆ ಚ ಸಂಬದ್ಧ ಯೋಶೇವ ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟಃ ಯಥಾ ಸ್ವಾಮಿ ಭೃತ್ಯ ಯೋ, 
ಯಥಾ ವಾ ಅಗಿ ವಸ್ಸು ಲಿಜ್ಲ ಯೋ । ತತಶ್ಚ ಜೀವೇಶ್ವ ರಯೋರಪಿ ಉಪ 
ಕಾರ್ಯೋ ಪಕಾರಕಭಾವಾಭ್ಯ ಪಗಮೂತ್‌ ತ ಸ್ವಾಮಿ ಭೃತ್ಯವತ್‌ ಸಂಬನ್ನಃ ಕ್ಕ 
ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಅಗ್ನಿ ಸ ವಿಸ್ಸುಲಿಜ್ಲವತ್‌ ? ಇತ್ಯಸ್ಯಾಂ “ನಚಿಕತ್ಸಾ ಯಾಮ್‌ ಅನಿ 
ಯಮೋ ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ! ಅಥವಾಸಾ ಮಿ ಭೃತ್ಯಪ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಷ್ಟೇವ ಈಶಿತ್ರೀಶಿ 
ತವ್ಯಭಾವಸ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತ್ವಾತ್‌ ತದಿ ವಧ ಏವ ಸಂಬನ್ಹ 8 ಇತಿ ಪ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ Hl 

` ಭಾಸ್ಕಾರ್ಥ) 

ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಉಪಕಾರ್ಯೋಸಕಾರಕಭಾವ: ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೇಳಿಚ್ಹಾ ಯಿತು. ಆ (ಸಂಬಂಧವು) ಸಂಬದ್ಧವಾದವುಗಳಿಗೇ (ಇರುವದು) 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸ್ವಾಮಿಭ್ಯತ್ಯರಿಗೆ ಅಥವಾ ಬೆಂಕಿಕಿಡಿ 
ಗಳಿಗೆ (ಆ ಸಂಬಂಧವು ಇರುವದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರ 
ರಿಗೂ ಉಪಕಾರ್ಯೋಪಕಾರಕಭಾವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ವುರಿಗೆ 


ಇರುವಂತೆ (ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ) ಸಂಬಂಧವೆ, ಅಥವಾ ಬೆಂಕಿಕಿಡಿಗಳಿಗೆ ಇರುವಂತೆ 
(ಸಂಬಂಧವೆ)? ಎಂಬೀ ಸಂಶಯವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಯಾವ ನಿಯೆಮವೂ 


ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಸ್ಟಾ ್ಯಿಮಿಭ್ರತ್ಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವವ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಆಳುವವನು. ಆಳಲ್ಪಡುವವನು - ಎಂಬೀ li ಸೃಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಆ ಬಗೆಯ ಸಂಬಂಧವೇ (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ) ಎಂಬ (ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವು) 
ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
ಡಿ ಅರಾ 
ಸಿದ್ದಾಂತ : ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದ ಅಂಶ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೫೮. ಅತೋ ಬ್ರವೀತಿ "ಅಂಶಃ' ಇತಿ! ಜೀವಃ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಅಂತಶೋ 

ಭವಿತುಮರ್ಹೆತಿ] ಯಥಾ ಅಗ್ಲೇರ್ನಿಸ್ಸುಲಿಜ್ನಃ ! ಅಂಶ ಇವ ಅಂಶಃ । 


1- ಜೀವನು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; ಈಶ್ವರನು ಅವನ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೮೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [೪ ಎಹಾ.ಫ್ಲ 


ವಹಿ ನನಯ ಮುಖ್ಯಾಂಶ ಸಂಭವತಿ 1! ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಪುನರ್ನಿರವ 
ಯವತ್ವಾತ್‌ ಸ ಏವ ನ ಭವತಿ? ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ! “ಸೋಂನ್ವೇಷ್ಟಮ್ಯಃ 
ಸ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಃ” (ಛಾಂ. ೮-೭೩-೧), “ಏತಮೇವ ವಿದಿತ್ವಾ ಮುನಿರ್ಭವತಿ” 
(ಬೃ. ೩-೫-೧೬ ?), “ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಮನ್ನಾತ್ಮಾನಮನ್ನರೋ ಯಮಯತಿ* 
(ಬೃ. ಮಾಂ) ಇತಿ ಚ ME ಜೀದನಿರ್ದೇಶಃ ನಾಸತಿ 
ಭೇದೇ ಯುಜ್ಯತೇ! ನನು ಚ ಅಯಂ ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶಃ ಸುತರಾಂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಭೃತ್ಯಸಾರೂಷ್ಯೇ ಯುಜ್ಯತೇ ಇತಿ? ಅತ ಹ ಚಾಪಿ' ಇತಿ! ನಚ 
ನಾನಾವ್ಯಸದೀಶಾಜೀವ ಕೇವಲಾತ್‌ ಅಂಶತ್ವಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ। ಕಂ ತರ್ಹಿ ಅನ್ಯಥಾ 
ಚಾವಿ ವ್ಯಪದೇಶೋ ಭವತಿ ಅನಾನಾತ್ವಸ್ಯ ಪ್ರತಿಸಾದಕಃ। ತಥಾ ಹಿ ಏಕೇ 
ಶಾಖಿನಃ ದಾಶಕಿತವಾದಿಭಾವ೦ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಆವ.ನನ್ತಿ ಆಥರ್ವಣಿಕಾಃ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂಕ್ಲೇ “ಬ )ಿಹ್ಮೆ ದಾಶಾ ಬ್ರಹ್ಮ ದಾಸಾ ಬ್ರಹ್ಮೆ ವೇಮೇ ಕಿತವಾಃ” (7) 
ಅತ್ಯಾದಿನಾ। ದಾಶಾ ಯ ಏತೇ ಕೈದರ್ಕಾ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಃ ಕ್ಕ ಯೇ ಚಾಮಿಾ ದಾಸಾಃ 
fk ಆತ್ಮಾನಮ್‌ ಉಪಕ್ತ್ಷಪಯನ್ನಿ, ಯೇ ಚಾಕೆ ಬ ಕಿತವಾ ದ್ಯೂತಕೃತಃ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮವ ಇತಿ ಸಗಳ ದಾಹರಣೇನ ಗಾತ ನಾಮ 
ರೂಪ ಕೃತಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತಪ್ರ ನಿಷ್ಟಾನಾಂ ಜೀವಾನಾಂ ಬ ೨ ಹೆ ತ್ರಮಾಹೆ । 
ತಥಾ ಅಕ್ಯತ್ರಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರ ಕ್ರಿ ಯಾಯಾಮೇನ ಜಸ ಪ್ರಪಳ್ಳ್ಚ್ಯುತೇ 
—“ತ್ವಂ ಸ್ರ ಸೀ ತ್ವ ಎಂ ಪುಮಾನಸಿ ತ್ವಂ ಕುಮಾರ ಉತ ವಾ ಕುಮಾರೀ ತ್ವ ೦ 
ಜೀರ್ಣ. ದಣೆ ್ಷೇನ ವಜ್ಚ್ಣುಸಿ ಸತ ೦ ಜಾತೋ ಭವಸಿ ವಿಶ್ವ ತೋಮುಖಾ್ಗ 
(ಶ್ರೇ. ೪-೩) ಅತಿ | “ಸರ್ವಾಣಿ A ವಿಚಿತ್ಯ ಧೀರೋ ವಾಂ ಕೃತ್ವಾ 
ಭಿವದನ್‌ ಯದಾಸ್ತ್ವೇ” (ತೈ. ಆ. ೩-೧೨-೬) ಹತ್ರ ಇತ | « ನಾನ್ಯೋತೋಂಸ್ತ 
ದ್ರಷ್ಟಾ” ( ಬೃ. ೨೭೨೨೩) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಶ್ಚ ಅಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಿದ್ದಿ 8 | 
ತೈತನ್ಯಂ ಚ ಅವಿಶಿಷ್ಟಂ ಜೀವೇಶ್ವರಯೋಃ ಯಥಾ ಆಗ್ನಿ ವಿಸ್ಸುಲಿಷ್ಸಯೋ॥ಃ 
ಚಿತ್ಹ್ಯಮ್‌ । ಆತೋ ಭೇದಾಭೇದಾವಗಮಾಭ್ಯಾಮ” ಅಂಶತ್ತಾವಗಮಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಆದ್ದರಿಂದ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) "ಅಂಶಃ' (ಜೀವನು ಅಂಶವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೀವನು, ಬೆಂಕಿಗೆ ಕಿಡಿಯು (ಅಂಶ)ವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಈಶ್ವರನ ಆಂಶವಾಗಿರಬೇಕು. (ಇಲ್ಲಿ ಅಂಶ ಎಂದರೆ ಅಂಶವಿದ್ದ೦ತೆ ಎಂದರ್ಥ ; 


ಏಕೆಂದರೆ ನಿರವಯವ(ನಾದ ಈಶ ಶರನಿಗೆ) ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವು ಸಂಭವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ. 


1- ಇದು ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥಮಾತ್ರ ನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೊ. ೪೩] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದ ಅಂಶ ೨೪೮೭ 


ಪ್ರಶ್ನೆ) :-. ಥಿರವಯವನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ (ಈಶ್ವರನೇ ಇವನು) 
ಎಂದಾಗಬಾರದೇೆ)? 


(ಉತ್ತರ) :- ಏಕೆಂದರೆ ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶವಿದೆ. “ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಬೇಕು, ಅವನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು?” (ಛಾ. ೮-೬-೧, “ಈತನನ್ನೆ ಲ 
ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಸಾಗುತ 1 (ಬೃ. ೩-೫-೧ ?), ಮತ್ತು “ ಯಾತ 
ಆತ _ನೊಳಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಆತ ಓನನ್ನು ಒಳಗಿನಿಂದ ನಿಯಮನಮಾಡುತ್ತಿರು 


ವನೋ” (ಬ್ಬ: ಮಾ: ?) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಭೇದನಿರ್ದೇಶವು ಜೇಡವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೆ ಯುಕ್ತ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :.. ಈ ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶವು ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯರ೦ತಿದ್ದಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆ ? 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರ ಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ; 


ಅನ್ಯಥಾವ್ಯಪದೇಶವೂ (ಇದೆ). ಬರಿಯ ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶದಿಂದ ಅಂಶವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಅನ್ಯಥಾವ್ಯ ಪದೇಶವೂ ಎಂದರೆ ಅನಾನಾತ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ (ವ್ಯಪದೇಶವೂ) ಇರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, (ವೇದದ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು) ಶಾಖೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡುವವರು ಕೆಲವರು, ಎಂದರೆ 
ಆಥರ್ವಣಿಕರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂಕ್ರದಲ್ಲಿ “ದ:ಶರು ಬ್ರಹ್ಮವು, ದಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮವು, 
ಈ ಕೆತವರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮವೇ (2) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸು ಚಾನು. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದಾಶರು ಎಂದರೆ ಈ ಬೆಸ್ತರೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವವರು ಇದಾರಲ್ಲ (ಅವರು), ಇನ್ನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
3ತವರೆ ಎಂದರೆ ಜೂಜಾಡುವವರು ಇರುತ್ತಾರಲ್ಲ. (ಅವರು) -ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಹೀನ `'ಜೀವರನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವದರಿ೦ದ ನಾಮರೂ ಪಕ್ಚತ 
ವಾದ | ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತಗಳನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕಿ ರುವ ಜೀವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರ ಕೆ 
ವೇ ಎಂದು (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ ತ್ತದೆ (ಎಂದಾಯಿತು). pr ಮತ್ತೊಂದು (ತ್ರು ks 
ಯಲ್ಲಿಯೂ) ಬ್ರ ಬೃಹ ಒಪ ರ್ರಿಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ “ನೀನುಹೆಂಗಸು, ನೀನೇ ಗಂಡಸಾಗಿರುವೆ, 
ನೀನೇ ಜನು ತ ಹುಡುಗಿಯು ; ವೀನೇ ಮುದುಕನಾಗಿ ಕೋಲನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಓಡಾಡುವ್ಕೆ ನೀವು ಹುಟ್ಟ ವಿಶ 5 ಕೋಮುಖನಾಗಿರುವೆ” 
(ಶ್ರೇ. ೪-೩) ಎಂದು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಎಸ ರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. “ಎಲ್ಲಾ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಮಾಮಗೆಳನ್ಪಿ ಟ್ಟು ಪೆರೆಯುತ್ತಿದಾನಲ್ಲ” (ತ್ರೆ. ಆ. ೩-೧೧-೧೬) 
ಎಂದೂ (ಹೇಳುತ್ತದೆ). “ಇವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯ ದ್ರಷ್ಟ್ಟವಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩) 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಸಾ ಸಿದ್ದ ವಾಗುವದು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಬೆಂಕಿಕಿಡಿಗಳಿಗೆ ಚಯ (ಸಮಾನ)ವಾಗಿರುವಂಕೆ ಜೀವೇಶ್ವ ರರಿಗೆ 


೨೮೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೩ 


ಜೈತನ್ಯವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಾಬಭೇದಗಳು 
(ಶ್ರ ತಿಯಲ್ಲಿ) ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದರಿಂದ- (ಜೀವನು) ಅಂಶವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿನ 
ಜೆಣಾನಿದೆ. 
ಮುನ್ತ್ರವರ್ಣಾಚ್ಚ || ೪೪ | 


೪೪. ಮಂತ್ರವರ್ಣದಿಂದಲೂ (ಅಂಶವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು). 
ಜೀವರು ಈಶ್ವರಾಂಶರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೫೯. ಕುತಶ್ಚ ಅಂಶತ್ವಾಪಗಮಃ ? ಮನ್ರವರ್ಣಶ್ಚ ವಏತವರ್‌ 
ಅರ್ಥಮ್‌ ಅವಗಮಯತಿ ತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ತತೋ ಜಸ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚ 
ಪೂರುಷಃ ! ಪಾಡೋಸ್ಯ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದಸ್ಥಾಮೃ್ಭತಂ ದಿವಿ” (ಛಾಂ. 
೩-೧೨-೬) ಇತಿ! ಅತ್ರ ಭೂತಶಬ್ದೇನ ಜೀವೆಪ್ರಧಾನಾನಿ ಸ್ಲಾವರಜಜ್ಞ ಮಾನಿ 
ನಿರ್ದಿಶತಿ! “ಅಹಿಂಸನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥೇಭ್ಯ)” (ಛಾಂ. ೮-೧೫-೧) 

ತಿ ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌ | ಅಂಶಃ ಪಾದಃ ಭಾಗಃ ಇತಿ ಅನರ್ಥಾನ್ಯ ರವರ! 
ತಸ್ಮಾದನಿ ಅಂಶತ್ವಾವಗಮಃ 1 
( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಏತರಿಂದ ಅಂಶವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು? (ಮನ್ರ ವರ್ಣಾಚ ಚ್ಚ) ! 
ಮಂತ ತ್ರವರ್ಣವೂ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು “ಅಷ್ಟು ಈತನ ಮಹಿಮೆಯು; ಚತು ನು 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚಿ ಕ್ರಿನವನು, ತ್‌ ಇವನ ಪಾದವು ; ಇವನ 
ಮೂರು ಪಾದವು ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದೆ೨ (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೬) ಎಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭೂತ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವಪ್ರಧಾನವಗಿರುವ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. “ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲ ಯಾವ 
ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸೆಮಾಡದೆ” (ಛಾಂ. ಆ-೧೫-೧) ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
(ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು). ಅಂಶ, ಪಾದೆ, ಭಾಗ. ಎಂಬಿವು ಒಂದೇ 
ಪದಾರ್ಥವನ್ನು (ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳು). 

ಅಂಶಕ್ಕೂ ಅಂಶಿಗೂ ಬೆಂಕಿಕಿಡಿಗಳಂತೆ ಭೇದಾಜೀದನಿರುತ್ತದೆ ; ಬೆಂಕಿಗಿಂತ 
*ಡಿಯು ಬೇರೆಯಾಡರೊ ಆದೇ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. 

9. ತನ್ನ ಪ್ರೆಕಾಶಮಯವಾದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. 

9. ಶಾಸ್ತ್ರನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿರುವ ಸ್ಥಲಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದರ್ಥ. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಸ್ಕಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಂ ಸೆಯಾದರೂ ಪಾಪವಿಲ್ಲ ; ಅಥವಾ ಅದು ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂ ಸೆಯಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಿ. 


4- ಶಾಸ ಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ದಿಯಂ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದಿಯೆನ್ನು ಬಾಧಿಸಬಹುದು ; ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ವಾದದ್ದಸ್ನೇ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರವು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ, ೪೪] ಜೀವನು ಅ೦ಶವೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಗೀತಾಪ್ರಾ ಮಾಣ ೨೮೯ 


ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮಂರ್ಯಿತೇ 1 ೪೫ || 
೪೫. ಮತ್ತು ಸ್ಮ್ರೃುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ (ಅಂಶವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ). 
ಜೀವನು ಅಂಶವಂಬುದಕ್ಕೆ ಗೀತಾಪ್ರಾಮಾಣ್ವ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೬೦. ಕುತಶ್ರ ಅಂಶತ್ರಾವಗಮಃ? (ಅಪಿ ಚಸ ಸ್ಮರ್ಯತೇ) | ಈಶ್ವರ 
ಗೀತಾಸ್ತಪಿ ಚ ಈತ ರಾಂಶತ್ವಂ ಜೀವಸ್ಯ ಸ್ಮರ್ಯತೇ- “ಮಮೈವಾಂತೋ 
ಜೀನಲೋಕೇ ಜೀವಭೂತಃ ಸನಾತನ” (ಗೀ. pS ಇತಿ | ತಸ್ಮಾದವಿ 
ಅಂಶತ್ರಾವಗಮಃ । ಯತ್ತು ಉಕ್ತಮ್‌ ಸ್ವಾಮಿಭ್ನ ೈತ್ಯಾದಿ ಷ್ತೇವ ಈತಿತಿ ತ್ರೀತಿತವ್ಯ 
SR ಲೋಕೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ ಇತಿ | ಯದ್ಯಪಿ ಏಷಾ "ಜೋಕೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಃ 
ತಥಾಪಿ ಶಾಸ್ತಾತ್ಲು ಅಂಶಾಂಶಿತ್ವಮ್‌ ಈಶಿತ್ರೀತಿತವ್ಯಭಾವಶ್ವ ನಿಶ್ಚೀಯತೇ 
ನಿರತಿಶಯೋಪಾಧಿಸಂಪನ್ನಶ್ಚ ಪಃ ಶ್ವ ರಃ ನಿಹೀನೋಪಾಧಿಸಂಪನ್ನ್ಹಾನ್‌ 
ಜೀವಾನ್‌ ಪ್ರಶಾಸ್ತಿ ಇತಿ ನ ಕೆಂಚಿದ್‌ ವಿಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತೂ ಏತರಿಂದ ಅಂಶವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು? ಎಂದರೆ (ಅಪಿಚ 
ಸ್ಮರ್ಯತೇ) ! ಮತು, ಈಶ್ವೆರಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನು ಈಶ್ವರಾಂಶನೆ೦ದು 
“ಜೀವಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಂಶವೇ ಸನಾತನಜೀವನಾಗಿರುತ್ತದೆ'' (ಗೀ. ೧೫-೭) 
ಎಂದುಸ ಒರಣೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೆ ಬ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಅಂಶವೆಂದು ಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. 

ಇನ್ನು ಧಣ್ಮಿ - ಇವರೇ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈಶಿತ್ರೀಶಿತವ 
ಭಾವವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು (ಪೊೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ; 
(ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೇನೆಂದರೆ): ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯೇನೋ ಇದೆ. 
ಆದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿ೦ದ ಅಂಶಾಂಶಿಭಾವವೂ ಈತಿತ್ರೀಶಿತವ್ಯಭಾವವೂ (ಎರಡೂ 
ಇವೆ ಎಂದು) ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ:. ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ (ಉತ್ತಮವಾದ) ಉಪಾಧಿ 
ಯುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು, ಕಡಿಮೆಯೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಜೀವರನ್ನು3 
ಆಳುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ*. 

1. ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಾಧಿಸಬಹುದು ; ಲೋಕ ಸಿದ್ಧ 
ವಾದದ್ದನ್ನೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ದಿಖ್ಬ. 

9. ನಾಮರೂಪಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯು ಈಶ್ವರನಿಗೆ; ನಾಮರೂಪಕೃತಕಾರ್ಯ 


ಕರಣಸಂಘಾತಗಳು ಜೀವರಿಗೆ. ಕೌರಣವು ಉತ್ತ ಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವು ನಿಹೀನ, ೨೨೧೨೧೪ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು (ಭಾ. ಭಾ. ಅಭ೦) ನೋಡಿ. 


3. ಜೀವನು ಪರೆಮೇಶ್ವರನೇ ಅಗಿರುವದರಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಆಳುವದು 
ಹೇಗೆ?- ಎಂಬ ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಂವದಕ್ಕೆ ಬರಂವವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಧಿಕೃತ 
ವಾಗಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಭೇದವಾ ಇದೆ. 
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೨೯೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. 3 
ಎಣಿ ಜಿಂ 

ಪ್ರಕಾಶಾದಿನನ್ಸೈನಂ ಪರಃ || ೪೬ || 

ಗಿ 


ನ್ಮ ಬಿ PE ಎಲೆ ಖಿ 2 S ಕನ್‌ ಮಾತ 
ಕಾಶವೀ ಮುಂತಾದವುಗಳಂಶೆ; ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ 


te 


ಂವನು ಈಶ್ಪರಾಂಶವೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಆಧುಪಸಮಾಧಾನಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೬೧. ಅತ್ರಾಹ- ನನು ಜೀವಸ್ಯ ಶ್ವ ರ ಜಸ್ಟ ಗಮೇ ತದೀ 
ಯೇನ SE ಅಂತಿನೆಃ ಈಶ್ವರಸ್ಕಾಪಿ ದಃ ಖಿತ್ತ್ಥ 
ಸ್ಕಾತ್‌ 1 ಯಥಾ ಲೋಕೇ ಹಸ ಸ್ತ ಪಾದಾದ್ಯನ್ಯತಮಾಜ್ಲ ಗತೇನ ದುಃಖೇನ ಅಜಿ 
ನೋ ದೇವದತ್ತಸ್ಥ ಸ್ಯ ದುಃಖಿತ್ತ್ವ ೦ ತದ್ರ ತ್‌ | ತತಶ್ಚ ತತ್ಪ್ರ ಪ್ರಾನಾಂ ಮಹತ್ತರಂ 
ನ ಪ್ರಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ । 3 ವರಂ ಪೊರ್ನಾವಸ್ನ $ ಸಂಸಾರ ವಏಿವಾಸ್ತು 


ಸಮ್ಯನ್ನ ರ್ಶನಾನರ್ಥಕೃಪ್ರಸ ಸಜ್ಲಿ8 ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ । ಅತ್ತೂ ೀಚ್ಛೆತೇ- ("ಪ ನಷ 


ರ್‌ 


ತೆ 
ಜ್ಯ ಪರಃ') | ಯ ಥಾ. ಜೀವಃ ಸಂಸಾರದುಃಖವರ್‌ ಅನುಭವತಿ 


ನ್ಫೆ ವಂ ಪರಃ ಈಶ್ವರಃ ಅನುಭವತಿ ಇತಿ ಪ್ರತಿಜಾನೀಮಹೇ । ಜೀಮೋ ಹಿ 
ಆವಿದ್ಯಾವೇಶವಶಾದ” ದೇಹಾದ್ಯಾತ್ಮಭಾವಮಿವ ಗತ್ತಾ ತತ್ಲ ತೇನ ದುಃಖೇನ 
ದುಃಖ್ಯಹೆವರ್‌ ಇತಿ ಅವಿದ್ಯಯಾ ಕೃ ಕ್ನತಂ EE ಗ್‌ ಅಭಿಮನ್ಯತೇಃ 
ನೆ ವಂ ಪರಮೇಶ್ವ ರಸ್ನ ಸ ದೇಹಾದ್ಯಾ ತ್ಮಭಾವೋ ದುಃಖಾಭಿಮಾನೋ ವಾ ಅಸ್ತಿ | 
ಬೇವಸ್ಯಾಪಿ ವಿದಾ ದ್ಯಾಕೃ ತನಾಮರೊಪನಿರ್ವೃತ ತೃದೇಹೇನ್ವಿ ಎ ೨ ಯಾದ್ಯುಪಾಡ್ಯ 
ವಿವೇಕಭ್ರ ಮೆನಿಮಿತ್ಮ ಏವ ದು8ಖಾಭಿಮಾನಃ ವ ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕೋಸ್ತಿ ; 

ಯಥಾ ಚ ಸ್ವದೇಹಗತದಾಹೆಚ್ಛೆೇದಾದಿನಿಮಿತ್ತಂ ದುಃಖಂ ತದಭಿಮಾನ 
ಭ್ರಾನ್ಸ್ಯಾ ಅನುಭವತ್ರ್ಯಿ ತಥಾ ಪು ತ್ರಮಿತ್ರಾದಿಗೊೋ ಚರಮಪಿ 
ದುಃಖಂ ತದಭಿಮಾನಭ್ರಾಕನೆ ನೋವ ಅನುಭವತಿ *ಅಹಮೇವ ಪುತ್ರಃ' 

“ಅಹಮೇವ ಮಿತ್ರವ್‌' ಇತ್ಯೇವಂ ಸ್ನೇಹೆವಶೇನ ಪುತ್ರಮಿತಾ ್ರ)ದಿಸ್ವಭಿನಿಖಶ್‌ 
ಮಾನಃ । ತತಶ್ಚ ನಿಶಿ ಶಿತಮೇತತ್‌ ಅವಗಮ್ಯತೇ- ಮಿಥ್ಯಾಭಿಮಾನಭ್ರಮ 
ನಿಮಿತ್ತ ಏವ pS AN ಇತಿ | ವ್ಯತಿರೇಕದರ್ಶನಾಚ್ಚ ನಿವರ್ಮ 
ಅವಗಮ್ಯತೇ | ತಥಾಹಿ | ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರಾದಿಮತ್ಸು ಬಹುಷು ಉವವಿಷ್ಟೆ (ಹು 
ತತ್ಸಂಬನ್ನೂ ನ ಭಿಮಾನಿನು ಇತರೇಷು ಚ 'ಪುತ್ತೊ e ತಃ, "ಮಿತ್ರ ೦ಮೃ ತನ್‌” 
ಇತ್ಯೇನಮಾದ್ಯುದ್ಧೋಹಿತೇ ಯೇಷಾಮೇವ ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರಾ ಣಾ ಭಿಮಾನಃ 
ತೇಷಾಮೇವ ತನ್ನಿಮಿತ್ತಂ ದುಃಖಎರಕ್‌ ಉತ ಶೈದ್ಯತೇ, ನಾಭಿಮಾನನೀನಾನಾಂ 
ಪರಿವ್ರಾ ನ ಅತಶ್ಚ ಲೌಕಿಕಸ್ಯಾಫಿ ಪುಂಸಃ ಸಮ್ಯಗ ಸ ರ್ಶವಾರ್ಥ 
ವತ್ತ್ವಂ ದೃಷ್ಟಮ್‌, ಕಿಮುತ ನಿಷಯಶೂನ್ಯತ್‌ ಆತ್ಮನೋಂನ್ಯದ್ದ ಸ್ತ್ರ 


ರಮ್‌ ಅಪಶ್ಯಶಃ ನಿತ್ರಚ್ಛೆ ತವ್ರಮಾತ್ರಸ್ತರೂಪನ್ಕ ಇತಿ। ತಸ್ಮಾತ” ನಾಸ್ತಿ ಸಮ್ಯ 
ಹ್‌ ಷಾ ಕಾಳೆ ದು ಇಗೆ ಎ 
ಗ್ಹರ್ಶನಾನರ್ಥ್ವಕ್ಕ್ಯಪ್ರಸಜ್ಜಃ || 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಧ) 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಇಲ್ಲಿ (ಆಕ್ಷೇಪಕನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ, ಜೀವನು 


ಈಶ್ವರನ ಅಂಶವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಅವನ ಸಂಸಾರದು8ಖೋಪಭೋನದಿಂದ 
ಅಂಶಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ದುಃಖತ್ವವುಂಟಾಗಬೇಕಲ್ಲ! ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕ್ವ, ಕಾಲು- ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಅಂಗದ ದುಃಖದಿಂದ 
ಅಂಗಿಯಾದ ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ದುಃಖತ್ತ್ವವುಂಟಾಗುವದೋ, ಹಾಗೆ (ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಗಬೇಕಲ್ಲವೆ)? ಆದ್ದರಿಂದ ಆ (ಈಶ್ವರನನ್ನು) ಪಡೆದುಕೊಂಡವರಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖವನ್ನು (ಅನುಭವಿಸ) ಬೇಕಾಗಿಬರುವದು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸಾರವೇ ಇರಲಿ (ಎನ್ನು ವಹಾಗಾಗುವ)ದರಿಂದ* 
ಸವ್ಯಗ್ಗರ್ಶನವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಆಗುವದಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ 2 (:ಪ್ರಕಾಶಾದಿವನ್ನ್ಸೈವಂ ಪರಃ? | 
ಹೇಗೆ ಜೀವನು ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ ಪರನು 
ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನು ಅನುಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ.* ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನು 
ಅನಿದ್ಯೆಯ ಆವೇಶದ ವಶದಿಂದ ದೇಹಾದಿಗಳೊಡನೆ ಆತ್ಮಭಾವವನ್ನೇ ಪಡೆದಂ 
ತಾಗಿ ಅದರಿಂದಾದ ದುಃಖದಿಂದ "ನಾನು ದುಃಖಿಯು' ಎಂದು ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದಾಗಿರುವ ದುಃಖದ ಉಪಭೋಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಪಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ದೇಹಾದ್ಯಾತ್ಮಭಾವವಾಗಲಿ ದುಃಖಾಭಿಮಾನವಾಗಲಿ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ಜೀವನಿಗೆಕೂಡೆ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತೆನಾಮರೂಪೆಗೆಳಿಂದಾಗಿರುವ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ವಿಂಗೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದ್ದ 
ರಿಂದಾದ ಭ್ರಮೆಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ ದುಃಖಾಭಿಮಾನನಿರುವದೇ 
ಹೊರತು ಪಾರಮಾಧಿಕ ಕವಾದ (ಡುಃಖಾಭಿಮಾನೆ)ವಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ತೆನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಸುಡುವಿಕ್ಕೆ ಕತ್ತರಿಸುವಿಕೆ- 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಿಂದಾಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ಅದರ ಅಜಿ 


1. ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ತನ್ನ ಶರೀರಾದ್ಯಭಿಮಾನದಿಂದಾದ ದುಃಖವಾದರೆ ಈಶ್ವರ 


ನಿಗೆ ಸರ್ವಶರೀರದ ಮಂಃಖಗಳೂ ಇರಬೇಕು; ಆ ಈ ಶ್ವರಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೂ 
ಆ ದುಃಖವೆಲ್ಲ ಬರಬೇಕು. 


ಲ್ಲ. ಜೀವನಿಗೆ ಸಂಸಾರದು8ಖವಿದ್ಕೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲವೇ ಇನ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
3. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅಪಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲ. 


೨೯೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾತ್ಮಾ [ಅ. ೨ಹಾ. 2 


ಮಾನದ ಭ್ರ್ರಾಂತಿಂಿಂಂದ ಅನುಭನವಿಸುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪುತ್ರ 
ಮಿತ್ರಾದಿನಿಷಇಯುವಾದ 'ದುಃಖವನ್ನೂ ಅವರ ಅಭಿಮಾನದ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯಿಂದಲೇ- "ನಾನೇ ಮುಗನು”, "ನಾನೇ ಮಿತ್ರನು”. ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ 
ಸ್ನೇಹವಶದಿಂದ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿವೇಶನವುಳ್ಳವನಾಗಿ- ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ.: ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾಭಿವತಾನದ ಭ್ರಮೆಯ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದಲೇ ದುಃಖಾನುಭವ(ವಾಗುವದೆಂಬಿದು) ನಿಶ್ಲಿತವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯತಿರೇಳೆದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದಲೂ ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರಕ್ಕೆ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಬಹುಜನರು ಆ 
ಸಂಬಂಧದ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರೂ ಇತರರೂ ಕುಳಿತಿರುವಲ್ಲಿ "ಮಗನು 
ಸತ್ತನು, “ಸ್ನೇಹಿತನು ಸತ್ತನು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ಯಾರಿಗೆ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವೋ ಅವರಿಗೇ ಆ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದಾಡ ದುಃಖನುಂಬಾಗುತ್ತಡೆಯೇ ಹೊರತು ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದ 
ಪರಿವ್ರಾಜಕರೇ ಮಂಂತಾವವರಿಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಲೌಕಿಕ 
ಪುರುಷನಿಗೂ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನದ ಸಪ್ರ ಯೋಜನತ್ಹವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, ಇನ್ನು 
ವಿಷಯರಹಿತನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಜೀರೆಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಾಣದಿರುವ ನಿತ್ಯಚ್ಛೆತನ್ಯಮಾತ್ರಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವವನಿಗೆ 
(ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನವು ಸಪ್ರಯೋಜನವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವ)ದೇನಿದೆ: ? ಆದ್ದರಿಂದ 


ಸಮ್ಯುಗ್ಬರ್ಶನವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಜೀವನ ದುಃಖವು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೬೨. ಪ್ರಕಾಶಾದಿವತ್‌ ಇತಿ ನಿದರ್ಶನೋಪನ್ಯಾಸಃ । ಯಥಾ 
ಪ್ರಕಾಶಃ ಸೌರಃ ಚಾನ್ಹ_$ಮುಸೋ ವಾ ವಿಯದ್‌ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಅವತಿಷ್ಯಮಾನಃ 
ಅಜ್ಜು ಲ್ಯಾದ್ಯುಪಾಧಿಸಂಬನ್ಹಾತ್‌ ತೇಷು ಹುಜುವಕ್ರಾದಿಭಾವಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯ 


1- ಪುತ್ರಾದಿಗಳು ಬೇರೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ದುಃ ಖವಾಗುವದಲ್ಲ! ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಗೆ ಪರಿಹಾರವಿದು. ಗೌಣಾತ್ಮರಕ್ಷೆಯೂ ಮಿಥ್ಯಾಭಿಮಾನದಿಂದಲೇ ತನಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

px ಸಮ್ಮಗ್ಡರ್ಶನವು ಸಪ್ರ ಯೋಜನನೆಂಬುದು ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನದಿ೦ದ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. 

8. ನಾನು ಆದ್ವಿತೀಯಚೈೈತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನು ಎಂಬ ಜ್ಞನವುಂಟಾದವನಿಗೆ ಯಾವ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ತಾನೆ ದುಃಖವುಂಬಾದೀತು ? ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತು ವಿದ್ದರಲ್ಲವೆ, ಆದರೆ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ದುಃಖ? 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ. ೪೬1 ಜೀವನ ಹುಮಿಪು ಪರೆಮಾತ ನಿಗಿಲ್ಲನೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾ ಎತ 


ಮಾನೇಷು ತತ್ತದ್ಸಾವಮಿವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯಮಾನೋಂಪಿ ನ ಪರಮಾರ್ಥತಃ 
ತದ್ಭಾವಂ ಪ್ರತಿಪದ್ವತೇ। ಯಥಾ ಚ ಆಕಾಶಃ ಘೆಬಾದಿಷು ಗಚ್ಛತ್ಸು 
ಗಚ್ಛನ್ನಿವ ವಿಭಾವ್ಯಮಾನೋಪಿ ನ ಪರಮಾರ್ಥತೋ ಗಚ್ಛತಿ | ಯಥಾ ಚ 
ಉದಶರಾವಾದಿಕಮ್ಮನಾತ್‌ ತೆದ್ದತೇ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಬಿಮ್ಟೇ ತಮ ಮಾಮನೋಪಿ 
ನ .ತದ್ಹಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಕಮ್ಪತೇ | ಏವಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಸಸ್ಥಾ ಹಿತೇ 
ಬುದ್ಧ್ಯಾಾದ್ಯು ಪಹಿತೇ ಜೀವಾಖ್ಯೇ ಅಂಶೇ ದುಃಖಾಯಮಾನೇಂಹಿ ನ ತದ್ವಾನ್‌ 


ಈಶ್ತರಃ ಮಂಖಾಯೆತೇ | ಜೀವಸಿ ತು ದುಃಖಪ್ರಾಫ್ಮಿಃ8 ಅವಿದಾ 
ke) 


ನಿಮಿತ್ತೈವ ಇತ್ತುಕ್ಕಮ್‌ | ತಥಾ ಚ ಅನವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತಜೀವಭಾವವ್ಯದಾ 
ಸೇನ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಮೇವ ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದಯನಪ್ಲಿ ವೇದಾನ್ತಾಃ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” 
(ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಇತ್ಯೇವಮಾದ ಯಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ಮಿ ಜೈೈವೇನ ದುಃಖೇನ 
ಪರಮಾತ್ಮನೋ ದುಃಖಿತ್ತಪ್ರಸಬ್ಲಃ ॥ 


ಕ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಇಲ್ಲಿ) “ಪ್ರ ಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ' ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಅಥವಾ ಚಂದ್ರನ ಬೆಳಕು ಆಕಾಶವನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬೆರಳುಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಅವುಗಳು ನೆಟ್ಟಗಿರುವದು, ಡೊಂಕಾಗಿರುವದು,. ಮುಂತಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಆಯಾ ರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ೦ತಿದ್ದರೂ ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ಆ ರೂಪವನ್ನು ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲವೋ* , ಹೇಗೆ ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದವುಗಳು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಆಕಾಶವು (ತಾನು) ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿದರೂ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೋಗುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲವೋ3, ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ನೀರಿನ ಶ್ರಾವೆಯೇ 
ಮುಂತಾದವು ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂಕ ಆ (ಪ್ರತಿಬಿಂಬ)ವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನು ಅಲುಗಾಡು 
ವದಿಲ್ಲವೋ ಹೀಗೆಯೇ ಅವಿದ್ಧೆಯು ತಂದೊಡ್ಡುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಉಪಹಿತವಾಗಿರುವ ಜೇವನೆಂಬ ಅಂಶವು ದುಃ8ಖಿಯಾದರೂ* 
ಆ (ಅಂಶವುಳ್ಳ) ಈಶ್ರರನು ದುಃಖಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಜೀವನಿಗಾದರೂ ದುಃಖ 
ಪ್ರಾಪ್ಠಿಯು ಅವಿದ್ಯಾರಿಮಿತ್ತವೇ ಎಂದು (ಮೇಲೆ) ಹೇೇಳಿರು ತೇವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ತತ್ತ ಮಸಿ? (ಅದೇ ನೀನು ಆಗಿರುವೆ ಛಾ. ೬-೮-೭) 


1- ಮಾಂ. ಕಾ. ೪-೪೭ನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ. 9. ಮಾಂ, ಕಾ. ೩೯ನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ. 
3. ಅಲುಗಾಡುವಂತಿದ್ದರೂ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ವಸ್ತುವಲ್ಲನ್ಹರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಲುಗಾಡುವದೇ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತು ಧರ್ಮವು ಅದಶ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಯದುಃಖಿಯಾದಂತಿದ್ದರೂ” ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ; ಜೀವನೂ ಅವನ 
ದುಃಖವೂ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೊರಬರುತ್ತಾರೆ. 
19 A 
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ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ವೇದಾಂತಗಳು ಅನವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತವಾದ ಜೀವಭಾವವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಬ್ರಹ್ಮಭಾನವಣ್ಣೇ ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಜೀವಸಂಬಂಧಿಯಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ದುಃಖಿತ್ತವು ಪ್ರಸಕ್ತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಸ್ಮರತ್ತಿ 95. || ೪೭ || 


ನಿಗೆ ಜೀವನ ದುಃಖವಿಲ್ಲವಂಬುದಕ್ಕೆ 


ತ್ರ 


ತ ೩&೩ ಶ್‌ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೬೩. ಸ್ಮರನ್ಲಿ ಚ ವ್ಯಾಸಾದಯ॥ ಯಥಾ ಜೈವೇನ ದುಃಖೇನ ನ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ದುಃಖಾಯತೇ ಇತಿ! “ತತ್ರ ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಹಿ ಸನಿತ್ಯೋ 
೪ರ್ಗುಣಃ ಸ್ಮೃತಃ । ನ ಲಿಪ್ಯತೇ ಫಲ್ಫೆಶ್ಚಾಪಿ ಪದ್ಮಸತ್ರಮಿವಾವ್ಸುಸಾ | 
ಕರ್ಮಾತ್ಮಾತ್ತಪರೋ ಯೋಂಸೌ ಮೋಕ್ಷಬನ್ಥೈ ಸ ಯುಜ್ಯತೇ! ಸ ಸಪ್ತ 
ದಶಕೇನಾಫಿ ರಾಶಿನಾ ಯುಜ್ಯತೇ ಪುನಃ”: (ಮೋ. ಧ. ೩೫೦-೧೪ರಿಂದ ೧೬) 
ಇತಿ | ಚಶಬ್ದಾರ್ತ "ಸೆಮಾಮನನ್ನಿ ಚ” ಇತಿ ವಾಕ್ಯುಶೇಷಃ | ತಯೋರನ್ಯಃ 
ನಿಪ್ಪಲಂ ಸ್ವಾದ್ವತ್ತ್ಯನಶ್ನನ್ನನ್ಯೋ ಅಭಿಚಾಕಶೀತಿಗ (ಶ್ರೇ. ೪-೬, ಮುಂ. 

-ಹಒ೧-೧) ಇತಿ! “ಏಕಸೃಥಾ ಸರ್ವಭೂತಾನ್ತ್ರರಾತ್ಮ್ಮಾ ನ ಲಿಪ್ಯತೇ ಲೋಕ 
ದುಃಖೇನ ಬಾಹ್ಯ? (ಕ. ೨-೨-೧೧) ಇತಿ ಚ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ವ್ಯಾಸರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಜೀವನ ದುಃಖದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ದುಃಖಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಲೂ ಇಹಾರೆ. ಹೇಗೆ೦ದರೆ “ಅವರೊಳಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬವನಿದಾನಲ್ಲ, ಅವನು ನಿತ್ಯನು, ನಿರ್ಗುಣನೆನಿಸಿರುವನು...... 
ತಾವರೆಯೆಲೆಗೆ ನೀರಿನ ಲೇಪವಿಲ್ಲದಿರು ವಂತೆ( ಅವನಿಗೆ) ಫಲಗಳ ಲೇಪವು ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕರ್ಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಈ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿರುವನಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
1- ಜೀವನಿಗೆ ದುಃಖವು ಅವಿದ್ಯಾ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು ಹಾರೆ 


ಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ 4ನೀನಂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂಬ ವೇದಾ೦ತವು ಪ್ರಮಾಣ 
ವೆಹಿಸಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


೧. ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ *ನಿತ್ಯಂ ನಿರ್ಗುಣ «ರಾಶಿಸಾ ಯುಜ್ಯತೇ ಚ ಸ8' ಎಂಬ 
ಪಾಠೆಗಳಂ ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ; «ನಿರ್ಗುಣಃ ಸ್ಮ್ಯೃತಃ ಆದ ಬಳಿಕ 
`ಸ ಹಿ ನಾರಾಯಣೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಪುರುಷೋ ಹಿ ಸಃ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವಿದೆ. 


ಅಧಿ .೧೭ ಸೂ.೪೭] ಶಂಕೆ: ವಿಕಾತ್ಮವಾದದಲ್ಲಿ ಅನುಜ್ಹಾ ಪರಿಹಾರಗಳು ಹೇಗೆ? ೨೯೫ 


ಬಂಧಗಳ ಸಂಬಂಧವುಂಟು. ಮತ್ತು ಅವನು ಸಪ್ತದಶಕೆದಿಂದಲೂ (ಹದಿ 
ನೇಳು ಅವಯವಗ ಉಳ್ಳ ರಾಶಿಯಿಂದಲೂ): ಸ೦ಬ ದ್ದ ನಾಗಿ ರುತ್ತಾನೆ” 
(ಮೋ. ಥೆ. ೩೫೧-೧೪ರಿ೦ದ ೧೬) ಎಂದು (ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). 

(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಚಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇರು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದು ವಾಕ್ಯಶೇಷವನ್ನು (ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು). “ಅವೆರಡೆರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಪ್ಸಲವನ್ನು ಸವಿದು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುತ್ತದೆ; ಇನ್ನೊಂದು ತಿನ್ನದೆ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ತೃದೆ” (ಶ್ರೇ. ೪-೬, ಮು. ೩-೧-೧) ಎಂದೂ “ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಅಂತರಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಒಬ್ಬನೇ (ಪರಮಾತ್ಮನು) ಲೋಕದುಃಖದಿಂದ ಲಿಪ್ತ್ಮ 
ನಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಹೊರಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” (ಕ. ೨-೨-೧೧) ಎಂದು 
(ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡುತ್ತಿ ದಾರೆ). 


ಅನುಜ್ಚಾ ಪರಿಹಾರ್‌ ದೇಹೆಸಂಬನ್ಹಾಜ್ಞೊ ಬತಿರಾದಿವತ್‌ || ೪೮॥ 


ಅಲ. ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಗಳ೦ತೆ ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ. 


ಶಂಕ: ಏಕಾತ್ಮವಾದದಲ್ಲಿ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳು ಹೇಗೆ? 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೬೪. ಅತ್ರಾಹೆ- ಯದಿ ತರ್ಹ ಏಕ ಏವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾ 
ನಾವರ್‌ ಅನ್ನರಾತ್ಮಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಥಮ್‌ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರೌ ಸ್ಯಾತಾಂ 
ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ್‌ ಚ ಇತಿ? ನೆನೆ ಚ ಅಆಂಶೋ ಜೀವೋ ಈ ಶ್ಚರಸ್ಯ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ತದ್ಭೇದಾಚ್ಚೆ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರ್‌ೌ ತದಾಶ್ರಯ್‌ೌ ಅವ್ಯತಿ 
ಕೀರ್ಣೌ ಉಪ ಪದ್ಯೆತೇ ! ಕಿಮತ್ರ ಜೋದ್ಯತ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ-ನೈತದೇವರ್ಮ! 
ಅನಂಶತ್ವಮಪಿ ಹಿ ಜೀವಸ್ಯ ಅಜೇದವಾದಿನ್ಯಃ ಶ್ರುತಯಃ ಪ್ರತಿಪಾದಯನ್ತಿ 
-್‌ತ್ಸೃಷ್ಟಾಾ ತದೇವಾನುಪ್ರಾ ವಿಶತ್‌” (ಶ್ರೆ. ೨-೬), “ನಾನ್ಯೋ $ತೋಸ್ಥಿ 
ದ್ರಷ್ಟಾ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩೫). “ಮೃತ್ಯೋಃ ಸ ಮೃತ್ಯುಮಾಪ್ಟೋತಿ ಯ ಇಹೆ 
ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತಿ?” (ಬೃ. ೪-೪-೧೯), “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 

1- ಅಿಂಗಶರೀರದಿಂದಲೂ ಎಂದೆರ್ಥ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹತ್ತು, ಅಂತಃಕರಣ 
ವೊಂದು, ಶರೀರ್ಕ ವಿಷಯಗಳು ಐದು -ಹೀಗೆ ಹದಿನೇಳು ಎಂಬ ಭಾವಷುತೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲಶರೀರವೂ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಕರ್ಮೇಂಲದ್ರಿಯೆಗಳು, ಪ್ರಾಣ 
ಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ ಇವೇ ಹದಿನೇಳು ಎಂಬ ನ್ಯಾ. ನಿ. ಮತ್ತು ರ. ಪ್ರ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಸೇರಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಭಾ, ಭಾ. ೧೮೫ರ ಅನುವಾದದ ಟಪ್ಪಣಿಯಸ್ಲಿ 
ಪುರ್ಯಷ್ಟಕದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


೨೯೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ಪಾ.್ನ 


“ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ'' (ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಶಕಾಃ। ನನು 
ಭೇದಾಭೇವಾವಗಮಾಭ್ಯಾವರ್‌ ಅಂಶತ್ರಂ ಸಿಧ್ಯತಿ ಇತ್ಯುಕ್ಕಮ್‌ | ಸ್ವಾದೇತ 
ದೇವಂ ಯದಿ ಉಭಾವಪಿ ಭೇದಾಭೇದೌ ಪ್ರತಿಪಿಪಾದಯಿಷಿತೌ ಸ್ಟಾತಾಮ್‌ । 
ಅಭೇದ ಏವ ತು ಅತ್ರ ಪ್ರತಿಪಿನಾದಯಿಸಿತೇ! ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಪ್ರತಿಪತ್ತೌ 
ಫುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಬೆ 8 | ಸ್ವಭಾವಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತು ಭೇದಃ ಅನೂದ್ಯತೇ।! ನ ಚ ನಿರ 
ವಯವಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮುಖ್ಯೋಂಶೋ ಜೀವಃ ಸಂಭವತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರ ಏವ ಏಕಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂಶಾನಾಮ್‌ ಅವ್ತರಾತ್ಮ್ಮಾ ಜೀವ 
ಭಾವೇನ ಅವಸ್ಥಿ ತಃ ಇತ್ಯತಃ ವಕ್ತವ್ಯಾ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರೋಪಪತ್ತಿಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧಿ) 

ಇಲ್ಲಿ (ಆಕ್ಲೇಸಕನು) ಹೇಳುತ್ತಾ ನೇನೆಂದರೆ : ಒಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮನು ಎಂದಾದರೆ ಲೌಕಿಕವಾದ ಮತ್ತು ವೈದಿಕವಾದ 
ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳು ಹೇಗೆ ಆಗಬೇಕು ? 

(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ ಅಂಶವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆವಲ್ಲ 
ಅವನು ಬೇರೆಯಿರುವದರಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅನುಜಾ 
ಪರಿಹಾರಗಳು ಒಂದರಲ್ಲೊಂದು ಬೆರೆಯದೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ: ; ಇಲ್ಲಿ 
ಆಕ್ಷೇನಿಸುವದು ಏನಿದೆ? 

(ಆಕ್ಷೇಪಕ) :- (ಇದಕ್ಕೆ) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ಹೀಗಲ್ಲ. ಅಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಜೀವನು ಅಂಶವಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. “ಅದನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿ ಅದನ್ನೇ ಒಳಹೊಕ್ಕನು” (ತೈ. ೨-೬), “ಇವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ದ್ರಷ್ಟೃವನಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩), “ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾಗಿ ಇರು 
ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಮೃತ್ಯುವಿನಮೇಲೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾ ಷೆ” (ಬೃ.೪-೪-೧೯) “ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭), “ನಾನು 
ಬ್ರಹ್ಮೆವಾಗಿರುವೆನು” (ಬೃ, ೧-೪-೧೦) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ (ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ). 


(ಸಿದ್ದಾಂತ್ಯೇಕದೇತಿ) —- ಚೇದಾಭೇದ(ಗಳೆರಡೂ) ತಿಳಿದುಬರುವದರಿಂದೆ 
ಅಂಶತ್ವವು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ: ! 


1- ಜೀವನಿಗೆ ವಿಧಿನಿಸೇಧಗಳ ಸಂಬಂಧವಿದೆ, ಈಶ್ವರನಿಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುವದ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

9. ಅಂಶತ್ವವಿರುವದರಿಂದ ಆಂಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು ಅಂಶಿಗೆ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲನೆ ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಕನ 
ಮೆೋಲಿನ ಶಂಕೆ. 


೦ತ: ಹೇಹಾದಿಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಅಸುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರೆಗಳು ೨೯೭ 


(ಅಕ್ಷೇಪಕ) :- ಭೇದ, ಅಭೇದ. ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕೆಂ 


ದಿದ್ದರೆ ಇದು ಹೀಗಾಗಬಹೆದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅಭೇದವೊಂದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಬದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ರವನ್ನು 


ವೆ 
ಅರಿತ.ಕೊ೦ಡರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ 
ಪ್ರಾವೈವಾಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಅಮವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ.: 
ರರವಯವವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಜೀವನು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವು ಎಂಬುದು 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತೀರಿ, ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಅಂತರಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಜೀವಭಾವದಿಂದ ಇದ್ದುಕೊ೦ಡಿರು 
ತಾನಾಗಿ ಆ ೬ಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳಿಗೆ ಉಪಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ ದೇಹಾದಿಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೬೫. ತಾಂ ಬ್ರೂಮಃ। (ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರೌ ದೇಹಸಂಬನ್ಸಾ 
ಜ್ಞೋೋತಿರಾದಿವತ್‌”)। “ಯತೌ ಭಾರ್ಯಾಮುಪೇಯಾರ್ಶ”(?) ಇತ್ಯನುಜ್ಞಾ 
“ಗುರ್ವಜ್ಞುನಾಂ ನೋಷಪಗಚ್ಛೇತ್‌” (?) ಇತಿ ಪರಿಹಾರ! ತಥಾ “ಅಗ್ನೀ 
ಹೋಮಾಯಂ ಪಶುಂ ಸಂಜ್ಞಪಯೇತ್‌'' (7) ಇತ್ಯಮುಜ್ಞಾ “ನ ಹಿಂಸ್ಯಾತ್‌ 
ಸರ್ವಾಭೂತಾನಿ'' (?) ಇತಿ ಪರಿಹಾರಃ ಏವಂ ಲೋಕೇಪಿ “ಮಿತ್ರಮ್‌ ಉಪ 
ಸೇವಿತವ್ಯವರ್‌' ಇತಿ ಅನುಜ್ಞಾ | "ಶತ್ರು: ಪರಿಹರ್ತವ್ಯಳಿ ಇತಿ ಪರಿಹಾರಃ | 
ಏವಂಪ್ರಕಾರ್‌ೌ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರೌ ಏಕತ್ತೇಂಪಿ ಆತ್ಮನಃ ದೇಹೆಸಂಬನ್ಹಾತ್‌ 
ಸ್ಕಾತಾಮ್‌ | ದೇಹೇ ಸಂಬನ್ಹಃ ದೇಹಸಂಬನ್ಹ 8 | ಹೇ ಪುನರ್ದೇಹಸಂಬನ್ನಃ? 
ದೇಹಾದಿರಯಂ ಸಂಘಫಾತೋಹಮೇವ ಇತಿ ಆತ್ಮನಿ ವಿಪರೀತಪ್ರತ್ಯಯೋ 
ತ್ರತ್ತಿಃ ! ದೃಷ್ಟಾ ಚ ಸಾ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿನಾವತ್‌ "ಅಹಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ”, "ಅಹವಶ್‌ 
ಆಗಚ್ಛಾಮಿ', ಸ ಅನ್ನ”, "ಅಹಮ್‌ ಅನನ್ನಃ', "ಅಹಂ ಮೂಡೆ, 
ಅಹವರ್‌ ಅಮೂಢಃ' ಇತ್ಯೇವಮಾಶ್ಮಿಕಾ। ನಹಿ ಅಸ್ಯಾಃ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಾತ್‌ 
ಅನ್ಭತ್‌' ನಿವಾರಕವರ್‌ ಅಸ್ತಿ ! ಪ್ರಾಕ್ತು ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶವನಾತ್‌ ಪ್ರತತಾ ಏಷಾ 
ಭ್ರಾಥ್ಮಿ8ಃ ಸರ್ವಜನ್ಮುಷು । ತದೇವಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತದೇಹಾದ್ಯುಪಾಧಿ 
ಸಂಬನ್ನ ಕೃತಾತ್‌ ವಿಶೇಷಾರ್ತ್‌ ಐಕಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾಭ್ಯುಪಗಮೇಇಪಿ ಅನುಜ್ಞಾ 
ಪರಿಹಾರ್‌ ಅವಕಲ್ಲೇತೇಕ ಸಮ್ಯಗ್ಡರ್ಶಿನಸ್ತರ್ಶಿ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಾ 

1- ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಾಂಶವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. 

೧. *ಅವಕಶ್ಪೈ್ಯೇತೇ* ಎಂಬ ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗವು ಬೇಕಿಲ್ಲ. 


೨೯೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಖಾ. ಕಿ 


ನರ್ಹಕ್ಕ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತವರ್‌ | ನ | ತಸ್ಯ ಕೃತಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ನಿಯೋಜ್ಯತ್ವಾನುಪ 


ಪತ್ತೇ। ಕೇಯೋಪಾದೇಯಯೋರ್ಹಿ ನಿಯೋಜ್ಯೋ ನಿಯೋಕ್ತವ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌! 
ಆತ್ಮನಸ್ತು, ಅತಿರಿಕ್ತ೦ಲ ಹೇಯಮ್‌ ಉಪಾದೇಯಂ೦ ವಾ ವಸ್ತು ಅಪಶ್ಯನ್‌ 
ಕಥಂ ನಿಯುಜ್ಯೇತ? ನ ಚ ಆತ್ಮಾ ಆತ್ಮನ್ಯೇವ ನಿಯೋಜ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಶರೀರವ್ಯತಿಕರೇಕದರ್ಶಿನ ಏವ ನಿಯೋಜ್ಯತ್ವಮ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ | ವ! ತತ್ಸಂಹತ 
ತ್ವಾಭಿಮಾನಾತ್‌ | ಸತ್ಯಂ ವ್ಯತಿರೇಕದರ್ಶಿನಃ ನಿಯೋಜ್ಯತ್ಹವರ್‌ | ತಥಾಪಿ 
ಮ್ಯೋಮಾದಿವತ್‌ ದೇಹಾದ್ಯಸಂಹತತ್ವಮ್‌ ಅಪಶ್ಯತ ಏವ ಆತ್ಮನೋ 
ನಿಯೋಜ್ಯತ್ವಾಭಿಮಾನಃ। ನ ಹಿ ದೇಹಾದ್ಯಸಂಹತತ್ವದರ್ಶಿನಃ ಕಸ್ಯಚಿದಪಿ 
ನಿಯೋಗೋ ದೃಷ್ಟಃ ! ಕಿಮುತ ಐಕಾತ್ಮ್ಯೃದರ್ಶಿನಃ | ನ ಚ ನಿಯೋಗಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶಿನೋ ಯಥೇಷ್ಟ ಚೇಷ್ಟಾ ಪ್ರಸಜ್ಜಃ | ಸರ್ವತ್ರ ಅಭಿಮಾನ 
ಸ್ಕೃವ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ತಾತ್‌ ಅಭಿಮಾನಾಭಾವಾಚ್ಚ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶಿನಃ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ದೇಹಸಂಬನ್ಹಾದೇವ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರ್‌ ॥ 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆ (ಉಪಪತ್ತಿಯನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ (“ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರೌ ದೇಹ 
ಸಂಬನ್ಹಾಜ್ಜ್ಯ್ಯೋತಿರಾದಿವತ್‌”) 1 “ಯತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡ 
ಬೇಕು' (7) ಎಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ; "ಗುರ್ವಂಗನೆಯನ್ನು ಕೂಡಬಾರದು' (7) 
ಎಂಬುದು ಪರಿಹಾರ. ಇದರಂತೆ "ಅಗ್ನಿ ಸೋಮಾಯ ಪಶುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕು” 
(?) ಎಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ; “ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬಾರದು” (7) ಎಂದು 
ಪರಿಹಾರ. ಹೀಗೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ “ಮಿತ್ರನನ್ನು ಸೇರಬೇಕು? ಎಂದು 
ಅನುಜ್ಞೆ ; “ಶತ್ರುವನ್ನು ದೂರವಿಡಬೇಕು' ಎಂದು ಪರಿಹಾರ. ಈ ಬಗೆಯೆ 
ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳು ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ (ಅವನಿಗೆ) ದೇಹಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಆಗಬಹುದು. ದೇಹಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವೇ ದೇಹಸಂಬಂಧೆವು, (ಆ) 
ದೇಹಸಂಬಂಧವು ಯಾ ವದು? ಎಂದರೆ ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದ ಈ 
ಸಂಘಾತವು: ನಾನೇ ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತಪ್ರತ್ಯಯವುಂಟಾಗು 
ವದೇ (ಆ ಸಂಬಂಧವು). “ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ” “ನಾನು ಬರು 
ತ್ತೇನೆ, “ನಾನು ಕುರುಡನು”, «ನಾನು ಕುರುಡನಲ್ಲ', “ನಾನು 
ಮೂಢನು', «ನಾನು ಮೂಢನಲ್ಲ', ಎಂಬೀ (ಮಂತಾದ) ರೂಪದ 
(ಪ್ರತ್ಯಯ ವುಂಟಾಗುವದು) ಸರ್ವಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಸವ್ಯಾಗ್ಲರ್ಶನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವದೂ ಇದನ್ನು ಕಳೆಯಲೇ 
ಆರದು. ಸಮೃಗ್ಗರ್ಶನದ ಮುಂಚೆ ಈ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 


1» ದೇಹೈಃ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ದೇಹಾದಿಗಳೊಡನೆ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಲ್ಲಿ ಸುಟಿ 
ಗೊಳಿಸಿದೆ. Ai 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ. ೪೭]ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಹೇಹಾದಿಸಂಬಂಧದಿ೦ದ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು ೨೯೯ 
pa 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತತವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಅವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದ ದೇಹಾದ್ಯುಸಾಧಿಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಿರುವ ನಿಶೇಷದಿಂದ ಐಕಾತ್ಮ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೂ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು ಹೊಂದುತ್ತವೆ.. 

(ಆಶ್ಲೇಪ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶಿಗೆ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು 
ವ್ಯರ್ಥವಾದವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶಿಯು) ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನು ನಿಯೋಜ್ಯನಾಗಲಾರನು. ಬಿಡಬೇಕಾದದ್ದು. 
ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದದ್ದು -ಇವುಗಳಲ್ಲಲವೆ, ನಿಯೋಜ್ಯನು ತೊಡಗಿಸಲ್ಕಡಬಹು 
ದಾಗಿರುವದು ? ತನಗಿಂತ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಹೇಯವನ್ನಾ ಗಲಿ ಉಪಾದೇಯ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ಕಾಣದೆ ಇರುವವನು ಹೇಗೆತಾನೆ ನಿಯುಕ್ತನಾದಾನು? ತಾನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಯುಕ್ತನಾಗಲೂ ಆರನು. 

(ಆಕ್ಷೇಷೆ) :- ಶರೀರವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡ ವನೆ ಅಲ್ಲವೆ, 
ನಿಯೋಜ್ಯನು? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಸಂಹೆತನಾಗಿರುನೆನೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನವಿರುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : (ಶರೀರಕ್ಕಿಂತ ಜೇರೆಯಾಗಿ ಆತ್ಮ 
ನಿರುವನೆಂಬ) ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನೇ ನಿಯೋಜ್ಯನೆಂಬುದು ವಿಜ: ಆದರೂ 
ಆಕಾಶಾದಿಗಳೆಂತೆ (ತಾನು) ದೇಹಾದಿಗೆಳೊಡನೆ ಅಸಂಹತನು ಎಂಬ 
ದನ್ನು ಅರಿಯದಿರುವವನಿಗೇ ತಾನು ನಿಯೋಜ್ಯನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ವಿರುವದು.* ದೇಹಾದಿಗಳೊಡನೆ ಶಾನು ಸಂಹತನೆಂಬ ಅರಿವಿಲ್ಲದ 
ಯಾವನಿಗೂ ನಿಯೋಗವು ಕಂಡಿಲ್ಲ; ಇನ್ನು .ಖಕಾತ್ಮ್ಯ್ಯದರ್ಶಿಗೆ 
(ಅದು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ) ದೇನು* ? ಆದರೆ ನಿಯೋಗವಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶಿಗೆ ಯಥೇಷ್ಟವ್ಯಾಸಾರವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವಡು 
ಎಂದು (ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುವ)ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿ 


1- ವಿಸರೀತಪ್ರತ್ಯಯ, ಭ್ರಾಂತಿ ಆವಿಬ್ಯಾ- ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದನ್ನೂ ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ದೇಹಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವೆಂದಿರುವದನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷಿಸಿರಿ. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತಮೇ ಸಶರೀರತ್ವವೆರದು ಸಂಪುಟಿ ೧ (೧-೧-೪, ಭಾ. ಭಾ. 
೫೮)ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೇ ಇದೆ. 

9. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಧ್ಯಾಸಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಭಾ. ಭಾ ೭) ಪರಲೋಕಸಂಬಂಧದ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನಿದ್ಯಾವರಿತನೇ ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಡು. 

3- ನಿದ್ರಿ ಸುತ್ತಿರುವನನೇ ಮುಂತಾದೆವರಿಗೇ ನಿಯೋಗಪಲ್ಲ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
ಮೆಂದು ಹೇಳುವದೇನಿದೆ ಕ 


ಪರಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ಪಿ 


ಮಾನವೇ ಪ್ರವರ್ತಕವು; ಆದರೆ ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವಿರು 
ವದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಅಮುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರೆಗಳು 
(ಎಂದಾಯಿತು). 


ಒಂದೇ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳಿರಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೧೬೬. ಜ್ಯೋತಿರಾದಿವತ್‌।! ಯಥಾ ಜ್ಯೋತಿಷಃ ಏಕತ್ತೇಸಿ ಅಗ್ದಿಃ 
ಕ್ರವ್ಯಾತ್‌ ಪರಿಹ್ರಿ ಮತೇ ನೇತರಃ। ಯಥಾ ಚ ಪ್ರಕಾಶಃ ಏಕಸ್ಯಾಪಹಿ ಸವಿತುಃ 
ಅಮೇಧ್ಯದೇಶಸಂಬದ್ಧ 8 ಪರಿಜ್ರಯತೇ। ನೇತರಃ ಶುಚಿಭೂಮಿಹ್ಟಃ 1 ಯಥಾ 
ಭೌಮಾಃ ಪ್ರದೇಶಾಃ ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯಾದಯಃ ಉವಾದೀಯನ್ಮೇ 1 ಭೌಮಾ 
ಅಹಿ ಸನ್ರೂ ನರಕಲೇವರಾದಯಃ ಪರಿಜ್ರಯನ್ಕೇ 1 ಯಥಾ ಮೂತ್ರ 
ಪುರೀಷಂ ಗವಾಂ ಪವಿತ್ರತಯಾ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ | ತದೇವ ಜಾತ್ಯನ್ನರೇ ಹರಿ 
ವರ್ಜ್ಯಶೇ | ತದ್ವತ್‌ || 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಗಳಂತೆ (ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ), ಹೇಗೆ 
ಜ್ಯೋತಿಯು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಯಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ತ್ಯುಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಮಿಕ್ಟದ್ದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನೇ 
ಸೂರ್ಯನದಾದರೂ ಅಮೇಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳಕನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ 
ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಶುಚಿಯಾದ ನೆರಳಲ್ಲಿರುವ (ಬೆಳಕನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವ)ದಿಲ್ಲವೋ, 
ಹೇಗೆ ಪೃಥಿವೀವಿಕಾರವಾದ ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯಾದಿಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತ್ರ್ವಾರೋ ಮನುಷ್ಯನ (ಶವ)ಶರೀರವೇ ಮುಂತಾದವು ಪೃಥಿವಿಯ ವಿಕಾರ 
ವಾದರೂ (ಅವನ್ನು) ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಹೇಗೆ ಗೋಗಳ ಮೂತ್ರಪುರೀಷವನ್ನು 
ಪವಿತ್ರವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೋ ಜಾತ್ಯಂತರ(ದ ಪ್ರಾಣಿ)ಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೇ ಬಿಡು 
ತ್ತ್ವಾರೋ, ಅದರಂತೆ (ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ). 


ಅಸನ್ತತೇಶ್ವಾವ್ಯತಿಕರಃ || ೪೯! 
೪೯. ಸಂತತವಾಗಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬೆರಕೆಯೂ .ಇಲ್ಲ. 


ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸರ್ವಶರೀರಗಳ ಸಂಬಂಧವಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೬೭. ಸ್ಯಾತಾಂ ನಾಮ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರೌ ಏಕಸ್ಯಾಪಫಿ ಆತ್ಮನಃ 
ದೇಹವಿಶೇಷಯೋಗಾತ್‌। ಯಸ್ಸಯಂ ಕರ್ಮಘಲಸಂಬನ್ಮಃ ಸಚ ಐಕಾತ್ಮಾಃಿ 
ಭ್ಯುಷಗಮೇವ್ಯುತಿಕೀರ್ಯೇತ ಸ್ವಾಮ್ಯೇಕತ್ತಾತ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ । ನೈತದೇವಮ್‌, 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ. ೫೦; ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಭಾಸವೇ ೩೦೧ 


ಅಸನ್ನತೇಃ। ನಹಿ ಕರ್ತುರ್ಭೋಕ್ತುಶ್ಚ ಆತ್ಮನಃ ಸನ್ಮತಃ ಸರ್ವೈಃ ಶರೀಕೈಃ 
ಸಂಬನ್ಹ 8 ಅಸ್ತಿ! ಉಪಾಧಿತನ್ರೋ ಹಿ ಜೀವಃ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌, ಉಪಾಧ್ಯಸಂ 
ತಾನಾಚ್ಚ ನಾಸ್ತಿ ಜೀವಸನ್ಹಾನಃ! ತತಶ್ಚ ಕರ್ಮ ವ್ಯತಿಕರಃ ಫಲವ್ಯತಿಕರೋ 
ವಾನ ಭವಿಷ್ಯತಿ॥ 
( ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಆಯಾ ದೇಹದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 


ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು ಆದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಕರ್ಮಫಲ 
ಸಂಬಂಧವೆ೦ಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಆದು ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬನೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ 
ಬೆರಕೆಯಾಗಬೇಕಾಗುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಈ ಮತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ) ಒಬ್ಬನೇ 
ಒಡೆಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಅಲ್ಲವೆ)? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ಹೀಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂತತವಾಗಿಲ್ಲ. (ಇದರ 
ಐವರ): ಕರ್ತೃವೂ ಭೋಕ್ಸೈಮಾ ಆಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳೊಡನೆ 
ಯೂ ಸಂತತವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಜೀವನು ಉಪಾಧಿಗೆ ನಶನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದಲ್ಲವೆ, (ಹಿಂದೆ) ಹೇಳಿದೇವೆ :? (ಆ) ಉಪಾಧಿಯು ಸಂತತವಾಗಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವನೂ ಸಂತತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ ಕರ್ಮಗಳ 


ಬೆರಕೆಯಾಗಲಿ ಫಲಗಳ ಬೆರಕೆಯಾಗಬಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ.3 
ಆಭಾಸ ಏವ ಚ 11 ೫೦ 1 


೫೦. ಆಭಾಸವೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಹಾಸವೇ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೬೮. ಆಭಾಸ ಏವ ಚೆ ಏಷ ಜೀವಃ ಪರಸ್ಥ್ರು ಆತ್ಮ: 6 ಜಲಸೂರ್ಯ 
ಕಾದಿವತ್‌ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯಃ |! ನ ಸ ಏವ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌, ನಾಪಿ ವಳ್ತಪ್ರರವ್‌ | 
ಅತಶ್ಚ ಯಥಾ ನ್ಹೆಕಸ್ಮಿನ್‌ ಜಲಸೂರ್ಯಕೇ ಶಮೃಮಾನೇ ಜಲಸೂರ್ಯ 
ಹಾನ್ನರಂ ಕಮೃತ್ತೆ, ಏವಂ ನೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಜೀವೇ ಕರ್ಮಪಲಸಂಬನ್ಹಿನಿ ಜೀವಾನ್ರ 
ರಸ್ಯು ತೆತ್ಸಂಬನ್ನಃ | ಏವಮಪಿ ಅವ್ಯತಿಕರ ಏವ ಕರ್ಮಫಲಯೋಃ। ಆಭಾಸಸ್ಯ 

Js ತದ್ದುಣಸಾರಾಧಿಕರಣದೆಲ್ಲಿ (ಭಾ.ಭಾ. ೧೪೦) ಬುದ್ದಿ ಯುಂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಧಿ 
'ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಅದರ ಸಂಬಂಧ ಸಂಸಾರೆವಿರುವೆವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

9. ಒಬ್ಬನ ಕರ್ಮವು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನದಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಒಬ್ಬನ ಕೆರ್ಮದ ಫಲವು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಗಿಲ್ಲ.. ಎಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯರಬಹುದು ; ಕರ್ಮಫಲಣೆಳೆರಡೊ ಅವಿದ್ಯಾತ್ಮಕ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೊ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ವೃವಸ್ಥೆ ಯಿರಬಹುದು ಎಂದು ಭಾವ. 


ಜ್ಯ 


೩೦೨ ಬ್ರಹ್ಮನ 


ಈ 


ತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ಹಾಷ್ಲಿ 


ಚ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತತ್ವಾತ್‌ ತೆದಾಶ್ರಿಯಸ್ಯ ಸಂಸಾರಸ್ಯ ಅನಿದ್ಯಾಕೃ ಕೃತತ್ತೊ ೇಪಪತ್ತಿ 
ರಿತಿ! ತದು ಎ ಕ್ರಿದಾಸೇನ ಚ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸ್ಯ ಬ್ರಹಾ ತ್ಮಭಾವಸ್ಯ ಉಪ್ಮ 
ದೇಶೋಪ ಪತಿ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜಲಸೂರ್ಯಕವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರಂತೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಭಾಸವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು... ನೇರಾಗಿ ಅವನೇ ಅಲ್ಲ, 
ಅವನಿಗಿ ಸ ಬೇರೆಯ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ.3 ಆದ್ದ ರಿಂದ ಹೇಗೆ ಒಂದು ಜಲ A 
ವು ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಜಲಸ ಸೂರ್ಯಕವುಆ ಆಆಲುಗಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆ ಒಬ್ಬ ಜೀವನು ಕರ್ಮಫಲಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ವನಾದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ) ಜೀವನಿಗೆ 
ಅದರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೂ BS ಬಿರಕೆಯಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆಭಾಸವು ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ರುವ ಸೆಂಸಾರವು ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆಭಾವವನ್ನು 
(ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಸರ್ವಗತಾನೇಕಾತ್ಮವಾದಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ಮಫಲಸಾಂಕರ್ಯ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೬೯. ಯೇಷಸಾಂ ತು ಬಹವ ಆತ್ಮಾನಃ ತೇ ಚ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಗತಾಃ 
ತೇಷಾಮೇವ ಏಷ ವ್ಯತಿಕರಃ ಪ್ರಾಸ್ತೋತಿ।! ಕಥಮ್‌ ? ಬಹೆವೋ ವಿಭವಶ್ಚ 


1- - ಅಂ ಶಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (೨-೩-೪) ಆವಚ್ಛೇದವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಆ ವಾದದಲ್ಲಿ ಅರುಚಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಪ್ರೆತಿಬಿ೦ಬವಾದ ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ci ಪ್ರ! ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಗಮಕವೇನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 

9. ಜೀವನು ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದು ಇದಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವಲ್ಲ ; ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಆನಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾದ ಆಭಾಸಾ೦ಶವೂ ಇಡೆ ಎಂದರ್ಥ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ: ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾ. 
ಭಾ. ದ ಕೊನೆಯ ವಾಕ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಿ. py ಪ್ರತಿಬಿಂಬದೃಷ್ಟಾಂತದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು 
೩-3-೧೮, ೨೦- ಈ ಸೂತ್ರ ಗಳ ಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುವದು. 


3° ಉ.ಸಾ. ಪದೆ. ೧೮ರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. ಆತ್ಮಸ ರೂಪವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ದಿರುವದರಿಂದ ಸಂಸಾರಭ್ರಾ "ತಿಯಾಗಿರು - ಒಡೆ ಎಂಬುದೇ ಗ ಗ್ರಂಥದ ಸಾರವು. 


4 ಆಭಾಸಾಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರವು ಅತ ನಿಗೆ ಇಲ ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಯ 


ಆತ್ಮಾನ ಜ್‌ ಲ್ಪ ಚ॥ ನರ್ಗುಣಾಃ ನಿರತಿಶಯತಾಶ |! ತದರ್ಥಂ 


QE ಚೈ ದ್ರವ್ಯ 


ಕ್ರ 
ಕಕ. ಸ್ಪರೂಪಾಃ ಸ್ವತೋಂೇಶನಾಃ ಆತಾ ನಃ ತದುಪಕರಣಾನಿ ಚ ಅಣೂನಿ 


ಮನಾಂಸಿ ಆಚೇತನಾನಿ। ತತ್ರ ಆತ್ಮದ್ರವ್ಯಾಣಾಂ ಮನೋದ್ರವ್ಯಾಣಾಂ ಚ 
ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ನವ ಇಚ್ಛ್ರಾದಯಃ ft ಆತ್ಮಗುಣಾಃ ಉತ್ಪದ್ಯನ್ನೇ 


Ut 


ತೇ ಚ ಆವ್ಯತಿಕರೇಣ ಪ್ರತ್ಯೇಕವ ಆತ್ಮಸು ಸ ವಯಸ್ಸ | ಸ ಸಂಸಾರಃ। 
ತೇಷಾಂ ನವಾನಾಮ್‌ ಆತ್ಮ ಒಗುಣಾನಾವರ್‌ ಅಣ 3,ನುತ್ಚಾ ದೋ ಮೋಕ್ಷಃ 
ಇತಿ ಕಾಣಾದಾಃ। ತತ್ರ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ತಾವತ್‌ ಚೈತನ್ಯಸ್ವ ರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಂ ಸಂನಿಧಾನಾದ್ಯವಿಶೇಷಾಚ್ಚ ಏಕಸ್ಯ ಸುಖದುಃಖಸಂಬನ್ಸೇ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸುಖಮೇಃಖಸ '೦ಬನ್ಹ 8 ಪಾ ೨ಪ್ನೋತಿ | ಸ್ಯಾದೇತತ್‌। ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನ 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಪುರುಷಕೆ ವಲ್ಯಾರ್ಥಶ್ವಾರ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ 


ಗ 


ಸ್ಪ ವಧೂತಿಖ್ರಾಪನಾರ್ಥಾ ಪ್ರ ಧಾನಪ್ರವ್ಳ ತ್ರಿ8 ಸ್ವಾತ್‌ | ತಥಾ ಚ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಷಃ 
ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ಇತಿ। ಕ್ಸ ತತ್‌” ಸಾರಮ ನ ಹಿ ಅಳುಲಷಿತಸಿದ್ದಿನಿಬನ್ಹನಾ 
ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಶಕ್ಯಾ ವಿಜ್ಞಾ ತುಮ್‌ ಉಪಪತ್ರ್ಯಾ ತು ಕಯಾಚಿತ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಾ 


ಉಜ್ಕೇಕ । ಅಸತ್ಯಾಂ ಅತ ಕಾಮಂ ಮಾಭೂತ್‌ ಆಜಿಲಹಿತಂ 
ಪುರುಷಕೈವಲ್ಯುಮ್‌ । ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ತು ವ್ಯವಸ್ಥಾಹೇತ್ವ ಭಾವಾತ್‌ ವ್ಯತಿಕರಃ। 
ಕಾಣಾದಾನಾಮಪಹಿ ಯದಾ ಏಕೇನಾತ್ಮನಾ ಮನಃ ಸಂಯುಜ್ಯತೇ ತದಾ 
ಆತ್ಮಾನ್ಕರೈರಪಿ ನಾನ್ಹರೀಯಕಃ ಸಂಯೋಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಂನಿಧಾನಾದ್ಯವಿ 
ಶೇಷಾತ್‌। ತತಕ್ಚ ಹೇತ್ತವಿಶೇಷಾತ್‌ ಫೆಲಾವಿಶೇಷಃ ಇತಿ ಏಕಸ್ಯಾತ್ಮನಃ ಸುಖ 
ದುಃಖಯೋಗೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಮಪಿ ಸಮಾನಂ ಸುಖದುಃಖಿತ್ತಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ I 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಯಾರ ಮತದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮರುಗಳು ಅನೇಕರೋ, ಮತ್ತು ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸರ್ವಗತರಾಗಿರುವರೋ ಅವರೆ (ಮತದಲ್ಲಿಯೆಛಿ ಈ ಸಂಕರವು ಬಂದೊದಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಆತ್ಮರು ಅನೇಕರು, ವಿಭುವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಚೈತನ್ಯ 
ಮಾತ್ರಸ್ವರೂಪರು, ನಿರ್ಗುಣರು, ನಿರತಿಶಯರು: ; ಅವರಿಗಾಗಿ ಕೆಲಸ 
ಚಾಡಿ ಪ್ರಧಾನವು ಕೃಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಅದರ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದ ಹ ಭೋಗಾಪವರ್ಗಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯರು 
(ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). (ತಮ್ಮಲ್ಲಿ) ಬಹುತ್ತವೂ . ವಿಭುತ್ವವೂ ಇದ್ದರೂ 


7. ಚಿನ್ಮಾತ್ರಸ್ವರೂೊಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಯಾವ, 
ಅತಿಶಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


೩೦೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಎಪಾ. ಷ್ಠ 


ಆತ್ಮರುಗಳು ಗಡಿಗೆ, ಗೋಡೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿ ದ್ರವ್ಯ ಮಾತ್ರ 
ಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ಸ್ವತಃ ಅಜೇತನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಉಪಕರಣ 
ವಾಗಿರುವ ಅಣುಪರಿಮಾಣದ ಮನಸ್ಸುಗಳೂ ಅಚೇತನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೂ ಮನೋದ ಶ್ರೈವೃಗಳಿಗೂ ಆಗುವ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಇಜೆ ಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಒಂಬತ್ತು ವೈ ಕೇಷಿಕಗುಣಗಳು: ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳು 
ಆತ್ಮರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಕ್ಲಿ ಯೂ ಸಮವಾಯ(ಸಂಬಂಧದಿಂದ) ಸೇರಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತವೆ, ಅದೇ ಸಂಸಾರವು; ಆ ಒಂಬತ್ತು ಆತ್ಮಗುಣಗಳು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗದಿರುವದೇ ಮೋಕ್ಷವು ಎಂದು ಕಾಣಾದರು (ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). 
ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಾಂಖ್ಯರ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಆತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಚೈತನ್ಯಸ್ವ ರೂಪ ರಾಗಿರುವದರಿಲಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೂ ಸಂನಿಧಾನನೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದು* ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸುಖದು8ಖಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
(ಇಲ್ಲಿ) ಪ್ರಧಾನದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಪುರುಷನಿಗೆ ಕೈ ವಲ್ಯ( ವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ) 
ಪ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಯ ರುವದರಿಂದ (ಸುಖದುಃಖನವ ವಸ್ಥೆ ಯಾಗ 
ಬಹುದು; ಏಕೆರಿದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರಧಾನಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎಂದಾಗುವದು*. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೋನ್ತವೇ 
ಮ ಪ್ರಸಂಗವು ಎಂಬುದು (ಸಾಂಖ್ಯನ ಮತ)ವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ಸಾರವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯೆನ್ಹು ನಿಶ್ರಯಿಸುವಷಮು ಆಗಲಾರದು 
ಹಾ ಇಟ ಉಪಪತ್ತಿ ಹಕಲಸ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೇಳೆಬಹುದು. 


ಆದರೆ ಉಪಪತ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವಾದರೆ (ನಿಮಗೆ) ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಪುರುಷಕ್ಕೆವಲ್ಯ 
ವು ಆಗದೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಟೆಗೆ ಹೇತುವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಚುತ್ತಾ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 

1- ಜ್ಞಾನ ಸುಖದುಃಖ, ಇಚ್ಛೆ, ದೋಷ, ಪ್ರಯತ್ನ, ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ, 
ಸಂಸ್ವಾರ ಎಂಬಿವು. 

ಇ. ಸಾಂಖ್ಯವೈಶೇಷಿಕರು ಅಡ್ವೈತಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿವಾದಿಗಳು; ಅವರ 
ಮತದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸಾ೦ಕ.ರ್ನುವುಂ ಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸರ ಯುಕ್ತಿಯು ಆಭಾಸ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗದ ಭಾಷ್ಯದೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸಣತ್ರ್ಯದ ಚಕಾರದಿಂದ Ss ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಮತ, 

3. ಮುಂತಾದದ್ದು ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರೂ ಉದಾಸೀನೆರಾಗಿರುವದು. 

4. ನ್ಯಾ. ವಾ. ps ಪುಟ ೪೬ ನೋಡಿ. 

5. ಮೋಕ್ಷವು ಆಗಬೇಕು ಎಂಬುದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಆಭಿಲಾಷೆ; ಆ ಇಷ್ಟದೆ 
ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಲೈಸುವದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. ವ 


ವಸ್ಥೆ ಯೂ ಇಲ್ಲ, ಕೈವಲ ವೂ 
ಇಲ್ಲ ತ ಆಗತಾ ಡಿ ಎಂದೊ ಸಿದ್ದಾ FE ಆಕ್ಷೇಪ.” 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ.೫೧] ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರತೆಯ ಅದೃಷ್ಟವು ಸಿದ್ದವಾಗಿಲ್ಲ ತಿ೦೫ 


ಕಾಣಾದರಿಗಾದರೂ ಯಾವಾಗ ಒಬ್ಬ ಆತ್ಮನೊಡನೆ ಮನಸ್ಸು ಸಂ 
ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಆಗ ಬೇರೆಯೆ ಆತ್ಮರೊಡನೆಯೂ ತಪ್ಪದೆ ಸಂಯೋಗ 
ವು ಆಗಿಯೇ ತೀರುವದು; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂನಿಧಾನವೇ ಮುಂತಾದೆದ್ದು* ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಹೇತುಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಫಲವೂ 
(ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರಬೇಕಾ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಸುಖದುಃಖಸಂಬಂಧವುಂಟಾದಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಸುಖ 


ದುಃಖಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವವು. 
ಅದೃಷ್ಟಾನಿಯವನತಾತ್‌ (|| ೫೧ ॥ 


೫೧. ಅದೃಷ್ಟವು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ(ಲೂ ಶೀಗೆ). 


ಜೇವರುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಅದೃಷ್ಟವು ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೭೦. ಸ್ವಾದೇತತ್‌ |! ಅಆದ್ಭೃಷ್ಟನಿಮಿತ್ತೋ ಫಿಯಮೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಇತಿ | 
ನ ಇತ್ಯಾಹೆ- (ಅದ್ಭೃಷ್ಟಾನಿಯೆಮಾತ್‌ ) ಬಹುಷು ಆತ್ಮಸು ಆಕಾಶವತ್‌ 
ಸರ್ವಗತೇಷು ಪ್ರತಿಶರೀರಂ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಪ್ರ ರಾವಿಶೇಷೇಣ ಸಂನಿಹಿತೇಷು 
ಮನೋವಾಶ್ಚಾಯ್ಕೆಃ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಲಕ್ಷಣಮ್‌ ಅದ್ಭಷ್ಟವರ್‌ ಉಪಾಜಣ್ಯತೇಃ 
ಸಾ೦ಖ್ಯಾನಾಂ ತಾವತ್‌ ತತ್‌ ಅನಾತ್ಮಸಮವಾಯಿ ಪ್ರಧಾನವರ್ತಿ ಪ್ರಧಾನ 
ಸಾಧಾರಣ್ಯಾತ್‌ ನ ಪ್ರತ್ಯಾತ್ಮಂ ಸುಖದುಃಖೋಪಭೋಗಸ್ಯ ನಿಯಾಮಕವರ್ತ್‌ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ । ಕಾಣಾದಾನಾಮಹಿ ಪೊರ್ವೇವತ್‌ ಸಾಧಾರಣೇನ ಆತ್ಮಮವನೆಃ 
ನವಂಯೋಗೇವ ನಿರ್ವರ್ತಿತಸ್ಯ ಅದೃಷ್ಟ ಸ್ಯಾಪಿ ಅಸ್ಕೈವ ಆತ್ಮನಃ ಇದವತ್‌ 
ಅದೃಷ್ಟಮ್‌ ಇತಿ ನಿಯಮೇ ಹೇತ್ರಭಾವಾದೇಷ ಏವ ದೋಷಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು : ಅದೃಷ್ಟ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ನಿಯಮವು ಆಗಬಹುದು (ಎ೦ದು ಅವನೆನ್ಸಬಹುದು,. (ಆದರೆ) ಇದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದು (ಸೂತ್ರ ಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: (ಅದೃಷ್ಯಾನಿಯೆ ಮಾತ್‌) । 
ಅನೇಕ ಆತ್ಮರು ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವಗತರಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒ೦ದೊಂದು ಶರೀರಕ್ಕೂ 
ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಸಂನಿಹಿತರಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವರು) 
ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ಧೆರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ಅದೈಷ್ಟವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಾಂಖ್ಯರ ಮತದಲ್ಲಿ ಆ (ಅದೃಷ್ಟವು) 
ಅನಾತ್ಮಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಪ್ರಧಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯಾದ ರಿಂದ ಪ್ರಧಾನವು ಎಲ್ಲರಿ 

1- ಸಂಯೋಗಿದ್ರಮವ್ಯವಾಗಿರುವದು ಅಜೇತನವಾಗಿರುವದು- ವಬಂತಾದದ್ದು. 
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೩೦೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨೫ಾ.್ಲ 


ಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನಿಗೂ (ಇಂಥಿಂಥ) ಸುಖ 
ದುಃಖಭೋಗವೆಂದು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವ (ಕಾರಣ)ವಾಗಲಾರದು. ಕಾಣಾದರ 
(ಮತ)ದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರುವ 
ಆತ್ಮಮನಃಸಂಯೋಗದಿಂದ ಇಂಟಾಗಿರುವ ಅದೃಷ್ಟವೂ « ವ್ಯೂ ಆತ್ಮನದೇ 
ಈ ಅದ್ಭಷ್ಟವು” ಎಂಬ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೇ ಈ ದೋಷ 
ವು (ಬರುತ್ತದೆ). 
ಅಭೆಸನ್ನ್ಸಾ್ಯಾದಿಷು ಚೈವವನತ್‌ |1| ೫೨ /| 
೫೨. ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ (ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ) 


ಆಭಿಸಂಧಿಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ನಿಯಾಮಕವಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೭೧. ಸ್ಕಾದೇತತ್‌ । “ಅಹಮಿದಂ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಪವಾನಿ, ಇದಂ 
ಪರಿಹರಾಣಿ, ಇತ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ಸೆ, ಇತ್ಸಂ ಕರವಾಣಿ ಇತ್ಯೇವಂವಿಧಾ ಅಭಿ 
ಸಂಧ್ಯಾದಯಃ ಪ್ರತ್ಯಾತ್ಮಂ ಪ್ರವರ್ತಮಾನಾಃ ಅದ್ಭಷ್ಟಸ್ಯ ಆತ್ಮನಾಂ ಚ 
ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವಂ ನಿಯಂಸ್ಕುನ್ರಿ ಇತಿ! ನೇತ್ಯಾಹ. (ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದಿಷ್ಟಪಿ 
ಚೈ ನಮ್‌), ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದೀನಾಮಸಪಿ ಸಾಧಾರಣೇನೈವ ಆತ್ಮಮನಃಸಂಯೋ 
ಗೇನ ಸರ್ವಾತ್ಮೆಸಂನಿಧೌ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾನಾಂ ನಿಯಮಹೇತುತ್ತಾನುಪಪತ್ತೇಃ 
ಉಕ್ತದೋಷಾನುಷಜ್ಸ ಏವ ॥ 

(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು: “ನನಗೆ ಇಂಥ ಫಲವು 
ಸಿಕ್ಕಬೇಕು, ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (ನಾನು) ಹೀಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು”, “ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ ಅಭಿಸಂಧಿಯೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅದ್ಭೃಷ್ಟ ಕ್ಲೂ ಆತ್ಮರು 
ಗಳಿಗೂ ಸ್ವಸ್ಟಾಮಿಭಾವವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಬಹೆದಲ್ಲ ! (ಇದು) ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದಿಷ್ವಪಿ ಚೈವಮ) । 
ಅಭಿಸಂಧಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಮನಃಸಂ ಯೋಗ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರುಗಳ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುವದರಿಂದ (ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳನ್ನು) ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಲಾರವಾದ್ದರಿಂದ (ಈ ಮೇಲೆ) 
ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ಅಂಟಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ೩ 

1: ಇಚ್ಛೆ, ಸೆಂಕಲ್ಪ, ಪ್ರಯತ್ನ... ಮುಂತಾದವು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒ೦ಂಹೊಂ೦ದಂ 


ಬೇರೆಬೇರೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಪರೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಗುವ ಸುಖದುಃಖಿಗಳು ಅವರವರಿಗೆ 
ಉಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಬಹುದು. ಎಂಬ ಪೂರ್ವಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವಿದು. 


7 ೨9 ಇ ಬ 
ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ. ೫] ಭೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 


ಪ್ರದೇಶಾದಿತಿ ಜೇನ್ನಾನ್ನರ್ಭ್ವವಾತ್‌ ॥ ೫೩ | 


೫೩. ಪ್ರದೇಶದಿಂದ (ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಬಹುದಲ್ಲ !) ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತರ್ಭಾವ(ವಾಗುತ್ತದೆ). 


ಭೋಗಕ್ಕ್‌ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ತೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 


[ey 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೭೨. ಅಘೋಚ್ಯೇತ- ವಿಭುತ್ತೇಂಪಿ ಆತ್ಮನಃ ಶರೀರಪ್ರತಿಷ್ಮೇನ 
ಮನಸಾ ಸಂಯೋಗ ಶರೀರಾವಚ್ಛಿನ್ನೇ ಏವ ಆತ್ಮ ಪ್ರದೇಶೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಅತಃ ಪ್ರದೇಶಕೃತಾ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದೀನಾವರ್‌ ಅದ್ಭಷ್ಟಸ್ಯು ಸುಖು 
ದುಃಖಯೋಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಇತಿ! ತದಪಿ ನೋಷಪದ್ಯತೇ । ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಅನ್ತ 
ರ್ಭಾವಾತ್‌ ! ವಿಭುತ್ತ್ರಾವಿಶೇಷಾದ್‌ ಹಿ ಸರ್ವ ಏವ ಆತ್ಮಾನಃ ಸರ್ವಶರೀರೇಷು 
ಅನ್ನರ್ಭವನ್ಲಿ । ತತ್ರ ನ ವೈಶೇಷಿಕ್ಸೆ ಃ ಶರೀರಾವಚ್ಛಿ ನ್ನೋಂಪಿ ಆತ್ಮನಃ 
ಪ್ರದೇಶಃ ಕಲ್ಕಯಿತು೦ ಶಕ್ಯಃ ! ಕೆಲ್ಮಮಾನೋಪಿ ಅಯಂ ನಿಷ್ಟ ದೇಶಸ್ಯ 
ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರದೇಶ: ಕಾಲ್ಪನಿಕತ್ತಾದೇವ ವ: ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಂ ಕಾರ್ಯಂ 
ನಿಯನ್ನುಂ ಶಕ್ಲೋತಿ | ಶರೀರಮಪಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಸಂನಿಧೌ ಉತ್ಪೃದ್ಯ ಮಾನಮ್‌ 
ಅಸ್ಕೈವ ಆತ್ಮನಃ ನೇತರೇಷಾಮ್‌ ಇತಿ ನಿಯೆನ್ನುಂ ಶೆಕೃವ । ಪ್ರದೇಶ 
ವಿಶೇಷಾಭ್ಯುಪಗಮೇಪಿ ಚ ದ್ವಯೋರಾತ್ಮನೋಃ ಸಮಾನಸುಖದು8ಖ 
ಭಾಜೋಃ ಕದಾಚಿತ್‌ ಏಕೇನೈವ ತಾವತ್‌ ಶರೀರೇಣ ಉಪಭೋಗಗಸಿದ್ಧಿ ಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸಮಾನ ಪ್ರದೇಶಸ್ಯಾಪಿ ದ್ವಯೋರಾತ್ಮನೋಃ ಅದ್ಭಷ್ಟಸ್ಸು ಸಂಭ 
ವಾತ್‌ 1 ತಥಾ ಹಿ. ದೇವದತ್ತ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರದೇಶೇ ಸುಖದುಃಖವರ್‌ 
ಅವ್ರಭೂತ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರದೇಶಾತ್‌ ಅಪಕ್ರಾನ್ಲೇ ತಚ್ಛರೀರೇ ಯಜ್ಞದತ್ತ 
ಶರೀರೇ ಚ ತಂ ಪ್ರದೇಶಮ್‌ ಅನುಪ್ರಾಹ್ಮೇ ತಸ್ಯಾಪಿ ಇತರೇಣ ಸಮಾನಃ ಸುಖ 
ದುಖಾನುಭವೋ ದೃಶ್ಯತೇ । ಸರ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯೆದಿ ದೇವದತ್ತ ಯಜ್ಞ ದತ್ತಯೋಃ 
ಸಮಾನ ಪ್ರದೇಶಮ್‌ ಅದೃಷ್ಟಂ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸ್ವರ್ಗಾದ್ಯನುಪಭೋಗಪ್ರಸಜ್ಞ ಶ್ರ 
ಪ್ರದೇಶವಾದಿನಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಶರೀರಪ್ರ ದೇಶೇಷು ಅದೃಷ್ಟನಿಷ್ಟುತೆ (8 


ಪ್ರದೇಶಾನ್ರರವರ್ತಿತ್ತಾಚ್ಚ ಸ್ವರ್ಗಾದ್ಯುಪಭೋಗಸ್ಯ | ಸರ್ವಗತತ್ವಾನಪಪತ್ತಿಶ್ಚ 
ಬಹೂನಾಮ್‌ ಆತ್ಮನಾಮ್‌ | ದೃಷ್ಟಾ ನ್ರಾಭಾವಾತ್‌ |! ವದ ತಾವತ್‌ ತ್ವಂ 
ಹೇ ಬಹವಃ ಸಮಾನಪ್ರದೇಶಾಶ್ಚ ಇತಿ! ರೂಪಾದಯೇ ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನ | 
ತೇಷಾಮಪಿ ಧರ್ಮಭ್ಯಂಶೇನ ಅಭೇದಾತ್‌ ಲಕ್ಷಣಭೇದಾಚ್ಚ 1 ನ ತು ಬಹೂ 
ನಾಮ್‌ ಆತ್ಮನಾಂ ಲತ್ಮಣಚಭೇದೋಸ್ತಿ | ಅನ ವಿಶೇಷ ಕಲ್ಪ ನಾಯಾಶ್ವ 
ಇತರೇತರಾಶ್ರಯೆತ್ತಾತ್‌ | ಆಕಾಶಾದೀನಾಮಪಿ ವಿಭುತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನ 


ಷ್ಲಿಲಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಹಾ. ಪ್ಲ 


ಅಸಿದ್ದಮ್‌ | ಕಾರ್ಯತ್ತಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆತ್ಮೈೊಕಪಕೇ ಏವ 
ಸರ್ವದೋಹಾಭಾವಃ ಅತಿ ಸಿದ್ದಮ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 

ಇನ್ನು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ಹೀಗೆನ್ನ ಬಹುದು : ಆತ್ಮನು ವಿಭುವಾದರೂ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಆಗುವ ಸಂಯೋಗವು ಶರೀರಾವಚ್ಚಿನ್ನ ವಾದ 
ಆತ್ಮಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ "ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರದೇಶದಿಂದಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು 
ಅಭುಸಂಭ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಅದೃಷ್ಟ ಕ್ಕೂ NS ಆಗಬಹುದು. * 

ಅದೂ ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅಂತರ್ಭಾವವಾಗುವದರಿಂದ 
(ಇದರ ವಿವರ) : ವಿಭುವಾಗಿರುವದೆ೦ಂಬುದು (ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೂ) ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರುಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ. 3 ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆತ ನಿಗೆ ಶರೀರಾವಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದ ಪ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಸಿ 
ಸುವದೂ ವೈಶೇಷಿಕರಿಗೆ ನಿರತರ: ಪ್ರಜೇಶರಹಿತನಾದ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
(ಒಂದಾನೊಂದು) ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ (ಅದು) ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಪಡಿಸಲಾರದು.* ಶರೀರವೂ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರುಗಳ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗು 
ವದರಿಂದ (ಇದು) ಈ ಆತ್ಮನದೇ ಮಿಕ್ಚವರದ್ದಲ್ಲ -ಎಂದು ಗೊತ್ತುಪಡಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. (ಒಂದಾನೊಂದು) ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಮೊದ 
ಲನೆಯದಾಗಿ ಸ ಸಮಾನಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋದ ವ ಇಬ್ಬರು ee ರುಗಳಿಗೆ 
ಒಂದೊಂದು ಮೇಳೆ ಒಂದೇ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ಉಪ ಸಳೋಸಗವು ಸಿದ್ಧ ಡ್‌್‌ 
ಆಗಬಹುದಾಗುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಇಬ್ಬರು ಆತ ಒರುಗಳಿಗೂ ಹಂಡಿ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಷ್ಟ ವು ಇರಬಹುದಾಗುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ದೇವದತ್ತನು 
ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವನೋ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ದಿಂದ ಅವನ ಶರೀರವು ಅತ್ತಸರಿದರೆ, ಬಳಿಕ ಯಜ್ಞದತ್ತನ ಶರೀರವು ಆ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಅವನಿಗೂ (ಆ) ಇನ್ನೊಬ್ಬ( ನಾದ ದೇವದತ್ತ ನಿಗೆ, 

1- ಹಂಡೊಂಡದು ಮನಸ್ಸು ಒಂಹೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ ಡಿ; ಆ ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ 
ಆಗುವ ನಂಯೋಗವು ಘಟಾವಚ್ಛಿ ನ್ನ್ನ ಕಾಶದ೦ತೆ ಆಯಾ ಶರೀರಕ್ಕೆ ¢ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ” ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಯೋಗದಿಂದುದ ಸಂಖುದುಃಖುಗಳು 
ಈ 'ತರೀರಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಸಂಯೋಗವು ಎಲ್ಲಿ ಆಗುನದೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
A ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸುತ್ತೇವೆ ಎಂದರ್ಥ. 

9. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಆತ ನಿಗೂ ಹ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಃ ಸಂಯೋಗ 
ಸಷ 1ನ ಚ 

3. ಪ್ರದೇಶವಿಲ್ಲದಿದ್ದೆರೊ ಇದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಡೆಮಾತ್ರದಿಂದ ಸತ್ಯವಾದ ಸುಖ 
ದುಃಖಭೋಗದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಲಾರಸು. 


ಅಧಿ. ೧೭ ನೂ. ೫] ಭೋಗತ್ತೆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಿ ಮುವದಕ್ಕೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ಬೆ ಹೆ ಕಾ ಚ 


ಸಮಾನವಾದ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಅನುಭವವಾಗುವದು ಕಂಡುಬರುತದಡೆ : 
ದೇವದತ,ಯಜ್ಚದತ್ತರುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಪ್ರದೇಶದ ಯೇ ಅದೃಷ್ಟ ಲ 
ವಾದರೆ ಅದು ಆಗಬಾರದಾಗುವದು ಪ್ರದೇಶವಾದಿಯಾದ (ಮೈಶೇಷಿಕನ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳ ಉಪಭೋಗವಾಗ.ಲಾರದಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೂ 
ಉಂಬಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನ ಮತದಲ್ಲಿ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶರೀರವೇ ಮುಂತಾದ 
(ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ) ಅದೃಷ್ಟವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಜೀಶಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಗಳ ಉಪಭೋಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನೇಕರು ಆತ್ಮೆರುಗಳು ಸರ್ವಗತ 
ರೆಂಬಂದೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ: ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಮಾನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಬಹು 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ (ಪದಾರ್ಥಗಳು) ಯಾವು ಹೇಳು, (ನೋಡೋಣ). ೨ 


(ವೈಶೇಷಿಕ) :- ರೂಪಾದಿಗಳು (ಅಂಥ ಪದಾರ್ಥಗಳು). 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಧೆರ್ಮಂಶಕ್ಟಿಂತ ಜಿನ್ನ 
ವಲ. (ಅವುಗಳಿಗೆ) ಲಕ್ಷಣಭೇದವೂ ಇದ್ದೆ ಆದರೆ ಬಹು(ಸಂಖ್ಯಾಕ 
ರಾಗಿರುವ) ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೆ (ಹಾಗೆ) ಲಕ್ಷಣ ಭೇದವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. « 


(ವೈಶೇಷಿಕ) :- ಅಂತ್ಯವಿಶೇಷಗಳ ವಶದಿಂದ ಭೇದವಿರಬಹುದಲ್ಲ ! 


]. ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಹರಸ್ಪರಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿರುವದೇ ಕಂಡಿ ಡೆ. 
ಸರ್ವಗತವಾಗಿರುವದು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವಗತವೆಂದರೆ ಬಹುತ್ವನಿರುವ ಹಾಗೇ 
ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿಬಿಡಬೇಕು. 


9. ವಿಭುವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಆತ್ಮರುಗಳು ಒ೦ಹೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂಬಂದರೆಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಆತ್ಮರು ಪಿಭುವಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಹಾಗಿರಲ್ಕಿ ಅನೇಕ್‌ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಮಾನ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾಂತೆವಿಲ್ಲ. 


3. ಬಹುವಾಗಿರುವ ರೊಪರಸಾದಿಗಳು ಒಂಡೇ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವೆದಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆ 
ಬಹುಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಮಾನಪ್ರದೇ ಶದಲ್ಲಿರಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


4. ರೂಪಾದಿಗಳು ಫಖಬಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ಎಂಬಂದೇ ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ರೂಪನೆಂದರೆ ಧರ್ಮಿಯಾದ ತೇಜಸ್ಸೇ, ರಸವೆಂದರೆ ಧರ್ಮಿಯಾದ ಜಲವೇ. 
ಹಘಟಿನೆಂಬುದು ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇದೂ ಅಲ್ಲಡೆ ರೂಪದ ಸ್ವಭಾವಕ್ಟಿಲತ ರಸದ ಸ್ವಭಾವವು ಬೇರೆ ಎಂದು ರೊಪಾದಿಗಳಿಗೆ 


ಲಕ್ಷಣಭೇದವಿದೆ, ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷಣಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕ್ರ ಆತ್ಮರುಗಳು ನಿತ್ಯದ್ರವ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನನ್ನು ಮಿಕ್ಕವ 


ರಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವ ಅಂತ್ಯನಿಶೇಷೆಗಳು ಎಂಬ ಭೇದಕಪದಾರ್ಥಗಳಿವೆ ಎಂದು 
ವೈಶೇಷಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


90 ೩ 


ಷ್ಠಿ೧೦ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨. ಪಾ. ಪ್ಲ 


ಅ 


(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ವಿಕೆಂದರೆ ಬೇದಕಲ್ಲನೆಗೂ ಅಂತ್ಯ ವಿಶೇಷ 
ಗಳ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವಿರುತ್ತದೆ.. ಆಕಾಶಾದಿಗಳು ವಿಭುವಾಗಿವೆ 
ಎಂಬುದೂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಯ ನನ್‌ ಸಿದ್ದವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು) ಕಾರ್ಯ 
ವೆಂದು (ಅವನು) ಒಪ್ಪಿ ರುತ್ತಾ 


ಆದ್ದ ರಿಂದ* ಆತೆ ಕತ್ತ ಜರ್‌ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 








೦ 


]. ಆತ್ಮರ ಬಹುತ್ವವು ಸಿದ್ದವಾದರೆ ಆಂತ್ಯ್ಕಪವಿಶೇಷಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ, ಭೇದಕ 
ವಾಹ ಅಂತ್ಯವಿಶೇಷಗಳು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಆತ್ಮರು ಜೇರೆಬೇರೆಯಿರುವತೆಂ ಬಳೆದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅನ್ಟೋನ್ಯಾ ಶ್ರಯನಿದೆ. 

2. ಆಕಾಶಾದಿಗಳು ಕಾರ್ಯವೆಂದು ೨-೩-೭ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಡೆ ; ಕಾರ್ಯವು 
ಪರಿಚ್ಚಿ ನ್ನ ವಾಗಿರುವಹರಿಂದ ವಿಭುವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿ೦ ದೆ ಆಕಾಶಾದಿ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
ಅನೇಶಾತ್ಮರು ಏಭುಗಳಾಗಿರುವರೆಂದು ಸಾ ಸಂವದಕ್ವಾಗಲಾರದು. 


3. ಸರ್ವಗತರಾದ ಆತ್ಮರು ಅನೇಕರು ಇರುತ್ತಾರೆ೦ಬವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕರ್ಮ 
ಫಲಗಳು ಸಂಕೆರವಾಗುವದರಿಂದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಆತ್ಮಸಮವಾಯಿಯಾದ ಅದೃಷ್ಟವು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನಿಗೂ ಆಸಾಧಾರೆಣವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಮನಸ್ಪುಗಳ ಸ್ವಸ್ವಾ ಮಿಭಾವೆ ಸಂಬಂಧವು ಅನಾದಿಯಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದೃಷ್ಟಗಳೂ ಆನಾದಿಯೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮಮನ 
ಸಂಯೊಗವು ಸಾಧಾರಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವವು ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳ ವೈವಸ್ಥೆಯಾಗಬಹುದು. ನಿಜವಾಗಿ ಸ೦ರಿಯೋಗವೂ 
ಸಾಧಾರಣವಲ್ಲ ;ಖಕೆಂದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಆತ್ಮನೊಡನೆ ಆಗುವ ಮನಃಸಂಯೋಗ 
ವು ಬೇರೆ ಮಿಕ ಆತ ೈರುಗಳೊಡನೆ ಆಗುವ LSS ಬೀರೆ. ಎಂದು 
ವೈತೇಷಿಕರು ಆಳಿ ಜಾಜಿ ಆದರೆ ಆಗಮಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮೆ ಪಕಕ ಪಕ್ಷವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ತದ್ವಿ ರುದ್ಧ ಮಾಡದೆ ಆತ ಭೇದ ಲ್ಪ ನೆಯನ ನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು ಆ ಪ್ರಾ ಜು ಚಕ, 
ಆಂತ್ಮೃವಿಶೇಷಕ ಲ್ಪನೆಯೂ ಅಸಿದ್ದೆ- ಎ೦ಬುದಿಷ್ಟೇ ವೈಶೇಷಿಕರ ದೂಷಣೆ, ಖಿಕ್ತ್‌ 
ದ್ವೆಲ್ಲ ಸಾಂಖ್ಯರ ದೊಷಣೆ- ಎಂದು ಭಾಮತೀನ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ *ಅನಾದಿ? 
ಎಂದು ಕರೆಹಮಾತ್ರದಿಂದ ಅದೃಷ್ಟದ ನಿಯಮವೇ ಮುಂತಾದವು ಸಿದ್ದೆ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರೆ ಖಂಡೆನೆಯು ಕಾಣಾದರಿಗೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸಂತ್ತದೆ ಎಂದು ನಮಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಾನಾತ್ವ ವನ್ನು ಆಗಮವಿರುದ್ದೆವಾಗಿ ಆ೦ಗೀಕರಿಸಿರುವದು ಪ್ರಧಾ 
ನದ ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮ್ಮೈ ಕೃವನೊಪ್ಪದಿರುವದಷ್ಟೇ ದೂಷಣವು 
ಸಾ೦ತಖ್ಯರಿಗೂ ಆನ್ವಯಿಸುವಡೆಂಯು ಭಾಮತೀಕಾರರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ವಾದಿಸುವದಕ್ಕೂ 
ಬರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತ ಪಿಗೆ ಸುಖದು ಖಾದಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿರುವವೆಂಬುಡನ್ನು ವತಿ 


ಒಪ್ಪವದಿಲ್ಲ. ಮಾಂ. ಕಾ. ಭಾ. ಶ್ರಿ ೫ನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪಂಚಭೂತಜೀವರುಗಳ ವಿಷಯಕವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


೧. ವೀಯದಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ :- ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಂಟೋ, ಇಲ್ಲವೊ ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ :- ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದ್ವೈತಹಾನಿಯಾಯಿತು. ಅಥವಾ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೈತ್ತಿ ರೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ; ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದ 
ಶುತಿಗಳು ಪರವ್ರರಪಿರುದ್ದವಾಗಿವೆ. 
ಇಚ್‌ ಛು 
ಸಿದ್ದಾಂತ್ಯೇಕದೇಶಿಯ ಮತ : ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದು ವೈಶೇಷಿಕರ 
ತರ್ಕಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ. ಆಕಾಶವು ಅಮೃತವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದ ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೊಂಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಆಕಾಶದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಗೌಣವೇ,. ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಏಕವು, ಅದ್ವಿತೀಯವು, ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಾರ್ಯಾಪೇಶ್ಷೆಯಿಂ೦ಂದ ಒಂದ್ಕು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆಧಿಷ್ಕಾತೃಪಿಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದ ಅದ್ದಿತೀಯ ಎಂದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೌ ತ ುವ ಟ್‌ ತ್ತ 1 
ವನ್ನು ಅರಿತರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತಾಗುವದೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ ಹಾಲನ್ನು ಅರಿತರೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬೆರೆತಿರುವ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ ಎಂಬಂತೆ ಆಗಬಹುದು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಒಂದನ್ನು ಅರಿತರೆ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ಅರಿತದ್ದಾಗುವದೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯೋತ್ಸ ತ್ರಿ ಯನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 
ತೈತ್ತಿರೀಯಶು, ತಿಗೆ ಛಾಂಡೋಗ್ಯವು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಛಾಂಡೋಗ್ಯಶ್ರು ತಿಯನ್ನು 
ಆಕಾ ಶವಾಯುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಬಳಿಕ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು ಎಂದು ನಯಿಂಸ 
ಬಹುದು. ಹಾಲುನೀರುಗಳ ಜ್ಞಾನದೆಂತೆ ಸರ್ವನಿಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ ; 
ಏಕೆಂದರೆ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಆಗ ಆಯಥಾರ್ಥವಾದಿ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗಂ 
ತ್ತದೆ, ವಿಭಕ್ತವಾದದ್ದು ಕಾರ್ಯ ಎಂಬ ಯುಕ್ತಿಗೆ ನಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ತಾರ್ಕಿಕಯುತ್ತಿಯು 
ಆಭಾನಮಾತ್ರ ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಜಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರ್ಯವೇ. ಅಡ್ಡೆ ಆತೆಸಿದ್ದಾ೦ತಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. 


೨. ಮಾತರಿಶ್ವಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ವಾಯುವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತದೆಯೆ, ಇಲ್ಲವೆ ? 

ಪೊರ್ವಹಕ್ಷ: ಆಕಾಶದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು. ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಪಕ್ಷ: ತೈತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳೆರಡಕ್ಟೂ ವಿರೋಧವೆಂಬಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷ. 


೩೧.೨ ಬ, ಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ "ಅ, ೨೫%ಾಷ್ಠಿ 
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ಸಿದ್ದಾಂತ್ಯೇಕದೇಶಿಂಯ ಮತ: "ವಾಯುವಿಗೆ ಅಸ್ತ ಮಂ"ಂಪಖಿಲ್ಲ, ಆದು ಆಮೃತವು? 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಯಂನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ್ಯೋತ್ಸ ತ್ತಿಯಿಲ್ಲ, ಶ್ರುತಿಯು 
ಗೌಣವೇ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಏರೊ "ಥಧವಿಲ್ಲದಿರುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ಏಭಕ್ತ ವಾದದ್ದಾ 


ಆರ್ಯ ಚಾಡ್‌. ರಕ್ತ ಗೆ ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ ಒಪ್ಪಬೇಕು 


{ಇ ೦ 


ಈ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೇ ಅತಿದೇಶ 
ಮಾಡಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೇಳಿ 
ರುವದರಿಂದ ವಾಯುವಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಂಕೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಉಂಟಾ 
ದೀತು ಎಂದು ಬೇರೊಂದು ಅಧಿಕರಣದಿಂದ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಿದೆ. 


೩. ಅಸಂಭವಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಶಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು೦ಟೊ, ಇಲ್ಲವೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಃ ಕಾರ್ಯದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡಿರುವದರಿಂದ 
ಆಕಾಶವು ಕೂಡ ಕಾರ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ರಬೇಕು. 


ಸಿದ್ಧಾ೦ತ: ಬ್ರಹ್ಮವು ಸನ್ಮಾತ್ರವು. ಸನ್ಮಾತ್ರವು ತನ್ನಿಂದಲಾಗಲಿ ಸದ್ವಿ ಶೇಷದಿಂದಾಗಲಿ 
ಹುಟ್ಟದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ 'ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆ೦ದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಕಾರ್ಯವೇ ಎಂದರೆ ಅನವಸ್ಥಾಡೋಷವು ಬರುವಡರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ಪತ್ತಿ 


ತರ್ಕವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ. 


೪. ತೇಜೋಧಿಕರಣ 


ಸ೦ಶಳರಂ ಃ ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂ ಸದ್ಭ_ಹ್ಮದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿತು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ ; ತೈತ್ತಿ ರೀಯದಲ್ಲಿ ವಾಯಂಣಪಿನಿ೦ಂದ ಹುಬ್ಬ ತೂ ಎಂದಿದೆ. ಅಗ್ನಿ ಗೆ 


ಯಾವದು ಕಾರಣವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗ್ನಿಗೆ ಕಾರಣವು. ಏಕೆಂದರೆ «ಸದೇವ' (ಸತ್ತೇ 
ಮೊದೆಲು ಇತ್ತು) ಎ೦ದು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕು ಪಕ್ರವಿಂಸಿ «ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿತು? ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಒ೦ದನ್ನ ರಿತರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎಂಬ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯು ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿ೦ ದಲೇ ಆಗಿದ್ದ ರೆ ಹೊಂದುತ್ತ ಡೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದಲೇ 
ಆಯಿತೆಂದು ಮುಂಡಕದಲ್ಲಿದೆ, ತೈತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿಯೂ “ಅವನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸ್ಟಜಿಸಿದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಯೋರಗ್ನಿ 83 ಎಂಬುದು ಮಾಯ 
ಪಿನ ಆನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಾಂಟಾಯಿಂತಂ ಎಂದು ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ : “ವಾಯೋರಗ್ನಿಃ? ಎ೦ದಿರುವದರಿಂದ ವಾಯುಪಿನಿ೦ದಲೇ ಅಗ್ನಿ 
ಯಾಂಬಾಯಂತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ಆತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ (ಆತ ನಿಂದೆ 


ಅ. ೨ ಹಾ. 2] ಅಧಿಕೆರಣಗಳ ಸಾರ ಪಿಬತಿ 


ಆಕಾಶವುಂಬಾಯಿತು) ಎಂದು ಅಪಾದಾಸಪಂಚಮಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರ ರಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತವಾಕ್ಯವಿಜೆ ; *ಪೃಥಿವಿಯಿಂದ ಗಿಡಮರಗಳು? ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅಪಾದಾನಪಂ ಚಮಿಯೇ ಇದೆ. ವಾಯುವಾದ ಬಳಿಕ ಅಗ್ನಿಯಾಯಿತು ಎಂದು 
ಉಪಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಪಂಚಮಿ ಎಂಬ ಕಾರಕಾರ್ಥವು ಆಗಲೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು ಎಂದೂ ಆದಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 
ಒಂದನ್ನೂ ಅರಿತರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆರಿತಂತಾಣುವನೆಂ ಬುಡು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ನೇರಾಗಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೇನೂ ಬಯೆಸುವದಿಲ್ಲ : ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಚ್ಟಿದ್ದುಎಂಬಿಷ್ಟರಿಂ ದಲೇ ಆದು 
ಚರಿತಾರ್ಥವಾಗುವಮ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ಬೇಕು. 


೫. ಅಬಧಿಕರಣ 


ಸಿದ್ದಾಂತ: “ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್ಪನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು? “ಅಪ್ಪು ಅಗ್ನಿ ಯಿಂದಲೇ 
ಹ ಟ್ಭತು” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ. 
ಅಧಿಕರಣಕ್ಕೆ ಸ೦ಬಂಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇದನ್ನು ಬೇರೆ ಆಧಿಕರಣವಾಗಿ ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


೬. ಪೃಥಿವ್ಯಧಿಕಾರಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : “ಅಪ್ಪು ಅನ್ನವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು? ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನ ವೆಂದರೆ ಬತ್ತ, ಜವೆ -ಮು೦ತಾದದ್ದೊ, ಉಣ್ಣುವ ಅನ್ನ ಮುಂಂತಾದದ್ದೊ ಅಥವಾ 
ಪೃಥಿವಿಯೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಸೆ : ಬತ್ತನೇ - ಮುಂತಾದದ್ದು, ಉಣ್ಣುವ ಅನ್ನವೇ ಮುಂತಾದದ್ದಾ 
ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನಶಬ್ದದಿಂದೆ ಉಕ್ತವಾಗಿಷೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನ್ನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಾರ್ಥೆ- 
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ವಾಕ್ಯ ತೀಷದಲ್ಲಿಯೂ “ಮಳೆಯಾದಲ್ಲಿ ಅನ್ನವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಇದೆ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನವೆಂದರೆ ಪೃಧಿನಿಯೇ. ಇಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್ಪು ಎಂದು 
ಭೂತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ; ಆ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಯವಿದೆ. ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪೆ 
ರೂಪವೆಂದು ಕಹೇಳಿರುವದೂ ಪೃಥಿವಿಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಪೃಥಿವಿಯು ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಪ್ಪಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೆಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಿನಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯುಂಬಾಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪೃಥಿಪಿಯನ್ನೇ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅನ್ನವು ಪೃಥಿವಿಯಿ೦ದಲೇ ಆಗುವದರಿಂದ (ವಾಕ್ಕ್‌ಶೇಷದಲ್ಲಿರುವಿ 
ಅನ್ನ ಶಬ್ದವೂ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪೃಥಿನಿಯೆೋ ಹುಟ್ಟು ವಡೆಂ ಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


೭. ತೆದಭಿಧ್ಯಾನಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಈ ಭೂತಗಳು ತಾಪುತಾವೇ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸೃಚಿಸು 
ತ್ತನೆಯೋ ಅಥವಾ ಇವುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೊ 2 


ಪ್ಲಿ೧೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಹಾ.ಷ್ಪ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ರ: ಈ ಭೂತಗಳು ತಾವೇ ಸೃಜಿಸುತ್ತನೆ. ಖಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದೃ 
ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭೂತಗಳೂ ಚೇತನವೆಂದು ಶಪ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಭೂತಗಳೂ 
ಸೃಜಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾ೦ತ ು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಯಾ ರೂಪದಿಂಹ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಆಯಾ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿ೦ದ ಕೂಡಿದ ಭೂತಗಳಿಗೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕೆಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ (೩-೭-4), ಹೇಳಿದೆ; ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದಾಕೊಂಡನೆಂದೂ ತೈತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿ (೨-೬) ಇದೆ. ಅಪ್ತೇಜಸುುಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಅವು ಸ್ವತಃ ಚೇತನವನೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದ ಕ್ವಲ್ಲ. 
ಪರಮೋಶ್ವ ರಾವೇಶದಿಂದ ಅವು ಆಖೋಚನೆಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ. 


೮. ಏಷರ್ಯಂಯಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಭೂತಗಳು ಲಯವಾಗುವದಕ್ಕೆ ನಿಯತಕ್ರಮವೇ ಇಲ್ಲವೋ, 
ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅವು ಲಯವಾಗು ವವೋ, ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಷರೀತವಾದ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಲಯವಾಗುವವೊ ? 


ವೂರ್ವಹತಶ್ರ್ಪ: ಲಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಹೇಗಾದರೂ 
ಲಯವಾಗಬಹುಡು ಅಥವಾ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅದೇ 
ಕ್ರಮವೇ ಪ್ರಲಯೆಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವಿಷರೀತವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಾುವಾಗುತ್ತಡೆ. 
ಇದು ಯುಂತ್ತಿಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೋಪಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ದವನು 
ವಿಪರೀತಕ್ರಮದಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ ; ಕಾರ್ಯವು ತನ್ನ ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತಡೆ, 
ಪೃಥಿವಿಯು ಅಪ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ, ಅಪ್ಪು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎ ಈ ಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರುತಿಯ ಕ್ರಮವು ಪ್ರ ಲಯಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


೯. ಅಂತೆರಾನಿಜ್ಞಾನಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ ೭ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಮನೊ ಬುದ್ದಿ ಗಳು ಯಾವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಗಳನ್ನು ಆನುಭವಿಸುತ್ತವೆ ? ಅವುಗಳನ್ನು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜಯಿಂಸದೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಂಗಳ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ ? 


ಪೂರ್ವಹಪಕ್ತ : ನಿರ್ಣಯಮಾಡದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಕರಣಗಳು ಭಾತಿಕವೆಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ 
ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಕ್ರಮವೇ ಅವಕ್ಕೂ ಆಗುತ್ತದೆ.  ಅಭೌತಿಕವೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೂ ಭೂತೋತ್ರತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಗಳ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕರಣಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿ 
ನಾವು ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ ಅವುಗಳ ಉತ್ತ ತ್ತಿಪ್ರಲಯಕ್ರ್‌ ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತಕ್ರಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಕರಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮ 


ವನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಯಾವ ಭಂಗವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಆ. ೨ ಪಾ. ೩4] ಅಧಿಕೆರಣಗಳ ಸಾರೆ ಶ್ನಿ೧೫ 


೧೦. ಚರಾಚರವ್ನಪಾಶ್ರಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ವ 

ಪೊರ್ವಪತ್ತ: ದೇಹಾಶ್ರಯವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಏಕೆಂದರೆ «ಹುಟ್ಟಿ ದನು, «ಸತ್ತನಂ? - ಎಂಬ ಲೋಕ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯಿದೆ, ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ 
ಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿಯೂ ಇದ್ದೆ 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಜೀವನಿಗೆ ಜನ್ಮಮವಣಗಳಿಜ್ಳ. ಏಕೆ೦ ದರೆ ಶರೀರಾಂತರೆದಲ್ಲಿ ಈ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ಹೆೊೊಂಹುವನೆ೦ಬುದು ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಂದು 
ತ್ತದೆ. ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಶರೀರೋಹಾಧಿಯಿಂದಾದೆ ಗೌಣವ್ಯಪದೇಶಕೃತವಾದದ್ದು. 


೧೧. ಆತ್ಮಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಜೀವನೂ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ತ್ತಾನೊ, ಇಲ್ಲವೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಸ್ಸ: ಜೀವನೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆನ್ನಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗಾದರೇ ಏಕನಿಷ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವವಿಜ್ಞ್ಞಾನವಾಗುವದೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಹೊಂದು 
ತ್ತದೆ. ಹರಮಾತ್ಮನೇ ಜೀವನೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, *ಾಕೆ೦ ದರಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಲಕ್ಷಣಭೇದವಿದೆ. ವಿಭಕ್ತ ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜೀವನು ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತಿ ಗೂ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಕಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಬದಿದ್ದರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಕಿಡಿಗಳೇ 
ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಇರುವದರಿಂದ 
ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಯುಂ ಟಿಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಜೀವನು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಕೆಲವು ಕಡ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಬೋಧಕಶ್ರುತಿಯಿದ್ದರೂ ಅದು ಜೀವನು ನಿತ್ಯನ್ಮು ಅಜನು ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರ ಲಯಗಳಿ೦ದವೇ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಲಯೆಗಳು ಎಂದು (ಬೃ. ೪-೫-೧೩,೧೪) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜೀವ 
ನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಜೀವೇಶ್ವರಲಕ್ಷಣಭೇದವು ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿರುವಹರಿ೦ಂದಲೂ 
ಏಕವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವನಪಿಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಷಿರೋಧವಪಿಲ್ಲ, ಅನುತ್ತ ಕ್ತಿಶ್ರುತಿಗೂ 
ಚು. ಹೀಗಾದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆತ್ವವನ್ನು ಪದೇಶಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೊಂದು 


೧೨. ಜ್ಞಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶೆಯ : ಜೀವನ ಚೈತನ್ಯವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೆ, ಆಗಂತುಕವೆ ? 

ಪೊೂರ್ಮ್ವೆಹೆಸ್ತ: ಆತ್ಮಮನಃ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದೆ ಚೈತನ್ಯವು 
ಆಗಂತುಕವು. ಜೀವನು ನಿತ್ಯೃಚ್ಛೆ ತನ್ಮರೂಪನು ಎಂದರೆ ಸುಪ್ತಮೂರ್ಥಿತಾಧಿಗಳಿಗೂ 
ಜ್ಞಾನವಿರೆಬೇಕಾದೀತಂ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಈ ಚೈತನ್ಯವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ. ಜೀವನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ. ಉಪಾಧಿ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜೀವನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಡೆ. ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿತ್ಕಚೈತನ್ಮ 


೩೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪಾ.2್ಟಿ 


ಸ್ವರೊಪವೆ೦ದು (ಬೃ. ೩4-೯-೨೮, ೪-೫-೧೩; ತೈ. ೨-೧-೧) ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ವಿಜ್ಞಾನಮಯಪ್ರಕರಣದ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಜೀವನಂ "ಚೈತನ್ಯರೂಪನೆಂದೇ ಹೇಳಿವೆ. 
ಸಂಪ್ತಾದಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವದು ವಿಷಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದೆಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ (ಬೃ. ೪-೩-೨೩) ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ನಿತ್ಯಚ್ಛೆ ತನ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನೇ. 


೧೩. ಉತ್ಕಾ )ಂತಿಗತ್ಯಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಜೀವನು ಅಣುಪರಿಮಾಣನೆ, ಮಧ್ಯ ಮಸರಿಮಾಣನೆ, ವಿಭುನೆ ? 


ಪೂರ್ವಪಪ್ರ: ಉತ್ಪಾ,್ರಂತಿಗತ್ಕಾಗತಿಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯಾದ್ದೆರಿಂದೆ 
ಜೀವನು ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಮಧ್ಯಮಪರಿಮಾಣನೆಂಬಂದು ಆರ್ಕತ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿರೆಸ್ತ ರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಜೀವನು ಅಣಂವೇ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಅನಂತ 
ಪರಿಮಾಣನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯ. ಆತ್ಮನು ಅಣಂಷೆಂದೇ ಹೇಳುವ 
ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಇವೆ. ದೇಹದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದನಬಿಂದುವು, ಶರೀರದಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಅಣುವಾಗಿರುವ ಜೀವನಿಗೂ ಶರೀರದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಆಗುವ ಅನುಭವದ ವೇದನೆಯಾಗಬಹುದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನು ಹೃದಯಪ್ರದೇಶ 
ವಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಇವನ ಚ್ಛಿತನ್ಮಗುಣವು ಸಕಲ 
ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಗಂಧಾದಿಗಳಂತೆ ಗುಣವು ಗುಣಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬಹುದು ; ಹಾಗೆ ಇಡೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಜೀವನು ಅಣಂವೇ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿರುವದರಿಂದೆ ಅವನು ವಿಭುವೇ, 
ಇವನಿಗೆ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದೆ ಅನಂಭವವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಂವದರಿಂದಲೂ ಅವನು ವಿಭು: 
ಗುಣವು ಗುಷಿಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ ಚೈತನ್ಯವು ಜೀವನ ಗುಣನೆಂಬುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ ; ಗಂಧವೂ ನಿಜವಾಗಿ ಗುಣಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಚೈತನ್ಯವೇ 
ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದು ಗುಣವಮಲ್ಲ. ಜೀವನು ಅಣು ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಬುದ್ರಿಗುಣಸಾರನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಅಥೆವಾ ಅಣು 
ವೆಂದರೆ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಕಷ್ಟ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ -ಎಂದೂ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಗುಣಿಗುಣವ್ಯಪದೇಶವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬುದ್ದಿಜೀವರ ಸಂಬ ೦ಧವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ರದೆಯೆಂದೋ ಔಪಚಾರಿಕವೆಂದೋ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೈದಯದಲ್ಲಿರುವದು, ಉತ್ಪಾ ೦ತಿ 
ಗತಿ -ಮುಂತಾದವೆಲ್ಲವೂ ಬುದ್ಧು $ಸಾಧಿಯಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರವಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಆ ಉಪಾಧಿಸಂ ಬಂಧವು ಅಜ್ಞಾನಕೃತವಾಗಿರುವೆದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವವರೆಗೂ 
ಸುಷುಪ್ತಾ )ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬುದ್ದಿ ಎಂಬ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ 
ಇದ್ದರೆ ಆತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅರಿಯಬೇಕು, ಅಥವಾ ಅರಿಯದೆ ಇರಬೇಕು ಎಂಬ 
ಅನಿಷ್ಟವು ಬಂದೊದಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಎಂಬ ಉಪಾಧಿಯಿದೆ. ಆ ಉಪಾಧಿಯೆ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಅಣುವೆಂದು ಕರೆದಿದೆ ಎಂಬುದೇ ಸರಿ. 


ಅ, ೨ ಪಾ. ೩] ಅಧಿಕರಣಗಳೆ ಸಾರ ಪ್ಲಿ೧೭ 


೧೪. ಕರ್ತ್ರೈಧಿಕರಣ 

ಸಂಶಯ: ಜೀವನು ಕರ್ತ್ನೃವ್ಕೊ ಅಲ್ಲವೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ರ್ತ : ಬುದ್ಧಿಯೇ ಕರ್ತ್ಬೃವೆನ್ನ ಬಹುದು ; ಆತ್ಮನು ಭೋಕ್ತೃಮಾತ್ರ 
ವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ನಿದೆ. ಅಡೇಃ ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಜೀವನಿಗೆ 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ಬೇಕಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಏಿಧಿಸಿರುವಡು ಸಾರ್ಧಕವಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಜೀವನು ಕರ್ತೃವಾಗಿರಬೇಕು. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರುತಿಯಂಂ ಜೀವನಿಗೆ ವಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ ನಿದ್ರೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಕರಣಗಳ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆಂದಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಜೀವನು ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವದೆರಿಂಡಲೂ ಉಊವನು ಕರ್ತೃವೇ. ಇಷ್ಟವನ್ನೂ ಅಸಿಷ್ಟವನ್ನೂ ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾರನಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಕರ್ತ್ನೃವೆನ್ನು ಪಡು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇದಿಸ 
ಬಾರದು ; ಇಷ್ಟನನ್ನೂ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನೂ ಆರಿಯುವಂತೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನೂ ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಬುದ್ಧಿಯೇ ಕರ್ತೃ ಎ೦ಬವರಿಗೆ ಕರಣಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ 
ಕರ್ತ್ಸೃಶಕ್ತಿಯನ್ನೊವಬೇಕಾಗುವದು. ಜೀವನು ಕರ್ತ್ನ್ವೃವಥ್ಯದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಆತ್ಮಧ್ಯಾನವೂ ಇಲ್ಲದೆಹೊೋ ಗುವದು. ಆದ್ನರಿಂದ ಜೀವನು ಕರ್ತ್ನೃವೇ. 


೧೫. ತೆಕ್ಲಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ: ಜೀವನ ಕರ್ತ್ನೃರ್‌ವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೊ, ಇಣಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತವೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಿದ್ಧಾ೦ತಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸ್ವ್ತಾಭಾವಿಕವ್ಞ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಡು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದರೆ ಅದರಿ೦ ದ ಜಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಾರದು. ಆಗ ಮೋಫಶೋ ಪದೇಶಶುುತಿಯು 
ಆಪ್ರಮಾಣ ನಾಗು ವದು, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಬೃ. ೪-೩-೭೩) ಜೀವನು ಅಂತಃಕರಣವೆಂಟ 
ಉಪಾಧಿಯ ನಿಮಿತ್ತದಿ೦ದೆ ಕರ್ತೃವಾಗಿರುವ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಬಡಗಿಯು ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಾಗ ಕರ್ತ್ಟೃವಾಗಿದ್ದ್ದು ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿ ರೂ 
ಅವುಗಳಿಲ್ಲದಾಗ ಸ್ವನೂಪಸ್ವಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಸುಖಿಯಾಗಿರುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮನು ಜಾಗ್ರ 
ತ್ಸ್ವಪ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕರಣಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕರ್ತೃವೆನಿಸಿದ್ದು ಸುಷುಪ್ತಾ ಯದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆವುಗಳಿಲ್ಲ 
ಡ್ಲೆರಿಂದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಆನಂದಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ೦ದು ಸಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ಮುಕ್ತ $ವಸ್ತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾದ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಸ್ವರೂ ಪಡಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಸುಖಿಯಾಗಿವುತ್ತಾನೆ. ಹ್ಹರಿಂಡೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪಐಡೇಶವೂ ಧ್ಯಾನೋಪಷೇಶವೂ 
ಆವಿದ್ಯಾಕೃತವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಸ್ವಪ್ನ ವಿಹಾರವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ವಲ್ಲ; ಕರಣವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿದ್ರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆಂಬುಡು ಕರಣವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದು ಮಾತ್ರ, ವಿಜ್ಞಾನವೇ ಕರ್ತ್ವವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾರೋಪಮಾಡಿ 
ಅತ್ಮನು ಸ್ವತಃ ಕರ್ತ್ರ್ವವಲ್ಲವೆಂದೊ ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. ಆಡ್ಡರಿ೦ದ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಕೌಪಾಧಿಕವೇ 
ಹ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ. 


ಪ್ಲಿ೧೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಹಾ. 


೧೬. ವರಾಯುತ್ಕಾಧಿಕರಣ 

ಸ೦ಶಂಯು : ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ನಿರಪೇಶವೊ, ಈಶ್ವರಾಪೇಶ್ಲವೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜೀವನು ಸ್ವಯಂಕತರ್ತ್ಯೃ ವಾಗಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಶೃಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನ ಅಹೇಸ್ತೆಯು ಕಂಡುಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆ ರಿಂದಲೂ ಈಶ್ವರನ ಅಪೇಸ್ಟೆಯು 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಿರುಪದಿಲ್ಲ. ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಈಶ್ವರಸಾಪೇಕ್ಷವಾದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಗಳೂ ಬಂಡೊದಗುತ್ತ ನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ನರಪೇಶಕ್ಷಕರ್ತ್ವೃತ್ವವಿದೆ. 

ಸಿದ್ದಾ೦ತ : *ಸಶ್ವರಾಹೇಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವನಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರು ತಿಯಿಂದೆ. ಜೀವನ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಆಹೇಕ್ಷಿಸಿಯೆಂ ಈಶ್ವ ರನು ಜೀನನಿಂದ 
ಮಾಡಿಸು ತ್ತಾನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವೈ ಸಮ್ಯಾದಿಗಳುಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ತ್ರವಐಾದ ಜೀವ 
ನಿಗೇ ಈಶ್ವರನು ಕಾರಯಿತೃವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಂದ 
ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೭. ಅಂಶಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ ; ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯಭಾವವ್ಕೊ ಬೆಂಕಿ 
ಕಿಡಿಗಳಿಗಿರುವಂತೆ ಆಂಶಾ೦ಂಶಿಭಾವವೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಇಂಥ ಸಂಬಂಧವೆಂಬ ನಿಯಮಖಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಈಶಿತ್ರೀಶಿತನ್ಯ 
ಭಾವವು ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ಸಂಬಂಧವೇ ಎ೦ದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

ಸಿದ್ದಾಂತ : ಜೀವನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶಜಂತೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರು ಬೇರೆ ಎಂಬ ನಿರ್ದೇಶನಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಭೇದನಿರ್ದೇಶವೂ ಇದೆ. 
ಭೂತಗಳು ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ ಅಂಶವಾದರೊ ಜೀವನ ದುಃಖವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಜೀವನಿಗೆ ಖಿಥ್ಯಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಮೆಃಖಿತ್ತವಿರುತ್ತ ದೆ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪಿಂಫ್ಯಾಭಿಮಾನಪಲ್ಲ, 
ಪ್ರಕಾಶ್ಕ ಆಕಾಶ ಸೂರ್ಯ ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬೆರಳುಗಳು, ಘಬಾದಿಗಳು, ಜಲಾದಿ 
ಗಳು ಎಂಬ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದಾದಂತೆ ಶೋರುವ ವಕ್ರತೆ ಗಮನ, ಕಂಪನ _ಮಂ೦ತಾದವು 
ನಿಜವಾಗಿಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವನ ದುಃಖುಖಿಲ್ಲವೆಂದು ಷ್ಯಾಸಾದಿ 
ಗಳ ಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಆನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಕೃತವಾದ 
ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಆಗುತ್ತವೆ. ಜೀವನು ಉಪಾಧ್ಯಧೀನನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಕೆತನ್ಸಭೋಕ್ಕೈವಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳ ಸಂಬಂಥವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆಲೂ 
ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಭಾಸಮಾತ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮಫಲಸಾಂಕರ್ಯವೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಸಾಂಖ್ಯುವೈ ಶೇಷಿಕಾದಿಗಳಿಗಾದರೆ ಅದೃಷ್ಟ, ಅಭಿಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳು ಇವುಗಳು 
ಇಂಥ ಆತ್ಮನಿಗೇ ಎಂಬ ಇಯೆಮವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರದೇಶವಿಶೇಷವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದಲೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸರ್ವರ ಕರ್ಮಗಳೂ ಫಲಗಳೂ ಆಗುವ 
ವೆಂಬ ದೋಷವುಂಟು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ, ಜೀವರುಗಳು ಅವಸ ಆಭಾಸ 
ರೂಪರಾದೆ ಅಂಶಗಳು ಎಂಬೂದೇ ಸರಿ. 


ನಿ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಧ್ಯಾಯ-ನಾಲ್ಲನೆಯ ಪಾದ 
(ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿ ಯಶ್ರುತಿಗಳ ವಿರೋಧಪರಿಹಾರ) 
ಪಾದದ ಸಂಬಂಧ 


(ಭಾಷ್ಕೃ) 
೧ಿ೩೩. ವಿಯದಾದಿವಿಷಯಃ ಶ್ರುತಿವಿಪ್ರತಿಷೇ ಸ್ಪೃತೀಯೇನ ಪಾದೇನ 
ಪರಿಹೃತಃ । ಚತುರ್ಥೇನ ಇದಾನೀಂ ಪ್ರಾಣವಿಷಯಃ ಪರಿಶ್ರಿಯತೇ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಆಕಾಶಾದಿವಿತಯದ ಶ್ರುತಿಗಳ ವಿರೋಧವನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 


ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈಗ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವಾದದಿಂದ ಪ್ರಾಣವಿಷಯವಾದ 
(ವಿರೋಧವನ್ನು) ಹರಿಹರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ, 


೧. ಪ್ರಾಣಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೪) 


ತಥಾ ಪ್ರಾಣಾಃ (೦! 


೧.  ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಾಣೋತ್ರತ್ತಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪೊರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೭೮. ತತ್ರ ತಾವತ್‌ “ತತ್ತೈೇಕೋಇಸ್ಟ್ರಜತ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತಿ, 
“ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತ” ತೈ. ೨-೧) ಇತಿ 
ಚೈ ವಮಾದಿಷು ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣೇಷು ಪ್ರಾಣಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿರ್ನಾಮ್ನ್ಹಾ 
ಯತೇ | ಕ್ವಚಿಚ್ಚ ಅನುತ್ಸತ್ತಿರೇವ ಏಷಾಮ್‌ ಆಮ್ಚಾ ಯತೇ “ಅಸದ್ವಾ 
ಇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ತದಾಹುಃ ಕೆಂ ತದಸದಾಸೀದಿತ್ಯ್ಯಷಯೋ ವಾವ 
ತೇಗ್ರೇಸದಾಸೀತ್‌ । ತದಾಹುಃ ಕೇ ತೇ ಯಷಯ ಇತಿ! ಪ್ರಾಣಾ ವಾವ 
ುಷಯಃ” (ಶತ.ಬ್ರಾ. ೬-೧-೧-೧?) ಇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಾಗುತೃತ್ತೇಃ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ 
ಸದ್ಭಾವಶ್ರವಣಾತ್‌-1 ಅನ್ಯತ್ರ ತು ಪ್ರಾಣಾನಾಮನಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ: ಪಠ್ಯತೇ 
ಯಥಾಗ್ನೇರ್ಜ್ವಲತಃ ಕ್ಷುದ್ರಾ ವಿಸ್ಪುಲಿಜ್ಞಾ ವ್ರುಚ್ಚರನ್ರ್ಯೇವಮೇವೈತಸ್ಮಾ 
ದಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾಃ” (ಬೃ. ೨-೧-೨೦) ಇತಿ, “ಏತಸ್ಮಾಜ್ಞಾಯತೇ 


ಪ್ಠಿ೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ.೪ 


ಪ್ರಾಣೋ ಮನಃ ಸರ್ವೇನ್ಹ್ವ್ರಿಯಾಣಿ ಚ” (ಮುಂ ೨-೧-೩) ಇತ್ತಿ “ಸಪ್ತ 
ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಭವನ್ತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌” (ಮುಂ. ೨-೧-೮) ಇತಿ. “ಸ ಪ್ರಾಣಮ 
ಸ್ಫೃಜತ ಪ್ರಾಣಾಚ್ಚ್ರ್ರದ್ಧಾಂ ಖೆ೦ ವಾಯುರ್ಜ್ಕ್ಯೋತಿರಾಪಃ ಪೃಧಿವೀನ್ಚ್ರ ಯಂ 
ಮನೋನ್ಸವರ್‌” (ಪ್ರ. ೬-೪) ಇತಿ ಜೈವಮಾದಿಪ್ರದೇಶೇಷು | ತತ್ರ: ಶ್ರುತಿ 
ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌ ಅನ್ಯತರನಿರ್ಧಾರಣಕಾರಣಾನಿರೂಪಣಾಚ್ಛ ಅಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ | ಅಥವಾ ಪ್ರಾಗುತ್ಪತ್ತೇಃ ಸದ್ಭಾವಶ್ರವಣಾತ್‌ ಗೌಣೀ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಶ್ರುತಿಃ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ “ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು” (ಛಾಂ. 
೬-೨-೩) ಎಂದು ಮತ್ತು “ಆ ಈ ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶವು ಉಂಟಾಯಿತು?” 
(ತೈ. ೨-೧) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಠಿಸಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು 
ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಪಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ: “ಇದು ಮೊದಲು ಅಸತ್ರ್ಯೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ: ಅನೆತ್ತಾಗಿದ್ದದ್ದು ಯಾವದು? ಖುಷಿಗಳೇ, ಅವರು 
ಮೊದಲೂ ಅಸತ್ತಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಖುಷಿಗಳು ಯಾರು? ಪ್ರಾಣಗಳೇ 
ಯಹಿಗಳು?” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೬೧-೧-೧?) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲೂ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಇದ್ದವು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ (ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಂತಾಗಿದೆ). ಆದರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಎಂದರೆ “ಹೇಗೆ 
ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸಣ್ಣ ಕಿಡಿಗಳು ಸಿಡಿದುಬರುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಈ ಆತ್ಮನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ (ಸಿಡಿದುಬರುತ್ತವೆ)” (ಬ್ಬ. ೨-೧-೨೦) 
ಎಂದೂ “ಇವನಿಂದ ಪ್ರಾಣನೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೊ (ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತನೆ)”(ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಎಂದೂ "ಅವನಿಂದ ಏಳು ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತವೆ? (ಮುಂ. ೨-೧-೮) ಎಂದೂ “ಅವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು; 
ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ಜ್ಯೋತಿ, ಅಪ್ಪು, ಪೃಥಿವಿ; 
ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಅನ್ನ (....ಇವನ್ನೂ ಸ್ಫಜಿಸಿದನು)” (ಪ್ರ. ೬-೪) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ಲಿ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು (ಸರಿ 
ಯೆಂದು) ನಿರ್ಧರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಯಾವ (ನಿಶ್ಚಯದ) 


1. “ತತ್ರ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಸಾಕಾದ್ದರಿಂದ ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
"ತತ್ರ" ನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ಲಿ]ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಅಳಾಶಾದಿಗಳಂತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ೩೨೧ 


ಅರಿವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಗಿಂತ 
ಮುಂಜಿ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಾ ಣಗಳ ಉಪ್ಪ ತ್ತಿ 
ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣ ಎಂದು ಬಂದೊಪಗುತ್ತದೆ.. 


ಒದ್ದಾಂತ: ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೭೫. ಅತ ಉತ್ತರಮಿದಂ ಪಠತಿ. "ತಥಾ ಪ್ರಾಣಾಃ' ಇತಿ 1 ಕಥಂ 
ಪುನರತ್ರ್ತ “ತಥಾ ಅತಿ ಅಕ್ಷರಾನುಲೋಮ್ಯಮ್‌? ಪ್ರಕೃತೋಪಮಾನಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಸರ್ವಗತಾತ್ಮಬಹುತ್ವವಾದಿದೂಷಣಮ್‌ ಅತೀತಾನಕನ್ತರ 
ಪಾದಾನ್ಕೇ ಪ್ರಕೃತಮ್‌ | ತತ್‌ ತಾವತ್‌ ನೋಪಮಾನಂ ಸಂಭವತಿ। ಸಾದ್ಭ 
ಶ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ । ಸಾದೃಶ್ಕೇ ಹಿ ಸತಿ ಉಪಮಾನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ "ಯಥಾ ಸಿಂಹಃ 
ತಥಾ ಬಲವರ್ವ್ವಾ' ಇತಿ | ಅದೃಷ್ಟ ಸಾಮ್ಯಪ್ರ ತಿಪಾದನಾರ್ಥಮ್‌ ಇತಿ ಯ 
ಮ್ಯಚ್ಛೇತ ಯಥಾ ಅದೃಷ್ಟಸ್ಯ ಸರ್ವಾತ್ಮಸಂಥಿಥಾ ಉತ್ಸದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಅಶಿಯತ 
ತ್ರಮ್‌ ಏವಂ ಪ್ರಾಹಾನಾಮಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಃ ಪ್ರತಿ ಅನಿಯತತ್ತಮಿತಿ! ತದಪಿ 
ದೇಹಾನಿಯಮೇನೈವ ಉಕ್ತತ್ಪಾತ್‌ ಪುನರುಕ್ಷಂ ಭವೇತ್‌ ನ ಚ ಜೀವೇನ 
ಪ್ರಾಣಾಃ ಉಪಮಾಯೇರೆನ್‌! ಸಿದ್ದಾ ನ್ರನಿರೋಧಾತ್‌! ಜೀವಸ್ಯ ಹಿ ಅನುತ್ತ ಫ್ರಿಫ 
ಆಖ್ಯಾತಾ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ತು ಉತ್ಪತ್ತಿ 8 ವ್ಯಾಚಿಖ್ಯಾಸಿತಾ ತಸ್ಮಾತ್‌ "ತಥಾ' ಇತಿ 
ಅಸಂಬದ್ಧ ಹಸತ ಪ್ರತಿಭಾತಿ! ನ। “ಉದಾಹರಣೋಪಾತ್ರೆ €ಮಾಪಿ ಉಪಮಾನೇನ 
ಸಂಬನ್ನೋಪಪ ಪೆತ್ತ್ರೇಃ 1 ಅತ್ರ ಪ್ರಾ ಣೋತ್ಸತಿ ತಿವಾದಿವಾಕ್ಯ ಜಾತವರ್‌ ಉದಾ 
ಹರಣವರ್‌ “ ವಿತಸ್ಮಾದಾತ್ಸು ಸ್‌ ಸರೇ ಪ್ರಾಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇ 
ದೇವಾಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ವ್ಯುಚ್ಛರನ್ತಿ” (ಬ್ಬ. ೨-೧-೨೦) ಇತ್ಯೇವಂ 
ಜಾತೀಯಕಮ್‌ | ತತ್ರ ಯಥಾ ಲೋಕಾದಯೆಃ ಪರಸ್ಕ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಉತ್ಪ್ಸದ್ಧನೈೇ ತಥಾ ಪ್ರಾಣಾ ಅಪಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ತಥಾ “ತಸ್ಮಾ ದ್ರಾ ಯತೇ 
ಭೋಃ ಮನಃ ಸರ್ಮೇನ್ಹಿ ) ಯಾಣಿ ಚ ಖಂ ವಾಯು ರ್ಜ್ಕೋತಿರಾಪಃ 
ಪೃಥಿವೀವಿಶ್ಚಸ್ಯ ಧಾರಿಣೀ” ನ ೨-೧-೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷ್ಟಹಿ pips 
ಪ್ರಾಣಾನಾವ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿ: ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ | ಅಥವಾ “ಪಾನವ್ಯಾ 
ತದ್ದ ತ್‌ (ಜೈ ಸೂ. ೩-೪-೩ಲಿ) ತ್ಯೇವಮಾದಿಷು honest 

7. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿಶ್ಚಯವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ ವಲ್ಲ. ಪ್ರಾ ಣಗಳ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರು ತಿಯ ಗೌಣ ಎಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದೆದ್ದು. ವಿಯದಧಿಕರಣದ ಸೂರವಕ್ತ 


ಹೇತುಗಳನ್ನೆ € ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಾಕಾಗಳು: ಮೊದಲು ಇದ್ದ ವೆ೦ಬುದಂ ಅನನ್ಯ 
ಸಿದ್ಧ ಜತಗ ವಡರಿಂತ ಉತ್ತ ತ್ತಿಶು ಬ್ರತಿಗಳನ್ನು ಗೌಣವೆಂದು 'ಭಾನಿಸಬೇಕು ಸ 
ಭಾವ. 


1 


೨೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


ಸೆಂಬನ್ನಸ್ಯಾಪಿ ಆಶ್ರಿತತ್ವಾರ್ತ ಯಥಾ ಅತೀತಾನಪ್ಮರಪಾದಾದ್ಯುಕ್ತಾ ವಿಯ 
ದಾದಯೆಃ ಪರಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿಕಾರಾಃ ಸಮಧಿಗತಾಃ ತಥಾ ಪ್ರಾಣಾ ಅಪಿ 
ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿಕಾರಾಃ ಇತಿ ಚ ಯೋಜಯಿತವ್ಯಮ್‌ | ಕಃ ಪುನ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಿಕಾರತ್ರೇ ಹೇತುಃ? ಶ್ರುತಕ್ವಮೇವ | ನನು ಕೇಷುತಿರಕ್ಕ್‌ 
ಪ್ರದೇಶೇಷು ನ ಪ್ರಾಣಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಶ್ರೂಯತೇ ಇತ್ಯುಕ್ತನರ್‌ | 
ತದಯುಕ್ತವರ್‌ । ಪ್ರದೇಶಾನ್ರರೇಷು ಶ್ರವಣಾತ್‌ । ನ ಹಿ ಕ್ವಚಿದಶೃ್ರ ವಣವರ್‌ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಶ್ರುತಂ ನಿವಾರಯಿತುಮುತ್ಸಹತೇ। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರುತಶ್ವಾನಿಶೇಷಾರ್‌ 
ಟ್‌ ವ್ರಾಣಾ ಅಪಿ ಉತ್ಸದ್ಯನ್ನೇ ಇತಿ ಸೂಕ್ತಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಕೆ ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ("ತಥಾ 
ಪ್ರಾಣಾಃ)! "ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹಾಗೇ'. 

(ಆಕ್ಲೇಪ) - ಈ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) "ತಥಾ' (ಹಾಗೆ) ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅನು 
ಗುಣ್ಯವು ಹೇಗೆ? ಪ್ರಕೃತವಾದ ಉಪಮಾನವಿಲ್ಲವಲ್ಲ |! ಸರ್ವಗತರಾದ ಆತ್ಮರು 
ಅನೇಕರು ಎಂಬ ವಾದಿಗಳ ದೂಷಣವು (ಇದರ) ಹಿಂದಿನ ಪಾದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿತ್ತು. ಅದಂತು ಉಪಮಾನವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೂ 
ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ) ಸಾದೃಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಸಾದೃಶ್ಯವಿದ್ದರಲ್ಲವೆ, *ಸಿಂಹವು ಹೇಗೋ 
ಚ 2 ಹಾಗೆ' ಚೆ ಉಪವತಾನವಾ ದೀತು ಟೆ ಅದ್ಭ ಷ್ಟ ಕ್ರ ಹೋಲಿಕೆ 
ಹೇಳುವದಕ್ಟಾಗಿ ("ಹಾಗೆ' ಎಂದಿದೆ), ಎಲ್ಲಾ ಆತ ರುಗಳ ನೆಂನಿದಿಖಂಲ 
ಉಂಟಾಗುವ. ಅದೃಷ್ಟವು ಹೇಗೆ ಅನಿಯೆ ತಮೋ ಗ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಆತ್ಮರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನಿ ಯ:ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ (ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಹು) ಎನ್ನು ವಜಾ 
ದರೆ, ಅದನ್ನು ಜಹವ ಪಿಯತವಲ್ಲ ಎನ್ನುವದರಿಂದಲೇ CR RE 
ರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದು" . ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹೋಲಿ 
ಸಿರಬಹುದು (ಎನ್ನುವದು) ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಸಿದ್ದಾ ೦ ತಕ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ (ಹಿಂದೆ) ಜೀವನಿಗೆ ಉತ ತೃ ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ; ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಾದರೋ ಉತ್ಪತ್ತಿ(ಯುಂ೦ಟಿಂದು) ಹೇಳಲಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ತಥಾ' (ಹಾಗೆ) ಎಂಬ (ಮಾತು) ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಶೋರುವದಲ್ಲ | 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಉದಾ*ರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಉಪಮಾನಕ್ಕೂ (ಇದು) ಸೆಂಬದ್ಧ ವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. (ಇದರ 

| ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಿಂದಲೇ ಫು ಗತಾರ್ಥೆವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


೦ ಜೀವರಂತೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮಾಷಬಾರದೇಕೆ?- 
ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಇದು ಉತ್ತರ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧] ಸಿದ್ದಾಂತ : ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಆಕಾಶಾದಿಗೆಳಂತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಷ್ಲಿತಿತ್ಲಿ 


ವಿವರ): ಇಲ್ಲಿ “ಈ ಆತ ಒನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ 
Wu 


ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ಸಿಡಿದುಬರುತ್ತವೆ” (ಬೃ..೨-೧-೨೦೫] 


ಎಫ್ಟ 


ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಪ್ರ್ರಾಣೋತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ತಾ ಉದಾ 
ಹರಣೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಘು ಪೆರಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂದ ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಗುವವೊ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಸು ki ಗಿಯೇ “ಇವ 
ದಲೇ ಪ್ರಾಣವೂ. ಮನಸ್ಸೂ , ಸರ್ವೇಂದ್ರಿ ಯಗಳೂ, ಆಕಾಶವೂ, ವಾಯು 
ವೂ. ತ್ಯೋತಿಯೂ, ಅಪ್ಪ, "ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ಸೃಥಿವಿಯೂ (ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತವೆ)” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಎಂಬಿವೇ ಮು: ೦ತಾದ (ವಾಕ್ಫ)ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶ 
ವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ(ಯಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂದು 
(ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಥವಾ “ಪಾನವ್ಯಾಪಚ್ಚ ತದ್ವತ್‌”: 
(ಡೆ. ನೂ. ೩-೪-೩೮) ಮುಂಂತಾದ ಸ್ಪ ಸ್ಟ ಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಿತೋಪಮಾನದ ಕ 
ನ್ನೂ ಆತ್ರಯಿಸಿರುವದರಿಂದ3 "ಹೇಗೆ ಹಿಂದಿನ ಪಾದದ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ 
ಳಿರುವ ಆಕಾಶಾದಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಕಾರಗಳೆ೦ದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಕಾರಗಳು ಎಂದು 
೦ಬಂಧವನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) : -- ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಾಣಗಳು (ಬ್ರಹ್ಮದ) ವಿಕಾರವೇ ಎಂಬು 
ಕ್ರೈ ಹೇಡು ಯಾವದು ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಹಾಗೆಂದು) ಹೇಳಿರುವದೇ (ಹೇತು). 

1° ಸೋಮಪಾನದಿಂದ ವೆಮನವಾದರೆ "ಸೌಮೇಂ ಪದ್ರಚರುವನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ದೋಷಪರಿಹಾರಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವಾಗ ಈ ಸೂತ್ರವು 
ಬಂದಿದೆ. “ಪಾನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪತ್‌ (ವಮನವು ಆದರೆ) ತದ್ವತ್‌ 1.೩೬. ಎಂಬುದು 
ಸೂತ್ರದ ಅಕ್ಷರಾರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ಅದರಂತೆ ಎಂಬುದು (೩-೪-೩೪ರಲ್ಲಿ ರುವ) ಅ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೇ 
ಪ್ವ್ಯಧಿಕರಣದ ಪೂರ್ವವಕ್ಷವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. ಯ! ಇಸ್ಟಿಯಂ 
ಲೌಕಿಕದಾನಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಅಲ್ಲ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ; ಆದರಂತೆ ಇಲ್ಲ ಲೌಕಿಕ 
ಸೆ.ೀಮಖಾನದ ನಿಮಿತ್ರದಿಂದ ವಮನವಾದರೆ ಈ ಚರುವನ್ನು ಪಿಫಿಸಿಪೆ- ಎಂಬುದು 
ಸೂರ್ವಪತ್ತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯು, ಉದಾಹೃತ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ “ತದ್ವತ್‌” (ಅದರಂತೆ) ಎಂಬುದು 
ವ್ಯವಹಿತನಾದದ್ದನ್ನು ಹೋಲಿಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ “ತಥಾ” (ಹಾಗೆ 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ವ್ಯವಹಿತಪಾಗಿ ಆಕಾಶಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಮಾನವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆ. 

೦. ಹಿಂದೆ ಉದಾಹೃ ತಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉಪಮಾನವನ್ನು "ತಥಾ? ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿತ್ತು. ಸಂನಿಹಿತವಾದವ್ಹೇ ಉಪಮಾನವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿತ್ತು. ; ಈಗ ವ್ಯವಹಿತವಾದ ಉಪಮಾನವೂ 


ಇರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಈ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 


La 


24 


ತ 


ಷ್ಲಿ೨೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಹಾ, ೪ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :-- ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆಂದು (ನಾವು) ಹೇಳಿದೇವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
(ಹೀಗೆಂದು) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇರು 
ವದು ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲಾರೆದಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ 
ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿ. 


ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ ॥ ೨ || 

೨. ಗೌಣವೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿ೦ದ (ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ). 

ಪ್ರಾಣೋತ್ರತ್ತಿ ಬ್ರಿತಿಯು ಗೌಣವಲ್ಲ. 


೧೧ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೭೬. ಯತ್‌ ಪುನರುಕ್ಕಂ ಪ್ರಾಗುತ್ಪತ್ತೇಃ ಸದ್ಭಾವಶ್ರವಣಾತ್‌ ಗೌಣೀ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಶ್ರುತಿಃ ಇತಿ |. ತತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಹ-- *ಗೌಣ್ಯ 
ಸಂಭವಾರ್ತ' ಇತಿ! ಗೌಣ್ಯಾ ಅಸಂಭವ ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಃ। ನ ಹಿ ಪ್ರಾಣಾನಾಮ್‌ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರುತಿಃ ಗೌಣೀ ಸಂಭವತಿ। ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹಾನಿಪ್ರಸಜ್ಗಾತ್‌ “ಕಸ್ಮಿನ್ನು 
ಭಗವೋ ವಿಜ್ಞಾತೇ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಭವತಿ” (ಮುಂ. ೧-೧-೩) ಇತಿ 
ಹಿ ಏಕವಿಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ತತ್ಸಾಧನಾಯ ಇದಮ್‌ 
ಆಮ್ಹಾಯತೇ “ಏತಸ್ಮಾಜ್ಹಾಯಶೇ ಪ್ರಾಣಃ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಇತ್ಯಾದಿ | 
ಸಾಚ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪ್ರಾಣಾದೇಃ ಸಮಸ್ತಸ್ಯೆ ಜಗತಃ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿಕಾರತ್ವೇ ಸತಿ 
ಪ್ರಕೃತಿವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ವಿಕಾರಾಭಾವಾತ್‌ ಸಿಧ್ಯತಿ! ಗೌಣ್ಯಾಂ ತು ಪ್ರಾಣಾ 


J 


ನಾಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರುತೌ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಇಯಂ ಹೀಯೇತ | ತಥಾ ಚ ಪ್ರತಿ 


ಜ್ಞಾತಾರ್ಥಮ್‌ ಉಪಸಂಹರತಿ “ಪುರುಷ ಏವೇದಂ ವಿಶ್ವಂ ಕರ್ಮ ತಪೋ 
ಬ್ರಹ್ಮೆ ಪರಾಮೃತಮ್‌” (ಮುಂ. ೨-೧-೧೦) ಇತಿ “ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದಂ ವಿಶ್ವ 
ಮಿದಂ ವರಿಷ್ಠಮ್‌”: (ಮುಂ. ೨-೨-೧೧) ಇತಿ ಚ! ತಥಾ “ಆತ್ಮನೋ 


1. ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು *ಬ್ರಹ್ಮೈವೇದಂ ವಿಶ್ವಮ್‌” ಎಂದೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇವೇ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮೆ ವೇದಂ ಸರ್ವಮ್‌” 
ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಶ್ರುತಿಯು ಬೇರೆ ಯಾವಡೋ ಒಂದು ಎಂದು ಊಹಿಸುನದಸ್ಕೆಡೆ 
ಯಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಪ್ರಾಣೋತ್ಸ ತ್ತಿಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವಲ್ಲ ಫ್ಲಿ೨೫ 


ವಾ ಅರೇ ದರ್ಶನೇನ ಶ್ರವಣೇನ ಮತ್ತಾ ವಿಜ್ವಾನೇನೇದಂ ಸರ್ವವರ್‌ 


ಎಿದಿತಮ್‌? (ಬೃ. ೨-೪-೫), ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾಸು ಶ್ರುತಿಷು ಏಷ್ಟೆವ 
ವ್ರೈತಿಜ್ಞಾ ಯೋಜಯಿತವ್ಯಾ ; ಕಥಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಗುತ್ಸತ್ತೇಃ ಪ್ರಾ ಣಾನಾಂ 


ಸದ್ಭಾವಶ್ರವಣವರ್‌ 9 ನೈತತ್‌ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿವಿಷಯವರ್‌ “ಅಪ್ರಾಣೋ 
ಕ್ಯಮನಾಃ ಶುಚಭ್ರೋ ಹ್ಯಕ್ಷರಾತ್‌ ಹಪರತಃ ಪರಃ” (ಮುಂ. ೨-೧-೨) ಇತಿ 
ಮೂಲಪ್ರಕೃತೇಃ ಪ್ರಾಣಾದಿಸಮಸ್ತವಿಶೇಷರಹಿತತ್ವಾವಧಾರಣಾತ್‌ | ಅವಾ 
ಪ್ರ ರಪ್ರಕೃತಿನಿಷಯಂ ತು ಏತತ್‌ ಸ್ವವಿಕಾರಾಪೇಕ್ಷಂ ಪ್ರಾಗುತ್ಪತ್ಕೇಃ ಪ್ರಾಣಾ 
ನಾಂ ಸದ್ಭಾವಾವಧಾರಣವರ್‌ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯವರ್‌ | ವ್ಯಾಕೃತವಿಷಯಾ 
ಣಾಮಪಿ ಭೂಯಸೀನಾವರ್‌ ಅವಸ್ಥಾನಾಂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯೋಃ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಕೃತಿಭಾವಪ್ರಸಿದ್ದ (8 | 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಧ) 

ಇನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಹುಟ್ಟುವವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವು ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಶ್ತದಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟಿ. ಅದನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) "ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌' ಎಂಬ 
(ಸೂತ್ರದಿಂದ) ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗೌಣಶ್ರುತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ 
ಗೌಣ್ಯಸಂಭವವು. (ಇದರ ವಿವರ್‌): ಪ್ರಾಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣ 
ವೆ೦ಬುದು ಸಂಭನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗಾದರೆ) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನಿಯು 
ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಭಗವಂತನೆ, ಯಾವದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ?” (ಮುಂ. ೧-೧-೩) ಎಂದು ಒಂದನ್ನು 
ಅರಿತರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ ಆಗುವದೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ವದಕ್ತಾಗಿ “ಇವನಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) 
ಮುಂತಾದ ಈ (ವಾಕ್ಯ)ವನ್ನು ಪಠಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ಜಗತ್ತೆಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಕಾರವೆಂದಾದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಕಾರವು ಇಲ್ಲ 
ದ್ದರಿಂದ ಆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ 
ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವೆಂದರೋ, ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ (ಈ) ವಿಷಯವನ್ನು “ಕರ್ಮವೂ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪುರುಷನೇ ; (ಆದ್ದರಿಂದ) ಬ್ರಹ್ಮವು ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಮೃತವು” 
(ಮುಂ. ೨-೧-೧೦), ಎಂದೂ “ಇದೆಲ್ಲವೂ ವರಿಷ್ಠವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ" (ಮುಂ. 
೨-೨-೧೧) ಎಂದೂ ಉಪಸ೦ಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ಎಲೆ, 
ಆತ್ಮನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಶ್ರವಣದಿಂದ, ಮನನನಿಂದ, ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಏದಿತ(ವಾಗುತ್ತದೆ)” (ಬೃ. ೨-೪-೫) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಪ್ಲಿ೨೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಃಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳು ಇರು 
ತ್ತವೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆಯಲ್ಲ. (ಅದು) ಹೇಗೆ ಸರಿ? 
(ಸಮಾಧಾನ) :- “ಅಪ್ರಾಣನು, ಅಮನಸೃಮು, ಶುಭ್ರನು, ಹೆಚ್ಚಿನ 


ಅಕ್ಷರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನವನು'' (ಮುಂ. ೨-೧-೨) ಎಂದು ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಪ್ರಾಣಾದಿಯಾದ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ್ದಾಗಿರುವದೆಂದು ಅವಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿರುವದೆರಿಂದ ಇದು ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ಮತ್ತೇ 
ನೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಇರುವವೆಂದು 
ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದು ಅವಾಂತರಪ್ರಕೃತಿಯ ವಿಷಯವಾದದ್ದು 2, 
ಆ (ಅವಾಂತರಪ್ರಕೃತಿಯ) ವಿಕಾರದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ (ಹೇಳಿದ್ದು) ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ವ್ಯಾಕೃತನಿಷಯವಾಗಿರುವ ಅನೇಕಾವಸ್ಥೆ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕ್ಳತಿನಿಕಾರಭಾವವನ್ನು (ಹೇಳಿರುವದು) ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
~ ra) ವೂ 


ವಿಯದಧಿಕರಣಕ್ತೂ ಈ ಅಧಿಕರಣಕ್ತೂ 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಮ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೭೭. ವಿಯದಧಿಕರಣೇ ಹಿ “ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌* (೨-೩-೩) ಇತಿ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಸೂತ್ರತ್ತಾತ್‌ ಗೌಣೀ ಜನ್ಮಶ್ರುತಿಃ ಅಸಂಭವಾತ್‌- ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ತವ್‌ | ತದನಮುರೋಧೇನ ತು ಇಹಾಪಿ ಗೌಣೀ ಜನ್ಮಶ್ರುತಿಃ ಅಸಂಭವಾತ್‌ 


ಅತಿ ವ್ಯಾಚ ಕ್ಷಾಣ್ಟೆ 8 ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನಿಃ ಉಸಪೇಕ್ಷತಾ ಸಾತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ವಿಯದಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ “"ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌' (೨-೩-೩) ಎಂಬದು 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಸೂತ್ರ ವಾದ್ದರಿಂದ *ಜನ್ಮಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವ್ರೆ, ಏಕೆಂದರೆ (ಆಕಾಶ 
ಕ್ಟ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು) ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿತ್ತು. (ಜಗತ್ತು 


ಮಾ 


1- ಇದು ಸರ್ವಜಗತ್ಮಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

೨. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ ಅವಾಂ ತರಪ್ರ ಕೃತಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ಪ್ರಾಣಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದೆಭಿಪ್ರಾಂಯಂ. 

3. ವ್ಯಾಕೈತಪ್ರಪಂ ಚದೆಲ್ಲಿಯಖೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರೆಣವಾಗಿಯೂ ಕಾರ್ಯ 
ಹಾಗಿಯಊೂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದ?₹ ೦ದ ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಆರ್ಥ 
ಮಾಡುವದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಯೃತಿನಿರುದ್ದೆ ವಲ್ಲ. 

೬ಲ ಭಾ 


ಅಧಿ ೧. ಸೂ ತಿ.] ಮುಖ್ಯಜನ್ಮವಾಚಕಶಬ್ದವು ಮೊದಲೇ ಇನೆ ಷ್ಲಿ೨೭ 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಲ್ಲ ಎನ್ನೆದಿದ್ದರೆ) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನಿಯಾಗುವದು ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಿ (೨-೩-೬) ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ (ಇವು) 
ಸಿದ್ದಾಂತಸೂತ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ * *ಉಜನ್ಮಶ್ರುತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಹ ಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ) * ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮೂಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಆ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಸೂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ) ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಜನ್ಮಶ್ರುತಿಯು ಗೌಣವು, ಏಕೆಂದರೆ (ಉತ್ಪತ್ತಿಯು) ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವವರು೩ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನಿಯನ್ನು ಅಸಡ್ಜೆಮಾಡಿ 
ದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ತತ್ರಾಕೃ ಅತೇಶ್ವ ॥೩॥ 


೩. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ (ಪ್ರಾಣ)ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದಲೂ 
(ಇದು ಮುಖ್ಯವೇ). 


ಮುಖ್ಯಜನ್ಮವಾಚಕಶಬ್ರವು ಮೊದಲೇ ಇದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೬೮. ಇತಶ್ವ ಆಕಾಶಾದೀನಾಮಿವ ಪ್ರಾಣಾನಾಮಪಿ ಮುಖ್ಯವ 
ಜನ್ಮಶ್ರುತಿಃ। ಯತ್‌ "ಜಾಯತೆ ಇತ್ಯೇಕಂ ಜನ್ಮವಾಚಿಷದಂ ಪ್ರಾಣೇಷು 
ಪ್ರಾಕ್‌ ಶ್ರುತಂ ಸತ್‌ ಉತ್ತರೇಷ್ಟಪಿ ಆಕಾಶಾದಿಷು ಅನುವರ್ತತೇ! “ಎಏತಸ್ಮಾ 
ಜ್ಞಾಯತೇ ಪ್ರಾಣಃ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಇತ್ಯತ್ರ 1 ಆಕಾಶಾದಿಷು ಮುಖ್ಯಂ 
ಜನ್ಮ ಇತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಮಾಪಿತಮ್‌ । ತತ್ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಾಣೇಷ್ವನಿ ಮುಖ್ಯಮೇವ 
ಇನ್ಮ ಭವಿತುಮರ್ಶತಿ। ನಹಿ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕರಣೇ ಏಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ವಾಕ್ಯೇ ಏಕಃ 
ಶಬ್ದಃ ಸಕೃತ್‌ ಉಚ್ಚರಿತಃ ಬಹುಭಿಃ ಸಂಬಧ್ಯಮಾನಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಮುಖ್ಯಃ 
ತಥಾ “ಸ ಪ್ರಾಣಮಸ್ಟ್ರಜತ ಪ್ರಾಣಾಚ್ಛ್ರದ್ಧಾಮ್‌” (ಹ. ೬-೪) Ky 
ಪ್ರಾಣೇಷು ಶ್ರುತಃ ಸೃಜತಿಃ ಪರೇಷ್ಟಪಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಮತ್ಸು ಶ್ರದ್ಧಾದಿಷು ಅನು 
ಷಜ್ಯುತೇ। ಯತ್ರಾಪಿ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಶ್ರುತಃ ಉತ್ಸತ್ತಿವಚನಃ ಶಬ್ದಃ ಪೂರ್ವ: 
ಸಂಬಧ್ಯತೇ ತತ್ರಾಪಿ ಏಷ ಏವ ನ್ಯಾಯಃ। ಯಥಾ "ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 
ವ್ಯೈಚ್ಛರನ್ತಿ” (ಬೃ. ೨-೧-೨೦) ಇತ್ಯುಯಮ್‌ ಅನ್ನೇ ಪಠಿತಃ ವ್ಯುಚ್ಚರಪ್ರಿತಬ್ದಃ 
ಪೂರ್ವ್ಸೈರಪಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಭಿಃ ಸಂಬಧ್ಯೆ ತೇ ॥ 


]: ಹೀಗೆ ಕೆಲವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದ್ದರೆಂದು ಭಾಮುತೀಹೀಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


ಫ್ಲಿ೨ಿಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾ ಸ್ಕ (ಆ. ೨೫.೪ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಡ) 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಪ್ರಾಣಗಳ ಜನ್ಮ 
ವನ್ನು (ಹೇಳುವ) ಶ್ರುತಿಯ: ಮುಖ್ಯವೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ (ಪುರ. ಷನಿಂದಲೆಲ 
ಪ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ... (ಮುಂ. ೨-೧-೩) “ಜಾಯತೇ? (ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ) 
ಎಂಬ ಜನ್ಮ: ಚಾ ಕರಾಡ ಅದೇ ಪದವು ಮೊದಲು ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಶು ತ್ರತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವೃತ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ರ ದೆ. ಆಕಾಶಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವು ಮುಖ್ಯವೇ ಎಂದು (ಹಿಂದೆ) 
ಸ್ದಾ ಏಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದೆಯೆಷ್ಟೆ ; ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳ 
ಜನ್ಮವೂ ಮುಖ್ಯ ವೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 1 ಸಲ ಉಚ್ಚರಿಸಿರುವ ಶಬ್ದವು ಬಹೆಳೆ (ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗೆ) ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಯ ಲ್ಲಿ ಅದು ಮುಖ್ಯು, 

ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೌಣ ಎಂದು ನಿಶೆ ಕ್ರ ೦ಿಸಲಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದರೆ) ವೈ ರೂಪ್ಯವು ಪ ಶ್ರಸಕ್ಕ ವಾಗುತ್ತದೆ? 
ಹೀಗೆಯೇ “ಅವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು ; ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು 
(ಸ್ಫಜಿಸಿದನು).....” (ಪು. ೬-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿರುವ ಸೃ ಸ್ಟಿಶಬ್ದವು ಮುಂಡೆ ಇರುವ ಉತ್ಪತಿ ಪ್ರಿ ಯುಳ್ಳ ದ ಶ್ರದ್ಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅನುವೃತ್ತ "ಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಉತ್ಸ yy ಯನ್ನು ಸಕು ಶಬ್ದವು 
ಆಮೇಲೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಹಿಂದಿನ (ಮಾತುಗಳೆ) ವಿದ ವಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ನ್ಯಾಯ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ “ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ ಸಿಡಿದು 
ಬರುತ್ತ ವೆ” (ಬೃ. ೨-೧-೨೦) ಎಂದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ ಈ 
“ಹಿಡಿದುಬರುತ್ತವೆ' ("ವ್ಯುಚ್ಚರಫ್ರಿ ') ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಹಿಂದಿರುವೆ ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಬಗ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. 


1°: “ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಳಜನ್ಮ ನಿರುವದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಜನ್ಮವೇ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. 

ಲ್ವ. ಹಾಗಾದರೆ ಇದು ಒಂದೇ ವಾಕ್ಕನೆಂದು ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣ 
ವಾದರೂ «ಅನ್ನ ೦ ಬ್ರಹ್ಮೆ? 4ಆನನ್ಹೊ € ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬಂತೆ ಆನೇಕಾರ್ಥವಿರಬಹುಡು ; ಆದರೆ 
ಒಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಶಬ್ದ ಸನ್ನು ಸ ಸಲ ಉಚ್ಚರಿಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥವು 


ಚ ನಿಯದಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಜತ? ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಇದೇ ನ್ಯಾಯವು. 


9. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಕಜೆ ಒಂದು ಶಬ್ದ ಕ್ರೌ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ಸ್ತಿ (ಕವಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ನ್ಯಾಯ. €ಮುಖ್ಯುಜನ್ಮ ವಾಚಕವಾದ ಶಬ್ದಕ್ಕಿ೦ತ ಮೊದಲ: ಫ್ರಾ ಹಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದೆರಿ೦ದ? ಎಂದು ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ನುತ್ತೊ ದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದು. 
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ವನ್ನು ಹೆಂಳಿಜಿ ತ್ಲಿ3ಿಸ್‌ 


ಆ, ವಾಶ್ಣು ಶತೂ ರ್ವಕವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 
ಹ್ಮ ಛೆ 
ಇ ಕ್ಯಾ ಸಾ ಗ ಜಾತಾ ಹ್ಯಾ ಈ 
ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ತೇಜಚದಿಗಳಿಂದ ಜನ್ಮವನ್ನು ಲಿದೆ 


೧೭೯. ಯದ್ಯಪಿ “ತತ್ತ್ನೇಜೋಂಸ್ಟ್ರ ಜತ” (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತ್ಯೇ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕರಣೇ ಹ್ರಾಣಾದೀನಾಮ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ನ ಪಠ್ಯತೇ! ತೇಜೋ 
ಬನ್ನಾನಾಮೇವ ಚೆ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಭೂತಾನಾವತ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ರವಣಾತ್‌ ! 
ತಥಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಕ್ಸತಿಕತೇಜೋಬನ್ನಸಪೂರ್ವಕತ್ತಾಭಿಧಾನಾತ್‌ ವಾಕ್ಚ್ರಾಣ 
ಮನಸಾಂ ತತ್ಸಾಮಾನ್ಯಾಚ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಭವತ್ತಂ 
ಸಿದ್ದ೦ ಭವತಿ। ತಥಾಹಿ: ಅಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಪ್ರಕರಣೇ ತೇಜೋಇಬನ್ನ ಪೂರ್ವಕತ್ವಂ 
ವಾಕ್ಫ್ರಾಣಮನಸಾವತ್‌, ಆಮ್ಮ್ಯಾ ಯತೇ--“ಅನ್ನಮ ಯಂ ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ 
ಆಪೋಮಯಃ ಪ್ರ್ರಾಣಸೇಹಕೋಮಯಿತಾ ವಾಕ್‌” (ಛಾಂ. ೬-೫-೪) ಇತಿ 
ತತ್ರ ಯದಿ ತಾವನ್ಮುಖ್ಯಮೇನ ಏಷಾಮನ್ನಾ ದಿಮಯತ್ತರ್ನ್‌, ತತೋ ವರ್ತತ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಭವತ್ತಮ್‌ : ಅಥ ಭಾಕ್ತಮ್‌, ತಥಾಪಿ ಬ್ರಶ್ಮಕರ್ತೃಕಾಯಾಂ 

ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಶ್ರವಣಾತ್‌ “ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ” 

(ಛಾಂ. ೬-೧-೩) ಇತಿ ಚ ಉಪಕ್ರಮಾತ್‌ “ಐತದಾತ್ಮ ಶೃಮಿದಂ ಸರ್ವವರ್‌? 

(ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಇತಿ ಚ ಉಪಸಂಹಾರಾತ್‌ ಶ್ರುತ್ಯನ್ನರಪ್ರಸಿದ್ದೇಶ್ವ ಬ್ರಹ 

ಕಾರ್ಯತ್ತಪ್ರಪ ಇ ನಾರ್ಥಮೇವ ಮವಚದೀನಾವರ್‌ ಅನ್ನಾದಿಮಯತ್ತ್ವ 

ವಚನವರತ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ | ತಸ್ಮಾದಪಿ ಪ್ರಾಹಾನಾಂ ಬ್ರ್ರಸ್ಮ್ಮ ವಿಶಾರತ್ವಸಿದ್ದಿ ₹ ಕ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ತ್ರತ್ತೆ ೇಜೋಂಸ್ಟ್ರಜತ? (ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು) (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳ ಉತ್ಸತ್ತಿಯೇನೋ ಪಠಿತವಾಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್ಪು, ಅನ್ನ -ಎಂಬ ಮೂರು ಭೂತಗಳಿಗೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು (ಆ) 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿದೆ). ಆದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕೃತಿಕವಾದ ತೇಜೋಂಬನ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವೆಂದೇ ವಾಕ್ಫ್ರಾಣಮ ನಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ" ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ 
ಅವಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ* (ಪ್ರಾಣಗಳು) ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟು 

1- ಸಾತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕೃಬ್ದವು ವಾಜ್ಮನಃಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಉಪಲಕ್ಷ್ಷಣವೆಂದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅವು ಅಮ್ಮೂಯ 
ಬಂದು ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ, 


ಇ. ವಾಗಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಭವನೇ ಆದರೂ ಇತರ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಅದು ಹೇಗೆ 


ಸಿದ್ದಿಸುವದಯು ಳಿ ಎಂದರೆ ಅವುಗಳೂ ಪ್ರಾಣಗಳೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಎ೦ದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಪಿಪ್ಲಿರಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಸಾ. ೪ 


(೫. 


ವೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಇದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಸೋಮ್ಯನೆ, 
ನಸ್ಸು ಅವ `ಮಯವೇ, ಪ್ರಾಣವು ಆಪೋಮಯವ್ರು ವಾಕ್ಟು ತೇಜೋ 
ಮಯವು” (ಛಾಂ. ೬-೫-೪) ನಂ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣಮ ನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ತೇಜೋಬನ್ನ 
pin. ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಈ (ವಾಗಾದಿಗಳು) ಅನ್ನಾ ದಿಗಳಿಂದಾಗಿ 

ವನೆಂಬುದು. ಮುಖ್ಯವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಆಗ (ಇವು) ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ 
ಜರ್‌ ವೆ OE. ' ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಗೌಣ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ: ಆಗಲೂ ಬ ಹ್ಮ ಕರ್ತೃ ಕವಾದ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾ ಕರಣದ (ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ) ಈ ಶ್ರುತಿಯಿರುವವರಿರಿದಲೂ Ry ಅಶ್ರು ತವಾದದ್ದು ಶ್ರುತ 
ವಾಗುವದೋ” (ಛಾ. ಹ೬ಿಲ-ಪ) ಎಂದು ಪಕ ಕ್ರಮಿಸಿರುವದರೂದಲೂ 
“ಇದೆಲ್ಲವೂ ಇದನ್ನೇ ಟೆ ಒನನ್ಹಾಗುಳ್ಳದ್ದು” ig (EE ೬-೮-೭) ಎಂದು 
ಉಪಸ ಕಮಾರ 100508 ಶ್ರು ತ್ಯ ೦ತರದಲ್ಲಿ (ಬ್ರ ಹ್ಮಕಾರ್ಯ ವೆಂದು) 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಇವು) ಬ್ರ ಹೆ ದ ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ವದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಮನಆದಿಗಳು ಅನ್ನಾ ವಹಷ. (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ಜಣ ಪ್ರಾಣಗಳು ಬ್ರಹ್ಮವಿಕಾರವೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. 
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೨. ಸಪ್ತಗತ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೫-೬) 
RUS ll ಬ A 
ಸಪ್ತ ಗತೇರ್ವಿಶೇಷಿತತ್ವ್ವಾಚ್ಚ | ೫ 1 
೫. (ಪ್ರಾಣಗಳು) ಏಳು; ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ತಿಳಿಯ 
ಒರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ವಿಶೇಷಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಪ್ರಾಣಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಷಯೆಕೆ ಸಂಶಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೮೦. ಉತ್ಪತ್ತಿವಿಷಯಃ ಶ್ರುತಿವಿಪ್ರತಿಷೇಧೆಃ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಪರಿಹೆ ನೈ ತಃ 
ಸಂಖ್ಯಾವಿಷಯಃ ಇದಾನೀಂ ನರಿ ಚತ ತತ್ರ "ಮುಖ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಮ್‌ 
ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ ವಕ್ಷ್ಯತಿ | ಸೆಂಪ್ರ ತಿ ಕತಿ ಇತರೇ ಫ್ರಾ ಣಾಃ ಇತಿ ಸಂಪ ಸ್ರಧಾರ 
ಯತಿ | ಶ್ರು ತಿವಿಪ್ರತಿಪತ್ರೆ ತ್ಮೇಶ್ವ "ಅತ್ರ ವಿಷೆಯ | ಕ್ವಚಿತ್‌ ಸಪ್ತ ಪ್ರಾಣಾ; 
ಸಂಕೀರ್ತ್ಯನ್ತೆ ಜ| ಪ್ರಾಣಾಃ ಸ್ರಭವನ್ತ ತಸ್ಮಾತ್‌” (ಮು. ೨-೧-೮) ey 
ಕ್ವಚಿಚ್ಚ ಅಷ್ಟ್‌ ಪ್ರಾಣಾ ಗ ಹತ್ತೇನ ಗುಣೇನ ಸ ಸಂಕೀರ್ತ್ಯ್ಯನ್ಕೇ, “ಅಷ್ಟ್‌ಗ್ರಹಾ 
ಲಷ್ಟಾ ವತಿಗ್ರ ಜಾ (ಬೃ. ೩-೨-೧) ಇತಿ! ಕ್ರಚಿನ್ನವ, “ಸಪ್ತ ವ್ಸ 
ಶೀರ್ಷೆಣ್ಯಾಃ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣಾ ದಾ ್ರಿವವಾಇಗ್ಲೌ” (ತ್ರೆ. ಸಂ. ೫-೩-.೨-೪) ಇತಿ! 


] ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೨-1-೧೫ (ಭಾ. ಭಾ. ೧೧:)ವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನ್ಮೂ ಅದರ 
ಟಿಕ್ಸಣಮನ್ನೂೂ ನೋಡಿರಿ. 


ಅಧಿ ೧. ಸೂ ೫] ಪ್ರಾಣ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಂ ಡಿತ್ಟಿ೧ 


ಕ್ವಚಿದ್ದಶ “ನವ ವ್ಲೈೆ ಪುರುಷೇ ಪ್ರಾಣಾ ನಾಜಿರ್ದಶವಿರಾ” (ತ್ಲೆ. ಸಂ, 
೫-೩-೨-೩) ಇತಿ" ಕ್ರಚಿತ್‌ ಏಕಾದಶ, *“ದಶೇಮೇ ಪುರುವೇ ಪ್ರಾಣಾ 
ಆತ್ಮ್ಮೈಕಾದಶಃ” (ಬೃ. ೩-೯-೪) ಇತಿ! ಕ್ವಚಿತ್‌ ದ್ವಾದಶ, “ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಸ್ಪರ್ಶಾನಾಂ ತ್ವಗೇಶಾಯನವರ್ತ” (ಬೃ. ೨-೪-೧೧) ಇತ್ಯತ್ರ' ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ತ್ರಯೋದಶ “ಚಕ್ಷಶ್ಚ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಚ” (ಪ್ರ. ೪-೫) ಇತ್ಯತ್ರ : ಏವಂ ಶಿ 
ವಿಪ್ರತಿಪನ್ನಾ: ಪ್ರಾಣೇಯತ್ತಾಂ ಪ್ರತಿ ಶ್ರುತಯಃ ! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಪ್ರಾಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯದ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧವನ್ನು ಹರಿಹರಿಸಿದ್ದಾ 
ಯಿತು. ಸಂಖ್ಯಾವಿಷಯದ (ಶ್ರುತಿನಿರೋಧವನ್ನು) ಈಗ ಪರಿಹರಿಸಲಾಗು 


ತ್ತದೆ. ಇಪುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಈಗ ಮಿಕ್ಚ ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸು 


ತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ (ಪರಸ್ಪರ) ವಿರೋಧಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಾಗುವದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯ(ವುಂಟಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ): ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಅವನಿಂದ ಏಳು 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ” (ಮುಂ. ೨-೧-೮) ಎಂದು ಪ್ರಾಣಗಳು ಏಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಎಂಟು ಗ್ರಹಗಳು, ಎಂಟು 
ಅತಿಗ್ರಹೆಗಳು” (ಬೃ. ೩-೨-೧) ಎಂದು ಗ್ರಹೆತ್ತವೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ (ಕೂಡಿದ) 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಂಟಿಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಏಳ್ಳೊ ಕಳಗೆ ಎರಡು? ( ತ್ರೆ.ಸಂ. ೫-೩-೨-೪)ಎಂದು ಒಂಬತ್ತೆಂದು 
(ಹೇಳಿದೆ). ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಒ೦ಬತ್ತೇ ಪ್ರಾಣಗಳು, ನಾಭಿಯು 
ಹೆತ್ತನೆಯದು? (ತೈ. ಸಂ. ೫-೩-೨-೩) ಎಂದು ಹೆತ್ತೆಂದು (ಹೇಳಿದೆ). 
ಒ೦ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಈ ಹತ್ತುಪ್ರಾಣಗಳಿವೆ, ಆತ್ಮನು ಹೆನ್ನೊಂದನೆ 
ಯವನ” (ಬ್ರ. ೩-೧-೪) ಎಂದು ಹನ್ನೊಂದೆಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಒಂದು ಕದಿ 
ಯಲ್ಲಿ “ಸ್ಪರ್ಶಗಳಿಗ್ಲೊ ತ್ವಕ್ಕು ಏಕಾಯ ನವು” (ಬೃ. ೨-೪-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
-ಹನ್ನೆರಡೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಚಕ್ಷುಸ್ಸೂ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯವೂ” 
(ಪ್ರ. ೪-೮) ಎಂಬಳ್ಲಿ ಹದಿಮೂರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಷ್ಟೆಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರುತಿಗಳು (ಪರಸ್ಪರ)ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ ಇವೆಯಷ್ಟೆ ; (ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಶಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ). 

1: ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ಆಸ್ಷರಾರ್ಥವನ್ನು: ಬರೆದಿದೆ ; ಮುಂದೆ ಭಾ. ಭಾ. ೧ಟಿಸ್ಸಿ 
ವಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಸಮ್ಮತವಾಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದೆ. 


೩೩೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ. ೪ 


ಟೆ ಹ 
ಗಿಲಿ. ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ 


ಗತೇಃ. ಯತಸ 


1 
ಜ್‌ ಕಟ್ಟ " 


ವೈ ಶೀರ್ಷಣ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ" (ತೈ. ಸಂ. ೫-೩-೨-೪) ಇತ್ಯತ್ರ । ನನು “ಪ್ರಾಣಾ 
ಗುಹಾಶಯಾ ನಿಹಿತಾಃ ಸಪ್ತಸಪ್ತ” (ಮುಂ. ೨-೧-೮) ಇತಿ ವೀಪ್ಸಾ ಶ್ರೂಯತೇ 
ಸಾ ಸಸ್ತಭ್ಛೋಇ3ತಿರಿಕ್ಕಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಗಮಯತಿ ಇತಿ | ನ್ಸೈಷ ದೋಷಃ । 
ಪುರುಷಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯಾ ಇಯಂ ವೀಪ್ಸಾ ಪ್ರತಿಪುರುಷಂ ಸಪ್ಮಸಪ್ತ ಪ್ರಾಣಾಃ 
ಇತಿ, ನ ತತ್ವ್ವಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯಾ "ಸಪ್ತಸಪ್ತ ಅನ್ಲೇಂದ್ಯೇ ಪ್ರಾಣಾಃ” ಇತಿ | 
ನನು ಅಷ್ಟತ್ವಾದಿಕಾಪಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಾಣೇಷು ಉದಾಹೃತಾ | ಕಥಂ ಸಪ್ಪೈವ 
ಸ್ಯುಃ? ಸತ್ಯಮ್‌ ಉದಾಹೃತಾ! ವಿರೋಧಾತ್‌ ತು ಅನ್ಯತಮಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಅಧ್ಯವ 
ಸಾತವ್ಯಾ। ತತ್ರ ನ್ಹೋಕಕಲ್ಪನಾನುರೋಧಾತ್‌ ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾಧ್ಯವಸಾನವ್‌! 
ವೃತ್ತಿ ಭೇದಾಪೇಕಂ ಚ ಸೆಂಖ್ಯಾನ್ಹರಶ್ರವಣವ್ತ ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ | 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ? ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಬಳೇ ಎಂದು (ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ). ಏಕ ? ಎಂದರೆ ಗತಿಯಾಗುವದರಿಂದ. 
(ಇದರ ವಿನರೆ) : “ಅವನಿಂದ ಏಳು ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ'' (ಮುಂ. 
೨-೧೮) ಎಂಬೀ ವಿಧದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ (ಪ್ರಾಣ)ಗಳೆಂದಲ್ಲವೆ, ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ? ಮುತ್ತು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಏಳೇ ಪ್ರಾಣಗಳು”? (ತೈ. ಸೆಂ. ೫-೩--೨-೪) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ವಿಶೇಷಣ(ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ಹೇಳಿದೆ:. 

(ಶಂಕೆ): *ಗುಹಾಶಯವಾದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಏಳೇಳಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ'' 
(ಮು. ೨-೧-೮) ಎಂದು ವೀಪ್ಸೆಯು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲ! ಆದರಿಂದ ಏಳ 
ಶ್ವಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳುಂಟಿಂದು ತಿಳಸುವದಿಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವೀಪ್ಸೈಯು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಪುರುಷನಿಗೂ ಏಳೇಳು ಪ್ರಾ.ಣಗಳು ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆ ಪುರುಷರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಹೊರತು ಏಳೇಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಎ೦ದು ತತ್ತ್ವಭೇದವನ್ನು (ಹೇಳುವ) ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ ಹೇಳಿರುವದಲ್ಲ. 


ಹಾಹಾ, 








ಕಾ 


ತರೆಯಲ್ಲಿರುವದೇ ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಂದು ಸವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರಾವದರಿಂದ 
ಮಿಕ್ಕವು ೨ಬ್ಬವೆಂದಂತೆ ಆಯಿತು ಎಂದರ್ಥ. 
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ಅಧಿ ೧. ಸೂ ೭]] ಹಿಳಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಾಣಗಳ ಪ್ರುತಿಯಿಡೆ ಫ್ಲಿಪ್ಲಿತ್ಸ 


(ಶಂಕೆ) : —- ಎಂಬು ಮುಂತಾ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. (ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ) ಏಳೇ ಹೇಗಾದಾವು 9 
(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ (ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ) 


ವರೋಧೆವಿಶುವದರಿಂವ (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) ಚಾ ಚಕರ ಸಂಖ್ಯೆ ಯದ್ದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದರೆ ಏಳೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಖೇರೆಬೇರೆ ವೃತ್ತಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಎಂದು 
(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ) ಮತವು. 

ಹಸ್ತಾದಯಸ್ತು ಸ್ಥಿತೇೇತೋ ನೈನಮ್‌ 1 ೩! 


೬. ಆದರೆ ಹೆಸ್ತಾದಿಗಳೂ (ಇವೆ). (ಇದು) ಇರುವಲ್ಲಿ 
ಹೀಗಾಗೆಲಾರದು. 
ಖಳಕ್ಷಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಾಣಗಳ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ 
[ಈ ಓರ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೮೨.  ಅತ್ರೋಜೆ ಕ ತೇ | (ಹೆಸ್ತಾದಯುಸ್ತು ಸ್ಥಿತೇಂತೋ ನೈವಮ್‌) | 
ಹಸ್ತಾದಯಸ್ಮು ಅಪರೇ ಸಪ ಸ ಭ್ಯೋತಿರಿಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಶ್ರೂಯನ್ನೇ “ಹಸ್ತೌ 
ವೈಗೃ ಗ್ರಹ£ಃ ಸ ಕರ್ಮಣಾಂತಿಗ್ರಹೇಣ ಗ ಸಹೀತೋ ಹ ನಿಭ್ಯಾಂ ಹಿ ಟೆ 
ಕಕೋತಿ” (ಬೃ. ೩-೨-೮) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಸು ಶ್ರುತಿಷು | ಸ್ಥಿತೇ ಚ ಸ 
ತ್ಪಾತಿರೇಕೇ ಸಸಪ್ತತ್ತಮ್‌ ಅನ್ಹರ್ಭಾವಾತ್‌ ಶಕ್ಯತೇ RB AEE, | 
ಹೀನಾಧಿಕಸಂಖ್ಯಾವಿಪ್ರತಿಪತೌ. ಹಿ ಅಧಿಕಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಾಹ್ವಾ ಭವತಿ | 
ತಸ್ಯಾಂ ಹೀನಾ ಅವೃರ್ಭವತಿ, ನ ತು ಹೀನಾಯಾಮ್‌ ಅಧಿಕಾ । ಅತಶ್ಚ 

ನೈವಂ ಮನ ವ್ರವ್ಯವರ್‌ ಸ್ತೋಕಕಲ್ಪ ನಾನುರೋಫಾತ್‌ ಸಪ್ರೆ ಪ್ಹೈವ ಪ್ರಾಣಾಃ ಸ್ಸ 
ಹಿ ll 
( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಕ್ಕೆ (ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. (ಹಸ್ತಾದಯಸು ಸ್ರ ಸ್ಥಿತೇಂತೋ 
ನೈವಮ್‌) ! ಏಳಕ್ಟಿ೦ಿತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಹಸ್ಕವೇ ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು “ಹಸ್ತವೇ ಗ್ರಹವು, ಅದು ಕರ್ಮವೆಂಬ ಅತಿಗ್ರಹದಿಂದ ಗೃಹೀತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಹಸ್ತಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ?? 
ಬೃ. ೩-೨-೮) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಏಳಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಏಳನ್ನು ಅಂತರ್ಭಾವಮಾಡಿ ಹೊಂದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ 
ಕಡಿಮೆ, ಹೆಚ್ಚು ಎಂಬೀ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವುಂಟಾದರೆ ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೆ 
ಪ್ರಹಿಸಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ; (ಏಕೆಂದರೆ) ಆದರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯದು ಅಂತರ್ಭಾವ 


ಪ್ಲಿ2್ಲಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. 


ವಾಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಕಡಿಮೆಯದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ (ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಡಕ 
ವಾಗುವ)ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಏಳೇ ಇರಬೇಕು ಎಂದಿಂತು ತಿಳಿಯಬಾರದಾಯಿತು* 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನ್ನೊಂದೇಃ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೨೫೩. ಉತ್ತರಸಂಖ್ಯಾನುರೋಧಾತ್ತು ಏಕಾದಶ್ಚೆವ ಶೇ ಪ್ರಾಣಾಃ 
ಸ್ಯುಃ! ತಥಾ ಚ ಉದಾಹೈತಾ ಶ್ರುತಿಃ। “ದಶೇಮೇ ಪುರುಷೇ ಪ್ರಾಣಾಃ 
ಆತ್ಮ್ಮೈಕಾದಶ'' (ಬೃ. ೩-೯-೪) ಇತಿ! ಆತ್ಮಶಬ್ದೇನ ಚ ಅತ್ರ ಅನ್ರಃಕರಣಂ 
ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ। ಕರಣಾಧಿಕಾರಾತ್‌ | ನನು ಏಕಾದಶತ್ವಾದಹಿ ಅಧಿಕೇ ದ್ವಾದಶ 
ತ್ರೆ ಯೋದಶತ್ವೇ ಉದಾಹೃತೇ । ಸತ್ಯಮ್‌ ಉದಾಹೃತೇ। ನತು ಏಕಾದಶಭ್ಯಃ 

ಇರ್ಯಜಾತೇಭ್ಯಃ ಅಧಿಕಂ ಕಾರ್ಯಜಾತಮಸ್ಮಿ ಯೆದರ್ಥಮ್‌ ಅಧಿಕಂ 
ಕರಣ೦ ಕಲ್ಪ್ಯೇತ |! ಶಬ್ದಸ್ಸೈರ್ಶರೂ ಸರಸಗನ್ನವಿಷಯಾಃ ಪಿ ಬುದ್ಧಿ ಭೇದಾ್ಯಿ 
ತದೆರ್ಥನಿ ಪಠ, ಬುದ್ದೀನ್ಹಿ $೪ ಯಾಣಿ | ವಚನಾದಾನವಿಹೆರಹೋತ್ಸರ್ಗಾ 
ನನ್ನಾಃ ಪಣ್ತಿ ಕರ್ಮಭೇದಾಃ ತದರ್ಥಾನಿ ಚ ಪಳ್ಳ ಕರ್ಮೇನ್ಸಿ_ 
ಯಾಣಿ ! ಸರ್ವಾರ್ತವಿಷಯ:ಂ ತ್ರೈಕಾಲ್ಯವೃತ್ತಿ ಮನಸ್ತು ಏಕಮ್‌ ಅನೇಕ 
ವೃತ್ತಿಕವರ್‌ | ತದೇವ ವೃತ್ತಿಭೇದಾತ್‌ ಕ್ರಚಿದ್‌ ನಿನ್ನವದ್‌ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ 
ಮನಃ, ಬುದ್ದಿ ಅಹಂಕಾರಃ, ಚಿತ್ತಂ ಚ ಇತಿ |! ತಥಾ ಶ್ರುತಿಃ ಕಾಮಾದ್ಯಾಃ 
ನಾನಾವಿಧಾ 8 ವೃತ್ತೀಃ ಅನುಕ್ರಮ್ಯ ಆಹೆ “ಏತತ್‌ ಸರ್ವಂ ಮನ ಏವ'' 
(ಬ್ಬ. ೧-೫-೩) ಇತಿ! ಅಪಿ ಚ ಸಪ್ಪ್ಪೆವ ಶೀರ್ಷಣ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಅಭಿಮನ) 
ಮಾನಸ್ಥ ಚತ್ವಾರ ಏವ ಪ್ರಾಣಾ ಅಭಿಮತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸ್ಥಾನಭೇದಾದ್ದ್ಯೋತ್‌ 
ಚತ್ವಾರಃ ಸನ್ಹಃ ಸಪ್ತ -ಗಣ್ಯನ್ನೇ ದ್ವೇ ಶ್ರೋತ್ರೇ ದ್ವೇ ಚಕ್ಷುಷೀ, ದ್ವೇ 
ನಾಸಿಕ ಏಕಾ' ವಾಕ್‌' ಇತಿ! ನ ಚ ತಾವತಾಮೇವ ವೃತ್ತಿ ಭೇದಾಃ 
ಇತರೇ ಪ್ರಾಣಾಃ ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ ವಕ್ತುಮ್‌ | ಹಸ್ತಾದಿವೃ ತ್ತೀನಾಮ್‌ ಅತ್ಯನ, 
ವಿಜಾತೀಯತ್ತಾತ್‌ | ತಥಾ “ನವ ವ್ಸ ಪುರುಷೇ ಪ್ರಾಣಾ ನಾಭಿರ್ದಶವಿನಾ'' 
(ತ್ಲೆ. ಸ೦. ೫-೩೨-೩) ಇತ್ಯುತ್ತಾಪಿ ದೇಹಚ್ಚೆದ್ರ ಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣೈವ ದಶೆ 
ಪ್ರಾಣಾ ಉಚ್ಯನ್ನೇ, ನ ಪ್ರಾಣತತ್ತ್ವ ಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣ | “ನಾಭಿರ್ದಶವಿನಾ 
ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ | ನಹಿ ನಾಭಿರ್ನಾಮ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋಂಸ್ತಿ ! 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ತು ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಭವತಿ ನಾಭಿರಪಿ ಏಕಂ ವಿಶೇಷಾಯತನವಮ್‌ ಇತ್ಯುತಃ 
`ನಾಭಿರ್ದಶವಿಸಾ' ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ । ಕ್ವಚಿತ್‌ ಉಪಾಸನಾರ್ಥಂ೦ ಕತಿಚಿತ್‌ 

1- ಲಾಘವಪಿರುವದರಿಂದ ಕಡಿಮೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎನು 

ಪ್ದ ಡ್‌ 
ವದು ಸ೭ಖಯೆಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅದರೊಳಗೆ ಅಂತರ್ಭಾವವಾಗುವದಿಲ್ಲ 


ಅಧಿ ದೀ. ಸೊ ೭] ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನೆೊಂಡೇೇ ೩೩೫ 


ಪ್ರಾಣಾಕ ಗಣ್ತುನ್ರೇ, ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥಮ್‌ : ತದೇವಂ ವಿಚಿತ್ರೇ 
ಪ್ರಾಣೇಯತ್ತಾಮ್ನಾನೀ ಸತಿ ಕ್ವ ಕೆಂ ಪರವಾ ಆಮ್ಹಾನಮ್‌ ಇತಿ ವಿವೇ 
ಕ್ರವ್ಯವರ್‌ । ಕಾರ್ಯಜಾತವಶಾತ್ತು ನಿಕಾದಶತ್ವಾಮ್ಮಾನಂ ಪ್ರಾಣವಿಷಯಂ 


ಪೃಮಾಣಮ ಇತಿ ಸ್ಸಿತವ್‌ | 


ತೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
ಹೆಚ್ಚೆಗೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೊ ಆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನ್ನೊಂದೇ 
ಆಗಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ “ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಈ ಹೆತ್ತು ಪ್ರಾಣಗಳಿವೆ, 


ಆತ್ಮವು ಹನ್ನೊಂದನೆಯಮ” (ಬೃ. ೩-೧-೪) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು (ಆಗಲೆ) 
ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆತ್ಮವೆಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಈ (ಶ್ರುತಿ)ಯೆಲ್ಲಿ ಅಂತಃ 
ಕರಣವನ್ನು ಹರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ (ಇದು) ಕರಣಗಳ ಪ್ರಕರಣವು. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹನ್ನೊಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು, ಹದಿಮೂರು- 
ಎಂಬ (ಸಂಖ್ಯೆ)ಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸಿಲ್ಲವೆ? 


ಇ (ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಉದಾಹೆರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ- ಆದರೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಕಾರ್ಯಜಾತಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಾರ್ಯಜಾತವು ಇರುವದಿಲ್ಲ; (ಹಾಗಿದ್ದ 
ರಲ್ಲವೆ), ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು ?: ಶೆಬ್ದಸ್ಪರ್ಶ 
ಶೂಪರಸಗಂಧೆಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ದಿ ವಿಶೇಷಗಳು ಐದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಐದು 
ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಗೆಳು; ಮಾತನಾಡುವದು, ಸ್ತೀಕರಿಸುವದು, ಓಡಾಡುವದು. 
ಬಿಡುವದು, ಸುಖಿಸುವದು- ಎಂದು ಐದು ಕರ್ಮವಿಶೇಷಗಳ್ಳು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ; ಸರ್ವಾರ್ಥವಿಷಯವೂ ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಆನೇಕವ ತ್ರಿಗಳುಳ್ಳ (ಕರಣವು) 
ಒಂದು ; ಅದನ್ನೇ ವೃತ್ತಿಭೇದದಿಂದ “ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ದಿ, ಆಹೆಂಕಾರ, ಚಿತ್ರ' 
ಎಂದು ಜೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆ3. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿ 
ಯು ಕಾಮವೇ ಮುಂತಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು” ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
“ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮನಸ್ಸೇ” (ಬೃ. ೧-೫-೩) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 





1 ಶ್ರುತಿಗಳೆರಡಕ್ಕೆ ಷಿರೋಧೆವಾದರೆ ನ್ಯಾಯೋಪಬ್ಯಂಹಿತಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಬಲ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ; ಇಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದೇ ಕಾರ್ಯಷಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯವಿಜೆ. 

ಇ. ವೃತ್ತಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರುಗಳು 
ಇರುವವು. 3-೩-೩4೨ (ಜಾ. ಭಾ. ೧೪೩)ನ್ನು ಮೊ ಡಿ. 

3. ತ್ತಿ ಎ೦ದರೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ ಕಾಮಾದಿಗಳೂ ಅಂತಃಕರಣದ 
ಪರಿಣಾಮವಿತೇಷಗಳಾಗಿರುವ ವೃತ್ತಿಗಳೇ. ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತುವದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ ಬೀಕು 


ಪಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. 3೨ಹಾ.ಳ 


ಇದಲ್ಲದೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಏಳೇ ಪ್ರಾಣಗಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವವನ 
(ಮತು)ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳು ನಾಲ್ಕೇ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದಂತಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಇವು ನಾಲ್ಕೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಸ್ಥಾನಭೇದದಿಂದಲೇ ಎರಡು ಶ್ರೋತ್ರಗಳು, ಎರಡು 
ಚಹುಸ್ಸುಗಳು, ಎರಡು ನಾಸಿಕೆಗಳು, ಒಂದು ವಾಕ್ಸು- ಎಂದು (ಇವನ್ನು) 
ಏಳಾಗಿ ಲೆಕ್ಟಮಾಡಿರುತ್ತಡೆ. ಆದರೆ ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಇವಿಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳ ವೃತ್ತಿಭೇದಗಳು ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಟಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಸ್ತಾದಿ 
ಗಳ ನೃತ್ತಿಗಳು ಅತ್ಯಂತವಿಜಾತೀಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ: ಹೀಗೆಯೇ “ಪುರುಷನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರಾಣಗಳು ಒಂಬತ್ತೇ; ನಾಭಿಯು ಹತ್ತನೆಯದು? (ತೈ. ಸೆಂ. ೫-೩ 
೨-೩) ಎ೦ಬಲ್ಲಿಯೂ ದೇಹದ ರಂಧ್ರೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಹತ್ತು 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಂದಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಪ್ರಾಣತತ್ವ್ವದ ಜೇದಗಳನ್ನು ಮನದಂದು 
ಕೊಂಡು ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ "ಹೊಕ್ಕುಳು ಹತ್ತನೆಯದು' ಎಂಬ ನಚನ 
ಎಡೆ. ಹೊಕ್ಕುಳು ಎಂಬ ಪ್ರಾಣವು ಯಾವದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ; ಆದರೆ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಹೊಕ್ಳುಳೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ ಎ೦ಬದರಿಂದೆ 
"ಹೊಕ್ಕುಳು ಹತ್ತನೆಯದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಾಗಿ ಕೆಲವನ್ನು ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದು ಲೆಕ್ಟಹಿಡಿದಿರುತ್ತದೆ ; ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಲಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ3. 


ಅಂತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಇಂತಿಷ್ಟೆಂಬದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿನೇಚನೆಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕಾರ್ಯಜಾತಗಳ ವಶದಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೊಂದೆಂಬ ವಾಠವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು (ಇಲ್ಲಿ) ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. 


“ಳೆ “| 
ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಯೋಜನ್ಕೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೮೪. ಇಯ:ಮಹರಾ ಸೂತ್ರದ್ದಯಯೋಜನಾ! ಸಪ್ಟೈವ ಪ್ರಾಣಾಃ 
ನ್ಯುಃ8 ಯತಃ ಸಪ್ತಾನಾಮೇವ ಗತಿಃ ಶ್ರೂಯತೇ “ತಮುತ್ಪಾ )ಮನ್ತಂ 
ಪ್ರಾಣೋನೂತ್ಪಾ ಮತಿ ಪ್ರಾಣಿಮನೂತ್ತಾ ಮನಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾ 
ಅನೂತ್ಪಾ ್ರಮನ್ತಿ” (ಬೃ. ೩-೪-೨) ಇತ್ಯತ್ರ | ನನು ಸರ್ವಶಬ್ದೋಂಪೃತ್ರ 

]- ಜ್ಯಾನಾರ್ಥವಾಗಿರುವನ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾರ್ಥವಾದವುಗಳನ್ನು ಅಡಕ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾನ, 

೨. ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಷ್ಟೇ ಎಂಬದರೆಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯ 


ವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಉಪಲಶ್ರಣಕ್ಕ್ರಾಗಿ ಕೆಲವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಮಿಕ್ವವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ೭] ನೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ಯೋಜನೆ ಪ್ಲಿಪ್ಲಿ೭ಿ 


ಪಠ್ಯತೇ। ತತ್‌ ಕಥಂ ಪ್ರ 
ಶತ್ತಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಹ | ಸಪ್ತೈವ ಹಿ ಪ್ರಾಣಾಃ ಚಕ್ಷುರಾದಯಃ ತ್ವಕ್ಟರ್ಯನ್ನಾಃ 
ವಿಶೇಷಿತಾಃ ಇಹ ಪ್ರಕೃ ತಾಃ "ಸ ಯತೆ ಷೆ ಚಾಕುಷಃ ಪುರುಷಃ ಪರಾಜ್ಪಿ 
ರ್ಯಾವರ್ತತೇ*ಥಾರೂಪಜ್ಜ್ಯೋ ಭವತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೧), “ಏಕೀಭವತಿ ನ 
ಪಶ್ವತೀತ್ಯಾಹುತ” (ಬ್ರ. ೪-೪-೨) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿನಾ ಅನುಕ್ರಮಣೇನ | 
ಪ್ರಕೃತಗಾಮಾಾ ಚ ಸರ್ವಶಜ್ದೋ ಭವತಿ ಯಥಾ "ಸರ್ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಭೋಜ 
ಯಿತವ್ಯಾಃ' ಇತಿ ಯೇ ನಿಮಸ್ರಿ ತಾಃ ಪ್ರಕ್ಸೃತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ತಣಏಐವ ಸರ್ವ 
ಶಬ್ದೇನ ಉಚ್ಛನ್ಕೇ ನಾನ್ಯೇ । ಏವವರ್‌ ಇಹಾಪಿ ಯೇ ಪ್ರಕೃತಾಃ ಸಪ್ತಪ್ರಾಣಾಃ 
ತ ಏವ ಸರ್ವಶಜ್ದೇನ ಉಚ್ಯನ್ಲೇ ನಾನ್ಯೇ ಇತಿ। ನನ್ರತ್ರ ವಿಜ್ಞಾನವರ್‌ 
ಅಷ್ಟಮ ವರ್‌ ಅನುಕ್ರಾನ್ನವರ್‌ | ಕಥಂ ಸಪ್ತಾನಾಮೇವ ಅನುಕ್ರಮಣಮ್‌ ? 
ನ್ಫೈಹ ದೋಷಃ । ಮನೋವಿಜ್ಞಾನಯೋಃ ತತ್ತ್ವಾಭೇದಾತ್‌ ವೃತ್ತಿಭೇದೇಹಿ 


ಸಪ್ತತ್ತೋಪಪತ್ಕೇಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಪ್ತೈವ ಪ್ರಾಣಾಃ ಇತಿ ॥ 


ಸಪ್ಲಾನಾಮೇವ ಗತಿಃ ಪ ತಿಜ್ಞಾಯತೇ ಇತಿ! ವಿಶೇಷಿ 


[A 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಈ) ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಇದು ಮತ್ತೊಂದು ಯೋಜನೆ. 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಏಳೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ “ಅವನು ಉತ್ಪಾ $ಂ೦ತನಾಗುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಹಿಂದೆಯೇ ಉತ್ಪ್ರಾಂತವಾಗುವದು ; ಪ್ರಾಣವು ಹಂದೆ 
ಉತ್ಪಾ _$ಂತವಾಗಲು ಸರ್ವಪ್ರಾಣ ಗಳೂ ಉತ್ಪಾ )ಂತವಾಗುವವು” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏಳಕ್ಕೇ ಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿದೆ). 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಇಲ್ಲಿ (ಎಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ) ಸರ್ವಶಬ್ದವೂ ಪಠಿತ 
ವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! (ಇಲ್ಲಿ) ಏಳಕ್ಟ್ವೇ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು (ನೀವು) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವದು ಹೇಗೆ (ಸರಿ) ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ವಿಶೇಹಿತವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ (ಎ೦ದು ಈ ವಾದಿಯು) 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. “ಆ ಈ ಚಾಕ್ಷುಷಪುರುಷನು ಯಾವಾಗ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಆಗ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದವನಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೧), “ಒಂದಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ, (ಆಗೆ) ಕಾಣದೆ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನು 
ವರು” (ಬ್ರ. ೪-೪-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಅನುಕ್ರಮಣದಿಂದ ಚಕ್ಷು 
ರಾದಿಯಾಗಿ ತ್ವಕ್ಟರ್ಯಂತವಾಗಿರುವ ಏಳೇ ಪ್ರಾಣಾಗಳೇ ವಿಶೇಷಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿವೆ. ಸರ್ವಶಬ್ದವು ಪ್ರಕೃತಗಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 


1s $ ಸಪ್ತ ಗತೇರ್ಪಿಶೇಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ಎಂಬ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನದಂತೆ 
ಆರ್ಥವು ಹೇಗೆಂದರೆ: (ಏಳಕ್ಕೆ) ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂವಲೂ (ಏಳೇ) ವಿಶೇಷಿತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಪ್ರಾಣಗಳು) ಖಳು. 


2೨ 


ಪ್ಲಿಪ್ಲಿಲ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


"ಸರ್ವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ನಿಮಂತ್ರಿತರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರನ್ನೇ ಸರ್ವಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ವಿಃಕ್ಟವರನ್ನಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲಿಯೂ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಏಳು ಪ್ರಾಣಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, ಅವನ್ನೇ ಸರ್ವಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ, ಮಿಕ್ಫವನ್ನಲ್ಲ. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಇಲ್ಲಿ "ವಿಜ್ಞಾನವೆಂಬ' ಎಂಟಿನೆಯದನ್ನೂ ಹೇಳಿಜಿಯಲ್ಲ; 
ಏಳನ್ನೇ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಎ೦ಬುದು ಹೇಗೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮನೋವಿಜ್ಞಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಭೇದವಿದ್ದರೂ ತತ್ತ್ವದ ಭೇದನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ: ಏಳೆಂದೇ ಆಗ 
ಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಏಳೇ. 


ಏದ್ದಾಂತ: ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನ್ನೊಂದೇ 
ದಾ ಷ್ಠ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೮೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಫ್ಲೇ ಬ್ರೂಮಃ ! ಹಸ್ತಾದಯಸ್ತು ಅಪರೇ ಸಪ್ತ 

ಜ್ಯೋಂತಿರಿಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತೀಯನ್ಷೇ “ಹೆಸ್ತೋ ವೈ ಗ್ರಹಃ(ಬೃ.೩-೨-೮ 
ಎಜಿ ಇಸಿ 

ಬ್ಯ ಚ ಎ ಜಾ ಜಾ ಗೃಹ್ಯತೇ ಬಧ್ಯತೇ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಃ 
ಅನೇನ ಗ್ರಹಸಂಜ್ಞಕೇನ ಬನ್ನನೇನ ಇತಿ! ಸ ಚ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ನೈಕಸ್ಮಿ 
ಶರೀರೇ ಬಧ್ಯತೇ! ಶರೀರಾಸ್ತರೇಷ್ವಹಿ ತುಲ್ಕತ್ತಾತ್‌ ಬನ್ನ ನಸ್ಯ! ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಶರೀರಾನ್ನರಸಂಚಾರಿ ಇದಂ ಗ್ರಹಸ೦ಂಜ್ಯಕಂ ಬನ್ಹನಮ್‌ ಇತಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಉಕ್ತಂ ಭವತಿ! ತಥಾ ಚ ಸ್ಮೃತಿಃ “ಪುರ್ಯಷ್ಟಕೇನ ಲಿಜಕ್ಲೀನ ಪ್ರಾ ಣಾದ್ಯೇನೆ 
ಸ ಯುಜ್ಯತೇ | ತೇನ ಬದ್ದಸ್ಯ ವೈ ಬನ್ನೋ ಮೋನೋ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ತೇನ ಚ ॥” 
(?)* ಇತಿ ಪ್ರಾಜಕ್ಕೋ ಕ್ಲಾತ್‌ ಗ್ರೃಹೆಸಂಜ್ಞ ಕೇನ ಅನೇನ ಬನ್ನನೇನ 
ಅವಿಯೋಗಂ ದರ್ಶಯತಿ । ಆಥರ್ವಣೇ ಚ ವಿಷಯೇನ್ಹಿ ಯಾನುಕ್ರಮಣೇ 
“ಚಕ್ಷುಶ್ಚ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಚ? (ಪ್ರ ೪-೮) ಇತ್ಯತ್ರ ತುಲ್ಯವರ್ತ ಹಸ್ತಾದೀನಿ 
ಇಸ್ಲಿ,ಯಾಣಿ ಸವಿಷಯಾಣಿ ಅನುಕ್ರಾಮತಿ “ಹಸ್ತಾ ಚಾದಾತವ್ಯಂ ಜೊ! 
ಪಸ್ಥಶ್ಟಾನನ್ಹ ಯಿತವ್ಯಂ ಚ ಪಾಯುಶ್ಚ ವಿಸರ್ಜಯಿತವ್ನಂ ಚ ಪಾದೌ ಚ 
ಗನ್ನವ್ಯಂ ಚ” (ಪ್ರ. ೪-೮) ಇತಿ! ತಥಾ ದಶೇಮೇ ಪುರುಷೇ ಪ್ರಾಣಾಃ 
ಆತ್ಮೆ ಕಾದಶಸ್ತೇ ಯದಾಸ್ಮಾಚ್ಚರೀರಾನ್ಮರ್ತ್ಯಾದುತ್ವಾ ಮನ ಥೆ ರೋದ 

1- ಮನಸ್ಸು, ವಿಜ್ಞಾನ -ಎಂಬ ಹೆಸರು ಆಯಾ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಬಂದವೇ 
ಹೊರತು ತತ್ತ್ವಗಳೇ ಎರಡೆಂದಲ್ಲ. 


ಲ್ಲ. ಇದು ಎಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ; ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿರಬಹಂದು. 


ಸಾತ್‌ 


ಲ. 
oll. 

ಜ್‌” 
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ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ೭] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನ್ನೊಂದೇ ವ್ಹಿಶ್ಕಿ 


ಯಸ್ತಿ” (ಬೃ. ೩-೯-೪) ಇತ್ಯೇಕಾದಶಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಮ್‌ ಉತ್ಕಾ ಪ್ರಿಂ 
ದರ್ಶಯತಿ; ಸರ್ವಶಬ್ರೋನಿ ಚ ಪ್ರಾಣಶಜ್ದೇನ ಸಂಬಧ್ಯ ಮಾನಃ ಅಶೇಷಾನ್‌ 
ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಅಭಿದಧಾನಃ ನ ಪ್ರಕರಣವಶೇನ ಸಪ್ತಸ್ತೇವ ಅವಸ್ಥಾ ಪಯಿತುಂ 
ಶಕ್ಕುಶೇ। ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಶಬ್ದಸ್ಯ್ಯ ಬಲೀಯಸ್ತ್ರ್ಯಾತ್‌ | "ಸರ್ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ 
ಭೋಜಯಿತವ್ಯಾಃ' ಇತ್ಯತ್ರಾನಿ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಅವನಿವರ್ತಿನಾಂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಗ್ರಹಣಂ ನ್ಯಾಯ್ಯುಮ್‌ | ಸರ್ವಶಬ್ದಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ | ಸರ್ವ 
ಭೋಜನಾಸಂಭವಾತ್‌ ತು ತತ್ರ ನಿಮನ್ರ್ರಿತಮಾತ್ರವಿಷಯಾ ಸರ್ವಶಬ್ದಸ್ಯ 
ವೃತ್ತಿಃ ಆಶ್ರಿತಾ | ಇಹತು ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸರ್ವಶಬ್ದ್ಹಾರ್ಥಸಂಕೋಚನೇ ಕಾರಣ 
ಮಸ್ಕಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಶಬ್ದೇನ ಅತ್ರ ಅಶೇಷಾಣಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಹರಿಗ್ರಹಃ। 
ಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಚ ಸಪ್ತಾನಾಮ್‌ ಅನುಕ್ರಮಣಮ್‌ ಇತಿ ಅನವದ್ಯಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿಕಾದಶೈವ ಪ್ರಾಣಾಃ ಶಬ್ದತಃ ಕಾರ್ಯತಶ್ಚ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌ ॥ 


2 


ಲ 


(Gl, 
ಸೆ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ವೆ. ಹೆಸ್ತವೇ ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಏಳಕ್ಟಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಾಣಗಳು “ಹಸ್ತಗಳೇ ಗ್ರಹವು” (ಬೃ. ೩-೨-೮) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಗ್ರಹವೆಂದರೆ ಬಂಧನವಾಗಿರುವಿಕೆ ಎಂಬ (ಅರ್ಥದ) 
ಗ್ರಹಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಹವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಬಂಧನದಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನು("ಗೃಹ್ಯ 
ತೇ') ಬದ್ದನಾಗುತ್ತಾನೆ ; ಆದ್ದರಿಎದ (ಇದು ಗ್ರಹೆವು- ಆದರೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನು 
ಒಂದೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬೇರೆಯ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಂಧನವಏರುವದೆ೦ಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಶರೀರಾಂತರಕ್ಕೂ 
ಈ ಗ್ರಕಾಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಬಂಧನವು ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎ೦ದು ಅರ್ಥ(ವಶ್ರದಿಂದ 
(ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಪುರ್ಯೇಷ್ಟಕ್‌ರೂಪ 
ವಾದ ಪ್ರಾಣವೇ ಪು.ಂತಾದ ಅಿಂಗ(ಶರೀರ)ದಿಂದ* ಅವನು ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಅದರಿಂದ ಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವ)ನಿಗೆ ಬಂಧವು, ಆದರಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವದರಿಂದಲಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು” (?) ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯು ಮೋಕ್ಷವಾಗುವ 
ಮುಂಚೆ ಗ್ರಹ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಲ್ಲ 


{Ge 


7; ಪ್ರಾ ಹಾದಿಪಂಚಕ, ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಪಂಚಕ್ಕ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯೆಪಂಚಕೆ, 
ಜ್ಞಾನೇ೦ಂದ್ರಿಯೆಪಂಚಕ್ಕ ಅಂತಃ ಕರಣಚತುಷ್ಟಯ್ಕ ಅವಿದ್ಯೆ, ಕಾಮ ಕರ್ಮ ಎಂಬೀ 
ಎಂಟರಿಂದ ಕೂಡಿರುವದು ಪುರ್ಯಷ್ಟ್ರಕವೆಂಬ ಲಿಂಗಶರೀರ -ಎ೦ದು ರ. ಪ್ರ. ಮತ್ತು 
ನ್ಯಾ. ನಿ. ಇದನ್ನು ಸಪ್ತದಶಕನೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ; ಸೂ. ಭಾ. ೨.೩ಿ೪೭ನನ್ನು 
ನೋಡಿ. 


೩೪೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ | ಅ. ೨. ಪಾಳಿ" 


ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಷಯೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳುವ 
ಆಥರ್ವಣದಲ್ಲಿಯೂ *ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯವೂ ನೋಡತಕ್ಕ ವಿಷಯವೂ'' 
(ಪ್ರ. ೪-೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಹಸ್ತಗಳೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆ ತಕ್ಕದ್ದೂ ಉಪಸ್ಥವೂ ಆನಂದ 
ಪಡತಕ್ಕದ್ದೂ, ಪಾಯುವೂ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದೂ, ಪಾದೆಗಳೂ ನಡೆ ಯತಕ್ಕದ್ದೂ” 
(ಪ್ರ. ೪-೮) ಎಂದು ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಸವಿಷೆಯವಾದ ಹೆಸ್ತಾನಿಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಈ ಹತ್ತು ಪ್ರಾಣ 
ಗಳು (ಇವೆ), ಆತ್ಮವು ಹನ್ನೊಂದನೆಯದು ; ಅವು ಯಾವಾಗ ಈ ಮರ್ತ್ಯ 
ವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಉತ್ಪ _ಶJಮಣಮಾಡುವವೋ ಆಗ ಅಳುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ” 
(ಬೃ. ೩-೯-೪) ಎಂದು ಹನ್ನೊಂದು ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪಾ _೦ತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಶಬ್ದವೂ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದದೊಡನೆ ಸಂಬದ್ದೆ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿದೆಯಾಗಿ ಪ್ರಕರಣನಶದಿಂದ (ಅದನ್ನು) ಏಳು 
(ಪ್ರಾಣ)ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸುವದು ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಶಬ್ದವು ಬಲವತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತದೆ..- “ಸರ್ವಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರಿಗೂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಭೂಮಿಯೆ ಮೇಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದೇ ನ್ಯಾಯವು 1 ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಶಬ್ದಕ್ಕೆ (ಅದರಲ್ಲಿ) ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ನಿಜೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವದು ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಮಂತ್ರಿತರಾದ (ಸರ್ವಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ) ವಿಷಯವೆಂದು ಸರ್ವಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
(ಲಕ್ಷಣಾ)ನೃತ್ತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಸಂಕೋಚಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ (ಯಾವ) ಕಾರಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ; 
ಏಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು , ಉಷಲಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿರುತ್ತದೆ ಯಾಗಿ 
(ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ) ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಆದ್ದರಿಂದೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನ್ನೊಂದೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಶಬ್ದವಿದೆ 
ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಗಳೂ (ಹನ್ನೊಂದೇ ಇವೆ) ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೩. ಸ್ರಾಣಾಣುತ್ಪಾಧಿಕರಣ 
(ಪ್ರಾಣಗಳು ಅಣುವಾಗಿವೆ) 
ಅಣವಶ್ಚ 1೩1 
೭. ಅಣುಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 


1- ಸರ್ವ (ಎಲ್ಲಾ) ಎಂಬುದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಇಷ್ಟೆಂದು ತಿಳೆಸುವ ಮಾತು | 


ಹ,ಕರಣದಿಂದ ಇಷೆ ೦ದು ನಾವು ಕಲ್ಬಿಸಬೇಕು. ಆದ ರಿಂದ ಶಬ್ದವು ಪ,ಕಶಣಕಿ ೦ತ 
ಬಲವತ್ತರೆವಾಗಿದೆ. ೨ 8 | ಕ್ಸ ತೆ 


ಅಧಿ. ೩ ನೂ. ೮] ಪ್ರಾಣಗಳು ನೂ ಕ್ಮ್ಮವೂ ಹರಿಚ್ಚಿ ನ್ನವೂ ಆಗಿವೆ ೩೪೧ 


ಪ್ರಾಣಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಪರಿಚಿನ್ನವೂ ಆಗಿವೆ 


ಆ) 
( ಭಾಷ್ಮ) 
೧೮೬.  ಅಧುನಾ ಪ್ರಾಣಾನಾಮೇವ ಸ್ವಭಾವಾನ್ರರವರ್‌ ಅಭ್ಯು 


ತ ಇ ಬ € ಸೆ ತಿ ಡೆ e 
ಚ್ಛಿನೋತಿ | ಅಣವಶ್ಚ ಏತೇ ಪ್ರಕೃತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯಾಃ । ಅಣುತ್ವಂ 


ಶ್ಲೇತ್‌ ಸ್ಟ, ಮರಣಕಾಲೇ ಶರೀರಾತ್‌ ನಿರ್ಗಚ್ಛನ್ನಃ ಬಿಲಾತ್‌ ಅಹಿರಿವ 
ಉಪಲಭ್ಯೇರನ್‌ ಮ್ರಿಯಮಾಣಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥ್ಮೈಃ 1 ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನಾಶ್ಚ ಏತೇ 
ಪ್ರಾಣಾಃ। ಸರ್ವಗತಾಶ್ಲೀತ್‌ ಸ್ಟ, ಉತ್ಪಾ,ನ್ರಿಗತ್ಯಾಗತಿಶ್ರುತಿವ್ಯಾಕೋಪಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ತದ್ದು ಣಸಾರತ್ವಂ ಚೆ ಜೀವಸ್ಯ ವ ಸಿಧ್ಕೇತ್‌ | ಸರ್ವಗತಾವಾಮಪಿ 
ವೃತಿ ಲಾಭಃ ಶರೀರದೇಶೇ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ । ನ/ ವೃತ್ತಿಮಾತ್ರಸ್ಯ ಕರಣ 
ತ್ರೋಸಪತ್ತೇಃ 1 ಯದೇವ ಹಿ ಉಪಲಜ್ಜಿಸಾಧನಂ ವೃತ್ತಿಃ ಅನ್ಯದ್ವಾ, ತಸ್ಯೈವ 
p ಕರಣತ್ವಮ್‌ | ಸಂಜ್ಞಾಮಾತ್ರೇ ವಿವಾದಃ ಇತಿ ಕರಣಾನಾಂ ವ್ಯಾಸಿತ್ವ 
ಲ ೯ಕಾ|। ತಸಾ ಸೊಕಾ, 8 ಇತಿ 
ಇಲ್ಲದಾ ಸ್ಮಾತ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಾ ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನಾಶ್ರ ಪ್ರಾಣಾಃ ಇ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಈಗ ಪ್ರಾಣಗಳದ್ದೇ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವಭಾವವನ್ನು (ಇದಕ್ಕೆ) ಸೇರಿಸಿ 
(ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಈ ಪ್ರಕೃತವಾದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಅಣುವಾಗಿರುವವೆಂದೂ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಅಣುವಾಗಿರುವದು ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವ ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳೇ ಹೊರತು 
ಪರಮಾಣುಸಮಾನವಾಗಿರುವದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು ಹಪರಮಾಣುಸಮಾನ 
ಎ೦ದರೆ) ಇಡಿಯ ಶರೀರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಾರದೆಂದಾಗುವದು. ಈ ಪ್ರಾಣಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುತ್ತವೆ ; (ಏಕೆಂದರೆ) 
ಸ್ಥೂಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ ಬಿಲ 
ದಿಂದ (ಹೊರಡುವ) ಹಾವಿನಂತೆ ಸಾಯುವವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ (ಅವು) 
ಕಾಣಬರಬೇಕಾದೀತು. ಈ ಪ್ರಾಣಗಳು ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನವಮೂ (ಆಗಿರುತ್ತವೆ) ; 
(ಏಕೆಂದರೆ) ಸರ್ವಗತವಾಗಿದ್ದರೆ ಉತ್ಪಾ ಂತ್ರಿ ಗತಿ, ಆಗತಿ -ಇವುಗಳೆನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು. ಜೀವನು ತದ್ದುಣಸಾರನು ಎಂಬುದು 
ಸಿದ್ದೆವಾಗದೆ ಹೋಗುವದು. : 


7. ೨-೩- ೨೯ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತದ್ದು ಇಸಾರತ್ವಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಸರ್ವಗತವೆಂಬುದಂ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದು ಎಂಡು ಭಾವ. 
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ಪ್ಲಿಳ೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨೫೦. ೪ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :-. ಸರ್ವಗತವಾಗಿದ್ದರೂ (ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ) ಶರೀರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ತಿಲಾಭವಾಗಬಹುದಲ್ಲ [ 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಳಿಂದರೆ ವೃತ್ತಿಮಾತ್ರವೇ ಕರಣವಾಗಿರ 


ಬಹುದು. ವೃತ್ತಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಮತ್ತೊಂದೇ ಆಗಲಿ ಅರಿವಿಗೆ ಯಾವದು 
ಸಾಧನವೋ ಅದೇ ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಕರಣವು. (ನೆಮುಗೂ ನಿಮಗೂ) 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ವಿವಾದವಾಂಠಿಂತಂ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರಣಗಳಿಗೆ ಮ್ಯಾಪಿತ್ವ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಂವದು ವ್ಯರ್ಥವು.: ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ನಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೮೭. ಮಖ್ಯ, ಪ್ರಾಣಃ ಇತರಪ್ರಾಣವರ್ತ ಬ್ರಶ್ಮ್‌ವಿಕಾರಃ ಇತಿ 
೪ರ 
ಅತಿದಿಶತಿ । ತಚ್ಚ ಅವಿಶೇಷೇಣೈ ವ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಾನಾ೦ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ವಿಕಾರತ್ವವರ್‌ 


ಆಖ್ಯಾತಮ್‌ | “ಏತಸ್ಮಾಜ್ಞಾಯತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಮನಃ ಸರ್ಮೇವ್ಹೀಯಾಣಿ ಚ” 


[du] 


ಬು] ಇ ಈ 2 | 
(ಮುಂ. ಸ್ಟ ಇತಿ ಸೇನ್ವಿ ಸಸ ಭಟಸಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯು ಉತ್ಪತಿ 
ಇ ದಾ ಡ್‌್‌ ಣ್‌ ಗ ಳ್‌ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌ | “ಸ ಪ್ರಾಣಮಸ್ಸಜತ (ಪ್ರ. ೬-೪) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರವಣೇ ನ್ಯಶ್ಪ 


ಕಿಮರ್ಥಃ ಪುನರತಿದೇಶಃ? ಅಧಿಕಾಶಜ್ವಾಪಾಕರಣಾರ್ಥ&। ನಾಸದಾಹನೀಯೇ 
ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಧಾನೇ ಸೂಕ್ತ್ಮೇ ಮನ್ತ್ರವರ್ಣೋ ಭವತಿ “ವ ಮೃೃತ್ಯುರಾಸೀ 
ದಮೃ್ಛತಂ ನ ತರ್ಹಿ ನ ರಾತ್ರ್ಯಾ ಅಹ್ನೆ ಆಸೀತ್‌ ಪ್ರಕೇತಃ | ಆನೀದವಾತಂ 
ಸ್ವಧಯಾ ತದೇಕಂ ತಸ್ಮಾದ್ಹಾನ್ಯನ್ನಷರಃ ಕಿಂಚನಾಸ” (ಖು.ಸಂ. ೮-೭-೧೭) 
ಇತಿ । "ಆನೀತ್‌' ಇತಿ ಪ್ರಾಣ ಕರ್ಮೊೋಪಾದಾನಾತ್‌ ಪ್ರಾಗುತ್ಛತ್ಕೆ£ ಸಪ್ತ 
ಮಿವ ಪ್ರಾಣಂ ಸೂಚಯತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಜಃ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಜಾಯತೇ 
ಕಸ್ಯಚೆನ್ಮತಿಃ । ತಾವತ್‌ ಅತಿದೇಶೇನ ಅಪನುದತಿ ॥ 

1- ಬೃ. ಭಾ. ೪.೪.೨ರಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ ಲಾಭಸಕ್ಷವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ಈ ಎರಡು 


ಭಾಷ್ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಈ ವಿರೋಧದ ವಿಷೆಯಕ್ಕೆ ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಹೀಠಿಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ಲ] ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನ ವಿಷಯಕ್ಸೆ ಅಧುಕಶರಂಕೆ ಪ್ಲಿಳಿತ್ಸಿ 


( ಭಾಪ್ಯರ್ಧ) 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ [ನೂ ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳಂತೆ ಬ ನಿ ಹ್ಮವಿಕಾರವೇ ಎಂದು 
ಅತಿದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಸವತಾನವಾಗಿಯೇ 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿಕಾರತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಏಕೆಂದ 3 “ಇವನಿಂದ ಪ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತಾನೆ, ಮನಸ್ಸೂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿ ಯೆಗಳೂ (ಹುಟ್ಟು ತ್ತವೆ)” (ಮುಂ. ಜತ 
ಎ೦ದು ಇಂದ್ರಿ ಗಡಗಡ ಮನಸ ಮ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾಣನಿಗೂ 
(ಜೀರೆಯಾಗಿ್‌' ಉತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ತ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; “ಅವನು 
ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು” (ಪ್ರ. ೬-೪) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳೂ 
(ಇರುತ್ತವೆ). 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಅತಿದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದೇಕೆ ? 


Sk ಸಳ :- ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ. (ಇದರ 
ವಿವರ) : ಪ್ರಧಾನವಾದ " ನಾಸದಾಸೀಯೆ' ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ (ಮ್ಮ್‌ ಿತ್ಯುವಿರಲಿಲ್ಲ 
ಆಗ ಅಮ oe ಸಲ ರಾತ್ರೆ ಯೆ ಚಿಹ್ನವಾದ (ಚಂದ ದ್ರ) ನಾಗಲಿ, ಹಗಲಿನ 
(ಚಿಹ್ನೆ ವಾದ ಸೂರ್ಯಣನಾಗಲಿ “ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಸ್ವಥೆಯಿಂದ ತಾನೊಂದೇ 
ಅವಾತವಾಗಿ ಜೇಷ್ಟೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದು ಮತ್ತೆ ಯಾವದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ” (ಖಯ. ಸಂ. ೮-೭-೧೭) ಎಂಬ ವಂಂತ್ರವರ್ಣವರುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ) 
"ಆನೀತ್‌' (ಜೇಷ್ಟೆಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು) ಎಂದು ಪ್ರಾಣಕರ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
(ಹೇಳಿರುವದೆ)ರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಇದ್ದಂತೆ ಸೂಚಿಸಿ 
ದಂತಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಜನ್ಮರಹಿತ ಎಂದು ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರಬಹುದು. ಆ (ಶಂಕೆಯನ್ನು) ಅತಿದೇಶದಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 


ಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೮೮. ಆನೀಚ್ಛ್ಚ ಬ್ಹೋಂಪಿ ನ ಪ್ರಾಗುತತ್ತೇಃ ಪ್ರಾಣಸದ್ಭಾವಂ 
ಸೂಚಯತಿ | "ಅವಾತಮ್‌' ಇತಿ ವಿಶೇಷಣಾತ್‌ | “ಅಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯಮನಾಃ 
ಶುಭ್ರ” (ಮುಂ. ೨-೧-೨) ಇತಿ ಚ ಮೂಲಪ್ರಕ್ಕ ನ ತೇಃ ಪ್ರಾ ಣಾದಿಸಮಸ್ತ 
ವಿಶೇಷರಹಿತತ ಸ್ಯ ದರ್ಶಿತತ್ವಾರ್‌್‌, । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉರಣಸದ್ದಾ ವಪ್ರ ದರ್ಶನಾರ್ಥ 
ಏವಾಯವತ್‌ ಅನೀಚ್ಛಬ್ದ:ಃ ಇತಿ | "ಶ್ರೆ Hk ೪ ಇತಿ ಚ ಮುಖ್ಯಂ ಪ ಪ್ರಾಣವರ್‌ 
ಅಭಿದಧಾತಿ “ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ ಶ್ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚ ಶೃ? (ಛಾಂ. ೫-೧-೧) ಇತಿ 
ಶ್ರುತಿನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ | ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಃ ಶುಕ್ರ Le ENG ರಭ್ಯ ತನ್ಯ 


ಪ್ಲಿಅಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ್‌ (ಅ. ೨ ಹಾ. ೪ 


ವೃತ್ತಿ ಲಾಭಾತ್‌ | ನ ಜೇತ್‌ ತಸ್ಯ ತದಾನೀಂ ವ್ಸ ತ್ರಲಾಭಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯೋನಾ 

ನಿಕ್ಕಂ ಶುಕ್ರಂ “ಪೂಯೇತ ನ ಸಂಭವೇದ್ದಾ ೫ (ಐ. ಆ. ೩-೨-೨ 

ಶ್ರೋತ್ರಾದೀನಾಂ ತು ಕರ್ಣಶಷ್ಟು ಲ್ಯಾದಿಸ್ಥಾ ನನಿಭಾಗನಿಷ್ಟ ತ್ಮಾ ವ 

ಲಾಭಾತ್‌ ನ ಜ್ಯೇಷ್ಠತ್ತಮ್‌ | ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚ ಶ್ರ ಪ್ರಾಣಃ । ಗುಣಾಧಿಕ್ಯಾತ್‌ [4 ನ್‌ 

ಶಕ್ಷ್ಯಾಮಸ್ತ್ಪದ್ಧ ತೇ ಜೀವಿತುಮ್‌* (ಬೃ. ೬-೧-೧೩) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

"ಆವೀತ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೂಡ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಪ್ರಾಣವು 
ಇದ್ದಿತೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ `ಶ್ರಿವಾತಮ್‌' (ವಾಯುವಿಲ್ಲದೆ) 
ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಪಿರುತ್ತದೆ. ""ಅಪ್ರಾಣನು, ಅಮನನು, ಶುಭ_ಮ” (ಮುಂ. 
೨-೧-೨) ಎಂದು ಮೂೂಲಪ್ರಕೃತ್ತೀಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು) ಪ್ರಾಣವೇ 
ಮು೦ತಾದ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದವನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
"ಆಫೀತ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕಾರಣ(ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ)ವು ಇತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು (ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು)- 


) 


ತ್ರಿ 
ವೆ 


'ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚ? (ಶ್ರೇಷ ಎನೂ) ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಏಕೆಂದರೆ “ವ್ರಾಣವೇ ಜ್ಯೇಷ್ಠವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ” (ಛಾಂ. 
೫-೧-೧) ಎಂದು ಶ್ರುತಿನಿರ್ದೇಶವಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣವು ಜ್ಯ ತ 
ಏಕೆಂದರೆ ಶುಕ್ರನಿಷೇಕದ ಕಾಲದಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿಯೇ ಆ (ಪ್ರಾಣಕೆ ನ) ವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಅದಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿಲಾಭವಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಯೋನಿಯ 
ನಿಷಿಕ್ಕವಾದ ಶುಕ್ರವು “ಕೊಳೆತುಹೋದೀತು ಅಥವಾ ಗರ್ಭವಾಗಲಾರದು” 
(ಐ.ಆ. ೩-೨-೨). ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಗಳಿಗಾದರೋ ಕಿವಿಯಕುಡಿಕೆಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಸ್ಥಾನಗಳ: ವಿಂಗಡೆವಾದಬಳಿಕ ವೃತ್ತಿಲಾಭವಾಗುವದರಿಂದ (ಅವು) ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ವಲ್ಲಿ. ಪ್ರಾಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೂ ಆಗಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಸ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕಿರಲೇ 
ಆರೆವು” (ಬೃ. ೬-೧-೧೩) ಎಂಬ ಶ್ರು ತೀಯ ಪ್ರಾ ್ರಾಮಾಣ್ಯುದಿಂದೆ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ) 
ಗುಣಾಧಿಕ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. 


೫. ವಾಯಂಕ್ರಿಯಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೯-೧೨) 
ಜಾರೋ ಅಚ! ಟಟ್ಟಸನಮಮ್ಮ್ಮ್ಮ Bd. 
ನ ವಾಯುಕ್ರಿಯೋ ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ (|1| ೯ || 


೯. (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು) ವಾಯುಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ. 


1- ಇವನ್ನು ಈಗಿನ ವೇದಾಂತಿಗಳು "ಗೋಲಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ೫] ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ ಸ್ವರೂಪದೆ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಷ್ಠಿ೪೫ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ ಸ್ವರೂಪದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೮೯. ಸ ಪುನರ್ಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಕಂ ಸ್ವರೂಪಃ ಇತಿ ಇದಾನೀಂ 
ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯತೇ | ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ ಶ್ರುತೇರ್ವಾಯಜೂುಃ$ ಪ್ರಾಣಃ ಇತಿ | 
ಏವಂ ಹಿ ಶ್ರೂಯತೇ- “ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸ ವಾಯುಃ ಸ ಏಷ ವಾಯುಃ 
ಪಳ್ಚುವಿಧಃ ಪ್ರಾಣೋ *ಪಾನೋ ವ್ಯಾನ ಉದಾನಃ ಸಮಾನ?” (?) ಇತಿ! 
ಅಥವಾ ತನ್ರ್ರಾನ, ರೀಯಾಭಿಪ್ರಾಯಾತ್‌ ಸಮಸ್ತಕರಣವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರಾಣಃ ಇತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಮ್‌ | ಏವಂ ಹಿ ತನ್ರ್ರ್ವಾನ್ತರೀಯಾಃ ಆಚಕ್ಷತೇ- ಸಾಮಾನ್ಯಾ ಕರಣ 
ವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾ ವಾಯವಃ ಪಳ್ಳ (ಸಾಂ. ಕಾ. ೨೯) ಇತಿ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ ಸ್ವರೂಪವು ಯಾವದು? ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು 
ಯಾವದೆಂದರೆ) ವಾಯುವೇ ಪ್ರಾಣವು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವದು ಪ್ರಾಣವೋ 
ಅದು ವಾಯು; ಆ ಈ ವಾಯುವು ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ, 
ಸಮಾನ- ಎಂದು ಐದು ಬಗೆ” (9?) ಎಂದಿಂಶಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ? ಅಥವಾ 
ಬೇರೆಯ ತಂತ್ರದವರಾದ (ಸಾ೦ಖ್ಯರ) ಆಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಕರಣಗಳ 
ವೃತ್ತಿಯೇ ಪ್ರಾಣವು ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
“ಪ್ರಾಣವೇ ಮುಂತಾದ ಐದು ವಾಯುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕೆರಣವೃತ್ತಿ 
ಯು” (ಸಾಂ.ಕಾ. ೨೯) ಎಂದು ತಂತ್ರಾಂತರದವರು- ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ವಾಯುರೂಪವಿಶೇಷ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೦. ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ- ನ ವಾಯುಃ ಪ್ರಾಣಾ, ನಾಪಿ ಕರಣ 
ವ್ಯಾಪಾರಃ । ಕುತಃ? ಪೃ ಥಗುಷದೇಶಾತ್‌ | ವಾಯೋಸ್ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ 
ಪೃಥಗುಪದೇಶೋ ಭವತಿ “ಪ್ರಾಣ ಏವ ಬ್ರ ಹ್ಮಣಶ್ಚತುರ್ಥಕ ಪಾದಃ ಸ 
ವಾಯುನಾ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ'' (ಭಾಂ. ೩-೧೮-೪) ಇತಿ | ನ 
ಹಿ ವಾಯುರೇವ ಸನ್‌ ವಾಯೋಃ ಪೃಥಕ್‌ ಉಪದಿಶ್ಟೇತ ! ತಥಾ ಕರಣ 


| ವೃತ್ತೇರಪಿ ಪೃಥಗುಪದೇಶೋ ಭವತಿ 1 ವಾಗಾದೀವಿ ಕರಣಾರಿ ಅನುಕ್ರಮ್ಯ 


2. ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು. 


೩೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ಪಾ.೪ 


ತತ್ರ ತತ್ರ ಪೃಥಕ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಅನುಕ್ರಮಣಾತ್‌ | ವೃತ್ತಿವೃತ್ತಿಮತೋಶ್ಚ 
ಅಭೇದಾತ್‌ | ನಹಿ ಕರಣವ್ಯಾಪಾರ ಏವ ಸನ್‌ ಕರಣೇಭ್ಯಃ ಪೃಥಕ್‌ ಉಪ 
ದಿಶೇತ 1 ತಥಾ “ಏತಸ್ಮಾಜ್ವಾಯತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಮನಃ ಸರ್ವೇನ್ಲಿ $ಯಾಣಿ 
ಚ। ಖಂವಾಯುಃ” (ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದಯೋಂಪಿ ವಾಯೋಃ 
ಕರಣೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪೃಥಗುಪದೇಶಾ ಅನುಸರ್ತವ್ಯಾಃ 1 ನ ಚ ಸಮಸ್ತಾ 
ನಾಂ ಕರಣಾನಾಂ ಏಕಾ ವೃತ್ತಿಃ ಸೆಂಭವತಿ! ಪ್ರತ್ಯೇಕವ್‌ ಏಕ್ಛೆಕವೃತ್ತಿ 
ತ್ರಾತ್‌ | ಸಮುಡುಯಸ್ಯ್ರೃ ಚ ಅಕಾರಕತ್ವಾತ್‌ | ನನು ಪಣ್ಣುರಚಾಲನ 
ಯೇನ ಏತದ್‌ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ಯಥಾ ಏಕಪಣ್ಣುರವರ್ತಿನಃ ಏಕಾದಶಪಕ್ಷಿಣಃ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪ್ರತಿನಿಯತವ್ಯಾಪಾರಾಃ ನನ್ನಃ ಸಂಭೂಯ ಏಕಂ ಪಣ್ಣಾರಂ 
ಚಾಲಯನ್ತಿ, ಏನಮ್‌ ಏಕಶರೀರವರ್ತಿನ ಏಕಾದಶ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ 
ಪ್ರತಿನಿಯತವೃತ್ತ ಯಃ ಸವ್ನಃ ಸಂಭೂಯ ಏಕಂ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯಾಂ ವೃತ್ತಿಂ 
ಪ್ರತಿಲಪ್ಸ್ಯನ್ಯೇ ಇತಿ | ನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ | ಯುಕ್ತಂ ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಯೇಕವೃತ್ತಿಭಿಃ 
ಅವಾನ್ರರವ್ಯಾಪಾಕೈಃ ಪಣ್ಣುರಚಾಲನಾನುರೂಪೈರೇವ ಉಪೇತಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ 
ಸ೦ಭೂಯೆ ಏಕಂ ಪಣ್ಮಿರಂ ಚಾಲಯೇಯುಃ ಇತಿ 1 ತಥಾ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ । 
ಇಹ ತು ಶ್ರವಣಾದ್ಯವಾನ್ಯ ರವ್ಯಾಪಾರೋಪೇತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ನ ಸಂಭೂಯ 
ಪ್ರಾಣ್ಯುಃ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ । ಅತ್ಯವ್ರ ವಿಜಾತೀಯ 
ತ್ವಾಚ್ಚ ಶ್ರವಣಾದಿಭ್ಯಃ ಪ್ರಾಣನಸ್ಯ 1 ತಥಾ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವಾಮ್ಯದ್ಧೋ 
ಷಣಂ ಗುಣಭಾವೋಪಗಮಶ್ಚ ತಂ ಪ್ರತಿ ವಾಗಾದೀನಾಂ ನ ಕರಣವೃತ್ತಿ 
ಮಾತ್ರೇ ಪ್ರಾಣೇ ಅವಕಲ್ಪತೇ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನ್ಯೋ ವಾಯುಕ್ರಿಯಾಭ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಾಣಃ । ಕಥಂ ತರ್ಕು ಇಯಂ ಶ್ರುತಿಃ “ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸ ವಾಯು?' (7) 
ಇತಿ | ಉಚ್ಯತೇ । ವಾಯುರೇವ ಅಯಮ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮಾಪನ್ನಃ ಪಲ್ಯ 
ವ್ಯೂಹಃ ವಿಶೇಷಾತ್ಮನಾ ಅವತಿಷ್ಠ ಮಾನಃ ಪ್ರಾಣೋ ನಾಮ ಭಣ್ಯತೇ ನ 
ತತ್ತ್ವ್ವಾನ್ತರಮ್‌, ನಾಪಿ ವಾಯುಮಾತ್ರವ್‌ | ಅಶಶ್ವ್ಚ ಉಭೇ ಅಪಿ ಭೇದಾ 
ಭೇದಶ್ರುತೀ ನ ವಿರುದ್ಯೇತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 
ಇದಕ್ಕೆ (ನಾವು) ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ: ಪ್ರಾಣವು ವಾಯುವೂ ಅಲ್ಲ, 
ಕರಣಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ “ಪ್ರಾಣವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ನಾಲ್ವನೆಯ ಪಾದವು; ಅದು ವಾಯುವೆಂಬ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಲೂ ಸುಡುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೪) ಎಂದು 
ವಾಖ.ವಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಣಪು ಬೇರೆ ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. (ಪ್ರಾಣವು) 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ₹] ಸಿದ್ದಾ೦ತೆ : ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ವಾಯುರೂಪವಿಶೇಷ ೩ಿ೪೭ 


ವಾಯುವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ವಾಯುವಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡು 
ಶ್ರಿರಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಇದರಂತೆ ಕರಣವೃತ್ತಿಗಿ೦ತಲೂ ಜೀರೆ ಎ೦ದು (ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ವಾಗಾದಿಕರಣಗಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೇಳುವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದ (ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ). ವೃತ್ತಿ.ವೃತ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ದ್ದು- "ವೆರಡೂ ಬೀರೆಯಾಗಿರಲಾರವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆಂದು ತಿಲಹುಜೇಕು) ಕರಣಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ. (ಪ್ರಾ 
ವನ್ನು) ಕರಣಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವದು ಸರಿಯಾಗಲಾರದನ್ಕೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ “ಈತನಿಂದ ಷಾ ತಾಣವು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ತ್ತದೆ, ಮನಸ್ಸೂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿ ಯ 
ಗಳೂ (ಹೆಟ್ಟುತ್ತವೆ)” (ಮುಂ. ತಗಿ ”ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ವಾಯು 
ವಿಗಿಂತಲೂ ಕರಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ 
(ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು) ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. ಸಮಸ್ತ ಕರಣಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ವೃತ್ತಿಯು 
ಇರುವಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು) ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು 
ವ್ಯಾಪಾರವಿರುತ್ತದೆ. ಒಟ್ಟು ಸಮುದಾಯವು ಕಾರಕವೂ ಅಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಪಂಜರಚಾಲನನ್ಯಾಯದಿ೦ಂದ ಇದು ಆಗಬಹುದಲ್ಲ! 
ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಪಂಜರದಲ್ಲಿರುವ ಹನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಇಗಿ (ತ) ಗೊತ್ತಾದ ವ್ಯಾಪಾರವಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟು ೫ 
೦ಜರವನ್ನು ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ AS 


ಮ 
ರುವ ಹೆಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ (ತಮತಮಗೆ) 


ಪಿ 
ತದ ವೃತ್ತಿಗಳಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಒಂದು ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ. ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. (ಏಕೆಂದರೆ) ಪಂಜರವನ್ನು 
ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೇ ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಅವಾಂತರವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ಒಂದೇ 
ಪಂಜರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ಆ (ದೃಷ್ಟ್ಯಾಂತೆ)ದೆಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗಿರುವದು ಕ೦ಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ*. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು 
ವದೇ ಮುಂತಾದ ಅವಾಂತರವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಗಳು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ 
ಪ್ರಾಣನವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾರವು ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ 
7. ೫೩. ಭಾ. (ಭಾ. ಭಾ. ೮೫)ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಕರಣಗಳ ಸಂಹತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದನ್ನು ಇಲ್ಲೇಕೆ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದು ಪಿಚಾರಜೀಯವಾಗಿದೆ. 
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9. ಪ್ರತ್ಯಸ್ನಪ್ರ ಮಾಣಸಿದ್ದೆವಾಗಿರುವಹರಿಂದ ಆಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬು ಗೂಡಿ ಒ೦ದು ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸುವದು ಯುಕ್ತೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಷಿ೪ಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


(ಹಾಗೆ ಮಾಡುವವೆಂಬುದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಮಾಣವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಾಣನವೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾ 
ರವು ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತ ವಿಜಾತೀಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ-. ಹೀಗೆಯೇ 
ಪ್ರಾಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿರುವದೂ ವಾಗಾದಿ 
ಗಳು ಆ (ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ) ಗುಣಭೂತವಾಗಿರುವವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದೂ ಪ್ರಾಣವು 
ಕರಣವೃತ್ತಿಮಾತ್ರವೆಂಬ (ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ3. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣವು ವಾಯುಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೇ. 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹಾಗಾದರೆ “ಪ್ರಾಣನೆಂದರೆ ವಾಯುವೇ” (7) ಎಂಬೀ 
ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಗೆ (ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ)? 


(ಉತ್ತರ) :- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ವಾಯುವೇ (ಆಗಿದ್ದು) ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ವಾಗಿ ಐದು ವ್ಯೂಹಗಳಾಗಿ ವಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದುಕೊಂಡು* ಪ್ರಾಣವೆನಿನು 
ತ್ತದೆ. ಇದು (ಅದಕ್ಕಿಂತ) ಬೇರೊಂದು ತತ್ತ್ವವೂ ಅಲ್ಲ, ವಾಯುಮಾತ್ರವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಾಭೇದಶ್ರುತಿಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಲ್ಲ. 


ಚಕ್ಸುರಾದಿನತ್ತು ತತ್ಸ ಹಶಿಷ್ಟ್ಯಾದಿಭ್ಶಃ 1 ೧೦॥ 


೧೦. ಆದರೆ ಚಸ್ರುರಾದಿಗಳಂತೆ (ಪ್ರಾಣವೂ ಕರಣಮೇ) ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ (ಕಾರಣ 
ಗಳಿವೆ). 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ಜೀವನಂತೆ ಸ್ಪತಂತ್ರವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೯೧. ಸ್ಯಾದೇತತ್‌। ಪ್ರಾಣೋಂಪಿ ತರ್ಹಿ ಜೀವವತ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ 
ಸ್ವಾತನ್ರ್ರ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ತಾತ್‌, ಗುಣಭಾವೋಪಗಮಾಚ್ಚ ತಂ 
ಪ್ರತಿ ವಾಗಾದೀನಾಮ್‌ ಇನ್ನ್ರಿಯಾಣಾಮ್‌। ತಥಾ ಹಿ ಅನೇಕವಿಧಾ 


7. ಅನುಗುಣವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಪ್ರಾಣನವೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾ 
ರವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗಿಂತ ಆತ್ಮ೦ತವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಎಂಬುದೂ 
ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ. 

ಇ- ಪ್ರಾಣವು ಕರಣಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿದ್ದರೆ ಕರಣಗಳೇ ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದಾಗುತ್ತಿತ್ತು;. 
ಅವುಗಳು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಗುಣಭೂತ ಎಂದರೆ ಅಧೀನ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯು ಸರಿಯಾಗುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣನು ಪ್ರೀಷ್ಠನು ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೂ ವೃತ್ತಿವಾದಕ್ಕೆ ಪಿರುದ್ಧವೆ ಆಗಿದೆ 
ಎಂದರ್ಥ. 8. ಪ್ರ. ಪತಿ. 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ೧ಂ] ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ಜೀವನಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಲ್ಲ ಪರ್ಲ 


ವಿಭೂತಿಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಶಾ ನ್ಯು “ಸುಪ್ತೇಷು ವಾಗಾದಿಷು ಚ ಏಕೋ ಹಿ 
ಜಾಗರ್ತಿ” (ಪ್ರ. ೫-೩), * ಪ್ರಾಣ ಇಏಕೋಮ ಶತ್ಯಾನಾಂನಾಪ್ತ 4? ಬ್ರ. (೧-೩೯ 
೧೫-೨೧) “ಪ್ರಾಣಃ ತ್‌ ವಾಗಾದೀನ್‌ ಸಂವೃಜತ್ತಿ ಲೆ (ಛಾಂ. 
೪-೬-೩), $ ಇತರಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ರಕ್ಷತಿ ಮಾತೇವ ಪುತ್ರಾನ್‌” 
(ಪ್ರ. ೨-೧೩): ಇತಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯಾಪಿ ಜೀವವತ್‌ ಸ್ವಾ ತನ ಕ್ರ್ಯಪ್ರಸಜ್ಜಃ 2! 
ತಂ ಪರಿಹರತಿ ("ಚಕ್ಷುರಾದಿವತ್ತು ತತ್ಸಹಶಿಷ್ಟಾ ,ದಿಭ್ಯ್ಯಃ'), ತುಶಬ್ಬಕ ವ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ 
ಜೀವವತ್‌ ಸ್ವಾತನ್ತ್ಯ ೦ ವ್ಯಾವರ್ತಯತಿ! ಯಥಾ ಚಕ್ಷುರಾದೀಕಿ ರಾಜಪ್ರಕೃತಿ 


(ಈ 


ವತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಭೋಕ್ಸೃತ್ವಂ ಚ ಪ್ರತಿ ಉಪಕರಣಾನಿ ನೆ ಸ್ವತ 
ನ್ರಾಣಿ! ತಥಾ ಮುಖ್ಯೋಂಪಿ ಪ್ರಾಣಃ ರಾಜಮ ಪ್ರ್ರಿವತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಕರತ್ರೇನ ಉಪಕರಣಭೂತಃ ನ ಸ್ತ್ವತನ್ರಃ! ಕುತಃ? ತತ್ತ ಹಶಿಷ್ಟಾ ದಿಭ್ಯಃ 

ತೈಃ ಚಕ್ಷುರಾದಿಇಃ ಸಹೈವ ಪ್ರಾಣಃ ಶಿಷ್ಯತೇ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಷು । ಸಮಾನ 
ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಚ ಸಹಶಾಸನಂ ಯುಕ್ತಮ್‌ । ಬೃಹದ್ರಷನ್ರರಾದಿವತ್‌ | ಆದಿ 
ಶಬ್ದೇನ ಸಂಹೆತತ್ವಾಜೇತನತ್ವಾದೀನ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸ್ವಾತನ ಪ್ರ್ಯನಿರಾಕರಣ 
ಹೇತೂನ್‌ ದರ್ಶಯತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು : ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ 
ಜೀವನಂತೆ ಸಾ ತಂತ್ರ 3ನ ಬರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಶ್ರೆ ಶೆ ಷ್ಠ ವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಆದಕ್ಕೆ ವಾಕ್ಚು ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಗುಣಭಾವ ದಂದ ಇರುವ 
ಮೆಂದು (ನೀವು) ಒಪ್ಪಿಯೂ ಇರುತ್ತೀರಿ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ್‌ವಾಗಾದಿಗಳು 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರಾಣವೊಂದೇ ಎಕ್ಚತ್ತಿ ರುತ್ತದೆ” (ಪ್ರ. ೫-೩) “ಪ್ರಾಣ 
ವೊಂದೇ ಮೃತ್ಯುವು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದು' (ಬ್ರೂ ೧-೩೯, ೧-೫-೨೧) 
“ಪ್ರಾಣವು ಸಂವರ್ಗವು, ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನು (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಅಡಕಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ? (ಛಾಂ. ೪-೩-೩), “ತಾಯಿಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು (ಕಾಪಾಡುವಂತೆ) 
ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ' (ಪ್ರ. ೨-೨೩) ಎಂದು 
ಪ್ರಾಣದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಜೀವನಂತೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದಲ್ಲ! 

ಆ (ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಪ ಸಂಗವನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಪರಿಕರಿಸುತ್ತಾರೆ : (ಚಕ್ಷು 


ರಾದಿವತ್ತು ತತ್ಸಹತಿಷ್ಟಾದಿಭ್ಯ) | “ಆದರೆ ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳಂತೆ (ಪ್ರಾಣವೂ 
ಕರಣಪು;) ಏಕೆಂದರೆ ಅವಗಡ ಉಪದೇತಿಸಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ (ಕಾರಣ 





1- ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವನೆಲ್ಲ ಶ್ರುತ್ಕರ್ಥಗಳೇ, ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶ್ರು ಶ್ರುತಿವಜನಸಗಳಲ್ಲು 


ಕಾವು ಹ ಹೆ 
ಷ್ಲಿಜೆ೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಎಪಾಳ 


ಗಳಿವೆ)” (ಸೂತ್ರೆದಲ್ಲಿರುವ). ತುಶಬ್ದವು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಜೀವನಂತೆ (ಪ್ರಸಕ್ತ 
ವಾಗುವ) ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳು ರಾಜನ 
ಪ್ರಜೆಗಳಂತೆ ಜೀವನ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವಕ್ಕೂ ಭೋಕ್ಕೃತ್ತಕ್ಕೂ ಉಪಕರಣಗಳೇ ಹೊರತು 
ಸ್ನತಂತ್ರವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವೂ ರಾಜನ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಂತೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿರಕವದ 
ರಿಂದ ಉಪಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ "ಅವುಗಳೊಡನೆ ಉಪದೇಶಸಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ (ಕಾರಣ)ಗಳಿಂದ. 
ಆ ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಾಣನನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಬೃಹೆತ್ಸಾಮರಥಂತರಸಾಮಗಳಂ೦ತೆ* (ಇಲ್ಲಿಯೂ) 
ಸಮಾನಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ (ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ) ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವು. (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಮುಂತಾದ (ಕಾರಣಗಳಿಂದ) ಎಂಬ 
ಮಾತಿಶಿಂದ ಸಂಹೆತತ್ವ, ಅಚೇತನತ್ತ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಸ್ವಾತಂತ್ರ 3ವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುವ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಅಕರಣತ್ತ್ವ್ವಾಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಂರುತಿ 1! ೧೧! 


೧೧. ಕರಣವಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದ ದೋಷವೂ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹೀಗೆಂದೇ (ಶ್ರುತಿ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ವ್‌ ನ ಜ್‌ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ರ : 
ಪ್ರಾಣವು ಕರಣವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೧೯೨. ಸ್ಯಾದೇತತ್‌! ಯದಿ ಚಕ್ಷುರಾದಿವತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಜೀವಂ ಪ್ರತಿ 
ಕರಣಭಾವಃ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯೇತ, ವಿಷಯಾವ್ರರಂ ರೂಪಾದಿವತ್‌ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । 


ರೂಪಾದ್ಯಾಲೋಚನಾದಿಭಿಃ ವೃತ್ತಿಭಿಃ ಯಥಾಸ್ವಂ ಚಕ್ಷ್ಸುರಾದೀನಾಂ ಜೀವಂ 
ಪ್ರತಿ ಕರಣಭಾವೋ ಭವತಿ | ಅನಿ ಚ ಎಕಾದಶ್ಸೆ ವ ಕಾರ್ಯಜಾತಾನಿ 


1- ಹುಂತ್ರಿ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವರಿಗೆ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಜರೂ ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಉಪಕರಣವೇ ಆಗಿರುವಂತೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ಇತರ ಪ್ರಾಣಗಳು... ಎರಡೂ 
ಜೇವನಿಗೆ ಉಪಕರಣವೇ ಎಂದರ್ಥ. 


೧. ಈ ಎರಡು ನಾಮಗಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ; ಎರಡೂ" 
ಕರ್ಮಗ ನವಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಂತ್ತವೆ. 


ಕಾರ್ಯನವಿರುತ್ತೆದೆ ಷ್ಲಿಜ೧ 


ರೂಪಾಲೋಚನಾದೀನಿ ಹರಿಗಣಿತಾನಿ ಯದರ್ಥನವರ್‌ ಏಕಾದಶ ಪ್ರಾಣಾಃ 

ಸಂಗೃಹೀತಾಃ | ನತು ದ್ಮಾ ದಶವರ್‌ ಜಪರರಿ ಕಾರ್ಯಜಾತವತ್‌ ಅಧಿ 

ಗಮ್ರುತೇ ಯದರ್ಥಂ ದ್ರಾದಶಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾಯೇತ ಇತಿ ! 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು: ಶಕ್ಷುರಾದಿಗಳಂತೆ 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಜೀವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹರಣತ್ತವನ್ನು ಒಪ್ಪವದಾದರೆ ತಮತಮಗೆ 
(ಅನುಗುಣವಾಗಿ) ರೂಪಾದಿಗಳಂತೆ(ಅದಕ್ಕೂ) ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವು ಪ್ರಸಕ್ತ 
ವಾಗುವದು. ರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ಕಾಣುವದೇ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ಶು 
ರಾದಿಗಳು ಜೀವನಿಗೆ ಕರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯುವದೇ 
ಮುಂತಾದ ಹನ್ನೊಂದೇ ಕಾರ್ಯಜಾತಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಸಮಾಡಿರುತ್ತದೆ ; ಅವು 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು ಕರಣಗಳೆಂದು ಹಡಿದದ್ದಾನಿದೆ. ಆದರೆ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ದಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಾರ್ಯಜಾತವು ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಯ(ಹಾಗಿದ್ದರಲ್ಲವೆ), 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯದಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು (ಕರಣವೆಂದು) ಹೇಳಬಹು 


ಣಿ 
ದಾಗಿತ್ತು ? 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪ್ರಾಣಕ್ರೂ ಕಾರ್ಯನವಿರುತ್ತದೆ 


ಲ್‌ ಇ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೩. ಅತಃ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ--(“ಅಕರಣತ್ತಾಜ್ಜೆ ನೆ ದೋಷಸ್ತಥಾ 
ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ) ನ ತಾವತ್‌ ವಿಷಯಾನ್ನರಪ್ರಸಜಕ್ಲೋ ದೋಷ! ಅಕರಣ 
ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ! ನಹಿ ಚಕ್ಷುರಾದಿವತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಿಷಯಪರಿಚ್ಛೇೇದೇನ 
ಶರಣತ್ತವಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ! ನ ಚ ಅಸ್ಯ ವಿತಾವತಾ ಕಾರ್ಯಾಭಾವ ಏವ | 
ಕಸ್ಮಾತ್‌? ತಥಾಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ಪ್ರಾಣಾನ್ನರೇಷು ಅಸಂಭಾವ್ಯಮಾನಂ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವೈಶೇಷಿಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ದರ್ಶಯತಿ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಸು | “ಅಥ 
Ki ಪ್ರಾಣಾ ಅಹಂ ತ್ರಾ ವ್ಯೂದಿರೇ” (ಛಾಂ, ೫-೧-೬) ಇತಿ ಉಪಕ್ರಮ್ಯ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವ ಉತ್ಥಾನ ಶರೀರ೦ ಪಾಪಿಷ್ಕತರಮಿವ ದೃಶ್ಯತೇ ಸವತ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
(ಛಾ. ೫-೧-೭) ಇತಿ ಚ ಉಪನ್ಯಸ್ಯ, ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ವಾಗಾದ್ಯುತ್ವ ೈಮಣೇನ 
ತದ್ವೃತ್ತಿಮಾತ್ರಹೀನಂ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಜೀವನಂ ದರ್ಶಯಿತ್ತಾ ಪ್ರಾಣೋಜ್ಚಿ 
ಕ್ರಮಿಷಾಯಾಂ ವಾಗಾದಿಶೈಥಿಲ್ಯಾಪತ್ರಿಂ ಶರೀರಷಾತಪ್ರಸಜ್ಞ ೦ ಇಶೆ ದರ್ಶಯಶ್ರೀ 
(ಛಾಂ. ೫-೧-೧೨) ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಾಣನಿಮಿತ್ತಾಂ ಶರೀರೇನ್ಹಿ ೨ಯಸ್ಸಿತಿಂ ದರ್ಶ 
ಯತಿ! “ತಾನ್‌ ವರಿಷ್ಠಃ ಪ್ರಾಣ ಉವಾಚ ಮಾ ಮೋಹಮಾಪೆದ್ಯಥಾಹ 
ಮೇವೈತತ್‌ ಪಣ್ಣುಧಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರವಿಭಜ್ಯೈತದ್‌ ಖಾಣಮವಷ್ಟ್ರಭ್ಯ ವಿಧಾರ 


೩೫೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ಪಾ. ೪ 


ಯಾವಿ? (ಪ್ರ. ೨-೩) ಇತಿ ಚ ಏಶಮೇವ ಅರ್ಥಂ ಶ್ರುತಿರಾಹ | “ಪ್ರಾಣೇನ 
ರಕ್ಷನ್ನವರಂ ಕುಲಾಯವರ್‌” (ಬೃ. ೪-೩-೧೨) ಇತಿ ಚ ಸುಪ್ರೇಷು ಚಕ್ಷು 
ಜ್ಲಾತ್‌ರಾದಿಷು ಪ್ರಾಣನಿಮಿತ್ತಾಂ ಶರೀರರಕ್ಷತೆಂ ದರ್ಶಯತಿ | “ಯಸ್ಮಾತ್‌ 
ಕಸ್ಮಾಚ್ಚಾಪ್ರಾಣ ಉತ್ಪಾ ಮತಿ ತದೈವ ತಚ್ಛುಷ್ಮತಿ” (ಬೃ. ೧-೩-೧೯) “ತೇನ 
ಯೆದಶ್ನಾತಿ ಯತ್ರಿಬತಿ ತೇಷೇತರಾನ್‌ ಪಾ ಪ್ರಾಣಾನವತಿ” (?) ಇತಿ ಚ ಪ್ರಾಣ 
ನಿಮಿತ್ತಾಂ ಶರೀಶೇಸ್ನಿ ಶ೨ಯಪುಷ್ಟಿಂ ದರ್ಶಯತಿ। “ಕಸಿ ಒನ್ನೂಹಮುತ್ಕಾ ಸ್ರ 
ಉತ್ಪಾ _ನ್ತ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತೇ ಪ್ರೆತಿಷ್ಠಾಸ್ಯಾವಿು? 
(ಪ್ರ. ೬-೩) ಇತಿ “ಸ ಪ್ರಾಣನುಸ್ಟಜತ” (ಪ್ರ.೬-೪) ಇತಿ ಪ್ರಾಣನಿಮಿತ್ತೇ 
ಜೀವಸ್ಯ ಉತ್ಪಾ ನ್ತಿಪ್ರತಿಷ್ಯೆೇ ದರ್ಶ ಯತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥೆ) 

ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: (“ಅಕರಣತ್ವಾಚ್ಚ 
ನ ದೋಷಸ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ”)। ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು: 
ವಿಷಯವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದೆಂಬ ಡೋಷನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣವು 
ಕರಣವಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಚಕ್ಷರಾದಿಗಳಂತೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಪಡಿಸುವದರಿಂದ (ಪ್ರಾಣವು ಕರಣವೆಂದೇನೂ (ನಾವು) ಒಪ್ಪಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೊ (ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ ಶ್ರುತಿಯು ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ೦ಭವಿಸದೆ ಇರುವ 
ವಿಶೇಷ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ಮಜೆ. “ಇನ್ನು ಪ್ರಾಣಗಳು ನಾನು ಹೆಚ್ಚು (ನಾನು ಹೆಚ್ಚು) ಎ೦ದು. ವಿವಾದ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವು.” (ಛಾಂ. ೫-೧೬) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ನಿಮ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವನು ಉತ್ಪಾ )ಂತನಾದರೆ ಶರೀರವು ಅತ್ಯಂತ ಪಾಪಿಷ್ಮ ವಾಗಿ ಕಾಣುವದೋ 
ಅವಮ ನಿಮ್ಮೊಳೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನು” (ಛಾಂ. ೫-೧-೭) ಎಂದೂ ಹೇಳಿ ಒಂದೊ೦ 
ದಾಗಿ ವಾಗಾದಿಗಳು ಇ ಫೆ ಮಣಮಾಡಲು ಆಯಾ ವೃತ್ತಿಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದೆ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಬದುಕಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಪ್ರಾಣವು ಉತ್ಪ ಸಮಸ ಸುವದಕ್ಸೆ ಹೊರ 
ಡಲು ವಾಗಾದಿಗಳು ಸಡಿಲವಾದವೆಂದೂ ಶರೀರವು ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬಂತೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುವ (ಛಾಂ.೫-೧-೧೨) ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಾಣಿನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ 
ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. “ಅವುಗಳನ್ನು 
ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪ್ರಾಣನು ಇಂತೆಂದನು : ಮೋಹವನ್ನೂ ಹೊಂದದಿರಿ; ನಾನೆ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಟ ಬಗೆಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರ ಶರೀರವನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುತೆ ಶ್ನೇನಿ”. (ಪ್ರ. ೨-೩) ಎಂದೂ ಶ್ರುತಿಯು ಇದ್ದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. “ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಈ ಕಡಿಮೆಯ "ಗೂಡನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡ.” (ಬೃ. ೪-೩-೧೨) ಎಂದೂ ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರಲು ಪ್ರಾಣ 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೨] ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಐದು ವೃತ್ತಿಗೆಳಿವೆ ೩೫ ಪ್ಲಿ 


ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಶರೀರೆಡೆ ರಕ್ಷೆಯಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. “ಯಾವದೊಂದೇ 
ಅಂಗದಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಉತ್ಪಾ )೦ತವಾದರೊ ಆಗಲೇ ಅದು ಒಣಗುತ್ತೆಡೆ” 
(ಬೃ. ೧-೩-೧೯) “ಅದರಿಂದ ಯಾವದನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾನೋ ಯಾವದನ್ನು 
ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಅದರಿಂದ ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ”(?) 
ಎಂದೂ ಪ್ರಾಣನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿಯೇ ಶರೀಕೇಂದ್ರಿಯೆಗಳೆ ಪುಷ್ಟಿಯಾಗುವದೆಂದನಿ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. “ಯರಾವದು ಉತ್ಪಾ )ಂತವಾದಕೆ ನಾನು ಉತ್ಪಾ ್ರಂತೆ 
ನಾಗುವೆನು, ಯಾವದು ನಿಂತಿದ್ದೆಕೆ ನಿಂತಿರುವೆನು (ಎಂದು ಆಲೋಟಚಿಸಿದೆನು)” 
(ಪ್ರೆ. ೬-೩) ಎಂದೂ “ಅವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು” (ಪ್ರ. ಓ-೪)ಎಂದೂ 
ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪಾ )೦ತಿಯೂ ನಿಲುಗಡೆಯೂ ಪ್ರಾಣನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ (ಆಗುವವು) 
ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಪಣ್ಣವೃತ್ತಿರ್ಮನೋವದ್ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ 1! ೧೨॥ 
೧೨. ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಷಃ ವೃತ್ತಿಗಳುಳ್ಳದ್ದೆ೦ದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ 


ಗ ಲ್ಲ ಖಾ ನ್‌ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೪. ಇತಶ್ಚ ಅಸ್ತಿ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವೈಶೇಷಿಕಂ ಕಾರ್ಯಮ್‌ | 
ಯತ್ವಾರಣಂ ಪಣ ವೃತ್ತಿರಯಂ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ ಶ್ರುತಿಷು “ಪ್ರಾಣೋಪಾನೋ 
ವ್ಯಾನ ಉದಾನ ಸಮಾನ” (ಬ್ಬ. ೧-೫-೩) ಇತಿ | ವೃತ್ತಿ ಭೇದಶ್ವ ಅಯಂ 
ಕಾರ್ಯಭೇದಾಪೇಕ್ಷೇ |! ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಗ್ವ್ರೃತ್ತಿಃ ಉಚ್ಛ್ಛಾಸಾದಿಕರ್ಮಾ!। 
ಅಪಾನಃ, ಅರ್ವಾಗ್ಹೃತ್ತಿಃ ನಿಶ್ತಾಸಾದಿಕರ್ಮಾ, ವ್ಯಾನಃ ತಯೋಃ ಸನಾ 
ವರ್ತಮಾನಃ ವೀರ್ಯವತ್ವರ್ಮಹೇತುಃ | ಉದಾನ ಊರ್ಧ್ವವೃತ್ತಿಃ 
ಉತ್ಪಾ _ನ್ರ್ಯ್ಯಾದಿಹೇತುಃ 1 ಸಮಾನಃ ಸಮಂ ಸರ್ವೇಷು ಅಜಕ್ಸೇಷು 
ಯೋಂನ್ನರಸಾನ್‌ ನಯತಿ ಇತಿ | ಏವಂ ಪಡ್ಚುವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರಾಣ8। ಮನೋ 
ವತ್‌ । ಯಥಾ ಮನಸಃ ಪಜ್ತ್ರಾವೃತ್ತಯಕ ಏವಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯಾಪಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ! 
ಶ್ರೋತ್ರಾದಿನಿಮಿತ್ತಾಃ ಶಬ್ದಾದಿವಿಷಯಾಃ ಮನಸಃ ಪಣ್ಣ್ಟು ವೃತ್ತ ಯಃ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಾಃ 1! ನ ತು “ಕಾಮಃ ಸಂಕಲ್ಪ?” (ಬ್ರ. ೧-೫-೩) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ 
ಪರಿಪಠಿತಾಃ ಪರಿಗ್ರಹ್ಯೇರನ್‌ ಪಳ್ಚಸಂಖ್ಯಾತಿರೇಕಾತ್‌ | ನನು ಅತ್ರಾಪಿ 
ತ್ರೋತ್ಪ್ರಾದಿನಿರಹೇಶ್ಷಾ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದಾದಿವಿಷಯಾ ಅಪರಾ ಮನಸೋ ವೃತ್ತಿಃ 
ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಸಮಾನ ಪಳ್ಚ್ಹು ಸಂಖ್ಯಾತಿರೇಕಃ । ಏವಂ ತರ್ಹಿ “ಪರಮತವರ್‌ 
ಅಪ್ರತಿಷಿದ್ದ ಮ್‌ ಅನುಮತಂ ಭವತಿ” ಇತಿ ಫ್ಯಾಯಾತ್‌ ಇಹಾಪಿ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಃ ಮನಸಃ ಪಣ್ಚುವೃತ್ತಯಃ ಪರಿಗೃಹ್ಯನ್ನೇ “ಪ್ರಮಾಣವಿಪರ್ಯಯ 
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ವಿಕಲ್ಪನಿದ್ರಾಸ್ಮೃತಯಃ” (ಯೋ. ಸೂ. ೧-೧-೬) ನಾಮ | ಬಹುವೃತ್ತಿತ್ವ 
ಮಾತ್ರೆ 9 ಮನಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ನಿದರ್ಶನವಂ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ ! 
ಜೀವೋಪಕರಣತ್ತಮಹಿ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪಳ್ಚುವೃತ್ತಿತ್ವಾತ್‌ ಮನೋವತ್‌ ಇತಿ 
ಯೋಜಯಿತವ್ಯವರ್‌ ॥ | 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಇದರಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಕಾರ್ಯವಿದೆ (ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಬಹುದು). ಯಾವ (ಕಾರಣ)ದಿಂದ ಎಂದರೆ “ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ, 
ಉದಾನ, ಸಮಾನ” (ಬೃ. ೧ ೫-೩) ಎಂದು (ಇದಕ್ಕೆ) ಐದು ವೃತಿಗಳಿರುವ 
ವೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಜಬೇರೆಬೇರೆಯ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು 
(ಹೇಳಿರುವದು) ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕಾರ್ಯದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) 
ಪ್ರಾಣವೆಂದರೆ ಉಚ್ಛ್ಪಾಾಸವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಮುಂದುವರಿಯುವ 
ವೃತಿ ; ಅಷಾನವೆಂದರೆ ನಿಶ್ರಾಸವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳೆ ಹಿಂದಕ್ಸೆ 
ಸರಿಯುವ ವೃತ್ತಿ ; ವ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಅವೆರಡರ ನಡುವೆ ಇರುವದಾಗಿ ವೀರ್ಯ 
ವತ್ಮರ್ಮವನ್ನು (ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ) ಕಾರಣವಾಗಿರುವ (ವೃತ್ತಿ); ಉದಾನವೆಂದರೆ 
ಉತ್ಪಾಪ್ರಂತಿಯೇ ಮುಂತಾದ (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಮೇಲಕ್ಟೇರುವ 
ವೃತ್ತಿ ; ಸಮಾನೆನೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಅನ್ನ ರಸವನ್ನು 
ಒಯ್ಯುತ್ತದೆಯಲ್ಲ, (ಆ ವ ತಿ) ಹೀಗೆ ಪ್ರಾ ಣಕ್ಕೆ ಐದು ವೃತ್ತಿಗಳಿವೆ. 


*ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ', (ಇದರ ವಿವರ) : ಹೇಗೆ ba ಗೆ ಬ್‌ ವತ್ತಿಗಳೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ವಾ ್ರಿಣಕ್ಟೂ (ಇರುವವು) ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಗಳ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದ ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ 3 ವೃತ್ತಿಗಳು ಮನ 
ಸಿಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಅವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೇ ಹೊರತು) 
ಸ ಸಂಕಲ್ಪ (ಬೃ. ೧-೫-೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪಠಿತ 
ವಾಗಿರುವ (ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಐದೆಂಬ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಗಿಂತ ಹೆಚಾ ಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- _ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಗಳ ಬಯಕೆಯಿಲ್ಲದ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದಾದಿ 
ಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿಯು ಮತ್ತೊಂದು ಇದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಐದೆಂಬ 
ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) 2. ಹೀಗಾದರೆ. *ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡದಿರುವ ಹರೆ 
ಮತವು ಒಪ್ಪಿದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತೆದೆ' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ: ಇಲ್ಲಿಯೂ 


1- ಈ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಮಿಕ್ಕ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಲಗೀಕರಿಸಿರುವೆರು 


ಟಾ ಎ ಈ pe a 
ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೧೩] ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ೩೫೫ 


ಯೋಗೆಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾಡ ಪ್ರಮಾಣ, ಪಫಿಪಂರ್ತುಂತು, ನಿಕಲ್ಬ, 
ನಿದ್ರೆ, ಸ್ಮ ತೆ ಇ. ಆಜ ಸೂ. ೧-೧-೬) ಇದು ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಅನೇಕವೃತ್ತಿ ಗಳು ಇವೆ ಎಂಬ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಾ ಣಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ (ಕೊಟ್ಟ ದೆ) ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಪ್ರಾಣವು ಜೀವರಿಗೆ ಉಪಕರಣ ವಾಗಿದೆ ಬಾ ಐದು ವೃತ್ತಿ 


ಗಳಿರುವದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆಯೇ (ಇದು) ಎಂದು (ಸೂತ್ರಾ ಕ್ಷರವನ್ನು) 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೬.* ಶ್ರೇಷ್ಠಾಣುತ್ತಾಧಿಕರಣ 
(ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ಅಣು) 
ಅಣುಶ್ತೆ 1! ೧೩ ॥ 


೧೩. (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು) ಅಣುವೂ ಆಗಿದೆ. 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಪರಿಚ್ರಿನ್ನ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೫. ಅಣುಶ್ಚ ಅಯಂ ವ Fe ಪ್ರತ್ಯೇತವ್ಯಃ | ಇತರ 
ಪ್ರಾಣವತ್‌ | ಅಣುತ್ವಂ ಚ ಇಹಾಪಿ ಸೌ ಕ್ಷ್ಟ್ಯಪರಿಚ್ಛೆ €ದೌ ನ ಪರಮಾಣು 
ತುಲ್ಯತ್ತ ಮ್‌ | ಹಸ ೧೪೬ ವೃತ್ತಿಭಿಃ ಕೃತ್ಸಶರೀರವ್ಯಾಪಿತ್ರಾತ್‌ | ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ 
ಪ್ರಾಣಃ | ಉತ್ಪ್ಪ್ರಾನ್‌ ಪಾಶ್ಪ ೯ಸ್ನೇವ ಅನುಪಲಭ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ! ಪರಿಚ್ಚಿ ಿನ್ನಶ್ಚ 
ಉತ್ಪಾ ಪ್ಲಿಗತ್ಯಾಗತಿಶ್ರು ತಿಭ್ಯಃ ಸ ನನು ವಿಭುತ್ಸಮಹಿ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ 
“ಸಮಾಮ್ನಾ ಯತೇ ! ಸಮಃ ಪ್ಲುಷಿಣಾ ಸಮೋ ಮಠತೇನ ಸಮೋ ನಾಗೇನ 
ಸಮ ಏಭಿಸ್ರಿಭಿರ್ಲೋಕ್ಛಃ ಸಮೋನೇನ ಸರ್ಮೇಣ” (ಬೃ. ೧-೩-೨೨) 
ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಪ್ರದೇಶೇಷು । ತದುಚ್ಛತೇ ! ಆಧಿದೈವಿಕೇನ ಸಮಷ್ಟಿ ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ರೂಪೇಣ ಹೆ ಧರಣ್ಯುಗರ್ಭೇಣ ಪ್ರಾಣಾತ್ಮನೈವ ಎತೆದ್ವಿಭುತ್ತ ವ್‌ ಆಮ್ನಾಯತೇ 
ನಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೇನ | ಅಪಿ ಚ "ಸಮೆಃ ಭ್ಲ'ಸಿಣಾ ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಸಾಮ್ಯುವಚನೇನ 
ಪ್ರತಿಪ್ರಾಣಿವರ್ತಿನಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯೆ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಏವ ಪ್ರದಶಣ್ಯತೇ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 

ಅದೋಷಃ ॥ 


1- ಎರೆಡಕ್ಟೊ ಸಮಾನಸಂಖ್ಯೆಯು ವೃತ್ತಿಗೆಳಿವೆಯೆಂಬುದೇನೂ ರ್‌? 
2." ಎರಡನೆಯ. ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 


೩೫೬ ಬ್ರಿಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ ೨ ಪಾ. ೪ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಪ್ರೆ ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳಂತೆ ಅಣುವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಣುತ್ವವೆಂದರೆ ಸೌಕ್ಷ್ಮ್ಯಪರಿಚ್ಛೇದಗಳೇ 
ಹೊರತು ಪರಮಾಣುಸಮಾನತ್ತವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣವು) ಐದು 
ವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ಇಡಿಯ ಶರೀರವನ್ನೇ ವ್ಯಾಹಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಾಣವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಉತ್ಪಾ_್‌ಂತಿಯಾಗುವಾಗ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಉತ್ಪ್ರಾಂತಿ, ಗತ್ಯಾಗತಿಗಳು -(ಇಪುೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ) ಶ್ರುತಿಗಳಿವೆ:. 

(ಆಕ್ಲೇಷ):- “ಗೆದ್ದಲಿಗೆ ಸಮನು, ಸೊಳ್ಳೆಗೆ ಸಮನ, ಆನೆಗೆ ಸಮನು, 
ಈ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸಮನು, ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಮೆನು” (ಬೃ ೧-೩-೨.) 
ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನು ವಿಭುವೆಂದೂ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆಧಿದೈವಿಕನಾದ ಸಮಷ್ಟಿ 
ವ್ಯಷ್ಟಿರೂಪದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಪ್ರಾಣರೂಹದಿಂದಲೇ ಈ ವಿಭುತ್ವ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕರೂಪದಿಂದಲ್ಲ. ಇದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ “ಗೆದ್ದೆಲಿಗೆ ಸಮನು” ಮುಂತಾದ ಸಾಮ್ಯವಚನದಿಂದ ಒಂದೊಂದು 
ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪರಿಚ್ಛೇದವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿದೆ3. ಆದ್ದರಿಂದೆ 
(ಇಲ್ಲಿ) ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 


೭. ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೪-೧೬) 
(ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃದೇವತೆಗಳುಂಟು) 
ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಷ್ಠಾನಂ ತು ತದಾಮನನಾತ್‌ | ೧೪॥ 


೧೪. ಆದರೆ ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಗಳ ಅಧಿಷ್ಕಾನ(ವುಂಟು) ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದೆ. 


]. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜನಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವೃತ್ತಿ ಲಾಭವಾಗುವದು 
ಎಂದೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರಕಾಕಾಶದಂತೆ ಔಪಾಧಿಕವಾದ ಪರಿಚ್ಛೇಡೆನೆನ್ಸ 
ಬಾರದು ಎಂದು ಭಾಮೆತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ೨-೪-೭ರ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

9- ಬ್ಯಾ ಭಾ, ೧-4--೨೨ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಅನಂತತ್ವವನ್ನೇ ಹೇಳುವ 
ಬೆಂದು ಬರೆದಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದು ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟದ 
ಸೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಆಧಿ. ೭ ಸೂ. ೧೪] ಪ್ರಾಣಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳಂ ಪ್ಲಿ೫ತಿ 


ಪ್ರಾಣಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಷಯೆಕ್ಸೆ ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೬. ಶೇ ಪುನಃ ಪ್ರಕೃತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಕಿಂ ಸ್ವಮಜಮ್ಮ್ಯೈವ ಸ್ವಸ್ಟ್ರೈ 
ಸ್ವಸ್ಥ ಕಾರ್ಯಾಯ ಪ್ರಭವಸ್ರಿ, ಆಹೋಸ್ಟಿತ್‌ ಜೀವತಾಧಿಷ್ಮಿತಾಃ ಪ್ರಭವನ್ಲಿ? 
ಇತಿ ವಿಚಾರ್ಯತೇ | ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ನಂ ತಾವತ್‌ ಯಥಾ ಸ್ವಕಾರ್ಯಶಕ್ತಿಯೋ 
ಗಾತ್‌ ಸ್ಪಮಹಿಮ್ಟ್ಸೈವ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರವರ್ಶೇರನ್‌ ಇತಿ | ಅಪಿ ಚ ಜೇವತಾಧಿಸಿಂ 
ತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯುಮಾನಾಯಾಂ ತಾಸಾಮೇವ 
ಅಧಿಷ್ಮಾತ್ರೀಣಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಭೋಕೈತ್ವಸಪ್ರಸೆಜ್ಞಾತ್‌ ಶಾರೀರಸ್ಯ 
ಭೋಕ್ಕೃತ್ವಂ ಪ್ರಲೀಯೇತ। ಅತಃ ಸ್ವಮಹಿಮ್ಮ್ಸೈವ ಏಷಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿರಿತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಆ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಗಳು ತಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಶಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೊ, ಅಥವಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಅಧಿಷ್ಠಿತವಾಗಿಯೇ (ಶಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೊ) ? -ಎಂಬುದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗುವದು. 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬಂದೊದಗುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಯಾವ 
ದೆಂದರೆ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ (ತಕ್ಕ) ಶಕ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ : ಪ್ರಾಣಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ದೇವತಾಧಿಷ್ಮಿತವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಆ 
ಅಧಿಷ್ಕಾತೃದೇವತೆಗಳೇ ಭೋಕ್ಕೃವೆಂದಾಗುವದರಿಂದ ಶಾರೀರನಿಗೆ ಭೋಕ್ತೃ 
ತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ) ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಇವು 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. 


ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಂತಾದವರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದೇವತೆಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಇದಮುಚ್ಯತೇ *ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಷ್ಕಾನಂ ತು” 
ಇತಿ! ತುಶಬ್ದೇನ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷೋ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯತೇ। ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಭಿಃ ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯಾ 
ದ್ವಭಿಮಾಠಿನೀಜಭಿ8 ದೇವತಾಭಿಃ ಅಧಿಷ್ಮಿ ತಂ ವಾಗಾದಿಕರಣಜಾತಂ ಸ್ವ 
ಕಾರ್ಯೇಷು ಪ್ರವರ್ತತೇ ಇತಿ ಪ್ರತಿಜಾನೀಶೇ! ಹೇತುಂ ವ್ಯಾಚಷ್ಟೇ“ತದಾ 


ಮನನಾತ್‌” ಇತಿ! ತಥಾ ಹಿ ಆಮನರ್ರಿ--“ಅಗ್ಫಿರ್ವಾಗ್ಪೂತ್ವಾ ಮುಖಂ 





1- ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಾರ್ಯಿಲ ಎಂದು ಏಕವಚನವಿದ್ದರೇ ಸಾಕಾಣುತ್ತೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ ' 
23 & 


ಪಿ೫೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ಪಾ, ೪ 


ಪ್ರಾವಿಶತ್‌” (ಐ. ೨-೪) ಇತ್ಯಾದಿ! ಅಗ್ನೇಶ್ಚಾಯಂ೦ ವಾಗ್ಭುವೋ ಮುಖ 
ಪ್ರವೇಶಶ್ಚ ದೇವತಾತ್ಮನಾ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃತ್ತಮ್‌ ಅಜ್ಲೀಕೃತ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ | ನಹಿ 
ದೇವತಾಸಂಖನ್ನಂ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾಯ ಅಗ್ಲೇರ್ವಾಚೆ ಮುಖೇ ವಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ವಿಶೇಷಸಂಬನ್ಬೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ತಥಾ “ವಾಯುಃ ಪ್ರಾಣೋ ಭೂತ್ವಾ ನಾಸಿಕೇ 
ಪ್ರಾವಿಶತ್‌” (ಐ. ೨-೪) ಇತ್ರೇವಮಾದ್ಯಪಿ ಯೋಜಯಿತವ್ಯಮ್‌ । ತಥಾ 
ಅನ್ಯತ್ತಾಪಿ “ವಾಗೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ವತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ ಸೋಗ್ತಿನಾ ಜ್ಯೋತಿಷಾ 
ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ” (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿನಾ ವಾಗಾದೀನಾಮ್‌ 
ಅಗ್ನ್ವ್ಯಾದಿಜ್ಯೋತಿಷ್ಟಾದಿವಚನೇನ ಏತಮೇವಾರ್ಥಂ ದ್ರಢಯತಿ। *ಸ ವ್ಸ 
ವಾಚಮೇವ ಪ್ರಥಮಾಮತ್ಯವಹತ್‌ ಸಾ ಯದಾ ಮೃತ್ಯುಮತ್ಯಮುಚ್ಯತ 
ಸೋಗ್ನಿರಭವತ್‌” (ಬೃ. ೧-೩-೧೨) ಇತಿ ಚೈವಮಾದಿನಾ ವಾಗಾದೀನಾಮ್‌ 
ಆಗ್ನಾಕ್ಟಿದಿಭಾನಾಪತ್ತಿವಚನೇನ ಏತಮೇವ ಅರ್ಥಂ ದ್ಯೋತಯತಿ | ಸರ್ವತ್ರ 
ಚ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದೈೆ ವತವಿಭಾಗೇನ ವಾಗಾದ್ಯಾಗ್ನ್ಯ್ಯಾದ್ಯಾಮುಕ್ರ ಮಣವರ್‌ ಅನೇನೈವ 
ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ತಾ ಭವತಿ । ಸ್ಮೃತಾವಪಿ “ವಾಗಧ್ಯಾತ್ಮಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ಬಾಹ್ಮಣಾ 
ಸ್ತತ್ತ್ವದರ್ಶಿನಃ। ವಕ್ತವ್ಯಮಧಿ ಭೂತಂ ತು ವಶ್ನಿಸ್ಕತ್ರಾಧಿದೈೈವತಮ್‌” 
(ನೋ. ಧ. ೩೧೩-೫): ಇತ್ಯಾದಿನಾ ವಾಗಾದೀನಾಮ್‌ ಅಗ್ನಾ ಬದಿದೇವ 
ತಾಧಿಷ್ಮಿತತ್ವಂ ಸಪ್ರಪಣ್ಣುಂ ದರ್ಶಿತಮ್‌। ಯದುಕ್ತಂ ಸ್ವಕಾರ್ಯಶಕ್ತಿ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಸ್ವಮಹಜಿಮ್ಮೈವ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರವರ್ತ್ಕೇರನ್‌ ಇತಿ । ತದ 
ಯುಕ್ತಮ್‌। ಶಕ್ತಾನಾಮನಿ ಶಕಟಾದೀನಾಮ್‌ ಅನಡುದಾದ್ಯಧಿಷ್ಮಿತಾನಾಂ 
ಪ್ರವೃಕ್ಕಿದರ್ಶನಾತ7। ಉಭಯಹಥಾ ಉಪಪತ್ತೌ ಚ ಆಗಮಾತ್‌ ದೇವತಾಧಿ 
ಹ್ಮಿತತ್ರವೆ'€ವ ನಿಶ್ಚೀಯತೇ [ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಜೊಡೆಗಲಾಗಿ "ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಷ್ಕಾನಂ" 
ತು' ಎಂಬ ಈ (ಸಿದ್ದಾಂತ)ವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತುಶಬ್ದದಿಂದ ಪೊರ್ವ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ (ಆಯಾ) ಅಭಿ 
ಮಾನಿಡೇವತೆಗಳಿಂದ ಅಧಿಸ್ಲಿತವಾಗಿ ವಾಕ್ಟೇ ಮುಂತಾದ ಕರಣಜಾತವು ತನ್ನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತದೆ ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


" "ತದಾಮನನಾತ್‌' (ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದು 
ಹೇತುವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಅಗ್ನಿಯು ವಾಕ್ಚಾಗಿ ಮುಖವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು” 
(ಐ. ೨-೪) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ (ಶ್ರುತಿಯನ್ನು) ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ? 


ಠಿ 


1- ಅಚ್ಚಿನ ಭಾರತ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ *ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತತ್ತ್ವದರ್ಶಿನ8? ಎಂಬುದರ ಬಡಲು 
"ಯಥಾ ಶ್ರುತಿನಿದರ್ಶಿನೆ?' ಎಂದಿದೆ. 


ಅಧಿ ೩. ಸೂ ೧೪.] ಆಗ್ನಿಯೇ ಮುಂತಾದವರು ಇಂ ದ್ರಿಯಗಳ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ಟಿರ್ಜಿ 


ಅಗ್ರಿಯು ವಾಕ್ಚಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಮುಖವನ್ನು ಹೊಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬಿದೊ (ಅವನು) 
ದೇವತಾರೂಪದಿಂದ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾಗಿರುವನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿಯೇ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ದೇವತೆಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ವಾಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಬಾಯಿ ಯಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷಸಂಬಂಧವೂ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಹೀಗೆ 
ಯೇ “ವಾಯು ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಮೂಗಿನ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು” ಎಂಬಿದೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ “ವಾಕ್ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವು; ಅದು ಅಗ್ರಿ ಎಂಬ 
ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ, ಸುಡುತ್ತಿದೆ” (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೭) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ (ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ವಾಗಾದಿಗಳು ಅಗ್ಸ್ಟ್ಯಾದಿಜ್ಯೋತಿಯುಳ್ಳವು 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಗೆಟ್ಟಿ ಗೊಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
“ಆ (ಪ್ರಾಣನು) ವಾಕೃನ್ನೇ ಮೊದಲು ದಾಟಸಿದನು; ಆದು ಯಾವಾಗ 
ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತೋ (ಆಗ) ಅದು ಅಗ್ನಿ ಯಾಯಿತು? 
(ಬೃ. ೧-೩-೧೨) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಗ್ಲಾ ದಿಭಾವ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ವಚನದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ಅಧಿದೈವ _-ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿ ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಅಗಾ ದಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು ಇದೇ ಸಂಬಂಧದಿಂದ. 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ “ತತ್ತ್ವದರ್ಶಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಾಕ್ಟನ್ನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ವೆನ್ನುವರು; ವೆಕ್ಕವ್ಯವು ಅಧಿಭೂತವು; ಅಲ್ಲಿ ವಕ್ನಿಯೇ ಅಧಿದೈ ವತವು” 
(ಮೋ. ಧೆ. ೩೧೩-೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ (ವಚನದಿಂದ ವಾಗಾದಿಗಳು 
ಅಗ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಿ೦ದ ಅಧಿಷ್ಮಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಸ್ವಕಾರ್ಯಶಕ್ಕಿಯ ಸಂ೦ಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
(ತಮ್ಮ) ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ (ಅವು) ಪ್ರವರ್ತಿಸಬಹುದು ಎಂದು (ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ ಬಂಡಿಯೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳು (ತಾವೇ) ಶಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ಎತ್ತು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅಧಿಷ್ಠಾನದಿಂದಲೇ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದು ಕಂಡಿದ್ಕೆ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 


1°: ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಗ್ನು ್ಯದಿಭಾವೆವನ್ನು ಹೇಳಿರುವಪರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವೆೇನೆಂಬುದನ್ನು ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನೆದಲ್ಲಾಗಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿಲ್ಲ. 


9. ವಾಗಾದಿಗಳು ಅಧಿಷ್ಕೇಯ, ಅಣಗ್ನಾ ಬದಿಗಳು ಅಧಿಷ್ಮಾ ತ್ರಗಳು , ಎಂಬ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 


ಪಿಹ೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ವಿ8. 


(ಪ್ರಾಣಗಳು) ದೇವತಾಧಿಷ್ಕಿತವಾಗಿಯೇ (ಇರುವನೆಂದು) ಆಗಮಬಲದಿಂವ 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ.. 
ಸಪ್ರಾಣವತಾ ಶಬ್ದಾತ್‌ |1| ೧೫ || 


೧೫. ಪ್ರಾಣವಂತ(ನಾದ ಜೀವನೊಡನೆ ಇವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವು); 
ಏಕೆ೦ದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ಶಬ್ದವಿದೆ. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ಛೃತ್ತೈಎಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೮. ಯವದಪ್ಯಕ್ಮವರ್‌ ದೇವತಾನಾಮೇವ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರೀಣಾಂ 
ಭೋಕ್ತೃತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಃ ನ ಶಾರೀರಸ್ವ ಇತ್ತಿ ತತ್‌ ಪರಿಹ್ರಿ ಯತೇ । ("ಪ್ರಾಣವತಾ 
ಶಬ್ದಾತ್‌') । ಸತೀಷ್ಟಪಿ ಪ್ರಾಣಾನಾಮವ್‌ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರೀಷು ದೇವತಾಸು 
ಪ್ರಾಣವತಾ ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತಸ್ತ್ವಾಮಿನಾ ಶಾರೀರೇಣ್ಛೆವ ಏಷಾಂ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಸಂಬನ್ಮಃ ಶ್ರುತೇರವಗಮ್ಯುತೇ । ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ . “ಅಥ 
ಯತ್ರೈತದಾಕಾಶಮನುವಿಷಣ್ಣ೦ ಚಸಪ್ಸುಃ ಸ ಚಾಕ್ಷುಷಃ ಪುರುಷೋ 
ದರ್ಶನಾಯ ಚಕ್ಷುರಥ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ ಗನ್ಹಾಯ 
ಘ್ರಾಣವರ್‌” (ಛಾಂ. ಆ-೧೨-೪) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ಶಾರೀರೇಣೈವ 
ಪ್ರಾಣಾನಾ೦ ಸಂಬನ್ಗಂ೦ ಶ್ರಾವಯತಿ |! ಅಹಿ ಚ ಅನೇಕತ್ತಾತ್‌ ಪ್ರತಿಕರ 
ಇವರ್‌ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರೀಣಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ನ ಭೋಕ್ಷೃತ್ರವ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 
ಶರೀರೇ ಅವಕಲ್ಪತೇ 1 ಏಕೋ ಹಿ ಏವವತ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಶಾರೀರೋ 
ಭೋಕ್ತಾ ಪ್ರತಿಸಂಧಾನಾದಿಸಂಭವಾತ್‌ ಅವಗಮ್ಯತೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಧಿಷ್ಮಾತೃಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭೋಕ್ಸೃತ್ವೆವು ಪ್ರಸಕ್ತಪಾಗುತ್ತದೆ 
ಯೇ ಹೊರತು ಶಾರೀರನಿಗೆ (ಯೋಕ್ಸೃತ್ಸವೆಂದಾ)ಗುವಡಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಸರಿಹಾರಮಾಡಲಾಗುತ್ತೆದೆ. ("ಪ್ರಾಣ 
ವತಾ ಶಬ್ದಾತ್‌'); ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಅಧಿಷ್ಮಾತ್ಸಗಳಾದರೂ ಪ್ರಾಣ 
ವಂತನಾದ ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ಶಾರೀರನೊಡನೆಯೇ 


ಹಾ 








|- ಎತ್ತು ಮುಂತಾದೆವುಗಳಿಂಡೆ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಬಂಡಿ ಮುಂತಾದವು ಕೆಲಸ 
ಹಾಡುವದೂ ಕಂಡಿಡೆ; ಹಾಲು ಮುಂತಾದವು ಮತ್ತೊಂದು ಚೆಳತನದೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ತಾವೇ ಮೊಸರು ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದೂ ಕಂಡಿದೆ. ಪ್ರಕೈತದಲ್ಲಿ ಅಚೇತನ 
ಪಾದ ಕರಣಗಳು ಆಧಿಷ್ಕಾನವನ್ನು ಬಯೆಂಸುತ್ತವೆಯೊ€ ಇಲ್ಲವೋ, ಹೇಗೆ ನಿರಯಂ 
ಸುನದಾ 83... ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತ ರವಿದು. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ, ದಿ೬] ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ ಒಿತ್ಯಭೋಕ್ತೈ ೩೬೧ 


ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧೆ (ವಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು) ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ವಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ “ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಈ ಚಕ್ಷುಸ್ಸು ಆಕಾಶವನ್ನು: ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಆ (ಆತ್ಮನು) ಚಾಕ್ಸಷಪುರುಷ(ನೆರಿಸುವನು), ಚಕ್ಷುಸ್ಸು. ನೋಡು 
ವದಕ್ಕೆ ; ಇನ್ನು ಯಾವನು «ಇದನ್ನು ಮೂಸುವೆನು' ಎಂದು ಭಾವಿಸುವನೋ 
ಅವನು ಆತ್ಮನು, ಘ್ರಾಣವು ವಾಸನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯು)ವದಕ್ಕೆ? (ಛಾಂ. 
ಆ-೧೨-೪) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಯು ಶಾರೀರನೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃ 
ಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅನೇಕರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತ್ಸ 
ವಾಗಿರುವವೆಂಬೂದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ (ನೋಡಿದರೆ) ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಸಂಭವಿನಬೇಕಾದಕೆ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನೇ ಭೋಕ್ಕೃವಿರಬೇಕೆಂದಲ್ಲವೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ* ಲ 


ತಸ 


೧೬. ಆ (ಶಾರೀರನು) ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಭೋಕ್ಕೃತ್ವ 


ಪ ಇ )). 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ ನಿತ್ಯಭೋಕ್ತೈ 
ಭಾಷ್ಯ) 

೧೯೯ ತಸ್ಯ ಚ ಶಾರೀರಸ್ಯು ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಭೋಕ್ಸೃತ್ತೇನ ಬತ್ಯ 
ಶ್ರಮ್‌ 1 ಪುಣ್ಯಪಾಪೋಸಲೇಪಸರಿಭವಾತ್‌ ಸುಹದುಃಖೋಪಭೋಗಸಂ 
ಭವಾಚ್ಚ, ನ ದೇವತಾನಾರ್ಮ್‌ 1 ಶಾಹಿ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯೆೇ ಪದೇ ಅವತಿಷ 
ಮಾನಾಃ ನ ಹೀವೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಭೋಕ್ಕತ್ವರಿ ಪ್ರತಿಲಬ್ದುವರ್‌ 
ಅರ್ಹನ್ತಿ! ಶ್ರುತಿಶ್ಚ ಭವತಿ- “ಪುಣ್ಯ ಮೇವಾಮುಂ ಗಚ್ಛತಿ ನಹವೈ ದೇವಾನ್‌ 
ಹಾಪಂ ಗಚ್ಛತಿ” (ಬೃ. ೧-೫-೩) ಇತಿ ।! ಶಾರೀರೇಣ್ಟೆವ ಚ ನಿತ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣಾನಾಡ ಸರಿಬನ್ಹಃ 1 ಉತ್ಪಾನ್ರ್ಯಾದಿಸು ತದನುವೃತ್ತಿದರ್ಶನಾತ್‌ 
ತಮುತಪ್ಪಮನ್ತರಿ ಪ್ರಾಣೋನುತ್ವಾ $್ರಮತಿ ಪ್ರಾಣಮನೂಶ್ಯ ಮ್ತ 


೪ತ ನಿತ್ಯತ್ತ್ವಾತ್‌ | ೧೬ 1] 


ಲಾ 
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1%» ಕೆರಿಗುಡ್ಡೆಯ ರಂಧ್ರೆವನ್ನು. 

೪. ಹಿಕೆಂದರೆ ಆಗ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನು ಒರಿಡೊರಿಜು ಸಂಕಲ್ಪಜೆನ್ನು ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಶಲೀರವ್ರ 
ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಂಂಮೆವಿರುವದಕ್ಕೆ .'ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. 

9. ಕೇಳಿದವೆನೇ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ, ಅನಾಭವಿಸಿಡ ವನೇ ನೆನಪಿಗೆ ತಲದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 
ಮಾಂತಾದ ಪ್ರತ್ಯಜಚಿಜ್ಞೆ, ಸ್ಮೃೃತಿ. ಇಚ್ಛಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು- ಇವೆಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಘೋಕ್ಷ್ಯೃನಿಣೇ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


ಪೃಹಿ೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ.೪ 


ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅನೂತ್ಯಾ ಮೆಸ್ತ್ರಿ” (ಬು ೪-೪-೨) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ 1 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸತೀಷ್ವಪಿ ಕರಣಾನಾಂ ನಿಯಪ್ರೀಷು ದೇವತಾಸು ನ ಶಾರೀರಸ್ಯ 
ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವರ್‌ ಅಪಗಚ್ಛತಿ | ಕರಣಪಕ್ಷಸ್ಕ್ಯೈವ ಹಿ ದೇವತಾಃ ನ ಭೋಕ್ತೃ 
ಪ ಸ್ಯ ಇತಿ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಆ ಶಾರೀರನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ಕೃರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನಿಗೆ, ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು ಅಂಟಕೊಳ್ಳುವ 
ಸಂಭವವಿದೆ, ಸುಖದುಃಖಗಳ ಉಪಭೋಗದ ಸಂಭವವೂ ಇದೆ. (ಇಷ್ಟೇ 
ಹೊರತು) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ (ಆ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ). ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಪರಮೆ 
ಶ್ರರ್ಯದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಈ ಕೀಳಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರೆರು:. “ಇವನಿಗೆ ಪುಣ್ಯವೇ ಬಂದು ಸೇರು 
ತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪಾಪವು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಇಲ್ಲ” (ಬೃ. ೧-೫-೨೦) 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ*. ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಶಾರೀರನೊಡನೆಯೇ 
ನಿತ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ . “ಅವನು ಉತ್ಕ್ವ್ವ್ರಾಂತನಾಗುವಾಗ ಪ್ರಾಣವು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಉತ್ಪಾ _೦ತವಾಗುತ್ತದೆ; ಪ್ರಾಣವು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಉತ್ಪಾ ಂತ 
ನಾಗಲು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಉತ್ಕಾ )ಂತವಾಗುತ್ತವೆ” (ಬೃ. 
೪-೪-೨) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿರುವದರಿಂದ ಉತ್ಪಾ ಂತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ಜೀವನನ್ನು (ಅವು) ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಕರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುಮಾಡುವ ದೇವತೆಗಳು ಇದ್ದರೂ ಶಾರೀರ 
ನಿಗೆ ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವು ಶಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ಕರಣಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 
(ಸೇರಿದವರೇ ಹೊರತು) ಭೋಕ್ಕೃಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಲ್ಲ*. 


]. ಅವರು ಐಶ್ವರ್ಯಯಂಕ್ತೆವಾದ ದೇವತಾಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ 
ದರಿಂದ ಆನೇಕಪ್ರತಿಘಾತಗಳುಳ್ಳ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತ )ಗಳಾಗಿರಲಾರರು, 


ಈ. ಸಂಪ್ರತ್ತಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ದೇವ 
ತಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪಾಪಫಲವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ -ಎಂದಿರುವದರಿಂದೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಾಗುವ ದುಃಖದ ಭೋಕ್ತ ೃತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು ಎಂದು ಭಾವ. 

3- ಇದು ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 

4, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅಧಿಹ್ಮ ತವಾದೆ ಕರಣಗಳನ್ನು ಜೀವನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 


ಘೊಂಡು ಭೋಕ್ತ್ಯ್‌ವಾಗಿರುತ್ತಾಣೆ; ಎತ್ತಿನ ವಶದಿಂದ ಚಲಿಸುವ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಬಂಡಿ 
ಯವನ ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತೆಯೇ ಇದು. 


ಅಧಿ ೮. ಸೂ ೧೭] ಸಾಮಾನ್ಯಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯೆಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ತ್ಠಿಸಿಷ್ಟಿ 
ಆ. ಇಂದ್ರಿಯಾಧಿಕರೆಣ (ಸೂ. ೧೭-೧೯) 
(ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಕ್ಟಿಂತ ಇತರ ಪ್ರಾಣಗಳು ಬೇರೆಯ ತತ್ತ್ವಗಳು) 
ತ ಇನ್ಲ್ರೋಯಾಣಿ ತೆದ್ವ್ಯಪದೇಶಾದನ್ಯತ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠಾತ್‌ || ೧೭ ॥ 


ಖಿ 
ದ್ರಿ. (48 ಪ್ರಾಣಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ (ಉಳಿದ 
ವೆಲ್ಲ) ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಏಕೆಂದರೆ ಆ ವ್ಯಪದೇಶವಿದೆ. 


ಸಾಮಾನ್ರಷಪ್ರಾಣಗಳ ವಿಷಯಕ್ತೆ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೦. ಮುಖಮ್ಯುಶ್ಚ ಏಕಃ ಇತರೇ ಚ ವಿಕಾಬಶಪ್ರಾಣಾ ಅನುಕ್ರಾನ್ಹಾಃ। 
ತತ್ರ ಇದಮಪರಂ ಸಂದಿಹ್ಯತೇ। ಕಂ ಮುಖ್ಯಸ್ವ್ವಾವ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವೃತ್ತಿಭೇದಾ 
ಇತರೇ ಪ್ರಾಣಾಃ ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ತತ್ತ್ಯಾಾನ್ನರಾಣಿ ಇತಿ | 8೦ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತರ್ಮ? ಮುಖ್ಯುಸ್ಕೈವ ಇತಕೇ ವೃತ್ತಿಭೇದಾಃ ಇತಿ! ಕುತಃ? ಶ್ರುತೇಃ! 
ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿ8 ಮುಖ್ಯುಮ್‌ ಇತರಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಸಂನಿಧಾಪ್ಯ ಮುಖ್ಯಾತ್ಮ 
ತಾಮ್‌ ಇತರೇಷಾಂ ಖ್ಯಾಪಯತಿ“ಹೆನ್ಹಾಸ್ಕೈವ ಸರ್ವೇ ರೂಪಮಸಾ 
ಮೇತಿ ತ ಎತಸ್ಯೈವ ಸರ್ವೇ ರೂಪಮಭವನ್‌'' (ಬೃ. ೧-೫-.೨೧) ಇತಿ | 
ಪ್ರಾಣ್ಟೆ ಕಶಬ್ದತ್ವಾಚ್ಚೆ ಎಕತ್ತ್ವಾಧ್ಯವಸಾಯೆೇಃ 1! ಇತರಥಾ ಹಿ ಅನ್ಯಾಯ್ಯಾರ್ಮ 
ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ವಂ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಸ್ಯು ಪ್ರಸಜ್ರೇತ! ಏಕತ್ರ ವಾ ಮುಖ್ಯತ್ವರ್ಮ್‌ 
ಇತರತ್ರ ವಾ: ಲಾಕ್ಷಣಿಕತ್ವವಮ್‌ ಆಪದ್ಯೇತ। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಥಾ ಎಕಸ್ಕೊವ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾಃ ಪಳ್ಚುವೃತ್ತಯಃ ಏವಂ ವಾಗಾದ್ಯಾ ಅಪಿ ಏಕಾದಶ 
ತಿ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮುಖ್ಯ(ಪ್ರಾಣ)ವೊಂದು, ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಹನ್ನೊಂದು (ಇಷ್ಟು 
ಗಳನ್ನು) ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಇನ್ನೊಂದು (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಸಂದೇಹ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಕ್ಕೇ ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯ ವೃತ್ತಿ 
ಗಳೆ, ಅಥವಾ ಅವೇ ಬೇರೆಯ ತತ್ತ್ವ್ವವೆ ? 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ? ಮುಖ್ಯ 
್ಥತ'ಪ್ರಾಣಕ್ಕೇ) ಮಿಕ್ಚವು ವೃತ್ತಿಭೇದಗಳು ಎಂದು (ಒದಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆ 3 


1- ಇಲ್ಲಿ "ವಾ'ಶಬ್ದವು ಅನವಶ್ಯ ; ಅಫವಾ ಇದು “ಚೌ ಎಂದಿರಬೇಕು ಎಂತ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಪಿ೬೪ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಹಾ. ೪ 


ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು ಮುಖ್ಯ(ಪ್ರಾಣವನ್ನು) 
ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು (ತಿಳಿಸಿದ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದವು ಮುಖ್ಯದ ರೂಪವೇ 
ಆಗರುವವೆಂದು “ಒಳ್ಳೆಯದು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇದರ ರೂಪವನ್ನೇ (ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡು) ಇರೋಣ ಎಂದು ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ (ಪ್ರಾಣದ) ರೂಪವನ್ನೇ 
( ಪಡೆದುಕೊಂಡ) ವುಗಳಾದವು” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣ 
ಎಂಬ ಒಂದೇ ಶಬ್ದದಿಂದ (ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇವು ಒಂದೇ 
(ತತ್ತ ವೆಂದು) ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳು (ಇರುವವೆಂದು) ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು. 
ಅಥವಾ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತ್ವವೂ ಉಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಾಕ್ಷಣಿಕತ್ತವೂ (ಪ್ರಸಕ್ತ 
ವಾಗುವದು).: ಆದ್ದರಿಂದ: ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವೇ ಮುಂತಾದ 
ಐದೂ ವೃತ್ತಿಗಳೋ ಹೀಗೆಯೇ ವಾಗಾದಿಯಾದ ಹನ್ನೊಂದೂ (ವೃತ್ತಿಗಳ) 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ವಾಗಾದಿಗಳು ತತ್ತ್ವ್ವಾಂತರವೇ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೧. ಏವಂ ಪ್ರಾಫ್ಲೇ ಬ್ರೂಮಃ--ತತ್ತ್ವಾನ್ತರಾಣ್ಮೇವ ಪ್ರಾಣಾದ್‌ 
ವಾಗಾದೀನಿ ಇತಿ! ಕುತಃ? ವ್ಯಪದೇಶಭೇದಾತ್‌! ಕೋಂಯಂ ವ್ಯಷದೇಶ 
ಭೇದಃ? ತೇ ಪ್ರಕೃತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ವರ್ಜಯಿತ್ವಾ ಅವಶಿಷ್ಟಾಃ ಏಕಾ 
ದಶ ಇಸ್ಟ ಯಾಣಿ ಇತಿ ಉಚ್ಯನ್ಕೇ । ಶ್ರುತೌ ಏವಂ ವ್ಯಪದೇಶದರ್ಶನಾತ್‌ । 
“ಏತಸ್ಮಾಜ್ಞಾಯತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಮನಃ ಸರ್ವೇನ್ಹಿ ಯಾಣಿ ಚ” (ಮುಂ. 
೨-೧-೩) ಇತಿ ಹಿ ಏವಂಜಾತೀಯಕೇಷು ಪ್ರದೇಶೇಷು ಪೃಥಕ್‌ ಪ್ರಾಣೋ 
ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ ಪೃಥಕ್ಸ ಇನ್ಲಿ ,ಯಾಣಿ। ನನು ಮನಸೋಪಿ ಏವಂ ಸತಿ 
ವರ್ಜವಮ್‌ ಇನ್ನಿ ಪ್ರೀಯೆತ್ತೇನ ಪ್ರಾಣವತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ “ಮನಃ ಸರ್ವೇನ್ಮಿ 
ಯಾಣಿ ಚ ಇತಿ ಪೃಥಗ್ವ $ಸದೇಶದರ್ಶನಾತ್‌ । ಸತ್ಯಮೇತತ್‌! ಸ್ಮೃತೌ ತು 
*“ಎಕಾದಶೇವ್ಮಿ $೨ ಯಾಣಿ' ಇತಿ ಮನೋಪಿ ಇನಿ )ಯತ್ರೇನ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿವತ್‌ 
ಸಂಗೃಹ್ಯತೇ! ಪ್ರಾಣಸ್ಯೆ ತು ಇನ್ಹ್ರ್ರಿಯತ್ತಂ ನ ಶ್ರುತೌ ಸ್ಮೃತೌ ವಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಮಸ್ತಿ! ವ್ಯಪದೇಶಭೇದಶ್ಚ ಅಯಂ ತತ್ತ್ವಭೇದಪಕ್ಷೇ ಉಪಪದ್ಯತೇ। ತತ್ತ 
ಕತ್ತೇತು ಸ ಏವೈಕಃ ಸನ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಇನ್ಲಿಯವ್ಯಪದೇಶಂ ಲಭತೇನ 


1° ಮಂಖ್ಯಸಪ್ರಾಣವ್ರು ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು ; ವಾಗಾದಿಗಳು ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥ 
-ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. 


ಣ್ತ. ಅನೇ ಕಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದಾಗಲಿ ಮಖಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡುವದಾಸಗಲಿ 
ಸರಿಯ ಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ಆ ಸೂ ೧೭] ಸಿಬ್ಧಾ೦ತೆ: ವಾಗಾದಿಗಳು ತತ್ತ್ವ್ವಾಂತರನೇ ೩್ಲಿ೬೫ಿ 


ಚೆ ಇತಿ ವಿಪ್ರತಿಷಿದ್ದೆವ್‌! ತಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ತ್ವಾನ್ತರಭೂತಾ ಮುಖ್ಯಾತ್‌ 
ಇತರೇ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ಲೇವೆ. ವಾಗಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯ ತತ್ತ್ವಗಳೇ. ತೆ? ಎಂದರೆ 
ವ್ಯಪದೇಶ ಭೇದವಿರುವದರಿಂದ. ಈ ವ್ಯಪದೇಶಭೇದವೆಂಬುದು ಯಾವದು ? 
ಶ್ರೇಷ್ಠ(ಪ್ರಾಣವನ್ನು) ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿಯುವ ಆ ಪ್ರಕೃತವಾದ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಹನ್ನೊಂದೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಜೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆಂದು ವ್ಯಪದೇಶವು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ. “ಈತನಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ 
ಮನಸ್ಸೂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ (ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ)? (ಮುಂ. ೨-೧-೩) ಎಂಬೀ 
ಜಾತಿಯ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


(ಆ ಕ್ಷೇಪ) - ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಾಣದಂತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯವಲ್ಲ 
ಬೆಂದು ಬಿಡಬೀಕಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ “ಮನಸ್ಸೂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ 
(ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ)” ಎಂದು (ಅದನ್ನೂ) ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು ಕಂಡಿದೆ. 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ನಿಜ ಆದರೆ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ "ಹೆನ್ನೊಂದೆು 
ಇಂದ್ರಿಯಗೆಳು' ಎಂದು ಮನೆಸ್ಸೆನ್ನೂ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಗೆಳಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯ 
ವೆಂದೇ ಸೇರಿಸಿ (ಹೇಳಿದೆ):. ಆದರೆ ಪ್ರಾಣವು ಇಂದ್ರಿಯವೆಂತ ಶ್ರುತಿಯ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಸ್ಮೃತಿ ಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಈ ವ್ಯಪದೇಶಭೇದವು (ಮಿಕ್ಟಪ್ರಾಣಗಳು) ಟೀರೆಯ ತತ್ತ್ವಗಳು 
ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. (ಎಲ್ಲವೂ) ಒಂದೇ ತತ್ತ್ವ ಎನ್ನುವೆ 


1». ಖಿಠಕಾದಶನನ್ನಿ J ಯಾಣ್ಯಾಹುಯರ್ಯಾನಿ ಪೊರ್ಮ್ವೇ ಮನೀಷಿಣಃ [| ತಾಣಿ 
ಸಮ್ಯತ್ರ್ರ ವೆಕ್ಸಾಷಿಂ ಯಥಾವದನುಪೊರ್ವಶಃ | ತ್ರೊತ್ರ೦ ತ್ವಕ್ಟೈಕ್ನುಷೀ ಜಿಹ್ವಾ ನಾಸಿಕಾ 
ಚೈವ ಹಣ್ಬು ಮಾ | ಪಾಯೂಪಸ್ಥಂ ಹಸ್ತಪಾದಂ ವಾಕ್ಸ್ಸೈವ ದಶಮಾ ಸ್ಮೃತಾ! ಏಕಾದಶಂ 
ಮನೋ ಜ್ಞೇಯಂ ಸ್ವಗುಣೇನೋಭಯಾತ್ಮಕವರ್‌ ಗ (ಮನು. ೨.೮೯ರಿಂದ ೯೨) ಏಕಾದಶೆ 
ಇತ ಯಾನ್ಯಾಹುರಿನ್ಹ ಯಾಜಿ ವಿಶೇಷತಃ 1 ಆಹಂಕಾರಪ್ರ ಸೂತಾನಿ ತಾನಿ ವಶ್ಸಾ್ಯಮ್ಯುಹಂ 
ದ್ವಿಜಾಃ ॥ (ಅಶ್ವ. ೧೪.೧೨) ಮುಂತಾದ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮನಸ್ಸು 
ಇ೦ದ್ರಿಯವಲ್ಲವೆನ್ನುವವರ ಮತವು ಈ ಸ್ಮೃತಿಗಳಿಗೂ ಭಾಷ್ಯ ಕ್ಟೂ ವಿರುದ್ಧವು. 


ಪ್ನಿಹ೩ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೨ ಹಾ.೪ 


ದಾದರೆ ಪ್ರಾಣವು ತಾನೊಂದೇ ಆಗಿದ್ದು ಇಂದ್ರಿ ಯೆಗಳೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯು 
ಪ್ರದೆ, ಪಡೆಯುವದೂ ಇಲ್ಲ -ಎಂಬುದು (ಪರಸ್ತ್ರರ)ನಿರುದ್ಧೆ(( ವಾದ ಮಾತಾಗು 
ತ್ತದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ(ಪ್ರಾಣ)ಕ್ಕಂತ ಉಳಿದ (ಪ್ರಾಣ)ಗಳು ಬೇರೆಯ 
ತತ್ತ್ವಗಳು. 


ಭೇದಶ್ರುತೇಃ !! ೧೮ 
೧೮. ಬೇರೆಯಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ. 


ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬೇರೆ ಹೇಳಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೨. ಕುತಶ್ಪ ತತ್ಪಾಾನೈರಭೂತಾಃ ? (ಚಭೇದಶ್ರುತೇಃ) 1 ಭೇದೇನ 
ವಾಗಾದಿಭ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸರ್ವತ್ರ ಶ್ರೂಯತೇ “ಕ್ರೀ ಹೆ ವಾಚಮೂಚು' ! 
(ಬೃ. ೧-೩-೨) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ ವಾಗಾದೀ ನ್‌ ಅಸುರಪಾಪ್ಮನಿದ್ದಾನ್‌. 
ಉಪನ್ಯಸ್ಯ ಉಸಪಸಂಪೃತ್ಯ ವಾಗಾದಿ ಪ್ರಕರಣವರ್‌ “ಅಥ ಹೇಮಮಾಸನ್ಯಂ 
ಪ್ರಾಣಮೂಚುಃ?” (ಬೃ. ೧-೩-೭) ಇತಿ ಅಸುರವಿದ್ವಂಸಿನೋ ಮುಖ್ಯಸ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪೃಥಕ್‌ ಉಪಕ್ರಮಣಾತ್‌ ! ತಥಾ “ಮನೋ ವಾಚಂ ಪ್ರಾಣಂ 
ತಾನ್ಯಾತ್ಮನೇ*ಕುರುತ” (ಬೃ. ೧-೫-೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ಅನಿ ಭೇದಶ್ರುತ 
ಯಃ ಉದಾಹರ್ತವ್ಯೂಃ! ತಸ್ಮಾದನಿ ತತ್ತ್ವ್ವಾಪ್ರರಭೂತಾಃ ಮುಖ್ಯಾತ್‌ 
ಇತರೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ (ಉಳಿದೆ ಪ್ರಾಣಗಳು) ತತ್ತ್ವ್ವಾಂತರ 
ವಾಗಿವೆ? ಎಂದರೆ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ (ಮುಖ್ಯ)ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಅವು ವಾಕ್ಚನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದವು” (ಬ್ರ. ೧-೩-೨) ಎಂದು ಉಸಪಕ್ರಮಿಸಿ ವಾಗಾದಿಗಳು 
ಆಸುರಪಾಪದಿ೦ಂದ ವಿದ್ಧ ರಾದರೆಂದು ಹೇಳಿ ವಾಗಾದಿಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಉಪ 


1- ಲ್ಲಿ *ಆಸುರಪಾಪ್ಮವಿದ್ವಸ್ತಾನ್‌ ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯಮೂಲವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಮೂಲದೆಲ್ಲಿ «ತಮಭಿಶ್ರುತ್ಯ ಪಾಸ್ಮನಾ ವಿಧ್ಯನ್‌” ಎಂದೇ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ 
ಬಂದಿದೆ ; ವ್ಯಾ. ಐ. ಟೀಕೆಯಲಲ್ಲಿ “ಆಸುರೈಃ ಪಾಪ್ಮನಾ ಕಲ್ಯಾಣಾಸಹ್ಸ ನಿಮಿತ್ತೇನ 
ಖಿದ್ಧಾನ್‌ ಉಕ್ತ್ವಾ? ಎಂದಿದೆ. ರೆ. ಪ್ರೆ.ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ *ಅನ್ಯತಾದಿದೋಷೇಣ ವಿಧ್ವಂಸಿತ 
ವನ್ನ್ಯೋಂ ಸುರಾಃ” ಎಂದಿದೆ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜಪರ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟಗೆ «ವಿಧ್ವಂಸ 
ಮಾನಾ” ಎಂಬ ಮಾತಿದೆ. ನಾವು ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ತಿದ್ದಿ ರುತ್ತೇವೆ. 


ಅಧಿಲ ಸೂರಿ] ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯಯೂ ವಾ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಿದೆ ತಿ೬೩ 


ಸಂಹಾರಮಾಡಿ “ಈಗ ಈ ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ಪಾ ಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದವು? 
(ಬೃ. ೧-೩-೭) ಎಂದು ಅಸುರವಿದ್ದ ಯಾಜ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ) ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ವಿಶ, ಶೃ್ಮಯಿಸಬೇಕು). 
ಹೀಗೆಯೇ “ಮನಸ್ಸು ವಾಕ್ಕು, ಪ್ರಾಣ -ಇವುಗಳನ್ನು “ನಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು” (ಬ್ಬ. ಇ ಮುಂತಾದ ಭೇದತ್ರುತಿಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸ 
ಬಹುದು. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯ(ಪ್ರಾ ಇಕ್ಸಿಂತೆ ಇತರ (ಪ್ರಾ£ ಣಗಳು) 
ತತ್ತಾ ೨ಂತರವಾಗಿವೆ. 


ವೈಲಸ್ಷಣ್ಯಾಚ್ಞ 1 ೧೯॥ 
೧೯. ವೈಲಸ್ಷಣ್ಯವಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಅವು ತ ತ್ರ್ತ್ವಾಂತರ 
ವಾಗಿವೆ). 
( ಭಾಷ್ಯ) 
೨೦೩. ಹುತೆಸ್ರ ತತ್ತಾ ಪನ ಭೂತಾ? (ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾ ಚ್ಚ) ವಲ 


ಕ್ಷಣ್ಣುಂ ಚ ಭವತಿ ಮುಖ್ಯುಸ್ಯ ಇತರೇಷಾಂ ಚ | ಸುಷುಪ್ತೇಷು' ವಾಗಾದಿಷು 


ಮುಖ್ಯ ಏಕೋ ಜಾಗರ್ತಿ | ಸ ಏವೆ ಚ ಏಕೋ ಮ ಿತ್ಯುನಾನಾಪ್ರಃ 
ಆಪ್ತಾಸಿ ಪಿತರೇ 1 ತಸ್ಯೈವ ಚ ಸ್ಥಿತ್ಯು ತ್ವಾ )ನ್ಲಿಭ್ಯಾರ ದೇಹಧಾರಣಪತನ 
ಹೇತುತ್ತಂ ನೇವ್ಲಿ_ ಯಾಣಾವ | ವಿಷಯಾಲೋಚನಹೇತುತ್ತಂ ಜೆ 


ಇನ್ಪಿ ಯಾಣಾಂ ನ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ -. ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೋ ಭೂಯಾನ್‌ 
ಲಕ್ಷಣಭೇದಃ ಪ್ರಾಹೇನ್ತಿ ಯಾಣಾವರ್‌ | ತನ್ಮಾದಪಿ ಏಷಾಂ ತತ್ತ್ವ್ವಾನ್ಯರ 
ಭಾವಸಿದ್ದಿ ಃ [| 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಏತಕ್ಕೆ (ಅವು) ಬೇರೆಯ ತತ್ತ್ವವಾಗಿವೆ? ಎಂದರೆ ("ವೈಲಕ್ಷಣ್ಣಾ 

ಚ್ಚ'), ಮುಖ್ಯ(ಪ್ರ್ರಾ ಕ್ಕೂ) ಇತರ (ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ) ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೂ ಇದೆ. 
(ಡೇಗೆಂದರೆ) ದ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಜ್ರಾ ಇವೊಂದೇ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಅದೊಂದೇ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪ ಡದಿರುವದ್ಳು 
ಮಿಕ್ಸುವು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದೇ ಸ್ವಿತ್ಯುತ್ತಾಂತಿಗಳಿಂದ ದೇಹೆಭಾರಣ 
ಕೂ (ದೇಹು ಸೆತನಕ್ಟೂ `೫ಾರಣವಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು 
ಕಾರಣವಾಗಿಲ್ಲ). ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷಯಾಲೋಜಚೆನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ, 
ಪ್ರಾಣವಲ್ಲ- ಎಂಬೀ "ಜಾತಿಯ ಬಹೆಳೆ ಲಕ್ಷಣಭೇವವು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ 





1- ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತೇಷು ಜಾಗರ್ತಿ ಎಂದೇ ಇದೆ. 


ಡಿಹಿಆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತೃಭಾಷ್ಕ (ಅ. ೨ಪಾ. ೪ 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ (ಇರುತ್ತದೆ). ಆದ್ದೆ ರಿಂದಲೂ ಇವುಗಳು ತತ್ತ್ವ್ವಾಂತರವೆಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಪೂರ್ವೆಪಕ್ಷಶುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೪. ಯೆದುಕ್ತಮ್‌ “ತ ಏಶಸ್ಯೈವ ಸರ್ವೇ ರೂಪಮಭವನ್‌?” 
(ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ಪ್ರಾಣ ಏವ ಇನ್ನಿ $ಯಾಣಿ ಇತಿ, ತದಯು 
ಕ್ರಮ್‌ | ತತ್ರಾಪಿ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯಾಲೋಚನಾತ್‌ ಭೇದಪ್ರತೀಶೇಃ । ತಥಾ ಹಿ 
“ವದಿಸ್ಯಾಮ್ರೇವಾಹೆಮಿತಿ ವಾಗ್ದಥೆ೨ೀಲ” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ವಾಗಾದೀಕಿ 
ಇನಿ ಯಾಣಿ ಅನುಕ್ರಮ್ಯ “ತಾನಿ ಮೃತ್ಯುಃ ಶ್ರಮೋ ಭೂತ್ವೋಪಯೇಮೇ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಮ್ಯತ್ಯೇವ ವಾಕ್‌” (ಬೃ. ೧-೦೫-೨೧) ಇತಿ ಚ ಶ್ರಮರೂಪೇಣ 
ಮೃತ್ಯುನಾ ಗ್ರಸ್ತತ್ತ್ವಂ ವಾಗಾದೀನಾವತ್‌ ಅಭಿಧಾಯೆ *ಅಥೇಮಮೇವ 
ನಾಪ್ಟೋದ್ರೋಯಂ ಮಧ್ಯಮಃ ಪ್ರಾಣಃ” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ಪೃಥಕ್‌ 
ಪ್ರಾಣಂ ಮೃತ್ಯುನಾ ಅನಭಿಭೂತಂ ತಮ್‌ ಅನುಕ್ರಾಮತಿ | "ಅಯಂ ವ್ಭೈ ನಃ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಃ” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠತಾವರ್‌ ಅಸ್ಯ ಅವಧಾರೆಯತಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ತದವಿರೋಧೇನ ವಾಗಾದಿಷು ಪರಿತ್ಸನ್ಹ ಲಾಭಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಯತ್ತತ್ವವರ್‌! 
ತದ್ರೂಪಭವನಂ ವಾಗಾದೀನಾಮ್‌ ಇತಿ ಮನ್ತವ್ಯಮ್ಮ್‌ ನ ತಾದಾತ್ಮ್ಯರ್ಮ! 
ಅತ ಏವ ಚ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಸ್ಯೆ ಇನ್ಹಿ ಯೇಷು ಲಾಕ್ಷಣಿಕತ್ವಸಿದ್ದಿ8 | ತಥಾ ಚ 
ಶ್ರುತಿಃ ತ್ರ ಏತಸ್ಯೈವ ಸರ್ವೇ ರೂಪಮಜಭವನ್‌ | ತಸ್ಮಾದೇಶೇ ಏಶೇನಾ 


1- ಈ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಬೇದೌಶಬ್ದ ದ ಅಧ್ಯಾಹಾರವಿದೆ ; 
«ಭೇದಶ್ರುತೇಶ್ವ? ಎ೦ಬಲ್ಲಿ ಪುನಮಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ; ತಚ್ಛಬ್ದವು ಹಿ೦ದೆ ಹೇಳಿದ್ದರ ಪರಾ 
ಮರ್ಶಕೆವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಗಾದಿಗಳು ಹನ್ನೊಂ೦ಹೇ ಇ೦ದ್ರಿಯವೊ, ಪ್ರಾಣವೂ 
ಇಂದ್ರಿಯವೊ ?- ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಪಾಗಾದಿಗಳೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, 
ಪ್ರಾಣವಲ್ಲ ಎಂದು ಅಧಿಕರಣಡೆ ಸಿದ್ದಾ೦ತವನ್ನು ತೆಗೆಯ ಬೇಕು ; ಭಾಷ್ಕೃಕಾರರ ಅಧಿಕರಣ 
ವನ್ನು ಭೇದಶ್ರುತೇಃ ವಎಂತೊದೆ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿ ಸಬೇಕು. ಎಂದು ಭಾಮತೀ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಂ ಯಾವವು ಎಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ; ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳು ಮಂಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣವಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮವಿವೇಕಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಣುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರಾ 
ಸ್ತರಕ್ಕೆ ಹೊರಚ್ಚ್ಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವ ಸ್ವಲಗಳೂ ಇನೆ. (೧೭)ನೆಯ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಪ್ರಾಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕವು ಇ೦ದ್ರಿಯಗಳಿನಿಸುತ್ತವೆ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಆ ವ್ಯಪದೇಶನಿಸೆ, ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ವ್ಯಪದೇಶವಿದೆ ಎಂದು ಆರ್ಥ, ತದ್ವ್ಯಪ 
ದೇಶಾತ್‌ ಎಂಬಪ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೇ ಪರಾಮಾರ್ಶಿಸಿದೆ. ಪ್ರಾಣಗಳು ತತ್ತ್ವ್ವಾ೦ತರಗಳು 


ವೆ 
ಎ೦ಬುಹು ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ. ೧ನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೇದಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ 


ಪುನರ: ೬ ರಿಲ್ಲ. 


ಆಧಿ. ೯ ಸೂ, ೨೦] ಪೂರ್ವಪಶ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ ಪ್ರಹರ 


ಖ್ಯಾಯನ್ನೇ ಪ್ರಾಣಾಃ (ಇತಿ)? (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ವಿಷಯಸ್ಯ್ಕೈೈವ ಪ್ರಾಣಶಬ್ಬಸ್ಯ ಇನ್ನಿ ಯೇಷು ಲಾಕ್ಷಣಿಕೀಂ ವೃತ್ತಿಂ 
ದರ್ಶಯತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ತ್ವಾನ್ನ ರಾಣಿ ಪ್ರಾಣಾತ್‌ ಇನ್ನಿ ೨ ಯಾನಿ ನತ | 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು "ಅವು ಎಲ್ಲವೂ ಇದರ ರೂಪವಾದ ವು'' (ಬ್ಬ. ೧-೫-೨೧) ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯ (ಪ್ರಮಾಣ)ದಿಂದ ಪ್ರಾಣವೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಎಂದು (ಪೊರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದು ಅಯುಕ್ತ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದು 
ಮುಂದಿನ (ಸಂದರ್ಭವನ್ನು) ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ. ಭೇದವೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ “ವಾಕ್ಕು ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವೆನು ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಎಂದು ವಾಗಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಮ್ಲ ಶತ್ರುವು ಸ್ರಮರೊಪವಾಗಿ. ಸಮಾನಪಿಸಿ 
ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಕ್ಚು ಶ್ರಾ ಎಂತವಾಗಿಯೇತೀರುತ್ತದೆ” (ಬ್ರ. ೧-೫-೨೧) 
ಎಂದು ವಾ ಗಾದಿಗಳು ಶ್ರಮರೂಪವಾದ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಗ್ರಸ್ಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ “ಇನ್ನು ಈ ಮಧ್ಯಮಪ್ರಾಣವಿದೆಯಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ವ್ಯಾಪಿಸಲಿಲ್ಲ'' (ಬ್ಬ. ೧-೫-೨೧) ಎಂದು ಹ ಮ ತ್ಯುವಿನಿಂದ ಪರಾಭವವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಷಾ ಣವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. “ಇವನೇ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು'' (ಬ್ರ. ೧-೫-೨೧) ಎಂದು ಇದು ಪ್ರೆ ೀಷ್ಮವು ಎಂದೂ 
ನಿಶ್ಚಯ: ತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ MN ANE ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ 
NS SS ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣದ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದೆಂ ಬುವನ್ನೆ ವಾಗಾದಿಗಳು 
ಆ (ಪ್ರಾಣದ ರೂಪವನ್ನು. ಹೊಂದಿದ್ದೆಂದು (ಹೇಳಿದೆಯೇ) ಹೊರತು (ಅದರ) 
ತಾದಾತ 8ನಲ್ಲ ಎಂದು ಚ 

ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಾಸ್ಷಜಿಕ(ವೃತಿ ತ್ರಿ ಯು) 
ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಣೇ “ಅವು ಇದರ ರೂಪ ಪವನ್ನ್ನೇ ಹೊಕೆದಿದವು ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವು ಈ (ಪ್ರಾ ಣದ ಹೆಸರಿನಿಂದ) ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ'' (ಬ್ರ. ೧-೫-೨೧) ಎಂದು ಮುಖ್ಯುಪ್ರಾಣನವಿಷಯವಾಗಿರುವ 
ಪ್ಕಾಜಶಬ್ದ ಕೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಾಪ್ರಣಿಕವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು 8 ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿ ತ ಬೇರೆಯಾದ ತತ್ತ್ವಗಳು. 

೯. Siig Sor ಪ್ರ್ಯಧಿಕೆರಣ (ಸೂ. ೨೦-೨೨) 


(ನಾಮರೂಪಗಳ ವ್ಯಾಕರಣವು ಬ್ರಹ್ಮಶೃತ) 
ಸಂಜ್ಞಾಮೂರ್ತಿಕ್ಲಿಪ್ತಿಸ್ತು ತ್ರಿವೃತ್ಯುರ್ವತ ಉಪದೇಶಾತ್‌ ॥ ೨೦1 
೨೦. ಸೆ೦ಂಜ್ಞಾಮೂರ್ತಿಗಳ ಕಲ್ಪನವು ತ್ರಿವೃತ್ವರೆಣಮಾಡು 
ವವನದು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
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ಪ೭೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಪಾ. ಳ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ 
( ಭಾಷ್ಯ) 


೨೦೫. ಸತ್ರ್ರ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಶೇಹೋಂಬನ್ನಾ ನಾಂ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಮ ಅಭಿ 
ಧಾಯ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ «ಸೀಯ ದೇವತೈ ಕತ ಹನಾ, ಹಮಿಮಾಸ್ತಿಸ್ಫೋ 
ದೇವತಾ ಅನೇನ ಜೀಮೇನಾತ್ಮನಾಮಪ್ರೆ ವಿಶ್ಯ ನಾಮರೂಪೇ ಮ್ಯಾಕರವಾಣೀತಿ” 
(ಛಾಂ. ೬-೩-೨) “ತಾಸಾಂ ತ್ರಿವೃತಂ ತ್ರಿವೃತಮೇಕ್ಟೆ ಕಾಂ ಕರವಾಣೀತಿ” 
(ಛಾಂ. ೬-೩-೩) (ಇತಿ) 1 ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ । ಕೆಂ ಜೀವಕರ್ತ್ರ್ವಕಮಿದಂ 
ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವ್‌ ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರಕರ್ಷೃ ಕಮ್‌ ಇತಿ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಸದ್ಭ್ರಹ್ಮದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ತೋಜೋಬನ್ನಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನೇನೆಂದರೆ “ಒಳ್ಳೆ ಯದು, ನಾನು ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಈ ಜೀವನೆಂಬ ಆತ್ಮನಿಂದ ಅನುಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಕ 
ರಣಮಾಡುವೆನು. ಎಂಹು ಆ ಈ ದೇವತೆಯು (ಆಲೋಚಿಸಿ) ನೋಡಿತು” 
(ಛಾಂ. ೬-೩-೨) ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ತ್ರಿವೃತತ್ರಿವೃತವಾಗಿ ಮಾಡು 
ವೆನು ಎಂದು (ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿತು)” (ಛಾಂ. ೬-೩-೩). ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವೇನೆಂದರೆ, ಈ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಜೀವಕರ್ತೃಕವೊ ಅಥವಾ ಹರ 


ಮೇಶ್ವರಕರ್ತೃಕವೊ* 7 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಣು ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಜೀವಕತಣ್ಬಕ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೦೬. ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ರಂ ತಾವಕ್‌ ಜೀವಕರ್ತೃ ಕಮೇವೇದಂ ನಾಮ 
ರೂಪವ್ಯಾಕರಣವರ್‌ ಇತಿ | ಕುತಃ ? “ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾ” ಇತಿ ವಿಶೇಷ 


1. ಹಿರಿದೆ. ನಾಮರೂಪಗೆಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವೆಪರಿಂದೆ ಪ್ರಾಣವು ಬೇರೆಯ 
ತತ್ತ್ವವು ಎಂದು ಹೇಳಿಡೆಯಷ್ಟೆ ; ಆ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನಾಮರೂಪಗಳೆ ಕರ್ತ ಯಾರ್‌ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ನ್ಯಾ. ಥಿ. ಮತ್ತು. ರ. ಪ್ರ. ಶ್ರುತಿವೃಪ 
ವೇಶ, ಭೇದಶ್ರುತಿ, ವೈಲಕ್ಷ್‌ಣ್ಕ- ಇವುಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯ ತತ್ತಿ ಗೆಳೆಂದಾದರೆ ಇದೇ ಹೇತುಗೆಳೆಂದೆ ಜೀವನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯ 
ತತ್ತ್ವವಾಗಲಿ ಎಂದು ಜೀವತ್ವವ್ಮಪದೇಶ್ಯ ದೇವತಾಜೇವಭೇದಶ್ರುತ್ತಿ ನಾಮರೂಪ 
ವ್ಯಾಕರಣ ರೂಪಧರ್ಮದಿಂದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವದರ ಮಾಲಕ 
ಅದ್ವೈ ತವಿರೋಧವನನ್ನ್ನ ಇಲ್ಲಿಶ೦ಕಿಸಿ ಪರಿಹರಿಸಿಡೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ 


ಅಧಿ. ೯ ಸೂ. ೨೦] ಸಿದ್ಧಾಂತ : ನಾಮರೂ ಪವ್ಯಾಕರಣವು ಪರವೇ ಶ್ವರೆನದೇ ೩೭೧ 


ಣಾತ್‌ | ಯಥಾ ಲೋಕೇ *ಚಾರೇಣ ಅಹಂ ಪರಸ್ಸೆನ್ಯಮ್‌ ಅನುಪ್ರವಿಶ್ಯ 
ಸಂಕಲಯಾನಿ' ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೇ ಪ್ರಯೋಗೇ ಚಾರಕರ್ತೃಕಮೇವ ಸತ್‌ 
ಸೈನ್ಯಸಂಕಲನಂ ಹೇತು ಕರ್ತೃತ್ವಾತ್‌ ರಾಜಾ ಆತ್ಮನಿ ಅಧ್ಯಾರೋಪಯತಿ 
ಸಂಕಲಯಾನಿ ಇತಿ ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರಯೋಗೇಣ, ಏವಂ ಜೀವಕರ್ತ್ಸೃಕ 
ಮೇವ ಸತ್‌ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣ೦ಂ ಹೇತುಕರ್ತ್ಸೃತ್ವಾತ್‌ ದೇವತಾ ಆತ್ಮನಿ 
ಅಧ್ಯಾರೋಪಯತಿ *ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ' ಇತಿ ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರಯೋಗೇಣ 
ಅಪಿ ಚ ಡಿತ್ಸಡವಿತ್ಥಾದಿಷು ನಾಮಸು ಫೆಟಶರಾವಾದಿಷು ಚ ರೂಪೇಷು 
ಜೀವಸ್ಯೈವ ವ್ಯಾಕರ್ತ್ವೃತ್ವಂ ದೃಷ್ಟಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜೀವಕರ್ತ್ಸೃಕಮೇವೇದಂ 
ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವರ ಇತಿ || 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುವೆ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ)ವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ನಾಮ 
ರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಜೀವಕರ್ತ್ನೃಕವೇ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ "ಈ ಜೀವನೆಂಬ 
ಆತ್ಮನಿಂದ” ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವದರಿಂದ. ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
್‌ಚಾರನಿಂದ ಪರಸ್ಥೆನ್ಯವನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಒಟ್ಟು ಎಷ್ಟೆ ಬುದನ್ನು ಎಣಿಸಿ 
ನೋಡುವೆನು' ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎಣಿಸುವದೆಂಬ 
(ಕ್ರಿಯೆಯು) ಜಾರಕರ್ತ್ವೃಕವೇ ಆದರೂ (ಅದನ್ನು) ರಾಜನು (ತಾನು) ಹೇತು 
ಕರ್ತೃವಾಗಿರುವದರಿಂದ “ಸಂಕಲಯಾನಿ' (ಕೂಡಿಸಿ ಎಣಿಸುವೆನು) ಎಂಬ 
ಉತ್ತಮಸಪುರುಷಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾರೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಜೀವನದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ (ಅದನ್ನು) 
ದೇವತೆಯೂ (ತಾನು) ಹೇತುಕರ್ತ್ಸ್ವೃವಾಗಿರುವದರಿಂದ “ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವೆನು' 
ಎ೦ದು ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾರೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಡಿತ್ಥ, ಡವಿತ್ನ ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಡಿಗೆ, 
ಶ್ರಾವೆ- ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನಿಗೇ ಕರ್ತ್ರತ್ತ್ವ್ವವು ಕಂಡಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಜೀವಕರ್ತೃಕವೇ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ನಾಮರೂಪವ್ವಾಕರಣವು ಪರಮಃಶ್ಚರನದೇೇ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಅಭಿಧತ್ತೇ “ಸಂಜ್ಞಾ ಮೂರ್ತಿಕ್ಷಿ ಪ್ಲಿಸ್ತು” 
ಇತಿ | ತುಶಬ್ದೇನ ಪಕ್ಷಂ ವ್ಯಾವರ್ತಯತಿ | "ಸಂಜ್ಞಾಮೂರ್ತಿಕ್ಲಿಪ್ಲಿಃ ತಿ | 

i: ಇಲ್ಲಿ ದೆಕಿವತೆ ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಡೇವತೆ 


ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. ದೇವತೆಯು ವ್ಯಾಕರಣಕ್‌ತನ್ಯತ್ವವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾರೋಪಿಸಿಕೊ ೦ಡಿದೆ 
ಎ೦ದರೆ ಗೌಣವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಪ೭೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕ್ರಿಯಾ ಇತ್ಯೇತತ್‌ | "ಶ್ರಿವೃತ್ಯುರ್ವತಃ' ಇತಿ ಪರಮೇಶ್ವರಂ 
ಲಕ್ಷಯತಿ ! ತ್ರಿವೃತ್ವರಣೇ ತಸ್ಯ ನಿರಪವಾದಕರ್ತೃತ್ವನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ | ಯೇ 
ಯಂ ಸಂಜ್ಞಾಕ್ಲಿಪ್ಲಿ: ಮೂರ್ತಿಕ್ಸಿಪ್ರಿಶ್ವ "ಅಗ್ನಿ, “ಆದಿತ್ಯಃ, "ಚನ್ಹ್ರಮಾಃ' 
"ವಿದ್ಯುತ್‌'- ಇತಿ, ತಥು ಕುಶಕಾಶಪಲಾಸಾದಿಷು ಪಶುಮೃಗಮನು 
ಷ್ಯಾದಿಸು ಚ ಪ್ರತ್ಯಾಕೃತಿ ಪ್ರತಿವ್ಯಕ್ತಿ ಚ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರಾ, ಸಾ ಖಲು 
ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಕೈವ ತೇಜೋತಬ್ಬ್ದನ್ನಾನಾಂ ನಿರ್ಮಾತುಃ ಕೃತಿರ್ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ। 
ಕುತಃ? ಉಪದೇಶಾತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ “ಸೇಯಂ ದೇವತೈಕ್ಷತ” ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ 
“ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ” ಇತಿ ಉತ್ತಮಪುರುಷಪ್ರಯೋಗೇಣ ಪರಸ್ಕೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ವ್ಯಾಕರ್ತೃತ್ವರ್ಮ್‌ ಇಕ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ 1 ನನು ಜೀವೇನ ಇತಿ ವಿಶೇಷಣಾತ್‌ 
ಜೀವಕರ್ತ್ನೃಕತ್ವಂ ವ್ಯಾಕರಣಸ್ಯ ಅಧ್ಯವಸಿತವಾ | ನೈತದೇವವತ್‌ । ಜೀವೇನ 
ಇತ್ಯೇತತ್‌  ಅನುಪ್ರವಿಶ್ಯ' ಇತ್ಯನೇನ ಸಂಬಧ್ಯತೇ 1 ಆನನ್ನಾರ್ಯಾತ್‌ | 
ನ "ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ' ಇತ್ಯನೇನ | ತೇನ ಹಿ ಸಂಬನ್ಲೇ "ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ' 
ಇತ್ಯಯಂ ಡೇವತಾನಿಷಯಃ ಉತ್ತಮಪುರುಷಃ ಔಪಚಾರಿಕ ಕಲ್ಪ್ಯೇತ | ನ 
ಚೆ ಗಿರಿನದೀಸಮುದ್ರಾದಿಷು ನಾನಾವಿಧೇಷು ನಾಮರೂಪೇಷು ಅನೀಶ್ವರಸ್ಯ 
ಜೀವಸ್ಯ ಮ್ಯಾಕರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವರ್‌ ಅಸ್ತಿ | ಯೇಷ್ವನಿ ಚ ಅಸ್ತಿ ಸಾಮರುಮ್‌ 
ಶೇಷ್ಟಪಿ ಪರಮೇಶ್ವರಾಯತ್ತಮೇವ ತರ್ಕ ।! ನಚ ಜೀವೋ ನಾಮ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರಾತ್‌ ಅತ್ಯಕ್ತಭಿನ್ನಃ ಚಾರ ಇವ ರಾಜ್ಞಃ । "ಆತ್ಮನಾ' ಇತಿ ವಿಶೇಷಣಾತ್‌। 
ಉಪಾಧಿಮಾತ್ರನಿಬನ್ನನತ್ವಾಚ್ಛ ಜೀವಭಾವಸ್ಯ | ತೇನ ತತ್ಕುತಮಹಿ ನಾಮ 
ರೂಪವ್ಯಾಕರಣಂ ಪರಮೇಶ್ವರಕೃತಮೇವ ಭವತಿ । ಪರಮೇಶ್ವರ ಏವ ಚ 
ನಾಮರೂಪಯೋಃ ವ್ಯಾಕರ್ತಾ ಇತಿ ಸರ್ವೊೋಪನಿಷತ್ಸಿದ್ದಾನ,ಃ | “ಆಕಾಶೋ 
ಹ ವೈ ನಾಮ ನಾಮರೂಪಯೋರ್ಥಿರ್ವಹಿತಾ (ಛಾಂ. ೮-೧೪-೧) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಕವ ತ್ರಿವೃತ್ತುರ್ಮೆತಃ ಕರ್ಮ ಮಾಮ 
ರೂಪಯೋರ್ಧ್ಭ್ಯಾಕರಣವತ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾಥ೯) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ “ಸೆಂಜ್ಞಾ ಮೂರ್ತಿಕ್ಲಿಪ್ಲಿಸ್ತು” 
ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ತು (ಆದರೆ) ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ 
(ಪೊರ್ವ)ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ. "ಸಂಜ್ಞಾಮೂರ್ತಿಕ್ಲಿಪ್ರಿಯು, 
ಎಂದರೆ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಎಂದರ್ಥ. “ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವನು' ಎಂಬುದು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ತ್ರಿವೈತ್ವರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲವೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅಗ್ನಿ, ಆದಿತ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮಿಂಚು- ಎಂದೂ ಮತ್ತು ಕುಶ. ಕಾಶ, ಮುತ್ತುಗ- 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಶುಮೃಗಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು 


ಅಧಿ. ೯ ಸೂ, ೨೦] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ನಾಮರೂಪ ವ್ಯಾಕರಣವು ಪರಮೇಶ್ವರನದೇ ಪ್ಲಿ೭ತ್ಲಿ 


ಆಕೃತಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಬೀರೆಬೇರೆಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ಸಂಜಾ 
ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಮೂರ್ತಿಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇರುವದಷ್ಟೆ. ಅದು ತೇಜೋಇಬನ್ನಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನದೇ ಕೃತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದರಿ೦ದ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಆ ಈ ದೇವತೇಯು (ಶೀಗೆಂದು) 
(ಆಲೋಚಿಸಿ) ನೋಡಿತು” ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವೆನು” 
ಎಂದು ಉತ್ಸಮಪುರುಷಪ್ರ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟೇ 
ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


(ಆಶ್ಲೇಷ) - “ಜೀವನೆಂಬ (ಆತ್ಮ)ನಿ೦ದ' ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ (ಈ) ವ್ಯಾಕರಣವು ಜೀವನದೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೆವಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ಹಾಗಲ್ಲ. *ಜೀವೇನ' (ಜೀವನಿಂದ) ಎಂಬುದು 
"ಅನು ಪ್ರವಿಶ್ಯ? (ಒಳಹೊಕ್ಕು) ಎ೦ಬುದರೊಡರೆ ಸ೦ಬದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಆ ಮಾತು) ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ 
(ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವೆನು) ಎಂಬದರೊಡನೆ (ಆದು) ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದರೊಡನೆ ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು (ಹೇಳಿದರೆ) ದೇವತಾವಿಷಯವಾದ 
ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ' (ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವೆನು) ಎಂಬೀ ಉತ್ತಮಪುರುಷವು ಔಪಚಾ 
ರಿಕವೆಂದು ಕಲ್ಫಿಸಬೇಕಾಗುವದು.: ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವ ಗಿರಿನದೀಸಮುದ್ರಾದಿ 
ನಾಮರೂಪಗಳ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಅನೀಶ್ರರನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವ 
ಸಾಮರ್ಶ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ. (ಅವನಿಗೆ) ಯಾವ (ನಾಮರೂಪಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಿದೆಯೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ 
ಆ (ಸಾಮರ್ಥ್ಯ)ವಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಜೀವನೆಂಬವನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ, 
ರಾಜನಿಗಿಂತ ಚಾರನು (ಭಿನ್ನನಾಗಿರು)ವಂತೆ, ಅತ್ಯಂತೆಭಿನ್ನನಾಗಿರುವದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ (ಜೀವನೆಂಬ) ಆತ್ಮನಿಂದ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವಿದೆ; ಇದಲ್ಲದೆ ಜೀವ 
ಭಾವವು ಬರಿಯ ಉಪಾಧಿಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವನು ಮಾಡಿದ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವೂ ಪರಮೇಶ್ವರಕೃತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಾಮರೂಪಗಳ ವ್ಯಾಕರ್ತೃ ಎಂಬುದು ಸರ್ವೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. “ಆಅಕಾಶನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವವನೇ ನೂಮರೂಪಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುವವನು” (ಛಾ. ಆ-೧೪-೧) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ 


1- ಇದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತ ನುಭವಗಳಿಗೆ ವರುದ್ಧವಾಗುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದೆ ಜೀನೇನ ಖಂಬುದರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಅನುಪ್ರವಿಶ್ಶ ಎಂಬದರೊ.ಷನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಜೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ವಿರೋಧವು ಯಾವದೂ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 


24 A 


ಪ್ಲಿ ಪಿಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ. ೪ 


ಇದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಮರೂಪಗಳ ವ್ಯಾಕರಣವು ತ್ರಿ ತೃರಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹರಮೇಶ್ವ "ರನ ಕರ್ಮವೇ. 


ಛಾಂದೋಗ್ಯದ ನಾಮರೂಪವ್ತಾ ್ಯಿಕರಣವು 
ಭಬೌಾತಿಕವಿಷಯೆಮೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೦೮. ತ್ರಿವೃತ್ಸರಣಪೊರ್ವಕಮೇವೇದಮ್‌ ಇಹ ನಾಮರೂಪ 
ವ್ಯಾಕರಣಂ ವವಕ್ರ ಕ್ಷ್ಯತೇ। ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ನಾಮರೊಪವಾ ಿಕರಣಸ್ಯ ತೇಜೋ 
ಬನ್ನೋತ್ಸತಿ 3 ವಚಸೇನ್ಕೆ ವ ಉಕ್ತತ್ವಾರ್ತಿ! ತಚ್ಚ ತ್ರಿ ವೃತ್ಸರಣಮ್‌ ಅಗ ಕವಿತ್ಯ 
ಚಂದ ದ್ರ ವಿದ್ಯುತ್ತು ಶ್ರು ತ ಕ್ಯಾ “ಯದಗ್ನೇ ರೋಹಿತಂ ರೂಪಂ ತೇಜಸಸ 
ದ್ರೂಪಂ ಯಚ್ಛೆಕ್ನಂ ತದಪಾಂ ಯತ್‌ ಕ ಕೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ನ ಸ್ಟ್ರಾ” (ಛಾಂ. ೬-೪-೧) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ। ತತ್ರ “ಅಗ್ನಿಃ ಇತೀದಂ ರೂಪಂ ವ್ಯಾಕ್ರಿಯತೇ। ಸತಿ ಚ ರೂಪ 
ವ್ಯಾಕರಣೇ ನಿಷ ಯಪ್ರ ತಿಲ ತ್‌ "ಅಗ್ನಿ: ಇತೀದ೦ ನಾಮ ವ್ಯಾಕ್ರಿ ಯತೇ | 
ಏವಮೇವ ಆದಿತ್ಯಚನ್ನ ದ್ಯುತ್ಸ್ವಪಿದ್ದ ದಷ್ಟ ಶವ್ಯುವರ್‌ | ಅನೇನ ಚ ಅಗ್ನ್ಯಾದ್ಯು 
ಬಜಾಹರಣೇನ ಭೌಮಾವ್ಬೆ pe , ಜಸೇಮ ಕ್ರಿಷ್ಣ ವಿ ದ್ರವ್ಯೇಷು ಅನಿಶೇಷೇಣ 

ತ್ರಿವ್ಠ ಕತ್ಯರಣವಾ” ಉಕ್ತಂ ER | ಉಪಕ ಕ್ರಷೆನೀಸಸಂಹಾರಯೋತ ಸಾಧಾರಣ 

ಕಾತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಅವಿಶೇಷೇಣ್ಛೆ ವ ಉಪಕ್ರ ಮಃ“ ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ತ್ರೋ ದೇವತಾ: 
ಸಿವ ವೃದೇಕ್ಸೈಕಾ ಭವತಿ” ಗ ೬-೩-೪) ಇತಿ | ಅವಿಶೇಷೇಣ್ಟೆವ ಚ 
ಉಪ ಆ. “ಯದು ರೋಜಹಿತಮಿವಾಭೂದಿತಿ ತೇ ಜಸಸ್ತ ದ್ರೂ ಹಮ್‌. 
(ಛಾ. ೬-೪-೬) “ಯದವನಿಜ್ಞಾ ್ಣ ತಮಿವಾಭೂದಿಪ್ರೀತಾಸಾಮೇವ. ಸರ 
ಸಮಾಸ...” (ಛಾಂ. ೬-೪-೭) ಇತ್ಯೇವಮವ್ತಃ 


1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ವೃತ್ಯರಣಪೂರ್ವಕವಾದ ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತ 
ಜಾ ಈ (ವ್ಯಾಕರಣವು). ಏಕೆಂದರೆ ಜೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ (ಭೂತಗಳ) 
ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ತೇಜೋ ಬನ್ನ ಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಆ ಕ್ರಿವೃತ್ತರಣವನ್ನು ಅಗ್ಲಿ, ಆದಿತ್ಯ ಚಂದ್ರ, 
ಮಿಂಚು... ಇವುಗಳ | (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ “ಅಗ್ನಿಯ ಕೆಂಪು ರೂಪವಿದೆಯಲ್ಲ, ಚಿದು 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಪವು ; ಶುಕ್ಲ(ರೂಪ)ವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದು ಅಫ್ಲಿ ನದು; ಕೆಪ್ಪ್ಸು(ರೂಪ) 
ವಿಜಿಯೆಲ್ಲ, ಅದು ಅನ್ನದ್ದು” (ಛಾ. ೬-೪-೧) ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ 
ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಎಂಬೀ “ರೂಪವು” ವ್ಯಾಕೃತವಾಗು 


ಆಧಿ. ೯ ಸೂ. ೨೧] ಅಧ್ಯಾತ್ಮತ್ರಿವೃತ್ವರಣ 2೭೫ 


ತ್ತದೆ; ರೂಪವ್ಯಾಕರಣವಾಗಲು ವಿಷಯದ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ರಿ 
ಯೆಂಬೀ ನಾಮವು ವ್ಯಾಕೃತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಆದಿತ್ಯ, ಚಂದ್ರ. 
ಮಿಂಚು -ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ನಾಮರೊಪವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು) ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಈ ಅಗ್ಲ್ಯ್ಯಾದಿಗಳ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ಪಾರ್ಥಿವ, ಅಬ್ಬಿಕಾರ, ತೈಜಸ 
—ಎಂಬ ಮೂರು (ಬಗೆಯ) ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಗಳು 
(ಇವು ಮೂರಕ್ಕೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಈ ಮೂರು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಒಂದೊಂದು ಮುಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಆಗಿರುತ್ತವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೩-೪) ಎಂದು 
ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಉಪಕ್ರಮವಿದೆ. “ಕೆಂಪಿನಂತೆ ಇತ್ತಲ್ಲ ಅದು ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ರೂಪವು” (ಛಾಂ. ೬-೪-೬) ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ (ಇನ್ನು) “ಅವಿಜ್ಞಾತ 
ವಾದಂತೆ ಇತ್ತಲ್ಲ ಅದೂ ಇದೇ ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯವು...” (ಛಾಂ” 
೬-೪-೭) ಎಂಬವರೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಉಪಸಂಹಾರ(ವಿದೆ).೨ 


ಮಾಂಸಾದಿ ಭೌಮಂ ಉಯುಥಾಶೆಬ್ದಮಿಂತರೆಯೋಶ್ಚ 1 ೨೧॥ 


೨೧. ಮಾಂಸಾದಿಗಳು ಶಬ್ದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಭೂಮಿಯ 

(ವಿಕಾರವು) ; ಮಿಕ್ತ (ಎರಡ)ಕ್ತೂ (ಹೀಗೆಯೆಲಿ. 
ಆ ಡಾ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮತ್ರಿವೃತ್ವರಣ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೯. ತಾಸಾಂ ತಿಸ್ಕಣಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಬಹಿಪ್ರಿವೃತ್ಯ ತಾನಾಂ ಸತೀ 
ನಾಮ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮ್‌ ಅಪರಂ ತ್ರಿವೃ ತ್ವರೆಣವರ್‌ ಉಕ್ತ ವರ್‌ “ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ 
ದೇವತಾಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತ್ರಿವೃತ್ತಿ ವೃಡೇಕ್ಸೈಕಾ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೬-೪-೭) 


ಇತಿ ॥ ತದಿದಾನೀಮ್‌ ಆಚಾರ್ಯ? ಯಥಾಶ್ರುತ್ಯೇವ ಉಹದರ್ಶಯೆತಿ 


ಆಶಜಸ್ಥಿತಂ ಕಂಚೆದ್‌ ದೋಷಂ ಹರಿಹರಿಷ್ಯನ್‌- -(ಮಾಂಸಾದಿ ಭೌಮಂ ಯಥಾ 


1- ಹಿಂದೆ “ಅತಃಪ್ರಭವಾತ್‌? (೧-೩-೨೮) ಎರಿಬಲ್ಲಿ ವೇದಶಬ್ದದಿಂದ ಅರ್ಥ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು ಅವ್ಯಕ್ತಶಬ್ದದಿ೦ದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ; ಇಲ್ಲಿ 
ಸು.ಬವಾಗಿರುವ ನಾಪುದೆ ಸಂಬಂ ಧವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾಪರಿವಿರೋ ಧವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ರಗ ಪ್ರ! 

9. ತ್ರಿವೈತ್ವರಣವು ಪಂಚೀಕರಣಕ್ಕೂ ಉಪಲಸ್ಷಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು; 
ಏಕೆಂದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಜಃ8ಪೂರ್ವಕ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಆಶಾಶಾದಿಯಾಗಿ 
ಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಯದಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಸಾವ 


ಪ್ಲಿ೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾನ್ಯ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


ಶಬ್ದ ಮಿತರಯೋಪ್ಚ) |! ಭೂಮೇಃ ತ್ರಿವೃತ್ಛ ತಾಯಾಃ ಪುರುಷೇಣ ಉಪಭುಜ 
ಮಾನಾಯಾಃ ಮಾಂಸಾದಿಕಾರ್ಯಂ ಯಹಾಶಬ್ದಂ ಸಪ್ಲದ್ಯುತೇ। ತಥಾ ಹಿ 
ಶ್ರುತಿಃ “ಅನ್ನಮಶಿತಂ ತ್ರೇಧಾ ವಿಧೀಯತೇ ತಸ್ಯ ಯಃ ಸ್ಥವಿಷ್ಠೋ ಧಾತು 
ಸ್ವತ್ಸುರೀಷಂ ಭವತಿ ಯೋ ಮಧ್ಯಮಸ್ತನ್ಮಾಂಸಂ ಯೋಣಿಷ್ಠಸ್ತನ್ನ 43 
(ಛಾಂ. ೬-೫-೧) ಇತಿ! ತ್ರಿವೃಶ್ಚೃತಾ ಭೂಮಿರೇವ ಏಷಾ ವ್ರೀಹಿ ಯವಾದ್ಯನ್ನ 
ರೂಪೇಣ ಅದ್ಯತೇ ಇತ್ಯಜಿಪ್ರಾಯಃ | ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಸ್ಥವಿಷ್ಠಂ ರೂಹಂ ಪುರೀಷ 
ಭಾವೇನ ಬಹಿರ್ಥಿರ್ಗಚ್ಛತಿ | ಮಧ್ಯಮನರರ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಮಾಂಸಂ ವರ್ಧೆಯತಿ। 
ಅಣಿಷ್ಠಂ ತು ಮನಃ | ಏವಮ್‌ ಇತರಯೋಃ ಅಪ್ತೇಜಸೋಃ ಯಥಾಶಬ್ದಂ 
ಕಾರ್ಯವತ್‌ ಅವಗನ್ನವ್ಯವ್‌ | ಏವಂ ಮೂತ್ರಂ೦ಂ ಲೋಹಿತಂ ಪ್ರಾಣಶ್ಚ 
ಅಪಾಂ ಕಾರ್ಯವ | ಅಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾ ವಾಕ್‌ ಶೇಜಸಃ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
“ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೂ ಪುರುಷನನ್ನು ಪಡೆದ(ಬಳಿಕೆ) ಒಂದೊಂದೂ 
ಮುಮ್ಮುಡಿಮುಮ್ಮಡಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ” (ಛಾಂ. ೬-೪-೭) ಎಂದು ಹೊರಗೆ 
ವೃತ್ಸೃತವಾಗಿರುವ ಆ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಈಗ (ಸೂತ್ರಕಾರರಾದ) ಆಚಾರ್ಯ 
ರು ಆಶಂಕಿತವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.»  (ಮಾಂಸಾದಿ ಭೌಮಂ ಯಥಾ 
ಶಬ್ದವರ್‌ ಇತರಯೋಶ್ಚ)। ತ್ರಿವೃತ್ಛೃಶವಾದ ಭೂಮಿ ಯನ್ನು ಪುರುಷನ: 
ಉಪಚೋಗಿಸಲಾಗಿ (ಅದರಿಂದ) ಮಾಂಸವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯವು ಶಬ್ದ 
(ಪ್ರಮಾಣ) ಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ, “ಉಂಡ 
ಅನ್ನವು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಅತ್ಯಂತಸ್ಥೂಲವಾದ ಭಾತು 
ವಿರುವದಲ್ಲ, ಅದು ಪುರೀಷವಾಗುತ್ತದೆ; ನಡುವಿನ (ಧಾತು) ವಿರುವದಲ್ಲ ಅದ್ದು 
ಮಾಂಸ(ವಾಗುತ್ತದೆ)), ಅತ್ಯ೦ತಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ (ಧಾತು)ನಿರುವದಲ್ಲ, ಅದು 
ಮನಸ್ಸಾಗುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೬-೫-೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ? ತ್ರಿವೃತ್ವೃತ 
1- ಹೊದಂಣ ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್ಪು, ಪೃಧಿವಿ ಎಂಬ ಶುದ್ಧಭೂತಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗು 
ತ್ತವೆ, ಆ ಬಳಿಕ ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್ಪ, ಪೃಥಿನಿ - ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಬೆರಕೆಯಾಗಿರುವ ತ್ರಿವೃತ್ವೃತ 
ಭೂತಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಆ ಭೂತಗಳು ನಾನಾವಸ್ತು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಒಂದೊಂದು ಭೂತವೂ ಮೂರು 
ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ (ಛಾಂ. ೬-೫-೧ರಿಂದ 4). ಇದೇ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತ್ರಿವೃತ್ವರಣ. 
2- ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶೀಷವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಲ್ಲ; ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರದೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ -ಎಂನು ಅರ್ಥ. 
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ಅಧಿ. ೯ ಸೂ. ೨೨] ತ್ರಿವೈತ್ತೃತಭೂತೆಗಳಿಗೆ ಅಯಾ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣ ತ್ಲಿ೭ಿ೩ಿ 


ವಾದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಬತ್ತ, ಜವೆ -ಮುಂತಾದೆ ಅನ್ನರೂಪದಿಂದ ತಿನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆ (ಇದರ) ಸ್ಟೊಲತಮವಾದೆ ರೂಪವು ಪುರೀಷ 
ವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ ; ನಡುತರವಾದದ್ದು ಒಳಗೆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಬೆಳೆಸು 
ತ್ತದೆ; ಸೊತ್ಶ್ಮತಮವಾದದ್ದೋ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು (ಬೆಳೆಸುತ್ತದೆ). 
ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದೆರಡರ ಎ೧ದರೆ ಅಪ್ತೇಜಸ್ಸುಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶಬ್ದಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ, ಮೂತ್ರ, ರಕ್ತ, ಪ್ರಾಣ- (ಇವು) 
ಅಪ್ಪಿನ ಕಾರ್ಯ; ಎಲುಬು, ಮಜ್ಜೆ, ವಾಕ್ಟು - (ಇವು) ತೇಜಸ್ಸಿನ 
(ಕಾರ್ಯವು) ಎಂದು (ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು). 


ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್ತು ತೆದ್ವಾಡೆಸ್ತೆದ್ವಾದೆಃ Il ೨೨ |! 


೨೨. ಆದರೆ ವೈಶೇಷ್ಯದಿಂದ ಅದು ಎ೦ಬ ವಾದವು, ಅದು 
ಎ೦ಬ ವಾದವು. 


ತ್ರಿವೃತ್ತೃ ತಭೂತಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೧೦. ಆತ್ರಾಹೆಃ ಯದಿ ಸರ್ವಮೇವ ತ್ರಿವತ್ಸೈತಂ ಭೊತಭೌತಿ 
ಕಮ್‌ ಅವಿಶೇಷಶ್ರುತೇಃ “ತಾಸಾಂ ತ್ರಿವೃತಂ ತ್ರಿವೃತಮೇಕೈ ಕಾಮಕರೋತ"” 
(ಭಾಂ. ೬-೩-೪) ಇತಿ 1 ಕಿಂಕೃತಸ್ತರ್ಥಿ ಅಯಂ ವಿಶೇಷವ್ಯಪದೇಶಃ ಇದಂ 
ತೇಜಃ, ಇಮಾ ಆಪಿ, ಇದಮನ್ನರ್ವಾ ಇತಿ, ತಥಾ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮ್‌ ಇದಮನ್ನಸ್ಯೆ 
ಅಶಿತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಮಾಂಸಾದಿ, ಇದಮಪಾಂ ಪೀತಾನಾಂ ಕಾರ್ಯಂ ಲೋಶಿ 
ತಾದಿ, ಇದರಿ ಶತೇಜಸೋಂತಿತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯವರ್‌ ಅಸ್ಟ್ಯಾ 3ದಿ' ಇತ್ಯಾದಿ, ಅತ್ರೋ 
ಚ್ಯತೇ | (ವೈತೇಷ್ಯಾತ್ತು ತದ್ವಾದಸ್ತದ್ವಾದ ! ತುಶಬ್ಲೇನ ಜೋದಿತಂ 
ದೋಷಮ್‌ ಅಪನುದತಿ! ವಿಶೇಷಸ್ಯ ಭಾವಃ ವೈಶೇಷ್ವಮ್‌ । ಭೂಯಸ್ವ್ವಮ್‌ 
ಇತಿ ಯಾವತ್‌ | ಸತ್ವುಪಿ ಪ್ರಿವೃತ್ವರಣೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಭೂತಧಾತೋಃ 
ಭೂಯಸ್ಸ್ವಮರ್ಮ್‌ ಉಪಲಭ್ಯತೇ ಅನ್ನೇಸ್ಲೇಜೋಭೂಯಸ್ತವರ್‌, ಉದಕಸ್ಯ 
ಅಬ್ಬೂಯಸ್ತ್ಮ ವರ್‌, ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಅನ್ಹ್ನಭೂಯೆಸ್ತ್ಯಮ್‌ ಇತಿ! ವ್ಯವಹಾರ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ಹರ್ಥಂ ಚ ಇದಂ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣಮ್‌। ವ್ಯವಹಾರಸಶ್ವ ತ್ರಿವೃತ್ವೃತೆರಜ್ಞು 
ವತ್‌ ವಿಕತ್ವಾಪತ್ತೌ ಸತ್ಯಾಂ ನ ಭೇದೇನ ಭೂತೆತ್ರಯೆಗೋಚರೋ ಲೋಕಸ್ಯ 
ಪ್ರಸಿಧ್ಯೇತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸತ್ಯುಷಿ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣೇ ವೈತೇಷ್ಯಾದೇವ ತೇಹೋತ ಬನ್ನ 
ಏಶೇಷವಾದೋ ಭೂತಭೌತಿಕವಿಷಯಃ ಉಪಪದ್ಯಾತೇ। "ತದ್ವಾದಸ್ತದ್ವ್ರಾದತ' 
ಇತಿ ಪದಾಘ್ಯಾಸಃ ಅಧ್ಯಾಯಪರಿಸಮಾಪಶ್ರಿಂ ದ್ಯೋತಯತಿ ಸ 


೩೭೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಗಆ. ೨ಪಾ.೪ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ (ಆಶ್ಷೇಪಕನು) ಸೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ “ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು 
ಮುಮ್ಮಡಿಮುಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೩-೪) ಎಂಬ ಅವಿಶೇಷ 
ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಭೂತಭೌತಿಕವೆಲ್ಲವೂ ತ್ರಿವೃತ್ಥೃತವೇ ಆಗಿದೆಯಾದರೆ 
"ಇದು ತೇಜಸ್ಸು”, “ಇದು ಅಪ್ಪು”, "ಇದು ಅನ್ನವು' -ಎಂದೂ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ವಾಗಿ "ಇದು ಇ ಅನ್ನ ದ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸಾನು? _ ಇಡು ಕುಡಿದೆ 
ಅಪಿ ಬನ ಬರ ಕಾಜ ರಳಕ್ತಾದಿ', “ಇದು ತಿಂದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಕಾರ್ಯವಾದ 
Be ಮುಂತಾದದ್ದು' ಎಂಬೀ 'ವಿಶೇಷವ್ಯಪಜೀಶವು ಏತರಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ? 


ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ. (ವೈ ಶೇಷ್ಯಾತ್ತು ತದ್ವಾ ದಸ್ತ 
ದ್ವಾ ದಣಿ! ತುಶೆಬ್ದ ದಿಂದ (ಸೂತ್ರ ಕಾರರು ಆಕ್ಲೇಪಕನು) ತೋರಿಸಿದೆ ಹೋಸ್ಟ್‌ 
ವನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ. 1 ವಿಶೇಷದ ಭಾವವು ವ್ಲಶೇಷ್ಯವ್ರು ಬಾಹುಲ್ಯವು 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತ್ರಿವೃತ್ತರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
(ಒಂದೊಂದು) ಭೂತೆಧಾತುವಿನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯು. - ಅಗ್ನಿಗೆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, 
ಅಪ್ಪಿಗೆ ಫೀರಿನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಪೃಥಿವಿಗೆ ಅನ್ನದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಹೀಗೆ - ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಈ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವು “ವ್ಯವಹಾರೆಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ (ಮಾಡಿರುವದಾಗಿದೆ). ಮೂರು 
ಹುರಿಯ ಹಗ್ಗ ದಂತೆ ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಭೂತತ್ರಯವಿಷಯ 
ವಾದ ವ್ಯವಹಾರವು ಜನರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಸಲಾರದು.3 ಆದ್ದರಿಂದ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವು 
ಇದ್ದರೂ ವೈಶೇಷ್ಯದಿಂದಲೇ ಭೂತಭೌತಿಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್ಪು, 
ಅನ್ನ -ಎಂಬ ವಿಶೇಷವಾದವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. *ತದ್ವಾದಸ್ತದ್ವಾದಃ' ಎಂದು 
(ಪದಗಳನ್ನು) ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವದು ಅಧ್ಯಾಯವು 'ಮುಗಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ರೆರಮೆಹಂಸೆಪರಿವ್ರಾಜಕಾಚಾಂರ್ತ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಫಗವತಶ್ಪಾಕೃತೌ ಶಾರೀರಕವಿಸಾಮಾಂಸಾಭಾಷ್ಯೇ 
ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


— WKN — 


1- ಈ ದೋಷವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಂವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರ ನಲ್ಲಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ 
ವನ್ನು ಆನುವಾದನರಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು. 

೧. ಕಲ್ಲು ಬಿರೆತಿದ್ದರೂ ಅಕ್ಕಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ಅಕ್ಕಿ ಯೆಂಡೇ ವ್ಯವಹರಿ ಸುವಂತೆ 
ಜನರು ಆಯಾ ಭೂತಾಂಶವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಆಯಾ ಭೂತಗಳೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ; ಎಲ್ಲವೂ ಸಮವಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಥ ಭೊತನೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತಿ ರೆಲಿಲ್ಲ. 
ಮೂರು ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ಬಗೆಯೆ ದಾರಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದೆ ರೂ ತೆಂಗಿನ ನಾರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ 
ತೆಂಗಿನ ಸನ್ಸ್‌ ವೆಂದೇ ವ್ಯವಹರಿಸುವಂತೆಯೇ ಇದು. _ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಈ ವಾದದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ಇರದ್ರಿ ಯಗಳು - ಇವುಗಳ ವಿಷಯೆದೆ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅವಿರೋಧವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


೧. ಪ್ರಾಣೋತ್ಪತ್ತ್ಯಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ; ಇನ್ನೂ Ped ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಸೃಷ್ಠಿ ಗ್ಗೆ "ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳು ಇದ್ದ ವೆಂದೇ. ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಾ ಗಾ ಹುಟ್ಟು, ತ್ರವೆಯ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆ ಗ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಪ ಃ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪರಸ್ಪ ರಷಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು 
ನಿರ್ಜ್ಣಯಿಸಾವದಾ ಆಗರ ಚ ಜಾ ಉತ್ಪ ತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವೆದಲ್ಲಿಯೂ "ಇದ್ದ ವೆಂದೇ 


ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿ೦ದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹಾ ಶ್ರುತಿಗಳು ತನ ಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪ್ರಾಣೋತ್ಸ ತ್ತಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಲೋಕಾದಿಗಳನೆ ೭ 
ಹೇಳಿದೆ ; pI ಸ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಉತ್ತತ್ತಿ ತ್ತಿ ಯನ್ನು ಶ್ರ ತಿಯಳ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಬುಡ) ಸರಿ. ಉತ್ತತಿ ತಿಯನ್ನು ಗೌಣನೆಂದು 


ಹಿಡಿದರೆ ವಿಕಖಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವೆವಿಜ್ಞಾ ಸವಾಗುವದೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಕಾನಿಯಾಗುವದು. 
ಪ್ರಾ ಹೋತಿ ತೃತ್ತಿವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಚತ (ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ) ಎಂಬ ಮಾತೇ ಆಕಾಶಾದಿ 
ಹೂ ಸೂ ಡುಬಂದಿಮುವಪರಿ೦ದ ಪ್ರಾ ಣೋತ್ಪ ತ್ತ್ರಿಯು ಮುಖ್ಯ ನೆಂಬುಡೇ 
ಮ್ಯಾಯೆವು. ವಾಕ್ಕು, ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು. ಇವು PS ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವದೆರಿಂದೆ ಆವು EN ನಿಕಾರಗಳೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಾಗದೆ ಇದ್ದರೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕರ್ತ್ಸೃಕನಾಮರ ರೂಪವ್ಯಾಕೆರಣದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ದರಿಂದ ಅವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ೈಪಿಕಾರನೆಃ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಯಂಕ್ರೆ. ಪ್ರಾಣಗಳು ಅತ ತೃತ್ತಿಗಿಂತ ಪೂನ ರ್ನದಲ್ಲಿದ್ದವೆಂಬ 


ಶ್ರುತಿಯು ಅವಾಂತರೆಪ್ರಲಯದ ಡಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಟೆ 
೨. ಸಪ್ತ ಗತ್ಯಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಖಪ್ರಾಣಸಂಖ್ಯೆಯ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯೆ ವಚನ 
ಗಳಿವೆ. ಯಾನದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕು ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳು ಪಿಳೆಂದೇ ಹೇಳಿದೆ. ಶೀರ್ಷಣ್ಯಪ್ತಾ ಇಾಣ 
ಗಳು ಪಿಳೇ ಎಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಡೆ; ಸಂಖ್ಯೆ ಗಳು ಒಗೆಬಗೆಯಾಗಿರುನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಾದ ಏಳನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುವದು ಯುಕ್ತ. ಆದ್ದ ಶಿ ಪ್ರಾಣಗಳು ಏಳೇ. ಅಥವಾ 
ಬ ) ಹದಾರಂಜ್ಯ ಕದಲ್ಲಿ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಾವಾಗ ಖಳಕೆ ಸೇ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ; ಆದ್ದೆ ರಿಂಡೆ 
ಏಳೇ ಪ್ರಾಣಗಳು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ು ಹಸ್ತ ವೇ ಮುಂತಾದ ಏಳಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚಿನ ಕಿನ ಸಂಖ್ಯ ಯೆ ಪಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯ ಸ೦ಖ್ಯೆ ಸೇರಿರುತ್ತ ಡ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯ್ಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಂಖ್ಯೆ UA ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 


೮೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ ತೃ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೨ ಹಾ. ೪ 


ಜಾ ನ್ಲಿನೇಂದ್ರಿ ಯ, ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು ಎಂಬ ಹನ್ನೊ ೦ದೇ ಪ್ರಾಣಗಳು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸು 
ನದು ಆ ಹನ್ನೊಂದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ತಿಗಳೂ ಇವೆ; ಆದರೆ 
ಹನ್ನೊಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ KS pl ಕಡೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಗೆ ಸಂಖೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿರು ಹ ಮ ನೆಲವು ಕಡೆ ಕಡಿಮೆ ಹೇಳಿರುವದು 'ಉಪಲಕ್ಷಣ 
ಶ್ವಾ ಜ್ಯ ಏಳು ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು ಎನ್ನು ವೆನರು ನಿಜವಾಗಿ ನಾಲ್ವೆ ೯ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಂತೆ ಆಗು 
ತ್ರಜೆಯಾದ್ದರಿಂದ” ಶ್ರುತಿಗೆ ಏಳರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲಜಿನ್ನ ಬೇಕು. ಬ್ಯ ಹದಾರಣ್ಯ ಕದಲ್ಲಿ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೂ ಏಳೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪಲಸ್ಷಣಕ್ಟಾ ಗಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಉತ್ಪಾ ೦ತವಾಗುತ್ತವೆ* ಎಂದಿದೆ, 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹನ್ನೊ ೦ದು ಪ್ರಾ ಣಗಳನ್ನೆ € ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


೩. ಪ್ರಾಣಾಣುತ್ತಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯಪೂರ್ವಹಕ್ಷಗಳಂ : ಪ್ರಾಣಗಳು ಅಣುವೊ, ಮಧ್ಯಮಪರಿವಕಾಣವೊ, 
ವಿಭುವೊ ? ಎಂಬುದು ಸಂಶಯು, ಪ್ರಾಣಗಳು ಆಅನೆಂತನೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಅವು 
ಸರ್ವಗತವೇ,. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಷೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ಆಣುಖಹೇ, ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ನೈವಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವು ಅಣುಪರಿಮಾಣವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಶರೀರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯವು 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಅವು ಸರ್ವಗತವೂ ಅಲ್ಲ; ಸೃ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾ ಐಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪಾ_೦ತಿ 
ಗತ್ತಿ ಆಗತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರು ಬ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿವೆ. ಜೀವನಿಗೆ 'ತದ್ಗುಕಾಸಾ ರತ್ತ್ವವು ಬರೆ 


ಬೇಕಾದರೆ ಆವು ಸೂ್ಮವಾಗಿಯೂ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೪. ಪ್ರಾಣತ್ರೈಸ್ಮ್ಯಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ : ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವು ಬ್ರಹ್ಮ ಸ ವಿಕಾರವೊ, ಅಲ್ಲವೊ ? 


ಪೂರ್ವಹೆಕ್ರ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ «ಆನೀದವಾತ ನರ್‌* ಎಂದು 
ಪ್ರಾ ಇಕರ್ಮನವಿತ್ತೆಂದು ಜಡೆ. "ಆದ್ದ ಡಾ ಪ್ರಾಣವು ಹುಟ್ಟಿ ವದಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಇಂದ್ರಿಯಿಮನಸ್ಸು es ಸ ಪ್ರಾಣಕ್ಟೊ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ « ಆನೀತ್‌* ಎಂಬ ಮಾತು ಪ್ರಾ ವಿರುವಡೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಲ್ಲಿ ವಾತವಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರೆ ಷೆ 
ಪ್ರಾಣವೂ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆ. 


೫. ವಾಯುಕ್ರಿಯಾಧಿಕರಳಾ 


ಸಂಶಯ ೭ ಮುಖ ಾಸ್ರಾಣವು ನ ಕರಣಗಳ ವೃತ್ತಿಯ ತ 

ಪೂರ್ವಪಕ್ತ: ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದಾ ಆಗ ಯಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯ ಬೆಂಬಲವಿದೆ ; ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಧಾರವಿದೆ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಪ್ರಾಣವು ವಾಯುವೂ ಅಲ್ಲ; ಕರಣವೃತ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ವಾಯುಪಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಜೀರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಂತೆ ಕರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಕನಣಗಳಿಗೂ ಒಬ್ಬು ಗೂಡಿ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ವೃತ್ತಿ ಎಂಬುದು ಯಂಕ್ತಿ ಗೂ ಹೊಂದು 


ಆ, ೨ ಪಾ. ೪] ಅಬಿಕೆರೆಣಗಳೆ ಸಾರೆ ತ್ಲಿಲೆದಿ 


ವದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಾಣವು ಶ್ರೇಷ್ಮವೆ, ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಅಧೀನ _ಎ೦ದು ಮುಂಂತಾಗಿ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೂ ಪಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣವು ವಾಯುವಿನ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 

ರೂಪವಿಶೇಷವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣವೇ ವಾಯು ಎಂದು ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳಂತೆ ಜೀವನಿಗೆ ಉಪಶರಣವಾಗಿಯೇ BR ರ ದ ಅದಕ್ಕೆ 
ಜೀವನಂತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿಲ್ಲ; ಅದು ಕರಣಾಂತರವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಚೆಕ್ಷುರಾದಿಗಳಂತೆ ಅದಕ್‌ 
ಮತ್ತೊಂದು ನಿಷಯವಎಲ್ಲ. ಶರೀರೇ೦ದಿ ವ್ರಿಯಸಂಘಾತವು ಇದ್ದುಕೊ೦ಡಿರುವಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವದೆಂಬ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಬಂದ ಜಾ ದಂ ಕಾರ್ಯೆಪಿರುವದೆರಿಂದ ಅದು ವೈರ್ಥವೂ 


ಅಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಅದಕ್ಕೂ ಪಂಚವೃತ್ತಿಗಳಿರುವದರಿಂದ ಅದೂ ಜೀವನಿಗೆ ಒಂದು 
ಉಪಕರಣವಾಗಿರ ತ್ತದೆ. 


೬. ಶ್ರೇಷ್ಠಾಣುತ್ತಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಪ್ರಾಣಪ ಪರಿನರಾಣವು ಯಾವದು ? ಅದು ಅಣುವೊ, ಸರ್ವಗತವೊ? 
ಪೂರ್ವಹಕ್ರ: ಇದು ಸರ್ವಗತವೆ , ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ : ಇದೂ ಇತರ ಪ್ಲಾಣಗಳಂತೆ ಆಣ), ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಪರಿಚ್ಚಿ ಚ್ಛಿನ್ನವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದು SRO ಪರಿಮಾಣದ್ದಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಐದು ವೃತ್ತಿ ಗಳಿಂದ 
ಶರೀರವನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ವಿಭುವೂ ಅಲ್ಲ; ಅಮ ವಿಭುವೆಂದು ಶ್ರ ತಿಯಂಲ್ಲಿ 


ರುವದು ಅಧಿಧೈನಿಕರೂಪಮಾದ ಸಮಷ್ಟಿವ್ಯ ಸ್ಟಿರೂಪಪ್ರಾ ಸ 


ಪ್ರಿ; ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಕರಣ 


ಸರಿಶಯ ೬: ಪ್ರಾಣಗಳು ತಮ್ಮೆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತವೆಯೊ/ ದೇವತೆಗಳ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಮಾಡುತ್ತವೆಯೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ರಃ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾವೇ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತಾಧಿಷ್ಠಿತ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಎ೦ದರೆ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕತ್ನವು ದೇವತೆಗಳಿಗೇ ಬರ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ek Ww ಸ್‌ 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ದೇವತಾಧಿಷ್ಠಿ ತವಾಗಿಯೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
*ಆಗ್ನಿಯು ವಾಸ್ಥಾಗಿ ಮುಖವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಯರಿ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶಕ್ತವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ತಾವೇ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದು ; ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಅಧಿಷ್ಮಿತವಾಗಿಯೊ ಮಾಡೆಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಎರಡೊ 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವದರಿಂಡ ಶ್ರುತೃನುಗುಣವಾಗಿ ದೇವತಾಧಿಸ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಣಗಳೇ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವೆ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ. ಪುಣಗಳಿಗೆ ಜೀವನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ಏದೆ ಎ ಶ್ರುತಿ `ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ RE ಕರಣಗಳ ಅಧಿಷ್ಠಾ ತೃಗಳಾಗಿರುವ 
ಡೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒ೦ದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತವಾಗಿರುವದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ಜೀವನು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಿ೦ದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಭೋಕ್ಷ್ಸ್ಟವಾಗಿರುವನೆಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವದರಿ೦ ದಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತ ತ್ವಪ್ರ ಸ೦ಗವಿಲ್ಲ. 


ಆ. ಇಂದ್ರಿಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ ವೃತ್ತಿ ಭೇದಗಳೆೇ, ಅಥೆವಾ 
ತತ್ತ್ವಾ ಆ ೦ಿತರೆಗಳೆ ? 


ತ್ಲಿಲೆ೨ ಬ್ರಹ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೨ ಪಾ. ೪ 


ಪೂರ್ವಪತಕ್ರ: ಇತರ ಪ್ರಾಣಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ ವೃತ್ತಿಗಳೇ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ “ಪ್ರಾಣಗಳು” ಎ೦ಬ ಹೆಸರೂ ಇದೆ. 
ಆದ್ದರಿ೦ದ ಪ್ರಾ ಹಾಪಾನಾದಿಗಳಂತೆ ಕರಣಗಳೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ ವೃತ್ತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಯುಕ್ತ, 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಅವು ತೆತ್ತಾ ಒಂತರಗಳೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಕ್ಕೆ “ಇಂದ್ರಿಯಗಳು? ಎಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ವ್ಯಪದೇಶವು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿದೆ. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆಯಂದಿದ್ದೆರೂ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ಪ್ರಾಣವನ್ನು ವಾಗಾದಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೂ ಇಡೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣವೊಂದೇ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಅದಕ್ಟೊಂದಕ್ಕೇ ಶ್ರಮರೂಪಿಯಾದ ಮೃತ್ಯುವಿನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ; ಆದರ ಇರವು 


ಫಿ 
ಉತ್ಕಾ ತಿ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಶರೀರಧಾರಣವೂ ಶರೀರಪತನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


೯. ಸೆಂಜ್ಞಾಮೂರ್ತಿಕ್ಲಿಪ್ರ ರ್ಹೃಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ SMES ಜೇವಕರ್ತೃಕ 
ವೊ ಬ್ರಹ್ಮಕರ್ತೃಕವೊ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಇದು ಜೀವಕರ್ತೃಕವೇ. ಏಕೆಂದರೆ « ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ರೂಪದಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುನೆನು? ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕವಿದೆ 


ಜೀವನಿಗೆ ಡಿತ್ಮಡವಿತ್ಕಾದಿನಾಮಗಳ ಮತ್ತು ಹಘಟಿಶರಾವಾದಿರೂಪಗಳ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡೂ ಇದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಈ ನಾವಂರೂಪವ್ಯಾಕರಣವು ಬ್ರಹ್ಮದ್ದೆ €. ಏಕೆಂದರೆ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಪರಮೇ ಶ್ವರನಿಗೇ ಈ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಸೇಯಂ ದೇವತಾ... ಆ ಈ 
ದೇವತೆಯು ಆಲೋ ಚನೆಮಾಡಿತು ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿಯೇ ಈ ವ್ಯಾಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. «ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಅನುಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ? ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಸಂಬಂಧವು; 
ಜೀವನಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡಿಸುವೆನು ಎಂದೇನ್ಭೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಮಾಡಿದರೆ «ವ್ಯಾಕರಣಮಾಡುವೆನು? ಎಂಬ ಉತ" ತ್ರಹುಪುರುಷಪ್ರ ಯೋಗವನ್ನು ಗೌಣಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಜೀವನಿಗೆ ರನದೀಸಮೆದ್ರಾ ದಿಗಳೆ pS 
ವ್ಯಾಕರಣವು ಅನುಭನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ವಕ್ಳು' "ಶ್ತ ೯ತ್ವವು ಕಾಣುವ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆದು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ತೆತ್ತ ಎದ್ದೆ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದೆ ಅವನು 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ವ್ಯಾಕರಣವು ತ್ರಿ ವೃತ್ತರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಕವಾದೆ ತ್ರಿವೃತ್ವರೆಣವೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಭೂತಗಳು 
ತ್ರಿವೃತ್ತೃತವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಆಯಾ ಭೂತವು ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತಿರುವದೆರಿಂದ ಆಯಾ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ವ್ಯವಹೃತವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಶತ ಹೀಗೆ ತ್ರಿವೃತ್ಸರಣಕತೃ ೯ವಾದ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನಿಗೇ ಚೈ] ರೆಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಡು ನಿಡ್ಡ ಹ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ - ಒಂದನೆಯ ಪಾದ 


(ಗತ್ಯಾಗತಿವಿಚಾರ) 


ಅಧ್ಯಾಯದ ಮತ್ತು ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದ ಸಂಗತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೧೧. ದ್ವಿತೀಯೇ ಅಧ್ಯಾಯೇ ಸ್ಮೃತಿನ್ಯಾಯವಿರೋಧೋ ಮೇದಾಪ್ತ 
ವಿಹಿತೇ ಬ್ರ ಹ್ಮದರ್ಶನೇ ಪರಿಹೃತಃ । ಪರಪಕ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಅನಪೇಕ್ಷತ್ವಂ 
ಪ್ರಪಇಗ್ಯಿತಮ್‌ | ಶ್ರುತಿವಿಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ಚ ಪರಿಹೃತಃ । ತತ್ರ ಚ ಜೀವವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾನಿ 
ತತ್ತ್ವಾನಿ ಜೀವೋಪಕರಣಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ, ಜಾಯನ್ಷೇ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌ ! 
ಅಥ ಇದಾನೀವ್‌ ಉಪಕರಣೋಪಹಿತಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ಸಂಸಾರಗತಿಪ್ರಕಾರಃ, 
ತದವಸ್ಥಾ ವೃರಾಣಿ, ಬ್ರಹ್ಮೆಸತೆತ್ತಮ್‌, ವಿದ್ಯಾ ಭೇದಾಭೇದೌ, ಗುಣೋಷಪ 
ಸಂಹಾರಾನುಪಸಂಹಾರ್‌ಾ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನಾತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಕ, ಸಮ್ಯ 
ಗ್ವರ್ಶನೋಪಾಯೆವಿಧಿಸ್ರ ಭೇದಃ, ಖಕ್ತಿಫೆಲಾನಿಯಮಶ್ಚ ಇತ್ಯೇತತ್‌ 
ಅರ್ಥಜಾತೆಂ ತೃತೀಯೇ ಅಧ್ಯಾಯೇ ನಿರೂಪಯಿಸ್ಯತೇ | ಪ್ರಸಜ್ಞಾಗೆತಂ ಚೆ 
'ಕಮಪ್ಯವ್ಯತ್‌ 1 ತತ್ರ ಪ್ರಥಮೇ ತಾವತ್‌ ಪಾದೇ ಪಣಇ್ಬಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯಾಮ್‌ 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಸಂಸಾರಗತಿಪ್ರ ಭೇದಃ ಪ್ರ ದರ್ಶ್ವತೇ ಮೈರಾಗ್ಯಹೇತೋಕ | “ತಸ್ಮಾಜ್ಜುಗು 
ಫ್ಲೇತ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೮) ಇತಿ ಚಾನ್ರೇ ಶ್ರವಣಾತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಎರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಿಗೂ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ವೇದಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವು ವಿರುದ್ಧವೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು ಕ 
ಪರವಾದಿಗಳೆ ಪಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಅನಾದರಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು; 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ (ಸೆರಸ್ಸರ)ವಿರೋಧೆ(ವೆಂಬುದನ್ನೂ) ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಜೀವವೈತಿರಿಕ್ತೆವಾಗಿರುವ, ಜೀವನಿಗೆ ಉಪಕರಣವಾಗಿರುವ, ತತ್ತ್ವಗಳು 
ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಈಗೆ (ಈ) ಉಪಕರಣಗಳಿಂದ ಉಪಹಿತೆನಾಗಿರುವೆ: ಜೀವನಿಗೆ 
(ಆಗುವ) ಸಂಸಾರಗತಿಯ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ* ಅವನ ಜೀೇರೆಜೇಕೆಯ ಅವಸ್ಥೆ 

1°: ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದಲೇ ಜೀವನಿಗೆ ಜೀವತ್ವನೆಂಬಂದನ್ನು ಈ ತಿತೇಷಣಾಷ್ರೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಎ೨. ಇದು ಒಂದನೆಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥ 


ಪ್ಲಿಲಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ.೧ 


ಗಳನ್ನೂ: ಬ್ರಹ್ಮದ ತತ್ತ್ವನನ್ನೂ3, ವಿದ್ಯೆಗಳ ಭೇದಾಭೇದಗಳನ್ನೂ 
(ಬ್ರಹ್ಮೆದ) ಗುಣಗಳ ಉಪಸೆಂಹಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು ಅಥವಾ 
ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದ್ದು* ಇವುಗಳನ್ನೂ ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನದಿಂದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ(ಯಾಗುವದೆಂಬುದನ್ನೂ), ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವದರಲ್ಲಿ ಒಳಭೇದಗಳನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಫಲದಲ್ಲಿ ಅನಿಯಮ 
ವನ್ನೂ*- ಈ (ಎಲ್ಲಾ) ಅರ್ಥಜಾತವನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂ 
ಪಿಸಲಾಗುವದು. ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಬರುವ ಇನ್ನು ಬೇರೆಯ (ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗುವದು). 5 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಒಂದನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಸಾರಗತಿಯ ಒಳಭೇದವನ್ನು ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಳಾಗಿ* ತಿಳಿಸ 
ಲಾಗುವದು. “ಆದ್ದರಿಂದ ಪೇಸಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೫-೧-೮) ಎಂದು ಆ 
(ಪ್ರಕರಣದ) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ಬೇಕು). 

ಎ. ತೆದೆನ್ತರಪ್ರತಿಸತ್ತ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೭) 


(ಜೀವರುಗಳ ಮರಣಾನಂತರದ ಗತಿ) 
ತದನ್ತರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ರಂಹತಿ ಸ೦ಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ ಪ್ರೆಶ್ನನಿರೂಪಣಾಭ್ಯಾಮ್‌ | 


೧. ಆ (ದೇಹಕ್ಕಿಂತ) ಬೇರೆಯಾದ (ದೇಹವನ್ನು) ಪಡೆಯು 
ವಾಗ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕನಾಗಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಂದ 
(ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 

ಸಂಶಯ: ಜೀವನು ದೈಹಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನೊಯ್ಯುತ್ತಾನೆಯೆ? 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೧೨. ಜೀವೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಿಸಚಿವಃ ಸೇವ್ದಿ೨ಯತ ಸಮನಸ್ತಃ ಅವಿದ್ಯಾ 
1- ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪಾದದೆ ನಾಲ್ಕು ಆಧಿಕರಣಗಳ ಅರ್ಥ. 


9. ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪಾದದೆ ಐದನೆಯೆ ಅಧಿಕರಣದಿಂದೆ ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥಭಾಗದ 
ಅರ್ಥ. 3° ಇದು ಮೂರನೆಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥ. 

4- ಇದಿಷ್ಟೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾನದ ಅರ್ಥ. 

ಕ್ರ ಲೋಕಾಯತ ಮುತನಿರಾಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತ್ಮಾಸ್ತಿತ್ವವೇ ಮುಂತಾದದ್ದೆನ್ನು. 

6- ಪಂಚಾಗ್ನಿವಿದ್ಯೆಯುು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಗತಿಯು 
ಜ್ಞಾನಾಂಗವಾದ ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ.೧. ಸೂ.೧] ಸಂಶಯ: ಜೀವನು ಭೂತಸೂಸ್ಷ್ಮಗಳನ್ನೊ ಯ್ಯುತ್ತಾ ನೆಯ 2 2೮೫ 


ಕರ್ಮಪೊರ್ವ ಪ್ರಜ್ಞಾಪರಿಗ್ರಹೆಃ ಪೊರ್ವದೇಹೆಂ ವಿಹಾಯ ಜೇಹಾವ್ರರಂ 
ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಅವಗತಮ್‌ “ಅಹಥ್ಟೆನಮೇತೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅಭಿಸಮಾ 
ಯವಪ್ಲಿ” (ಬ್ರ. ೪-೪-೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದೇಃ "`“ಅನ್ಯನ್ನವತರಂ ಕಲ್ಯಾಣತರಂ 
ರೂಪಂಕುರುತೇ” (ಬೃ. ೪-೪-೪) ಇತ್ಯೇವಮನ್ತಾತ್‌ ಸಂಸಾರಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾತ್‌ 
ಶಬ್ದಾತ್‌ | ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಫಲೋಪಭೋಗಸೆಂಭವಾಚ್ಚ | ಸ *8ಂ ದೇಹ 
ಬೀಜ್ಛೈಃ ಭೂತಸೂಕ್ಮ ಅಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತ್ಕೋ ಗಚ್ಛತಿ ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಸಂಪರಿ 
ಪ್ರಕ್ತ್ಯ8? ಇತಿ ಚಿನ್ಮ್ಯತೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಜೀವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸಹಿತನಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮನಸ್ಸಿ 
ಮೊಡನೆ ಹಿಂದಿನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮ 
ಪೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ: ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ - ಎಂಬಿದು ಇನ್ನು 
(ಈ ಜೀವನನ್ನು) ಈ ಪ್ರಾಣಗಳು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಕೊಂಡು ಹೋಗುವವು” 
(ಬೃ. ೪-೪-೧) ಎಂಬುದರಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ “ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಚ್ಚಹೊಸ 
ದಾದ ಕಲ್ಯಾಣತರೆವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೪) 
ಎಂಬವರೆಗಿನ ಸಂಸಾರಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದ (ಪ್ರಮಾಣ)ದಿಂದ ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. (ಹೀಗಾದರೆ) ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳ ಉಉಪಭೋಗವು 
(ಜೀವನಿಗೆ) ಸ೦ಭವಿಸುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ* (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 
ಆ (ಜೀವನು) ದೇಹಬೀಜಗಳಾಗಿರುವ ಭೂತಸೂಸ್ಮ್ಮಗಳಿಂದ ಅಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕ 
ನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಯೆ, ಅಥವಾ ಸಂ ಪರಿಷ್ಟಕ್ತವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಯೆ ? 
-ಎಂಬುದನ್ನು (ಇಲ್ಲ) ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ*. 

1- ವಿದ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಖವಿಹಿತಾಪಿಹಿತಗಳ್ಳು ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧಾಪ್ರತಿಷಿದ್ಧಗಳು... ಇವುಗಳ 
ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾನ ; ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯಕೆರ್ಮ, ಪೂರ್ವಪ್ರ ಜ್ಞಿಎಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲಾನಂ 


ಭವದ ವಾಸನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯೆ ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅನಾದ್ಯನಿರ್ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಜೀವ 
ತಕ್ಕ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಮೂಲಾನಿದ್ಯೆ ಎ೦ಬ ನ್ಯಾ. ನಿ. ವಿವರಣವು (ಬೃ. ೪-೪-೨)ರ 
ಭಾಷ್ಯಕ್ವೆ ವಿರುದ್ಧ. 

9. ಧರಮ್ಮಾಥರ್ವಗಳ ಫಲಗಳ ಉಪಭೋಗವು ಜೀವನಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದರೆ ಅವ 
ವಿಗೆ ಲೋಕಾ೦ಂತರಶ್ಟೂ ಜನ್ಮಾಂತರಕ್ಕ್ಟೂ ಹೋಗುವದಕ್ಕ್ಟ್ಯೂ ಫಲವನ್ನು ಅಮಭವಿಸು 
ವದೆಕ್ತೂ ಉಪಾಧಿಗಳಾಗಿರುವ ಪ್ರಾ ಹೇಂದ್ರಿಯೆಮನಸ್ಪುಗಳು ಬೇಕು ಎ೦ದು ಆರ್ಥಾಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಬಹುದು. 

3. ಭೂತೆಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳು ಎಂದರೆ ದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವ 
ಮಹಾಭೂತಾಂಶಗಳಂ. ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಭೂತಗಳೂ ಇವೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ 
ಗತಿಯು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಸ೦ಪರಿಷ್ಟಕ್ತನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಭೂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಎಂದರ್ಥ. ಕರಣಗಳು ಭೌತಿಕೆವಾಹರೂ ದೇಹಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭೂತಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂಯೆ 2? ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸ೦ಶಯ. 


೨ರ 


ಪ್ಲಿಲತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. 2ಪಾ.೧ 


ಆ 
ತ್‌ ದ್‌್‌ ಆ 


ದೇಹಾಂತರಕ್ಕೆ ಭೂತಮಾತ್ರಿಗಳನ್ನೊಯ್ಯ್ಯವದಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೧೩. ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ ? ಅಸಂಪರಿಷ್ತಕ್ಷಃ ಇತಿ। ಕುತಃ? 
ಕರಣೋಪಾದಾನವತ್‌ ಭೂತೋಪಾದಾನಸ್ಯ ಅಶ್ರುತತ್ಪ್ವೂತ್‌ | “ಸೆ'ಖಏತಾ 
ಸ್ತೇಜೋಮಾತ್ರಾ8 ಸಮಭ್ಯಾದದಾನಕ” (ಬೃ. ೪-೪-೧) ಇತಿ ಹಿ ಅತ್ರ ತೇಜೋ 
ಮಾತ್ರಾಶಜಬ್ದೇನ ಕರಣಾನಾಮ್‌ ಉಪಾದಾನಂ ಸಂಕೀರ್ತಯತಿ | ವಾಕ್ಯಶೇಷೇ 
ಚಹುರಾದಿಸಂಕೀರ್ತನಾತ್‌ । ನೈವಂ ಭೂತಮಾತ್ರೋಪಾದಾನಸಂಕೀರ್ತನ 
ಮಸ್ಕಿ! ಸುಲಭಾಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ರ ಭೂತವಣತ್ರಾಃ | ಯತ್ರೈವ ದೇಹಃ ಆರಬ್ದವ್ಯಃ 
ತತ್ರೈವ ಸನ್ತಿ | ತತಶ್ಚ ತಾಸಾಂ ನಯನಂ ನಿಷ್ಟ ಯೋಜನವಮರ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕೋ ಯಾತಿ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಆಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತ 
ನಾಗಿ (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು (ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ). ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಕರಣ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆಂದು (ಹೇಳಿರುವಂತೆ) ಭೂತಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. “ಅವನು ಈ 
ತೇಜೋಮಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ (ಬೃ. ೪-೪-೧) ಎಂದು 
ತೇಜೋಮಾತ್ರಾಶಬ್ದದಿಂದ ಕರಣಗಳ ಉಪಾದಾನವನ್ನ ಲ್ಲವೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ ? ಏಕೆಂದರೆ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
(ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ):. (ಆದರೆ) ಹೀಗೆ ಭೂತಮಾತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು' ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. (ಇದಲ್ಲದೆ) ಭೂತ 
ಮಾತ್ರೆಗಳು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ (ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ). ಎಲ್ಲಿ (ಹೊಸ) 
ದೇಹವು ಉಂಟಾಗಬೇಕಾಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ (ಅವು) ಇರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವದು ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನವು. 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಭೂತಸೂ ಕ್ಷ್ಮಗಳಿಂದ) ಅಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


1- ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುವದರಿಂದ ಚಸ್ಸುರಾದಿಗಳನ್ನು ತೇಜೋಮಾತ್ರೆ 
ಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧] ಸಿದ್ದಾಲತು ದೇಹಾಂತರಕ್ಕಾಗಿ ಭೂತಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ ೩೮೭ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ದೇಹಾಂತರಕ್ತಾಗಿ ಭೂತಮಾಶ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಒಯ್ತ್ರೈತ್ತಾನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೧೪. ಏವಂ ಪ್ರಾಫ್ಮೇ ಪಠತ್ಯಾಚಾರ್ಯಕಃ “ತದನ್ರರಪ್ರತಿಪತೌ 
ರಂಹತಿ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ' ಇತಿ! ತದನ್ತರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ದೇಹಾನ್ತರಪ್ರತಿಪತ್ತ್‌ 
ದೇಹಬೀಜ್ಜೆಃ ಭೂತಸೂಸ್ಲ್ಮೊಃ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ ರಂಹತಿ ಗಚ್ಛತಿ ಇತಿ ಅವಗನವ 
ವ್ಯವರ್‌ 1 ಕುತಃ? ಪ್ರಶ್ನನಿರೂಪಣಾಭ್ಯಾವ್‌ 1 ತಥಾ ಹಿ ಪ್ರಶ್ನಃ- “ವೇತ್ಸ 
ಯಥಾ ಪಣ್ಣುಮ್ಯಾವರ್‌ ಆಹುತಾವಾಪಃ ಪುರುಷವಚಸೋ ಭವನಿ” (ಛಾಂ. 
೫-೨೩-೩) ಇತಿ! ಶಿರೂಪಣಂ ಚ ಪ್ರತಿವಚನಂ ದ್ಯುಪರ್ಜನ್ಯಪೃಥಿವೀಪುರುಷ 
ಯೋಹಿತ್ಸು ಪಾಸು ಅಗ್ನಿಷು ಶ್ರದ್ಧಾಸೋಮವೃಷ್ಟ್ಬನ್ನರೇತೋರೂಪಾಃ 
ಪಜ್ಞಾ ಆಹುತೀಃ ದರ್ಶಯಿತ್ತಾ “ಇತಿ ತು ಪಣ್ಚುಮ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ 
ಪುರುಷವಚಸೋ ಭವನ್ತಿ'' (ಛಾಂ. ೫-೯-೧) ಇತಿ 1. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅದ್ಬಿಃ ಪರಿ 
ವೇಷ್ಟಿತೋ ಜೀವೋ ರಂಹತಿ ವ್ರಜತಿ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ | ನಮ ಅನ್ಯಾ ಶ್ರುತಿಃ 
ಜಲೂಕಾವತ್‌ ಪೂರ್ವದೇಹಂ ನ ಮು ಇ್ವಾತಿ ಯಾವತ್‌ ನ ದೇಹಾನ್ಮ್ಹರಮ್‌ 
ಆಕ್ರಾಮತಿ ಇತಿ ದರ್ಶಯತಿ «ತದ್ಯಥಾ ತೃಣಾಜಲಾಯುಕಾ” (ಬ 
೪-೪-೩) ಇತಿ । ತತ್ರಾಪಿ ಅಪ್ಪರಿವೇಸ್ಟಿತಸ್ಕೈವ ಜೀವಸ್ಯ ಕರ್ಮೋಪ 
ಸ್ಥಾಪಿತಪ್ರತಿಪಶ್ತವ್ಯದೇಹವಿಷಯ ಭಾವನಾದೀರ್ಥೀಭಾವಮಾತ್ರಂ ಜಲೂ 
ಕಯಾ ಉಪಮಿಾಾಯಶೇ ಇತ್ಯವಿರೋಧೆಃ । ಏವಂ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತೇ ದೇಹಾನ್ನರ 
ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಪ್ರ ಕಾರೇ ಸತಿ ಯಾಃ ಪುರುಷಮತಿಪ್ರಭವಾಃ ಕಲ್ಪನಾ» ವ್ಯಾನಿನಾಂ 
ಕರಣಾನಾಮ್‌ ಆತ್ಮನಶ್ಚ ದೇಹಾನ್ಮರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಕರ್ಮವಶಾತ್‌ ವೃತ್ತಿಲಾಭ 
ಸ್ಮತ್ರ ಭವತಿ! ಕೇವಲಸ್ಕವ ಆತ್ಮನಃ ವೃತ್ತಿಲಾಭಃ ತತ್ರ ಭವತಿ! ಇನ್ಲಿ ) 
ಯಾಣಿ ತು ದೇಹೆವತ್‌ ಅಭಿನವಾನ್ಯೇನ ತತ್ರ ತತ್ರ ಭೋಗಸ್ಥಾನೇ ಉತ್ಪದ್ಯ 
ಪ್ರೇ! ಮನ ಏವ ವಾ ಕೇವಲಂ ಭೋಗಸ್ಥಾನಮ್‌ ಅಭಿಪ್ರತಿಷ್ಠೇತ! ಜೀವ 
ಏವ ಉತ್ಸ್ಸತ್ಕ ದೇಹಾದ್‌ ದೇಹಾವ್ತರಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ, ಶುಕ ಇವ ವೃಕ್ಷಾದ್‌ 
ವೃ ಕ್ಷಾನ್ರರವರ್‌ 1 ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ?ಃ ಸರ್ವಾ ಏವ ಅನಾದರ್ತವ್ಯಾಃ | ಶ್ರುತಿ 
ವಿಕೋಧಾತ್‌ 8 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವ) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಆಚಾಂರ್ರೇರು *ತದನ್ನರೆ 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಕೌ್‌ ರಂಹತಿ ಸಂಪರಿಷ್ರಕ್ಷ.....” ಎಂಬೀ (ಸೂತ್ರವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
*ತದನ್ತರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ' (ಎಂದರೆ) ದೇಹಾನ್ತರಪ್ರಾಪಿ,ಯಾಗುವಲ್ಲಿ ದೇಹೆಬೀಜ 
ಗಳಾದ ಭೂತಸೂಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸಂಪರಿಷ್ರಕ್ತನಾಗಿ * ರಂಹತಿ” (ಎಂದರೆ) 


ಪ್ಲಿಲೆಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ಪ ಪಾ.೧ 


ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ಪ್ರಶ್ನ ನಿರೂಪಣಾ 
ಭ್ಯಾವರ್‌) ಪ್ರಶ್ನನಿರೂಪಣಗಳಿಂದ, ಹೇಗೆಂದರೆ “ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯುಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ಪು ಹೇಗೆ ಪುರುಷವಚಸ್ಸಾಗುತ್ತದೆ" ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯ ?” (ಛಾಂ. 


೫-೩-೩) ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ದ್ಯುಲೋಕ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪೃಥಿವಿ, ಪುರುಷ, 
ಹ್ರೀ- ಎಂಬ ಐದು ಅಗ್ಲಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಸೋಮ, ವೃಷ್ಟಿ, ಅನ್ಹೃ ರೇತಸ್ಸು- 


ಎಂಬ ರೂಪದ ಐದು ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ “ಹೀಗೆಯೇ ಐದನೆಯ ಆಹುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪುರುಷವಚಸ್ಸಾಗುತ್ತದೆ'" (ಛಾಂ. ೫-೯-೧) ಎಂದು ನಿರೂಪಣ 
ವು ಎಂದರೆ ಉತ್ತರವೂ (ಇದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಅನ್ಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಜೀವನು "ರಂಹತಿ' ಎ೦ದರೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :. “ತದ್ಯುಥಾ ತೃಣಜಲಾಯುಕಾ” (ಬ್ಬ. ೪-೪-೩) ಎಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಜಿಗಣೆಯಂತೆ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವ 
ವರೆಗೂ ಮೊದಲಿನ ದೇಹೆವನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ ಜೀವನ 
ಕರ್ಮವು ತಂದೊಡ್ಡುವ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯದೇಕವಿಷಯದ ಭಾವನೆಯ ದೀರ್ಫೀ 
ಭಾವವನ್ನೇ ಜಿಗಣೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ (ಯಾವ) ವಿರೋಧವೂ 
ಇಲ್ಲ3. 

ಹೀಗೆ ದೇಹಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರು 
ವಲ್ಲಿ (೧) ವ್ಯಾಪಿಗಳಾದ ಕರಣಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮಕ್ಕೂ ದೇಹಾಂತರಪ್ಪಾಸಪ್ತಿ 
ಯಾದ ಬಳಿಕ ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ವೃತ್ತಿಲಾಭವಾಗಂತ್ತದೆಃ ; (೨) 
ಬರಿಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೇ ಅಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಲಾಭವಾಗುತ್ತದೆ. ; ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾದ 
ರೋ ದೇಹದಂತೆ ಹೊಸವೇ ಆಯತಾ ಭೋಗಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉಂಸಾಗು 


1- ಪುೆರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಇ. ಪ್ರಕೃತವಾದ ಛಾಂದೋಗ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಬೃ. ೪-೪-೩ರಲ್ಲಿ ಈ 
ಉಪಮಾನವನ್ನು ಸೊಟ್ಟ ದೆ. 

ಡೀ ಈ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಬೃ. ೪-೪-೩ರ ಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ ; ೪-೪-೨ರಲ್ಲಿ 
ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಸೂತ್ರಭಾಷೃೃಕ್ತೂ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಟೃಕ್ಟೂ ಇರುವ 
ಘೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ತಿಳಿಯದು. ೨-೪-೭ದೆ ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನೂ ಈ ಏಷಯದ 
ಟಪ್ಪಣಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿರಿ. ಇಲ್ಲಿ ಕರಣಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮಕ್ಕೂ (ಆತ್ಮನಿಗೂ) ಎಂಬುದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯೆವು ಪಿಚಾರಣೀಯೆವಾಗಿಡೆ. ೨-೪. ೬ರೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಆತ್ಮ 
ವೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸೆ, ಅಥವಾ ಬೃ. ಭಾ. ೪-೪-4ರಂತೆ ಜೀವಾತ್ಮನೆ ? 

4. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮಶಬ್ದದ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆವು ನಿಚಾರಜೀಯಮವಾಗಿದೆ. 


ಆಧಿ.೧ ಸೂ.೨] ಭೂತವರಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪೆ ಎಂದು *ಕರೆದಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ೩೮೯ 


ತ್ತವೆ; (೩) ಅಥವಾ ಮುನಸ್ಸೊಂದೇ ಭೋಗಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದೆ: (೪) ಜೀವನೇ: ಗಿಳಿಯು ಮರದಿಂದ ಮರಕ್ಕೆ ಹಾರು 
ವಂತೆ (ಒಂದು) ದೇಹದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ- 
ಎಂಬೀ ಮಂಂತಾದ ಪುರುಷಮತಿಂಠಿ೦ದುಂಬಾಗಿರುವ ಕಲ್ಪನೆಗೆಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವೆಲ್ಲ) ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧವಾಗಿರು 


ತ್ರಾಾತ್ಮಕತ್ತ್ವಾತ್ತು ಭೂಂರುಸ್ತ್ವಾತ್‌ || ೨ 
೨. ಆದರೆ ತಾ ಬ ತ ಜಗಳ ಭವಾನ್‌ (ಶಂಕೆಗೆ ಕಾರಣ 
ಎಲ್ಲ: ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅಪ್ಪು? ಎಂದಿದೆ). 


ಭೂತಮಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪು ಎಂದು ಕರೆದಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಣರಣ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೧೫. ನನು ಉದಾಹೃತಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚನಾಭ್ಯಾಂ ಕೇವಲಾಭಿಃ 
ಅದ್ಭಿಃ ಸ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕೋ ರಂಹತಿ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರೋತಿ! ಅಪ್ಪ ಬ್ಲಶ್ರವಣಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯಾತ್‌ | ತತ್ರ ಕಥಂ ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯತೇ ಸರ್ವೈರೇವ ಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಸ೦ಪರಿಷ್ಟ ಕ್ಕೋ ರಂಹತಿ ಸ ಸ ಆತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ ("ತ್ರ್ಯಾತ್ಮ 
ಕತ್ತ್ವಾತ್ತು ಭೂಯಸ್ಸ್ವಾಶ್‌) ! ತುಶಜ್ಹೇನ ಜೋದಿತಾಮ್‌ ಆಶಜಾ ವರ್‌ ಉಚ್ಛ 
ವತ್ತಿ |! ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಿಕಾ ಹಿ ಆಪಃ | ತ್ರಿ ವೃತ್ಯರಣಶ್ರುತೇಃ | ತಾಸು ಆರಮಿ ಕಾಸು 
ಅಭ್ಯುಷಗತಾಸು ಇತರದಪಿ ಭೂತದ್ರ ಯಮ್‌ ಅವಶ್ಯವರ್‌ ಅಭ್ಯುಪೆಗಪ್ಹವ್ಯಂ 
ಭವತಿ! ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕಶ್ಚ ದೇಹೋ! ತ್ರಯಾಣಾಮಹಿ Beni 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾರ್ಯೊಪಲಜ್ಜಿ 8 | ಪುನಶ್ಚ ತಾ ತ್ಮ ಕಃ ತ್ರಿಧಾ ತುತ್ತಾ ತ್‌ ತ್ರಿಭಿ 
ರ್ವಾತಪಿತ್ತಶ್ಲೇಷ್ಮಭಿಃ | ನಸ ಭೂತಾನ್ತ ಕಾಡಿ ಪ ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾಯೆ ನನ 
ಅದ್ಬಿಃ ಆರಬ್ದಂ ಶಕ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಭೂಯುಸ್ತಾ ಎಪೇನೋಯಮ್‌ ಆಪಃ 
ಪುರುಷವಚಸ 8 ಇತಿ ಪ್ರಶ್ನಪ ಪ್ರತಿವಚನಯೋಃ ಅಪ್ಪಬ್ದಃ, ನ ಹೆ ಕ ವಲ್ಯಾಪೇಕ್ತಃ | 
ಸರ್ವದೇಹೇಷು ಹಿ ರಸೆಲೋಜಹಿತಾದಿದ್ರ ವದ ಪ್ರವ್ಯಭೂಯಸ್ತ, ವರಿ ಡೆ ೃಶ್ವತೇ । ನನು 
ಪಾರ್ಥಿವೋ ಧಾತುಃ ಭೂಯಿಷ್ಕೋ `ಔೇಹೇಷು ಉಪಲಕ್ಷ್ಯತೇ। ನೈಷ ದೋಷಃ! 
ಇತರಾಹಪೇಕ್ಷಯಾಪಿ ಅಪಾ೦ ಬಾಹುಲ್ವುಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ದೃಶ್ಯತೇ ಚ್‌ ಶುಕ್ತ 
ಶೋಜಿತಲಕ್ಷಣೇಹಿ ದೇಹಬೀಜೇ ದ್ರವಬಾಹೆಲ್ವಮ್‌ | ಕರ್ಮ ಚ ನಿವಿ.ತ್ತ 


1- ಇದು ವೈಶೇಷಿಕರ ಕಲ್ಪನೆ. ಲ. ಜೈನರ ಕಲ್ಪನೆ- 
ಎರಿ A 


೩೯೦ ಬ್ರಹ್ಲೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೩ ಪಾ.೧ 


KI) 
ಡ್‌ ಡು ೬ ದಿ ನ 
ಪಯಃಪ್ರಭೃತಿದ್ರವವ ವ್ಯವೃಪಾಶ್ರಯಾಂ ಈರ್ಮೇಸುವಮು ಇಯಿನ್ನಶ್ರ ಅಮ 


ve ಉಂಟ 
ಗ ಸಾ ದ ದವ . ಕ್‌ ಹಿ 
ಶ,ದಾ ಶಜೋೋದಿತಾಣ ಸೆಕ್‌ ಕರ್ಮಭಿಃ ದ್ಲುಲೋಕಾಮ್ಗೇ ಆಗ್‌ ಹೂಯನ್ನ್ನೇ 
wad ದ್ವಿ 
| 


೫] 


೨ 
(ಯಾಂ ೫-೪-೨) ಇ 


ತ್ರಿ ತಿ ! 
ಬಾಹುಲ್ಯಾಚ ಅಪ್ಪಬ್ದೇನ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ 
ಯ ಠ್‌ 


ಯಿ 2 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಲೇಪು :- ಉದಾಹರಿಸಿರುವ (ಈ) ವ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚೆನಗೆಳೆಂದ ಕೇವಲ 
ಅಫ್ಲಿಸಿಂದ ಸಂಪರಿಷ್ವಕ್ಕನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
(ವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ) ಅಪ್ಪಬ್ಬವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ) ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ (ಇದು ಸಿದ್ದವಾ ತ್ತದೆ). ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಸಂಪರಿಪ್ಪಕ್ತನಾಗಿ ಹೋಗ. ತ್ತಾನೆ ಎ೦ದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು 


ಹೇನೆ (ಸರಿ) ಖ್ಯ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇವಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರತಶು ಹೇಳಿರುವಜೀ 
ನೆಂದರೆ (ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕತ್ತಾತ್ತು ಭೂಯಸ್ತ್ವಾಶತ್‌)! (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ತುತಬ್ದದಿ 
(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ತೆಗೆದಿರುವ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಹರಿಹರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟು 
ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇಲ್ಲಿ) ತ್ರಿವೃತ್ತರಣಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 
(ಅಪ್ಪು) ಆರಂಭಕವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಉಳಿದ ಎರಡು ಭೂತಗಳೂ (ಆರಂಭಕ 
ವೆಂದು) ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ದೇಹವೂ ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆದರಲ್ಲಿ ತೇಜ, ಅಪ್ಪು, ಅನ್ನ ಮೂರರ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ (ಅದು) ತ್ರ್ಯ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಾತ, ಪಿತ್ತ, ಶ್ಲೇಷ್ಮ ಎಂಬ ಮೂರರ ( ಮಿತತ್ರಣದಿಂದ 
ಅದು) ಧಾತುತ್ರಯರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ (ದೇಹವು) ಮಿಕ್ಳ ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬರಿಯ ಅಪ್ಪಿನಿಂದ ಆರಬ್ದ ವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಅಪ್ಪು ಪುರುಷ 
ವಚಸ್ಸಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚನಗಳಲ್ಲಿ (ಕಂಡುಬರುವ) ಅಪ್ಪಬ್ದವು 
ಭೂಯಸ್ವ್ವದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ (ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದದ್ದೇ ಹೊರತು) ಅದೊಂದೇ 





| ತ್ರಾ ್ಯತ್ಮಕತ್ತಾತ್‌್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 

ಸವನ ಛಾಂಯೋಗ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ನ್ಯಾ ಕ್ಷ) ಬೆ 

ತ್ರ್ಯಾತ ಘೆತಾತ್‌ ಎಂದಿದ್ದೆ ರೂ ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವು ಪಂಚೀಕರಣಕ್ಕೆ ಉಪಲಕಸ್ಷಣವಾಗಿರುವದ 


ಾತ್ಮಕತ್ವಾ ತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


ಅಧಿ. ಇ ನೂ, ಎಸ್ಡಿ ಪ್ರಾಣಗಳ ಗತಿಗೆ ಆಶೈಯವಾಗಿ ಭೂತಗೆಳು ಬೇಕು ಪ್ಲ 
pL: KS ತೆ ಕ್‌ೆ ಜ್‌ ಹ ಇ ಇ ಭುಸ್‌ ತಾವ ಯಾ ಲೆ 
ಇಎವಿಬ ಆಧ ಬಿರಿಸಿ ರಕ್‌ \ ನಿ ಸಿವ ೦. ಎಲ ಎಮಿ ಅಸ ದೇಹ 
ಬ್‌ ಷ್‌ 


ಬರುತ್ತಜಿಯಲವೆ ? 


(ಆಕ್ಷೇಷ) :-- ಪೃಧಿವೀಧಾತುವು ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


£3 
ಕ 


ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಅಪ ಹೆ ನ ಕ್ಲ 

ರೂಪವಾದ ದೇಹಬೀಜದಲ್ಲಿ ದ್ರವವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ದೇಹಾಂತರವು ಹುಟ್ಟು ವದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವು ನಿಮಿತ್ಮಕಾರಣವು ; 

ಆಗ್ನಿಹೋತೃವೇ ಮು೦ತಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಸೋಮ್ಕ ಆಜ್ಯ ಹಾಲ:- ಮುಂತಾದ 

ದ್ರವದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಶ್ರದ್ಧಾ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ವಾದ 
ವ 


ಕರ್ಮಸಂಬಂಧವಾದ ಅಪ್ಪು ಕರ್ಮಗಳೊಡನೆ ದ್ಯುಲೋಕವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 


ಹುತವಾಗುತ್ತವೆ- ಎಂದು (ಮುಂದೆ ಛಾಂ.೫-೪-೨ರಲ್ಲಿ) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಆಪ್ಪು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


೦ 
(ಹೀಗೆ) ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ) ಅಪ್ಯಬ್ದ 


ತೆ 
ಎ ವ್ರಾಣಗತಿ(ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದ)ರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


ಪ್ರಾಣಗಳ ಗತಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಭೂತಗಳು ಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೧೬. ಪ್ರಾಣಾನಾರ ಚ ದೇಹಾನ್ಹರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಗತಿಃ ಶ್ರಾವ್ಯತೇ- 
“ತಮುತ್ತಾ )ಮನ್ನಂ ಪ್ರಾಣೋಂನೂತಸ್ವ್ರಾ ಮತಿ ಪ್ರಾಣಾಮನೂತ್ತಾ )ಮನ್ನಂ 


ಅಳಗೆ pe 22 ವ್ರ 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅಮೂತ್ಪಾ ಅ್ರಮನ್ಲಿ (ಬೃ. ಅಭ) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭಿಃ । 
ಸಾ ಚ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಗತಿಃ ನಾಶ್ರಯಮವ,ರೇಣ ಸಂಭವತಿ ಇತ್ಯುತಃ 


ಪ್ರಾಣಗತಿಪ್ರಯುಕ್ತಾ ಶಪಾಶ್ರಯಭೂತಾನಾ ವರ್‌ ಅಪಾಮಪಿ 





ಕಾರಗಳಿಂದ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ದು ಇಲ್ಲಿ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. 


]. ಭೂಯಸ್ತ್ವಾತ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯ 


ಪ 
ಸ್‌ 
ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಪ್ಮಬ್ದವು ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎ 


೨೯೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ.೧ಂ 
ಭೂತಾನ್ನರೊ ಪಸ್ಫೃಷ್ಟಾ ನಾಂ ಗತಿಃ ಅವಗಮ್ಯಶೇ | ನ ಹಿ ನಿರಾಶ್ರಯಾಃ 
ಪ್ರಾಣಾಃ ಕ್ವಚಿದ್‌ ಗಚ್ಛನ್ತಿ ತಿಷ್ಮನ್ಲಿ ವಾ! ಜೀವತೋದೆರ್ಶವಾತ್‌ ॥೬ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ದೇಹಾಂತರಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗುವಾಗ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಗತಿಯನ್ನು 
“ಉತ ಪ್ರಮ ಣವಾಗುವಾಗ ಪ್ರಾಣವು ಅವನ ಓಒಂದೆಯೇ ಉತ್ಪ ಮಿಸುವದ್ಗು; 
ಪ್ರಾಣವು ಉತ್ಕೃ ಮಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹಿಂದೆಯೇ,ಉತ್ಕೃ ಮಿಸುವವು” 
(ಬ್ರ. ೪-೪-೨) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣ 
ಗಳ ಈ ಗತಿಯು ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಗತಿಯ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ, ಅದಕ್ಟಾಶ್ರಯ ವಾಗಿರುವ ಭೂತಾಂತರ ಸಂಬದ್ಧ ವಾದ ಅಪ್ಪಿಗೂ 
ಗತಿಯು (ಆಗುವದೆಂದು) ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣಗಳು ನ 
ಆಶ್ರಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಜೂ ಆರವು, ಸೆ ಆರವು. ಅಲ್ಲವೆ? 
ಏಕೆಂದರೆ ಬದುಕಿರುವವನ (ಪ್ರಾಣಗಳು ನಿರಾಶ್ರಯವಾಗಿರುವದು) ಕಂಡಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. 

ಅಗ್ಡ್ಯ್ಯಾದಿಗತಿಶ್ರುತೇರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಭಾಕ್ತತ್ವಾತ್‌ ॥೪॥ 


೪. ಆಗ್ದ್ಯಾದಿಗತಿಯು ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಇದು 

ಸರಿಯಲ್ಲ) ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆ೦ದರೆ (ಅದು) ಭಾಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೧೭. ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | ನ್ಬೆವ ಪ್ರಾಣಾಃ ದೇಹಾನ್ನರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಸಹ 
ಜೀವೇನ ಗಚ್ಛ ನ್ತಿ ! ಆಗ್ದಾ ಕಿದಿಗತಿಶೃುತೇಃ | ತಥಾ ಹಿ ಶ 
ಕಾಲೇ ವಾಗಾದಯಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಅಗ್ತಾ ನಿ ದೀನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಗಚ್ಛನ್ತಿ ಅತಿ 
ದರ್ಶ ಯತಿ- “ಯತ ತ್ರಾಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಮ ಿತೆಸ್ಟಾಗ್ದಿಂ ವಾಗಷ್ಯೇ (ತಿ 
ಪ್ರಾಣಃ” (ಬೃ. ೩-೨-೧೩) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಇತಿ ಚೇತ್‌ ! ನ । ಭಾಕ ಕೃತ್ವಾತ್‌ | 
ವಾಗಾದೀನಾವರ್‌ ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯ್ಯಾ ದಿಗತಿಶ್ರು ತಿಕ ಗೌಣೀ।! ಲೋಮಸು ಕೇಶೇಷು ಚ 
ಅದರ್ಶನಾತ್‌ | i ಮಾಸಿ ವನಸ್ಸ ತೀನ್‌ ಕೇಶಾಃ” (ಬೃ. ಲ್ಸ. 
೨-೧೩) ಇತಿ ಹಿ ತತ್ರ ಆಮ್ನಾಯತೇ [ನಹಿ ಸನ ಕೇಶಾಶ್ಚ ಉತ್ಸ್ಸ 
ತ್ರ ಔಷಧೀಃ ವನಸ್ತ ತೀಂಶ್ಚ ಗಚ್ಛಸ್ತಿ ಇತಿ ಸಂಭವತಿ। ನ ಜೀವಸ್ಯ 
ಪ್ರಾಣೋಪಾಧಿಪ್ರತ್ಯಾಖ್ನಾನೇ ಗಮನಮ್‌ ಅವಕಲ್ಪತೇ॥* ನಾಪಿ ಪ್ರಾಣೈರ್ವಿನಾ 


1- “ದೆರ್ಶನಾತ್‌? ಎಂಬ ಆಚ್ಚೈನ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಿದೆ. 


2. ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ತಬಳಿಕವೂ ಆವು ನಿರಾಶ್ರಯವಾಗಿ ತಾವೇ ಹೋಗಲಾರವು 
ಎಂದರ್ಥ. 


8. *ಅವಕಲ್ಪ್ಯತೇ” ಎಂಬ ಆಚ್ಚಿನಪಾಠೆಕ್ವಿ೦ತ ಜನೇ ಮೇಲು. 


ಅಧಿ೧. ಸೂಳ.] ಪ್ರಾಣಗಳ ಗತಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಭೂತಗಳು ಬೇಕು ಷ್ಟಿ 


ದೇಹಾನ್ರರೇ ಉಪಭೋಗಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ವಿಸ್ಪಷ್ಟಂ ಚ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಸಹ 
ಜೀವೇನ ಗಮನಮ್‌ ಆನ್ಯತ್ರ ಶ್ರಾವಿತವ್‌ | ಅತಃ ವಾಗಾದ್ಯದಿಷ್ಕಾಶ್ರೀ 
ಕಾಮ್‌ ಅಗ್ತ್ಯಾದಿದೇವತಾನಾ೦ ವಾಗಾದ್ಯುಪಕಾರಿಣೀನಾಂ ಮರಣಕಾಲೇ 
ಉಪಕಾರನಿವೃತ್ತಿಮಾತ್ರಮ್‌ ಅಪೇಶ್ಷ್ಯ ವಾಗಾದಯೆಕ? ಆಗ್ನ್ಮ್ಯಾದೀನ್‌ 
ಗಚ್ಚಸ್ತಿ ಇತಿ ಉಷಚರ್ಯತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥೆ) 


(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯೆ ಮತವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು: ಪ್ರಾಣಗಳು ದೇಹಾನ್ಮರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಾಗ ( ಜೀವನ) ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಗ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿಯು ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮರಣಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಗಾದಿಗಳು ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎಂದು 
“ಯಾವಾಗ ಈ ಮೃತಪುರುಸಷನ ವಾಕ್ಟು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸೇರುವದೋ, ಪ್ರಾಣವು 
ವಾಯುವನ್ನು (ಸೇರುವದೋ?) ... (ಬೃ. ೩-೨-೧೩) ಎಂದು ಮುಂತಾದ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆಂದರೆ (ಇದು) ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭಾಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಾಗಾಡಿ 
ಗಳು ಅಗ್ದ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ವದೆಂಬುದು ಗೌಣವು ; ಏಕೆಂ 
ದಕಿ ಲೋಮಗಳ ಮತ್ತು ಕೇಶಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಅದು) ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. 
“ಲೋಮಗಳು ಗಿಡಗಳನ್ನೂ ಕೇಶಗಳು ವನಸ್ಪತಿಗಳನ್ನೂ (ಸೇರುತ್ತವೆ) ?” 
(ಬೃ. ೩-೨-೧೩) ಎಂದಲ್ಲವೆ, (ಶ್ರುತಿ)ಯಲ್ಲಿರುವದು ? ಲೋಮಗಳೂ ಕೇಶ 
ಗಳೂ ಹಾರಿಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ ಮರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ 
ಎಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಗಮನವು ಉಪಪನ್ನವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ದೇಹಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಉಸಭೋಗವೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ" 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಜೀವನೊಡನೆ ಉತ್ಕ್ರಮಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ವಿಸ್ಸಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಕ್ಕೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃ್ರವಾಗಿರುವ ಅಗ್ಟ್ಯ್ಯಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿದ್ದು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಕಾರವು ಇಲ್ಲವಾಗುವಡೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಲ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ವಾಗಾದಿಗಳು 
ಅಗ್ಹ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎಂದು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ (ಎನ 
ಬೇಕು). . 


1- ಬೃ. ೪-೪-೨ರಲ್ಲಿ. ಆ ಶ್ರುತಿಯೆನ್ನು ಗೌಣವೆನ್ನುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆ೦ದಕೆ 
ಆಗ ಕರ್ವೊಫಲಕ್ಕೆ ದೇಹಾ೦ಂತರದಲ್ಲಿ ಭೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಿರಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಕಿ ಪಾ. 


ಸ 


ಪ್ರಥಮೇಂಶ್ರೆವಣಾದಿತಿ ಜೇನ್ನ ತಾ ಏವ ಹ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ | ೫॥ 


೫, ಪ.ಹಮದಳಿ ಶು.ತಿಯಿಲದ 
೧ ಸ ದ 
ಎ೦ಂದರಿ ಹಾಗಲ್ಲ. ತೆ ೨ 


ಈ 
{d 
ವಾಗಿದೆ. ಆದು ಹೊಂದುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆನ್ನ 


ಪ್ರಥುಮಾಗ್ದಿಯಿಲ್ಲಿ ಆಪು 


೨೧೮. ಸ್ವಾದೇತತ್‌ | ಕಥಂ ಪುನಃ “ಪಳಗ್ಟ್ರಮ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ 
ಪುರುಷವಚಸೋ ಭವನ್ಲಿ” (ಛಂ. ೫-೩-೩) ಇತ್ಟೇತತ್‌ ನಿರ್ಧಾರ 
ಯಿತುಂ ಪಾರ್ಯತೇ ? ಯಾವತಾ ನೈವ ಪ್ರಥಮೇ ಅಗ್ಡಾ ಅಪಾಂ ಶ್ರವಣ 
ಮಸ್ತಿ | ಇಹಹಿ ದ್ಯುಲೋಕಪ್ರಭೃತಯಃ ಪಣಣ್ಟಗ್ಗಯಃ ಪಣಗ್ಪಾನಾಮ್‌ 
ಆಹುತೀನಾವರ್‌ ಆಧಾರತ್ತೇವ ಅಧೀತಾಃ | ತೇಷಾಂ ಚ ಪ್ರಮುಖೇ “ಅಸೌ 
ವಾವ ಲೋಕೋ ಗೌತಮಾಗ್ತಿ 8” (ಛಾಂ.೫-೪-೧) ಇತಿ ಉಪನ್ಯಸ್ಯ “ತಸ್ಮಿನ್ನೇ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನ್‌ ದೇವಾಃ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಜುಹ್ವ್‌ತಿ” (ಛಾಂ. ೫-೪-೨) ಇತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಹೌಮ್ಯದ್ರವ್ಯತ್ತೇನ ಆವೇದಿತಾ।! ನ ತತ್ರ ಆಪೋ ಹೌಮ್ಯದ್ರವ್ಯತಯಾ 
ಶ್ರುತಾಃ 1 ಯದಿ ನಾಮ ಹರ್ಜನ್ಯಾದಿಷು ಉತ್ತರೇಷು ಚತುರ್ಷು ಆಗ್ನಿಷು 
ಅಪಾಂ ಹೌಮ್ಯದ್ರವ್ಯತಾ ಪರಿಕಲ್ಪೇತ, ಪರಿಕಲ್ಪ್ಯತಾಂ ನಾಮ | ತೇಷು 
ಹೋತವ್ಯತಯಾ ಉಪಾತ್ತಾನಾಂ ಸೋಮಾದೀನಾವರ್‌ ಅಬ್ಬಹುಲತ್ತೋಪ 


ಖಿ 
ಹತ್ತೇಃ । ಪ್ರಥಮೇ ತು ಅಗ್ನೌ ಶ್ರುತಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಅಶ್ರುತಾ ಆಪಃ 


ಪರಿಕಲ್ಸ್ಯನ್ರೇ ತಿ ಸಾಹಸಮೇತತ್‌. ಶ್ರದ್ಧಾ ಚ ನಾಮ ಪ್ರತ್ಯಯ ವಿಶೇಷಃ | 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಯುಕ್ತಃ ಪಣ್ಟಮ್ಯಾರ್ಮ ಆಹುತೌ 
ಅಸಾಂ ಪುರುಷಭಾವಃ ಇತಿ ಜೇರ್ತ್‌ ॥೩ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು. “ಐದನೆಯ ಆಹುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪುರುಷಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂಬಿದನ್ನು ನಿರ್ಧೆರಿಸುವದು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಮೊದಲನೆ ಯ ಅಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! (ಇದರ ವಿವರ): ಇಲ್ಲಿ ದ್ಯುಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದ ಇದು ಅಗ್ನಿ 
ಗಳನ್ನು ಐದು ಆಹುತಿಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಜೆ. ಅವುಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
“ಗೌತಮನೆ, ಆ ಲೋಕವೇ ಅಗ್ನಿಯು” (ಛಾಂ. ೫-೪-೧) ವೆಂದು ಉಪ 





[. ಚೇತ್‌ ಎಂಬ ಮಾತು ಆನ್ವಯಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಪ್ರಥಮೇ ಆಗ್ಗೌ ತಾ 
ಉಪಪತ್ತೇಃ | ಏವಂ ಹಿ 


ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನಸ೦ಗಾನಾತ್‌ ಅನಾಕುಲವರಶ್‌ ಏತತ್‌ ಏಕವಾಸ್ಯವತ್‌ 
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(ಭಾಷ್ಯ) 
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ನೈಷ ದೋಷಃ ! ಯತಃ ತತ್ರಾ 
ಶಬ್ದೇನ ಅಭಿ 


ಹಲ 
ಧಿ 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಭೂತವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸರಿ 


ಯಾದೀತು ?- ಎಂದು ಆಸ್ಲೇಪಕನ ಭಾವ. 


ಇಸ 
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ಜಪ್ರಕಾರೇ 
ಅನಪೋ ಹೌಮ್ಯದ್ರವ್ಯಂ ಶ್ರ 


೨ 
ಲೀಭವತ್‌ ಅಬ್ಬ ಹುಲಂ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ | 


ಯುಕ್ತಿ 1 ಕಾರಣಾನುರೂಪಂ ಹಿ ಕಾರ್ಯಂ ಭವತಿ! 
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|! 


ಎಎಫ್‌ 
ಆಫ ಶೃ 
ಬ್ರಿ 


ರ್ಳು 
ತ್ತ 


ಪ 
ಅಣೆ ಭಾರ ್‌ ಸಳ ಸಲು ಕ್‌ ಕ್ಕೆ ಜ್ರ ಡಿ « ಜೈ ವೇ 
ಸಂಹರನ್‌ ಏತದೇವ ದರ್ಶಯತಿ । ಶ್ರದ್ಧಾಕಾರ್ಯಂ ಇ ಸೋಮವೃಷ್ಟಾದಿ 


ಪ್ರಶ್ನಃ ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರತಿವಚನಮ್‌ ಇತ್ಯೇಕವಾಕ್ಯತಾ ನ ಸ್ವಾತ್‌ । “ಇತಿ ತು 
ಸಪಣ್ಟಮ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ ಪುರುಷವಚಸೋ ಚವಸ್ತಿ” 


ಹೋಮಾಯೆ ಉಪಾದಾತುಂ ಶಕ್ಯತೇ ಪಶ್ವಾದಿಭ್ಯ ಇವ 
ಆಪ ಏವ ಶ್ರದ್ಧಾಶಬ್ದಾ ಭವೇಯುಃ । ಶ್ರದ್ಧಾಶಬ್ದಶ್ಚ ಅಪ್ಸು ಉಪಪದ್ಯತೇ | 


ವಚಸ 


ಲ 
೨ 
ಇ 
ಗುಟ್ಟ 


ಪ್ಲೀಹ ಬ್ರಕ್ಮ್ಮಸೂ ತ್ರಜಾಷ್ಯ್ರ [ಆ. ಶಹಾ.೧ 


ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗದರ್ಶನಾತ್‌ “ಶ್ರದ್ಧಾ ವಾಆಪಃ” (ತೈ. ಸಂ. ೧-೬-೮-೧) 


"ತಿ | ತನುತ್ತಂ ಚ ಶ್ರದ್ಧಾಸಾರೂಪ್ಯಂ ಗಚ್ಛ್ಚನ್ತ ಾೂ ಆಸ 


ಸ 


ದೇಹಬೀಜ 
ಭೂತಾ ಇತ್ಯತಃ ಶ್ರದ್ಧಾಶಬ್ದಾ8ಃ ಸ್ಯುಃ! ಯಥಾ ಸಿಂಹಪರಾಕ್ರಮೋ ನರಃ 
ಸಿಂಹಶಬ್ದ್ಲೋ ಭವತಿ | ಶ್ರದ್ಧಾ ಪೂರ್ವಕಕರ್ಮಸಮವಾಯಾಚ್ಚೆ ಅಪ್ಪು ಪ್ರಜ 
ಶಬ್ದಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ಮಳಾಶಬ್ದ ಇವ ಪುಗುಷೇಷು । ಶ್ರದ್ಧಾಹೇತುತ್ವಾಚ್ಚ 
ಶ್ರದ್ಧಾಶಬ್ದೋಪಹತ್ತಿಃ “ಆಫೋ ಹಾಸ್ಕ್ರೈ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸಂನಮನ್ನೇ ಪುಣ್ಯಾಯ 
ಕಮಣೇ” (?) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇದೇನೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಪ್ರಥಮಾಗ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಅಫ್ಸೇ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಉಪಪನ್ನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೀಗಾದರೆ ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯ- ಮೂರೂ 
ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುವದರಿಂದ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದು ಏಕವಾಕ 
ವಾಗುವದೆಂದು ಉಪಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೋ ಐದನೆಯ 
ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿರುವಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ಮೊದಲನೆಯ ಆಹುತಿಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅಪುಲ್ಲದ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೆಂಬ ಹೋಮದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತಂದಿಳಿಸಿದರೆ, ಆಗ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಬೇರೆ, 
ಉತ್ತರವೇ ಬೇರೆ ಎಂದಾಗಿ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದು. “ಹೀಗೆಯೇ 
ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ? (ಛಾಂ.) 
ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುವದರಿಂದ (ಶ್ರುತಿಯು) ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸೋಮ ವೃಷ್ಟಿ ಮುಂತಾದದ್ದು ಸ್ತೂಲವಾಗುವಲ್ಲಿ 
(ಅದರಲ್ಲಿ) ಅಪ್ಪು ಬಹಳವಾಗಿರುವದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ; ಅದೇ ಶ್ರದ್ಧೆಯು 
ಆಪ್ಸೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿ. ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣಾನುರೂಪವಾಗಿಯಲ್ಲವೆ, 
ಇರುತ್ತದೆ? ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಮನಸ್ಸಿನ ಅಥವಾ ಜೀವನ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ (ಆ) ಧರ್ಮಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು-ಷೆಶ್ತಾದಿಗಳಿಂದ ಹೃದಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು (ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು) ವಂತೆ-- ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಮಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಷ್ಟೇ ಶ್ರದ್ಧಾಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಹೊಂದುಗಡೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
"ಶ್ರದ್ದೆಯೇ ಅಪ್ಪು? (ತೈ. ಸಂ. ೧-೬-೮೧) ಎಂದು ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗವು 
ಕಂದ. ಒರುತ್ತದೆ. ಅಪ್ಪು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶ್ತವೆಂಬ “ಶ್ರದ್ಹಾಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ, ೬] ಜೀವರೂ ಅಪ್ಪರಿನೇಷ್ದಿತರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಗಮಕ ೩೯೭ 


ದೇಹಬೀಜವಾಗುವದರಿಂದ (ಆದು) ಶ್ರದ್ಧಾ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ: ಕ 
ಸಿಂಹದಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಿ ವನು ಸಿಂಹಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗುವನಲ್ಲ, ಹಾಗೆ. 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅಪ್ಪಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂಬ ಮಾತು... ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮಂಚಶಬ್ದದಂತೆ- (ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವದು) ಹೊಂದುತ್ತದೆ*. ಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಅಪ್ಪಿ 
ನಲ್ಲಿ) ಶ್ರದ್ದಾಶಬ್ದವು ಉಪಪನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಅಷ್ಟೇ ಈತನಿಗೆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ” (9) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದಲೂ (ಶ್ರದ್ದಾ ಹೇತುತ್ತವು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 
ಅಶ್ರುತೆತ್ವಾದಿತ ಚೇನ್ನೇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾ೦ಂ ಪ್ರತೀತೇಃ ಗ 
೬. ಶ್ರುತವಮಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ (ಜೀವರ ಉತ್ತ ್ರಮಣವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ) ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರ 
ಪ್ರತೀತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಜೀವರು 
ಅಪ್ಪರಿವೇಷ್ಪಿ ತರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಗಮಕ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೨೦. ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚನಾಭ್ಯಾಂ ನಾಮ ಆಪಃ 
ಶ್ರದ್ಧಾದಿಕ್ರಮೇಣ ಪಜ್ಸುಮ್ಮಾಮ್‌ ಆಹುತೌ ಪುರುಷಾಕಾರೆಂ ಪ್ರೆತಿಷೆದ್ಯೇ 
ರನ್‌ | ನತು ತತ್ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಾ ಜೀವಾ ರಂಹೇಯಂುಃ | ಅಶ್ರುತತ್ವ್ವಾತ್‌ i 
ನ ಹಿ ಅತ್ರ ಅಪಾಮಿವ ಜೀವಾನಾಂ ಶ್ರಾವಯಿತಾ ಶಶ್ಚಿತ್‌ ಶಬ್ದಃ ಅಸ್ತಿ! 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ರಂಹೆತಿ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕಃ ಇತಿ ಅಯುಕ್ತಮ್‌ ಇತಿ ಚೇತ್‌ । ನೈಷ 


ದೋಷಃ | ಕುತಃ? ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಪ್ರತೀತೇಃ |! “ಅಥ ಯ ಇಮೇ 


ಗ್ರಾಮ ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತೇ ದತ್ತಮಿತ್ಯುಪಾಸತೇ ತೇ ಧೂಮಮಭಿಸಂಭವಕ್ರ್ವಿ” 


1- ದೇಹಬೀಜವಾಗಿರುವ ಭೂತಮಾತ್ರೆಗಳು ಹೋಗುವದು ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ 
ಗೋಚರವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುತ್ತವೆ; ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಗುಣಪಿರು 
ವದರಿ೦ಂದ ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಅಪ್ಪನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯೆಂದು ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕರೆದಿದೆ. 

9. ಮಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಮಂಚಿಕೆ ಎರದು ಕರೆಯುವಂತೆ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವ ಅಪ್ಪನ್ನ ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂದು 
ಕರೆಯಬಹುದಾ ಎಂದರ್ಥ. ಅಪ್ಪನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂದು ಕರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ನಿಮಿತ್ತ 
ಗಳಿವೆ ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ರ್ನ ಅಧ್ಯಾತ್ಮತ್ರಿ ವೃತ್ತರಣ [ ಆಧಿ. ೨. ಹಾ.೧ಣ 


(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೩) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಧೂಮಾದಿನಾ ಪಿತೃ 
ಯಾಣೇನ ಪಥಾ ಚನ್ಹ ಪ್ರಾಪ್ತಿಂ ಕಥಯತಿ *"ಆಕಾಶಾಚ್ಛ್ಚನ್ಹ )ಮಸಮೇಷ 
ಸೋಮೋ ರಾಜಾ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೪) ಇತಿ |! ತ ಏವ ಇಹಾಹಿ ಪ್ರತೀ 
ಯನ್ಞೇ "“ತಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನೌ ದೇವಾಃ ಶ್ರದ್ದಾಂ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇಃ 
ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ಸಂಭವತಿ'' (ಛಾಂ. ೫-೪-೨) ಇತಿ ಶ್ರುತಿಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌। 
ತೇಷಾಂ ಚ ಅಗ್ವಿಹೋತೃದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾದಿಕರ್ಮಸಾಧನಭೂತಾಃ 
ದಧಿಷಯಃಪ್ರಭೃತಯಃ ದ್ರವದ್ರವ್ಯಭೂಯಸ್ಸ್ವ್ವಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮೇವ ಆಪಃ 
ಸಫ್ರ್ಮಿ।! ತಾ ಆಹವನೀಯೇ ಹುತಾಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ ಆಹುತ್ಯಃ ಅಪೊರ್ವರೂಪಾಃ 
ಸತ್ಯಃ ತಾನ್‌ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಃ ಆಶ್ರಯೆಸ್ರಿ । ತೇಷಾಂ ಚ ಶರೀರಂ ನೈಧನೇನ 
ವಿಧಾನೇನ ಅನೋ ಅಗ್ನೌ ಖುತ್ಹಿಜೋ ಜುಹ್ವತಿ “ಅಸೌ ಸ್ವರ್ಗಾಯ 
ರೋಶಾಯ ಸ್ತಾಹಾ” (?) 1 ತತಸ್ತಾಃ ಶ್ರದ್ದಾ ಪೂರ್ವ ಕಕರ್ಮಸಮವಾಯಿ 
ನ್ಯ ಆಹುತಿಮಯ್ಯ ಆಪಃ ಅಪೂರ್ವರೂಪಾಃ ಸತ್ಯಃ ತಾನ್‌ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣೋ 
ಜೀವಾರ್‌ ಪರಿವೇಷ್ಟ್ಯ್ಯ ಅಮುಂ ಲೋಕಂ ಫಲದಾನಾಯ ನಯನ್ಲಿ ಇತಿ 
ಯತ್‌ ತದತ್ರ ಜುಹೋತಿನಾ ಅಭಿಧೀಯತೇ “ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಜುಹ್ವ್‌ತಿ'' (ಬೃ. 
೬.೨.೯) ಇತಿ! ತಥಾ ಚ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಷಟ್ರ್ರಶ್ಲೀನಿರ್ವಚನರೂಪೇಣ 
ವಾಕ್ಯಶೇಷೇಣ “ತೇ ವಾ ಏತೇ ಆಹುತೀ ಹುತೇ ಉತ್ಪಾ_$್ರಿಮತಕ” (ಶತ.ಬ್ರಾ. 
೧೧~೬-೨-೬) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿನಾ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾಹುತ್ಯೋಃ ಫೆಲಾರಮ್ನಾಯ 
ಲೋಕಾನ್ರರಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತಾ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆಹುತೀಮಯಿನಾಭಿರದಿಃ 
ಸಂಪರಿಷ್ತಕ್ತಾ ಜೀವಾ ರಂಹೆಸ್ತಿ ಸ್ವಕರ್ಮಫಲೋಪಭೋಗಾಯ ಇತಿ 
ಶ್ಲಿಷ್ಯತೇ ಗ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು (ಹೀಗೂ ಆಕ್ರೇಪ)ವುಂಬಾಗಬಹುದು. ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಂದ 
ಅಪ್ಪು ಶ್ರದ್ದಾದಿಕ್ರವಂದಿಂದ ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತದೆಯೆಂದಾಗಲಿ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಸಂಪರಿಷ್ವಕ್ತರಾಗಿ ಜೀವರು 
ಗಳು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನ ಬಾರದು. ಎಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪನ್ನು (ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿರುವಂತೆ) ಜೀವರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಬ್ದವು 
ಯಾವದೊಂದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ "ಸಂಪರಿಷ್ಟ ಕ್ತನಾಗಿ (ಜೀವನು) 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು (೩-೧-೧) ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ಎಂದರೆ- 


ಈ ದೋಷವು (ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಇರುವದಿಲ್ಲ ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
“ಇಷ್ಟು ದಿಕಾರಿಗಳ ಪ್ರತೀತಿಯಾಗುವದರಿಂದ.” “ಇನ್ನು ಯಾವ ಇವರು ಗ್ರಾಮ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೬] ಜೀನರೂ ಅಪ್ಪರಿವೇಷ್ಟಿತರಾಗಿ ಹೋ ಗುತ್ತಾರೆಂಬಂದಕ್ಕೆ ಗಮಕ ೩ರ 


ದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಗಳು, ದತ್ತೆವ್ರ1- ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ (ಕರ್ಮವನ್ನು) 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಧೊಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. 
೫-೧೦-೩) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಧೊಮವೇ ಮುಂತಾದ 
ಪಿತೃ ಯಾಣಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವದೆಂದು “ಆಕಾಶದಿಂದ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು (ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ). ಈ ಸೋಮನು ರಾಜನು.” (ಛಾಂ. 
೫-೧೦-೪) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆ (ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳೇ) ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತೀತ 
ವಾಗುತ್ತಿದಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಆ ಈ ಅಗ್ವಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು 
ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಆ ಆಹುತಿಗೆ ಸೋಮನು ರಾಜನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾಂ. ೫-೪-.೨) ಎಂಬ (ಈ) ಶ್ರುತಿಯು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಆ (ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ) ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ದರ್ಶಪೊರ್ಣಮಾಸಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಮೊಸರು, ಹಾಲು- ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರವದ್ರವ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ನವಾಗಿಯೇ ಅಪ್ಪು ಇರುತ್ತದೆ. ಆಹವನೀಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಆ ಆಹುತಿಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಪೂರ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಆ ಇಷ್ಟಾದಿಶಾರಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅವರ ಶರೀರವನ್ನು 
ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ (ಅಂಶ್ರ್ಯೇಷ್ಟಿ)ವಿಧಾನದಿಂದ ಕೊನೆಯ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಖತ್ತಿಜರು "ವಮ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿ” (7) ಎಂದು ಹೋಮ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಶ್ರದ್ದಾ ಪೂರ್ವಕ ಕರ್ಮಸೆಂಬಂಧೆವುಳ್ಳೆ ಆಹುತಿ 
ಮಯವಾದ ಆ ಅಪ್ಪು *ಅಸೂರ್ವ*ರೂಪವನ್ನು ಪೆಡೆದುಕೊಂಡದ್ದಾಗಿ ಆ 
ಇಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಗಳಾದ ಜೀವರನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಆ ಲೋಕವನ್ನು ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ “ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು 
ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ?” (ಛಾಂ. ೫-೪೨೨) ಎಂದು ಹೋಮಾರ್ಥಕಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಆರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ: ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ರೂಪದ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ “ಆ ಈ ಆಹುತಿಗಳೆರಡೂ ಹೋಮ 


ಹರಿಕಾ 


1- ಇಷ್ಟವೆ೦ದರೆ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮ, ಪೂರ್ತವೆ೦ದರೆ ಬಾಖಿ, ಕೆಕೆ, ಕುಂಟಿ, 
ತೋಪು ಮುಂತಾದವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಯ, ದತ್ತ ವೆಂದರೆ ಯಜ್ಞ ಮೇದಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗ್ಮರಾದವರಿಗೆ ಯಥಾಶಕ್ಷಿಯಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವದು. 


9. *ಇವೆರೆಡರೆ ಉತ್ಪ್ರಾ್ರಾ೦ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಗತಿಯಂನ್ನಾ ಗಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯೆನ್ನಾ ಗೆಲಿ 
ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನಾಗಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಾಗಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ, ಏಳುವದನ್ನಾ ಗಲಿ 
ವೀನರಿಯ್ಲೆ” ಎಂದು ಆರು ಪ್ರಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ವ ನನ್ನು ಜವಳಮ ಕೇಳಿರುತ್ತಾ ನೆ. 


೪೦೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಜಾಷ್ಯ [ಅ. ಪಿ ಹಾಂ 


ಮಾಡಲಾಗಿ ಉತ್ಪ ಮಿಸುತ್ತವೆ...” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೧-೬-೨-೬), ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಆಹುಶಿಗಳೆರಡೂ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಲೋಕಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುವವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ NEE ಅಪಿ ವಿಂದ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕರಾದ ಜೀವರು 


ತಮ್ಮ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಭಾಕ್ತಂ ವಾಂನಾತ್ಮವಿತ್ತ್ವಾತ್‌ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಲಯತಿ ಗಗ 


೭, (ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ಅನ್ನವೆಂಬುದು ಭಾ ಕ್ರಮ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿಯು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ? 

ಆಕ್ಲೇಪ: 
ಇಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ ವೆಂಬ ಶ್ರುತಿ ಹೇಗೆ? 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೧. ಕಥಂ ಪುನರಿದಮ್‌ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಸ್ವಕರ್ಮಫಲೋಪ 
ಬಭೋಗಾಯ ರಂಹೆಣಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯತೇ ? ಯಾವತಾ ತೇಷಾಂ ಧೂಮ ಪ್ರತೀ 
ಕೇನ ವರ್ತನಾ ಚನ್ನ ಮಸವರ್‌ ಅಧಿರೂಢಾನಾಮ್‌ ಅನ್ನಭಾವಂ ದರ್ಶ 
ಯತಿ- “ಏಷ ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ತಡ್ದೇವಾನಾಮನ್ನಂ ತಂದೇವಾ ಭಕ್ಷಯಸ್ರಿ? 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೪) ಇತಿ | ತೇ ಚನ್ನ ೦ ಪ್ರಾಪ್ಯಾನ್ನಂ ಭವಸ್ರಿ ತಾಂಸ್ತತ್ರ 
ದೇವಾ ಯಥಾ ಸೋಮಂ ರಾಜಾನಮಾಪ್ಯಾಯಸ್ವಾಪಕ್ಷೀಯಸ್ವೇಶೈವ 

1. ಹುತವಾದ ಈ ಆಹುತಿಗಳು ಉತ್ತ _ಮಿಸುತ್ತವೆ, ಅಂತರಿಕ್ಷದ ಮೂಲಕ 
ದ್ಯುಲೋಕವನ್ತ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗುತ್ತವೆ, ದ್ಯುಲೊಸಕವೆಂಬ “ಅಹವನೀಯವನ್ನೆ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ, ದ್ಕುಲೋಕಕ್ಕೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ತ್ತವೆ ಆ ಬಳಿಕ 
ಅವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಪುರುಷನಲ್ಲಿಯೂ ಸಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುತವಾಗಿ ಪುರುಷ 
ರೂಪದಿಂದ ಮೇಲಕ್ವೇಳುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

2, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಹುತಿಗಳ ಉತ್ಪಾ ಅಂತಿಯಾ ಪ್ರ ಕೃತವಾಗಿರುವ 
"ಆಪ್ತು* ಲೋಫಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಾವದೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಗತಿಯೂ ಒಂದೇ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಭೂತಮಾತ್ರಾಯುತರಾಗಿ ಜೀವರು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ೦ಂದೇ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಭಾಷ್ಕೃವಿವರಣೆಯಂ ಕೃತಕವಾದದ್ದು, ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೆಲ್ಲ ಎಂದು-ಥೀಜೋ 
ವಿದ್ವಾಂಸನು ತನ್ನ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವದು ವೈದಿ ಕಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ತಿ ಕೃಬುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದ್ದರ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಆಧಿ.೧ ಸೂ.2] ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗೆಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಚೋಗ್ಯರು ೪೦೧ 


ಮೇನಾಂಸ್ತತ್ರ ಭಕ್ಷಯ ಸ್ರಿ” (ಬೃ. ೬-೨-೧೬) ಇತಿ ಚ ಸಮಾನವಿಷಯಂ 
ಶ್ರುತ್ಯನ್ನ ರಎರ್‌ | ಪಚ ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿಭಿರಿವ ದೇವೈಃ ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾನಾಮ್‌ 
ಉಪಭೋಗೆಃ ಸಂಭವತಿ ಇತಿ ॥ 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ): ಇದು ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ (ಗತಿ) ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ? ಧೂಮವೇ 
ಮುಂತಾದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಂದ್ರ(ಲೋಕ)ವನ್ನು ಏರಿದ ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಅನ್ನವಾಗುವರೆ೦ಂದು “ಈ ಸೋಮನು ರಾಜನು, ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅನ್ನವು ; 
ಅವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ ? (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೪) ಎಂದು 
(ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ಅವರು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪಡೆದು ಅನ್ನವಾಗುತ್ತಾರೆ ; 
ಆಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೆ ಸೋಮರಾಜನನ್ನು (ಯತ್ತಿಜರು) ತುಂಬುವದ್ಕು 
ಕಯಗೊಳಿಸುವದು (ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ) ಹಾಗೆಯೇ ಇವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ತಿನ್ನುವರು” (ಬ್ಬ. ೬-೨-೧೬) ಎಂದು ಸಮಾನವಿಷಯೆಕವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರುತಿಯೂ (ಹೇಳುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಹುಲಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ದೇವತೆಗಳು 
ಭಕ್ಷಿಸಿದರೆ (ಇವರಿಗೆ) ಉಪಜಭೋಗವು ಸಂಭನಿಸುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


ಇಷ್ಟಾದಿಕಾ ರಿಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಭೋಗ್ವರು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೨. ಅತಃ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ- ("ಭಾಕ್ಕಂ ವಾಂನಾತ್ಮವಿತ್ತ್ವಾತ್‌ ತಥಾ 
ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ') । ವಾಶಬ್ದಃ ಚಜೋದಿತಜದೋಷವ್ಯಾವರ್ತನಾರ್ಥಃ । ಭಾಕ್ತ 
ಮೇಷಾವ್‌ ಅನ್ನತ್ತಂ ನ ಮುಖ್ಯವರ್‌ | ಮುಖ್ಯೇ ಹಿ ಅನ್ಹತ್ತೇ «4 ಸ್ವರ್ಗ 
ಕಾಮೋ ಯಜೇತ” (೫?) ಇತ್ರೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ಅಧಿಕಾರಶ್ರುತಿಃ ಉಪ 
ರುಧ್ಯೇತ | ಚನ್ನ _ಮಣ್ಣಲೇ ಚೇತ್‌ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಹಾಮ್‌ ಉಪಭೋಗೋ 
ನ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೆಮರ್ಥಮಾ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಣಃ ಇಷ್ಟಾ ದ್ಯಾಯಾಸಬಹುಲಂ ಕರ್ಮ 
ಕುಯರ್ವ 8)? ಅನ್ನ ಶಬ್ದಶ್ಪ ಉಪಭೋಗಹೇತುತ್ವಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಅನನ್ಸೇ*ಪಿ 
ಉಪಚೆರ್ಯಮಾಣೋ ದೃಶ್ಯತೇ । ಯಥಾ 6"ವಿಶೋಂನ್ನಂ ರಾಜ್ಞಾಮ್‌, 
ಪಶವೋನ್ನಂ ವಿಶಾವ್ತ್‌್‌ ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಇಷ್ಟಶ್ರ್ರೀಪುತ್ರಮಿತ್ರಭೃತ್ಯಾದಿಭಿರಿವ 
ಗುಣಭಾಮೋಪಗತ್ವೆಃ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಭಿಃ ಯತ್‌ ಸುಖವಿಹೆರಣಂ ದೇವಾನಾಂ 
ತದೇವ ಏಷಾಂ ಭಕ್ಷಣವರತ್‌ ಅಭಿಪ್ರೇತಂ ನ ಮೋದಕಾದಿವತ್‌ ಚರ್ವಣಂ 
ನಿಗರಣಂ ವಾ | “ನಹ ಮೈ ದೇವಾ ಅಶ್ನನ್ಲಿ ನ ಪಿಬಮ್ಮೋತದೇವಾಮೃತಂ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಷ್ಯಪ್ತಿ” (ಛಾಂ. ೩-೬-೧) ಇತಿ ಚ ದೇವಾನಾಂ ಚರ್ವಣಾದಿ 


೪೦೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ.೩ ಪಾ.೧ 


ವ್ಯಾಪಾರಂ ವಾರಯತಿ | ತೇಷಾಂ ಚ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ದೇವಾನ್‌ ಪ್ರತಿ 
ಗುಣಭಾವೋಪಗತಾನಾಮಥಿ ಉಸಭೋಗಃ ಉಪಪದ್ದತೇ ರಾಜೋಪ 
ಜೀವಿನಾಮಿವ ಪರಿಜನಾನಾಮ್‌ ।  ಅನಾತ್ಮನಿತ್ತ್ವ್ವಾಚ್ಚ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ 
ದೇವೋಪಭೋಗ್ಯಭಾವಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ಅನಾತ 
ವಿದಾಂ ದೇವೋಪಭೋಗ್ಯತಾಂ ದರ್ಶಯತಿ. “ಅಧ ಯೋಜನಾಂ ದೇವ 
ತಾವರ್‌ ಉಪಾಸ್ಟೇಂನ್ಯೋಸಾವನ್ಯೋಹಮಸ್ಮೀತಿ ನ ಸ ವೇದ ಯಥಾ 
ಪಶುರೇವಂ ಸ ದೇವಾನಾವರ್‌” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಇತಿ! ಸ ಚ ಅಸ್ಮಿನ್ನಪಿ 
ಲೋಕೇ ಇಷ್ಟಾದಿಭಿಃ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪ್ರೀಣಯನ್‌ ಪಶುವತ್‌ ದೇವಾನಾಮ್‌ 
ಉಪಕರೋತಿ ಅಮುಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಲೋಕೇ ತದುಪಜೀವೀ ತದಾದಿಷ್ಟ೦ ಫಲಮ್‌ 
ಉಪಭುಣ್ಣಾನಃ ಸಶ:ವತ್‌ ದೇವಾನಾಮ್‌ ಉಪಕರೋತಿ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ ॥ 


Co 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು (ಭಾಕ್ತ೦ ವಾಂನಾತ್ಮನಿತ್ತ್ವ್ವಾತ್‌ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶ 
ಯತಿ') ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ವಾ 
ಶಬ್ದವು ಆಕ್ಲೇಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಬಂದಿದೆ). 
ಈ (ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ) ಅನ್ನತ್ವ(ವುಂಟಾಗುವದೆಂಬುದು) ಭಾಕ್ತವೇ, ಮುಖ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನ್ನತ್ವವು ಮುಖ್ಯವಾದರೆ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮನಾದವನು ಯಾಗ 
ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಅಧಿಕಾರಶ್ರುತಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗುವದು:. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ) ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಉಪಭೋಗವು ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಏತಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಆಯಾಸವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಯಾರು 2 ಅನ್ನಶಬ್ದವನ್ನು ಉಪಭೋಗಕ್ಕ ಹೇತುವಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ ಅನ್ನವಲ್ಲದ (ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೊ) ಉಪಚಾರಶ್ಶಾಗಿ 
(ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದು) ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆ “ಜನರು ರಾಜರಿಗೆ 
ಅನ್ನವು, ಪಶುಗಳು ಜನರಿಗೆ ಅನ್ನವು” (?) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ (ತಮಗೆ) ಇಷ್ಟರಾದ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಮಿತ್ರರು, ಆಳುಗಳು- 
ಮುಂತಾದವರಂತೆ (ತಮಗೆ) ಅಧೀನರಾಗಿರುವ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹೆರಿಸುವದುಂಟಲ್ಲ ಅದೇ ಇವರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವದೆಂಬ 
(ಮಾತಿನಿಂದ) ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಮೋದಕಾದಿ ಗಳಂತೆ 
ಅಗಿಯುವದಾಗಲಿ ಮಂ೦ಗುವದಾಗಲಿ (ಭಕ್ಷಣನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರೇತುವಾಗಿಲ್ಲ. 


“ದೇವತೆಗಳು ತಿನ್ನುವದೂ ಇಲ್ಲ, ಕುಡಿಯುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಈ ಅಮೃತವನ್ನು 


1- ಸ್ವರ್ಗಕಾಮನೇ ಅಧಿಕಾರಿಯು`ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ; ಭೋಗವೇ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೇ ಸುಳ್ರಾಗುವದು. 


ಅಧಿ. ಸೂ.2] ಸೂತ್ರದೆಲ್ಲಿ "ಅನಾತ್ಮನಿತ್ತ್ಮ್ವಾತ್‌' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ೦ತರ ೪೦ಪ್ಲಿ 


ನೋಡಿಯೇ ತೃಪ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ” (ಛಾಂ. ೩-೬-೨) ಎಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಗಿಯುವದೇ ಮುಂತಾವ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ. ಆ 
ಇಷ್ಟಾ ನಿಕಾರಿಗಳೆು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧೀನಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ರಾಜನ ಉಪಜೀವಿಗಳಾವ ಪರಿಜನರಿಗಿರುವಂತೆ ಅವರಿಗೂ ಉಪಭೋಗವಿರ 
ಬಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಾ,ದಿಕಾರಿಗಳು ಅನಾತ್ಮವಿದರಾದ್ದರಿ೦ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅವರು 
ಉಪಭೋಗ್ಯರಾಗಿರುವದು ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲದವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಭೋಗ್ಯರಾಗಿರುವರೆಂದು “ಇನ್ನು 
ಯಾವನು ಈ (ದೇವತೆ) ಬೇರೆ, ನಾನು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಅನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಅವನು ಅರಿಯೆನು 
ಅವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪಶುವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪಶುವಿನಂತೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ; 
ಆ (ಪರ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ಅವರ ಉಪಜೀವಿಯಾಗಿ ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಫಲವನ್ನು 
ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ಪಶುವಿನಂತೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ.. 


ಸೂತ.ರ್‌ ತ್‌ ಎ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಅನಾತ್ಮವಿತ್ತ್ವಾತ್‌' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ 
ವ್ರಾಖ್ಯಾಂತರ 
ಟು) 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೩. *ಅನಾತ್ಮವಿತ್ತ್ವಾತ್‌ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ' ಇತ್ಯಸ್ಯ ಅಪರಾ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ಅನಾತ್ಮವಿದೋ ಹ್ಯೇಶೇ ಕೇವಲಕರ್ಮಿಣಃ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣೋ 
ನ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯಾನುಷ್ಕಾಯಿನಃ | ಪಣು್ಟ್ರಗ್ರಿವಿದ್ಯಾವರ ಇಹ 
ಆತ್ಮವಿದ್ಯಾ ಇತಿ ಉಪಚರನ್ರಿ । ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ! ಪ್ಸಾಗ್ದಿವಿಜ್ಞಾನವಿಹೀನ 
ತ್ರಾಚ್ಛ ಇದಮ್‌ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಗುಣವಾದೇನ ಅನ್ನತ್ವಮ್‌ ಉದ್ಭಾವ್ಯತೇ 
ಪಇ್ವಾಗ್ದಿವಿಜ್ಞಾನಪ್ರಶಂಸಾಯ್ದಿ । ಪೆಣ್ಯಾಗ್ಲಿವಿದ್ಯಾ ಹಿ ಇಹ ವಿಧಿತ್ವಿತಾ ' 
ವಾಕ್ಯುತಾತ್ಸರ್ಯಾವಗಮಾತ್‌ |! ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತ್ಯವ್ತರಂ ಚನ್ಹ್ರ್ರಮಣ್ಣಲೇ 
ಭೋಗಸದ್ಭಾವಂ, ದರ್ಶಯತಿ «ಸ ಸೋಮಲೋಕೇ ವಿಭೂತಿಮನುಭೂಯ 

1- ಕರ್ಮವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅವರಿಗಧೀನ 


ವಾಗಿಯೇ ಫಲವನ್ನೆನುಭಪಿಸುವನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಯಂಕ್ತ. ಇದು ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಪೋಷಕವಾದ ಯುಕ್ತಿ. 


೪೦೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ ಪಾ.೧ 


ಪುನರಾವರ್ತಕೇ'' (ಪ್ರ. ೫-೪) ಇತಿ! ತಥಾ ಅನ್ಯದಪಿ ಶ್ರುತ್ಯಪ್ತ ರವರ 
“ಅಥ ಯೇ ಶತಂ ನಿಶ್ಯ್ಛಣಾಂ» ಜಿತಲೋಕಾನಾಮಾನನ್ಹಾಃ--- ಸ ಏಕಃ 
ಕರ್ಮದೇವಾನಾಮಾನನ್ಹೋ ಯೇ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವತ್ತಮಭೆಸಂಸದ್ಯನ್ನೇ 
(ಬ್ರ ೪-೩-೩೩) ಇತಿ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾ೦ ದೇವೈಃ ಸಹ ಸಂವಸತಾಂ 
ಭೋಗಪ್ರಾ ಪ್ಲಿಂ ದರ್ಶಯತಿ 1 ಏವಂ ಭಾಕ್ತತ್ವಾದನ್ನಭಾವವಚನಸ್ಯೇಷ್ಟಾದಿ 
ಹಾರಿ ಅತ್ರ ಜೀವಾ ರಂಹನ್ರಿ ಇತಿ ಪ್ರತೀಯತೇ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ರಂಹತಿ 


ಓ್ರ 
ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮೇವ ಉಕ್ತಮ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಅನಾತ್ಮನಿತ್ತ್ವಾತ್‌ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ” ಎಂಬ (ಸೂತ್ರ ಭಾಗಕ್ಕೆ) 
ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಹೇಗೆಂದರೆ ಈ ಇಷ್ಟಾ ನಿಕಾರಿಗಳು ಕೇವಲ 
ಕರ್ಮಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, (ಇವರು) ಜ್ಞಾನಕರ್ಮ 
ಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಿದವರಲ್ಲ (ಎಂದರ್ಥ). ಪಂ೦ಜಾಗ್ದಿವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಉಪಚಾರದಿಂದ (ಕರೆ)ದಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಇದು ಆ ವಿದ್ಯೆಯ) ಪ್ರಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ*. ಹಂಚಾಗ್ತಿವಿಜ್ಞಾಹವು ಇಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದವರಿಗೆ ಈ ಅನ್ನತ್ವವನ್ನು ಗುಣನಾದದಿ೦ದ 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; (ಈ ಗೌಣಕಲ್ಪನೆಯೂ) : ಪಂಚಾಗ್ನಿವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಹೇಳಿದ್ದು). ಪಂಚಾಗ್ತಿವಿದ್ಯೆಯನ್ನ ಬದೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಾನ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ? ವಾಕ್ಟತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ ಅವನು ಸೋಮ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾನೆ” 
(ಪ್ರ.೫-೪)ಎಂದು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೋಗವುಂಬಿಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 





pS ಚಿ 
1: ವಿತ್ವಣಾಂ ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿನ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 


9. ಕಾಣ್ವಪಾಠದಲ್ಲಿ “ಜಿತಲೋಕಾನಾಮಾನನ್ಹಾಃ? ಇದಾದಮೇಲೆ ಗಂಧರ್ವ 
ಲೋಕದವರ ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವಿದೆ, ಅದಾದಬಳಿಕ ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯ ವಿದೆ. ಮಾಧ್ಯಂದಿನಪಾತಾಂತರವನ್ನು ವಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ವಾರ್ತಿಕಟೀಕೆ 
ಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಕೊಟ್ಟಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಕಾಣ್ವಪಾಠವೆಂದೇ ಗ್ರಹಿಸಿ ನಡುವೆ... ಹೀಗೆ 
ಚುಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದೇವೆ. 

8. ಹಿ೦ದೆ ಅನಾತ್ಮನಿತ್ತ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನರಿಯದವರು 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿತ್ತು. ಆಗ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನರಿತವರೂ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರಾಗುವರೆಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಂತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನೂ ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅ.೨ ಸೂಲ] ಚಂದ್ರಲೋಕದಿ೦ಂದೆ ಇಳಿಯುವದು ಸಾನುಶಯಂವೊ, ಅಲ್ಲವೊ ? ೪ಂಜ೫ 


ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಇವ್ನು ಜಿತಲೋಕರಾಗಿರುವ ಪಿತೃ ಗಳ 
ನೊರು ಆನಂದಗಳಿವೆಯೆಲ್ಲ.... ಅದು ಒಂದು ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳ ದ 
ಆ (ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳು) ಕರ್ಮದಿಂದ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು”' 
(ಬ್ಬ. ೪-೩-೩೩) ಎ೦ದು ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಭೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅನ್ನ ವಾಗುವದೆಂಬ 
ವಚನವು ಭಾಕೃವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾ ನಿ ಉಂ ಜೀವರುಗಳು 
(ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ) ಹೋಗುತ್ತಾಕೆ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ :ರ೦ಹತಿ *ಸಂಪರಿಷ್ಟ ಕಃ (ಅಪ್ಪಿನಿಂದೆ ಸ ಪರಿಷ್ಟ ಕ್ತನಾದ 
ಜೀವನು) ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎ೦ದು (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವೆಗಿ 


೨. ಕೃತಾತ್ಯಯತಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೮-೧೧) 
(ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಾರುಶಯುವಾಗಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ) 


ಕೃತಾತ್ಯಯೇಂನುಶಯಂವಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಸ್ಮೃತಿಭ್ಯಾಂ 
ಯೆೊಥೇತಮನೇವಂ ಚ ಗ 


ಕರ್ಮವು ಮುಗಿಯಲು ಅನುಶಯವಂತನಾಗಿ (ಇಳಿಯ 
ತ್ತಾನೆ). ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ಯೃತಿಗಳಿವೆ. ಹೋದಂತೆಯೂ ಆದ 
೦ತಲ್ಪದೆಯೂ (ಇಳಿಯುತ್ತಾ ಕೆ). 


ಚಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ 
ಇಳಿಯುವದು ಸಾನುಶಯವಪೂ, ಅಲ್ಲವೊ? 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೪. ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಧೂಮಾದಿನಾ ವರ್ತ್ನನಾ ಚನ್ಹ್ರಮಣ್ಣ 
ಲರ ಅಧಿರೂಢಾನಾಂ ಭುಕ್ತಭೋಗಾನಾಂ ತತಃ ಪ್ರತ್ಯವರೋಹಃ ಆಮ್ಚಾ 
ಯತೇ- “ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯಾವತ್ಸೆ ೦ಪಾತಮುಷಿತ್ಸಾ ತ್ವಾಥ್ಟೈತ ಮೇವಾಧ್ವಾನಂ ಪುನ 
ರ್ಥಿವರ್ತನ್ಕೇ ಯಥೇಶಮ್‌ ಛಾಂ. ೫-೧೦-೫) ಇತ್ಯಾರಭ್ಯು ಯಾವತ್‌ 
«ರಮಜೀಯಚರಣಾಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಯೋನಿಮ್‌ ಆಪದ್ಯನಕ್ಕೇ ಕಪೂಯ 
ಚರಣಾಃ ಶ್ವಾದಿಯೋನಿಮ್‌'' (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭): ಅತಿ! ತತ್ರೇದಂ 
ವಿಚಾರ್ಯಶೇ 8೦ ವಿರೆಮಶಯಾ ಭುಕ್ತಕೃತ್ಸ್ನ ಕೆರ್ಮಾಣೋವರೋಹೆಸ್ತಿ 
ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಸಾನುಶಯಾ ಇತಿ 2 8 


7]... ಇದು ಪ್ರುತಿಯೆ ಅರ್ಥವು ಮಾತ್ರ. 
26 A 


ಭಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಪಾಂ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ಧೂಮಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನುು ಏ 

ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವರು ಎಂದು "ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾತವಿರುವನರೆಗೆ ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕ್ರಮದಂತೆ ಈ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾರೆ'' (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೫) ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಹಿಡಿದು “ಥಿ ಫಿ ಯದನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾದಿಯೋನಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, ಕಟ್ಟ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ನಾಯಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಯೋನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭ರ ಅರ್ಥ) ಎ೦ಬವರೆಗಿನ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಬೆಕಾಗಿರುತ್ತದೆ, ನಿರನುಶಯರಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆಯೆ, ಅಥವಾ ಸಾನುಶಯ 
ವಾಗಿ (ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆಯೆ) ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಅನುಶಯವಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೇ ಕರ್ಮಿಗಳು ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ 


ಸ 

೨೨೫. 8೦ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪಸ್ಟಮ್‌ ? ನಿರನುಶಯಾಃ ಇತಿ | ಕುತಃ? 
"ಯಾವತ್ಸಂಪಾತಮ್‌' ಇತಿ ವಿಶೇಷಣಾತ್‌ |! ಸಂಹಾತಶಶಜ್ಜೇನ ಅಕ್ರ ಕರ್ಮಾ 
ಶಯ ಉಚ್ಯತೇ ಸಂಪತಸ್ತಿ ಅನೇನ ಆಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌ ಆಮುಂ ಲೋಕಂ 
ಫಲೋಪಭೋಗಾಯ ಇತಿ ““ಯಾವತ್ಸಂಪಾತಮುಷಿತ್ತಾ”: ಇತಿ ಚ 
ಕೃತ್ಸಸ್ಯೆ ತಸ್ಯ ಕೃ ಕೃತಸ್ಯ ತತ್ರೈವ ಭುಕ್ತತಾಂ ರಜತ | “ತೇಷಾಂ ಯದಾ 
ತತ್‌ ಹೆರ್ಯವೈೆ 3» (ಬೃ. ೬.೨೧೬) ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತ್ಯವ್ಕರೇಣ ಏಷ ಏವಾರ್ಥಃ 
ಪ್ರದರ್ಶ ತೇ! ಸ್ವಾದೇತತ್‌ । ಯಾವತ್‌ ಅಮುಸ್ಕೀ ಲ್ಲೋಕ ಉಪಭೋ 
ಹ ಕ್ಷವ್ಯಂ ಚನ ತಾವತ್‌” ಉಪಭುಜಕ್ಟೀ ಇತಿ ಕಲ್ಲ ಯಿಷ್ಯಾಮ ಇತಿ | ನ್ಬೆವಂ 
ಕಲ್ಸಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ! *ಯತ್ನಿಂಚ' ಇತಿ ಅನ್ಯತ್ರ ಪರಾಮರ್ಶಾತ್‌ | 


1- ಕರ್ಮವು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು ಭೋಗಕ್ತಾಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆಂದರೆ ಸಂಸಾರದ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪ್ರ ಯೋಜನವನ್ನು ರ.ಪ್ರ.ಯೆಲ್ಲಿ ಹೇ ಳಿದೆ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಂತೆ ಕರ್ಮದಿ೦ದಲೇ ಗತಿ ಅದು "ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುವದು ಎಂದಾ 
ಗುತ್ತದೆ ; ಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಹಿ೦ತಿರುಗಿಬರುವದೂ ಕರ್ಮಕೃತವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ನ್ಯಾ- ನಿ ಕರ್ಮಶೇಷವು ಇಷ್ಟೇ ಇರುವದರಿ೦ದೆ ಕಾಮ್ಯುನಿಷಿದ್ದ್ಧ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಈ ಅಧಿಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯೋಜನಪೆಂದಂ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಆಧಿ. ಸೂ ೮] ಪೊ.ಪ. ಅನಂಶಯವಪಿಲ್ಲದನರಾಗಿಯೇ ಕರ್ಮಿಗಳು ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ ೪೦೭ 


೦ ಕರ್ಮಣಸ್ಮಸ್ಕ ಯತ್ಚಿಂ ಚೇಹೆ ಕರೋತ್ಯಯೆಮೆ್‌ । ತಸ್ಮಾ 
ಲ್ಲೋಕಾತ್‌ ಪುನರೇತ್ಯಸ್ಮೈ ಲೋಕಾಯ ಕರ್ಮಣೇ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತಿ 
ಪಿ 


ಕೃತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ತತ್ರ ಕ್ಷಯಿತಾಂ ದರ್ಶಯತಿ! ಅಪಿ ಚ ಪ್ರಾಯಣಮ್‌ 
ಅನಾರಬ್ಬಫಲಸ್ಯು ಕರ್ಮಣೋಂಭಿವ್ಯಣ್ಣ ಕಮ್‌ | ಪ್ರಾಕ್ಟಾಯಣಾತ್‌ ಆರಬ್ದ 
ಫೆಲೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಪ್ರತಿಬದ್ದೆಸ್ಕೆ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ಷ್ಯೃನುಪಸತ್ತೇಃ ತಚ್ಚ ಅವಿ 
ಶೇಷಾತ್‌ ಯಾವತ್‌ ಕೆಂಚಿತ್‌ ಅನಾರಬ್ಬಫಲವರ್‌ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಅಭಿವ್ಯ ಇಲ್ಮಿ 
ಹೆವ್‌ | ನ ಹಿ ಸಾಧಾರಣೇ ನಿಮಿತ್ಕೇ ನೈಮಿತ್ತಿಕಮ್ಮ್‌ ಅಸಾಥಾರಣಂ ಭವಿತು 
ಮರ್ಜೆತಿ | ನ ಹಿ ಅವಿಶಿಷ್ಟೇ ಪ್ರದೀಸಸಂನಿಧೌ ಫೆಟೋಂಭಿವ್ಯಜ್ಯತೇ ನ ಪಟ 
ಇತ್ಯುಪಪದ್ವತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿರನುಶಯಾ ಅವರೋಹಪ್ಲೀತಿ॥ 


(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 

ಮೊದೆಲು ಯಾವ (ಪೊರ್ವಸಕನು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? (ಯಾವ) ಅನು 
ಶಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ). ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
«ಸಂಪಾತವಿರುವವರೆಗೆ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವಿರುವದರಿಂದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪಾತ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಕರ್ಮಾಶಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
5 ಲೋಕಕ್ಕೆ ಫಲ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ (ಸಂಪತನ್ತಿ), ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಸಂಪಾತವೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಸರು). *ಸಂಪಾತವಿರುವವರೆಗೆ ಇದ್ದು' ಎಂದದ್ದ 
ರಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆ (ಕರ್ಮ)ವನ್ನೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಭೋಗಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. “ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಅದು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆಯೋ.....” (ಬ್ರ. 
೬-೨-೧೬) ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಂತರವೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


(ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು. "ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಬೇಕೋ ಅಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಪ ಭೋಗಿಸು 
ತ್ತಾನೆ'ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು) ಸಲ್ಲಿಸೋಣ (ಎಂದು ಅವನೆನ್ಸ ಬಹುದು. 
ಆದರೆ) ಹೀಗೆ ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಎಷ್ಟಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ” ಎಂದು ಹರಾಮರ್ಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
(ಇದರ ವಿವರ): “ಇವನು ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು (ಕರ್ಮ)ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನ್ಕೋ 
ಆ ಕರ್ಮದ ಅಂತವನ್ನು ಪಡೆದು, ಆ ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವನು” (ಬೃ. ೪-೪-೩) ಎಂದೆಲ್ಲವೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯು 
“ಎಷ್ಟು (ಕರ್ಮವಿದೆಯೋ) ಅಷ್ಟನ್ನೂ? ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪರಾಮರ್ಶ 
ಮಾಡಿರುವದೆರಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಕರ್ಮವೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುಹೋಗುವದೆಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ? ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಯುವದೆಂಬುದು ಅನಾರಬ್ಬಫಲವುಳ್ಳ, 


೪೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ರಿ ಪಾಗಿ 


ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿವ್ಯ೦ಜಕವು; ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಯುವ ಮುಂಚ ಆರಬ್ದಘಲವುಳ್ಳ 
ಕರ್ಮವು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದು) ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಹಾಗಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆ ಅನಾರಬ್ಬಫಲ(ವುಳ್ಳ ಕರ್ಮವು) 
ಎಷ್ಟೆಸ್ಟಿದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆ (ಸಾವು) ಅಭಿವ್ಯಂಜಕ(ವೆನ್ನಬೇಕು). ಏಕೆಂ 
ಹರೆ ಫಿಮಿತ್ತವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೈಮಿತ್ತಿಕವು ಮಾತ್ರ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಲಾರದು ; ದೀಪವು ಹತ್ತಿರವಿರುವದು ಸವತಾನವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆಯು 
ತೋರುತ್ತದೆ, ಬಟ್ಟೆಯು (ಮಾತ್ರ) ತೋರುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಆದ್ದರಿಂದ ನಿರನುಶಯರಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: 
ಅಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ಸಾನೂಶಂಯರಾಗಿ ಯೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೬. ಏವಂ ಪ್ರಾಹ್ನೇ ಬ್ರೂಮಃ *ಕೃತಾತ್ಯಯೇಂನುಶಯವಾನ್‌' ಇತಿ! 
ಯೇನ ಕರ್ಮ ವೃನ್ಹೀನ ಚನ್ನ _್ರಿಮಸಮ್‌ ಆರೂಢಾಃ ಪಲೋಪಭೋಗಾಯ್ಕ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಉಪಭೋಗೇನ ಕ್ಷಯಿತೇ ತೇಷಾಂ ಯತ್‌ ಅಮ್ಹಾಯಂ 
ಶರೀರಂ ಚನ್ಹ ಮಸಿ ಉಪಚಬೋಗಾಯ ಆರಬ್ದ ಮ್‌ ತತ್‌ ಉಪಭೋಗ 
ಕ್ಷಯದರ್ಶನಶೋಕಾಗ್ರಿ ಸಂಪರ್ಕಾತ್‌ ಪ್ರವಿಲೀಯತೇ ಸವಿಶೃಕಿರಣಸಂಪರ್ಕಾ 
ದಿವ ಹಿಮಕರಕಾ;$ ಹುತಭುಗರ್ಚಿಃ ಸಂಪರ್ಕಾದಿವ ಚೆ ಫೃತಕಾಠಿನ್ವೃವ | 
ತತಃ ಕೃತಾತ್ಯ ಯೇ ಕೃೃತಸ್ಯ ಇಷ್ಟಾದೇಃ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲೋಪಭೋಗೇನ ಉಪ 
ಕಯೇ ಸತಿ ಸಾನುಶಯಾ ಏವ ಇಮಮ್‌ ಅವಶೋಪಹನ್ತಿ, । ಜೇನ ಹೇತುನಾ? 
ದೃಷ್ಟಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಭ್ಯಾವ್‌ ಇತ್ಯಾಹ : ತಥಾ ಹಿ ಪ್ರತ್ರಕ್ಷಾ ಶ್ರುತಿಃ ಸಾನುಶಯಾ 
ನಾಮ್‌ ಅವರೊ ಕ್‌ ೦ ದರ್ಶಯೆತಿ “ತದ್ಯ ಇಹ ರಮಣೀಯಚರಣಾ 
ಅಭ್ಯಾಶೋ ಹೆ ಯತ್‌ ಶೇ ರಮಣೀಯಾಂ ಯೋನಿಮಾಪದ್ಯೇರನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಯೋನಿಂ ವಾ ಕ್ತತ್ರಿಯಯೋನಿಂ ವಾ ವೈಶ್ಯಯೋಹಥಿಂ ವಾಂಥ ಯ ಇಹ 
ಕಪೂಯಚರಣಾ ಅಭ್ಯಾಶೋ ಹ ಯೆತ್ತೇ ಕಪೂಯಾಂ ಯೋಫಿಮಾಪದ್ಯೇ 
ರ್ಯಾ ಶ್ಮಯೋನಿಂವಾ ಸೂಕರಯೋನಿಂ ವಾ ಚಣ್ಣ್ಹಾಲಯೋನಿಂ ವಾ” (ಛಾ.೫- 
೧೦-೭) ಇತಿ! ಚರಣಶಬ್ದೇನ ಅನುಶಯಃ ಸೂಚ್ಯತ ಇತಿ ವರ್ಣಯಿಷ್ಯತಿ | 
ದೃಷ್ಟಶ್ಚಾಯಂ ಜನ್ಮನೈವ ಪ್ರತಿಷ್ರಾಣಿ ಉಚ್ಛ್ರಾವಚರೂ ಪ ಉಪಭೋಗಃ 
ಪ್ರವಿಭಜ್ಯಮಾನ ಆಕಸ್ಮಿಕತ್ತಾಸಂಭವಾತ್‌ ಅನುಶಯಸದ್ಭಾವ೦ ಸೂಚ ಯೆತಿ | 
ಅಭ್ಯುದಯ ಪ್ರತ್ಯವಾಯಯೋಕಃ ಸುಕೃತದುಷ್ಟ್ರತಹೇತುತ್ವಸ್ಟು ಸಾಮಾನ್ಯತಃ 
ಶಾಸ್ತ್ರೇಣಾವಗಮಿತತ್ವಾತ್‌ | ಸ್ಮ್ರೃತಿರವಿ “ವರ್ಣಾ ಆಶ್ರಮಾಶ್ಚ ಸ್ವಕರ್ಮ 


ಚಿದು, ೨ ಸೂ.ಶ] ಸಿದ್ದಾ ಲತ: ಇಷ್ಟ್ವಾದಿಕಾರಿಗಳು ಸಾನುಶಯಮರಾಗಿಯೇೆಃ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ ೪೦೯ 
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ಷ್ಟಾಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಕರ್ಮಫಲಮನುಭೂಯ ತತಃ ಶೇಷೇಣ ವಿಶಿಷ್ಟದೇಶಜಾತಿ 
ಕುಲರೂಪೂಯುಃ ಶ್ರ್ರತವೃತ್ತವಿತ್ತಸುಖಮೇಧಸೋ ಜನ್ಮ ಪ್ರತಿಪದ್ಯನ್ಲೇ” 
(ಗೌ. ಥ. ೨-೨-೨೯, ಮೆ. ಗೌ. ಥೆ. ೧೧-೩೧) ಇತಿ ಸಾನುಶಯಾನಾಮೇವ 


ಅಆವರೋಹಂ ದರ್ಶಯತಿ !! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ “ಕೃತಾತ್ಸಯೇಷುಶಯ 
ವಾನ್‌... ” ಎಂಬ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಕರ್ಮ 


ಸಮೂಹದಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಫಲದ ಉಪಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಏರಿದ್ದರೋ 
ಆದು ಉಪಭೋಗದಿಂದ ಕ್ಷಯವಾಗಲು ಆ (ಇಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಗಳ) ಅಪ್ಲಿ 
ನಿಂದಾಗಿದ್ದ ಶರೀರವು ಚಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಿತ್ತಷ್ಟೆ, 
ಅದು ಉಪಭೋಗವು ಸವೆಯಿ ತೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡ ಶೋಕವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆಲಿಕಲ್ಲುಗಳು (ಕರಗು) 
ವಂತೆಯೂ, ಬೆಂಕಿಯ ಉರಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ತುಪ್ಪದ ಗಟ್ಟಯು (ಕರಗು) 
ವಂತೆಯೂ) ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಕೃತಾತ್ಯಯವಾಗಲು, ಕೃತವೆಂಬ 
ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮವು ಫಲದ ಉಪಭೋಗದಿಂದ ಸವೆದುಹೋಗಲಾಗಿ ಸಾನುಶಯ 
ರಾಗಿಯೇ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

ಯಾವ ಹೇತುವಿನಂದ? ಎಂದರೆ ವದೃಷ್ಟಸ್ಮ್ಮೃತಿಗಳಿಂದ (ಎಂದು) 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು3 “ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ರಮಣೀಯ ಚರಣರಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ರಮಣೇಯವಾದೆ ಯೋನಿಯನ್ನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋನಿಯನ್ನೋ ಸುತ್ರಿಯಯೋನಿಯನ್ನೋ ವೈಶ್ಯಯೋನಿಯನ್ನೋ 
ಪಡೆಯುವರೆ೦ಬುದು ಬೇಗನೆಯೆಸೇ (ಆಗುವದು). ಇನ್ನು ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ 
ಕಪೂಯಚರಣರಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ಕೆಟ್ಟ ಯೋನಿಯಷ್ಟೇ- ನಾಯಿಯ 
ಯೋನಿಯನ್ನೋ ಹಂದಿಯ ಯೋನಿಯನ್ನೋ ಚಾಂಡಾಲಯೋನಿಯನ್ನೊ - 
ಪಡೆಯುವರೆಂಬಿದು ಬೇಗನೆಯೇ (ಆಗುವದು)” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭) ಎಂದು 
ಸಾನುಶಯರಾಗಿಯೇ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಚರಣಶಬ್ದದಿಂದ 
ಅನುಶಯವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸಿದೆ ಎಂದು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹುಟ್ಟು 


Fx ಆಯಾ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಯಾ ಭೂತವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ಶರೀರವು ಏರ್ಪಡುವ 
ಹೆಂಬುದನ್ನು ಇದು %ಟಚಿಸುತ್ತದೆ. 

೨. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ದೃಷ್ಟ ಎಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು, ಶ್ರುತಿಯು. ಶ್ರುತಿಯು ನಿರಪೇಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರವಾಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷಪೆಂದಿದೆ. 

3. ಶೆಟ್ಟಿ ಆಚರಣೆಯವರಾಗಿದ್ದರೋ. 


೪೧೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷೃ [ಅ ಪಾಂ 


ವಾಗಲೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯ ರೂಪದ ಉಪಭೋಗವು 
ವಂಗಡವಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ಅದು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಆಗಲಾರ 
ಬಾದ್ದರಿಂದ ಅನುಶಯವಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಭ 
ದಯವೂ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೂ ಸುಕೃತದುಷ್ಟ್ಟುತಗಳ ಕಾರಣದಿಂದಾಗುವದೆಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಸ್ಮೃತಿಯೂ *(ಬೇರೆಜೇಕೆ 
ಯ) ವರ್ಣದವರೂ ಆಶ್ರಮದವರೂ ಸ್ವಕರ್ಮನಿಷ್ಕರಾಗಿದ್ದು ಸತ್ತಬಳಿಕ 
ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಉಳಿದ (ಕರ್ಮದ ಫಲವಾನಿ) 
ಆಯಾ ದೇಶ, ಜಾತಿ, ಕುಲ್ಕ ರೂಪ, ಆಯುಸ್ಸು, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ, ನಡತೆ, ಧನ 
ಸುಖ, ಮೇಥಾಶಕ್ಕಿ- ಇವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ” 
(ಗೌ. ಥೆ. ೨೨೨೨೯, ಮೈ. ಗ. ಧೆ. ೧೧-೩೧) ಎಂದು ಸಾನುಶಯವಾಗಿಯೇ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅನುಶಯವೆಂದರೇನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಏಕದೇಶಿಗಳ ಮತ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨.೨೨೭, ಕೋ ಪುನರನುಶಯೋ ನಾಮ ಇತಿ? ಕೇಚಿತ್‌ ತಾವದಾಹುಃ 
ಸ್ವರ್ಗಾರ್ಥಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಭುಕ್ತಫಲಸ್ಯ ಅವಶೇಷಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅನುಶಯೋ 
ನಾಮ ಭಾಣ್ಜಾನುಸಾರಿಸ್ಟೇಹ ವರ್ತ 1 ಯಥಾ ಹಿ ಸ್ನೇಹೆಭಾಣ್ಣಂ ರಿಚ್ಯಮಾನಂ 
ನ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ರಿಚ್ಯತೇ, ಭಾಷ್ಜಾನುಸಾರ್ಯೇವ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ್ನೇಹಶೇಷಃ ಆವ 
ತಿಷ್ಪತೇ, ತಥಾ ಅನುಶಯೋಪಿ ಇತಿ । ನನು ಕಾರ್ಯನಿರೋಧಿತ್ತಾತ್‌ 
ಅದೃಷ್ಟಸ್ಯ ನ ಭುಕ್ಕಫಲಸ್ಕ್ಯ ಅವಶೇಷಾವಸ್ಥಾನಂ ನಜ್ಯಾಯ್ಯುರ್ಮ | ನಾಯಂ 
ದೋಷಃ! ನ ಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಭುಕ್ತಫಲತ್ತಂ ಕರ್ಮಣಃ ಪ್ರತಿಜಾನೀಮಹೇ 
ನನು ನಿರವಶೇಷಕರ್ಮಸಫಲೋಪಭೋಗಾ ಯೆ ಚೆನ್ನ ಮಣ್ಣಲವ*್‌ ಆರೂಢಃ | 
ಬಾಢಮ | ತಥಾಪಿ ಸ್ವಲ್ಪಕರ್ಮಾವಶೇಷಮಾತ್ರೇಣ ತತ್ರ ಅವಸ್ಥಾತುಂ ನ 
ಲಭ್ಯತೇ | ಯಥಾ ಕೆಲ ಕಶ್ಚಿತ” ಸೇವಕಃ ಸಕ ಲ್ಫೈಃ ಸೇವೊ ೇ ಪಕರ ಣೆ 
ರಾಜಿಕುಲವ೫ ಉಪಸೃಪ್ತಃ ಚಿರೆಪ್ರವಾಸಾತ್‌ ಪರಿಕ್ಷೀಣಬಹೂಪಕರಣಃ 
ಛತ್ರಪಾದುಕಾದಿಮಾತ್ರಾವಶೇಷಃ ನ ರಾಜಕುಲೇ ಅವಸ್ಥಾತುಂ ಶಕ್ತೋತಿ । 
ಏವಮ್‌ ಅಮುಶಯಮಾತ್ರೆಪರಿಗ್ರಹೋ ನ ಚನ್ನ _ಮಣ್ತಲೇ ಅವಸ್ಥಾತುಂ 
ಶಕ್ತ್ಯೋತೀತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಅನುಶಯವೆಂದರೇನು ? (ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ) ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 


ಹಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗಾರ್ಥವಾದ ಕರ್ಮದೆ ಫಲವನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸಿ ಉಳಿದಿರುವ ಯಾಾವಹೋ ಒಂದು (ಭಾಗವು ಅನುರಯವು. 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದಿರುವ ಜಿಡ್ಡಿನಂತೆ (ಇದನ್ನು ಅರಿಯ 
ಕು. ಇದರೆ ವಿವರ) : ಹೇಗೆ ಎಣ್ಣೆಯ ಪಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಬರಿದುಮಾಡಿದೆರಿ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಬರಿಯುಮಾಡುವದು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಪಾತ್ರೆ ಯೆನ್ನೆಂಟಕೊಂಡೇ 
ಣ್ಣ ಯ ೨ ಶೇಷವು ಹತ್ತಿಕೊಂಡೇ ಇರುವದೋ, ವ ವಸು 
ಏಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ) ಎಂದು (ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆ). 
ಆಕ್ಷೇಸ):- ಅದೃಷ್ಟವು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂಪದ ಭುಕ್ತ 
ಬ್‌ ಅವಶೇತವು ಇರುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗುವ 
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ದೇಶಿಯ; ಪರಿಹಾರ): ಇದು ದೋಷವಲ್ಲ. ರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು 
೯ವಾಗಿ ಭೋಗಮಾಡಿದ್ದಾ ಗಿರುವಡೆಂಡು (ನಾವು) ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 
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ಆಕ್ಷೇಪ): ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆಂದ 
ಲ್ಲವೆ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಏರಿದ್ದ ನು? 


(ಪರಿಹಾರ):-ನಿಜ. ಆದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಕರ್ಮವು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ (ಅವನು) ನಿಂತಿರುವದಕ್ಕೆ. ಆತಾ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು 
ಸೇವೋಪಕರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದವನು 
ಬಹುಕಾಲ ಅಲ್ಲಿದ್ದದ್ದೆರಿಂದ ಬಹಳ ಉಪಕರಣಗಳು ಮುಗಿದುಹೋಗಲಾಗಿ 
ಭತ್ರ, ಪಾಮಕೆ- ಮುಂತಾದ ವುಗಳಷ್ಟೇ ಉಳಿದರೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗಲಾರದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅನುಶಯವು ಮಾತ್ರ ಇರರೆವವನು ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಇರುವನು, (ಶೀಗೆಂದು ಜ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ). 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಅನುಶಯವೆಂದರೆ ಐಹಿಕಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಕರ್ಮಶೇಷವು 


( ಭಾಷ್ಮೃ) 
೨೨೮. ನ ನ ಜೈತದ್‌ ಯುಕ್ತಮಿವ | ನ ಹಿ ಸ್ವರ್ಗಾರ್ಥಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಾಃ 
ಭುಕ್ತಫಲಸ್ಯ ಆ ಬಜ ತ್ತಿ ಉಪಪದ್ಯತೇ। ಕಾರ್ಯವಿರೋಧಿತ್ವಾರ್‌ 


ಕರ್ಮದ ಅದೃಷ್ಟವು ಫಲವನ್ನೆ € ಕೊಟ್ಟೇತೀರಬೇಕು; ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿ 
ದಿರುವದೆಂಬುಡು ಏರುದ್ಧ ಎಂದು ಆರ್ಥ. 


೧. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಅನು ಶಯವು ಉಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು ಉಳಿದುಕೊರಿಡಿದ್ದ ರೂ ಆದೆ ಕಷ್ಟವು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗು 
ವದು ಎಂದು ಭಾವ. 

3. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದೃಷ್ಟವು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಫಲವನ್ನು 


ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಹೋಷನಿಲ್ಲ. ಹ 


೪೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಹಾ,೧ 


ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ | ನನ್ಟೇತದಪ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ನ ಸ್ವರ್ಗಫಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣೋ ನಿಖಿಲಸ್ಯ 
ಭುತ್ತಫಲತ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ 1 ತದೇತತ್‌ ಅಪೇಶಲವತ್‌ । ಸ್ಪರ್ಗಾರ್ಥಂ ಕಿಲ 
ಕರ್ಮಸ್ವರ್ಗಸ್ಥಸ್ಯೈವ ಸ್ವರ್ಗಫಲಂ ನಿಖಿಲಂ ನ ಜನಯತಿ, ಸ್ವರ್ಗಚ್ಯುತಸ್ಯಾಪಿ 
ಕಂಚಿತ್‌ ಫಲಲೇಶಂ ಜನಯತೀತಿ | ನ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣಕಾನಾಮ್‌ ಈದೃಶೀ 
ಕಲ್ಪನಾ ಅವಕಲ್ಪತೇ । ಸ್ನೇಹಭಾಣ್ಹೇ ತು ಸ್ನೇಹೆಲೇಶಾನುವೃತ್ತಿರ್ದೃಷ್ಟ 
ತ್ರಾತ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ 1 ತಥಾ ಸೇವಕಸ್ಯ ಉಸಕರಣಲೇಶಾನುವೃತ್ತಿಶ್ಚ 
ದೃಶ್ಯತೇ । ನ ತ್ವಿಹ ತಥಾ ಸ್ತರ್ಗಫಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಲೇಶಾನುವೃತ್ತಿ 
ರ್ದ್ವಶ್ಯತೇ | ನಾಪಿ ಕಲ್ಪಯಿತುಂ ಶಕ್ಕುತೇ ಸ್ವರ್ಗಫಲತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿರೋಧಾತ್‌ | ಅವಶ್ಯಂ ಚ್ಛೆತದೇವಂ ವಿಷ್ಣೇಯ ವರ್‌ ನ ಸ್ವರ್ಗಫಲಸ್ಯ 
ಇಷ್ಟಾದೇಃ ಕರ್ಮ ಭಾಣ್ನಾನುಸಾರಿ ಸ್ನೇಹವತ್‌ ಏಕದೇಶೋಂನು ವರ್ತ 
ವತಾನಃ ಅನುಶಯಃ ಇತಿ! ಯದಿ ಹಿ ಯೇನ ಸುಕೃತೇನ ಕರ್ಮಣಾ 
ಇಷ್ಟಾದಿನಾ ಸ್ವರ್ಗಮ್‌ ಅನ್ವಭೂವನ್‌ ತಸ್ಯೈ ವ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಏಕದೇಶಃ 
ಅನುಶಯಃ ಕಲ್ಪ್ಸ್ಯೇತ್ತ್‌ ತತೋ ರಮಣೀಯ ಏವೈಕೋಂನುಶಯಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌, ನ ವಿಪರೀತಃ 1 ತತ್ರ ಇಯೆಮ್‌ ಅನುಶಯವಿಭಾಗಶ್ರುತಿರುಪ 
ರುಥ್ರೇತ-“ತದ್ಯ ಇಹ ರೆಮಣೀಯಚರಣಾ...ಅಥ ಯ ಇಹೆ ಕಪೂಯ 
ಚರಣಾಕ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭) ಇತಿ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಮುಷ್ಮಿಕಫಲೇ ಕರ್ಮ 
ಜಾತ ಉಪಭುಕ್ತೇ ಅವಶಿಷ್ಟವರ್‌ ಐಹಿಕಫಲಂ ಕರ್ಮಾನ್ತರಜಾತವ್‌ ಅನು 
ಶಯ ತದ್ರನ್ರೋನರೋಹೆನ್ತೀತಿ! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಆದರೆ ಇದು ಯುಕ್ತವೆಂದು (ತೋರು)ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗಾರ್ಥ 
ವಾದ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಭೋಗಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ (ಅದರ) ಅವಶೇಷವು 
ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ( ಅದು) 
ಕಾರ್ಯವಿರೋಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ: ಎಂದು (ಆಗಲೆ) ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :-- ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವಲ್ಲ! ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಪರ್ಗಫಲಕವಾದ 
ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಭುಕ್ತಫಲವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

(ಪರಹಾರ) :- ಆ ಈ (ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) ಸರಿಯಲ್ಲ. ಸ್ಪರ್ಗಾರ್ಥ 
ವಾದ ಕರ್ಮವು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರ್ಗಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ 
ವಂತೆ, ಸ್ವರ್ಗಚ್ಯುತನಾದವನಿಗೂ ಬೇರೊಂದಿಷ್ಟು ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ 


1- ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರುವ ಕರ್ಮವು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 


ವಿರೊ ಧ್ಯ. 


ಆಧಿ.೨ ಸೂ.ಆ] ನಿರಮ ಶಯವಾದವದ ಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ ಳದ 


ಯಂತೆ! ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣಕರಾದವರಿಗೆ ಇಂಥ ಕಲ್ಪನೆಯು ಯುಕ್ತವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಎಣ್ಣೆ ಯ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಾದರೋ ಒಂದಿಷ್ಟು ಎಣ್ಣೆಯು ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತದೆ; ಆದರಂತೆ ಸೇವಕ 


ಒಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಉಪಕರಣವು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವದೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ: 
ಆದರೆ ಈ ( ಸ೧ದೆರ್ಭ)ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಕರ್ಮದ ಲೇಶವು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರುವದು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ( ಹಾಗೆಂದು ) ಕಲ್ಪಿಸುವದೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಸ್ವರ್ಗಫಲ(ವುಳ್ಳ ಕರ್ಮ) ಎಂಬ 'ಶಾಸ್ತ ಪ್ರೃಕ್ತೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗು 
ತ್ವದೆ. ಸ್ವರ್ಗಫಲಕ ನಾದ ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮದಲ್ಲ ಪಾ ತ್ರಾಮುಸಾರಿಯಾದ ಎಣ್ಣೆ 
ಯಂತೆ ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡುಬರುವ ಒಂದು ಭಾಗವು ಅನುಶಯವೆಂಬುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ) ಎಂದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಲೂ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಯಾವ ಇಷ್ಟಾದಿಪುಣ್ಯುದಿ೦ದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರೋ ಅದರದ್ದೇ 
ಒಂದು ಅಂಶವು ಆನುಶಯವು ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಆಗ ರಮಣೀಯವಾದ 
ದೊ ೦ದೇ ಇ ಯವಾಗುವದ್ದು (ಅದಕ್ಕೆ) ವಿಷರೀತವಾದದ್ದು (ಅನುಶಯ) 
ವಾಗಲಾಕದ ಆಗ “ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯ ಚರಣರೋ 
ಸ 4. ಇಲ್ಲಿ ಕಪೂಯಚರಣರೋ?'' ( ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭) 
ಎ೦ದು ವದಿ೦ಗಡಿಸಿರುವ ಈ ಅನುಶಯತ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅಮುಷಸ್ಮಿಕೆಫಲವುಳ್ಳೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಉಸಭೋಗಮಾಡಿದಬಳಿಕ 
ಉಳಿದ ಐಹಿಕಫಲವುಳ್ಳೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮಜಾತವೇ ಅನುಶೆಯೆವು; 
ಅದರಿಂಡೊಡಗೂಡಿ (ಇಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಗಳು) ಇಳಿಯುತ್ತಾ ರೆ ಎಂದು ಒಪ ಸ್ಪಬೇಕು. 


ನಿರನುಶಯವಾದದ ಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೯.  ಯದುಕ್ತಮ್‌ “ ಯತ್ನಿಂಚ & ಇತ್ಯುವಿಶೇಷಪರಾಮರ್ಶಾತ್‌ 
ಸರ್ವಸ್ಯೇಹ ಕೃತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲೋಪಭೋಗೇನ ಅಪ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿರನು 
ಶಯಾ ಅವರೋಹಸನ್ತಿ ಇತಿ | ನೈತದೇವಮ್‌ ಅನುಶಯಸದ್ಧಾವಸ್ಯ ಅವ 
ಗಮಿತತ್ವಾತ್‌ ಯತ್ತಿ ೦ಚಿದಿಹ ಕೃತಮ್‌ ಆಮುಷ್ಮಿಕಫಲಂ ಕರ್ಮ 
ಆರಬ್ದ ಜಟ ತತ್ಸ ರ್ವಂ ಸಟ ಬಗ್ಗ ಕ್ಷಷಯಿತ್ವಾ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ 1 
ಯ ದಪ್ಯಕ್ತ ಕ್ರಮ್‌ ಪ್ರಾಯಜಣಂ ಅವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅನಾರಬ್ಬಫಲಂ ಕೃತ ಮೇವ 
ಕರ್ಮ ಅಭಿವ್ಯನಕ್ತಿ, ತತ್ರ ಕೇನಚಿತ್‌ ಕರ್ಮಣಾ ಅಮುಷ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ 
ಫಲವ ಆರಭ್ಯಶೇ ಕೇನಚಿತ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಇತ್ಯಯರ ವಿಭಾಗೋ ವ ಸಂಭವ 
ತೀತಿ |! ತದಪಿ ಅನುಶಯಸದ್ಧಾವಪ ಪ್ರತಿಪಾದನೇನೈವ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ 1! ಅಪಿ 





1- ಶಬ್ದವು ಹಾಗೆಂದೇ ನೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 


೪೧೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ.೧ 


ಚ ಕೇನ ಹೇತುನಾ-ಪ್ರಾಯಣವರ್‌ ಅನಾರಬ್ದಸಫಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣೋಂಭಿ 
ವ್ಯಾ ಕಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯತೇ ಇತಿ ವಕ್ಷವ್ಯಮ | ಆರಬ್ದ ಫಲೇನ ಕರ್ಮಣಾ 
ಪ್ರತಿಬದ್ಧಸ್ಯ ಇತರಸ್ಯೆ ವೃತ್ತ್ಯ್ಯು ದ್ಬವಾನುಪಪತ್ತೆ 8 ತದುಪಶಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಯಣ 
ಜಲೇ ತು ನ ಪ್ರದ ಮೋ ಭವತಿ ಇತಿ ಯದ್ಯುಜ್ಛೆ ಜ್ನೇತ | ತತೋ ಕ ಕ್ರವ್ಯಮ್‌ 
ಯಥೈವ ps ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಾಯಣಾತ್‌ ಆರಬ್ಬ ಫಲೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಪ್ರತಿ 
ಬದಸ ಶಸ್ತ್ರ ಇತಂಸ್ಯ ವೃತ್ತು ತಿದ್ದು ವಾನುಪಪತ್ತಿಃ (1 ಎಸೆ ಪ್ರಾಯಳಣಕಾಲೇಟಪಿ 
ವಿರುದ್ದ ಘಫಲಸ್ಯ ಅನೇಶಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಯುಗಪತ್ಸಲಾರಮ್ಹಾಸಂಭವಾತ್‌ ಬಲ 
ವತಾ ಪ್ರತಿಬದ್ಧಸ್ಯ ದುರ್ಬಲಸ್ಯ ವೃತ್ಯುದ್ಧವಾನುಪಸತ್ತಿರಿತಿ ! ನಹಿ ಅನಾ 
ರಬ್ದ ಫೆಲತ 0ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಜಾತ್ಯನ್ಮರೋಪಜಭೋಗ್ಯಫಲಮಪಿ ಅನೇಕಂ ಕರ್ಮ 
ಏಕಸಿ ನ್‌ ಪ್ರಾಯಣೇ ಯುಗಪರ್ತ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಸರ್ತ್‌ ಏತಾಂ ಜಾತಿಮ್‌ 
ಎಟ ಇತಿ ಶಕ್ಯಂ ವಕ್ಲುಮ್‌ । ಪ್ರತಿನಿಯತಫಲತ್ವವಿರೋಧಾತ್‌ | ನಾಪಿ 
ಶಸ್ಕಚಿತ್‌ ಕರ್ಮಣಃ ಪ್ರಾಯಣೇ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಃ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಉಜ್ಜೇದಃ ಇತಿ 
ಶಕ್ಕತೇ ವಕ್ತುಮಳ | ಐಕಾನ್ತಿಕಫಲತ್ನ ವಿರೋಧಾರ್ತ | ನಹಿ ಪ್ರಾಯತ್ನಿತ್ತಾ 
ದಿಭಿರ್ಹೇತುಭಿರ್ವಿನಾ ಭಾಸನ ಉಚ್ಚೆ ೀದಃ ಸೆಂಭಾವ್ಯತೇ। ಸ್ಕ್ರೃತಿರಪಿ 
ವಿರುದ ಸಫಲೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಪ್ರತಿಬವ ಸ್ಯ ಪ್ರ ರ್ಮಾನ್ತ ರಸ್ಯ ಚರಮ ಅವಸ್ಥಾನಂ 
ದರ್ಶಯುತಿ ಭಾ ಹರದ ಸುಕ್ಸ ಕರ್ಮ ಕೂಟಸ್ಥಮಿಹ ತಿಷ್ಠತಿ | 
ಮಜ್ಚ ಮಾನಸ್ಯ ಸಂಸಾರೇ ಜ್‌ ದುಃಖಾದ್ವಿಮುಚ್ಯ ತೇ” (ಹೋ. ಧೆ. 
೨೯೦-೧೮) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ! ಯದಿ ಚ ಕತ ತ್ಸ ಅವಾರಬ್ದಫಲಂ 
ಕರ್ಮ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಯಣೇ ಅಭಿವೃಕ್ಕ೦ ಸತ್‌ ಏಕಾಂ ಜಾತಿಮ್‌ ಆರಭೇತ 
ತತಃ ಸ ಸ್ವರ್ಗನರಕತಿರ್ಯಗ್ಯೋಫಿಷು ಅಧಿಕಾರಾನವಗಮಾತ್‌ ಧವರ್ತಾಧರ್ಮಾ 
ನುತ್ಸತ್ತೌ ನಿಮಿತ್ತಾಭಾವಾತ್‌ ನೋತ್ತರಾಜಾತಿರುಪಪದ್ಯೇತ । ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 
ದೀನಾಂ ಚೆ ಳ್ಳ ತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಅನೇಕಜನ್ನ ನಿಮಿತ್ತ ತ್ವಂ ಸ್ಮರ್ಯಮಾಣಂ 
ಉಪರುಥ್ಯೇತ ! ನ ಚ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಯೋಃ ಸ್ವರೂಪ ನಾರಿನ ಮಧಿ 
ಗಮೇ ಶಾಸಾ ್ರಾತ್‌ ಅತಿರಿಕ್ತ ೦ ಕಾರಣಂ ಶಕ್ಯ ೧ ಸಭಾ ಚಕಾ ನಚ 
ದೃ ಷ್ಮಫ ಸೈಫಲಸ್ಯ ರಟ ತಯ ಪ್ರಾ ಯಮ ಅಭಿವ್ಯ ಜ್ಞಾ ಕೆಂ 
ಬತ ಇತ ಎವ್ಯಾಪಿಕಾಪಿ ಇಯೆಂ ಪಾ ಪ್ರ ಯಣಸ್ಯ ಅಭಿವ್ಯಜ್ಣಾ ಕಶ್ತಕಲ್ಪ ಲ್ರನಾ ! 
ಪ್ರದೀಪೋಸನ್ಯಾಸೋಂಿ ಚಟಕ ಟಾ ರಶ್ರದರ್ಶನೇನ್ಟೆವ ಪ್ರ pd | 
ನೂ ಪಿ ಲಸೂಸ್ಷ್ಮ್ಮರೂಪಾಭಿವ್ಯಕ $ನಭಿವ್ಯಕ್ತಿ, ವಚ್ಚ ಇದಂ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯರ್ಮ | ಯಥಾ 
ಹಿ ಪ್ರದೀಪಃ ಸಮಾನೇಖಹಿ ಸಂನಿಧಾನೇ 'ಸ್ವೂಲಂ ರೂಪಂ ಅಭಿವ್ಯನಕ್ತಿ, ನ 


]- ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಇತಿ? ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
೫. ತಾತ" ಎಂಬುದು ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದ ಪಾಠ, 


ಅಧಿ ೨ ಸೂಲ] ವಿರನಂಶೆಯೆನಾದದೆ ಯುಕ್ತಿ ಗಳ ಖಂಡನೆ ೪೧೫ 


ಜ್ಯ ಮ ಇಹ ಇ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರುತಿಸ ಎತಿನ್ಯಾಯ ವಿರೋಧಾತ್‌ 
ಯವ ಅಶೇಷಕರ್ಮಾಭಿವ ಕ ಸಭ್ಯುವಗಮಃ 
? ಅನಿರ್ಮೊೋಕ್ಷಪ್ರಸೆ ಸಜ್ಜ ಇತ್ಯಯಮಸಪಿ ಅಸ್ಥಾನೇ ಸಂಭ್ರಮಃ | ಸಮ್ಮ 
ಸಪ? ನಾತ್‌ ಅಶೇಷಕರ್ಮಕ ಕ್ರಯಶ್ರು ತೇಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಥಿತಮೇತತ್‌ ಅಮ 
ಶಯವನ್ರೋನರೋಹಸನ್ರಿ ತಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ಇನ್ನು "ಯತ್ಟಿಂಚ' (ಎಷ್ಟು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ನೋ) ಎಂದು 
ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮದ 
ಫಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ (ಯಾವ) ಅನುಶಯವೂ "ಲ್ಲದೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ ಎಂದು (ಭಾ. ಭಾ. ೨.೨ 57) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅನುಶಯವು ಇರುತ್ತದೆ ಎಂಬುವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು 
ತ್ತೇವೆ ; (ಆದ್ದರಿಂದ) ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆಮುಷ್ಮಿಕಫಲವನ್ನು ಕೂಡುವ ಎಷ್ಟು 
ಕರ್ಮ(ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತಾ ಇ ನೋ) ಭೋಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ, ರುವ ಅದಸ್ಟನ್ಹೂ 
ಫಲೋಪಭೋಗದಿಂದೆ ಕ್ಷಯಿಸಿ (ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ): ಎಂದು "ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗುತ್ತ ಜಿ 

ಇನ್ನು ಮರಣಕಾಲವು ಅನಾರಬ್ಬವಾಗಿರುವ ಫೆಲವುಳ್ಳ' ಕರ್ಮವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಜ್ಞ ೫. . ದರಿಂದ ess 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಫಲವುಂಬೂಗುತ್ತದೆ, ೫.1 (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಬಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂಬೀ ವಿಭಾಗವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ವಿರಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೂ ಅಸುಶಯವು ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಇದಲ್ಲದೆ SEAR ಅನಾರಬ್ಬ 
ಫಲವುಳ್ಳ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿವ್ಯಂಜಕವೆಂದು ಯಾವ ಹೇತುನವಿನಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತೀರಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು (ಸು) ಹೇಳಬೇಕು. Bo ಕರ್ಮವು ಅಡ್ಡಿ 
ಜಗು ಬಜ ಇನ್ನೊಂದು (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ವ ತ್ತಿ ಯುಂಟಾಗಲಾರದಾಗ್ದ 
ರಿಂದ ಅದು ನಾಶವಾಗಲು ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಆ "ಇನ್ನೊ ೦ದ್ನ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) 
ವೃತಿ ತ್ರಿಯುಂಬಾಗುತ್ತಡೆ- ಎಂದು (ನೀವು) ಹೇಳುವದಾದರೆ, ಆಗ ಹಾಗಾದರೆ 
ಹೇಗೆ ಸಾಯುವ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜಿ ಆರಬ ಸಫಲವುಳ್ಳ) ಕರ್ಮದ. ಅಡ್ಡಿ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ಹೇಗೆ" ವೃತ್ತಿ ಹಾಗಲ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿರುದ ್ಲೈಫಲವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಒಂದೆ 


ತಾನಾದ. 


2 
3 
ಟ್ರ 


1- ಇದು ಬೃಹದಾಂಣ್ಯಕಶ್ರುತಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಯ ಅರ್ಥ. 


೪೬ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


(ಜಿ 


(ಅ. ೩ಪಾ.೧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫೆಲವುಂಟಾಗುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಬಲ(ಕರ್ಮ) ದ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಿರುವ ದುರ್ಬಲ(ಕರ್ಮ)ಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಅನಾರಬ್ಬ ಫಲವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಪಭೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಫಲವುಳ್ಳಿ ಅನೇಕ ಕರ್ಮಗಳು ಒಂದೇ 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯ ಅ ಒಂದೇ ಇನ್ಮವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಅಗಲಾರದನ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆದು) ಗೊತ್ತಾದ 
ಫಲವುಳ್ಳ ದ್ದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದು. ೪ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಕರ್ಮವು 
Mi ಈ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ, ಇನ್ನೊಂದು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ "ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಕರ್ಮವು) ನಿಯತವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವದೆಂಬುದಕ್ಕೆ (ಅದು) ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದು9. ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವೇ 
ಮುಂತಾದಹೇತುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಗಳು ನಾಶವಾಗುವವೆಂದು ಸಂಭಾವಿತವಲ್ಲ.. 
“ಔಲವು ವೇಳೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳೆ ಗಿರುವವನು ದುಃಖದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಗುವವರೆಗೂ ಸುಕೃತಕರ್ಮವು ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ” (ಮೋ. | ೯೦-೧೮) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಸ್ಮೃ ೃತಿಯೂ ವಿರುದ್ಧ 
ಫಲವನ್ನು, (ಕೊಡುವ) ಕರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರ ತಿಬದ್ಧ ವಾಗಿರಾ ದ ಕರ್ಮಾಂತರವು 
ಚಿರಕಾಲದನಕೆಗೆ (ಹಾಗೆಯೇ) ಇರುವದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಒಂದೇ 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಾರಬ್ದಫಲವಾದ ಕರ್ಮೆವೆಲ್ಲವೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಒಂದೇ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಸ್ವರ್ಗ, ನರಕ, ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿ 
ಕಾರವಿದೆಯೆಂಬ ನಿಶ್ಚ ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳುಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮುಂದೆ (ಯಾವ) ಜನರ ಒವಮೂ EES, 
ಬ್ರಹ್ಮ! “ಹತ್ಯವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಓಜಾ ಕರ್ಮವೇ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಗೆ 
ನಿಮಿತ್ಕವಾಗುವದೆಂದು ಸ್ಮ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದು. ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೊಪ, ಫಲ ಸಾಧನ-ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆಯೆಂದು ಸಂಭಾನಿಸುವದು 
ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ದೃಷ್ಟಫಲವುಳ್ಳ ಕಾರೀರ(ಯಾಗ)ವೇ* ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
1- ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಫಲವನ್ನೇ ಅನುಭನಿಸಬೇಕು ಎ೦ಬ ನಿಯಮಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವಾಗೆಂವದು. 


2. ಅಕೈತಾಭ್ಯಾಗಮ ಕೃತಷಿಪ್ರಣಾಶ-ಎಂಬ ಡೋಷವು ಬಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗುವದು. 


8. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತದಿಂದಲೋ ಭೋಗದಿಂದಲೋ ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಗಬೇಕು! 
ಅಥವಾ ಆತ್ಮೆಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಾಧಿತವಾಗಬೇಕು. 

ಕಿ. ಆಗ ಮುಕ್ತಿಯು ಚ್ಹಾನವುಂಟಾಗದೆಯೇ ಅಗಿಬಿಡುವದು. 

ಎ ವೃಷ್ಟಿಯರಾಗುವದಕ್ಟ್ರಾಗಿ ಮಾಡುವ ಯಾಗ. 


ಕಾ ತಾತ ಹೆ 
ಅ... ವುಳ್ಳ ಾ್‌ಃ ಸತ್ತಾ 
ತಿ 


ಮರಣವು ಅಭಿವೃ ೦ಜಕನೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದೂ 

ಕಾಲವು ಅಭಿಮ್ಯಂಜಕವೆ ಮ ಕಲ್ಪಿ ಸುವದು ಅವ್ಯಾಸಕವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
(ಮರಣಕಾಲವು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಭಿವ್ಯ೦ ಜಕವೆಂಬು ುದಕ್ತ್‌ ಹೊಸ್ಬೈರುವ) ದೀಪದ 
ದೈಷ್ಟಾಂತವನ್ನೂ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲದುರ್ಬಲ(ಕರ್ಮ)ಗಳಿವೆ. ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಅತ್ತ ತಳ್ಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಸ್ವೂಲಸೂ್ಮರೂಪಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮ್ರಂ ಜಕವಾಗಿರುವದು, ಸ ಎಂಬಂತೆಯೇ ಇದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
(ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ ದೀಪಕ್ಕೆ (ವ ಸ್ತುಗಳು) ಹತ್ತಿ ರವಿರುವಡು ನೆಮಾನ 
ವಾದರೂ ಸ್ಥ ಲವಾದ ರೂಹವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದದ್ದನ್ನು 
(ತೋರಿಸು)ವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಮರಣಕಾಲವು ಅನಾರಬ್ರಫಲವುಳ್ಳ ಕರ್ಮ 
ಹತ ಸಮಯವು ಬಂದಿರುವದು ಸಮಾನವಾದರೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 

ತ್ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ, Ap ng ಎಂದು (ತಿಳಿಯೆ 
ಬೇಕು). ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿನ್ಯಾಯಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗುವದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ (ಮರಣಕಾಲವು) ಅಭಿವ್ಯ ಕೆ ಗೊಳಿಸುವದೆಂದು ಒಪ್ಪುವ 
ಈ (ವಾದವು) ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಕರ್ಮದ ಶೇಷವು ಇದೆ ಎಂದರೆ ನೋಕ್ಷವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರ ಕ್ರ ಸಂಗೆವುಂಟಾಗುವದು ಎಂಬುದು ಅಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ (ತೋರಿ 
ಸಿದ) ಸಂಭ ಭ್ರಮವು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 'ಕರ್ವುವೂ 
ಕ್ರಯವಾಗ ಪಡದು ಶ್ರುತಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನುಶಯವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ (ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು) ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬೀ ಪಕ್ಷವೇ ನಿಂತಿತು. 


| 


ಸ 


ಸೂತ್ರ ಶೇಷಕ್ಟೆ ವ್ವಾಖ್ಯಾನ 


ಬೂ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೩೦. ತೇ ಚ ಅವರೋಹೆನ್ನಃ ಹ ಆನೇವಂ ಚ ಅವ 
ರೋಹನ್ತಿ! ಯಥೇತಮ್‌ ಇತಿ ಯಥಾಗತರ್ಮಇತ್ಯರ್ಥಃ। ಅನೇವವರ್‌ ಇತಿ 


ತದ್ವಿಷರ್ಯಯೇಣ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಧೂಮಾಕಾ Hogs ಪಿತೃ ಯಾಣೇ ಅಆಥ್ವನಿ 
ಉಪಾತ್ಮಯೋಃ ಅವರೋಹೇ ಸಂಕೀರ್ತನಾತ್‌ ಯಥೇತಂಶಬ್ದಾಚ್ಚ ಯಥಾ 
ಗತವತ್‌' ಇತಿ ಪ್ರತೀಯತೇ! ರಾತ್ರಾ ಶೃದ್ಯಸ ಸಂಕೀರ್ತನಾತ್‌ ಅಭ್ರಾ ದ್ಯುಪ 
ಸಂಖ್ಯಾನಾಚ್ಚ ವಿಷರ್ಯಯೋಪಿ ಪ್ರತೀಯತೇ॥ 

(ಭಾಹ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಹೀಗೆ) ಇಳಿಯುವಾಗ ಅವರು ಹೋದಂತೆಯೂ ಹಾಗಲ್ಲದೆಯೂ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. “ಯಥೇತಮ್‌' (ಹೋದಂತೆ) ಎಂಬ (ಸೂತ್ರಶಬ್ದಕ್ಕೆ) ಹೇಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರೋ ಹಾಗೆ ಎಂದರ್ಥ. "ಅನೇವಂ ಚ' (ಹಾಗಲ್ಲದೆಯೂ) ಎಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿಯೂ ಎಂದರ್ಥ. ವಿತಯಾಣ(ಮಾರ್ಗ)ದಲ್ಲಿ ಅಂಗೀ 
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ಭ೧ಲ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. 2 ಪಾ.೧ 


ಕರಿಸಿದ್ದ ಧೂಮಾಕಾಶಗಳನ್ನು ಅವರೋಹದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ `ಯಥ್ಲೇ 
ತವ” ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಹೋದಂತೆ (ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ) ಎಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ರಾತ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಅಭ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದಲೂ ವಿಷರ್ಯಯವೂ (ಉಂಟಿಂದು ತೋರುತ್ತಷಿ:.) 


ಚರಣಾದಿತಿ ಜೇನ್ನೋಪಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೇತಿ ಕಾರ್ಷ್ಟಾಜಿನಿಃ (ಗ 


೯. ಚರಣದಿಂದ (ಜನ್ಮಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಿರು)ವದರಿಂದ 
(ಸರಿ)ಯಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಈ ಶ್ರುತಿಯು) ಉಪ 
೯ಬ ೧೧ ಇಡ 


ಕಣಾರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಾರ್ಣ್ಹಾಾಜಿನಿಯು (ಅಭಿಪಾಯ 


ಚರಣವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಅನುಶಯಕ್ಕೂ ಉಪಲಕಣ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೨೩೧. ಆಥಾಫಿ ಸ್ಯಾತ್‌! ಯಾ ಶ್ರುತಿಃ ಅನುಶಯಸದ್ಭಾವಪ್ರ ತಕಿಪಾದ 
ನಾಯ ಉದಾಪೃತಾ “ತದ್ಯ ಇಕ್‌ ರಮಣೀಯಚರಣಾಃ” (ಛಾಂ.೫-೧೦-೭) 
ಇತಿ |! ಸಾ ಖಲು ಚೆರಣಾತ್‌ ಯೋನ್ಯಾವತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ ನಾನುಶಯಾತ್‌! 
ಅನ್ಯತ್‌ ಚರಣವ, ಅನ್ಯೋಂನುಶಯಃ । ಚರಣವರ್ಕ ಚಾರಿತ್ರಮ್‌ 
ಆಚಾರಃ ಶೀಲವರ್‌ ಇತಿ ಅನರ್ಥಾನ್ಮ್ಕರವರ್‌ | ಅನುಶಯಸ್ತು ಭುಕ್ಕಫಲಾತ್‌ 
ಕರ್ಮಹೋಂತಿರಿಕ್ಕ೦ಲ ಕರ್ಮ ಅಭಿಪ್ರೇತಮ್‌ | ಶ್ರುತಿಶ್ರ ಕರ್ಮ್ವ್ಮಚರಣೇ 
ಭೇದೇನ ವ್ಯಪದಿಶತಿ “ಯಥಾಕಾರೀ ಯಥಾಚಾರೀ ತಥಾ ಭವತಿ” (ಬೃ. 
೪-೪-೫) ಇತಿ! “ಯಾನ್ಯನವದ್ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ತಾನಿ ಸೇವಿತವ್ಯಾಥಿ ನೋ 


ಹಣಾ ಸಾ 





]. ಆ(ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ) ಸಂಪಾತದವರೆಗೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಇದೇ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಕಾಶವನ್ನು, ಆದರಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು, 
ವಾಯುವಾಗಿ ಧೂಮುವಾಗುತ್ತಾನ್ಕೆ ಥೂಮವಾಗಿ ಅಭ್ರವಾಗುತ್ತಾನೆ (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೫), 
ಅಭ್ರವಾಗಿ ಮೇಘವಾಗುತ್ತಾನೆ, ಮೇಘವಾಗಿ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆವರು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀಹಿಯವೆಗಳು, ಔಷಧಿವನಸ್ಪತಿಗಳು, ತಿಲಮಾಸಷಗಳು-ಹೀಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ “(೫- 
೧೦-೬) ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ *್‌ಯಥೇತಂ” ಹೋದಂತೆಯೇ, ಎಂಬ 
ಮಾತಿರುವದರಿಂದ ಆದೇ ಮಾರ್ಗವೆಂದಾಗುತ್ತಡೆ; ಆ ಧೂಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ರಾತ್ರ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆ ಆಭ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕ್ರಮವು ಬದಲಾಯಿಸಿಯೂ 
ಇದೆ ಎಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ಮರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ ಭಾ. ಭಾ. ೨೪೫ರಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲಾಗುವಡು. 
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ಇತರಾಣಿ : ಯಾನ್ಯಸ್ಮಾಕಗ್‌ಂ ಸುಚರಿತಾಥಿ ತಾನಿ ತ್ವಯೋಪಾಸ್ಯಾನಿ” 
ಚೆ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಚೆರಣಾತ್‌ ಯೋನ್ಯಾಪತ್ತಿಶ್ರುತೇಃ ಮಾಮ 
| ನೈಷ ದೋಷಃ | ಯತೋಂನುಶಯೋಪಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೆ 
ತಿ ಕಾರ್ಜಾಜಿನಿರಾಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ Hf 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ಹೀಗೂ ಅನ್ನಬಹುದು; ಅನುಶಯವಿಜೆ- 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹ ದ್ವ ಇಹ ರಮಣೀಯಚರಣಾಃ? (ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯ ಚರಣರೆೊಲ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದಿರಷ್ಟೆ. 
ಅದು ಚರಣದಿಂದ ಯೋನಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಅನುಶಯದಿಂದಲ್ಲ; ಚರಣವೆಂದರೆ ಬೇರ್ಕಅನುಶಯವೆಂದರೇ ಬೇರೆ, 
ಚರಣ, ಚರಿತ್ರ, ಆಚಾರ, ಶೀಲ- (ಇವೆಲ್ಲ) ಪರ್ಯಾಯ. ಅನುಶಯವೋ 
ಎಂದರೆ ಫಲವನ್ಮಪಭೋಗಿಸಿದ ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಅತಿರಿಕವಾದ ಕರ್ಮವೆಂದೂೊ 
(ನಿಮ್ಮ) ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಶ್ರುತಿಯು ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಚರಣವನ್ನೂ 
ಬೀರೆಬೇರೆ ಎಂದು “ಎಂಥ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೋ ಎಂಕೆ ಚರಣ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ.” (ಬೃ. ೪-೪೫) ಎಂದೂ 
“ಯಾವವು ಅದುಷ್ಟವಾದ ಕರ್ಮಗಳೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು, ಮಿಕ್ಕವು 
ಗಳನ್ನಲ್ಲು ನಮ್ಮಗಳ ಸುಚರಿತಗಳು ಯಾವವೋ ಅವುಗಳನ್ನೇ ನೀನು ಸೇವಿಸ 
ಬೇಕು? (ತೈ. ೧-೧೧) ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಚರಣದಿಂದ ಯೋನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವರೆ೦ದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಅನುಶಯವು ಸಿದ್ದವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನುಶಯಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೇ ಈ ಚರಣಶ್ರುತಿಯೂ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಕಾರ್ಷ್ಟಾಜಿನಿ 
ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 


ಆನರ್ಥಕ್ಕಮಿತಿ ಚೇನ್ನ ತದಹೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ ॥ ೧೦! 
೧೦. ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತಲ್ಲ! ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ. 
ಅನುಶಯವು ಬೇರೆ ಎಂದರೆ ಶರೀರವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವೆದಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೩.೨. ಸ್ಯಾದೇತತ್‌! ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಪುನಶ್ಚರಣಶಜ್ದೇನ ಶ್ರೌತಂ ಶೀಲಂ 
ವಿಹಾಯ ಲಾಕ್ಷಣಿಕೋಂನುಶಯಃ ಪ್ರತ್ಯಾಯ್ಯತೇ? ನಮ ಶೀಲಸ್ಕೈೈವ ಶ್ರೌಶಸ್ಯ 
ವಿಹಿತಪ್ರ ತಿಷಿದ್ಧಸ್ಯ ಸಾಧ್ವಸಾಧುರೂಸಸ್ಯ ಶುಭಾಶುಭಯ್ಕೋನ್ಯಾಪತ್ತಿ ಫಲಂ 


೪೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾ ಸ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ.೧ 


ಭವಿಷ್ಯತಿ! ಅವಶ್ಯಂ ಚ ಶೀಲಸ್ಥಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಲಮ್‌ ಆಭ್ಯುಹಗಪ್ತವ್ಯಮ್‌ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಆನರ್ಥಕ್ಕಮೇವ ಶೀಲಸೃ ಪ್ರಸಜ್ಕೇತ ಇತಿ ಚೇತ್‌ ನಷ ದೋಷಃ 
ಕುತಃ? ತದಪೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ | ಇವ್ವಾದಿ ಹಿ ಕಾತ್‌ ಚರಣಾಸೇಕ್ಷವರ್‌! ನ 


ok 


ಹಿ ಸದಾಚಾರಶಹೀನಃ ಕತಿ ದಧಿಕೃುತ ಸ್ಯಾತ್‌ | “ಆಚಾರಶೀನ೦ಂ ನ ಪುನನ್ಷಿ 
ವೇದಾಃ” (?) ಇತ್ಯಾದಿಸ ಭಃ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ರೆ €೧ಪಿ ಆಚಾರಸ್ಯ 
ನಾನರ್ಥಕ್ಕುಮ್‌ ! ಇಷ್ಟಾ ಡಾ” ಹಿ ಕರ್ಮಜಾತೇ ಫಲಮ್‌ ಆರಭವಮಾಣೇ ತದ 
ಹೇಶ್ಚ ಏವ ಆಚಾರಃ ತತ್ರೈವ ಕಂಚಿತ್‌ ಅತಿಶಯವರ್‌ ಆರಪ್ಲ್ಯತೇ! ಕರ್ಮ 
ಚ ಸವಾರ್ಥಕಾರಿ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಪ್ರಸಿದ್ದಿಃ | ತಸಾ ತ್‌ ಕಮೆಣ್ಸವ 'ಶಿಲೋಪಲಕ್ಷಿ 
ಶವರ್‌ ಅನುಶಯಭೂತಂ ಯೋನ್ಯಾಪತ್ತಾ ಕಾರಣಮ್‌ ಇತಿ ಕಾರ್ಷ್ಟ್ಟಾಜಿ 
ನೇರ್ಮತಮ್‌! ನಹಿ ಕರ್ಮಣಿ ಸಂಭವತಿ ಶೀಲಾತ್‌ ಯೋನ್ಯಾಪತ್ತಿ ರ್ಯುಕ್ತಾಃ 
ನ ಹಿ ಪದ್ಭಾ 3೦ ಪೆಲಾಯಿತುಂ ಪಾರಯಮಾಣೋ ಜಾನಮುಃ ಭ್ಯಾ೦ ರಂಹಿತು 
ಮರ್ಹತಿ ಇತಿ 1 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು ಇದಾಗಿರಬಹುದು: ಚರಣಶಬ್ದವು ವಾಚ್ಯ 
ವಾಗಿರುವ ಶೀಲವೆಂಬ (ಅರ್ಥವನ್ನು) ಬಿಟ್ಟು ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಥವಾದ ಅನುಶಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೇಕೆ? ವಾಚ್ಯವಾದ ವಿಹಿತಪ ತ್ರತಿಹಿದ್ದವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಟ್ಟ 
ಶೀಲದಿಂದದೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಟ್ಟ ಯೋನಿಗಳನ್ನು NE ಆಗಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ? ಶೀಲಕ್ಟೊ 'ಅವಶ್ಯವಾ ಸ್ತ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಫಲವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶೀಲವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದೇ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ):- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಅಪೇ 
ಕ್ಲಿಸುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಇಷ್ಟವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಜಾತನ್ರು 
ಚರಣವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಸದಾಚಾರಹೀನನಾದವನು 
ಯಾವನೂ (ಕರ್ಮಳ್ಳೆ) ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. “ಆಚಾರಹೀನ 
ನಾದವನನ್ನು ವೇದಗಳು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಲಾರವು” (?) ಮುಂತಾದ ಸ್ಮೃತಿಗಳು 
(ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು). ಆಚಾರವು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿರುಪಡಿಂಬ. ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ (ಆದು) ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಷ್ಟವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮ 
ಜಾತವು ಫಲವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಆಚಾರವು 
ಆ ಫಲದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಅತಿಶಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕರ್ಮವು ಸರ್ವಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ 


}- ಕತ್ತರ್ಹವಲ್ಲಿ, ಆದು ಪುರುಷಸಂಸ್ಕಾ ರಕ್ತಾ ಗಿರತಕ್ಕ್‌ ದ್ರು 


ಅಭಿ. ೨ ನೂ ನಿ] ಪರಮಸಿದ್ಧಾಂತ ಎ ಸುಕೃತಮುಷ್ಕೃತಗಳೇ ಚರಣವು ಭ೨೧ 


ಎಂದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದೆ:. ಆದ್ದರಿಂದ ಶೀಲೋಪಲಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಕರ್ಮವೇ ಅನುಶಯವಾಗಿ (ಮತ್ತೊಂದು? ಯೋನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು ವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವು ಎಂದು ಕಾರ್ಣ್ಟಾಜಿನಿಯ ಮತವು. ಕರ್ಮವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಶೀಲದಿಂದ ಯೋಸನಿಯನ್ನ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಂದು (ಸಲ್ಪಿಸುವದು) ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಗಳಾದ ಓಡು ುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾದವನು ಮೊಳ 


ಕಾಲುಗಳಿಂದ ತೆವಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರನಪ್ಪೆ ಕ 


ಸಂಕೃತದುಷ್ಕೃೃತೇ *ಕಿವೇತಿ ತು ಜಾದರಿ8 oo 


೧೧. ಆದರೆ ಬಾದರಿಯು ಸುಕೃತಮಷ್ಟುತಗಳೇ (ಚರಣವು 
ಕಲ” 
ಎಂದು ಅಭಿವ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾ ನೆ). 
ಪರಮನಸಿದ್ದಾಂತ: ಸುಕ ಶೈತೆದುಷ್ಟ್ಟ ತಗಳೇ ಚರಣವು 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೩೩. ಬಾದರಿಸ್ತು ಆಚಾರ್ಯ ಸುಕ್ಷ ಸೃತದುಷ್ಟ ತೇ ಏವ ಚರಣ 
ಶಬ್ಲೇನ ಪ್ರತ್ನಾ ಖ್ರಯ್ಯೇತೇ ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ! ಚರಣಮ್‌, ಅನುಷ್ಕಾ ನರ್ಮ್‌, ಕರ್ಮ, 
ಇತ್ಯನರ್ಥಾಕ್ರ ರಮ್‌ । ತಥಾ ಹಿ! ಅವಿಶೇಷೇಣ ಕರ್ಮಮಾತ್ರೇ ಚರತಿಃ 
ಪ್ರಯುಜ್ಯಮಾನೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ಯೋ ಹಿ ಇಷ್ಟಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕರ್ಮ 
ಕರೋತಿ ತಂ ಲೌಕಿಕಾ ಆಚಕ್ಷತೇ ಧರ್ಮಂ ಚರತಿ ಏಷ ಮಹಾತ್ಮಾ ಇತಿ | 
ಆಚಾರೋನಿ ಚ ಧರ್ಮವಿಶೇಷ ಏವ । ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಸ್ತು ಕರ್ಮಚರಣ 
ಯೋ8ಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪರಿವ್ರಾಜಕನ್ಯಾಯೇನಾಪಿ ಉಪಪದ್ಯತೇ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ರಮಣೀಯಚರಣಾಃ ಪ್ರಶಸ್ಮಕರ್ಮಾಣ್ಯ ಕಪೂಯಜಚರಣಾಃ ನಿನ್ದಿತ 
ಕರ್ಮಾಣಃ ಇತಿ ನಿರ್ಣಯಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಆದರೆ ಬಾದರಿ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಸುಕ ಕೈತದುಷ್ಟೃತಗಳೇ ಚರಣ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿಸಲ್ಕಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಅಭಿವಾ ಶಿಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಚರಣ್ಮಾ 
ಅನುಷ್ಕಾ ನ, ಕರ್ಮ- ಇವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು (ತಿಳಿಸುವ ಮಾತುಗಳು). 
ಆದ ರಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಸಾಮಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಚರಣಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಯಾವನು ಇಷ್ಟ ವೇ ಮುಂತಾದ 
ಪುಣ್ಣಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನು ಲೌಕಿಕರು he ಮಹಾತ್ಮನು 


7. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮವೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ; ಚೆರಣವು ಅಥವಾ ಶೀಲವು 
ಆದರಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎ೦ಬಂಡೇ ಯುಕ್ತ. 


OT A 


ಬ೨.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪ್ನಾ್‌ಿ 


ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾರಲ್ಲವೆ? ಆಚಾರವೆಂಬುದೂ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಧರ್ಮವೇ. ಕರ್ಮ, ಚರಣ (ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದೋ ಎಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪರಿವ್ರಾಜಕನ್ಯಾ ಯದಿಂದಲೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ರಮಣೀಯಜಚರಣರು ಎಂದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು (ಮಾಡಿ)ದವರು, ಕಪೂಯಚನಣರು ಎಂದರೆ ನಿಂದಿತಕರ್ಮವನ್ನು 
(ಮಾಡಿ)ದವರು ಎಂದೇ ನಿರ್ಣಯವು. 


೩. ಅನಿಷ್ಕಾದಿಕಾಯರ್ಮಾಧಿಕರ£ಣ (ಸೂ. ೧೨-೨೧ 
ರ ತ ವಲಿ) 
(ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಲೋಕವ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಲ್ಲ) 


ಅನಿಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಮಪಿ ಚ ಶ್ರು ತವ್‌ || ೧೨ || 


ಇಲ 
೧೨. ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರಿಗೂ (ಚ೦ದ್ರಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ) 
ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಇಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದವರಿಗೂ ಚಂದ್ರಲೋಕವುಂಟು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೩೪. ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಃ ಜನ್ರ ಮಸಂ ಗಚ್ಛನ್ರಿ ಇತ್ಯುಕ್ತವ್‌ | 
ಯೇ ತು ಇತರೇ ಅಧಿಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಣ&, ತನು ಕಿಂ ಚನ್ಹ )ಮಸಂ ಗಚ್ಚನ್ರಿ । 
ಉತ ನ ಗಚ್ಛನ್ತಿ ಇತಿ ಚಿನ್ನೊತೇ | ತತ್ರ ಸು ಇಷ : ದಿಕಾರಿಣ 
ಏವ ಚನ್ನ ಮ ಗಚ್ಛೆನ್ಸಿ ಇತ್ಯೇತನ್ನ । ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ಯತೊಳಂನಿಷ್ಟಾದಿ 
ಕಾರಿಣಾಮಪಹಿ ಚನ್ಹ ಮರಡಲಂ ಗನ ವ್ರವ್ಯತ್ತೆ ೀನ ಶ್ರುತಮ್‌ । ಯಥಾ ಹಿತ 
ಅವಿಶೇಷೇಣ ಕಾಷೀತೆ3ನಃ ಸಮಾನುನನ್ತಿ “ಯೇ ವ್ಸ ಕೇಚಾಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌ 
ಪ್ರಯನ್ಲಿ ಚನ್ಹ್ರ)ಮಸಮೇವ ತೇ ಸರ್ವೇ ಗಚ್ಛನ್ತಿ” (ಕೌ. ೧-೨) ಇತಿ | 
ದೇಹಾರಮ್ಟೋಪಿ ಚ ಪ್ರನರ್ಜಾಯಮಾನಾನಾಂ ನಾಕ್ರರೇಣ ಚನ್ಹ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಮ್‌ ಅವಕಲ್ಪತೇ |» "ಪಣಳ್ಟುಮ್ಯಾಮ್‌ ಆಹುತ್‌ೌ' (ಛಾಂ. ೫-೯-೧) ಇತ್ಯಾ 
ಹುತಿಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವ ಏವ ಚನ್ಹ್ರ್ರಮಸರ್‌ 
ಆಸೀದೇಯುಃ |! ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಮ್‌ ಇತರೇಷಾಂ ಚ ಸಮಾನಗತಿತ್ವಂ ನ 


ಯುಕ್ಕಮ್‌ ಇತಿ ಚೇತ್‌ 1 ನ! ಇತರೇಷಾಂ ಚನ್ಹ ಮಲ್ಲಾಲೇ ಭೋಗಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ॥ 


1- ಅಚ್ಛಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇದು ತಪ್ಪುಬಿದ್ದಿದೆ. “ತಥಾ ಹಿ” ಎಂದೇ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಬರೆದಿರಬಹುದು. 


ಕು 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಷ್ಟಾದಿಗಕೆನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು ಇನ್ನು ಉಳಿದೆ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರಿರುವರಲ್ಲ, ಅವರೇನು 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇರುವರೊ, ಅಥವಾ ಸೇರುವದಿಲ್ಲವೊ? ಎಂಬುದನ್ನು ಈಗ 
ಇಿಂತಿಸಲಾಗುವದು 


ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಗಳು) ಹೇಳುವದೇನೆಂದಕೆ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿ 
ಗಳೇ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇರುವರೆಂಬುದು (ಸರಿ)ಯೆಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಾದಿ 
ಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರೂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಡೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಕೌಹೀತಕಿ(ಶಾಖೆ)ಯ ವರು «ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಯಾರುಯಾರು 
ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾರೆ” (ಕಾ. 
೧-೨೨) ಎಂದು ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ 
ಹುಟ್ಟುವವರಿಗೆ ದೇಹವುಂಬಾಗುವದೂ ಚಂದ್ರಪ್ರಾಫ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಆಗಲಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಐವನೆಯ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ” (ಛಾಂ. ೫-೯-೧) ಎಂದು ಆಹುತಿಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನಿಯೆಮವಾಗಿ (ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ) ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆನ್ನಬೇಕು. ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳೂ ಇತರೆರೂ ಸಮಾನ 
ಇದ ಗತಿಯೆಸನ್ಸೇ ಪಡೆಯುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವಲ್ಲ!- ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಭೋಗವೇನೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಸಂಯೆಮನೇ ತ್ವನುಭೂಯೇತರೇಷಾಮಾರೋಹಾವರೋಹೌ 
ತದ್ದತಿದರ್ಶನಾತ್‌ || ೧೩ || 


೧೩. ಆದರೆ ಸಂಯಮನದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇತರರಿಗೆ 
ಆರೋಹಾವರೋಹೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಗತಿಯು (ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ) ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ. 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೩೫. ತುಶಬ್ದಃ ಪಕ್ಷಂ ವ್ಯಾವರ್ತಯತಿ | ನೈತದಸ್ತಿ ಸರ್ವೇ ಚೆನ್ನ ) 
ಮಸಂ ಗಚ್ಛಫ್ರಿ ಇತಿ! ಏತತ್‌ ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಯಶೋ ಭೋಗಾಯ್ಕೆವ 
ಚನ್ಹಾ ರೋಹಣಂ ನ ನಿಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ ನಾಪಿ ಪ್ರತ್ಯವರೋಹಾಯ್ಬೆವ 1 
ಯಥಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ವೃಕ್ಷಮಾರೋಹತಿ ಪುಷ್ಪಫರೋಪಾದಾನಾಯ್ತೆವ ನ 
ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನವರ್‌, ನಾಹಿ ಪತನಾಯ್ಕೆವ 1 ಭೋಗಶ್ಚ ಅನಿಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾ೦ 
ಚನ್ಮ ಮಸಿ ನಾಸ್ತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣ ಏವ ಚನ್ಹ 


ಲ ೨೪ ಬೃಕ್ಕ್‌ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ.೨ ಸಾ.೧ 


ಮಸಮಾರೋಹತ್ತಿ ನೇತರೇ! ತೇ ತು ಸಂಯಮನಂ ಯೆಮಾಲಯ 
ಅವಗಾಹ್ಯ ಸ್ವದುಷ್ಕ ತಾನುರೂಪಾ ಯಾವಿತಾರ್ಯಾತನಾ ಆನುಭೂಯ 
ರೇವೇಮಂ ಲೋಕಂ ಪ್ರೆತ್ಯವರೋಹೆಪ್ರಿ, | ಏವಂ ಭೂತ್‌ ತೇಷಾಮಾರೊ 
ರೋಹ್‌ೌ ಭವತಃ । ಕುತಃ ? ತದ್ಗತಿದರ್ಶನಾತ್‌ ತಥಾ ಹಿ ಯವಮವಚ 
ರೂಪಾಶ್ರುತಿಃ ಪ್ರಯೆತಾವರ್‌ ಅನಿಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಣಾಂ ಯಮುವಶ್ಯತಾ ಅಂ ದರ್ಶ 


K 


೧೪ 

© 

p= 
oO 
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@ ೫ ೭ ಇ( 


"ವ ಸಾ೦ಪರಾಯಃ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಬಾಲಂ ಪ್ರಮಾದ್ಯವ್ರ೦ ವಿತ್ತ ಮೋಹೇನ 
ಮೂಢವರ್‌ 1 ಅಯಂ ಲೋಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಪರ ಇತಿ ಮಾನೀ ಪುನಃಪುನರ್ವಶ 


ಮಾಪ ದ್ಯತೇ ಮೇ (ಕ. ೧-೨-೬) ಇತಿ | “ವೈವಸ್ವತಂ ಸಂಗಮನಂ ಜನಾ 
ನಾಮ್‌ (ಯ. ಸೆಂ. ೧೦-೧೪-೧) ಇತ್ರೇವಂಜಾತೀಯಕಂ ಚೆ ಬಹ್ಟೇವ 
ಯಮವಶ್ಯ ತಾಪ್ರಾ ಏಪ್ಲಿಲಿಜ್ನ್ಣಂ ಭವತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ತುಶಬ್ದವು (ಪೂರ್ವ)ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ ಎಂಬೀ (ನಿಯಮ)ವಿಲ್ಲ. ಇದೇಕೆ ? ಏಕೆಂದರೆ ಭೋಗ 
ಕ್ವಾಗಿಯೇ ಚಂದ್ರ(ಲೋಕ)ವನ್ನು ಏರುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಏರು)ವದಿಲ್ಲ. ಸುಮ ನೆ ಇಳಿಯು ವದಕ್ಟಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ. 
ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನು ಮರವನ್ನು ಹೂಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತು 
ತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನವಾಗಿ (ಹೆತ್ತು)ವದಿಲ್ಲ. ಬೀಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯೂ (ಹೆತ್ತು)ವದಿಲ್ಲವೋ (ಹಾಗೆ). ಆದರೆ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರಿಗೆ ಚಂದ್ರ 


ಬೆ 
(ಲೋಕ)ದಲ್ಲಿ ಭೋಗವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿ 


ಗಳೇ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಏರುತ್ತಾರೆ, ಉಳಿದವರು (ಏರು)ವದಿಲ್ಲ. Le 
ಸಂಯಮನವೆಂಬ ಯಮಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತಮ್ಮ ದುಷ ತಕ್ಕ ಆನುರೂಪ 
ವಾದ ಯಮಲೋಕದ) ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ (ಮತೆ ತ್ರ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಇಂಥ ಏರಿಳಿತಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಆ ಗತಿಯು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಕಂಡುಬರುವದೆರಿಂದ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಯೈಮವಚನ 
ರೂಪವನ್ನು (ಧರಿಸಿದ) ಶ್ರುತಿಯು “ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿ 
ಗಳಲ್ಲದವರು ಯಮನಿಗೆ ವಶರಾಗುವರೆಂದು “ವಿತ್ತ ಮೋಹದಿಂದ ಮೂಢನಾಗಿ 
ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿದ ಸಾಂಪರಾಯವು ತೋರುವದಿಲ್ಲ; ಇದೇ ಲೋಕವು, ಪರ 
ಲೋಕವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು (ಅವನು) ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ನನ್ನ ವಶವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ? (ಕ. ೧-೨-೬) ಉಂ ಜನಗಳಿಗೆ ವೈ ವಸ್ತ್ರ ಸ ಸೇರುವ 
ಸ್ಪಲವು” (ಪು. ೧೦-೧೪-೧) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಯಮವಶ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಲಿಂಗವೂ ಬಹುವಾಗಿ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ)ರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ.೨ ಸೂ.೧ಇ) ಇಪ್ಪಾದಿಯಮವಶ್ಶ್ಚಗತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ್ಮೃೃ ತಿಗಳಿನೆ ೨೫ 
ಷೆ _ 
ಸ್ಮರನ್ತಿ ಚ ಗಂ೪ಗ॥ 
ಲ್‌ಿ (ಶಾ; ಅನ ಚಿತ್ರಿತ ಕೂ ಜತ ಶೈ 
ಈ ನ ೨೦ 
ಷಾ ಮಾಲು HH RS ದ್ನ 
ಇಷಾ ಜಿ ಕಾರಿಗಳಲದವರಿಗೆ ಯೆಮೆಪಶಗತಿಯುನಸ್ತು ೫ ರುವ 
3 ಣಾ ೨ ಷ್ಣ 
ಎ ON ಪಾಡಿ 
~~ SNS e 
೬ ಲ 
(ಭಾಷ್ಕ) 
5೩೬. ಆಪಿ ಚೆ ಮನುವ್ಯಾಸಪ್ರಭ್ಛತಯಃ ಶಿಷ್ಟಾಃ ಸರಿಯುವ ಪುರಕ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಮತ್ತು ಮನು, ವ್ಯಾಸ- ಮೊದಲಾದ ಶಿಷ್ಟರು ಸಂಯಮನಪ್ರರದಲ್ಲಿ ಯೆಮ 
ನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಪಾಪಕರ್ಮದ ವಿಪಾಕವಾಗುವದೆ೦ದು. ನಚಿಕೇತೋಪಾ 
ಖ್ಯಾನವೇ* ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅಪಿ ಚ ಸಪ್ತ !! ೧೫ |! 
೧೫. ಇದಲ್ಲದೆ ಏಳು (ನರಕಗಳು ಸ್ಪ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿವೆ). 


ಣಾ ಸ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೩೭. ಅಪಿ ಚೆ ಸಸ್ತ ನರಕಾ ರೌರವಪ್ರಮುಖಾ ದುಷ್ಟ ತಫಲೋಪ 
ಭೋಗಭೂಮಿತ್ರೇನ ಸ್ಮರ್ಯಕ್ಷೇ ಪೌರಾಣಿಕ್ಕೆಃ | ತಾನ್‌ ಅನಿಷ್ರಾದಿಕಾರಿಣಃ 
ಪ್ರಾಪ್ಲುವನ್ತಿ । ಕುತಸ್ತೇ ಚನ್ಹ ೦ ಪ್ರಾಪ್ಟುಯುಃ ? ಇತ್ಯುಭಿಪ್ರಾಯಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ ರೌರವ ಮುಂತಾದ ಏಳು ನರಕಗಳು ದುಷ್ಕೃತ(ಕರ್ಮಗಳ) 


ಫಲವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುವ ಭೂಮಿಗಳೆಂದು ಪೌರಾಣಿಕರು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದ (ಪಾಪಿಗಳು) ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ) ಅವರು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆದಾರು ? ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 





1- ಅಚ್ಚಿನ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೇತೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನರಕವರ್ಣನೆ 
ಕ್‌ಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ.. ಮನು. ೧೨-೨೧, ೨೨ರಲ್ಲಿ ಯಮಯಾತನೆಯ ಏಷಂಯ ವಿದೆ. 

2. ರೌರವ, -ಮಹಾರೌರವ, ವಸ್ತಿ, ವೈತರಣೆ, ಕುಂಭೀ, ತಾಮಿಸ್ರಾ, ಆಂಧ 
ತಾಮಿಸ್ರಾ - ಈ ಹಳು ನರಕಗಳೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವಕ್ಕೆ. ಯಾವದು 
ಆಧಾರವೆ೦ಂಬುದು ತಿಳಿಯೆಮೆ. 


ಣಿ ತ್‌ 
೪೨೬ ಬ್ರ ಸ್ಮ್ಮಸೂ ತ್ರ ಭಾಷ್ಯ 


ತತ್ರಾಪಿ ಚ ತದ್ದಾಪಾರಾದವಿರೋದಧಃ 1೧೬! 


೧೬. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆ (ಯಮನ) ವ್ಯಾಪಾರವಿರುವದರಿಂದ 
ನಿರೋಧವಿಲ್ಲ. 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೩೮. ನನು ವಿರುದ್ಧ ಮಿದವರ್‌ ಯಮಾಯತ್ತಾ ಯಾತನಾಃ ಪಾಪ 
ಕವರ್ಕಾಣೋನುಭವನ್ಲಿ ಇತಿ! ಯಾವತ್‌ ತೇಷು ರೌರವಾದಿಷು ಅನ್ಯೇ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾ ದಯೋ ನಾನಾ ಅಧಿಷ್ಕಾ ತಾರಃ ಸ್ಮರ್ಯರ್ಷೇ ಇತಿ | ನೇತ್ಯಾಹ | 
ತೇನ್ವ ಪಿ ಸಪ್ಪಸು ನರಕೇಷು ತಸ್ಕೈವ ಯಮಸ್ಯ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃತ್ವವ್ಯಾಪಾರಾ 
ಭ್ಯುಮಗಮಾತ್‌ ಅವಿರೋಧ | ಯಮಪ್ರಯುಕ್ತಾ ಏವ ಹಿ ತೇ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾ 
ದಯೋತಧಿಷ್ಕಾತಾರಃ ಸ್ಮರ್ಯನ್ಕೇ I 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಇದು ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳು ಯೆ ಮಾಧೀನವಾದ 
ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದು, ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲವೆ ? ಏಕೆಂದರೆ 
ಆ ರೌರವವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರೇ ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ಅಧಿಷ್ಕಾತೃಗಳಿರುವರೆಂದು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲ* | 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ ಎಂದು (ಸೊತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಏಳು ನರಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸೀ ಯಮನ ಮೇಲುವಿಚಾರಣೆಯ ವ್ಯಾವಾರ 


ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಯಮಪ್ರೇರಿತರಾಗಿಯೇ ಆ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳು ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾಗಿರುವರೆಂದು ಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 


ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಣೋರಿತಿ ಪ್ರಕೃತತ್ವ್ವಾತ್‌ I! ೧೭ Il 


೧೭. ಏತಯೋಃ (ಎಂದರೆ) ವಿದ್ದಾ ್ಯಸರ್ಮಗಳ ಗ್ರಹಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವುಗಳು) ಪ್ರಕೃ ಖಾತ: 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಮೂರನೆಯ ಗತಿಯುಂಟು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೩೯. ಪಣಖ್ಯಾಗ್ನಿವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ “ವೇತ್ಥ ಯಥಾಸೌ ಲೋಕೋನ 
ಸಂಪೂರ್ಯೆತೇ” (ಛಾಂ. ೫-೩-೩) ಇತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಶ್ನಸ್ಯ ಪ್ರತಿವಚನಾವಸರೇ 


1- ಚಿತ್ರಗುಪ್ತರು ರೌರವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ಸ್ಮೃತಿಯ ;, ಯಮನು ದೆಂಡಿಸುವಕಿಂದದ್ದು ಹೇಗೆ ಸರಿ? ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಶ್ರೂಯತೇ- ಆಹ್ಮತಯೋಃ ಹಧಥೋರ್ನ ಶ*ತರೇಣಜಚನ ತಾರೀಮಾಥಿ 
ಶುದ್ರಾಣ್ಯಸಕ್ಕೃದಾವರ್ತಿನಿ ಭೂತಾನಿ ಭವಸ್ತಿ ಜಾಯೆನ್ಥ ಮ್ರಿಯೆಸ್ವೇ 
ತ್ರೇತತ್ತೃತೀಯಂ ಸ್ವಾನಂ ತೇನಾಸೌ್‌ ಲೋಕೋ ವ ಸಂಪುಣರ್ಯತೇೇ” 
(ಛಾಂ. ೫-೦-೮) ಇತಿ ತತ್ರ "ಏತಯೋಃ ಪಥೋಃ' ಇತಿ ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮ 


ಏ 

ಲಿ 
ಇತಿ ವಿದ್ಯಾ! ತಯಾ ಪ್ರತಿನತ್ತವ್ಳೋ “ದೇವಯಾನಃ ಪನ 

ಇ್‌ 

Ad 


"ಕ್‌ 

ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತೆೇ ದತ್ತಮ್‌” ಇತಿ ಕರ್ಮ ತೇನ ಪ್ರತಿಪಕ್ತವ್ಯಃ ವಿಶ್ವಯಾಣಃ 
ಪನ್ಹಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । ತಪ್ಪ್ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಅಥೈತಯೋಃ ಪಥೋರ್ನ 
ಕತರೇಣಚನ” ಜತಿ ಶ್ರುತನರ್‌ | ಏತದುಕ್ತನ ಭವತಿ- ಯೆ$ನ ವಿದ್ಯಾ 


ಸಾಧನೇನ ದೇವಯಾನೇ ಪಥಿ ಅಧಿಕೃತಾಃ ನಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾ ಹಿತ್ನಯಾಣೇ, 
ಹ 


ತೇಷಾಮೇಷ ಶ್ರುದ್ರಜನ್ಮುಲಕ್ಷಣೋಇಸಕೃದಾವತಿ ತೃತೀಯಃ ಪನ್ಸಾ 
ಭವತೀತಿ ! ತಸ್ಮಾದಪಿ ನಾನಿಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಭಿಶ್ಚನ್ಹ $$ ಮಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ (ಸ್ಟ 
ದೇತತ್‌ । ತೇಹಿ ಚನ್ನ _ಬಿಮ್ಹುಮ್‌ ಆರುಹೈ ತತೋಂವರುಹ್ಕೆ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಜಮ್ಮತ್ತಂ ಪ್ರತಿಸಶ್ಸ್ಯನ, ಇತಿ | ತದಪಿ ನಾಸ್ತಿ | ಆರೋಹಾನರ್ಥಕ್ಕಾರ್ತ 


ಪ್ರಯದ್ಬಿಃ ಸಂಪೂರ್ಯೆೇತ ಇತ್ಯತಃ ಪ್ರಶ್ನವಿರುದ್ದಂ ಪ್ರತಿವಚನಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । 
ತಥಾಹಿ ಪ್ರತಿವಚನಂ ದಾತವ್ಯಂ ಯಥಾ ಅಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯತೇ। 
ಅವರೋಹಾಭ್ಯು ಪಗಮಾತ್‌ ಅಸಂಪೂರಣೋಪಪತ್ತಿಃ: ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನಃ 
ಅಶ್ರುತತ್ವಾತ್‌ | ಸತ್ಯವರ್‌ ಅವರೋಹಾದಪಿ ಅಸಂಪೂರಣಮ್‌ ಉಸಪದ್ಯತೇ | 
ಶ್ರುತಿಸ್ತು ತೃತೀಯಸ್ಥಾನಸಂಕೀರ್ತನೇನ ಅಸಂಪೂರಣಂ ದರ್ಶಯತಿ *ನಿತರ್ತ್‌ 
ತೃತೀಯೆ:ಂ ಸ್ಥಾನ ತೇನಾಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯಕತೇ ” (ಭಾ೦. 


೫-೧೦-೮) ಇತಿ 1 ತೇನ ಅನಾರೋಹಾದೇವ ಅಸಂಪೂರಣವತ್‌ ಇತಿ 
ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಅವರೋಹೆಸ್ಯ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿತ್ವ ೩ ಅಪಿಶಿಸ್ಟ್ರತ್ತೇ ಸತಿ ತೃತೀಯ 


ಸ್ಥಾನೋಕ್ತಾ sನರ್ಥಕೃವ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಪಂಚಾಗ್ದಿವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ""ಆ ಲೋಕವು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಹೇಗೆ?”( ಛಾಂ. ೫-೩-೩) ಎಂಬೀ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ಕರ(ವನ್ನು) ಹೇಳುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
“ಇನ್ನು ಈ (ಎರಡು) ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು (ದಾರಿ)ಯಿಂದಲೂ 
(ಹೋಗದೆ ಇರುವವರು) ಆ ಈ ಕ್ಷುದ್ರವಾದ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ (ಹುಟ್ಟಿಸಾಯುವ) 





1. “ಅಸಂಪೂರ್ಣ” ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿನ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಿದೆ. 


ಭರಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.4 ಪಾ. ದಿ 


ಆ ವೃತ್ತಿಯ. ಳ್ಳ ಭೂತಗಳು ಆಗುತ್ತಾರೆ, ಹುಟ್ಟುವದು ಸಾಯುವದು- ಎಂಬೀ 
ಆ ಇದು ಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಾನವು. ಅದರಿಂದಆ ಲೋಕವು ತು೦ಬಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ” 
(ಛಾಂ ೫-೧೦-೮) ಎಂದು (ಇದೆ). ಅಲ್ಲಿ "ಈ (ಎರಡು) ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ” ಎಂದಿದೆ 
ಯಲ್ಲ, ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳ (ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ) ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದ. ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳಲ್ಲವೆ, `ದೇವಯಾನಪಿಶ್ಚಯಾಣ 
ಗಳೆಂಬ ಮಾರ್ಗಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುತ್ತವೆ ? "ಅಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವರೋಗ? (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಎಂಬುದು ವಿದ್ಯೆ ; 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯವೆಂದು ದೇವಯಾಧಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
«ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಗಳು ದೆತ್ತ” (ಛಾಂ ೫-೧೦-೩) ಎಂಬುದು -ಕರ್ಮವು; 
ಅದರಿಂದ * ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯವೆಂದು.. ಹಿತೃ ಯಾಣಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ""ಇನ್ನು ಈ (ಎರಡು) ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು (ದಾರಿ) 
ಚಂದನಾ (ಹೋಗದೆ ಇರುವವರು)” ಎಂದು ಹೇಳಿರೆ. ತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ ನ್ನು 
ಹೇಳಿದಂತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾರು ವಿದ್ಯಾಸಾಧನದಿಂದ 'ಡೇವಯಾಥಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲವೊ, ಕರ್ಮದಿಂದ ಹಿತೃಯಾಣಕ್ಕೂ (ಅಧಿಕಾರಿ)ಗಳಲ್ಲವೊ, 
ಅವರಿಗೇ ಕ್ಸುದ್ರಜ೦ತುರೂಸವಾದ ಮತ್ತೆ, ಮತ್ತೆ ಹಿ೦ತಿರುಗುವ ಮೂರನೆಯ 
ಮಾರ್ಗವು ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು (ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವು). ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿ 
ಗಳಲ್ಲದವರು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. 


(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು: ಅವರೂ ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬಕೆ 
ಏರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಳಿದು ಕ್ಷುದ್ರಜಂತುರೂಸವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು (ಎಂದು 
ಅವನು ಹೇಳಬಹುದು). ಅದೂ (ಸರಿ)ಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗೆ) ಏರುವದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಸತ್ತವರು ಎಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಆ ಲೋಕವು ಸತ್ತವರಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಿ ಜೀಕಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಉತ್ತರ(ವಾಯಿತ್ಕೊದ.) ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುವದು. ಆ ಲೋಕವು 
ಹೇಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗಲ್ಲವೆ, ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು? 


(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿ) :- (ಅವರು ಕೆಳಕ್ಕೆ) ಇಳಿಯುವರೆ೦ದು ಒಪ್ಪುವದರಿಂದ 
(ಆ ಲೋಕವು) ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 


(ಸಿದ್ದಾಂತಿ) :- ನಿಜ, ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆಂಬುದರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಇರುವೆದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದೆರೆ ಶ್ರುತಿಯು «ಇದು ಮೂರನೆಯ ಸಾ ನವು, 
ಅದರಿಂದ ಆ ಲೋಕವು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೮) ನಂದು 
ಮೂರನೆ: ಹಕ ನವನ್ನು A ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಅಧಿ.೩ ಸೊ.೧೮1 ಸೂತ್ರವಲ್ಲಿರುನ ತತಬ್ಬ ಕ್ಲೆ ಶಂಕಾಪರಿಪಾಲಿವೇ ಪ್ರಯೋಜನ ೪3೨೯ 
ಎಡೆ 


ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಏರದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೇ (ಆ 
ಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಇಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೂ ಸನಾರವಾಗಿರುವ ವ ಮೂರನೆಯ ಸಾವನ 


ಪ್ರಯೋಜನ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨.೦. ತುಶಬ ಸ್ತು ಶ್ಲಾಖಾವ್ರ್ಯರೀಯವಾಕ್ಯ ಪ್ರಭವಾಮ್‌ ಆಶೇಷಗಮನಾ 
ಶಜ್ಯಾವರ್‌ ಉಚ್ಛಿನತ್ತಿ : ಏವಂ ಸತಿ ಅಧಿಕೃತಾಪೇಕ್ಷಃ ಶಾಖಾನ್ರರೀಯೇ 


ಅ 


ಕಾತ್‌ ಪ್ರಯನ್ಲಿ ಚನ್ಹ್ರಮಸಮೇವ ತೇ ಸರ್ವೇ ಗಚ್ಚನ್ಸಿ, ಇತಿ ॥ 


ವಾಕ್ಯೇ ಸರ್ವಶಜ್ದೋವತಿಷ ತೇ: ಯೇ ಮೈ ಕೇಚಿದಧಿಕೃತಾ ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೊ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ತುಶಬ್ದವಾದರೋ ಬೇರೆಯ ಶಾಖೆಯ ಲ್ಲಿರುವ: ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಎಲ್ಲರೂ (ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ) ಹೋಗುವರೆಂಬ ಆಶಂಕೆ 
ಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿರುವದರಿಂದ* “ಯಾವಯಾವ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಗಳು ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನೇ ಸೇರುವರು” ಎಂದು (ಆ) ಬೇರೆಯ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಶಬ್ದವು 
ಆಧಿಕಾರಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿ೦ದ (ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದೆಂದು) ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 


ನ ಶೃತೀಂಯೇ ತಥಹೋಪಲಜಬ್ದೇಕ 11 ೧೮ || 


೧೮. (ಮೂರನೆಯ (ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಸೆಂಖ್ಯಾಸಿಯಮ) 
ವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಕಂಡಿದೆ. 


]. *ಕೌಹೀತಕಿಯಲ್ಲಿರುವ. 

೦9. ಮೂರನೆಯ ಮಾರ್ಗವು ಚಂದ್ರಲೋಕವು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳ ದಿರುವಜಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ. 

3- ಉಕ್ತ್‌ಕೌಷೀತಕೀಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ “ಯಾರುಂಯಾರು ಈ ಲೋಕೆದಿಂದೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೋ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಕದ ಎಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಕೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೆಲ್ಲರೂ ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಇ೦ದರು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಸಂಕುಚಿತಾರ್ಥಿವನ್ನು ಜಾ: 


೪೨೦ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತೃ್ರಭ.ಷ್ಯ 


ಜ್‌ [ಅ.೩ ಪಾ.೨ 


ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯಾವಿರೋಧಪರಿಹಾರ 
(ಭಾಷ್ಕಾ) 

೨೪೧. ಯತ್‌ ಪುನರುಕ್ತಮ್‌ ದೇಹಲಾಭೋಪಸಪತ್ತಯೇ ಸರ್ವೇ 
ಚನ್ಹ )ಮಸಂ ಗನ್ನು ಮರ್ಹನ್ತಿ "ಪಣ ಗ್ರಮ್ಯಾಮಾಹುತೌ' ಇತಿ ಹುಸ 
Re ಅತಿ! ಚ್ಚ ತ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಯ ಚ್ಞತೇ।! ನತ, ಶ್ರ ತೀಯೆ € ಖ್ಲಾ ನೇ ದೇಹ 
ಲಾಭಾಯ ಹ ಜಃ ತಾ ಆದರ್ತವ್ಯಃ | ಕುತಃ? 
ತಥಾ ಉಪಲಬ್ರೇಃ! ತಥಾ ಹಿ ಅನ್ತ jh ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮಂ 
ವರ್ಣಿಶೇನ ಪ ್ರಕಾರೇಣ ತೃತೀಯಸ್ವಾ ನಪ್ಯಾ ಬಕ , ಉಪಲಭ್ಯತೇ “ಜಾಯಸ್ವ 
ಮ್ರಿ ಯಸೆ ೀಷ್ಯೀತತ್‌ ತೃ ತ ಹ 00% ಸ್ಥಾನಮ್‌ ತ ೫-೧೦-೮) ಇತಿ | ಅಪಿ 

ಚ *ಪಳ್ಚು ಮ್ಯಾಮಾಶುಿತಾವಾಪಃ ಪುರುಷವಚಸೋ ಭವಸ್ತಿ | (ಪಾಂ: ೫-೩-೩) 
ತಿ ಮನುಷ್ಯಶರೀರಹೇತುಶ್ವೇನ ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯಾ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ | ವ ಕೀಟಿಪತ 
ಹ್ಲಾದಿ ಶರೀರಹೇತುತ್ತೆ ನ! ಪುರುಷಶಬ್ದಸ ಸ್ಯ ಮನುಷ್ಯಜಾತಿವಚನತ್ಹಾ ತ್‌ ! 
ಅನಿಚಪಳ ೧, ಮ್ಯಾಮ್‌ ಆಹುತೌ ಅಪಾಂ ಪುರುಷವಚಸ್ತ ವಂ" ಉಪದಿಶ್ಯತ್ತೇ 
ವ ಅಸಷ್ಟುಮ್ಯಾಮ್‌ ಆಹುತೌ ಪ್ರುರುಷವಚಸ್ಸಂ ಪ ಪ್ರತಿಹಿಧ್ಯತೇ | ವಾಕ್ಯಸ 
ದ್ವ್ವಾರ್ಥತಾದೋಷಾತ್‌ । ತತ್ರ ಯೇಷಾಮ್‌ ಮ ಸಂಭವತಃ 
ತೇಷಾಂ ಪಣ್ಚುಮ್ಯಾಮಾಹುತೌ ದೇಹ ಉದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ, ಅನ್ಟೇಷಾಂ ತು ವಿನ್ಸೈೆವ 
ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯುಯಾ ಭೂತಾನ,ರೋಪಸೈಷ್ಟಾ ಭಿರದ್ಬಿಃ ದೇಹ ಆರಪ್ಪ್ಯತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ದೇಹೆವನ್ನು ಪಡೆಯುವದು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಹೋಗಿ ಸೇರುವರೆಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ, ಏಕೆಂದರೆ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) “ಐದನೆಯ 
ಆಹೆತಿಯೆಲ್ಲಿ' ಎಂದು ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯೆಯ ನಿಯಮವಿಜೆ ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 

ದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದಕ್ಕೆ (ಈಗ) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ : 
ಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಗಳಿಗೆ 
ಐದೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
(ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯಾ 
ವಿಯಮವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಮೇಲೆ (ನಾವು) ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಮೂರನೆಯ 
ಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ(ಯಾಗುವದೆಂದು) “ಹುಟ್ಟುವದೂ ಸಾಯುವದೊ ಹೀಗಿರುವ 
ಇದು ಮೂರನೆಯ ಸ್ವಾನವು* (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೮) ಎಂಬ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ “ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯ 
ವಾಗ. ತ್ತದೆ? (ಛಾಂ. ೫-೩-೫) ಎಂದು ಮನುಷ್ಯಶರೀರ(ಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ) ಹೇತು 


ಜಿಯೋ ಮೊರತು ಹುಳ 
) ಹೇತ.ವಾಗಿ (ಹೇಳಿ); ಎಕೆಂದತಿ 
ಪ್ರರುಷಶಬ್ದವು ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದಾಗಿಜಿ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಯೇ ಹೊರತು, ಐದನೆಯದಲ್ಲದೆ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವವು 
ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದು) ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಎರಡು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವ ದೋಷವುಂಟಾಗುವದು. ಅಲ್ರಿ 

ತ್ಮವೆಯೋ ಅವರಿಗೆ ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯಳ€ ಪೇಹವಪುಂಟಬಾಗಬಹುದು,; 
ಮಿಕ್ಟವರಿಗಾದರೆ ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯೆಯು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಭೂತಾಂತರಗಳಿಂಡದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಅಪ್ಪು ದೇಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಸ್ಮಂರ್ದತೇಂಪಿ ಚ ಲೋಕೇ || ೧೯ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೨೪೨. ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಲೋಕೇ ದ್ರೋಣಧೃಷ್ಟಮ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರಭ್ಯತೀ 
ನಾಂ ಸೀತಾದ್ರೌಪದೀಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ಚ ಅಯೋನಿಜತ್ತಮ್‌ | ತತ್ರ 
ದ್ರೋಣಾದೀನಾಂ ಯೋಸಿದ್ವಿಷಯಕಾಹುತಿರ್ನಾಸ್ತಿ | ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ಹಾದೀನಾಂ 
ತು ಯೋಷಿತ್ರುರುಷವಿಷಯೇ ದ್ವೇ ಅಪ್ಯಾಹುತೀ ನ ಸ್ತೇ! ಯಥಾ ಚ ತತ್ರ 
ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯಾ ಫ್ಥಿಯಮಾನಾದರೋ ಭವತಿ, ವಿವಮ್‌ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ! 


[Y 


ಬಲಾಕಾಪಿ ಅನ್ತರೇಣೈೈವ ರೇತಃಸೇಕಂ ಗರ್ಭಂ ಧತ್ತೇ ಇತಿ ಲೋಕರೂಢೀಃ ॥ 


(ಛಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇದಲ್ಲದೆ ದ್ರೋಣ, ಧೈಷ್ಟಮ್ಯಮ್ಮ ಮೊದೆಲಾದವರೂ ಸೀತೆ, ದ್ರೌವದಿ- 
ಮೊದಲಾದವರೂ  ಅಯೋನಿಜರೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ: ಸ್ಮ ಎತಿಯಿರುತ್ತದೆ. 


ಅವರಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣಾನಿಗಳಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀವಿಷಯವಾದ ಆಹುತಿಯು ಇಲ್ಲ; ಧೃಷ್ಟ 


1- ವೇದಭಿನ್ನವಾದದ್ದು ಲೋಕವು ;' ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ' ಇತಿಹಾಸವು. 

2. ದ್ಯುಲೋಕ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪೃಥಿವೀ, ಪುರುಷ, ಸ್ತ್ರೀ - ಎಂಬ ಆಗ್ಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಐದು 
ಆಹುತಿಗಳಾಗಲು ಐದನೆಯ ಆಹುತಿಯಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳು ಪುರುಷಶಬ್ದ ನಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ 
ಎಂದಿದ್ದೆರೂ ದ್ರೋಣಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕೇ ಆಹುತಿಗಳು, ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೂರೇ. 


೪೩೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ ತಿ ಪಾ. 


ದ್ಯುಮ್ನಾದಿಗಳಿಗಾದರೋ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಪು ರುಷನಿಷಯೆವಾದ ಎರಡು ಆಹುತಿಗಳೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆಹುತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು (ಲೆಕ್ಕಕ್ರೆ) ಹಿಡಿಯುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ: ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ 
ಯೂ ರೇತಃ ಸೇಕನಲ್ಲದೆಯೇ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಲೋಕರೂಢ್ಲಾ 


ದರ್ಶನಾಚ್ಚ !| ೨೦! 
೨೦. (ಲೋಕದಐಲ) ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ) 


ಆಹುತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸ ಯಿಖ್ಲದ್ರ ಚ ಲೋಕದ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
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(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೪೩. ಅಪಿ ಚ ಚತುರ್ವಿಥೇ ಭೂತಗ್ರಾಮೇ ಜರಾಯುಜಾಣ್ಣಜ 
ಸ್ವೇದಜೋದ್ಧಿ ಜ್ಜಲಕ್ಷಣೇ ಸ್ವೇದಜೋನ್ಸಿಜ್ಜಯೋರೆನ್ತರೇಣ್ಛೈವ ಗ್ರಾಮ್ಯ 
ಧರ್ಮವ“ ಉತ್ಪತ್ತಿದರ್ಶನಾತ್‌ ಆಹುತಿಸಂಖ್ಯಾಂನಾದರೋ ಭವತಿ : ಏವವರ್‌ 
ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ]| 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಜರಾಯುಜ, ಅಂಡಜ, ಸ್ವೇದಜ, ಉದ್ಬಿಜ್ಜ -ಎಂಬ ರೂಪದ 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಭೂತಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇದಜ, ಉದ್ಭಿ ಜ್ಜ ಎ ಇವುಗಳೆರಡಕ್ಕೂ 
ಮೈ ಥುನಕರ್ಮವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ* ಆಹುತಿ 
ಸಂಖ್ಸೆಯ(ನ್ನು ಅಲ್ಲಿ) ಹಿಡಿಯದೆ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ತೃತೀಯುಶೆಬ್ಹಾವರೋಧಃ ಸ೦ಂಶೋಕಜಸ್ಯ ॥ ೨೧॥ 


೨೧. ಸ೦ಶೋಕಜಕ್ಕೆ* ಮೂರನೆಯ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಅಂತ 
ರ್ಭಾವವಾಗುತ್ತದೆ. 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೪೪. ನನು “ತೇಷಾಂ ಖಲ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ತ್ರೀಣ್ಯೇವ ಬೀಜಾನಿ 
ಭವನ್ರಿ ಆಣ್ಣ ಜಂ ಜೀವಜಮುದ್ಧಿಜ್ಜವ್‌” (ಛಾ. ೬-೩-೧) ಇತ್ಯತ್ರ 


1- ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದ ಪಾಪಿಗಳ ವಿಷಯದ ಲ್ಲಿಯೂ. 
9. ಲೋಕ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೆನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ. 
ರ್ರ್‌ 


ಬಲಾಕಾಪಕ್ಷಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಜನರ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿತ್ತು ; ಪಗ 
ತ್ಯಕದೃಷ್ಟಾ ೦ತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಡೆ. 
ಡಿ. 


ಸ೦ಂಶೊ ಹಟದ ಸ್ಮೇದಜವು- 


ಅಧಿ.೨ ಸೂ.೧೯] ಆಹುತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೆ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಅಪ್ಲಿ 


ಣಾ py ಬ 


ತ್ರಿವಿಥಧೆ ಏವ ಭೂತಗ್ರಾಮಃ ಶ್ರೂಯ ೨3೨1 ಕಥಂ ಚತುರ್ವಿಧತ್ತಂ ಭೂತ 
ಗ್ರಾಮಸ್ಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಮಿತಿ?  ಆತ್ರೋಚ್ಯೆತೇ- "ಆಣ್ದಜಂ ಜೀವಜ 
ಮುದ್ಧಿಜ್ಞ ಮ್‌” (ಛಾಂ. ೬-೩-೧) ಇತ್ಯತ್ರ ತೃತೀಯೇನ ಉದ್ಭಿ ಜ್ಹಶಜ್ದೇನೈವ 
ಸ್ತೇದಜೋಪಸಂಗ್ರ ಹಃ ಕ್ರ ತಃ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇತವ್ಯಃ | ಉಭಯೋರಪಿ ಸ್ಪ ಶ್ರೇ ದಜೋದ್ಧಿ 
ಜ್ಹಯೋಃ ಭೂಮ್ಯುದತೋಷ್ಠಿ ೀದಪ್ರಭವತ್ವಸ್ಯ ತುಲ್ಕುತ್ವಾ ತ್‌ | ಸ್ಥಾವರೋ 
ದ್ರೇದಾತ್ತು ವಿಲಕ್ಷಣೋ ಜಜ್ಲ ಪೋಷ್ಸೆ €ದ ಇತಿ ಅನ್ಯತ್ರ ಸ್ವೇದಜೋದ್ಬಿ ಜ್ಹಯೋ 
ರ್ಥೀದವಾದಃ ಇತ್ಯವಿರೋದಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
(ಆಶ್ಲೇಷ) :.. “ಆ ಈ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಮೂರೇ ಬೀಜಗಳು ಇರುತ್ತವೆ 
ಯಷ್ಟೆ. ಆಣ್ಣಜ್ಮ ಜೀವಜ, ಮತ್ತು ಉದ್ದಿ ಜ್ಜ (ಇವೇ ಆ ಮೂರು)” (ಛಾಂ. 


೬-೩-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೂತಗ್ರಾಮವು ಮೂರೇ ವಿಧವೆ೦ದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ- 
ಭೂತಗ್ರಾಮವು ನಾಲ್ಕು ವಿಧೆವೆಂದು (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುವದು ಹೇಗೆ 42 

(ಸಮಾಭಾನ):- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. “ಆಣ್ಣ ಜ೦ ಜೀವಜಮುದ್ಧಿ 
ಜ್ಹಮ್‌' (ಛಾಂ. ೬-೩-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯದಾದ ಉದ್ಬಿ ಜ್ಜಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 
ಸ್ವೇದಜವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದಕೆ ಸೆ ದಜ, 
ಉದ್ಬಿಜ್ಜಿ- ಎಂಬ ಎರಡೂ ಭೂಮ್ಯ್ರುದಕಗಳೆನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು “ಹುಟ್ಟು 
ವದು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸ್ಟಾ ವರದ ಉದ್ದೇದಕ್ಕಿಂತ ದ 
ಉದ್ದೇದವು ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುತ್ತ ದೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು (ಶ್ರುತಿ)ಯಲ್ಲಿ* 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ (ಇದು) ವಿರೋಧವಲ್ಲ 

ಲ್ಲ ಸಾಭಾವ್ಯಾಧಿಕರಣ 
(ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ಇಳಿಯುವಾಗ ಆಕಾಶಾದಿಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ) 
ಸಾಭಾವ್ಯಾಪತ್ತಿರುಪಪತ್ತೇಃ 1| ೨೨ | 

೨೨. (ಜೀವರುಗಳು ಆಕಾಶಾದಿಗಳ) ಸಾ ಭಾ ವ್ಯ ವ ನ್ನು 

ಹೊಂದುವರು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


1. ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರ ಆಧಾರದಿಂದ ಸೂತ್ರಕಾರರಿಗೆ ಚತುರ್ವಿಧ 
ಭೂತಗ್ರಾವಾವೇ ಇಷ್ಟವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. 

9. ಉದ್ಭಿದ್ಧ ಜಾಯತೇ ಇತಿ ಉದ್ಭಿಜ್ಹಮ್‌ ; ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟುವದು- 
ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಭೂಮಿಯೆನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹಿಟ್ಟು ವದು ಬೆವರನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟು ವದೆ- ಎಂಬ ಜಥೇಹವಿದೆ ಎಂದು ರ. ಪ್ರ. 

3- ಐತರೇಯದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಜ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ 
ಜರಾಯುಜವೆಂದಾ ಅರ್ಥ. 
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ಅವರೋಹದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೪೫. ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಃ ಚನ್ಹ )ಮಸಮ್ಮ್‌ ಆರುಹ್ಯು ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯಾವತ್ಸಂ 
ಪಾತಮ್‌ ಉಷಿತ್ತಾ ತತಃ ಸಾನುಶಯಾ ಅವರೋಹಸ್ತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತವ್‌” | ಅಥ 
ಅವರೋಹೆಪ್ರಕಾರಃ ಬರೀಕ್ಷ್ಯತೇ | ತತ್ರ ಇಯಮ್‌ ಅವರೋಕ್‌ಶ್ರುತಿರ್ಭವತಿ 
“ಅಷ್ಟೆ ತಮೇವಾಧ್ವಾನಂ ಪುನರ್ನಿವರ್ತನ್ನೇ ಯಥೇತಮಾಕಾಶಾದ್ವಾಯುಂ 
ವಾಯುರ್ಭೂತ್ತಾ ಧೂಮೋ ಭವತಿ ಧೂಮೋ ಭೂತ್ವಾ *ಭ್ರಂ ಭವತ್ಯಭ್ರಂ 
ಭೂತ್ವಾ ಮೇಘೋ ಭವತಿ ಮೇಘೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರವರ್ಷತಿ” ( ಛಾಂ.೫-೧೦-೫) 
ಇತಿ । ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ! ಕಿಮ್‌ ಆಕಾಶಾದಿಸ್ವರೂಪಮೇವ ಅವರೋಹನ್ತ: 
ಪ್ರತಿಪದ್ಯನ್ರೇ ಕೆಂ ವಾ ಆಕಾಶಾದಿಸಾಮ್ಯವರ್‌ ಇತಿ? ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ 
ಆಕಎಶಾದಿಸ್ತರೂಪಮೇವ ಪ್ರತಿಸದ್ಯನ್ನ ಇತಿ । ಕುತಃ ? ಏವಂ ಹಿ ಶುತಿ 
ರ್ಭವತಿ । ಇತರಥಾ ಲಕ್ಷಣಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಶ್ರುತಿಲಕ್ಷಣಾವಿಶಯೇ ಚೆ ಶ್ರುತಿ 
ರ್ಮಾಯ್ಯಾ ನ ಲಕ್ಷಣಾ |! ತಥಾ ಚ ವಾಯ:ರ್ಭೂತ್ವಾ ಧೂಮೋ ಭವತಿ 
ಇತ್ಯೇವಮಾದೀಫಿ ಅಕ್ಷರಾಣಿ ಶತ್ತತ್ಸ್ವರೂಪೋಷಪಕ್ಕ್‌ ಆಳ್ಚಾಸ್ಯೇನ ಅವ 
ಕಲ್ಪನ್ನೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆಶಾಶಾದಿಸ್ವರೂಪಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಷ್ಟವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಏರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾತದವರೆಗೆ* ಒದ್ದು ಅದಲ೧ದ ಅನುಶಯಸಹಿತರಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಇಳಿಯುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗು 
ತ್ರ್ಮದೆ. ಅಲ್ಲಿ “ಇನ್ನು ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತೆರಳಿ (ಸೇರುವರು) ; ಹೇಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಹಿಂತೆಸಳುವರು). ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಕ:ಶದಿಂದ 
ವಾಯುವನ್ನು ; ವಾಯುವಾಗಿ ಧೂಮವಾಗುವನು, ಧೊಮವಾಗಿ ಅಭ್ರವಾಗ್ಯು 
ವನು, ಅಭ್ರವಾಗಿ ಮೇಘವಾಗು ಚನು,* ಮೇಘವಾಗಿ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾ೦.೫-೧೦-೫) ಎಂಬೀ ಅವರೋಹಶ್ರುತಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವೇನೆಂದರ್ಕೆ ಇಳಿ ವಾಗ ಆಕಾಶಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತ್ವಾರೊ, ಅಥವಾ ಆಕಾಶಾದಿಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೊ ? 

1° ಕರ್ಮಾಶಯವು ಸ್‌. ಇ ುಂವವರೆಗೆ. 

9. ಶಬ್ದದಿಂದ ನೇರಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ಯುಕ್ತ, 
ಆಮೂಯುವಾಗಿ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ವಾಯುಸವತಾನನಾಗಿ ಎಂದು 
ಆರ್ಥವನ್ನುು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಅಯುಕ್ತ. 


ಅಧಿ.೪ ಸೂ.೨೨] ಚೆಂಪ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿಸಾಮ್ಮವನ್ನ್ತು ಪಶೆಯುತ್ತಾರೆ. ೪೩೫ 


ಶಿ ವಾ 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಒದಗುವ (ಪೂವ ಪಕ್ತೆ)ಿವೇನೆಂದರೆ ಆಕಾಶಾದಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಲಕ್ಷಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಿ, ಲಕ್ಷಣೆ -ಇವು 
ಗಳೊಳಗೆ (ಯಾವದೆಂಬ) ಸಂಶಯವಾದರೆ ಶ್ರುತಿಯೇ ಯುಕ್ತವು, ಲಕ್ಷಣೆ 
ಯಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ವಾಯುವಾಗಿ ಧೂಮವಾಗುವನು ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಆಯಾ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ರೆಂಬುದು (ಯುಕ್ತ). 


ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದಿಂದ 
ಇಳಿಯ ವವರು ಆಕಾಶಾದಿಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೪೬. ಏವಂ ಪ್ರಾಹ್ಮೇ ಬ್ರೂಮಃ |! ಆಕಂಶಾದಿಸಾಮ್ಯಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯುನ, 
ಇತಿ | ಚನ್ಹ್ರಮಣ್ಣಲೇ ಯದಮ್ಮಯಂ ಶರೀರಮ್‌ ಉಪಭೋಗಾರ್ಥಮರ್ಮ 
ಆರಬ್ದಮ್‌, ತತ್‌ ಉಪಭೋಗಕ್ಷಯೇ ಸತಿ ಪ್ರವಿಲೀಯಮಾನಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರ್ಮ್‌ 
ಆಕಾಶಸಮಂ ಭವತಿ |! ತತೋ ವಾಯೋರ್ವಶಮ್‌ ಏತಿ । ತತಃ ಧೂಮಾದಿಭಿಃ 
ಸಂಪೃೃಚ್ಯತ ಇತಿ । ತದೇತದುಚ್ಛತೇ ಎ *ಯಥೇತಃಾಕಾಶಮಾಕಾಶಾದ್ವಾ 
ಯುವ್‌” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿವಾ |! ಕುತ ಏತತ್‌ ? ಉಪ 
ಪತ್ತೇಃ | ಏವಂ ಹಿ ಎತದುಪಪದ್ಯತೇ | ನಹಿ ಅನ್ಯಸ್ಗ ಅನ್ಯ ಭಾವೋ ಮುಖ್ಯಃ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ 1 ಆಕಾಶಸ್ವರೂಪಪ್ರತಿಪತ್ತಾ ಚ ವಾಯ್ವಾದಿಕ್ರಮೇಣ ಅವ 
ರೋಹೋ ನೋಪಪದ್ಯತೇ । ವಿಭುತ್ವಾಚ್ಚ ಆಕಾಶೇನ ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧತ್ವಾತ್‌ 
ನ ತತ್ಸಾದೃಶ್ಯಾಪತ್ತೇರನ್ಯಃ ತತ್ಸಂಬನ್ಗೋ ಘಟತೇ |! ಶ್ರುತ್ಯಸಂಭವೇ ಚ 
ಲಕ್ಷಣಾಶ್ರಯಣಂ ನ್ಯಾಯ್ಯೆಮೇವ । ಅತಃ ಆಕಾಶಾದಿತುಲ್ಯತಾಪತ್ತಿರೇವ 
ಅತ್ರ ಆಕಾಶಾದಿಭಾವಃ ಇತಿ ಉಪಚರ್ಯತೇ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊಡಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ಆಶಾಶಾದಿಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು (ಅವರು) ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಿನಿಂದಾಗಿರುವ ಶರೀರವು ಉಪಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿ 
ತ್ರಷ್ಟೆ, ಅದು ಉಪಭೋಗವು ಕ್ಷಯೆವಾಗಲು ಕರಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಆಕಾಶೆ 
ದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ; ಆಮೇಲೆ ವಾಯುವಿನ ಅಧೀನನಾಗುತ್ತಾನೆ ; ಆಮೇಲೆ 
ಧೂಮಾದಿಗಳೊಡಕೆ ಸಂಬದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ -ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ). 


ಛಕ್ನಿ೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ.೩ ಪಾ.೧ 


ಇದನ್ನೇ “ಹೋಗಿದ್ದ೦ತೆಯೇ ಆಕಾಶವನ್ನು, ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು.” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ (ಶ್ರುತಿಯೂ) ಹೇಳುತ್ತದೆ, 
ಇದು ಯಾವ (ಕಾರಣ)ದಿಂದ ? ಎಂದರೆ ಉಸಪಪತ್ತಿಯಿಂದೆ. ಹೀಗಲ್ಲವೆ, ಇದು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ? ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದಾಗುವದೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ 
(ವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಹೊಗದುವದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶಸ್ತರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ನೆಂದಕೆ ವಾಯುವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇಳಿಯುವದೂ ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. ವಿಭುವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆಕಾಶದೊಡನೆ ನಿತೃಸಂಬದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ (ಆಕಾಶದ) ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅದ 
ರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವು' ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯೂ ಸಂಭವಿಸದೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಮವಾಗುವದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಾದಿಭಾವವೆಂದು ಉಪ 
ಚಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕು). 


೫. ನಾತಿಚಿರಾಧಿಕರಣ 


ಇಷಾದಿಕಾರಿಜೀವನು ಆಕಾಶಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಬೇಗನೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ 
ಟೆ ಲ 
ನಾತಿಜಿರೇಣ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೩. ಬಹಳ ತಡವಿಲ್ಲದೆ (ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ), ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷ(ವಿದೆ). 


ಆಕಾಶಾದಿಭಾವದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿರುವ ಕಾಲದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷ್ನ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೪೩. ತತ್ರ ಆಕಾಶಾದಿಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಪ್ರಾಗ್‌ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವಾಪತ್ತೇಃ 
ಭವತಿ ವಿಶಯಃ | ಕಿಂ ದೀರ್ಫಂ ದೀರ್ಫಂ ಕಾಲಂ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಸಾದೃಶ್ಯೇನ 
ಅವಸ್ಥಾಯ ಉತ್ತರೋತ್ತ' ಸುದೃಶ್ಯಂ ಗಚ್ಛಪ್ರಿ, ಉತ ಅಲ್ಪಮಲ್ಪಮ್‌ ಇತಿ? 
ತತ್ರ ಅನಿಯಮಃ | ನಿಯಯಕಾರಿಣಃ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಅಭಾವಾತ್‌ ಇತಿ ॥॥ 

(ಬಾಸ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನಷ್ಟೆ ; ವ್ರೀಹಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಮುಂಜೆ.(ಈ) ಸಂಶೆಯೆವಾಗುತ್ತಡಿ. ಬಹಳಬಹಳ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಹಿಂದುಹಿಂದಿನ (ಆಕಾಶಾದಿಗಳ) ' ಸಾದೈಶ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು 


೨೪೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಇದಮಾಕ್‌ *ನಾತಿಚರೇಣ' ಇತಿ ! ಆಲ್ಕಮಂ” 
ಅಲ್ಬಂ ಕಾಲವರ್‌ ಆಕಾಶಾದಿಭಾವೇನ ಅವಸ್ಥಾಯ ವರ್ಷಧಾರಾಭಿಃ ಸಹಇಮಾಂ 
ಭುವಮ್‌ ಆಪತನ್ತಿ! ಕುತ ಏತತ್‌ ? ವಿಶೇಷದರ್ಶನಾರ್ತ್‌ |! ತಥಾಹಿ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ 
ಭಾವಾಪತ್ತೇರನನ್ನರಂ ವಿಶಿನಷ್ಟಿ “ಅತೋ ವೈ ಖಲು ದುರ್ನಿಷ್ಟ್ರೈೆಪತರಮ್‌” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೬) ಇತಿ! ತಕಾರ ಎಕಶ್ಪಾವ್ಹಸ್ಟಾಂ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ 
ಲುಪ್ರೋ ಮನ್ತವ್ಯಃ। ದುರ್ನಿಷ್ಟುಪತತರಮ್‌, ಮರ್ನಿಷ್ಟ್ರಮತರಮ್‌, ದುಃಖ 
ತರಮ್‌ ಅಸ್ಮಾತ್‌ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವಾತ್‌ ನಿಃಸರಣಂ ಭವತಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ತದತ್ರ 
ದುಃಖಂ ನಿಷ್ಟ ಪತನಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್‌ ಪೂರ್ವೇಷು ಸುಖಂ ನಿಷ್ಟ್ರಪೆಕನಂ 
ದರ್ಶಯತಿ। ಸುಖದುಃಖತಾವಿಶೇಷಶ್ವ ಆಯಂ ಫಿಷ್ಟ್ರಪತನಸ್ಯ ಕಾಲಾಲ್ಬತ್ಟ 
ದೀರ್ಫೆತ್ತನಿಮಿತ್ತಃ! ತಸ್ಮಿನ್‌ ಅವಧೌ ಶರೀರಸಿಷ್ಟತ್ತೇಃ ಉಪಭೋಗಾಸಂಭ 
ವಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವಾಪತ್ತೇಃ ಪ್ರಾಕ್‌ ಆಧ್ಲೇನೈವ ಕಾಲೇನ 
ಅವರೋಹಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಈ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: "ಬಹಳ ತಡವಿಲ್ಲದೆ'. ಸ್ಹಲ್ಪಸ್ವಲ್ಸ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಆಕಾಶಾದಿಭಾವ 
ದಿಂದ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಮಳೆಯ ಧಾರೆಗಳೊಡನೆ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇದು ಏತರಿಂದ (ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ) ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷದರ್ಶನದಿಂದ. (ಇದರ 
ಐವರ): ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ “ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಇನ್ನು ದುಃಖದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೬) ಎಂದು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ವೈದಿಕಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ (ಇಲ್ಲಿ) ಒಂದು ತಕಾರಕ್ಕೆ 
ಲೋಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ದುರ್ನಿಷ್ಟ್ರಪತತರವು, ಎಂದರೆ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವದು ಇನ್ನೂ ಕಷ್ಟವು, ಈ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಬರುವದು ಇನ್ನೂ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ.ಇಲ್ಲಿ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ (ಸಂದರ್ಭ) 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
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ಉಪ್ನಿಇ) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಟ [ಅ.೨ ಪಾಂ 


ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವದು ಸುಲಭವಾಗಿರುವದು. ಕಸ್ಟವಾಗಿರುವದು -ಎಂಬುದು 
ಕಾಲವು ಅಲ್ಲವಾಗಿರುವದು ದೀರ್ಫವಾಗಿರುವದು ಎಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ (ಆಗು 
ತ್ತದೆ). ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಉಂಟಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಉಪ 
ಭೋಗವು ಸೆಂಭನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವನ್ನು ಸಡೆಯುವ 


ಮುಂಜಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿಯುನವರಾಗಿರಬೇಕು. 


೬. ಅನ್ಯಾಧಿಷ್ಠಿತಾಧಿಕರೆ£ಣ 
(ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಶಯಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ) 


ಅನ್ಯಾಧಿಹ್ಕಿತೇಷು ಸೂರ್ವವವದಭಿಲಾಪಾತ್‌ ॥ ೨೪॥ 

೨೪. ಬೇರೆಯ (ಜೀವರುಗಳಿಗೆ) ಸೇರಿರುವ (ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ) 
ಗಳಲ್ಲಿ (ಸೇರಿಕೊ೦ಡಿರುತ್ತಾರೆ); ಏಕೆಂದರೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. 
ವ್ರೀಹ್ವಾದಿಭಾವದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೦೯. ತಪ್ಮಿನ್ನೇವ ಅವರೋಹೇ ಪ್ರವರ್ಷಣಾನಪ್ರ್ಯರಂ ಪಠ್ಯತೇ-“ತ 
ಇಹ ವ್ರೀಹಿಯವಾ ಓಷಧಿವನಸ್ಪತಯಸಿ,ಲಮಾಹಷಾ ಇತಿ ಜಾಯನೆಲ” (ಭಾ. ೫ 
೧೦-೬) ಇತಿ । ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ। ಕವ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಅವಧೌ ಸ್ಥಾವರಜಾತ್ಯಾ 
ಪನ್ನಾಃ ಸ್ತಾವರಸುಖದುಃಖಭಾಜೋನುಶಯಿ ನೋ ಭವನ್ತಿ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಞಾನ, ರಾಧಿಷ್ಠಿ ತೇಷು ಸ್ಥಾವರಶರೀರೇಷು ಸಂಶ್ರೇಷಮಾತ್ರಂ ಗಚ್ಛಸ್ವ್ರಿ 
ಇತಿ |ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರ್ರಾಪ್ತವ್‌ ? ಸ್ಥಾವರಜಾತ್ಯಾಪನ್ನಾಃ ತತ್ಸುಖದು ಃ೩ಖ 
ಭಾಜೋಂನುಶಯಿನೋ ಭವನ್ತಿ ಇತಿ । ಸುತ ಏತತ್‌? ಜನೇರ್ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ತ್ವೋಪಪತ್ತೇಃ | ಸ್ಥಾವರಭಾವಸ್ಯ ಚ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯೋಃ ಉಪ ಭೋಗಸ್ಥಾನತ್ವ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ। ಪಶುಹಿಂಸಾದಿಯೋಗಾಚ್ಚ ಇಷ್ಟಾದೇಃ ಕರ್ಮಜಾತಸ್ಯ ಅನಿಷ್ಟ 
ಫಲತ್ತೋಪಪತ್ತೇಃ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮುಖ್ಯಮೇವ ಇದವರ್‌ ಅನುಶಯಿನಾಂ 
ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮ, ಶ್ವಾದಿ ಜನ್ಮವತ್‌! ಯಥಾ “ಶ್ರಯೋಪಿಂ ವಾಸೂಕರಯೋ6ನಿಂ 
ವಾ ಚಣ್ಹಾಲಯೋನಿಂ ವಾ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಮುಖ್ಯಮೇವ ಅನುಶಯಿ 
ಮಾಂ ಶ್ರಾದಿಜನ್ಮ ತತ್ಸುದುಃಖದುಃಖಾವ್ವಿತಂ ಭವತಿ, ಏನಂ ವ್ರೀಹ್ಯಾಡಿ 
ಜನ್ಮಾನಿ ಇತಿ! 


1- ಗರ್ಭವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಬಳಿಕಪೇ ಶದೀರವುಂಬಾಗಂತ್ತದೆ; ಶರೀರವೇ ಭೋಗಕ್ಕೆ 
ಆಸಶ್ಕಯು, 
೨ 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ.೨೪] ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧಮಾ ತ್ರವೇ ಅನುಶಯಿಗೆಳಿಗೆ ಭಳ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆ ಅವರೋಹದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯಾದ ಬಳಿಕ (ಹೀಗಾಗುವದೆಂದು) ಸಪಠಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ: “ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಬತ್ತ. ಜನೆ, ಗಿಡಮರಗಳು, ಎಳ್ಳು ಉದ್ದು ಗಳ" 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೬). ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವೇನೆಂದೆ ಕ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರಜನ್ಮ ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಥಾವರಗಳ 
ಸುಖದ ಖವನ್ನೇ ಜನು ಳು ಹೊಂದುತ್ತಾರೊ, ಅಥವಾ ಬೇರೆಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಾವರಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೊ? 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ 

ಸ್ಟಾವರಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು (ಪ್ರಾಣಿಗಳ) ಸ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನೇ ಅನು 
ಕಯಿಗಳು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಏತರಿಂದ (ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ) ? ಎಂದರೆ 
ಜನ್‌(ಧಾತುವಿಗೆ) ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು ಹೊಂಮವದರಿಂದಲೂ, ಸ್ಥಾವರಭಾವವು 
ಜ್ಞ ವೆಂದುಶು ್ರ್ರತಿಸ್ಥ್ಟೃ ತಿಗಳಲಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪಶು 
ಂಸೆಯೇ ಮುಂತಾದ (ಕರ್ಮಗಳ) ಸಂಬಂಧೆದಿಂದೆ ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮಜಾಶಕ್ಕೆ 
ನಸ ಫಲವು ಆಗಬಹುದಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ವ್ರೀಹ್ವಾದಿಜನ್ಮವು ಮುಖ್ಯವೆ, ಕ್ವಾದಿಜನ್ನ! ದಂತೆಯೇ 
(ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ “ನಾಯಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನಾಗಲಿ, ಹಂದಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನಾ 
ಗಲಿ, ಚಂಡಾಲನ ಜನ್ಮವನ್ನಾಗಲಿ” (ಭಾ. ೫-೧೦-೭) ಎಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಶ್ರಾದಿಜನ್ಮಮವೇ ಆಯಾ gE ಖಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುತ್ತದೆಯೊ ಹಾಗೆಯೇ 
ವ್ರೀಹ್ಯಾ ದಿಜನ್ಮವು ವು (ಆಗುತ್ತದೆ). 


ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರವೇ ಆನುಶಯಿಗಳಿಗೆ 


೨೫೦. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ। ಅನ್ಕೈರ್ಜೀವೈಃ ಅಧಿಷ್ಟಿ ತೇಷು 
ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಷು ಸಂಸರ್ಗಮಾತ್ರವ್‌ ಅನಮುಶೆಯಿನಃ ಪ್ರತಿಪದ್ಯನ್ತೇ ನ ತತ್ಪುಖ 
ದುಃಖಭಾಹೋ ಭವನ್ತಿ! ಪೊರ್ವವತ್‌ |! ಯಥಾ ವಾಯುಧೂಮಾದಿಭಾವೋ9 
ಮಶಯಿನಾಂ ತತ್ವಂಶ್ಲೆ ಕ್ಲೇಷಮಾತ್ರಮ್ಮ್‌ ಏವಂ ನ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವೋಂಪಿ ಜಾತಿ 
ಸ್ವಾವರೈಃ ಸಂತ್ಲೆ ೇಷಮಾತ್ರಮ್‌ ! ಕುತ ಏತತ್‌? ತದ್ದದೇವೇಹಾಪಿ ಅಭಿ 
ಲಾಪಾತ್‌ ! ಕೋಂಭಿಲಾಪಸ್ಯ ತದ್ವ ದ್ಭಾವಃ ಕರ್ಮವ್ಯಾಷಾರಮನ್ತ ಕಾ ಸಂ 
ಕೀರ್ತನಮ್‌ ! ಯಥಾ ಕು ಸಾಧಿಸ ನ ಇ ರ್ವಷಣಾನಷು ನ ಕಂಚಿತ್‌ ಕರ್ಮ 
ವ್ಯಾಪಾರಂ ಪರಾಮೃಶತಿ ಏವಂ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮನ್ಯಪಿ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ತ ಕಿತ್ರ 
ಸುಖದುಃಖಭಾಕ್ಲೈಮ್‌ ಅನುಶಯಿನಾವ್‌ಾ್‌ 1 ಯತ್ರ ತು ಸುಖದುಃಖ 


ಉರಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ.೩2. ಪಾಂ 


ಭಾಕ್ಟ್ವಮ್‌ ಅಭಿಪ್ರೈ ತಿ, ಪರಾನ್ಫುಶೆತಿ ತತ್ರ ಕರ್ಮವ್ಯಾಪಾರಮ್‌ “ರಮ 
ಜೀಯಚರಣಾಃ ಕಪೂಯಚರಣಾಃ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭) ಇತಿ ಚ । ಅಪಿ ಚ 
ಮುಖ್ಯೇ ಅನುಶಯಿನಾಂ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮನಿ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಷು ಲೂಯುಮಾನೇಷು 
ಕಣ್ಣ ್ಯಬಮಾನೇಷು ಪಚ್ಛಮಾನೇಷು ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಹೇಷು ಚ ತದಭಿಮಾನಿನೋಃ 
ನುಶಯಿನಃ ಪ್ರವಸೇಯು8। ಯೋಹಿ ಜೀವೋ ಯಚ್ಛರೀರಮ್‌ ಅಭಿ 
ಮನ್ಯತೇ ಸ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಹೀಡ್ಕಬಾನೇ ಪ್ರವಸತಿ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಮ್‌ ! ತತ್ರ 
ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವಾತ್‌ ರೇತಃಸಿಗ್ಬಾವೋ$*ನುಶಯಿನಾಂ ನಾಭಿಲಷ್ಟೇತ | ಅತಃ 
ಸಂಸರ್ಗಮಾತ್ರಮ್‌ ಅನುಶಯಿನಾವ್‌ ಅನ್ಯಾಧಿಷ್ಠಿತೇಷು ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಷು 
ಭವತಿ | ಏತೇನ ಜನೇರ್ಕುಖ್ಯಾರ್ಥತ್ವಂ ಪ್ರತಿಬ್ರಾಯಾತ್‌, ಉಪಭೋಗ 
ಸ್ಥಾನತ್ವಂ ಚ ಸ್ಥಾವರಭಾವೆಸ್ಯ ! ನಚ ವಯಮ್‌ ಉಪಭೋಗಸ್ಥಾನತ್ವಂ 
ಸ್ಥಾವರಭಾವಸ್ಯ ಅವಜಾನೀಮಹೇ | ಭವತು ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಜನ್ಮೂನಾಮ್‌ 
ಅಪುಣ್ಯಸಾಮಥೆಕ್ಯೀನ ಸ್ಥಾವರಭಾವವರ್‌ ಉಪಗತಾನಾವತ್‌ ಉಪಭೋಗ 
ಸ್ತಾನಮ್‌ । ಚನ್ಹ್ರಮ್ರಸಸ್ತು ಅವರೋಹನ್ತ್ನ್ಯೋಂನುಶಯಿನಃ ನ ಸ್ಥಾವರ 
ಭಾವವತ್‌ ಉಪಭುಣ್ಣುತೇ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸ್ಮಹೇ ॥ 


(ಭಾ ಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ( ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಬೇರೆಯ ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಶಯಿಗಳು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, ಅವುಗಳ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ (ಇದು). ಹೇಗೆ ವಾಯ್ತು, 
ಧೂಮ- ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗುವವೆಂದರೆ ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ಮಾತ್ರವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವೂ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಸ್ವಾವರವಾಗಿರುವವು 
ಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರವೇ. ಇದು ಏತರಿಂದ (ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ)? 
ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ.* ಹೇಳುವಿಕೆಯು ಅದರಂತೆ 
ಇದೆ ಎಂದರೆ ಯಾವದು? ಕರ್ಮವ್ಯಾಪಾರವಿಲ್ಲಜಿ ಹೇಳಿರುವದು. (ಇದರ 
ವಿವರ) : ಹೇಗೆ ಅಕಾಶಾದಿ.ಳಲ್ಲ ಮಳೆಗರೆಯುವವರೆಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) ಪರಾನುರ್ಶಿಸಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ (ಹರಾಮರ್ತ್ಶಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ). ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಶಯಿಗೆಳಿಗೆ 
ಸುಖದುಃಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವದೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು 
1. ಪೂರ್ವವತ್‌ (ಹಿಂದಿನಂತೆ) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಪದವು ಹಿಂದಿನೆಂತೆ ಸಂಬಂಧ 
ಮಾತ್ರ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಅನ್ನಯವಾಗುತ್ತದೆ: 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ, ೨೫] ಯಾಗಪವು ಅಶುದ್ಧ ಕರ್ಮವಲ್ಲ ೪೪೧ 


ಪಡೆಯುವರೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯು) ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಡೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ "ರಮಣೀಯ 
ಚೆರಣರಾದವರು, ಕಪೂಯಚರಣರಾದವರು' (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭) ಎಂದು 
ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅನುಶಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿ ಜನ್ಮವು ಮುಖ್ಯವೇ ಆದರೆ 
(ಆಗ ಆ) ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವಾಗ, ಕುಟ್ಟುವಾಗ್ಯ ಬೇಯಿಸುವಾಗ, 
ಮತ್ತು ತಿನ್ನುವಾಗ್ಯ ಅವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅನುಶಯಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು (ಸಾಯ)ಬೇಕಾಗುವದು. ಯಾವ ಜೀವನು ಯಾವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುವನೋ ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂಸೆಯಾದರೆ (ಅದನ್ನು) ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವನೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು- ಆಗ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವಾದಮೇಲೆ ರೇತಃ 
ಸಿಗ್ಬಾವವನ್ನು ಅನುಶಯಗಳಿಗೆ (ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳಬಾರದಾಗುವದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಸೇರಿದ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವು 
ಮಾತ್ರವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಜನ್‌ಧಾತುವಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಿದ್ದಂತಾಗುವ 
ಡೆಂಬುದಕ್ಟೂ ಸ್ಥಾವರಭಾವವು ಉಪಘಭೋಗಸ್ಥಾನವೆಂಬುದಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವದು. ಸ್ಥಾವರಭಾವವು ಉಪಭೋಗಸ್ಥಾನವೆಂಬು 
ದನ್ನೇನೂ ನಾವು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಪಾಪದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸ್ಥಾವರ 
ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಿಕ್ಫ ಜೀವರಿಗೆ ಅದು ಉಪಭೋಗಸ್ಥಾನವೇ ಆಗಲಿ. 
ಆದರೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಇಳಿದುಬಂದ ಅನುಶಯಿಗಳು ಸ್ಥಾವರಭಾವವನ್ನು 
ಉಪಭೋಗಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 


ಅಶುದ್ಧಮಿತಿ ಚೇನ್ನ ಶಬ್ದಾತ್‌ 11 ೨೫1 


೨೫. ಅಶುದ್ಧವು ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದವಿದೆ. 


ಯಾಗವು ಅಶುದ್ಧಕರ್ಮವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೫೧. ಯತ್‌ ಪುನರುಕ್ತಮ್‌ ಪಶುಹಿಂಸಾದಿಯೋಗಾಶ್‌ ಅಶುದ್ಧಮ್‌ 
ಆಸ್ಚರಿಕಂ ಕರ್ಮ, ತಸ್ಯ ಅಸಿಷ್ಟಮಫಿ ಫಲಮ್‌: ಅವಕಲ್ಪತೇ ಇತ್ಯತಃ ಮುಖ್ಯ 
ಮೇವ ಅನುಶಯಿನಾಂ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮಾಸ್ತು 1 ತತ್ರ ಗೌಣೀ ಕಲ್ಪನಾ 
ಅನರ್ಥಿಕಾ ಅತಿ |! ತತ್‌ ಪರಿಫ್ರೀಯತೇ ನ ಶಾಪ್ತ್ರಹೇತುತ್ತಾತ್‌ ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ! ಅಯಂ ಧರ್ಮಃ, ಅಯಮ್‌ ಅಧರ್ಮ ಇತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮೇವ ವಿಜ್ಞಾನೇ ಕಾರಣಮ್‌ । ಅತೀನ್ಹಿ ಯತ್ವಾತ್‌ ತಯೋಃ |! ಅನಿಯತ 
ದೇಶಕಾಲಫಿಮಿತ್ತತ್ವಾಚ್ಚ। ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದೇಶಕಾಲೇ ನಿಮಿತ್ತೇ ಚ ಯೋ 


ಕುಲ ೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಜಾ ಷ್ಕೃ [ರ್ಚನ್ಕಿ ಹಾಗಿ 


ಧರ್ಮೋನುಷ್ಮೀಯತೇ ಸ ಏವೆ ಜೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಾನ್ಹರೇಷು ಅಧರ್ಮೋ 
ಭವತಿ |! ತೇನ ನ ಶಾಸ್ತ್ರಾತ್‌ ಖುತೇ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿಷಯೆಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಅಸ್ತಿ! ಶಾಸ್ತ್ರಾಚ್ಚ ಹಿಂಸಾನುಗ್ರಹಾದ್ಯಾತ್ಮಕೋ ಜ್ಯೋತಿವ್ಟೋಮೋ 
ಧರ್ಮಃ ಇತ್ಯವಧಾರಿತಃ । ಸ ಕಥಮ್‌” ಅಶುದ್ಧ ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ ವಕ್ತುವ? 
ನನು “ನ ಹಿಂಸ್ಕಾತ್‌ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ'' (?) ಇತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮೇವ ಭೂತವಿಷ 
ಯಾಂ ಹಿಂಸಾಮ್‌ ಅಧರ್ಮಃ ಇತ್ಯವಗಮಯತಿ। ಬಾಢೆಮ್‌ । ಉತ್ಸರ್ಗಸ್ತು 
ಸಃ। ಅಯಂ ಚ ಅಪವಾದ "ಅಗ್ಟ್ರೀಹೋಮಿಾತಾಯಂ ಪೆಶುಮಾಲಭೇತ” 
(?) ಇತ್ತಿ ಉತ್ಸರ್ಗಾಪವಾದಯೋಶ್ಪ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಿಷಯತ್ವಮ್‌ | ತಸ್ಮಾದ್‌ 
ವಿಶುದ್ದೆಂ ಕರ್ಮ ವೈದಿಕಮ್‌ ಶಿಷ್ಟೈ ರೆನುಷ್ಮೀಯೆಮಾನತ್ತ್ವಾತ್ತ್‌, ಅನಿನ್ನ 
ಮಾನತ್ವಾಚ್ಚ । ತೇನ ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿರೂಪಂ ಫಲಂ ಜಾತಿಸ್ಥಾವರತ್ವಮ್‌ | 
ನ ಚ-ಶ್ವಾದಿಜನ್ಮನದಪಿ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ | ತದ್ದಿ ಕಪೂಯ 
ಚರಣಾನ್‌ ಅಧಿಕೃತ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ | ನೈೈವವಾ್‌ ಇಹ ವೈಶೇಹಿಕಃ ಶಕ್ಚಿದ್‌ 
ಆಧಿಕಾರೋಶ್ತಿ ! ಅತಃ ಚನ್ಹ ಮಣ್ಧಾ ಲಸ್ಸ ಲಿತಾನಾವರತ್‌ ಅನುಶಯಿನಾಂ 


ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ ಸಂಶ್ಲೇಶಮಾತ್ರಂ ತದ್ಭಾವಃ ಇತ್ಯುಪಚರ್ಯತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು ಪಶುಹಿಂಸೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಂಬಂಧೆವಿರುವದರಿಂದೆ 
ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮವು ಅಶುದ್ಧವಾಗಿದೆ ; ಅದಕ್ಕೆ ಅನಿಷ್ಟಫಲವೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ 
ಯಾಗಿ ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮವು ಮುಖ್ಯವೆಂದೇ ಆಗಲಿ, ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಗೌಣವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ವ್ಯರ್ಥ- ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ 
-ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಕಾರಣನಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ): 
ಇದು ಧರ್ಮ, ಇದು ಅಧರ್ಮ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ 
ಕಾರಣವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಅತೀಂದ್ರಿಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಅವು) ದೇಶಕಾಲ 
ನಿಮಿತ್ತಗಳ ನಿಯೆಮವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರೆ 
ವಿವರ): ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ, (ಯಾವ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮೆತ್ತು (ಯಾವ) 
ನಿಮಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಯಾವದನ್ನು ಧರ್ಮವೆಂದು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅದೇ 
ಬೇರೆಯ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ.- ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ 


5 
ವಿಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಯಾವನಿಗೂ ಇರುವ 


1. ಶುದ್ಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀನನಾದಿನಿಮಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಯು ಧರ್ಮವು, ಅಶುದ್ಧವಾದ 
ದೇಶವಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಸರಿಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮರಣಾದಿನಿಮಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅಧರ್ಮವು. 


ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲಾದರೆ ಹಿಂಸಾನುಗ್ರಹವೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದೆ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೊ ಹ್‌ ಧರ್ಮವೆಂದು ಗೊ ಇತ್ತಾಗಿರುವಲ್ಲಿ (ಅದು) ಅಶುದ್ಧವೆಂದು 
ಹೇಗೆತಾನೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾ ದೀತು? 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- *ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸೆಮಾಡಬಾರದು” (?) 
ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಅಥರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ರದೆಯಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ: ಆದರೆ ಆದು. ಸಾಮಾನ್ಯ(ನಿಯಮು)ವು. 
“ಅಗ್ಟಿಷ್ಟೋಮದ ಪಶುವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು” (7) ಎಂಬಿದು (ಅದಕ್ಕೆ) 
ಅಪವಾದವು. ಉತ್ಸರ್ಗ, ಅಪವಾದ - ಇವುಗಳಿಗೆ (ಬೇರೆಬೇರೆ) ವಿಷಯವು 
ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವೆ ಕ_ದಿಕಕರ್ಮವು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅದನ್ನು) ನಿಷ್ಠ ರು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೈ (ಅದನ್ನು) “ಿಂದಿಸುತ್ತ ಲೂ 
ಇಲ್ಲ. * ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಜಾತಿ ತಿಸ್ಟಾವರತ್ವವು ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲವೇ 
(ಈ) ವಿ ಬ್ರೀ ಹ್ಯಾದಿ ಜನ್ಮವು ನಾಯಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಜನ್ಮ ದಂತೆ Rene 
ಸರಿಯೆಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಕಪೂಯಚರಣರಾದ (ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ಹೇಳುತ್ತ ದೆ; (ಆದರೆ) ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯಾರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದಿಂದ. ಜಾರಿಬಿದ್ದ ಯ್‌ 1 ಐ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳ 
ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರ ವೇ ಆ (ಪ್ತ ನ್ರೀಹ್ಯಾದಿ) ಭಾವವು ಎಂದು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ (ಎಂದಾಮಿತು). 


ಕೇತೇಸಿಗ್ಯೋಗೋಂಥೆ | ೨೬ | 


೨೬. ಆಬಳಿಕ ರೇತಃಸಿಗ್ಯೋಗ(ವಾಗುವದು). 


ವ್ರೀಹ್ವಾದಿಗಳ aes ಎಂಬುದಕೆ ಕಾರಣಾಂತರ 
(ಭಾಷ್ಯ 

೨೫೨. ಡತಕ್ರ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಸಂಪ್ಲೆ a ೦ ತದ್ಪಾವಃ $4 ಯತ್ವ್ವಾರಣಂ 

ವ್ರೀಹ್ರಾದಿಭಾವಸ್ಯ ಅನವ್ಯ ರವರ್‌ ಜೂ ರೇತಃ ೩ಸಿಗ್ಭಾವ ಆಮ್ಚಾಯ 

ತೇಳಯೋಯೋ ಹೃನ್ನಮುತ್ತಿ ಯೋ ರೇತಃ ಸಿಜ್ರಾತಿ ತದ್ಭೂಯ ಏವ ಭವತಿ” 

(ಛಾ. ೫-೧೦-೬) ಇತಿ! ನ ಚ ಅತ್ರ ಮುಖ್ಯೋ ಬ ತಃಸಿ ಸಿಗ್ಗಾವಃ ಸಂಭವತಿ 


Cd 


pS 


೪ 
]. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿ೦ಸೆಯಿದೆ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಉಪಶಾರವಿದೆ. 
9. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೈೇನಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿರುವಂತೆ ಇದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿಲ್ಲ; ಶಿಷ್ಟರು 
ವಿಂಡಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ. 


ಛಭಭ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ.೧ 


ಚಿರಜಾತೋ ಹಿ ಪ್ರಾಪ್ಮೆಯೌವನೋ ರೇತಃಸಿ ವತಿ | ಶಥಮಿವ ಅನುಪ 
ಚರಿತತದ್ಭಾವವ್‌್‌ ಅದ್ಯಮಾನಾನ್ನಾನುಗತೋಂನುಶಯಿಾ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ? 
ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ಅವಶ್ಯಂ ರೇತಃಸಿಗ್ಯೋಗ ಏವ ರೇತಃಸಿಗ್ಸಾ ವೋಂಭ್ಯುಪ 
ಗಪ್ರವ್ಯಃ । ತದ್ರತ್‌ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವೋಪಿ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಯೋಗ ಏವ ಇತ್ಯ 
ವಿರೋಧಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ವಾರ್ಧ) 
ಇದಶಠಿಂದಲೂ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರವೇ ಆ (ವ್ರಿ ಹ್ಯಾದಿ) 
ಭಾವವು. ಏಕೆಂದರೆ ವಿ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವ ವುಂಟಾದ ಕಥಾ ಅನಮುಶಯಿಗಳಿಗೆ ರೇತಃ 
ಸಿಗ್ಳಾವವನ್ನು (ಶ್ರು ಯಲ್ಲ) ಪಠಿಸಿದ. . *ಯಾವಯಾವನು ಅನ್ನವನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತಾನೋ ಯಾವನು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೇಚನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನ 
ಭಾವದನನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾ. ೫-೧೦-೬) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಇಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ರೇತಃಸಿಗ್ಸಾವವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟಿ ಬಹಳ ಕಾಲವಾಗಿ 
ಯೌವನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡವನಲ್ಲವೆ, ರೇತಸ್ಸನ್ನು ಸೇಚನಮಾಡುವವ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ? ತಿನ್ನುವ ಅನ ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಅನುಕಯಿ 
ಯು ಹೇಗೆತಾನೆ ಅನುಪಚರಿತವಾಗಿ (ಮುಖ್ಯವಾದ) ಆ (ರೇತಸ್ಸೇಕಮಾಡು 
ವವನ) ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಾನು? ಅಲ್ಲಂತೊ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ರೇತಸ್ಸೇಚನ 
ಕರ್ತನ ಸಂಬಂಧವೇ ರೇತಃಸಿಗ್ಭಾವವೆಂದು ಒಪ್ಪ ಕ್ರ ಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರಂತೆ 
ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವೂ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಎಳದು ಅವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಯೋನೇಃ ಶಕರೀರವತ್‌ | ೨೭ ! 
೨೭. ಯೋನಿಯಿಂದ ಶರೀರ(ವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ). 


ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ವ್ರೀಹ್ಛಾದಿಶರೀರವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಕೇತು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೫೩. ಅಥ ರೇತಃಸಿಗ್ಬಾವಾನನ್ರರಂ ಯೋನ ನಿಷಿಕ್ತೋ ರೇತಸಿ 
ಯೋನೇರಥಿ ಶರೀರಮ್‌ ಅನುಶಯಫಲೋಪಭೋಗಾಯ ಜಾಯತೇ 
ಇತ್ಯಾಹ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ ““ತದ್ಯ ಇಹ ರೆಮಣೀಯಚರಣಾಃ* (ಛಾ. ೫-೧೦-೭) 
(ಇತ್ಯಾದಿ) ತಸ್ಮಾದಹಿ ಅವಗಮ್ಯತೇ ನಾವರೋಹೇ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವಾವಸರೇ 
ತಚ್ಛರೀರಮೇವ ಸುಖದುಃಖಾಸ್ವಿತಂ ಭವತೀತಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ 
ಸಂಶ್ಲೇಷಮಾತ್ರಾಮ್‌ ಅನುಶಯಿನಾಂ ತಜ್ಜನ್ಮ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌ 1 


ಆಧಿ.೬ಸೂ.೨೭] ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿ ಶರೀರೆವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಲಬುದಕ್ಕೆ ಹೇತು ೪೪೫ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಬಳಿಕ ರೇತಃಸಿಗ್ಬಾವವಾದಮೇಲೆ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ರೇತಸ್ಸು ನಿಷಿಕ್ತ 
ವಾಗಲು ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ಅನುಶಯದೆ ಫಲವನ್ನು 
ಉಪಚೋಗಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು “ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ 
ರಮಣೇಯಚರಣರೋ..... (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭) ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಇಳಿಯುವಾಗ ವ್ರೀಕ್ರದಿಭಾವವಾಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಶರೀರವೇ ಸುಖದುಃಖಾನ್ವಿತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗು 


ತ್ರಡೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಸಂಬಂಧಮಾತ್ರವೇ ಅನುಶಯಿಗಳಿಗೆ ಆ 
(ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ)ಭಾವವು ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 


೪೪೬ ಬ್ರ ಹ್ಮೈಸೂ ತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಗ, ೩ನಿಹಾ.೧ 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾಂ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯೋತ್ಸ ತ್ರಿಗಾಗಿ ಜೀವರುಗಳ ಗತ್ಕ್ಯಾಗತಿವಿಜಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


೧. ತದನಂತರಪ್ರತಿಪತ್ತೈಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯಂಯ : ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿಡ್ಕೆಯ ವಾಕ್ಯವು ವಿಷಯ. ಜೀವನು ಸಾಯುವಾಗ 
ಎ೦ದಿನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಗಿರುವ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ತೆಗೆಮಕೊಂಡೇ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನ್ಕೊ ಇಲ್ಲವೊ ? 
ಪೂರ್ವಹಪಸ್ತ: ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಭೂತಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ೦ದು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಭೂತಮಾತ್ರೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಟುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂತ 
ಸೂಸ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಜೀವನು ದೇಹಾಂತರಕ್ಕೆ ಭೂತಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ಪು ಪುರುಷಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯವಾಗುಎದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನೇ ಫೇಳಿದೆ, ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಪ್ಪು ಪಂಚೀಕೃತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಕಾ ು೦ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಯು ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಭೂತಗಳನ್ನು ಇಯಸುವದರಿಂದಲೂ ಭೂತಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊ೦ಂಡುಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಪ್ರಥಮಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ ಅಷ್ಟೇ ; ಅದ್ದರಿಂದ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳೇ ಜೀವರು. ಅವರನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಗೌಣಪ್ರ ಯೋಗ; ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಭೋಗ್ಯರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. : ಇಷ್ಟಾ ದಿಕಾರಿಗಳೂ ಅನಾತ್ಮ ವಿದರಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವದು 
ಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿದ ಜೀವರು ಡೇಹಾಂತರಕ್ಕೆ ಭೂತಸೂಕ್ಷ ಎಸದಿವೇಷ್ಟಿತರಾಗಿಯೇ 
ಹೊರಡುತ್ತಾ ರೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 


೨. ಕೃತಾತ್ಯಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ ಇಷ್ಟಾದಿಉರಿಗಳು ಧೂಮಾದಿಮಾರ್ಗೆದಿಂದ ಔಂದ್ರೆಮಂಡಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯೆವಾಗಲು ಮತ್ತೆ ಭೂಲೊ ಕಕ್ಕೆ ಇಳಿದುಬರುತ್ತಾರೆಂದು (ಛಾಂ. 
೫-೧೦-೫) ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಭೋಗಗಿಸಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾ ರೊ, 
ಅಥವಾ ಅನುಶಯವನೆಂಬ ಕರ್ಮಶೇಷಸಹಿತವಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೊ ? 


ಪೊರ್ವಹೆಶಪ್ಮ: «ಯಾವತ್ಸಂಪಾತಮುಷಿತ್ವಾ' (ಕರ್ಮಾ ಶಯವಿರುವವೆರೆಗೂ ಇದ್ದು) 
, ಎಂದು ಶ.ತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮೂವನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ 


ಆ. ತಿ ಪಾ. ೧] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ಲ 


ಡಿ 
ಸಿದ್ದಾಂತ: ತಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ಸನೆಯಂಲಾಗಿ ಸಾಮಶೆಯರಾಗಿಯೇ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಖತೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯ ಪುಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನು ವನಾಡಿದವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕೆಟ್ಟ ಯೋನಿಗಳು ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸ್ಮೃತಿಯಂಸ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮಶೇಷವು 
ಉಳಿದಿರುವಡೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಚೆಂದ್ರಮುಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಿರುದ್ಲಹಫಲವ್ರಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿ ಸಂವದೆಂಬುದಂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಶ್ರುತೃಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ «ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಮುರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳೂ ಅಭಿವೃ್ಯಕ್ತವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ವಿರುದ್ಧ ಫಲ 
ಗಳುಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ದರಿಂದ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕರ್ಮವು ಮಾತ್ರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚರಣವೇ ಬೇರೆ, ಕರ್ಮವೇ ಬೇರೆ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಅದ್ದು 
ಅನುಶಯಕ್ಕೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂಹೋ ವಾಚಕವೆಂಯೋ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೩. ಅನಿಷ್ಟಾದಿಕಾರ್ಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಇಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದ ಪಾಪಿಗಳೂ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವರೂ. ಇಲ್ಲಿವೊ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ರ: ಅವರೂ ಚಂದ್ರಲೋಕ ಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕೌಷೀ 
ತಕ್ಕುಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳುವರೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೇ ಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆ೦ದಿದೆ, ಚಂದ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೊಸದೇಹವೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಐದು ಆಹುತಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮವಿದೆ ; ಚಂದ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಇವ್ದರೆ 
ಆಹುತಿ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟ್ರಾದಿಕಾರಿಗಳಿದವರಿಗೂ ಚಂದ್ರಪ್ರಾಸಿ, 
ಯೆಂಬ ಸದ್ಗತಿಯಾಗುವಮ ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲನೆಂದು ಶಂಕ ಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಪಾಪಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೋಗವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರು ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಭೋಗವಾಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದು ವ್ಯರ್ಥ: 
ಅವರು ಯೆಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಈ ಲೋ ಕಹ್ಮೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ೦ ದಿ 
ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ; ಹಾಗೆಂದು ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಯಿದೆ. ಯಮನ ಅಧೀನವಾಗಿರುವ ಚಿತ್ರಾಗುಪ್ತಾದಿ 
ಗಳ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ನರಕೆಗಳನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವೆರ್ಣಿಸಿದೆ. ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳ ಲೋಕೆ 
ಕ್ವಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿಸಾಯುವ ಕ್ಲುದ್ರಜಂತುಗಳ ಜನ್ಮವು ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 
ಆಗುವದೆಂದು (ಭಾ. ೫-೧೦-೮) ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದರಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವು ತುಂಬದೆ ಇರುವದೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಈ ಪಕ್ಷವೇ ಸರಿ. ಆಹುಶಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯು ವವರಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ; ಅಹುತಿಸಂಖ್ಯ್ಮೆಯ 
ನಿಯಮವಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿದವರ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಇತಿಹಾಸವಲ್ಲಿದೆ ; ಸ್ವೇವಜಉದ್ಭಿಜ್ಜ ಈ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಸ೦ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಹುಟ್ಟುವದು ಕಂಡೂಣವೆ. ಆದ್ದರಿಂದೆ 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಸರಿ. 


ಬಲಲ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


೪. ಸಾಭಾವ್ಯಾಪತ್ತ್ಯ್ಯೈಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ : ಚಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ ಇಳಿಯುವ ಅನುಶಯಿಗಳು ಆಕಾಶಾದಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗುವರೊ, ಅವುಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊಂದುವರೊ ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯುವಾಗುತ್ತಾನ್ಯ- ಧೂಮವಾಗುತ್ತಾನೆ _ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದ ಆಕಾಶಾದಿಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ. 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷಣಾರ್ಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಳ್ಭುವದು ನ್ಮಾಯವಲ್ಲ, 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಅಕಾಶಾದಿಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು 
ಪದಾರ್ಥವು ಇನ್ನೊ ೦ದರ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯುವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶಸ್ವರೂಪವನ್ಯು ಪಡೆದರೆ ವಾಯ್ವಾದಿಕ್ರಮದಿಂದ ಇಳಿಯುವ 
ರೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಆಕಾಶದೊಡನೆ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧನಿರೊವದರಿಂದೆ ಸಾದೃಶ್ಯವೇ 
ಸಂಬಂಧವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ವಿಂದ ಲಸ್ಷಣಾರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಆಯುಕ್ತೆ ವಲ್ಲ. 


೫. ನಾತಿಚಿರಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ. ಆಕಾಶಾದಿಸಾದೃ ಶೃವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಹುಕಾಲಪಿರುವರೊ, ಸ್ವಲ್ಪ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಿರುವರೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ತ: ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿಯಮವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಚನವಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬರುವದು 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲವಿರುತ್ತಾರೆ೦ದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿ 
ವಂತೆ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವೇ ಇದ್ದು ಇಳಿ 
ಯುತ್ತಾರೆ೦ದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


೬. ಅನ್ಯಾಧಿಷ್ಠಿತಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯಾ: ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಾವವನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಸ್ಥಾವರಜನ್ಮ ವನ್ನೇ ಪಡೆದು 
ಸ್ಥಾವರಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೊ, ಬೇರೆಯವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ 
ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೊ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: «ಇತಿ ಜಾಯಂತೇ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಜನ್‌ಧಾತು 
ವಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾವರಜನ್ಮವೂ 
ಉಪಜಭೋಗಸ್ಥಾ ನವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ; ಇಷ್ಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸಾದಿಗಳು ಇರುವದೆ 
ಏಂದ ಆನಿಷ್ಟಫೆಲವೂ ಅವಕ್ಕೆ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ವಯೋನಿಯೇ ಮುಂತಾ 
ವವುಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೊ ಮುಖ್ಯಜನ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆನ್ನುವದು 
ಯಂಂಕ್ತ. 


ಜಾ ಷ್ಟಿ ಪಾ ೧] ಜಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ಬಭರ್‌ 


ಪಿ ಸ 

ಯಾವ ಕರ್ಮದ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶಾದಿ ಭಾವವನ್ನು 
3 ಗೆ ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಸುಮಿದರೀಷಿಗಳನೆ ಲ ಹಡೆಯಂಂವರೆಂದಯು ಏವಕಪ್ರಿತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯ ಚರೆಣರು ಎಂದು 

ಮಂಂತಾಗಿ ಕರ್ಮವ್ಠಾಪಾರವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಶರೀರವನ್ನೇ ಅನು 

ಶಯಿಗಳು ಪಡೆದುಕೊಂಡರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವಡು, ಕುಟ್ಟುವದ), ತಿನ್ನುವದು- 


ಸಿದ್ಲಾ೦ತ: ಇಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರವೆನ್ನೇ ಒಪ್ಪಬೇಕು. 
ಶ್ರಿ 


ಹು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುವದು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮವು ಅಶುದ್ಧವೆಂಬುದು 
ವೇ ಅದನ್ನು ಧರ್ಮವೆನ್ನುತ್ತದಡೆ; ಶಿಷ್ಟರೂ ಅದನ್ನು 
2ರ. ಮು೦ದೆ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಂದ ರೇತಃಸೇಚಕ 
ಪಡೆದು ಸಪ್ತ್ರೀಂಯಶೋನಿಯೆಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ರೆಂಡು 
ಹೇಳಿರುವದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಬಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳಾದ 
ಆಸುಶಯಿಗಳಿಗೆ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಸಂಬಂಥವೇ ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜನ್ಮವೆ೦ ದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿಂತಂ. 


pA" 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - ಎರಡನೆಯ ಪಾದ 
(ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪನಿರ್ಧಾರಣ) 
೧. ಸಂಧ್ಯಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೬) 
(ಸ್ವನ್ನವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರ) 


ಸನ್ನ್ಯೇ ಸೃಷ್ಟಿರಾಹ ಹಿ |೧॥ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೫೪. ಅತಿಕ್ರಾನ್ರೇ ಪಾಜೀಪಇ್ವಾಗ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಮ್‌ ಉದಾಹೃತ್ಛು ಜೀವಸ್ಯ 
ಸಂಸಾರಗತಿಪ್ರ ಭೇದಃ ಪ್ರಸ ಅತ್ತಿತಃ | ಇದಾನೀಂ ತು ತಸ್ಯೈವ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಃ 
ಪ್ರಪಜ್ಟ್ಯ್‌ತೇ! ಇದಮಾಮನನ್ತಿ “ಸಯತ್ರ ಪ್ರಸ್ತಪಿತಿ” (ಬೃ. ೪-೬-೯) ಇತ್ಯುಪ 
ಕ್ರಮ್ಭ "ನ ತತ್ರ ರಥಾ ನ ರಥಯೋಗಾ ನ ಪನ್ಮಾನೋ ಭವನ್ಮ್ಯಥ ರಥಾನ್‌ 
ರಥಯೋಗಾನ್‌ ಪಥಃ ಸೃಜತೇ? (ಬೃ. ೪-೩-೧೦) ಇತ್ಯಾದಿ! ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ। 
ಕಿಂ ಪ್ರಬೋಧ ಇವ ಸ್ವಪ್ನೇಂಹಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕೇ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಆಹೋಸ್ಟಿತ್‌ 
ಮಾಯಾಮಯಿಾ ಇತಿ? ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಸಂಧ್ಯೇ ತಥ್ಯರೂಪಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಃ ಇತಿ। ಸಂಧ್ಯಮ್‌ ಇತಿ ಸ್ವಪ್ನಸ್ಥಾನಮ್‌ ಆಚಷ್ಟೇ | ವೇದೇ ಪ್ರಯೋಗ 
ದರ್ಶನಾತ್‌ “ಸಂಧ್ಯಂ ತೃತೀಯಂ ಸ್ವಪ್ನ ಸ್ಥಾನಮ್‌” (ಬೃ. ೪-೩-೯) ಇತಿ! 
ದ್ವಯೋರ್ಲೊೋಕಸ್ಥಾನಯೋಃ ಪ್ರಬೋಧಸಂಪ್ರಸಾದಸ್ಥಾನಯೋರ್ವಾ ಸೆಂಧೌ 
ಭವತೀತಿ ಸಂಧೈಮ್‌ | ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಥ್ಯೇ ಸ್ಥಾನೇ ತಥ್ಯರೂಸೈವ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಭವಿತು 
ಮರ್ಜೆತಿ! ಕುತಃ? ಯತಃ ಪ್ರಮಾಣಭೂತಾ ಶ್ರುತಿಃ ನಿವಮಾಹೆ “ಅಥ 
ರಥಾನ್‌ ರಥಯೋಗಾನ್‌ ಪಥಃ ಸೈ ಜತ್ರೇ? (ಬೃ. ೪-೩-೧೦) ಇತ್ಯಾದಿ | 


"ಸ ಹಿ ಕರ್ತಾ” (ಬೃ. ಬ-೩-೧೦) ಇತಿ ಚೆ: ಉಪಸಂಹಾರಾತ್‌ ವಿವಮೇವ 
ಅವಗಮ್ಯತೇ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಹಿಂದಿನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಗ್ನಿವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿಕೊಂಡು. 


ಅಧಿ೧ ಸೂ.೧] ಪೂರ್ವಸಕ್ಷ: ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ ೪೫೧ 


ತ 


ಜೀವನ ಸಂಸಾರಗತಿಯ ಒಳಭೇದವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಯಿತು. ಈಗಲಾದರೊ, 
ಅದೇ (ಜೀವನ) ಅವಸ್ತಾಭೇದವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುವದು.* 


ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ: “ಅ ವನು ಎಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೋ'' 
(ಬೃ. ೪-೩-೯) ಎಂದು ಉಪಕ್ಕಮಿಸಿ "ಅಲ್ಲಿ ರಥಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ ರಥಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ (ಕುದುರೆಗಳು) ಇಲ್ಲ, ದಾರಿಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ರಥಗಳನ್ನೂ 
ರಥಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ (ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ) ದಾರಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ಫಜಿಸ ಸುತ್ತಾನೆ” (ಬ್ಬ. 
೪-೩-೧೦) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ (ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ). ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ವೇನೆ೦ದರೆ 
ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಪಾ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆ ವೊ, ಅಥವಾ 
ಮಾಯಾಮಯವೊ?2 


ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ "ಸಂಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಜರೂಪವಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯಿರುತ್ತದೆ'. ಸಂಧ್ಯವು ಬಂಡು ಸ್ವಪ್ಟಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಸಂಧ್ಯಂ ತೃ ತ.ತೀಯೆಂ ಸ್ವಷ್ಟ ಸ್ಥಾನಮ್‌ (ಸ ೦ಧ್ಯವು 
ಮೂರನೆಯ ಸ್ವಷ್ಟ ಪ್ರಸ್ಸಾ ನವು) Ke ವೇದದಲ್ಲಿ ಪ ತ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಎರಡು ಲೋಕಸ್ಥಾ ನಗಳ ಅಥವಾ ಸ್ರ ಕೃರತನಿನಿದ್ರೆಗಳೆ ಸಂಧಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ (ಅದು) ಸಂಧ್ಯವು ; ಆ ಸಂಧ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಯು ಸತ್ಯ 
ರೂಪವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾಗಿರುವ 
ಶ್ರುತಿಯು “ಆದರೂ ರಥಗಳನ್ನು ರಥಯೋಗದ (ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ) ದಾರಿಗಳನ್ನೂ 
ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೩-೧೦) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. “ಅವನು ಕರ್ತ್ಮೃವಲ್ಲವೆ ನಿ (ಬೃ. ೪-೩-೧೦) ಎಂದೂ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸೂ 


1- ಈ ಅವಸ್ಥಾ ವಿಚಾರೆವು ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಗುವದು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರೆಸ್ವರೂಪವಿಚಾರವು ನಡೆಯುವದು. ಜೀವನ ಪರಮಾರ್ಥ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವಡೇ ಈ ಚರ್ಚೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ. 


9. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದದ್ದೆಲ್ಲ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಎರಡು ಅವಸ್ಥೆ ಗೆಳ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಗಳೂ ಮಾಯಾಮಯಮೇ ಆದರೂ ಎಚ್ಚ ರದೆ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬತ್ಮಳಾವಸಾಕ್ಷಾ 
ತ್ವಾರವಾಗುವೆ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದರೆಂತೆಯೇ ಸ್ವಪ್ಟ ಸ್ನ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯೋ 
ಆರದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತ ದೆಯೊ?_ ; ಎಂದು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಲಾಗ್‌ತ್ತದೆ 
ಎಂಡು “ಸಮಃ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಬಾಧಿತವಾಗುವ ಸ್ವಪ್ನದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಹಿ:ಗೆ ಸಂಶಯೆವೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಂದು. 


3. ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವದಡರಿಂದೆ ಸತ್ಯುವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವ. 


೪೫.೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ... ಪಾ.3 
ನಿರ್ಮಾತಾರಂ ಬೈಕೇ ಪುತ್ರಾದಯಪಶ್ಹ [೨/ 


೨. ಕೆಲವರು ನಿರ್ಮಾತೃವು (ಈಶ್ವರನೆಂದು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; 
ಪುತ್ರಾದಿಗಳೇ (ಅಲ್ಲಿ ಕಾಮಗಳು). 


ಈಶ್ವರಸ್ಪಷ್ಟಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ 


( ಭಾಷ್ಯ) 


೨೫೫. ಅಪಿ ಚ ಏಕೇ ಶಾಖಿನಃ ಆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸಂಧ್ಮೇ ಸ್ಲಾನೇ ಕಾಮಾನಾಂ 


ನಿರ್ಮಾತಾರವರ್‌ ಆತ್ಕಾನನರ್‌ ಆಮನನ್ರಿ | “ಯ ಏಷ ಸುಪ್ತೇಷು ಜಾಗರ್ತಿ 
ಕಾಮಂ ಕಾಮಂ ಪುರುಷೋ ನಿರ್ಮಿಮಾಣಃ (ಕ. ೨-೨-೮) ಇತಿ | 
ಪುತ್ರಾದಯಶ್ಚ ತತ್ರ ಕಾಮಾ ಅಭಿಪ್ರೇಯನ್ನೇ, ಕಾಮ್ಯಪ್ತ ಇತಿ | ನನು ಕಾಮ 
ಶಬ್ದೇನ ಇಚ್ಛಾವಿಶೇಷಾ ಏವ ಉಜ್ಯೇರನ್‌। ನ । “ಶತಾಯು ಹಃ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾನ್‌ 
ವೃಣೀಷ್ವ” (ಕ. ೧-೧-೨೩) ಇತಿ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಆನೇ “ಕಾಮಾನಾಂ ತ್ವಾ ಕಾಮ 
ಭಾಜಂ ಕರೋಮಿ''(ಕ. ೧-೧-೨೪) ಇತಿ ಪ್ರಕೃತೇಷು ತತ್ರ ತತ್ರ ಪುತ್ರಾ 
ದಿಷು ಕಾಮಶಬ್ದಸ್ಯ ಪ್ರಯುಕ್ತತ್ವಾತ್‌। ಪ್ರಾಜ್ಞಂ ಚೈನಂ ನಿರ್ಮಾತಾರಂ ಪ್ರ 
ಕರಣವಾಕ್ಯಶೇಷಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರತೀಮಃ | ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ಯ ಹಿ ಇದಂ ಪ್ರಕರಣಮ್‌ 
"“"ಅವ್ಯತ್ರಧರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರಾಧರ್ಮಾತ್‌”್‌ (ಕ. ೧-೨-೧೪) ಇತ್ಯಾದಿ | ತ 
ದ್ವಿಷಯ ಏವ ಚ ವಾಕ್ಯಶೇಷೋಇಪಿ ತದೇವ ಶುಕ್ರಂ ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತದೇವಾ 
ಮೃತಮುಚ್ಯತೇ। ತಸ್ಮಿಲ್ಲೋಕಾಃ ಶ್ರುತಾ ಸರ್ವೇ ತದು ನಾತ್ಯೇತಿ ಕಶ್ಚನ” 
(ಕ. ೨-೨-೮) ಇತಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಕರ್ತೃಕಾ ಚ ಸೃಷ್ಟಿಃ ತಥ್ಯರೂಪಾ ಸಮಾಧಿಗತಾ 
ಜಾಗರಿತಾಶ್ರಯಾ | ತಥಾ ಸ್ವಪ್ಪಾಶ್ರಯಾಫಿ ಸೃಷ್ಠಿರ್ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ। ತಥಾ 
ಚ ಶ್ರುತಿಃ “ಅಹೋ ಖಲ್ತಾಹುರ್ಜಾಗರಿತದೇಶ ಏವಾಸ್ಕೈೆಷ ಇತಿ ಯಾನಿ 
ಹ್ರೇವ ಜಾಗ್ರತ್‌ ಪಶ್ಯತಿ ತಾನಿ ಸುಪ್ತಃ” (ಬೃ. ೪-೩-೧೪) ಇತಿ ಸ್ವಪ್ನಜಾಗರಿತ 
ಯೋಃ ಸಮಾನನ್ಯಾಯತಾಂ ಶ್ರಾವಯತಿ। ತಸ್ಮಾತ್‌ ತಥ್ಯರೂಪೈವ ಸಂಚ್ಯೇ 


ಹ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿ ತಿ | 


IL 
e{ol 


ಪ್ರ 


al 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇದಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಶಾಖೆಯವರು ಇದೇ ಸಂಧ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಕಾಮ 
ಗಳ ನಿರ್ಮಾತೃವು ಎಂದು *(ಮಿಕ್ಟವರು) ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಈ ಪುರು 
ಷೆನು ಕಾಮಕಾಮವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾ ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವನೋ?” (ಕ. ೨-೨-೮) 
ಎಂಬ (ವಾಕ್ಚದಿಂದ) ಪಠಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. : ಅಲ್ಲಿ ಕಾಮಗಳು ಎಂದರೆ ಕಾಮಿಸೆ 
ಲ್ಸಡುವದರಿಂದ ಪುತ್ರಾದಿಗಳೇ ಕಾಮಗಳು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆ ವಿಜೆ. 


(ಅಪ್ಟೇಷ)2- ಕಾಮಶಬ್ದದಿಂದ 2೫ ದಿಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಿವೆ ಎನ್ನ ಬಹುದಲ್ಲ್ಯ! 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಗಳು, ಏಕೆಂದರೆ "ಶತಾಯು ಗಳಾದ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರನ್ನು 
ಬೇಹಿಕೊಗ (ಕ ೧-೧-೨೩) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ “ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪ್ಪದಂಕೆ 
ಪಡೆ ಯುವವನ್ನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಕ. ೧-೧-೨೪) ಎಂದು 
ಕಾ ಛು ಬಿಮ್‌ ಇಲಿ ಎಎ ಇ ಕ್‌ ಹ್ಮ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಪ್ರುತ್ರಾದಿಗಳ್ಲಿಯ ಆಲ್ಲಿ ಕಾಮಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದೆ. ಈ ಸಿರ್ಮಾತ್ಮವ್ರು ಪ್ರಾಜ್ಞ 


ಸು ನೆಂಜೀ ಪ್ರಕರಣವಾಕ್ಯಶೆ ತಗ ಬರ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ... “ಅನ ತ್ರ ಭರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರಾ ಧರ್ಮಾತ್‌”' 
(ಕ. ೧-೨-೧೪) (ಧಮ ತ್‌ ೨3 ಬೇರೆಯಾಗಿ ಆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ) 
ಎಂದುಮೊದಲಗಿರುವ ಇದು ಪ್ರಾಜ್ಞನ ಪ್ರಕರಣವೇ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ). “ತಜೀವ 
ರುಶ್ರಮ್‌” (ಅದೇ ಶುಕ್ರವು, ಅದೀ ಬೃಹ್ಮವು, ಅದೇ ಅಮೃತವೆನಿಸ.ತ್ರದೆ; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ಹ್ಯಾ ಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅದನ್ನು ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ 
ಬಾರಿಹೋಗಲಾರನು) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಶೇಷವೂ ಆ (ಪ್ರಾಜ್ಞನ) ವಿಷಯದ್ದೇ 
(ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಎಚ್ಚರವನ್ನಾಶ್ರಯಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಕತ್ಕಕೃಕವಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಸತ್ಯುರೂಪವಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ಗೊತ್ತೇ ಇದಿ. ಸ್ಪಪ್ನುವನ್ನಾಶ್ರಯಿ 
ವ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಮತ್ತೂ 
ಕೆಲವರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ಈತನಿಗೆ ಈ (ಸ್ವಪ್ನವು) ಜಾಗರಿತದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ 
; ಇವನು ಜಾಗರಿತದಲ್ಲಿ ಯಾವವುಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾ ಮೋ 
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ಅವುಗಳನ್ನೇ ಸ್ವಷ್ಟದಲ್ಲಿ (ಕಾಣುತ್ತಾನೆ)? (ಬ್ರ. ೪-೩-೧೪) ಎಂದು ಕನಸ್ಸು 
ಎಚ್ಚರ ಇವೆರಡಕ್ಟೂ ಒಂದೇ ನ್ಯಾಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಸತ್ಯರೂಪವೇ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ). 

ಮಾಯತಾವತಾತ್ರಂ ತು ಕಾಶ್ಸ್ಸೋನಾನಭಿವ್ಯಕ್ತಸ್ತರೂಪತ್ವಾತ್‌ | ೩1 


ಏಕೆಂದರೆ 


ಕೆ ೨ 
ಸ೦ಪೂರ್ಣಮಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ಕವಾಗಿರುವ ಸ್ಪರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೫೬. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹ। (ಮಾಯಾಮಾತ್ರಂತು ....)ಃ 
ತುಶಬ್ದಃ ಪಕ್ಷಂ ವ್ಯಾವರ್ತ ಯತಿ | ನೈ ತದಸ್ತಿ ಯದುಕ್ತಂ ಸನ್ನೆ ನಸೀಸ್ಟ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಪಾರ 
ಮಾರ್ಥಿಕೀ ಇತಿ! ಮಾಯ್ಕೆವ MU ಸೃಷ್ಟಿರ್ವ ಪರಮಾರ್ಥಗನ್ನೊ ವ್ಯಸ್ತ 
ಕುತಃ? ಕಾರ್ಮ್ಸ್ಯೋನ ಅನಭಿವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರಸ್ತ ರೂಪತ್ರಾತ್‌ | ನಹಿ ಕಾರ್ತೆ ೩ ಕೀನ 
ಪರಮಾರ್ಥವಸ್ತುಧರ್ಮೇಣ ಅಭಿವೃಕ್ತಸ್ವ 68೬ ಸ್ವಪ್ಪಃ। ಕೆಂ ಪುನರತ್ರ 
ಕ್ರಾರ್ತ್ಸಮ್‌ ಅಭಿಪ್ರೇತವ್‌ ? RS ಸಂಪತ್ತಿಃ ಅಬಾಧಕ್ಷ- 


2೦೬೩ 


ಸೃಷ್ಟಿಯೂ) ಮಾಯಾಮಾತ್ರವೇ 


ಅಲ 


ನ ಹಿ ಪರಮಾರ್ಥವಸ್ತುವಿಷಯಾಣಿ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ಮಾವಿ ಆ 

ಸಲಭಾವ್ಯನ್ನೇ। ನ ತಾವತ್‌ ನ್ವಷ್ಟೇ 

ಸಂಭವತಿ! ನಹಿ ಸಂವೃತೇ ದೇಹದಜೇಶೇ ರಧಾದಯಃ ಅವಕಾಶಂ ಲಚಬೇರನ್‌ 
ಈ 


ಸ್ಯಾಬೇತತ್‌ |. ಬಹಿರ್ದೇಹಾತ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟ 


ದ 
ರಥಾದೀ ವಾವರತ್‌  ಉಜಿಫೆ 


& 


ಗ್ರಹೆಣಾತ್‌ | ದರ್ಶಯತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ಒಹಿರ್ದೇಹಾತ್‌ ಸ್ವಪಷ್ಟವರ್‌ “ಒಹಿಷ್ಣುಲಾ 
ಯಾದಮೃೃತಶ್ಚರಿತ್ಹಾ! ಹ ಈಯತೇಂಮೃತೋ ಯತ್ರ ಕಾಮನವಂರ್‌” (ಬೃ.೪- 
೧೨) ಇತಿ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಪ್ರತ್ಯ ಯ ಭೇದಕ್ಚ ನಾನಿಷ್ಠಾ ನ್ನೇ ಜನಾ, ಸಾಮ ಸ್ಕಮ್‌ 
ಅಶ್ಟು ವೀತ ಇತಿ! ನೇತ್ಯುಚ್ಯ ತೇ | ನಹಿ ಸುಪ್ತಸ್ಯ ಜನ್ಮೊಃ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೇಣ 
ಯೋಜನಶತಾನ_ರಿಶಂ ದೇಶಂ ರ್ಯೇಕುಂ ವಿಸರ್ಯೇತಶುಂ ಚ ತತಃ 
pe 

ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಸಂಭಾವ್ಯತೇ। ಕ್ವಚಿಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಾಗಮ 

ಯತಿ *“ಕುರುಷು ಅಹೆಮದ್ಯ ಶಯಾನೋ ನಿದೈಯಾ ಅಭಿಸ್ಪುತಃ ಸ್ನಷ್ಟೇ 
ಪಇಣ್ಬಾ ಲಾನಭಿಗಶಶ್ಚಾಸ್ಮಿ: ಪ್ರತಿಬುದ್ದೆನ” ಇತಿ! ದೇಹಾಜ್ಲೇತ್‌ ಅಸೇ 


el 


L 


ಆದೆ 


ಯಾತ್‌ ಪಣಗ್ಟ್ರಾಲೇಷು ಪ್ರಶಿಬುದ್ಯೇತ | ನ ತಾನಸೌ ಅಭಿಗತಃ ಇತಿ 

ತು ಪ್ರತಿಬುದ್ಯತೇ। ಯೇನ ಚಾಯಂ ದೇಹೇನ ಜದೇಹಾವ್ಮರವರ್‌ ಅಶ್ಟು ನಾನೋ 
ಮನ್ಯತೇ ತಮನ್ಯೇ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಾಃ ಶಯೆನಡೇಶ ಏವ ಪಶ್ಯಸ್ತಿ | ರುಥಾ 
ಭೂತಾನಿ ಚ ಅಯಂ ದೇಶಾನ್ತ್ರರಾಜಿ ಸ್ವಪ್ನೇ ಪಶ್ಯತಿ ನ ತಾನಿ ತಥಾಭೂತಾ 


ಆಕಲಯೇತ್‌ | ದರ್ಶಯತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಕ ಅನ್ನ್ಕರೇವ ದೇಹೇ ಸ್ವಸ್ಟಮ್‌ 
“ನ ಯಶ್ರೈತತ್‌ ಸ್ವಪ್ಪ್ಯುಯಾ ಚರತಿ” ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ “ಸ್ತೇ ಶರೀರೇ ಯಥಾ 
ಕಾಮಂ ಪರಿವರ್ತತೇ” (ಬ್ರ. ೨-೧-೧೮) ಇತಿ: ಅತಶ್ಚ ಶ್ರುತ್ಯುಪಪತ್ತಿ 
ವಿರೋಧಾತ್‌ ಒಹಿಷ್ಟುಲಾಯಶ್ರುತಿರ್ಗೌಣೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವ್ಯಾ ಬಹಿರಿ 
ಕುಲಾಯಾಡವಮ ತಶ್ಚರಿತ್ವಾ ಇತಿ। ಯೋ ಹಿ ವಸನ್ನಪಿ ಶರೀರೇ ನ ತೇನ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಂ ಕರೋತಿ ಸಬಹಿರಿವ ಶರೀರಾದ್‌ ಭವತಿ .ಇತಿ। ಸ್ಥಿತಿಗತಿಪ್ರತ್ಸಯ 
ಭೇದೋನಿ ಏವಂ ಸತಿ ವಿಪ್ರಲವ್ಸ ಏವಾಭ್ಯುಪಗನ್ನವ್ಯಃ | ಕಾಲವಿಸಂ 
ವಾದೋಪಿ ಚ ಸ್ಪಷ್ನೇ ಭವತಿ ರಜನ್ಯಾಂ ಸುಹ್ಹೋ ವಾಸರಂ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ 
ಮನ್ಯತೇ । ತಥಾ ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರವರ್ತಿನಿ ಸ್ವಷ್ಟೇ ಕದಾಚಿದ್‌ ಬಹುವರ್ಷ 
ಪೂಗಾನ್‌ ಅತಿವಾಹೆಯತಿ! ನಿಮಿತ್ತಾನ್ಯೃಸಿ ಚ ಸ್ವಪ್ನೇ ನ ಬುದ್ಧಯೇ ಕರ್ಮಣೇ 
ವಾ ಉಚಿತಾನಿ ವಿದ್ಯನ್ಲೇ | ಕರಣೋಪಸಂಹಾರಾರ್ತ್‌ ಹಿ ನಾಸ್ಯ ರಥಾದಿಗ್ರೆಹ 
ಣಾಯ ಚಕ್ಷುರಾದೀಥಿ ಸನ್ರಿ ರೆಥಾದಿನಿರ್ವರ್ತನೇಪಿ ಕುತೋಸ್ಯ ನಿಮೇಷ 
ಮಾತ್ರೇಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯೃವರ್‌, ದಾರೂಣಿ ವಾ? ಬಾಧ್ಯನ್ಹೇ ಚ ಏತೇ ರಥಾದಯಃ 


ಆ 


1. ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿನಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 
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೫೬ 


ಇರುವಹಾಗಿಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಕುಚಿತವಾದ ದೇಹದೇಶದಲ್ಲಿ ರಥಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವು ದೊರಕಲಾರದು. 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಹೀಗಿರಬಹುದು. ದೇಹ ನಿಂದ ಹೊರೆಗಿನ 
(ದೇಶ)ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಷ್ನವ ವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು ; ಏಕೆಂದರೆ ವ್ಯನಹಿತಣಿ 

ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು (ಅಲ್ಲಿ) ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. Pigs ಜ್‌ ವ ದೇಹದ) ಹೊರಗೆ 
ಅಮೃ ತವಾದ (ಜೀವನು) ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲಿ ಇಚೆ ಯಿಶುವದೋ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” (ಬ್ಬ. ೪ ಚ): ಎಂದು ದೇಣ್‌ೆದೆ ಹೊರಗಡೆ ಸೃಪ್ರ 
ವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಂತಿರುವದು, ಓಡಾಡುವದು -ಎಂಬ ಪೃತ್ನಯ; 
ಭೇದವು. (ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಜೀವನು ಹೊರಹೊರಡದೆ ಇರುವನಾದರೆ 


ಸರಿಯೊಂಗಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 


(ಈ ಮತವು) ಸರಿಯಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಜೀವನಿಗೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಮೊರುಗಟ್ಟಲೆ ಯೋಜನದ ಅಂತರದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವದಕ್ಕೂ” ಅಲಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೆ ಬ ಕೂ 2 ಸಾಮರ್ಥ್ವವು ಇರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ *ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಂದು ಮಲಗಿದ್ದು ನಿದ್ರೆಯು ಹಿಡಿದು 
ಸ್ವಪ್ನುದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಲದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು, ಮತ್ತು ಎಚ್ಚತ್ತೆನು-” ಎಂದು ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಬಾರದ ಸ್ವಪ್ಪ್ತವನ್ನು (ಎಚ್ಚತ್ತ ವನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಪಂಚಾಲದೇಶವಲ್ಲಿಯೇ ಎಚ್ಚರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವನು ಆ (ದೇಶಕ್ಕೆ) ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ ಆದರೆ ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಎಚ್ಚರು 
ತ್ತಾನೆ... ಮತ್ತು ಯಾವ ದೇಹದೊಡನೆ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ನೋ ಆ (ಎಚ್ಚರದ ದೇಹೆ) ವನ್ನು ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಬೇಕೆ (ಜನ)ರು 
ಮಲಗಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಇವನು ಎಂಥ ಬೇರೆಯ 
ದೇಶಗಳನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಅವು ಅಂಥವುಗಳೇ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ನೋಡುವದಾಗಿದ್ದರೆ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ವಸ್ತು ಭೂತವಾದ 
ವಿಷಯವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಶ್ರು ತಿಯು “ಅವನು ಯಾವಾಗ 

ಸ್ವಪ್ಪವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಂಚರಿಳುತ್ತಾನೋ.....” ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ತನ್ನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದಂತೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ ರುವನು” (ಬ್ರ. ಭತ ಎಂದು 
ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವ ಸ್ನವಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತಿ 


ಗಳಿಗೆ ಕೋಕ EE ಬಹಿಷ್ಟುಲಾಯಶ್ರುತಿಯನ್ನುು ನಕಕ 

1- ಅಸ್ಮಿನ್‌” ಎಂಬ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಈ (ದೇಶದಲ್ಲಿ) ಎಚ್ಚತ್ತೆನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೋಗಿದ್ದರೇನು ಹಾಗೆಯೇ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ನಾವು 
ಒಪ್ಪಿರುವೆ ಪಾದದಿಂದ ಸ್ವರಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಬಾಧಿತವೂ* ಆಗುತ್ತವೆ. 
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ರಿ 


(ಬ೦ದವು) 


ದ್‌್‌ 


ಪ್ರಿ ಎದಿ 
ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಗಳು ಎಚ,ರವಾಗುತ್ತಲೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿ 


ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ 


ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) 


ರುತ್ತದೆ. 


ಬೇರ್ಪಡುವಿ 
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ಇದು ರಥವು ಎಂದು ಸ್ವಪ್ಟದಲ್ಲಿ 


ಕಾ 


ಯಿ 


ಅಂತದಲಿ ಯೂ 
lan) 


ದ್ದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗುತ್ತದೆ, ಮನುಷ್ಯ 


ಒಂದು ಸಲ ನಿತಿತವಾದ 
ಇವನು ಎಂದು ನಶ ಯವಾದವನು 
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(ಬ್ಬ. 


ಥಗಳಿರುವದಿ 


ದಾರಿಗಳ. ಇರುವದಿಲ 


ಹಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರವಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ ! 
ಇಲ್ಲವೆಂದು “ಅಲ್ಲಿ ರ 


ಇರುವದೇ 
ಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
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ತ್ರಿತೇರಾಚಕ್ಷತೇ ಚ ತದ್ವಿಡಃ 


ಇಡ 
ಫೇತುಮೂಲವೆಣ ವಂಂ೦ತಾದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಲೆ ಹಗಲಾಗಿರಬಹುದು ; ಆದರೆ 


ಸೂಚಕತಶ್ಚ ಹಿ ಶ 
2. ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಗಳೂ ಹೊ೦ದುಗೆಯಿ 
ಜಾಗ್ರದ್ದೈಷ್ಟಿಯಂದಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


1+ 


ಇದೇ ಭಾರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಹಗಲಾಗಲಾರದು. 


ಡೆ ಈ 


೪೫೮ ಬಹ್ಮ್ಮನೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯು ತಿ ನಂ 


ಕ 
ಚ್ಯತೇ : ನೂಚಕಶ್ಚ ಹ ಸ್ವಪ್ನೋ ಭವತಿ 


೨೫೭. ಮಾ ಯಾಮಾತೃತ್ವಾತ್‌ ತರ್ಹಿ ನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ್ವಷ್ಟೇ ಪರಮಾರ್ಥ 
| ನ | 
ಸೂಧುನೋಃ ! ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರೂಯತೇ "ಯದಾ ಕರ್ಮಸು 
ವ್ರ 


ಕಾಮ್ಯೇಷು ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಸ್ತಪ್ನೇಷು ಪತ್ಯತಿ | ಸಮೃದ್ಧಿಂ ತತ್ರ ಜಾನೀಯಾ 
ಖ್‌ ಇಫ್‌ ಕಾ €€ 
ತ್ರಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವಷ್ಟೆನಿದರ್ಶನೇ (ಛಾಂ. ೫-೨-೯) ತಥಾ "ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣಂ 


ಕೃಷ್ಣದನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಸ ಏನಂ ಹತ್ತಿ ೫ (ಐ.ಆ. ೩-೨-೪) ಇತ್ರೇವಮಾದಿಭಿಃ 

ಸ್ರ್ಪ್ಟೆಃ ಅಚಿರಜೇವಿತ್ತ ವತ” ಆವೇದ್ಯತೇ ಇತಿ ಶ್ರಾವಯತಿ! ಆಚಕ್ಷತೇ ಚ 
ಸ್ಪಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯವಿದಃ ಹು ಬ್ರಾರಾರೋಹಣಾದೀನಿ ಸ್ಪಷ್ಟೇ ಧನ್ಯಾಸಿ ಖರಯಾನಾ 
ದೀನಿ ಅಥನ್ಯಾನಿ” (?) ಇತಿ ! ಮನ್ರ್ರಡೇವತಾಡ್ರ ವ್ಯ ನಿಶೇ ಷಾಶ್ತ, ಕೇಚಿತ್‌ 
ಸ್ಪಪ್ನಾಃ ಸತ್ಯಾರ್ಥಗನಿ ನೋ ಭವಕ್ರಿ ಇತಿ ಮನ್ಯನ್ರೇ | ತತ್ರಾಪಿ ಭವತು 
ನಾಮ ಸೂಚ್ಯ ಮಾನಸ್ಯ ವಸ್ತುನಃ ಸತ್ಯತ್ವಮ್‌, ಸೂಚಕನ್ಯ ತು ಪ್ರೀದರ್ಶ 
ನಾಜೀರ್ಭವತ್ಯೇವ ವೈತಥ್ಯಂ ಬಾಧ್ಯ್ಯಮಾನತ್ವಾರ್‌ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾ ಯಃ! ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಉಪಪನ್ನಂ ಸ್ಪಷ್ಟ್ನಸ್ಯ ಮಾಯಾಮಾತ್ರತ್ವಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರಶ್ರೆ):-- ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ವಪ್ಟವು ಮಾಯಾಮಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಅದರಲ್ಲಿ) ಪರಮಾರ್ಥದ ಗಂಧೆವೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ಗ 

(ಉತ್ತರ):- ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಆಗುವ 
ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಕೆಟ್ಟದ್ದು -ಇತುಗಳಿಗೆ (ಅದು) ಸೂಚಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂಪಲೇ "" ಯಾವಾಗ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳೆ(ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುಲ್ಲಿ ಸ್ವಷ್ಟಗಳನ್ನಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೋ ಆಗ ಆ ಸ್ವಷ್ಟ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೫-೨೨-೯) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ; ಮತ್ತು “ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ಕರಿಯಹಲ್ಲಿನನನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಮ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದು” 
(ಐ.ಆ. ೩-೨-೪) ಬಂಸುಮುಂತಾಗಿರುವ ಸ್ತ್ವಷ್ಟಗಳಿಂ ದ ಬಹುಕಾಲ 


~~ 
ವೆ 
ಬದುಕೆರುವದಿಲ್ಲ* ವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಸ್ವಷ್ನಾ 





1. ಈ ಪ್ರಕರಣವೇ ನ ಚಿರನಿನ ಜೀನಸ್ಕತೀತಿ ನಿಮ್ಮಾತ್‌? ಎಂಬನನ್ನು 
ಪಿಷ ಇ ಇಹೆಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 
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ಹ ದ್ರ. ——) ಇತಿ ತದೇವಂ ಸತಿ 
ಎರಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಮ್ನ್ಮವರ್‌ । ಯಥಾ ಲಾಜ್ಲೂಲಂ ಗವಾದೀನ್‌ ಉದ್ದಕ್‌ತಿ 
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ಸು ಕೃತಯನ್ಸುತಯೋಕ bop 
ತ್ತೇನ ಇತಿ for ಸ ಚ ಜಾಗರಿತೇ 

ಯೋಗಾತ್‌ ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಜ್ಯೋತಿವಣ್ಯತಿಕರಾಚ್ಚೆ ಆತ್ಮನಃ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಷ್ಟ್ವಂ 
ದುರ್ವಿವೇಚನವತ್‌ ಇತಿ ತದ್ದಿವೇಚನಾಯ ಸ್ತಪ ಉಪನೃಸ |! ತತ, ಯದಿ 


೬. 


ರಥಾದಿಸ ಓಷ್ಟಿವಚನಂ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಕೀಯೇತ ತದಾ 

ನಿರ್ಣೀತರಿ ಬ್ಯಾರ್ತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ರಥಾದ್ವಭಾವವಚನಂ 
ಸೃಷ್ಟಿವಚನಂ ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಕೇಯವರ್‌। ಏತೇನ ನಿವರ್ನಾಣಶ್ರವಣಂ 

(೩೨-೨) ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌ । ಯದಪ್ಪುಕ್ತಮ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞಮೆ 

ಮಾಮನನ್ತಿ ತಿ ನ ಶು ನ್ರಿತ್ಯಾವ್ರ ರೇ ಸ್ವಯಂ ವಿಹತ್ಯ ಸ್ತ ಸ್ನುಯಂ 

ನಿರ್ಮಾಯ ಸ್ತೇನ ಭಾಸಾ ಸ್ತೇನ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಪ್ರಸ್ತಪಿತಿ” (ಬೃ. ರ 

ಇತಿ ಜೀವವ್ಯಾಪಾರಶ್ರ ವಣಾತ್‌ । ಇಹಾಫಿ “ಯ ಏಷ ಸುಪ್ಕೇಷು ಜಾಗರ್ತಿ” 


a 


1- ಸ್ವಷ್ನಾಧ್ಯಾಯವು ಒಂದು ಗ್ರಂಥವೋ ಗ್ರಂಥದ ಒ೦ದು ಅಧಭ್ಯಾಯವೊೋ 
ತಿಳಿಯಬಿಲ್ಲ. 

5. ಸೂಚಕವೂ ಸ್ವಸ್ನಕಾಲಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವೇ ೨-೧-೧೪ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೭) ವನ್ನು 
ನೊ ಡಿರಿ, 


೪೬೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಶಹಾ. 3೨ 


(೨-೨-೮) ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಾಸುವಾದಾತ್‌ ಜೀವ ಏವಾಯಂ 
ನಿರ್ಮಾತಾ ಸಂಕೀರ್ತ್ಕ್ಯತೇ ತನ್ಯ ತ. i 3 “ತದೇವ ಶುಕ್ರಂ 
ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ” ಇತಿ ಜೀವಭಾವ ವ್ಯಾನತನ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ 


“ತತ್ತ್ವಮಸಿ” Ne ೬-೮-೭) ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ತ ನ ಷ್ಟ ಜೂ 


ವರುಧ್ಧು ತೀ; ನಚ ಅಿನ್ಮೀಭಿಸ ಸ್ಪ ಸ್ಟೆ ಇದಿ ಪ್ರಾ ಸ್ಪ ವ್ಯವಹಾರಃ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಸಿಧ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಕರತ ತ್‌ ಸರ್ನಾಸ್ಸಪಿ ಅವಸ್ಥಾಸು ಅಧಿಷ್ಟಾತ ಸಕ್ತೋಪಪತ್ತೇಃ | 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸ, ನಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾಶ್ರಯಃ ಸರ್ಗೊೋ ಮಜ ದಸ ರ್ಗವತ್‌ 
ಇತ್ಯೇತಾವತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


«ಏಕೆಂದರೆ (ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳುತ್ತದೆ” (೩-೨-೧) ಎಂದು ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ. ಅದನ್ನು ಕೀಗಿರುವವರಿಎವ ಗೌಣನೆ೨ದು ವಿವರಿಸಬೇಕು. 
ಹೇಗೆ "ನೇಗಿಲು ಎತ್ತು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೊರುತ್ತದೆ' ಎಂದು ನಿಮಿತ್ತ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆನ್ನುನರೋ (ಹಾಗೆಯೇ ಇದು) ; ನೇಗಿಲು, 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಎತ್ತು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೊರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಪೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಿದ್ರಿಸಿದವನು ರಥವೇ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ; ಅವನು ಕರ್ತೃನಲ್ಲವೆ? ಎಂದು (ಶ್ರುತಿ) 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಇಷ್ಟೇ) ಹೊರತು ಪ್ರ ಕ್ಷವಾನಿಯೇ ಸಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವವನು 
ರಥಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇವನು* ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು 
ರಥಾದಿನಿಮಿತ್ತವಾದ ಸಂಶೋಷ, ಭಯ- ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿರುವ ಸುಕೃತದುಷ್ಕ ತಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಬೇಕು. ಇವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ವಿಷಯೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸಂಯೋಗವಾಗುವನನಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ “ತಳಕಕ 
ಸಂಬಂಧೆವಿರುವದರಿಂದೆಲೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಯಂಜೋತಿಷ್ಟ ನಿದ ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ವಿಂಗಡಿಸಿತೋರಿಸುವದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತೋರಿಸು ವದ 
ಕ್ರಾಗಿ ಸ್ಪಪ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ರಥಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃ Cp 
ನೆಂಬ. ವಚನವನ್ನು ಶ್ರು ತಿಗೆ ವಿವಕ್ಷಿತವೆಂದು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಸ್ವಯಂ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟ್ಯ ವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವದಿಬ್ಲ. ಆಸ್ದರಿಂನ ರಥಾರಿಗಳಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ವಚನವು ಶ್ರುತಿಗೆ (ಪಿವತ್ತಿತ)ನೆಂದೊ ರಥಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 

7]. ಎತ್ತು ಮುಂತಾದವುಗಳ್ಳುಜೀವಿಕುವದಕ್ಕೆ ನೇಗಿಲು ನಿಮಿತ್ತವು, ನೇಗಿಲಿಗಾಗಿ- 
ಉಳ. :58ಾಗಿ- ಎತ್ತು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಾರೆ. 


ಅಧ್ಯಗಿ ಸೊ.೪] ಸಪ್ತ ವ್ರ ಮಾಯಾಮಂಯೆವೆಂಬಿಸರ ಅಭಿಸ್ರಾಯ ಭಇ 


ಎ೦ದು ವಿವರಿಸಬೇಕೂ ಯನ. ಇದರೀದ 

ಭಣ್ತಿ) ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು 
'ರಿಯಲ; ಏಕೆಂದರೆ “ತಾನೇ ಆದನ್ನು ಘೊಂದು (ಕೆಡಹಿ 
) ತಾನೇ (ವಾಸೆನಾಶರೀರವನ್ನು) ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು 
ನ ತ್ರಿ 


ಸಿಶ್ಲೇಷ್ಟಿ ಡಿ 
ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿ೦ದ ತನ್ನ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ವಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬ್ರ. ೪- 
೩೯) ಎ೦ದು ಜೀವನ ವ್ಯಾ ಪಾರವನ್ನೇ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ 


ದ್ರಿ ವಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚೆ ತ್ತಿರುವನೋ” 
(ಕ. ೨-೨-೮) ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ ವಾ ರುವದನ್ನೆೇ ಅಮವಮಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 


oY 


ವದರಿಂದ ಕಾಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಜೀವನನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ (ಎನ್ನ 
ಬೇಕು). ಅವರೆ ವಾಕ್ಯಶೇಸದಿ೦ದ “ದೇ ಶುದ್ಧ ವಾದದ್ದು. ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮವು” 


ಎಂದು ಅವನ ಜೀವಭಾವವನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿ “ಅದೇ ನೀನು” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 


ಎಂದು ಮುಂತಾದ (ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ) ಹಾಗೆ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ ಭಾವವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ (ಇದು) ಶುದ ವಲ್ಲ. 


ko 
¥ ್ರಿಜ್ಞನ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಜಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ ? 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಆಳಬಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಧ್ಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಆಕಾಶಾದಿಸ್ನಷ್ನಿಯಂತೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ ಎಂದಿಷ್ಟೇ 
೪೪ ಲ ಹ್‌ ೩ 


ಹೇಳುತ್ತಿದೇವೆ. 
ಸ್ವಷ್ಟವು ಮಾಯಾಮಯವಂಬಿದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೨೫೯. ವಚ ವಿಯದಾದಿಸರ್ಗಸ್ಥಾಸಿ ಆತ್ಯನ್ರಿಕಂ ಸತ್ಯತ್ವಮಸ್ತಿ । 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತಂ ಹಿ “ತದನನ್ಯತ್ತಮಾರಮ್ಸಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ” (2-೧-೧೪) 
ಇತ್ಯುತ್ರ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಪಇ್ರಿಸ್ಥ ಮಾಯಾಮಾತ್ರತ್ವಮ್‌ । ಪ್ರಾಕ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ತ್ಮತ್ತ್ರದರ್ಶನಾದ್‌ ವಿಯ ದಾದಿಪ್ರ ಪಇಕ್ಟೋ ವ್ಯನಸ್ಥಿತರೂಪೋ ಭವತಿ! 
ಸಂಧ್ಯಾಶ್ರಯಸ್ತು ಪ್ರಪಳ್ಗುಃ ಪ್ರಕಿದಿನಂ ಬಾಧ್ಯತ ಇತ್ಯುತೋ ವೈಶೇಷಿಕ 
ಮಿದಂ ಸಂಧ್ಯಸ್ಯ ಮಾಯಾಮಾತ್ರತ್ವಮ್‌ ಉದಿತವರ್‌ ॥ | 

(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 

ಆಕಾಶಾದಿಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕೂಡ ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ ಸತ್ಯತ್ವವಿರುವದಿಲ ; ಏಕೆಂ 

ದರೆ “ತದನನ್ಯತ್ಪಮಾರಮ್ಹಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ” (೨-೧-೧೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇಡಿಯ 


ಲಾ 


ಸ್ಥ ಪ್ಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ನಾವು ಪಾ 





1. ಆದೂ ಗೌಣವೇ. 


೪೬೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ. 


ಪ್ರಪಂಚವೇ ಮಾಯಾಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಶ್ಮತ್ವದರ್ಶನಕ್ಕಿ೦ತ ಮೊದಲು ವಿಯದಾದಿಪ್ರಹಂಚವು ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಸಂಧ್ಯಾಶ್ರಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಪ್ರತಿನಿನವೂ 
ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಧ್ಯವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರವೆಂದು (ನಾವು) 
ಹೇಳಿರುವದು (ಈ) ವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ:. 


ಪರಾಭಿಧ್ಯಾನಾತ್ತುತಿರೋಶಿತಂ ತತೋ ಹ್ಯಸ್ಯ ಬನ್ನವಿಸರ್ಯಯತಾ | 


೫. ಪರ(ಮಾತ್ಮನ) ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ (ಅವನ) ಮುಚ್ಚಿಕೊಂ 
ಡಿರುವ (ಶಕ್ತಿಯು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ). ಅವನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, 
ಇವನಿಗೆ ಬಂಧವೂ (ಅದರೆ) ವಿಷಯವೂ (ಆಗುತ್ತವೆ)? 

ಜೀವನ ಜ್ಞಾನ್ಸಶ್ವಂರ್ತ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಈಶ್ವರನ ವಶ 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೬೦. ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪರಸ್ಕೈವ ತಾವತ್‌ ಆತ್ಮನೋಂಶೋ ಜೀವಃ, 
ಅಗ್ದೇರಿವ ವಿಸ್ಪುಲಿಜ್ಞುಃ | ತತ್ರ ಏವಂ ಸತಿ ಯಥಾ ಅಗ್ಲಿ ವಿಸ್ಟುಲಿಜ್ಞ ಯೋತ 
ಸಮಾನೇ ದಹೆನಪ್ರಕಾಶನಶಕ್ತೀ ಭವತಃ ಏವಂ ಜೀವೇಶ್ವರಯೋರಶಿ 
ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತೀ | ತತಶ್ಚ ಜೀವಸ್ಯ ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯವಶಾತ್‌ ಸಾಂಕಲ್ಪಿಕೀ 
ಸ್ವಷ್ಠೇ ರಥಾದಿಸೃಷ್ಟಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ಇತಿ ! ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ ! ಸತ್ಯಹಿ ಜೀವೇಶ್ವರ 
ಯೋರಂಶಾಂಶಿತ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮೇವ ಜೀವಸ್ಯ ಈಶ್ವರಏಿಪರೀತಧರ್ಮತ್ವಮ್‌ । 
ಕೇಂ ಪುನರ್ಜೀವಸ್ಯ ಈಶ್ವರಸಮಾನಧರ್ಮತ್ವಂ ನಾಸ್ಕೇವ? ನ ನಾಸ್ಕ್ಯೇವ। 
ವಿದ್ಧಮಾನಮಪಿ ತತ್‌ ತಿಶೋಹಿತಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾದಿ ವ್ಯವಧಾನಾತ್‌ | ತತ್‌ 
ಪುನಸ್ತಿರೋಹಿತಂ ಸತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರವರ್‌ ಅಭಿಧ್ಯಾಯತಃ ಯತಮಾನಸ್ಯ 
ಜನ್ರೋರ್ನ್ವಿಥೂತಧ್ರಾನ್ನಸ್ಯ ತಿಮಿರತಿರಸ್ಥ ತೇವ ದೃಕ್ಕಕ್ಕಿಃ ಔಷಧವೀರ್ಯಾತ್‌ 
ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ಸಂಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿದೇವ ಆವಿರ್ಭವತ್ಯಿ ವ ಸ್ವಭಾವತ 
ಏವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜನ್ತೂಹಾವತ್‌ | ಕುತಃ? ತತೋ ಹಿ ಈಶ್ವರಾತ್‌ ಹೇತೋಃ 
ಚ ಜೀವಸ್ಯ ಬನ್ಹಮೋಸ್ಟ್‌ೌ ಭವತಃ । ಈಶ್ವರಸ್ವ ರೂಪಾಪರಿಜ್ಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ 
ಬನ್ತ, ತಶ್ಸ್ವರೂಪಹರಿಜ್ಜಾನಾತ್ರು ಮೋಕ್ಷಃ! ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ! “ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ದೇವಂ ಸರ್ವಪಾಶಾಪಹಾನಿಃ ಕ್ಷೀಣ ಕ್ಷೆ (ಶ್ಪರ್ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಪ್ರ ಹಾಣಿ । 


]- ಸ್ವಪ್ನವು ವಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ ಮಾಯಾಮಯ ;. ಲೌಕಿಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ 


ಮಿಥ್ಯ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಜಾಗರಿತವೂ ಮಿಫ್ಯಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಮಾಂ ಹಾ. ನೈತಥ್ಯಪ್ರ ಕರಣವನ್ನು ಸೋಡಿ. 


2೧ ಸೂ.೫] ಜೀವನ ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಈಶ್ವರ 
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ತಸ್ಯಾಭಿಧ್ಯಾನಾತ್‌ ತೃತೀಯಂ ದೇಹಭೇದೇ ವಿಶ್ರೆ 
ಅಪ್ತಕಾಮಃ (ಶ್ರೇ ೧-೧೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ॥ 
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(ಭಾಷ್ಯೂರ್ಥ) 
ಆದರೂ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು ಹೀಗಿರಬಹುದು. ಜೀವನು ಕೆಡಿಯು 
ಬಿಂಕಿಯ (ಅಂಶವಾಗಿರು)ವಂತೆ ಜೀವನಂತೂ ಪರಮಾತ್ಮನದೇ ಅಂಶವಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದು ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬೆಂಕೆಕಿಡಿಗಳಿಗೆ ಸುಡುವದು, ಬೆಳಗುವದು 
ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವೇಶ್ವರ 
ರಿಗೂ ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಶಕ್ತಿಗಳು (ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತವೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಗಳ ವಶದಿಂದ ಸ್ವಷ್ಟದಲ್ಲಿ ರಥಾದಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು (ಅವನ) 
ಸಂಕಲ್ಪದಿರದಲೇ ಆಗಬಹುದಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ 
ಅಂಶಾಂಶಿಭಾವೆವು ಇದ್ದರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಈಶ್ರರನಿಗಿಂತ ವಿಪರೀತವಾದೆ 

ಥರ್ಮವು ಇರುವದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೆವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ):- ಹಾಗಾದಕೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವು ಜೀವನಿಗೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೇನು ? 

(ಉತ್ತರ):-ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಇದ್ದೆರೂ ಆದು ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೆ ವ್ಯವ 
ಧಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವ ಅದು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಜೀವನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯೆಯು ನಾಶ 
ವಾದಕೆ- ಕಣ್ಣು ಪರೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿದ್ದ ದೃಕ್ಕ ಕ್ತಿಯು ಔಷಧಿವೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೇಗೆ (ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದೋ ಹಾಗೆ)- ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವದೇ ಹೊರತು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರುಗಳಿಗೂ (ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರು)ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ 
ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದಲೆ! ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಬಂಧಮೋಕ್ರಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 
'ಈಶ್ವರಸ್ತ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯದ್ದರಿಂದ ಬಂಧವು, ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಹಾಗೆಂದು “ದೇವನನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡರೆ ಸರ್ವನಾಶಗಳೂ ಹೋಗುವನು; ಕ್ಲೇಶಗಳು ಸವೆದರೆ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯು 
ಗಳು ತೊಲಗುವವು. ಆ (ಈಶ್ರರನ) ಅಭಿಧ್ಯಾಯದಿ೦ದ ದೇಹವು ನಾಶವಾದ 
ಬಳಿಕ ಮೂರನೆಯದಾದ ವಿಶ್ವೈಶ್ವರ್ಯವುಂಬಾಗುವದು. ಕೇವಲನಾಗು 
ಲ್ಲಿ ತೃತೀಯನೆಂದರೇನು ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯನಿದೆ : ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ. ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಪಿವರಣವಿದೆ. ನಿರ್ಗುಣಜ್ಞಾನದ 
ಮೂಲಕ ಸದ್ಯೋಮಾಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಡೆ 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಿಷಯಸಿನ್ನು ಪ್ರೇತಾಶ್ವತರಭಾಷ್ಟಡ 
ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿ ಸಲಾಗುವದು. 


ಭಳ ಬತ್ತ್‌ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ (ಆ. ಜಿ ಸಾ. ೨ 


ವನ್ಮು ಆಪ್ಮಕಾಮನಾಗುವನ.” (ಶ್ವೇ. ೧-೧೧] ಎಂ೦ಂದುವುುಂಂತಾಗಿರುವ 
ಶ್ರುತಿಯು (ಹೇಳ-ಶ್ರದೆ). 
ದೇಹಯೋಗಾದ್ವಾ ಸೋಪಿ ಗ 


ಶ್ರ ಅದೂ ಹೇತುಯೋಗದಿಂಹಲೀೇ. 


೨೬೧. ಕಸ್ಮಾತ್‌” ಪ್ರನರ್ಜೀವಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಂಶ ಏವ ಸನ್‌ ತಿರಸ್ಕೃತ 
ಜ್ಹ್ಞಸೈಶ್ವರ್ಯೊ ಭವತಿ 9 ಯುಕ್ತಂ ತು ಜ್ಞಾಸ್ಯೆಶ್ವರ್ಯ ಯೋಕ ಅತಿರಸ್ಕೃ ತತ್ವಂ 
ಎಸ್ಸೃಲಜ್ನಸ್ಮೇವ ದಹನಪ್ರಕಾಶಯೋರಿತಿ ಉಚ್ಯತೇ 1! ಸತ್ಯಮೇವೈತತ್‌ । 
ಸೋಂಪಿ ಶು ಜೀವಸ್ಯ ಜನ್ನ ಶ್ವರ್ಯತಿರೋಭಾವೋ ಡೇಹೆಯೋಗಾದ್‌ 
ದೇಹೇನ್ಹಿ )ಯಮನೋಮಬುದ್ದಿವಿಷಯವೇದನಾದಿಯೋಗಾತ್‌ ಭವತಿ । ಅಸ್ತಿ 
ಚ ಅತ್ತೋಪಮಾ . ಯಧಾ ಅಗ್ನೇರ್ವಕನ ಪ್ರಕಾಶನಸಂಪನ್ನಸ್ಥಾಪಿ ಅರಣಿ 
ಗತಸ್ಕ ದಹನಪ್ರಕಾಶನೇ ತಿರೋಹಿಶೇ ಭವತ, ಯಥಾ ವಾ ಭಸ್ಮಚ್ಛೆನ್ನಸ್ವಾ, 
ಏ ವ ವರ್‌ ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾಪಿತನಾಮರೂಪಕೃತದೇಹಾದ್ವುಪಾಥಿ 
ಯೋಗಾತ್‌ ತದವಿವೇಕಭ್ರಮಕ್ಸ ತೋ ಜೀವಸ್ಯ ಜ್ಞಾನ್ಸೈಶ್ವರ್ಯತಿರೋ 
ಭಾವಃ । ವಾಶಬ್ರೋ ಜೇವಸ್ಯ ಈ ಸ್ತರಾದನ್ಯತ್ತ್ವಾಶಜ್ಯಾವ್ಯಾವೃತ್ತ್ಯರ್ಥಕ | 
ನನ: ಅನ್ಯ ವಿವ ಜೀವ ಈವ್ವರಾತ್‌ ಅಸ್ತು ತಿರಸ್ಕ್ರುತಜ್ಹ್ವಾನೈಶ್ವರ್ಯತ್ವಾತ್‌, 
ಕಿಂ ದೇಹಯೋಗಕಲ್ಪನಯಾ? ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ। ನ ಹಿ ಅನ್ಯುತ್ವಂ ಜೀವಸ್ಯ 
ಈಶ್ವರಾತ್‌ ಉಪಪವ್ಯತೇ “ಸೇಯಂ ದೇವತೈ ಕ್ಷ ೫ (ಛಾಂ. ೬-೩-೨) ಇತಿ 
ಉಪಕ್ರವೃ “೨ನೇನ ಜೀತೇನುತ್ಮನಾ3ನುಪ್ರವಿಶ್ಶ್ಯ? (ಛಾಂ. ೬-೩-೨) ಇತಿ 
ಆತ್ಮರಬ್ದೇನ ಜೀವಸ್ಯ ಪರಾಮರ್ಶಾತ್‌ಃ "ತತ್‌ ಸತ್ಯಂ ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತೆ ಮಸಿ 
ಶ್ರೇತಕೇತೋ?” (ಛಾಂ. ೬-೯-೪) ಇತಿ ಚ ಜೀವಾಯ ಉಪದಿಶತಿ ಈಶ್ವರಾತ್ಮ 
ತ್ವಮ್‌ | ಅತೋತನನ್ಯ ಏನ ತಶ್ವರಾತ್‌ ಜೀವಃ ಸನ್‌ ದೇಹೆಯೋಗಾರ್ತ್‌ 
ತಿನೋಹಿತಶ್ವಾನೈಕ್ವರ್ಯೊೋ ಭವತಿ 1 ಅತಶ್ಚ ನ ಸಾಂಕಲ್ಫಿಕೇ ಜೀವಸ್ಯ 
ಸ್ವಪ್ನೇ ರಥಾದಿ ಕೃಷ್ಟಿರ್ಫಟತೇ। ಯದಿ ಚ ಸಾಂಕಲ್ಫಿಕೀ ಸ್ವಪ್ನೇ ರಥಾದಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸುತ” ನೈವ ಅನಿಷ್ಟಂ ಕಶ್ರಿತ” ಸ್ವವ್ಪಂ ಪಶ್ಟೇತ್‌ | ನ ಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ಅನಿಸ್ಟಂ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಕೇ 1 ಯತ್ಚನರುಕ್ಕಮ್‌ ಜಾಗರಿತದೇಶಶು್ರುತಿಃ ಸ್ವಷ್ಟಸ್ಯ 
ಸತ್ಯತ್ವಂ ಖ್ಯಾಪಯತೀತಿ, ನ ತಶ್ಸಾಮ್ಮವಚನಂ ಸತ್ಯುತ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯಮ್‌ ! 
ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿನ್ಟ್ವ ನಿರೋಧಾಶ್‌ : ಶ್ರುತ್ಯ್ಯೈವ ಚೆ ಸ್ವಷ್ಟೇ ರಥಾದ್ಯಭಾವಸ್ಯ 
ಪರ್ಶಿತತ್ವಾರ್ತ ಜಾಗಂತಪ್ರಭವನವಾಸನಾಥಿರ್ಮಿತತ್ವಾತ್‌ ತು ಸ್ರೈಪ್ಪಸ್ಯ 
ಶತ್ತುಲ್ಕನಿರ್ಭಾಸತ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯಂ ಶಶ್‌ | ತೆಸ್ಮಾದು ಪಪನ್ನ ಸ್ವ ಷ್ಟಸ್ತ್ರ 
ಮಾ“: ಮಾತ್ರತ್ವವ್‌ 


ಆಧಿ.” ಸೂ. ೬] ಜೀವನ ಜಾ ನೈಶ್ವರ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಈಶ್ವರನ ವತ ಹ್‌ 


"ಬಾ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶವೇ ಆನಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 


ಗ 


(ಅವನ) ಜ್ಞಾನೈೆಶ್ವರ್ಯಗಳು ಮರೆಯಾಗಿರುವದ್ರೇಕೆ? ಕಡಿಗೆ ಸುಡುವಿಕೆ. 
ವಿಕೆ- ಇವು ಹೇಗೆ (ಮರೆಯಾಗದೆ ಇರುವವೋ ಹಾಗೆ) ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯ 
ುರೆಯಾಗದೆ ಇರುವದೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ನಿಜವೇ. ಆದರೆ ಜೀವನ ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಗಳ ಆ ಮರೆ 
ಯೂ ದೇಶಯೋಗದಿಂದ, ಅಂದರೆ ದೇಹೆ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ದಿ, 
ನಿಷಯ, ವೇದನೆ. ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಉಸಮಾನವೂ ಇಜಿ. ಹೇಗೆ ಬೆಂಕಿಗೆ ಸುಡುವ್ಥದು ಬೆಳಗುವದು- ಇವುಗಳು 
(ಧರ್ಮ) ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅರಣಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ (ಅವು) ಮರೆ ಯಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ, 
ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ಬೂದಿ ಮುಚ್ಚಿರುವಾಗ ಬೆಂಕಿಗೆ (ಅವು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ 
ಯೋ) ಹಾಗೆಯೇ ಅವಿಷ್ಯೆಯು ತಂದೊಡ್ಡಿದ ವಾವಂರೂಪೆಗೆಳಿಂದಾದ 
ದೇಹವೇ ವಂಂಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅವುಗಳ ಅವಿವೇಕ 
ದಿಂದಾಗಿರುವ ಭ್ರಮದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಗಳ ಮೆರೆ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ವಾಶಬ್ದವು ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೆಂಬ 
ಶಂಕೆಯನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆನ್ಲೇಸಪ) :- ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೀರೆಯೇ ಎಂದಾಗಲಿ! ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅವನ) ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಗಳು ಮರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದೇಹಸಂಬಂಧ(ದಿಂದ 
ಆಗಿವೆ) ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದರಿಂದ (ಆಗಬೇಕಾ)ದದ್ದೇನು ೪ 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತೇವೆ. ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವೇ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ "ಆ ಈ ದೇವತೆಯು 
(ಯೋಚಿಸಿ) ನೋಡಿತು'' (ಛಾಂ. ೬-೩-೨) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ಈ ಜೀವ 
ನೆಂಬ ಆತ್ಮನಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ಕು” ಎಂದು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು (ಶ 
ಯು) ಪರಾಮರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು “ಅದು ಸತ್ಯವ್ಯು ಅದೇ ಆತ್ಮನು. 
ಶ್ರೇತಕೇತುವೆ, ಅದೇ ನೀಮ” (ಛಾಂ. ೬-೯-೪) ಎಂದು ಜೀವನಿಗೆ ಈಶ್ವರ 
ಸ್ತರೂಪದವನೆಂದು ಉಹದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ 
ಅನನ್ಯುನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜ್ಞಾನ್ಸೆಶ್ವರ್ಯಗಳು ಮರೆಯಾದವ 
ಮಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಕ್‌ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವೆ ಈ ಇ ಈ ಇ್‌ ಇದಂ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ರಥಾದಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಜೀವನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ 
ಇ ಇ ಎ ಇ ಜ್‌ ದ ಸೆ ಇಹ 
ಆದದ್ದೆಂಬುದು, ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಸಂಕಲ್ಪ 
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೬೬ ಬ್ರಹ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಟ 


ದಿಂದಾಗಿದ್ದಕೆ ಯಾನನೊಬ ನೂ (ತನಗೆ) ಅನಿಷ್ಟ ವಾದ ಸ್ವಪ್ಪವನ್ನು ನೋಡ 
ಟಾರದಾಗುವದು.  ನತೆಂದಕಿ ಯಾನನಣ ತನಗೆ ಅನಿಷ,ವಾದದ್ದೆನ್ನು 


ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು ಜಾಗರಿಶದೇಶ(ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಷ್ಟವಾಗುವದೆರದು ತಿಳಿಸುವ) ಶ್ರುತಿಯು 
ಹಿ 
ಸ್ವಪ್ಪುವು ಸತ್ರುವೆಂಬುದನ್ನು ಿಳಿಸುತ್ತಸೆ- ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ)ದಲ್ಲಿ 
ತ್ನೃವೆಂ 


ಹೇಳಿತ್ತಪ್ಪೈ, ಆ ಹೋಲಿಕೆಯ ವಾಕ್ಯವು (ಸ್ವಷ್ಟವು ಸತ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
(ಹೇಳಿ)ದ್ವಲ್ಲ್ಬ, ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ನ 
ವಿರುದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ುತ್ಕು ಶ್ರುತಿಯೇ ಸ್ವಪ್ಪದಕ್ಲ ರಥಾದಿಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಪ್ಪವು ಜಾಗರಿತವಿ 
ಯಿಂದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ತೋರುತೃದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ (ಹೊರಬರುವ) ವ ರಿಂದ ಸ್ವಸ್ತಷ್ಟ ಮಾಯಾಮಯ 
ವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವೇ. 
೨. ತದಭಾವಾಧಿಕರಣ (ಸಣ. ೭-೮) 
(ಜೀವನಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ). 
ತದಭಾವೋ ನಾಡೀಷು ತಚ್ಛು _ತೇರಾತ್ಮನಿ ಚ ಪಟ 


೭. ಆ (ಸ್ತಷ್ಟದ) ಅಭಾವವು ಸಾಡಿಗಳೆಲ್ಳ ಯಣ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
Mos KS ದ ಎ [ea 


ವ್‌ 


ಯೂ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು (ಹೇಳುವ) ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 
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wy ರ್ಜ ಚಳ 9. ಹಾಗ ಅಚಾರ ಇ « 
ನಮದೆ ಯು ಕಿಗೆ ಸಂಶಲ೦ನ 
a 11% 
( ಭಾಷ್ಯ ) 


೨೬.೨. ಸ್ವಪ್ಟ್ವಾವಸ್ಥಾ ಹರೀಕ್ಷಿತಾ ಸುಷುಪ್ತಾವಸ್ಥಾ ಇದಾನೀಂ 
ನೆರೀಕ್ಷತೇ। ತತ್ರ ನಿತಾಃ ಸುಷುಪ್ತಿವಿಷಯಾಃ ಶ್ರುತಯೋ ಭವಕ್ರಿ' ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಶ್ರೂಯತೇ- “ತದ್ಯತ್ರೈೈತರ್ತ್‌ ಸುಪ್ರ: ಸಮೆಸ್ತಃ ಸೆಂಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ಪಷ್ನಂ ನ 
ವಿಜಾನಾತ್ಯಾಸು ತದಾ ನಾಡೀಷು ಸೃಪ್ಲೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೩) ಇತಿ | 
ಅನ್ಯತ್ರ ತು ನಾಡೀರೇವ ಅನುಕ್ರಮ್ಯ ಶ್ರೂಯತೇ *ತಾಭಿಃ ಪ್ರತ್ಯವಸೃಷ್ಯ 
ಭ್ರವೀತತಿ ಶೇತೇ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೯) ಇತಿ । ತಥಾ ಅನ್ಯತ್ರ ನಾಡೀರೇವೆ 
ಅನುಕ್ರಮ್ಯು “ತಾಸು ತದಾ ಭವತಿ ಯದಾ ಸುಪ್ಮಃ ಸ್ವಪ್ಪಂ ನ ಕಂಚನೆ 
ಪ್ಯತೃಥಾಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣ ಏವೈ ಕಥಾ ಭವತಿ” (ಕೌ. ಇ-೧ಳಿ) ಇತಿ ' ತಥಾ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಯ ಏಷೋನ್ಹಹಣೃದಯ ಚಕಾಶಸ್ತಸ್ಥಿನ್ಸೇತೇ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) 
ತಿ ! ತಧಾ ಅನ್ಯತ್ರ "ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪೆನ್ನೋ ಭವತಿ (ಛಾಂ. 
ಬ ಲ-ಗಿ) ಇತಿ “ಹ್ರಾಶ್ಲೇನಾತ್ಮಸಾ ಸಂಪರಿಷ್ತಕ್ಕ್ತೋ ನ ಬಾಹ್ಕಂ ಕಿಂಚನ 


ಳಿ ಶ್ರ 


" 


ಥಿ ಸೂ.೭] ಹೂ.ಪ. ನಾಷ್ಕಾದಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಸ 


ತ 
ಸ 
ಓರ್‌ 
ಶ್ರ 
2. 
ಹೆ 
v3 
ಛಿ 


ವೇದ ನಾನ್ತರಮ್‌'' (ಬೃ. ೪-೩-೨೧) ಇತಿ ಚ। ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ। ಕಿಮೇತಾನಿ 

ಇಡಾ-ದೀನಿ ಪರಸ್ಪರನಿರಪೇಸ್ಲಾಣಿ ಜಿನ್ನಾನಿ ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಟಾನಾನಿ, ಆಹೋ 
3೪ i 

ತ್‌ ಸರಸ್ರರಾಸೇಕ್ಷಯಾ ಏಕಂ ಸುಹುಪ್ಲಿಸ್ಲಾನವರ್‌ ಇತಿ ॥ 


ಕೌ ಬ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ದೆ ಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಸುಷುಪ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಈಗ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಸುಷುಪಫ್ನಿವಿಷಯವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿವೆ: ಒಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಈ (ಜೀವನು) ಸುಪ್ಮನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ 


9೫ 


ನಾಗಿ: ಸಂಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸ್ವಪ್ಟ್ನವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಇರುವನೋ ಆಗ ಈ ನಾಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ಆ-೬-೩) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗಳನ್ನೇ ಅನುಕ್ರಮದಿಂದ (ಹೇಳುವಾಗ) 
"ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೯) 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗಳನ್ನೇ ಅನುಕಮ 
ದಿಂದ (ಹೇಳುವಾಗ) “ಯಾವಾಗ ನಿದ್ರಿಸಿದವನು ಯಾವ ಸ್ವಪ್ಟವನ್ನೂ ಕಾಣು 
ವದಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ, ಆಗ ಈ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ” (ಕೌ. ೪-೧೯) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಹೀಗೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
“ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಯಾವ ಆಕಾಶವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾ. ೨-೧-೧೭) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
“ಸೋಮ್ಯನೆ, ಆಗ-ಸತ್ತಿನೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ.೬-೮-೩) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಹೀಗೆಯೇ “ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಆತ್ಮ 
ಎಂದ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿ ಹೊರಗಿನದನ್ನಾಗಲಿ ಒಳಗಿನದನ್ನಾಗಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಅರಿಯದೆ ಇರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೩--೨೧) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ಮೇನೆಂದರೆ ಈ ನಾಡಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಬಯಸದೆ (ಇರುವ) 
ಬೇರೆಜೀರೆಯ ಸುಷುಪ್ರಿಸ್ಥಾನಗಳೂ, ಅಥವಾ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಬಯಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ಒಂದೇ ಸುಮಪ್ತಿಸ್ಲಾನವೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಸುಷುಪ್ಪಿಸ್ಲಾನಗಳು 
ಡಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೬೩. ೦ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ ? ಭಿನ್ನಾನಿ ಇತಿ! ಕುತಃ? ಏಕಾರ್ಥ 
ತ್ವಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಏಕಾರ್ಥಾನಾಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪರಸ್ಪರಾಪೇಕ್ಷತ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ವ್ರೀಹಿ 
ಸ]. ಕರೆಣವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪಸಂಹಾರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು- 


೪ 
ಯಿವಾದೀವಾವರ್‌ ನಾಡ್ಯಾದೀನಾಂ ತು ಏಕಾರ್ಥತಾ ಸುಷುಪ್ತೌ ದೃಶ್ಛಾತೇಃ 
₹4 1 ಷಾ ಸ pS 3 
ನಾಡೀಷು ಸೈಪ್ರೋ ಭವತಿ” (ಛಾ. ೮-೬-೬), “ಪ್ರರೀತತಿ ಶೇತೇ” (ಬೃ. ೨- 


ಬ ಕಾ 
(ಭಾ. ಎ-ಆ-೨) ಇತಿ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದೇನ ತತ್ರ ಪ್ರಕೃತಸ್ಯ ಸತಃ ಉಪಾದಾನಾತ್‌ 
ಆಯತನಂ ಚ ಸಪ್ರಮ್ಯರ್ಥ: ಸಪ್ತವಿತಾನಿರ್ದೇಶೋಣಪಿ ತತ್ರ ವಾಕ್ಯಶೇಷೇ 
ದೃಶ್ಯತೇ “ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯಾಮಹೇ” (ಛಾಂ. ೬-೯-೨) 


ಇತಿ1, ಸರ್ಪ 
po 


ಚೆ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನೋಪಶಮಲಕ್ಷಣಂ ಸುಷುಪ್ಪಂ ವ 
ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | ತೆಸ್ಲಾತ್‌ ಎಕಾರ್ಥತ್ತ್ಯಾತ್‌ ನಾಡಸ್ವದೀನತಂ ವಿಕಣ್ಸ್ಪೇನ ಕದಾಚಿತ್‌” 


ಹಿ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ಥಾನಂ ಸ್ವಾಪಾಯ ಉಪಸರ್ಪತೀತಿ' 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಯಾವ (ಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? (ಇವು) ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯ ಸ್ಟ್ರಾ ನಗಳು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ಇವು) ಏಕಾರ್ಥವಾಗಿರುವದರಿಂದ. 
ಏಕಾರ್ಥವಾಗಿರುವ ಪ್ರೀಹಿ, ಯವ. ಮಂತಾದವುಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದ 
ನ್ನೊಂದ: ಬಯಸುವದು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ*. ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳು ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯಂಂಬ ಒಂಪೇ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಎ೦ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ; ಏಕೆಂದರೆ 
“ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವನಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾ. ೮-೬-೩), “ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೯) ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಿಸಾನಿರ್ದೇಶವು 
ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಲೇಪ);- “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಸತ್ರಿನೊಡನೆ, ಆಗ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಾಫೆ” 
(ಛಾಂ. ೬-೧-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಸತ್ತಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತ 
ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 

(ಷರಿಹಾರ):- ಇದು ಮೋಷವಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ್ತಮಿಯ 
ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷವು -ಆಯತನವನ್ನ್ನು 
ಬಯಸಿ ಜೀವನು ಸತ್ತಿನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
“ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಯತನವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸು 


ದ 





ಇನ ಖಾನನ 


1. ಇದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇತಿಯು ಬಿಚ್ಚು ಹೋಗಿದೆಯೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಜಿ. ಪುರೊ ಡಾಶಸವೆಂಬ ಒಂದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಪ್ರೀಹಿ, ಯಣ 
ನಖಂತಾದೆವುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ಸಾಧನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಅನಿ.3 ಸಷ ೭] ನಾಡ ್ಕುದಿಗಳೆನ್ಲ ಸೇರಿ ಒ೦ೇ ಸುಷುಸ್ತಿಸ್ಸಾನ ಅ೬೯ 


ಶಿ 

ತ್ತಾನೆ” ( ಛಾಂ.೬.-೮..೨) ಎಂದು ಪ್ರಾಣಶಬ್ದದಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವಾದ ಸತ್ತನ್ನೇ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಆಯತನವಂತೂ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥವೇ, ಅಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ -ಎ೦ದು ಅರಿಯದೆ ಇರುತ್ತಾರೆ” 
(ಛಾಂ. ೬-೯-೨) ಎಂದು ಸಪ್ರಮೀನಿರ್ದೇಶವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವು ನಿಂತುಹೋಗುವ 
ರೂಪದ ಸುಷುಪ್ಪವು ಬೇರ್ಪಡದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ (ಹೀಗೆ) ಏಕಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾಡ್ಕ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಸ್ಲಾನವನ್ರು ನಿದ್ರೆಗಾಗಿ (ಜೀವನು) ಸೇರುತ್ತಾನೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕು). 
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೦ತ: ನಾಡ್ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಒಂದೇ ಸುಷುಪಿ ಸ್ಥಾನ 


ವ ಡ್‌ 
ರಟ 
dd 


(2) 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೬೪. ಏವಂ ಪ್ರಾಷ್ಮೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ: “ತದಭಾಮೋ ನಾಡೀಷು ಆತ್ಮನಿ 
ಚ” ಇತಿ। ತದಭಾವಃ ಇತಿ! ಶಸ್ಕ್ರ ಪ್ರಕೃತಸ್ಯ ಸ್ವಷ್ನದರ್ಶನಸ್ಯ ಅಭಾವಃ 
ಸುಷುಪ್ಪವರ” ಇತ್ಯರ್ಥಃ! ನಾಡೀಷು ಆತ್ಮನಿ ಚ ಇತಿ ಸಮುಚ್ಚಯೇನ ಏತಾನಿ 
ನಾಡ್ಯಾದೀನಿ ಸ್ತಾಪಾಯ ಉಪ್ಪೆತಿ ನ ವಿಕಲ್ಪೇನ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕುತಃ? ತ 
ಚ್ಛುಪ್ರಿತೇಃ! ತಥಾ ಹಿ। ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ನಾಡ್ಯಾದೀನಾಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಸ್ಥಾನತ್ವಂ ಶ್ರೂಯತೇ! ತಚ್ಚ ಸಮುಚ್ಚಯೇ ಸಂಗೈಶೀತಂ ಭವತಿ | ವಿಕಲ್ಫೇ ಹಿ 
ಏಷಾಂ ಪಕ್ಷೇ ಬಾಧಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನನು ಏಕಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ವಿಕಲ್ಟೋ ನಾಡ್ಯಾ 
ದೀನಾಂ ವ್ರೀಹಿಯವಾದಿವತ್‌ ಇತ್ಯುಕ್ತ ಮ್‌ | ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ |! ನ ಹಿ ಏಕವಿಭಕಿ. 
ನಿರ್ದೇಶಮಾತ್ರೇಣ ಏಕಾರ್ಥತ್ವಂ ವಿಕಲ್ಪಶ್ವ ಆಪತತಿ! ನಾನಾರ್ಥತ್ವಸಮು 
ಚ್ಚಯಯೋರಪಿ ವಏಕೆವಿಭಕ್ತಿನಿದೇಶದರ್ಶನಾತ್‌ ಪ್ರಾಸಾಜೀ ಶೇತೇ ಪ್ರರ್ಯ 
ಜತ್ತೀಶೇತೇ ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು । ತಥಾ ಇಹಾಪಿ ನಾಡೀಷು ಪುರೀತತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಚ 
ಸ್ವಪಿತಿ ಇತ್ಯೇತತ್‌* ಉಪಪದ್ಯತೇ ಸಮುಚ್ಛ್ಚೆಯಃ। ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ “ತಾಸು 
ತದಾ ಭವತಿ ಯದಾ ಸುಪ್ತ ಸ್ವಪ್ಪ೦ ನ ಕೆಂಚನ ಪಶ್ಯತ್ಯಥಾಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣ 
ವೈ ಕಧಾ ಭವತಿ” (ಕೌ.೪-೧೯) ಇತಿ ಸಮುಚ್ಛ್ಚಯಂ ನಾಡೀನಾಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಚೆ 
ಸುಷುಪ್ಕೌ ಶ್ರಾವಯೆತಿ, ಏಕವಾಕ್ಕೋಪಾದಾನಾತ್‌ | ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಚ ಬ್ರಹ್ಮೆತ್ವಂ 
ಸಮ ಧಿಗತಮ್‌ *"ಪ್ರಾಣಸ್ಮ ಥಾನುಗಮಾತ್‌'' (೧-೧-೨೮) ಇತ್ಯತ್ರ ॥ 


1- ಇಲ್ಲಿ “ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ? ಎಂಬ ಪಾಠಾ೦ತರವಿಡೆಯೆ ?._ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಲಿಖಿತ 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದದ್ದು. 

2. ಅಚ್ಚಿ ನಪುಸ್ತಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ "ಏತತ್‌ ಎಂದೇ ಇದೆ ; "ಇತ್ಕೇವವರ್‌* ಎ೦ದಿದ್ದರೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುವದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೨304 


೪೭೨೦ ಬೃಸ್ಹಸೂತ್ರಭಾಷೃ (ಆ. ಪಿ ಹಾ. ೨ 
ನೆ ಶಾಲ್‌ ಹರ 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾ 
“ತದಭಾವವು ನಾಡಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮನನ್ಲಿಯೂ (ಆಗುತ್ತದೆ). ಜನತ 
ಎಂದರೆ ಆ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಸ್ವಷ್ಟ ದರ್ಶನದ ಅಭಾವವು, ಸುಷುಪ್ಪವ್ರು 
ಎಂದರ್ಥ. ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಎ೦ದರೆ ಈ ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು (ಒಂದು ಸ್ಥಾನಕ್ಕೇ) ನಿದ್ರೆಗಾಗಿ ಬ೦ದು ಸೇರುತ್ತಾನೆಯೇ 
ಹೊರತು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ (ಯಾವದಾದರೊಂದನ್ನು ಸೇರು)ವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಹುಪಿ ಷ್ಟ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ; ಸಮು 
ಚ್ಚಯ(ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿಕೊ೦ಡಂಕೆ.ಆಗುತ್ತದೆ. ವಿಕಲ್ಲವಾದರೆ 
ಇವುಗಳಿಗೆ (ಒಂದೊಂದು) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಾಧವಾಗುವದು.3 


Mat 
A 
at 


( ಆನೇನ):-  ಏಕಾರ್ಥವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ವ್ರೀಹಿಯವಾದಿಗಳಂತೆ 
ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಕಲ್ಪವೆಂದು (ಒಪ್ಪಬೇಕೆಂದು) ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಎಕೆಂದರೆ ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯ 


ನಿರ್ದೇಶವಿದ್ದಮಾತ್ರದಿಂದ ಎಕಾರ್ಥತ್ರ: ವೂ ವಿಕಲ್ಪವೂ ಇರಬೇಕೆಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಪ್ರಾ ಸಾದದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತಿ i ಮೇಲೆ ನಿದ್ರಿ ಸುತ್ತಿ ದಾನೆ? 
ಎಂಬುದೇ ಕಾದ "ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾ ನಾರ್ಥತ್ವ ಸಮುಚ ಕ್ರಯಗಳನ್ನು (ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೂ) ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾಕ ಕನು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬೀ ಸಮುಚ್ಚಯವು ಹೊಂದುತ್ತೆದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು 
«ಯಾವಾಗ ಫಿದ್ರಿಸಿದವನು ಯಾವದೊಂದು ಸ್ವಷ್ಟವನ್ನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಆಗ ಆ (ನಾಡಿಗನಲ್ಲಿ) ರುತಾ ನೆ,ಆಗ ಈ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” 
(ಕೌ. ೪-೧೯) ಎಂದು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗಳ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣನ ಸಮುಚ್ಚೆ 

ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ; ; ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ (ಅವೆರಡನ್ನೂ ) 1.44 
ರಿಂದ (ಹಾಗೆಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ). “ಪ್ರಾಣಸ್ಮಥಾನುಗಮಾತ್‌” (೧-೧-೨೮) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


1- ನಾಡಿ ಎಂಬದನ್ನು ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದರೆ ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಟೈರಡೆನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಂತೆ 
ಆಗುವದು. ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಎ. ಅರಮನೆಯೊಳಗಿರುವ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ೭]ನಾಡ್ಯಾದಿಗತನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇ ಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ಗತಿ ೪೭೧ 
ಇಟ a ಮ ಮಾಚಿ ಹ ಆಜು ಅ 
ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ಗತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೬೫. ಯತ್ರಾನಿ ನಿರಸೇಕ್ಷಾ ಇವ ನಾಡೀಃ ಸುಪ್ರಿಸ್ಥಾನತ್ತೇನ 


ಶ್ರಾವಯತಿ “ಆಸು ತದಾ ನಾಡೀಮ ಸೃಷ್ತೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೩) 
ಣ 


ಸ್ಭೃ 
ಸ್ಯ 


ಇತಿ ತತ್ರಾಪಿ ಪ್ರದೇಶಾಂತರಪ್ರಸಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ! ಃ ಅಪ್ರತಿಷೇಧಾಕ್‌ ನಾಡೀ 
ದ್ದಾರೇಣೆ, ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೇವ ಅವತಿಷ್ಮತೇ ಇತಿ ಪ್ರತೀಯತೇ । ನ ಚ ಏವಮಪಿ 
ky 


ವ 
ನಾಡೀಷು ಸಪ್ತಮಿಾಾ ವಿರುಧ್ಯಕೇ! ನಾಡೀದ್ರಾರಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಉಪಸರ್ಪನ್‌ ಸ್ಫಪ್ತ 
ಏವ ನಾಡೀಷು ಭವತಿ! ಯೋ ಹಿ ಗಳು ಯಾ ಸಾಗರಂ ಗಚ್ಛತಿ ಗತವಏವಸೆ 
ಗಹ್ಲಾಯಾಂ ಭವತಿ । ಅನಿ ಚ ಅತ್ರ ರಶ್ಮಿನಾಡೀದ್ದಾರಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಮಾರ್ಗಸ್ಯ ವಿವಕ್ತಿತತ್ತಾತ್‌ ನಾಡೀಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಂ ಸ್ಫೃಪ್ಲಿಸಂಕೇರ್ತನಮ್‌ | 
“ನಾಡೀಷು ಸೃಷ್ತೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೩) ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ “ತಂ ನ 
ಕಶ್ಚನ ಪಾಪ್ಮಾ ಸ್ಪೃಶತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೩) ಇತಿ ಬ್ರುವನ್‌ ನಾಡೀಃ ಪ್ರ 
ಶಂಸತಿ ! ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಪಾಷ್ಮಸ್ಪರ್ಶಾಭಾವೇ ಹೇತುಮ್‌ "ತೇಜಸಾ ಹಿ ತದಾ 
ಸಂಪನ್ನೊೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೩) ಇತಿ ತೇಜಸಾ ವಾಡೀಗತೇನ ಪಿತ್ತಾ 
ಖ್ಯೇನ ಅಭಿವ್ಯಾಪ್ಲಕರಣಃ ನ ಬಾಹ್ಯಾನ್‌ ವಿಷಯಾನ್‌ ಈಕ್ಷತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ! 
ಅಥವಾ ತೇಜಸಾ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏನಾಯಂ ನಿರ್ದೇಶಃ | ಶ್ರುತ್ಯನ್ತರೇ 
“ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತೇಜ ಏವ'' (ಬೃ. ೪-೪-೭) ಇತಿ ತೇಜಃಶಬ್ದಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತತ್ವಾರ್ತ । ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹಿ ತದಾ ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತಿ ನಾಡೀ 
ದ್ವಾರೇಣ | ಅತಸ್ತಂ ನ ಕಶ್ಚನ ಪಾಸ್ಟಾ ಸ್ಪೃಶತಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಬ್ರಹ್ಮಸಂಪತ್ತಿಶ್ಚ 
ಪಾಷ್ಮನ್ಸರ್ಶಾಭಾವೇ ಹೇತುಃ ಸಮಧಿಗತಃ «ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಮಾನೋತೋ 
ನಿವರ್ತನ್ನೇಂಪಹತಪಾಪ್ಮ್ಮಾ ಹ್ರೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ'' (ಛಾಂ. ೮-೪-೨) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ । ಏವಂ ಚ ಸತಿ ಪ್ರದೇಶಾನ್ರರಪ್ರಸಿದ್ಧೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಥಾನೇನ ಅನುಗತೋ ನಾಡೀನಾಂ ಸಮುಚ್ಛಯ ಸಮಧಿಗತೋ 
ಭವತಿ 1 ತಥಾ ಪುರೀತತೋಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಸಂಕೀರ್ತನಾತ್‌ 
ತದೆನುಗುಣಮೇವ ಸುಪ್ತಿಸ್ಥಾನತ್ವಂ ವಿಜ್ಞ್ಞಾಯತೇ “ಯ ವಏಷೋನ್ನ 
ಹ್ಹದಯ ಆಕಾಶಸ್ತೃಸ್ಮಿರ್ಜಛೇತೇ?' (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) ಇತ್ತಿಿಹೃದ ಯಾಕಾಶೇ 
ಸುಪ್ರಿಸ್ಥಾನೇ ಪ್ರಕೃತೇ ಇದಮುಚ್ಛತೇ “ಪುರೀತತಿ ಶೇತೇ” (ಬೃ.೨-೧-೧೯) 
ಇತಿ | ಪುರೀತತ್‌ ಇತಿ ಪೈದಯಪರಿವೇಷ್ಟನಮ್‌ ಉಚ್ಯತೇ | ತದನ್ತರ್ವರ್ತಿ 
ನ್ಯಪಿ ಹೃದಯಾಕಾಜ್ಯೇ ಶಯಾನಃ ಶಕ್ಯತೇ ಪುರೀತತಿ ಶೇತ ಇತಿ ನಕ್ತುಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಕಾರಪರಿಕ್ಷಿಸ್ಕೇಪಿ ಪುರೇ ವರ್ತಮಾನಃ ಪ್ರಾಕಾರೇ ವರ್ತತ ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ 
ಹೃದಯಾಕಾಶಸ್ಯ ಚ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವ೦ ಸಮಧಿಗತವರ “ದಹರ ಉತ್ತರೇಭ್ಯ8” 


ಭ೭ಿ.೨ ಬ್ರಸ್ಮಸೂತ್ರಭಾಗ್ಕ್‌ ಗ ಡಿಪಾಂ೨ 


pad, ಇತ್ಯತ್ರ ! ತಥಾ ನಾಡೀಕ್ತು ಕ 
ಪ್ರತ್ಯವಸೃಪ್ಯು ಪುರೀತತಿ ಶೇತೇ” (ಬ್ರ. ೨- ೧-೧೯) ಇತಿ ಏಕವಾಕೋಸಪಾ 
ದಾನಾತ್‌ ಅವಗಮ್ಮ ತೇ | ಸತ್ರ 3 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಇನ್ನು) ಎಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗಳು ನಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿರುವಂತೆ “ಆಗ ಈ ನಾಡಿಗಳ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ಆ-೬-೩) ಎಂದು (ಅವೇ) ಸುಪುಪ್ತಿಸ್ತಾ 
ವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದೆಡಯಲ್ಲಿ 
ಮ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅ್ಞವೆಂದಿಲ್ಲವಾಗಿ ನಾಡೀದ್ವಾ ರದಿಂದ ಬ A 
ಇರುತ್ತಾನೆ ಪ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಹೀಗಾದರೂ ನಾಡಿಗಳ (ವಿಷಯ)ದ 
ಸಪ್ತಮಿಸಾವಿಭಕ್ತಿಯು ವಿರುದ್ಧವೆಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾಡಿಗಳಿ೦ದ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವವನೂ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಸು ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಗಂಗೆಯಿ೦ದ ಸಾಗರವನ್ನು ವನು ಒಂದು ಸೇರುತ್ತಾಮೋ ಅವರು ಗಂಗೆಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರುವವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲಿ ಬ ರಶ್ಮಿನಾಡೀದ್ವಾರಗಳ ರೂಪ 
ವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕಮಾರ್ಗವು ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾಡಿಗಳ 
ಸ್ಲುತಿಗಾಗಿ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದು ಸೇರುತ್ತಾನೆ೦ದು ಹೇಳುವದು (ಸರಿ) 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
“ಅವನನ್ನು ಯಾವ ಪಾಪವೂ ಸೋಂಕಾುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೩) ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ನಾಡಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ. ಪಾಪದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲದಿರು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ತೇಜಸ್ಸಿ ನೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾಂ. ೮-೬-೩) ಎಂದು ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿತ್ತ 
ವೆಂಬ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕರಣಗಳು ಅಭಿವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೊರಗಿನ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಅಥವಾ ತೇಜಸ್ಸಿನೊಡನೆ 
ಎಂಬಿದು ಬ್ರಹ್ಮದ ನಿರ್ದೇಶವೇ. ಏಕೆಂದರೆ “ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತೇಜಸ್ಸೆ ಅ? 
(ಬ್ರ. ೪-೪-೭) ಎಂದು Bg ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ `ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತೆೆ. 
ಆಗ ನಾಡೀದ್ವಾರದಿಂದ ಹೋಗಿ ಬ್ರ ಹ್ಮೆದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? 
ಆದ್ದರಿಂದೆ ಅವನನ್ನು ಯಾವ ಪಾಪ ಪವೂ” ಸೋಂಕುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಯ) 
ಅರ್ಥ. ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ” ಒಂದಾಗುವದು ಪಾಪವು ಸೋಂಕದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ 
ees ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಷೆಗಳೂ ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳುವವು, ಏಕೆಂದರೆ 

ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವು ಪಾಪೆಗಳನ್ನೆ. ಲ್ಲ ನಾಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಾ ಗಿರಿಕ್ರ ದೆ” (ಛಾಂ. 
ಇಚ ಎಂದುಮುಕಹಾಗಿ ತುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿ೦ದ ಪದೆ ಬಂದಿರುತ್ತ ದಿ. 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಮತೊ ಇ೦ಜಿಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮೆವೆಂಬ 


ಕೆ 
ಷಿ 


{1 30 


ಅನಧಿ೨ ಸೂ, 2] ಬ್ರಕ್ಮ್ಮವೊಂದೇ ನಿಜವಾನೆ ಸುಷುಪ್ತಿಸಾ ನವು ಈತ 


ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಥಾನದಿಂದ, ಅನುಗತವಾಗಿಯೇ ನಾಡಿಗಳ ಸಮುಚ್ತಯವನ್ನು 


ಇದರಂತೆ ಪ್ಪ 'ಪುರೀತತ್ತನ ನ್ರೂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕರಣಾದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ (ಅದು) ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ಥಾ ನವೆಂದು ಅದುಬರುತ್ತದೆ 
“ಹೈ ದಯದೊಳಗಿನ ಯಾವ ಈ ಆಕಾಶವಿಜಿಯಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರತಿ 
ತ್ತಾ (ಬೃ. ೨-೧-೧೭) ಎಂದು ಹೆ ಕೈ ದಯಾಕಾಶವು ಸುಷುಪ್ಲಿಸ ಸ್ಥಾನವೆಂದು 
ಪ್ರಕೃ ತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿಯೇ “ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೨-೧- 
೧೯) ಎಂಬಿದನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪುರೀತಕ್ಕೆ೦ದರೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ಡಿರುವ ಪೊರೆ; ಅದರ ಒಳಗೆ ಇರುವ ಶೃಧಿಯಾ ತಾತ ನಲ್ಲಿ ಫಿದ್ರಿಸು 
ಚ ವವನೂ *ಪುರೀತತ್ತ್ಮಿನೊಳಗೆ ನಿದ್ರಿ ಕುತ್ತಿ ರುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತ ದಿ. (ಕೋಟಿಯ) ಪೌಳಿಯಿಂದ ಸುತ್ತು ವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ 
ಇರುವವನನ್ನು ಪೌಳಿಯೊಳಗೆ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನ 2 (ಅದರಂತೆಯೇ 
ಇದು). ಹೃದಯಾಕಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮನ ವೇ ಎಂದು “ದಹರ ಉತ್ತರೇಭ್ಯಃ”' 
(೧-೩-೧೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ಅವುಗಳಿಂದ ಖಂದು 
ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೨-೧-೧೯) ಎಂದು ಷಾಡೀವುರಿಕ 
ತತ್ತುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ (ಅವುಗಳು ಸ ಸಮುಚ್ಚ 
ಯವೂ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ತು, ಪ್ರಾಜ್ಞ- ಇವರಂತೂ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧವೆ ವೇ ಆಗಿದೆ.3 
ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ನಿಜವಾಗಿ ಸುಷುಪ್ಲಿಸಾ ಸ್ಥಾನವು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೬೬. ಏವಮ್‌ ಏತಾಸು ಶ್ರುತಿಷು ತ್ರೀಹ್ಯೇವ ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಥಾನಾಷಿ 
ಸಂಕೇರ್ತಿತಾನಿ ನಾಡ್ಯಃ, ಪುರೀತತ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಇತಿ। ತತ್ರಾಪಿ ದ್ವಾರ 
ಮಾತ್ರಂ ನಾಡ್ಯಃ ಪುರೀತಚ್ಚ | ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತು ಏಕಂ ಸುಷುಪ್ರಿಸ್ಥಾನಮ್‌ 1 


ಲ 


ಛಿ 


ಸಾ 
ಅಪಿ ಚ ನಾಡ್ಯಃ ಪುರೀತದ್‌ ವಾ ಜೀವಸ್ಯ ಉಪಾಧ್ಯ್ಯಧಾರ ಏವ ವತಿ 
ತತ್ರ ಅಸ್ಯ ಕರಣಾನಿ ವರ್ತವ್ರ ಇತಿ! ನ ಹಿ ಉಪಾಧಿಸಂಬನ್ಗ ಮ್‌ ಅನ್ನರೇಣ 
ಸ್ವತ ಏವ ಜೀವಸ್ಥಾಧಾರಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸಂಭವತಿ | ಬ್ರ ಬ್ರ ಹ್ಮಾವ್ಯತಿರೇಕೇಕಾ 
ಸ್ವಮಹಿಮಪು ತಿಹ್ಕಿತತ್ವಾತ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮಾಧಾರತ್ವಮನಿ ಅಸ್ಯ ಸುಷುಪ್ಪೇ ವ್ವೈಷ 


1. ನಾಡಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಸೇರಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಮಾನವೆಂದು ಅರ್ಥ. 
| 
ನಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನಾದ್ದೆರಿಂದ ಎರಡನ್ನೂ ಸುಸುಪ್ತಿಸ್ಥಾವವೆನ್ನ 
ಬಹುದು. | 
2. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಅವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯ ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ವಾನಗಳಲ್ಲ 


LAA ಹ ಸ್ಟ ಸೂತೃ್ರಭಾಷ್ಯ ಗಜಾ ಡಿ ತಾ ೨ 


ಆಧಾರಾಧೇಯ ಭೇದಾಭಿಷ್ತಾಯೇಣ ಉಚ್ಯತೇ, ಕಥಂ ತರ್ಹಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯೇಣ» ಯತ ಆಹ *₹ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತವಾ ಸಂ8 
ಸ್ವಮಹಪೀಶೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ 
ಲಪೃತೇ | ಸ್ವರೂಪಮಾಪನ್ನಃ ಸುಪ್ರೋ ಭವತಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 

ಕದಾಚಿತ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಒ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಂಪಶ್ರಿರ್ನಾಸ್ತಿ | ಸ್ವರೂಪಸ್ಥ. ಅನಪಾಯಿ 
ತ್ವಾತ್‌ ! ಸ್ವಷ್ಟಜಾಗರಿತಯೋಸ್ತು ಉಪಾಧಿಸಂಪರ್ಕವಶಾತ್‌ ಹರರೂಪಾಪತ್ತಿ 


ಮುವ ಅಪೇ 


ಸಂಪದ್ಯತೇ ಇತಿ ಅಆಯುಕ್ಕಮ್‌ | ಅಹಿ 2 ಹಲಾ ಭ್ಯುಪಗಮೇಪಿ 
ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನೋಪರಮಲಕ್ಷಣಂ ತಾವತ್‌ ಸುಷುಪ್ಮ೦ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ: 
ಶತ್ರ ಸತಿ ಸಂಪನ್ಮಸ್ತಾವರ್‌ ತದೇಕತ್ವಾತ್‌ ನ ವಿಜಾವಾತಿ ಇತಿ 

“ತತ್‌ ಕೇನ ಕಂ ವಿಜಾನೀಯಾದ್‌” (ಬೃ. ೨-೪-೧೪) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 
ನಾಡೀಷ: ಪುರೀತತಿ ಚ ಶಯಾನಸ್ವ ನ ಕೆಂಚಿತ್‌ ಅವಿಜ್ಞಾನೇ ಕಾರಣಂ 
ಶಕ್ರಂ ವಿಜ್ಞಾತುವ್‌ ! ಭೇದವಿಷಯತ್ತ್ವಾತ್‌ | “*ಯತ್ರ ವಾ ಅನ್ಯದಿವ 
ಸಾತ್‌ ತತ್ರಾನ್ಯೋಂ*ನ್ಯತ್‌ ಪಶ್ಶೇತ್‌” (ಬೃ. ೪-೩-೩೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ' 
ನನು ಭೇದವಿಷಯಸ್ಯಾಪಿ ಅತಿದೂರಾದಿಕಾರಣಮ್‌ ಅವಿಜ್ಞಾನೇ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಬಾಢವರ್‌ ಏವಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯದಿ ಜೀವಃ ಸ್ವತಃ ಪರಿಚ್ಚೆನ್ನೋ*ಭ್ಯುಪಗಮ್ಯೇತ 
ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುಮಿತ್ರಃ ಪ್ರವಾಸೀ ಸ್ವಗೃಹಂ ನ ಪಶ್ಯತಿ! ನ ತು ಜೀವಸ 
ಉಪಾಧಿವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಪರಿಚ್ಛೇದೋ ವಿದ್ಯತೇ 1! ಉಪಾಧಿಗತಮೇವ ಅತಿ 
ದೂರಾದಿಕಾರಣಮ್‌ ಅವಿಜ್ಞಾನೇ ಇತಿ ಯದ್ಯುಚ್ಯೇತ ತಥಾಪಿ ಉಪಾಧೇ 
ಕುಪಶಾನ್ರೃತ್ವಾತ್‌ ಸತ್ಯೇವ ಸಂಪನ್ನೊೋ ನ ವಿಜಾನಾತೀತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ 


po 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆ ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗಳು, ಪುರೀತತ್ತು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ- ಎಂಬ 
ಮೂರೇ ಸುಷುಪ್ರಿಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಡಿಗಳೂ ಪುರೀತತ್ತೇ ದ್ವಾರಮಾತ್ರವಾಗಿವೆ; ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಸ್ಥಾನವು. ಇದಲ್ಲದೆ ನಾಡಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ಪುರೀತತ್ಕೇ ಆಗಲಿ ಜೀವನ ಉಪಾಧಿಗೆ 
ಆಧಾರಮಾತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ» ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಲ್ಲಿ ಈ (ಜೀವನ) ಕರಣಗಳು 
(ಆಗ) ಇದ್ದುಕೊ೦ಡಿರುತ್ತವೆ. ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಜೀವನಿಗೆ ತನ್ನ 
(ರೂಪ) ಬಂದಲೇ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಇರುವಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 


]- ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಯು ಹೇಳುವ ಆಧಾರದೆ ವಿಷಯದ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದರೆ 
ಬ್ರಶ್ಮನ್ಮಎಂದಡೇ ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಥಾನವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸುವದೆಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದಾರೆ. 


ತ್ರಿ ಸೂ ಪ) ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ನಿಜವಾಗಿ ಸುಷುಪ್ತಿಸನವ್ರ ;೫ 


ಛು 
(ಅವನು) ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಕೊರಡಿರುತ್ತಾನೆ.* ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಆಧಾರೆ 
ವೆಂಬುದು ಕೂಡ ಆಧಾರಾಧೇಯಂಗೆಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿರುವದಿಲ; ಮೆತ್ತೇನೆಂದೆರೆ ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ.* 
ಏಕೆಂದರೆ “ಆಗ ಸತ್ತಿನೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿರು 
ತಾನೆ” (ಛಾಂ ೬-೮-೧) ಎಂದು (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಸ್ವ(ತಾನು 
ಎಂಬ) ಶಬ್ದದಿ೦ದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಹೇಳಿದೆ; ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಷುಪ್ತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ.* ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ 
ಒಂದಾಕುವದೆಂಬುದು ಎಂರತಾವಾಗೆಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವರೂಪವು ಬಐಿಟ್ಟಿಹೋಗತೆಕ್ಟ್‌ದ್ದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ್ವಪ್ನ 
ಎಚ್ಚರ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧವಶದಿಂದ ಮೆತ್ತೊಂದು 
ಶೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ (ಆಗಿರುವದರ) ಅಪೇಶ್ಚೆಯಿಂದ ಅದು 
ಹೋಗಿರುವ ದರಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂ 
ತಾಗುತ್ತದೆ* ಎಂದು “ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ” (ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಸುಷುಪ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೇಶೆ 
ಸಕ್ತಿನೊಡನೆ. ಒಂದಾಗುತ್ತಾನೆ. ವಂದು ವೇಳೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಎ೦ಬುದು 
ಅಯುಕ್ತವು.* 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ (ಸುಷುಪ್ತಿ) ನ್ನಾನಗಳ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ವಿಶೇಷೆ 


ವಿಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲವಾಗುವದೆಂಬ ರೂಪದ ನಿದ್ರೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ 


1- ಬ್ರಹ್ಮವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಇರುತ್ತದೆ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಲ್ಲ: ಆದ್ದದಿಂಡ 
ತದಭಿನ್ನಜೀವನೂ ಹಾಗೆಯೋ. ಛಾ೦. ಭಾ. ೬೨೨೪೧. 

9. ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯವೆ೦ದರೆ ಅದೇ ತಾನಾಗಿರುವದ್ಕು ಜಾತಿವ್ವಕ್ತಿಗಳ ಹಾಣೆ ಭೀಷವೂ 
ಇರುವಂತೆ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದು ಎಂಬುದಲ್ಲ. 

8. ಹಿ೦ದೆ ೧.೧೯ರ ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಹೆಣಳಿದೆ. 

ಕ್ರಿ, ೧೦-೧೯ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಭಾ. ಭಾ. ೮೫) ಹೇಳಿರುವ “ಪ್ರಲೀನ ವೌ 
ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವೇ ಇದು; ಮುಂದೆ ೩.೨..೨೩೫ರಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಸ್ವರೂಪಸ೦ಬವಧೆ 
ಮೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀನವಬ್ರಹ್ಮವಿಢಾಗವಿರುವದೆ೦ಬವೆದರ ಮುತತ 
ಈ ಭಾಷ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಆಜ್ಞಾನದಿಂದ ವಿಭಾಗವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇದೆ ; ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಏಕತ್ವವೂ ಇದೆ. ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಯಿಂದಾಗಿದ್ದ ರೂಪಾಂತರವು ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತನೆ 
ಎಂಬುದೇ ಆಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಕ5್ರ ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಕಲ್ಪ್ಬ್ಪಪಕ್ಷವು ಆಯುಕ್ತ. 


೪೭೬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯು ಆ.ಷಿಹಾ.ವ 


ಯತಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ.: ಈ (ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ) ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದ್ದರಂತೂ 
ಒಂದಾಗಿರುವದರಿಂದ ತಿಳಿಯಂವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಯುಂಕ್ತೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ*; 
“ಅಲ್ಲಿ ಏತರಿಂದ ಯಾರನ್ನು ಅರಿತಾನು?” (ಬೃ. ೨-೪-೧೪) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ 
(ಇದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 5 ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಿದ್ರಿಸು 
ತಿರುವವನಿಗೆ ಅರಿಯದೆ ಇರಲು ಯಾವ ಕಾರಣವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಭೇದವಿಷ/ಸುವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಎಲ್ಲಿಯಾದಕೆ 
ಮತ್ತೊಂದರಂತೆ ಇರಂವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು” 
(ಬೃ. ೪-೩-೩೧) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ.« 


(ಆಕ್ಷೇಪ)... ಭೇದವಿಷಯವಾದರೂ ಅರಿಯದಿರುವದಕ್ಕೆ ಅತಿದೂರವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾರಣವು ಇರಬಹುದಲ್ಲ! * 


(ಪರಿಹಾರ):- ನಿಜ, ಜೀವನು ಸ್ವತಃ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಹೀಗೂ 
ಆಗಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುಮಿತ್ರನು 
ತನ್ನು.ಗೃಹವನ್ನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಯಾವ) ಪರಿಜ್ಜೇದವೂ ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಉಪಾಧಿಗತವಾದ ಅತಿದೊರಾದಿ 
ಗಳೇ ಅರಿಯದೆ ಇರಲು ಕಾರಣ ಎನ್ನು ವದಾದರೆೆ ಹಾಗೂ (ಇಲ್ಲಿ) ಉಪಾಧಿಯು 
ನಾಶವಾಗಿಬಿಟ್ಟರುವದರಿಂದ ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಅರಿಯು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತವಾಗುವದು. 





me 


}೬- ಬಿಡಿ ಯರಿವು ಇಲ್ಲದಿರುವಷೆಂ ಬುದೇ ಸುಷುಪ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಏಕಲ್ಪವಾದಿ 
ಗಳೂ ಅನುಭವಾನುಸಾರವಾಗಿ ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 

2. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ವಸ್ತುವನ್ನು ಆರಿಯುವದಕ್ಕೆ ಭಾವಾಜ್ಞ್ವಾನವೇ ಕಾರಣವೆಂಬ 
ಈಗಿನ ವೇದಾಂತಿಗಳ ಮತವು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ ; ಖಕೆತ್ವಮೇ 
ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬೃ ಭಾ. ೪-೩4-೨೧ವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 

3. ಅತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಇರುವಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಅರಿವಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದೇ ಶ್ರುತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಹ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರೀತತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವದಾದರೆ ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುನಿನ ಜ್ಞಾನವು ನಾನು ಇಲ್ಲಿದೇನೆ ಎಂಬ ರೂಪದ 
ಅರಿವ್ರ ಆಗಲೇಬೇಕು. 

5. ಅತಿದೊರಾತ್‌ ಸಾಮಖಾಾಪ್ಕಾದಿನ್ಹಿ $ಯೆಘಾ ತಾನ್ಮನೋತನವಸ್ಥಾನಾತ್‌ | 
ಸೌಕ್ಸ್ಮ್ಯಾದ್‌ ವ್ಯವಧಾನಾದಭಿಭವಾತ್ಸಮಾನಾಭಿಹಾರಾಚ್ಚ 1 (ಸಾ.ಕಾ. ೭) ಎಂಬ 
ಸಾಂಖ್ಯ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 

ಆ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವತಃ ಅವನು ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ಶಿಸಿಸೊತ್ತಾ ಗೆಲೆ ನಾಜ್ಯಾ ಓಗೆಳೆ ನಿಮುಚ ಇರಿನಿವೆತ್ತಿತವಲ್ಲ ೪೭೭ 


ನಚ ವಯಮ್‌ ಇಹ ತುಲ್ಲವರ್ತ ನಾಡ್ಡಾದಿಸಮುಚ್ಚೆ ಯಂ 
ಹ ಪುರೀತದ್ರಾ ಇತ್ಯನೇನ 
ಸ ಹ | ನಹಿ ನಿತದ್ವಿಜ್ಞಾನಪ್ರ ತಿ 
ಒಪ್ಪಂ ೧೦ ಶ್ಯೂಯತೇ. ನ್ನ ಎತದ್ವಿಜ್ಞಾನಂ ಫ ಫಲವತಃ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಆಜ್ಲವರ್‌ ಉಪದಿಷ್ಟತೇ : ಬ್ರಹ್ಮೆ ತು ಅನಪಾಯಿ ಸುಪ್ತಿಸ್ಥಾನವರ್‌ 
ತ್ಯೇತತ್‌ ಪ್ರತಿಷಾದಯಾಮಃ । ತೇನ ತು ವಿಜ್ಞಾನೇನ ಪ್ರಯೋಜನಮಸ್ತಿ 
ಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತಾ ವಧಾರಣಮ್‌, ಸ್ವಷ್ಟಜಾಗರಿತವ್ಯವ ಹಾರವಿಯುಕ್ತ 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಸಮಾನವಾಗಿ ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳ ಸಮು ಚ ಚ್ಛೇಯವನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಇ... ಏಕೆಂದರೆ ನಾ ಡಿಗಳು Fane ಬ ಸ್ಥಾನವು ಅಥವಾ 
ನಾ ನವು) ಎಂಬೀ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೂ ಸ ಸ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಆಗುವ ಯಾವದೊಂದು 
ನ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಫಲವುಳ್ಳ 
ಮತ್ತೊಂದು ಜಾ ನಕ್ರೆ ಅಂಗವೆಂದೂ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಉಪದಿಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮನಾದಕೋ ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪದೆ ಸುಪ್ತಿಸ್ನಾನವಾಗಿದೆ ಎಂಬಿದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುತ್ತಿದೇವೆ; ಆ ತಿಳಿವೆಳಿಕೆಯಿನದಲಾದರೆ ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಸ್ವರೂಪೆನೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡುನದೆಂಬ ಮೆತ್ತು ಸ್ವಪ್ನಜಾಗ್ರೆ ದವಸ್ಥೆ 
ಗಳ. ವ್ಯವಹಾರವು ಅವನಿಗಿಲ್ಲವೆಂದೆ  ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದೆಂಬ 


ಪ್ರಯೋಜನಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮೆನೇ ಸುಹುಪ್ತಿಸ್ಥಾನವು. 
ಅತಃ ಪ್ರಜಯೋಧೋಇಸ್ಮಾತ್‌ ಲಗ 
ಆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಂದ ಎಚ್ಚರ(ವಾನುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ). 


(ಭಾಷ್ಯ) 
3೨೬೪ ಯಸ್ಯಾ: ಶ್ಲ ಆತ್ಮ ವ ಸುಮ್ಮಸ್ನಾ ಸ್ಟಾನರ್ಮ್‌ ಆತ ನಿಷವೆ ಚ ಜಾರೆ 
ಹಾತ್‌ ಒತ್ಯವದೇವ ನ ಒದಾತ್ಮನಳ ಪ್ರಬೋವೆಃ ಸ್ತಾಷಾಧಿಕಾರೇ ಶಿಷ್ಯತೇ 


ಹ ದ ma 


2೩ 


1. ನಾಡಿಗಳೂ ಪುರೀತತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಭ್ರೂ ಸೇಡಿ ಒಂದು ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ಟಾ ನವೆಂಯ 
ಹೇಳಂತ್ತಿಲ್ಲ; ಇಖಳಿಂವರೆ ನಾಡಿಗಳೂ ಪುರೀತತ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸಂಷುಫ್ತಿ ಸ್ಥಾನ. 


ಕ 
ಕ 
೪೭೮ ಒನತ್ನ್‌ ಸೂತ,ಭಾಸ್ಕು ಳಿ ವೆ 
ಸ್‌ ಡ್‌ 


ಶುಶ ಏತದಾಗಾತ್‌” ಬ್ರ. ೨-೧-೧೬) ಒತ್ತಸ್ಥ ಪ್ರ 


ಸ್‌ 
Ff ಇ 
{4 ರ್ಜ “ಇ ನ್ಟ ಗ್‌ೆ ಇನ್ಸ್‌ ಅ ಕಾಚಾ ತನ್ನ ಅಣ್ಮಾ ಅಗ € 
ಯಥಾಗ್ನೇಃ ಕ್ಷುದ್ರಾ ನಸ್ತುಲಿಜ್ಞಾ ಹ ರನ್ರ್ರೋೇವಮೇವ್ವೆತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನಃ 
3, ಈ 1 ಆಡ್‌ ಬಾಣಿ 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾಃ” (ಬ್ಹ ೨-೧-೨೦) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ; “ನತ ಅಗಮ್ಯ ನ ವಿದುಃ 
ಸತ ಆಗಚ್ಠಾ ಮಹೇ” (ಛಾಂ. ಓಎ೧ಂ೦-3೨) ಇತಿ ಚ, ವಿಕಲ್ಪ್ಯಮಾನೇಷು 
ತ್ರ ೪ ಕಠ" ಇ. ್ರ 
೯ pe pe ದ್‌್‌ ಜು pe k=] 
ತು ಸುಷುಪ್ವಿಸ್ಥಾನೇಷು ಕಹಾಚಿತ್‌ ಸಾಡೀಭ್ಯಃ ಪ್ರತಿಬ.ಧೈತೆೇ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಸೀಡ್‌ 
ಕಾ ಮ್ತ ತ್‌ ಸಾ ld ಲಿ 
ಪುರೀತತಃ, ಕದಾಜತ್‌ ಅತ್ಮನಃ ಇತಿ ಜರಾಸಿಷ್ಠೆತ್‌ : ತಸ್ಮಾದನಿ ಆತ್ಮ್ರೈವ 


ಸುಪ್ತಿಸಾ ನನಿತಿ ' 
KY 


ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೇ ಸುದ್ತಿಸ್ವಾನವಾಗಿರ: ವನಷ್ಟೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
"ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆನು?” (ಬೃ. ೨-೧-೧೬) ಎಂಬೀ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಹೇಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸಣ್ಣಕೆಡಿಗಳು ಸಿಡಿದು 
ಬರುವವೋ. ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ...” (ಬೃ. 
೨-೧-೨೦) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದಲೂ “ಸತ್ರಿನಿಂದ ಬಂದಿ 
ದ್ದರೂ ಸತ್ತಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿದೇವೆಂದು ಅರಿಯದಿರುವರು” (ಛಾಂ. ೬-೧೦-೨) 
ಎಂಬ (ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದಲೂ ಸುಷುಪ್ತಿಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಂದಲೇ ನಿಯಮ 
ವಾಗಿಯೇ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸುಮುಪ್ಲಿಸ್ಥಾನಗಳಾದ 
(ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು) ವಿಕಲ್ಸಿಸಿ (ಹೇಳುವ)ದಾಗಿದ್ದರೆ ಒಮ್ಮೆ ನಾಡಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಒಮ್ಮೆ ಪುರೀತತ್ತಿನಿ೦ದಲೂ ಒಮ್ಮೆ: ಆತ್ಮನಿಂದಲೂ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನೇ ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಥಾನವು. 


ತ. ಕರ್ಮಾನುಸ್ಥೃತಿಶಬ್ದವಿಧ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಸುಷುಪ್ಮಿಗೆ ಹೋದ ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆ) 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಸುಷುಪ್ತಿಗೆ ಹೋದವನೇ ಎಚ್ಚರುವನೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೨೬೯. ತಸ್ಯಾಃ ಪುನಃ ಸತ್ಸ೦ಪತ್ತೇಃ ಪ್ರತಿಬುಧ್ಯಮಾನಃ ಕಂ ಯ 
ಏವ ಸತ್ಸಂಪನ್ನಃ ಸ ಏವ ಪ್ರತಿಬುಧ್ಯತೇ, ಉತ ಸವಾ ಅನ್ಯೋ ಪಾ ಇತಿ 
ಚಿನ, ಹತೇ । ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವದನಿಯಮಃ ಇತಿ । ಕುತಃ? ಯದಾ ಹಿ 
ಜಲರಾಶೌ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಜಲಬಿನ್ಹುಃ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯತೇ ಜಲರಾಶಿರೇವ ಸ ತದಾ ಭವತಿ 
ಪುನ-.ನ ರಣೇ ಚ ಸ ಏವ ಜಲಬಿನ್ಹುರ್ಭವತಿ ಇತಿ ದುಃಸಂಪಾದಮ್‌ । 


“ ಟ್‌ ಮ f 
ಅ್ರಸರುತ್ಕಾತುಮರ್ಶತಿ. | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಖಪ ಈಶ್ರರೋ ವಾ ಅನ್ಕೋ ವಾ 
ಜೀವಃ ಪ್ರತಿಬುಧ್ಯತೆಃ ಇತಿ |! 

(ಭಾಹ್ಯ್ಕಾಹೇ್‌) 


ಇನ್ನು (3 ಸತ್ಸಂ ಹತ್ತಿಯಿಂದ ಎ ಚರು ಇಗ್ನ ಬಾವನ ಸಕ್ಕಿನ ನಲ್ಲ ಒಂದಾ 
ಗಿದ್ದನೋ ಅವನೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತೂನೊ; ಅಥವಾ ಅವನೋ ಮತ್ತೊಬ್ಬನೋ 
(ಎಚ್ಚರುತ್ತಾರೊಸದ ? - ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಜ್‌ ತೌ 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ) ವೇನೆಂದಕೆ (ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ) ಶಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆ ? ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗ ಜಲರಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಸೀರಿನ ತೊಪಚ್ಚಿನ್ನು ಹಾಕುವೆವೋ ಆಗ ಅದು ಜಲರಾಶಿಯೇ 
pe ಹ ೩ ಸ್‌ ದ. ಜಿ ವ್ಯ ವ a ಪಾ ಎ 
ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡರೆ ಅದೇ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಆಗ.ವ ಹಾಗಿಲ್ಲ ಹಾಗೆಯೇ ನಿದ್ರಿಸಿ ಸರಮಾತ ಓಮೊಡನೆ ಜಣ 
: ಸ೦ಪ್ರಸನ್ನ ಸಾಗುತ್ತಾ ನಾಧ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ಮತ್ತೆ 
ಎಳಲಾರನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ಅಥವಾ ಈಶ್ವರನ್ನ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಏವರಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಇದಮಾಹೆ ಎ ಸ ಏವ ಶು ಜೀವಃ ಸುಪ್ತ: 

ವಾ ಸಂ ಗತಃ ಪುನರುಕ್ರಿಷ್ಮತಿ ನಾನ್ಯಃ | ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ಕರ್ಮಾನುಸ್ಮೃೃತಿ 
ಶಬ್ದವಿಧಿಭ್ಯಃ । ವಿಭಜ್ಯ ಹೇತುಂ ದರ್ಶಯಿಷ್ಯಾಮಿ y ಕರ್ಮಶೇಷಾನುಷ್ಮಾನ 
ದರ್ಶನಾತ್‌ ತಾವತ್‌ ಸ ನಿವ ಜಸ ಅಜ್‌ ಇನ್ಯಃ । ತಥಾ ಹಿ 
BS, ತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಅಸರೇಡ್ಯುಣ ಶೇಷಮ್‌ ಅನುತಿಷ್ಠನ್‌ 
ಶ್ಯತೇ "ನಚ ಅನೇನ ಸಾಮಿ ್‌ ತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಅನ್ಯಃ ಶೇಷಕ್ರಿಯಾಯಾಂ 
ಹಸಗ. ಅತಿಪ್ರಸಲಬ್ಲಾತ್‌ | ತಸ್ಮೂತ್‌ ಏಕ ಏವ ಫೂರ್ವೆೇದ್ಯುಃ 
ಅಪರೇದ್ಯುಶ್ಚ ಏಕಸ್ಯ ಹ ಕರ್ತಾ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ | ಇತಶ್ಚ ಸ ಏವ 
ಉತ್ತಿಷ್ಠತಿ । ಯತ್ಕಾರಣವ್‌ ಅತೀಶತೇ ಆಹನಿ ಅಹಮದೋಂದ್ರಾಕ್ಷಮ್‌ ಇತಿ 





1- 'ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚೆವನಂ ಬೆಇರೆಯಾಾಗಿದ್ದ ವನು ಓೀರಿನ ತೊಟ್ಟು ಜಲಾರಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೆರೆತುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹ್ಮಡೊಡೆನೊ ಒಂಜಾಗುತ್ತ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ ಭಾ. ಭಾ. ೨೭೬ರಲ್ಲಿ £ಳಿರಮೆನ ಸಿಪ್ಪಾಂಕಗವೆನ ಜಿ 
ತೊ೦ಡಿತ್ತ. 


೪ರ ಬತ್ತಾಸು ತ್ರಭಾನ್ಯ ಚ.ಹ. 
ಆ ಆಪ ದಳು ಹ ಎನೆ 
ಪೂರ್ವಾನುಭೂತಸ್ತ ಹಮ್ಮುತ್‌ ಸ್ಮರಣವರ್‌ ಆಅನ್ಕನ್ವ್ಯ ಉತ್ಪಾನೀ ನೋ 
py “ವೆ ಜ್‌ ಸ ಹ ಬ 
le ಷೆ ಎದ ~~ ಇರ ಅರ್ಯ ದು ಲ 
ಪದೈತೇ ನ ಹ ಅನ್ವದೃಷ್ಟಮ ಅನೆಇ್ಯಂಸುಸ್ಮರ್ತ್ರ ಮರ್ಸ್‌ತಿ ಸೋಂಹಮಸ್ತಿ 
ತ 
ಪಾ ಇ ದ್ಯ ಇ ಕಾದ ಆನ ಕ್ರ 
ಇತಿ ಚ ಆತ್ಮಾನುಸ್ಮರೆಣಮ ಅತ್ಮಾನ್ರರೋತು ನೇ ನಾವಕಲತೇ | ರಿಜ್ದೇ 
ey ಸ್ಯ ee 
ಃ ಬ ಪಾ 


ತಿಯೋನ್ವಾದ್ರವತಿ ಬುದ್ಧಾನ್ತಾಯ್ಪ್ರೆವ (ಬ್ಹ್ಮ. ೪-೩-೧೬). “ಸರ್ವಾಃ 
ಜಾ A ಜ್‌ "ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ನ ವಿನ್ಹಸ್ತಿ” (ಭಾಂ. 
ಲ-೩-೨) “ತ ಇಹ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ವಾ ಸಿಂಹೋ ಮಾ ವ್ರಕೋ ವಾ ವರಾಹೋ 
ನಾ ಕೇಟೋ ವಾ ಪತಜ್ಸೋ ಮಾ ದಂಶೋ ವಾ ಮಶಕೋ ವಾ ಯುದ್ಧ 
ಧವನ ತದಾಭವನ್ತಿ” (ಛಾಂ. ೬-೯-೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದೆಯಃ ಶಬ್ದಾಃ 


ಕ್ರ 


ನಾತ್ರೋ ಮುಚ್ಚತ ಇತಿ ಆಪದ್ಯೇತ ! ಏವಂ ಚೇರ್‌ ಸ್ಕಾತ್‌ ವ 
ಕಾಲಾನ್ತರಫಲೇನ ಕರ್ಮಣಾ ವಿದ್ಯಯಾ ವಾ ಕ್ಸೃತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ವ 


ಕರ್ಮವಿಬ್ಯಾವಿಧಯೋಂನರ್ಥಕಾಃ ಸ್ಕುೂ' ಅನ್ಯೋತ್ಪಾನ ನಪಳೇ ಜು ಸುಪ್ರ 
ಸಾಲೆ 
las 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) WE ಗಿ ಈ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ ಜೀವನೇ ಸುಪ್ತನಾಗಿ ಸ್ಹ ಸ್ಪತೆಯೆನ್ನು* ಪಡೆದು ಮತ್ತೆ 
ಎಳುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊ ಬಬ್ಬನಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಕರ್ಮಾನೆ:ಸ್ಮ್ಯೃತಿಶಬ್ದ 
ವಧಿಗಳಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). ನ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಒ೦ದೊಂ 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಕರ್ಮಶೇಷದ ಅದರುಷ್ಠಾನವು ಕಂಡು 
ಬರುವದರಿಂದ ಅವನೇ ಏಳಬೇಕೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು (ಏಳ) ಲಾರನು. 
ಹೇಗೆ೦ದರೆ ಓಂದಿನ ದಿನ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮದ ಶೇಷವನ್ನು ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಮಾಡುವದೆ; ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬನು ಅರ್ಥಮಾಡಿದ್ದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಉಳಿದ (ಭಾಗ)ವನ್ನು ಮಾಡಲು) ತೊಡಗಲಾರನು ; ಒಕೆಂದರೆ 
(ಆಗ) ಅತಿಪ್ರಸಂಗವಾನೀಶು.* ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ದಿನವೂ ಮುಂದಿನ ದಿನವೂ 
ಒಂದೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಸಬೇಕು. 

ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಅವನೇ ಏಳುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಳೆದ ದಿನ 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಂಡೆನು ಎಂದು ಹಿ೦ದೆ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನ್ನು ಆ ಬಳಿಕ ಸ್ಮರಿಸು 


1] ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು. 
೨ ಬೇರೆಬೇರೆಯನರು ಒಂದೇ ಕರ್ಮವೆನ್ನು ವಾಡಿದರೆಂವಾಗಿ ಫಲವು ಯಾರಿ 
ಗಂ. ನರ್ನಾರವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದೀತು. 





ಅಥಿ.೨ ಸೂ. ೭] ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನು ಇಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆ೦ದು ದೋಷಗಳು ಲಂ 


ವದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಏಳುತ್ತಾನೆಂಬ (ಪಕ್ಷ)ದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಒಬ್ಬನು ಕಂಡದ್ದನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಲಾರನು. ಅವನೇ ನಾನು 
ಎಂದು ತನ್ನನ್ನೇ (ತಾನು) ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೂ* ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಆತ್ಮನು ಏಳುತ್ತಾ 
ನೆಂಬ (ಪಕ್ಷ)ದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಅವನೇ ಏಳುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
“ಮತ್ತೆ ಹೋಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆಯಾ ಯೋನಿಗೆ ಎಚ್ಚರದವಸ್ಥೆಗೇ 
ಬರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೩-೧೬), “ಈ ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳೂ ದಿನದಿನವೂ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವರು” (ಛಾಂ. ೮- 
೩-೨೨), “ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯೋ ಸಿಂಹವೋ ತೋಳವೋ ಹಂದಿಯೋ 
ಹುಳುವೋ ಜಿಟ್ಟಿಯೋ ಕೇಣಜವೋ ಸೊಳ್ಳೆ ಯೋ- ಯಾವಯಾವಡಾಗಿರು 
ವರೋ ಅದೇ ಆಗುವರು” (ಛಾಂ. ೬-೯-೩)  ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ 
ನಿದ್ರೆ ಎಚ್ಚರಗಳ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದಗಳು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನು 
ಏಳುವನೆಂಬ (ಪಕ್ಷ)ದಲ್ಲಿ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರವು. ಕರ್ಮವಿದ್ಯಾ 
ವಿಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೀಗೆಂದೇ ಶಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕರ್ಮವಿದ್ಯಾವಿಧಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದಾಗುವವು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಏಳುತ್ತಾನೆಂಬ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ ಸಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆಂದಾಗಬೇಕಷ್ಟೆ. ಹೀಗಾದರೆ 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಫಲವಾಗುವ ಕರ್ಮದಿಂದಲಾಗಲಿ ಫಲದಿಂದಲಾಗಲಿ ಏನು 
ಆದಂತಾಯಿತು ? ಹೇಳು. 


ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನು ಇಲ್ಲಿ ಎಡ ರುತ್ತಾನೆಂದರೆ ದೋಷಗಳು 
ಉಗಿ ಚತ dd 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೧. ಅಹಿ ಚೆ ಅನ್ಯೋತ್ಸಾನಷಕ್ಷೇ ಯದಿ ತಾವತ್‌ ಶರೀರಾನ್ರರೇ 
ವ್ಯವಹರಮಾಣೋ ಜೀವಃ ಉತ್ತಿಷ್ಮೇತ್‌ ತತ್ರತ್ಯವೃವಹಾರಲೋಪ 
ಪ್ರಸಬ್ಲಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಅಥ ತತ್ರ ಸುಪ್ತ ಉತ್ಲಿಷ್ಟೇತ್‌ ಕಲ್ಪನಾನರ್ಥಕ್ಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ! 
ಯೋ ಹಿ ಯೆಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಸುಪ್ಮಃ ಸ ತಸ್ಮಿನ್‌ ನೋತ್ತಿಷ್ಮೆತಿ ಅನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ 
ಸುಪ್ರೋಂನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಉತ್ತಿಷ್ಟತಿ ಇತಿ ಕೊಂಸ್ಕ ಕಲ್ಪನಾಯಾಂ ಲಾಭಃ ಸ್ಯಾತ್‌? 
ಅಥ ಮುಕ್ತ ಉತ್ತಿಷ್ಕೇತ್‌ ಅವ್ರವಾನ್‌ ಮೋಕ್ಷ ಆಪದ್ಯೇತ | 'ಶಿವೃತ್ತಾ ವಿದ್ಯಸ್ಯ 
ಚ ಪುನರುತ್ಸಾನಮ್‌ ಅನುಪಪನ್ನರ್ಮ್‌ಟ। ಏತೇನ ಈಶ್ವರಸ್ಯೆ ಉತ್ಕಾನಂ ಪ್ರ 
ತ್ರುಕ್ತಮ್‌ | ನಿತ್ಯನಿವೃೃತ್ತಾವಿದ್ಯುತ್ತಾತ್‌। ಅಕೃತಾಭ್ಯಾಗಮಕ್ಕತವಿಪ್ರಣಾಶೌ ಚೆ 

1. ಅನೂಸ್ಕ್ಯೃತಿ ಎಂದರೆ ಸ್ಮರಣೆ ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಳಿಜ್ಞಾನವೆಂದೂ 
ಆಗಬಣುದೆಂದೊ ಭಾವ. 
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ದುರ್ನಿವಾರೌ ಅನ್ಯೋತ್ಪಾನಪಕ್ಶೇ ಸ್ಯಾತಾಮ್‌। ತಸ್ಮಾತ್‌ ee ಉತ್ತಿಷ್ಮತಿ 
ನಾನ್ಯಃ ಇತಿ! 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಏಳುತ್ತಾನೆಂಬ ಹಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸು ತ್ತಿರುವ ಜೀವನು (ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ) 
ಏಳುವನೆಂದಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ವ್ಯವಹಾರವು ಲೋಪವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವಾಗು 
ವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ (ಇಲ್ಲಿ) ನಿದ್ರಿಸಿದವನು ಅಲ್ಲಿ ಏಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ (ಹಾಗೆ) 
ಕಲ್ಪಿಸುವದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವನು ಯಾವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ನಿದ್ರಿಸಿದರೋ ಅವನು ಆ (ಶರೀರ)ದವ್ಲಿ ಏಳುವದಿಲ್ಲ ಒಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ನಿದ್ರಿಸಿದವನು ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಏಳುತ್ತಾನೆ -ಎಂಬೀ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಲಾಭವಾದೀತು? ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತನು ಏಳುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರೆ, 
ಮೋಕ್ಷವು ಅಂತವುಳ್ಳದ್ದೆ೦ದಾಗುವದು ; ಅವಿದ್ಯೇಯು ತೊಲಗಿದವನು ಮತ್ತೆ 
ಏಳುವನೆಂಬುದೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಏಳುತ್ತಾನೆ ಎಂಬು 
ವನ್ನು ತಿರಿಸ್ವರಿಸಿದೆಂತೆ ಆಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಮಾಡದೆ ಇರುವ (ಕರ್ಮದ ಫಲವು), 
ಬರುವದು, ಮಾಡಿದ (ಕರ್ಮದ ಫೆಲವು) ನಾಶವಾಗುವದು -ಎಂಬಿವು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಏಳುವನೆಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲಾಗದ ದೋಷಗಳಾಗು 
ವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ಏಳುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲ. 


ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿಜಾಗರಿತಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭.೨. ಯತ್‌ ಪುನರುಕ್ತಂ ಯಥಾ ಜಲರಾಶೌ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ರೋ ಜಲಬಿನ್ನು ಕ 
ನೋದ್ದರ್ತುಂ ಶಕ್ಯತೇ ಏವಂ ಸತಿ ಸಂಪನ್ನೋ ಜೀವೋ ನೋತ್ಸತಿತುಮರ್ಹತಿ 
ಇತಿ! ತತ್‌ ಪರಿಶ್ರಿಯತೇ! ಯುಕ್ತಂ ತತ್ರ ವಿವೇಕಕಾರಣಾಭಾವಾತ್‌ 
ಜಲಬಿನ್ಹೋಃ ಅನುದ್ಧ ರಣರ್‌ | ಇಹ ತು ವಿದ್ಯತೇ ವಿವೇಕಕಾರಣಂ ಕರ್ಮ ಚ 
ಅವಿದ್ಯಾ ಚ ಇತಿ . ವೈಷಮ್ಯಮಾ | ದೃಶ್ಯತೇ ಚ ದುರ್ವಿವೇಚೆಯೋರಸಪಿ 
ಅಸ್ಮಜ್ಞಾತೀಯ್ಕೆಃ ಕ್ಷೀರೋದಕಯೋಃ ಸಂಸ್ಥೆಷ್ಟೆಯೋಃ ಹಂಸೇನ ವಿವೇಚ 
ನಮ್‌ |! ಆಪಿ ಚನ ಜೀವೋ ನಾಮ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪರಸ್ಕ್ವಾತ್‌ ಅನ್ಯೋ ವಿದ್ಯತೇ ಯೋ 
ಜಲಬಿನ್ನುರಿವ ಜಲರಾಶೇಃ ಸತೋ ವಿವಿಜ್ಯೇತ। ಸಜೀವ ತು ಉಪಾಧಿಸೆಂ 
ಪರ್ಕಾಶ್‌ ಜೀವ ಇತಿ ಉಪಡರ್ಯತೇ ಇತಿ ಅಸಕ್ಸತ್‌ ಪ್ರಪಇಗಾ ಶತಮ್‌ | ಏವಂ 


ಅಧಿ. ಸೂ. 2] ಜೀವನು ಸಂಷುಪ್ತಿಜಾಗರಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಯುಾಕ್ತಿ ಲಲಶ್ದಿ 


ಸತಿ ಯಾವತ್‌ ಏಕೋಷಾಧಿಗತಾ ಬನ್ಹಾನುವೃತ್ತಿಕ ತಾವದೇಕಜೀವವ್ಯುವಹಾರ? 
ಉಪಾಧ್ಯನ್ಮರಗತಾಯಾಂ ತು ಬನ್ಸಾ ನುವೃತ್ತೌ ಜೀವಾನ್ಕರವ್ಯವಹಾರಃ | ಸೆ 
ಏವಾಯಮ್‌ ಉಪಾಧಿ: ಸ್ವಾಪಪ್ರಬೋಧಯೋಃ ಬೀಜಾಜ್ಕುರನ್ಯಾಯೇನ 
ಇತ್ಯತಃ ಸ ಏವ ಜೀವಃ ಪ್ರತಿಬುಧ್ಯತೇ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಜಲರಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟು ಹೇಗೆ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಜೀವನು 
(ಮತ್ತೆ) ಮೇಲಕ್ಕೇಳಲಾರನು ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ. ಅದನ್ನು 
(ಈಗ) ಪರಿಹೆರಿಸಲಾಗುವದು. ಅಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಕಾನಣವು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಜಲ 
ಬಿಂದುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವು; ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಮವೂ ಅವಿಷ್ಯೆಯೂ ಇದೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ (ದೃಷ್ಟಾಂತದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕಗಳಿ ಗೆ) ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಿದೆೊ, 
ನಮ್ಮಂಥವರು ವಿವೇಚನೆಮಾಡುವದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದೆರೊ ಬೆರೆತಿರುವ ಹಾಲು 
ನೀರುಗಳನ್ನು ಹೆಂಸವು ಬೇರ್ಪೆಡಿಸುವದು ಕಂಡಿದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಜೀವನೆಂಬವನೊಬ್ಬನು ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಜಲರಾಶಿಂಶಿಂದ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟನ್ನು (ಬೇರ್ಪಡಿಸುವಂತೆ) 
ಅವನನ್ನು ಸತ್ತಿನಿಂದ ವಿಂಗಡಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸತ್ತನ್ನೇ ಉಪಾ 
ವಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಜೀವನೆಂದು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಅನೇಕವೇಳೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ*. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಒಂದು 
ಉಪಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಂಧವು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಜೀವನೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು, ಮತ್ತೊಂದು ಉಪಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಂಧವು 
ಅಮುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು. ಆದಕೆ 
ಸುನುಪ್ಲಿ ಎಚ್ಚರ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಚಾಂಕುರನ್ಯಾಯದಿಂದ ಈ ಉಪಾಧಿಯು 


1- ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ. 

2. ಕರ್ಮ, ಅವಿದ್ಯೆ... ಇವುಗಳಿಂದೆ ಆದೇ ಜೀವನೆಂದು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಭಾವ. “ಅಲ್ಲಿ” ಎಂದರೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂಷುಪ್ತಿಯಂಲ್ಲಿ 
ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೆನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವದು ತಪ್ಪೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. 

ತಿ. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೇ ಡೇಹಾದ್ಯುಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಆಕಾಶಘ ಹಾಕಾಶಗಳಂತೆ ಜೀವೇಶ್ವರ 
ವ್ಯವಹಾರವು ಬಂದಿದೆ ಎಂದರ್ಥ, 

4. ಒಂದೊಂದು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಸಂಘಾತದಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಜೀವನೆಂಬ ವ್ಯವ 
ಹಾರವುಂ ಬಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾಜೀವವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದೆ ಎಂದು ಜ್ಯಾ. 
ಠಿ. ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. 


ಅಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾ. ೨ 


ಅದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದೇ ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದೇ 
ಯುಕ್ತವು.- 


೪. ಮುಗ್ತೇರ್ಥಸಂಪತ್ತ್ರ್ಯ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಮೂರ್ಛಾವಸ್ಥೆ ಯಿ ಸುಷುಪಿ ಪಕ್ಷಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ್ದು) 


ಮೂರ್ಛೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೩. ಅಸ್ತಿ ಮುಗ್ಗೋ ನಾಮ ಯಂ ಮೂರ್ಛಿತ ಇತಿ ಲೌಕಿಕಾಃ 
ಕಥಯಕ್ರಿ! ಸತು ಕಿಮವಸ್ಥ ಇತಿ ಪರೀಕ್ಷಾಯಾವರ್‌ ಉಚ್ಯತೇ | ತಿಸ್ರಸ್ತಾವ 
ದವಸ್ಥಾಃ ಶರೀರಸ್ಥಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ದಾಃ ಜಾಗರಿತಮ್‌, ಸ್ವಷ್ಟ, ಸುಷುಪ್ತ 
ಮಿತಿ! ಚತುರ್ಥೀ ಶರೀರಾತ್‌ ಅಪಸೃಪ್ತಿಃ। ನತು ಪಳ್ಚ್ಟುಮಾ ಕಾಚಿತ್‌ 
ಅವಸ್ಥಾ ಜೀವಸ್ಯ ಶ್ರುತೌ ಸ್ಮೃತೌ ವಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಅಸ್ಲಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಚತಸ್ಭಣಾ 
ಮೇವ ಅವಸ್ಥಾನಾಮ್‌ ಅನ್ಯತಮಾವಸ್ಥಾ ಮೂರ್ಥಾ ಇತಿ ॥ 

( ಭಾಷ್ಯಾ) 

ಮುಗ ನೆಂಬವನೂ ಉಂಟು, ಅವನನ್ನು ಜನರು ಮೂರ್ಛತನೆಂದು ಕರಿ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವನು ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆ ಯವನು? ಎಂಬ ಪರೀಕೆಯಂಂಟಾ 
ಗುವಲ್ಲಿ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶರೀರವಲ್ಲಿರುವ 
ಜೀವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರ, ಕನಸ್ಕು ತನಿನಿದ್ರೆ- ಎ೦ಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವದಮ. ಆದರೆ 
ಜೀವನಿಗೆ ಐದನೆಯದಾದ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಸ್ಮೃತಿಯ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಯು (ಈ) ನಾಲ್ಕು 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಅವಸ್ಥೆ. 


ಒದ್ದಾಂತ : ಮೂರ್ಛಿಯಿಂದರೆ ಅರ್ಥಸ೦ಪತ್ತಿಯ ಅವಸ್ಥೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೪. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ। ನ ತಾವನ್ಮುಗ್ಳ್ಯೋ ಜಾಗರಿತಾವಸ್ಥೋ 
ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ |! ನ ಹಿ ಅಯಮ್‌ ಇನ್ವ್ವ್ರಯೈರ್ವಿಷಯಾನ್‌ ಶಕ್ಷತೇ 
ಸ್ಥಾದೇತತ್‌ । ಇಷುಕಾರನ್ಯಾಯೇನ ಮುಗ್ದೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ಯಥಾ ಇಷು 
ಕಾರೋ ಜಾಗ್ರದಪಿ ಇಷ್ವಾಸಕ್ತಮನಸ್ತಯಾ ನಾನ್ಯಾನ್‌ ವಿಷಯಾನ್‌ ಈಕ್ಷಶೇ 
ಏವಂ ಮುಗ್ಧೋ ಮುಸಲಸಂಪಾತಾದಿಜಥಿತದುಃಖಾನುಭವವ್ಯಗ್ರ ಮನಸ್ತಯಾ 

ಸ. ಆದೇ ಉಪಾಧಿಯು ಎಂದರೆ ಆಂತಃಕರಣವುು ಅವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಉಪಾಧಿ ಎಂಬ 
ಭಾಮಶೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ೨-೩- 4೧ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಈ fond ಈ ಡಿ ಹ 
ಅಧಿ. ೨ ಸೂ.ಪಿ] ಸಿದ್ದಾಂತ : ಮೂರ್ಛಿಯೆಂದೆರೆ ಅರ್ಥಸಂಪತ್ತಿಯ ಅವನ್ನ ೪೮೫ 


ಜಾಗ್ರದಪಿ ನಾನ್ಯಾನ್‌ ವಿಷಯಾನ" ಈಕ್ಷತೇ ಇತಿ! ನ! ಅಜೇತಯಮಾನ 
ತ್ತಾತ್‌ « ಇಷಹುಕಾರೋ ಹಿ ಮ್ಯಾಪ್ಪತಮನಾಃ ಬ್ರಮೀತಿ ಇಷುಮೇವ ಅಹೆ 
ಮೇತಾವಪ್ತಂ ಕಾಲಮ್‌ ಉಪಲಭಮಾನೋಭೂವಮ್‌ ಇತಿ । ಮುಗ್ತಸ್ಸು 
ಲಬ್ದಸಂಹ್ಞೋ  ಬ್ರವೀತಿ ಅನ್ನೇ ತಮಸಿ ಅಹೆಮೇತಾವನ,್ಮ್ಹಂ ಕಾಲವ 
ಪ್ರಕ್ಷಪೋಂಭೂವಮ್‌, ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಮಯಾ ಚೇತಿತವ್‌ ಇತಿ । ಜಾಗ್ರತಶ್ಚ 
ಏಕವಿಷಯವಿಷಕ್ಕ ಚೇತಸೋಪಿ ದೇಹೋ ವಿಧ್ರಿಯತೇ | ಮುಗ್ತಸ್ಯ ತು 
ದೇಹೋ ಧರಣ್ಯಾಂ ಪತತಿ । ತಸ್ಮಾನ್ಸ ಜಾಗರ್ತಿ ನಾಪಿ ಸ್ತಷ್ನಾನ್‌ ಪಶ್ಯತಿ 
ನಿಸ್ಸಂಜ್ಯಕತ್ವಾತ್‌ | ನಾಹಿ ಮೃತಃ | ಪ್ರಾಣೋಷ್ಮಣೋರ್ಭಾವಾತ್‌। ಮುಗ್ಗೇ ಹಿ 
ಜನಾ ಮೃ ತೋಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ನವಾ ಮೃತಃ ಇತಿ ಸಂಶಯಾನಾ ಊಹಷ್ಟಾಸ್ತಿ 
ನಾಸ್ತೀತಿ ಹೃದಯ ದೇಶವರ್‌ ಆಲಭನ್ಕೇ ನಿಶ್ಚಯಾರ್ಥವ್ಮಾ್‌ |! ಪ್ರಾಣೋ ಸ್ತಿ 
ನಾಸ್ತಿ ಇತಿ ಚ ನಾಸಿಕಾದೇಶವರ್‌ | ಯದಿ ಪ್ರಾಹೋಷ್ಮಣೋರಸ್ತಿತ್ವಂ ನಾವಗ 
ಚೈನ್ರಿ ತತೋ ಮೃತೋ ಯ ಮಿತಿ ಅಧ್ಯ ವಸಾಯ ದಹನಾಯ ಅರಣ್ಯಂ ನಯತಿ 
ಅಥ ತು ಪ್ರಾಣಮ್‌ ಊಹ್ಮಾಣಂ ವಾ ಪ್ರತಿಪದ್ಯನ್ಷೇ ತತೋ ನಾಯಂ ಮೃತಃ 
ಇತ್ಯಧ್ಯವಸಾಯ ಸಂಜ್ಞಾಲಾಭಾಯ ಭಿಷಜ್ಯಪ್ರಿ | ಪುನರುತ್ಥಾನಾಚ್ಚ ನ ದಿಷ್ಟಂ 
ಗತಃ । ನ ಹಿ ಯಮರಾಷ್ಟ್ರಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಗಚ್ಛತಿ ! ಅಸ್ತು ತರ್ಹಿ ಸುಷುಪ್ತಃ 

ನಿಕಸಂಜ್ಞತ್ವಾತ್‌ ಅಮೃತತ್ತಾಚ್ಛ |! ನ! ಮೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾತ್‌ |! ಮುಗ್ದಃ ಕದಾ 
ಚಿತ್‌ ಚಿರಮಪಿ ನೋಚ್ಚ್ಚಸಿತಿ | ಸವೇಪಥುರಸ್ಯ ದೇಹೋ ಭವತಿ ಭಯಾನ ಕಂ 
ಚ ವದನಮ್‌ವಿಸ್ಸಾರಿತ್ತೇ ನೇತ್ರೇ 1 ಸುಷುಪ್ತಸ್ತು ಪ್ರಸನ್ನವದನಃ ತುಲ್ಕು 
ಕಾಲಂ ಪುನಃ ಪುನರುಚ್ಛ್ಚ ಸಿತಿ | ನಿಮೀಲಿತೇ ಅಸ್ಯ ನೇತ್ರೇ ಭವತಃ ।ನ ಚಾಸ್ಯ 
ದೇಹೋ ವೇಪಶೇ । ಪಾಣಿಪೇಷಣವರಾತ್ರೇಣ ಚ ಸುಷುಪ್ಕಮ್‌ ಉತ್ಸಾಪ 
ಯಪ್ರಿ! ನ ತು ಮುಗ್ಧಂ ಮುದ್ದರಘಾತೇನಾನಿ |! ನಿಮಿತ್ತ ಭೇದಶ್ಚ ಭವತಿ 
ಮೋಹಸ್ತಾಪಯೋತ!  ಮುಸೆಲಸಂಪಾತಾದಿನಿಮಿತ್ತತ್ತಾನ್ಮೋಹೆಸ್ಯ | 
ಶ್ರಮಾದಿನಿಮಿತ್ತತ್ವಾಚ್ಚ ಸ್ವಾಪಸ್ಯ! ನ ಚ ಲೋಕೇಸ್ತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ ಮುಗ್ಧಃ 


ವ 
ಸುಪ್ತಃ ಇತಿ । ಪರಿಶೇಷಾತ್‌ ಅರ್ಧಸಂಪತ್ತಿರ್ಮುಗ್ವತಾ ಇತ್ಯುವಗಚ್ಛಾ 


ಮಕ | ನೀಸ್ಸಂಜ್ಹತ್ವಾತ್‌ ಸಂಪನ್ನಃ ಇತರಸ್ಮಾತ್‌ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾತ್‌ ಆ 
ಸಂಪನ್ನಃ ಇತಿ || 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂಬ (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂಜೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಮುಗ್ದನು ಎಚ್ಚರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವವನೆಂದಾಗ 
ಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇವನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವಿಷಯೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. 
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(ಆಕ್ಲೇಪ):- ಈ (ಮತ)ವಿರಬಹುದಲ್ಲ! ಇಷು ಕಾರ ನ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಮುಗ್ಧನು ಇರಬಹುದಲ್ಲ! ಹೇಗೆ ಬಾಣವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಎಚ್ಚರವಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದರೂ ಬಾಣದಲ್ಲಿಯೆೇ ಇಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮಿಕ್ಸ್‌ ವಿಷಯ; 
ಗಳನ್ನು ಕಾಣದೆ ಇರುವನೋ ಹೀಗೆ ಮೂರ್ಛಿತನಾದವನು ಒನಕೆಯ ಪೆಟ್ಟೀ 
ಮುಂತಾದದ್ದ ರಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ 
ಮನಸ್ಸಿರುವದರಿಂದ ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದರೂ ಮಿಕ್ಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಾಣಜಿ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ (ಎನ್ನಬಹುದಲ್ಲ) ! 

(ಪರಿಹಾರ):- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನಿಗೆ) ಎಚ್ಚರವಿರುವದಿಲ್ಲ. 
(ಇದರ ವಿವರ) : ಬಾಣವನ್ನು ಮಾಡುವವನ ಮನಸ್ಸು ಬಾಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ವ್ಯಾಪ್ಟತವಾಗಿರು ವದರಿಂದ "ನಾನು ಇಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಬಾಣವನ್ನೇ ಕಾಣು 
ತಿದ್ದೆನು'' ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಮೂರ್ಛಿತನಾದರೋ ಜ್ಞಾನವು ಬಂದ ಬಳಿಕ 
“ನಾನು ಈ ಕಾಲವೆಲ್ಲ ಅಂಧೆಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು; ನನಗೆ ಏನೊಂದೂ 
ತಿಳಿಯಬರಲೇ ಇಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ಒಂದೇ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಆಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ದೇಹವು ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ 
ಮೂರ್ಥತನಾದವನ ದೇಹವು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಮೂರ್ಛಿತನು) ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವದಿಲ, ಸ್ವಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ) ಅರಿವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. (ಆಗ 
ಅವನು) ಸತ್ತೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣವೂ ಶಾಖವೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಜೀವನು ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿರುವಾಗ ಇವನು ಸತ್ತನೊ ಇಲ್ಲವೊ-ಎಂಬ ಸಂಶಯ 
ವಿರುವವರು ಶಾಖವು ಇದೆಯೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೈ ದಯದೇಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ (ನೋಡು)ತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಾಣವು ಇದೆಯೊ ಇಲ್ಲವೊ 
ಎಂಬುದನ್ನು (ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ) ಮೂಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು (ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾರೆ). ಪ್ರಾಣ, ಶಾಖ-ಇವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಆಗ ಇವನು ಸತ್ತನು ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸುಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾಡಿಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೆ; ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಶಾಖ 
ವನ್ನೂ ಕಂಡರೆ ಆಗ ಇವನು ಸತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ವೈದ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ , ಏಳುವದರಿಂದ ಸತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ 
(ವೆನ್ನ ಬೇಕು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಯಮರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಮತ್ತೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಹಾಗಾದರೆ ಸುಷುಪ್ತನಾಗಿರುವನೆನ್ನೋಣ, ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅವನಿಗೆ) ಜ್ಞಾನವಿರುವದೆರಿಂದ (ಅವನು) ಸತ್ತಿರುವದೂ ಇಲ್ಲ. 

(ಪರಿಹಾರ): ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಸುಷುಪ್ತಸಿಗಿಂತ) ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಮೂರ್ಛಿತನಾದವನು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಉಸಿ 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ೮] ಮೂರ್ಛೆಯು ಅರ್ಥಸಂಪತ್ತಿ ಎಂಬುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅಲಿ 


ರಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಇವನ ದೇಹವು ನಡುಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ಮುಖವು ಭಯಾನಕವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ, ಕಣ್ಣು ಗಳು ತೆರೆದಿರುತ್ತವೆ. ಸುಷುಪನ ಸೃನಾದರೋ ಪ ತ್ರಸನ್ನ ಮುಖನವಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ ; ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ ಸಮನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಾ ಸ Mo ಕಣ್ಣು ಗಳು 
ಮುಚ್ಚೆ ರು ತ್ರ ವೈ ಅವನ ದೇಹವೂ ನಡುಗುವದಿಲ್ಲ. ಫಿದ್ರಿಸಿದವನನ್ನು ಕ್ಸೈಯಿಂದ 
ತಟ್ಟ 'ನಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಆದರೆ ಮೂರ್ಛಿತನನ್ನು ಸುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ 
ಹೊಡೆದರೂ ಓದ ಸುವದಕ್ಸಾ ಗುವದಿಲ್ಲ. ಮೂರ್ಛೆ, ಸುಷುಪ್ತಿ -ಇವೆರಡಕ್ಕೂ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯ ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಇವೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಒನಕೆಯ ಪೆಟ್ಟೇ ಮಂತಾದದ್ದು 
ಮೂರ್ಛೆಗೆ ನಿಮಿತ್ತವು, ಸುಷುಪ್ನಿಗೆ ಆಯಾಸವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ನಿಮಿತ್ತ ವು. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಛಿತನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದಾನೆಂಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಹ ಇರುವದಿಲ್ಲ, 

ಪರಿಶೇಷದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆ ಎಂಬುದು ಅರ್ಧಸಂಪತ್ತಿ ಇ] ನಾವು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ; ಜಾ ಸ್ಲನವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, (ಆ) ಇನ್ನೊ ೦ದು 
(ಅವಸ್ಥೆ )ಗಿಂತ ವೈಲಕ್ಷ್ಮಣ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ಪನಿ ನಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲ. 


ಮೂರ್ಛಯು ಅರ್ಥಸಂಪತ್ತಿ ಎಂಬುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೫. ಕಥಂ ಪುನರರ್ಧೆಸಂಪತ್ತಿ ಮ ರ್ಬಗ್ಗತಾ ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ ವಕ್ತುವ್‌? 
ಯಾವತಾ ಸುಪ್ತಂ ಪ್ರ ತಿ ತಾವದುಕ್ತಂ ಶು ತ್ಯಾ “ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ 
ಸಂಪನ್ಮೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೧) ಇತಿ “ಅತ್ರ ಸ್ತೇನೋಸೇನೋ 
ಭವತಿ” (ಬ್ರ. ೪-೩-೨೨) | “ನೈತಂ ಸೇತುಮಹೋರಾತ್ರೆ € ತರತೋನ 
ಜರಾ ನಮ ಿತ್ಯುರ್ನ ಶೋಕೋ ವ ಸುಕೃತಂ ನ ದುಷ್ಟ್ರತಮ್‌” (ಛಾಂ. ೮. 
೪-೧) ಇತ್ಯಾದಿ! ಜೀವೇ ಹಿ ಸುಕ ೃತದುವೃ ತಯೋಃ ಪ್ರಾಖಪ್ಲಿಃ ಸುಖಿತ್ವ ದುಃಖಿ 
ಶ್ವಪ್ರತ್ಯಯೋತ್ಪಾ ದನೇನ ಭವತಿ! ನ ಚೆ. ಸುಖಿತ್ತ ಓಪ್ರತ್ಯ ಯೋ ದುಃಖಿತ 
ಪ್ರತ್ಯುಯೋ ವಾ ಸುಷುಪ್ತೇ ಎಜೆ ತೇ ಮುಗ್ಲೇಂಪಿ ತೌ ಪ್ರತ್ಯಯೌ ನೈವ 
ವಿದ್ಯೇತೇ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉಪಾಧ್ಯು ಪಶಮಾತ್‌ ಸುಷುಪ್ತವನು ್ರಗ್ಗೇಂಪಿ ಕ್ಕ ತ್ಸ 
ಸಂಪತ್ತಿರೇವ SE ನಾರ್ಧಸಂಪತ್ತಿಃ ಇತಿ! ಅತೊ ್ರ್ರೀಚ್ಯತೇ 1 ನ 
ಬ್ರೂ ಮೋ ಮುಗೆ ಸೀ ಅರ್ಥಸಂಪತಿ ತ್ರಿರ್ಜೀವಸ್ಯ ಬ ವ್ರ ಹ್ಮಣಾ ಭವತಿ ಇತಿ! ಕಿಂ ತರ್ಹಿ 
ಪನಿ ಸುಷುಪ ನ್ಹಪಸ್ತಸ್ಯ ಭವತಿ ಮುಗ್ಧತಶ್ವಮ್‌ ಅರ್ಥೇನ ಅವಸ್ಥಾನ್ತ ರ 
ಪಕ್ಷಸ್ಯ ಇತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ದರ್ಶಿತೇ ಚ ಮೋಡಿಸ್ಯ ಸಾ ಪೇನ ಸಾಮ ವೈಷಮ್ಯ । 
ದ್ವಾರಂ ಜೈತನ್ನ ಒರಣಸ್ಯ | ಯದಾ ಅಸ್ಕೃ ಸ ಎ 1 ಕರ್ಮ ಭವತಿ ತದಾ 
ವಾಜ್ಮನಸೇ ಪ್ರತ್ಯಾಗಚ್ಛತಃ 1 ಯದಾ ತು ನಿರವಶೇಷಂ ಕರ್ಮ ಭವತಿ 

1. ` ಅಂತೂ ಜಾಗ್ರತ ಕೈಪ್ಟ ಸುಷುಪ್ತಿಗಳಿಗಿಂತ ವ್ಲೆಲಕ್ಷಣ್ಯವುಳ್ರ ಅವಸ್ಥೆ ರಿಂದು. 

2. ವಿದ್ಯತೇ? ಎಂದಿದ್ದ ಕೆ" ಸಾಕಂ; ಅಚ್ಚಿನಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೇತೇ ಎಂದೇ ಇದೆ 


ಕೈಫ್ರಿ | ಯತ್ತು ಉಕ್ತಮ್‌ ನ ಪಳ್ಳ್ರುಮಾ ಕಾಚಿದವಸ್ವಾ ಪ್ರಸಿದ್ದಾಸ್ತಿ ಇತಿ: 
ಷ ದೋಷಃ । ಕಾದಾಚಿತಿೀ ಇಯಮವಸ್ಥಾ ಇತಿ ನ ಪ್ರಸಿದ್ದಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಸಿದ್ದಾ ಏಷಾ ಬೋಕಾಯುರ್ವೇದಯೋಃ |! ಅರ್ಧಸ 


ಪಳ್ಚುಮಾ ಗಣ್ಯತೇ ಇತಿ ಅನವದ್ಯುಮ್‌ ॥ 
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(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಮೂರ್ಛೆ ಯು ಅರ್ಧಸಂಪತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? 
ಎಕೆಂದರೆ ಸುಪ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಆಗ ಸತ್ತಿನೊಡನೆ 
ಒ೦ದಾಗಿರುತ್ತಾನೆ? (ಛಾಂ, ೬-೮-೧), “ಇಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲದವನಾಗು 
ವ್‌ (ಬೃ. ೪-೩-೨೨), “ಈ ಸೇತುವನ್ನು ಹಗಲುರಾತ್ರೆಗಳು ದಾಟು 
ವದಿಲ್ಲ, ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲ ಸಾವಿಲ್ಲ, ಶೋಕವಿಲ್ಲ ಸುಕೃೃತವಿಲ್ಲ, ದುಷ್ಟ್ರುತವಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. 
೮-೪-೧) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯುಲ್ಲ! ಜೇವನಿಗಲ್ಲವೆ, ಸುಖಿತ್ವ 
ದುಃಖಿತ್ತಪ್ರತ್ಯುಯಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವದು? ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯೆಂಬ ಅರಿವಾಗಲಿ ದುಃಖಿಯೆಂಬ 
ಅರಿವಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಮೂರ್ಛಿತನಲ್ಲಿಯೂ ಆ (ಎರಡು) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾಧಿಯು ನಾಶವಾಗುವದರಿಂದ ಸುಷುಪ್ತನಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪೂರ್ಣಸಂಪತ್ತಿಯೇ ಆಗಬೇಕು, ಅರ್ಧಸಂಪತ್ತಿ ಯಲ್ಲ. 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಈ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ಮೂರ್ಥಿತನಾದವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ ಸೆಂಪೆತ್ತಿಯೆಂ ಅರ್ಥವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ನಾವು ಹೆೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ:. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಮೂರ್ಛೆಯು 
ಅರ್ಧಪಾಲು ಸುಷುಪ್ತಿಯ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ (ಸೇರಿ)ರುತ್ತದೆ, ಅರ್ಧಪಾಲಂ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಮೂರ್ಛೆಗೆ 
ನಿದ್ರೆಯೊಡನೆ. ಇರುವ ಸಾಮ್ಯವೈಷಮ್ಯಗಳನ್ನು (ಆಗಲೆ) ಹೇಳಿಯೂ 
ಇರುತ್ತೇವೆ. ಇದು ಮರಣಕ್ಕೆ ದ್ವಾರವೂ ಆಗಿರುತ್ತಜಿ. ಯಾವಾಗ 
ಈ (ಜೀವ)ನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಸವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆಗ ವಾಕ್ಕು, ಮನಸ್ಸು- 
ಇವು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಕರ್ಮವು ನಿರವಶೇಷವಾಗಿರು 
ತ್ರದೆಯೋ, ಆಗ ಪ್ರಾಣ ಶಾಖ- ಇವು ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 


1- ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಸಂಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಆಂಥ ಸಂಪತ್ತಿಯು 
ಮೂರ್ಛೆಯಲ್ಲಾ ಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾಮತೀಷ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಈ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೈೆ ವಿರುದ್ಧ. 


ಆಧಿ.೫ ಸೂ.೧೧] ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರರೊಪದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಂ ರ್ರ 


(ಇದನ್ನು) ಅರ್ಧಸಂಪತ್ತಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡು 
ತಾರೆ. 

ಇನ್ನು ಐದನೆಯ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಸ್ವೆ, ಅದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯು 
ಯಾವಾಗಲೋ ಆಗುವದಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಜಿ ಇರಬಹುದು. ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುರ್ನೇದದೆg್ಲಿಯೂ (ಇದು) ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದು) 
ಅರ್ಧಸಂಪತ್ತಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದಲೇ ಐದನೆಯಸೆಂಡದು ಲೆಕ್ಟಹಿಡಿದಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿ (ಇಲ್ಲಿ) ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 

೫. ಉಜಭಯಲಿಜ್ಞಾಭಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೧-೨೧) 


(ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಗಿ 
ನ ಸ್ಥಾನತೋಪಿ ಪರಸ್ಕೋಭಯೆಲಿಜ್ಞಂ ಸರ್ವತ್ರ ಹಿ ॥ ೧೧! 


ಬಣ; ಸ್ವಾನದಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಉಭಯಬಲಿಂಗವಿಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ (ನಿರ್ವಿಶೇಷತ್ತವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ). 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪದ ವಿಷಯಕ ಸಂಶಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೬. ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಾ ಸುಮುಪ್ರ್ಯಾದಿಷು ಜೀವಃ ಉಪಾಧ್ಯುಪ 

ಶಮಾತ್‌ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತಸ್ಯೈ ಇದಾನೀಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಶ್ರುತಿವತೇನ ನಿರ್ಧಾರ್ಯ 
ತೇ; ಸ್ತಿ ಉಭಯಲಿಜ್ಞಾಃ ಶ್ರುತಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಾಃ । *ಸರ್ವಕರ್ಮಾ 
ಸರ್ವಕಾಮಃ ಸರ್ವಗನ್ನ 8 ಸರ್ವರಸಃ” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಃ 
ಸವಿಶೇಷಲಿಜ್ಲಾ8 | “ಅಸ್ಥೂಲಮನಣ್ವಹ್ರಸ್ತ್ರ ಮದೀರ್ಫವರ್‌” (ಬೃ. ೩-೮-೮) 
ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಶ್ಹ ನಿರ್ವಿವಿಶೇಷಣಲಿಜ್ಞಾಃ! ಕವರ್‌ ಆಸು ಶ್ರುತಿಸು ಉಭಯ 
ಲಿಜ್ಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯವರತ್‌ ಉತ ಅವ್ಯತರಲಿಜ್ಞಾವ್‌ ? ಯದಾಪಿ ಅನ್ಯತರ 
ಲಿಜ್ಲವರ್ತ್‌ ತದಾನಿ ₹8೦ ಸವಿಶೇಷಮ್‌ ಉತ ನಿರ್ವಿಶೇಷಮ್‌ ? ಇತಿ 
ಖಾಮಾಂಸ್ಯೃತೇ ॥ 
1. ಹೀಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಅವಸ್ಥೆಗಳಿದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಮೂರವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವದಾದರೊಂದರೆಲ್ಲಿ ಅಡ ಕಮಾಡಬಹುದು. ದರ್ಶನವೃತ್ತಿ, ಆಡರ್ಶನವೃತ್ತಿ- ಎಂಬ 
ಎರಡ ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಯೆನ್ನೂ ಗಣೆಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವಡೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯೌ 
ವನ್ನು ಪಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ತತ್ತ್ವಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗಿವಡೆಂದು ಎಜೆಸುವದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣ. 
ಮಾಂ, ಕಾ. ೪೯ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


೪೯೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.ಪ ಪಾಪಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ಕ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ: ಉಪಾಧಿಂಗು ನಾಶವಾಗುವದರಿಂದ 
ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ ಒಂದಾಗುತ್ತಾನೋ ಆ (ಬ್ರಹ್ಮದ) ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈಗ 
ಶ್ರುತಿವಶದಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಭಯಲಿ೦ಗದ 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) “ಸರ್ವಕರ್ಮನ್ಮು ಸರ್ವಕಾಮನ್ಮು 
ಸರ್ವಗಂಧನ್ನು ಸರ್ವರಸನು” (ಭಾಂ೩-೧೪-೨) ಇವೇ ಮುಂತಾದ 
ಸವಿಶೇಷಲಿಂಗದ (ಶ್ರುತಿ)ಗಳು. “ಸ್ಟೂಲವಭ್ಲದ್ದು, ಅಣುವಲ್ಲದ್ದು, ಹ್ರೆಸ್ತ 
ವಲ್ಲದ್ದು, ದೀರ್ಫೆ ವಲ್ಲದ್ದು, ೫ (ಬ್ಬ. ೩-೫-೮) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾ 
ದವು ನಿರ್ವಿತೇಷಲಿಂಗದ (ಶೃತಿ) ಗಳು. ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ಎರಡೂ 
ಲಿಂಗಗಳುಳ್ರದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೊ., ಅಥವಾ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಲಿಂಗೆವುಳ್ಳೆ ದೆಂದು (ಪಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕಡ್ಡೊ) ? ಇವೆರೆಡರಲ್ಲಿ ಒಂಡೇ ಲಿಂಗ 
ವುಳ್ಳದ್ದೆ೦ಂದು ಯಾವಾಗೆ (ಗೊತ್ತಾಗುವದೊ) ಆಗಲೂ ಸವಿಶೇಷವೊ, ಅಥವಾ 
ನಿರ್ವಿತೇಷವೊ? ?.. ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುವದು3. 


ಬ್ರಹ್ಮವು ಉಭಯಲಿಂಗವಲ್ಲ, ನಿರ್ವಿಶೇಷವೇ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೭. ತತ್ರ RS ್ರತ್ಯನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ಉಭಯಲಿಜ್ಞ 
ಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ! ಏವಂ. ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ । ನ ತಾವತ್‌ ಸ್ವತ ಏವ ಪರಸ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉಭಯಲಿಜ್ಜತ್ತ ಮ್‌ ಉಪ ಪಸದ್ಯತೇ | ನಹಿಏಕಂ ವಸ್ತು ಸ್ವತ ಏವ 
ರೂಪಾದಿವಿಶೇಷೋಪೇತಂ ತದ್ವಿಪರೀತಂ ಚ ಇತಿ ಅವಧಾರಯಿತುಂ 
ಶಕ್ಯ್ಯಮ್‌ । ಏರೋಧಾತ” । ಅಸ್ತು ತರ್ಹಿ ಸ್ಥಾನತಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯುಪಾಧಿಯೋ 
ಗಾತ್‌ ಇತಿ । ತದಪಿ ನೋಪಪದ್ಯತೇ। ನ ಹಿ ಉಪಾಧಿಯೋಗಾದಹಿ ಅನ್ಯಾ 
ದೃಶಸ್ಯ ವಸ್ತುಶಃ ಅನ್ಯಾದೈಶಃ ಸ್ಪಭಾವಃ ಸಂಭವತಿ । ನ ಹಿ ಸ್ವಚ್ಛ್ರಃ ಸನ್‌ 
ಸ್ಫಟಕಃ ಅಲಕ್ತಕಾದ್ಯುಪಾಧಿಯೋಗಾತ್‌ ಅಸ್ತಜ್ಯೋ ಭವತಿ |! ಭ್ರಮಮಾತ್ರ 
ತ್ವಾತ್‌' ಅಸ್ಪಚ್ಛತಾಭಿನಿವೇಶಸ್ಯ್ಯ 1 ಉಪಾಧೀನಾಂ ಚ ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪ 
ಸ್ಥಾವಿತತ್ವಾತ್‌ | ಅತಶ್ಚ ಅನ್ಯತರಲಿಜ್ಲಹರಿಗ್ರ ಹೇಪಿ ಸಮಸ್ತವಿಶೇಷರಹಿತಂ 

3. ಸಂಷುಪ್ತಿ ಸಮಾಧಿಮೂರ್ಥಾದಿಗಳನ್ಲಿ. ಈ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಸರಪತ್ತಿ 
ಯಾಗುವೆದಿಲ್ಲವೆಂಬವರೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಅಧಿಕರಣವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿ ಸವದು ಅಸಂಗತವಾಗಂ 
ತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವು. 

2 ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವಾಗುವದೋ ಅದೇ ಜೀವನ ಪರೆ 
ಮಾಧ ನ _ರೂಪವೆಂದೂ ಸತ್‌ ಸಹಜ್‌ ಚತತ 


ಅನಿತ ನೂ,ಇ೧? ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಭಯಲಿಂಗವಲ್ಲಿ ನರ್ಪಿಶೇಷವೇ ೪೯೧ 


ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಕಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಪತ್ತ ವ್ಯಮ್‌, ನ ತದ್ರಿಪರೀತವ3್‌ | ಸರ್ವತ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೊಪಪ್ರ ತಿಪಾದನಪರೇಷು ಘಮ “ಅಶಬ್ದ ಮಸ್ತ ಕರ್ಶಮ 
ಪಮವ್ಯಯರ್ಮ್‌ (ಕ. ೧-೩-೧೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಅಖಾಸೆ ಮಸ್ತ 
ವಿಶೇಷಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ ॥[ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಎರಡೂ ವಿಧವಾದ ಲಿಂಗದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅನು ಗಹೆವಾಗುವದ 
ರಿಂದ ಒಮ ಉಜಯಲಿಂಗವೇ ಎಂದು (ಒಪ್ಪಬೇಕು) ಎಂಬೀ (ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷವು. `ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಮೊದಲನೆ 
ಯದಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕ ತನ್ನಿಂದಲೇ (ತನಗೆ) ಉಭಯಲಿಂಗತ್ವವು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನಿಂದ (ತಾನು) ರೂಪಾದಿವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದೂ 
ಆಗಿದೆ, ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀಶವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗು 
ವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ವಿರೋಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ಥಾನದಿಂದ, 

ಪೃಥಿನಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ, (ಹೀಗೆ) ENE 
ನಡತೆ ಅದೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಧಿಂತಶೊ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದಲೂ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು siege ಆಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಟಕವು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿದ್ದು "ಪು ಅರಗು ಮುಂತಾದ 
ಉಪಾ ಧಿಗಳ” ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅಸ್ವಚ್ಛವಾಗಲಾರದಷ್ಟೆ ಾ ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅದು) ಅಸ್ತ್ರ ಚ್ಚ ವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪ್ಪ ಭ್ರ ಮೆ ಮಾತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ ದೆ. 
ಉಪಾಧಿಗಳು” ಅವಿದ್ಯೆ ಯಂ ತಂದೊಡ್ಡಿರುವ ವಾದ್ದ ಶಿಂದಲೂ: (ಅವು 
ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಲಾರದು). ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಎರಡರಲ್ಲಿ “ಓಂದು ಲಿಂಗವೆಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ್ದು, ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಕ 
ವಾದದ್ದು ಎಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ (a ಅದುಕೊಳ ಳ್ಳ) 
ಜಾರಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಬ ಬೃಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಪ ್ರಿತಿಪಾದಿಸುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವುಳ್ಳ “ಅಶಬ್ದವು, ಅಸ್ಪರ್ಶವು, ಅರೂಹವು, ಅವ್ಯುಯವು” (ಕ. ೧-೩: ೧೫) 
ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಯಾಷ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ್ದೆಂದೇ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. 

ನ ಭೇದಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕಮತೆದ್ವಚನಾತ್‌ 1೧೨॥ 

೧೨. ಜಭೇದ(ವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿರು)ವದರಿ೦ದ ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಅದಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಿದೆ. 
ಗ್‌ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸವಿಶೇಷವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವದಾದರೂ ಉಪಾಧಿ” 
ಗಳು ನಾಮರೂಪಕ್ಕ ತವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ; ನಾಮೆಕೂಪಗಳು ಅವಿದ್ಯಾ ಕೃ ತವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. 


ಲ! 


1, 


೮ 
ಗರ್ಗ 
ಬ್ರಹ್ಮ 


೪೪೨ ಒಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಠಾ ಅ.೩4 ಹಾ.೨ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೭೮. ಅಥಾವಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯಡದುಕ್ತಮ್‌ ನಿರ್ಮಿಕಲ್ಪಕಮ್‌ ಏಕಲಿಜ್ಲ 
ಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾಸ್ಯ ಸ್ವತಃ ಸ್ಥಾನತೋ ಮಾ ಉಭಯಲಿಜ್ಞತ್ತವರ್‌ ಅಸ್ತಿ 
ಇತಿ! ತನ್ನೋಪಸಪದ್ಯತೇ। ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಭೇದಾತ್‌। ಭಿನ್ನ್ವಾಹಿ ಪ್ರತಿವಿದ್ಯಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಆಕಾರಾಃ ಉಪದಿಶ್ಯನ್ರೇ ಚತುಷ್ಪಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಷೋಡಶಕಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾಮನೀತ್ವಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ, ತ್ರೈ ಶೋ ಕ್ಯಶರೀರವೈಶ್ವಾನರಶಬ್ದೋದಿಶಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಇಶ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾಃ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸವಿತೇಷತ್ರಮಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋತ 
ಭ್ಯು ಪಗಪ್ರವ್ಯಮ್‌ 1 ನನು ಉಕ್ತಂ ನೋಭಯಲಿಜ್ಲತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಂಭವ 
ಇತಿ | ಅಯೆಮಪಿ ಅವಿರೋಧಃ |! ಉಪಾಧಿಕೃತತ್ವಾತ್‌ ಆಕಾರಭೇದಸ್ಯ 1 
ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ನಿರ್ವಿಷಯಮೇವ ಜಭೇದಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಸರ್ಜ್ಯೆತ ಇತಿ ಹೇತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು. (ನೀನು) ಬ್ರಹ್ಮವು 
ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಕವೇ, ಏಕಲಿಂಗವೆಲ ಅದಕ್ಕೆ ತಪ್ಲಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಸ್ಟಾ ನದಿಂದಲಾಗಲಿ 
ಉಭಯಲಿಂಗತ್ತೆ ವು ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಷ್ಟೆ, ಅದು ಯುಕ್ತವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರಕಿ ಭೇದ(ವನ್ನು ಹೇಳಿರು)ವದರಿಂದ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೇರೆಬೇಕೆಯಾಗಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿಜಿ 
ಯೆಲ್ಲವೆ? ಬ್ರಹ್ಮವು ನಾಲ್ವುಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದು* ಬ್ರಹ್ಮವು ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳು 
ಳ್ಳದ್ದು3 ಬ್ರಹ್ಮವು ವಾಮಸೀತ್ವಾದಿಲಕ್ಷಣಗಳುಗಳ್ಳೆದ್ದು* ಬ್ರಹ್ಮವು 
ತ್ರೈ ರೋಕ್ಯಶರೀರವುಳ್ಳೆ ವೈಶ್ವಾನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ವಾದದ್ದು « -ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
(ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಕಾಪದೇಶಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ)? ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಸವಿಶೇಷತ್ವ 


ವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. 
(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ):- ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳೂ ಇರುವದು ಸಂಭವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ ಕ 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ):- ಇದು ವಿರೋಧವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ. ಆಕಾರಭೇದವು 


ಉಪಾಥಿಯಿಂದ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭೇದಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷೆಯುವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗವುಂಬಾದೀತು. 


ಹಾತಾಸಾಕಾನಾಳಾದಾಶಾಹಾಧಿಸಟಾಸಯಕಾ. 





1. ಛಾಂ. ತ್ಥಿ_೧೨. ೫. 2. ಪ್ರ. ೬-೧-೮. 
4. ಥಾಂ. ೪೧೫ ಫ್ಲೂ. 4. ಛಾಂ. ೧೧-೬ 


(ಭಾಷ್ಟು) 
೨೭೯. ನೇತಿ ಬ್ಯೂಮಃ। ಕಸ್ಮಾತ್‌ "ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವರ್‌ ಆತದ್ವ ಚನಾತ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಾಧಿಭೇದಂ ಹಿ  ಆಥೇದಮೇಷ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಶ್ರಾವಯತಿ 'ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌- 
ಆಯಶ್ಚ್ರಾಯಮಸ್ಯಾಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ತೇಡೋಮಯೊಟಮೃತ ತಮಯಃ ಪುರು ಜು 
ಯಶ್ಚಾ ಯಮಧ್ಯಾತ್ಮ ೧ ಶಾರೀರಸ್ತೇಜೋಮಯೋಂಮ್ಮು ತಮಯಃ ಪ್ರರು 
ಜೋಂಯಮೇವ ಸ ಯೋಂಯಮಾತ್ಮಾ? (ಬ್ಬ. ೨-೫-೧) ಇತ್ಯಾದಿ | ಆತಶ್ವ ವ 
ಭಿನ್ನಾಕಾರಯೋಗೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ ವಕ್ತುಮ್‌ ! 
ಭೇದಸ್ಯ ಉಪಾಸನಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಅಭೇದೇ ತಾತ್ಸೆರ್ಯಾತ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅದಲ್ಲವೆಂಬ 
ವಚನವಿರುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಒಂದೊಂದು ಉಪಾಧಿವಿಶೇಷದಲ್ಲಿಯ: Re 
ಬ್ರ ಹ್ಮನ್ತೆ ಆಭೇದವನ್ನೇ “ಈ ಪೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೇಡೋಮಯನೂ ಅಮ ಮೃತ 
ಮಯನೂ ಆದ ಪುರು ಷವಿರುವನೋ ಆಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ತೇಜೋಮಯನವೂ 
ಅಮೃತಮಯನೂ, ಆದ ಶಾರೀರಪುರುಷವಿರುವನೋ ಈ ಆತ ನಿದಾನಲ್ಲ. 
MA ಅವನು? (ಬೃ. 3... ೧) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ಸ. ಸ್ರೃವು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಆಕಾರದ ಸಜಜ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವೆಂದು. ಹೇಳುವದು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭೇದವು ಉಪಾಸನೆ 
ಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು, ಅಭೇದದಲ್ಲಿ (ಶ್ರುತಿಗೆ) ತಾತ್ರೆರ್ಯವಿದೆ. 


ಅಪಿ ಚೈವಮೇಕೇ ॥ ೧೩! 
೧೩. ಮತ್ತು ಹೀಗೆಂದು ಕೆಲವರು (ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ)- 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ' 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೮೦. ಅಪಿ ಚ ಏವಂ ಭೇದದರ್ಶನಥಿನ್ಹಾ ಪೂರ್ವಕವರ್‌ ಆಭೇದ 
ದರ್ಶನಮೇವ ಏಕೇ ಶಾಖಿನಃ ಸಮಾಮನನ್ಲಿ “ವ ಸೈವೇದಮಾಹ್ತ ಮ್ಯುಂ 


1: ಬೃ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿಇದರ ಅರ್ಥನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಜೀರೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಮಾಂ. 
ಕಾ. ೨೧೨ರಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


ಅಭ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಸ್ಟ ಷ್ಠಿ ಪಾ. ೨ 


ನೇಹೆ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿ೦ಚೆನ! ಮೃತ್ಯೋಃ ಸೆ ಮೃತ್ಯುಮಾಪ್ನೋತಿ ಯ ಇಹ 
ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತಿ” (ಕ..೨-೧-೧೧) ಇತಿ! ತಥಾ ಅನ್ಲೈಡನಿ “ಭೋಕ್ತಾ 
ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಚೆ ಮತ್ತಾ ಸರ್ವಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತ್ರಿವಿಥೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮೇ ತತ್‌ (ಶ್ರೀ. ೧-೧೨) ಇತಿ ಸಮಸ್ಮಸ್ಯೆ ಭೋಗ್ಯ ಭೋಕ್ಕನಿಯನ್ರೃ 
ಲಕ್ಷಣಸ್ಯ ಪ್ರಪಷ್ಚಾಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೈಕಸ್ತಭಾವತಾಮ್‌ ಅಧೀಯತೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆಯೇ ಭೇದದರ್ಶನವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವದರೆ ಮಾಲಕ 
ಅಭೇದದರ್ಶನವನ್ನೇ ಒಂದು ಶಾಖೆಯವರು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) 
“ಇದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ; ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ನವಾನಾತ್ವ 
ವೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ ಭೇದವಿರುವಂತೆ ಕಾಣುುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಮೃತ್ಯು 
ಏನ ಮೇಲೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ” (ಕ. ೨-೧-೧೧). ಹೀಗೆಯೇ 
ಬೇರೆ ಶಾಖೆಹೆವರೂ “ಭೋಕ್ತ ಲ? ಭೋಗ್ಯ, ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡುವವನು- ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಈ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವೂ ನಮಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ (ಎಂದರಿಯ 
ಬೇಕು)” (ಶ್ರೇ. ೧-೧೨) ಎಂದು ಭೋಗ್ಯಭೋಕ್ಕೃನಿಯಂತೃ್ರರೂಪ 
ವಾಗಿರುವ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಒಂದೇ ಸ್ವಭಾವವುಳದ್ದೆಂದು 
ಪಠಿಸುತ್ತಾರಿ. 

ಅರೊಪೆವದೇವ ತತ್ತ ಬಧಾವೆತ್ವಾತ್‌ 1೦೧೪ 

೧೪. ( ಅದು) ರೂಪವಿಲ್ಲದ್ದೇ, ಖಕೆಂದರೆ (ಶಾಸ್ತ್ರವು) 

ತತ್ರ ೨ಥಾನವಾಗಿದೆ. 


ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿರಾಕಾರಬ್ರಹ್ಮಪರವು 
ಭಾಷ್ಯ) 

೨೮೧. ಕಥೆಂ ಪ್ರೆವಂ ಆಕಾರವದುಪೆದೇತಿನೀಷು ಅನಾಕಾರೋಪದೇತಿ 
ವೀಷು ಚ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿಷೆಯಾಸು ಶ್ರುತಿಷೆ ಸತೀಷು ಅನಾಕಾರಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಅವಧಾರ್ಯತೇ ನೆ ಪುನರ್ವಿಪರೀತವ್‌ ಇತಿ? ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ | 
(ಅರೊಪವದೇವ ಹಿ ತತ್ರ್ರಫಾನತ್ವಾತ್‌ 1 ) ರೂಪಾದ್ಯಾಕಾರರಹಿತಮೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಅವೆಧಾರಯಿತವ್ಯಮ್‌, ನೆ ರೂಪಾದಿಮತ್‌ 1 ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ತತ್ವ್ರಧಾನ 
ತ್ರಾತ್‌ “ಅಸ್ಟೂಲಮನಡ್ತಹ್ರಸ್ತಮದೀರ್ಫೆಮ್‌” (ಬ್ಬ. ೩-೮-೮), “"ಅಶಬ್ದು 
ಮಸ್ತೆರ್ಶಮರೂಪಮವ್ಯೆ ಯಮ್ಮ * (ಕ. ೧-೨೩-೧); “ಆಕಾಶೋ ಮೆ 
ನಾಮ ನಾಮರೂಪಯೋರ್ನಿರ್ವಹಿತಾ ತೇ ಯದನ್ಹರೌ ತದ್‌ಬ್ರಹ್ಮ” (ಛಾಂ. 
೮-೧೪-೧), “ದಿವ್ರೋ ಹ್ರೈಮೂರ್ತಃ ಪುರುಷಃ ಸ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯನ್ತರೋ ಹ್ಯಜಃ” 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪1 ಸಾಸ್ತ್ರವು ನಿರಾಕಾರೆಬ್ರಹ್ಮಪರವ್ರೆ ಅರ 


(ಮುಂ. ೨-೧-೨), “ತದೇಶದ್ದ ,ಹ್ಮಾಪೂರ್ವಮನಪೆರೆಮನಪ್ಮರಮಬಾಹ್ಯೆ 
ಮಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಾನುಭೂಃ” (ಬೃ. ೨-೫-೧೯) ಇತ್ಯೇವಮಾದೀಫಿ 
ವಾಕ್ಯಾನಿ ನಿಷ್ಪುಪಣ್ಣಾಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ರತತ್ತ್ವಪ್ರಧಾನಾನ:ಿ. ನಾರ್ಥಾವ್ರರ 
ಪ್ರಧಾನಾನಿ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಿತಂ “ತತ್ತುಸಮವ್ರೆಯಾತ್‌” (೧-೧-೪) 
ಇತ್ಯತ್ರ ;: ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏವಂಜಾತೀಯಕೇಷು ವಾಕ್ಯೇಷು ಯಥಾಶ್ರುತಂ ವಿರಾ 
ಕಾರಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಅವಧಾರಯಿತವ್ಯಮ್‌ | ಇತರಾಣಿ ತು ಆಕಾರವದ್ದ್ರಹ್ಮೆ 
ವಿಷಯಾಣಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ನ ತತ್ರ್ರ್ರಧಾನಾನಿ 1! ಉಪಾಸನಾವಿಧಿ ಪ್ರಧಾನಾನಿ ಹಿ 
ತಾನಿ | ತೇಷು ಅಸತಿ ವಿರೋಧೀ ಯಥಾಶ್ರುತವತ್‌ ಆಶ್ರಯಿತವ್ಯವತ್‌ 1: ಸತಿ 
ತು ವಿರೋಧೇ ತತ್ರ್ರಧಾನಾನಿ ಆತತ್ರ್ರಧಾನೇಭ್ಯೋ ಬಲೀಯಾಂಸಿ ಭವತ್ರ್ವೀ 
ತ್ಯೀಷ ವಿನಿಗಮಾನಾಯಾಂ ಹೇತುಃ ಯೇನ ಉಭಯಿಾಷ್ಟ ಪಿ ಶ್ರುತಿಷು ಸತೀಷು 
ಅನಾಕಾರಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಅವಧಾರ್ಯತೇ ನ ಪುನರ್ವಿಪರೀಶವತ್‌ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕ್ಮಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಷ):- ಆಕಾರವುಳ್ಳ ದ್ವೆಂದು ಹೇಳುವ (ಶ್ರುತಿಗಳೂ) ಆಕಾರವಲ್ಲದ್ದೆ ದೆ 
ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮವು ಆಕಾರವಎಲ್ಲ 
ದ್ಹೆಂದೇ ಸೊತ್ತು ಮಾಡುವದು ಹೇಗೆ? (ಇದಕ್ಕೆ) ವಿಪರೀತವೆಂದೇಕೆ (ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡು)ವದಿಲ್ಲ? ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಅರೂಪವದೇವ 
ಹಿ ತತ್ರ್ರಧಾನತ್ತಾತ್‌) ! ಬ್ರಹ್ಮವು ರೂಪವೇ ಮುಂತಾದ: ಆಕಾರಗಳಿಲ್ಲದ್ದೇ 
ಎಂಮ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತು ರೂಪಾದಿಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು (ನಿಶ್ಚಯಿಸ) 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ಶಾಸ್ತ್ರವು) ತತ್ರ್ರೃಧಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ. “ಸ್ನೂಲ 
ವಲ್ಲದ್ದು, ಅಣುವಲ್ಲದ್ದು, ಹೆಸ್ತ್ರವಲ್ಲದ್ದು, ದೀರ್ಫೆವಲ್ಲದ್ದು” (ಬೃ. ೩-೮-೮) 
“ಶಬ್ದನಿಲ್ಲದ್ದು, ಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲ ದ್ದು, ರೂಪವಿಲ್ಲದ್ದು, ಅವ್ಯಯವಾದದ್ದು (ಕಜ 
೧-೧೫) “ಆಕಾಶವೆಂಬುದೇ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಅವುಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಯಾವದು ಬೇರೆಯೋ ಆದು ಬ್ರಹ್ಮೆವು'” (ಛಾಂ. ೮-೧೪-೧), “ಪುರುಷ 
ನು ದಿವ್ಯನು, ಅಮೂರ್ತೆನು, ಒಳೆಗೂ ಹೊರೆಗೂ ಇರುವೆವನ್ಮು ಅಜನು” 
(ಮುಂ. ೨-೧-೨), “ಆ ಈ ಬ್ರಹೆವು ಪೊರ್ವವಿಲ್ಲದ್ದು, ಪರವಿಲ್ಲದ್ದು, 
ಒಳಗಿಲ್ಲದ್ದು, ಹೊರಗಿಲ್ಲದ್ದು; ಈ ಆತ್ಮನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಅನು ಭವಿಸುವವನು 
ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಬೃ. ೨-೫-೧೯)- ಇವೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ನಿಷ್ಟ ಪಂಚವಾದ 


ಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮತತ್ತ ಶವಷ್ಣೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ (ತಿಳಿಸುವವು), ಮತ್ತೊಂದರ್ಥವನ್ನು 


1. ಶಬ್ದ, ಸ್ಪಶ ಮುಂತಾದ 


ಲರ೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ ತಿ ಪಾ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ) ಎಂದು “ತತ್ತು ಸಮವ್ರಯಾತ್‌”' (೧-೧-೪) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಈ ಜಾತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ 
ಯ ್ಲಿರುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರಾಕಾರವೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ಆಕಾರವುಳ್ಳೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಉಳಿದ ವಾಕ್ಯಗಳೋ ಎಂದರೆ ತತ್ರ್ರಧಾ ನ 
ವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಉಪಾಸನಾವಿಧಿಸ್ರೆಧಾನೆವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿರೋಪವಿಲ್ಲದವಿದ್ದರೆ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ (ಎಂದು) 
ಇಹಟ್ಟ್ಟುಿಕೊಳ್ಳಜೀಕು- ಆದರೆ ವಿರೋಧವುಂಬಾದರೆ ತತ್ರ ತ್ರೈಥಾನವಾದ 
ವಾಕ್ಯೆಗಳೂ ಅತತ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ವಾಶ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ಪ ಕೈ ಬಿಲವಾಗಿರುವ 
ವೆಂಬಿದೇ ಎರಡು ಬಿಗೆ ಯೊ ಶ್ರುತಿಗಳು ಇದ್ದರೂ ಬ ಹ್ಮು ವಿರಾಕಾರ 
ಮೇ ಎಂದೊ ನಿತಯಿಸುವವೇ ಹೊರತು (ಅದಕ್ಕೆ) ವಿಷರೀತವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಕಾತವಜ್ಞಾವೈಯರ್ಫ್ಯಾತ್‌ 11೦೫ 


೧೫. ಪ್ರಕಾಶದಂತೆ (ಆ ವಾಶ್ಯಗಳಿಗೂ) ಅವೈಯಘಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಕಾರವಾಶ್ವಗಳಿಗೆ ಗತಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೮.೨೨. ಕಾ ತರ್ಹಿ ಆಕಾರವದ್ರಿಷಯಾಣಾಂ ಶ್ರುತೀನಾಂ ಗತಿರಿತಿ? 
ಅತ ಆಹೆ-(ಪ್ರಕಾಶೆವಡಾ ವೈ ಯರ್ಥ್ಯಮ್‌) ಯಥಾ ಪ್ರ ಫಾರ ಸೌರಃ ಜಾನ 
ಮಸೋ ವಾ ವಿಯದ್‌ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಅವತಿಷ್ಠ ವಸಾನಃ "ಜ್ಞ ಲ್ಯಾಮ್ಯ ಇಂ 
ಬನ್ಭಾತ್‌ ತೇಷು ಯಜುವಕಾ ೨ದಿಭಾವಂ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪದೆ ಮಾನೇಷು ತದ್ಭಾವಮಿವ 
ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ! ಏವಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ಪ್ಲ ಕೈಥಿವ್ಯಾದ್ಯಾಪಾಧಿಸಂಬನ್ಣಾ ತ್‌ ತದಾಕಾರತಾ 
ಮಿವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ। ತದಾಲವ್ಪು ನೋ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಆಕಾರವಿಶೇಸೋಪದೇಶ ಉಪಾಸ 
ನಾರ್ಥೋನ ವರುಧ್ಯತೇ । ವಿವರ್‌ “ಅಿಪೈೈಯರ್ಥ್ಯವ್‌್‌. ಆಕಾರವದ್ಪ್ಪ್ರಕ್ಮೆ 
ವಿಷಯಾಣಾಮಹಿ ವಾಕ್ಯಾನಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ವಹಿ ಮೇದವಾಕ್ಕಾನಾಂ ಕಸ್ಯ 
ಚಿತ್‌ ಅರ್ಥವತ್ತ್ವವ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಅನರ್ಥವತ್ವ್ವವರ್‌ ಇತಿ ಯುಕ್ತಂ 
ಪ್ರತಿಪತ್ತುಮ್‌ ] ಪ್ರಮಾಚತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ | ನಮ ಖವಮಹಿ ಯತ್‌ 
ಪ್ರೆರೆಸ್ತಾತ್‌ ಪ್ರೈತಿಣ್ಞಾ ಶವರ್‌ ಫಮೋಪಾಧಿಯೋಗಾದಪಿ ಉಭಯಲಿಜ್ಲತ್ವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಸ್ತಿಇತಿ ತದ್‌ ವಿರುಧ್ಯತೇ ! ನೇತಿ ೭್ರಾಮಸ! ಉಪಾಧಿ 
ನಿಮಿತ್ತಸ್ಯ ವಸ್ತುಧರ್ಮತ್ವಾನುಷಸತ್ತೇಃ ! ಉಪಾಧೀನಾಂ ಚ ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪೆ 


ಸ್ಥಾ ಹಿತತ್ವಾ ತ್‌ 1 ಸತ್ಯಾಮೇವ ಚೆ ನೈಸರ್ಗಿಕ್ಯಾಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಲೋಕ 
ವೇವ- - ಹಾರಾವತಾರಃ ಇತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಅವೋಜಚಾಮ 8 


ಅಧಿಹ ಸೂ.೧೭] ಆತ್ಮನು ಚಿನ್ಮ್ವಾತ್ರನೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ೪೯೭ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ (ಬ್ರಹ್ಮದ) ವಿಷಯದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ 
ಗತಿ ಏನು ? 

(ಉತ್ತರೆ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (ಪ್ರಕಾಶವಚ್ಚಾವೈ ಯರ್ಥಾತ್‌) | 
ಜೀಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಅಥವಾ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಕಾಶವು ಆಕಾಶವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೂಂಡಿರುವಲ್ಲಿ ಬೆರಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅವು ನೆಟ್ಟ 
ಗಿರುವಡು, ದೊಂಕಾಗುವದು - ಮುಂತಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವಂತಿರುವದೋ ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಪೃಥಿವಿ 
ಯೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅವುಗಳ ಆಕಾರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನಾಶ್ರಂಯಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ 
ಆಸಾರನಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗುವೆದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ವ್ಯರ್ಥತ್ವನಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಬಹುದು. ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿರುವದು, ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿರುವದು -ಎಂದು ತಿಳಿಯು 
ವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ (ಎಲ್ಲವೂ) ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗಾದರೂ ಮೇಲೆ (ನೀವು) ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಉಭಯಲಿಂಗತ್ತವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದಲ್ಲ 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಧಿಂಶಂ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದಾದದ್ದು ವಸ್ತುವಿನ ಧರ್ಮವಾಗಲಾರದು. ಉಪಾಧಿಗೆಳು ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯು ತಂದೊಡ್ಡಿದವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯ 
ಇರುವಲ್ಲಿಯೇ ಲೋಕವೇದವ್ಯವಹಾರವು ಬಂದಿಳಿಯಂತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತೇವೆ. 

ಆಹ ಚ ತೆನ್ಮಾತ್ರಮ್‌ ॥ ೧೬! 


೧೬. ತನ್ಮಾತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

"ಆತ್ಮನು ಚಿನ್ಮಾತ್ರನೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೮೩. ಆಹೆ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ಜೈತನ್ಯಮಾತ್ರಂ ವಿಲಕ್ಷಣರೊಪಾನ್ತರ 
ರಹಿತಂ ನಿರ್ವಿಶೇಷಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ “ಸ ಯಥಾ ಸೈನ್ಸವಘನೋಂನನ್ರರೋಬಾಹ್ಯಃ 
ಕೃತ್ಟೋ ರಸಘೆನ ಏವೈವಂ ವಾ ಅರೇಂಯಮಾತ್ಮಾನನ್ರರೋಜಬಾಹ್ಯಃ 
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ಗಡಾ ಆಗ್‌ 4ಡಿ. - 
ಲ೯ಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಮ [ಅ.೩ ಹಾಪ್‌ 


ಕೃತಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನ ಏವ? (ಬೃ. ೪-೫-೧೩) ಇತಿ | ಏತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ | 
ನಾಸ್ಯ ವ ನೋತನ ರ್ಬಹಿರ್ವಾ ಜಚೈೈತಕನ್ಯಾದನ್ಯದ್ರೂಪಮಸ್ತಿ, ಚೈತನ್ಯ 


ಮೇವ ತು 'ಇರಪ್ರರಮಸ್ಯ ಸ್ತರೂಪವತ್‌ । ಯಥಾ ಸ್ಥ ನ್ರವಘನ ನಸ್ಯ ಅನ್ತ 
ರ್ಬಹಿಶ್ಯ ಲವಣರ- ಏವ ನಿರನ್ತ್ನರೋ ಭವತಿ ನ ರಸೂನ್ತ ತ ತಥೈವ ಇತಿ ' 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಬ್ರಹ್ಮವು ಜೈ ತನ್ಯಮಾತ್ರ ವು (ಅದಕ್ಕಿ ೧ತ) ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ರೂಪಾಂತರ 
ಎಲ್ಲದ್ದು, ನಿರ್ವಿತೇಷವು ಎಂ” "“"ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ಉಪ್ಪಿನ ಹರಳು 
ಒಳಗಿಲ್ಲದೆ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರಗಿಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ರಸನ ಗಟ್ಟಯೇ 
ಆಗಿರುವದೋ, ಎಲೆ (ಮೈತ್ರೇಯಿ), ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನು ಒಳೆಗಿಲ್ಲದೆ ಹೊರ 
ಗಿಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಘನನೇ?” (ಬ್ಬ. ೪-೫-೧೩) ಎಂಬ ಶ.ತಿಯು 
ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ : ಈ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಒಳ 
ಗಾಗಲಿ ಹೊರಗಾಗಲಿ ಚೈ ತನ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯ ರೂಪವು ಇರುವದಿಲ್ಲ; 
ಹೇಗೆ ಉಪ್ಪಿನ ಹರಳಿನ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಉಪ್ಪಿನ ರಸವೇ ಶಸಡಿವಡೆಯದೆ 
ಇರುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತೊಂದು ಸವಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ. 


ದರ್ಶಯತಿ ಚಾಥೋ ಅಸಿ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ॥ ೦೩! 
೧೭. ಶ್ರುತಿಯೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಸ ಸ್ರವ್ರತೆಯೂ ಇದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂಬುದಕ್ಟೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಗಳ ಆಧಾರ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೮೪. ದರ್ಶಯತಿ ಚೆ ಶ್ರುತಿಃ ಪರರೂಪಪ್ರತಿಷೇಧೇನೈವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ನಿರ್ವಿಶೇಷತ್ವಾತ್‌ “ಅಥಾತ ಆದೇಶೋ ನೇತಿ ನೇತಿ” (ಬೃ. ೨-೩-೬) ಇತ್ತಿ 
*ಅನ್ಯದೇವ ತದ್ವಿದಿತಾರಥೋ ಆನಿದಿತಾದಥಿ” (ಕೇ. ೧-೩) ಇತಿ, “ಯತೋ 
ವಾಜೋ ೩ ನರ್ತನ್ನೇ ಅಪಾಪಷ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ” (ತೈ. ೨-೪) ಇತ್ಯೇವ 
ಮಾದ್ಯಾ ! ಬಾಷ ಕಲಿನಾ ಚ ಬದ್ಧಃ ಪೃಷ್ಟ ಸನ್‌ ದನವ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಪ್ರೋವಾಜೆೇಕಿ 1 ತೇ “ಸ ಮ ಭೋ ಇತಿ ಸ ಸ ತೂಷ್ಟೀಂ 
ಬಭೂವ ತಂ ಹ ದ್ವಿತೀಯೇ ವಾ ತೃತೀಯೇ ವಾ ವಚನ. ಉವಾಚ 
ಬ್ರೂಮಃ ಖಲು ತ್ರಂತು ನ ವಿಜಾನಾಸಿ '! ಉಪಶಾನ್ರೋತಯಮಾತ್ಮಾ” 
(2) ಇತಿ |! ತಥಾ ಸ್ಥಿ ಅನ ಪಿ ಪರಪ ತ್ರ ತಿಷೇಭೇನೈವ ಉಪದಿಶ್ವತೇ “ಜ್ಞ್ನ ಯಂ 
ಯತ್ರತ್‌. ಪ ಶ್ರವಸ್ಯಾಮಿ ಯಜ್ಞಾ ತ್ರಾಮ್ನ ಿತಮಶ್ನುತೇ | ಅನಾದಿಮೆತ್ಸ ರಂ 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ತನ್ನಾಸದುಚ್ಯತೇ ॥” (ಗ ೪.1 ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಸು | 3ಥಾ 
ವಿಶ್ವರೂಪಧರೋ ನ": ಸಖಿಣೋ ನಾರದಮುವಾಚ ಇತಿ ಸ್ಮರ್ಯಕೇ 


ಅಧಿ.೫ ಸೂ.೧ಿ೭ಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ಆಧಾರ ೪೯ 


“ಮಾಯಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಾ ಯನ್ಮಾಂ ಪಶ್ಯಸಿ ನಾರದ! ಸರ್ವಭೂತ 
ಗುಣೈರ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ನೈನಂ ಮಾಂ ಜ್ಞಾತುಮರ್ಹಸಿ” (ಮೋ. ಥ. ೩೩೯-೪೫) 
ಇತಿ 
(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು (ಬ್ರಹ್ಮನು) ನಿರ್ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದರಿ೦ದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಅನ್ನು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆದೇಶವು: ಹೀಗಲ್ಲ, ಹೀಗಲ್ಲ” (ಬ್ರ. ೨-೩-೬) ಎಂದು “ಅದು 
ತಿಳಿಡದ್ದ ಕೈಂತಲೂ ತಿಳಿ ಯಜೆ ಇರುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯೇ” (ಕೇ. ೧-೩) 
ಎಂದು “ವಾಕ್ಟುಗಳು ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ (ಅದನ್ನು) ಪಡೆಯದೆ ಯಾವದರಿಂದೆ 
ಹಿಂತಿರುಗುವವೋ” (ತೈ.೨-೪) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಯು ಮತ್ತೊಂದು 
ರೂಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ ಮುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಬಾಷ್ಕಲಿ 
ಯನ್ನು ಬಾಧ್ದನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಮಾತೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನೆಂದು “ಅವನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ ಭಗವಂತನೆ, ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡು ಎಂದನು. ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದನು, ಅವನನ್ನು ಎರಡನೆಯ 
ಸಲ, ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಸಲ ಕೇಳಲು ಅವನಿಂತೆಂದನು : ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆವಲ್ಲ! 
ಆದರೆ ನೀನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವೆ. ಈ ಆತ್ಮನು ಉಪಶಾಂತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” 
(?) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ.3 


ಹೀಗೆಯೇ “ಜ್ಞೇಯವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವೆನು, ಅದನ್ನ ರಿತು 
ಕೊಂಡರೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಆದಿಯಿಲ್ಲದ್ದು ; 
ಅದು ಸತ್ತೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ ಅಸತ್ತೂ ಎಥಿಸುವದಿಲ್ಲ” (ಗೀ. ೧೩-೧೨) ಮುಂತಾದ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದು (ರೂಪವನ್ನು) ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡುವದ 
ರಿಂದಲೇ ( ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ) ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವರೂಪಧರನಾದ 
ನಾರಾಂಕಂಣನು ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು “ಎಲ್ಬೆ ನಾರದನೆ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವೆಯಪ್ಪೆ, ಇದು ನಾನು ಸೃಜಿಸಿರುವ ಮಾಯೆಯು ; ನಾನು ಹೀಗೆ ಸರ್ವ 
ಭೂತಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ” ಕ (ಮೋ. ಥೆ. 
೩೩೯-೪೫) ಎಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದು ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

1- ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವಾಗಿದ್ದು ಆದರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ತಿಳಿಸು 
ವದರಿಂದೆಲೇ ಅಡೆ ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷವಿದ್ದರೆ ಆದು 
ಇ೦ಥದ್ದು ಎಂದೇ ತಿಳಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಎಂದರ್ಥ. 

2. ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

5. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದೆಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ಗುಣವು, ನಿಷ್ಟಲವ್ರ, 
ನಿರ್ದಂದ್ವವು.. ಎಂದಂಮಂಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 


೫೦೦ ಬ್ರೃತ್ಮ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಟ (ಅ. ತಪಾ. 
ಅತ ಏವ ಚೋಪಮಾ ಸೂರ್ಯಾಕಾದಿವತ್‌ ಗಂಗ 


೧೮. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸೂಯ ೯:ಕಾದಿ ಗಳೆ ಶೆ ಎಂಬ 
ಉಪಮಾನವಿದೆ. 


ಸವಿಶೇಷರೂಪವು ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೮೫. ಯತ ಏವ ಚ ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಚೈೆತವ್ಯರೊೂಪೋ ನಿರ್ವಿ 
ಶೇಷೋ ವಾಜ್ಮನಸಾತೀತಃ ಪರಪ್ರತಿಷೇಥೋಪದೇಶ್ಯಃ ಅತ ಏವ ಚ ಅಸ್ಕ 
ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತಾಮ್‌ ಅಪಾರಮಾರ್ಥಿಕೀಂ ವಿಶೇಷವತ್ತಾವರ್‌ ಅಭಿಪ್ರೇತ್ಯ 
ಜಲಸೂರ್ಯಕಾದಿವತ್‌ ಇತಿ ಉಪಮಾ ಉಪಾದೀಯೆತೇ ಮನೋ ಫಶಾಸ್ರೇಷು 
“ಯಥಾ ಹ್ಯಯಂ ಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮಾ ವಿವಸ್ತಾನಪೋ ಭಿನ್ನಾ ಬಹೆ ಧೈಕೋನು 
ಗಚ್ಛೆನ್‌ | ಉಪಾಧಿನಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಭೇದರೂಪೋ ದೇವಃ ನ್ಷೇತ್ರೇಷ್ಟೇವ 
ಮಜೋಂ*ಯ ಮಾತ್ಮಾ” (?) ಇತಿ! “ಏಕ ಏವ ಹಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತೇ ಭೂಶೇ 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ! ಏಕಥಾ ಬಹುಧಾ ಚೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ಜಲಚನ್ಹ ವತ್‌” (7): 
ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ॥ 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಈ ಆತ್ಮನು (ಹೀಗೆ) ಜೈತನ್ಯರೊಪನೂ ನಿರ್ವಿಶೇಷಮೂ ವಾಜ್ಮನಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವವನೂ ಆಗಿದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು (ಸ್ತರೂವ)ವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದೇ 
ತಿಳಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿರುವನಷ್ಠೆ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವನಿಗೆ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಅಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಸವಿಶೇಷ(ರೂಪವಾಗಿರುವದಿಂಬ) ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಎಂಬ ಉಪಮಾನ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು “ಹೇಗೆ ಈ ಜ್ಯೋತಿರೂಪದ ಸೂರ್ಯನು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯಾದ ನೀರುಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದರೂ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಭೇದರೂಪವುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ ಉಪಾಧಿಯಿ೦ದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವನೋ ಹಾಗೆ ದೇವನೂ 
ಅಜನೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಆತ್ಮನು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ (ಭೇದರೂಪನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರು 
ತ್ತಾನೆ” (?) “ಒಬ್ಬ ಭೂತಾತ್ಮನೇ ಒಂದೊಂದು ಭೂತದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು 
ಹೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ ; ಜಲಚೆಂದ್ರನಂತೆ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದಲೂ ಅನೇಕರೂಪ 


1. ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲಿಯುವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಎರಡೆನೆಯದು 
ಬ್ರಹ್ಮಬಿಂದೂ ಪನಿಷತ್ತಿ ನಡೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಆ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾಷ ಕಾರರು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿಲ್ಲ. 


ಆಧಿ.೫ ಸೂ.೧೮] ಸೂಂನರ್ಕಾದಿಪೃತಿಬಿಂಬಗಳ ವಿಷಯನ ಆಕ್ಷೇಪ ೫೦೧ 


ದಿಂದಲೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ” (7) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳರುತ್ತದಿ 


ಅನು್ಬಿವದಗ್ರಕುಣಾಕ್ರು ನ ತಥಾತ್ವಮ್‌ ॥೧೯॥ 
೧೯. ನೀರಿನಂತೆ ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಹಾಗಲ್ಲ 
ಸೂರ್ಯಾದಿಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಕ್ಷೇಪ 

TT 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೨೮೬. ಅತ್ರ.ಪ್ರತ್ಯವಸ್ಲೀಯತೇ। ನ ಜಲಸೂರ್ಯಕಾದಿತುಲ್ಯತ್ತಮ್‌ ಇಹ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ ರ ಸೆ ಅಗ್ರ ಜಟಾ ಸೂರ್ಯಾದಿಜ್ಯೋ ಹಿ ಮೂರ್ತೇಭ್ಯಃ 
ಪೃಥಗ್ಬೂತಂ ವಿಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಸೃದೇಶಂ ಮೂರ್ತಂ ಜಲಂ ಗೃಹ್ಯತೇ। ತತ್ರ ಯುಕ್ತಃ 
ಸೂರ್ಯಾದಿಪ ಕ್ರತಿ ಬಿಷ್ಟೋದಯಃ | ನತು ಆತ್ಮಾ ಮೂರ್ತಃ | ನೆ ಈ ಅಸ್ಪಾತ್‌ 
ಪೃಥೆಗ್ಫೂತಾ ವಿಪ್ರ ಕೃಷ್ಣದೇತಾಶ್ಚ ಬಡು | ಸರ್ವಗತತ್ವಾತ್ಕ್‌ ಸರ್ವಾ 
ನನ್ಯತ್ತಾಚ್ಚ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಯುಕ್ಕೋಂಯಂ ದೃಷ್ಟಾನ್ರಃ ಇತಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಹೀಗೆ) ಎದುರುಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜಲ 
ಸೂರ್ಯಕವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಹೋಲಿಕೆಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳ೦ತೆ (ಇಲ್ಲಿ) ಗ್ರಹಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಮೂರ್ತ 
ಗಳಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ದೂರಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತವಾದ ಜಲವು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ; ; ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ಹುಟ್ಟು ವದು ಯುಕ್ತವು. ಆದರೆ ಆತ್ಮನು ಮೂರ್ತನಭ್ಲ್ವ ಉಪಾಧಿಗಳು ಅನಸಿ 
ಗಿಂತ ನ ೇರೆಯಾನಿ ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆತ್ಮನು) 
ಸರ್ವಗತನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಅನನ್ಯನೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ). ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಈ ದೃಷ್ಟಾ ತಪು ಅಯುಕ್ಕವು. 


ವೃ ದ್ಲಿಹ್ರಾಸಭಾಕ್ಷ ಎವಮುನ್ಹರ್ಭಾವಾದುಭೆಯಸಾಮ ಳಾ ಸ್ಯಾದೇವಮ್‌್‌ ॥ 
೨೦. (ಉಪಾಧಿಯಲ್ಲಿ) ಅಂತರ್ಭಾವವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಬೊಡ್ಡೆದಾಗುವದು, ಸಣ್ಣದಾಗುವದು (ವಿವಕ್ಷಿತಾಂಶವು). ಎರಡ 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶೀಗೆ. 
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ಜಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾವ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ.೨ 


( ಭಾಷ್ಯ) 
೨೮೭, ಅತ್ರ ಪ್ರತಿವಿಧೀಯತೇ ಯುಕ್ತ ಏವ ತು ಅಯಂ ದೃಷ್ಟಾಪ್ತಃ। 
ವಿವಕ್ಷಿತಾಂಶಸಂಭವಾತ್‌। ನ ಹಿ ದೃಷ್ಟಾನ ನ್ವದಾಷಾನ್ಟಸ್ತಿ ಕಯೋಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 


ಕಂಚಿತ್‌ ವಿನಕ್ಷಿತಾಂಶಂ ಮುಕ್ತಾ ಸರ್ವಸಾರೂನ್ಲೆಂ ಕೇನಚಿತ್‌ ದರ್ಶ 
ಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ । ಸರ್ವಸಾರೂಖೈೆ x ಹಿ ದೃಷ್ಟಾನ, ದಾರ್ಷ್ಟಾನ್ರಿಕಭಾವೋ 
ಚ್ಛೇದ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ । ನ ಹಲ ಸ್ಪ ಸ ಮನೀಷಯಾ ಜಲಸೂ ರ್ಯಕಾದಿ 
ದೃಷ್ಟಾನ ಪ್ರಣಾಯನಮ | ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಣೀತನ್ನಿ ತು ಅಸ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಮಾತ್ರಮ 
ಉಪನ್ಯಸ್ಯತೇ । ಕ೦ ಪುನರತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ಸಾರೂಪ್ಯಮಿತಿ? ತದುಚ್ಯತೇ | 
ವೃ ದ್ದಿಹ್ರಾಸಭಾಕ್ಷ್ಯ್ಯಮ್‌ ಇತಿ ಜಟಗಳ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಬಿಮ್ಟಂ ಜಲವೃ ದೌ 
EN ಜಲಹ್ರಾಸೇ ಹ್ರಸತಿ, ಜಲಚಲನೇ ಚಲತಿ, `ಜಲಭೇಜೀ ಭಿದ್ದಕೇ? 
ಇತ್ಯೇವಂ ಇಲಭ ಜಗ ಹಾಟಃ ಭವತಿ, ನ ತು ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ 
ತಥಾತ್ತಮಸ್ಸಿ । ಏವಂ ಪರಮಾರ್ಥ ತೋತವಿಕೃ ತಮ್‌ ಏಕರೂಪಮಪಿ ಸದ್‌ 
ನ್ರಿಹ್ಮ್ಮ ದೇಹಾದ್ಯುಪಾಧ್ಯನ್ಷ ರ್ಭಾವಾತ್‌ ಭಜತ ಆ ಉಪಾಧಿಧರ್ಮಾನ್‌ ವೃ ದ್ಧಿ 
ಹ್ರಾಸಾದೀನ್‌ |! ಏವಮುಭಯೋಃ ದೃಷ್ಟಾ ಷ್ಟಾನ್ತ ದಾಷ್ಟಾ ೯ನ್ರಿಕಯೋಃ ಸಾಮಜ್‌' 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಅವಿರೋಧ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಇದಕ್ಕೆ (ಈಗ) ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವದು. ಈ ದೃಷ್ಟಾ ಂತವು 
ಸರಿಯೇ (ಆಗಿದ, ಏಕೆಂದರೆ ವಿವಕ್ಷಿಶವಾದ ಅಂಶವು (ಇಲ್ಲಿ) ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ದೃಷ್ಟಾ ೦ತದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕಗಳಿಗೆ ಮ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿವಕ್ತಿ 
ತಾಂಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹ 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದು ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಾರೂಪ್ಯವಿದ್ದೆಕಿ ದೃಷ್ಟಾ ಂತದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕಭಾವದ ನಾಶವೇ ಆದೀತು. ಇದು 
(ನಮ್ಮ) ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಜಲಸೂರ್ಯಕವೇ ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿರುವದಲ್ಲ ; ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ರುವ ಈ (ದೃ ಷಾ ಂತಕ್ಕೆ) ಪ್ರ ಹ ಸ ಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ದೇವೆ. 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) :-- ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವವಕ್ಷಿತವಾದ ಸಾರೂಪ್ಯವುೆ ಯಾವದು? 


( ಉತ್ತರ) :- ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ವೃದ್ಧಿ ಿಹ್ರಾಸಭಾಕ್ತ ವನೇ. 
(ಇದರೆ ವಿವರ): ನೀರಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯಪ, ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ನೀರು ದೊಡ್ಡ ದಾದರೆ 
ತಾನೂ) ದೊಡ್ಡ ದಾಗುತ್ತವೆ, ನೀರು ಸ ಸಣ್ಣ ದಾದರೆ (ತಾನೂ) ಸಣ್ಣ ದಾಗುತ್ತ ಜೆ, 


ಇದನ್ನು ನೀವೂ ಓದಿ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರರಿಗೂ ಕೊಡಿರಿ 





ಶಾಂಕರವೇದಾಂತಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ 
ಹದಿನಾರು ಮುಖ್ಯತತ್ತ್ವಗಳು 


ಬೃಹ್ಮೆವು ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನೇ ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಿರುತ್ತದೆ, 
ಬಲ್ಲವರೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಅನುಭೆವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡ 
ವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದೆಂದು ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳ ನಂಬಿಕೆ. ಆದರೆ 
ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವು ಯಾವದು? ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಂಡ ಕೊ ಜೀತು? ಅದರಿಂದಾ 
ಗುವ ಮುಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇನು ? ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮತವಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿರುವಂತೆ "ಬಹವೋ ವಿಪ್ರತಿ 
ಪನ್ನಾ ಯುಕ್ತಿವಾಕ್ಯತದಾಭಾಸಸಮಾಶ್ರಯಾಃ ಸನ್ರಃ! ತತ್ರಾಂ 
ವಿಚಾರ್ಯ ಯೆತ್ವಿಂಚಿತ್‌ ಪ್ರೆತಿಪಷದ್ಯಮಾನೋ ನಿ:ಶ್ರೇಯಸಾತ್‌ 
ಪ್ರತಿಹನ್ಯೇತ್ತ] ಅನರ್ಥಂ ಚೇಯಾತ್‌!' (ಸೂ. ಭಾ. ೧-೧-೧) ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರು ಯುಕ್ತಿ, ವಾಕ್ಯ, ಯುಶ್ತ್ಯಾಭಾಸ, ವಾಕ್ಯಾಭಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಜಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಮತವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವದಕ್ಕೆ ಅಡಚಣೆಯಾದೀತು, ಅನರ್ಥ 
ವೂ ಬಂದೊದಗೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಆದರೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಂತೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳೂ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಕ ತಾರ್ಥರಾಗುವದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ. ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತಾ, ರೆ. EES ಮತವನ್ನು 
ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ; ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯ ಆಧಾರ 
ವಾಗಲಿ ಯುಕ್ತಿಯ ಬೆಂಬಲವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ly ತಳಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರೆ ಅನುಯಾಯಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಉಪ 
ದೇಶಕರುಗಳು ಶಾಂಕರೆವೇದಾಂತವೊಂದೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದಾರಾದರೂ ಶಾಂಕರವೇದಾಂತದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 


ಕ ಸಾ ಎ ಎ ಬೆ) ಎಂ ಗೆ 
ವಭಬ್ಬವೆಂದು ಶ್ರು ತಿಯುತಿಗಳೆಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕೂ. ಮೊನಂಬಿಮುತ್ತಾ೨ 
ಕ್ಯಾ 5 ಷ್‌ ಹಾರು ಲ ಹಾಹಾ ಉನಿ ಇಷಾ? ಸ್ರ ಜ್‌ wd 

ಹೀಗೆ ಖಂಡನೆಗೂ ಮಂಡನೆಗೂ ಶಾ ೦ಕರಮತವನ್ನು ಉವಾಹರಿಸುತ್ತಿರುವವರಳ್ಲಿ 


i 
ಶಾಂಕರವೇದಾಂತದ ಅಸಾಧಾರಣತತ್ರ್ವಗಳು ಯಾವವು?ಿ- ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಭಿನ್ನ 


{ 


೧ ಲ್ಕ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರೂಯಗನಿರುವದರಿಂದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುಗಳಗೆ ನಿಜವಾದ ಶಾಂಕರಮತವ್ರು 
ಯಾವದೆಂಬವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ತೀರ್ಮಾನವಾಗದೆ ಇರುತ್ತದೆ. 


ರೊಪಪವು  ಯಾವದು?- ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಜ್ಞರಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೆ ಈಗ ಕಷ್ಟವಿರುವದಿಬ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈಗ 
ಆ ಆಚಾರ್ಯವರ್ಯರ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಗಳು, ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ, ವೇದಾಂತ 


ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ- ಎಂಬ ಪ್ರಸ್ಥಾ ನತ್ರ ಯಭಾಫಗ್ಯಗಳೂ ಮೂಲಸಮೇಶವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ 


ಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರವರು ಉಪವೇತಶಿಸಿರುವ ವೇದಾಂತದ ನಿಜವಾದ 


1 pL 


ಕ 


ದಾ ಣಿ ಳ್‌ [3 = 
ಆನುವಾದರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದು ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ 
ಕಾರ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆಚ್ಛ್ರಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆ ಭಾಷ್ಯಗಳಸ್ನೆಲ್ಲ ಓದಿ ಅಲ್ಲಿರುವ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಇದೇ ಶಾಂಕರಮತವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭನಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಶಾಂಕರವೇದಾಂತ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ ಹೆದಿನಾರು ಮುಖ್ಯತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಮನದಟ್ಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದರಿಂದ 
ವೇದಾಂತಜಿಜ್ಞಾ ಸುಗಳ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಕೆಲವು ತಪ್ಪು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಪಜಶ್ವ, ಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡು ಓದುಗರು ಮನಗಾಣಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತೇನೆ. 


ಶಾಂಕರಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ತತ್ತ್ವಗಳ 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ಜನರ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಗಳೂ 
೧. ಬ್ರುಹ್ಮೆವೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದಿರುವ ಪರಮಾರ್ಥ 
ವು ಸ್ಹಯಂಸಿದ್ಧವಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆತ್ಮನಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯು. ಅದನ್ನು 
ಪೂಜನ Broek peepee he 


ಮೊ ತತ್ತ ವನ್ನರಿಯದೆಮಲಲ್ಲಿ (1) ಆತ್ಮಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರವೆಂಬ ಅನುಭವವೊಂದಿದೆ, 
(2) ಆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಮಹಾವಾಕ್ಯ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಸಾಧನ- ಎಂಬಿಡೇ ಮುಂತಾವೆ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 


ಪ 


೨. ಅವಿದ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಸತ್ಯಾನೃತರೂಪವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮೆಗಳ 
ಆನೊ ಹೀನ್ಯಾಢ್ಯಾ ಸವು. ಇದು ಅನುಭವವೇದ್ಯ ೨ ಈ ಅಧ್ಯಾಸದ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯೆ ಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರುಮಾತೃಪ್ರೆಮಾಣಪ್ರ ಮೇಯವ್ಯವಹಾರವುಂಬಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರೊ ಎನೆನ್ನ ರಿಯೆಲಾರದ್ದೆರಿಂದೆ (1) ಅಧ್ಯಾಸವು ಕಾರ್ಯಾಸಿವ್ಯೆಯೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಸಾತು ಕಳ ಯೊಂದಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳುವ ನವೀನಕಲ್ಪನೆಯೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. (2) ಅಧ್ಯಾಸಕ್ಕೂ ಅವಿ ಗೂ ಅನುಮಾನ, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ, ಶ್ರುತಿ. 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವ ತಲೆಕೆಳಕಾದ ಪದ್ಧತಿಯು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ: 


ಸದ್‌ 
3) ಅಪಿಸೈ ಹ ಜೀವಾಶ್ರಯನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಶ್ರಯವೆ, ಚಿನ್ಮಾತ್ರಾಶ್ರಯವೆ ?.- ಎಂಬ ಅಸಂಬಡ್ಡೆ 


ಪ್ರ ಶ್ತ ಸ ತೆರ 5ಯೆತ್ರಿ ಚಂಡು ವಿವಾದಕ್ಕೆ ಡೆಗೊಟ್ಟನೆ. 


೩. ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾ ರೋಪಿತವಾಗಿರುವೆ ಪ್ರಮಾತೃಪ್ರೆಮಾಣ 
ಪ್ರಮೇಯೆವಿಭಾಗವನ್ನು -ಅಧ್ಯಾಸವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವದರ ಮೂಲಕ. 
ಜಾಧಿಸುವದರಿಂದಲೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಆತ್ಮನಿಷಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಅಂತ್ಯಪ್ರಮಾಣವು. 


ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿಯಹವರ್ಕು ವಿಧಿಮುಖವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಬಹುದು ; ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುನ ವಾಕ್ಯಗಳೇ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮಾಣ.. 
ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ತಪ್ಪು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಹರೆಡುತ್ತಿ ದಾತೆ. 


೪. ತತ್ತ್ವಮಸಿ, ನೇತಿನೇತ್ಯಾತ್ಮಾ- ಮಂಂಂತಾದ ವೇದಾಂತ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಅತ್ಮವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಚಿತವಾಗಿನೆ, ಆತ್ಮನವಲ್ಲದ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದೇ ಸ್ವತಃಸಿದ್ದನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


ಆ ವಾಕ್ಯಗಳು ಯಾವ ಕ್ರಿಯೆಗೊ ಶೇಷವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆವಸ್ತುವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಇದನ್ನರಿಯೆದೆವರಲ್ಲಿ (1) ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕವು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಕೆತ್ವವನ್ನು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ; (2) ಅಪರೋಕ್ಪ್ಸಾನುಭವಕ್ಕಾ ಗಿ ವಾಕ್ಯಜ್ಞಾ ಗ್ರಾ ನಾಭ್ಯಾಸ, ಪ್ರ ಪಂಚಪ್ರ ಪಿಲಯೆ, 
ನಿರ್ಗುಣಧ್ಯಾನ್ಕ ಪಾತಂಜಲಯೋಗ... ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು' ಅನುಷ್ಕಾ ಗಹನ ಎಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಗಳು ಹರಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ವಾಕ್ಯದಿಂದಾದೆ ಅಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವು ಗಟ್ಟ ಯಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಶ ಶ್ರವಣಾದ್ಯಭ್ಯಾಸವು ಬೇಕೆಂಬ ಚತ ಭೂ ಕೆಲವರಲ್ಲಿದೆ. 


೫. “ನೇದಾಂತವಾಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆವಸ್ತೊವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೆನ್ವೇಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದರೆ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೆರ್ಯವಸಾನವಾಗುವ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರೆವೃತ್ತಿನಿವೈತ್ಯಂಗೆವಾದ ಅರಿವನ್ನುಂಟು 


೪ 


ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ- ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಅರ್ಥ. ಆತ್ಮನು ಯಾವದಾದರೊಂದು 
ಪದಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥೆನೆಂದೇನೂ ವಿವಸ್ತಿತನಲ್ಲ. ಆತ್ಮನು 
ಸ್ವತಃಸಿದ್ದ ನಾದ್ದರಿಂದ ವಾಕ್ಯ ಗಂದ ನೇರಾಗಿ ಆ ತ್ತ ಜ್ಞಾ ನಷ 
ಆಗಜೇಕಾದದ್ದೆ ನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮೆನದಂದುಕೊಳ್ಳೆದೆ ಇರುವದರಿಂದ (1) ನಿಷೇಧವಾಕ್ಯಗಳು 
ಅಧ್ಯಾರೋಪಿತವಾದದ್ದ ನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಾವದರ೨ಲ್ಲಿಯೇ ಪಯ ವಸಾನವಾಗುವಬರಿಂದೆ ನಾನು 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಎಂಬಾಕಾರದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಂಖುಮಾಡಲಾಶವು ; ಇದು ಹಗ್ಗ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಾಗದೆ 
ಇದು ಹಾವಲ್ಲ ಎಂದಿಷ್ಟೆ $ ತಿಳಿದರೆ ಹಗ್ಗ ದೆ ವಿಷಯದ ಅಜಾ ಸ್ಹ ನವು ನವನ ವಾಗುವದಿಜ್ಬವಾದ್ದ ರಂ: 
ಬರಿಯ ನಿಷೇಧವಾಕ್ಕು ಇ ಆತ್ಮಾಜ್ಞಾನವು ತೊಲಗದು. (2) ನಿಷೇಧವಾಕ್ಯವುದ್ದೆ ಕೈತ 
ವೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಿಲ್ಲ; ವಿಧಿವಾಕ್ಯದಿಂದೆ ಸಿದ್ದವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೆ € ಅನುವಾದ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ -ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾವೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. 


ನ 


೬. ಶ್ರವೆಣಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ತ್ಯೆ 
ಸಾಧನಗಳಾದರೂ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವಾಕ್ಯಚ್ಞಾನವುಂಟಾದ 
ಉತ್ತ ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೆಯಾವ ಸಾಧನವೂ ಬೇಡ. 


ಇದನ್ನ ರಿತುಕೊಳ್ಳದ್ದೆರಿಂದೈ ಶ್ರವಣಕ್ಟೆ ಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳು ಅಂಗವೂ, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಕ್ಕೆ 
ಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ಅಂಗವೊ?.ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿವಾದವು ಎದ್ದು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


೩. ಶ್ರೆವೆಣಾದಿಗಳು ಜಿಜ್ಞಾಸುವನ್ನು ಆತ್ಮಾಭಿಮಂಖವಾಗಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ ಆತ್ಮ ನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಣಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಮಟ್ಟಗೆ ವಿಧಿ 
ಗಳು; ಅವುಗಳಿಂದಾಗುವ ಶ್ರಾವಣಜ್ಞಾನವೇ ಮೂಂತಾದದ್ದು ವಿಧೇಯ 
ವಲ್ಲ. 

ಈ ಗುಟ್ಟ ನ್ನರಿಯದ್ದೆರಿಂದೆ «ಶ್ರೋತವ್ಯಃ* ಎಂಬುದು ವಿಧಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಯ್ಕೆ 


ಬರಿಯ ಅರ್ಹಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ತೆವ್ಶಪ್ರತ್ಥೈಯದ ಶಬ್ದವೆ ?-. ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವಿವಾದೆ 
ವೆದ್ದೆಕೊಳ್ಳುವದೆಕ್ಸ್‌ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


೮. ಮೆನೆನನೆಂಬುದು ಶ್ರುತ್ಯನುಗೈಹೀತವಾದ ಅನುಭವಾಂಗ 
ವಾದ ತರ್ಕ. ಅನುಭವವೆಂದರೆ ಚ್ಞೇಯವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಆಗುವ ಅತೀಂದ್ರಿಯವಾದ ಅರಿವು. 


+ 
ಇದೆನ್ನರಿಯದ್ದರಿಂದೆ ಜ್ಞೇಯೈಕದೇಶವಾದ ಜಾಗೆರಿತಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು ಮಾಜ್‌ 'ತರ್ಕವನ್ನವಲಂಜಿಸುವ ವಾದಿಗಳೆ ತಂಡಗಳೂ “ವಾಕ್ಯ, ಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ವಾಕ್ಯ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೆಲೇ "ತಮ್ಮ 


೫ 


ಮತವು ಸರಿ ಎನ್ನುವ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಕೌಶಲಸ್ವ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಾಭಿಮಾನಗ್ರಸ್ತರ ತಂಡಗಳೂ 
ಎದ್ದುಕೊಂಡಿವೆ. 


೯. ನಿದಿಧ್ಯಾಸನವು ಅತಿಸೂಹ್ಮ್ಮೆವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮೆನಸ್ತುವನ್ನು 
ಏಕಾಗ್ರೆಚಿತ್ತೆದಿಂದ ನಿಟ್ಟಿಸಿನೋಡಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧನವು. 
ಈ ಸಾಧನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ ಅರಿವಾದಾಗ ವಂನಸ್ಸು ಅಮನ 
ಸ್ಸಾಗುವದ್ಕು ಆಗ ಅದು ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಇದೆನ್ನ ರಿಯದೆ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಯಂತೆಯೇ ಭಾವನೆ ಎಂದು ಕೆಲವರ 
ಚಿತ್ತ ವೃತ್ತಿನಿರೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸವಿಕಲ್ಪಕನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಕಸಮಾಧಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪಾತಂಜಲಯೋಗವೆಂದು ಕೆಲನಶು- ಹೀಗೆ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೦. ಅವಸ್ಥಾಶ್ರ್ರಯಹಪರೀಕ್ಷಣವು ಶ್ರುತಿಯೇ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿರುವ ಶರ್ಕವು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವತೈಜಸಪ್ಪಾಜ್ಞರನ್ನು ಸಮಷ್ಟಿಪ್ರಪಂ 
ಚೋಪಹಿತರೂಪೆದಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಅವಸ್ಥಾತ್ರೆಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಚ್ಞೇಯವೆಲ್ಲವೂ ಅಡಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣಾನು 
ಭವದ ಆಧಾರವಿದೆ. ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನೈಸುಷುಸ್ತಿಗಳಫ್ಲಿ ಯಾವದಾದ 
ಕೊಂದು ಇರುವಾಗ ಮತ್ತೆರಡು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವು ಒಂದೊಂದೂ ಹರಮಾರ್ಥವು ಹೊರತೋರುವ 
ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯೇ. ಜಾಗ್ರೆತ್ಸ್ಯಪ್ಲೆಗೆಳು ಸರ್ವಸಮವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಎರಡೂ ಮಿಥ್ಯೆ, ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪವಾದ 
ನಿಪ್ಟ್ರಪಂಚ್‌ಾತ್ಮನು ಮಾತ್ರೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ತರ್ಕವು ಆಗಮಗಮ್ಯವಾದ ಅಜಾದ್ವಯಾತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸ್ಪಾಟಿತೆರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮನದೆಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವವರು (1) ಅವಸ್ಥಾ 
ತ್ರಯನಿರೂಪಣವು ತತ್ತದ್ದೇಹಾವಚ್ಛಿನ್ನನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಸಾಂಖ್ಯ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿಸುತ್ತಾರೆ ; (2) ಜಾಗ್ರತ್ತಿನೆಲ್ಲಾಗುವ ಸ್ವಪ್ನಸುಷುಪ್ತಿಗಳ ಸ್ಮೃತಿ 
ಯನ್ನೇ ಆ ಅವಸ್ಥೆಗಳ ನಿರ್ಧಾರಣಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. (3) ಸುಷುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವಿದ್ಯೆಯು ಬೀಜಶೂಪವಂದ ಇದೆಯೆಂದು ಭಾನಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; (4) ಜಾಗ್ರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣುವ ಭೋಕ್ತೃತ್ತೋಪಾಧಿಯಾದ ಆನಂದಮಯಕೋಶವು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲ ಅವಿದ್ಯಾ 
ರೂಪದಿಂದಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ; (5) ಅದ್ವೈತಸಾಕ್ಷಾತ್ವಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಿಯೊಂಬ 
ಬೇರೊಂದವಸ್ಥೆಯು ಅವೆಶ್ಯವೆಂಬ ಅವೈದಿಕವಾದವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೧. ಆತ್ಮನು ಯಾವಾಗೆಲೂ ಅಜಾದ್ವಯೆನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನಿಂದ ಪ್ರೆಸೆಂಚವು ಹುಟ್ಟರುವದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು 


೬ 


ಮೆಂದಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಾಗಿ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯಾತ್ಮನು 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನೆಂದು. ಒಪ್ಪಿರುವದು ಅವಿದ್ಯಾಳಲ್ಪಿಶನಾಮ 
ರೂಪಮಾಯಿಯೆನ್ನವ ೨ಂಬಿಸಿ. ಶ್ರುತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ, ಆತ್ಮೆ ಕತ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ತಾಶ್ರರ್ಯ. 


ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಚರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಿದ್ದರಿಂದೆ ಅತ್ಮ, ಅಪಿನ್ಕೆ ಅಥವಾ ಮಾಯಿ-_ 


ಇವೆರಡೂ ಜಗತ್ವಾರಣಗಳು ; ಆತ್ಮನು ಸಿಮಿತ್ತಕಾರಣ್ಕ ಅವಿಷ್ಯೆಯು ಉಪಾದಾನೆಕಾರಣ-_ 


ಎಂಮೆಮುಂತಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕಾನಣ ಭಾವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳುವ ವಾದಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿವೆ. 

೧೨. ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮಗಳು ಸಾಧನವಾಗಿವೆ 
ಯಾದರೂ ವಿಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ, ಶಮದಮಾದಿಗಳು ಆಂತರಂಗಬೂಧನೆ 

ಷ್‌ Pa er 

ವಾಗಿವೆ. ಜ್ಞಾನವು ದೃಷ್ಟಫಲವುಳ್ಳದ್ಹಾದ್ದರಿ೦ದ ಅನಿಷಿದ್ದರಾದವ 
ರೆಲ್ಲರೊ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಶೂದ್ರಾದಿಗಳು ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಾದಿಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 

ಅದನ್ನ ರಿಯಂದ್ದರಿಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಸಲ್ಲದೆವರಿಗೆ ವೇದಾಂತವಿಚಾರಕ್ಕೇ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಯೆ 
ವಾದಿಸುವವ ಸೂ ಇದಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮಗಳು ಈಗ್ಗೆ ಸಾಧ್ಯವ್ಸವಾಡ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು 
ಯಾರಿಗೂ ಹೆಕ್ಕ್ಯುವದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವವರೂ ಇದಾರೆ. 


೧೩. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠ್ಕಾನಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ 
ಗಳೂ ಸಾಕಾಗಬಹುದು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೇನಲ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಕೆಯೇ 
ಧರ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಮದ ಸಹಾಯವು ಬೇಕೇಬೇಕು- ಎಂಬಂದು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವವು ಗೃಹೆಸ್ಸರಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸವಿಭ್ಲವೆ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗು 
ವನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಪರಮಹಂಸಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರವಣಾದಿ 
ಗಳಬ್ಬನೆ ಬೇರೆಯ ಕರ್ಮಗಳೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದಾರೆ. 


೧೪. ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗೆ 
ಬೇಕೆಂಬ `ನಿಯಮವಿಲ್ಲ; ಪ್ರತಿಬಂಧವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ವಂಂಂದಿನ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದು. ಜ್ಞಾನವಾದಬಳಿಕೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಆಗಿಯೇತೀರುವದು. 


ಇದೆನ್ನರಿಯದ್ದೆರಿಂದೆ (1) ವೇದಾಂತಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿವವರೆಲ್ಲತೊ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆ ಕೆಲಮಲಶಲ್ಲಿಡೆ ; ಜ್ಞಾನವಾದೆದ್ದೂ ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಅವರವರ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಗೋಚರ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಅಂಥವರು ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. (2) ಜ್ಞಾನವಾದಬಳಿಕವೂ ಒಂದಿಷ್ಟು ಅಜ್ಞಾನ 
ವಿರುವ. ಮು ವಾದಿಸುವವರೂ ಕೆಲವರಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಕ 


೧೫. ಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಾ ನೆಂದು ತ ತಿಯುಲ್ಲಿ ಜಿ. ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನಿಲ್ಲ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹೆ ಡೆಲ್ಲಿ ಸೇರುವನೆಂದು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದೆ 
ಯೇ ಹೊರತು ಶರೀರವು 'ಬಿಡ್ದಬಳಿತೆ ವತ ಮಂಕ್ತಿ 
ಯಾಗುವದೆಂಬುದೇನೂ ಏವ ಕ್ಷಿತೆವಲ್ಲ. ಜ್ಞಾಫಿಯೆಂ ಈಗಲೂ 
ಅಶರೀರನಾಗಿಂಶೋ ಇರುತ್ತಾನೆ. 


ಇದೆನ್ನೆ ರಿಯದೆವೆರು (3) ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಯು ಗೌಣವೆಂಯೂ ಸತ್ತಬಳಿಕ ಆಗುವ 
ವಿದೇಹಮುಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ವೆಂದೂ ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. (2) ಅಜ್ಞಾನವು ತೀರ ಹೋಗಿಬಟ್ಟ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಸಮಕಾಲದೆಲ್ಲಿಯೇ ಶರೀರಪಾತವಾಗುವೆಸೆಂಬ ಸಜ್ಯೋಮುಕ್ತಿಯಾಗುವ 
ದೆಂಮೊ ಕೆಲವರು ವಾದಿಸುತ್ತಿ ದಾರೆ. 


೧೬. ಯ್ಮತೆತ್ತ್ಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡವನೇ ಜ್ಞಾನಿಯೆಂ. 
ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ Ky ಭಾವತಾರತಮ್ಮ ನಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಂಯಂ ಕೃತಕೃತ್ಯನಂ, 
ಅವನು ಬ್ಯ ಜು ಮಾಡತಕ ಗದ್ದೆ ನೂ ಉಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವವರು (8) ಜ್ಞಾನಿಗೆಳೆ2್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಏದ್ವೆರ... ಎಂಹುಮುಂತಾಗಿ ಅಂತಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. (2) ಜ್ಞಾ ನವಾಡಮೇಲೂ 


ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರಕ್ಟಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ದ್ದೆ ಉಳಿದಿದೆಯೆಂದೊ ಕೆಲವರು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಮೇಲೆ ಅತಿಸಂಕ್ಷಿಪ್ಲಮಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು 
ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ರು, ವವರು ಶ್ರೀಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಸರಸ್ವತೀಸ್ವಾಮಿಗಳವರು 
ಅನುಗ್ರ ಶಿಸಿರುವ "ಶಾ೦ಕರವೇದಾಂತೆಸ್ರುತ್ತಿ ಯೆ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅಚ್ಚಾ ಗಲಿರುವ ಪುಟ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು, ತೆ ದಬಚೆೇಕು. ಆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(೧) ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಿರೂಪನಾದ ಆತ್ಮ, (೨) ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾ 3ತ್ಛ ಪ್ರಮಾಣ 
ಪ್ರಮೇಯವಿಭಾಗವು ಸೆತ್ಯವಾಗಿಲ್ಲು (೩) ಅತ್ಮನ' ಐಷಯಕ್ಕೆ "ಸ್ತ್ರ ಮೇ 
ಪ್ರಮಾಣ, (೪) ಆತ್ಮಾನುಭವಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ತರ್ಕ, (೫) "ಅಡಿಧ್ಯಾಸನ, 
(೬) ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ .ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಸಮನ್ವಯ, (೭) ಆತ್ಮನು ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯ 
ರೆಹಿತನು, (೮) ಆತ್ಮನು ಅಜನು, ಅದ್ವಯನು, (೯) ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸಾಧನೆ 
ಗಳೂ ಫಲವೂ, (೧೦) ಪರಮತಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ- ಎಂಬ ಹೆತ್ತು ಖಂಹಗಳಿವೆ. 
ಒಂದುನೂರು ಹೆದಿನಾಲ್ವು ಪ್ರಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವೇಚಿಸಿದೆ. ಮೇಲೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಹದಿನಾರು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿದೆ. ಆ ಗ್ರಂಥೆ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯವೂ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರ ಸಂಮತಿಯುಳ್ಳದ್ದಿಂದು 
ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವಚನವನ್ನಾದರೂ 


ಭಾಷ್ಯಗ್ನಂಥಗಳಿಂದ ಆರಿಸಿ ಉದಾಜರಿಸಿದೆ; ಅಆ ವಚನಗಳು ಎಲ್ಲಿರುವದೆಂಬು 
ದನ್ನು” ಸ್ಥಾನಫಿರ್ದೇಶಕಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪರಮತೆಗಳ 


ಖಂಡನೆಯ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಶ್ರುತ್ಯನುಭವಯುಕ್ತಿಗೆಳಿಂದ 
ಶಾಂಕರಪ್ಪು ಕ್ರಿಯೆಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಡಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

ಗ್ರಂಥವನ್ನು “ಅಧ್ಯಾತ್ಮವ್ರ ಕಾಶ”ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾ 
ಳಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಮುಗಿಸಲಾಗುವದರಿಂದ ಆ 
ದೊರಕಿಯೇದೊರಕುವದು. ತತ್ತ್ವರತ್ನಗಳ ಭರಣಿಯಂತಿರುವ 


ಟಿ 
oO 

ks 
df 


ಗ್ರಂಥವು ಆ 
ಅನರ್ಥವಾದ ಪುಸ್ತಕವು ಮುಮುಕುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ದೊರಶುನಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯದವರು ಒಂದು ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಚ್ಛಾಗುವ ಗ್ರಂಧಭಾಗದ ಮರಿಯಚ್ಚಾಗಿ ೧೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು 


ತೆಗೆಯಲಾಗುವದು.  ವೇದಾಂತನಿಜಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಹಂಚುವದಕ್ಕೆ ಬಯಸುವ ಉಪಾರಾಶೆಯೆರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಷ್ಟು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವಂತೆ ರಕ್ಷಾವತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸಿ ಜೋಡಿಸಿಕೊಡುವೆವು. ಸುಮಾರು ೬೦ ಪುಟಗಳಿರುವ 
ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಐವತ್ತು ಪ್ರತಿಗಳಿಗೆ ರೂ. 15-0-0 ಆಗಬಹುದು ; ಅಂಚೆಯ 
ವೆಚ್ಚ ಬೇರೆ. ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಹೆಂಚುವ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ ಧರ್ಮಾತ್ಮರು ಕೂಡಲೆ ಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಈ ಮೊಬಲಗನ್ನು 
ಮನಿಆರ್ಡರು ಮಾಡಿ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಿದೆ. 

ಮಹಾಜನರು ಹೀಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹೆಂಚಿ ಉಳಿಯುವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ನಾಮಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇಡುವ ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರಲಾಗುವದು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ 


ಒರೆ 


ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರ ಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, H.S. ಲಕ್ಮ್ಮೀನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ, 
ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯಾಪ್ರವೀಣ 





ಘಃ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷು, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಹಿಂದಿ, ತೆಲುಗು ಮತ್ತು ತಮಿಳು- 
ಈ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಪ್ರಕಟಸಜೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪವಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸುವೆ ಸೂಚನೆಯೊಂದು ಆಗಲೆ ನಮ್ಮಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆ; ಒಂದಿ, 
ತಮಿಳು. ಈ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುನಾದಮಾಡಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ ವರಂ 
ಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ ಮುದ್ರಹಾಲಯ್ಕ ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ. 





ಅಧಿ.೫ ಸೂ.೨೧] ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜೀನರೂಪದಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ವಿಡೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ೫೦ಷ್ಠಿ 


ನೀರು ಚಲಿಸಿದರೆ ( ತಾನೂ) ಚಲಿಸುತ್ತದೆ. ನೀರು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದರೆ ತಾನೂ 
ಬೇರೆಬೇಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ- ಹೀಗೆ ನೀರಿನ ಧರ್ಮವೆನ್ಸೇ (ಅದು) ಅನುಸರಿಸು 
ತ್ತದೆ. (ಇಷ್ಟೇ ಹೊರತು) ನಿಜವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಆ ರೂಪವೇ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿಜವಾಗಿ ವಕಾರನಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳೊಳಗೆ ಇರುವದರಿಂದ (ಆ) ಉಪಾಧಿ 
ಗಳ ಧರ್ಮಗಳಾದ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸವೇ ಮುಂತಾದವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ಇರು 
ತ್ತದೆ ಹೀಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತದಾಷರ್ಟ್ಟಾಂತಿಕಗಳಿಗೆ. ಹೊಂದಿಕೆಯಿರುವದರಿಂದ 
(ಯಾವ) ವಿರೋಧವೂ (ಇರುವ)ದಿಲ್ಲ. 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ 1! ೨೧ || 
೨೧. (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜೀವರೂಪದಿ೦ದ ಒಳಹೊಕ್ಕಿದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
(ಭಾಷ) 

೨೮೮. ದರ್ಶಯತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ಪರಸ್ಯೆ ಪ್ರವ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದೇಹಾದಿಷು 
ಉಪಾಧಿಷು ಅವ್ರರನುಪ್ರವೇಶಮ “ಪುರಶ್ಚಕ್ರೇ ದ್ರಿಪದಃ ಪುರಶ್ಚಕ್ರೇ ಚತು 
ಷ್ಟದಃ | ಪುರಃ ಸ ಪಕ್ಷೀ ಭೂತ್ವಾ ಪುರಃ ಪುರುಷ ಆವಿಶತ್‌'' (ಬೃ. 
೨-೫-೧೮) ಇತಿ ॥ “ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರವಿಶ್ಯ” (ಛಾಂ.೬-೩-೨) 
ಇತಿ ಚ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯುಕ್ತಮೇತತ್‌ “ಅತ ಏನ ಚೋಪಮಾ ಸೂರ್ಯ 
ಕಾದಿವತ್‌ 7? (೩-೨-೧೮) ಇತಿ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಕಲಿಜ್ಚಮೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನೋಭಯಲಿಜ್ಲಂ ವಿಪರೀತಲಿಜ್ಲಂ ಚ ಇತಿ ಸಿದ್ದಮ್ಮ [| 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ದೇಹಾದಿಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಕ್ಕಿದೆ 
ಎ೦ದು "ಎರಡು ಕಾಲಿನ ಪುರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಮಾಲ್ಕು ಕಾಲಿನ ಪುರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಮೊದೆಲು ಪಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಆ ಪುರುಷನು ಪುರಗಳನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕಮ” (ಬ್ರ.೨-೫-೧೮) ಎಂದೂ “ಈ ಜೀವನ ರೂಪದಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ಕು 
ಲ (ಛಾಂ. ೬-೩-೨) ಎಂದೂ ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
“ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯಕಾದಿಗಳಂತೆ ಎಂಬ ಉಪಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ” 
(೩-೨-೧೮) ಎಂಬಿದು ಯುಕ್ತವೇ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆವು ಸನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಕವಾದ ಒಂದೇ ಲಿಂಗವುಳ್ಳದ್ದು, 
ಎರಹೂ ಲಿಂಗಪುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. (ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ) ವಿಪರೀತವಾದ ಲಿಂಗವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಅಲ್ಲ- ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

1- ಇದು «ವಾ? ಎಂದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿ'ತ್ತೈ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ವತ್‌ ಅನೇಕಾಕಾರೋಪವೇತವರ್‌ ಇತಿ! 


ಅಿವರ್ಥಕುವನ್‌  ಅಧಿಕೆರಣಾನ್ನರಾರವ: ನ್ಯ ಇತಿ! ಯದಿ ತಾವತ್‌ ಅನೇಕ 
ರಾಕೆರ್ತವ್ಸಮ್‌ ಇತ್ಯಯಂ ಪ್ರ ಪ(ಯಾಸಃ ತತ್‌ 
€ಫಿ” (೩-೨-೧೧) ಇತ್ತನೇನ ತವಕ ಬರಾ 
ತ್ಯುತ್ತರವರ್‌ ಆಧಿಕರಣಂ “ಪ್ರಕಾಶವಚ್ಛ” (ಇತಿ): ಏತದ್‌ 
(೩-೨-೧೫) ವ್ಯರ್ಥಮೇವ ಭವೇತ್‌ ! ವಚ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ನ ಬೋಧ 
ಲಶ್ಷ್ಮಣವರ್‌ ಜತಿ ತ ನಕ್ಕುವತ್‌ । “ವಿಜ್ಞಾನಘೆನ ಸ್ರಿ (ಬ್ರ ೨-೪-೧೨) 
ಕಥಂ ವಾ ನಿರಸನ ಚೈತನ್ಯ ೦ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹಿ 


೬ 


ರ \ 

[a 
ಚೇತನಸ್ಯ ಆತ್ಮತೆೇ ಉಪದಿಶ್ಶೇತ ? ನಾಪಿ ಬೋಫಲಕ್ರಣಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸೆಲ್ಲಕ್ಷಣವರ್‌ ಇತಿ ಶಕ್ಯಂ ವಕ್ಲುಮ್‌' “ಅಸ್ಮೀತ್ರೇವೋಪಲಬ್ಧ ವ್ಯ” 


9 
2 
(1 


(ಕ. pi, ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿವೈ ಯೆರ್ಥೃಪ್ಪ ಪ್ರಸಹ್ಲಾತ್‌ | ಕಥಂ 
ಸತ್ತಾಕೋ ಬೊ ೇಛೋಂಭ್ಯುಸಗಮ್ಯೇತ? ನಾಪಿ ಉಭಯಲ ಇಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ 
ಶಕ್ಯಂ ವಕ್ತುಮ್‌। ಪೂರ್ವಾಭ್ಯು ವಗಮವಿರೋಧಸ್ರ ಸಿಜ್ಞಾ ತ್‌! ಸತ್ತಾವ ಮ್ಯಾವೃತ್ತೇನ 
ಚ ಬೋಧೇನ ಬೋಧವ್ಯಾವೈತ್ತಯಾ ಚ ಸತ್ತ ಯಾ ಉಪೇತ೨ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರತಿಜಾನಾನಸ್ಯ ತದೇವ ಪೂರ್ವಾಧಿಕರಣಪ್ರ ತಿಸಿದ್ದಂ ಸಪ್ರಪ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ | ಶ್ರು ತತ್ವಾತ್‌ ಅಕೋಷ ಇತಿ ಜೀತ್‌ | ವ 
ಅನೇಕಸ (ಭಾವತ್ವಾನುಪಪತ್ತೆ 8 | ಅಥ ಸತ್ತೈವ ಜೋಧ, ಬೋಧೆ ಪ 
ಚ ಸತ್ತಾ ನಾನಯೋಃ ಪರಸೆ ಸುರವ್ವಾವೃ ತ್ತಿ ರಸ್ಲಿ ಇತಿ ಯದ್ಯ್ಯಜ್ಯೇತ, ತಥಾಪಿ 
ಕಂ ಸಲ್ಲಕ್ರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಉತ ಬೋಧಲಕ್ಷಣಮ, ಉತ ಉ.ಯಲಕ್ಷಣವ್‌ 
ಇತ್ಯೇವಂ ್ದಏಕಲ್ಲೋ ನಿರಾಲಮ್ಸೃನ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಸೂತ್ರಾಣಿ ತು 
ಏಕಾಧಿಕರಣತಶ್ವೇನೈವ ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ನೀತಾನಿ | ಅಪಿ ಚ ಬೃಹ್ಮವಿಷಯಾಸು 
ಶ್ರು ಡಿ ೫. 85/೬: ನ್ರಿತಿಪಾದನೇನ ವಿಪ್ರತಿಪನ್ನಾಸು ತಳ 
ಹ್ಮಣಿ ಪರಿಗೃಹೀತೇ ಅವಶ್ಯಂ ವಕ್ತ ವ್ಯಾ ಇತರಾಸಾಂ ಶ್ರುತೀನಾಂ ಗತಿಃ 


ತಾರ ಸ್ಯ “ಪ್ರ ಕಾಶವಚ್ಚ' ಇತ್ಯಾದೀನಿ ಸೂತ್ರಾಣಿ ರ! 
ಶ್ರಿ 


ಸ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು *ಇತಿ'ಯು ಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತಡೆ. 





ಕೌ ಹ ನ ಜೂ ೧ ತೆ ಇ pe | po pS ಸ್ತ 
ಜೃ, ಸೂಾ,.೨೧ ಸಕೆದೇಶಿಗಳ ಆಅಧಿಕರಣಪಿಭಾಗಕ್ರ ಮಹ ಖಂಡನೆ ೫೨೦% 
ಗ ನ 


(ಭಾನ್ರಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು (ವೃತ್ತಿ ಕಾರರು) ಎರಡು ಅಧಿಕರಣಗೆಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು 


fe 


ತ್ತಾರೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಪು ಯಾವ ಪ್ರಪ ra 


ಇಲ್ಲದೆ ಏಕಾಕಾರವಾಗಿರುವದೋ. ಅಥವಾ ಸ್ರಪಂಚವುಳ್ಳಿ ದ್ಹಾಗಿದ್ದು hikes 
ಕಾರವುಳ್ಳಿದ ದ್ಹಾಗಿಮುವದೊ ? ಎಂಬುದು (ಒಂದು ಅಧಿಕರಣವು). ಇನ್ನು 


ರ್‌ ತೆ 
whe ಎ ಇ ಜಾ ಹ ಇಷ್ಟಾ ಇಲ್ಲದ್ದೆ ಂದು 
ಅ 


ವತ್ತಿ ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ ಹೇಗೇ ಆದರಣ ಮತ್ತೊಂದು ಅಧಿಕರಣ 
೧ಭಿಸಿರುವದು ವೃರ್ಥವು. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ಅನೇಕ 
ದೆ ೦ಬುದನ ನಿರಾಕರಿಸು ಸದಕ್ಕಾ ಗಿಈಸಪ ತ್ರಾಸಿ ಹ ಕೆ ಅದು 


ಆಗುವದು. rie ಸದ್ರೊಸವೇ pe ರತು ಬೋ MEA ಎಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) “ವಿಜ್ಞಾ ನ ನಘನನೇ” (ಬೃ. ೨-೪ 
೧೨) ಎಂದುಮಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗವುಂ ಬಾಗು 
ತ್ರಜಿ. (ಯಾದ) ಜೈತನ್ನ ನ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದ ಬ್ರಹತ್‌ ವು ಜೀತನನಾದ ಜೀವೆನ ಆತ್ಮು 
ನೆಂನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುನದಕ್ಕಾದೀತು ೫1 (ಇನ್ನು) ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಬೋಧರೂಪವೇ, ಸದ್ರೂಪವಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಟೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಕೆಂದರೆ (ಆಗ) “ಇದೆ ಎಂದೇ ಅರಿತ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು” (ಕೆ. ೨-೩-೧೩) 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಇರವು 
ಇಲ್ಲದ ಬೋಧವನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಒಪ್ಪುವದಕ್ಕಾದೀತು? ಇನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಎರಡು ರೂಪದ್ದೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಒಪ್ಪುವದಕ್ಳಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಆಗ) ಹಿಂದೆ ಒಪ್ಪಿರುವದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಂಬಾಗುತ್ತದೆ, 
(ಎಂದರೆ) ಇರನಿಲ್ಲದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಅಥವಾ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಇರವಿಠಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತ ಇರ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ದಿರುವ ಸಪ್ರಸಂಚತ್ರ ನೇಬ ತ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) 2 dbs ಆಗಿದೆ ಎಂದು) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಶು 
ವದರಿಂದ (ಯಾವ) ದೋಷನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಸ ps ೨-೧೫) ಎಂಬೀ (ಆ sis "ಮಥ ರ್ಥವೇ 
ಇಳೆ ಎಲ್ಲಿ 


1. ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಚೈತನ್ಯರೂಪವೇ. 


೫೦೬ ಬೃ್ರತ್ಮ್‌ಸೂತ್ರಜಭಾತ್ಕ್‌ ಅಪ್ಲಿ ಪಾ.೨ 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದಕ್ಕೇ ಅನೇಕ ಸ್ವಭಾವ 


ವಿರುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದ:ವದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು (ಹೀಗೂ ಇಲ್ಲದೆ) ಸತ್ತೆಯೇ ಬೋಧವು, ಬೋದವೇ ಸತ್ತೆಯು ; 
ಇವುಗಳು ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ಇರುವದಿಲ್ಲ -ಎನ್ನುವಿರಾದರೆ ಹಾಗಾ 
ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸಪ್ರೂಪವೊ, ಬೋಧರೂಪವೊ, (ಅಥವಾ) ಉಭಯ 
ರೂಪವೊ ?- ಎಂಬೀ ವಿಕಲ್ಪವು ನಿರ್ವಿಷಯವೇ ಆಗಿಬಿಡುವದು-3 

ಸೂತ್ರಗಳಾದರೆ (ಎಲ್ಲಾ) ಒಂದೇ ಅಧಿಕರಣವೆಂದು (ನಾವು ಅವು 
ಗಳನ್ನು) ಹೊಂದಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಬ್ರ ಹೃವಿಷಯವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಆಕಾರದಂತೆ ಅನಾಕಾರವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದರಿಂದ ವಿರುದ್ದಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ಅನಾಕಾರವೇ ಎಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ 
ಉಳಿದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳೆಲೇಚೇಕಾಗು 
ವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ «ಪ್ರಕಾಶನಚ್ಚ” ಮುಂತಾದ ಸೂತ್ರಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ವಾಗುತ್ತವೆ 


ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯೆವಾದದ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೯೦. ಯದಪ್ಯಾಹುಃ ಆಕಾರವಾದಿನ್ಯೋಂಪಿ ಶ್ರುತಯಃ ಪ್ರಪಣ್ಣು 
ಪ್ರವಿಲಯಮುಖೇನ ಅನಾಕಾರಪ್ರತಿಪತ್ರ್ಯರ್ಥಾ ಏವ ನ ಪ್ಲಥಗರ್ಥಾ ಇತಿ, 
ತದಪಿ ನ ಸಮಾಚೀನಮಿವ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ । ಕಥಮ್‌? ಯೇ ಹಿ ಪರವಿದ್ಯಾಧಿ 
ಕಾರೇ ಕೇಚಿತ್‌ ಪ್ರಪಣ್ಣ್ಣ ಉಚ್ಕನೇ ಯಥಾ “ಯುಕ್ತಾ ಹೈಸ್ಯ ಹರಯಃ 
ಶತಾ ದಶೇತ್ಯಯಂ ಮೈ ಹರಯೋಂಯಂ ವೈ ದಶ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬಹೂನಿ 
ಚಾನನ್ಹಾನಿ ಚ” (ಬೃ. ೨-೫-೧೯) ಇತ್ಯೇವಮಾದಯ ತೇ ಭವನ್ತಿ ಪ್ರವಿ 
ಲಯಾರ್ಥಾಃ ! “ತದೇತದ್ದ )ಹ್ಮಾ ಪೊರ್ವಮಾನಸರಮನನ್ನರಮಬಾಹ್ಯಮ್‌” 
(ಬೃ. ೨-೫-೧೬) ಇತ್ಯುಸಸಂಹಾರಾತ್‌ | ಯೇ ಪುನರುಪಾಸನಾಧಿಕಾರೇ 
ಪ್ರಪಣ್ಣ್ವಾ ಉಚ್ಛ ನ್ರೇ ಯಥಾ “ಮನೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರೋ ಭಾರೂಪಃ? 
(ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨) ಇತ್ಯಾದೆಯಃ, ನ ತೇಷಾಂ ಪ್ರವಿಲಯಾರ್ಥತ್ವಂ 
ನ್ಯಾಯ್ಯ ಮ್‌! “ಸ ಕ್ರತುಂ ಕುರ್ವೀತ” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೧) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯೆ 
ಕೇನ ಪ್ರಕೃತೇನೈವ ಉಪಾಸನಾವಿಧಿನಾ ಶೇಷಾಂ ಸೆಂಬನ್ಹಾತ್‌ | ಶ್ರುತ್ಯಾ ಚ 
ಏವಂಜಚಾತೀಯಕಾನಾ೦ ಗುಣಾನಾಮುಪಾಸನಾರ್ಥತ್ವೇ ಅವಕಲ್ಪಮಾನೇನ 
ಲಕ್ಷಣಯಾ ಪ್ರವಿಲಯಾರ್ಥತ್ವವರ್‌ ಅವಕಲ್ಪತೇ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಸಾಧಾರಣೇ 


ವಾವ ಸಕಾ ಇ. 


1 ಆದ್ದರಿಂದ ಅಧಿಕರಣವಿಭಾಗವು ವ್ಮರ್ಥ. 


ಈ 


ಪಂಚಪ್ರಷಿ ೪ಯವಾದದ ಖಂಡನೆ ೫೦೨ 


ಪವಿಲಯಾರ್ಥತ್ಲೇ ಸತಿ “ಆರೂಪವದೇವ ಹಿ ತಪ್ರಧಾನತ್ತ್ವ್ಯಾತ್‌” (೩-೨-೧೪) 
ಇತಿ ವಿನಿಗಮನಕಾರಣವಚನವಮ್‌ ಅನವಕಾಶಂ ಸಾತ್‌ |! ಫೆಲಮಸಿ ಏಷಾಂ 
ಯಥೋಪದೇಶಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ದುರಿತಕ್ಷಯಃ, ಕ್ವಚಿತ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಃ, 
ಮಮುಕ್ಕೇ ಇತ್ಯವಗಮ್ಯತ ಏವ ಇತ್ಯತಃ ಪಾರ್ಥಗರ್ಥ್ಯಮೇವ 
ನಾವಾಕ್ಯಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಕಾನಾಂ ಚ ನ್ಯಾಯ್ತಂ ನೈಕವಾಕ್ಯತ್ತಮ್‌॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಮತ್ತು ಆಕಾರವಾದಿಗಳಾದ ಶ್ರುತಿಗೆಳೊ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿ 
ಲಯದ ಮೂಲಕ ಅನಾಕಾರ(ರೂಪವನ್ನು) ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೇ 
ಹೊರತು ಬೇರೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು (ಅವು ಹೇಳು)ವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಇನ್ನೊಂಡು (ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೆಲವರು) ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ಅದೂ 
ಸರಿಯತಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ ಹೇಗೆಂದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಪಂಚಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿಡೆಯಷ್ಟೆ ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ “( ರಥಕ್ಕೆ) 
ಕಟ್ಟಿದಂತಿರುವ ಇವನ ಕುದುರೆಗಳು * ನೂರು, ಹತ್ತು ಇವೆಯಷ್ಟೆ; ಇವನೇ 
ಆ ಕುದುರೆಗಳು, ಇವನೇ ಹತ್ತು, ಸಾವಿರ ಬಹು(ವಾಗಿರುವವು), ಅನಂತ 
ವಾಗಿರುವವುಗಳು” (ಬೃ. ೨-೫-೧೯) ಎಂಬೀ ಮುಂತಾದ ಆ (ಪ್ರಪಂಚಗಳು) 
ಪ್ರವಿಲಯಕ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿದವುಗಳೆಂದಾಗಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ “ಆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವು? 
ಪೂರ್ವ( ಕಾರಣ) ವಿಲ್ಲದ್ದು, ಪರ(ಕಾರ್ಯ)ವಿಲ್ಲದ್ದು, ಒಳಗಿಲ್ಲದ್ದು, ಹೊರಗಿ 
ಲ್ಲದ್ದು” (ಬೃ. ೨-೫-೧೯) ಎಂದು (ಅಲ್ಲಿ) ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಮನೋಮಯನು, ಪ್ರಾಣ 
ಶರೀರನು, ಭಾರೂಪನು” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೧), ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ರೂಪದ 
ಪ್ರಪಂ ಚಗಳೆನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ, ಅವುಗಳು ಪ್ರವಿಲಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ಅವನು ಕ್ರತುವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” ( ಛಾಂ.೩-೧೪ 
-೧) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಉಪಾಸನಾವಿಧಿಗೇ ಅವು ಸಂಬದ್ಧ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಧೆವಾದ ಗುಣಗಳು ಉಪಾಸನಾರ್ಥವಾಗಿರುವವೆಂದು 
ಶಬ್ದದ (ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ)ಯಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ (ಅವುಗಳು) 
ಪ್ರವಿಲಯಶ್ಶ್ಚಾಗಿ (ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ) ಎಂಬುದು ಹೊಂದಲಾರದು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವಿಲಯಾರ್ಥವಾಗಿರುವದಾಪರೆ “(ಅದು) ಅರೂಪವೇ 
ಸರಿ; ಏಕೆಂದರೆ (ಶ್ರುತಿಗಳು) ತತ್ಪ_ಧಾನವಾಗಿವೆ* (೩-೨-೧೪) ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಮ್ಮ ಹೇಳಿರುವದು ನಿರವಕಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
(ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯ)ಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 





1 ಇಂದ್ರಿಯಂಗಳು. ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬಹಳವಿರುವದರಿಂದೆ ಅವು ನೂರಾರು ಇನೆ 


4 ಸ್‌ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಮುಕ್ತಿ- ಎಂದೀ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಫಲವೂ (ಬೇರೆಯಾಗಿಯೆ:ಲ) 
ಕಂಡುಬರುಕ್ತದಬಿಂಟಾದ್ದರಿ೦ಂದ ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಟಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯಗಳಗೂ 
ಬೇಜೆಬೇರೆಯ ತಾಫ್ಟರ್ಯವನ್ನು (ಕಳ್ಪಿಸುವದೇ) ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಏಕ 
ಮಾಕುತ್ತವನ್ನ ಲ್ಲ. 


ಥೆ ಹೆ ' A 
ಮಿ rer 4 ಈ Ne Fe 
KF ಮ ಟ್‌ 2 ತ್ರಿ c Po 
ರನಿಯೂೋಗಿಪ್ರು ಉಲ ಕ, 
(ಭಾಷ್ಯ) 
3೯೧ wae. ಚೈ ಷಾರ್ಮ ಏಕವಾಕ್ಯತಾ ಉತ್ಸೆ ೇಕ್ಷೂತೇ ಇತಿ 
ವಕ್ಷವ್ಯರ್ಮ್‌ । ಏಕನಿಯೋಗಪ್ರತೀತೇ ಪ್ರಯಾಜದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸವಾಕ್ಯ 


ವತ್‌ ಇತಿ ಚೇತ್‌! ನ । ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಟೇಷು ನಿಯೋಗಾಭಾವಾತ್‌ | ವಸ್ತು 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ಯವಸಾಯಾಶಿ ಹಿ ಬ ನ ನಿಯೋಗೋಸಜೇಪಶೀನಿ 
ಇತ್ಯೇತದ್‌ ವಿಸ್ತರೇಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿತಂ "ತತ್ತು ಸಮವ್ವಯಾತ್‌”ೌ (೧-೧-೪) 
ಇತ್ಯತ್ರ | ಶಿ೦ವಿಷೆಯಶ್ಚ ಅತ್ರ ನಿಯೋಗೋಂಭಿಪ್ರೇಯಶೇ ಇ ವಕ್ತವ್ಯಮ೯! 
ಪುರುಷೋ ಹ ನಿಯುಜ್ಯಮಾನಃ ಕುರು ಇತಿ ಸ್ವವ್ಯಾಪಾರೇ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ರಿತ್‌ 
ನಿಯುಜ್ವತೇ | ನಮ ದ್ವ್ರೈತಪ್ರಪ ಜ್ಯ್‌ವಿಲಯೋ ಹಿ ನಿಯೋಗವಿಷಯೋ 
ಭವಿಷ್ಯತಿ । ಅಪ್ರವಿಲಾಪಿತೇ ಹಿ ದ್ವೈತಪ್ರಪಣಇಸ್ರೇ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವಾವಜೋಧೋ 
ನ ಭವತಿ । ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ಮ್ವಾವಬೋಧಪ್ರತ್ಯನೀಕಭೂತೋ ದ್ರ್ರೈತ 
ಪ್ರಪಳ್ಸುಃ ಪ್ರವಿಲಾಪ್ಯಃ | ಯಥಾ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮಸ್ತ ಯಾಗಃ ಅನುಷ್ಠ್ಕಾತವ್ಯ 
ಉಪದಿಶ್ಫತೇ ಏವಮ್‌ ಅಪವರ್ಗಕಾಮಸ್ಯ ಪ್ರಪಣ್ಳುಪ್ರವಿಲಯಃ । (ನುಥಾ 


ಸ್ರ 
ಚ ತಮಸಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ಘಟಾದಿತತ್ತ ಪರಮ ಅವಭುತ್ಸಮಾನೇನ ತತ್ಪ ತ್ಯ 


ನೀಕಭೂತರ್ಮ ತಮಃ ಪ್ರವಿಲಾಪ್ಯತೇ, ಏವಂ ಬ್ರಹ್ಮೆತತ್ತ ಮ್‌ ಅವಭುಭುತ್ಸ 
ಮಾನೇವ ತತ್ಪತೃನೀಕಭೂತಃ ಹ್ರಹಜ್ತಾಃ ಪ್ರವಿಲಾಪಯಿತವ್ಯಃ | ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವಭಾವೋ ಹಿ ಪ್ರಪಳ್ಞಾಃ ವ ಪ್ರಪಳ್ಳು ಸ್ವಭಾವಂ ಬ್ರಹ್ಮ | ತೇನ ನಾಮ 
ರೂಪಪ್ರಪ ಪ್ರ ವಿಲಾಪನೇನ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವಾವಬೋಭಥೋ ಭವತಿ ಇತಿ । ಅತ್ರ 
ವಯಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಃ | ಹೋಯಂ ಪ್ರಪಜ್ಞುಪ್ರವಿಲಯೋ ನಾಮ? ಕಮ್‌ 
ಬಗ್ಗಿ ಪ್ರಶಾಲಿಸಂವಿಕನಳಿತ್‌ ಫ್ಫುತಕಾಠಿನ್ಯಪ್ರವಿಲಯ ಇವ ಪ್ರಪಜ್ತುಪ್ರವಿಲಯಃ 
ಕರ್ತವ್ಯಃ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಚನ್ನೆ ೇ ತಿಮಿರಕೃತಾನೇಕಚನ್ಹ ೨ 
ಪ್ರಪಣ್ಟುವ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನಾಮರೂಪಪ್ರಪ ಅಕ್ಟೋ 
ಬದ್ಧ ಯಾ ಪ್ರವಿಲಾಪಯಿತವ್ವಃ ಇತಿ! ತತ್ರ ಯದಿ ತಾವತ್‌ ವಿದ್ಯಮಾನೋಂಯಂ 

€ ದೇಹಾದಿಲಕ್ಷಣ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಬಾಹ್ಯಶ್ಚ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಲಕ್ಷಣಃ 


ಆಧಿ.೫ ಸೂ.೨೧] ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯಕ್ತೂ ಏಕನಿಯೋಗಪುತೀತಿಯಿಲ್ಲ ೫೦೯ 


ಪ್ರವಿಲಾಪಯಿತವ್ಯ ಇತ್ಯುಚ್ಯೇತ, ಸ ಪುರುಷಮಾತ್ರೇಣ ಅಶಕ್ಯಃ ಪ್ರವಿಲಾಪ 
ಯಿತುಮ್‌ ಇತಿ ತತ್ರ )ವಿಲಯೋಪಜೀಶೋಂಶಕ್ಯವಿಷಯ ಕ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಏಕೇನ ಚ ಅದಿಮುಳೆ. ಗ ಪೃಥಿವ್ಯಾನಿಪ್ರ ವಿಲಯಃ ಕೃತಃ ಇತಿ ಇದಾನೀಂ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಶೂನ್ಯಂ ಜಗತ” i ಸ್ಯತ್‌ | ಅಥ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಸ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಅಯಂ ಪ್ರಪಣಇಸ್ಟೋ ವಿದ್ಯಯಾ ಪ್ರವಿಲಾಷ್ಯತೇ ಇತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ 
ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಸ್ತಪ್ಪ ಪ್ರಪಣ್ಚ್ಯಾಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಆವೇದಯಿ 
ತವ್ಯಮ್‌ "ಕವ ನೀವ ಅದ್ರಿತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ "ತತ್ಸತ್ಯಂ ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್‌ 
ತ್ತ ಮಸಿ” (ಛಾಂ.೫-೮-೭) ಇತಿ | ತಸಿ ಸ್ಮಿನ್‌ pS ವಿದ್ಯಾ ಸ ಸ್ವಯಮೇವ 
ಉತ್ಪದ್ಯತೇ। ತಯಾ ಚ ಅವಿದ್ಯಾ ಬಾಧ್ಯತೇ, ತತಶ ಶೃ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಸ್ತ ಸಕಲ 
ಯಂ ನಾಮರೂಪಹ ಸ್ರಪಇ್ಸ್‌ಃ ಸ್ವಪ್ಪಪ್ರಪಜ್ಞಾ ವತ್‌ ಪ ಥ್ರ ವಿಲೀಯತೇ। ಅನಾವೇದಿತ್ಯೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ "ಬ್ರ ಸ್ವವಿಜ್ಞಾ ನಂ ಕುರು, ಪ್ರಪ ಪಣ್ಬು ವ ಚ” ಇತಿ ಶತಕ ಸ ತ್ರೋಂ 
ಪ್ಯುಕ್ತೇ ನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಪಣ ೧ ವಿಲಿಯೋ ವಾ ಜಾಯತೇ ! ನನು 
ಆವೇದಿತೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ತದ್ದಿಜ್ಜಾ 2 ನವಿಷಯ್ಯಿ ಪ ಪ್ರ ಪಣ್ಚುಪ್ರವಿಲಯವಿಷಯೋ ವಾ 
ನಿಯೋಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ky ನಿಷ್ಟ ಪ್ವಿಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಾವೇದನೇಸ್ಟೆವ ಉಭಯ 
ಪೆ ಪ್ರೆಸಿದ್ದೆ 8 1 ರೆಜ್ಜು ಸ್ವ ತಾ ಕ್ರಾಶನೇನ್ಸೈವ ಹಿ ತತ್ಸ್ವರೂಪನವಿಜ್ಞಾ ನಮ್‌ 
ಅನಿದ್ಯಾಧ್ಯಸ್ತ ಸರ್ಪಾದ ಪ್ರ ಪ್ಚು ಪ್ರವಿಲಯಶ್ಚ ಭವತಿ | ನ ಚ ಕೃತಮೇವ 
ಪುನಃ ಕ್ರಿಯತೇ । ಜೋಕ್ಸ ಸ್ಯಾ ಚ” ಪ್ರಪಣ್ಬಾೂ ವಸ್ಥಾಯಾಂ ಜನ 
ಗಮ್ಯ ತೆ ಜೀವೋ ನಾಮ, ಸ ಪ್ರಪಳ್ವಿಪಕ್ತಸ್ಕೈವ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಪಕ್ಷ 
ಸ್ಕಪ ವಾ | ಪ್ರಥಮೇ ವಿಕಲ್ಲೇ ನಿಷ್ಟ ಹಣ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವಪ್ಪ ರುಷ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿವತ್‌ ಜೀವಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರನಿಲಾಪಿತತ್ತಾತ್‌ ಕಸ್ಯ ಪ್ರಪ ಜ್ಹ(ಪ್ರ) 
ವಿಲಯೇ ನಿಯೋಗ ಉಜ್ಕೇತ ಕಸ್ಯ ವಾ ನಿಯೋಗನಿಷ್ಠತಯಾ ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಪ್ತವ್ಯು ಉಜ್ಕೇತ ? ದ್ರಿತೀಯೇಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭಜ ನ ಘಃ 
ಜೀವಸ್ಯ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಮ, ಜೀವತ್ತ ತು ಅನಿದಾ  ಕೃತಮೇವೇತಿ ಪ್ರ ಸ್ಯತಿಪಾದಿತೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ `` ಯೋಜ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ ಎಕ ಏವ ! ದ್ರಷ್ಟ ಸ್ಥವ್ಯಾದಿಶಬ್ದಾ 
ಆಡ 'ಪರವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಪಶಿತಾಃ ತತಾ ಹ ನಕರ ಜಂ, ನ ತತ್ತ್ವ್ವಾ 


ವಜೋಧವಿಧಿಪ್ರಥಾನಾ ಭವನ್ನಿ 1 ಲೋಕೇ ಪಿ "ಇದಂ ಪಶ್ಯ', ಬ್ರ ತ 
ಕರ್ಣಯ?' ಇತಿ ಚ್ಛಿವಂಜಾತೇಯಕೇಷು ನಿರ್ದೇಶೇಷು ಪ್ರಣಿಧಾನಮಾತ್ರಂ 


ಕುರು ಇತ್ಯುಚ್ಛ ತೇ ನ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಜ್ಞಾ ನಮೇವ ಕುರು ಇತಿ । ಥೆ ಕ್ನೀಯಾಭಿ 
ಮುಖಸ್ಕಾಪಿ ಜ್ಲಾ ನಂ ಕದಾಚಿತ್‌. Re ಕದಾಚಿತ್‌ ನ ಜಾಯತೇ ! 

ತಸಾ ತ್‌ ತಂ ಪ್ರ ತಿ ಜ್ಞಾನವಿಷಯ ಖಿ ದರ್ಶಯಿತವ್ಯೋ ಜ್ಞಾಪ ಪಯಿತು 
ತ | ತಪಸಿ ನ್‌ ದರ್ಶಿತೇ ಸ್ವಯಮೇವ ಯಥಾವಿಷಯಂ ಯಥಾ 
ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಜ್ಞಾನಮ್‌ ಉತ್ಪದ್ಯುತೇ। ನ ಚ ಪ್ರಮಾಣಾನ್ರರೇಣ ಅನ್ಯಥಾ 


ರಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಅ.೩ ಪಾ. 


ಪ್ರಸಿದ್ಧೇ ಅರ್ಥೇ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ನಿಯುಕ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಉಪಪದ್ಯತೇ । ಯದಿ 
ಪುನಃ "ನಿಯುಶಕ್ಕೋಂಹವರ್‌' ಇತಿ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞ್ವಾನಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ನ ತು 
ತತ್‌ ಜ್ಞಾನವಕ್‌, ಕಿಂ ತರ್ಜಿ ಮಾನಸೀ ಸಾ ಕ್ರಿಯಾ : ಸ್ವಯಮೇವ ಜೀತ್‌ 
ಅನ್ಯಥಾ ಉತ್ಪ್ಸದ್ಧೇತ ಭ್ರಾಪ್ತಿರೇವ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಜ್ಞಾನಂ ತು ಪ್ರಮಾಣಜನ್ಯಂ 
ಯಥಾಭೂತವಿಷಯಂ ಚ ನ ತನ್ನಿಯೋಗಶತೇನಾಪಿ ಕಾರಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ, 
ನ ಜೆ ಪ್ರತಿಷೇಧರತೇನಾಪಿ ವಾರಯಿತುಂ ಶಕ್ಕತೇ । ನಹಿ ತತ್‌ ಪುರುಷ 
ತಪ್ಪ್ರಮ್‌ | ವಸ್ತುತವ್ರಮೇವ ಹಿ ತತ್‌ । ಅತೋಂಪಿ ನಿಯೋಗಾಭಾವಃ । 
ಕಿಂ ಚಾನ್ಯತ್‌ ನಿಯೋಗನಿಷ್ಠತಯ್ಯೈವ ಹರ್ಯವಸ್ಯತಿ ಆಮ್ನಾಯೇ ಯತ್‌ 
ಅಭ್ಯುಪಗತವತ” ಅನಿಯೋಜ್ಯಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತಂ ಜೀವಸ್ಯ ತದಪ್ರಮಾಣಕಮೇವ 
ಸ್ಯಾತ್‌ । ಅಥ ಶಾಸ್ತ್ರಮೇವ ಅನಿಯೋಜ್ಯಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಾತ್ವಮಹಿ ಆಚಕ್ಷೀತ, 
ತದವಬೋಥಫೇ ಚ ಪುರುಷಂ ನಿಯುಇಕ್ನೀತ, ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಏಕಸ್ಯ 
ದ್ರೈರ್ಥಪರತಾ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಪರತಾ ಚ ಪ್ರಸಜ್ಯೇಯಾತಾವ್‌ | ನಿಯೋಗ 
ಪರತಾಯಾಂ ಚ ಶ್ರುತಿಹಾನಿಃ ಅಶ್ರುತಕಲ್ಲನಾ ಕರ್ಮಫಲವರ್ತ್‌ ಮೋಕ್ಷ 
ಫಲಸ್ಯ ಅದೃಷ್ಟ ಫಲತ್ವವರ್‌ ಅನಿತ್ಯತ್ವಂ ಚ ಇತ್ಯೇವಮಾದಯೋ ದೋಷಾಃ 
ನ ಕೇನಚಿತ್‌ ಪರಿಹರ್ತುಂ ಶಕ್ಯಾಃ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಗತಿಸಿಷ್ಕಾನ್ಯೇವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾಕ್ಯಾನಿ ನ ನಿಯೋಗರನಿಷ್ಠ್ಕಾನಿ । ಅತಶ್ಚ ಏಕನಿಯೋಗಪ್ರತೀತೇಃ ಏಕ 
ವಾಕ್ಠುತಾ ಇತ್ಯಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಈ (ವಾಕ್ಯ)ಗಳಿಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಲ್ರಿಸುತ್ತೀರಿ? -ಎಂಬು 
ದನ್ನು (ನೀವು) ಹೇಳಬೇಕು. ಪ್ರಯಾಜದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸವಾಕ್ಯಗಳಂತೆ 
ಒಂದೇ ನಿಯೋಗದ ಅರಿವಾಗುವದರಿಂದ (ಹಾಗೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತೇವೆ) ಎನ್ನು 
ವದಾದರೆ (ಅದು) ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗೆವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯಗಳು ವಸ್ತುವತಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಂಡಿರುತ್ತವೆಯೇ 
ಹೊರತು ನಿಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ “ತೆತ್ತು 
ಸಮನ್ವಂಯಾತ್‌” (೧-೧-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಲ್ಲವೆ?: 

ಇಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗವು ಯಾವ ವಿಷಯೆಡಲ್ಲಿ ಎಂದು (ನಿಮ್ಮ) ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಎಂಬುದನ್ನು (ನೀವು) ಹೇಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷನನ್ನು 
ನಿಯೋಜಿಸುವಾಗ (ಇದನ್ನು) ಮಾಡು” ಎಂದು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿರುವ 
ಯಾವದಾದರೊಂದರಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾಕೆ. 


1. ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅರಿತುಕೊ ಎಂದು ಪುರುಷನನ್ನು ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯವು ತೊಡ 
ಗಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮವೇ ನೀನು, ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿಷ್ಕ್ರಪಂಚವ್ರು ಅದ್ವೈತವು-_ ಎಂದು ತಿಳಿಸು 
ಹನ ಜೆಂ ಕೊನೆಗಂಡಿದೆ.ಎಂಬುದೇ ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವೆಂದು ಭಾವ. 


ಆಧಿ.೫ ಸೂ. ೨೧] ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಕಕ್ಟೂ ಖಕೆನಿಯೋಗೆಪ್ರತೀತಿಯಿಲ್ಲ ೫೧೧ 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) :- ದ್ರೈತಪ್ರಪಂಚಪ್ರನಿಲಯವೇ ನಿಯೋಗಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯವಾಗಬಹುದಲ್ಲ !* ಏಕೆಂದರೆ ದ್ವೈತಪ್ರಪಂಚವನ C Spe 
ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ _ದ ಅರಿವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ 
ಅ೭ವಿಗೆ ಅಡ್ಮಿಯಾಗಿರ.ವ ದ್ರೈತಸಪ್ರಸಂಚವನ್ನು CS 
ಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮನಾದವನಿಗೆ ಯಾಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಜೇ 
ಕೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಮೋಕ್ಷಕಾಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರಲಯವನ್ನು 
(ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ). ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಗಡಿಗೆಯೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನು ವವನು ಆ (ಅರಿವಿಗೆ) 
ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನೋ ಹಾಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕೆನ್ನು ವವನು ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಹಾಗಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 

ಪ್ರವಿಲಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ ಪ್ರೌಸಂಚವು ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಟ ಭಾವವಾದದ್ದು. ಕ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಪ್ರ ಪೃಪಂಚಸ ್ಸ ಭಾವವಾದದ್ದ ರಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಡುರೂಡತ್ರ ಪಂಚವನ್ನು 
ಪ್ರವಿಲಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆತತ್ತ ವದ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಸಿದ್ಧಾ೦ತಿ) ು- ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೇಳುವದೇನೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರನಿಲಯ 
ವೆಂದರೆ ಯಾವದು? ಬೆ೦ಕಿಯ ಶಾಖವು ತಗಲಿ ತುಪ್ಪದಗಟ್ಟ ಯು ಕರಗುವಂತೆ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಪ್ರವಿಲಯೆವನ್ನು ein EN ಅಥವಾ ಒಬ್ಬ ಚೆಂದ್ರ 
ನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಪರೆಯಿಂದ ಕಾಣುವ ಅನೇಕ ಚಂದ್ರರ ಪ್ರ ಪಂಚದಂತೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವ ನಾಮರೊಹಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪ್ರ ನಿಲಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೊ ? ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಈ ಆತಾ ಸಡಾ್‌ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಪ್ಲ ಬ ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚವು (ನಿಜವಾಗಿ) 
ಇದ್ದುಕೊ೦ ಡಿದ (ಅದನ್ನು) ಪ್ರ ಪ್ರ ವಿಲಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೀ 
ರಾದರಿ ಅದನ್ನು. (ಯಾವ) ಪುರುಷನೂ ಪ್ರವಿಲಯ: ಮಾಡಲಾರನಾದ್ದರಿಂದೆ 
ಅದನ್ನು ಪ್ರವಿಲಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುವದು ಅಶಕ್ಯವಾದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದಾಗುವದು. ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವ ಒಬ 
(ಪುರುಷನು) ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ(ರೂಪವಾದ ಪ್ರಸಂಚದ) ಪ್ರವಿಲಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನಾದ್ದರಿ೦ದ ಈಗ ಜಗತ್ತು ಪೈಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತಪಾಗಿಯೇ 
ಆಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀೋಗಲ್ಲದಡೆ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯೆ 


]- ದ್ವೈತಪ್ರ ಪರಿಚವನ್ನು ಪ್ರವಿ ಲಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಷ್ರೆ 
ತೊಡಗಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ಲಾ, ಯಾ. 

2. ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯವು ನಿಯೋಗದಿಂದ 
ಆಗತಕ್ಕದ್ದು $ ಅದರ ಫಲವು ಮೋಕ್ಷಫೆಲಕವಾದ ಜ್ಞಾನ. 


೫೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪೂ. 


೦00೦ದ ಅಧ್ಯಸ್ತವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿ೦ದ ಪ್ರನಿಲಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯಂ) ಹೇಳುವದಾದರೆ: ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಸ್ತಪ್ರಸೆಂಚವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು *ಬ್ರಹ್ಮವು 
ತನಗೆರಡನೆಯದಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ; ಅದೇ ಸತ್ಯವು, ಅದೇ ಆತ್ಮನು; ಅದೇ 
ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರೆ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು 
ತಾನೇ ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಸ್ತವಾದ ಈ 
ನಾಮರೂಪಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಸ್ನಪ್ರಸಂಚದಂತೆ ತಾನೇ ಪ್ರನಿಲಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡದೆ ಇದ್ದರೋ ಎಂದೆರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಜ್ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ. ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ -ಎಂದು ನೂರು 
ಜಾರಿ ಹೇಳಿದರೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಞಾನವಾಗ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರ ವಿಲಯವಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗ 
ಲಾರದು. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಮೇಲೆ ಅದರ ವಿಜ್ಞಾನವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗವುಂಟಾಗಬಹುದಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿಷ್ಟ್ರಪಂಚಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಶಿಳಿಸಿಕೊಡುವದರಿಂದಲೇ ( ಈ) ಎರಡೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವದು. ಹಗ್ಗದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದರಿಂದಲೇ ಅದರ ಅರಿವೂ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅಧ್ಯಸ್ಮ ವಾಗಿದ್ದ 
ಸರ್ಪಾದಿಪ್ರಪ೦ಚದ ಪ್ರವಿಲಯೆವೂ ಆಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? ಮಾಡಿದ್ದನ್ನೇ ಮತ್ತೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಪಂಚಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವ ಜೀವನೆಂಬು 
ವನು ಇದಾನಲ್ಲ ಅವನು ಪ್ರಪಂಚದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೇ (ಸೇರಿದವ) ನಾಗಿರುವನೊ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೇ (ಸೇರಿರುವನೊ)? ಮೊದಲನೆಯ ವಿಕಲ್ಪ(ವನ್ನು ಅ೦ಗೀಕರಿಸಿದರೆ)ನಿಷ್ರ 
ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದರಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಜೀವನನ್ನು 
ಪ್ರವಿಲಯಮಾಡಿದ್ದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯಾವನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರ ವಿಲಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು? ಯಾವನಿಗೆ ತಾನೆ, ನಿಯೋಗನಿಷ್ಮೆ ನಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು ?: ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಅನಿಯೋಜ್ಯಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು (ಅದೇ) ಜೀವನ 
ಸ್ವರೂಪೆವ್ರು ಜೀವತ್ತವು ಮಾತ್ರ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
1. ಇದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯವು ೧-೩-೧(ಭಾ. 
ಭಾ. ೨೨೩)ವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 

ವ ನಿಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವಾದ ಬಳಿಕ ದ್ವೈತವಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ ಮಾಂ. ಕಾ. ಭಾ, ೨.೧೮. 


ಅಧಿ.ಜ ಸೂ. ೨೧] ಉಹಾಸನಾವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಏಕನಿಯೋಗಪ್ರತೀತಿಯಿಲ್ಲ ೫೧ತ್ನಿ 


ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಿದ ಬಳಿಕ ನಿಯೋಜ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಿಯೋಗೆ 
ನಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


*ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಎಂದುವಂಂಂತಾಗಿರುವ ಶಬ್ದಗಳೂ ಪೆರವಿಜ್ಯಿಯ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹಠಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ- ತತ್ತ್ವದಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸು 
ವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವುಳ್ಳವೇ ಹೊರತು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಧಿಸುವ 
ದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ರೆರ್ಯವುಳ್ಳೆವೆಂದಾಗಲಾರದು.: ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
“ಇದನ್ನು ನೋಡು, ಇದನ್ನು ಕೇಳೆ? ಎಂಬೀ ಜಾತಿಂಕೆಂವಾದ ನಿರ್ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರಿಂ ಅವಧಾನವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇ 
ಹೊರತು ನೇರಾಗಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಮಾಡು ಎಂದೇನೂ (ಹೇಳುವ) 
ದಿಲ್ಲ ಜ್ಞೇಯದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದವನಿಗೂ ಜ್ಞಾನವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಉಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ನಿಷಯವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವಾತನು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರೆ ವಿಷಯಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ಪ ತ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಯೂ ಜಾ ನವ ತಾರೇ ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ. ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾ ಗಿರುವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಬಯಕ, ಗಳ ಜೀರೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ನಿಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ದೇನೆಂದು 
ಜೀರೆಯೊಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ ಅದು (ವಸ್ತು) 
ಜ್ಞಾನವಲ್ಲ, ಮೆತ್ತೇನೆಂದರೆ ಅದು ಮಾನಸಕ್ರಿಂೆಂ; ತಾನೇ ಬೀರೊಂದರಿ 


1. ಇದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಪಕ್ಷವು. ೧-೩-೧೯ರ ಭಾಷ್ಯ (ಭಾ. ಭಾ. ೨೬೪ 
ವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 

2. ಮತ್ರ (ಯಂಗೆ ಜ್ಞಾ ನೋಪದೇಶಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭಡಲ್ಲಿ ಇದು ಬಂದಿದೆ; 
ಯಾವದೊದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


3. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿ೦ದೆ ೧-೧-೪ರ ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ (ಭಾ.ಭಾ. ೫೨)ತಿಳಿಸಿದೆ. 


4. “ಇದನ್ನು ಕೇಳು” ಎಂಬ ವಿಧಿಯಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಡೆಂದೇನೊ 
ನಾವು ಭಾವಿಸಂವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು ಎಂಬ 
ಆಗ್ರಹವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿರುವವರು ಈ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಶ್ರವಣಕ್ವಾ ಗಿ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ವಿಧಿಯೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಲ್ಲ. 

5. ವಿಧಿಗಾಗಿ ಬೇರೆಯ ಪ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಹುಡುಕಬಾರದು. 

6. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಮಾಣವು ಪ ಪ್ರ ಮಾಣವಲ್ಲದೆಹೋಗಂ 
ತ್ತದೆ. ಅದ್ವೆರಿಂದ ವಿಧಿಯೆ ವಸ್ತು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಳಿಯಬೇಕು. 
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೫೧೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾ.೨ 


ಬಗೆಯಾಗಿ ಉಂಟಾದರೆ ಭ್ರಾಂತಿಯೇ ಆಗಿರುವದು. ಜ್ಞಾನವಾದರೋ 
ಪ್ರಮಾಣಜನ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ವಿಷಯವು ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಂತೆ (ತಿಳಿಸು) 
ವದಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಅಮ ನೂರು ನಿಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಡುವವಕ್ಕೆ ಆಗುವದಲ್ಲ. ನೂರು ಪ್ರತಿಷೇಧಗಳಿಂದಲೂ ತಪ್ಪಿಸು 
ವದಕ್ಕೂ ಆಗುವದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಪುರುಷತೆಂತ್ರವಲ್ಲ; ಅದು 
ವಸ್ತುತಂತ್ರವೇ ಆಗಿರುವದಲ್ಲವೆ: ? ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗವಿಲ್ಲ. 


ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಗತಿ ಏನೆಂದರೆ, ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಯೋಗನಿಷ್ಠವಾಗಿಯೇ 
ಜೊನೆಗಾಣುತ್ತಿರುವದಾದರೆ ಜೀವನು ಅನಿಯೋಜ್ಯಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪನೆಂದು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೀರಲ್ಲ ಅದೂ ಅಪ್ರಮಾಣವೇ ಆಗುವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ 
ಅನಿಯೋಜ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅದರ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುರುಷನನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸುವದಾದರೆ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವೊಂದೇ 
ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ರರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾತ್ರ್ಫರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಪ್ರೆಸಕ್ತವಾಗುವದು.  ನಿಯೋಗದೆಲ್ಲಿಯೇ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ಬಿಡುವದು, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸುವದು, ಕರ್ಮಫಲದಂತೆ ಮೋಕ್ಷಫಲವು ಅದ್ಭೃಷ್ಟಫಲವೆನ್ನುವದು, ಅನಿತ್ಯ 
ವಾಗುವಡು -ಎ೦ಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಪರಿಹೆರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಆಗದೆಹೋಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅವಗತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ರೆರ್ಯವೇ ಹೊರತು ನಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವನಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದೆರಿಂದಲೂ ಒಂದೇ ನಿಯೋಗದ ಪ್ರತೀತಿಯಾಗುವದರಿಂದ (ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) 
ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಿದೆ, ಎನ್ನುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 


ನಿಯೋಗ್ಗವನ್ನೊಪ್ಪಿದರ್ದೂ ಸವಿಶೇಷವಿರ್ಮಿಶೇಷ 
ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಏಕನಿಯೋಗತ್ತವಿಲ್ಲ 


ಭಾ 
೨೯.೨. ಬತ್ಟಚಷ್ನತೂ . ಚ ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಕೇಷು ವಿಯೋಗ 
ಸದ್ಭಾವೇ ತದೇಕತ್ತಲಂ ನಿಷ್ಟ ಪಲಕ್ಟೋಪದೇಶೇಷು ಸಪ್ರ ಪಇಕ್ಟೋಪದೇಶೇಷು 
ಚ ಅಸಿದ್ಧಮ್‌। ನಹಿ ಶಬ್ದಾನ್ತರಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಮಾಷ್ಟೆಃ ನಿಯೋಗಭೇದೇ ಅವ 
ಗಮ್ಮುಮಾನೇ ಸರ್ವತ್ರ ಏಕೋ ನಿಯೋಗಃ ಇತಿ ಶಕ್ಯಮ್‌ ಆಶ್ರಯಿತುವರ್‌ | 


| ಸಮ್ಮಗ್ಹ್ಯ್ಯಾನವು ವಸ್ತೂತಂತ್ರ, ಪ್ರಮಾಣತಂತ್ರ ; ಧ್ಯಾನವು ಶಾಸ್ತ್ರ ತಂತ್ರ, 


ಪುರುಹತಂತ್ರ ; . ಭ್ರಾಂತಿಯ ಕರಣದೋಷಾದಿತಂತ್ರ-ಎಂದು ವಿಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. ವೇದೆಜನಿತವಸ್ತುತಂತ್ರ ಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಜೇತುವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. 


ಅಧಿ. ಸೂ.೨೧] ನಿಯೋಗವನ್ನೊಪ್ಪಿದೆರೂ ಖಕನಿಯೋಗತ್ತವಿಲ್ಲ ೫೧೫ 


ಪ್ರ ಯಾಜದರ್ಶ ಪೊರ್ಣಮಾಸವಾಕ್ಯೇಷು ತು ಅಧಿಕಾರಾಂಶೇನ ಅಭೇದಾತ್‌ 
ಯೊುಕ್ತವರ್‌ ಏಕತ್ತವಾ್‌ | ನತು ಇಹ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣಜೋದನಾಸು ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ಏಕತ್ವಾಧಿಕಾರಾಂಶೋಸ್ತಿ । ನ ಹಿ ಭಾರೂಪತ್ವಾದಯೋ ಗುಣಾಃ ಪ್ರ ದ್ರಪಣ್ಞಾ 
ಪ್ರವಿಲಯೋಪಕಾರಿಣಃ | ನಾಪಿ ಪ್ರಪಣ್ಯ ಷ್ಟು ಪ್ರವಿಲಯಃ ಭಾರೂಪತ್ವಾದಿಗುಣೋಪ 
11 | ವರಸ ನೃರನಿರೋಧಿತ್ತಾ ತ್‌। ಸೆ ಹಿ ಕ ತ್ಕೂಪ್ರ ಪಳ್ಯುವಿಲಾಪನಂ ಪ ಸ್ರಪಇಸ್ತಿ 
ತಡೆ! ಕಲೇ ಡು ಇಸ ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಧರ್ಮಿಣಿ ಯುಕ್ತಂ ಸಮಾವೇಶಯಿತುವ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸ್ಮದುಕ್ತ ಏವ ವಿಭಾಗಃ ಆಕಾರವದನಾಕಾರೋಪದೇಶಾನಾಂ 
ಯುಕ್ತತರಃ ಇತಿ! 


(ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥ) 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗವಿದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ ನಿಷ್ಟ ಸಂಚ 
(ಬ್ರಹ್ಮ)ವನ್ಮು ಹೇಳುವ (ವಾಕ್ಯು)ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ್ರಪಂಚ(ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು) 


ಹಳ (ವಾಕ್ಯ) ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ (ನಿಯೋಗವು) ತ ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದಾಂತರನೇ ಮಂತಾದ ಪ್ರೆ ಮಾಣಗಳಿಂದ: 
ನಯೋಗವು ಬೇರೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಳಯೂ ಒಂದೇ 
ನಿಯೋಗ್ಗ(ವಿಜೆ) ಎಂದು ಆಶ್ರಯಿಸುವದು ಆಗಲಾರದು. ಪ್ರಯಾಜ್ಕ ದರ್ಶ 
ಪೂರ್ಣಮಾಸ... ಇವುಗಳಲ್ಲಾ ದರೆ ಅಧಿಕಾರವೆಂಬ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಜೇದವಿಲ್ಲದ್ದ ಶಿಂದೆ 
(ಅವು) ಒಂದೇ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವು ಇ; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣಜೋದನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವ ಅಧಿಕಾರಾಂಶವು ಯಾವದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಭಾರೂಪತ್ವಾದಿಗುಣಗಳು ಪ್ರಪಂಚಪ್ರನಿಲಯಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಿಲಯವು ಭಾರೂಪತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರಿಯೂ ಅಲ್ಲ- 
ಏಕೆಂದಕೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿದೆ. ಇಡಿಯ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಪ್ರವಿಲಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಬಯೆಸುವದು 
(ಈ ಎರಡನ್ನೂ) ಒಂದೇ ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತವಾಗಲಾರ 
ದಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಹೇಳಿರುವ ವಿಭಾಗವೇ ಆಕಾರಬ್ರಕ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ವಾಶ್ಯಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಅನಾಕಾರ(ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು) ಹೇಳುವೆ (ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ) 
ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

1. ವೇದ, ಉಪಾಸೀತ. ಎಂಬ ಶಬ್ದಜಭೇದದಿಂದ ಜ್ಞಾನ, ಉಪಾಸನ... ಇವುಗಳ 
ನಿಯೋಗವು ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಇರೂಪಭೇದ, ಪ್ರಕರಣಭೇದ, ಫಲಭೀದ- ಇವುಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿಯೋಗವು ಬೇರೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದು ಪ್ರೌಢಿವಾದದಿಂದ 


ವಿಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ್ದು, ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗವಲ್ಲಬೆಂಬುದೇ ಪರವರ 
ಸಿದ್ದಾ೦ತವು, 
೦ 


2. ಪ್ರಯಾಜ, ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸ... ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬನೇ ಅಧಿಯಾರಿಯಾಸ್ಥ 
ಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ನಿಯೋಗವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ. 


೫೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ "ಅ. ಶಹಾ. ೨ 


೬. ಪ್ರಕೃತೈತಾವತ್ತಾ ಪಥಿ ಕರಣ (ಸೂ. ೨೨-೩೦) 


(ಬೃ. ೨-೩-೬ರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ನಿಷೇಧವು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವದು) 
ಪ್ರೆಕೃತೈತಾವತ್ತ್ವಂ ಹಿ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ ತತೋ ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಭೂಯಂಃ(೨೨॥/ 


ಎಡ ಇ 7 ಜವ್‌ ದ್ರ ಖ್‌ 2 ಇ 
ಸ ಪ್ರಕೃತವಾದ ಇಪ್ಟೆ೦ಬುದನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 
dd ಣಾ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 
೨೯೩. “ಹ್ಹಿ € ವಾವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪೆ ಸೇ ಮೂರ್ತಂ ಜೆ ಸ ವಾಮೂರ್ತಂ 

ಚ” (ಬ್ಬ. ವ ಇತ್ಯುಪಕ್ರ ಮೃ ಪಣ, ೧ ಮಹಾಭೂತಾನಿ ದ್ವೈರಾಶ್ಯೇನ ಪ್ರ ಪವಿ 
ಭಜ್ಯ ಅಮೂರ್ತರಸಸ್ವ್ಯ ಜೆ ಪುರುಷಶಚ್ವೊ ೇದಿತಸ್ಯ ನನ್ಯ 
ರೂಪಾಣಿ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಪುನಃ ಪಠ್ಯತೇ “ಅಥಾತ ಆದೇಶೋ ನೇತಿ ನೇತಿ ನ 
ಕ್ಯೋತಸ್ವಾ ದಿತಿ ನೇತ್ಯನ್ಯೃತ್‌ ಪ ಗ ” (ಬೃ. ೨-೩-೬) ಇತಿ! ತತ್ರ ಕೋಸ್ಯ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಸ್ಯ ವಿಷಯ ಇತಿ ಜಿಜ್ಞಾ ಸ ಸಾಮಹೇ । ನ ಹಿ ಅತ್ರ ಇದಂ ಸ್ಟ್‌ ಇತಿ 
ವಿಶೇಷಿತಂ ಕೆಂಚಿತ್‌್‌ ಪ ್ರತಿಷೇಧ್ಯ ವರ್‌ ಉಪಲಭ್ಯತೇ। ಇತಿಶಬ್ದೆ ೀನತು ಅತ್ರ 

ಪ್ರಕಿಷೇಧ್ಯಂ ಕಿಮಪಿ ಸಮರ್ಪ್ಯತೇ "ನೇತಿ ನೇತಿ’ ಇತಿ: ಇತಿ ಪರತ್ಪಾ ಿನ್ನ್ಞಾ 
ಯೋಗಸ್ಯ | ಇತಿಶಬ್ದ ಶ್ಚ ಅಯಂ ಸಂಫಿಕಿತಾಲಮ್ಪನ ಏವಂಶಬ ಸಮಾನ 
ವೃತ್ತಿಃ ಪ ಕ್ರ ಯುಜ್ಯಮಾಸನೀ ದೃಶ್ಯತೇ "ಇತಿ ಹ ಸ್ಮೋಪಾಧ್ಯಾಯಃ ಕಥಯತಿ” 
a ಸಂನಿಹಿತಂ ಚ ಅತ್ರ ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥ್ಥ್ಯಾತ್‌ ರೂಪದ್ರ ಯಂ 
ಸಪ್ರ ಪಜ ೦ oR ತಚ್ಚ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಮ ಯಸ್ಕೈತೇ ದ್ವ ರೂಪೇ | ತತ. ವಃ 
ಸರಶಯ- 4 ಕಿಮಯಂ ಸ ಪ್ರತಿಷೇಧಃ ರೂಪೇ ರೂಪವಚ್ಚ ಎಟ 
ಮಹಿ ಪ ತ್ರತಿಷೇಧತಿ ಆಹೋಸ್ತಿ ತ್‌ ಏಕತರರ್ಮ | ಯೆದಾಪಿ ಬಕಾ ಪೂ 
ತದಾಪಿ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಷೇಧಃ ರೂಪೇ ಪರಿಶಿನಷ್ಟಿ, ಆಹೋಸ್ಟಿತ್‌: ರೂಪೇ 

ಪ್ರಕಿಷೇಧತಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಪರಿಶಿನಷ್ಟಿ ಇತಿ ಗ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

“ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಎರಡು ರೂಪಗಳು, ಮೂರ್ತ. ಮತ್ತು ಅಮೂರ್ತ” (ಬ್ಬ. 
೨-೩-.೨೧)ಎಲೆದು ಉಪಕ್ರ ಮಿಸಿ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳನ್ನು ಎರಡು ರಾತಿಗಳಾಗಿ 


ಘಾ ಮುದಿಯ ಪರ ಕಾ ಹಾಚಾ, 


]- ಇಲ್ಲೊಂದು “ಇತಿ” ಬೇಕೆಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 


ಸವಿ 


೬ ಸೂ.೨೨] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ರೂಪರೂಪಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಶ್ರುತಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ ೫೧೭ 


ಟಾ 
ಹ್ಮ ದಾ 


ವಿಂಗಡಿಸಿ ಪುರುಷಶಬ್ದ್ಲೋಕ್ತವಾದ ಅಮೂರ್ತರಸಕ್ಕೆ ಮಾಹಾರಜನವೇ.- 
ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ “ಅಥಾತ ಆದೇಶೋ ನೇತಿ ನೇತಿ ನ ಹ್ಯೇತ 
ಸ್ಮಾದಿತಿ ನೇತ್ಯನ್ಯತ್‌ ಪರಮಸ್ತಿ ”೨ (ಬ್ಬ. ೨-೩-೬) ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಪಠಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರತಿಷೇಧಕ್ಕೆ ವಿಷಯವೇನು ?- ಎಂದು (ನಾವು) ವಿಚಾರಿಸ 
ಬೀಕಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅದು ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯಾವದೊಂದು 
ಪ್ರತಿಷೇಧ್ಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಇತಿಶಬ 
ದಿಂದಲಂತೂ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಪ್ರತಿಷೇಧ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ 
"ನೇತಿ ನೇತಿ” ಎಂದು ನಜ ಯೋಗವು ಇತಿಪರಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ- ಈ ಇತಿ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಹತ್ತಿರವಿರುವ ವಿಷಯ(ವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ) ಏವ೦ಂಶಬ್ದ 
(ಹೀಗೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದ)ಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ 
ರೆಂಬುದು “ಇತಿ ಹ ಸ್ಕೋಪಾಧ್ಯಾಯೆಃ ಕಥಯತಿ” (ಹೀಗೆಂದು ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ರು ಹೇಳಿದರಂತೆ) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಕ)ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತಿರವಾಗಿರುವದೆಂದರೆ ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
(ಹೇಳಿ)ರುವ ಬ್ರಹ್ಮದ ರೂಪದ್ಹ್ವಯ(ವೊಂದು), ಮತ್ತು ಈ ಎರಡೂ ರೂಪ 
ಗಳಾಗುಳ್ಳ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ(ವೊಂದು). ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ (ಶೀಗೆ) ಸೆಂಶಯಂವುಂಬಾಗು 
ತ್ತದೆ: ಈ ಪ್ರತಿಷೇಧವು ರೂಪಗಳು ರೂಪಿಯಾದ (ಬ್ರಹ್ಮ -ಈ) ಎರಡನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು (ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆಯೆ)? 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೇ ಎಂದಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ರೊಪಗಳನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆಯೊ, ಅಥವಾ ರೂಪಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಉಳಿಸಿ 
ಈಂಡಿದೆಯೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ರೂಪರೂಪಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಶ್ರುತಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೯೪, ತತ್ರ ಪ್ರಕೃತತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಉಭಯ ಯಮಹಿ ಪ್ರತಿಸೇಧತಿ 
ಇತ್ಯಾಶಜಾಮಹೇ । ದ್ವೌ ಚ ಏತೌ ಪ್ರೆತಿಷೇಧೌ | ದ್ವಿರ್ನೇತಿ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋ 
ಗಾತ್‌ |! ಶಯೋ ಃ ಏಕೇನ ಸಪ್ರೆಪಣ್ಚುಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೊಪಂ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ, 


ಅಪರೇಣ ರೂಪವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಇತಿ ಭವತಿ ಮತಿಃ 1 ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ರೂಪ 


1 ಅರಿಶಿನಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರ. 
2. ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯೆಭೇದೆದಿಂದ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತವೆ ; ಭಾ. ಭಾ. 
೨೯೭ನ್ನೂ ಇದರೆ ಅನುವಾದವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 


33 A 


೫೧೮ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾ ಷ್ಯ (ಅ.೩ ಹಾ.೨ 


ಎ 
ಸದ್ಭಾವಂ ಪ್ರತಿಷೇಥಾರ್ಹವಮ | ನ ತು ರೂಪಪ್ರಪಣ್ಣುಃ ಪ್ರತ್ಯ 


ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರತಿಷೇಧಾರ್ಹಃ | ಅಭ್ಯಾಸಸ್ತು ಆದರಾರ್ಥಃ ಇತಿ॥ 


ವತ್‌ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯ ತೇ ; ತೆದ್‌ ಹಿ ವಾಜ್ಮನಸಾತೀತತ್ತಾ ತ್ರ ಅಸಂಭಾವ್ಯಮಾನ 
ಇ ರ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಎರಡನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ ಎಂದು (ನಾವು) ಶಂಕೆಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಇವು ಎರಡು 
ಪ್ರತಿಷೇಧೆಗಳು ; ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡು ಸಲ ನೇತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗವು 
(ಬಂದಿರುತ್ತದೆ). ' ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು (ನೇತಿಶಬ್ದ)ದಿಂದ ಸಪ್ರಪಂಚ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆದ ರೂಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ, ಇನ್ನೊಂದರಿಂದ ರೂ ಪವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ವನ್ನು (ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ) ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ರೂಪವುಳ್ಳ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ (ಇಲ್ಲಿ) ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ; ಎಕೆಂದರೆ ಅದು ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ 
ಅತೀತವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಆದರ) ಇರವು ಆಸೆಂಭಾವಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ದು ; ಆದರೆ ರೂಪಪ್ರ ಪಂಚವು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಗೋಜರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, (ಇಲ್ಲಿ) ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವಡೋ ಎಂದರೆ ಆದರಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು (ಹೇಳಬಹುದು). 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ 


( ಭಾಷ್ಯ) 
೨೯೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ 1 ನ ತಾವತ್‌ ಉಭಯಪ್ರತಿಷೇಧಃ 
ಉಪೆಪದ್ಯತೇ | ಶೂನ್ಯವಾದಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ | ಕ೦ಚಿದ್‌ ಹಿ ಪರಮಾರ್ಥಮ್‌ 
ಆಲಮ್ಸ ್ಯ ಅಪರಮಾರ್ಥಃ ಪ್ರತಿಸಿಧ್ಯತೇ 1 ಯಥಾ ರಜ್ಜ್ವ್ವಾದಿಸಷು ಸರ್ಪಾ. 
ದೆಯೊಃ । ತಚ್ಚ ಪರಿಶಿಷ್ಯಮಾಣೇ ಕಸ್ಮಿಂತ್ಲಿದ್‌ ಭಾವೇ ಅವಕಲ್ಪತೇ! ಉಭಯ 
ಪ್ರತಿಷೇಧೇ ತು ಕೋಂನ್ಯೋ ಭಾವಃ ಪರಿಶಿಷ್ಯೇತ್‌ ? ಅಪರಿಶಿಷ್ಯಮಾಣೇ 
`ಚ ಅನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಯ ಇತರಃ ಪ್ರತಿಷೇದ್ದು ಮ್‌ ಆರಭ್ಯತೇ ಪ್ರತಿಷೇದ್ದುಮ 
ಶಕ್ಯತ್ಪಾತ್‌ ತಸ್ಯೈವ ಪರಮಾರ್ಥತ್ವಾಪತ್ತೇಃ ಪ್ರತಿಷೇಧಾನುಪಪತ್ತಿಃ | ನಾಪಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿಷೇಧಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ । “ಬ್ರಹ್ಮ ತೇ ಬ್ರವಾಣಿ” (ಬೃ. ೨-೧-೧) 
ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪಕ್ರಮನಿರೋಧಾತ್‌ | “ಅಸನ್ನೇವ ಸೆ ಭವತಿ 1 ಅಸದಧ್ಭ್ರಹ್ಮೇತಿ 
ವೇದ ಚೇತ್‌” (ತೈ. ೨-೬) ಇತ್ಯಾದಿನಿನ್ಹಾ ವಿರೋಧಾತ್‌ | “ಅಸ್ಮೀತ್ಯೇವೋಪ 
ಲಬ್ಧ ವ್ಯಃ” (ಕ. ೩-೩-೧೩) .ಇತ್ಯವಧಾರಣವಿರೋಧಾತ್‌ | ಸರ್ವವೇದಾನ್ತ 
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ಸ. ಕೆಲವು ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿರುವ “ಅವಕಲ್ಪ್ಯತೇ” ಎಂಬ ಪಾಠಕ್ಕಿಂತ 
ಇದೇ ಮೇಲು. 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ. ೨.೨] ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನೇ ಐಲಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ೫೧೯ 


[J ಣಿ 


ಕಿ 
ವ್ಯಾಕೋಪಪ್ರಸಜ್ಞಾ ಚ್ಚ ! ವಾಜ್ಮನಸಾತೀತತ್ವಮಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ನಾಭಾವಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಅಭಿಧೀಯತೇ ! ವನ ಹಿ ಮಹತಾ ಪರಿಕರಬನ್ಹೇನ “ಬ್ರಹ್ಮೆವದಾ 
ಪ್ಲೋತಿ ಪರಮ್‌ ” (ತೈ ೨-೧), “ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನನ್ರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ” (ತೈ. 
೨-೧) ಇತೈೇವಮಾದಿನಾ ವೇದಾನ್ಲೇಷು ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ತಸ್ಯೈವ ಪುನ 
ರಭಾವೋಭಿಲಪ್ಯೇತ । “ಪ್ರ ಕ್ಷಾಲನಾದ್ದಿ ಪಜ್ಜಸ್ಯ್ಯ ದೂರಾದಸ್ಪರ್ಶನಂ ವರಮ್‌? 
ಇತಿ ಹಿ ನ್ಯಾಯಃ | ಪ್ರತಿಪಾದನಪ್ರ ಕ್ರಿಯಾ ತ್ರೇಷಾ ಯಶೋ ವಾಜೋ 
ಠಿವರ್ತನ್ಕೇ | ಅಪ್ರಾಷ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ” (ತೈ. ೨-೪) ಇತಿ | ಏತದುಕ್ಕಂ 
ಭವತಿ |! ವಾಜ್ಮನಸಾತೀತಮ್‌ ಅವಿಷಯಾನ್ನೇಪಾತಿ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಭೂತೆಂ ನಿತ್ಯ 
a 2.12% ಬ್ರಹ್ಮೆ ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪ 
ಪ್ರಪಣ್ಟುಂ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ, ಪರಿಶಿನಷ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯಭ್ಯುಪಗನ್ನ ವ್ಯಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ರೇವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಎರಡನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಶೂನ್ಯವಾದವು ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುವದು. ಯಾವ 
ದಾದರೊಂದು ಹೆರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡೇ ಅಲ್ಲವೆ, 
ಅಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಜೇಕಂ? ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಹಗ್ಗವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾವು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳಿಯಂಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಆ (ಪ್ರತಿಷೇಧವು) ಯಾವದಾದರೊಂದು ಭಾವವು ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡರೇ ಯಂಂಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದರಾದರೋ 
ಮತ್ತೆ ಯಾವೆ ಭಾವವು ಉಳಿಯಬೇಕು? ಇನ್ನೊಂದು ಉಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದರೆಯತಾವ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿ 
ಸುವರೋ(ಅದನ್ನ[ು) ಅಲ್ಲಗೆಳೆಯುವದಳಕ್ಟಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅದು ಪರಮಾರ್ಥ 
ನೆಂದಾಗುವದರಿಂದ (ಅದನ್ನು) ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ ಎಂಬುದೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
“ನಿನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು” (ಬೃ. ೨-೧-೧), ಮುಂತಾದ ಉಪಕ್ರಮ 
ಕೆ. (ಅಡು) ವಿರುದ ವಾಗುವದು. “ಬೃಹ್ಮವು ಅಸತ್ತು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ 
ನಾದರೆ ಅವನು (ತಾನೂ) “ಆಸೆತ್ತೇ ಆಗುವನು” (ಶೈ. ೨-೬) ಮುಂತಾದ 
ನಿಂದೆಗೂ (ಅದು) ವಿರುದ್ದ ವಾಗುವದು. ಇದಾನೆ ಎಂದೇ (ಅವನನ್ನು) ಅರಿತು 


1- ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ೨-೨-೩೧ರ ಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿ (ಭಾಭಾ. ೬೪) 
ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. 


೫೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ವಾ [ಅ.೩ ಹಾ.೨ 


ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” (ಕ. ೩-೩-೧೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಒತ್ತಿಹೇಳಿರುವದಕೂ 
ವಿರೋಧವಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಸರ್ವವೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ನಿರೋಧವಾಗುವ ಪ್ರಸಂ 
ಗವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ವಾಬ್ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಅತೀತವಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದೂ (ಅದು) ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿ ಸೊಂಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು “ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನರಿತು ಕೊಂಡವನು ಪರಮ 
(ಪುರುಷಾರ್ಥ)ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ತೈ. ೨-೧). “ಬ್ರಹ್ಮವು ಸತ್ಯವೂ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಅನಂತವೂ ಆದದ್ದು” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂದುಮುಂತಾದ (ರೂಪ) 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಅದರ 
ಅಭಾವವನ್ನೇ ಹೇಳಿರಲಾರದಷ್ಟೆ, ಏಕೆಂದರೆ “ಕೆಸರನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕಿಂತ ದೂರದಿಂದಲೇ ಮುಟ್ಟಿ ದಿರುವದು ಮೇಲಾು'' ಎಂದು ನ್ಯಾಯವಿರುತ್ತದೆ. 
“ಯಾವದರಿಂದ ವಾಕ್ಟುಗಳು (ಅದನ್ನು) ಪಡೆಯಲಾರದೆ ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ 
ಹಿಂತಿರುಗುವವೋ' (ತೈ. ೨-೪) ಎಂಬುದಾದರೋ ಪ್ರತಿಪಾದನಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು. 
(ಇಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ : ವಾಜ್ಮನಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವ, ವಿಷಯ 
ಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿರದ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಭೂತವಾಗಿ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧಮುಕ್ತಸ್ತಭಾವ 
ವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುವದೇ ಬ್ರಹ್ಮವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದ ರೂಪಪ್ರ ಪಂಚವನ್ನು ಅ 
ಗಳೆದಿದೆ, ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


{ 


ಪ್ರಕೃತ್ಛೆತಾವತ್ತೃಂ ಹಿ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೯೬. ತದೇತದುಚ್ಯತೇ "“ಪ್ರಕೃತ್ಸೆ ತಾವತ್ತೃಂ ಹಿ ಪ್ರತಿಷೇಧೆತಿ” ಇತಿ ; 
ಪ್ರಕೃತಂ ಯದೇತಾವತ್‌ ಇಯತ್ತಾಪರಿಚ್ಛಿನ್ನುಂ ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತಲಕ್ಷಣಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪಮ್‌, ತದೇಷ ಶಬ್ದಃ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ । ತದ್‌ ಹಿ ಪ್ರಕೃತಂ 
ಪ್ರಪಇಸ್ತಿತಂ ಚ ಪೂರ್ವೆಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರನ್ನೇ ಅಧಿದ್ಳೈವತಂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚ ! ತಜ್ಞನಿತ 
ಮೇವ ಚ ವಾಸನಾಲಕ್ಷಣಮ್‌ ಅಪರಂ ರೂಪಮ್‌ ಅಮೂರ್ತರಸಭೂತಂ 
ಪುರುಷಶಜ್ಹೋದಿತಂ ಲಿಜ್ಞಾತ್ಮವ್ಯಪಾಶ್ರ ಯೆಂ ಮಾಹಾರ ಜನಾದ್ಯುಪಮಾಭಿ 
ರ್ದರ್ಶಿತವತ್‌ । ಅಮೂರ್ತರಸಶ್ಚ ಪುರುಷಸ್ಯ ಚರ್ಕುರ್ಗ್ರಾಹ್ಯರೂ ಪಯೋಗಿತ್ವಾ 
ನುಪಪತ್ತೇಃ | ತದೇತತ್‌ ಸಪ್ರಪಳ್ಚುಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪಂ ಸ೦ನಿಹಿತಾಲಮ್ಚ 
ನೇನ ಇತಿ ಕರಣೇನ ಪ್ರತಿಷೇಧಕಂ ನಇಂ ಪ್ರತಿ ಉಪನೀಯತೇ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ। 
ಬ್ರಹ್ಮೆ ತು ರೂಪವಿಷೇಷಣತ್ರೇನ ಷಷ್ಟಾ  ನಿರ್ದಿಷ್ಟೆಂ ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರನ್ನೆ €ವ 
ಸ್ವಪ್ರಧಾನತ್ತೇನ | ಪ್ರಸಪಇಕ್ತಿತೇ ಚ ತದೀಯೇ ರೂಪದ್ರಯೇ ರೊಪವತಃ 
ಸ್ತರೂಪಜಿಜ್ಞಾಸಾಯಾಂ ಇದಮ್‌ ಉಪಕ್ರಾವ್ರವರ್‌ "ಅಥಾತ ಆಜೀಶೋ 
ನೇತಿ ನೇತಿ?” (ಬ್ರ. ೨-೩-೬) ಇತಿ! ತತ್ರ ಕಲ್ಪಿತರೊಪಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾ ನೇನ 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ.೨೨] ಪ್ರಕೃತೈತಾವತ್ತ್ವ೦ ಹಿ ಪ್ರತಿಷೇಧ ಎಂಬುದರೆ ಅರ್ಥ ೫೨: 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ವರೂಪಾವೇದನವ್‌ ಇದಮ್‌ ಇತಿ ನಿರ್ಣೀಯೆತೇ । ತದಾಸ್ಪದಂ 
ಹಿ ಇದಂ ಸಮಸ್ತಂ ಕಾರ್ಯಂ ನೇತಿ ನೇತಿ ಇತಿ ಪ್ರತಿಹಿದ್ದಮ್‌ 1 ಯುಕ್ತಂ 
ಚೆ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಾರಮ್ಚಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯೋಂಸತ್ತ ವ್‌ ಇತಿ "ನೇತಿ ನೇತಿ' 
ಇತಿ ಪ್ರತಿಷೇಧನಂ ನ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ : ಸರ್ವಕಲ್ಪನಾಮೂಲತ್ವಾತ್‌ | ನಚ 
ಅತ್ರ ಇಯವರ್‌ ಆಶಬ್ದಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕಥಂ ಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸ್ವಯಮೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪದ್ವಯಂ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಸ್ವಯಮೇವ ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷೇಧ? 


“ಪ್ರ ಕ್ಷಾಲನಾದ್ದಿ ಪಜ್ತುಸ್ಯ ದೂರಾದಸ್ಪರ್ಶನಂ ವರಮ್‌” ಇತಿ । ಯತೊಃ 
ನೇದಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ೦ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪದ್ವಯ ೦ ನಿರ್ದಿಶಅ 


ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದಂ ತು ಇದಂ ರೂಪದ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಕಲ್ಪಿತಂ ಪರಾಮೃಶತಿ 
ಪ್ರತಿಷೇಧ್ಯತ್ತಾ ಯ ಶುದ್ಧಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪಪ್ರತಿಪಾದನಾಯ ಚ ಇತಿ ಏರ 
ವದ್ಯಮ್‌ | ದ್ವೌ ಚ ಏತ್‌ ಪ್ರತಿಷೇಧ್‌ಾ ಯ ಥಾಸಜ್ಪ್ಯನ್ಯಾಯೇನ ದೇ ಅಹಿ 
ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತೇ ಪ್ರತಿಷೇಧತಃ ! ಯದ್ವಾ ಪೂರ್ವಃ ಪ್ರತಿಷೇಧಃ ಭೂತ 
ರಾತಿಂ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ, ಉತ್ಕ್ತರೋ ವಾಸನಾರಾಶಿವತ್‌ । ಅಥವಾ "ನೇತಿ ಮೇತಿ' 
(ಬೃ. ೨-೩-೬) ಇತಿ ವೀಪ್ಸೇಯವ್‌್‌ ಇತೀತಿ ಯಾವತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಉತ್ತಿ: 
ಕ್ರೃತೇ ತತ್ಸರ್ವಂ ನ ಭವತಿ ಇತ್ಯುರ್ಥಃ.. ಪರಿಗಜಿತಪ್ರತಿಷೇಧೇ ಹಿ ಕ್ರಿಯ್ಯ 
ಮಾಣೇ ಯದಿ ನ್ಟೆತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಿಮನ್ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಭವೇತ್‌ ₹? ಇತ 
Kl ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ಹಾಂ ತು ಸತ್ಯಾಂ ಸಮಸ್ಕೃಸ್ಯ ವಿಷಯಜಾತಸ್ಯ 
ಪ್ರತಿಷೀಧನಾತ್‌ ಅವಿಷಯಃ ಪ್ರತ್ಯರಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ನಿವರ್ತ 
ತೇ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಪಇ್ಸಿಮೇವ ಬ್ರಕ್ಮುಣಕಿ ಕಲ್ಪಿತ೦ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ ಹರಿ 
ತಿನಷ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ ನಿರ್ಣಯಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದನ್ನೇ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) “ಪ್ರಕೃತೈೈತಾವತ್ತ್ವಂ ಹಿ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ।” 
(ಪ್ರಕೃತವಾದ ಏತಾವತ್ತ್ವವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುತ್ತದೆ) ಎಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ 
ವಿವರ) : ಪ್ರಕೃತವಾದ ಏತಾವತ್ತಾಗಿ ಇಷ್ಟೆಂಬ ಪರಿಚ್ಛೇದವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವ 
ಮೂತರ್ತಾಮೂರ್ತ ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದ ರೂಪವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಈ 
ಶಬ್ದವು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಪ್ರಕೃತವೂ ಹಿಂದಿನ ಗ್ರಂಥಡಲ್ಲಿ ಅಧಿ 
ದೈವತವೆಂದೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೆಂದೂ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ 9) ಅದರಿಂದುಂಟಾದ 
ವಾಸನಾರೂಪವಾದ ಅಮೂರ್ತರಸವಾಗಿರುವ ಪುರುಷಶಬ್ದದಿಂದ ಉಕ್ಕವಾಗಿ 
ರುವ ಲಿಂಗಾತ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅರಿಶಿನ( ಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟಿ ಯೆ ೧ 
ಮುಂತಾದ ಉಪಮೆಗಳಿ೦ದ ತಿಳಿಸಿರುವ ವಾಸನಾರೂಪವಾದದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು 
(ಬ್ರಹ್ಮದ) ರೂಪವು (ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಮೂರ್ತರಸವಾಗಿ 


೫.೨.೨ ಬ್ರ ಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾ ತ್ಯ [ ಆ. ಪಾ..೨ 


ರುವ ಪ್ರರುಷನಿಗೆ ಚಕ್ಷುಗ್ರಾ ಹೈ ರೂಪಯೋಗಿತ್ತವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ,* ಆ ಈ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದ "ರೂಪವನ್ನು ಹತ್ತಿರವಿರುವದನ್ನೇ ವಿಷಯಾ 
ತರಿಸುವ ಇತಿಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದೆ'ಪ್ರ ಕಾದ ನಖ್ವಿಬ್ದಕ್ಕೆ 
(ವಿಷಯವಾಗಿ) ತಂದುಕೊಟ್ಟ ತಾಗಿದೆ ಎಂದು ಗತಃ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 


ಬೃಹ್ಮವಾದರೋ ಒಂದಿನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಷಷ್ಠಿ ೇವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರೂಪಗಳ 
ವಿಶೇಷಣವೆಂತ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು "ಸ್ವಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ರೂಪ 
ವುಳ್ಳ (ಬ್ರಹ್ಮದ) ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಜಿ ಯುಂಬಾಗುವಲ್ಲಿ 
“ಅಜ್ಞಾತ ಆದೇಶೋ ನೇತಿ ನೇತಿ” (ಇನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ಆದೇಶ : ಇದಲ್ಲ ಇದಲ್ಲ) 
ಎಂಬಿದನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿ 
ಸಿರುವದರಿಂದ ಇದು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯ 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ ಏಕೆಂದರೆ “ಇದಲ್ಲ,ಇದಲ್ಲ” ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವ ಈ 
ಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯೆಕ್ಟೂ ಅದೇ ಆಸ್ಪದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯವು ವಾಚಾರಂಭಣ 
ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದ (ಕಾರಣ)ಗಳಿಂದ ಅಸತ್ತಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದನ್ನು) 
ಇದಲ್ಲ, ಇದಲ್ಲ - ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದು ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು (ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದು) ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) 
ಎಲ್ಲಾ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಾನೇ ಬ್ರಹ ಕ್ರ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಮತ್ತೆ 
ಹೇಗೆತಾನೆ. (ಅವನ್ನು ) ಅಲ್ಲಗಳೆದೀತು 2 ? ಕೆಸರನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಷಿ ತ 
ದೂರದಿಂದಲೇ (ಅದನ್ನು) ಮುಟ್ಟ ದಿರುವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲವೆ? ME ಶಂಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬ್ರಹ್ಮದ ಎರಡು ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ ; ಮತ್ತೀನೆಂದರಿ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾ 
ಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಚ ಚಕ. ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೂ "ದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ (ಇಲ್ಲಿ ಯಾವು ದೋಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರತಿಷೇಧೆಗಳು ಎರಡಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯಥಾಸಂಖ್ಯನ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತವೆ. ಅಥವಾ ಮೊದಲನೆಯ 
ಪ್ರತಿಷೇಧವು ಭೂತರಾಶಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ, (ಅದರ) ಮುಂದಿನ 


7 ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಸನಾರೂಪವನ್ನು ಹೀಗೆ ಉಪಮಾನದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದೆ 
ಎ೦ಬುದು. ಯುಕ್ತ. 


ಅಧಿ. ಸೂ ೨೨] ಜಕತ್ಯೋ ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಭೂಯು? ಎ೦ಬುದವರೆ ಆರ್ಜೆ ೫೨೨ 


(ಪ್ರತಿನೇಧವು) ವಾಸನಾರಾಶಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ “ನೇತಿ 
ವೇತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಇತಿಯು ವೀಪ್ಲ್ನೆ(ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ). ಯಾವ 
ದೊಂದನ್ನು ಊಹಿಸಿದರೂ ಅದು ಯಾವದೂ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ (ಇಷ್ಟೆಂದು) ಅಲ್ಲಗಳೆದರೆ "ಇದು ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವದು ಬ್ರಹ್ಮೆವಾಗಿದ್ದೀತು?' -ಎಂಬ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯುಂಬಾಗಬಹುದು. 
ವೀಪೈೆಯಾದರೋ ಎಂದರೆ ವಿಷಯಜಾತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದದ್ದೆ ರಿಂದ 
ವಿಷಯವಲ್ಲದ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮೆವೆಂದಾಗಿ ಜಿಜ್ಞಾನೆಯು ಇಲ್ಲವಾಗುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದೇ ನಿರ್ಣಯವು. 


ತತೋ ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಭೂಯಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೨೯೭. ಇತಶ್ಚ ವಿಷ ಏವ ನಿರ್ಣಯಃ! ಯತ ತತಃ ಪ್ರತಿಷೇಥಧಾ ತ್‌ 
ಭೂಯೋ ಬ್ರವೀತಿ “ಅನ್ಯತ್‌ ಪರಮಸ್ತಿ” (ಬೃ. ೨-೩-೬) ಇತಿ! ಅಭಾವಾವ 
ಸಾನೇ ಹಿ ಪತಿಷೇಧೇ ಕ್ರಯೆಮಾಣೇ ಕೆಮನ್ಯತ್‌ ಪರೆಮಸ್ತಿ ಇತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌? 
ತತ್ರ ಏಷಾ ಅಕ್ಷರಯೋಜನಾ । «ನೇತಿ ನೇತಿ” ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಆದಿಶ್ಯ ತಮೇವ 
ಆದೇಶೆಂ ಪುನರ್ನಿರ್ವಕ್ತಿ | ನೇತಿನೇತಿ ಇತ್ಯಸ್ಯ ಕೋಂರ್ಥಃ? ನಹಿ ಎತಸ್ಯಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಕಮಸ್ತಿ ಇತ್ಯತೋ «ನೇತಿ ನೇತಿ” ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ನ ಪುನಃ 
ಸ್ವಯಮೇವ ನಾಸ್ತೀತಿ: ಇತ್ಯರ್ಥಃ। ತಚ್ಚ ದರ್ಶಯತಿ ಅನ್ಯತ್‌ ಸರವ 
ಅಪ್ರತಿಹಿದ್ಧ೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ! ಯದಾ ಪುನಃ ಏವಮ್‌ ಅಕ್ಷರಾಣಿ 
ಯೋಜ್ಯನ್ಯೇ ನ ಹಿ ಏತಸ್ಮಾದಿತಿ "ನೇತಿ ನೇತಿ'! ನಹಿ ಪ್ರಪಣ್ಣುಪ್ರತಿಷೇಧ 
ರೂಪಾತ್‌ ಆದೇಶನಾತ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಪರಮ” ಆದೇಶನಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋಸ್ತಿ ಇತಿ 1 
ತದಾ "ತತೋ ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಭೂಯಃ' ಇತ್ಯೇತತ್‌ ನಾಮಥೇಯವಿಷಯಂ 
ಯೋಜಯಿತವ್ಯಮ್‌ | “ಅಥ ನಾಮಧೇಯವರ್‌ ಸತ್ಯಸ್ಯ. ಸತ್ಯಮಿತಿ! ಪ್ರಾಣಾ 
ವೈ ಸತ್ಯಂ ತೇಷಾಮೇಷ ಸೆತ್ಯವರ್‌” (ಲ್ವ. ೨-೧-೨೦) ಇತಿ ಹಿ ಬ್ರವೀತಿ ಇತಿ। 
ತಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾವಸಾನೇ ಪ್ರತಿಷೇಥೇ ಸಮಳಣ್ಮಾಸಂ ಭವತಿ! ಅಭಾವಾವಸಾನೇ 
ತು ಪ್ರತಿಷೇಧೇ ಕಂ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮ್‌ ಇತ್ಯುಜಚ್ಛೇತ ? ತಸ್ಮಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾವ 
ಸಾರೋ ಯಂ ಪ್ರತಿಷೇಧಃ, ನಾಭಾವಾವಸಾನಃ ಇತ್ಯಧ್ಯವಸ್ಥಾಮಃ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೂ ಇದೇ ನಿರ್ಣಯವು, ಪಕೆಂದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಷೇಢ 

ವಾದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೂ “ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನದು ಇದೆ?” (ಬೃ. ೨-೩-೬) ಎಂದು 


1. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇತಿಯಂ ಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 


೨೪ ಬುಶ್‌ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಪ್ಲಿಪಾ. 3 


(ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಂಡು ಪ್ರತಿಸೇಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೆ, 
"ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಚ್ಚೆನದು ಇವಿ?” ಎಂದು ಯಾವದನ್ನು ಹೇಳೀತು? ಇಲ್ಲಿ 
(ಶ್ರುತಿಯ) ಅಕ್ಷರಯೋಜನೆ ಇದು: "ನೇತಿ ನೇತಿ' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅದೇ ಉಪದೇಶವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ (ಶ್ರುತಿಯು) ನಿರ್ವಚನಮಾಡಿರು 
ತ್ತದೆ. “ನೇತಿ ನೇತಿ'ಎಂಬಿದರ ಅರ್ಥವೇನು? ಈ ಬ ಿಹ್ಮಕ್ಸಿ ೦ತ ಬೇರೆಯಾದದ್ದು 
ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ "ನೇತಿ ನೇತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಅಷ್ಟೆ € ಹೊರತು ತಾನೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಇದನ್ನು “ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇಕೆಯಾಗಿ' ಹೆಚ್ಚಿನದು ಅಪ ರ್ರ ತಿಷಿದ್ದ 
ವಾದಮ್ದೆ ಇದೆ” Wk ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರುತಿಯ] ಅಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಯೋಜನೆಮಾಡಿವರೊ ಎಂದರೆ, (ಹೇಗೆಂದರೆ) "ನ ಹ್ಯೇತಸ್ಮಾ 
ದಿತಿ ನೇತಿನೇತಿ' ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ರೂಪದ ಉಪದೇಶಕ್ಸಿಂತ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಪದೇಶ(ಪ್ರಕಾರ)ವು ಇರುವದಿಲ್ಲ (ಎಂದು 
ಯೋಜನೆಮಾಡಿದರೆ), ಆಗ ತತೋ ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಭೂಯಃ (ಆ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೂ 
ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ) ಎಂಬೀ (ಸೂತ್ರಭಾಗವನ್ನು) ನಾಮಥೇಯವಿಷಯವೆಂತ 
ಯೋಜನೆಮಾಡಬೇಕು. “ಇನ್ನು ನಾಮಥೇಯವು "ಸತ್ಯದ ಸತ್ಯವು” ಎಂದು ; 
ಪ್ರಾಣಗಳೇ ಸತ್ಯವು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಈ (ಆತ್ಮನು) ಸತ್ಯವು” (ಬೃ. ೨-೧-೨೦) 
ಎಂದಲ್ಲವೆ, (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ ? ಎಂದು (ಯೋಜನೆಮಾಡಬೇಕು). ಇದೂ 
ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವ ಪ್ರತಿಷೇಧವೆಂದರೇ ಸಮಂಜಸವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಪ್ರತಿಷೇಧವು ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುತ್ತದೆ. ಎಂದರಾದರೋ ಯಾವದನ್ನು 
ಸತ್ಯದ ಸತ್ಯವು, ಎನ್ನ ಬೇಕು? ಆದ್ದೆರಿಂದ ಇದು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವ 
ಪ್ರತಿಷೇಧವೇ, ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣತಕೃದ್ದಲ್ಲ —ಎಂದು (ನಾವು) ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ಬೇಕು. 
ತದವ್ಯಕ್ತಮಾಹ ಹಿ || ೨೩ ॥ 


೨೩. ಅದು ಅವ್ಯಕ್ತವು; (ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ ? 


ಹ್ಮವು ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ಆದನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸು ವೆದಕ್ಟಾಗುವದಿಲ್ಲ 


(ಕಾಷ್ಟ 
೨೯೮. ಯತ್‌ ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧಾತ್‌ ಪ್ರಪಳ್ಟು ಜಾತಾತ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಪರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ತದಸ್ತಿ ಜೇತ್‌ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ನ "ಗೃಹ್ಯಾತ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ! ತದವ್ಯಕ್ಕವರ್‌ 
ಅನನ ೨ ಯಗ್ರಾಹೃಮ್‌ ಸರ್ವದ ಶಶ್ಯುಸಾಕ್ಷಿತ್ತಾತ್‌ | ಆಹೆ ಕ ಏವಂ ಶ್ರುತಿಃ 


ಅಧಿ.೬ಿ ಸೂ.೨೪] ಬ್ರಹ್ಮೆವ್ರ ಅವ್ಯಕ್ತೆವಾದ್ದರಿಂದೆ ಅದನ್ನು ಗ್ರೈಹಿಸುವೆದಳ್ತಾಗುವೆದಿಲ್ಲ ೫೨೫ 


“ನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಗೃಹ್ಯತೇ ನಾಪಿ ವಾಚಾ ನಾನ್ಯೈರ್ದೇವ್ವೆಸ್ತಸಸಾ ಕರ್ಮಣಾ 
ವಾ” (ಮುಂ. ೩-೧-೮) “ಜ ಏಷ ನೇತಿನೇತ್ಯಾತ್ಮಾಗೃಹ್ಯೋ ವಹಿ ಗೃಹ್ಯತೇ” 
(ಬೃ. ೩-೯-೨೬) “ಯತ್ತ ದದ್ರೇಶ್ಯಮಗ್ರಾಹ್ಯಮ್‌” (ಮುಂ. ೧-೧-೬) 
“ಯದಾ ಹ್ಯೇವೈಷ ಜತಸ್ಮಿನ್ನದೃಶ್ಯೀನಾತ್ಮ್ಯೇ*ನಿರುಕ್ತೇನಿಲಯನೇ...” 
(ತೈ. ೨-೭) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ! ಸ್ಮೃತಿರಫಹಿ “ಅವ್ಯಕ್ರೋಂಯಮಚಿನ್ರೊ ಸೀರು 
ಮವಿಕಾರ್ಯೋ*ಯಮುಚ್ಯತೇ” (ಗೀ. ೨-೨೫) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವ ಪ್ರಪಂಚಜಾತಕ್ಸಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದು ಇದೆಯಾದರೆ ಎತಕ್ಕೆ (ಅದನ್ನು) ಗ್ರಹಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅದು ಅವ್ಯಕ್ತವು ಎಂದರೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾ ಹೈವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ವದೃಶ್ಯಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರು 
ತ್ರೆದೆ. *ಚಕುಸ್ಸಿಠಿಂದ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ, ವಾಕ್ಯ ನಿಂದಲೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಮಿಕ್ಕ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ ಕರ್ಮದಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ (ಆಗುವದಿಲ್ಲ)” (ಮುಂ.೩-೧-೮). “ಆ ಈ ನೇತಿನೇತಿ ಎಂದು ಆತ್ಮನು 
ಅಗೃಹ್ಯನು, ಏಕೆಂದರೆ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ (ಬೃ. ೩-೯-೨೬), 
“ಯಾವ ಅದು ಅದೃಶ್ಯವೂ ಅಗ್ರಾಹ್ಯವೂ...” (ಮುಂ. ೧-೧-೬) ಏಕೆಂದರೆ 
ಯಾವಾಗ ಇವನು ಅದ್ಭಶ್ಯವೂ ಅನಾತ್ಮ್ಯವೂ ಅನಿರುಕ್ಕವೂ ಅವಿಲಯನವೂ 
ಆದ...” (ತೈ. ೨-೭) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಯು ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ. 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ? “ಇವನು ಅವ್ಯಕ್ಕನು, ಅಚಿಂತ್ಯನು; ಇವನು ಅವಿಕಾರ್ಯ 
ನೆನಿಸುವನು” (ಗೀ. ೨-.೨೫) ಮುಂತಾದ ಸ್ಮೃತಿಯೂ (ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ). 


ಅಪಿ ಚ ಸಂರಾಧನೇ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಮ್‌ 1 ೨೪ 1 


೨೪- ಇದಲ್ಲದೆ ಸಂರಾಧನದಲ್ಲಿ ( ಆತ್ಮನನ್ನು (ಕಾಣುತ್ತಾರೆ); 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಗಳಿಂದ (ಹಾಗೆ೦ದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ). 


ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ವಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೨೯೯. ಅಪಿ ಚ ಏನಮಾತ್ಮಾನಂ ನಿರಸ್ತಸೆಮಸ್ತಪ್ರಪಜ್ಞಾ್‌ಮ್‌ ಅವ್ಯಕ್ತರ 
ಸಂರಾಧೆನಕಾಲೇ ಪಶ್ಫನ್ಲಿ ಯೋಗಿನಃ | ಸಂರಾಧನಂ ಚ ಭಕ್ತಿಧ್ಯಾನಪ್ರಣಿ 
ಫಾನಾದ್ಯನುಷ್ಮಾನೆಮ್‌ । ಕಥಂ ಪ್ರೆನರವಗಮ್ವತೇ ಸಂರಾಧೆನಕಾಲೇ ಪಶ್ಯ 


೫.೨೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. 32 ಪಾ. ೨ 


ನೀತಿ? ಪ್ರತ್ಯಶಕ್ರಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಮ್‌ ! ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಭ್ಯಾವರ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತಥಾ ಹಿ ಸ್ಮೃತಿಃ “ಪರಾಣಗ್ತಿಖಾನಿ ವೃತ್ಸಣತ್‌ ಸ್ವಯಂಭೂಸ್ಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪರಾಜ್ರು ಶ್ಯತಿ ನಾನ್ತರಾತ್ಮನ್‌ | ಕಶ್ಚಿದ್ದೀರಃ ಪ್ರ ನ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ ನಮ್ಮೆ ಕ್ಷದಾವೃತ್ತ 
ಶಮಿ ುಚ್ಛನ್‌ /” (ಕ. ೨-೧-೧) ಇತಿ! “ಜ್ಞಾ ಟು ನ ಸಾಡೇನ 
ವಿಶುದ್ಧಸೆ ನೆ ತಸು ತಂ ಪಶ್ಯತೇ ನಿಷ್ವಲಂ ಧ್ಯಾಯ ಮಾನಕ” (ಮುಂ. 
ಯ ಇತಿ ಚೈವಮಾದ್ಯಾ! ಸ್ಮೃತಿರಪಿ "ಯಂ ವಿನಿದ್ರಾ ಜಿತಶ್ವಾಸಾಃ 
ಸಂತುಷ್ವಾಃ ಸಂಯತೇಸ್ವಿ ಯಾಃ । ಜ್ಯೋತಿಃ ಪಶ್ಯಸ್ತಿ ಯುರ ನಾಸ ಸ್ವಸ್ಕ್ರೈ 
ಯೋಗಾತ ನೇ ನಮಲ (ಶಾ. ರಾ. ೪೭-೫೪) ಯೋಗಿನಸ್ತಂ ಪೆ ತ್ರೈ ಪಶ್ಯನ್ಲಿ 
ಭಗವನ್ತಂ ಜರ ಬಜಿ (ಉದ್ಯೋ. ೪೬-೧) ಇತಿ ಚೈವಮಾದ್ಯಾ ಗ 
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(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಯಾವ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಇಲ್ಲದ ಅವ್ಯಕ್ತ ನಾವ 
ಆತ್ಮನನ್ನು ಸಂರಾಧನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗಳು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ ; 
ಸಂರಾಧನವೆಂದರೆ ಭಕ್ತಿ, ಧ್ಯಾನ, ಪ್ರಣಿಧಾನ -ಮಂಂತಾದವುಗೆ ಳನ್ನು 
ಅನುಪಷ್ಠ್ಮಾನಮಾಡುವದು- 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಸಂರಾಧೆನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು ? 

(ಉತ್ತರ):- "ಪ್ರತೃಕ್ಷಾನುಮಾನಗಳಿಂದ' ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ಯೃತಿಗಳಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ “ಸ _ಯಂಭುವು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೊರಮುಖವಾಗಿ ಕೊರೆದಿರು 
ವನು; ಆದ್ದ: ರಿಂದ (ಮನುಷ್ಯನು) ಹೊರಕ್ಕೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ತನ್ನೊಳಕ್ಕೆ 
ನೋಡುವದಿಲ್ಲ; ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ವಿವೇಶೆಯು ಅವು ತತ್ವವನ್ನು Mo, 
ಚಕ್ಷುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು. ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ” 
(ಕ. ೨೨೦ “ವಿಶುದ್ದೆ ಸತ | ನಾದವನು ಅದೆರಿಂದಾದರೆ ಆ ವಿಷ್ವಲನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರಸ ಸಾದದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ” (ಮುಂ.೩-೧-೮) ಎಂದುಮುಂತಾ 
ಗಿರುವ ಶ್ರುತಿ (ಹೇಳುತ್ತ ಜಿ). “ನಿದ್ರೆ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶ್ವಾಸವನ್ನು. ಜಯಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಸಂತುಷ್ಟ ರೂ ಇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವರೂ ಆದ ಯೋಗಿ 
ಗಳು ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಜ್ಯೊ ತೀರೊಪನಾದ ಯಾವಾತನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಾರೋ ಆ ಯೋಗಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ [೫ (ಶಾ೦.ರಾ. ೪೭-೫೪), “ಆ 
ಸನಾತನನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ?” (ಉದ್ಯೋ. 
೪೬-೧) ಇದೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಮ ಎಳಿ ಯೂ (ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ). 


1- ಇಲ್ರಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಂರಾಧನವು ವೇದೋಕ್ತ ವಾದ ಧ್ಯಾನವೇ ; ತಂತ್ರೊ ೀಕ್ತವಾಡ 
ಕ 


೦ ಗನಲ್ಲು ೨ —೧-೩ರ ಭಾಷ್ಯ (ಭಾ. ಭಾ. ೪೦೭)ವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ.೨೫] ಆತ್ಮನ ನಿರ್ವಿಶೇಷತ್ವಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ೫೨೭ 


ಫ್ರಾ 


ಪ್ರಕಾಶಾದಿವಚ್ಚಾವೈಶೇಷ್ಯ೦ ಪ್ರಕಾಶಶ್ವ್ಚ ಕರ್ಮಣ್ಯಭ್ಯಾಸಾತ್‌ 11೨೫! 


೩೦೦. ವನು ಸಂರಾಧ್ಯಸಂರಾಧೆಕಭಾವಾಭ್ಯುಪ ಮಾತ್‌ ಸದೇತರಾತ್ಮ 
ನೋಃ ಅನ್ಯತ್ವಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ । ನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ। ಯಥಾ ಪ್ರಕಾಶಾಕಾಶ 
ಸವಿತೃಪ್ರಭ್ಭ್ಛತಯಃ ಅಜ್ಜುಲಿಕರಕೋದಕಪ್ರಭೃತಿಷು ಕರ್ಮಸು ಉಪಾಧಿ 
ಭೂತೇಷು ಸವಿಶೇಷಾ ಇವ ಅವಭಾಸನ್ರೇ। ನ ಚ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀಮ್‌ ಅವಿ 
ಶೇಷಾತ್ಮತಾಂ ಜಹತಿ, ಏವಮ್‌ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತ ಏವಾಯಮ್‌ ಆತ ಭೇದಃ! 

ಸ್ವತಸ್ತು ಭ್‌ ಕಫ್ರಾಮೇವ | ತಥಾ ಹಿ ವೇದಾನೆ €ಹು ಅಭ್ಯಾಸೇನ ಅಸಕ್ಸ ತ್‌್‌ 
ಜೀವಪ್ರಾ ಜ್ನ ಯೋಃ ಅಭೇದ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಆಕ್ಷೇಪ):- (ಇದು) ಸಂರಾಧ್ಯ, (ಇವನು) ಸ೦ರಾಧಕ-. ಎಂಬ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ(ನಾದ ಜೀವಾ)ತ್ಮ- ಇವರು 
(ಬೇರೆ)ಬೇರೆ ಎಂದಾಗುವದಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಹೇಸಿ ಪ್ರಕಾಶ, ಆಕಾಶ, 
ಸೂರ್ಯ- ಮುಂತಾದವು ಬೆರಳು, ಕಮಂಡಲು, ನೀರು- ಮಂಂಂತಾದೆ 
ಇಉಪಾಧಿಭೂತವಾದ ಕರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಸವಿಶೇಷವಾಗಿರುವಂತೆ ಕೋರು 
ತ್ರವೈೆಯೋ, ಆದರೊ (ತಮ್ಮ) ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ನಿರ್ವಿಶೇಷರೂಪ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ ಈ ಆತ್ಮಭೇದವೆ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತೆ 
ವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ; ಸ್ವತಃ ಆತ್ಮನ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಜೀವಪ್ರಾಜ್ಞ 
ರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.. 


1. ನಿರ್ವಿಶೇಷನಾದ ಆತ ನಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸವಿಶೇಷತ್ವ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಈ 
ಫ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ; ನಿಜವಾಗಿ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ ಮೇಇಲ್ಲ Ps ಒಳಿಪ್ರಾ ಯು. 


ಕ್‌ ಛ್‌ ಇ ನಾ ಕ್‌ 
೫೨೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಆಶಿ ಪಾ.೨ 


ಅತೋಂನಕ್ಕೇನ ತಥಾ ಹಿ ಲಿಜ್ಜವರ್‌ | ೨೬ || 
೨೬. ಆದ್ರರಿ೦ದ ಅನಂತನೊಡನೆ (ಎಂಪಾಗುತ್ತಾನೆ) 
ಹಾಗೆಂದೇ (ಶುತಿಯ) ಲಿಂಗವಿದೆ. 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜೀವನು ಪ್ರಾಜ್ಞನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೦೧. ಅತಶ್ವ ಸ್ವಾಭಾವಿಕತ್ವಾತ್‌ ಅಭೇದಸ್ಯ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತತ್ವಾಚ್ಚ 


ಭೇದಸ್ನ ವಿದ್ಯಯಾ ಅವಿದ್ಯಾಂ ವಿಧೊಯ ಜೀವ ಪರೇಣ ಅನನ್ನೇನ 
3 ಬ್ರ ದ್ಯಾ ಲಂ 
ಪ್ರಾಜ್ಞೇನ ಆತ್ಮನಾ ಏಕತಾಂ ಗಚ್ಛತಿ! ತಥಾ ಹಿ ಲಿಜ್ಞುಮ್‌ "ಸ ಯೋ ಹವೆ 
ತತ್‌ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” (ಮುಂ. ೩-೨-೯), 
“ಬ್ರಹ್ಮೆ ಅಪ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯೇತಿ” (ಬ್ಬ. ೪-೪-೬) ಇತ್ಯಾದಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, ಅಭೇದವು ಸ್ವಾಭಾನಿಕೆವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಭೇದವು ಅನಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ನೀಗಿಕೊಂಡು ಜೀವನು ಪೆರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ, 
ಅನೆಂತನಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೊಡನೆ, ಏಕತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯಖತ್ತಾನೆ:. 
ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ “ಯಾವನಾದರೆ ಆ ಪರಮಬ್ರಹ್ಮೆವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ 
ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ” (ಮುಂ. ೩-೨-೯) “ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದು 
ಬ್ರಹ್ಮೆದಲ್ಲಿಯೇ ಲ”ರುವಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಮುಂತಾದ (ಶ್ರುತಿಯ) 
ಲಿಂಗವಿದೆ: ? 

ಉಭಯುವ್ಯಪೆದೇಶಾತ್ತ್ವೆಹಿಕುಣ್ಣ ಲವತ್‌ || ೨೭ ॥ 


೨೭. ಆದರೆ ಉಭಯವ್ಯಪದೇಶವಿರುವದರಿ೦ದ ಅಹಿ 
ಈುಂಡಲದಂತೆ (ಇದೆ ಎನ್ನಬೇಕು). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಭೇದಾಭೇದಪಕ್ಷವೆೇ ಯುಕ್ತ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೦೨. ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸಂರಾಧ್ಯಸಂರಾಧಕಭಾವೇ ಮತಾನ್ಹರಮ್‌ ಉಪ 
ತ್ರಿ ಸ್ವಮತವಿಶುದ್ಧ ಯೇ । ಕ್ವಚಿತ್‌. ಜೀವೆಪ್ರಾಜ್ಞ ಯೋ ರ್ಥೇಜೋ ವ್ಯಪ 
1. ಭೇದವೂ ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು, 
7%. ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಲಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ಬ್ರಿಹ್ಮಸ್ವರೂಪಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವ 
ದೆಂದ. ಹೇಳಿದೆ; ಭೇದವು ಆನಿದ್ಯಕವಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಇದು ಸಾಧ್ಯ. 


ಅಧಿ. ಸೂ. ೨೭] ಪೂರ್ನಪಸ್ನ: ಭೀದಾಭೀದಪಕ್ಷವೇ ಯುಕ್ತೆ ೫.೨೯ 


ದಿಶ್ವತೇ “ತತಸ್ತು ತಂ ಪಶ್ಯತೇ ನಿಷ್ಫಲಂ ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ? (ಮುಂ. ೩-೧-೮) 
ಇತಿ ಧ್ಯಾತೃ ಧ್ಯಾತವ್ಯ ತ್ವೇನ, ದ್ರಷ್ಟೃದ್ರಷ್ಟವ್ಯತ್ತೇನ ಚ । “ಪರಾತ್ತರಂ ಪುರುಷ 
ಮುಸೈತಿ ದಿವ್ಯ ರ್‌ 46 ೩-೨-೮) ಇತಿ ಗನ್ನೃಗನ್ನವ್ಯತ್ತೆ ಇನ | “ಯಃ 
ಡಾ ಟೆ ಭೂತಾನ್ಯನ್ರ ರೋ ಯಮ:ಯತಿ? (ಬೃ. ಮಾ. ?) ಇತಿ ನಿಯೆನ್ಸೃ 
ನಿಯನ್ಯವ್ಯತ್ತೇನ 1 ಕ್ತೌಚಿತ್ತು ತೆಯೋರೇವ. ಅಭಾ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ 
“ತತ್ತ ಮಸಿ” (ಛಾಂ ಒಲವು, "ಅಹೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦), 
“ಏಷ ತ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಾನ್ನರಃ * (ಬೃ. ೩-೪-೧), “ಏಷ ತ ಆತ್ಮಾನ್ಮರ್ಯಾ 
ಮ್ಯಮೃತಳ” (ಬೃ. ೩-೭-೩) ಇತಿ | ತತ್ರೆ ಪಾಕ ಉಭಯವ್ಯಪದೇಶೇ ಸೆತಿ 
ಯದಿ ಅಭೇದ ಏವ ವಏಕಾವ್ಮತೋ ಗ ಸೈಹ್ಟತೇ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶೋ ನಿರಾಲಮ್ಚನ 
ಏವ ಸ್ವಾತ್‌ | ಅತಃ ಉಭಯವ್ಯ ಪಜೀಶದರ್ಶನಾ ಇತ್ತ ಅಹಿಕುನ್ಣ್ಹಾ ಲವರ್‌ ಅತ್ರ 
ತತ್ತ್ವಂ ಭವಿಶುಮರ್ಹತಿ! ಯಥಾ ಅಹಿರಿತ್ಯಭೇದಃ ಕುಣ್ಣ ಲಾಭೋಗಪ್ರಾಂಶು 
ತ್ವಾನೀನಿ ಇತಿ ತು ಭೇದ, ಏವಮಿಹಾಪಿ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಅದೇ ಸಂನಾಧ್ಯಸಂರಾಧಕಭಾವದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮತವು ವಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿ 
(ತೋರ)ಲೆಂದು ಮತಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದಾರೆ. 


ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಪ್ರಾಜ್ಞ ರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ) “ಆದರೆ (ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸತ್ತ ೨ಶುದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು) ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಾತನು. ಆದರಿಂದ ನಿಷ್ಕ ಲನಾದ ರೈತನನ್ನು, ಕಂಡ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಜು (ಮುಂ. ೩-೧-೮) ಎಂದು ಧ್ಯಾತೃ » ಧ್ಯಾತೆವ್ಯ- ಎಂದೂ 
ದ್ರಷ್ಟೃ. ದ್ರಷ್ಟವ್ಯ-- ಎಂದೂ (ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ) ; *ಪರಾತ್ಸರನಾದ 
ದಿವ್ಯೃಪುರುಹನನ್ನು ಬಳಿಸಾರುತ್ತಾರೆ '' (ಮುಂ. ೩-೨-೮) ಎಂದು ಗಂತೃ, 
ಗಂತವ್ಯ- ಎಂದೂ “ಯಾವನು ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಒಳಗಿದ್ದು ನಿಯಮನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೊಳ” (ಬೃ. ಮಾ. ?)» ಎಂದು ನಿಯಂತೃನಿಯಂತವ್ಯ ಎ೦ದೂ 
(ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದೇ ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) "ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” | (ಛಾಂ. 
೬-೮-೭) “ನಾಮ ಬ್ರಸ್ಮೆವಾಗಿರುತ್ತೆ ಪೆ” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦), “ಇವನೇ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿರುವ ಸರ್ವಾಂತರನಾದ ಆತ್ಮನು” (ಬೃ.೩-೪-೧) “ಇವನೇ ನಿನ್ನ 
ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ ಅಮೃತನಾದ UE ಇಚ? (ಬೃ. ೩-೭-೩) ಎಂದು 
(ಹೇಳಿದೆ). ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವ್ಯಪದೇಶವೂ ಇರುವಲ್ಲಿ ಅಭೇದ 


1- ಇದು ಆಂತರ್ಯ್ಯಾಮಿಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಹವಾಕ್ಯ. ೧..೨_೧೮ರ ಭಾ. ಭಾ. ೧೯೮ರ 


ಆನುವಾದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಬಪ್ಪ ಚೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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೫ಷ್ಮಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಅ. ತಿ ಪಾ..೨ 


ವೊಂದನ್ನೇ ನಿಯೆಮವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾವ ವಿಷಯವೂ 
ಇಲ್ಲದೆಹೋಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವ್ಯಪದೇಶಗಳೂ ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅಹಿಕುಂಡಲದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ವವಿರಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಸರ್ಪವೆಂದು 
ಅಜಭೇದವೂ ಮಂಡಲ, ಹೆಡೆ(ಎದ್ದು) ಎತ್ತರಕ್ಕೆ (ನಿಲುವದು)- ಮುಂತಾದ 
ದೆಂದು ಭೇದವೂ (ಇರುವವೊ) ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ (ತಿಳಿಯಬೇಕು). 


ಪ್ರಕಾಶಾಶ್ರಯವದ್ವಾ ತೇಜಸ್ತ್ಯಾಾತ್‌ |! ೨೮ || 

೨೮. ಪ್ರಕಾರ, ಆಶ್ರಯ --ಇವುಗಳು ತೇಜಸ್ಟೇ ಆಗಿರುವದ 

ರಿಂದ (ಅವುಗಳಂತೆಯಾ)ದರೂ (ಬೇದಾಭೇದವಾಗಬಹುದು). 
ಭೇದಾಭೇದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ದೃಷ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೦೩. ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾಶಾಶ್ರಯವತ್‌ ಏತತ್‌ ಪ್ರತಿಸತ್ತವ್ಯಮ್‌ | 
ಯಥಾ ಪ್ರಕಾಶಃ ಸಾವಿತ್ರ, _ ತದಾಶ್ರಯಶ್ಚ ಸವಿತಾ ನಾತ್ಯವ್ರಭಿನ್ನಾ 
ಉಭಯೋರಪಿ ತೇಜಸ್ವ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌, ಆಥ ಚ ಭೇದವ್ಯ ಪದೇಶಭಾಜೌ ಭವತಃ 
ಏವಮಿಹಾಹೀತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಅಥೆನಾ ಪ್ರಕಾಶಾಶ್ರಯಗಳಂತೆ ಇದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಹೇಗೆ 
ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನೂ-- ಎರಡಕ್ಕೂ 
ತೇಜಸ್ವ್ವವು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಭಿನ್ನವಲ್ಲವೋ, 
ಆದರೂ (ಅವು ಹೇಗೆ ಭೇದಪ್ಯಪಡೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ (ಆಗಬಹುದು). 

ಪೂರ್ವವದ್ವಾ ॥ ೨೯॥ 


೨೯. ಅಥವಾ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ದಂತೆಯೇ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: 
ಬಔಪಾಧಿಕಭೇದವೇ ಹೊರತು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೦೪. ಯಥಾ ವಾ ಪೊರ್ವಮ್‌ ಉಪನ್ಯಸ್ತಮ್‌್‌ ಪ್ರಕಾಶಾದಿವಚ್ಚ 
ಅವೈೈೆಶೇಷ್ಯವರತ್‌ ಇತಿ ತಥ್ಸೈವ ಏತದ್ಭ ವಿತುಮರ್ಹೆತಿ | ತಥಾ ಹಿ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತ 
ತ್ರಾತ್‌ ಬನ್ನ ಸ್ಯ ವಿದ್ಯಯಾ ಮೋಕ್ಷಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ಯುದಿ ಪುನಃ ಪ 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ. ೨7] ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟಿಂತ ಅಭೇದವೇ ಸತ 


A ೫೩೧ 
ಮಾರ್ಥತ ಏನ ಬದ್ದಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಆತ್ಮಾ ಅಹಿಕುಣ್ಣಲನ್ಯಾಯೇನ ಪರಸ್ಯ 
ಆತ್ಮನಃ ಸಂಸ್ಥಾನಭೂತಃ ಪ್ರಕಾಶಾಶ್ರಯನ್ಯಾಯೇನ ಚ ಏಕದೇಶಭೂತಃ 
ಅಭ್ಯೃಪಗಮ್ಮೇತ, ತತಃ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸ್ಕ ಬನ್ಹಸ್ಯ ತಿರಸ್ಪರ್ತುವರ್‌ ಅಶಕ್ಕು 
ತ್ವಾತ್‌ ಮೋಶ್ಸಶಾಸ್ತ್ರವೈಯರ್ಥ್ಯಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ।ನ ಚ ಅತ್ರ ಉಭಾವಪಿ 
ಜಭೇದಾಭೇದೌ ಶ್ರುತಿಸ್ತುಲ್ಯವದ್‌ ವ್ಯಪದಿಶತಿ 1 ಅಭೇದಮೇವ ಹಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯತ್ರೇನ ವಿರ್ದಿಶತಿ, ಭೀದಂ ತು ಪೂರ್ವಸಿದ್ದ ಮೇವ ಅನುವದೆತಿ ಅರ್ಥಾ 
ನ್ವರವಿವಕ್ಷಯಾ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಕಾಶಾದಿವಚ್ಚ ಅವೈಶೇಷ್ಯವರ್‌ ಇತ್ಯೇಷ ಏವ 
ಸಿದ್ಧಾವ್ರಃ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ಮೊದಲು *"ಪ್ರಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಂತೆ ನಿರ್ವಿಶೇಷ 
ವೇ? (೩-೨-೨೫) ಎ೦ದು ಹೇಳಲಾಗಿತ್ಲೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು ಆಗುವದು 
ಯುಕ್ತ. ಹಾಗಾದರಲ್ಲವೆ, ಬಂಧವು ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ? ಹೀಗಲ್ಲದೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಬದ್ಧನಾಗಿರುವ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಆತ್ಮೆನನ್ನು:- ಅಹಿಕುಂಡಲ 
ನ್ಯಾಯಂದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಕಾರವಿಶೇಷವೆ೦ಂದಾಗಲಿ, ಪ್ರಕಾಶಾ 
ಶ್ರಯನ್ಯಾಯಂುದಿಂದ ಒಂದು ಭಾಗವೆಂದಾಗಲಿ - ಒಪ್ಪಿದರೆ ಆಗ ಪಾರ 
ಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿರುವ ಬಂಧವನ್ನು ಕಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂಬ ಪ್ರೆಸಂಗೆವು ಬರುವದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಭೇದ, ಅಭೇದ. ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಲೂ 
ಇಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಭೇದ 
ವನ್ನೋ ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವದನ್ನೇ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ಹ ಕಾಶಾದಿ 


ಪ 
ವಚ್ಚಾವೈಶೇಷ್ಯಮ್‌'' ಎಂಬ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ಕಲ). ಅದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 


ಪ್ರತಿಷೇಧಾಚ್ಹ ॥ ೩೦ ॥ 
೩೦. ಪೃತಿಷೇಧಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ. 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ತಿಂತ ಬೇರೆಯಾದದ್ದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಅಭೇದವೇ ಸತ್ಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೦೫. ಇತಶ್ಚ ಏಷ ಏವ ಸಿದ್ದಾನ್ರಃ | ಯತ್ವಾರಣಂ ಪರೆಸ್ಮಾತ್‌ 
1. ಜೀವನನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. 2. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವತ್ವವು ಕಲ್ಪಿತವು. 


> ಇ ಇತ್‌ ಐ 
೫೨.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಣ್ಯ [೪. ೩ ಪಾ. ೨ 


ಆತ್ಮನೋಂನ್ಯಂ ಜೇೀತೆನಂ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ ಶಾಸ್ತ್ರವರ್‌ “ನಾನ್ಫೋಂಶೋಂಶ್ರಿ 
ದ್ರಷ್ಟಾ” (ಬೃ. ೩-೭-೨೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ | “ಅಥಾತ ಆದೇಶೋ ನೇತಿ 
ನೇತಿ? (ಬೃ. ೨-೩-೬), ತಪೇತನ್ಸ ಹ್ಮಾಪೂರ್ವವು:ನಪರಮನಪ್ರರಮ 
ಬಾಹ್ಯವರ್‌”3 (ಬೃ..೨ ೫-೧೯) ಇತಿ ಬ್ರಕ್ಮ್‌ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಪ್ರಪಣ್ಟುನಿರಾಕರಣಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರಪರಿಶೇಷಾಚ್ಚೆ ಏಷ ಏವ ಸಿದ್ಧಾನ, ಇತಿ ಗಮ್ಮುತೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದರಿಂದಲೂ ಇದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೆಂದಕೆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೊಬ್ಬ ಜೀತನನಿಲ್ಲವೆಂದು “ಇವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ದ್ರಷ್ಟ್ರೃವಿಲ್ಲ” 
(ಬೃ. ೩-೭-೨೩) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. “ಆ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಪೂರ್ವವಿಲ್ಲದ್ದು, ಪರವಿಲ್ಲದ್ದು, ಒಳಗಿಲ್ಲದ್ದು. ಹೊರಗಿಲ್ಲದ್ದು” (ಬೃ. 
೨-೩-೧೯) ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಶ್ಸೆಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರುಕರಿಸು 
ತ್ರಿರುವದರಿಂದಲೂ* ಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊ ಂಡಿರುವಹರಿಂದಲೂ ಇದೇ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


೭.ಪರಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೦೧-೩೭) 
( ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯ ತತ್ತ್ವವಿಲ್ಲ) 
ಪೆರಮೆತೆಃ ಸೇತೊನ್ಮಾನಸಂಬನ್ನಚೇದವ್ಯಪದೇಶೇಭ್ಯಃ | ೩೧ I 


೩೧. ಇದಕಿಂತ ಬೀರೊಂದು (ಇದೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಸೇತು, 
ಉನ್ಮಾನ, ಸಂಬಂಧ, ಭೇದ ಇಇವುಗಳ ವ್ಯಪದೇಶಗಳಿವೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರಿಂತ ಬೇರೆ ತತ್ತ್ವವುಂಟೆ೦ಬುದಕ್ಕೆಯುಕ್ತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೦೬. ಯದೇತತ್‌ ನಿರಸ್ತಸಮಸ್ತೆಪ್ರಪಜ್ಞಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಧಾರಿತಮ್‌ 
ಆಸ್ಮಾತ್‌ ಪರಮ ಅನ್ಯತ್‌ ತತ್ತ್ವವರ್‌ ಅಸ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿ ಇತಿ ಶ್ರುತಿವಿಪ್ರತಿಪತ್ತೇಃ 
ಸಂಶಯಃ । ಕಾನಿಚಿದ್‌ ಹಿ ವಾಕನ್ಯನಿ ಆಪಾಶೇನೈವ ಪ್ರತಿಭಾಸಮಾನಾನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಂಪಿ ಪರಮ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ತತ್ತ್ವಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯೆನ್ಲೀವ ! ತೇಷಾಂ 
ಹಿ ಪರಿಹಾರವರ್‌ ಅಭಿಧಾತುವ್‌್‌ ಅಯಮ್‌ ಉಪಕ್ರಮಃ ಕ್ರಿಯತೇ | 
ತ. *ಪೂರ್ವವದ್ಹಾ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾ ಎಂಬುದು ಅವಧಾರೆಣಾರ್ಥಕವಂದು ಭಾವ. 

2. *ಪ್ರತಿಷೇಧಾಚ್ಚ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಎರಡನೆಯ ಆರ್ಥ. 
ಡಿ. ಇಲ್ಲಿ *ಹಿ' ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಆವಶ್ವಕತೆಯೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯೆಲಿಲ್ಲ. 
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ಪರವರ ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋನ್ಯತ್‌ ತತ್ತ್ವಂ ಭವಿತುಮರ್ಜೆತಿ। ಕುತಃ? 
ಸೇತುವ್ಯು ಪದೇಶಾತ್‌, ಉಮ್ಮಾನವ್ವಸದೇಶಾತ್‌, ಸಂಬನ್ಹ ವ್ಯ ಪದೇಶಾತ್‌, ಭೇದ 
ವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚ್ರ ಇತಿ 1 ಸೇತುವೃಪಡೇಶಸ್ತಾವತ್‌ । “ಅಥ ಯ ಆತ್ಮಾ ಸ 
ಸೇಶುರ್ವಿದೃತಿಃ * (ಛಾಂ. ೮-೪-೧) | ಇತಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದಾಭಿಹಿತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ನೇತುತ್ತಂ ಸಂಕೀರ್ತ ಯತಿ | ಸೇತುಶಬ್ದಶ್ಚ ಜ ಲೋಕೇ ಜಲಸನ್ತಾನವಿಚ್ಛೇದ 
ಕರೇ ಮೃದ್ದಾರ್ವಾನಿಪ್ರಚಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ದ: ಇಹೆ ತು ಸೇತುಶಬ್ದಃ ಆತ್ಮನಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇತಿ ಲೌಕಿಕಸೇತೋರಿವ ಆತ್ಮಸೇತೋಃ ಅನ್ಯತ್‌ ತತ್ತ್ವಂ ಗಮಯತಿ 
“ನೇತುಂ ತೀರ್ತ್ತಾ” (ಛಾಂ. ೮-೪-೨) ಇತಿ ಚ ತರತಿಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗಾತ್‌ 
ಯಥಾ ಲೌಕಿಕಂ ಸೇತು೦ ತೀರ್ತ್ತಾ ಜಾಜ್ಲಲಮ್‌ ಅಸೇತುಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ, 
ಏವಮ್‌ ಆತ್ಮಾನಂ ಸೇತುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ಅನಾತ್ಮಾನಮ್‌ ಅಸೇತುಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ 
ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ। ಉನ್ಮ್ವಾನವ್ಯಪದೇಶಶ್ಚ ಭವತಿ ತದೇತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಚತುಷ್ಟಾವಷ್ಟಾ 
ಶೆಫಂ ಹೋಡಶಕಲವ್ತ? ಇತಿ! ಯಚ್ಚ ಲೋಕೇ ಉನ್ಮಿತಮ್‌ ಏತಾವದಿದಮಿತಿ 
ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ಕಾರ್ಷಾಪಣಾದಿ ತತೋನ್ಯ ದ್‌ ವಸ್ತಿ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಮ್‌! ತಥಾ 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣೋಂಹಿ ಉನ್ಮಾನಾತ್‌ ತತೋಂನ್ಯೇನ ವಸ್ತುನಾ ಭವಿತವ್ಯಮ್‌: ಇತಿ 
ಗಮ್ಯುತೇ | ತಥಾ ಸ೦ಬನ್ನವ್ಯಪದೇಶೋತಪಿ ಭವತಿ “ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ 
ಸಂಪನ್ನೋ ಭವತಿ” (ಛಾ. ೬-೮-೧) ಇತಿ, “ಶಾರೀರ ಆತ್ಮಾ? (ಬೃ. 

೪-೩-೩೫), “ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಸಂಹರಿಷ್ಟಕ್ತಃ'' (ಬೃ. ೪-೩) ಇತಿ ಚ! 

ಮಿತಾನಾ೦ ಚ ಮಿತೇನ ಸಂಬಂಧೋ ದೃಷ್ಟಃ ಯಥಾ ನರಾಣಾಂ ನಗರೇಣ। 

ಜೀವಾನಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಂಬನ್ನಂ ವ್ಯಪದಿಶತಿ ಸುಷುಪ್ತೌ 1 ಅತಸ್ತೆತಃ 
ಪರಮ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಅಮಿತಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ । ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಶ್ಚ ಏತ 
ಮೇವ ಅರ್ಥಂ ಗಮಯೆತಿ 1! ತಥಾ ಹಿ “ಅಥಯ ಏಷೋನ್ತರಾದಿಶ್ಯೇ ಹಿರೆ 
ಕ್ಮಾಯಃ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ (ಛಾಂ. ೧-೬-೬) ಇತಿ ಆದಿತ್ಯಾಧಾರವರ್‌ 
ಈಶ್ವರರಂ ವ್ಯೃಪದಿಶ್ಯ ತತೋ ಭೇದೇನ ಅಕ್ಷ್ಯ್ಯಾಧಾರಮ್‌ ಈಶ್ವರಂ ವ್ಯಪದಿಶತಿ 
ಅಥ ಯ ಏಷೋಂನೈ ರಕ್ಷಿಣಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ'' (ಛಾಂ. ೧-೭-೫) ಇತಿ! 
ಅತಿದೇಶಂ ಚ ಅಸ್ಕ ಅಮುನಾ ರೂಪಾದಿಷು ಕರೋತಿ “ತಸ್ಯೈ ತಸ್ಯ ತದೇವ 
ರೂಪಂ ಯೆದಮುಷ್ಯ ರೂಪಂ ಯಾವಮುಷ್ಯ ಗೇಷ್ಟ್‌ ತೌ ಗೇಷ್ಲ್‌ೌ ಯನ್ನಾಮ 
ತನ್ನಾಮ” (ಛಾಂ. ೧-೭-೫) ಇತಿ 1 ಸಾವಧಿಕಂ ಚ ಈಶ್ವರತ್ವಮ್‌ ಉಭಯೋ 
ರ್ವ್ಯಪದಿಶತಿ “ಯೇ ಚಾಮುಷ್ಮಾತ್‌ ಪರಾಇಸ್ಟೋ ಲೋಕಾಸ್ತೇಷಾಂ ಚೇಷ್ಟೇ 
ದೇವಕಾಮಾನಾಂ ಚ (ಛಾಂ.೧-೬-೮) ಇತಿ ಏಕಸ್ಯ । “ಯೇ ಜೈತಸ್ಮಾ 
ದರ್ವಾಇಸ್ಟೋ ಲೋಕಸ್ತೇಷಾಂ ಜೇಷ್ಟೇ ಮನುಷ್ಯಕಾಮಾನಾಂ ಚ ” 





1- ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೆ “ಇತಿ? ಇದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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(ಛಾಂ. ೧-೭-೬) ಇತ್ಯೇಶಸ್ಯ | ಯದ್ದೇದಂ ಮಾಗಧಸ್ಯ ರಾಜ್ಯವತ್‌. ಇದಂ 
ವೈದೇಹಸ್ಯೇತಿ | ಏವ ತೇಭ್ಯೋ "ಹೇತುಭ್ಯಃ ಸೇತ್ವಾದಿವ್ಯ ಪೀ ತೇಜಿ ಭೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮಸ್ಸಿ ಇತಿ! 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಯಾವ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಇಲ್ಲದ್ದೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಲಾಯಿಶಲ್ಲ, ಆ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟಿಂತ ಪರವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ತತ್ತ್ವವು ಇದೆಯೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಗಳ ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಿರುವದರಿಂದೆ ಸಂಶಯವುಂಟಬಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಈಲವು ವಾಕ್ಯಗಳು ತಟ್ಟಿ ನೆ ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟೂ ಪರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತೆ (ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ). ಅವುಗಳ ಪರಿಹಾರವನ್ನು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಈ (ಅಧಿಕರಣದ) ಉಪಕ್ರಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸ್ಟಿಂತ ಪರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ತತ್ತ್ವವು ಇರಬೇಕು. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಸೇತುವ್ಯಪದೇಶ, ಉನ್ನಾನವ್ಯಸದೇಶ, ಸಂಬಂಧವ್ಯಪದೇಶ, ಭೇದ 
ವ್ಯಪದೇಶ- (ಇವುಗಳಿರುತ್ತವೆ). ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸೇತುವ್ಯಪದೇಶವು 
(ಹೇಗೆಂದರೆ) “ಇನ್ನು ಆತ್ಮನಿದಾನಲ್ಲ ಅವನು ವಿಧಾರಣೆವೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸೇತು”? (ಛಾಂ. ೮-೪-೧) ಎಂದು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಸೇತುವೆಂದು ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೇತು ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನೀರಿನ 
ಪ್ರವಾಹವೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವ ಮಣ್ಣು, ಕಟ್ಟಿಗೆ. ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳ ಒಡ್ಡು- ಎಂಬ (ಅರ್ಥ)ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ 
ಸೇತುಶಬ್ದವನ್ನು ಆತ್ಮನ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಲೌಕಿಕ 
ಸೇತುವಿನಂತೆ ಆತ್ಮಸೇತುವಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ವಸ್ತುವು ಇದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ. “ಸೇತುವನ್ನು ದಾಹಿ” (ಛಾಂ. ೮-೪-೨) ಎಂದು ದಾಟುತ್ತಾನೆಂಬ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 
ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೇತುವನ್ನು ದಾಟ ಸೇತುವಲ್ಲದೆ ಬಯೆಲನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಸೇತುವನ್ನು ದಾಟ ಆತ್ಮನಲ್ಲದ ಅಸೇತುವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾರಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇದರಂತೆ “ಆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಲ್ಕುಪಾದಗಳುಳ್ಳೆದ್ದು, ಎಂಟು ಗೊರಸು 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳುಳ್ಳದ್ದು” (?)* ಹ ಉನ್ಮಾನವ್ಯಪದೇಶವೂ 
ಇದೆ. ಯಾವದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಉಪ್ಮಿತವಾಗಿರುತ್ತಡಿಯೋ ಎ೦ದರೆ ಇದು 
A? ಇದು ಯಾವ ಶ್ರುತಿಯೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣವಾಗಿರ 


ಬಹುದು. ಈ ವಿಶೇಷಣಗಳು `ಸೀಕೆಜೀರೆಯ ವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿವೆಂಯೊ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಕ ದಲ್ಲಿವೆ 
ಯೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಛಾ೦ದೋಗ್ಯ ೪-೫ರಿಂದ ವಿನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ.೭ ಸೂ.ಎಂ೧] ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಅಭೇದೆವೇ ಸತ್ಯ ೫.೩೫ 


ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಅ ಅಳತೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ (ಆ) ಕಾರಾ ಪಣವೇ 
ಮುಂತಾದ" ವಸ್ತುವಿಗಿಂತ ಬೇರೊಂದು ವಸ್ತುವಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಅಳತೆಯುಳ್ಳೆ 'ಪ್ಹಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದ 
ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ) ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿರಬೇಕು- ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 


ಇದರಂತೆ “ಆಗ ಎಲ್ಲೆ ಸೋಮ್ಯನೆ, ಸತ್ತಿನೊಡನೆ ಒಂದಾದವನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೧) ಎಂದೂ (ಈ) ಶಾರೀರಾತ್ಮನು (ಪ್ರಾಜ್ಞಾತ್ಮನಿಂದ 
ಅನ್ವಾರೂಢನಾಗಿ)” (ಬೃ. ೪-೩-೩೫) ಎಂದೂ “ಪ್ರಾಜ್ಞಾತ್ಮನಿಂದ ಆಲಿಂಗಿತ 
ನಾಗಿ” (ಬೃ. ೪-೩-೨೧) ಎಂದೂ ಸಂಬಂಧವ್ಯಪದೇಶ ವೂ ಇದೆ. ಮಿತವಾದ 
(ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ) ನುತ(ವಸ್ತುಗಳೊಡನೆ) ಗವ್‌ ಕಂಡಿದೆ; ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನಗರದೊಡನೆ (ಸಂಬಂಧವಾಗುತ್ತದೆ). RR 
ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ(ವಾಗುವದೆ೦ದು ಶು ರತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಪರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಅಮಿತವಾದ (ವಸ್ತು)ವಿಡೆ 
ಹ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತ ದಿ. 
ಭೇದವ್ಯಸದೇಶವೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ೦ದರೆ 
"ಇನ್ನು ಈ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗೆ ಹಿರಣ ಮಯ ನಾದ ಸಷ ಕಾಣಿಸುತಾ ಇ ನಷ್ಟೆ? 
(ಛಾಂ. ೧-೬-೬) ಎಂದು ಆದಿತ್ಯಾಥಾರನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಸಿ 
ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅಕ್ಷಿಯ ಆಧಾರವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನನ್ನು “ಇನ್ನು ಈ ಅಕ್ಷಿ 
ಯೊಳಗೆ ಪುರುಷನು ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ನಷ್ಟೆ ೫ (ಛಾಂ.೧-೭-೫) ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಈ (ಪುರುಷನಿಗೆ) ಆ (ಪುರುಷನ) ಕಗ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ""ಆ ಇವನಿಗೆ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ರೂಪವೋ ಅದೇ ರೂಪವು, ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಗೆಣ್ಣುಗಳಿವೆ 


ಯೋ ಅವೇ ಗೆಣ್ಣುಗಳು, (ಅವನಿಗೆ ಯಾವ) ಹೆಸರೋ ಅದೇ ಹೆಸರು? 
(ಛಾಂ. ೧-೭-೫) "ಎಂದು ಅತಿದೇಶವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಇಬ್ಬರ 
ಈಶ್ವರತ್ವವನ್ನು ಅವಧಿಯುಳ್ಳೆದ್ದೆಂದೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) “ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಆಚೆಗೆ ಲೋಕಗಳಿರುವವಲ್ಲ, ಅವುಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳ ಕಾಮಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ.೧-೬-೮) ಎಂದು ಒಬ್ಬನಿಗೆ (ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ), “ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಈಜೆಗಿರುವ ಲೋಕಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, ಅವುಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರ ಕಾಮಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೧-೭-೬) ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ವನಿಗೆ (ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ). ಹೇಗೆ “ಇದು ಮಾಗಧನ ರಾಜ್ಯವು, ಇದು ವೈದೇಹನ (ರಾ ಜ್ಯವ್ರೆ)” 
ಎನ್ನುವರೋ (ಹಾಗೆಯೇ ಇದು). 

1. ಒಂದು ತೊಲೆಯ ಹದಿನಾರು ಪಣಗಳ ಬೆಲೆಯ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯ. 

2 ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ. 


೫೩೬ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಅ.4 ಪಾ. 


ಹೀಗೆ ಈ ಸೇತು(ವ್ಯಷದೇಶವೇ) ಮುಂತಾದ ವ್ಯಸಡೇಶೆಗಳಿರುವದರಿಂದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಸಿಂತ ಬೇಕೆ (ವಸ್ತು)ವಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೊಂದು ಶತ್ತ್ವವಿಲ್ಲ 
ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ತು 11೩೨! 
೩೨. ಆದರೆ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ (ಸೇತುವೆಂದಿದೆ). 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರಿಂತ ಬೇರೊಂದಿರುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೦೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ಕೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ (“ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ತು”); ತುಶಬ್ದೇಪ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಂ ನಿರುಣದ್ದಿ 1 ನ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣೋಂನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿರ್ತ 
ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ । ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ 1 ನ ಹಿ ಅನ್ಯಸ್ವ ಅಸ್ತಿತ್ರೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ ಉಪಲಭಾಮಶಹೇ | ಸರ್ವಸ್ಯ ಹಿ ಜನಿಮತೋ ವಸ್ತು ಜಾತಸ್ಯ 
ಜನ್ಮಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಭವತಿ ಇತಿ ನಿರ್ಧಾರಿತಮ್‌ | ಅನನ್ಯತ್ವಂ ಚ ಕಾರಣಾತ್‌ 
ಕಾರ್ಯಸ್ಯ |! ನ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯತಿರಿಕ್ತಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಜಂ ಸಂಭವತಿ “ಸದೇವ 
ಸೋಮೈೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಮ್‌” (ಛಾಂ. ೬-೨-೧)ಇತ್ಯವ 
ಧಾರಣಾತ್‌ |! ಏಕವಿಜ್ಞಾನೇನ ಚ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ನ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಸ್ಸಸ್ತಿತ್ರಮ್‌ ಅವಕಲ್ಪತೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಜೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ( "ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ತು') 1 ( ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ತುಶಬ್ದದಿಂದ 
(ಮೇಲೆ) ತೋರಿಸಿರುವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದ) ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಯಾವದೂ ಇರಲಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಮತ್ತೊಂದು (ವಸ್ತು)ವಿರುವಡೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಕಾಣೆವು. ಏಕೆಂದರೆ ಜನ್ಮವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಸ್ತುವಿಗೂ ಜನ್ಮವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಣ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆ; ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದೊ (ನಿರ್ಧಾರಣ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆ). ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯಾವದೊಂದೂ ಜನ್ಮರಹಿತ 
ವಾದದ್ದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ;- ಏಕೆಂದಕೆ “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಇದು ಮೊದಲು 
ಸತ್ತೊಂದೇ, ತನಗೆರಡನೆಯದಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಎಂದು ಒತ್ತಿ 


ಅಧಿ. ೭ಸೂ.ಸ೨] ಸೇತುವೈಸದೇಶೆವೆ ದೃಷ್ಟಾ೦ತಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ೫೩ 


ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಒಂದನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಂತಾಗುವದೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸಿಂತ ಬೇಕಿ 
ಯಾದ (ಮತ್ತೊಂದು) ವಸ್ತುವಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


ಸೇತುವ್ರಪದೇಶವು ದೃಷ್ಲಾಂತಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು 


ಇ ಲಿಂ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೦೮. ನನು ಸೇತ್ವಾದಿವ್ಯಷದೇಶಾಃ । ಬೃಹ್ಮೆವ್ಯತಿರಿಕ್ತಂ ತತ್ತ್ವಂ 


ಸೂಚಯನ್ಲಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ । ನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ । ಸೇತುವ್ಯಸದೇಶಸ್ತಾವತ್‌ ನ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಬಾಹ್ಯಸ್ಕ ಸದ್ಭಾವಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯಿತುರಿ ಕಮತೆ | “ಸೇತುರಾತ್ಮಾ' 
ಇತಿ ಹಿ ಆಹ, ನ ತತಃ ಸರಮಸ್ತಿ ಇತಿ | ತತ್ರ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಅಸತಿ ಸೇತುತ್ವಂ 
ನಾವಕಲ್ಪತೇ ಇತಿ ಸರಂ ಕಿಮಹಿ ಕಲೆ ಸೀತ | ನ ಚ್ಛೈತತ್‌ ನ್ಯಾಯ್ಯೆಮ್‌ | 
ಹಕೋ ಹಿ ಅಪ್ರಸಿದ್ದ ಕಲ್ಪನಾ | ಅಪಿ ಚ ಸೇತುವ್ಯ ಪದೇಶಾತ್‌ ಆತ್ಮನೋ 
ಲೌಕಿಕಸೇತುನಿದರ್ಶನೇನ ಸೇತುಬಾಹ್ಯವಸ್ಮುತಾಂ ಪ್ರಸಜ್ಜಯತಾ ಮೃದ್ದಾರು 
ಮಯತಾಪಿ ಪ್ರಾಸಜಕ್ಟ್ರೀತ। ನ ಜೈತತ್‌ ನ್ಯಾಯ್ಕುಮ್‌ 1  ಆಜತ್ತಾದಿ 
ಶ್ರುತಿವಿರೋಧಾತ್‌ [1 ಸೇತುಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ತು ಸೇತುಶಬ್ದಃ ಆತ್ಮನಿ ಪ್ರಯುಕ್ತ! 
ಇತಿ ಶ್ಲಿಷ್ಯತೇ।! ಜಗತಃ ತನ್ನರ್ಯಾದಾನಾಂ ಚ ವಿಧಾರಕತ್ತಂ ಸೇತು 
ಸೂಮಾನ್ಯಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ 1 ಅತಃ ಸೇತುರಿವ ಸೇತು: ಇತಿ ಪ್ರಕೃತ ಆತ್ಮಾ 
ಸ್ತೂಯತೇ। “ಸೇತುಂ ತೀರ್ತಾ?' ಇತ್ಯೃಪಿ ತರತೇಃ ಅತಿಕ್ರಮಾಸಂಭವಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ಪೋತ್ಯರ್ಹ ಏವ ವರ್ತತೇ! ಯಥಾ ವ್ಯಾಕರಣಂ ತೀರ್ಣಃ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ನಾತಿಕ್ರಾನ್ತ: ತದ್ವತ್‌ | 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) ; -- ಸೇತ್ವಾದಿವ್ಯಸದೇಶಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸೇತು 
ವ್ಯಪದೇಶವಿದೆಯೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿರುವ (ವಸ್ತುವಿನ) ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೇಳೆಲಾರದು. ಎಕೆಂದರೆ "ಆತ್ಮನು ಸೇತು? ಎಂಜೇ (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
“ಅದೆಕ್ಟಿಂತ ಬೇರೊಂದು ಇದೆ' ಎಂದೇನೂ (ಹೇಳು)ತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೇತುವೆಂಬುದು ಹೊಂದುವಡಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಯಾವದೋ ಒಂದು (ವಸ್ತುವನ್ನು) ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಯುಕ್ತ 

೬. “ಪ್ರಾಪ್ತ ಉಚ್ಕತೇಗ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೂ ಸಾಕು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾತಿಕ್ರಾವ್ತ 
ಇತಿ ಎಂದಿರಬೇಕಾಗುವದಂ. 


೫ಷ್ಟಿಲ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ.೨4 ಪಾತ 


ವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ದನ್ನು ಕಲ್ಪೆಸುವದು ದುರಾಗ್ರಹೆವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲಜಿ ಸೇತುವ್ಯಸದೇಶದಿಂ೨ದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಲೌಕಿಕಸೇತುವನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಕೂಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಸೇತುನಿಗಿಂತ ಹೊರಚ್ಚಾದ ವಸ್ತುವಿರ 


4 


ಬೇಕೆಲಬ ಪ್ರಸಂಗೆವನ್ನ ತಂದವನು (ಆತ್ಮನು) ಮಣ್ಣು, ಕಟ್ಟಿಗೆ ಇವುಗಳಿಂ 

ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ತೆಂದಾರು. ಆದರೆ ಅದು ಯುಕ್ಕವಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅಜನು ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರೋಧೆವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಸೇತುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಸೇತುಶಬ್ದವನ್ನು ಇತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಅದರ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದೇ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇತುವಿನ ಸಮಾನತ್ವ 
ವು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಪ್ರಳೃತನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಸೇತುವಿನ೦ತಿರುವದರಿಂದ ಸೇತು 
ಎಂದು ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ. “ಸೇತುವನ್ನು ದಾಟ” (ಛಾಂ. ೮--೪...೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಯೂ ತರಣಶಬ್ದವು ವಿಸಾರುವದೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ; ಹೇಗೆ "ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ತರಣಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾನೆ' ಎಂದು (ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು) ಪಡೆದುಕೊಂಡವನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ 
ಅದನ್ನು ಮಾರಿದವನನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೋ ಅದರಂತೆಯೇ (ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು). 


ಬುದ್ಧ್ಯರ್ಥಃ ಷಾದವತ್‌ ೩೩ 


ತ್ಲಪ್ಲಿ. ಬುದ್ದಿಗಾಗಿ (ಉನ್ಮಾನವ್ಯಪದೇಶವು ಬಂದಿದೆ) ; 


ಬ 


ಹ್ಮ್‌ ಪರಿಚ್ಛೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೦೯. ಯದಪ್ರ್ಯ್ಯಕ್ತವರ್‌ ಉವ್ಮಾನವ್ಯಪೆದೇಶಾತ್‌ ಅಸ್ತಿ ಪರಮ್‌ 
ಇತಿ | ತತ್ರ ಅಭಿಧೀಯತೇ । ಉನ್ಮಾನವ್ಯಪದೇಶೋಪಿ ನ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ವಸ್ತೃಸ್ಲಿತ್ರಪ್ರತಿ ಪತ್ತ್ಯರ್ಥಃ | ಕೆಮರ್ಥಸ್ತರ್ಜಿ? ಬುದ್ಧ್ಯರ್ಥಃ ! ಉಪಾಸ 
ನಾರ್ಥಃ ಇತಿ ಯಾವತ್‌ | “ಚತುಷ್ಪಾದಷ್ಟಾಶಫೆಂ ಷೋಡಶಕಲವರ್‌*” (7) 
ಇತ್ಯೇವ೦ರೂಪಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಕಥಂ ನು ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಥಿರಾ ಸ್ವಾತ್‌ ಇತಿ 
ವಿಕಾರಪ್ಪಾರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉನ್ಮಾನಕಲ್ಪನೈವ ಕ್ರಿಯತೇ ।! ನಹಿ ಅವಿಕಾರೇ 
ಅನನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸರ್ವೈಃ ಪುಂಭಿಃ ಶಕ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಸ್ಥಾಪಯಿತುವರ್‌ । 
೩. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮೆಗಳ ಕಟ್ಟಿನ್ನೂ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ.೭ ಸೂ. ಪಿತ] ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಪರಿಚ್ಛೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆದು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ೫೨ 


ಮನ್ಹ ಮಧ್ಯಮೋತ್ತಮಬುದ್ದಿತ್ಹ್ವಾರ್‌ ಪುಂಸಾಮಿತಿ, ಪಾದವರ್ತ್‌' ಯಥಾ 
ಮನಆಕಾಶಯೋಕ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವರ್‌ ಅಧಿದ್ವೆವತಂ ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರತೀಕಯೋಃ 
ಆಮ್ನಾತಯೋಃ ಚತ್ತಾರೋ ವಾಗಾದಯ 8 ಮನಃಸಂಬನ್ಹಿನಃ ಪಾದಾಃ 
ಕಲ್ಪ್ಯನ್ನೇ ಚತ್ತಾರಶ್ವ ಅಗ್ಟ್ಭ್ರಾದಯಃ ಆಕಾಶಸಂಬನ್ಸಿನಃ ಆಧ್ಯಾನಾಯ, 
ತದ್ದತ್‌ | ಅಥವಾ ಪಾದವತ್‌ ಇತಿ ಯಥಾ ಕಾರ್ಷಾಪಣೇ ಪಾದವಿಭಾಗೋ 
ವ್ಯವಹಾರಪ್ರಾ ಚುರ್ಯಾಯ ಕಲ್ಪ 3ತೇ | ನಹಿ ಸಕಲೇನ್ವೆವ ಕಾರ್ಷಾಪಣೇಕ 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ವ್ಯವಕರ್ತುವರ್ತಾ ಈಶತೇ | ಶ್ರಯವಿಕ್ರಯೇ 
ಪರಿಮಾಣಾನಿಯಮಾರ್ತ ; ತದ್ರತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಉನ್ಮಾನವ್ಯಪದೇಶವಿರುವದರಿಂದ (ಒ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ) ಪರವಾದ 
ವಸ್ತು (ಮತ್ತೊಂದು) ಇದೆ ಎಂದಿರಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಉನ್ಮಾನ 
ವ್ಯಪದೇಶವೂ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುವಿಜೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ 
(ಬಂದಿಲ್ಲ). ಮತ್ತೇತಕ್ಕೆಂದಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಎಂದು 
ತಾಶ್ಚರ್ಯ..”ನಾಲ್ಯೂ ಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಎಂಟು ಗೊರಸುಳ್ಳದ್ದು, ಹದಿ 
ನಾರು ಕಲೆಗೆಳುಳ್ಳ ದ್ದು” (?) ಎಂಬೀ ರೂಪದ ಉನ್ಮಾನಕಲ್ಪನೆಯನ್ನೇ 
(ಇಲ್ಲಿ) ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ; ಬುದ್ಧಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಗಾದರೂ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಕಾರದ್ವಾರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೇ (ಹೀಗೆ 
ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿಕಾರವಾದ ಅನಂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದೆಷ್ಟೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಜನರು ಮಂದ, ಮಧ್ಯವತ, ಉತ್ತಮ -ಎಂಬ (ಮೂರು 
ಬಗೆಯ) ಬುದ್ಧಿ ಯೆುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

“ಪಾದದಂತೆ” (ಎಂಬುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದು) : ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸು, 
ಆಕಾಶ -ಇವುಗಳು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ, ಅಧಿದೈ ವತವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತೀಕವಾಗಿರುವ 
ವೆಂದು (ಶ್ರುತಿ)ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ವಾಗಾದಿಗಳು ಮನಃಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಪಾದ 
ಗಳೆಂದೂ ಅಗ್ದಾ ತಿದಿಗಳು ಆಕಾಶಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಪಾದಗಳೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಾಗಿ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವವೋ- ಹಾಗೆಯೇ (ಇದು). ಅಥವಾಪಾದದಂತೆ' ಎಂದರೆ 
(ಈ ಅರ್ಥ) : ಹೇಗೆ ಕಾರ್ಷಾಪಣ(ನಾಣ್ಯ)ದಲ್ಲಿ ಪಾದಗಳೆಂಬ ವಿಭಾಗವನ್ನು 

1. ಛಾಂ. ಫಿ-೧೮-೧ರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಟು, ಆಕಾಶ -ಇವುಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಏಧಿಸಿದೆ. ಮುಂದೆ ೨,೩್ಲಿ೪ರಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪಾದಗಳಾಗಿ 
ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅಗ್ತಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಆ ಕಲ್ಪನೆಯು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು, ವಸ್ತು ಸ್ವಭಾನವಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಇದು. 





೫೪೧ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ಯಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩4 ಖಾ.೨ 


ವಹಾರವು ಪ್ರಚುರವಾಗಿ ನಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೋ: ಕ್ರಯ 
RR ಸ ಗೊತ್ತಾ ಾಗಿರುವದಿಲವಾಗಿ” ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಾರ್ಷಾ 
ಪಣವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವದಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತರಲ್ಲವೋ-. ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದರ್ಥ. 


ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಾತ್‌ ಪ್ರಕಾಶಾದಿವತ್‌ || ೩೪ || 


೩೪. ಸಾನಸಿಶೇಷದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ (ಆಗಬಹುದು). 
-ಸಂಬಂಧಭೇದಗಳ ವ್ರಪದೇಶವು ಔಪಾಧಿಕ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೧೦. ಇಹ ಸೂತ್ರೇ ದ್ವೆಯೋರಪಿ ಸಂಬನ್ನ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಯೋಃ 
ಪರಿಹಾರೋ ವಿಧೀಯುಶೇ । ಯ ದಪ್ರ್ಯುಕ್ತವರ್‌ ಸಂಬನ್ಹವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಜೀದೆ 
ವ್ಯಪೆದೇಶಾಚ್ಚೆ ಪರಮ್‌ ಅತಃ ಸ್ವಾತ್‌ ಇತಿ, ತದಪ್ಯುಸತ್‌।! ಯತಃ ಏಕಸ್ಯಾಪಿ 
ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಾಪೇಕ್ಷೆಯಾ ಏತ್‌ ವ್ಯಪದೇಶ್‌ೌ ಉಪಪಡ್ಯೇತೇ । ಸಂಬವ ವೃಷ 
ದೇಶೇ ತಾವತ್‌ ಅಯ ಮರ್ಥಃ |! ಬುದಾ  ತದ್ಯುಪ ಪಾಧಿಸ್ಟಾ ನವಿಶೀಷಯೋಗಾಶ್‌ 
ಉದ್ಭೂತಸ್ಯ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಉಪೊಧ್ಯುಪಶಮೇ ಯ ಪಶಮಃ ಸ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾ ಸಂಬನ್ಸಃ "ತಿ *ಸಪಾಧ್ಯಪೇ ಶ್ಷಯ್ಯವ | ನ 
ಸರಿಮಿತತ್ತಾಪೇಕ್ಷಯಾ। ತಥಾ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶೋಇಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉಪಾಧಿ 
ಭೇದಾಪೇಶ್ರಯಾ ಉಪಚರ್ಯತೇ, ನ ಸ್ಪರೂಪಭೇದಾಪೇಕ್ಷಯಾ | “ಪ್ರಕಾಶಾದಿ 
ವತ್‌' ಇತಿ ಉಪಮೋಪಾದಾನಮ್‌ |! ಯಥಾ ಏಕಸ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಸ್ಯ ಸೌರ್ಯಸ್ಯ 
ಜಾವ ರ )ಮಸಸ್ಯ ವಾ ಉಪಾಧಿಯೋಗಾತ್‌ ಉಪಜಾತವಿಶೇಷಸ್ಯ ಉಪಾಧ್ಯುಪ 
ಶಮಾತ್‌ ಸಂಬವ್ಹ ವ್ಯ ಪದೇಶೋ ಭವತಿ ಉಪಾಧಿಭೇದಾಚ್ಚ ಜೇದವ್ಯಪದೇಶಃ। 
ಯಥಾ ವಾ ಸೂಚೀವಾಶಾಕಾಶಾದಿಷು ಉಪಾಧ್ಯಪೇಶ್ಷಯ್ಯವ ಏತ್‌ ಸಂಬನ್ಸ 
ಭೇದವ್ಯಪದೇಶೌ ಭವತಃ, ತದ್ವ ತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ(ವ್ಯಪದೇಶ), ಭೇದವ್ಯ ಪದೇಶ- (ಈ) ಎರಡರ 
ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


2 ಕಾರ್ಸಾಪಣವನ್ನೆ € ನಾಲ್ಕು ತುಂಡುಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ ; ಒಂದೊಂದು ಪಾಡವು 
ಕಾರ್ಪೂಪಣದ ನಾಲ್ವನೆಯ ಆಂಶವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಂತೆ 
ಆನಂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೆ €. ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆದವರಿಗೊಗಿ ಆಯಾ ಉಪಾಸನೆಗೆ ತಕ್ಕ ೦ತೆ 
ಪರಿಚ್ಚಿ ಸ್ಟ ನಾಗಿರುವಂತೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಿ ಹೇಳಿರಂಫ್ನ ದೆ. 


ಅಧಿ.೭ ಸೂ.೩೪] ಸಂಬಂಧಭೇದಗಳ ನೃಪಡೇಶವು ಔಪಾಧಿಕ ೫೪.) 


ಇನ್ನು ಸಂಬಂಧವ್ಯ ಪದೇಶವಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶವಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಈ (ಬ್ರಹ್ಮೆ)ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೊಂದು (ವಸ್ತು)ವಿರಬಹುದು ಎಂದು (ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಲ, ಅದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದೇ (ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ) 
ಸ್ಟಾನವಿಶೇಷದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈ ವ್ಯಪದೇಶಗಳೆರಡೂ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮೊದ 
ಲನೆಯದಾಗಿ ಸಂಬಂಧವ್ಯಪದೇಶ(ವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಾಗ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ) ಇದು ಅರ್ಥ 
ವು: ಬುದ್ಧಿಯೇ ಮಂತಾದ ಉಪಾಧಿ(ರೂಪುಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷದ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾ ನವು ಉಪಾಧಿಂರೆಂಂ ನಾಶವಾಗಲಂ 
ನಾಶನಾಗುವದಲ್ಲ, ಅದನ್ನೇ ಪರವತಾತ ನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವು ಎಂದು 
ಉಪಾಧಿಯ ಅಹೇಸ್ನೆಯಿಂಂದಲೇ ಉಸೆಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ) ಅದು 
ಪರಿಮಿಶವಾಗಿರುವದೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿ೦ದಲ್ಲ. 


pgs. ಹ್ಮಕ್ಟೆ ಭೇದವ್ಯಪದೀಶವನ್ನೂ ಉಪಾಧಿಗಳ ಭೇದವ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಊಉ ುಪಚಾರಕ್ಪೂಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಪವೇ ಬೇರೆ 
ಎಂಬುದರ ಅಪೇಶಕ್ಷೆಯಿಂದಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ ಎಂದು ಉಪಮಾನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೇಳದೆ. ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವ ಸೂರ್ಯ(ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ) 
ಅಧವಾ ಚೆಂದ್ರ( ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ) ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವಿಶೇಷವ್ರ ಉಂಟಾ 
ದದ್ದು ಉಪಾಧಿಯು ನಾಶವಾಗಲು ಸಂಬಂಧೆವ್ಯ ಪದೇಶವಾಗುವದೋ ಮತ್ತು 
ಉಪಾಧಿಭೇದದಿಂದಲೇ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶವೂ ಆಗುವದೋ, ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ಸೂಜಿ, 
ಪಾಶ, ಇಪೆಗಳ ಆಕಾಶ- ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಈ ಸಂಬಂಧಭೇದಗಳ ಮ್ಯಪದೇಶಗಳಾಗುವವೋ ಅದರಂತೆಯೇ (ಇದು) 


ಉಪಪತ್ತ್ವೇಶ್ವ | ೩೫ ॥ 
೩೫. ಶಹೊಂದುವದರಿ೦ಂದಲೂ ಹೀಗೆ. 





i- ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಂಬಂಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂ 
ಪರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಉಪಾಧಿಯಿಂಡಾಗಿದ್ದ ಏಶೇಷಸವು 
ಹೋಗುವದನ್ನೇ ಸಂಬಂಧವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ವಿಭಾಗವೇ ಇರುವದೆಂದು ವಾದಿಸುವ 
ಈಗಿನ ವೇದಾಂತಿಗಳ ಮತವು ಈ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ವಿನುದ್ಧವೆಂಬುದು ಸ್ಫುಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

2.' ಷಾಶನೆಂದರೆ ಡಾಳವೆಂದು ಕೆಲವರೂ, ಹೊರಸಿಗೆ ಹಾಕುವ ಹಗ್ಗ ವೆಂದು ಕೆಲ 
ವರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಗ್ಗದ ಶುಜಿಕೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುನದು ಉತ್ತಮ. ಉಪಾಧಿ 
ಭೇದದಿಂದ ಒಂದೇ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶವಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಭಾವ, 


೫೪೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷೃ (ಆ. ೩ಪಾ. ೨ 


ಸುರಸರಿ: ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಜಿ" ವವಿಗೆ ಸ್ವರೂಪಸಂಬಂಧ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೧೧. ಉಪಪ ಹ್ಮೂ € ಚ ಅತ್ರ ಈದೃಶ ಏವ ಸಂಬನ್ಣ್ಸೋ ನಾನ್ಯಾದ್ಭೃಶಃ 
“ಸ್ವಮಫೀತೋ ಭವತಿ ? (ಛಾಂ. ಸತು. ಇತಿ ಹಿಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಸಂಬನ್ಮಮ್‌ 
ಏನಮ್ಮ ಆಮನನ್ರಿ! ಸ್ತರೂಪಸ್ಯ ಚ ಅನಪಾಯಿತ್ವಾತ್‌ ನ ನರನಗರನ್ಯಾಯೇನ 
ಸಂಬನ್ದೊ 6 ಘಟಿತೇ "ಉಪಾಧಿಕೃತಸ್ವ ರೂಪತಿರೋಭಾವಾತ್ರು! "ಸ್ವ “ಸ್ನಮ ಪೀತೋ 
ಭವತಿ? (ಛಾಂ. ೬-೮-೧) ಇತ್ಯುಪಪದ್ಯತೇ! ತಥಾ ಬೇಡೋಮಿ ನಾನ್ಯಾ 
ದೃಶಃ ಸಂಭವತಿ ! ಬಹುತರಶ್ರುತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೇಶ್ವರತ್ವವಿರೋಧಾತ್‌ |! ತಥಾ 
ಚ ಶ್ರುತಿಃ ಏಕಸ್ಯಾಪ್ಯಾಕಾಶಸ್ಯ ಸ್ಥಾನಕೃತಂ ಭೇದಪ್ಯಪದೇಶವರ್‌ ಉಪಪಾದ 
ಯತಿ “ಯೋಂಯಂ ಬಹಿರ್ಧಾ ಪುರುಷಾದಾಕಾಶಃ' (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೭) 
“ಯೋತಯಮನ್ನಃ ಪುರುಷ ಆಕಾಶಃ” (ಛಾ. ೩-೧೨-೮) “ಯೋಂಯ ಮನ್ತ 
ರ್ಶ್ಟ್‌ದಯಂ ಆಕಾಶಃ? (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೯) ಇತಿ 8 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಂಬಂಧನೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ (ಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದು)ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
“ತೆನ್ನ 2 ಲಯಂವಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೧) ಎಂದು ಇದನ್ನು 
ಸ್ಪ ಸರೂಪಸಂಬಂಧನೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು) ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರೂಪವು 
ಎಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಗತಕ್ಕೆದ್ದಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನರನಗರನ್ಯಾಯದಿಂಡ 
ಸಂಬಂಧವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉಪಾಧಿಕೃತವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪವು ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಿರುವದರಿಂದ (ಅಲ್ಲ) “ತನ್ನಲ್ಲಿ ಫಿಧಾ ಸತ ಫೆ” (ರ ೬೮೨೧ 
ಎಂಬುದು ಹೂಂದುತ್ತದೆ. 

ಇದರಂತೆ ಭೇದವೂ ಬೇರೆಯ ವಿಧವಾಗಿ ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಹಾಗೆಂದರೆ) ಬಹುತರಶ್ರುತಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಅದ್ವಿತೀಯೇಶ್ವರತ್ವಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧೆವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಪುರುಷನ ಹೊರಗಿರುವ ಈ 
ಆಕಾಶವಿದೆಯಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೬), “ಪುರುಷನ ಒಳಗಿರುವ ಈ ಆಕಾಶ 
ವಿದೆಯಲ್ಲ? (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೮), “ಈ ಹೈದಯದಡೊಳಗಿರುವ ಈ ಆಕಾಶ 
ವಿದೆಯಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೯) ಎಂದು ಒಂದೇ ಆಕಾಶಕ್ಕೇ ಸ್ಥಾನದಿಂದಾದ 
ಭೀದವ್ಯಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುಗಡೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ.. 
1 ಹುಷುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶವು ಸರ್ವದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ 


ಆತ್ಮನ; ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶರೀರದೊಳಗೆ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಶರೀರದ ಹೊರಗೆ, ಇಹ! ಆಕಾಶವಾಗಿ 
ಜಾಇ. ಪಹೂ ಅದೇ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ರ ರ್ಯ. 


ಅಧಿ.೭ ಸೂ.ಪಿಆ] ಬ್ರಹ್ಮ್‌ವ್ಯತಿರಿಕ್ತೆ ವಸ್ತು ವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಸಳ ನ್ನ 
ತಥಾನ್ಯಪ್ರತಿಷೇಧಾಶ್‌ |! ೩೬ || 


೩೬. ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವದರಿಂದಲೂ 


py 
(ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟಿಂತ ಬೇರೊಂದು ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ). 
ಬೃಹ್ಮವೃತಿರಿಕ್ತವಸ್ತುವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ 
ದ್‌ ಯ್‌ 
(ಭಾಷ್ಯ 

೩೧೨. ಏವಂ ಸೇತ್ರಾದಿವ್ಯೃಸದೇಶಾತ್‌ ಚಳ ವರೆ ಉನ್ಮಥ್ಛ 
ಸಂಪ್ರತಿ ಸ್ವಪಕ್ಷಂ ಡೇತ್ರಪ್ಮರೇಣ ಉಪಸಂಹರತಿ । ಪಥಾ ಅನ್ಯಪ ಹೇಧಾಡಪಿ 
ನ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಂ ವಸ್ತ್ಯೃನ್ತರಮಸ್ತಿ ಇತಿ ಗಮ್ಯಶೇ। ತಥಾ ಬ “ಸ ಏವಾಧೆ 
ಸ್ವಾತ್‌” (ಛಾಂ ೭-೨೫-೧) “ಆಹಮೇವಾಧಸ್ತಾತ್‌” (ಛಾಂ. ೭-೨೫-೧), 
“ಅತ್ಮ್ಮೈವಾಥಸ್ತಾತ್‌....' (ಛಾಂ. ೭-೨೫-೨), ಸಂ ತಂ ಪರಾದಾ 
ದ್ಯೋಂನ್ಯ ತ್ರಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವಂ ವೇದ” (ಬೃ. ೨-೪-೬), ಬ್ರಹ್ಮೆ ಟ್ರವೇದಂ 
ಸರ್ವಮ್‌” (7?) “ಆತ್ಮೈವೇದಂ ಸರ್ವರ್ಮ” (ಛಾಂ. ಚಕ. "ನೇಹ 


ನಾನಾಸ್ತಿ ಕೆಂಚನ” (ಬ್ರ. ೪-೪-೧೯), “ಯೆಸ್ಕಾತ್ಸರಂ ನಾಪರಮಸ್ತಿ 
ಕಿಂಚಿತ್‌” (ಶ್ರೀ. ೩-೯), “ತದೇತದ್ದ ೨ಹ್ಮಾಪೊೂರ್ವಮನಪರಮನನ್ನರೆಮ 
ಬಾಹ್ಯಮ್‌” (ಬೃ. ೨-೫-೧೯) ಇತ್ರೀನಮಾದಿವಾಸ್ವಾನ ಸ್ವಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾನಿ 
ಅನ್ಯಾರ್ಥಶ್ವೇನ "ಸಂಣೇತುಮಶಕ್ಯಾನಿ ಬ್ರ ಹ್ಮವೃತಿರಿಕ್ಕಂ ವಸ. ನ, ರಂ ವಾರ 
ಯಕ್ರಿ | ಸರ್ವಾನ್ಮರಶ್ರು ತೇಶ್ವ ನ ತರಾ ಓರನೋಂನ್ಯೋ ಅನ್ನ ರಾತ್ಮ್ಮಾ ಅಸ್ಲಿ 
ಇತ್ಯವಧಾ ರ್ಯತೇ 1 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆ ಸೇತ್ವಾದಿವ್ಯಪದೇಶಗಳಿವೆ ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಹೇತುಗಳನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಹೇತುವಿನಿಂದ(ಲೂ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ) ಉಪಸಂಹಾರಮತಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸಿಂತ ಪರವಾದ 
ವಸ್ಸಂತರವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಅವನೇ ಕೆಳಗಡೆ” 
(ಛಾಂ. ೭-೨೫-೨), “ನಾನೇ ಕೆಳಗಡೆ” (ಛಾ. ೭-೨೫-೧), “ಆತ ನೇ 
ಕೆಳಗಡೆ” (ಛಾಂ. ೭-೨೫-೨), “ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಇದೆ 
ಎಂದು ಯಾವನು ಅರಿಯುವನೋ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲವೂ ತಿರಸ್ವರಿಸುತ್ತದೆ” (ಬ್ರ. 
೨-೪-೬), “ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ” (?) “ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನೇ” (ಛಾ.೭-.೨೫-.) 
“ಇಲ್ಲಿಒಂದಿಷ್ಟೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದದ್ದಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೪-೪-೧೯) “ಯಾವನಿಗಿಂತ 


೫೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅಆ.ವ್ಮ ಪಾಂ 


ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಲಿ ಕಡಿಮೆಯದಾಗಲಿ ಯಾವದೊಂದೂ ಇಲ್ಲವೋ? (ಸೀ ಇ 
“ಅ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವು" ಹಿಂದಿಬ್ಲನ್ದು, ಮುಂದಿಲ್ಲತ್ತು, ಒಳಗಿಲ್ಲದ್ದು, ಹೊರಗಿಲ್ಲದ್ದು” 
(ಬೃ. ೨-೨-೧೯) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಶಕರಣವಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಮತ್ತೊಂಡು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ವೆಂದು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಡೆ 
ಇತುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ಕವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತವೆ. 
ಸರ್ವಾಂತರಶ್ರತಿಯಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ 
ವುಶ್ತೊಬ್ಬ ಅಂತರಾತ್ಮನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಒತ್ತಿಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 


ಅನೇನ ಸರ್ವಗೆತತ್ವಮಾಯಾಮಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ || ೩೭ 1, 


೩೭. ಇದರಿಂದ ಸರ್ವಗತತ್ತವೂ (ಸಿದ್ದವಾಯಿತು) ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಆಯಾಮಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿವೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಗತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೧೩. ಅನೇನ ಸೇತ್ವಾದಿವ್ಯಪದೇಶೆನಿರಾಕರಣೇನ ಅನ್ಯಪ್ರತಿಷೇಧ 
ಸಮಾಶ್ರ ಯಣೇನೆ ಚ ಸರ್ವಗತತ್ವಮಪಿ ಆತ್ಮನಃ ಸಿದ್ಧಂ ಭವತಿ । ಅನ್ಯಥಾ 
ಹಿ ತನ್ನ ಸಿಥ್ರೇತ್‌ | ಸೇತ್ರಾದಿವೃಪಸೇಶೇಷು ಹಿ ಮುಖ್ಯೇಷು ಅಜಾ (ಕ್ರಯ 
ಮಾಣೇಷು ಪರಿಚ್ಛೇದ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಸಜ್ಟೇತ i ನೇತ್ತಾದೀನಾವರ್‌ ಏವಮಾತ್ಮ 
ಕತ್ತಾತ್‌। ತಥಾ ಅನ್ಯಪ್ರತಿಸೇಧೇಂಪಿ ಅಸತಿ ವಸ್ತುವಸ್ತ್ರನ್ನರಾತ್‌ ವ್ಯಾವರ್ತ 
ತೇ ಇತಿ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಏವ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । ಸರ್ವಗತತ್ವಂ ಚ ಅಸ್ಯ 
ಆಯಾಮಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯ್ಛೋ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ । ಆಯಾಮಶಭ್ತೋ ವ್ಯಾಫ್ಠಿವಚನಃ 
ಶಬ್ದಃ | “ಯಾವಾನ್‌ ವಾ ಅಯ ಮಾಕಾಶಸ್ತಾವಾನೇಷೋ್ರರ್ಹ್ವದಯ 
ಆಕಾಶಃ” (ಛಾಂ. ೮-೧-೩) “ಆಕಾಶವತ್ಸರ್ವಗತಶ್ಚ ನಿತ್ಯಃ” (ಶ. ಬ್ರಾ. ?), 
“ಜ್ಯಾಯಾನ” ದಿವಃ” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೩), “ಜ್ಯಾಯಾನಾಕಾಶಾತ್‌” (7), 
“ನಿತ್ಯಃ ಸರ್ವಗತಃ ಸ್ಥಾಣುರಚಲೋಂಯಂ ಸನಾತನಃ” (ಗೀ. ೨.-.೨೪) 
ಇತ್ತೇವಮಾದಯೋ ಒ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ರೃತಿನ್ಯಾಯಾಃ ಸರ್ವಗತತ್ತಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ 
ಅವಜಬೋಧಯತಕ್ರಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಸೇತ್ಪಾದಿವ್ಯಸದೇಶನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆದಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ:ಸಿರುವದೆರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಗತನೆಂದೂ 
ಸಿದ್ದನ ಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ಸಿದ್ದವಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 


ಕಾ 
ky 


ಆದಿಲ ಷೂ.ನ೮] ಈಶ್ವರವಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಫಲವು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ ೫೪೫ 


ನೀತ್ರಾದಿವೃಪದೇಶೆಗಳು ಮುಖ್ಯ ವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಪರಿಚ್ಛೇದ 
ವು ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಸೇತ್ವಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ (ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ) 
ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದರಂತೆ ಮತ್ತೊಂದರ ಪ್ರತಿಷೇಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ (ಒಂದು) 
ವಸ್ತು ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಪರಿಚ್ಛೇದವೇ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದು. 

ಈ (ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಸರ್ವಗೆತತ್ವವು ಆಯಾಮಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಛಯಾಮಶಬ್ದವೆಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದವು. 
“ಈ ಆಕಾಶವು ಎಷ್ಟಿರುವದೋ ಹೃದಯದೊಳಗಿರುವ ಈ ಆಕಾಶವು ಅಷ್ಟೇ” 
(ಛಾಂ. ೮-೧-೩), “ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವಾಗತನೂ ನಿತ್ವಮೂ” (7); “ದ್ಯುಲೋಕ 
ಕೈಂತ ದೊಡ್ಡವನು” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೩), “ಆಕಾಶಕ್ಕೆಂತ ದೊಡ್ಡವನು” (8), 
“ನಿತ್ಯಮ, ಸರ್ವಗತನು, ಸ್ಲಿರವಾಗಿರುವವನು, ಅಚಲನು, ಇವನು ಸನಾತನನು” 
(ಗೀ. ೨-೨೪) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿನ್ಯಾಯಗಳು ಆತ್ಮನು 
ಸರ್ವಗತನೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆಯಷ್ಟೆ 4 


ಆ. ಹಘಲಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೮-೪೦) 
( ಈಶ್ವರನೇ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ) 


ಫಲವಮತ ಉಪಪತ್ತೇಃ || ೩೮ | 
೩೮. ಫಲವು ಈ (ಈಶ್ವರ)ನಿಂದ ; ಏಕೆ೦ದರೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
ರ 


ವಂದಲೇ ಕರ್ಮಫಘಫಘಲವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೧೪. ತಸ್ಯೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ್ಯಾಮ್‌ ಈತಿತ್ರೀಶಿತವ್ಯವಿಭಾ 
ಾವಸ್ಮಾ ಯಾವತ್‌ ಅಯೇವತ್‌ ಅನ್ಯಃ ಸ್ತಭಾವೋ ವರ್ಣುತೇ | ಯದೇತತ್‌ 
ಷ್ಟಾನಿಷ್ಟವ್ಯಾಮಿಶ್ರಲಕ್ಷಣಂ ಕರ್ಮಫಲಂ ಸಂಸಾರಗೋಚರಂ ತ್ರಿವಿಧಂ 
ಸಿದ್ಧಮ್‌ ಜನ್ನೂನಾವ್‌, ಕಿಮೇತತ್‌ ಕರ್ಮಣೋ ಭವತಿ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ 
ಶ್ರರಾತ್‌ ಇತಿ ಭವತಿ ವಿಚಾರಣಾ! ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಶಿಪಾದ್ಯತೇ: ಫಲಮ್‌ 
ತಃ ಈಶ್ವರಾತ್‌ ಭವಿತುಮರ್ಜೆತಿ | ಕುತಃ? ಉಪಪತ್ತೇಃ । ಸಹಿ ಸರ್ವಾ 
ಕ್ಷ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಾನ್‌ ವಿಚಿತ್ರಾನ್‌ ವಿದಧೆತ್‌ ದೇಶಕಾಲವಿಶೇಷಾಥಿ 
ತ್ತ್ವಾದ್‌ ಕರ್ವಿಣಾಂ ಕರ್ಮಾ ನುರೂಪಂ ಫಲಂ ಸಂಪಾದಯತಿ ಇತ್ಯುವ 

ತೇ 1 ಕರ್ಮಣಸ್ತು ಅನುಕ್ಷಣವಿನಾಶಿನಃ ಕಾಲಾನ್ನರಭಾವಿ ಫಲಂ ಭವತಿ 
ಸ. ಇದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ *ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ?” ಎಂದಿತ್ತ್ಕೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದು. 
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೫೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ | ಆಪ್ಲಿ ಪಾ.೨ 


"ತಿ Ki ! ಅಭಾವಾತ್‌ ಭಾವಾನುತ್ತತ್ಕ್ತೇಃ | ಸ್ವಾದೇತತ್‌ ! 
ಕರ್ಮ ವಿನಶ್ವತ್‌ ಸ ಸ್ವಕಾಲಮೇವ ಸ್ವಾ ನುರೂಪಂ ಫಲಂ ು ಜನಯಿತ್ವಾ ವಿನಶ್ಯತಿ, 
ತತ್‌ ಫಲಂ ಕಾಲಾಪ್ತ ರಿತಂ ಕರ್ತಾ ಸೂ ಕ್ಷ್ಯಾತೇ ಇತಿ! ತದಪಿ ನ 'ಸಂಶುಧ್ಯತಿ 
ಪ್ರಾಗ್‌ ಭೋಕ್ತ ಸಂಬನ್ಹಾ ತ್‌ ಫಲತ್ವಾನುಪ ಪತ್ತೇಃ ಯತ್ಛಾ ಲಂ ಹಿ ಯತ್‌ 
ಸುಖಂ ಡಂ ವಾ ಆತ್ಮನಾ ಭುಜ್ಯತೇ ತಸ್ಯೈವ ತೂ ಫಲತ್ತಂ ಪ್ರ 
ಸಿದ್ದ ವರ್‌ "ನಹಿ ಅಸಂಬದ್ಧಸ್ಕ ಆತ್ಮನಾ ಸುಖಸ್ಯ ದಮುಃಖಸ್ಯ ವಾ ಫಲತ್ವಂ ಪ್ರತಿ 
ಯನ್ನಿ ಲೌಕಿಕಾಃ : ಅಥೋಚ್ಯೇತ, ಮಾಭೂರ್ತಿ ಕರ್ಮಾನನ್ನರೆಂ ಫಲೋ 
ತ್ರಾದಃ ಕರ್ಮಕಾರ್ಯಾತ್‌ ಅಪೂರ್ವಾತ್‌ ಫಲವತ್‌ ಉತ್ಪತ್ಸ; ತೇ ಇತಿ | 
ತದಪಿ ನೋಪಪದ್ಯತೇ | ಅಪೂರ್ವಸ್ಯ ಅಜಚೇತನಸ್ಯ ಕಾಷ್ಮೆಲೋಷ್ಮ ಸಮಸ್ಯ 
ಜೇತನೇನ ಅಪ್ರವರ್ತಿತಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತ ್ಯನುಪಪತ್ತೇಃ | ತದಸ್ಮಿತ್ತೇ ಚ ಪ್ರಮಾಣಾ 
ಭಾವಾತ್‌ |! ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಃ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌! ನ | ಈಶ್ವರ 
ಸಿದ್ಧೇರರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಕ್ಷಯಾತ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾದ ಈಶಿತ್ರ್ಯ ಈತಿತವ್ಯ- ಎಂಬ ವಿಭಾಗ 
ವಿರುವ ಆವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಃ ಮತ್ತೊಂದು,ಸ್ತಭಾವವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಷ್ಟ, ಅನಿಷ್ಟ, ಮಿಶ್ರ- ಎಂಬ ಸ್ವರೂಪದ ಕರ್ಮಫಲವು ಸಂಸಾರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯ ಬ ಜೀವರಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತ ದೆಯಷ್ಟೆ, 
ಆದೇನು ಕರ್ಮದಿಂದ ಆಗುತ್ತ ಡೆಯೊ, ಅಥವಾ ಈಶ 3, ರನಿಂದ ಗುತ್ತದೆ 
ಯೊ) ? ಎಂದು ವಿಚಾರವುಂಬಾಗುತ್ತ ಜೆ. 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದಕೆ 
ಫಲವು ಈ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನಬೇಕು ; ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಹೊಂದು 
ವದರಿಂದ. ಆ (ಈಶ್ವರನು) ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧ್ಯ ಕನು, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿರುವದರಿಂದ ತರಗ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಈ 
ತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲವೆ ? ಕರ್ಮವಾದರೊ, ಒಂದೊಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ವಿನಾಶವಾಗುವದಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಾಗುವ ಫಲವು 
(ಅದರಿಂದ) ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ಹೊಂದದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಭಾವದಿಂದ 
ಭಾವವು ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರೆದು. * 





1. ಅನಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾದ ನಾಮರೂಪಗಳ ಉಪಾಧಿಯಿರ ದಲೇ ಈಶ, ಸರು ಜೀವ. 
ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ೨-೧-೧೪, ಭಾ. ಭಾ ೪೪೦ ನೋಡಿ. 
2. ಕರ್ಮದ ಸಾಶವು ಪ ಪ್ರಧ್ವಂಸಾಭಾವವು ; ಅದರಿಂದ ಫಲವು ಹೇಗೆ ? 


ಅಧಿ.೮ ಸೂರ] ಈಶ್ವರನು ಫಲಹೇತುವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ೫೪೭ 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು : ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಗು 
ವದಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತನಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿ ವಿನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಫಲವನ್ನು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತೃವು 
ಭೋಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಇದೂ ಪರಶುದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭೋಕ್ಕೃವಿನ ಸಂಬಂಧೆ 
ವಾಗುವ ಮುನ್ನ (ಅದು) ಫಲವು ಎಂಬುದೇ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸುಖವನ್ನು ಅಥವಾ ದುಃಖವನ್ನು ತಾನು ಭೋಗಿಸು 
ವನೋ ಅದೇ ಫಲವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ಸಂಬದ್ಧ 
ವಾಗದ ಸುಖವಾಗಲಿ ದುಃಖವಾಗಲಿ ಫಲವೆಂದು ಲೋಕದ ಜನರು' ಭಾವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 

ಇನ್ನು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ಹೀಗೆನ್ನಬಹುದು: ಕರ್ಮದ ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಫೆಲದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಬೇಡ, ಕರ್ಮಕಾರ್ಯವಾದ 
ಅಸೂರ್ವದಿಂದ- ಫಲವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಬಹುದಲ್ಲ! 

ಇದೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಚೇತನವಾದ ಅಪೂರ್ವವು 
ಕಟ್ಟಿಗೆ, ಮಣ್ಣುಹೆಂಟೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಸವತಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಅದನ್ನು) ಚೇತನನಾದವನು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ ಹೊರತು (ಅದು) 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರದು, ಮತ್ತು ಅದು ಇದೆಯೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಅರ್ಥಾಪಶ್ತಿೀಯಂ ( ಅದಿರುವೆದೆಂಬುದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಮಾಣವು 
ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ (ಆ) ಅರ್ಥಾ 
ಪೆತ್ತೀಿಯೆ೨ ಕ್ಲಂಯುವಾಗುತ್ತದೆ.3 

ಶ್ರುತತ್ವಾಚ್ಞೆ 1೩೯ 


೩೯. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


ಈಶ್ವರನು ಫಲಹೇತುವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೧೫. ನ ಕೇವಲಮ್‌ ಉಪಪತ್ತೇರೇವ ಈಶ್ವರಂ ಫಲಹೇತುಂ ಕಲ್ಪ 
ಯಾಮ ಕಂ ತರ್ಹಿ ಶ್ರುತತ್ತಾದಪಿ ಈಶ್ವರಮೇವ ಫಲಹೇತುಂ ಮನ್ಯಾ 


1. ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಡ ಮೇಲೆ ಅಪೂರ್ವವೆಂಬ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ವಿರಾಮಾಂಸಕರ ಮತ. 

2. ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯವಾದ್ದ ರಿ೦ದ ಒಂದು ಸ್ಥಾಯಿಯಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಫಲವಾಗ 
ಲಾರದು ಎಂಬ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಗೆ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧ ನಾದ ಈಶ್ವರನಿರುವದೇ ಸಾಕು, ಆಪೂರ್ವವೂ ಇರೆ 
ಬೇಕೆಂಬುಹೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


೫೪೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ. 


ಮಹೇ | ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿರ್ಭವತಿ- “ಸ ವಾ ಏಷ ಮಹಾನಜ ಆತ್ಮಾನ್ನಾಜೋ 
ವಸುದಾನಃ * (ಬೃ. ೪-೪-೨೪) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯ:ಕ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೆಂಬ ಕಾರಣದಿ೧ದ ಮಾತ್ರವೇ ಈಶ್ವರನು ಫಲಹೇತಶು 
ವೆಂದು ನಾವು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 


ಈಶ್ವರನೇ ಫಲಕ್ಕೆ ಹೇತುವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಆ ಈತನೇ 
ಮಹಾಂತನು, ಅಜನು, ಆತ್ಮನು, ಅನ್ನಾದನು, ವಸುದಾನನು” (ಬ್ರ. ಬು ಬ 
೨೪) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ. 


ಧರ್ಮಂ ಜೈಮಿನಿರತೆ ಏವ 1! ೪೦ ॥ 


ಅಂ. ಧರ್ಮವು ಫಲಪಾತೃವೆಂದು ಜೈವಿನಿಯು ಹೇಳು 
ಶ್ರುತ್ಯುಪಪತ್ತಿ) ಗಳಿಂದಲೇ (ಹಾಗೆನ್ನುತ್ತಾ ನೆ). 


( 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಧರ್ಮವೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೧೬. ಜೈಮಿನಿಸ್ತು ಆಚಾರ್ಯೋ ಧರ್ಮಂ ಫಲಸ್ಯ ದಾತಾರಂ 
ಮನ್ಯತೇ । ಅತ ಏವ ಹೇತೋಃ ಶ್ರುತೇಃ ಉಪಪತ್ತೇಶ್ವ! ಶ್ರೂಯತೇ ತಾವತ್‌ 
ಅಯಮರ್ಥಃ “ಸ್ವರ್ಗಕಾಮೋ ಯಜೇತ?*(?) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ವಾಕ್ಯೇಷು! 
ತತ್ರ ಚ ವಿಧಿಶ್ರುತೇಃ ವಿಷಯಭಾವೋಪಗಮಾತ್‌ ಯಾಗಃ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ಉತ್ಪಾ 
ದಕಃ ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ 1 ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಅನನುಷ್ಮಾತೃಕೋ ಯಾಗ ಆಪದ್ಯೇತ, 
ತತ್ರಆಸ್ಯ ಉಪದೇಶವೈಯರ್ಶ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌!ನನು ಅನುಕ್ಷಣವಿನಾಶಿನ8 ಕರ್ಮಣಃ 
ಫಲಂ ನೋಪಪದ್ಯತೇ ಇತಿ ಪರಿತೃಕ್ತೋಂ ಯಂ ಪಕ್ಷ । ನೈಷ ದೋಷಃ । 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ ಶ್ರುತಿಶ್ಟೇತ್‌ ಪ್ರಮಾಣಂ ಯಥಾಯಂ ಕರ್ಮಫಲಸಂ 
ಬನ್ಹ ಃ ಶ್ರುತಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ ತಥಾ ಕಲ್ಪಯಿತವ್ಯಃ। ನಚ ಅನುತ್ಚಾದ್ಯ ಕಿಮಪಿ 
ಅಪೊರ್ವಂ ಕರ್ಮ ವಿನಶ್ಯತ್‌ ಕಾಲಾನ್ತರಿತಂ ಫಲಂ ದಾತುಂ ಶಕ್ತೋತಿ। ಅತಃ 
ಕರ್ಮಣೋ ವಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ ಕಾಚಿತ್‌ ಉತ್ತರಾವಸ್ಥಾ, ಫಲಸ್ಕ್ರ ವಾ ಪೂರ್ವಾ 
ವಸ್ಥಾ ಅಪೂರ್ವ೦ ನಾಮ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ತರ್ಕ್ಯತೇ । ಉಪಪದ್ಯತೇ ಚ ಅಯ 
ಮರ್ಥಃ ಉಕ್ತೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ! ಈಶ್ವರಸ್ತು ಫಲಂ ದದಾತಿ ಇತ್ಯನುಪಪನ್ನಮ್‌। 
ಅವಿಚಿತ್ರಸ್ಯ ಕಾರಣಸ್ಯ ವಿಚಿತ್ರಕಾರ್ಯಾನುಪಪತ್ತೇಃ, ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫಣ್ಯ 
ಪ್ರಸಜ್ಗಾತ್‌. ಅನುಷ್ಕಾನವೈ ಯರ್ಥ್ಯ್ವಾಪತ್ತೇಶ್ವ | ತಸ್ಮಾಕ್‌ ಧರ್ಮಾದೇವ 
ಫಲಮಿತಿ | 


ಅಧಿ.ಆ ಸೂ.೪೧] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಧರ್ಮವೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ೫೪೯ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಜೈಮಿನಿ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯನು ಥೆರ್ಮವೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ಏಕೆಂದರೆ) ಇದೇ ಹೇತುವಿನಿಂದ, ಎಂದರೆ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ಉಪಪತ್ತಿಯಿ:ರುವದರಿ೦ದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಮೊದ 
ಲನೆಯೆದಾಗಿ “ಸ್ವರ್ಗಕಾಮನು ಯಾಗಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು? ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ 
ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಶ್ರುತಿಗೆ ಯಾಗವು 
ವಿಷಯವಾಗಿರುವದೆ೦ದು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದ (ಅದು) ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಅನುಷ್ಮಾತ್ಸವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು. ಆಗ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು 
ವ್ಯರ್ಥವೆಂದಾಗುವದು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ವಿನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ (ಕಾಲಾಂತರದ) ಫಲವುಂ(ಟಾಗುವದು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಈ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟದ್ದೆ ವಲ್ಲ ! 

( ಪರಿಹಾರ) :-- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು 
ಪ್ರಮಾಣವಾದರೆ ಶ್ರುತವಾಗಿರುವ ಈ ಕರ್ಮುಫಲಸಂಬಂಧವು ಹೇಗೆ ಹೊಂದು 
ತ್ರದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ವಿನಾಶವಾಗುವ ಕರ್ಮವು ಅಪೂರ್ವ 
ವೆಂಬ ಯಾವದೋ ಒಂದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಾ 
ಗುವ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಾಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಯಾವಡೋ ಒಂದು ಮಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಯೋ ಅಥವಾ 
ಫಲದ ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಯೋ ಅಗಿರುವ ಆಪೂರ್ವವೆಂಬಂದೊಂದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತೆರ್ಕಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಹೊಂದುಗಡೆಯೂ ಆಗು 
ತ್ರಜಿ. ಈಶ್ವರನಾದರೋ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲದ ಕಾರಣವು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು೦ಟುಮಾಡ 
ಲಾರದು. ( ಈಶ್ವರನಿಗೆ ) ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಗಳೂ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ, 
(ಕರ್ಮವನ್ನು) ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವದು ವ್ಯರ್ಥವೆ೦ದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಂ ತು ಚಾದರಾಂತೆಣೋ ಹೇತುವ್ಯಪದೇಶೌತ್‌ Il ೪೧ || 
೪೧. ಆದರೆ ಬಾದರಾಯಣನು ಹಿಂದೆ (ಹೇಳಿರುವ ಈಶ್ವರನೇ 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ). ಏಕೆಂದರೆ ಹೇತುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
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(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೧೭. ಬಾದರಾಯಣಸ್ಮು ಆಚಾರ್ಯ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಮೇವ ಈಶ್ವರಂ 
ಫಲಹೇಶುಂ ಮನ್ಯತೇ ಕೇವಲಾತ್‌ ಕರ್ಮಣಃ ಅಪೂರ್ವಾದ್‌ ವಾ ಕೇವ 
ಲಾತ್‌ ಫಲವ ಇತ್ಯಯಂ ಪಶ್ತಃ ತುಶಬ್ಬೇನ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯತೇ। ಕರ್ಮಾಹೇಕ್ಷಾತ್‌ 
ಆ ಪೂರ್ವಾಪೇಕ್ಷಾದ್ವಾ ಯಥಾತಥಾಸ್ತು ಈಶ್ತ ರಾತ್‌ ಫಬವತ್‌ ಇತಿ ಸಿದಾ ಹ್‌ 
ಕುತಃ ? ಹೇತುವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ | ಇತರೆ ಕೂ ರಃ ತಿಂ ಕಾರಯಿತ್ಸ 
ತ್ರೇನ ಈಶ್ವರೋ ಹೇತುರ್ವ್ಯಪದಿಶ್ಯ್ವತೇ, ಫಲಸ್ಯ ಚ ದಾತೃತ್ರೇನ! “ಏಷ 
ಹ್ಯೇವ ಸ ಜ್‌ ಕರ್ಮ ಆ ಯತ ತಂ ಯಮೇಜ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯ ಉಪ್ಪಿನೀಷ 
ತೇ ಏಷ. ಉ ಏವಾಸಾಧು ಕರ್ಮ ಕಾರಯತಿ ತಂ ಯಮಧಥೋ ನಿನೀಷತೇ? 
(ಶೌ.೩-೯) ಇತಿ: । ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಚ ಅಯೆಮರೋ ಭಗೆವದ್ಲೀತಾಸು “ಯೋ 
ಯೋ ಯಾಂ ಯಾಂ ತನುಂ ಭಕ್ತಃ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾರ್ಚಿತುಮಿಚ್ಛತಿ | ತಸ ಸ್ಯ 
ತಸ್ಯಾಚಲಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ತಾಮೇವ ವಿದಧಾಮ್ಯಹೆಮ್‌ | ಸ ತಯಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ 
ಯುಕ್ಕಸ್ತಸ್ಯಾರಾಧನವಿತಾಹತೇ 1 ಲಭತೇ ಚ ತತಃ ಕಾಮಾನ್‌ ಮಯೈವ 
ವಿಹಿತಾನ್‌ ಹಿ ತಾನ್‌ |” (ಗೀ. ೬-೧, ೨೨) ಇತಿ | ಸರ್ವವೇಜದಾಕ್ಮೇಷು 
ಚ ಈಶ್ವರಹೇತುಕಾ ಏವ ಸೃಷ್ಟಯೋ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯನ್ಕೇ । ತದೇವ ಚ ಈಶ್ವರಸ್ಯ 
ಫಲಹೇತುತ್ತಂ ಯತ್‌ ಸ್ವಕರ್ಮಾನುರೂಪಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಜತೀತಿ | ವಿಚಿತ್ರ 
ಕರ್ಮಾನುಪಪತ್ತ್ಯಾಾದಯೋಪಿ ದೋಷಾಃ ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ ನ ಪ್ರಸಜ್ಯನ್ಕೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ವಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಬಾದರಾಯಣಾಚಾರ್ಯನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಈಶ್ವರನೇ ಫಲ 

ಹೇತುವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಹಡುತ್ತಾರೆ. ಬರಿಯ ಕರ್ಮದಿಂದ, ಅಥವಾ ಬರಿಯ 


ಅಪೂರ್ವದಿಂದ ಫಲ(ವಾಗುವ)ದೆಂಬೀ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತುಶಬ್ದ ದಿಂದ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿರು 
ತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಾಪೇಶಕ್ಷನಾದ (ಈಶ್ವರನಿಂದಲೋ) ಅಥವಾ ಅಪೂರ್ವಾ 


ಸ. ಇದು ಆ! ಪಾಠದಲ್ಲಿ ೫_೮ನೆಯೆ ಮಂತ್ರ; ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ರುವದು ನಿ1ದಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಅಷ್ಟೋ ತ್ತ 'ರಶತೋಪನಿಸತ್ತಿ ನ ಸಂಖ್ಯೆ. ಅಲ್ಲಿ ಆಏಷೆ ಹ್ಯೇವೈೆ ನಂ 
ಸವ್ಯ ಕರ್ಮ ಪ ತಂ ಯಮನ್ವಾನುನೇಷತ್ಕೇಷ ಏನೈನಮಸಾಧು ಘೆಮಕ 
ಕಾರಯತಿ ತಂ ಯಮೇಜ್ಯೋ ಲೋಕೇಜ್ಯೋ ನುನುತ್ಸತ್ತ... > ಎಂದಿದೆ. 


ಆವಿ.೮ ಸೂ.೪೧] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಈಶ್ವರನು ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಹೇತುವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ ೫೫೧ 


ಸೇಕ್ಷ್ಸನಾದ: ಈಶ್ವರನಿಂದಲೋ ಹೇಗಾದರೂ ಫಘಲವಾಗಲಿ ಎಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 

ಏಕೆ ? ಎಂದರೆ ಹೇತುವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ. ಧೆರ್ಮಾಧೆರ್ಮ 
ಗಳಿಗೂ (ಅವನ್ನು) ಮಾಡಿಸುವವನೆಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೇತುವಾಗಿ (ಶ್ರುತಿ 
ಬೆಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದೂ ( ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ): 
ಯಾವನನ್ನು ಈ ಲೋಕಗಳಿಂದೆ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವನೋ ಅವನನ್ನು 
“ಈತನೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಕರ್ಮವನು, ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; ಯಾವ 
ನನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನು ಈತನೇ ಕೆಟ್ಟ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ” (ಕೌ. ೩-೯). ಈ ಅರ್ಥವು ಭಗವ 
ದ್ಲೀತೆಯ ಲ್ಲಿಯೂ “ಯಾವಯಾವ ಭಕ್ಕನು ಯಾವಯಾವ ತನುವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವನೋ ಅವನವನಿಗೆ ನಾನು ಆ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನೇ ಅಚಲ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ಅವನು ಆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅದರ ಆರಾಧನೆಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಆ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ೫ (ಗೀ. ೭-೨೧-೨೨) ಎಂದು ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. 


ಸರ್ವವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ರರಹೇತುಕವಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿತ್ರಷ್ಟೆ. ಈಶ್ವರನು ಫಲಕ್ಕೆ.ಹೇತುವೆಂದರೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನು 
ರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನಲ್ಲ ಅದೇ. ವಿಚಿತ್ರಕಾರ್ಯವು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಹೇಳಿದ) ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು (ಜೀವನು) ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈಶ್ವರನು (ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವದರಿಂದ)* ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 





1- ಕರ್ಮದಿಂದ ಫೆಲವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಈಶ್ವರನು 
ಫಲವನ್ನು ಸೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು ; ಅಪೂರ್ವದಿ೦ಂದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ೦ತೆ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 

ಇ. ಜೀವರ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸೃಷ್ಟಿವೈಚಿತ್ರ ಾನಂಬಾಗಬಹುದು. 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಪಾದೆದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೀವನ ಅವಸಾ ನ ಭೇದೆಗಳನ್ನೂ ಅವನೆ 
Bie: ್ರೈರೊಪವಾದ ಈಶ್ವರನ ತತ್ತ ಎವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೧. ಸಂಧ್ಯಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶೆಯೆ: ಎಚ್ಚರದಷ್ಟೇ ಸ್ವಪ್ನವೂ ಸತ್ಯವೊ, ಅಥವಾ ವಿಂಥ್ಯಮೊ ? 


ಪೊರ್ವಹಕಹ್ರ: ಸ ಸ್ಪಸೃ ಷ್ಟ್ರಿಯೂ ಸತ್ಯ ವೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೃ ಪ್ಪ 
ಯಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ; ಪುತ್ರಾ ದಿಕಾಮಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಸ 
ಸ್ವಪ್ನಜಾಗರಿತಗಳು ಸಮಾನವೆಂಬ ಶ್ರು RE, ಅದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಅಡೇ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು “ಆಲ ಹೇಳಿದೆ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಸ್ವಪ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ 4 * ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ 
ದೇಶಕಾಲನಿವಿಂತ್ತಗಳಿಲ್ಲ. ಸ್ವ ಪ್ಲ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸ ಪ್ಟಿಗಳು ಎಚ್ಚ ರದಲ್ಲಿ ಬಾಧಿತವಾಗು 
ತ್ತವೆ, ಸ್ವ ಪ್ಪವಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತು ರುತ್ತವೆ. “ಸ್ವಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ರಥಾದಿಗಳು 
ನಿಜಿವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವ ಸ್ವಾಪ್ಟ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಗೌಣವು. ಸ್ಟಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಜೀವನ ವಿಷಯವೇ, ಈಲ್ವರನಿರ್ನಿತವೆಂದಲ್ಲ. 
ಈಶ್ವರನ ವ್ಯವಹಾರವೇನೊ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಸ್ವಪ್ಪವು ಆಕಾಶಾದಿಗಳಂತೆ 
ಸತ್ಯ ವಲ್ಲವಾದರೂ ಮುಂದಾಗುವ ಒಳ್ಳೆ ಯಂ ಕೆಟ್ಟ ಫಲಗಳ ಸೂಚಕವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತ್ವದರ್ಶನವಾಗುವ ವವರೆಗೆ ತಕ "ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತ ವೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸತ್ಯತ್ವವಿದೆ. ಈಶ್ವರನಿಂದ ವಿಮುಖನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈಶ ರಾಭಿನ್ನ ನಾದ 
ಹಾ ಐಶ _ರ್ಯವು ದೇಹಾಭಿಮಾನನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದೆ ಮರೆಯಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ ಅಡ್ದ ರಿಂದ 
ಅವನ ಸ್ವಪ್ನವು ಸತ್ಯ ವಾದ ಸಾಂಕಲಿ ರಿ ಕಸ್ಪಷ್ಟಿ ಎನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ಪ ಜಾಗರಿತ 
ವಸ್ತು ಸಗ er ಚಕ ಜಾಗ್ರದ್ವಾ ಸನೆಯಿ೦ದ ಸ್ವ ಪ | ವಾಗಿರುವದೆಂಬ ಸತು 


ತದಭಾವಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ಥಾ ನಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ನಾಡಿಗಳು, ಪುರೀ 
ತತ್ತು, ಸದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮ ೫ ಮೂರು ಪರಸ 4. ರನಿರಪೇಶ್ಷವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳ್ಳೊ ಪರಸ್ಪರಾಷೇಕ್ಷೆ 
ಹೆ ಸ ಸ್ಥಾನವೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ತ: ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ಥಾನಗಳೆಂದು ಸಪ್ತಮಾ 
ನಿರ್ದೇಶದಿಂದ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಸುಸುಪ್ಲಿಯು ವಿಶೇಷವಿಜಾ ನವಿಲ್ಲದ್ದೆ ೦ಬ ಒಂದೇ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಸುಷುಪ್ತಿ ಸ್ಥಾ ನಗಳು. ಆದೆ 
RE ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುಷುಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ. | 


ಅ.ಪ ಪಾ.೨] ಅಧಿಕರೆಣಗಳ ಸಾರೆ ೫೫೩ 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಎಲ್ಲವೂ ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ವಾನವೆಂದದ್ದರಿಂದ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು ಆನಂಸರಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ನಾಡ್ಕಾದಿಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯೆವಾಗಬಹುದು ; 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಮೇಲೆ ಮುಲಗಿದ್ದಾನ್ಕೆ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮುಲಗಿದ್ದಾನೆ. ಮುಂತಾದೆ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಕಂಡಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಇಡದೆ. 
ನಾಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬದ್ದವಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ; ಹೀಗೆಯೇ 
ಪುರೀತತ್ತನ್ನು ಹಕೇಳಿರುವದೊ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ಹೀಗೆ ಮೂರೂ ಸಂಷುಪ್ತಿ 
ಸ್ಥಾನಗಳಾದರೂ ನಾಡೀಪುರೀತತ್ತುಗಳು ದ್ವಾರಮಾತ್ರವಾಗಿವೆ ; ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಸ್ಥಾನವು. ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪಾಧಿಯೂ ಜೀವನಿಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದಲೂ 
ಉಪಾಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ 
ರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ ಬ್ರಹ್ಮತಾದಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೊಪದಿಂದಲೇ ಇರುವನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಸುಪ್ತಿ ಸ್ಥಾನವು. ಸಂಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವದಕ್ಕೆ ಏಕತ್ವವೇ ಕಾರಣ. 
ನಾಡ್ಯಾದಿಗಳು ಸುಪ್ತಿಸ್ಲಾನವೆಂಬುಡು ವಿವಕ್ಷಿತವೂ ಅಲ್ಲ: ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ 
ಯಾವ ಫಲವೂ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸುಪ್ತಿಸ್ಥಾನವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ಪ ಜಾಗರಿತ 
ವ್ಯವಹಾರವು ನಿಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ಎಂದೂ ತಿಳಿಯುವ 
ಉತ್ತ ಮಫಲವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸುಷುಶ್ತಿಸ್ಮಾ ನವು; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಂಷುಪ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಎಚ್ಚರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದಲೇ ಜೀವರು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿರಂತ್ತದೆ. 


ಷ್ಠ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಮೃತಿಶಬ್ದವಿದ್ಯಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಆ ಸದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮ 
ದಿಂದ ಏಳುತ್ತಾನೊ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜಲರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡೆ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟೇ ಮತ್ತೆ ಏಳುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ತಾಗದಿರುವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಏಕತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅದೇ 
ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಅದೇ ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ (೧) ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಜೀವನು ಎಚ್ಚತ್ತಬಳಿಕ ಮಾಡುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. (೨) ಹಿಂದಿನ 
ದಿನ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನ್ನು ಜೀವನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (4) ಸ್ವಾಸಪ್ರಬೋಧ 
ಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರುತಿವಾಕೃಗಳು ಅದೇ ಜೀವನು ಎಚ್ಚ ರುತ್ತಾ ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. (೪) ಕರ್ಮೋಪಾಸನಾವಿಧಿಗಳು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಬೇಕಾದರೆ ನಿದ್ರಿಸಿ 
ದೆವನೇ ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿದ್ರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದೆಂಡು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವಡು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ ವನೀದಿನ 
ತೊಟ್ಟನ್ನು ಪಿಂಗಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಿಲ್ಪ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದ ಅದೇ ತೊಟ್ಟನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇರಬಹುದು ; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ, ಅವಿದ್ಯೆ. ಎಂಬ ವಿವೇಕ 
ಕಾರಣವಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಸದ್ಬ _ಹ್ಮವೇ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಜೀವನೆನಿಸಿರು 
ತ್ರದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದೇ ಉಪಾಧಿಯಿರುವವರೆಗೆ ಅದೇ ಜೀವನೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವಡು 
ಯುಕ್ತ ವು. 


೫: ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂ [ಆ. ಡ್ಗಿಹಾ. ೨ 


ಷ್ಠ 
ಪತ ತ್ರ್ಯಧಿಕರಣ 


೦ 
ಸಂಶಯ: ಮೂೂರ್ಛಿಯೆಂಂಬುದು ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನಸುಹುಪ್ತಿ ಮೆರಣಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊ, ಬೇರೆಯೊ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಟಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ 
ಹೇಳಿಸಿ; ಅದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದದು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ ು ಇಂಪಿ ನಿ ಯವಮ್ಯಾಪಾರನಿಲ್ಲದ್ದ ದಿಂದ ಇದು ಎಜೆ ಕ ರೆವಲ್ಲ ; 3 ಉಸಿರಾಡು 
ವದೂ ಬಿಸಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚರುವದರಿಂದಲೂ. ಸಾವಲ್ಲ. ಬಹುಕಾಲ 
ಉಸಿರಾಡದೆ ನಡುಗುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಕೊ ೦ಡಿರುವದರಿಂ ದಲೂ 
ನಿದ್ರೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಅರ್ಧ ಸ೦ಪತ್ತಿಯ್ಕು, ಎಂದರೆ ಆರ್ಧ ಸುಷುಪ್ತಿಯಂತೆ 
ಇರುವ ಒಂದು ಅವಸ್ಥೆ ಯು. ಸುಷುಪ್ತಿಯಂತೆಯೇ ಸುಖಿತ್ವದುಃಖಿತ್ವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಇಸ್ಲಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ *ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಸತ್ಸಂಪತ್ತಿಯಾಗುವದಾದರೂ ಸಂಹುಪ್ತಿಗಿಂತ 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಇದು ಬೇರೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯೇ. 


೫. ಉಭಯಲಿಂಗಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಬ್ರಹ್ಮೆ ವಿಷಯದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಬ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸಪಿಶೇಷವೆಂದೂ ನಿರ್ವಿಶೇಷ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವತ್ರು ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪವು ಯಾವದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ರ: ಶ್ರುತಿಯು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿರುವದರಿಂದ ಬ ನಿಹ್ಮವು ಎರಡು 
ವೂಪವಾಗಿಯಂೂ ಇದೆಯೆ ಡು ತಿಳಿಯಬೇಕೆ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಬ್ರಹ್ಮ ಜೆ ಸ್ವತಃ ಎರಡು ರೂಪಗಳೂ ಇರುವಂತಿಲ್ಲ : ಖಹಿಕೆಂದರೆ 
ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಹೊ ಸವಿಶೇಷತ್ವ, ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ನ್ಥ_ ಎರಡೂ pe ಎನ್ನುವ 
ದ್ರಾ ಗುವದಿಲ್ಲ. ಪೃಥಿನಿಯೇ ಮಂಂತಾದ ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕೈ 
ಸವಿಶೇಷತ್ವ ಫ್ರಟ್‌ಸರಾರತು[ ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವ ತಃ ನಿರ್ನಿಶೇಷವಾಗಿರುವ ವಸ್ತು ಜ.2 
ಯಿಂದ ಸುತ್ತೂ ೦ಹು ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದು. ಉಪಾಧಿಗಳು ಅನಿದ್ಧ್ಯಾಕತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸವಿಶೇಷವಾಗಲಾರದು. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಗ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಒಬ 
ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅದನ್ನು Ae REE ಶ್ರುತಿಗಳು ವರ್ಣಿಸುವದರಿಂದ 144 
ತಿಳಿಯುವದು ಯುಕ್ತ. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಕಟಿ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು 


ನಿಜ; ಆದರೆ ಉಪಾಧಿಭೇದದಿಂದ ಹಾಗೆ ಭಿನ್ನ ಬಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ನಿಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ 

ಬ್ರಹ್ಮ ವು ಒಂದೇ ಎಂದೂ ಶ್ರುತಿಯು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಭೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ "ಭೋಗ್ಯ 
ಜೋತ್ಸೃನಿಯಂತ್ಛರೂಪವಾದ ಪ ಸ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತ ದೆ 
ಆದ್ದರಿಂದ ತಾತ್ಸ್ರರ್ಯದಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂದೇ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ನಿರ್ವಿಶೇಷವೆಂದು A 


ಆಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಯೇನೆಂದರೆ ಅವು ಉಪಾಸನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪರಪ್ರತಿಷೇಧದಿಂದೆಲೇ ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಸೂಯರನಿಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಂತೆ ಭೇದವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ದೇಹಾದಿ 


ಅ. 4 ಪಾ. ೨] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೫೫೨ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟವಾಗಿರುವದೆ೦ದು ಹೇಳಿರುವಜರಿಂಡಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ವಿಶೇಷವೇ. 
ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಾಧಿನಿನಿತ್ತವಾದ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಎಂಬುದೇ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ, 


೬. ಪ್ರಕೃತೈತಾವತ್ತಾ _ಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: *ದ್ತೇ ವಾವ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪೇ? (ಬೃ. ೨.೩೧) ಎಂದು ಉಪ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ “ಅಥಾತ ಆಷೇಶೋ ನೇತಿ ನೇತಿ? (ಇನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಡೇಶವು ಹೀಗಲ್ವ, 
ಹೀಗಲ್ಲ) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತಗಳೆ೦ಬ ರೂಪಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಗಳೆದು ರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ತ್ರು ಳಿಸಿದೆಯೊ, ರೂಪರೂಪಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ದಿಷೆಯೊ ? 

ಫಪೂರ್ವಪಕಶ್ರ: ಎರಡನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ ಎನ್ನುವದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆಗ ಶೂನ್ಯ ವಾದವು ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುವದು ; ಯಾವದೊಂದನ್ನೂ ಉಳಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತಿ 
ಷೇಧವೇ ಆಗುನವೆಹಾಗಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 


ಲಿ 


“ಬ್ರಹ್ಮವು ಇದೆ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ತಾನೇ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತಾ ನಸ ಎಂದು 


pe 3 


ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವು ವಾಜ್ಮನಸಾತೀತವಾಗಿದೆ ಎಂದಿರುವದು ಬ್ರಹ್ಮವು ಇಲ್ಲವೇ 


ವ್ರ = 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವದಕ್ಸೆ ಲ್ಲ; ಬ್ರಹ್ಮವು ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾದ ಆತ್ಮನೇ ಎನ್ನು 


ವದಕ್ಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಪಂ ಚವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದ ರೂಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ; ಆಥವಾ ಮೊದಲನೆಯ ನಣ್ಮಬ್ಬವು ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತ 
ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಎರಡನೆಯದು ಷಾಸನಾಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಅಬ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಡೆ. ಅಥವಾ ಯಾವ 
ಯಾವದೆನ್ನು ಉತ್ತ್ರೇಶ್ನಸಬಹುದೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೇತಿ ನೇತಿ ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಇದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು “ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮ್‌? ಎಂದೂ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮವು ಆವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಧ್ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗಳು ಅದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಅನಿದ್ಯಾಕೃತನಾಡೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಈ ಧ್ಯಾತೃಥ್ಯೇಯವಿಭಾಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂ೦ದ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಷಿಶೇಷವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಆಹಿಕುಂಡಲನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಾಶ್ರಯನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವದು ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿರ್ಪಿಶೇಷವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಟದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಿಸಿದೆ ಎಂಬುದೇ ಸಿದ್ದಾಂತ. 


೭. ಫಲಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ : ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟಮಿಶ್ರರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಫಲವು ಕವರ್ವದಿಂದಲೇ ಆಗು 
ವಡ್ರೊ ಈಶ್ವರನಿಂದಾಗುವದೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಕರ್ಮವೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂಡರೆ ಹಾಗೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಯಿದ್ಕೆ ಅದು ಯುಕ್ತಿಯಂಕ್ಷವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಜೇತ ಎಂಬ ವಿಧಿಶ್ರುತಿಗೆ 


೫೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಫು ಆ. ೩ ಪಾ ೨ 


ವಿಷಯೆವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯಾಗದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಫಲವಾಗುವದೆಂಹು ಒಪ್ಪಬೇಕು; ಹಾಗಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೀ ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಆದು ವ್ಚರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮವು 
ಕೂಡಲೆ ನಾಶವಾಗುವದಾದರೂ ಕರ್ಮದ ಉತ್ತ ರಾನಸ್ಥೆಯಾದ ಆಥವಾ ಘಫಲಕ್ವೆ ಪೂರ್ವಾ 
ವಸ್ದೆಯಾದ ಅಪೂರ್ವವೆಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು ಸೂಸ್ಮ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅದು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿಯೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಲ್ರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈಶ್ವರನು ವಿಚಿತ್ರ ಕಾರಣನಲ್ಲದಿರ. 
ವದರಿಂದ ವಿಚಿತ್ರ ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರನು 5 ಮಾಡಿದರೂ ವೈಷಮ್ಮುನೈಘನ್ಸಣ್ಯ 
ಗಳು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುತ್ತವೆ: ಜೀವರು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಕರ್ಮವು 
ಫಲಹೇ ತುವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ತಾ ನವು ವ್ಯರ್ಥನವೆ೦ದಾಗುವದು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಕರ್ಮವೇ ಫಲಕ್ಕೆ ಹೇತು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಈಶ್ವರನೇ ಕಾರಣ. ಕರ್ಮವು ಪನಾತಿಯಾಗಿರುವದರಿ೦ಜಲೂ 
ಅಪೂರ್ವಕ್ವೆ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದ್ದೆರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮಕಾರಣತ್ವ ವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಈಶ್ವರನು 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇಡೆ. ಈಶ್ವರನ ಕರ್ಮಾಹೇಕ್ಷನಾಗಿಯೆೋ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಒಪ್ಪು ವದದಿ೦ದೆ ಆನುಷ್ಕಾನವು ವ್ಯರ್ಥ'ವಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಹೇತುತ್ತವೂ ಫಲಹೇತುತ್ವವೂ ಉಕ್ತೆ ವಾಗಿದೆ. ಕರ್ಮಾನುರೂಪವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು 
ಅವನೇ ಸೃಜಿಸಂತ್ತಾನಾದ್ದೆರೀದಲೂ ಅವನೇ ಫಲಹೇತು. ಜೀವಕೃತಪ್ರಯತ್ತಾಪೇಕ್ಷ 
ಸಾಗಿರುವದಡಿ೦ದ. ಈಶ್ವರಕಾರಣವಾದದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಶಂಕಸಿದ ದೋಷಗಳು 
ಯಾವವೂ ಉಂಬಾಗಂವದಿಲ್ಲ. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- ಮೂರನೆಯ ಪಾದ 
(ಉಪಾಸನಾಗುಣೋಪಸಂಹಾರಾದಿವಿಚಾರ) 
೧. ಸರ್ವವೇದಾಂತಪ್ರತ್ಯಯಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೪) 
(ವೇದಾಂತವಿಹಿತವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳೂ ಒಂದೆಲಿ. 
ಸರ್ವವೇದಾನ್ತ ಪ್ರತ್ಯ ಯಂ ಚೋದನಾದ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ॥೧॥ 


೧. ಜೋದನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾಂತ 
ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಆಯಾ ಉಪಾಸನೆಯು ಒಂದೆಲಿ. 


ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೧೮. ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ವಿಚ್ಛ್ಛೇಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತತ್ತ್ವಮ್‌ । ಇದಾನೀಂ 
ತು ಪ್ರತಿವೇದಾನ್ತ ೦ ವಿಜ್ಞಾನಾನಿ "ಿದ್ಯಕ್ಷೇ 3 ವಾ ಇತಿ ವಿಚಾರ್ಯತೇ | 
ನನು ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪೂರ್ವಾಪರಾದಿಭೇದರಹಿತಮ್‌ ಏಕರಸಂ ಸೈನ್ಗವ 
ಘನವತ್‌ ಅವಧಾರಿತಮ್‌ ತತ್ರ ಕುತೋ ವಿಜ್ಞಾನಭೇದಾಭೇದಚಿನ್ರಾವತಾರಣಿ 
ನ ಹಿ ಕರ್ಮಬಹುತ್ವ ವತ್‌ ಬ್ರಹ ಬಹುತ್ವ ಮಹಿ ವೇದಾಕ್ರೇಷು ಪ್ರತಿಪಿಪಾದ 
ಯಿಷಿತಮ್‌ ಇತಿ ಕುಂ ಚ ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏಕತ್ವಾತ್‌ ನಿಕರೂಪತ್ವಾ ಚ್ಚ! 
ನ ಚೈ ಕರೂಪೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ! ಣಿ ಅನೇಕರೂಪಾಣಿ ವಿಜಾ ಸ್ನಿನಾನಿ ಸಂಭವನಿ, । by "೬ 
le pe ಅನ್ಯಥಾ ಜಾ ಸನಮ್‌ ಇತಿ ಅಭ್ರಾನ್ಷ್ಯಂ ಭವತಿ। ಯದಿ ಪುನಃ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಬಹೂನಿ ೩ ವಿಜ್ಞಾನಾನಿ ವೇದಾನ್ರಾ ಪ್ರರೇಷು ಪ್ರತಿವಿಪಾದ 
ಯಿಷಿತಾನಿ Mh ಏಕಮ್‌ ಅಭ್ರಾನ್ರಮ್‌, ಭ್ರಾನ್ತಾನಿ ಇತರಾಣಿ ಇತಿ 
ಅನಾಶ್ವಾಸಪ್ರ ಸಜಕೊ ಫೀ ವೇದಾಕ್ತೆ (ಷು ತಸ್ಮಾತ್‌ ನ ತಾವತ್‌ ಪ್ರ ತಿವೇದಾನ್ಹ 0 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಜ್ಞಾ ನಜೇದಃ ' ಆಶಜಪ್ವತು ೦ ಶಕ್ಕತೇ | ನಾಪ್ಯಸ್ಯ "'ಜ್ಹೋದನಾದ್ಯ 
ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅಭೇದ ಉಚ್ಯತೇ । ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ಅಜೋದನಾಲಕ್ಷಣತ್ವಾ ತ್‌! 
ಅವಿಧಿಪ್ರ ಧಾನೈರ್ಹಿ : . ವಸು ಸಷರ್ಯವಸಾಯಿಭಿ॥ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾಕೈೈಃ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಜನ್ಯತ ಇತ್ಯವೋಚತ್‌ ಆಚಾರ್ಯಃ ! “ತತ್ತು ಸಮನ್ಹ ಚಾ 
(೧-೧-೪) ಇತ್ಯತ್ರ | ತತ್ತ ಶೈಥೆಮ್‌ ಇಮಾಂ ಭೇದಾಭೇದಜಿನ್ನಾಮ್‌ ಆರಭತ 


3.೪೮ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಟ [ಅ. ೨ ಪಾ. ೨ 


ಇತಿ ತದುಚ್ಛತೇ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮೆವಿಷಯಾ ಪಾ ಣಾದಿವಿಷಯಾ ಜಚ ಇಯಂ 
ವಿಜ್ಞಾನ ಭೇದಾಭೇದಚಿನಾ, ಇತಿ ಅದೋಷಃ : ಅತ್ರ ಹಿ ಕರ್ಮವತ್‌ ಉಪಾ 
ಸನಾನಾಂ ಭೇದಾಚೇದೌ ಸಂಭವತಃ : ಕರ್ಮವದೇವ ಚ ಉಪಾಸನಾಫಿ 


ದೃಷ್ಟಘಲಾ ೬ ಅದೃಷ್ಟಫಲಾನಿ ಚ ಉಚ್ಕನ್ಕೇ, ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಫಲಾನಿ ಚ 


ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಸಮ್ಯುಗ್ಹ್ಹಾ.ನೋತ್ಸತ್ತಿದ್ವಾರೇಣ ತೇಷು ಏಷಾ ಚಿನ್ನಾ 
ಸಂಭವತಿ । 8೦ ಪ್ರತಿವೇದಾನ,೦ ವಿಜ್ಞಾನಭೇದಃ ಆಹೋಸ್ತಿನ್ನ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ವಿಜ್ಣೇಯವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಈಗಲಾದರೊ. ಪ್ರತಿವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುತ್ತವೆಯೊ ಇಲ್ಲವೂ ? ಎಂದು ವಿಚಾರಣೆಮಾಡಲಾಗುವದು. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ವಿಜೇಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಪೂರ್ವ, ಅಪರ- ಮುಂತಾ 
ದದ್ದು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲದ್ದು:, ಉಪ್ಪಿನ ಹರಳಿನಂತೆ ಏಕರಸವಾದದ್ದು3 
ಎ೦ದು ಫಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಗಳ ಭೇದಾಭೇದಚಿಂತನೆ 
ಯನ್ನು ತಂದಿಳಿಸುವದು ಹೇಗೆ ? ಕರ್ಮಬಹುತ್ತೆದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಬಹುತ್ವ ವನ್ನೂ 
ವೇದಾಂತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವೆದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದು, ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರೂಪವಾಗಿರುವ 
ವಿಜ್ಞಾನಗೆಳು ಸಂಭವಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ. ವಿಷಯವೇ ಒಂದು ತೆರನಾಗಿದೆ, 
ಜ್ಞಾನವೇ ಒಂದು ತೆರನಾಗಿದೆ- ಎಂಬುದು ಭ್ರಾ೦ತಿಯಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲಾರ 
ದಷ್ಟೆ ? ಇಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದನೆಮಾಡಲು ಹೊರಟಜಿ ಎನ್ನುವದಾದಕಿ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಭ್ರಾಂತಿಂಯು, ವಿಂಕ್ಶವುಗಳೆಲ್ಲ ಭ್ರಾಂತಿಗಳೆಂದೇ 
ಆಗುವದರಿಂದ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿಶ್ವಾಸವೇ ಉಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರಸಂಗವು (ಬರುವದು). ಆದ್ದೆರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ವಿಜ್ಞಾನವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಆಶಂಸೆವತಾಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಚೋದನಾದಿಗಳು ಬೇರೆಯುಲ್ಲದೆ 
(ಒಂಹೇ) ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅಭೇದವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಆಗೆ 
ಲಾರದಂ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿಜ್ಞಾನವು ಚೋದನಾಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಧಿಪ್ರಧಾನವಲ್ಲದೆ ವಸ್ತು(ಸ್ವರೂಪೆ)ದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆಂಡಿರುವ 


].- ಹಿಂದುಮುಂದೆಂಬ ಭೇದಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಮ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ, 


ನಿರೆಹಯುನ. 2. ತನ್ನೊಳಗೆ ವೈಚಿತ್ರ ವಿಲ್ಲದ್ದು. 


ಅಧಿ. ೧ಸೂ.೧] ಪೂ: ಪ್ರತಿವೇದಾ೦ತದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಯು ಬೇರೆಬೇರೆ ೫೫೯ 


ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
m4 “ತ್ರತ್ತು Fae "ತಾರ್‌? (೧-೧-೪) ಎಂಬ (ಸೂತ್ರ) 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಕ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಭೇದಾಭೇದವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಾ `'ರಿಂಭಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ? 
ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಈ ಭೇದಾಭೇದಚಿಂತೆಂದಂು ಸಗುಣಬ್ರ ಹ್ಮ 
ವಿಷಯೆವೂ ಪ್ರಾಣಾದಿವಿಷಯಕವೂ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ)ಯಾಗಿ (ಇದರಲ್ಲಿ) 
ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಂತೆಯೇ  ಉಪಾಸಣೆಗಳ 
ಜಭೇದಾಭೇದಗಳೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ; ಕರ್ಮಗಳಂತೆಯೇ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ದೃಷ್ಟ ಫಲಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅದ್ಭೃಷ್ಟಫಲಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಸಮ್ಯ 
ಗ್ರಾ ಇಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ಕ್ರಮಮಂ್ಞ ಎಂಬ ಫಲವನ್ನು 
(ಫೊಡುವದಕ್ಕೂ ವಿಹಿತವಾಗಿವೆ). ಅವುಗಳಲ್ಲಿ “ಪ್ರತಿವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೀಕಿಬೇರೆ ವಿಜ್ಞಾನವೊ, ಅಲ್ಲವೊ?“ ಎಂಬೀ ಎಕ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಪ್ರತಿವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಯು ಬೇರೆಬೇರೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೧೯. ತತ್ರ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಹೇತವಸ್ತಾವತ್‌ ಉಪನ್ಯಸ್ಯನ್ಲೇ | ನಾಮ್ಮ 
ಸ್ತಾವತ್‌ ಭೇದಪ್ರತಿಪತ್ತಿಹೇತುತ್ತಂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಂ ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಷು! ಆಸ್ತಿ ಚಾತ್ರ 


ಪೇದಾನ್ನಾ ವ್ಯ ತ ವಜಾ ನೇನು ಅನ್ಯ ದನ್ಯನ್ನಾಮ ತೈ ತ್ರಿ 8 
ಜಸನೇಯಕಮ್‌, ಹೌಥುಮಳಕಮರ್‌, ಶಾಟ್ರಾಯನಕವಾ್‌ ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ 


, ರೂಪಚೇದೋಪಿ ಕರ್ಮಭೇದಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ “ವೈಶ್ವದೇ 
ವ್ಯಾಮಿಕ್ಷಾ ವಾಜಿಭ್ಯೋ ವಾಚನ್‌ ( 1? ) ಇತ್ಯೇವವತಾದಿಷು ! 
ಅಸ್ತಿ ಚಾತ್ರ ರೂಪ ಭೇದಃ। ತದ್ಯಥಂ ಕೇಚಿತ್‌ ಶಾಖಿನಃ ಪಇ್ವಾಗ್ನಿವಿದ್ಯಾಯಾಂ 
ಷಷ್ಮಮ್‌ ಅಪರಮ್‌ ಅಗ್ದಿವರ್‌ ಆಮನನ್ತಿ. ಅಪರೇ ಪುನಃ ಪಇಸ್ತಿವ ಪಠೆಸ್ರಿ। 
ತಥಾ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಷು ಕೇಚಿತ್‌ ಊನಾನ್‌ ವಾಗಾದೀನ್‌ ಆಮನದ್ತಿ, 


ಕೇಚಿತ್‌ ಅಧಿಕಾನ್‌! ತಥಾ ಧೆರ್ಮವಿಶೇಷೋಪಿ ಕರ್ಮ ಭೇದಸ್ಯ, ಪ್ರತಿಪಾದಕ 
ಆಶಜುಶ್ರಿತಃ ಕಾರೀರ್ಯಾದಿಷು |! ಅಸ್ತಿ ಚಾತ್ರ ಧರ್ಮವಿಶೇಷಃ ” ಯಥಾ 


ಆಥರ್ವಣಿಕಾನಾಂ ಶಿರೋವ್ರತಮ್‌ ಇತಿ! ಏವಂ ಪುನರುಕ್ತ್ಮ್ಯಾದಯೋಪಂಪಿ 
ಭೇದಹೇತವೋ ಯಹಥಾಸಂಭವಂ ವೇಡಾನ್ನಾವರೇಷು ಯೋಜಯಿತವ್ಯಾಃ 1 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರತಿವೇದಾನ್ಹ,೦ ವಿಜ್ಞಾನಭೇದಃ ಇತಿ ॥ 

೬: ಪ೦ಚಾಗ್ನಿಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಣದೆಹರಶಾರಿಡಿಲ್ಕವೈ ಶ್ವಾನರಾದಿಪವಿದ್ಯೆ ಗಳು ಬೇರೆಬೀರೆ ಎಂದ. 


(೩-೩-೫೮)ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಾ ಟೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವರೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ಅಲ್ಲವೆ ?- ಎಂಬುದನ್ನು ಈಗ ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುತ್ತವೆ. 


೫೬೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.ನ ಪಾ. 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದ ಹೇತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. (೧) ಮೊದ 
ಖನೆಯ ದಾಗಿ ನಾಮವು ಭೇದಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಹೇತುವೆ೦ಂದು ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧವ ವಾಗಿದೆ. 3 ಓತ ಸ ತ ಂತಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದೆ ವಿಜ್ಞಾನ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ನಾಮವು ತ್ಸ ತ್ರಿರೀಯಕ, ವಾಜಸನೇಯಕ್ಕ ಕೌಥುಮಕ, 
ಶಾಟಾ ಯನಕ- ಎಂದುದಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ ರೂಪಭೇದವೂ 
ಕರ್ಮ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು *ವೈಶ್ಯದೇವ್ಯಾಮಿಕ್ಷಾ ವಾಜಿಭ್ಯ್ಯೋ 


ಎನ (ಅಮಿಕ್ಷೆಯು ವೈಶ್ವದೇವಕವು, ವಾಜಿಗಳಿಗೆ ವಾಜಿನವು)* 

ಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ರೂಪಭೇದವೂ ಇದೆ. ಅದು 
ತ ಕೆಲವು ಶಾಖೆಯವರು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆರನೆಯೆದಾದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಐದನ್ನೇ ಪಠಿಸು 
ತ್ತಾರೆ.“ ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕಡಿಮೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ, ಕೆಲವರು ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯ (ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನು) 
ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. «4 ಇದರಂತೆ ಧರ್ಮವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಕರ್ಮ ಭೇದವನ್ನು 


1. “ಅಥ ಷ ಜ್ಯೋತಿಃ ..ಅಥೈಷ ವಿಶ ಜ್ಯೋತಿ... ಅಥ್ರೈಷ ವರ್ವಜ್ಯೋತಿಃ ಏತೇನ 
ಸಹ ಸ್ರದಕ್ಷಿಣೇನ ಯಜೇತ? (2) ಎರಿಬ ವಾಕ ಾದಳ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟೋಮ 
ವನ್ನು ನಾಮೈಕದೇಶಗ್ರ ಹಣದಿಂದ ಅಮವಾದಮಾಡಿಕೊ ಂ೦ಡು ಸಹಸ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೆಂಬ 
ಗುಣವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಇವೆರಹೂ ಕೆರ್ಮಾ೦ಂತರಗಳೆ? ಎಂಬ ಸಂಶಯ 
ವಾಗಲು ಉತ್ಪತ್ತಿವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಾಂತರಗಳಂ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ಇವು ಕರ್ಮಾಂತರ 
ಗಳೇ ಎಂದು ಜೈ. ೨.೨. ೨೨ರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 


ಕ ತೈತ್ತಿ ರೀಯಕಾದಿಗಳು ಗ್ರಂಥನಾಮಗಳಾದರೂ ವಿಜ್ಞಾನ ಕೂ ಅವು ಹೆಸರು 
ಗಳೇ ಎಂಬೆ ಭಾವ. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮದ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಪಿಶ್ವಜ್ಕೋತಿ ಸರ್ವ 
ಹ್ಚ್ಮ್ಯೋತಿಶಬ್ದಗಳಂ ಹಬೇರೆಂರಂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಶಾಖಾ೦ತರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ 
ವಾಗಿರುವ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಕಾದಿವಿಜಚ್ಲಾಾನಗಳು ಬೇರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವದೇನು ?_ 
ಎಂದಂ ಭಾವ, 

3. ತಪ್ತೇ ಪಯಸಿ ಡೆಧ್ಯಾನಯತಿ ಸಾ ವೈಶ್ವದೇವ್ಯಾಮಿಕ್ಲಾ ವಾಜಿಭ್ಯೋ ವಾಜಿ 
ಸನಮ್‌? (ಕುಡಿಯುವ ಹಾಲಿಗೆ ಮೊಸರು ಹಾಕಬೇಕು ; ಆಗ ಗಟ್ಟಿಯಾದ *ಆಮಿಕ್ಸಾ? 
ಭಾಗವು ವಿಸ್ತೇದೇವರುಗಳಿಗೆ, ವಾಜಿಗಳಿಗೆ ನೀರಾಗಿರುವ “ವಾಜಿನ್‌ ಭಾಗವು. ಈ 
ವಾಕ್ಯುದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇದೇನಶತೆಗಳಿಗೆ ಆಮಿಕ್ಷೆಯಂತೆ ವಾಜಿನವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕೆ ?- ಎಂದು 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ದ್ರವ್ಯದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದು ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವು 
ಎಂದು ಜೆ. ೨-೨-೯ರೆಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಂಸಿದೆ. 


ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು. 


ಅಧಿ. ೧ ನೂ. ೧] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಶಾಖಾ೦ತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡೇ ವಿಜ್ಞಾನ ೫೬೧ 


ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎ೦ದು ಕಾರೀರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಶಂಕೆಸಿರುತ್ತದೆ.: ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ವಿಶೇಷವೂ ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಆಹಥರ್ವಣಿಕರಿಗೆ ಶಿರೋವ್ರತವು (ಧರ್ಮ 
ವಿಶೇಷವು):, ಇದರಂತೆ ಪುನರುಕ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ ಯಥಾ 
ಸಂಭವವಾಗಿ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದೊಂದು 
ವೇದಾ೦ತಕ್ಕೂ ವಿಜ್ಞಾನವು ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಶಾಖಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ವಿಜ್ಞಾನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೨೦. ಏವಂ ಪ್ರಾಫ್ಟೇ ಬ್ರೂಮಃ । ಸರ್ವವೇದಾನ್ಹಪ್ರತ್ಯ ಯಾನಿ 
ವಿಜ್ಞಾನಾಫಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವೇದಾನ್ಷೇ ತಾನಿತಾನ್ಟೇವ ಭವಿತುಮರ್ಹಕ್ರಿ ! 
ಕುತಃ ? ಜೋದನಾದ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ । ಆದಿಗ್ರಹೆಣೇನ ಶಾಖಾನ್ಮರಾಧಿಕರಣ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರಸೂತ್ರೋದಿತಾ ಅಭೇದಹೇತವಃ ಇಹಾಕೃಷ್ಯನ್ಷೇ |! ಸಂಯೋಗರೂಪ 
ಜೋದನಾಖ್ಯಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಯಥಾ ಎಕಸ್ಮಿನ್‌ ಅಗ್ನಿಹೊ ಶ್ರೇ 
ಶಾಖಾಭೇದೇಪಿ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನಸ್ತಾದೃ್ಭಶ ಏವ ಚೋದ್ಯತೇ ಜುಹು 
ಯಾತ್‌” ಇತಿ ಏವಮ್‌ ಯೋಕ್‌ ವೈ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಚ ವೇದ" 
(ಬೃ.೬.-೧-೧, ಛಾಂ.೫-೧-೧) ಇತಿ ವಾಜಸನೇಯಿನಾಂ ಛನ್ಹೋಗಾನಾಂ ಚ 
ತಾದೃಶ್ಯೇವ ಜೋದವಾ | ಪ್ರಯೋಜನಸಂಯೋಗೋಂಪಿ ಅವಿಶಿಷ್ಟ ಏವ 
“ಜ್ವೀಷ್ಮಶ್ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚ ಸ್ವಾನಾಂ ಭವತಿ” (ಬೃ. ೬-೧-೧) ಇತಿ | ರೂಪಮಪ್ರ್ಯಭ 
ಯತ್ರ ತದೇವ ವಿಜ್ವಾನಸ್ಯ ಯೆದುತ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ರೇಷ್ಕಾದಿಗುಣವಿಶೇಷಣಾನ್ವಿತಂ 
ಪ್ರಾಣತತ್ತ್ವವರ್‌ | ಯಥಾ ಚ ದೃವ್ಯದೇವತೇ ಯಾಗಸ್ಯ ಸೂಸಮ್‌ ಏವಂ 
ವಿಜ್ಞೇಯಂ ರೂಪಂ ಎಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ | ತೇನ ಹಿ ತದ್‌ ರೂಪ್ಯತೇ | ಸಮಾಖ್ಯಾಪಿ 
ಸೈವೆ *ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾ' ಇತಿ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವವೇದಾನ್ತಪ್ರೆ ತ್ಯುಯತ್ವಂ 
ವಿಜ್ಞಾನಾನಾಮ್‌ । ಏವಂ ಹಳ್ಗಗ್ಟಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯಾವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಕಾ ಶಾಣ್ಣಿಲ್ಯವಿದ್ಯಾ 
ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಯೋಜಯಿತವ್ಯವರ್‌ | ಯೀ ತು ನಾಮರೂಪಾದಯೋ 

1. ಕಾರೀರೀವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯಂನಮಾಡುವಾಗ ತೈತ್ತಿ ರೀಯರು ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಊಟಮಾಡುವರ್ಕು, ಮಿಕ್ಚ್‌ವರು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಅಶ್ವ ಮೇಥವನ್ನು ಅಥ್ಯಯನಮಾಡು 
ವಾಗ ಕೆಲವರು ಕುದುರೆಗೆ ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಂದು ಮೇಯಿಸುತ್ತಾರೆ, ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲ... ಹೀಗೆಲ್ಲ 
ಧರ್ಮಜೇದವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಕರ್ಮವು ಬೇರೆ ಎಂದು ಜೈ. ೨_೪._.೮ರ ಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿ 
ಆಶಂಕಿಸಿದೆ. ೨. ವಯಂ. ಭಾ. ೩-೨-೧೦ ನೋಡಿ. 


3. ಮುಂತಾದವು ಎಂದರೆ ನಿಂದ್ಯಾಂ ಶಕ್ತಿ ಸಮಾಪ್ತಿ ವಚನಪ್ರಾ ಯಶ್ಛಿ ತ್ತಾನ್ಕಾರ್ಥ 
ದರ್ಶನಗಳಂ. ಇವುಗಳನ್ನೂ ಹೊ೦ದಿದಷ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಗರ್‌, 
ಜೈ. ೨.೪. _ಆರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 
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೫೬.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಆ. ಪಜ ೨ 


ಭೇದಹೇತ್ತಾ ಭಾಸಾಃ ತೇ ಪ್ರಥಮ ಏವ ಕಾಣ್ಮೇ “ನ ನಾಮ್ನಾಸ್ಕಾದಚೋದ 
ನಾಭಿಧಾನತ್ವಾತ್‌” (ಜೈ. ೨-೪-೧೦) ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ ಪರಿಹೈತಾಃ" ॥ 


(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಕಂಡುಬರುವ ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಆಯಾ ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅವವೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು.* ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಜೋದನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ. ಇಲ್ಲಿ 
(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಆದಿ (ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು) ಗ್ರಹಿಸಿರುವದರಿಂದ ಶಾಖಾಂತೆರಾಧಿ 
ಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮ ಅಭೇದಹೇತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ೫ ಸಂಯೋಗರೂಪಜೋದನಾಖ್ಯಿಗೆಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. (ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ ಒ೦ದು ಅಗ್ತಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಾಖಾ 
ಭೇದವಾದಾಗಲೂ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರದ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಜುಹುಯಾತ್‌' 
(ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು) ಎಂದು ಚೋದನಮಾಡಿರುತ್ತದೆಯೊ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಯಾವನು ಜ್ರೇಷ್ಠನನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು ವನೋ ತ್ತ (ಬೃ. 
೬-೧-೧, ಛಾಂ.೫-೧-೧)ಎಂದು ವಾಜಸನೇಯಿಗಳಿಗೂ, ಛಂದೋಗರಿಗೂ ಅದೀ 
ಪ್ರಕಾರದ ಚೋದನೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಂಯೋಜನಸಂಯೋಗೆವೂ “ತಮ್ಮವ 
ರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗುವನು? (ಬೃ. ೬-೧-೧) ಎಂದು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ರೂಪವೂ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ 
ಅದೇ; ಯಾವದೆಂದರೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ pa 
ತತ್ತ್ವವು. ದ್ರವ್ಯದೇವತೆಗಳು ಯಾಗದ ರೂಪವೆಂಬುದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ 

€ಯವಾದದ್ದು ವಿಜ್ಞಾನದ ರೂಪವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ಅದು 
ರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 8 “ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾ” ಎಂಬ ಸಮಾಖ್ಯೆಯೂ ಅದೇ 


7. ಈ ವಾಕ್ಕವು ಮುಂದಿನ ಸೂತ ತ್ರಕ್ಸೈ e ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ; 
ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇನೆ. 

2. ಒಂದು  ವೇದಾಂತಡೆಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾ ಜವಿಯ್ಯ ಯೇ ಮತ್ತೊ ೦ದರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣ 
ವಿದ್ಯೆ; ಹೀಗೆಯೇ ಶಾಂಡಿಲ್ಲವಿದ್ಯಾದಿಗಳೆನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

53. “ಏಕಂವಾ ಸಂಯೋಗರೂಪಚೋದನಾಖ್ಯಾವಿಶೇಷಾತ್‌? (ಜೈ. ೨.೪.೯) 
ಎ೦ಬ ಸೂತ. ಇದರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿವರಿಸಿದೆ. 

4. ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ “ಸ್ವಾನಾಂ” ಎಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ *ಜ್ಯೇಷ್ಮ ನೂ 
ಶ್ರೇಹ್ಮನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ? ಎಂಬ ಅದೇ ಪ್ರಯೋಜನವೇ ಇದೆ. 

ಕ್ರ. ಪ್ರವ್ಯದೇವತೆಗಳು ಯಾನೆಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವಂತೆ ವೇದ್ಯವೇ ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. 6. ಹೆಸರೂ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ರೂಪಭೇದದಿಂದೆ ಉಪಾಸನೆಯು ಬೇರೆ ೫೬ಪ್ಲಿ 


(ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಸರ್ನ್ವವಮವೇದಾಂತಪ್ರತ್ಯಯೆ ವಾಗಿವೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಪಂಚಾಗ್ದಿವಿದ್ಯೆ, ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆ, ಶಾಂಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆ- ಎಂಬಿದೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ್ಕು* ಇನ್ನು ನಾಮರೂಪಾದಿಗೆಳೆಂಬ 
ಭೇದಹೇತ್ವಾಭಾಸಗಳನ್ನು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಠೆ, ಅವುಗಳನ್ನು 
“ವ ನಾಮ್ನಾ ಸ್ವಾದಜೋದನಾಭಿಧಾನತ್ವಾತ್‌” (೨-೪-೧೦) (ನಾಮದಿಂದ 
ಕರ್ಮ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಜೋದನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರಥಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹರಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. * 


ಭೇದಾನ್ನೇತಿ ಚೇನ್ಸೈಕಸ್ಕಾಮಪಿ ॥| ೨॥ 


೨. (ರೂಪ)ಭೇದವಿರುವದರಿಂದ (ಸರಿ)ಯಲ್ಲ, ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು (ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ (ಹೊಂದುತ್ತದೆ)- 


ಗಗ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷು ರೂಪಭೇದದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯು ಬೇರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೨೧. ಇಹಾಪಿ ಕಂಚಿದ್ವಿಶೇಷಮಾಶಜ್ವು ಪರಿಹೆರತಿ (ಭೇದಾನ್ನೇತಿ 
ಜೀನ್ಸೈಕಸ್ಯಾಮಪಹಿ) | ಸ್ವಾದೇತತ್‌ । ಸರ್ವವೇದಾವ್ತ ಪ್ರತ್ಯಯತ್ತಂ ವಿಜ್ಞಾ 
ನಾನಾಂ ಗುಣಭೇದಾನ್ಸೋಪಪದ್ಯತೇ | ತಥಾ ಹಿ ವಾಜಸನೇಯಿನಃ ಪಜ್ವಾಗ್ದಿ 
ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯು ಷಹ್ಮವರ್‌ ಅಪರಮಗ್ದಿವರ್‌ ಆಮನನ್ಲಿ “ತಸ್ಯಾಗ್ನಿರೇವಾಗ್ನಿ 
ರ್ಭವತಿ” (ಬ್ಬ. ೬-೨-೧೪) ಇತ್ಯಾದಿನಾ | ಛನ್ದೋಗಾಸ್ತು ತಂ ನಾಮನನ್ರಿ, 
ಪಳ್ಚುಸಂಖ್ಯಯ್ಯ್ಛವ ಚ ತೇ ಉಪಸಂಹೆರನ್ಲಿ “ಅಥ ಹ ಯ ಏತಾನೇವಂ ಪಳಗ್ವಾ 
ಗ್ವೀನ್‌ ವೇದ ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧೦) ಇತಿ 1 ಯೇಷಾಂ ಸ ಗುಹೋಸ್ತಿ 

1. ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯವಾದ ಬಳಿಕ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾಣವಿಜ್ಞಾನಗಳು” ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

೨. ಅವಕ್ಕೂ ಸಂಯೋಗ, ಚೋದನೆ.. ಮುಂತಾದವುಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ತ್ತನೆ ಎಂಳಿಡೆನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ. 

3. ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಹೇತ್ವಾ 
ಭಾಸಗಳ ನರಾಕರಣೆಯಿಂದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಾಬರಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. ಕರ್ಮಕಾಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆನುಸರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವ. ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳೂ ಮಾನಸಕರ್ಮವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೊ೦ದುವ ನ್ಯಾಯಂಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ವಸ್ತುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳುನದ 
ರಿಂದ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೇರೆಯೇ ಎಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ ಇದೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಲ್ಲ. 


ಷ್‌ ಇ 
ಹಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಶ್ಜಿತಾ್ಮ ೨ 


ಯೇಷಾಂ ಚ ನಾಸ್ತಿ ಕಥಮ್‌ ಉಭಯೇಷಾಮ್‌ ಏಕಾ ವಿದ್ಯಾ ಉಪಪದ್ಯೇತ 9 
ನ್‌ ಬಾದರ್‌ ಗುಣೋಸಸಂಹಾರಃ ಶಕ್ಯತೇ ಪ್ರತ್ಯೇತುಮ್‌ | ಪಣ್ತುಸಂಖ್ಯಾನಿ 
ರೋಧ ತ್‌ | ತಥಾ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸ ದನ್ಯಾಂಕ್ಟತುರಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ 
ವಾಕ್‌ ಕ್ಷ ಶೆ ಶ್ರೋತ್ರ ಮನಾಂಸಿ ಛನ್ಹೊ ೀಗಾ 'ಅಮನ್ತು | ವಾಜಸನೇಯಿನಸ್ತು 
ಪಣ್ಣುನುಮೆಪಿ ಆಮನನ್ತಿ “ರೇತೋ ವೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ಹೆಪ ತ್ರ ಜಯಾ 
ಪಶುಚಿರ್ಸ್ನ್‌ ಏವಂ ವೇದ” (ಬೃ ಚ ಇತಿ । ಆವಾಪೋದ್ವಾ ಸಚೇದಾಜ್ಞ 
ಮೇದ ಬೇದೋ ಭವೆತಿ ವೇದಾ ್ರಾಭೇದಾಚ್ಛೆ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದಃ | ದ್ರವ್ಯದೇವತಾ 
ಚೀದಾದಿವ ಯಾಗಸ್ಯ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಾನೊಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಆಶಂಕೆಸಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) 
ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ : (ಭೇದಾನ್ನೇತಿ ಚೇನ್ನೃಕಸ್ಯಾಮಪಿ) | (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ 
ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು: ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ (ಒಂದೇ 
ಎಂದು) ವಿಹಿತವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು ಗುಣ ಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
ಹೇಗೆಂದರೆ ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು ಪಂಜಾಗ್ತಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, "ಅವ 
ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೇ ಅಗ್ಲಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ್‌ (ಛಾಂ. ೬-೨-೧೪) ಎ೦ದುಮುಂತಾ 
ಗಿರುವ (ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ ಆರನೆಯದಾದ ಮತ್ತೊಂದಗ್ನಿ ಯನ್ನೂ ಪಠಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಛಂದೋಗರು ಆ (ಅಗ್ನಿಯನ್ನು) ಪಠಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು 
ಯಾವನು ಈ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೋ” ( ಛಾಂ. 
೫-೧೦-೧೦) ಎಂದು ಐದು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರಿಗೆ 
ಆ ಗುಣವು ಇದೆಯೋ, ಯಾರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ (ಅದು) ಒಂದೇ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೊಂದೀತು3 ? ಇಲ್ಲಿ ಗುಣೋಪ ಸಂಹಾರವನ್ನು 
(ಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ನಕೆಂದರೆ ಐದು ಸಂಖ್ಯೆಗೆ 
ವಿರೋಧವಾಗುತ್ತದೆ.* ಇದರಂತೆ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ (ಪ್ರಾಣ)ಕ್ಸೆಂತ 


1. ಹಿಂದಿನ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹಾರಮಾಡಿರುವಡೆರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದೆದ್ದಿ ಲದಿದ್ದರೂ ಆದೇ ನ್ಯಾಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಒ೦ದೆರಡು ಸ್ಥ ಲಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶಿ ನಿಧಿಯಿಂದಲೇ ಗುಣಭೀದವು 
ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷ. ಎಂಡು ಬಾರೀ 

2. ಆರನೆಯ ಆಗ್ಲಿ ಎಂಬ ಗುಣವು ವಾಜಸನೇಯಿಗಳಿಗೆ ಇರುತ್ತದೆ, ಛಂದೋಗ 
ರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ಹೇಗಾದೀತು 2 

3. ಛಂಯೋಗರೂ ಆರನೆಯ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ವದಕ್ವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದು ಆಗ್ನಿ ಗಳೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಸಿಹ್ಧಾ೦ತ ು: ಅತ್ನಲ್ಲರೋೊಪಚಭೇದವ್ರ ವಿದ್ಯೈಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಏರೋದಧಿಯೊಲ್ಲ ೫೬೫% 


ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಾಕ್ಚು, ಚಕುಸ್ಸು, ಶ್ರೋತ್ರ, ಮನಸ್ಸು -ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಛಂದೋಗರು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ: ; ವಾಜಸನೇಯಿಗಳಾದರೋ “ರೇತಸ್ಸೇ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ; ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿಯುವರನೋ ಅವನು ಪ್ರಜೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೬-೧-೬) ಎಂದು 
ಐದನೆಯ (ಪ್ರಾಣ)ವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ) ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು» 
ತೆಗೆದುಹಾಕುವದು- ಎಂಬ ಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ವೇದ್ಯವು ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ; 
ವೇದ್ಯ ಭೇದದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭೇದವಾಗುತ್ತದೆ. ದ್ರವ್ಯದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆಯಾಗು 
ವದರಿಂದ ಯಾಗವು (ಬೇರೆಯಾಗು) ವಂತೆಯೇ (ಇದು). 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಅತ್ಯಲ್ಪರೂಪಭೇದವು ಎದ್ವೈಶ್ವಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩.೨೨. ಇತಿ ಜೀತ್‌ | ನೈಷ ದೋಷಃ 1 ಯತಃ ಎಕಸ್ಯಾಮಪಿ 
ವಿದ್ಯಾಯಾವರ್‌ ಏವಂ ಜಾತೀಯಕೋ ಗುಣಭೇದಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ ! ಯದ್ಯಪಿ 
ಷಷ್ಠಸ್ಯ ಅಗ್ನೇಃ ಉಪೆಸಂ ಹಾಶೋ ನ ಸಂಭವತಿ! ತಥಾಹಿ ದ್ಯುಪ್ರಭ್ಛತೀನಾಂ 
ಸಇಸ್ಟ್ರಾವಾವರ್‌ ಅಗ್ರೀನಾವರ್‌ ಉಭಯತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞ್ಞಾಯಮಾನತ್ಹಾತ್‌ ನ 
ವಿದ್ಯಾಭೇದೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ |! ನಹಿ ಷೋಡತಶಿಗ್ರ ಹಣಾಗ್ರ ಹಣಯೋಃ 
ಅತಿರಾತ್ರೋ ಭಿದ್ಯತೇ | ಪಠ್ಯ ತೇಪಿ ಚ ಷಷ್ಕೋಂಗ್ರಿಃ ಛನ್ದೋಗ್ಯೈಃ ಶಂ 
ಫ್ರೇತಂ ದಿಷ್ಟಮಿ ತೋಗ್ಲ ಯ ಏವಂ ಹರಪ್ಲಿ” (ಛಾಂ. ೫-೯-೨) ಇತಿ । 
ವಾಜಸನೇಯಿನಸ್ತು ಸಾಂಪಾದಿಕೇಷು ಹಳ್ಳುಸು ಅಗ್ನಿಷು ಅನುವೃತ್ತಾಯಾಃ 
ಸಮಿದ್ದೂ ಮಾದಿ ಕಲ್ಪನಾಯಾಃ ನಿವೃತ್ತಯೇ “ತಸ್ಯಾಗ್ದಿರೇವಾಗ್ನಿರ್ಭವತಿ 
ಸಮಿತೃಮಿದ್‌” (ಬೃ. ೬-೨-೧೪) ಇತ್ಯಾದಿ ಸಮಾಮನನ್ಲಿ | ಸ ನಿತ್ಯಾನು 
ವಾದಃ । ಅಥಾವಿ ಉಪಾಸನಾರ್ಥ ಎಷ ವಾದಃ । ತಥಾಪಿ ಸ ಗುಣಃ ಶಕ್ಯತೇ 
ಛನ್ಹೋಗೈರಪಿ ಉಪಸಂಹರ್ತುಮ್‌ । ನ ಜಾತ್ರ ಪಳ್ಚುಸಂಖ್ಯಾವಿರೋಧ 
ಆಶಜ್ವ್ಯಾ8ೆ | ಸಾಂಪಾದಿಕಾಗ್ರ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಪ್ಚು ಸಂಖ್ಯಾ ನಿತ್ಯಾ 
ನುವಾದಭೂತಾ ನ ವಿಧಿಸಮವಾಯಿನೀ ಇತ್ಯದೋಷಃ 1 ಏವಂ ಪ್ರಾಣಸಂ 
ವಾದಿ ಅಧಿಕಸ್ಯ ಗುಣಸ್ಯು ಇತರತ್ರೋಪಸಂಹಾರೋ ನ ವಏಿರುಧ್ಯತೇ।! ನ ಚ 
ಆವಾಪೋದ್ರಾಪಭೇದಾತ್‌ ವೇದ್ಯಭೇದೋ ವಿದ್ಯಾಜೇದಶ್ಚ ಆಶಜ್ಞ 33 | 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ವೇದ್ಯಾಂಶಸ್ಯ ಅವಾಪೋದ್ವಾಪಯೋರಪಿ ಭೂಯಸೋ ವೇದ್ಯರಾಶೇ 
ರಭೇದಾವಗಮಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾದೈ ಕವಿದ್ಯಮೇವ || 

1. ಛಾಂ. ೫..೧_ಆರಿಂದ ೧೧. 
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೫೬೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ (ಅ. ಕಿ ಪಾ.೨ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂದರೆ (ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವೇನೆಂದರೆ, ಇದು ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆ೦ದಕೆ 
ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಜಾತಿಯ ಗುಣಭೇದವು ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. 
(ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ) ಆರನೆಯ ಅಗ್ನಿಯ ಉಪಸಂಹಾರವು ಸಂಭನಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದರೂ ದ್ಯುಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದ ಐದು ಅಗ್ನಿಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವೇ ಎ೦ದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭೇದವಾಗಲಾರದು. ಹಷಹೋಡತಿ 
ಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದು, ಅಥವಾ ಗ್ರಹಿಸದಿರುವದು- ಇಷ್ಟರಿಂದ ಅತಿರಾತ್ರವು 


ಪಠಿಸಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ : “ಇಲ್ಲಿಂದ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಅವನನ್ನು 
ಅಗ್ನಿಗಳೇ ಒಯ್ಯುತ್ತವೆ” (ಛಾಂ- ೫-೯-೨) ಎಂದು (ಅವರು ಹಡಿಸುತ್ತಾರೆ). 
ವಾಜಸನೇಯಿ ಗಳಾದರೋ ಸಾಂಪಾದಿಕವೌಗಿರುವಾ ಐದು ಅಗ್ನಿ ಗಳ 
ಅನುವೃತ್ತವಾಗಿರುವ ಸಮಿತ್ತು, ಧೊಮ- ಮುಂತಾದ ಕಲ್ಪನೆಯು ತೊಲ 
ಲೆಂದು* “ಅವನಿಗೆ ಅಗ್ಲಿಯೇ ಅಗ್ರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಸಮಿತ್ತೇ ಸಮಿತ್ತು...” 
(ಬೃ. ೬-೨-೧೪) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಅದು ಫಿತ್ಯಾನುವಾದವು*«. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಈ (ಅಗ್ನಿಯನ್ನು) ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೂ* ಅ ಗುಣ 
ವನ್ನು ಛಂದೋಗರೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಐದೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ವಿರೋಧ(ವಾಗುವದೆಂದು) ಆಶಂಕಿಸುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಐದೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದ ಅಗ್ತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ (ಹೇಳಿದ್ದು). (ಆದರೆ) ನಿತ್ಯಾನುವಾದಭೂತವಾದ (ಆಗ್ನಿಯೋ) ವಿಧಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇದರಂತೆ 
ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವ (ಪ್ರಾಣರೂಪವಾದ) ಗುಣವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ (ಯಾವ) 
ವಿರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. (ಗುಣಗಳನ್ನು) ಹೆಚ್ಚಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ವದು 
ತೆಗೆದುಹಾಕುವಡು- ಇವುಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯಭೇದವೂ ವಿದ್ಯಾಭೇದವೂ (ಆಗುವ 
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1- ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಣಾಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬ 
ವಿಕಲ್ಪವಿದ್ದರೂ ಆತಿರಾತ್ರವು ಒಂದೇ. '` 

ತ ಆಗ್ನಿ ಯೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಚಿಂತನೆಗಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ. 

3. ಆಗ್ನಿಯೆಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ ಸುಮಿತ್ತಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಸಮಿತ್ತೆ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಯೆ ಹಿಂದೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ; ಈಗ ಅಂಥ ಕಲ್ಪನೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವಹಕ್ಕಾಗಿ. 

4. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುವ ಅಗ್ದಾ $ದಿಗಳನ್ನೇ ಅನುವಾದಮೊಡಿಡೇಯೆ೨ ಹೊರತು 
ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ. 

5, ಇದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 


ಅಧಿ.೧ ಸೂ.) ಧರ್ಮಭೀದದಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾಭೇದವಿಲ್ಲ ೫೬೭ 


ದೆಂದು) ಆಶಂಕಿಸುವದಕ್ಕೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ವೇದ್ಯಾಂಶದ ಆವಾಪೋದ್ವಾಹೆಗಳಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗದ ವೇದ್ಯ 
ರಾಶಿಯು ಭಿನ್ನವಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಅಭೇದವೇ ಶಿಶ್ಚಿತವಾಸುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಇಲ್ಲಿ) ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಿದೆ. 


ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯಸ್ಯ ತಥಾತ್ಮೇನ ಹಿ ಸಮತಾಚಾರೋಂಧಿಕಾರಾಜಚ್ಚ ಸವವಜಚ್ಚ 
ತನ್ನಿಯಂ ಮಃ || ೩ || 


೩. ಹಾಗೆಂದೇ ಸಮಾಜಾರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ(ವಿರು)ವದ 
ರಿಂದಲೂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯದ (ಧರ್ಮವು). ಸವದಂತೆಯೂ ಆ 
ನಯಮ ವು. 


ಧರ್ಮಬೇದದಿಂದಲೂ ಏದ್ಯಾಭೇದವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩.೨೩. ಯದಪ್ರ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ಆಥರ್ವಣಿಕಾನಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿ ಶಿರೋ 
ವ್ರತಾದ್ಯಪೇಕ್ಷಣಾತ್‌ ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚ ತೆದನಸೇಕ್ಷಣಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಭೇದಃ ಇತಿ ! 
ತತ್‌ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಛತೇ | ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯು ಏಷ ಧರ್ಮೋ ನ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ । ಕಥ 
ಮಿದವರ್‌ ಅವಗೆಮ್ಮತೇ ? ಯತಶಸ್ತಥಾತ್ತ್ವೇನ ಸ್ತಾಧ್ಯಾಯಧರ್ಮತ್ರೇನ ಸಮಾ 
ಚಾರೇ ವೇದವ್ರತೋಪದೇಶಪರೇ ಗ್ರನ್ನೇ ಆಥರ್ವಣಿಕಾ “ಇದಮಹಿ ವೇದವ್ರತ 
ತ್ರೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವರ್‌” (2?) ಇತಿ ಸಮಾಮನನ್ತಿ, । “ನೈತದಜೀರ್ಣವ್ರತೋ 
ಧೀತೇ” (ಮುಂ. ೩-೨-೧೧) ಇತಿ ಚ ಅಧಿಕೃತವಿಷಯಾತ್‌ ಏತಚ್ಛಬ್ದ 
ಅಧ್ಯ್ಯಯನಶಬ್ದಾಚ್ಚ ಸ್ತೋಪನಿಷದದ್ಯುಯ ನಧರ್ಮ ಏವೈಷಃ ಇತಿ ನಿರ್ಧಾ 
ರ್ಯಶೇ |! ನಮ ಚ “ತೇಷಾಮೇವೈತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಂ ವದೇತ ಶಿರೋವ್ರತಂ 
ವಿಧಿವದ್ಯೈಸ್ತು ಜೀರ್ಣ ವ್‌? (ಮುಂ. ೩-೨-೧೦) ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಸಂಯೋಗ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌ ಏಕ್ಳೈೆವ ಸರ್ವತ್ರ ಬ್ರಹಕ್ಮೆವಿದ್ಯಾ ಇತಿ ಸಂಕೇರ್ಯೇತ ಏಷಧರ್ಮ। 
ನ! ತತ್ರಾಪಿ “ಏತಾಮಾ್‌ ಇತಿ ಪ್ರಕೃತಪ್ರತ್ಯವಮರ್ಶಾತ್‌। ಪ್ರಕೃತತ್ವಂ ಚೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಗ್ರನ್ನವಿಶೇಷಾಪೇಸ್ರವ್‌ ಇತಿ ಗ್ರನ್ನವಿಶೇಷಸಂಯೋಗ್ಯೇವೈಷ 
ಧರ್ಮಃ! "ಸವವಚ್ಚ ತನ್ನಿಯಮಃ' ಇತಿ ನಿದರ್ಶನನಿರ್ದೇಶಃ |! ಯಥಾ ಚ 
ಸವಾಃ ಸಪ್ತ ಸೌರ್ಯಾದಯಃ ಶತೌದನಪರ್ಯನ್ತಾಃ ವೇದಾನ್ಮರೋದಿತತ್ರೇತಾ 
ಗ್ರ್ಯಾನಭಿಸಂಬನ್ಸಾತ್‌ ಆಥರ್ವಣೋದಿತೈಕಾಗ್ತ ತಭಿಸಂಬನ್ಸಾಚ್ಚ ಆಥರ್ವಣಿ 
ಕಾನಾಮೇವ ನಿಯಮ್ಯನ್ಲೇ ತಥ್ಸೈವ ಅಯಮಪಿ ಧರ್ಮಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯನಿಶೇಷ 
ಸಂಬನ್ಸಾತ್‌ ತತ್ರೈವ ನಿಯಮ್ಯತೇ। ತಸ್ಮಾದಹಿ ಅನವದ್ಯಂ ವಿಬ್ಯೈಕತ್ರವರ್‌ ॥ 


೫೬೮ ಬ್ರವ್ಮಸೂತ್ರೆ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾ.೨ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು “ಆಥರ್ವಣಿಕರು ವಿಡ್ಯೆಗಾಗಿ ಶಿರೋವ್ರತವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ, ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಮಿಕ್ತವರಿಗೆ (ಅವು) ಬೇಕಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯದ ಥರ್ಮವು, 
ವಿದ್ಯೆಯ ಧರ್ಮವಲ್ಲ.* ಇದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು? ಏಕೆಂದರೆ, ಹಾಗೆಂದ್ಕೊ 
(ಇದು) ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯಧರ್ಮವೆಂದೇ, ಸಮಾಚಾರದಲ್ಲಿ, ವೇದವೃತೋಪದೇಶ 
ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಇದೂ ವೇದವ್ರತವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು?* (?) ಎಂದು ಆಥರ್ವಣಿಕರು ಹಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಇದನ್ನು 
ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸದ ಸಮು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ” (ಮುಂ. ೩-೨-೧೧) 
ಎ೦ಬುದು ಪ್ರಕ್ಸತವಿಸಯಕವಾದ ಏತತ್‌" (ಈ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಇರುವದರಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡುವಪಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮವೇ ಇದು ಎ೦ದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) : “ಯಾರಾದಕೆ ಶಿರೋವ್ರತವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚರಿಸು 
ವರೋ ಅವರಿಗೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು? (ಮುಂ. ೩-೨-೧೦) 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಆಗಿದೆಯಾಗಿ ಈ ಧರ್ಮವು (ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ) 
ಬೆರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ): ಹಾಗಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೂ *ಈ' ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದೆನ್ನೇ 
ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಕೃತವಾಗುವದು ಗ್ರಂಥವಿಶೇಷದ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಈ (ಶಿರೋವ್ರತ)ಧರ್ಮವು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


1- ನಿರ್ಗುಣನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಾಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ಆಗಲೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರಾದರೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಇಂಥ ಧರ್ಮಾಭಾಸಗಳಿಗೆ 
ಗತಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದು ಅವೆಶ್ಯ ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದೆರೆ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ, ವೇದಾಂತಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯುವೂ 
ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 

2. ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗೆ ಶಿರೋಪ್ರತವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜೇಕೆಂಬುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

3. ಮುಂದೆ "ಮಾಮನನ್ತಿ” ಎಂದಿರುವ ಪದವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ «ಸಮಾಚಾರ? 
ವೆಂಬುದು ಶ್ರುತಿಭಾಗವೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 

4 ಗೋದಾನಾದಿಗಳಂತೆ ಶಿರೋವ್ರತವೂ ನೇದವ್ರತವೇ ಎಂದರ್ಥ. 

ರಿ. ಶಿರೋವ್ರತವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ? ಎಂದರ್ಥ. 


ಆಧಿ. ೧ ಸೂ. ೪] ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿಯೊ ವಿದ್ಯ ಕತ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ೫೬೫ 


“ಸವದಂತೆಯೂ ಆ ನಿಯಮವು” ಎಂದು ದ್ಧ ಷ್ಟಾ ೦ತವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆ ಸೌರ್ಯವೇ ವಂಂಂತಾದ ಶತೌದನಪವರೆಗರುವ ಏಳು ಹವೆಗೆಳು: 
ಬೀರೆಯ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತ್ರೇತಾಗ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವವ 
ರಿಂದಲೂ ಆಥರ್ವಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಏಕಾಗ್ನಿಗೆ? ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟರುವದರಿಂದಲೂ 
ಆಥರ್ವಣಿಕರಿಗೇ ಎಂದು ನಿಯಮಿತವಾಗಿರುವವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಧರ್ಮವೂ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ವಿಶೇಷದ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೇ ನಿಯಮಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಎಂಬುದು ನಿರ್ಮಷ್ಟವು ೩ 


ದೆರ್ಶಯತಿ ಚ |1| ಅ || 


ಛು, (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯೈಕತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 


{ ಭಾಷ್ಯ) 

೩೨೪. ದರ್ಶಯ ತಿ ಚ ವೇಜೋಪವಿ ವಿದ್ಯ ಕತ್ತಂ ಸರ್ವವೇದಾನೇಷು 
ವೇದ್ಯ ಕತ್ತೋಪದೇಶಾತ್‌ “ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ರ ದವತಾಮೆನಕ್ರಿ? (ಕ. 
೧-೨-೧೧) ಇತಿ! ತಥಾ “ಏತಂ ಹ್ಯೇವ ಬಹ್ಹ್ಮ್ರಚಾ ಮಹತ್ಯುಕ್ಕೆ € ಮಾಮಾರಸ್ಯ 
ನ್ರೇ ಏತಮಗ್ನಾವಾದ್ವರ್ಯವ ಏತಂ ಹಾವ ತೇ ಛನ್ಹೋಗಾಃ” (ಐ. ಆ. 
೩-೨-೩) ಇತಿ ಚ! ತಥಾ “ಮಹದ್ಭಯಂ ವಜ ಜ್ರ ಮುದ್ರ ತವಾ” (ಕ. ೨-೩-೨) 
ಇತಿ ಕಾಶಕೇ ಉಕ್ಷತ್ಯ ಈಶ್ವರಗುಣಸ್ಯ me ತೈ ತ್ತಿರೀಯಕೇ 
ಜಭೀದದರ್ಶನನಿನಾ ಿಯ್ಸೆ ಹರಾಮರ್ಶೋ ದೃಶ್ಯತೇ “ಯದಾ ಹ್ಯೇವೈಷ 
ಏತಸಿ ಒನ್ನುದರಮನ್ತ ರ೦ ಕುರುತೇ! ಅಥ ತಸ್ಯ ಭಯಂ ಭವತಿ | ತತೆ ತ್ತ್ವೇವ 


ಗ 1. ಇವುಗಳು ಯಾವವೆಂಬಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಎ. ಕೆರ ಎಂಬ ಆಗ್ನಿಗೆ. 

3. ರೂಪ ಧರ್ಮಗಳಂತೆಯೇ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಿಕ್ಕ ಭೇದಹೇತೂ 
ಗಳಿಗೊ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. (೧) ಕಾಠಕಮೇ ಮುಂತಾದ ಸಮಾಷ್ಯೆ 
ಳಹೆಸರು)ಗಳು ಆಯಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗಲ್ಲ ; (೨) ಅಭ್ಯಾಸ್‌ 
(ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವದು) ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಬೇರೆ ಅಥ್ಮೀತೃಗಳಿಗಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿರುವದರಿ೦ದ ಉಪಾಸನಾಚೇದಕವಲ್ಲ. (4) ಅಶಕ್ತ (ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಇಉಪಸಂಕಾರಮಾಡಲಾಗದೆ ಇರುವದು) ಭೇದಕವಲ್ಲ ; ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಮ 
ಉಪಸಂಹಾರಮತಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. (೪) ಸವತಾಷ್ತ್ರಿ (ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೇ ಸಮಾಪ್ತಿ ಬ್ರಿಯಾಗಿರುವದುಳ್ಳಿ 
ಆಯಾ ಸಂಬಂಧದ ಭಾಗವು ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ, ಉಪಾಸನೇಯೂ ಖೇರೆ 
ಎನ್ನುವದೆಕ್ವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾಮತೀವ್ವಾಖ್ಯಾನ 


೫೭೦ ಬ್ರಹ್ಮನೂತ್ರಭಾಷ್ಕ [ಆ. ನಿಪಾ.೨ 


ಭಯಂ ವಿದುಷೋಂಮನ್ವಾನಸ್ಯ” (ತೈ. ೨-೭) ಇತಿ! ತಥಾ ವಾಜಸನೇ 
ಯಕೇ ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಸಂಪಾದಿತಸ್ತ್ರ ವೈಶ್ವಾನರಸ್ಯ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ 
ಸಿದ್ದವದುಪಾದಾನವರ್‌ ಸೆ ಸ್ಲೇತಮೇವಂ ಪ್ರಾ ದೇಶಮಾತ್ರ ಮಭಿವಿಮಾನ 
ವಾತಾ ನಂ ವೆ ಶೈ ಶ್ರಾನರಮುಪಾಸ್ತೇ” (ಛಾಂ. ೫-೧೮-೧) Re ತಥಾ ಸರ್ವ 
ವೇದಾನ್ನಪ ಪ್ರತ್ಯಯತ್ನೈ € ಅನ್ಯತ್ರ ವಿಹತಾನಾವರ್‌ ಉಕಾ ದೀನಾವ ಅನ್ಯುತ್ತೊ e 
ಪಾಸನವಿಧಾನಾಯ ಉಪಾದಾವಾತ್‌ ಪಾ ಶಿ ಯದರ್ಶನಣ್ಯಾಯೇನ ಉಪಾಸನಾ 
ನಾಮನಪಿ ಸರ್ವವೇದಾನೃಪ ವ್ರಪ್ರತ್ಯಯತ್ತ ಸಿದ್ಧಿಃ 
ಹಸತ 

ವೇದವೂ “ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಯಾವ ಪದವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಯೋ” 
(ಕ. ೧-೨-೧೫) ಎಂದು ವೇದ್ಯನ ಏಕತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ಈತನನ್ನೇ ಬಹ್ಟೈಚರು 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಉಕ್ಸದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವನನ್ನೇ ಅಧ್ವರ್ಯುಗಳು 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ (ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ,, ಇವನನ್ನೇ ಛಂದೋಗರು ಮಹಾ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ (ವಿಚಾಂರಮಾಡುತ್ತಾರೆ)" (ಐ. ಆ. ೩-೨-೩) ಎಂದೂ (ತಳಿಸಿದೆ). 
ಹೀಗೆಯೇ “ಮಹಾಭಯವು, ಎತ್ತಿದ ವಜ್ರವು” (ಕ ೨-೩-೨) ಎಂದು 
ಕಾಠಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಈಶ್ವರಗುಣವಾದ- ಭಯಹೇತುತ್ತವನ್ನು ತೈತ್ರ್ರಿ 
ರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಭೇದದರ್ಶನವನ್ನು ನಿಂದೆಮಾಡುವದಕ್ತಾಗಿ *ಯಾವಾಗಲಾದರೆ 
ಇವನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಒ೦ದಿಷ್ಟಾದರೂ ಭೇದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ 
ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಭಯವು ಉಂಟಾಗುವದು, (ಹೀಗೆಂದು) ತಿಳಿಯುವ (ಏಕತ್ವ 
ವನ್ನು) ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದವನಿಗೆ ಅದೇ ಭಯವು” (ತೈ. ೨-೭) ಎಂದು ಪರಾ 
ಮರ್ಶಮಾಡಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.* ಇದರಂತೆ ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರನೆಂದು ಸಂವಾದನೆಮಾಡಿರುವಕ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ “ಯಾವನಾದಕೆ ಈ ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರನಾಗಿರುವ ಅಭಿಮಾನನಾದ 
ವೈಶ್ವಾನರ ಆತ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನೋಗ (ಛಾಂ. ೫-೧೮-೧) 
ಎಂದು (ಆಗಲೆ) ಸಿದ್ದವಾದಂತೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು (ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ).* ಹೀಗೆಯೇ 
ಸರ್ವವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಒಂದೇ ಎಂದು) ತಿಳಿಯಬರುವದರಿಂದ ಒಂದು 
ಕಡೆ ವಿಧಿಸಿರುವ ಉಕ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಉಪಾಸನೆಗೆಂದು 

1. ಇಲ್ಲಿ ಗುಣವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆರೋಪಿತವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲ,; ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನೆ ೀ ಧರ್ಮವೆಂದಿದೆ, 


೨. ಆದಂ ಬ ಬ್ರಹ ಸ ವಿದ್ಮೆಂಯು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ. 
3. Me ಕಲ್ಪಿ ಕ 


ಷಿ ಆದ್ದರಿಂದ ಅದೇ ವೈ ಶಾನ್ವರವಿಜ್ಯಿಯನ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೆಂದಾಯಿಂತಂ. 


ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ೫] ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊೊ ಎಲ್ರ ಬೇತೆಂಬುದಳ್ಟೆ ಯುಕ್ತಿ ೫೭೨ 


ಅಸಿ ರಿಂದ: ದ: ಉಪಾಸಣೆಗಳೂ ಸರ್ವ 
ಸಗಳ (ಒ೦ದೇ ಆಗಿ) ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
೨. ಉಪಸಂಹಾರಾಧಿಕರಣ 





(ವಿಜ್ಞಾನಗುಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆಯ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.) 
ಉಸಸಂಹಾರೋಂರ್ಥಾಭೇದಾದ್‌ ವಿಧಿಶೇಷನತ್‌ ಸವತಾನೇ ಚ! 
೫. ನವಿಧಿಶೇಷದಂತೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ(ಮಾಡಿ 
ಇಳ್ಳಬೇಕು); ನಕೆ೦ಹರೆ (ಉಪಾಸನಾರ್ಥತ್ತರೂೊಪವಾದ) ಅರ್ಥವು 
೦ದೇ ಆಗಿದೆ. 


cl 


ಉಪಾಸನಾಗುಣ ಗಳನ್ನು 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೨೫. ಇದಂ ಪ್ರಯೋಜನಸೊತ್ರಮ್‌, ಸ್ತಿ ತೇ ಚೈವಂ ಸರ್ವವೇದಾನ್ರ 
ಸತ್ತಿ ಸ ಸರ್ನವಿಜ್ಞಾ, ನವತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರೊ ಜತ ತಾ? ವಿಜ್ರಾ ಫ್ಲಾನಗು ಣಾನಾಂ 
ಅನ್ಯತಾ ಪಿಪಿ ಪಿ ಸಮಾನೇ ವಿಜ್ಞಾ ನೇ ಉಪಸಂಹಾರೋ ಭವತಿ! ಅರ್ಥಾಚೀದಾತ್‌! 
ಯ ಏವ ಹಿ ತೇಷಾಂ ಗುಣಾನಾಮ್‌ ಏಕಶ್ರಾರ್ಥವಿಶಿಷ್ಟಾ ವಿಜ್ಞಾನೋಪಕಾರಃ 
ಸೆ ಏವಾನ್ಯತ್ರಾಪಿ | ಉಭಯತ್ರಾಪಿ ಶಿ ತದೇವೈಕಂ ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಉಪಸಂಹಾರ: | ವಿಧಿಶೇಷವತ್‌ ! ಯಥಾ ಹಿ ವಿಧಿಶೇಷಾಕಾವರ್‌ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಧರ್ಮಾಣಾಂ ತದೇವೈ ಕರ್ಮ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪಾ ದಿಕವತ್‌ ಸರ್ವತ್ರೆ ಆ 
ಅರ್ಥಾಭೇದಾತ್‌ ಉಪಸಂಹರಣಮ್‌. ಏವಮ್‌ ಇಹಾಪಿ। ಯದಿ” ಹಿ 
ವಿಜ್ಞಾನಭೇದೊ ಭವೇತ್‌, ತತೋ ವಿಜ್ಞಾ ನಾನ್ತರನಿಬದ್ದತ್ತಾತ್‌ ಗುಣಾ 
ನಾಂ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕೃತಿಭಾವಾಭಾವಾಚ್ಚ ನ ಸಾತ್‌ ಉಪಸಂಹಾರಃ | ವಿಜ್ಞಾ 
ನೈಕತ್ತೇ ತು ನೈವಮ್‌ "ತಿ | ಅಸ್ಕೈೈವ ತು ಪ್ರಯೋಜನಸೂತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಪ್ಯ್ಯಾಃ 

“ಸರ್ವಾಭೇದಾತ್‌” (೩-೩-೧೦) ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ 

J ಉಕ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ಒಂದುಕಡೆ ಪಿಧಿಸಿದೆ- ಅವುಗಳನ್ನೆ ಇ ಉಪಾಷನೆಗೆಂದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ, ಬೇರೆ ಉಕ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇದರಂತೆ 
ಆಯಾ ಉಪಾ ಸನೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹೇಳಿರ 
ಬೇಕು. 

2. ಬಹುವಾಗಿ ದೊಡ್ತಿ ವರನ್ನೇ ಬರೆದಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವನ ಹೆಸರನ್ನು ಬರೆ 
ಬಿಡೆಯೋ ಅವನೂ ಡೊಡ್ಡ ವನಾಗಿರಬೇಕೆನ್ನುವೆವು ; ಆದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ, ಉಕ್ತ. 
ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಉಪಾಸನೆಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವೇ ಆಗಿರಬೇಕು 


೫೭೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ ಪಾ. ೨ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದು ಪ್ರಯೋಜನಸೂತ್ರವು. ಹೀಗೆ .ಎಲ್ಲಾ ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳೂ ಸರ್ವ 
ವೇದಾಂತಪ ಕ್ರತ್ಯಯಗಳು ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವೆ ವಿಜ್ಞಾ ನಗುಣಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯೆ ಲ್ಲಿರುವ ಅದೇ 
ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುತ್ತ ಪೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಆ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಯಾ ವಿಜ್ಞಾ ನಕ್ರೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬ ಯಾವ ಅರ್ಥವಿರುವದೋ ಅದೇ ವ ತೊ ೦ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರು 

ತ್ತದೆ.» ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ವಿಜ್ಞಾ_ನವಲ್ಲವೆ ? ? ಆದ್ದರಿಂದ (ಗುಣ 

ಗಳ) ಉಪಸಂಹಾರ(ವಾಗಬೇಕು). 

ವಿಧಿಶೇಷದಂತೆಯೇ (ಇದು): ಹೇಗೆ ವಿಧಿಶೇಷವಾಗಿರುವ ಅಗ್ರಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಗಳ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು, ಅಗಿ ಹ ಹೋತ್ರಮವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಪು ಎಲ್ಲೆ 
ಸಸ ಅದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಸೆ! ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ (ಮಾಡಬೇಕು). 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ಗುಣಗಳು ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬದ್ಧ NL (ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳಿಗೆ) ಪ್ರಕೃ ತಿವಿಕೃತಿ 
ಭಾವವಿಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದಲೂ ಉ ಸಸಂಹಾರವಾಗಲಾರಡು. ವಿಜ್ಞಾ ನವು ಒಂದೇ 
ಆದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಯೋಜನಸೂತ್ರವನ್ನೇ *ಸರ್ವಭೇದಾತ್‌' (೩-೩-೧೦) ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರದಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿವರಿಸಲಾಗು ವದು. 


೩. ಅನ್ಯಥಾಶ್ವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೬-೮) 
(ಛಾಂಜೋಗ್ಯಕಾಣ್ವಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ದೀಥವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆ) 
ಅನ್ಯ ಫಾತ್ಚ ೦ ಶಬ್ದಾದಿತಿ ಚೇನ್ನಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 1೬॥ 
೬. ಶಬ್ದ್ಥ(ವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳು) 


ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಯಾವ) 
ವಿಶೇಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

1. ಗುಣಗಳು ಒಂದೇ ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿರುವವೆಂಬಂದು ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. 

2. ಆಗ್ಗೆ ೀಯಸೌರ್ಯಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕರ್ಮಗಳಾದರೂ ಸೌರ್ಯೇವು ಆಗ್ಗೆ €ಯೆದೆ 


ವಿಕ ತಿಯರಾದ್ದ ರಿಂದ ಆಗ್ನೇಯದ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಜ್ಞಾನವು ಸೌರ್ಯ ಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತ. ಡೆ. 
ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದರೆ ಹೀಗೆ ಬರಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. 4 ಸೂ. ೬]ಛಾಂದೋಗ್ಯಕಾಣ್ವಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಗೀಥವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲೆ ಸಂಶಯ ೫೭೩.೩ 


ಛಾ೦ದಯೋಗ್ವಕಾಣ್ತ ಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಉದ್ದೀಥವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ಡಿ. 2 ತು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೨೬. ವಾಜಸನೇಯಕೇ “ತೇ ಹ ದೇವಾ ಊಚುರ್ಹನ್ನಾಸುರಾನ್‌ 
ಯಜ್ಞಉದ್ದೀಥೇನಾತ್ಯ ಯಾಮೇತಿ” (ಬೃ. ೧-೩-೧), “ತೇಹ ವಾಚಮೂಚತಿ 
ಸ್ಪೃಂ ನ ಉದ್ದಾ ಯ” (ಬ್ರ. ೧-೩-೨) ಇತಿ ಪ್ರಕ್ರಮ್ಯ ವಾಗಾದೀನ್‌ 
ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಜನುರಘಾಪ್ಪವದ್ದತಛ ನಿಂದಿತ್ತಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಪರಿಗ್ರಹಃ 
ಪಠ್ಯತೇ “ಅಥ ಹೇಮಮಾಸನ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಮೂಚುಸ್ತ್ಸ್ವಂ ನ ಉದ್ದಾ ಯೇತಿ 
ತಥೇತಿ ತೇಭ್ಯ ಏಷ ಪ್ರಾಣ ಉದಗಾಯತ್‌” (ಬ್ಬ. ೧-೩-೭) ಇತಿ! 
ಭಾನ್ಹೋಗ್ಯೇಹಿ “ತದ್ಗ ದೇವಾ ಉದ್ದೀಥಮಾಜಹ್ರುರನೇನೈ ನಾನಭಿಭವಿಷ್ಯಾ 
ಮಳ” (ಛಾಂ. ೧-೨-೧) ಇತಿ ಪ್ರಕ್ರಮ್ಯ ಇತರಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಅಸುರಪಾಪ್ಮ್ಮ 
ವಿದ್ದತ್ತೇನ ನಿನ್ಚಿತ್ವಾ ತಥೈವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಪರಿಗ್ರಹಃ ಪಠ್ಯತೇ “ಅಥ ಹೆ ಯ 
ಏವಾಯಂ ಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತಮುದಿ ಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇಳ (ಛಾಂ. 
೧-೨-೭) ಇತಿ! ಉಭಯತ್ರಾಪಿ ಚ ಪ್ರಾಣಪ್ರಶಂಸಯಾ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾವಿಧಿ 
ರಧ್ಯವಸೀಯತೇ। ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ *ೆಮತ್ರ ವಿದ್ಯಾಭೇದಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಹೋಪ್ಟಿತ್‌ 
ವಿದ್ಯ ಕತ್ರವರ್‌ ? ಇತಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ “ಆ ದೇವತೆಗಳು (ಹೀಗೆಂದು) ಹೇಳಿದರು : ಒಳ್ಳೆ 
ಯದು, ಅಸುರರನ್ನು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥದಿಂದ ಮಾರೋಣ” (ಬೃ.೧-೩-೧) 
“ಅವರು ವಾಕ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ನಮಗಾಗಿ ಉದ್ದಾನಮಾಡು” 
(ಬೃ. ೧-೩-೨) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ವಾಗಾದಿಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಸುರಪಾಪವು 
ತಗಲಿದವರೆಂದು ನಿಂದಿಸಿ “ಈಗ ಈ ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕುರಿತು 
ನೀನು ನಮಗಾಗಿ ಉದ್ದಾನಮಾಡು ಎಂದರು, ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಈ 
ಪ್ರಾಣನು ಅವರಿಗೋಸ್ಕರ ಉದ್ದಾನಮಾಡಿದನು* (ಬೃ. ೧-೩-೭) ಎಂದು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿದರೆಂದು ಹಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಭಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ “ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಇದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಪರಾಭವ 
ಮಾಡೋಣ ಎಂದು ಉದ್ದೀಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು” (ಛಾಂ. ೧-೨-೧) 
ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಉಳಿದೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಸುರಪಾಪವು ತಗಲಿದವರೆಂದು 
1. ಉದ್ದೀಥವೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥೋಪಲಕ್ಷಣವಾದ ಔದ್ದಾತ್ರಕರ್ಮನವು ; 

ಹಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಾದಿಕರ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಔದ್ದಾತೃಕರ್ಮವು -ಎಂದು ಛಾಂ. ಭಾ. 


೫೭೪ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾ. ೨ 


ನಿಂದಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆಂದು “ಇವ್ನು ಈ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿದಾನಲ್ಲ, ಇವನನ್ನೇ ಉದ್ದೀಥವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರು” 
(ಛಾಂ. ೧-೨-೭) ಎಂದು ಸಠಿತವಾಗಿಡೆ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭೇದವೊ, ಅಥವಾ ವಿದ್ಯೈೈಕ್ಯವೊ? -ಎಂದು 
ಸಂಶಯು. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಉಪಾಸನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೨೭. ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತವರ್‌  ಪೂರ್ವೇಣ ನ್ಯಾಯೇನ ವಿದ್ಯ 
ಕತ್ರವ್‌್‌ ಇತಿ! ನನು ನ ಯುಕ್ತಂ ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ತಮ್‌ | ಪ್ರಕ್ರಮಭೇದಾತ್‌। 
ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಪ್ರಕ್ರಮನ್ತೇ ವಾಜಸನೇಯಿನ, ಅನ್ಯಥಾ ಛನ್ಣೋಗಾಃ |*ತ್ವಂ ನೆ 
ಉದ್ಲಾಯ” (ಬ್ರ. ೧-೩-೨) ಇತಿ ವಾಜಸನೇಯಿನಃ ಉದ್ದೀಥಸ್ಯ ಕರ್ತ್ವೃತ್ತೇನ 
ಪ್ರಾಣಮ್‌ ಆಮನನ್ನಿ! ಛನ್ಹೋಗಾಸ್ತು ಉದ್ದೀಥತ್ರೇನ “ತಮುದ್ದೀಥೆ 
ಮುಪಾಸಾಂ ಜಕ್ರಿರೇ” (ಛಾಂ. ೧-೨-೭) ಇತಿ। ತತ್‌ ಕಥಂ ವಿದ್ಯ |ಕತ್ವಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ । ನೈಷ ದೋಷಃ । ನ ಹಿ ಏತಾವತಾ ವಿಶೇಷೇಣ ವಿದ್ಯೈಕ 
ತ್ರವರ್‌ ಅವಗಚ್ಛ ತಿ | ಅವಿಶೇಷಸ್ಥ್ಯಾಪಿ ಬಹುತರಸ್ಯ ಪ್ರತೀಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ । 
ತಥಾಹಿ ದೇವಾಸುರಸೆಂಗ್ರಾಮೋಪಕ್ರಮತ್ತವಮರ್‌, ಅಸು ರಾತ್ಯ್ರ ಯಾಭಿಪ್ರಾಯೆಃ, 
ಉದ್ದೀಥೋಪನ್ಯಾಸೂ, ವಾಗಾದಿಸೆಂಕೇರ್ತನಮ್‌, ತನ್ನಿನ್ಹಯಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ವ್ಯಪಾಶ್ರ ಯಃ, ತದ್ವೀರ್ಯಾಚ್ಚ ಅಸುರವಿಧ್ವಂಸನಮ್‌ ಅಶ್ಮಲೋಪ್ಟ ನಿದರ್ಶ 
ನೇನ ಇತ್ಯೇವಂ ಬಹವೋ ಅರ್ಥಾಃ ಉಭಯತ್ರಾಪಿ ಅವಿಶಿಷ್ಟಾಃ ಪ್ರತೀ 
“ಯನ್ಮೇ! ವಾಜಸನೇಯಕೇಂಪಿ ಚ ಉದ್ದೀಥಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ 
ಶ್ರುತಮ “ಏಷ ಉವಾ ಉದ್ದಿ ಥಃ” (ಬ್ಬ ೧-೨-೨೩) ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇಂಪಿ “ಕರ್ತ್ನೃತ್ವಂ ಲಕ್ಷಯಿತವ್ಯವರ್‌”! ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ತ ಮಹಿ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ? ಹಿಂದಿನ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ (ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ) ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ಎಂದು. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- (ಇಲ್ಲಿ) ವಿದ್ಯೈಕತ್ವವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು ಉಪಕ್ರಮಿ 
?ರುವಜೇ ಬೇರೆಯ ಬಗೆ, ಛೆಂಡೋಗರು (ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುವದೇ) ಜೀರೆಯ 


ಅಧಿ. ಪ ಸೂ. ೭] ಪ್ರಕ್ರೆವಿಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ೫೭೫ 


ಬಗೆ: “ನೀನು ನಮಗಾಗಿ ಉಪ್ಲಾನಮಾಡು” (ಬೃ. ೧-೩-೨) ಎಂದು ವಾಜಸ 
ನೇಯಿಗಳು ಪ್ರಾಣನು ಉದ್ದೀಧಕರ್ತ್ಯವೆಂದು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ ಛಭಂದೋಗ 
ರಾದರೋ “ಅವನನ್ನು ಉದ್ದೀಥವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರು” (ಛಾಂ. ೧- 
೨-೭) ಎಂದು (ಪ್ರಾಣನು) ಉದ್ದೀಥವೆಂದು (ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ). ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ಯಾದೀತು 2 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹೇಗೆಂದರೆ, (ಹೇಳುತ್ತೇವೆ). ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟು ವಿಶೇಷ(ಮಾತ್ರ)ದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂ೦ದೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಬಹುತರವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯವೂ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ದೇವಾಸುರ 
ಸಂಗ್ರಾಮದಿಂದಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವದ್ಕು ಅಸುರರನ್ನು ಮಾರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
ಉದ್ದೀಥವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು, ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವದು, 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವದು, ಮತ್ತು ಅದರ 
ವೀರ್ಯದಿಂದ ಕಲ್ಲುಹೆಂಟಿಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಅಸುರರ ನಾಶವನ್ನು (ಹೇಳಿರು 
ವದು) ಎಂಬೀ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಷಯಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿಯೂ “ಇವನೇ ಉದ್ದೀಥವು” 
(ಬ್ರ. ೧-೩-೨೩) ಎಂದು (ಪ್ರಾಣನಿಗೆ) ಉದ್ದೀಥಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯುವು ಶ್ರುತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ (ಉದ್ದೀಥ) ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 
ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ (ಹೇಳ)ಬೇಕು.: ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯೈೈಕತ್ವವು (ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ). 


ನವಾ ಪ್ರಕರಣಭೇದಾತ್‌ ಪರೋವರೀಯಸ್ಹ್ಯಾ್ಯಾದಿವತ್‌ ಗ 


೭. (ನಿದ್ಯೈೈಕತ್ವ)ನಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕರಣಭೇದ 
ವಿದೆ.- ಪರೋವರೀಯಸ್ಸಾದಿಗಳಂತೆಯೇ (ಇದು). 


ಪ್ರಕ್ರ ಮಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೨೮. , ನ ವಾ ವಿದ್ಯೈೈಕತ್ವಮತ್ರ ನ್ಯಾಯ್ಯಮ್‌, ವಿದ್ಯಾಭೇದ 
ಏವಾತ್ರ ವ್ಯಾಯ್ಯಃ। ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಪ್ರಕರಣಭೇದಾತ್‌ ಇತಿ*! ಪ್ರಕ್ರಮಭೇದಾತ್‌ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ। ತಥಾ ಹಿ ಇಹ ಪ್ರಕ್ರಮಭೇದೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ 

7. ಉದ್ಗೀಥಾವಯುನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥವನ್ನೇ ಲಕ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉದ್ದೀಥಕರ್ತ್ವವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರು ಎಂದು 


ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
2. ಇತಿ” ಎಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


೫೭೬ ಬ್ರಮ್ಮಸು ತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಪಾ.೨ 


ತಾವತ್‌ «ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತ” ಟ್‌ ೧-೧-೧) 
ಇತ್ಯೇವವರ್‌ ಜೂ ಜಾ 6. ರಟ 1 ಉಪಾಸ್ಯತ್ವಂ ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ 
ರಸತಮಾದಿಗುಃ ಣೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಅಡ್ಡ ಲ್ಲೀತಸ್ಯೆ ವಾಕ್ಷರ 
ಸ್ಫ್ಯೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಭವತಿ” (ಛಾಂ ೫೬೩.) ಇತಿ ಪುನರಪಿ ತಮೇವೋ 
ದಿ ಶೀ ಥಾವಯವಮ್‌ ಓಂಕಾರಮನುವರ್ತ್ಯ್ಯ ದೇವಾಸುರಾಖ್ಯಾಯಿಕಾದ್ವಾ ರೇಣ 
“ತಂ ಪ್ರಾಣಮುಂದ್ದಿ ) ಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರೆ ರೇ” (ಛಾ. ೧-೨-೭): ಇತ್ಯಾಹ। ತತ್ರ 
ಯದ್ಯುದ್ಲೀಥಶ ಶಜ್ದೆ "ನ ಸಕಲಾ ಭಕ್ಕಿರಭಿಪ್ರೇಯೇತ ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಕರ್ತಾ ಉದ್ದಾತಾ 
ಖುತ್ತಿಕ್‌ ತತ ಉಪಕ್ರ ಮಶ್ಚೋಪರುಥ್ಯೇಶ ಲಕ್ಷಣಾ ಚಫ ದ್ರಸಜ್ಯೇತಃ ಉಪಕ್ರಮಾನು 
ರೋಧೇನ ಚ ಎಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಕ್ಯೇ ಉಪಸಸಂಹಾರೇಣ ಭವಿತವ್ಯಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅತ್ರ ತಾವತ್‌ ಉದ್ದಿ ಥಾವಯವೇ ಓಂಕಾರೇ ಪ್ರಾಣದೃಷ್ಟಿಃ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ। 
ME ತು ಉದಿ ಿ ಥಶಬ್ದು (ನ ಅವಯವಗೃ ಣೇ LE ಈ 
ಸಕಲ್ಫೆವ ಭಕ್ತಿಃ ಆವೇದ್ಯ ತೇ | “ತ್ವಂ ನ ಉದ್ದಾ ಯ” (ಬೃ. ತಾಸ ಇತ್ಯಪಿ 
ತಸ್ಯಾಃ ಕರ್ತಾ ಉದ್ದಾ ಟಿ ಖುತ್ವಿಕ್‌ ಪ್ರಾ ಇತ್ತೆ ನ ನಿರೂಪ್ಯತೇ ಇತಿ ಪ ಶ್ರಸ್ಥಾನಾ 
ನರಮ್‌ | ಯೆದಪಿ ತತ್ರ ಬ ದಥಸಾಮಾನಾಧಿಕರ ರಣ್ಯಂ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ತದಪಿ 
ಉದ್ದಾ ತ್ಛೃ ತೆ ನೈ ವ ದಿದರ್ಶಯಿಹಿತಸ್ಯ ಪಾ ಫ್ರಣಾಸ್ಯ್ರ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವಪ್ರ ಸವಸತ 
ಮಿತಿ "ನ ಕತ್ತ ಮ್‌ ಅವಹೆತಿ। ಸಕಲಭಕ್ತಿವಿಷಯ ಏವ ಚ ತತ್ರಾಪಿ 
ಉದಿ ವೀಥಶಬ್ದ ಕ ಅತಿ ವೈಷಮ್ಯಮ೯ | ನಚ ಪಾ ್ರಿ ಣಸ್ಯ್ರ ಉದ್ದಾ ನಭ Fs 
ವೇನ ಹೇತುನಾ ಪರಿತ ೈಜ್ಯಾತೇ। ಉದಿ _ೀಥಭಾವವತ್‌ ಉದ್ದಾ ತ್ರ ಶೈ ಭಾವಸ್ಯಾಪಿ ಉಪಾ 
ಸನಾರ್ಡತ್ತೆ ವ ಉಪ ಪದಿಶ್ಯಮಾನತ್ವಾರ್ತ। ಪ ಪ್ರಾ ನೀರ್ಯೆಷ್ಟೆ ವ ಚ ಉದ್ಗಾತಾ 
ಔದ್ದಾತ್ರಂ ಕರೋತೀತಿ ನಾಪ್ತ್ಯ್ಯಸಂಭವಃ | ತಥಾ ಚ ತತೆ ವೆ ಶ್ರಾ ವಿತಮ್‌ 
“ಮಾಜಾ ಚ ಹ್ಯೇವ ಸ ಪ್ರಾಣೇನ ಜೋದಗಾಯತ್‌” (ಬ್ರ. ೧-೩-೨೪) 
ಇತಿ! ನ ಚ ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥ ಭೇದೇ ಅವಗಮ್ಯುಮಾನೇ ವಾಕ್ಯುಚ್ಛಾ ಯಾನುಕಾರ 
ಮಾತ್ರೇಣ ಸಮಾನಾರ್ಥತ್ವಮ್‌ ಅಧ್ಯೆವಸಾತುಂ ಯುಕ್ತವರ್‌ | ತಥಾ ಹಿ 
ಅಭ್ಯುದಯವಾಕ್ಯೇ ಪಶುಕಾಮವಾಕ್ಯೇ ಚ “ತ್ರೇಧಾ ತಣ್ಣು ಲಾನ್‌ ವಿಭಜೇದ್ಯೇ 
ಮಧ್ಯಮಾಃ ಸ್ಯುಸ್ತಾನಗ್ನಯೇ ದಾತ್ರೇ ಪುರೋಡಾಶಮಷ್ಟಾ ಕಪಾಲಂ 
ಕುರ್ಯಾತ್‌” (?) ಇತ್ಯಾದಿರಿರ್ದೇಶಸಾಮ್ಯೇಂಸಿ ಉಪಕ್ರಮಚೇದಾತ್‌ 
ಅಭ್ಯುವಯವಾಕ್ಯೇ ದೀವತಾಪನಯೋಂಧ್ಯವಸಿತಃ, ಪಶುಕಾಮವಾಕ್ಟೇ ತು 
ಯಾಗವಿಧಿಃ। ತಥಾ ಇಹಾಫಿ ಉಪಕ್ರಮಭೇದಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಭೇದಃ ॥ 


1. "ತಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ? ಎಂದು ಪಾಠೆ; ತವರ್‌ ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ 
ನ ಎಂಬ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಶ್ರುತೃರ್ಥವನ್ನು 
ಬರೆದ ದ... 


ಆಧಿ. ಎ ಸೂ. ೩] ಪ್ರಕೃಮೆಥೀದನಿರುವಡರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ೫೭೭ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ತವು ಯುಕ್ಕ್ತವಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾಭೇದವೇ ಯುಕ್ತ. 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಕರಣಭೇದವಿರುವದರಿಂದ. ಉಸಕ್ರಮನ ಬೇರೆಯಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಕ್ರಮ ಭೇದವು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ “ಶವರ್‌ ಎಂಬೀ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉದ್ದೀಥ 
ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡ ಬೇಕು” (ಛಾಂ- ೧-೧-೧) ಎಂದಿಂತು ಕಾದ್ಲೀಥದ 
ಅವಯವವಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ರಸತಮಾದಿಗುಣಗಳ ಉಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ: “ಇನ್ನು (ಈಗ) 
ಇದೇ ಅಕ್ಷರದ ಉಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಎಂದು 
ಮತ್ತೂ ಅದೇ ಉದ್ದೀಥಾವಯವವಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಅನುವೃತ್ತಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ದೇವಾಸುರರ ಕಥೆಯ ಮೂಲಕ “ಆ ಪ್ರಾಣನೆಂದು ಉದ್ಲೀಥವನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರು” ( ಛಾಂ. ೧-೨-೭) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದ್ದೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಂಪೊರ್ಣವಾದ (ಉದ್ದೀಥ) ಭಕ್ತಿಯೇ (ಅರ್ಥವೆಂದು) ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟರೆ, ಅದನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಉದ್ದಾ ತವಾದ ಖುತ್ತಿಕ್ಕೆಂದು (ಹೇಳಿದರೆ) 
ಆಗ ಉಪಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧೆವಾಗುವದು, ಲಕ್ಷಣೆಯೂ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವೆದ್ದು 
ಉಪಕ್ರಮತಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಅದೇ ವಾಕ್ಯದ ಉಪಸಂಹಾರವೂ 
ಇರಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯಂತೂ ಉದ್ದೀಥಾವಯವವಾದ ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣದ್ಭೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ವಾಜಸೆನೇಯಳಕದಲ್ಲಾದರೋ  ಉದ್ದೀಥವೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅವಯವ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಸಂಪೊರ್ಣಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ರದೆ (ಎನ್ನಬೇಕು). “ನೀನು ನಮಗಾಗಿ ಉದ್ದಾ ನಮಾಡು'' (ಬೃ. ೧-೩-೨) 
ಎಂಬುದೂ ಅದನ್ನು ಮಾಡುವ ಉದ್ದಾ ಶೃವೆಂಬ ಯತ್ತಿ ಜನು ಪ್ರಾಣನೆಂದ್ರು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ (ಅದು) ಬೇರೆಂದು ಪ್ರಸ್ಥಾನವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಉದ್ದಿ ೀಥದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವನ್ನು (ಹೇಳಿದೆ)ಯ ಲ್ಲ, ಆದೂ 
ಉದ್ಗಾತೃವೆಂದೇ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ಪ್ರಾಣವು ಸೆರ್ವಾತ್ಮನೆಂದು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ; ಆದ್ದರಿಂದ (ಅದೂ) ವಿದ್ಯೈಕತ್ವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ಗೀಥಶಬ್ದವು ಸಂಪೊರ್ಣಭಕ್ಲಿಯ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರು 
ವದರಿಂದ (ಎರಡಕ್ಕೂ) ವೈ ಷಮ್ಯವಿದೆ. ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಉದ್ಗಾತೃತ್ವವು ಸಂಭವಿಸು 


1. ರಸತಮತ್ವ, ಸರ್ವಕಾಮಾಪ್ತಿ ಗುಣತ್ತ, ಸಮೃದ್ಧಿಗುಣವತ್ತ್ವ ಮುಂತಾದ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದೆಂದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಎಂದರ್ಥ. 
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೫೭೮ ಬ್ರತ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ [ಅ. ಕಿ ಪಾ ್ಠಿ 


ವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಹೇತ:ವಿನಿಂದ (ಅದನ್ನು) ಬಿಡುವ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಉದ್ದೀಥಭಾವದಂತೆ ಉದ್ಗಾತೃಭಾವವನ್ನೂ ಉಪಾನಕೆಗಾಗಿಯೇ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣ ನೀರ್ಯದಿಂದಲೇ ಉದ್ಗಾತೃವು ಔದ್ದಾತ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನಾಗಿ (ಉದ್ಗಾತ್ಮತ್ವವು) ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ (ವಾಜನನೇಯಕ)ದಲ್ಲಿಯೆೇ “ವಾಕ್ಮಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣ 
ದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲವೆ ಅವನು ಉದ್ದಾನಮಾಡುವನು ?” (ಬೃ ೧-೩-೨೪) ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ವಿವಕ್ಷಿತವಾದೆ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವಲ್ಲಿ: ವಾಕ್ಯದ ಛಾಯೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸಿದೆ ಎಂಬ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಎರಡಕ್ಟೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು. ಯುಕ್ಕವಾಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಭ್ಯುದಯ 
ವಾಕ್ಯದ ಲ್ಲಿಯೂ ಪಶುಕಾಮವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ *ತ್ರೇಧಾ ತಣ್ಣುಲಾನ್‌ 
ವಿಭಜೇದ್‌ ಯೇ ಮಧ್ಯಮಾಃ ಸ್ಯುಃ...” (ಅಸ್ತಿಯನ್ನು ಮೂರುಭಾಗವಾಗಿ ವಿಭಾ 
ಗಿಸಬೇಕು. ನಡುವಿನಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯೆಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಅಗ್ನಿ ದಾತೃವಿಗೆ, ಅಷ್ಟಾ 
ಕಪಾಲದ ಪುಕೋಡಾಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು...” (7) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ 
ನಿರ್ದೇಶವು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಉಪಕ್ರಮವು ಬೇರೆಜೀಕೆಯಾಗಿರುವದರಿಂಡ 
ಅಭ್ಯುದಯವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ? ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಲಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ; ಪಶುಕಾಮವಾಕ್ಯದಲ್ಲಾ ದರೊ ಯಾಗವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದು (ನಿಶ್ಚಯ 


1. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಾವಯೆವಾದ ಓ೦ಕಾರದ ಉಪಾಸನೆ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದಾನಕತಣ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಾಣನ ಉಪಾಸನೆ ಹೀಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ. 


2. ವಿವಾ ಏತಂ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರರ್ಧಯತಿ ವರ್ಧಯತ್ಯ ಸೃ ಭಾತೃವ್ಯಂ 
ಯಸ್ಯ ಹವಿರ್ನಿರುಪ್ತ೦ ಪುರಸ್ತಾ ಚ್ಚನ್ಹ) ಮಾ ಆಭ್ಯುದೇತಿ ಸ ತ್ರೇಧಾ ತಣ್ಣು ಲಾಸ್‌ ವಿಭ 
ಜೇಷ್ಕೇ ಮಧ್ಯಮಸ್ತಾನಗ್ನಯೇ ದಾತ್ರೇ ಪುರೋಡಾ ಶಮಷ್ಟಾಕಪಾಲಂ ನಿರ್ವಸೇದ್ಯೇ ಸ್ಥಪಿ 
ಷ್ಮಾ ಸ್ತಾನಿನ್ಹಾಾ್‌ಯ ಪ್ರದಾತ್ರೇ ದಧಂಶ್ಚರುಂ ಯೇ ಶೋಧಿಷ್ಟಾಸ್ತಾನ್‌ ವಿಷ್ಣವೇ 
ಶಿಪಿವಿಷ್ಟಾಂರು ಶೃತೇ ಚರುಮ್‌_ ಇದು ಆಭ್ಯು ದಯಂವಾಕೃವು. 


3° ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಯೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ದರ್ಶವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ತೊಡೆಗಿದವನಿಗೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಉದೆಯವಾದರೆ ಆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಇರುವ 
ಪಾಕ್ಕವು ಅಭ್ಯುದಯವಾಕ್ಕವು. ಅವನು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮೂರು ಪಾಲು ಮಾಡಿ 
ದರ್ಶದೇವತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗ್ನಿ ದಾತೃ, ಇಂದ್ರ ಪ್ರದಾತೃ, ವಿಷ್ಣು ಶಿಪಿವಿಷ್ಟ... 
ಎಂಬ ಮೂರು ಚೀರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಇದೂ ದರ್ಶವೇ, 
ಕರ್ಮಾಂತರವೇನೂ ಅಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೩ ಸೂ. ೭] ಇಲ್ಲಿ ಪರೋವರೀಯೆಸ್ತ ವೇ ಮುಂತಾದ ದೈಷ್ಟಾಂತವಿದೆ ೫೭೯ 


ಮಾಡಲಾಗಿರುತ್ತದೆ).: ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಕ್ರಮಭೇದವಿರುವದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯಾ ಭೇದವೇ (ಯುಕ್ತ). 


ಇಲ್ಲಿ ಪರೋವರೀಯಸ್ತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩.೨೯. ಪರೋವರೀಯಸ್ವ್ವಾದಿವರ್ತ | ಯಥಾ ಪರಮಾತ್ಮದ್ಭೃಷ್ಟ 
ಧ್ಯಾಸಸಾಮೈೇಂಪಿ "ಆಕಾಶೋ ಹ್ಯೇವೈಜ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಾನಾಕಾಶಃ ಪರಾ 
ಯಣಮ್‌ "(ಛಾಂ.೧-೯-೧) “ಸ ಏಷ ಪರೋವರೀಯಾನುದ್ದೀಥಃ ಸಏಷೋ 
$ನನ್ಮಳ” (ಛಾಂ.೧-೬-.೨) ಇತಿ ಪರೋವರೀಯಸ್ತ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟಮ್‌ ಉದ್ದಿ 
ಥೋಪಾಸನಮ್‌, ಅ ಪ್ರಾದಿತ್ಯ ಗತಹಿರಣ್ಯಶ್ಮಶ್ರು ತ್ವಾವಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟೋದ್ಲೀಥೋ 
ಪಾಸನಾದ್‌ ಭಿನ್ಹಮ್‌ |! ನ ಚ ಇತರೇತರಗುಣೋಪಸಂಹಾರಃ ಏಕಸ್ಯಾಮಹಫಿ 
ಶಾಖಾಯಾಮ್‌ 1 ತದ್ವತ್‌ ಶಾಖಾಕ್ರರಸ್ವೇಷ್ಟಪಿ ಏವಂಜಾತೀಯಕೇಷು 
ಉಪಾಸನೇಷು ಇತಿ | 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಪರೋವರೀಯಸ್ಸ್ವಾದಿಗಳಂತೆಯೇ (ಇದು. ಇದರ ವಿವರ): ಪರಮಾತ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಿರುವದು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದೆರೊ “ಆಕಾಶವೇ 
ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದು. ಆಕಾಶವೇ ಪರಾಯೆಣವು” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧), “ಆ 
ಇದು ಪರೋವರೀಯವಾದ ಉದ್ದೀಥವು, ಆ ಇದು ಅನಂತವು” (ಛಾಂ೧-೬- 
೨) ಎಂದು ಪರೊವರೀಯಸ್ಸಗುಣವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಉದ್ದೀಥದ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಅಕ್ಷಿ ಆದಿತ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಶ್ಮಶ್ರು ತ್ರಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ 
ಉದ್ದೀಥದ ಉಪಾಸನೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವು; (ಅಲ್ಲಿ) ಒಂದೇ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆರೂ 


1. ಪಶುಕಾಮನಾದವನಿಗೆ “ಯಃ ಪಶುಕಾಮಃ ಸ್ಕಾತ್‌ ಸೋಮಾವಾಸ್ಯಾಮಿಷ್ಟ್ವಾ 


ವತ್ಸಾನಪಾಕುರ್ಯಾತ್‌* ಎಂದು ದರ್ಶಕರ್ಮವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಹಾಲುಕರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಕರು 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಅಭ್ಯು ದಯವಾಕ್ಕದಂತೆಯೇ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮೂರುಪಾಲು 
ಮಾಡಿ ಇಂದ್ರ, ಆಗ್ನಿ, ವಿಷ್ಣು ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಯೋಸ್ಥಪಿ 
ಹ್ಲಾಸ್ತಾನಗ್ಗ ಯೋ ಸನಿಮತೇಂಷ್ಟಾಕಪಾಲ೦ಂ ನಿರ್ವಪೇತ್‌ | ಯೇ ಮಥ್ಯಮಾಸ್ತಾನ್‌ ಪಿಷ್ಣ 
ವೇ ಶಿಪಿವಿಷ್ಟಾಯ ಶೃತೇ ಚರುಮ್‌! ಯೇಣಿಷ್ಮಾಸ್ತಾನಿನ್ಹಾ$್ರಿಯ ಪ್ರದಾತ್ರೇ ದಥ್ಡ 
ಶ್ಚರುವತ್‌ ॥ ಇದು ಪಶುಕಾಮವಾಕ್ಯವು. ವಾಕ್ಯದ ಛಾಯೆಯು ನಮವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದು 
ಬೇರೊಂದು ಯಾಗೆದ ವಿಧಿ; ಅದೇ ಕರ್ಮವಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ಜೈ. ೬-೫-೨, 
೬-೫-೫ ಇವುಗಳ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. ಇದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ಉಪಾಸನೆಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


೫೮೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಸ್ಮಾ "ಆ. ಎವಾ.) 
ಒಂದರ ಗುಣವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು (ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ) ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು 
ಮಾಡು ವದೂ* ಇಲ್ಲ ಇದು) ಹೇಗೋ ಇದರಂತೆ ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ 
ಈ ಜಾತಿಯ ಉಪಾಸಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಉಪಾಸನೆಯು ಬೀಪಿ ಗುಣೋವ 
ಸಂಹಾರವೂ ಇಲ್ಲ). 
ಇ ತ್‌ ಇ 
ಸಂಜ್ಞಾ ತಶ್ಲೇತ್ತದಮುಕ್ತಮಸ್ತಿ ತು ತದಪಿ ಲ! 
ಲ. ಸಂಜ್ಞೆಯಿಂದ (ಒ೦ದೇ ನಿದ್ದೆ ಎ೦ದರೆ ಅದನ್ನು ಶೇಳವಾ 
1 ದಿ med pas ಎಡ ಇ ಸ ರ 
ನಿದಿ ಆದೂ (ಆ) ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 
ted 
ಮ ೮ ಭನ ಮು ತೆ a 
ಸಹಾ ಸವರಜ ಖಂ ತ ಇಳ ಬ ತ್ರಿ 
1. ಮ 
~~ ಬಾ ಲಿ 
ದಿದ್ವೆಯಾನಗಲಾರದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೩೦. ಅಥೋಚ್ಯೇತ ಸಂಜ್ಞ್ನೈಕತ್ವಾತ್‌` ವ್ವ ಪ್ರಿಕತ್ರವತ್‌ ಅತ್ರ 
ನ್ಯಾಯ್ಯವತ್‌ । ಉದ್ರಿ ಕ್ಲೀಥವಿದ್ಯಾ ಇತಿ ಹಿ “ಉಭಯತ್ತಾ ಖಿ ಏಕಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಇತಿ | 


ತದಫಿ ನೋಪಪದ್ದ ತೇ ಉಕ್ತಂ ಹ್ಯೇತತ್‌ “ನ ವಾಪ ನಕರಣಚಭೇದಾತ್‌ ಪರೂಃ 
ವರೀಯಸ್ತಾ ಎದಿವರ್ತ” (೩೨೩೨೬) ಇತಿ! ತದೇವ ಚಾತ್ರ ನ್ಯಾಯ್ಯ ತರಮೆ್‌; 
ಶ್ರುತ್ಯಕ್ಷರಾನುಗತಂ ಹಿ ತತ್‌ | ಸಂಜೆ ಬ್ರ ತತ್ವಂ ತು `ಸ ತ್ಯ ಕ್ಷರಬಾಹ್ಯ ಮ್‌ 
ಉದ್ದೀಥಶಬ್ದಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌ ಲೌಕಿಕೈವ್ಯ ೯ವಹರ್ತೃಭಿರುಪಚರ್ಯತೇ! 
ಅಸ್ತಿ ಚೈತತ್‌ ಸಂಜೆ ತ್ವ ೦ ಪ್ರ ಸಿದ ಸ ಭೇದೇಷ್ವ ಫಿ ೫110೧೬ ಶ್ರಾದ್ಧ ಕ 
ಪಾಸನೇಷು ಉದ್ದೀಥವಿದ್ಯಾ ಇತಿ | ತಥಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ I ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ 
ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾದೀನಾಂ ಕಾಶಕೈೈಕಥ್ರನ್ನ ನ ಪರಿಪಕಿತನಾಂ ಕಾಠಕಸಂಜ್ಞೈ 
ಕತ್ರಂ ದೃಶ್ಯತೇ | ತಥಾ ಇಹಾಫಿ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ | "ಯತ್ರ ತು ನಾಸ್ತಿ ಶಶಿ ಶ್ರಿದೇವಂ 
ಜಾತೀಯತೆ ಭೇದಹೇತುಃ, ತತ್ರ ಸಂಜ್ಞೈಕತ್ತಾ ತ್‌ ವಿಜ್ಯೈಕ 
ಪ್ರವ | ಯಥಾಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯಾದಿಷು [ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು (ನೀವು) ಹೀಗೆನ್ನಬಹುದು: ಇಲ್ಲಿ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ಷವು. "ಉದ್ದೀಥವಿದ್ಯೆ' ಎಂದೇ ಅಲ್ಲವೆ, 
ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಹೆಸರಿಜಿ ? 

1. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಉದಿ ಿ ಥಾವಯೆವಾದ ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಪರ 
ಮಾತ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಪರೋವರೇಯಸ್ತಾ ಎದಿಗೂಣಗೆಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ : 
ಇನ್ನೊ ೦ಡೆರೆಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಶ್ವ ಶ್ರುತ್ನಾ ಿದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಪರಮಾತ್ಮದ್ದೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆದೇ 
ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆ. (ಈ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ೧-೧-೨೦ರಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದೆ). ಆದರೂ ಇವೆರಡೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳೇ ; ; ಏಕೆಂದರೆ ಉದ್ದಿ ೇಥದ 
ಓಂಕಾರವನ್ನೇ ಬೇರೆಬೇರೆ ಬಗೆಯಿಂದೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಣಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. 





ಅಧಿ.೪ ಸೂ] ಓಪಿ.ತ್ಯೇೇದೆಕ್ಷರೆವುಂದ್ದೀಥೆವರ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ೦ಹಪಯೆಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ೫೮೧ 


ಇತಿ 


ಅದೂ ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ನ ವಾ ಪ್ರಕರಣಭೇದಾತ್‌ 
ಪರೋನರೀ ಯಸ್ವ್ವಾದಿವತ್‌ (ಪ್ರಕ್ರಮವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪರೋ 
ವರೀ``.ಸ್ತ್ಯಾ_ದಿಗಳಂತೆ ವಿದ್ಯೈಕತ್ವವಿಲ್ಲ) ಎಂಬುಹೆನ್ನು (ಆಗಲೆ) ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. 
ಅರೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆ೦ದರೆ ಶ್ರುತಿಯ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಅದು 
ಅನುಗುಣವಾಗಿರ. ತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಹೆಸರಿದೆ ಎಂಬುದಾದರೊ. ಶ್ರುತ್ಯಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಚ್ಚಾಗಿದೆ ; ಉದ್ದೀಥವೆಂಬ ಶಬ್ದವತಾತ್ರದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಲೋಕದ 
ವ್ಯವಕರ್ಶ್ವಗಳು ಹಾಗೆಂದು) ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹೇದವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಪರೋವರೀಯಸ್ವಾ_ದ್ಯುಪಾಸವೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ಉದ್ದೀಥನಿದ್ದಾ' 
ಎಂಬೀ ನಾಮೆ ಕತ್ವವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಮತ್ತು ಭೇದವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರದರ್ಶ ಹೌರ್ಣಮಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಡ - ಕಾಶಕವೆ೦ಂಬ ಒಂದೇ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕಾಠಕವೆ೦ದು ಕರೆಯುವದು ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತವೆ: ಅದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಈ ಜಾತಿಯ ಭೇದಹೇತುವು* ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಜ್ಞೈ 
ತತ್ತ್ವದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಎಂದು ಆಗಲಿ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ (ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ತ್ವವ ಆಗಬಹುದು). 

ಆ. ವ್ಯಾಪ್ತ $ಧಿಕರಣ 
(ಛಾಂ. ೧-೧-೧ರಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥವೆಂಬುದು ಓಂಕಾರೆವಿಶೇಷಣವು) 
ವ್ಯಾಹ್ಮೇಶ್ಲ ಸಮಣ್ಣ್ಣಸವತ್‌ ॥ ೯ || 
೯. ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ (ವಿಶೇಷಣವೇ) ಸಮಂಜಸವು. 
ಓಮಿತ್ತ್ವೇದಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೩೩೧. “ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) 

1- ಇದು «ಅಸ್ಲಿ ತು ತದಪಿ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಕಾಠಕವೆಂದು 
ಕರೆದೆಮಾತ್ರದಿ೦ದ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಕೆರ್ಮವೆಂದಾಗಲಾರದಷ್ಟೆ ; ಆದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದೇ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಜೈ. ಸೂ. ೩ಿ-೪-೧೦೧ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

2. ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ, ಉಪಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವು ಬೇರೆ. ಎಂಬ ಹೇತಂ. 

3- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ವಾಯೊು-. ಇವರಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಪ್ತ 


ಗಪ್‌) 
ವಾಗಂತ್ತಾರೆಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯಂ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ಗಪಿದ್ಯೆ ಎಂಬ ಸಂಜ್ಞೆ 


ಕತ್ತದಿಂದ ವಿಹ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಆಗಬಹುದು ; ಹೀಗೆಯೇ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯೌಬೇಕೆಂ. ಇವನ್ನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೇದಾ೦ತಪ್ರತ್ಯ್ಯಯೆವೆ೦ದತಿ 
ಹೇಳಿದಾರೆ. 


೨1 A 


€ | ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಇತರಬ.ದ್ಧಿ ರಥ್ರನ್ಯತೇ ಜನ ವರ್ತ ಏವ ತಸ್ಮಿನ್‌ ತದ್ದುದ್ದಿಃ 

ಅಧ್ಯಸ್ಥೇಶರಬುದ್ಹಾವಹಿ। ಯಥಾ ನಾಮ್ದಿ ಬ್ರ ಹ್ಮಬುದ್ಧೌ ಅಧ್ಯಸ್ಯಮಾನಾ ಯಾ 

ಮಪಿ ಅನುವರ್ತತ ಏವ ನಾಮಜಬುದ್ಧಿಃ ನ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ದಾ ನಿವರ್ತತೇ! 

ಯಥಾ ವಾ ಪ್ರತಿಮಾವಿಷು ವಿಷ್ಣ್ವ್ವಾದಿಬುದ್ದ )ಥ್ಯಾಸಃ ' ಏಪವರ್‌ ಇಹಾಫಿ 

ಅಕ್ಷರೇ ಉದ್ದೀಥಬುದ್ದಿ ರಧೈಸುತೆ: ಉದ್ಲೀಥೇ ವಾ ಅಕ್ಷರಬುದ್ದಿರಿತಿ | ಅಪ 
ಹ 


ವರಿ ನೂರ್ನನಿನಿಷ್ಟಾ ಯಾಂ ಮಿಥ್ಯಾ 
ಬುಡ್‌ ನಿಶ್ಚಿತಾ ಯಾಂ ಸಶ್ಚಾತ್‌ ಉಪಜಾಯಮಾನಾ ಯಥಾರ್ಥಾ ಬುದ್ಧಿಃ 
ಪೂರ್ವನಿವಿಷ್ಟು ಯಾಃ ವಿ.ಥ್ರಾಬುದ್ಧೇರ್ಥಿವರ್ತಿಕಾ ಭವತಿ: ಯಥಾ ದೇಹೇ 
a Rg ಇ € ಎನಿ ಎರದರ ್ಣೂ ೨ ಇ 
ನ್ಹಿ )ಯಸಂಘಾತೇ ಆತ್ಮಬುದ್ದಿ ಃ ಆತ್ಮನ್ಫೇವಾತ್ಮಬುದ್ದಾ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಭಾವಿನ್ಯಾ 
“ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಭಾಂ ೬-೮-೭) ಇತ್ಸನ ಯಾ ಯಥಾರ್ಥಬುದ್ದಾ 
ತೇ! ಯಥಾ ವಾದಿಗ್ಬಾ ಪ್ತಿಬುನ್ಲಿಕ ದಿಗ್ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಬುದ್ದಾ; ನಿವರ್ತ್ಕತೇ 
ಶುಲ ಟ್ರಿ ೬೨ ಕ್ರಿ ಫಿ 
ಏವಮ್‌ ಇಹಾಪಿ ಅಕ್ಷರಬುದ್ಧಾ ತ ಉದ್ಗೀಥಬುದ್ದಿರ್ನಿವರ್ತ್ಯತೇ, ಉದ್ಗೀಥ 
ಬುದ್ದಾ ವಾ ಅಕ್ಷರಬುದ್ದಿ ಃ ಇತಿ । ಏಕತ್ತಂ ತು ಆಕ್ಷರೋದ್ಲೀಥಶಬ್ದಯೋಃ 
ಅನತಿರಿಕ್ರ್ಯಾರ್ಥ ವೃತ್ತಿತ್ವಮ್‌। ಯಥಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ಭೂಮಿದೇವಃ ಇತಿ! ವಿಶೇಷಣಂ ಪುನಃ ಸರ್ವವೇಪದವ್ಯಾಪಿನಃ ಓಮಿತ್ಯೇತಸ್ರೂ 
ಅಸ್ರರಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಪ್ರಸಜಕ್ಸೀ ಔದ್ದಾತ್ರವಿಶೇಷಸ್ಯ ಸಮರ್ಪಣವರ। ಯಥಾ 
"ನೀಲಂ ಯದುತ್ಸಲಂ ತಬಾನಯ' ಇತಿ |! ಏವಮ್‌ ಇಹಾಹಿ “ಉದ್ದೀಥೋ 
ಯ ಓಂಕಾರಃ ತವ್‌ ಉಪಾಸೀತ' ಇತಿ! ಏವಮೇತಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾವರಾನಾಧಿ 
ಕರಣ್ಯವಾಕ್ಯೇ ವಿಮೃಶ್ಯವತಾನೇ ಏತೇ ಪಕ್ಷಾಃ ಪ್ರತಿಭಾನ್ತಿ ! ತತ್ರ 
ಅನ್ಯತಮನಿರ್ಧಾರಣಕಾರಣಾಭಾವಾತ್‌ ಅನಿರ್ಧಾರಣಪ್ರಾಪ್ಕೌ್‌ ॥ 


[we ಆತಾ 
ವಾದೋ ನಾವ ಯತ್ರ ಕಸ್ಬಿಂಶಿ,ತ್‌ ವಸ; 
ಇಂ 


(ಫಾಹ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಓಮಿ ತ್ರೇತದಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತ ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಷರ, ಉದ್ದೀಥ- ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯುವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ, ಅಪವಾದ, ಏಕತ್ವ, ವಿಶೇಷಣ- ಎಂಬ ಪಕ್ಷಗಳು ತೋರು 
ವದರಿಂದ (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) ಯಾವ ಪಕ್ಷವು ಯುಕ್ತವಾಗುವದು ? ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗುವದು. 

1- ಹಿಂದೆ *ಓಮಿತ್ಕೇತದಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಾವಯೆವವಾದ 
ಓಂಕಾರವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಎರಡೂ ಉಪಾಸನೆಗಳೂ ಬೀರೆ 
ಬೇರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿತ್ತು; ಈಗ ಅದನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 





ಆಧಿ.ಅ ಸೂ.೯] ಒಮಿತೆ ೋೀದಷಹ್ತರೆವೆದ್ದಿ ಹಥ ವರ್‌ ಖಲಬಲ್ಲಿ ನಸ೦ಶಯೆಪೂರ್ವಪಕಗಳು ಜಲಪ್ಟಿ 


ಇಳಿ ಅಧಾ ್ಯ್ಯಾಸವೆಂದರೆ, ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಬುದ್ಧಿ ಯು ತೊಲ 
ಗದೆ ಇರುವಾ ಗಲೇ ಮತ್ತೊಂದರ ಬುದ್ಧಿ ಯನ ಸ ಮೇಲೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ ; : ಯಾವ 
ದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದರ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಅಿಧ್ಯಾ ಸ ತಟ ಅದು ರಲ್ಲ ಅದರೆ 
ಬುದಿ ಯಂ ಅಧ್ಯಸ್ತ ವಾದ ಮತ್ತೊಂದರ ಸ ಕು ಇರುವಾಗಲೂ ಅನುವರ್ತಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಾಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿರುವಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಬುದ್ದಿಯು ಅಮವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡೇ: ಇರುವದೇ 
ಹೊರತು ಬ್ರಕ್ಕೆಬುದ್ದಿಯಿಂದ ತೊಲಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಧವಾ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣ್ಯಾದಿಬಂದ್ದಿಗಳ ಅಧ್ಯಾಸವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಫಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು, ಅಥವಾ 
ಉದ್ಗೀಥದಲ್ಲಿ ಅಕ್ತ್ಷರಬುದ್ಧಿಯ ನ್ನು (ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಜೀಕು ಎಂದು 
ಅರ್ಥ). 
ಅಪವಾದವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ದಿಯಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಬಳಿಕ ಉಂಟಾಗುವ ಯಥಾರ್ಥ 
ಬುದ್ದಿಯು ಮೊದಲು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ವಿಥ್ಯಾಬುದ್ದಿ ಯೆನ್ನು ತೊಲಗಿಸು 
ವದಾಗುತ್ತದೆಯೋ (ಅದು). ಹೇಗೆಂದರೆ, ಹೇಗೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿ ಯಸಂಘಾತದಲ್ಲಿ 
ತಾನೆಂಬ "ಬುದ್ಧಿಯು ಆ ಬಳಿಕ ಉಂಬಾಗುವ “ತತ್ತ ಮಸಿ” (ಅಜೀ ಮೀನಾಗಿ 
ರುವೆ) ಎಂಬ ಆತ ನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನೆಂಬ ಯಥಾರ್ಥ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತ ದೆ 
ಯೋ, ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ದಿಗ್ಸಾ ೨೦ತಿಬುದ್ದಿಯು ದಿಕ್ಕುಗಳ ತತ್ತ್ವವನ್ನು (ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡ) ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತ ತ್ರಜಿಯೋ, ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷರಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ಉದಿ ) ಇಥಬುದ್ದಿ ಯು ತೊಲಗುತ್ತಪೆ. ಅಥವಾ ಇದ್ದಿ ಕ್ಸೀಥಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ 
ಆಕ್ಷರಬುದ್ದಿ ಯು (ತೊಲಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ) 

ಏಕತ್ತವೆಂದರ೦ತೂ ಅಕ್ಷರ, ಉದ್ದಿ ಶೀಥ- ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಯುಲ್ಲದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೃತ ತಿಯಿರುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ದ್ರಿಹೋತ್ತ ಮನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, 
ಬವ (ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಕತ ವಿದೆ). 

ಇನ್ನು ವಿಶೇಷಣವಾದರ್ಕೊ ಸರ್ವವೇದಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಓಮ್‌ ಎಂಬೀ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಜ್‌ ಜು. ಟಔದ್ದಾತು 
(ವಾದ ಓಂಕಾರ)ವಿಶೇಷವನ್ನು ಯ "ಹೀಗೆ “ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ ಸ್ರ ದಲೆ 
ಯಿದೆಯಲ್ಲ,. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಾ' ಎನ್ನುವರೋ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಉದ್ದೀಥವಾದ ಓಂಕಾರವಿಡೆಯಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಜಬೇಕು 
(ಎಂದರ್ಥ). 

ಹೀಗೆ ಈ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವಾಕ್ಕವನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಲಾಗಿ ಈ 
(ನಾಲ್ತು) ಪಕ್ಷಗಳು ತೋರುತ್ತಿರುವವು. ಇವೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ಒಂದೆಂದು 


೫ 2೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ ಖಾ.) 


ರ್ಧಾರಣೆ ( ಎಂಬ ಪೂರ್ವ 


ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅನಿ 
ಪಕ್ಷವು ) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ -... 
ಸಿದ್ಧಾಂತ: ವಿಶೇಷಣಪಕ್ಷವೇ ಇಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದದ್ದು 


೩೩.೨. 
ಶಬ್ದೋಂಯಂ ತುಶಬ್ದಸ್ತಾನನಿವೇಶೀ 
ತದಿಹ ತ್ರಯಃ ಪಕ್ಷಾಃ ಸಾವದ್ಯಾ ಇ ಪರ್ಯುದಸ್ಯವ್ರೇ ! ವಿಶೇಪಣಪಕ್ಷ 
ಏವ ಏಕೋ ನಿರವದ್ಯ ಇತ್ಯುಪಾದೀಯತೇ |! ತತ್ರ ಅಧ್ಯಾಸೇ ತಾವದ್‌ ಯಾ 
ಬುದ್ಧಿಃ ಇತರತ್ರ ಅಧ್ಯಸ್ಯತೇ ತಚ್ಚಬ್ದಸ್ಕ್ಯ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿತ್ವಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ, 
ತತ್ರಲಂ ಚ ಕಲ್ಫೇಃ | ಶ್ರೂಯತ ಏವ ಫಲಮ್‌ “ಆಪಯಿತಾ ಹ ಷೆ 
ಕಾಮಾನಾಗಿ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೭) ಇತ್ಯಾದಿ ಇತಿ ಜೇತ್‌ । ನ | ತಸ್ಯ 
ಅನ್ಯಫಲತ್ವಾತ್‌ | ಆಸ್ತಾ ಕಿದಿದ್ಧಷ್ಟ ಫಲಂ ತತ್‌ ನೋದ್ಲೀಥಾಧ್ಯಾಸಫಲಮ್‌ | 
ಅಪವಾಜೀನಿ ಸಮಾನಃ ಫಲಾಭಾವಃ | ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿಃ ಫಲಮ್‌ 
ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ನಃ ಪ್ರೆರುಷಾರ್ಥೋಪಯೋಗಾನವಗಮಾರ್ತ್‌ । ನ ಚ ಕದಾ 
ಚಿದವಿ ಓಂಕಾರಾತ್‌ ಓಂಕಾರಬುದ್ಧಿ ರ್ನಿರ್ವರ್ತತೇ, ಉದ್ಗೀಥಾದ್ವಾ ಉದ್ದೀಥ 
ಬುದ್ದಿ: | ನ ಚ ಇದಂ ವಾಕ್ಯಂ ವಸ್ತುತತ್ತ್ವಪ್ರತಿಪಾದನಪರವರ್‌ |! ಉಪಾ 
ಸನಾವಿಧಿಪರತ್ವಾತ್‌ । ನಾಪ್ಯೇಕತ್ವಪಕ್ಷಃ ಸಂಗಚ್ಛತೇ |! ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನಂ ಹಿ 
ತದಾ ಶಬ್ದದ್ವಯೋಚ್ಚಾರಣಂ ಸ್ಯಾತ್‌” | ಏಕೇನೈವ ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥಸಮರ್ಪ 
ಣಾತ್‌ |! ನಚ ಹೌತ್ರವಿಷಯೇ ಆಧ್ದರ್ಯವವಿಷಯೇ ವಾ ಅಕ್ಷರೇ ಓಂಕಾನ 
ಶಬ್ದವಾಜ್ಯೇ ಉದ್ಗೀಥಶಬ್ದಪ್ರಸಿದ್ದಿರಸ್ಕಿ । ನಾಪಿ ಸಕಲಾಯಾಂ ಸಾಮ್ನೋ 
ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ಭಕ್ತ್‌ ಉದ್ದೀಥಶಬ್ದವಾಚ್ಯಾಯಾವರ್ತ್ಸ ಓಂಕಾರ 
ಶಬ್ದಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಃ | ಯೇವ ಅನತಿರಿಕ್ತಾರ್ಥತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಪರಿಶೇಷಾತ್‌ ವಿಶೇಷಣ 
ಪಕ್ಷಃ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ | ವ್ಯಾಪ್ಕೇಃ ಸರ್ವವೇದಸಾಧಾರಣ್ಯಾತ್‌ | ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪ್ಯಕ್ಷರಮ್‌ ಇಹೆ ಮಾ ಪ್ರಸಅಗ್ತಾ ಇತ್ಯತಃ ಉದ್ಗೀಥಶಜ್ದೇನ ಅಕ್ಷರಂ ವಿಶೇ 
ಷ್ಯತೇ, ಕಥಂ ನಾಮ ಉದ್ದ್ಗೀಥಾವಯವಭೂತ ಓಂಕಾರೋ ಗೃಹ್ಯೇತ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಈ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: "ವ್ಯಾಹ್ಮೇಶ್ವ ಸಮಳ್ಲಾಸಮ್‌' । ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಇರುವದರಿಂದಲೇ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ಈ ಚಶಬ್ದವು ತುಶಬ್ದದ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ., ( ಇದಕ್ಕೆ ) ಮೂರು ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕುವದೇ 
ಪ್ರಯೋಜನವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಸದೋಷನವೆಂದರಿ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆ ; ವಿಶೇಷಣಪಕ್ಷವೊಂದನ್ನೇ ನಿರ್ದೋಹವೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


ಅಧಿ. ಸೂ. ೯] ಸಿದ್ದಾಂತ: ವಿಶೇಷಣಪಶ್ಸವೆ ಇಲ್ಲ ಸರಿಯಾದದ್ದು ೫೮೫ 


ಈ (ನಾಲ್ಕು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ) ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅಧ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾವ 


ಬುದ್ದಿಯ ಯನ್ನು ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ bes isd ಲಾಗುವದೋ ಆದರ ವಾಚಕಶಬ 


ವು ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದೆ೦ದು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವದು ;: ಅದಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನೂ 
ಕಲ್ಪಿಸಬ ಜೀಕಾಗುವದು. 
ಆಕ್ಷೇಪ: *ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. 


೧-೧-೭) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ಫಲವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೇ ಇದೆ 
ಯಲ 1 


ಸ 
ಕಳ್‌ 


(ಪರಿಹಾರ):- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಮತ್ತೊಂದರ ಫಲವು. 
(ಇದರ ವಿವರ): ಆಪ್ಮಿಯೇ ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರ ಫಲವದು,* 


ಉದ್ದೀಥವನ್ನು ಅಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಫಲವಲ್ಲ. 

ಅಪವಾದ(ಪಕ್ಷ) ದಲ್ಲಿಯೂ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಮಾನವು- 

(ಆಕ್ಷೇಪ): ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನದ ನಿವೃ ತ್ರಿಯೇ ಫಲವು. 

(ಪರಿಹಾರ) :-- ಹಾಗಲ್ಲ. ೬.೫ (ಅದರಿಂದ) ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಉಪಯೋಗವೇನೂ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲ.* ಇದಲ್ಲದೆ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಓಂಕಾರ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಎಂದಿಗೂ ನಿವೃತ್ತ ವಾಗುವದೆ೦ಂಬುದಿಲ್ಲ, ಉದ್ದೀಥದಿಂದ ಉದ್ದೀಥ 


ಬುದ್ಧಿಯೂ (ನಿವೃತ್ತ ವಾಗುವದೆಂಬ ದಿಲ)*, "ಈ ವಾಕ್ಯವು ವಸ್ತುತತ್ತ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾದನೆಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯನವುಳ್ಳೆದ್ದೂ 1 





7... ಉದ್ಗೀಥಶಬ್ದಕ್ಕಾಗಲಿ ಅಕ್ಷರಶಬ್ದಕ್ಕಾಗಲಿ ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗೆಂ 
ವದು ; ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ, 

2. ಕಾಮ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

3, ಸರ್ವಕಾಮಾಪ್ತಿ, ಸಮೃದ್ಧಿಗುಣ- ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆ ಫಲ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ; ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಾಧ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅದು ದ. 

4. *ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನದ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವದೆ 
ದಿಂದ ಸಂಸಾರಾನರ್ಥದ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವದೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ರಿ. ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಯು ನಿವೃಶ್ತವಾಗಂತ್ತದೆ ಎಂಬುದೇ ಅಪವಾದದ 
ಫಲವು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಾಕೃಶ್ರವಣವಾದ ಮೇಲೂ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಶ೦೫ಾರವೆಂದೇ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತೇವೆ ; ಆದ್ದರಿ೦ದೆ ಹೀ ಕಾರಬುದ್ಧಿ ಯು ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲ, ಹೀಗೆಯೇ ಉದ ೀೀಥೆ 
' ಬುದ್ಧಿಯೂ ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಓ೦ಕಾರಾಧ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲ, ಉದ್ದೀಥಾ 
ಧ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲ. 


೫೮೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಆ. ಎಪಾ.್ಲ 


ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದರಲ್ಲಿ (ಅದಕ್ಕೆ) ತಾಶ್ಸೆರ್ಯ 
ವಿದೆ. 

ಏಶತ್ವಪಕ್ಷವೂ (ಇಲ್ಲಿ) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ; ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಗ ಎರಡು 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸು ಹಃ ಪ್ರಯೋಜನರಹಿತವಾಗುವದು 
ರಿಂದಲೇ ವಿವಕ್ತಿತಾರ್ಥವು ಸಮರ್ಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ-೨ ಹೌತ್ರವಿಷಯೆವಾದ 


ಬ 
ಅಥವಾ ಆಧ್ವರ್ಯವವಿಷಯವಾದ ಓಂಕಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದೀಥಶಬ್ದಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯೂ ಇಲ್ಲ; ಉದ್ದೀಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ಸಾಮದ ಎರಡ 
ನಿ 4 «ನ್‌ ಇ ಷ್‌ ಇ OS ಈ 
ನೆಯ ಒಟ್ಟುಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಓ೦ಕಾರಶಬ್ದದ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲ; ಹಾಗಿದ್ದರೆ 


ಏಕಾರ್ಥತ್ತ್ವವು ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. * 

ಪರಿಶೇಷದಿಂದ ವಿಶೇಷಣಪಕ್ಷವನ್ನು ಪರಿಗೃಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಕ್ಟೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಮೇದಕೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಅಕ್ಷರವು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗದೆ ಇರಲೆಂಬೀ ಕಾರಣದಿಂದ ಉದ್ದೀಢ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಉದ್ದೀಥಾನಯವವಾಗಿರುವ ಓಂ 
ಕಾರವನ್ನೇ ಹೇಗಾದರೂ ಗ್ರಹಿಸಲಿ ಎಂಬುದೇ (ಅಭಿಪ್ರಾಯ). 


ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣೆಯಾದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೩೩. ನನು ಅಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಸಕ್ಷೇ ಸಮಾನಾ ಲಕ್ಷಣಾ | ಉದ್ದೀಥಶಬ್ದ 


ಅವಯವಲಕ್ಷಣಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ | ಸತ್ಯವರ್‌ ಏವಮೇತತ್‌ | ಲಕ್ಷಣಾಯಾವ: 


ಸಂಥಿಕರ್ಷವಿಪ್ರ ಕರ್ಷೌ ಭವತ ಏವ | ಅಧ್ಯಾಸಪಕ್ಷೇ ಹಿ ಅರ್ಥಾವ್ರರಬು ಕ 
ಅರ್ಥಾವ್ರರೇ ನಿಕ್ಷಿಸ್ಕತೇ ಇತಿ ವಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಾ ಲಕ್ಷಣಾ ! ವಿಶೇಷಣಪಕ್ಷೇ ತು 
ಅವಯ ವಿವಚನೇನ ಶಬ್ದೇನ ಅವಯವ ಸಮರ್ಪವ್ಯತೇ ಇತಿ ಸಂನಿಕೃಷ್ಟಾ | 
ಸಮುದಾಯೇಷು ಹಿ ಪ್ರವೃತ್ತಾಃ ಶಬ್ದಾಃ ಅವಯವೇಷ್ಟಫಿ ಪ್ರವರ್ತಮಾನಾ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾಃ ಪಟಗ್ರಾಮಾದಿಷು1। ಅತಶ್ಚ ವ್ಯಾಪ್ತೇರ್ಹೇತೋಃ ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರ 
ಮಿತ್ರೇತಸ್ಯ ಉದ್ದೀಥಮ್‌ ಇತ್ಯೇತದ್‌ ವಿಶೇಷಣಮ್‌ ಇತಿ ಸಮಳ್ಲಾಸ 
ಮೇತತ್‌ | ನಿರವದ್ಯಮ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


1- ಪಿಧಿಪರನಾದ ವಾಕ್ಯವು ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿಯನ್ನನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣ ವಿಲ್ಲ. ' 

2೨. ಹಸ್ತಃ, ಕರಃ ಎಂದು ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಖಕೆಂದರೆ 
ಹಸ್ತಃ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಮಾತಿನಿಂದ ವಿವಕ್ಷಿತವಾದ ಕ್ಸಯೆಂಬ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದ 
ಶ್ವಾ ತ್ಕದೆ. 

3. ಲ್ಲಿ ಓಂ ಕಾರೋದ್ಲೀಥಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಪರ್ಯಾಯಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


PAR 


ಬಲ 





ಆಧಿ. ೫ ಸೂ. ಗಿ೦' ಪ್ರಾಣಸಂವಾದೆವಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆ ಸಪೂರ್ವಹಕ್ಷಗಳು ೫೮೭ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷಣ್ಣೆಯು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವ 
ಬುಡು) ಸಮಾನವ ವೆ? ಏಕೆಂದರೆ (ಇಲ್ಲಿ) ಉದ್ದೀಥಶಬ್ದವನ್ನು ಅವಯವ 


(ಕ 


ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ (ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆಯಲ್ಲ) ! 

(ಸಮಾಧಾನ) :- ಇದು ಹೀಗೆಯೇ, ನಿಜ. ಲಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ 
ರ. ದೂರ ಎಂಬ ಭೇದಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಅಧ್ಯಾಸಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ವಸ್ತುವಿನ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಲಾಗು 
ತ್ರದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣೆಯು ವಿಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾಯಿತು ; ವಿಶೇಷಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೋ 
ಎಂದರೆ ಅವಯವಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅವೆಯವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಂತಾ 
ಗಿದೆಯಾಗಿ ಲಕ್ಷಣೆಯು ಸಂನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿಡೆ.17 ಸಮುದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುವ ಶಬ್ದಗಳು ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವದು ಬಟ್ಟೆ, ಊರು- 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ.» ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ರಿ ಎಂಬ 
ಹೇತುವಿನಿಂದ "ಓಮಿತ್ರೇತದಕ್ಷರಮ್‌' (ಓಮೆಂಬೀ ಅಕ್ಷರವನ್ನು) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
“ಉದ್ದೀಥಮ್‌' ಎಂಬಿದು ವಿಶೇಷಣವು ಎಂಬಿದೇ ಸಮಂಜಸವು 
ನಿರ್ದೋಷವು ಎಂದರ್ಥ. 


fa 

ಫ್‌ 
bd 
ಕ್‌ 


ಸಿ 


೫. ಸರ್ವಾಭೇದಾಧಿಕರಣ 


(ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಸಿಷ್ಠತ್ತಾದಿಗಳ ಉಪಸಂಹಾರ) 


ಸರ್ವಾಭೇದಾದನ್ಯತ್ರೇಮೇ 1 ೧೦॥ 


೧೦. ಎಲ್ಲವೂ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ (ಗುಣಗಳು). 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲೀಯೂ ಉಪಸಂಹಾರವಾಗತಕ್ಕವು). 


1. ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕುವದು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸಾದೃಶ್ಯ 
ದಿಂದ ಹಾಕಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದು ದೂರದ ಲಕ್ಷಣೆ, ಓಂಕಾರವೆಂಬ ಅವಯವದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮದ ಭಕ್ತಿಯೆಂಂಬ ಅವಯವಿವಾಚಕಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸುವದು ಆವಯವವನ್ನು 
ಅವಯವಿಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿಂರುವದರಿಂದ ಹತ್ತಿರ. ಇಲ್ಲಿ ಗೌಜೇವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಲಕ್ಷಣಾವಯವವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣೆ ಎಂದಿದೆ. ಅಧ್ಯಾಸಪಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಗೌಣ 
ವೃತ್ತಿಗಿಂತತ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಧ್ಯಾಸಷಕ್ಷಕ್ಟಿಂತ ವಿಶೇಷಣ 
ಪ್ರಾನವೇ ಮೇಲು ಎಂದು ಭಾಮತೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 

ಖಿ ಬಟ್ಟೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ಬಟ್ಟಿ ಎನ್ನುವರು ; ಊರಿನ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಇಊೂರು ಎನ್ನುವರು ಎಂದರ್ಥ. 


೫೮೮ ಹುಕ್‌ ಹತಾ 
ಆಕ್‌ ಕಾ 3 


೩೩೪. ವಾಜಿನಾಂ ಛನ್ಹೋಗಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಾಣಸೆಂವಾದೇ ಶೆ ಎಸ್ಮಾ 
ಗುಣಾಪ್ರಿತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕತ್ವವರ್‌ ಉಕ್ಕಮ್‌ ! ವಾಗಾದಯೋಂಿ ಹಿ 
ತತ್ರ ವಸಿಷ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಾಸ್ಹಿತಾ ಉಕ್ತಾಃ | ತೇಚ ಗುಣಾಃ ಪ್ರಾಣೇ ಪುನಃ 
ಪ್ರತ್ಯರ್ಪಿತಾಃ- “ಯದ್ವಾ ಅಹಂ ವಸಿಷ್ಮೂಸ್ಮಿ ತ್ವಂ ತದ್ವಸಿಷ್ಠೋಂಸಿ” (ಬೃ. 
೬-೧-೯೪) ಇತ್ಯಾದಿನಾ | ಅನೇಷಾಮಪಿ ತು ಶಾಖಿನಾಂ ಶಕ್‌ೌಹೀತಕಿ 
ಪ್ರಭ್ಯೃತೀನಾಂ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದೇಷು “ಅಥಾತೋ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಾದಾನವರ್‌ * 
“ಏತಾ ಹ ವೈ ದೇವತಾ ಅಹೆಂಶ್ರೇಯೆಸೇ ವಿವದಮಾನಾಃ” (ಕೌ. ೨-೧೪) 
ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೇಸು ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಶ್ರೆಸ್ಮ 3ಮುಕ್ತಮ್‌, ನತು ಇಮೇ 
ವಸಿಷ್ಠತ್ರಾದಯೋ ಗುಣಾಃ ಉಕ್ತಾಃ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ । ಕಿಮಿಮೇ ವಸಿಷ್ಠ 
ತ್ರಾದಯೋ ಗುಣಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಉಕ್ತಾಃ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಅಸ್ಕೇರನ್‌ ಉತ ನಾಸ್ಕೇ 
ರನ್‌ ಇತಿ | ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ರಂ ತಾವನ್ನಾಸ್ಕೇರನ್‌ ಇತಿ | ಕುತಃ? ಏವಂ 
ಶಬ್ದಸಂಯೋಗಾತ್‌ । “ ಅಥೋ ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣೇ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಂ 
ವಿದಿತ್ವಾ”: (ಕೌ. ೨-೧೪) ಇತಿ ತತ್ರ ತಶ್ರ ಏವಂಶಬ್ರೇನ ವೇದ್ಯಂ ವಸ್ತು 
ನಿವೇದ್ಯತೇ 1 ಏವಂಶಬ್ದಶ್ಚ ಸಂನಿಹಿತಾವಲಮ್ಚನೋ ನ ಶಾಖಾವ್ರರಪರಿ 
ಪಠಿತಮ್‌ ಏವಂಜಾತೀಯ_ಕಂ ಗುಣಜಾತಂ ಶಕ್ಟೋತಿ ನಿವೇದಯಿತುವ್‌್‌ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಪ್ರಕರೆಣಸ್ಟೈಕೇವ ಗುಣೈಃ ನಿರಾಕಾಜ್ಟೃತ್ರಮ್‌ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ವಾಜಸನೇಯಿಗಳ ಮತ್ತು ಛಂದೋಗರುಗಳ (ಶಾಖೆಯ) ಪ್ರಾಣಸಂವಾದ 
ದಲ್ಲಿ3 ಶ್ರೇಷ್ಠ ತ್ವಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠತ್ಪಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವದಿಂದು 
ಹೇಳಿದೆ; ಆ ಗುಣಗಳನ್ನು “ನಾನು ವಸಿಷ್ಮನಾಗಿರುವೆನಲ್ಲ. ನೀನೇ ಹಾಗೆ ವಸಿಷ್ಠ 
ನಾಗಿರುವೆ? (ಬೃ. ಹಿಣ-೧೪)* ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ - ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 


(. 


1 “ತದ್ದೇವಾಃ ಪ್ರಾಣೇ ನಿಃಶೆ.ಯಸಂ ವಿಚಿನ್ಹ ? ಎಂದು ನಿ! ಪಾಠ. 

ಇ. ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಸ೦ವಾಪವಿದೆ ; ಬೃಹೆ 
ದಾರಣ್ಯ ಕದ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಾರೆಂಭದೆಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ವಿದ್ಯೆಯಿದೆ. ಪ್ರಾಣಸಂವಾದವು ಉಪ 
ನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

3. ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬಲಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆಂಡು ವಾಕ್ಕು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಕವಿದು. 
ವಾಕಿ ಇಸ್ಗಿ ತುವ ವಸಿಷ್ಠ ತ್ವಗುಣವು ನಿಜವಾಗಿ ಪ್ರಾಣನದೇಎಂದರ್ಥ. 


ಅಆಧಿ,೫ ಸೆ.೧೦] ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿವಂವ 


ಪ್ರತ್ಯರ್ಸಣೆಮಾಡಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕ್‌ೌಹೀತಕಿ ಮುಂತಾದ ಬೇರೆಯೆ 


ಶಾಖೆಯವರ “ಇನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ಸನೀತ್ರಿಯಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಮು” 
(ಕ ೨-೧೪), “ಈ ಡೇವತೆಗಳು ನಾನೇ ಹೆಜ್ಜೆ ಶ್ರ ು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ವಿವಾದ 
ಮಾಡುತ್ತಾ...” (೨-೧೪)-ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದ(ವಾಕ್ಯ)ಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಾಣದ ಶ್ರೈೈಸ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ಆದರೆ ಈ ಎಸಿಷೃತ್ವವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಹಲ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಈ ವಸಿಷ್ಮಾತ್ತಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ. ಅಥವಾ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆ? 


ಬ 


ಇಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು ಎ೦ಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಮೊದಲು ಬಂದೊದ 
ಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆ? ಎರೆದರೆ ಏವಂ (ಹೀಗೆ) ಎಂಬ ಶಬ್ಧ ವನ ನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದ. "ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಃಶ್ರೇಯಸವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು...” (ಕೌ. ೨-೧೪) ಎಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಏವಂ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದಲೇ ವೇದ್ಯವಸ್ತು ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಏವಂಶಬ್ದ ಕ್ರೈ ಹತ್ತಿರ 
ಐರುವದೇ ಸಜಾ (ಆದ್ದ ರಿಂದೆ ಅದು) “ಠಾ ಪಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಈ 
ಬಗೆಯಗುಣಜಾತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತವ ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಪ ತ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗೊಳಂದಲ್ಲೇ ಸ ಘನ 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ವಿಜಾ ನ ನವು ಆಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 


: (ಭಾಷ್ಯ) 

೩೩೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತ್ಥಾಹ। ಆಸ್ಟೇರನ್‌ ಇಮೇ ಗುಣಾಃ ಕ್ವಚಿ 
ದುಶ್ತ್ವಾ ವಸಿಷ್ಠತ್ವಾದಯಃ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ! ಕುತಃ ? ಸರ್ವಾಚೇದಾತ್‌ | 
ಸರ್ವತೆ ತ್ರೈವ ಹಿ ತಡೇವ ಏಕಂ ಪ್ರಾಣನಿಜ್ಞಾ ಸ್ಥಾನಮ್‌ ಅಭಿನ್ನಂ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಯೆ 
ತೇ | ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಸಾರೂಪ್ಯಾತ್‌ | ಅಜೀದೇ ಚ ವಿಜ್ಞಾ ಸ ನಸ್ಯ ಕಥಮ್‌ 
ಇಮೇ ಗುಣಾಃ ಕ್ವ ಚಿದುಕ್ತಾಃ ಅನ್ಯತ್ರ ನಾಸ್ಯೇರನ್‌? ನನು ೬ ಏವಂ ಶಬ್ದಸ್ತ ಸ್ವತ್ರ 
ತತ್ರ ಭೇದೇನ ವವಂಜಾತೀಯಕಂ ಗುಣಜಾತರಿ ವೇದ್ಯತ್ಹಾಯ ಸಮರ್ಪ 
ಯತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತವ್‌' | ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ । ಯದ್ಯಪಿ ಕೌಷೀತಕೆಬ್ರಾಹ್ಮಣಗತೇನ 
ಏವಂಶಲ್ಹೇನ ವಾಜಸನೇಯಿಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಗತಂ ಗುಣಜಾತಮ್‌ ಅಸಂಶಬ್ದಿತಮ್‌ಃ 
ಅಸಂನಿಹಿತತ್ವಾತ್‌ | ತಥಾಪಿ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವಿಜ್ಞಾನೇ ವಾಜಸನೇಯಿಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ 
ಗತೇನ ಏವಂಶಜೆ ಸೀನ ತತ್‌ ಸಂಶಜ್ದಿ ತವಾ ಇತಿ "ನ ಹೆರಶಾಖಾಗತಮಪಿ ಅಭಿನ್ನ 
ಬಿಜಾ ಸ್ಲನಾವರುದ್ದಂ ಗುಣಜಾತಂ ” ಸ್ವಶಾಖಾಗತಾತ್‌ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ! ನ ಚೈವಂ 


೫೯೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಪಿಪಾ.೩ 


ಸಹ ಶ್ರುತಹಾನಿಃ ಅಪ್ರುತಕೆಲ್ಪನಾ ವಾ ಭವತಿ! ಏಕಸ್ಯಾಮಪಿ ಹಿ ಶಾಖಾಯಾಂ 
ಶ್ರುತಾ ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾ ಏವ ಸರ್ವತ್ರ ಭವತ್ರಿ । ಗುಣವತೇ ಭೇದಾಭಾವಾತ್‌ | 
ನ ಹಿ ದೇವಗತ್ತಃ ಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣತ್ತ್ವೇನ ಸ್ವದೇಶೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ ದೇಶಾನ್ಷರಂ 
ಗತಸ್ತದ್ದೇಶ್ವೈಃ ಅವಿಭಾವಿತಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣೋಂಪಿ ಅತದ್ದುಣೋ ಭವತಿ । 
ಯಥಾ ಚ ತತ್ರ ಸರಿಚಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ದೇಶಾನ್ತರೇ ಪಿ ದೇವದತ್ತಗುಣಾಃ 
ವಿಭಾವ್ಯನ್ಕೇ, ಏವಮ್‌ ಅಭಿಯೋಗವಿಶೇಷಾತ್‌ ಶಾಖಾನ್ಮರೇಇಪಿ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯ 
ಗುಣಾಃ ಶಾಖಾಸ್ಕರೇಂಪಿ ಅಸ್ವೇರೆನ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏಕಪ ಸ್ರಧಾನಸಂಬದ್ಧಾ 
ಧರ್ಮಾಃ ಏಕತ್ರಾಪಿ ಉಚ್ಛಮಾನಾಃ ಸರ್ವತ್ರ ತ್ರೈವ ಉಪಸಂಹೆರ್ತವ್ಯಾ ಇತಿ 1 


(ಭಾಷ್ವಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಈ ವಸಿಷ್ಠತ್ನಾ ER 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲಿಯೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಎಕೆ 9 ಎಂದರೆ * ಎಲ್ಲವೂ 
ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ'. ಎಲ್ಲೆ ಬೂ ಅದೇ ಪ್ರಾಣವಿಜ್ಪಾ ನ್ಲಾನವು ಒಂದೇ, 
ಅಭಿನ್ರವೆ೦ದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾ ಇಷ ಸಾಹಾ ಜು ಸಾರೂಪ್ಯ 
ಎದೆ. ವಿಜ್ಞಾನವು (ಹೀಗಿ) ಒಂದೇ ಆಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ಕಡೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಇರಲಾದೀತು ? 


(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಏವಮ್‌ ಎಂಬ ಮಾತು ಈ ಜಾತಿಯ ಗುಣ 
ಜಾತವನ್ನು ಬೇರೆಯೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ವಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ):- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಕೌಷೀತಕಿಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿರುವ 
ಏವಂಶಬ್ದ ದಿಂದ ವಾಜಸನೇಯಬ್ರಾಹ್ಮ! ಇದಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಜಾತವು ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ರದಿರುವದರಿಂದ ಉಕ್ತ ವಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದೇ ವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ವಾಜಸ 
ನೇಯಿಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ರುವ `ಏವಂಶಬ್ದ ದಿಂದ ಅದು ಉಕ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತ. ದೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಜು ಡಾಡಕೂ ಅಭಿನ್ನ ವಾದೆ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಗುಣಜಾತವು ಸ್ವಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ರುವ (ಗುಣಜಾತ)ಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇಕೆಯೆನಿಸಲಾರದು. ಹೀಗಾದಕಿ ಶು ೨ ತಿಹಾನಿಯಾಗಲಿ ಅಶ್ರುತಕಲ್ಲ ನೆ 
ಯಾಗಲಿ ಆಗುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಹೇಗೆಂದರೆ A ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿರುವ 
ಗುಣಗಳು ಕೂಡ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರು ತವಾಗಿದ್ದ ತೆಯ ಆಗಿರುತ್ತ ಪ: ಏಕೆಂದರೆ 
ಗುಣ: (ಪ್ರಾ ವಸು, ಪು) ಬೇಕೆಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ದೇವದತ್ತನು ಶೌರ್ಯಾದಿ 


ಆಧಿ.೬ ಸೂ.೧೧. ಬ್ರಹ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವ ಧರ್ಮಗಳು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ೫೯೧ 


ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂದು ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವವನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರೆ ಆ ದೇಶದವರಿಗೆ (ಅವನ) ಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು ತಿಳಿಯಬಂದಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ಆ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? (ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತ)ದಲ್ಲಿ ಪರಿ 
ಚ ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ದೇಶಾಂಶರದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವದತ್ಮಗುಣಗಳು ತಿಳಿಯ 
ಬರುವದೋ ಹಾಗೆ (ಇಲ್ಲಿಯೂ) ಒಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸವಾಗಿರುವ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಹಾಕಬಹುದಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಏಕಪ್ರಧಾನ(ವಸ್ತು)ವಿಗೆ ಸಂಬದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೬. ಆನಂದಾದ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೧-೧೩) 
(ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಗಳಾದ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು) 


ಆನನ್ಹಾದಯೆಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ 1 ೧೧! 


೧೧. ಪ್ರಣಾನದ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನು (ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ನರೂಪವನ್ನು ಕೇಳುವೆ ಧರ್ಮಗಳು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೩೬. ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಪ್ರತಿಪಾದನಸರಾಸು ಶ್ರುತಿಷು ಆನನ 
ರೂಪತ್ತಮ್‌, ವಿಜ್ಞಾ ನಘನತ್ಚಮ್‌, ಸರ್ವಗತತ್ತಮ್‌, ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವವ್‌- 
ಇತ್ಯೇವಂ ಜಾತೀಯಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಧರ್ಮಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಹೇಚಿತ್‌ ಶ್ರೂಯಕ್ಞೇ ! 
ತೇಷು ಸಂಶಯಃ ಕಿಮಾನನ್ಹಾದಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಾ ಯತ್ರ ಯಾವಕ್ತ್ರಃ 
ತಾವನ್ಮ ಏವ ತತ್ರ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯಾಃ, ಕೆಂ ವಾ ಸರ್ಮೇೇ ಸರ್ವತ್ರೇತಿ | ತತ್ರ 
ಯಥಾ ಶ್ರುತಿವಿಭಾಗಂ ಧರ್ಮಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ಪ್ರಾಪ್ರಾಯಾಮ್‌, ಇದಮುಚ್ಯೆತೇ 
"ಆನನ್ದಾದಯಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ' ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಧರ್ಮಾಃ ಸರ್ವೆ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರತಿ 
ಪತ್ತವ್ಧಾ8 । ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ಸರ್ವಾಭೇದಾದೇವ | ಸರ್ವತ್ರ ಹಿ ತದೇವೈ ಕಂ 
ಪ್ರಧಾನಂ ವಿಶೇಷ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ ನ ಭಿದ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಧೆರ್ಮೌಣಾಮ್‌, ತೇನ್ಸೈವ ; ಪೂರ್ವಾಧಿಕರಣೋಪೇತೇನ ದೇವದತ್ತಶೌರ್ಯಾದಿ 
ನಿದರ್ಶನೇನ || 


೫೯೨ ಜಡ್‌ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ `ಆ. ಕಿ ಪಾ ೩್ಬಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ais SS ತಾತ್ಸಯ ೯ವುಳ್ಳ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಆನಂವರೂಪವಾ Me ವಿಜ್ತಾ ನ್ಲಿನಘನವಾಗಿರು ವಮ, ಸರ್ವಗತವಾಗಿ 
ರುವದು ಸರ್ವಾತ್ಮವಾಗಿರುವದು- ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಬ್ರಹೆ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ: 
ಕೆಲವು ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಿಲ ಸಂಶಯ 
ವೇನೆಂದೆರೆ ಆಷಂದಾದಿಬ್ರ ಹೈಧರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಶ್ರುತವಾಗಿರುವವೋ 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕದ್ಹೊ. ಆಥವಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿಳಿಯಬೇಕೊ ? 

ಇಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅರಿಯ ಬೇಕೆಂದು ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ* ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
“ಆನಂದಾದಯಃ ಪ್ರಧಾನೆಸ್ಯ” (ಆನಂದಾದಿಗಳು ಪ್ರಧಾನದ ಧರ್ಮಗಳು) 
-ಬ್ರಹ್ಮದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು RA ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಸರ್ವಾಭೇದವಿರುವದರಿಂದಲೇ ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಸುೂ ಪ್ರಧಾನವು 
ವಿಶೇಷ್ಯವಾದದ್ದು ಅದೇ ಒಂದೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೇ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಗಳು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಅದೇ ಪೂರ್ವಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ದೇವದತ್ತಶೌರ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ (ಸಿದ್ಧವಾಗುತ ತ್ತದೆ). 


ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ಯಾ್ಯಾದ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿರುಪೆಚೆಯಾಪಚೆಯ್‌ಾ ಹಿ ಭೇದೇ॥ ೧೨॥ 


೧.೨. ವ್ರಿಯಶಿರಸ್ತಾ -ದಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆ೦ದರೆ ಭೇ ದವಾದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ ಫೆ. 


ಮ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ಯಾದಿಗಳು ಉಪಸಂಹೃತವಾಗತಕ್ವವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೩೭. ವಮ ಏವಂ ಸತಿ ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ವಾದಯೋಂಪಿ ಧರ್ಮಾಃ 


Ws ಸತ್ಯತ್ವ, ಜ್ಞಾ ನತ್ತ, ಆನಂದತ್ತ್ವ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮತ್ವ ಎಂಬ ಥಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ನ್ಯಾಯ 
ನಿರ್ಣಯವ್ಕ್ಮಾ ಖ್ಯಾನವು ಈ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

2- ಈ ಪಾದದ ಸಂಬಂಧಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಗಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ದೆ ಜ್ಞಾನ 
ವಾಗಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯರಾದರೆ ವೇದಾಂತಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣವೇ ಆಗುವವಾದ್ದರಿಲದ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯೆಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಆಯಾ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವಷ್ಟು ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ >ಾನವಾಗುವದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಟು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆ, ಬೇಡವೆ ? ಎಂಬ eR ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದದಿಲ್ಲ ನ ಫೂರ್ವಪಸ್ಷವೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಧರ್ಮಗಳು ವಾಸ್ತ ಎ೫ 
ಮಾಹ್ವ:೨ನ ತಾವೇ ಬಂದು ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ, 


೬ ಸೂ.ದಿಣ] ೩ ಯತಿರಸ್ನಾ ದಿಗಳಂ ಉಪ ಸಂರ ತವಾಗತಕ್ಕವಲ್ಲ ರ್ಜ 


ಸರ್ವೇ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಕೀರ್ಯೇರ್ರ। ತಥಾಹಿ ತೈತ್ತಿರೀಯಕೇ ಆನನ್ಹಮಯೆ 
ಸು ಪ ಭೂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಆಮ್ಮಾಯತೇ “ತಸ್ಯ ಫ್ರಿಯಮೇವ ಶಿರಃ 1 ಮೋದೋ 


ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪಕ್ಷಃ ಪ್ರಮೋದ ಉತ್ತರಃ ಪಕ್ಷಃ । ಆನನ್ದ ಆತ್ಮಾ | ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಚ್ಚಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ |” (ತೈ. ೨-೫) ಇತಿ । ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ | (“ಫ್ರಿಯತಿರ 


© 
ಸ್ದಾ ದ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿರುಪಚಯಾಪಚಯಾ ಠಿ ಭೇದೇ”) ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತಾ ದೀನಾಂ 
ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಶೈತ್ರಿರೀಯಕ ಆಮ್ನಾತಾನಾಂ ನಾಸ್ತಿ ಅನ್ಯತ್ರ, ಪ್ರಾಪ್ಲೀಃ | 


ಯತ್ನಾರಣ೦ ಪ್ರಿಯಂ, ಮೋದಕ, ಪ್ರಮೋದ, ಆನನ್ಹಃ ಇತ್ಯೇತೇ ಪರಸ್ಸರಾ 
ವೇಕ್ರಯಾ ಭೋಕ, ನ್ನರಾಹೇಶ್ಷಯಾ ಚ ಉಪಚಿತಾಪಚಿತರೂಪಾ ಉಪಲಭ್ಯ 
ಅ 


೬ ಉಪಚಯಾಪಚಯಾ ಚ ಸತಿ ಭೇದೇ ಸಂಭವತಃ.।! ನಿರ್ಛೇದಂ 


1 


ತು ಬ್ರಹ್ಮ | “ಏಕಮೇವಾದ್ರಿತೀಯವರ್‌ ” ( ಛಾಂ.೬-೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ 1 ನ ಜೈತೇ ಪ್ರಿಯಶಿರೆಸ್ತಾಾದಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಧರ್ಮಾಃ, ಕೋಶೆ 
ಧರ್ಮಾಸ್ಟೇತೇ ಇತ್ಯುಪದಿಷ್ಟಮಸ್ಮಾಭಃ “ಆನನ್ಸಮಯೋಂಭ್ಯಾಸಾರ್ತ ? 
(೧-೧-೧೨) ಇತ್ಯತ್ರ | ಅಪಿ ಚ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಚಿತ್ತಾವತಾರೋಪಾಯ 

ತ್‌ ಜ್‌ ಕಾ ಇದೆ ಷೆ ಎತ್ತಿ ಜ್‌ 
ಮಾತ್ರತ್ವೇನ ಏತೇ ಪರಿಕಲ್ಪ್ಯನ್ನೇನ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯತ್ತೇನ | ಏವಮಹಿ ಸುತರಾ 
ಮನ್ಯತ್ರ ಅಪ್ರಾಪ್ಲಿಃ ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ಯಾಾದೀನಾವರ್‌ (| 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಆಕ್ಷೇಪ) ಲ ಹೀಗಾದರೆ ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮ 
ಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕರವಾಗುವವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ತೈತ್ರಿ 
ರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಮಯಾತ್ಮನನ್ನೂ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೇ 
ಶಿರವು, ಮೋದವು ದಕ್ಷಿಣ ಪಕ್ಷವು, ಪ್ರಮೋದವು ಉತ್ತರಪಕ್ಷವು, ಆನಂದವು 
ಆತ್ಮನು, ಬ್ರಹ್ಮವು ಪುಚ್ಛವು, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯು” (ತೈ. ೨-೫) ಎಂದು ಪಠಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ):- ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
(ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ಸ್ವಾದಿಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಭೇದವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಉಪಚಯಾ 
ಪಚಯಗಳಿರುವವು). ತೈತ್ತಿರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಿಯತಿರಸ್ತ್ವಾದಿ 
ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ. ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಲೆಂದರೆ ಪ್ರೀಯ, ಮೋದ, ಪ್ರಮೋದ, ಆನಂದ- ಎಂಬಿವು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು 
ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಭೋಕ್ಕೃವಿಗಿಂತ (ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ) ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯ ರೂಪದ 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳು ಭೇದವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲದ್ದು; ಏಕೆಂದರೆ “ಒಂದೇ ತನಗೆರಡ 
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೫೯ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಪಿ ಪ್ನಾ್ಸಿ 


ನೆಯದಿಲ್ಬದ್ದು ” (ಛಾ.0 ೬-೨-೧) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿವೆ.: 

ಈ ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ಸ್ವಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಗೆಳಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲ; ಇವು 
ಸಿತು ಗಳಿ ಎಂದು ಡ್‌ “ಆನನ್ದ್ಹಮಯೋಜಂಭ್ಯಾಸಾತ್‌3 
(೧-೧-೧೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು: ತ್ರೇನೆ.: "ಇದಲ್ಲದೆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ತವನ್ನು ಇಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ Meds iF 
ಕಲ್ಪಿಸಿದೆಂದಿತೀ ಚೊಕ € ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ.. ಹೀಗೂ 
ಸ್ರಿಯಶಿರಸ್ಸ್ವಾದಿಗಳಂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಥಾ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಉಪಾಸಧರ್ಮಗಳು ಬೇರೆ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ 


ಲಿ Ky 
ಉಪಸಂಹಾರ್ಯವಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೩.೮. ಬ್ರಹ್ಮ; ಧರ್ಮಾಂ ಸ್ತ್ರೇತಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ FS ಮಿದೆ 
ಮಾಚಾರ್ಯೀಣ ಪ ತ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌ | "ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತಾ ಎದ್ಯಪ್ರಾಪ್ಲಿ?' ಇತಿ। ಸಚ 
ನ್ಯಾಯಃ ಅಷ್ಟೇ” ನಿತ್ತಿ ತೇಷು ಬ ಬ್ರಷ್ಮಧರ್ಮೇಷು Si ಉಪದಿಶ್ಯ 
ಮಾನೇಷು ಮ ಸಂಯದ್ವಾ Rds. ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿಷು ಚ । ತೇಷು ಬ 
ಸತ್ಯ ಹಿ ಉಪಾಸ್ಯೆಸ್ಯ ಬ್ರಕ್ಕುಣ ಏರತ್ತೆ ಶೀ ಪ್ರಕ್ರ ಮಭೇದಾತ್‌, ಉಪಾಸನಾಬೇದೇ 


ಹ ನಾನ್ಯೋನ್ಯಧರ್ಮಾಣಾರ್ವ್‌ "೨ನ್ಯೋನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಾಫ್ಠಿಃ] ಯಥಾಚೆ ಜೆ ದ್ವೇ 
3. ಆನಂದಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಅದರ 


ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿ ತವಾನಿರುವ ಭೋಕ್ತೆ ತ್ವಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಉಪಾಧಿಗಳಾಗಿರು 
ತವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ತ ಹ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ರ ಯಾದಿಗಳು ಬೇಕಿಲ್ಲ 
ಅಡ್ಡಿಯೂ ಆಗುತ್ತ ವೆ. ಅದಕಾರೆಣ ಇವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದ 
ಒಲಿ. 

2. “ಅನಂದೆಮಯುವು ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬ ವೃತ್ತಿ ಕಾರರ ತದ ಹಿಂದಿನ ಶಂಕೆ 
ಯುಂ ಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆಡರೆ ಆನಂಡಮಯವು ಕೋಶವು, ಬ್ರ ಹ್ಮವು ಆನಂದಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ 
-ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಪಿ ಪ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಬ ಮು ಹೈಧರ್ಮವೇ ಆಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ BE 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಬೇಕೇ ಇಲ್ಲ” 

5 pe ಮೂಲಕ್‌ ಜ್ಞ ಯಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಧಿಗಳ 
ಸೆಂಬಂಧವುಂಟಿಂಬ ನಿವಕ್ಷೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಅಸಂಜಮಯಾಧಿಕರಣದ ಸಂಬಂಧಭಾಷ್ಯ 
(ಭಾ. ಭಾ. ೯೨)ವನ್ನು ನೋಡಿ. ದ್ರಷ್ಟ ಸವ್ಯ ವೆಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಯವಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
ಒ೦ದೇ ಉಪಾಸನೆಯೆಂದರೆ ಉಪಾಸ ಧರ್ಮಗಳು ಉಪಸಂ೦ಹ್ಮತವಾಗಜೇಕು ಎಂಬುದು 


ಮಾತ್ರ ಹಿಂದಿನ ಆಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗಿದೆ. 


A 


ಇ. ೧೧]ಳಪಾಳ Mo a ಲ್‌ ಉಪಾನನೆಯುಫ್ತಿ ಉಪಸಂಹಾರ್ಯವಶಸ್ಯ್ಯ ೫೯೫ 
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ಕೆ ಚಾಮರೇಣಾನ್ಯಾ | 
ಕತ್ತೇಃಪಿ ಉಪಾಸನಾಬೇದೋ ಧರ್ಮವ್ಯವಸ್ಥಾ ಚೆ ಭವತಿ, 
| ಉಪಚಿತಾಪಚಿತಗುಣತ್ವಂ ಹಿ ಸತಿ ಭೇದವ್ಯವಹಾರೇ 


ಉಪಪದ್ಯತೇ ನನಿರ್ಗಣೇ ಪರಸ್ಮಿ; ಠ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ! ಅತೋ 
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ಕಾ ಾಣಾನ 
(ಭಾ ಷ್ಯ್ಯಾಧ ಷು 


ಬ್ರಹೆ ಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು” "ಪಿ ುಶಿರಸ್ತ್ಯಾಾದಿ 


ಈ ಚ ನ ಎಂ 


( 

ತ 
ಲು 
dl 


ಲ್ಲ' ಎಂಬೀ ನಾಯ ಮಾತ್ರವನ್ನು ಆರಾ ಯರು ತಿಳಿಸಿ 
ಆ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ಸನೆಗಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವ ಸಂಯೆದ್ರಾಮಾದಿಗಳು, ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿ 
ಎಂಬಿವುಗಳಲ್ಲಿ) ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ 
ಒಂದೇ ಆದರೂ ಪ್ರಕ್ರಮಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಬೇರೆ 
ತಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನ್ಯ್ಕೋನ್ಯಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನ್ಯೋನ್ಯಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಸಾಲ 
ಇಬ್ಬರು "ಹೆಂಗಸರು ಒಬ್ಬ ರಾಜನನ್ನು ಒಬ್ಬಳು ಛತ್ರಿಯಿಂದ, 
ಬೇರೊಬ್ಬಳು ಚಾಮರದಿಂದ -ಹೀಗೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ; ಅಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಯನಾದ 
(ರಾಜನು) ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಉಪಾಸನೆಯೂ ಜೇಕೆ, ಧರ್ಮಗಳ ವ್ಯವ 
ಸೈೈಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. (ಇದು ಹೇಗೋ), ಅದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ (ತಿಳಿಯೆಬೇಕು). 
ಏಕೆಂದರೆ _ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯ ಗುಣಗಳಿರುವದೆಂಬುದು ಭೇದವ್ಯವ 
ಹಾರವಿರುವ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ನಿರ್ಗುಜವಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ 
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]. ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನನ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿ ಸುವದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ಆನಂದಸ್ವರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ತಾಗಿ ಪ್ರಿಯಾದಿಗೆಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಉಪಾಧಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮವೇ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದೆ 
ಶಂಕೆಗೆ ಪರಿಹಾರನಾಗಿ ಈ ಸೂತ್ರವು ಬಂತು ಎಂದರ್ಥ. 

2. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಧಿಗೆಳಂತೆ ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ ಯದಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ವೆ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ್ದರಿಂದೆ ಸೂತ್ರವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಶಂಣೆಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಗುಣವಿಷ್ಕೆಗೂ ಹೊಂದುವ ನ್ಯಾಯವಪಿದೆ ಎಂಬ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿವೆ. 

3- ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನಂದಾದಿಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಾದರೆ ಸಂಯೌದ್ವಾಮತ್ತ (ಛಾಂ. ೫-೧೫-೨), ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವ (ಛಾಂ.೮-೧-೫) 
ಇವುಗಳನ್ನು ಒ೦ದೇ ಬ್ರಹ್ಮದ ಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊ೦ದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇಕೆ ?- ಎಂಬ ಪಂಕೆಗೆ 
ಈ ನ್ಯಾಯೆದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಭಾವ. 


೫೯೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಡಿ ಹಾ. 


ಒಂದು (ಉಪಾಸನೆ)ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಧರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲಾ (ಉಪಾಸನೆ)ಗಳಿಗೂ 
ಸೇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 


ಇತರೇತ್ವರ್ಥಸಾವತಾನ್ಯಾತ್‌ 1! ೧೩ || 

೧೩. ಉಳಿದ ಧರ್ಮಗಳು ಉ(ಎಲ್ಲೆಬ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ), 
ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥವು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಆನಂದಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ತರೂಪಜ್ಞಾನಕ್ತೆ ಅವಶ್ವ 


(ಭಾಷ್ಕೃ) 

ಎರ. ಇತರೇ ತು ಆನನ್ಹ್ದಾದಯೋ ಧರ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪಪೃತಿ 

ಪಾದನಾಯ್ಕೆವ  ಉಚ್ಯಮಾನಾಃ ಅರ್ಥಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾವ್ಯಸ್ಥ 

ಧರ್ಮಿಣಃ ಏಕತ್ವಾತ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರತೀಯೇರನ್‌ ಇತಿ ವೈಷವ 
ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಜನಾ ಹಿ ತೇ ಇತಿ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಆದರೆ ಮಿಕ್ಟ ಆನಂದಾದಿಧರ್ಮಗಳಾದರೋ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದವಾದ್ದ ರಿಂದ, ಅರ್ಥಸಾಮಾನ್ಯದಿಂದೆ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಧರ್ಮಿಯಾದ (ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವು) 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದು (ಈ ಎರಡು 
ಬಗೆಯ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ) ವೈಷಮ್ಯವು. ಏಕೆಂದರೆ (ಆನಂದಾದಿಗಳಿಗೆ) ಜ್ಞಾನ 
ಮಾತ್ರವೇ: ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೭. ಆಧ್ಯಾನಾಧಿಕರೆಣ (ಸೂ ೧೪-೧೫) 
(ಕ.೧-೩-೧೧ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳು ಪುರುಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ) 
ಆಧ್ಯಾನಾಯ ಪ್ರಯೋಜನಾಭಾನಾತ್‌ || ೧೪ ॥| 

೧೪. ಆಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ (ಹೇಳಿದೆ); ಏಕೆಂದರೆ ( ಬೇರ) 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 


1- ಉಪಾಸನೆಯು ಪಿವಕ್ಷಿತವಲ್ಲದ ಸ್ವಕೂಪಧರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ-ಹತ್ತಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತವೆ; ಆದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯಮಹಾತ್ರ 
ವಾಗಿರುವ ಉಪಾಧಿಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಥರ್ಮಗಳೇ ಅಲ್ಲವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಉಪಸಂಹಾರ 


ವಿಲ್ಲ. ಉಪಾಸ್ಯಧರ್ಮಗಳು ಆಯಾ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪಸೆಂಹಾಂರ್ಯೇ 
—ಎಂಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸಾರವು. 


ಅಧಿ೭ ಸೂ.೧ಳ ]ವೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳನ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ೫೯೭ 


ಸ್ವ 
ಸ್ವಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 


ಪಕ್ಣು ಗಾಸಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೪೦. ಕಾಠಕೇ ಹಿ ಪಠ್ಯತೇ “ಇನ್ಹ್ರೀಯೇಭ್ಯ್ಕಃ ಹರಾ ಹ್ಯರ್ಥಾ 
ಮು ಷಿ ಕ್ಕ ಅ ಇಡ ಇ ಲಯ ಕ 
ಅರ್ಥೇಭ್ಯಶ್ರ ಪರಂ ಮನಃ । ಮನಸಸ್ತು ಹರಾ ಬುದ್ದಿಃ? (ಕ. ೧-೩-೧೦) 
ಇತ್ಯಾರಭ್ಯು “ ಪುರುಷಾನ್ರ ಹರಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾ ಕಾಷ್ಮಾ ಸಾ ಹರಾ ಗತಿಃ” 


(ಕ.೧-೩-೧೧) ಇತಿ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ಕಿಮಿಮೇ.ಸರ್ವ ಏವ ಅರ್ಥಾದೆಯೆ8 
ತತಸ್ತತಃ ಪರತ್ತ್ವೇನ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನ್ನೇ, ಉತ ಪುರುಷ ಏವೈಬಭ್ಯನಿ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ 
ಪರಃ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ ಇತಿ? ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಏಷಾಂ ಹರ 
ತ್ನೇನ ಪ್ರತಿಪಾದನವರ್‌ ಇತಿ ಭವತಿ ಮತಿಃ। ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರೂಯತೇ ಇದ 
ಮನಸ್ಮ್ಮಾತ್‌ ಪರಮಿದಮಸ್ಮಾಾತ್‌ ಪರವರ ಇತಿ । ನನು ಬಹುಷ್ರರ್ಥೇಷು 
ಪರತ್ತೇನ ಫ್ರತಿಪಿಪಿದಾಯಿಷಿತೇಷು ವಾಕ್ಯಭೇದಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ನೈಷ ದೋಷ: । 
ವಾಕೃಬಹು ತ್ರೋಪಪತ್ತೇಃ । ಬಹೊನ್ಯೇವ ಹಿ ಏತಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಪ್ರಭವತ್ರಿ 
ಬಹುವಿಷಯಾನ್‌ ಪರತ್ರೋಷಹೇತಾನ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದಯಿತುವರ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪ್ರತ್ರೇಕವರ್‌ ಏಷಾಂ ಪರತ್ವಪ್ರತಿಷಾದನಮಿತಿ [ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಕಾಠಕದಲ್ಲಿ “ಇಂದ್ರಿಯಗಳಗಿಂತ ಅರ್ಥಗಳು ಹೆಚ್ಚಿನವೇ, ಅರ್ಥಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿನದು, ಮನಸ್ಸಿಗಿಂತ ಬುದ್ಧಿ ಹೆಚ್ಚಿನದು” (ಕ.೧-೩-೧೧) 
ಎಂದು ಪಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಈ ಅರ್ಥಗಳೇ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳೆಲ್ಲ ಅದದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿವೆಯೆ, ಅಥವಾ 
ಪುರುಷನೇ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿ ೦ತ ಹರನೆ ದು ಪ್ರೆತಿಪಾದಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೆ”- ? 


ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ ಎಂದೇ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ, ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನದು 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನದು, ಎ೦ದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ? 

1. ಆಧಿಕರಣಸ೦ಬ೦ಧವನನ್ನ ಕೇಳುವಾಗ ಅನುಪಸಂ ಹಾರ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಾದಿ 
ಪರತ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನೂೂ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಇದು ಬಂದಿದೆ 
ಎಂದು ನ್ಯಾ!ವಿ॥ರ!ಪ್ರ॥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿದೆ ; ಆಗೆ ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತಾ ದಿಸೂತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಇದು ಗತಾರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಆರ್ಥಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿನವು 
ಎಂದು ವಾಕ್ಯಭೇದವಾದರೆ ಒಂದೊಂದೂ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯವೆಂದಾಗುವಡರಿಂದ ಇದು ವಸ್ತಾಪ್ರ 
ರ್ಶನಪರವೇ, ಮಿಕ್ಫ್‌ದ್ಹೆಲ್ಲ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ವಿದ್ಯಾಚೇದೆನಿರಾಸಕ್ವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


38.4 


(ಆಕ್ಷೇಷ) ಎ. ಬಹಳ ವಸ್ತು ಗಳನ ಯಿ ಹೆಜಿ ನನೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದನೆಮಾಡು 
ವದಿದ್ದ ಠಿ ವಾಕ್ಯ ಭೇದವಾಗುವ ದದಿಲ್ಲವೆ ? 


“(ಪರಿಹಾ ರಿದ ಇದು ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅನೇಕ 
ವೆ೦ಬುದೇ ಹೊಂದ ತ್ತದೆ. ಈ ಸು ಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವವ೨ಂ೦ದಲೇ ಬಹೆಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೆಚಿ,ನವೆ ಅಹಂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತ ವಾ 


ಛ್‌ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವು ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರುತಿಯೊಂದರಫ್ಲಯೂ ಹೆಚ್ಚಿನಸೆಂಬ ಪ್ರತಿಪಂದನೆ(ಯಿದೆ). 


ಈ ವಾಕ್ಯವು ಪುರುಷನನ್ನು 


ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೪೧. ಏವಂ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಪುರುಷ ಏವ ಹಿ ಏಭ್ಯ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ 
ಪರಃ ಪ್ರೆತಿಪಾದ್ಯತೇ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌, ನ ಪ್ರಶ್ಯೇಕಮ್‌ ಏಷಾಂ ಪರತ 
ಪ್ರತಿಪಾದನಮ್‌ | ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಪ್ರಯೋಜನಾಭಾವಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಇತರೇಷು 
ಪರತ್ರೇನ ಪ್ರತಿಪನ್ಸ್ನೇಷು ಕೆಂಚೆತ್‌ ಪ್ರಯೋಜನಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ ವಾ! 
ಪುರುಷೇ ತು ಇಪ್ಹಿ$ೀಯಾದಿಭ್ಯಃ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಾನರ್ಥವ್ರಾತಾತೀತೇ ಪ್ರತಿ 
ಪನ್ನೇದ್ದ ೈಶ್ಯತೇ ಪ್ರ ಪ 'ಹೋಜನಂ ಮೋಕ್ಷಸಿದ್ದಿ ಃ | ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ “ನಿಚಾಯ್ಯ 
ತಂ ಮ ತ್ಯುಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ” (ತ. ೧-೩-೧೫) ಇತಿ | ಅಪಿ ಚ ಪರ 
ಪ ಕ್ರತಿಸೇಧೇನ ಕಾಷ್ಮಾ ಶಜೆ ಶೀನ ಚ ಪುರುಷನಿಷಯವಾ ಆದರಂ ದರ್ಶಯನ್‌ 
ಪುರುಷಪ್ರ ತಿಸತ ಶ್ರ್ಯರ್ಥೈೈನ ಪೂರ್ವಾಪರಪ್ರ ವಾಹೋಕ್ತಿಃ ಇತಿ ದರ್ಶಯತಿ । 
'ಆಧ್ಯಾನಾಯ' ಇತಿ! ಆಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕಾಯ ಸ ಸಮೃಗ್ವ `ರ್ಶನಾಯ ಇತ ರ್ಥ | 
ಸಮ್ಯುಗ್ಹ ಪತ ಹಿ ಇಹೆ ಆಧ್ಯಾನಮ್‌ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ, ತ ತು 
ಆಧ್ಯಾನಮೇವ ಸ್ವ ಪ್ರಧಾನಮ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ ಪುರುಸನನ್ನೇ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತವು ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಾ ಹೆಚ್ಚಿ ಜಡಿದು ಈ ಪ್ರತಿವಾದಿ 
ಸಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಉಳಿ 
ದವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನವೆಂದು ಜಡ ಯಾವ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಕಂಡು 


ಬರುವದಿಲ್ಲ ಗೆ ತ್ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪುರುಷನನ್ನು ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ” ಹೆಚ್ಚಿ ನವನೆಂದೂ ಸರ್ವಾನರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವನೆಂದೂ 


ಕ ಪಂಡ್‌ ಗಾರ್‌ ಇ ಆ ಕಾವಿ 3 
ಸೂ. ೧೫] ನ್ರರುಷನನನ್ನು ಜಿತ್ಮೆಸೆಂದೆ ಕರೆಯುವದು ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧಕ ೫೯ 
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ರ 
ಹಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಅವನಷ್ಟು ಕಂಡುಕೊಂಡರೆ ಮೃತ್ಯುಮುಖದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ? (ಕೆ. ೧-೩-೧೫) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
೩ 
ಯು 


ರಿಂದಲೂ - ಪುರುಷವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸುವದರಿಂದ ಪುರುಷ 
ನನ್ನು ಅರಿಯುವದಕ್ತಾಗಿಯೇ ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
ಎಂದು (ವೇದವು) ತಿಳಿಸುತ ದೆ. 

“ಆಧ್ಯಾನಶ್ವಾಗಿ (ಹೇಳಿದೆ)” ಎಂಬ (ಸೂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ) 'ಆಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕ 
ವಾದ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಕ್ತಾಗಿ ಎ೦ದರ್ಥ. ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲವೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ಆಧ್ಯಾನವನ್ನೇ ಸ್ವಪ್ರಧಾನವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


G 


ಆತ್ಮೆಶಬ್ದಾಚ್ಚ [| ೧೫ I] 
೧೫. ಆತ್ಮಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


ಪುರುಷನನ್ನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಸರೆದಿರುವದು ಮುಂತಾದದ್ದೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧಕ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೪.೨. ಇತಶ್ರ ಪುರುಷಪ್ರತಿಪತ್ತ್ಯರ್ಥವ ಅಯಮ್‌ ಇನ್ನಿ ಪಎಯಾದಿ 
ಪ್ರವಾಹೋಕ್ಕಿಃ 1 ಯತ್ವಾರಣಮ್‌ “ಏನ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಗೊಢೋ 
ತ್ಮಾ ನ ಪ್ರಕಾಶತೇ | ದೃಶ್ಯತೇ ತ್ವಗ್ರ ಕ್ರಿಯತಾ ಬುದ್ಧ್ವಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ದರ್ಶಿಭಿಃ | * (ಕ. ೧-೩-೧೨) ಇತಿ ಪ್ರಕೃತಂ ಪುರುಷಮ್‌ *ಆತ್ಮಾ' ಇತ್ಯಾಹೆ 
ಅತಶ್ಚ ಅನಾತ್ಮತ್ತೆಮಿತರೇಷಾಂ ವಿವಕ್ಷಿತವರ್‌ ಇತಿ ಗನ್ಯುತೇ | ತಸ್ಯೈವ ಚೆ 
ದುರ್ಮಿಜ್ಞಾನೆತಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಮತಿಗಮ್ಯುತಾಂ ಚ: ದರ್ಶಯತಿ | ತದ್ವಿಜ್ಞಾನಾ 
ಯೈವ “ಯಜ್ಭ್ಛೇದ್‌ ವಾಜ್ಮನಸೀ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ” (ಕ. ೧-೩-೧೩) ಇತಿ ಆಧ್ಯಾನಂ 

1. ಇಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ನಿದಿಧ್ಯಾ ಸನವು, ಉಪಾಸನೆ 
ಯಲ್ಲ. ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ವಪ್ರಧಾನೆವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಏಿಧಿಯಿರಬೇಕು ; ಖಿಂಕ್ವದ್ಧೆಲ್ಲ 
ಅದಕ್ಕೆ ಆಂಗವಾಗಬೇಕು. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಒಂದೊಂ 


ದೆಕ್ಟೂ ಅದೃಷ್ಟ ಫಲವು ಶ್ರುತವಾಗಿರಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲ. ತತ್ತ ಒಜ್ಞಾನಪರವಾವರೆ ಜಂದೋೊಂ 


ವಕ್ತೂ ದೃಷ್ಟಪ್ರ ಯೋಜನವಿರಬೇಕು. ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಭೇದಕ್ಕೆ 


ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಏಕವಾಕ್ಯತಾಧಿಕರಣದ ಜೈ. ೨-೧-೪೬ ೪೭ ಈ ಸೂತ್ರಗಳ ಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಹನ್‌ 3. ನ್ಮ ಛಿ 
೬೦೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ತ್ಲ ಪಾವ 
“ಶ್‌ 
ಈ 


ವಿದಧಾತಿ 1 ತದ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವರ್‌ | “ಅವುಮಾನಿಕಮಪವ್ಯೇಕೇಷಾರ್ಮ್‌” 
(೧-೪-೧) ಇತ್ಯತ್ರ | ಏವವರ್‌ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರಃ ಆಶಯಾತಿತಯಃ ಶ್ರುತೇಃ 


ಪುರುಷೇ ಲಕ್ಲ್ಯತೇ ನೇತಕೇಷು । ಅಪಿ ಚ “ಸೊದ್ವನತ ಐ 

ತದ್ದಿಷ್ಲೋಃ ಪರಮಂ ಪದವರ್‌” (ಕ. ೧-೩೯) ಇತ್ಯುಕ್ತೇ “8 ತದಧ್ವನೆಃ 
ಪರಂ ವಿಷ್ಣೋ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ 37? ಇತ್ಯಸ್ಯಾವರ್‌ ಆಕಾಂಕಾಯಾಂ 
ಇನ್ಹಿಯಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಾತ" ಪರಮಹಪದಸ್ರತಿಪತ್ತ 
ಮಾಯಾಸಃ ಇತ್ಯುವಸೀಯಶೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಪ್ರ ಇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಪುರುಷಪ್ರತಿನತ್ತಿ 
ಗಾಗಿಯೇ -ಎಂದು ಈ ಕಾರಣದಿಂದೆಲೂ (ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಎಂದರೆ “ಈ ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೂಢನಾಗಿದ್ದು ತೋರಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಏಕಾಗ್ರವಾದ ಸೂ್ಷ್ಮಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ (ನೋಡುವ) 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿಗಳಿಗೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಾನೆ” (ಕ. ೧-೩-೧೨) ಎಂದು ಪ್ರಕೃತನಾದ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕವು ಅನಾತ್ಮ 
ಗಳೆಂದು ಐವಕ್ತಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಆ (ಪುರುಷ) 
ನನ್ನೇ ದುರ್ವಿಷ್ಛೇಯನೆಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತವಾದ ಬುದ್ದಿಗೆ ಗಮ್ಯ ನೆಂದೊ (ಶ್ರುತಿ) 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಟಾಗಿಯೇ “ವಾಕೈನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು ....” (ಕ. ೧-೩-೧೩) ಎಂದು ಆಧ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು “ಆನುಮಾಫಿಕಮಪ್ಯೇಶಕೇಷಾವರ್‌' (೧-೪-೧) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿಗೆ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಪುರುಷ 
ನಲ್ಲಿಯೇ (ಇದೆ ಎಂಬುದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತಡೆಯೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಳ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ( ಕಾಣಬರು ) ವದಿಲ್ಲ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ "ಅವನು ಆ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಪರಮಸದವೆಂಬ ದಾರಿಯ ಕೊನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ” (ಕ.೧-೩-೯) 
ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪದವೆಂಬ ದಾರಿಯ ಕೊನೆ ಯಾವದು ? 
ಎಂಬೀ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗಲಾಗಿ ಇಂದ್ರಯಾದಿಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಪರಮ ಪಡದ ಜ್ಞಾನೆಕ್ಟಾಗಿಯೇ: ಈ ಆಯಾಸವನ್ನು 
(ವಹಿಸಿದೆ) ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


]. ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ತ ಲ್ಹ. 


(ಐಶರೇಯದ ೧-೧ರಲಿ ಹೇಳಿರುವಮ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ) 


ಆತ್ಮಗೃಹೀತಿರಿತರವದುತ್ತರಾತ್‌ ! ೧೬ |! 


೩೪೩. ಐತರೇಯಕೇ ಶ್ರೂಯತೇ “ಆತ್ಮಾ ವಾ ಇದಮೇಕ ಏವಾಗ್ರ 
ಆಸೀನ್ನಾನ್ಯತ" ಕೆಂಚನ ಮಿಎತ್‌ | ಸ ಈಕ್ಷತ ಲೋಕಾನ್ನು ಸೃಜಾ ಇತಿ | ಸೆ 
ಇಮಾಲ್ಲೋಕಾನಸ್ಪ ಜತ ಅಮ್ಟೋ ಮರಿಚೀರ್ಮರವತಾಪಃ? (ಐ. ೧-೧) 
ಇತ್ಯಾದಿ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಕಂ ಪರ ಏವ ಆತ್ಮಾ ಇಹ ಆತ್ಮಶಜಬ್ದೇನ ಅಭಿ 
ಲಷ್ಯತೇ ಉತ ಅವ್ರ ಸ ಕ್ರಿತ ಇತಿ । ₹೦ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಹ್ರವ್‌ ? ನ ಪರ 
ಮಾತ್ಮಾ ಇಕ್‌ ಆತ್ಮಶಬ್ದಾಭಿಲಪ್ಯೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತೀತಿ | ಕಸ್ಮಾತ್‌ Fs ವಾಕ್ಯಾ 
ಪ್ರಯದರ್ಶನಾತ್‌ | ನನು ವಾಕ್ಯಾನ್ಹಯಃ ಸುತರಾಂ ಪರಮಾತ್ಮವಿಷಯೋ 
ದೃಶ್ಯಶೇ। ಪ್ರಾಗುತ್ತತ್ಕೇರಾತ್ಮ್ಮೈ ಕತ್ವಾನಥಾರಣಾತ್‌ । ಈಕ್ಷಣ ಪೂರ್ವಸಸ್ರಷ್ಟ್ಟ 
ತ್ವವಚನಾಚ್ಚ । ನೇತ್ಯುಚ್ಯ್ಛತೇ 1 ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿವಚನಾತ್‌ | ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಹಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟರಿ ಪರಿಗೃಹ್ಯಮಾಣೇ ಮಹಾಭೂತಸೃಷ್ಟಿ ರಾಜೌ ವಕ್ತವ್ಯಾ! ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿಸ್ತು 
ಇಹ ಆದೌ ಉಚ್ಯತೇ! ಲೋಕಾಶ್ಚ ಮಹಾಭೂತಸನ್ಶಿವೇಶವಿಶೇಷಾಃ। ತಥಾ 
ಚ ಅಮ್ಬ್ಚಃ ಪ್ರಭ್ಯೃತೀನ್‌ ಲೋಕತ್ರೇನೈವ ನಿಬನ್ರವೀತಿ “"ಅದೋಂಮವ್ಚುಃ ಪರೇಣ 
ದಿವಮ್‌” (ಐ. ೧-೧) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ! ಲೋಕಸ್ಟೃಷ್ಟಿಶ್ಚ ಪರಮೇಶ್ವರಾಧಿಸ್ಮಿ ತೇನ 
ಅಪರೇಣ ಕೇನಚಿತ್‌ ಈಶ್ವರೇಣ ಕ್ರಿಯತೇ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯೋಃ ಉಪ 
ಲಭ್ಯತೇ! ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿರ್ಭವತಿ | “ಆತ್ಮ ವೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಪುರುಷ 
ವಿಧ” (ಬೃ. ೧-೪-೧) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ । ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿರಷಿ “ಸ ವೈ ಶರೀರೀ ಪ್ರಥಮಃ 
ಸ ವೈ ಪುರುಷ ಉಚ್ಯತೇ ।! ಆದಿಕರ್ತಾ ಸ ಭೂತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಗ್ರೇ ಸಮ 
ವರ್ತತ” (7?) ಇತಿ | ಐತರೇಯಿಣೋಜಪಿ “ಅಥಾತೋ ರೇತಸಃ ಸೃಷ್ಟಿಃ 
ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ರೇತೋ ದೇವಾಃ ? (ಐ. ಆ. ೨-೧-೩) ಇತ್ಯುಶ್ರ ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ" 
ಪ್ರಕರಣೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಕರ್ತೃಕಾಂ ವಿಚಿತ್ರಾಂ ಸೃಷ್ಟಿ ಆಮನನ್ತಿ |! ಆತ್ಮ 
ಶಜ್ಞೋಂಪಿ ತಸ್ಮಿನ" ಪ್ರಯು ಜೃಮಾನೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಆತ್ಮ ವೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ 


ಪುರುಷವಿಧಃ ? (ವೃ. ೧-೪-೧) bs | ಏಕತ್ತಾವಧಾಶಣಮಸಿ ಹಾಗು 
ತ್ರೈ br ತ್ತ ರಾವೇಕ್ಷಮ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ಈನ್ರಣವ 

. ಉನಪನ್ನಮ್‌ । ಅಪಿ ಚ “ತಾಭ್ರೋ ಗಾಮಾನಯತ್‌.... 
ತಾಯ್ಯೊ ಕಣ ಮಾನಯತ್‌... ತಾಭ್ಲಃ ಪುರುಷಮಾನ ಯತ 

(ಐ. ೧-೧) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೆ € ಭೂಯಾನ" ವ್ಯಾಪಾರವಿಶೇಷಃ ಲೌಕಿ 
ನೇಷ: ವಿಶೇಸವತ್ಸು ಚತ್ಮಸು ಪೃಹಿವೆ 8 ಇತ್‌ ಚ 


ಇವೆ 
ವಿಶೇಷವಾನೇವ ಕಿ ತ್‌ ಅತ್ಯಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ 


ಐತರೇಯದಲ್ಲಿ “ಇದು ಮೊದಲು ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿತ್ತು, ಕಣ್ಣು ಆಲು 
ಗಾಡಿನುವ ಮತ್ತೆ ಯಾವದೊಂದೊ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಅವನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸು 
ವೆನು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದನು, ಅವನು ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ 
ದನು, ಅಮ್ಸ, ಮರೀಚೆ, ಮೆ, ಅಪ್ಪು ಗೆ (ಐ. ೧-೧) ಎಂದುಮಂಂತಾಗಿ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಆತ್ಮಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಯಾವದಾದರೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೇಳಿಕೆಯ? 

(ಇಲ್ಲಿ) ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೆಇದಗುತ್ತದೆ? ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರಲಾರನು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ವಾಕ್ಯದ ಅನ್ವಯವು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ.* 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ವಾಶ್ಯಾನ್ರಯವು ಪರಮಾತ್ಮನಿಷಯವೆಂದೇ ಇನ್ನೂ 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! ಏಕೆಂದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಆತ್ಮ 
ಕತ್ವವನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಈ ಕ್ಷಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಪರಮಾತ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಾನ್ವ ಯವಿಜಿ 
ಯಲ್ಲ)! 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) :- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಎಕೆಂದರೆ (ಇಲ್ಲಿ) ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ( ಮಾಡಿದನೆಂಬ) ವಚನವಿದೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದು 


ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಕೆ ಮಹಾಭೂಶಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದಕೆ 
ಇಲ್ಲಿ `ಕೋಕಸ್ಪಷಿ ಸ್ಟೀಿಯೆನ್ನೇ ಮೊಡಲು ಚೇ ದೆ. ಲೋಕಗಳೆಂದರೆ ಮಹಾ 


ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಒಪ್ರಿದೆರೆ ವಾಕ್ಯಭೇದವಾಗುತ್ತದೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಹಿಂದಿನ 'ವಾಕ್ಚಕ್ಕೆ ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸವಿಶೇಷಾತ್ಮ ನನ್ನೆ € ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎ೦ದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿರಂ ಆಶಯ. ಇದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ವಸ್ತುವಾಕ್ಕವಾದ್ದ ೨೦ದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು; ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದಾದಿಧರ್ಮ 


ಗಳನ್ನು ಉಸಸಂಹಾರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರಿಯಬೇಕು ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾ ತಿಯ ಭಾವ, 


ಷ್ಠ ಆಸ ದಾಗ ಪಾ a 
ಅಧಿ. ೨ ನೂ, ೧೩ [ಐತರೇಯೆಹ ದಾಕ್ಕೆಸ್ಪೂೊ ಸಂಶಯ ನಸೂರ್ವಪಕಗವು ೬ ೦ತ್ಟಿ 
೩. 


ಭೂತಗಳ ಕೆಲಕೆಲವು ಸನ್ರಿವೇಶಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಂಭಃ ಎಂದುಮುಂತಾ 
ಗಿರುವದನ್ನು *ದ್ಯ್ಯುಲೋಕದ ಅಹೆಗಿರುವ ಅದು ಅಂಭವು' ಎಂದುಮುಂತಾದ 
(ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ ಲೋಕಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಲೋಕ ಸೃಷ್ಟಿಯೋ ಪರ 
ಮೇಶ್ವೆರನಿಂದ ಅಧಿಹ್ಕಿತನಾದ ಯಾವನೋ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಈಶ್ವರನಿಂದ 
ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲವೆ, “ಇದು ಮೊದಲು ಪುರುಷನಿಧನಾದ ಅತ್ಮನೇ ಆಗಿತ್ತು” (ಬೃ. ೧-೪-೧) 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯಿರುತ್ತದೆ ? “ಅವನೇ ಪ್ರಥಮಶರೀಶಿಯು, ಅವನೇ ಪುರು 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ; ಭೂತಗಳ ಆದಿಕರ್ತನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲು 
ಉಂಟಾದನು” (7?) ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯೂ (ಇಡೆ). ಐತರೇಯಿಗಳು ಕೂಡ: 
ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಇನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ರೇತಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ) ಯನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ). ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಜಾಸತಿಯ ರೇತಸ್ಸು...” (ಐ. ಆ. ೨-೧-೩) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಕರ್ತೃಕವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
“ಇದು ಮೊದಲು ಪುರುಷವಿಧನಾದ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿತ್ತು” ( ಬೃ.೧-೪-೧ ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯಲ್ಲಿ) ಆತ್ಮಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರ ಗಿ ಸಿರುವದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಉತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬನೇ (ಇದ್ದುಕೊಂಡು) ಅವಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿರುವದೂ ಅವನ ಕಾರ್ಯಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈಕ್ರಣ 
ವೂ (ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದನೆಂಬುದೂ ) ಅವನು ಜೇತನನೆಂದು ಒಪ್ಪಿರು 
ವದರಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ “ಅವರಿಗೆ ಗೋವನ್ನು ತ೦ದನು _.. 
ಅವರಿಗೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಂದನು._ ಅವರಿಗೆ ಪುರುಷನನ್ನು ತ೦ದನು ; 
ಅವರು ಇಂತೆಂದರು ಎ.” ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷರಾಗಿರುವ 
ಆತ್ಮರುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರವಿಶೇಷವನ್ನೇ ಬಹಳವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಅನುಸರಿಸಿ (ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ).* ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಶೇಷವುಳ್ಳ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ 
ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. 


ಬದ್ದಾಂತ: ಇಲ್ಲು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾತ ನನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಟು) 
೩೪೪. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಪರ ಏವಾತ್ಮಾ ಇಹ ಆತ್ಮ 
ಸ್ತ 
ಲ 


ಶಬ್ದೇನ ಗೃಹ್ಯತೇ | ಇತರವತ್‌ |! ಯಥಾ ಇತರೇಷು ಪ್ಟಿವಚನೇಷು 


1. ಶ್ರುತ್ಯ೦ತರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಈ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆದನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 
2. ಗೋವನ್ನು ತರುವದು, ಡೇವತೆಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸುವದು- ಮುಂತಾದ 


ವ್ಯಾಪಾರವು ಕಾರ್ಯಕರಣಗಳಿಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


ನಾ ಗ್‌ ವ ಮ 


“ತಸ್ಮಾದ್ಧಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ” (ತ್ರೈ. ೨-೧) ಇತ್ಯೇವ 
ಮಾದಿಷು ಪರಸ್ಯ ಆತ್ಮನೋ ಗ್ರಹಣವರ” | ಯಥಾ 
ಹಾತ್ಮಶಬ ಪ್ರಯೋಗೇ ಪ ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮೆ ೬ ಹ ಆತ 
ಇಹಾಪಿ RR | ಯತ್ರ ತು ಟೆ ಆಶ್ಮ್ಮವೇದ ದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌” (ಬ್ರ 
೧-೪-೧೧) ಇತ್ಯೇವಮಾಮ್‌ "ಪುರುನವಿಧ? (ಬೃ. ೧-೪-೧) ಇತ್ಯೀವಮಾದಿ 
ವಿಶೇಷಣಾನ್ನರಂ ಶ್ರೂಯತೇ ಭವೇತ್‌ ತತ್ರ ವಿಶೇಷವತ ಆತ್ಮನೋ ಗ್ರಹ 
ಣವರ್‌ ! ಅತ್ರ ಪುನಃ ಪರಮಾತ್ಮಗ್ರಹಣಾನುಗುಣಮೇವ ವಿಶೇಷಣಮಪಿ 
ಉತ್ತರೆಮ್‌ ವಹ ತು ಆ ಈಕ್ಷತ `ಶೋಕಾನ್ನು ಸ್ಸ ಜಾ ಇತಿ” (ಪ) 
ಸ ಇ ಮಾಲ್ಲೊ (ಕಾನಸ್ಕ ಜತ” (ಐ.೧-೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ | ತಸ್ಮಾ ತ್‌ ಕಸ್ಸೆ ವ ವ 
ಗ್ರಹೆಣವರ್‌ ನ್ಯಾ ಯ್ಯೈವರ್‌ | 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ ( ಪೊರ್ವಸಕ್ತ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಇತರ ( ಸ್ಥಲಗಳಂಕೆ) 
ಹೇಗೆ “ಆ ಈ ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶವು ಉಂಟಾಯಿತು ? (ತೈ. ೨-೧) ಎ೦ಬಿವೇ 
ಮುಂತಾದ ಮಿಕ್ಕ ಸೃಷ್ಟಿವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವೆವೋ; 
ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಜಾಜ್‌. ಲೌಕಿಕವಾದ ಆತ್ಮಶಬ್ದಪ ಕ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ವಾದ) ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನನ್ನೇ ಆತ ಶಬ್ದದಿಂದ. ಗ್ರಹಿಸುವೆವೋ ಹಾಗೆ ಇಯ 
ಆಗಬೇಕು-3 ಎಲ್ಲಿ ಯಾದರೆ “ಇದು A ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿತ್ತು” 
(ಬೃ. ೧-೪-೧) ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ “ಪುರುಷವಿಧನಾದ” ಎಂಬೀ ಮುಂತಾ 
ದಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊ೦ದು ವಿಶೇಷಣವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಸಹತನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರೆಹಿಸುವದು ಆಗಬಹುದು; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ “ಅವನು 
ಲೋಕಗಳನ್ನು. ಸ್ಫಜಿಸುವೆನು ಎಂದು ಯೋಟಚಿಸಿಮೋಡಿದನು”, “ಅವನು 
ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸ್ಥ ಕಜಿಸಿದನು” (ಐ.೧-೧) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ, ಪರಮಾತ್ಮ 
ಗ PTS A ಸಬಪಾಣ ವಿಶೇಷಣವು ಮುಂಡೆ ಸಿಕ್ಟುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 

ನಸನನತ್ಮ)ನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಯವು. 


ಅನ್ವಯಾದಿತಿ ಚೇತ್‌ ಸ್ಕಾದವಧಾರಣಾತ್‌ Il ೧೭ || 


೧೭. ಅನ್ವಯದಿಂದ (ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ) ಎಂದರೆ ಅವಧಾರಣೆ 
ಯಿರುವದರಿದ ಆಗಬಹುದು. 


7. ಇದು €(ಇತರವತ್‌? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊ೦ದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 
ವ Re ಇಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ವಚಸನವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆತ ಮಶಬ್ದಪ್ಪ ಯೋಗವಿರು 


ವಪವಿಂನಲೂ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೆ € ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


ಅಲೆ ಸೂ 3ಆತ್ಮ್ಮೈ ಕತ ದ ಅನಧಾನಣಿಯಿರಂವದರಿ೦ಂದ ಇವು ಸರಮಾತ್ಮೆವೇ ೬೦೫ 


ಆಶ್ಮ್ಮಕತ್ತದ ಆವಧಾರಣೆಯಿರುವದರಿಂದ 


೧. 
ಖಿ 
ಇದು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
ಬ ೪21. ಕ್ಯಾನ್ವಂ ಯೆದೆರ್ಶನಾತ್‌ ನ ಪರಮಾತ್ಮಗ್ರಹಣವರ ಇತಿ 
24 ತತ್‌ ಪರಿಹರ್ತವ್ಯವರ್‌ ಇತಿ | ಚಕ ದ್ರೀಚ್ಯತೇ “ಸ್ಯಾದವ 
ಇರಣಾತ್‌” ಇತಿ 1 ಭವೇದುಪಪನ್ಹ್ನಂ ಹರಮಾತ್ಮನೋ ಗ್ರಹೆಣಮ್‌ ! 


ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಅವಧಾರಣಾತ್‌ । ಪರಮಾತ್ಮಗ್ರ ಹೆಣೇ ಬ ಪಾ ಗುತ್ತ ಗ ತ್ಮೇಃ ಆತ್ಮ 
ಕತ್ತಾವಧಾರಣವರ್‌ ಆಣ್ಣಾಸವರ್‌ ಅವಕಲ್ಪಶೇ! ಅನ್ಯಥಾ ಸ ಅವಾಣ್ಣಸಂ 
ತತ್‌ ಪರಿಕಲೆ ತ್ರ್ರ್ರೋತ | Ba ಕಸೃಷ್ಟಿವಚನಂ ತು ಶ್ರುತ್ಯನ್ನರಸಿದ್ದ ಮಹಾಭೂತ 
ಸೈಷ್ಟನನ್ತ್ರ ರೆ ಇತಿ ಯೋಜಯಿಷ್ಯಾಮಿ | ಯಥಾ “ತತ್ತೇಹೋತಸ್ಪ ಜತ” 
(ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಶ್ರುತೈಪ್ಷರಸ್ರಸಿದ್ದ ವಿಯೆದ್ರಾಯುಸೃಷ್ಟೆ ಹನ 
ವೃರವರ್‌ ಇತಿ ES ಏವಮಪಿಹಾಪಖಿ | "ಶು ್ರತ್ಯವ್ರರಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಹಿ 
ಸಮಾನವಿಷಯೋ ವಿಶೇಷಃ ಶ್ರುತ್ಯವ್ಹರೇಷು ಉಪಸಂಹರ್ತವ್ಯೋ ಭವತಿ ! 
ಜು ಭಷ ವ್ಯಾಪಾರವಿಶೇಷಾನುಗಮಃ "ತಾಭ್ಯೋ ಗಾಮಾನಯತ್‌' bk 
ವಮಾದಿಃ ಸೋಪಿ ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥಾವಧಾರಣಾನುಗುಣ್ಯೇನೈವ ಗೃಹೀತವ್ಯಃ ! 
ವ ಕ ಸಕಲಃ ಕಥಾಪ ುಬನ್ನೊ € ವಿವಕ್ಷಿತಃ ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ ವಶ್ತುವರ್‌! ತಶ್ಚ್ರೃತಿ 
ಪತಾ ಜಟ ಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತ್ವಂ ತು ಇಹ 'ಐಪಕ್ಷಿತವ್‌ 
ತಥಾ ಹಿ ಅಮ್ಸ ಪ್ರಭೃ ತೀನಾಂ ಟಾ ರೋಕಪಾಲಾನಾಂ ಜೆ 
ಅಗಾ ದೀನಾಂ ಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಶಿಷ್ಟ್ರಾ ಕರಣಾನಿ ಕರಣಾಯತನಂ ಚ ಶರೀರಮ್‌ 
ಉಪದಿಶ್ಯ ಸ ಏವ "ಸ್ರಷ್ಟಾ" "ಕಥಂ ಪ್ವಿದಂ ಮದ್ಭತೇ ಸ್ಯಾತ್‌ ” (೧-೩) ಇತಿ 
ವೀಕ್ಯ ಇದಂ ಶರೀರಂ"ಪ್ರವಿಮವೇಶ ಇತಿ ದರ್ಶಯತಿ "ಸ ಏತಮೇವ ಸೀಮಾನಂ 
ವಿದಾರ್ಯೈತಯಾ ದ್ವಾರಾ ಪ್ರಾಪದ್ಯತ” (ಐ. ೧-೩) ಇತಿ! ಪುನಶ್ಚ “ಯದಿ 
ವಾಚಾಭಿವ್ಯಾಹೃತಂ ಯದಿ ಪ್ರಾಣೇನಾಭಿಪ್ರಾಣಿತವರ್‌” ಇತ್ಯೇವಮಾದಿನಾ 
ಕರಣವ್ಯಾಪಾರವಿವೇಚನಪೂರ್ವಕಂ “ಅಥ ಕೋಹೆಮ್‌ ” ಇತಿ ವೀಕ್ಷ್ಯ 
“ಸ ಏತಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ತತಮಮಪಶ್ಯತ್‌ ” (ಐ. ೧-೩) ಇತಿ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ರ 
ದರ್ಶನಮ್‌ ಅವಧಾರಯತಿ |! ತಥಾ ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ * ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಷ 
ಇನ್ಹ 8” (ಐ. ೩-೧) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಸಮಸ ನನಾ ಸಹ ಮಹಾ 
ಭೂತೈರನುಕ್ತಮ್ಯು "ಸರ್ವಂ ತತ್‌ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರಂ ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ಲನೇ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 
ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋ ಲೋಕಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಷಾ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಕೆ ೩-೧) 
ಇತಿ 'ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ನ ತ್ವದರ್ಶನಮೇವ ಅವಧಾರಯತಿ | ತಸ್ಮಾದ್‌” ಬಹ ಆತ್ಮ 
ಗೃಹೀತಿಃ ಇತ ಶೈಫಪವಾದವ”್‌' i 


೬೦೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಖಾ ಸ 


4 ಬ 
ವಾಕ್ಸಾವ್ತು ಯೆವ್ರ ಕ೦ಡುಬರುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ ನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಾರದು 
ಅತೆ ಇದ್‌ 
ಮ ಹಾದ ಲಾ ಜದ —— ಅ A ಚು ಕ್‌ 
ಎಂದ. (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಸೇಳಿತ್ತಪ್ಪೆ, ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. ಆದಕೆ 


ಸ್ಯ ರ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಕಿ ಸುವದೀ ಖಉಪಸನ ವಾಗಿರಸುವಡು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದರಿಂಜ. (ಇಲ್ಲಿ) ವರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ (ಇದ್ದನೆಂದು) ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರು 
ವಮ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ಅಮುಖ್ಯವೆಂದು 
pS 07;ೌ 


ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದೋ 
ಎಂದರೆ ರ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಮಹಾಭೂತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆನಂ 


ತರದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೊಂದಿಸುವೆನು. ಹೇಗೆ “ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು” 
( ಛಾಂ. ೬-೨-೩ ) ಎಂಬುದು ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಆಕಾಶವಾಯು 
ಗಳ ಸ್ಫಷ್ಟಿ ಯಾದೆ ಬಳಿಕ ಎಂದು ಹೊಂದಿಸಿದೆನೋ: ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ. 
ಏಕೆ೦ದರೆ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಅದೇ ವಿಷಯದ ವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯಖಾ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಇನ್ನು "ಅವರಿಗೆ ಗೋವನ್ನು ತಂದನು? ಎಂದುಮಖಂತಾಗಿರುವ 
ಘಃ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದಿದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು ವಿವಕ್ಷಿತವಾದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ; ಈ 
ಕಥಾಪ್ರಬ೦ಧವೆಲ್ಲವೂ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ (ಯಾವ) ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ.3 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತವಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಅಂಭಸ್ಸು 
ಮುಂತಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಗ್ಟಿಯೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದನೆಂದು) ತಿಳಿಸಿ, ಕರಣಗಳೆನ್ನೂ ಕರಣಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ 
ಶರೀರವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಅದೇ ಸ್ಪಷ್ಟ ಎನೆ “ದು ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಇದ್ದೀತು?” 
ಎಂದು ಆಲೋಜಚಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು ಎಂದು “ಅವನು 
ಇದೇ ಎಲ್ಲೆಯನ್ಟೇ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಈ ದ್ವಾರದಿಂದ ಒಳಹೊಳ್ಳನು” (ಐ. ೧- 
೩) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತೂ “ವಾಕ್ಟು ಮಾತನಾಡುವದಾದರೆ, ಪ್ರಾಣವು 
ಪ್ರಾಣನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ” ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಕರಣವ್ಯಾಪಾರ 
1. ವಿಯದಧಿಕರಣನ್ಕಾಯೆದಿಂದ ಮಹಾಭೂತಸೃಷ್ಣಿಯಾದ ಬಳಿಕವೇ ಲೋಕೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟಿಯಾಯಿತೆಂದು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಯಾವ ಏರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
2 ಆದಕ್ಕೆ ಯರಾಪ ಫಲವೂ ಕಂಡುಬವುವದಿಲ್ಲ, ಶ್ರುತವಾಗಿಯಊೂ ಇಲ್ಲ. 
ಜೆ ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಸ್ಪಷ್ಟೃವೇ ಶರೀರದೊಳಗಿನ ಆತ್ಮನಂ ಎಂದಂತಾಯಿಂತು. 


ವಮೇಚನಮಾಡುವದೆರ ಮೂಲಕವಾಗಿ *ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಯಾರು?” 
ಎಂದು ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿ “ಅವನು ಇದೇ ಪುರುಷನಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ರುವದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡನು” (ಐ. ೧-೩) ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ರ 
ಅವಧಾರಣಮಾಡಿರುತ್ತದೆ.. ಹಾಗೂ ಮುಂಜಿ “ಇವನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇವನೇ ಇಂದ್ರ...” ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಭೇದಜಾತವನ್ನೂ 
ಮಹಾಭೂತಗಳೊಡನೆ ಅಮುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿ “ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರವು, 


kK) 


ಪ್ರಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಐಂತಿರುವದು, ಲೋಕವು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಎಂಬ ನೇತ್ರವುಳ್ಳದ್ದು, ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯು ಪ್ರಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಐ. ೩-೧) ಎಂಡು ಬ್ರ ವ್ಮತ್ಮತ್ವ 
ದರ್ಶನವನ್ನೇ ಅವೆಧಾರಣೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಮನನ್ನೇ 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲವೆನ್ನುವದಕ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
(ಭಾಷ್ಯ) 
ಅಹರಾ ಯೋಜನಾ-- 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಈ ಅಧಿಕರಣಕ್ಲೆ) ಮತ್ತೊಂದು (ರೀತಿಯಿಂದ) ಯೋಜನೆಮಾಡಬಹುದು: 


ವಾಜಸನೇಯೆ ಅ.೭, ಛಾಂದೊ"ಗ್ಯ ೬-೨-೧ 
ಇವುಗಳ ವಿಜಾರಕ್ತೆ ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


ಆತ್ಮೆಗೃಹೀತಶಿರಿತರವೆದುತ್ತಾರಾತ್‌ || ೧೮ [| 
೧೮. (ಛಾಂದೋಗ್ಯ ೬-೨-೧ರಲ್ಲಿ) ಮತ್ತೊಂದು ಶು ತಿಯಂತೆ 
ಯೇ ಆತ್ಮನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ (ತಾದಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೪೭. ವಾಜಸವಮೇಯಕೇ “ಕತಮ ಆತ್ಮೇತಿ ಯೋಯರ ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮಯಃ ಪ್ರಾಣೇಹು ಹೈದ್ಯನ್ರಜೊರ್ಯಾತಿಃ ಪುರುಷಃ” (ಬೃ. ೪-೩-2೭) ಇತಿ 
ಆತ್ಮಸಬ್ಲೇನ ಉಪಕ್ರಮ್ಯು ತಸ್ಯೈವ ಸರ್ವಸಜ್ಜವಿನಿರ್ಮುಕ್ತತ್ವಪ್ರತಿಪಾದನೇನ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವೆವ್‌ ಅವಧಾರಯತಿ ! ತಥಾ ಹಿ ಉಪಸಂಹೆರತಿ ೬ಸ ವಾ ಏಷ 
ಮಹಾನಜ ಆತ್ಮಾಜರೋಂಮರೋಳಇಂಮೃತೋಂಭಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ? (ಬೃ. ಲಲ. 
೨೫) ಇತಿ | ಛಾಂದೋಗ್ಯೇ ತು “ಸದೇವ ಸೋಮೈೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇವಾ 
ದ್ವಿತೀಯವಾ್‌ (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಇತಿ ಅನ್ರರೇಣೈವ ಆತ್ಮೆಶಬ್ದವರ್‌ ಉಪ 
ಕ್ರಮ್ಯ ಉದರ್ಶೆೇ “ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ'' (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಇತಿ ತಾದ 

]. ಆತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವಂತೆ ಆತ್ಮ್ರೈಕ್ಕಡರ್ಶನವನ್ನೂ ಅನೆ 
ಫಾರಣೆಮಾಡಿದೆ. 


೬೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಕಾ [ಆ ವ್ವ ಜಾ. ಕ್ಟ 
ಕಾ ಪ್‌ ತೆ ಇತ. ಇಷ್ಟ ದ್ರ pe 
ತಮ್‌ ಉಪಸಂಹೆರತಿ। ತತ್ತ ಸಂಶಯಃ ತುಲ್ಲೂರ್ಥತ್ತಂ ಕೆಮನಯೋಃ 

೬ನೆ ಪಿ ವ 
ಸ್ಯಾತ್‌, ಅತುಲ್ಯಾರ್ಥತ್ತ್ವಂ ವಂ ಇಂ! ಅತುಲ್ಯಾರ್ಥತ್ವವರ್‌ ಇತಿ ತಾವತ್‌ 
್ಳ ಫೆ Fs ಕಿ ಜ್‌ 
ಹಾಳ ಣೆ ಹಾ ಭಾ pe ಲ್ಲಿ ಸ ಎಣೆ ಜಾ 
ಪ್ಯಾಪ್ತವರ್‌ ! ಅತುಲ್ಕಶಾರ್ತ ಆಮ್ಮಾ ನಯೋಃ | ನ ಹಿ ಆಮ್ನಾನವೈಷವ್ಟ್ಯ್ಯೇ 
ತೆ ಸಾ ಇಲ್ಲಾ ೯ ಹಾ wd pe ಟ್ಟ ಅಯ ಇಷ 
ಸತಿ ಅರ್ಥಸಾಮ್ಯಂ ಯುಕ್ತಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತುವರ” : ಆಮ್ನಾನತವ್ರೃತ್ವಾತ್‌ ಆರ್ಥ 


ತ 
ಪರಿಗ್ರಹಸ್ಯು | ವಾಜಸನೇಯನೇ ಚ ಆತ್ಮಶಬೋಪ 
ದೇಶಃ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ | ಛಾಂಡೋಗ್ಯೇ ತು ಉಪಕ್ರಮವಏಪರ್ಯಯಾತ್‌ 
ಉಪದೇಶವಏಿಪರ್ಯಯ. 8! ನನು ಇನೋಗಾನಾಮಮಿ ಅ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯೋಪದೇಶಃ ಇತ್ಯುಕ್ತವು”! ಸತ್ಯಮುಕ್ತ ವ್‌ 
ಉಪಸಂಹಾರಸ್ಯ ತಾದಾತ್ಮ್ಯಸಂಪತ್ತಿಃ ಸಾ ಇತಿ ಮನ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ “ಆತ್ಮನು ಯಾರು ? ಯಾವನು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ಲಿ 


ವಿಜ್ಞಾನಮಯನಾಗಿ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ನಾದ ಪುರುಷನಿರು 
ವನೋಳ?ಿ (ಬೃ. ೪-೩-೭) ಎಂದು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಅವನಿಗೇ 
ಸರ್ವಸಂಗರಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ *ಠುತನೇ ಮಹಾನ್‌" ಅಜನಾದ ಆತ್ಮನು, ಅಜರನು, ಅಮರಮ್ಮ 
ಅಮೃತನು, ಅಭಯನ, ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಬ್ರ. ೪-೪-೨೫) ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಾದರೋ “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಇದು ಮೊದಲು 
ಸತ್ತೇ ಆಗಿತ್ತು, ತನಗೆರಡನೆಯದಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ ಆಗಿತ್ತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) 
ಎಂದು ಆತ್ಮಶಬ್ದವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಉಪಕ್ರ ಮಿಸಿ ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ “ಅದು ಆತ್ಮನು, 
ನೀನು ಅದಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-2೭) ಎಂದು ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ವೇನೆಂದರೆ, ಈ ಆವಾ ನಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಅರ್ಥವಿರುವದೊ, ಅಸಮಾನವಾದೆ (ಜೀರೆಬೇರೆಯ) ಅರ್ಥ(ವಿರುವಡೊ) ?* 


1- ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಣಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂತರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವದೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಭಾವಂತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ ರತ್ನ ಪ್ರೆ ಭಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಂಯೂ 
ಹಿಂದಿನ ವರ್ಜಕದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯ ಕ್ಕವೂ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವೂ ಸರ್ರಿಟವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ್ಯಭೇದವಾಗಂವದೆಂಬ ಅನಿಷ್ಟನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೂ 
ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿ ಮು೦ತಾದ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ವಾಕ್ಯವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಆತ್ಮವಾಕ್ಯವೂ “ ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಯೆವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಉಪಕ್ರಮಭೇಶದಿಂದೆ ಪಿದ್ಯಾಭೇದವನ್ನು ಶಂಕಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, 
ಎರಡು ವರ್ಣಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಗುಣವಾಕ್ಕವೊ, ನಿರ್ಗುಣವಾಕ್ಕ್ಯವೊ ; ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಕವೊ, 
ವಸ್ತುಪ್ರತಿಪಾದನವಾಕ್ಕವೊ... ಎಂಬದನ್ನು ಏನೇಚನೆಮಾಡುವದು ಸಮಾನವಾದರೂ 
ಸ೦ಶಯಿಸೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳ ಬೀಜವು ಬೇರೆ ಎಂಬುದಿಷ್ಟೇ ಕಾರಣ, ಒಂದೇ ಅಧಿಕರೆಣದಲ್ಲಿ 
ಅತತ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿಲಿ ಸೂ, ೧೮] ಛಾಂ ಸಚ್ಚಬ್ದದಿಂದ ಆತ್ಮಗ್ರಹಣವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು ೬೦೯ 


ಅಸಮಾನವಾದ ಅರ್ಥವೇ ಎಂದು ಮೊದಲು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು 
ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಎಕೆಂದರೆ ಆಮ್ಹಾನಗಳು ಅಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆಮ್ನಾನವು ಸಮನಾಗಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅರ್ಥವು ಒಂದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದು 
ಸರಿಯಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಶುವದೆಂಬುದು ಆಮ್ಮಾನಕ್ಕೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಾಜಸನೇಯೆಕದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರು 
ವದರಿಂದೆ ಆತ್ಮತತ್ತ ದ ಉಪದೇಶವದು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಛಾಂ 
ಜೋಗ್ಯದಲ್ಲಾದರೆ ಉಪಕ್ರಮವು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಉಪದೇಶವೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರಬೇಕು. 


( ಆಕ್ಷೇಪ) ... ಛಂದೋಗರಿಗೂ ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಯದ 
ಉಪದೇಶವೇ ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ 1೬ 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಹೇಳಿದಿರಿ. ( ಆದರೆ) ಉಪೆಸಂಹಾರವು 
ಉಪಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದು ತಾದಾತ್ಮ್ಯೈಸಂಪತ್ತಿ 
ಯಂ ಎಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆಇ. 


ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇ 
ಸಚ್ಛಬ್ದದಿ೦ದ ಆತ್ಮಗ್ರಹಣವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೪೮. ತಥಾ ಪ್ರ್ರಾಹಮ್ನೇ ಅಭಿಧೀಯತೇ ! ಆತ್ಮಗೃಶೀತಿಃ “ಸದೇವ 
ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌” ( ಛಾಂ.೬-.೨-೧) ಇತ್ಯುತ್ರ ಛನ್ಹೋಗಾನಾಮಪಿ 
ಭವಿತುಮರ್ಹ್‌ತಿ ! ಇತರೆವತ್‌ 1 ಯಥಾ “ಕತಮ ಆತ್ಮಾ? (ಬೃ. ೪-೩-೭) 
ಇತೃತ್ರ ವಾಜಸನೇಯಿನಾಮ್‌ ಆತ್ಮಗೃಹೀತಿಃ ತಥೈವ ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಉತ್ತರಾತ್‌ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯೋಸದೇಶಾತ್‌ 1 

'` (ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂಡೊದೆಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. “ಸೋಮ್ಯ ನೆ, ಇದು ಮೊದಲು ಸೆತ್ತೇ ಆಗಿದ್ದಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಛಂದೋಗರೂ ಆತ್ಮಗ್ರಹಣವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಇತರರಂತೆ" 


3]. ಇಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವೆಂದರೆ ಐಕ್ಕವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು ; ಭೇದ ಸಹಿಷ್ಣು 
ವಾದ ಅಭೇದವೆಂಬ ಅರ್ಥಹಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋ ಗಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

2. ಉಪಕ್ರಮವು ಉಪ ಸ೦ಹಾರ ಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಬಲ ; ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಹಾಗೆಂದು 
ಇಉಪಾ ಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಬೇಕು. 
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(ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ "ಆತ್ಮನು ಯಾರು?” (ಬೃ. ೪-೩-೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು ಆತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೋ, ಹಾಗೆಯೇ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಮುಂದೆ ಇರುವ ತಾದಾಶ್ಮ್ಯೋಪಸದೇಶದಿಂದ.. 


ಅನ್ವಯತಾದಿತಿ ಚೇತ್‌ ಸ್ಯಾದವಧಾರಣಾತ್‌ 1 ೧೩ || 
೧೭. ಅನ್ವಯದಿಂದ (ಅಲ್ಲ) ಎಂದರೆ, ಅವಧಾರಣೆಯಿಂದ 
ಆಗಬಹುದು. 


ಛಾಂದೋಗ್ಯದಕ್ಲಿ 
ಆತ್ಮೋಪಕ್ರ ಮವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವಧಾರಣೆಯಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೪೯. ಯದುಕ್ತಮ್‌ ಉಪಕ್ರಮಾನ್ರಯಾತ್‌ ಉಪಕ್ರಮೇ ಚ ಆತ್ಮ 
ಶಬ್ದಶ್ರವಣಾಭಾವಾತ್‌ ನಾತ್ಮಗೃಹೀತಿಃ ಇತಿ ತಸ್ಯ ಕಃ ಪರಿಹಾರ ಇತಿ ಚೇತ್‌ 
ಸೋಂಭಿಧೀಯತೇ “ಸ್ಯಾದವಧಾರಣಾತ್‌' ಇತಿ! ಭವೇದುಪಪನ್ನಾ ಆತ್ಮ 
ಗೃಹೀತಿಃ |! ಅವಧಾರಣಾತ್‌ । ತಥಾ ಹಿ “ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತ್ಯ 
ಮತಂ ಮತಮವಿಜ್ಞಾತಂ ವಿಜ್ಞಾತಮ್‌* (ಛಾಂ. ೬-೧-೧) ಇತ್ಯೇಕವಿ 
ಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ ಅವಧಾರ್ಯ ತತ್ಸಂಫಿಪಾದಯಿಷಯಾ “ಸದೇವ” 
ಇತ್ಯಾಹ | ತಚ್ಚ ಆತ್ಮಗೃಹೀತೌ ಸತ್ಯಾಂ ಸಂಪದ್ಯತೇ | ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಯೋ 
ಯರ ಮುಖ್ಯ ಆತ್ಮಾಸನ ವಿಜ್ಞಾತ ಇತಿ ನೈವ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ಸಂಪದ್ಯೇತ ! 
ತಥಾ ಪ್ರಾಗುತ್ವತ್ತೇರೇಕತ್ವಾವಧಾರಣಮ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಚ ಆತ್ಮಶಬ್ದೇನ ಸರಾ 
ಮರ್ಶಃ ಸ್ವಾಪಾವಸ್ಥಾಯಾಂ ಚ ತತ್ಸ್ವಭಾವಸಂಪತ್ತಿಕಥನವಮ್‌, ಹರಿ 
ಜೋದನಾಪೂರ್ವಕಂ ಚ ಪುನಃಪುನಃ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 
ಇತ್ಯವಥಾರಣಮ್ಮ್‌ ಇತಿ ಸರ್ವಮೇತತ್‌ ತಾದಾತ್ಮ್ಯಪ್ರತಿಪಾದನಾಯಾಮೇವ 
ಅವಕಲ್ಪತೇ ನ ತಾದಾತ್ಮ್ಯಸಂಪಾದೆನಾಯಾವ” ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಉಪಕ್ರಮದ ಅನ್ವಯೆವಿರುವದರಿಂದಲೂ: ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದದ 
ಶ್ರವಣವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕೃದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು (ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವೇನು ? ಅದನ್ನು “ಸ್ಯಾದವಧಾರೆ 


1. ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ್ಕ್ಯೋಪದೇ ಶವಿಡೆ. 
ಜಿ. ಉಸಕ್ರಮವು ಉಪ ನಂಹಾನದೆವರೆಗೂ ಇನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರವು ಉಪ 
ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ. 


ಅಧಿ. ೮ ಸೂ. ೧೭೩ ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದ ಯುಂಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ ೬೧೧ 


ಣಾತ್‌' (ಅವಧಾರಣೆಯಿಂದ ಆಗಬಹುದು) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದೇ ಆಗಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಧಾರಣೆಯಿಡೆ. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ, “ಯಾವದರಿಂದ ಅಶ್ರುತವಾದದ್ದು ಶ್ರುತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಅಮತವಾದದ್ದು 
ಮತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ, ಅವಿಜ್ಞಾತವಾದದ್ದು ವಿಜ್ಞಾ ತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ?” 
(| ಛಾ೦. ೬-೧-೧) ಎಂದು ಒಂದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅರಿತಂತೆ ಎಂದು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
“ಸದೇವ” (ಸತ್ತೇ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಆತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೇ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಮುಖ್ಯಾತ್ಮ 
ನಿದಾನಲ್ಲ, ಅವನನ್ನು ಅರಿತಂತೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನವೇ ಆಗ 
ಲಾರದು. ಇದರಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏಕತ್ತವನ್ನು ಅವಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿರುವದು* ಜೀವನನ್ನು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುವದು, ನಿದ್ದಾ, 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಆ (ಆತ್ಮನ) ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ಹರು ಪ್ರಶ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ “ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. 
೬-೮-೭) ಎಂದು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದು* -ಎಂಬಿಡೆಲ್ಲವೂ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾನನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ (ಹೊಂದು)ವದಿಲ್ಲ*. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದ ಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೫೦. ವೆ ಚಾತ್ರ ಉಪಕ್ರಮತವ್ರತ್ತೋಪನ್ಯಾಸೋ ನ್ಯಾಯ್ಯಃ | ವ 
ಹಿ ಉಪಕ್ರಮೇ ಆತ್ಮತ್ತಸಂಕೀರ್ತನವರ್‌ ಅನಾತ್ಮತ್ರಸಂಕೇರ್ತನಂ ವಾ ಅಸ್ತಿ | 
ಸಾಮಾನ್ಯೋಪಕ್ರಮಶ್ಚ ನ ವಾಕ್ಯಶೇಷ ಗತೇನ ವಿಶೇಷೇಣ ವಿರುಧ್ಯತೇ | 
ವಿಶೇಷಾಕಾಜಕ್ತ್ರಿತ್ವಾತ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯಸ್ಯ | ಸಚ್ಛಬ್ದ್ಹಾರ್ಥೋಂಪಿ ಚ ಪರ್ಯಾ 
ಲೋಚ್ಯಮಾನಃ ನ ಮುಖ್ಯಾದಾತ್ಮನೋಂನ್ಯಃ ಸಂಭವತಿ | ಅತೋವನ್ಯಸ್ಯ 
ವಸ್ತುಜಾತಸ್ಯ ಆರಮೃಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯೋಂನೃತತ್ತೋಪಪತ್ತೇಃ 1 ಆಮ್ನಾನ 

1. ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ; ಆತ್ಮನ ಕಾರ್ಯವೇ 
ಎಲ್ಲವೂ. 2. ಅವಧಾರಣಾತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದರ್ಥ. 

3. ಅವಧಾರಣಾತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥ. 


4. ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಎಂದರೆ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಹೇಳುವದು ; ಸಂಪಾದನವೆಂದೆರೆ ಹಾಗೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು. 


೬೧೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ಪಾ.ಷ್ಠಿ 


ವೈಷಮ್ಯಮಹಿ ನಾವಶ್ಯವ್‌ ಅರ್ಥವೈಷಮ್ಯಮ್‌ ಆವಕ್‌ತಿ । ಆಹರ 
ಪಾತ್ರಮ್‌”, “ಪಾತ್ರಮ್‌ ಆಹೆರ?- ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಅರ್ಥಸಾಮ್ಯೋಸಷಿ 
ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏವಂಜಾತೀಯಕೇಷು ವಾಕ್ಟೇಷು ಪ್ರತಿಪಾದನ 
ಪ್ರಕಾರಭೇಡೀಂಪಿ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಾರ್ಥಾ ಭೇದಃ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಲ್ಲಿ ಉಪಕ್ರಮಕ್ಕೆ ( ಉಪಸಂಹಾರವು ) .ಆಧೀನವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೆ: RE ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಾಗಲಿ, ಆತ್ಮನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಸಾವತಾನ್ಯವನ್ನು ಉಪಕ್ರವಿಂಸಿರುವದು ವಾಕ್ಯ ಶೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷ 
ಪ್ರೌ ಭು ಸು 13; ಏಕೆಂದರೆ ಸಾವತಾನ್ಯವು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಬಯಸು 
ತೃದೆ. ಸಚ್ಛಬ್ದ ದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚನೆಮಾಡಿದರೂ ಮುಖ್ಯಾತ್ಮ: ಐ 


ಗಿಂತ (ಅದು) ಬೇರೆಯಾಗಲೇ ಆರದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಈ (ಆತ್ಮನಿ)ಗಿಂತ ಬೇಕಿ 
ಯಾದ ವಸ್ತುಜಾತವು ಆರಂಭಣಶಬ್ದ ವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅನ್ಸೃತ 


ವೆಂಬುದೇ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಮ್ನಾನವೈಷಮ್ಯ ವೂ3 ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಅರ್ಥವು ಅಸಮಾನವೆಂಬುದನ್ನೇ ತೋರಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ “ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾ, ಪಾತ್ರವನ್ನು”, “ಪಾತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ' ಎಂದು ಮುಂತಾ 
ಗಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ (ಪಾಶೆವೈಷಮ್ಯವು) 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಜಾತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದನ 
ಪ್ರಕಾರವು ಭಿನ್ನವಾದರೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೯. ಕಾರ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಾಧಿಕರಣ 


(ಛಾಂದೋಗ್ಯಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ಅನಗೃತಾಬುದ್ಧಿಯೇ ವಿಹಿಶವಾಗಿದೆ.) 


ಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಪೂರ್ವವ್‌ ॥ ೧೮॥ 


೧೮. ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದೆ ಲ 
(ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ). 


1. ಸತ್ತೆ೦ಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ, ಆತ್ಮನೆಂಬುದು ವಿಶೇಷ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ ಹೀಣೆಂದಿಡೆ. 
2. ಉಪಕ್ರಮವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದೆಂಬ ಪಾಠೆದೆ ಅಸವರಾನತೆಯು. 


೨೯ ಸೂ.೧ಶ] ಆಚಮುನಾನಗ್ನ ತಾಬುದ್ದಿ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸ೦ಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ೬೧ತ್ಸಿ 


ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಆಚಮನಾನಗ್ಗತಾಬುದ್ದಿವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೫೧. ಭನ್ಟೋಗಾ ವಾಜಸನೇಯಿನಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದೇ ಶ್ವಾದಿ 
ಮರ್ಯಾದಾ ವ್ರಾಣಸ್ವಾನ್ಸವರ್‌ ಆಮ್ಹಾಯ ತಸ್ಕೈವ ಅಪೋ ವಾಸ ಆಮನಕ್ರಿ। 
ಅನನೃರಂ ಚ ಭನ್ನೊ €ಗಾ ಆಮನನ್ನಿ “ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಾ ಏತದಶಿಷ್ಯವ್ತ 
ಪ್ರರಸ್ತಾಚ್ಟೋಪರಿಷ್ಟಾಚ್ಚಾದ್ದಿ॥8 ಪರಿದಧೆತಿ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೨) ಇತಿ! ವಾಜಸ 
ನೇಯಿನಸ್ತು ಆಮನನ್ಲಿ “ತದಿ ರಿ ದ್ವಾಂಸೆಃ ಃ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾ ಅಶಿಷ್ಯನ್ತ ಆಚಾಮನ್ರ್ಯ್ಯ 
ಶಿತ್ಚಾ ಚಾಚಾಮನ್ರೋತಮೇವ ತದನಮನಗ್ನ ೦ ಕುರ್ವನ್ರೋ ಮೆನ್ಯನ್ನೇ” 
(ಬೃ. ೬-೧-೧೪), "ತಸ್ಮಾಜೇವಂವಿದಶಿಷ್ಯನ್ನಾ ಚಾಮೇದಶಿತ್ವಾ ಚಾಚಾಮೇ 
ದೇತಮೇವ ತದೆನಗ್ನೆಂ ಕುರುತೇ (ಬ್ಬ. ೬-೨-೧೫ ಮಾ. ?) ಇತಿ. | ತತ್ರ 
ತು ಆಚಮನಮ್‌ ಅನಗ್ತತಾಚಿಕ್ರನಂ ಚ ಪ್ರಾಣಸ್ಯೆ ಪ್ರತೀಯತೇ । ತತ್‌ 
ಕಿಮುಭಯಮಪಿ ವಿಧೀಯತೇ ಉತಾಚಮನಮೇವ, ಉತ ಅನಗ್ಗತಾಚಿಫ್ಮನ 
ಮೇವ ಇತಿ ವಿಚಾರ್ಯತೇ । ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ ? ಉಭಯಮಪಿ 
ವಿಧೀಯತೇ ಇತಿ! ಕುತಃ? ಉಭಯ ಸ್ಯಾಪಿ ಅವಗಮ್ಯಮಾನತ್ವಾರ್ತ | 
ಉಭಯಮಶಿ ಜ ಸತತ ಅಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌ ವಿಧೃರ್ಹರ್ಮ । ಅಥವಾ ಆಚಮನ 
ಮೇವ ವಿಧೀಯಶೇ। ವಿಸ್ಪಷ್ಟಾ ಹಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಧಿವಿಭಕ್ಕ್ತಿಃ8 *"ತಸ್ಥಾ ದೇವಂ 
ವಿದತಿಷ್ಯನ್ಹಾಚಾಮೇದಶಿತ್ರಾ ಚಾಚಾಮೇತ್‌'' ಇತಿ! ತಸ್ಯೈವ ಸ್ಲುತೃರ್ಥಮ್‌ 
ಅನಗ್ಗ ತಾಸಂಕೀರ್ತವಮಿತಿ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಛಂದೋಗರೂ ತಯ ಯಿ (ಟೊ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ನಾಯಿಯ 
ವರೆಗೂ ಪ್ರಾಣದ ಅನ್ನವೆಂದು ಪಠಿಸಿಃ ಅದಕ್ಕೇ “ಅಪ್ಪು ಬಟ್ಟಿ ಯೆಂದು ಪಠಿನು 
ತ್ತಾರೆ. ಟೆ RE “ದ್ದೆ ರಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಊದಿಮಾಡಬಜೇಕೆನ್ನು 
ವವರು ಮೊದಲೂ ಆ ಬಳಿಕವೂ ಅಪಿ ಬ ನಿಂದ ಹೊದಿಸುತ್ತಾರೆ”( ಛಾಂ.೫-.೨-..೨) 
ಎಂಬ (ವಾಕ್ಯ ವನ್ನು) ಹಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವಾಜಸನೇಯಿಗಳಾದರೋ “ಆದ್ದರಿಂದ 
ತಿಳಿದ ಶೊ ೇತ್ರಿಯೆರು ಊಟಮಾಡುವವರಾಗಿ ಆಚೆಮನಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಜಟ 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಆಚಮನಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಹಾಗೆ ಈ (ಪ್ರಾಣ)ನನ್ನೇ ಅನಗ್ತ 
ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ೬-೧-೧೪), “ಆದ್ದರಿಂದ 


1. ಮಾಧ್ಯಂದಿನಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ ಎಂದು ಗ್ರಂಥಾಂತರದಿ೦ದ ತಿಳಿದು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಹಾಕಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಪಾಠವೇ ಚರ್ಚೆಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
2. ಛಾಂ. ೫-3-೧, ಬೃ, ೬-೧-೧೪- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದಿದೆ. 
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ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಊಟಿಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವವನು ಆಚಮನಮಾಡಬೇಕುಾು. 
ಊಟಮಾಡಿಯೂ ಆಚಮನಮಾಡ ಬೇಕು; ಹಾಗೆ ಈ ಪ್ರಾಣನನ್ನೇ ಅನಗ್ನ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ.ಮಾ. ? ) ಎಂದು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೆ 
ಆಚಮನವೂ ಪ್ರಾಣದ ಅನಗ್ಗ ತಾಚಿಂತನವೂ ತೋರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಎರಡೂ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಆಚಮನವೇ ( ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೆಗಿ, 
ಅಥವಾ ಅನಗ್ನ ನೆಂದು ಚಿಂತಿಸುವದೊಂದೇ (ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೆ ) ?- ಎಂದು 
ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ:. ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷನು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? 
ಎರಡನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಎರಡೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ, ಇವೆರಡೂ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ವಿಧಿಗೆ ತಕ್ಕವೇ (ಆಗಿವೆ). ಅಥವಾ 
ಆಚಮನೆ(ವೊಂದ)ನ್ನೇ ವಿಧಿಸಿಜಿ; ಏಕೆಂದರೆ “ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿ 
ದವನು ಊಟಮಾಡುವಾಗ ಆಚಮನಮಾಡಬೇಕು, ಊಟಮಾಡಿ ಆಚಮನ 
ಮಾಡಬೇಕು ” ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಏಧಿವಿಭಕ್ತಿಯು (ಕಾಣುತ್ತದೆ). 
ಅದನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುಪದಕ್ಕ್ಟೇ ಅನಗ್ಗತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ಸಿದ್ದಾಂತ: ಅನಗ್ಗತ್ವಚಿಂತನೆಯೇ ವಿಹಿತ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೩೫೩೨. ಐಏಐವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ನಾಚಮ ನಸ್ಯ ವಿಧಥೇಯತ್ವರ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ | ಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌ | ಪ್ರಾಪ್ತಮೇವ ಹಿ ಇದಂ ಕಾರ್ಯತ್ವೇನ 
ಆಚಮನಂ ಪ್ರಾಯತ್ಯಾರ್ಥಂ ಸ್ಮೃೃತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌ ಅನ್ವಾಖ್ಯಾಯಶೇ |! ನನು 
ಇಯಂ ಶ್ರುತಿಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಸ್ಮೃತೇ ರ್ಮೂಲಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ । ವಿಷಯ 
ನಾನಾತ್ವಾತ್‌ । ಸಾಮಾನ್ಯವಿಷಯಾ ಹಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿಃ ಪುರುಷಮಾತ್ರಸಂಬದ್ದ ೦ 
ಪ್ರಾಯತ್ಕಾರ್ಥವರ್‌ ಆಚಮನಂ ಪ್ರಾಪಯತಿ |! ಶ್ರುತಿಸ್ತು ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರಕರಣಪಠಿತಾ ತದ್ದಿಷಯಮೇವ ಆಚಮನಂ ಐದಧತೀ ವಿದಧ್ಯಾತ್‌ । ವಜೆ 
ಭಿನ್ನವಿಷಯಯೋಃ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯೋರ್ಮೂಲಮೂಲಿಭಾವೋಂವಕಲ್ಪತೇ "ನ 
ಚ ಇಯಂ ಶ್ರುತಿಃ ಪ್ರಾಣನಿದ್ಯಾಸಂಯೋಗಿ ಅಪೂರ್ನಮಾಚಮನಂ ವಿಧಾಸ್ಯತಿ 
ಇತಿ ಶಕ್ಕಮ್‌ ಆಶ್ರಯಿತುಮ್‌ | ಪೂರ್ವಸ್ಯೈವ ಪುರುಷಮಾತ್ರಸಂ ಯೋಗಿನಃ 
ಆಚಮನಸ್ಯ ಇಹ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಯಮಾನತ್ಪಾತ್‌ |! ಅತ ಏವ ಚೆ ನೋಭಯ್ತ 
ವಿಧಾನಮ್‌ । ಉಭಯವಿಧಾನೇ ಚ ವಾಕ್ಯಂ ಭಿದ್ಯೇತ। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮೇವ ಅತಿಶಿಷತಾಮ್‌ ಅತಿತವೆತಾಂ ಚ ಉಭಯತ ಆಚಮನವರ್‌ ಅನೂದ್ಯ 
“ಏತಮೇವ ತದನಮನಗ್ರಂ ಕುರ್ವನ್ತೋ ಮನ್ಯಕ್ರ್ಷೇ” ( ಬೃ. ಒ೧-೧೪) "ಜತಿ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಅನಗ್ನತಾಕರಣಸಂಕಲ್ಪಃ ಅನೇನ ವಾಕ್ಕೇನ ಆಚಮನೀಯಾಸು 
ಅಪ್ಪು ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಸಂಬನ್ಸಿತ್ತೇನ ಅಪೊರ್ವಃ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ ॥ 

1. ಆಚಮಂನವೇ ವಿಹಿತವಾದರೆ ಇದು ಕರ್ಮವಾಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಣ ೫. ಸೂ, ೧೮] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಅನಗ್ನತ್ವಚಿ*ತನೆಯೇ ವಿಹಿತ ೬೧೫ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ( ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆಚಮನವು ವಿಧಿಸತಕೃದ್ದೆ ೦ಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅದು) ಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. (ಇದರ ವಿವರ): ಪ್ರಾ ಯತ್ಯಕ್ಪಾಗಿ: ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಜೆ $೧ದು ಪ್ರಾಪ್ತ ವೇ ಆಗಿರುವ ಸ್ಮ್ಮೃತಿಪ್ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಹಾಜಿ ಸ್‌ ಆಚೆಮನವನ್ನೇ 
ಡಡ ಡಿಕೆವಂಡರುತ. ದೆ. 


Wes ಬರ ಘೊ ಶು ತಿಯು ಆ ಸ್ಮ್ಮ ಎಕೆಗೆ ಮೂಲವಾಗಬಹೆದಲ್ಲ!3 
(ಪರಿಹಾರ) 2೨... ಇಲ್ಲ, ಚ ತ್ರೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಷಯಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೀರೆಯಾಗಿವೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಎಳೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಿಷಯಕವಾಗಿದೆ; 


( ಅದು) 4 «2೬೬೬ ಪಾ ಭಷ 02 ಅಚವಮತ 
ವನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ* ; ಶ್ರುತಿಯಾದರೋ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಪಠಿತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ ಜಾ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಿಧಿಸಿದರೆ 
ವಿಧಿಸಬಹುದು. (ಅಷ್ಟೆ). ಆದರೆ ಭಿನ್ನವಿಷಯಕವಾದ ಶ್ರುತಿಸ್ತೃತಿಗಳಿಗೆ 
ಮೂಲಮೂಲಿಭಾವವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಆಚಮನವನ್ನು ವಿಧಿಸಬಹುದಲ್ಲ ಎಂಬ 
(ಪಕ್ಷವನ್ನು) ಆಶ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ (ವಿಧಿ 
ಸಿರುವ) ಪುರುಷವತತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟಿ ಆಚಮನವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿ 
ತಿಳಿಯೆಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಎರಡರ ವಿಧಾನವೂ (ಇಲ್ಲಿದೆ ಎನನ್ಟು) 
ವದಕ್ಕಾಲ್ಲ ಎರಡನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯವು ಭಿನ್ನವೂ ಆಗುವದು. 


ಆದ್ದ 4 ಊಟಮಾಡಲಿರುವವರಿಗೂ ಊಟಮಾಡಿದವರಿಗೂ ಎರಡು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ಕವಾಗಿರುವ ಆಚವ:ನವನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು 


"ಈ (ಪ್ರಾಣನನ್ರೆಲ) ಹಾಗೆ ಅವಗ್ನ ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ” 
(ಬೃ. ೬-೧-೧೪) ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಚಮನೀಯವಾದ ಅಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನಗ್ರತಾಕರಣಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು (ಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ಪ ಪ್ರಾಣನಿದ್ಯಾ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಆಸಾರ್ಪರಾ& ಉಪದಿಸ್ಟ ವಾಗಿರುತ್ತದೇ. 


J. ಶುಚಿಯಾಗಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುವದು ಪ್ರಾಯಂತ್ಯ ವು. 
2. ಆಚಮನಸ್ಮ್ಮೃೃತಿಗೆ ಈಶು ತಿಯ ಮೂಲವೆಂದಾಗಲಿ ! ಆಗ ಶ್ರುತಿಖಲಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಆಚಮನವನ್ನುು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


3, ಪ್ರಾಣವಿದ್ಮೆಯ ಸಾಧಕನಗೆಂದೇನೂ ಅದನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ. 
4. ಆದ್ದರಿರದ ವಿಧಿಸಿದ್ದ ರೂ ಅಡು ವಿಶೇಷವಿಷಯಕವೆಂ ುದಾಗುತ್ತ ಡೆ. 
5. ವಂಔಲಶ್ರು ತಿಯಮಿ “ಯಾವದನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ಕ್ರಿಯೆಯಂನ್ಸೇ 


ಎತಿಯು ವಿಧಿಸಬೀಕು; ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವೆರಡ ಕ್ಯೂ ಮೂಲಮೂಲಿಭಾವವು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


6. ಅನೆಗ್ನೆ ತಾಸಂಕಲ್ಪವ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ವಿಹಿತವಾಗಿನೆ; ಆಚಮನ 
ವಿಧಿಯು ಅನಂವಾದಮಾತ್ರ ವಾಗಿರುವದರಂದ ನಿನಕ್ಷಿತೆನಲ್ಲ. 


೬೩೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ (ಆ. ೩ಹಾ.ಷ್ಠ 


೩೫೩. ನ ಚಾಯ ವರ್‌ ಅನಗ್ನತಾ ವಾದಕ ಆಚಮನಸ್ತುತುರ್ಥಃ ಇತಿ 
ನ್ಯಾಯ್ಯುವರ್‌ | ಆಚಮನಸ್ಯ ಅವಿಧೇಯತ್ತ್ವಾತ್‌ 1 ಸ್ವಯಂ ಚ ಅನಗೃತಾ 
ಸಂಕಲ್ಲಸ್ಸ ಸ್ಯ ವಿಥೇಯತ್ತ ಪ್ರ ಸೂ | ನ ಷ್ಸೆ ವಂ ಸತಿ ಏಕಸ್ಯ ಆಚಮ ನಸ 
ಟಪಾ ಅಭ ಪಗತಾ ಭವತಿ ಪಾ ಎ ಯತ್ಯಾರ್ಥತಾ ಪರಿಧಾನಾರ್ಥಶಾ 
ಚ ಇತಿ। ಕ್ರಿಯಾನ್ರರತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌! ಕ್ರಿಯಾವರಮೇವ ಹಿ ಆಚಮನಂ 
ನಾಮ ಪ್ರಾಯತ್ಯಾರ್ಥಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಸಟ ಹಪ ಜು. ತದೀಯಾಸು ತು 
ಅಪ್ಪು ವಾಸಃಸಂಕಲ್ಪನಂ ನಾಮ ಕ್ರಿಯಾನ್ರರಮೇವ ಪರಿಧಾನಾರ್ಥಂ 
ಪಾ ತ್ರಾಣಸ್ಯ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ಇತ್ರ | ನವಡ್ಯಮ್‌ | ಅನಿ ಚ "ಯದಿದಂ 8೦ಚಾ 
ಶ್ರಭ್ಯ ಆಕ್ರಿಮಿಭ್ಯ ಆಕೀಟಪತಣ ಶೇಭ್ಛೃಸ್ತತ್ತೇಂವ್ನ ಮ್‌ || (ಬ್ರ. ೬-೧-೧೪) 
ಇತ್ಯತ್ರ ತಾವತ್‌ ನ ಸರ್ವಾನಾ  ಭ್ಯವಹಾರತ್ಟೊ ೀದ್ಯತೇ ಇತಿ ಶಕ್ಕಂ ವಕ್ತುಮ್‌! 
ಅಶಬ್ದ ತ್ಹಾತ್‌ ಅಶಕೃತ್ವಾಚ್ಚ | ಸರ್ವಂ ತು ಷಾ ತಾ ಣಸ್ಯ ಅನ್ನಮ್‌ ಇತೀಯವಮ್‌ 
ಅನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಶ್ಲೊ ೇೀದ್ಯುತೇ | ತತ್ಪಾ ಹಚರ್ಯಾಚ್ಚ “ಅಪೋ ವಾಸ” ಇತ್ಯತ್ರಾಪಿ 
ನಾಪಾಮಾಚಮನಂ ಜೋದ್ಯತೇ, ಪ್ರ ಸದ್ಧಾಸ್ಥೆ ಸೀವ ತು ಆಚಮನೀಯಾ 
ಸು ಅಪ್ಪು ಪರಿಧಾನದೃಷ್ಟಿ ಶ್ಫೋದ್ಯತೆೇ ಇತಿ ಹೂಕ್‌ ಜೆ ನಹಿ ಅರ್ಧವೈಶಸಂ 
ಸಂಭವತಿ |! ಅಪಿ ಚ “"ಆಜಾಮಪ್ತಿ' ಇತಿ ವರ್ತಮಾನಾಪಸೀಶಿತ್ವಾತ್‌ 
ನಾಯಂ ಶಜ್ದೋ ವಿಧಿಕಮಃ 1 ನನು "ಮನ್ಯನ್ರ್ಯೇ' ಇತ್ವಪಿ ಸಮಾನಂ 
ವರ್ತಮಾನಾಪದೇಶಿತ್ವಮ್‌ | ಸತ್ಯಮ್‌ ಏವಮೇತತ್‌ | ಅವಶ್ಯ ವಿಧೇಯೇ 
ತು ಅನ್ಯ ತರಸಿ ನ್‌ “ವಾಸಃಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌ ಅಪಾಂ ವಾಸಃಸಂಕಲ್ಪನ 
ಮೇವ ಮ ವಿಧೀಯತೇ ನಾಚಮನಮ್‌ | ಪೂರ್ವವದ್ದಿ ತತ್‌ 
ಇತ್ಯುಪಪಾದಿತಮ್‌ | ಯದಪ್ರ್ಯುಕ್ತವ್‌ ವಿಸ್ಪಷ್ಟಾ ಚ ಆಚಮನೇ ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿಃ 
ಇತಿ, ತದಪಿ ಪೂರ್ವವತ್ತ್ವೇನೈವ ಆಚಮನಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಕವರ್‌ । ಅತ ಏವ 
ನಟನ ಅವಿಧಿತ್ಸಿ ತತ್ವಾ ತ್‌ *ಏತಮೇವ ತದನಮನಗ್ಗಂ ಕುರ್ವನ್ರ್ಯೋ 
ಮನ್ಯಕ್ಷೆ [4 ಇತ್ಯತ್ರೈವ ಕಾಣ್ವಾಃ $ ಹರ್ಯವಸ್ಯನ್ಲಿ, ನಾಮನನ್ಲಿ “ತಸ್ಮಾದೇವಂ 
ವಿತ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮಾಧ್ಯುಂದಿನಾನಾಮಷಿ ಪಾ ಕೀ ಆಚಮನಾನು 
ವಾದೇನ ಏವಂವಿತ ತ್ತ್ವಮೇವ ಪ್ರಕೃತಪ್ಪಾ ತಾಣವಾಸೋವಿತ್ತ ಎ೦ ವಿಧೀಯತೇ 
ಇತಿ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯಮ್‌! ಯೋಂಸ್ಯ ಮಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮಃ ಪ್ರ ಚಿತ್‌ ಆಚಮನಂ 
ಇದ ಯತೆ! ಕ್ವಚಿತ್‌ ವಾಸೋವಿಜ್ಞ್ವಾನ ವರ್‌ ಇತಿ, PA ನ ಸಾಧು । 
ವಾಸ (ಬೃ ೬-೧-೧೪) 'ಇತ್ಯಾದಿಕಾಯಾಃ ವಾಕ್ಯಪ್ರ ವೃತ್ತೆ €2 
ಸರ್ವತ್ರ(ಏಕರೂಪ್ಯಾತ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಾಸೋವಿಜ್ಞಾ ನಮೇವ ಇಹ ವಿಧೀಯತೇ 
ನಾಚಮನಮರ್ಮ ಇತಿ ನ್ಯಾಯ್ಯವರ್‌ ॥ 


ಅಧಿ.೯ ಸೂ.೧೪] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖುಂಡೆಸೆ ೬೧೭ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ 

ಈ ಅನಗೃತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು Sek ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ 
(ಬಂದಿದೆ): ಎಂಬುದೂ ಯುಕ್ತವಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಚಮನವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) 
ವಿಧಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ*. ಅನಗ್ರತ್ವವನ್ನು ಸಂಕಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದೂ 
ತಾನೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾದಕೆ ಒಂದೇ ಆಚಮನವನ್ನು ಪ್ರಾಯತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
(ಹೇಳಿರುವದು), ಹೊದಿಕೆ ಎಂದು (ಹೇಳಿರುವದು)- ಹೀಗೆ ಎರಡು ಅರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳ ದೆಂದು ಒಪ್ಪಿದಂತೆ ಆಗುವಡೆ೧ಬುದೂ ಇಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಇದನ್ನು) ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿದೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಆಚೆಮನ 
ವೆಂಬುದು ಪುರುಷನ ಪ್ರಾಯತ್ಯಕ್ಟಾಗಿ (ಹೇಳಿರುವ) ಕ್ರಿಯೆ ಯೆಂದೇ ಒಪ್ಪಿರು 
ತ್ತೇವೆ; ಆದರೆ ಆ (ಆಚಮನದ) ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸುವದೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಾಣಿನ ಹೊದಿಕೆಗಾಗಿ (ಎಂದು) ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ನಿರ್ದೋಷತವ್ರ*. 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ “ನಾಯಿಗಳವರೆಗೂ ಕ್ರಿಮಿಗಳವರೆಗೂ 
ಹುಳುಜಿಟ್ರಿ ಗಳವರೆಗೂ ಇರುವ ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅನ್ನವು” (ಬೃ. ೬-೧-೧೪) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನವನ್ನೂ ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವದಕ್ಕಾಗುವನಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವದು) ಆಗುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲೇ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಣನ 
ಅನ್ನವೆಂಬೀ ಅನ್ನದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕು). 
ಅದರ ಸಾಹಚರ್ಯದಿಂದ “ವೀರು ಬಟ್ಟೆ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ನೀರನ್ನು ಆಚಮನ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಆಗಿರುವ ಆಚಮನೀಯವಾದ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲ ಹೊದಿಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂಬಿದೇ ಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ 


1. ಆನಗ್ನ ತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವಮು ಅರ್ಥಮಾನಮಾತ್ತ್ರ ಅಚವ.ನನೇ ಮುಖ್ಯ. 

2. ಆಚಮನೆವನ್ನೂ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿದೆ, ಅಪೂರ್ವವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ 
ಎ೦ದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ. 

3. ಈ ವಾಕ್ಕದೆಲ್ಲಿರುವೆ ಆಚೆಮನವು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಯತ್ಮವನ್ನು (ಮಡಿ 
ಯನ್ನು) ಉಂಟು ಮಾಡುವದು, ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಹೊದಿಕೆಯಾಗಿಶುವದು- ಎಂಬ ಎರಡು 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ವದು ಯೆಂಕ್ಷ. 

4, ಪ್ರಾಯತ್ಕಾರ್ಥವಾದ ಆಚೆಮನವು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಅದರ ಅನು 
ವಾಡಮಾಶ್ರವಿದೆ ಎಂದಿರುವದೆರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ದೋಷಖಿಲ್ಲ. 

5. ಶಬ್ದವು ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಾಸಕನು ತಿನ್ನುವದಕ್ಕೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಸಂಕಲ್ಪವಾದರೆ ಮಾಡುವಹಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ ; ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. 


೬೧೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ನಾಷ್ಟ "ಆ. ತಿ ಹಾಕ್ತ 


ಅರ್ಥವೈಶಸವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲಾಃ. ಇದಲ್ಲದೆ... *ಆಚಮನಮಾಡುತ 
ಎಂದು ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಈ ಶಬ್ದವು ವಿಧಿಸುವ ಸಾಮ ಥೈ 
ವುಳ್ಳದ್ದ - 

(ಆಕ್ಷೇಪ): *ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸಮಾನವಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಇದು ಹೀಗೆಯೇ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಾಸಸ್ಸಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ* ವೀರು ಬಟ್ಟೆ ಯೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಸೂರ್ವ(ಕ್ರಿಯೆ) 
ಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕು) ; ಆಚಮನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದು ಮೊದಲೇ (ಪ್ರಾಪ್ತ)ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರುತ್ತೇವೆ*. ಇನ್ನು 
ಆಚಮನದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿಯೂ ವಿಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ ಎಂದು (ಫೂರ್ವಪಕ್ಷೆದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನುಕೂಡ ಆಚಮನವು ಪೂರ್ವ(ಪ್ರಾಪ್ತ)ವೆಂಬದರಿಂದ 
ತಿರಸ್ವರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು, 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆಚಮನವನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೇ “ಈ 
(ಪ್ರಾಣ)ನನ್ನೇ ಹಾಗೆ ಅನಗ್ನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ” ಎಂಬ 
ಲಗೇ ಕಾಣ್ವರು ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದ್ದರಿಂದ “ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದವನು” ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ (ವಾಕ್ಯವನ್ನು) ಪಠಿಸುವದಿಲ್ಲ*. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾಧ್ಯಂದಿನರ 
]. ಅರ್ಧವೈಶ ವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಕೋಳಿಯ ಅರ್ಧವನ್ನು ಅಡಿಗೆಗೆ 
ಕೊಂದು ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಮೊಟ್ಟೆ ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ನ್ಯಾಯೆವು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ, ಇನ್ನೊಂದಂಕಡೆ ಆಚಮನ... 
ಎಂದು ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


2. ಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌ ಎಂದರೆ, ಆಚಮನವನ್ನು ಆನುವಾದಮಾಡಿರಂವದೆ 
ರಿಂದ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿತ್ತು 3, ಈಗ ಬಟ್ಟೆಯ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದೆ 
ಅನಗ್ನತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಎಂದು ವಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದೆ. ಅನಗ್ನ ತಾಕರಣವೆಂಬ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಎಂದೂ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 


3. ಆಪ್ರಾಪ್ತವಾದದ್ದನ್ನು ವಿಧಿಸಚೇಕಾಗಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಹಾಸೋವಿಜ್ಞಾನವೇ 
ಅಪೂರವಾಗಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನೇ ವಿಧಿಸಬೇಕು, ಎರಡನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿಲ್ಲವೆ೦ದರೆ 
ಎರೆಡೂ ಅನುವಾದವೆಂದಾಗಿ ವಾಕ್ಕವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ. ಆಚಮನಕ್ಕೆ 
ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ಅವಪಿನಕ್ಷಿತವಾದ್ದರಿ೦ದ ಅದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ವಾಸೋವಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ 
ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕಣ್ರಿ ಸಬೇಕು. 


ವೈ ಆಳಚಳಮನವೇ ವಿಧಿಸಬೇಕಾದದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಫ್ರೊ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೧೦ ನೂ. ೧೯] ಶಾಂಡಿಲ್ಕ ನಿಡ್ಕೆು ವಿಷಯವಾಕ್ಯವೂ ಸಂಶಯವೂ ೬೧೯ 


ಇತ್‌ 


ಹಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಆಚಮನವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು “ಏವಂವಿತ್ತ್ವ 
ವನೇ (ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯ ಬೇಳೆಂಬುದನ್ನೆ ಎ೦ದರೆ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣನ 

ತಾಸನೆಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇನ್ನು ಒಂದು 
ಯಲ್ಲಿ ಆಚಮನವನ್ನು ವಿದಿಸಿದೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬೈಯ 
ನ ಸ್ಟಿಯ) ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು (ವಿಧಿಸಿದೆ) ಎಂಬ ಅಭ್ಯುಪಗಮವಿದೆಯಲ್ಲ 
ಅದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ “ನೀರು ಬಟ್ಟಿ ಯು” (ಬೃ. ೬-೧-೧೪) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ. ವಾಕ್ಯಪ್ರವೃ್ನತ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ರೂಪ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಸೋವಿಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಆಚವಮನನಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತವು. 


ಜಾವದ 


೧೦. ಸಮತಾನಾಧಿಕರಣ 


(ಅಗ್ನಿರಹೆಸ್ಕಬ್ಬ ಹದಾರಣ್ಯಕಗಳಲ್ಲಿ ರುವ ಶಾಂಡಿಲ್ವವಿದ್ಯೆ ಒಂದೇ) 


ಸಮಾನ ಏವಂ ಚಾಭೇದಾತ ॥ ದ೯॥ 


೧೯. ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು, ಏಕೆಂದರೆ ( ಉಪಾಸ್ಯವು ) 
ಅಭಿನ್ನವು. 


ಶಾಂಡಿಲ್ವವಿದ್ವೆಯ ವಿಷಯೆವಾಕ್ಕವೂ ಸಂಶಯವೂ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೫೪. ವಾಜಸೆನೇಯಿಶಾಖಾಯಾವತ್‌ ಅಗ್ನಿರಹಸ್ಯೇ ಶಾಣ್ಹಿಲ್ಯನಾ 
ಮಾಜಸ್ಕತಾ ವಿದ್ಯಾ ವಿಜ್ಞಾತಾ | ತತ್ರ ಚ ಗುಣಾಃ ಶ್ರೂಯನ್ತೇ “ಸ ಆತ್ಮಾಧ 
ಮುಪಾಸೀತ ಮನೋಮಯಂ ಪ್ರಾಣಶರೀರಂ ಭಾರೂಪಮ್‌ ” (ಶ. ಬ್ರಾ. 
೧೦-೬-೩೨?) ಅತ್ಯೇವವತಾದಯಃ | ತಸ್ಕಾಮೇವ ಶಾಖಾಯಾಂ ಬೃಹೆ 
ದಾರಣ್ಯಕೇ ಪುನಃ ಪಠ್ಯತೇ “ಮನೋಮಯೋಇ*ಯಂ ಪುರುಷೋ ಭಾಃ ಸತ್ಯಸ್ತ 
ಸ್ಮಿನ್ನವ್ತ ರ್ಹ್ಯದಯೇ ಯಥಾ ವ್ರೀಹಿರ್ವಾ ಯವೋ ವಾ ಸ ಏಷ ಸರ್ವಸ್ಯೇಶಾನಃ 
ಸರ್ವ ಸ್ಯಾಧಿಪತಿಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರಶಾಸ್ತಿ ಯದಿದಂ ಕಂ ಚ (ಬೃ. ೫-೬-೧) 
ಇತಿ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ! ಕೆಮಿಯಮೇಕಾ ವಿದ್ಯಾ ಅಗ್ದಿರೆಹಸ್ಯಬ್ಬಹೆದಾರಣ್ಯಕ 
ಯೋಃ ಗುಹೋಪಸಂಹಾರಶ್ವ, ಗುತ ದ್ವೇ ಇವೇ ವಿದ್ಯೇಃ ಗುಣಾರುಪ 
ಸಂಹಾರಶ್ವ ಇತಿ? 


ಲಾರಾ 


1. ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳಿಲ್ಲಿಯಯಾ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಅದ್ನೇ ಇದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಸೋ 
ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಹುನದಕ್ಕೆ ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲ 


೬೨೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ | ಆ. 


ಕಿ 
49 
ಳೆ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ವಾಜಸನೇಯಿಶಾಖೆಂಂ ಅಗ್ನಿರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂಡಿಲ್ವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಗುರುತಿಸಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯು ತಿಳಿಯೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ “ಅವನು ಆತ್ಮ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಮನೋಮ ಯನು, ಪ್ರಾಣರರೀರನ್ಕು 
ಭಾರೂಪನು ಎಂದು” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೬-೩-೨? ), ಎಂಬಿವೇ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಶ್ರುತವಾಗಿವೆ. ಅದೇ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
"ವೂ ಪುರುಷನು ಮನೋವಮ ಯನು, ಭಾಸ್ತರೂಪನು, ಸ ಷು, 3 ಸೈದಯೆ 
ದೊಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬತ್ತದಕಾಳಿನಂತೆ ಜವೆಯಕಾಳಿನ೦ತೆ (ಇರುತ್ತಾನೆ); ಆ 
ಇವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ಇದು ಏನೇನಿದೆಯೋ 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಪ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬ್ಬ. ೫-೬-೧) ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ ಪಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆವೇನೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿರಹಸ್ಯ, ಬೃಹದಾ 
ರಣ್ಯಾಕ- ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ (ಇರುವ) ಇದು ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಗುಣಗಳ 
ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಇವೆರಡೂ (ಬೇರೆಬೇರೆಯ) 
ವಿದ್ಯೆಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪನಸಂಹಾರಮಾಡಬಾರದೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಒಂದೇ ಶಾಖಿಯಾದ್ದರಿ೦ದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ವಿದ್ವೆಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೫೫. ಕೆಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ ? ವಿದ್ಯಾಭೇದೋ ಗುಣವ್ಯವಸ್ಥಾ 
ಚ ಇತಿ | ಕುತಃ? ಪೌನರುಕ್ತ್ಯಪ್ರಸೆಜ್ಞಾತ್‌ / ಭಿನ್ನಾಸು ಹಿ ಶಾಖಾಸು 
ಅಧ್ಯೀತೃವೇದಿತೃ ಭೇದಾತ್‌ ಪೌನರುಕ್ತ ಕ್ರಿಪರಿಹಾರಮಾಲೋಚ್ಯ ವಿದ್ಯೊಕತ್ವವರ್‌ 
ಅಧ್ಯವಸಾಯ ಏಕತ್ರ ಅತಿರಿಕ್ತಾ ಗುಣಾಃ ಇತರತ್ರ ಉಪಸಂಹಪ್ರಯನ್ಷೇ 
ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಷು ಇತ್ಯುಕ್ತವತ್‌ |! ಏಕಸ್ಯಾಂ ಪುನಃ ಶಾಖಾಯಾಮ್‌ 
ಅಧ್ಯೇತೃವೇದಿತೃಥೇದಾಭಾವಾತ್‌ ಅಶಕ್ಕಪರಿಹಾರೇ ಪೌನರುಕ್ಕ್ಯೇ ನ ವಿಪ್ರ 
ಕೃಷ್ಟದೇಶಸ್ಥಾ ಏಕಾ ವಿದ್ಯಾ ಭವಿತುಮುರ್ಹತಿ । ನ ಚಾತ್ರ ಏಕಮಾಮ್ನಾನಂ 
ವಿದ್ಯಾವಿಧಾನಾರ್ಥಮ್‌ ಅಪರಂ ಗುಣವಿಧಾನಾರ್ಥಮ್‌ ಇತಿ ವಿಭಾಗಃ 
ಸಂಭವತಿ |! ತದಾ ಹಿ ಅತಿರಿಕ್ತಾ ಏವ ಗುಣಾಃ ಇತರತ್ರೇತರತ್ರ ಚ ಅಮಾ 
ಯೇರನ್‌ ನ ಸಮಾನಾಃ । ಅಪಿತು ಉಭಯತ್ರ ಅಆವಮ್ನಾಯನ್ರ್ಷೇ ಮನೋ 
ಮಯತ್ವಾದಯಃ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾನ್ಯೋನ್ಯಂ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರಃ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊಂದಗುತ್ತದೆ? ವಿದ್ಯಾ 

ಭೇದ; ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ (ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು). ಏಕೆ? 


ಅಧಥಿಗಿಂ ನೂ.೧೯] ಸಿ. ಊಪಾಸ್ಯವು ಆಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಂದ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ ೬೨೧ 


ಎಂದರೆ (ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ) ಪುನರುಕ್ತಿ ಯು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ): 
ಶಾಖೆಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡುವವರೂ (ಅರ್ಥವನ್ನು) ತಿಳಿ 
ಯುವವರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರನರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ (ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಪ್ರಾಣಸಂವಾದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಆದರೆ ಶಾಖೆಯು ಒಂದೇ ಆದರೆ ಆಧ್ಯೋತೃಗಳೂ ತಿಳಿದು 
ತೊಳ್ಳುವವರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಲ್ಲವಾಗಿ ಪುನರುಕ್ತಿ(ದೋಷ)ವನ್ಮ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವದು ಆಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿರುವದು ಅದೇ ವಿದ್ಯೆ 
ಎ೦ದಾಗಲಾರದು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಪಠಿಸಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹಠಿಸಿದೆ 
ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸುವದಕ್ಟೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ಜೇರೆಬೇರೆಯ 
ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಠಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತೇ ಹೊರತು 
ಅದೇ (ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಪಠಿಸುತ್ತಿರ)ಲಿಲ್ಲ... ಆದರೆ (ಇಲ್ಲಿ) ಎರಡು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನೋಮ ಯತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ (ಅಜಿಲ) ಗುಣಗಳನ್ನ ಪಡಿಸಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದರಲ್ಲೊಂದರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಉಪಾಸ್ಯವು ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ 
(ಭಾಷ್ಕೃ) 

೩೫೬. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಹೇ- ಯೆಥಾ ಭಿನ್ನಾಸು ಶಾಖಾಸು 
ವಿದ್ಯೆಕತ್ವಂ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರಶ್ಚ ಭವತಿ ಏವಮ್‌ ಏಕಸ್ಯಾಮಹಿ ಶಾಖಾ 
ಯಾಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ |! ಉಪಾಸ್ಯಾಭೇದಾತ್‌ | ತದೇವ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮನೋ 
ಮಯತ್ತ್ರಾದಿಗುಣಕವರ್‌ ಉಭಯತ್ರಾಪಿ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯನರ್‌ ಅಭಿನ್ನಂ ಪ್ರತ್ಯಭಿ 
ಜಾರಠರೀಮಃ । ಉಪಾಸ್ಯಂ ಚ ರೂಪಂ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ। ನ ಚ ವಿದ್ಯಮಾನೇ 
ರೂಪಾಭೇದೇ ವಿದ್ರಾಭೇದವಮ್‌ ಅಧ್ಯ ವಸಾತುಂ ಶಕ್ತುಮೆಃ ! ನಾಪಿ ವಿದ್ಯಾ 
ನಭೇದೇ ಗುಣವ್ಯವಸ್ಥಾನವರ್‌ | ನನು ಪೌನರುಕ್ಷ್ಯಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾ 
ಜಥೇದೋಇದಧ್ಯವಸಿತಃ । ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ।! ಅರ್ಥವಿಭಾಗೋಪಪಕ್ಕೇಃ । ಏಕಂ 
ಹಿ ಅಮ್ಹಾನಮ್‌ ವಿದ್ಯಾವಿಧಾನಾರ್ಥಮ್‌, ಅಪರಂ ಗುಣವಿಧಾನಾರ್ಥವರ್‌ 
ಇತಿ ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ನೋಪಪದ್ಯತೇ 1 ನನು ಏವಂ ಸತಿ ಯದಪಕಿತಮ್‌ 
ಅಗಿ ರಹಸ್ಯ ತದೇವ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೇ ಪಠಿತವ್ಯವ್‌ *ಸ ಏಷ ಸರ್ವ 
ಸ್ಕೇಶಾನಃ' ಇತ್ಯಾದಿ । ಯತ್ತು ಪಠಿತಮೇವ "ಮನೋಮಯ' ಇತ್ಯಾದಿ ತನ್ನ 


೬.೨.೨ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ [ಆ. ಎಸ್ಮಾ 


ಪಠಿತವ್ಯಮ್‌ । ನೈಷ ದೋಷಃ । ತದ್ಭಲೇನ್ಟೆವ ಪ್ರದೇಶಾಸ್ತರೆಪಕಿತವಿದಾ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ |  ಸಮಾನಗುಣಾಮ್ನಾನೇನ ಹಿ ವಿಪ 
ಶಾಣ್ನಿಲ್ವುವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಪ್ಯ ತೆಸಾವ್‌ ಈಶಾನತ್ವಾದಿ ಉಪದಿಶ್ಯತೆ 
ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಕಥಂ ತಸ್ಯಾಮಯಂ ಗುಣವಿಧಿರಭಿಧೀಯತೇ ಅಪಿ ಚ 
ಅಪ್ರಾಪ್ರಾಂಶೋಪದೇಶೇನ ಅರ್ಥವತಿ ವಾಕ್ಯೇ ಸಂಜಾತೇ ಪ್ರಾಪ್ತಾಂಶಪರಾ 
ಮರ್ಶಸ್ಯ ನಿತ್ಯಾನುವಾದತಯಾಫಿ ಉಪಪದ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ನ ತದ್ಬಲೇನ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಅಪೋದಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅತ್ರ ಸಮಾನಾಯಾಮಪಿ 
ಶಾಖಾಯಾಂ ನಿಜ್ಯೈಕತ್ವಂ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರಶ್ಚ ಇತ್ಯುಪಸನ್ಮ್ನಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ( ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹೇಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ (ಆಗಿರು 
ವದೋ) ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವೂ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೇ ಶಾಖೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯವು ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದೇ 
ಮನೋಮಯತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲವೈೆ, ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಪಾಸ್ಯವೆಂದು ಅಭಿನ್ನವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತೇವೆ? ವಿದ್ಯೆಗೆ ಉಪಾಸ್ಯವೇ 
ರೂಪವು. (ಹೀಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ) ರೂಪವು ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವಧು ನಮ್ಮಿಂದಾಗಲಾರದು, ವಿದ್ಯೆಯು ಅಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ (ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲೂ) 
ಆರೆವು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಪುನರುಕ್ತಿ(ಯೋಷವು) ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಎ೦ದು (ನಾವು) ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದೇವಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
(ಹೇಳ) ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಂದು ಪಾಠವು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದ 
ಕ್ವಾಗಿ (ಬಂದಿದೆ), ಇನ್ನೊಂದು ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ (ಬಂದಿದೆ) ; 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಇಲ್ಲಿ) ಯಾವದೂ ಅನುಪಪನ್ನ ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಅಗ್ದಿರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವದನ್ನು ಪಠಿಸಿಲ್ಲವೋ 
ಅದನ್ನುಮಾತ್ರವೇ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಆ ಇವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನು” 
ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಪಠಿಸಜೇಕಿತ್ತು ; ಇನ್ನು( ಮೊದಲು) ಪಠಿತವಾಗಿಯೇ 
ಇತ್ತಲ, “ಮನೋಮಯನು'?' ಮುಂತಾಗಿ, ಅದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಹಠಿಸಬಾರ 
ದಾಗಿತ್ಸಲ್ಲ! 


ಅಧಿ.೧೧ ಸೂ.೨೦] ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳು ಒಂದೊ, ಬೇರೆಬೇರೆಯೊ? ೩೨೩ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ಮನೋಮಯಾದಿ 
ಗಳ) ಬಲದಿಂದಲೇ ಪ್ರದೇಶಾ೦ತರದಲ್ಲಿ ಪಠಿಶವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಗುರುತಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಅದೇ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಪಠಿಸಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲವೈೆದೂರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾದ ಶಾಂಡಿಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆ (ಎಂದು) ಗುರುತಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಈಶಾನತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ ಯಾಡಿರುತ್ತ ದೆ? ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಆದರ (ವಷಂಸ)ದವ ಇದು ಗುಣವಿಧಿ ಎಂದು ಹೇಗೆತಾನೆ ಹೇಳೆಲಾದೀತು? 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅಂಶವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವದರಿಂದ 
(ಈ) ವಾಕ್ಯವು ಅರ್ಥವತ್ತೆಂದಾಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತಾಂಶವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿ 
ಸಿರುವದು ನಿತ್ಯಾನುವಾದವೆಂದೂ ಹೊಂದುವದರಿಂದ ಅದರ ಬಲದಿಂದ 
(ಇದು ಅದೇ ವಿದ್ಯೆ ಎಂಬ) ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದು ಆಗ 
ಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದೇ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ, 
ಗುಣಗಳ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು- ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ. 


೧೧. ಸಂಬಂಧಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೨೦-೨೧) 
(ಬೃಹದಾರಣ್ಯುಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ) 


ಸಂಬನ್ಭಾದೇವಮನ್ಯತ್ರಾಪಿ ॥ ೨೦ | 


೨೦. ಸಂಬಂಧವಿರುವೆದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ. 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯವಿದೈೆಗಳು ಒಂದೊ, ಬೇರೆಬೇರೆಯೊ ? 
( ಭಾಷ್ಕ) 


೩೫೭. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೇ *ಸೆತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ? (ಬೃ. ೫-೫-೧) ಇತ್ಯುಪೆ 
ಕ್ರಮ್ಯ “ತದ್ಯತ್‌ ಸತ್ಯಮಸೌ ಸ ಆದಿತ್ಯೋ ಸ ಏಷ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಣ್ಣ ಲೇ 
ಪುರುಷೋ ಯಶ್ಚ ಯಂ ದಸ್ಟಿಣೇಕ್ಷನ್‌ ಪುರುಷಃ?” (ಬೃ. ೫-೫-೨) ಇತಿ 
ತಸ್ಯೈವ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ ಣಃ ಅಧಿದೈ ವತವರ್‌ ಅಥ್ಯಾತ್ಮಂ ಚ ಆಯತನವಿಶೇಷವರ್‌ 
ಉಪದಿಶ್ಯ ವ್ರಾಹೃ ತಿಶರೀರತ್ವರಿ ಚ ಸ೦ಪಾದ್ಯ ದ್ವೇ ಉಪನಿಷದಾವುಪದಿಶ್ಯೇತೇ । 
*ತಸ್ಯೋಪನಿಷದಹರಿತಿ .. (ಬೃ. ೫-೫-೩) ಇತ್ಯಧಿದ್ದೆವತಮ್‌, “ತಸ್ಕೋಷ 
ರಷದಹಮಿತಿ? (ಬೃ. ೫-೫-೪) ಇತ್ಯ ಧ್ರಾತ್ಮರ್ಮ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಕಿಮ್‌ 
ಅವಿಭಾಗೇನೈವ ಉಭೇ ಅನಿ ಉಪನಿಷದೌ ಉಭಯತ್ರ ಅನುಸಂಧಾತವ್ಯೇ 
*ಉತೆ ವಿಭಾಗೇನೆ ಏಕಾ ಅಧಿದೈವರ್ಮ, ಏಕಾ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮ್‌ ಇತಿ ॥ 


೬.೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ತಿ ಹಾ. 3 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ “ಸತ್ಯವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಬೃ. ೫-೫-೧) ಎಂದು 
ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ಸತ್ಯವೆಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದೇ ಆ ಆದಿತ್ಯನ, ಆ ಇವನೇ ಈ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನು, ಮತ್ತು ಬಲಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನೂ 
(ಇವನೇ)? (ಬೃ. ೫-೫-೨) ಎಂದು ಅದೇ ಸತ್ಯಬ್ರಹ್ಮಕೈೆ ಅಧಿವ್ಯವತವಾಗಿಯೂ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿಯೂ ಆಯತನವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ: ವ್ಯಾಹ್ಸತಿಶರೀರತ್ತವನ್ನು 
ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿ* ಎರಡು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು - “ಅಹಸ್ಸೆಂದು ಅವನ 
ಉಪನಿಷತ್ತು” (ಬೃ. ೫-೫-೩) ಎಂದು ಅಧಿದ್ದೆ ವತವಾಗಿಯೂ *"ಅಹಮೆಂದು 
ಅವನ ಉಪನಿಷತ್ತು” ಎಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ ಯೂ... ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ (ಆ) ಎರಡು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ವಿಂಗಡಿಸಜಿ 
ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಬೇಕೆ ? ಅಥವಾ ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಅಧಿದ್ಭವದಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ. ಎಂದು (ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಬೇಕೆ) ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸತ್ವವಿದ್ಯೆಯೊಂದೇ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೫೮. ತತ್ರ ಸೂತ್ರೇಣೈವ ಉಪಕ್ರಮೆತೇ ! ಯೆಥಾ ಶಾ೦ಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯಾ 
ಯಾಂ ವಿಭಾಗೇನಾಪಿ ಅಧೀತಾಯಾಂ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ ಉಕ್ತಃ ಏವಮ್‌ 
ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಏವಂಜಾತೀಯೆಕೇ ವಿಷಯೇ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ | ಏಕವಿದ್ಯಾಭಿ 
ಸಂಬನ್ಸಾತ್‌ | ಏಕಾ ಹಿ ಇಯಂ ಸತ್ಯನಿದ್ಯಾ ಅಧಿದ್ದೆವಮ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚ 
ಅಧೀತಾ 1 ಉಪಕ್ರಮಾಭೇದಾತ್‌, ವ್ಯತಿರಿಕ್ಕಪಾಠಾಚ್ಛ 1 ಕಥಂ ತಸ್ಯಾಮ್‌ 
ಉದಿತೋ ಧರ್ಮೆಃ ತಸ್ಯಾಮೇವ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ ? ಯೋ ಹಿ ಆಚಾರ್ಯೇ 
ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅನುಗಮನಾದಿರಾಚಾರಶ್ಟೋದಿತಃ ಸ ಗ್ರಾಮಗಮನೇ ಅರಣ್ಯಗಮನೇ 
ಚ ತುಲ್ಕವದೇವ ಭವತಿ | ತಸ್ಮಾದುಭಯೋರಫಿ ಉಪನಿಷದೋಃ ಉಭ ಯತ್ರ 
ಪ್ರಾಪ್ಟಿಃ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರದಿಂದಲೇ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು) ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಹೇಗೆ ಶಾಂಡಿಲ್ಯುವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ (ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ಅಧ್ಯಯನ 
1- ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲ, ಚಕ್ಷುಸ್ಬು- ಎಂಬ ಆಯತನಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ. 


2. ಭೂರಿತಿ ಶಿರ, ಭುವ ಇತಿ ಬಾಹ್ಕೂ ಸ್ವರಿತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ... ಎಂದು ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಶರೀರದ ಅವಯವಗಳೆಂದು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. (ಬೃ. ಜ.೫.೩,೪) 


ಅಧಿ.೧೧ಸೂ.೨೧] ಉಪಾಸನಸ್ಥಾನಗಳೇ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರವಪಿಲ್ಲ ೬೨೫ 


ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಗುಣಗೆಳ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆ 
ಜಾತಿಯ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಅಧಿದೈೆವವಾಗಿಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ 
ಯೂ ಅಧೀತವಾಗಿರುವ ಈ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಕ್ರಮವು 
ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ, (ಅಶ್ಷಾದಿತ್ಯಪುರುಷರನ್ನು) ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪಾಠವೂ (ಎರಡರ 
ಲ್ಲದೆ). (ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ) ಆ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಧರ್ಮವು ಅದೇ (ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ) ಹೇಗೆತಾನೆ ಆಗದೆ ಇದ್ದೀತು3? ಆಚಾರ್ಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅನುಗಮನವೇ ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಆಚಾರವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ (ಆ 
ಆಚಾರ್ಯನು) ಊರಿನಲ್ಲಿರಲಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ* 7 ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೂ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ನ ವಾ ಸನಿಶೇಷಾತ್‌ || ೨೧॥ 
೨೧. (ಪ್ರಾಪಿ)ಿಯಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷವಿದೆ. 


ಉಪಾಸನಸ್ಥಾನಗಳೇ ಜೀರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೫೯. ನ ವಾ ಉಭಯೋಃ ಉಭಯುತ್ರ ಪ್ರಾಫಪ್ಲೀ! ಕಸ್ಮಾತ್‌? 
ವಿಶೇಷಾತ್‌ | ಉಪಾಸನಸ್ಥಾನವಿಶೇಷೋಪನಿಬನ್ಹಾತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ |! ಕಥಂ 
ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷೋಪನಿಬನ್ನ ಕ ಇತಿ?  ಉಚ್ಯ್ಛತೇ। “ಯ ಏಷ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ 
ಮಣ್ಣಲೇ ಪುರುಷಃ” (ಬ್ರ. ೫-೫-೩) ಇತಿ ಹಿ ಆಧಿದೈವಿಕಂ ಪುರುಷಂ 


1- ಸತ್ವುವೆ೦ಬ ಬ್ರಹ್ಮವು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ಯವಿದೆ 
ಯೂ ಒಂಹೇ, 

೩. ಒಂದೇ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆದೇ ವಿದ್ಯೆಯ ಗುಣಗಳು ಉಪಸಂಹಾರ 
ವಾಗತಕ್ಚವೆ೦ದು ಶಾ೦ಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯಂದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಅಹಸ್ಸೆ ೦ಬ 
ಉಪನಿಷತ್ತು, ಅಹಮ್‌ ಎಂಬ ಉಪನಿಷತ್ತು... ಈ ಎರಡು ಉಪನಿಷತ್ತು (ಹೆಸರು)ಗಳೂ 
ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಸಲಹಾರೆವಾಗತಕ್ಕ ವು. 

ತಿ. ಆಚಾರ್ಯನು ಅವನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಸ್ಥಾನೆವಿಶೇಷದಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಬೇಕೆ೦ದು ವಿಧಿಸಿರುವ ವಾಕ್ಯವು ಅನ್ವ ಯಿಸದೆ ಹೊಲಗುವದಿಲ್ಲ. 
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೬.೨೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಪ್ಟು [ಅ.೩ ಪಾ.ಷಿ 


ಪ್ರಕ್ಸೃತ್ಯ ತಸ್ಯೋಪನಿಷದಹೆರಿತಿ ಶ್ರಾವಯತಿ |. “ಯೋಂಯಂ೦ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕ್ಷನ್‌ 
ಪುರುಷಃ” (ಬೃ. ೫-೫-೪ ) ಇತಿ ಹಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಂ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ 
ತಸ್ಯೋಪನಿಷದಹಮಿತಿ । “ತಸ ಸ್ಯ ಇತಿ ಚ್ಛೈತತ್‌ ಸ ಸಂಥಿಹಿತಾವಲಮ್ಚನಂ ಸರ್ವ 
ನಾಮ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆಯತನವಿಶೇಷವ್ಯಪಾಶ್ರ ಯೇಣ್ಛೆವ ಏತೇ ಉಪನಿಷದೌ 
ಉಪದಿಶ್ಯೇಶೇ 4 ಕುತ ಉಭಯೋರುಭಯತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತೀ ? ನನು ಏಕ 
ಏವಾಯಮ್‌ ಅಧಿದೈವತಮ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ! ೦ ಚ ಪುರುಷಃ | ಏಕಸೆ ಪವ ಸತ್ಯಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ ಣಃ ಆಯತಶನದ್ವಯಪ್ರ ರಾಣ (ತಗ ಸತ್ತಮೇವಮೇತತ್‌' ಎಕಸ್ಕ್ಯಾಪಿ 
ತು ಅವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷೋಪಾದಾನೇನೈವ ಉಪನಿಷದ್ದಿ ಶೇಸೋಪದೇಶಾತ್‌ 
ತದವಸ್ತ ಸ್ಯ್ರೈವ ಸಾ ಭವಿತುಮರ್ಹೆತಿ | ಅಸ್ತಿ ಚಾಯಂ ನ ಷ್ಟಾನ್ಮಃ ಸತ್ಯಪಿ 
ಆಚಾರ್ಯಸ ಸ್ರ ರೂಪಾನಪಾಯೇ ಯದಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಆಸೀನಸ್ಯ TE 
ಮುಕ್ತಮ್‌, ನ ತತ್‌ ತಿಸ್ಕ ತೋ ಭವತಿ 1 ಯಚ್ಚೆ ತಿಷ್ಮತ ಗ ನ 
ತದಾಸೀನಸ್ಯ ಇತಿ! ಗಾ  ಮಾರಣ್ಯಯೋಸ್ತು, ಚಾ ಬ _ರೂಪಾನಪಾಯಾರ್ತ 
ತತ್ಸ ರೂಪಾನುಬದ್ಧ ಸ್ಥ ಸ್ಕು ಚ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಗ್ರಾಮಾರಣ್ಯಕೃ ಬತಾ ಭಾವಾರ್ತ 
ಉಭಯತ್ರ ತುಲ್ಯವದ್ಧಾ ವಃ ಇತಿ ಅದೃಷ್ಟಾನ್ತಃ ಸಃ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಾ 
3 ಜೋ NE [ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಎರಡಕ್ಟೂ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದಕೆ ವಿಶೇಷವಿರುವದರಿಂದೆ; ಉಪಾಸನಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರು 
ವದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಗಳ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. “ಈ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ....* (ಬೃ. 
೫-2೫-೩) ಎಂದಲ್ಲವೆ, ಆಧಿದೈವಿಕಪುರುಷನನ್ನು (ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ) ಆರಂಭಿಸಿ 
ಅವನ ಉಪನಿಷತ್ತು ಅಹೆಸ್ಟು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ; “ಈ ಬಲಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ” (ಬೃ. ೫-೫-೪) ಎಂದು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಪುರುಷನನ್ನು (ಹೇಳು 
ವದಕ್ಕೆ) ಆರಂಭಿಸಿ ಅವನ ಉಪನಿಷತ್ತು ಅಹೆಮ್‌ ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ)? "ಅವನ' 
ಎಂಬುದು ಹತ್ತಿರವಿರುವ ವಿಷಯದ ಸರ್ವನಾಮವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯತನ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡೇ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ ; 
ಎರಡಕ್ಟೂ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೇಗಾದೀತು? 


1. ಇಲ್ಲಿಶು ಬ್ರತಿಯನ್ನೆ € ಉದಾಹರಿಸದೆ ಎಂದು ಇಬ್ಬ್ರು ಕೊಂಡರೆ “ತಸ್ಕೋಪ 
ನಿಷದಹರಿತಿ' (ಇತಿ) ಎಂದು 'ಒಂಡು ಇತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಈ ಜಗವ ಉಪನಿಷ 
ದ್ವಾಕ್ಕಾರ್ಥದ ಅನುವಾದಮಾತ್ರ ನಿದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ. ಇನ್ನೊ ೦ದು ಇತಿಯು ಜೀಕಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ; ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಆಧಿ.೧ಿ೧ ಸೂ. ೨೨] ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೌತಲಿಂಗ ೬೨೭ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಅಧಿದ್ವೆವತವಾಗಿಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ 
ಪುರುಷನು ಒಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಒಂದೇ ಸತ್ಯಬ್ರಹ್ಮೆ: ಕ್ವಿ ಎರಡು ಆಯೆ ತನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ನಿಜವೇ. ಆದರೆ ಒಬ್ಬ ನೇ (ಪುರುಷನಿಗೆ) ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿಯೇ ಆಯಾ 'ಉಪನಿಷತ ಶೃನ್ನು ತಿಳಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ ಆ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ (ಪುರುಷ)ನಿಗೇ ಆ (ಉಪನಿಷತ್ತು) ಆಗಬೇಕು. 
(ಇದಕ್ಕೆ) ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ಇದೆ: ಆಚಾರ್ಯನ ಸ್ವರೂಪವು ಜೇರೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೇ ಇದ್ದರೂ ಕುಳಿತಿರುವ ಆಚಾರ್ಯನ ಅನುವರ್ತನೆಯೆಂದು ಯಾವ 
ದನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದು ನಿಂತ (ಆಚಾಯಕನ ಅನುವರ್ತನೆ)ಯಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಯಾವದು ನಿಂತಿರುವ (ಆಚಾರ್ಯನ ಅನುವರ್ತನೆಯೆಂದು) ಹೇಳಿದೆ 
ಯೋ ಅದು ಕುಳಿತಿರುವ (ಆಚಾರ್ಯನ ಅನುವರ್ತನೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ). ಊರು, 
ಕಾಡು- ಇಪುಗಳಲ್ಲಾದರೋ ಆಚಾರ್ಯನ ಸ್ವರೂಪವು ಬೇರೆಯಾಗದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಮಾರಣ್ಯಕೃತವಿಶೇಷವು (ಯಾವದೂ) 
ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾದ (ಅನುವರ್ತನೆ) 
ಯಿರಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಅದು (ಪ್ರ ಕೃತಕ್ಕೆ) ದ್ಧ ೈಷ್ಟಾ ೦ತವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಎರಡು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಬೀರಿಜೇಕಯ (ಇರತಕ್ಕ ವು). 


ದರ್ಶಯಂತಿ ಚ 1 ೨೨1 


೨೨. (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸಿಯೂಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಲಿ ಲ್ಸ ವಾ್‌ ತಾ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ವ್ಯವಸ್ಲಿ ತವಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರ)ತಲಿಂಗ 


( ಭಾಷ್ಠೃ) 

೩೬೦. ಅಹಿ ಚ ಏವಂಜಾತೀಯಕಾನಾಂ ಧರ್ಮಾಣಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಇತಿ 
ಲಿಜ್ಲ ದರ್ಶನಂ ಭವತಿ “ತಸ್ಯೈ ತಸ್ಯ ತದೇವ ರೂಪಂ ಯದಮುಷ್ಯ ರೂಪಂ 
ಯಾವಮುಷ್ಯ ಗೇಷ್ಟ್‌ ತೌ ಗೇಷ್ಣೌ ಯನ್ನಾಮ ತನ್ನಾಮ” (ಛಾಂ.೧-೭-೫) 
ಇತಿ ! ಕಥಮಸ್ಯ ಲಿಜ್ಞತ್ರಮ್‌ ಇತಿ ? ತೆದುಚ್ಯತೇ ; ಅಕ್ಷ್ಯಾದಿತ್ವಸ್ಥಾನಭೇದ 
ಭಿನ್ನಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನ"” ಜೂ ೀನ್ಯಸಿ ಒನ್‌ . ಅನುಪಸಂಹಾರ್ಯಾನ್‌ ಪಶ್ಯನ್‌ 
ಇಹಾತಿದೇಶೇನ ಆದಿತೆ ಪುರುಷಗತಾರ್‌ ರೂಪಾದೀನ್‌ ಅಕ್ರಿಪುರುಷೇ ಉಪಸಂ 
ಹರತಿ“ತಸ್ಯೈ ತಸ್ಯ ತಜೀವ ರೊಪಮ್‌” (ಛಾಂ. ೧-೭-೫) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ! 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೇ ಏವ ಏತೇ ಉಪನಿಷದ್‌ ಇತಿ ನಿರ್ಣಯ ॥ 


೬.೨೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಪಾ. ಷ್ಠ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಜಾತಿಯ ಧರ್ಮಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗದರ್ಶನವೂ ಇರುತ್ತದೆ. “ಆ ಇವನಿಗೆ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
ರೂಪವೋ, ಅದೇ ರೂಪವು; ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಗೆಣ್ಣುಗಳೋ ಅನೇ 
ಗೆಣ್ಣು ಗಳು; ಯಾವ ಹೆಸರೋ ಅದೇ ಹೆಸರು” (ಛಾಂ. ೧-೭-೫) ಎಂಬುದೇ 
(ಆ ಲಿಂಗವು). 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಇದು ಹೇಗೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಲಿಂಗವು? 

(ಉತ್ತರ):- ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅಕ್ಷಿ, ಆದಿತ್ಯ. ಎಂಬ ಸ್ಟಾ ನ 
ಗಳು ಜೇಕೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಗಳು ಒಂದರವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲಿ 
ps ಆದಿತ್ಯಪುರುಷನಲ್ಲಿರುವ ರೊಪಾದಿಗಳನ್ನು ಅಕ್ಷಿಪುರುಷನಲ್ಲಿ 
“ಆ ಇವನಿಗೆ ಅದೇ ರೂಪವು” (ಛಾಂ. ೧-೭-೫) ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿತ 
ವಾಗಿಯೇ (ಇರುತ್ತವೆ).3 


೧೨. ಸಂಭೃತ್ಯಧಿಕರಣ 


(ರಾಣಾಯನಶಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಭೂತಿಗಳು ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುವದಿಲ್ಲ.) 


ರಾಣಾಯನೀಯದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವಿಭೂತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೬೧. “ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾ ವೀರ್ಯಾ ಸಂಭೃತಾನಿ ಬ್ರ ಬಿ ಹ್ಮಾಗ್ರೇ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ 

1. ಗಮಕವು. ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದರೆ ಸ್ಥಾ ನಪಿತೇಷ 
ಗತಧರ್ಮೇಗಳ ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ ಎ೦ದಭಿಪ್ರಾ ಯೆ, 

2, ಆದಿತ್ಯಪುರುಷನ ರೂಪವು ಆಕ್ಷಿಪುರುಷನಿಗೆ ಹುಸ ನಿಯೆಮವಿದ್ದ ರೆ 
ಈ ಅತಿದೇಶವು "'ಬೀಕಿರಲಿಲ್ಲ; 3 ಅತಿದೇಶವರಾಡಿರುವದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿ 
ಹೇಳದ *ಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳು ವ್ಯವಸ್ತಿ ತವಾಗಿರುವವೆಂದು ಖರ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

3. ವಿಜ್ಯಿಯು ಒಂದೇ Mu ಧರ್ಮಗಳ ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲ; ಆಯಾ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಚ ಸಚ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಜೇಕು. ವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ವಯವಗಳುಳ 
ಶರೀರವನ್ನು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವದು ವಿದ್ಯೈಕ್ಕ ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ದ್ಕೆ ಉಪ 


ನಿಷತ್ತು ಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂಬುದು ಅವು ವ್ಯವಸ್ಥಿ SME ತಿಳಿಸಂತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಂ. 


ಅಧಿ. ೧೨ ಸೂ. ೨೩] ಸ್ಟಾನವಿಶೇಷವಿರುವದರಿಂದ ಉಪ ನ೦ಹಾರವಿಲ್ಲ ೬೨೯ 


ನಿಪಮಾತ wi 0) ಇತ್ಯೇವಂ ರಾಣಾ ಹ ಖಿಲೇಷು 
ಓೀರ್ಯನಂಸ್ಸ ವ್ರಾನಿವೇಶಪ್ರ ಭ್ರ ತಯೋ ಬ್ರ ಹ್ಮಣೋ ವಿಭೂತಯಃ ಪಠ್ಯನ್ರೇ। 
PRM pe ಉಪರಿಷದಿ ಶಾಣಿ  ಲ್ಯವಿದ್ಯಾಪ್ರ ಭ್ರೃತಯಃ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಃ 
ಪಠ್ಕನ್ರೇ! ತಾಸು ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಸು ತಾ ಬ ಶ್ರಿ ಹ್ಮೃವಿಭೂತ 28 ಉಪಸಂಹ್ರಿ ಯೇರನ್‌ 
ನವಾ ಇತಿ 2೬ ೫.೫ ಒ್ರಹ್ಮಸಂಬನ್ವಾತ್‌ ಉಪಸಂಹಾರಪ್ರಾಪ್ಟೌ 
ಏವಂ ಹಠತಿ ॥ 
(ಭಾ ಕ್ಯಾರ್ಥ) 
“ಬು ) ಹೈಜ್ಯೇಷ್ಠ ವಾದ ವೀರ್ಯಗಳು ( ತಡೆಯಿ ಐದೆ) ಥರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ವೆ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠ ವಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ವು ಮೊದಲು ದ್ಯುಲೋಕವ ನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತ, ee 
» ರಾಣಾ ನೀಯೆರ ಖಿಲಬೀಗ್ರಂಥಗಳೆನ್ಲಿ: ವೀರ್ಯ 
ಸಂಭ್ಛತಿ, ದ್ಯುನಿವೇಶ- ಮುಂತಾದ ಬ ಶ್ರಿಹ್ಮದ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿದೆ. ಆ 
(ರಾಣಾಯಥೀಯವರ) ಉಪ £ಿಷತ್ತಿ ನನ್ನಯೇ ಶಾಂ ಡಿಲ್ಯವದ್ಯೆ ಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು* ಪಡಿಸಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ (ಈ) ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳಮ Leo ಕೂಡದೊ?- ಎ೦ಬ ಏವಿಚಾರವುಂಟಾ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು, 
ವನ್ನು) ಪಠಿಸಿ ಸಿರುತ್ತಾರೆ ಕ 


(ಸೂ 
ಸ೦ಂಭೃತಿದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ತ ಹಿ ಚಾತಃ li ೨೩ || 


೪ 
೨೭. ಸಂಭೃತಿ, ದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ಮಿ- (ಇವು)ಗಳೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 


Re 
(ಉಪಸ೦ಸು ಾಇರವಾಗತಕ, ಕ್ರ ವಲ್ಯ. 


ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷವರುಃ ವದರಿಂದ ಏದ್ವಾಂತರ ಗಭಲ್ಲಿ 
ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೬೨. ( ಸಂಭೃತಿದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ನಪಿ ಚಾತಃ) | ಸಂಭ್ಯೃತಿದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಪ್ರಭ್ಛತಯೋ ವಿಭೂತಯಃ ಣ್ಷಿಲ್ಯವಿದ್ಯಾಪ್ರಭೃತಿಷು ನೋಷಸಂಹರ್ತವ್ಯಾಃ 

|| ಬ್ರರ್‌ ಒಡ ಪರಾಕೃಮೆಗಳು ಬ್ರ ಹ್ಮೆದಿಂದೆ3ೇ ಬಂದಿವೆ, ಅದು ಅವನ್ನು ನಿರ್ವಿಘೃ 
ವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿ* ತನಿಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಯಾವದೊ ವ; 
ಅದು ದ್ಯುಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ವ್ಮ್ಮಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ.. ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ” ಅರ್ಥ. “ಬ್ರಶ್‌ 
ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ತು ಜಜ್ಞೇ eB ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ಪ ಹ ತುರಿ 583 ಎಂದು ವಾಸ 
ಶೇಷ. ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೊದಲು ; ಆ 882. ಬ್ರಕ್ಮ್ಮದೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಗೆ ವರಾ 
ಬಲ್ಲವನು ಯಾರು 3?.. ಎಂಡು ಅರ್ಥ. 

2. ಪರಿಶಿಷ್ಟರೂಪಗ್ರಂಥೆಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ. 38 ಉಪಸನಿಗ-ನ್ನು, 
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೬೩೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ (ಆ.೩ಿಪಾ.್ಲ 


ಅತೆ ಏವ ಚ ಆಯತನವಿಶೇಷಯೋಗಾತ್‌ |! ತಥಾ ಹಿ ಶಾಣಿ ಭು ಜ್ಯೂ 
ಹೈ ಹಯಾಯತನತ್ವ ೦ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉಕ್ಕವತ್‌ " "ಏಷ ಮ ಆತ್ಮಾಂಸ ನ್ಹಹೆನ್ಸದಯೆೇ” 
1 ಸ ಇತಿ | ತದ ಡವ ದಹರವಿದ್ಯಾಯಾಮಸಿ “ದಹೆರಂ 
ಪುಣ್ಣ ರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ ದಹೆರೋತಸ್ಮಿನ್ನ ಸ್ಮನ್ರ ರಾಕಾಶಃ” (ಛಾಂ. ೮-೧-೧) ಇತಿ; 
ಉಪಕೋಸಲವಿದ್ಯಾಯಾಂ ತು ಅಕ್ಷ್ಯಾ ಯತನತ್ವ ವರ್‌ “ಯ ಏಸ ಸೋತಕ್ರೀಿಣಿ 
ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೧) ಇತಿ | ಏವಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ತೆತ ಇ ತ್‌ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವ್‌ -ಆಯತನಮ್‌ ಏತಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು ಪ್ರ ಪ PA | ಅಧಿದೈವ 
ಕೃಸ್ತು ಏತಾ ವಿಭೂತಯಃ ಸಂಭೃತಿದ್ಯುವ್ಯಾಪಿ, ಪ್ರಭೃತಯಃ | ತಾಸಾಂ ಕುತ 
ಏತಾಸು ಪ್ರಾಪ್ತಃ? ನನು ಎಏತಾಸ್ತಪಿ ಆಧಿದ್ದೆ ವಿಶ್ಯೋ ವಿಭೂತಯಃ ಶ್ರೂ 
ಯಜ್ಞೇ | *“ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ದಿವೋ ಜ್ಯಾಯಾನೇಭ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯಳ” (ಛಾಂ. 
೨-೧೪-೩), “ಏಷ ಉ ಏವ ಭಾಮನೀರೇಷ ಹಿ ಸರ್ವೇಷು ಮೂ 
ಭಾತಿ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೪) “ಯಾವಾನ್‌ ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಸ್ಮಾವಾ 
ನೇಷೋ$ನ್ರ ಹೃದಯ ಆಕಾಶ ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿನೀ ಅನ್ತರೇವ 
ಸಮಾಹಿಕೇ” (ಛಾಂ. ೮-೧-೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಃ | ಸನ್ನಿ ಚ ಅನ್ಯಾ 
ಆಯತನವಿಶೇಷಹೀನಾಃ ಅಪಿ ಇಹ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ಯಾ ಸೋಡಶಕಲಾದ್ಯಾಃ | 
ಸತ ಮೇವಮೇತತ್‌ | ತಥಾಪಿ ಅತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ವಿಶೇಷಃ ಸಂಭ ತ್ಯಾದ್ಧ ೈನುಪೆ 
ನ: ಸಮಾನಗುಣಾಮ್ನಾ ನೇನ ಹಿ ಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾ ಬಸು 
ವಿಪ ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ದೇಶಾಸ್ತ್ರ& ಮಿ ವಿದ್ಯಾಸು ವಿಪ್ರ ಕ್ಸ ಷ್ಟ ದೇಶಾ ಗುಣಾಃ ಉಪಸಂಜ್ರಿ 
ಯೇರನ್‌ ಇತಿ ಯುಕ್ತವ್‌ | ಸಂಭ್ಯೃತ್ಯಾದಯಸ್ತು, ಶಾಣಿ $ ಲ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯ 
ಗೋಚರಾಶ್ಚ ಮನೋಮಯತ್ವಾ ದಯೋ ಗುಣಾಃ ಪರಸ ನೃರವ್ಯಾ ವೃತ್ತಸ್ತ ಸ್ನರೊಪ 
ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರದೇಶಾನ ನ್ರರವರ್ತಿವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾ ಪನಕ್ಷಮಾಃ | ನ ಚ 
ಬ ಹ್ಮ ಸಂಬನ್ನಮಾತ್ರೆ ೇಣ ಪ್ರದೇಶಾನ್ತರವರ್ತಿವಿದ್ಯಾಪ್ರ ತ್ಯುಪಸ್ಥಾಪನಮ್‌ 
ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ | ವಿದ್ಯಾಭೇದೇಂಪಿ ತದುಪಹತ್ತೆ ೇಃ !ಏಕಮಹಿಹಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವಿಭೂತಿ 
ಬೇದೈಃ ಅನೇಕಧಾ ಉಪಾಸ್ಯತೇ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ | ಪಕೋವರೀಯೆಸ್ತಾ, ಎದಿವತ್‌ 
ಭೇದದರ್ಶನಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನೀರ್ಯಸೆಂಬ ೈತ್ಯಾದೀನಾಂ ಶಾಣಿ ರೈವದ್ಯಾ 
ದಿಷು ಅನುಪಸಂಹಾರಃ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಸಂಭ್ಯತಿ, ದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ಲಿ-1: ಮುಂತಾದ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಶಾಂಡಿಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪ ಪಸಂಹಾರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ) 


1. ವೀರ್ಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವಡ್ಕು ದ್ಯುಕೋಕವನಸ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ' 
ಕೊಂಡಿರುವದು. ಮುಂತಾದ. 


ಒಧಿ, ೧೨ ಸೂ. ೨4] ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷನಿರುವೆದರಿಂದೆ ಉಪ ನ೦ಹಾರವಿಲ್ಲ ೬೩೧ 


ಈ ಕಾನಣದಿಂದಲೇ ಎಂದರೆ ಆಯತನವಿಶೇಷದ ಸಂಬಂಧೆಿಪವಿರುವದರಿಂದಲೇ 
(ಎಂಪರ್ಥ). ಹೇಗೆಂದರೆ ಶಾಂಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ "ಮತನು ಹೃದಯದೊಳ 
ಗಿರುವ ನನ್ನ ಆತ್ಮನು” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೩) ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಹೃದಯವೆಂಬ 
ಆಯತನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ: ಅದರಂತೆಯೇ ದಹೆರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ “ಅಲ್ಪವಾದ 
ಕಮಲವು ಮನೆ, ಅದರೊಳಗೆ ಅಲ್ಲವಾದ ಆಕಾಶವು...” (ಛಾಂ, ೩-೧೪-೩) 
ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಕಉಾಪಕೋಸಲವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಾದರೋ *“ಆಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಪುರುಷನು ಕಾಣಬರುತ್ತಾನಷ್ಟೆ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೧) ಎಂದು ಅಕ್ಷಿ ಎಂಬ 
ಆಯತನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ಹೀಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ 
ಆ ಯತನವು ಈ ವಿದೈಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಭೃತಿ, 
ದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ತಿ- ಮುಂತಾದವು ಆಧಿದೈವಿಕವಿಭೂತಿಗಳು; ಅವುಗಳಿಗೆ ಈ (ವಿದ್ಯೆ) 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಮ(ಯುಂಬಾದೀತು)? 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಈ ವಿದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ *"ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಡೊಡ್ಡವನು, 
ಈ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವನು'' (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೩), “ಈತನೇ ಭಾಮನಿ 
ಯು, ಏಕೆಂದರೆ ಈತನೇ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವನು” (ಛಾಂ. 
೪-೧೫-೪) "ಈ ಆಕಾಶವು ಎಷ್ಟಿರುವದೋ, ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಇರುವ ಈ 
ಆಕಾಶವು ಅಷ್ಟೇ ; ಇದರೊಳಗೆ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವಿಗಳೆರಡೂ ಸಮಾಹಿತವಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ” (ಛಾಂ. ೮-೧-೩) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ಆಧಿದೈವಿಕವಿಭೂತಿಗಳು ಶ್ರುತ 
ವಾಗಿವೆಯಲ್ಲ! ಇದಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಯತನವಿಶೇಷವೇ ಇಲ್ಲದ ಹೋಡಷಕಲ 
(ವಿದ್ಯೆಯೇ) ಮುಂತಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ್ಕ ಇದು ಹೀಗೆಯೇ. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ಯತಿ, 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಾಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದೆ 
ವಿಶೇಷವುಂಟು. ಅದೇನೆಂದರೆ ಸಮಾನವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವದ 
ರಿಂದಲ್ಲವೆ, ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ತಂದೊಡ್ಡ ಲಾಗಿ ದೂರದೇಶ(ದ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿರುವ) ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವಾಗುವದು? ಆಷರೊ ಸಂಭೃತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದಿ (ವಿದ್ಯಾ) 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಮನೋಮಂಂತ್ವಾದಿಗುಣಗಳೂ 
ಒಂದನ್ನೊಂದು ತಳ್ಳಿಹಾಕಿಕುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳಿವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುವ ತಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಬರಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧವಿದ್ದದ್ದರಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡ ಬಹುದು ಎನ್ನು ವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬೇರೆ 
ವಿದ್ಯೆಯಾದರೂ ಆ (ಸಂಬಂಧವು) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೇ (ತನ್ನ) ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಬಲುಬಗೆಯಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ 


೬೩೨ 


ಎಂಬಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಪರೋವರೀಯಸಸ್ಸ್ವಾದಿಗಳಂತೆ ಭೇದವು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ -ವೀರ್ಯ. ಸಂಜ್ಯತಿ -ಮುಂತಾದವುಗಳನಮ 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ: ಉಪ ಪಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಡಿಕಳ್ಳೆತಕ್ನದ್ದ್ಲ. 


೧೩. ಪ್ರರುಷನಿದ್ಯಾಧಿಕರಣ 
(ತೈ ಶ್ರಿರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಇತರ ಪುರುಷಯಜ್ಞರ ಧರ್ಮಗಳ ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲ.) 
ಪುರುಷವಿದ್ಯಾಯತಾಮಿವೆ Wc ನಾತ್‌ |1| ೨೪ 


೨೪. ಪುರುಷವಿದ್ಯೆ ಯಂತೆ ಇತರೆ ಸಮಿ ಗಳ ತೌ ತನಿಲ್ಲದ 
ರಿಂದ (ಉಪಸಂಹಾರನಲ್ಲ.) 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ತೈತ್ತಿರೀಯದ ಪುರುಷವಿದೆ. ಗೂ 


ಇತರ ಪುರುಷವಿದ್ದೆ ಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೬೩. ಅಸ್ತಿ ತಾಣಿ ನಾಂ ಪಜ ನಾಂ ಚ ರಹಸ್ಯಬ್ರಾ ಹ ಣೇ ಪುರುಷ 
ವಿದ್ಯಾ | ತತ್ರ ಪುರುಷೋ ಯಜ್ಞಃ ಕಲ್ಪಿ ತಃ। ಚ ವ್‌ ಆಯುಸೆ ಸ್ರ್ರೇಧಾ 
ವಿಭಜ್ಯ ಸವನತ್ರ ಯಂ ಶಕಲ್ಪಿ ತಮ್‌ | ಅಶಿಶಿಷಾದೀನಿ ಚ ದೀಶ್ಷಾದಿಭಾವೇನ 
ಕಲ್ಪಿತಾನಿ । ಅನ್ಯೇ ಜಟಾ ತತ್ರ ಸಮಧಿಗತಾಃ ಆಶೀರ್ಮನ್ರೃಪ್ರಯೋ 
ಗಾದಯಃ। ತೈತ್ತಿರೀಯ ಕಾ ಅಪಿ ಜೆ ಪುರುಷಯಜ್ಞಂ ಕಲ್ಪಯಸಕ್ರ್ರಿ 
“ತಸ್ಕೈೈವಂ ವಿದುಷೋ ಯಜ್ಜ್ಞ ಸ್ವಾತ್ಮಾ ಯಜಮಾನಃ ಶ್ರದ್ಧಾ ಪತ್ತೀ” (ತೈ.ನಾ. 
೮೦) ಇತ್ಯೇತೇನ ಅನುವಾಕೇನ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಕಂ ಯ ಇತರತ್ರೋಕ್ತಾಃ 
ಪುರುಷಯಜ್ಞಸ್ಯ ಧರ್ಮಾಃ ತೇ ತಿ ರೀಯಕೇಷಸು ಉಪ ಪಸಂಹರ್ತವ್ಯಾೇ ಕಿಂ 
ವಾ ನೋಪಸಂಹರ್ತವ್ಯಾಃ ಇತಿ! ಇರುಷಯಜ್ಞ ತ್ರಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ಉಪ 
ಸಂಹಾರಪ್ರಾಪ್ತೌ- 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ತಾಂಡಿಗಳೆ ಮತ್ತು ಪೈಂಗಿಗಳ ರಹಸ್ಯಬ್ರಾ ಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ: ಪೆರುಷವಿದ್ಯೆ 
ಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪುರುಷನನ್ನು ಯಜ್ಞವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಅವನ ಆಯ ಸ್ಸ ನ್ನು 
ಮೂರಾ ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಸವನತ್ರಯವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. * ಡಸಿವು 

1. ತಾಂಡ್ಕಿ ಪೈಂಗಿ - ಎಂಬವು ಸಾಮವೇದದ ಶಾಖಾಭೇದಗಳು. 

ಇ. ಛಾಂ. ೩೧೬೧ರಿಂದ ೫ನೆಯ ಮಂತ್ರದವರೆಗೆ ಈ ಸವನಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಪಿಳಿ ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಾತಃಸವನ್ಕ ೪೪ ವರ್ಷಗಳು ಮಾಧ್ಯ ಂ೦ದಿನಸವನ್ಕ ೪೮ ವರ್ಷ 


ಗಳು ಮೂರನೆಯ ಸವನ_ಅಂತೂ ೧೧೬ ವರ್ಷಗಳು ಆಯುಿಸ್ಸೆ A ಪರಿಗಣಿಸಿ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಯಜ್ಞವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಸ್ರೆರುಷಯೆಜದೆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬಾರದು ೬೩4 


ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ದೀಕ್ಷಾದಿಗಳೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಆಶೀರ್ಮಂತ್ರಪ್ರಯೋಗ 
ವೇ ಮುಂತಾದ ಬೇರೆಯ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯ ಬರುತ್ತವೆ 3 ತಿ ರೀಯ 
ಕರೂ *ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಆ ಯಜ ಸ್ವರೂಪ ನಿಗೆ ಅಥವಾ (ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವವನ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ) ಆತ್ಮನೇ (ತಾನೇ) ಯಜಮಾನನು, ಶ್ರದ್ಧೆಯು 
ಪತಿ ಯಂ್‌ೌ ತ (ತೈ. ನಾ ೮೦) ಎಂಬೀ ಅನುವಾಕದಿಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ಪುರುಹ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಬೇರೆಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರುರುಷಯಜ್ಞದ 
ಥೆರ್ಮಗಳಿವೆಯಲ್ಲ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಉಪ 
ಸಂಹಾರಮಾಡಬಾರದೊ? (ಎರಡೂ) ಪುರುಷಯಜ್ಞ ವೆಂಬುದು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರ(ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷನ) 
ಬಂದೊದೆಗಲಾಗಿ- 


ಶೈತಿರೀಯಪರುಷಯಜ ದಲಿ ಇತರ ಪೆರುಷಯಜದ 
ಟಂ ಇಗಿ €ೌ ಕೆ ಇಂ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬಾರದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩.೬ ೪. ಆಚಕ್ಷ್ಮಹೇ ನೋಪಸಂಹರ್ತವ್ಯಾ ಇತಿ । ಕಸ್ಮಾತ್‌? ತದ್ರೂಪ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ. ನಾಭಾವಾತ್‌ | ತದಾಹೆ ಆಚಾರ್ಯ “ಪುರುಷವಿದ್ಯಾಯಾ 
ಮಿವ....” ಇತಿ ।! ಯಥಾ ಏಕೇಷಾಂ ಶಾಖಿನಾ೦ ತಾಣ್ವಿನಾಂ ವೃಜಾ ನಾಂ 
ಚ ಪುರುಷವಿದ್ಯಾಯಾವರ್‌ ಆಮ್ನಾನಎರ್‌, ನೈವವರ್‌ ಇತರೇಷಾಂ ತೈ ತ್ರಿ ರೀಯಾ 


1. ಹಸಿಮಾಗುವದ್ದು ಬಾಂಬಾರಿಕೆಯಾಗುವದ, ಬೇಸರ .ಯಾಗುವಪು - ಇಂಥ 
ದೋಖಗಳ ಆನುಭವಮೇ ದೀಕ್ಷೆ; ತಿನ ನ್ನುವಮ್ಮ್ಯ ನೀರುಕುಡಿಯು ವಮ್ಮೆ ರತಿಯನ್ನು ಹಡೆ 
- ಮಿವದು - ಇವು ಉಊಪಸದಗಳು ; ನಗುಹಮ, ತಿನ್ನು ವದು, ಮೃಹ.ನಾಚಾರ — ಇವು 
ಸ್ತುತಶಸ್ತ್ರಗಳು ; ತಪಸ್ಸು, ದಾನ್ಯ ಆರ್ಜವ್ಯ ಅಹಿಂಸ್ಕೆ ಸತ್ಯುವಚನ - ಇವು ದಕ್ಷಿಣೆಗಳು; 
ಸಾವೇ ಆವಭೃಥೆವು ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. 

2. “ಪ್ರಾಣಃ ವಸವ ಇಹಂ ಮೇ ಪ್ರಾತಃ ಸವನ೦ ಮಾಧ್ಯಸ್ಹಿನಂ ನವನಮನಂಸಂ 
ತನುತಸ, “ಪ್ರಾಣಾ ರುದ್ರಾ ಇದಂ ಮೇ ಮಾಧ್ಯನ್ನ್ವಿನ೦ ದ್ವಿತೀಂ ತವನಮನುಸಂತಮತ್‌, 
“ಪ್ರಾಣಾ ಆದಿತ್ಯಾ ಇದಂ ಮೋ ತೃ ತೀಯಸವೆನಮಾಯುಶ೩ಸಂತಮತ” - ಎಂದು ಸವನ 
ಗಳನ್ನು ಸಂತತವಾಗಿರಿಸಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಮಂತ್ರಗಳು, ೧೧೬ ವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಿರುವ 
ದೆಂಬ ಫಲ - ಇವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ; ಆಂತವೇಳೆಯಲ್ಲಿ «ಅಕ್ಷಿಕಮಸಿ', *ಅಚ್ಯುತಮಸಿ? 
*ಪ್ರಾಣಸಂಶಿತಮಸಿ? -ಎಂಬ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿನ:ವದು. 

8. ಇಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕತ್ಸೆ ಎರಡೂ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ; ಕೆ೦ ಇದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರ್‌ 


ವಡೇ ಸಿದಾ ೦ತಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದದೆ ೦ಬುದು ಮುಂದೆ ಸಹ,ವಾಗ:ವೆಹಂ. 
ಛು &. ಮ ಎವಿ ಬೆ 


ಹೋಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩2 ಪಾ. ೩ 


"ಇಪ 


ಹಾವ್‌ ಆವನ್ನಾನಮಸಿ | ಶೇಷಾಂ ಹಿ ಅತರವಿಲಕ್ಷಣಮೇವ ಯಜ್ಞ 
ಸಂಪಾದನಮರ್ಮ ದೃಶ್ಯತೇ ಪತ್ನೀ ಯಜಮಾನವೇದವೇದಿಬರ್ಶಿರ್ಯೂಪಾಜ್ಯ 
ಪಶ್ಚೃತ್ವಿಗಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಾತ್‌ । ಯದಪಿ ಸವನಸಂಪಾದನವರ್‌ ತದಪಿ ಇತರ 
ವಿಲಕ್ಷಣಮೇವ | “ಯತ್‌ ಪ್ರಾತರ್ಮಧ್ಧಂ ದಿನಗ್‌೦ ಸಾಯಂ ಚ ತಾನಿ” 
(ತೈ. ನಾ. ಆಂ) ಇತಿ! ಯದಪಿ ಕೆಂಚೆನ್ಮರಣಾವಭೃಥತ್ತಾದಿಸಾ ಮ್ಯುವರ್‌ ತದಪಿ 
ಅಲ್ಲೀಯಸ್ಸ್ವ್ವಾತ್‌ ಭೂಯಸಾ ವೈಲಶಣ್ಶೇನ ಅಭಿಭೂ ಯಮಾನಂ ನ ಪ್ರತ್ಯಭಿ 
ಜ್ಞಾಪನಸ್ಷಮಮ್‌!। ನ ಚ ತೈ ತ್ತಿರೀಯಕೇ ಪುರುಷಸ್ಯ ಯಜ್ಞತ್ತ್ವಂ ಶ್ರೂಯತೇ। 
ವಿದುಷೋ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಇತಿ ಹಿ ನ ಚ ಏತೇ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣೇ ಷಷ್ಕ್ಯಾ ವಿದ್ವಾ 
ನೇವ ಯೋ ಯಜ್ಞಃ ತಸ್ಯ ಇತಿ । ನ ಹಿ ಪುರುಷಸ್ಯ ಮುಖ್ಯಂ ಯಜ್ಞಾತ್ವ 
ಮಸ್ತಿ । ವ್ಯಧಿಕರಣೇ ತು ಏತೇ ಷಷ್ಮ್ಯೌ ವಿದುಷೋ ಯೋ ಯಜ್ಞಸ್ತಸ್ಯ ಇತಿ! 
ಭವತಿ ಹಿ ಪುರುಷಸ್ಯ ಮುಖ್ಯೋ ಯಜ್ಞ ಸಂಬನ್ಸ 8 | ಸತ್ಯಾಂ ಚ ಗತಾ 
ಮುಖ್ಯ ಏವಾರ್ಥ ಆಶ್ರಯಿತವ್ಯಃ ನ ಭಾಕ್ತಃ । "ಆತ್ಮಾ ಯಜಮಾನ' ಇತಿ ಚ 
ಯ ಜಮಾನತ್ತ್ವಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ನಿರ್ಬ್ರವನ್‌ ವೈಯಧಿಕರಣ್ಯೇನ್ಸೈವ ಅಸ್ಯ ಯಜ್ಞ 
ಸಂಬನ್ಹಂ ದರ್ಶಯತಿ । ಅಪಿ ಚ “ತಸ್ಯೈ ವಂ ವಿದುಷಃ' ಇತಿ ಸಿದ್ದವದನು 
ವಾದಶ್ರುತೌ ಸತ್ಯಾಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಭಾವವ ಆತ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಯಜ 
ಮಾನಾದಿಭಾವಂ ಪ್ರತಿಪಿಶ್ಸಮಾನಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಭೇದಃ ಸ್ಯಾತ್‌ |! ಅಫಿ ಚ 
ಸಸಂನ್ಯಾಸಾರ್‌್‌ ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಉಪದಿಶ್ಶ ಅನನ್ತರಂ 
ತಸ್ಯೈ ವಂವಿದುಷಃ ಇತ್ಯಾದ್ಯನು ಕೃ್ರಮಣಂ ಪಶ್ಯನ್ರ 8 ಪೂ ವಶೇಷ 
ಏವೈಷ ಆಮ್ನಾಯಃ ನ ಸ್ಪತವ್ರ್ರಃ ಇತಿ ಪ್ರತೀಮಃ | ತಥಾ ಚ ಏವಮೇವ 
ಫಲಮ್‌ ಉಭಯೋರಪ್ಯನುವಾಕಯೋರುಪಲಭಾಮಹೇ “ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಹಿ 
ಮಾನಮಾಪ್ತೋತಿ” (ತೈ. ನಾ. ೨೯, ಆ೦) ಇತಿ ! ಇತರೇಷಾಂ ತು ಅನನ್ಯ 
ಶೇಷಃ ಪುರುಷವಿದ್ಯಾಮ್ನಾಯಃ | ಆಯುರಭಿವೃದ್ಧಿಫಲೋ ಹ್ಯಸ್‌” ಸಹ 
ಹೋಡಶಂ ವರ್ಷಶತಂ ಜೀವತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ” (ಛಾಂ. ೩-೧೬-೭) 
ಇತಿ ಸಮಭವ್ಯಾಹಾರಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶಾಖಾನ್ರರಾಧೀತಾನಾಂ ಪುರುಷ 
ವಿದ್ಯಾಧರ್ಮಾಣಾಮ್‌ ಆಶೀರ್ಮನ್ರಾದೀನಾವ್‌ ಅಪ್ರಾ ಪ್ಲಿಸ್ಲೈತ್ತಿರೀಯಕೇ 1 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಇದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. (ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ) 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅದೇ ರೂಪದ ಪ್ರತ್ಯುಭಿ 
ಜ್ಞೈೆಯು (ಇಲ್ಲಿ) ಆಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ. ಅದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು (ಇಲ್ಲಿ) 


“ಪುರುಷವಿದ್ಯಾಯಾಮಿವ....” (ಪುರುಷವಿಜ್ಯಿಯಂತೆ.... ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆ ತಾಂಡಿಗಳು ಪೈೈಂಗಿಗಳು ಎಂಬ ಕೆಲವು (ಶಾಖೆಯವರ) 


ಅಧಿ.೧೩ ಸೂ. ೨೪] ಪುರುಷಯಜ್ಚದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬಾರದು ೬೩೫ 


ಪ್ರರುಷವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಠವಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಮತ್ತೊಂದು (ಶಾಖೆಯೆವರ) 
ಎಂದರೆ ತೈತಕ್ತಿರೀಯರ (ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ) ಪಾಠವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಮಿಕ್ಕ 
ವರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿರುವದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅಲ್ಲಿ) ಪತ್ನಿ, ಯಜಮಾನ, ವೇವೈ ವೇದಿ, ಬರ್ಹಿಸ್ಸು, 
ಯೂಸ, ಆಜ್ಯ, ಹಶು, ಯತ್ತಿ ಜರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಸವನದ ಸಂಪಾದನವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದೂ ಇತರವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೇ 
“ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಕಾಲ (ಇವೇ ಸವನಗಳು)” (ತೈ. ನಾ. 
ಆ೦) ಎಂದಿದೆ. ಇನ್ನು ಸಾವು ಅವಭೃಥವು ಎಂದುವಖುಂ೦ ತಾಗಿ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಹೋಲಿಕೆಯು (ಎರಡಕ್ಕೂ) ಇದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದು ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪವಿರುವದರಿಂದ 
ಬಹಳ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದ ಅಭಿ ಭೂತವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಎರಡೂ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ 
ಎಂದು) ಪ್ರತ್ಯುಭಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಾರದು. 

ತೈತ್ತಿರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಮ ಯಜ್ಞವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ "ವಿದುಷೋ ಯಜ್ಞ.ಸ್ಯ' (ತಿಳಿದವನ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕ) ಎ೦ದಲ್ಲವೆ, (ಅಲ್ಲಿದೆ)? 
(ಈ ಷಷಹ್ಮಿಗಳು) “ತಿಳಿದವನೆಂಬ ಯಜ್ಞ(ರೂಪಸಿವಾನಲ್ಲ), ಅವನಿಗೆ' ಎಂದು 
ಸಮಾನಾಧಿಕರಣವಾದ ಹಸ್ಕಿಗಳಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷನು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞ ವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನೆಂದಕೆ "ತಿಳಿದವರ ಯ ಜ್ಞವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ' 
ಎಂದು ವ್ಯಧಿಕರಣವಾದ ಷಸ್ಮಿಗಳಿವು; ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಜ್ಞಸಂಬಂಧವು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೆೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಗತಿಯಿರುವಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು, ಗೌಣವನ್ನ ಲ್ಪ. "ತಾನೇ ಯಜಮಾನನ. ’ ಎಂದು ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಯಜಮಾ ನತ್ತವನ್ನು ಹೇಳರುವದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಯ ಜ್ಞ ಸಂಬಂಧವು ವ್ಯಧಿ 
ಶರಣವೆಂದೇ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ "ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದ ಅವನಿಗೆ' ಎಂದು ಸಿದ್ದೆವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಅನುವಾದಮಾಡಿರುವ ಶ್ರು ತಿಯಿರುವಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ಯಜ್ಞನೆಂದೂ ಆತ್ಮಾದಿ 
ಗಳು SEEING ತಿಳಿಯುವವನ (ಮತ)ದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯ 
ಭೇದವಾಗುವದು..- ಇದಲ್ಲದೆ. ಸಂನ್ಯಾಸಸಶಿತವಾದ ಆತ್ಮವಿಜ್ಯಿಯನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ «ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯದ ಅವನಿಗೆ' ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ 
Wr bol ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಈ ಆಮ್ನಾಯವು ಹಿಂದಿವ (ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ) 
ಶೇಷವು, ಸ್ಪತಂತ್ರವಲ್ಲ- ಎಂದು (ನಮಗೆ) ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ 
ಈ (ಎರಡು) ಅನುವಾಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ಬ್ರಹ್ಮೆದ ಮಹಿಷ ಯನ್ನು je 


1. ಹಿಂದೆ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾ ನಮೇ ಜೇನ ಹಗ ಇ ಧಿಷಿಯರ್‌ ಜ್‌. 
ಏಿದ್ಕೇ ಯೋ ಬೇರೆ ಎಂ ಹಾವು. 


ತ್‌ ಚಾಡ್‌ 
ಇ ಗ ಕರರ ಪ 
ಇಲ ಸವಿ ಇ, ಇಂ 


೬೩೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾ ಸ್ಯ [ಆ ನಹ 


[od 
ಟಾ 


ತ್ತಾನೆ” (ತೈ. ನಾ. ೭೯, ೭೦) ಎಂದು ಒಂದೇ ಫಲಸ್ರ (ನಮಗೆ) ತಿಳಿಯಬರು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇತರ ಶಾಖೆೇಯವರಿಗೋ) (ಎಂದರೆ ಅವರ) ಪುರುಷವಿದ್ಯಾ 
ಪಾಠವು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಶೇಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವನೋ ಅವನು _ ನೂರುಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳು ಜೀವಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. 
೩-೧೬-೭) ಎಂದೇ (ಅದರ ಜೊತೆಗೆ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಖಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಧೀತವಾಗಿರುವ ಪುರುಷವಿದ್ಯೆಯ ಥರ್ಮಗಳಾದ ಆತೀರ್ಮಂತ್ರವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ತೈತ್ರಿರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಬಂದೊದಗುವದಿಲ್ಲ 


೧೪. ವೇಧಾದ್ಯಧಿಕರಣ 
(ವೇಧಾದಿಗಳು ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಲ್ಲ) 


ನೇಧಾದ್ಯರ್ಥಭೇದಾತ್‌ 1 ೨೫ ॥ 


೨೫. ವೇಧಾದಿಗಳೆ (ಉಪಸಂಹಾರನಿಲ್ಲ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಅರ್ಥ 
ಭೇದವಿದೆ. 


ವಿದ್ಯಾಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಂತ್ರಾದಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೬೫. ಅಸ್ತಿ ಆಥರ್ವಣಿಕಾನಾಮ್‌ ಉಪನಿಷದಾರಮ್ಟೇ ಮನ್ರಸಮಾ 
ಮ್ಹಾಯಃ “ಸರ್ವಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ, ಹೃದಯಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ್ಯ ಧಮನೀಃ ಪ್ರವೃಜ್ಯ, 
ಶಿರೋಇಭಿಪ್ರವೃಜ್ಯ ತ್ರಿಧಾ ವಿಪೃಕ್ತಃ 7(?) ಇತ್ಯಾದಿ! ತಾಣ್ಣಿನಾವರ್‌ “ದೇವ 
ಸವಿತಃ ಪ್ರಸುವ ಯಜ್ಞಮರ್ಮ್‌” (7) ಇತ್ಯಾದಿ! ಶಾಶ್ಯಾಯನಿನಾಮ್‌ 
“ತ್ರೇತಾಶ್ಲೋ ಹೆರಿತನೀಲೋಕಸಿ? (?) ಇತ್ಯಾದಿಃ | ಕಠಾನಾಂ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಣಾಂ 
ಚ “ಶಂ ನೋ ಮಿತ್ರಃ ಶಂ ವೆರುಣಃ” (ತೈ. ೧-೧) ಇತ್ಯಾದಿ8 |! ವಾಜಸನೇಯಿ 
ನಾಂ ತು ಉಸನಿಷದಾರಮ್ಚೇ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಪಠ್ಯತೇ "ದೇವಾ 
ಹ ವೈ ಸಕ್ರಂ ನಿಷೇದುಳ” (?) ಇತ್ಯಾದಿ 1 ಕೌಷೀತಕಿನಾಮಪಿ ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಮ್‌ “ಬ್ರಹ್ಮ ವಾ ಆಗ್ನಿಷ್ಟೋಮೋ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತದಹರ್ಬ್ರಹ್ಮಣೈವ 
ತೇ .ಬ್ರಹ್ಮೋಪಯನ್ಲಿ ತೇಂಮೃತತ್ವಮಾಪ್ಟುವಶ್ತಿ ಯ ಏತದಹರುಪಯಕ್ರಿ” 
(7) ಇತಿ! ಕೆಮಿಮೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರವಿಧ್ಯಾದಯೋ ಮನ್ರಾಃ ಪ್ರವರ್ಗಾಜದೀನಿ 
ಚ. ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿದ್ಯಾಸು ಉಪಸಂಸ್ರಿಯೇರನ್‌ ಕೆಂ ವಾ ನೋಪಸಂಶ್ರಿ 
ಯೆೇರನ್‌ ಇತಿ ಮಾಮಾಂಸಾಮಹೇ ॥ 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂ. ೨೫] ಪೊ: ವೇಧಾದಿಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸೇರಿವೆ ೬ಷ್ಟಿ೭ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆಥರ್ವಣಿಕರ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ “(ಶತ್ರು ವಿನ) ಎಲ್ಲಾ 
(ಅಂಗ)ವನ್ನೂ ಸೀಳು. ಹೈದಯವನ್ನು ಸೀಳು ! ನಾಡಿಗಳನ್ನು ಹರಿ! ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಒಡೆ ! ಮೂರು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಚೂರಾಗಲಿ 1” (7) ಮುಂತಾದ (ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳ) ಮಂತ್ರಪಾಠವಿದ. ತಾಂಡಿಗಳ (ಉಪನಿಷದಾರಂಭದಲ್ಲಿ) “ಸವಿತೃ 
ದೇವನೆ. ಯಜ್ಞವನ್ನು (ಯಜ್ಞ ಪತಿಯನ್ನು) ಉಂಟುಮಾಡು !'' (9) 
ಮುಂತಾದ (ಮಂತ್ರಪಾಠವಿದೆ). ಶಾಠ್ಯಾಯನಿಗಳ (ಉಪನಿಷದಾರಂಭದಲ್ಲಿ) 
“(ಇಂದ್ರನೆ). ಬಿಳಿಯಕುದುರೆಯವನು, ವೀಲವರ್ಣಾನಾಗಿರುವೆ” (7) ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ (ಪಾಠವಿದೆ). ಕಠ(ಶಾಖೆಯವರ) ಮತ್ತು ತೈತ್ರಿರೀಯರ 
(ಉಪನಿಷದಾರ೦ಭದಲ್ಲ) “ಮಿತ್ರನು ನಮಗೆ ಸುಖಕರನಾಗಲಿ ! ವರುಣನು 
ಸುಖಕರನಾಗಲಿ!” (ತೈ. ೧-೧), ವಾಜಸೆನೇಂಯಿಗೆಳೆ ಉಪನಿಷದಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ “ದೇವತೆಗಳು ಸತ್ರವನ್ನು (ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ) ಕುಳಿತರು” (ಶತೆ. ಬ್ರಾ. 
೧೪-೧-೧?) ಎ೦ದುಮುಂತಾದ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯಬ್ರಾಕ್ಮಣವು ಪಠಿತವಾಗಿದೆ. 
ಕೌಶೀತಕಿಗಳ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ “ಅಗ್ನಿ ಹ್ಟೋಮವು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ; ಆ ದಿನವು 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ; ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಸಾಧನದಿಂದ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. 
ಈ ದಿನದಲ್ಲಿ ಯಾರು (ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು) ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಅಮೃತ 
ತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವರು” ಎಂದು ಅಗ್ದಿಷ್ಟೋಮಬ್ರಾಹ್ಮೆಣವು (ಪಠಿತ 
ವಾಗಿದೆ). 

ಈ ಪ್ರವಿಧ್ಯು (ಸೀಳು) ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೊ, ಅಥವಾ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೊ ? -ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ.: 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ 
ಎದೈಗೆ ಸೇರಿವೆ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೬೬. ಕಂ ತಾವನ್ನಃ ಪ್ರತಿಭಾತಿ? ಉಪಸಂಹಾರ ಏವ ಏಷಾಂ 
ವಿದ್ಯಾಸು ಇತಿ ! ಕುತಃ ? ವಿದ್ವಾಪ್ರಧಾನಾನಾಮ್‌ ಉಪನಿಷದ್ದ )ನ್ನಾನಾಂ 
ಸಮಾಷೇ ಪಾಠಾಶ್‌ |! ನನು ಏಷಾಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥತಯಾ ವಿಧಾನಂ ಕೋಪ 
ಲಭಾಮಹೇ |! ಬಾಢಮ್‌ | ಅನುಪಲಭಮಾನಾ ಅಪಿ ತು ಅನುಮಾಸ್ಕಾ 

1. ವಿದ್ಯಾಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪತಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ, ವಿದ್ಯೆಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಉಪಕಾರವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 


ತೇಷವಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ನರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ವಿಚಾರವು 
ಅವಶ್ಯ ಎಂದು ಭಾವ. | 


೬ಕ್ಕಿಆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ ಪಾ. ಷ್ಠಿ 


ಮಹೇ ಸಂನಿಧಿಸಾಮರ್ಥಾತ್‌ | ನಹಿ ಸಂನಿಥೇರರ್ಥವತ್ತೋ ಸಂಭವತಿ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸಾನನಾಶ್ರಯಿತುಂ ಯುಕ್ತಃ। ನಮ ನೈಷಾಂ ಮನ್ತ್ರ್ರಾಣಾಂ ವಿದ್ಯಾ 
ವಿಷಯಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಮಥರ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಃ । ಕಥಂ ಚ ಪ್ರವರ್ಗಾಾದೀನಿ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಅವ್ಯಾರ್ಥತ್ವೇನ್ಸೆವ ವಿನಿಯುಕ್ತಾನಿ ಸಕ್ರಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥತ್ತೇನಾಹಿ 
ಪ್ರಕಿಪದ್ಯೇಮಹಿ ಇತಿ? ನೈಷ ದೋಷಃ | ಸಾಮಥಣ್ಯಂ ತಾವತ್‌ ಮನ್ರಾಣಾಂ 
ವಿದ್ಯಾವಿಷಯೆಮಸಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಶಕ್ಯಂ ಕಲ್ಪ ಯಿತುವರ್‌ ! ಹೈದಯಾದಿಸಂಕೀರ್ತ 
ವಾತ್‌ | ಹೈದೆಯಾದೀನಿ ಹಿ ಪ್ರಾಯೇಣ ಉಪಾಸನೇಷು ಆಯತನಾದಿಭಾವೇನ 
ಉಪದಿಷ್ಟಾನಿ | ತದ್ದಾರೇಣ ಚ “ಕೃದಯಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ” ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯ 
ಕಾನಾಂ ಮನ್ರಾಣಾಮ್‌ ಉಪಪನ್ನಮ್‌ ಉಪಾಸನಾಜ್ಞತ್ರವರ್‌ | ದೃಷ್ಟಶ್ಚ 
ಉಪಾಸನೇಷ್ಟ್ವಪಿ ಮನ್ರನಿನಿಯೋಗಃ ಭೂಃ ಪ್ರಪದ್ಯೇಂಮುನಾಮುನಾ 
ಮುನಾ? (ಛಾಂ ೩-೧೫-೩೭) ಇತ್ರೇವಮಾದಿಃ ! ತಥಾ ಪ್ರವಗ್ಗಾ್ಯಾದೀನಾಂ 
ಕರ್ಮ ಹಾಮ್‌ ಆನೃತ್ರಾಪಿ ವಿನಿಯುಕ್ಪಾನಾಂ ಸತಾವರ್‌ ಅವಿರುದ್ಧೋ 
ವಿದ್ಯಾಸು ವಿನಿಯೋಗಃ ವಾಜಸೇಯೇ ಇವ ಬ್ಬ ಹೆಸ್ಸೃ ತಿಸವಸ್ಯ ತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ನಮಗೆ ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ತೋರುತ್ತದೆ ? ಇವುಗಳನ್ನು 
ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಸಂಹಾರವನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು:- ಎಂದು. ಏಕೆ? 
ಎ೦ದರೆ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ಉಪನಿ ಷದ್ಸ್ರಂಥಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು 
ಪಠಿಸಿರುವದರಿ೦ದ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಇವುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವದು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ. ಕಾಣದೆ ಇದ್ದರೂ ಸಂನಿಧಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ (ಇವು ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿರುವವೆಂದು ನಾವು) ಅನುಮಾಥಿಸಬಹುದು.3 
ಸಂನಿಧಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಆ (ಸಂನಿಧಿ 
ಯನ್ನು) ಆಶ್ರಯಿಸದೆ (ಕೈಬಿಡುವದು) ಯುಕ್ತವಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 

( ಆಕ್ಷೇಪ) : . ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಾಮಹಥಣ್ಯವೂ ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯವೇ 

1- ಇವುಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಆಂಗವಾಗಿರುತ್ತವೆ; ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂೂ ಕರ್ಪುಗಳನ್ನೂೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ವಿದ್ಯೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಲಾರದು-ಎಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಭಾವ, 


2. ಪಿದ್ಯೆಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಂತ್ರಾದಿಗಳು ವಿದ್ಠೆಗಳಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿದವೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಂವದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. 

ಈ. ಆಯಾ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಆರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೇ ಮಂತ್ರಗಳ 
ಉಪಯೋಗವೆಂದು ಪೂರ್ವಮಿನಾಮಾಂ ಸೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ ; ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಮೆಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಇವು ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ!- ಎಂದು ಅಸ್ತೇಪ. 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂ.೨೫] ಪೊ. ವೇಧಾದಿಗಳು ವಿದ್ಮೆಗೆ ಸೇರಿವೆ ಹರ್ಷ 


ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇರೊಂದಕ್ಟೋಸ್ಟರವಾಗಿ ವಿವಿಯುಕ್ಷ ವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ: 
ವ್ಯೆ ಗೋಸ್ತರವಾಗಿ ಯೂ (ವಿಹಿತವಾಗಿವೆ) ಎಂದು ಹೇಗೆತಾನೆ (ನಾವು) 
ತಿಳಿಯುವದು ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಸಾಮಥಣ್ಯ( ವಿಜೆ 
ಯೆಂದು) ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇಲ್ಲಿ) ಹೃದಯವೇ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಹೃದಯವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು 
ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿವೆ; ಆ ಮೂಲಕ “ಹೃದಯಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ” (ಹ್ಮ ದಯವನ್ನು ಸೀಳು) 
ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಮಂತ್ರಗಳು ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿರಬಹುಡೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
“ಭೂಃ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಮುನಾಮುನಾಮುನಾ” (ಛಾಂ. ೩-೧೫-೩ ಇವನೊಡನೆ, 
ಇವನೊಡನೆ, ಇವನೊಡನೆ ಭೂಃ ಎಂಬ ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆನು)* 
ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರವಿನಿಯೋಗವು ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿಯೂ (ಆಗಿರು 
ವದು) ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರವರ್ಗಾ್ಯಾದಿಕರ್ಮಗಳು 
ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗವಾಗಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗವಾಗುವದು 
ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ; ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಸವವನ್ನು ವಾಜಪೇಯದೆಲ್ಲಿ (ವಿನಿಯೋಗಿಸಿರು) 
ವಂತೆಯೇ ಇದು. 


1. ಪ್ರವಗಣಕರ್ಮವು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವುಗಳೆಂದಂ ವೇದವೇ 


ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
9. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಗನು ದೀರ್ಫಾಯುವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಂದೆಯು ಹೇಳೆ 


ತಕ್ಕದ್ದು. “ಇವನೊಡನೆ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಪುತ್ರನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು; ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕೋಶಗಳೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಉಸಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಛಾಂದೊ ಗ್ಯ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 

3. “ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಟ ಸಕಾಮನಾದವನು ಬೃಹಸ್ತತಿಸವದಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು? 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚ ಸಫಘಲದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದರೂ ಬೃಹಕ್ಪತಿಸವವನತ *ವಾಜ 
ಹೇಯದಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಿ ಬೃಹಸ್ತತಿಸವದಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಬೇಕ. ಎಂಡು ವಾಜಪೇಯೆ 
ಪ್ರಕರಣದ ವಾಕ್ಯವು ವಾಜಪೇಯದ  ಉತ್ತರಾಂಗೆವೂಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಏನಿಯುಕ್ತವಿನಿಯೋಗವೆ೦ಬ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂನೇ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಕರಣಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿರಂನ ಬ್ಬಹಸ್ಸತಿಸವವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅದನ್ನು ಅಂಗನಾಗಿಯೂ ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಸರಿಯಾಗಂವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ವಾಕ್ಕ ಭೇದವಾಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಸವ 
ವೆಂಬ ಅಂಗವು ಕರ್ಮಾಂತರನೇ ಎಂದು ಮಾಮಾಂಸಕರು ಅನ್ನುತ್ತಾ ರಾದರೂ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಮಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮವೆನ್ನೇ ಹೆಸರಿನಿ೦ದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಗುರುತಿಸಿ 
ತಿಳಿಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಉದಾಕಹ್‌ರಣೆಗಳಿವೆಯಾದ್ದರಿ೦ಂ ದ ಪಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ವಿನಿಯುಕ್ತ 
ವಿನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೂ ಇವೆ. ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಈ ದೃಷ್ಟಾ೦ತವಸ್ನು ಕೊಟ್ಟಡೆ ಎಂದು ರಃ ಪ್ರ॥8. 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೬೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ! ನೈಷಾಮ್‌: ಉಪಸಂಹಾರೋ 
ವಿದ್ಯಾಸು ಇತಿ! ಕಸ್ಮಾತ್‌? ವೇಧಾದ್ಯರ್ಥ ಭೇದಾತ್‌ "ಹೃದಯಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ' 
ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾನಾಂಹಿ ಮನ್ರಾಣಾಂ ಯೇ ಅರ್ಥಾಃ ಹೃದಯವೇಧಾ 
ದಯಃ ಭಿನ್ನಾಃ ಅನಭಿಸಂಬದ್ದಾಸ್ತೇ ಉಪನಿಸದುದಿತಾಭಿರ್ವಿದ್ಯಾಭಿಃ । ನೆ 
ತೇಷಾಂ ತಾಭಿಃ ಸಂಗಮನ್ಮುಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಸ್ತಿ | ನನು ಹೃದಯೆಸ್ಯ ಉಪಾಸ 
ನೇಷ್ತಪಿ ಉಪಯೋಗಾತ್‌ ತದ್ದಾ_ರಕಃ ಉಪಾಸನಾಸಂಬನ್ಹ ಃ ಉಪನ್ಯಸ್ತಃ ! 
ನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ 1 ಹೃದಯಮಾತ್ರಸಂಕೀರ್ತನಸ್ಯ ಹಿ ಏವರ್ಮ ಉಪಯೋಗಃ 
ಕಥಂಚಿತ್‌ ಉತ್ಸ್ರೇಕ್ಸ್ಯೇಶ | ನ ಚ ಹೃದಯಮಾತ್ರಮ್‌ ಅತ್ರ ಮನ್ರಾರ್ಥಕ 
ಹೃದಯಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ ಧಮನೀಃ ಪ್ರವೃಜ್ಯ ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೋ ಹಿ ನ 
ಸಕಲೋ ಮನ್ರಾರ್ಥಃ ವಿದ್ಯಾಭಿರಭಿಸಂಬಧ್ಯತೇ | ಆಭಿಚಾರಿಕವಿಷಯೋ 
ಹಿ ಏಸೋರ್ಥಃ | ತನ್ಮಾತ್‌ ಆಜಿಚಾರಿಕೇಣ ಕರ್ಮಣಾ "ಸರ್ವಂ ಪ್ರವಿಧ್ಯ 
ಇತ್ಯೇತಸ್ಕ ವ:ನ್ರೃಸ್ಯ ಆಭಿಸಂಬನ್ಮ | ತಥಾ “ದೇವ ಸವಿತಃ ಪ್ರಸುವ 
ಯಜ್ಞ ವರ್‌” ಇತ್ಯಸ್ಯ ಯಜ್ಞೃಪ್ರಸವಲಿಜ್ಞ ತ್ರಾತ್‌ ಯಜ್ಞೇನ ಕರ್ಮಣಾ 
ಸಂಬವ! ತದ್ಧಿ ಶೇಷಸಂಬನ್ನಸ್ತು ಪ್ರಮಾಣಾವ್ರರಾತ್‌ ಅನುಸರ್ತವ್ಯಃ। 
ಏವವರ್‌ ಅನ್ಯೇಷಾಮಪಿ ಮನ್ರಾಣಾಂ ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಲಿಜಕ್ತೀನ ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ 
ವಚನೇನ ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಪ್ರಮಾಣಾನ್ರರೇಣ ಇತ್ರೇವವರ್‌ ಅರ್ಥಾನ್ರರೇಣ ಷು 
ವಿನಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ರಹಸ್ಯಪಠಿತಾನಾಮಪಿ ಸತಾಂ ನ ಸಂನಿಧಿಮಾತ್ರೇಣ ವಿದ್ಯಾ 
ಶೇಷತ್ತೋಪಪತ್ತಿಃ8 ಃ ದುರ್ಬಲೋ ಹಿ ಸಂನಿಧಿಃ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಭ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ 
ಪ್ರಥಮೇ ತನ್ರ್ರೇ“ಶ್ರುತಿಲಿಜ್ಞ ವಾಕೃಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾನಸಮಾಖ್ಯಾನಾಂ ಸಮವಾಯೇ 
ಪಾರದೌರ್ಬಲ್ಯಮೆರ್ಥವಿಪ್ರಕರ್ಷಾತ್‌” (ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೧೩) ಇತ್ಯತ್ರ 1 
ತಥಾ ಕರ್ಮಣಾಮಹಥಿ ಪ್ರವರ್ಗಾದೀನಾಮ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ವಿನಿಯುಕಾನಾಂ ನ 
ವಿದ್ಯಾಶೇಷತ್ತೋಪಪತ್ತಿಃ । ನ ಹಿ ಏಷಾಂ ವಿದ್ಯಾಭಿಃ ಸಹ ಐಕಾರ್ಥ್ಯಂ 
ಕೇಂಚಿದಸ್ತಿ |! ವಾಜಪೇಯೇ ತು ಬೃಹಸ್ಸತಿಸವಸ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ನಿತಿಯೋಗಾನ್ಮರವರ್‌ 
“ವಾಜಪೇಯೇನೇಷ್ಟಾ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಸವೇನ ಯೆಜೇತ್‌ ಇತಿ! ಅಪಿ ಚ 
ಏಕಠಕೋ$ಯಂ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯುಃ ಸಕೃತ್‌ ಉತ್ಸನ್ನಃ ಬಲೀಯಸಾ ಪ್ರಮಾಣೇನ 
ಅನ್ಯತ್ರ ವಿನಿಯುಕ್ತ ನ ದುರ್ಬಲೇನೆ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಅನವ್ಯತ್ರಾಪಿ ವಿನಿಯೋಗ 
ಮಕ ತಿ। ಅಗೃ ಹೈ ಮಾಣವಿಶೇಷತ್ತೇ ಹಿ ಪ್ರಮಾಣಯೋಃ ಏತದೇವಂ ಸ್ಯಾತ್‌! 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂ. ೨೫] ವೇಥಾದಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರವಗಾನ್ಯದಿಗಳಿಗೂ ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲ ೬೪೧ 


ನತು... ಬಲವದಬಲವಶೊೋಃ ಪ್ರಮಾಣಯೋಃ ಅಗೃಹ್ಯಮಾಣವಿಶೇಷತಾ 
ಸಂಭವತಿ | ಬಲವದಬಲವತ್ತ್ವ್ವವಿಶೇಷಾದೇವ | ತಸ್ಮಾದೇವಂಜಾತೀಯೆಕಾ 
ನಾಂ ಮವ್ರಾಣಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ವಾ ವ ಸಂನವಿಧಿಪಾಠಮಾತ್ರೇಣ ವಿದ್ಯಾ 
ತೇಷತ್ತ್ರಮ್‌ ಆಶಜತ್ವಿತವ್ವುವ್‌್‌ 1 ಅರಣ್ಯಾನುವಚನಾದಿಧರ್ಮಸಾಮಾವ್ಯಾತ್ತು 
ಸಂನಿಧಿಪಾಠಃ ಇತಿ ಸಂತೋಷ್ಟವ್ಯವರ್‌ ಗ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ ವೂರ್ವಹಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ಕೇವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ವೇಧ (ಸೀಳುವಹೇ) ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಜೇರೆಯಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ, (ಇದರ ವಿವರ): “ಹೃದಯಂ ಪ್ರ ವಿಧ್ಯೆ” (ಹೃದಯವನ್ನು ಸೀಳು) 
ಎ೦ಬೀ ಜಾತಿಯ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವ ಹೃದಯವೇಧವೇ ಮೂಂತಾ 
ದವುಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, ಅವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸ೦ಬದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಅವುಗಳಿಗೆ ಆ (ವಿದ್ಯೆ)ಗಳೊಡನೆ ಸಂಗತ 
ವಾಗುವ ಸಾಮಥರ್ಯಾವಿರುವದಿಲ್ಲ. 

(ಆಶ್ಲೇಷ): ಹೃದಯವು ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗವಾಗಿರು 
ವದರಿ೦ಂದ, -ಆದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಹೃದಯ ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗ(ವಿದೆಂದುು) ಹೇಗೋ ಊಹಿಸಿ (ಕಲ್ಪಿಸಿ)ದಂತೆ ಆದೀತು ; 
ಆದರೆ ಬರಿಯ ಹೃದಯ ವೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವಲ್ಲ “ಹೈದಯವನ್ನು 
ಸೀಳು, ಮಾಡಿಗಳನ್ನು ಹರಿ” ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಅರ್ಥವು ಆಭಿಚಾರಿಕ 
(ಕರ್ಮದ) ವಿಷಯವಾದದ್ದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆಭಿಚಾರಿಕಕರ್ಮಕ್ಕೆ “ಹೃದಯಂ 
ಪ್ರವಿಧ್ಯ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ *ಸವಿತೃದೇವನೆ, 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು” ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞುವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ದೆಂಬದರೆ ಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಯಜ್ಜವೆಂಬ ಕೆರ್ಮದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧೆವಿದೆ. 
ಆ (ಯುಜ್ಞ.) ವಿಶೇಷದ ಸಂಬಂಧವೋ ಎಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ (ಅದ)ರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ್ಟದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ*. ಹೀಗೆಯೇ (ಉಳಿದ) 

3]. *“ಪ್ರದಕ್ಷಿಣತೋಂಇಂಗ್ಸಿ೦ಂ ಪಯರ್ವಕ್ಷೇತಾಣ ಎಂಬ ವಾಕ್ಮದಿಂದ ಇದು ಅಗ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಪರ್ಯುಕ್ಷಣಮಾಡುವದೆರಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ *ಸಾವಿತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ ಹರ್ಮಣಕಿ 


ಪುರಸ್ತಾ ತ್‌ ಸವನೇ ಸವನೇ ಜಾ ಹೋತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂಹ ವಾಜಪೇಯೆವೆಂಬ ಕರ್ಮೆ 
ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸ೦ಬಂಧವನ್ನೂ ತಿಳಿಡಾಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ.. ಎಂದು ರ॥ ಪ್ರ. 
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ಬೇಕರಿಯ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ, ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಲಿಂಗದಿಂದ, ಕೆಲವಕ್ಕೆ ವಚನದಿಂದ. 
ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ- ಎಂದಿಂತು: ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿನಿಯೋಗವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವನ್ನು) ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಿದ್ದೆರೂ ಸಂನಿಧಿ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಂಗವೆಂದು (ಹೇಳುವದು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಿಂತ ಸಂನಿಧಿಯು ದುರ್ಬಲವೆಂಬುದು “ಶ್ರುತಿ 
ಲಿಜ್ಲವಾಕ್ಯಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾನಸಮಾಖ್ಯೆಗಳು ಸೇರಿರುವಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನದು ದುರ್ಬಲವು; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಅರ್ಥವು ದೂರವಾಗಿರುತ್ತದೆ*? (ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೧೩) 
ಎ೦ದು ಮೊದಲನೆಯ ತಂತ್ರ(ಪೂರ್ವವಿತಾಮಾಂಸ)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


4 ಶ್ರ ೇೀತಾಶ್ಟೋ ಹರಿತನೀಲೋಸಿ ? ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಂತು ಎಂಬ ಶಬ ಶಿವು ಸೂಚಿ ಸುತ್ತದೆ. 


2. ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ. 


3. ಪದಾ೦ತರವನ್ನು ಬಯಸದ ಪದವು ಶು ಪ್ರಿತಿ ; ಪದದ ಭಾವದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ಲಿಂಗವು; ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ಅರ್ಥವನ್ನು. ಹ ಪದನಮೂಹವು ವಾಕ್ಯವು; 
ಲಿ೦ಂಗೋಕ್ತಿಯನ್ನು ನ ಪ್ರಧಾನವಾಳ್ಯವು ಪ್ರಕರಣವು ; ಸಮಾನವಾದ ದೇಶ 
ದೆಲ್ಲಿರುವದು ಸ್ಥಾ ನವ (ಕ್ರಮವು) ; ಯಾಗಿಕಶಬ್ದವು ಸಮಾಖ್ಯೆ. ಇವುಗಳು ಒಂದೇ 
ಏಷಯದಲ್ಲಿದ್ದು, ರೇ ಕ್ವಾಂದು ವಿರುದ್ಧವಾದರೆ ಮುಂದಿನದಕ್ಕಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವುಂ ಹಾಗುತ್ತದ, 
ಎ೦ದರೆ ಶ್ರು ತಿಗೆ ನಂ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಏರೊ ವಾದರೆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ, 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ನಿರೋಧನಾದರೆ ಪ್ರ ಕರಣಕೆ ತ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ವಿರಾ ೀಧವಾಹರೆ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, ಸ್ಥಾನಕ್ವ 
ಎಕ ಶಶ ಸಮಾಖ್ಯೆ! ಗೆ _ದೌರ್ಬರ್ಯವು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಆಗ ಚ ತಮ್ಮ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಹಿಂದಿನ ಸ್ವಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಯು.ಸಂವದರಿಂದ ಎ 
ದಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುಹನಾಗಿರುತ್ತ ವೆ ಬಜಿ ಸೂತ ದ ಅರ್ಥ. 


(೧) ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ: “ಐಂದ್ರಾ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ 
ಮುಖಪತಿಷ್ಠತೇನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ವನ್ನು ಎಂದು ದ್ವಿ ತೀಯೊಯಿರಂವದರಿಂದ ಗಾರ್ಹ 
ಪತ »ವ ಕರ್ಮವಾಗುವದರಿಂದ ತಂ ಮ ಪಂದ್ರಿ ಯಿಂದ ಆದ ತೃತೀಯೆಯಿಂರುವದರಿಂದ 
“ಕಬಾಚನಸ್ತ ರೀರಸಿ್‌ ಮುಂತಾಗಿರುವ ಎಂದಿ ಯೆಂಬ ಯಕ್ಚು ಹಾಗಲ 
ಶೇಷ, ಈ ಶ್ರು ತಿರೂಪವಾದ SS “ತೆದಾಚನ್‌ pe ಮಕ್ಳೂ ಇಂದ್ರ 
ದೇವತೆಯನ್ನು. ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಸಾಮಥ್ಕಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರುತ ಒನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಬೇಕು. (೨) ಲಿಂಗವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ 
ಐರೋಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ p ನಂ. ತೇ ಸದನಂ ಕರೋಮಿ ಫೃತಸ್ಯ 
ಧಾರಯಾ ಸುಶೇವಂ ಕ್‌ಲ್ಪಯಾಮಿ ತಸಿ ಶನ್‌ ಸೀದಾವ್ವೂ ತೇಪ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠ ವಿ ವ್ರೀಹೀಣಾಂ ಮೇಥ 
ಸಂಮನ ಸ್ಥ ಮಾನಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಿಂಗ(ಸಾಮರ್ಥ-)ದಿಂದ ಕಲ್ಪಯಾಮಿ ಎಂಬವರೆಗಿನ 
ಭಾಗವನ್ನೂ. ಉಪಸ್ತ ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದದ್ದೆ ಸ್ನ್ನು ಪುರೋಡಾಶಾಸಾದನದಲ್ಲಿಯೂ 

ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಸ್ತ ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪುರೋ 
ಧಾಶಾಸಾದನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ೬ ಏಕವಾಕ್ಕ ತೆಯಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂ. ೩೫] ಪ್ರಪಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರವಗ್ಗಾನ್ಯದಿಗಳಿಗೂ ಉಪಸರಂಹಾರವಿಲ್ಲ ೬ಳ್ಲೂ 





ಲಿಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ಲಿಂಗವು 
ಬೇಗನೆ ತನ್ನ ಮೊಲಮವಾದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುತ್ತದೆ. (4) ವಾಕ್ಕ್ಯಪ್ರಕರಣಗಳಿಗೆ 
ಏರೋಧವು ಹೇಗೆ೦ದರ್ಕೆ ಸೂಕ್ತವಾಕದಲ್ಲಿ ಪೌಣ೯ಮಾಸೀ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಅವೆರಡನ್ನೂ ಏಕವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಡುವದು ಆಗ 
ಲಾರದಾದ್ದೆರಿಂದ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀಯಾಗದಿಂದೆ «ಇಂದ್ರಾಗ್ನ್ನೀ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧನವರುವಹರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿ ಪದಗ ಡೆನೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಾವ “ಅವೀವೈದೇಥಾಂ 
ಮಹೋ ಜ್ಯಾಯೋ್ಪ$ ಕ್ರಾ ತಾಮ್‌” ಎಂಬಿದನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕೆ ಅಥವಾ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡೆ 
ಬೇಕೆ? ಎ೦ಬ ಸಂಶಯೆವುಂಬಾಗಲಾಗಿ ಪ್ರಕರಣವು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿಯೇ ಈ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಏನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದರಿ೦ಂದ ಮೊದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಏಕವಾಕ್ಕ ತೆಯಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದ ಬಳಿಕ ಅವಕ್ಕೆ ಸ೦ಬಂಧಪಟ್ಟಿರು 
ವವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕು. (೪) ಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ರಾಜಸೂಯಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಚನೀಯೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಶೌನತಶೇಫೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಪಠಿಸಿರುತ್ತದೆ. _ ಶುನಃಶೇಫನೆಂಬ ಯಹಷಿಪುತ್ರ ನನನ್ನ ಹೆರಿಶ್ಚಂದ್ರಪುತ್ರನು ಪ್ರೆರುಷಮೇಧೆ 
ಕ್ವಾಗಿ ಪಶುವಾಗಿ ತಂದಿದ್ದೆನು ; ಅವನನ್ನು ವರುಣನಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಆರಂ ಭಿಸಿದಾಗೆ 
ವರುಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲು ವರುಣನು ಇವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು ಎಂಬುದು ಆಖ್ಯಾನವು. ರಾಜ 
ಸೂಯದಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯಂ ಇಷ್ಟಿಗಳೂ ಪಶುಗಳೂ ಸೋಮಂಯಾಗವೊ ಸೇರಿವೆ ; ಆವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಷೇಚನೀಯೆವೆಂಬಾದು ಸೋಮಯಾಗವು. ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಈ ಆಖ್ಯಾನವಿದೆ. 
ಅಕ್ಷದ್ಯೂತಾದಿಗಳೂ ಪಠಿತವಾಗಿವೆ. ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ರಾಜಸೂಯಕ್ಕೂ ಅಂಗ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕೆ, ಅಥೆವಾ ಅಭಿಷೇಚನೀಯಸಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅಂಗವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಸ೦ನಿಧಿಯನ್ನು ಪ್ರಕರಣವು ಬಾಧಿಸುತ್ತ 3 p ಅದ್ದೆ ರಿಂದ ರಾಜಸೂಯಕ್ಕೆ ಅಂಗವು 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. (೫) ಸ್ಥಾನಸಮಾಖ್ಯೆಗೊಗೆ ವಿರೋಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಪೌರೋಡಾಶಿಕವೆಂಬ ಸಮಾಖ್ಯೆಯ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಆಗ್ನೇಯಾದಿಕರ್ಮುಗಳ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಠಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದಧಿಪಯೋರೂಪೆವಾದೆ ಸಾಂನಾಯ್ಕೆದೆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ 
“ಶುನ್ಹಧ್ವಂ ದೈ ವ್ಯಾಯ ಕೆರ್ಮಣೇ ಎಂದು ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿರುವ ವಕಿಂತ್ರವು ಸಾಲನ್ನಾ ಯ್ಯಾ 
ಪಾತ್ರಗಳ ಶುದ್ದಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಸೈದ್ದೆ ಅಥವಾ «ಪೌರೋಡಾಶಿಕ*' ಎಂಬ ಸಮಾಖ್ಯೆ 
ಯಿಂರುವದರಿಂದ ಪುರೋಡಾಶಪಾತ್ರೆಗಳ ಶುದ್ಧಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆ? ಎಂಬ ಸಂಶಯ 
ವಾದಲ್ಲಿ ಸಮಾಖ್ಯೆಗಿಂತ ಪ್ರಕರಣವೇ ಪ್ರಬಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾ೦ನಾಯ್ಯ ಪಾತ್ರೆಗಳ ಶುದ್ದಿಗೇ 


ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಸಡ್ಡೆಂದು ಜೂ 102. 
ಈ ಬಲಾಬಲನಿರ್ಣಯಕ್ರೆ ಮವನ್ನು ಪೂರ್ವವಿರಾಮಾಂ ಸದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವದನ್ನು 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತಾ ರೆ. ನಾವು ಅದರ ಸಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಇಲ್ಲಿ 


ಬರೆದಿರುತ್ತೆ ೇವೆ. ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ 'ವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದಲೇ ಚರ್ಚೆಯ ವಿವರವನ್ನು ಗಂ 
ಕೊಳ ಬೇಕ. 


ಸಮಾ ಖಯ್ಯೇಯು ಸ್ವಾನ(ಕ್ರಮ), ಪ್ರಕರಣ, ವಾಕ್ಯ, ಲಿಂಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂ 
ದಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ತನಗೆ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ ಈ ಸ್ಥಾನವೂ ಪ್ರಕ ವಣ, 
ವಾಕ್ಯ ಲಿಂಗ -ಎಂಬ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ ; ಪ್ರಕರಣವುವಾಕ್ಕ 
ಲಿಂಗ ಇವುಗಳ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ; ವಾಕ್ಯವು ಲಿಂಗದ 


೬೪೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಪ್ರಿ ಪಾತಿ 


ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳೂ ಜೇರೊಂದರಲ್ಲಿ ವಿನಿ 
ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಆಂಗವಾಗಲಾರವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಇವು 
ಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಐಕಾರ್ಥ್ಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವಾಜಪೇಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೆ “ವಾಜಪೇಯದಿಂದ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಸವದಿಂದ ಯಾಗ 
ಮಾಡಬೇಕು” (?) ಎಂಬ (ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಬೃಹಸ್ಸತಿಸವಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬೇರೊಂ 
ದು ವಿಠಿಯೋಗವು ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ*. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯುವೆಂಬ (ಕರ್ಮವು) 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಲ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿದ್ದುಕೊ೦ಡು*, ಪ್ರಬಲವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ವಿನಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ದುರ್ಬಲವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದೆರಲ್ಲಿಯೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗುವದಿಲ್ಲ*. (ಎರಡು) ಪ್ರಮಾಣ 





ಎವ ಅಜಜ ವಾ ಹದ 


ಮೂಲಕ ಶು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಂತ್ತದೆ; ಲಿಂಗವು ನೇರಾಗಿ ತನ್ನ ಮೂ ಲವಾದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಕಲಿ ಉಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮೂಲಶ್ರು ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮಾಖ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿಲಂಬವೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದುಹಿಂದಿನವಕ್ಕೆ ಶೀಘ್ರಕಾಲವೂ. ಬೇಕಾಗುವದರಿ೦ಂದ ಪಿಲಂಬಿತ 
ವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸುವವು ಪ್ರಬಲವೆಂಬುದು 
ಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಶುುತಿಯಂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಧಕವು ; ಸಮಾಖ್ಯೆಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಧ್ಯವು. ಮಿಕ ಪಗಳು ಎಂದರೆ ಲಿಂಗ, ವಾಕ್ಕ, ಪ್ರಕರಣ್ಯ ಸ್ಥಾನ 
ಇವು ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮುಂಡೆ ಹೇಳಿರುವವುಗಳಿಗೆ ಜಟಕ ತವ ವ ಹಿಂದಿ 
ಹೇಳಿರುವವುಗಳಿಂದ ಬಾಧ್ಯಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿರುವದೆಂಬ ಸ್ಥಾನಬಲದಿಂದ NS 1 ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಪೂವ್ಯ್ಠಪಹ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆದರೆ ಲಿಂಗ, ವಾಕ್ಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಇವನ್ನು ಬೇರೊ೦ದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವಾಗ 
ಅವಕ್ಕಿಂತ ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುವ ಬರಿಯ ಸಂನಿಧಿಯೆ ಬಲದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಸೇರಿದವನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಲಾರದು ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಂತ್ತಾನೆ, 


1- ಯಾವದು ಯಾವದಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರವೋ ಅದು ಆದಕ್ಕೆ ಆಂಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯನೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆಗಬಹುದಾದ ಯಾವ ಉಪಕಾರವೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಪ್ರವರ್ಗ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು ಇಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

2. ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಸವವು ವಾಜಪೇಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಂಗವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದೆರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ವಿನಿಯೋಗವಾಗಬಹುದು. ಪ್ರವರ್ಗ್ಯಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ 
ಏನಿಯೊ ೀಜಕವಾಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 

3. ಬೃಹಸ್ಪತಿಸವದಂತೆ ಎರಡು ಸಲ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಇರುವಾಗ ಎಂದರ್ಥ. 

4. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿರುವ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಬಲ ; ವಿದ್ಯೆಯ 
ಬಳಿ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬ ಸಂನಿಧಿಯು ದುರ್ಬಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 


ಸಪ್‌ 
ಅವುಗಳ ವಿವಿಯೋಗವಾಗಲಾರದು. 


ಅಧಿ. ೧೫ ಸೂ. ೨೬] ಪಾಸಪುಣ್ಯಗಳ ಸ್ವೀಕಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಸ್ಸ ೬೪೫ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ತೋರದಿದ್ದರಲ್ಲವೆ, ಇದು ಹೀಗಾಗಬಹುದು ? ಆದಕೆ 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವದು, ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುವದು.. (ಹೀಗಿರುವ ಎರಡು) ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಗೆ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸಲಾರಡು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಬಲತ್ತದುರ್ಬಲತ್ತವೆಂಬ ವಿಶೇಷವೇ (ಅಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಜಾತಿಯ ಮಂತ್ರಗಳಾಗಲಿ ಕರ್ಮಗಳಾಗೆಲಿ ಸಂಥಿಧಿಪಾಠಮಾತ್ರದಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಗೆ ಶೇಷವಾಗಿರುವವೆಂದು ಶಂಕಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುವದೇ ೨೨೦ತಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದರಿಂದಶೇ 
(ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ) ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ (ಅವುಗಳನ್ನು) ಪಠಿಸಿದೆ ಎಂದು ತೃಫ್ತಿಪಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೧೫. ಹಾನ್ಯಧಿಕರಣ 


(ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳ ಹಾನದ ಜೊತೆಗೆ 
ಉಪಾದಾನವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.) 


ಹಾನೌ ತೂಪಾಯನಶೆಬ್ದಶೇಷತ್ವಾತ್‌ ಕುಶಾಛನ್ಹಸ್ತುತ್ಯುಪಗಾನ 
ವತ್‌ ತದುಕ್ತವರ್ವ ॥| ೨೬ 1 


೨೬. ಬಿಡುವದರಲ್ಲಾದರೆ, (ಉಪಾದಾನವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು). ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಉಪಾಯನಶಬ್ದಶೇಷವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಕುಶಗಳು, ಛಂದಸ್ಸುಗಳು, ಸ್ತುತಿ, ಉಪಗಾನ- ಇವುಗಳಂತೆ 
(ಯೇ ಇದು). ಅದನ್ನು (ಪೂರ್ವವಿರಾವಾಂಸದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಪಾಪಪ್ರಣ್ಯಗಳ ಸ್ವೀಕಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ 


ಳೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೬೮. ಅಸ್ತಿ ತಾಣ್ಣಿನಾಂ ಶ್ರುತಿಃ “ಅಶ್ವ ಇವ ರೋಮಾಣಿ ವಿಧೊಯೆ 
ಪಾಪಂ ಚನ್ಹ್ರ ಇವ ರಾಹೋರ್ಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಛ್ಯ ಧೊತ್ತಾ ಶರೀರಮಕ್ಕ 
ತಂ ಕೃತಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂಭವಾಮಿ” (ಛಾಂ. ೮-೧೩-೧) ಇತ್ತಿ । 
ತಥಾ ಆಥರ್ವಣೆಕಾನಾವರ್‌ “ತಥಾ ವಿದ್ರಾನ್ನಾಮರೂಪಾದ್ವಿಮುಕ್ತಃ ಪರಾ 
ಶ್ಸರಂ ಪುರುಷಮುಖಪೈತಿ ದಿವ್ಚುವತ್‌'' (ಮುಂ. ೩-೨-೮) ಇತಿ! ತಥಾ 
ಶಾಟ್ಯಾಯ ನಿನಃ ಪಠೆಪ್ತಿ *"ತಸ್ಯು ಪುತ್ರಾ ದಾಯಮುಷಯಕ್ರಿ ಸುಹೃದೆಃ ಸಾಧು 
ಕೃತ್ಯಾಂ ದ್ವಿಷವ್ರಃ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಮ್‌” (7) ಇತ್ತಿ । ತಥೈವ ಕೌಹೀತಕಿನಃ 
ತತ್ಸು ಕ್ಕತದುಷ್ಟೃತೇ ವಿಧೂನುತೇ । ಶಸ್ತ್ರ ಪ್ರಿಯಾ ಜ್ಞಾತಯಃ ಸುಕೃತ 
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೬೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ.೩4 ಪಾಫ್ಥ 


ಮುಪಯವನ್ನ ಪ್ರಿಯಾ ದುಷ್ಕೃತವ್‌್‌'' (ಕೌ. ೧-೪) ಇತಿ! ತದಿಹ ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಸುಕೃತದುಷ್ಟ್ರತಯೋರ್ಹಾನಂ ಕ್ರೂಯೆತೇ, ಕ್ರಚಿತ್‌ ತಯೋರೇವ ವಿಭಾಗೇನ 
ಪ್ರಿಯ್ಸೆರಪ್ರಿ ಯೈಶ್ವ ಉಪಾಯೆನೆಮ್‌ ! ಕ್ರಚಿತ್ತು ಉಭಯಮಪಿ ಹಾನಮ್‌ 
ಉಪಾಯನಂ ಚ |! ತದ್‌ ಯತ್ರ ಉಭಯಂ ಶ್ರೂಯತೇ, ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ನ 
ಕಿಂಚೆದ್‌ ವಕ್ತವ್ಯಮ್‌ ಅಸ್ತಿ । ಯತ್ರಾಪಿ ಉಪಾಯನಮೇವ ಶ್ರೂಯತೇ ನ 
ಹಾನವತ್‌ ತತ್ರಾಪಿ ಅರ್ಥಾದೇವ ಹಾನಂ ಸೆಂನಿಪತತಿ | ಅನ್ಯಃ ಆತ್ಮೀಯ 
ಯೋ ಸುಕೃತದುಷ್ಠ ತಯೋಃ ಉಪೇಯಮಾನಯೋಃ ಆವಶ್ವಕತ್ತಾತ್‌ 
ಹಾನಸ್ಯ । ಯತ್ರ ತು ಹಾನಮೇವ ಶ್ರೂಯತೇ ನೋಪಾಯನಮ, ತತ್ರ 
ಉಪಾಯನಂ ಸಂ ನಿಪತೇದ್ವಾ ನ ವಾ ಇತಿ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾಯಾಮ್‌ ಅಶ್ರವಣಾತ್‌ 
ಅಸಂನಿಪಾತಃ ವಿದ್ಯಾನ್ರರಗೋಚರತ್ವಾಚ್ಚ ಶಾಖಾನ್ರರೀಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಿಸ್ಯ 1 
ಅಪಿ ಚ ಆತ್ಮಕರ್ತ್ಸಕಂ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಯೋರ್ಹಾನಮ್‌, ಪರಕರ್ತ್ವೃಕಂ ತು 
ಉಪಾಯನಮ್‌ 1 ತಯೋಃ ಅಸತ್ಯಾವಶ್ಯಕಭಾವೇ ಕಥಂ ಹಾನೇನ ಉಪಾಯ 
ನಮ್‌ ಆಕ್ಲಿಸ್ಕೇತ ? ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸಂನಿಪಾತೋ ಹಾನೌ ಉಪಾಯಸ್ಯೇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ತಾಂಡಿಗಳ ಶ್ರುತಿಯು (ಹೀಗೆ) ಇದೆ. “ಅಶ್ವವು ರೋಮಗಳನ್ನು ಹೇಗೊ 
ಹಾಗೆ ಪಾಪವನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು, ಚಂದ್ರನು ರಾಹುವಿನ ಮುಖದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಹೊಂದುವಂತೆ ಶರೀರವನ್ನು ಕೊಡವಿಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಕೃತಾತ್ಮನಾದ(ನಾನ:) 
ಅಕೃತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು” ( ಛಾಂ.ಆ-೧೩-೧); 
ಹೀಗೆಯೇ ಆರ್ಥರ್ವಣಿಕರ ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೀಗೆಂದಿದೆ: “ಹಾಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸನು 
ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪರಾತ್ಸರನಾದ ದಿವ್ಯಪುರುಷನನ್ನು ಸೇರು 
ತಾನೆ” (ಮುಂ.೩-೩-೮). ಹೀಗೆಯೇ ಶಾಟ್ಯಾಯನಿಗಳು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆಂತೆಂದಕೆ 
“ಆವನ ಮಕ್ಕಳು ಅವನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಸ್ನೇಹಿತರು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕರ್ಮವನ್ನು (ಹೊಂದುವರು) ದ್ವೇಷಿಗಳು ಕೆಟ್ಟಿಕರ್ಮವನ್ನು (ಹೊಂದುವರು)” 
(?). ಹೀಗೆಯೇ ಕೌಹೀತಕಿಗಳು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ: “ಆಗ ಸುಕೃತದುಷ್ಕ ತಗಳನ್ನು 
ಕೊಡವಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾತಿಗಳು ಅವನ ಸುಕೃತ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಅಪ್ರಿಯರಾದವರು ದುಷ್ಭೃತವನ್ನು (ಹೊ೦ದುವರು)?” 
(ಕೌ. ೧-೪). 

ಆ ಈ (ವಾಕ್ಯಗಳ)ಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ ತ್ಯಾಗವು ಶ್ರುತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ ; ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅವುಗಳನ್ನೇ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಪ್ರಿಯರೂ ಅಪ್ರಿಯ 
ರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ). ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಾ 
ದರೋ (ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳನ್ನು) ಬಿಡುವದು, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಎಂಬೆರ 


ಅಧಿ.೧೫ ಸೂ.೨೬] ಸಿದ್ದಾ೦ತ : ಹಾನ್ಮುಪಾದಬಾನಗಳು ವಿದ್ಯಾಸ್ತುತೃರ್ಥ ೬೪೭ 


ಡೂ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ). ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿವೆಯೋ 
ಅಲ್ಲಂತೂ ಏನೂ ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಏಲ್ಲಿ (ಬರಿಯ) 
ಸ್ವೀಕಾರವೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆಯೋ ತ್ಯಾಗವು ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥ 
(ವಶ)ದಿಂದಲೇ ತ್ಯಾಗವು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ತನ್ನ 
ಸುಕೃತೆದುಷ್ಟೃತಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ (ಅವನ್ನು ತಾನು) ಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ (ಅವನ್ನು) ಬಿಡುವದೊಂದೇ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆಯೋ, (ಮತ್ತೊಬ್ಬರು) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರೆಂಬುದು (ಶ್ರುತಿ) 
ಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೊ, ಇಲ್ಲವೊ ?- 
ಎಂಬ ಸಂಶೆಯವು ಬರಲಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 
ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರುತಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿದ್ಠೆಯು ವಿಷಯ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು). ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸುಕ್ಸತ 
ದುಷ್ಟೃತಗಳ ಬಿಡುವಿಕೆಗೆ ತಾನು ಕರ್ತ, (ಅವನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆಗೋ 
ಎ೦ದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಕರ್ತ. ಅವೆರಡೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇತೀರಬೇಕಾದ 
ದ್ವೇನೂ ಇಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ: (ಅವನ್ನು) ಬಿಡುವದನ್ನು (ಹೇಳಿದಮಾತ್ರ)ದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲೇಬೇಕೆಂಬುದು ಹೇಗೆತಾನೆ (ಸರಿ)ಯಾ 
ದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ (ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ) ಬಿಡುವಿಕೆಗೆ (ಅವನ್ನು) ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕಾದದ್ದಿ ಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಸುಕ್ಛತದುಷ್ಟ ತಗಳ ಹಾನ್ಯುಪಾದಾನಗಳು 
ವಿದ್ಯಾಪ್ತುತ್ಯರ್ಥ 
(ಭಾಷ್ಟು) 


೩೬೯. ಅಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೌ ಪಠತಿ "ಹಾನೌ ಶು” ಇತಿ! ಹಾನೌತು 
ಏತಸ್ಯಾಂ ಕೇವಲಾಯಾಮಹಿ ಶ್ರೂಯಮಾಣಾಯಾವರ್‌ ಉಪಾಯನ 





1. ಕೌಷೀತೆಕಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಇತರರು ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆದೆರಿಂದ 
ತಾಂಡ್ಕಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೊೂ ಅದನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಲ್ಲವೆ?_. ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ 
ಉತ್ತರವಿದು. ಕೌಷೀತಕಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ಯಂಕೆವಿದ್ಯೆಯು ಸಗುಣವಿದ್ಯೆ, ತಾಂಡ್ಯಶ್ರುತಿ 
ಯೆ ನಿರ್ಗುಣನಿದ್ಯೆ ; ಹೀಗೆ ವಿದ್ಯಾಭೀದವಿರುವದರಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಾರದು ಎಂದರ್ಥ. 

2. ತಾನು ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಇತರರು ಅವನ್ನು ಪಡೆಯತೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ತಾನು ಏನನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಚ್ಚಿರೆ 
ತನಗೆ ಅದರಿಂದ ಫಲವಾಗಬೇಕಾದೆದ್ದು ಆವಶ್ಯ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು 
ಅವಶ್ಯ ವಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವೆ. 


೬೪೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾ. 


ಸಂನಿಪತಿತುಮರ್ಹೆತಿ। ತಜ್ಭೇಷತ್ವಾತ್‌ | ಹಾನಶಬ್ದಶೇಷೋ ಹ ಉಪಾಯನ 
ಶಬ್ದಃ ಸಮಧಿಗತಃ ಕೌಷೀತಕೆರಹಸ್ಯೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಕೇವಲಹಾನ 
ಶಬ್ದ ಶ್ರವಣೇಪಿ ಉಪಾಯನಾನುವೃತ್ತಿ: 1 ಯದುಕ್ತಮ್‌ ಅಶ್ರವಣಾತ್‌, 
ವಿದ್ಯಾನ್ತರಗೋಚರತ್ವಾರ್ತ, ಅನಾವಶ್ಯಕತ್ವಾಚ್ಚ ಅಸಂರಿಪಾತಃ ಇತಿ | ತದು 
ಚ್ಯತೇ | ಭವೇಡೀಷಾ ವ್ಯವಸ್ಥೋಕ್ತಿಃ ಯದ್ಯನುಷ್ಠೇಯಾ ಕಿಂಚಿದನ್ಯತ್ರ 
ಶ್ರುತಮನ್ಯತ್ರ ನಿನೀಷ್ರೇತ | ನ ತ್ರಿಹೆ ಹಾನಮ್‌ ಉಪಾಯನಂ ವಾ 
ಅನುಷ್ಠೇಯತ್ತ್ವೇನ ಸಂಕೀರ್ತ್ಯತೇ ! ವಿದ್ಯಾಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಂ ತ್ವನಯೋಃ ಸಂ 
ಕೀರ್ತನೆವ್‌। ಇತ್ತಂಮಹಾಭಾಗಾ ವಿದ್ಯಾ ಯತ್ಸಾಮಥಾರ್ಯಾತ್‌ ಅಸ್ಯ ವಿದುಷಃ 
ಸುಕ್ಳತದುಷ್ಟ ತೇ ಸಂಸಾರಕಾರಣಭೂತೇ ವಿಧೂಯೇತೇ, ತೇ ಚ ಅಸ್ಯ 
ಸುಹೃದ್ದಿಷತ್ಸು ನಿವಿಶೇತೀ ಇತಿ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) 
“ಹಾನೌ ತು” (ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ (ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತ 
ಗಳ) ಬಿಡುವಿಕೆಯೊಂದನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ (ಅವನ್ನು ಇತರರು) 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವರೆಂಬುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಶೇಷವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಹಾನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶೇಷವಾಗಿ 
ಯಲ್ಲವೆ, ಉಪಾಯನವೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೌಷೀತಕಿರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬಂದಿದೆ ೩? 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು (ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಬರಿಯ ಹಾನಶಬ್ದವು ಶ್ರುತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಉಪಾಯನ ಎಂಬುದು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತೊ೦ದು ವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾದ್ದರಿಂದಲೂ. ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ( ಸುಕೃತದುಷ್ಕತಗಳ 
ಸ್ವೀಕಾರವು ಅವುಗಳ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ) ಸೇಠತಕ್ಟದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪೆಕ್ಷದಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯಾವ 
ದಾದರೊಂದು ಅನುಷ್ಮೇಯವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು (ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಈ (ನೀವು) ಹೇಳುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಮಾತು (ಸರಿ)ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು:. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ (ಸುಕೃತದುಷ್ಟ್ಟೃತಗಳ) 


1. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ “ ಉಪಾಯೆನಶಬ್ದಶೇಷತ್ತಾತ್‌” ಎಂಬುದೆನ್ನು ಉಪಾಯನ 
ವೆಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಶೇಷವಾಗಿ ಉಳ ದ್ದಾದ್ಹರಿಂದ ಎಂಡು ಹಾನಿಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಏತೇಷಣವಾಗಿಯೇ 
ಆರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 


2. ವಿದ್ಮೆಯು ಬೇರೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಸಂ೦ಹಾರಮಾಡಬಾರದು 
ಎಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಸರಿ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಗುಣಗಳು ಅನುಷ್ಕೇಯವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. 


ಅಧಿ.೧೫ ಸೂ.೨೬] ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ತು ತಿಯೆ ಉಪ ೦ ಹಾರೆನಿದೆ, ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವಲ್ಲ ೬೪೯ 


ಹಾನವಾಗಲಿ ಉಪಾದಾನವಾಗಲಿ ಅನುಷ್ಕೇಯವೆಂದೇನೂ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ, 
(ಈ) ವಿದ್ಯೆಯು ಇಂಥ ಮಹತ ಮ್ನ, ಇದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಈ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯ ಸಂಸಾಗಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಸುಕೃತದುನ್ನು , ತಗಲು ಕೊಡವಿಹೋಗುತ್ತ ಎ ವೆ, 
ಮತ್ತು ಅವೆರಡೂ ಇವನ ಸ್ಟೇಹತರು, ದೆ ಡಿಗಳು... ಇವರಲ್ಲಿ (ಬಂದು) ಫಂ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎಂದು (ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 'ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಇವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ) 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಯ ಉಪಸಂಹಾರವಿದೆ, 
ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೦. ಸ್ತುತ ರ್ಥೇ ಚ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಕೀರ್ತನೇ ಹಾನಾನನ್ಷರಭಾವಿತ್ವೇನ 
ಉಪಾಯ ನಸ್ಯ ಕ್ವಚಿಚ ತ್ವಾ: ತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಹಾನಶ್ರುತೌ ಉಪಾಯ 
ನಾನುವೃತ್ತಿಂ ಮನ್ಯತೇ ಸ್ತು ಸತಿಪ್ರಕರ್ಷಲಾಭಾಯ। ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧಾ ಚೆ ಅರ್ಥವಾದಾ 
ನೈರಾಸೇಕ್ಷಾ ಅರ್ಥವಾದಾನ್ಮರಪ್ರವೃತ್ತಿಃ “ಏಕವಿಂತೋ ವಾ ಇತೋಇಸಾವಾದಿ 
ತ್ಯೆ (ಛಾಂ. ೨-೧೦-೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು । ಕಥಂ ಹಿ ಇಹ ಏಕವಿಂಶತಾ 
ಆದಿತ್ಯುಸ್ಯ ಅಭಿಧೀಯೇತ ಅನಪೇಕ್ಷ್ಯಮಾಣೇ ga ರೇ “ದ್ವಾದಶ 
ಮಾಸಾಃ ಪಡ್ಯರ್ತವಸ್ರ್ರಯ ಇಮೇ ಲೋಕಾ ಅಸಾವಾದಿತ್ಯ ನಿಕವಿಂಶಕ' 
(ತೈ. ಸ. ೭-೩-೧೦) ಫೀತಸ್ನನ್‌ ತಥಾ ಇತ್ರಿಷ್ಟುಭೌ ಭ ಭವತಃ ಸೇನ್ದ್ಹಿ ಯ 
ತ್ವಾಯ'' (7) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿವಾದೇಷು “ಇನ್ಲಿ ಯಂ ವ್ಳ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ 42 
(ತ್ರೈ.ಸ. ೫-೧-೩) ಇತ್ಯೇವೆಮಾದ್ಯರ್ಥ ವಾದಾವ್ಹರಾಪೇಹ್ರಾ ದೃಶ್ಯತೇ "ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥತ್ವಾಚ್ಚೆ ಚ್ಚ ಅಸ್ಯ ಉಪಾ ಯನವಾದಸ್ಯ ಕಥಮ್‌ ಅನ್ಯದೀಯೇ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಟೃತೇ ಅನ್ಲೈರುಪೇಯೇಕೇ ಇತಿ ನಾತೀವ ಅಭಿನಿವೇಷ್ಟ ವ್ಯವರ್‌ | "ಉಪಾ 
ಯನಶಬ್ದ ಶೇಷತ್ವಾ ರ್ತಿ ಇತಿ ತು ಶಬ್ದಶಬ್ದರಿ ಸಮುಚಾ ಶ್ರರಯನ್‌ ಸ ನ್ವಿತ್ಯುರ್ಥಾ 
ಮೇವ ಹಾನೌ ಉಪಾಯನಾನುವೃತ್ತಿಂ ಸೂಚಯತಿ | ip PSE ರವಿ 
ವಕ್ಲಾಯಾಂ ಹಿ ಉಪಾಯನಾರ್ಥಸ್ಟೈವ ಹಾನಾನುವೃತ್ತಿಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ! 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವಿಚಾರ ಪ್ರಸ ಸಹ್ಸೇನ ಸು ತ್ಸು ಪ ಪಸಂಹಾರಪ್ರ ದರ್ಶ 
ನಾರ್ಥಮ್‌ ಇದಂ ಸೂತ್ರಮ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥೆ) 

(ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು) . ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ (ಹಾನೋಪಾದಾನಗಳನ್ನು) 

ಹೇಳಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಹಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಉಪಾದಾನವನ್ನೂ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 


ಹಾ 


1 ನಿರ್ಗುಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಗಂಣನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರೆ 
ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃ ತೋಪಾದಾನಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


೬೫೦ ಬ್ರಶ್‌ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ಪಾ. ೩ 


ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ: (ಸುಕೃತದುಷ್ಟ ತೆಗಳ) ಉಪಾ 
ದಾನವು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, (ಅದರಿಂದ) ಸ್ತುತಿಯ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗು ವದು 
ಎಂದು (ಸೂತ್ರ ಕಾರರು) ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಪಟ್ಟಿ ರುತ್ಹಾರೆ2. ಒಂದು ಅರ್ಥವಾದ 
ವನ್ನು ಅಪೇಕ್ತಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ೩. 1೫೫03 ಬಂದಿರುವದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವೂಲಗಿರು 
ತ್ತದೆ. “ಈ (ಲೋಕ)ದಿಂದ ಆ ಆದಿತ್ಯನು ಇಪ್ಪತ್ತೊ ಂಬನೆಯವನೇ” (ಛಾಂ. 
೨-೧೦-೫) ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ (ಇದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ )- ಹೇಗೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಮ ಇಪ್ಪತೊ, ೦ದನೆಯೆವನು ಎಂದು ತೇರು “ಹನ್ನೆರಡುಮಾಸಗಳು ಐದು 
ಖುತುಗಳು*, ಇವು ಮೂರು ಲೋಕಗಳು, ಆ ಆದಿತ್ಯನು ಇಪ್ಪತೊ ಂ೦ದನೆಯ 
ವನು” ತೈ.ಸಂ)ಎಂಬೀ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವಾದವನ್ನು ಬಯಸದೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಸರಿಯಾದೀತು? ಇದರಂತೆ “(ಎರಡು) ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್ಪುಗಳು ಸೇಂದ್ರಿಯತ್ವ್ವಕ್ಳಾಗಿ 
ಇರುತ್ತವೆ? (7) 5 ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥವಾದಗಳಲ್ಲಿ “ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್ಸು ಇ೦ದ್ರಿಯವೇ? 
(ತೈ.ಸಂ.)* ಎ೦ಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥಪಾದದ ಅಜಖೆಕ್ಷೆಯು 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಈ (ಸುಕ್ತ ಸೈ ತಮುಷ್ಟುತಗಳನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದೆಂಬ (ಅರ್ಥ) 
ವಾದವು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಪ ಒಬ್ಬನ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃತಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದು ಹೇಗೆ? ಡಿ ಹ 
ಯಾಗಿ ಒತ್ತಿ ತೇಳಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ". "ಉಪಾಯ ನಶಬ್ದ ಶೇಷತ್ವಾ ತ್‌' ಎಂದು 

1- ಅದನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವ ತಾಂಡ್ಯಸ್ತುತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ. 

2. ಗುಣೋಪಸಂ೦ಂಹಾರದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯು ಸಮಗ್ರವಾಗುವದು ; ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹಾನದೆ ಜೊತೆಗೆ ಉಪಾದಾನವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿದ್ದರೆ ಪ್ರಯೋಜವಾಹರೂ ಏನು? 
ಎಂಬ ಅಸ್ಲೇಷಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವಿದು. ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಸುಕ್ಸತದುಷ್ಕೃತ 
ಗಳ ಫಲವು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪುತ್ರನು ಮಾಡುವ ಶ್ರಾದ್ವದಿಂದ ತಂದೆಗೆ 
ಫಲವಾಗುವಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಜ್ಞಾನಿಯ ಉದ್ದೇಶವೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ವಿದ್ಮಾಸ್ತು ತಿ. 

3. ಅರ್ಥವಾದವು ವಿಧಿಗೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆಡೋ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು 
ಅರ್ಥವಾದಕ್ಕೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರಲಾರದಲ್ಲ 1 -ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವಿದು. 

4. ಹೇಮಂತಶಿಶಿರಶಗೆಳೆರಡನ್ನೂ ಒ೦ದೆಂದು ಭಾನಿಸಿ ಐದು ಖಯೆತುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಎ೦ದು ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೆಲ್ಲಿದೆ. 

5° ಈ ವಾಕ್ಯವು ಬಹ್ವೃ ಚಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ನ್ಯಾ| ನಿ॥ ಮತ್ತು ರ॥|ಪ್ರ 0. 
ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಪುರುಷಾಳಾರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವಲ್ಲಿ “ಎರಡು ತ್ರಿಷ್ಣುಭಗಳೂ ಇ೦ದ್ರಿ ಯರಾಗುತ್ತ ವೆ 
ಎಂದು 'ನಾಕ್ಕ ದ ಅರ್ಥ. 

6. ph ವಾಕ್ಯವು ವಾಜಸನೇಯಂದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ವ್ಯಾ!॥ನ॥ ತೈತ್ತಿರೀಯ ೫-೧-4 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 

7. ಜ್ಞಾನಿಯ ಸೇವೆಯಿಂದ ಪುಣ್ಯವೂ ದ್ವೇಷದಿಂದ ಪಾಪವೂ ಬರುತ್ತವೆ; ಅವು 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಪುಣ್ಮ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಗೋ ಕಲ್ಪಿಸ 
ಬಹ.ದ.. ಫ॥ಪ್ರ॥ 


ಅಧಿ.೧೫ಸೂ.೨೬] ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮೆತ್ತೊಂದರೆ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ೬೫೧ 


“ಶಬ್ದ? ವೆಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಜಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡಿ ರುವದರಿಂದ (ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತ 
ಗಳ) ಹಾನಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಯನವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದೆಂಬುದು ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ 
ಯೇ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಗುಣಗಳ 
ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಉಪಾಯನವೆಂಬ ಅರ್ಥವೇ ಹಾಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು:. ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣ 
ಗಳೆ ಉಪಸಂಹಾರದ ವಿಚಾರದ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಸ್ತುತಿಯ ಉಪ 
ಸಂಹಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೇ (ಈ) ಸೂತ್ರವು (ಬಂದಿರುತ್ತದೆ)*. 


ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿನ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಟೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೧. «ಕುಶಾಛನ್ಹಸ್ತುತ್ಯುಷಗಾನವತ್‌' ಇತ್ಯುಪಮೋಪಾದಾನಮ್‌ | 
ತದ್ಯಥಾ ಭಾಲ್ಲವಿನಾವರ್‌ “ಕುಶಾ ವಾನಸ್ಸತ್ವಾಃ ಸ್ಥ ತಾ ಮಾ ಪಾತ” (?) 
ಇತ್ಯೇತಸ್ಮಿನ್‌: ನಿಗಮೇ ಕುಶಾನಾವಾ್‌ ಅವಿಶೇಷೇಣ ವನಸ್ಸತಿಯೋನಿತ್ತೇನ 
ಶ್ರವಣೇ ಶಾಟ್ಯಾಯನಿನಾಮ್‌ “ಔದುಮ್ಭೃರಾಃ ಕುಶಾ? (?) ಇತಿ ವಿಶೇಷವಚ 
ನಾತ್‌ ಔದುಮ್ಸರ್ಯಃ ಕುಶಾಃ ಆಶ್ರೀಯನ್ಷೇ (?) ಯಥಾ ಚ ಕ್ವಚಿದ್ದೇವಾಸುರ 
ಚ್ಛನ್ಹ ಸಾವರ್‌ ಅವಿಶೇಷೇಣ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯಪ್ರಸಜಸ್ಮೀ “ದೇವಚ್ಚನ್ಹಾಂಸಿ 
ಪೂರ್ವಾಣಿ” (7?) ಇತಿ ಪೈ ಜ್ಞಾಾಮ್ನ್ಹಾನಾತ್‌ ಪ್ರತೀಯನ್ನೇ। ಯಥಾ ಚ 
ಹೋಡತಿಸ್ಕೋತ್ರೇ  ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಕಾಲಾವಿಶೇಷಪ್ರಾಪ್ತೌ “ಸಮಯಾ 
ಧ್ಯುಷಿತೇ ಸೂರ್ಯೇ” (1) ಇತ್ಯಾರ್ಚಶ್ರುತೇಃ ಕಾಲವಿಶೇಷಪ್ರ ಕಿಪತ್ತಿಃ | 
ಯಥ್ಛೆವ ಚ ಅವಿಶೇಷೇಣ ಉಪಗಾನಂ ಕೇಚಿತ್‌ ಸಮಾಮನಶ್ರಿ 
ಏಶೇಷೇಣ ಭಾಲ್ಲವಿನೇ! ಯಥಾ ಏತೇಷು ಕುಶಾದಿಷು ಶ್ರುತ್ಯನ್ತರಗತ 
ವಿಶೇಷಾನ್ವಯಃ ಏವಂ ಹಾನಾವಸಿ ಉಪಾಯನಾನಪ್ವಯಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಕ 
ಶ್ರುತ್ಯುನ್ರರಕ್ಕೃತಂ ಹಿ ವಿಶೇಷಂ ಶ್ರುತ್ಯನ್ನರೇ ಅನಭ್ಯುಪಗಚ್ಛತಃ ಸರ್ವತ್ರೈವ 
ಏಕಲ್ಪಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ! ಸಚ ಅನ್ಯಾಯ್ಯಃ ಸತ್ಯಾಂ ಗತೌ |! ತದುಕ್ತಂ ದ್ವಾದಶ 


1. ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಗುಣೆಣೀಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಿದ್ದರೆ ಉಪಾಯನೆಪಬ್ದವನ್ನ್ನ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ww 
ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿರುವದೇ ಸ್ತುತಿಯ ಉಪಸ೦ಹಾರವಿದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
2. ಏರ್ಗಾಣವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗುಹೋಪಸಂಹಾರದ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದಲೂ 
ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ. 


೬೫.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ಿಪಾಷ್ಠಿ 


ಲಕ್ಷಣ್ಯಾಮ್‌ “ ಅಪಿ ತು ವಾಕ್ಯಶೇಷತ್ತಾದಿತರಪ ರ್ಯದಾಸಃ ಸ್ಯಾತ್ರೃತಿ 
ಷೇಥೇ ವಿಕಲ್ಪಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ” (ಜೈ. ಸೂ. ೧೦-೮-೧೫) ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

"ಕುಶಾಛನ್ಹ ಸ್ತುತ್ಯುಪಗಾನದೆಂತೆ' ಎಂದು (ಸೂತ್ರನಲ್ಲಿ) ಉಪಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ (ಹೇಗೆ) ಭಾಲ್ಲವಿಶಾಖೆಯವರ 
“ಕುಶಗೆಳೆ, (ನೀವು) ವನಸ್ಪತಿಯಿಂದಾಗಿರುತ್ತೀರಷ್ಟೆ, ಆ (ನೀವು ನನ್ನನ್ನು: 
ಕಾಪಾಡಿರಿ! ” (7) ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಶಗಳು ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ (ಎಲ್ಲ ವೂ) 
ವನಸ್ಸತಿಯಿಂದಾಗಿರುವವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವಲ್ಲಿ,  ಶಾಟ್ಯಾಯೆನಿಗಳ 
“ ಉದುಂಬರಮರದಿಂದಾಗಿರುವ ಕುಶಗಳ್ಳೇ,” (?) ಎಂದು ವಿಶೇಷವಚನದಿಂದ 
ಅತ್ತಿಯ ಕುಶಗಳನ್ನೇ ಅಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಡೆ ಯೋ, ಹೇಗೆ ದೇವಾಸುರಚ್ಛಂದಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅನುಕ್ರಮಿಸಬಹುದೆಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಲು “ದೇವಚ್ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಮೊದಲು” (7?) ಎಂದು ಪೈಂಗಿ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ?೨, ಹೇಗೆ ಷೋಡಶಿಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ* ಕಲವು 
ಶಾಖೆಯವರ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ “ಸೂರ್ಯನು ಅರ್ಥಮಟ್ಟಿಗೆ ಉದಯೆವಾಗಿರುವಾಗ” 
(7?) ಎಂಬ ಖುಗ್ದೇದಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಕಾಲವಿಕೇಷವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತ ದೆಯೋ, 
ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಉಪಗಾನವನ್ನು ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಲವರು 
ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೋ, ಭಾಲ್ಲವಿಗಳು (ಮಾತ್ರ) ವಿಶೇಷ(ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಠಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೊಂ)*, ಹೇಗೆ ಈ ಕುಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೇರೆಯ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷವನೂ 
ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹಾನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾ 
ಯನವನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪದೆ ಇರುವವನಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 


1. ಇಲ್ಲಿ ಕುಶಗಳೆಂದರೆ ಸಮಿತ್ತುಗಳು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವೆಂದು ಔದುಂಬ 
ರ್ಯಃ ಎಂದು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಸೂಚಕಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವರ ಮತ. ಇದನು 
ಭಾಮತಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪದೆ «ಕುಶಾಚ್ಛನ್ಹ', ಎಂದು ಸೂತ್ರಪಾಠವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ; ಅದನ್ನು 
ಕಲ್ಪತರುವಿನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿದೆ. 

2. ಹತ್ತ ಇರದವು ದೇವಚ್ಚಂದಸ್ಸುಗಳು, ಒಂಬತ್ತ ಕ್ಷರಡವು ಅಸಂರಚ್ಛೆಂದಸ್ಬುಗಳು. 
ಒಂದು ಕಡೆಯಂಲ್ಲಿ «ಭೆಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕಂ* ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯವಚನ 
ಪಿನ; ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಚ್ಛಂದೆಸುಗಳೇ ಮೊದಲು ಬರೆಬೇಕೆಂದಿದೆ. ವ್ಯಾ! ನಿ 

3. ಹೋಡಶಿ ಎಂಬ ಪಾತ್ರಗ್ರಹಣದ ಅಂಗವಾಗಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಛಂದೋಗಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಕಾಲವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ; ಯಗ್ವೇದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ನ್ಯಾ! ನಿಗ 

4, ಯುತ್ತಿಜರು ಉಪಗಾನಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಕ್ಕ, ಅಧ್ಯಯರ೯ವು 
ಉತಣ.ನಮಾಡಜಾರದು ಎಂಬುದು ನಿಶೇಷವಾಕ್ಕೆ. 


ಅಧಿ.೧೫ ಸೂ.೨೬] ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ೬ಕನ್ಲ 


ಏಕಲ್ಲವೇ ಉಂಬಾಗುವದು:. ಆದರೆ ಅದು ಆಯುಕ್ತವುಃ. ಹೀಗೆಂದು 
ದ್ವಾದಶಲಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ “ ಆದರೆ ವಾಕ್ಯಶೇಷವಿರುವದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದರ 
ಪರ್ಯುದಾಸವಾಗುವದು ; ಪ್ರತಿಷೇಧವಾದರೆ ನಿಕಲ್ಸವಾದೀತು ” (ಜೈ. ಸೂ. 
೧೦-೮-೧೫) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ*. 


ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭.೨. ಅಥವಾ ಏತಾಸ್ವೇವ ವಿಧೂನನಶ್ರುತಿಷು ಏತೇನ ಸೂತ್ರೇಣ 
ಏತಚ್ಚಿಪ್ರಯಿತವ್ಯಮ್‌ | ಕಿಮನೇನ ವಿಧೂನನವಚನೇನ ಸುಕೃತದುಷ್ಟ್ಟುತ 
ಹಾನಮ್‌ ಅಭೀಧೀಯತೇ, ಕಿಂವಾ ಅರ್ಥಾನ್ನರಮಿತಿ? ತತ್ರ ಚ ಏವಂ, 
ಪ್ರಾಪಯಿತವ್ಯವತ್‌। ನ ಹಾನಂ ವಿಧೂನನಮಭಿಧೀಯತೇ "ಥೂ ರ್‌ ಕಮ್ಸನೇ' 
ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ “ದೋಧೂಯನಕ್ಷೇ ದ್ವಜಾಗ್ರಾಣಿ” (?) ಇತಿ ಚ ವಾಯುನಾ 
ಚಾಲ್ಯಮಾನೇಷು ಧ್ವಜಾಗ್ರೇಷು ಪ್ರಯೋಗದರ್ಶನಾಶ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಚಾಲವಂ 
ವಿಧೂನನಮ್‌ ಅಭಿಧೀಯತೇ 1! ಜಾಲನಂ ತು ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃ ತಯೋಃ 


1. ಸಾಮಾನ್ಯಪಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಮಾಡಬಹುದೆಂಬ ಗತಿಯಿದ್ದರೂ ವಾಕ್‌ 
ಭೇದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ “ ಅಧ್ವಯರ್ದಿವು ಗಾನಮಾಡೆತಕ್ತ ದ್ವೆಲ್ಪ? ಎಂದು ನಿಷೇಧವಾಕ್ಕ 
ಏಂದ್ಕ “ಗಾನಮಾಡಬೇಕಂ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಕ್ಯದಿಂದೆ- ಹೀಗೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಿಕ್ತಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

2. ಎಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಡೊನಷಗಳಿರುವವೆಂದು ಏಿರಾಮಾಂಸಕೆರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು 
ಯಾವ ಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಂಟು ದೋಷ ಗೆಳಿಂದೊಡೆಗೂಡಿದೆ' ವಿಕಲ್ಪವನ್ನ್ಹೂ 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ಎಂಟು ದೋಷಗಳು ಹೇಗೆಂದರೆ: ಯವ, ಪ್ರೀಹಿ- 
ಎಂಬಿವು ಎರಡೊ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿವೆ. ಪ್ರೀಹಿಯನ್ನಾ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಯವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿಂತೆ ಆಗುವದು] ಅದರ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವದು ; ಮತ್ತೆ ಯವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಆದರ ಶಾಸ್ತ್ರವ್ರ ಆಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾ 
ವೆಂದದ್ದನ್ನು ತ್ಯಚಿಸಿದೆ೦ಂತಾಗುವದು ; ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತೆ 
ಆಗುವಡದೊ. ವ್ರೀಹ್ಯನುಷ್ಕಾನದ೦ತೆ ಯಂವಾನುಷ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲು ದೋಷಗಳು 
ಇರುವವು. ಆದರೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಗತಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯಪಿಶೇಷಗಳ ಏಕವಾಕ್ಕತೆಯೊಂಬ ಗತಿಯಿರುವೆದವಿಂದ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು. 

3. ದೀಕ್ಷಿತನು ಹೋಮಮಾಡಬಾರದು ಎಂಬುದೂ ನಿಷೇಧವಾದರೆ ಯಾವಜ್ಜೀವ 
ವೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು ಎರಿಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾ ನವೂ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಹಾಗುವದರಿಂದ ವಿಕಲ್ಪ ವಾಗುತ್ತದೆ ; ಇದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ದೀಕ್ಷಿತನಲ್ಲದವನಂ 
ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಹೋವಾಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಪರ್ಯುದಾಸಪಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು 
—ಎಂದು ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 


೬೫೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾಪಿ 


ಕಂಚಿತ" ಕಾಲಂ ಫಲಪ್ರತಿಬನ್ನ ನಾತ್‌ ಇತಿ! ಏವಂ ಪ್ರಾಪಯ್ಯ ಪ್ರತಿವ 
ಕೃವ್ಯವ್‌ | ಹಾನಾವೇವ ಏಷ ವಿಧೂನನಶಜ್ದ್ಜೋ ವರ್ತಿತುಮರ್ಹತಿ | 
ಉಪಾಯನಶಬ್ದಶೇಷತ್ತಾತ್‌! ನ ಹಿ ಪರಪರಿಗ್ರ ಹಭೂತಯೋಃ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತ 
ಯೋಃ ಅಪ್ರಹೀಣಯೋಃ ಪರೈರುಪಾಯನಂ ಸಂಭವತಿ । ಯದ್ಯಪಿ ಇದಂ 
ಪರಕೀಯಯೋಃ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಯೋಃ ಪರೈರುಪಾಯನಂ ನಾಣ್ಚಸಂ 
ಸಂಭಾವ್ಯತೇ, ತಥಾಪಿ ತತ್ಸಂಕೀರ್ತನಾತ್‌ ತಾವತ್‌ ತದಾನುಗುಣ್ಯೇನ 
ಹಾನಮೇವ ವಿಧೂನನಂ ನಾಮ ಇತಿ ನಿರ್ಣೇತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | ಕ್ರಚಿದಪಿ ಚ 
ಇದಂ ವಿಧೂನನಸಂನಿಧೌ ಉಪಾಯನಂ ಶ್ರೂಯಮಾಣಂ ಕುಶಾಛನ್ಹ 
ಸ್ತುತ್ಯುಪಗಾನವತ್‌ ವಿಧೂನನಶ್ರುತ್ಯಾ ಸರ್ವತ್ರ ಅಪೇಕ್ಷಮಾಣಂ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕಂ 
ನಿರ್ಣಯ ಕಾರಣಂ ಸಂಪದ್ಯತೇ । ನ ಚ ಚಾಲನಂ ಧ್ವಜಾಗ್ರವರ್ತ ಸುಕೃತ 
ದುಷಪ್ಟೃುತಯೋರ್ಮ್ಮುಖ್ಯಂ ಸಂಭವತಿ । ಅದ್ರವ್ಯತ್ವಾತ್‌ | ಅಶ್ವಶ್ಚ ರೋಮಾಣಿ 
ವಿಧೂನ್ವಾನಸ್ತ್ಯಜನ್‌ ರಜಃ ಸಹೈವ ತೇನ ರೋಮುಾಣ್ಯಫಿ ಜೀರ್ಣಾನಿ ಶಾತ 
ಯತಿ | “ಅಶ್ವ ಇವ ರೋಮಾಣಿ ವಿಧೂಯ ಪಾಪವರ್‌” (ಛಾಂ. ೮-೧೩-೧) 
ಇತಿ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ | ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಚೆ ಧಾತೂನಾಂ ನ 
ಸ್ಮರಣವಿರೋಧಃ | ತದುಕ್ತವರ್‌ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವರ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಥವಾ ಇದೇ ವಧೂನನಶ್ರುತಿಗಳೆ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ): ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಬಹುದು : ಈ ವಿಧೂನನವೆಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃತಗಳ ಹಾನವನ್ನು ಹೇಳಿಡೆಯೆ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೇನನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳಿದೆ 
ಯೆ*? ಅಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು) ತಂದೊಡ್ಡಬಹುದು. ವಿಧೂನನವೆಂದರೆ 
ಹಾನವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ "ಧೂಳ್‌" ಕಂಪನೇ' ಎಂದು (ಪಾಣಿನಿ) 
ಸ್ಮರಣವಿದೆ; *ದೋಧೂಯಕ್ರೇ ಧ್ವಜಾಗ್ರಾಣಿ' (ಬಾವುಟದ ತುದಿಗಳು ಆಲು 
ಗಾಡುತ್ತವೆ) ಎಂದು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಧ್ವಜಾಗ್ರಗಳಲ್ಲಿ (ಈ 
ಧೂ ರ ಧಾತುವನ್ನು) ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಚಾಲನವು (ಅಲುಗಾಡಿಸುವದೇ) ವಿಧೂನನ(ಶಬ್ದದಿಂದ) ಇಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕವಾಗಿದೆ. 
(ಇಲ್ಲ) ಚಾಲನವೆಂಬುದಾದರೋ ಸುಕ್ಚತದುಷ್ಟ್ರತಗಳ ಫಲಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ತಡೆದಿರುವದರಿಂದ (ಆಗುತ್ತದೆ.) 


| ಇ“ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃ ತೇ ವಿಧೂನುತೇ* ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ. 

2. ಹಿಂದಿನ ವರ್ಣಕದಲ್ಲಿ ವಿಧೂನಸ (ಕೆಡೆಹುವದು) ಎಂದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಬಿಡುವದು ಎಂಬರ್ಥವೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು 
ಎಂಬವನನ್ನು ಉಪಸ೦ಹಾರಮಾಡಿತ್ತು. ಈ ವರ್ಣಕದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೇ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧೫ ಸೂ. ೨೬ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ೬೫೫ 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪೆಸ್ಷವನ್ನು) ಒಡ್ಡಿ (ಹೀಗೆ) ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಈ ವಿಧೊನನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಾನಿ (ಬಿಡುವದು) ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ 
ವೃತ್ತಿಯಿರೆಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ (ಇದು) ಉಪಾಯನಶಬ್ದಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವಾಗಿರುವ ಸುಕ್ಟತದುಷ್ಕೃತಗಳನ್ನು (ಇವರು) 
ಬಿಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ. ಒಬ್ಬರ 
ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲಾರಜೆರಿಬುದು (ನಿಜ್ರು; ಆದರೂ ಆ (ಸ್ತೀಕಾರ)ವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲಂತೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಹಾನಮೇ ವಿಧೂನನ 
ವೆಂಬುದು ಎಂದು ಥಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಧೂನನಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಉಪಾಯನವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ 
ಕುಶಾಭಂದಸ್ತುತ್ಯುವಗಾನಗಳಂತೆ. ವಿಧೂನನಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಸೇಕ್ಷಿತವಾಗುವದರಿಂದ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ - ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಬಾವುಟದ ತುದಿಗಳೆಂತೆ ಚಾಲನಮಾಡುವದೆಂಬುದು ಸುಕೃ್ರತೆದುಷ್ಟೃತಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು) ದ್ರಮ್ಯವಲ್ಲ. ಕುದುರೆಯೂ 
ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕೊಡಹುವಾಗ ಧೂಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರೊಡನೆಯೇ 
ಕಳೆಯ ಕೂದಲನ್ನು ಕೊಡವಿಹಾಕುತ್ತದೆ:. ಅಶ್ವವು ರೋಮ ಗಳ ನ್ದ 
(ಕೊಡಹುವಂತೆ) ಪಾಪವನ್ನು ಕೊಡಹಿಕೊಂಡು” (ಛಾಂ. ೮-೧೩-೧) ಎಂದೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಿದೆ*. ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿರುವವೆಂದು ಒಫ್ಸಿರುವದರಿಂದ 
(ಪಾಣಿನಿಯ) ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ*. *ತದುಕ್ತಮ್‌' ಎಂಬ (ಸೂತ್ರ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ) ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ. 
1 ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಾನವೆಂಬುದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೆ. 

2. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಧೂಳನ್ನು ಬಿಡುವವೆಂಬರ್ಥವೂ ಇದೆ. 

3. ಆದ್ದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಾಹಾಣ್ವಂತಿಕಗಳಿಗೆ ಹೊ ಲಿಕೆಯಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಹಾನವೆಂಬರ್ಥವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು ಎಂದು ಭಾವ. ಇಲ್ಲಿ ಮೆಂಖ್ಯಾರ್ಥಾ 


ನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಸಂಬಂಧವೂ ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥ'ಕ್ಟ ವಿವಾತ್ಮ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 

4ಎ ಧೂರ್ಜ್‌ ಕಂಪನೇ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಚಾಲನಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಣಿನಿ ಸ್ಮರಣ 
ಎದೆಯಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಶ್ಲೇಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿದು. ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿರುವವೆಂದು 
ವೈಯಾಕರಣರೇ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ ; ಆದ್ದರಿ೦ದ ಹಾನವೆಂಬರ್ಥೆವೊ ಆಗೆಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದೆ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಡರೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 

ರಿ ಪೊರ್ವಖಮಾಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರುತ್ಯ೦ತರದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದರೆ ವಿಕಲ್ಪ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದು ಅಯುಕ್ತ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಧೂನನಶಜ್ಜಕ್ಕೆ ಹಾನವೆಂಬರ್ಥವನ್ನೇ ಇಟ್ಟು 


ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮಾಮಾಂಸದಂತೆ ಅನುಸರಿಸಬೇಕು ಎಂಡಭಿಪ್ರಾಯೆ. 


೬೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ. ಷಿ 


೧೬. ಸಾಂಪರಾಯಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೨೭-೨೮) 


(ಸುಕೃತದುಷ್ಟುತಗಳ ಹಾನವು ಜೇಹೆತ್ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ) 
ಸಾಂಪರಾಯೇ ತರ್ತವ್ಯಾಭಾವಾತ*್‌ ತಥಾ ಹೈನ್ಯೇ || ೨೩1 
೨೭. ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗಲೇ (ಹಾಸನವು) ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಡೆಯತಸ್ಸದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆ೦ದಲ್ಲವೆ, ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯ (ಶಾಖೆ) 
ಯವರು (ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ)? 


ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗಲೇ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪತ್ಯಾಗ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೩. ದೇವಯಾನೇನ ಪಥಾ ಪರ್ಯಜ್ಯಸ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಸ್ಥಿ 
ತಸ್ಯ ವ್ಯದ್ಧ್ವೆನಿ ಸುಕೃತದುಷ್ಟುತಯೋರ) ಯೋಗಂ ಕೌಷೀತಕಿವಃ ಪರ್ಯಜ್ಞು 
ವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ ಆಮವನನ್ಲಿ “ಸ ಏನಂ ದೇವಯಾನಂ ಪನ್ಮಾನಮಾಸಾದ್ಯಾಗ್ಗಿ 
ಲೋಕಮಾಗಶಚ್ಛ ತಿ? (ಕೌ. ೧-೩) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ “ಸ ಆಗಚ್ಛತಿ ವಿರಜಾಂ 
ನದೀಂ ತಾಂ ಮನಸ್ಸೆ ವಾತ್ಯೇತಿ ತತ್ಪುಕೃತೆದುಷ್ಟೃತೇ ವಿಧೂನುತೇ” (ಕ್‌. ೧-೪) 
ಇತಿ! ತತ್‌ ೬&೦ ಯ ಥಾಶ್ರುತಂ ವ್ಯದ್ವನ್ಯೇವ ವಿಯೋಗವಚನಂ ಪ್ರತಿ 
ಪತ್ರವ್ಯಮ್‌, ಆಹೋಸ್ತ್ವಿತ್‌ ಆದಾವೇವ ದೇಹಾದಪಸರ್ಪಣೇ? ಇತಿ ವಿಜಾರೆ 
ಣಾಯಾಂ ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ ಯಥಾಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಪ್ರಸಕ್ತ್‌ ಪಠತಿ 
“ಸ್ಪಾಂಪರಾಯೇ"” ಇತಿ! ಸಾಂಪರಾಯೇ ಗಮನೇ ಏವ ದೇಹಾದಪಸರ್ಪಣೇ 


೨೨ 
ಇದಂ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥಾತ್‌ ಸುಕ್ಸತದುಷ್ಟುತಹಾನಂ ಭವತಿ ಇತಿ ಪ್ರತಿ 
ಜಾನೀತೇ ।! ಹೇತುಂ ಚ ಆಚಷ್ಟೇ “ತರ್ತವ್ಯಾಭಾವಾತ್‌” ಇತಿ! ನ ಹಿ ವಿದುಷಃ 
ಸಂಪರೇಶಸ್ಯ ವಿದ್ಯಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಪ್ರೇಪ್ಸತಃ ಅವ್ತರಾಲೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೈತಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಮವ್ಯಮಸ್ತಿ, ಯದರ್ಥಂ ಕತಿಚಿತ್‌ ಕ್ಷಣಾನ್‌ ಅಕ್ಷೀಣೇ 
ತೇ ಕಲ್ಪೇ ಯಾತಾಮ್‌ ವಿದ್ಯಾವಿರುದ್ದ ಘಲತ್ವಾತ್‌ ತು ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥೈೇನ 
ತಯೋಃ ಕ್ಷಯಃ |! ಸಚ ಯದೈವ ವಿದ್ಯಾ ಫೆಲಾಭಿಮು ಖೀ ತದೈವ ಭವಿತು 
ಮರ್ಹತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಗೇವ ಸನ್‌ ಅಯಂ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಶಕ್ಷಯಃ 
ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪಠ್ಯತೇ | ತಥಾ ಹಿ ಅನ್ಯೇಂಪಿ ಶಾಖಿನಃ ತಾಣ್ಣಿನಃ ಶಾಟ್ಯಾಯನಿ 
ನಶ್ಚ ಪ್ರಾಗವಸ್ಥಾಯಾಮೇವ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಹಾನಮಾ ಆಮವನ್ಲಿ “ಅಶ್ವ 
ಇವ ಕೋಮಾಣಿ ವಿಧೂಯ ಪಾಪವ” (ಛಾಂ. ೮-೧೩-೧) ಇತ್ತಿ “ತಸ್ಯ 
ಪುತಾ, ದಾಯಮುಪಯನಕ್ನಿ ಸುಹ್ನೆದೆಃ ಸಾಧು ಕೃತ್ಯಾಂ ದ್ರಿಷಪ್ರಃ ಪಾಪ 
ಕೃತ ನರ್‌3 (?) ಇತಿ ಚ is | ಸ 


ಅಧಿ. ೧೫ ಸೂ. ೨೭] ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗಲೇ ವುಣ್ಯಪಾಹಪತ್ಯಾಗ ೬೫೭ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೇವಯಾನಮಾರ್ಗದಿ೦ದ ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೊರಟವನಿಗೆ ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಗಳ ನಾಶವು ಆಗು 
ನಡೆ೦ದು ಕೌಷೀತಕೆ(ಶಾಖೆ)ಯವೆರು ಪರ್ಯಂಕವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ "ಅವನು ಈ 
ದೇವಯಾನವೆಂಬ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಡೆದು ಅಗ್ನಿಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ? 
(ಕೌ. ೧-೩) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ "ಅವನು ವಿರಜಾನದಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ; 
ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ದಾಟುತ್ತಾನೆ ; ಅಲ್ಲಿ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳನ್ನು 
ಕೊಡವಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಕೌ. ೧-೪) ಎಂದು ಪಂಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ನಡು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿಯೇ (ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ) 
ಅಗಲು ವಿಶೆಯ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಮೊದಲೇ ದೇಹದಿಂದ 
ಹೊರಡುವಾಗ (ಆಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕೊ) ? ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡು 
ವಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕ್ಟಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಸಕ್ಕಿಯು೦ 
ಬಾಗಲು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) *ಸಾಂಪರಾಯೇ' (ಎಂದು) ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಸಾಂಪರಾಯದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ ಹಾನವು ವಿದ್ಯೆಯ ಬಲದಿಂದ ಆಗು 
ವಬಿಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

(ಅದಕ್ಕೆ) ಹೇತುವನ್ನೂ ತರ್ತವ್ಯಾಭಾವಾತ್‌" (ದಾಟುವದೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ದೇಹ 
ವನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿರುವನಾದ್ದ 
ರಿಂದ (ಅವನಿಗೆ): ನಡುವೆ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃೃತಗಳಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳೆ ಜೀಕಾದದ್ದು 
ಯಾವದೊಂದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. (ಹಾಗೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ) ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಔೌಲವು 
ಕ್ಷಣಗಳವರೆಗೆ ಅವು ಕ್ಷಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅವು 
ಗಳ ಫಲವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮರ್ಥ 
ದಿಂದ ಅವುಗಳ ಕ್ಷಯವು (ಆಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನಬೇಕು). ಅದು ಯಾವಾಗ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಫಲದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುವಜದೋ ಆಗಲೇ ಆಗುವದು ಯುಕೆ. ಆದ್ದರಿಂವ, 
ಪೂ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಕ್ಷೆಯವೆಂಬುದು ಮೊದಲೇ ಆಗುವದಾದರೂ ಆಮೇಲೆ 
(ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಪಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕಾಯಿತು). ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ತಾಂಡಿಗಳು ಶಾಟ್ಯಾಯನಿಗಳು ಎಂಬ ಬೇರೆಯ ಶಾಖೆಯವರೂ ಆಅಅಶ್ವವು 
ರೋಮಗಳನ್ನು (ಕೊಡವಿಕೊಳ್ಳು) ವಂತೆ ಪಾಪವನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು” 

1... ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಎಂದರ್ಥ. 


2. ಸಾಕ್ಸಾತ್ತ್ವಾರವಾದೆಕೊಡಲೆ ಉಪಾಸನೆಂಯಂ ಫಲಾಭಿಮುಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
೭೦ದ ಆಗಪೆ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ ಕ್ಷಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ ಎಂದರ್ಥ. 
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೩೫೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ.ಪಿ 


(ಛಾಂ. ಆ-೧೩-೧) ಎಂದೂ “ಅವನ ಪುತ್ರರು ಅವನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವರು, ಸ್ನೇಹಿತರು ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು (ಪಡೆಯುವರು), ದ್ವೇಷಿಗಳು ಪಾಪ 
ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು” (1) ಎಂದೂ ಮೊದಲಿನ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ 


ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಛನ್ಹತ ಉಭಯತಾವಿರೋಧಾತ್‌ || ೨೮ || 
೨೮. ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ (ಆಗಬಹುದು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ನಿರೋಧವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವು ಸಾಧಕಾವಸ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಧ್ಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೪. ಯದಿ ಚ ದೇಹಾದಪಸೃಪ್ತಸ್ಯ ದೇವಯಾನೇನ ಪಥಾ ಪ್ರಸ್ನಿ 
ತಸ್ಯ ಅರ್ಧಪಥೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಕ್ಷಯೋಂಭ್ಯುಪಗೆಮ್ಯೇತ, ತತಃ ಪತಿತೇ 
ದೇಹೇ ಯಮನಸನಿಯಮವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಸುಕ್ಶತದುಷ್ಟೃತಕ್ಷಯಹೇತೋಃ 
ಪುರುಷೆಪ್ರಯೆತ್ನಸ್ಯ ಇಚ್ಛಾ ತೋಂನು ಷ್ಮಾನಾನು ಪಹತ್ತೇಃ ಅನು ಪಪತ್ತಿರೇವ 
ತದ್ದೇತುಕಸ್ಕ ಸುಕೃತದುಷ್ಠ ಎಕೆಶ್ಸಯಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪೂರ್ವಮೇವ 
ಸಾಧೆಕಾವಸ್ಥಾ ಯಾಂ ಛನ್ಹ್ನತಃ ಅನುಷ್ಕಾನಂ ತಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌! ತತ್ಸೂರ್ವಕಂ 
ಚ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಹಾನಮ್‌ ಇತಿ ದ್ರೆಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ | ಏವಂ ನಿಮಿತ್ತನೈೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಯೋಃ ಉಪಪತ್ತಿ8, ತಾಣ್ಣಿ ಶಾಟ್ಯಾಯಸಿಶ್ರುತ್ರೋಶ್ಚ ಸಂಗತಿಃ ಇತಿ! 

ಭಾಷ್ಯ್ಕಾರ್ಥ ) 

ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟರುವವನಿಗೆ 
ಅರ್ಧದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಕ್ಲಯವಾಗು ವದೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ: ಆಗ 
ದೇಹವು ಬಿದ್ದಮೇಲೆ ಯಮನಿಯಮಗಳು, ಉಪಾಸನೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ- ಇವುಗಳ 
ರೂಪವಾದ, ಸುಕೃತದುಷ್ಟ ಎತೆಶ್ಸಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ, ಪುರುಷೆಪ್ರಯತ್ನುವನ್ನು 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮಾಡುವದು ಆಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೇಕಾದ 
ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಕ್ಷಯವೂ ಆಗಲೇ ಆರದೆಂದಾಗುವದು.* ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲೇ 
( ಇನ್ನೊ) ಸಾಧಕನಾಗಿರುವ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 

1, ದೇವಯಾನವಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟವನಿಗೇ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಆ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ನಾಶವೂ ಆಗಬಹುದಲ್ಲವೆ?- ಎಂಬ ಆಸ್ಲೇಪಕ್ಕೆ 
ಸೂತ್ರವು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 


2. *ಛನ್ಹತಃ3 ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧನಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಇಚ್ಛೈಯಿಂದೆ 
ಮಾಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಅಧಿ. ೧೭ ಸೂ. ೨೯] ಪುಣ್ಯಪಾಪಹಾನವಿದ್ದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಗತಿಯಿಲ್ಲ ೬೫೯ 


ಯಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ ; ಅದರಿಂದಾಗಿ ಸುಕೃತದುಷ್ಕ್ಯತಗಳ 
ತ್ಯಾಗವೂ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಡು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು.: ಹೀಗಾದರೆ ನಿಮಿತ್ತನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳೆರಡೂ ಹೊಂದುವವು, ತಾಂಡಿಶಾಟ್ಯಾಯನಿಶ್ರುತಿಗಳೆರಡೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು 


5 ಲ, 
ವವು. 


೧೭. ಗೆತೇರರ್ಥವತ್ತ್ಯಾಧಿಕೆರಣ (ಸೂ. ೨೯-೩೦) 
(ಜೀವಯಾನಗತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ವಿಠ್ಯೆಗೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ) 
ಗತೇರರ್ಥವತ್ತ್ವಮಂಂಭೆಂದರಂಥಾಂನೈಥಾ ಹಿ ನಿರೋಧಃ |1೨೯॥ೃ 
೨೯. ಗತಿಗೆ ಅರ್ಥವತ್ತ್ವವು ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದ ಆಗುವದು ; 


ಏಕೆಂದರೆ ಬೇರೆಯಾದರೆ ವಿರೋಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಹಾನವಿದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗತಿಯಿಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೨೫. ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪುಣ್ಯಪಾಪಹಾನಸಂನಿಧೌ ದೇವಯಾನಃ ಪನ್ಥಾಃ 
ಶ್ರೂಯತೇ ಕ್ರಚಿನ್ನಃ ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ। ಕಿಂ ಹಾನ್‌ ಅವಿಶೇಷೇಣ ಜೀವ 
ಯಾನ? ಹನ್ಮಾಃ ಸಂವಿಸತೇತ್‌ ಉತ ವಿಭಾಗೇನ್ನ ಕ್ನಚಿತ್‌ ಸಂನಿಪತೇತ್‌ 
ಕ್ವಚಿನ್ನ ಇತಿ | ಯಥಾ ತಾವತ್‌ ಹಾನ್‌ ಅವಿಶೇಷೇಣ್ಛುವ ಉಪಾಯನಾನು 
ವೃತ್ತಿರುಕ್ತ್ವಾ, ಏವಂ ಜೇವಯಾನವಾನು ವೃತ್ತಿರಫಿ ಭವಿತುಮರ್ಹ್‌ತಿ ಇತಿ! ಅಸ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಕೌ ಆಚಕ್ಷ್ಮಹೇ। ಗತೇರ್ದೇವಯಾನಸ್ಯ ಪಥಃ ಅರ್ಥವತ್ತ್ವಮ್‌ ಉಭ 


ಪ್ರ 
ಯಥಾ ವಿಭಾಗೇನ ಭವಿತುಮರ್ಶ್‌ತಿ। ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅರ್ಥವತೀ ಗತಿಃ ಕ್ವಚಿನ್ನ 


ಇತಿ, ನಾವಿಶೇಷೇಣ। ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಅವಿಶೇಷೇಣೈವ ಏತಸ್ಯಾಂ ಗತೌ ಅಜ್ಸೀಕ್ರಿಯ 
ಮಾಣಾಯಾಂ ವಿರೋಧಃ ಸ್ಯಾತ್‌! “ಪುಣ್ಯಪಾಹೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಣ್ಣುನಃ ಪರೆ 
ಮಂ ಸಾಮ್ಯವರ್‌ ಉಪ್ಪೆತಿ” (ಮುಂ. ೩-೧-೩) ಇತ್ಯಸ್ಯಾಂ ಶ್ರುತೌ ದೇಶಾ 
ನ್ರೈರಪ್ರಾಪಣೀ ಗತಿರ್ವಿರುಥ್ಯೇಶ। ಕಥಂ ಹಿ ನಿರ್‌ ನೋಗನ್ಹಾ ದೇಶಾನ್ನರಂ 
ಗಚ್ಛೇತ್‌! ಗನ್ನವ್ಯಂ ಚ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮ್‌ ನ ಜೀಶಾನ್ತರಪ್ರಾಪ್ಲ್ಯ್ಯಾಯತ್ತಮ” 
ಇತಿ ಆನರ್ಥಕ್ಯಮೇವ ಅತ್ರ ಗತೇರ್ಮನ್ಯಾಮಹೇ॥ 


1.  «ಛನ್ಹ ತ8* ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದೇಹಪಾತವಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಸಾಧಕನು ಸಾವ 
ನಾನುಷ್ಠ ವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುವದು ಸ್ಥಾಧ್ಯಃ ಆದರಿಂದ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತ 
ಗಳೊ ಹೋಗಬಹುದು ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿವಂತೆ ಆಯಿತಂ. 

2. «ಉಭಯಾವಿರೋಧ*ವೆಂದರೆ ಸಾಧನಾನಾಷ್ಮಾ ನತತ್ಸ ಅವಾಡ ಸುಕೃತಮಷ್ಪ ತ 
ಹಾನಿ -ಎಂಬಿವೆರಡೂ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಹೊ೦ದಿಕೊಳ್ಳು ವಘು ಎಂಬರ್ಥವನ್ನೂ ತಾಂಡಿ 
ಶಾಟ್ಯಾಯೆನಿಶ್ರುತಿಫಳೆರಡೊ ಪಿರೋಧ್ಯ್ರಖಿಲ್ಲದೆ ಹೊ೦ದಿಕೊಳ್ಳುವವು ಎಂಬರ್ಥನನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಂತ, 


೬೬೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ಸಪಾ.ತ್ಪ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವ (ವಾಕ್ಯ) ಸಂಥಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ದೇವಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಕೆಲವು ಕಡೆ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಹಾನವನ್ನು (ಹೇಳು)ವಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ, ಅಥವಾ ಲವು ಕಡೆ ಸೇರಿಸ 
ಬೇಕು, ಕೆಲವು ಕಡೆ ಸೇರಿಸಬಾರದು ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿ (ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ) ? 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಹಾನವನ್ನು (ಹೇಳಿರುವ-ಕಡೆ)ಯಲ್ಲಿ ಉಪಾದಾನವನ್ನು 
ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಾಯಿತೊ, 
ಹಾಗೆಯೆ ದೇವಯಾನವೂ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವದೆಂದಾಗಲಿ ಎಂಬ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಗತಿಗೆ, ಎಂದರೆ 
ದೇವಯಾನವೆಂಬ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವತ್ತ ವು ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದ, ಎಂದಕೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ, ಕೆಲವು ಕಡೆ (ಆಗುವ)ದಿಲ್ಲ- ಎಂದು ವಿಭಾಗ 
ದಿಂದ (ಆಗುತ್ತದೆ, ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ) ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ, ಎಂದರೆ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಈ 
ಗತಿಯನ್ನು ಅಂ ಗೀಕರಿಸುವದಾದರೆ ವಿರೋದಧವಾಗುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) “ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕೊಡವಿಹಾಕೆ ನಿರಂಜನನಾಗಿ ಪರಮಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು” (ಮುಂ. ೩-೧-೩) ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ದೇಶಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯಿಸುವ 
ಗತಿಯು ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಫಿರಂಜನನಾದವನು, ಗೆಂತೃವಲ್ಲದವನು 
ಹೇಗೆತಾನೆ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದಾನು? ಗೆಂತೆವ್ಯವಾಗಿರುವ ಪರಮಸಾಮ್ಯವೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ಜೇಶಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಗತಿಯು (ಅಲ್ಲಿ) ಅನರ್ಥಕವೆಂದೇ ನಮ್ಮ ಮತವು. 
ಉಪಪನ್ನಸ್ತಲ್ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೋಪೆಲಬ್ಳೇರ್ಲೋಕವರ್ತ್‌ 11೩೦॥ 


ADM 
೩೦. (ಇದು) ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ತಲ್ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥವು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಲೋಕದಂತೆಯೇ (ಇದು). 


7. ಹಾನ್ಯಧಿಕರಣದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮಾರ್ಗದ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ ಭಾಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

2. ಅಿಂಗಡದೀಹದೆ ಸಂಬಂಧಪಿರುವವನು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಬಾನು, ಒಂದೆ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಯೇ ಪಡೆಯೆಬೇಕಾಗಿರುವೆದು ಏನಾದರೊ ಇದ್ದರೆ ಹೋಗಬಹುದು, 
ಮುಂಡಕಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಹ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇವೆರೆಡೂ ಇಲ್ಲ. ಜೇವನು ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಮತ್ತೊಂ೦ದರೆ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮದ ಚೈ ತೆನ್ಯರೂಪವೆನ್ನು ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ; ಅದು ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದದ್ದು. 

3. ಏಕೆಂದರೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.೧೭ಸೂ.೨೦] ಗತಿಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರಪ್ತಿಯಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಗತಿ ಸಾರ್ಥಕ 
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(0 


ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರಾಖ್ತ್ಮಿಯಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಗತಿ ಸಾರ್ಥಕ 


ಈ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೬. ಉಪಪನ್ನಶ್ಲಯವ್‌ ಉಭಯಥಾಭಾವಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅರ್ಥವತೀ 
ಗತಿಃ ಕ್ರಚಿತ್‌ ನ ಇತಿ! ತಲ್ಲ ಕ್ಷಣಾರ್ಥೋಪಲಜ್ಜೇಃ | ಗತಿಕಾರಣಭೂತೋ 
ಹೈರ್ಥಃ ಹರ್ಯಜ್ಞುವಿದ್ಯಾದಿಷು ಸಗುಣೇಷು ಉಪಾಸನೇಷು ಉಪಲಭ್ಯತೇ । 
ತತ್ರ ಹಿ ಪರ್ಯಜ್ಛಾರೋಹಣಂ ಪರ್ಯಜ್ವಾಸ್ಥೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸರಿವದನಂ 
ವಿಶಿಷ್ಟಗನ್ನಾದಿಪ್ರಾ ಪ್ಲಿಶ್ವ್ಚ ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ ಬಹು ದೇಶಾವ್ತರಪ್ರಾಪ್ರ್ಯ್ಯಾಯತ್ತಂ 
ಶ್ರೂಯತೇ ತತ್ರ ಅರ್ಥವತೀ ಗತಿಃ | ನಹಿ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನೇ ತಬ್ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೋಪ 
ಲಬ್ಜಿ ರಸ್ತಿ 1 ನ ಹಿ ಆತ್ಮ್ರೈಕತ್ತದರ್ತಿನಾವರ್‌ ಆಪ್ಯಕಾಮಾನಾಮ್‌ ಇಹ್ನೆವ 
ದಗ್ಗಾಶೇಷಕ್ಷೇಶಬೀಜಾನಾಮ್‌ ಆರಬ್ದ ಭೋಗಕರ್ಮಾಶಯ ಸ್ಹಪಣವ್ಯತಿರೇಕೇಣ 
ಅಫೇಸ್ಟಿತವ್ಯಂ ಕೆಂಚಿದಸ್ತಿ! ತತ್ರ ಅನರ್ಥಿಕಾ ಗತಿಃ [1 ಲೋಕವಚ್ಚೈಷ 
ವಿಭಾಗೋ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ। ಯಥಾ ಲೋಕೇ ಗ್ರಾಮಪ್ರಾಪ್ಲೌ ದೇಶಾಕ್ರರ 
ಪ್ರಾಪಣಃ ಪನ್ಮೂಃ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯೆತೇ ನಾರೋಗ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತ್‌, ಏವವತ್‌ ಇಹಾಪಿ ಇತಿ! 
ಭೂಯಶ್ಚ ಏನಂ ವಿಭಾಗಂ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯೇ ನಿಪುಣತರಮ್‌ ಉಪಪಾದ 
ಯಿಷ್ಯಾಮಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗತಿಯು ಸಾರ್ಥಕ, ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ ಎಂಬೀ 
ವಿಭಾಗವು ಯುಕ್ಕವೂ ಆಗಿದೆ.: (ಹೇಗೆಂದರೆ), ತಲ್ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥದ ಉಪಲಬ್ಬಿ 
ಯಿರುವದರಿಂದ. ಗತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವು ಪರ್ಯಂಕವಿದ್ಯಾದಿ 
ಸಗೃಣೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. (ಇದರೆ ವಿವರ): ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಂಕ 
ವನ್ನು ಏರುವದು, ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರ ನೊಡನೆ ಸಂವಾದ. ವಿಶಿಷ 
ವಾದ ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವದು -ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ದೇಶಾಂತರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೇ ಅಧೀನವಾಗಿರುವ ಫಲವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.* ಅಲ್ಲಿ ಗತಿಯು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲಕ್ಷಣೆಯ ಉಪಲಬ್ಬಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆತ್ಮ ಕತ್ತವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವ ಆಪ್ತಕಾಮರಾದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಕ್ಲೇಶಬೀಜಗಳೆನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ (ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ) ಆರಬ್ಧ್ಬ( ಕರ್ಮ 

1. ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ವಿರುದ್ಧ ಷೆಂಬುದ3ೌ 


ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ; ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕ್ಕತ್ತೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಾಪ್ಯವಿಷಯಂಗಳಿವೆ ಎಂಬ 
ಯುಕ್ತಿಯೂ ಇದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


2. ಕೌ. ೧೨೩ರಿ೦ದ ಆಧ್ಯಾಯಾಂತದವರೆಗಿನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 
42 A 


೬೬೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ಪಿ ಪಾ. 


ಫಲದ) ಉಪಭೋಗಕರ್ಮಾಶಯವನ್ನು ಕ್ಷಯಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೆಂಬು 
ದೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನೂ ಬೇಕಾದದ್ದಿ ರುವದಿಲ್ಲ. (ಆದ್ದರಿಂದ) ಅಲ್ಲಿ 
ಗತಿಯು ನಿರರ್ಥಕವು, 

ಈ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಲೋಕದಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಹೇಗೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಪ್ರಾನಥಿಗೆ ದೇಶಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯಿಸುವ ಮಾರ್ಗದ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆದರೆ ಆರೋಗ್ಯಪ್ರಾಪ್ಮಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ (ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು).* ಈ ನಿಭಾಗವನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಸಿ ತೋರಿಸುವೆವು.* 

೧೮. ಅನಿಯಂವತಾಧಿಕರಣ 


(ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕೇ ಗತಿಯ ನಿಯಮವೆಂಬುದಿಲ್ಲ) 
ಅವಿಯೆಮಃ ಸರ್ವಾಸಾಮವಿರೋದಧಃ ಶಬ್ದಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಷು್‌ llaoli 


೩೧. ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಮವೆಂಬುದಿಲ್ಲ; ನಿರೋಧ 
ಎಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದಾನುಮಾನಗಳಿವೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಸಗುಣವಿದ್ವೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ದೇವಯಾನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೭. ಸಗುಕಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು ಗಳಿರರ್ಥವತೀ, ನ ನಿರ್ಗುಣಾಯಾಂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ । ಸಗುಣಾಸ್ತ್ರಪಿ ವಿದ್ಯಾಸು ಕಾಸುಚಿದ್‌ 
ಗತಿಃ ಶ್ರೂಯತೇ ಯಥಾ ಪರ್ಯಜ್ಟವಿದ್ಟಾಯಾವರ್‌, ಉಪಕೋಸಲನವಿದ್ಯಾ 
ಯಾವತರ್ತ್‌ ಪಇ್ವಾಗ್ದಿನಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌, ದಹೆರವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ ಇತಿ | ನಾನ್ಯಾಸು 


1. ಇದೂ ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಹೇಳಿದ್ದು; ಏಕೆಂದರೆ ಶರೀರವೇ ಮಿಥ್ಯಾಳಿ 
ಮಾನದಿ೦ದಾಗಿರುವದೆರಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಜಭೋಗವೂ ಆದಿದ್ಯ ಕವೆಂಬುದು ಜ್ಞಾನಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿ. 

ಭ್‌ ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮಪ್ಪಾಸ್ತಿ ಗೆ ಗತಿಯು ಬೇಡ್ಕ ಸಗುಂಣಬ್ರಹ್ಮಪ್ಪಾಪ್ತಿ ಗೆ ಬೇಕು. 
ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ಥವಸ್ತು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವ. 

3. ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಫಲದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಏಚಾರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಕ್ಯಕಾರರು ಪೊರ್ಣವಿಚಾರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದೆ 
ನಿಪುಣತರವಾಗಿ ಉಪಪಾದನೆಮಾಡುವೆವು” ಎಂದಿದಾರೆ. ಅ_್ಲ-೭ರಿಂದೆ ೧೪ನೆಯ 
ಸೂತ್ರಗಳವರೆಗಿನ ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನು ನೋಟಷಿರಿ. 


ಅಧಿ. ೧೮ ಸೂ. ೩೧]ಪೂ. ಸಗುಣವಿದೈಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಇ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ದೇವಯಾನ ೬೬ತ್ಲಿ 


ಯಥಾ ಮಧುವಿದ್ಯಾ ಯಾಮ್‌, ಶಾಣ್ಚಿಲ್ಯವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌್‌, ಮೋಡಶಕಲ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌, ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾಯಾವ್‌್‌ ಇತಿ । ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ। ಕಿಂ 
ಯಾಸ್ವೇವ ಏಷಾ ಗತಿಃ ಶ್ರೂಯತೇ ತಾಸ್ತೇವ ನಿಯಮ್ಮೇತ ಉತ ಅನಿಯ 
ಮೇನ ಸರ್ವಾಭಿರೇವಂಜಾತೀಯಕಾಭಿರ್ವಿದ್ಯಾಭಿಃ ಅಭಿಸ೦ಂಬಧ್ಯೇತ ಇತಿ? 
*೦ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಷ್ಮವರ್‌ ? ನಿಯಮ ಇತಿ! ಯತ್ತೈವ ಶ್ರೂಯತೇ ತತ್ರೈವ 
ಭವಿತುಮರ್ಕತಿ । ಪ್ರಕರಣಸ್ಯ ನಿಯಾಮೆಕತ್ತಾತ್‌ 1 ಯದಿ ಅನ್ಯತ್ರ ಶ್ರೂಯ 
ಮಾಣಾಪಿ ಗತಿರ್ವಿದ್ಯಾನ್ತರಂ ಗಚ್ಛೇತ್‌ ಶ್ರುತೀನಾಂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಹೀಯೇತ! 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವಾರ್ಥತ್ವಪ್ರಸಜ್ಲಾತ್‌। ಅಹಿ ಚ ಅರ್ಚಿರಾದಿಕಾ ಏಕ್ಳೈವ ಗತಿಃ 
ಉಪಕೋನಲವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಹಣ್ಣಾಗ್ಟಿವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಚ ತುಲ್ಕವತ್‌ ಪಠ್ಯತೇ | 
ತತ್ಸರ್ವಾರ್ಥತ್ರೇ ಅನರ್ಥಕಂ ಪುನರ್ವಚನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿಯಮಃ 
ಇತಿ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿಯು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ, ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ವಿದ್ಯೆ/ನುಲ್ಲಿ (ಸಾರ್ಥಕ) ವಬ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೆಲವು (ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ) ಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಪರ್ಯಂಕವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ:, ಉಪಕೋಸಲವಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ3, ಪಂಚಾಗ್ದಿವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ*, 
ದಹರವಿದ್ಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ*, ಇತ್ಯಾದಿ. (ಆದರೆ) ಮಿಕ್ಕ (ವಿದ್ಯೆ)ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ; 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮಧುವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲೀ*, ಶಾ೦ಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲೀ, ಹೋಡಶಕಲ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ”, ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಯಾವ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗತಿ ಯನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
(ಉಂಟೆಂದು) ನಿಯಮವಮಾಡಬೇಕೊ, ಅಥವಾ (ಯಾವ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಈ ಜಾತಿಯ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಇದನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೊ? 


1. ಕೌ. ೧೩ನ್ನು ನೋಡಿ. ೨. ಉಊಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಸತ್ಯಕಾಮಜಾಬಾಲ 
ನು ಹೇಳಿದ ಅಕ್ಷಿಪುರುಷವಿದ್ಯೆ ; ಛಾಂ. ೪.೧೦ರಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಮಿಂಡಗಳು. 

3. ಶ್ತೇತಕೇತುವಿಗೆ ಜೈ ವಲಿಯು ಹೇಳಿದ್ದು ; ಇದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಇನನ್ನು ಉಪಚಾರತ್ತೆ ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಛಾಂ. ೫ ಎನ್ನು ನೋಡಿ 

4. ಛಾ. ೮ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸನೆ. 

ಶ್ರ ಛಾಂ. ೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿದ್ಯೆ. 

6.. ಛಾಂ. 4-೧೪ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ವಿದ್ಯೆ. 

py ಹಾರಿದ್ರುಮತ ಗೋತಮನಂ ಸತ್ಯಕಾಮ ಜಾಬಾ ಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯೆ. ೪೪ನ್ನು 
ಹೋಡಿ. 

8. ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಶ್ವಪತಿ ಹೇಳಿದ್ದು. ಛಾಂ. ೫_೧೧ನ್ನು ಮೋಡಿ. 


ಹಿಹಿಭ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ.೩4 ಪಾ.. 


(ಇಲ್ಲಿ) ಮೊದೆಲು ಬಂದೊದಗುವ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಯಾವದೆಂದಕ್ಕೆ 
ನಿಯಮ(ವಿರೆಬೇಕು), ಎಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ (ದೇವಯಾನಗತಿ) 
ಯಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕರಣವು (ವಿಷಯಕ್ಕೆ) ನಿಯಾಮಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಶ್ರುತವಾಗಿರುವ ಗತಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಇಲ್ಲದೆಹೋಗುವದು ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳೂ (ಇವೆ) ಎಂದಾಗು 
ವದು. : ಇದಲ್ಲದೆ ಅರ್ಚಿರಾದಿಕವಾದ ಒಂದೇ ಗತಿಯನ್ನು ಉಪಕೋಸಲ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಚಾಗ್ನಿವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪಠಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಪುನರ್ವಚನವು ಎಲ್ಲಾ (ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ) ಅರ್ಥವು ಇದೆಯೆಂದಾದರೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು.* ಆದ್ದರಿಂದ (ಗತಿಯನ್ನು) ನಿಯಮಃ(ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು). 


ಸಿದ್ದಾಂತ 
= ದ್‌ ಇ 
ಸಗುಣವಿದೈೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಗತಿಯು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೩೭೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪಠತಿ "ಅವಿಯಮಃ' ಇತಿ! ಸರ್ವಾಸಾಮೇವ 
ಅಭ್ಯುದಯಪ್ರಾಹ್ಮಿಫಲಾನಾಂ ಸಗುಣಾನಾಂ ವಿದ್ಯಾನಾವಂ್‌” ಅವಿಶೇಷೇಣ ಏಷಾ 
ದೇನಯಾನಾಖ್ಯಾ ಗತಿರ್ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ |! ನನು ಅನಿಯಮಾಭ್ಯುಸಗಮೇ 
ಪ್ರಕರಣವಿರೋಧ ಉಕ್ತಃ | ನೈೈಷೋಸ್ತಿ ನಿರೋಧಕ! ಶಬ್ದಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಮ್‌। 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಯೃತಿಭ್ಯಾಮ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ “ತದ್ಯ ಇತಂ೦ ವಿದುಃ” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಇತಿ ಪಳಇಗ್ಟಾಗ್ರಿವಿದ್ಯಾವತಾಂ ದೇವಯಾನಂ ಪನ್ಮಾನಮ್‌ 
ಅವತಾರಯನ್ಲೀ “ಯೇ ಚೇಮೇರಣ್ಯೇ ಶ್ರ ದಾ ತಪ ಇತ್ಯುಪಾಸತೇ” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಇತಿ ವಿದ್ಯಾನ್ರರಶೀಲಿನಾಮನಿ ಪಇ್ಜ್ರಾಗ್ಲಿವಿದ್ಯಾವದ್ಧಿ 
ಸಮಾನಮಾರ್ಗತಾಂ ಗಮಯತಿ। ಕಥಂ ಪುನರವಗಮ್ಯತೇ ವಿದ್ಯಾಕ್ಷರತೀಲಿ 
ನಾವ್‌ ಇಯಂ ಗತಿಃ ಇತಿ? ನನು ಶ್ರದ್ಧಾತಪಃಪರಾಯಣಾನಾಮೇವ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ತನ್ಮಾತ್ರಶ್ರವಣಾತ್‌। ನೈಷ ದೋಷಃ । ನಹಿ ಕೇವಲಾಭ್ಯಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾ 

1. ಯಾನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿದೆಯೋ ಆದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿಸ 
ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಟ ಕರ್ಮಗಳ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದಾಗು 
ವದು, ಆದು ಅಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗಿನೆ. ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಯೆವಿಂಸಬೇಕಾದ 
ವ್ಲೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವು ಪ್ರಮಾಣವೇ ಆಗದೆಹೋಗುವವು. 

2.  ಉಪಸಂಹಾರದಿಂದೆರೇ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವು ಸಿದ್ದ 
ವಾಗುವದಾದರೆ ಪುನರ್ವಚನವೇತಕ್ಕೆ ? 


ಅಧಿ.೧೮ ಸೂ.೩೧] ಸಿದ್ಧಾಂತ | ಸಗುಣನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆಬ್ಲ ಗತಿಯು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ೬೬೫ 


ತಪೋಭ್ಯಾಮ್‌ ಅನ್ತರೇಣ ವಿದ್ಯಾಬಲಮ್‌ ಏಷಾ ಗತಿರ್ಲಭ್ಯತೇ। “ವಿದ್ಯಯಾ 
ತದಾರೋಪಹನ್ತಿ ಯತ್ರ ಕಾಮಾಃ ಪರಾಗತಾಃ |! ನ ತತ್ರ ದಕ್ಷಿಣಾ ಯಸನ್ರಿ 
ನಾವಿದ್ವಾಂಸಸ್ತಪಸ್ವಿನಃ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ?) ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯವ್ತರಾತ್‌। ತಸ್ಮಾ ಶ್‌ 
ಇಹ ಶ್ರದ್ದೂ _ತಪೋಭ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯಾನ್ಮರೋಪಲಕ್ಷಣವರ್‌ | ವಾಜಸನೇಯಿನಸ್ತು 
ಪಚ್ಸಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರೇ ಅಧೀಯತೇ “ಯ ಏವಮೇತದ್ವಿದುರ್ಯೇ ಚಾಮಾ 
ಅರಣ್ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸತ್ಯುಮುಪಾಸತೇ? (ಬೃ. ೬-೨-೧೫) ಇತಿ । ತತ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಲವೋ ಯೇ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಉಪಾಸತೇ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯವಮ್‌ | ಸ ಸತ್ಯಶಬ್ದಸ್ಯ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಣಿ ಅಸಕ್ಸೃ ತ್‌ ಪ್ರಯುಕ್ತತ್ಪಾತ್‌ | ಪಣಗ್ಯಾ ಗ್ರಿನಿದ್ಯಾವಿದಾಂ ಚ ಇತ್ನಂ 
ವತ ತ್ರಯ್ಯವ ಪೆ ತ್ರಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾನ್ತರಪರಾಯಹಾನಾಮೇವ ಏತದುಪಾ 
ದಾನಂ ನಾಯ್ಯ ವರ್‌ | “ಅಥ ಯ ಏತಾ ಪನ್ಸಾನೌ ನ ವಿದುಸ್ತೇ ಕೇಟಾಃ 
ಪಶಜ್ಞಾ ಯದಿದಂ ದನ್ಹಶೊಕವರ್‌* (ಬೃ. ೬-೨-೧೬) ಇತಿ ಚ ಮಾರ್ಗದ್ವಯ 
ಭ್ರಷ್ಟಾ ನಾಂ ಕಷ್ಟಾವರ್‌ ಅಧೋಗತಿಂ ಗಮಯಸ್ರೀ ಶ್ರುತಿಃ ದೇವಯಾನ 
ವಿತ್ಯಯಾಣಯೋರೇವ ಏನಾನ್‌ ಅನ್ತರ್ಭಾವಯತಿ । ತತ್ರಾಪಿ ವಿದ್ಯಾ 
ವಶೇಷಾತ್‌ ಏಷಾಂ ದೇವಯಾನಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ ! ಸ್ಮ್ರ್ಯೃ ತಿರಪಿ “ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣೆ ಷೆ ಷ್ಟ 
ಗೆತೀ ಹ್ಯೇತೇ ಜಗತಃ ಶಾಶ್ವತೇ ಮತೇ! ಜಸಯಾ' ಯಾತ್ಯನಾವೃ 3 ಸಮಸ್ಯ 
ಯಾವರ್ತತೇ ಪುನಃ” (ಭ. ಗೀ. ೮-೨೬) ಇತಿ! ಯತ್‌ ಪುನರ್ಶೀವಜರಾನಸ್ಸ 
ಪಥೋ ದ್ವಿರಾಮ್ನ್ನಾ ನವ್‌ ಉಪಕೋಪಸಲವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಪಣ ಫ್ರಿಗ್ನಿ ವಿದ್ಯಾ ಯಾಂ 
ಚ ತದುಭಯತ್ರಾಪಿ ಅನುಚಿಸ್ತನಾರ್ಥಮ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಟಬ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲು *ಅನಿಯಮ' (ನಿಯಮ 
ವಿಲ್ಲ) ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಭ್ಯುದಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬ 
ಫಲವುಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಈ 
ವರಾನ ಗತಿಯು ಆಗಬೇಕಾ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಅನಿಯಮವನ್ನೊಪ್ಪಿದರೆ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುವ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಈ ವಿರೋಧವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ "ಶಬ್ದಾನು 
ಮಾನಗಳಿವೆ? ; ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಿವೆ ಎಂದರ್ಥ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು “ಅವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತಿರುವರೋಗ (ಛಾ. ೫-೧೦-೧) ಎಂದು ಪಂಚಾಗ್ದಿವಿಒ್ಯಿ 
ಯವರಿಗೆ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ “ಮತ್ತು 
ಯಾರುಯಾರು ಶ್ರದ್ಧಾ, ತಪಸ್ಸು -ಎಂಬೀ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ತ್ರಾರೋ ಮ ಎ (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಎಂಹು ವಿದ್ಯಾಂತರವನ್ನು 


೬೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಪ್ಲಿಪಾಷ್ಸಿ 


ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವವರಿಗೂ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಗಾಗುವ 
ಸಮಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) ;- ಈ ಗತಿಯನ್ನು ವಿದ್ಯಾಂತರವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡು 
ವವರಿಗೆ (ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು ? ಇದು ಶ್ರದ್ದಾತಪಸ್ಸುಗಳ ತತ್ಸರ 
ರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆದೀತು, ಏಕೆಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ (ಇಲ್ಲಿ) 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಬರಿಯ ಶ್ರದ್ಧಾತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ವಿದ್ಯಾಬಲವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಈ ಗತಿಯು ಸಿಕ್ಕಲೇ ಆರದು. ಏಕೆಂದರೆ “ಎಲ್ಲ ಕಾವಂ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೋಗಿಬಿಡುವವೋ ಆ (ಸ್ಥಾನವನ್ನು) ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಏರುತ್ತಾರೆ; 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ(ಮಾರ್ಗದವರು) ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ಉಪಾಸಕರಲ್ಲದ ತಪಸ್ತಿಗಳೂ 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ?) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರದ್ಧಾತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾಂತರಕ್ಕೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ (ಎನ್ನಬೇಕು). 
ವಾಜಸನೇಯಿಶಾಖೆಯವರಾದರೋ ಹಪಂಜಾಗ್ತಿವಿದ್ಯಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಯಾರು 
ಹೀಗೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವರೋ ಮತ್ತು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನೂ ಸತ್ಯವನ್ನೂ 
ಯಾರುಯಾರು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ? (ಬೃ. ೬-೨-೧೫) ಎಂದು ಅಧ್ಯ 
ಯನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾಲುಗಳಾಗಿ ಸತ್ಯವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರಲ್ಲ, ಅವರು- ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ಯ 
ಶಬ್ದವು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಲ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.* ಪಂಚಾಗ್ದಿವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದಿರುವವರು ಎಂಬ (ಶಬ್ದ)ದಿಂದಲೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದವರನ್ನೇ ಈ (ಶಬ್ದದಿಂದ) 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದೇ ಯ ಕ್ತ. ಇದ್ದ್ಲಾದೆ “ಇನ್ನು ಈ ಮಾರ್ಗಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಯಾರು ಅರಿಯರೋ, ಅವರು ಹುಳುಗಳು, ಜಿಟ್ಟಿಗಳು, ಈ ಹೆರಿದಾಡುವ 
(ಹಾವು)” (ಬೃ. ೬-೨-೧೬) ಎಂದು ಮಾರ್ಗದ್ವಯವೂ ತಫ್ಲಿದವರಿಗೆ ಕಷ್ಟ 
ವಾದ ಕೀಳುಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ಇವರನ್ನು ದೇವಯಾನ 
ಏಿತ್ಛಯಾಣಗಳೊಳಗೇ ಸೇರಿಸಿದೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ.» ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಾ 
ನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಗತಿಯು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಪ್ರಕರಣದುರ್ಬಲ ಎಂದು 
ಹ್‌ ೨. ಹಿಂದೆ ಉಪಲಕ್ಷಣದಿಂದೆ ವಿದ್ಯಾಂತರೆದೆಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದವರನ್ನು ಹೇಳಿತ್ತು ; ಇಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯವೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಸತ್ಯ ಶಬ್ದವು «ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ 
ಮನನ್ತ್ಹಮ್‌”, *ತತ್ಸತ್ಯವರ್‌* "ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮ್‌? ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಪರವಾಗಿ 
ಕಂಡಿರುವದರಿಂದಲೂ ಏದ್ಯಾ೦ತರನಿರತರನ್ನೇ ವಾಜಸನೇಯಿಶ್ರುತಿ ಹಕೇಳುವದೆಂತ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

3. ಇದು ಲಿಂಗವು. ಮಾರ್ಗದ್ವಯಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವರನ್ನು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ "ಯೇ ಚೇಮೇರಣ್ಯೇ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ಮಾರ್ಗದ್ವೆಯದಲ್ಲಿಯೋ 
ಸೇರಿಸಿ ಗೂ೦ಡಿದೆ ಎಂದಾಗುವದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿ. ೧೯ ಸೂ. ೩4೨] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಆಗುವದೆ ? ಎ೦ಬ ಸಂಶಯ ೬೬೭ 


ಕೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಇವರಿಗೆ ದೇವಯಾನಪ್ರಾಸ್ಲಿ, (ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ) 1 
ಸ್ಮ್ಮತಿಯೂ “ಶುಕ್ಷಕೃ ಷ್ಥೆಗಳೆಂಬ ಈ ಎರಡೂ ಗತಿಗಳೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶಾಶ್ವ ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ ; ಅವುಗಳಲ್ಲೊ ೦ದರಿಂದ ಅನಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಸ 
ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಾನೆ” (ಭ. ಗೀ. ೮.೨೬) ಎಂದು (ಹೇಳು 
ತ್ರದೆ)- 

ಇನ್ನು ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಉಪಕೋಸಲವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೊ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ಅದೂ ಅನುಚಿಂತನೆಗಾಗಿ 
(ಹೇಳಿದ್ದು). ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾರ್ಗವು ಇಂಥ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೇ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 


೧೯. ಯತಾವದಧಿಕಾರಾಧಿಕರಣ 
(ಆಧಿಕಾರಿಕಪುರುಷರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತಲೂ ಮೋಕ್ತ) 


ಯಾವದಧಿಕಾರಿಕಮವಸ್ಥಿ ತಿರಾಧಿಕಾರಿಕಾಣಾಮ್‌ [las | 


೩೨. ಆಧಿಕಾರಕ(ಪುರುಷು)ರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿರುವವರೆಗೂ 
ಅವಸ್ಥಿತಿಯಿರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಆಗುವದೆ? ಎಂಬ ಸಂಶಯ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೭೯. ವಿದುಷೋ ವರ್ತಮಾನದೇಹೆಪಾತಾನನ್ನರೆಂ ದೇಹಾನ್ರ ರಮ್‌ 
ಉತ್ಪದ್ಯತೇ ನ ವಾ ಇತಿ ಚಿನ್ಶ್ಯತೇ। ನನು ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸಾಧನಭೂತಾಯಾಃ 
ಸಂಪತ್ತೌ ಕೈವಲ್ಯನಿವಣ್ಯತ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ನವಾ ಇತಿ ನೇಯಂ ಚಿನ್ನಾ ಉಪ ಪದ್ಯತೇ। 
ನಹಿ ನಾಕಸಾಥನಸಂಪೆತ್ತಾ ಓದನೋ ಭವೇತ್‌ ನವಾ ಇತಿ ಚಿನ್ನಾ ಸಂಭವತಿ!। 
ನಾಪಿ ಭುಜ್ಣಾನಸ್ತೃ ಪ್ಯೇತ್‌ ನವಾ ಜತಿ ಚಿದ್ರ್ಯಾತೇ। ಉಪಪನ್ಹಾ ಪ್ರೀಯ ಜಿನ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದಾಮ ಪಿ ತೆ | ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಯೋಃ ದೇಹಾನ್ರ ಕೋತ್ಪ 
ದರ್ಶನಾತ್‌। ತಥಾ ಹಿ ಅಪಾವ್ರರತಮಾ ನಾಮ ವೇದಾಚಾರ್ಯಃ il 
ವಿಷ್ಣುನಿಯೋಗಾತ್‌ ಕಲಿದ್ವಾಪರಯೋಃ ಸನ್ಜೌ ಕ್ಕ ಷ್ಟ ದ್ವೈಪಾಯ: ನಃ ಸಂ 
ಬಭೂವ ಇತಿ ಸ್ಮರತ್ರಿ | ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋ ಮಾನಸ ಸಃ ಪುತ್ರಃ ಸನ್‌ ನಿಮಿ 
ಶಾಪಾತ್‌ ಅಪಗತಪೂರ್ವದೇಹಃ ಪುನರ್ಬ್ರ ಹ್ಮಾದೇಶಾತ್‌ ಮಿತ್ರಾವರುಣಾಧ್ಯಾಂ 
ತ. ಇವರಿಗೆ ಪಿತೃಯಾಣವೇಕಾಗಬಾರದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವಿರುವದು. 

9. ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇ*ಂದು ವಿಧಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದರ್ಥ. 


೬೬೮ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಕ ಹಾ. ್ಸಿ 


ಸಂಬಭೂವ ಇತಿ! ಭೃಗ್ರಾದೀನಾಮನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏನೆ ಮಾನಸಪ್ರತ್ರಾಣಾಂ 
ವಾರುಣೇ ಯಜ್ಞೇ ಪುನರುತ್ಪತ್ತಿ? ಶ್ರೂಯತೇ | ಸನತ್ಪುಮಾರೋ8ಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಏವ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರಃ ಸ್ವಯ೦ ರುದ್ರಾಯ ವರಪ್ರದಾನಾತ್‌ ಸ್ಪನ್ಹತ್ತೇನ 
ಪ್ರಾದುರ್ಬಭೂವ! ಏವಮೇವ ದಕ್ಷನಾರದಪ್ರಭೃ ತೀನಾಂ ಭೂಯಸೀ ದೇಹಾವ್ತ 
ರೋತ್ಪತ್ತಿಃ ಕಥ್ಯತೇ ತೇನ ತೇನ ನಿಮಿತ್ತೇನ ಸ್ಮೃತಾ! ಶ್ರುತಾವಪಿ ಮನ್ರಾರ್ಥ 
ವಾದಯೋಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ಉಪಲಭ್ಯತೇ | ತೇ ಚ ಕೇಚಿತ್‌ ಪತಿಶೇ ಪೂರ್ವ 
ದೇಹೇ ದೇಹಾನ ರಮ್‌ ಆದದತೇ। ಕೇಚಿತ್ತು ಸ್ಥಿತ ಏವ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯೋಗೈಶ್ವರ್ಯ 
ವಶಾತ್‌ ಅನೇಕದೇಹಾದಾನನ್ಯಾಯೇನ । ಸರ್ವೇ ಚೈತೇ ಸಮಧಿಗತಸಕಲ 
ವೇದಾರ್ಥಾಃ ಸ್ಮರ್ಯನ್ನ್ಯೇ! ತದೇತೇಷಾಂ ದೇಹಾನ್ಕರೋತ್ಸತ್ತಿದರ್ಶನಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪಾಕ್ಷಿಕಂ ಮೋ ್ಷಹೇತುತ್ವವರ್‌ ಅಹೇತುತ್ವಂ 
ವಾ ಇತಿ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ವಿಗೆ ಈಗಿನ ದೇಹವು ಬಿದ್ದಬಳಕ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹವು ಹುಟ್ಟು 
ವದೊ ಇಲ್ಲವೊ ?- ಎಂದು (ಇಲ್ಲಿ) ಚಿಂತಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ.. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾದ ಬಳಿಕ ಕೈವಲ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಯು ಆಗುವದೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬೀ ಚಿಂತೆಯು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಅಡಿಗೆಯಾದ 
ಬಳಿಕ ಅನ್ನವಾದೀತೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 
ಊಟಮಾಡಿದವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವದೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡು 
ವದೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಆದರೆ ಈ ವಿಚಾರವು (ಇಲ್ಲಿ) ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರಿಗೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹವುಂಟಾ 
ಯಿತೆಂದು ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಅಪಾಂತರತಮನೆಂಬ ವೇದಾಚಾರ್ಯನಾದ ಪುರಾತನ ಖುಹಿಯು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಕಲಿದ್ವಾಪರಗಳ ಸಂಧಿ(ಕಾಲಗಿದೆಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದ್ದೈಪಾ 
ಯನನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು ಎಂದು ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಿದೆ ; ವಸಿಷ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ 
ಪುಶ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಮಿಶಾಪದಿಂದೆ ಹಿಂದಿನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 

]. ದೇಹಪಿಮುವನರಿ ಸತ್ಯವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಇದು ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಗೂ ಆನ್ವಯಿ ಸಲಿ ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶವು 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸದ್ಯೋಮು ಕ ಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿದ್ದ 
ವಾದರೆ ದೇವಯರಾನವು ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಯವರಿಗೇ ನಿರ್ಗುಣವಿದ್ಯೆಯವರಿಗಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ 


ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಹೋಗುತ್ತದೆ; ಸಡ್ಮ್ಯೋಗತಿಯಂಂಟಿಂಜಾದರೆ ಆ ಆಧಿಕರಣಸಿದ್ಧಾಂ ತವು 
ಬಲವು ಗುತ್ತದೆ, 


ಅಧಿ.೧೯ಸೂ. ೩೨] ಅಧಿಕಾರಿಕೆಪುರುಷರಿಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮೋಕ್ಷವಾಗಡೆ ಇರಲು ಕಾರೆಣ೬೬೯ 


ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಮಿತ್ರಾವರುಣರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು ಎಂದು (ಸ್ಮೃತಿಯುದೆ). 
ಭೈಗಂ ಮೊದಲಾದವರೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾಗಿದ್ದು ವಾರುಣಯಜ್ಞು 
ಡಲಿ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟದರೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಸನತ್ಪುಮಾರನೂ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮಾನಸಪುತ್ರನೇ ಆಗಿದ್ದು ತಾನೇ ರುದ್ರನಿಗೆ ವರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ರಂದ 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ದಕ್ಷ, ನಾರದ ನೊದಲಾದವರಿಗೂ ಆಯಾ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಜನ್ಮನುಂಬಾಯಿತೆಂದು ಸ್ಮೃತಿಯ ಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಶರೀರವು ಬಿದ್ದಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ; ಕೆಲವರಾದರೋ ಆ (ದೇಹವು) ಇರುವಹಾಗೆಯೇ 
ಯೋಗೈಶ್ವಂರ್ಟುದ ಬಲದಿಂದ ಅನೇಕ ದೇಹಾದಾನೆನ್ಯಾಯೆದಿಂದೆ 
(ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೊ). ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಕಲವೇದಾರ್ಥಗೆಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲವ 
ಕೆಂದು ಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಡೇಹಾಂತೆರವುಂಟಾ 
ಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ಪಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಹೇತು 


ವೆಂದೋ, ಹೇತುವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದೋ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಡೊದಗುತ್ತದೆ:. 


ಆಧಿಕಾರಿಕಪರುಷರಿಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮೋಕ್ಷವಾಗದೆ 
ಬರಲು ಕಾರಣ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೩೮೦. ಅತ ಉತ್ತರಮುಚ್ಕತೇ । ನ! ತೇಷಾಮಪಾಕ್ಷರತಮಃ 
ಪ್ರಭೃತಿೀೀನಾಂ ವೇದಪ್ರವರ್ತನಾದಿಷು ಲೋಕಸ್ಥಿ ತಿಹೇತುಷು ಅಧಿಕಾರೇಷು 
ನಿಯುಕ್ತಾ ನಾವಾ ಅಧಿಕಾರತನ್ರ್ರತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಥಿತೇಃ 1 ಯಥಾ ಅಸೌ ಭಗವಾನ್‌ 
ಸವಿತಾ ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯನವ್ರಂ ಜಗತೋಂಧಿಕಾರಂ ಚರಿತ್ವಾ ತದವಸಾನೇ 
ಉದಯಾಸ್ತಮ ಯವರ್ಜಿತಂ ಕೈವಲ್ಯಮ್‌ ಅಮಭವತಿ "ಅಥ ತತ ಊರ್ಧ್ವ 
ಉದೇತ್ಯ ನೈ ವೋದೇತಾ ನಾಸ್ತಮೇತಾ ಏಕಲ ಏವ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥ್ಯಾತಾ” (ಛಾಂ. 
೩-೧೧-೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ।! ಯಥಾ ಚ ವರ್ತಮಾನಾ ಬ್ರಹ್ಮವಿದಃ ಆರಬ್ದ 
ಭೋಗಕ್ಷಯೇ ಕ್ಲೈವಲ್ಯುಮ್‌ ಅನುಭವನ್ರಿ! “ತಸ್ಯ ತಾವದೇವ ಚಿರಂ ಯಾವನ್ನ 
ವಿಮೋಸ್ಲ್ಯೋಂಥ ಸಂಪತ್ಸ್ಯೇ” (ಛಾಂ. ೬-೧೪-೨) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ! ಏನಮಪಾ 
ವ್ರರತಮಃ ಪ್ರಭೃತಯೋತ ಹೀಶ್ಚರಾಃ ಪರಮೇಶ್ವಕೇಣ ತೇಷು ತೇಷು ಅಧಿಕಾರೇಷು 

1. ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಅದರೂ ಅಗಬಹುದು, ಕೇ.ವರಿಗೆ ಅಗೆದೆಯೂ ಇರ 


ಬಹುದು- ಎಳಬುದು ಪಾಕ್ಷಿಕಹೇತರತ್ವಹೆ ಫಲವು. ಮೋಹವು. ಅಗಾವದೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಹೇತುವಲ್ಲವೆಂಬುದರ ಫಲವು. 


೬೭2೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಪಿ ಪಾ. ಡಿ 


ನಿಯುಕ್ತಾ8 ಸವ್ತಃ ಸತ್ಯಪಿ ಸಮ್ಯುಗರ್ಶನೇ ಕೈವಲ್ಯಹೇತ್‌ ಅಕ್ಷೀಣಕರ್ಮಾಣೋ 
ಯಾವದಧಿಕಾರವರ್‌ ಅವತಿಷ್ಠನ್ಕೇ ತದವಸಾನೇ ಚ ಅಪವೃಜ್ಯನ, ಇತ್ಯವಿ 
ರುದ್ಧವರ್‌ | ಸಕೃತ್‌ ವೃತ್ತಮೇವ ಹತೇ ಫಲದಾನಾಯ ಕರ್ಮಾಶಯವರ್‌ 
ಅತಿವಾಹೆಯಕ್ಷಃ ಸ್ವಾತಕ್ರೈ್ಯೇಣ್ಟೈವ ಗೃಹಾದಿವ ಗೃಹಾನ,ರಮ್‌ ಅನ್ಯಮನ್ಯಂ 
ದೇಹಂ ಸಂಚರಕ್ರಃ ತ0_ಧಿಕಾರಥಿರ್ವರ್ತನಾಯ ಅಪರಿಮುಷಿತಸ್ಮ್ಯೃತಯ 
ಏವ ದೇಹೇನ್ದಿ ಯ ತಿವತಿತ್ತಾತ್‌ ನಿರ್ಮಾಯ ದೇಹಾನ್‌ ಯು ಗಪತ್‌ 
ಕ್ರಮೇಣ ವಾ ಅಧಿತಿ | ನ ಚೈತೇ ಜಾತಿಸ್ಮರಾ ಇತ್ಯುಚ್ಛನ್ರೇ "ತ ಎವೈ ತೇ? 
ಇತಿ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರ ಸಿದ್ದೇಃ | ಯಥಾ ಹಿ ಸುಲಭಾ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೀ 
ಜನಕೇನ ವಿವದಿತು ಕಾಮಾ ಅವ್ಯುಪಸ್ಯ ಸ್ವಲ ದೇಹೆಂ ಜಾನಕಂ ದೇಹಮಾವಿಶ್ಯ 
ವ್ಯದ್ಯ ತೇನ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಸ್ವಮೇವ ದೇಹವು ಆವಿವೇಶ ಇತಿ ಸ್ಮರ್ಯತೇ । 
ಯದಿ ಹಿ ಉಪಯುಕ್ತ್ಕೇ ಸಕೃತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಕರ್ಮಾನವ್ನರೆಂ 
ದೇಹಾನ ರಾರನ್ಮಕಾರಣಮ್‌ ಆವಿರ್ಭವೇತ್‌ ತತೋಂನ್ಯದಪ್ಪುದಗ್ದ ಬೀಜಂ 
ಕರ್ಮಾನ್ಮರಂ ತದ್ವದೇವ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪಾಕ್ಷಿಕ೦ 
ಮೋಕ್ಷಹೇತುತ್ವವರ್‌ ಅಹೇತಶುತ್ತ೦ ವಾ ಆಶಜಕ್ಕಿ ತತ ರ್‌ ತ್ರಿ ಯ ಮಾಶಜ್ತಿ 
ಯುಕ್ತಾ | ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಕರ್ಮಬೀಜದಾಹಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿಪ್ರಸಿದ್ದತ್ತ್ವಾತ್‌! 
ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ “ಭಿದ್ಯತೇ ಹೈದಯರಗ್ರಪ್ಮಿಶ್ಸಿದ್ಯನ್ನೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ। 
ಕ್ಷೀಯಕ್ಕೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೃಷ್ಟೇ ಪರಾವರೇ” (ಮುಂ.೨-.೨-೮) 
ತಿ | “ಸ್ಮ್ರೃತಿಲಮ್ಸೇ ಸರ್ವಗ್ರನ್ನೀನಾಂ ವಿಪ್ರಮೋಕ್ಷಃ” ( ಛಾಂ. ೭-೨೬-೨) 
ಇತಿ ಜೈವಮಾದ್ಯಾ ! ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿರಪಿ “ಯಥ ಧಾಂಸಿ ಸಮಿದ್ಲೋತಗ್ಲಿರ್ಭಸ್ಮ 
ಸಾತ್‌ ಕುರುಶೇಣರ್ಜುನ। ಜ್ಞಾನಾಗ್ನಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಭಸ್ಮಸಾತ್‌ ಕುರುತೇ 
ತಥಾ” (ಭ.ಗೀ. ೪-೩೭) ಇತಿ । “ಬೀಜಾನ್ಯಗ್ಗು ಹ) ಪದಗ್ದಾನಿ ನ ರೋಹಸ್ತ್ರಿ 
ಯಥಾ ಪುನಃ | ಜ್ಞಾನದಗ್ಹೈ ಸ್ತಥಾ ಕ್ಲೇಶೈೈರ್ನಾತ್ಮ್ಮಾ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಪುನಃ” 
(ಮೋ. ಧ. ೨೧೧-೧೭) ಇತಿ ಜೈವಮಾದ್ಯಾ । ನ ಚ ಅವಿದ್ಯಾದಿಕ್ಲೀಶದಾಹೇ 
ಸತಿ ಕ್ಲೇಶಬೀಜಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಶಯಸ್ಯ ಏಕದೇಶದಾಹೆಕ ಏಕದೇಶಪ್ರರೋಹಶ್ಚ-. 
ಅತ್ಯುಪಪದ್ಯತೇ। ನ ಹಿ ಅಗ್ನಿದಗ್ವಸ್ಯೃ ಶಾಲಿಬೀಜಸ್ಸು ಏಕದೇಶಪ್ರರೋಹೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ | ಪ್ರವೃತ್ತಫಲಸ್ಯ ತು ಕರ್ಮಾಶಯಸ್ಯ ಮುಕ್ಕೇಷೋರಿವ ವೇಗ 
ಕ್ಷಯಾತ್‌ ನಿವೃತ್ತಿಃ | ತಸ್ಯ ತಾವದೇವ ಚಿರಮ್‌” (ಛಾಂ.೬-೧೪-.೨) ಇತಿ 
ಶರೀರಪಾತಾವಧಿಕ್ಷೇಪಕರಣಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉಪಪನ್ನಾ ಯಾವದಧಿಕಾರವಂರ್‌ 
ಆಧಿಕಾರಿಕಾಣಾಮ್‌ ಅವಸ್ಥಿತಿಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಅಪಾಂತರ 

ತಮಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದವರು ವೇದ(ಸಂಪ್ರದಾಯ)ಪ್ರವರ್ತನವೇ ಮುಂತಾದ 


೫ 
ಜಟ್‌ ಲ್ಲ 


ಸ 
ಣೆ 

ಪ್ರಕ್ಛ 
ಜ್‌ ಈ 
ಕಾಯ 


ಅಧಿ.೧೯ಸೊೂ.೩೨] ಆಧಿಕಾರಿಕಪುರುಷರಿಗೆ ಕೆಲವೆ ಕಾಲ ಮೋಕ್ಷವಾಗದೆ ಇರುವ ಕಾರಣ ೬೭೧ 


ಲೋಕಸ್ಥಿತಿಕಾರಣವಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ಕರಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವರು 
ಹಾಗೆಲ್ಲ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದು (ಅವರ) ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆ ಈ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಸಾವಿರಯುಗಗಳವರೆಗೊ ಜಗತ್ತಿನ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಅದು ಮುಗಿಯತ್ತಲೂ ಉದಯಾಸ್ತ ಮಯಗಳ ಲ್ಲದ 
ಕೈವಲ್ಯುವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೋ “ಆ ಬಳಿಕ ಮೇಲೆಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
(ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ) ಉದಯಿಸಿ ಉದಯವಾಗದೆಯೇ ಇರುವನು, ಅಸ್ತವಾಗದೆ 
ಯೇ ಇರುವನು, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ನಡುವೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವನು?” (ಭಾಂ- 
೩-೧೧-೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ(ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ), ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಈಗಿನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು “ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ದೇಹದಿ೦ದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರಿಗೇ ತಡ್ಕ ಆ ಬಳಿಕ (ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ) ಒಂದಾಗಿಬಿಡುವನು” 
(ಛಾಂ. ೬-೧೪-೨) ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಗ(ಪ್ರಮಾಣ)ದಿಂದ ಆರಬ (ಕರ್ಮಫಲದ) 
ಭೋಗವು ಮುಗಿಯಲು ಫೈವಲ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ರೋ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಅಪಾ೦ತರಮಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದವರು ಸ್ವತಂತ್ರರೇ ಆದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ 
ಆಯಾ ಅಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಕೈವಲ್ಯಹೇತುವಾದ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನ 
ವು ಆದಮೇಲೂ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯವಾಗದೆ ಅಧಿಕಾರವಿರುವವರೆಗೂ (ಹಾಗೇ 
ಯೇ) ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವರು, ಅದು ಮುಗಿಯಲು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು ; 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಇದೇನೂ) ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಸಲ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವ ಕರ್ಮಾಶೆಯವನ್ನೇ ಅವರು ವಂಂಂದೆ 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿಯೇ ಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ (ಹೋಗುವಂತೆ) 
ಬೇರಿಜೇರೆಯ ಡೇಹಕ್ಯೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವಡೆ 
ಯಿಸಂವದಕ್ವಾಗಿ ಸ್ಮರಣ(ಶೆಕ್ತಿಯಂ) ಹೋಗದೆಯೇ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು: ದೇಹಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ 
ಅಥವಾ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡವರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರು ಜಾತಿಸ ಮರರೆಂದೇನೂ ಎನಿಸುವದಿಲ್ಲ೨. ಏಕೆಂದರೆ "ಅವರೇ ಇವರು'ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಪೌ ಶ್ರಹಿದ್ದರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ*. ಹೇಗೆ ಸುಲಭೆ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆವಾದಿನಿಯು 


1. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಕೆರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಸಂಸಾರಿಗಳ ದೇಹಧಾರಣೆಯೆಂ ತಲ್ಲ. 

2.  ಹಿಂದಿನೆ ಜನ್ಮದ ಸ್ಲಿ ತಿಯನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸೊಂಡಿರುವವರು 
ಜಾತಿಸ್ಮರರೆನಿಸುವರು. 

3. ಜಾತಿಸ್ಮರನೊಬ್ಬನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಶೊದ್ರೆನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೆ. ಆ ಶೂದ್ರನನ್ನು ಬ್ರಾಕ್ಮಣನೆಂದೇನೂ ಜನರು ಎಣಿಸುವದಿಲ್ಲ: ಆದರೆ ಆಧಿ 
ಜಾರಿಕ ಪೆರುಷರು ಅವರೇ ಇವರು ಎಂದು ಫುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೬೭.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ತ್ಠಿ ಹಾ. ಡಿ 


ಜನಕನೊಡನೆ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡದೆಯೇ ಜನಕನ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅವನೊಡನೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ 
ಬಳಿಕ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೇ ಹೊಕ್ಕಳು ಎಂದು ಸ್ಮ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದು. 


ಒಂದ ಸಲ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಕರ್ಮವು ಉಪಯೋಗವಾದ ಬಳಿಕ 
ದೇಹಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವು ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವದಾದರೆ 
ಆಗ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವೂ ಬೀಜದಾಹವಾಗದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗ 
ಬಹುದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯು ಪಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಹೇತುವೆಂದೋ ಹೇತುವೇ 
ಅಲ್ಲವೆಂದೋ ಆಶಂಕೆಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು ; ಆದರೆ ಈ ಆಶಂಕೆಯೆೊ ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕರ್ಮಬೀಜವು ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವದೆಂಬುದು 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ೦ದರೆ “ಆ ಪರಾವರನನ್ನು ಕಂಡು 
ಈೊಂಡರೆ ಹೃೈದಯಗ್ರಂಥಿಯು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಲ್ಲಾ ಸಂಶಯಗಳೂ 
ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ, ಇವನ ಕರ್ಮಗಳೂ ಕ್ಷಯವಾಗುತ್ತವೆ” (ವಮಿಂ. 
೨-೨-೮) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ, “ಸ್ಮೃತಿಯ ಲಾಭವಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಿಗಳ 
ಬಿಡುಗಡೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೭-೨೬-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ 
(ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ). “ಅರ್ಜುನನ್ಕೆ ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡ ಬೆ೦ಕಿಯು ಹೇಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಬೂದಿಗೈ ಯುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಾಗ್ದಿಯ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಬೂದಿಗೈಯುತ್ತದೆ” (ಭ.ಗೀ. ೪-೩೭), “ಹೇಗೆ ಅಗ್ರಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರುವ ಬೀಜಗಳು ಮತ್ತೆ ಮೊಳಕೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುವ ಕ್ಲೇಶಗಳು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಸೇರುವದಿಲ್ಲ” 
(ಮೋ.ಧೆ. ೨೧೧-೧೭) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಸ್ಕೃತಿಯೂ (ಇದೆ). ಅವಿಜ್ಯಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳು ಸುಟ್ಟುಹೋದರೆ ಫ್ಲೇಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಾ 
ಶಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವು ಸುಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗವು 
ಮೊಳಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಬೆಂಕಿಯಿಂದ 
ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಭತ್ತದಬೀಜದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವು ಮೊಳಕೆಯಾಗುವದೆಂಬುದು 
ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವ ಕರ್ಮಾ 
ಶಯವಾದರೋ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣದಂತೆ ವೇಗವು ಕ್ಷಯವಾದಮೇಲೆ ತೊಲಗುತ್ತದೆ ; 
ಏಕೆಂದರೆ “ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯವರಿಗೇ ತಡ” ( ಛಾ೦.೬.-೧೪-.೨) ಎಂದು ಶರೀರವು 
ಬೀಳುವವರೆಗೂ ಎಂದು ಕಾಲವಿಲಂಬವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಧಿ 
ಕಾರಿಸರರಿ ಅಧಿಕಾರವಿರುವವರೆಗೂ (ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ) ಇದ್ದು 


ಅಫಿ.೧೯ ಸೂ. ೩3] ಜ್ಞಾನದ ಫ ವು ಅನಿಯೆತನೆಂಬುದಿಫ್ಯ ೬೭ 


ಕೊಂಡಿವುವರೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.! 
ರು 
ಹಾ ನದ ಫಲವು ಅನಿಯುತವೆಂಬುದಿಲ್ಲ 
ಇ ದ್‌ೆ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೮೧. ನ ಚ ಜ್ಞಾನಫಲಸ್ಯ ಅನೈಕಾಫ್ರಿಕತಾ। ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ 
ಅವಿಶೇಷೇಷ್ಟೆವ ತ ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷಂ ದರ್ಶಯತಿ “ತದ್ಯೋ 
ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯುಬುಧ್ಯತ ಸ ಏವ ತದಭವತ್‌ ತಥರ್ಹೀಣಾಂ ತಥಾ 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಮ್‌” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಇತಿ 1 ಜ್ಞಾನಾನ್ನರೇಷು ಚ 
ಐಶ್ರರ್ಯಾದಿಫೆಲೇಷು ಆಸಕ್ತಾಃ ಸ್ವುರ್ಮಹರ್ಷಯುಃ। ತೇ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಪಯವರ್ಶನೇನ ಭವಿತಾ ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನೇ ಪರಿನಿಷ್ಕಾಃ ಕೈವಲ್ಯ 
ಪ್ರಾಪುಃ ಇತ್ಯುಪಪದ್ಯತೇ |} “ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತಿ 
ಸಂಚರೇ । ಪರಸ್ಕಾಧ್ಷೇ ಕೃತಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರವಿಶನ್ತಿ ಪರಂ ಪದಮ್‌” (6 
ps ಸೆ ಒರಣಹಾತ್‌ | ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ರೆಫಲತ್ನಾ ತ್ಹಾಚ್ಚ ಜಾ ಸ್ವ ನಸ್ಯ ಫಲವಿರೆಹಶಜ್ಛಾನುಪಪತ್ತಿ 81 

ಕರ್ಮುಫಲೇ ಹಿ ಸ್ಪರ್ಗಾದಾವನುಭವಾನಾರೂಡೇ ಸ್ಯಾದಾಶಜ್ವಾ ಭವೇದ್ವಾ ನ 
ವಾ hes ಅನುಭವಾರೂಢಂ ತು ಜ್ಞಾನಘಲವರ್‌ ಯಂತಾ ಪ್ರಾದಪರೋಕ್ಷಾ 
ದ್ಸ್ಪ್ರಹ್ಮ? (ಬೃ ೩-೪-೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ! *ತತ್ತ್ವಮಸಿ,'' (ಛಾ೦.೬-೮-೬೩) 
ಇತಿ ಚ ಸಿದ್ಧ 'ನದುಪಜೀಶಾತ್‌ ೫ ಹಿ “ತತ್ತ ಮಸಿ” ಇತ್ಯಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥಃ 
ತತ್ತ್ವ ೦ ಮೈ ತೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ಇತ್ಯೇವಂ ಕ ಶಕ್ಯಃ | “ತಜಿ ತತ್‌ 
ಪಶ್ಯನ್ನೃಷಿರ್ವಾಮಜೀವಃ ಪ್ರತಿ ತಿಪೇದೇಂಹಂ ಮನುರಭವಂ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ'' 
(ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಇತಿ ಚ ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನಕಾಲಮೇವ ತತ್ಸುಲಂ ಸರ್ವಾ ತ್ವ ೦ 
ಜರ್ಶೆಯೆತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಐಕಾನ್ರಿ ಕೀ ವಿದುಷಃ ಕೈವಲ್ಯಸಿದ್ದಿ 81 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಜ್ಞಾನದ ಫಲವು ಅವಿಯತವೆಂದೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ: ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
(ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಶ್ಚವಾಗುವಜಿಂದು 


1. ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶರೀರಪಾತದವರೆಗೂ ತಡವಾಗುವದೊ 
ಅದರಂತೆ ಆಧಿಕಾರಿಕಪುರುಹರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವು ಮುಗಿಯೆಂವವರೆಗೂ ಇರಬಹುದು ಎಂದರ್ಥೆ. 
ಈ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ ಕರ್ಮದ ಭೋಗವೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಹಾನಕೃತಸಂಸ್ಥಾ ರದ ಅನುವೃತ್ತಿ ಯು; ಅದೂ 
ಹ್ಞಾ ನಂದಿ ಬಾಧಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎ೦ದು ೪೧೧ರಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

2. ಇದು ಯಾವ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುಡು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ವಂದೆ ೪-೩-೧೧ರೆ 
ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಹೃತೆವಾಗಿದೆ.. 

3. ಆಧಿಕಾರಿಕಪುರುಷರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ತಡೆವದೆ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹಾರಣವಲ್ಲವೆಂದೇನೊ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
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೬೭೪ ಬ್ರಶ್‌ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ &್ಲಿಪಾ. ಷ್ಠ 


“ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಯಾನಯಾವನು ಅರಿತು ಕೊಂಡನೋ ಅವನೇ ಆದಾ 
ದನು; ಹಾಗೆಯೇ ಖುಷಿಗಳೊಳಗೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯರೊಳಗೆ” (ಬೃ. ೧-೪ 
೧೦) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಐಶ್ಚರ್ಯವೇ 
ಮುಂತಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಜ್ಞಾನಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ್ಕರಾಗಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದು ; ಅವರು ಆ ಬಳಿಕ ಐಶ್ವರ್ಯ ಕ್ಷಯವನ್ನು ಕಂಡು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಹಾ ನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತು ಕ್ರವಲ್ಯುವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬಹುದು -ಎಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ..: ಏಕೆಂದರೆ “ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಲಯವು ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗಲು 
(ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಹೆಚ್ಚೆನ ಅಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಆ) ಬ್ರಹ್ಮೆದೊಡನೆ ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದಿ 
(ಯಿಂದ ಜ್ಞಾನ)ವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಪರಮಪದವನ್ನು ಸೇರುವರು” ( ? ) ಎಂಬ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರವರಾಣವು. * ಜ್ಞಾನದ ಫಲವು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ (ಅದಕ್ಕೆ) ಫಲವಾಗಲಾರದೆಂಬ ಶಂಕೆಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮ 
ಫಲವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಯೆಂ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಆದೀತೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಉಂಜಾಗಬಹುದು.* ಆದರೆ 
ಜ್ಞಾನದ ಫಲವು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಹತ್ತತಕ್ವದ್ದು. “ಯಾವದು ನೇರಾದ ಅಪ 
ರೋಕ್ಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೋ” (ಬೃ. ೩-೪-೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು (ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣ). “ಅದು ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೧-೭) ಎಂದು (ಈಗಲೆ) 
ಅದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವೆಂತೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ |. ಹೀಗೆ). 
“ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನೀನು ಸತ್ತು ಅದಾಗುವೆ ಎಂದು ತಿರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ. 
ಮತ್ತು “ಆ ಇದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ವಾಮದೇವನು ನಾನು ಮನುವಾಜೆನು, 
ಸೂರ್ಯ(ನಾದೆಮು) ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಎಂದು 
ಸಮ್ಯುಗ್ವರ್ಶನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅದರ ಫಲವಾದ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ತ್ವವನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕೈ ವಲ್ಯಸಿದ್ದಿ ಯು ನಿಯಮದಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ 
(ಎಂದು ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು). 

1. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷರೆಲ್ಲರೂ , ಆತ್ಮ್ಞಾನಿಗಳೇ ಎಂಬ 
ವಿಯಮಪೇನೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಅವ್ಯಾಪಕ್‌ವೊ ಆಯಿತು 


2. ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾದಾಗ ಅವರಿಗೂ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯಾಗಿರಬಹು 
ದೆ೦ದಾಗುತ್ತದೆ, 


3. “ಕೋ ಹಿ ತದ್ವೇದ ಯದಮುಷ್ಮಿಲ್ಲೋಕೇಸ್ತಿ ವಾನ ವಾ? (ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಫಲವು೦ ಟೊ ಇಲ್ಲವೊ ಯಾವನು ಬಲ್ಲನು?) ಎಂಬ ತೈ. ಸಂ. ೭-೨-೨ ಅರ್ಥವಾದದಲ್ಲಿ 
ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಫಲವಾಗುವ 
ದೆಂದು ನಂಬಬೇಕಾಗಿದೆ. 

4. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಂತೆ ಸಂಶಿಯಗ್ರಸ್ತವೂ ಅಲ್ಲ; ಕೇವಲ 
ಆಪ್ತವಾಕ್ಯದಿಂದೆ ನಂಬತಕ್ಕದ್ದೊ ಅಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.೨೦ಸೂ. 34] ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷನಿಷೇಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿ ಅರಿಯಬೇಕು ೬೭೫ 


೨೦. ಅ ರಾಧಿಕರಣ 


(ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮವಿಶೇಷನಿಷೇದಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು) 


ಅಕ್ಷರಧಿಯಾಂ ಕ್ವವರೋಧಃಸಾಮಾನ್ಯ ತೆದ್ಭಾವಾಭ್ಯಾಮೌ 
ಹಸದವತ್‌ ತದುಕ್ತಮ್‌ 1೩೩! 


೩೩. ಅಸ್ಷರ(ವಿಷಯಕವಾದ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ 
ನಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೆಂದರೆ ಸಮಾನತ್ಹವೂ ತದ್ಭಾವವೂ ಇರು 
ತ್ತವೆ. ಚಪಸದಗಳೆಂತೆ (ಇದನ್ನು) ತಿಳಿಯಬೇಕು ; ಇದನ್ನು (ಪೂರ್ವ 
ಮಾಾಮಾಂಸೆದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷನಿಷೇಧಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿ ಅರಿಯಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೮.೨. ವಾಜಸನೇಯಕೇ ಶ್ರೂಯತೇ “ಏತದ್ವೈ ತದಕ್ಷರಂ ಗಾರ್ಗಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಅಭುವದನ್ತ ಸ್ಥೂಲಮನಣ್ವಹಹ್ರೆಸ್ವಮದೀರ್ಥಮಲೋಹಿತಮ 
ಸ್ನೇಹವರ್‌? (ಬೃ. ೩-೮-೮) ಇತ್ಯಾದಿ |! ತಥಾ ಆಥರ್ವಣೇ ಶ್ರೂಯತೇ “ಅಥ 
ಪರಾ ಯಯಾ ತದಕ್ಷರಮಧಿಗಮ್ಮತೇ ! ಯತ್ತದದ್ರೇಶ್ಯಮಗೋತ್ರಮ 
ವರ್ಣಮ್‌?* (ಮುಂ. ೧-೧-೫) ಇತ್ಯಾದಿ! ತಥೈವ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ವಿಶೇಷನಿರಾ 
ಕರಣದ್ವಾರೇಣ ಆಹ್ಮರಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶ್ರಾವ್ಯತೇ। ತತ್ರ ಚ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕೇಚಿತ್‌ ಅತಿ 
ರಿಕ್ತಾ ವಿಶೇಷಾಃ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯನ್ಲೇ! ತಾಸಾಂ ವಿಶೇಷಪ್ರತಿಷೇಧಬುದ್ದೀನಾಂ ಕೆಂ 
ಸರ್ವಾಸಾಂ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಉತ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಇತಿ ಸಂಶಯೇ ಶ್ರುತಿ 
ವಿಭಾಗಾದ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪ್ರಾಪ್ತೌ್‌ ಉಚ್ಯತೇ 1 ಅಕ್ಷರವಿಷಯಾಸ್ತು ವಿಶೇಷಪ್ರತಿ 
ಷೇಧಶ್ರುತಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಸರ್ವತ್ರ ಅವರೋದ್ಧ್ದವ್ಯಾಃ |  ಸಾಮಾನ್ನತಬ್ದಾವಾ 
ಭ್ಯಾವರ್‌। ಸಮಾನೋ ಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣರೂಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರ ತಿಪಾದನ 
ಪ್ರಕಾರಃ। /ತದೇವ ಚ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಭಿನ್ನಂ ಪ್ರತ್ಯಭಿ 
ಜ್ಞಾಯತೇ ತತ್ರ *ಮಿತಿ ಅನ್ಯತ್ರ ಕೃತಾ ಬುದ್ಧಯಃ ಅನ್ಯತ್ರ ನ ಸ್ಯುಃ? ತಥಾ ಚ 
“ಆನನ್ಹಾದಯಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ 7(೩-೩-೧೧) ಇತ್ಯತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌ । ತತ್ರ 
ವಿಧಿರೂಪಾಣಿ ವಿಶೇಷಣಾನಿ ಚೆತ್ರಿತಾನಿ ಇಹ ಪ್ರತಿಷೇಧರೂಪಾಣಿ ಇತಿ ವಿಶೇಷಃ। 
ಪ್ರಪಳ್ಚಾರ್ಥಶ್ಪಾಯಂ ಚಿನ್ತಾ ಭೇದಃ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ವಾಜಸನೇಯ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿರುವದೇನೆಂದರೆ “ಗಾರ್ಗಿಯಿ, ಇದೇ 


ಆ ಅಕ್ಷರವೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ಫೂಲವು, ಅನಣು, ಅಹ್ರಸ್ವಬ್ರ, 


೬೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಅ. ಕ್ಲಿಪಾ.ಷ್ನಿ 


ಅದೀರ್ಥವು, ಅಲೋಹಿತವು ; ಅಸ್ಟೇಹವು” (ಬೃ. ೩-೮-೮) ಇತ್ಯಾದಿ. ಇದರಂತೆ 
ಆಥರ್ವಣದಲ್ಲಿಯೂ “ಇನ್ನು ಹರ(ನಿದ್ಯೆಯು), ಆದರಿಂದ ಅದೃಶ್ಯವೂ 
ಅಗ್ರಾಹ್ಯವೂ ಅಗೋತ್ರವೂ ಅವರ್ಣವೂ....ಆಗಿರುವ ಆ ಅಕ್ಷರವು ತಿಳಿಯಬರು 
ತ್ತದೆ” (ಮುಂ. ೧-೧-೩) ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಕ್ಷರವು ಎಂದಕೆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಶ್ರುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ಕೆಲವು ಬೇರೆಯ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿ 
ಸಿರುವ ಬುದ್ಧಿಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಬೇಕೊ, ಅಧವಾ 
(ಆಲ್ಲಲ್ಲಿಗೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ) ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿರಜೇಕೊ? ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಲು 
ಶ್ರುತಿವಿಭಾಗದಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೆಂದೇ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಪು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಈ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಅಕ್ಷರವಿಷಯಕವಾದ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಗಳು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಏಕೆ೦ದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ತದ್ಭಾವಗಳಿವೆ. (ಇದರ ವಿವರ) ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ವಿರಾಕರಿಸುವದೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರತಿಪಾದನಪ್ರಕಾರವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಪ್ರತಿಷಾದ್ಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಅದೇ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ -ಎಂದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಬುದ್ಧಿಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಏತಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇದ್ದಾವು? “ಆನನ್ಹಾದಯಃ ಪ್ರ ಧಾನಸ್ಯ?” (೩-೩-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿರೂಪವಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗಿದೆ ; ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷೇಧರೂ ಪವಾದವುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷವು. ಈ ಚಿಂತಾಭೇದವು (ಅದನ್ನೇ) 
ವಿವರಿಸುವದಕ್ಕೆ. ೩ 


7. ಕಠ್ಕ ಮಾಂಡೂಕ್ಕ... ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ. . 

2. ಆನಂದಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ವರೂಪವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಷೇಧಗಳು ಅನಾತ್ಮವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ ನಿಷೇಧ್ಯಗಳು ಅನಂತವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ ಅವೂ ಅನಂತವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವದು ಅಶಕ್ಕವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಕೆಲವು 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಹೇಳಿರುವ ನಿಷೇಧಗಳನ್ನೇ 
ಎಲ್ಲಾ ನಿಷೇಧಗಳಿಗೂ ಳುಪಲಕ್ಷಣವನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ನಿಷೇಧಗೆಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದು ವ್ಯರ್ಥ... ಎಂದು ಶಂ ಸಿ ನಿಷೇಧಗಳು ಅನಾತ್ಮ 
ವಾದರೂ ನಿರ್ಪಿಶೇಷವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯೆವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಅವು ಅನಂತವಾದರೂ ಭೂತಭೌತಿಕಾದಿರೂಪದಿಂದ ಮಿತವಾಗಿರುವದರಿ೦ದಲೂ 
ಉಪಹಸಂಹಾರವು ಬೇಕು ಎಂಬ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ನ್ಯಾ. ನಿ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಗಳ ಆಧಾರನೇನೂ ಇರುವಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅದರದ್ದೇ ವಿವರೆಣೆಯಿದು 
ಎಂದು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆದೂ ಇದೆ, 


ಅಧಿ.೨೦ಸೂ. ೨೩] ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪಸ೦ಹಾರಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿಷರ್ಶನ ೬೭೭ 


ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೮೩. “ಔಪಸದವತ್‌' ಇತಿ ಫಿದರ್ಶನವತ್‌ । ಯಥಾ ಜಾಮದೆಗ್ಗೆ 
ಅಹೀನೇ ಪುರೋಡಾಶಿನೀಷು ಉಪಸತ್ಸು ಚೋದಿತಾಸು ಪುರೋಡಾಶಪ್ರಧಾನ 
ಮನ್ರಾ ಣಾವರ್‌ *ಅಗ್ಟೇರ್ವೇರ್ಹೋತ್ರಂ ವೇರಧ್ವರವರ್‌” (ತಾಂ.ಬ್ರಾ. ೨೧- 
೧೦-೧೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಾಮುದ್ದಾತೃ ವೇದೋತ್ಸನ್ನಾನಾಮಪಿ ಅಧ್ವರ್ಯು 
ತರು | ಭವತಿ! ಅದಧ್ವರ್ಯುಕತನೃಕತ್ವಾತ್‌ ಪುರೋಡಾಶಪ್ರಧಾನಸ್ಯ 
ಪ್ರಧಾನತನಪ್ರತ್ರಾಚ್ಚ್ಯಾಕ್ಲೂನಾಮ್‌ । ಏವಮ್‌ ಇಹಾಪಿ ಅಕ್ತ್ಷರತನ್ರತ್ವಾತ್‌ 
ತದ್ವಿಶೇಷಣಾನಾ೦ಂ ಯತ್ರ ಕ್ವಚಿದಪಿ ಉತ್ಸನ್ನಾನಾಮ್‌ ಅಕ್ಷರೇಣ ಸರ್ವತ್ರ 
ಅಭಿಸಂಬವ್ಹಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ತದುಕ್ತಂ ಪ್ರಥಮೇ ಕಾಣ್ಣೇ “ಗುಣಮುಖ್ಯುವ್ಯತಿ 
ಕ್ರಮೇ ತದರ್ಥತ್ವಾನ್ಮುಖ್ಯೇನ ಮೇದಸಂ ಯೋಗಃ” (ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೯) 
ಇತ್ಯತ್ರ 1 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

"ಕಪಸದಗಳಂತೆ' ಎಂಬುಧು ಉದಾಹರಣೆ. ಜಾಮದೆಗ್ಗ್ಯ್ಯ ಅಹೀನ 
(ಯಾಗ)ದಲ್ಲಿ ಪುರೋಡಾಶಗಳಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಉಪಸತ್ತುಗಳು ಜೋದಿತ 
ವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ* ಪುರೋಡಾಶಪ್ರ ದಾನದ ಮಂತ್ರಗಳೂ “ಅಗ್ನೇರ್ವೇರ್ಹೋತ್ರಂ 
ವೇರದ್ವರವರ್‌'' (ತಾಂ.ಬ್ರಾ. ೨೧-೧೦-೧೧) ದೇವಗಣದ ಹೋತ್ರಪು ಅಗ್ಲಿ 
ಯಿಂದಲೇ, ಅದ್ವೆರ(ಕರ್ಮ)ವೂ (ಅಗ್ನಿಯಿಂದಲೇ....) ಮುಂತಾದವು ಉದ್ದಾತ 
(ಸಾಮ)ವೇದದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದ್ದೆರೊ ಪುಕೋಡಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವದು 
ಅಧ್ವೈರ್ಯುಕತ್ತಕವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅಂಗಗಳು ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಅಧೀನೈ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ* ಅಧ್ವರ್ಯಗಳಿಗೇ ಹೇಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟರುತ್ತವೆಯೋ, 
ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷರದ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅದಕ್ಟೇ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 

Te ತೈ. ಸಂ. ೭ ೧೨೯ರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಆಖಂಡವಾಗಿ ನಡೆಯುವ 
ಜಾಮದಗ್ಗ ವೆಂಬ ಕ್ರೆತಂವಿದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಪುರೋಡಾಶದ ಉಪಸತ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಪುರೋಡಾಶಪ್ರದಾನದಿಂದ ಪಶುಗಳು, ಅಿನ್ನ- ಎಂಬ ಫಲನಾಗುವ 
ದೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

2. ಅಂಗವಾಗಿರುವ ಪುರೋಡಾಶಪ್ರಡಾನಮಂತ್ರಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಥ್ವಂಶರ್ಯ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಧೀನವಾಗಿರುವದು ಯುಕ್ತ ; ಉದ್ದಾತೃವಿಗೆ ಈ ಕರ್ಮಪಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ 
ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅವನು ಹೇಳತಕ್ಕೌದ್ದಲ್ಲ. 

43 A 


೬೭೮ ಬ್ರಹ್ಮನೂತ್ರಭಾಷ್ಕ [ಆ. ೩ ಹಾ ತ್ಮಿ 


ಲ 


ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ.: ಇದನ್ನು ಪ್ರಥಮೆಕಾಂಡದಲ್ಲಿ “ ಗುಣಮುಖ್ಯಗಳ 
ವಿರೋಧವಾದರೆ ವೇದಸಂಬಂಧವು ಮು್ಯಕ್ತೆ ಆಗಬೇಕ್ಕು ಏಕೆಂದರೆ (ಗುಣವು ವ್ರ) 


4 


೭ 


ಅದಕ್ಕಾಗಿರುತ್ತದೆ” (ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.: 


೨೧. ಇಯೆದಧಿತರಣ 


(ಮುಂಡಕಕಠೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯು ಒ ಡೇ) 





ಇಂತಂದಾನಂ ನನಾತ್‌ || ೩೪ || 


೩೪. ಇಷ್ಟೆ ಎಂದು ಸಠಿಸಿರುವದರಿಂದ (ವಿ ದ್ಯೇಯ ವಿಶ ಒಂದೇ). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: “ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ, *ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಠಾ' 
ಇವೆರಡೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿದ್ಯೆಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೮೪. “ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಸೆಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ ಸಮಾನಂ ವ್ಠ ಕ್ಷಂ 
ಪರಿಷಸ್ತಜಾತೇ। ತಯೋರನ್ಯಃ ಪಿಪ್ಪಲಂ ಸ್ವಾದ್ರತ್ರ್ಯನಶ್ಚನ್ನನ್ಯೋ ಅಭಿ 
ಚಾಕಶೀತಿ” (ಮುಂ.೩-೧-೧) ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿಕಾರೇ ಮನ್ರಮ್‌ ಆಥರ್ವಣಿಕಾಃ 
ಶ್ರೇತಾಶ್ವತರಾಶ್ಚ ಪಠಕ್ರಿ : ತಥಾ ಕಠಾಃ “ಹುತಂ ನಿಬನಾ” ಸುಕ್ಕ ತಸ್ಪ ಸ ಲೋಕೇ 
ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟ್‌ ಪರಮೇ ಪರಾರ್ಥೇ! ಛಾಯಾತಪೌ ಬ ್ರಹ್ಮವಿಕೋ ವದಶ್ತಿ 
ಪಳ್ಳ್ಟ್ಸಾಗ್ರಯೋ ಯೇ ಚ ತ್ರಿಣಾಚಿಕೇತಾಃ” (ಕ. ೧-೩-೧) ಇತಿ! ಕಿಮತ್ರ 
ವಿದ್ಯ ಕತ್ಚಮ್‌ ಉತ ವಿದ್ಯಾನಾನಾತ್ವವ್‌ ಇತಿ ಸಂಶಯಃ । ಕಂ ಜಸ 
ಪ್ರಾಪ್ತವರ್‌ ? ವಿದ್ಯಾನಾನಾತ್ವಮಿತಿ | ಕುತಃ? ವಿಶೇಷದರ್ಶನಾತ್‌ | 

1. ಇದು ಗುಣೋಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆಮಾಡತಕ್ಕ್‌ ದ್ಹೇನೂ ಅಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ 
ವಿವಕ್ಷಿತ. 

ಲ ಯೆಜುರ್ಮೇಡಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಥಪಟ್ಟ ಅಗ್ಲಾ ಧಾನದಲ್ಲಿ ವಾರವಂತೀಯವೇ 
ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ; ಅಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಾಮನೇದದಂತೆ 
ಗಾನಮಾಡಬೇಕೆ, ಅಥವಾ ಉಪಾಂಶುವಾಗಿ ಯುಜುರ್ಮೇದದಂತೆ ಗಾನಮಾಡಬೇಕೆ? 
ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಬರಲು ಸಾಮಗಾನವು ಗುಣವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆಗ್ದಾ ಒಧಾನವು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಯಜುರ್ವೇದಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉಪಾಂಶುವಾಗಿಯೇ 
ಗಾನಮಾಡಬೇಕು ; ಸಾಮಗಾನವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವನ್ನನುಸರಿಸ 


ಬಾರಡೆಂಡು ಶಾ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವನ್ನು ಗುಣವು ಆನುಸರಿಸಚೇಕೆಂಬಂ 
ದಿಷ್ಟೇ ವಿಮಕ್ತಿತ. 





ಅಥಿ. ೨೧ ನೂ. ಎಳ] ಸಿಪಾಂತೆಃ: ಪಿದ್ಠೆಗತಿರಡೊ ಒಂಜೇ ೬೭೯ 


ದ್ರಾ ಸುಪರ್ಣಾ” ಇತ್ಯತ್ರ ಹಿ ಯಕಸ್ಕ್‌ ಭೋಕ್ಮತ್ತಂ ದೃಶ್ಯತೇ | ಎಕಾ 


Re | 


“ಯ.ತಂ ಪಿಬನೌ?. ಇತ್ಯತ್ತ ಉಭಯೋರಪಿ 


| ೨ RN 
ಭೋಕ್ತೃತ್ತಮೇವ ದೃಶ್ಯತೇ! ತದ್ವೇದ್ಯರೂಪಂ ಭಿರ್ಯಮಾನಂ ವಿದ್ಯಾಂ 
ತಿ 
(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಧ) 
“ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವ. ನಖರಾದ ಎರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಒಂದೇ ಮರ 
ವನ್ನು ಆಸಲಂ ಬಿಸಿಕೆಇಂದಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಿಪ್ರಲನನ್ನು ಸವಿದು 


ತಿನ್ನುತ್ತದೆ; ಇನ್ನೊಂದು ತಿನ್ನದೆ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ” (ಮುಂ.೩-೧-೧್ಕ 
ಶ್ರೇ. ೪-೬) ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಥರ್ವಣಿಕರೂ 
ಬೆ J ಇ ಪ ತ್ರ“ ವಜೆ ಶ್‌ 6 2 ಪಾ ಇ 

ಶ್ರೀತಾಶ್ವತರರೂ ಪತಿಸುತ್ಕಾರೆ. ಇದರಂತೆ ಕಠರು ಸುಕ್ಳತದ ಸತ್ಯ( ಫಲವನ್ನು) 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಗುಹೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿರುವ 
(ಇಬ್ಬರನ್ನು) ನೆರಳುಬಿಸಿಲುಗಳೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿದರೂ, ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳೂ ತ್ರಿಣಾ 
ಚಿಕೇತರೂ ಹೇಳುವರು” (ಕ. ೧-೩-೧) ಎಂದು (ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ). ಇಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯೈಕತ್ವವೆ, ಅಥವಾ ವಿದ್ಯಾನಾನಾತ್ರವೆ 7%- ಎಂದು ಸಂಶಯವು. 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ವಿದ್ಯೆಗಳು 
ಬೇರೆ ಎಂದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷವು ಕಂಡು ಬರುವದರಿಂದ. “ಎರಡು 
ಹಕ್ಕಿಗಳು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಭೋಕ್ಸೃತ್ವೆವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ 
ಅಭೋಕ್ಕ್ಛೃತ್ವವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. (ಆದರೆ) “( ಸುಕೃತದ) ಸತ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು 
ತ್ತಾ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಭೋಕ್ಕ್ಚೃತ್ವವೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆ ವೇದ್ಯದ 
ರೂಪವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಬದ್ದಾಂ ತ: ವಎದೈಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೮೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರವೀತಿ ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ವಮಿತಿ 1 ಕುತಃ? ಯತಃ 
ಉಭಯೋರಪಿ ಅನಯೋರ್ಮನ್ರ್ರಯೋಃ ಇಯತ್ತಾ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ದ್ವಿತ್ತೋ 
ಹೇತಂ ವೇದರೂ ಪವರ್‌ ಅಭಿನ್ನವರ್‌ ಆಮನಶ್ರಿ ! ನನು ದರ್ಶಿತೋ ರೂಪ 
ಭೇದಃ 1 ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ । ಉಭಾವಪ್ಯೇತೌ ಮನ್ಸ್‌ ಜೀವದ್ರಿತೀಯವಮ್‌ 
ಈಶ್ವರಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯತಃ, ನಾರ್ಥಾನ್ಮರಮ್‌ । “ದ್ರಾ ಸುಪರ್ಣಾ” ಇತ್ಯತ್ರ 
ತಾವತ್‌" “ಅನಶ್ಚನ್ನನ್ಟೋ ಅಭಿಚಾಕಶೀತಿ” ಇತ್ಯಶೆನಾಯಾದ್ಯತೀತಃ ಪರ 
ಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕಿಪಾದ್ಯತೇ। ವಾಕ್ಯಶೇಷೇಹಿ ಚ ಸ ಏವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮಾನೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ । “ಜುಷ್ಟಂ ಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯವ್ಯ ಮಾಶಮಸ್ಯ ಮೆಹಿಮಾನಮ್‌” 


೬೮೦ ಬ್ರರ್ಮ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ಪಾ.್ಲ 


(ಮುಂ. ೩-೧-೨, ಶ್ರೀ ೪-೭)ಇತಿ | “ಬುತಂ ಪಿಬನ್ಮೌ” ಇತ್ವತ್ರ ತು ಜೀವೇ 
ಪಿಬತಿ ಅಶನಾಯಾದ್ಯತೀತಃ ಪೆರಮಾತ್ಮಾಹಿ ಸಾಹೆಚರ್ಯಾತ್‌ ಛತ್ರಿನ್ಟಿಯೇನ 
"ಪಿಬತಿ? ಇತ್ಯುಪಚರ್ಯತೇ ಪರಮಾತ್ಮಾಪ್ರಕರಣಂ ಹಿ ಏತತ್‌ “ಅನ್ಯತ್ರ 
ಧರ್ಮಾದನ್ತ್ಯ್ಯತ್ರಾಥರ್ಮಾತ್‌” (ಕ.೧-೨-೧೪) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮಾತ್‌! ತದ್ವಿಷಯ 
ಏವ ಚ ಅತ್ರಾಪಿ ವಾಕ್ಯಶೇಸೋ ಭವತಿ “ಯ ಸೇತುರೀಚಾವಾನಾಮಕ್ಷರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಯತ್ಸರವರ್‌? (ಕ.೧-೩-೨) ಇತಿ | “ಗುಹಾಂ ಪ್ರೆವಿಷ್ಟಾವಾತ್ಮಾನ್‌ 
ಹಿ” (೧-೨-೧೧) ಇತ್ಯತ್ರ ಚ ಏತತ್‌ ಪ್ರಪಇತ್ವಿತಮ್‌ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ತಿ 
ವೇದ್ಯ ಭೇದಃ! ತಸ್ಮಾಚ್ಛ ವಿದ್ಯೆ ಎಕತ್ರವರ್‌ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು ಇಲ್ಲಿ) 
ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಈ ಎರಡು ಮತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟೆ೦ಬ ಪರಿಚ್ಛೇದವುಳ್ಗ ಶಿ ದ್ವಿತ್ವದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಅದೇ ವೇದ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನೇ ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- (ವೇದ್ಯಕ್ಕೆ) ರೂಪಭೇದವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಈ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳೂ ಜೀವನಿಗೆ 
ಎರಡನೆಯವನಾದ: ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು 
ಬೇರೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು (ತಿಳಿಸು)ವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ “ದ್ವಾ 
ಸುಪರ್ಣಾ” (ಎರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳು) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಮತ್ತೊಂದು ತಿನ್ನದೆ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹಸಿವು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿರುತ್ತದೆ ; ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿಯೊ “ಯಾವಾಗ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಇವನ ಮಹಿಮೆಯೆಂದು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವನೋ....” 
(ಮುಂ. ೩-೧-೨, ಶ್ರೇ. ೪-ಪ) ಎಂದು ಅವನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಯತಂ ಪಿಬನ್ಮೌ? (ಸತ್ಯಫಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಜೀವನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಹಸಿವು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಮಾರಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಾಹಚರ್ಯದಿಂದ ಛತ್ರಿನ್ಯಾಯದಿಂದ* ಗೌಣವಾಗಿ 
"ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ' ಎಂದಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅಧರ್ಮ 


1. ಜೀವೆನಿಗಿಂತೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಎಂದರ್ಥ; ಜೀವನೊಬ್ಬನು, ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನು 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ ದ್ವಿತ್ವೋಪೇತನೆಂಬಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಸಂಖ್ಯಾದ್ವಿತೀಯತ್ವವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 

2. ಒಬ್ಬನು ಆತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಗುರಪಿನವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಛತ್ರಿಗಳು ಎಂದು 
ಕರೆಯುವಂತೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೨೧ ಸೂ.ಷಿ೪] ದೆ ಸಂಮಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾಭೇದವಿಲ್ಲ ೬೮೧ 


ಕ್ವಿಂತ ಜೀರೆಯಾಗಿ” (ಕ. ೧-೨-೧೪) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇದು 
ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರ ಕರಣವೇ ಆಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ (ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ) ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಯೇ “ಯಾವನು ಯಾಗಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸೇತುವೋ, ಯಾವದು ಪರವಾದ 
ಅಕ್ಷರವೋ....” (ಕ. ೧-೨-೨) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಶೇಷವಿದೆ. “ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ 
ವಾತ್ಮಾನೌ ಹಿ” (೧-೨-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ.: 
ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದ್ಯದ ಭೇದವಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ. 


ಇದು ಪರಮಾತ್ಮವಿದೈೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾಭೇದವಿಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೮೬. ಅಹಿ ಚ ತ್ರಿಷ್ಟಪ್ಯೇತೇಷು ವೇದಾಕ್ರೇಷು ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯಾ 
ಲೋಚನೇ ಸರಮಾತ್ಮವಿಜ್ಯಿ ವ ಅವಗಮ್ಯತೇ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವಿವಕ್ಷಯ್ಕೆವ 
ಜೀವೋಪಾದಾನಂ ನಾರ್ಥಾನ್ರರವಿವಕ್ಷಯಾ। ನ ಚ ಪರಮಾತ್ಮನಿದ್ಯಾಯಾಂ 
ಭೇದಾಭೇದವಿಚಾರಾವತಾರೋಸ್ತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತವಾ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಪಇ್ವಾರ್ಥ 


ಟ್ರಿ 
ಏಮೈೈಷ ಯೋಗಃ । ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಅಧಿಕಧರ್ಮೋಹಪಸಂಕಾರಃ ಇತಿ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಮೂರು ವೇದಾಂತ(ವಾಕ್ಯ)ಗಳಲ್ಲಿಯೂ3 ಹಿಂದುಮಂಂದಿನ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ (ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು) 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ; (ಜೀವಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ) ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೇ 
ಜೀವನನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಹೇಳ 
ಜೀಕೆಂದುಹೊರಬಲ್ಲ.* ಪರಮಾತ್ಮನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಜಭೇದಾಭೇದಗಳ ವಿಚಾರವು ಬರು 

1. ಗುಹಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂತರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸದೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಭಾಷ್ಕಕಾರರಿಂದ ತಿರೆಸ್ಪ ಎತೆವಾಗಿಡೆ ಎಂಬ 
ಟೀಕಾಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟದ 
೧೭೪ನೆಯ ಭಾ. ಭಾ. ದ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿರುವ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಗುಹಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದವಾಗಿರುಷದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದರೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲ 
ಜೀವನಿಗಿಂತ ವಿಲಸ್ಷಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿತ್ತು ; 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ರೂಪಗಳು ಬೇರೆಯಾದ್ದರಿ೦ದ ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ವಿದೆ ಗಳು ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ವೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ 
ಔದಕ್ಕೇ ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾಶಂಕೆಯ ಪರಿಹಾರಮೂಲಕ ನಿವರಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದೆ. 

೨. ಮಂಡಕ, ಶ್ರೇ ತಾಶ್ವತರ, ಕಠ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ. 

3. ಷರಮಾತ್ಮನ ನಿಷಯವಲ್ಲದೆ ಜೀವಾದಿಗಳ ವಿಷಯವೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ; ಇದು ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಸಂದರ್ಭದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


೬೮೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂವ ಜಪ್ಪು ತೆ, ಲ್ಲಿಂ. ಷ್ಪಿ 


ವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು (ಹಂಜಯೇ) ಹೇಳಿದೆ 3 ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸೂತ್ರನ್ರು 
(ವಿಷಯವನ್ನು)ವಿವರಿಸುವ se a 6 ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬೆ ಬೇಕು.3 


tL 
ಸ್ಥೆ 
೪. 

ಕ್ವ 


೨೨. ಅಂತರಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೫- -೩೬) 


1 Sm Sus er wma FE se re ಬಾಹಿಸಾಡಿಎಫಾದಿ ಕ72೬ 52 ಎದೆಹಿಸಿಾ-. po 


ಅನ್ನರಾ ಭೂತೆಗ್ರಾಮೆವತ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮನಃ || ೩೫! 


೩೫. ಭೂತಗ್ರಾಮದಂತೆ ಆತ್ಮನು ಒಳಗಿರುವ ಹರಿಂದ (ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳು ಒಂದೇ). 


ಉಶಸ್ತಕಹೋಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 


ಸ್ರ ಗಲು 
( ಭಾಷ್ಯ) 
೩೮೭. “ಯತಾ ಕ್ಷಾದಸರೋಕ್ಷಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಯ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಾ 
ವ್ರರಃ'' (ಬೃ. ೩-೪-೧, ೩-೫-೧) ಇತ್ಯೇವಂ ದ್ವಿರುಷಸ್ತಕಹೋಲಪ್ರಶ್ನ ಯೋ 


ನೆರ ್ರರ್ಯೇಣ ವಾಜಸನೇಯಿನಃ ಸಮಾಮನನ್ಲಿ! ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ವಿಜ್ಯೈಕತ್ತಂ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌, ನಿದ್ಯಾನಾನಾತ್ವಂ ವಾ ಇತಿ । ವಿದ್ಯಾ ನಾನಾತ್ವ 
ಮಿತಿ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ |!  ಅಭ್ಯಾಸಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ | ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ 
ಅನ್ಯೂನಾನತಿರಿಕ್ತಾರ್ಥೇ ದ್ರಿರಾಮ್ನಾನಮ್‌ ಅನರ್ಥಕಮೇವ ಸ್ಯಾತ್‌! ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಯಥಾ sd ಕರ್ಮಭೇದಃ ಏವಮ್‌ ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಚಥೀದಃ ಇತಿ 
ಏನಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹೆ- ಅನ್ಹರಾಮ್ನಾನಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮನೋ 
ವಿರ್ಯೈಕತ್ರಮ್‌ ಇತಿ! ಸರ್ವಾನ್ರರೋಹಿ ಸ್ವಾತ್ಮಾ ಉಭಯತ್ರಾಪಿ ಅವಿಶಿಷ್ಟಃ 
ಪೃಚ್ಛ್ಛೃತೇ ಚ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಯತೇ ಚ !ನ ಹಿ ದ್ವೌ ಆತ್ಕ್ಮಾನೌ ಎಕಸ್ಮಿನ್‌ ದೇಹೇ 
ಸರ್ವಾನ್ನರೌ ಸಂಭವತಃ 1 ತದಾಹಿ ಏಕಸ್ಯ ಆಳ್ಚುಸಂ ಸರ್ವಾನ್ರರತ್ವವಮ್‌ 


1. ಈ ಪಾದದ ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ. 

2. ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭೇದಾಭೇದಚಿಂತೆಯೇ ವಿವಕ್ಷಿತವಲ್ಲ. ಏಳೆಂದರೆ 
ನಿರ್ಗುಣಪರಮಾತ್ಮಜ್ಜಾನದಲ್ಲಿ ಭೇದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಜ್ಞಾನೆಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ, ಉಪಾಸ್ಕದ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರನೇ ಪಾದಕ್ಕೆ ಡುತ ಆ ಪ್ರಸಂಗ 


ದಿಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ NEES ಸಷ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಅಧಿ.೨೨ ಸೊ. 4೫] ೮ ಗಬುಶಸ್ನಕೆಹೋ ಲಪ್ರಪ್ಲೆ ಗ ಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬ್ರಸ್ಮನೆನ್ನು ಹೇಳಿಸಿ ೬ಲ್‌್ಲಿ 
ಅವಕಲ್ಲೇತ ( ಏಕಸ್ಯತು ಭೂತಗ್ರಾಮವರ್ಶ ನೆವ ತು ಸರ್ವಾನ್ನ ಹ ೨ 


ಸಾತ! ಯಥಾ ಚೆ ಪಣ್ಮುಭೂತಸ ಮೂಕೇ ಬೆ ಪ್ಪ 
ಗಲ್ಫ್‌ ಹ ಟು “} LS ಕಾ ಹೇ Po )ಥಿವ್ಯಾ ಫೋ ಅನ್ನರ 


ಅಧ್ಭಸ್ಟೇಜೋನಪ್ಸರವರ್‌ ಇತಿ ಸತ್ಯಪಿ ಆವೇಕ್ಷಿಕೇ ಅಸ್ತ ರತೆ” € ವ್ವ ವ ಸ 
ಸರ್ವಾನ್ರರತ್ವಂ ಭವತಿ! ತಥಾ ಇಹಾಪಿ ಇ ತ್ಯರ್ಥಃ ಅಥವಾ ಭೂತಗ್ರಾ ಮವತ್‌' 
ಇತಿ ಶ್ರುಶ್ಛನ್ನರಂ ನಿದರ್ಶಯತಿ। ಯಥಾ “ಏಕೋ ಜೀವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು 
ಗೂಡ ಸಸ ಜಃ ಸರ್ವಭೂತಾವಪ್ಮರಾ ತ್ಮ್ಮಾ' p (ಶ್ರ €, Fp ಇತ್ತ ಸ್ಮರನ್‌ 
ಮಕ್ರ್ವೇ ಸಮಸ್ಯೇಷು ಭೂತಗ್ರಾಮೇಷು ಏಕ ಏವ ಸರ್ವಾವ್ತರ ಆತ್ಮಾ ಆಮ್ಚಾ 
ಯೆತೇ | ಏವರ್ಮ ಟೂ 6೫ ಬ್ರಾಸ್ಮ್ಮಣಯೋಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ವೇದ್ಶೈ ಕತ್ವಾತ್‌ ವಿಜ್ಯೈಕತ್ವವರ್‌ ಇತಿ ! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


“ಯಾವದು ನೇರಾದ ಅಸರೋಕ್ಷವಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮಮೋ, ಯಾವನು 
ಸವಾ jos ಆತ, ಎನೋ” (ಬ್ಯ. ೩-೪-೧, ೩-೫-೧) ಎಂದಿಂತು ಎರಡು 
ಸಲಉ ಪ್ರಕಹೋಲಪ್ರ ಶ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುತ್ತಲೊಂದಾಗಿ ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು 
Ps ಅಲಿ EE ಪೆ (ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) ವಿದ್ಯ ಕತ್ವವು 
ಆಗುವದೊ, ಅಥವಾ ವಿದ್ಯಾನಾನಾತ್ತವೊ? 


ಮೊದಲು ವಿದ್ಯಾನಾನಾತ್ವವೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
ಅಭ್ಯಾಸದ ಸಾಮಾರ್ಥ್ಯದಿಂದ* (ಹೀಗೆಂದಾಗುತ್ತ ದೆ). ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳುವದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗು 
ತ್ರದೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗುವ 
ವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರ್ಕೆಯಾಗಿರಬೇಕು). 


ಹೀಗೆ೦ಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ರಾತ್ಮಮ ಒಳಗೆ (ಇದಾನೆಂದು) ಪಠಿಸಿರುವದು* ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಯೂ ಒಂದೇ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿರುವ ಸ್ವಾತ್ಮನನ್ನು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಕೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರು 


1. ಸಮಿಥೋ ಯಜತಿ, ತನೂನಪಾತ೦ ಯಜತಿ_ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಯಜತಿ 
ಶಬ್ದದ ಅಭ್ಯಾ ಸವಿರುವದರಿಂದ ತರ್ಮಗೆಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಜೈ. ಸೂ. 
೨.೫೨ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

2. ಅಆಮ್ಹಾನಾತ್‌ ಎಂಬ ಮೂತನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಿಂದೆ ಅನುವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಟೀಕು od ಭಾವ. «ಆ೦ತರಾ* pa ಶಬ್ದವನ್ನು ಒಳಗೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಹೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಪನಿಸಿಡೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


೬೮೪ ಬ್ರಕ್ಮ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ.ಆ ಪಾ. 


ಆತ್ಮರು ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಂತರರಾಗಿರಲಾರರು.: ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ಒಬ್ಬ 
ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸರ್ವಾಂತರತ್ತ್ವವು ಯುಕ್ತವಾದೀತು, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಭೂತ 
ಗ್ರಾಮದಂತೆ ಸರ್ವಾಂತರತ್ವವು ಆಗಲೇ ಆರದು ; ಹೇಗೆ ಪಂಚಭೂತಗಳ 
ಸಮೂಹವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವಿಗಿಂತ ಅಪ್ಪು ಒಳಗೆ, ಅಪ್ಪಿಗಿಂತ ತೇಜಸ್ಸು 
ಒಳಗೆ ಎಂದು ಆಪೇಕ್ಷಿಕವಾದ ಅಂತರತ್ವವು ಇದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸರ್ವಾಂತರ 
ತ್ವವು ಹೇಗೆ ಇರಲೇ ಆರದೋ3 ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ (ಆಗಲಾರದು) 
ಎಂದರ್ಥ. 

ಅಥವಾ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) “ಭೂತಗ್ರಾಮದಂತೆ' ಎಂಬ ಮಾತು ಶ್ರುತ್ಯಂತರ 
ವನ್ನು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ (ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು). ಹೇಗೆ 
“ಒಬ್ಬನೇ ದೇವನು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೂಢನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, (ಅವನು) 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಅಂತರಾತ್ಮನು'' (ಶ್ರೇ. ೬-೧೧) ಎಂಬೀ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಾಂತರನಾದ 
ಆತ್ಮನೆಂದು ಪಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಈ (ಎರಡು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
(ಒಬ್ಬನನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದ್ಯವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುಎದ 
ರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ 


ಅನ್ಯಥಾ ಭೇದಾನುಪಪತ್ತಿರಿತಿ ಜೇನ್ನೋಪದೇಶಾನ್ತರವತ್‌ ೩೬ ॥ 


೩೬. ಹೀಗೆಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭೇದವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ, 
ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಉಪದೇಶಾಂತರದಂತೆ (ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ). 


ಅದೇ ಆತ್ಮನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಗತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೮೮. ಅಥ ಯದುಕ್ತಮ್‌ ಅನಭ್ಯುಪಗಮ್ಯುಮಾನೇ ವಿದ್ಯಾಭೇದೇ 
ಆಮ್ಚಾನಭೇದಾನುಪಪತ್ತಿಃ ಇತಿ) ತತ್‌ ಪರಿಹೆರ್ತವ್ಯವೂ” | ಅತ್ರೊ ಚ್ಯತೇ ] 


1- ಸರ್ವಾಂತರನಾದ ಅತ್ಮನನ್ನೂ ಹೇಳು, ಅವನೇ ನಿನ್ನ ಸರ್ವಾಂತರನಾದ 
ಆತ್ಮನು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿವೆ. ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಇಬ್ಬರು 
ಸರ್ವಾಂತರಾತ್ಮರು ಇರಲಾರರು; ಉಪಸ್ತ ನಿಗೊಬ್ಬ, ಕಹೋಲನಿಗೊಬ್ಬ. ಎಂದೂ ಹೇಳುವ 
ದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪರೋಕ್ಷವಾದ ಮುಖ್ಯಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಹೊರತು ಇಬ್ಬರಾಗಲಾರರು. 

2. ಆಕಾಶವೇ ಸರ್ವಾಂತರವಾಗಿರುವಜೋ. ಮಿಕ್ಚವುಗಳು ಆಪೇಕ್ಷಿಕವಾಗಿ ಒಂದ 
ರೊಳಗೊಂದು ಇರುವವೋ ಎಂಡರ್ಥ. 

3. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮಪವಿದ್ಯೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಭೇದಾಭೇಡಚಿಂತೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 


ಆಧಿ. ೨೨ ಸೊ. 4೬] ಅದೇ ಆತ್ಮನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಗತಿ ೬೮೫ 


ನಾಯಂ ದೋಷಃ ! ಉವದೇಶಾನಪ್ತರವತ್‌ ಉಪಪತ್ತೇಃ। ಯಥಾ ತಾಣ್ಣಿ 
ನಾಮ್‌ ಉಪನಿಷದಿ ಷಷ್ಠೇ ಪ್ರಪಾಠಕೇ “ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇಶೋ?” 
(ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಇತಿ ನವಶೃತ್ವೋಂಪಿ ಉಪದೇಶೇ ನ ವಿದ್ಯಾಜೀದೋ 
ಭವತಿ | ಭವ ಇಹಾನಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ.! ಕಥಂ ಚ ನವಕೃತ್ತೋಂಪ್ಯಪದೇಶೇ 
ವಿದ್ಯಾಖೇದೋ ನ ಭವತಿ? ಉಪಕ್ರ ಮೋಸಸಂಹಾರಾಭ್ಯಾವ್‌ ಏಕಾರ್ಥ 
ತಾವಗಮಾತ್‌ | "ಭೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಜ್ಞಾಪಯೆತು” (ಛಾಂ. 
೬-೫-೪) ಇತಿ ಚ ಏಕಸ್ಕವ ಅರ್ಥಸ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರತಿಪಿಪಾದಯಿಸಹಿ 
ತವ್ಯುತ್ತೇನ ಉಪಕ್ಷೇಪಾತ್‌ । ಆಶಜ್ರಾವ್ರರನಿರಾಕರಣೇನ ಚ ಆಸಕೃತ್‌ ಉಪ 
ದೇಶೋಪಪಹತ್ತಿಃ8 1 ಏವಮ್‌ ಇಹಾಫಿ ಪ್ರಶ್ನ ರೂಪಾಭೇದಾತ್‌ “ಅತೋನ್ಯ 
ದಾರ್ತಮ್‌” (ಬ್ರ. ೩-೪-೨, ೩-೫-೧) ಇತಿ ಪರಿಸಮಾಪ್ರ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ಉಪ 
ಕ್ರಮೋಷಸಂಹಾರ್‌ೌ ತಾವದೇಕಾರ್ಥವಿಷ ಯತಾ ದೃಶ್ಯೇತೇ। ಯದೇವ ಸಾಕ್ಷಾ 
ದಪರೋಶಕ್ಪಾದ್ಬ $ಹ್ಮ” (ಬೃ. ೩-೫-೧) ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯೇ ಪ್ರಶ್ನೇ ಏವಕಾರಂ 
ಪ್ರಯುಇ್ಣಾನಕ ಪೂರ್ವಪ್ರಶ್ನಗೆತಮೇವ ಅರ್ಥವರ್‌ ಉತ್ತರತ್ರ ಅನುಕೃಷ್ಣ 
ಮಾಣಂ ದರ್ಶಯತಿ । ಪೂರ್ನಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಕಾರ್ಯಕರಣವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಯು 
ಆತ್ಮನಃ ಸದ್ಭಾವಃ ಕಥ್ಳುತೇ, ಉತ್ತರಸ್ಮಿಂಸ್ತು ತಸ್ಯೈ ವ ಆಶನಾಯಾದಿಸಂಸಾರ 
ಧರ್ಮಾತೀತತ್ವಂ ಕಥ್ಯತೇ ಇತ್ಯೇಕಾರ್ಥತೋಪಸಪತ್ತಿಃ | ತಸ್ಮಾದೇವಾವಿದ್ಯೇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ನಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಜೀರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
(ಎರಡು ಸಲ) ಪಠಿಸಿರುವದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು. ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಳಿ) 
ಹೇಳಿತ್ತಷ್ನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ದೋಷನಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಉಪದೇಶದಂತೆ (ಇದು) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಹೇಗೆ ತಾಂಡಿಗಳ 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯ) ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ಪ್ರಪಾಠಕದಲ್ಲಿ "ಅದೇ ಆತ್ಮನು, 
ಶ್ವೇತಕೇತುವೆ, ಅದೇ ನೀನು” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಎಂದು ಒಂಬತ್ತು ಸಲ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಒಂಬತ್ತು ಸಲ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರೂ (ಅಲ್ಲಿ) ವಿದ್ಯೆಗಳು 
ಭಿನ್ನವೆಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಗಳಿಂದ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು 


ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗುವದರಿಂದ, ಮತ್ತು “ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾವು ಮತ್ತೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೬-೫-೪, ೬-೬-೫...) ಎಂದು ಒಂದೇ ವಿಷಯವನ್ನು 


೬೮೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ಯಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ಪಾ.ಷಿ 


ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಪ್ರತಿಪಾದನಮಾಡಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವದರಿಂದ. 
ಬೇರೆಜೇರೆಯೆ ಆಶಂಕೆಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಣೆಮಾಡುವದರಿಂದ ಅನೇಕಸಾರಿ ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡಿರುವದೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ರೂಪವು 
ಜೇರೆಯಾಗದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೂ “ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದದ್ದು ವಿನಾಶಿ 
ಯಾದದ್ದು'' (ಬ್ರ. ೩-೪-೨, ೩-೫-೧) ಎಂದು ಪರಿಸಮಾಫ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವದರಲ್ಲಿಯೂ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೂ ಉಪಕ್ರಮೋಪ 
ಸಂಹಾರಗಳಂತೂ ಒಂದೇ ವಿಷಯದವು ಎಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. “ಯಾವದು 
ನೇರಾದ ಅಪರೋಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನೋ (ಅದನ್ನೇ)'' (ಬೃ. ೩-೫-೧) ಎಂದು ಎರಡ 
ನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಏವಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮುಂದಿನ (ಪ್ರಶ್ನ) ಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ್ಷನಾದ ಆತ್ಮನು ಇದಾನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಮುಂದಿರ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) 
ದಲ್ಲಿಯೋ ಎ೦ದರೆ ಅವನೇ ಹಸಿವು ಮುಂತಾದ ಸಂಸಾರಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮಾರಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ (ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) ಒಂದೇ ವಷಯ 
ವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇದು) ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ. 


೨೩. ವ್ಯತಿಹಾರಾಧಿಕೆರಣ 
(ಐತರೇಯಜಾಬಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯು ಎರಡು ಬಗೆ) 
ವ್ಯತಿಹಾರೋ ವಿಶಿಂಷನ್ತಿ ಹೀತರವತ್‌ 1೩೭1 


2೭. ವಿನಿಮಯದಿಂದ (ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು) ; 
ಳೆಂದರೆ ಇತರ (ಗುಣ)ಗಳ೦ತೆಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಜೀವೇಶ್ವರೈಕ್ಯವಾಕ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

1 ತದ್ಯೋಂಹೆಂ ಸೋಂಸೌ ಯೋಂಸೌ ಸೋಹಮ್‌್‌ (ಐ.ಆ.೨-೨-೪) 
ಇತ್ಯಾದಿತ್ವಪುರುಷಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಐತರೇಯಿ ಣಃ ಸಮಾಮವನನ್ನಿ! ತಥಾ ಜಾಬಾಲಾಃ 
“ತ್ವಂ ವಾ ಅಹಮಸ್ಮಿ ಭಗವೋ ದೇವತೇಂಹೆಂ ವೈ ತ್ವಮಸಿ? (?)* ಇತಿ! ತತ್ರ 
ಸಂಶಯಃ । ಇಮಿಹ ವ್ಯತಿಹಾರೇಣ ಉಭಯರೂಪಾ ಮತಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ 
1. ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿರುವ "ತಥಾ" ಹೆಚ್ಚಿಂದು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟದೇವೆ. 

2. ಅಚ್ಚಿನ ಜಾಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಳವು ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ. ೪-೧-೩ರ 
ಭಾಣ್ಕನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 


ಅಧಿ.೨೩ ಸೂ. ಎಪಿ] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಎರಡು ಬಜೆಯಿಂಂದೆ ಏಕತ್ವವನ್ನು ಚಿ೦ತಿ ಬೇಕು ೬೮೭ 


ಉತ ಏಕರೂಪೈವ ಇತಿ? ಏಕರೂಪೈವ ಇತಿ ತಾವದಾಹ |! ನಹಿ ಅತ್ರ 
ಆತ್ಮನ ಈಶ್ವರೇಣ ಏಕತ್ವಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಅನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಚಿನ್ನಯಿತಮ್ಯಮ್‌ 
ಅಸ್ಲಿ 1 ಯದಿ ಚ ಏವಂ ಚಿನ್ನಯಿತವಪ್ಪೋ ವಿಶೇಷಃ ಪರಿಕಲ್ಟೇತ ಸಂಸಾರಿ 


ಸ 


ಇಶ್ಚ ಈಶ್ಲರಾತ್ಮತ್ವವರ್‌, ಈಶ್ವರಸ್ಯ (ಚ): ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮತ್ತವರ್‌ ಇತಿ! 
ತತ್ರ ನಂ ನಾರಿಣಸ್ತಾವತ್‌ ಈಶ್ವರಾತ್ಮತ್ತೇ ಉತ್ಪರ್ಷೊೋ ಭವೇತ್‌ ಈಶ್ವರಸ್ಯ 


ತು ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮತ್ವೇ ಕರ ಕ್ಸತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಐಕರೂಪ್ಯಮೇವ 
ಮತೇಃ 1 ವ್ಯತಿಹಾರಾಮ್ಹಾ ಯಸ್ತು ಏಕತ್ತದೃಢೀಕಾರಾರ್ಥಃ ಇತಿ ಗ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಆದ್ದರಿ೦ದ ನಾನು ಯಾವನೋ ಇವನು ಅವನೇ; ಇವನು ಯಾವನೋ 
ಅವನೇ ನಾನು” (ಐ. ಆ. ೨-೨-೪) ಎಂದು ಆದಿತ್ಯಪುರುಷನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಐತಕೇಯೆರು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಾಬಾಲರು “ಪೊಜ್ಯನಾದ ದೇವತೆ 
ಯೆ, ನೀನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು, ನಾನೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (7) ಎಂದು (ಪಕಿಸು 
ತ್ತಾರೆ). ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆವೇನೆಂದರಿ ಇಲ್ಲೇನು ವಿನಿಮಯದಿಂದ ಎರಡು 
ಕೂಪವಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಏಕರೂಪವಾದ (ಭಾವನೆ 
ಹನ್ನೆ) ಮಾಡಬೇಕೊ? 

(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯು) ಮೊದಲು ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ ಒಂದೇ ರೂಪವಾದ 
(ಭಾವನೆಯನ್ನು) ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಈಶ್ವರನೊಂದಿಗೆ 
ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆಂಬುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದದ್ದು 
ಇರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಇನ್ನು ಸಂಸಾರಿಗೆ ಈಶ್ರರಕ್ತೆವನ್ನೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂಸಾರಿ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ (ಚಿಂತಿಸಬೇಕು) ಎಂದಿಂತು ಚಿಂತಿಸುವದು ವಿಶೇಷವೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸುವದಾದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ. ದಾಗಿ ಸಂಸಾರಿಗೆ ಈಶ್ವರಸ್ತರೂಪತ್ವ 
ವೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯಾಗುವದು, ಆದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂಸಾರಿಸ್ವರೂಪತ್ವ 
ವೆಂದರೆ ಕೀಳ್ಮೆಯಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾವನೆಯು ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿ ರ 


ಬೇಕು. ವಿನಿಮಯದಿಂದ ಪಠಿಸಿರುವದೋ ಎಂದರೆ ಏಕತ್ವವನ್ನು ಗಟ್ಟ 
ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ ಕ 
ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದ 'ಏಕತ್ವವನ್ನು 3ತಿಂತಿಸಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೯೦. ಏವಂ ಪ್ರಾಹ್ನೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹೆ- ವ್ಯೃತಿಹಾರೋತಯೆವಾ್‌ ಆಧ್ಯಾನಾಯ 
ಶಮ್ನಾಯತೇ ಇತರವತ್‌। ಯೆಥಾ ಇತರೇ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವಪ್ರಭೃತಯಃ 
ಈಧ್ಯಾನಾಯ ಆಮ್ಹಾ ಯನ್ಮೇ ತದ್ವರ್ತ್‌। ತಥಾ ಹಿ ವಿಶಿಂಷನ್ತಿ ಸಮಾಮ್ಹ್ವಾತಾರಃ 

1- ಇಲ್ಲೊಂದು ಚ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


೬೮ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. 4ಪಹಾ. ಪ್ಲ 


ಉಭಯೋಚ್ಚಾರಣೇನ "ತ್ರಯಹಮಸ್ಮಿ ಅಹಂ ಚ ತ್ವಮಸಿ' ಇತಿ । ತಚ್ಚ 
ಉಭಯರೂಪಾಯಾಂ ಮತೌ ಕರ್ತವ್ಮಾಯಾಮ್‌ ಅರ್ಥವ ಭವತಿ । 
ಆನ್ಯಥಾ ಹಿ ಇದಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಉಭಯಾ ನನ್ನಾ ನವರ್‌ ಅನರ್ಥಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಏಕೇನೈವ ಕೃತತ್ಪ್ವೀತ್‌ | ನನು ಉಭಯಾಮ್ನಾ ನಸ್ಯ ಅರ್ಥವಿಶೇಷೇ ಪರಿಕಲ್ಪ 
ಮಾನೇ ದೇವತಾಯಾಃ ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮತ್ರಾಪತ್ತೇರ್ನಿಕರ್ಷಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ 
ಇತ್ಯುಕ್ತವರ್‌ | ನೈಷ ದೋಷಃ | ಐಕಾತ್ಮ್ರ್ಯಸ್ಸೈವ ಅನೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಅನು 
ಚಿಕ್ರ್ಯಮಾನತ್ಪಾತ್‌ ! ನನು ಏವಂ ಸತಿ ಸ ಏವ ಏಕತ್ವದ್ಧಢೀಕಾರ ಆಪದ್ಯೇಶ [ 
ನ ವಯಮ್‌ ಏಕತ್ವದೃಢೀಕಾರಂ ವಾರಯಾ ಮಃ, 8೦ ತರ್ಜ್ಶಿ ವ್ಯೃತಿಹಾರೇಣ 
ಇಹ ದ್ವಿರೂಪಾ ಮತಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಚನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌, ನೈಕರೂಪಾ ಇತ್ಯೇ 
ತಾವತ್‌ ಉಪಪಾದಯಾಮಃ । ಫಲತಸ್ತು ಏಕತ್ವಮಪಿ ದೃಢೀಭವತಿ । 
ಯಥಾ ಆಧ್ಯಾನಾರ್ಥೆಣ€ಪಿ ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿಗುಣೋಪದೇಶೇ ತದ್ದುಣ ಈಶ್ವರಃ 
ಪ್ರಸಿಧ್ಯತಿ, ತದ್ರ್ವತ್‌। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಯಮ್‌ ಆಧ್ಯಾತವ್ರೋ ವ್ಯತಿಹಾರಃ ಸಮಾನೇ 
ಚ ವಿಷಯೇ ಉಪಸಂಹರ್ತವ್ಯೋ ಭವತಿ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಬೊದಗಲಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು (ಸೂತ್ರ 
ಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ವ್ಯತಿಹಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಇತರ (ಗುಣಗ) ಳಂತೆ ಹೇಗೆ ಇತರ ಗುಣಗಳಾದ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವವೇ ಮುಂತಾ 
ದಪುಗಳನ್ನು ಆಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಪಠಿಸಿದೆಯೋ ಅದರಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, 
ಪಠಿಸುವವರು. “ನೀನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು, ನಾನು ನೀನಾಗಿರುವೆ” ಎಂದು 
ಎರಡನ್ನೂ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ (ಹೇಳಿರುವದು) 
ಎರಡು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದಾದರೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗು 


ತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಒಂದೇ ಸಾಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಎರಡನ್ನೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಠಿಸಿರುವದು ಅನರ್ಥವಾಗುವದು. 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಎರಡು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಜೀರೆಬೇರೆಯ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದಾದರೆ ದೇವತೆಯು ಸಂಸಾರಿಸ್ವರೂಪದ್ದು ಎಂದಾಗು 
ವದರಿಂದ (ಅದಕ್ಕೆ) ಕೀಳ್ಮೆಯುಂಟಾಗುವದು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
ಏಕಸ್ಪರೂಪತ್ವವನ್ನೇ ಅನುಚಿಂತನೆಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


1. ಈಶ್ವರನು. 


ಅಧಿ. ೩೪ ಸೂ. ೩೮] ಪೂ. ಪ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳು ಎರಡು ೬೮೯ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗಾದರೆ ಏಕತ್ತ್ವದೃಢೀಕಾರವೆ೦ಬುದೇ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಾನೇನೂ ಏಕತ್ವದೃಢೀಕಾರವನ್ನು ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಚನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ ಎರಡು ರೂಪವಾದ ಮತಿಯನ್ನೇ 
ವೃತಿಹಾರದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು, ಒಂದೇ ರೂಪವಾದ ಮತಿಯನ್ನು (ಮಾಡ) 
ಬಾರದು ಎನ್ನುತ್ತಿದೇವೆ. ಆದರೆ (ಇದರಿಂದ) ಫಲವಾಗಿ ಏಕತ್ತವೂ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಆಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರೂ ಆ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾಮೋ 
ಅದರಂತ(ಯೇ ಇದು):. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ಆಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕಾದ ವೃತಿಹಾರವನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಾಯಿತು. 

೨೪. ಸತ್ಯಾದ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಬೃ. ೫-೪-೧, ೫-೫-೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆ ಒಂದೆ೪) 
ಸೈವ ಹಿ ಸತ್ಯಾದಂರುಃ 1 ೩೮ ॥ 


ಶಲ. (ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಯು) ಅದೇ; ಸತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು (ಉಪ 
ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು). 
ಪೂ. ಪ: ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ರವಿದ್ಯೆಗಳು ಎರಡು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೩೯೧. “ಸ ಯೋ ಹೈತಂ ಮಹದ್ಯಕ್ಷಂ ಪ್ರಥಮಜಂ ವೇದ ಸತ್ಯಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ? (ಬೃ. ೪-೪-೧) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ವಾಜಸನೇಯೆಕೇ ಸತ್ಯವಿದ್ಯಾಂ 
ಸನಾಮಾಕರೋಪಾಸನಾಂ ವಿಧಾಯ ಅನವ್ನರವರ್‌ ಆಮ್ನಾಯತೇ “ತದ್ಯ 
ತೈತ್ಸತ್ಯಮಸೌ ಸ ಆದಿತ್ಯೋ ಯ ಏಷ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಣ್ಣಲೇ ಪುರುಷೋ 
ಯಶ್ಚ್ವಾಯಂ ಧಕಸ್ತಿಹೇ ಹನ್‌ ಪುರುಷಃ” (ಬೃ. ೫-೫-೨) ಇತ್ಯಾದಿ ॥ ತತ್ರ 
1. ಉಪಾಸನಾರ್ಥವಾಗಿ ಗಂಣಗಳನ್ನು ಏಧಿಸಿದ್ದರೂ ಅದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಂಣೆಯಾದೆ 
ಈಶ್ವರನು ಸಿದ್ದನಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾತ್ಮ್ಮತ್ವವು ಸಿಡ್ಡೆವಾಗುತ್ತಡೆ. ವಾಕ್ಕಫೇನೋ 
ಏಕಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾಥದೆನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಎರಡು. ಜಗೆಯಿಂಥಲೂ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆ೦ದು ಹೇಳುವೃಹಸ್ವೆ ಬಂದಿಧೆ. 


2. ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಎಂದು ಮೂೂಖಧಲ್ಲಿನೆ; ಸೂತ್ರಜಾಸ್ಕಾದ್ದಿ ಇತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟೀ ಇದೆಯೋ ಬೀಪಿಕರು ಕೈಥಿಸ್ಟ್ರ ಹಾರೋ ತಿಳಿಯಹು. 
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೬೯೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ಪಾ.ಷ್ಲ 


ಸಂಶಯಃ ಕೆಂ ದ್ರೇ ಏತೇ ಸತ್ಯ ವಿದ್ಯೇ ಕೆಂ ವಾ ವಏಕ್ಟೆವ ಇತಿ? ದ್ವೇ ಇತಿ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ 1 ಭೇದೇನ ಹಿ ಫಲಸಂಯೋಗೋ ಭವತಿ ಜಯತೀಮಾ 
ಲ್ಲೋಕಾನ್‌? (ಬೃ. ೫-೪-೧) ಇತಿ ಪುರಸ್ತಾತ್‌! “ಹೆನ್ರಿ ಪಾಪ್ಮಾನಂ ಜಹಾತಿ 
ಚ” (ಬೃ.೫-೫-೩,೪) ಇತಿ ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ | ಪ್ರಕೃತಾಕರ್ಷಣಂ ತು ಉಪಾಸ್ಕ್ರೈಕ 
ತ್ವಾತ್‌` ಇತಿ 1 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 

ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ “ಯಾವನೇ ಆಗಲಿ ಈ ವೆಣದಲು ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹಾ 
ಯ ಹ್ರನನ್ನು *ಸತ್ಯಬ್ರಹ್ಮವು' ಎಂದು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ ನೋ”, (ಬೃ. ೫-೪-೧) 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ (ಗ್ರಂಥದಿಂದ) ನಾಮಾಕ್ಷರಗಳ ಉಪಾಸನೆಯೊಡನೆ: 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದಬಳಿಕ "(ಈ) ಸತ್ಯವೆ೦ಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದೇ ಆ 
ಆದಿತ್ಯನ, ಈ ಮ ೦ಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ ಮತ್ತು ಈ ಬಲಗಣ್ಣಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ (ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ನಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ 
೫ )” (ಬೃ. ೫-೫-೨೨) ಎಂದು ಹಠಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದಕರೆ ಈ 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳು ಎರಡೊ ಅಥವಾ ಒಂದೇಯೊ ? 

ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುವ (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವೇನೆಂದರೆ) ಎರಡು ವಿದ್ಯೆ 
(ಗಳಿವು ಎಂದು. ಏಕೆಂದರೆ ಫಲಸಂಯೋಗವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಿದೆ; “ಈ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದುಕೊಳ್ಳುವನು'” (ಬೃ. ೫-೪-೧) ಎಂದು ಮೊದಲು, 
ಅವನು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ'' (ಬೃ. ೫-೫- 
೩,೪) ಎಂದು ಮುಂದೆ (ಹೀಗೆ ಭೇದವಿದೆ). (ಈ ಸತ್ಯವೆಂಬುದಿದಯಲ್ಲ ಎಂದು) 
ಪ್ರಕೃತಪರಾಮರ್ಶಮಾಡಿರುವದೋ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಯ(ದೇವತೆಯು) ಒಂದಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ3. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸತ್ವವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಟೃ) 

೩೯.೨. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಏಕ್ಸೈವ ಇಯಂ ಸತ್ಯವಿದ್ಯಾ 
ಇತಿ! ಕುತಃ? “ತದ್ಭತ್‌ ತತ್ಪತ್ವಮ್‌' (ಬ್ಬ. ೫-2೫-೨) ಇತಿ ಪ್ರಕ್ಚತಾಕರ್ಷ 
ಕಾತ್‌ | ನನು ವಿದ್ಯಾಭೇದೇಂಪಿ ಪ್ರಕೃತಾಕರ್ಷಣಮಾ್‌ ಉಪಾಸ್ಕೈಕತ್ತಾತ್‌ 

1. ಸ್ಕ ತ್ಕಿ ಯೆಮ್‌- ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ೫-೫-೧ರಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಿಡೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಕೊನೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸತ್ಯವೆಂದೊ ನಡುವಿನ ತಿ ಎಂಬುದು 
ಅನ್ಭ ತವೆ೦ದೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


2. ಸತ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆದಷ್ಟರಿಂದಲೇ ವಿದ್ಯೈ ಕೃ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ದೇವತೆಯು 
ಒಂದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಆ ಹೆಸರನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೨೪ ಸೂ. ಪ್ಳಿಲ]] ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸತ್ಯವಿವ್ಯೆಯಂನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ೬೯೧ 


ಉಪಪದ್ಯತ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ 1 ನೈತದೇವಮ್‌ | ಯತ್ರ ತು ವಿಸ್ಸಷ್ಟಾತ್‌ ಕಾರ 
ಹಾನ್ಕರಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಭೇದಃ ಪ್ರತೀಯತೇ, ತತ್ರ ಏತಜೀವಂ ಸ್ವಾತ್‌ । 
ಅತ್ರ ತು ಉಭಯಥಾ ಸಂಭವೇ "ತದ್ಯತ್‌ ತಕ್ಸತ್ಯಮ್‌' ಇತಿ ಪ್ರಕ್ಸತಾಕರ್ಷ 
ಣಾತ್‌ ಪೂರ್ವವಿದ್ಯಾಸಂಬದ್ಧಮೇವ ಸತ್ಯವ ಉತ್ತರತ್ರ ಆಕೃಷ್ಣತೇ ಇತಿ 
ಏಕವಿದ್ಯಾತ್ವನಿಶ್ಚಯೆಃ 1 ಯತಶ್ಪುನರುಕ್ತಂ ಫಲಾನ್ತರಶ್ರವಣಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾನ್ನರ 
ಮಿತಿ | ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ | ತಸ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ಅಹರಹಮಿತಿ ಚ ಅಜ್ಲಾನ್ತರೋಪ 
ದೇಶಸ್ಯ ಸ್ತಾವಕವಿದಂ ಫಲಾನ್ತರಶ್ರವಣಮಿತ್ಯುಬೋಷ$ । ಅಪಿ ಚ ಅರ್ಥ 
ವಾದಾದೇವ ಫಲೇ ಕಲ್ಪಯಿತವ್ಯೇ ಸತಿ ವಿದ್ಯೈಕತ್ವೇ ಚ ಅವಯವೇಷು 
ಶ್ರೂಯಮಾಣಾನಿ ಬಹೂಕನ್ಯಫಿ ಫಲಾನ್ನಿಅವಯವಿನ್ಯಾ ಮೇವ ವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ 
ಉಪಸಂಹರ್ತವ್ಯಾನಿ ಭವನ್ಲಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸೈವೇಯಮ್‌ ಏಕಾ ಸತ್ಯವಿದ್ರಾ 
ತೇನ ತೇನ ವಿಶೇಷಣೋಪೇತಾ ಆಮ್ನಾತಾ ಇತ್ಯತಃ ಸರ್ವೇ ಏವ ಸತ್ಯಾದಯೋ 
ಗುಣಾಃ ಏಕಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಪ್ರಯೋಗೇ ಉಪಸಂಹರ್ತವ್ಯಾಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾ೦ತ)ವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ಇದು ಒಂದೇ ಸಶ್ಯವಿದ್ಯೆಯು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ "ಆ ಸತ್ಯವೆಂಬುದಿದೆ 
ಯಲ್ಲ” (ಬೃ. ೫-೫-೨) ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದನ್ನೇ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದರೂ ಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿರುವದು ಉಪಾಸ್ಯಪು ಒಂದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆವಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ):- ಇದು ಹಾಗಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಸಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಾರಣದಿಂದ: ವಿದ್ಯಾಭೇದವು ತೋರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಇದು ಹೀಗೆಂದಾಗ 


ಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿರುವದರಿಂದ 


“ಆ ಸತ್ಯವೆಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ' ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದನ್ನೇ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಹಿ೦ದಿನ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಮುಂದೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಿದೆಂದು 'ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

1. ಬೇರೆಯ ಪ್ರ ಕರಣವಾಗಿರುವದು ಮುಂತಾದ ಕಾರಣದಿಂದ. 

2. ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಯಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ಒಂದಾದರೊ ಆಗಬಹುದು. 
ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ "ಆ ಸತ್ಯವೆಂಬ:ದಿದೆಯಲ್ಲ” ಎಂಬ ವಾತಿ 
ನಂದ ಮಹದ್ಯ ಕ್ಷತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ರೊಪದಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು 
ಅವನೇ ಈ ಮಂಡಲಹಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಪುಶುಷನೆಂದು ಎಳೆದುಕೊಂಡಿರು 
ವದರಿಂದೆ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ನಿಶ್ಚೆ ಯಿಸಬೇಕು. 


೬೩೯.೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಫ್ಲಿಪ್ನಾ ಷಿ 


ಇನ್ನು ಬೇರೆಯ ಫಲವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬೇರೆಯ 
ವಿದ್ಯೆ (ಎಂದು ಥಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು) ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ ; 
ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. “ಅವನ ಉಪನಿಷತ್ತು ಅಹರೆಂದು (ಹೆಗಲೆಂದು) 
(ಬೃ. ೫-೫-೩), “ಅಹಮೆಂದು” (ಬೃ. ೫-೫-೪) ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಗವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಫಲಾಂತರವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದೆ (ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ: ಇದಲ್ಲದೆ 
ಅರ್ಥವಾದದಿಂದಲೇ ಫಲವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ 
ಆಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿರುವ ಬಹುಫಲಗಳನ್ನೂ ಅವಯೆವಿ 
ಯಾದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅದೇ 
ಒಂದು ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಯೇ ಆಯಾ ವಿಶೇಷಣದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ; 
ಆದ್ದರಿ೦ದ ಸತ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ (ಉಪಾಸನೆಯ) 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ.* 


ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಏಕದೇಶಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಅಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೯೩. ಕೇಚಿತ್‌ ಪುನಃ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂತ್ರೇ ಇದಂ ಚ ವಾಜಸನೇಯ 
ಕವರ್‌ ಅಫ್ಮ್ಯಾದಿತ್ಸಪುರುಷವಿಷಯೆಂ ವಾಕ್ಕವರ್‌, ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ಚ “ಅಧ ಯ 
ಏಷೋಂನ್ರರಾದಿತ್ಯೇ ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಛಾಂ. ೧-೬-೬) 
“ಅಥ ಯ ವಷೋಕ್ವಿಣಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಛಾಂ.೧-೭-೫) ಇತ್ಯುದಾಹೃತ್ಯ 
ಸೈವೇಯವರ್‌ ಅಕ್ಷ್ಯಾದಿತ್ಯಪುರುಷವಿಷಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಉಭಯತ್ರ ಏಕೈವ ಇತಿ 
ಕೃತ್ವಾ ಸತ್ಯಾದೀನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ವಾಜಸನೇಯಿಭ್ಯಃ ಛನ್ಹೋಗಾನಾವ೫್‌ ಉಪ 
ಸಂಹಾರ್ಯಾನ್‌ ಮನ್ಯಕ್ರ್ಯೇ ! ತನ್ನ ಸಾಧು ಲಕ್ಷ್ಯಶೇ। ಛಾನ್ಸೋಗ್ಯೇ ಹಿ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟ್ಫೋಮಕರ್ಮಸಂಬಪ್ಹಿನೀ ಇಯವರ್ವಾ್‌ ಉದ್ದೀಥವ್ಯ ಪಾಶ್ರಯಾ ವಿದ್ಯಾ 


1. ಆದಿತ್ಯಪುರುಷನನ್ನು ಅಹರ್‌ ಎಂದಾ ತಿಳಿದುಕೊ ೦ಡೆದ್ದೆಕ್ಟೊ ಆಕ್ಷೆಪುರುಷನನ್ನು 
ಅಹವರತ್‌ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೂ ಫಲವಿವು. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದ ಪ್ರ ಧಾನವಿದ್ಯೆ 
ಬೇರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

2. ಪ್ರಧಾನವಿದ್ಕೆಗೆ ಬೇರೆಯ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವಾಗ ಆರ್ಥವಾದೆದಿಂದಲೇ 
ಫಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ ಎಂಬುದೆ ರಾತ್ರಿ ಸತ್ರ ನ್ಯಾಯ. ಜೈ. ಸೂ. ೪.೮. 
೧೮ನ್ನು ನೋಡಿ. ಈ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿರುವ ಫಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸತ್ಯವಿದ್ಯದ ಫೆಲಗಳಿಂದಲೇ 
ಕಲ್ಬಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವ, ಇಲ್ಲಿ ಫಲಶ್ರುತಿಯು ಅರ್ಥವಾದವೆಲಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸೈಬಿಟ್ಟದೆ. 

3. ಈ ವಾಕ್ಯವು ಸೂತ್ರದ ಆಕ್ಷರೆಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ. 


ಅಧಿ. ೨೪ ಸೂ. ೩೮] ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಏಕದೇಶಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಅಪವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನ ೯೬೩್ಟಿ 


ವಿಜ್ಞಾಯತೇ। ತತ್ರ ಹಿ ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನೇಷು- ಕರ್ಮಸೆಂಬನ್ನಿ ಚಿಹ್ನಾನಿ 
ಬವನ್ತಿ “ಇಯಮೇವರ್ಗಗ್ನಿಃ ಸಾಮಗ (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮೇ, 
“ತಸ್ಯರ್ಕ್ಸ ಸಾಮ ಚ ಗೇಷ್ಮೌ ತಸ್ಮಾದುದ್ದೀಥ£ (ಛಾಂ. ೧-೬-೮) ಇತಿ 
ಮಧ್ಯೇ, “ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಸಾಮ ಗಾಯತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೭-೯) ಇತ್ಯುಪ 
ಸಂಹಾರೇ । ನೈವಂ ವಾಜಸನೇಯಕೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕರ್ಮಸಂಬನ್ನಿ ಚಿಹ್ಟೆಮಸ್ತಿ, ! 
ತತ್ರ ಪ್ರಕ್ರಮಭೇದಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಭೇದೇ ಸತಿ ಗುಣವ್ಯವಸ್ಥೈವ ಯುಕ್ತಾ ಇತಿ! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಕೆಲವರಾದರೋ ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಕ್ರ್ಯಾದಿತ್ಯ ವಿಷಯಕವಾದ ಈ ವಾಜ 
ಸನೇಯಕವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಛಾಂಜೋಗ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ಇನ್ನು ಯಾವ ಈ ಹಿರಣ್ಮಯ 
ಪುರುಷಮ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗೆ ಕಾಣಿಸುವನೋ” (ಛಾ. ೧-೬-೬) “ಈ ಅಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಪುರುಷನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವನೋ” (ಛಾ.೧-೭-೫) ಎಂಬ (ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ) 
ಉದಾಹರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅಕ್ಕ್ಯಾದಿತ್ಯಪುರುಷನ ವಿಷಯವಾದ ಅದೇ ವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಎರಡು (ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಒಂದೇ ಎಂದು ನಿಶೈಯಿಸಿ ಸತ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ವಾಜಸನೇಯಿ(ಶಾಖೆ ಯವರಿಂದ ಛೆಂದೋಗರು ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿ(ಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಜೇಕು) ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆ. 


ಅದು ಸರಿಯೆಂದು ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು ಈ ಉದ್ದೀಥವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ “ಈ ಪೃಥಿವಿಯೇ ಖಯಕ್ಕು, 
ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮವು” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, “ಆ (ಪುರುಷ) 
ನಿಗೆ ಯಕ್ಟೂ ಸಾಮವೂ ಗೆಣ್ಣಾಗಳ್ಳು ಆದ್ದರಿಂದ (ಅವನು) ಉದ್ದೀಥಮು” 
(ಛಾಂ. ೧-೬-೮) ಎಂದು ನಡುವೆ, “೦ಬಾವನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ” (ಛಾಂ. ೧-೭೯) ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರ 
ದಭಿ (ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಚಿಹ್ನೆಗಳಿವೆ. ಆದರೆ) ಹೀಗೇನೂ ವಾಜಸಜೇಯಸದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಕರ್ಮೆಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಚಿಹ್ನೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಕ್ರಮ 
ಮಾಡಿರುವಡು ಖಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು 
(ನಿಶ್ಚಯ)ವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು (ಆಯಾ ವಿದ್ಯೆಗೆ) ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿರುವದೇ 
ಯುಕ್ತವು. 





7. ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲೊಂದು «ಹಿ” ಹೆಚ್ಚಾಗಿಹೆ ಎಂಡು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟದೇನೆ. 
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೬೯೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ. 
೨೫ ಕಾಮಾದ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ) 


ಕಾಮಾದೀತರತ್ರ ತತ್ರೆ ಚಾಯೆತೆನಾದಿಭ್ಯಃ | ೩೯ || 


೩೯. ಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ 
ರುವ (ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊ೦ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ 
ಬೇಕು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಯತನವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು (ಸಮಾನ 
ವಾಗಿವೆ). 


ದಹರವಿದ್ಯೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೯೪. “ಅಥ ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆಪುರೇ ದಹರಂ ಪುಣ್ಣರೀಕಂ 
ವೇಶ್ಮ ದಹೆಶರೋಸ್ಮಿನ್ನನ್ತರಾಕಾಶಃ” (ಛಾಂ. ೮-೧-೧) ಇತಿ ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ 
ಛನ್ದ್ಹೋಗಾ ಅಧೀಯತೇ “ಏಷ ಆತ್ಮಾಸಹತಪಾಪ್ಮಾ ವಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯು 
ರ್ವಿಶೋಕೋ ವಿಜಿಘತ್ಸೋಪಿಪಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ” (ಛಾಂ. 
೮-೧-೫) ಇತ್ಯಾದಿ! ತಥಾ ವಾಜಸನೇಯಿನಃ “ಸ ವಾ ಏಷ ಮಹಾನಜ 
ಆತ್ಮಾ ಯೋಂಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಃ ಪ್ರಾಣೇಷು ಯ ವಿಷೋನ್ಹರ್ಸೈದಯ 
ಆಕಾಶಸ್ತ ಸ್ಥಿೀಳಕ್ಸೀತೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಶೀ? (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯಾದಿ | ತತ್ರ 
ವಿದ್ಯ ಕತ್ವಂ ಪರಸ್ಪರಗುಣಯೋಗಶ್ಚ, ಕಿಂ ವಾನ ಇತಿ ಸಂಶಯೇ ವಿದ್ಯೈಕ 
ತ್ವಮಿತಿ: | ತತ್ರೇದಮುಚ್ಛತೇ *ಕಾಮಾದೀತಿ' | ಸತ್ಯುಕಾಮಾದಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ! 
ಯಥಾ ದೇವದತ್ತೋ ದತ್ತಃ ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಭಾಮಾ ಇತಿ! ಯದೇತತ್‌ 
ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ಹೃದಯಾಕಾಶಸ್ಯ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವಾದಿಗುಣಜಾತಮುಪಲಭ್ಯತೇ। 
ತದಿತರತ್ರ ವಾಜಸನೇಯಕೇ “ಸ ವಾ ಏಷ ಮಹಾನದ ಆತ್ಮಾ” ಇತ್ಯತ್ತ 
ಸಂಬಧ್ಯತೇ। ಯಚ್ಚ ವಾಜಸನೇಯಕೇ ವಶಿತ್ವಾದಿ ಉಪಲಭ್ಯತೇ ತದಪಿ 
ಇತರತ್ರ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ "ಏಷ ಆತ್ಮಾಪಹೆತಪಾಪ್ಮಾ” ಇತ್ಯತ್ರ ಸಂಬಧ್ಯತೇೇ ! 
ಕುತಃ? ಆಯತನಾದಿಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ 1 ಸಮಾನಂ ಹಿ ಉಭಯತ್ರಾಪಿ 

1- ವಿದ್ಯೈಕತ್ತಮಿತಿ' ಎಂಬ ಮಾತು ಮೂ ಲಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿತ್ತೊೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು 
ವದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ; ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರೂ ಈ ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಹಿಡಿಡು ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ.೨೫ ಸೂರ್ತಿ] ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ೬೯೫ 


ಹೈದಯ ವರ್‌ ಆಯತವಮ್‌ | ಸೆಮಾನಶ್ಚ ವೇದ್ಯ ಈಶ್ವರಃ । ಸಮಾನಂ ಜೆ 
ತಸ್ಯೈ ಸೇತುತ್ತಂ ಲೋಕಾಸಂಭೇದಪ್ರಯೋಜನವರ್‌ ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ ಬಹು 
ಸಾಮಾನ್ಯಂ ದೃಶ್ಯತೇ | ನನು ವಿಶೇಷೋಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ಹೈದ 
ಯಾಕಾಶಸ್ಯ ಗುಣಯೋಗಃ, ವಾಜಸನೇಯಕೇ ತು ಆಕಾಶಾಶ್ರಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಇತಿ |! ನ। “ದಹರ ಉತ್ತೆರೇಭ್ಯಃ” (೧-೩-೧೪) ಇತ್ಯತ್ರ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇಂಪಿ 
ಆಕಾಶಶಬ್ದಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈವೇತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿತತ್ವಾತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಇನ್ನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಪುರದಲ್ಲಿ ದಹೆರವಾದ ಪುಂಡರೀಕವೆಂಬ ಈ ಮನೆ 
ಯಿಜಿಯಲ್ಲ, ಇದರಲ್ಲಿರುವ ದಹೆರವಾದ ಆಕಾಶವಿದೆಯಲ್ಲ....” (ಛಾಂ.೮.-೧-೫) 
ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಭಂದೋಗರು “ಈ ಆತ್ಮನು ಅಪಹೆತಪಾಪ್ಮನು, 
ವಿಜರನು, ವಿಮೃತ್ಯು, ವಿಪೋಕನು, ಹಸಿವಿಲ್ಲದವನು, ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನು, 
ಸತ್ಯಕಾಮನು, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನು, ... (ಛಾಂ. ೮-೧-೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಆಧ್ಯೆಯನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದರಂತೆ ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು “ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಯನಿದಾನಲ್ಲ, ಆ ಈತನೇ ಮರ್ಹಾ ಅಜನು, ಆತ್ಮನು ; ಹೃದಯ 
ದೊಳಗೆ ಈ ಆಕಾಶವಿದೆಯಲ್ಲ ಅದರಥ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವಾತನು.......” (ಬೃ. ೪-೪.-೨೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದು ಒಂದರೆ ಗುಣವನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಹೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎನ್ನ ಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೊ ?- ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಂಬಾಗಲು 
ವಿದ್ಯೆಯು. ಒಂದೇ: -ಎಂಬ (ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ) ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. 

"ಕಾಮಾದಿ' ಎಂದರೆ ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿ ಎಂದರ್ಥ. ದೇವದತ್ತನನ್ನು ದತ್ತ 
ನೆಂದೂ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ಭಾಮೆಯೆಂದೂ ಕರೆಯುವಂತೆಯೇ ಇದು. 
(ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ): ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಈ ಸಶ್ಯಕಾಮತ್ತ್ವವೇ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಜಾತವನ್ನು (ಹೇಳಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು 
ಇತರತ್ರ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದರೆ “ಆ ಈತನೇ ಮಹಾನ್‌ ಅಜನು, 
ಆತ್ಮನು” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿತೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮತ್ತು ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ 

1. «ವಿದ್ವೆ ೩ಕತ್ವಮಿತಿ” ಎಂಬ ಭಾಷ್ಕವಾಕ್ಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂವಿದು. ಈ ವಾಕ್ಕವು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ, ಲೇಖಕರ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಸೇರಿದೆ. ಎಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಒಬ್ಬ ವೃತ್ತಿ 
ಕಾರರ ಮತದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ ಕತ್ತವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದೆ ಎಂದಾಗಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಮುಂದಿನ ಭಾ.ಭಾ. ವನ್ನು ನೋಡಿ. "ಕಿಂ ವಾ ನ ವಿದ್ಯೆ ಎಕೆತ್ವಮಿತಿ' ಎಂದೇ ಭಾಷ್ಕ್ಯಕಾಂರು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಂದು ಊಹಿಸುವದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 


೬೯೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಪಾಪಿ 


ವಶಿತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ (ಗುಣಜಾತವನ್ನು) ಹೇಳಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 
ಯಸಪ್ಟೆ, ಅದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದೆರೆ ಛಾಂಜೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ «ದ್ರ್ಯ 
ಆತ್ಮನು ಅಪಹತಪಾಷ್ಮನು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಬಂ೦ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆ? 
ಎ೦ದರೆ ಆಯತನವೇ ಮುಂತಾದ ಹೋಲಿಕೆಯಿರುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ) ; 
ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೈದಯವೆಂಬ ಆಯತನ(ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು) 
ಸಮಾನವಾಗಿದೆ ; ವೇದ್ಯನಾದವನು ಈಶ್ವರನೇ ಎಂಬುದೂ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. 
ಅವನು ಲೋಕಗಳು ನಾಶವಾಗದಂತೆ ಇರುವ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ಸೇತು 
ವೆಂಬುಜೂ (ಛಾಂ. ೮-೪-೧, ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇದೇ ಮುಂತಾದ ಬಹಳ 
ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- (ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) ವಿಶೇಷವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 
(ಹೇಗೆಂದರೆ) ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೃದಯಾಕಾಶಕ್ಕೆ (ಈ) ಗುಣಗಳ ಸೆಂಬಂಧ 
ವಿದೆ, ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಾದರೊ, ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ (ಸಂಬಂಧವಿದೆ). 


(ಪರಿಹಾರ) :-ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ದಹೆರ ಉತ್ತರೇಭ್ಯಃ? (ಛಾಂ. 
(೧-೩-೧೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿರು 
ವದು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ* 


ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣವಿದೈಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣೋಪಸಂಹಾದರ ಫಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ರ೯೫. ಅಯಂ ತು ಅತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ವಿಶೇಷಃ! ಸಗುಣಾ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವದ್ಯಾ ಛಾನ್ಪೋಗ್ಯೇ  ಉಪದಿಶ್ಯತೇ “ಅಥ ಯ ಇಹಾತ್ಮಾನಮನುವಿದ್ಯ 
ವ್ರಜನ್ಯೆ ತೀತಾಂಶ್ಚ ಸತ್ಯಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌” (ಛಾಂ. ೮-೧-೬) ಇತ್ಯಾತ್ಮವತ್‌ 
ಕಾಮಾನಾಮಪಿ ವೇದ್ಯತ್ವಶ್ರವಣಾತ್‌ ।( ವಾಜಸನೇಯಕೇ ತು ನಿರ್ಗುಣ 
ಮೇವ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಉಪದಿಶ್ಯಮಾನಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ವಿಮೋ 
ಕ್ಷಾಯ ಬ್ರೂಹಿ'* (ಬೃ.೪-೩-೧೪) “ಅಸಜಕ್ಸೋ ಹ್ಯಯಂ ಪುರುಷಃ” (ಬೃ.೪- 
೩-೧೫) ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಶ್ಚಪ್ರತಿವಚನಸಮನ್ಹಯಾತ್‌ | ವಶಿತ್ಲಾದಿ ತು ತತ್ಪು, 


1. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ ಗುಹೊ ಪಸ ಂಹಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡೆಬಾರದು ಎಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ? 

2೨. ಆದ್ದರಿಂದ. ಎರಡೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಗುಣಗೆಳನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ 
ಯಾಗಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಬಹುದು. 


ಆಧಿ.೨೫ಸೂ. ೯] ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಗುಹೋಪಸಂಹಾರದ ಫಲ ೬೯೭ 


ತ್ಯರ್ಥಮೇವ ಗುಣಜಾತಂ ವಾಜಸನೇಯೆಕನೇ ಸಂಕೀರ್ತ್ಯತೇ! ತಥಾ ಚ 
ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ ಸ. ಏಷ ನೇತಿ ನೇತ್ಯಾತ್ಮಾ?” (ಬೃ. ೩-೯-೨೬) ಇತ್ಯಾದಿನಾ 
ನಿರ್ಗಣಮೇವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಉಪಸಂಹರತಿ | ಗುಣವಶೆಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಣ ಖಕತ್ತಾತ್‌ 
ವಿಭೂತಿಪ್ರ ದರ್ಶನಾಯ, ಅಯಂ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರಃ ಸೂತ್ರಿತೋ ಕೋಪಾಸ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಿಶೇಷವಿರುತ್ತದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಗುಣ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಆತ್ಮನನ್ನೂ ಈ ಸತ್ಯಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೋ 
ಎ (ಛಾಂ. ೮-೧-೬) ಎಂದು ಆತ್ಮನಂತೆ ಕಾಮಗಳೆನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು (ಅಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.. ಅದಕೆ ವಾಜಸನೇಯೆಕದಲ್ಲಿ ಎಸ 
ವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. “ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ವಿಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ € ಹೇ: (ಬೃ. ೪-೩-೧೪) ; ಇದ್ರ ಪುರುಷನು ಅಸಂಗನಲ್ಲವೆ?” 
(ಬೃ. Neg ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತ ರಗಳು (ಹಾಗಾದಕೆಬಿ ಹೊಂದುಗಡೆ 
ಯಾಗುತ್ತ ವೆ. ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಶಿತ್ವ ವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣ. 
ಜಾತವೋ ಎಂದರೆ ಆ (ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮದ) ಸ್ತು ತಿಗಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ* 
ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಮುಂಜೆಯೂ “ಆ ಇವನು ನೇತಿ ನೇತಿ ಎಂದ ಆತ್ಮನು” 
(ಬೃ ೯೨೨೬) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ಸಾಗ ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತ ದೇ. ಗುಣಗೆಳುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಆಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಈ ಗುಹೋಷಸಂಹಾರವನ್ನು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಂವದಕ್ಕೇ, ಹುಪಾಸತೆಗಳ ಎಂದು ತಿಳಿಯೆ 
ಬೇಕು. 


1. ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನಿಗೇ ಅಕ್ತು ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಗುಣಗಳೂ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿವೆ. 

2. ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 

3. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಫಿರ್ಗುಜನಿದ್ಯೇಯಂೇ. 

4. ಇಲ್ಲಿ ದೆಹರನಿವೈಯಲ್ಲಿ ವಶಿತ್ವಾಡಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಮ ವಶದಿಂದ 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 3 ಆಡರೆ ಅವುಗಳನ್ನು” ಉಪಾಸನಿಮಾಡದೇಕೆಂಬುಡೇನೂ ವಿವಕ್ತಿತ 
ವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಧಿಯಿಲ್ಲುದೆ. ಇರುವಲ್ಲಿ. ಉಪಾ ಸನೆಮಾಹುವದಕಿ, ಜ್ಞ, ನಿರ್ಗುಣವಿಷ್ಯೇಯ 
ಲ್ಲಂತೂ ಉಪಾಸನೆಯೆ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 


೬೯೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಿಪಾ.್ಲೂ 


೨೬. ಆದರಾಧಿಕೆರಣ (ಸೂ. ೪೦-೪೧) 
(ಭೋಜನನಿಲ್ಲದಾಗ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರವಿಲ್ಲ) 
ಆದರಾದಲೋಪಃ 1] ೪೦ || 


೪೦. ಆದರವಿರುವದರಿಂದ (ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಕ್ಕೆ) ಲೋಪವಿಲ್ಲ, 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಬೋಜನವಿಲ್ಲದಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣಾಗ್ಲಿಹೋತ್ರವುಂಟು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೩೯೬, ಛಾಂದೋಗ್ಯೇ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಶ್ರೂಯತೇ. 
ತದ್ಯದ್ಧಕ್ತಂ ಪ್ರಥಮಮಾಗಚ್ಛೇತ್‌ ತದ್ದೋವಿಾೂಯಂ ಸ ಯಾಂ ಪ್ರಥಮಾ 
ಮಾಹುತಿಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾಯ ಬಸ 
( ಛಾಂ.೫-೧೯-೧) ಇತ್ಯಾದಿ: ತತ್ರ ಪಳ್ಚುಪ್ರಾಣಾಹುತಯೋ ವಿಹಿತಾಃ। ತಾಸ 
ಚ ಪರಸ್ತಾತ್‌ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ಕಃ "ಯ ಏತದೇವಂ ವಿದ್ದಾ ಭಾಗ 
ಹೋತ್ರ೦ ಜುಹೋತಿ” (ಛಾಂ. ೫-೨೪-೨) ಇತಿ, 5" ಯಥೇಹ ಕುಧಿತಾ ಬಾಲಾ 
ಮಾತರಂ ಪಯರ್ನಪಾಸತ ಏವಗ್‌ಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಗ್ತಿ ಹೋತ್ರಮ:ಪಾ 
ಸತ (ಇತಿ)3” (ಛಾಂ. ೫-೨೪-೫) ಇತಿ ಚ । ತತ್ರೇದಂ ನಿಚಾರ್ಯತೇ 
“ಕಂ ಭೋಜನಲೋಪೇ ಲೋಪಃ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಸ್ಯ, ಉತ ಅಲೋಪಃ 
ಇತಿ | "ತ ತದ್ಯದ್ಭಕ್ಕವ ಮ್‌” ಇತಿ ಭಕ್ತಾ ಗಮನಸಂಯೋಗಶ್ರ ವಣಾತ್‌" ಭಕ್ತಾ 
ಗಮನಸ್ಯ ಚ ಭೋಜನಾರ್ಥತ್ವಾ ತ್‌ ಭೋಜನಲೋಹಪೇ ರೋಪ ಪಃ ಪ್ರಾಣಾಗ್ಸಿ 
ಹೋತ್ರಸ್ಯ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾ ಫೇ ನ ಲುಪ್ಯೇತ ಇತಿ ತಾವದಾಹ | ಕಸಾ ತ್‌ 2 
ಆದರಾತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾ ಯಾಮೇವ ಜಾಬಾಲಾನಾಂ ಶ್ರುತಿಃ 
“ಪೂರ್ವೋತಿಥಿಭ್ಯೋತಶ್ಚೀಯಾತ್‌ । ಯಥಾ ಹೆ ವೈ ಸ್ನ ಪ್ರಯ ಮಹುತ್ವಾಂಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಂ ಪರಸ್ಯ RE ತತ್‌” (?) ಇತಿ ಅತಿಥಿಭೋಜನಸ್ಯ 
ಪ್ರಾಥಮ್ಯಂ ನಿ ತ್ವಾ ಸ್ವಾಮಿಭೋಜನಂ ಪ್ರಥಮಂ ಪಾ ತ್ರಾಪಯಶ್ರ್ವೀ ಪ್ರಾಣಾಗ್ತಿ 
ಹೋತ್ರೇ ಆದರಂ ಕೋತಿ | ಯಾ ಹ ನ ಪಾ ್ರಥಮ್ಯಲೋಪಂ ಸಹತೇ 

1. ಇಲ್ಲಿ ಲಿ ಒಂದು ಇತಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ. 
2- ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಇತಿ ಇದೆ. 
3, ಇದು ಅಚ್ಚಿನ ಜಾಬಾಲೋಪನಿಷತಿ ನಲಿಲ. ಆಚಾರ್ಯರ ಪಾಠದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪ 


"NN 
ನಿಷತ್ತು ಇನ್ನೂ ದೊಡ ಕ್ಲೆದಾಗಿತ್ತೋ ಅಥವಾ ಜಾಬಾಲಶಾಖೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮಾತ್ಯ ನಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಅಧಿ.೨೬ ಸೂ.೪೦] ಪೂ. ಭೋಜನೆನಿಲ್ಲದಾಗೆಲೂ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಪುಂಟು ೬೯೯ 


ನತರಾಂ ಸಾ ಪ್ರಾಥಮ್ಯವತೋಗ್ಲಿಹೋತ್ರಸ್ವ ಲೋಪಂ ಸಹೇತ ಇತಿ 
ಮನ್ಯತೇ 1 ನನು ಭೋಜನಾರ್ಥಭಕ್ತಾ ಗಮನಸಂಯೋಗಾದ್‌ ಭೋಜನ 
ಲೋಪೇ ಲೋಪಃ ಪ್ರಾಹಿತಃ । ನೆ! ತಸ್ಯ ದ್ರವ್ಯವಿಶೇಷವಿಧಾನಾರ್ಥತ್ರಾತ್‌ ! 
ಪ್ರಾಕ್ಫ ತೇ ಹಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರೇ ಪಯಃಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ದ್ರವ್ಯಾಣಾಂ ನಿಯತತ್ವಾತ್‌ 
ಹವಾ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಶಬ್ದಾ ತ್‌ ಕೌಣ್ಣಪಾಯಿನಾವ್‌ ಅಯನವತ್‌ ತದ್ದ ರ್ಮ 
ಪ್ರಾಷ್ಟೌ್‌ ಸತ್ಯಾಂ ಭಕ ಕ್ರದ್ರವ್ಯೈ ಕತಾಗುಣವಿಶೇಷವಿಧಾನಾರ್ಥಮಿದಂ ವಾಕ್ಯಂ 
ಇದ್ಯ ದೃಕ್ತಮ್‌' ಇತಿ! ಅತೋ “ಗುಣಲೋಪೇ ನ ಮುಖ್ಯಸ್ಯ” (ಜೈ. ಸೂ 
೧೦೨.೨. ೨೭-೬೩) ಪವ ಇತ ಪ್ರಾಪ್ತವತ್‌ । ಭೋಜನಲೋಪೇಂಪಿ ಅಧ್ಯಿರ್ವಾ 
ಅಧ್ಯೇನ ವಾ ದ್ರವ್ಯೇಣ ಪ್ರತಿನಿಧಾನನ್ಯಾಯೇನ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಸ್ಯ ಅನು 
ಷ್ಫಾನಮ್‌ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾ ಒನರವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಅನ್ನವು ಮೊದಲು ಬರುವದೋ ಅದನ್ನು ಹೋಮಮಾಡತಕ್ತದ್ದು ; 
ಅವನು ಒಂದನೆಯ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾನಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು 
“ಪ್ರಾಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ? (ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಹುತವಾಗಲಿ!) ಎಂದು ಹೋಮಮಾಡ 
ಬೇಕು'' (ಛಾಂ. ೫-೧೯-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಐದು ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಈ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾನೋ'' (ಛಾಂ. ೫-.೨೪- 
೨), ಎಂದೂ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಸಿವಾಗಿರುವ ಬಾಲಕರು ತಾಯಿಯನ್ನು ಸುತ್ತು 
ವರಿದು ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೋ, ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ (ಈ) ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಕುಳತಿರುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ.೫-೨೪-.೨) ಎಂದು ಆ (ಆಹುತಿ) 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಶಬ್ದವನ್ನು ಮುಂದೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುವದು ; ಭೋಜನವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಪ್ರಾಣಾಗ್ಮಿಹೋತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ 
ವಾಗುವದೊ, ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವಾಗುವದಿಲ್ಲವೊ: ? 

“ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನ್ನವು (ಮೊದಲು ಬರುವದೊಲ್ರ” ಎಂದು 
ಅನ್ನವು ಬರುವದೆಂಬ ಸಂಯೋಗವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅನ್ನವು 
ಬರುವದು ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಭೋಜನವು ಲೋಪವಾದರೆ 





1. ಇಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ನೇರಾಗಿ ಮಾಡಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವ ಭೋಜನದೆ ವಿಚಾರದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ಸಂಗತಿಯಿದೆ ಎಂದು ಭಾಮತೀವ್ಯಾಖ್ಯಾವ. 


೭೦೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಷ್ಮಾಷಿ 


ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಕ್ಕೂ ಲೋಪ(ವಾಗಬೇಕು) ಎಂದು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಲೋಪ 
ವಾಗಲಾರದು ಎಂದು yi (ಪೂರ್ವಪೆಕ್ತಿ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಆದರ(ವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ). ಹೇಗೆಂದರೆ ನೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೋ ಜಾಜಾಲರ ಶ್ರುತಿ (ಹೀಗಿದೆ) : *"ಅತಿಥಿಗಳಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಊಟ 
ಮಾಡಬೇಕು. (ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ) ಹೇಗೆ ತಾನು ಹೋಮಮಾಡದೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನಿ 
ಗಾಗಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಹೋಮವಮಾಡುವನೋ ಹಾಗೇ ಇದು (ಆಗುವದು)? 
(?) ಎಂದು ಅತಿಥಿಭೋಜನವನ್ನು ಮೊದಲು (ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು)ನಿಂದಿಸಿ 
ಯಜಮಾನನ ಭೋಜನವು ಮೊದಲಾಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವ (ಆ) ಶ್ರುತಿಯು 
ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವದು 
ಪ್ರಾಥಮ್ಯದ ಲೋಪವನ್ನೇ ತಡೆಯಲಾರದೆ ಇರುವದೋ ಆ (ಶ್ರುತಿಯು) 
ಪ್ರಾಥಮ್ಯವಿರುವ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಲೋಪವನ್ನು ಇನ್ನೂ ತಡೆಯಲಾರದು 
ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ನವು ಬರಬೇಕೆಂಬ ಸಂಯೋಗವಿರು 
ವದರಿಂದ ಭೋಜನವು ಲೋಪವಾದರೆ (ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರಕ್ಕೂ) ಲೋಹಪವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ತಂದೊದಗಿಸಿತ್ತಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರೆ) :- (ಅದು) ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ದ ದ್ರವ್ಯವಿಶೇಷವನ್ನು 
ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದದ್ದು. ಪ್ರಕೃತಿರೂಪವಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹಾಲು 
ಮುಂತಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳು ನಿಯತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ 
ಶಬ್ದವನ್ನು (ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದ) ರಿಂದಲೂ ಕೌಂಡಪಾಯಿಗಳ ಅಯನದಂತೆ: 
ಅದರ ಧರ್ಮಗಳೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಭಕ್ತದ್ರವ್ಯವೊಂದೇ ಎಂದು ಗುಣವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ "ತದ್ಯುದ್ಧಕ್ತಮಾ' ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವು (ಬಂದಿರುತ್ತದೆ). 
ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣವು ಲೋಪವಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ (ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಲೋಪ) 


1. ಶಕೌಂಡಪಾಯಿಸತ್ರ ದಲ್ಲಿ “ಮಾಸಮಾಗ್ತಿ ಸಿ ಹೋತ್ರ ೦ ಜುಹ್ವತಿ? ಎಂದು ವಿಹಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಮಾಸಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ Fe ಒಂದು ಜಗ್ಗ ಮಾಡತಕ್ಕ ಆತೆ ಅದನ್ನು 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಸಪ ಗೌಣವಾಗಿ ಕರೆದಿರುವದರಿಂದ ಅಗ್ರಿ ಹೋತ್ರ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಾ 
ಮುಂತಾದೆ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಜೈ. ಸೂ. ೭-4-೧. ಸ್‌ ಡರಂತೆ 
ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಭೋಜನಾರ್ಥಭಕ್ತದ್ರವ್ಯವನ್ನನ್ನ ವಿಧಿಸಿ ಆ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ನನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ. 


ಈ ನ ಎ 
ಆಧಿ.೨೬ಸೂ.೪೧] ಸಿ. ಭೂಜನರೋಹಪವಾದರೆ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಲೋಗವೇ ೭೦೧ 


ವಿಲ" ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಭೋಜನವು ಲೋಪ 
ವಾದರೂ ನೀರಿನಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೋ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಾನನ್ಯಾಯದಿಂದ*  ಪ್ರಾಣಾಗ್ತಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಅನುಷಾ ನಮಾಡಬೇಕು 
(ಎಂಬುದು ಈ ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದ ತೀರ್ಮಾನವು). 


ಉಪಸ್ಥಿತೇಂತಸ್ತದ್ವಚನಾತ್‌ 1೪೧ | 


೪೧. (ಭೋಜನವ) ಬಂದೊದಗಲು ಅದರಿಂದಲೇ (ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು), ಏಕೆಂದರೆ ಆ ವಚನವಿದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ ಕ 
ಬನೋಜನಲೋಪವಾದರೆ ಪ್ರಾಣಾಗ್ದ ಹೋತ್ರಲೋಪವೆೇಃ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೯೭. ಅತ ಉತ್ತರಂ ಹಠತಿ ( “ಉಪಸ್ಥಿ ತೇಂತಸ್ತ ದ್ವ ಚನಾತ್‌” ) | 
ಉಪಸ್ಥಿತೇ ಭೋಜನೇ ಅತಃ ತಸ್ಮಾದೇವ ಭೋಜನದ್ರವ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಥಮೋಪ 
ನಿಪತಿತಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾಗ್ದಿಹೋತ್ರಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಿತವ್ಯಮ್‌ | ಕಸ್ಮಾತ್‌? ತದ್ವಚ 
ನಾತ್‌ | ತಥಾಶಿಂ “ತದ್ಯದ್ಭಕ್ತಂ ಪ್ರಥಮಮಾಗಚ್ಛೇತ್ತದ್ದೋವಿತಾಯಮ” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೯-೧) ಇತಿ ಸಿದ್ಧವದ್ಧಕ್ತೋಪನಿಪಾತಪರಾಮರ್ಶೆೇನ ಪರಾರ್ಥ 
ದ್ರವ್ಯೃಸಾಧ್ಯತಾಂ ಪ್ರಾಣಾಹುತೀನಾಂ ವಿದಧಾತಿ । ತಾ ಅಪ್ರಯೋಜಕಲಕ್ಷಣಾ 
ಪನ್ಹಾಃ ಸತ್ಯಃ ಕಥಂ ಭೋಜನಲೋಪೇ ದ್ರವ್ಯಾನ್ನರಂ ಪ್ರತಿನಿಧಾಷಯೇಯುಃ? 


ನ ಚಾತ್ರ ಪ್ರಾಕೃತಾಗ್ರಿಹೋತ್ರಧರ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿರಸ್ತಿ 1 ಕುಣ್ಣಪಾಯಿನಾಮ್‌ 


1- ಆಗ್ನ್ಯಾಧಾನದಲ್ಲಿ ಪವಮಾನೇಷಸ್ಟಿಗಳನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪವೆಮಾನಾಗ್ತಿಗೆ 
ಅಷ್ಟಾಕಪಾಲದ ಪುರೋಡಾಶವನ್ನು ನರ್ವಾಪಮಾಡಬೇಕು- ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದೆ. 
ಹವಿಸ್ಸುಗೆಳನನ್ನ ಅಗ್ನಿ ಹೊ ೇೀತ್ರಹವಣಿಯಿಂದಲೇ ಇರ್ವಾಪಮಾಡಬೆಕಳೆಂಬ ನಿಯರಮವಿನ್ಹ ರೂ 
ಆಧಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಪಿಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದೆ ಪ್ರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಆ ಹವಣೆ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಿಕ್ವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿರ್ವಾಪವನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ 
ಏಕೆ೦ದರೆ ಅದು ಮೆಂಖ್ಯು. ಗುಣಲೋಪವಾದರೂ ಮುಖವನ್ನು ಅನುಖ್ಲಾ ನಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂಬ ನ್ಯಾಯೆವಿದು. ಹೈ. ಸೂ. “ಗುಣರೂಪೇ ಚ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ದಿಲ-೨-೬ಫ4 ನೋಡಿ. 
ಇಲ್ಲಿ ಭೋಜನದ್ರವ್ಯವು ಗುಣಿವುಮಾತ್ರವೆಂದೆ ಪಾರ್ವಪಕ್ಷಯು ಭಾವೆ. 

2. ಆರೆಬ್ಲಪಾಗರುವ ನಿತ್ಯೆಕೆರ್ಮುಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಣಿ ಪ್ರಚ್ಕಎಲ್ಲದಪ್ಲರೂ ಆದರ ಸ್ಥಾ ನಪಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಮತ್ತೊಂ೦ಹು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಇಖ್ವಾ ಕೊಂಡು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಎ೦ಬುದು ಪ್ರತಿನಿಧಾನನ್ಯಾಯ. ಜೈ. ಸೂ. ಪಿ..೬ 2೪೯ ಇವನ್ನು ನೋಡಿರಿ; ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀಹಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೀವಾರ್ಕ ಸೋಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪೂತೀಕ- ಇವನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. 


ಗಾನ್‌ 
೭೦.೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಪಾ.ೂ 


ಅಯೆನೇ ಹಿ “ಮಾಸಮಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ” (7) ಇತಿ ವಿಧ್ಯುದ್ದೆ ೀಶ 
ಗತೋಳಗ್ಲಿ ಹೋತ ತ್ರಶಬ್ದಸ್ಕ ದ್ವದ್ಧಾವಂ ವಿಧಾಪಯೇತ್‌ ಇತಿ ಯುಕ್ತಾ ತದ್ದವ ರ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ | ಇಹ ಪುನಃ ಅರ್ಥವಾದಗತೋಂಗ್ಸಿಹೋತ್ರಶಬ್ದೋ ನ ತದ ಕಹಾಂ 
ವಿಧಾಸಯಿತುಮರ್ಹತಿ। ತದ್ದ ರ್ಮಪ್ರಾಪ್‌ ಅಭ್ಯುವಗಮ್ಯಮಾನಾಯಾಮ್‌ 
ಅಗ್ಭ್ರ್ಯುದ್ಧರಣಾದಯೊಣಹಿ “ಪ್ರಾಷ್ಯೇರನ್‌ | ನ ಜಾಸ್ತಿ ಸಂಭವಃ 
ಅಗ್ಗು 3ದ್ದರಣಂ ತಾವತ್‌ ಹೋಮಾಧಿಕರಣಭಾವಾ ಯ! ನ ಚಾಯವರ್‌ ಅಗ್ತಾ 
ಹೋಮಃ। ಭೋಜನಾರ್ಥತಾವ್ಯಾಘಾತಪ್ರಸಜ್ಗಾತ್‌ 1 ಭೋಜನೋಸನೀತ 
ದ್ರವ್ಯಸಂಬನ್ಹಾಚ್ಚ ಆಸ್ಯ ಏವೈಷ ಹೋಮಃ । ತಥಾ ಚ ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಃ 
i ಸೂರ್ವೋತಿಥಿಭ್ಯೋತ್ಸಿ ಯಾತ್‌” (?) ಇತ್ಯಾಸ್ಯಾಧಾರಾಮೇವ ಇಮಾಂ 
ಹೋಮನಿವನ್ಯತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ | ಅತ ಏವ ಚ ಇಹಾಹಿ ಸಾಂಪಾದಿಕಾನ್ಯೇವ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾಜ್ಞಾನಿ ರ್ಶ ಯತಿ “ಉರ ಏವ ವೇದಿರ್ಲೋಮಾನಿ ಬರ್ಹ 
ಹೆಣ್ಸದಯಂ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋ ಮನೋಂನ್ವಾಹಾರ್ಯ ಪಚನ ಅಸ್ಕಮಾಹವ 
ನೀಯಳ” (ಛಾಂ.೫-೧-೮-೨) ಇತಿ | ವೇದಿಶ್ರುತಿಶ್ಚ ಅತ್ರ ಸ್ಫಣ್ಣಿಲಮಾತ್ರೋಪ 
ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥಾದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ | ಮುಖ್ಯಾಗ್ನಿಹೋಶ್ರೇ ವೇದ್ಯಭಾವಾತ್‌ | ತದಜ್ಜಾ ನಾಂ 
ಚ ಇಹ ಸಂಪಿಪಾದಯಿಸಿತತ್ವಾ ತ್‌ | ಭೋಜನೇನೈವ ಚೆ: ಕೃತಕಾಲೇನ 
ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ನಾಗ್ದಿಹೋತ್ರ BS | ಏವಮ ನ್ಯೇಂಸಿ ಉಪ 
ಸ್ವಾನಾದಯೋ ಧರ್ಮಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕಥಂಚಿತ್‌ ವನಿರುಧ್ಯಧ್ಷೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಭೋಜನಪಕ್ಷ ಏವೈತೇ ಮನ್ರದ್ರ ವ್ಯದೇವತಾಸಂಯೋಗಾತ್‌ ವಳ್ಳ್ಚುಹೋಮಾಃ 
ನಿರ್ವರ್ತಯಿತವ್ಯಾಃ | ಯತ್ತು ಜ್‌: ತದ್‌ ಭೋಜನಪಕ್ಷೇ 
ಪ್ರಾಥಮ್ಯ ವಿಧಾನಾರ್ಥಮ್‌ । ನ ಹೈಸ್ಲಿ ವಚನಸ್ಯ ಅತಿಭಾರಃ | ನತು ಅನೇನ 
ಅಸ್ಯ ನಿತ್ಯತಾ ಶಕ್ಕಶೇ ದರ್ಶಯಿತುವ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಭೋಜನಲೋಪೇ ಲೋಪ 
ವ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಸ್ಯ ಇತಿ ॥ 
ಕ (ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: (“ಉಪಸ್ಥಿತೇಂಶಸ್ತದ್ದ ಚನಾತ್‌)” 
Ld ಬಂದೊದಗಿದರೆ ಅದರಿಂದ, ಮೊದಲು ಬಂದ ಆ ಭೋಜನದ್ರವ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ, ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ ವಚನ 
ತ ಉಂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, “ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನ್ನವು ಮೊದಲು 
ಬರುವದೋ ಅದನ್ನು ಹೋಮಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು” (ಛಾ. ೫-೧೯-೧)ಎಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾದಂತೆ ಅನ್ನವು ಬಂದೊದಗುವದನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುವದರಿಂದೆ- ಮತ್ತೊಂದ 
1. ಅನ್ನವು 'ಭೋಜನನಿನಿಂತ್ತದಿಂದೆ ತಾನೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಅದನ್ನೇನೂ 
ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ “ಅದನ್ನು? ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮವು ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಭೋಜನಾನ್ನವನ್ನು 
ಪರಾ ನುರ್ಶಿಸಂತ್ತದೆ. ಅಸ್ಟೆ. 


ಅಧಿ.೨೬ ಸೂ.೪೧] ಸಿ. ಭೋಜನ ಮೋಪವಾಡರೆ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಲೋಪವೇ ೭೦೩ 


ಕ್ಭಾಗಿರುವತ ದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಗಳು ಆಗತಕ್ಟವೆಂದು ವಿಧಾನಮಾಡಿ 
ರುತ್ತದೆ. (ಹೀಗೆ) ಅಪು ಅಪ್ರ ಯೋಜಕಸ್ತರೂಪವನ್ನು3 ಪಡೆದಿರುವದರಿಂದ 
ಭೋಜನವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಹೇಗೆತಾನೆ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿಯಾವು* ? 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಧರ್ಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲ.೬ 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಕುಂಡಪಾಯಿಗಳ ಅಯನದ ಲ “ಮಾಸಮಗ್ವಿ ಹೋತ್ರಂ 
ಜುಹೋತಿ” (ತಿ೦ಗಳುವರೆಗೆ ಅಗ್ರಿ ಹೋತ್ರವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು) 
ಎಂದು ವಿಧ್ಯುದ್ಧೀಶದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಶಬ್ದವು ಅದರಂತೆಯೇ ಇದು 
ಎಂದು ವಿಧಿಸಬಹುದಾಗಿ* (ಅಲ್ಲಿ) ಆ (ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರದ) ಧರ್ಮಗಳು ಬಂದೊದ 
ಗುವದು ಯುಕ್ತವು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರಶಬ್ದವು ಅರ್ಥವಾದದಲ್ಲಿರು 
ವದರಿಂದ ಅದರಂತೆ ಇದೆಂದು ವಿಧಾನಮಾಡಲಾರದು. ಆದೆರ ಧರ್ಮಗಳು 
(ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಕ್ಕೆ) ಬರುವವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಉದ್ಧರಣ 
ಮಾಡುವದು* ಮುಂತಾದವೂ ಬರಬೇಕೆಂದಾಗುವದು. ಆದಕೆ (ಅದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅಗ್ಗ ್ಯದ್ದರಣವೆಂಬುದು ಹೋಮಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರವಾಗಲೆಂದು : ಆದರೆ ಇದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ (ಮಾಡುವ) ಹೋಮವಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ ಅನ್ನವು) ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಎಂಬುದು ತಫ್ಪಿಹೋಗುವ ಪ್ರಸಕ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಗುವದು. ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ತಂದಿರುವ (ಅನ್ನ)ದ್ರವ್ಯದ ಸಂಬ೦ಧ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ (ಈ) ಹೋಮ(ವಾಗಬೇಕು.) ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯು ““"ಅತಿಥಿಗಳಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಊಟಮಾಡಬೇಕು” 
ಎಂದು ಈ ಹೋಮವನ್ನು ಮುಖನೆಂಬ ಆಧಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 


7... ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿರುವ, ಆಗ್ನಿಹೋತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವದಲ್ಲದೆ. 

ಲ ಪ್ರಾ ಹಾಹುತಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿಲ್ಲ. 

3. ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ನಿತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನವು ಇಲ್ಲದಾಗ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯನ್ನಾದರೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದಾದೀತು. ಆದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

4. ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರವು ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರವು ಆದರೆ ಪಿಕೃತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಂ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದಾಗಿತ್ತು 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೆೊ ೇತ್ರತ್ವವನ್ನು ಸ೦ಪಾದನೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೆ. 

ರ. ನಿತ್ಯಾಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಧರ್ಮಗಳೇ ಈ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಕ್ಕೂ ಇರುವವು ಎಂದಂ 
ದಿಧಿಸಬಹುದು. 

6. ಗಾರ್ಹಪತ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಕೆರಡು ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸು 


ವದು. 


೭೦೪ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂಶ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ತಿ ಪಾ.ಎಿ 


ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ? ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದ3 ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾಂಗಗಳನ್ನೇ “ಎದೆಯೇ ವೇದಿಯ, ಲೋಮುಗಳು ದರ್ಭೆ ಹ್ಸೆದಯವು 
ಟಟ ತ್ಯುವು ಮನಸ್ಸು ಅನ್ವಾಹಾರ್ಯಪಚನವು, ಮುಖವು ಅಹೆವನೀಯವು” 
(ಯಾಂ He ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ (ವಾಕ್ಯ)ದಫ್ಲಿ ವೇದಿ ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಮಟ್ಟವಾದ ನೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪಲಕ್ಷಣದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯಾಗ್ನಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ ವೇದಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ, 
ಅದರ ಅಂಗಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟರುತ್ತಡೆ.4 
ಇಲ್ಲಿ ಗೋತ್ತಾದ ಕಾಲದ ಭೋಜನಕ್ಕೇ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ಅಗ್ವಿ 
ಹೋತ್ರದ ಕಾಲವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ.* ಹೀಗೆಯೇ ಉಪ ಪಸ್ಥಾನವೇ 
ಯಂತ ಸರ್ಮ ೫ ಹೆಲವು ಟಾ | ರೀತಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೋಜನ(ಮಾಡುವ) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಮಂತ್ರ; “ದ್ರವ್ಯ, 
ದೇವತೆ ಇವುಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ” ಈ ಐದು ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇನ್ನು ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ವಚನನವಿಡೆಯಲ್ಲ, ಅದು ಭೋಜನ 
(ಮಾಡುವ) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಆಗತಕೃದ್ದೆ ೦ಬುದನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ. 8 
ವಚನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ತೈ. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಈ (ಪ್ರಾ ಹೆ 
ಹೋತ್ರವು) "ನಿತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದು ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂಧ 
ಚರ ಬ ಲೋಪವಾದರೆ ಪ್ರಾಣಾಗಿ ಸ ಹೋತ್ರ ಕ್ಟೂ ಟೋಪಮೇ. 
1. ನಿತ್ಯಾ! ನಿತ್ಯಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರದ ಧರ್ಮಗಳು ಪ್ರಾಣಾಗ್ತಿ ಸಹೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವಹಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ. 

೨, ನಿತ್ಯಾಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರದ ಅಂಗಗಳಂ೦ಂತೆಯೇ ಇವುಗಳನ್ನು ವೇದಿ ಮುಂತಾದವುಗ 
ಳೆ೦ದು ಭಾವಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವುಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ. 

3. ನಿತ್ಯಾಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಧರ್ಮಗಳೇ ಇದಕ್ಕೂ ಬರುವಂತಿದ್ದರೆ ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದ 
ಅಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೆ ೀನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

4. “ದಯ ಮುಖ್ಯಾಗ್ನಿ ಗ್ಲಿಹೋತ್ರ: ದಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅಡೆನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ. ೨೦ದ ತೇದಿ ಎಂದರೆ. ಸ್ಥಂಡಿಲಮಾತ್ರ ವೇ. 

5. Fp ಕಾಲವು ಅಗಿ ಸಿಹೋತ್ರದ ಕಾಲವಲ್ಲ. 

6. ಉಪಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಪರಿಸ್ತ ಸ ರಣಮಾಡುವಡಕ್ಕೆ ದೆರ್ಭೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ಯೆನ್ನಾ ಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಇತ್ಯಾದಿ. 

nM ಮಂತ್ರ, ದ್ರವ್ಯ, ದೇವತೆ... ಎ೦ಬ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದ ಇದಂ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ Na ಕರ್ಮವೆಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತ'ಡೆ. 

8. ಅತಿಥಿಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತ್ರಿಳಿ ಸುವದಕ್ಕೆ. 

9. ಯಜಮತಾನನು ಆತಿಥಿಗಳುಂಡ ಬಳಿಕ ಭೋಜನಮಾಢಬೇಕೆಂಬ ವಚನವನ್ನು 


ಬಾಧಿಸುವದಲ್ಲ!- ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವಿದು. ವಚನವು ವಚನದಿಂದ" ಬಾಧಿತ 
ವಾಗಬ ಎ೨ದು. 


ಇಧಿ, ೨೭ ಸೂ. ೪೨] ಪೊರ್ವಪಕ್ಷ: ಕರ್ಮಾ೦ಗೋಪಾಸನೆಗಳು ನಿತ್ಯ ೩೦೫ 
೨೭. ತನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾಧಿಕರಣ 
(ಕರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಅನಿತ್ಯ) 
ಶನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾನಿಯಮುಸ್ತದ್ದ ಷ್ಟೇಃ ಪೃಥಗ್ರ್ಯ್ಯ ಪ್ರೆತಿಬನ್ನಃ ಫಲಮ್‌ ॥ 


ಠಂ. ಆಅವ್ರುಗಳೆ ನಿರ್ಧಾರಣಗಳು ನಿಯತವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗೆಂದು (ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ) ಕಂಡಿದೆ. (ಕರ್ಮ ಫಲಕ್ತಿಂತಲೂ) ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ' ಅಪ್ರ ತಿಬಂಥವೆಂಬ ಫಲವಿದೆಯಷ್ಟೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಕರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ನಿತ್ವ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೩೯೮. ಸ್ರಿ ಕರ್ಮಾಜ್ಚವ್ಯಪಾಶ್ರಯಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಾನಿ “ಓಮಿತ್ಯೇತ 
ದಕ್ಷರಮುದ್ದಿ ಥಮುಪಾಸೀತ'' (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಿ ! ಕಿಂ 
ತಾನಿ ನಿತ್ಯಾನ್ಯೇವ ಸ್ಯುಃ ಕರ್ಮಸು ಪರ್ಣಮಯಾತ್ವಾದಿವತ್ತ್‌ ಉತ 
ಅನಿತ್ಯಾನಿ ಗೋದೋಹನಾದಿವತ್‌ ಇತಿ ಬಕಾ | ಕಿಂ ತಾವತ್‌ 

ಪ್ರಾಪ್ತವರ್‌ ? ಶಥಿತ್ಯಾನೀತಕಿ ।! ಕುತಃ? ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗವಚನಪರಿಗ್ರ ಹಾತ್‌: । 
ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತಾನ್ಯಪಿ ಹಿ ಏತಾನಿ ಉದ್ದಿ ರ ಥಾದಿದ್ರಾರೇಣ ಕ್ರ 5 ತುಸಂಬನ್ನಾ ತ್‌ 
ಕ್ರ ತುಪ ಪ್ರಯೋಗವಚನೇನೈವ ಅಜಾ ಸ್ರ ರವತ್‌ ಸಂಸ್ಕೃಶ್ಯನೆ, | ಯತ್ನು 
ಎತ” ಸ ಕ್ರವಾಕ್ಯೇಷು ಫಲಶ್ರ ವಣಮ್‌ ಆಪಯಿಶಾ ಹೆ ವೈ ಕಾಮಾನಾಂ 
ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೭) ಇತ್ಯಾದಿ, ತದ್‌ ವರ್ತಮಾನಾಪದೇಶರೂಪತ್ತಾತ್‌ 
ಅರ್ಥ ವಾದಮಾತ್ರಮೇವ ಅಪಾಹಶ್ಲೋಕಶ್ರವಣಾದಿವತ್‌ ನ ಫೆಲಪ್ರಧಾನಮ್‌! 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಥಾ "" ಯಸ್ಯ ಪರ್ಣಮಯಿತಾ ಜುಹೂರ್ಭವತಿ ನ ಸ ಪಾಪಂ 
ಶ್ಲೋಕಂ ಶೃಣೋತಿ” (?) ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಾವ ಅಪ್ರಕರಣಪಠಿತಾನಾಮಪಿ 
ಜುಹಾ ದಿದ್ವಾರೇಣ ಕ್ರತಶುಪ್ರವೇಶಾತ್‌ ಪ ತ್ರಿ ಕರಣಪರಿತವತ್‌ ನಿತ್ವತಾ ಏವಮ್‌ 
ಉದಿ ಥಾಡ್ಯುಪಾಸನಾನಾಮಪಿ ಇತಿ 1 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಕರ್ಮಾಂಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ “ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ದಿ £ಥ 

ಮುಪಾಹೀತ” (ಓವರ್‌ ಎಂಬೀ ಉದ್ದೀಥಾಕ್ಷರವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು 

(ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳುಂಟು. ಅವು "ಪರ್ಣ 

ಮಯೀತ್ರವೇ' ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ರಿತ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೊ, ಆಥವಾ 
45 


೭೦೬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ಪಿ ಖಾ. 


"ಗೋದೋಹೆನಾದಿಗಳಂತೆ' ಅನಿತ್ಯವೊ- ? -ಎಂಬಿದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವೆವು. 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? (ಅವು) ನಿತ್ಯವೇ. 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ ರ್ರ ಯೋಗವಚನದಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ರುವದರಿಂದ. (ಇದರ 
ವಿವರ) : ಇವು "ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತ (ಯಾವದೊಂದು ವಿಶೇಷವಿಷಯವನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿಲ್ಲದವು) ಗಳಾದರೂ ಉದಿ ಪ್ಷೀಥವೆ € ಮುಂತಾದವುಗಳ ದ್ವಾರದಿಂದ 
ಕ್ರತುಸಂಬದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕ ಕ್ರತುಪ ಸ್ರಯೋಗವಚನದಿ೦ದಲೇ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಅಂಗ 
ಗಳಂತೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ*. ಇನ್ನು ರೇ ತಮ್ಮ ವಾಕ್ಯಗೆಳಲ್ಲಿ “ಕಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಾವವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ (ಛಾಂ. ೧-೧-೭) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಫಲಶ್ರ ವಣವಿದೆಯಲ, ಅದು ವರ್ತಮಾನಾಹದೇಶದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ* 
ಕಟ್ಟಿ ಹೆಸರು ಕೇಳದೆ ಇರುವದೇ ಮುಂತಾದ್ದರಂತೆ ಬರಿಯ ಅರ್ಥವಾದವೇ 
ಹ ಫಲ ಪ್ರಧಾನವಾದದ್ದಲ್ಲ ಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ “ಯಾವನಿಗೆ ಮುತ್ತುಗದ ಮರ 
ದಿಂದಾದ ಹ ಇರುತ್ತದೆಯೋ ಅವನು ಕೆಟ್ಟವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇತುವದಿಲ್ಲ 
ಎ೦ಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪಠಿತಜಾಗದೆ ಇರುವ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಜುಹೊ ಮುಂತಾದವುಗಳ ದ್ವಾರದಿಂದ ಕ್ರತುಪ್ರವೇಶವಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಕರಣ 


ps 


1. ಉದ್ದೀಥಾದ್ಯುಹಾಸನೆಗಳನ್ನ್ನ ಆಯಾ ಕರ್ಮದ ಪ್ರ ವಧ ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಪರ್ಣಮಯಿಯಾದ ಜುಹೂಪಾತ್ರೆಯು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಉದ್ದಾ ತೃಕರ್ಮದ್ವಾರದಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ” ಇವು ರೋ. ಎಂಬುದು 
ಒ೦ದು ಪಕ್ಷ. ಪಶುಕಾಮನಾದವನು ಗೋದೋಹನದಿಂದ ಅಸ್ಪ್ರಇಯನಮಾಡಬೇಕು.. 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪಶುಕಾಮನು ಮಾತ್ರ ಗೋದೋಹನವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಬೇ ಕು, ಮಿಕ್ಸ್‌ ವರು ಚಮಸ 
ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಬೇಕು- ವಂತೆ ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳಂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಫಲವು 
ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಯಾ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಿತ್ಯ ವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು 
ಇನ್ನೊ೦ದು ಪಕ್ಷ. ಚೃ. ಸ್ಕೂ ೩-೬-೧ ೪೦.೨ ನೋಡಿ). ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವದು ಯಕ್ಷ? ಎಂದು ಸಂಶಯ. 

2. ಹೇಗೆ ಮಿಕ್ಕ ಅಂಗಗಳು ಕ್ರತಂಪಿಗೆ ಸ೦ಬದ್ಧವೆಂದು ಪ್ರ ಯೋಗವಚನದಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾ ಗುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಉದ್ದೀಥವು ಕ್ರ ತೃತುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ಅವು 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳೂ ಸಶಿಬಂಧಪಟ್ಟರುತ್ತ ವೆ. 

3. ವಿಧಿರೂಪದಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ. 

ಡೆ, ಪರ್ಣವಾಯವಾದ ಜುಹೂವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಪಿಧಿಸಿರುನದನ್ನು 
ಹೊಗಳುವದೇ ಹೊರತು ಅಂಥ ಫಲವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗುವದೆ೦ದೇನೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ಲೀಹಥಾದ್ಯುಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಈ ಫಲ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಮಂಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿವರವಿದೆ. 


5 ಈ ಉಪಾಸನೆಗೂ ಈ ಫಲಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿಲ್ಲ. 

6. ಅವನಿಗೆ ಜನರು ಕೆಬ್ಚಹೆಸರಿಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 

7. ಮುಂತಾದ ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಕರ್ತೃ ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನ್ಯಾಟಿ all 


ಅಧಿ.೨೭ಸೂ.೪೨] ಸಿ. ಹೆರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸಸೆಗೆಳು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧ ವಲ್ಲ ೭೦೬೭ 


ಪಠಿತವಾದವುಗಳಂತೆ ಹೇಗೆ ನಿತ್ಯತ್ವವು (ಸಿದ್ಧ)ವಾಗಿರುವದೋ ಇದರಂತೆಯೇ 
ಉದ್ದಿ ಥಾದ್ಯುಪಾಸನೆಗಳಿಗೂ ನಿತ್ಯತ್ತವು (ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ). 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಕರ್ಮ ಾಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧ ವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೩೯೯. ಏನಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ “ತನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾನಿಯಮ:' ಇತಿ! 
ಯಾನ್ಯೇತಾನಿ ಉದ್ದೀಥಾದಿಕರ್ಮಗುಣಯಾಥಾತ್ಮ್ಯನಿರ್ಧಾರಣಾನಿ ರಸ 
ತಮಃ, ಆಪ್ಲಿ, ಸಮೃದ್ದಿ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ಆದಿತ್ಯಃ ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಿ, 
ನೈತಾನಿ ನಿತ್ಯವತ್‌ ಕರ್ಮಸು ನಿಯಮೈೇರನ್‌ 1 ಕುತಃ? ತದ್ದೃಷ್ಟೇಃ । ತಥಾ 
ಹಿ ಅಥಿಯತತ್ವವರ್‌ ಏವಂಜಾತೀಯಕಾನಾಂ ದರ್ಶಯತಿ ಶ್ರುತಿಃ “ತೇನೋಭೌ 
ಕುರುತೋ ಯಶ್ವೈತದೇವಂ ವೇದ ಯಶ್ಚ ನ ವೇದ” (ಛಾಂ. ೧-ದಿ-೧೮) 
ಇತಿ ಅನಿದುಷೋಪಿ ಕ್ರಯಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾನಾತ್‌ | ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿದೇವತಾ 
ವಿಜ್ಞಾನವಿಹೀನಾನಾಮನಿ ಪ್ರಸ್ಕೋತ್ರಾದೀನಾಂ ಯಾಜನಾಧ್ಯವಸಾನದರ್ಶ 
ನಾತ್‌ “ಪ್ರಸ್ತೋತರ್ಯಾ ದೇವತಾ ಪ್ರಸ್ತಾವಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಜೇದ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಸ್ತೋಷ್ಯಸಿ'' (ಛಾಂ. ೧-೧೦-೯), “ತಾಂ ಚೇದವಿದ್ವಾನು 
ದ್ಲಾಸ್ಯಸಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧೦-೧೦), "ತಾಂ ಹೇದವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರತಿಹೆರಿಷ್ಯಸಿ” 
(ಛಾಂ. ೧-೧೦-೧೧) ಇತಿ ಚ! ಅಪಿ ಚ ಏವಂಜಾತೀಯಕಸ್ಯ ಕರ್ಮವ್ಯಪಾ 
ಶ್ರಯಸ್ಕ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಪೃಥಗೇವ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲವರ್‌ ಉಪಲಭ್ಯತೇ ಕರ್ಮಫಲ 
ಸಿದ್ಧ 3ಸ್ರ ತಿಬನ್ನ 5, ತತ್ಸಮೃದ್ದಿ $, ಅತಿಶಯ ವಿಶೇಷ? ಕಶ್ಚಿತ್‌ “ತೇನೋಭೌ 
ಕುರುತೋಯಶ್ಚೈತದೇವಂ ವೇದ ಯಶ್ಚ ನ ವೇದ! ನಾನಾ ತು ವಿದ್ಯಾ ಜಾವಿದ್ಯಾ 
ಚ ಯದೇವ ವಿದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ ಶ್ರದ್ಧಯೋಪನಿಷದಾ ತದೇವ ವೀರ್ಯವತ್ತರೆಂ 
ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಇತಿ । ತತ್ರ "ನಾನಾ ತು' ಇತಿ ವಿದ್ರದವಿದ 
ತ್ರಯೋಗಯೋಃ ಪೃಥಕ್ಕರಣಾತ್‌ "ವೀರ್ಯವತ್ತರಮ್‌' ಇತಿ ಚ ತರಪ್ಪೃತ್ಯಯ 
ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌, ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಮನಿ ಕರ್ಮನವೀರ್ಯವತ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ। 
ತಚ್ಚ ಅನಿತ್ಯತ್ತೇ ವಿದ್ಯಾಯಾ ಉಪಪದ್ಯತೇ ನಿತ್ಯತ್ತೇ ತು ಕಥಂ ತದ್ವಿಹೀನಂ 
ಕರ್ಮ ವೀರ್ಯ ವರ್ತ್‌ ಇತ್ಯುನುಜ್ಹಾ ಯೇತ ? ಸರ್ವಾಜ್ಲೋಪಸಂಹಾರೇ ಹಿ 
ವೀರ್ಯವತ್‌ ಕರ್ಮ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ! ತಥಾ ಲೋಕಸಾಮಾದಿಷು ಪ್ರತಿ 
ನಿಯತಾನಿ ಪ್ರತ್ಯುಪಾಸನಂ ಫಲಾನಿ ಶಿಸ್ಯಕ್ಷೇ “ಕಲ್ಪನ್ನೇ ಹಾಸ್ಕ್ರೈ ಲೋಕಾ 
ಊರ್ಧಾ ಶ್ಪ್ಚಾವೃತ್ತಾಶ್ಚ” (ಛಾಂ. ೨-೨-೩) ಇತ್ರೇವಮಾದೀನಿ! ನ ಜೇದಂ 
ಫಲಶ್ರವಣವಕ್‌ ಅರ್ಥವಾದಮಾತ್ರಂ ಯುಕ್ತಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತುವ್‌' | ತಥಾ ಹಿ 


೭೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕ [ಅ. ಪಿ ಪಾತಿ 


ಗುಣವಾದ ಆಪಶದ್ಯೇತ 1 ಫಲೋಪದೇಶೇ ತು ಮುಖ್ಯವಾದೋಪಪತ್ತಃ | 
ಪ್ರಯಾಜಾದಿಷು ತು ಸ್ಥಿತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಕಾಜ್ಯ್ಜಸ್ಯ ಕ್ರತೋಃ ಪ್ರಕೃತತ್ವಾರ್ತ 
ತಾದರ್ಥ್ಯೈೇ ಸತಿ ಯುಕ್ತಂ ಫಲಶ್ರುತೇರರ್ಥವಾದತ್ತವ । ತಥಾ ಅನಾರ 
ಭ್ಯಾಧೀತೇಷ್ವಪಿ ಪರ್ಣಮಯಿಾತ್ವಾದಿಷು। ನ ಹಿ ಪರ್ಣಮಯಿಾಾತ್ವಾದೀನಾವರ” 
ಅಕ್ರಿ ಯಾತ್ಮಸಾನಾಮ್‌ ಆಶ್ರಯಮನ್ರರೇಣ ಫಲಸಂಬನ್ಹೋ 'ಶವಕಲ್ಪ ತೇ 
ಗೋದೋಹನಾದೀನಾಂಹಿ ಪ್ರಕೃತಾಪ್ಪ ರುತ ನ ಚ ಈತ ಉಪ 
ಪನ್ನಃ ಫಲವಿಧಿಃ । ತಥಾ ಬೈಲ್ದ್ಹಾದೀನಾಮನಿ ಪ್ರಕ್ಕ ತಯೂಪಾದ್ಯಾಶ್ರ ಯ 
ಲಾಭಾತ್‌ ಉಪಪನ್ನಃ ಫಲವಿಧಿಃ । ನ ತು ಪರ್ಣಮಯಾತ್ಮಾದಿಷು ' ಸ 
ವಿಧಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಆಶ್ರಯಃ ಪ್ರಕೃತೋಪಸ್ತಿ | ವಾಕ್ಯೇನೈವ ತು ಜುಹ್ವಾದ್ಯಾ 
ಶ್ರಯೆತಾಂ ವಿವಕ್ಷಿತ್ತಾ ಫಲೇಂಪಿ ವಿಧಿಂ ವಿನಕ್ಷತಃ ವಾಕ್ಯಭೇದಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಉಪಾಸನಾನಾಂ ತು ಶ್ರಿ ಯಾ ತ್ಮ್ಶಕ ತ್ರಾತ್‌ ನಿಶಿಷ್ಟವಿಧಾನೋಪಪಕ್ತೀಃ 
ಉದಿ ಕ್ಸೀಥಾದ್ಯಾಶ್ರ ಯಾಣಾಂ ಫಲೇ ವಿಧಾನಂ ನ ವಿರುದ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಯಥಾ ಕ್ರತ್ವಾಶ್ರಯಾಣ್ಯಪಿ ಗೋದೋಹನಾದೀನಿ ಫಲಸಂಯೋಗಾತ್‌ 
ಅನಿತ್ಯಾಕಿ, gp ಉದ್ಗೀಥಾದ್ಯುಪಾಸನಾನ್ಯಪಿ ಇತಿ ದೃಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ ।ಃ ಅತ 
ಏವ ಚ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರಕಾರಾಃ ನೈವಂಜಾತೀಯ ಕಾಸಿ ಜ.೬ ಕ್ರತುಷು 
ಕಲ್ಪಯಾಂಚಕ್ರುಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. *ತನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾನಿಯಮ' (ಅವುಗಳ ನಿರ್ಧಾರಣೆಗಳ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 
ಇದರ ವಿವರ) : ಉದ್ರಿ ್ಲೀಥವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗುಣಗಳ ಯಾತಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ, ರಸತಮ (ಛಾಂ. ೧-೧-೩), (ಕಾಮಗಳ) ಆಫ್ರಿ 
(ಛಾಂ.೧-೧-೭), ಸಮ್ಮ ದ್ಧಿ (ಛಾಂ. ೧-೧-೮), ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ (ಛಾಂ .೧-೨ 
-ಪ೭), ಆದಿತ್ಯ (ಛಾಂ. ೧-೩-೧) ಇವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿವೆಯಲ್ಲ:, ಅವು 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಿಯತೆವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿರು 
ವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ, ಈ ಜಾತಿಯ (ಉಪಾಸನೆಗಳು) 
ನಿಯತವಮಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ? ಏಕೆಂದರೆ “ಆ (ಅಕ್ಷರದಿಂದ) ಅದನ್ನು 
ಹೀಗೆಂದು, ತಿಳಿದವನು, ಮತ್ತು ತಿಳಿಯದವನು ಇಬ್ಬರೂ (ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡದವನಿಗೂ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು (ಮಾಡಬಹುದೆಂದು) ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಸ್ತಾವವೇ 


]. ಅಮೃತಾಭಯಗುಣತ್ವ (೧-೪-೧) ವಖಂತಾದೆವುಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು 
ಎ೦ದಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಎ ದ್ರಿ ಹ a 
ಆಧಿ.೨೭ ನ.೪೨] ಸಿ. ಕರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು೨ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯ ಸಂಬದ್ಧವಲ್ಲ ೭೦೯ 


ಮುಂತಾದವುಗಳ ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಸ್ತೋತ್ಸ ಮುಂತಾದವರೂ 
ಯಾಗಮಾಡಿಸು ವಿಶ್ವಯಮಾಡಿರುವದು “ ಪ್ರಸ್ತೋತೃವ್ಕೆ ಯಾವ 
ದೇವತೆಯು ಪ್ರಸ್ತಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವದೋ ಆ (ದೇವತೆಯನ್ನು) 
ಅರಿಯದೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಮಾಡುವೆಯಾದರೆ” (ಛಾಂ. ೧-೧೦-೯), (ಎಂದೂ) 
“ಆ (ಉದ್ದೀಥದೇವತೆಯನ್ನು) ಅರಿಯದೆ ಉದ್ದಾನಮಾಡುವೆಯಾದರೆ” 
(ಛಾಂ. ೧-೧೦-೧೦ ಎಂದೂ) “ಆ (ಪ್ರತಿಹಾರಡೇವತೆಯನ್ನು) ಅರಿಯದೆ 
ಪ್ರತಿಹರಣಮಾಡುವೆಯಾದರೆ....” (ಛಾಂ ೧-೧೦-೧೧) ಎಂದೂ (ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಹೀಣೆ):. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಜಾತಿಯ ಕರ್ಮಾಶ್ರಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಕರ್ಮ 
(ಫಲ) ಕ್ವಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಫಲವನ್ನು ಕರ್ಮಫಲವು ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವದು, ಅದು ಸಮೃದ್ಧವಾಗುವದು -ಎಂಬ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಅತಿಶಯವಿಶೇಷವನ್ನು “ಅದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ, ಯಾವನು ಇದನ್ನು 
ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವನೋ ಮತ್ತು ಯಾವನು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಇಬ್ಬರೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ; ಆದರೆ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಅವಿದ್ಯೆಯೂ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ, ಯಾವದನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ ಚಿತ್ತಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದೇ ವೀರ್ಯವತ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ” 
(ಛಾ೦.೧-೧-೧೦) ಎಂದು (ಹೇಳಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಬೇರೆಬೇರೆ' 
ಎಂದು ಜ್ಞಾನ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ "ವೀರ್ಯವತ್ತರ' 
ವೆಂದು "ತರಪ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದೆ 
(ಬರಿಯ) ಕರ್ಮವೂ ವೀರ್ಯವಂತವಾಗಿರುತ್ತಡೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದು ಉಪಾಸನೆಯು ಅನಿತ್ಯವೆಂಬ (ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
(ಅದು) ನಿತ್ಯವೆಂದಾದರೋ ಅದು ಇಲ್ಲದ ಕರ್ಮವು ವೀರ್ಯೆವಂತವಾಗಿ 
ರುವದೆಂದು ಹೇಗೆತಾನೆ (ಶ್ರುತಿಯು) ಒಪ್ಪೀತು3? (ಕರ್ಮದ) ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ (ಮಾಡಿದರೇ) ಕರ್ಮವು ವೀರ್ಯವಂತವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದಲ್ಲವೆ, (ಕರ್ಮ)ಸಿದ್ದಾಂತ? ಇದರಂತೆ ಲೋಕಸಾಮ* ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಉಪಾಸನೆಗೂ ಗೊತ್ತಾದ- “ಇವನಿಗೆ ಮೇಲಿನ 
ಮತ್ತು ಹಿಂತಿರುಗುವ (ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ) ಲೋಕಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ” 

7]. ಉಪಾಸಕರಲ್ಲದವರು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರಿ ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸ೦ಬಂಥಪಟ್ಟಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. 

2. ಉಪಾಸನೆಯೂ ಸೇರಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ ಕರ್ಮವು ಪೂರ್ಣವಾಗುವದು ? 

3. ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಂವ ಸಾಮ. ಛಾಂ. ೨-೨-೧. 

45 A | 
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ಜಟ್ಟನ ೨-೨-೩) ಎಂದು ಮುಂತಾದ (ಆಯಾ) ಫಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.. 
ಫಲಶ್ರವಣವು ಅರ್ಥವಾದಮಾಶ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಹ ಆಗ (ಅದು) ಗುಣವಾದವೆಂದಾಗುವದು,, ಫಲೋಪ ಡೇಶವೆಂದಕೊ 
ಮುಖ್ಯವಾದನೆಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ೩, ಪ್ರಯಾಜಾದಿಗಳಲ್ಲಾ ನ ದರೋ ಇತಿ 
ಕರ್ತವ್ಯತೆಯ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ p ಕ್ರತುವು ಸ್ರ ಸ್ಸ ತವಾಗಿರುವದರಿಂದಾ (ಅಲ್ಲಿ) 
ಫಲಶ್ರುತಿಯೂ ಅರ್ಥವಮೌದವೆರಿದು "ಶ್ರ ಯಿಸುಪದು) ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ*. 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತವಾಗಿರುವ* ಸಪರ್ಣಮ ಯೀತ್ತ್ವವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ). ಏಕೆಂದರೆ ಪರ್ಣಮಯೀತ್ವವೇ 
ಮುಂತಾದವು ಕ್ರಿ ಯಾತ್ಮಕವಲ್ಲವಾಗಿ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ ಫಲಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಗೋದೋಹನವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ 
ವಾಗಿರುವ ಅಪ್ಪಣಯನವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಆಶ್ರ ಯವಿರುವದರಿಂದ ಫಲ 
ವಿಧಿಯೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ; ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ಬೆ ಲ್ಲಾ ದಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕೃತವಾದ 


ವ 
ಯೂಪವೇ ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಯಗಳು ದೊರಕುವದರಿಂದ ಫಲನನ್ನು 


1. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾಸನೆಗಳೇ ಬೇರೆ, ಕರ್ಮಗಳೇ ಬೇರೆ. ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಯ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 


2. ಅರ್ಥವಾದಮಾತ್ರವಾದರೆ, ವಿಧಾನಮಾಡಿದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ 
ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದಂತೆ ಆಗುಷದು ; ವಾಕ ವ್ಯ 
ಫಲಪರಪೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯೆನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಸಿಡಂತೆ: ಆಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನೆ ಳ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ಯುಕ್ತ. 

3. ಪ್ರಯಾಜಾದಿಗಳು ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಗಳಿಗೆ ಅಂಗವಾಗಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಫಲನಿರುವಹಾಗಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಪಾದವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸ 
ಬಹುದು. ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಕ್ಕೆ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೆಯ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಯಾ 
ಜಾದಿಗಳು ಅಂಗವೆಂದು ನಿಶಿ ಶಿ ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


4, ಪ್ರಯಾಜಾನುಯಾಜಗಳನ್ನ್ನೂ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಯಜ್ಞ kf ತನವ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ಯಜಮಾನನಿಗೆ ದಾಯಾದಿಗಳ ಅಭಿಭವಕ್ಕೆ "ಕ್ತ ಕವಚವನ್ನು" 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಫಲೋಕ್ತಿಯು ಅರ್ಥವಾದವು. ನಿಕೆಂದತೆ ಪ ಪ್ರಯಾಜಾದಿ 
ಗಳು ಪರಾರ್ಥವಾದ ಕರ್ಮಗಳು. 


5. ಯಾವದೊಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳದೆ ಇರುವ, 


೮. ಪರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಯಾಗಾದಿಗಳಂತೆ ಫಲ 
ಸಂಬಂಧವಾಗುಪಂತಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಕ್ರ್ರಿಯಾತ್ಮಕಹಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.3೮ ಸೂ.೪೩] ಕಮಾರ ಗೋಪಾಸನೆ ಕರ್ಮಕ್ಸಿ ನಿತ್ಯ ಸಂಬದ್ಧ ವಲ್ಲ ೭೧೧ 


ವಿಧಿಸುವದು ಹೊಂದುತ್ಮಡಿ:. ಆದರೆ ಸರ್ಣಮಮಯಾಾತ ಶವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯೆ ಯಾವದೊಂದು ಆಶೃಯವೂ ಪ್ರಕ ತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಜುಹೂ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರ ಸ ಎಂಡ ಫಲದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ವಿಧಿಯಿದೆ ಎನ್ನುವವನ ಮತದಲ್ಲಿ 'ನಾಕ್ಸಜೀದೆಪ್ರುಂಟಾಗುವೆದುಃ' 

ಉಪಾಸನೆಗಳಾದರೋ ಕ್ರಿ ಯಾರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಬಡಾ SDR SES ಉದಿ ನ ಥವೇ ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರ ಯವುಳ್ಳ 
(ಆ ಉಪಾಸನೆಗಳ) ಫಲವನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡುವದು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ. ಇದ್ದ ರಿಂದ 
ಕ್ರತ್ವಾಶ್ರಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಗೋದೋಹನಾದಿಗಳಿಗೆ ಫಲಸಂಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ 
(ಅವು ಹೇಗೆ ಅನಿತ್ಯ ಮೋ ಹಾಗೆಯೇ ಉದಿ ್ಸೀಥಾದ್ಯಪಾಸನೆಗಳೂ (ಅನಿತ್ಯವೇ) 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ* ಅಲ್ಪ ಸೂತ್ರಕಾರರು ಈ ಜಾತಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಕ್ರತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. 


೨೮. ಪ್ರದಾನಾಧಿಕರಣ 
(ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯ ಕಛಾಂದೋಗ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳ ಉಪಾಸನೆ ಬೇರೆಬೇರೆ) 
ಪ್ರದಾನವದೇವ ತದುಕ್ತ್ರಮ್‌ ॥೪9೩॥ 
೪೩. (ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳ  ಉಪಾಸನೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ), 
ಪ್ರದಾನದಂತೆಯೇ. ಅದನ್ನು (ಸಂಕರ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದೆ. 


1. ಪಶುಕಾಮನಾದವನು ಗೋದೋಹನವನ್ನುಪಯೋಗಿಸಬೇಕು ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಗೋಡದೋಹನವು ಕ್ರೀ ಯೌಯಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಅಪ್ಪ್ರಣಯೆನ (ನೀರುತುಂಬುವದು)ವೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆ 
೦೫ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಅದನ್ನು ಗೋದೋಹನದಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಈ ಫಲವೆಂದು 
PA ಬಿಲ್ವದ್ದಾಗಿರುವಡೆಂಬುದು ಕಿ ಕ್ರಿಯೆ2ಯಂಲ್ಲ್ಬದಿದ್ದರೂ ಕ್ರತುಸಂಬದ್ಧ ವಾದ 
ರಾದ ಆಶ್ರಯದಿಂದ ಅನ್ನಾ ದ್ಯಕಾಮನಾದನನು ಬಿಲ್ವದ "ಯೂಪವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದು 'ಘಲಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಈವರೆಗಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿ೦ದೆ ಫಲಪರತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

೨. ಆದರೆ ಪರ್ಣಮಯೀತ್ವಕ್ಕೆಇಂಥ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಫಲವಚನವು ಅರ್ಥ: 
ವಾದಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ವರ್ಣಮಯೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋದೋಹನಾದಿಗಳಂತೆ ಈ ಕರ್ಮ 
ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರಕೃತವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಾಕ್ಯದಿ೦ದಲೇ ಜುಹೂ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾ ಸಂಬದ್ಧ 
ವಾದ ಪಾತ್ರೆಯ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸೋಣ ಎಂದರೆ ಆಗ ಕಿಯಾ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೇಳುವದು ಫಲವನ್ನು ಕೇಳುವದು... ಎಂದು ಎರೆಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗುವವು ಎಂದರ್ಥ. 
ಪರ್ಣಮಂತ೨ವಾಕ್ಕೆದೆ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಜೈ. “ಸೂ. ಮ ೩ರೆಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ. 

3. ಸ ಬ್ರ ಯೊಯೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಫಲಸಂಬಂಧವು ಮತ್ತೊಂದು 
ಕರ್ಮದ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಆಗಬಹುದು. 

4. ಕರ್ಮಾಂಗವಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆಲೇ. 


೩೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ.೩ಿಪಾಫ 


ಸಂಶಯ: ಪ್ರಾಣವಾಯೂಪಾಸನೆಗಳು ಒಂದೊ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯೊ ? 


( ಭಾಷ್ಯ ) 
೪೦೦. ತತ “ವದಿಷ್ಯಾಮ್ಯೇವಾಹಮಿತಿ. ವಾಗ್ದಧ್ರೇ? 
(ಬ್ರ. ೧-೫-೨೧) ಇತ್ಯ ತ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ೦ ವಾಗಾದೀನಾಂ ಪ್ರಾಣಃ ಶ್ರೆ ಶೆ ೀಷ್ಮೊ ವ 


ಧಾರಿತಃ | ಅಧಿದೆ ಸ ಅಗ್ನಾ ದೀನಾಂ ವಾಯು | ತಥಾ ಜಾನೊ ಗೇ 
“ವಾಯುರ್ವಾವ 'ಸಂವರ್ಗಃ” (ಧಾಂ. ೪-೩-೧) ಇತ್ಯತ್ರ ಅಧಿದ್ವೆ ವತನ 


ಅಗ್ನಾ ದೀನಾಂ ವಾಯುಃ ಸಂವರ್ಗೋಂವಧಾರಿತಃ | “ಪಾ ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ 
ಸಂವರ್ಗಃ' (ಛಾಂ. ೪-೩-೩) ಇತ್ಯತ) ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ವಾಗಾದೀನಾಂ ಪ್ರಾಣಃ | 
ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ । ಕೆಂ ಪೈಥಗೇವ ಇಮೌ ವಾಯುಪ್ರಾಣೌ ಉಪಗನ್ರವ್ಯೌ 
ಸ್ಯಾತಾಮ್‌ ಅಪೃಥಗ್ವಾ ಭಃ ? 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ), 

ವಾಜಸನೇಯಕದಲ್ಲಿ “ನಾನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವೆನು ಎಂದು 
ವಾಕ್ಕು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿತು” ಎಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ ವಾಗಾದಿಗಳೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣವು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಲಾಗಿದೆ ; ಅಧಿದೈವತವಾಗಿ ಅಗ್ದಾ ಪ್ಯಾ ದಿಗಳೊಳಗೆ 
ವಾಯು (ಕ್ರ ಹ್ಮ ವೆರಿದು ನಿಶ ಶ್ಲ ಯಮಾಡಲಾಗಿಡ” ಹೀಗೆಯೇ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ಚಾಯ್ಸ್‌ ಸಂನರ್ಗವು್‌ (ಛಾಂ. ೪-೩-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಧಿದೈ ವತವಾಗಿ 
ಅಗ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯು ಸಂವರ್ಗವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಗಿದೆ ; “ಪ್ರಾಣವೇ 
ಸಂವರ್ಗವು” (ಛಾಂ.೪-೩-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ ವಾಗಾದಿಗಳೊಳಗೆ 
ಪ್ರಾಣವು (ಸಂವರ್ಗವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಗಿದೆ). ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದಕೆ ಈ 
ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಜೇರೆಬೇಲೆಯಾಗಿಯೇ ಉಪಾಸ ಸನೆಮಾಡಬೇಕೊ, ಒಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಯಾಗಿಯೇ (ಉಪಾಸನೆಮಾಡಜೀಕೊ) ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೇ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೦೧. ಅಸೃಥಗೇವೇತಿ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ | ತತ್ತ್ವ್ವಾಭೇದಾತ್‌ | 
ನ ಹಿ ಅಭಿನ್ನೇ ತತ್ತೇ ಸೃಥಗನುಚಿಪ್ರನಂ ನ್ಯಾಯ್ಯುವರ್‌ | ದರ್ಶಯತಿ ಚ 
ಶ್ರುತಿಃ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವ್‌ ಅಧಿ ವತಂ ಚ ತತ್ತ್ಯಾಭೇದವಾ್‌ “ಅಗ್ವಿರ್ವಾಗ್ಬೂತ್ವಾ 
ಕ ಮುಖಂ ಪ್ರಾವಿಶತ್‌” (ಐ. ಕ್‌ ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ | ತಥಾ “ತ ಏತೇ ಸರ್ವ ಏವ 
ಸಮಾಃ ತ ಃ” (ಬೃ. ೧-೫-೧೩) ಇತ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾ 
ನಾಮ್‌ ಆಧಿದೈೆ ವಿಕೇಂ ವಿಭೂತಿಮ್‌ ಆತ ಒ,ಭೂತಾಂ ದರ್ಶಯತಿ | ತ 
ಅನ್ಯತ್ರಾಸಿ ತತ. ತತ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮ್‌ ಅಧಿದ್ದೆದತಂ ಚ ಬಹುಧಾ ತತ್ತ್ಯಾ 


ಅಧಿ.೨೮ಸೂ.೪೩] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಗೇ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ೭೧೩ 


pe ಭವತಿ | ಕ್ವಚಿಚ್ಚ “ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸ ವಾಯುಃ” (? ) 
ತಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮೇವ ವಾಯುಂ ಪ್ರಾಣಂ ಚ ಏಕಂ ಕರೋತಿ 1 ತಥಾ ಉದಾ 
ಅ ವಾಜಸನೇಯಿಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ “ ಯತಶ್ಪೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ? 
(ಬೃ. ೧-೫-೨೩) ಇತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಉಪಸಂಹಾರಶ್ಲೊ (ಕೇ 'ಪ್ರಾಣಾದ್ವಾ ಏಷ 
ಉದೇತಿ ಪ್ರಾಣೇಸ್ತ ಮೇತಿ” (ಬೃ. ೧-೫-೨೩) ಇತಿ ಪ್ರಾಣೇನ್ವೆವ ಉಪಸಂ 
ಹರನ್‌ ಏಕತ್ವಂ ದರ್ಶೆಯತಿ | “ತಸಾ ಮ್ಮದೇಕಮೇವ ವ್ರ ವ್ರತಂ ಚರೇತ್‌ ಪ್ರಾಣ್ಯಾ 
ಚ್ಚ ವಾಪಾನ್ಯಾಚ್ಚ” (ಬೃ. ಇತಿ ಚ ಪ್ರಾಣವೃತೇನ ಏಕೇನ 
ಉಪಸಂಹೆರನ್‌ ಏತದೇವ ದ್ರಢಯತಿ |! ತಥಾ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇಪಿ ಪರಸ್ತಾತ್‌ 
“ವ ಹಾತ್ಮಾನಶ್ಚತುರೋ ದೇವ ಏಕಃ ಸ ಜಗಾರ ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಪಾ” 
(ಛಾಂ. ೪-೩-೬) ಇತ್ಯೇಕಮೇವ ಸಂವರ್ಗಂ ಗಮಯತಿ ನ ಬ್ರನೀತ್ರೇಕ 
ಏಕೇಷಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ ಸಂವರ್ಗಃ, ಅಸರೋಪರೇಷಾಮ್‌ ಇತಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅಪ್ಸಥಕ್ಷ ವಕ್‌ ಉಪಗಮನಸ್ಯ ಇತಿ ॥ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಒಟ್ಟ ಗೇ (ಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇಕು) ಎಂದು ಮೊದಲು ಶಕ್ಯತೇ ಕು) 
ಬಂದೊದಗಾತ್ತ ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ತತ್ತ ಎನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಲ್ಲ. ತ್ತವು ಬೇರೆ 


ಯಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ BAB ಸ ಚಾ 
ವಷ್ಟೆ. ಶ್ರುತಿಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿಯೂ ಅಧಿದೈವತವಾಗಿಯೂ (ಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುಗಳು) ಒಂದೇ ತತ್ತ್ವವೆಂದು "ಅಗ್ನಿಯು ವಾಕ್ಚಾಗಿ ಮುಖವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು”' (ಐ. ೧-೨) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇಡದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ «ಆ ಇವರು ಸರ್ವರೂ ಸಮರು, ಸರ್ವರೂ ಅನಂತರು” 
(ಬೃ. ೧-೫-೧೩) ಎಂದು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಆಧಿದೈವಿಕವಿಭೂತಿ 
ಯೂ ಸೇರಿದ್ದೆ೦ದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಬೇರೆಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿಯೂ ಅಧಿದ್ಧೆ ವತವಾಗಿಯೂ ಬಹುಬಗೆಯಿಂದ 
ತತ್ತ್ವದ ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಿದೆ. ಚ ಇಡ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ “ಪ್ರಾಣವೆಂಬು 
ದಿಡೆದುಲ್ಲ. ಅದೇ ವಾಯು” (?) ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಚಾ ಹಡಿ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಒಂದುಮಾಡಿ (ಹೇಳಿರು)ತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ (ಮೇಲೆ) ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುವ ವಾಜಸನೇಯಿಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ “ಯಾವದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸು 
ತ್ರಾನೋ....” (ಬೃ. ೧-೫-೨೩) ಎಂಬೀ ಉಪಸೆಂಹಾರಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ 
ದಿಂದಲೇ ಇವನು ಮ ಸಾನೆ, ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುತ್ತಾನೆ” 
(೧-೫-೨೩) ಎಂದು ಪ್ರಾಣದಿಂ೦ದ ಚ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುವದರಿಂದ 

1. ವಾಯುವು ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ನಾಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆನು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು 
ಇದರಲ್ಲಿದೆ. ' 


(ಎರಡೂ) ಒಂದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಒಂದೇ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಬೇಕು, ಪ್ರಾಣನಮಾಡಬೇಕು. ಆಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? 
(ಬ್ಬ. ೧-೫-೨೩) ಎಂದು ಪ್ರಾಣವ್ರ ತವೊಂದರಿಂದಲೇ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂಜಿ 
“ಒಬ್ಬನೇ ದೇವನಾದ (ಯಾವ) ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ನಾಲ್ದು ಜನ ಮಹಾತ್ಮ 
ರನ್ನು ನುಂಗಿದನೋ (ಸರ್ವ)ಭುವನಕ್ಕೂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವನೋ'' (ಛಾಂ. 
೪-೩-೬) ಎಂದು ಒಂದೇ ಸಂವರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಒಂದು 
(ಗುಂಪಿನ) ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಒಂದು ಸಂವರ್ಗವು, ಮತ್ತೊಂದು ಮಿಕ್ಕ (ನಾಲ್ವರಿಗೆ) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯು ಬೇರೆಜೇರೆಯೂಗಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು 

ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಾಡಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೦೨. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ। ಪೃಥಗೇವ ವಾಯುಪ್ರಾಣೌ ಉಪ 
ಗಪ್ರವ್ಯ್‌ ಇತಿ । ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ | ಆಧ್ಯಾನಾರ್ಥೊೋ ಹಿ 
ಅಯಮ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದ್ವೆ ವವಿಭಾಗೋಪದೇಶಃ। ಸೋಇಸತಿ ಆಧ್ಯಾನಪೃಥಕ್ಕ್ವೇ 
ಅನರ್ಥಕ ಏವ ಸ್ಕಾತ್‌ । ನನು ಉಕ್ತಂ ನ ಪೃಥಗನುಚಿನ್ರನಮ್‌ ತತ್ತ್ವ 
ಭೇದಾತ್‌ ಇತಿ । ನೈಷ ದೋಷಃ! ತತ್ತ್ವಾಜೇದೇಂಪಿ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಾತ್‌ 
ಉಪದೇಶಭೇದವಶೇನ ಅನುಚಿನ್ನನ ಭೇದೋಪಪತ್ತೇಃ | ಶ್ಲೋಕೋಪನ್ಯಾಸಸ್ಯ 
ಚ ತತ್ತ್ವ್ವಾ ಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣಾಪ್ರ್ಯಪಪದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಪೊರ್ವೋದಿತಥ್ಕೇಯ 
ಭೇದನಿರಾಕರಣಸಾಮರ್ಥಾಭಾವಾತ್‌ | “ಸ್ಪ ಯಥ್ಸೈಷಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ 
ಮಧ್ಯಮಃ ಪ್ರಾಣ ಏವಮೇತಾಸಾ೦ಂ ಡೇವತಾನಾಂ ವಾಯು (ಬೃ.೧-೫. 
೨.೨೨) ಇತಿ ಚ ಉಪಮಾನೋಪಮೇಯಕರಣಾತ್‌ | ಏತೇನ ವ್ರತೋಪದೇಶೋ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ | “ಏಕಮೇವ ಪ್ರತಮ್‌”? (ಬೃ.೧-೫-೨೩) ಇತಿ ಚ ಏವಕಾರೋ 
ವಾಗಾದಿವ್ರತನಿವರ್ತನೇನ ಪ್ರಾಣವ್ರತವ್ರತಿಸತ್ತ್ಯರ್ಥಃ | ಭಗ್ಗವ್ರತಾನಿ ಹಿ 
ವಾಗಾದೀನ್ಯುಕ್ತಾನಿ “ತಾನಿ ಮೃತ್ಯುಃ ಶ್ರಮೋ ಭೂತ್ತೋಸಪಯೇಮೇ?” 
(ಬ್ರ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ। ನ ವಾಯುವ್ರತನಿವೃತ್ತ್ಯರ್ಥಃ। “ಅಥಾತೋ 
ವ್ರತಮಾಮಾಂಸಾ” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಇತಿ ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ್ಯ ತುಲ್ಕವತ್‌ ವಾಯು 
ಪ್ರಾಣಯೋರಭಗ್ನ ವ್ರತತ್ವಸ್ಯ ನಿರ್ಧಾರಿತತ್ತಾತ್‌ 1 “ಏಕಮೇವ ವ್ರತಂ 
ಚರೇತ್‌” (ಬೃ. ೧-೫-೨೩) ಇತಿ ಜೋಕ್ತ್ವ್ವಾ ತ್ರೇನೋ ಏತಸ್ಯ ದೇವತಾ 
ಯೆ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಸಲೋಕತಾಂ ಜಯತಿ” (ಬ್ಬ. ೧-೫-.೨೩) ಇತಿ ವಾಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಫಲಂ ಬ್ರುವನ್‌ ವಾಯು ವ್ರತಮ್‌ ಅನಿವರ್ತಿತಂ ದರ್ಶಯತಿ | 


ಅಧಿ.೨೮ೆಸೂ.೪]ಸಿ. ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಾಡಬೇಕು೭೧೫ 


:ದೇವತಾ' ಇತ್ಯತ್ರ ವಾಯುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ಲಾತ್ಮಕತ್ತ್ವಸ್ಯ ಪ್ರೇಫ್ಲ್ಸಿತತ್ವಾತ್‌। 
ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಪ್ರಯೋಗಾಚ್ಚ “ಸ್ಪೈಷಾನಸ್ತಮಿತಾ ದೇವತಾ ಯೆದ್ರಾಯುಃ” 
(ಬೃ. ೧-೫-೨೨) ಇತಿ । ತಥಾ “ತೌ ವಾ ಏತೌ ದ್ವೌ ಸಂವರ್ಗೌ ವಾಯು 
ರೇವ ದೇವೇಷು ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇಷು್‌ (ಛಾಂ. ೪-೩-೪) ಇತಿ ಭೇದೇನ 
ವ್ಯಪದಿಶತಿ “ತೇ ವಾ ಏತೇ ಪಇ್ಸ್ಯಾನ್ಯೇ ಪಣಇಗ್ಸಾನ್ಯೇ ದಶ ಸನ್ತಸ್ತತ್ಯ್ಯೃತರ್ಮ್‌” 
(ಛಾಂ. ೪-೩-೮) ಇತಿ ಭೇದೇನೈವ ಉಪಸಂಹರತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪೃಥಗೇವ 
ಉಪಗಮನಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಏಕೆ ? ಎಂದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿಂದ 
ಆಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲವೆ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ಅಧಿದ್ದೆವ- ಎಂಬೀ ವಿಭಾಗದ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದು ? ಆಧ್ಯಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ 
(ಉಪದೇಶವು) ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವದು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ತತ್ತ್ವವು ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅನುಚಿಂತನ 
ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ತತ್ತ್ವವು ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು ಬೇೀರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನುಚಿಂತನೆಗಳು ಖಬೇಕೆಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ತತ್ತ್ವವು ಬೇರೆಯಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿ೦ದಲೂ ಆಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಧ್ಯೇಯ 
ಭೇದವನ್ನು ತಿರಸ್ಕೃರಿಸುವದಕ್ಕೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಸಾಮೆರ್ಥ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ.. ಇವ್ರೂ 
ಪ್ರಾಣಗಳೊಳಗೆ ಆ ಮಧ್ಯಮಪ್ರಾಣನು ಹೇಗೋ ಈ ದೇವತೆಗಳೊಳೆಗೆ ವಾಯು 


ಹಾಗೆ” ( ಬ್ಲ. ೧-೫-೨೨) ಎಂದು (ಅವುಗಳೆರಡನ್ನೂ) ಉಪಮಾನೋಪ 
ಮೇಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು), ಇದ 


ರಿಂದ ವ್ರತೋಪದೇಶವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. “ಒಂದೇ ವ್ರತವನ್ನು 
(ಆ ಚರಿಸಬೇಕು)” (ಬ್ರ. ೧-೫-೨೩) ಎಂದು ಏವಕಾರವನ್ನು (ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರು 
ವದು) ವಾಕ್ಕೇ ಮುಂತಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಪ್ರಾಣವ್ರತವನ್ನೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು. ವಾಗಾದಿಗಳು ಭಗ್ನವ್ರತಗಳಾದವೆಂದಲ್ಣವೆ (ಹಿಂದೆ) ಹೇಳಿದೆ? 
“ಅವನ್ನು ಮೃತ್ಯುವು ಶ್ರಮ(ರೂಪ)ನಾಗಿ ಬಂದು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು” (ಬೃ.೧-೫ 
೨೧) ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯು (ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು); ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು ವಾಯುವೃತ 
ವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವದಕ್ಕಲ್ಲ, (ಇದನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು). “ಇನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ವ್ರತ 

1. ಆಧ್ಯಾನಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವಡರಿಂದ ಧ್ಯೇಯಗಳೂ ಬೇರೆಜೀರೆ ಎಂಬುದನ್ನು. 


೭೧೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಎ ಹಾ 


ಮಾಮಾಂಸೆಯನ್ನು ( ಮಾಡಲಾಗುವದು)” (ಬೃ. ೧-೫-೨೧) ಎಂದು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ವಾಯುಪ್ರಾಣಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸಮವಾಗಿಯೇ ಅಭಗ್ನವ್ರತಗಳೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆಂದಾಗುತ್ತದೆ). “ಒಂದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು” (ಬೃ. ೧-೫-೨೩) ಎಂದು ಹೇಳಿ “ಆ (ವ್ರತ)ದಿಂದ ಈ ದೇವತೆಯ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೋ ಸಾಲೋಕ್ಕ್ಯುವನ್ನೋ ಗೆದ್ದು ಘೊ ಳ್ಭುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ.೧-೫-.೨೩) 
ಎಂದು ವಾಯುಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎ೦ಬ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ವಾಯುವೃತ 
ವನ್ನು ಕ್ಟ ಬಿಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. (ಇಲ್ಲ) ದೇವತೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ವಾಗಬೇಕ್ಕು ಏಕೆಂದರೆ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಸ್ತ್ರ ರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯ ಬೇಕೆಂಬುದು ಇಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು “ಈ ವಾಯುವೆಂಬುದೇ ಅನಸ್ಮಮಿತವಾದ ದೇವತೆಯು” 
(ಬೃ.೧-೫-೨.೨) ಎಂದು (ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ದೇವತಾಶಬ್ದನನ್ನು)-ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರು 
ವದರಿ೦ದಲೂ (ಹೀಗೆಂದಾಗುತ್ತದೆ). ಹೀಗೆಯೇ “ಆ ಈ ಎರಡೂ ಸಂವರ್ಗೆ 
ಗಳು, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುವೇ, ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ (ಮುಖ್ಯ)ಪ್ರಾಣವು” 
(ಛಾಂ. ೪-೩-೪) ಎಂದು (ಇವೆರಡನ್ನೂ) ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
“ಆ ಈ ಐದು ಬೇರೆ, (ಮತ್ತೆ) ಐದು ಬೇರೆ- ಹೀಗೆ ಹತ್ತಾಗುವದರಿಂದ ಅದು 
ಕೃತವಾಯಿತು” (ಛಾಂ. ೪-೩-೮) ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ (ಇವನ್ನು) 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೇರೆಬೇಕೆಯಾಗಿಯೇ ಉಪಾಸನೆ 
(ಮಾಡಬೇಕು) 


ತತ್ತ್ವ್ವಾಭೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೦೩. ಪ್ರದಾನವತ್‌ । ಯಥಾ “ಇನ್ನಾ ಯ ರಾಜ್ಞೇ ಪುರೋಡಾಶ 
ಮೇಕಾದಶಕಪಾಲಮಿನ್ಹಾ ೨ಯಾಧಿರಾಜಾಯೇನ್ಹಾಯ ಸ್ವ ರಾಜ್ಞೇ” (ತೈ- 
ಸಂ. ೨-೩-೬) ಇತ್ಯಸ್ಯಾಂ ತ್ರಿಪುರೋಡಾತಶಿನ್ಯಾವರ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ “ಸರ್ವೇಷಾಮಭಿ 
ಗಮಯನ್ನ ವದ್ಯತ್ಯಚ್ಛಂಬಟ್ಟಾರಮ್‌?” (ತೈ.ಸಂ. ೨-೩-೬) ಇತ್ಯತೋ ವಚ 
ನಾತ್‌ ಇನ್ನಾ _ ಭೇದಾಚ್ಚ ಸೆಹಪ್ರದಾನಾಶಜ್ಕ್ಯಾಯಾಂ ರಾಜಾದಿಗುಣಚೇದಾತ್‌ 
ಯಾಜ್ಯಾನುವಾಕ್ಯಮವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಧಾನಾಚ್ಚ ಯಥಾನ್ಯಾಸಮೇವ ದೇವತಾಪೃಥ 
ಕ್ರ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರದಾನಪೃಥಕ್ತ್ವಂ ಭವತಿ । ಏವಂ ತತ್ತ್ವ್ವ್ವಾಭೇದೇಂಸಿ 
ಆಧ್ಯೇಯಾಂಶಪೃಥಕ್ತಾ ಎತ್‌ ಆಧ್ಯಾನಪೃಥಕ್ತ ಎವರ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ತದುಕ್ತಂ 
ಸಂಕರ್ನೇ “ನಾನಾ ವಾ ದೇವತಾ ಪೃಥಗ್ಹ್ವ್ವಾ ನಾರ್ತ(?) ಇತಿ | ತತ್ರ ತು ದ್ರವ್ಯ 
ದೇವತಾಭೇದಾತ್‌ ಯಾಗಜೇದೋ ವಿದ್ಯುತೇ, ನೈವಮಿಹೆ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದೋಸ್ತಿ! 
ಉಪಕ್ರ ಮೋಪಸಂಹಾರಾಭ್ಯಾವರ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದೈೆ ವೋಪದೇಶೇಷು ಏಕನಿದ್ಯಾ 


ಅಧಿ .೨೮ಸೂ.೪೩] ತತ್ತ್ವ್ವಾಭೀದದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದಾನುಷ್ಠ್ಮೂನಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ೭೧೭ 


ವಿಧಾನಪ್ರತೀತೇಃ ವಿದ್ಯ್ಛೈಕ್ಯೇಂಪಿ ತು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದೈ ವಭೇದಾತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಬೀದೋ ಭವತಿ! ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಇವ ಸಾಯಂಪ್ಕಾತಃಕಾಲಜೀದಾತ್‌ 


ಪ) 
ಇತ್ಯೇತಾವದಭಿಪ್ರೇತ್ಯು "ಪ್ರದಾನವತ್‌' ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ 
( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ) 


ಪ್ರದಾನದಂತೆಯೇ (ಇದು). ಹೇಗೆ “ಇಂದ್ರ ರಾಜನಿಗೆ ಏಕಾದಶಕಪಾಲದ 
ಪುಕೋಡಾಶವನ್ನು, ಇಂದ್ರ ಅಧಿರಾಜನಿಗೆ, ಇಂದ್ರ ಸ್ವರಾಜನಿಗೆ” ತೈ. ಸಂ. 
೨-೩-೬) ಎಂಬೀ ಮೂರು ಪುರೋಡಾಶಗಳೆ ಇಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ: “ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ (ಪುರೋಡಾಶವನ್ನು) ದೊರಕಿಸುವವನಾಗಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. (ಇದು) ವ್ಯರ್ಥವಾಗದೆ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಿ3? (ತೈ. ೨-೩-೬) ಎಂಬೀ 
ವಚನದಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಒಟ್ಟಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ೦ಂಬಾಗಲಾಗಿ ರಾಜನೇ ಮುಂತಾದ* ಗುಣಗಳು ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಯಾಜ್ಯಾನುವಾಕ್ಯಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ* (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುವಂತೆಯೇ ದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
ರಾಗಿ ಪ್ರದಾನಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ತತ್ತ್ವಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆಧ್ಟೇಯವಾದ ಅಂಶಗಳು ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಆಧ್ಯಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇಕೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇದನ್ನು ""ನಾನಾ ವಾ ದೇವತಾ 
ಪೃಥಗ್ಹ್ಯ ನಾತ್‌” (?) ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ (ದೇವತೆಗಳ) ಜ್ಞಾನವಾಗುವದ 


1. ಅನ್ನವನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಿಗಾಗಿ ತ್ರಿಧಾತಂವೆಂಬ ಯಾಗ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪುರೋಡಾಶಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. 

2. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂಬ ವಚನನಿರುಷದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಶಂಕೆ. ಇಲ್ಲಿ “ಅಚ್ಛ ೦ಬಟ್ಯಾರಮ್‌” ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ; ನ್ಯಾ-ನಿ. ದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವು ಅವ್ಯರ್ಥತೆಗಾಗಿ 
ಎಂದು. ಒಬ್ಬ ಡೇವತೆಗೆಂದು ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಚದ್ದು ಯಾಗಾನರ್ಹವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಭಾವ. 


3. ರಾಜ್ಯ ಅಧಿರಾಜ್ಕ ಸ್ವರಾಜ- ಎಂಬ. 


4. ಯಜ ಎಂಬ ಪ್ರೈಷವನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೇಳುವ ಬಂಂತ್ರವು “ಯಾಜ್ಯ?* ; 
ಇಅನುಬ್ರೂಹಿಸ ಎಂಬ ಪ್ರೈಷದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದು ಪುರೋಂನುವಾಕ್ಯ. ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಪ್ರದಾನದಲ್ಲಿರುವ ಯರಾಜ್ಯವು ಎರೆಡನೆಯದರೆ್ಲಿ ಪುರೋನುವಾಶ್ಮವಾಗಬೇಕಂ, 
ಅಲ್ಲಿರುವೆ ಪುರೋನಂವಾ ಕೃವು ಇಲ್ಲಿ ಯಾಜ್ಯವಾಗಬೇಕು ಎಂದು *ವೃತ್ಮಾಸಮನ್ವಾಹಾನಿ 
ರ್ಡಾಹಾಯೆ* ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಇದು ಜೀರೆಬೇರೆಯೆ ಪ್ರ ದಾನಗಳೆಂಬ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೊಂಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. 


೭೧೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅಪಾ. ತ್ನ 


ರಿಂದ ದೇವತೆಯು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ? ಎಂದು ಸಂಕರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯತಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯಾಗ 
ಗಳೂ ಜೇರೆಜೇರೆ ಎಂಬುದಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ನಿದ್ಯಾಭೇದನೇನೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿ 
ದೈವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿದೆ 
ಯೆಂಬ ಅರಿವಾಗುತ್ತಿದೆ. ವಿದ್ಯೆಯಂ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, 
ಅಧಿದೈವ- ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಭೇದವೂ ಆನುತ್ತದೆ. 
ಸಾಯಂಕಾಲ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಭೇದವಾಗುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದರಂತೆ. ಇಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು "ಪ್ರದಾನದೆಂತೆ' ಎಂದು (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


೨೯. ಲಿಜ್ಜಿಭೂಯಸ್ತ್ಯಾಧಿಕೆರಣ (ಸೂ. ೪೪-೫೨) 
(ಅಗ್ನಿರಹಸ್ಯಬ್ರಾ ಹ್ಮಣದಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಸಿಕಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಸ್ವತಂತ್ರವು) 
ಲಿಜ್ಜಭೂಯಸ್ಸ್ವಾತ್‌ ತದ್ಧಿ ಬಲೀಯಸ್ವದಪಿ || ೪೪ 


(ಮಾನಸಾಗ್ನಿಗಳು ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿವೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಲಿಂಗ 
ಗಳು ಬಹಳೆವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದು ಬಲೀಯವಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನೂ (ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪-೦೪. (ace ee. Ne ವಾ ಇದವುಗ್ರೇ 
ಸದಾಸೀತ್‌” (?' ) ಇತ್ಯೇತಸ್ಮಿನ್‌ ಹ್ಮಣೇ ಮನೋಧಿಕ ತ ತ್ಯ 


ಅಧೀಯತೇ “ತತ್‌ ಷಟಿ ಟ್ರೃಂಶತ್ಸ ಈ ಬಷ್ಛಾಪಕ್ಕೆನಾಸ್ಮಕೋಂ್ನೀರಾಸ್‌ 


7]. ಉತ್ಪತ್ತಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜಾಧಿರಾಜಾಧಿಗುಣಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಬರುವದರಿಂದ ಆಯಾ ಗುಣಪಿಶಿಷ್ಟದೇವತೆಗಳೂ ಬೇರೆಯೇ ಎಂದರ್ಥ. 

ಳೆ ಸಂಕರ್ಷಕ್ಕೆ ದೇವತಾಕಾಂಡವೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ದೇವತಾವಿಷಯವನೇನೂ ಪ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಲ್ಲ; ಜೈ. ಸೂ ದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡದೆ ಇರುವ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಏಚಾರಮಾಡುವದರಿಂದ ಪೂರ್ವಮಾಮಾ೦ ಸದ ಪರಿಶಿಷ್ಟರೂಪವಾಗಿದೆ 


ಎಂದು ತಪ. ಸ್ರ ಯ್ಯದೀತ್ತಿತಕೃತ ಪರಿಮಳದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಸಂಕರ್ಹಗ್ರಂಥವು ನಮಗೆ 
ದೊರೆ ತ್ವ. 


ಅಧಿ.೨೯ ಸೂ. ೪೩] ಮನಶ್ಚಿದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರಾಗ್ನಿ ಗಳು ೭೧೯ 


ಮನೋಮಯಾನ್‌ ಮನಶ್ಚಿತಃ' (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೩): ಇತ್ಯಾನಿ | 
ತಥ್ಸೈವ “ವಾಕ್ಚಿತಃ ಪ್ರಾಣಚಿತಶ್ಚಕ್ಷುಶ್ಚಿತಃ ಶ್ರೋತ್ರಚೆತಃ ಕರ್ಮಚಿತೋಂ್ಲಿ 
ಚಿತಃ” (7) ಇತಿ ಪೃಥಕ್‌ ಅಗ್ಟೀನ್‌ ಆಮನಥ್ರಿ ಸಾಂಪಾದಿಕಾನ್‌ । ತೇಷು 
ಸಂಶಯ! ಇೆಮೇಶೇ ಮನಶ್ಚಿದಾದಯಃ ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶಿನಸ್ತಜ್ಜೇಷ 
ಭೂತಾಃ | ಉತ ಸ್ವತನ್ರಾಃ ಕೇವಲವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಾಃ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ವಾಜಸನೇಯಿಗಳೆ ಅಗ್ತಿರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ “ಇದು ಮೊದಲು ಸತ್ತೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ 
(ಅಸತ್ತೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ.....)” (?) ಎಂಬೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಅದು ಮೂವತ್ತಾರುಸಾವಿರ ಮನೋಮಯವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ 
ಪೂಜ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಅಗ್ದಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಿತು” (ಶತ.ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೩) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಂತೆಯೇ “ವಾಕ್ಫಿನಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ, ಪ್ರಾಣ 
ದಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ, ಚಕ್ಷುಸ್ಸಿನಿ೦ದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ, ಶ್ರೋತ್ರ ಗಳಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ, 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ....?(?)ಎಂದು 
ಬೇರೆ ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದ* ಅಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ (ಅಗ್ನಿ)ಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಈ ಮನಶ್ಚಿದಾದಿ ಅಗ್ನಿಗಳು ಕ್ರಿಯೆ ಯೊಳಗೆ 
ಸೇರಿಕೊ೦ಡು ಆ (ಕ್ರಿಯೆಗೆ) ಶೇಷವಾಗಿರುವವೊ, ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಬರಿಯ ಉಪಾಸನಾತ್ಮಕವಾದವುಗಳೊ ? 


ಮನಶಿ ದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರಾಗ್ನಿಗಳು 
ಒಡ 5 ಸ 
(ಭಾಷ್ಟ) 
೪೦೫. ತತ್ರ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸ್ವಾತಪ್ರ್ಯಂ 
ತಾವತ್‌ ಪ್ರತಿಜಾನೀತೇ “ಲಿಜ್ಞಭೂಯಸ್ಟ್ಯ್ಯಾತ್‌” ಇತಿ! ಭೂಯಾಂಸಿ ಹಿ 


1. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮೆಣದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಆನಂದಾಶ್ರ ಮಮುದ್ರಿತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಮುತವರ್ಷಿಣೀಟೀಕೆಯಿಂಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡವು. ಈ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಸರಿಯಾಗಿವೆ 
ಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ಅಧಿಕೆರಣದ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಥಭಾಗವಾದ 
ಅಗ್ನಿರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವದು ಆಗಿಲ್ಲ. 

2. ಹೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ನೋಡಲು ಆದರಲ್ಲಿ ಈ 
ಮನೋಮಯುವಾದ ಅಗ್ನಿಗಳು ಕಂಡುಬಂದವು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸಾದ್ದ 
ರಿಂದ ೩೬೦ ದಿನಗಳ ವರ್ಷವೆಂದು ಲೆಕ್ಟೈಹಾಕಿ ೩೬೦೦೦ ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಅಡಕ ಮಾಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮನೋ ವೃತ್ತಿಗಳು ವಾಗೃತ್ತಿಗಳು.. ಮುಂತಾದ ಕೆಛ್ಚಿತವಾದ 
ಇಟ್ಟ ಗೆಗಳಿ೦ದ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ ಆಗ್ನಿಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


3. ಅಗ್ನಿಗಳೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಅನ್ನಿ ಗುಣವನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಿದೆ. 


೭೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಫ್ಲಿಪಾ. ಫ್ಥಿ 


ಲಿಜ್ಞಾನಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಬು ಜಟ ಮಾಟ ಉಪೋದ್ಧ 
ಲಯನ್ಲಿ ದೃಶ್ಯನ್ಷೇ “ತದ್ಯುತ್ತಿಂಜೇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಬಾ ಜು ಜ್‌ 
ತೇಷಾಮೇವ ಸಾ ಕೃತಿಃ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩೩) ಇತಿ | “ತಾನ್‌ ಹೈತಾ 
ನೇವಂವಿದೇ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಚಿನ್ವನ್ಹ ಪಿ ಸ್ವಪತೇ” (ಶತ.ಬ್ರಾ. 
೧೦-೫-೩-೧೨) ಇತಿ ಚ್ಛವಂಜಾತೀಯಕಾನಿ | ತದ್ಧಿ ಲಿಜ್ಲಂ ಪ್ರಕರಣಾದ್‌ 
ಬಲೀಯಃ | ತದಪ್ರ್ಯುಕ್ತಂ ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಣ್ಮೇ “ಶ್ರುತಿಲಿಜ್ಲವಾಕ್ಯಪ್ರ ಕರಣ 
ಸ್ಥಾನಸಮಾಖ್ಯಾನಾಂ ಸಮವಾಯೇ ಪಾರದೌರ್ಬಲ್ಯವ ುರ್ಥವಿಪ್ರಕರ್ಷಾತ್‌” 
(ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೧೩) ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕರಣದಿಂದ" ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧೆಪಟ್ಟ(ನಿವು) ಎಂಬ (ಪೂರ್ವ 
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ಸಸನು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಲಿಜ್ಲಗಳು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ pa ಎಂದು, (ಇವು) 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದವುಗಳೆಂದು ಮೊದಲು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
' "ಪ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಈ (ಅಗ್ನಿಗಳು) ಕೇವಲ ವಿಧ್ಯಾತ್ಮಕವಾದವು (ಕ್ರಿಯೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಲ್ಲ) ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲಗೊಳಿಸುವವಾಗಿ ಬಹಳ ಲಿಂಗಗಳು3 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆಯಲ್ಲವೆ? “ಈ ಭೂತಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಏನೇನನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸು 
ತ್ರವೆಯೋ ಆ (ಅಗ್ತಿ)ಗಳ ಕೃತ್ಯವೇ ಅದು” (ಶತ. ಬ್ರಾ ೧೦-೫-೬-೩) 
ಮತ್ತು “ಆ ಈ (ಅಗ್ತಿಗಳನ್ನು) ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದಾತನಿಗಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ (ಅವನು) ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ (ಅವನಿಗಾಗಿ) ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತವೆ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೨) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ (ಲಿಂಗಗಳು ಕಾಣಬರು 
ತ್ತಿವೆ).* ಈ ಲಿಂಗವು ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿಂತ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದದ್ದು; ಇದನ್ನೂ ಪೂರ್ವಕಾಂಡ 
ದಲ್ಲಿ "ಶ್ರುತಿಲಿಂಗವಾಕ್ಯಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾನಸಮಾಖ್ಯೆಗಳು ಸೇರಿರುವಾಗ 
ಮುಂದಿನದು ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ದೂರವಾಗಿರು 

ತ್ತದೆ” (ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೧೩) ಎ೦ದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


1. ಇಲ್ಲಿ ಮನಶ್ಚಿದಾದಿಗಳನ್ನು ಏನಿಯೋಗಿಸುವ ಕ್ರತಂಪ್ರಕರಣವೇನೂ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಕ್ರತ್ವಂಗವಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಕರಣವಿದು. ಕ್ರತ್ವಂಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳುವ 
ಸಂನಿಧಿಯನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕರಣವೆಂದಿದೆ -. ಎಂದು ಪರಿಮಳ. 


2. ಮುಂಡೆ ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ ಗಳು ಕೇವಲ ಕೆಲ್ಪಿತವೆಂದೇ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


3. ಕರ್ಮಾಂಗವು ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿದರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಲಾರದು ; ಜೋದಿತ. 
ಕಾಲದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಲಾರರು. ಇವೆರೆಡೊ ಈ ಅಗ್ನಿ ಗಳು 
ಕರ್ಮ - ಸವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಲಿ೦ಗಗಳು ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ. ೨೯ನೂ.೪೫] ಮನಶ್ರಿ ದಾದಿಗೆಳು ಹಿಂದಿನ ಕ್ರಿಯಾನಿಷಯಕ್ಟೇ ಸೇರಿವೆ ೭೨೧ 


ಪೂ. 
ಪೂರ್ವವಿಕೆಲ್ಲಃ ಪ್ರೆಕರಣಾಶ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕ್ರಿಯಾ ಮಾನಸವತ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 


೪25. ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಕಿಂಂದಿನದರ ವಿಕಲ್ಪವೇ ಆಗುವದು. 
ಮಾನಸದಂತೆ ಕ್ರಿಯ(ಯದು). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಣು 
ಮನಶ್ಚಿದಾದಿಗಳು ಹಿಂದಿನ ಕ್ರಿಯಾವಿಷಯಕ್ಕೇ ಸೇರಿವೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೦೬. ನೈತದ್‌ ಯುಕ್ತಂ ಸ್ವತನ್ರ್ರಾ ಏತೇಃಗ್ರಯೋಂನವ್ಯತೇಷ 
ಭೂತಾ ಇತಿ |! ಪೂರ್ವಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಮಯಸ್ಕ್ಯ ಅಗ್ರೇ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ತದ್ದ್ವಿಷಯ 
ಏವಾಯಂ ವಿಕಲ್ಪವಿಶೇಷೋಪಜೀಶಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಸ್ವತಂತ್ರ: 1! ನನು ಪ್ರಕರ 
ಹಾತ್‌ ಲಿಜ್ಲ೦ಂ ಬಲೀಯಃ | ಸತ್ಯಮ್‌ ಏವಮೇತತ್‌ | ಲಿಜ್ಸಮಪಿ ತು ಏವಣೆ 
ಜಾತೀಯಕ೦ ನ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಬಲೀಯೋ ಭವತಿ! ಅವ್ಯಾರ್ಥದರ್ಶನರಿ 
ಹ್ಯೇತತ್‌ | ಸಾಂಪಾದಿಕಾಗ್ದಿಪ್ರಶಂಸಾರೂಪತ್ತ್ಯಾತ್‌ | ಅನ್ಯಾರ್ಥದರ್ಶನಂ ಚ 
ಅಸತ್ಯಾವರ್‌ ಅನ್ಯಸ್ಥಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೌ ಗುಣವಾದೇನಾಫಿ ಉಪಪದ್ಯಮಾನಂ ನ 
ಪ್ರಕರಣಂ ಬಾಧಿತುಮುತ್ಸಹತೇ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಾಂಪಾದಿಕಾ ಅಪಿ ಏತೇಂಗ್ರಯಃ 
ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶಿನ ಏವ ಸ್ಕುಃ1 ಮಾನಸವತ್‌ ! ಯಥಾ 
ದಶರಾತ್ರಸ್ಯ ದಶಮೇಹೆನಿ ಅವಿವಾಕ್ಯೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಪಾತ್ರೇಣ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ 
ಸೋಮಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತಯೇ ದೇವತಾಯ್ದೆ ಗೃಹೈಮಾಣಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಾಸಾದನ 
ಹವನಾಹೆರಣೋಪಹ್ವಾನಭಕ್ಷಣಾನಿ ಮಾನಸಾನ್ಯೇವ ಆಮ್ಹಾಯನ್ರೇ! ಸ ಚ 
ಮಾನಸೋಪಿ ಗ್ರಹಕಲ್ಪಃ ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷ ಏವ ಭವತಿ, 
ಏವಮಯಮ ಪಿ ಅಗ್ಲ್ರಿಕಲ್ಪಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಈ ಅಗ್ದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದವು, ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಶೇಷವಾದವೆಗಳಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕ್ರಿಯಾಮಯವಾದ ಆಗ್ದಿಯ 
ಪ್ರಕರಣವಿದಾದ್ದರಿಂದ ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಕಲ್ಪವಿಶೇಷವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡಿದ್ದು- ಇದು ಎ೦ದಾದೀತೇ ಹೊರತು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಲಾರದು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿಂತ ಲಿಂಗವು ಬಳವಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ನಿಜವೇ. ಅದರೆ ಈ ಜಾತಿಯ ಲಿಂಗವೂ 
ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಬಲವಾಗುಷದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದ ಅಗ್ದಿಗಳ 


ಇ... ಜಂದಾನೆೊಂದು ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸಿರುವದು. 
46 


೬೩೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಪ್ಲಿಹಾ.ಷ್ಪಿ 


ಸ್ತುತಿರೊಪವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ ಮತ್ತೊ ಇ,ಂದಕ್ಟಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು». ಅನ್ಯಾರ್ಹವಾದ 
ದರ್ಶನವು, ಮತ್ತೊಂದು ವ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಗುಣವಾದವೆಂದೂ ಆಗಬಹು 
ದಾಗಿ: ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಬಾಧಿಸಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದರೂ 
ಈ ಅಗ್ನಿಗಳು ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟವೇ ಆಗಿರುವವು (ಎಂದು) ಪ್ರಕರಣ 
ದಿಂದ (ಗೊತ್ತುಮಾಡಬೇಕು). 

ಮಾನಸದಂತೆ; (ಇದರ ವಿವರ) : ಹೇಗೆ (ದ್ವಾದಶಾಹಾನ್ರರ್ಗತವಾದ) 
ದಶರಾತ್ರೆದ* ಅವಿವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಹತ್ತನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ* ಪೃಥಿನಿ ಎ೦ಬ ಪಾತೆ 
ಟಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಜೀವತೆಗೆ ತಿಗೆದುಕೊಡುವ ಸಮುದ್ರ ಸ ಸೋಮವನ್ನು 
(ಪಾತ್ರದ) ಗ್ರಹಣ (ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು ವದು), ಆಸಾದನ (ತನ್ನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಡುವದು), 
ಹವನ (ಸೋಮವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುವದು), ಆಹರಣ (ಹುತತೇಷವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು), ಉಪಹ್ಹಾನ (ಇದನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಕೇಳುವದು), ಭಕ್ಷಣ (ಸೋಮವನ್ನು ಕುಡಿಯುವದು)- ಎಂಬಿವು 
ಮಾನಸವಾಗಿಯೇ ಪಠಿಶವಾಗಿರುತ್ತವೇ. ಆ ಗ್ರೆಹಕಲ್ಸವು ಮಾನಸವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಈ ಅಗ್ನಿಕಲ್ಪವೂ (ಕ್ರಿಯಾಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ) ಎಂದರ್ಥ. 


ಅತಿದೇಶಾಚ್ಚ. | ೪೬ ॥ 
೪೬,  ಅತಿದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ. 


ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಆತಿದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷತ್ವ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೦೭. ಅತಿದೇಶಶ್ರೈಷಾಮಗ್ಸೀನಾಂ ಕ್ರೈಿಯಾನುಪ್ರವೇಶಮುಪೋ 


1. ಸ್ವಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವ ಶ್ಶವಾಗಿ 
ತಾತ್ರರ್ಯ೯ವಿಲ್ಲ, 

2. ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿ. 

ತ. ದ್ವಾದಶಾಹದ ಮೊದಲುಕೊನೆಯ ದಿನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಉಳಿದ ಹತ್ತು ದಿನದೆ 
ಯಾಗವೇ ದ್ವಿರಾತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರ ಕೃತಿಯರಾಗುತ್ತದೆ. 

4 ಫಟಿ ದ್ವಾದಶರಾತ್ರದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ; ಇಲ್ಲಿ ಯುತ್ಚಿಜರು ಮಾತ 
ನಾಡುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ. ಇದಕ್ಕೆ "ಅವಿವಾಕ್ಮ ಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ, 

5. *ಆನಯಾ ತ್ವಾ ಪಾತ್ರೇಣ ಸಮುದ್ರ ರಸಯಾ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಮಸೋಗ್ರಹೆಂ 
ಗೃಹ್ಹಾಮಿ” ಈ ಪೃಥಿವಿಯೆಂಬ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಎಲೈ ಸಮುದ್ರವೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಾ ಜಾಪತ್ಯ 
(ದೇವತಾಕ)ವಾದೆ ತಾಲ ಸಿಹೆವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ಹೆ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ವು ಇದನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಯತ್ನಿಜರು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ 'ರುವಡರಿಂದಲೇ ಈ ದಿನಕ್ಕೆ ಆವಿ 
ವಾಕ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರೆಂದು ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೨೯ ಸೂ. ೪೭] ಸಿ. ಈ ಅಗ್ನಿಗಳು ವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಗಳೇ ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ ೩34 


ದೃಲಯತಿ- ""ಸಟ್ರ್ರಂಶತ್ಸಹೆಸ್ರಾಣ್ಯುಗ್ಗ್ನಯೋಂರ್ಕಾಸೇಷಾಮೇಕೈಕ ಏವ 
ತಾವಾನ್‌ ಯಾವಾನಸೌ ಪೂರ್ವಳ” (7) ಇತಿ । ಸತಿ ಹಿ ಸಾಮಾನ್ಯೇತಿಡೇಶೆಃ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ! ತತಶ್ಚ ಪೂರ್ವೇಣ ಇಷ್ಟಕಾಚಿತೇನ ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶಿನಾ 
ಅಗ್ನಿ ನಾ ಸಾಂಪಾದಿಕಾನ್‌ ಅಗ್ರೀನ್‌ ಅತಿದಿಶನ್‌ ಕ್ರಯಾನುಪ್ರವೇಶಮೇವ 
ಏಷಾಂ ದ್ಯೋತಯತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಅಗ್ದಿಗಳನ್ನು “ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ಅಗ್ನಿಗಳು ಆರ್ಕಗಳು ; ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ಈ ಹಿಂದಿನ ಅಗ್ಟಿಯು ಎಷ್ಟು (ಮಹಿಮೆಯದೊ೨) ಅಷ್ಟು 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದು:”(?) ಎಂದು ಅತಿದೇಶಮಾಡಿರುವದೂ ಈ ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶವೇ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ( ಎರಡಕ್ಕೂ ) 
ಹೋಲಿಕೆಯಿದ್ದ ರಲ್ಲವೆ, ಅತಿದೇಶವು ಬರುವದು ? ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ 
ಇಷ್ಟ ಕಾಚಿತವಾದ ಕರ್ಮಸಂಬದ್ಧವಾದ ಅಗ್ನಿಯ (ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು) 
ಸಾಂಪಾದಿಕಾಗ್ದಿಗಳನ್ನು ಅತಿದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಇವುಗಳು ಕ್ರಿಯಾನು 
ಪ್ರವೇಶಿಗಳೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಿದ್ಯೈವ ತು ನಿರ್ಧಾರಣಾತ್‌ 1೪೩. 
೪೨, ವಿದ್ಯೆಯೇ, ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: 
ಈ ಅಗ್ವಿಗಳು ವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಗಳೇ ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೦೮. ತುಶಬ್ದಃ ಪಕ್ಷಂ ವ್ಯಾವರ್ತಯತಿ । ವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಾ ಏವೈತೇ 
ಸ್ಪತನ್ಯ್ರಾಃ ಮನಶ್ಚಿದಾದಯೋಂಗ್ನಯೇ ಸ್ಯುಃ ನ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷಭೂತಾಃ | 
ತಥಾ ಹಿ ನಿರ್ಧಾರಯೆತಿ “ತೇ ಹೈಕೇ ವಿದ್ಯಾಚಿತ ಏವ? (?) ಇತಿ। “ವಿದ್ಯಯಾ 
ಹ್ರೇವೈತ ಏವಂವಿದಕ್ಚಿತಾ ಭವತ್ರಿ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೧೨) ಇತಿ ಚ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ತುಶಬ್ದವು(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು) ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ. ಈ 
ಮನಶ್ಚಿದಾದಿ ಆಗ್ತಿ ಗಳು ವಿದ್ಯಾತ್ಮಗಳೇ, ಸ್ವತಂತ್ರಗಳೇ, ಆಗಿರುವವು, ಕ್ರಯಾ 
ತೇಷವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಹಾಗೆಂದೆಲ್ಲವೆ, (ಶ್ರುತಿಯು) “ಆ ಈ (ಅಗ್ಲಿಗಳು) ವಿದ್ಯೆ 

1. ಮನಶ್ಚಿತವೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಿಯೊಂಡಾ-ಅಗ್ತಿಗೊ ಆಷ್ಟೇ ಮಹಿಮೆಯಿರುತ್ತದಡೆ. 


೭೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. 4 ಪಾ. 


ಯಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟಿವೆ” (? ಎಂದೂ *"ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತವನಿಗೆ 
ಈ (ಅಗ್ನಿಗಳು) ಏರ್ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ” (ಶತ.ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೧೨) ಎಂದೂ ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ? 


ದರ್ಶೆನಾಚ್ಚ ಗಳಲ 
೪೮. ಸಂಡಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೦೯. ದೃಶ್ಯತೇ ಜೈಷಾಂ ಸ್ವಾತನ್ರ್ರೈ ಲಿಜ್ಲವರ್‌ । ತತ್‌ ಪುರಸ್ಕಾತ್‌ 
ದರ್ಶಿತಮ್‌ “ಲಿಜ್ಲಭೂಯಸ್ಸ್ವಾತ್‌” (೩-೩-೪೪) ಇತ್ಯುತ್ರ |! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇವು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
“ ಲಿಜ್ಞ ಭೂಯಸ್ತ್ಯ್ಯಾತ್‌” (೩-೩-೪೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಬಲೀಯಸ್ಸಾಚ್ಚ ನ ಬಾಧಃ 1೪೯ 


೪೯. ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬಾಧವಿಲ್ಲ. 
ಮನಶ್ಚಿದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೪೧೦. ನನು ಲಿಜ್ಲಮಪಿ ಅಸತ್ಯಾಮ್‌ ಅನ್ಯಸ್ಯ್ವಾಂ ಪ್ರಾಪ ಅಸಾಧಕಂ 
ಕಸ್ಯಚಿದರ್ಥಸ್ಥ ಇತಿ ಅಪಾಸ್ಕ ತತ್‌ ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥಾತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷ 
ತ್ವವರ್‌ ಅಧ್ಯವಸಿತಮ್ಮ ಇತ್ಯುತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ- (“ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಬಲೀಯಸ್ರ್ಯ್ಯಾಚ 
ನ ಬಾಥಃ) । ನೈವಂ ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥಾತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷತ್ವಮ್‌ ಅಧ್ಯವ 
ಸಾಯ ಸ್ವಾತವ್ರ್ರ ಕಿಸಕ್ಷೋ ಬಾಧಿತವ್ಯಃ | ಶ್ರುತ್ಯಾದೇರ್ಬಲೀಯಸ್ಲ್ವಾತ್‌ । 
ಬಲೀಯಾಂಸಿ ಹಿ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಶ್ರುತಿಲಿಜ್ಜವಾಕ್ಕ್ಯಾನಿ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಂ ಶ್ರುತಿಲಿಜ್ನ 
ಸೂತ್ರೇ | ತ ಸ್ವಾತಪ್ರ್ಯ್ಯಪಕ್ಞಂ ಸಾಥಯವ್ರಿ ದೃಶ್ಯಕ್ಷೀ : ಶಥವ್ತ? 
ಶ್ರುತಿಸ್ತಾವತ್‌ “ತೇ ಹೈತೇ ವಿದ್ಯಾಚಿತೆ ಏವ'' (?) ಇತಿ 1 ತಥಾ ಲಿಜ್ಲು ಮ್‌ 
"ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಚಿನ್ರನ್ಮ್ಯ್ಯಸಿ ಸ್ವಪತೇ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦- 
೫-೩-೧೨) ಇತಿ । ತಥಾ ವಾಕ್ಯಮಪಿ “ವಿದ್ಯಯಾ ಹೈವೈತೇ ಏವಂವಿದಶ್ಚಿತಾ 
ಭವನ್ಲಿ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೧೨) *ವಿದ್ಯಾಚಿತ ಏವ” ಇತಿ ಹಿ ಸಾವ 
ಭಾರಣೇಯೆಂ ಶ್ರುತಿಃ ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶೇ ಅಪಾಷಾಮ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಮ 


C 
Lb 


ಲಾ 
ಸ್‌ 


ಫ್‌ ಸೂ.೪೯] ಮನಶ್ಯಿದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರು ತ್ಯಾದಿ ೭೨೫ 


ಫ್ಯಾ 
ಛ್‌ 


ಪೀಡಿತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನಮ ಅಬಾಹ್ಯಸಾಧನತ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯವಿ:ದೆಮ್‌ 
ನಧಾರಣಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ನೇತ್ಯುಚ್ಛ ತೇ ! ತದಭಿಪ್ರಾಯತಾಯಾಂ ಹಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಚಿತ ಇತೀಯತಾ ಸ್ವರೂಪಸಂಕೀರ್ತನೇನೈವ ಕೃತತ್ತಾತ್‌ ಅನರ್ಥಕಮ್‌ 
ಅವಧಾರಣಂ ಭವೇತ್‌ | ಸ್ವರೂಪಮೇವ ಹಿ ಏಷಾವ್‌ ಅಬಾಹೈಸಾಧನವರ್‌ 
ಇತಿ! ಅಬಾಹ್ಯಸಾಧನತ್ತೇಃಹಿ ತು ಮಾನಸೆಗ್ರಹೆವತ್‌ ಪ್ರಯಾನು ಪ್ರವೇಶ 
ಶಜ್ಛಾಯಾಂ ತನ್ಪ್ನಿವೃತ್ತಿಫಲವರ್‌ ಆವಧಾರಣಮ್‌ ಅರ್ಥವದ್‌ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ತಥಾ “ಸ್ವಪತೇ ಜಾಗ್ರತೇ ಚ ಏವಂವಿಡೇ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾಷ್ಯೇತಾ 
ನಗ್ನೀಂಶ್ರಿನ್ಹನ್ನಿ' ಇತಿ ಸಾತತ್ಯದರ್ಶನವರ್‌ ಏಷಾಂ ಸ್ವಾತನ್ರ್ವ್ಯೇ ಅವಕಲ್ಪತೇ । 
ಯಥಾ ಸಾಂಪಾದಿಕೇ ವಾಕ್ಸಾಣಮಯೇ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರೇ “ಪ್ರಾಣಂ ತದಾ 

ಇಚಿ ಜುಹೋತಿ.... ವಾಚಂ ತದಾ ಪ್ರಾಣೇ ಜುಹೋತಿ” (ಕ್‌. ೨-೫) ಇತಿ 
ಚಜೋಕ್ಚಾ ಉಚ್ಯತೇ “ಏತೇ ಅನನ್ನೇ ಅಮ ತೇ ಆಹುತೀ ಜಾಗ್ರಚ್ಚ ಸ್ವಪಂಶ್ಚ 
ಸತತಂ ಜುಹೋತಿ'' (ಕೌ.೨-೫): ಇತಿ | ತದ್ವತ್‌ | ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶೇ ತು 
ಕ್ರಿಯಾನು ಪ್ರಯೋಗಸ್ವ ಅಲ್ಪಕಾಲತ್ತೇನ ನ ಸಾತತ್ಯೇನ ಏಷಾಂ ಫ್ರಯೋಗಃ 
ಕಲ್ಬ್ಯೋತ। ನ ಚೇದವತ್‌ ಅರ್ಥವಾದಮಾತ್ರವರ ಇತಿ ನ್ಯಾಯ್ಯವರ್‌ | 
ಯತ್ರ ಹಿ ವಿಸ್ಸಷ್ಟೋ ವಿಧಾಯೆಕೋ ಲಿಜ್ಞಾದಿರುಪಲಭ್ಯತೇ ಯುಕ್ತಂ ತತ್ರ 
ಸಂಕೀರ್ತನಮಾತ್ರಸ್ಯೆ ಅರ್ಥವಾದತ್ವಮ್‌ 1 ಇಹೆ ತು ವಿಸ್ಪೃಷ್ಟವಿಧ್ಯಪ್ಮರಾನುಪ 
ಲಬ್ದೇಃ ಸಂಕೇರ್ತನಾದೇವ ಏಷಾಂ ವಿಜ್ಞಾನವಿಧಾನಂ ಕಲ್ಲನೀಯಮ್‌ | 
ತಚ್ಚ ಯಥಾಸಂಕೀರ್ತನಮೇವ ಕಲ್ಪಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತ ಇತಿ ಸಾತತ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ 
ತಥಾಭೂತಮೇವೆ ಕಲ ಬ ತೇ | ತತಶ್ಚ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ಏಷಾಂ ಸ್ವಾತವ್ರ್ಯ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಃ ; ಏತೇನ " "ತದ್ಯತ್ತಿಂಚೇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಮನಸಾ ಸಂಕಲ್ಪಯೆಕ್ರಿ, 
ತೇೇಷಾಮೇವ ಸಾ ಕೃತಿ” (ಶತ. ೧೦-೫-೩-೩) ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌ | 
ತಥಾ ವಾಕ್ಯಮಹಿ* ಏವಂ ವಿದೇ? ಇತಿ ಪುರುಷವಿಶೇಷಸ ಬನ್ನೆ ಮೇವ 
ಏಷಾಮ್‌ ಆಚ ಕ್ಷಾಣಂ ನ ಕ್ರತುಸೆಂಬನ್ನಂ ಮೃಷ್ಯತೇ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಾ ತತ್ರ 
ಪಕ್ಷ ನಿವ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಲಿಂಗವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲವಿದ್ದರೆ ಯಾವ 
ದೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಲಾರದು -ಎಂದು ಅ (ಲಿಂಗ)ವನ್ನು 
ತಿರಸ್ಟರಿಸಿ ಪ್ರಕರಣದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ (ಇದ) ಕ್ರೀಯಾಶೇಷವೇ ಎಂದು 
ತಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆವಲ್ಲ! 


ಬ 


4 


(6 


1. *ಸನ್ತ ತಂ ಜುಹೋತಿ” ಎ6ದು ಆಗಿ ಮುದ್ರಿ ತ ಶಾರಖಾಯನಾರಣ್ಮ ಕವ ಪಾಕೆ ; 
ಕ ಸ್ತ ತಮುವ್ಯನಚ್ಛಿನ್ನ೦ ಜುಹೋತ ಎರಡೆ ನ? ಪಾಳಿ. 
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೭೨೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಪಾ.್ನ 


ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: (“ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಬಲೀಯಸ್ಸ್ವಾಚ್ಚ ನ 
ಬಾಧೆ”) ಹೀಗೆ ಪ್ರಕರಣದ ಸಾಮಥರ್ಯಾದಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷವೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಾಧಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂಡರೆ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರುತಿಲಿಂಗವಾಕ್ಕಗಳು ಪ್ರಬಲ 
ವೆಂದಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (ಜೈ. ೩-೩-೧೩) ಸ್ಥಾಪಿಸಿದೆ ? ಆ 
(ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳು) ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯು “ಆ ಇವು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದೇರ್ಪಟ್ಟ 
ವೇ” ಎಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಲಿಂಗೆವೂ “ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ 
(ಅವನು) ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ (ಅವನಿಗಾಗಿ ಅಗ್ರ್ರಿಗಳನ್ನು) ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತವೆ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-.೨) ಎಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ವಾಕ್ಯವೂ ಇನಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಈ ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತವರಿಗೆ ಎರ್ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ” ಎಂದಿದೆ. “ವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದೇರ್ಪಟ್ಟ ವೆ? ಎಂಬೀ ಸಾವಧಾರಣವಾದ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೊರಗಿನ ಸಾಧೆನಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಈ 
ಅವಧಾರಣವು (ಬಂದಿದೆ) ಎಂದಾಗಬಹುದಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿದರೆ "ವಿದ್ಯೆಯಿ೦ದೇರ್ಪಟ್ಟವು' ಎಂದಿಷ್ಟು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ 
ಸಾಕಾಗುವದರಿಂದ (ಏವ ಎಂಬ) ಅವಧಾರಣೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಸಾಧನಗಳಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ಆಗಿದೆ. ಬಾಹ್ಯಸಾಧನಗಳಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ೦ಂದಾದರೂ ಮಾನಸಗ್ರಹದಂತೆ 
ಕ್ರಿಯಾನು ಪ್ರವೇಶ(ವಾಗಬಹುದೆಂಬ) ಶಂಕೆ ಬರಲಾಗಿ ಆ (ಶಂಕೆಯ) ನಿವೃತ್ತಿ 
ಎಂಬ ಫಲವುಳ್ಳ ದ್ಹೈಂದಾದರೆ ಅವೆಧಾರಣವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದು, ಇದರಂತೆ 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತಿರುವವನಿಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ಈ ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಸಾತತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವದೂ ಈ (ಅಗ್ನಿ ಗಳು) ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬ (ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ) ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಸಾಂಪಾದಿಕವಾದ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣಮಯವಾದ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ “ಆಗ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ವಾಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾನೆ..., 
ಆಗ ವಾಕ್ಕನ್ನು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ? (ಕೌ..೨-೫) ಎಂದು ಹೇಳಿ 
“ಪು ಅನಂತವಾದ ಅಮೃತವಾದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವಾಗಲೂ 
ನಿದ್ರಿಸುವಾಗಲೂ ಸತತವಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾನೆ” (ಕೌ. ೨-೫) ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಇದು). ಕ್ರಿಯಾನುಪ್ರವೇಶ(ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೋ 


ಅಧಿ. ೨೯ ಸೂ. ೪೯] ಅನುಬಂಧವೇ ಮಖಂತಾದೆ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇವು ಸ್ವತಂತ್ರ ೬೭೨೭ 


ಎಂದರೆ) ಕರ್ಮಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಕಾಲವಿರುವದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸತತವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದಲಾರದು. ಇದು ಬರಿಯ 
ಅರ್ಥವಾದವು ಎನ್ನುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ (ಬೇರೊಂದು) 
ವಿಧಾಯಕವಾದ ಲಿಜಾದಿ( ವಿಭಕ್ತಿ ಯು) ಕಾಣಬರುತ್ತದಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೇಳಿರುವದು ಅರ್ಥವಾದಮಾತ್ರವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೋ ಎಂದರೆ 
ವಿಸ್ತ ಷ್ಟ ವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧಿಯು ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೇ ಈ (ಅಗ್ನಿಗಳ) ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಾನಮಾರಡಿದೆ 
ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಆ (ವಿಧಿಯನ್ನು) ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಆಗುತ್ತದೆಯಾಗಿ ಸಾತತ್ಯವು (ಇಲ್ಲಿ) ಶ್ರುತವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಇವುಗೆಳು 
ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬುದೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ “ಈ ಭೂತಗಳು ಏನೇನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ೦ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಆ (ಅಗ್ರಿಗಳ) ಕೃತ್ಯವೇ ಅದು?” 
(ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೩-೩) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಹೇಳಿದಂಕಿ 
ಆಯಿತು. ಇದರಂತೆ ವಾಕ್ಯವೂ “ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತಿರುವವನಿಗೆ” ಎಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
(ಒಬ್ಬ) ಪುರುಷನಿಗೇ ಇವು. ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ 
ಶ್ರತುಸಂ ಬಂಧೆವನ್ನು ಸಹಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪಕ್ಷನೇ ಮೇಲು. 


ಅನುಬನ್ನಾದಿಭ್ಯಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನ್ಹರಪೃಘಕ್ತ ವದ್‌ ದೃಷ್ಟತ್ಹ ತದುಕ್ತಮ್‌ ! 


೫೦. ಅನುಬಂಧವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ (ಇವು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿವೆ). ಪ್ರಜ್ಞ್ಞಾಂತರಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ಇದು. ಹೀಗೆ 
(ಪ್ರಕರಣ)ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಅರಿಯುವದು) ಕಂಡೂ ಇದೆ. ಇದನ್ನು 
(ಪೂರ್ವವಿತಾಮಾಂಸದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಅನುಬಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇವು ಸ್ವತಂತ್ರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೧೧. ಇತಶ್ಚ ಪ್ರಕರಣವ್‌ ಉಪಮೃದ್ಯ ಸ್ವಾತನ್ರ್ಯಂ ಮನಶ್ಚಿದಾದೀ 
ನಾಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯವತ್‌ । ಯತ್‌ ಕ್ರೈಯಾವಯವಾನ್‌ ಮನಆದಿವ್ಯಾಪಾರೇಷು 
ಅನುಬದ್ದಾತಿ “ತೇ ಮನಸೈವಾಧೀಯನ್ನೆ ಮನಸಾ ಚೀಯನ್ರ ಮನಸೈವ ಗ್ರಹಾ 
ಆಗೃ ಹ್ಯಪ್ರ ಮನಸಾ : ಅಸ್ತುವನ್‌ ಮನವೆಸಾಶಂಸನ್‌ ಯತ್ತಿ ೦೬8 ಯಜ್ಞೇ 
ಕರ್ಮ ಕ್ರಿಯತೇ ಯತ್ನಿಂಚ ಯಜ್ಞೇ ಕರ್ಮ ಕ್ರಿಯತೇ ಯತ್ವ್ಛಿಂಚ ಯಜ್ಞಿಯಂ 


೭೨೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ, ತ ಪಾ.ಎಿ 


ಕರ್ಮ ಮನಸ್ಸೆವ ತೇಷು ತನ ಓಹೋಮಯೇಷು ಮನಶ್ಚಿತ ತ್ಸು ಮನೋಮಯ 
ಮೇವ ಕ್ರಿಯತೇ? (ಶತ. ಬ್ರಾ. ಪಾರಾ ಇತ್ಯಾದಿನಾ 1 ಸಂಷತ್ಪ 
ಹ್ಯಯಮ್‌ ಅನುಬನ್ನಃ /ನಚಪ್ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಃ ಕ್ರೆಿಯಾವಯವಾಃ ಸನ್ತಃ ಸಂಪದಾ 
ಲಿಪಿ ುತವ್ಯಾಃ | ನ ಚಾತ್ರ ಉದ್ದಿ ಸಥಾದ್ಯುಪಾಸಕವತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಜ್ಲಸಂಬನ್ನಾ 
ತದನುಪ್ರವೇಶಿತ್ವಮ್‌ ಆಶಜ್ಪಿತವೃವ ವರ್‌ | ಶ್ರುತಿವೈರೂಪ್ಯಾತ್‌ | ನಹಿ 
ಕ್ರಿ ಯಾಜ್ಲಂ ಕಿ೦ಚೆದಾದಾಯ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಅದೋ ನಾಮಾಧ್ಯಸಿತವ್ಯವ ಇತಿ 
ವದತಿ । ಷಟ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತು ಮನೋವೃತ್ತಿಭೇದಾನ್‌ ಆದಾಯ ತೇಷ್ಟಗ್ನಿ 
ತ್ರ ೦ ಗ್ರಹಾದೀಂಶ್ಚ “ಲ್ಲ ಯತಿ ಪುರುಷಯಜ್ಞ್ಞಾ ದಿವತ್‌ | ಸಂಖ್ಯಾ ಜೇಯಂ 
ಪ್ರರುಷಾಯುಷಸ್ಯ ಗೆ ದೆ ೈಷ್ಟಾಸತೀ | ತತ ಶೃಂಬನ್ನಿ ನೀಷು ಮನೋವೃ ತ್ರಿಷು 
ಆರೋಪ್ಯ ತೇ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯವ ವತ್‌।1 ಏವವತ್‌ ಅನುಬನ್ಸ ತ್‌ ಸ್ವಾ ತನ ಪ್ರ್ಯಂ ಮಶಿ 
BR ಆದಿಶಬ್ದಾತ್‌ ಅತಿಜೀಶಾದ್ಯಪಿ SR ಜನರ 
ತವ್ಯವರ್‌। ತಥಾಹಿ “ಕ್ಷೀಷಾಮೇಕ್ಸೈಕ ಏವ ತಾವಾನ್‌ ಯಾವಾನಸೌ ಪೂರ್ತ್ಶಿಳಿ 
(2) ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾಮಯಸ್ಯ ಗ್ಗೆ ್ಸೀರ್ವಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮ ಯಾನಾಮೇ 


ಸ್ಟೌಕಸ್ಯ ಅತಿವಿಕನ್‌ ಕ್ರಿಯಾಯಾವತ್‌ ಅನಾದರಂ ದರ್ಶಯತಿ | ನ ಚಸ ಸತ್ಯೇವ 
ಕ್ರಿ ಯ್‌ಸಂಬನ್ನೆ € ವಕಲ್ಪಃ ಃ ಪೂರ್ಮೇಣೋತ್ತರೇಷಾಮ್‌ ಇತಿ ಶಕ್ಯಂ ವಕ್ತುಮ್‌। 


ಆತ ಯೇನ *ನ್ಯಾಪಾಕೇಣ ಆಹೆವನೀಯಧಾರಣಾದಿನಾ ಪೂರ್ವಃ ಕ್ರಿಯಾ 
ಯಾವರ್‌ ಉಪಕರೋತಿ ತೇನ ಉತ್ತರೇ ಉಪಕರ್ತುಂ ಶಕ್ನುವಕ್ತಿ | ಯತ್ತು 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷೇಫಿ ಅತಿದೇಶಃ ಉಪೋದ್ಭಲಕ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ಸತಿ ಹಿ ಸಾಮಾನ್ಯೇ 
ಅತಿದೇಶಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಇತಿ! ತದಸ್ಕ್ಮೆತ್ಸಕ್ಷೇ ಅಗ್ನಿತ್ತಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಅತಿಜೀಶ 
ಸಂಭವಾತ್‌ ಪ್ರಶ್ಯುಕ್ತವರ್‌ | ಅಸ್ತಿ ಹಿ ಸಾಂಪಾದಿಕಾನಾಮಪಿ ಅಗ್ನಿ ಸೀನಾಮಗ್ಗಿ 
ತ್ವಮಿತಿ | ಶು ್ರಿತ್ಯಾದೀನಿ ಚ ಕಾರಣಾನಿ ದರ್ಶಿತಾನಿ । ಏವಮ್‌ ಬತಾ ದಿಭ್ಯುಃ 
ಕಾರಣೇಭ್ಯ; ಸ್ಥಾ ಿತವ್ರ $9 ಮನಶ್ಚಿದಾದೀನಾವತ್‌ ॥ 
% ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಬಾಧಿಸಿ ಮನಶ್ರಿದಾದಿಗಳು 
ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮದ ಅವಯವಗಳನ್ನು 
ಮನಆದಿವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ 6) (ಅಗ್ನಿ ಗಳು) ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ಚಯನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಆಧಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತ ಜೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ತ್ರಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಶಂಸನಮಾಡಿರುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಯಾವ ಯಾವ ಯಜ್ಞಸಂಬಂಧವಾದ ಕರ್ಪವಿರುವದೋ 

1. «ಮನೋಮಯುಮುಕ್ರಿಯಂತ* ಎಂಬ ಪಾಠವು “ಬ್ರಹ್ಮಾಮೃ ತ ವರ್ಷಿಣಿ? 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಮೂಲವು ಹೇಗಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಅಧಿ.೨೯ಸೂ,೪೯] ಅಸುಬಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇವ್ರ ಸತಂ3 ೭೨% 


ಅ 
ಅದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಮನೋಮ ಯವಾದ ೫ ಮನಶ್ವಿತಾಗ್ದಿಗಳ? ಮೋ 
ಮ ಯವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ?” (8) ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ಅನುಬಂಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅನುಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಂಪತ್ತೇ: ಫಲವು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕರ್ಮದ ಅವಯವಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ (ಅವನ್ನು) ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾ 
ದದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಾದ್ಯುಪಾಸನೆಗಳಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಂಗಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಆ (ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ) ಅನುಪ್ರವೇಶವಾಗಿರುವದೆಂದು ಶಂಕಿಸುವ 
ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಗಳೆರಡೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕ್ರೆಯಾಂಗವನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಇಂಥದ್ದೊಂದ 
ನಮ್ದು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಮೂವತ್ತಾರು 
ಸಹಸ್ರ ಮನೋವೃತ್ತಿವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಗ್ರಹಾದಿಗಳನ್ನೂ ಪುರುಪಷಯಜ್ಞವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಲ್ಪಿಸಿರು 
ವಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಪುರುಷನ ಆಯುಸ್ಲಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬಂದಿರುವದಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ರುವ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆರೋಪಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಬೀಕು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಬಂಥೆದಿಂದ 
ಮನಶ್ಚಿದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಯಥಾಸಂಭವವಾಗಿ ಅತಿದೇಶಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಆ ಹಿಂದಿನ (ಅಗ್ನಿಯು) ಎಷ್ಟೋ 
ಇವುಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಅಷ್ಟು” (?) ಎಂದು ಕ್ರಿಯಾಮಯವಾದ ಅಗ್ಟಿಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನಮಯವಾದ (ಅಗ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಅತಿದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾದರವನ್ನು ಶತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯಾ 
ಸ೦ಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದಲೇ ಹಿಂದಿನ (ಅಗ್ನಿ) ಯೊಡನೆ ಮುಂದಿನ (ಮನಶ್ಚಿದಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ) ವಿಕಲ್ಲವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವ 
ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಎಂದರೆ ಆಹವನೀಯಧಾರಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ (ಅಗ್ನಿ ಯು) ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದೋ ಆ 
ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ (ಈ) ಮುಂದಿನ (ಅಗ್ಲಿಗಳು) ಉಪಕಾರಮಾಡಲಾರವು* ಇನ್ನು 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿದೇಶವು ಉಪೋದ್ಭಲಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಹೋಲಿಕೆ 
ಯಿದ್ದರಲ್ಲವೆ, ಅತಿದೇಶವು ಬರುವದು? ಎಂದು ಹೇಳತ್ತಷ್ಟ್ವೆ. ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
1. ಸಂಪಾದನಮಾಡಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವದೇ ಪಲವು. 

2. ಪುರುಷನು ಯಜ್ಞವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು ನಿಜವಾಗಿ ಆವನು ಯಜ್ಞ, 
ವಲ್ಲ; ಇದರಂತೆ ಇವು ನಿಜವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲ. 

3. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರೀಹಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯವವನ್ನು ವಿಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಸಿರುವಂತೆ ಇಟ್ಟಿ 
ಯೂ ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದಿತ್ತು. 


೭೩೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ. 


ಅಗ್ದಿತ್ತಸಾಮಾನ್ಯದಿಂದಲೇ ಅತಿದೇಶವಾಗಬಹು ದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಸಾಂಪಾದಿಕಾಗ್ತ್ರಿ ಗಳಿಗೂ ಅಗ್ನಿತ್ರವು ಇದೆಯಷ್ಟೆ. 
ಶ್ರುತಿ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳನ್ನೂ (ಆಗಲೆ) ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. (ಅಂತೂ) ಹೀಗೆ 
ಅನುಬಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮನಶ್ಚಿದಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು 
`(ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ). 

ಅನುಬಂಧದಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 

ದೃಷ್ಟಾಂತಪ್ರ ಮಾಣಗಳು 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೪೧೨. ಪ್ರಜ್ಞಾನ,ರಪೃ್ಪಥಕ್ತವತ್‌। ಯಥಾ ಪ್ರಜ್ಞಾನ್ರ ರಾಣಿ ಶಾಣ್ಣಿಲ್ಯ 
ವಿದ್ಯಾಪ್ರಭೃತೀನಿ ಸ್ಪೇನ ಸ್ವೇನ ಅನುಬನ್ನೇನ ಅನುಬಧ್ಯಮಾನಾನಿ ಪೃಥಗೇವ 
ಕರ್ಮಭ್ಯಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ,ನ,ರೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸ್ವತನ್ರಾಣಿ ಭವನಿ ಏವಮಿತಿ | ದೃಷ್ಟಶ್ಚ 
ಅವೇಷ್ಟೆಃ ರಾಜಸೂಯಾಪ್ರ ಕರಣಪಠಿತಾಯಾಃ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಉತ್ಸರ್ಷಃ 
ವರ್ಣತ್ರ ಯಾನುಬನ್ನಾ ತ್‌ ರಾಜಯಜ್ಞ ತ್ವಾಚ್ಚ ರಾಜಸೂಯಸ್ಯ | ತದುಕ್ತ ೦ 
ಪ್ರಥಮೇ ಕಾಣ್ಣೇ *ಕ್ರತ್ವರ್ಥಾಯಾಮಾ್‌ ಇತಿ ಜೇವ್ನ ವರ್ಣತ್ರಯ 
ಸಂಯೋಗಾತ್‌” (ಜೈೆ.ಸೊ. ೧೧-೪-೭) ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪ್ರಜ್ಞಾಂತರಗಳು ಪೃಥಕ್ಟಾಗಿರುವಂತೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಹೇಗೆ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ 
ವಿದ್ಯೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಬೇರೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳು: ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅನುಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಅನುಬದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಜ್ಞಾಂತರೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವೇ ಆಗಿರುವವೋ ಹಾಗೆ(ಯೇ ಇದು). ರಾಜಸೂಯ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ ಅವೇಷ್ಟಿ ಯನ್ನು 5. ವರ್ಣಶ್ರಯದ ಅನುಬಂಧ 
ವಿರುವದರಿಂದಲೂ ರಾಜಸೂಯವು ರಾಜನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಜ್ಞ ವಾದ್ದರಿಂದ 
ಲೂ. ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ (ತಿಳಿಯ ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವದು) ಕಂಡೂ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ (ಹೀಗೆಂದು) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; 

1 ವಿದ್ಯ ಗಳು. 2, ಅವೇಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಇಷ್ಟಿಯನ್ನು. 

3... ರಾಜಸೂಯವು ರಾಜಕತನ್ಯ ಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಬ್ರಾಹ್ಮಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅವೇಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಇಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವರ್ಣತ್ರಯಾನು 
ಬಂಧಪಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಕತನ್ಸ ಕವಾದ ಕರ್ಮಾಂತರಗಳನ್ನು ಏಧಿಸಿದೆ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು.. ಎಂದು ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ವಾಯದಲ್ಲಿ (ಜೈ. ೨-೩.-೨ರಲ್ಲಿ) ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯಪ್ರ ಕರಣವಾದರೂ ಅವೇಷ್ಟಿ ಎಂಬುದು ಬೇರೆಯ ಕರ್ಮವೆಂದು ನಿರ್ಣ 


ಯಿಸಿಸುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹುನಶ್ಚಿ ದಾದಿಗಳು ಕರ್ಮಪ್ರ ಕರಣವನ್ನು ಬಿಡುವದಾ ಆಗ 
ಬಹುದ. ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ.೨ಿ೯ಸೂ.೫೧] ಅಗ್ನಿ ಸಾಮಾನ [ದೃಷ್ಟಾ 
“ಕ್ರತ್ವರ್ಥಾಯಾಮಿತಿ ಚೇನ್ನ ವರ್ಣತ್ರಯಸಂಯೋಗಾರ್ತ (ಜೈ.ಸೂ. ೧೧- 
೪-೭ ಕ್ರತ್ವರ್ಥವಾದ ಅವೇಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಲಿ, ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ ವರ್ಣತ್ರಯಸಂಯೋಗವಿದೆ):. 


ನ ಸಾಮಾನ್ಯಾದಪುಪಲಬ್ದೇಮನ್ಸ ತ್ಕುವನ್ನ ಹಿ ಲೋಕಾಪತ್ತಿಃ ಹಂಗ 


ಜಾ ಸಾಮಾನ್ಯದಿ೦ದಲೂ (ಕ್ರಿಯಾಶೇಷತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಬಾರೆ 
ದು); ಏಕೆಂದರೆ (ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ನ ವು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಮೃತ್ಯುವಿ 


ನಂತೆಯೇ ಇದು ; ಲೋಕಕ್ಕೆ (ಅಗಿ ಸ) ಭಾವವಿಲ್ಲವಪ್ಪೆ. 


ಅಗ್ದಿಸಾಮಾನ್ಯದಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಶೇಷತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ತೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅ೧೩. ಯದುಕ್ತಂ ಮಾನಸೆವದ್‌ ಇತಿ ತತ್‌ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಯತೇ- ಮಾನಸ 
ಗೆ ್ರೈಹೆಸಾಮಾನ್ಯಾದಬ ಮನ್ವಿ ದಾದೀನಾಂ *3ೌ ಹ) ಯಾಶೇಷತ್ವಂ ಕಲ್ಪ್ಯಮ್‌ 
ಪೂರ್ವೋಕೆ ಕ್ಲೇಭ್ಯಃ ಶು ಪ್ರಿತ್ಯಾದಿದೇತುಭ್ಯಃ ಕೇವರಪುರುಷ ಷಾರ್ಥತ್ರೋಪಲಬ್ಬೀಃ ! 
ನ ಹಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಕೇನಚಿತ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯಂ ನ ಸಂಭವತಿ । ಧ ಚ 
ತಾವತಾ ಯಥಾಸ್ವೆ೦' ವೈಷವ್ಯಂ ನಿವರ್ತತೇ! ಮೃತ್ಯುವತ್‌! ಯಥಾ 
“ಸ ಮಾ ಏಷ ಏವ ಮೈತ್ಯುರ್ಯ ಏಷ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ "ಮಣ್ತಲೇ ಪ್ರುರಂಷೆಃ'' 
iE ಅನೇಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಾಡಬೇಕೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಷ್ಠ್ಮಾ ನ 
ಮಾಡಜೀಕೆ 7. ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಂಬಾಗಲು ಇಆಗ್ಟೇಯವಾದ ಆಸ್ವಾಕಪಾಲವನ್ನು 
ತೊಡಬೇಕು, ಹಿರಣ್ಯವು ಹಕ್ತಿಣೆ ; ಬಾರ್ಹಸ್ಪ ತ್ಕ ಚರುವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕ್ಕು ಶಿತಿಸ್ಸೃ ಹ್ಮ ಮ 
ದಕ್ಷಿಣೆ; ಐಂದ್ರವು ಐಖಕಾದಶಕಪಾಲವ್ತ ಹಸವ ದಕ್ಷಿಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವಾದರೆ ಜಾರ್ಹಸ್ತೃ ತ್ಯ ವನ್ನು ನಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರತ್ನಾ ಕಕುತಿಯನ್ಟೂ ಹೋಮಮಾಡಿ 
ಮ ಎಜು ಮಂಂಂತಾಗಿ ನರ್ಣಫೀಹಕ್ಕ ಜಾರ್‌ ಪ್ರಯೋಗ 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆಗ್ದೆ €ಯ, ಐಂದ್ರ ಪುರೋಡಾಶಗಳ ನಡುವೆ ಬಾರ್ಹಸ್ಪತ್ಕ 
ವನ್ನೂ ಇಡುವದೆಂಬುದು ತ ಸ್ಯ ವ್ವ್ವಾತ್ರಯಂಕತ ಕವಾದ ಕಾಮ್ಮವಾದ 
ಅನೇಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ; ಏಕೆಂದರೆ ವರ್ಣತ್ರಯಂಸಂಬದ್ಧವಾದ ಅವೇಷ್ಟ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ನಡುವೆ ಇಟಿ ಕೊ ಳ್ಳುವದೆ೦ಬುಡೇ ER ಲಿಂಗವಿದೆ ಅನಾ ದೃತಾಮನು ಇದನು 
ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬ ನಿಕವಚನನಿದೆ. ಆಗ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. 
ಆದರೆ ರಾಜಕ್‌ತಣ್ಯ ಕರಾಜಸೂಯಂದೆಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಅವೇಷಿ,ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಈಿಂಗವಿ 
ಷಾದ್ದೆರಿಂದ ಈ "ಒಂಗಗಳನ್ನು ಜೀರೆಬೀಕೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು ಸ ಜ್ಮೆ. ಸಟ, Ky 
೧ಂ-೪-೫ರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 


೭೩೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಹಾಷಿ 


(ಶತ.ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೨-೩) ಇತಿ! “"ಅಗ್ಲಿರ್ವೊ ಮೃತ್ಯು” (ಬೃ. ೩-೨-೧೦) 
ಇತಿ ಅಗ್ನಾ ತದಿತ್ಯಪುರುಷಯೋಃ ಸಮಾನೇಂಪಏಿ ಮ ಿತ್ಯುಶಬ್ಬಪ ಪ್ರಯೋಗೇ 
ನಾತ್ಯನ್ತಸ ಸಾಮ್ಯಾಪತ್ತಿ! $11 ಯಥಾ ಚ "ಅಸ್‌ ವಾವ ತೆ ಗೌತಮಾಗ್ನಿ 

ಸ್ತಸ್ಯಾದಿತ್ಯ ಏವ ಸಮಿತ್‌” (ಛಾಂ. ೫-೪-೧) ಇತ್ಯ ತ್ರ ನ ಸಮಿದಾದಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಲೋಕಸ್ಯಾಗ್ಲಿಭಾವಾಪತ್ತಿಕ, ತದ್ವತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು "ಮಾನಸ(ಗೈ ಹ)ದಂತೆ' ಎಂದು (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, 
ಅದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತ ರವನ್ನು) ತೇಳುತ್ತೆ ೇೀವೆ. ಮಾನಸಗ್ರಹೆದ 'ಹಾನಾನ್ಯದಿಂದಲ್ಲ 
ಮನಿ, ದಾದಿಗಳು ಕ್ರಿಯಾಶೇಷವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸ ಸತಕೃದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂಜಿ 
ಹಳ ದ ಶ್ರುತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಚ: (ಅವು) ಕೇವಲ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವದು: ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವದೊಂದಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದ 
ರೊಡನೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಹೋಲಿಕೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವಹಾಗಿಲ್ಲ, 
ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅದದಕ್ಕೆ ವೈಷಮ್ಯವು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಮೃತ್ಯುನಿ 
ನಂತೆ (ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಹೇಗೆ "ಯಾವ ಈ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಪುರುಷನಿರುವನೋ ಆ ಇವನೇ ಮೃತ್ಯು” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೨-೩), 
"“"ಅಗ್ನಿಯೇ ಮೃತ್ಯು” (ಬೃ- ಆ. 1. ಎಂದು ಅಗ್ರಿ, ಆದಿತ್ಯಪುರುಷ- 
ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಮ ್ರತ್ಯುವೆಂಬ ಶಬ್ದದ ಪ ನ್ರಯೋಗವು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾನಿ ಸಾಮ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಇ ಹೇಗೆ “ಎಲ್ಫೆ ಗೌತಮನೆ, (ದ್ಯು) 
ಲೋಕವೇ ಅಗ್ನಿಯು ; ಅದಕ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯನೇ ಸಮಿತ್ತು” (ಛಾಂ. ೫-೪-೧) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಮಿದಾದಿಗಳ ಹೋಲಿಕೆಯಿರುವದರಿಂದ ಲೋಕವು ಅಗ್ನಿ ಭಾವವನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೋ (ಹಾಗೆ). 


ಪೆರೇಣ ಚ ಶಬ್ದಸ್ಯ ತಾದ್ವಿಧ್ಯಂ ಭಧೂಯೆಸ್ಹ್ಯ್ಯಾತ್ತೆನುಬನ್ನೆಃ 1 ೫೨1 


೫೨. ಮುಂದೂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತಾದ್ದಿ ನಿ ಧ್ಯವು. (ಸ ಸಂಪಾದ್ಯವಾದ 
ಅವಯವಗಳು) ಬಹಳವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ (ಅಗ್ನಿಯ) ಆ ಜು 
(ವಿದೆ). 


1. ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಉಪಾಸನೆಗಳಾಗಿರುವದು. 
2. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಾನಸತ್ತ ಸಾಮ್ಯ ವಿದ್ದ ರೂ ಮಾನಸವು ಕ್ರಿಯಾಶೇಷವಾಗಿರ 
ಬಹುವು, ಮನಶ್ಚಿ ದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೂ ಇರಬಹುದು. 


ಅಧಿ ೨೯ ಸೂ. ೫೨] ವಿದ್ಯಾವಿಧಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುರುಬತ್ತದೆ ಪಪ್ಲಿತ್ಲಿ 


ಪೂರ್ವಾಪರಸಂದರ್ಭದಿಂದಲೂ ಏದ್ರಾವಿಧಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೧೪. ಪರಸ್ತ್ವಾದ ಪಿ “ಅಯಂ ವಾವ ಲೋಕ ಏಷೋಂಗ್ದಿಶ್ಶಿತಃ? 
೪ 

(ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೪-೧) ಇತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅನನ್ರರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ತಾದ್ವಿಧ್ಯಂ 
ಶೇವಲವಿದ್ಯಾವಿಧಿತ್ವಂ ಶಬ್ದಸ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಂ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ನ ಶುದ್ಧಕರ್ಮಾಜ್ಞು 
ವಿಧಿತ್ತವಾ | ತತ್ರ ಹಿ “ವಿದ್ಯಯಾ ತದಾರೋಹಸ್ತಿ ಯತ್ರ ಕಾಮಾಃ ಪರಾ 
ಗತಾಃ! ನ ತತ್ರ ದಕ್ಷಿಣಾ ಯನ್ರಿ ನಾವಿದ್ವಾಂಸಸ್ತಪಸ್ತಿನಃ* (ಶತ,ಬ್ರಾ. ೧೦- 
೫-೪-೧೬?) ಇತ್ಯುನೇನ ಶ್ಲೋಕೇನ ಕೇವಲಂ ಕರ್ಮ ನಿಂದನ್‌ ವಿದ್ಯಾಂ ಚ 
ಪ್ರಶಂಸನ್‌ ಇದಂ ಗಮಯತಿ | ತಥಾ ಪುರಸ್ವಾದಪಿ “ಯದೇತನ್ಮಣ್ಣಲಂ 
ತಪತಿ” ( ಶತು ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೨-೧ ) ಇತ್ಯೇತಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರಧಾನತ್ತಮೇವ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ । “ನೋಮೃ ತೋ ಭವತಿ ಮೃತ್ಯುರ್ಹೇಸ್ಯಾತ್ಮಾ 
ಭವತಿ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-.೨-.೬೩ 7) ಇತಿ ವಿದ್ಯಾಫಲೇನೈವ ಉಪ 
ಸಂಹಾರಾತ್‌ ನ ಕರ್ಮಪ್ರಧಾನತಾ |! ತತ್ಸಾಮಾನ್ಯಾದಿಹಾಪಿ ತೆಥಾತ್ರವರ್‌ | 
ಭೂಯಾಂಸಸ್ತು ಅಗ್ಗ ಶ್ಯವಯವಾಃ ಸಂಪಾದಯಿತವ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ ಇತ್ಯೇ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾರಣಾತ್‌ ಅಗ್ಲಿನಾ ಅನುಬಧ್ಯೆತೇ ವಿದ್ಯಾ ನ ಕರ್ಮಾಜ್ಚತ್ವಾತ್‌ | 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮನಶ್ಚಿದಾದೀನಾಂ ಕೇವಲವಿದ್ಯಾತ್ಮಕತ್ವಸಿದ್ದಿಃ ್ಗ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮುಂದೆಯೂ “ಈ ಲೋಕವೇ ಈ ಚಿತವಾದ ಅಗ್ನಿಯು”: (ಶತ. ಬ್ರಾ. 
೧೦-೫-೪-೧) ಎಂಬೀ ಮುಂದಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ, ತಾದ್ವಿಧ್ಯಪು, ಎ೦ದರೆ 
ಬರಿಯ ವಿದ್ಯಾವಿಧಿತ್ವವು, ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಬರಿಯ ಕರ್ಮಾಂಗವನ್ನು ವಿಧಿಸುವದೆಂದು (ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ). * 
ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ “ಎಲ್ಲಿ ಕಾಮಗಳು ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವವೋ ಅದನ್ನು ವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಏರುವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ್ಣಮಾರ್ಗದವರು) ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಲ್ಲದ ತಷಸ್ತಿಗಳೂ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೫-೪-೧೬) ಎಂಬೀ 
ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಬರಿಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಂದಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಏದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಇದಷ್ಟೇ ಕಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ (ಇದರ) ಮುಂಚೆ 


1, ಲೋಕವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯೆಂಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. 
ಔ 2. ಕರ್ಮಾಂಗವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಂವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾರಣ 
ಕ್ಸು 


೭೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೩. ಪಾ.ತ್ಗಿ 


ಯೂ ಎಂದರೆ “ಯದೇತನ್ಮಣ್ಣಲಂ ತಪತಿ (ಯಾವ ಈ ಮಂಡಲವು ಸಡು 
ತ್ತಿದಿಯೋ ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೨೩-೨-೧) ಎಂಬೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ “ಅವನು 
ಅಮೃತನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಮೃತ್ಯುವು ಇವನ ಆತ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆ? ಎಂದು ವಿ 

ಫಲವನ್ನೇ ಉಸಸಂಹಾರಮಾಡಿಶುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ 
ಯೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು (ಕಾಣಿಸು)ತಿ,ಲ್ಲ. ಅದರ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಂದೇ (ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಆದರೆ (ಈ) ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಅಗ್ನ್ಯವಯವಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದೆಂಬೀ ಕಾರಣದಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಗ್ನಿಯ ಅನುಬಂಧವಿದೆಯೇ ಹೊರತು (ಇದು) ಕರ್ಮಾಂಗವೆಂಬುದ 


ರಿಂದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಠಶ್ಚಿದಾದಿಗಳು ಕೇವಲವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೩೦. ಏಐಕಾತ್ಮ್ಮಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೫೩-೫೪) 
(ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಆತ್ಮನುಂಟು) 


ಏಕ ಆತ್ಮನಃ ಶರೀರೇ ಭಾವಾತ್‌ || ೫೩ || 


೫೩. ಕೆಲವರು ಆತ್ಮನು (ಶರೀರವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ) ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಶರೀರವಿದ್ದರೆ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ 


' (ಭಾಷ್ಯ) 

೪೧೫. ಇಹ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಕ ಆತ್ಮನಿ ಸದ್ಭಾವಃ ಸಮಥಣ್ಯತೇ 
ಬನ್ನ ಮ್ರೋಕ್ಷಾಧಿಕಾರಸಿದ್ದ ಯೇ | ನಹಿ ಅಸತಿ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾತ್ಮನಿ ಪರ 
ಲೋಕಫಲಾಶ್ಟೋದನಾಃ ಉಪಪದ್ಯೇರನ್‌ | ಕಸ್ಕ್ರೆ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವರ್ಮ 
ಉಪದಿಶ್ಯೇತ ? ನನು ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮುಖ ಏವ ಪ್ರಥಮೇ ಪಾದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಫಲೋಪ 
ಭೋಗಯೋಗ್ಯಸ್ಯ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಯಾತ್ಮನೋಂಸ್ತಿತ್ತವರ್‌ ಉಕ್ತಮ್‌ | ಸತ್ಯ 
ಮುಕ್ತಮ್‌ ಭಾಷ್ಯಕೃತಾ! ನ ತು ತತ್ರ ಆತ್ಮಾಸ್ಮಿತ್ತೇ ಸೂತ್ರಮಸ್ತಿ 1 ಇಹ 
ತು ಸ್ವಯಮೇವ ಸೂತ್ರಕೃತಾ. ತದಸ್ತಿತ್ತರ್ಮ್‌ಆಕ್ಷೇಪಪುರಃಸರಂ ಪ್ರತಿಷ್ಮಾ 
ಪಿತವ್ತ೫್‌ 1 ಇತ ಏವ ಚ ಆಕೃಷ್ಯ ಆಚಾರ್ಯೇಣ ಶಬರಸ್ವಾಮಿನಾ ಪ್ರಮಾಣ 
ಲಕ್ಷಣೇ ವರ್ಣಿತಮ್‌ । ಅತ ಏವ ಭಗವತಾ ಉಪವರ್ಷೇಣ ಪ್ರಥಮೇ ತಕ್ರ್ರೇ 
ಆತ್ಮ್ಮಾಸ್ತಿತ್ವಾಭಿಧಾನಪ್ರಸಕ್ಕ್‌ ಶಾರೀರಕೇ ವಕ್ಷ್ಯಾಮಃ ಇತಿ ಉದ್ಧಾರಃ ಕೃತಃ | 
ಇಹ ಚ ಇದಂ ಜೋದನಾಲಕ್ಷಣೇಷು ಉಪಾಸನೇಷು ವಿಚಾರ್ಯಮಾಣೇಷು 
ಆತ-್ಮಸಿತ್ವಂ ವಿಚಾರ್ಯಶೇ ಕೃತ್ಸೃಶಾಸ್ತ್ರಶೇಷತ್ವಪ್ರದರ್ಶನಾಯ | ಅನಿ ಚ 


ಆಧಿ.೩ಿರಿ ಸೂ. ೫೨] ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ 2ಶ್ಟಿ೫ 


ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಅಧಿಕರಣೇ ಪ್ರಕರಣೋತ್ಸರ್ಷಾಭ್ಯು ಪಗಮೇನೆ ಮನಶ್ಚಿದಾದೀ 
ನಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಡತ್ವಂ ವರ್ಣಿತವ್‌! ಕೋಂಸೌ ಪುರುಷೋ ಯದರ್ಥಾ ಏತೇ 
ಮನಶ್ಚಿದಾದಯಃ ಇತ್ಯಸ್ವಾಂ ಪ್ರಸಕ್ಕ್‌ ಇದಂ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಯ ಆತ್ಮನೋ 
ಸ್ತಿತ್ವವರ್‌ ಉಚ್ಯತೇ । ತದಸ್ತಿತ್ವಾ ಕ್ಷೇಪಾರ್ಥಂ ಚ ಇದಮಾದಿಮಂ ಸೂತ್ರಮ್‌! 
ಆಕ್ಷೇಪಪೂರ್ವಿಕಾ ಹಿ ಪರಿಹಾರೋಕ್ತಿಃ ವಿವಕ್ತಿತೇರ್ಥೇ ಸ್ಫೊಣಾನಿಖನನ 
ನ್ಯಾಯೇನ ದೃಢಾಂ ಬುದ್ದಿ ವರ್‌ ಉತ್ಸಾದಯತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನ ಇರವನ್ನು ಬಂಧಮೋಕ್ರಾಧಿ 
ಕಾರೆವು ಸಿದ್ದಿಸುವದಕ್ತಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ದೇಹೆವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನಾದ 
ಆತ್ಮನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪರಲೋಕವೆಂಬ ಫಲವುಳ್ಳ ಚೋದನೆಗಳು ಹೊಂದುವದಿಲ 
ವ (ಅದಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ) ಯಾವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮವನ್ನು ಉಪಜೀತಿಸ 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಶಾಸ್ತ್ರದ" ಮೊದಲಿನನ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲಿನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ಕನಾದ ಆತ್ಮನ ಅಸ್ತಿತ್ರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಭಾಷ್ಟಕಾರರಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮನು ಇದಾನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರವಿಐ, ಇಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಸೂತ್ರಕಾರರು ತಾವೆ 
ಆ (ಆತ್ಮನ) ಅಸ್ತಿತ್ರವನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಪುರಃಸರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ (ಈ ವಿಷಯವನ್ನು) ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಆ ಚಾರ್ಯಶಬರಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಗವಂತರಾದ ಉಪ 
ವರ್ಷರು ಮೊದಲನೆಯದಾದ (ಮಿಾಮಾಇಸಾ)ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯು ಬರಲಾಗಿ ಶಾರೀರಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆವು”* ಎಂದು (ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಕೈಬಿಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಜೋದನಾಲಕ್ಷಣವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನೂ 
ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಆತ್ಮಾಸ್ತಿತ್ತವನ್ನು ಇಡಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೇ (ಇದು) 
ಶೇಷವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುವದು. * ಇದಲ್ಲದೆ“ 

1. ಕರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ. 

ಈ. ಉಪವರ್ಷರು ಎರತು ಮಾಮಾಂಸಗಳಿಗೂ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೆಂದೆ 
ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

8... ಈ ಉತ್ತರಮಾಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಣೆ ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿರುವೆಡೇಕೆ ? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿದು. ಇದು ಕರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೂ ಬೇಕಾದದ್ದು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಡರ್ಚಿಸಿದೆ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆ. ` | 

4. ಹ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಏಕೆ ವಿಚಾರ. ೫. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿದು. 


೭೩೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩. ಹಾ. 


ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಬಿಡುವದೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಮನ 
ಶ್ರಿ ದಾದಿಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ ತ್ಮದೆ(ಯಷೆ ಸ); ಈ ಮನಸ್ಸಿ ದಾದಿ 
ಗಳು ಯಾವನಿಗೆ (ಫಲವನ್ನು) ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿವೆಯೆನ್ನು ವಿರೋ ಆ 
ಪುರುಷನು ಯಾರು? -ಎಂಬೀ ಪ್ರಸಂಗವು ಎಕಾ ಈ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ನಾದ ಆತ್ಮನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆ (ಆತ್ಮನು) ಇದಾನೆಂಬ 
(ವಿಷಯದ) ಆಕ್ಲೇಪಕ್ಟಾಗಿ ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರವು ಬಂದಿದೆ. ಆಕ್ಷೇಪ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೆ, ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗೂಟಕ್ಕೆ 
ಕೂಲಿರಿದಂತೆ ದ ದೃಢಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆತ್ಮನು ಶರೀರಾವೃತಿರಿಕ್ತನು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅ೧೬. ಅತೆ ತ್ರೈೆಕೇ ದೇಹೆಮಾತ್ರಾತ್ಮದರ್ಶಿನೋ ಲೋಕಾಯತಿಕಾಃ 
ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಯ ಆತ್ಮನೋಂಭಾವಂ ಮನ್ಯಮಾನಾಃ ಸಮಸ ಸ್ವವ್ಯಸ್ತೇಷು 
ಬಾಹ್ಯೇಷು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಷು ಅದೃಷ್ಟಮಪಿ ಜೈತನ್ಯಂ ಶರೀರಾಕಾರಪರಿಣತೇಷು 
ಭೂತೇಷು ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ಸಂಭಾವಯವ್ರಃ ತೇಭ್ಯಶ್ಚ್ಹೈತನ್ಯಂ ಮದಶಕ್ತಿವಡ್‌ 
ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌, ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟಃ ಕಾಯಃ ಪುರುಷಃ ಇತಿ ಚಾಹುಃ। ನ 
ಸ್ಪರ್ಗಗಮನಾಯ ಅಪವರ್ಗಗಮನಾಯ ವಾ ಸಮರ್ಥೋ ದೇಹೆವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ಆತ್ಮ್ಮಾ ಅಸ್ತಿ ಯತ್ಕೃತಂ ಚೈತನ್ಯಂ ದೇಹೇ ಸ್ಕಾತ್‌1 ದೇಹಏನತು 
ಚೇತನಶ್ಚ ಆತ್ಮಾ ಚ ಇತಿ ಪ್ರತಿಜಾನತೇ | ಹೇತುಂ ಚ ಆ ಚಕ್ಷತೇ ಶರೀರೇ 
ಭಾವಾತ್‌ ಇತಿ | ಯದ್ದಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸತಿ ಭವತಿ ಅಸತಿ ಚ ನ ಭವತಿ ತತ್‌ 
ತದ್ದರ್ಮತ್ತೇನ ಅಧ್ಯವಸೀಯತೇ' ಯಥಾ ಅಗ್ನಿಧರ್ಮೌ ಔಷ್ಟ್ಯಪ್ರಕಾಶೌ। 
ಪ್ರಾಣಜೇಷಾ ಚ್ಚ ತನ್ಯಸ್ಮ್ಯೃ ತ್ಛದಯಶ್ವ ಆತ ಒಧರ್ಮತ್ತೆ €ವ Mh ಆತ್ಮ 
ನ ತೇಂಪಿ ಅನ್ನರೇವ ದೇಹೇ ಉಪಲಭ್ಯಃ ಮಾನಾ ಬಹಿಶ್ಚ ಚ 
ಲಭ್ಯಮಾನಾ ಅಸಿದ್ಧೇ ದೇಹವ್ವತಿರಿಕ್ಕೇ ಧರ್ಮಿಣಿ PS ಏವ ಭವಿತು 

ಮರ್ಹನ್ರಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವ್ಯತಿರೇಕೋ ದೇಹಾತ್‌ ಆತ ಒನಃ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು, ದೇಹಮಾತ್ರವೇ ಆತ ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಲೋಕಾಯತಿ 
ನ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನಾದ ಆತ್ಮನು ಇತೌಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ 
ಚೈತನ್ಯವು ಸಮಸಿ ವೃಷ್ಟಿ ಯಾಜ ಹೊರಗಿನ ಪ ಸ ಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾಜ? 
ಇದ. ಗಣ್ಯ ಶರೀರಾಕಾರ ದಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿರುವ ಭೂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು. 


ಅಧಿ. ೩೦ ಸೂ. ೫೪]ದೇಹೆವನಿದ್ದೆರೂ ಅತ್ಮಥಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ದೇಹಾವ್ಯತಿರೇಕವಿಬ್ಬ ೭೩೭ 


ಎ೦ದು ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವರಾಗಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಆಗಿರುವ 
ಚೈತನ್ಯವು ಮದೆಶಕ್ತಿಯಂತೆ ಆಗಿರುವ ವಿಜ್ಞಾನವು ಎಂದೂ ಜೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವ ಶರೀರವೇ ಪುರುಷನು ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವದಕ್ತಾಗಲಿ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ವದೆಕ್ಟಾಗಲಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವ 
ದೇಹೆವೃತಿರಿಕ್ತ ನಾಗಿರುವ ಆತ ಒನು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಬೈ ಚೈಿತನ್ಯವುಂಬಾಗಿದೆ ಎನ್ನ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಮುತ್ತೇನೆಂದರೆ 
ದೇಹವೇ ಜೇತನವು ಮತ್ತು ಆತ್ಮನು ಎಂಡು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
(ಇದಕ್ಕೆ) *ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ' ಎಂಬ ಹೇತುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದಾಕೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಾವದು ಇದ್ದರೆ ಯಾವದು ಇರುತ್ತದೆಯೋ, (ಯಾವದು) ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ (ತಾನೂ) ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅದು ಅದರ ಧರ್ಮವೆಂದು ವಿಶ್ವ ಯಿಸು 
ತ್ರೆ ವೆ ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬಿಸಿಬೆಳಕುಗಳು ಬೆಂಕಿಯ ಥರ್ಮಗಳು (ಎರದು ಪ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತೇವೆ). ಪ್ರಾಣ್ಯ ಚೇಷ್ಟೆ, ಚೈತನ್ಯ, ಸ್ಮ್ಮೃತಿ - 
ಮುಂತಾದವು ಆತ್ಮಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಆತ್ಮವಾದಿಗಳು ಬ್ಬ ರುವರಷ್ಟೆ ಅವೂ 
ದೇಹದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುವದರಿಂದಲೂ ಹೊರಗೆ ಕಾಣಬಾರದಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾದ (ಆತ್ಮನೆಂಬ) ಧರ್ಮಿಯು ಅಸಿದ್ಧ ie 
ರಿಂದ ದೇಹಧೆರ್ಮಗಳೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ ಬನು ” ಜೀಹಕ್ಕಿ 
ಅವ್ಯತಿರಿಕ್ಕಮ- 


ವ್ಯತಿರೇಕ್‌ಸ್ತದ್ಧಾ ವಾಭಾವಿತ್ವಾನ್ನ ತೂಪೆಲಬ್ದವೆತ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 


೫೪. ವ್ಯತಿರೇಕವಾಗಿರುವನು, ಏಕೆಂದರೆ ಅದಿದ್ದರೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ (ಅವ್ಯತಿರೇಕವಿಲ್ಲ), ಉಪಲಬ್ಜ್ಧಿಯಂತೆ. 


ದೇಹವಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 


ದೇಹಾವ್ಯತಿರೇಕಪಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೧೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ 1 ವ ತ್ರೇತದಸ್ಸಿ ಯದುಕ್ತಮ್‌ 
ಅವ್ಯತಿರೇಕೋ eee ನ ಇತಿ | ವ್ಯತಿರೇಕ ಏವಾಸ್ಯ ದೇಹಾತ್‌ 
ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ । ತದ್ಭಾನಾಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ | ಯದಿ ದೇಹಭಾವೇ ಭಾವಾತ್‌ 


ದೇಹೆಥರ್ಮಿತ್ರಮ್‌ ಆತ್ಮಧರ್ಮಾಹಾಂ ಮನ್ಯೇತ, ತತೋ ದೇಹೆಭಾಮೇಪ, 
1° ಹೀಗೆಂದು ತಾರ್ಕಿಕರು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. 
4.7 


೭೦್ಟಿಆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಪಿಪಾ. ತ್ಲ 


ಭಾವಾತ್‌ ಅತದ್ಧರ್ಮತ್ವಮೇವ ಏತೇಷಾಂ ಕೆಂ ನ ಮನ್ಯೇತ ? ದೇಹಧರ್ಮ 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾತ್‌ | ಯೇ ಹಿ ಡೇಹಧರ್ಮಾಃ ರೂಪಾದಯಃ ತೇ ಯಾವ 
ದೇಹಂ ಭವನ್ತಿ! ಪ್ರಾಣಜೇಷ್ಟಾ ದಯಸ್ತು ಸತ್ಯಪಿ ದೇಹೇ ಮೃತಾನಸ್ಥಾಯಾಂ 
ನ ಭವನ್ರಿ ! ದೇಹಧರ್ಮಾಶ್ಚ ರೂಪಾದಯಃ ಪರೈರಪಿ ಉಪಲಭ್ಮನ್ಷೇ ನ ತು 
ಆತ್ಮಧರ್ಮಾಶ್ಟೈತನ್ಯಸ್ಮೃತ್ಯಾದಯಃ | ಅಪಿ ಚ ಸತಿ ಹಿ ತಾವತ್‌ ಜೀಹೇ 
ಜೀವದವಸ್ಥಾ ಯಾಮ್‌ ಏಷಾಂ ಭಾವಃ ಶಕ್ಯತೇ ನಿಶ್ವೇತುವರ್‌, ನತು 
ಅಸತಿ ಅಭಾವಃ | ಪತಿತೇಪಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದೇಹೇ ದೇಹಾನ್ತರ 
ಸಂಜಾರೇಣ ಆತ್ಮಧರ್ಮಾ ಅನುವರ್ತ್ಕೇರವ್‌ | ಸಂಶಯ ಮಾತ್ರೇಣಾಫಿ 
ಪರಪಕ್ಷಃ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಜೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಆತ್ಮನು ವ್ಯತಿರಿಕ್ತನಲ್ಲ ಎಂದಿರಲ್ಲ, ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಇವನು ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತನೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ತದಾವಾ 
ಭಾವಿತ್ವದಿಂದ. ದೇಹವಿದ್ದರೆ ಇರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಧರ್ಮಗಳು ದೇಹೆದ ಧರ್ಮವು 
ಎಂದು ಬಗೆಯುವದಾದರೆ, ಆಗ ದೇಹೆವು ಇರುವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ 
ಅವು ಅದರ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದೇಕೆ ಬಗೆಯಬಾರದು ? ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅವು) ದೇಹಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ರೂಪವೇ ಮುಂತಾದ 
ದೇವಧರ್ಮಗಳಿರುವವಲ್ಲ, ಅವು ದೇಹವಿರುವವರೆಗೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ; 
ಪ್ರಾಣಚೇಷ್ಟೈಯೇ ಮುಂತಾದಪುಗಳೋ ಎಂದರೆ ದೇಹೆವಿದ್ದರೂ ಮೃತಾವನ್ನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ದೇಹಧರ್ಮಗಳಾದ ರೂಪಾದಿಗಳು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ ; ಆದರೆ ಆತ್ಮನ ಧರ್ಮಿಗಳಾದ ಚೈತನ್ಯ, ಸ್ಮೃತಿ -ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳು ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ.: ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ದೇಹವು 
ಇರುವಾಗ ಬದುಕಿರುವ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳು ಇವೆಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತ್ತು (ಅದು) ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಇವೂ) ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು (ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದ) ಕ್ಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಹವು ಬಿದ್ದುಹೋದರೂ 
ಒಂದುವೇಳೆ ದೇಹಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತ್ಮಧರ್ಮಗಳು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರಬಹು 





7; ಪ್ರಾಣಚೇಷ್ಟೆಯೇ ಮುಂತಾದವು ಜೇವನ ಧರ್ಮಗಳು ; ಅವು ದೇಹದ 
ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ದೇಹವಿರುವಾಗಲೇ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 

2. ದೇಹಧರ್ಮಗಳಾದ ರೂಪಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಆತ್ಮಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇಡೊ ಒಂದ 
ನೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು. 


ಅಧಿ. ೩೦ ಸೂ.೫೪] ವಿಷಯಿಯಾದ್ದೆರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನು ದೇಹಧರ್ಮವಲ್ಲ ೭ರ 


ದಾಗಿದೆ. (ಈ) ಬರಿಯ ಸಂಶಯೆದಿಂದಲೂ ಪರಪಕ್ಷವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 


ವಿಷಯಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನು ದೇಹಧರ್ಮವಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಗಿಲ್‌. ಮಾತ್ಮಕಂ ಚ ಪುನರಿದಂ ಚ್ಛೆತನ್ಯಂ ಮನ್ಯತೇ ಯಸ್ಯ 
ಭೂತೇಭ್ಯ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಮ್‌ ಇಚ್ಛತಿ ಇತಿ ಪರಃ ಪರ್ಯನುಯೋಕ್ತಮವ್ಯಃ। ನಹಿ 
ಭೂತಚತುಷ್ಟಯವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಲೋಕಾಯತಿಕಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ ತತ್ತ್ವಂ ಪ್ರತ್ಯೇತಿ। 
ಯದನುಭವನಂ ಭೂತಭೌತಿಕಾನಾಂ ತತ್‌ ಚೈತನ್ಯವರ್‌ ಇತಿ ಜೇತ್‌? ತರ್ಹಿ 
ವಿಷಯತ್ಹಾತ್‌ ತೇಷಾಂ ನ ತದ್ದೆರ್ಮತ್ವವಮ್‌ ಅಶ್ನು ವೀತ ಸ್ವಾತ್ಮಕಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ವಿರೋಧಾತ್‌ । ನಹಿ ಅಗ್ಲಿರುಷ್ಣಃ ಸನ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ದಹತಿ । ನಹ ನಟಃ 
ಶಿಕ್ಷಿತಃ ಸನ್‌ ಸ್ವಸ್ತನ್ಸ ಮ್‌ ಅಧಿರೋಕ್ಷ್ಯತಿ |! ನಹಿ ಭೂತಭೌತಿಕಧರ್ಮೇಣ 
ಸತಾ ಜೈತನ್ಯೇನ ಭೂತಭೌತಿಕಾನಿ ವಿಷಯಾಕ್ರಯೇರನ್‌। ನ ಹಿ ರೊಪಾದಿಭಿಃ 
ಸ್ವರೂಪಂ ಪರರೂಪಂ ವಾ ವಿಷಯಾಕ್ರಿಯತೇ। ವಿಷಯಾಕ್ರಿಯಕ್ಷೇ ತು 
ಬಾಹ್ಯಾಧ್ಮಿಕಾನಿ ಭೂತಭೌತಿಕಾನಿ ಚೈತನ್ಯೇನ । ಅತಶ್ಚ ಯಥ್ಸೈವಾಸ್ಯಾಭೂತ 
ಭೌತಿಕವಿಷಯಾಯಾಃ ಉಪಲಬ್ಬೇರ್ಭಾವೊಟಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ಏವಂ 
ವ್ಯತಿರೇಕೋಂಪಿ ಅಸ್ಯಾಸ್ತೇಭ್ಯೋಂಭ್ಯಪಗವ್ತವ್ಯಃ | ಉಪಲಬ್ಬಿ ಸ್ವರೂಪ 
ಏವ ಚ ನ ಆತ್ಮಾ ಇತಿ ಆತ್ಮನೋ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ಕತ್ತಮ್‌ । ನಿತ್ಯುತ್ತಂ ಚ । 
ಉಪಲಬ್ಲೇಃ ಐಕರೂಪ್ಯಾತ್‌ | ಅಹಮಿದಮದ್ರಾ ಕ್ಷವತ್‌ ಇತಿ ಚ ಅವಸ್ಥಾ 
ನ್ರರಯೋಗೇಪಿ ಉಪಲಬ್ಬ್ಯೃತ್ವೇನ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ । ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತ್ಯಾದ್ಯುಪ 
ಪೆತ್ತೇಶ್ವ I 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಜೈತನ್ಯವೆಂಬುದು - ಯಾವದರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಭೂತಗಳಿಂದಾಗು 
ವದೆಂದು ಒಪ್ಪುತ್ತೀಯೋ (ಅದು) -ಯಾವ ಸ್ವರೂಪದ್ದು ? -ಎಂದು ಈ 
ಪರ(ವಾದಿ) ಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ನಾಲ್ಕು ಭೂತಗಳಿಗಿಂತ ಜೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಯಾವದೊಂದು ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ಲೋಕಾಯಂತಿಕನು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಿರುವೆಬಿಲ್ಲ. 


1. ಆತ್ಮನಂ ಡೇಹಾಂತರದಲ್ಲಿರಬಹುದೆ೦ದು ನಾವು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ನಿಶ್ವಯಿ ಸೂ 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇದ್ದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಇರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶೆಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪರಪಕ್ಷಕ್ಷೆ 
ಅಡ್ಡಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಜಚಾರ್ವಾಕನು ಒಪ್ಪದೆ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿಲ್ಲ. 


೭೪೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ಎ ಖಾ. 


(ಲೋಕಾಯತಿಕ) :- ಭೂತಭೌತಿಕಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದಿದೆಯಲ್ಲ 
ಅದೇ ಚ್ಛೈತನ್ಯವು ಎಂದರೊ ? 
(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳು ವಷಯೆವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಜ್ಜ ಸತನ್ಯವು) ಅವುಗಳ ಧರ್ಮತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ (ತನ್ನ) ಕ್ರಿಯೆಯಾಗುವದೆ೧ಬುದು ವಿರುದ್ಧ ವು. ಜತ 
ಬಿಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನೇ ಸುಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೆ ಲಾರದಷ್ಟೆ. ನಟಿನು ಶಿಕ್ಷಿತ 
ನಾದರೆ ತನ್ನ 'ಹೆಗಲನ್ನೇ ನಿರಿಕೊಳ್ಳೆ ಲಾರನಸ್ಟೆ “ (ಹೀಗೆಯೇ) ಭೂತಭೌತಿಕ 
ರಜಾ ಔತ ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ಭೂತಭೌತಿಕಗಳೇ ವಿಷಯಾಕೃತವಾಗ 
ಲಾರವು ; ಏಕೆಂದರೆ ರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ರೂಪವಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ೦ದರ 
ರೂಪವಾಗಲಿ ವಿಷಯಾಕೃತವಾಗಲಾರದು. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ 
ಭೂತಭೌತಿಕಗಳು ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ವಿಷಯಾಕೃತವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಭೂತಭೌತಿಕ(ವಸ್ತು)ನಿಷಯವಾದ ಅರಿವು ಇದೆ ನಂದು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪು 
ಕ್ರೀರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ವ್ಯತಿರೇಕವಾಗಿದೆ ಎಂದಿ 
ಒಪ್ಪ ಬೇಕು. (ಈ) ಅರಿವಿನ ಸ್ವರೂಪವೇ 'ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನು; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಆತ್ಮನು ದೇಹಕ್ವಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಈ) ಅರಿವು 
ನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ (ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು); ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) 
ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿದೆ, “ನಾನು ಇದನ್ನು ಅರಿತೆನು? ಎಂದು 
ಅವಸಾ ಂತರಸಂಬಂಧನಾದಾಗಲೂ ಜಾ ್ಲಾತೈವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆ ಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಸ್ಕ್ರೃತ್ಯಾದಿಗಳು ಕಂಡು ಬರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 1 


ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅರಿವು ಶರೀರದ 
ಧರ್ಮವಾಗಲಾರದು' 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೧೯. ಯತ್ನುಉಕ್ಕಮ್‌ ಶರೀರೇ ಭಾವಾತ್‌ ಶರೀರಧರ್ಮಃ ಉಪ 
ಲಬ್ಧಿ ಃ ಇತಿ, ತತ್‌ ವರ್ಣಿತೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷವ್‌ । ಅನಿ ಚ ಸತ್ಸು 
ಪ್ರದೀಪಾದಿಷು ಉಪಕರಣೇಷು ಉಪಲಜಿ ಿರ್ಭವತಿ, ಅಸತ್ಸು ನ ಭವತಿ | ನ 
ಚಾಸ್ಯ ಪ್ರದೀಪಧರ್ಮ ಏವ ಉಪಲಬಿ ್ಲಿರ್ಭವತಿ ಉಪಕರಣತ್ವಮಾತ್ರೇ 
ಣಾಪಿ ಪ್ರದೀಪವತ್‌ ದೇಹೋಸಪ ಯೋಗೊೋಪಪತ್ತೆ, 8। ನ ಚೆ ಅತ್ಯವ್ತಂ 
ದೇಹಸ್ಯ ಉಸಲಜ್ಜಾ ಉಪಯೋಗೋ ಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ | ಶಿಶ್ಚೇಷ್ಟೇ*ಪಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 

1. ವಿಷಯದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಆಗುವದಕ್ಕೆ ಅನುಭವಸ್ಮ್ಯೃತಿಗಳಿಗೆರಡಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯ 
ನಾಗಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕರ್ತ್ನೃಷಪವಿರಬೇಕೆಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ.೩೧ ಸೂ.೫೫] ಪೂ. ಆಂಗಾವಬದ್ದೋಪಾಸನೆಗಳು ಆಯಾ ವೇದಕ್ಕೇ ಸೇರಿದವು ೭೪೧ 


ದೇಹೇ ಸ್ವಷ್ನೇ ನಾನಾವಿಧೋಷಲಬ್ಬಿದರ್ಶನಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನವದ್ಯಂ 
ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ್ಟು ಆತ್ಮನೋ ಸ್ಕಿತ್ತವರ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಅರಿಪು ಶರೀರಥೆರ್ಮವು ಎಂದು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷಿಯು ಹೇಳಿದ್ದನಷ್ಟೆ. ಅದನ್ನು (ಈವರೆಗೆ) ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ 
ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದಂತಾಯಿ ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರದೀಷವೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಕರಣಗಳು 
ಇದ್ದರೆ ಅರಿವು ಆಗುತ್ತದೆ, (ಅವು) ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಅರಿವು ಪ್ರದೀಪಾದಿಗಳ ಧರ್ಮವೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ದೇಹ 
ವಿದ್ದರೆ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಗುವನಿಲ್ಲ(ವೆಂಬ ಕಾರಣ)ದಿಂದ ದೇಹೆ 
ಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರದೀಪಾದಿಗಳೆಂತೆ ಉಪಕರಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೂ ದೇಹದ ಉಪಯೋಗವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ದೇಹೆವು ಅರಿವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೂ 
ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಈ ದೇಹವು `ಿರ್ವಾಪಾರವಾಗಿದ್ದರೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಅರಿವುಗಳು (ಆಗುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇಹೆವ್ಯತಿ 
ರಿಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನು ಇದಾನೆಂಬುದು ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 


೩೧. ಅಜ್ಞಾವಬದ್ಧಾಧಿಕೆರಣ (ಸೂ. ೫೫-೫೬) 
(ಅಂಗಾವಬದ್ದೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು) 





ಅಜ್ಲಾವಬದ್ಧಾಸ್ತು ನೆ ಶಾಖಾಸು ಹಿ ಪ್ರತಿವೇದಮ್‌ ॥ ಹಜ !! 


೫೫. ಅಂಗಾವಬದ್ದ(ಉಪಾಸನೆ)ಗಳಾದರೋ ಪ್ರತಿವೇದದ 
(ಆಯಾ) ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ (ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿರು)ವದಿಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಅಂಗಾವಬದ್ದೊ ೀಪಾಸನೆಗಳು ಆಯಾ ವೇದಕ್ಕೇ ಸೇರಿದವು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅ.೨೦. ಸಮಾಸ್ತಾ ಪ್ರಾಸಜಕೀ ತಥಾ । ಸಂಪ್ರತಿ ತು ಪ್ರಕೃತ 
ಮೇವ ಅನುವರ್ತಾಮಹೇ ! “ಮಿತ್ಯ ತವಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತ” 
(ಛಾಂ.೧-೧-೧), “ಲೋಕೇಷು ಪಳ್ವಾವಿಧಂ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ* (ಛಾಂ.೨-೧ 
—೧) “ಉಕ್ಸ ಮುಕ್ಳಮಿತಿ ವ್ಸ ಪ್ರಜಾ ವದನ್ಲಿ ತದಿದಮೇವೋಕ್ಚ ಮಿಯಮೇವ 
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ಪೃಥಿವೀ” (ಐ. ಆ. ೨-೧-೨), “ಅಯಂ ವಾವ ಲೋಕ ಏಸಷೋಂಗಗ್ಳಿ ಶ್ಚಿತಃ” 
(ಶತ. ಬ್ರಾ. ೨೧-೨-೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ಯೇ ಉದ್ದೀಥಾದಿಕರ್ಮಾಜ್ಞಾವ 
ಬದ್ಧಾಃ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಾಃ ಪ್ರತಿವೇದಂ ಶಾಖಾಭೇದೇಷು ವಿಹಿತಾಃ, ಶೇ ತತ್ತ 
ಚ್ಛಾಖಾಗತೇಷ್ಟೇವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಷು ಭವೇಯುಃ, ಅಥವಾ ಸರ್ವಶಾಖಾಗತೇಷು 
ಇತಿ ವಿಶಯಃ |! ಪ್ರತಿಶಾಖಂ ಚ ಸ್ವರಾದಿ ಭೇದಾತ್‌ ಉದ್ದೀಥಾದಿಭೇದಾನ್‌ 
ಉಪಾದಾಯ ಅಯೆವ್ತ ಉಪನ್ಯಾಸಃ । *ಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತವರ್‌? ಸ್ವಶೂಖಾ 
ಗತೇಷ್ತೇವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಷು ವಿಧೀಯೇರನ್‌ ಇತಿ! ಕುತಃ? ಸಂನಿಧಾನವಾತ್‌ | 
“ಉದ್ದಿ ಥಮುಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಇತಿ ಹಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಿಹಿತಾನಾಂ 
ವಿಶೇಷಾಕಾಜ್ರ್ಮಾಯಾಂ ಸಂಧಿಕೃಷ್ಟೇನೈವ ಸ್ವಶಾಖಾಗತೇನ ವಿಶೇಷೇಣ 
ಆಕಾಜ್ಚ್ರಾಏವಿನಿವೃತ್ತೇಃ ತದತಿಲಜ್ಟ್ಯ ನೇನ ಶಾಖಾನ್ಮರವಿಹಿತವಿಶೇಷೋಪಾದಾನೆ! 
ಕಾರಣಂ ನಾಸ್ತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರತಿಶಾಖಂ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾದ ಚರ್ಚೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಈಗಲಾದರೆ ಪ್ರಕೃತ ಚರ್ಜಿ 
ಯನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತೇವೆ. “ಓಮೆಂಬೀ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉದ್ದೀಥವನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧), “ಲೋಕಗಳ (ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ) 
ಪ೦ಚವಿಧಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾಂ ೨-೧-೧), “ಉಕ್ಕ, 
ಉಕ್ಕ- ಎಂದು ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರಷ್ಟೆ, ಆ ಇದೇ ಉಕ್ಕು, ಈ ಭೂಮಿಯೇ 
(ಉಕ್ಕವು)”: (ಐ. ಆ. ೨-೧-೨) “ಈ ಚಿತಾಗ್ದಿಯಿದೆಯಲ್ಲ, ಇದೇ ಈ 
ಲೋಕವು” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೨-೧-೨-೧) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಉದ್ದೀಥವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಾಂಗಗಳಿಗೆ ಸಂಬದ್ಧವಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪ್ರತಿವೇದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವವಷ್ಟೆ, ಅವು ಆಯಾ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಉದ್ಗೀಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ (ವ್ಯವಸ್ಥಿತ)ವಾಗಿರುವವೋ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ (ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಿಗೆ) ಅನ್ರಯಿಸುವವೋ- ಎಂಬುದು 
ಸಂಶಯವು. ಪ್ರತಿಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರಾದಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ಹಿಡಿದು (ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು) 
ತೆಗೆದಿರುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಗೀಥಾದಿಗಳ ವಿಷಯಕ್ಸೇ (ಇವು) ವಿಹಿತವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಸಂನಿಧಾನದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ. “ಉದ್ದೀಥವೆನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವದ 

]. ಪೃಧಿವೀದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ಪಿಣ ಸೂ. ೫೫] ಆಂಗಾವಬದ್ಧೊ ೇೀಪಾಸನೆಗಳು ಎಣ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಸೇರುತ್ತವೆ ೭೪೩ 


ರಿಂದ ವಿಶೇಷದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗುವಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಸ ಸ್ವಶಾಖಾಗತವಾದ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯು ತೊಲಗುತ್ತ ಜಃ ಅದನ್ನು ದಾಟ ಶಾಖಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಏಹಿತವಾಗಿರುವ ; ವಿಶೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು )ಿವವಕ್ವೆ ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯಾ ಶಾಖೆಗೇ (ಉಪಾಸನೆಯ) ವ್ಯ ಸ್ಸ ಕ್ಲಿಯಾಗಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾ ೦ತ: ಅಂಗಾವಬದ್ದೋಪ ಪಾಸನೆಗಳು 
ಏಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಸೇ ರಿರುತ್ತವೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೨೧ ಏವಂ ಪ್ರಾಹ್ಮೇ ಬ್ರವೀತಿ "ಅಜ್ಞಾ ವಬದ್ದಾಸ್ತು' ಇತಿ । ತು 
ಶಬ್ದಃ ph ವ್ಯಾವರ್ತಯತಿ | ನೈತೇಪ್ರ ಪ ತಿವೇದಂ ಸ್ವ ಸಗ ಕ್ರೀವ ವ್ಯವ 
ತಿಷ್ನೆ €ರನ್‌। ಅಹಿ ತು ಸರ್ವಶಾಖಾಸು ಅನುವರ್ತೇರನ್‌ | ಸುತಃ? ಊದಿ  ೀಥಾದಿ 
ಶು ್ರ ತ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ | ಸ್ನ ಸ್ವಶಾಖಾವ್ಯವಸ್ಥಾಯಾಂ ಹಿ "ಉದಿ ) ಢಮ್‌ ಜಳ 
ಇತಿ ಸಾಮಾನ್ಯಶ್ರುತಿಃ8 ಅವಿಶೇಷಪ್ರ ವೃತ್ತಾ ಸತೀ ಸಂನಿಧಾನವಶೇನ ವಿಶೇಷೇ 
ವ್ಯವಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮಾನಾ ಪೀಡಿತಾ ಸ ಸ್ಯಾತ್‌! ನಜೆ ಸ ತನ್ಹ್ಯ್ಯ್ಯಾಯ್ಯ ಮ್‌! ಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ 
ತುಶ್ರು ತಿರ್ಬಲೀಯಸೀ! ನಚ ಸಾಮಾನ್ಯಾಶ್ರಯಃ ಪ್ರತ್ಯಯೋ ನೋಪಪದ್ಯತೇಃ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವರಾದಿಭೇದೇ ಸತ್ಯಪಿ ಉದ್ದೀಥತ್ರಾದ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ಸರ್ವಶಾಖಾಗತೇ 
ಷ್ಟೇವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಷು ಮ ಪ್ರತ್ಯಯಾಃ ಸ್ಯುಃ 1 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) /ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ; “ಅಜ್ಞಾವಬದ್ದಾಸ್ತು ಚೆ (ಅಂಗಾವಬದ್ದೋಪಾಸನೆಗಳಾದರೋ) ಎಂದು. 
(ಇಲ್ಲಿರುವ) ತುಶಬ್ದವು (ಪೂರ್ವ)ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕುತ್ತದೆ. (ಈ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಳು) ಪ್ರ ತಿವೇದದೆಲ್ಲ ಸ್ವಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ; ಮತ್ತೇ 
ನೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವೃ ತ ತ್ತವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ಏಳೆ ? ಎಂದರೆ 
ಉದಿ ್ಷೀಥವೇ “ಮುಂತಾದ ಶ್ರು ತಿಗಳು ಗರ. ಸ್ವಖಾಖೆಗೇ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸೆ ಮಾಡಿದರೆ "ಉದಿ ೀಥವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು' ಎಂಬೀ 
ಸಾಮಾನ್ಯಶ್ತುತಿಯು ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ' ಪ್ರ ವೃತ್ತವಾಗಿದ್ದೂ ಸಂನಿಧಾನವಶದಿಂದ 
ಏಶೇಷಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) I ಕಡು ಆದರೆ ಇದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂನಿಧಾನಕ್ಕಿ೦ತ ಶ್ರುತಿಯೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವರಾದಿಗೆಳ ಭೇದವು. ಇದ್ದೆರೂ ಉದ್ದೀಥತ್ವವೇ ಮುಂತಾದವು 

1. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಸಂನಿಧಿಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. 


೭೪೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ ಪಾ. 


ಸೆಮಾನವಾಗಿರುವೆದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಉದ್ದೀಥಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಜಾತಿಯ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಆಗುವವು. 


ಮನ್ರಾದಿವದ್ವಾವಿಶರೋಧತ ೫೬ 


೫೬. ಅಥವಾ ಮಂತ್ರಾದಿಗಳಂತೆ (ಇಲ್ಲಿಯೂ) ವಿರೋಧ 
ವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಶಾಖಾಂತರಗಳಿಗೂ ಉದ್ದೀಥಾದ್ಯುಪಾಸನೆಗಳು 
ಹೊಂದಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಸೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೨.೨. ಅಥವಾ ನೈವಾತ್ರ ನಿರೋಧಃ ಶಜಲ್ವತವ್ಯಃ। ಕಥಮ್‌ ಅನ್ಯ 
ಶಾಖಾಗತೇಷು ಉದ್ದೀಥಾದಿಷು ಅನ್ಯ ಶಾಖಾವಿಹಿತಾಃ ಪ್ರತ್ಯಯಾ I. 
ಇತಿ | ಮನ್ರಾದಿವತ್‌ ಆವಿರೋಧೋಪಪತ್ತೆ €1| ತಥಾ ಹಿ ಮಪ್ರಾಹಾಂ 
ಕರ್ಮಣಾಂ ಗುಣಾನಾಂ ಚ ಶಾಖಾನವ್ರರೋತ್ಸನ್ನಾನಾಮಪಿ ಶಾಖಾನ್ತಕೇ ಉಪ 
ಸಂಗ್ರಹೋ ದೃಶ್ಯತೇ 1 ಯೇಷಾಮನಿ ಹಿ ಶಾಖಿನಾಂ *ಕುಟರುರಸಿ'(ಮೈ. ಸೆಂ. 
೧-೬-೬) ಇತ್ಯೆಶ್ಮಾದಾನಮನ್ನ್ಯೋ ನಾಮ್ನಾತಃ ತೇಷಾಮಪಿ ಅಸೌ ವನಿ 
ಯೋಗೋ ದೃಶ್ಯತೇ “ಹುಕ್ಕುಟೋಸೀತ್ಯಶ್ಮಾನಮಾದತ್ತೇ ಈುಟರುರಸೀತಿ ನಾ” 
(2) ಇತಿ! ಯೇಷಾಮಪಿ ಸಮಿದಾದಯಃ ಪ್ರಯಾಜಾ ನಾಮ್ದಾತಾಃ ತೇಷಾಮನಿ 
ತೇಷು ಗುಣವಿಧಿರಾಮ್ಹಾಯತೇ “ಖುತವೋ ವೈ ಪ್ರಯಾಜಾಃ ಸಮಾನತ್ರ 
ಹೋತವ್ಯಾಃ”: (?) ಇತಿ। ತಥಾ ಯೇಷಾಮಪಫಿ “ಅಜೋಂಗ್ಸೀಷೋಮಿಾಯಳೆ 
(?) ಇತಿ ಜಾತಿವಿಶೇಷೋಪದೇಶೋ ನಾಸ್ತಿ, ತೇಷಾಮಹಿ ತದ್ವಿಷಯೋ ಮನ್ವ್ರ 
ವರ್ಣಃ ಉಪಲಭ್ಯತೇ “ಛಾಗಸ್ಯ ವಪಯಾ ಮೇದಸೋ ಂನುಬ್ರೂಹಿ” (2) 
ಇತಿ | ತಥಾ ವೇದಾನ್ಮರೋತ್ಸನ್ನಾನಾಮನಿ “ಅಗ್ನೇರ್ವೇ ರ್ಹೋತ್ರಂ ವೇರ 
ಥ್ವರಮ್‌” (ತಾಂ. ಬ್ರಾ. ೨೧-೧೦-೧೧) ಇತ್ರೇವಮಾದಿಮನ್ರಾಣಾಂ ವೇದಾ 
ನ್ರರೇ ಪರಿಗ್ರಹೋ ದೃಷ್ಟಃ | ತಥಾ ಬ್ರಹ್ವ್ಮೃಚಪಠಿತಸ್ಯ “ಯೋ ಜಾತ' ಏವ 
ಪ್ರಥಮೋಮನಸ್ತಾನ್‌” (ಯ. ಸು. ೨-೬-೭) ಇತ್ಯಸ್ಯ “ಅಧ್ವೆರ್ಯವೇ 
ಸಜನೀಯಂ ಶಸ್ಕೃವ್‌” ಇತ್ಯತ್ರ (7) ಪರಿಗ್ರಹೋ ದೃಷ್ಟಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಥಾ 
ಆಶ್ರ ಯಾಣಾಂ ಕರ್ಮಾಜ್ಞಾನಾಂ ಸರ್ವತ್ರಅನುವೃತ್ತಿ ಏವಮ್‌ ಆಶ್ರಿತಾನಾ 
ಮಸಿ ಪ್ರತ್ಯಯಾನಾವಾ ಇತ್ಯವಿರೋಧಃ ॥ 


1. ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಆಧಿ.ತ್ಲಿ೧ಿಸೂ.ಜ೫೬] ಶಾಖಾಂತರಗಳಿಗೂ ಹೊಂದಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ೭೪೫ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಅಥವಾ ಒಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೇಗೆ .ಆದಾವು? -ಎಂಬೀ 
ವಿರೋಧೆವನ್ನು ಶಂಕಿಸಲೇಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮ೦ತ್ರಾದಿಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವಿರೋಧವು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆಂದಕೆ ಮಂತ್ರಗಳು, ಕರ್ಮಗಳು 
ಮತ್ತು ಗುಣಗಳು ಒಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಬೇರೊಂದು 
ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಗೃ ಹಮಾಡಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ (ಹೇಗೆಂದರೆ) 
ಯಾವ ಶಾಖೆಯವರಲ್ಲಿ "ಕುಟರುರಸಿ' (?) ಕುಟರುವಾಗಿದ್ದೀಯೆ -ಎಂಬ 
ಅಶ್ಮಾದಾನಮಂತ್ರವು. ಪಠಿತವಾಗಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೂ “ಕುಕ್ಚುಟೋಸೀತ್ಯ 
ಶ್ಮಾನಮಾದತ್ತೇ ಕುಟರುರಸೀತಿ ವಾ” (ಕುಕ್ಕುಟಿವಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಎಂದೋ ಕುಟರು 
ವಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಎಂದೋ ಅಶ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು) ಎಂಬ ವಿನಿಯೋಗ 
(ವಾಕ್ಯವು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಯಾರ (ಪಾಠದಲ್ಲಿ): ಸಮಿದಾದಿಪ್ರ ಯಾಜಗಳು 
ಪಠಿತವಾಗಿಲ್ಲವೋ ಅವರ (ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ) ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೊಜವಿಧಿಯನ್ನು 
“ಯತುಗಳೇ ಪ್ರಯಾಜಗಳು, (ಅವುಗಳನ್ನು) ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ*-ಹೋಮ 
ಮಾಡಬೇಕು” (?) ಎಂದು ಪಠಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ “ಅಜವೇ ಅಗ್ನೀ 
ಹೋಮದ ಹಶುವು” (?) ಎಂದು ಯಾವ (ಶಾಖೆಯವರಲ್ಲಿ) ಗೊತ್ತಾದ 
ಜಾತಿಯ (ಪಶುವನ್ನು) ಹೇಳರುವದಿಲ್ಲವೋ ಆ (ಶಾಖೆಯವರಿಗೂ) ಆದರ 
ವಿಷಯದ ಮಂತ್ರವರ್ಣವು “ಮೇಕೆಯ ವಪೆಯ ಮೇದಸ್ಸಿನ (ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಅನುವಾಕ್ಯವನ್ನು) ಹೇಳು” (?) ಎಂಬ (ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಕಂಡು 


1. ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಅರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಾಗ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರವು 
ಇದು ಮ್ಕೆ ತ್ರಾಯಣೀಯಶಾಖೆಯ (೧-೧-೬) ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. "ಕುಕ್ತುಟೋಸಿ 
ಎ೦ಬ ಮಂತ್ರವು ಯಾವ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಜೈ. ಸೂ. ಷ್ಲಿ-೧-೩೦ರೆ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 

2. ಇದನ್ನು ಶಾ. ಭಾ. ೩-೧-೩೦ರಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ ; ಅಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರಾಯಣೀಯ 
ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನಿರುವದಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 

3. 4ಸಮತಾನೀಯಂ ಹೋತವ್ಮಾಃ 'ಎ೦ದು ಮುದ್ರಿತಶಾಬರ ಭಾಷ್ಕರಪಾಠ 
*ಸಮಾನತ್ರ* ಎಂದಿಲ್ಲ. ಮೈೈತ್ರಾಯಣೀಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ಇಯತವೋವೈ ಪ್ರಯಾಜಾಃ” 
(೧-೭-೩4) ಎಂಬ ಮಂತ್ರವಿದೆ ; ಮು೦ದಿನ ಭಾಗವು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಆನಂದಗಿರಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ *ಸಮಾನತ್ರ* ಎಂದೇ ಪಾತೆವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದೆ ; ಕಲ್ಪತರುಪರಿಮಳದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇ: ಪಾಠೆವಿದೆ. ಮುದ್ರಿತಭಾಷ್ಯಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪ್ಯಾನಗೆಳಿಗೂ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ನಾವು 
ಕನ್ನಡಿಸಿದೇವೆ. | 


೭೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ಪಾ. 


ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ ಒಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿರುವ “ಅಗ್ಟ್ರೇರ್ವೇ 
ರ್ಹೋತ್ರಂ ಮವೇರಧ್ವರಮ್‌ (ತಾಂ. ಭಾ. ೨೧-೧೦-೧೧) ದೇವಗಣದ ಹೋತ್ರಪು 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದಲೇ, ಅವರ . ಅಧ್ವರ (ಕರ್ಮವೂ ಅಗ್ನಿಯಿಂದಲೇ)* -ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೂಡ ವೇದಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿರುವದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ ಖುಗ್ದೇದದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ “ಯೋ ಜಾತ 
ಏವ ಪ್ರಥಮೋ ಮನಸ್ತಾನ್‌..... (ಯ. ಸು. ೨-೬-೭) ಯಾವನು ಹುಟ್ಟುತ್ತ 
ಲೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವನೋ ವಿವೇಕಿಯಾಗಿರುವನೋ (ಅವನೇ ಎಲ್ಫೈ ಜನಶೇ 
ಇಂದ್ರನು) ಎ೦ಬುದನ್ನು “ಅಧ್ವರ್ಯುವಿಗೋಸ್ಟರ ಸಜನಥೀಯವನ್ನು* ಶಂಸನ 
ಮಾಡಬೇಕು” (?) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಾಂಗಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ (ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ) 
ಅನುವೃತ್ತಿಯಾಗುವದೋ ಹಾಗೆ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೂ (ಅನು 
ವೃತ್ತಿಯಾಗುವದು ಯುಕ್ತ)ವಾದ್ದರಿಂದ* (ಯಾವ) ಏರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. 


೩೨. ಭೂಮಜ್ಯಾಯೆಸ್ಪ್ಯಾಾಧಿಕರಣ 


(ಸಮಸ್ತ ವೈಶ್ವಾನರೋಪಾಸನೆಯೇ ೫-೧೮-೨ ರಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತ) 
ಭೂಮ್ಮ್ಮಃ ಕ್ರತುವಜ್ಞಾಯಸ್ತ್ವಂ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶೆಯಂತಿ 1೫೭॥ 


೫೭. ಭೂಮ(ರೂಪವಾದ ಉಪಾಸನೆಗೆ) ಮೇಲ್ಮೆಯ 
ಕ್ರತುಗಳಂತೆ. ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ (ಶ್ರುತಿ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ? 


1. ಜೈ.೬- ೮-೦೩೧ ಈ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿವರವಿದೆ. “ಅಗ್ನೀಷೋಮಾಯ 
ಪಶು” ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇರುವ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಕೆಯನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 

೨. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಾ. ಭಾ. ಎ೮೩ ರಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. 

3. ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ಯಜುರ್ಮೇದದಲ್ಲಿ ಪರಿಗ್ರೆ ಹಿಸಿದೆ ಎಂದು ನ್ಯಾ!|ನ॥ 


4. “ಸ ಜನಾಸ ಇನ್ಹ 8? ಎಂದು ವ.ಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವದರಿಂದ ಈ ಸೂಕ್ತ ವನ್ನು 
ಸಜವೀಯನೆಂದಿದೆ. 


ರ. ಕರ್ಮಾಂಗವಾದೆ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಆ ಅಂಗಗಳನ್ರು ಅಶ್ರ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ ; 
ಅಂಗಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಾಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವನ್ನು 


ಹೇಳಿದೆ. ಆ ನ್ಮಾಯವನ್ನು ಆಶ್ರಿತವಾಡ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ, 


ಅಧಿ.೩೨ ಸೂ. ೫೭] ವೈಶ್ವಾನರವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕಯಪೂರ್ನಪಕ್ಷಗಳು ೬೪೭ 


ವೆ 


ಶೈ ಶ್ವಾನರವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೨೩. “ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಔಪಮನ್ಯವಳ” (ಛಾಂ. ೫-೧೧-೧) ಇ 
ತೃಸ್ಯಾಮ್‌ ಆಖ್ಯಾಯಿ:ಕಾಯನಾಂ ವ್ಯುಸ್ತಸ್ಥ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಚ ವೈಶ್ವಾನರಸ್ಯ ಊ ಪಾಸ 
ನಂ ಶ್ರೂಯತೇ | ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನಂ ತಾವತ್‌ “ಔಪಮನ್ಯವ ಪಂ ತ್ವಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ನಮುಪಾಸ ಇತಿ ದಿವಮೇವ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ಮಿತಿ ಹೋವಾಚ್ಛೆಷ ವ್ಯೆ ಸುತೇಜಾ 
ಆತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ತಮಾತ್ಮಾ ನಮುಪಾಸ್ಸೇ? (ಛಾಂ. ೫-೧೨-೧) 
ಇತ್ಯಾದಿ! ತಥಾ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನಮಪಿ “ತಸ್ಯ ಹೆ ವಾ ಎತಸ್ಯಾತ್ಮನೋ 
ವೈಶ್ವಾನರಸ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ಸೈೆವ ಸುತೇಜಾಶ್ಚಕ್ಷುರ್ವಿಶ್ವರೂಪಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪೃಥ 
ಗ್ರರ್ತ್ಮಾತ್ಮಾ ಸಂದೇಹೋ ಬಹುಲೋ ಬಸ್ಮಿರೇವ ರಯಿಃ ಪೃಥಿವ್ಯೇವ ಪಾದೌ 
(ಛಾಂ. ೫-೧೮-೨) ಇತ್ಯಾದಿ! ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ: ಕಿಮಿಹ ಉಭಯಥಾಪಿ 
ಉಪಾಸನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ವ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಸಮಸ್ತೃಸ್ಯ ಚ, ಉತ ಸಮಸ್ತಸ್ಯೃವ ಇತಿ | ಕಿಂ 
ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಮ್‌ ? ಪ್ರತ್ಯವಯವಂ ಸುತೇಜಃಪ್ರಭೃತಿಷು ಉಪಾಸ್ಟೇ 
ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಶ್ರವಣಾತ್‌, “ತಸ್ಮಾತ್‌ ತವ ಸುತಂ ಪ್ರಸುತಮಾಸುತಂ ಕುಲೇ 
ದೃಶ್ಯತೇ? (ಛಾ. ೫-೧೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿಫಲಭೇದಶ್ರವಣಾಚ್ಚ ವ್ಯಸ್ತಾನಿ 
ಉಪಾಸನಾನಿ ಸ್ಯುಃ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


“ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಔಸಮನ್ಯವನು* (ಛಾಂ. ೫-೧೧-೧) ಎಂಬೀ 
ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಸ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತವಾದ: ವೈ ಶ್ರಾನರನ ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸಣೆ 
ಹೇಗೆಂದರೆ : “ಔಪಮನ್ಯವನೆ, ನೀನು ಯಾವನನ್ನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮೂಡುತ್ತಿದೀಯೆ ? ಎಂದು (ಕೇಳಿದನು). ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಾಜನೆ, ದ್ಯುಲೋಕ 
ವನ್ನೇ (ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ) ಎಂದು (ಹೇಳಿದನು). ನೀನು ಉಪಾಸಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲ, ಇವನೇ ಸುತೇಜನೆಂಬ ಆತ್ಮನಾದ ವೈಶ್ವಾನರನು” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೨-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿದೆ. ಇದರಂತೆ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನೂ “ಆ ಈ ಆತ್ಮನಾದೆ ವೈಶ್ವಾನರನಿಗೆ ಸುತೇಜವು ಮೂರ್ಥಷೇ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪನು ಕಣ್ಣು, ಪೃಥಗ್ವರ್ತ್ಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಾಣವ್ರೆ, ಬಹುಲವು ಸಂದೇಹವು, 


1. ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಅವೆಯೆವೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯು ವ್ಯಸ್ತೋಪಾನನೆ, ಒಟು 
ಗೂಡಿದ ಅವಯಪಷಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನೆ. 


೬೪೮ ಬ್ರಹ್ಮಳೂತ್ರ ಭಾಷ್ಠ [ಅ.೩ಿಪಾ.ತ್ಗಿ 


ರಯಿಯು ಬಸ್ತಿಯೇ ಪೃಥಿನಿಯೇ ಪಾದಗಳು”: (ಛಾ. ೫-೧೮-೨) ಎಂದು 
ಮು ಂತಾಗಿದೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 

ಸ್ತನ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತನ (ಈ ಎರಡ ಉಪಾಸನೆಗಳನೂ ಸ್ಟಾ) -ಹೇಳಿರಬಹುದೆ, 
ಜನನ ಸವ: 3 ಸ್ವನ (ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು) ಮಾತ್ರ (ಹೇಳಿರಬಹುದೆ) ? ಮೊದಲು 
ಯಾವ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಪ ನ ತಿಯೊಂದು ಅವಯವದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುತೇಜನೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ “ಉಪಾಸಕೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆ” ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ* “ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
(ಸೊ ೯ ಮ ದ) ಸುತ್ತ ಪ್ರಸುತ್ತ ಆಸುತ - (ಇವು) ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೨-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಜೇರೆಬೇರೆಯ ಫಲವನ್ನು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ವ್ಯಸ್ತವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳೂ («ಉಕ್ತ)ವಾಗಿರ 
ಬಹುದು ಎ೦ದು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 


ಸಮಸ್ತ ವೈ ಶ್ರಾನರೋಪಾಸನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪.೨೪, ತತೋಭಿಧೀಯತೇ! ಭೂಮ್ಯ ಪದಾರ್ಥೊೋಪಚಯಾತ್ಮ 
ಕಸ್ಯ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಸಾಸನಸ್ಯ ಡ್ರಾ 4೦ ಪಾ ತ್ರಧಾನ್ಯಮ್‌' 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಕ್ಯೇ ವಿವಸ್ತಿತಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ, ನ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೇಕಮ್‌ « ಆವಯವೋ 
ಪಾಸನಾನಾಮಪಿ! ಕ್ರತುವರ್ತ।( ಯಥಾ ಕ್ರತುಷು ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸ 
ಪ್ರಭೃತಿಷು ಸಾಮಸೆ ಸ್ತ್ಯೇನ ಸ ಸಾಜ್ಲ ಪ್ರ ಧಾನಪ್ರ KAR ಏವ ಏಕೋ ವಿವಶ್ಛ್ಯತೇ, 
ನ ವ್ಯಸ್ತ ನಾಮಪಿ ಪ ರ್ರಯೋಗ]. ಪ್ರಯಾಜಾದೀನಾವರ” | ವಾಪಿ ಏಕದೇಶಾಜ್ಞ 
ಯುಕ್ತಸ್ಯ, ಪ್ರಧಾನಸ್ಥೆ ತದ್ವತ್‌ | ಕುತ ಏತತ್‌ ಭೂಮೈವ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಇತಿ? 
ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿರ್ಭೂಮ್ಹೋ ಜ್ಯಾಯಸ್ಸಂ ದರ್ಶಯತಿ । ಏಕವಾಕ್ಯತಾವ 
ಗಮಾತ್‌ । ಏಕಂ ಹೀದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಮೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾವಿಷಯಂ ಪೌರ್ವಾ 


1. (೧-೨.೨೪) ಭಾ.ಭಾ. ೨೦೭ರಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಕದ ಅನ: ನಾದದ ಕೆಳಗೆ ಕೊಬ್ಬರುವ 
ಟಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಆ ಅಧಿಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವದು. 

2. ಕ್ರಿಯಾಪದವು ವರ್ತಮಾನರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವದರಿ೦ದ ನಿಧಿಯೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದು... ಎಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಭಾವ. 

3. ಸೋಮಯಾಗದ ಸಾಧನ ಸ೦ಪತ್ತಿಯಂು ನಿನಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಸಂತ್ಯ ಪ್ರಸುತ 
ವುತಜ ಎಆಸ-ಸೊಳಮವನ್ನು ಹಿಂಡಿದ ಅವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


ಅಧಿ, ೨೨ ಸೂ. ೫೭] ಸಮಸ್ತ ವೈಶ್ವಾಸರೋಪಾಸನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತ ೭೪೯ 


ಲ 


ರಸ್ತ 
ಪರ್ಯಾಲೋಚನಾತ್‌ ಪ್ರತೀಯತೇ। ತಥಾ ಹಿ | ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಪ್ರಭೃತೆಯಃ 
ಉದ್ದಾಲಕಾವಸಾನಾಃ ಷಡ್‌ ಖುಷಯೋ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಪರಿ 
ನಿಷ್ಕಾವಾ್‌ ಅಪ್ರತಿಪದ್ಯಮಾನಾಃ ಅಶ್ವಪತಿಂ ಕೈಕೇಯಂ ರಾಜಾನವರ್‌ ಅಭ್ಯಾ 
ಜಗ್ಮುಃ ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ ಏಕೈಕಸ್ಯ ಖಹಷೇಃ ಉಪಾಸ್ಯಂ ದ್ಯುಪ್ರಭೃತೀನಾವರ್‌ 
ಏಕೆ ಕಂ ಶ್ರಾವಯಿತ್ವಾ “ಮೂರ್ಥಾ ತ್ರೇಷ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ” (ಛಾಂ.೫- 
೧೨-೨) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಮೂರ್ಧಾದಿಭಾವಂ ತೇಷಾಂ ವಿದಧಾತಿ! “ಮೂರ್ಥಾ 
ತೇ ವ್ಯಪತಿಷ್ಯದ್ಯನ್ಮಾಂ ನಾಗಮಿಷ್ಯಃ” (ಛಾಂ. ೫-೧೨-೨) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಚ 
ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನವರ್‌ ಅಪವದತಿ । ಪುನಶ್ಚ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನಂ ವ್ಯಾವರ್ತ್ರ 
ಸಮ ಸ್ತೋಪಾಸನಮೇವ ಅನುವರ್ತ್ಯ “ಸ ಸರ್ವೇಷ ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು 
ಭೂತೇಷು ಸರ್ವೆೇಷ್ಟ್ವಾತ್ತಸ್ವನ್ನಮತ್ತಿ?” (ಛಾಂ. ೫-೧೮-೧) ಇತಿ ಭೂಮಾ 
ಶ್ರಯಮೇವ ಪಲಂ ದರ್ಶಯತಿ। ಯತ್ತು ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಸುತೇಜಃಪ್ರಭೃತಿಷು 
ಫಲಭೇದಶ್ರವಣವರ್‌ ತತ್‌ ಏವಂ ಸತಿ ಅಜ್ಞುಫಲಾನಿ ಪ್ರಧಾನ ಏವ ಅಭ್ಯುಪ 
ಗತಾನಿ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌! ತಥಾ ಉಪಾಸ್ಕೇ ಇತ್ಯಪಿ ಪ್ರತ್ಯವಯವಮ್‌ 
ಆಖ್ಯಾತಶ್ರವಣಂ ಪರಾಭುಪ್ರಾಯಾನುವಾದಾರ್ಥಮ್‌, ವ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನ 
ವಿಧಾನಾರ್ಥವರ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನಪಕ್ಷಏವ ಶ್ರೇಯಾನಿತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬ೦ದೊದಗಲು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭೂಮಕ್ಕೇ- ಪದಾರ್ಥಗಳ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವೈಶ್ವಾನರ್ಕೋ 
ಪಾಸನೆಗೇ- ಮೇಲ್ಮೈಯು ಪ್ರಾಥಾನ್ಯವು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿರಬೇಕು, 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಅವಯವೋಪಾಸನೆಗಳಿಗೂ (ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವ ಪಿವಕ್ತಿತವಾಗಿಲ್ಲ), 
ಕ್ರತುಗಳಂತ್ಗೆಯೇ ಇದು). ಹೇಗೆ ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸವೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ರತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತವಾಗಿ ಅಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರಧಾನ (ಯಾಗದ) ಪ್ರಯೋಗ 
ವೊಂದೇ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವ್ಯಸ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯಾಜಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ (ಬೇರೆಯೆ ಪ್ರಯೋಗವು ವಿವಕ್ಷಿತ)ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಒಂದಂಶದ 

ಪ ಪ್ಸಯೋಗ ಏವಕಿತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ 

leds ಸ ಪ್ರಧಾನದ (ಪ್ರಯೋಗ)ವೂ ನ ಲ್ಲ 
ಭೂಮ(ರೂಪವೈಶ್ವಾನರೋಪಾಸನೆಯೇ) ಮೇಲು ಎಂಬಿದು ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ? ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ, ಭೂಮವೇ ಮೇಲೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು 
ಶೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದೆ ? ಎಏಕವಾಕ್ವತೆಯ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ (ಇದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ). ಇದು ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯುವೆಂದಲ್ಲವೆ, 
ಹಿಂದುಮುಂದಿನ (ಗ್ರಂಥಸಂದರ್ಭವನ್ನು) ಆಲೋಣಿಸುವದರಿಂದ. ತೋರು 
ತ್ತದೆ? ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲತೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಉದ್ದಾ ಲಕನವರೆಗಿನ 


೭೫೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.4 ಪಾ. 


ಆರು ಮಂದಿ ಖುಷಿಗಳು ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೇಯಲ್ಲಿ ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದಜಿ 
ಇದ್ದೆದ್ದರಿಂದ ಅಶ್ವಪ ಕೈ ಕೇಯನೆಂಬ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ (ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ) ಬಂದರು 
-ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಖುಹಿಗೂ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿದ್ದ ದ್ಯುಲೋಕವೇ 
ಮುಂತಾದ ಒಂದೊಂದು (ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು) ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ “ಆದರೆ ಇದು 
ಆತ್ಮನ ತಲೆ ಮಾತ್ರ ಎಂದು ನುಡಿದನು” (ಛಾಂ. ೫-೧.೨೨_೨) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ (ವಾಕ್ಯದಿ೦ದೆ) ಅವು ತಲೆಯೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದವುಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. “(ನೀನು) ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆಯು 
ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು” (ಛಾಂ. ೫-೧೨-೨) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ) 
ದಿಂದ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಜೆ. ಮತ್ತು ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸಕನೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನೆಯನ್ನೇ ಮು ೦ದುವರಿಸಿ “ಅವನು 
ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಆತ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೫-೧೮-೧) ಎಂದು ಭೂಮ(ರೂಪೋಪಾಸನೆ) 
ಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಯೇ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸು 
ತೇಜಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದ (ವೈಶ್ವಾನರೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ) ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಫಲವನ್ನು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಎಂದಿ)ರಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂಗಫಲಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಧಾನೋ(ಪಾಸನೆಗೇ) ಒಪ್ಪಿ (ಹೇಳಿದ್ದು) ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಹೀಗೆಯೇ “ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ” ಎಂದು ಒಂದೊಂದು ಅವಯವೋ 
(ಪಾಸನೆಗೂ) ಆಖ್ಯಾತವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೂ (ಪ್ರಾ ಚೇನಶಾಲನೇ 
ಮೊದಲಾದ) ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಹೊರತು ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕೃಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನಪಕ್ಷವೇ ಮೇಲು. 


ಏಕದೇಶಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೋಷ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪.೨೫. *ಕೇಚಿತ್ತು. ಅತ್ರ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನಪಕ್ಷಂ ಜ್ಯಾಯಾಂಸಂ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠ್ಮಾಪ್ಯ ಜ್ಞಾಯಸ್ಸವಚನಾದೇವ ಕಿಲ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನಪಕ್ಷಮಪಿ ಸೂತ್ರ 
ಕಾರೋಂನುಮನ್ಯತೇ ಇತಿ ಕಥಯಸ್ರಿ। ತದಯುಕ್ತರ | ಏಕವಾಕ್ಯತಾವ 
ಗತೌ ಸತ್ಯಾಂ ವಾಕ್ಯುಭೇದಕಲ್ಪನಸ್ಯು ಅನ್ಯಾಯ್ಯತ್ವಾತ್‌ । “ಮೂರ್ಧಾ ತೇ 
ವ್ಯಪತಿಷ್ಯತ್‌” (ಛಾಂ. ೫-೧೨-೨) ಇತಿ ಜೈವಮಾದಿನಿನ್ಹಾವಚನವಿರೋ 
ಧಾತ್‌ । ಸ್ಪಷ್ಟೇ ಚ ಉಪಸ೦ಹಾರಸ್ಥೇ ಸಮಸ್ತ್ಯೋಪಾಸನಾವಗಮೇ ತದಭಾವ 
ಸ್ಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷೇ ವಕ್ತುಮ್‌ ಅಶಕ್ಯತ್ವಾತ್‌ 1 ಸೌತ್ರಸ್ಯ ಚ ಜ್ಯಾಯಸ್ತ್ವ 
ವಚನಕ್ಕು ಪ್ರಮಾಣವತ್ತ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣಾಪಿ ಉಪಪದ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ॥ 


ಅದಿ.4೨ ಸೂ.೫೭] ಏಕದೇಶಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೋಷ ೭೫೧ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಕೆಲವರಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನಪಕ್ಷವೇ ಮೇಲೆಂದು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ "ಮೇಲು' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಸ್ಕೋಪಾಸನಾ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ ಸೂತ್ರಕಾರರು ಅನುಮತಿಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಇದೆಲ್ಲವೂ) ಒಂದು ವಾಶ್ಯವೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು ಕಲ್ಫಿಸುವದು ಆವ್ಯಾ ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ನಿನ್ನೆ 
ತಲೆಯು ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು” (ಛಾಂ, ೫-೧೨-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ 
ನಿಂದಾವಚನಕ್ಕೆ (ಈ ಪಕ್ಷವು) ವಿರುದ್ಧವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಉಪಸೆಂಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ಲೊ ಪಾಸನೆಯೆು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ವದೂ ಆಗಲಾರದು. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ "ಮೇಲು' ಎಂಬ ಮಾತು ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಳ್ಳೆದ್ದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೂ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆ). 


೩೩. ಶೆಬ್ದಾದಿಭೇದಾಧಿಕರಣ 


(ಉಪಾಸನೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದವೇ ಹೇತು) 


ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿಭೇದಾತ್‌ ॥ ೫೮ || 


೫೮. (ವಿದ್ಯೆಗಳು) ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ, ಏನೆಂದರೆ ಶಬ್ದಾದಿಗಳ 
ಭೇದವಿದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಉಪಾಸನೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

ಅ.೨೬. ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಅಧಿಕರಣೇ ಸತ್ಯಾಮಹಿ ಸುತೇಜಃ ಪ್ರಭೃತೀನಾಂ 
ಫಲಭೇದಶ್ರುತೌ ಸಮಸ್ಟೋಪಾಸನಂ ಜ್ಯಾಯಕ ಇತ್ಯುಕ್ಕಮ್‌ । ಅತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ 
ಬುದ್ಧಿಃ ಅನ್ಯಾವ್ಯಪಿ ಭಿನ್ನಶ್ರುತೀಠಿ ಉಪಾಸನಾನಿ ಸಮಸ್ಯ ಉಪಾಸಿಷ್ಯಕ್ಕೇ 
ಇತಿ! ಅಪಿ ಚ ನೈವ ವೇದ್ಯಾಭೇದೇ ವಿದ್ಯಾಭೇದೋ ವಿಜ್ಞಾತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | 
ವೇದ್ಯಂ ಹಿ ರೂಪಂ ವಿದ್ಯಾಯಾ, ದ್ರವ್ಯದೈವತವಿವ ಯಾಸಸ್ಕು 1 ವೇದ್ಯಶ್ಚ 

1- ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾ೦ತವಾದರೆ 
ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದಲ್ಲವೆ, ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವಾಗಬೇಕು; ಆ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷವು ಹೊಂದುವಡೇ ಇಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನಾವಿಧಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣಬರುತ್ತಿದೆ. 


೭೫೨ ಬ್ರಡ್ಮ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕ (ಅ. ಏನಪಾ. ಷ್ಠ 


ಏಕ ಏವ ಈಶ್ವರಃ ಶ್ರುತಿನಾನಾತ್ತೇಪಿ ಅವಗಮೃತೇ “ಮನೋಮಯಃ 
ಪ್ರಾಣಶರೀರಕ” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨), “ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಖಂ ಬ್ರಹ್ಮ” (ಛಾಂ. ೪-೧೦ 
Wi “ಸತ್ಯ ಕಾಮಃ ಸತ್ತ ೈನಂಕಲ್ಪ 8” (ಛಾಂ. ೮-೧-೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು \ 
ತಥಾ ಏಕ ಏವ ಪ್ರಾಣಃ “ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ ಸಂವರ್ಗಕ” (ಛಾಂ. ೪-೩-೨೩), 
“ಪ್ರಾಣೋ ವಾವ ಜ್ಯೇಷ್ಮಶ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚ” (ಛಾಂ. ೫-೧-೧), “ಪ್ರಾಣೋ ಹ 
ಪಿತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಮಾತಾ” (ಛಾಂ. ೫೨೧) ಇತ್ಶ್ಯೇವಮಾದಿಷು । ವೇದ್ಯೈ 
ಕತ್ತ್ವಾಚ್ಛ ವಿದ್ಯೈಕತ್ವಮ್‌ | ಶ್ರುತಿನಾನಾತ್ಸಮಹಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸಕ್ಷೇ ಗುಣಾವ್ರರ 
ಪರತ್ತಾನ್ನಾನರ್ಥಕಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಪರಶಾಖಾವಿಹಿತವರ್‌ ಏಕವೇದ್ಯ 


ವ್ಯಪಾಶ್ರಯಂ ಗುಣಜಾತವರ್‌ ಉಸಸಂಹತರ್ವ್ಯಂ ವಿದ್ಯಾಕಾತ್ಸಾ ೩೯ ಯ ಇತಿ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸುತೇಜಸ್ಕೇ ಮುಂತಾದ (ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ) 
ಫಲಭೇದವನ್ನು (ಹೇಳುವ) ಶ್ರುತಿಯಿದ್ದರೂ ಸ ಸಮಸ್ತೋಪಾಸನವೇ ಮೇಲು 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆಯ ಶ್ರು ತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಿಕ್ಕ ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಉಪಾಸ SS ಹುಡು ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ವೇದ್ಯವು ಅಭಿನ್ನವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಜೂ 
ಜೀಕಿ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲೇ ಆರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ದ್ರ 
ದೈವತವು ಯಾಗಕ್ಕೆ (ರೂಸವೋ ಹಾಗೆ) ವೇದ್ಯವೇ ವಿದ್ಯೆಗೆ ರೂಪವು». ನ 
“ಮನೋಮಯನಕು, ಪ್ರಾಣಶರೀರನು” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨), “ಸುಖವು 
ವ i. ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ. ೪-೧೦-೩), “ಸತ್ಯಕಾಮನು ಸತ್ಯ 
ಸಂಕಲ್ಪನು” (ಛಾಂ. ೮-೧-೫) ಇವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಭಿನ್ನ 
Meg ವೇದ್ಯನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರನು ಒಬ್ಬ ಕೇ ಕ ನಿಶ್ಚ ಯ 
"ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ “ಪ್ರಾಣವೇ ಸ (ಛಾಂ. ರ 
“ಪ್ರಾಣವೇ ಪ್ರೇಷ್ಠವೂ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ವೂ” (ಛಾಂ. ೫-೧-೧) “ಪ್ರಾಣವೇ ತಂದೆ, 
ಪ್ರಾಣವೇ ತಾಯಿ” (ಛಾಂ. ೭-೧೫-೧) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. (ಹೀಗೆ) ವೇದ್ಯವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರು 
ವದು ಖೇರೆಬೇರೆ ಗುಣಗಳನ್ನು (ವಿಧಾನಮಾಡುವದಕ್ಟೋಸ್ವರವಾದ್ದರಿಂಡ) 


1. ಔತ ದೇವತೆಯೂ ಬೇರೆಯೆಂ ದಾದರೆ ಯಾಗೆವೂ ಬೇರೆಯೆಂಯೆಂಧಾಗು 
ವಂತೆ ವೇದ್ಧವು ಬೇರೆಯೆಂದಾದರೆ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಚೇರೆಜೇಕೆಯೆ೦ದಾಗುವದು ಯುಕ್ತ ವಾರೀ: 
ತಷವೆ ದಂ ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ, ಪಿ ಸೂ. ೫೮] ಉಪಾ ಸನೆಗಳು ಶಬ್ತಾದಿಭೇದವಿರುವದರಿ೦ದ ಬೇರೆಬೇರೆ ೭೫೩ 


ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿರುವದಿಲ್ಬ* ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಯೂ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಒಂದೇ ವೇದ್ಯವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಗುಣಜಾತ 

ನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ತೆಗಾಗಿ ಉಪನಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೋಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದಾ 
ಹ 


ಉಪಾಸನೆಗಳು ಶಬ್ದಾದಿಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ 


ಭಾಷ 
೪.೨೭. ಐನವಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೇ ye “ನಾನಾ” ಇತಿ | ವೇದ್ಯಾ 
ಭೇವೇಂಹಿ ಏವ೦ಂಜಾತೀಯಕಾ ವಿದ್ಯಾ ಭಿನ್ನಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ |! ಕುತಃ? 
ಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌ | ಭವತಿ ಹಿ ಶಬ್ದಭೇದಃ *ವೇದ', "ಉಪಾಸೀತ "ಸ ಕ್ರತುಂ 
ಜರ ಗ್ರಾ? ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಃ | ಚ _ಭೇದಶ್ಚ ಕರ್ಮ ಭೇದಹೇತುಃ ಸಮಧಿಗತಃ 
ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ “ಶಬ್ದಾ ನೃರೇ RN ಘ್‌ ಕೈತಾನುಬನ್ಗ ತ್ವಾ ತ್‌” (ಜೈ.ಸೂ 
೨-೨-೧) ಇತಿ | ಆದಿಗ್ರ ಹೆಣಾತ್‌ ಗುಣಾದಯೋಂಪಿ ಆಜ ಚಕ್‌ ಜದ 
ಹೇತಮೋ ಯೋಜಯಿತವ್ಯಾಃ। ನನು “ವೇದ” ಇತ್ಯಾದಿಷು ಶಬ್ದಭೇದ ಏವ 
ಅಆವಗವ್ಯುಶೇ ನ ಯಜತಿ ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ಅರ್ಥ ಭೇದಃ! ಸರ್ಮೇಷಾಮೇವೆ, ಹಾಂ 
ಮನೋವೃತ್ತ ್ಯರ್ಥತ್ತಾ ಭೇದಾತ್‌, ಅರ್ಥಾನ್ತ ರಾಸೆಂಭವಾಚ್ಚ | ತತ್‌ ಕಥಂ 
ಶಬ್ದ ಭೇದಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಭೇದಃ ಇತಿ? ನೈಷ ದೋಷಃ | ಮನೋವೃತ್ತ ಕರ್ಥತ್ವಾ 
ಬೇಡೇಪಿ ಅಮ ಬನ್ಹ ಭೀದಾತ್‌ ವೇದ್ಯ ಜೇದೇ ಸತಿ ವಿದ್ಯಾಭೇಜೋಷ ಸತ್ತೇ 
ಏಕಸ್ಯಾಪಿ ಈಶ ರಸ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪ್ರ ಕರಣಂ ವ್ಯಾವೃತ್ತಾ ಗುಣಾ 
ಶಿಷ್ಯನ ( ತಥಾ ವಕಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಾ ್ರಾಣಸ್ಯ ತತ್ರ ತತ್ರ ಉಪಾಸ ಸ್ಕಸ್ಯ ಅಭೇದೇಪಿ ಅನ್ಯಾ 
ದೆ ೈಗ್ಲು ಹೋವನ್ಯತೆ್ರೊ (ಪಾಸಿತವ್ಯಕ, ಅಸ್ಯಾದ್ಯ ಗ್ಲಣಶ್ಚಾ ತ್ರೆ ಇತ್ಯೇವಮ್‌ ಅನು 
ಬನ್ನೆ ಭೇದಾತ್‌ ವೇದ್ಯಭೇದೇ ಸತಿ ವಿದ್ಯಾಭೇದೋ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ। ನ 
ಚಾತ್ರ ಏಕೋ ವಿದ್ಯಾವಿಧಿಃ ಇತರೇ ಗುಣವಿಧಯಃ ಇತಿ ಶಕ್ಯಂ ವಕ್ತುಮ್‌! 
ವಿನಿಗಮನಾಯಾಂ ಹೇತ್ವ ಭಾವಾತ್‌  ಅನೇಕತ್ವಾಚ್ಚ ಪ್ರತಿಪ್ರಕರಣಂ 
ಗುಣಾನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಿದ್ಯಾನುವಾದೇನ ವಿಧಾನಾನುಪೆಪತ್ತೇಃ 1! ನ ಚ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 
ಪಕ್ಷೇ ಸಮಾನಾಃ ಸವೃ್ಮಃ ಸತ್ಯಕಾಮಾದಯೋ ಗುಣಾಃ ಅಸಕೃತ್‌ ಶ್ರಾವಯಿ 
ತವ್ಯಾಃ । ಪ್ರತಿಪ್ರಕರಣಂ ಚ ಇದಂಕಾಮೇನ ಇದಮುಪಾಸಿತವ್ಯಮ್‌, 


1- ಒ೦ದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಚೇರೆಜೀರೆಯೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಒಬ್ಬ ಪರಮೇಶ್ವರನವು ಎಂದು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ತಿಸಿದೆಂತೆ ಆಗುವದರಿ೨ದ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗೆಳೂ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗುವವು ಎಂಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
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೬೫೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ ಣಿ, ಡಿ ಪಾ. 


ಇದಂಕಾಮೇನ ಜೇದಮ್‌ ಇತಿ ನೈರಾಕಾಜಸ್ಟಫಾವಗಮಾತ್‌ ನೈಕವಾಕ್ಯತಾ 
ಪತ್ನಿಃ। ನ ಚಾತ್ರ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾಯಾಮಿವ ಸಮಸ್ತ ಚೋದನಾ ಅಪರಾ 
ಅಸ್ತಿ ಯದ್ದ ಲೇನ ಪ್ರತಿಪ್ರಕರಣವರ್ತಿಸಿ ಅವಯವೋಪಾಸನಾನಿ ಭೂತಾ 
ಏಕವಾಕ್ಯತಾವರತ್‌ ಇಯು! ವೇದ್ಯೈಕತ್ವನಿಮಿತ್ತೇ ಚ ವಿದ್ಯೈಕತ್ತೇ ಸರ್ವತ್ರ 
ನಿರಜ್ಜುಶೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಮಾನೇ ಸಮಸ್ತ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರೋಶಕ್ಯಃ ಪ.ತಿ 


ಎ) 
ಬಳಿ ಘಾ 2 
ಜ್ಞಾಯೇತ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸುಷ್ಮೂಚ್ಯತೇ “ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿಭೇದಾತ್‌” ಇತಿ | 


ಸ್ಥಿತೇ ಚ ಏತಸ್ಮಿನ್ನಧಿಕರಣೇ ಸರ್ವವೇದಾವ್ತಪ್ರ ತ್ಯ ಯವರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯವರ್‌ | 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ. “ನಾನಾ” (ಬೇರೆಬೇರೆ) 
ಎಂದು (ಸೂತ್ರ ಕಾರರು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ವೇದ್ಯವು ಅಭಿನ್ನವಾದರೂ ಈ 
ಜಾತಿಯ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರಬೇಕು; ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಶಬ್ದಾದಿಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ. "ವೇದ' (ತಿಳಿಯಬೇಕು), *ಉಪಾಸೀತ' 
(ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು), “ಸ ಕ್ರತುಂ ಕುರ್ವೀತ' (ಅವನು ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು) -ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಭೇದವು (ಇಲ್ಲಿ) ಇರುತ್ತದೆ 
ಯಷ್ಟೆ. ಶೆಬ್ದ್ಬಚೆಃದವು ಕರ್ಮ ಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹಿಂದಿನ (ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ) 
“ಶಬ್ದಾವ್ತರೇ ಕರ್ಮಭೇದಃ ಕೃತಾನುಬನ್ನ ತ್ವಾತ್‌” (ಜೈ. ಸೂ. ೨-೨-೧) 
ಮತ್ತೊಂದು ಶಬ್ದ ವಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮಚಬೇದವಾಗುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಅನು 
ಬಂಧವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ: -ಎಂಬ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. (ಈ ಪ್ರಕ ತಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಆದಿ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಇಟ್ಟರುವದರಿಂದ 
ಗುಣವೇ ಮಂಂತಾದ ಭೇದಹೇತುಗಳೆನ್ನು: ಸಂಭವಿಸಿದಂತೆ ಹೊಂದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- *ವೇದ' ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಭೀದವು ಮಾತ್ರ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು “ಯಜತಿ” ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಅರ್ಥಭೇದವು (ಕಾಣಿಸು)ವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಏಕೆಂದರೆ ಈ (ವೇದ್ಕ ಉಪಾಸೀತ) 
-ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವಿರುತ್ತದೆ. 


1. ಯಜತ್ತ್ಮಿ ಜುಹೋತಿ, ದದಾತಿ _ಮಂಂ೦ಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರು 
ವವು; ಏಕೆಂದರೆ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಕಾರಕಗಳ ಅನುಬಂಧ ವಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬಂದು 
ಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

2. ಗುಣ್ಯ ಸಂಯೋಗ, ರೂಪ, ಸಮಾಖ್ಯೆ -ಪುಂತಾದವು ಕರ್ಮಭೇದಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ಗಳಂ. ಇದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಭೇದಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ಹೇತುವೆನ್ನಬಹುದು. 


Cl 


ಅಧಿ ೩೩. ಸೂ ೫೮] ಉಪಾಸನೆಗಳು ಶಬ್ದಾದಿಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ಬೇರೆಬೇ ೭೫೫% 


ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವು ಹೊಂಡುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಭೇದದಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ (ಸರಿ) ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಮನೋವೃತ್ತಿ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಯೆಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನುಬಂಧವು ಜೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವೇದ್ಯವು 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭೇದವು ಉಪಪನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸ್ಕ್ಯ 
ನಾದ ಈಶ್ವರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಪ್ರತಿಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕೆಬೇರೆಯ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಾಣವು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಒ೦ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಧವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳದ್ದೆ೦ದು (ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ). ಹೀಗೆ 
ಅನುಬಂಧವು ಖಬೇರೆಯಾಗಿರು ವದರಿಂದ ವೇದ್ಯವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯ 
ವಿಧಿಯು ; ಮಿಕ್ಚವು (ಅದರ) ಗುಣಗಳ ವಿಧಿಗಳು ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೇತುವೇನೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ಜೇರೆಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ.* ಇದಲ್ಲದೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿಗುಣಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಅನೇಕ ವೇಳೆ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ಕಾಮವುಳ್ಳವನು ಇದನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು, ಈ ಕಾಮವುಳ್ಳವನು 
ಇದನ್ನು (ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು), ಎಂದು ಆಕಾಂಕ್ಷಾರಾಹಿತ್ಯವೇ ಕಂಡುಬರು 
ವದರಿಂದ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯೇ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿರು 


1. ಒಂದು ಕಡೆ ಜ್ಞಾನನೆಂದೊ ಒಂದು ಕಡೆ ಧ್ಯಾನವೆಂದೊ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಧಿಸಂವಡಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


2. ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಆಯಾ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಪಿಧಿಸುವಡು ಕೆಂಡು 
ಬರಂತ್ತದೆ. 

3. 6ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಸಾವಕಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವ ಆಯಾ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಕಟೀದವಾಗುತ್ತೆದೆ ; ಏಕೆರಿದರೆ ಇಂಥ ಗುಣಗಳು 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಯಿವೆ. 

4. ಅದೇ ವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವೆದಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಪ್ರಕಾರ ವೇದ್ಯವೊಂಹಾಗಿರುವದರಿ೦ಹಪಲೇ ವಿದ್ಯೈೈಕತ್ವವು 
ಸಿದ ವಾಗಿದೆ. 

ಇ ಗ್ರ. ಫಲಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇನೆಬ್ಬವೂ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯ ಎನ್ನುವದಕ್ಕೆ 
ಬರು ವದಿಲ್ಲ. 


೭೫೬ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ.೩4ಪಾಾಾ 


ವಂತೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಮಸ್ತ(ಗುಣಗಳ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು) ವಿಧಿಸಿರುವದೊ 
ಇಲ್ಲ; ಹಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ 
(ಉಪಾಸನೆಗಳು) ಅವಯವೋಹಪಾಸನೆಗಳಾಗಿ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು. ೩ ಇದಲ್ಲದೆ ವೇದ್ಯವು ಒಂದೇ ಎಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಒಂದೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಂಕುಶವಾಗಿ ಹೇಳುವದಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಸಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು (ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ಅಶಕ್ತ 
ವಾದದ್ದನ್ನೇ ವಿಧಿಸಿದಂತಾದೀತು.* ಆದ್ದರಿಂದ ಶಬ್ದಾದಿಗಳು ಬೇರೆಜಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಉಪಾಸನೆಗಳು) ಬೀರೆಬೇರೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಸರಿ. 

ಈ ಅಧಿಕರಣವು ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ “ಸರ್ವವೇದಾನ್ಯ್ಮ ಪ್ರತ್ಯ ಯಮ್‌” 
(೩-೩-೧) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ (ಅಧಿಕರಣವು) ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗು 
ವದು. 


೩೪. ನಿಕಲ್ಬಾಧಿಕರಣ 
(ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಬೇಕು) 
ವಿಕಲ್ಟೋವಿಶಿಷ್ಟಫುಲತ್ವಾತ್‌ 1೫೯ ॥ 


೫೯. (ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ) ವಿಕಲ್ಪ; ಏಕೆಂದರೆ ಫಲದಲ್ಲಿ 
(ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಇಷ್ಟೇ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೨೮. ಸ್ಥಿತೇ ವಿದ್ಯಾಭೇದೇ ವಿಚಾರ್ಯಶೇ ಕಿಮ್‌ ಆಸಾರ್ಮ 


ಇಚ್ಛ್ಚಯಾ ಸಮುಚ್ಛ್ಚಯಃ ವಿಕಲ್ಸೋ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌, ಅಥವಾ ವಿಕಲ್ಪ ಏವ 


ಸ. ವೈಶ್ವಾನರವಿನೈಯಲ್ಲಿ ಅವಯವೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಹೇಳಿ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಸಮಸ್ತೋ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಡ್ಯ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿ ವಿಧಿಯು 
ವ್ಯರ್ಥ ವಾಗುವದು. 

2. ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುನಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಆಯಾ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದಿವಿದ್ಯಗಳು ಒಂದೊ ಬೇರೆಯ್ಕೊ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆ ಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೊ 
ಒಂದೊ? -ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಧಿಕರಣವು 
ಪಾದದ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೇ ಬರತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಗವೆಶದಿಂದ ಬಂದಿದೆ ಎಂಡು ಭಾವ, 


ಎಧೌಿ.೩೪ ಸೂ.೫೯] ಪೂ. ಇಷ್ಟೆ ಲ ಉಪಾಸಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯೆಂಮವನಿಲ್ಲ ೩೫೭ 


ನಿಯಮೇನ ಇತಿ | ತತ್ರ ಸ್ಥಿತತ್ವಾತ್‌ ತಾವದ್‌ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದೆಸ್ಯ ನ ಸಮುಚ್ಚಯ 
ನಿಯಮೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಾರಣಿಮಗ್ನ | ನನು ಭಿನ್ನಾನಾಮಪಿ ಆಗ್ರಿಹೋತ್ರ ನ 
ಫೂರ್ಣಮಾಸಾದೀನಾಂ ಸಮುಚ ಕಯನಿಯಮೋ ದ ೈಶ್ಯೃತೇ । ನೈಷ ಧೋಷಃ । 


ನಿತ್ಯತಾಶ್ರುತಿರ್ಜು ತತ್ರ ಕಾರಣಮ್‌. ನೈವಂ IS ಕಿಂಚಿತ್‌ ನಿತ್ಯತಾ 
ಶ್ರುತಿರಷ್ತಿ । ತಸ್ಮಾ ತ ನ ಸಮುಚ ತೇ ಯನಿಯಮಃ | ನಾಪಿ ವಿಕಲ್ಸನಿಯಮಃ। 
ವಿದ್ಯಾನ್ರ್ಯರಾಧಿಕೃ ತಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾನ್ರರಾಸ್ರತಿಷೆ ors ಪಾರಿಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ಯಾಥಾ 
ಕಾಮ್ಯುವರ್‌ ಆಪದ್ಯತೇ । ನನು ಅವಿಶಿಷ ಕಫಲತ್ವಾತ್‌ ಆಸಾಂ ವಿಕಲ್ಟ್ರೋ 
ನ್ಯಾಯ್ಯಃ | ತಥಾ ಹಿ ಚಾಟು ಪ್ರಾಣಶರೀರಕ” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨), 
“ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಖ೦ ಬ್ರಹ್ಮೆ” (ಛಾಂ. ೪-೧೦-೫) “ಸತ್ಯ ಕಾಮಃ ಸತ್ಯಾಸಂಕಲ್ಪಃ” 
(ಛಾಂ. ೮-೧-೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಃ ಪಜ ಮಾತ್ಗೆ ಈಶ್ವರಪ್ರಾ ಪಬ್ರಿಫಲಾ 
ಲಫಪ್ಟಪ್ಲೇ।! ನೈಷ ದೋಷಃ! ಸಮಾನಫಲೇಷ್ವಪಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಸಾಧನೇಷು 
ಕರ್ಮಸು ಯಾಥಾಕಾಮ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ H 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ (ಈ) 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದು: ಈ (ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು) ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ 
ಸಮುಚ್ಚ ಯವನ್ನಾ ದರೂ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನಾದರೂ (ಮಾಡಿ ಪಾ ಬಾಡ 
ಬಹುದೊ) ? ಗೂ ವನದ ವಿಕಲ್ಪವೇ (ಆಗಬೇಕೊ) ? ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಜೀಕೆಜೇರೆ ಎಂದು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಇವುಗಳ) ಸಮು ಚ್ಚ ಯ ವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ (ಅನುಷಾ ನಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ) ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ದರ್ಶಪೂರ್ಣ ಮಾಸ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಸಮು ಚ್ಚ ಯಮಾಡಿಕೊಂಡು (ಅನುಷಾ ನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ) 
ನಿಯಮವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ !- 


(ಪರಿಹಾರ); ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ (ಆ ಕರ್ಮಗಳು) 
ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ (ಸಮುಚ್ಛ ಯಕ್ಕೆ) ಕಾರಣವು. ಆದರೆ ವಿದ್ಯೆಗಳು ನಿತ್ಯ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇವುಗಳ) 
ಸಮುಚ್ಛೆಯವನ್ನು (ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ) ನಿಯೆಮವಿಲ್ಲ. 


ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ(ಲೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತನಾದವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 





1. ಕಾವ್ಮೂಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಫಲಾತಿಶಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುಚ್ಛೆ ಯಮಾಡುವದೂ ಕಂಡಿದೆ 
ಎಂದು ಭಾವ. 
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೭೫೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ 


ಮಾಡಕೂಡದೆಂದೇನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಪರಿಶೇಷನ್ಯಾಯದಿಂದ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ 
(ಮಾಡಬಹುದು) ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- (ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ) ಸಮಾನಫಲವೇ ಇರುವದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ವಿಕಲ್ಪ(ದಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡತಕ್ಳದ್ದು) ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆ? “ಮನೋ 
ಮಯನು, ಪಾ ವ್ರೀಚಶರೀರನು” (ಛಾಂ. ನ “ಸುಖವು ಬ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಆಕಾಶವು 
ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ. ೪-೧೦-೫), “ಸತ್ಯಕಾಮನ್ಮು ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪುನು” (ಛಾಂ. 
೮-೧-೫) ಇವೇ ಮುಂತಾದ (ವಿದ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ) SN 5% ಈಶ್ವರಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಎಂಬ ಒಂದೇ ಫಲವುಳ್ಳ ವಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಫಲವುಳ್ಳೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛೆಗಮುಸಾರವಾಗಿ (ಸಮುಚ್ಚಯ 


ವಾಗುವದು ಅಥವಾ ವಿಕಲ್ಸವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವದು) ಕಂಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೨೯. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾಥಾಕಾಮ್ಯಪ್ರಾಪ್ತೌ ಉಚ್ಯತೇ । ವಿಕಲ್ಪ 
ಏವಾಸಾ೦ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ । ನ ಸಮುಚ್ಚಯಃ । ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಅವಿಶಿಷ್ಟಫ 
ತ್ರಾತ್‌ | ಅವಿಶಿಷ್ಟ ಹಿ ಆಸಾಂ ಫಲಮ್‌ ಉಪಾಸ್ಯ್ರವಿಷಯಸಾಹ್ಷಾತ್ಯ ಕ್‌ 
ಹೆ ಚ ತ್‌ ಸನೇನ ಸಾಶ್ಷಾತೃೃತೇ ಉಪಾಸ್ಟೇ ವಿಷಯೇ ಈಶ್ವರಾದೌ 
ದ್ರಿತೀಯವರ್‌ ಅನರ್ಥಕಮ್‌ | ಅಹಿ ಚ ಅಸಂಭವಃ | ಸಾಶ್ಟಾತ್ರ ರಣಸ್ಯ 
ಸಮುಚ್ಚಯಪಕ್ಷೇ ಚಿತ್ತವಿಕ್ಷೇಪಹೇತುತ್ತಾತ್‌ | ಸಾಸ್ಟಾತೃರಣಸಾಧ್ಯಂ ಚ 
ವಿದ್ಯಾಫಲಂ ದರ್ಶಯನ್ತಿ ಶ್ರ ತಯ "ಯಸ್ಯ ಸ್ವಾದದ್ದಾ ನ ವಿಚಿಕಿತಾ ಸ್ತಿ” 
(ಛಾಂ. ೩-೧೪-೪) ಇತಿ, “ದೇವೋ ಭೂತಾ ಸ ದೇವಾನಪ್ಯೇತಿ” (ಬೃ. ೪-೧-೨) 
ಇತಿ ಚೈ ವಮಾದ್ಯಾಃ | ಸ್ಮೃತಯಶ್ಚ “ಸದಾ ತದ್ದಾವಭಾವಿತಃ” 
(ಗೀ. ೮-೬) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನಿಶಿಷ್ಟಫಲಾನಾಂ ವಿದ್ಯಾನಾವತ್‌ 
ಅನ್ಯತಮಾವರ್‌ ಆದಾಯ ತತ್ವ ರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯಾವದುಪಾಸ್ಯವಿಷಯಸಾ 
ಕ್ಸ್ಪಾ ಶ್ಪ್ಟ ರಣೇನ ತತ್ಸ ಲಂ ಪ್ರಾಪ ದ್ರ ವ್‌ ಇತಿ ॥ 





(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಆದ್ದೆರಿಂದ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ (ಸಮುಚ್ಚಯವಿಕಲ್ಪ)ಗಳಾಗಬಹುದು ಎಂಬ 
(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
(ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ) ನಿಕಲ್ಲವೇ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತ, (ಇದರ ವಿವಕ) : ಸಮುಚ್ಛಯ 
ವೆಲ್ಲ ಏಕೆ? ಎಂದರೆ, (ಇವಕ್ಕೆ) ಸಮಾನವಾದ ಫಲವಿರುವದರಿಂದ. 'ಈ 


ಧಿ.೩೫ ಸೂ.೫೯] ಯಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು ೭೫೯ 


ಜ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಾಶ್ಯವಿಷಯದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾರವಿರುತ್ತದೆ 
ಅತ ? ಒಂದು ಉಪಾಸನೆಂಯಿಂದ ಈಶ್ವರಾದಿಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಎರಡನೆಯ (ಉಪಾಸನೆಯು) ವ ರ. ಇದಲ್ಲದೆ 
(ಸಮೂಂಜಚ್ಞೆ ಯೆವು) ಸಂಭವಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸವಂಂಚ್ಚ ಯೆಂ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರಕ್ಕೆ (ಮತ್ತೊಂದು ಉಪಾಸನೆಯು) 'ಚಿತ್ತ 
ವಿಶ್ಲೇಪಕ್ಕೊ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. “ಯಾವನಿಗೆ ವಿಸ್ಪೆಷ್ಟವಾಗಿರುವದೋ 
ಸೆಂಶಯವಿರುವದಿಲ್ಲವೋ” (ಛಾಂ: ೩-೧೪-೪) ಎಂದೂ “ದೇವನೇ ಆಗಿ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೧-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ವಿದ್ಯಾಫಲವು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ಕಾರಡಿಂದಲೇ ಆಗೆತಕ್ಕ್‌ 
ದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. “ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಭಾವದಿಂದ ಭಾವಿತನಾಗಿದ್ದು 
ಅದದನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ” (ಗೀ. ೮-೬) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಮ್ರತಿ 
ಗಳೂ (ಹಾಗೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಾನಫಲವುಳ್ಳ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವದಾದಕರೆಣಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉಪಾಸ್ಕವಿಷಯೆದ 
ಸಾಹ್ಟಾತ್ವಾರದಿಂದ ಅದರ ಫಲವು ಆಗುವವರೆಗೊ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ತಾತ್ರೆರ್ಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಚೇಕು. 


೩೫. ಕಾವ್ಯಾಧಿಕರಣ 
(ಕಾಮ್ಯೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವಿರುವದಿಲ್ಲ) 


ಕಾವತ್ಯಾಸ್ತು ಯಥಾಕಾಮಂ ಸಮುಚ್ಚೀಯೇರನ್ನ್ವ ವಾ ಪೂರ್ವ 
ಹೇತ್ವಭಾವಾತ್‌ |! ೬೦ | 


೬೦. ಕಾಮ್ಯೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನಾದರೋ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸಮು 
ಚ್ಹಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು, ಅಥವಾ ಮಾಡದಿರಬಹುದು; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅಲ್ಲಿ) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹೇತುವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


1. ಛಾಂ. ೩-೧೪-.೪ರಲ್ಲಿ. ವಿಸ್ಟ ಷೃವಾಗಿರುವದು ಎಂದರೆ ಕಪಾಸ್ಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ನನ್ನೆ ಆತ ನೇ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ pS ಬೃ. ೪-೧-೨ರೆಲ್ಲಿ ದೇವನೇ ಆಗಿ 
ಬೀತಿ 'ಉಪಾಸ್ಕದೇವತೆಯೋ : ನಾಸೆಂವೂ ಮಸಥಟ್ಟಾ ಗಿರ ವಡು. ಭಾವನೆಯು ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗುವದೇ  ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಾ ಗಬೇಕಾದ ಸಾಫ್ಟಾತ್ಕಾರಮ, ಈ ಶರೀರಾಭಿಮಾಫಿ 
ಯಾದ ಜೀವನೇ ನಾನೆಂದು “ಈಗ ದೃಢನಿಶ್ವಾಸವಿರುವಂತೆ ಭೂವೆನಾತಿಶಯದಿಂದ 
ಉಪಾಸ್ಕದೇನತೆಯೇ ನಾಹೆಂಬ ಅಭಿಪ್ಯಾನವುಂಭಾಗಬೇಕು. 


೭೬೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಹಾ. 


ಕಾಮ್ಯೋಪಾಸನೆಗಳು ಒಂದೊಂದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮವಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩ಂ. ಅವಿಶಿಷ್ಟೆಫಲತ್ವಾತ್‌ ಇತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುದಾಹರಣವಮ್‌ | ಯಾಸು 
ಪುನಃ ಕಾಮ್ಯಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು “ಸಯ ಏತಮೇವಂ ವಾಯುಂ ದಿಶಾಂ ವತ್ಸಂ 
ವೇದ ನ ಪುತ್ರರೋದಂ ರೋದಿತಿ” (ಯಾಂ. ೩-೧೫-೨), “ಸ ಯೋ ನಾಮ 
ಬ್ರ ಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವನ್ನಾಮ್ನೊ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಹಥಾಕಾಮ ಚಾರೋ 
ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೭-೧-೫) ಇತಿ ಜೈವಮಾದ್ಯಾಸು ಕ್ರಿಯಾವತ್‌ ಅದ್ಭೃಷ್ಟೇ 
ನಾತ್ಮನಾ ಆತ್ಮೀಯಂ ಫಲಂ ಸಾಧಯಕ್ರೀಷು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಚರಣಾಪೇಕ್ಷಾ ನಾಸ್ತಿ, 
ತಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಸಮುಚ್ಛೀಯೇರನ್‌ ನವಾಸಮುಚ್ಛೀಯೇರನ್‌ ಪೂರ್ವ 
ಹೇತ್ತ ಭಾವಾತ್‌ |! ಪೂರ್ವಸ್ಯ ಅವಿಶಿಷ್ಟಫಲತ್ತಾತ್‌ ಇತ್ಯಸ್ಯ ವಿಕಲ್ಸಹೇತೋ; 
ಅಭಾವಾತ್ತ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

"ಸಮಾನಫಲವುಳ್ಳ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯು ದಾಹರಣೆ 
ಯನ್ನು (ಹೇಳುವ) ಸೂತ್ರವಿದು. “ಯಾವನು ಈ ವಾಯುವನ್ನು ದಿಕ್ಕನ್ನು 
ಮಗುವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಪುತ್ರರೋದನದ 
ಅಳುವು ಬರುವದಿಲ್ಲ.” (ಛಾಂ. ೩-೧೫-೫), “ಯಾವನು ನಾಮವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ನಾಮದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಇರುವೆದೋ ಅಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಕಾಮಚಾರವಿರುವದು? (ಛಾಂ. ೭-೧-೫) ಎ೦ಬಿವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾಮ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಿರುವವಲ್ಲ ಕರ್ಮದಂತೆ ಅದೃಷ್ಟರೂಪದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದ ಂತೆ (ಬೇಕಾದರೆ) ಸಮುಚ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಅಥವಾ ಸಮುಚ್ಛೆಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆಯೂ ಇರ 
ಬಹುದು; ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಹೇತುವು ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಸಮಾನಫಲವಿರುವದೆಂಬೀ 
ಹಿಂದೆ (ಹೇಳಿದ) ವಿಕಲ್ಪಹೇತುವು (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) ರುವದಿಲ್ಲ. 


೩೬. ಯೆಥಾಶ್ರಯಭಾವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೬೧-೬೬) 
(ಅಂಗಾಶ್ರಯೋಪಾಸನೆಗಳಿಗೂ ಯಥೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸಮುಚ್ಛ್ಚಯವಿಕಲ್ಪಗಳು) 
ಅಜಕ್ಲೇಷು ಯಥಾಶ್ರಯಭಾವಃ |1| ೬೧ | 
೬೧. ಅಂಗೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಗೆಳಂತೆ ಇರುವದು. 


ಅಧಿ.4೬ಸೂ.೬೧] ಪೊ. ಕರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮಗಳನ ಸುಸರಿಸುವವು ೭೬೧ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಕರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿರುವವು 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೪೩೧. ಕರ್ಮಾಜಕ್ಸೀಷು ಯ ಉದ್ದೀಥಾದೀಷು ಆಶ್ರಿತಾಃ ಪ್ರತ್ಯಯಾಃ 
ವೇದತ್ರ ಯವಿಹಿತಾಃ, 4೦ ತೇ ಸಮುಚ್ಛೀಯೇರನ್‌ ಕೆಂ ವಾ ಯಥಾಕಾಮಂ 
ಸ್ಯುಃ? ಇತಿ ಸಂಶಯೇ ಯಥಾಶ್ರಯಭಾವ ಇತ್ಯಾಹ। ಯಥೈವ ಏಷಾಮ್‌ 
ಆಶ್ರ ಯಾಃ ಸ್ಫೋತ್ರಾದಯಃ ಸಂಭವಕ್ಕಿ, ಏವಂ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಾ ಅಪಿ | ಆಶ್ರಯ 
ತಪ್ರೃತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾನಾಮ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಕರ್ಮಾಂಗವಾದ ಉದ್ಗೀಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ವೇದತ್ರ ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವವಷ್ಟೆ, ಅವನ್ನೇನು ಸಮುಚ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಯಥೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿ ಸಬಹುದೊ? ಎಂಬ 
ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಲು ಯಥಾಶ್ರಯಭಾವವೇ ಎಂಮ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) ಹೇಳು 
ತ್ರಾನೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಇವುಗಳಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಯೋ ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ (ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಯಛೆ. ಇರಬೇಕು). ಏಕೆಂದರೆ (ಈ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಆಶ್ರಯಗಳಿಗೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 

ಶಿಷ್ಟೇಶ್ವ ॥೬೨॥ 
೬೨.  ಉಪದೇಶವಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩೨. ಯಥಾ ವಾ ಆಶ್ರಯಾಃ ಸ್ರೋತ್ರಾದೆಯಃ ತ್ರಿಷು ಶಿಷ್ಯನ್ನೇ 
ಏವಮ್‌ ಆಶ್ರಿತಾಃ ಅಪಿ ಪ್ರತ್ಯಯಾಃ। ನೋಪದೇಶಕೃತೋಣಇಪಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ವಿಶೇಷೋಂಜ್ಲಾನಾಂ ತದಾಶ್ರಯಾಣಾಂ ಚೆ ಪ್ರತ್ಯಯಾನಾಮ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೇಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳು ಮೂರು (ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ) 
ತಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೊೂ ಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಉಪದೇಶದಿಂದಾಗಿಯೂ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೂ ಯಾವೆ ವಿಶೇಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 


ಸವತಾಹಾರಾತ್‌ 1 ೬೩ 
ಒಪ್ಪಿ. ಸರಿಪಡಿಸುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


೭೬೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ಪಾ. ಫ್ಲೂ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩೩. “ಹೋತ್ಸಷದವನಾದಬ್ದೆ ಪೈವಾಸಿ ದುರುದ್ಧೀಥಮನುಸಮಾಹರತಿ? 
(ಛಾಂ. ೧-೫-೫) ಇತಿ ಚ ಪ್ರಣವೋದ್ಲೀಥ್ವೈೈಕತ್ವವಿಜ್ಞಾನಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾತ್‌ 
ಉದ್ಗಾತಾ ಸ್ವಕರ್ಮಣಿ ಉಕ್ಸನ್ನ೦ ಕ್ಷತಂ ಹೌತ್ರಾತ್‌ ಕರ್ಮಣಾ ಪ್ರತಿಸಮಾ 
ದಧಾತಿ ಇತಿ ಬ್ರುವನ್‌ ವೇದಾನ್ನರೋದಿತಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಯ ವೇದಾನ್ನರೋದಿತ 
ಪದಾರ್ಥಸಂಬನ್ನಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವವೇದೋದಿತಪ್ರತ್ಯಯೋಪಸಂಹಾರಂ 
ಸೂಚಯತಿ ಇತಿ ಲಿಜ್ಲದರ್ಶನವರ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಹೋತೃಷದನದಿಂದ* ತಪ್ಪಾಗಿ (ಗಾನಮಾಡಿದ) ಉದ್ದೀಥವನ್ನು ಕೂಡ 
ಅನುಸಮಾಹರಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಛಾ. ೧-೫-೫) ಎಂದು ಪ್ರಣವ, 
ಉದ್ದೀಥ -ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ ವಿಜ್ಞಾನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಉದ್ಗಾತೃವು 
ತನ್ನ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಹೌತ್ರಕರ್ಮದಿಂದ3 ಸರಿಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಒಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪದಾರ್ಥಸಂಬಂಧವಿರುವ 
ದೆಂಬ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ* ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯೆಗಳ 
ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ -ಎಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 
(ಆಯಿತು). 

ಗುಣಸಾಧಾರಣ್ಯಶ್ರುತೇಶ್ವ ೬೪ 

೬೪. ಗುಣವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ. 

(ಭಾಷ್ಯ) 

ಭಲ. ವಿದ್ಯಾಗುಣಂ ಚ ವಿದ್ಯಾಶ್ರಯಂ ಸವನ್ನಮ್‌ ಓಂಕಾರಂ ವೇದ 
ತ್ರಯಸಾಧಾರಣಂ ಶ್ರಾವಯತಿ “ತೇನೇಯಂ ತ್ರಯಾ ವಿದ್ಯಾ ವರ್ತತ 
ಓಮಿತ್ಯಾಶ್ರಾವಯತ್ಯೋಮಿತಿ ಶಂಸತ್ಯೋಮಿತ್ಯುದ್ದಾ ಯತಿ” (ಛಾಂ.೧-೧೯) 
ಇತಿ ಚ। ತತಶ್ಚ ಆಶ್ರಯಸಾಧಾರಣ್ಯಾ ತ್‌ ಆಶ್ರಿತಸಾಧಾರಣ್ಯವರ ಇತಿ ಲಿಜ್ಗ 

ಕ ಹೋತ್ಸವು ಶಂಸನಮಾಡುವ, ಸ್ಥಲದಿಂದ, 

2- ಹೋತೃಷದನವೆಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲಿ ಹೋತ್ಕಖಿನ ಶಂ ಸನವನ್ನೆೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಭಾವ. 

೬2 ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಖಯಗ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಣವ 
ಸಂಬಂಧಪಿರುವದೆಂಬುದೇ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳ ಎಲಾ ಉಪಾಸನೆಗಳ ಸಮುಚಯ 


ಕ್ಯೆ ಲಿಂಗವು ಎಂದರ್ಥ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುನದೆಂಬ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಇದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ. ೨೬ಸೂ.೬೫] ಪೊ. ಕೆನರ್ನಾ೦ ಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಂವವು ೭ಹಿಷ್ಟಿ 


ದರ್ಶನಮೇವ | ಅಥವಾ "ಗುಣಸಾಧಾರಣ್ಯುಶ್ರುತೇಶ್ವ' ಇತಿ ಯದೀಮೇ 
ಕರ್ಮಗುಣಾಃ ಉದ್ದೀಥಾದಯಃ ಸರ್ವೆ ಸರ್ವಪ್ರಯೋಗಸಾಧಾರಣಾ ನ 
ಸ್ಯುಃ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ ತತಸ್ತದಾಶ್ರಯಾಣಾಂ ಪ್ರತ್ಯಯಾನಾಂ ಸಹಭಾವಃ । ತೇ ತು 
ಉದ್ದೀಥೂದಯಃ ಸರ್ವಾಜ್ಲಗ್ರಾಹಿಣಾ ಪ್ರಯೋಗವಚನೇನ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಯೋಗಸಾಧಾರಣಾಃ ಶ್ರಾವ್ಯಕ್ಕೇ ! ತತಶ್ಚ ಆಶ್ರಯಸಹಭಾವಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸಹಭಾನಃ ಇತಿ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 

ವಿದ್ಯೆಗೆ ಗುಣವಾದ ವಿದ್ಯಾಶ್ರಯವಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು “ಈ (ಅಕ್ಷರ) 
ದಿಂದ ಈ ತ್ರಯಿತಾವಿದ್ಯೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಓಮೆಂದು ಆಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ, ಓಮೆಂದು ಶಂಸನಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಓಮೆಂದು ಉದ್ದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೯) ಎಂದು ವೇದತ್ರಯಕ್ತೂ: ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಶ್ರಯವಾದ (ಓಂಕಾರವು) ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆಶ್ರಿತವಾದ (ಉಪಾಸೆನೆಯೂ) ಸಾಧಾರಣವೆಂದು (ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು) ಎಂಬುದೂ, ಲಿಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇ (ಆಗಿದೆ). 


ಅಥವಾ *ಗುಣಸಾಧಾರಣ್ಯಶ್ರುತೇಶ್ಚ' ಎಂಬ (ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದು): ಈ ಕರ್ಮಗುಣವಾದ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಿಗೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿಲ್ಲದೆ” ಇದ್ದರೆ ಆಗ ಅವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳಿಗೂ ಸಹಭಾವವಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆ ಉದ್ಗೀ ಥಾದಿ 
ಗಳು ಸರ್ವಾಂಗಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಯೋಗವಚನದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಶ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾವವಿರುವವರಿಂದ (ಆತ್ರಿತವಾದ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೂ 
ಸಹಭಾವ(ವುಂಟಿಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ):. 


ನ ವಾ ತತ್ಸಹಭಾವಾಶ್ರುತೇಃ | ೬೫! 


೬೫. (ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಯಥಾಶ್ರಯಭಾವ ಏಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳ ಸಹಭಾವಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ. 


. ೩. ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಗುಣವು ವೇದತ್ರ ಯಸಾಧಾರೆಣವಾದ್ದ ರಿ೦ದ ಉಪಾಸನೆಯತೂ 
ಸಾಧಾರಣ ಎಂದು ಮೊದೆಲು ಅನ್ವಯಪುಖದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಮಾನಮಾಡಿತ್ತು; ಈಗ ವ್ಯತಿರೇಕ 
ಮುಖದಿಂದ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನಮಾಡಿದೆ. 


೭೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಎ೩ ಪಾ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ - ಇಚೆಯಿದಂತೆ ಅಂಗಾವಬದ್ದೋಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ 


೨್ರಿ) ರು 
ವಿಕಲ್ಪಸಮುಚ್ರಯಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೩೫. "ನವಾ' ಇತಿ ಪಕ್ಷವ್ಯಾವರ್ತನವರ |! ನ ಯಥಾಶ್ರಯ 
ಭಾವಃ ಆಶ್ರಿ ತಾನಾಮ್‌ ಉಪಾಸನಾನಾಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ! ಕುತಃ? ತತ್ಸೃಹ 
ಭಾವಾಶ್ರುತೇಃ 1 ಯಥಾ ಹಿ ತ್ರಿವೇದೀವಿಹಿತಾನಾಮ್‌ ಅಜ್ಲಾನಾಂ ಸಹಭಾವಃ 
ಶ್ರೂಯತೇ “ಗ್ರಹಂ ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚಮಸಂ ವೋನ್ಲೀಯ ಸ್ತೋತ್ರಮನು 
ಶಂಸತಿ ಪ್ರಸ್ತೋತ8 ಸಾಮಗಾಯ ಹೋತತೇತಡ್ಯಜ” (ತೈ. ಸಂ. ೩-೧-೨7). 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ| ನೈವಮುಪಾಸನಾನಾಂ ಸಹಭಾವಶ್ರುತಿರಸ್ತಿ । ನನು ಪ್ರಯೋಗ 
ವಚನ ಏಷಾಂ ಸಹಭಾವಂ ಪ್ರಾಪಯೇತ್‌। ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ । ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ತ್ಹಾತ್‌ ಉಪಾಸನಾನಾಮ್‌ । ಪ್ರಯೋಗವಚನೋ ಹಿ ಕ್ರತ್ತರ್ಥಾನಾಮ್‌ 
ಉದ್ದೀಥಾದೀನಾಂ ಸಹಭಾವಂ ವ್ರಾಪಯೇತ್‌ | ಉದ್ದೀಥಾದ್ಯಪಾಸನಾನಿ 
ಕ್ರತ್ವರ್ಥಾಶ್ರಯಾಣ್ಯನಿ ಗೋದೋಹನಾದಿವತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಾನಿ ಇತ್ಯವೋ 
ಚಾಮ “ಪೃಥಗ್ವ ಪ್ರತಿ ಬನ ಃ ಫಲಮ್‌” (೩-೩-೪೨) ಇತ್ಯತ್ರ 1 ಅಯಮೇವ 
ಚ ಉಪದೇಶಾಶ್ರಯೋ ವಿಶೇಷೋಂಜ್ಞಾ ನಾಂ ತದಾಲಂಬನಾನಾ೦ ಚ ಉಪಾಸ 
ನಾನಾಂ ಯದೇಕೇಷಾಂ ಕ್ರತ್ವರ್ಥತ್ವಮ್‌ ಏಕೇಷಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ತಮ್‌ ಇತಿ! 
ಪರಂ ಚ ಲಿಜ್ಜದ್ವಯವತ್‌ ಅಕಾರೆಣವರ್‌ ಉಪಾಸನಸಹಭಾವಸ್ಯ ಶ್ರುತಿನ್ಯಾಯಾ 
ಭಾವಾತ್‌ |! ನ ಚ ಪ್ರತಿಪ್ರಯೋಗವರ್‌ ಆಶ್ರಯಕಾರತ್ಸ್ಫ್ಫೋಪಸಂಹಾರಾತ್‌ 
ಆಶ್ರಿತಾನಾಮಹಿ ತಥಾತ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾತುಂ ಶಕ್ಫವರ್‌ | ಅತತ್ಪ್ರಯುಕ್ಕತ್ವಾತ್‌ 
ಉಪಾಸನಾವಾಮ್‌ | ಆಶ್ರಯತನ್ರಾಣ್ಯಾಪಿ ಹಿ ಉಪಾಸನಾನಿ ಕಾಮರ್ವ್‌ 
ಆಶ್ರಯೆಭಾವೇ ಮಾಭೂವನ್‌, ನತು ಆಶ್ರಯಸಹಭಾವೇನ ಸಹಭಾವ 
ನಿಯಮಮರ್ಶಕ್ರಿ | ತತ್ಸೃಹಭಾವಾಶ್ರುತೇರೇವ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯೆಥಾಕಾಮಮೇವ 
ಉಪಾಸನಾನಿ ಅನುಷ್ಕೀಯೇರನ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) "ನ ವಾ' ಎಂಬುದರಿಂದ (ಪೂರ್ವ)ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಳ್ಳಿ 
ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. ಆಶ್ರಿತವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳಂತೆಯೇ (ಸಹ) 
ಭಾವವು ಇರಬಾರದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅವುಗಳ ಸಹಭಾವಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ 
ದಿರುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ವೇದತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಹಿತ 


]. ಈ ವಾಕ್ಯವು ತೈತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ: “ಗ್ರೆಹಂ ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚಮಸಂ 
ವೋನ್ನೀಯ ಸ್ತೋಕಶ್ರಮುಪಾಳುರ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇವ ಸೋಮಗ್‌೦ ಸ್ಹಾಪಯತ್ಲಿ,” 
ಇಲ್ಲಿ ಇವು ಯಾವ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯೆದು. 


ಅಧಿ. ೭೭ಸೂ. ೬೬] ಸಿದ್ದಾಂತ. ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದರೆ ವಿಕಲ್ಪ ಸನ ಮುಚ್ಚಯಗಳು ೭೬೫% 


ವಾಗಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರಾದ್ಯಂಗಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾವವನ್ನು “ಗ್ರಹೆವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅಥವಾ ಚಮಸವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ್ದಕೊಂಡು ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸ 
ಬೇಕು. ಸ್ತೋತ್ರವಾದ ಬಳಿಕ (ಹೀಗೆ) ಅನುಶಂಸನವಾಡಬೇಕು : 
ಪ್ರಸ್ತೋತ್ಸವೆ, ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡು. ಹೋತೃವೆ, ಇದರೆ ಯಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳು...” ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹೀಗೆ 
ಉಪಾಸನಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) ೩- ಪ್ರೆಯೋಗವಿಧಿಯೇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಹೆಭಾವವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡಬಹುವನಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳು 
ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿವೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಿಧಿಯು 
ಕ್ರತ್ವರ್ಥವಾಗಿರುವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾವವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟೀತು. ೫ 
ಉದ್ದೀಥವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಉಪಾಸ ನೆಗಳು ಕೃತ್ತರ್ಥವಾದ'(ಅಂಗಗಳನ್ನು) 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ  ಗೋಡೋಹೆನಾವಗಳಂತೆ ಪುಶುಷಾರ್ಥಗಳಾಗಿವೆ 
ಎಂದು "ಪೃಥಗ್ರ, $ಪ್ರತಿಬನ್ನ ಃ ಫಲವ್‌' (೩-೩-೪೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತೇವೆ.» ಅಂಗಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಉಪಾಸೆನೆಗಳಿಗೂ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರತ್ವರ್ಥವಿದೆ, ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ವವಿದೆ ಎಂಬುದೇ (ಆಗಿದೆ). 


ಮತ್ತೊಂದೇನೆಂದರೈ, ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಹಭಾವವೆಂಬುದಕ್ಕೆ (ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ) ಎರಡು ಲಿಂಗವೂ ಕಾರಣವಲ್ಲ: ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ಶ್ರುತಿ 
ಯಾಗಲಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿರುವ (ಅಂಗಗಳನ್ನು) ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಆಶ್ರಿತವಾದ 
(ಉಪಾಸಣೆಗಳಿಗೊ) ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ಥಿಶ್ಚಯಿಸುವದು ಆಗಲಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಆ (ಅಂಗ)ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ (ವಿಹಿತ)ವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಉಪಾಸನೆಗಳು ಆಶ್ರಯತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಆಶ್ರಯ(ವಾದ ಅಂಗಗಳು) ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ (ತಾವೂ) ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೇಕಾದರೆ ಆಗಬಹುದು ; ಆದರೆ ಆಶ್ರಯ 
ಗಳ ಸಹಭಾವದಿಂದ (ತಾವೂ) ಸಹಭಾವನಿಯೆಮಕ್ಕೆ (ಒಳಪಡ)ಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳ ಸಹಭಾವಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ (ಇದಕ್ಕೂ 





3. ಏಕೆಂದರೆ ಆವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವು ಪೌರ್ತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಎ ಆದ್ದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


೭೬೬೩ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ್ರ [ಆ. ೨ ಹಾ. 


ಕಾರಣವಾಗಿದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ (ಈ) ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು (ಅವರವರ) ಇಚ್ಛಿ 
ಯಂತೆಯೇ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಬಹು ದಾಗಿದೆ. 


ದರ್ಶನಾಜಚ್ಚ | ೬೬ !| 
೬೩. (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ. 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩೬. ದರ್ಶಯತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ಅಸಹಭಾವಂ ಪ್ರತ್ಯಯಾನಾವ 
“ಏವಂವಿದ್ದ ವ್ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಜ್ಞಂ ಯೆ ಜವಂ ಸರ್ವಾಂಶ್ಚರ್ತ್ತಿಜೋಂಭಿರಕ್ಷತಿ” 
(ಛಾಂ. ೪-೧೭-೧೦) ಇತಿ | ಸರ್ವಪ್ರತ್ಯಯೋಪಸಂಹಾರೇ ಹಿ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವ 
ವಿದಃ ಇತಿ ನ ವಿಜ್ಞಾನವತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪರಿಪಾಲ್ಯತ್ವವ೫' ಇತರೇಷಾಂ 
ಸಂಕೇರ್ತ್ಶೈ್ಯೇತ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಥಾಕಾಮವತ” ಉಪಾಸನಾನಾ೦ ಸಮು 
ಚ್ಚಯೋ ವಿಕಲ್ಪೋ ವಾ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಯಜ್ಞ ವನ್ನೂ ಯಜಮಾನನನ್ನೂ 
ಸರ್ವಖಯತ್ತಿಜರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೪-೧೭-೧೦) ಎಂದು (ಈ) 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾವವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಬಹುದು. ಎಂಬ (ಪಕ್ಷ)ದೆಲ್ಲಿ (ಖುತ್ತಿಜರೂ) 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವರಾಗುವರಾದ್ದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಇತರ 
(ಯತ್ತಿಜರು) ಪರಿಪಾಲಿತರಾಗುವರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಅವರವರ) ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಸಮುಚ್ಛ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಳ 
ಬಹುದು ; ಅಥವಾ ವಿಕಲ್ಸ(ದಿಂದಲೂ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಬಹುದು). 


ಛಿ 
| 


ಎಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 
ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮವಿಷ ಯವಾದ ಮತ್ತು 
ಣಾದಿವಿಷಯವಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಭೇದಾಭೇದದ ವಿಚಾರನನ್ನು ಮಾಡ 
ಗಿದೆ. 


ಕಂ 
ತ 
ದಾ 
ಛಃ 


೧. ಸರ್ವವೇದಾಂತಪ್ರತ್ಯಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯಃ ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ವೇದಾಂತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪಂಚಾಗ್ದಿ ವಿದ್ಯೆ, ವೈಶ್ವಾನರ 
ಖಿಷ್ಕೈ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ ವಿಸ್ಯ. ಮುಂತಾದ ಉಪಾನಸನೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೊ, ಅಥವಾ ಅದೇ 
ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯೊ ? 


ಸೂರ್ವಪಕ್ರ: ನಾಮರೂೊಪಾದಿಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೊಗಿರುವದರಿಂದೆ ಈ ವಿಡ್ಮೆಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. ಒಂದೊಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿಸಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಗುಣಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರು 
ವೆಪೆರಿಂದಲೂ ಶಿತೋವ್ರತವೇ ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ು ನಾಮರೂಪಾದಿಗೆಳು ಭೇದಕ್ಕೆ ಹೇತುಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಕರ್ಮ 
ಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಜೋಹನೆಯು ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಉಪಾಸನೆಯ ರೂಪವಾದ ಉಪಾಸ್ಕತತ್ತ್ವವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದೆರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆ, 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯಪಿದ್ಯೆ- ಮುಂತಾದ ಸಮಾಖ್ಕೆಯು ಒಂದೇ ಅಗಿರುಾವದರಿಂದಲೂ ಈ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಪಂಚಾಗ್ನಿನಿದ್ಮೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಖ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅವಿರೋಧವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿರುವವೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಗುಣೋಪ 
ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು Sua sido ವಿದ್ಮೈಕ್ಕ ಕ್ರೌ 
ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. ವೇದ್ಯಧರ್ಮಗೆಳು ಒಂದಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದರೂ 
ಬಹುಮಟ್ಟನ ವೇದ್ಯ ಕಾಶಿಯು ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಜ್ಮಕ್ಕ ವೇ. ಶಿರೋಪ್ರತವೇ 
ಮಾ ಅಧ್ಯಯನಧರ್ಮವೇ ಹೊರತು ವಿದ್ಯೆಯ ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ವೇದ್ಯವು ಏಕವೆಂದು 
ಉಪದೇಶಮಾಡುವದರ ಮೂಲಕ ವಿದ್ಮೈಕತ್ವವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಥ ವಿಡ್ಯೆಗಳು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಲ್ಲ. 


೨. ಉಪಸಂಹಾರಾಧಿಕರಣ 


ಪ ಸರ್ವೋಸಪಾಸನೆಗೆಳೂ ಹೀಗೆ ಒಂದೇ ವಿಡ್ಕೆಯೆನ್ನು ಹೇಫುತ್ತಿರುವದರಿಂಪೆ 
ಸಮಾನವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸನಾಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಧರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವಂತೆಯೇ ಈ ಉಪಾಸನೆಗೆಳ' ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. 


೭೬೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೩ ಪಾ. 
೩. ಅನ್ಯಥಾತ್ಪಾಧಿಕಂಣ 


ಸಂಶಯ : ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ( ೧-೩-೧) ಯೂ ಛಾಂಡೋಗ್ಯದೆಲ್ಲಿಯೂ 


(೧-೨-೧) ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಾಣಪಿವ್ಯೆಯು ಒಂದೊ, ಬೆಂತೆಬೇರೆಯೆೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಎನು ವದು 
ಯುಕ್ತ. ಇವೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸೋ ಜಥ ಗ್ರಾಮ, ಅಸುರರನ್ನು ಮಾರಬೇಳಿಂದು 
ಉದ್ದೀಥವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವದ್ಕು ವಾಗುದಿಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಆಶ್ರ ಯಿಸಿಶುವದು- ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸಮಾನಾ೦ಶಗಳಿವೆ. ಉದ್ಗೀಥನಿಷ್ಯಯಿಂದ 
ಹೆಸರೂ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸನರಾನವಾಗಿದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ $ ಇವೆರೆಡತ್ತೂ ಪ್ರ ಕೃ್ರಮಭೇೇದೆವಿ5ು ಶು ಪದರಿಂದೆ ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿದೆ ಗಳೇ. 
ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಿ (ಥಾವಯನವವಾಗ ಓಂ ತಾರದೆ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಉಪ ಕ್ರಮಿಸಿ 
ಮುಂಡೆಯೂ ಅದನ್ನೇ ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಉದ್ದಿ ಕ ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣದೃಷ್ಟಿಯಂನ್ನು ಉಹೇಶಿಸಿದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಬೃ ಹದಾರಣ್ಯ ಕದಲ್ಲಾ ದರೆ ಉುದಿ ಅಥ 
ವೆಂದು ಹ ಟ್ಟ ಯನ್ನೆ € ಹೇಳಿದೆ; ನನ ಉದ್ದೀಥದ ಕತ್ತ, ವಾದ” ಯುತಿ ಜನ್ನು 
ಪ್ರಾ ಇನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಗೆ ಛಾಂಡೊ ೀಗ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವರಯ ದಿಗುಡ 
ವಿ ಸೆ ಪ್ಹ ವಾದ ಊದ್ದೀಭೂ ೇಪಾಸನೆಯಂ ಆಕ್ಸ್‌ »ಬಿತ್ವಾಗತಹಿರಣ್ಯ ಶ್ಮಶ್ರು ತ್ನದಿಗುಣ 
ವಿಸಿಷ್ಟ ವಾಡ ಉದ್ದಿೀಥಹೋಪಾಸನೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ಮೋ ಮ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಕ್ರಮ 
ಭೇದದಿಂದ ಉಪಾಸನಾಭೇದವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಉದ್ಗೀಥನಿದ್ಯೆ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರುತ್ಯಸ್ಷರಕ್ಕೆ ಹೊಂದೆದಿರುವದರಿಂದ ಈ ಲೌಕಿಕಸಂಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ವಿದ್ಯೈಕತ್ವವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಛ ಧಿಕರಣ 


ತಲ ಪ್ರ್ಯ 
ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: “ಹಿಖಿತ್ಕೇತದಸ್ನರಮುದ್ದೀಥಮಗಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. 
೧-೧-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷರೊ "ದ್ದಿ (ಥಗಳಿಷೆ ಅಧ್ಯೂಸ್ತ ಅಪವಾದ್ಯ ಏಕತ್ವ, ವಿಶೇಷಣ... 
ಈ ನಾಲ್ಕ ರೆಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಕ್ಷವು ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ: ಈ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಇಂಥದ್ದೊ ೦ದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಯಾವದಾದರೂ ES 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಇಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಆಧ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಚೀಕಾಗುವದೆರಿಂದೆ ಉದ್ಗೀಥಶಬ್ದವನ್ನು ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂ೦ಹ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ 
ಎಂದಾಗುವದು ; ಅದಕ್ಕೆ ಫೆಲವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗುವದು. ಇದು ವಸ್ತುತತ್ತ ಎಸುತಿ 
ಪಾದನಪರವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬ ಫಲವನ್ನು ಕಲಬ್ರಿಸುವದೂ ಆಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅಹವಾದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಏಕತ್ವಪಕ್ಷವೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಸೆಂದರೆ ಆಗ ಒಂದೇ ಶಬ ವು ಸಾಕಾಗಿರುವಹರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದಾಗುವದು. 
ಮಗ್ವೇದ ಅಥವಾ ಯಜುರ್ವೇದದ ಓಂಕಾರದ ಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಶಬ್ದಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದ್ದ ಬಂದ ವಿಶೇಷಣಪಸ್ನವೇ ಇಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ, ಓಂ "ಎಂಬೀ ಉದಿ ಕ ಚನಾ ಅಕ್ಷರ 


ಅಧಿ. ೩ ಪಾ. ೩] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೭೬೯ 


ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು ; ಇದರಿಂದ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಉದಿ (ಥಾವಂಯವವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದಂತೆ ಆಗುವದು. 
೧ 


೫. ಸರ್ವಾಭೇದಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಛಾ೦ದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೈಷ್ಟ್ಯಗೊಣಾವ್ಮಿತ 
ಪ್ರಾಣದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಕೌಹೀತಕಿ ಮುಂತಾದ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಷಕ್ಕೆ 
ಶೆ) ಷ್ಠ ತಾರಕವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ; ; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕಛಾ೦ದೋಗ್ಯಗಳಂತೆ ಗ 
Be ಶಿ ಸನಿಷ್ಠತ್ವಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ದೊ 
ನಸಿಷ್ಮ ತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೊ, ಬಾರದೊ ? 


ಪೂರ್ವಹಪಕ್ರ: ಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯುವನೊಲ್‌ 
ಎಂದು ಹೀಗೆಂದು ಎ೦ಬ ಸಂಫಿಹಿತವಿಷಯಕವಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋ ಗಿಸಿಡೆ- 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಾವಿಜ್ಞಾನವು ಈ ಎಲಾ 
ಕಡೆಯ ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ; ಪ್ರಾಣಸ೦ವಾದಾದಿಗಳು ಒಿ೦ಡೇಸಮನಾಗಿರು 
ವದೆರಿಂದೆ ಒಂದೇ ಪಿಜ್ಞಾನವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಂತ್ತದೆ. ಕೌತೀತಕಿತಾಖೆಯೆ ಏವಂಶಬ್ದವು 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ದಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಬೃಹದಾರಣ್ವಾಕದಲ್ಲಿ ಯೇ ಇರುವ 
ಕುವಂಶಬ್ದವು ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಜೆ. ಗುಣವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣವು ಆಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದೆರಿ೦ದ 
ಒಂದಯ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದೆ 'ರಿಂದ ಹೀಗೆ ಒಂಡು ಪ್ರ ಧಾನವಸ್ತು ಪಿಗೆ ಸಂಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊ po ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ “ಿಪಸಂಹಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೬. ಆನಂದಾದ್ಯಧಿಕೆರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದ 
ರೂಹತ್ವ, ವಿಜ್ಞಾನಘನತ್ವ, ಸರ್ವಗತತ್ವ- ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಧರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟನ್ನೆೇ ತಿಳಿಯೊಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕೊ ? 

ಪೊರ್ವಪಕ್ತ್‌: ಆಯಾ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಷ್ಟನ್ನೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೆಗೆಡೆಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯಖಾ ಫಿಶೇಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಡ್‌್‌ 
ಧಿ೦ದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲ್ಯಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ವಶಾತ್ರ ಒಂದು ಕಡೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಭೇದೆವ್ವವಹಾರವಿರುವಲ್ಲಿ ಸಗುಣಬ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪಚಿತಾಪಚಿತೆಗುಣತ್ತವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಠರ್ಗುಣಬ್ರ ಹ್ಮೆದೆಲ್ಲಿ ೬.೪ 
ವದಿಲ್ಲ. ಕಾದ ಗಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಬ್ರಹ್ಮೆದೆ ಸ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ 
RSE ಆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ. ಶೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ.ಜೇಕು. 
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೭೭೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ, ಲ್ಲಿ ಹಾ. ಪ್ಥಿ 


2 ಆಧ್ಯಾನಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಕಠೆದಲ್ಲಿ “ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಥಗಳು ಹೆಚ್ಚು, 
ಅರ್ಥಗಳಿಗಿಂತ ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿನದು ; ಮನಸ್ಸಿ ಗಿಂತ "ಬುದ್ಧಿ ಹೆಚ್ಚು >” ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ 
“ಪುರುಷನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದು ಜಡ ಇಲ್ಲ, ಅದೇ ಕೊನೆ ಅದೀ ಪರಗತಿ೨ (ಕ, 4-೧೧) 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ A ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಪುರುಷನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆಯೆ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹೆಚ್ಚೆಂದೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆಂದಿದೆ. 

ಸಿದಾ ಎತ: ಪುರುಷನನ್ನೆ ೯ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ ೦ತೆಲೂ ಮಿಗಿಲೆಂದು ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಮಿಕವ್ರ 
ಗಳ ಪರತ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಪುರುಷಪರತ್ವ ವನ್ನು ತ 
ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಪ್ರ RE ದೆ; ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅದೇ ತನಯ ಭರ ಜಾನ ಪುರುಷನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆದರವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಡೆ. ಇದರಿಂದ ಸಮ್ಮ ಗ್ಲರ್ಶನವೆಂಬ ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪುರಂ ಹ. ನ ಇ ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ "ಕಷ್ಟ Me ಅದನ್ನು” ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾತ ಯೋಗವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ “ಆ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಪರಮಸದವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ” (ಕೆ.೩ಿ-೬) ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಆ ಪರಮಪದವು ಯಾವದು ಎಂಬ ಆಕಾಂಸ್ಞೆಯುಂಬಾಗಲಾಗಿ ಈ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪರಮಪದದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಬಂದಿದೆ 
ಎಂದು ನಿಶ್ವಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೮. ಆತ್ಮ ಗೃಹೀತ್ಯ ಧಿಕರಣ 
ಬ ಲಯ ರ್ವಾಕ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಂಯವೂ: ಐತರೇಯಕದಲ್ಲಿ “ಇದು ಮೊದಲು ಅತ ಒನೊಬ್ಬನೇ 
ಆಗಿತ್ತು ಮುತ್ತೆ ಯರಾವದೊಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಅನನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸ್ನ ಸೃಚಿಸುವೆನು ಔಟ 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡನು” (ಐ, ೧-೧) ಎಂಡು ಮುಂತಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯ: ಸ ಅಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನೇ ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿಡೆಯೆ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಯಾವದನ್ನಾ ಸತ ಹೇಳಿದೆಯೆ ? 
ಪೂರ್ವಪಸ್ಥ : ಇಲ್ಲಿ ಲೋಕಸ್ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂಡ ಇದು ಪ್ರಜಾಪತಿಯ 
ವಿಷಯಪಾಗಿರಬೇಕ್ಕು ಅತ್ಮಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪ್ರಜಾಪತಿಗೂ  ಉಪಯೋಗಿಸುವದುಂಟು. 
ಒಬ್ಬ ನೇ ಇದ್ದನು ಎಂಬುದು ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಕಾರ್ಯದ ಆಹೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪ ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ 
ಹ “ಅವರಿಗೆ ಗೋವನ್ನು ಆಜ್‌ ಮೊುಂತಾಗಿ ಸವಿಶೇಷಾತ್ಮ ರಿಗೆ ಒಪ್ಪಾ ವ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪರಮಾತ ಒನಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾ ತ: ಇತರ ಸೃಷ್ಟಿ ಶ್ರು. ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆತ ೈಸೆಂದರೆ ಕಷ ನನ್ನೆ € ಗ್ರ ಹಿಸು 
ಹೆಷೋ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ" ಹೇಗೆ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ನ ನನ್ನೇ ಗಡು 


ಆಧಿ. ೩ ಪಾ. ೩] ಅಧಿಕರಣಗೆಳ ಸಾರ ೭೭೧ 


ಕೊಳ್ಳುವೆವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಸ್ತೀಕರಿಸುವದು ಯುಕ್ತ, 
“ಫಪುರುಷವಿಧೆಳ: ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣವಿರುವಲ್ಲಿ ಸವಿಶೇಷಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು 
ಸರಿ; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ವಿಶೇಷಣವೇ Ee ವಾಕ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ “ ತ ನೊಬ್ಬ ನೇ ಇದ್ದನು? ಎಂಬ ಅವೆಧಾರಣ 
ಪಿರುವದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಾ ತ್ಮನನ್ನೇೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತ. ಲೋಕ ಸೃಷ್ಟಿವಚನ 
ವನ್ನು “ಮಹಾಭೂತಗಳನ್ನನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ” ಎಂದು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಪಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಇನ್ನೊ೦ದು 
ಶ್ರುತಿಗೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಗೋವನ್ನು ತಂದನು ಮುಂತಾದದ್ದು 
ಅರ್ಥವಾದ ಮಾತ್ರೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಆದರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವೇ ಇಲ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಲೋಕಲೋಕಪಾಲರ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಕರಣಗಳನ್ನೂೂ ಕರಣಾಯತನಗಳನ್ನೂಹೇಳಿ ಸೃಷ್ಟವು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ್‌ನೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಕರಣವ್ಯಾಪಾರವಿವೇಚನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನೇ ಅವಧಾರಣ 
ಮಾಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


ವಎರಡನೆಯ ವರ್ಣಕ 


ಏಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಬೃಹದಾರಣ್ಕ ಕ್‌ದಲ್ಲಿ “ಆತ್ಮನು ಯಾವನು 2 ಪ್ರಾಣ 
ಗೆಳಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಮಯೆನಾಗಿ ಹೈಡಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಜ್ಕೋತಿಯಾಗಿರುವ ಈ ಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ 
(ಅವನು) (ಬ್ರ. ೪-೩-೭) ಎಂದು ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿ೦ದೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸರ್ವಸ೦ಗರಹಿತನೆಂದು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತ ವನ್ನೇ ನಿರುತ ಡೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ *ಈ ಆತ್ಮನು 
ಅಜರನೂ ಅಮರನೂ ಅಮೃತನೂ ಅಭಯೆನೂ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ? ಎಂದು ಉಪ 
ಸಂಶಹಾರಮಾಡಿದೆ. ಛಾಂಡದೋಗ್ಯದೆಲ್ಲಾದೆರೋ “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಇದು ಮೊದಲು ಎರೆಡನೆಯಂ 
ದಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತೊಂದೇ ಆಗಿತ್ತು? (ಛಾಂ. ೬-೨-೧) ಎಂದು ಆತ್ಮೆಶಬ್ದ ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಉಪ 
ಕ್ರಮಿಸಿ “ಅದೇ ಆತ್ಮನು, ಅದೇ ನೀನು? (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಎಂದ: ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಮವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರಂತ್ತ್ನದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆವೇನೆಂದೆರೆ ಈ ಎರಡು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ 


ಅರ್ಥವೊ, ಅಥವಾ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಥವೊ? 


ಪೂರ್ವಪಪ್ತ: ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಾರ್ಥವಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕದೆಲ್ಲಿ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದವಿದೆ; ಭಾಂದೋಗ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಲ್ಲ.  ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದವಿದ್ದರೂ ಉಪಕ್ರಮಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ತಾದಾತ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾ ಅತೆ: ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಬ )ಹೆದಾರೆಣ್ಯ ದಂತೆ ಅತ್ಮಗ್ರಹಣವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾ. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂಡೆ ಆತ್ಮ; ಶಜ್ದೊ ಪಡದೇ ಶಪಿದೆ. ಉಪಕ್ರ ಮಡಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ 
ಶಬ್ದ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದೆ ರೂ ಏಕವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಅವಧಾರಣಮಾಡಿದೆ ಬಳಿಕ 
“ಸತ್ತ € ಆಗಿತ್ತು 9 ಎಂದಿತುವೆಡೆರಿಂಡೆ ಇಲ್ಲಿ ಯೂ ಆತ ನೆಂದೇ ಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕು. ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏಕತ್ವವನ್ನು ಆವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದು, ಜೀವನನ್ನು” ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಾ 
ಮರ್ಶಿಸಿರುವದ್ಕು “ಸಾಷಖ್ರ ಯೆಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ; ಸ ಸ್ವ ಭಾವಸ೦ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದ್ದು ಮತ್ತೆ 


೭೭೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ.ಷಿಪಾ.ಷ್ಥ 


ಮತ್ತೆ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಆದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ) ಎಂದು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದು- ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ತಾಡ್‌ಕ ಒ 3ವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗಮುಕವಾಗಿವೆ. ಉಪ 
ಪ್ರ ಮದಡಲಿ' “ದೇವ? ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಆತ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ 
NEES 88 ಸಚ ಬ ವೊ ಮುಖ್ಯ್ಯಾತ್ಮೆ; ನನ್ನೆ € ಹೇಳುವದೆರಿಂದಲ್ಲೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಆತ ನನ್ನೇ ಗ್ರ ಗ.ಹಿಸಬೇಶಕು. ಹಾವ ಸ ಷಮ್ಯುವಿದ್ದ ರೂ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಪಾತ 
ವನ್ನು”, «ಪಾತ್ರೆ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮು ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಭೇದವೇನೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂಡ ಶ್ರುತಿಗಳ ಉಪಕ್‌ೆ ಕ್ರೈ ಮವ್ನೆಷಮ್ಮು ದಿಂದ ಅರ್ಥವೆ | ಷಮ್ಯವೂ ಸಿದ್ಧ 
ಪಾಗಲಾರದು. 


೯. ಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಧಿಕರಣ 


ವಏಷಯವೊ ಸಂಶಯವೂ : ಪ್ರಾಣಸಂ೦ವಾದದಲ್ಲಿ ಶ್ವಾದಿಗಳವರೆಗೂ ಪ್ರಾಣನ 
ಆನ್ನವೆಂದು ಛಾಂದೊ ಉಗೃಬೃಹದಾರಣ್ಣಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯಊೂ ಆಚಮನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಬೃಹಬಾರಣ್ಕ ಕದಲ್ಲಾ 
ದರೋ «ಆಚವರಿನವನ್ನು ವಾಡಿ ಇದು ಪ್ರಾ ಇನ ಅನಗ್ನ. ತೆ ಎಂದು ಚಾ ಹ ನಂದು 
ಹೇಳಿಡೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಬ ಅನೆಗ್ಗ ಹಂ "ಇವೆರಡನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ 
ಇವುಗಳೆಕೆಡೆರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೇ ಎಫಿಸಿದೆಯೆ ಗ 


ಫೂರ್ವಪಶ್ರ: ಎರಡನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿದೆ. ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎರಡೂ ವಿಧಿಗೆ 
ತಕ ವ್ರ ಅಥವಾ ಅಚಮನದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿ ಯಂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವದಠಿ೦ದ ಅದನ್ನು ವಿಧಿ 
ಸಿದೆ ; ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಅನಗ್ನ ತೆಯನ್ನು ತೇಜ 


ಸಿದ್ಧಾ ೦ಶ : ಆಜಚಮನವು ಸ್ಮ ಎತಿನಿಹಿತವಾಗಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರ ವಾಗಿದೆ ; ಪ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ 
ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನೆ' € ವಿಧಿಸಿದೆ. ಆದ್ದ ರಂಡಳೇ ಎರಡನ್ನೂ ವಿಧಾರುತ್ತ ದೆ ಎನ್ನು keh ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಎರಡನ್ನೂ ವಿಢಿಸಿದರೆ ವಾಕ್ಯ ಭೇದವಾಗುವದೆಂಬ ದೋಷವೂ ಇರುತ್ತ ಜಿ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಚಿನ ಯಶಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ 'ಆನಗ್ಗತಾಚಿ೦ತನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಹಟ್ಟ ಅತೆ 
ಉಹದೇಶಿಸಿರುತ್ತೆದೆ. ಸಟ ಬಸವ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ನತ ಅದನ್ನು ಹೊಗಳು 
ವದಕ್ಕೆ ಅನಗೃತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. “ಆ ಚೆಮನವೂ *ಪ್ರಾಣನಗೆ 
ಪಠಿಧಾನಕ್ವಾಗಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾದ್ದರಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಅತರವಾಗುತ್ತದೆಯಾಗಿ ಒಂದೇ 
ಆಚ ಮನವನ್ನು 'ಎರಡೆಕ್ಟೂ ಉಪಯೋಗಿ ಸುವಹೆಂಬ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಆಡವೂನವನ್ನು''ಹೆಣದಿಕೆ ಯೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸುವದನ್ನೇ ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ. 


೧೦. ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷೆರುವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಅಗ್ನಿರಹೆಸ್ಯದೆಲ್ಲಿರುವ ಶಾಂಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆಯೊ ಬೃಹ 
ದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿರುವ: “4 ಮುನೋನುಯೋs ಯೆಂ ಪುರುಷಾಃ ? (ಬ್ಬ. ೫-೬-೧) ಒಂದೇ 
ವಿಹ್ಯೆಯೊ, ಬೇರೆಚೇರೆಯೊ ? 

ಪೊರ್ವಹಪ್ಷ: ಈ ವಿವೈಗಳು ಬೀರೆಜೀರೆ, "ಗೆಂಜಾಗಳೂ ಅಯಾ ಏದ್ದೆಗೇ “ಸೇಕ 
ತಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದೇ ವಿನ್ಕೇಯಿಲಡರೆ 'ಒಲಹೇ ಶಾಕಿಸೇಯಂಛ ಅಧ್ಯೇತೃಗಳೂ ಉಕಾ 


ಅಧಿ. ಕ ಹಾ. ೩] ಅಧಿಕೆರಣಗಳೆ ಸಾರ ೭೭ಸ್ಲಿ 


ಸಕರೂ ಚೀರೆಬೇರೆಯೆಲ್ಪ್ಲವಾಗಿ ಪುನರುಕ್ತಿಯೇ ಆಗುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯೆಯನನ್ನಿ ವಿಧಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗುಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನು ವದ ಕಲ್ಲ; 
೦ದರೆ ಮನೋಮುಯತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಮ್ಟ್ಹು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ 
ಹೇಳಿದೆ. 
ಸಿದ್ದಾಂತ : ಒಂದೇ ಶಾಖೆಯುಲ್ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೈಕ್ಯವೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಕವು 
ಜೀ ಆಗಿರುವದರಿಂದೆ ರೂಪಾಭೇದವಿರುವಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಎನ್ನುವದು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಲಾರದು. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಣ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎನನ್ನಿ ವದೇ ಸರಿ; ಸಮಾನವಾಗಿ ಎರಡೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಪಠಿಸಿರುವದು ಅದೇ ವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಗುರುತಿಸುವದಕ್ಕಾದ್ದೆರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವೇನೂ 


ಇಲ್ಲ. 
೧೧. ಸಂಬಂಧಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯೆವೊ ಸಂಶಯವೂ : ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೆದಲ್ಲಿ “ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ? (೫-೫-೧) 
ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿಯೂ ಅಧಿದೈವತ ವಾಗಿಯೂ ಆಯತನಗಳನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಹೃತಿಶರೀರತ್ವವನ್ನ್ಹೂ ಹೇಳಿದೆ *ಅಹರಿಖ್ಯ, “ಅಹೆಮಿತಿ” ಎಂಡು ಎರಡು ಉಪನಿಹತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ ; ಇವೆರಡನ್ನೂ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಸಂ ಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆ, ಆಥವಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಆಯರಾ ಉಪನಿಷತ್ತ ನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ? 


ಪೊರ್ವಪಕ್ಷ: ಶಾ೦ಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯೆಯ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಅನೆರಂತಿರುವೆ ಇಂಥ ಸಲ 
ಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವೇ ನ್ಯಾಯೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಖಿದ್ಯೆ ಎಂಬ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ; 
ಉಪಕ್ರ ಮವೂ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರೆಡು ಉಪನಿಹತ್ತಾ ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಚೀಕು. 

ಸಿದ್ದಾ ೦ತ 2 ಈ ಜಾತಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇಂತ ನೆವಾ 
ಬೇಕು. ಏಕೆ೦ದರೆ ಉಪಾಸನಸ್ಥಾನಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. ಆಯಾ ಸ್ಕಾ ನದ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಆಯಾ ಉಪನಿಷತ್ತ ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದು *ತಸ್ಮ? (ಅವನಿಗೆ) ನಂಬ ಸಂವಿಹಿತ 
ಪರಾಮರ್ಶಕವಾದ ನಿ ಗೊತ್ತಾಗೆಂತ್ತಡೆ. ಉಪಾಸ್ಕನಾದ ಸತ್ಯಪುರುಷನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಆಯಾ ಅವಸ್ಥೆಯೆಲ್ಲಿ ಅಯಾ ಉಪನಿಷತ್ತೆ ನನ್ನಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದರಿಂದೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೇ ಯುಕ್ತ. ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ “ಅವನ ರೂಪವೇ 
ಇವನ ರೂಪವು? ಎಂದು ಆಹ್ಹಾ $ದಿತ್ಯಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ಪುರುಷರಿಗೆ ರೂಪನಾಮಗೆಳು 
ಅವೇ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುವಡರಿಅದ ಹೀಗೆ ಅತಿದೇಶಮತಡಣಿ' ಇರುವ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ಹೆರ್ಮಗಳು ಚಲ್ಲಲ್ಲಿಗೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿರುವವೆಂಯಿ ಹೇಳಿ ಡೂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ: ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನು. ಉಷ ಸಂ ಪಾರಮಾಡ ಕೂಡ.ಮೆ. 


೧೨. ಸಂಭ್ರೆತ್ಯಭಕರೆೇಣ 


ಪಿಷಯೆವೂ ಹಂಸಂತಾಪೂ ೭ ರಾಹಾಯನಿಿಯೆಶಾಖೊರಂ ಖಿಲಿಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ 
ಕನೀರ್ಯಸಂಭ್ಯತ್ಯಾದಿ ಖಿಭೂತಿಷೃಟೆಮ್ಮ ಹೇಳಿಷ. ಅವರ ಉಪನಿಷತ್ತಿಷಲ್ಲಿ ತಾಂಡಿಲ್ಕ 


೬೭೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ. 


ವಿದ್ಯೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ 9? ಬಾರದೆ ? 


ಪೂರ್ವಪಪ್ರ: ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ; ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಂತೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೃದಯಂ, ಅಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದ 
ಆಯತನವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಆಧಿದೈೆ ವಿಕವಾದ ಮೊ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು 


ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ, ಸಂಭೃಶ್ವಾದಿಗಳೂ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದಿವಿದ್ಯೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಗುಣಗಳೊ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು 


ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ವಿಡ್ಕೈ ಕತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಸಮಾನಗುಣಗಳು ಪಠಿತ 


ವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಗುಹೋಪಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಬ್ಬ. ಬ್ರಹ್ಮವು ಒ೦ದೇ ಆದರೂ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಕವೂ ಉಪಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. 


೧೩. ಪುರುಷಾದ್ಯಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವಮೊ ಸಂಶಯವೂ: ತಾಂಡಿಹೈಂಗಿಶಾಖೆಯವರ ರೆಹಸ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಪಠಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಪುರುಷಯೆಜ್ಞ, ತೈತ್ತಿ ರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವ ಪುರುಷಯೆ ಜ್ಞ... ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ತೈ ತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿರುವ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪುರುಷಯಂಜ್ಞ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೊ, ಬಾರದೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಶಪ್ತ: ಎರಡೂ ಪುರುಷಯೆಜ್ಞವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ ತೈತ್ತಿರೀಯದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಪಾಠಪಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಪತ್ತಿ, ಯಜಮಾನ್ಯ ವೇದ, ವೇದಿ... ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅಪ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸವನೆಗಳೂ ಪ್ರಾತರ್ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲರೂಪಗಳಾಗಿ 


ಪಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಮರಣವೇ ಅವಭೃಥ.. ಎ೦ಂದಂ ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಾಮ್ಯಪಿದ್ದರೂ ವೈ ಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಬಹಳವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಎನ್ನು ವದಕ್ಕೆ 


ಬರುವದಿಲ್ಲ. ತೈತ್ತಿ ರೀಯಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ಯಜ್ಞ ವೆ೦ದಿಲ್ಲ; ಪುರುಷನ ಯಜ್ಞವೆಂದಿದೆ. 
ಸಂನ್ಯಾಸಸಹಿತವಾದ ಆತ್ಮಜ್ವಾ ನವನ್ನು ಮೊದೆಲು ಹೇಳಿ “ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದೆವನ 


ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ... ಎಂದಿರುವ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ತೇ ಶೇಷವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗು 


ತೆದೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಹಿಂದಿನ ಆನುವಾಕದಲಿ ಯೂ ಈ ಅನಂವಾಕದಲಿ ಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
- ಾ ೧೨ ಈ 


ಮಹಿಮೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ತಾಂಡಿಪೈಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪುಶುಷಯಜ್ಞವು ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿದೆ ; ಆಯುರೆಭಿವೈದ್ಧಿಯೇ ಆದಕ್ಕೆ ಫಲವು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ತೈತ್ತಿರೀಯ,ಕದಲ್ಲಿ ಈ ಪುರುಷವಿದ್ಯೆಗಳ ಧರ್ಮಗಳ ಉಪ ಸ೦ಹಾರನಿಲ್ಲ. 


ಆ. ಪ್ಲಿಪಾ.ಷಿ.] ಅಧಿಕೆರೆಣಗಳ ಸಾರೆ ೭೭೫ 


೧೪. ವೇಧಾದ್ಯಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಆಥರ್ವಜೆಕರ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ “ಸರ್ವಂ 
ಪ್ರಪಿಧ್ಯ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರಪಾಠವಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ತಾಂಡಿಗಳ್ಕ ಶಾಠ್ಕಾಯವಿ 
ಗಳ, ಕಠತೈ ತ್ರಿ ರೀಯಶಾಖೆಯೆವರ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬೇರೆವೀೇರೆಯ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿವೆ. ಮಸಬಾ ಕಾಲರಾ ತ ಉಪನಿಷದಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಗಣ್ಣಕರ್ಮವಿಚಾರವೂ 
ಜೌಷಸೀತಕಿಯೆವರ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಷಸ್ಟೋಮವಿಚಾರವೂ ಇದೆ. ಈ 
ಮಂತ್ರಗಳೂ ಕರ್ಮಗಳೂ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸನಿಹಾರವಾಗತಕ್ಕ ವೆ, ಅಲ್ಲವೆ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ: ವಿದ್ಯಾಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿರುವದ 
ರಿಂದ ಸಂನಿಧಿಸಾಮಥಣ್ಯದಿಂದ ಇವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವದೇ ಸರಿ ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ನಿದ್ಯಾವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಸಾಮಹಥಣ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎ ಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗವಾಗಿದ್ದರೂ ವಾಜಪೇಯವನ್ನು 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಸವದಲ್ಲಿ ವಿನೀಯೋ ಗವಾಗುವಂತೆ ವಿದ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಾಯೋ ಸಬ ಡಿ 


- ಸಿದಾಂತ: ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವೆ ಹೃದಯವೇಧವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಗಳೊಡನೆ ಸಂಗತವಾಗುವ 
ಸಾಮಥೆಣ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇವು ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಿತೆವಾಗಿರುತ್ತ ವೆಯಾಗಿ ಸಂನಿಧಿಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಲಂಬಂಧಖೆಟ್ಟ ಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಪ ಪ್ರವಗಾಣ್ಯದಿಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಏದ್ಯೆಗೆಳಿಗೂ 
ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಬೃಹಸ್ಪತಿಸವಕ್ಕೆ. ವಿನಿಯೋಗಾಂತರವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದೆ ಅಗಬಹುದು. ಸಂನಿಧಿಯೇ I ಸುನಚ60ಜ 
ಬೇರೊಂದರೆಲ್ಲಿ ವಿನಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದನ್ನು ಅದರೆ ಬಲದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಂ 
ವದು ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂನಿಧಿಪಾಠೆವು ಅರಹ್ಮಾನುವಚನವೇ ಮುಂತಾದ 
ಧರ್ಮೆಸಾಮಾನ್ಯದಿಂದ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೧೫. ಹಾನ್ಯಧಿಕರಣ 


ಒಂದನೆಯ ವರ್ಣಕ 


ನಿಷಯೆವೂ ಸಂಶೆಯವೂ : ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ ಹಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವುಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನೇ ಪ್ರಿಯೆರೂ ಅಪ್ರಿಯರೂ ಹಂಚಿಕೆೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಬರಿಯ 
ಹಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕಾರವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕ್ಕೆ 
ಬಾರದೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಉಪ್ಪಾಯನವು ವಿದ್ಯಾಂತರವ ವಿಷಯುವಾದ್ದ ರಿಂವಲೂ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಗಳನ್ನು 
ಬಿಡುವವನು ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವವರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ; ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೆ 
ಇನ್ನೊ ಲದಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಾನವನ್ನು ಹೇಳಿರುವಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಯೆನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಹಾಗಿಬ್ರ. 


೭೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಟ (ಅ. ಎ೩ ಪಾ. 4. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಹಾನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶೇಷವಾಗಿ ಉಪಾಯ ನಶಬ್ದವನ್ನು ಕೌಹೀತಕ್ಕುಪ 
ವಿಷತ್ತಿನಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಕ್ವಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರಿಯೆ ಹಾನಶಬ್ದಪಿದ್ದರೂ ಉಪಾ 
ಯನವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಷ್ಮೇಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿಬ್ಬ ; ಎಡೆ, 
ಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಗಳ ಹಾನೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ತುತಿಪ್ರಕರ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಬರಿಯ ಹಾನವಿರುವಲ್ಲಿ ಉಪಾಂಯುನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 

ಠಾ ಹಾಡಿ 

ಕೊಳ್ಳುವದು ಯರಿಕ್ತ ; ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಅರ್ಥವಾದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದರ ಆಖಪೇಣ್ಞೆಯಿರು 
ವದು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಏಶೇಷ ವನ್ನು ಶ್ರುತ್ಯ೦ತರದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕಲ್ಮವೇ ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ, 


ಎರಡನೆಯ ವರಕತ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: “ಅಶ್ವ ಇವ ರೋಮಾಣಿ ವಿಧೂಯೆೌ ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧೂನನಶಬ್ದದಿಂದ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತಗಳ `ಹಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯ್ಕೆ 
ಇಲ್ಲವೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ರ: “ಧೂಳ ಕಂಪನೆಲ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ, ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾಡು 
ವಜೆಂಬರ್ಥವಖಿದೆ. ್‌ದೋಹಧೂಯನ್ತೆ € ಹಾಗು ಣಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ” ಧ್ವಜಾಗ್ರಗಳು 
ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿವೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. ಆದ್ದದಿಂದ ಹ 
ವಿಧೂಸನಶಬ್ದ್ರಾರ್ಥವು ; NEN ಫಲಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವದೇ ಇಲ್ಲಿ ಚಾಲನವು, 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಮಪವಿಧೂನನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಾನವೆ೦ಡೇ ಆರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಟು 
ಬಿಡದೆ ಮತೊ ್ರಾಬ್ಬರು ಸಕೃ ತದುಷ್ಟ ಎತೆಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಡಕಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳತ್ತಾ ರೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಸಿ. ಒಬ್ಬ 4 ಸುಕೃ ಹವ ಕ್ರೈ ತಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥೆದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಸ ತಿ ಕು ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಹಾಗೆ೦ದಿರುವಡರಿಂದ 
ವಿಭೂನನವು ಹಾನವೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಸನ "ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ 
ಉಪಾಯುನಶ್ರುತಿಯಿದ್ದೆರೊ ಎಲಾ 3 ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸುವದಕ್ಕೆದ ಇದು 
ಗುತ ಡಿ. ಇದಲ್ಲದೆ ಸುಳ್ಳೆ: ತದುಷ್ಟೃತಗಳು ದ್ರವ್ಯ ವಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನ್ನು ಆಲು 
ಗಾಡಿಸುವದು ಅಗುವೆಂತಿಲ್ಲ. ದಟ AE ಏಂಜ ಜು ಒಪ್ಪಿರುವದರಿಂದೆ 
ಆಲುಗಾಡಿಸುವದಂ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದೇನೂ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ. 


೧೬. ಸಾಂಪರಾಯಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೊ ಸಂಶಂಕುವೂ : ಕೌಶೀತಕ್ಕುಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ಯೆಂಕವಿಜ್ಯಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ನಡುದಾರಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಂಕೃ ತದುಷ್ಟ ಎತೆಗಳ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ನಡುನೆಯೇ ಬಿಡುವದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆನು ದೇಹವೆನ್ನು ಬಿಡುವಾಗಲೆ ಎಂದು ಅಳಿಯ 
ಬೇಕೊ ? 

ಪೂರ್ವಪ(: ಪ್ರಮಾಣಪಾಡ ಶ್ರೂತಿಯೆಸಿಲ್ಲಿ. ರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುವೆದೇ ಕ್ತ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಜೀಹವನ್ನು Use "ಸಾಕೃ ತದುಷ ವತನಿಷಿಯೋಗವಾಗಂವ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. -ಖಳ೦ದಕೆ ಉಂಪಾಸಕನವು ನೆಡುವೆ 'ಪಡೆಹೊಕೊಳ್ಳತಕ್ವದ್ದೇಷೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿರುವಡೆರಿಂ-ವೆಕೇ ಅವುಗಳು ಸೆಯುವಾಣೇಸ್ಟೆ; 


ಅಭಿ. ಎ ಹಾ ಪ್ಲ] ಸು ರ ಸಾಲ ೭೭೩ 


ಅದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಫಲಾಭಿಮುಖವಾದ ಕೂಡಲೆ ಆವು ತೊಲಗುವವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ. 
ಹೀಗೆಂದೇ ಬೇರೆ ಶಾಖೆಯು ವವು ಹಪಠಿಸಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ನಡುಹಾದಿಯುಲ್ಲಿಯೇ ಇವುಗಳ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದಾದರೆ ದೇಹತ್ಯಾಗವಾದ ಬಳಿಕ ಯಮಂನಿಯಂಮವಿದ್ಕ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವಂತಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವದಂ ಟಗ ಆರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದವೇ ಇವುಗಳ ತ್ಯಾಗವಾಗುವಡೆಂಜೇ 
ಶುತಿಯಂ ಕ ಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಾಗಡೆಯಾಗಂವ್ರೆಂತೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. 


ಗತೆ 
೧೭. ಗತೇರರ್ಥವತ್ತಾ ಎಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಹಾನವನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ್ಕೊ ಬಾರದೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಶ್ರ: ಹಾನಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನವನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಯಾನವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಹೊಂದುವ ಕಡೆ ಇವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು, ಏಕೆಂದರೆ “ಪು್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೊಡನಿಕಾಂಡು WUE IER ಪರಮಾ 
ಸಾಮೃವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಮುಂ. ೩-೧-೩) ಇಂಥೆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವಲ್ಲಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ಗತಿಯು ಹೊಂದುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವಲ್ಲಿ 
ಈ ಗತಿಯು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಯಾನವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 


೧೮. ಅನಿಯಮಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಷಂರಂವೂ : ಸಗಂಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ, ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಗತಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ್ಕೊ ಬಾರದೊ ? 


ಪೂವಪಕ್ತು : ಎಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಗತಿಯುಸ್ನು ಇಟ್ಟು ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಒಂದೇ ಗೆತಿಯೆನ್ನು ಉಪಕೋಸಲವಿದ್ಯೆ, ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆ... ಇವುಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ; 
ಗತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ "ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಪುನರುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಪಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ: ಸಗುಣವಿದ್ಕೆ ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಈ ದೇವಯಾನೆಗತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಂದಿದೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರತರಾದವರಿಗೂ 
ಘೊ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ. ಜೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಮ ರೂಪವಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಈ ಗತಿಯಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. “ಈ ಸಿತ್ಫಯಾಣ we 
ಯಾನಗಳಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಅಥೋಗೆತಿಯೆನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ 
ವಿದ್ಯಾಬಲದಿ೦ದ ದೇವಯರಾನಪ್ರಾಹ್ತಿಯೇ ಆಗುವಡೆಂದು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಉಪಾಸಕಳ್‌ರಿಗೆ ದೇವಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಸ೦ಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪ 
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೬೭೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಅ. ಷ್ಧಿ ತಾ.ಶ್ಥಿ 


ಕೋಸಲವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಆ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನುಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಷ್ಟಕ್ಕೆ € ಈ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ನಿಯತವೆಂದು ಭಾಸಸಬಾರಥು. 


೧೯. ಯಾವದಧಿಕಾರಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಜ್ಞಾ a ಈ ದೇಹವು ಬಿದ್ದುಹೋದ ಬಳಿಕ ಜೀಹಾಂ 
ತರವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವಡೊ, ಇಲ್ಲವೊ ? ಬ್ರ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕೆಲವರು ದೇಹಾಂತರವನು 
ಸ್ವ Me ಪ್ರುತಿಸ್ಕ್ಯೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ೩೩ ಈ ಸಂಶಯವುಂಓಾ ಗುತ್ತದೆ. 


ಪೂವಹಪಕ್ತ : ಉಕ್ತದೃಷ್ಟಾ೦ಂತಗಳಿಂದ ಬ ಬ್ರಕ್ಕುಜ್ಞಾಸಿಗಳಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವು ಆಗದೆ 
ಇರಬಹುದು, ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ. ಜ್ಞಾನವು ಆರಾ ಬಡ ಹೋಗಬಹುದು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪುರುಷರು ಆಧಿಕಾರಿಕಪುರುಷರು, 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಯಯಿಕ್ತ ವಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಬಳಿಕ್ಕ ಈಗಿನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಆರಬ್ದ್ಧಭೋಗಾಂತದಲ್ಲಿ ಫೆ ಓವಲ್ಯನನ್ನು ಆನೆಭವಿಸುವಂತೆ, ಅನರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು “ಹಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಸಲ ಹಾ ಅಾರಂಭವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಾ ಶಯವೇ ಅವರಿಗೆ ಹ ತ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅನಿದ್ಯಾದಿಗಳು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಬಳಿಕ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ದು ಭಾಗವು ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದೆಂದು "ಕಲ್ಪಿ ಸುವದು ಯಂತ್ರ ವಿರುದ್ಧ. ಸರವ 
ಖುಷಿಗಳು ಐಶ ಕರ್ಯವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತ ಬೇರೆಯ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲ 
ನಿರತರಾಗಿದ್ದು ಆ ಐಶ ಶ್ವರ್ಯವು ಕ್ಷಯವಾಗಲು ವಿರಕ್ತ ರಾಗಿ ಪರಮಾತ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಈ ರಾಡರು ಎಂದೂ. ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. “ತತ್ತ ಎನಂಸಿ” ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದ ಫಲವು 
ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತ Bo ಇಲ್ಲವೊ... ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೂ 
ಕಾರಣ: 


೨೦. ಅಕ್ತರಧ್ಯ ಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಪರಬ್ರಹ ಓದ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ (೩-೮-೮) 
ದಲ್ಲಿರುವ "ಅಸ್ಥೂ ಲಮನಣು” ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ "ಮುಂಡಕದಲ್ಲಿರುವ “ಯತ್ರ 
ದದ್ರೆ ೀಶ ಶೈ ಮಗ್ರಾಹ್ಯಮ್‌? ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಶೇಷನಿಷೇಧರೂಪವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕಿ, ಬಾರದೆ? 


ಪೂರ್ವಪಸ್ಸ: ಬೇರೆಬೇರೆ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಷ್ಟೇ 
ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪಿಶೇಷನಿರಾಕರಣರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿಸಾದನೆಯಖ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಬ್ರಹ್ಮವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ. ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಪುರೋಡಾಶಪ್ರ ದಾನಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಅಥ್ವ ಯಗಳು ಉಪಂಶೋಗಿಸುವದು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಪುರೋಡಾಶಸ್ರ ದಾನವು ಆಧ್ದ ಯರ್ರಾಕತಸ್ಸು ಕವಾಗಿದೆ, ಪ್ರ ಧಾನಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳು 
ಅಧೀನವಾಗಿವೆ. ಇಚ ಇಲ್ಲಿಯೊ ಅಕ್ಷರವೆಂಬ ಶರೆಬ್ರ ಹೆ ಹ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಎಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ 


ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೀಕು. 


ಅಧಿ. ೩ ಪಾ. ೩] ಆಧಿಕರಣಗಳೆ ಸಾರ ೭೩೯ 


೨೧. ಇಯದಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : “ದಾ ಸುಪರ್ಹಾ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಮುಂಡಕ 
ಶ್ರೇತಾಶ್ವರಗಳಲ್ಲಿದೆ; “ಯತರ ಹಿಬನ್ಮ್ನೌ» ಎಂದು ಕಠೆದಲ್ಲಿದೆ. ಇವೆರೆಡರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ 
ವಿಷ್ಮೇಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆ, ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿದೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆ ? 


ಪೂರ್ವಹಕಕ್ರ: ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಜಿ ಗಳಿವು. “ಹ್ವಾ ಸುಪಣಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಂ 
ಭೋಕ್ತೃ. ಶುತಂ ಪಿಬನ್ಸ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ಸೊ ಚಿಸೇಕ ಎಗೆಳು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಮೇದ 
ರೂಪವು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯ ಭ್‌ ಬೇರೆಬೇಕ್‌ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹ ವಿದ್ಮೆಯಂ ಒ೦ದೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವ 
ದ್ವಿತೀಯನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಇದು ಪರಮಾತ್ಮಪ ಪ್ರಕರಣವು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನೊಡನೆ ತಾದಾತ್ಮ $ವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಜೀವನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 
ಪರಮಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಭೇ ಭೂ "ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ಮೂರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಬ್ರ ಹ್ಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪ ನಂಹಾರಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೨. ಅ೦ತರತ್ತಾಧಿಕರಣ 


ನಿಷಯವೂ ಸಂಶಂರವೂ : ಜಾ ಕದಲ್ಲಿ ಉಷಸ್ತ ಕಹೋಲಪ್ರ ಶ್ಲ ಗಳಲ್ಲಿ 
“ಯತ್ಸಾ ಕ್ಲಾದಪರೋಕ್ಸಾಾ ದ್ರ ಹ್ಮ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ ಯೊ ಚೇತಿ 
ಯೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ್ಸ : ರಡು ಸಲ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜೇರೆಬೇರೆ. ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಕರ್ಮುಭೇದವಾಗುವಂತೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದೆ ವಿದ್ಯಾಭೀದವೆಂದೊಪ್ಪ ಬೇಕು. 

ಸಿದ್ದಾ ಲತಃ ಸರ್ವಾಂತರನಾದ ಆತ ನನ್ನೆ € ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇಬ್ಬರು 
ಆತ್ಮರು ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರುವಂತಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಭೂತ ಗಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ನೇ ಸರ್ವಾಂತ 
ಚಾ ನಿರುವನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ. ತಾಂಡಿಗಳ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ “ತತ್ತ ಎಮೆಸಿ” ಎಂದು 
ಒಂಬತ್ತು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಆಶ೦ಕಾ೦ತರನಿರಾಕರಣಕ್ಚ್ಯಾ ಗಿ ಒಬ್ಬ ನನ್ನೆ € pr ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವಂ೦ತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೆಯ ಬ್ರಾ ಹಣದಲ್ಲಿ pi ನ ಅಸಿ ಬ್ರ ತ್ತವನ್ನೂ 
ಎರಡನೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೇ ಅಶನಾಯಾದ್ಯತೀತತ್ವ ವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ನಿರ್ಜ 
ಯಿಸಬಹುದಂ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆ. 


೨೩. ವ್ಯತಿಹಾರಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಖತರೇಯಿಗಳೂ ಜಾಬಾಲರೂ ಜೀವನು ಈೇಶ್ತರ 
ರೂಪನೆಂದೂ ಪಾಶ್ವರನೇ ಜೇವನೆಂದೂ ಹಡಿಸಿದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡೊ ರೂಪವಾದ ಮತಿಯ 
ನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ, ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ತ : ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಏಕತ್ತ 
ವೊ೦ದನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತೇನಾದರೂ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನು ವದಾದರೆ, ಆಸಗ 
ದೋಷವುಂಟಾಗುವಡು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಂಸಾರಿಯನ್ನು ಈಶ್ವರೆನೆಂದಾ ಚಿಂತಿಸಿದರೆ 


೭೮೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ. ಫ 


ಉತ್ತರ್ಷವಾಗುವದು, ಈಶ್ವರನನ್ನು ಜೀವನೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದರೆ ನಿಕರ್ಷವಾಗುವಡು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದೇ ಮತಿಯನ್ನ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಎರಡು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಿರುವದು ಏಕೆತ್ತದ 
ದೃಢೀಕಾರಕ್ಕೆ. ತ್ತ 
ಸಿದ್ದಾಂತ: ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದ 
ಲೂ ಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎರಹು ಬಗೆಯ ಪಾಠವು ವೃರ್ಥ 
ವಾಗುವದು. ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಏಕತ್ವವನ್ನೇ ಚಿಂತನೆಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ ; ಶ್ರುತಿ 
ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಎರಡೆ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು) ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಏಿಕತ_ 
ದೃಢೀಕಾರವು ತಾನೇ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತವೆ. N 


೨೪. ಸತ್ಯಾದ್ಯಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ “ಶ್ರದ್ಯೃತ್ತೆತ್ಸ ತಮ್‌” ಎಂದು ಪಠಿಸಿರುವೆದು ಬೇರೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುನಡ್ಕೆ 
ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದೆ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ್ಸ: ಇವು ಎರಡು ವಿದ್ಯೆಗಳು. ಖಕೆ೦ದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಫ ಲಗೆಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ. “ತದ್ಯತ್ತತ್ಸೃತ್ಯಮ್‌೨ ಎಂದು ಪ್ರಕೃತಾಕರ್ಷಣಮಾಡಿರುವದು ಉಪಾಸ್ಕವು 
ಒಂದೇ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಒಂದೇ ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆ ಯಂದು. ಏಕೆ೦ದರೆ ಪ್ರಕೃತಾಕರ್ಷಣರನಿದೆ. 
ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾರೆಣಾಂತರವು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ ವಾದ್ದರಿಂದ 
ಹಿಂದಿನ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸೇರಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಾಕರ್ಷಣವನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತ. ಅಹರಿತಿ ಆಅಹಮಿತಿ- ಎಂದು ಅಂಗಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಹೊಗಳುವದ 
ಕ್ಟಾಗಿ ಫೆಲಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅರ್ಥವಾದದಿಂದಲೇ ಫಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಇದು ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬಹುಫಲಗಳನ್ನು ಆ ಪಿದೈಗೇ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದೊ೦ದೇ ಸತ್ಯವಿದೆ. 


೨೫. ಕಾಮಾದ್ಯಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ 4ಏಷ ಆತ್ಮಾ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮಾ? 
(ಛಾಂ. ೮-೧-೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದೂ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ “ಸ ವಾ ಏಷ 
ಮಹಾನಜ ಆತ್ಮಾ? (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಡೊ' ಒಂದೇ 
ವಿದ್ಯೆಯ, ಅಥವಾ ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ್ನ್‌ : ಬೇರೆಬೇರೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ; ಹೃದಯವೆಂಬ ಆಯಂತನವು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ, ವೇದ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನೂ 
ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತಾನ್ಕ, ಅನನಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಸೇತುತ್ವಾದಿಧರ್ಮಗಳೂ ಸಮಾನವಾಗಿವೆ, 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಗುಣಪಿದ್ಯಯನ್ನೆ € ಹೇಳಿದೆ, ಗುಣವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ 
ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಉಪಾಸನೆಗಲ್ಲ. 


ಅ. ಎ. ಹಾ. ೩ಿ.] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೭೮೧ 


೨೬. ಆದರಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸ೦ಶಯಂಯವೂ : ವೈಶ್ವಾನರವಿನ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರವ ಭೋಜನಲೋಪವಾದರೆ ತಾನೂ ಇಲ್ಲವಾಗುವದೊ, ಆಥವಾ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರು 
ವಡೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಅದನ್ನು ಆಗಲೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಸಬಾರದೆಂದು ನಂದಿಸಿ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಯಜಮಾನನಿಗೇ ಮೊದಲು ಭೋಜನವಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಆದರ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೋಜನಲೋಪವಾದರೂ ದ್ರವ್ಯಾಂತರದಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಭೋಜನದ್ರವ್ವದಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಭೋಜನಲಳೊ ಪವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಲೋಪವೇ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಾಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಧರ್ಮ 
ಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಜಭೋಜನಕಾಲವನ್ನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಆಗ್ನಿಹೋತ್ರದ 
ಕಾಲವೂ ಇದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆದರಶ್ರುತಿಯು ಭೋಜನಪಸ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಈ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವು ನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸತಿವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


೨೭. ತನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಲತುವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಕರ್ಮಾಂಗವನ್ನ ವಲಂಭಿಸಿದ ಉದ್ದೀಥನೇ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳ ಉಪಾಸನೆಗಳಿವೆಯಷ್ಟೆ. ಅವು ನಿತ್ಯವ್ಕೊ ಅನಿತ್ಯವೊ 2 

ಪೂರ್ವಹಸ್ತ: ನಿತೃವೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತವಾಗಿದ್ದರೂ ಇವು ಉದ್ದೀ 
ಥಾದಿದ್ವಾರದಿಂದ ಕ್ರೈತುಸಂಬಡ್ಡವಾಗಿರುವೆದೆರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ಆಂಗಗಳಂತೆ ಇವೂ ಕ್ರತು 
ಪ್ರಯೋಗವಚನಕ್ಕೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಅರ್ಥವಾದ 
ಮಾತ್ರ. ಆದ್ದರಿಂದ “ಪರ್ಣಮಯಿಾ ಜುಹೂರ್ಭವೆತಿ” ಮಂಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಇವನ್ನು 
ನಿತೃವೆಂದು ಎಣಿಸಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇವು ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸ೦ಬದ್ಧೆವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳು 
ಆನಿಯತವೆ೦ಬುದನ್ನು “ತೇಮೋಭೌ ಕುರುತೌ ಯಶ್ಚೈೈತದೇವೆಂ ವೇದ ಯಂಶ್ಚ ನ ವೇದ” 
ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯಂ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಬೇರೆ ಫಲವನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ. ಪರ್ಣಮಂಯಿರಾತ್ವಾದಿಗಳು ಕ್ರಿಯಾರೂಪವಲ್ಲದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಅವಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಫೆಲವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸುವಯ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರತಂಪ್ರವೇಶವು 
ಯುಕ್ತ ವು. ಆದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಧಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ ; ಅವಕ್ತೆ ಫಲವೂ ಬೇರೆಯಾಗಿರಬಹು ದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹೈತ್ನಾ ಶ್ರಯೆವಾದೆ ಗೋದೋಹನಾದಿಗಳಂತೆ ಇವೂ ಅನಿತ್ಯವೇ. ಆದ್ದೆರಿಂದಲೇ ಇವನ್ನು 


ತ ದ 
ಕಲೃಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಲ್ಲ. 


೨೮. ಪ್ರದಾವಾಕಧಿರಣ 
ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಂಕುವೂ : ಬೃಹದಾರಣ್ಕಕದಲ್ಲಿ “ವದಿಷ್ಠಾಮ್ಯೇವೇಹಾಮಿತಿ 
ವಾಗ್ದ ಥ್ರ ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಅಥ್ಯಾತ್ಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಅಧಿದೈವವಾಗಿ ವಾಯು 
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೭೮೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೩ ಪಾ 


ವನ್ನೂ ಶ್ರೇಷಹ್ಮನೆಂದು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿವೆ. ತ ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ಗಳನ್ನು ಸ೦ವರ್ಗಗಳೆ ಮ ನರ್ಥರಿಸಿದೆ. ಈ ಇಯುಪ್ರಾಣಗಳು ಬೇರೆಜೀರಿಯ್ಲಿ 
ಒಂದೆ ? 

ಪೊರ್ವಪಕಶ್ರ: ಒಂದೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವು ಒಂದೇ ತತ್ತ ನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂಜಕರೆ 
ಇವನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ. ತತ್ತ್ವತಃ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವೆಸಾ da ಉಪಜದೇಶಭೇದವಶದಿ೦ದ ಬೇಕೆಬೇಕೆಯಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸಂವದೇ ಯುಕ್ತ. ತ್ರಿಪುರೋಡಾಶೀಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ರಾಜ, ಇಂದ್ರ ಅಧಿರಾಜ 
ಇಂದ್ರ ಸ್ವರಾಜ ಚ ಬೇರೆಬೇರೆ. ದೇವಶೆಗಳೆಂದು ಪ್ರದಾಸಪೃ ಕ್ತ ಎನನ್ನು 
೬2 ೫3 ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂದೇ ಚಿಂತಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ 2೫ 


೨೯. ಲಿ೦ಂಗಭೂಯುಸ್ತಾ ಎಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಅಗ್ದಿರಂಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮನಶಿ ಶಿದಾದಿಗಳು 
ಕ್ರಿಯಾನಂಪ್ರವೇಶಿಗಳೆ೦ದಂ ತಿಳಿಯಬೇಕ್ಕೊ ಅಥವಾ ಸ ತಂತ್ರವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಕ್‌ಗಳೆಂದು 


ತಿಳಿಯೆಬೇಕೊ ? 
ಪೊರ್ವಪಸ್ತ್ಷ: ಕ್ರಿಯಾಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿರುವಡರಿಂದೆ ಇವು ಕ್ರಿಯಾಸುಪ್ರವೇಶಿಗಳು, 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇವು ವಿದ್ಯಾತ್ಮಕಗಳೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳಿವೆ. ಇವು 
ಸಾಂಪಾದಿಕಾಗ್ನಿ ಪ್ರ ಪ್ರ ಶಂಸಾರೂ ಪವಾ A “ಆಲ್ಲಿ ಸಾಂ ೦ಪಾದಿಕಾಗ್ನಿ ಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವ + ೫ ಯಾನುಪ ವೇಶಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿ೦ಂದಲೂ ಇದು 
ಯಂಕ್ತ ವಲ್ಲನೆನ್ನ ಜಾವ: ಏಕೆಂದರೆ ಇವು ವಿದ್ಯಾತ್ಮ ಹಮೇ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಸ ಪ್ವವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿ ೦ತ ಪ್ರ ಬಲವೆ೦ದು ಜಾ ಕಾಂಜಿ ಹೀ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳು ರ ಶ್ರುತಿಯುಲ್ಲಿದೆ ; ಈ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸತತವಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳೂ ಈ ಅಗ್ನಿಚಯನವನ್ನು ಮಾಡುವವು ಎಂದು ಇವುಗಳ ಸಾತತ್ಯವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಆರ್ಥವಾದವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಯಕ್ಷ ವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ವಿಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. ಮನಆದಿವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದ ಅವಯವ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಕೆರ್ಮಾಂಗವಾಗಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಕ್ರಿಯಾವಯವಗಳ ಅನುಬಂಧಮವೇ ಮುಂತಾದ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮನಶ್ರಿದಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಊಉಪಾಸನಾಂತರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಅನುಬಂಧವಿರುವದರಿ೦ಂದ ಹೇಗೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರೆಬ೦ಧಪವಿಲ್ಲವೊ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಾನಸಗ್ರಹದಂತೆ ಇವೂ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ರುವವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಈ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿರುಡ್ವೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದು 
ಮುಂದಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗೆಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾವಿಷಯವಮೇ ಇರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೊ ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಂದು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ, ಅಗ್ನಿ ಯ ಅವಯವಗಳು ಅನೇಕ್‌ವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಮೇ ಅವಸ್ಥೆ ಅಗ್ಲಿಯ ಸಂಬಂತ 
ವೇ. ಹೊರತಂ ಕರ್ಮಾಂಗನೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೩ ಪಾ. ೩] ಅಧಿಕೆರಣಗೆಳ ಸಾರ ೭೮೩೩ 


೩೦. ಐಕಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾಧಿಕರಣ 
ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ದೇಹವ್ಮತಿರಿಕ್ಷನಾದ ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನು ಇದಾನೆಯ್ಯ 


? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ನ: ಶರೀರಾಕಾರರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣತವಾದ ಭೂತಗಳಿಂದ ಮದಶಪಕ್ತ 
ಯಂತೆ ಚೈತನ್ಯವುಂಬಾಗಬಹುದಂ. ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಶರೀರವೇ ಪುರುಷನು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸರೇ ಚೈತನ್ಯವಿರ.ತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣಚೇಷ್ಟೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಆತ್ಮಧರ್ಮಗಳೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ಸಿದ್ಧಾಂತ : ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತನಾದ ಆತ್ಮನಿದಾನೆ. ದೇಹವಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮಧರ್ಮ 
ಗಳು ಆದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ತ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಶರೀರವು 
ಪಾತವಾದ ಬಳಿಕ ಅವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ದೇಹಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅವು ಇರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯವೇ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದ ನಿರಾಕರಣೆಗೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಚೈತನ್ಯವು 
ವಿಷಯ್ಕಿ ಭೂತಭೌತಿಕಗಳು ವಿಷಯ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆದು ಅವುಗಳ ಧರ್ಮವಾಗಲಾರಡು. 
ಚೈತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನೇ ಆತ್ಮನೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಮತ. ದೇಹವಿದ್ದರೇ ಚೈತನ್ಯವು ಕಾಣುವ 
ದೆಂಬುದು ಪ್ರದೀಪಾದಿಗಳಂತೆ ಅಮ ಉಪಸಕರಣವಾಗಿರುವದರಿ೦ಂದ. ದೇಹವು ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ 


ವಾಗಿರುವ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಿವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇಹವೈತಿರಿಕ್ತನಾದ 
ಆತ್ಮನುಂ೦ಬೆ೦ಬ ವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷನಿಲ್ಲ. 


೩೧. ಅಂಗಾವಬದ್ಧಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಆಂ ಗಾವಬದ್ಧವಾದ ಉದ್ದೀಥಾದ್ಕುಪಾಸನೆಗಳು 
ಆಯಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ತವೊ, ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಹೊಂದುವವೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳ ಆಕಾ೦ಕ್ಷೆಯರಿ 
ಆಯಾ ಶಾಖೆಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೇ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುಗ್ತದೆ. ಶಾಖಾಂತರ 
ವಿಹಿತವಾದ ಪಿಶೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯಾ 
ಶಾಖೆಗೇ ಇವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ; ಸಾಮಾನ್ಯಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಸ್ವಶಾಖೆಯೆ ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವದು ಯಖಕ್ಷ 
ವಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯು ಸ೦ನಿಧಿಗಿಂತ ಪ್ರಬಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂನಿಧಿಯಿಂದೆ ಆಯಾ ಶಾಖೆಯ 
ಉದ್ಗೀಥಾದಿಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಗಳು, ಕರ್ಮಗಳು 
ಗುಣಗಳು... ಇವನ್ನು ಒಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಿರು 
ವದು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಕೆಂಡುಬಂದಿಕುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದು. ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಕರ್ಮಾಂಗಗಳು ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವೃತ್ತ ವಾಗಿರುವವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅವುಗಳ 
ನ್ಲಾಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳೂ ಅನುವೈ ಶ್ತ ವಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಆನ್ವಯಿಸುವವು. 


೭೮೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಕಿ ಹಾಕ್ಲಿ 


೩೨. ಭೂಮಜ್ಯಾಯಸ್ಹ್ಯಾ್ಯಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : “ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಔಸಪಮನ್ಯನೆ (ಭಂ. ೫-೧೧-೧) 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುನ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯೇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವೈಶ್ಯಾ  ಸರೋಪಾಸಸೆಯಂಂ ವ್ಸ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ವಾಗಿಯೂ ಪತಠಿತವಾಗಿಡೆ. ಇತತ ನಿನಕ್ಷಿತವೆ, ಅಥವಾ ಇವುಗಳ 
ಲ್ಲೊಂದೇ ಪಿವಕ್ಷಿತವೆ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ : “ಉಪಾಸ್ಸೇಗ ಎಂದು ಪ್ರತಿನ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆಯನ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಜೀರೆಬೇರೆಯ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆಗಳು, ಸವಂಸ್ತ್ಯೋಪಾಸನೆ.. ಈ ಎರಡೂ ವಿನಕ್ಷಿತ, 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಸಮಸ್ತ್ಯೋಪಾಸನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನಿವಕ್ಷಿತ. ಏಕೆಂದರೆ ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆ 
ಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಆ೦ಗವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಖಕವಾಕ್ಕತೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ವ್ಯ ಸ್ತೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಸಮಸ್ತ್ರೋಪಾಸನೆಗೇ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವ್ಯೃಸ್ತೋಪಾಸನೆಗೂ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಅನರವಶ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೇ ಹೊರತು ವ್ಯಸ್ತೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿ 


ಸಂವದಕ್ಕಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಫ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಮಸ್ಟೋಪಾಸನೆಗೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೩೩. ಶಬ್ದಾದಿಭೇದಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಬೇರೆಬೇರೆ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಳನ್ನು ವೈಶ್ವಾನರನಿದ್ಯೆಯಂತೆ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆ, ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕೆ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ $: ವೇದ್ಯವು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಡ್ಕೆಯೂ ಒಂದೇ. ಶ್ರುತಿ 
ನಾನಾತ್ವವನ್ನು ಗುಹಣಾಂತರವಿಧಾನಪರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಮವೇದ್ಯವು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದ 
ಗುಣಾದಿಗಳು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. ವೇದ್ಕ ಉಪಾಸೀತ. ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಭೇದದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವು ಮನೋವೃತ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಆಯಾ ಗುಣಪಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ 
ವೇದ್ಯವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಬ ನಿಹ್ಮವು A SR ಉಪಾಸ್ಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪತ ಮಿಕ್ಕವು ಗುಣವಿಧಿಗಳಂ. ಎಂದು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಮಾಣ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ತೃಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ನಕವಿದ್ಯಾಪತ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹ 5 ಬೇರೆಬೇರೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಇವಕ್ಕೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ವೈ ಶ್ವಾನರವಿದ್ಯೆಯಂತೆ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯಾಚೋದನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇವು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. 


ಆ. ಪಿ ಪಾ. ೩] ಅಧಿಕರಣ ಗೆಳ ಸಾರೆ ೭೮೫% 


4೪. ವಿಕಲ್ಪಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸೆಂಶಂಶುಪೂ : ಉಪಾನನೆಗಳನ್ನು ಶನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಒಂದೊ 
ದಾಗಿ ಅಥವಾ ಎರಡುಮೂರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಷ್ಕಾ ಸಮಾಡಬಹುದೊ ಇ, ಅಧವಾ 
ಒಂದೊಂದನ್ನೇ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಬೇಕೊ ? 


ಮೂರ್ವಹಪಳ್ಲ : ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಗಳಂತೆ ಇವು ನಿತ್ಯ ವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದೆ ಸಮುಚ್ಚಯ 
ನಿಯಮವಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಪಿನ್ಯ ಸ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನು ಇನ್ನೊಂದು ಎದೆಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಿವಾದ್ದ ಕ, ವಿಕಲ್ಪ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ 
ಅನುಷ್ಮಾನಮಾಡಬಹುಮ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಇವಸ್ವ್‌ಲ್ಲ ಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರ ಒಂದೇ ಫಲ, ಒಂದುಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾ ರಮಾಡಿಸ ಶೊಂಡನವನಿಗೆ ಮಿಕ್ಟೈೈವು ವ್ಯರ್ಥ. ಇದಲ್ಲದೆ ಸಾಕ್ಟ್ರಾತ್ಕಾರಕ್ಸೆ ಸಮುಚ್ಚಯ 
ವು ನಿಘಾತಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದರಿಂದೆ ಚಿತ್ತವಿಕ್ಷೇಪನಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹ್ಮ್‌ ಈ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಾರಮೂ ಲಕವಾಗಿ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ 
ವಾಡಬೇಕು. 


೩೫. ಕಾಮ್ಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ:  ಅಹೆಂಗ್ರಹೋಪಾಸನೆಗಳೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಕರ್ಮಾಂಗಾವಬಗ್ಲಗಳೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದನ್ನೇ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕ್ಕೊ 
ಅಥವಾ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಎರಡು ಮೂರನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಇವೂ ಅಹಂಗ್ರಹೋಸಪಾಸನೆಗಳಂತೆ ಉಪಾಸನೆಯೇ. ಅದ್ದರಿಂದೆ 
ಯಾವದಾದರೊಂದೆನ್ನೆ€ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಫಲಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಕಾಮನಿದ್ದ ಂತೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟನ್ನು 
ಸಮುಚ್ಛ್ಚ ಯಮಾಡಿಕೆೊಂ ಡು  ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬಹುದು, ಆಥವಾ ಒಂದೊಂದನ್ನೇ 
ಬೇಕಾಡೆಸೂ ಮಾಡಬಹುದು. 


೩೬.  ಯೆಥಾಶ್ರಯೆಭಾವಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: ಅಂಗಾಶ್ರಯೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಸಮುಚ್ಚಯ 
ಮಾಡಬಹುದೊ, ಬಾರದೊ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಅಂಗಗಳಂತೆಯೇ Wi, ಒಟ್ಟು ಗೊಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಇವೆರಡೆಕ್ಕೂ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ತವಾದ ಭೇದವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಣವೋದ್ದಿ ್ಲೀಥೈ ಕತ್ವ 
ವನ್ನು ಅರಿತ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ ಕರ್ಮದಲ್ಲಾ ದೆ ವೈಗುಣ್ಯವನ್ನು ಹೌತ್ರ ಕರ್ಮದಿಂದ ಸರಿ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲನಂ ಎಂದು (ಭಾಂ. ೧-೫-೫) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದು ಸ ನೇದಾಂತೆ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪದಾರ್ಥದ 
ಸಂಬಂಧವು ಉಂಟಿಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ; ಇದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಯೋಸಸಂಹಾರವು ಸೂಚಿತ 


೭ಲೆಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. 2 ಪಾ. 2 


ವಾಗಿದೆ. ವಿದ್ಯಾ ಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಓಂಕಾರವನ್ನು ವೇದತ್ರ ಯಕ್ಕೆ ಸಾಧಾರಣವೆಂ ದು 
ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ (ಛಂ. ೧.೧.೯). ಆದ್ದ ನನ್‌ ಆಶ್ರಿ ಜಿ ಹಾಸ ಮೇದತ್ರ ಯಂ 
A ಸಜ ವಟ 


ಸಿದ್ಧಾ೦ತ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ ; ಅಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಸಹಭಾವವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಗೋರೋಹನಾದಿ 
ಗಳಂತೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿದೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಆಗಲೆ (4-೩-೪೨) ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಈ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿರುವದೆಂಬುದೇ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ens ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ನಿಶೇಷವ್ರ. 
ಆಶ್ರಯವಾದ ಅಂಗೆಗಳನ್ನುಪಸಂಹಾರಮಾಡಿದರೆ ಆಶಿ ಶ್ರಿತೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನೂ ಉಪಸಂ 
MS ಬೇಕೆಂಬುಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆಪ್ರ ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವು, "ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಏಜ ; ಆದರೆ ಆಶ್ರ ಯಗಳ ನವಂ ಇವುಗಳೂ ಒಟ್ಟ ಗೆ ಇರಬೇ 
ತೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಬಹುಡು. “ಸರ್ವವಿದನಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆನಂ ಯಜಮಾನನನ್ನೂ 
ಖತ್ರಿ ಜರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನೆ? ಎಂಬ(ಛಾ೦. ೪-೧೭-೧೦) ಶ್ರು ಸ ಇವಕ್ಕೆ ಓಯುತವಾದ 
ಸಹಭಾವಎಲ್ಲಪೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಹಭಾವವಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸರ್ವವಿದರೇ ಆಗಿರಕಿತ್ತಿ ದ್ದ ರು ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮನೇ ಸರ್ವವಿದನೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಉಪಾಸಣೆಗಳನ್ನೂ ಇಚ್ಚೆ ಯಂತೆ ಸಮುಚ್ಚ ವಡ ಅಥವಾ ವಿಕಲ್ಪ. ದಿಂಡ 
ಒಂಡದೊಂದನ್ನೆ € ಅನುಷ್ಠಾ ಮದ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- ನಾಲ್ವನೆ ಯಪಾದ 
೧. ಪುರುಷಾರ್ಥಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೧ಬ 


ಪುರುಷಾರ್ಥೋ ತಃ ಶಬ್ದಾದಿತಿ ಬಾದರಾಯಣ | ೧॥ 


೧. ಇದರಿಂದ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವು (ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಹಾಗೆಂದ ಯ) ಶಬ್ದವಿದೆ ಎಂದು ಬಾದರಾಯಣರು (ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ವಿದ್ಯ ಯಿಂದಲೇ ಪರಮಪ್ರರುಷಾರ್ಥ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩೭.  ಅಥೇದಾನೀಮ್‌ ಔಸಪನಿಷದಮ್‌ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಂ ಕಿಮ್‌ 
ಅಧಿಕಾರಿದ್ವಾರೇಣ ಕರ್ಮಣ್ಯೇವ ಅನುಪ್ರವಿಶತಿ ಆಹೋಶಸ್ವಿತ್‌ ಸ್ವತನ್ರ ಮೇವ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನಂ ಭವತಿ ಇತಿ ಮಾಮಾಂಸಮಾನಃ ಸಿದ್ದಾವ್ರೇನ್ಭವ 
ತಾವತ್‌ ಉಪಕ್ರಮಕೇ “ಪುರುಷಾರ್ಥೀತಃ” ಇತಿ । ಅಸ್ಮಾತ್‌ ವೇದಾಕ್ರ 
ವಿಹಿತಾತ್‌ ಹ ಜ್ಯಾ ನಾತ್‌ ಸ್ನ ಸ್ವತನ್ರ್ರಾತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಃ ಸಿಧ್ಯತಿ ಇತಿ ಬಾದ 
ರಾಯಣ ಆಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ನತೇ।. ಕುತ ವಏಿತದವಗಮ್ಯತೇ? ಶಬ್ದಾತ್‌ 
ಇತ್ಯಾಕು। ತಥಾ ಹಿ “ತರತಿ ಶೋಕಮಾತ್ಮವಿತ್‌” (ಛಾಂ ೭-೧-೩) “ಸ 
ಯೋಹ ಮೈ ತತ್‌ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” (ಮುಂ.೩-೨-೯) 
“ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದಾಪ್ಟೋತಿ ಪರಮ್‌” (ತೈ. ೨-೧), “ಆಚಾರ್ಯವಾನ್‌ ಪುರುಷೋ 
ವೇದ ತಸ್ಯ ತಾವದೇವ ಚಿರಂ ಯಾವನ ಸವಿಮೋಕ್ಷ್ಯೇಂಥ ಸಂಪತೆ U4 
(ಛಾಂ. ೬-೧೪-೨) ಇತಿ! “ಯ ಆತ್ಮಾ *ಪಹತಪಾಪ್ಮಾ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) 
ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯು “ಸರ್ವಾಂಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಪ್ತ್ಯೋತಿ ಸರ್ವಾಂಶ್ಚ ಕಾಮಾನ್‌ ಯಸ್ಮ 
FE PE, ವಿಸಾ (ಛಾಂ.೮-೭-೧) ಇತಿ ಷ್‌ ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ 

ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ” (ಬೃ. ೪-೫-೬) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ “ಏತಾವದರೇ ಖಲ್ವಮ್ನ ತತ್ವವ” 
(ಬೃ. ೪-೫-೧೫) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ಶ್ರುತಿಃ ಕೇವಲಾಯಾ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಹೇತುತ್ತಂ ಶ್ರಾವಯತಿ ೬ 


(ಭಾಸ್ಕಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು ಈಗ ಉಪನಿಷತ್ತುಗೆಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ ಆತ್ಮಚ್ಞಾ ನವು ಅಧಿಕಾರಿ 


೭೮ಆಆ ಬ್ರಹ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಷಿ ಹಾ.೪ 


ದ್ವಾರದಿಂದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಪ ನ್ರವಿಷ್ಟ ವಾಗುವದೊ,*- ಅಥವಾ ಸ್ವತನ್ತ್ರ 
ವಾಗಿಯೇ ಚಟಾ ಸಾನುನ 80 ಎಂದು ಪವಿಚಾರಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮೊದಲು *ಪುರುಷಾರ್ಥೋಂತಃ” ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ದಿಂದಲೇ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವೇದಾಂತವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಜಾದ 
ರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಏತರಿಂದೆ ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ "ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನು ಶೋಕವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೭-೧- ತ “ಯಾವನಾದರೆ 
ಆ ಪರಮಬ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು. ಆರಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಾನೋ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗುವನು” 
(ಮುಂ. ೩-೨-೯), “ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು ಪರ(ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು) ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ತೈ. ೨-೧-೧) ; “ಆಚಾರ್ಯವಂತನಾದ ಪುರುಷನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ದೇಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಂಬಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ ತಡ, ಆ ಕೂಡಲೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. 
ಹ-೧೪-೨) ಎಂದು (ಶ್ರುತಿಯಿಡೆ). “ಯಾವನು ಅಪಹೆತಪಾಷ್ಮನಾದ 
ಆತ್ಮನೋ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ಯಾವನು ಆ ಆತ್ಮ 
ನನ್ನು ಅನುವೇದನದಿಂದ ಅರಿತ,ಕೊಳ್ಳುವನೋ (ಅವನು) ಸರ್ವಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಷೈ ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾಂ. 'ಆ-೭-೧)ಎಂದು “ಎಲೆ, ಆತ ನನ್ನೆ € ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” (ಬ್ಬ ಲ 
೫-೬) ಎಂದು ಉಪಕ್ರ ಮಿಸಿ “ಎಲೆ, ಇಷ್ಟೆ € ಅಮ್ಭ ತತ ವುದ (ಬೃ. ೪-೫-೧೫) 
ಎಂದು (ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ ತ್ತದೆ). ಈ ಸಕ ತ್ರ Fo ಕೇವಲವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೇತುವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಶೇಷತ್ವಾತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥನಾದೋ ಯಥಾನ್ಯೇಸ್ಟಿತಿ ಜೈಮಿನಿಃ ॥ ೨॥ 


೨. ( ಕರ್ಮ)ಶೇಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವಾದವಿದು. ಹೇಗೆ ಮಿಕ ಸ(ಕಡೆ)ಗಳಲ್ಲಿ (ಅರ್ಥವಾದ 
ವಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು) ಎಂದು ಜೈಮಿನಿಗಳು (ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತಾ ಸಾರೆ). 

1. ಕ್ರತುನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕತ್ಳವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮೂಲಕ ಕ್ರತ್ವರ್ಥವಾಗಿರು 
ವದಡೊ?.. ಎಂದರ್ಥ. 


2. ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವದೆರಿಂದೆ ಪುರುರ್ಷಾವಾಗಿರು 
ಮೆದೋ?”_ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ ೧ ಸೂ. ೨] ಪೂರ್ಪಪಕ್ಷ: ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಸಂಬಂಧಿ ೨೮೯ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಸಂಬಂಧಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩೮. ಶಕರ್ತ್ವೃತ್ತೇನ ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ಮಶೇಷತ್ವಾತ್‌ ತದ್ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಮಿ 
ವ್ರೀಹಿಪ್ರೋ ಕ್ಷಣಾದಿವತ್‌ ವಿಷಯದ್ವಾರೇಣ ಕರ್ಮಸಂಬಕ್ಷೆ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಅವಗತಪ್ರಯೋಜನೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೇ ಯಾ ಫಲಶ್ರುತಿಃ ಸಾರ್ಥವಾದಃ 
ಇತಿ ಚೈವಿನಿರಾಜಾರ್ಯೊೋ ಮನ್ಯತೇ । ಯಥಾ ಅಧ್ಲೇಷು ದ್ರವ್ಯಸಂಸ್ಥಾ 
ಕರ್ಮಸು ಯಸ ಪರಮಯಾ ಜುಹೂರ್ಭವತಿ ನ ಸ ಪಾಹಗ್‌ಂ 
ಶ್ಲೋಕಗ್‌ಂ ಶೃಣೋತಿ!” (ತ್ರೈ. ಸಂ. ೩-೫-೭ ?) ಯದಜಕ್ಕಿ,ೇ ಚಕ್ಷರೇವ 
ಭ್ರಾತ್ರವ್ಯಸ್ಯು ವೃಜಕೆ Se (ತ್ಲೆ.ಸಂ. ೬-೧-೧೨ ?) “ ಯತ್ರ ಯಾಜಾನು ಯಾಜಾ 
ಇಜ್ಞುನ್ನೇ ಕರ್ಮ ವಾ ಎತೆದ್ವಜ್ಞಸ್ಯೆ ಕ್ರಿಯತೇ ವರ್ಮ ಯ ಜಮಾನಸ್ಯ ಭ್ರಾತ್ಸ 
ವ್ಯಾಭಿಭೂತ್ಕೈ” (ತೈ. ಸೂ. ೨-೬-೧7?) “ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ಫಲ 
ಶ್ರುತಿರರ್ಥವಾದೆ, ತದ್ವತ್‌ | ಕಥಂ ಪುನರಸ್ಯೆ ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತಸ್ಯೆ ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಪ್ರಕರಣಾದೀನಾಮನ್ಯತಮೇನಾಹಿ ಹೇತುನಾ ವಿನಾ ಕ್ರತುಪ್ರವೇಶ 
ಆಶಜ್ಟ್ಯುತೇ ? ಕರ್ತ್ರದ್ವಾರೇಣ ವಾಕ್ಯಾತ್‌ ತದ್ವಿ ಜ್ಞಾ. ನಸ್ಯ ಕ್ರತುಸಂಬನ್ಹಃ ಇತಿ 
ಚೀತ್‌। ನ! ವಾಕ್ಯಾದ್‌ ವಿನಿಯೋಗಾನುಪಪತ್ತೇ | ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಾ ಹಿ 
ಕೇನಚಿತ್‌ ದ್ವಾರೇಣ ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತಾನಾಮಹಿ ವಾಕ್ಯನಿಮಿತ್ತಃ ಕ್ರತು 
ಸಂಬನ್ನೋಂವಕಲ್ಪತೇ | ಕರ್ತಾ ತು ವ್ಯಭಿಚಾರಿದ್ವಾರಂ ಲೌಿಕವೈದಿಕ 
ಕರ್ಮಸಾಧಾರಣ್ಯಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನ ತದ್ದ್ವಾರೇಣ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಕ್ರತು 
ಸಂಬನ್ಹ ಸಿದ್ಧಿ ಃ ಇತಿ! ವ ವ್ಯೃತಿರೇಕವಿ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ವೈದಿಕೇಭ್ಯಃ ಕರ್ಮ 
ಭ್ರೋಂನ್ಯತ್ರ ಅನುಪಯೋಗಾತ್‌ |! ನಹಿ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾತ್ಮೇಜ್ಞಾನಂ ಲಾಕ 
ಕೇಷು ಕರ್ಮಸು ಉಪಯುಜ್ಯತೇ।! ಸರ್ವಥಾ ದೃಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರವೃತ್ತ್ಯ್ಯುಪ 
ಪತ್ರೇಃ। ವೈದಿಕೇಷು ತು ದೇಹೆಪಾಶೋತ್ತರಕಾಲಫಲೇಷು ದೇಹೆವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಮನ್ತ ರೇಣ ಪ್ರವ ತಿರ್ನೊೋಪಪದ್ಯತೇ ಇತ್ಯುಪಯಂಜ್ಯತೇ ವ್ಯತಿರೇಕ 
ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ ಗ 

(ಭಾಹ್ಯಾರ್ಥ) 
ಕರ್ತ್ನೃವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ತ್ಮ್ಮ ಮ ಕರ್ಮಶೇಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಆ (ಆತ್ಮನ) ವಿಜ್ಞಾನವೂ ವ್ರೀಹಿಪ್ರೋಕ್ಷಣಾದಿಗಳಂತೆ* ವಿಷಯದ್ವಾರದಿರಿದ 

1. ತೈ. ಸಂ. ಯಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಕ್‌ಗಳ ಪಾಠವು ಸ್ವಲ್ಪ ಜೇರೆಯರಾಗಿದೆ. 

2. ಪ್ರೋ ಕ್ಷಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರೀಹಿಯು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೆ 
ರಂತೆ ಔಪನಿಷದಾತ್ಮಜ್ಞಾನಸಂಸ್ಕೃತನಾದ ಕರ್ತೃವೇ-ಪಾರಲ್‌ಾ *ಕಫೆಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಂತ್ತಾನೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ ಇರುವವನೇ ಕ್ರತುವಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ನಾಗೊತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. ತಂತ್ರೆವಾರ್ತಿಕ್‌ ಏ-೩-೨೭ದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೆವು ಕ್ರತ್ವರ್ಥ 
ವೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಉಪವಾಡದೆಸೆಮಾಡಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ. 


೭೯೦ ಬ್ರಶ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಾ [ಆ. 2 ವಾ.೪ 


ಕರ್ಮಸಂಬಂಧಿಯೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ರುವ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿರುವ) ಫಲಶ್ರುತಿಯಿ:ದಿಯಲ್ಲ, ಅದು ಅರ್ಥವಾದ 
ವೇ; ಮಿಕ್ಟ ದ್ರವ್ಯಸಂಸ್ಥಾರಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ: “ಯಾವನಿಗೆ ಪರ್ಣಮಯವಾದ 
ಜುಹೂ ಇರುವದೋ ಅವನು ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ” (?) “ಅಂಜನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ದಾಯಾದಿಯು ಕಣ್ಣನ್ನೇ ತೆಗೆದುಹಾಕು 
ತ್ತಾನೆ” (?) “ಪ್ರಯಾಜಾನುಯಾಜಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರಲ್ಲ, ಅದು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಕನಚವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ” (ತೈ. 1) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಫಲಶ್ರುತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಅರ್ಥವಾದವೋ ಹಾಗೆ* ಎಂದು ಜೈಮಿನ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಅಭಿವ್ರೌಯಸಟ್ಟರು 
ತ್ತಾರೆ. 

(ಆಕ್ಲೇಸ) :- ಅನಾರಭ್ಯಾಧೀತವಾಗಿರುವ* ಈ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಕರಣ 
ವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೇತುವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕ್ರತುಪ್ರವೇಶವನ್ನು 
ಶಂಕೆಸುವದು ಹೇಗೆ (ಸರಿ)? ಕರ್ತೃದ್ವಾರದಿಂದ ವಾಕ್ಯ(ಪ್ರಮಾಣ) ದಿಂದಲೇ 
ಆ (ಆತ್ಮ) ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕ್ರತುಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳೆಬಹುದಲ್ಲ, * ಎಂದರೆ (ಅದು) 
ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ, ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿನಿಯೋಗವಾಗಲಾರದು. ಅವ್ಯ ಭಿಚಾರಿ 
ಯಾದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ದ್ವಾರವಿರುವದರಿಂದಲ್ಲವೆ, ಅನಾರಬ್ಯಾಧೀತ 
ವಾದವುಗಳಿಗೂ ವಾಕ್ಯನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಕ್ರತುಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ? ಕರ್ತೃವಾದರೋ ವ್ಯಭಿಚರಿತವಾಗಿರುವ ದ್ವಾರವು; ಏಕೆಂದಕೆ ಲೌಕಿಕ 
ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳೆರಡಕ್ಟೂ (ಅವನು) ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.5 ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆ ದ್ವಾರದಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕ್ರತುಸಂಬಂಧವು ಸಿದ್ಧಿಸುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


1. “ದ್ರವ್ಯಕರ್ಮಸಂಸ್ವಾರಕರ್ಮಸಂ ಪರಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಘಲಶ್ರುತಿರರ್ಥವಾದಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌? (ಜೈ. ಸೂ. ೪-೩4-೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟದೆ. “ಪರ್ಣಮಯ ಜುಹೂ ಎಂಬುದು ದ್ರವ್ಯ, “ಅಂಜನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು? 
ಸಂಸ್ವಾರ್ರ “ಪ್ರಯಾಜಾನಂಯಾಜಗಳುಳ ಕರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಫಲವು 
ಫಲಕ್ವಾಗಿಯೆಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಮತ್ತೊ ಂ೦ದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು 
ಅರ್ಥೆವಾದವೇ- ಎಂಬುದು ಸುತ್ರಾರ್ಥ. 

2 ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆೈ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅರ್ಥವಾದ ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನೂ 
ಕ್ರತ್ವರ್ಥ. 3. ಕ್ರತುವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಧಿಸಿ ಅದರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಇರುವ. 

4. ಜುಹೂಮೂಲಕವಾಗಿ ಪರ್ಣಮೆಯತ್ವವು ಕ್ರತುಸಂಬಂಧವನ್ನು ಅದರ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿಸುವಂತೆ ಆತ್ಮಾಜ್ಞಾನವು ಕತನ್ಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದಲ್ಲ! 

5. ಪ್ರಕರಣ್ಕ ಸ್ಥಾನ್ಯ ಗಮಾಖ್ಯ ಎಂಬಿವುಗಳಲ್ಲಿ ; ಎಂದರ್ಥ; ೩-೩-೪೪ರ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

6. ಲೌಕಿಕಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಕರ್ತೃ ಬೇಕು; ಆದ್ದರಿಂದ ಕತಣ್ಯವಿದ್ದಮಾತ್ರಕ್ಕ 
ಕ್ರತುವನ್ನೇ ಬಯಸ ಬೇಕೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.೧ ಸೂ. ೨] ಈ ಪೂರ್ವಸಕ್ಷವ ಉದ್ದೇಶ ೭೯೧ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವ್ಯಾತಿರೇಕವಿಜ್ವಾವವು ವೈದಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ದೇಹನ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ನಾದ ಆತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಲೌಕಿಕಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಶೇ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ದೃಷ್ಟಾರ್ಥವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಹೇಗಾದರೂ" ಆಗಬಹುದಾಗಿರು 
ತ್ತಜೆ. ಆದರೆ ದೇಹವು ಬಿದ್ದಮೇಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೈದಿಕ 
(ಕರ್ಮ)ಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾತ್ಮಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಾಗುವದು 
ಹೊಂದುವದೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ರವಿಜ್ಞಾನವು (ಅಲ್ಲಿ) ಉಸಯೋಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 2 

ಈ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದ ಉದ್ದೇಶ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೩೯. ನನು ಅಪಹೆತಪಾಹ್ಮತ್ವಾದಿವಿಶೇಷಣಾತ್‌ ಅಸಂಸಾ ರ್ಯಾತ್ಮ 
ವಿಷಯವರ್‌ ಔಪನಿಷದಂ ದರ್ಶನಂ ನ ಪ್ರವೃತ್ಯ್ಯ್ಗಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 1ನ! ಪ್ರಿಯಾದಿ 
ಸಂಸೂಚಿತಸ್ಯ ಸಂಸಾರಿಣ ಏಕಾತ್ಮನೋ ದೃ ಸೃವ್ಯತ್ತೇನ ಉಪದೇಶಾತ್‌ | 
ಅಪಹತಪಾಷ್ಮತ್ವಾದಿನಿತೇಷಣ೦ ತು ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ನನು ತತ್ರತತ್ರ 
ಪ್ರಸಾಧಿತಮೇತತ್‌ ಅಧಿಕಮ್‌ ಅಸಂಸಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತಾರಣಮ್‌ | ತದೇವ 
ಚ ಸಂಸಾರಿಣ ಆತ್ಮನಃ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಂ ಸ್ವರೂಪಮ್‌ ಉಪನಿಷತ್ಸು ಉಪ 
ದಿಶ್ಯತ ಇತಿ! ಸತ್ಯಂ ಪ್ರಸಾಧಿತಮ್‌ | ತಸ್ಯೈವ ತು ಸ್ಥೂಣಾಥಿಖನನವತ್‌ 
ಫಲದ್ವಾರೇಣ ಆಕ್ಷೇಪಸಮಾಧಾನೇ ಹಿಯೇತೇ ದಾರ್ಡ್ಯಾಯ 1 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಸೆಂಸಾರಿಯಾದ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯದ ಬಪನಿಷದಜ್ಞಾನನವು ಪ್ರವ್ಯತ್ತಿಗೆ 
ಅಂಗವಾಗಲಾರದಲ್ಲ* ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಪ್ರಿಯಾದಿಸಂಸೂಚಿತನಾದ ಸಂಸಾರಿಯಾದ 
ಆತ್ಮನನ್ನೇ ದರ್ಶನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ. * ಅಪಹೆತಪಾಷ್ಮತ್ವವೇ 


1. ದೇಹವೇ ತಾನೆಂದು ನಂಬಿದ್ದರೂ. 


ಹ ಏಕೆಂದರೆ ಪರಲೋಕದ ಫಲವನ್ನ ನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಡೇಹೆವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾತ್ಮನೇ 


3. ಸಂಸಾರಿಯು ಕೆರ್ಮಡಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಂತ್ತಾನೆ ; ಅಪಹತಪಾಪ್ಮನಾದ ಅಸಂಸಾರಿ 
ಯು ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರನಂ. 


4. ಗಂಡ, ಹೆಂಡತ, ಮಗೆ. ಮುಂತಾದ ಪ್ರಿಯವಸ್ತಾ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆತ್ಮನು 
ಪ್ರಿಯನು; ಅವನನ್ನೇ ಕ್‌ಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು... ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ ಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸಂಸಾರಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


೭೯.೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಎ ಖಾ.ಿ 


ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣವೋ ಎಂದರೆ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿಯೂ ಆಗಬಹುಡು.-3 


(ಆಕ್ಲೇಪ) :- ಅಧಿಕವಾದ ಆಸಂಸಾರಿಯಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮವೇ ಜಗತಾ ಿರಣವು, 
ಅದೇ ಸೆಂಸಾರಿಯಾದ ಆತ್ಮನ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸ್ನ ಸ ರೂಪವು-- ನ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ ಚ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ. ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನೇ ಗೂಟಕ್ಕೆ 
ಕೂಲಿರಿದ೦ತೆ ಗಟ್ಟಗೊಳಿಸುವದಕ್ಟಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಫಲದ್ವಾ ರದಿಂದ ಆನೇಪಸಮ್ತ್‌ 
ಧಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತ ದೆ.ತ 


ಆಚಾರವರ್ಶನಾತ್‌ ಗ 
೩... ಆಜಾರವು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದಲೂ (ಕರ್ಮಸಂಬಂಧಿ 


ಯಲ). 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬ ಲಿಂಗವಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೪೪೦. “ಜನಕೋ ಹೆ ವೈದೇಹೋ ಬಹೆದಕ್ರಿಣೇನ ಯಜ್ಞೇನೇಜೀ್‌ 
( ಬೃ. ೩-೧-೧), “ಯಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋ ಹೆ ವ್ಳೆ ಭಗವನ್ರೋಹೆಮಸ್ಮಿ” 
(ಛಾ. ೫-೧೧-೮) ಇತ್ಯೇವೆಮಾದೀನಿ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದಾಮಪಿ ಆನ್ಯೈಸರೇಷು 
ವಾಕ್ಯೇಷು ಕರ್ಮಸಂಬನ ಕ್ಲದರ್ಶನಾಥಿ ಭವನ್ಲಿ! ತಥಾ ಉದಾ ನ ಲಕಾದೀನಾ 
ಮಹಿ ಪುತಾ ಶ್ರಾನುಶಾಸನಾದಿದರ್ಶನಾತ್‌ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ಕ್ರಿಸಂಬನ್ನೊ ೀಂವಗಮ್ಯತೇ ! 
ಕೇವಲಾಜ್ಟೆ "ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ ಅನೇಕಾ 
ಯಾಸ ಸಮಸ್ತ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ತೇ ಕುರ್ಯು8ಃ? “ಅರೇ ಜೇನ್ಮಥು 
ವಿನ್ಹೆ ತ ನ ಪರ್ವತಂ ವ್ರಜೇತ್‌” ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾತ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

“ವೈದೇಹೆಜನಕನು ಬಹುದಕ್ಷಿಣೆಯ ಯಜ್ಞದಿಂದ ಯಾಗವನ್ನು 

ಮಾಡಿದನು” (ಬೃ. ೩-೧-೧) “ಪೂಜ್ಯರ, ನಾಮ ಯಾಗಮಾಡುವ ವನಾಗಿರು 


ತ. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 

2. ಟದ ರಿಂದ RE ಆತೆ ಸೆ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಇದೆ' ಎಂದಾಯಿತಲ್ಲ! 

3. ಒ೦ದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದ್ದನ್ನೆ € ಮತ್ತೊಂದು ದೈಸಷ್ಟಿಯಿಂದೆ "ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ಮತ್ತೆ ಸಾಧಿಸುವದು ಪುನರುಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ, ನಡ ಫಲವು ವಿವಕ್ಷಿತವೆ, 
ಅಲ್ಲವೆ 2 ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯ pe ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಗಟ್ಟ ಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆಯಾದ ರಿಂದ ಈ ಆಕ್ಲೇಪನನ್ನು ಮತ್ತೆ 'ಒಡ್ಡಿ ಭ್‌ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 





ಅಧಿ.೧ ಸೂ.೪] ಏಡದ್ಯಯು ಕರ್ಮಶೇಷವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದೆ ೭೯೩ 


ತ್ತೇನೆ” (ಛಾಂ.೫-೧೧-೫) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ಮ 
ಸಂಬಂಧೆವಾದ ದರ್ಶನಗಳು ಅನ್ಯಪರವಾದ ವಾಕ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಉದ್ದಾಲಕನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪುತ್ರಾನುಶಾಸನೆವೇ ಮುಂತಾದ 
ದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಕಂಡುಬರುವದರಿ೦ದೆ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ಸಂಬಂಧವು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ.* ಬರಿಯ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲ್ರೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಯಾಗುವ 
ಬದ್ದರೆ ಅವರು ಬಹಳ ಆಯಾಸ ಹೂ ಕೂಡಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 9 “ಎಕ್ಟದ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಜೇನುತುಪ್ಪವು ಸಿಕ್ಕು ವಂತಿದ್ದರೆ ಏತಕ್ಕೆ 


ಚ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಯಾಮ?” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯವಿಡೆಯಷ್ಟೆ. 


ತಚ್ಚು ತೇ: ಗಳಗ 


೪, ಆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಕರ್ಮಸಂಬಂಧಿಯೇ). 


ವಿದ್ಯೆಯು ಹಮರ್ಮಶೇಷವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
ಅಳ೧. *“ಯದೇವ ಏದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ ಶ್ರದ್ಧ ಯೋಪನಿಷದಾ ತದೇವ 
ವೀರ್ಯವತ್ತರ೦ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಇತಿ ಚ ಕರ್ಮಶೇಷತ್ವಶ್ರವ 
ಹಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಯಾ ನ ಕೇವಲಾಯಾಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುತ್ತಮ್‌ ॥ 


1. ಈ ಶ್ರುತಿಗಳು ಆಯಾ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಆಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿವೆಯಾದರೂ ಜನಕನೂ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು ಅಶ್ವಪತಿಯೂ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದೆನು- ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ಮಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂಬ 
ಈಿಂಗವಿದೆ. 


2. ಉದ್ದಾಲಕನು ಮಗನಿಗೂ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ್ವ ನು ಹೆಂಡತಿಗೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರು 
ವದರಿಂದೆ ಗ್ದ ಹಸ್ತ ರಿಗೂ ಜ್ಞಾನೆವುಂಬ್ರು, "ಅದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಸಂಬಂಧವಿದೆ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. 


3- ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಎಕ್ಟ್‌ದೆ ಗಿಡಡೆಲ್ಲಿಯೇ ಜೇನುತುಪ್ಪವು ಸಿಕ್ಕು ವೆಂತಿದ್ದೆರೆ ಯಾರೂ 
ಜೆಟ್ಟಿ 8ನ್ನು ಹತ್ತುವ "ಆಯಾಸಷನ್ನು ವಹಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಇದರೆಂತೆ ಜ್ಞಾ 2 ನವೊಂದೇ ಮಂತ್ತಿಗೆ 
ಸಾಕಾಗಿದ್ದ ರೆ ಕೆರ್ಪುವನ್ರೇಕೆ “ಮಾಡಬೇಕು ? 'ಈ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಿ ೧-೨-೪ರಲ್ಲಿ 
ಶಾ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಬರಿಯ ಜ್ಞಾನವು ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರ ದೆವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಇದೊಂದು ಲಿಂಗವೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷೆಂಯ ಭಾವ. ತ೦. ವಾ. ೧-೩ ೨೭ರಲ್ಲಿ (ಪು. ೨೮೭) 
ಅಶ್ವಮೇಧವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಇರುವ ಫಲಶ್ರುತಿಯು ತತ್ಪರವಲ್ಲವೆಂಬೂದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಯುಕ್ತಿ 


ಚ 
ಯನ್ನೂ ಉಊಪಂಶೋಗಿಸಿದೆ. 
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೭೯೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಹ್ಯ | ಅ. ೩ನ ಫಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಯಾವದನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದಲೂ ಸಮಾಧಾನದಿಂದಲೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದೇ ಏವೀರ್ಯವತ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) 
ಎಂದು ಕರ್ಮಶೇಷತ್ತವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬರಿಯ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುವಲ್ಲ. 


ಸಮನ್ವಾರವಮ್ಭಣಾತ್‌ [| ೫ || 


೫. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ (ಫಲವನ್ನು) ಆರಂ೦ಭಿಸುವದರಿ೦ದಲೂ 
(ಕರ್ಮ ಶೇಷ). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ವಿದ್ಯೆಯೂ ಕರ್ಮವೂ ಸ್ಟೇ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವೆಂದು ಶ್ರುತಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೪.೨. “ತಂ ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಣೀ ಸಮನ್ವಾರಭೇತೇ” (ಬೃ. ೪-೪-೨) 
ಇತಿ ಚ ವಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಣೋಃ ಫಲಾರಮೈೇ ಸಹೆಕಾರಿತ್ವದರ್ಶನಾತ್‌ ನ 
ಸ್ವಾತವ್ರ್ರ ಹಂ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಅವನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸುವವು” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂದು ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳು ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿರುವವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. 

ತದ್ವತೋ ವಿಧಾನಾತ್‌ ೩ ॥ 

೬. ಆ (ಜ್ಞಾನ)ವುಳ್ಳವನಿಗೇ (ಕರ್ಮ)ವನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿರು 

ವದರಿಂದಲೂ (ಕರ್ಮಕಶೇಷ). 


ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಿಗೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 
೪೪೩... “ಆಜಚಾರ್ಯಕುಲಾದ್‌ ವೇದಮಧೀತ್ಯ ಯೆಥಾವಿಧಾನೆಂ 
ಗುರೋಃ ಕರ್ಮಾತಿಶೇಷೇಣ ಅಭಿಸಮಾವೃತ್ಯು ಕುಟುಮ್ಸೇೇ ಶುಚೌ ದೇಶೇ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಧೀಯಾನಃ (ಛಾಂ. ೮-೧೫-೧) ಇತಿ ಜೈವಂಜಾತೀಯಕಾ 


ಅಧಿಂ ಸೂ.೭] ಪೂ.ಹ. ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಕರ್ಮಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿದೆ ೭೯೫ 


ಶ್ರುತಿಃ ಸಮಸ್ತವೇದಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನವತಃ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಂ ದರ್ಶಯತಿ ! 
ತಸ್ಮಾದಪಿ ನ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಸ್ವಾತಪ್ರೋಣ ಫಲಹೇತುತ್ವಮ್‌ | ನನ್ಹತ್ರ 
"ಅಧೀತ್ಯ ಇತ್ಯೃಧ್ಯಯನಮಾತ್ರ೦ ವೇದಸ್ಯ ಶ್ರೂಯತೇ ನಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ | 
ನೈಷ ದೋಷಃ | ದೃಷ್ಟಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ವೇದಾದಧ್ಯ್ಯಯನಮ್‌ ಅರ್ಥಾವಬೋಧ 
ಪರ್ಯನವ್ಯ್ಮವರ್‌ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಆಚಾರ್ಯಕುಲದಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯೇಯನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಥಾ 
ವಿಧಿಯಾಗಿ ಗುರುವಿನ ಕರ್ಮೆವನ್ನು (ಮಾಡಿ) ಉಳಿದ (ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು) ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾದ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಾ....” (ಛಾಂ. ೮-೧೫-೧) ಎಂಬೀ 
ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಯು ಸಮಸ್ತವೇದಾರ್ಥವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನಿಗೇ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ (ಅತ್ಮ)ವಿಜ್ಞಾ ನವು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದಿಂದ 
ಫಲಹೇತುವಲ್ಲ. 

(ಆಕೇಪ) - ಇಲ್ಲಿ "ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡಿಕೊಂಡು” ಎಂದು ವೇದದ 
ಅಧ್ಯ ಯನಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಅರ್ಥವಿಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷನಲ್ಲ. ವೇದಾಧ್ಯೇಯನವು ದೃಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ": (ಅದು) ಅರ್ಥಜ್ಞಾನಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧ. 


ನಿಯಮಾಚ್ಚೆ Hall 
೭. ನಿಯಮವಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಕರ್ಮಶೇಷವೇ). 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಕರ್ಮಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೪೪. "*ಕುರ್ವನ್ನೇವೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಷೇಚ್ಛ ತಂ ಸಮಾಃ | 
ಏವಂ ತ್ವಯಿ ನಾನ್ಯಥೇ ತೋಪಸ್ತಿ ನೆ ಕರ್ಮ ಲಿಪ್ಯತೇ ನರಕೇ” (ಈ. ೨) ಇತಿ, 
ತಥಾ *ಏತದ್ವೈ ಜರಾಮರ್ಯಂ ಸತ್ರಂ ಯದಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ ಜರಯಾ ವಾ 
ಹ್ಯೇವಾಸ್ಮಾನ್ಮುಚ್ಛತೇ ಮೃತ್ಯುನಾ ವಾಗ (ಶತ. ಬ್ರಾ.೧೨-೪-೧-೧) ಇತ್ಯೇವಂ 
ಜಾತೀಯ ಕಾರ್ಸ್‌ ನಿಯಮಾದಹಿ ಕರ್ಮಶೇಷತ್ರ್ರಮೇವ ವಿದ್ಯಾಯಾ ತಿ 1 


1. ವೇದವು ಕರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೆಂಬ ದೃಷ್ಟಪ್ರ ಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ ; ಆದ್ದ 
ರಂದ 'ನೇದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಈ ಪ್ರಯೋಜನವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. 


೭೪೯೬ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಟಾ (ಆ, ೩2 ಪಾ. ೪ 


ಈ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ನೂರು ವರ್ಷ ಬಾಳಲೆಳಸಬೇಕು” 
(ಈ. ೨) ಎಂದು, ಹೀಗೆಯೇ “ಈ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೆಂಬುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಇದೇ 
ಜರಾಮರ್ಯಸತ್ರವು, ಮುಫ್ಪ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಮೃತ್ಯುವಿ 
ನಿಂದಾದರೂ ಇದರಿಂದ (ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ)” (ಶತ-ಬ್ರಾ. ೧೨-೪-೧-೧) 
ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ನಿಯಮದಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಕರ್ಮಶೇಷತ್ವವೇ (ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ). 


ಸಿದಾ ಂತಸೊತ್ರ ಗಳು 
ಛಾ 
ಅಧಿಕೋಪದೇಶಾತ್ತು ಬಾದರಾಯಂಣಸ್ಕೈವಂ ತದ್ದರ್ಶೆನಾತ್‌ ॥ಆ॥ 


೮. ಆದರೆ ಅಧಿಕೋಪದೇಶವಿರುವದರಿಂದ ಬಾದರಾಯಣರ 
(ಮತವೇ ಸರಿ). ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಜೀವನಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ 


ಭಾಷ್ಯ) 

೪೪೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೇ Pn (ಅಧಿಕೋಪದೇಶಾತ್ತು ಬಾದ 
ರಾಯಣಸ್ಯೈೈವೆಂ ತದ್ದರ್ಶವಾತ್‌) 1 ತುಶಬ್ದಾತ್‌ ಪಳ್ಕೋ ವಿಪರಿವರ್ತತೇ । 
ಯದುಕ್ತಮ್‌ “ಶೇಷತ್ತಾತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥ ವಾದಕ” (ಬೃ.೩.-೪...೨) ಇತಿ ತನ್ನೋ 
ಪಪದ್ಯತೇ | ಕಸ್ಮಾರ್ತಿ ? ಅಧಿಕೋಪದೇಶಾತ್‌ | ಯದಿ ಸಂಸಾರ್ಯೀವಾತಾ 
ಶಾರೀರಃ ಕರ್ತಾ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಶರೀರಮಾತ್ರವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ವೇದಾಕ್ರೇಷು 
ಉಪದಿಷ್ಟಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತತೋ ವರ್ಣಿತೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಫಲಶ್ರುತೇರರ್ಥವಾದತ್ವಂ 
ಸ್ಯಾಶ್‌ 1 ಅಧಿಕಸ್ತಾವತ್‌ ಶಾರೀರಾತ್‌ ಆತ್ಮನೋಸಂಸಾರೀ ಈಶ್ವರಃ 
ಕರ್ತ್ರೃತ್ವಾದಿಸಂಸಾರಿಧರ್ಮರಹಿತೋಂಪಹತಪಾಷ್ಮತ್ವಾದಿ ವಿಶೇಷಣ ಪರಮಾತಾ 
ವೇದ್ಯತ್ವೇನ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ ವೇದಾನವ್ರೇಷು।! ನಚ ತದ್ವಿಜ್ಞಾನಂ ಕರ್ಮಣಾಂ 
ಪ್ರವರ್ತಕಂ ಭವತಿ ಪ್ರತ್ಯುತ ಕರ್ಮಾಣಿ ಉಚ್ಛಿವತ್ತಿ ಇತಿ ವಕ್ಷ್ಯತಿ “ಉಪ 
ಮರ್ದಂ ಚ? (೩-೪-೧೬) ಇತ್ಯುತ್ರ! ತಸ್ಮಾತ್‌ “ಪುರುಷಾರ್ಥೋತಃ 
ಶಬ್ದಾತ್‌” (೩-೪-೧) ಇತಿ ಯನ್ಮತಂ ಭಗವತೋ ಬ್ಲಾದೆರಾಯಣಸ್ಯ ತತ್‌ 
ತಥ್ಳೈವ ತಿಷ್ಠತಿ ನ ಶೇಷತ್ವಪ್ರಭೃತಿಭಿರ್ಹೇತ್ವಾಭಾಸೈಶ್ಟ್ರಾಲಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ । 
ತಥಾ ಹಿ ತಮ್‌ ಅಧಿಕಂ ಶಾರೀರಾತ” ಈಶ್ವರವರ್‌ ಆತ್ಮಾನಂ ದರ್ಶಯನ್ರಿ, 
ಶ್ರುತಯಃ “ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವಿತ್‌? (ಮುಂ. ೧-೧-೯) “ಭೀಷಾಂಸ್ಕ್ಮಾ 
ದ್ವಾತಃ ಪವತೇ” (ತೈ. ೨-೮-೧), “ಮಹೆದ್ಭಯಂ ವಜ್ರಮುದ್ಯತಮ್‌” 


ಅಧಿ,೧ ಸೂ.೮] ಜೀವನಿಗಿಂತ ಆಧಿಕನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ೭೯೭ 


(ಕ. ೨-೩-೨), “ಏತಸ್ಯ ವಾ ಅಕ್ಷರಸ್ಯ ಪ್ರಶಾಸನೇ ಗಾರ್ಗಿ” (ಬ್ರ. ೩-೮-೯) 
“ತದೈ ಪ್ರತ ಬಹು ಸ್ವಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯೇತಿ ತತ್ತೇಜೋಂಸ್ಟ್ರಜತ” (ಛಾಂ.೬-೨-೩) 
ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾಃ | ಯತ್ತು ಪ್ರಿ ಯಾದಿಸಂಸೊಚಿತಸ್ಯ ಸಂಸಾರಿಣ ಏವ ಆತ್ಮ 
ನೋ ವೇದ್ಯತಯಾ ಅನುಕರ್ಷಣವರ್‌ “ಆತ್ಮನಸ್ತು ಕಾಮಾಯ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಿಯಂ 
ಭವತಿ! ಆತ್ಮಾ ವಾ ಆರೇ ದ್ರಷ್ಟಮ್ಚಃ” (ಬೃ. ೨-೪-೫), “ಯಃ ಪ್ರಾಣೇನೆ 
ಪ್ರಾಣಿತಿ ಸ ತ ಆತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವಾವ್ರರಃ” (ಬೃ. ೩-೪-೧), "ಯ ಏಷೋಕ್ಸಿಣಿ 
ಹರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೪) ಇತ್ಯುಪಕ್ರವ್ಯೂ “ಏತಂ ತ್ರೇವ ತೇ 
ಭೂಯೋನಮುವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಿ” (ಛಾಂ. ೮೯-೩) ಇತಿ ಜೈವಮಾದಿ, ತದಪಿ 
“ಅಸ್ಯ ಮಹತೋ ಭೂತಸ್ಯ ನೀಶ್ವಸಿತಮೇತದ್ಯದ್ಭೃಸ್ವೇದಃ” (ಬ್ಬ. ೨-೪-೧೦) 
“ಯೋಂಶನಾಯಾಪಿಪಾಸೇ ಶೋಕಂ ಮೋಹಂ ಜರಾಂ ಮೃತ್ಯುಮತ್ಯೇತಿ” 
(ಬ್ಬ. ೩-೫-೧), “ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯು ಸೆ ನೋವ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ 
ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಇತ್ಮೇವಮಾದಿಭಿರ್ವಾಕ್ಯತೇಷ್ಟೆಃ 
ಸತ್ಯಾಮೇವ ಅಧಿಕೋಪದಿದಿ ಕ್ಷಾಯಾವ್‌ ಅತ್ಯನಾ, ಭೇದಾಭಿಪ್ರಾ ಯಮ್‌ 
ಇತ್ಯವಿರೋಧ8 1 ಪಾರಮೇಶ್ವ್ಚರಮೇವ ಹಿ ಶಾರೀರಸ್ಯ್ಯ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಂ 
ಸ್ವರೂಪವರ್‌ 1! ಉಪಾಧಿಕೃತಂ ತು ಶಾರೀರತ್ವಮ್‌ | “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. 
೬-೮-೭) “ನಾನ್ಯದತೋಪಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟ್ಛ? (ಬೃ. ೩-೮-೧೧) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು ತಿಭ್ಯಃ । 
ಸರ್ವಂ ಚೈತದ್‌ ವಿಸ್ತಶೇಣಾಸ್ಮಾಭಿಃ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ತತ್ರ ತತ್ರ ವರ್ಣಿತಮ್‌ ೪ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥೆ) 

ಹೀಗೆಂಬ ಪೂರ್ವಪಸ್ಸವು ಬಂಡೊದಗಲಾಗಿ (ಇದಕ್ಕೆ) ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ: (ಅಧಿಕೋಪಾದೇಶಾತ್ತು'.... ಅಧಿಕವಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಬಾದರಾಯಣನೆ ಮತವೇ ಸೆರಿ, ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಕಂಡಿದೆ). 
(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ತುಶಬ್ದದಿಂದ ಪಕ್ಷವು ನಿರಾಶೃತವಾಗಿದೆ. “ಶೇಷವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದವಿದು' (೩-೪-೨) ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ ಅಣು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎ೦ದರೆ ಅಧಿಕೋಪದೇಶವಿರುವದರಿ೦ದ ಬರಿಯ ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮೆ 
ನಾದ ಶಾರೀರೆನೇ, ಕರ್ತೃವೂ ಭೋಕ್ಕವೂ ಆಗಿ ಬರಿಯ ಶರೀರಕ್ಟಿಂತ 
ವ್ಯುತಿರಿಕ್ಕಮ (ಆದ ಜೀವನೆಲ್ಲ, ವೇದಾ೦ತಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಪದಿಷ್ಟೆನಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ 
(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದೆಲ್ಲಿ) ವರ್ಣಿಶವಾಗಿರುವ ರೀತಿಯಿಂದ ಫಲಶ್ರುತಿಯು ಅರ್ಥವಾದೆ 
ವೆಂದಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶಾರೀರಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದ 
ಅಸಂಸಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೇ, ಕರ್ತತ್ವಾದಿಸಂಸಾರಿಧರ್ಮರಹಿತನೂ ಆಪಹತ 
ಪಾಷ್ಮತ್ರಾದಿವಿಶೇಷಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ವೇದ್ಯನೆಂದು ವೇದಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ (ಆತ್ಮನ) ವಿಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
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ಈ 


ಪ್ರವರ್ತಕವಾಗಲಾರದು, ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು 
“ಉಪಮರ್ದಂ ಚ” (೩-೪-೧೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾ೦ಗೆದು) 
ಶಬ್ದವಿದೆ” (೩-೪-೧) ಎಂಬ ಭಗವಂತರಾದ ಬಾದರಾಯೆಣರ ಮತವಿದೆಯಲ್ಲ 
ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ ; ಶೇಷತ್ಚವೇ ಮುಂತಾದ ಹೇತ್ತಾಭಾಸಗಳಿಂದ 
(ಅದನ್ನು) ಅಲುಗಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಶಾರೀರನಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರಾತ್ಮನನ್ನು 
“ಯಾವನು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವವಿದನೂ (ಆಗಿರುವನೋ)....” (ಮುಂ ೧-೧ 
-೯) “ಇವನ ಭಯದಿಂದ ವಾಯುವು ಬೀಸುತ್ತಾನೆ? (ತೈ. ೨-೮-೧), “ದೊಡ್ಡ 
ಭಯವಾಗಿ ಎತ್ತಿದ ವಜ್ರದೆಂತಿರುವ” (ಕ. ೨-೩-೩), “ಗಾರ್ಗಿಯೆ, ಈ 
ಅಕ್ಷರದ ಪ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು) ಥಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ” (ಬ್ರ. ೩-೮-೯) 
“ಅದು ನಾನು ಬಹುವಾಗುವೆನು, ಉತ್ಸನ್ನನಾಗುವೆನು ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿತ್ತು 
ಅದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು? (ಛಾಂ. ೬-೨-೩) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 


ಇನ್ನು “ಆತ್ಮನ ಕಾಮಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವೂ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಎಕ್ರೆ, 
ಆತ್ಮನೇ ದರ್ಶನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನು” (ಬ್ಬ. ೨-೪-೫) “ಯಾವನು ಪ್ರಾಣ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾಣನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನೇ ನಿನ್ನ್ನ ಸರ್ವಾಂತರ ಆತ್ಮನು” 
(ಬೃ. ೩-೪-೧), “ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಈ ಪುರುಷನು ಕಾಣಬರುತ್ತಾನಲ್ಲ” (ಛಾಂ. 
೮-೭-೪) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ಇವನನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೂ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆನು” (ಛಾಂ. ೮೯-೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರಿಯಸಂಸೂಚಿತ 
ನಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಆತ್ಮನನ್ನೇ ವೇದ್ಯ ನೆಂದು ಅನು ಕರ್ಷಣಮಾಡಿ 
(ಹೇಳಿ)ದೆಯಲ್ಲ, ಅದೂ “ ಈ ಮಹಾಭೂತದ ನಿಃಶ್ವಾಸವೇ ಈ ಯಗ್ವೇದ (....)” 
(ಬ. ೨-೪-೧೦), “ಯಾವನು ಹಸಿವ್ರುಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಶೋಕವನ್ನೂ 
ಮೋಹವನ್ನೂ ಮುಪ್ಪನ್ನೂ ಮರಣಿವನ್ನೂ ಮೀರಿರುವನೋಳ (ಬೃ. ೩-೫-೧), 
“ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ನಾಗುವನು, 
ಅವನೇ ಉತ್ತಮಪುರುಷನು” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ 
ವಾಕ್ಯಶೇಷಗಳಿಂದ ಅಧಿಕೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿವಕ್ಷೆಯಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ (ಇಬ್ಬರಿಗೂ) ಅತ್ಯುಂತಾಭೇದ(ವನ್ನು ಹೇಳುವ) ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
(ಆಡಿದ ಮಾತು). ಆದ್ದರಿ೦ದ (ಯಾವ) ವಿರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. “ಶಾರೀರ 
ನಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರರೂಪವೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಪರಮಾರ್ಥವಾದದ್ದು ? ಶಾರೀರತ್ವವೋ 
ಎಂದರೆ ಉಪಾಧಿಕೃತವಾದದ್ದು. “ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ದ್ರಷ್ಟವಿಲ್ಲ'” 


ಆಧಿ.೧ ಸೂ] ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಶೇಷವಲ್ಲವೆಂಬುದೆಕ್ತೆ ಆಚಾರದೆರ್ಶನವಿಹೆ ೭೯೯ 


(ಬೃ. ೩-೮-೧೧) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು (ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು). ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಾವು (ಈ) ಮುಂಚೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ತುಲ್ಯಂ ತು ದರ್ಶನಮ್‌ 1೯! 
೯. (ಆಚಾರ)ದರ್ಶನವಾದರೋ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಶೇಷವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಚಾರದರ್ಶನವಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅಳ.  ಯತ್ತೂಕ್ತಮ್‌ ಆ ಚಾರದರ್ಶನಾತ್‌ ಕರ್ಮಶೇಷೋ ವಿದ್ಯೇತಿ | 
ಅತ್ರ ಬ್ರೂಮಃ। ತುಲ್ಯವರ್‌ ಆಚಾರದರ್ಶನರ್ಮ ಅಕರ್ಮಶೇಷತ್ರೇಂಪಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಯಾಃ! ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿರ್ಭವತಿ “ಏತದ್ದಸ್ಮ ವೈ ತದ್ವಿದ್ವಾಂಸ ಆಹು 
ರ್ಬ್ಯ್ಬಷಯಃ ಕಾವಷೇಯಾಃ ಕಮರ್ಥಾ ವಯಮಧ್ಯೇಷ್ಯಾಮಹೇ ಕಿಮರ್ಥಾ 
ವಯಂ ಯ ಕ್ಷ್ಯಾಮಹೇ?” (ಐ.ಆ.೩-೨-೬), ಏತದ್ಧಸ್ಮ ವೆ ತತ್ಸೂರ್ವೆ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸೋಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ: ಜುಹವಾಂಚಕ್ರಿರೇ” (ಕೌ. ೨-೫), “ಏತಂ ವೈ ತಮಾ 
ತ್ಮಾನಂ ವಿದಿತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಪುತ್ರ ಷಣಾಯಾಶ್ವ ವಿತ್ತ ಷಣಹಾಯಾಶ್ಚ 
ರೋಕೈ ಷಣಾಯಾಶ್ಚ ವ್ಯತ್ಥಾಯಾಥ ಭಿಕ್ಲಾಚರ್ಯಂ ಚರನ್ತಿ” (ಬೃ. ೩-೫-೧) 
ಇತ್ಯೇವಂ ಜಾತೀಯಕಾ |, ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಫ್ರ್ಯಾದೀನಾಮಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದಾಮ್‌ 
ಅಕರ್ಮನಿಷ್ಮತ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ “ಏತಾವದರೇ ಖಲ್ವಮೃತತ್ವಮಿತಿ ಹೋಕ್ತ್ಯಾಾ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಟ್ರೋ ವಿಜಹಾರ” (ಬ್ಬ. ೪-೫-೧೫) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯು8ಃಐ ಅಪಿ ಚ 
ಯಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋ ವೈ ಭಗವನ್ನೊೋಂಹಮಸ್ಮಿ? ( ಛಾಂ.೫-೧೧-೫) ಇತ್ಯೇತಲ್ಲಿಜ್ಲು 
ದರ್ಶನಂ ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾವಿಷಯವರ್‌ | ಸೆಂಭವತಿ ಚ ಸೋಪಾಧಿಕಾಯಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಕರ್ಮಸಾಶಿತ್ಯದರ್ಶನಮ್‌ | ನ ತ್ವತ್ರಾಪಿ ಕರ್ಮಾಜ್ಞುತ್ವ 
ಮಸ್ತಿ |! ಪ್ರಕರಣಾದ್ಯಭಾವಾತ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಆಚಾರವು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಕರ್ಮಶೇಷವು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಿರೆಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ವಿದ್ಯೆ ಯು ಕರ್ಮಶೇಷವಲ್ಲ ಎಂಬದಕ್ಕೂ 
ಆಚಾರದರ್ಶನವಿರುವದು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ, “ಆ ಇದನ್ನೇ 
ಅರಿತದ್ದರಿಂದಲೇ ಹಿಂದಿನ ಕಾವಷೇಯ ಖಯಷಿಗಳು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು 


1. ಇಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದೆ; ಅನುವಾದದ ಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 


ಆ೦೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ "ಆ. ೩ ಪಾ. 


ತ್ತಿದ್ದರು: ನಾವು ಏಶಕ್ರೋಸ್ಮರ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡೋಣ? ಏತಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಯಾಗಮಾಡೋಣ?” (ಐ.ಆ.೩-೨-೬), “ಹಾಗೆ ಅರಿತದ್ದರಿಂದಲೇ ಹಿಂದಿನ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು” (ಕೌ.೨-೨೫)3, "ಆ ಈ 
ಆತ್ಮನನ್ನೇ ಅರಿತುಕೊರಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪುತ್ರೈಷಣೆಯನ್ನೂ ವಿತ್ತಿ ಸಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಲೋಕೈಷಣೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಇನ್ನು ಭಿಕ್ಷಾಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ೩-೫-೩) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ? ಯಾಜ್ಞ 
ವಲ್ವ ೩ನೇ ಮುಂತಾದ ಆ ನಗಳು ಅಕರ್ಮನಿಷ್ಮ ರಾಗಿದ್ದರೆಂದು 
“ಎಲೆ, ಇಷ್ಟೇ ಅಮೃತತ್ವವು- ಎಂದು ಹೇಳಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯಮ (ಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ) 
ಹೊರಟುಹೋದನು” (ಬೃ. ೪-೫-೧೫) ಮುಂಶಾದೆ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ೩ 
ಇದಲ್ಲದೆ * ಪೂಜ್ಯರ ನಾನು ಯಜ್ಞಮಾಡಲಿರುವೆನು” (ಛಾಂ. ೫-೧೧-. 
೫) ಎಂಬೀ ಲಿಂಗದರ್ಶನವು ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾವಿಷ ಯವಾದದ್ದು. ಸೋಪಾಧಿಕ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದೊಡನಿರುನ ದರ್ಶನವು ಹೊಂದಿಯೂ ಹೊಂದು 
ತ್ರದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮಾಂಗತ್ವವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕರಣವೇ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳು ಯಾವವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅಸಾರ್ವತ್ರಿಕೀ!1| ೧೦॥! 
೧೦. ಸರ್ವತ್ರ (ಸ೦ಬಂಧಿಸಿದ್ದ)ಲ್ಲ. 


ವಿದ್ಯೆಯೂ ಕರ್ಮವೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಜೊತೆಂಡಾಗಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೪೭. ಯೆತ್ತುನರುಕ್ತವಕ್‌ *ತಚ್ಛು ತೇಃ' (೩-೪-೪) ಇತಿ | ಅತ್ರ 
ಬ್ರೂಮಃ। “ಯದೇವ ವಿದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಇತ್ಯೇಷಾ 


1. ಆ! ಪಾಠದಲ್ಲಿ “ತದ್ದೆ ನೈತತ್‌ ಪೂರ್ವೇ ವಿದ್ವಾ೦ಸೋಂಗ್ಸಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹವಾಂ 
ಚಕ್ರುಃ” ಎಂದಿದೆ, ಎ! ಪಾಠದಲ್ಲಿ "ನೌಕಾರವಿಲ್ಲ. “ಹಿತದ ವೈ ಪೂರ್ವೇ ವಿದ್ವಾಂಸೋಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರ೦ ಜುಹವಾಂಚಕ್ರ) ೪೨ ಎಂದಿವೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಚ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಒಂದರೆ 
ಲ್ಲ್ಕೊಂದನ್ನು ಸಂತತವಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡುವದೆಂ೦ಬ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ನಕಾರರಹಿತಪಾಠವೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ. 

2. ತುಲ್ಯಂ ತು ದರ್ಶನಮ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 

3. ತುಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರುವ ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಖ೦ಡನಯು ಕ್ತಿ ಯಿದ್ಕು ಎರಡಶ್ವೂ 
ದರ್ಶನನಿದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ ರುವದು ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವೆ. 


ಆಧಿ.೧ ಸೂ.೧೧] ಪಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗೆಳು ಕಾರ್ಯಾರಂಭಕ ವೆಂದರೆ ವಿಭಾಗದಿಂದ ೮೦೧ 


ಶ್ರುತಿರ್ನ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾವಿಷಯಾ | ಪ್ರಕೃತವಿದ್ಯಾಭಿಸಂಬನ್ಹಾತ್‌ । ಪ್ರಕ್ಸತಾ 
ಜೋದ್ಲೀಡವಿದ್ರಾ “ಓಮುತ್ರೇತದಕ್ರರಮುದ್ದೀಥಮು ಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ: 
೧-೧-೧) ಇತ್ಯತ್ರ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು “ಆ (ಶ್ರುತಿ)ಯಿ:ರುವದರಿಂದ' (೨-೪-೪) ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: “ ಯಾವದನ್ನು ಏದ್ಯೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ (ಅದೇ)” 
(ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳ ವಿಷಯವಲ್ಲ. 
ಏಕಂದರೆ ಪ್ರಕೃತವಾದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. “ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರ 
ಮುದ್ದಿ ೇಥಮುಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉದ್ದಿ ೇಥವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ವಿಭಾಗ: ಶತವತ್‌ ॥ ೧೦೧ || 


೧೧. ನೂರರ (ದೃಷ್ಟಾಂತದಂತೆ) ವಿಭಾಗವನ್ನು (ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು). 
ವಿದ್ವಾಕರ್ಮಗಳು ಕಾರ್ಯಾರಂಭಕ ವೆಂದರೆ ವಿಭಾಗದಿಂದ 

(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅಭ ಯದಪ್ರ್ಯುಕ್ತಮ್‌ “ತಂ ವಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಣೀ ಸಮನ್ವಾರಭೇತೇ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೧) ಇತ್ಯೇತತತ ಸಮನ್ವಾರಮ್ಸವಚನಮ್‌ ಅಸ್ವಾತನ್ರ್ಯೇ 
ವಿದ್ಯಾಯಾ ಲಿಜ್ಜಮಿತಿ | ತತ್‌ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಛತೇ | ವಿಭಾಗೋತ್ರ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ 
ವಿದ್ಯಾನ್ಯಂ ಪುರುಷಮನ್ವಾರಭತೇ ಕರ್ಮಾನ್ಯಮ್‌ ಇತಿ | ಶತವತ್‌ ! ಯಥಾ 
"ಶತೆಮಾಭ್ಯಾಂ ದೀಯತಾಮಾ' ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ವಿಭಜ್ಯ ದೀಯತೇ ಪಳಣಗ್ದಾಶ 
ದೇತಸ್ಮ್ರೈ ಪಣ್ಯಾಶದಪರಸ್ಕೈ, ತದ್ವತ್‌ ! ನ ಚೇದಂ ಸಮನ್ವಾರಮ್ಚವಚನಂ 
ಮುಮುಕುವಿಷಯಮ್‌ | “ಇತ್ತಿ ಮ ಕಾಮಯಮಾನಃ? (ಬ್ರ. ಅ-೪-೬) 
ಇತಿ ಸಂಸಾರಿವಿಷಯತ್ತೋಪಸಂಹಾರಾತ್‌ । “ಅಜಭ್ಯಾಕಾಮಯಮಾನಃ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತಿ ಚ ಮುಮುಶ್ಲೋಃ ಪೃಥಗುಪಕ್ರಮಾತ್‌ | ತತ್ರ 
ಸಂಸಾರಿವಿಷಯೇ ವಿದ್ಯಾ ವಿಹಿತಾ ಪ್ರಕಿಷಿದ್ದಾ ಚ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ ವಿಶೇಷಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಕರ್ಮಾಪಿ ವಿಹಿತಂ ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧಂ ಚ 1 ಯ ಥಾಪ್ರಾಪ್ತಾನುವಾದಿ 
ಶ್ವಾತ್‌। ಏವಂ ಸತಿ ಅವಿಭಾಗೇನಾಪಿ ಇದಂ ಸಮವನ್ವಾರಂಥವಚನಮ್‌ 
ಆವಶಲ್ಪತೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು "ಅವನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತವೆ” (ಬೃ. ೪-೪ 

೩) ಎಂಬೀ ಸಮನ್ವಾರಂಭವಚನವು ವಿದ್ಯೆಯು ಸ್ವತೆಂತ್ರವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 


೮೦೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ "ಅ. ೩ ಪಾ.೪ 
ಪ್ರತ 


ಲಿಂಗವು ಎಂದು ಹೇಳಿತ್ತಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯೆ ಯು ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು ಸ ೨ತ್ಮದೆ, ಕರ್ಮವು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ಬನನ್ನು 
ಖಂಬಾಲಿಸುತ್ತ '& —ಎಂದು ವಿಭಾಗವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. "ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ನೊರು 
(ಹೆಣವನ್ನು) ಕೊಡಿರಿ' ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಐವತ್ತನ್ನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಐವತ್ತನ್ನೂ ಕೊಡುವಕೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಇಸ 

ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಸನುನ್ವಾರಂಭವಚನವು ಮುಮುನ್ರುವಿನ ವಿಷಯದ್ದಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಹೀಗೆ ಕಾಮಿಸುವವನ (ವಿಷಯವಾಯಿತು)? ಬ್ರಿ. ೪-೪-೬) 
ಎಂದು ಸಂಸಾರಿತ್ವವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, “ಇ 
ಕಾಮಿಸದೇ ಸತ ವನ ಕತೆ (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಎಂದು ಮುಮುಕ್ಷು 
ವನ್ನು ಜೀರೆಯಾಗಿಯೇ ಪಕ್ರ ಮಿಸಿದೆ. “ಲಿ ಸಂಸಾರಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ 
ವಿದ್ಧೆಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷೆ ಎ. ನಿಢ್ಯಿಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಜೇಕು : ಏಕೆಂದಕೆ 
(ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ) ವಿಶೇಷ(ವಚನ)ವೂ ಇರುನದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮವನ್ನೂ ವಿಹಿತವಾದದ್ದು 
ಪ್ರಕಿಹಿದ್ದ್ಧ ವಾದದ್ದು (ಎರಡನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.). ಏಕೆಂದರೆ (ಈ ವಾಕ್ಯ 
ವು) ಪ್ರಾಪ್ಮ್ರವಾದದ್ದನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಸಮನ್ವಾ 
ರಂಭವಚನವನ್ನು ಅವಿಭಾಗದಿಂದಲೂ ಹೊಂದಿಸುವದಕ್ಕಾಗುತ್ತದೆ. : 


ಅಧ್ಯಯುನಮಾತ್ರವತಃ ॥ ೧೨ 
೧೨. ಬರಿಯ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದವನಿಗೇ (ಕರ್ಮವಿಧಿ). 


ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ವೇದಾಂತಜ್ಞಾನವೇನೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅಳ. ಯಚ್ಚ್ಟೈತತ್‌ *ತದ್ಮ ಸತೋ ವಿಧಾವಾತ್‌' (೩-೪-೬) ಇತಿ! ಅತ 
ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ | “ಪಿಟಾರ್ಯಕುಲಾಜ ಸೀದ ಮಧೀತ್ಯ' (ಛಾಂ. ೮-೧೫-೧) 
ಇತ್ಯತ್ರ ಅಧ್ಯಯನಮಾತ್ರಸ್ಥ್ಯ ಶ್ರವಣಾತ್‌ ಅಧ್ಯಯ ನಮಾತ್ರವತ ಏವ ಕರ್ಮ 
ವಿಧಿಃ ಎ ಷು ಜ್‌! ನನ್ರೇವಂ ಸತಿ ಅವಿದ್ಯೆತ್ವಾತ್‌ ಅನಧಿಕಾರಃ 
ಕರ್ಮಸು ಪ್ರಸಜ್ಯೇಶ |! ನೈಷ ದೋಷಃ |! ನ ವಯವರ್‌ ಅಧ್ಯಯನಪ್ರಭವಂ 
ಕರ್ಮಾವಜೋಧೆನಮ್‌ ಅಧಿಕಾರಕಾರಣಂ ವಾರಯಾಮಃ | 8೦ ತಿನ ಔಪ 
ನಿಷದವ್‌ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಂ ಸ್ವಾತನ್ರೇಣ್ಟೆವ ಪ್ರಯೋಜನವತ್‌ ಪ್ರತೀಯ 
ಮಾನಂ ನೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಕಾರಣತಾಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಇತ್ಯೇತಾವತ್‌ ಪ್ರತಿ 


1. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಸಾಮಾನ್ಯವಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಗಳಿಗೇ ಜೊತೆಯಿರಜಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯ. ವನಿಸು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಇರಬಹುದು -ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ.೧ ಸೂ.೧4] ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವು ಜ್ಞಾ ನಿಗಿಖ ಆ೦ಪ್ಟಿ 


ಕ 
$ 


ಪಾದೆಯಾಮಃ 1! ಯಥಾ ಚ ನಕ್ರತ್ವಪ್ರರಜ್ಜ್ಞಾನಂ ಕ್ರತ್ವನ್ತರಾಧಿಕಾರೇಣ 
ಅಪೇಕ್ಷ್ಯತೇ, ಏವಮೇತದಪಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯನರ್‌ ಇತಿ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 

ಇನ್ನು “ಆ (ಜ್ಞಾನ)ನಿರುವವನಿಗೇ (ಕರ್ಮವನ್ನು) ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ” 
೩-೪-೬) ಎಂಬೀ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವಿನಿಯಲ್ಲ); ಅದಕ್ಟೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. (ಅಧ್ಯಯನಮಾತ್ರವತಃ') | “ಆಚಾರ್ಯಕುಲದಿಂದ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು (ಬಂದು)” (ಛಾಂ. ೫-೧೫-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯೆಯನಮಾತ್ರವೇ 
ಶ್ರುತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಧ್ಯಯನಮಾತ್ರವುಳ್ಳವನಿಗೇ ಕರ್ಮವಿಧಿ ಎಂದು 
ನಾವು ಠಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗಾದರೆ ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದಲ್ಲ: 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಅಧ್ಯುಯನದಿಂದುಂಬಾಗುವ 
ಕರ್ಮದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನೇನೂ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಔಪನಿಷದವಾದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಯೇ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದೆ ೦ದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಆಧಿಕಾರಕಾರಣವೆನ್ನುವದು ಹೊಂದಲಾರದು3 -ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿ 
ದೇವೆ. ಒಂದು ಕ್ರತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರತುವಿನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಬೇಕಿಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದೂ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. * 


ನಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 1 ೧೩! 

೧೩. ವಿಶೇಷವೇನೂ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ)ಲ್ಲದ್ದರಿಂದ (ಕರ್ಮಾಂಗ)ವಲ್ಲ. 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವು ಜ್ಞಾನಿಗಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೦., ಯದಪುಕ್ಷಂ *ನಿಯಮಾಚ್ಚ' (೩-೪-೭) ಇತ್ತಿ ಅತ್ರಾಭಿ 
ಧೀಯತೇ! “ಕುರ್ವನ್ನೇವೇಕ್‌ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಷೇತ್‌” (ಈ. ೨) ಇತ್ಟೇವ 


1. ಅರ್ಥಿ, ಸಮರ್ಥ, ವಿದ್ವಾನ್‌ -ಎಂದು ಅಧಿಕಾರಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ 1 
—ಎಂದು ಭಾವ. 

2. ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಫಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಗವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಮದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಫಲವುಂಬಾಗುವದೆಂದೂ ಕಲ್ರಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

3. ಒಂದೊಂದು ಕರ್ಮದ ಜ್ಞಾನವೂ ಆಯಾ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಜೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೦೪ ಬ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಬ್ರ [ಆ. ೩ಪಾ.೪ 


ಮಾದಿಷು ನಿಯಮಶ್ರೆ ವಣೇಷು ನ ವಿದುಷ ಇತಿ ವಿಶೇಷೋಸ್ತ್ಲಿ | ಅವಿಶೇಷೇಣ 
ನಿಯಮವಿಧಾನಾತ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು "ನಿಯೆಮವಿರುವದರಿಂದಲೂ' (೩-೪-೭) ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ 
ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೆ (ವೆ. “ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಲೇ ಜೀವಿಸಲೆಳಸಬೇಕು? 
(ಈ. ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ನಯ ಮಶ್ರ ವಣಗಳಲ್ಲಿ "ಜ್ಞಾನಿಗೆ" ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೇ ನಿಯಮವನ್ನು (ಅಲ್ಲಿ) 
ವಿಧಿಸಿದೆ. 


ಸ್ತುತಯೇಂನುವಮತಿರ್ವಾ | ೧೪ || 


೧೪. ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ (ಹೇಳಿದ್ದು), ಅನುಮತಿ(ಯಿದು) ಎಂದಾದ 
ರೂ (ಆಗಬಹುದು). 


ಕರ್ಮವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೇಳಿರುವದೇಕೆ ? 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೧. “ಕುರ್ವನ್ಸೇವೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ” (ಈ. ೨) ಇತ್ಯೃತ್ರ ಅವರೋ 
ವಿಶೇಷ ಆಖ್ಯಾಯತೇ। ಯದ್ಯಪ್ಯತ್ರ ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾ ನೇವ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಇತಿ ಸಂಬಧ್ಯೇತ, ತಥಾಪಿ ವಿದ್ಯಾಸ್ತುತಯೇ dikarikg i 
ಮೇತತ್‌ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ “ನ ಕರ್ಮ ಲಿಪ್ಯತೇ ನರೇ” (ಈ. ೨) ಇತಿಹಿ ವಕ್ಷ್ಯತಿ! 
ಏತದುಕ್ತಂ we | ಯಾವಜ್ಜಿ (ವಂ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವತ್ಯಸಿ ವಿದುಷಿ ಪುರುಷೇ ನ 


ಕರ್ಮ ಲೇಪಾಯ ಭವತಿ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ! ತದೇವಂ ವಿದ್ಯಾ 
ಸೂೂಯತಶೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಸತ್ತು ಭತ ಕರ್ಮಾಣಿ” (ಈ. ೨) "ಕರ್ಮವೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇಲ್ಲಿ...' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಕರಣದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗೇ ಕುರ್ವನ್‌ (ಮಾಡುವವನು) ಎಂಬ 
ಮಾತು ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದರೂ: ಆಗಲೂ : ವಿದೆ ಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದ 


1. ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರವು ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಎರಡನೆಯದು 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತ ನಾದವನಿಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ; ಮುಂದೆ ಜ್ಞಾನಕೆರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕ್ರ ಡಾಗಿ ವಿವರಿಸಿಡೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಮಂತ್ರವು ಅಜ್ಜ ನ ವಿಷಯೆವೆಂಬುದೇ 
ಎ” ಆದರೂ ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರ ಸ್ರ ಕೃತವಾಗಿರುವೆದರಿಂದ ಎರಡನೆ 
ಯದೂ, ಜ್ಞಾನಿಯ ಪಿಸಯೆಮೇ ಎಂಡೊಪ್ಪಿ ದರೂ A 


ಅಧಿಣ ಸೂ.೧.3] ಕರ್ಮದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಸ್ಯವೆಂಬ ಶ್ರುತಿ Mee 


ಕಾಗಿ ಈ ಕರ್ಮಾನುಮತಿಯನ್ನು (ಕೊ ಟ್ರದೆ) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಲೇಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಈ ೨) ಎಂದಲ್ಲನೆ, 
ಮುಂಪೆ ಹೇಳಿದೆ? (ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ: ಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಪುರುಷನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೆಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕರ್ಮವು ಲೇಪಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ.: (ಎ೦ದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ). 
ಆವೃರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಸ್ತುಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಹಾಮುಕಾರೇಣ ಚ್ಛೈಕೇ H ೧೦೫ Il 


೧೫.  ಕಾಮಕಾರ್ಗ(ಶ್ರುತಿಯಿಂದ) ಕೆಲವರು (ಕರ್ಮದ ನಿ 
ಯೋಜನತ್ಹವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). 


ಮ್ರು 


ಕರ್ಮದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರುತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೨. ಅಪಿ ಜೈಕೇ ವಿದ್ವಾಂಸಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕೃತವಿದ್ಯಾಫೆಲಾಃ ಸನ್ತಃ, 
ತದವಷ್ಟಮ್ಯಾತ್‌ ಫೆಲಾನ್ರ ರಸಾಧನೇಸು ಪ್ರಜಾದಿಷು ಪ್ರಯೋಜನಾಭಾವಂ 
ಪರಾಮೃಶಕ್ತಿ | *ಕಾಮಕಾರೇಣ' ಇತಿ ಶ್ರುತಿರ್ಭವತಿ ವಾಜಸನೇಯಿನಾಮ್‌ 
*ಎತದ್ಧಸ್ಮ ವೈ ತತ್ಸೂರ್ವೆೇ ವಿದ್ಹಾಂಸಃ ಪ್ರಜಾಂ ನ ಕಾಮಯನ್ನೇ ಕಂ 
ಪ್ರಜಯಾ ಕರಿಷ್ಯಾಮೋ ಯೇಷಾಂ ನೋಂಯಮಾತ್ಮಾಂಯಂ ಲೋಕಃ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತಿ | ಅನುಭವಾರೂಢಮೇವ ಚ ವಿದ್ಯಾಘಲಂ ನಕ್ರಿಯಾ 
ಫಲವತ್‌ ಕಾಲಾನ್ರ ರಭಾವಿ ಇತ್ಯಸಕೃೃತ್‌ ಅವೋಚಾಮ। ಅತೊೋಪಿ ನ 
ವಿದ್ಯಾ ಯಾಕ ಕರ್ಮಶೇಷತ್ವಂ ವಾಪಿ “ ತದ್ವಿಷಯಾಯಾಃ ಫಲಶ್ರು ತೇರರ್ಥ 


ವಾದಷಂ ಶಕ್ಕಮ್‌ ಆಶ್ರಯಿತುಮ್‌ ಕ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ ಕೆಲವರು ಜಾ ಸ್ವನಿಗಳು ಜ್ಞಾ ನದೆ ಫೆಲವನ್ನು ಪ್ರತ್ವಕ್ಷವಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರಾಗಿ ಅದನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿಜೊಂಡು ಫಲಾಂತರಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಧ ಜಾ ಪ್ರಜಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಜಾ 800) 
ಎಂದಿದೆಯಷ್ಟೆ. ವಾಜಸನೇಯಿಗಳ “ಏತದ್ದಸ್ಮ ವ್ಳೆ ತತ್ತೂರ್ವೇ ವಿದ್ವಾಂಸಃ 
ಪ್ರಜಾಂ ನ ಕಾಮಯನ್ನೇ ಕಿಂ ಪ್ರಜಯಾ ಕರಿಷ್ಯಾಮೋ ಯೇಷಾಂ ನೋಯ 
7]. ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವದಿಂದ " ಅನ್ಯಹಥಾತ್ವವಾಗ 


ಲಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮವು ನಿನಗೆ ಲೇಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ -ಎಂದು ಜ್ಞಾನದ ಸ್ಮುತಿಯಿದು; 
«ಕೆರ್ಮಣ್ಯಕರ್ಮ್‌ ಎಂಬ ಗೀತೋಕ್ತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿವೇ ಇದು - ಎಂದಳಿಪ್ರಾಯ. 


೮೦೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೩ ಪಾ. ೪ 


ಮಾತ್ಮಾಂಯಂ ಲೋಕಃ" (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇದರಿಂದಲೇ ಹಾಗೆ ಹಿಂದಿನ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಕಾಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ನಮಗೆ ಇವನೇ ಆತ್ಮನು 
ಇವನೇ ಲೋಕವ್ರ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಪ್ರಜೆಯಿಂದ ಏನು ಮಾಡೋಣ?” ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯಿಡೆ (ಎಂದರ್ಥ). ನಿದ್ಯೆಯ ಫಲವು ಅನುಭವಾರೂಢವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮಫಲದಂತೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅನೇಕವೇಳೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಕರ್ಮಶೇಷನೆಂದಾಗಲಿ ಅದರ ವಿಷಯವಾದ ಫಥಲತಶ್ರುತಿಯು 
ಯಂಥಾರ್ಥವಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು. 


ಉಪಮರ್ದಂಚ ॥ ೧೬ (| 


೧೬. (ಕರ್ಮದ) ಉಪಮರ್ದವನ್ನೂ (ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ). 


ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕ್ರಿಯಕಾರಕಫಲವಿಭಾಗವು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೩. ಅಪಿ ಚ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಹೇಶತೋಃ ಕ್ರಿಯಕಾರಕಫಲಲಕ್ಷಣಸ್ಯ 
ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಪಳ್ಟುಸ್ಯ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಸಾಮಥ್ಥಾ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವರೂಪೋಪ 
ಮರ್ದವಂ" ಆಮನನ್ರಿ “ಯತ್ರ ವಾ ಅಸ್ಯ ಸರ್ವಮಾತ್ಮೆ ಪ್ರಿವಾಭೂತ್‌ ತತ್ವೇನ 
ಕಂ ಪಶ್ಯೇತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ ಜಿಫ್ರೇಶ್‌” (ಬ್ಬ. ೨-೪-೧೪) ಇತ್ಯಾದಿನಾ | 
ವೇದಾನ್ರೋದಿತಾತ್ಮಜ್ಞಾನಪೂರ್ನಿಕಾಂ ತು 4ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಪಿದ್ದಿಂ ಪ್ರತ್ಯಾ 


ಶಾಸಾನಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರೋಚ್ಛಿತ್ತಿರೇವ ಪ್ರಸಜ್ಯೇಶ। ತಸ್ಮಾದಪಿ ಸ್ವಾತನ್ರ್ಯಂ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಃ | 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಕ್ರಿ ಯಾಕಾರಕಫಲಲಕ್ಷಣ 
ವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತಪ್ರಪಂಚವೂ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸ್ವರೂಪೋಪಮರ್ದವೇ ಆಗುವದೆಂದು “ಎಲ್ಲಿಯಾದಕೆ ಇವ 
ನಿಗೆ ಸರ್ವವೂ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಏತರಿಂದ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡಾನು? 


1. ಇದುವರೆಗೂ ಕರ್ಮಶ್ರುತಿಯೂ ಜ್ಞ್ಯಾನಶ್ರುತಿಯೂ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಮಾತ್ರವೆಂದಿಟ್ಟು 
ಜೊಂಡು ವಿನಾಮಾಂಸಾನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಂತು. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಮೆಯು 
ಆನುಭವಾವಸಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಅದು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಶೇಷವಲ್ಲ ಎಂದು ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿರು 


ವಾಗ ಈ ಶಂಕೆಯೇ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ೧೫೧೬ನೆಯೆ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ತಳ್ಳಿಹಾ ಕಿಸುತ್ತೆದೆ. 


ದಧಿ. ಸೂ.೧೩] ಸ೦ನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ೮೦೩ 


ಅಲ್ಲಿ ಏತರಿಂದ. ಯಾರನ್ನು ಮೂಸಿಯಾನು ಗ (ಬೃ. ೨-೪-೧೪) 
ಇತ್ಯಾದಿ (ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಆಶಿಸಂ 
ತ್ತಿರುವವನಿಗೋ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರದ ನಾಶವೇ ಆಗುವದು- 
ಸಸ ವಿದ್ಯೆಗೆ (ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದರಲ್ಲಿ) ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
(ವಿದೆ). 


ಊರ್ಧ್ವರೇಶಃಸು ಚ ಶಬ್ದೇ ಹಿ |1| ೧೩1! 


೧೭. ಊರ್ಧ್ದ್ವರೇತರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ನಿವ್ಯೆಯನ್ನು ಶ್ರುತಿ 


ಹೇಳುತ್ತದೆ) 3 ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ (ಊರ್ಧರೇತಸ್ಥರ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಇವೆ). 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ರೈಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೪. ಊರ್ಧರೇತಃ ಶು ಚಾಶ್ರಮೇಷು ವಿದ್ಯಾ ಶ್ರೂಯತೇ । ನ ಚೆ 
ತತ್ರ ಕರ್ಮಾಜ್ಹತ್ತಂ ವಿದ್ಯಾಯಾ ಉಪನದ್ಯತೇ ! ಕರ್ಮಾಭಾವಾತ್‌ | ನಹಿ 
ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದೀನಿ ವೈದಿಕಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಸನ್ರಿ । ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | 
ಊರ್ಧ_ರೇತಸಃ ಆಶ್ರಮಾ ನ ಶ್ರೂಯಕ್ಷೇ ವೇದ ಇತಿ | ತದಪಿ ನಾಸ್ತಿ | ತೇಂಪಿ 
ಹಿ ವೈದಿಕೇಷು ಶಜ್ದೇಷು ಅವಗಮ್ಯನ್ಷೇ “ತ್ರಯೋ ಧೆರ್ವಸ್ವನ್ಹಾಃ” (ಛಾಂ. 
೨-೨೩-೧) “ಯೇ ಜೇಮೇರಣ್ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ತಪ ಇತ್ಯಪಾಸತೇ” ( ಛಾ೦.3-೧೦ 
-೧), *ತಪಃಶ್ರದ್ಧೇ ಯೇ ಹ್ಯುಪವಸನ್ತ್ಯ್ಯರಣ್ಯೇ” (ಮುಂ. ೧-೨-೧೧), “ಏತ 
ಮೇವ ಪ್ರವ್ರಾಜಿನೋ ಲೋಕಮಿಚ್ಛನ್ರ್ಮಃ ಪ್ರವ್ರಜಸ್ರಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨), 
“ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದೇವ ಪ್ರವ್ರಜೇತ್‌” (ಜಾ.) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ! ಪ್ರತಿಪನ್ನಾ 
ಪ್ರತಿಪನ್ನಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ವ್ಯಾನಾಮ್‌ ಆಪಾಕೃತಾನಪಾಕೃತರ್ಣತ್ರಯಾಣಾಂ ಜೆ 
ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ತ್ವಂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌ | ತೆಸ್ಮಾದಪಿ ಸ್ವಾತೆನ್ರ್ಯಂ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಃ 1 

(ಛಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಉಊರ್ಥೆ್ವರೇತಸ್ತ೦ದರಾದವರ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ (ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ). ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಕರ್ಮಾಂಗತ್ತವೂ ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವರಿಗೆ) ಕರ್ಮಗಳಿಲ್ಲ, (ಇದರ ವಿವರ): ಆಗ್ಫಿಹೋತ್ರವೇ 
ಮುಂತಾದ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳು ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ೬ 


4 ೫ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ ಹಿಡಿದಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಲಂಲ ಬ್ರ ಹ ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ (ಅ. ೨ ಪಾ. ೪ 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು. ಊರ್ಧರ6ರೇತಸ್ಸಿನ ಆಶ್ರಮ 
ಗಳು ವೇದದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಅವನು ಹೇಳಬಹುದು). ಅದೂ ಇಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ಆಶ್ರ ಮೂ ಇವೆಯೆಂದು) “ಧರ್ಮಸ್ವಂಧಗಳು ಮೂರು” 
(ಛಾಂ.೨-೨೩-೧), ""ಮತ್ತು ಯಾರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ, ತಪಸ್ಸು ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರೋ” (ಛಾಂ. ೫ರ ತಪಃ 
ಶ್ರದ್ಧೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನ.ಷ್ಮಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ'' (ಮುಂ. 
೧-೨-೧೧) “ಈ ಲೋಕವನ್ನೇ ಇಚ್ಛಿಸುವವರಾಗಿ ಪ್ರ ಫ್ರವ್ರಾಜಿಗಳು (ಗಾರ್ಹಸ್ಥ 
ದಿಂದ) ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾ; ರೆ” (ಬೃ. ೪- ೪-೨೨) | ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಶೇ 
ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು” (ಜಾ.೪) ಎಂ ಬವೇ ಮುಂತಾದ ವೆ ಟ್ರದಿಕಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವರೂ ಪಡೆಯದವರೂ3 
ತ ಯವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡವರೂ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದವರೂ ಊರ್ಧ್ವ ಕೇ 

ಸ್ತ ವನ್ನು (ಪಡಿಯ ಬಹುಡಿಂಡು) ಶ್ರುತಿಸ್ಕ ೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಗ 
ತ Fy ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯವಿದೆ. 


೨. ಹರಾಮರ್ಶಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೮-೨೦) 
(ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ). 
ಪರಾಮರ್ಶಂ ಜೈಮಿನಿರಚೋದನಾ ಚಾಪೆವದತಿ ಹಿ 1೧೮8 


೧೮. (ಇದು) ಪರಾಮರ್ಶವೆಂದೂ (ಇದಕ್ಕೆ) ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಜೈಮಿನಿಗಳು (ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಏಕೆಂದರೆ (ಶ್ರುತಿಯು 
ಆಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು) ನಿಂದಿಸಿದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಕ್ಸೆ ಶ್ರೌತವಿಧಿಯಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೫೫. “ತ್ರಯೋ ಧರ್ಮಸ್ಯನ್ನಾಃ 1" (ಛಾಂ.೨-೨೩ಒ-೧) ಇತ್ಯಾದಯೋ 
ಯೇ ಶಬ್ದಾಃ ಊದ್ದ ೯ರೇತಸಾಮ್‌ ಆಶ್ರಮಾಣಾಂ ಸದ್ಸಾವಾಯ ಉದಾಹೃ ತಾಃ, 
ನತೇ ತಪ್ಪ RE ಇಹ ಪ್ರಭವನ್ಲಿ ig ಯತಃ ಪರಾಮರ್ಶಮೇಷು ಶದ್ದೇಷ 


]. ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮುದೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆಯೇ ತುರೀಯಾಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬಹುದೆಂದದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಟೆ ಕವರ್ವಿಸಂಬ೦ಧವಿಲ್ಲವೆಂದಂ ತಾಯಿತು. 


ಲ ಜೈ. ಸೂ. "೨4೧ರಲ್ಲಿ ಖಯಣತ್ರ ಯಶ್ರು ತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳು 
ನಿತ್ಯವೆ೨ಮ ಹ 


ಆಧಿ.೨ ಸೂಲ] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸಂನ್ಮ್ಯಾಸಾಶ್ರಣು 


ಛೊ 


ಡ ಶ್ರೌತವಿಧಿಯಿನ್ಲ ೦೯ 


ರಾಣಾಂ ಜೈಮಿನಿರಾಚಾರ್ಯೊೋ ಮನ್ಯತೇ ನ ವಿಧಿಮ್‌ । ಕುತಃ? 
ಜ್ಲಾದೀನಾಮನ್ಯತಮಶ್ಲೋದನಾಶಬ್ದೋಟಸಿಿ  ಅರ್ಥಾನ್ನರಪರತ್ತ್‌ಂ 
» ಪ್ರತ್ರೇಕವ್‌ ಉಪಲಭ್ಯತೇ | “ತ್ರಯೋ ಥರ್ಮಸ್ತೃನ್ಸ್ವಾಃ" ಇತ್ಯತ್ರ 
ವತ್‌ “ಯಜ್ಞೋಂಧ್ಯಯನಂ ದಾನಮಿತಿ ಪ್ರಥಮಸ್ತಪ ಏವ ದ್ವಿತೀಯೋ 
ಹ್ಮಚರ್ಯಾಚಾರ್ಯಕುಲವಾಸೀ ತೃತೀಯೋಂತ್ಯನ್ತ ಮಾತ್ಮಾನಮಾಚಾ ರ್ಯ 
ಕುಲೇಂವಸಾದಯನ್‌ ಸರ್ವ ಏಶೇ ಪುಣ್ಯಲೋಕಾ ಭವಸ್ತಿ” (ಛಾಂ.೨-.೨೩-೧) 
ಇತಿ ಪರಾಮರ್ಶಪೂರ್ವಕಮ್‌ ಆಶ್ರಮಾಣಾಮ್‌ ಅನಾತ್ಯನ್ರಿಕಫಲತ್ವಂ 
ಸಂಕೀರ್ತ್ಯ ಆತ್ಯಸ್ರಿಕಫಲತಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೃತಾ ಸ್ತೂಯತೇ “ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥೋಂಮೃತತ್ವಮೇತಿ” (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಇತಿ |! ನನು ಪರಾಮರ್ಶೆೇಃಪ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಾ ಗಮ್ಯವ್ನ ಏವ! ಸತ್ಯಂ ಗಮ್ಯುನ್ಶೇ। ಸ್ಮೃತ್ಯಾಚಾರಾಭ್ಯಾಂ ತು ಶೇಷಾಂ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿರ್ನ ಪ್ರಶ್ಯಕ್ಷಶ್ರುತೇಃ | ಅತಶ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಶ್ರುತಿವಿರೋಥೇ ಸತಿ ಅನಾದರ 
ಜೀಯಾಸ್ಕೇ ಭವಿಷ್ಯಕ್ರಿ, । ಅನಧಿಕೃತವಿಷಯಾ ವಾ! ನನು ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಮಹಿ 
ಸಹೈವ ಊರ್ಧ್ವರೇಶತೋಭಿಃ ಪರಾಮೃಷ್ಟಂ “ಯಜ್ಞೋತಧ್ಯ ಯನಂ ದಾನಮಿತಿ 
ಪ್ರಥಮಃ” ಇತಿ! ಸತ್ಯಮೇವಮ್‌ । ತಥಾಪಿ ತು ಗೃಹಸ್ಥಂ ಪ್ರತ್ಯೇವಾಗ್ದಿ 
ಹೋತ್ರಾದೀನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ವಿಧಾನಾತ್‌ ಶ್ರುತಿಪ್ರೆಸಿದ್ದ ಮೇವ ಹಿ ತದಸ್ತಿ 


ತ್ವವರ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಮುತ್ವರ್ಥ ಏವಾಯಂ ಪರಾಮರ್ಶೊೋ ನ ಜೋದನಾರ್ಥಃ8 


ಮಾನ, 
ಲಿ 


| (ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಥರ್ಮಸ್ವಂಧಗಳು ಮೂರು” (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾ 
ಗಿರುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ವರ ಆಶ್ರಮಗಳು ಇವೆಯೆಂದು ತೋರಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಉದಾಹೆರಿಸಿದಿರಷ್ಟೆ, ಅವು ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮಾಂತರಗಳ ಪರಾಮರ್ಶೆವು (ಮಾತ್ರ) ಇದೆ, 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ಜೈಮಿನಿ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಹಡುತ್ತಾರೆ- 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಲಿಜಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜೋದನಾಶಬ್ದವೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ". ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥಾಂತರಪರವಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ “ಧರ್ಮಸ್ವಂ ಧಗಳು ಮೂರು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ, ಅಧ್ಯ ಯನೆ, 
ದಾನ -ಎಂಬುದು ಮೊದಲನೆಯದು, ತಪಸ್ಸೇ ಎರಡನೆಯದು, ಆಚಾರ್ಯಕುಲ 
ದೆಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಶರೀರವನ್ನು ಸೆವೆಯಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯಕುಲವಾಸಿಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ 3 ಮೂರನೆಯನನು -ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪುಣ್ಯರೋಕ(ವನ್ನು 


- 1. ಲಜ್‌, ಲೋಟ್‌, ತವ್ಮ, ಭವೇತ್‌, ಸ್ಮಾಶ್‌. ಎಂಬೀ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಧಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
2. ನೈಷ್ಠಿಕ್‌ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಎಂದರ್ಥ. 
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ಪಡೆಯುವ)ರಾಗುವರು” (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಎಂದು ಹರಾಮರ್ಶಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಟತ್ಪಂತಿಕ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ “ಬ್ರಹ್ಮೆಸ ಸಂಸ್ಥನು 
ಅಮೃತತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ.೨-೨೩-೧) ಎಂದು ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸಂಸ ತವು 
ಆತ್ಯಂತಿಕಫಲವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು. ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಪರಾಮರ್ಶವಾದರೂ ಆಶ್ರಮಗಳಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವದಿಲ್ಲವೆ ? 
(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯ್ದ 


ಸ್ಕ್ರೈತ್ಯಾ ಚಾರಗಳಿಂದಲೇ ಹೊರತ್ತ್ಕು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಶ್ರು ತಿಯಿ೦ದಲ್ಲ. ಆದ” ರಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯ ಕಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಅನಾದರವ. ಸಾಡತಕ್ಸದ್ದು; 
ಅಥವಾ ಆ (ಆತ್ರ ಮಗಳು). ಅನಧಿಕೃತರ ವಿಷಯವಾದವುಗಳು (ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು). ೫ 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ತರೊಡನೆಯೇ 
“ಯಜ್ಞವು, ಅಧ್ಯಯನವು, ದಾನವು- ಎಂದು ಬಜೆಯ ರ ಎಂದು 
ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಗೃಹೆಸ್ಥನಿಗಾಗಿಯೇ 
ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಇದೆ ಎಂಬುದು 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ (ಬ ತ್ರಹ್ಮೆಸ೦ಸ್ಥೃ ನ) ಸ್ತುತಿಗಾಗಿಯೇ 
ಹೊರತು ಈ ಪರಾಮರ್ಶವು ಜೋದನೆಗಾಗಿಯಲ್ಲ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೬. ಅನಿ ಚೆ ಅಪವದತಿ ಹಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತಾ ಶ್ರುತಿಃ ಆಶ್ರಮಾನ್ರರಮ್‌ 
“ವೀರಹಾ ವಾ ಏಷ ದೇವಾನಾಂ ಯೋಂಗ್ನಿಮುದ್ವಾಸಯತೇ?” (ತೈ. ಸಂ. 
೧-೫-೨) “ಆಚಾರ್ಯಾಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧೆನಮಾಹೈತ್ಯ ಪ್ರಜಾತನ್ನುಂ ಮಾ 
ವ್ಯವಜ್ಛೇಕ್ಸೀಃ” (ತೈ. ೧-೧೧), “ನಾಪುತ್ರಸ್ಯ ಲೋಕೋಸ್ತೀತಿ ತತ್ಸರ್ವೆೇ 
ಪಶವೋ ವಿದುಃ” (ಐ. ಬ್ರಾ. ೭-೧೩-೨) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ | ತಥಾ “ಯೇ 


1. ನಿತ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷ ಫಲವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು. 

PR ಯಾವಜ್ಞೀವಾದಿಶ್ರುತಿನಿರುದ್ಧ ವಾದ್ದರಿಂದ. 

ತಿ. ಗೃ ಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲಾರದ ಕುರುಡ ಹೆಳವ. ಮುಂತಾದ 
ವರಿಗೇ ನೈ ಹ್ಮಿ ಕಬ್ರ ಹ 'ತರ್ಯ, ಸಂನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತಂ. ವಾ, 
ಜೈ. ಚ ೧೨೫೯ (ಪು. ೧೯೨)ರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. 


ಅಧಿ.೨ ಸೂ.೧೮] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ನಿಂದಿಸಂತ್ತದೆ ಲ೧೧ 


ಜೀಮೇ*ರಣ್ರೇ ಶ್ರದ್ದಾ ತಹ ಇತ್ಯುಪಾಸತೇ?” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧), “ತಪಃ 
ಶ್ರದ್ತೇಯೇ ಹ್ಯೆ ಪವಸನ್ತ 4ರಣ್ಯೇ” (ಮುಂ.೧-೨-೧೧) ಇತಿ ಚ ದೇವಯಾನೋಪ 
ಡೇತೋ ನಾಶ್ರ ಮಾನ, ರೋಪದೇಶಃ। ಸಂದಿಗೆಂ ಚಾಶ್ರಮಾನ್ನರಾಭಿಧಾನಮ್‌ 
“ಶ್ರಫ ಏವ ದ್ವಿತೀಯಃ” (ಛಾಂ. ೨-೨-೦) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು | ತಥಾ 
“ಏಿತಮೇವ ಪ ದ್ರವ್ರಾ ಜಿನೋ-ಲೋಕಮಿಚ್ಛನ್ತಃ ಪ್ರವ್ರಜಶ್ರಿ” (ಬ್ರ ೪-೨೨) 
ಇತಿ ಲೋಕಸ ಸಂಸೆ ಪೋಯೆಂ ನ ಪಾರಿವಾ ್ರ್ರ ಜ್ಯವಿಧಿಃ । ನನು *ಬ್ರಹ್ಮೆ ರ್ಯಾ 
ದೇವ ಪ ಕ್ರ ವ್ರಜೇತ್‌” (ಜಾ. ೪) ಇತಿ ವಿಸ್ಪಷ್ಟಮಿದಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ : ಪಾರಿವ್ರಾ ಜಕ್ರೆ 
ವಿಧಾನ? ಹಾಬಾಲಾನಾಮ್‌ 1: ಸತ್ಯಮೇವೆಮೇತತ್‌ | ಅನಪೇಕ್ಷ್ಯ ತು 35 
ಶ್ರುತಿವ್‌ ಅಯಂ ವಿಜಾರಃ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಇದಲ್ಲದೆ “ಯಾವನು ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವನೋ ಅವನು ದೇವತೆ 
ಗಳ ವೀರರನ್ನು ಕೊಂದವನಾಗು ವನು” (ತೈ. ಸಂ. ೧೦-೫-೨), ಆಚಾರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಪ್ರಿ ಯವಾದ ಧೆನವವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಪ ರ್ರಜಾತಂತುವನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕದೆ 
ಇರು” (ತೈ. ೧-೧೧), “ಅಪುತ್ರ ನಿಗೆ ಲೋಕವ ವೆಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವಪಶುಗಳೂ 
ಬಲ್ಲವು” (ಐ. ಬ್ರಾ. ೭-೧೩-೨) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರ 'ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ತು ತಿಯ 
ಆಶ ್ರ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶ್ರದ್ದೆ, 
ತಪಸ್ಸು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವರೋ.....? (ಛಾಂ. ೫-೧೦ 
-೧), ಎಂಬುದೂ “ಯಾರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪಃಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವರೋ? 
(ಮುಂ. ೧-೨-೧೧) ಎಂಬುದೂ ದೇವಯತಾನದ ಉಸದೇಶವೇ: ಹೊರತು 
ಆಶ್ರಮಾಂತರದ ಉಪದೇಶವಲ್ಲ.3 ಇದಲ್ಲದೆ “ತಪಸ್ಸೇ ಎರಡನೆಯದು?” 
(ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ)ಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದು ಸಂದಿಗ್ನವೂ ಆಗಿದೆ ಹೀಗೆಯೇ "ಇದೇ ಲೋಕವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ 
ಪ್ರವ್ರಾಜಿಗಳೇ  ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ'” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) —ಎಂಬುದು 
ಲೋಕದ ಸ್ತುತಿಯೇ, ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯನಿಧಿಯಲ್ಲ. « 


1. ವಾಕ್ಯಶೇಷದಿಂದ ಇದು ದೇವಯಾನೆಪರವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವದೆರಿ ೦ಡೆ 
ಅಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುವಡೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ವಾಕ್ಯಭೇದವಾಗಂತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

2. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವಾಚಕಪಹವಿಲ್ಲ; ಆಶ್ರಮದ ಹೆಸರುಗಳೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 

3. ಆತ ಲೋಕವು ಎಷ್ಟು ಡೊಡ್ಡ ದೆಂದರೆ ಇದಕ್ತಾ ಗಿ ಪ್ರವ್ರಜ್ಮೆಯನ್ನು ಕೂಡ 
ಮಾಡುವರು ಎಂದು ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಗಳಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. 

4. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿ ಯಿಂಲ್ಲ. 


೮೧.೨ ಬ್ರ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಅ. ಪಿ ಪಾ. ೪ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ಬ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃಜೈಯನ್ನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು” (ಜಾ. ೪) ಎಂಬೀ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯನಿಧಾನವು ಜಾಬಾಲ(ಶಾಖೆ) 
ಯವರಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಇದು ಹೀಗೆಯೇ (ಸರಿ). ಆದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಾರದೆಯೇ ಈ ವಿಚಾರವು (ಹೊರಟಜಿ) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅನೊಷ್ಮೇಂಯಂ ಬಾದರಾಂಯಣತಃ ಸಾಮ್ಯಶ್ರುತೇಃ ॥ ೧೯1 


ಗಭ, (ಸಂನ್ಯಾಸವು) ಅನುಷ್ಕೇಯವೆಂದು ಬಾದರಾಯಣರು 
(ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ) ಶ್ರುತಿಯು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. 


ಆಶ್ರಮಾಂತರಕ್ತೂ ಗಾರ್ಹಸ್ತ ದಂತೆಯೇ ಪರಾಮರ್ಶವಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೫೭.  ಅನುಷ್ಠೇಯವರ್‌ ಆಶ್ರಮಾನ್ಹ್ನರಂ ಬಾದರಾಯಣ ಆಚಾರ್ಯೋ 
ಮನ್ಯತೇ । ವೇದೇ ಶ್ರವಣಾತ್‌ | ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದೀನಾಂ ಚ ಅವಶ್ಯಾನು 
ಹ್ಮೇಯತ್ವಾತ್ತ್‌ ತದ್ವಿರೋಧಾದನಧಿಕೃತಾನುಷ್ಕೇಯವರ್‌ ಆಶ್ರಮಾನ್ಮರವತ್‌ 
ಇತಿ ಹೀಮಾಂ ಮತಿಂ ನಿರಾಕರೋತಿ ಗಾರ್ಹಸ್ಪ ಶ್ಯವದೇವ ಆಶ್ರಮಾಧ್ರರಮಹಿ 
ಅನಿಚ್ಛತಾ ಪ್ರತಿಪತ್ರವ್ಯಮ್‌ ಇತಿ ಮನ್ಯಮಾನಃ | ಕುತಃ? ಸಾಮ್ಯಶ್ರುಶೇಃ। 
ಸಮಾ ಹಿ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯೇನ ಆಶ್ರಮಾನ್ರರಸ್ಯ ಪರಾಮರ್ಶಶ್ರುತಿರ್ದ್ವಶ್ಯತೇ 
“ತ್ರಯೋ ಧರ್ಮಸ್ವೆನ್ನಾ 3” (ಛಾಂ. ೨3-೨೩-೧) ಇತ್ಯ್ಕಾದ್ಯಾ! ಯಥೇಹ 
ಶ್ರುತ್ಯನ್ನ ರವಿಹಿತಮೇವ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ 3° ಪರಾಮೃಷ್ಟೃಮ್‌ ಏವಮ್‌ ಆಶ್ರಮಾವ್ರರ 
ಮಹಿ ಇತಿ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯಮ್‌ 1 ಯಥಾ ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಾನ್ತರಪ್ರಾಪ್ತಯೋರೇವ 
ನಿವೀತಪ್ರಾಚೀನಾವೀತಯೋಃ ಪರಾಮರ್ಶ ಉಪವೀತವಿಧಿಪರೇ ವಾಕ್ಯೇ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ತುಲ್ಯಮನುಷ್ಮೇಯತ್ತಂ ಗಾರ್ಹಸ್ಸೆ ಕ್ರೀನ ಆಶ್ರಮಾನ್ರರಸ್ಯ | ತಥಾ 
ಏತಮೇವ ಪ್ರವಾ ಅಜಿನೋ ಲೋಕಮಿಚ್ಛನ್ನಃ ಪ್ರವ್ರಜತ್ರಿ'' (ಬ್ಬ. ೪-೪-೨೨) 
ಇತ್ಯಸ್ಥ ಸ ವೇದಾನುವ ಚನಾದಿಭಿಃ ಸಮಭಿವ್ಯಾಹಾರಃ। ಯೇ ಜೇಮೇಂರಣ್ಕೇ 
ಕ್ರದ್ನಾಹನ ಇತ್ಯುಪಾಸತೇ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಇತ್ಯಸ್ಯ ಪಳ್ಟಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯ್ಯಯಾ। 
ಯತ್ಕೂಕ್ಕಮ್‌ “ತನೆ ಏವ ದ್ವಿತೀಯಃ?” (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಇತ್ಯಾದಿಷು 
ಆಶ್ರಮಾನ್ರರಾಭಿಧಾನಂ ಸಂದಿಗ್ದ ಮ್‌ ಇತಿ | ನೈಷ ದೋಷಃ । ನಿಶ್ಚಯ ಕಾರಣ 
ಸದ್ಗಾವಾತ್‌। "ತ್ರಯೋ ಧರ್ಮಸ್ಟ ತೆ? (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಇತಿ ಹಿ 
ಧರ್ಮಸ್ಯನ್ನತಿ ತತ್ವಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ತಮ್‌। ನಚ ಯಜ್ಞಾ ದಯೋ ಭೂಯಾಂಸೋ 
ಧರ್ಮಾ ಸತ್ತಿ ಜನ್ನ ಸರೊ ೋವ್ಯತ್ರಾ ಶೆ 5 ಮಸಂಬನ್ನಾ ತ್‌ ತ್ರಿತ್ತೇಂದ್ರ 


ಅ 


4) 
lp 
ಕ್ಕ 
8) 


ಆ.೧೯] ಆಶ್ರವಕಾಂತ: ವೊ ಗಾರ್ಹನ್ಯ್ಯದ ೦ತೆಲಿರೀ ಹಪರಾವಂರ್ಶವಾಗಿದೆ. ಆಗ್ನಿ 


ಥೆವು ಸ್ವನ್ಧೋ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ, “ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ” ಇತಿ ಸ್ಪಷ್ಟೆಃ ಆಶ್ರಮನರ್ದೇಶ, 
-ತಪಃ' ಇತ್ಯಪಿ ಕೋನ್ಯಸ್ತಪಃಪ್ರಧಾನಾ ತ್‌ ಆಶ್ರಮಾತ್‌ ಧರ್ಮಸ್ವನ್ಲೋತ 
ಭ್ರಾಹಗಮ್ಯ್ಮೇತ? 1 ಯೇ ಚೇಮೇಂರಹೈೇ? (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಇತಿ 
ಚಾರಣ್ಯುಲಿಜಾ ತ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾ ತಪೋ ಭ್ಯಾವರ್‌ "ಕೆ ಶ್ರಮಗೃಶೀತಿಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪರಾವ.ರ್ಶೆೇಂಹಿ ಅನಾಷ್ಠೆ ಚು ಮ್‌ ಆಶ್ರಮಾನ್ಮರವರ್‌ ॥ 


ಸ ಶಕ್ಕಸೆ ತ R ಇತಿ 
ರ್ಭಾವಯಿತ.೦ ಶಕ್ಕಸ್ತೇ । ತತ್ರ ಯಜ್ಚಾದಿಲಿ೫ ಕ್ಸೀ ಗೃಹಾಶ್ರಮೆ ಏಕೋ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆಶ್ರಮಾಂತರವು ಅನುಷ್ಟೇಯವು ಎಂದು ಬಾದರಾಯೆಣಾ ಚಾ ರ್ಯೆಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವೇದದಲ್ಲಿ (ಅದು) ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ. ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರ್ತಮೇ ಮುಂತಾದವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅನುಷ್ಕಾ ಬಡಾ ಚತ ಸೈವುಗಳಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಆ (ಶ್ರು ತಿಗ್ರೆ ವಿರೋಧವಾಗಿರು ವದರಿಂದ ಅನಧಿಕ್ಥ ತರಾದವರು 
ಆಶೃಮಾಂತರವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಒದ್ದು (ಎಂದು ಥಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು) ಎಂಬೀ ಬುದ್ದಿ 
ಯನು ಗಾರ್ಹಸ್ತ  ಕ್ರಿದಂತೆಯೆ. € ಆಶ ಶ್ರಮಾಂತರನನ್ನು ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 
ಒಪ್ಪ ಚ ಎ೦ಬ ” ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ ತಿ೨ಸ್ವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಸಾಮ್ಯಶ್ರುತ್ತ(ಯಿರುವದು ರಿಂದ. «ಶ್ರ ಯೋ ಧರ್ಮಸೃನ್ಸಾಃ (ಮೂರು ಧರ್ಮ 
ಸ್ವ£ಭಗಳು)'' (ಛಾಂ. PS ಮುಂತಾದ (ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ಆಶ ಮಾಂತರ 
ವನ್ನೂ ಗಾರ್ಹಸ ದಂತೆಯೇ ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡುವ ಶ್ರುತಿಯು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತ್ಯಂತರವಿಹಿತವಾಗಿರುವ `ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯೈವನ್ನೇ 
ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನೂೂ (ಪರಾ 
ಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆ) ಎಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದ *ನಿವೀತಪ್ರಾಚೇನಾವೀತಗಳನ್ನೇ ಉಪವೀತವಿಧಿಸರವಾದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ- (ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಮಾಂತರಪರಾಮರ್ಶ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಆದ್ದರಿಂದ ಆಶ್ರಮಾಂತರವು ಅನುಷ್ಕ್ಠೇಯವೆಂಬುದು 
ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ 


. 


1. ಚೈ. ಸೂ. ೩-೪-೯ರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ತೈ. ಸಲ. ೨.೨೫. ೧೧ರೆಲ್ಲಿ 
“" ಉಪಪವೀತಂ ದೇವಾನಾಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೇವಶೆರ್ಮುದಲ್ಲಿ ಉಪವೀತವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವೆಖ್ಲಿ 
“ಐಇನೀತಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಪ್ರಾ ಚೀನಾವೀತಂ ಪಿತ್ವೂ ಕಾಮಂಪಪೀತೆಂ ದೇವಾನಾಮ್‌* ಎ೦ದು 
ನಿವೀತಪ್ರಾ ಚೀನಾವೀತಗಳನ್ನು ಪನು ವಡಿ ಊಂಡಿಡೆ. ನಿವೀತವು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಎತರ ಡೆ ಎಂಬುದು ER ; ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರು ಬಳಸುವದಾದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೈ. ಷ೩ಿ-೪-೨ರೆ ಶಾ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಾವೀತವು 
ಹಿತೃದೇವತ್ಯ ವಾದ ಮ್ಹತಾಗ್ದಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಂ. ಪಾ. (ಹೈ. ಷ್ಠಿ_೪. ೯ 
ರ ಮುಂದಿನ ಹೆಚ್ಚಿ ಣೆಯ ಸೂತ್ರ) ದಲ್ಲಿದೆ 


52 ಇ 


೮೧೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಹಾ. ೪ 


ಪ್ರವ್ರಾಜಿಗಳು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎ೦ಬಲ್ಲಿ ಈ (ಪಾರಿ 
ವ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು) ವೇದಾನುವಚನಾದಿಗಳೊಡನೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.. "ಮತ್ತು 
ಯಾವ ಇವರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ, ತಪಸ್ಸು -ಮುಂತಾಡವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಮಾಡುವರೋ” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಎಂಬಿದನ್ನು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ 
(ಹೇಳಿರುತ್ತೆದೆ).* ಇನ್ನು “ತಪಸ್ಸೇ ಎರಡನೆಯದು” (ಛಾಂ, ೨-೨೩-೧) 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಸಂದಿಗ್ಗವಾಗಿದೆ ಎಂದಿ 
ರಲ್ಲ; ಆ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅಲ್ಲಿ) ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
“ಧರ್ಮಸ್ಥಂಧಗಳು ಮೂರು” ( ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಎಂದು (ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) 
ಧರ್ಮಸ್ವಂಧಗಳು ಮೂರೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಯಜ್ಞವೇ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ* 
ಆಶ್ರಮಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ (ಅವನ್ನು)' ಮೂರರಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಕಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) ಯಜ್ಞಾದಿಲಿಂಗಗಳಿಂದ (ತಿಳಿಯಬರುವ) ಗೃಹಾಶ್ರಮವು 
ಒಂದು ಧರ್ಮಸ್ಥಂಥವೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿಜಿ (ಎನ್ನಬೇಕು) ; ಹತ 
ಎಂಬುದಂತೂ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ಆಶ ಶ್ರಮನಿರ್ದೇಶವೇ: "ತಹಸ್ಸು' ಎನ್ನುವದೂ ತಪ 


ನಾದ 'ಅಿಶ್ರಮಕ್ಕಿಂತ. ಬೇರೆ ಯಾವ ಧರ್ಮಸ್ಸುಂಧಷೆಂದು ನ್ಟ 
ಬಹುದು ? «ಯೊ ಚಜೀಮೇ9ರಣ್ಕ್ಯೇ ( ಯಾವ ಇವರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ)” 


(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಎಂದು ಅರಣ್ಯವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಶ ಶ್ರದ್ಧಾ ತಪಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದ ಆಶ್ರಮನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇದು) ಸರಾಮರ್ಶವಾದರೂ 
ಅನುಷ್ಠೇಯವಾದ ಆಶ್ರಮಾಂತರವೇ. 
ನಿಧಿರ್ವಾ ಧಾರಣವತಕ್‌ | ೨೦ || 
೨೦. ಅಥವಾ ಇದು ವಿಧಿಯೇ, ಧಾರಣದಂತೆಯೇ (ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು). 
ಆಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೫೮. ವಿಧಿರ್ವಾ ಅಯಮಾಶ್ರಮಾಕ್ರರಸ್ಯ, ನ ಪರಾಮರ್ಶಮಾತ್ರಮ್‌! 
ನನು ವಿಧಿತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮೇ ಐಕವಾಕ್ಯತಾಪ್ರತೀತಿರುಪರುಧ್ಯೇತ | ಪ್ರತೀಯತೇ 
].. ವೇದಾನುವಚನಾದಿಗಳು ಅನಂಷಸ್ಥೆೇೇಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದೊ ಅನು 
ಷ್ಟೇಯವೇ. 


2. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ನಿದ್ದೆಯೆಂತೆ ತಪಸ್ತು ಎಂಬ ವಾನಪಸವೂ ಅನು 
ಷ್ಠೇಯವೇ. ಜ್‌ si § ಹ್‌ 


3. ಯಜೇತ್ಕ ಅಧ್ಯೇತವ್ಮವರ್‌, ದದ್ಯಾತ್‌. ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ, 


ಅಧಿ.೨ ಸೂ.೨೯] ಆಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು ೮೧೫ 


ಚಾತ್ರ ಕವಾಕ್ಯತಾ, ಪುಣ್ಯ ಲೋಕಫೆಲಾಸ್ತ್ರಯೋ ಧರ್ಮಸ್ವನ್ಸಾ , ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಸ್ಕೃತಾ ತ್ರಮೃತತ್ವಫಲಾ ಇತಿ! ಸತ್ಯಮೇತತ್‌ | ಸತೀಮಪಿ ತ್ರೇಕವಾಕ್ಯತಾ 
ಪ್ರತೀತಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ವಿಧಿರೇವ ಅಭ್ಯುಪಗವ್ತವ್ಯಃ । ಅಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌ | ವಿಧ್ಯಕ್ತರ 
ಸ್ಯಾದರ್ಶನಾತ್‌ ವಿಸ್ಪಷ್ಟಾಚ್ಚಾಶ್ರಮಾನ್ರರಪ್ರತ್ಳಯಾತ್‌ ಗುಣವಾದೆ 
ಕಲ್ಸನಯಾ ಏಕವಾಕ್ಯತ್ವಯೋಜನಾನುಪಪತ್ತೇ8। ಧಾರಣವತ್‌! ಯಥಾ 
“ಅಧಸ್ತಾತ್‌ ಸಮಿಧಂ ಧಾರಯನ್ನನುದ್ರವೇದುಪರಿ ಹಿ ದೇವೇಭ್ಯೋ ಧಾರೆಯತಿ” 
(?) ಇತ್ಯತ್ರ ಸತ್ಯಾಮಪ್ಯಥೋಧಾರಣೇನ ಏಕವಾಕ್ಯತಾಪ್ರತೀತೌ ನಿದೀಯತ 
ಏವೋಪರಿಧಾರಣವತ್‌ ಅಪೂರ್ವತ್ವಾರ್ತ। ತಥಾ ಯೋಕ್ಕಂ ಶೇಷಲಕ್ಷಣೇ 
“ವಿಧಿಸ್ತು ಧಾರಣೇ*ಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌” (ಜೈ.ಸೂ. ೩-೪): ಇತಿ, ತದ್ವದಿಹಾಹಿ 
ಆಶ್ರಮ ಪರಾಮರ್ಶಶ್ರುತಿರ್ನಿಧಿರೇವ ಇತಿ ಕಲ್ಲ ತೇ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಥವಾ ಇದು ಆಶ್ರಮಾಂತರದ ವಿಧಿಯೇ ಬರಿಯ ಪರಾಮರ್ಶವಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ವಿಧಿಯೆಂದೊಪ್ಪಿದರೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯ ಅರಿವಿಗೆ ವಿರುದ 
ವಾಗುವದಲ್ಲ! ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಧರ್ಮಸ್ಥಂಧಗಳಿಗೆ ಪುಣ್ಯಲೋಕಫಲವು, 
ಆದರೆ ಬ್ರ ಹ್ಮೆಸಂಸ್ಥೃತೆಗೆ ಅಮೃತತ್ವವೇ ಫಲವು - ಎಂದು ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯು 
ತೋರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ನಿಜ. ಎಏಕವಾಕೃತೆಯು ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದರೂ 
ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಧಿಯನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದಕಿ ಬೇರೊಂದು 
(ಆಶ್ರಮಾಂತರ)ವಿಧಿಯು ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ (ಅದು) ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಇದಲ್ಲದೆ ಆಶ್ರಮಾಂತರವು ವಿಸ್ಸಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುಣವಾದವನ್ನು ಶಕಲ್ಪಿಸಿ* ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಸರಿಯೂ 
ಅಲ್ಲ. ಧಾರಣದಂತೆ (ಇದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಇದರ ವಿವರ) : ಹೇಗೆ “ಕೆಳಗೆ 
ಸಮಿತ್ತ ನ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೇ ಮೇಲೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡುಹೋಗುವರು” (?)*“ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಧೋಧಾರಣಕ್ಕೂ (ತನಗೂ) 


1. ಇಮಂ ಜೈ, ಸೂ. ೩-೪೦೯ ಆದಮೇಲೆ ಭಾಷ್ಯ ಕಾರರ ಪಾಠದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ೬ನೆಯ 
ಸೂತ್ರವು. ತಂತ್ರವಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 

9. ಮೊದಲು ವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದದ್ದನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರು 
ತ್ತದೆ ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೂ ಒಂದು ಪಿವಕ್ಷಿತವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, 

3. ಪಿಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವದೇ ಯುಕ್ತ ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 


ಇಡು ಗುಣವಾದರೂಪವಾದ ಆರ್ಥವಾದಮಾತ್ರವಾಗುವದು. 


4ೀ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮೈತಾಗ್ನಿಹೋತ್ರದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು, ಮಹಾಪಿತೃ 
ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು. ತ೦. ವಾ. ಪು. ೮೯೩೭ನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯು ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ (ಈ ವಾಕ್ಯವು) ಉಪರಿಧಾರಣವನ್ನು 
ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರುವದಾದ್ದರಿಂದ ವಿಧಿಸಿಯೇ ಇನಿ (ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸು 
ವೆವೋ)* ಹೀಗೆಂದಲ್ಲವೆ, ಶೇಷಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ “ಧಾರಣದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಿದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದು ಅಸಫೂರ್ವವಾಗಿರುತ್ತದೆ” (ಜೈ. ೩-೪) ಎಂಬ (ಸೂತ್ರ)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ? 
ಇದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಮಪರಾಮರ್ಶಶ್ರುತಿಯೂ ವಿಧಿಯೇ ಎಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನಂತೂ ವಿಧಿಸಿಯೇ ಇದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅಜ್‌. ಯದಾಪಿ ಪರಾಮರ್ಶ ಏವಾಯವರ್‌ ಆಶ್ರಮಾನ್ನರಾಣಾಮ್‌, 
ತದಾಹಿ ಬ್ರಕ್ಮಸಂಸ್ಥೃತಾ ತಾವತ್‌ ಸಂಸ್ಮವಸಾಮರ್ಜ್ಸಾದ್‌ ಅವಶ್ಯಂ 
ವಿಧೇಯಾ ಅಭ್ಯುಪಗನ್ತವ್ಯಾ| ಸಾಚ ಕಿಂ ಚತುರ್ಷ್ತ್ವಾಶ್ರಮೇಷು ಯಸ್ಯ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌, ಆಹೋಸ್ವಿತ್‌ ಪರಿವ್ರಾಜಕಸ್ಯೈವೇತಿ ವಿವೇತ್ತವ್ಯವರ್‌ | ಯದಿ 
ಚ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾನ್ಮೇಷು ಆಶ್ರಮೇಷು ಪರಾಮೃಶ್ಯಮಾನೇಷು ಪರಿವ್ರಾಜ 
ಹೋಪಿ ಪೆರಾಮೃಷ್ಟ, ತತಶ್ಚತುರ್ಣಾಮಹಿ ಆಶೃಮಾಣಾಂ ಪರಾಮೃಷ್ಟತ್ವಾ 
ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅನಾಶ್ರಮಿತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ಚ ಯಃ ಕಶ್ಚಿಚ್ಚತುರ್ಷ್ವಾಶ್ರಮೇಷು 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ಅಥ ನ ಪರಾಮೃಷ್ಟಃ, ಅತಃ ಪರಿಶಿಷ್ಯಮಾಣಃ ಪರಿ 
ವ್ರಾಡೇವ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ತತ್ರ ತಪಃಶಬ್ದೇನ ವೈಖಾನಸಗ್ರಾಹಿಣಾ 
ಪರಾಮೃಷ್ಟಃ ಪರಿವ್ರಾಡಪಿ ಇತಿ ಕೇಚಿತ್‌ | ತದಯುಕ್ತಮ್ಮ | ನಹಿ ಸತ್ಯಾಂ 
ಗಶ್‌ಾ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ವಿಶೇಷಣೇನ ಪರಿವ್ರಾಜಕೋ ಗ್ರಹಣಮರ್ಶತಿ। ಯಥಾತ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೃ ಕಮೇಧಿನೌ ಅಸಾಧಾರಣೇನೈವ ಸ್ತೇನ ಸ್ತೇನ ನಿಶೇಷಣೇನ 
ವಿಶೇಷಿತೌ ಏವಂ ಭಿಕ್ಷುವೈಖಾನಸಾವಹಿ ಇತಿ ಯುಕ್ತವರ್‌ | ತಪಶ್ಚ ಅ 
ಸಾಥಾರಣೋ ಧರ್ಮೋ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾನಾಂ ಕಾಯಕ್ಷೇಶಪ್ರಧಾನತ್ವಾತ್‌ | ತಪ್ಪ 
ಶಬ್ದಸ್ಯ (ಚ) ತತ್ರ ರೂಢೇಃ! ಭಿಕ್ಷೋಸ್ತು ಧರ್ಮಃ ಇನ್ಲ್ರೀಯಸಂಯಮಾದಿ 

ಗ ಸ್ರುಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅಹವನೀಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವಾಗ ಆದನ್ನು ಏತರಿಂದಲಾದರೂ ಮುಚ್ಚ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಸಮಿತ್ತಿನಿಂದ 'ಮುಚ್ಚ 
ಬೇಕು ಎಂಡು ನಿಯೆಖಿಸಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದದ್ದನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡಿದ , ಅರ್ಥವಾದವು 
" ಉಪನಿ ಹಿ” ಎಂಬುದು. ಇಲಿ ವರ್ತಮಾನಾಪದೇಶವಿರುವವರಿಂದೆಲೂ «ಹಿ: ಎಂಬ 
ಅವ್ಯಯಪಿರುವಹದರಿಂದಲೂ ಇದನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಸಮಿತ್ನನಿ ಟಿ 


ವಿ a 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬ ರೀತಿಯಿಂದ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದಾದರೂ ಸಮಿಧಾಚ್ಛಾ ದನವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವೆಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ ಆಪೂರ್ವವಾಗಿರುನೆದರಿಂದ 


ಇದು ವಿಧಿಯೇ ಎಂದು ಶೇಸಷಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ತಂ. ವಾ. ಪು. ೮೯೮ ನೋಡಿ. 
2. ಏಕೆಂದರೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೊ ಆಶ್ರ ಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.೨ ಸೂ.೨೦] ಈ ಶಪುತಿಯಲಿ ನಂನ್ಥಾಸವನ್ನ೦ ತೂ ಪಿಧಿಸಿಯೇ ಇದೆ ಆ೧೩ 
ಸ್‌ ಷೆ ಫಿ ೩ 3 


ಲಕ್ಷಣೋ ನೈವ ತಪಃಶಬ್ಬೇನಾಭಿಲಪ್ಯತೇ। ಚತು ಷ್ಟೇನ ಚ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ 
ಆತ್ರಮಾಸ್ರಿತ್ತೇನ ಹರಾಮೃಶ್ಯನ್ಕೇ ಇತ್ಯನ್ರಾಯ್ಯನರತ್‌ | ಅಪಿ ಚ ಭೇದವ್ಯಪ 
ದೇಶೋಂತ್ರ ಭವತಿ ಆಷ್ಟ ಯ ಏತೇ ಪ್ರಣ್ಯಲೋಕಭಾಜಃ, ಏಕೋ ಂಮೃತತ್ವ 
ಭಾಕ್‌” ಇತಿ! ಪೃಥಕ್ತ್ವೇ ಚೆ ಭೇದವ್ಯ ಹ ತೇ! ನಹ್ಯೇವಂ 
ಭವತಿ "ದೇನದತ್ತಯಜ್ಞದತ್ತೌ ವ.ನ್ಹಪ ಅನ್ಯತರತ್ರ ನಯೋರ್ಮಹಾ 
ಪ್ರಜ್ಞ ಇತಿ | ಭವತಿ ತ್ರೇವಸರ್‌ Fs ಯಜ್ಞ ದತ್ತೌ ಮನ್ಹಪ್ಪ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ವಿಷ್ಣುಮಿತ್ರಸ್ತು ಮಹಾಪ್ರಜ್ಞಃ' ಇತಿ | ತನ್ಮಾತ್‌ ಪೂರ್ಣೇ ತ್ರಯ ಆತ್ರ ಮಿಣಃ 
ಪುಣ್ಯಲೋಕಭಾಜಃ, ಪರಿಶಿಷ್ಯಮಾಣಃ ಪರಿವ್ರಾಡೇವ ಅಮೃತತ್ರಭಾಕ್‌ l 
(ಭಾಹ್ಕಾ ರ್ಥ) 

ಇದು ಆಶ್ರಮಾಂತರಗಳ ಪರಾಮರ್ಶವೇ ಎಂದು ಯಾವಾಗ (ಹಿಡಿಯ 
ವೆವೋ) ಆಗಲೂ: ಬ್ರ ಸಂಸ್ಥೃತ್ವವನ್ನಂತೂ ಸ್ತುತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ವಿಧಿ 
ಬಡೆ -ಎಂದು ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕಾಗುವದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸ ಸಂಸ್ಥ ತ್ವ 
ವೆಂಬುದು ನಾಲ್ದು ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ನಿಗೆ (ಆಗಬಹುಪೆ), 
ಅಥವಾ ಪರಿವ್ರಾಜಳನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವೇ (ಹೊಂದತಕ ದ 7? ಇಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿವೇಚನೆಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. “ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ನ ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಪರಿವ್ರಾಜಕನನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿಜೆಯಾದರೆ ಆಗ 
ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡಿರುವೆದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವವೆ 
ರಿಂದಲೂ ಅವಾಶ್ರಮಿ ಯಾಗಿರುವದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ* ನಾಲು 
ಆಶ್ರ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ನು ಬ್ರ ಹ್ಮಸಂಸ್ಕೃ ನಾಗಿರಬಹುದೆಂಡಾಗುವದು. 
ಬ೯ಗಲ್ಲದಿ (ಪರಿವ್ರಾ ಜಕನನ್ನು ಸ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿಲ ಎಂದಾದರೆ (ನಾಲ್ವರೊಳಗೆ) 
ಉಳಿಯುವ ಹರಿವ್ರಾಜಕನೇ ಬ್ರಹ ಒಸಂಸ್ಕೃನು ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವದು. 

ಇಲ್ಲಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥನನ್ನು ೫ ತಪಃಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಿವ್ರಾ ಜಕನನ್ನೂ 
ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು (ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಬೇರೊಂದು) ಗತಿಯಿರುವಾಗ ವಾನಪ್ರಸ್ಥನ ವಿಶೇಷಣ(ವಾದ ತಪಃಶಬ್ದ)ದಿಂದ 
ಪರಿವ್ರಾಜಕನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದು (ಸರಿ) ಯಾಗಲಾರದು. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಗೆ ೈಹಸ್ಸ 
-ಇವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಶೇಷಣದಿಂದಲೇ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಇದರಂತೆ ಭಿಕ್ಷುವೈಖಾನಸರನ್ನೂ* ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಯುಕ್ತವು. ತಪೆಸ್ಸೆಂಬುದು ವಾನಪ್ರಸ್ಥರಿಗೆ ಅಸಾಢಾರಣಧರ್ಮವು; 

1. ಈ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ವಿಧಿಪಕ್ಷವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಫೈಬಿಟ್ಟವೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 

2. ದ್ವಿಜನಾದವನು ಅಸಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಇರಕೂಡದೆಂದು ಸ್ಮೃತಿ. 

3. ಸಂನ್ವಾಸಿವಾನಪ್ರ ಸ್ಥ ರನ್ನ. 


ಆ೧ಆ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩೨ ಪಾ. ೪ 


ಏಕೆಂದರೆ (ಅವರಿಗೆ) ಕಾಯಕ್ಲೇಶನೇ ಮುಖ್ಯವು; ತಪಃಶಬ್ದವು ಆ 
(ಕಾಯಕ್ಲೇಶೆನೆ೦ಬರ್ಥ) ದಲ್ಲಿ ರೂಢವಾಗಿಯುೂೂ (ಇದೆ). ಭಿಕ್ಷು 
ವಿನ ಧರ್ಮವೋ ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಸಂಂಕುವುವೇ ಮುಂತಾದ 
ರೂಪದ್ದು ; (ಅದನ್ನು) ತಪಃಶಬ್ದವು ಹೇಳಲೇ ಆರದು * ನಾಲ್ಕೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಮೂರೆಂದು ಸರಾಮರ್ಶಿಸಿದೆ ಎಂಬುದೂ 
ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 

ಇದಲ್ಲದೆ "ಈ ಮೂವರೂ' ಪುಣ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, ಒಬ್ಬ 
ನಿಗೆ ಅಮೃತತ್ವವು ಸಿಕ್ಟುವದು' ಎಂದು ಭೇದವ್ಯಪದೇಶವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. (ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥನು) ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಬೇದವ್ಯಪದೇಶವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
"ದೇವದತ್ತಯಜ್ಚದತ್ತರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಪಪ್ರಜ್ಞರು, ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೆ 
ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನು' ಎಂದಿ೦ತು (ವ್ಯವಹಾರ)ವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ದೇವದತ್ತ ಯಜ್ಞ 
ದತ್ತರು ಅಲ್ಬಪ್ರಜ್ಞರು, ವಿಷ್ಣುಮಿತ್ರನಾದರೆ ಮಹಾಪ್ರಜ್ಞನು' ಎಂದಿಂತು 
(ವ್ಯವಹಾರ)ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಆಶ್ರಮ 
ದವರೂ ಪುಣ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, ಉಳಿದಿರುವ ಪರಿವ್ರಾಜಕನೇ 
ಅಮೃತತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಎಂಬುದೇ ಸರಿ). 


ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಸನೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಪರಿವ್ರಾಜಕನಿಗೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೦. ಕಥಂ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥಶಬ್ಬೋ ಯೋಗಾತ್‌ ಪ್ರವರ್ತಮಾನಃ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಭವನ್‌ ಪರಿವ್ರಾಜಕ ಏವಾವ ತಿಷ್ಕೇತ ? ರೂಢೈಭ್ಯುಪಗಮೇ ಚ 
ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರಾತ್‌ ಅಮೃತತ್ವಪ್ರಾಪ್ಲೇರ್ಜ್ಞ್ಸಾನಾನರ್ಥಕೃಪ್ರಸಜ್ಞಃ? ಇತಿ! 
ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ "ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಕೃಃ' ಇತಿಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಪರಿಸಮಾಫ್ರಿಃ ಅನನ್ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರತಾರೂಪಂ ತನ್ನ್ನಿಷ್ಠತ್ವಮ್‌ ಅಭಿಧೀಯತೇ | ತಚ್ಚ ತ್ರಯಾಣಾಮ್‌ 
ಆಶ್ರಮಿಣಾಂ ನ ಸಂಭವತಿ | ಸ್ವಾಶ್ರಮವಿಹಿತಕರ್ಮಾನನುಷ್ಠಾನೇ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯೆಶ್ರವಣಾತ್‌ | ಪರಿವ್ರಾ ಜಕಸ್ಯ ತು ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯೋನ ಸಂಭವತ್ಯನನುಷ್ಠಾನನಿಮಿತ್ತಃ। ಶಮದಮಾದಿಸ್ತು ತದೀಯೋ 
ಧರ್ಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥತಾಯಾ ಉಪೋದ್ದಲಕೋ ನ ವಿರೋಧೀ! ಬ್ರಹ್ಮ್‌ನಿಷ್ಠತ್ವ 
ಮೇವಹಿ ತಸ್ಯ ಶವತದಮಾದ್ಯುಪಬ್ಬ ಹಿತಂ ಸ್ತಾಶ್ರಮನಿಹಿತಂ ಕರ್ಮ, ಯಜ್ಞಾ 


ದೀನಿ ಜೇತರೇಷಾಮ್‌ | ತದ್ವ್ಯತಿಕ್ರಮೇ ಚ ತಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯವಾಯೆ:। ತಥಾ ಚ 
1. ತಪಃಶಬ್ದವೂ ಅಶ್ರಮಮಾತ್ರ ಶರಣರಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು, 
ಆದರೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ೦ಸ್ಥ ನಾದ ಪರಮಹಂಸನನ್ನು ಹೇಳಲಾರದು-ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲಿ ಒಸತಹಿಷೆ. 
ae 


ಆಧಿ.೨ಸೂ.೨೦] ಬ್ರಹ್ಮೆಸ೦ಂಸ್ಥನೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಪರಿವ್ರಾಜಕನಿಗೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ೮ರ 


«ವ್ಯಾಸ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಬ್ರಹ್ಮಾ ಹಿ ಪರಃ ಪರೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾನಿ ವಾ ಏತಾನ್ಯವ 
ರಾಣಿ ತಪಾಂಸಿ ನ್ಯಾಸ ಏವಾತ್ಯರೇಚಯತ್‌'' (ತೈ. ನಾ. ೭೮), ""ವೇದಾನ್ತ 
ವಿಜ್ಞಾ ನಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗಾದ್ಯತಯಃ ಶುದ್ಧಸತ್ರಾ ನ್ಟ 8” 
(ಮುಂ. ೩-೨-೬) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಶ್ರುತಯಃ। ಸ್ಮ್ಮ )ತ ಯಶ್ಚ ಶೃ "*ತದ್ದುದ್ದಯ 
ದಾತ್ಮಾನಸ್ತನ್ನಿಷ್ಠಾಸ್ತತ್ರರಾಯಣಾಃ” (ಗೀ. ೫-೧೭) "ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ೦ಸ್ಥಸ್ಯು 


ಸಃ ೦ 


ಅರ 
ಕರ್ಮಾಭಾವಂ ದರ್ಶಯನ್ಹಿ | ಸ ಪರಿವ್ರಾಜಕಸ್ಯಾಶ್ರಮಮಾತ್ರಾದ 
ಮೃತತ್ವ ಪ್ರಾಪ್ರೇರ್ಜ್ಸಾನಾನರ್ಥಕ್ಯಪ್ರ ಸಜ್ಲುಃ ಇತ್ಲೇಷೋಸಿ ದೋಷೊ 


ನಾವತರತಿ! ತದೇವಂ ಪರಾಮರ್ಶೇಪಿತರೇಷಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಪ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯಂ 
ತಾವದ್ಬ )ಹ್ಮಸಂಸ್ಥತಾಲಕ್ಷಣಂ ಲಭ್ಯೇತೈವ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥಶಬ್ದವು ಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದಾದ್ದ 
ರಿಂದ: ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಪರಿವ್ರಾಜಕನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲುವದು 
ಹೇಗೆ? ರೂಢಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರಾದರೋ ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಮೃತತ್ವೆವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದೆಂ(ದಾಗುವದರಿಂದ) ಜ್ಞಾನವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂಬ ಪ್ರಚಂಗವು 
ಬರುವದಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. "ಬ್ರ ಹ ಒಸಂಸ್ಥ' ಎಂಬ (ಮಾತು) 
ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಪರಿಸೆಮಾಪಿ ಪ್ರಿಯಸ್ನು, "ಮತ್ತೊ ಚ ವ್ಭಾಸಾರವಿಲ್ಲದ ರೂಪದ ಆ 
(ವ್ರಿಹ್ಮ)ನಿಷ್ಠತ್ವವನ್ನು, ಹೇಳುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ. ಆದು (ಮಿಕ್ಕ) ಮೂರು ಆಶ್ರಮ 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರ ವೆ ಸ ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಶ್ಯನಾಯವಾಗುವದೆಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿದೆ. 3 ಷೆರಿವ್ರಾಜಕನಿಗಾದರೆನೀ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
(ಯಾವ) ಪ್ರತ್ಯವಾಯೆವೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಶಮದನತಾದಿಗಳೆಂಬ 
ಅವನ ಧರ್ಮವು ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥಿತಿಗೆ ಉಪೋದ್ಬಲಕವೇ ಹೊರತು 
ವಿರೋಧಿಯಲ್ಲ. ಶಮದಮಾದಿಗೆಳಿಂದ ಬೆಳೆದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕತ್ವವೇ 
ಅಲ್ಲವೆ, ಅವನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವು? ಯಜ್ಞಾದಿ 
ಗಳು ಇತರರಿಗೆ ಕರ್ಮವು. ಆ (ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಸ್ಮತ್ವ ವನ್ನು) ಮಾರಿದರೆ 


ತ್‌ 


1- ಬ್ರಹ್ಮದೆಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತವನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಂಸ್ಥೃನು ಎಂದು ಯೋಗದಿಂದ ಈ ಶಬ್ದವು 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತ! ಜೆ. 
2. ಏಕೆಂದರೆ ಕತನ್ಳತ್ವವಿವ್ಹ ನರು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಒಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಮಾಡಬಾರದ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇತೀರುತ್ತಾರೆ; ಅದರಿಂದ ಪ್ರತ 
ವಾಯೆವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 


೮೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ತಿ ಪಾ. ೪ 


ಮಾತ್ರ ಆವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೈಮಾಯವು:. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ನ್ಯಾಸವೆಂಬುದು 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೆಚ್ಚಿನವನಲನೆ? ಹೆಚ್ಚಿನವನೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಬ್ರಹ್ಮನು? 
ಆ ಇವು ಕಡಿಮೆಯ ತಪಸ್ಸುಗಳು, ನ್ಯಾಸವೇ (ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ) ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು” 
ತೈ. ನಾ. ೭೮), “"ಮವೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಅರ್ಥನುಳ್ಳವರೂ 
ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗದಿಂದ ಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವರೂ ಆದ ಯತಿಗಳು...” (ಮುಂ ೩-೨-೬) 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳೂ “ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟ ಬುದ್ದಿಯವರಾಗಿ, ಅದೇ ಆತ್ಮ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅದೇ ಪರಾ 
ಯಣರಾದವರಾಗಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಮಹವನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿಸಿಕೊಂಡ್‌ 
ಅಪುನರಾವೃತ್ರಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು” (ಗೀ. ೫-೧೭) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥನಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂಬಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹರಿವ್ರಾಜಕನಿಗೆ ಆಶ್ರಮನತಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅಮೃತತ್ತವು 
ದೊರೆಯೆಂವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗೆವು ಬರು 
ವದು ಎಂಬೀ ದೋಷವೂ ಬಂದಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ:. 


ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಉಳಿದ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಮಾಡಿದೆ ಎಂದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥ ತಾರೂಪವಾದ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವ(ನ್ನಂತೂ ಹೊಗಳಿರುವದರಿಂದ 
ಅದು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಯೋೇ ತೀರುವದು. 


ಪಾರಿವ್ರಾಜೃವಿಧಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ರಮಾಗಿಯೂ ಇದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೧. ಅನಪೇಶ್ಷ್ಯೈವೆ ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಮ್‌ ಆಶ್ರಮಾನ್ತರವಿಧಾಯಿ 
ನೀವರ್‌ ಅಯಮಾಜಾರ್ಯೇಣ ವಿಜಚಾರಃ ಪ್ರವರ್ತಿತಃ। ವಿದ್ಯತ ಏವ 
ತ್ವಾಶ್ರಮಾನ್ರ್ಯರವಿದ್ಧಿಶ್ರುತಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾ । “ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಪರಿಸಮಾಷ್ಯ ಗೃಹೀ 
ಭವೇದ್‌ ಗೃಹೀ ಭೂತ್ವಾ ವನೀ ಭವೇದ್‌ ವನೀ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರವ್ರಜೇತ್‌ | ಯದಿ 
ವೇತರಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದೇವ ಪ್ರವ್ರಜೇದ್ಲ್ಛೃಹಾದ್ವಾ ವನಾದ್ವಾ” (ಜಾ, ೪) 
ಇತಿ! ನ ಚೇಯಂ ಶ್ರುತಿರನಧಿಕೃತವಿಷಯಾ ಶಕ್ಯಾ ವಕ್ತುಮ್‌ | ಅವಿಶೇಷ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌ | ಪೃಥಗ್ವಿಧಾನಾಚ್ಚಾನಧಿಕೃತಾನಾಮ್‌ "ಅಥ ಪುನರೇವ ವ್ರತೀ 


ಇತರಾ ಖಾಜ. ಎಇ. 





1. ಇದು ಸಾಧಕನಾದ ಪರಿವ್ರಾಜಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು; ಜ್ಞಾವಿಗಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠತ್ವವೇ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವದರಿಂಜಿ ಅವನು ಅದನ್ನು ಮಾರುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲ. 


2. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಮತ್ವವೇ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವು ; ಅದೆ ಬರಿಯ ಆಶ್ರಮಲ್ಲವೇ 
ಅಲ್ಲ ; ಆಶ್ರಮಸಂನ್ಯಾಸಗಳು ಶ್ರಾತವಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿ: ಬೇಕ. ಇಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.೨ ಸೂ.೨೦] ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವಿಧಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ೮ತಿ೧ಣ 


ವಾಂವ್ರತೀ ವಾ್‌ ಸ್ಟಾ ಹರು. ಚರಣ ವೋತ್ಸನ್ನಾಗ್ನಿರನಗ್ನಿಕೋ ವಾ” 
(ಜಾ. ಗೆ ಇಶ್ಯಾದಿನಾ | ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ನಾ ನ್ಹನಪರಿಪಾಕಾಬ್ಲತ್ತ್ವಾಚ್ಚ ತೆ ಪಾರಿವ್ರಾ ಜೃಸ್ಯ 
ನಾನಧಿಕೃ ತವಿಷಯತ್ವ ಮರ್‌ | ತಜ್ಞ ದರ್ಶಯತಿ "ಅಥ ಪರಿವ್ರಾಡ್ಜಿವರ್ಣವಾಸಾ 
ಮುಣ್ಣೊ ಅಪರಿಗ್ರಹ 8 ಶುಚಿರದ್ರೊ €ಹಿೀ ಬ್ಸೈಕ್ಷಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ 
ಭವತಿ” | (ಜಾ.೫) ಇತಿ |! ತಸ್ಮಾ ತ್‌ ಸಿದ್ಧಾ ಊರ್ಧರೇಶಸಾವರ್‌ ಆಶ್ರಮಾಃ | 


ಸಿದ್ಧಂ ಚೋದ್ವ್ವ ೯ರೇತಃಸು ವಿಧಾನಾದ್‌ "ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸ್ವಾತವ್ರ್ಯ್ಯಮಿತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಚಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯೆನ್ನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಸ ಗ ಜಿಯೇ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲಾಗಿರುತ್ತೆದೆ. 
ಅಶ್ರಮಾಂತರವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ವಿಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 
“ಬ್ರಹ ತರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಗ ಹಿಯಾಗಬೇಕು ; ಗೃಹಿಯಾದಬಳಿಕ ವನಿ 
ಜಾಗ ತ ; ವ್ರಜನಮಾಡಬೇಕು. ಅಥವಾ ಅನ್ಯಪ್ರ 
ಕಾರದಿಂದಲೇ (ಪ್ರವ್ರಜನನ್ನು) ಸಾಜ ಬ “ಬ )ಹ್ಮೆಚರ್ಯದಿಂದಲೇ, ಅಥವಾ 
ಗೃಹೆದಿಂದ ಚ ಧನದಿಂದ ಪ್ರ ವ್ರಜನಮಾಡ ಬೇಕು?” (ಜಾ. ೪) ಎಂಬುದು 
(ಆ ವಿಧಿಯು). ಈ ಶ್ರು ಲ 'ಅನಧಿಕೃ ತರಾದವರಿಗೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಇಲ್ಲಿ ಸಂಮ್ಯಾಸವು) ಶ್ರುತ 
ವಾಗಿದೆ.* "ಇನ್ನು ವ್ರತಿಯಾಗಲಿ ಅವೃ ತಿಯಾಗಲಿ ಸ್ನಾತಕನಾಗಲಿ ಅಸ್ಸ ತೆ 
ನಾಗಲಿ ಉತ್ತ್ಪನ್ನಾ ಗಿಯಾಗಲಿ ಅನಗ್ನಿ ಯಾಗಲಿ” (ಜಾ. ೪) ಎಂದು ಅನಧಿ 
ಕ್ಸ ತರನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ (ಅನಧಿಕೃ ತವಿಷಯವಿದಲ್ಲ). 
ಸಾರಿವ್ರಾಜ್ಯ ವು ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನದ ಪರಿಪಾಕಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಲೂ (ಅದು) ಅನಧಕೃ ತರ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ಆದನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) “ಇನ್ನು 
ಪರಿವ್ರಾ ಜಕಮ ; ವಿವರ್ಣದ ಬಬೆ ತೈಯನ್ನುಟ್ಟು ಬೋಳಸಿದ ತಲೆಯವವಾಗಿ 
ಪರಿಗ ಸ ಹವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಶುಟಿಯೂ ಅದೊ್ರೋಹಿಯೂ ಭಿಕ್ಷಾಚರ್ಯವನ್ನು 
EN ಆಗಿರುವವನು ಬ್ರಹ್ಮಭನಯಕ್ಕೈ ತಕ್ಕವನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ” 
(ಜಾ. ೫) ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಊರ್ಥ್ರ್ಯರೇತಸ್ವರ ಆಶ್ರಮಗಳು ಸಿದ್ಧವಾದವು. ಊರ್ಥ್ರೈರೇತಸ್ವ 
ರಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯೂ (ಫಲವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದೂ 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

1. «ಅಥ ಪುನರವ್ರತೀ ವಾ ಪ್ರತೀ ಮಾ” ಎಂದು. ಅಚ್ಚಿ ನ ನಿಗ ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತೋ 


ಪನಿಷತ್ತಿನ ಪಾಠ. 
2. ಅನಧಿಕೃತರಿಗೆಂದು ಸನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


ಆ೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಎ2 ಪಾ. ೪ 


೩. ಸ್ತು್ರುತಿಮಾತ್ರಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೨೦೧-೨೨) 


(ಉದ್ದೀಥಾದಿಶ್ರುತಿಗಳು ವಿಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿವೆ) 
ಸ್ತುತಿಮಾತ್ರಮುಪಾದಾನಾದಿತಿ ಚೇನ್ಮಾಪೂರ್ಮತ್ವಾತ್‌ ॥ ೨೧ | 


೨೧. (ಈ ಶ್ರುತಿಗಳು) ಬರಿಯ ಸ್ತುತಿಯು, ಏಕೆಂದರೆ 
(ಕರ್ಮಾಂಗೆವನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಪೂರ್ವವಾಗಿವೆ. 


ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬.೨. “ಸ ಏಷ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಸರಾ ಚ|; 
ಯೆದುದಿ ಥಃ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೩), “ಇಯಮೇವರ್ಗಗ್ನಿ8 ಸಾಮಃ* (ಛಾಂ. 
೧-೬-೨), “ಅಯೆಂ ವಾವ ಲೋಕ ಏಷೋಂಗ್ತಿಶ್ಚಿತಃ” (ತತ. ಬ್ರಾ ೧೦-೧- 
೨-೨) “ತನಿದಮೇವೋಕ್ಕ ಮಿಯಮೇವ ಪ ಥಿವೀ” (ಐ. ಆ. ೨-೧-೨) 
ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾಃ ಶ್ರುತಯಃ ಕಿಮುದಿ ೇೀಥಾದೇಃ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಾಃ, 
ಆಹೋಸ್ವಿತ್‌ ಉಪಾಸನಾವಿಧ್ಯರ್ಥಾಃ 9 ಇತ್ಯಸ್ಮಿರ್ನ ಸಂಶಯೇ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಾ 
ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಉದ್ದೀಥಾದೀನಿ ಕರ್ಮಾಜ್ಲಾ ನ್ಯುಪಾದಾಯ ಶ್ರವಣಾತ್‌ | 
ಯಥಾ “ಇಯಮೇವ ಜುಹೊೂರಾದಿತ್ಯಃ ಕೂರ್ಮ ಸ್ವರ್ಗೋ ಲೋಕ 
ಆಹವನೀಯೆಃ” (?) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ ಜುಹ್ವಾದಿಸ್ತುತ್ಯ ರ್ಥಾ೯$, ತದ್ವತ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಆ ಈ ಎಂಟನೆಯ ಉದಿ ನ ೀಥವೆಂಬುದು ರಸಗಳಲ್ಲೆಲ ನ 
ವಾದದ್ದು, ಹೆಚ್ಚಿ ನದು, ಪರಮಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಟದ್ದು” (ಛಾಂ, ೧-೧-೨), " 
ಪೃಥಿವಿ)ಯೇ "ಮಕ್ಳು, ಅಗ್ನಿ ಯೇಸ ಸಾಮವು (ಛಾಂ. ೧-೬-೨), “ಈ be 
ವಾದ ಅಗ್ತಿಯು ಈ ಶೋಕಜೀ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೧-೨-೨), “ಈ ಈ ಉಕ್ಸವು 
ಈ ಪ್ಪ ಸ ಥಿವಿಯೇ” (ಐ. ಆ. ೨-೧-೨) ಈ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಗಳು ಉದ್ದಿ ಸೀಥಾದಿ 
ಗಳೆ kg ತಿಗಾಗಿ ಬಂದಿವೆಯೆ:, ಅಥವಾ ಉಪಾಸನಾವಿಧಿಗಾಗಿ ಬಂದಿನೆಯೆ 2- 
ಎಂಬೀ ( ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಲಾಗಿ (ಇವು) ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಗಳು ಎಂಬಿವೇ ಯುಕ್ತ ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಉದ್ದೀಥವೇ ಮುಂತಾದ ಕಮ್ಮಾಂಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರುತ 
ವಾಗಿವೆ. ಹೇಗೆ “ಜುಹೂವು ಈ (ಪೃಥಿವಿಯೇ), ಕೂರ್ಮವು* ಆಧಿತ್ಯನು, 
1. ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿರಸಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯದು. 

೨ ಚೆಯನದಲ್ಲಿರುವ ಕೂರ್ಮವು ಅದಿತ್ಯನು ಎಂದು ಹೊಗಳಿದೆ. 


ಅಧಿ.೪ ಸೂ.೨೧] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಉದ್ಗೀಥಾದಿಶ್ರುತಿಗಳು ವಿಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿನವೆ ೮೨ಷ್ಠಿ 


ಆಹನನೀಯವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವು'' ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ (ಶ್ರುತಿಗಳು) ಜುಹೂ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಉದ್ದೀಥಾದಿಶ್ರುತಿಗಳು ವಿಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿವೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೩. ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ನೇತ್ಯಾಹ | ನ ಹಿ ಸ್ತುತಿಮಾತ್ರಮ್‌ ಆಸಾಂ 
ಶ್ರುತೀನಾಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ ಯುಕ್ತವರ್‌ | ಅಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌ | ವಿಧ್ಯರ್ಥತಾ 
ಯಾಂ ಹಿ ಅಪೂರ್ವೋಂಥೋಃ ವಿಹಿತೋ ಭವತಿ, ಸ್ತುತೃರ್ಥತಾಯಾಂ ತು 
ಆನರ್ಥಕ್ಕಮೇವ ಸ್ಯಾತ್‌ |! ನಿಧಾಯಕಸ್ಯ ಹಿ ಶಬ್ದಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಶೇಷ ಭಾವಂ 
ಪ್ರತಿಸದ್ಯಮಾಣಾ ಸ್ತುತಿರುಪಯುಜ್ಯತ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ “ವಿಧಿನಾ ತ್ರೇಕವಾಕ್ಯ 
ತ್ವಾತ್‌ ಸ್ತುತೃಥೇನ ವಿಧೀನಾಂ ಸ್ಯುಃ” (ಜೈ.ಸೂ. ೧-೨-೭) ಇತ್ಯತ್ರ | 
ಪ್ರದೇಶಾನ್ಹರವಿಹಿತಾನಾಂ ತೂದ್ಲೀಥಾದೀನಾಮಿಯಂ ಪ್ರದೇಶಾನ್ರರಪಠಿತಾ 
ಸ್ತುತಿಃ ವಾಕ್ಯಶೇಷ ಭಾವವ ಆಪ್ರತಿ ಪದ್ಯಮಾನಾ ಅನರ್ಥಿಕ್ಳೈವ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
“ಇಯ ಮೇವ ಜುಹೂಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ತು ವಿಧಿಸಂನಿಧಾವೇವಾಮ್ನಾ ತಮ್‌ ಅತಿ 


ವೈಷಮ್ಯುವರ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿಧ್ಯರ್ಥಾ ಏವೈವಂಜಾತೀಯಕಾಃ ಶ್ರುತಯಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂದರೆ *ಹಾಗಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಸ್ತುತಿಮಾತ್ರವೇ 
ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ; ಎಕೆಂದರೆ (ವಿಷಯವು) 
ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಇವು ವಿಧೈರ್ಥವೆಂದರೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ವಿಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದಾಗುವದು ; ಆದರೆ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ (ಬಂದಿವೆ) ಎಂದರೆ 
ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವವು. ವಿಧಾಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಾಕ್ಯುಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದರೆ 
ಸ್ಪುತಿಯು ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು “ಆದರೆ ವಿಧಿಯೊಡನೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆ 
ಯಿರುವದರಿಂದ ವಿಧಿಗಳ ಸ್ತುತಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ (ಪ್ರಮಾಣ) ವಾಗಿರುವವು” 
(ಜೈ.ಸೂ. ೧-೨-೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 


ಸ್ತುತಿಯು ವಾಕೃಶೇಷತ್ತ್ರವನ್ನೇ ಪಡೆಯದಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗಿಬಿಡುವದು. 
“"ಜುಕೂ ಎಂಬುದು ಈ ಪೃಥಿವಿಯೇ? (?) ಎಂಬುದಾದರೋ ವಿಧಿಸಂನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪಠಿತವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ (ಇದಕ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೂ) ಸಾಮ್ಯುವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಈ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಗಳು ವಿಧ್ಯರ್ಥವೇ. 


ಆ೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.ಫ್ಲಿಪೂ.ಳ 
ಭಾವಶಬ್ದಾಚ್ಚ || ೨೨ || 
೨೩. ಭಾವಶಬ್ದವಿರುವದರಿ೦ದಲೂ (ಇನು ವಿಧಿ). 


ವಿಧಾಯಕಶಬ್ದಗಳೂ ಫಲಗಳೂ ಇರುವದರಿಂದ 
ಇವು ವಿಧಿಯೇ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೪, ಉದ್ದೀಧಮುಪಾಸೀತ'' (ಛಾಂ. ೧-೧-೧), “ಸಾಮೋಪಾ 
ಸೀತ” (ಛಾಂ.೨-೨-೧), “ಅಹಮುಕ್ಛ್ಥಮಸ್ಮೀತಿ ವಿದ್ಯಾತ್‌” (ಐ ಆ. ೨-೧-೨) 
ಇತ್ಯಾದಯಶ್ಚ ವಿಸ್ಪಷ್ಟಾ ವಿಧಿಶಬ್ದಾಃ ಶ್ರೂಯನ್ರೇ | ತೇ ಚ ಸ್ತು ತಿಮಾತ್ರ 
ಪ ಕ್ರಯೋಜನತಾಯಾಂ ವ್ಯಾಹನ್ಯೇರನ | ತಥಾ ಚ ನ್ಯಾಯವಿದಾಂ ಸ ರಣ 
“ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕ್ರಯೇತ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭವೇತ್‌ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಸಣ್ಣು ತ 
ಏತತ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಸರ್ವವೇದೇಮ ನಿಂ ವಿಧಿಲತ್ಷಣವಂ್‌” (1 ಇತಿ । 
ಲಿಜಾದ್ವರ್ಥೋ ವಿಧಿರಿತಿ ಜಾ ಸತಾತಾಸ, € ಏವಂ ಸ್ಮರಕ್ತಿ | ಪ್ರತಿಪ್ರಕರಣಂ 
ಚಫಲಾಕಿ ಶ್ರಾವ್ಯನ್ತೇ ' “ಆಪಯಿತಾ ಹ ವ್ಸ ಕಾಮಾನಾಂ ಭವತಿ (ಛಾಂ. 
೧-೧-೭), “ಏಷ ಹ್ಯೇವ ಕಾಮಾಗಾನಸ್ಯೇಷ್ಟೆ ಲ (ಛಾಂ.೧-೭-೯), “ಕಲ ನೇ 
ಹಾಸೆ ತಿ ಲೋಕಾ ಊರ್ಧಾಶ್ಮ್ರಾವೃತ್ತಾ ಶ್ಚ? ( ಛಾಂ..೨-೨-೩.) ಇತ್ಯಾದೀನಿ 
ತಸ್ಮಾದಪಿ ಉಧಾಸನನಿಧಾನ ಉದಿ ೀಥಾದಿಶ್ರು ತಯಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಉದ್ದೀಥವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕ.” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧). “ಸಾಮ 
ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೨-೨-೧), “ನಾನು ಉಕ್ತ ವಾಗಿ 
ದೇನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು” (ಐ. ಆ. ೨-೧-೨) ಇವೇ ಮುಂತಾದ ನಿಸ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾದ ವಿಧಿಶಬ್ದಗಳು3 ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿವೆ. (ಇವಕ್ಕೆ) ಬರಿಯ ಸ್ತು ತಿಮಾತ್ರವೆ ವೇ 
ಪ್ರಯೋಜನನವೆಂದಕೆ ಆ ಗೌಧಿಗಳಿಗೆ) ವಿರುದ್ದ ವಾಗುವದು, "ಆದೆ ರಿಂದಲೇ 
ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು “ಕುರ್ಯಾತ್‌, ಕ್ರಿಯೇತ, ಕರ್ತವ್ಯವರ ೯, ಭವೇತ್‌, 
ಸ್ಯಾತ್‌ -ಎಂಬ ಐದನೆಯದು. ವೇದಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇದು ಜತ ವಿಧಿಯ 
ಲಕ್ಷಣವು” (7?) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಲಿಹಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಧಿಯು ಅರ್ಥ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರಾಗಿ ಅವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಒ೦ದೊಂದು 


1. ಇದು ಯಾರ ವಾಕ್ಕನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. :ಶಾಬರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ “ಪದ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥನ್ಯಾಯವಪಿದಃ ಶ್ಲೋೊಕಮಾಮನನ್ತಿ” (ಜೈ.ಸೂ.ಭಾ. ೪-೩-೩) ಎಂದಿದೆ, 
2 “ಭಾವ ಶಬ್ದಾ ತ್‌್‌ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಿದು. 


ಅಧಿ.೪ ಸೂ.೨೩] ಪೂರ್ವಸಕ್ಷ: ವೇದಾಂತಾಖ್ಯಾನಗಳು ಪಾನಿಪ್ಲೆವಾರ್ಥ ೮೨೫ 


ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ “(ಹೀಗೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು) ಕಾಮಗಳನ್ನು 
(ಯಜಮಾನನಿಗೆ) ಪಡೆಯಿಶುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ'' (ಛಾಂ.೧-೧-೭), “ಇವನೇ 
ಕಾಮಗಳನ್ನು ಆಗಾನಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುತ್ತಾನೆ'' (ಛಾಂ.೧-೭-೯), 
“ವನಿಗೆ ಊರ್ಧ್ವ ಲೋಕಗಳೂ ಈ ಕಡೆಗೆ ಬರುವ (ಲೋಕಗಳೂ).ದೊರಕು 
ನವು'' (ಛಾಂ. ೨-೨-೩) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಉದ್ದೀಥಾದಿಶ್ರುತಿಗಳು ಉಪಾಸನವನ್ನು ನಿಧಿಸುವದಕ್ಸೇ ಬಂದಿವೆ. ೩ 


೪. ಹಾರಿಪ್ಲೆವಾಧಿಕೆರಣ (ಸೂ, ೨೩-೨೪) 


(ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆಖ್ಯಾನಗಳು ಪಾರಿಪ್ಸವಾರ್ಥವಲ್ಲ) 
ಪಾರಿಪ್ಲೆನಾರ್ಥಾ ಇತಿ ಚೇನ್ಹ ವಿಶೇಷಿತತ್ವಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೩. (ಆಖ್ಯಾನಗಳು) ಪಾರಿಪ್ಲವಾರ್ಥ ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಲ್ಲ ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನ್ನು) ವಿಶೇಷವಾಗಿ (ಹೇಳಿದೆ). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ವೇದಾಂತಾಖ್ಯಾನಗಳು ಷಾರಿಪ್ಲವಾರ್ಥ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೫. “ಅಥ ಹೆ ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯಸ್ಯ ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೇ ಬಭೂವತು 
ರ್ಮ್ಟೈತ್ರೇಯಿಂಾ ಚೆ ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ಚ” (ಬೃ. ೪-೫-೧), “ಪ್ರತರ್ದನೋ ಹೆ 
ಮೈ ದೈವೋದಾಸಿರಿನ್ದ ಅಸ್ಕಿ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾಮೋಪಜಗಾಮ” (ಕೌ. ೩-೧), 
“ ಜಾನಶ್ರುತಿರ್ಹ ಪೌತ್ರಾಯಣಃ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾದೇಯೋ ಬಹುದಾಯಿತಾ ಬಹುಪಾಕ್ಯ 
ಆಸ” (ಛಾಂ. ೪೧-೧) "ಇತ್ರೇವಮಾದಿಷು ವೇದಾನ್ಹ ಪಠಿಶೇಷು ಆಖ್ಯಾನೇಷು 
ಸಂಶಯಃ !ಕಿಮಿವಶಾನಿ ಪಾರಿಪ್ಲವಸಪ್ರ ಯೋಗಾರ್ಥಾನಿ. ಆಹೋಸ್ವಿತ್‌ ಸಂನಿಹಿತ 
ವಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಪತ್ತ ಬರ್ಥಾನಿ ಇತಿ | ಇ ನವಾರ್ಥಾ ಇಮಾ ಆಖ್ಯಾನಶ್ರುತಯಃ। 
ಆಖ್ಯಾನಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ | ಆಖ್ಯಾನಪ್ರ ಯೋಗಸ್ಯ ಚ ಪಾರಿಪ್ಲವೇ ಜೋದಿತ 
ತ್ಹಾತ್‌ | ತತಶ್ಚ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಧಾನತ್ವಂ ವೇದಾನ್ಮಾನಾಂ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ಮನ್ರ 
ವರ್ತ್‌ ಪ್ರಯೋಗಶೇಷತ್ವಾತ್‌ I 
1. ಕರ್ಮಾಂಗಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಉದ್ಗೀಥಾದಿಗಳೇ ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲ, ಇನ್ನು 
ಸ್ವಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಫಲವು ಸ್ತು ತಿಯಬ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವದೇನು? 
ಎಂಡು ಭಾವ. } 
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೮೨೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. 4ಪಾಳ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಯಾಜ ಸ್ವ ವಲ್ಯ್ಯರಿಗೆ ಮೈತ್ರೆ ಯಿ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ -ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರು 
ಇದ್ದ ರಂತೆ” (ಬೃ. ೪-೫-೧) “ಪ್ರತರ್ದನನೆಂಬ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ನೈ ಪೋದಾಸಿಯು 
ಇಂದ್ರನ ಹಿ ಯಲೋಕಕ್ಕೊ ಹೋದನು” (ಕ್‌. ಸ “ಜಾನಶ್ರುತಿಪೌತ್ರಾ 
ಹ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ USNS ಬಹುವಾಗಿ ದಾ ಸ 
ವವನೂ ಬಹಾುವ್‌ಿಗಿ ಪಾಕಮಾಡಿಸುವವನೂ ಆಗಿದ್ದ ನು” (ಛಾಂ ೪-೧-೧) 
ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ವೇದಾಂತಪಠಿತವಾದ ಆಖ್ಯಾನಗಳ ಲ್ಲಿ ಈ (ಆಖ್ಯಾನಗ) 
ಳೇನು ಪಾರಿಫ್ಲವಪ್ರಯೋಗಕ್ಕ್ರಾಗಿ: (ಬಂದಿವೆಯೆ), ಅಥವಾ ಸಂನಿಹಿತವಾದ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿ (ಬಂದಿವೆಯೆ) ? ಎಂಬುದು ಸಂಶಯ. 

(ಪೂರ್ವಪಕ್ರು):- ಈ ಆಖ್ಯಾನಶ್ರುತಿಗಳು ಪಾರಿಪ್ಲವಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಇವು) ಆಖ್ಯಾನವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ ; ಪಾರಿಸ್ಲವ 
ದಲ್ಲಿ ಆಖ್ಯಾನಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆ 
ವಿದ್ಯಾಪ್ರಧಾನತ್ವವಿಲ್ಲನೆಂದಾಯಿತು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇವು) ಮಂತ್ರಗಳಂತೆ 
(ಕರ್ಮ)ಪ್ರ ಯೋಗಕ್ಫೆ ಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ವೇದಾಂತಾಖ್ಯಾನಗಳು ಪಾರಿಪ್ಲ ವಕ್ವಲ್ಲ 

(ಭಾಷ್ಟು) 

೪೬೬. ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ತನ್ನ। ಕಸ್ಮಾತ್‌? ವಿಶೇಷಿತತ್ವಾ ತ್‌। “ಪಾರಿಪ್ಲವ 
ಮಾಚಕ್ಷೀತ” ಇತಿ ಹಿ ಪ್ರಕೃತ್ಯ “ಮನುಷ ರ್ರ ವಸ್ತತೋ ರಾಜಾ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. 
೧೩-೪-೨೩-೩ 2) ಇತ್ತೇಔಮಾದೀನಿ ಲ ಎಡೆಡೀವ ಆಖ್ಯ್ಕಾನಾನಿ ತತ್ರ 
ವಿಶೇಷ್ಯಪ್ರೇ 1 ಆಖ್ಯಾನಸಾಮಾನ್ಯಾಚ್ಬೇತ್‌ ಸರ್ವಗೃಹೀತಿಃ ಸ್ವಾತ್‌ ಅನರ್ಥ 
ಮೇವೇದಂ ವಿಶೇಷಣಂ ಭವೇತ್‌ | ತಸ್ಮಾನ್ನ ಪಾರಿಪ್ಲವಾರ್ಥಾ ಏತಾ ಆಖ್ಯಾನ 
ಶ್ರುತಯಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ ಗ) 

ಹೀಗೆಂದರೆ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳೆರು 
ವದರಿಂದ. “ಪಾರಿಫಪ್ಸ ವನವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ “ಮನುರ್ವೈವ 
ಸ್ವತೋ ರಾಜಾ” (ಶತ, ಬ್ರಾ. ೧೩-೪-೩-೩?) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ 
ಕೆಲವೇ ಆಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು * ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆಖ್ಯಾನಸಾಮಾನ್ಯ 

1» ಅಶ್ವಮೇಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಕಥೆಗಳು ಪಾರಿಪ್ಲ ವವೆನಿಸುವವು. 

2. ಪುತ್ರಾಮಾತ್ಮ ಸಹಿತನಾದ ಅರಸನಿಗೆ ಪಾರಿಪ್ಲ ವವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂಬ 
ವಿಧಿಯೆ ವಾಶ್ಚಶೇಷದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ ಮನುರ್ವೈವಸ್ವ ತೋ ರಾಜಾ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು; ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಯೆಮೋ ವೈ ವಸ್ವತ ಎಂಬುಡನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ; 
ಮೂರನೆಯ ದಿನ ವರುಣ ಆದಿತ್ಯ ಎ೦ಬಿದನ್ನು ಕೋಟು ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದೆ 


ಅಧಿ.೪ಸೂ.೨೪] ವಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಪಾದನೆಗಾಗಿಯೇ ವೇದಾಂತಾಖ್ಯಾನಗಳು ಬಂದಿವೆ... ೮೨೭ 


ವಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ (ಆಖ್ಯಾನ)ಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ ಈ 
ವಿಶೇಷಣವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಆಖ್ಯಾನಶ್ರುತಿಗಳು 
ಪಾರಿಸ್ತವಕ್ಕಾಗಿ (ಬಂದವು)ಗಳಲ್ಲ. 

ತಥಾ ಚೈಕೆವಾಕ್ಕತೋಹಬನ್ನಾತ್‌ || ೨೪ Il 


೨೪. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯೆ, ಸಂಬ೦ಂಧವಿರು 
ವದರಿ೦ದ (ಇವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ). 


ವಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಷಾದನೆಗಾಗಿಯೇ ವೇದಾಂತಾಖ್ಯಾನಗಳು 
ಬಂದಿವೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೭. ಅಸತಿ ಚ ಪಾರಿಪ್ಲವಾರ್ಥತ್ತೇ ಆಖ್ಯಾನಾನಾಂ ಸಂನಿಹಿತವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೋಪಯೋಗಿತೈವ ನ್ಯಾಯ್ಯಾ | ಏಕವಾಕ್ಯತೋಪಬನ್ಹಾತ್‌! ತಥಾ 
ಹಿ ತತ್ರತತ್ರ ಸಂನಿಹಿತಾಭಿರ್ವಿದ್ಯಾಭಿಃ ಏಕವಾಕ್ಯತಾ ದೃಶ್ಯತೇ । ಪ್ರರೋಚ 
ನೋಪಯೋಗಾತ್‌, ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಸೌಕರ್ಯೋಸಯೋಗಾಚ್ಛ | ಮೈತ್ರೇಯಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ತಾವತ್‌ “ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ” (ಬೃ.೪-೫-೬) ಇತ್ಯಾಗ್ಯ 
ಯಾ ವಿದ್ಯಯಾ ಏಕವಾಕ್ಯತಾ ದೃಶ್ಯತೇ! ಪ್ರಾತರ್ದನೇಿ “ಫ್ರಾಣೋಂಸ್ಮಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಾ' (ಕ್‌. ೩-೨) ಇತ್ಯಾದ್ಯಯಾ | "ಜಾನಶ್ರುತಿಃ' ಇತ್ಯತ್ರಾಪಿ 
“*ವಾಯುರ್ವಾವ ಸಂವರ್ಗಃ" (ಛಾಂ. ೪-೩-೧) ಇತ್ಯಾದ್ಯಯಾ | ಯಥಾ 
“ಸ ಆತ್ಮನೋವಪಾಮುದಖಿದತ್‌” (ತ್ಲೆ. ಸಂ. ೨-೧-೪) ಇತ್ಯೇಮಾದೀನಾಂ 
ಕರ್ಮಶ್ರುತಿಗತಾನಾವ್‌ ಆಖ್ಯಾನಾನಾಂ ಸಂನಿಹಿತವಿಧಿಸ್ತುತ್ಯರ್ಥತಾ ತದ್ವತ್‌! 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ನ ಪಾರಿಪ್ಲ ವಾರ್ಥತ್ವಮ್‌ 1 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪಾರಿಫ್ಲೆವಕ್ಕಾಗಿ (ಬಂದಿಲ್ಲ)ವೆಂದಾದಮೇಲೆ (ಈ) ಆಖ್ಯಾನಗಳು ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ 
ಎಂಬುದೇ ನ್ಯಾಯವು. ಏಕೆಂದರೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂನಿಹಿತವಾದ (ಆಯಾ) ವಿದ್ಯೆಗಳೊಡನೆ (ಆ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ) ರುಚಿಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸೌಕರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಲೂ (ಇವಕ್ಕೆ) ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ? ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಮೈತ್ರೇಯಾಬ್ರಾಹ್ಮೆಣದಲ್ಲಿ “ಎಲೆ, ಆತ್ಮನನ್ನೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು” (ಬೃ. 
೪-೫-೬) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ ಏಕವಾಕ್ಯುತೆಯು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


೮೨೮ ಬ್ರಹ ಓಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ಎ೩ ಪಾ.೪ 


ಪ್ರಾತರ್ದೆನದಲ್ಲಿಯೂ “ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮನಾದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣನಾಗಿಜೀನೆ” (ಕೌ. ೩-೨) ಎಂಬ 
(ಐಜಿ ಯೊಡನೆ ಏಕವಾಕ್ಯ ತೆ ಕಾಣುತ ತ್ತದೆ). ಜಾನಶ್ರುತಿಃ ಎಂಬ (ಆಖ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ) “ಮಾಸಿಕ ಸಂವರ್ಗವು” (ಛಾಂ. ಚತು ತ] ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಹೇಗೆ “ಅವನು ತನ್ನ ವಪೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು” (ತೈ. ಸಂ. ೨-೧-೪) ಎ೦ಂಬಿವೇ ಜು 880 ಕರ್ಮ 
ಶ್ರು ತಿಗಳಲಿರುವ ಆಖ್ಯಾನಗಳು ಸಂನಿಹಿತವಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ 
(ಬಂದಿವೆಯೋ) ಅದರಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇವು) ಪಾರಿಪ್ಲವಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ 


೫. ಅಗ್ನೀನ್ಹನಾದ್ಯಧಿಕರಣ 
(ವಿದ್ಯೆಗೆ ಫಲಪ್ರದಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವು ಬೇಕಿಲ್ಲ) 
ಅತ ಏವ ಚಾಗ್ನೀನ್ಭನಾದ್ಯನಪೇಶ್ಸಾ | ೨೫ || 
೨೫. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಗ್ನೀಂಧನಾದಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ. 
ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮನಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವೆದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೮. * ಪುರುಷಾರ್ಥೀತಃಶಬ್ದಾತ್‌ ? (೩-೪-೧) ಇತ್ಯೇತರ್ತ 
ವ್ಯವಹಿತಮಪಿ ಸಂಭವಾತ್‌ ಅತ ಇತಿ ಪರಾಮ್ಸ )ಿ ಶ್ಯೃತೇ | ಅತ ಏವ ಚ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುತ್ತಾತ್‌ ಅಗ್ನೀನ್ನ ದೇ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಾಣಿ 
ವಿದ್ಯಯಾ ಸ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದೌ ನಾಪೇಕ್ಷಿಕವ್ಯಾನಿ ಇತಿ ಅದ್ಯಸ್ಥೈನ ಅಧಿಕರಣಸ್ಯ 
ಫಲಮ್‌ ಉಪಸಂಹೆರತಿ ಅಧಿಕವಿವಕ್ಷಯಾ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಅತಃ (ಆದ್ದರಿಂದಲೇ) ಎಂದು *ಪುರುಷಾರ್ಥೊೋಂತಃ 
ಶಬ್ದಾತ್‌” (೩-೪-೧) ಎಂಬಿದನ್ನು ವ್ಯವಧಾನದಿಂದ (ದೂರದಲ್ಲಿ)ದ್ದರೂ 
ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅಜ) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, 
ಎ೦ದರೆ ವಿಜ್ಕ್ರಿಯು. ಪುರುಷಾರ್ಥಕೈ ಹೇತುವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ . ಅಗ್ನಿ, ಇಂಧನ 
-ಮುಂತಾದೆವುಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ತ ಶೈಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯು ತನ್ನ ಫಲ 
ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಅಧಿಕರಣದ ಫಲವನ್ನೇ 
(ಮುಂದೆ) ಅಧಿಕ(ವಿಷಯನನ್ನು) ಹೇಳುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ (ಇಲ್ಲಿ) ಉಪಸಂಹಾರ 
ಕಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಆಧಿ.೬ ಸೂ.೨೬] ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕು ೮೨೯ 


೬. ಸರ್ವಾಹೇಶ್ಛಾಧಿಕರಣ (ಸೊ. ೨೬-೨೭) 


(ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕು) 
ಸರ್ವಾಪೇಹ್ಞಾ ಚ ಯಜ್ಞಾದಿಶ್ರುತೇರಶ್ವವತ್‌ ॥ ೨೬ || 


೨೬. ಸರ್ವ(ಕರ್ಮಗಳ) ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ (ವಿದ್ಯೆಗೆ) ಇದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಯಜ್ಞಾ ದದಿಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ಕುದುರೆಯ (ದೃಷ್ಟಾಂತೆ)ದಂತೆ. 


ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೬೯. ಇದಮಿದಾನೀಂ ಚಿನ್ಮ್ಯತೇ ಕಿಂ ವಿದ್ಯಾಯಾ ಅತ್ಯಪ್ರಮೇವ 
ಅನಪೇಕ್ಷಾ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಣಾವಮ್‌, ಉತಾಸ್ತಿ ಕಾಚಿದಪೇಕ್ತಾ ಇತಿ । ತತ್ರ 
ಅತ ಏವ ಅಗ್ನೀನ್ಹನಾದೀನಿ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಾಣಿ ವಿದ್ಯಯಾ ಸ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಾ 
ನಾಪೇಕ್ಷ್ಯನ್ಷೇ ಏನಮ್‌ ಅತ್ಯನ್ತ ಮೇವ ಅನಪೇಕ್ಷಾಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಯಾವ್‌ 
ಇದಮುಚ್ಯತೇ “ಸರ್ವಾಹೇಕ್ಷಾ ಚ” ಇತಿ! ಅಪೇಕ್ಷತೇ ಚ ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಆಶ್ರಮ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಾತ್ಯನಮನಪೇಕ್ಷೈವ! ನನು ವಿರುದ್ದಮಿದಂ ವಚನಮ್‌ 
ಅಪೇಕ್ಷತೇ ಚಾಶ್ರಮಕರ್ಮಾಣಿ ವಿದ್ಯಾ ನಾಸೇಕ್ಷತೇ ಚ ಇತಿ! ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ। 
ಉತ್ಸೆನ್ನಾ ಶಿ ವಿದ್ಯಾ ಫಲಸಿದ್ದಿಂ ಪ್ರತಿ ನ ಕಿಂಚಿದನ್ಯದಸೇಕ್ಷತೇ, ಉತ್ಪುತ್ತಿಂ 
ಪ್ರತಿ ತ್ವಪೇಕ್ಷತೇ। ಕುತಃ? ಯಜ್ಞಾದಿಶ್ರುತೇಃ। ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ “ತಮೇತಂ 
ವೇದಾನುವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿವಿದಿಷಪ್ತಿ ಯಜ್ಞೇನ ದಾನೇನೆ ತಪಸಾ 
ನಾಶಕೇವ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತಿ ಯಜ್ಞ್ಞಾದೀನಾಂ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಭಾವಂ 
ದರ್ಶಯತಿ | ವಿವಿದಿಷಾ ಸಂಯೋಗಾಚ್ಚ ಏಹಾಮ್‌ ಉತ್ಸತ್ತಿಸಾಧನಭಾವೋತ5 
ವಸೀಯತೇ। “ಅಥ ಯದ್ಯಜ್ಞ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇವ ತತ್‌” 
(ಛಾಂ. ೮-೫-೧) ಇತ್ಯತ್ರ ಚ ವಿದ್ಯ್ಯೂಸಾಧೆನಭೂತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸ್ಯು 
ಯಜ್ಞಾ ದಿಭಿಃ ಸಂಸ್ಥವಾತ್‌ ಯಜ್ಞಾದೀನಾಮನಿ ಹಿ ಸಾಧನಭಾವಃ ಸೊಚ್ಯತೇ! 
“ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ಸದಮಾಮನನ್ತಿ ತಪಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯದ್ವದನ್ತಿ । 
ಯವದಿಚ್ಛ ನ್ಹೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರನ್ತಿ ತತ್ತೇ ಪದಂ ಸಂಗ್ರಹೇಣ ಬ್ರವೀಮಿ” 
(ಕ. ೧೨-೧೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಣಾಂ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಾಧನಭಾವಂ ಸೂಚಯುತಿ | ಸ್ಮೃತಿರಪಿ “ಕಷಾಯಪಕ್ತಿಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜ್ಞಾನಂ 
ತಃ ಪರಮಾ ಗತಿಃ | :ಕಷಾಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಕ್ಷೇ ತತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವರ್ತ 


1- ಇದರ ಹಿಂದೆ ಬದು «ಯಥಾ? ಇದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
AAA 


ಲತ್ಲಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ ಪಾ. ಇ 


ತೇ: (ಮೋ. ಥೆ. ೨೭೦-೩೮) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ! ಅಶ್ವವತ್‌ ಇತಿ ಯೋಗ್ಯತಾ 
ನಿದರ್ಶನಮ್‌ 1 ಯಥಾ ಚ ಯೋಗ್ಯತಾವಶೇನ ಅಶ್ರೋ ನ ಲಾಜ್ಲ ಲಾಕರ್ಷಣೇ 
ಯುಜ್ಯತೇ ರಥಚೆರ್ಯಾಯಾಂ ತು ಯುಜ್ಯತೇ] ಏವಮಾಶ್ರಮಕರ್ಮಾಣಿ 
ವಿದ್ಯಯಾ ಫೆಲಸಿದ್ದೌ ನಾಪೇಕ್ಷ್ಯನ್ಕೇ, ಉತ್ಪತ್ತೌ, ಚ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯನ್ಕೇ ಇತಿ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ವಿದ್ಯೆಗೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಕೇ ಇಲ್ಲವೆ, ಅಥವಾ ಏನಾದರೂ 
(ಸ್ವಲ್ಪ) ಬೇಕೆ? ಎಂಬಿದನ್ನು ಈಗ ಚಿಂತಿಸಲಾಗುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ, ಇಂಧನ 
ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಹೇಗೆ ಸ್ವಫಲಸಿದ್ದಿಗೆ ಬೇಕಾಗು 
ವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದಿಷ್ಟೂ (ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳು) ಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ಎ೦ಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ “ಸರ್ವಾಪೇಕ್ಷಾ ಚ” ಎಂಬೀ (ಸೂತ್ರ) 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ವಿದ್ಯೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳೂ ಬೇಕು, ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ಬೇಡವೇಬೇಡವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ವಿದ್ಯೆಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕೂಬೇಕು, ಬೇಡವೂ ಜೀಡ 
-ಎಂಬಿದು ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮಾತಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ವಿದೈಂಯು ಹುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ಫಲಸಿದ್ದಿಗೆ 
ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಯಾವದನ್ನೂ ಬಂರಂಸುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಹುಟ್ಟು 
ವದಕ್ಕೆ ಬಯಸುತ್ತದೆ. (ಅದು) ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞಾಾದಿಶ್ರುತಿಯಿರು 
ವದರಿಂದ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಆ ಈ (ಆತ್ಮನನ್ನು) ವೇದಾರುವಚರ 
ದಿಂದಲೂ ಯಜ್ವ ದಿಂದಲೂ ದಾನದಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಅನಶನದಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತಾರೆ?” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂದು ಯೆಜ್ಞಾದಿಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಸಾಧನವಾಗಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ("ವಿವಿದಿಷಸ್ತಿ' ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು) ವಿವಿದಿಷಾಸಂಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ ಇವುಗಳು (ಜ್ಞಾನದ) ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಸಾಧನವಾಗಿರುವೆವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. “ಇನ್ನು ಯಜ್ಞಾವೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಲ್ಲ, ಅದು ಬ್ರಹ್ಮೆಚರ್ಯವೇ (ಛಾಂ. ೮-೫-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನ 
ವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಯಜ್ಞಾದಿಗಳೆಂದು ಹೊಗಳಿರುವದರಿಂದ 
ಯಜ್ಞಾದಿಗಳೂ ಸಾಧನವೆ೦ದೇ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ 
ಯಾವ ಪದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಯೋ ಎಲ್ಲಾ ತಪಸ್ಸುಗಳೂ ಯಾವದನ್ನು 


1- ©“ಶರೀರಪಕ್ತಿಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜ್ಞಾನಂ ತು ಪರಮಾ-ಗತಿಃ | ಕಷಾಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಪಕ್ವೇ ರಸಜ್ಞಾನೇ ಚ ತಿಷ್ಮೃತಿ? ಎಂದು ಬೊಂಬಾಯಿ ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದ ಪಾಠ; “ಪ್ರಜ್ಞ 
ಕಹಾಯನಿಜ್ಞಾನೆಂ ಯೆಥಾ ಜ್ಞಾನೇ ಚ ತಿಸ್ಮತಿ್‌ ಎಂದು ಕು೦ಭಕೋಣ ಪುಸ್ತಕದ ಪಾಠ. 


ಅಧಿ.೬ ಸೂ.೨೭] ಜಿಜ್ಞಾಸಂವು ಶಮದಮಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಬೇಕು ಲಷ್ಟಿ೧ 


ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಯಾವದನ್ನು ಬಯಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುವರೋ 
ಆ ಪದವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” (ಕ. ೧-೨-೧೫) ಎಂಬಿದೇ 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯು ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತಡೆ. “ಕರ್ಮಗಳು ಕಷಾಯಪಾಕ(ಕೈೆ ಹೇತುವಾಗಿವೆ) ; ಜ್ಞಾನವೇ ಪರೆಮ 
ಗತಿಯು; ಕಷಾಯೆವು ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪಕ್ಷವಾಗಲು ಆ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನೆವುಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ” (ಮೋ. ಧೆ. ೨೭೦-೩೮) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯೂ (ಇದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ). 


“ಕುದುರೆಯಂತೆ. ಎಂಬಿದು ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ನಿದರ್ಶನವು. ಹೇಗೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯ ವಶದಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನೇಗಿಲನ್ನು ಎಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ರಥವನ್ನು ಎಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಇದರೆಂತೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಫಲಸಿದ್ದಿಗೆ ಬೇಡ, ಉತ್ಸತ್ತಿಗಾದರೆ ಬೇಕು 
ಎಂದು (ನಿದರ್ಶನವು). 


ಶಮದಮಾದ್ಯುಪೇತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತಥಾಪಿ ತು ತದ್ದಿಭೇಸ್ತ ದಜ್ಗತೆಯತಾ 
ತೇಷಾಮವೆಶ್ಯಾನುಷ್ಮೇಯತ್ವಾತ್‌ ॥ ೨೭॥ 


೨೭. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಶಮದಮಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರಬೇಕು; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಅವು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅನುಷ್ಕೇಯವಾಗಿವೆ. 


ಜಿಜ್ಞಾಸುವು ಶಮದಮಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೦. ಯೆದಿ ಕಶಿ ಶ್ರಿನ್ಮನ್ಯೇತ ಯಜ್ಞಾ ದೀನಾಂ . ವಿದಾ ್ಯಸಾಧವಭಾವೋ 
ನ ನ್ಯಾಯ್ಯ $1 ವಿಧ್ಯಭಾವಾರ್‌| “ಯಜೆ ಸ್ಲೇನ ವಿವಿದಷಸ್ರಿ” ಇತ್ಫೇವಂಜಾತೀಯಕಾ 
ಹಿ ಶ್ರುತಿರಮುವಾದಸ್ತ ಹೈರೂಪಾ ವಿದ್ಯಾಭಿಷ್ಟ ವಪರಾ ನ ಯಜ್ಞಾದಿವಿಧಿಪರಾ 
ಇತ್ತ ೦ KE. ವಿದ್ಯಾ ಯದ್ಯಜ್ಞಾ ದಿಭಿರೇತಾಮ್‌ ಅವಾಪ್ತುಮಿಚ್ಛ ಫ್ರಿ 
ಇತಿ |. ತಥಾಪಿ ತು ಶಮದಮಾದ್ಯುಪೇತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥೀ । “ತಸ್ಮಾ 
ದೇವಂವಿಚ್ಛಾ ನ್ನೋ ದಾನ ಉಪರತಸ್ತಿತಿಕ್ಷುಃ ಸಮಾಹಿತೋ ಭೂತ್ರಾತ್ಮನ್ಯೇ 
ವಾತ್ಮಾನಂ "ನಶ್ಯತಿ? (ಬೃ. ೪-೪-೨೩) ಇತಿ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನತ್ತೇನ ಶಮದಮಾ 
ದೀನಾಂ ವಿಧಾನಾತ್‌ ವಿಹಿತಾನಾಂ ಚಾವಶ್ಯಾನುಷ್ಕೇಯತ್ವಾತ್‌ | ನನ್ವತ್ರಾಪಿ 
ಶಮಾದ್ಯುಪೇತೋ ಭೂತ್ತಾ ಪಶ ್ಯೈ ತೀತಿ ವರ್ತಮಾನಾಪಡಿಶ ಉಪಲಭ್ಯತೇ 


೮೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆಅ. ೩ಪಾ.ಳ 


ವವಿಧಿ |! ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಇತಿ ಪ್ರಕ್ಸತಪ್ರಶಂಸಾಪರಿಗ್ರಹಾತ್‌ 
ವಿಧಿತ್ವಪ್ರತೀತೇಃ | "ಸಶ್ಯೇತ್‌' ಇತಿ ಚ ಮಾಧ್ಯೆಂದಿನಾ ವಿಸ್ಪಷ್ಟ ಮೇವ ವಿಧಿಎರ್‌ 
ಅಧೀಯುತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಜ್ಞಾ ದ್ಯನಪೇಶ್ಷಾಯಾಮ ಪಿ ಶಮಾದೀನೃಸೇಕ್ಷಿ 


ತವ್ಯಾಸಿ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಯಾವನಾದರೂ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು : ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಸಾಧನವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವುಗಳಿಗೆ) ವಿಧಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ- 
“ಯಜ್ಞದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ” (ಬ್ಬ. ೪-೪-೨೨) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
ಶ್ರುತಿಯು ಅನುವಾದಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಎಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡದೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಯಜ್ಹಾದಿಗಳಿ೦ದ ಪಡೆಯಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೇ ಹೊರತು ಯಜ್ಞಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದ ಲ್ಲ. -ಎಂದು (ಅವನು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡಬಹುದು). 

ಹಾಗಾದರೂ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಯಸುವಾತನು ಶಮದೆಮಾದಿಗಳಿಂಜದೊಡ 
ಗೂಡಿದವನಾಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ “ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದವನು 
ಶಾಂಶನಾಗಿ ದಾಂತನಾಗಿ ಉಪರತನಾಗಿ ತಿತಿಕ್ಷುವಾಗಿ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪..೨೩) 
ಎಂದು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನವೆಂತ ಶಮದಮಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ; ವಿಹಿತ 
ವಾದವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಜೇಕುಾು. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) - ಇಲ್ಲಿಯೂ *ಶಮಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ವರ್ತಮಾನಾಪದೇಶವೇ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ, ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಂದು ಪ್ರಕೃತ 
ವಾದದ್ದೆರೆ ಪ್ರಶಂಸೆಯೆನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿರುವದೆರಿಂದ (ಇದು) ವಿಧಿಯೆಂದು 
ನಾಣುತ್ತದೆ.: ಇದಲ್ಲದೆ "ಕಾಣಬೇಕು? ಎಂದು ಮಾಧ್ಯ ಂದಿನರು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಯೇ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದೆ ರಿಂದ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳ ಅಪೇಶ್ಲೆಯಿಲ್ಲವೆಂದರೊ 
ಶಮಾದಿಗಳನ್ನು ಬಯಸಬೇಕು. 


1- ಹೀಗೆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಪಾಪಕರ್ಮದಿ೦ದ ಲಿಪ್ತನಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
'ರಿ೦ದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುವಾದವನು ಶಮಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು _ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಾದಣ್ದನ್ನು 
ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಿರಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಹೊಗಳಿದು 


ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ನ್ಯಾ. ಥಿ. 


ಆಧಿ.೬ ಸೂ.೨೭೩] ಯೆಜ್ಞಾದಿಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಬೇಕು ಲತ್ಲಿಷ್ಠಿ 


ಯಜ್ಞಾದಿಗಳೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೧. ಯಜ್ಹಾ ದೀನ್ಯಪಿ ತ್ವಷೇಕ್ಷಿತವ್ಯಾನಿ* । ಯಜ್ಞಾದಿಶ್ರು ತೇರೇವ । 
ನಮೂಕ್ಕ್ಮವರ್‌ ಯಜ್ಞಾದಿಭಿರ್ನಿವಿದಿಷನ್ರಿ ಇತ್ಯತ್ರ ನ ವಿಧಿರುಪಲಭ್ಯತೇ ಇತಿ | 
ಸತ್ಯಮುಕ್ತವರ್‌ | ತಥಾಪಿ ತ್ವ ಪೂರ್ವತ್ಹಾತ್‌ ಸಂಯೋಗಸ್ಯ ವಿಧಿಃ ಪರಿಕಲ್ಪ್ಯ್ಯ 
ತೇ।ನ ಹ್ಯಯಂ ಯಜ್ಞಾ ದೀನಾಂ ವಿವಿದಿಷಾಸಂಯೋಗಃ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ತ, 
ಯೇನಾನೂದ್ಯೇತ ! ಅತಸ್ಮಾತ್‌ ಪೂಷಾ ಪ್ರನಿಷ್ಠಭಾಗೋದನ್ತಕೋ ಹಿ” 
(ಶೈ. ಸಂ, ೨-೬-೮) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಇಚ ಅಶ್ರುತವಿಧಿಕೇಷ್ವಸಿ ವಾಕ್ಯೇಷು 
ಅಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌ ವಿಧಿಂ ಪರಿಕಲ್ಪ್ಯ“ಪೌಷ್ಟಂ ಪೇಷಣಂ ವಿಕೃತೌ ಪ್ರತೀಯೇತ” 
(ಜೈ. ಸೂ. ೩-೩-೩೪) ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಃ ಪ್ರಥಮೇ ತನ್ರೇ ಪ್ರವರ್ತಿತಃ | 
ತಥಾ ಜೋಕ್ಕಮ್‌ “ವಿಧಿರ್ವಾ ಧಾರಣವತ್‌” (೩-೪-೨೦) ಇತಿ | ಸ್ಮೃತಿಷ್ಟಪಿ 
ಭಗನದ್ಲೀತಾದ್ಯಾಸು ಅನಭಿಸಂಧಾಯ ಫಲಮ್‌ ಅನುಸ್ಕಿತಾನಿ ಯಜ್ಹಾದೀನಿ 
ಮುಮುಶಕ್ಷೋರ್ಜ್ಸ್ಲಾನಸಾಧನಾನಿ ಭವತ್ರೀತಿ ಪ್ರಪಳ್ಯಿತವ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಯಜ್ಞಾದೀನಿ ಶಮದಮಾದೀನಿ ಚ ಯಥಾಶ್ರಮಮ್‌ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇವ ಆಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿದ್ಯೋತ್ಪತ್ತೌ ಅಪೇಕ್ಷಿತವ್ಯಾಸಿ । ತತ್ರಾಪಿ ಏವಂವಿತ್‌ ಇತಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಸನ್ನಾನಿ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಾನಿ ಶಮಾದೀನಿ | ವಿವಿದಿಷಾ 
ಸಂಯೋಗಾತ್ತು ಬಾಹ್ಯತರಾಣಿ ಯಜ್ಞಾದೀನಿ ಇತಿ ವಿವೇಕ್ಷವ್ಯಮ್‌ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕ್ಮಾರ್ಥ) 

ಯಜ್ಞ್ಞಾದಿಗಳನ್ನೂ (ಜ್ಞಾನವು) ಬಯಸಲೇಬೇಕು ; ಯಜ್ಞಾ ದಿಶ್ರುತಿಯೇ 
(ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು). 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ಯಜ್ಞವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ” 
(ಬೃ. ೪.-೪..೨೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯೇನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಹೇಳಿದ್ದಿರಿ. ಆದರೂ ಸಂಯೋಗವು ಅಪೂರ್ವ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಯಜ್ಜಾದಿಗಳಿಗೆ (ಇಲ್ಲಿರುವ) 
ಈ ವಿನಿದಿಷಾಸಂಯೋಗವು (ಮೊದಲು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ಹಾಗಿದ್ದರೆಲ್ಲವೆ, 
ಅದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ (ಎನ್ನಬಹುದು) ? “ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪೂಷನು ಪ್ರಪಿಷ್ಠಭಾಗವುಳ್ಳ ವನು; ಅವನಿಗೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ?” (ತೈ. ಸಂ. 
೩-೩-೩೪) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಶ್ರುತಿಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 


283ೌಡಿಹಾಹಾಡಿಾತ್‌ಾಾರಾಾವಾನಾಸವಾಘ 


7. ಇಲ್ಲ ಒಂದು ಇತಿಯು ಮುದ್ರಿತಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 


ಲತ್ಲಿ೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ಪಿ ಪಾ. ೪ 


ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರುವದರಿಂದ: ವಿಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ “ಪೌಷ್ಟಂ ಹೇಷಣಂ 
ವಿಕ್ಛ ತೌ ಪ್ರ ತೀಯೇತ” (ಜೈ. ಸೂ, ೩-೩-೩೪) ಬೂತ ಸೇಷಣವನ್ನು ವಿಕೃ ತಿ 
ಯಲಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 2 ಜಃ ಮುಂತಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಥಮ 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ? ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಧಾರಣದಂತೆ ವಿಧಿಯೇ” 
(೩-೪-೨೦) ಎಂದು (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೆ) ಹೇಳಿದ್ದು. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಮ ಎತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫಲದ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದೆ. ಯಜ್ಞಾ ನದಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಕಾ ಜಾ ಜಿ ಮುಮುಕುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಿ ಸಾಧನವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ವಿವರಿಸಿ 'ಹೇಳಿರುತ್ತೆ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯಾ ಆಶ ಕಮತಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು 
ಶಮದಮಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಈ ಆಶ್ರ ಮಳಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ವಿದ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿ ಗಾಗಿ ಬಕಾ 
ಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದವನು? ಎಂದು ವಿದ್ಯಾಸಂಯೋಗ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಶಮಾದಿಗಳು ಹತ್ತಿರದ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಗಳು, ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಾದ 
ರೋ ವಿನಿದಿಷಾಸಂಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ ಹೊರಗಿನ (ಸಾಧನಗಳು) ಎಂದು 
ವಿವೇಚನೆಮಾಡಿ (ತಿಳಿಯ)ಬೇಕು. 


೭. ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮುತೃಧಿಕರೆಣ (ಸೊ. ೨೮-೩೧) 


(ಪ್ರಾಣೋಪಾಸಕಳನಿಗೆ ಸರ್ವಾನ್ನಾಶನವಿಧಿಯಿಲ್ಲ) 
ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮತಿಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ॥೨೮ || 


೨೮. ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮತಿಯು ಪ್ರಾ ನಾತ್ಯಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 


1. ಪೂಷವಾಕ್ಯವು ದರ್ಶಪೊರ್ಣಮಾಸಪ್ರ ಕರೆಣದೆಲ್ಲಿದೆ ; ಆದರೆ ದೆರ್ಶಪೂರ್ಣ 
ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಷನೆಂಬ ದೇವತೆಯಾಗಲಿ ಹಿಟ್ಟಿನ ಭಾಗವಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅದು ಅಪೂರ್ಪ, ಮೊದಲು ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾದದ್ದೆಲ್ಲ. 

2. ಪ್ರಪಿಷ್ಠಭಾಗಃ ಎಂಬ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೊಷನಿಗೆ ಪ ಪ್ರಪಿಸ್ಥ ಸಂಬಂಧವು ತೋರುತ್ತದೆ; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ "ಕಾಲದ ಪರಾಮರ್ಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದ ನಂತ ಈದ ದ್ರವ್ಯದೇವತಾಸಂಬಂಧ 
ವು ಯಾಗವಿಧಿಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು ; ಇದನು 
ವಿಕೃತಿಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗೆಮಾಡತಕ್ಟದ್ದು ಎಂದು “ಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ರ.ಪ್ರ. 

3. ಸೊರ್ವಮಿಾಾಮಾಂಸದ ಲ್ಲಿ. 


ಅಧಿ.೭ ಸೂ.೨೮] ಪೂರ್ವಹಕ್ಷ: ಸರ್ವಾನ್ನಭಕ್ಷಣವು ಪ್ರಾಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ ವಿಹಿತ ೮೫ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಸರ್ವಾನ್ನಭಕ್ಷಣವು ಪ್ರಾಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ ವಿಹಿತ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೨. ಪ್ರಾಣಸಂವಾದೇ ಶ್ರೂಯತೇ ಛನ್ದೋಗಾನಾಮ್‌ “ನ ಹ 
ವಾ ಏವಂವಿದಿ ಕಿಂಚನಾನನ್ನಂ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಇತಿ! ತಥಾ 
ವಾಜಸನೇಯಿನಾಮ್‌ “ನಹೆ ವಾ ಅಸ್ಯಾನನ್ನಂ ಜಗ್ಗಂ ಭವತಿ ನಾನನ್ನಂ 
ಪ್ರತಿಗೃಹೀತವರ್‌” (ಬೃ. ೬-೧-೧೪) ಇತಿ! ಸರ್ವಮೇವಾಸ್ಯ ಆದವೀಯಂ 
ಮೇವ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ! ಕಿಮಿದಂ ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಜ್ಹ್ವಾನಂ ಶಮಾದಿವ ತ್‌ 
ವಿದ್ಯಾಜ್ಲಂ ವಿಧೀಯತೇ ಉತ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಂ ಸಂಕೀರ್ತ್ವ್ಯತೇ ಇತಿ ಸಂಶಯೇ 
ವಿಧಿರಿತಿ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತವ್‌ | ತಥಾಹಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಶೇಷಕರ ಉಪದೇಶೋ 
ಭವತಿ । ಅತಃ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ ತದಜ್ಲತ್ರೇನ ಇಯಂ ನಿಯಮ 
ನಿವೃತ್ತಿರುಪದಿಶ್ಯತೇ ನನ್ಟೇವಂ ಸತಿ ಭಕ್ಷ್ಯಾಭಕ್ಷ್ಯವಿಭಾಗಶಾಸ್ತ್ರ ವ್ಯಾಘಾತಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ । ನೈಷ ದೋಷಃ! ಸಾಮಾನ್ಯನಿಶೇಷಭಾವಾದ್‌ ಬಾಧೋಪಪಕತ್ತೇಃ। 
ಯಥಾ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸಾಪ್ರತಿಷೇಧಸ್ಯ ಪಶುಸಂಜ್ಞಪನನಿಧಿನಾ ಬಾಧೆಃ । ಯಥಾ 
ಚ “ನ ಕಾಂಚನ ಪರಿಹರೇತ್‌ ತದ್ವ್ರತಮ್‌” (ಛಾಂ. ೨-೧೩-೨) ಇತ್ಯನೇನ 
ವಾಮಜೇವ್ಯವಿದ್ಯಾವಿಷಯೇಣ ಸರ್ವಸ್ತ್ರ್ಯಸರಿಹಾರವಚನೇನ ತತ್ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಿಷಯಂ ಗಮ್ಯಾಗಮ್ಯನಿಭಾಗಶಾಸ್ಟ್ರಂ ಬಾಧತೇ! ಏವಮ್‌ ಅನೇನಾಪಿ 
ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾನಿಷಯೇಣ ಸರ್ವಾನ್ನಭಕ್ಷಣವಚನೇನ ಭಕ್ಷ್ಯಾಭಶಕ್ಷ್ಯಾನಿಭಾಗ 
ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಬಾಭ್ಯೇತ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಭಂದೋಗರ (ಶಾಖೆಯ) ಪ್ರಾಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿ “ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತಿರು 
ವವನಿಗೆ ಯಾವದೂ ಅನನ್ನ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ವಾಜಸನೇಯಿಗಳ (ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ) “ಇವನಿಗೆ 
ಅನನ್ನವನ್ನು ತಿಂದದ್ದೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ಅನನ್ನವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೆಂಬುದೂ ಇಲ್ಲ” 
(ಬೃ. ೬-೧-೧೪) ಎಂದು (ಹೇಳಿದೆ). ಎಲ್ಲವೂ ಇವನಿಗೆ ತಿನ್ನಬಹುದಾದದ್ದೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಜ್ಞ್ವಾನವಿದೆಯಲ್ಲ (ಇದು) ಶಮಾದಿ 
ಗಳಂತೆ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಜಿಯೆ?- ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಲಾಗಿ* ವಿಧಿ(ಯಿದೆಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) 





1°. ಅಪೂರ್ವವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶಮಾದಿಗಳಂತೆ ವಿಧಿಯಾಗಬಹುದು ; ವಿಧಿಶ್ರುತಿ 
ಮಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಇದು ಅರ್ಥವಾದವೆನ್ನ ಲೂಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶ. 


ಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ ಪಾ. ೪ 


ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಉಪದೇಶ(ವಿದೆಂ)ದಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯ 
ಸಂಠಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿದೆ. ಈ ನಿಯಮರಿವ ತಿಯನ್ನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದೆ (ಎನ್ನಬೇಕು). 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗಾದರೆ ಭಕ್ಷ್ಯಾಭಕ್ಷ್ಯಾಿವಿಭಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷ 
ಭಾವವಿರುವದರಿಂದ (ಅದು) ಬಾಧಿತವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಸೆಮಾಡಬಾರದೆಂಬ ಪ್ರಶಿಷೇಧವು ಪಶುವನ್ನು (ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ) ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಧಿಯಿಂದ ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು ಹೇಗೆ “ಯಾರೊಬ್ಬಳನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸ 
ಬಾರದು, ಅದು ವೃತವು” (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೫) ಎಂಬೀ ವಾಮದೇವ್ಯವಿಷಯ 
ವಾದ ಯಾವ ಸಪ್ರೀಯನ್ನೂ ಸರಿಹರಿಸಬಾರಡೆಂಬ (ವಿಶೇಷ) ವಚನದಿಂದ ಆ 
ಸಾಮಾನ್ಯದ ವಿಷಯವಾದ ಗಮ್ಯಾಗಮ್ಯವಿಭಾಗಶಾಸ್ತ್ರವು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತಡೆ 
ಯೋ: ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನವನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಬಹುದೆಂಬ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾ 
ವಿಷಯದ ಈ ವಚನದಿಂದಲೂ ಭಕ್ಷ್ಯಾಭಸ್ರ್ಯವಿಭಾಗಶಾಸ್ರ್ರವು ಬಾಧಿತವಾಗ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮುತಿಯು ಅರ್ಥವಾದ, ವಿಧಿಯಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೩. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ। ನೇದಂ ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಜ್ಞಾನೆಂ 
ವಿಧೀಯತ ಇತಿ । ನ ಹೈತ್ರ ವಿಧಾಯಕಃ ಶಬ್ದ ಉಪಲಭ್ಯತೇ।! ನಹವಾ 
ಏವಂ ವಿದಿ ಕಿಂಚನಾನನ್ನಂ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಇತಿ ವರ್ತಮಾನಾಪ 
ದೇಶಾತ್‌। ನ ಚಾಸತ್ಯಾಮಪಿ ವಿಧಿಪ್ರತೀತೌ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಶೇಷಕರತ್ವಲೋಭೇ 
ನೈವ ವಿಧಿರಭ್ಯುಪಗನ್ನುಂ ಶಕ್ಯತೇ। ಅನಿ ಚ ಶ್ವಾದಿಮರ್ಯಾದಂ ಪ್ರಾಣ 
ಸ್ಯಾನ್ಸವಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಇದಮುಚ್ಯತೇ ನೈವಂವಿದಃ ಕಿಂಚಿದನನ್ನಂ-ಭವತಿ ಇತಿ | 
ನ ಚ ಶ್ವಾದಿಮರ್ಯಾದಮನ್ನಂ ಮಾನುಷೇಣ ಶಹೇಹೇಕೋಪಭೋಕ್ತುಂ 


yi ಪಠಮದೇವ್ಯಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಷಾಾಡುಷವನು ಸಹಾಗಮಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ ಯಾವೆಳನ್ನೂ ಬಿಡಕೂಡದು _ಎಂಬಂದೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ. 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಇವರು ಗಮ್ಯುರು ಇವರು ಅಗೆಮ್ಕೆರು ಎಂಬ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಥೆ ಇದು 
ಬಾಧ ನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಅಧಿ.೭ ಸೂ.೨೮] ಸಿದ್ಧಾಂತ 2 ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮತಿಯು ಅರ್ಥವಾದ, ನಿಧಿಯೆಲ್ಪ ಲಷ 


ಶಕ್ಯತೇ | ಶಕ್ಯತೇ ತು ಪ್ರಾಣಸ್ಥಾನ್ಸಮಿದಂ ಸರ್ವಮಿತಿ ವಿಚಿನ್ತಯಿತುವರ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್ಪವಿಜ್ಞಾನಪ್ರಶಂಸಾರ್ಥೋಂಯ ಮರ್ಥವಾದಃ, ನ ಸರ್ವಾ 
ನ್ಲಾನುಜ್ಞಾನವಿಧಿಃ, ತದ್ದರ್ಶಯತಿ "ಸರ್ವಾನ್ನ್ನಾ ನುಮತಿಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ' 
ಇತಿ 1 ಏತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ! ಪ್ರಾಣಾತಯ ಏವ ಹಿ ಪರಸ್ಯಾಮಾಪದಿ ಸರ್ವ 
ಮನ್ನವ್‌ ಅದನೀಯತ್ವೇನಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾಯತೇ । ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ 
ಶ್ರುತಿಃ ಚಾಕ್ರಾಯಣಸ್ಯ ಖಯಷೇಃ ಕಷ್ಟಾ ಯಾಮವಸ್ಥಾ ಯಾಮ್‌ ಅಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭಕ್ಷಣೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ “ಮಟಚೀಹತೇಷು ಕುರುಷು” (ಛಾಂ. ೧-೧೦ 
೧) ಇತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ । ಚಾಕ್ರಾಯಣಃ ಕೆಲ ಯಷಿಃ ಆಪದ್ದತ ಇಬ್ಯೇನ 
ಸಾಮಿಖಾದಿತಾನ್‌ ಕುಲ್ಮಾಷಾನ್‌ ಚಖಾದ | ಅನುವಾನಂ ತು ತದೀಯಮ್‌ 
ಉಚ್ಛಿಷ್ಟದೋಹಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಚಚನ್ಷೇ | ಕಾರಣಂ ಚಾತ್ರೋವಾಚ “ನ ವಾ 
ಅಜೀವಿಷ್ಯಮಿಮಾನ ಖಾದನ್‌” (ಛಾಂ. ೧-೧೦-೪) ಇತಿ! *ಕಾನೋ ಮ 
ಉದಪಾನವ3್‌” '( ಛಾಂ. ೧-೧೦-೪) ಇತಿ ಚ । ಪುನಶ್ಚೋತ್ತರೇದ್ಯುಸ್ತಾನೇವ 
ಸ್ವಷರೋಚ್ಛೆಷ್ಟಾನ್‌ ಪರ್ಯುಸಷಿತಾನ್‌ ಕುಲ್ಮಾಷಾನ್‌ ಭಕ್ಷಯಾಂಬಭೂವ 
ಅತಿ! ತದೇತತ್‌ ಉಚ್ಚಿ ಷ್ಟೋ ಚ್ಛಷ್ಟಪರ್ಯುಹಿತಭಕ್ಷಣಂ ದರ್ಶಯನ್ತ್ವಾ್ಯಃ 
ಶ್ರುತೇಃ ಆಶಯಾತಿಶಯೋ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯಪ್ರಸಜಕ್ಷೀ ಪ್ರಾಣಸಂ 
ಧಾರಣಾಯ ಅಭ ಕ್ಷ್ಯಮವಿ ಭಕ್ಷಯಿತವ್ಯವ್‌ ಇತಿ | ಸ್ವಸ್ಥಾವಸ್ಥಾಯಾಂ ತು 
ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವಿದ್ಯಾವತಾಪಿ ಇತೃನುಪಾನಸ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಾದ್‌ ಗಮ್ಯುತೇ! 
ತಸ್ಮಾತ್‌, ಅರ್ಥವಾದೋ “ನ ಹೆ ವಾ ಏವಂವಿದಿ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಇತ್ಯೇವ 
ಮಾದಿಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಡೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತ)ವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ಲೇವೆ. ಈ ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮತಿಯು ವಿಹಿತವಾಗಿ(ರುವದ)ಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಧಾಯಕಶಬ್ದವು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, “ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವವನಿಗೆ ಯಾವದೂ 
ಅನನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಎಂದು ವರ್ತಮಾನಾಪದೇಶವಿರುವದ 
ರಿಂದ (ಅದು ವಿಧಿಯಲ್ಲ). ವಿಧಿಯ ಪ್ರತೀತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗಲೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಟುಮಾಡುವದೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ವಿಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಾಗ 
ಲಾರದು. ಇದಲ್ಲದೆ ನಾಯಿಯವರೆಗೂ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಬಳಿಕ “ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಯಾವದೂ ಅನನ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ” ಎಂದಿದೆ: 
ಆದರೆ ನಾಯಿಯವರೆಗಿನ ಅನ್ನವನ್ನು ಮಾನುಷದೇಹದಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು, ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಆದರೆ ಅನ್ನವೇ ಎಂದು 
ಚಿಂತನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಾನ್ನವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು 


ಲೆತ್ಲಿಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಕ್ಲಿಪಾ ೪ 


ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಅರ್ಥವಾದವಿದ್ಕು ಸರ್ವಾನ್ನವೂ (ಆಗ 
ಬಹುದೆಂಬ) ಅನುಜ್ಞಾ ನದ ವಿಧಿಯಲ್ಲ. 


ಇದನ್ನು "ಸರ್ವಾನ್ನಾ ನುಮತಿಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ' (ಸರ್ವಾನ್ನಕ್ಟೂ ಅನು 
ಮತಿಯಿತ್ತಿರುವದೂ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ: ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವ 
ಪರಮ್ರಾಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು “ಕುರುದೇಶದ 
(ಪೈರುಗಳು) ಸಿಡಿಲಿನಿಂದ ನಾಶವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ....” (ಛಾಂ. ೧-೧೦-೧) ಎಂಬೀ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಚಾಕ್ರಾಯಣನೆಂಬ ಖುಹಿಯು ಆಪತ್ತನ್ನು 
ಹೊ೦ದಿ ಮಾವಟಗನು ಅರ್ಧತಿಂದಿದ್ದ ಹುರುಳಿಯನ್ನು ತಿಂದನು; ಆದಕೆ 
(ತಿಂದ)ಬಳಿಕ ಕುಡಿಯುವ (ನೀರೆ)ನ್ನು ಬೇಡವೆಂದನು. (ಇದಕ್ಕೆ) ಕಾರಣ 
ವನ್ನು “ಇದನ್ನು ತಿನ್ನದಿದ್ದರೆ ಬದುಕುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದೂ “ನನಗೆ ಕುಡಿ 
ಯುವ ನೀರುಮಾತ್ರ ಹೇಗಾದರೂ (ಸಿಕ್ಳುತ್ತದೆ)” (ಛಾಂ.೧-೧೦-೪) ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತೆ ಮಾರನೆಯ ದಿನ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟ್ಯವೂ 
ತಂಗಳೂ ಆಗಿದ್ದೆ ಅದೇ (ಹುರುಳಿ) ಯನ್ನೇ ತಿಂದನು ಎಂದು (ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಜಿ): 
ಈ ಉಚ್ಛಿನ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವಾಗಿ ತಂಗಳಾಗಿದ್ದದ್ದನ್ನು ತಿಂದನೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗೆ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವ ಪ್ರಸ೦ಗವಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಅಭಶಕ್ಷ್ಯವನ್ನಾದರೂ ತಿನ್ನಬಹುದು ಎಂದು ಆಶಯ ವಿಶೇಷವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಸ್ವಸ್ಥಾವಸ್ಥೆ ಯೆಲ್ಲಾದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಇದನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದು 
ಅನುಪಾನತಿರಸ್ವಾರದಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ “ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವವನಿಗೆ.... ( ಛಾಂ. ೫-೨-೧) 
ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಅರ್ಥವಾದವೇ. 


ಅಜಾಧಾಚ್ಚ (|| ೨೯ 
೨೯. ಬಾಧಿಸದಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮತಿಯು ಅರ್ಥವಾದವೆಂದರೆ ಪ್ರಯೋಜನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೭೩. ವಿವಂ ಚ ಸತಿ "ಆಹಾರಶುದೌ ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿಃ (ಛಾಂ೭-.೨೬- 
೨) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿ ಭಕ್ಷ್ಯಾ ಭಕ್ಷ್ಯನಿಭಾಗಶಾಸ್ತ್ರವ್‌ ಆಬಾಧಿತಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ 


ಅಧಿ.೭`ಸೂ.೩4೦] ಅನನ್ನವರ್ಜನಕ್ಕೆ ಸ್ಮ್ಯೃಸಿಪ್ರಮಾಣ ಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಮತ್ತು ಹೀಗಾದರೆ “ಆಹಾರಶುದ್ಧಿ ಯಾದರೆ ಸತ್ತ್ಯೃಶುದ್ದಿ” (ಛಾಂ. ೬-೨೬. 
೨) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಾಭಕ್ಷ್ಯವಿಭಾಗದ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಬಾಢಿತವಾಗದೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ |11೩೦॥ 


| 
೦. ಇದಲ್ಲದೆ ಸ್ಮ್ರೃುತಿಯೂ ಅದ; 


ಅನನ್ನವರ್ಜನಕ್ಸ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೪. ಅಪಿಚಆಪದಿ ಸರ್ವಾನ್ಮ್ನಭಕ್ಷಣಮಹಿ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ವಿದುಷೋಃ 
ವಿದುಷಶ್ಟಾ ವಿಶೇಷೇಣ “ಜೀವಿತಾತ್ಯುಯಮಾಪನ್ನೋ ಯೋಕನ್ನಮತ್ತಿ ಯತ 
ಸ್ತತಃ। ಲಿಪ್ಯತೇ ನ ಸ ಪಾಪೇನ ಪದ್ಮಸತ್ರಮಿವಾಮೃ್ಮಸಾ” (ಮನು. ೧೦- 
೧೦೪?) ಇತಿ । ತಥಾ “ಮದ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ” (ಗೌ. ಧ. ೨-೨೬, 
೧-೨-೨೫) ""ಸುರಾಪಸ್ಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸ್ಯೋಷ್ಣಮಾಸಿಇಕ್ಕ್ಮೇಯು.? (ಗೌ.ಧ. 
೨-೩-೧, ೩-೫-೧), “ಸುರಾಪಾಃ ಕೃಮಯೋ ಭವನ್ತ್ಮ್ಯಭಕ್ಷ್ರಭ ಕ್ಷಣಾತ್‌” 
(ಮನು. ೧೨-೫೬ ?) ಇತಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ವರ್ಜನಮನನ್ಮ್ನಸ್ಥ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನ ವನ್ನೂ ತಿನ್ನಬಹುದೆಂದೂ “ಪ್ರಾ ಣಾತ್ಯಯ ನನ್ನು ಪಡೆದವನು 
ಯಾವನಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದರೂ ಕಮಲಲದೆಲೆಗೆ ವೀರಿನಿಂದ ಲೇಸವಾಗದಿರು 
ವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಲೇಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಮನು. ೧೦-೧೦೪) ಎಂಬ 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದರಂತೆ “ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮದ್ಯವನ್ನು 
(ಬಿಡಬೇಕು)” (ಗೌ. ಧೆ. ೨-೨೬), “ಸುರಾಪಾನಮಾಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಬಿಸಿಯ (ಸುರೆಯನ್ನು) ಹಾಕಬೇಕು? (ಗೌ.ಧೆ. ೨೩-೧), “ಸುರಾಪಾನಮಾಡಿ 
ದವರು ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಷಣದಿಂದ ಕ್ರಿಮಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ” (ಮನು. ೧೨-೫೬ ?)3 
* ಎಂದೊ ಅನನ್ನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿಜೆ. 

1 ಅಚ್ಚಿನ ಮನುಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ (ಆಕಾಶಮಿನ ಪಜಕ್ಕೀನ ನ ಸ ಪಾಪೇನ ಲಿಪ್ಯತೇ” 
ಎಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧವಿದೆ. - ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯದ 
ಪಾಠೆನಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 

2. “ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಪತೆಜ್ಞಾನಾಮ್‌* ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಮನುವಾಕ್ಯ ; ಭಾಷ್ಯ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ «ಕ್ರಿಮ್ಯಾದಯೋ ಭವನ್ತಿ' ಎಂದಿತ್ತೋ ಕ್ರಿನುಯೋ ಎಂದೇ ಇತ್ತೋ 
ತಿಳಿಯದು. 


ಆಳ೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ ೩ಪಾಳ 


ಶಬ್ದಶ್ವಾತೋ$ಂಕಾವಂಕಾರೇ || ೩೧!!! 
೩೧. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಮಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವೂ ಇದೆ. 
ಸ್ನೇಚ್ಛಾಚರಣನಿಷೇಧಕಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೫. ಶಬ್ದಶ್ಚ ಅನನ್ನಸ್ಯ ಪ್ರತಿಷೇಧಕಃ ಕಾಮಕಾರನಿವ್ನ ತತ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜನ: 
ಕಾಠಕಾನಾ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಶ್ರೂಯತೇ “ತಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸುರಾಂ 
ನ ಪಿಬತಿ” (ಕಾ. ಸಂ. ೧೨-೧೨-೪): ಅತಿ! ರ “ನ ಹೆ ವಾ ಏವಂ 
ವಿದಿ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಇತ್ಯುಸ್ಕಾರ್ಥವಾದತ್ವಾತ್‌ ಉಸಪನ್ನತ ಕೋ ಭವತಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏವಂ ಜಾತೀಯಕಾ ಅರ್ಥವಾದಾ, ನ ವಿಧೆಯೆ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಯಥೇಷ್ಟಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿ 

ಅನನ ವನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುವ ಶಬ್ದವೂ ಕಾತಕಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. (ಅಲ್ಲಿ) “ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾ ್ರಿಹ್ಮಣನು (ನನಗೆ ಪಾಪದ ಸೆಂಸರ್ಗವಾದೀ 
ತಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ). ಸುರೆಯನ್ನು ಕುಡಿಯುವದಿಲ್ಲ? (ಕಾ.ಸಂ. ೧೨-೧೨-೪ 
ಎಂದಿದೆ. ಅದೂ “ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವವನಿಗೆ (ಯಾವದೂ ಅನನ್ನವಾಗು) 
ವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. ೫-೨-೧) ಎಂಬಿದು ಅರ್ಥವಾದವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯುಕ್ಕತರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಜಾತಿಯ (ವಾಕ್ಯ) ಗಳು ಅರ್ಥವಾದವೇ ಹೊರತು 
ವಿಧಿಗಳಲ್ಲ. 

ಆ. _ಆಶ್ರೆವುಕರ್ಮಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೨-೩೬) 

eB BEA Gini SEN 


(ಅಮುಮುಕ್ಷುಗಳೂ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು) 
ವಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಞಾಶ್ರಮೆಕರ್ಮಾಪಿ (೩೨ ॥ 


೩೨. ಧಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮವು (ಅಮುಮುಕ್ಸು) 
ವಿಗೂ (ಉಂಟು). 


1. *ತಸಾ ಜ್ಞಾ ಸಾ ಫೀಯಾಂಶ್ವ ಕನೀಯಾಗ್‌ಂಶ್ಚ ಸ್ನ ಷಾಚಶ್ವ ಶುರಶ್ಚ ಸಂರಾಂ ಪೀತಾ 
ಸಹ ಲಾಲಪತ pe ಪಾಪ್ಮಾ ವೈ ಮಾಲ್ವ ೦ "ತಸ್ಮಾ ದ್‌ ಬ್ರಾ ಹ ಕ ರಾಂ ನ ಪಿಬತಿ 
ಪಾಷ್ಮನಾ ನೇತ್ತೆ ಶೈ ೦ಸ್ಟೃಜ್ಯಾ ಇತಿ? 8. be ಶೇಷ; ಬರೆದವರೆ ಕ್ರೈ ತಪ್ಪಿ ವಿಂದ 
ಹ ಎ೦ದಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ "ಪಿಚೀತ್‌್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ' ಜೀ ಡು 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 


ಅಧಿ.ಆ ಸೂ,೩೨] ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚರಣನಿಷೇಧಕಶ್ರುತಿಯೂ ಇಡೆ ೮೪೧ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೬. “ಸರ್ವಾಪೇಕ್ಷಾ ಚೆ” (೩-೪-೨೬) ಇತ್ಯುತ್ರ ಆಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮಣಾಂ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನತ್ತಮ್‌ ಅವಧಾರಿತಮ್‌ । ಇದಾನೀಂ ತು ಕಿಮ್‌ 
ಅಮುಮುಶಕ್ಲೋರಪಿ ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರನಿಷ್ಠಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾವಕ್‌ ಅಕಾಮಯವಮಾನಸ್ಯ 
ತಾನ್ಯನುಷ್ಕೇಯಾಥಿ ಉತಾಹೋ ನೇತಿ ಚಿನ್ನ ತೇ! ತತ್ರ “ತಮೇತಂ ವೇದಾನು 
ವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿವಿದಿಷಪ್ತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಆಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮಣಾಂ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನತ್ತೇನ ವಿಹಿತೆತ್ರಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾವರ್‌ ಅನಿಚ್ಛತಃ ಫಲಾ 
ನ್ನರಂ ಕಾಮಯಮಾನಸ್ಯ ನಿತ್ಯಾನಿ ಅನೆನುಷ್ಟೇಯಾನಿ । ಅಥ ತಸ್ಯಾಪ್ಯನು 
ಷ್ಮ್ಠ್ಮೇಯಾನಿ ನ ತರ್ಹಿ ಏಷಾಂ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನತ್ತಂ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಸಂಯೋಗ 
ವಿರೋಧಾತ್‌ ಇತಿ । ಅಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೌ ಪಕೆತಿ। (ವಿಹಿತತ್ರಾಚ್ಚಾಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮಾಹಿ) | ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರನಿಷ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಅಮುಮುಕ್ಷೋಃ ಕರ್ತವ್ಯಾನ್ಯೇವ 
ನಿತ್ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ “ ಯಾವಚ್ಚೀವಮಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ” (ಐ.ಬ್ರಾ. ?) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ವಿಹಿಶತ್ವಾತ್‌ | ನ ಹಿ ವಚನಸ್ಯ ಅತಿಭಾರೋ ನಾಮ ಕಶ್ರಿದಸ್ತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


“ಸರ್ವಾಪೇಕ್ತಾ ಚ” (೩-೪-೨೬) ಎಂಬ (ಸೂತ್ರ)ದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮ 
ಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈಗಲಾದರೋ ಮು 
ಮು ಕ್ರುವಲ್ಲದೆ ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠನಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಯಸದ 
ವನೂ ಅವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ, ಅಥವಾ ಬಾರದೆ? —ಎಂಬಿದನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ (ಮೊದಲು ತೋರುವದೇನೆಂದರೆ), “ಆ ಇವನನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವೇದಾನುವಚನದಿ೦ದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ೪-೪-.೨.೨) 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿಯೇ (ಇವನ್ನು) 
ವಿಧಿಸಿರುವದರಿ೦ದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಯಸದೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರೊಂದು ಫಲವನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವವನು ನಿತೃ(ಕರ್ಮ) ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ಅವನೂ (ಅವನ್ನು) ಮಾಡಬೇಕು ಎನ್ನುವದಾದರೆ ಅವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗ 
ಲಾರವು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಸಂಯೋಗವೆಂಬ ವಿರೋಧನುಂಟಾಗು 
ವಡು3. 


1. ಇದು ಬಹ್ವೃ ಚಬ್ರಾ.ಹ್ಮಣದೆಲ್ಲಿದೆ ಎಂಜಯೆ ಶಾಬರಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿಡೆ ; ನಮಗೆ 
ಸ್ಥಾನವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

2. ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಇವು ಅನಿತ್ಯ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಕಾಮೆವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬರು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾವಜ್ಜೀವಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಇವು ನಿತ್ಯ ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಒಕ್ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವ 
ಹೆಂಬ ವಿರೋಧವಾಗುವದಾ. 
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ಆಳ.೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ತಿ ಹಪಾ.ಂ೪ 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು ವಿಹಿತ 
ತ್ವಾಚ್ಚಾಶ್ರಮಕರ್ಮಾಪಿ ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು) ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (ಇದರ 
ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ), ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರನಿಷ್ಠೆ ನಾಗಿರುವ ಅಮುಮುಕ್ತುವೂ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ಬದುಕಿರುವನಕೆಗೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” (ಐ.ಬ್ರಾ. ?)-- ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಅವನ್ನು) ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ, ವಚನಕ್ಕೆ ಭಾರವೆನ್ನುವದು ಯಾವದೂ 
ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ:. 

ಸಹಕಾರಿತ್ರೇನ ಚ। ೩೩॥ 


೩೩. ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ (ಇರೆಬಹುದು). 


ಕರ್ಮಗಳ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೪೭೭. ಅಥ ಯದುಕ್ತಂ ನೈವಂ ಸತಿ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನತ್ವಮ್‌ ನಿಷಾಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ! ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ । ಸಹಕಾರಿತ್ರೇನ ಚ ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾರೀಣಿ 
ಚ ಏತಾನಿ ಸ್ವುರ್ವಿಹಿತತ್ತಾದೇವ “ತಮೇತಂ ವೇದಾನುವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ 
ಏವಿದಿಸನ್ತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯಾದಿನಾ | ತದುಕ್ತಮ್‌ “ಸರ್ವಾಫೇಕ್ಷಾ 
ಚ ಯಜ್ಞಾ ದಿಶ್ರುತೇರಶ್ವವತ್‌” (೩-೪-೨೬) ಇತಿ। ಎನ ಚೇದಂ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಹೆಕಾರಿತ್ರವಚನಮ್‌ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಣಾಂ ಪ್ರಯಾಜಾದಿವದ್‌ ವಿದ್ಯಾಫಲ 
ವಿಷಯಂ ಮನ್ತವ್ಯಮ್‌ | ಅವಿಧಿಲಕ್ಷಣತ್ವಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ | ಅಸಾಧ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ 
ವಿದ್ಯಾಫಲಸ್ಕ | ವಿಧಿಲಕ್ಷಣಂ ಹಿ ಸಾಧನಂ ದರ್ಶ ಪೂರ್ಣಮಾಸಾದಿ ಸ್ವರ್ಗಫಲ 
ಸಿಷಾಧಯಿಷಯಾ ಸಹಕಾರಿಸಾಧೆನಾನ್ರರಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷತೇ | ನೈವಂ ವಿದ್ಯಾ | 
ತಥಾ ಜೋಕ್ತಮ್‌ “ಅತ ಏವ ಚಾಗ್ದೀನ್ಹ ನಾದ್ಯನಪೇಕ್ಟಾ” (೩-೪-೨೫) ಇತಿ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಿಸಾಥನತ್ವ ಏವೈಷಾಂ ಸಹೆಕಾರಿತ್ರವಾಜೋ ಯುಕ್ತಿಃ। 
ನ ಜಾತ್ರ ನಿಶ್ಯಾಶಿತ್ಯಸಂಯೋಗವಿರೋಧ ಆಶಜ್ಭಃ। ಕರ್ಮಾಭೇದೇಿ 
ಸಂಯೋಗಭೇದಾತ್‌ | ನಿತ್ಯೋ ಹ್ಯೇಕಃ ಸಂಯೋಗೋ ಯಾವಜ್ಜೀವಾದಿ 
ವಾಕ್ಯುಕಲ್ಪಿತಃ ನ ತಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಫಲತ್ವಮ್‌ 1 ಅನಿತ್ಯಸ್ತು ಅಪರಃ ಸಂಯೋಗಃ 
“ತಮೇತಂ ವೇದಾನುವಚನೇನ?” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯತಲ್ಲಿತಃ | 


1- ನಿತ್ಯವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವದನ್ನೇ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದರೆ ಗೌರವದೋಹಷವಿಲ್ಲವೆ? 


ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಪರಿಹಾರನವಿಡು. ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ವಿಧಿಸಬಹುದು; 


ಆದರ ಮೇಲೆ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯೆ, 


ಅಧಿಲ ಸೂ] ಕರ್ಮಗಳು ವಿಷ್ಕಗೆ ಸಹೆಕಾರಿಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ ಲ್ಲಿ 


ತಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಫಲತ್ವವಮ್‌ | ಯಥ್ಸೈಕಸ್ಯಾಹಿ ಖಾದಿರತ್ವಸ್ಯ ನಿತ್ಯೇನ ಸಂಯೋಗೇನ 
ಕ್ರತ್ವರ್ಥಶ್ವಮ್‌ । ಅನಿತ್ಯೇನ ಸಂಯೋಗೇನ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ವಮ್‌ | ತದ್ವತ್‌ ॥ 


( ಭಾಷ್ವಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಹೀಗಾದರೆ ಇವುಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನವೆಂಬುದು ಆಗಲಾರದು 
ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 
(ಸಹಕಾರಿತ್ತ್ರೇನ ಚ)! ಈ (ಕರ್ಮ)ಗಳು ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾರಿಗಳೂ ಆಗಿರಬಹುದು ; 
ಏಕೆಂದರೆ “ಆ ಇವನನ್ನು ವೇದಾನುವಚನದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೈಸು 
ತ್ತಾರೆ (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ವದಿಂದ ಅವು ವಿಹಿತವಾಗಿನೆ 
ಎಂಬುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ “ಸರ್ವಾಪೇಕ್ಷಾ ಚ ಯಜ್ಞಾ.ದಿ 
ಶ್ರುತೇರಶ್ಚವತ್‌” (೩-೪-೨೬) ಎಂಬ (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮಗೆಳು ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾರಿಗಳೆಂಬೀವಚನವು ಪ್ರಯತಾಜಾದಿಗಳಂತೆ: 
ವಿದ್ಯೆಯ ಫಲದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ವಿದ್ಯೆಯು ವಿಧಿಪ್ರೆಮಾಣ(ಗೋಚರ)ವಲ್ಲ, ವಿದ್ಯೆಯ ಹಲವು 
ಸಾಧ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. ವಿಧಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವ ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸವೇ ಮುಂತಾದ 
ಸಾಧೆನವು ಸ್ಪರ್ಗವೆಂಬ ಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ (ಪ್ರಯಾಜವೇ 
ಮುಂತಾದ) ಬೇರೆ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಬಯಸ(ಬಹುದಾ)ಗಿದೆ; (ಆದರೆ) ವಿದ್ಯೆಯು 
ಹೀಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಅತ ಏವ ಚಾಗ್ನೀನ್ಸನಾದ್ಯನಪೇಕ್ಷಾ” (ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅಗ್ನಿ, ಇಂಧನ -ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಯೆಕೆಯಿಲ್ಲ ೩-೪-೨೫) ಎಂದು (ಹಿಂದೆ) 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಸಾಧನನೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಇವು 
ಸಹೆಕಾರಿಗಳು: ಎಂಬ ಮಾತನ್ನಾಡಿರುತ್ತೆದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ 
ಸಂಯೋಗಗಳ ವಿರೋಧವನ್ನೂ ಶಂಕಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇರೆ 
ಯಲ್ಲವಾದರೂ ಸಂಯೋಗಗಳು ಬೇರೆ(ಬೇರೆ) ಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) 
ಒಂದು ಸಂಯೋಗವು ನಿತ್ಯವು, (ಅದನ್ನು) ಯಾವಜ್ಞೀೀವಾದಿವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತದೆ; ಅದಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯೆ ಎಂಬ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊ೦ದು ಸಂಯೋಗವು 
ಅನಿತ್ಯವು, ಅದನ್ನು “ಆ ಇವನನ್ನು ಮೇದಾನುವಚನದಿಂದ. ್ನೌ (ಬೃ.೪-೪-.೨೨) 
ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತದೆ; ಅದಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯೆಯು ಫಲವು. ಹೇಗೆ 


1]. ಪ್ರಯಾಜಾದಿಗಳು ದೆರ್ಕ್ಜಪೂರ್ಣವತಾಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿರುವಂತೆ. 
2. ಕತ್ತೆಯು ತನ್ನ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುತ್ತದೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆ 
ಯೊಂದೇ ಹೊರುವಂತೆ ಕರ್ಮಗಳಿದ್ದರೇ ವಿದ್ಯೆಯು ತನ್ನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ಆಭಿಪ್ರಾಯಂದಿಂದ ಅವೆನ್ನು ಸಹಕಾರಿಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ನ್ಯಾ. ನಿ. 
3. ಆಶ್ರ ಮೆನಿಷ್ಮರು ಮಾತ್ರ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ಹಾಗಿದೆ, ಆ ಕರ್ಮ. 


೮೪೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಎ2 ಖಾ.೪ 


ಖಾದಿರತ್ವಪು ಒಂದೇ ಆದರೂ ನಿತ್ಯಸಂಯೋಗದಿಂದ ಕ್ರತ್ತರ್ಥತ್ತವೂ ಅನಿತ್ಯ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ವವೂ (ಇರುವವೊಲಿ ಹಾಗೆಯೇ (ಇದು) ೩ 


ಸರ್ವಥಾಹಿ ತ ಏವೋಭಯೆಂಲಿಜ್ಲಾತ್‌ ೩೪ 


೩೪. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅವೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡು 
ವಿಧದ ಲಿಂಗವೂ (ಇದೆ). 


ಆಶ್ರಮಿಗಳಿಗೂ ಮುಮುಕುಗಳಿಗೂ ಅದೇ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೭೮. ಸರ್ವಥಾಪಿ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮತ್ತಪಳ್ತೇ ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾರಿತ್ವಪಕ್ಷೇ ಚ 
ತ ನವಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಯೋ ಧರ್ಮಾ ಅನುಷ್ಕೇಯಾಃ । "ತ ಏವ? ಇತ್ಯವಭಾರ 
ಯನ್‌ ಆಚಾರ್ಯಃ ಕಂ ನಿವರ್ತಯತಿ? ಕರ್ಮಭೇದಶಜ್ಭಾಮ್‌ ಇತಿ 
ಬ್ರಾಮಃ 1 ಯಥಾ ಕುಣ್ಣಪಾಯುನಾವ್‌ ಅಯನೇ “ಮಾಸಮಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ 
ಜುಹ್ವತಿ” (7) ಇತ್ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಾತ್‌ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದ್‌ ಕರ್ಮಾನ್ತರಮ್‌ ಉಪ 
ದಿಶ್ಯತೇ ನೈವಮಿಹ ಕರ್ಮಚೇಡೋಟಸ್ತಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಕುತಃ ? ಉಭಯ 
ಲಿಜ್ಲಾತ್‌ | ಶ್ರುತಿಲಿಜ್ಞಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಿಲಿಜ್ಲಾ ಚ್ಚ ಶ್ರುತಿಲಿಜ್ಸಂ ತಾವತ್‌ 
“ತಮೇತಂ ವೇದಾನುವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿವಿದಿಷನ್ಲಿ” (ಬ. ೪- ೪.೨೨) 
ಇತಿ ಸಿದ್ಧವದುತ್ಬನ್ನರೂಪಾಣ್ಯೇವ ಯಜ್ಞಾ ದೀನಿ ವಿವಿದಿಷಾಯಾಂ ವಿನಿ 
ಯುಜಕ್ಕಿ ,« ! ನತು“ ಜುಹ್ವತಿ” (?)3 ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌.ಅಪೂರ್ವಮೇಷಾಂ 
ರೂಪಮುತ್ಸಾದಯ ತೀತಿ ; ಸ್ಮೃತಿಲಿಜ್ಲಮಹಿ “ಅನಾಶ್ರಿತಃ ಕರ್ಮಫಲಂ 
ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಕರೋತಿ ಯ (ಗೀ. ೬-೧) ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾತಕರ್ತವ್ಯತಾಕ 
ಮೇವ ಕರ್ಮ ವಿದ್ಯೋತ್ಪತ್ತ್ಯರ್ಥಂ ದರ್ಶ ಯತಿ । “ಯಸ್ಯ ತೇಂಷ್ಛಾ ಚತ್ತಾ 
ರಿಂಶತ್‌ ಸಂಸ್ಟಾರಾಃ” (ಗೌ. ಧ, ೮೨೨೨, ೧-೮-೨೫) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ ಚ 
ಸಂಸ್ಥಾರತ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧಿರ್ವೈದಿಕೇಷು ಕರ್ಮಸು, ತತ್ಸೃಂಸ್ಕೃ ತಸ್ಯ ವಿದ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿ 


ಮಭಿಪ್ರೇತ್ಠ ಸ್ಮ ತೌ ಭವತಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಾ ದಮಭೇದಾವಧಾರಣಮ್‌ ॥ 
ಖಕ ಸ್ಕ್ರೃ ಸಃ ಧಿ 





| «ಖಾದಿರೆಯೊಪದಲ್ಲಿ ಪಶುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬೇಕು ಎಂಬುದು ನಿತ್ಯಸಂಯೋಗ ; 
ಅದು ಕೃತ್ವರ್ಥ. “ ವೀರ್ಯೆಕಾಮವನಿಗೆ ಖಾದಿರಯೂಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದು 
ಆಅನಿತ್ಯಸ೦ಂಯೋಗವು ಅದು ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ. ಜೈ. ಸೂ. ೪೫ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, 
2. ಅನುವಾದದ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ,ಆ ಸೂ.4೪] ಆಶ್ರಮಿಗಳಿಗೂ ಮುಮುಶ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಡೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ೮೪೫ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ, ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮತ್ತ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಹೆಕಾರಿತ್ರಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಧೆರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಅನುಷ್ಕಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. “ಅವೇಕ್‌ ಎಂದು (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದ (ಬಾದ 
ರಾಯಣಾ)ಚಾರ್ಯರು ಯಾವದನ್ನಲ್ಲವೆಂದಿರುತ್ತಾರೆ? ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಭೇದ 
ಶಂಕೆಯನ್ನು (ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುತ್ತಾರೆ) ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಹೇಗೆ ಕುಂಡಪಾಯಿಗಳ 
ಅಯನದಲ್ಲಿ *ತಿಂಗಳುವರೆಗೆ ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ” 
(ಕಾತ್ಯಾ.ಶ್ರೌ. ೨೪-೪-೨೪ 7): ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಕ್ಸ್ಳಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
, ಕರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಭೇದವಿರು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆ? ಎ೦ದರೆ ಉಭಯಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ, ಎಂದರೆ 
ಶ್ರುತಿಲಿಂಗನಿರುವದರಿಂದಲೂ ಸ್ಮೃೃತಿಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಎಂದರ್ಥ). 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶ್ರುತಿಲಿಂಗವು ಯಾವದೆಂದರೆ, “ಆ ಇವನನ್ನು ವೇದಾನು 
ವಚನದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ: ತಿಳಿ ಯಲಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಾರೆ'' (ಬೃ.೪-೪-.೨೨) ಎಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿರುನಂತೆ ಉತ್ಪನ್ನರೂವದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನೇ ವಿವಿದಿಷೆಯಲ್ಲಿವಿನಿಯೋಗಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ, ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಅವಕ್ಕೆ (ಮತ್ತೊಂದು) 
ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನೇನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿಲ್ಲ (ಎಂಬುದು)*. ಸ್ಮ್ಛತಿಲಿಂಗವೂ 
(ಇದೆ. ಯಾವದೆಂದರೆ) ""ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸದೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ 
ರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ?” (ಗೀ. ೬-೧) ಎಂದು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು (ಮೊದಲೇ) ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನೇ ವಿದ್ಯೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ (ಅದು). “ಯಾವನಿಗೆ ಈ ನಲವತ್ತೆಂಟು ಸಂಸ್ಥಾರಗಳು,...” 
(ಗೌ.ಧ, ೮೨೨, ೧-೮-೨೫)* ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳು 


1. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ಶ್ರುತಿಯನ್ನೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ವಿಷಯಂದ 
ಜೈ. ಸೂ. ೨-೩-೪ರ ಭಾಷ್ಯರಲ್ಲಿ "ಮಾಸ ಸರಾಗ್ನಿ ಹೊತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ, "ಮಾಸಂ ಹರ್ಶ 
ಪೊರ್ಣಮಾಸಾಭ್ಯಾಂ ಯಜತೆಲಿ ಎಂದು ನಿಕವಚನಪಾಸೆವನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ ; ಆದರೆ 
ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಲವೂ ಜುಹ್ವತಿ ಎಂದೇ ಇದೆ. 

೦ ಮಾಸಾಗ್ನಿ ಹೊತ್ರ ಡೆಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾಂತಶಪಷ್ಟು ವಿಧಿಸಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ 
ಎಂದರ್ಥ. ಜೃೆ ಸೂ. ೬--೩-೧ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮೋಡಿ. 

3. ಗೌತಮಧರ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತು ಸಂಸ್ಕಾರೆಗಳನ್ನೂ ಎಂಟು ಆತ್ಮಗುಣ 
ಗಳನ್ನೂ (ಲ, ೧೯, ೨೦], “ಯಸ್ಯ ತೇ ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸ೦ಸ್ಥಾರಾ ನ ಚಾಷ್ಟಾವಾತ್ಮ 
ಗುಣಾಃ..... ಎಂದೇ ಸೂತ್ರವಿದೆ. ಈ ನಲವತ್ಲೆಂಟಿನ್ನೇ ಸಂಸ್ವಾರಗಳೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಪರಿಗೆಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನ್ಯಾ.ಫಿ. ದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯ ಎಂಟು ಸಂಸ್ವಾರೆಗಳನ್ನು ನಲನತ್ತ ಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸಿ ಬರೆದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲವು ಂಖಾ.ವದೋ ತಕಿಳಿಯದಂ, 

ನ4 A 


೮೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೩ ಪಾ. ೪ 


ಸಂಸ್ಥಾರವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯು ಅವುಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕ್ರೈತನಾದವನಿಗೆ ನಿದ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿ 
ಯಾಗುವದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ (ಈ 
ಎರಡು ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮಗಳು) ಅಭಿನ್ನವೇ ಎಂದು ಒತ್ತಿಹೇಳಿರುವದು 
ಸರಿಯೇ (ಆಗಿದೆ). 


ಅನಭಿಭವಂ ಚ ದರ್ಶಯೆಂತಿ | ೩೫ 
೩೪, (ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ) ಅಭಿಭವವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ (ಶ್ರುತಿ) 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಅಮುಮುಹುಮುಮುಹುಗಳಿಗೆ ಅದೇ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಶೈ ತಲಿಂಗ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೪ರ. ಸಹೆಕಾರಿತ್ವಸ್ಯೈವ ಏತದುಪೋದ್ಭಲಕಂ ಲಿಜ್ಞ ದರ್ಶನಮ್‌ | 
"ಅನಭಿಭವಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ' ಶ್ರುತಿರ್ಬ)ಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿಸಾಧನಸಂಪನ್ನಸ್ಯ 
ರಾಗಾದಿಭಿಃ ಕ್ಲೇಶೈಃ “ಏಷ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ನ ನಶ್ಯತಿ ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆೇಣಾನು 
ವಿನ್ಹ ತೇ” (ಛಾಂ. ೮-೫-೩) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಜ್ಞಾ ದೀನ್ಯಾಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ ಭವಶ್ರಿ ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾರೀಣಿ ಚೇತಿ ನಿಶ್ವಿತಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದು (ಕರ್ಮಗಳು ವಿದ್ಯಾ) ಸಹಕಾರಿ ಎಂಬದಕ್ಟೇ ಉಪೋದ್ಭಲಕವಾದ 
ಲಿಜ್ಜ ದರ್ಶನವು. ಶ್ರುತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸಾಧನಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವವನಿಗೆ 
ರಾಗಾದಿಕ್ಷೇಶೆಗಳ ಹೊಡೆತವಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು “ಯಾವ ಆತ್ಮನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಅವನು ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ. 
೮-೫-೩) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಜ್ಞವೇ ಮುಂತಾದವು ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ, ವಿದ್ಯಾಸಹೆಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 


೯. ವಿಧುರಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೩೭-೩೯) 
(ಆಶ್ರಮವಿಲ್ಲದವರಿಗೂ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ) 
ಅನ್ತರಾ ಚಾಪಿ ತು ತದ್ದೃಷ್ಟೇ ೩೬ 1 


೩೬. (ಆಶ್ರಮ)ವಿಲ್ಲದೆಯೂ (ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು); 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ ೯ ಸೂ.೩೬] ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯಾದಿಕಾರವುಂಟಿಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ ಆಲ೪೭ 


ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರವುಂಬೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೮೦. ವಿಧುರಾದೀನಾಂ ದ್ರವ್ಯಾದಿಸಂಪದ್ರಶಹಿತಾನಾಂ ಚ ಅನ್ಯತಮಾಶ್ರಮ 
ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಹೀನಾನಾಮ್‌' ಅನ್ನ್ರರಾಲವರ್ತಿನಾ೦ ಕ೦ ವಿದ್ಯಾಯಾಮೌ್‌ ಅಧಿ 
ಕಾರೋಂಸ್ಕಿ ಕೆಂವಾ ನಾಸ್ಮಿ ಇತಿ ಸಂಶಯೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮ್‌ 1 ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಣಾಂ ವಿದ್ಯಾಹೇತುತ್ತಾವಧಾರಣಾತ್‌ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಾ 
ಸಂಭವಾಚ್ಚ ಏತೇಷಾಮ್‌ ಇತಿ । ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸತ್ತ "ಅನ್ನರಾ 
ಚಾಪಿ ತು' ಅನಾಶ್ರಮಿತ್ತೇನ ವರ್ತಮಾನೋಪಿ ವಿದ್ಯಾಯಾಮಧಿಕ್ರಿ ಯತೇ । 
ಕುತಃ? ತದ್ದೃಷ್ಟೇಃ। ರೈಕ್ಟವಾಚಕ್ಟವೀಪ್ರಭ್ಛತೀನಾಮ್‌ ಏವಂಭೂತಾ 
ನಾಮಪಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ರ ಎಶ್ರು ತು ್ಯಪಲಜ್ದೇಃ | 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ವಿಧುರರೇ ಮುಂತಾದವರೂ ದ್ರವ್ಯವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಂಪತ್ತು 
ಇಲ್ಲದವರೂ ಆಗಿ ಯಾವ ಆಶ್ರಮದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿರುವವರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು ಇದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೆ?- ಎಂಬ 
ಸಂಶಯವುಂಬಾಗುವಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗು 
ತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಹೇತುವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೆಂದು 
ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ವರಿಸಿ ಆಶ ಶ್ರಮಕರ್ಮನವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಈ (ಸೂತ್ರ ವನ್ನು) 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. "ಅವಧ್ರರಾ ಚಾಪಿ' (ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ,) ಎಂದರೆ ಅನಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಅದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿರುವದರಿಂದ. ಹೀಗಿದ್ದ ರೈಕ್ವ, ವಾಚಕ್ಷವಿ- ಮುಂತಾದವರೂ ಬ್ರಹೆ 


ರ್‌ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವದರಿಂದ:;/(ಎಂದರ್ಥ). 


ಅನಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೆೇ 1೩೭ೃ. 
೩೭. ಇದಲ್ಲದೆ ಸ ಸ ಸ ವ್ರತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 
ಆಶ್ರಮಕರ್ಮವಿಲ್ಲದವರೂ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರು 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೮೧. ಸಂವರ್ತಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ಚ ನ ಅನಪೇಕ್ಷಿ 
ತಾಶ್ರಮಕರ್ಮಣಾಮಹಥಿ ಮಹಾಯೋಗಿತ್ತಂ ಸ ಮರ್ಯತೇ ಇತಿಹಾಸೇ ॥ 
je ಡೈ ಕ್ವನು ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದೆ ರೂ ಗೃ ಹಸ್ಥಾಶ ಶ್ರಮದ ಯೆಜ್ಞಾದಿರಹಿತನಾ 


ಗಿದ್ದರೂ ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ ಕೂತು ಛಾಂಡೋಗ್ಯತ್ತುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ವಾಚ 
ಕ್ಸ 'ನಿಯು ಕರ್ಮರಹಿತಳಾದ ಸ್ತ್ರಿ ಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ ಯನ್ನು ಬಲ್ಲವಳಾಗಿದ್ದೆಳು. 


ಆ೪ಆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ [ಅ.ಷಪಾ.4 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಸಂವರ್ತನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಬೆತ್ತಲೆ ಇರುವದೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ (ಅವರು) ಆಶ್ರಮಕರ್ಮವನ್ನು ಬಯಸದಿದ್ದವರಾದರೂ 
ಮಹಾಯೋಗಿಯಾಗಿದ್ದದ್ದು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃೃತವಾಗಿದೆ.* 


ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರ ಹೆಶ್ಚ 1 ೩೮! 
೩೮. (ಧರ್ಮ)ವಿಶೇಷದ ಅನುಗ್ರಹವೂ (ಇದೆ) 


ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ ವಿದೈಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳಿರುವವು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಛಲ.೨, ನನು ಲಿಜ್ಲ ಮಿದಂ ಶು ೨ ತಿಸ್ಮೃತಿದರ್ಶನಮುಸನ್ಯಸ್ತ ಮ್‌, 
ಕಾನು ಖಲು ಪಶ್ರಿಷ್ಠಿ8 ಇತಿ p ತೇಷಾಮಹಿ ಚ ವಿಧುರಾ ದೀನಾಮವಿರುದ್ದೆ 
ಪ್ರರುಷಮಾತ್ರಸಂಬಸ್ಹಿಭಿಃ ಜಪೋಪವಾಸದೇವತಾರಾಧನಾದಿಭಿಃ ಹಡ 
ವಿಶೇಷೈಃ ಅನುಗ್ರಹೋ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸೆಂಭವತಿ 1 ತಥಾ ಚಸ್ನ ತಿ “ಜಪ್ಯೇ 
ನೈವ ತು ಸೇಸಿಕೇಡ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯೆಃ । ಕುರ್ಯಾದನ್ಯನ್ನ ವಾ 
ಕುರ್ಯಾನ್ಸೈ ತ್ರೋ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಉಚ್ಯತೇ ೫ (ಮನು. ೨-೮೭) ಇತ್ಯಸಂ 
ಭವದಾಶ್ರ A ಜಪ್ಯೇಂಧಿಕಾರಂ ದರ್ಶಯೆತಿ । ಜನ್ಮಾನ್ತ ರಾನುಷ್ಕಿ 
ಬ ಜಾಕ್ರ ಮಕರ್ಮಭಿಃ ಸಂಭವತ್ಯೇವ ವಿದ್ಯಾಯಾ ಅನುಗ್ರ ಹಃ | ತಥಃ 
ಚ ಸ್ಕ್ರೃ Bd “ಅನೇಕಜನ ಒಸ೦ಸಿದ್ಧಸ್ತ ತೋ ಯಾತಿ ಜಂ ಗತಿರ್ವಾ” 
(ಗೀ. ೬-೪೫) ಇತಿ ಜನ್ಮಾನ್ರ, ನ kA ಸಂಸ್ಥಾರವಿತೇಷಾನ್‌ ಅನುಗ್ರ ಹೀ 
ಶ್ಯಾನ್‌ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ದರ್ಶಯತಿ | ದೃಷ್ಟಾರ್ಥಾ ಚ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರತಿಷೇಧಾಭಾವ 
ಮಾತೆ ತ್ರೆ" ಣಾಪ್ಯರ್ಥಿನಮ್‌ ಅಧಿಕಕೋತಿ” ಶ್ರ SNE 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿಧುರಾದೀ 
ನಾಮಪಿ ಅಧಿಕಾರೋ ನ ವಿರುಧ್ಯಕೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 
(ಆಹೇಪ) :- ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವದನ್ನು (ಹೇಳಿದ್ದಿದು) ಲಿಂಗ 
(ವಾಯಿತು). ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾವದು? 
(ಸವತಾಧಾನ) :- ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 


1. ಅಣ್ಣ ನಾದ ಬ ಹನ್ನ ಸತ್ಯಾ ಚಾಯರ್ಥರಿಂದ ಕ್ಲೆ €ಶಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದ ಸಂವರ್ತ 
ಮು ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ವನನಾಸಕ್ಕೆ, ತೆರಳೆದನೆಂದೂ ಮಂಜಿ ಮೆರುತ್ತ ರಾಯನ ಯಜ್ಞ ದೆಲ್ಲಿ 


ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾಬಲದಿಂದೆ ಇಂದ್ರಾ ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪಂಭನಮಾಡಿದನೆಂಜೂ' (ಶ್ವ. ನಿಲ) ಎತ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. 


ಅಧಿ.೪ ಸೂ.೩4೮] ಆಶ್ರೆಮಿತ್ವವು ಅನಾಶ್ರಮಿತ್ವಕ್ಕಿ೦ತ ಮೇಲು ೮೪ 


ಆ ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲದ ಪುರುಷಸಾವತಾನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದುವ ಜಸಪೆ, ಉಪವಾಸ, ದೇವತಾರಾಧನೆ- (ಇವೇ) ಮುಂತಾದ 
ಧರ್ಮವಿಶೇಷಗೆಳಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯ ಅನುಗ್ರಹವು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಸ್ಮೃತಿಯು “ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಜಪ್ಯದಿಂದಲೇ ಸೆಂಸಿದ್ದನಾಗುವನು, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೊಂದು (ಕರ್ಮವನ್ನು) ಮಾಡಲಿ ಬಿಡಲಿ, ಮೈತ್ರ 
ಮಾದವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನಿಸುವನು? (ಮನು. ೨-೮೭) ಎಂದು ಆಶ್ರೆವಂಕರ್ವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದದವನಿಗೊ ಜಪ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆಶ್ರಮಕೆರ್ಮಗೆಳಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಯ ಅನಾ 
ಗ್ರಹವು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ಮೃತಿಯು “ಅನೇಕ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ದ ನಾಗಿ ಆ ಬಳಿಕ ಪರಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಗೀ. ೬- 
೪೫) ಎ೦ದು ಜನ್ಮಾಂತೆರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಥಾರನಿಶೇಷಗಳೊ 
ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅನುಗ್ರಾಹಕವಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯೆಯ 
ದೃಷ್ಟಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದು*; (ಆದ್ದರಿಂದ) ಪ್ರೆತಿಷೇಧವಿಲ್ಲನೆಂಬಿಷ್ಟೇ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅರ್ಥಿಯತಾದವನನ್ನು ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ವತಾಡುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ (ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ) 
ಅಧಿಕಾರ(ವಿರುವ)ದೆಂಬುದು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ. 


ಅತೆಸ್ತ್ಯಿತರಜ್ಞ್ಯಾಾಯೋ ಲಿಜ್ಲಾಚ್ಚ 1೩೯॥ 


೩೯. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೊಂದು ಉತ್ತಮ, (ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿ) 
ಲಿ೦ಗವಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಶೀಗೆ). 


ಆಶ್ರಮಿತ್ತವು ಅನಾಶ್ರಮಿತ್ವೆಕ್ಸಿಂತೆ ಮೇಲು 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೮೩.  ಅತೆಸ್ತು ಅನ್ರೆರಾಲವರ್ತಿತ್ಪಾತ್‌ ಇತರತ್‌ ಆಶ್ರಮವರ್ತಿತ್ತ್ವಂ 
ಚ್ಯಾಯೋ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಮ್‌ | ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಸಂದೃಷ್ಟೆತ್ವಾತ್‌ । ಶ್ರುತಿ 


ದ € ಫೊ ಕ ಸಿ ಬೆಳ್‌ )? 
ಲಿಜ್ಲಾಚ್ಚ್ಛ ““ತೇನೈತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್‌ ಪುಣ್ಯಕೃತ್ತೈಜಸಶ್ಟ'' (ಬೃ. ೪-೪-೯) 
ಇತಿ 1 “ಅನಾಶ್ರಮಾ ನ ತಿಹ್ಕೇತ ದಿನಮೇಶಮಹಿ ದ್ವಿಜಃ ( ? ) 
1. ನಿದ್ಕೆಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ.; ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದಾಗುವಂತೆ ಲೋಕಾಂತರದಲ್ಲಿ ಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
2. ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವೇದಾಡಿಶ್ರಪಣಳ್ವಿ ಅಧಿಕಾರನಿಲ್ಲವಿನ್ನರೂ ಇತಿಕಾಸಾದಿಗಳ 
ತ್ರಪಣಕ್ಸ್‌ ಆಧಿಕಾರನಿರುತ್ತಡೆ. ಕಡರಿರದಖೇ ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ವಾಸವು ಉಂಬಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೮೫೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ. ೪ 


“ಸಂವತ್ಸರಮನಾಶ್ರಮಿ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕೃಚ್ಛ್ರಮೇಕಂ ಚರೇತ್‌? ( ? ) 
ಇತಿ ಚ ಸ್ತ್ರ್ಯೃತಿಲಿಜಾ ತ್‌ | 
1. 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಹೀಗೆ) ನಡುವೆ ಇರುವ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೊಂದು, ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರು 
ವದು ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನವು. ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. “ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದದೂ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ ತೈಜಸನೂ 
(ಆದ ಆತನು) ಆ (ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಮಾರ್ಗ)ದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ಲ್ಲ 
೪-೯) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಲಿಂಗದಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ). “ಒಂದು 
ದಿನವುಕೂಡ ದ್ವಿಜನಾದವನು ಅನಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿರಬಾರದು” (7), ಮತ್ತು 
“(ಒಂದು) ಸಂವತ್ಸರದವರೆಗೂ ಅನಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಕೃಚ್ಛ ವನ್ನು 
(ಪ್ರಾ ಯಶಿತ್ತಕ್ಟಾಗಿ) ಮಾಡಬೇಕು'' (7) ಎಂಬ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಲಿಂಗದಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು). 


೧೦. ತದ್ಭೂತಾಧಿಕರಣ 





(ಊಧಣ್ವರೇತಸ್ವರ ಆಶ್ರಮೆಕ್ಟೇರಿದವನು ಹಿಂದಕ್ಳಿಳಿಯಬಾರದು) 


ತದ್ಭೂತಸ್ಯ ತು ನಾತದ್ಭಾವೋ ಜೈಮಿನೇರೆಪಿ ನಿಯುಮಾ- 
ತದ್ರೊಷಾಭಾವೇಭ್ಯಃ ॥೪ಂ॥ 


೪೦. (ಆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು) ಪಡೆದವನಿಗಾದರೆ ಚ್ಛೆಮಿನಿಯ ಮತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ತದ್ಭಾವವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ ಾೂ ನಿಯಮಗಳೂ ಅತದ್ರೂಸಾ 
ಭಾವವೂ (ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ). 


ಮೇಲಿನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಗೃಹಸ್ಥಾಶಮಕ್ಕೆ 
ಬರಬಾರದು 


(ಭಾಷ್ಮ) 

೪೮೪. ಸನ್ಫ್ಯೂರ್ಥರೇತಸ ಆಶ್ರಮಾಃ ಇತಿ ಸ್ಥಾಪಿತರ್ಮ್‌ | ತಾಂ 
ಸ್ತು ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ಯ ಕಥಂಚಿತ್‌ ತತಃ ಪ್ರಚ್ಯುತಿರಸ್ತಿ ನಾಸ್ತಿ ವಾ ಇತಿ ಸಂಶಯಃ | 
ಪೂರ್ವಕರ್ಮಸ್ತನುಷ್ಠಾನಚೆಕೀರ್ಷ ಯಾ ವಾ ರಾಗಾದಿವಶೇನ ವಾ ಪ್ರಚ್ಯು 
ತೋನಪಿ ಸ್ಯಾದ್‌ ವಿಶೇಷಾಭಾವಾದಿತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ಮೇ ಉಚ್ಯತೇ ! ತದ್ಭೂತಸ್ಯ 
ತು ಪ್ರತಿಸನ್ನೋಧರ್ಧ್ವ್ವರೇತೋಭಾವಸ್ಯ ನ ಕಥಂಚಿದಹಿ ಅತದ್ಭಾವೋ ನ ತತಃ 


ಅಧಿ.೧೦ಸೂ.೪೦] ಮೇಲಿನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರೆ ಮಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದು ಆ೫೧ 


ಪ್ರಚ್ಯತಿಕ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಕುತಃ? ನಿಯಮಾತದ್ರೂಪಾಭಾವೇಭ್ಯಃ ! ತಧಾ ಹಿ 
“ಆತ್ಯುವ್ರಮಾತ್ಮಾನಮಾಚಾರ್ಯಕುಲೇಂವಸಾದಯನ್ನ (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) 
ಇತಿ, “ಅರಣ್ಯಮಿ ಯಾದಿತಿ ಪದಂ ತತೋ ನ ಪುನರೇಯಾದಿತ್ಯುಪನಿಷತ್‌” 
(2), “ಆಚಾರ್ಯೆೇಣಾಭ್ಯನುಜ್ಚ್ವಾತಶ್ಚತುರ್ಣಾಮೇಕಮಾಶ್ರಮವರ್‌ 1 ಆ 
ವಿಮೋಕ್ಷಾಚ್ಛರೀರಸ್ಯ ಸೋಇನುತಿಷ್ಮೇದ್ಯುಥಾವಿಧಿ” (ಮೋ.ಧ. ?) ಇತಿ ಜೈವಂ 
ಜಾತೀಯಕೋ ನಿಯಮಃ ಪ್ರಚ್ಯುತ್ಯಭಾವಂ ದರ್ಶಯತಿ। ಯಥಾ ಚ 
“ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಸಮಾಪ್ಯ ಗೃಹೀ ಭವೇತ್‌” (ಜಾ. ೪) “ಬ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯಾದೇವ 
ಪ್ರವ್ರಜೇತ್‌” (ಜಾ. ೪) ಇತಿ ಚೈವಮಾದೀನಿ ಆರೋಹೆರೂಪಾಣಿ ವಚಾಂ 
ಸ್ಕುಪಲಭ್ಯಕ್ಕೇ ನೈವಂ ಪ್ರತ್ಯವರೋಹರೂಪಾಣಿ | ನ ಜೈವಮ್‌. ಆಚಾರಾಃ 
ಶಿಷ್ಟಾ ವಏದ್ಯವ್ಕ್ಯೇ 1 ಯತ್ತು ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮಸ್ವನುಷ್ಠಾನಚಿಕೀರ್ಷಯಾ 
ಪ್ರತ್ಯವರೋಹಣಮಿತಿ, ತದಸತ್‌ | “ ಶ್ರೀಯಾನ್‌ ಸ್ವಧರ್ಮೇ ವಿಗುಣಃ ಪರ 
ಧರ್ಮಾತ್‌ ಸ್ತನುಷ್ಮಿತಾತ್‌” (ಗೀ. ೩-೩೫) ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ | ನ್ಯಾಯಾಚ್ಚೆ ! 
ಯೋ ಹಿ ಯಂ ಪ್ರತಿ ವಿಧೀಯತೇ ಸ ತಸ್ಯ ಧರ್ಮೋ ನ ತು ಯೋ ಯೇನ 
ಸ್ವನುಷ್ಮಾತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | ಜೋದನಾಲ ಕ್ಷಣತ್ತಾತ್‌ ಧರ್ಮಸ್ಯ | ನ" ಚ 
ರಾಗಾದಿವಶಾತ್‌ ಪ್ರಚ್ಛುಕಿಃ। ನಿಯಮ ಶಾಸ್ರ್ರಸ್ಯ ಬಲೀಯಸ್ಸ್ವಾತ್‌ | “ಜೈಮಿ 
ನೇರಪಿ” ಇತ್ಯಹಿಶಬ್ದೇನ ಜೈಮಿನಿಬಾದರಾಯಣಯೋರತ್ರ ಸಂಪ್ರತಿಪತ್ತಿಂ 
ಶಾಸ್ತಿ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿದಾರ್ಡ್ಥ್ಕ ಯ I 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಊಧ್ಧ್ವರೇತಸ್ಟನಾದವನ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಇವೆ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಯಾವದಾದರೊಂದು ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
(ಅಲ್ಲಿಂದ) ಜಾರುವದಾಗಬಹುಜೊ, ಇಲ್ಲವೊ ?- ಎಂದು ಸಂಶಯೆ(ವಾಗುತ್ತದೆ). 
ಹಿಂದಿನ (ಆಶ್ರಮದ) ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದಲೋ 
ರಾಗಾದಿಗಳ ವಶದಿಂದಲೋ  ಜಾರಲೂಬಹುದು, ಏಕೆಂದರೆ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) 
ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಈ (ಪೂರ್ವಪಕ್ತವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ). ತದ್ಭೂತನಾದವನಿಗೆ ಎ೦ದರೆ ಊಧಣ್ವರೇತೋಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದು 
ನೊಂಡವರಿಗೆ ಹೇಗೂ ಅತದ್ಭಾವವು ಎಂದಕೆ ಅದರಿಂದ ಜಾರುವದು ಆಗ 
ಲಾರದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ನಿಯಮ್ಮ ಅತದ್ರೂಪಾಭಾವ- ಇವುಗಳಿಂದ. 
ಹೇಗೆಂದಕಿ, ಶರೀರವನ್ನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯಕುಲದಲ್ಲಿ ಸವೆಯಿಸುವ 
ಬ್ರಹ್ಮ) ಚಾರಿಯುು” (ಭಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಎಂದೂ “ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು 
ಹಾವ ಆಶ್ರವಂದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂದೆರ್ಥ. 


೮೫.೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತೈಭಾಷ್ಯ [(ಅ.4ಿಪಾ.ಳ 


ಎಂಬುದು ಹಾದಿಯು, ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರಬಾರದು, ಎಂಬಿದು ಉಪ 
ನಿಷತ್ತು” (?):; ಮತ್ತು “ಆಚಾರ್ಯನಿಂದ ಅನುಜ್ಞ ಪ್ಮನಾಗಿ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಶರೀರವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವವರೆಗೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಅನು 
ಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು” (ಮೋ. ಧ.?) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ನಿಯಮವು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಜಾರುವಡಾಗಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಹೇಗೆ “ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ವನು ಮುಗಿಸಿ ಗೃಹಿಯಾಗಬೇಕು” (ಜಾ. ೪), ಸ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯುಬಿಂದಲೇ 
ಸಂನ್ಯಾಸ ಸಮಾಡಬೇಕು” (ಜಾ. ೪) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ES 
ವಚನಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆ ಇಳಿಯುವ ರೂಪವಾದ (ವಚನಗಳು) 
ಕಾಣಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಗಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ ಬೇಕೆಂಬಿಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಇಳಿಯ 
ಬಹುದು "ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ತಲ್ಲ, ಅದು ಸರಿಯ. - ಏಕೆಂದರೆ 
“ಐಗುಣವಾದ ತನ್ನ ಧರ್ಮವೇ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಿದ ಹರಧೆರ್ಮ 


ಕ್ವೈಂತಲೂ ಮೇಲು” (ಗೀ. ೩-೩೫) ಎಂದು ಸ್ಮ ತಿಯಿಜಿ. ನಸ್ಯ ಯದಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದಕೆ? ಯಾವನಿಗೆ ಯಾವದನು 


ನಿಧಿಸಿರುತ್ತ ಡಿಯೋ ಅದು. ಅವನ ಧರ್ಮವೇ ಹೊರತ್ತು ಯಾವನಿಗೆ ಯಾವ 
ದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ (ಅದ)ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚೋದನೆಯೇ ಪ್ರಮಾಣವು. ರಾಗಾದಿಗಳ ವಶದಿಂದಲೂ ಜಾರುವಂ 
ತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿಯಮಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಅದಕ್ಕೆ ೦ತ ಬಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) 
“ಜೈಮಿನಿಯ (ಮತದಲ್ಲಿ) ಕೂಡ ಹ ಅಫಿಶಬ್ದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದ 
ರಿರಿದ ಜೈಮಿನಿಬಾದರಾಯಣ(ರಿಬ್ಬ ಿ)ರಿಗೂ (ಇದರಲ್ಲಿ) ಸಮ್ಮತಿಯಿದೆ ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನವು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಲೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. 
೧೧. ಅಧಿಕಾರಾಧಿಕರೆಣ (ಸೂ. ೪೧-೪೨) 
(ಮೇಲಿನ ಅಶ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಚ್ಯುತಸಾದವನಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವುಂಟು) 
ನ ಚಾಧಿಕಾರಿಕವಂಪಿ Pi ಆಯಾತ ಟೋ 11೪೧ | 

೪೧. ಅಧಿಕಾರಲಕ್ಷಣದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವೂ 
(ಸ್ರೈಷ್ಠಿ ಕನಿ)ಿಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಪತನಸ್ಮ್ಮೃತಿಯಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


೬. ಇದು ಯಾವ ಶ್ರುತಿಯೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲ್ಲಿಲ್ದ; ಈ. ಭಾ. ೨ತಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. | 

2. ಫೀಯವಮ, (ಅಲ್ಲಿಂಹ ಮಂತ್ರೆ ಕೊಂತಿರಂಗಜಾರದಂ ಮುಂತಾದದ್ದು, ಅತದ್ರೂಪ 
(ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯದಿಂದ ಮೋಲಿವ ಆಶ್ರಷುಕ್ಟೆ ಹೋಗಿಬಹುಣೆಂದಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲದ್ದು), 
ಅಭಾವ (ಶಿಷ್ಟ್ರಾ ಚಾರನಿಲ್ಲದಿರುವದು)- FMA ಮೂರನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಅಧಿ.೧೦ ಸೂ.೪೧] ಪೊ. ನೈಸ್ಮಿಕಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿ ಪ್ರ ಚ್ಕು ತನಾದರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಲ್ಲ ೮೫೩ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ನೈಷ್ಸಿಕಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿ ಪ್ರಚ್ಯುತನಾದರೆ 
ಪ್ರಾಯಶಿ ತ್ತವಿ್ಲು 
ಇತು ಗಿಗಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೮೫. ಯದಿ ನೈಸ್ಕಿಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಪ್ರಮಾದಾತ್‌ ಅವ 
ತೀಯ ತ ಕಿಂ ತಸ್ಯ “ಬ್ರಹ್ಮಚಾರ್ಯವಕೀರ್ಜೇ ನೈರ್ಮತಂ ಗರ್ದಭಮಾ 
ಲಭೇತ”(?) ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಪ್ರಾಯೆಶ್ಚಿತ್ತಂ ಸ್ಯಾತ್‌, ಉತ ನ ಇತಿ? ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ। 
ಯದಸಿ ಅಧಿಕಾರಲಕ್ಷಣೇ ನಿರ್ಜೀತಂ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತರ್ಮ “ಅವಕೀರ್ಣಿಪಶುಶ 
ತದ್ವದಾಧಾನಸ್ಯಾಪ್ರಾಸ್ತಕಾಲತ್ವಾತ್‌” (ಜೈ.ಸೂ, ೬-೮-೨೨) ಇತಿ! ತದವಿ 
ನ ರೈಷ್ಮಿ ಕಸ್ಯ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ । ಕಂ ಕಾರಣಮ್‌? “ಆರೂಡಢೋ ನೈಹ್ಮಿ ಕಂ 
ಧರ್ಮಂ ಯಸ್ತು ಪ್ರಚ್ಛವತೇ ಪುನಃ! ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಯೇನ 
ಶುದ್ಧ್ಯೇತಿ೯ ಸ ಆತ್ಮಹಾ” (? ) ಇತ್ಯಪ್ರತಿಸಮಾಥೇಯಪತನ 
ನ್ಮರಣಾತ್‌ ಛಿನ್ನಶಿರಸ ಇವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾನುಪಪತ್ತೇಃ 1 ಉಪಕುರ್ವಾಣಸ್ಯ 
ತು ತಾದ್ಭ ಕೃತನಸ್ಮರೆಣಾಭಾವಾತ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ ತತ ತ್ಛ್ರಾಯಕಶ್ಚಿತ್ತಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ನೈಷ್ಠಿಕಬ್ರ ಹ್ಮೇಶಾರಿಯು ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಅವಶೀರ್ಶಾನಾದರೆ: “ಅವ 
ಕೀರ್ಣಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ನಿರ್ಯತಿದೇವತಾಕವಾದ ಗರ್ದಭವನ್ನು 
ಬಲಿಕೊಡಬೇಕು'* (೫) ಎಂಬೀ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವು ಆಗಬಹುದೆ, ಇಲ್ಲವೆ? 
(ಎಂಬುದು ಸಂಶಯ). (ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 
“ಅವಕೀರ್ಣಿಪಶುವೂ ಹಾಗೆಯೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಧಾನವು ಪ್ರಾಪ್ತ ಕಾಲವಾಗಿರು 
ವದಿಲ್ಲ? (ಜೈ.ಸೂ. ೬-೮-೨೨) ಎಂದು ಅಧಿಕಾರಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯೆ 
ವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದೂ ರೈಷ್ಠಿ ಕನಿಗೆ ಆಗಲಾರದು. ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದರೆ 
“ನೈಷ್ತಿ ಕಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರಿದವನು ಯಾವನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಚ್ಯುತನಾಗುತ್ತಾನೋ 
ಆ ಆತ್ಮಫ್ನೌನು ಶುದ್ಧಿಯಾಗುವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನೇ ಕಾಣೆನು” (?) ಎಂದು 
ನೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದ ಪತನವಿದೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಿರುವದರಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ (ಇವನಿಗೂ) ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಹೊಂದುವಹಾಗಿರು 


1. ಯಾವಜ್ಞೀವವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕೆನ್ನುವವನು ನಿಷಿದ್ಧಸ್ತ್ರೀಸಂಯೋಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ. 

2. ಆದ್ದರಿಂದ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಗರ್ದಭಾಲಂಭವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂದರ್ಥ. 


೮ಜಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಆ.ಪತ್ಲಿಪಾಾಛ 


ವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉಪಕುರ್ವಾಣ (ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗೋ)* ಎ೦ದರೆ ಇಂಥ ಸತರ 
ಸ್ಮರಣವಿಲ್ಲನೆ ಇರುವದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಉಪಸೂರ್ವಮಹಿ ತ್ವೇಕೇ ಭಾವಮಶನವತ್‌ ತದುಕ್ತಮ್‌ ॥೪೨/ 


೪೨. ಕೆಲವರು (ಇದನ್ನು) ಉಪಪೂರ್ವ(ಪಾತ*)ವೆಂದು 
(ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ)ವಿದೆ, ಆಶನದಂತೆ (ಇದು). 
ಹಾಗೆಂದು (ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದೆ. 


ಅವಶಕೀರ್ಣಿತ್ಚಕ್ನೂ ಪ್ರಾಯತಶಿ ತ್ತವಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ 


ರೆ 

ಅಲ೬. ಆಪಿ ತ್ತ್ರೇಕ ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಉಪಪಾತಕಮೇವೈತದಿತಿ ಮನ್ಯಕ್ತೇ 
ಯನ್ನೆಸ್ಮಿಕಸ್ಕ ಗುರುದಾರಾದಿಭ್ಯೋಂವ್ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ವಿಶೀರ್ಯೇತ 
ನ ತನ್ಮಹಾಪಾತಕಂ ಭವತಿ ಗುರುಶಲ್ಪಾದಿಷು ಮಹಾಪಾತಕೇಷು ಅಪರಿಗಣ 
ನಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉಪಕುರ್ವಾಣವತ್‌ ನೈಷ್ಮಿ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಯ 
ಭಾವಮಿ ಚ್ಛಕ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿತ್ತಾವಿಶೇಷಾತ್‌. ಅವಕೀರ್ಣಿತ್ವಾವಿಶೇಷಾಚ್ಚ । 
ಅಶನವತ್‌ | ಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಣೋ ಮಧುಮಾಂಸಾಶನೇ ವ್ರತಲೋಪಃ 
ಪುನಃಸೆಂಸ್ಕೂರಶ್ವ ಏನಮಿತಿ। ಯೇ ಹಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರಸ್ಯಾಭಾವಮಿಚ್ಛಸ್ತಿ 
ತೇಷಾಂ ನ ಮೂಲವು ಉಪಲಭ್ಯತೇ 1 ಯೇತು ಭಾವಮಿಚ್ಛನ್ತಿ ಕೇಷಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವಕೀರ್ಣಿೀತ್ಯೇತದವಿಶೇಷಶ್ರವಣಂ ಮೂಲಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಭಾವೋ ಯುಕ್ತತರಃ । ತದುಕ್ತಂ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣೇ ""ಸಮಾ ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌” (ಜೈ.ಸೂ. ೧-೩-೮). “ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಫಾ ವಾ ತನ್ನಿಮಿತ್ರತ್ವಾತ್‌” (ಜೈ.ಸೂ, 
೧-೩-೯) ಇತಿ! ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾಭಾವಸ್ತ್ರರಣಂ ತ್ರೇವಂ ಸತಿ ಯತ್ತ್ನಗೌರವೋ 
ಸು ಸಾತ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವ್ಯವರ್‌ ! ಏವಂ “ಭಿಕ್ಷುವೈ ಖಾನಸಯೋರಪಿ 

ವಾನಪ್ರಸ್ಟೋ ದೀಕ್ಷಾಭೀಜೇ ಕೃಚ್ಚ ೦ ದ್ವಾದಶರಾತ್ರಂ ಚರಿತ್ವಾ ಮಹಾಕಕ್ಷಂ 
ವರ್ಧಯೇತ್‌” (?) “ಭಿಶ್ಸುರ್ವಾನಪ್ರಸ್ಥವತ್‌ ಸೋಮವಲ್ಲಿವರ್ಜಂ ಸ್ವಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಂಸ್ಥಾರಶ್ಚ? (?) ಇತ್ರೇವಮಾದಿಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಮರಣಮ್‌ ಅನುಸ್ಮರ್ತ್ಶವ್ಯರ್ಮ ॥ 
( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಆಚಾರ್ಯರು ಇದು ಉಪಪಾತಕವೆಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾರೆ. 2 ನೈಷ್ಮಿ ಕ(ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗೆ) ಗುರುಪತ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 

1- ಅಧ್ಯಯನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿರುವೆವನಿಗೆ. 

೨. ಗೌ.ಧ.೩4-೩4-೧೧ರಲ್ಲಿ ಅನ ಕೀರ್ಣಿತ್ವವು ಉಪಸಾತಕವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ನು 


| 
ಅಧಿ.೧೦ ಸೊ.೪೨] ಅವಕೀರ್ಣಿತ್ವಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ಖಿಷೆ ೮೫7 


ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಟವರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ತಪ್ಪಿದರೆ ಅದು ಮಹಾಪಾತಕವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಗುರುತಲ್ಪವೇ «ಮುಂತಾದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಎಣಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಕುರ್ವಾಣನಂತೆ ನೈಷ್ಶಿ ಕಠಿಗೂ 
(ಆವನೂ) ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಯಾಗಿರುವನೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಅವಕೀರ್ಣಿಯಾಗಿರುವನೆಂಬುದೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ವುಂಟು (ಎಂದು ಅವರು) ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅಶನದಂತೆಯೇ (ಇದು). 
ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಮಧುಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಿಂದರೆ ವ್ರತವು ಲೋಪವಾಗು 
ತ್ತದೆಯೋ ಪುನಃ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಗಬಹುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಡು. 

ಯಾರು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಮೂಲ(ಪ್ರಮಾಣ)ಿವು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಯಾರು ಉಂಟಿಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರ್ಯವಕೀರ್ಣಿ....” ಎಂಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯಪ್ರ ಮಾಣವು ಮೂಲವಾನಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಪ್ರಾಯೆಶ್ಚಿತ್ತವಿದೆ 
ಎಂಬುದೇ) ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.: ಇದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
“ಸಮವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ (ಜೈ. ಸೂ.೧-೩-೮) ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಥ 
ರಾದವರೇ (ಪ್ರಮಾಣವು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ (ಅವರೇ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿನಿರ್ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ) ಕಾರಣವಾಕಗಿರುತ್ತಾರೆ'' ( ಜೈ. ಸೂ. ೧-೩-೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ* 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೋ ಎ೦ದರೆ (ಆಶ್ರಮ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ) ಯತ್ನಗೌರವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಭಿಕ್ಷುವ್ನೆ ಖಾನಸರಿಗೂ “ವಾನಪ್ರಸ್ಥನು 
ದೀಕ್ಷಾಳೇದವಾದರೆ* ಕೃಚ್ಛೆ )ವನ್ನು ಹನ್ನೆರಡು ರಾತ್ರೆಗಳವರೆಗೆ ಆಚರಿಸಿ 
ಮಹಾಕಕ್ಷವನ್ನು* ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕು” (7), “ಭಿಕ್ಷುವಾನಪ್ರಸ್ಥರು 
ಸೋಮದ ಬಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಮುಹಾಕಕ್ಷನನ್ನು ಬೆಳೆಯಿ:ಸಬೇಕು), ತಮ್ಮ 


1- ಅದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಾದ ಬಳಿಕ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವು 
ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಬಹುದು. ಸಂನ್ಯಾಸದಿಂದ ಚ್ಯುತರಾದವರ ಕರ್ಮವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನ 
ವಾಗಲಾರಸೆಂಬ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದ ನ್ಯಾಯವ್ರ್‌ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

“2ಜಿ ಇಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಾದಕ್ಕೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. ಯನವವಾದಹ 
ವೇತಸಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಆರ್ಥವಿದ್ದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆಯೇ 
ಆರ್ಥಮಾಡಬೇಕು..ಎ೦ಬುದು ಅಲ್ಲಿಯ ಏಿಚಾರವಿಷಯ. 

3. ವಾನಪ್ರಸ್ಥದೀಕ್ಷೆಯು ನಷ್ಟವಾದರೆ. 

4. ಬಹಾತೃಣಕಾಷ್ಟ್ರಗಳಿರುವ ಸ್ಥಲವನ್ನು ನೀರು ಹಾಕುವಡೇ ಮುಂತಾಜೆ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕರ. ರೆ. ಪ್ರ. 


೮೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ ೨ ಪಾ. ೪ 


(aL 


(ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ವಿಧಿಸಿರುವ) ಶಾಸ್ತ್ರಸೆಂಸ್ತಾರನನ್ನೊ  ಮಾಡಬೇಕು'' (9?) 
ಎಂಬಿವೇ ಮು೦ತಾದ ಪ್ರಾಯೆಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. 


೧೨. ಬಹಿರಧಿಕರಣ 
(ಊರ್ಧ್ದ್ವರೇಶಸ್ವರು ಸ್ವಾಶ್ರಮಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಚ್ಯುತರಾದರೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರ). 
ಬಹಿಸ್ತೂ ಭಯೆಥಾಸಿ ಸ್ಮೃತೇರಾಚಾರಾಚ್ಚ |! ೪೩! 


೪೩. ಆದರೆ ಎರಡು ಪಸ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಿ(ಷ್ವಾರ)ಮಾಡ 
ಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಿದೆ, ಆಜಾರವೂ ಇದೆ. 


ಆಶ್ರಮಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಚ್ಯುತರಾದ ಮೇಲಿನ 
ಆಶ್ರಮದವರನ್ನು ಬಹಿಷ್ಟಾ ರಮಾಡಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪ಲ೭. ಯದಿ ಊರ್ಧ್ವರೇತಸಾಂ ಸ್ವಾಶ್ರಮೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಚ್ಯವನಂ ಮಹಾ 
ಪಾತಕಂ ಯದಿ ವಾ ಉಪಪಾತಕಮ್‌, ಉಭಯಥಾಪಿ ತಿಷ್ಟೈೈಃ ತೇ ಬಹಿಷ್ಕರ್ತ 
ವ್ಯಾಃ! “ಆರೂಢೋ ನೈಷ್ಮಿಕಂ ಧರ್ಮಂ ಯಸ್ತು ಪ್ರಚ್ಛವತೇ ಪುನಃ। 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಯೇನ ಶುಥ್ಶೇತ್‌ ಸ ಆತ್ಮಹಾ” (7) ಇತಿ, 
“ಅಆರೂಢಪತಿತಂ ವಿಪ್ರಂ ಮಣ್ಣ ಲಾಚ್ಚ ವಿನೀಸ್ಪ ತಮ್‌ | ಉದದ ೦ ಕಮಿ 
ದಷ್ಟಂ ಚ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾಾಡಾನ್ಹಾ _ಯೆಣಂ ಚರೇತ್‌” (7) ಇತಿ ಜೈವಮಾದಿ 
ಫಿನ್ಹಾತಿಶಯಸ್ಮೃೃತಿಭ್ಯಃ ಶಿಶ್ಚಾಚಾರಾಚ್ಚೆ | ನಹಿಯ ಜ್ಞಾಧ್ಯಯನನಿವಾ 
ಹಾದೀನಿ ತೈಃ ಸಹ ಆಚರನ್ಷಿ ಶಿಷ್ಟಾಃ | 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಊರ್ಧೆರೇತಸ್ವರು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಚ್ಯುತಿಯಾಗುವದಾ ಮಹಾ 
ಪಾತಕವೇ ಆಗಲಿ, ಉಪಪಾತಕನೇ ಆಗಲಿ, ಎರಡು ಪ್ರಕಾರೆದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿಷ್ಟ 
ರಾದವರು ಅವರನ್ನು ಬಹಿಷ್ಟುರಿಸಬೇಕು. ನೈಷ್ಮಿ ಕಧರ್ಮವನ್ನು ಏರಿದವನು 
ಯಾವನು ಮತ್ತೆ ಜಾರಿಬೀಳುವನೋ ಆ ಆತ್ಮಪ್ನನು ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗಬಹುದಾದ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಕಾಣೆನು'' ,(?) “ಆರೂಢೆಪತಿತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೂ 


1. ಪರಮಾತ್ಮಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ರ. ಪ್ರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ವರ್ಚಗಳು ಎಲ್ಲಿಯವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ.೧೨ ಸೂ.೪೩] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಅಂಗೋಪಾಸನೆಯು ಯಜಮಾನನ ಕರ್ಮ ೮೫೭ 


(ತನ್ನು ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವವನ್ನೂ (7) ಗಲ್ಲಿಗೆ ಬಿದ್ದವ 
ನನ್ನೂ. ಕೃಮಿಗಳು ಕಡಿದವನನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಚಾಂದ್ರಾಯಣವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು” (9) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಳಿಂದ (ಇದೆ: ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ). ಶಿಷ್ಟಾಚಾರದಿಂದಲೂ (ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ) ; 
ಏಕೆ೦ದರೆ ಶಿಷ್ಟರು ಅವರೊಡನೆ ಯಜ್ಞ, ಅಧ್ಯಯನ, ವಿವಾಹ - ಮುಂತಾದ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೩. ಸ್ವಾಮ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೪೪-೪೬) 
( ಅಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಖುತ್ತಿಜರ ಕರ್ಮಗಳು) 


ಸ್ವಾವಿನಃ ಫಲಶ್ರುತೇರಿತ್ಯಾತ್ರೇಂರುಃ || ೪೪ [| 
೪೪. (ಇದು) ಯಜಮಾನನ (ಕರ್ಮವು), ಏಕೆಂದರೆ ಫಲ 
ಶ್ರುತಿಯಿದೆ ಎಂದು ಆತ್ರೇಯನು (ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಕ: 
ಅಂಗೋಪಾಸನೆಯು ಯಜಮಾನನ ಕರ್ಮ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

ಅಲಲ. ಅಜಕ್ಲೋಪಾಸನೇಷು ಸಂಶಯಃ | ಕಂ ತಾನಿ ಯಜಮಾನ 
ಕರ್ಮಾಣಿ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಯತ್ವಿಕ್ಟರ್ಮಾಣಿ ೪% ಇತಿ! ೬೦ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾ್‌ ? ಯ ಜಮಾನಕರ್ಮಾಣೀತಿ | ಕುತಃ? ಫಲಶ್ರುತೇಃ | ಫಲಂ ಹಿ 
ಶ್ರೂಯತೇ | “ವರ್ಷತಿ ಹಾಸ್ಕೈ ವರ್ಷಯತಿ ಹ ಯ ಏತದೇವಂ ನಿದ್ವಾನ್‌ 
ವೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಣ್ಚುವಿಧಂ ಸಾಮೋಪಾಸ್ಕೇ” (ಛಾಂ. ೨-೩-೨) ಇತ್ಯಾದಿ | ತಚ್ಚ 
ಸ್ವಾಮಿಗಾಮಿ ನ್ಯಾಯ್ಯವರ್‌ | ತಸ್ಯ ಸಾಜಕ್ಲೀ ಪ್ರೆಯೋಗೇಂಧಿಕೃತತ್ವಾತ್‌ । 
ಅಧಿಕೃತಾಧಿಕಾರತ್ತಾಚ್ಟ ವಂಜಾತೀಯಕಸ್ಯ | ಫಲಂ ಚ ಕರ್ತರ್ಯುಪಾಸ 
ನಾನಾಂ ಶ್ರೂಯತೇ! “ವರ್ಷತ್ಯಸ್ಕೈೈ ಯ ಉಪಾಸ್ತೇ” ಇತ್ಯಾದಿ |! ನನು 
ಖುತ್ತಿಜೋಂಹಿ ಫಲಂ ದೃಷ್ಟಮ್‌ “ಆತ್ಮನೇ ವಾ ಯಜಮಾನಾಯ ವಾ ಯಂ 
ಕಾಮಂ  ಕಾಮಯತೇ ತಮಾಗಾಯತಿ” (ಬೃ. ೧-೩-೨೮) ಇತಿ! ನ 
ತಸ್ಯ ವಾಚನಿಕತ್ತಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಾಮಿನ ಏವ ಫಲವತ್ಸೂಪಾಸನೇಷು 
ಕರ್ತ್ಕತ್ವಮ್‌ ಇತ್ಯಾತ್ರೇಯೆ ಆಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಆಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಈ) ಸಂಶಯೆ 

ಪ್ರಂಟಾಗುತ್ತದೆ: ಅವೇನು ಯಜಮಾನನ ಕರ್ಮಗಳೆ, ಅಥವಾ ಖುತ್ತಿಜನ 


ಳ೫೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಷಿ ಪಾಳ 


ಕರ್ಮಗೆಳೆ ? ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? (ಅವು) 
ಯಜಮಾನನ ಕರ್ಮಗಳೆಂದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಫಲಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ. 
(ಯಾವನು ವೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಐದು ಬಗೆಯು ಸಾಮವನ್ನು ಹೀಗೆಂದರಿತು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ (ಬೇಕಾದಂತೆ) ಮಳೆ ಬರುತ್ತದೆ ; (ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಅವನು) ಮಳೆಬರಿಸುತ್ತಾನೆ ” (ಛಾಂ. ೨-೩-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಫಲವು ಶ್ರುತವಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಸೇರತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು 
ನ್ಯಾಯವು ; ಏಕೆಂದಕೆ ಅವನೇ ಸಾಂಗಪ್ರ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ಜಾತಿಯ (ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ) ಅಧಿಕೃತನೇ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. “ಯಾವನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಮಳೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಫಲವು ಕತಣ್ಯನಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ತನಗಾಗಲಿ ಯ ಜಮಾನಸನಿಗಾಗಲಿ ಯಾವ ಕಾಮವನ್ನು 
ಇಚ್ಛೆಸುತ್ತಾನೋ ಅದನ್ನು ಆಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ? (ಬೃ. ೧-೩-೨೮) ಎಂದು 
ಖುತ್ತಿ ಜನಿಗೂ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಕಂಡಿದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ (ಫಲವು) ವಾಚನಿಕವಾಗಿದೆ.: 
ಆದ್ದರಿಂದ ಯಜಮಾನನಿಗೇ ಫಲವುಳ್ಳ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತ್ಶತ್ವವಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಆತ್ರೇಯರೆ೦ಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 


ಅರ್ತಿ ಜ್ಞ್ಯಮಿತ್ಕೌ್‌ ಡುಲೋಮಿಸ್ತಸ್ಮೈ ಹಿ ಹರಿಕ್ರೀಯತೇ ೪೫ 


ಭಜ. ಯತ್ತ್ವಿಕ್ವರ್ಮ(ವೇ ಇದು), ಏಕೆ೦ದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲ 
ವೆ, (ಯತ್ತಿಕ್ಕನನ್ನು) ಪರಿಕ್ರಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು?- ಎಂದು ಔಡು 
ಟೋಮಿಯು (ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ). 


ಸದ್ದಾಂ ತ: ಅಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಯತ್ವಿಕ್ಷರ್ಮ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
ಅರ್ಲ್‌. ನೈತದಸ್ತಿ ಸ್ವಾಮಿಕರ್ಮಾಣಿ ಉಪಾಸೆನಾನೀತಿ | ಯತ್ತಿ 
ಕ್ಚರ್ಮಾಣಿ ಏತಾನಿ ಸ್ಯುಃ ಇತ್ಯೌಡುಲೋಮಿರಾಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ | ಕಿಂ 
ಕಾರಣಮ್‌? ತಸ್ಮೈ ಹಿ ಸಾಜ್ಲಾಯ ಕರ್ಮಣೇ ಯಜಮಾನೇನ ಖುತ್ತಿಕ್‌ 
ಪರಿಕ್ರೀಯತೇ | ತತ್ಪ್ರಯೋಗಾಕ್ರ ಃಪಾತೀನಿ ಚ ಉದ್ಗೀಥಾದ್ಯುಪಾಸನಾನಿ। 


1. ಆ ನಚನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ; ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಹಾಗಾಗ 
ಬಹುದು. 


ಅಧಿ ೧೩ ಸೂ.೪೬] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಅಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಯತ್ವಿಕ್ಸರ್ಮ ೮೫೯ 


ಅಧಿಪೃತಾಧಿಕಾರತ್ವಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಗೋದೋಹನಾನಿಸಿಯೆಮಮವದೇವ 
ಯತ್ತಿಗ್ಬಿರ್ನಿರ್ವತ್ಯೇರನ್‌! ತಥಾ ಚ “ತಂ ಹೆ ಬಕಠೋ ದಾಲ್ಸ್ಯೋ ವಿದಾಂಚಕಾರ 
ಸಹ ನೈಮಿಶೀಯಾನಾಮುದ್ಧಾತಾ ಬಭೂವ” ( ಛಾಂ. ೧-೨-೧೩) ಇತಿ 
ಉದ್ಲಾತೃಕರ್ತೃಕತಾಂ ವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ದರ್ಶಯತಿ 1! ಯತ್ತ್ನೂಕ್ಕಮ್‌ ಕರ್ತಾ 
ಶ್ರಯಂ ಫಲಂ ಶ್ರೂಯತ ಇತಿ | ನೈಷ ದೋಷಃ | ಸರಾರ್ಥತ್ವಾದೃತ್ತಿ ಜಃ 
ಅನ್ಯತ್ರ ವಚನಾತ್‌ ಫಲಸಂಬನ್ನಾನುನಪತ್ತೇಃ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಈ) ಉಪಾಸನೆಗಳು ಯಜಮಾನನ ಕರ್ಮಗಳು ಎಂಬುದು (ಸರಿ) 
ಯಲ್ಲ. ಇವು ಖುತ್ತಿಜರ ಕರ್ಮಗಳೇ ಆಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಔಡುಲೋಮಿ 
ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಹಡುತ್ಕಾನೆ. ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದರೆ ಆ 
ಸಾಂಗಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲವೆ, ಯಜಮಾನಥಿಂದ ಖುತ್ವಿಜನು ಪರಿಕ್ರೀತ 
ನಾಗಿರುವದು: ? ಆ (ಕರ್ಮದ) ಪ್ರಯೋಗದೊಳಗೇ ಉದ್ದೀಥವೇ ಮುಂತಾದ 
ಉಪಾಸನೆಗಳು ಅಡಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಏಕೆಂದರೆ (ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ) ಅಧಿಕೃತರಾದವ 
ರಿಗೆ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) ಅಧಿಕಾರವಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗೋದೋಹೆನಾದಿ 
ವಿಯಮದಂತೆಯೋ (ಇವನ್ನು) ಖುತ್ತಿಜರು ಮಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ತ) (ಉದ್ದೀಥವೆಂಬ ಪ್ರಣವವನ್ನು) ಬಕದಾಲ್ಫ್ಬ 3ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದನು ; 
ಅವನು ನೈಮಿತೀಯರಿಗೆ ಉದ್ದಾತವಾದನು” (ಛಾಂ. ೧-೨-೧೩) ಎಂದು 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಉದ್ಗಾತೃವೇ ಕರ್ತ್ಯವೆಂದು (ಶ್ರುತಿ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ತ್ವೃವನ್ನಾಶ್ರ 
ಯಿಸಿದ ಫಲವನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, 
ಅದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಖುತ್ತಿಜನು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನಿಗಾಗಿರುವನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ವಚನವಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ (ಅವನಿಗೆ) ಫಲದ ಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದಲಾರೆದು.« 


ಶ್ರುತೇಶ್ವ ll ೪೬ Il 
೪೬. ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 


1. ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ ಕರ್ಮುಭಾಗವನ್ನು ನನಗಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದಂ 
ಯತ್ತಿಜನನ್ನು ಯಜಮಾನನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

2. ಪಶುಕಾಮನಾದವನಿಗೇ ಗೋದೋಹನಾದಿಗಳು ಎಂದು ಒಏಯಮಿಸಿರುವದು 
ಆಪ್ಟ್ರಣಯನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನಿಗೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊ ಚ್ಚ ನಿಗೆಲ್ಲದಿರುವಂತೆ. 

3. ಏಕೆಂದರೆ ಅಷೆರೇ ಉವದ್ಗಾನಾದಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 

4, ಯುತ್ತಿಜನಿಗೇ ಫಲನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಕುಡೆಯೆ'ಲ್ಲಿ ವಹನಪ್ರಾಮಾಜ್ಯದಿರದೆ ಅಗ 
ಬಹುದು. 


೮೬೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ್ಯ (ಅ. ೩ ಹಾ 


ಯತ್ತಿಜನ ಕಮರವಿದೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

ರಂ. “ಯಾಂ ವ್ಸ ಕಾಂಚನ ಯಜ್ಞ ಖುತ್ತಿಜ ಆಶಿಷಮಾಶಾಸತ 
ಇತಿ ಯಜಮಾನಾಯ್ಕೆವ ತಾಮಾಶಾಸತ ಇತಿ ಹೋವಾಚೇತಿ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. 
೧-೩-೧-೨೬ ?):, “ತಸ್ಮಾದು ಹೈವಂನಿದುದ್ದಾತಾ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಕಂತ್ರೇ 
ಕಾಮಮಾಗಾಯಾನಿ?” (ಛಾಂ. ೧-೭-೮) ಇತಿ । ತಚ್ಚ ಖುತ್ತಿ ಕ್ವತಣ್ಳಶಸ್ಯ 
ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಯಜಮಾನಗಾಮಿು ಫಲಂ ದರ್ಶಯೆತಿ। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಜಕ್ಲ್ಸೋಪಾನ 
ನಾವಾವರ್‌ ಯತ್ವಿಕ್ಟರ್ಮತ್ವಸಿದ್ದಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಖುತ್ತಿಜರು ಯಾವದೊಂದು ಫಲವನ್ನು ಬಯಸಿದರೂ 
ಯೆಜಮಾನನಿಗೇ ಅದನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು (ಅವನು) ಹೇಳಿದನು” 
(ಶತ: ಬ್ರಾ. ೧-೩-೧-೨೭) ಎಂದೂ “ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದ ಉದ್ದೂತ್ಸ 
ವು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಗಾನಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕು” 
(ಛಾಂ. ೧-೭-೮) ಎಂದೂ (ಶ್ರುತಿಯಿದೆ). ಅದು ಖುತ್ತಿಜನು ಮಾಡುವ 
ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲವು ಯಜಮಾನನನ್ನೇ ಸೇರುವದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅಂಗೋಪಾಸನೆಗಳು ಖತ್ತಿಕೃರ್ಮವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

ಸಹಕಾರ್ಯನ್ರರಬಧ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೪೭-೪೯) 
( ಬೃ. ೩-೫-೧ರಲ್ಲಿ ಮೌನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ) 

ಸಹಕಾರ್ಯನ್ತರವಿಧಿಃ ಸಶ್ಲೇಣ ತೃತೀಯಂ ತದ್ವತೋ ವಿಧ್ಯಾದಿವತ್‌ ॥ 

೪೭. ಮೂರೆನೆಯದನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಹಕಾರಿಯೆಂದು 
(ಒಂದು) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದೆ; ಆ (ವಿದ್ಯಾವಂತ)ನಿಗೇ (ಇದು). 
ವಿಧ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ. 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಪಾಂಡಿತ್ವಬಾಲ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮೌನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೯೧. “ತಸ್ಮಾದ್ದಾ ಅ ಹ್ಮಣಃ ಪಾಣ್ಣಿತ್ಯ೦ ನಿರ್ವಿದ್ಯ ಬಾಲ್ಕೇನ ತಿಷ್ಕಾ 
ಸೇದ್‌ ಬಾಲ್ಯಂ ಚೆ ಪಾಣ್ಣಿತ್ಯಂ ಚ ನಿರ್ವಿದ್ಯಾಥ ಮುನಿರಮೌನಂ ಚ ಮೌನಂ 

3]. ಇದು ಡಾಯ್ಸನ್‌ ಎಂಬಾತನು ಕೊಟ್ಟ ಸಂಖ್ಯೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಮಾಧ್ಯಂದನೀಯೆ 


ಶತ, ಬ್ರಾ. ೧-೨-೪-೨೬ರಲ್ಲಿ “ಯಾಂ ವೈ ಕಾಂಚ ಯೆಜ್ಞ ಖತ್ನಿಜ ನಅಶಿಷಮಾಶಾಸತೇ 
ಯೆಜಮಾನಸ್ಕೈವ ಸಾ” ಎಂದಿದೆ. 


ಅಧಿ.೧೪ಸೂ.೪೭] ಪೊರ್ನಪಕ್ಷ : ಪಾಂಡಿತ್ಯಬಾಲ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮೌನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ ೮೬೧ 


ಚ ನಿರ್ವಿದ್ಯಾಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ” (ಬೃ. ೩-೫-೧) ಇತಿ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕೇ 
ಶ್ರೂಯತೇ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ಮೌನಂ ವಿಧೀಯತೇ ನವಾ ಇತಿ! ನ ವಿಧೀ 
ಯತ ಇತಿ ತಾವತ್‌ ಪ್ರ್ರಾಪ್ತ್ನಮ್‌ | ಬಾಲ್ಕೇನ ತಿಷ್ಕಾಸೇರ್ತ್‌ ಇತ್ಯತ್ರೈವ 
ನಿಧೇರವಸಿತತ್ವಾತ್‌! ನ ಹಿ “ಅಥ ಮುನಿಃ” ಇತ್ಯತ್ರ ವಿಧಾಯಿಕಾ ವಿಭಕ್ತಿರುಪ 
ಲಭ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಯಮನುವಾದೋ ಯುಕ್ತಃ ।! ಕುತಃ ಪ್ರಾಹ್ತಿರಿತಿ 
ಚೀತ್‌ । ಮುಫಿಪಣ್ಣಿತಶಬ್ದ ಯೋರ್ಜ್ಸ್ಲನಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಪಾಣ್ಣಿತ್ಯಂ ನಿರ್ಮಿದ್ಯೇ 
ಶ್ಯೇವ೦ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮೌನವರ್‌ | ಅಪಿ ಚ “ಅವೌೌನಂ ಚ ಮೌನಂ ಚ 
ನಿರ್ವಿದ್ಯಾಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ” ಇತ್ಯುತ್ರ ತಾವತ್‌ ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ತಂ೦ ವಿಧೀಯತೇ 
ಪ್ರಾಗೇವ ಪ್ರಾಪ್ತತ್ವಾತ್‌। ತಸ್ಮಾತ್‌ “ಅಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ” ಇತಿ ಪ್ರಶಂಸಾವಾದಃ! 
ತಥ್ಸೈವ “ಅಥ ಮುನಿಃ” ಇತ್ಯಪಿ ಭವತಿ ಸಮಾನನಿರ್ದೇಶತ್ವಾತ್‌ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಆದ್ದರಿ೦ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಲ್ಯದಿಂದೆ 
ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಅಚ್ಛಿಸಬೇಕು ; ಬಾಲ್ಯವನ್ನೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಳಿಕ ಮುನಿಯು, ಅವತೌನವನ್ನೂ ಮೌನವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನು” (ಬೃ. ೩-೫-೧) ಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯುಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ನೇನೆಂದರೆ: ಮೌನವು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೆ, ಇಲ್ಲವೆ? 

ವಿಹಿತವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮೊದಲು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ನಿಂತಿರಲು ಇಚ್ಛಿಸಬೇಕು” ಎಂಬಲ್ಲಿಗೇ ವಿಧಿಯು 
ಮುಗಿದಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ "ಅಧ ಮುನಿ? (ಬಳಿಕ ಮುನಿಯು) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವಿಧಾಯ ಕವಿಭಕ್ತಿ ಯಾವದೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಆದ್ದರಿಂವ ಇದು ಅನು 
ವಾದವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವು. ಈ ಮೌನವು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ? ಎ೦ದರೆ 
ಮುನಿಪಂಡಿತಶಬ್ದಗಳೆರಡಕ್ಟೂ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದೆ € ಅರ್ಥವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
“ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ” ಎಂಬದರಿಂದಲೇ ಮೌನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ "ಅವಕೌನವನ್ನೂ ಮೌನವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು'ಎಂಬ 
ಲ್ಲಂತೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ್ಯವು) ಮೊದಲೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂಡ “ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು' ಎಂದು ಹೊಗಳಿಕೆ 
ಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ “ಬಳಿಕ ಮುನಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು ಯುಕ್ತ ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿರ್ದೇಶವು ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. 


ನಿದ್ದಾಂತಃ: ಮೌನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೯೨. ಏವಂ ಪ್ರಾಫ್ಟೇ ಬ್ರೂಮಃ! ಸಹೆಕಾರ್ಯನ್ರರವಿಧಿರಿತಿ । 
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೮೬೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷೃ [ಅ. ೨2 ಪಾ. ೪ 


ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾರಿಣೋ ಮೌನಸ್ಯ ಬಾಲ್ಯಪಾಣ್ಣಿತ್ಯವತ್‌ ವಿಧಿಕೇವ ಆಶ್ರಯಿ 
ತವ್ಯೋ$ಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌ 1 ನನು ಪಾಣ್ದಿತ್ಯುಶಬ್ಹೇನೈವ ಮೌನಸ್ಯಾವನತತ್ವ 
ಮುಕ್ತಮ್‌! ನೈಷ ದೋಷಃ! ಮುನಿಶಬ್ದಸ್ಯೆ ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌! ಮನ 
ನಾನ್ಮುನಿಃ ಇತಿ ಚ ವ್ಯುತ್ಸಕ್ತಿಸಂಭವಾರ್‌ “ಮುಸೀನಾಮಪ್ಯಹಂ ವ್ಯಾಸಃ? 
(ಗೀ. ೧೦-೩೭) ಇತಿ ಚ ಪ್ರಯೋಗದರ್ಶನಾತ್‌ 1 ನನು ಮುನಿಶಬ್ದಃ 
ಉತ್ತಮಾಶ್ರಮವಚನೋಪಿ ಶ್ರೂ ಯತೇ “ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ಹಾ ರಲ) 
ಮೌನಂ ವಾನಪ್ರಸ ್ಸೈಮ್‌” (ಆ. ದ್ಧ ೨-೯-.೨೧-೧) ಇತ್ಯತ್ರ |! ನ (“ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರ್ಮುನಿಪುಜ್ಞ ವಃ” (ವಾ. ರಾ. ೧-೧-೧) ಇತ್ಯಾದಿಷು ವ್ಯಭಿಚಾರದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಇತರಾಶ್ರಮಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ ತು ಪಾರಿಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ತತ್ರೋತ್ತಮಾಶ್ರಮೋಪಾ 
ದಾನಮ್‌, ಜ್ಞಾನಪ್ರಧಾನತ್ವಾದುತ್ತಮಾಶ್ರಮಸ್ಯ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಬಾಲ್ಯಪಾಣ್ಣಿ ತ್ಯಾ 
ಸೇಕ್ಷಯಾ ತೃತೀಯಮಿದಂ ಮೌನಂ ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯರೂಪಂ ವಿಧೀಯತೇ | 
ಯತ್ತು ಬಾಲ್ಯ ಏವ ವಿಧೇಃ ಪರ್ಯವಸಾನಮಿತಿ, ತಥಾಪಿ ಅಪೂರ್ವತ್ವಾ 
ನ್ಮುನಿತ್ತಸ್ಯ ವಿಧೇಯತ್ಪ ಮಾಶ್ರೀಯತೇ ಮುನಿಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ । ನಿರ್ಮೆ ೇದನೀಯತ್ತ್ವ ನಾ 
ರ್ದೆ(ಶಾದಪಿ ಮಾನಸ್ಯ ಬಾಲ್ಯಪಾಣ್ಣಿ ತೃವದ್‌ 'ಎಿಧ್ಭೇಯತ್ವಾಶ್ರಯಣಮ್‌ 1 
ತದ್ವತಃ ವಿದ್ಯಾವತಃ ಸಂನ್ಯಾಸಿನ॥। ಕಥಂ ಚ ವಿದ್ಯಾವತಃ ಸಂನ್ಯಾಸಿನ ಇತ್ಯುವ 
ಗಮ್ಯತೇ? ತದಧಿಕಾರಾತ್‌ “ಆತ್ಮಾನಂ ವಿದಿತ್ವಾ ಪುತ್ರಾದ್ಯೇಷಣಾಜಭ್ಯೋ ವ್ಯುತ್ಥಾ 
ಯಾಥ ಭಿಕ್ಷಾಚರ್ನುಂ ಚರಸ್ರಿ” ಇತಿ ನನು ಸತಿ ವಿದ್ಯಾವತ್ತ್ವೇ ಪ್ರಾಪ್ನೋ 
ತ್ಯೇವ ತತ್ರಾತಿಶಯಃ ಕಿಂ ಮೌನವಿಧಿವಾ ಇತಿ ? ಅತ ಆಹ- "ಪಕ್ಷೇಣ' ಇತಿ 
ಏತದುಕ್ತ೦ ಭವತಿ! ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪಕ್ಷೇ ಭೇದೆದರ್ಶನಪ್ರಾಬಲ್ಯಾತ್‌ ನ 
ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ತಸ್ಮಿನ್ನೇಷ ನಿಧಿ ಇತಿ | ವಿಧ್ಯಾದಿವತ್‌ |! ಯಥಾ ದರ್ಶಪೂರ್ಣ 
ಮಾಸಾಭ್ಯಾಂ ಸ ಸ್ಥರ್ಗಕಾಮೋ ಯಜೇತ” (ಐ ಬ್ರಾ. ?) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯ 
ಫೇ ನಿಧ್ಯಾಡಾ” ಸಹಕಾರಿತ್ರೇನ ಅಗ್ಲ್ಯಾನ್ರಾಧಾನಾದಿಕವ್‌ ಲಿಜ ಜಾತಂ 
ವಿಧೀಯತೇ, ಏವಮ್‌ ಅವಿಧಿಪ್ರಧಾನೇಂಪ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವಿದ್ಯಾವಾಕ್ಯೇ ಮೌನ 
ವಿಧಿಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: (ಇದು) 
ಸಹಕಾರ್ಯಂತಶರವಿಧಿಯು. ವಿದ್ಯೆ ಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದ ಮೌನಕ್ಟೂ ಬಾಲ್ಯ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಗಳಂತೆ ವಿಧಿಯನ್ನೇ ಆಶ್ರ ನಸನತ ; ವಿಕೆಂದಕೆ (ಅದು) ಅಪೂರ್ವ 
ಗ್‌ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) ೩ ಪಾಂಡಿತ್ಯಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಮೌನವೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿಡೆವಲ್ಲ! 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂ.೪೭7 ಸಿದ್ದಾಂತ: ಮೌನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ ೮೬ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮುನಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯಾರ್ಥವಾಗಿ (ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ). ಮನನದಿಂದ ಮುನಿ 
ಎಂದು (ಅದಕ್ಕೆ) ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ತ್ತಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ; “ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲಿ ನಾನು 


ವ್ಯಾಸನು” (ಗೀ. ೧೦-೩೭) ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವದೂ ಕಂಡು. 
ಬರುತ್ತದೆ. 


( ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಮುನಿಶಬ್ದವು ಉತ್ತಮಾಶ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
(ಪ್ರಯುಕ್ತ) ವಾಗಿರುವದೂ “ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಮಾಜಚಾರ್ಯಕುಲಂ ಮೌನಂ ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥವ್‌್‌'' (ಆ.ಧ. ೨-೯-೫-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. “ವಾಲ್ಮೀಕಿರ್ಮುನಿಪುಜ್ಞುವಃ” (ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮ 
ನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ವಾ.ರಾ, ೧-೧-೧) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ (ಪ್ರಯೋಗ) 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಬೇರ್ಪಟ್ಟರುವದು ಕಂಡಿಡಿ.: ಆದರೆ ಆ (ನೀವು ಹೇಳಿರುವ 
ಉದಾಹರಣೆ)ಯಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಆಶ್ರಮಗಳು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವದೆರಿಂದ ಪಾರಿಶೇಷ್ಯ 
ದಿಂದ ಉತ್ತಮಾಶ್ರಮ(ವೆಂಬರ್ಥವನ್ನು)3 ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಉತ್ತಮಾಶ್ರಮವು ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಧಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಾಲ್ಯ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಮೂರನೆಯದಾದ ಈ ವರತೌಾನವೆಂಬ ಜ್ಞಾ. ನಾತಿಶಯವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಿದೆ. ಇನ್ನು ಬಾಲ್ಯವೆಂಬಲ್ಲಿಯೇ ವಿಧಿಯು ಕೊನೆಗಂಡಿಜಿ ಎಂದು 
(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, (ಅಲ್ಲಿ) ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಮುನಿತ್ವವು ಅಪೂರ್ವ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದನ್ನು) “ಮುನಿಯಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಬೇಕು (*ನಿರ್ವಿದ್ಯ') ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶ 


ಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬಾಲ್ಯುಪಾಂಡಿತ್ಯುಗಳಂತೆ (ಅದನ್ನೂ) ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂದು 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. * 


1: ವಾಲಿ ಮಫ ಕಿಯೆಂಬುದೇನೂ ' ಒಬ್ಬ ಉತ್ತಮಾಶ್ರ ಮದವನ (ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ) 
ಹೆಸರಲ್ಲ. 

2. ಅಪಸ್ತ೦ಬಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯ, ಎಡ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ. ಎ೦ಬ 
ಮೂರು ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ *ಮೌನ್‌ ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೌನ 
ವೆಂದರೆ ವಿಜಾರಪ್ರ ಚಾಡಿ ಸಂನ್ಯಾಸ ಎಂದೇ ನಿರ್ಣ ಯಿ ಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

3. ವಿಧಿನಿಭಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದೆ ರೂ. 

4.- ಬಾಲ್ಯಪಾಂಡಿತ್ಮ "ಗಳಿಗೆ *“ನಿರ್ಪಿದ್ಯ? (ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಎಂಬ. ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವಂತೆ : ಮಾನಕ್ಟ್ರೂ ಸೇರಿಸದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಂತೆ ಇದನ್ನೂ 

ವಿಧಿಸಿರಬೇಕು ಎಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೮೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ (ಅ. ೨ ಹಾ. ೪ 


ಸೂತ್ರನಲ್ಲಿ "ತದ್ವತಃ' (ಅದನ್ನುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ) ವಿದ್ಯಾವಂತ 
ನಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ (ಎಂದರ್ಥ). 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- (ಇದು) ವಿದ್ಯಾವಂತನಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತು ? 

ಪರಿಹಾರ :- ಏಕೆಂದರೆ (ಇದು) “ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪುತ್ರಾ 
ದ್ಯೇಷಣೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ದ್ದು ಭಿಕ್ಷಾಚರ್ಯಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? (ಬೃ. ರಿ 
೧ರ ಅರ್ಥ) ಎಂದು ಅವನನ್ನೆ (ಕುರಿತ) ಪ ಕ್ರ ಕರಣವಾಗಿರುತ್ತರೆ ದೆ. 

ಆಕ್ಲೇಷ :- ಜ್ಞಾ.ನವುಂಟಬಾದರೆ ೬! ಅತಿಶಯವೂ (ತಾನೆಲ) ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದಲ್ಲ, ಮೌನವನ್ನು (ಮತ್ತೆ) ವಿಧಿಸಜೇಕಾದದ್ದೇನು ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) *ಪಕ್ಷೇಣ' (ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) 
ಎಂಬ (ಪರಿಹಾರ) ವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. ಯಾವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೇದದರ್ಶೆನದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ (ಇದು) ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ; ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧಿಯೆ (ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ). ನಿಧ್ಯಾದಿಯಂತೆ 
(ಇದರ ವಿವರ): “ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮನಾದವನು ಯಾಗ 
ಮಾಡಬೇಕು.? (ಐ. ಬ್ರಾ.) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಎಧ್ಯಾ ದಿಯಲ್ಲಿ” ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯನ್ವಾಧಾನವೇ ತ ಚ ಅಂಗಜಾತವನ್ನು ನಿಧಿಸಿದಯೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ಇತ ಆಇ ಈ ವಿದ್ಯಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೌನವಿಧಿ(ಯಿರಬಹುದು) 
ಎಂದರ್ಥ. « 

ಸೃತ್ಪುಭಾವಾತ್ತು ಗೃಹಿಹೋಪೆಸಂಹಾರಃ ಛಲ! 


೪೮. ಆದರೆ ಕೃತ್ತಭಾವದಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥ ನಿ೦ದಲೇ ಉಪ 
ಸಂಕಾರಮಾಡಿದೆ. 


೩. ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಬಲದಿಂದ ವಪಾಜ್ಮನಃ ಕಾಯಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತ ವಾಗಬಹುದು, 
ಆಗ ಜ್ಞಾನಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ದುರ್ಬಲವಾಗಬಹುದು. ಅ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಎಂದು ವಿಧಿ. ಬೃ. ಭಾ. ೧-೪..೩ರಲ್ಲಿ “ವಿಜ್ಞಾ ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಕುರ್ನೀತ” 
ಎ ವಾಕ್ಕದ ವಿವರವನ್ನು ನೋಡಿ. 

2೨. “ವಿಧಿಯೆ ಆಯು ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯಪವಿಧಿಯು ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸವು ; 
ಪ್ರಯಾಜಯಾಗವಾದ ಸಮಿದಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಧ್ಯ೦ತವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದೆರೂ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಅದರಂತೆ” ಎಂದಂ ನ್ಯಾ. ಫಿ. 

3. ಪ್ರಧಾನವಾದ ನಿಧಿಗೆ ಅಂಗಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವಹಾಗೆಯೇ ಎಂದರ್ಥ. 

4. ಇಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ; ಇದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ವಿದ್ಯೋತ್ಕೃತ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಧಿಸಿದೆ. 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂೂ.೪೮] ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥನನ್ನೇ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ಲ೬೫ 


ಭಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥನನ್ನೇ ಹೇಳಿಮುಗಿಸಿರುವ ಕಾರಣ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೯೩. ಏವಂ ಬಾಲ್ಯಾದಿವಿಶಿಷ್ಟೇ ಘೆ ಸ ವಲ್ಯಾಶ್ರ ಮೇ ಶ್ರುತಿಮತಿ ವಿದ್ಯ 
ಮಾನೇ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ ಗೃಹಿಣಾ ಜಟ “ಅಭಿಸಮಾ 
ವೃತ್ಯುಕುಟುಮ್ಬೆ €” (ಛಾಂ. ಜಿ] ಇತ್ಯುತ್ರ ? ತೇನ ಹಿ ಉಪ gpk 
ತದ್ವಿ ನಯಮ್‌ ಆದರಂ ದರ್ಶಯತಿ ಇತಿ ।! ಅತ ಉತ್ತ ರಂ ಪಠತಿ... (ಕ ತ್ಸ 
i ಗೃಹಿಣೋಪಸಂಹಾರಃ) | ತುಶಬ್ದ್ಲೋ ವಿತೇಷಣಾರ್ಥಃ | ಕೃತ 
ಭಾಮೋಪಸ್ಯ ವಶೇಷ್ಯತೇ ಬಹುಲಾಯಾಸಾನಿ ಹಿ ಬಹೂನ್ಯಾಶ್ರ ಮಕರ್ಮಾಣಿ 
ಯಜ್ಞಾದೀನಿ ತಂ ಪ್ರತಿ ಕರ್ತವ್ಯತಯಾ ಉಪ ದಿಷ್ಟ್ರಾನಿ, ಆಶ್ರಮಾನ್ತರ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ ಯಥಾಸಾಭವಮ್‌ ಅಹಿಂಸೇನ್ಲಿ ,ಯಸರಿಯಮಾನೀಫಿ ತಸ್ಯ 
ವಿದ್ಯನ್ಷೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಗೃಹಮೇಧಿನಾ ಉಪಸಂಹಾರೋ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ | 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆ ಬಾಲ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ (ಸಾ ಧನ) ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕ್ಟೈವಲ್ಲಾ 
ಶ್ರಮವು ಶ್ರುತಿಪ ತ್ರಮಾಣಕವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಇಗುರುಕುಲದಿಂದ) ಒರಿತಿರುಗಿ 
ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು” (ಛಾಂ. ೮.೧೫-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗೃ ಹಸ್ತಾ ಶ್ರ ಮಿ 
ಯನ್ನು (ಹೇಳುವದರಿಂದಲೇ) ಉಪಸ ST ಖ್ಯ ತೆ (ಗ ಸ್ಥ 
ನಿಂದ) ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದರವನು 
ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿಲ್ಲವೆ ? 


ಇದಕ್ಕೆ ( ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ("ಕೃತ್ಸ 
ಭಾವಾತ್ರು, ಸ್ಸ ಹಿಣೋಪಸಂಹಾರಳ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ) ತುಶಬ್ದವು ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ. ಸಂಪೂರ್ಣಶೆಯು ಇವನಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬಹಳ 
ಆಯಾಸದಿಂದ (ಮಾಡತಕ್ಕ) ಯಜ್ಞವೇ ಮುಂತಾದ ಬಹಳ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮ 
ಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ; ಅಹಿಂಸೆ, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸಂಯಮ- ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಮಾಂತರದ ಕರ್ಮೆಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ಯಥಾ 
ಸಂಭವವಾಗಿ ಉಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥನಿಂದ ಉಪನಿಂಹಾರಮಾಡಿರು 
ವದು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ. 


ಮೌನವದಿತಕೀಷಾಮಪ್ಯುಪದೇಶಾತ್‌ 1೪೯! 


೪೯. ಮಾೌನದಂರತೆ ಉಳಿದವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವದೆ 
ನಿಂದ. 


ಲ೬೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೩ ಪಾ. ೪ 
ಏಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೯೪. ಯಥಾ ಮೌನಂ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ 3೦ ಜೇತ್ಟೇತೌ: ಆಶ್ರವರಾ ಶ್ರುತಿ 
ಮನ್ಕೌ ಏವವರ್‌ ಇತರಾವನಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಗುರುಕುಲವಾಸೌ | ದರ್ಶಿತಾ ಹಿ 
ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಶ್ರುತಿಃ “ತಪ ಏವ ದ್ವಿತೀಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಚಾರ್ಯಕುಲವಾಸೀ 
ತ್ಸತೀಯಃ” (ಛಾಂ. ೨-೨೩-೧) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಚತುರ್ಣಾಮಪಿ 
ಆಶ್ರಮಾಣಾಮ್‌ ಉಪದೇಶಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ತುಲ್ಕವತ್‌ ವಿಕಲ್ಪಸಮುಚ್ಚಯಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ | ಇತರೇಷಾಮಿತಿ ದ್ವಯೋರಾಶ್ರಮಯೋಃ ಬಹುವಚನಂ 
ವೃತ್ತಿ ಭೇದಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಅನುಷ್ಕಾತೃ ಭೇದಾಪೇಕ್ಷಯಾ ವಾ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಧ) 

ಹೇಗೆ ಮೌನ, ಗಾರ್ಹಸ್ಸ್ಯೃ- ಎಂಬೀ ಆಶ್ರಮಗಳು ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಕ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಗುರುಕುಲವಾಸ- ಎಂಬಿವೂ 
(ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ). *ತಪಸ್ಸೇ ಎರಡನೆಯದು, ಆಚಾರ್ಯ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಚಾರಿಯು ಮೂರನೆಯವನು” (ಛಾಂ. ೨- 
೨೩-೧) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು (ಈ) ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇ 
ವಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಮವಾಗಿಯೇ ವಿಕಲ್ಲಸಮುಚ್ಛಯಗಳಿಂದ3 ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. "ಇತರೇಷಾಮ್‌' ಎಂದು ಎರಡು ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಬಹುವಚನ 
ವನ್ನು (ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವೆದು ಈ) ವೃತ್ತಿಗಳ ಭೇದೆದಿಂದಲೋ, 
ಅನುಷ್ಕಾತೃ್ರಗಳ ಭೇದದಿಂದಲೋ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೫. ಅನಾವಿಷ್ಠಾರಾಧಿಕರಣ 


( ಬಾಲ್ಯವೆಂದಕೆ ಮಕ್ಕುಳಂತೆ ಭಾವವಿಶುದ್ಧಿ ಯಿರುವದು) 
ಅನಾವಿಷ್ಟುರ್ವನ್ನನ್ವಯಾತ್‌ || ೫೦ I] 


೫೦. ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ (ಇರಬೇಕು); ಏಕೆಂದರೆ (ವಾಕ್ಯದ) 
ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕಾಟ್‌ ಬಾಟಾ 


7: “ಚೈತೌ' ಎಂಬ ಆಚ್ಚೆನಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 
2. ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ಶಾ» ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಸಂನ್ಮಾಸ-ಎಂದು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವದು ಸಮಂಚ್ಚೆ ಯ; ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ, 


ಅಥವಾ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ನೇರಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಪನ್ನು ಪಡೆಯುವದು ವಿಕಲ್ಪ. ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಶಸ್ತ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣವಿದೆ. 


ಅಧಿ.೧೫ ಸೂ.೫೦] ಪೊರ್ನಪಕ್ಷ: ಬಾಲ್ಯವೆಂದರೆ ಯೆಥೇಷ್ಟಾ ಚಾರ ಲ೬೭ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಬಾಲ ವೆಂದರೆ ಯಹೇಷಾ ಚಾರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೯೫. “ತಸ್ಮಾದ್ಟಾ ಹ್ಮ ಣಃ ಪಾಣ್ಣಿತ್ಯಂ ನಿರ್ವಿದ್ಯ ಬಾಲ್ಯೇನ ತಿಷ್ಮೂ 
ಸೇರ್ತ?” (ಬ್ರ. ೩-೫-೩) ಇತಿ ಬಾಲ್ಕುವರ್‌ ಅನುಷ್ಕೆ ಯತಯಾ ಶೂ ಡ್ರಾ ಯತೇ । 
ತತ್ರ ಬಾಲಸ್ಯ ಭಾವಃ ಕರ್ಮ ವಾ ಬಾಲ್ಯಮ್‌ ಇತಿ "ತದ್ದಿ ತೇ ಸತಿ ಬಾಲಭಾವಸ್ಯ 
ವಯೋವಿಶೇಷನ ಸ್ಯಾ ಇಚ್ಛಯಾ ಸಂಪಾದಯಿತುಮ್‌ ಅಶಕ್ಯತ್ವಾ ತ್‌ ಯಥೋಪ 
ವಾದಮೂತ 5 ಪ್ರರೀಷತ್ವಾದಿ: ಬಾಲಚರಿತಮ್‌, ಅನ್ನರ್ಗತಾ3 ಭಾವವಿಶುದ್ದಿ ಃ 
ಅಪ್ರ ಡೇ ಬ ಎಯತ್ತಾ ತ್‌ ಕ ದಮ್ಬ್ಚದರ್ಪಾದಿರಹಿತತ್ವಂ ವಾ ಬಾಲ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಇತಿ ಸಂಶಯಃ । ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಮರ್ಮಾ? ಕಾಮಚಾರವಾದಭಕ್ಷಣತಾ 
ಯಥೋಪಪಾದಮೂತ್ರಪುರೀಷತ್ತಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧತರಂ ಲೋಕೇ ಬಾಲ್ಯವರ್‌ 
ಇತಿ ತದ್ಗ ಹಣಂ ಯುಕ್ತ ವರ್‌। ನಮ ಪತಿತತಾ _ದಿದೋಷಪ್ರಾಪ್ತ್ರೇರ್ನ ಯುಕ್ತಂ 
ಕಾಮಚರತತಾದ್ಯಾಶ್ರ ಯಮ್‌ | ವ ವಿದ್ಯಾವತಃ ಸಂನ್ಯಾಸಿಕೋ ವಚನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ದೋಷನಿವೃತ್ತೇಃ ಪಶುಹಿಂಸಾದಿಸ್ಟಿ ವೇತಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


“ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ನಿಲ್ಲ 
ಲಿಚಿ ಸಬೇಕು” (ಬೃ- ೩-೫-೩) ಎಂದು ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾ ನಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲನ ಭಾವವು, ಅಥವಾ ಕರ್ಮವು, 
ಬಾಲ್ಕುವು ಸ್‌ ತದ್ಧಿತಪ್ರ ತ್ಯಯವಾಗಿರುವಕ್ಲಿ, ಬಾಲಭಾವವೆಂಬ ವಯೋ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಆಗಲಾರದಾನಿ ಹೊಂದಿ 
ದಂತೆ ಮೂತ್ರಪುರೀಷ((ಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದೆಲ್ಲಿ ಮುಂತಾದ* ಬಾಲಚರ್ಯೆಯ್ಕೊ 
ಅಥವಾ ಒಳಗಿನ ಭಾವವಿಶುದ್ದಿ ಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲದ್ದ 


]. ಗೌ.ಸೂ. (೧-೨-೪, ೨-೪) ಆಕೆ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಗಯಥಘೋಪಪಾದಿತ? ಎ೦ದಿದ್ದರೂ: 
ಮ್ಳ! ಪಾಠೆದಂತೆ *“ಯಥೋಪಪಾಹ”' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಥೋಪಪಾದಂ 
ಎಂದಿರುವ ಆಚ್ಚಿನ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 

2. ಈ ಮಾತಿನ ಮುಂದಿರುವ "ವಾ್‌ ಎಂಬ ಮಾತು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಬಿಟ್ಟದೇನೆ. 
3. *ಅಪ್ರರೂಢೇನ್ಹ್ವ್ರಿಯೆತ್ವಂ” ಎ೦ಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಡಿ. ಗೌೌಧಸೂ.ಂ೨-೪ು ಪುಂಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಇಂಥ ದಿಕ್ಕಗೇ 
ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಮೂತ್ರೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು_ ಎಂಬ 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದಿರುವೆದು ಎಂಬರ್ಥ. 


ಲಹ೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ ೩ ಪಾ. ೪ 


ರಿಂದ: ದಂಭ, ದರ್ಪ- ಮುಂತಾದವುಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವದೂ ಬಾಲ್ಯವಾದೀತೊ?- 
ಎಂಬ ಸಂಶಯ(ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ). 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಕಾಮಚಾರ 
ವಾದ ಭಕ್ಷಣಿಗಳಿರುವದು ಮತ್ತು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಮೂತ್ರಪು ರೀಷ(ಗಳನ್ನು 
ಬಿಡುವದು) ಎಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಗುವದೇ ಬಾಲ್ಯವು ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ (ಇಲ್ಲಿ) ಗ್ರಹಿಸುವದು ಯುಕ್ತವು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಪತಿತತ್ವಾದಿದೋಷಗಳು3 ಬಂದೊದಗುವದರಿಂದ ಕಾಮ 
ಚಾರತ್ವವೇ ಮುಂತಾದನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವಲ್ಲವೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿ ಯಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ವಚನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪಶುಹಿಂಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ? ದೋಷವು ಇರು 
ವನಿಲ್ಲ*. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಬಾಲ್ಯವೆಂದರೆ ಒಳಗಿನ ಭಾವೆವಿಶೇಷವು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೯೬. ಏನಂ ಪ್ರಾಪ್ರೇ ಅಭಿಧೀಯತೇ। ನ ವಚನಸ್ಯ ಗತ್ಯನ್ತರ 
ಸಂಭವಾತ್‌ | ಅವಿರುದ್ಧೇ ಹಿ ಅನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಬಾಲ್ಯುಶಬ್ದಾಧಿಲಷ್ಯೇ ಲಭ್ಯಮಾನೇ 
ನ ವಿಧ್ಯನ್ನರವ್ಯಾಘಾತಕಲ್ಪನಾ ಯುಕ್ತಾ |! ಪ್ರಧಾನೋಪಕಾರಾಯ ಚ ಅಜ್ಜಂ 
ವಿಧೀಯತೇ ! ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸಶ್ಚ ಪ್ರಧಾನಮ್‌ ಇಹ ಯತೀನಾರ್ಮ ಅನು 
ಷ್ಠೇಯವಮ್‌! ನಚ ಸಕಲಾಯಾಂ.ಬಾಲಚರ್ಯಾಯಾಂ ಅಜ (ಕ್ರೇಯೆಮಾಹಣಾ 
ಯಾಂ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸಃ ಸಂಭಾವ್ಯತೇ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆನ್ರರೋ ಭಾವವಿಶೇಷೋ 
ಬಾಲಸ್ಯ ಅಪ್ರರೂಢೇನ್ಹಿಪ್ರೀಯತ್ವಾದಿರಿಹೆ ಬಾಲ್ಯಮಾಶ್ರೀಯತೇ 1 ತದಾಹೆ- 
“ಅನಾವಿಷ್ಟುರ್ವನ್‌” ಇತಿ | ಜ್ಹಾನಾಧ್ಯಯ ನಧಾರ್ಮಿಕತ್ವಾದಿಭಿರಾತ್ಮ್ಮಾ 


1. ಆಪ್ರರೂಢೇಸ್ವ್ಚ್ವ್ರ್ರಿಯತ್ತ್ವವ್‌... ಎಂಬುದನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿಬ್ಲ 
ದಿರುವದು ಎಂದು ಕನ್ನಡಿಸಬೇಕಾಗುವದು ; ಆದರೆ ಆದನ್ನು ಅನುಷ್ಮಾನಮಾಡುವದ್‌ 
ಆಗುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೆರಿಯುಬಿಡದಿರುನದು ಎಂಬ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುವದು. 

2. “ಪ್ರಾ ಗುಪನಯೆ ನಾನ್‌ ಕಾಮಚಾರವಾದಭಕ್ಷಃ?” (ಗೌ. ಧ. ಸೂ. ೨-೧) ಎಂಬ 
ಮೈ ಪಾಠವೇ ಭಾಷೃಕ್ಕೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ನಡೆಯುವದು, 
ನುಡಿಯೂವದ್ಯು ತಿನ್ನುಪಡಂ- ಇವು ಮಕ್ಕಳ ಸ್ವಭಾವವು. ಅವರಿಗೆ ಆಸ್ಪೃಶ್ಯಸ್ಪರ್ಶಾದಿ 
ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 

3. ಆದಿ ಎಂದಡ್ಡರಿಂದ ಶಿಷ್ಟರ ನಿಂದೆ ಮುಂ ತಾದೆದ್ದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

4, ಆಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಾಮಾನ್ಯವಚನವು ಯೆಜ್ಞಪ ಶುಹಿಂಸಾವಾಕೈದಿಂದ 
ಬಾಧಿತವಾಗುಷಂತೆ. 


ಅಧಿ.೧೫ ಸೂ.೫೦] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಬಾಲ್ಯವೆಂದರೆ ಒಳಗಿನ ಭಾವವಿಶೇಷವು ಲೀ 


ನವರ್‌ ಅವಿಖ್ಯಾಹಯನ್‌ ದಮ್ಸದರ್ಪಾದಿರಹಿತೋ ಭವೇತ್‌ । ಯಥಾ 
ಬಾಲೋ ಪ್ರರೂಢೇನ್ಥಿ ಪೀಯತಯಾ ನ ಪರೇಷಾವರ್‌ ಆತ್ಮಾನಮ್‌ ಆವಿಷ್ಟರ್ತು 
ಮಾಹತೇ ತದ್ವತ್‌ | ಏವಂ ಹ್ಯಸ್ಯ ಇಕ್ಯಸ್ಯೃ ಪ್ರಧಾನೋಸಪಕಾರ್ಯರ್ಥಾನು 
ಗಮಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ತಥಾ ಚೋಕ್ತಂ ಸ್ಮೃತಿಕಾರೈ8- “ಯಂ ನ ಸವ್ತಂ 
ನ ಚಾಸನ್ತಂ ನಾಶ್ರುತಂ ನ ಬಹುಶ್ರುತವರ್‌। ನಸುವೃತ್ತಂ ನ ದುರ್ವೃತ್ಮಂ 
ವೇದ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ'' (?), “ಗೂಡಧರ್ಮಾಶ್ರಿತೋ ವಿದ್ವ್ರಾನಜ್ಞಾತ 
ಚರಿತಂ ಚರೇತ್‌ । ಅನ್ಲವಜ್ಜಡವಚ್ಚಾಪಿ ಮೂಕವಚ್ಚ ಮಹೀಂ ಚರೇತ್‌'' 
(7), *ಅವ್ಯಕ್ತಲಿಜಕ್ಸೋತವೃಕ್ತಾಚಾರಃ? (?) ಇತಿ ಚೈವಮಾದಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವಚನಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಗತಿಯು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಬಾಲ್ಯಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಅನಿರುದ್ಧವಾದ (ಅರ್ಥವು) ಸಿಕ್ಳುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧಿಯನ್ನು (ಇದು) ಹೊಡೆದುಹಾಕುವದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ... ಅಂಗವೆನ್ನು ಪ್ರಧಾನದ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಧಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸವೇ: ಯತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಷ್ಟೇಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಧಾನಪು. 
ಎಲ್ಲಾ ಬಾಲಚರ್ಯೆಯನ್ನ್ರೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಜ್ಹಾನಾಭ್ಯಾಸವು ಸಂಭವಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ. * ಆದ್ದರಿಂದ ಒಳಗಿನ ಭಾವವಿಶೇಷವಾದ ಬಾಲನ ಅಪ್ರರೂಢೇಂದ್ರಿಯ 
ತ್ವವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯವು ಎಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನೇ 
“ಅನಾವಿಷ್ಟುರ್ವನ್‌' (ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ) ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನ, ಅಧ್ಯಯನ, ಧಾರ್ಮಿಕತ್ತ “ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು 
ತಾವೇ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ದಂ ಭದರ್ಪಾದಿರಹಿತನಾಗಿರಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಬಾಲಕ 
ನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಬೆಳೆದುಕೊಳ್ಳೆದೆ. ಇರುವದರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆ. ಹೀಗಾದರಲ್ಲವೆ, ಈ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕವಾದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ಮೃತಿಕಾರರು 
“ಯಾವನನ್ನು ಸತ್ಸುರುಷನೆಂದಾಗಲಿ ಅಸತ್ಸುರುಷನೆಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯದವೆ 
ನೆಂದಾಗಲಿ ಬಹಳ ತಿಳಿದವನೆಂದಾಗಲಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯವನೆಂದಾಗಳಿ 


1 ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಎಂದರ್ಥ. 

ಇ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 

3. ಬೃ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಿಜ್ಞಾನಬಲವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದೇ 
“ಬಾಲ್ಕ*ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಆ ಆರ್ಥ ವನ್ನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


೮೭೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಆ. ೩ ಪಾ.೪ 


ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯವನೆಂದಾಗಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ ಇರು 
ವನೋ ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು'' (?), “ಗೂಢವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ನಡತೆಯಿಂದ ನಡೆಯ ಬೇಕು. ಕುರುಡನಂತೆ 
ಯೂ ಅಜ್ಞನಂತೆಯೂ ಮೂಕನಂತೆಯೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ “ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು” (?) “ಅಮ್ಯಕ್ತಲಿಂಗನೂ ಅವ್ಯಕ್ತಾಚಾರನೂ....'' (?) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೬. ಐಹಿಕಾಧಿಕರಣ 


( ಜ್ಞಾನವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ) 


ಇ 
"ಆ 
ಐಹಿಕಮಸ್ಯಪ್ರಸ್ತುತಸಪ್ರೆತಿಬನ್ನೇ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ || ೫೧॥ 


೫೧. ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ (ಸಾಧನಕ್ಕೆ) ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ (ಆಗುವದು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ತಿಳಿದುಬರು 
ತೃದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ:. ಜ್ಞಾನವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೪೯೭. “ಸರ್ವಾಪೇಹ್ಞಾ ಇತ ಯಜ್ಞಾದಿಶ್ರುತೇರಶ್ವವತ್‌” (೩-೪-೨೬) 
ಇತ್ಯುತ ಆರಭ್ಯ ಉಚ್ಛ್ರ್ವಾವಚಂ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನವರ್‌ ಅವಧಾರಿತಮ್‌ | ತತ್ಸಲಂ 
ವಿದ್ಯಾ ಸಿಧೈನ್ಲಿ € ಕಿಮ್ಮ್‌ ಇಹೈವ ಜನ್ಮನಿ ಸಿಧ್ಯತಿ ಉತ (ಕದಾಚಿತ್‌. ಅಮು 
ತ್ರಾಪಿ ಇತಿ ಚಿನ್ಯ್ಯತೇ। ಕಿಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌? ಇಹೈವೇತಿ | ಕಂ 
ಕಾರಣವ? ಶ್ರವಣಾದಿ ಪೂರ್ವಿಕಾ ಹಿ ವಿದ್ಯಾ! ನ ಚ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಅಮುತ್ರ ಮೇ 
ವಿದ್ಯಾ ಜಾಯತಾರ್ವ ಇತ್ಯಭಿಸಂಥಾಯ ಶ್ರವೆಣಾದಿಷು ಪ್ರವರ್ತತೇ! ಸಮಾನ 
ಏವ ತು ಜನ್ಮನಿ ವಿಡ್ಯಾ ಜನ್ಮಾಭಿಸಂಧೂಯ ಏತೇಷು ಪ್ರವರ್ತಮಾನೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ | ಯಜ್ಚಾದೀನ್ಯಪಿ ಶ್ರವಣಾದಿದ್ವಾರೇಣೈವ ವಿದ್ಯಾಂ ಜನಯೆನ್ತಿ । 
ಪ್ರಮಾಣಜನ್ಯತ್ವಾರ್ತ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಖಹಿಕಮೇವ ವಿದ್ಯಾಜನ್ಮ 
ತಿ 1 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


“ಸರ್ವಾಪೇಕ್ಷಾ ಚ ಯಜ್ಞಾದಿಶ್ರಾತೇರಶ್ವವತ್‌” (೩-೪-೨೬) ಎಂಬ 
ಲ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದು (ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ) ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಡಿಮೆಯ (ಬಗೆಬಗೆಯ) ವಿದ್ಯಾ 


ಅಧಿ.೧೬ಸೂ,೫೧] ಸಿಃ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೋ ಮತ್ತೊಂದರೆಲೋ ₹€ ಜ್ಞಾನವಾಗಬಹುಹು ೮೭೧ 
೪ 


ಸಾಧನವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದರ ಫಲವಾದ ವಿದ್ಯೆಯು ಸಿದ್ದಿಸುವದಲ್ಲ, 
ಅದೇನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವದೊ, ಅಥವಾ ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ 
ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೂ (ಸಿದ್ಧಿ ಸಬಹುದಡೊ) 2 ಎಂಬುದನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲಾಗು 
ವದು. 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಎ-ದು. ಕಾರಣವೇನು ?- ಎ೦ದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಶ್ರವಣಾದಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
(ಉಂಬಾಗ)ತಕ್ಸದ್ದಷ್ಟೆ. ಯಾವನೂ ನನಗೆ ಆ (ಜನ್ಮ)ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ಸನವುಂಟಾಗಲಿ 
ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿದ್ಯೆಯುಂಬಾಗಲೆಂದು ಇಬ್ಬಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದು ಕಂಡುಬಂದಿರಂ 


ತ್ರದೆ. ಯಜ್ಞಾದಿಗಳುಕೂಡ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳ ಬಾ ಿರದಿಂದಲೇ ವಿದ್ಧೆ ಯನ್ನು ೦೬ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ (ಎನ್ನ ಬೇಕು); ತತ ವಿದ್ಯೆಯು ಪ ಪ ಕ್ರ ಮಾಣದಿಂದ ಉಂಟಾ 
ತರಾ ಆದ್ದ ರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯುಂಬಾಗುವದು ತೆ ಜನ ದಲ್ಲಿಯೇ. 
ಸಿದ್ದಾಂತ: ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೋ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲೋ 
ಜ್ಞಾ ನವಾಗಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೪೯೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ಮೇ ವದಾಮಃ | ಐಹಿಕಂ ವಿದ್ಯಾಜನ್ಮ ಭವತಿ 
ಸತಿ ಪ್ರಸ್ಮುತಪ್ರ ತಿಬನ್ನೆ € ಇತಿ |! ಐತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ! ಯದಾ ಪ್ರಕ್ರಾನ್ಮಸ್ಯ 
ಟಟ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪ್ರತಿಬನ್ಹೋ ಸ್‌ ಕ್ರಿಯತೇ ಉಪಸ್ಸಿತವಿಪಾಕೇನ 
ಕರ್ಮಾನ್ಮರೇಣ ಹ ಇಷ್ಟವ ವಿದ್ಯಾ ಉತ್ಸದ್ಯತೇ। ಯದಾ ತು ಖಲು 
ತತ್ರುತಿಬನ್ನಃ ಕ್ರಿಯತೇ ತದಾ ಅಮುತ್ರ ಇತಿ! ಉಪಸ್ಥಿತವಿಪಾಕತ್ವಂ ಚೆ 
ಕರ್ಮಣಃ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತೋಪನಿಪಾತಾತ್‌ ಭವತಿ । ಯಾನಿ ಚ ಏಕಸ್ಯ 
ಕರ್ಮಣೋ ವಿಪಾಚಕಾನಿ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ವಾರನಿ ತಾನ್ಕೇವ ಅನೃಸ್ಯಾಹೀತಿ ನ 
ವಿಯನ್ನುಂ ಶಕ್ಯತೇ | ಯಶೋ ವಿರುದ್ಧಫಲಾನ್ಯುಪಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಭವಕ್ತಿ । ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮಹಿ ಅಸ್ಯ ಕರ್ಮಣ ಇದಂ ಫಲಂ ಭವತಿ ಇತ್ಯೇತಾವತಿ ಪರ್ಯವಸಿತಮ್ಮ ನ 
ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತ ವಿಶೇಷಮಪಿ ಸಂಕೇರ್ತ ಯತಿ 1 ಸಾಧನವೀರ್ಯವಿಶೇಷಾತ್ತು 
ಅತೀವ್ಹಿ ಪಿಯಾ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಶಕ್ತಿರಾವಿರ್ಭವತಿ, ತತ್ರ್ರತಿಬದ್ದಾ ಪರಸ್ಯ ತಿಷ್ಮ ತಿ 1 
ನಚ ಅವಿಶೇಷೇಣ ವಿದ್ಯಾಯಾವತ್‌ ಅಭಿಸಂಧಿರ್ನೋತ್ಸದ್ಕತೇ 1 *ಇಹಾ 
ಮುತ್ರ ವಾ ಮೇ ವಿದ್ಯಾ ಜಾಯತಾವಾ' ಇತ್ಯಭಿಸನ್ಸೇರ್ಶಿರಜ್ಪುಶತ್ವಾತ್‌ 
ಶ್ರವಣಾದಿದ್ದಾರೇಣಾಪಿ ವಿದ್ಯಾ ಉತ್ಪದ್ವಮಾನಾ ಪ್ರೆತಿಬನ್ಹಕ್ಷೆಯಾ 
ಪೇಸ್ತಯ್ಸೆವ ಉತ್ಪದ್ಯೃತೇ | ತಥಾ ಇತ ಶ್ರುಕಿರ್ದುರ್ಜೊೋಧತ್ವವ್ಗಾ ಆತ್ಮನೋ 
ಡಾ ತರ್ಮದಿಂದಲ್ಲ. 


೮೭೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ಷಿ ಪಾ.೪ 


ದರ್ಶಯತಿ “ಶ್ರವಣಾಯಾಫಿ ಬಹುಭಿರ್ಯೋ ನ ಲಭ್ಯಃ! ಶೃಣ್ವನ್ರೋಪಿ 
ಬಹವೋ ಯಂ ಈ ವಿದ್ಯುಃ। ಆಶ್ಚ ಯೋ: ವಕಾ ಇಾಕುಶಲೋಜಸ್ಯ ಲಬ್ಧಾ ಶ ಶ್ರರ್ಯೋ 
ಜ್ಞ್ಯಾತಾ ' ಕುಶಲಾನುಶಿಷ್ಟಃ” (ಕ ೧-೨-೭) ಇತಿ! , ಗರ್ಭಸ್ಥ ಏವ ನಿ ವಾಮ 
ದೇವಃ ಪ ತ್ರತಿಸೇದೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಛಾವವರ್‌ ಇತಿ ವದಶ್ರೀ ಜನ್ಮಾನ್ತ ರಸಂಚೆತಾತ್‌ 
ಹ “ಜಮ್ಮಾ ನ್ಕರೇ ವಿದ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಂ ವರಯ | ನಹಿ ಗರ್ಭಸ್ಥಸ್ಥೆ ಸ್ಕೊವ 
ಐಹಿಕಂ ಕಂಚಿತ್‌ pr ಸಂಭಾವ್ಯತೇ | ಸ್ಕ್ರೃುತಾವಪಿ “ ೨ಪ್ರಾಸ್ಯ ಯೋಗ 
ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಕಾಂ ಗತಿಂ ಕೃಷ್ಣ ಗಚ್ಛತಿ” (ಗೀ.೬-೩ಲ್‌) ಇತ್ಯರ್ಜುನೇನ ಪೃಷ್ಟೋ 
ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವಃ “ನ ಹಿ 3ನ ೫7 ಕಶ್ಚಿದ್ದುರ್ಗತಿ೦ ತಾತ 
ಗಚ್ಛತಿ” (ಗೀ ೬-೪೭) ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರನಸ್ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಣುಲೋಕಪ್ರಾಥ್ರಿಂ ಸಾಧು 
ಕುಲೇ ಸಂಭೂತಿಂ ಚಾಭಿಧಾಯ ಅನವ್ತರಮ್‌ “ತತ್ರ ತಂ ಬುದ್ಧಿ ್ಲಿಸಂಯೋಗಂ 
ಲಭತೇ ಪೌರ್ವದೇಹಿಕವರತಾ್‌'' (ಗೀ. ೬-೪೩) ಇತ್ಯಾದಿನಾ “ನೇಕಜನ್ಮ 
ಸಂಸಿದ್ಧಸ್ತತೋ ಯಾತಿ ಪರಾಂ ಗತಿವರ್‌'' (ಗೀ. ೬-೪೫) ಇತ್ಯನ್ರೇನ ಏತ 
ದೇವ ದರ್ಶಯ. ತಿ । ,ತಸ್ಮೂತ್‌ ಐಶಿಕವತ್‌ ಆಮುಷ್ಮಿಕಂ ವಾ ವಿದ್ಯಾಜನ್ಮ 


ಹಿ 
ಪ್ರತಿ ಬನ್ನ ಸ ಕ್ಷಯಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಅತಿ ಸ್ಥಿ ತಮ್‌ ॥ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹೀಗೆಂಬ ( ಪೂರ್ವಪ ಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾ ೦ತಶವನ್ನು ತ) ಹೇಳು 
ತ್ಕೇವೆ. ಪ್ರಸ್ತುತವಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗದಿದ್ದ ರೆ ವಿದ್ಯಾಜನ್ಮನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆಗು 
ತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವ 
ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಕ್ಕೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಅಡ್ಡಿಯೂ ವಿಪಾಕವು ಸಮಿಸಾಹಿಸಿರುವ 
ಕವರ್ತಾಂತರದಿಂದ ಆಗದಿರುವಜೋ ಆಗ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಿದ್ಯೆಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿರುವದೋ ಆಗ ಮುಂದಿನ (ಜನ್ಮ)ದಲ್ಲಿ 
(ಆಗುವದು). ಕರ್ಮವು ವಿಪಾಕವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಿರುವದೆಂಬುದು ದೇಶ, 
ಕಾಲ, ನಿಮಿತ್ತಗಳ ಸೇರುವೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಒಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಪಾಕ 
ಗೊಳಿಸುವ ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಗಳಿರುವವಲ್ಲ, ಅವೇ ಮತ್ತೊಂದು (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ವಿಷಾಚಕಗಳು) ಎಂದು ನಿಯಮದಿಂದ (ಹೇಳುವದಕೆ ಸ) ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ವಿರುದ್ಧ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕರ್ಮಗಳೂ ಉಂಟು.* ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಈ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಇದು ಲವು ಎಂಬಿಷ ತ್ರೈ ರಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಗೊಂಡಿರುತ್ತ ಸ ಹೊರತು (ಫಲಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ) ಜೀಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತವು ಇಂಥದ್ದೆಂಬುದನ್ನು (ಅದು) ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 
1- ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ «ಆಶ್ವ ರ್ಯೊೋಸ್ಯ” ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಅಸ್ಯ” ಹೆಚ್ಚು. 
2. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜನ್ಮವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕರ್ಮವೂ ಸೂಕರಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಡುವ 
ಕಮರ್ಮನೂ ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ವಿಪಾಕವಾಗಲಾರವು. 


ಅಧಿ.೧೬ಸೂ,೫೧] ಸಿ: ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೋ ಮತ್ತೊ ಂ೦ದರಲ್ಲೋ ಜ್ಞಾನವಾಗಬಹುದುಂ ೮೭೬೩ 


ಆದರೆ ಸಾಧನದ ವೀರ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಒಂದರ ಅತೀಂದ್ರಿಯವಾದ ಶಕ್ತಿಯು 
ಹೊರತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ, ಮತ್ತೊಂದರ ಶಕ್ತಿಯು ಅದರಿಂದ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


ವಿದ್ಯೆ ಯುಂಟಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಚ್ಛೆ ಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ಚ. ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ “ಈ ಜನ ಒದಲ್ಲಿಯೋ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮ! ದಲಿಯೋ 
ನನಗೆ ವಿದ್ಯೆಯುಂಟಾಗಲಿ” ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರವಣಾದಿದ್ದಾರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ .ವಿದ್ಯೆಯುಕೂಡ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ್ಷಯವನ್ನ 
ಫೇಕ್ತಿಸಿಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳು ವದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ಈ ಯಾವ. (ಈ ಆತ ನು) ಅನೇಕರಿಗೆ ಶ್ರವಣಕ್ಟೂ 
ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ; RE ಶೈ ವಣಮಾಡಿಯೂ ಅವ ನನ್ನು ಅರಿಯದಿರುವರು 
(ಇವನನ್ನು) ತಿಳಿಸುವವನು ಡೆ ಶ್ಚ ಯರ೯ರೂಹನು, ಇವನನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನು ಜಾಣನು ; ಆಟ್‌ ಗುರುವಿನ ಅನುಶಾಸನದಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ಅರಿತು ಕೊಳ್ಳು ವವನು ಆಶ್ಚರ್ಯರೂಪನು” (ಕ ೧-೨-೭) ಎಂಬ 


(ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, ವಾಮದೇವನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಎಂದು ಹೇಳುವ (ಐ) ಶ್ರುತಿಯು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಹಾಕಿದ ಸಾಧೆನದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯುಂಬಾಗಬಹೆರಿ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆ೦ದರೆ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಯಾವ ಸಾಜಾ ತ 
ದರೂ (ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದು) ಸಂಭಾವನೆಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ಮತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ “ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಜಿ ATE ಎಲ್ಲೆ ಕೃಷ್ಣನೆ, 
ಯಾವ ಗತಿಯೆನ್ನು ಕಗ 9೫ (ಗೀ. ೬-೩೭) ಎಂಡು ಅರ್ಜುನನು 


ಕೇಳಲು ವಾಸುದೇವಭಗವಂತನು “ಅಪ್ಪ, ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವನು 
ಯಾವನೂ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ೫» (ಗೀ. ೬-೪೦) ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಆ (ಯೋಗಿಗೆ) ಪುಣ್ಯಲೋಕಪ್ರಾಹ್ರಿಯನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನ ಓವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ “ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದೇಹದ ಬುದ್ಧಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಡಮ ತೃತ್ತಾನೆಗ (ಗೀ. ೬-೪೩) ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ “ಅನೇಕ 
ಆನ್ನ; ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ದ ನಾಗಿ ಆಮೇಲೆ ಪರೆಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು” (ಗೀ. 
೬-೪೫) ಎಂಬವರೆಗಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ್ಷಯದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಾಗಲಿ ವಿದ್ಯೆಯ ಜನ್ಮವಾಗಬಹುದು ಜೆ "ದ್ದ 
ಬುಕು 
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೮೭೪ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.4 ಪಾ. 
೧೭. ಮುಕ್ತಿಫಲಾಧಿಕರಣ 
( ಮುಕ್ತಿಫಲದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲ ) 
ಏವಂ ಮುಕ್ತಿಫಲಾನಿಯಮಸ್ತದವಸ್ಥಾವೆಧೃತೇಸ್ತದವಸ್ಥಾವಧೃತೇಃ 1 


೫೨. ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತಿಫಲದಲ್ಲ (ಯಾವ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದೇ ಅವಸ್ಥೆಯದೆಂದು ಅವಧಾರೆಣಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, ಅದೇ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯದೆಂದು ಅವಧಾರಣಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಅರ್‌. ಯಥಾ ಮುಮುಕ್ಷೋರ್ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಾವಲವ್ದಿನಃ ಸಾಧನ 
ನೀರ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಲಕ್ಷಣೇ ಫಲೇ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕಫಲತ್ವ ಕೃತೋ 
ವಿಶೇಷಪ್ರತಿನಿಯಮೋ ದೃಷ್ಟಃ, ಏವಂ ಮುಕ್ತಿಲಕ್ಷಣೇಂಹಿ ಉತ್ಪರ್ಷಾಪಕರ್ಷ 
ಕೃತಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ವಿಶೇಷಪ್ರತಿನಿಯಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಶಜ್ಟು್ಯ ಆಹೆವ “ಏವಂ 
ಮುಕ್ತೆಫಲಾನಿಯೆಮಃ” ಇತಿ । ನ ಖಲು ಮುಕ್ತಿಫಲೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಏನಂಭೂತೋ 
ವಿಶೇಷಪ್ರತಿನಿಯಮಃ ಆಶಜಶೃಿತವ್ಯಃ | ಕುತಃ? ತದವಸ್ಥಾವಧೃತೇಃ | 
ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥಾ ಹಿ ಸರ್ವವೇದಾನ್ಯ್ಮೇಷು ಏಕರೂಪೈವ ಅವಧಾರ್ಯತೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಹಿ ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥಾ | ನಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಂನೇಕಾಕಾರಯೋಗೋಸಸ್ತಿ! 
ಎಕಲಿಜ ಶ್ರಾವಧಾರಣಾತ್‌ “ ಅಸ್ಥೂಲಮನಣು ” (ಬೃ. ೩-೮-೮), “ಸೆ ವಿಷ 
ನೇತಿ ನೇತ್ಯಾತ್ಮಾ” (ಬ್ರ. ೩-೯-೨೬) 4 ಯತ್ರ ನಾನ್ಯತ್ಸಶ್ಯತಿ ೫ (ಛಾಂ. 
೭-೨೪-೧), “ಬ್ರಹ್ಮೆ ಪಿವೇದಮಮೃತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌” (ಮುಂ. ೨-೨-೧೧) 
«ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಯದಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ? (ಬೃ. ೨-೪-೬), “ಸವಾ ಏಷ ಮಹಾನಜ 
ಆತ್ಮಾಜರೋಂಮರೋಂವೃತೋಂಭಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೆ” (ಬ್ರ. ೪-೪-೨೫), “ಯತ್ರ 
ತ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಮಾತ್ಮ್ರೈವಾಭೂತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ ಪಶ್ಯೇತ್‌” (ಬೃ. ೪-೫-೧೫) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ 1 ಅನಿ ಚ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಂ ಸ್ವವೀರ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ಸ್ವಫಲ 
ಏವ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಕಂಚಿದತಿಶಯವರತ್‌ ಆಸ್‌ ಯೇತ್‌ ನ ವಿದ್ಯಾಫಲೇ 
ಮುಕ್‌ | ತದ್ಧಿ ಅಸಾಧ್ಯಂ ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧಸ್ವಭಾವಮೇನ ವಿದ್ಯಯಾ ಅಧಿಗಮ್ಯಕೇ 
ಇತ್ಯುಸಕೃದವಾದಿಷ್ಮ | ನಚ ತಸ್ಯಾಮ್‌ ಉತ್ಕರ್ಷಥಿಕರ್ಳಾತ್ಮಕೋಂಶಿಶಯ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ | ನಿಕೃಷ್ಟಾಯಾ ವಿದ್ಯಾತ್ಹಾಭಾವಾತ್‌ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ್ಟೈವ ಹಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಭವತಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ತಸ್ಯಾಂ ಚಿರಾಚಿರೋತ್ಸತ್ತಿರೂಪೋತಿಶಯೋ ಭವನ್‌ 


ಅಧಿ.೧೭ ಸೂ.೫೨] ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ ೮೭೫ 


ಭವೇತ್‌ । ನ ತು ಮುಕ್ತ್‌ ಕಶ್ತಿದತಿಶಯಸಂಭಮೋಸ್ತಿ । ವಿದ್ಯಾಜೇದಾ 
ಭಾವಾದಹಿ ತತ್ಪಲಭೇದನಿಯಮಾಭಾವಃ ಕರ್ಮಫೆಲವತ್‌ ನ ಹಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಸಾಧನಭೂತಾ ಯಾ ವಿದ್ಯಾಯಾ ಕರ್ಮಣಾಮಿವ ಭೇಡೋಸ್ಮೀತಿ! ಸಗುಣಾಸ್ಕು 
ತು ವಿದ್ಯಾಸು "ಮನೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರಃ” (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨) ಇತ್ಯಾ 
ದ್ಯಾಸು ಗುಣಾವಾಪೋದ್ಧಾಪವಶಾತ್‌ ಭೇಹೋಪಪತ್ತ್‌ ಸತ್ಯಾವರ್‌ ಉಪ 
ಪದ್ಯತೇ ಯಥಾಸ್ವಂ ಫಲಭೇದನಿಯಮಃ ಕರ್ಮಫಲವತ್‌ ! ತಥಾ ಚ 
ಲಿಜ್ಲದರ್ಶನವರ್‌ “ತಂ ಯಥಾ ಯಥೋಪಾಸತೇ ತದೇವ ಭವತಿ” (?) ಇತಿ 1 
ನವೆಂ ನಿರ್ಗುಣಾಯಾಂ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಗುಣಾಭಾವಾತ್‌ | ತಥಾ ಚ ಸ್ಮೃತಿಃ 
"ನ ಹಿ ಗತಿರಧಿಕಾಸ್ಕಿ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಸತಿ ಹಿ ಗಣೇ ಪ್ರವದನ್ರ್ಯತುಲ್ಯುತಾವರ್‌” 
(ಮೋ. ಧ. ೧೯೪-೬೦) ಇತಿ! ತದವಸ್ಥಾವಧೃತೇಸ್ತದವಸ್ಥಾವಧೃತೇರಿತಿ ಪದಾ 
ಭ್ಯಾಸೋಧ್ಯಾಯಪರಿಸಾಮಾಪ್ತಿಂ ದ್ಯೋತಯತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧ) 

ಹೇಗೆ ಮುಮುಹ್ರುವಾದವನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವಾಗ 
ಸಾಧನಗಳ ವೀರ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಸ್ತರೂಪವಾದ ಫಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಫಲವಾಗುವದು (ಅಥವಾ) ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಫಲವಾಗುವದು -ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷವಿರುವದೆಂಬ ನಿಯಮವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ (ಫಲ)ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯ (ರೂಪದ) ಯಾವದಾದರೊಂದು 
ವಿಶೇಷದ ನಿಯಮವಿರಬಹುದು ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) “ಏವಂ 
ಮುಕ್ತಿಫಲಾನಿಯಮಃ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತಿಫಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ನಿಶೇಷದ ನಿಯಮವನ್ನೂ ಶಂಕೆಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅದೇ ಅವಸ್ಥೆಯ 


ದೆಂದು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ರೊಪವಾಗಿರುವದೆಂದು ಒತ್ತಿಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥೆ? ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾಕಾರ 
ಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ “ಅಸ್ಥೂಲವು, ಅನಣು” (ಬೃ ೩-೮-೮), “ಆ 
ಇವನು ಇದಲ್ಲ ಇದಲ್ಲ- ಎಂದ ಆತ್ಮನು” (ಬೃ.೩-೯-೨೬), “ಎಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದ 
ನ್ನು ಕಾಣುವದಿಲವೋ..... (ಅದು ಭೂಮವು)” ( ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧೧ ), 
“ಮುಂದಿರುವ ಇದು ಅಮೃತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ” (ಮುಂ. ೨-೨-೧೧), “ಇದೆಲ್ಲ 
ವೂ ಈ ಆತ್ಮನೆಂಬುದೇ'' (ಬೃ.೨-೪-೬), "ಈತನು ಮಹಾನ್‌, ಅಜನು, 
ಆತ್ಮನು, ಅಜರನ್ನು ಅಮರನು, ಅಮೃತನು, ಅಭಯ ನು, ಬ್ರಹ್ಮ 4 (ಬ್ರ. 
೪-೪-೨೫) *“ಎಲ್ಲಿಯಾದರೆ ಇವನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಏತರಿಂದ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡಾನು?” (ಬೃ. ೪-೫-೧೫) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಿಂದ ಏಕಲಿಂಗತ್ತವನ್ನೇ ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ.! 


1. ಅದ್ದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 


೮೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೩ಿಪಾ.ಳ 


ಇದಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯೇಯೆ ಸಾಧನವು ತನ್ನವೀರ್ಯದ ವಿಶೇಷದಿಂದ ತನ್ಸ 
ಫಲವಾದ. ವಿದ್ಯೆಯುಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಅತಿಶಯವನ್ನು 
ಉಂಟು ನಡೀ ಹೊರತು ವಿದ್ಯಾಫಲವಾದ ಮುಂಕ್ತಿ೦ಕೆಲ್ಲಿ(ಉಂಟು 
ಮಾಡಲಾರದು). ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಿತ್ಯಸಿದ್ಧವಾದ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ದ್ದೇ ಆಗಿ ವಿದ್ಯೆರಿಂಂದ ದೊರಕುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೆ (ವೆ. ಆ (ವಿದ್ಯೆ)ಯಲ್ಲಿಕೂಡ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯ ರೂಪದ 
ಅತಿಶಯವು (ಇರುವದೆಂಬುದು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಡಿಮೆಯಾದದ್ದು 
ವಿದ್ಯೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಿನದಲ್ಲವೆ, ನಿದ್ಯೆಯಾದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ತಡವಾಗಿ 
ಅಥವಾ ಬೇಗನೆ ಉಂಟಾಗುವದೆಂಬ ರೂಪದ ಅತಿಶಯವು ಆದರೂ ಆಗಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅತಿಶಯವೂ ಆಗುವ ಸಂಭವವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅದರ ಫಲವಾದ (ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ) 
ಕರ್ಮಫಲವಲಿರುವಂತೆ ಭೇದನಿರುವದೆಂಬ ನಿಯಮವಿರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಿ 
ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿಗಿರುವಂತೆ ಭೇದವು ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 
“ಮನೋಮ ಯನು, ಪ್ರಾಣಶರೀರನು” (ಛಾಂ.೩-೧೪-.೨) ಮುಂತಾದ ಸಗುಣ 
ನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಾದರೋ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹಾಕುವದು, ಬಿಡುವದು... ಇವುಗಳ ವಶ 
ದಿಂದ ಭೇದ(ವಾಗ) ಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಅವವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕರ್ಮಫಲಗಳಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಫಲಭೇದವೂ ಇರಒಹುದೆಂಬ ನಿಯಮವೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ "ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವರೋ ಅದೇ ಆಗುತ್ತದೆ” 
(ಶತ. ಬ್ರಾ.?) ಎಂಬ ಲಿಂಗವು ಶಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ..: ನಿರ್ಗುಣವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೀಗಿಲ್ಲ ಏಕೆ೦ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ""ಯಾವಸಿಗೂ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಗತಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ ಗುಣನಿದ್ದರಲ್ಲವೆ, ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಿದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ?” (ಮೋ.ಧ. ೧೯೪-೬೦) ಎಂದು ಸ್ಮ್ಯೃತಿಯೂ ಇದೆ. 

"ಅದೇ ಅವಸ್ಥೆ ಯದೆಂದು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ', "ಅದೇ ಅವಸ್ಥೆಯ 
ದೆಂದು ಅವಧಾರಣೆನಾಡಿರುತ್ತ ದೆ' ಎಂದು (ತದವಸ್ಥಾವಧೃತೇಃ ಎಂಬ) ಪದ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುವದು ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಶ್ಸರಮಹೆಂಸೆಪರಿವ್ರಾಜಕಾಚಾಂರ್ಯ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಿಂಕರಭಗವತ್ತೂ ಜ್ಯ ಪಾದಕೃತೌ ಶಾರೀರಕವಿಸಾಮಾಂಸಾಭಾಷ್ಯೇ 
ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಘೂ 


2. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮೃವಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯಮುಕ್ತಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಘಲವಲ್ಲ. 





ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


೧. ಪುರುಷಾರ್ಥಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶೆಯ : ಔಪನಿಷದಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಅಧಿಕಾರದ್ವಾರದಿಂದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರೆ 
ತಕ್ಟದ್ದೊ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನವೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ತೆ: ಆತ್ಮನು ಕತರ್ತ್ರೃವಾಗಿರುವದೆರಿಂದ ಕರ್ಮಶೇಷನು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ದ್ರನ್ಯಸಂಸ್ಕಾರಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಫಲಶ್ರುತಿಯಂ ಅರ್ಥವಾದವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಅರ್ಥವಾದನೇ. ಲೌಕಿಕಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಜಾಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯುಂ ಭಾಗಬಹುದು ; ಆದರೆ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಾಗಂವದಕ್ಕೆ ಈ ಜ್ಞಾನವು ಅವೆಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕು. ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ 
ರೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ; ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದೇ ನೀರ್ಯವತ್ತರವಾಗುವ 
ಡೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಡೆ. ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವನೆಂದು ವಚನವಿದೆ. 
ಸಮೆಸ್ತಮೇದಾರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವನಿಗೇ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರವನ್ನು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬಡುಕಿರುವನರೆಗೂ ಕರ್ಮೆವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೊ ವಿಧಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು 
ಕ)ತ್ವರ್ಥ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಇದಂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪುರುಷಾರ್ಥವೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು 
ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಆತ್ಮನು ಕರ್ಮಶೇಷನಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಸಾರಿಧರ್ಮವಿಲ್ಲದ 
ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನೆೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಉಸದೇಶಿಸಿದೆ. ಸಂಸಾರಿಸ್ವರೊಸವನ್ನು ಜೋಧಿಸಿರಂ 
ವಂತೆ ಕಾಣುವೆಲ್ಲಿಯೊ ವಾಕ್ಕಶೇಷದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆಂದೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ; ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಪ್ರಕೃತವಾದ ಉದ್ಗೀಥವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯ ; ಔಪನಿಷದಾತ್ಮಜ್ಞಾನವು 
ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಿಗೇ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿ 
ಕಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಜ್ಞಾನಿಯ ಪಿಷಯ 
ವಲ್ಲ: ಅದು ಜ್ಞಾನವನ್ರು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಜಾದಿಗಳು 
ಬೇಕಿಲ್ಲನೆಂಬ ಪರಾಮರ್ಶವೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲದೆ. ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಫಲವಿಭಾಗವನ್ನೇ ಜ್ಞಾನವು 
ನಾಶಗೊಳಿ ಕುವಡೆ೦ದೂ ಇದೆ. ಗೃಹಸ್ಥ ರಲ್ಲದ ಊರ್ಥ್ಯರೇತಸ್ವರಕ್ಷಿಯೂ ಜ್ಞಾನನನ್ನುಪ 
ದೇಶಿಸಿದೆ; ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಪು ಸ್ವತಂತ್ರವೇ. 


ಠಿ. ಪರಾಮರ್ಶಾಧಿಕರಣ 


ವೂರ್ವಪಶ್ಸ: “ತ್ರಯೋ ಧರ್ಮಸ್ಕಂಧಾಖ ಮುಂತಾಹ ಶ್ರುತಿಗಳು ಊರ್ಧ್ವ 
ರೇತಸ್ವರ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ, ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಶಬ್ದನಿಲ್ಲ. ಆ 


56a 


ಲೆ೭ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಆ. ೪ಹಾ.೧ 


ಆಶ್ರಮಗಳು ಸ್ಮ್ರ್ಯೃುತ್ಕಾಚಾರಮಾತ್ರಸಿದ್ದಮಾಗಿವೆ. ಪ್ರುತಿವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡತಕ್ಕೆದ್ದಲ್ಲ s ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ಕಾದರೆ ಆಗ್ನಿಹೋತ್ಪಾದಿಗಳ ನಿಧಾನ 
ವಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನು ,ದ್ವಾಸನಮಾಡಿದವಣಗೆ ವೀರಹತ್ಕಾದೋಸಷವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ; 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ವನ್ನು ಮಂಗಿಸಿ ಬೇಗನೆ ವಂದುವೆಯಾಗಬೇಕು. ಅಪುತ,ನಿಗೆ ಲೋಕವಿಲ್ಲ 
ಎ೦ದೂ ಹೇಳಿದೆ ;.ತಪಃಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ದೇನಯಾನವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು; ಪ್ರವ್ರಜ್ಯ್ಞಾಶಾಸ್ತ್ರವು "ಲೋಕಮಿಚ್ಛನ್ತ8? ಎ೦ದು ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಗಳು 
ವದಕ್ಕೆ. ಆದರಿ೦ಂದಮಿಕ್ಕ ಆಶ್ರಮಗಳು ಅನುಷೆ ಯವಲ., 

ಡೆ ಎ ಇ ಹ್‌, ಅ ದಿಗಿ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಆ ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಥರ್ಮಸ್ಮಂಧ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಿಷಯನಿರುವದರಿ೦ದ ಅದು ವಿಧಿಯಿಂದು ಗಣಿಸಬೇಕು ; ವಿಧಿವಿಭಕ್ಷಿ 
ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅಪೂರ್ವಪಿಷಯಿದ್ದರೆ ವಿಧಿಯೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಪರಾನುರ್ಶ 
ಮಾತ್ರವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೃನನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೇ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥನೆಂದರೆ ಪರಿವ್ರಾಜಕನೇ ; ಖುಕೆಂಡತೆ ಮಿಕ್ಕ ವರನ್ನು ಆಯಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಪಿಶೇಸಷಿಸಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಬ್ರಹ್ಮನಂಸ್ಥನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠ ನಂ ಎಂದರ್ಥ ; ಅದು 
ಮಿಕ್ಸ್‌ ಮೂರು ಆಶ್ರಮದವರಿಗೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಅವರವರ ಕರ್ಮ 
ವಿದೆ, ಪರಿವ್ರಾಜಕನಿಗೆ ಈ ನಿಷ್ಮೆಯೇ ಕರ್ಮವು. ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಯೇ ವಿಧಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಊರ್ಥ್ಯರೇತ ಸ್ವರ ಆಶ್ರಮಗಳು ಅನುಷ್ಕ್ಠೇಯ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವದು. 


ವ. ಸ್ತುತಿಮಾತ್ರಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಂು : ಉದ್ದೀಥವು ರಸತಮವು ಈ ಪೃಥ್ವಿಯ ಕ್ಸು, ಆಗಿಯೇ 
ಸಾಮವು; - ಎಂದುಮುಂತಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿರುವದೇನಂ ಸ್ಹ್ತುತಿಯೊ, ಅಥವಾ 
ಉಪಾಸನಾನಿಧಿಯೊ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ತ: ಇದು ಸ್ತುತಿಯೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಾಂಗವನ್ನು ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು 
ಹೇಳಿದೆ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ ು ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾಂಗಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ 3 ಅವುಗಳಿಗೆ ಇದು ಸ್ತು ತಿಯೆಂದರೂ 
ಪ್ರಡೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಆ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಶೇಷವಾಗಲಾರದಾಗಿ ವೃರ್ಥವೇ ಆಗು 
ಹದು. ಇವು ಅಪೂರ್ನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪಿಧಿಗಳೇ. ಇಲ್ಲಿ « ಉಪಾಸೀತ, "ನಿದ್ಯಾತ್‌ 
ಮೊದಬಾಗಿ ವಿಧಿಶಬ್ದಗಳಿನೆ ; ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಫಲಶ್ರವಣನಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಈ ಶ್ರುತಿಗಳು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೇ ಬಂದಿವೆ. 


೪. ಹಾರಿಪ್ಲವಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶ೦ರು : ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೆಲ್ಲಿರುವ ಆಖ್ಯಾನಗಳು ಪಾರಿಪ್ಲವಳ್ವಾಗಿ ಬಂದಿವೆಯೆ, 
ಏದ್ಯಾಶೇಷವಾಗಿವೆಯೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಇವೂ ಆಖ್ಯಾನವೇ ಆಗಿರುವದರಿ೦ದಲೂ ಆಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಪಾರಿಪ್ಲವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇವು ವಿದ್ಧೆಗಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವೇದಾಂತವಿಹಿತವಾದೆ ವಿದ್ಯೆಯೂ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಿಷಯವಲ್ಲ. 


ಅ. ೪ ಹಾ, ೧] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೮೩೯ 


ಸಿದ್ಧಾ೦ತ : ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ €ಮನುರ್ಪೈವಸ್ಕತೋ ರಾಜಾ” ಮುಂತಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವಿಶೇಷವಾದ ಆಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನ್ನು ಅಕ್ಲಿ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಆಯಾ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಏಕವಾಕ್ಕತೆಯೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಹೇಗೆ ಕರ್ಮಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವಾದಗಳು ಆಯಾ ಸಂ೦ನಿಹಿತ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಾ ಪಿಡ್ಕೆಯ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಇವು ಅನುಕೂಲ 


ವಾಗಿ ಹೇಳದವುಗಳಾಗಿವೆ. 


೫. ಅಗ್ನೀಂಧನಾಧ್ಯಧಿಕರಣ 
ಸಿದ್ದಾಂತ : ವಿದ್ಯೆಯು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದ 


ಇ 


ರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ತನ್ನ ಫೆಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳ ಸಹಾಯವು ಬೇಕಿಲ್ಲ. 


೬. ಸರ್ವಾಹೇಕಾಧಿಕರಣ 
ಸ೦ಶಯ : ಕರ್ಮಗಳು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಬೇಡವೊ, ಅಥವಾ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ 
ಬೇಕೊ ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಸೆ: ವಿದ್ಯೆಯು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುವದರಿ೦ಂಹ. ಕರ್ಮಗಳು ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೇಡವೇ ಬೇಡ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಏದ್ಯೆಯಂ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವಡಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ಬೇಡ ; ಆದರೆ ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ೬ಯಜ್ಞದಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಅನಾಶಕದಿ೦ದಲೂ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾರೆ? ಎ೦ದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಕನರರ್ನಿಗಳು ಸಾಧನವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಅನೇಕ್‌ ಶ್ರುತಿಗಳಿವೆ. ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ನೇಗಿಲಿಗೆ ಹೊಡದಿದ್ದರೂ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮುಗಳು ವಿದ್ಯಾಫಲಕ್ಕೆ 
ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗಂತ್ತವೆ. ಶಮದಮಾದಿ 
ಗಳಂತೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಬೇಕೇಬೇಕು. ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು 
"ಖಿವಿದಿಸನ್ಲಿ” ಎಂದು ವಿವಿದಿಷೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದೆರಿಂದ ಅವೂ ವಿದ್ಯೆಗಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರು 
ತ್ತವೆ ಎ೦ದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ; ಅವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಬಹಿರಂಗಸಾಧನಮಾಗಿರುತ್ತ ವೆ, ಅಷ್ಟೆ. 


ಈ ಸರ್ವಾನ್ನಾನುಮತೃಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಪ್ರಾಣಸಂ೦ವಾದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಅರಿಶವನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅನ್ನವಾಗ 
ಬಹುದೆ೦ದಿಡೆ, ಅದೇನು ವಿದ್ಯಾಂಗವಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯ್ಕೊ ಸ್ತೂತಿಯೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ರ: ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಶೇಷಕರವಾಗುವದರಿಂಡೆ ಇದನ್ನು ಪಿಧಿಯೆಂ೦ದೇ ಎಣಿಸ 
ಬೇಕು. ಹಿ೦ಸಾದಿಪ್ರತಿಷೇಧವನ್ನು ಯಜ್ಞ ಪಶುಹಿಂಸೆಯೇ ಮುಂತಾದ ವಿಧಿಯಂ ಬಾಧಿಸಂ 
ವಂತೆ ಇದು ಭಕ್ಸಾ,ಭಸ್ನ್ಯವಿಭಾಗಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ :- ಇದು ವಿಧಿಯಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಶಬ್ದವಿಲ್ಲ; ನಾಯಿಯವರೆಗಿನ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ಅಬೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮತುಷ್ಯನು ಉಪಯೋಗಿ ಸಂವದಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇದೆಲ್ಲಪೊ ಪ್ರಾಣನ ಆನ್ನವೆಂದು ಚಿಂತನೆಮಾಡಂವದಕ್ಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಇದು 


ಸ್ತುತಿಯೇ. ಯಾವ ಅನ್ನ ವನ್ನಾ ವಾದರೂ ತಿನ್ನ ಬಹುದೆಂಬುದು ಪಾ ಾಣವು ಹೋಗುವ 
ಸಂಕಟವು ಪ್ರಾಪ್ತ ಹ ಮಾತ್ರ ಇದಕ್ಕೆ ಶಾ ಸಾ ತಲಿಂಗವೂ ಇದೆ. ಆಹಾರಶುದಿ ಶ್ಹಿಯಿಂದೆ 
ಸತ್ತ ಶುದ್ದಿ ಯಾಗುವದೆಂಬ ಶ್ರು ಸ ರಿನನ್ನ್‌ ವಚನವನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸಿರುವ ಶ್ರು ತಿ 
ಸ್ಮ ಗಳೂ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುಗೆಡೆಯಾಗುತ್ತ ವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಂಥ ವಾಕ್ಮ ಗ 
ಆರ್ಥನಾದಗಳೇ, 


ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಅಮುಮುಕ್ಷುವಾದವನು ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೊ, ಬಾರದೊ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ರ: ಇವುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾಸಾಧನವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದೆ ಫಲಾಂತರವನ್ನು 
ಬಯಸುವವನು ಇವನ್ನು ಮಾ ತಕೂಡದ್ದು ಅಥವಾ ಇವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾದರೆ 
ಇವು ವಿದ್ಯಾಸಾಧನಗಳೇ "ಅಲ್ಲ. 
ಸಿದ್ದಾಂತ; ಎರಡು ಬಗೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಮುಮುಕ್ಚು 
ಗಳೂ ಆಅಮುಂಮುಸ್ತಗಳೂ ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಇವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಹಕಾರಿ ಎಂದು 
ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಪಿದ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಗಾಗಿಯೂ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಬೇಕು. “ಯಾಾವಜ್ಚಿ ೀವ 
ಮಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ೦ ಜುಹೋತಿ” ಎಂಬ ವಿಧಿಯಿಂದ ಅಮುಮುಸ್ಷುವೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಡದ 
ಬೇಕೆಜೀರೇಯಾದ ವಿಧಿಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವೇ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ ಮ್ವಚಂಯರ್ಮಾದಿಸಾಧನಸಂಪನ್ನ ನಾದವನಿಗೆ ರಾಗಾದಿಕ್ಷೆ ಪಗಳ ಹೊಡೆತವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಶ್ರ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೂ ಚ ವಿದ್ಯಾ ಸಹಕಾರಿಗಳೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವಾಗಿದೆ. 


೯. ವಿಧುರಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯು: ಅಶ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ ನಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವುಂ ಟೊ, 


ಇಲ್ಲವೊ? 
ಪೂರ್ವಹಪಕ್ರ: ಆಶ್ರಮುಕರ್ಮಗಳು ವಿದ್ಯಾಹೇತುನೆಂದು ನಿಶ್ರಿ ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ 


ಲೂ ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಮಕರ್ಮವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಇವರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಇವರಿಗೂ eA ಏಕೆಂದರೆ ರೈಕ್ವ, ವಾಚಕ ಪಿ... ಮುಂತಾದವ 
ರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಸಂವರ್ತನೇ ಮುಂತಾದವರು ನಗ್ನ 
ಚೆರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೂ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿದೆ. 
ಇವರಿಗೂ ವ್ರತ್ಕ ಉಪವಾಸ, ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ. ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆ 
ಯುಂಬಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮದಲ್ಲಿರುವದು ಅಂತರಾಲನರ್ತಿತ್ವ ಕ್ಕಿ ೦ತ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು ವದು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ; ತತ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ಕ ಬಜಿ: 


೧೦. ತದ್ಭೂತಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಊರ್ಥ್ಯರೇತಸ್ವರ ಆಶ್ರಮೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಬ್ಬು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೊೇ 
ರಾಗಾದಿಗಳಿ೦ಂದೆಲೋ ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ದ. 


ಅ. ೪ ಪಾ. ೧] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ಆಲಣ 


ಸಿದ್ದಾಂತ; ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದು. ಖಕೆಂದರೆ ಹಿಂತಿರುಗಬಾರಡೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿನೆ. ಮೇಲಿನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ವಚನಗಳಿ ವಂತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದತ್ಳೆ ಯಾವ ವಚನಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಾದರೂ ನಿಧಿಯಿಲ್ಲದ ರಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಯನುಶುಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ್ದ ರಿಂದ ರಾರ್ಗಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 


೧೧. ಅಧಿಕಾರಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ನೈಷ್ಮಿ ಕಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಅನಕೀರ್ಣಿಯಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವುಂಟಿ ಇಲ್ಲವೆ ? 


ಪೂರ್ವಹಕ್ಸ: “ಅವನು ಆತ್ಮಘಾತುಕನ್ಕು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವನ್ನೂ 
ಕಾಣೆನು? ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿವಾಕ್ಕ ವಿದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಉಪಕುರ್ವಾಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಚಾರಿಗಿರುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಶಿತ್ತವೇ ಇಲ್ಲ, 


ಸಿದ್ಧಾಂತ 2... ಪ್ರಾಯತಶ್ಚಿತ್ತವುಂಟು, ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಉಪಪಾತಕವೇ ಹೊರತು 
ಮಹಾಪಾತಕವಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಇತರ ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಂದ ವ್ರತಲೋಪವಾದರೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ರಿ ತ್ರವುಂಟೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವವರಿಗೆ 
ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಭಿನುವಾನಪ್ರೆಸ್ತರಿಗೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವುಂಟು. 


೧೨. ಬಹಿರಧಿಕರಣ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಉಊರ್ಧ್ವರೇತರಾದವರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಾರಿದರೆ . ಅದೂ ಉಪಪಾತಕ 
ವೆಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಪಾತಕವೆಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ - ಶಿಷ್ಟರು ಅವನನ್ನು ಹೊರಗಿಡ 
ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಕೈತಿಯಿದೆ, ಆಚಾರವೂ ಇದೆ. 


೧೩. ಸ್ವಾಮೃಧಿಕರಣ 


ಸ೦ಶೆಯ : ಅಂಗೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಯೆಜಮಾನನು ಮಾಡಬೇಕೆ, ಖುತ್ತಿಜರು 
ಮಾಡಬೇಕೆ ? 


ಪೂರ್ವಪೆಕ್ಷ: ಫೆಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಫಲವು ಕರ್ತೃಗಾಮಿ 
ಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಯಜಮಾನನೇ ಮಾಡಬೇಕು. *ೆಲವು ಕಜೆ ಯತ್ತಿಜರಿಗೇ ಫಲವನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ; ಅ೦ಥೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಖೆತ್ತಿಜರೇ ಆ ಕರ್ಮದನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಯಜಮಾನನು ಯತ್ತಿಜರನ್ನು ಆ ಕರ್ಮಕ್ಟಾಗಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನಾದ್ದರಿ೦ದ ಅವರವರು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಉಪಾ ಸನೆಗಳನ್ನು ಅವರೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಖಯುತ್ತ್ವಿಜರು ಯಜಮಾನನಗಾಗಿ 
ಕರ್ಮವನ್ನು, ಮಾಡುವರಾದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆ ಫಲವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಈಯೆತ್ತಿಜಿನು ಮಾಡುವಉಪಾಸನೆಯ ಫಲವು ಯೆಜಮಾನನಿಗೂ ಬರುವನೆಂದು ತಿಳಿಸುವ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಯತ್ತಿಜರೇ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಆಲ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ.೧ 


೧೪. ಸಹಕಾರ್ಯಂತರವಿಧ್ಯಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: “ತಸ್ಮಾದ್ಭಾ ಅ ಹ್ಮಣಃ ಪಾಣ್ಣಿತ್ಯ೦ ನಿರ್ನಿದ್ಯ್ಮ ೫ 
(ಬೃ. ೩-೫-೧) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ "ಅಥ ಮುನಿ” ಎಂದಿರುವದು ವಿಧಿಯೊ, ಅಲ್ಲವೊ ? 

ಪೂರ್ವಹಕ್ಷ: ವಿಧಿಯೆಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಾಲ್ಕೇನ ತಿಷ್ಮಾಸೇತ್‌ (ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಕು) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಧಿಯು ಮುಗಿಯಿತು. *ಮಂನಿಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಧಾಯಕವಿಭಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಮುನಿ ಪಂಡಿತ — ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಿಯೆಂದೇ ಅರ್ಥ ; ಆದ್ದರಿಂದ «ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಕದಿಂದಲೇ ಮೌನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ; ಮುಂದಿನ ವಾಶ್ಯದಲ್ಲಿ 
«ಅಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ? (ಇನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು) ಎ೦ಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣತ್ವವನದ್ದ ವಿಧಿಸಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಮೊದಶೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎಂಬುದು 
ಹೇಗೆ ಸ್ತುತಿಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದೂ ಸ್ತುತಿಯೇ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ವಿದ್ಯಾಸಹಕಾದಿಯಾದ ಮೌನವನ್ನು ಬಾಲ್ಯಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದೆ. ಮೌನವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯವು. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಭೇದದರ್ಶನ 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಅಗ್ಗ ನ್ವಾಧಾ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ವಏಧಿಸಿರುವಂತೆ ಈ ವಿದ್ಯೆಗೂ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಮೌನವನ್ನು ವಿಧಿಸಬಹುದು. 
ಸಂನ್ಯಾ ಸವು ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದರೂ ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥನನ್ನೇೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವದು ಕರ್ಮಗಳೂ ಯಥಾಸಂಭನವಾಗಿ ಅಹಿಂಸಾದಿಗಳೂ ಅವನಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ; 
ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ೪ ಸ೦ನ್ಯಾಸ... ಇವುಗಳಂತೆ ನೈಷ್ಮಿ ಕಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ವಾಸಪ್ರಸ್ಥಗಳೂ ಶೃುತ್ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇನೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಅನುಷ್ಕೇಯವೆಆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪ 
ಸಮುಚ್ಛಯಗಳೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೧೫. ಅನಾವಿಷ್ಕಾರಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : “ಬಾಲ್ಕೇನ ತಿಷ್ಕಾಸೇತ್‌? (ಬೃ. ೩-೫-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಬಾಲ್ಯವು ಯಾವದು ? ಬಾಲಕನ ಆಚಾರನವ್ಯ್ಕೆ ಭಾವವಿಶುದ್ದಿಯೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಬಾಲಕನಂತೆ ಕಾಮುಚಾರವಾದಭಕ್ಷಣತ್ವ, ಯಥೋಪಪಾದಮೂತ್ರ 
ಪುರೀಷತ್ವ -ಮುಂತಾದ ಆಚಾರಗಳಿರುವದೇ ಬಾಲ್ಯವು ; ವಿಶೇಷಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ದೋಷವು 
ಆಂಟುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಪತಿತತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ 
ಅಂಬುವದಿಲ್ಲ. 

ಇ ಸಿದ್ದಾಂತ: ಈ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸವೇ ಅನುಷ್ಕೇಯವಾದದ್ದು. ಆದರೆ 
ಬಾಲಕನ ಆಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅ೦ಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಂತರವಾದ ಭಾವವಿಶೇಷವೇ ಬಾಲ್ಯವು ; ಬಾಲಕನಂತೆ ಹದಂಭದರ್ಪಾದಿಗಳಿಲ್ಬದೆ ಇರುವ 
ಭಾವಶುದ್ಧಿ ಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 


೧೬. ಐಹಿಶಕಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ :: ವಿದ್ಯಾಸಾಧನನನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿದ್ಮೆಯುಂಟಾಗುವದೊ, ಆಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಜಬಾಗಂವದೊ ? 


ಅ. ೪ ಪಾ. ೧] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರೆ ಆಳ 


ವೂರ್ವಪಕ್ಷ: ವಿದ್ಯೆಗೆ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾಧನಗಳು, ಯಂಜ್ಞಾದಿಗಳು 
ಪರಂಪರೆಯಿಂ೦ದ ಸಾಧನಗಳು. ಕ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು ತಮಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಫಲವಾಗಲಿ ಎಂದೇನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸಿದಾಂತ: ಕರ್ಮಾಂತರದ ವಿಪಾಕದಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಆಗದೆ 
ಇದ್ದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗುತ್ತದೆ ; ಪ್ರತಿಬಂಧವಾದರೆ ಮುಂಡೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವದೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ್ಷಯವಾದ 
ಮೇಲೆಯೇ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ; ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಮಂಸ್ಥುಗಳು ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ದಿಯಾಗಿ ಪರಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಂತ್ತಾರೆ೦ಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


೧೭. ಮುಕ್ತಿಫಲಾಧಿಕರಣ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ತ : ಹೇಗೆ ಸಾಧನಫಲವಾದ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಐಹಿಕ, ಆಮುಷ್ಮಿಕ _-ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷನಿಯೆಮವುಂಟೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತಿಘಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯ ಏರಬಹುದು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿರುವದೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಮುಕ್ತ ವಸ್ಥೆ ಯೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ. ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮುಕ್ತಿಯು ಸಾಥ್ಯೃವಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯೂ ಇರುವಂತಿಲ್ಲ. ಸಗುಣವಿದೈಗನಲ್ಲಿ ಫಲಗಳ ತಾರತಮ್ಯವಿರಬಹು 
ದಾದರೂ ಮುಖ್ಯವೆಂಂಕ್ಷಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ತೂ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಉತ್ಕ ಷ್ಟವಾದದ್ದೇ 
ಜ್ಞಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ದೊರಕುವದರಲ್ಲಿ ತಡವಾಗುವದ್ಕು ಆಗದೆ ಇರುವದು 
ಎ೦ಬ ತಾರತಮ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ ವಿಹ್ಯೆಯಿಂಂದಾಗುವ ಮರಕ್ತಿಯು 
ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧವಾದ್ದರಿ೦ದ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಾರತಮ್ಮವೂ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 


ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- ಒಂದನೆಯ ಪಾದ 
( ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಫಲ) 


ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೦೦ ತೃತೀಯೇಂಧ್ಯಾಯೇ ಪರಾಪರಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು ಸಾಧನಾ 
ಶ್ರಯೋ ವಿಚಾರಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ಅತ್ಯಗಾತ್‌ | ಅಥೇಹ ಚತುರ್ಥೇ ಫಲಾಶ್ರಯ 
ಆಗಮಿಷ್ಯತಿ | ಪ್ರಸಜ್ಞಾಗತಂ ಚ ಅನ್ಯದಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಚಿನಯಿಷ್ಯತೇ | ಪ್ರಥ 
ಮಂ ತಾವತ್‌ ಕತಿಭಿಶ್ಚಿತ್‌ ಅಧಿಕರಣ್ಟೆಃ ಸಾಧನಾಶ್ರಯವಿಚಾರಶೇಷ 
ಮೇವ ಅನುಸರಾಮಃ ॥ 

( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಪರವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧನ 
ವಿಷಯವಾದ ವಿಚಾರವೇ ಆಯಿತು. ಇನ್ನು ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಫಲವಿಷಚುವಾದ (ವಿಚಾರವು) ಬರುವದು. ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಬಂದ ಬೇಕೆ 
(ವಿಷಯವನ್ನೂ) ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುವದು. ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲವು ಅಧಿಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ (ಮಾತ್ರ) ಸಾಧನವಿಸಯದ ವಿಚಾರದ ಶೇಷವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವೆವು. 


ಆನೃತ್ತ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೨) 
ಆವೃತ್ತಿರಸಕೃ ದುಪದೇಶಾತ್‌ 1 oe [| 


೧. ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು (ಮಾಡಬೇಕು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ವಿದ್ರಾಸಾಧನಗಳ ವಎಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ 


(ಭಾಷ) 

೫೦೧. “ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಶ್ರೋತವ್ಯೋ ಮನ್ತ್ಯವ್ಯೋ ನಿದಿ 
ಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಃ” (ಬೃ. ೪-೫-೬), “ತಮೇವ ಧೀರೋ ವಿಜ್ಞಾಯ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ 
ಕುರ್ವೀತ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೧), “ಸೋಕನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಃ ಸ ವಿಜಿಜ್ಞಾ. ಸಿತವ್ಯಃ” 
(ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಇತಿ ಜೈ ವಮಾದಿಶ್ರವಣೇಷು ಸಂಶಯಃ ! ಕಿಂ ಸಕ್ಕತ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಃ ಕರ್ತವ್ಯಃ | ಅಹೋಸ್ವಿತ್‌ ಆವತ್ತ್ಯಾ? ಇತಿ ॥ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲ ಮಾಡೆಬೇಕು. ೮೮೫ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ7) 

“ಎಲೆ, ಆ ತ್ಮನನ್ನೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು, ಮನನ 
ಮಾಡಬೇಕು, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮಾಡಬೇಕು” (ಬೃ. ೪-೫-೬), “ಆತ್ಮನನ್ನೇ 
ಧೀರನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು” (ಬೃ. ೪-೪ 
.೨೧) ಮತ್ತು “ಅವನನ್ನು "ಹುಡುಕತಕ್ಸದ್ದು, ಅವನನ್ನೇ ಆರಿತುಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಟದ್ದು'' (ಛಾಂ. ೮-೩-೧) ಎಂಬಿವೇ" ಇ ಹಹ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ (ಈ 
ಸಂಶಯ (ವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ): ಒಂಜೀ ಸಲ ಪ್ರತ್ಯ ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ (ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೊ): ? 


ಪೂ. ಪ: ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲ ಮಾಡಬೇಕು. 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೦.೨. *ೆ೦ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ರವರ್‌? ಸಕ್ಸತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಪ್ರಯಾಜಾದಿವತ್‌ | ತಾವತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಕೃತಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ | ಅಶ್ರೂಯ 
ಜಾತಚ್‌ ಹಿ ಆವೃತ್ತೌೌ್‌ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾಯಾಮ್‌ ಅಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಃ ಕ್ಷ ಸತೋ 
ಭವೇತ್‌ | ನನು ಅಸ ಸಕ್ಸದುಹ ದೇಶಾಃ ಉದಾಹೈ ತಾಃ ““"ಶ್ರೋತವ್ಯ್ಯೋ ವು 
ವ್ಯೋ ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಕಿ'? ಇತ್ಯೇವಮಾದಯಃ | ಸ ಯಾವಚ್ಛೈಬ್ದ್ಬವರ್‌ 
ಆವರ್ತಯೇತ್‌ ಸಕ್ಷ ಕೈಚ್ಛ ವಿ ವಣಮರ್‌, ಸಕೃವ್ಮನನಮ್‌, ಸಕೃನ್ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಂ 
ಚ ಇತ್ತಿ ನಾತಿರಿಕ್ತವರ್‌ | ಸಕ್ಕ ಮಪದೇಶೇಷು ತು "ಮೇದ,್ಲ'2 “ಉಪಾಸೀತ? 
ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಅನಾವೃತಿ ತ್ರಿರಿತಿ! 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಪ ಶ್ರಯಾಜಾದಿ 
ಗಳಂತೆ, (ಇಲ್ಲಿಯೂ) ಒಂದೇ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಆಗಬೇಕು. ನಿಕೆರದರೆ ಅಷ್ಟ 
ರಿಂದಲೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದು. ಆವೃತ್ತಿಯು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದ ನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಶಾಸಾ ಸ್‌ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 

(ಆಶ್ಲೇಸ) ೭- *ಶ್ರವಣಮಾಡಜೇಕ್ಕು' "ಮನನಮಾಡಬೇಕು,' “ನಿದಿ 
ಧ್ಯಾಸನಮಾಡಬೇಕು' ERE ಅನೇಕವೇಳೆ ಮಾಡಿರುವ ಉಪ 
ದೇಶಗಳು (ಇವೆ ಎಂದು) ಉದಾಹರಿಸಿದೆವಲ್ಲ ! 


1. ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೊ ? 
2. *ಸಮಿಥೋ ೀ ಯೆಜತಿ” ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಮಾಡಿದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತೆ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರವಣಾದಿ 
ಎ ಜ್ತ ಮೆ pe ಅಗಡಿ ಲಾ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದೂ ಸಲ ಮಾಡಿದರಾ ಯಿತಂ. 


ಆಆ೬ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ತೈಭಾಸ್ಕ (ಅ. ೪ ಸಾ. ೧ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹೀಗಾದರೂ ಸು ಸಾ ಸಲ್ಯ ಎಂದರೆ ಒಂದ: 
ಸಲ ಶ್ರವಣ, ಒಂದ. ಸಲ ಮನನ, ಒಂದು ಸಲ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ - ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಅಜ ಶು ಹೆಚಾ ಾಗಿ( ಮಾಡ) ಬಾರದು. ಒಂದೇ ಸಲ ಹೇಳಿರುವ "ತಿಳಿಯ ಬೇಕು? 


"ಉಪಾಸನೆ ಹಾಡಬೇಕು - ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಂತೂ ಆವೃ ತ್ರಿ ಯಿ ಲ್ಲವೇ(( ಇಲ್ಲ). 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೦೩. ಏವಂ ಪ್ರೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಪ್ರತ್ಯಯಾವೃತ್ತಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ 
ಶುತಃ ? ಅಸಕೃ್ಛ ಅರ ಹು | ಶೊ ತವ್ಯೋ ಮ ನ್ವವ್ಯೋ' ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಃ' 
ಇತ ಜಾನಿ 8% ಹಿ ಅಸಕ್ಕ 4 ದೇಶಃ ಪ್ರತ್ಯಯಾವೃತ್ತಿಂ ಸೂಚ 
ಜಿ | ನಮೂಕ್ತಂ ಯಾವಚ್ಛಬ್ದ wp ಒಡ ೫ ವಾಸ ಕ ] 
ನ 1 ದರ್ಶನಪರ್ಯವಸಿತತ್ವಾದೇಷಾಮ್‌ | ದರ್ಶನಪರ್ಯಾವಸಾನಾನಿ ಹಿ 
ಶ ಶ್ರವಣಾದೀನಿ ಆವತ ರ್ಯ ಮಾನಾನಿ ದೃಷ್ಟಾ ರ್ಥಾನಿ ಭವಕ್ತಿ! ಯಥಾ ಅವಘಾತಾ 
ದೀನಿ ತಣ್ಣು ಲಾದಿನಷ್ಟ ತ್ಕಿಪರ್ಯವಸಾನಾನಿ, ತದ್ವತ್‌ | ಆಪಿ ಚ ಉಪಾಸನಂ 
ನಿದಿಧ್ಯಾಸ ಸನಮ್‌ ಚ ಇತ್ನ್ಮ ಸ ಪ್ಹ್ರರ್ಣೀತಾವೃ ಮತಿ 3 ಗುಣ್ಣೆವ ಕ್ರಿ ಯಾ ಅಭಿಧೀಯತೇ। 
ತಥಾ ಹಿ ಲೋಕೇ *ಗುರುಮುಪಾಸ್ಕೇ', ನಾಥ ಇತಿ ಚ ಯ 
ಸ್ಮಾತ್ರರ್ಯೇಣ ಗುರ್ವಾದೀನ್‌ ಅನುವರ್ತತೇ ಸ ಏವಮುಚ್ಯತೇ | ತಥಾ 
"ಧ್ಯಾಯತಿ ಪ್ರೊ ಪ್ರೋಹಿತನಾಥಾ ಪತಿವರ್‌ ಇತಿ ಯಾ ನಿರವ್ರರಸ್ಮರಣಾ ಪತಿಂ 
ಪ್ರತಿ ಸೋತೃಣ್ಮಾ ಸಾ ಏವಮಧೀಯತೇ 1 ವಿದ್ಯುಪಾಸ್ತ್ಯೋಶ್ಚ “ವೇದಾಕ್ರೆ (ಷು 
ಆವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಪ್ರಯೋಗೋ ದೃಶ್ಯತೇ। ಕ್ವಚಿತ್‌ ವಿದಿನಾ ಉಪಕ ಕೃಮ್ಯು 
ಉಪಾಹಿನಾ Ns | ಯಥಾ “ಯಸ ಸ್ಪದ್ವೇದ ಯತ್‌ ಸ ವೇದ 

ಸ ಮಯ್ಯೈೈತದುಕ್ತ8” (ಛಾಂ. ೪-೧-೪) ಇತ್ಯುತ್ರ ಸು ಮ ಏತಾಂ ಭಗವೋ 
ದೇವತಾಂ ಶಾಧಿ ಯಾಂ ದೇವತಾಮುಪಾಸೈೇ” (ಛಾಂ. ೪-೨-೨) ಇತಿ! 
ಕಚಿಚ್ಚ ಉಪಾಸಿನಾ ಉಪಕ್ರಮ್ಯ ವಿದಿನಾ ಉಪಸಂಹರತಿ | ಯಥಾ “ಮನೋ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯು ಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೧) ಇತ್ಯುತ್ರ "ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ 
ಕೀರ್ತ್ಕಾ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಯ ಚ ತ್ತೆ (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೩) 
ಇತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಕ್ಕ 'ದುಪಡೇಶೇಷ್ಟಪಿ ಆವೃತ್ತಿ $ | ಅಸಕೃದುಪದೇಶಸ್ತ್ಸು 
ಆವ ಕತ್ಯೇ॥ RE ॥ 

( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆ೦ಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಆವೃತ್ತಿ 

ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ *ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕುಗ, “ಮನನಮಾಡಬೇಕು*, 


ಅಧಿ. ೧ ಸೊ. ೧] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಈ ಪ್ರತ್ಕಯಗಳನ್ನು ಅವೈ ತ್ತಿಮಾಡಬೇಕು ಲಲ೭ 


ಆ sensed ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಅನೇಕಸಲ ಮಾಡಿರುವ ಉಪ 
ದೇಶವು ಪ್ರ ತ್ಯುಯವನ್ನು ಆವೃತಿ ತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) ನದ ಶಬ್ದವು. ಎಷ್ಟು ಸಲ್ಲ(ವೆಂದು ಹೇಳಿದಿಯೋ) ಅಷ್ಟೇ ಸಲ 
ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಹೆಚ್ಚೆ ಗೆ ಮಾಡಬಾರದು- ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆವಲ್ಲ [ 

(ಸಮಾಧಾನ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವು ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣು 
ವವಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಇದರ ವಿವರ) : ಶ್ರ PI ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣ 
ತಕ್ಕ ವಾದ್ದರಿಂದ: (ಇವುಗಳನ್ನು) ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ದೃಷ್ಟಾರ್ಥವಾಗುವವು. 
ಹೇಗೆ ಕುಟ್ಟು ವದೇ Palit ಷ್ಟ Fr ಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆ. 3 


ಇದಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನೆ, ಮತ್ತು ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ - ಇವು ತನ್ನೊಳಗೆ ಅವೃತ್ತಿ 
ಎಂಬ ಗುಣವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಗುರುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿದಾನೆ', “ರಾಜ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿದಾನೆ' ಎಂದು ಯಾವನು ಗುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 
ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಅವನನ್ನೇ ಈ (ಶಬ್ದಗಳಿಂದ) ಹೇಳು 
ತ್ತಾ 3, ಹೀಗೆಯೇ "ಗಂಡಮ ಪರ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವ (ಹ್ರ್ರೀಯು) ಪತಿಯನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಳು' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಫೋ ಪತಿಯ ವಿಷಯೆದೆಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ ಆಕೆಯನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾಕೆ. ವಿದ್‌,, ಉಪಾಸ್‌ - ಈ (ಧಾತುಗಳಿಂದಾಗುವ ಕ್ರಿಯೆ)ಗಳನ್ನು 
ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವದು ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್‌(ಧಾತುವಿನ ಕ್ರಿಯೆ)ಯಿಂದ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ 
ಉಪಾಸ್‌(ಧಾತುವಿವ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ ; ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ *ಆ (ರೈ ಕ್ವನು) ತಿಳಿದಿರುವದನ್ನು ಯಾವನು ತಿಳಿದಿರುವನೋ ಅವ 
ನನ್ನು ನಾನು ೬.೪೩. ಹೇಳುವೆನು” (ಛಾಂ. ೪-೧-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಪೂಜ್ಯ 
ನೆ, ನೀನು ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡು” (ಛಾಂ. ೫-೨-೨) ಎಂದಿದೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸ್‌(ಭಾತುನಿನ ಕ್ರಿಯೆ)ಯಿಂದ ಉಪೆಕ್ರಮಿಸಿ ವಿದ್‌ (ಧಾತುವಿನ ಕ್ರಿಯೆ) 


1. ಶ್ರವೆಣಾದಿಗಳು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಆದೃಷ್ಟಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ವಲ್ಲ; 
ಹಾಗಿದ್ದ ರೆಪ ಸ್ರಯಾಚಾದಿಗಳಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಎಷ್ಟು ಸಲವೆಂದಂ ಹೇಳುತ್ತ ದೆಯೊ ಅಷ್ಟು € ಸಲ 
CS 06 ರಿ ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಸರ್ಶಕವೇಂಬ ಫಲವಾಗಬೇಕಾ. 

2. *ನ್ರೀಹೀನವಹತ್ತಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬತ್ತ ವನ್ನು ಹುಟ್ಟುವದು ಅಕ್ವಿ ಗಾಗಿ ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಕ್ಕಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಕುಟ್ಟಿ ಬೇಕು ಎಂದೇ 34 ಮಜ ಕು: 


ಆಆಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೨ ಪಾ.ಳ೪ 


ಯಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೆವೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡ ಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವನೋ ಅನನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯುವನು, ತಪಿಸುತ್ತಿರುವನು” (ಛಾಂ. ೩-೧೮ 
-೩) ಎಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಸಲ (ಮಾಡಿರುವ) ಉಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಆವೃತ್ತಿ(ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ಸಿದ್ದವಾಯಿತು... ಅನೇಕವೇಳೆ ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡಿರುವದೋ ಎಂದರೆ (ಅದು) ಅವೃತ್ತಿ(ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕೆ) 
ಸೂಚಕವು. 


ಲಿಜ್ಡಾಚ್ಚ॥ ೨॥ 


೨. ಲಿಂಗವಿರುವದರಿ೦ದಲೂ (ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು). 


ಯಗಳನ್ನು 


(8. 
GL 


ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂ ಬುದಕ್ಕೆ ಶೌ ತಲಿಂಗ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೦೪. ಲಿಜ್ಚಮಹಿ ಪ್ರತ್ಯಯಾವೃತ್ತಿಂ ಪ್ರತ್ಯಾಯಯತಿ । ತಥಾ ಹಿ 
ಉದ್ದೀಥವಿಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ “ಆದಿತ್ಯ ಉದ್ದೀಥಃ” (ಛಾಂ. ೧-೫-೧) 
ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಏಕಪುತ್ರತಾದೋಷೇಣ ಅಪೋದ್ಯ “ರಶ್ಮೀಂಸ್ತೃಂ ಪರ್ಯಾವರ್ತ 
ಯಾತ್‌” (ಛಾಂ. ೧-೫-೨) ಇತಿ ರಶ್ಮಿಬಹುತ್ತವಿಜ್ಞಾನಂ ಬಹುವುತ್ರತಾಯ್ಕೆ 
ವಿದಧತ್‌ ಸಿದ್ಧ ವತ್‌ ವ್ರತ್ಯಯಾವೃತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ ।. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶತ್ಸಾ 
ಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಪ್ರತ್ಯಯೇಷು ಆವೃತ್ತಿಸಿದ್ದಿಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಲಿಂಗವೂ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇಕೆ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಉದ್ದೀಥವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು (ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ) ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ಆದಿತ್ಯನೇ 
ಉದ್ದೀಥನು” (ಛಾಂ. ೧-೫-೧) ಎಂಬೀ (ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು) ಎಕಪುತ್ರ 
ನಾಗುವನೆಂಬ ದೋಷದಿಂದ ನಿಂದಿಸಿ “ರಶ್ಮಿಗಳನ್ನು ನೀನು ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡು 
ತಿರು” (ಛಾಂ. ೧-೫-೨) ಎಂದು ರಶ್ಮಿಬಹುತ್ತದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಬಹಳ 
ಪುತ್ರರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಧಾನಮಾಡುವದರಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಯಾ 
1. ಉಪಾಸೀತ?” ಎಂದಿದ್ದರೆ ಆವೃತ್ತಿ ಯಾಗಲಿ, “ವೇದ? ಎಂದು ವಧಿಸಿದ್ದರೆ 


ಒ೦ದೇ ಸಲ ಸಾಕು -. ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಉಪಾಸನೆಯೂ ವೇದನವೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಪರಿ 
ಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿ೦ದ ಇದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಪೊರ್ನಪಕ್ಷ: ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಧನದ ಆವೃತ್ತಿ ಬೇಕಿಲ್ಲ ಆರ 


ಹ 


ವೃತ್ತಿಯನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸು 
ಯಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಶ್ಯಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ3 « 


ಜಿ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಅದರ) ಹೋಲಿಕೆ 
ವೃತ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


G 


ಪೂರ್ವೆಪಶಪ; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಟಾಗಿ ಸಾಧನದ ಆವೃತ್ತಿ ಬೇಕಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೦೫. ಅತ್ರಾಕ್‌ । ಭವತು ನಾಮ ಸಾಧ್ಯಫಲೇಷು ಪ್ರತ್ಯಯೇಷು 
ಆವೃತ್ತಿಃ8 । ತೇಷು ಆವೃತ್ತಿಸಾಧ್ಯಸ್ಯ ಅತಿಶಯಸ್ಯ ಸಂಭವಾತ್‌ | ಯಸ್ತು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಃ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಃ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧಮುಕ್ತನ್ವ ನಾವಮೇವ ಆತ್ಮ 
ಭೂತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮರ್ಪಯತಿ, ತತ್ರ ಕಿಮರ್ಥಾ ಆವೃತ್ತಿರಿತಿ? ಸಕ್ಕ 
ಚ್ಛು ತೌ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಪ್ರತೀತ್ಯನುಪಪತ್ತೇಃ ಆವೃತ್ತ ಭ್ಯುಪಗಮಃ ಇತಿ 
ಚೇತ್‌ | ನ | ಆವೃತ್ತಾವಹಿ ತದನುಪಪತ್ತೇಃ | ಯದಿ ಹಿ "ತತ್ತ ಮಸಿ' (ಛಾಂ. 
೬-೮-೭) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಕ್ಳಚ್ಚೂ ೨ ಯಮಾಣಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮ 
ಫೃಪ್ರತೀತಿಂ ನೋತ್ಸಾದಯೇತ್‌, ತತಸ್ತದೇವಾವರ್ತ್ಯಮಾನನರ್‌ ಉತ್ಪಾ 
ದಯಿಷ್ಯತೀತಿ ಕಾ ಪ್ರತ್ಯಾಶಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಥೋಶ್ಯೇತ, ನ ಕೇವಲಂ ವಾಕ್ಯಂ 
ಕಂಚಿದರ್ಥಂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮರ್ತುಂ ಶಕ್ಟೋತಿ, ಅತೋ ಯುಕ್ತ್ಯಪೇಕ್ಷಂ ವಾಕ್ಯವರ್‌ 
ಅನುಭಾವಯಿಷ್ಯತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಮಿತಿ | ತಥಾಪಿ ಆವೃತ್ತ್ಯಾನರ್ಥಕ್ಯುಮೇವ | 
ಸಾಹಿ ಹಿ ಯುಕ್ತಿಃ ಸಕೃತ್ರವೃತ್ತೈವ ಸ್ವಮರ್ಥವರ್‌ ಅನುಭಾವಯಿಷ್ಯತಿ । 
ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌, ಯುಕ್ತ್ಯಾ ವಾಕ್ಯೇನ ಚ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಷಯಮೇವ ವಿಜ್ಞಾನಂ 
ಕ್ರಿಯತೇ, ನ ವಿಶೇಷವಿಷಯಮ್‌ । ಯಥಾ ಅಸ್ತಿ ಮೇ ಹೃದಯೇ ಶೂಲಮ್‌ 
ಇತ್ಯತೋ ವಾಕ್ಯಾತ್‌ ಗಾತ್ರ ಕಮ್ಸಾದಿಲಿಜ್ಲಾಚ್ಚ ಶೂಲಸದ್ಭಾವಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮೇವ ಪರಃ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ನ ವಿಶೇಷಮನುಭವತಿ ಯಥಾ ಸ ಏವ ಶೂಲೀ! 
ವಿಶೇಷಾನುಭವಶ್ಚ ಅವಿದ್ಯಾಯಾ ನಿವರ್ತಕಃ 1 ತತಸ್ತದರ್ಥಾ ಆವೃತ್ತಿರಿತಿ 
ಜೀತ್‌ | ನ! ಅಸಕ್ಫದಪಿ ತಾವನ್ಮಾತ್ರೇ ಕ್ರಿಯಮಾಣೇ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನೋ 
ಶ್ಸತ್ತ್ಯ ಸಂಭವಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಸಕೃಶ್ರಯುಕ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಿ ಭ್ಯಾವರ್‌ 
ಅನವಗತೋ  ವಿಶೇಷಃ ಶತಕೃತ್ತೋಂಪಿ ಪ್ರಯುಜ್ಯಮಾನಾಭ್ಯಾರ್ಮ್‌ ಅವ 
ಗನ್ನುಂ ಶಕ್ಯತೇ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಿಭ್ಯಾ೦ ವಿಶೇಷಃ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ತೇ, ಯದಿ ವಾ ಸಾಮಾನ್ಯಮೇವ ಉಭಯಥಾಫಿ ಸೆಕೃತ್ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಏವ ಶೇ 


1. ರಶ್ಮಿಗಳನ್ನೂ ಆದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಟೀರೆಬೇಖೆ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಶ್ಮಿಬಹುತ್ತ 
ವನ್ನು ಆವರ್ತನೆಮಾಡು - ಎಂದು 'ಹೇಳಿರುವದೆರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಯಾವೃತ್ತಿರೂಹವಾದ 
ಉಪಾಸನೆಯು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವಂತೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಯಿತು- ಎಂದರ್ಥ. 

ಣು ಎಲ್ಲಾ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣಪ್ರತ್ಕಯಗಳಲ್ಲಿಯೆಾ ಎಂದರ್ಥ. 
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ಸ್ವಕಾರ್ಯಂ ಕುರುತ ಇತಿ ಆವೃತ್ತ ್ಯನುಪಯೋಗಃ | ನ ಚ ಸಕೃತ್ರಯುಕ್ತೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಯುಕ್ತೀ ಕಸ್ಯಚಿದನಿ ಅನುಭವಂ ನೋತ್ಪಾದಯತಶ ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ 
ನಿಯನ್ನುಮ್‌ | ವಿಚಿತ್ರಪ್ರಜ್ಞತ್ತಾತ್‌ ಪ್ರತಿಸತ್ತ್ಯೃಣಾಮ್‌ |! ಅನಿ ಚ 
ಅನೇಕಾಂಶೋಪೇತೇ ಲೌಕಿಕೇ ಪದಾರ್ಥೇ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಶೇಷವತಿ ಏಕೇನ 
ಅನಧಾನೇನ ಏಕಮಂಶಮ್‌ ಅವಧಾರಯತಿ ಅಪರೇಣಾಪರವರ್‌ ಇತಿ 
ಸ್ವ್ಯಾದಪ್ಯಭ್ಯಾಸೋಪಯೋಗಃ |! ಯಥಾ ದೀರ್ಥಪ್ರಪಾಠಕಗ್ರಹಣಾದಿಷು। ನ 
ತು ನಿರ್ನಿಶೇಷೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷರಹಿತೇ ಚೈತನ್ಯಮಾತ್ರಾತ್ಮಕೇ 
ಪ್ರಮೋತ್ಸತ್ತ್‌ ಅಭ್ಯಾಸಾಹೇಕ್ಷಾ ಯುಕ್ತಾ ಇತಿ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಲ್ಲಿ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ) ಹೇಳುತ್ತಾ ನೇನೆಂದರೆ, ಸಾಧ್ಯವಾದ ಫಲಗಳುಳ್ಳ 

ಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವೃತ್ತಿ ಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ; ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಅತಿಶಯವು ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ.- ಆದರೆ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧ 
ಮುಕ್ತೆಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತ್ಯಯವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದಾಗಜೇಕಾದ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು3? 

ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರನೂವಡಿದ(ನಾತ್ರ)ಿದಿಂವ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಾನೆಂಬ ಅರಿವು 
ಉಂಟಾಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದೆ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು -ಎಂದರೆ 
(ಅದು) ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಆಗಲಾರದು, 
“ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ?” (ಛಾಂ. ೬-೩೭-೮) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅದನ್ನೇ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದರೆ (ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು) ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆ ಇರುವದು ? ಇನ್ನು (ನೀವು) ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು: 
ಬರಿಯ ವಾಕ್ಯವು ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಮಾಡಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಯುಕ್ತ್ಯಪೇಕ್ಷವಾದ ವಾಕ್ಯುವು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂಡುಕೊಡಬಹುದು (ಎನ್ನಬಹುದು). ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಆವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯರ್ಥವೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಯುಕ್ಷಿಯೂ ಒಂದು ಸಲ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ವಾದರೇ ತನ್ನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
(ನಿಮ್ಮ ಮತವು) ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು: ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಿಷಯವಾದ ವಿಜ್ಞಾನವೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ವಿಶೇಷವಿಷಯದ (ಜ್ಞಾನವು) 

1. ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾರರೂಪವಾದ ಅತಿಶಯವು ಅಭ್ಯಾ ಸಬಲದಿಂದವೇ ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 

2. ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ವಾಕ್ಯವು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದರ ಅರಿವು ಕೂಡಶೆ 
ಆಗಿಬಿಡಬೇಕು, 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆವೃತ್ತಿಯು ಬೇಕಾಗುವದು ೮೯೧ 


ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೋವು ಇದೆ” ಎಂಬೀ ವಾಕ 
ದಿಂದಲೂ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲು ಗಾಡಿಸ ುವದೇ ಮುಂತಾದ ಗುರುತಿವಿಂದಲೂ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಶೂಲೆ ಇದೆ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ಬನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನೇ 
ಹೊರತು ಆ ಶೂಲೆ ಇರುನವನೇ (ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ಠ್ರವಂತೆ) ವಿಶೇಷ(ವಾದ ಶೂಲೆ 
ಯನ್ನು) ಅನುಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ವಿಶೇಷಾ ತಟ ಹ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸತಕ್ತದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ (ವಿಶೇಷಾನುಭವ)ಕ್ಛಾ ಗಿ ಆವ ತ್ರೀ ಯನ್ನು 
ಮಾಡು) ಬೇಕು” ಎಂದರೆ. ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತ್‌ ಸಲ ಅಷ್ಟನ್ನೇ 
(ಆವೃತ್ತಿ)ಮಾಡಿದರೂ ನಿಶೇಷವಾದ ವಿಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭವಮನಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಸಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ತಿಳಿಯದೆ 
ಇದ್ದ ವಿಶೇಷವು (ಅವನ್ನು) ನೂರು ಸಲ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೂ ತಿಳಿಯಬರ 
ಲಾರದಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಂಯುಕ್ತಗಳು ವಿಶೇಷವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡಲಿ, ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಲಿಿ, ಎರಡು (ಪಶ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ಸಲ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದರೇ (ಸಾಕು), ಅವು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 

ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೇತೀರುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆವೃತ್ತಿ ಯಂದ (ಯಾವು 
ಷಬ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಲ “ತಕೋ 1 ಶಾಸ್ತ್ರ ಯುಕ್ತಿಗಳು 
ಯಾವನಿಗೂ ಅನುಭವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು "``ೈಯಮವನ್ನು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲೂ ಆರದು. ಏಕೆಂದರೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವರಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಲೌಕಿಕ 
ಸದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿರುವದರಿಂದ ಒಂದು ಅವಧಾನದಿಂದ ಒಂದು 
ಅಂಶವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು (ಅಂಶ) 
ವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ದೀರ್ಥ ಪ್ರಪಾಠಕವನ್ನು ಕಲಿಯು 
ವದೇ ಮುಂತಾದಪುಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸದ ಉಪಯೋಗವು ಆದರೂ ಆಗಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನಿರ್ವಿಶೇಷವಾದ, ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಲ್ಲದ, ಚೈತನ್ಯ ಮಾತ್ರಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೆಯು ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯಾಸದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


1. ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷಾನುಭವವೇ ಆಗುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅದು ಚಲಿತವಾಗುತ್ತದೆ ; ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಅದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು 
ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನವಾದಿಗಳ ಮತ. ಇದು ಉಪ. ಸಾ. ಪದ್ಮ, ೧೮ನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯಾನಂಭವವು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ವಿಶೇಷಾನುಭವ 
ವ್ರ೦ಖಾಗುವದೆಂಬುದು ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರವಾದಿಗಳ ಮತ. ಇವೆರಡನ್ನೂ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಖಿಂಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

2. ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಆಮೇಲೆ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


೮೯೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ಹಾ.ದಿ 


ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆವೃತ್ತಿಯು ಬೇಕಾಗುವದು 


ಹ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೫೦೬. ಅತ್ರೋಚ್ಛತೇ |! ಭವೇದಾವೃತ್ತ್ವಾನರ್ಥಕ್ಯಂ ತಂ ಪ್ರತಿ 
ಯಸ್ತಶ್ವ್ವಮಸಿ ಇತಿ ಸಕ್ಸದುಕ್ತಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಮ್‌ ಅನುಭವಿತುಂ ಶಕ್ನು 
ಯಾರ್ತ । ಯಸ್ತು ನ ಶಕ್ತೋತಿ ತಂ ಪ್ರತ್ಯುಪಯುಜ್ಯತ ಎವಾವೃತ್ತಿಃ | 
ತಥಾ ಹಿ ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯೇ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 
ಇತ್ಸುಪದಿಶ್ಯ “ಬೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗವಾರ್ನ ವಿಜ್ಞಾಪಯತು” (ಛಾಂ. ೬ 
-ಲ್‌-೬೭) ಇತಿ ಪುನಃಪುನಃ ಪರಿಚೋದ್ಯೆಮಾನಸ್ತತ್ತದಾಶಜ್ಟಾ ಕಾರಣಂ ನಿರಾ 
ಕೃತ್ಯ *ತತ್ತ್ವಮಸಿ' ಇತ್ಯೇವ ಅಸಕೃದುಪದಿಶತಿ ! ತಥಾ ಚ “ಶ್ರೋತವ್ಯೋ 
ಮನ್ತವ್ಯೋ  ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಃ' (ಬೃ. ೪-೫-೬) ಇತ್ಯಾದಿ ದರ್ಶಿತಮ | 
ನನೂಕ್ತಂ ಸಕ್ಳೃಚ್ಚು ತಂ ಚೇತ್‌ ತತ್ತ್ವಮಸಿವಾಕ್ಯಂ ಸ್ಪ್ತಮರ್ಥಮನುಭಾವ 
ಯಿತುಂ ನ ಶಕ್ಟೋತಿ, ತತ ಆವರ್ತ್ಯಮಾನಮಪಿ ನೈವ ಶಕ್ಷ್ಯತೀತಿ (ನೈಷ 
ದೋಷಃ | ನಹಿ ದೃಷ್ಟೇ6ನುಪಪನ್ನಂ ನಾಮ। ದೃಶ್ಯನ್ಷೇ ಹಿ ಸಕೃೃಚ್ಛು )ತಾದ್‌ 
ವಾಕ್ಯಾತ್‌ ಮನ್ನ್ಹಪ್ರತೀಶಂ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮ್‌ ಆವರ್ತಯನ್ತ್ರಃ, ತತ್ತದಾಭಾಸ' 
ವ್ಯಾದಾಸೇನ ಸಮ್ಯಕ್ಟ್ರತಿನದ್ಯಮಾನಾ॥। ಅಪಿ ಚ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯೇತದ್ವಾಕ್ಕಂ 
ತ್ವಂಪದಾರ್ಥಸ್ಯ ತತ್ಸ ದಾರ್ಥಭಾವಮಾಚಷ್ಟೇ | ತತ್ಸದೇನ ಚ ಪ್ರಕೃತಂ 
ಸದ್ಭ್ರಹ್ಕ ಈಕ್ಷಿತೃ ಜಗತೋ ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣವರ್‌ ಅಭಿಧೀಯತೇ “ಸತ್ಯಂ 
ಜ್ಞಾನಮನನ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮ” (ತೈ. ೨-೧), *ವಿಜ್ಞಾನೆಮಾನನ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮ” 
(ಬೃ. ೩-೯-೨೮), “ಅದೃಷ್ಟಂ ದ್ರಷ್ಟ್ರೃ” (ಬೃ. ೩-೮-೧೧), “ಅವಿಜ್ಞಾತಂ 
ವಜ್ಞಾತೃ” (ಬೃ. ೩-೮-೧೧), €ಅಜನುಜರಮಮರಮ್‌” (ಬ್ರ. ೪-೪ 
..೨೫ ?) ಹ ಗ ci (ಬೃ. ಮಾ. ೩-೮-೮) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವರ್‌ | ತತ್ರ ಅಜಾದಿಶಬ್ಬೈಃ ಜನ್ಮಾದಯೋ ಭಾವ 

೧ ಇಲೆ ಎಸ್ಟಿ 
ವಿಕಾರಾ ನಿವರ್ತಿತಾ,, ಅಸ್ಥೂ ಲಾದಿಶಜ್ಚೈ ಶ್ಚ ಸ್ಥಾ ಲ್ಯಾದಯೋ ದ್ರವ್ಯ 
ಧರ್ಮಾಃ, ವಿಜ್ಞಾನಾದಿಶಬ್ದೈಶ್ಚ ಚೈತನ್ಯಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಕತ್ವಮುಕ್ತವರ್‌ 
ಏಷ ವ್ಯಾವೃತ್ತಸರ್ವಸಂಸಾರಧರ್ಮಕೋಂನುಭವಾತ್ಮತೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ವ ಕಸ್ತ 
ತ್ಸದಾರ್ಥೊೋ ವೇದಾನ್ರಾಭಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಃ। ತಥಾ ತ್ವಂಪದಾರ್ಥೊಂಫಿ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ ಶ್ರೋತಾ ದೇಹಾದಾರಭ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮತಯಾ ಸಂಭಾವ್ಯ 
ಮಾನಶ್ಟೈತನ್ಯ ಪರ್ಯನ್ಹತ್ರೇನ ಅವಧಾರಿಶಃ | ತತ್ರ ಯೇಷಾವತ್‌ ಏತ್‌ 
ಪದಾರ್ಥೌ ಅಜ್ಞಾನಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯಪ್ರತಿಬದ್ದೌ ತೇಷಾಂ ತತ್ತ್ವಮಸೀ 
ತ್ರೇತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಸ್ವಾರ್ಥೇ ಪ್ರಮಾಂ ನೋತ್ಸಾದೆಯಿತುಂ ಶಕ್ನೋತಿ ಪದಾರ್ಥ 
ಜ್ಲಾನಪೂರ್ವಕತ್ವಾರ್ತ ವಾಶಾರ್ಥಸ್ಯ | ಇತ್ಯತಸ್ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ಏಷ್ಟವ್ಳಃ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಹಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ತಾಗಿ ಆವೃತ್ತಿಯು ಬೇಕಾಗುನಮ ಲ೯ಷ್ಟಿ 


[al 


ದಾರ್ಥವಿವೇಕಪ್ಯಯೋಜನಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯು ಕ್ಯ್ಯೃಭ್ಯಾಸಃ । ಯದ್ಯಪಿ ಚ ಪ್ರತಿ 
ಕೃವ್ಯ ಆತ್ಮಾ ೪ರಂಶಃ, ತಥಾಪಿ ಅಧ್ಯಾರೋಪಿತಂ ಶಸ್ಮಿನ್‌ ಬಹ್ವಂಶತ್ವಂ 
(ಹೇವ್ಮಿ ಎ ಯಮನೋಬುದ್ಧಿ ನಿಷಯವೇದನಾದಿಲಕ್ಷಣವರ್‌ | ತತ್ರ ಏಕೇನ 
ವಧಾನೇನ ಏಕಮಂಶವರತ್‌ ಅಪೋಹತಿ, ಅಪರೇಣಾಪರವರ್‌ ಇತಿ ಯುಜ್ಯತೇ 
ತ್ರ ಕ್ರಮವತೀ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ। ತತ್ತು ಪೂರ್ವರೂಪಮೇವ ಆತ್ಮಪ್ರತಿ 
ತ್ರೀ8। ಯೇಷಾಂ ಪುನರ್ಶಿಪುಣಮತೀನಾಂ ನಾಜ್ಞಾನಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯ 
೧98 ಪದಾರ್ಥವಿಷಯಃ ಪ್ರತಿಬನ್ನೊ ಸ್ತಿ, ತೇ ಶಕ್ನುವನ್ಲಿ ಸಕ್ಕ 
ಮೇವ ತತ್ತ ಮಸಿಮಾಕ್ಕ್ಯಾರ್ಥವರ್‌ ಅನುಭವಿತುವರ್‌ ಇತಿ ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ 
ವೃತ್ತ್ಯಾನರ್ಥಕ್ಕಮ್‌ ಇಷ್ಟ ಮೇವ | ಸಕೈದುತ್ಸನ್ನವ ಹಿ ಆತ್ಮಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ 
ಅನಿದ್ಯಾಂ ಏವರ್ತ ಯತಿ ಇತಿ ನಾತ್ರ ಕಶ್ತಿದಪಿ ಕ್ರಮೋಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಇಲ್ಲಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ ಃ ಯಾವನು “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” 
ಎಂದು ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸಬಲ್ಲನೋ 
ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಯಾವನು (ಹಾಗೆ ಅನುಭವಿಸ)ಲಾರನೋ ಅವನಿಗೆ ಆವೃತ್ತಿಯು 
ಉಪಯಂಂಕ್ಕೆವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ "ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವೆ, ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿ “ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ನೀನು ಮತ್ತೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಎಂದು 
ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿ ಆಯಾ ಆಶಂಕೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ 
“ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” ಎಂದೇ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ “ಶ್ರನಣಮಾಡಬೇಕು, ಮನನಮಾಡಬೇಕು, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮಾಡ 
ಬೇಕು? (ಬೃ- ೪-೫-೬) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವದನ್ನೂ) ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ತತ್ತ್ವಮಸಿವಾಕ್ಯವು ತನ್ನ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನುಭನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಲಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆಗ (ಅದನ್ನು) ಆವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿದರೂ (ತಂದುಕೊಡ) ಲಾರದು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಹವ ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಂಡದ್ದರಲ್ಲಿ 
ಅನುಪಪತ್ತಿ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಲ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದವರು ಆಯಾ ಅಭಾಸ 
ಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ "ತತ್ತ್ವಮಸಿ? ಎಂಬೀ ವಾಕ್ತವು ತ್ವಂಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ತತ್ಸದಾರ್ಥತ್ವ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತತ್ಸದವು ಪ್ರಕೃತವಾದ, ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿನೋಡಿದ 
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ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣವಾದ ಸಧು ಸ ಹೇಳುತ್ತದೆ... (ಆ ಬ್ರಹ್ಮವು) 
“ಸತ್ಯ ವೂ ಜ್ಞಾನವೂ ಅನಂತವೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವು” (ತೈ ೨-೧-೧), “ವಿಜ್ಞಾ ಸ್ಲಿನವೂ 
ಚಂ ಆದದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮವು” ಬನ್ನ ಆಟಾ “ಅದೃಷ್ಟ ವಾಗಿ ಶ್ರ ಸೃ 
ವಾಗಿರುವದು” (ಬೃ. ೬ ಈ “ಅವಿಜ್ತಾ ತವಾಗಿರುವ ವಿಜ್ಞಾತ್ಸ? 
(ಬ್ರ. ೩-೮-೧೧) “ಅಜವು ಅಜರವು, ಅಮರವು” (ಬೃ. ೪-೪-೨೫ 7), 
“ಅಸ್ಥೂಲವು, ವೇಣು, ಅಹೃಸ್ವವು, ಅದೀರ್ಥವು? (ಬೃ. ೩-೮-೮) -ಎಂಬಿವೇ 
ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಜನೇ ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಜನ್ಮಾದಿಭಾವವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ ; ಅಸ್ಥೂಲವೇ 
ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಸ್ಥೂಲತ್ತವೇ ಮುಂತಾದ ದ್ರವ್ಯಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
(ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದೆ). ವಿಜ್ಞಾನವೇ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮನ) ಚೈತನ್ಯ 
ಪ್ರಕಾಶರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಯಾವ ಸಂಸಾರಧರ್ಮುಗಳೊ ಇಲ್ಲದ 
ಅನುಭನರೊಪವಾದ ಬ ಪ್ರಿಹ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇದೇ ತಶ್ರದಾರ್ಥನೆಂದು 
ವೇದಾಂತವನ್ನು ಜಟಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ವಂ 
ಪದಾರ್ಥವಾಗಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೋತೃವು ದೇಹದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು (ಇದು) ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಿರಬಹುದು ಎಂದು ಸಂಭಾವನೆಯಿಂದ 
(ವಿಚಾರಮಾಡಿ) ಚೈತನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಅಜ್ಞಾನ, ಸಂಶಯ್ಯೂ ಮಿಥ್ಯಾ 
ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವವೋ. ಅವರಿಗೆ *ತತ್ತ್ತೃಮಸಿ' 
ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವು ತನ್ನ `ಅರ್ಥದಿಲ್ಲಿ ಪೆ ಕ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಂರೋ ಆಗೆ 
ತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಪದಾರ್ಥವಿವೇಕವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯಂ ಕ್ಷ್ಯಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಆತ್ಮನು ಅಂಶಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂಬುದು ನಿಜ; “ಆದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ 
ದೀಹ. ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ದಿ, ವಿಷಯವೇದನೆ “ಮುಂತಾದ ರೂಪದ 
ಬಹು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾರೋಪನಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅವಧಾನದಿಂದ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದನ್ನು (ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಾರೆ). ಆದ್ದರಿ೦ದ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನವು ಆಗುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಆತ ಜ್ಞಾನದ 
ಮೊದಲಿನ ರೂಪಮೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ೩ ಆದರೆ ಯಾವ ಕುಶಲಬುದ್ದಿ ರಗೆ 

1 ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಪ್ರ ತೀತಿ:`೨೨ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರಕ್ಕೆ ಜಗ ಸ್ರ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಭಾಮುತೀವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಿದೆ. ಆದು ಈ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಆ೯೫ 


ಅಜ್ಞಾನ, ಸಂಶಯೆ, ವಿಷರ್ಯಯ -ಎಂಬ ಪದಾರ್ಥವಿಷಯಕವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧವು ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದರೂ ತೆತ್ತ್ವೈಮೆಸಿ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯರ್ಥವೆಂಬುಡು ಇಷ್ಟವೇ. ಏಳೆಂದರೆ 
ಒಂದು ಸಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವೇ ಅವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿಮಾಡು 
ತ್ರದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕೆ ನಿಸಬೇಕಾದ 


ದ್ದಿಲ್ಲ.: 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 


( ಭಾಷ್ಯ) 


೫೦೭. ಸತ್ಯಮೇವಂ ಯುಜ್ಯೇತ್ಕ ಯದಿ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಏವಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿ 
ರ್ಭವೇತ್‌ |! ಬಲವತೀ ಹಿ ಆತ್ಮನೋ ದುಃಖಿತ್ಹಾದಿಪೃತಿಪತ್ತಿ। ಅತೋ ನ 
ದುಃಖಿಕ್ವಾದ್ಯಭಾವ೦ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪ್ರತಿಪದೃತ ಇತಿ ಜೇತ್‌। ನ! ದೇಹಾದ್ಯಭಿ 
ಮಾನವದ್ದು 8ಖಿತ್ವಾದ್ಯಭಿಮಾನಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾಭಿವಾಾನತ್ತೋಹಪಪತ್ತೇಃ! ಪ್ರತ್ಯಕಂ 
ಹಿ ದೇಹೇ ಛಿದ್ಯಮಾನೇ ದಹ್ಕಮಾನೇ ವಾ ಅಹೆಂ ಛಿದ್ಯೇ ದಹ್ಯೇ ಇತಿ ಚ 
ಮಿಥ್ಯಾಭಿಮಾನೋ ದೃಷ್ಟಃ ತಥಾ' ಬಾಹ್ಯತರೇಷ್ಟಪಿ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿಷು 
ಸಂತಪ್ಯಮಾನೇಷು ಅಹಮೇವ ಸಂತಪ್ಯೇ ಇತ್ಯಧ್ಯಾರೋಪೋ ದೃಷ್ಟಃ | ತಥಾ 
ದುಃಖಿತ್ತಾದ್ಯಭಿಮಾನೋಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌! ದೇಹಾದಿನಜೀವ ಚೈತನ್ಯಾದ್ಬಹಿರುಪ 
ಲಭ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ದುಃಖಿತ್ರಾದೀನಾಮ್‌! ಸುಷುಪ್ತಾದಿಷು ಚಾನನುವೃತ್ತೇಃ। 
ಜೈತನ್ಯಸ್ಯ ತು ಸುಷುಪ್ಲೇತಷ್ಯನುವೃ ತ್ತಿಮ್‌ ಆಮನನ್ಲಿ “ಯದ್ವೈ ತನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ 
ಪಶ್ಯನ್‌ ವೈ ತನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ” (ಬೃ. ೪-೩-೨೩) ಇತ್ಯಾದಿನಾ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವ 
ದುಃಖವಿನಿರ್ಮುಕ್ಕೈಕಜೈ ತನ್ಯಾತ್ಮಕೋ ಹಮ್‌ ಇತ್ಯೇಸ ಆತ್ಮಾನುಭವಃ । ನ 
ಚೈವಮ್‌ ಆತ್ಮಾನಮನುಭವತಃ ಕಿಂಚಿದನ್ಯತ್‌ ಕರ್ತವ್ಯವರ್‌ ಅವಶಿಷ್ಟತೇ ! 
ತಥಾ ಚೆ ಶ್ರುತಿಃ “ಕಿಂ ಪ್ರಜಯಾ ಕರಿಷ್ಯಾಮೋ ಯೇಷಾಂ ನೋಯೆಮಾತ್ಮಾ 
ಯಂ ಲೋಕಃ” (ಬ್ಭ.೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯಾತ್ಮವಿದಃ ಕರ್ತವ್ಯಾಭಾವಂ ದರ್ಶಯತಿ ! 
ಸ್ಮೃತಿರಪಿ “ಯಸ್ಸ್ವಾತ್ಮರತಿರೇವ ಸ್ಯಾದಾತ್ಮತೃಪ್ತಶ್ಚ ಮಾನವಃ | ಆತ್ಮನ್ಯೇವ 
ಚ ಸಂತುಷ್ಟ ಸ್ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂನರ ವಿದ್ಯತೇ” (ಗೀ. ೩-೧೭) ಇತಿ ॥ 


1. ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನವಾದಿಗಳು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವೆಂಬಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿಗಳು ಪ್ರಬಲ 
ವಾಗಿರುವಡರಿಂದ ಅದು ಗಟ್ಟಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉಪ, ಸಾ, ಪದ್ಮ ೧೮ನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 


ಲ೯ತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಹಾ. 
(ಭಾವಾರ್ಥ) 


(ಆಶ್ಲೇಪ) :- ನಿಜ, ಯಾವನಿಗಾದರೂ ಈ ಅನುಭವವು ಉಂಟಾಗು 
ವಂತಿದ್ದರೆ ಹೀಗೂ ಸರಿಯೆಂದಾಗುತ್ತಿತ್ತು. (ಆದರೆ) ಆತ್ಮನು ದುಃಖಿ ಎಂಬ 
ಅರಿವು ಬಲವಾಗಿರುತ್ತಣೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ದುಃಖಿತ್ವಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ' 
ದನ್ನು ಯಾವನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇಹಾದಿಗಳೆ ಅಭಿಮಾನ 
ದಂತೆ ದುಃಖತ್ವಾದ್ಯಭಿವನತಾನವೂ ಮಿಥ್ಯಾಭಿವತಾನವಾಗಿರಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. (ಇದರ ವಿವರ): ದೇಹೆವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ಅಥವಾ ಸುಟ್ಟಕೆ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸುತ್ತಿದಾರೆ, ಸುಡುಕ್ತಿದಾರೆ -ಎಂಬ ಮಿಥ್ಯಾಭಿಮಾನವು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಹೊರಗಿನ ಮಗ, ಗೆಳೆಯ ಮುಂತಾದವರು 
ಸಂತಾಪಪಡುತ್ತಿದ್ದರೆ “ನಾನೇ ಸಂತಾಪಸಡು ತ್ರಿದೇನೆ? ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾರೋಪವು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ಇದರಂತೆಯೇ ದುಃಖಿತ್ತಾದಿಗಳ ಅಭಿಮಾನವೂ (ಮಿಥ್ಯೆ) 
ಯಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ದುಃಖಿತ್ತಾದಿಗಳೂ) ದೇಹಾದಿಗಳಂತೆ ಹೊರಗ 
ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಸುಷುಫ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ (ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ) ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚೈತನ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಸುಷುಪ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು “ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದುಂಟಿಲ್ಲ ಆಗ ನೋಡು 
ತಲೇ ಇದ್ದು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೪-೩-೫೨) ಎಂದುಮುಂತಾದ ಹ 
ದಿಂದ ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಡುಃಖವೂ ಇಲ್ಲದ ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಚೈತನ್ಯರೂಪನೇ ನಾನು ಎಂಬಿದೇ ಆಶ್ಮ್ಮಾನುಭವವು.* ಹೀಗೆ ಆತ್ಮ 
ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡುವದು ಉಳಿದಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಯಾವ ನಮಗೆ ಇವನೇ ಆತ್ಮನೋ, 
ಇವನೇ ಲೋಕವೋ (ಆ ನಾವು) ಪ್ರಜೆಯಿಂದ ಏನುಮಾಡೋಣ ?” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂದು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಯಾವ ಮಾನವನಾದರೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ರತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆತ್ಮನಿಂದಲೇ 
ಶೃಪ್ತನೂ ಆಗಿರುವನೋ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತುಷ್ಟನೂ ಆಗಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ” (ಗೀ. ೩-೧೭) ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೂ (ಹಾಗೆಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 








1. ಈ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನೂ ಇದರ ಖಿಂಡನೆಯನ್ನೂ ತೈ.ಭಾ. ೩-೧೦ (ಭಾ. ಭಾ. ೨೫೨) 
ಉಪ. ಗದ್ಯ. ಖಂ. ೨೩ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಜಿ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಕಾಣುವ ದುಃಖಿತ್ವಾನುಭವವು ಈ ಸರಿಯಾದ ಅನುಭವದಿಂದ 
ಆಭಾಸೀಕೃತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೨] ಅವೃತ್ತಿ ಚರ್ಚಿಯ ಉಪಸಂಹಾರ ರ್ಲ೭ 


ಬೆ ಐ 


ಚರ್ಚೆಯ ಉಪಸಂಹಾರ 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೫ರಿಲ. ಯಸ್ಕ ಶು ನೆ ಷೋನುಭಮೋ ದ್ರಾಗಿವ ಜಾಯತೇ ತಂ 
ಪ್ರತ್ಯನುಭವಾರ್ಥ ಏವ ಆವೃತ್ತ್ಯ್ಯಭ್ಯುಪಗಮಃ। ತತ್ರಾಪಿ ನ ತತ್ತ್ವಮಸಿ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರಚ್ಚಾವ್ಯ ಆವೃತ್ತೌ ಪ್ರವರ್ತಯೇತ್‌ |! ನಹಿ ವರಘಾತಾಯ 
ಕನಸ್ಯಾಮ್‌ ಉದ್ದಾಹೆಯನ್ತಿ | ನಿಯುಕ್ತಸ್ಯ ಇತ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಅಧಿಕೃತೋಹಂ 
ಕರ್ತಾ ಮಯೇದಂ ಕರ್ತವ್ಯವಮರ್‌ ಇತ್ಯವಶ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತ್ಯಯಾದ್‌ ವಿಸರೀತ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಉತ್ಸದ್ಯತೇ। ಯಸ್ತು, ಸ್ವಯಮೇವ ಮನ್ಹಮತಿಃ ಅಪ್ರತಿಭಾನಾತ್‌ 
ತಂ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಂ ಜಿಹಾಸೇತ್‌ ತಸ್ಯ ಎತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸ್ಟಿರೀಕಾರಃ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ದಿ 
ವಾಚಜೋಯುಶಕ್ಕ್ಯ್ಯಾ ಅಭ್ಯುಪೇಯತೇ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯೇತಪಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯೇ ತದುಪಾಯೋಪದೇಶೇಷು ಆವೃತ್ತಿಸಿದ್ದಿಃ 


ಧು 

ಲ 
ಆಜ 
wd 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಯಾವನಿಗೆ ಈ ಅನುಭವವು ಬೇಗನೆ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವ 
ನಿಗೆ ಅನುಭವಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದು. : ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ತತ್ತ್ವಮಸಿವಾಕ್ಯಾರ್ಥದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಜಾರಿಸಿ (ಅವನನ್ನು) ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಬಾರದು. ವರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಡುವೆ 
ಮಾಡಿಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ.* ಥಿಯುಕ್ತನಾದವನಿಗೆ “ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಧಿಕಾರಿಯು, 
ಕರ್ತನು ; ನಾನು ಇದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತ್ಯ್ಯಯ 
ಕಂತ ವಿಪರೀತವಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಪ್ರ ಉಂಬಾಗುತ್ತಡೆ.* ಆದರೆ ಯಾವನು 
ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯವನಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಾನೇ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನು ಇದೇ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸುವದನ್ನೇ ಆವೃತ್ತಿಯೇ ಮಖಂತಾದ 
ವಾಚೋಯಯಂುಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ.« ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕ 
ವಾದ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಸಾಧನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ (ವಾಕ್ಯ)ಗಳಲ್ಲಿ 
ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು (ಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

1- ವಾಕ್ಕಾರ್ಥದ ಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಆವೃತ್ತಿ ಯಿನ್ಬ. 

೨. ಕೆನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದು ವರನೊಡನೆ ಸಂಖವಾಗಿ ಬಾಳಲೆಂದು,; ವರನನ್ನು 
ಕೊಂದರೆ ಕನಯ ಬಾಳೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಇದರಂತೆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಆವೃತ್ತಿ ಯೋ ವ್ಯರ್ಥವಾಗು ಎದು. 

3. ಆಗ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥದ ಅನುಭವವುಂಟೂಗುವದತ್ವೆ € ಆಡ್ಲಿಯಾಗುವದು. 

4. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಿಗಳ 
ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಆವೃತ್ತಿಯು ; ವಾಕ್ಯದ ಜಪವಲ್ಲ. 


ರ್ಲ೯೮ಆ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪ಪಾ.ಂ 


೨. ಅತ್ಮಕ್ಕೋಸಾಸನಾಧಿಕೆರಣ 


UAE ಬರ್‌ AACE NEC 


(ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಎಂದೇ ಅರಿಯಬೇಕು) 
ಆತ್ಮೇತಿ ತೊವಗಚ್ಛನ್ತಿ ಗ್ರಾಹೆಯಸ್ತಿ ಚ (೩ 


೩. ಜತ್ತನೆಂಡೇ (ಶ್ರುತಿಗಳು) ಒಪ್ಪಿರುತ್ತವೆ, ಮತ್ತು ತಿಳಿಸಿ, 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೦೯. ಯಃ ಶಾಸ್ರೋಕ್ತನಿಶೇಷಣಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸ ಕೆಮಹಮಿತಿ 
ಗ್ರಹೀತವ್ಯಃ, ಕೆಂ ವಾ ಮದನ್ಯ (ಇತಿ): ಇತ್ಯೇತದ್ದಿಚಾರಯತಿ । ಕಥಂ 
ಪುನರಾತ್ಮಶಜ್ದೇ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಿಷಯೇ ಶ್ರೂ ಯಮಾಣೇ ಸಂಶಯ ಇತಿ? 
ಉಚ್ಯತೇ 1 ಅಯಮಾತ್ಮಶಜಬ್ದೋ ಮುಖ್ಯಃ ಶಕ್ಕತೇ ಅಭ್ಯುಪಗನ್ನುಂ ಸತಿ 
ಜೀವೇಶ್ವರಯೋರ ಭೇದಸಂಭವೇ ॥ ಇತರಥಾ ತು ಗೌಣೋ$*ಯಮಭ್ಯನ 
ಗನ್ನವ್ಯಃ ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ । ಕೆಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ ? ನಾಹಮಿತಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ। 
ನ ಹಿ ಅಪಹೆತಪಾಷ್ಮತ್ತಾದಿಗುಣೋ ವಿಪರೀತಗುಣತ್ತ್ವೇನ ಶಕ್ಯತೇ ಗೃಹೀ 
ತುಮ್‌, ವಿಪರೀತಗುಣೋ ವಾ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣತ್ತೇನ । ಅಪಹತ 
ಪಾಸ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಶ್ಚ ಪರಮೇಶ್ವರಃ, ಶದ್ದ್ವಿಪರೀತಗುಣಸ್ತು ಶಾರೀರಃ। ಈಶ್ವರಸ್ಯ 
ಚ ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮತ್ತೇ ಈಶ್ವರಾಭಾವಪ್ರಸಜ್ಞ $! ತತಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾನರ್ಥಕ್ಯಮ | 
ಸಂಸಾರಿಣೋಪಿ ಈಶ್ವರಾತ್ಮತ್ತೇ ಅಧಿಕಾರ್ಯಭಾವಾತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾನರ್ಥಕ್ಯ 
ಮೇವ । ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಿರೋಧಶ್ಚ ಅನ್ಯತ್ತೇ*ಫಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯದರ್ಶನ೦ ಶಾಸ್ತ್ರಾತ್‌ 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರತಿಮಾದಿಷ್ಹಿವ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿದರ್ಶನವರ್‌ ಇತಿ ಚೇತ್‌ ಕಾಮಮೇವಂ 
ಭವತು | ನ ತು ಸಂಸಾರಿಣೋ ಮುಖ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಈಶ್ವರಃ ಇತ್ಯೇಶನ್ನಃ ಪ್ರಾಪ 
ಯಿತವ್ಯವರ್‌ || 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಶೇಷಣಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನಿದಾನಲ್ಲ ಅವನ 
ನ್ನೇನು ನಾನು ಎಂದೇ ಗ್ರಹಿಸಜೇಕೊ, ಅಥವಾ ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವನು 
ಎಂದು (ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೊ)? ಎಂಬಿದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಷ):- ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಶಬ್ದವು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ(ವುಂಟಾಗುವದು) ಹೇಗೆ ? 


1- ಇಲ್ಲೊಂದು ಇತಿಯು ಇರಬೇಕಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟುಹೊ ಗಿದೆ ಎಂದಾ ತೋರುತ್ತಡೆ. 





ಅಧಿ. ೨ ಸೂ, ೩] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪರಮೇಶ ಹರನು, ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನೆಂದೇ ತಿಳಿಯೆಬೇಕು ೮೯೯ 


( ಪರಿಹಾರ) :- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಚೇದವು ಹೊಂದು 
ವಂತಿದ್ದರೆ ಈ ಆತ್ಮಶಬ್ದವು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ(ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ) ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಬಹುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೋ ಇದನ್ನು ಗೌಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವದು 
ಎಂದು (ಸೆಂಶಯಕಾರನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ನಾನೆಂದು 
ಗ್ರಹಿಸ ಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪಹತಪಾಪ ಒತ್ತವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವ 
ನನ್ನು (ಅದಕ್ಕೆ) ವಿಪರೀತವಾದ ಗುಣವುಳ್ಳ ನನೆಂದಾಗಲಿ, ವಿಪರೀತಗುಣವುಳ್ಳ 
ವನನ್ನು ಅಪಹತಪಾಷ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೆಂದಾಗಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗ 
ಲಾರದು. ಆದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನು, 
ಶಾರೀರನೋ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಸ೦ಂಸಾ 
ರಿಯ ಸ್ವರೂಪನು ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು; ಅದರಿಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾನರ್ಥಕ್ಯವುಂಬಾಗುವದು. ಸಂಸಾರಿಯೆಂ ಈಶ್ವರಸ್ಮರೂಪೆ 
ನೆಂದರೂ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಶಾಸಾ ಶ್ರಿನರ್ಥಕ್ಯವೇ EE 
ವದು; ಪ್ರೆಕ್ಯ ಹಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಕೋಧ್ಗವಾಗುವದು. » (ಇವರಿಬ್ಬರೂ) 
ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ(ಪ್ರಮಾಣ)ದಿ೨ದ ತಿಳಿಯಬೇಕು ; 
ಪ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರೆಂದು (ತಿಳಿಯು)ವಂತೆಯೇ (ಇದು) 
-ಎನ್ನುವದಾದರೆ (ನಿಮ ) ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ, ಸಂಸಾರಿಗೆ ಈಶ್ವರನು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೇ ಎ೦ಬಿದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ತಂದೊಡ್ಡ ಬೇಡಿರಿ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಕ 
ಪರಮೇಶ ರನು ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧೦. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ ! "ಆತ್ಮೇತ್ಕೇವ ಪರಮೇಶ್ವರೆಃ 
ಪ್ರತಿಪತ್ರ್ಯವ್ಯಃ | ತಥಾ ಹಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರಪ್ರ ಕಿ ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಜಾಬಾಲಾ ಆತ್ಮತ್ವೆ ಲ 
Fs ವ ಏತಮ್‌ ಉಪಗಚ್ಛನ್ರಿ “ತ್ವಂ ವಾ 'ಅಹಮಸ್ಸಿ ಭಗವೋ ದೇವತೇಂಹಂ ವೆ 
ತು ಮಹಿ ಭಗವೋ ದೇವತೆಲ್‌(?)* ಇತಿ! ತಥಾ ಅನ್ಯೇ "ಅಹಂ ಬ ಬ್ರಿ ಹ್ಮಾ ಸ್ಮಿ” 
ಯ. ೧-೪-೧೦) ಇತ್ಯೇವಮಾದಯ ಆತ್ಮತ್ಹೋಪಗಮಾ ದ್ರಷ್ಟ ವ್ಯಾಃ ! ಗಾ ಹ 


ಯನ್ರಿ ಚಾತ ಒತ್ತೇನೈವ ಈಶ್ವರಂ ವಮೇದಾನ್ತವಾಶ್ಯಾನಿ ನ ತ ಆತ್ಮ್ಮಾ 


1. ಗೀ. ಭಾ. ೧೩-೨ರಲ್ತಿಯೂ ಈ ಆಸ್ಷೇಪವೂ ಅದರ ಸಮಾಧಾನವೂ ಇವೆ. 
` ಬ್ರಿ. ಇದು ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಜಾಬಾಲೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಂವದಿಲ್ಲ; ಹಿ೦ದೆ ಪಿ-ಎ-್ಲ೭ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದ-ಹರಿಸಿದೆ. 


೯೦೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ.೧ 


ಸರ್ವಾನ್ಮರಃ? (ಬೃ. ೩-೪-೧), “ಏಷ ತ ಆತ್ಮಾನ್ನರ್ಯಾಮ್ಯುಮೃತಃ” 
(ಬೃ. ೩-೭-೩), “ತತ್ಸತ್ಯಂ ಸ ಆತ್ಮಾ ಶತ್ವ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 
ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಿ | ಯದುಕ್ತಂ ಪ್ರತೀಕದರ್ಶನಮಿದಂ ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಮಾ 
ನ್ಯಾಯೇನ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ। ತದಯುಕ್ಕವರ್‌ | ಗೌಣತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ | ವಾಕ್ಯ 
ವೈರೂಪ್ಯಾಚ್ಚ | ಯತ್ರ ಪ್ರತೀಕದೃಷ್ಟಿರಭಿಪ್ರೇಯತೇ ಸಕ್ಸದೇವ ತ್ರ 
ವಚನಂ ಭವತಿ! ಯಥಾ “ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮ” (ಛಾಂ.೩-೧೮-೧) “ಆದಿತ್ಯೋ 
ಬ್ರಹ್ಮ” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೧) ಇತ್ಯದಿ! ಇಹ ಪುನಃ “ತ್ವಮಹಮಸ್ಮಿ, ಅಹಂ 
ಚ ತ್ವಮಸಿ” ಇತ್ಯಾಹ। ಅತಃ ಪ್ರತೀಕಶ್ರುತಿವೈ ರೂಪ್ಯಾತ್‌ ಅಭೇದಪ್ರತಿಪತ್ತಿ 
ಭೇದವೃಷ್ಟ ಕ್ರಿಸವಾದಾಚ್ಚ । ತಥಾ ಹಿ “ಅಥ ಯೋಂನ್ಯಾಂ ದೇವತಾಮುಪಾ 
ಸೈೇನ್ಯೋಂಸಾವನ್ಯೋಂಹಮಸ್ಕ್ಹೀತಿ ನ ಸ ವೇದ” ( ಬ್ಬ. ೧-೪-೧೦) 
“ಮೃತ್ಯೋಃ ಸ ಮೃತ್ಯುಮಾಪ್ರೋತಿ ಯ ಇಹ ನಾನೇನ ಪಶ್ಯತಿ? (ಬೃ. ವ 
೪-೧೯), “ಸರ್ವಂ ತಂ ಪರಾಬಾದ್‌ ಯೋಕನ್ಯತ್ರಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವಂ ವೇದ” 
(ಬೃ. ೪-೫-೭.) ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ಬಭೂಯಸಿೀ ಶ್ರುತಿರ್ಜೇದದರ್ಶನಮ್‌ ಅಪ 
ವದತಿ । ಯತ್ತೂಕ್ಕ್ತಂ ನ ವಿರುದ್ಧಗುಣಯೋರನ್ಯೋನ್ಯಾತ್ಮತ್ವಸಂಭವಃ ಇತಿ | 
ನಾಯಂ ದೋಷಃ) ವಿರುದ್ಧಗುಣತಾಯಾ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಟೋಪಪತ್ತೇಃ | 
ಯತ್ನುನರುಕ್ತವರ” ಈಶ್ವರಾಭಾವಪ್ರಸಜ್ಞ $ ಇತಿ 1 ತದಸತ್‌। ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ | ಅನಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಚ । ನ ಹೀಶ್ವರಸ್ಯ ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮತ್ವಂ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ ಇತ್ಯುಭ್ಯುಹಗಚ್ಛಾಮಃ | ಕ೦ ತರ್ಶಿ ಸಂ೨ಸಾರಿಣಃ ಸಂಸಾರಿ 
ತ್ರಾಪೋಹೇವ ಈಶ್ವರಾತ್ಮತ್ವಂ ಪ್ರತಿಪಿಪಾದಯಿಸಿತಮಿತಿ | ಏವಂ ಚ ಸತ್ಯಾ 
ಅದ್ವೈತೇಶ್ವರಸ್ಯ ಅಸಪಹುತಪಾಷ್ಮತ್ತ್ವಾದಿಗುಣತಾ, ವಿಸರೀತಗುಣತಾ ತು 
ಇತರಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾ ಇತಿ ವ್ಯವತಿಷ್ಮ ತೇ | ಯದಪ್ರಕ್ಕರ್ಮ ಅಧಿಕಾರ್ಯಭಾವಃ 
ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ರಾದಿವಿರೋಧಶ್ಚ ಇತಿ | ತದಪ್ಯಸತ್‌ | ಪ್ರಾಕ್ರ್ರಬೋಧಾತ್‌ ಸಂಸಾರಿ 
6 €€ 

ತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಾತ ತದ್ವಿಷಯತ್ವಾಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿವ್ಯವಹಾರಸ್ಯ | ಯತ್ರ 
ತ್ವಸ್ಕೃ ಸರ್ವಮಾತ್ಮೈ ವಾಭೂತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ ಪಶ್ರೇತ್‌” (ಬ್ಬ. ೨-೪-೧೪) 
ಇತಣ್ಯುದಿನಾ ಹಿ ಪ್ರಬೋಧೇ ಪ್ರತ್ಯಶಕ್ಷಾದ್ಯಭಾವಂ ದರ್ಶ ಯತಿ | ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷಾದ್ಯ 
ಭಾಮೇ ಶ್ರತೇರಪ್ಯಭಾವಪ್ರಸಜ್ಹಃ ಇತಿ ಜೇತ್‌ । ನ। ಇಷ್ಟತ್ಹ್ವಾತ್‌ । "ಅತ್ರ 
ಪಿತಾಂಪಿತಾ ಭವತಿ” (ಬ್ಬ. ೪-೩-೨೨) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ “ವೇದಾ ಅವೇದಾಃ” 
(ವೃ. ೪-೩-೨೨) ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ ಇತ್ಯುತ ಏವಾಸ್ಮಾಭಿಃ ಶ್ರುತೇರಪ್ಯಭಾವಃ 
ಪ್ರಜೋಧೇ! ಕಸ್ಯ ಪುನರಯಮ ಪ್ರಬೋಧಃ ಇತಿ ಜೀತ್‌ । ಯಸ್ತ್ವಂ ಪೃಚ್ಛಸಿ 

p “ಸತ್ಕಾದ್ವೈತೇಶ್ವರಸ್ಕ3 ಎಂದಿರಬೇಕಾದದ್ದು «ಸತ್ಯಯ್ವೈೈತೇಶ್ವರಸ್ಯ? ನಂದಾ 
ಬರೆದವರ ಕೈತಪ್ಪಿನಿಂಡ ಅಗಿದೆ ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. 


ಆಧಿ. ೨ ಸೂ. ೨] ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮ ಆತ್ಮೆನೆಂನೇ ತಿಳಿಯೆಬೇಶು ೯೦೧ 


ತಸ್ಯ ತ ಇತಿ ವದಾಮ | ನನ್ವಹಮಾಶ್ವರ ಏವೋಕ್ತಃ ಶ್ರುತ್ಯಾ । ಯದ್ಯೇವಂ 
ಪ್ರತಿಬುದ್ಧೋಂಸಿ, ನಾಸ್ತಿ ಕಸ್ಕಚಿದಪ್ರಬೋಧಃ 1 ಯೋಪಿ ದೋಷ 
ಶ್ಟೋದ್ಯತೇ ಕೈಶ್ಸಿತ್ತ್‌ ಅವಿದ್ಯಾಯಾ ಕಿಲಾತ್ಮನಃ ಸೆದ್ವಿತೀಯತ್ವಾತ್‌ 
ಅಷ್ಟೈತಾನುಪಪತ್ತಿರಿತಿ, ಸೋಷ್ಯೇತೇನ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಃ ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆತ್ಮೇತ್ಯೇವ 
ಈಶ್ವರೇ ಮನೋ ದಧೀತ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ರೇಷೆ. ಆತ್ಮನೇದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, ಪರ 
ಮೇಶ್ವರಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜಾಬಾಲರು “ ಪೂಜ್ಯದೇನತೆಯೇ, ನೀನೇ ನಾನಾಗಿರು 
ವೆನು ; ಪೂಜ್ಯದೇವತೆಯೆ, ನಾನೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (?) ಎಂದು ಇವನನ್ನು 
ಆತ್ಮನೆಂದೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಹೀಗೆಯೇ “ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮೆವಾಗಿರುವೆನು” 
(ಬೃ. ೧-೪-೧೦) ಮುಂತಾದ ಆತ್ಮತ್ತೋಪಗಮಗಳನ್ನೂ (ಇಲ್ಲಿ) ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕಗಳು ಈಶ್ವರನು ಆತ್ಮನೆಂದೇ “ಇವನೇ ನಿನ್ನ 
ಸರ್ವಾಂತರನಾದ ಆತ್ಮನು” (ಬೃ. ೩-೪-೧), ಇವನೇ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮನಾದ 
ಅಮೃತ ಅಂತರ್ಯಾವಿು:ಯು? (ಬೃ. ೩-೭-೩), “ಅದು ನಿತ್ಯವು, ಅದೇ 
ಆತ್ಮನು; (ಶ್ರೇತಕೇತುವೆ,) ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ.೬-೮-೭) ಎಂಬುದೇ 
ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 

ಇದು ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಮಾನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪ್ರತೀಕದರ್ಶನವಾಗಿರಬಹುದು 
ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ 
ಆತ್ಮಶಬ್ದವು) ಗೌಣವಾಗಬೆ  ಕಾಗುವದು. ವಾಕ್ಯುವೈರೂಪ್ಯದಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರ ವಿವರ): ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಕದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು 
(ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸಲ ವಚನವಿರು 
ತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ “ಮನಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ.೩-೧೮-೧), “ಆದಿತ್ಯುನು 
ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೧) ಇತ್ಯಾದಿ (ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರತೀಕದೃಷ್ಟಿಯವು). 

ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ "ನೀನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು, ನೀನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆ” 
ಮಿಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತೀಕಶ್ರುತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯ ರೂಪದ್ದಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಭೇದಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಭೇದದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಂದಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಲೂ (ಹೀಗೆ). ಹೇಗೆಂದರೆ “ಇನ್ನು ಯಾವನು ಮತ್ತೊಂದು ದೇವತೆಯನ್ನು ಇದು 
ಬೇರಿ, ನಾನು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವೆನು- ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನೋ ಅವನು 
ಅರಿಯನು” (ಬೃ. ೧-೪-೧೦), “ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾತ್ವವಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುವಕೋ ಅವನು ಸಾವಿನಮೇಲೆ ಸಾವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವನು” (ಬ್ಬ ೪ 


೯೦೨ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಸೂ ಳಾತ್ರೆಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪೫ ಾ.೧ 


೪-೧೯), “ಆತ ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯಾವದನ್ನ್ನಾ ದರೂ ಯಾವನು ತಿಳಿಯು 
ವನೋ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲವೂ ನಿರಾಕರಿಸುವಮ” (ಬ್ರೂ ೪-೫-೭) ಎಂಬಿಡೇ 


ಮುಂತಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ (ಸಂಖ್ಯೆಯ) ಶ್ರುತಿಗಳು ಭೇದದರ್ಶನವನ್ನು ನಿಂಒಸಿರು 
ತ್ತವೆ. 


ಇನ್ನು ವಿರುದ ಗುಣವುಳ್ಳ (ಇಬ್ಬರು) ಒಬ್ಬರು ಮಕ್ತೊ ಬ್ಬರ ಸ್ವರೂಪದ 
ಲ ಗುವದು ಅಸಂಭವ ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಸ್ತ)ಿದಲ್ಲಿ" ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ ಸ ಅದೇನೂ ದೋಷ 
ವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ವಿರುದ್ಧಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರೆಂಬುದು ಹುಸಿಯಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಇನ್ನು ಈಶ ಸರನೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುಪ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯು೦ಟಾಗುವದು ಎಂದಿ 
ರಲ್ಲ, ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯದಿಂದಲೂ (ಈಶ್ವರನಿರು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಸಿದ್ದ ಹ (ನಾವು) ಒಪ್ಪಿ ರುವದಿಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ (ಈ ಪ್ರಸಕ್ತ 
ಯಿಲ್ಲ. ಇದರ ವಿವರ): ಈತಶ್ರ್ಯ ರನಿಣೆ -ಸ೦ಸಾರಿಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳದೆ 
ಎಂದು ನಾನು ಒಪ್ಪಿ ರುವದಿಲ್ಲಿ ; ಮತೆ ತ್ವೇನೆಂದರೆ” ಸಂಸಾರಿಯ ಸಂಸಾ 
ರಿತ್ವನನ್ನು ಅಲಗಳೆದು ಈಶ್ವರಸ್ತರೂಪನನ್ನೇ (ಅವನಿಗೆ) ಹೇಳ 
ಜೀತೆಂಷರ ಹೊರಟದೆ (ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ ರುತೆ ತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅದ್ವೈತೇಶ್ವರನು ಅಸಹ ತಸಾಹ್ಮತ್ವಾ ದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೆಂಬುದು 
ಸತ್ಯ ಹೆ ಇನ್ನೋಬ್ಬನಾದ (ಜೀವನು ಅದಕ್ಕೆ) ವಿಸರೀತವಾಗಿರುವ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂಬುದು ಹುಸಿಂಡು ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ಚಧಕಾಂಯಿಃ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದಿರಲ್ಲ, ಅದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವಾಗುವ ಮುಂಜೆ 
ಸಂಸಾರಿತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ, ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿವ್ಯವಹಾರವು ಆ 
(ಸಂಸಾರಿಯ) ವಿಷ ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಎಲ್ಲಿಯಾದರೆ ಇವನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಏತರಿಂದ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡಾನು ?” (ಬೃ. ೨-೪ 
-೧೪) ಎಂದು ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಶ್ರುತಿಯ) ಜ್ಞಾನವಾಗು 
ತ್ರಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳ ಅಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಾದಿ 
ಗಳು ಟ್ರ ಶ್ರುತಿಂರಂೂ ಇಲ್ಲನೆಂದಾಗುವದಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಇಷ್ಟವಾಗಿರೆತ್ತದೆ..: “ಇಲ್ಲಿ ತಂದೆಯು 
ತಂಜಿಯಲ್ಲವಾಗುತ್ತಾ ನೆ” (ಬೃ. ಆ) ಎಂದು. ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ "ವೇದಗಳು 
ಅವೇದೆಗಳಾಗುತ್ತ ವೌ (ಬೃ. ೪-೩- ೨೨) ಎಂಬ ಸವಿತ ದಕರ ಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುತ್ತಲೂ ಶ್ರುತಿಯೂ ಎವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಮಗೆ ಇಷ್ಟವೇ ಆಗಿರುತ್ತ ಡೆ. 


(ಆಶ್ಲೇಷ):- ಈ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೆ ? 


1- ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕು ; ಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಅದ್ವೈತವೇ. 


ಅಧಿ. ೩ ಸೂ. ೪] ಪೂ. ವೆ. ಕ್ರ್‌ತೀಕೆಗಳಪ್ಲಿಯೂೂ ನಾನೆಂಬ ಬಂದ್ಧಿ ಯಿರಬೇಕು ೯೦ಷ್ಟಿ 


(ಪರಿಹಾರ):- (ಹೀಗೆಂದು) ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲ. ಈ ನಿನಗೇ ಎನ್ನು 
ತ್ತೇವೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಷ):- ನಾನು ಈಶ್ವರನೇ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ. ! 

(ಪರಿಹಾರ):- ಹೀಗೆ ಅರಿತು ಕೊಂಡಿರುವೆಂಯಾದಕೆ ಯಾವನಿಗೂ 
ಅಜ್ಞಾನವು ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲ: ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಅವಿದ್ಯೆಯಿದ್ದರೆ 
ಆತ್ಮನು ಸದ್ವಿತೀಯನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದ್ವೈತನೆಂಬುದು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ದೋಷವನ್ನು ಹಾಕಂತ್ತಾರಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೂ 
ಇದರಿಂದಲೇ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನೆಂದೇ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಡಬೇಕು. 
ಹ ಪ್ರತೇಕಾಧಿಕರಣ 
( ಪ್ರತೀಕದಲ್ಲಿ ನಾನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು ) 
ನ ಪ್ರತೀಕೇ ನಹಿಸಃ 1೫ 


೪. ಪ್ರತೀಕದಲ್ಲಿ ( ಆತ್ಮಬುದ್ದಿ)ಯಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
(ಉಪಾಸಕನು ಅದನ್ನು ತಾನೆಂದು) ತಿಳಿಯಲಾರನು. 


ಪೂ. ಪ: ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೆಂಬ ಮುದ್ದಿ ಯಿಡಬೇಕು 


( ಭಾಷ್ಮ) 


೫೧೧. “ಮನೋ ಬ್ರ ತ್ಯುಪಾಸೀತೇತ್ಯಘ್ಯಾತ್ಮಮಥಾಧಿದ್ಸೆ ವತಮಾ 
ಕಾಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ೫ (ಛಾಂ. ೩-೧೮-೧), ತಥಾ “ ಆದಿತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾ 
ದೇಶಃ ” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೧) “ಸ ಯೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ” (ಛಾಂ. 
೭-೧-೫) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೇಷು ಸಂಶಯಃ ಕಂ ತೇಷ್ಟಪಿ 
ಆತ್ಮಗ್ರಹೆಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನವಾ ಇತಿ! ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಮ್‌ ? ತೇಷ್ವಪಿ 
ಆತ್ಮಗ್ರಹ ಏವ ಯುಕ್ತಃ । ಕಸ್ಮಾತ್‌ 3 ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಶ್ರುತಿಷ್ಟಾತ್ಮಕ್ತೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 

pW ಜ್ಞ್ಥಾನವಾಗುವ ಮುಂಚೆ *ನಾನು ಆಜ್ಞಾನಿಯ್ರ) ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಎಂಬ ವ್ಯೃವಹಾತವಿರತ್ತದೆ ; ಜ್ಞಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನ 
ವಿಭಾಗವಿಲ್ಲ. 

೨. ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿಂರುವವರೆಗೆ ಆತ್ಮನು ಸದ್ವಿತೀಯನೆಂಬ:ದು ಇಷ್ಟವೇ ; ಜ್ಞಾನ 
ವಾದರೆ ಅವಿದ್ಯೆಯೂ ಇಲ್ಲ, ದ್ವೈತವೂ .ಇಲ್ಲ. 


pe ವೆ 
೯೦೪ ಬ್ರಕ್ಮ್ಮನೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಅ. ೪ಹಾ.೧ 


ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರತೀಕಾನಾಮನಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಕಾರತ್ವಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವೇ ಸತಿ ಆತ್ಮತ್ತೋಪ 
ಪತ್ತೇ ತಿ ॥ 


ಛಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಮನಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು, ಇದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವು. 
ಇನ್ನು ಅಧಿದ್ದೆ ವವು: ಆಕಾಶವೇ ಬ್ರಹ್ಮವು” ( ಛಾಂ. ೩-೧೮-೧) ಮತ್ತು 
ಆದಿತ್ಯನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪದೇಶವು” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೧), “ಯಾವನು 
ನಾಮವು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು...” (ಛಾಂ, 
೭-೧-೫) ಎಂಬೀ ಮುಂತಾದ ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದಕ್ಕೆ, | 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ವಾಡಬೇಕೊ (ಮಾಡ)ಬಾರಡೊ ? 


ನೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ? ಎಂದರೆ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಸರಿಯಾದದ್ದು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಪ್ರತೀಕಗಳೂ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವೂ) ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಅವೂ) ಆತ್ಮನಾಗಬಹುದು. 


ನಿ: ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧೨ ಏವಂ ಪ್ರಾಫ್ಮೇ ಬ್ರೂಮಃ ನ ಪ್ರತೀಕೇಷು ಆತ್ಮಮತಿಂ 
ಬದ್ದೀಯಾತ್‌ ನ ಹಿಸಉಪಾಸಕಃ ಪ್ರತೀಕಾನಿ ವ್ಯಸ್ತಾನಿ ಆತ್ಮತ್ರೇನ ಆಕಲ 
ಯೇತ್‌ । ಯತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಕ್ಮವಿಕಾರತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರತೀಕಾನಾ೦ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮ್‌, 
ತತಶ್ಚ ಅತ್ಮತ್ವಮಿತಿ।! ತದಸತ್‌। ಪ್ರತೀಕಾಭಾವಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ । ವಿಕಾರ 
ಸ್ವರೂಪೋಪಮರ್ಜಿೀನ ಹಿ ನಾಮಾದಿಜಾತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೆತ್ತಮೇವಾಶ್ರಿತಂ ಭವತಿ! 
ಸ್ವರೂಪೋಪಮರ್ಜಿೀ ಚ ನಾಮಾದೀನಾಂ ಕುತಃ ಫ್ರತೀಕತ್ವಮ್‌, ಆತ್ಮಗ್ರಹೋ 
ವಾ? ನ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಆತ್ಮತ್ವಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟು ,ಹಪದೇಶೇಷು ಆತ್ಮದೃಷ್ಟಿಃ 





ಷು 
ಬು 
ಕಲ್ಬ್ಯಾ । ಕರ್ತೃತ್ವಾದ್ಯನಿರಾಕರಣಾತ್‌ । ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿಸರ್ವಸಂಸಾರಧರ್ಮ 
ನಿರಾಕರಣೇ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಆತ್ಮತ್ತೋಪದೇಶಃ ಜತ್ರದನಿರಾಕರಣೇನ ಚ ಉಪಾಸನ 
ವಿಧಾನಮ್‌ ! ಅತಶ್ಚ ಉಪಾಸಕಸ್ಯ ಪ್ರತೀಕೈಃ ಸಮತ್ತಾತ್‌ ಆತ್ಮಗ್ರಹೋ 
ನೋಪಪದ್ಯತೇ। ನ ಹಿ ರುಚಕಸ್ತಸ್ತಿಕಯೋರಿತರೇತರಾತ್ಮತ್ಸೈಮಸ್ತಿ ! 
ಸುವರ್ಣಾತ್ಮತ್ತೇನೇಷ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತ್ವೇನೈಕತ್ತೇ ಪ್ರತೀಕಾಭಾವಪ್ರಸಜ್ಞ ವ್‌ 
ಅಮೊ: ಚ»ಮ। ಅತೋ ನ ಪ್ರತೀಕೇಷು ಆತ್ಮದೃಷ್ಟಿಃ ಕ್ರಿಯತೇ .॥ 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ೫] ಪ್ರತೀಕೋಸಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ೯೦೫ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆ೦ಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಜೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ: ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಮತಿ/ರುನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
ಉಪಾಸಕನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರತೀಕಗಳನ್ನು (ತನ್ನ) ಆತ್ಮನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸ 
ಲಾರನು. 


ಇನ್ನು ಪ್ರ ಸ/ಶೀಕಗಳು ಬ ಕ್ಮ )ವಿಕಾರವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವೂ) ಬ ಹ್ಮೆವೇ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ ನೇ -ಎಂದು “(ಪೂರ್ವಪಸ್ಷಿ ಹೇಳಿದ್ದನಷ್ಟೆ), ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ ; | 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರೆ ತಕವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಜ ಕಾರ್ಯಸ್ವರೊಪ 
ವನ್ನು ಶವ ಡಿಸಿದರೆ ಗ ಬ್ರಹ್ಮೆತ್ವವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದಂತೆ ಆಗು 
ತ್ತದೆ. ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವೇ ಹೋದಮೇಲೆ ಪ್ರತೀಕತ್ವವಾಗಲಿ, ಆತ್ಮ 
ಕಳ ಕಾ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು ? ಬ್ರಹ್ಮವು ಆತ್ಮನಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಬ್ರಹ್ಮೆ 

ಪ್ರಿಯ ಉಪದೇಶ(ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ) ಆತ್ಮದೃಸ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
LX vA ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕತ್ಛ ೯ತ್ತ ಆ ಮುಂತಾದವನ್ನು ನಿರಾಕರಣೆ 
ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕತೃ ೯ತ್ಮೆ ಮೇ ಮಂಕಾದ” ಎಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಧರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ. ಮೇಲಲ್ಲನೆ, ಬ್ರಹ್ಮವು ಆತ ನೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುವದು? 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಿರಾತರಣೆಮಾಡಣಿಯೇ ಉಪಾಸನೆಂಶುನ್ನು ವಿಧಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಾಸಕನು ಪ್ರತೀಕ್‌ಗಳಿಗ ಸಮನೇ 
ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನ್ನು ತಾನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸುವದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ರುಚಕ, ಸ್ವಸ್ತಿಕ _ಇವುಗಳು ಒಂದು ಅನ್ನೊ ೦ದರ ಸ್ವ ರೂಪವಾಗೆಲಾರೆ 
ವಷ್ಟೆ. ಜಿನ್ನ ದ ರೂಪದಿಂದೆ (ಅವು ಹಂ ಆಗಿರುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರೂಪದಿಂದ “(ಆತ್ಮ ನೂ ಪ್ರತೀಕವೂ) ಒಂದೇ ಎನ್ನುವ ಪಶ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಪ್ರತೀಕವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರ: ೦ಗವುಂಬಾಗುವದೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. "ಅದ್ದರಿಂದ ಕ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ! ದೃಷ್ಟ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದ ಲ್ಲ. 


೪. ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಆದಿತ್ಯಾದಿಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು) 
ಆಟ್‌ ೫ 


೫. (ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಬ್ರ ಹೈದ್ಭಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಚೇಕ:. 
ಏಿಕೆಂದಕೆ (ಆಗ) ಉತ್ಕೃ ರ್ಷವಾಗುತ್ತ ಷಿ 
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೯೦೬ ಹೆ ಸೂತೈಭಾಸ್ಯ (ಆ. ೪ ಪಾ. ೧ 


ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಶಯ 


ಪತೀಕೋಪಾಸನೆಗಳ 


( 
6 


(ಭಾಷ್ಟ) 

೫೧೩. ತೇಸ್ತೇವೋದಾಹರಣೇಷು ಅನ್ಯಃ ಸಂಶಯಃ - ಕಿಮಾದಿತ್ಯಾದಿ 
ದೃಷ್ಟಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಧ್ಯಸಿತವ್ಯಾಃ ಕಂವಾ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿ ರಾದಿತ್ಯಾದಿಸ್ಟಿತಿ | 
ಕುತಃ ಸಂಶಯಃ? ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯೇ ಕಾರಣಾನವಧಾರಣಾತ್‌। ಅತ್ರ ಹಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಸ್ಯ ಆದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ಬೈೈಃ ಭಾವಿ ಇತ ಉಪಲಭ್ಯತೇ 
"ಆದಿತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ', “ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮೆ,' "ವಿದ್ಯುದ್ಧ _ಕ್ಕ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಸಮಾನ 
ವಿಭಕ್ತಿನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ | ನ ಜಾತ್ರ ಆಳ್ಚಾಸಂ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವರ್‌ ಅವ 
ಕಲ್ಪತೇ 1 ಅರ್ಥಾನ್ರರವಚನತ್ವಾತ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮಾದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ದಾನಾವರ್‌ | ನಹಿ 
ಭವತಿ ಗೌರಶ್ವ ಇತಿ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಮ್‌ ನನು ಪ್ರಕ್ಛತಿವಿಕಾರಭಾವಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಿತ್ಯಾದೀನಾಂ ಮ್ಯುಚರಾನಾದಿಬತ್‌ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ | ವಿಕಾರಪ್ರನಿಲಯೋ ಹ್ಯೇವಂ ಪ್ರಕೃತಿಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಾತ್‌ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ತತಶ್ಚ ಪ್ರತೀಕಾಭಾವಪ್ರಸಜ್ಞ ಮವೋಚಜಾಮ । ಪರಮಾತ್ಮವಾಕ್ಯಂ 
ಚೇದಂ ತದಾನೀಂ ಸ್ಯಾತ್‌, ತತಶ್ಬೋಪಾಸನಾಧಿಕಾರೋ ಬಾದ್ಯೇತ | ಸರಿ 
ಮಿತವಿಕಾರೋಪಾದಾನಂ ಚ ವ್ಯೃರ್ಥವರ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋಂಗ್ಬಿರ್ವೈ 
ಶ್ವಾನರಃ ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರಾನ್ಯದೃಷ್ಟ ಧ್ಯಾಸೇ ಸತಿ ಕ್ವ ಕಿಂದೃಷ್ಟಿರಧ್ಯಸ್ಯ 
ತಾಮ್‌ ? ಇತಿ ಸಂಶಯಂ! 


(ಭಾಷ್ಕ್ಮಾ ರ್ಥ) 

ಅದೇ (ಸ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಯ) ಉದಾಹರಣೆಗಳ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಶಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಬೇಕೆ, ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕೆ? ಸಂಶ 
ಯ ವೇತಕ್ಸೆ ? ಎಂದರೆ ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಸಾಮಾನಾಧಿ ಕರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ದ 
ಗಳೊಡನೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. “ಆದಿತ್ಯನು ಬ್ರಹ್ಮವು', 
"ಪ್ರಾಣವು ಬ್ರಹ್ಮವು', “ಮಿಂಚು ಬ್ರಹ್ಮವು'-ಮುಂತಾದ ಸಮಾನವಿಭಕ್ತಿಯ 
ನಿರ್ದೇಶದಿಂದ (ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮ. ಖ್ಯಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಆದಿತ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಬೇರೆಬೇಕೆಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. "ಎತ್ತು 
ಕುದುರೆ' ಎಂದು ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯುವಾಗಲಾರದಷ್ಟೆ. 


ಅಧಿ.೪ ಸೂ.೫] ಪೂ. ಪ. ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ೯೦೭ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಬ್ರಹ್ಮ, ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳು- ಇವಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿನಿಕಾರಭಾವ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಮಣ್ಣು, ಶ್ರಾವೆ- ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಿರುವಂತೆ? ಸಾಮಾನಾಧಿ 
ಕರಣ್ಯವಾಗಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೊಡನೆ 
ಸಾನಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವಾಗುವದರಿಂದ ವಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುವದು. ಅದ 
ರಿಂದ ಪ್ರತೀಕವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುವದೆಂದು (ಹಿಂದೆಯ) ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಆಗೆ ಇದು ಪರಮಾತ್ಮವಾಕ್ಯವಾಗುವದು, ಅದರಿಂದ ಉಪಾ 
ಸನಾಪ್ರಕರಣವೂ ಬಾಧಿತವಾಗುವದು. ಗೊತ್ತಾಗಿ (ಕೆಲವೇ) ವಿಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವದೂ ವ್ಯರ್ಥವು. ಆದ್ದರಿಂದ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೈಶ್ವಾನ 
ರಾಗಿಯು” ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯಗಳಂತೆ) ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದರ (ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವದರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಸಂಶಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಇಂಥದ್ದರ ದೃಷ್ಟಿ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ, 
ಆಥವಾ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿಯಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧೪. ತತ್ರ ಅನಿಯಮಃ। ನಿಯಮಕಾರಿಣಃ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ಮಮ್‌ ! ಅಥವಾ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟೇಯ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಕರ್ತ 
ವ್ಯಾಃ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ಮಮ್‌ | ಏವಂ ಹಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿ ಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಿತಂ 
ಭವತಿ|! ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನಂ ಚ ಫಲವತ್‌ ಇತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮೆರ್ಯಾದಾ । ತಸ್ಮಾ 


ನ ಬ್ರಹ್ಮೆದೃಸ್ಟಿ ರಾದಿತ್ಯಾದಿಪ್ರಿತಿ [| 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ನಿಯೆಮವೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿಯಮವನ್ನುಂಟೊ 
ಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೇನೂ (ಇಲ್ಲಿ) ಇಲ್ಲ ಎಂದಿಂತು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ: ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗಾದರೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸನರೆಮಾಡಿ 
ದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನವೇ ಫೆಲವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮರ್ಯಾದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿ(ಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಷ)ದ್ದಲ್ಲ- 


1. ಶ್ರಾನೆಯು ಮಣ್ಣು-ಎಂದು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವಫಿರುವ್ತಲ್ಲಿ ಹಾಮಾನಾಧಿಶರಣ್ಣ 
ವಿಶುವಧುಂಟು, ಹಾಗೆ. 


೯೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ಸಾ.೧ 


ಕ ಚ ಣ್‌ ದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿರೇವ ಆದಿತ್ಯಾದಿಷು 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ । ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಉತ್ಕೃರ್ಷಾತ್‌। ಏವವರ್‌ ಉತ್ಕರ್ಷೇಣ ಆದಿತ್ಯಾ 
ದಯೋ ದೃಷ್ಟಾ ಭವನ್ತಿ! ಉತ್ಕೃಷ್ಟದೃಷ್ಟೇಸ್ತೇಷ್ವಧ್ಧಾಸಾತ್‌। ತಥಾ ಚ 
ಲೌಕಿಕೋ ನ್ಯಾಯೋಂನುಗತೋ ಭವತಿ | ಉತ್ಕೃಷ್ಟದೃಷ್ಟಿರ್ಹಿ ನಿಕೃಷ್ಟೇಂಧ್ಯಸಿ 
ತವ್ಯಾ ಇತಿ ಲೌಕಿಕೋ ನ್ಯಾಯ | ಯಥಾ ರಾಜದೃಷ್ಟಿಃ ಕ್ಷತ್ರರಿ। ಸ ಜಾನು 
ಸರ್ತವ್ಯಃ। ನಿಷರ್ಯಯೊೆಃ ಪ್ರತ್ಯವಾಯಪ್ರಸಜ್ಲಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಕ್ಷತ್ತೃದೃಷ್ಟಿ 
ಪರಿಗೃಹೀತೋ ರಾಜಾ ನಿಕರ್ಷಂ ನೀಯಮಾನಃ ಶ್ರೇಯಸೇ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ ಅನಾಶಜೃನೀಯೋಂತ್ರ ಪ್ರತ್ಯವಾಯಪ್ರಸಜ್ಗಃ। ನ ಚ 
ಲೌಕಿಕೇನ ನ್ಯಾಯೇನ ಶಾಸ್ರ್ರೀಯಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ನಿಯನ್ನುಂ ಯುಕ್ತಾ ಇತಿ | 
ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ। ನಿರ್ಧಾರಿತೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥೇ ಏತದೇವಂ ಸ್ಯಾತ್‌`। ಸಂದಿಗ್ಗೇ 
ತು ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿರ್ಣಯಂ ಪ್ರತಿ ಲೌಕಿಕೋಂಪಿ ನ್ಯಾಯಃ ಆಶ್ರೀಯಮಾಣೋ 
ನ ವಿರುದ್ಯತೇ। ತೇನ ತ್ಸ ನ್ಟ ದಷ್ಟ 3ಧ್ರಾಸೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥೇ ಅವಧಾರ್ಯ 
ಮಾಣೇ ನಿಕೃಷ್ಟದೃಷ್ಟಿಮಧ್ಯಸ್ಯನ್‌ ಪ್ರತ್ಯವೇಯಾತ್‌ ಇತಿ ಶ್ಲಿಷ್ಯತೇ। ಪ್ರಾಥ 
ಮ್ಯಾಚ್ಚಾದಿಶದರಿರ್ದಾ ನಾಂಕೆಮುಖ್ಯಾರ್ಥತ್ವರ್ವ ಅವಿರೋಧಾರ್‌ ಗ್ರಹೀತನ್ಯ 
ಮ್‌ | ತ್ಸೈಃ ಸ್ವಾರ್ಥವೃತ್ತಿಭಿರವರುದ್ದಾ ಯಾಂ ಬುದ್ಧೌ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಅವತರತಶತೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಸ್ಯ ಮುಖ್ಯಯಾ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಾಸಂಭವಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿ ನಿಧಾನಾರ್ಥಶೈವಾವತಿಷ್ಠತೇ | ಇತಿಹರತ್ವಾದಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಸ್ಯ 
ಏಷ ಏವಾರ್ಥೊೋ ನ್ನ್ಗಾಯ್ಯಃ। ತಥಾ ಹಿ “ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾ ದೇಶಃ,” ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾ 
ಸೀತ', «ಬ್ರಕ್ಕ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೆ ಇತಿ ಚ ಸರ್ವತ್ರ ಇತಿ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಮ್‌ 
ಉಚ್ಚಾರಯತ್ನಿ ಶುದ್ಧಾಂಸ್ತು ಆದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ದಾನ್‌ | ತತಶ್ಚ ಯಥಾ *ಶುಕ್ತಿಕಾಂ 
ರಜತಮಿತಿ ಪ್ರತ್ಯೇತಿ' ಇತ್ಯತ್ರ ಶುಕ್ತಿವಚನ ಏವ ಶುಕ್ಕೆಕಾಶಬ್ದ ಃ | ರಜತಶಬ್ದಸ್ತು 
ರಜತಪ್ರತೀತಿಲಕ್ಷಣಾರ್ಥಃ | ಪ್ರತ್ಯೇತ್ಯೇವ ಹಿ ಕೇವಲಂ ರಜತಮಿತಿ ನತು 
ತತ್ರ ರಜತಮಸ್ತಿ। ಏವಮತ್ರಾಪಿ ಆದಿತ್ಯಾದೀನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಪ್ರತೀಯಾತ್‌ 
ಇತಿ ಗಮ್ಯತೇ | ವಾಕೃಶೇಷೋಪಿ ಚ ದ್ವಿತೀಯಾಸಿರ್ದೇಶೇನ ಆದಿತ್ಯಾದೀ 
ನೇನ ಉಪಾಸ್ತಿಕ್ರಿಯಯಾ ವ್ಯಾಪ್ಯಮಾನಾನ್‌ ದರ್ಶಯತಿ। “ಸ ಯ ಏತ 
ಮೇವಂ ವಿದ್ವಾನಾದಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೪) “ಯೋ 
ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ” (ಛಾಂ. ೭-೨-೨), ಯಃ ಸೆಕಲ್ಪಂ'ಬ್ರಹ್ಮೇ 
ತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ” (ಛಾಂ. ೭-೪-೩) ಇತಿ ಚ1 ಯಶ್ಕೂಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನಮೇವ 
ಅತ್ರಾದರಣೀಯಂ ಫಲತ್ವಾಯೇತಿ |: ತದಯುಕ್ತಮ್‌ | ಉಕ್ತ್ಕೇನ ನ್ಯಾಯೇನ 


1. ಇದು «ಫಲನತ್ತ್ವ್ವಾಯ* ಎಂದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಆಧಿ. ೪ ಸೂ. ೫] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕ ೯೦೯ 


ಆದಿತ್ಯಾದೀನಾನೇವ ಉಪಾಸ್ಯತ್ವಾವಗಮಾತ್‌ । ಫಲಂ ತು ಅತಿಥ್ಯಾದ್ಯುಪಾಸನ 
ಇವ ಆದಿತ್ಯಾದ್ಯುಪಾಸನೇಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ದಾಸ್ಯತಿ। ಸರ್ವಾಧ್ಯಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ । 
ವರ್ಣಿತಂ ಚೈತತ್‌ “ಫಲಮತ ಉಪಪತ್ತೇಃ” (೩-೨-೩೮) ಇತ್ಯತ್ರ | ಈದ್ಭಶಂ 
ಚಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉಪಾಸ್ಯೆತ್ವಂ ಯತ್ರ ತೀಕೇಷು ತದ್ದೃಷ್ಟ 3ಧ್ಯಾರೋಪಣಂ 
ಪ್ರತಿಮಾದಿಷ್ತಿವ ವಿಷ್ಣ್ವಾದೀನಾವ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಹೀಗೆ) ನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿಗ್ಗ( ಯಾಗು 
ತ್ತದೆ), ಹೀಗಾದರೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ನವರೆಂದು ಕಂಡಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಿದಂತೆ (ಆಗುತ್ತದೆ). 
ಹಾಗಾದರೆ ಲೌಕಿಕನ್ಯಾಯೆವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಕೇಳಾ 
ದ್ದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆನ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದು ಲೌಕಿಕ 
ನ್ಯಾಯವು ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕ್ಷತ್ತ ವಿನಲ್ಲಿ: ರಾಜನೆಂಬ ವೃಷ್ಟಿ(ಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು). ಆ (ನ್ಯಾಯ) ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸತಕ್ಕದ್ದು (ಇಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತ) ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಇದಕ್ಕೆ) ವಿ ಸರೀತವಾದರೆ ಪ್ರಶ್ಯವಾಯವಾದೀತು3. ರಾಜನನ್ನು ಕತ್ರೃ 
ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ (ಅವನನ್ನು) ಕೀಳುಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವದರಿಂದ 
(ಅವನು ನಮಗೆ) ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲಕ್ಟೆ (ಕಾರಣ)ವಾಗಲಾರನಷ್ಟೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಶಾಸ್ರ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯವಾಯಪ್ರಸಂಗ 
ವನ್ನು ಶಂಕೆಮಾಡಬಾರದಲ್ಲವೆ ? ಶಾಶ್ರ್ರೀಯದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಲೌಕಿಕನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ (ಹೀಗಿರಬೇಕೆಂದು) ನಿಯಮಿಸುವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ): ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇದು ಹೀಗಾಗಬಹುದು. ಆ (ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು) 
ಸಂದಿಗ್ಗವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಲೌಕಕೆನ್ಯಾಯೆನನ್ನೂ ಆ 
ಶ್ರೆಂಿಸಿದರೆ ಸಿರುದ್ಧ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆ (ನ್ಯಾಯ)ದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ದೃಷ್ಟಿ 





7. ರಾಜನಿಂದ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು ಸ್ಲತ್ತೃ ; ರಥವನ್ನು ನಡೆ ತುವಮೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದು ಆವನ ಕರ್ಮವು. 

2. ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದದ್ದನ್ನೇ ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಹೋಹವುಂಹಾಗುವದು. 

3. ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಏನಿರಬಹುದು? ಎಂಬ ಸಂಶಯೆಪುಂಬಾಗಿರುವಾಗ ಲೌಕಿಕ 
ನ್ಯಾಕಿಶುಕ್ವನುಸಾರವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿ ಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಮೊದಲೇ ನರ್ಣಯವಾಗಿದ್ದರೆ 


ನ್ಯಾಯವು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಆದನ್ನು ಲೆಕ್ಟ್‌ಕ್ಸೌ ತೆಗೆದುತೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
568 A 


೯೧೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ (ಆ. ೪ಪಾ.೧ 


ಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವದ 
ರಿಂದ ಕೀಳುದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಮೊದಲು ಇರು 
ವದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ 


(ಆಗ) ವಿರೋಧೆವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆ (ಶಬ್ದ)ಗಳು ತಮ್ಮ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ವೆಂಬುದು ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಜಡಿದುಕೊಂಡಬಳಿಕ ಆಮೇಲೆ ಬರುವ 


ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿ೦ದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಣುವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೇ (ಅದು ಬಂದಿದೆ) -ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಇತಿಪರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಥ 
ವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವು. ಹೇಗೆಂದರೆ "ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದೇಶಃ' (ಬ್ರಹ್ಮವು ಎಂದೂ 
ಆದೇಶವು), “*ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ' (ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು), 
"ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ? (ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ) ಎಂದೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಶಬ್ದವನ್ನು ಇತಿಪರೆವಾಗಿಯೇ (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳಿರೆ 
ತ್ಮಜೆ, ಆದಿತ್ಯಾದಿಶಬ್ದಗಳನ್ನೋ (ಇತಿಯಿಲ್ಲದೆ) ಕೇವೆಲ (ಶಬ್ದಗಳನ್ನೇ) 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಹೇಗೆ "ಕಪ್ಪೆಯಚಿಸ್ಪನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿ ಯೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾನೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪೆ ಯಚಿಪ್ಪೆ೦ಂಬ ಶಬ್ದಬ್ರ ಕಪ್ಪೆಯ ಚಿಪ್ಸನ್ನೇ ಹೇಳು 
ತ್ತ್ರಡೆಯೋ, ಬೆಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವುಮಾತ್ರ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಲಕ್ಷಣ 
ವಾಗಿ (ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದೋ) - ಏಕೆಂದರೆ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ - ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ವಾಕ್ಯಶೇಷವೂ ದ್ವಿತೀಯಾನಿರ್ದೇಶದಿಂದ “ಯಾವನು ಹೀಗೆ 
ಈ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವರೋಗ (ಛಾಂ. ೩-೧೯ 
೪), “ಯಾವನು ವಾಕ್ಮನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನೋ? 
(ಛಾಂ. ೭-೨-೨), "ಯಾವನು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವನೋ” (ಛಾಂ. ೭-೪-೩) ಎಂದೂ ಅದಿತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಉಪಾಸ್ತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ವ್ಯಾಪ್ಯರು. ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಫಲವತ್ತಾಗುವದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಆದರಿಸಬೇಕು ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿ 
ತ್ರಪ್ಟೆ, ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ನಾವು) ಹೇಳಿರುವ (ಲೌಕಿಕ) ನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಉಪಾಸ್ಯರೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಫಲವನ್ಮಾದರೋ 
ಅತಿಥಿಯ ಉಪಾಸನೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋಹಾಗೆ ಆದಿತ್ಯಾದ್ಯು 
ಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಕೊಡುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
1. ಫಿಷಯೆರು. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೬]ಪೂ.ಪ. ಆಂಗಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಅದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು ೯೧೧ 


ಆಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು “ಫಲಮತ ಉಪಸತ್ತೇಃ” (೩-೨-೩೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೂ ಇರುತ್ತೆ ವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವು ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಸ ಎಂಥದ್ದೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷಾ ನಿ ಎದಿಗಳ (ದೃಷ್ಟಿ ಷಿಯನ್ನು 
ಆರೋಪಿಸುವಂತ್ರೆ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಆ (ಬ್ರಹ್ಮದ) ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಥ್ಯಾರೋಪಿಸು 
ವದೇ ಆಗಿದೆ. 


೫. ಆವಿತ್ಯಾದಿಮತ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು) 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಯಂಶ್ಹಾಜ್ಗ ಉಪಪತ್ತೇಃ (೬! 


೬. ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿಬುದ್ದಿಗಳನ್ನು (ಮಾಡಬೇಕು) ; 


ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಅಂಗಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೧೬. “ಯ ಏವಾಸೌ ತಪತಿ ತಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೧ 
—೩-೧) “ಲೋಕೇಷು ಪಣ್ಮವಿಧಂ ಸ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೨-೨-೧), 
“ವಾಚಿ ಸಪ್ತವಿಧಂ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ.೨-೮-೧), "ಇಯಮೇವರ್ಗಗ್ತಿಃ 
ಸಾಮಗ (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಷು ಅಜ್ಜಾ ವಬದ್ದೆ ೀಷೂಪಾಸನೇಷು 
ಸಂಶಯಃ । ಕೆಮಾದಿತ್ಯಾದಿಷು ಉದ್ದೀಥಾದಿದೃಷ್ಟಯೋ ವಿಧೀಯನ್ನೇ, ಕೆಂವಾ 
ಉದಿ ಿ ಥಾದಿಷ್ಟೆ ೇವ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಯ ಇತಿ! ತತ್ರ ಅನಿಯಮೋ ನಿಯಮ 
ಕಾರಣಾಭಾವಾತ್‌: ಇತಿ ಪ್ರಾಸ್ಮಮ್‌ 1ನ ಹೈತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಇವ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ 
ಉತ ರ್ಷವಿಶೇಷೋಂವಧಾರ್ಯತೇ। ಬ್ರಹ್ಮೆ ಹಿ ಹ: ಸ್ಪಜಗತ್ಪಾರೆಣತ್ತ್ಯಾತ್‌ 
ಅಪಹತಪಾಸ್ಮ ತ್ವಾ ದಿಗುಣಯೋಗಾಚ್ಚ ಆದಿತ್ಯಾದಿಭ್ಯ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಮಿತಿ ಶಕ್ಯ 
ಮವಧಾರಯಿತು ರ್‌ | ನತ್ತಾ ದಿತ್ಯೋದ್ಲಿ ೇಥಾದೀನಾಂ ವಿಕಾರತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 
ಕಿಂಚಿದುತೃರ್ಷವಿಶೇಷಾವಧಾರಣೇ ಕಾರಣಮಸ್ನಿ | ಆಥವಾ ನಿಯಮೇನ 
ಉದ್ದೀಥಾದಿಮತಯ ಆದಿತ್ಯಾದಿಷ್ಟ pl ಕಸ್ಕಾ ತ್‌? ಕರ್ಮಾತ್ಮಕತ್ಪಾ 
ದುದ್ದೀಥಾದೀನಾಮ್‌. ಕರ್ಮಣಶ್ಚ ಬಿಪ ಸಿದ್ದೇ $1 ಉದ್ದೀಥಾದಿಮುತಿ 


ಪ್ರಾಪ್ತಿಪ್ರಸಿ ಹ 


ಭಿರುಪಾಸ್ಯಮಾನಾ ಆದಿತ್ಯಾಡೆಯೇ Lh ಸನ್ನಃ ಫಲಹೇತಪೋ ಭವಿ 


ಖಿ 
೯೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ಪಾಂ 


ಷ್ಯಪ್ಲಿ 1 ತಥಾ ಚ “ಇಯಮೇವರ್ಗಗ್ರೀಃ ಸಾಮ” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಇತ್ಯತ್ರ 
“ತದೇತದೇತಸ್ಯಾಮೃಚ್ಯಧ್ಯೂಢಂ ಸಾಮ” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಇತ್ಯೃಕ್ಕಜ್ಜೇನ 
ಪೃಥಿವೀಂ ನಿರ್ದಿಶತ್ಕಿ, ಸಾಮಶಜಬ್ದೇನಾಗ್ತಿವರ್‌ | ತಚ್ಚ ಪೃಥಿವ್ಯೃಗ್ಹೋೋರ್ಯ 
ಕ್ಲಾಮದೃಷ್ಟಿಚಿಕೀರ್ಷಾಯಾಮ್‌ ಅನಕಲ್ಪತೇ, ನ ಖುಕ್ಸಾಮಯೋಃ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ 
ದೃಷ್ಟಿ ಚಿಕೀರ್ಷಾಯಾವಮ್‌ | ಕ್ಷತ್ತರಿ ಹಿ ರಾಜದೃಷ್ಟಿಕರಣಾತ್‌ ರಾಜಶಬ್ದ 
ಉಪಚರ್ಯತೇ ನ ರಾಜನಿ ಕತ್ತೃತಬ್ದ8। ಅಪಿ ಚ “ಲೋಕೇಷು ಪಳ್ಳುವಿಧಂ 
ಸಾಮೋಸೀತ” (ಛಾಂ. ೨. ೨-೧) ಇತ್ಯಧಿಕರಣನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ ಲೋಕೇಷು 
ಸಾಮಾಧ್ಯಸಿತವ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರತೀಯತೇ। ಇಏತದ್ದಾಯತ್ರ೦ಂ ಪ್ರಾಣೇಷು 
ಪ್ರೋತಮ್‌? (ಛಾಂ ೨-೧೧-೧) ಇತಿ ಚೈತದೇವಂ ದರ್ಶಯತಿ ! ಪ್ರಥಮನಿ 
ರ್ದಿಷ್ಟೇಷು ಚಾದಿತ್ಯಾದಿಷು ಚರಮನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಧ್ಯಸ್ಪಮ್‌ “ಆದಿತ್ಯೋ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದೇಶಃ” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೧) ಇತ್ಯಾದಿಷು | ಪ್ರಥಮ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಶ್ಚ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಯ, ಚರಮನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಹಿ೦ಂಕಾರಾದಯಃ “ಪೃಥಿವೀ ಹಿಂಕಾರಃ? 
(ಛಾಂ. ೨-೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಷು। ಅತೋಇನಜಕ್ನೇಷ್ವಾದಿತ್ಯುದಿಷು ಅಣ್ಲ 
ಮತಿನಿಕ್ಷೇಪಃ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಈ ಸುಡುತ್ತಿದಾನಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಉದ್ದೀಥವೆಂದು: ಉಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕ.” (ಛಾಂ. ೧-೩-೧), “ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ವಿಧವಾದ ಸಾಮವನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾ. ೨-೨-೧), “ವಾಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಏಳು ವಿಧವಾದ 
ಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾಂ.೨-೮-೧), “ಈ (ಪೃಥಿನಿಯೇ) 
ಖಯಕ್ಸು, ಅಗ್ರಿಯು ಸಾಮ” (ಛಾ.೧೦-೬-೧) -ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಾವ 
ಬದ್ಧ ವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ (ಈ) ಸಂಶಯ(ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ) : ಆದಿತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಾದಿದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿ ಗಳನ್ನು (ವಿಧಿಸಿದೆಯೆ) ? 

ಇಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದ೦ತೆ ಯಾವದಕ್ಕೇ ಆಗಲಿ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ವಿಶೇಷನಿಡೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಬ್ರಹ್ಮವು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ತವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳ 
1. *ಉದ್ದೀಥವೆಂದು? ಎಂಡು ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದರೂ «ಎಂದು? ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವದನ್ನು ಯಾವದೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆ೦ಂಬಂದೇ ಪಿಚಾರಣೀಯ ಪಿಷಯ. ಅದಿತ್ಯನನ್ನು ಉದ್ದೀಥವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡೆ 
ಬೇಕು; ಉದ್ಗೀಥವನ್ನು ಅದಿತ್ಯನೆಂದು ಉಪಾ ಸನೆಮಾಡಬೇಕು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ದಾದರೊಂದಂ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಕನ್ನಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೬] ಷೊ. ಪ. ಅಂಗಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಆದಿತ್ಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿಡಬೇಕು ೯೧ತ್ಲಿ 


ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ (ಅದು) ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೆಂದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ ಆದಿತ್ಯ, ಉದ್ದೀಹ -ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಗೆ ವಿಕಾರವಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಉತೃರ್ಷವಿಶೇಷ 
ವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯಾವದೊಂದು ಕಾರಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಉದ್ಗೀಥಾದಿಮತಿಗಳನ್ನೇ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳು ಕರ್ಮಾತ್ಮಕವಾಗಿವೆ:, ಕರ್ಮ 
ದಿಂದ ಫಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದ್ದೀಥಾದಿ 
ಮತಿಗಳಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ (ಅವರು) ಕರ್ಮಾತ್ಮಕ 
ರಾಗಿ ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಪ್ರ (ಪೃಥಧಿವಿ)ಯೇ 
ಖಯಕ್ತು, ಅಗ್ನಿಯೇ ಸಾಮ” (ಛಾಂ, ೧-೬೧) “ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆ ಈ ಸಾಮವು 
ಈ ಖುಕ್ಳಿನಮೇಲೆ ಎಏರಿಕೊಂಡಿರುನದು” (ಛಾ.೧-೬-೧) ಎಂದು 
ಖಕೃಬ್ದದಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನೂ ಸಾಮಶಬ್ದದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ; 
ಅದು ಪೃಥಿವಿ, ಅಗ್ನಿ -ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಖುಕ್ಬುು, ಸಾಮ ಇವುಗಳ -ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಖುಕ್ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ (ಸರಿಯಾಗು)ವದಿಲ್ಲ. ಕತ್ಪೃವಿನಲ್ಲಿ 
ರಾಜದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ರಾಜಶಬ್ದವನ್ನು (ಅವನಲ್ಲಿ) ಪ್ರಯೋಗಿಸು 
ತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ರಾಜನಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ತೃಶಬ್ದವನ್ನು (ಪ್ರಯೋಗಿಸು)ವದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲವೆ: ? ಇದಲ್ಲದೆ “ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ವಿಧವಾದ ಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೨-೧-೧) ಎಂದು (ಸಪ್ತಮಿಯಿಂದ) ಅಧಿಕರಣನವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. “ಈ ಗಾಯತ್ರವು ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದ.ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ” 
(ಛಾ ೨-೧೧-೧) ಎಂಬುದೂ ಹೀಗೆಂದೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು “ಆದಿತ್ಯನು 
ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ. ೩-೧೯-೧) ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದವು ಮೊದಲು ತಿಳಿಸಿರುವ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಿರುತ್ತದೆ . 
“ಪೃಥಿನಿಯು ಹಿಂಕಾರವು” (ಛಾಂ.೨-೨-೧) ಮು ೦ತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 


ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಹಿಂಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಗವಲ್ಲದ ಆದಿತ್ಯೂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗಬುದ್ಧಿ 


ಯನ್ನು ಇಡಬೇಕು. 


7. ಉದ್ದಾನಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸತಕ್ಕೆದ್ದು ಉದ್ದೀಥ. | 

2. ಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾಂತಯಾಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೇ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಲಸ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

3, . ಹಾಗೆಯೇ ಪೃಥಿಷ್ಯಗ್ಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೆಕ್ಸಾ ಮಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿಸೆಯಾದ್ದ 
ಬಿಂದ ಈ ಉತ್ಕೃಷ್ಟದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ ಎಂದಾಯಿತು. 


೯೧೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ. ೧ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಆದಿತ್ಯಾದಿಬುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಆಂಗಗಳಲ್ಲಿಡಬೇಕು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಯ ಏವ ಅಜಕೇಷು 
ಉದ್ಲೀಥಾದಿಷು ಕ್ಷಿಪ್ಯೇರನ್‌। ಕುತಃ?  ಉಪಪತ್ತೇಃ! ಉಪಪದ್ಯತೇ 
ಹೈೇವವರ್‌ ಅಪೊರ್ವಸಂನಿಕರ್ಹಾತ್‌ ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಿಭಿಃ ಸಂಸಿ ಯ 
ಮಾಣೇಷೂದ್ಲೀಥಾದಿಷು ಕರ್ಮಸಮೃದ್ದಿಃ। “ಯದೇವ ವಿದ್ಯುಯಾ ಕರೋತಿ 
ಶ್ರದ್ಧ ಯೋಪನಿಷದಾ ತದೇವ ವೀರ್ಯವತ್ತರಂ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) 
ಇತಿ ಚ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿ ಹೇತುತ್ವಂ ದರ್ಶಯತಿ । ಭವತು ಕರ್ಮ 
ಸಮೃದ್ಧಿಫಲೇಷ್ಟೇವಮ್‌ । ಸ್ವತನ್ರ ಫಲೇಷು ತು ಕಥಮ್‌ “ಯ ಏತದೇವಂ 
ವಿದ್ರಾಲ್ಲೋಕೇಷು ಪಣ್ಞಾವಿಧಂ ಸಾಮೋಪಾಸ್ಮೇ” (ಛಾಂ.೨-೨-೩) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಷು? ತೇಷ್ವಪಿ ಅಧಿಕೃತಾಧಿಕಾರಾತ್‌ ಪ್ರಕೃತಾಪೂರ್ವಸಂಫಿಕರ್ಷೇಣೈವ ಫಲ 
ಕಲ್ಪನಾ ಯುಕ್ತಾ ಗೋದೋಹನಾದಿಠನಿಯಮವತರ್ತ | ಫಲಾತ್ಮಕತ್ವಾಚ್ಚಾದಿ 
ತ್ಯಾದೀನಾಪತ್‌ ಉದ್ಗೀಥಾದಿಭ್ಯಃ' ಕರಾತ್ಮಕೇಭ್ಯ ಉತ್ಕೃರ್ಷೊಪಪತ್ತಿಃ ! 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಪ್ರಾ ಪ್ರಿಲಕ್ಷಣಂ ಹಿ ಕರ್ಮಫಲಂ ಶಿಷ್ಯತೇ ಶ್ರುತಿಷು। ಅಸಿ ಚ 
ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ'' (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) “ಖಲ್ವೇತಸ್ಕೈ 
ವಾಕ್ಷರಸ್ಯೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಇತಿ ಜೋದ್ಲೀಥ 
ಮೇವ ಉಪಾಸ್ಯತ್ತ್ವೇನೋಪಕ್ರಮ್ಯ ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತೀರ್ವಿದಧಾತಿ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ಕೇವೆ. ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಿಗಳನ್ನೇ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಹೊಂದುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಹೀಗೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಿಗಳಿಂದ ಉಪ್ಲೀಥವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಗುವದರಿಂದ ಅಪೂರ್ವಕ್ವೆ ಸಮಾಪವಾಗುವದ 
ರಿಂದ: ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? ಯಾವ 
ದನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿ೦ದಲೂ ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತನಾಗಿ 
ಯೂ (ಮಾಡುತ್ತಾನೋ) ಅದೇ ಹೆಚ್ಚು ವೀರ್ಯವತ್ತಾಗುತ್ತದೆ'' (ಛಾಂ. 
೧-೧-೧೦) ಎಂದು ವಿದ್ಯೆಯು ಕರ್ಮಸಮೃದ್ದಿಗೆ 'ಕಾರಣವೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯು) 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿ ಎಂಬ ಫಲವುಳ್ಳ (ಉಪಾಸನೆ)ಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೇ ಆಗಲಿ. “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 

1- ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿಯು ಫಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅವುಗಳಿಂದ 


ಕರ್ಮಾಂಗಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಗುವದೆಂದರೆ ಕರ್ಮದ ಅಪೂರ್ವವು ಬೇಗನೆ ಉಂಟಾಗಬಹು 
ದಾಗುತದೆ 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೬] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಂಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ ೯೧೫ 


ಈ ಐದು ಬಗೆಯೆ ಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ? (ಛಾಂ. 
೨-೨-೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಸ್ವತಂತ್ರಫಲವುಳ್ಳ (ಉಪಾಸನೆಗಳ ವಿಷಯ) 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕೃತಾಧಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಕೃತ 
ವಾಗಿರುವ ಅಪೂರ್ವಕ್ರೈ* ಸಮಾಪವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಫಲವೆಂದು ಗೋ 
ದೋಹೆನವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಯಮಗಳಿರುವಂತೆತ ಫಲವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವಜೇ 
ಯುಕ್ತವು*. ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳು ಫಲಸ್ವ ರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮಾತ್ಮ' ಕ್ರ 
ವಾದ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಿಗಿಂತ (ಅವರಗೆ) ಉತ್ಸ್ಥರ್ಷವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಆದಿತ್ಯ 
ನೇ ಮುಂತಾದವನ್ನು ಪಡೆಯುವದೆಂಬ ಪು ದ ಫಲವನ್ನೇ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಇದಲ್ಲದೆ “ಓಮೆಂಬೀ ಅಕ್ಷರರೂಪವಾದ ಉದಿ ) (ಥವನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡ ಬೇಕು” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧) ಎಂದು ಉದಿ ು (ಥವನ್ನೇ' ಉಪಾಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಿಗಳನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೧೮.  ಯತ್ತೂಕ್ಕಮ್‌ ಉದ್ದೀಥಾದಿಮತಿಭಿರುಪಾಸ್ಯಮಾನಾ ಆದಿತ್ಯಾ 
ದಯ ಕರ್ಮಭೂಯಂ ಭೂತ್ತಾ ಫಲಂ ಕರಿಷ್ಯನ್ರಿ ಇತಿ । ತದೆಯುಕ್ತಮ್‌ | 
ಸ್ವಯಮೇವ ಉಪಾಸ ನಸ್ಯ ಕರ್ಮತ್ವಾತ್‌ ಫಲನತ್ತೊ ೇಪಪತ್ತೇಃ | ಆದಿತ್ಯಾದಿ 
ಭಾನೇನಾಫಿ ದೃಶ್ಯಮಾನಾನಾಮ್‌ ೬. ಥೈ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕತ್ತಾ 
ನಪಾಯಾತ್‌!। “ತದೇತದೇತಸ್ಕಾಮೃಚ್ಛಮ್ಯೂಢಂ ಸಾಮ” (ಛಾ. ೧-೬-೧) ಇತಿ 
ತು ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಏವ ಪ್ಪ ಖೈಥಿವುಗ್ಯೋರ್ಯಶಾ ಮಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಃ | ಲಕ್ಷಣಾ ಚ 
ಯಥಾಸಂಭವ೦ ಸಂನಿಕೃಷ್ಟೆ ಷ್ಟೇನ ವಿಪ್ಪ ಪ್ರಶೃಷ್ಟೇನ. ವಾ ಸ್ವಾರ್ಥಸಂಬನ್ನೆ (ವ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ! ತತ್ರ ಯದ್ಯಪಿ. ಖುಕಾ ಫ್ರಿ ಮಯೋರ್ಭೇಡೇನ ತಹ 
ಪೃಧಿವ್ಯಗ್ಗೊ ಶ್ರ ಸಂನಿಧಾನಾತ್‌ ತಯೋರೇವೈಷ ಖುಕ್ಸಾಮಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗ 

1. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತನಾದವನಿಗೇ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದ 
ಎಂದರ್ಥ. 

2.. ಕರ್ಮದ ಅಪೂರ್ವಕ್ಕೆ. 

3. ಗೋದೋಹನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಪಶುಫೆಲವುಂಬಾಗುವದು. 


ಷೆ. ಗೋಡೋಹನಕ್ಕೆ ಅಂಗದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಫೆಲವಾಗುವಂತೆ, ಅವಕ್ಕೂ 
ಪ್ರಕೃತಕಮ್ಮಾಪೂರ್ವದ ಅಂಗದ ಮೂಲಕವೇ ಫಲವಾಗುವಜೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಂವದು 
ಯಂಕ್ತ್‌ ಎಂದರ್ಥ. €ಉಪಪತ್ತೇಃ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ಅರ್ಥ. 


ರ.  ಉಪಪತ್ತೇಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು ಅರ್ಥ. 


ಕತೆ 
೯೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ ಗಆ.೪ಪಾ.೧ 


ಖುಕ್ಸಾಮಸಂಬನ್ಸಾತ್‌ ಇತಿ ನಿಶ್ಚೀಯತೇ । ಕ್ಷಶ್ಚೃಶಬ್ದೋಂಸಿ ಹಿ ಕುಶಶ್ಚಿತ್‌ 
ಕಾರಣಾತ್‌ ರಾಜಾನಮುಪಸರ್ಪನ್‌ ನ ನಿವಾರಯಿಶುಂ ಪಾರ್ಯತೇ। 
“*ಇಯಮೇವರ್ಕ್‌” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಇತಿ ಚ ಯಥಾಕ್ಷರನ್ಯಾಸವರ್‌ ಖುಚ 
ಏವ ವೃಥಿನೀತ್ರವರ್‌ ಅವಧಾರಯತಿ | ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಹಿ ಖುಕ್ಕೇಂವಧಾರ್ಯ 
ಮಾಣೇ "ಇಯಮೃಗೇವ' ಇತ್ಯಕ್ಷರನ್ಯಾಸಃ ಸ್ವಾತ್‌ | ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಸಾಮಗಾಯತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೭-೭) ಇತಿ ಚಾಜ್ಲಾಶ್ರಯಮೇವ ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ 
ಉಪಸಂಹರತ್ತಿ ನ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ದ್ಯಾಶ್ರ ಯಮ್‌, ತಥಾ “ಲೋಕೇಷು ಪಳ್ಳುವಿಧಂ 
ಸಾಮೋಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೨-೨-೧) ಇತಿ ಯದ್ಯಪಿ ಸಪ್ತಮವಿಸಾನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ 
ಲೋಕಾಃ ತಥಾಪಿ ಸಾಮ್ಟ್ಯೇವ ತೇಂಧ್ಯಸ್ಕೇರನ್‌ । ದ್ವಿತೀಯಾನಿರ್ದೇಶೇನ 
ಸಾಮ್ಡ ಉಪಾಸ್ಯತ್ವಾವಗಮಾತ್‌ 1 ಸಾಮಿ ಹಿ ಲೋಕೇಷು ಅಧ್ಯಸ್ಯ 
ಮಾನೇಷು ನಾಮ ಲೋಕಾತ್ಮನಾ ಉಪಾಸಿತಂ ಭವತಿ । ಅನ್ಯಥಾ ಪುನ 
ರ್ಲೋಕಾಃ ಸಾಮಾತ್ಮನಾ ಉಪಾಸಿತಾಃ ಸ್ಯುಃ 1 ಏತೇನ "ಏತದ್ದಾಯತ್ರಂ 
ಪ್ರಾಣೇಷು ಪ್ರೋತಮ್‌? (ಛಾಂ. ೨-೧೧-೧) ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌ | 
ಯತ್ರಾಪಿ ತುಲ್ಕ್ಯೋ ದ್ವಿತೀಯಾನಿರ್ದೇಶಃ -- “ಅಥ ಖಲ್ವಮುಮಾದಿತ್ಯಂ 
ಸಪ್ತ ವಿಧ೦ಂ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ” (ಛಾಂ. ೨-೧-೧) ಇತಿ, ತತ್ರಾಪಿ “ಸಮಸ್ತಸ್ಯ 
ಖಲು ಸಾಮ್ಮ ಉಪಾಸನಂ ಸಾಧು” (ಛಾ. ೨-೧-೫) “ತಿ ತು ಪಳ್ಣುವಿಧಸ್ಯ” 
(ಛಾಂ. ೨-೭-೨), “ಅಥ ಸಪ್ತವಿಧಸ್ಯ? (ಛಾಂ. ೨-೮-೧) ಏತಿ ಚ ಸಾಮ್ಯ 
ಏವಮೋಪಾಸ್ಕತ್ತೋಪಕ್ರಮಾತ್‌ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಆದಿತ್ಯಾದ್ಯಧ್ಯಾಸಃ | ಏತಸ್ಮಾದೇವ 
ಚ ಸಾಮ್ಹ ಉಪಾಸ್ಯತ್ವಾವಗಮಾತ್‌, “ಪೃಥಿವೀ ಹಿಂಕಾರಃ” (ಛಾಂ.೨-೨-೧) 
ಇತ್ಯಾದಿನಿರ್ದೇಶವಿಷರ್ಯಯೇಪಿ ಹಿಂಕಾರಾದಿಷ್ಟೇವ ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನಜ್ಲಾಶ್ರಯಾ ಆದಿತ್ಯಾದಿಮುತಯೋಇಜಕ್ನೇಷೂದ್ಗಿೀ€ಥಾದಿಷು 
ಕಿಸ್ಕೇರನ್‌ ಇತಿ ಸಿದ್ದೆಮ್‌ | 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) | 
ಇನ್ನು ಉದ್ದೀಥಾದಿಮತಿಗಳಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ 
ದರೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳು ಕರ್ಮಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ( ಪೊರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ರಷ್ಟೆ. ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಉಪಾಸನೆಯು ತಾನೇ ಕರ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅದಕ್ಕೆ) ಫಲವುಂಟಾಗ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳನ್ನು ಆದಿತ್ಯಾದಿಭಾವದಿಂದ ನೋಡಿ 
ದಾಗಲೂ (ಅವಕ) ಕರ್ಮಾತ್ಮಕತ್ತವೇನೂ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ. “ಆ ಈ 


ಹಹಾಜಸಂಾಲಾಜಹಾಾಎನಾಯಾಖಂಡಾಜಾ ಇಷ್ಟ. 


1. ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಮ೯ದ ಆಸರೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 
೨, ಆದ್ದರಿಂದ ಆಗಲೂ ಅವು ಫಲವನ್ನು ನೊಡಬಹುದು. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ ೬] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಗೆಳ ಖಂಡನೆ ೯೧೭ 


ಸಾಮವು ಈ ಖುಸ್ಳೆನಮೇಲೆ ಏರಿಕೊಂಡಿರುವದು” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಎಂಬ 
ಲ್ಲಾದರೊ ಪೃಥಿವಿ, ಅಗ್ನಿ -ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಖುಕ್ಸಾಮಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರು 
ವದು ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದಲೇ ; ಆದರೆ ಲಕ್ಷಣೆಯು ಸಂಭವವಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೆತ್ತಿರದ ಅಥವಾ ದೂರದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬಹೆದು:. ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಖಕ್ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವ ಖುಕ್ಸಾಮಗಳನ್ನು ಜೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಗಳು ಹೆತ್ತಿರವಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಖುಕ್ಸಾಮಸಂಬಂಧೆ 
ದಿಂದ ಖುಕ್ಸಾಮಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ .(ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ) ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕತ್ತ್ಪೃಶಬ್ದವು ಕೂಡ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕಾರಣ 
ದಿ೦ದೆ ರಾಜನಿಗೆ ಹತ್ತಿದರೆ ಅದನ್ನು ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ*. 
“ಈ (ಪೃಥಿವಿಯೇ) ಯಕ್ಕು” (ಛಾಂ. ೧-೬-೧) ಎಂಬುದು ಅಕ್ಷರನ್ವಾಸಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಯಕ್ಕನ್ನೇ ಪೃಥಿವಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ (ಎನ್ನ 
ಬೇಕು); ಏಕೆಂದರೆ ಪೃಥಿನಿಯು ಖುಕ್ಕೆಂಬುದನ್ನು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡುವ 
ದಾಗಿದ್ದರೆ “ಈ (ಪೃಥಿವಿಯು) ಖುಕ್ಳೇ” ಎಂದು ಅಕ್ಷರನ್ಯಾಸವಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
"ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೋ?” (ಛಾಂ. 
೧-೭-೭) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಅ೦ಗಾಶ್ರಯವಾಗಿಯೇ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದಿಯೇ ಹೊರತು ಪೃಥಿವಿಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಆತ್ರೆಯಿಸಿ 
(ಉಪಸಂಹರಿ)ಸಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ “ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಬಗೆಯಿಂದ ಸಾಮ 
ವನ್ನು ಉಪಾಸನಮಾಡಬೇಕು” (ಛಾ. ೨-೨-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸಪ್ತಮಿಸಾವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವದು ನಿಜ; ಆದರೂ ಸಾಮದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅವುಗಳ (ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು) ಹಾಕಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾನಿರ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಸಾಮವು ಉಪಾಸ್ಯವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಿದರಲ್ಲವೆ, ಸಾಮವನ್ನು ಲೋಕಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಉಪಾ 
ಸನೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ ; ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಸಾಮರೂಪದಿಂದ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ “ಈ ಗಾಯತ್ರ್ಯನು ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 


1. *ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದೆ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಗಂಗೆಗೂ 
ದಡಕ್ವ್ಯೂ ಸಂಯೋಗಸಂಬಂಧವಿಡೆ. (ಮಾಣವಕನು ಬೆಂಕಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೊರದ ಸಂಬಂಧ 
ವದೆ ; ಏಕೆ೦ದರೆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿರುವ. ಶುಚಿತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನೊಬುದು ಹರಂಪರೆಯಿಂದೆ 
ಮಾಣವಳಕವಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. 

೨, ರಾಜನು ತಾನೇ ಸೂತನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ, ರಥಚೆರ್ಯಯೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು, ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ": ಅವನನ್ನು ಸ್ಷತ್ತೃನೆನ್ನಬಹುದು. ಇದರಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ತೃಥಿವ್ಯಗ್ಗಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಳಕ್ಸಾ'ಮುಶಚ್ಚ'ಗೆಳನ್ನು ಪ್ರಂಯೋಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೯೧೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೪ ಹಾಂ 


ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ” (ಛಾ ೨-೧೧-೧) ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ “ಈ ಆದಿತ್ಸನನ್ನಾಗಿ ಸಪ್ತವಿಧಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು”? (ಛಾಂ. ೨-೯-೧) ಎಂದು ದ್ರಿತೀಯಾನಿರ್ಜೀಶನವು (ಎರಡಕ್ಕೂ) 
ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ "“ಸಮಸ್ಮ್ತಸಾಮದ ಉಪಾಸನೆಯ 
ಸಾಧು” (ಛಾಂ. ೨-೧-೧) “ಇಂತು ಪಂಚವಿಧ(ಸಾಮದ ಉಪಾಸನೆ)” 
(ಛಾಂ.೨-೭-೩) “ಇನ್ನು ಸಪ್ತವಿಧದ (ಸಾಮದ ಉಪಾಸನೆ)” (ಛಾಂ.೨-೮-೧) 
ಎಂದು ಸಾಮವೇ ಉಪಾಸ್ಯವೆಂದು ಉಪಸಕ್ರವಿ.ಸಿರುವದರಿಂದೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಆದಿತ್ಯನೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಸಾಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಈ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ, “ಪೃಥಿವಿಯು ಹಿಂಕಾರವು” 
(ಛಾಂ.೨-೨-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಷರ್ಯಯ ವಿದ್ದರೂ 
ಹಿಂಕಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿ(ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು). ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅಂಗಾಶ್ರಯವಲ್ಲದ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳ ಮತಿಗಳನ್ನು ಅಂಗವಾಗಿರುವ 
ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕು ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 


೬. ಆಸೀನಾಧಿಕರೆಣಮ್‌ (ಸೂ. ೭-೧೦) 
(ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾಡಬೇಕು) 
ಆಸೀನಃ ಸಂಭವಾತ್‌ | ೭॥ 


೭. ಕುಳಿತುಕೊಂಡು (ಉಸಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು) : ಏಕೆಂದರೆ 
(ಹಾಗಾದರೆ) ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. 


ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಮಾಡಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೨೦ ಕರ್ಮಾಜ್ಞ ಸಂಬದ್ಧೇಷು ತಾವದು ಪಾಸನೇಷು ಕರ್ಮತನ್ರತ್ವಾತ್‌ 
ನಾಸನಾದಿಚಿನ್ಹಾ । ನಾಪಿ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನೇ! ವಸ್ತುತನ್ರೃತ್ವಾದ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ | 
ಇತರೇಷು ತೂಪಾಸನೇಷು ಕಿಮನಿಯಮೇನ ತಿಷ್ಠನ್‌ ಆಸೀನಃ ಶಯಾನೋ 
ವಾ ಪ್ರವರ್ಶೇತ, ಉತ ನಿಯಮೇನ ಆಸೀನ ಏವ? ಇತಿ ಚಿನ್ತಯತಿ। ತತ್ರ 
ಮಾನಸತ್ವಾತ್‌ ಉಪಾಸನಸ್ಯ ಅನಿಯಮಃ ಶರೀರಸ್ಥಿತೇಃ। ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ಮೇ 
ಬ್ರವೀತಿ ಆಸೀನ ಏವೋಪಾಸೀತ ಇತಿ! ಕುತಃ? ಸಂಭವಾತ್‌, ಉಪಾಸನಂ 
ನಾಮ ಸಮಾನಪ್ರತ್ಯ ಯಪ್ರವಾಹಕರಣವರ್‌ | ನಚ ತದ್ಗಚ್ಛತೋ ಧಾವತೋ 
ವಾ ಸಂಭವತಿ। ಗತ್ಯಾದೀನಾಂ ಚಿತ್ತನಿಕ್ಟೇನಕತ್ವಾತ್‌ | ತಿಷ್ಮತೋಂಸಿ ದೇಹ 

೩. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಯತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಂ, 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೭] ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಕಂಳಿತುಕೊಂಡೇ ಮಾಡಬೇಕು ೯೧೯ 


ಧಾರಣೇ ವ್ಯಾಪೃತಂ ಮನೋ ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಸ್ತುನಿರೀಕ್ಷಣಕ್ಷವ'೦ ಭವತಿ! 
ಶಯಾನಸ್ಯಾಪಿ ಅಕಸ್ಮಾದೇವ ನಿದ್ರಯಾ ಅಭಿಭೂಯೇತ । ಆಸೀನಸ್ಯ ತು 
ಏವಂಜಾತೀಯಕೋ ಭೂಯಾನ್‌ ದೋಷಃ ಸುಪರಿಹರ ಇತಿ ಸಂಭವತಿ 
ತಸ್ಯೋಪಾಸನರಮ್‌್‌ [| 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥೆ) 

ಕರ್ಮಾಂಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಉಸಖಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆಸನಾದಿಗಳ ವಿಚಾರವು (ಅವುಗಳ 
ನಿಷಯಕ್ಕೆ) ಬೇಕಿರುವದಿಲ್ಲ:. ಸಮ್ಯ್ಯಗ್ಹರ್ಶನದಲ್ಲಿಂಯಊೂ (ಬೇಕಾನು) 
ವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಆ) ಅನುಭವವು ವಸ್ತುತಂತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ*. 
(ಇನ್ನು) ಮಿಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಂತು, 
ಕುಳಿತು, ಅಥವಾ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಮಾಡಬಹುದೆ, ಅಥವಾ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ (ಮಾಡಬೇಕೆ) ? ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯು ಮಾನಸವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶರೀರದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
(ಯಾವ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ- ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು; ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಸಂಭವಿಸುವದರಿಂದ. ಉಪಾಸನೆ ಎಂದರೆ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
ಹೆರಿಯಿಸುವದು. ಅದು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವವನಿಗಾಗೆಲಿ ಓಡುತ್ತಿರುವವನಿಗಾಗಲಿ 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಡೆಯುವದು ಮುಂತಾದವುಗಳು ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ 
ಏಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವವನಿಗೂ ಮನಸ್ಸು ದೇಹ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ವ.ಲಗಿರುವವನಿಗೂ ತಟ್ಟನೆ 
ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಪರವಶವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಜಿಳಿತಿರುವವನು ಈ ಜಾತಿಯ 
ಬಹಳ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದ್ದ 
ಶಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಯು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. 

1. ಕರ್ಮವನ್ನು ನಂತು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಿಂತೇ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ; ಅದನ್ನು ಕುಳಿತು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಕುಳಿತೇ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

2 ಹೇಗೆ ನೋಡಿದರೂ ತತ್ತ್ವಾನುಭವವು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದುವಸ್ತುವಿಗೂ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೂ ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕಜ್ಞ್ಯಾನಾ 
ಭ್ಯಾಸತ್ತೆ ಮಾತ್ರ ಅಸನೆವು ಬೇಕ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಲ್ಲ -ಎಂಬ ಪಷಿಭಾಗವನ್ನೂ 
ಭಾಮತೀವ್ಮಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ. ಅದು ಭಾಷೈವಿರುದ್ದ ಏಕೆಂದರೆ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನರೂಪ 
ವಾದ ಧ್ಯಾನವು ವಾಕ್ಕೃಜ್ವ್ವಾನುಭ್ಭಾಸರಪವೆಂದು ಆಚಾಂರ್ಯರು ಒಪ್ಪಿರುವಬಿಲ್ಲ. 


೯೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಆ.೪ಪಾ.೧ 
ಧ್ಯಾನಾಚ್ಚೆ ಗ 
ಫ್ರೀ ಧ್ಯಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಆಸನವು ಬೇಕೆಂಬುದು ಲೋಕಸಿದ್ದ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೫೨೧ ಅಪಿ ಚ ಧ್ಯಾ ಯತ್ಯರ್ಥ ಏಷ ಯತಶ್ಸಮಾನಪ್ರತ್ಯಯಪ್ರವಾಹ 
ಶರಣಮ್‌ | ಧ್ಯಾಯತಿಶ್ಚ ಪ್ರಶಿಥಿ ಲಾಜ ಚೇಷ್ಟೇಷು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತದೃಷ್ಟಿಷು ಖಕ 
ವಿಷಯಾಕ್ಷಿಪ್ರಚಿತ್ತೇಷು ಉಪಚರ್ಯಮಾಣೋ ದೃಶ್ಯತೇ "ಧ್ಯಾಯತಿ ಬಕಃ'' 
"ಧ್ಯಾಯತಿ ಪ್ರೋಸಿತಬನ್ನುಃ' ಇತಿ! ಆಸೀನಶ್ಚ ಅನಾಯಾಸೋ ಭವತಿ| 
ತಸ್ಮಾದನಿ ಆಸೀನಕರ್ಮ ಉಪಾಸೆನಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಸಮಾನಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಕಿ ಯಿಸುವದೆಂಬಿದು ಧ್ಯಾನವೆಂಬರ್ಥವೇ 
(ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ಧ್ಯಾನವೆಂಬ (ಮಾತನ್ನು) ಶರೀರದ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಸೂಲಿಸಿಕೊಂಡು, ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ತವನ್ನು ಎಳೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ "ಬಕವ್ರ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತದೆ,' “ಸ್ನೇಹಿತನು 
ದೊರಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದಾನೆ” ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದು 
(ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕುಳಿತುಕೊಂಡವನಿಗೆ (ಯಾವ) ಆಯಾಸವೂ 
ಇರುವೆದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಉಪಾಸನೆಯು ಸುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವವನೇ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಅಚಲತ್ವಂ ಚಾಪೇಕ್ಷ್ಯ ಳಗ 


೯. ಅಚಲತ್ವವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ (ಧ್ಯಾನಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದೆ). 


ಆಸನವು ಆವಶ್ಯವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವೈದಿಕಲಿಂಗ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫.೨೨. ಅಪಿ ಚ “ಧ್ಯಾಯೆತೀವ ಪೃಥಿವೀ” (ಛಾಂ. ೭-೬-೧) ಇತ್ಯತ್ರ 
ಪೃಥಿಮ್ಯಾದಿಷು ಅಚಲತ್ವಮೇವ' ಅಸೇಕ್ಷ್ಯ ಧ್ಯಾಯತಿವಾದೋ ಭವತಿ | ತಚ್ಚ 
ಲಿಬ್ರ ರ್‌ ಉಪಾಸನಸ್ಯ ಆಸೀನಕರ್ಮತ್ವೇ I 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೧೧] ಆಸನವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ೯೪೨೧ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇದಲ್ಲದೆ “ಪೃಥಿವಿಯು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಂತಿದೆ' (ಅನಿ. 2-೬-೧) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿ೦ದಲೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 


"ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತವೆ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿರುವದು pi EE 
ಕುಳಿತವನು ವತಾಡತಕ್ಕ ದ್ದೆ ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಸ್ಮರನ್ರಿ ಚ 1! ೧೦ !! 
೧೦. (ಆಸನವನ್ನು) ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಆಸನವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗಾಗ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

9.೨. ಸ್ಮರವ್ತ ಖಿ ಚ ತಿಷ್ಟಾ ಉಪಾಸನಾಜ್ಞಾ ತ್ರೆ ನಾಸ ಸನರ್ಮ “ಶುಚೌ 
ದೇಶೇ ಪ ಶ್ರೃತಿಷಾ ಪ್ಯು ಸ್ಥಿರಮಾಸನಮಾತ್ಮ! ನೇ” (ಗೀ. ೬) ಇತ್ಯಾದಿವಾ 1 
ಅತ ಜ್‌ ಪದ್ಮಕಾದೀನಾಮಾಸನವಿಶೇಷಾಣಾರ್ಮ ಉಪದೇಶೋ ಯೋಗ 
ಶಾಸ್ತ್ರೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಶಿಷ್ಟ ರು ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಆಸನವನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ “ಶುಚಿಯಾದ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು” (ಗೀ. ೬-೧೧) ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ (ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪದ್ಮಕವೇ 
ಮುಂತಾದ ಆಸನವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಯೋಗೆಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ- ಮಪಡೇಶಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 


೭. ಏಕಾಗ್ರುತಾಧಿಕರಣ 
(ಏಕಾಗ್ರತೆಯಾಗುವ ದಿಗಾದಿಗಳು ಬೇಕು) 
ಯಂತ್ರ ಕಾಗ್ರೆತಾ ತತ್ರಾನಿಶೇಷಾತ್‌ | ೧೧! 


೧೧. ಎಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಾಗುವದೋ ಅಲ್ಲಿ (ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು) ; ಏಕೆಂದರೆ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. 


1. ಪಾತರಿಜಲಯೋಗಸೂತ್ರೆ ದಲ್ಲಿ ಈ ಆಸನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ ; ಸ್ಹಿ ರೆಸುಮವಾದ 
ಆಸನವನ್ನುಪಯೋಗಿಸಬೇಕು - ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದೆ. ಬೇರೆ. ಯೋಗಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಸ್ಮಶಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
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೯.೨೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ ೪ಪಾ.ಂ 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ದಿಗಾದಿನಿಯಮವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫.೨೪. ದಿಗ್ಲೇಶಕಾಲೇಷು. ಸಂಶಯಃ ಕೆಮಸ್ತಿ ಶಶ್ಚಿನ್ನಿಯನೋ 
ನಾಸ್ತಿ ವಾ ಇತಿ! ಪ್ರಾಯೇಣ ವೈಬಕೇಷ್ವಾರಮ್ಮೇಷು ದಿಗಾದಿರಿಯ ಮದರ್ಶ 
ನಾತ್‌ ಸ್ಯಾದಿಹಾಪಿ ಕಶ್ಚಿನ್ಸಿಯವಮು ಇತಿ ಯಸ್ಯ ಮತಿಃ ತಂ ಪ್ರತ್ಯಾಹ ದಿಗ್ಗೇಶ 
ಕಾಲೇಷು ಅರ್ಥಲಕ್ಷಣ ಏವ ನಿಯಮಃ । ಯತ್ರ ವಾಸ್ಯ ದಿಶಿ ದೇಶೇ ಕಾಲೇ 
ಪಾ ಮನಸಃ ಸೌಕರ್ಯೆೇಣೈಕಾಗ್ರತಾ ಭವತಿ ತತ್ರೈ ಮೋಪಾಸೀತ ಪ್ರಾಚೇ 
ದಿಕ್‌ ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ಪ್ರಾಚೇನಪ್ರವಣಾದಿವದ್ವಿಶೇಷಾಶ್ರನಣಾತ್‌ | ಏಕಾಗ್ರತಾ 
ಯಾ ಇಷ್ಟಾ ಯಾಃ ಸರ್ವತ್ರಾವಿಶೇಷಾತ್‌ | ನನು ವಿಶೇಷಮಹಿ ಕೇಚಿ 
ದಾಮನಪ್ರಿ “ಸಮೇ ಶುಚೌ ಶರ್ಕರವಸ್ನಿ ವಾಲುಕಾವಿವರ್ಜಿತೇ ಶಬ್ದ ಜಲಾ 
ಶ್ರಯಾದಿಭಿ8ಃ 1 ಮನೋಂನುಕೂಲೇ ನತು ಚಕ್ಷುಪೀಡನೇ ಗುಹಾನಿವಾತಾ 
ಶ್ರಯಣೇ ಪ್ರಯೋಜಯೇತ್‌? (ಶ್ರೇ. ೨-೧೦) ಇತಿ ಯಥಾ ಇತಿ ಉಚ್ಯತೇ। 
ಸತ್ಯಮಸ್ಟ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೋ ನಿಯಮಃ | ಸತಿ ತ್ವೇತಸ್ಮಿನ್‌ ತದ್ದತೇಷು 
ವಿಶೇಷೇಷು ಅನಿಯಮಃ ಇತಿ ಸುಹೃದ್ಧೂತ್ವಾ ಆಚಾರ್ಯ ಆಚಷ್ಟೇ । 
“ಮನೋಂನುಕೂಲೇ” ಇತಿ ಚೈನಾ ಶ್ರುತಿರ್ಯಕ್ರೆ ಠ್ರಕೌಗ್ರತಾ ಶಕ್ರೈ ವೇತ್ಯೇತ 
ದೇವ ದರ್ಶಯತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ದಿಕ್ತು, ದೇಶ, ಕಾಲ-ಇವುಗಳೆ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ (ಈ) ಸಂಶಯ(ವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ). ಇವುಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ) ಯಾವದಾದರೊಂದು ನಿಯಮುವುಂಟೊ, 
ಇಲ್ಲವೊ ? ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು ಮುಂತಾದವುಗಳ ನಿಯ 
ಮವು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವದಾದರೂ ನಿಯಮವಿರಬೇಕು 
ಎಂದು ಯಾವನಿಗೆ ತೋರುವದೋ ಅವನಿಗೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೇ 
ನೆಂದರೆ ದಿಗ್ನೇಶಕಾಲಗಳ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಯೋಜನದಿಂದಲೇ ನಿಯಮವನ್ನು 
(ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು) ; ಈ (ಉಪಾಸಕನಿಗೆ) ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ, ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೌಕರ್ಯದಿಂದ ಏಕಾಗ್ರತೆಯುಂಬಾಗುವದೋ ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ತು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ 
ಮುಂ ಜೆ, ಪೂರ್ವಕ್ಸೆ ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುವ (ಪ್ರದೇಶ): -ಇವೇ ಮುಂತಾದ 

1. ಕೆಲವು ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೂಡಲಿಗೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮ 
ವಿಡೆ ; ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಗುವದರೊಳಗೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವುಂಟು; ವೈಶ್ವ 
ಡೇವಯಾಗವನ್ನು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮ 
ವುಂಬು. 


ಆಧಿ. ೮ ಸೂ, ೧೨] ಉಪಾಸನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ೯೨೩ 


ವ್ರಗಳಂತೆ (ದಿಗಾದಿಗಳ) ವಿಶೇಷದ (ನಿಯಮದ) ಶ್ರುತಿಯೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
(ಉಪಾಸಕನಿಗೆ) ಬೇಕಾಗುವ ಏಕಾಗ್ರತೆಯು ಯಾವ (ದಿಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ) 
ಒಂದೇ (ಸಮ)ವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. 

(ಆಶ್ಲೇಷ); “ಸಮವಾದ, ಶುಚಿಯಾದ, ಸಣ್ಣಕಲ್ಲುಬೆಂಕಿಮರಳುಗಳಿ 
ಲ್ಲದ, ಗದ್ದಲವಾಗಲಿ ಜಲಾಶಯವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಅನು ಕೂಲವಾದ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಾಧೆಕವಿಲ್ಲದ, ಗುಹೆ, ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರದೇಶ -ಇವು 
ಗಳಿರುವ (ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ) ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” (ಶ್ರೀ. ೨-೧೦) 
ಎಂಬಂತೆ ಕೆಲವರು ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಪಠಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ನಿಜ, ಈ ಜಾತಿಯ ನಿಯಮವಿದೆ. ಇದು ಇರುವಲ್ಲಿ ಇದ 
ಕೊಳೆಗಿನ ವಿಶೇಷಗಳ (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ) ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಸುಹ್ಮ 
ದ್ಭಾವದಿ೦ದ ಆಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ” 
ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯೂ ಎಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯುಂಟಾದೀತೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ -ಎಂಬಿದನ್ನೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಲ. ಆಪ್ರಾಯಣಾಧಿಕರಣ 
(ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು) 


ಆಪ್ರಾಯಣಾತ್‌ ತತ್ರಾಪಿ ಹಿ ದೃಷ್ಟಮ್‌ 1| ೧೨ 


೧೨. (ಸತ್ತು) ಹೊರಟುಹೋಗುವವರೆಗೂ (ಆವೃತ್ತಿಮಾಡ 
ಬೇಕು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿದೆ. 


ಉಪಾಸನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

R೨೫. ಆವೃತ್ತಿ ಸರ್ವೋಪಾಸನೇಷು ಆದರ್ತವ್ಯಾ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌ 
ಆದ್ಯೇಂಧಿಕರಣೇ । ತತ್ರ ಯಾನಿ ತಾವತ್‌ ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನಾರ್ಥಾಥಿ ಉಪಾಸ 
ನಾನಿ ತಾನಿ ಅವಘಾತಾದಿವೆತ್‌ ಕಾರ್ಯಪರ್ಯವಸಾನಾನೀತಿ ಜ್ಞಾತಮೇ 
ವೈಷಾಮ್‌ ಆವೃತ್ತಿ ಸರಿಮಾಣಮ್ಮ್‌! ನಹಿ ಸಮ್ಯಗ್ಬರ್ಶನೇ ಕಾರ್ಯೇ ನಿಷ್ಟನ್ನೆೇ 
ಯತ್ನಾಾನ್ಮರಂ ಕಿಂಚಿಚ್ಛಾಸಿತುಂ ಶಕ್ಕಮ್‌ । ಅನಿಯೋಜ್ಯಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವ 
ಪ್ರಕಿಪತ್ತೇಃ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯಾವಿಷಯತ್ವಾತ್‌ 1 ಯಾನಿ ಪುನರಭ್ಯುದಯಫಲಾಸಿ 


೯೨೪ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಬ್ರ [ಅ.೪ಪಾ.ಂ 


ತೇಷ್ಟೇಷಾ ಚಿನ್ರಾ ಕೆಂ ಕೆಯನ್ನಂಚಿತ್‌ ಕಾಲಂ ಪ್ರತ್ಯಯ ಮಾವರ್ತ್ಯ ಉಪ 
ರಮೇತ್‌, ಉತ ಯಾವಜ್ಜಿ ೀವಮಾವರ್ತಯೇತ್‌ ಇತಿ? 48೦ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ ? ಕಯ ನ ಂಚಿತ್‌ ಕಾಲಂ ಪ್ರತ ಬಯಮಭ್ಯಸ್ಯೋತ್ಸೃ ಜೇತ್‌ ! 
ಆವೃತ್ತಿ ನಿಶಿಷ್ಟಸ್ಯ ಉ ಪಾಸನಾಶಬ್ದಾರ್ಥಸ್ಯ ಕ್ಕ ಕೃತತ್ವಾ ತ್‌ ಇತಿ ॥ 
ಭಾಷ್ಯ. 

ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸ ಸನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆವೃತಿ ತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು ಎಂಬ 
(ಸಿದ್ಧಾಂತವು) ಮೊದಲನೆಯ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿಡೆಯಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವವು ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ (ಮಾಡತಕ್ಕ) ಉಪಾಸನೆಗಳೋ ಅವುಗಳು 
ಅನಘಾತನೇ ಮಂಂತಾದವುಗಳೆಂತೆ: ಕಾಂರ್ಗವಾಪಬಳಿಕ ಕೊನೆಗಾಣ 
ತಕ್ಕವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಆವೃತ್ತಿಯು (ಎಷ್ಟು ಕಾಲವೆಂಬ) 
ಪರಿಮಾಣವು ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನನೆಂಬ ಕಾರ್ಯಿವುಂಬಾದಕೆ 
ಮತ್ತೆ ಯಾವದಾದರೂ ಯೆಕ ಹೈವೆ ನನ್ನಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಶಕ ಸವಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅನಿಯೋಜ್ಯವಾದ- ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಾನೆಂಬ 
ಆರವು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಈ (ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ 
ಅಭ್ಯುದಯನೇ ತೋ ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಜೀಕ್ಕೊ ಅಥವಾ ಬದುಕಿರುವನಕೆಗೂ 
`ಅವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಮಾಡಬೇಕೊ ಹ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

"ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ 
ಪರೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) 
ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಉಪಾಸನೆ ಎಂಬೀ ಉಪಾಸನೆಯ ಶಬ್ದದರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗಿಬಿಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು 
| (ಭಾಷ್ಯ) 

೫೨೨೬, ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ । ಆಪ್ರಾಯಣಾದೇವ ಆವರ್ತ 
ಯೇತ” ಪ್ರತ್ಯಯವ್ಮ 1 ಅನ್ರ್ಯಪ್ರತ್ಯಯವಶಾತ್‌ ಅದ್ಭೃಸ್ಟಫಲಪ್ರಾಫ್ಲೇಃ ! 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯನಿ ಹಿ ಜನ್ಮಾನ್ರರೋಪಭೋಗ್ಯಂ ಫಲಮ್‌ ಆರಭಮಾಣಾಶಿ ತದನು 
ರೂಪಂ ಭಾವನಾವಿಜ್ಞ್ವಾ ನಂ ಪ್ರಾಯಣಕಾಲೇ ಆಸ್ಸಿಪಸ್ರ್ವಿ “ಸವಿಜ್ನಾ ನೋ 

1. ಬತ್ತ ವನ್ನೂ ಕಟ್ಟುವದು ಅಕ್ಕಿ ಯೆಂಬ ಕಾರ್ಯವಾದಬಳಿಕ ಕೊನೆಗಾಣ 


ತಕ್ಟ್‌ ದ್ದು; ಆದ್ದರಿಂದೆ ಗ 4 ಹುಟ್ಟ ದೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇ. ಹೀಗೆ ಮಾಡೆಂದು ಕಟ್ಟು ಮಾಡುವಡಕ್ಕಿ ಬಾರದಿರುವ. 


ಅಧಿ ಆ ಸೂ.ದಿ೨]ಸಿದ್ದಾಲತಃ ಸಾಯೆಯವೆವರೆಗೂ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತಿರಬೇಕಂ ೯೨೫ 


ಭವತಿ ಸವಿಜ್ಞಾನಮೇವಾನ್ವವಕ್ರಾಮತಿ” " ಬೃ.೪- ೪-೨), “ಯಚ್ಚೆತ್ತಸ್ನೇನೈಷ 
ಪ್ರಾಣಮಾಯಾತಿ । ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತಃ ಸಹಾತ್ಮನಾ ಯಥಾಸಂಕಲ್ಲಿತಂ 
ಲೋಕಂ ನಯತಿ” (ಪ್ರ.೩-೧೦), ಇತಿ ಚೈವಮಾದಿತ್ರು ತಿಭ್ಯಃ। *ತೃಣಜಲೂಕಾ 
ನಿದರ್ಶನಾಚ್ಛೆ' (ಬೃ. ೪-೪-೩) | ಪ್ರತ್ಯಯಾಸ್ತ್ವೇತೇ ಸ್ವರೂಪಾನುವೃತ್ತಿ೦ 
ಮುಕ್ತ್ವಾ ಕವ. ನ್ಯತ್‌ ಪ್ರಾಯಣಕಾಲಭಾವಿ ಭಾವನಾವಿಜ್ಞಾನಮಪೇಕ್ಷೇರನ್‌? 
ತಸ್ಮಾತ” ಯೇ ಪ್ರತಿಪತ್ತವ್ಯನಲಭಾವನಾತ್ಮಕಾಃ ಪ್ರತ್ಯಯಾ ತೇಷು ಆಪ್ರಾಯ 
ಹಾತ್‌ ಆವೃತ್ತಿಃ | ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ “ಸ ಯಾವತ್ಸ_$ತುರಯಮಸ್ಮಾ 
ಲ್ಲೋಕಾತ್‌ ಪ್ರತಿ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೬-೩-೧) ಇತಿ ಪ್ರಾಯಣಕಾಲೇಇಪಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಾನುವೃತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ । ಸ್ಮೃತಿರಪಿ “ಯಂ ಯಂ ವಾಪಿ ಸ್ಮರನ್‌ 
ಭಾವಂ ತ್ರಜತ್ಯನ್ಹೇ ಕಲೇವರಮ್‌!। ತಂ ತಮೇವೈತಿ ಕೌನ್ಲೇಯ ಸದಾ ತದ್ಭಾವ 
ಭಾವಿತಃ” (ಗೀ. ೮-೬) ಇತಿ, “ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇ ಮನಸಾಚಲೇನ” (ಗೀ. 
೮-೧೦) ಇತಿ ಚ | “ಸೋಂನ್ರವೇಲಾಯಾಮೇತಶತ್ರ್ರಯಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯೇತ” 
(ಛಾ೦. ೩-೧೭-೬) ಇತಿ ಮರಣವೇಲಾಯಾಮಹಿ ಕರ್ತವ್ಯಶೇಷಂ 
ಶ್ರಾವಯತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ: ಸಾಯುವವರೆಗೇ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತ್ಯಪ್ರತ್ಯಯವಶದಿಂದ ಅದೃಷ್ಟಫಲವು ದೊರಕುತ್ತದೆ. 
ಕರ್ಮಗಳುಕೂಡ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಉಪಜೋಗಿಸತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಅವಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಭಾವನಾವಿಜ್ಞಾನವು ಸಾಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬಯೆಸುತ್ತವೆಯಲ್ಲವೆ? “ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ ; ಸವಿಜ್ಞಾನನಾಗಿಯೇ (ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಫಲಕ್ಕೆ) ಅನುಸರಿಸಿಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪...೨), “ಯಾವದರ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನೋ ಅದರೊಡನೆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ; (ಆ) ಪ್ರಾಣನು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ: ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಆತ್ಮನೊಡನೆ ನೆಂಕಲ್ಪವಿದ್ದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾ ನೆ” (ಪೃ.೩-೧೦) 
ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು (ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು). ಹುಲ್ಲಿನ ಜಿಗಣೆಯೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದಲೂ (ಬೃ, ೩-೪-೩ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು). ಇವು 





1. ಉದಾನವೈತ್ತಿಯಿಂದ. 
ಎ. ಜೆಗಣೆಯು ಒಂದು ಹುಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದಮುಕೊಂಡಿರುವಾಗೆಲೇ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮುಂದಿನ ಭಾವನೆಯ ದೀರ್ಥಿೀಭಾವವು ಕೊನೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆ 


ದೆಂಬುದನ್ನು ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ತಿಳಿಸಂವದು ಎಂದು ಭಾವ. 
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೯೨೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ. ೧ 


ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾದ್ದರಿಂದೆ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆವೃತಿ ತ್ರಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸಾಯುವಕಾಲದಲ್ಲಾ ಸಾತ ಮತ್ತೆ ಕ್‌ ಭಾವನಾವಿಜ್ಞಾ 'ನವನ್ನು 
ತಾನೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಯಾವು? ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವವು ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಫ 
ಭಾವನೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೋ ಅವ್ರ(ಗಳ hs 
SS ಆವೃತ್ತಿ (ಬೇಕು). ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಅವನು 
ಎಷ್ಟು ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳ ಹ ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಡುವನೊ ಸು ೫ (ಶತ. ಬ್ರಾ. 
es ಸದು ಸಾಯುವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಕ್ರತ್ಯ್ಯಯವು ಹ 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ಫ್ರೃತಿಯೂ ಟ್ಟ ಯಾವ ಭಾವವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡುವನೋ, ಅದದನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅದರ ಭಾವದಿಂದ ಭಾವಿತನಾದ ಅವನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವನಯ್ಯ, ಕೌಂತೇಯ? 
(ಗೀ. ೮-೬) ಎಂದೂ “ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ” 
(ಗೀ. ೮-೧೦) ಎಂದೊ (ಹೇಳುತ್ತಿದೆ). ಶ್ರು ತಿಯು ಅವನು ಕೊನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮೂರು (ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು) ಸ 1ರಿಸಿತೊಳ್ಳ ಬೀಕು” (ಛಾಂ. ೩-೧೭-೬) 
ಎಂದು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿದೆ ಎ೦ದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೯. ತೆದಧಿಗಮಾಧಿಕರಣ 
( ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಪಾಪವಿಲ್ಲ) 


ತದಧಿಗಮ ಉತ್ತರಪೂರ್ವಾಘಯೋರಶ್ಚೇಷವಿನಾಶೌ 
ತದ್ಮ್ಯ್ಯಸದೇಶಾತ್‌ | ೧೩! 


೧ಪ್ಲಿ. ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಮುಂದಿನ ಹಿಂದಿನ ಪಾಪ 
ಗಳಿಗೆ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶಗಳಾಗುವವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತೃದೆ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜ್ಞಾನವಾದರೂ ಪಾಪವು ಹೋಗಲಾರದು 


(ಭಾಷ್ಮ) 

೫.೨೭, ಗತಸ್ಪೃತೀಯಶೇಷಃ | ಅಥೇದಾಶಠೀಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ ಫಲಂ ಪ್ರತಿ 
ಚಿನ್ತಾ ಪ್ರತಾಯತೇ! ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮೇ ಸತಿ ತದ್ದಿಪರೀತಫಲಂ ದುರಿತಂ 
ಕ್ಷೀಯತೇ ನ ಸ್ಲೀಯೆತೇ ವಾ ಇತಿ ಸಂಶಯಃ 1 ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಮ್ರಮ್‌? 
ಫಲಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲಮದತ್ವಾ ನ ಸಂಭಾವ್ಯ ತೇ ಕ್ಷಯಃ । ಫಲ 
ದಾಯಿನೀ “ಹ್ಯಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಃ ಶು ತ್ಯಾ ಸಮಧಿಗತಾ | ನದಿ ತದನ್ನ ರೇಣ್ಟೆವ 


ಅಧಿ. ೯ ಸೂ. ೧೩] ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಜ್ಞಾನವಾದರೂ ಪಾಪವು ಹೋಗಲಾರದು ೯೨೭ 


ಫಲೋಪಭೋಗವರತ್‌ ಅಪವೃಜ್ಯೇತ, ಶ್ರುತಿಃ ಕದರ್ಥಿತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸ್ಮರನ್ಲಿ 
ಚ “ನಹಿ ಕರ್ಮ ಕ್ಷೀಯತೇ' (ಗೌ.ಧ. ೩-೧-೫) ಇತಿ | ನನ್ಟೇವಂ ಸತಿ 
ಪ್ರಾಯಸ್ಸಿತ್ಕೋಪದೇಶೋಂನರ್ಥಕಃ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ | ನೈಷ ದೋಷಃ! ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ರಿತ್ತಾನಾಂ ನೈವಿತ್ತಿಕತ್ವೋಸಪತ್ತೇಃ, ಗೃಹದಾಹೇಷ್ಟ್ಯಾ್ಯಾದಿವತ್‌ | ಅಪಿ ಚ 
ಪ್ರಾಯಕಶ್ಚಿತ್ತಾನಾಂ ದೋಷಸಂಯೋಗೇನ ವಿಧಾನಾತ್‌ ಭವೇದದಓಿ ದೋಷ 
ಸಪಣಾರ್ಥತಾ । ನತ್ತೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಯಾಂ ವಿಧಾನಮಸ್ತಿ । ನನ್ಹನಭ್ಯುಪ 
ಗಮ್ಯುಮಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮವಿದಃ ಕರ್ಮಕ್ಷಯೇ ತತ್ಸಲಸ್ಯ ಅವಶ್ಯಂಭೋಕ್ತವ್ಯ 
ತ್ವಾತ್‌ ಅನಿರ್ಮೋಕ್ಸ ಸ್ಯಾತ್‌! ನೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ । ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಾಸೇಕ್ಷೋ 
ಮೋಕ್ಷಃ ಕರ್ಮಫಲವದ್‌ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ತಸ್ಮಾನ್ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮೇ ದುರಿತ 
ನಿವೃತ್ತಿರಿತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಶೇಷವು ಮುಗಿಯಿತು:. ಇನ್ನು ಈಗ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಫಲವನ್ನು ಕುರಿತ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದು. ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಲು ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ: ಪಾಪವು 


ಕ್ಷಯವಾಗುವದೊ, ಇಲ್ಲವೊ- ಎಂದು ಸಂಶಯ(ವಾಗುತ್ತದೆ). 


ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಕರ್ಮವನ್ನು 
(ಮಾಡುವದು) ಫಲಕ್ಕಾದ್ದರಿಂದ (ಅದು) ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಕ್ಷಯವಾಗುವ 
ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಅದು ಫಲದ ಉಪಭೋಗವಾಗದೆಯೇ ನಾಶ 
ವಾಗುವದಾದರೆ ಶ್ರುತಿಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯವಾಗು 


ವದಿಲ್ಲ'' ಸ್ಮಗ್ಗೌ ಧ. ೩-೧-೫) ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಕಾರರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದಾರೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗಾದರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದಲ್ಲ ! 





1 ಫಲಪರ್ಯಂತವಾದ ಸಾಧನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಅಧ್ಯಾಯಂದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಧನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. 

9. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಫಲವು ಮೋಕ್ಷ; ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವು ಆದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಬಂಧ. 

3. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಅನಿಷ್ಟಫಲವಾಗುವದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅನಿಷ್ಟಫಲ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. 


೯೨೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ಪಾ.೧ 


(ಪರಿಹಾಗ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳು 
ಗೃಹೆದಾಹೇಷ್ಟಿ ಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ನ್ಗಮಿತ್ತಿಕ್ಕಕರ್ಮ)ವೆಂದಾಗ 
ಬಹುದು:. ಇದಲ್ಲದೆ ವ್ರಾಯಶ್ರಿತ್ತಗಳನ್ನು ದೋಪಸಂಯೋಗದಿಂದ ವಿಧಾನ 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ* (ಅವು) ದೋಷಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು 
ಆದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ? ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಸ) :- ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯವಾಗುವದೆಂದು ಒಪ್ಪ 
ದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಭೋಗಿಸಲೇಬೇಕಾಗುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ 
ವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. (ಏಕೆಂದರೆ) ಮೋಕ್ಷವೂ ಕರ್ಮ 
ಫಲದಂತೆ ದೇಶ, ಕಾಲ, ನಿಮಿತ್ತ- ಇವುಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದರೆ ಪಾಪವು ತೊಲಗುವದೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 
ನಿದ್ದಾರೆತೆ: ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಪಾಪದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೫.೨೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಶತದಧಿಗಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮೇ 
ಸತಿ ಉತ್ತರಪೂರ್ವಯೋರಘೆಯೋಃ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶೌ ಭವತಃ ; ಉತ್ತರಸ್ಯ 
ಅಶ್ಲೇಷಃ, ಪೂರ್ವಸ್ಯ ವಿನಾಶಃ। ಕಸ್ಮಾತ್‌? ತದ್ದ್ಯ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ 1 ತಥಾ ಹಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಪ್ರಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಸಂಭಾವ್ಯವಕಾನಸಂಬನ್ನಸ್ಯ ಆಗಾಮಿನೋ 
ದುರಿತಸ್ಯ ಅನಭುಸಂಬನ್ನಂ ವಿದುಷೋ ವ್ಯಪದಿಶತಿ- “ಯಥಾ ಪುಷ್ಟರ 
ಪಲಾಶ ಆಪೋ ನ ತ್ಲಿಷ್ಯನ್ತ್ನ ಏವಮೇವಂವಿದಿ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮ ನ ಕ್ಲಿಷ್ಯತೇ'' 
(ಛಾಂ. ೪-೧೪-೩) ಇತಿ |! ತಥಾ ವಿನಾಶಮಹಿ ಪೂರ್ವೊೋಪಚಿತಸ್ಯ ದುರಿತಸ್ಯ 
ವ್ಯಪದಿಶತಿ *ತದ್ಯಥೇಹೀಕಾತೂಲಮಗ್ಸ್ಸೌ ಪ್ರೋತಂ ಪ್ರದೂಯೇತೈವಂ ಹಾಸ್ಯ 
ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಮಾನಃ ಪ್ರದೂಯನ್ನೈೇ? (ಛಾಂ. ೫-೨-೩) ಇತಿ 1 ಅಯಮಪರಃ 
ಕರ್ಮಕ್ಷಯವ್ಯಪದೇಶೋ ಭವತಿ “ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರ ನ್ಥಿಪ್ಸಿದ್ಯನ್ಷೇ ಸರ್ವ 


1. ಆಹಿತಾಗ್ನಿಯಾದವನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದರೆ ಕ್ಲಾಮವತಿ ಎಂಬ ಇಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ವಿಧಿಯಿದೆ. ಇಡು ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟಿದ್ದರ ನಿವೃತ್ತಿಗಲ್ಲ ; ಮನೆಗೆ 
ಬೆಂ ಕಿಬಿದ್ದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮ. ಇದರಂತೆ ಪಾಪವುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದೂ ಪಾಪಕೆರ್ಮನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾದ ಪಾಸದೆ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಲ್ಲ 
ಎಂದರ್ಥ. 

2. ಪಾಪವೆಂಬ ದೋಷವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ. 

3. ದೋಷವುಳ್ಳ ನನಿಗೆಂದು, 


ಅಭಿ. ೯ ಸೂ. ೧೧] ಸಿದ್ದಾಂತೆ: ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞನವಾದೆಮೇಲೆ ಪಾವಹೆ ಸಂಬಂಧವನಿಸ್ಸಿ ೯೨೯ 


ಸಂಶಯೂಃ । ಕ್ಷೀಯಕ್ರ್ಷೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೃಷ್ಟೇ ಪರಾವರೇ' 
(ಮುಂ ೨-೨-೮) ಇತಿ | ಯದ. ಕವರ್‌ ಅನಪಳುಕ್ತಫಣಸ್ಯ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 
ಕ್ಷಯಕಲ್ಪನಾಯಾಂ೦ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಕದರ್ಥಿಶಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ | ನೈಷ ದೋಷಃ | 
ನ ಹಿ ವಯಂ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲದಾಡಯಿ:ನೀಂ ಶಕ್ತಿಮ್‌ ಅವಜಾರೀಮಹೇ | 
ವಿದ್ಯತ ಏವ ಸಾ| ಸಾ ತು ವಿದ್ಯಾದಿನಾ ಕಾರಣಾನ್ತರೇಣ ಪ್ರತಿಬಧ್ಯತ ಇತಿ 
ವದಾಮಃ | ಶಕ್ತಿಸದ್ಬಾವಮಾತ್ರ್ವೇ ಚ ಶಾಸ್ರಂ ವ್ಯಾಫ್ರಿಯತೇ ನ ಪ್ರತಿಬನ್ಸಾ 
ಪ್ರ ತಿಬನ್ಹಯೋರಪಿ | “ನ ಹಿ ಕರ್ಮ ಕ್ಷೀಯತೇ'' (ಗೌ. ಧ. ೩-೧-೫) 
ಇತ್ಯೇದವಿ ಸ್ಮರಣವರ್‌ ಟತ್ಸರ್ಗಿಕಂ ನ ಭೋಗಾದ್‌ ಯತೇ ಕರ್ಮ ಕ್ಷೀಯತ್ಕೇ 
ತದರ್ಥತ್ವಾದಿತಿ । ಇಷ್ಟತ ಏವ ತು ಪ್ರಾ ಯತಶ್ಚಿತ್ರಾದಿನಾ ತಸ್ಯ ಕ್ಷಯಃ 
“ಸರ್ವಂ ಪಾಷ್ಮಾನಂ ತರತಿ, ತರತಿ ಬ ಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ಯೋಂತ್ನ ಮೇಧೇನ ಯಜತೇ 
ಯ ಉ ಚ್ಛೈನಮೇನಂ ವೇದ” (ತೈ. ಡಸ ೫-೩-೨) ಇತ್ಯಾದಿತ್ತುತಿಸ್ಕೃತಿಭ್ಯಃ 
ಯತ್ನೂಕ್ಕ೦ ನೆ ಮಿತ್ತಿಕಾನಿ ವ್ರಾಯಶ್ರಿ ಶ್ರಿತ್ತಾನಿ ಭವಿಷ್ಯಸ್ರ್ವೀತಿ | ತದಸತ್‌ | 
ಎ ಜಟ ್ಪ ಚೋದ್ಯಮಾನಾನಾಮೇಷಾಂ ದೋಷನಿರ್ಭಾತಫಲಸಂ 
ಭವೇ ಫಲಾವ್ರರಕಲ್ಪನಾನುಷಪಪತ್ತೇಃ |! ಯತ್ಪುನರೇತದುಕ್ತಂ ನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ವದ್‌ ದೋಷಕ್ಷಯೋದ್ದೇಶೇನ ವಿದ್ಯಾವಿಧಾನಮಸ್ಲ್ತೀತಿ 1 ಅತ್ರ ಬ್ರೂಮಃ॥ | 
ಸಗುಣಾಸು ತಾವದಿ ಒದ್ಯಾಸು ವಿದ್ಯ ಏವ ವಿಧಾನವರ್‌। ತಾಸು ಚ ವಾಕ್ಯಶೇಷೇ 
ಐಶ್ವ ರ್ಯಪ್ರಾಪ್ರಿಃ, ಪಾಪನಿವ್ನ ೈತ್ರಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾವತ ಉಚ್ಯತೇ! Wool 
ವಕ್ಷಾರಾರಣಂ "ನಾಸ್ತಿ ಇತ್ಯತಃ ಪಾಹ್ಮಪ್ರ ಹಾಣಪೂರ್ವಕೈಶ್ವರ್ಯಪ್ರಾ 
ಸ್ತಾಸಾಂ ಫಲಮಿ ತಿ ನಿಶ್ಚಿ €ಯತೇ। ನಿರ್ಗುಣಾಮಾಂ ತು ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ದ 
ವಿಧಾನಂ ನಾಸ್ತಿ ತಾ] ಅಕರ್ತಾ ತ ಮಜೋಧಾತ್‌ ಕರ್ಮಪ್ರದಾಹಸಿದ್ದಿಃ 1 
“ಅಶ್ಲೇಷಃ” ಇತಿ ಚ ಜೋ ಕತಣೃತ್ವನೇವ ನ ಪ್ರತಿಸದ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್‌ ಇತಿ ದರ್ಶಯತಿ । ಅತಿಕ್ರಾನ್ರೇಷು ತು ಯದ್ಯಪಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞ್ಯಾ ನಾತ್‌ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಪ್ರತಿಪೇದ ಇವ, ತಥಾಪಿ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥಾ್ಯತ್‌ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ 
ನಿವೃತ್ತೇಃ ತಾನ್ಯಪಿ  ಪ್ರವಿಲೀಯನ್ರ ಇತ್ಯಾಹ “ವಿನಾಶಕ” ಇತಿ । ಪೂರ್ವ 
ಸಿದ್ದಕರ್ತ್ಕೃತ್ವ ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವಿಪರೀತಂ ಹಿ ತ್ರಿಷ್ಟಪಿ ಕಾಲೇಷು ಅಕತಣೃತ್ವಾ 
ಭೋಕ್ಕೃತ್ವಸ್ವರೂಪಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಹೆಮಸ್ಮಿ ನೇತಃ ಪೂರ್ವಮಪಿ ಕರ್ತಾ 
ಭೋಕ್ತಾ ವಾ ಅಹೆಮಾಸಮ್‌, ನೇದಾನೀಂ ನಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾ ಲೇ ಇತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ೈನಿದವಗಚ್ಛತಿ | ಏವಮೇವ ಚ ಮೋಕ್ಷೆ ಉಪಪದ್ಯತೇ ! ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ 
ಅನಾದಿಕಾಲಪ್ರವೃ ತ್ತಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಕ್ಷಯಾಭಾವೇ ಮೋಕ್ಲಾಭಾವಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ನ ಚ “ದೀಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಾ ಸೇಠೋ ಮೋಕ್ಷಃ ಕರ್ಮಫೆಲವತ್‌ 
ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ! ಅನಿತ್ಯತ್ವಪ್ರಸೆಜ್ಞಾತ್‌! ಪರೋಕ್ಷತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ ಜ್ಞಾನ 
ಫೆಲಸ್ಯೆ ! ತಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮೇ ದುರಿತಸ್ಷಯಃ ಇತಿ ಸ್ಥಿತವ I 


೯೩೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ಪಾಂ 


(ಭಾಷ್ಯ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ ( ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದರೆ ಮುಂದಿನ 
ಹಿಂದಿನ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅಶ್ಲೇಷನಿನಾರಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ; ಮುಂದಿನದರ ಆಶ್ಲೇಷ 
ಪ್ರ. ಹಿಂದಿನದಕ್ಕೆ ವಿವಾಶವು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ" ಸೆಂಬಂಧವಾಗೆಬಹುದೆಂದು ಸಂಭಾವಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಮುಂದಿನ ಪಾಹದ ಸಂಬಂಧವು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು “ಹೇಗೆ 
ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಅಂಟಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಹೀಗೆಂದು 
ಅರಿತಿರುವವನಿಗೆ ಪಾಪಕರ್ಮವು ಅಂಟಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾ೦.೪-೧೪-೩) 
ಎಂದು (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಹೀಗೆಯೇ ಹಿಂದೆ ಕೂಡಿಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಪಾಪಕ್ಕೆ ವಿನಾಶವನ್ನು “ಹೇಗೆ ನೊಡೆಹೆಲ್ಲಿನ ತುದಿಯನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದರೆ ಸುಡುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇವನ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ಸುಡುತ್ತವೆ” 
( ಛಾಂ.೫--.೨೪--೩) ಎಂದು (ಹೇಳುತ್ತದೆ) “ಆ ಪರಾವರನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡರೆ 
ಹೃದಯಗ್ರ ಂಥಿಯು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ ; ಎಲ್ಲಾ ಸಂಶಯಗಳೂ ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಗು 
ತ್ತವೆ; ಇವನ ಕರ್ಮಗಳೂ ಫೆಯ ವಾಗುತ್ತವೆ” (ಮುಂ. ೨-೨-೮) ಎಂಬಿದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮಕ್ಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವ (ವಚನವು). 

ಇನ್ನು ಉಪಜಭೋಗಿಸದೆ ಇರುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕ್ಷಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದಾಗುವದು ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ, 
ಅದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನಾವೇನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಅದು ವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಚೇರೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರತಿಬದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. 
ಶಾಸ್ತ್ರವು (ಆ) ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು (ಹೇಳುವಮಟ್ಟಗೆ) ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡು 
ತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಪ್ರತಿಬಂಧವು (ಇದೆ), ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಬಂಧವು ಇಲ್ಲ 
(ಎಂಬ ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿಯೂ (ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡು)ವದಿಲ್ಲ. “ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯ 
ವಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ” (ಗೌ. ಧೆ) ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೂ-ಭೋಗಮಾಡಿದ ಹೊರತು 
ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯೆವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ (ಆದು) ಆ (ಭೋಗ)ಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
(ಮಾಡಿದ್ದು) ಎಂದು- ಸಾಮಾನ್ಯ(ವಚನ) ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಆ (ಕರ್ಮ)ಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರಿಂದ ಕ್ಷಯವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) 
ಒಪ್ಪಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ “ಯಾವನು ಅಶ್ವಮೇಧೆಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಮತ್ತು ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನೋ (ಅವನು) 

1. ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ, ನಿರ್ಗುಣಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾನ- ಎರಡೂ ವಿವಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿವೆ. 


ಆಧಿ. ೯ ಸೂ. ೧೩] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಹಾಪದ ಸಂಬಂಧಪಿಬ್ಬ ೯೩೧ 


ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪವನ್ನೂ ದಾಟುತ್ವಾಕನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಕತ್ಯೆಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ” 
ಇದೆ ಳ್ಳ ಇ ಜಿ ಇ ಎ ಫಿ 
(ತೈ. ಸಲಿ, 2-೫೩. ೧೨) ಎಂಬಿದೇ ತ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಮೃತಿಗಳಿವೆ. ಇನ್ನು 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳು ನೈಮಿತ್ತಿಕ(ಕರ್ಮ)ವಾಗಬಹುದು ಎಂದಿರಲ್ಲ, ಅದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ದೋಷಸಂಯೋಗದಿಂದ ಜೋದಿತವಾಗಿರುವ ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ದೋ ಷವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವದೆಂಬ ಫಲವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಮತೊ ಇ೦ದು ಫಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ 
"ಇನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಿ ಶಿ ತೃದೆಂತೆ ದೋಷವು ಕ್ಷಯವಾಗಲೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಧಾನಮಾಡಿರುವದಿಲ ಎಂದಿರಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ (ಉತ: ರವನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಾನವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಕೃಶೇಷದಲ್ಲಿ ಐಶ್ಚರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ನ್ನೂ ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ (ಶಾಸ್ತ್ರ ತ್ರ) ವಿವಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವು ಇಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ: ಪಾಪವನ್ನು ನನ ವಮೂಲಕ ಐಶ್ವ ರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವದೇ ಅವುಗಳ ಫಲವೆಂದು ನಿಶ್ವ್ಚಯವಾಗ. -ತ್ತದೆ. ನ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ (ದೋಷವು ಕ್ಷಯವಾಗಲೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು) ವಿಧಿಸಿರುವದೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅಕರ್ತ್ರಾತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ 
ಕರ್ಮಗಳು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುವವೆಂದು ಸಿದ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಕೆ ಶೇಷವು? 
ಎಂಬ (ಮಾತಿನಿಂದ) ಮುಂದೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ ಜ್ಞಾ ಸನಿಯು 
ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವ (ಕರ್ಮ) 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಇದ್ದನೆಂಬುದು ನಿಜ; 
ಆದರೂ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅವುಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
*ವಿನಾಶ' ಎಂಬ (ಮಾತು) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಭೋಕ್ಕ್ಸೃತ್ತಗಳಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ “ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ವಿಲ್ಲದ ಭೋಕ್ಕ್ತ ತ್ತವಿಲ್ಲದ ಸ್ವರೂಪದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ “ನಾನಾಗಿರುವೆನು, 
ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೂ ಕತೃ ಚಿ ಅಥವಾ ಜೂ ವಾಗಿ ನಾನಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಈಗರೊ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ” ಎಂದಲ್ಲನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 

1. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಫಲವು ಬರಿಯೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಅರ್ಥವಾದವೇ, 
ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ೨.೪. ೨ರ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ ಕಾರಣವೊ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

2. *ಇವನ ಕರ್ಮಗಳೂ ಪ್ಷಯವಾಗುತ್ತವೆ? ಮುಂ.) ಮಂಂಂತಾಹ ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಗುವದೆಂದೂ ಹೇಳಂತ್ತವೆಯಾದರೂ ಜ್ಞಾನವು ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಘಳಿದರೆ 
ಅಜ್ಞಾನದ ಕಾರ್ಯವಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಹೋಗುವಡೆಂಬುಡು ತಾನೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವದೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆದಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿದೆ. ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಗಲೆಂಬ “ಉದ್ದೆ ೀಶದಿ೦ದೆ 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ನಿಧಾನಮಾಡಿಲ್ಲವೆ೦ ಬುದಿಷ್ಟೆ e ಇಲ್ಲಿ. ವಿವಕ್ತಿತ.' 


೯೩೨ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ್ತಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಸಾ. ೧ 


ಯೆಂಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ? ಹೀಗೆಂದಾದರೇ ಮೋಕ್ಷವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸಾಗುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಮಗಳು ಕ್ಷಯವಾಗಜೆ 
ಮೋಕವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು. ಮೋಕ್ಷವು ಕರ್ಮಫಲದಂತೆ ದೇಶಕಾಲ 
ನಿಮಿತ್ಲಾಹೇಕ್ಷನಾಗಿ ಯೂ ಇರಲಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ ಅದು) 
ಅನಿತ್ಯವೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗವು ಉಂಟಾಗುವದು. ಜ್ಞಾನದ ಫಲನು 
ಪಕೋಕ್ಷನೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲನಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ಒಪ್ಪ 


ಬೇಕು). ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನವುಂಟಾದರೆ ಪಾಪಗಳು ಕ್ಷಯವಾಗುವವು 
ಎಂಬುದೇ ನಿಂತಿತು. 


೧೦. ಇತರಾಸಂಶ್ಲೇಷಾಧಿಕರಣ 


(ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪುಣ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ) 
ಇತರಸ್ಯಾಹ್ಯೇವಮಸಂಶ್ಲೇಷಃ ಹಾತೇ ತಂ (1 ೧೪ | 


೧೪. ಇನ್ನೊಂದೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅಂಟದೆ (ಇರುತ್ತದೆ). ಬಿದ್ದು 
ಹೋದರೋ (ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದು). 


ಪ್ರಣ್ಯಸಂಬಂಧವೂ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೨೯ ಪೊರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಅಧಿಕರಣೇ ಬನ್ಹಹೇತೋರಘೌಸ್ಯ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಸ್ಯ 
ಅಶ್ಲೆೇ (ಷನಿನಾಶೌ ಜ್ಞಾನನಿಮಿತೌಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೃ ಪದೇಶಾನ್ನಿರೂಪಿತ್‌ | ಧರ್ಮಸ್ಯ 
ಪುನಃ ಶಾಶ್ರೀಯತ್ವಾತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯೇಣ ಜ್ಞಾನೇನ ಅವಿರೋಧ ಇತ್ಯಾಶಜ್ಞು 
ತನ್ನಿರಾಕರಣಾಯ ಪೂರ್ವಾಧಿಕರಣನ್ಯಾ ಯಾತಿದೇಶಃ ಕ್ರಿಯತೇ । ಇತರ 
ಸ್ಯಾಪಿ ಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ, ಏವಮ್‌ ಅಘವರ್ತ, ಅಸಂಸ್ತ್ರೇಸೋ ವಿನಾಶಶ್ಚ 
ಜ್ಞಾನವತೋ ಭವತಃ । ಕುತಃ? ತಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ತಫಲಹೇತುತ್ತೇನ ಜ್ಞಾನಫಲ 
ಪ್ರತಿಬಪ್ಮಿತ್ವ'ಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌। “ಉಭೇ ಉ ಹೈವೈಷ ಏತೇ ತರತಿ” (ಬೃ.೪-೪-೨೨) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಷು ಚ ದುಷ್ಕೃತವತ್‌ ಸುಕೃತಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಣಾಶವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ | 
ಅಕರ್ತ್ರ್ರಾತ್ಮತ್ತಬೋಧನಿಮಿತ್ತಸ್ಯ ಚ ಕರ್ಮಕ್ಷಯಸ್ಯ ಸುಕೃತದುಸ್ಟೃತಯೋ 
ಸ್ಲುಲ್ಕತ್ತಾತ್‌ | *ಕ್ರೀಯನ್ತ್ರ್ವೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ” (ಮುಂ. ೨-೨-೮) ಇತಿ 
ಚಾವಿಶೇಷಶ್ರುತೇಃ | ಯತ್ರಾಪಿ ಕೇವಲ ಏವ ಪಾಪ್ಮಶಬ್ದೋ ದೈಶ್ಯತೇ 
ಹಸ ತೇನೈವ ಪುಣ್ಯಮಪ್ಯಾಕಲಿತವರ್‌ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟ್ಯವ್ಯವರ್‌ | ಜನ್ಥಾನಫಲಾ 
ಹೇಶಕ್ಷಯಾ ನಿಕೃಷ್ಟಫಲತ್ವಾತ್‌ । ಅಸ್ತಿ ಚ ಶ್ರುತ ಪುಣ್ಯೇ*ಸಿ ಪಾಪ್ಮಶಬ್ದಃ। 
ನೈವಂ ಸೇತುಮಹೋರಾತ್ರೇ ತರತಃ ಇತ್ಯತ್ರ ಸಹ ದುಷ್ಟ ತೇನ _ಸುಕೃತಮ 
ಪ್ಯನುಕ್ರಮ್ಯ “ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಮೂನೋತೋ ನಿವರ್ತನ (ಛಾಂ. ೮-೪-೧) 
ಇತ್ಯವಿಶೇಷೇಣ್ಟೆವ ಪ್ರಕೃತೇ ಪುಣ್ಯೇ ಪಾಸ್ಮಶಬ್ದ ಪ್ರ ಯೋಗಾತ್‌ ॥ 


ಅಧಿ. ೧೦ ಸೂ.೧೪] ಶರೀರಪಾತವಾದ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೇ ೯ತ್ಲಿತ್ಸಿ 


( ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿರುವ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ. 
ಪಾಪಕ್ಕೆ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶಗಳು ಜ್ಞಾ ನನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗುವವು) ಎಂದು 
ಾಇಸ್ತೃದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ (ಕಾರಣ)ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಧರ್ಮವು 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೀ ಯಜ್ಚ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ವಿರೋಧ 
ವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಆಶಂಕೆಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಿನ 
ಅಧಿಕರಣದ ನ್ಯಾಯವನ್ನೇ (ಇಲ್ಲಿ) ಅತಿದೇಶಮಾಡಲಾಗುವದು. 

ಇನ್ನೊ೦ದಕ್ಟೂ, ಎಂದರೆ ಪುಣ್ಯಾಕರ್ಮಕ್ಟೂ, ಹೀಗೆ ಪಾಪದಂತೆಯ್ಯೋ 
ಅಶ್ಲೇಷವೂ ವಿನಾಶವೂ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆಗುತ್ತವೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅದೂ ತನ್ನ 
ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುನದರಿಂದ ಜ್ಞಾ.ನಫಲಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಎದೆ. “ಈತನು ಇವೆರಡನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪.೪.೨೨) ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ.ಪೆದಂತೆ ಪುಣ್ಯವೂ ನಾಶವಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಕರ್ತ್ರ್ರಾತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾಗುವ ಕರ್ಮಕ್ಷಯವು ಸುಕೃತದುಷ್ಟ್ರುತಗಳೆರ 
ಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. “ಇವನ ಕರ್ಮಗಳು ಕಹ್ರಯವಾಗುತ್ತವೆ” (ಮುಂ. 
೨-೨-೮) ಎಂದು (ಎರಡನ್ನೂ) ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆಂದಾಗುತ್ತದೆ). 

ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಪಾಪವೆಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯೋ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆ (ಪಾಪ)ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಫಲಕ್ಕಿಂತ (ಅದರ) ಫಲವು ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಪ(ವನ್ನು ಹೇಳುವ) ಶಬ್ದವು (ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ) ಇರುತ್ತದೆ. “ಈ ಸೇತುವನ್ನು ಹಗಲುರಾತ್ರೆಗಳು ದಾಟುವದಿಲ್ಲ” 
(ಛಾಂ. ೮-೪-೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ದುಷ್ಕೃತದೊಡನೆ ಸುಕೃತವನ್ನೂ. ತಿಳಿಸಿ “ಎಲ್ಲಾ 
ಪಾಪಗಳೂ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತವೆ” (ಛಾಂ. ೮-೪-೧) ಎಂದು ಪ್ರಕೃತ 
ವಾದ ಪುಷ್ಯಾದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಪಾಷ್ಮಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ), 


ಶರೀರಪಾತವಾದ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೇ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩೦. “ಪಾತೇತು” ಇತಿ ತುಶಬ್ರೋವಧಾರೆಣಾರ್ಥಃ । ಏವಂ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಯೋರ್ಬನ್ಸಹೇತ್ತೋರ್ನಿ ದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥಾ್ಯಾತ್‌ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶ 
ಸಿದ್ದೇಃ ಅವಶ್ಯಂಭಾವಿನೀ ವಿದುಷಃ ಶರೀರಪಾತೇ ಮುಕ್ತಿ: ಇತ್ಯವಧಾರಯತಿ॥ 

1. ಅನವಿದ್ಯಾಕೃತವಾದ. 


| 


೯೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪ಪಾ.ಂ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
“ಪಾತೇ ತು” ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ತುಶಬ ಪು ಅವಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಬಂಧಹೇತುಗಳಾಗಿರುವ ಧರ್ನೂಾಧರ್ಮಗೆಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮರ್ಥ 
ದಿಂದ ಅಶ್ಲೇಷನಿನಾಶಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಶರೀರಪಾತ 


ವಾದ ಬಳಿಕ ಮುಕ್ತಿಯು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗುವದು ಎಂದು 
ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರತಿತ್ತದೆ. : 


೧೧. ಅನಾರಬ್ದಾಧಿಕರಣ 
( ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ದ ಕರ್ಮವು ಫಲಭೋಗದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವದು ) 
ಅನಾರಬ್ಧ್ಬ ಕಾರ್ಯೇ ಏವ ತು ಪೂರ್ವೇ ತದವಧೇಃ || ೧೫॥ 


೧೫. ಆರಬ್ದ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲದ ಹಿ೦ದಿನ (ಕರ್ಮಗಳು) ಮಾತ್ರ 
(ನಾಶವಾಗುವವು). ಏಕೆಂದರೆ ಆ(ಶರೀರವು ಬೀಳುವದೆಂಬ) ಅವಧಿ 
ಯನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ). 


ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ಧಫಲವಲ್ಲದ ಕರ್ಮಗಳು 
ಮಾತ್ರ ನಾಶವಾಗುವವು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩೧. ಪೂರ್ವಯೋರಧಿಕರಣಯೋಃ ಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತಂ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಟುತಯೋರ್ನಿನಾಶೋವಧಾರಿತಃ | ಸ ಕೆಮವಿಶೇಸೇಣ ಆರಬ್ದ್ಬ i 
ಯೋ ಅನಾರಬ ಕಾರ್ಯಯೋಶ್ಚ ಭವತಿ, ಉತ ವಿಶೇಷೇಣ ನಾರ 
ಕೌರ್ಯಯೋರೇವ? ಇತಿ ಜಾಯತೇ 1 ತತ್ರ “ಉಭೇ ಉ ಹೈವೇಸ ಏತೇ 
ತರತಿ” (ಬ್ಬ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಶ್ರು ತಿಷು ಅವಿಶೇಷಶ್ರ ವಣಾರ್ತ 
ಅವಿಶೇಷೇಣ್ಛೈನ ಕ್ಷಯಃ ಇತಿ | ಏವಂ ಪ್ರಾಷ್ಠೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹ- “ಅನಾರಬ್ದ 
ಕಾರ್ಯೇ ಏವ ತು' ಇತಿ! ಅಪ್ರವೃತ್ತಫಲೇ ಏವ ಪೂರ್ವೇ . . ನ್ಮಾನ್ತರ 
ಸಂಚೆತೇ ಅಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಚ ಜನ ನಿ ಪ್ರಾಗ್ಹ್ವಾ ಹಾ ನೋತ್ತ ತ್ತ್ರೇಃ ಸಂಚಿತೇ ಸ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಟೃತೇ ಜ್ಞಾನಾಧಿಗಮಾತ್‌ ಕ್ಷೀಡೇತೆ ನ ತಾ ಬರಬ್ಬ ಕಾರ್ಯೇ ಜಾದು 


1- ಶರೀರಪಾತವಾದ ಬಳಿಕವೇ ಮುಕ್ತಿಯು, ಅಥವಾ ಆ ಮುಕ್ತಿ ಯೇ ಮುಖ್ಯ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನುೂ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಶರೀರಪಾತವ$ದಮೇಲೂ ಮತ್ತೆ -ಶರೀಕರೆ 
ಧಾರಣಸ್ವೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಎಂಬು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಅಧಿ.೧೧ಸ್ಲೂಂ೫ | ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ದಫಲವಲ್ಲಡ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ನಾಶವಾಗುವವು ೯೩೫ 


ಭುಕ್ತಫಲೇ ಯಾಭ್ಯಾವರ್‌ ಎತದ್ದ ೨ ಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಾಯತನಂ ಜನ್ಮ ನಿರ್ಮಿ 
ತವ್‌ । ಕುತ ಏತತ್‌ ? “ತಸ್ಯ ತಾವದೇವ ಚಿರಂ ಯಾವನ್ನ ವಿಮೋಕ್ಷೇಢ 
ಸಂಪತ್ಸೈೈಲ” (ಛಾಂ. ೬-೧೪-೬) ಇತಿ ಶರೀರಪಾತಾವಧಿಕರಣಾತ್‌ ಕ್ಷೇಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತೇಃ ! ಇತರಥಾ ಹಿ ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಅಶೇಷಕರ್ಮಕ್ಷಯೇ ಸತಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಹೇತ್ರಭಾವಾತ್‌ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಪ್ರ್ಯನನ್ನರಮೇವ ಕ್ಷೇಮಮಶ್ಚು ವೀತ! ತತ್ರ ಶರೀರ 
ಪಾತಪ್ರತೀಕ್ಷಾಂ ನಾಚಕ್ಷೀತ | 


(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 

ಹಿಂದಿನ (ಎರಡು) ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಟ್ರುತಗಳು ವಿನಾಶವಾಗುವವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಲಾಗಿದೆ(ಯಷ್ಟೆ). ಅದೇನು 
ಆರಬ್ದಕಾರ್ಯ(ಕರ್ಮ), ಅನಾರಬ್ದಕಾರ್ಯ(ಕರ್ಮ)- ಈ (ಎರಡಕ್ಟೂ) 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಆಗುವದೊ, ಅಥವಾ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಅನಾರಬ್ಬ ಕಾರ್ಯ(ವಾದ 
ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳಿಗೇ ಆಗುವದೊ)? -ಎಂಬುದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ವಿಚಾರಮಾಡ 
ಲಾಗುವದು. 

ಇಲ್ಲಿ “ಈತನು ಇವೆರಡನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಯೇ (ಇವೆರಡೂ) ಕ್ಷಯ(ವಾಗುವಪು) ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು (ಇದಕ್ಕೆ) 
ಪ್ರತಿ(ಯಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

“ಅನಾರಬ್ದಕಾರ್ಯೇ ಏವ ತು” (ಎಂದರೆ) ಫಲವು (ಇನ್ನೂ) ಪ್ರವೃತ್ತ 
ವಾಗದೆ ಇರುವ: ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದ, ಮತ್ತು ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಲ್ವಾನೋತ್ಪತ್ತಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದ, ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕ್ರತಗಳೇ ಜ್ಞಾನಪಾ ನ್ಲಿಯಿಂದ ಕ್ಷೆಯವಾಗುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ಆರಬ್ದ 
ಕಾರ್ಯವಾಗಿ, ಅರ್ಧಫಲವನ್ನು (ಮಾತ್ರ) ಭೋಗಿಸಿರುವ ಫಲವುಳ್ಳ (ಕರ್ಮ 
ಗಳು), ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮನೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಜನ್ಮವು ಯಾವ (ಕರ್ಮಗಳಿಂದ) 


1- ಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೇ ವಿಚಾರೆಮಾಡುತ್ತಿದೆ ; 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಫೆಲದಾನಸಾಮಥಣ್ಯಪಿದೆ ಎಂಬ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಾಭಿಪ್ರಾಯ ವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಈಗಲೂ ಅಶರೀರತ್ವವೇ ಇದೆ ಎಂಬ ಪರಮಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವಾಗಲಿ 
ಕರ್ಮುವಾಗಲಿ ಸಂಭವಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಮನ್ವಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ. ಈ ಶದೀರವನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕರ್ಮಗಳು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಪ್ರತಿಬಂಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 'ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಗುಣವಿದ್ಯೆ 
ಯೂ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಆಲ್ಲಿ ಶರೀರೆಪಾತಾನಂತರವೇ ಫಲವೆಂದು ಇದರಿಂದೆ ಸಿದ್ಧವಾಗು 


ತ್ರದೆ. 


೯೩೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ.೪೪ ಪಾ.೧ 


ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ (ಅವು ನಾಶವಾಗು)ವದಿಲ್ಲ. ಇದು ಏತರಿಂದ? 
ಎಂದರೆ “ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗದೆ ಇರುವದೋ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ ತಡವು, ಆಮೇಲೆ ಸೇರಿಹೋಗಿ (ಮುಕ್ತ) ನಾಗುವನು” (ಛಾಂ. 
ಹಿ-೧೪-೨) ಎಂದು ಕ್ಷೇಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಶರೀರಪಾತವನ್ನು ಅನಧಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ. ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಕ್ಷಯವಾಗುವದಾಗಿದ್ದರೆ (ಇನ್ನೂ) ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ನೆಂದಾಗುವದು; ಆಗ ಶರೀರಪಾತವನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಅಕರ್ತ್ರ್ರಾತ್ಮಜ್ಞಾನವಾದರೂ 
ಪ್ರಾರಬ್ರಕರ್ಮವು ಇರುವದೇಕೆ ? 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩.೨. ನನು ವಸ್ತುಬಲೇನೈ ವಾಯವರ್‌ ಅಕರ್ತ್ರಾತ್ಮಾವಜೋಧಃ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಕ್ಷಷಯರ್ನ ಕಥಂ ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಕ್ಷಷಯೇತ್‌ ಕಾನಿಚಿಜ್ಚೋಪೇ 
ಕ್ಷೇತ? ನ ಹಿ ಸಮಾನೇಂಗ್ನಿ ಬೀಜಸಂಪರ್ಕೆೇ ಕೇಷಾಂಚಿದ” ಬೀಜಶಕ್ತಿಃ 
ಕ್ಷೀಯತೇ, ಕೇಷಾಂಚಿನ್ನ ಕ್ಷೀಯತ ಇತಿ ಶಕ್ಟಮಜಿ (ಕರ್ತುಮಿತಿ | ಉಚ್ಯ 
ತೇ। ನ ತಾವದನಾಶ್ರಿತ್ಯಾರಬ್ಬ ಕಾರ್ಯಂ ಕವರ್ತಾಶಯೆಂ ಜ್ಞಾ, ನೋತ್ಸತ್ತಿ 
ರುಪಪದ್ಯತೇ । ಆಶ್ರಿತೇ ಚ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಲಾಲಚಕ್ರವತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತವೇಗಸ್ಯ 
ಅವ್ಹರಾಲೇ ಪ್ರತಿಬನ್ಹಾಸಂಬವಾತ್ತ್‌ ಭವತಿ ವೇಗಕ್ಷಯಪ್ರತಿಪಾಲನವಾ್‌್‌ | 
ಅಕರ್ತ್ರಾತ್ಮಬೋಧೋಂಪಿ ಹಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಬಾಧನೇನ ಕರ್ಮಾಣ್ಯು ಚ್ಛಿನತ್ತಿ । 
ಬಾಧಿತಮಹಿ ತು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಂ ದ್ವಿಚನ್ಹ $ತ್ರಜ್ಞಾನವತ್‌ ಸಂಸ್ಕ್ರಾರವಶಾತ್‌ 


AXE i= 
ಕಂಚಿತ್‌ ಕಾಲಮನುವರ್ತತ ಏವ। ಅವಿ ಚ ನೈವಾತ್ರ ವಿವದಿತವ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದಾ ಕಂಚಿತ್ವಲ೦ ಶರೀರಂ ಧ್ರಿಯತೇ ನ ವಾ ಧ್ರಿಯತ ಇತಿ! ಕಥಂ ಹಿ 
ಏಕಸ್ಯ ಸ್ವಹೃದಯಪ್ರತ್ಯಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದನಂ ದೇಹಧಾರಣಂ ಚ ಅಪಕೀಣ 
ಪ್ರತಿಕ್ಲೇಪ್ತಂ ಶಕ್ಕೇತ? ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಷು ಚೆ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ಲ ಕ್ಷಣನಿರ್ದೇಶೇನ 
ಏತದೇವ ನಿರುಚ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನಾರಬ್ಬ ಕಾರ್ಯಯೋರೇವ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃತಯೋರ್ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಕ್ಷಯಃ ಇತಿ ನಿರ್ಣಯೆಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ):- ,ವಸ್ತು ಬಲದಿಂದಲೇ ಈ ಅಕರ್ತ್ರ್ರಾತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮ 

ಗಳನ್ನು ಕ್ಷಯಿಸುತ್ತದೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕ್ಷಯಿಸುತ್ತದೆ ಮತ್ತೆ, 


ಅಧಿ. ೧೧ ಸೂ. ೧೫] ಅಕರ್ತ್ರಾತ್ಮಜ್ಞಾನವಾದೆರೂ ಪ್ರಾರಬ್ದ ಕರ್ಮವು ಇರುವದೇಶಕೆ ? ೯೩೭ 


ಕೆಲವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಬೆಂಕಿಬೀಜಗಳಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕವು 
ಸಮಾನವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವು (ಬೀಜಗಳ) ಬೀಜಶಕ ಯು ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ, 
ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಒಸ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದಲ್ಲವೆ: ? 


(ಸರಿಹಾರ):- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಆರಬ್ಲ ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಕರ್ಮಾಶಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸದೆ ಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನವುಂಬಾಗುವಡೆಂಬುದು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಆಶ್ರ 'ಯಿಸಿದ ಬಳಿಕ. ಕುಂಬಾರನ ತಿಗುರಿಯಂತೆ (ಅದಕ್ಕೆ) 
ವೇಗವು ಪ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ* (ಅದಕ್ಕೆ) ಅಡ್ಡಿ ಯಾವದೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿ (ಆ) ವೇಗವು ಶ್ಷಯವಾಗುವದನ್ನು. ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಾಗುವದು*. 
ಅಕರ್ತ್ರಾತ್ಮಜ್ಞಾನವೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಾಧಿಸುವದರರಿಂದಲೇ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು “ನಾತಗೊಳಿಸಂತ್ರ ದೆ. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಬಾಧಿತವಾದ 
ಬಳಿಕವೂ ಇಬ್ಬರು ಚಂದ್ರರ ಜ್ಞಾನದಂತೆ ಸಂಸ್ಥಾರವಶದಿಂದ ಕೆಲವು 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಷೇ ಇರುತ್ತೆ ದೆ.* ಇದಲ್ಲದೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯ 
ಲವು ಕಾಲದವರೆಗೆ ದೇಹೆವನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆಯ ಇಲ್ಲವೆ - -ಎಂಬೀ 
(ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ವಿವಾದಮಾಡುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನ 
ಹೃದ ಯಕ್ವೆ (ಮಾತ್ರ) ತಿಳಿಯಬರುವ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ, ಮತ್ತು ದೇಹ 
ಧಾರಣ- (ಇವನ್ನು) ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಹೇಗೆತ್ಸ್‌ನೆ *ಲ್ಲವೆನ್ನುವದ 
ದೀತು?* ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥತೆಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆದ 


1. ಬೆಂಕಿಯ, ಕಾರ್ಯವು ಎಬ್ಲಾ ದಾಹ್ಮವ ಸತ್ತಿಗಳ ಮೇಲೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದು 
ಕಂಡಿರುವೂಂತ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ನದ ಕಾರ್ಯವು ಎಲ್ಲಾ ಕವರ್ತಿಗಳವಮೇಲೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರಬೇಕು 
ಎಂದು ಭಾವ. 

2. ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ಹುಟ್ಟರುವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವುಂ ಬಾಗುತ್ತದೆ. 

3. ಕಂಂಬಾರನು ತಿರುಗಿಸಂವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೂ ಹಿಂದಿನ ಮೇಗದಿಂದಲೇ 
ತಿಗಂರಿಯೆಂ ತಿರುಗುತ್ತಿರುತ್ತ ದೆ. ಆದರಂತೆ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಿ ಕತಣ್ಯಬುದ್ದಿಯಿಲ್ಲವಾದ 
ಮೇಲೂ ಕರ್ಮದ ವೇಗದಿಂದ ಲೇ ಶರೀರವು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 

4. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ನಡುವೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯಂತ್ಸಮೇನೂ ಇರಂ 
ವದಿಲ್ಲ. 

' ಕ್ರ, ಚಂದ್ರನು ಒಬ್ಬನೇ ಎ೦ದು ತಿಳಿದ ಬಳಿಕವೂ ಇಬ್ಬರು ಚಂದ್ರರಿರುವಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಶರೀರವೂ ಇದ್ದು ಕೊ೦ಡಿರುವದು ; ಅದು ಸತ್ಯವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಾಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನಿದ್ಯಾಲೇಶವಾದವಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು. ಲಸ್ಷಿಸಜೇಕು. 

6. 'ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನಿಗೆ ಶರೀರವು ಸಾಣುತ್ತಿರುವದೆಂಬುದು ಅವನಿಗೇ ಗೊತ್ತು ; 
ಮಿಕ್ಸ್‌ ವರೇನು ಬಲ್ಲರು ? 
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ರಿಂದ ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಂ ರಬ್ದಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಸು*ೃತದುಷ್ಕೃತಗಳಿಗೇ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕ್ಷಯ್ನವಾಗುತ್ತದೆ) ಎಂಬುದೇ 
ನಿರ್ಣಯವು. 


೧೨. _ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪ್ರಾದ್ಯಧಿಕರಣ (ಸೂ, ೧೬-೧೭) 
(ಹಿಂದಿನ ಶಿತ್ಯಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಿಯ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೇ ಕಾರಣವಾಗುವದು) 


ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿತು ತತ್ಯಾರ್ಯಾಂಕವ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ 1 ೧೬ ॥ 


೧೬. ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದದ್ದಾದರೆ ಅದರ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೇ ಆಗುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಞಾನಿಯ ಹಿಂದಿನ ನಿತ್ರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೊಕವೇ ಫಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩೩. ಪುಣ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶಯೋಃ ಅಘನ್ಯಾಯೋಂತತಿದಿಸ್ಟಃ | 
ಸೋಂತಿದೇಶಃ ಸರ್ವಪುಣ್ಯವಿಷಯಃ ಇತ್ಯಾಶಜ್ಟ್ಯ ಪ್ರತಿವಕ್ತೆ “ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ 
ತು” ಇತಿ! ತುಶಬ್ದಃ ಆಶಜ್ಭಾಮ್‌ ಅಪನುದತಿ | ಯನ್ನಿತ್ಯಂ ಕರ್ಮ ವೈದಿಕಮ್‌ 
ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರಾದಿ ತತ್‌ ತತ್ಕಾರ್ಯಾಯ್ಕೆವ ಭವತಿ, ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಯತ್ಕಾರ್ಯಂ 
ತದೇವ ಅಸ್ಕಾಖಿ ಕಾರ್ಯವ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಕುತಃ? “ತಮೇತಂ. ವೇದಾನು 
ವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿನಿದಿಷನ್ತಿ ಯಜ್ಞೇನ ದಾನೇನ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) 
ಇತ್ಯಾದಿದರ್ಶನಾತ್‌ | ನನು ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಣೋರ್ವಿಲಕ್ಷಣಕಾರ್ಯತ್ಪಾರ್ತ 
ಕಾರ್ಯಕತ್ತಾನುಪಪತ್ತಿಃ I ನೈಷ ದೋಷಃ । ಜ್ವರಮರಣಕಾರ್ಯಯೋರಪಿ 
ದಧಿವಿಷಯೋರ್ಗುಡಮನ್ರಸಂಯುಕ್ತ ಯೋಸ್ತ ಪ್ತಿ ಪುಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ತದ್ವತ್‌ ಕರ್ಮಣೋಫಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಕಾರ್ಯೋಪಪತ್ತೇಃ। 
ನಮ ಅನಾರಬ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಃ, ಕಥಮಸ್ಯ ಕರ್ಮಕಾರ್ಯತ್ವಮುಚ್ಯತೇ ? ನೈಷ 
ದೋಷಃ | ಆರಾದುಪಕಾರಕತ್ವಾತ್‌ ಕರ್ಮಣಃ | ಜ್ಞಾನಸ್ಕೈವ ಹಿ ಪ್ರಾಪಕಂ 
ಸತ್‌" ಕರ್ಮ ಪ್ರಣಾಡ್ಯಾ ಮೋಕ್ಷಕಾರಣವರ್‌ ಇತ್ಯುಪಚರ್ಯತೇ। ಅತ ಏವ ಚ 
ಅತಿಕ್ರಾನ್ರವಿಷಯೆಮೇತತ್‌ ಕಾರ್ಯೆಣ್ಛಕತ್ತಾಭಿಧಾನಮ್‌ | ನ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಃ 


1 ಜ್ಞಾನಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ; 
ಬದುಕಿರುವಾಗ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಷಯವೇ ಆ ಲಕ್ಷಣವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದ್ದೆರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರಬ್ದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇರಬಹು 
ದಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೧೨ ಸೂ. ೧೬] ಜನ್ಷ್ನನಿಯ ಹಿಂದಿನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನೇ ಫಲ ರ್ಟ 


ನ ಷ್‌ ಈ. ೨ ಲ ೦ 
ಆಗಾಮಿ ಅಗ್ನಿಯೋತ್ರಾದಿ ಸೆಂಭವತಿ। ಅನಿಯೋಜ್ಯಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತಪೃತಿಪತ್ತೈಃ 
ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಫ ಅವಿಷಯತ್ವಾರ್ತ | ಸಗುಣಾಸು ತು ವಿದ್ಯಾಸು ಕರ್ತೃತ್ವಾನತಿವೃತ್ತೇಃ 
ಸಂಭವತ್ಯಾಗಾಮ್ಯಹಿ ಅಗ್ದಿಹೋತ್ರಾದಿ । ತಸ್ಯಾಪಿ ನಿರಭಿಸಂಧಿನಃ ಕಾರ್ಯಾ 
ನ್ರರಾಭಾವಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಸಂಗತ್ಯುಪಪತ್ತಿಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 

ಪುಣ್ಯಕ್ಟೂ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶಗಳಾಗು ವವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪಾಪದ (ವಿಷಯದ) 
ನ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿದೆ(ಯಷ್ಟೆ). ಆ ಅತಿದೇಶವು ಸರ್ವಪುಣ್ಯಗಳ 
ವಿಷಯವು ಎಂದು ಆಶಂಕಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: “ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ 
ತು” (ಆದರೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವು....)- ಇಲ್ಲಿರುವ ತುಶೆಬ್ಬವು (ಈ) ಆಶಂಕೆ ಯನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಫಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದು ಅದರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೇ (ಆಗುತ್ತದೆ) ; ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಯಾವದು 
ಕಾರ್ಯವೋ ಅದೀ ಇದಕ್ಕೂ ಕಾರ್ಯವು ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ ಈ 
(ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು) ವೇದಾನುವಚನದಿಂದಲೂ ಯಜ್ಞದಿಂದಲೂ ದಾನದಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆ ಸುವರು? (ಬೃ. ೪-೪...೨೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಶ್ರುತಿಯು) 
ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳಿಗೆ (ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು) ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ( ಅವೆರಡಕ್ಟೂ ) ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯವು 
(ಆಗುವದೆಂಬುದು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ:! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಜ್ವರ, ಮರಣ- ಎಂಬ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು(ಂಬುಮಾಡುವ) ಮೊಸರು, ವಿಷ- ಇವುಗಳಿಗೆ ಬೆಲ್ಲ 
ಮಂತ್ರ- ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿದರೆ ತೃಪ್ತಿ ಪುಸ್ಮಿಗಳೆಂಬ ಕಾರ್ಯವಾಗು 
ವದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಇದರೆಂತೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನವು ಸೇರಿದರೆ 
ಮೋಕಶ್ಷ್ಸವೆಂಬ ಕಾಂರ್ನುವಾಗಬಹಾುದು... 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಮೋಕ್ಷವು (ಸಾಧನ)ದಿಂದ (ಹೊಸದಾಗಿ) ಉಂಬಾಗತಕ್ಕ 
ದ್ವಲ್ಪವಲ್ಲ ' ಅದು ಕರ್ಮದ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ 9 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮವು ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಪಡೆಯಿಸುವದಾಗಿರುವ 


T ವಿರುದ್ಧ ಫೆಲವುಳ್ಳ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಂದೇ ಫಲವನವನ್ನ ಕೊಡುವದು 
ಆಗದ ಮಾತು ಎ೦ದು ಭಾವ. 
2. »«ಿದು ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಮತವು. 


೯೪೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಮ [ಆ. ೪ಪಾ.೧ 


ಇರ್ಮೆವನ್ನು ಪೆರಂಪೆರೆಯಿಂದ ಮೋಸK್ಷಕಾರಣವೆಂದು ಉಪಚಾರ 
ಜ್ವಾಗಿ ಕರೆದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು (ಹಿ೦ದೆ) ಆಗಿಹೋಗಿರುವ (ಕರ್ಮದ) 
ವಿಷಯವು (ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಂ). ಹೇಗೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಮುಂದೆ ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರವೇ ವಖಂತಾದವಿರುವದು ಸಂಭವಿಸುವದೇ 
ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅನಿಯೋಜ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಹೊಂಡಿರುವದರಿಂದ (ಅವನು) ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅವಿಷಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.: 
ಸಗುಣನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತತ್ಚವು ಹೋಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಮುಂಜಿ 
ಯೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ (ಕರ್ಮವು) ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನೂ 
ಫಲೇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದೆ (ಮಾಡಿದರೆ) ಕಾರ್ಯಾಂತೆರವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೊಡನೆ (ಅದು) ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಅತೋಂನ್ಯಾಹಿ ಹೈೇಕೇಷಾವುಂ ಭಯೋಃ 1! ೧೭ || 

೧೭, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೇರೆಯಾದ (ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವೂ) ಇದೆ. 
(ಅದನ್ನೇ) ಒಬ್ಬರ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿರುವದು : ಇದು) ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
(ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 

ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವು ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದು 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩೪. ಕೆಂವಿಷಯಂ ಪುನರಿದಮಪಶ್ರೇಷವಿನಾಶವಚನಮ್‌' | ಕಿಂ 
ನಿಷಯಂ ವಾ ಅದೋ ವಿನಿಯೋಗವಚನಮೇಕೇಷಾಂ “ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾದಾಯ 
ಮುಹಯಸಕ್ರಿ ಸುಹೃದಃ ಸಾಧುಕೃತ್ಯಾಂ ದ್ವಿಷನ್ಮಃ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಮ್‌” (2 
ಇತಿ! ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ- (ಅತೋನ್ಯಾಪಿ ಹ್ಯೇಕೇಷಾಮುಭ 
ಯೋ) । ಅತಃ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪಾದೇರ್ಶಿತ್ಯಾತ್‌ಕರ್ಮಣಃ ಅನ್ಯಾಪಿ ಹ್ಯಸಿ 

1 ಇದೇ ಪರೆಮಸಿದ್ದಾಂತವು- 

೨. ಆನಿಯೋಜ್ಯನಾದೆವನನ್ನು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಲಾರದು ಎಂದರ್ಥ. 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮದರ್ಶನದಿ೦ಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹು 
ದೆಂದು ಗೀ. ಭಾ. ೪.೧೮ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಕರ್ಮಾಭಾಸವು ಆಹಂಕಾರಫಲಾಭಿಸಂಧಿಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 

೯ ರ. ಉಪಾಸಕನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರವಾದ ಬಳಿಕ ಮಾಡುವ ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಮೋ ಕ್ಷವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಫಲವಿಲ್ಲ. | 

|, ಈ ಶ್ರುತಿಯಾವೆಡೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಭಾ. ಭಾ. ೩-೩-೨೬ ಭಾ. ಭಾ. ೩೬೮ 
ರೆಲ್ಲಿಯೊ ಉದಾಹೃತಪಾಗಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೧4 ಸೂ. ೧೮] ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ ೯೪೧ 


ಸಾಧುಕ್ಸ ತ್ಯಾ ಯಾ ಫಲಮಭಿಸಂಧಾೂಯೆ ಕಿ ೫ ಯತೇ | ತಸ್ಯಾ ಏಷ ವಿನಿಯೋಗ 
ಉಕ್ತ ಜುಂ ಶಾಖಿನಾವರ” ಸುಹೃದಃ ಸಾಧುಕ್ಛೃ ತ್ಯಾಮುಪಲಬಪ್ತಿ” 
ಇತಿ! ತಸ್ಯಾ ಏವ ಚೇದಮಘೆವತ್‌ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾ ಶನಿರೂಪರಾಮ್‌ “ಇತರೆ 
ಸ್ಯಾಪ್ರೇವಮಶ್ಲೇಷಕ” (೪-೧-೧೪) ಇತಿ | ತಥಾಜಾತೀಯಕಸ್ವ ಕಾಮ್ಯಸ್ಯ 
ಕರ್ಮಣಃ ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರತ್ಯನುಪಕಾರಕತ್ತೇ ಸಂಪ್ರತಿಸತ್ತಿರುಭಯೋರನಪಿ 
ಜೈ ಮಿನಿಬಾದರಾಯಣಯೋರಾಚಾರ್ಯ ಯೋಃ I 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರ ಶ್ಲೆ):- ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಅಶಿ ಶ್ಲೇಷವಿನಾಶಗೆಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು 
ಯಾವ (ಕರ್ಮದ) ವಿಷಯ? ಅವನ ಮಕ್ಕಳು ಆಸ್ಥಿ ಯನ್ನು ಅಳ ಕಲ. 
ತ್ತಾರೆ; ಸ್ನೇಹಿತರು ಪುಣ ಬ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಶತ್ರುಗಳು ಪಾಪಕರ್ಮವನೂ _ (ಪಡೆ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ)” (7?) ಎಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಸತತ ಆ 
ಏನಿಯೋಗವಚನವು ಯಾವ (ಕರ್ಮದ) ವಿಷಯ ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
(ಅತೋಂನ್ಯಾಹಿ ಹ್ಯೇಕೇಷಾಮುಭಯೋಃಃ) ಈ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವೂ ಇದೆ; ಅದನ್ನು ಫಲಾಭಿ 
ಸಂಧಿಯೊಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ “ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ” ಎಂಬೀ ವಿನಿಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. “ಇನ್ನೊಂದೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅಂಟಿದೆ ಇರುತ್ತದೆ'' (೪-೧-೧೪) 
ಎಂದು ಪಾಪದಂತೆ ಅಶೆ ಕ್ಲೇಷವಿನಾಶಗಳನ್ನು -ಹೇಳಿರುವದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸೀ ಆ 
ಜಾತಿಯ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಉಪಕಾರಕವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ "ಜಮಿನಿ, 
ಬಾದರಾಯಣ- ಈ ಇಬ್ಬರು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಸಮ್ಮತಿ(ಯಿದೆ). 


೧೩. ವದ್ಯಾ ಜ್ಞಾ ನಸಾಢನಾಧಿಕರಣ 
(ಬರಿಯ ಕರ್ಮವೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನೆಕ್ಟೆ ಕಾರಣ) 
ಯೊಡೇವ ವಿದ್ಯಯೇತಿ ಹಿ ಆಗ 
೧೮. ಯಾವದನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಎಂದ 
ಅವೆ, (ಶ್ರುತಿ)? 
ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೩೫. ಸಮಧಿಗತಮೇತದನನ್ನರಾಧಿಕರಣೇ ನಿತ್ಯಮ್‌ ಅಗ್ದಿಹೋತ್ತಾ 
ಬಿಕರಿ ಕರ್ಮ ಮುಮುಕಹುಣಾ ಮೋಕ್ಷಸಪ್ರಯೋಜನೋದ್ದೇಶೇನ ಕೃತಮ್‌ 
60 A 


೯೪೨ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕ [ಅಆ. ೪ ಪಾ. ೧ 


ಉಪಾತ್ರದುರಿತ ಕ್ಷಯಹೇತುತ್ವದ್ವಾರೇಣ ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿ ಕಾರಣತಾಂ ಪ್ರತಿಸದ 
ಮಾನಂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರ ಯೋ ಜನಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮ ನಿಮಿತ್ತತ್ತೇನ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿದ್ಯಯಾ 
ಸಹ್ಟೆ ಕಕಾರ್ಯಂ ಭವತೀತಿ 1 ತತ್ರಾಗ್ದಿಹೋತ್ತಾದಿ ಕರ್ಮಾಜ್ಞವ್ಯಪಾಶ್ರಯ 
ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಂ ಕೇವಲಂ ಚಾಸ್ತಿ | ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಯಜತಿ” (? 
“ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾಇಸ್ಹು ಹೋತಿ” (2), "ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾಜ್ಮಾಂಸತಿ? (2), 
“ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಗಾಯತಿ” (ಛಾಂ. ೧-೭-೯. ) ““ತಸ್ಮಾದೇವಂನಿದ 
ಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಕುರ್ವೀತ ನಾನೇವಂ ವಿದಮ್‌” (ಛಾಂ. ೪-೧೭-೧೦), 
ತೇನೋಭೌ ಕುರುತೋ ಯಶ್ಚೆತದೇವಂ ವೇದ ಯಶ್ಚ ನ ವೇದ” (ಛಾಂ. 
೧-೧-೧೮) ಇತ್ಯಾದಿವಚನೇಜ್ಯೋ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಮಸ್ಸಿ ಕೇವಲಮಪ್ಯಸ್ತಿ| 
ತತ್ರೇದಂ ವಿಚಾರ್ಯತೇ- ೦ ನಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತ ಮೇವಾಗ್ದಿಹೋತ್ರಾದಿಕಂ 
ಕರ್ಮ ಮುಮುಕ್ಷೋರ್ವಿದ್ಯಾಹೇತುತ್ತೇನ ತಯಾ ಸಹೈ ಕಕಾರ್ಯತ್ತಂ ಪ್ರತಿ 
ಪದ್ಯತೇ ನ ಕೇವಲಮ್‌, ಉತ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ಷಂ ಕೇವಲಂ ಚಾವಿಶೇಷೇಣ 
ಇತಿ? ಕುತಃ ಸಂಶಯಃ? “ತಮೇತಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಜ್ಞೇನ ವಿವಿದಿಷಸ್ತಿ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತಿ ಯಜ್ಞಾದೀನಾಮನಿಶೇಷೇಣ ಆತ್ಮವೇದನಾಜ್ಞ ಕೇನ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌ । ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪಾದೇರ್ವಿಶಿಷ್ಟತ್ಪಾವ 
ಗಮಾತ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮುಮುಕ್ಷುವು ಮೋಕ್ಷಪ್ರಯೋಜನದ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ (ಹಿಂಜಿ) 
ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ದುರಿತದ ಕ್ಷಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವ ದ್ವಾರದಿಂದ ಸತ್ರ್ವಶುದ್ಧಿಯ 
ಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರವೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದು ಕರ್ಮಾಂಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆ ವಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ್ದೂ 
(ಇದೆ), ಬರಿಯ (ಕರ್ಮವೂ) ಇದೆ. “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು. 
ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಾನೋ? (?),“ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಹೋಮ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ”, “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಶಂಸನಮಾಡ್ಕ 
ತಾರೋ? (೫). “ಯಾವನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಹಾಡುತ್ತಾ ನೋ” 
(ಛಾಂ. ೧-೭೯... ) "ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವವನನ್ನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೆನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ದಿರುವವನನ್ನು 
(ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ) ಬಾರದು'' (ಛಾಂ. ೪-೧೭-೧೦), "ಆ. (ಕರ್ಮವನ್ನು) 


ಅಧಿ. ೧೩ ಸೂ. ೧೮] ಪೊರ್ವಪಕ್ಷ: ವಿದ್ಯಾಹೀನವಾದ ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಾಂಗವಲ್ಲ ೯೪೩ 


ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವನೋ, ಯಾವನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಿಲವೋ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಮುಂತಾದ 
ವಚನಗಳ (ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ)ದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತ(ಕರ್ಮ)ವೂ ಇದೆ 
ಬರಿಯದೂ ಇದೆ (ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ). 

ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. ವಿದ್ಯಾಸಂ ಯುಕ್ತವಾದ ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವೇ ಮುಮುಷ್ತುವಿಗೆ ಜ್ಞಾನಹೇತುವಾಗಿ ಅದರೊಡನೆ 
ಏಕಕಾರ್ಯತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಬರಿಯ (ಕರ್ಮವು) 
ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನಬೇಕೊ, ಅಥವಾ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತವಾದ (ಕರ್ಮವೂ) ಬರಿಯ 
(ಕರ್ಮವೂ) ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ (ಏಕಕಾರ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೊ)? 
(ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇಕೆ? ಎಂದರೆ “ಆ ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಯಜ್ಞದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ” (ಬೃ, ೪-೪-೨೨) ಎಂದು ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು (ಯಾವ) 
ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಂಗವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ; 
ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತವಾದ ಅಗ್ವಿಹೋತ್ರಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿನವೆಂದೂ (ಶ್ರುತಿಯಿಂದ) 
ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಸಂಶಯವು). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ವಿದ್ಯಾಹೀನವಾದ ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಾಂಗವಲ್ಲ 
( ಭಾಷ್ಯ ) 

೫೩೬. ಸೌಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತವ್‌? ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಮೇವ ಕರ್ಮ 
ಅಗಿಹೋತ್ರಾದಿ ಆತ್ಮವಿದ್ಯಾಶೇಷತ್ವಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ನ ವಿದ್ಯಾಹೀನವರ್‌ I 
ವಿದ್ಯೋಪೇತಸ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ತ್ರಾವಗಮಾದ್ವಿ ದ್ಯಾನಿಹೀನಾತ್‌ | ""ಯದಹರೇವ 
ಜುಹೋತಿ ತದಹಃ ಪುನರ್ಮ್ಯತ್ಯೂಮಪಜಯತ್ಯೇವಂನಿದ್ವಾನ್‌” (ಬೃ ೧-೫-೨) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ “ಬುದ್ಧ್ವಾ ಯುಕ್ತೋ ಯಯಾ ಪಾರ್ಥ ಕರ್ಮಬನ್ನೆಂ 
ಪ್ರಹಾಸ್ಯನಿ” (ಗೀ.೨-೩-೯), “ದೂರೇಣ ಹೈವರಂ ಕರ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಾದಾ 
ಧನಂಜಯ?” (ಗೀ. ೨-೪೯) ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಕೃೃತಿಭ್ಯಶ್ಚ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಅಗ್ಕಿಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮವೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವಿದ್ಯಾರಹಿತವಾದ (ಕರ್ಮ)ವಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ 
ವಿದ್ಯೆಯಿ೦ಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕರ್ಮವು ವಿದ್ಯಾರಹಿತವಾದ (ಕರ್ಮ)ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯಿಂದ) ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. “ಹೀಗೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವಾತನು 
ಯಾವ ದಿನ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದೇ ದಿನವೇ ಪುನರ್ಪುತ್ಯುವನ್ನು 
ಜಯಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೧-೫-೨) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ “ಪಾರ್ಥನೆ, 


ಶಿ 


೯೪೪ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ. 


ಆ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದರೆ ಕರ್ಮ ಬಂಧವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ” 
(ಗೀ. ೨-೩೯), “ಧೆನಂಜಯನೆ, ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ), 
ಕೀಳುಕರ್ಮವು ದೂರವಾಗಿರುತ್ತದೆ” (ಗೀ. ೨-೪೯) ಮುಂತಾದೆ ಸ್ಕ್ರೃತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ). 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: 
ವಿದ್ಯಾಹೀನವಾದ ಕರ್ಮವೂ ಜ್ಞಾನಾಂಗವಾಗುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೫೭. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಯದೇವ ವಿದ್ಧ ಯೇತಿ ಹಿ? | 
ಸತ್ಯಮೇಶತ್‌ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ಕಂ ಕರ್ಮಾಗ್ದಿಹೋತ್ರಾದಿಕಂ ವಿಬ್ಯಾನಿಹೀನಾತ್‌ 
ಕರ್ಮಣೋಗ್ನಿಹೋತ್ರಾತ್‌: ವಿಶಿಷ್ಟಂ ವಿದ್ವಾನಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ಯಾವಿಹೀ 
ನಾದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾತ್‌ | ತಥಾಪಿ ನಾತೃಕ್ರಮನಪೇಕ್ಷ್ಯಂ3 ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಂ 
ಕರ್ಮಾಗ್ದಿಹೋತ್ರಾದಿಕಮ್‌ | ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ತಮೇತಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಜ್ಞೇನ 
ವಿವಿದಿಷನ್ತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯವಿಶೇಷೇಣ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದೇರ್ವಿದ್ಯಾ 
ಹೇತುತ್ತೇನ ಶ್ರುತತ್ವಾತ್‌। ನನು ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾಡೇರ್ನಿದ್ಯಾ 
ವಿಹೀನಾತ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟತ್ಹಾವಗಮಾದ್‌ ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನವ ಆಗ್ದಿಹೋತ್ರಾದಿ 
ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾಹೇತುತ್ತೇನ ಅನಪೇಶ್ಷ್ಯಮೇವೇತಿ್‌ ಯುಕ್ತವರ್‌ | ನೈತದೇವಮ್‌ | 
ವಿದ್ಯಾಸಹಾಯ ಸ್ಯಾಗ್ರಿ ಹೋತ್ರಾದೇರ್ವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತೇನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತಿಶಯೇನ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕಾರಣತ್ವಾತಿಶಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ನ ತಥಾ ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಸ್ಯ ಇತಿ ಯುಕ್ತಂ ಕಲ್ಪಯಿತುವರ್‌ [ನತು “ಯಜ್ಞೇನ 
ವಿವಿದಿಷನ್ರಿ' (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಇತ್ಯತ್ರ ಅವಿಶೇಷೇಣಾತ್ಮಜ್ಜಾ ನಾಜ್ಗ ತ್ರೇನ 
ಶ್ರುತಸ್ಯ ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರಾದೇರನಜ್ಞ ತ್ವಂ ಶಶ್ಯಮ್‌ ಅಭ್ಯುಷಗನ್ನುವಾ್‌ । ತಥಾ ಹಿ 
ಶ್ರುತಿಃ ಯದೇವ ವಿದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ ಶ್ರದ್ಧ ಯೋಪನಿಷದಾ ತದೇವ ವೀರ್ಯ 
ವತ್ತರಂ ಭವತಿ” ( ಛಾಂ.೧-೧-೧೦) ಇತಿ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಹೋಂಗ್ತಿ 
ಹೋತ್ರಾಜೀರ್ವೀರ್ಯವತ್ತರತ್ವಾಭಿಧಾನೇನ ಸ್ವಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರತಿ ಕಂಚಿದತಿ 
ಶಯೆಂ ಬ್ರುವಾಣಾ ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಸ್ಯ ತಸ್ಯೈವ ತತ್ಪ್ರಯೋಜನಂ ಪ್ರತಿ ವೀರ್ಯ 
ವಶ್ತ್ವಂ ದರ್ಶಯತಿ। ಕರ್ಮಇಶ್ಚ ವೀರ್ಯವತ್ತ್ವಂ ತದ್‌ ಯತ್ತ್ವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಸಾಧನಪ್ರಸಹತ್ತಮ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತಂ ನಿತ್ಛಮಗ್ನಿಹೋತ್ತಾದಿ 

1. "ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿಕಾತ್‌ ಎ೦ದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
2೨. *ಅನಹೇಕ್ಷಮ್‌್‌ ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿ ನ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದುಕೊಂಡಿದೆ. 
3. “"ಅನಪೇಸ್ಷಮೇವ' ಎಂಬ ಅಚ್ಚಿನ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿದೆ. 


ಅಧಿ.೧೩ ಸೂ.೧೮]ಸಿದ್ದಾ ೦ತ: ವಿದ್ಯಾಹಿಃನವಾದ ಕರ್ಮವೂ ಜ್ತಾನಾಂಗವಾಗುತ್ತದೆ ೯೪೫ 


ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನಂ ಜೋಭಯಮಹಿ ಮುಮುಕ್ಷುಣಾ ಮೋಕ್ತಪ್ರಯೋಜನೋ 
ದ್ಹೇಶೇನ ಇಹೆಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮಾನ್ಹ್ಷರೇ ಚ ಪ್ರಾಗ್ಹ್ಯ್ವಾನೋತ್ಸತ್ತೇಃ ಕೃತಂ ಯತ್‌ 
ತದ್ಕ್ಯಥಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ  ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮಪ್ರತಿಬನ್ನ ಕಾರಣೋಪಾತ್ರದುರಿತಕ್ಷಯ 
ಹೇತುತ್ತದ್ವಾರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಮಕಾರಣತ್ವಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಧಮಾನಂ ಶ್ರವಣ 
ಮನನಶ್ರದ್ದಾ ತಾತ್ಸರ್ಯಾದ್ಯನ್ತರಜ್ಞ ಕಾರಣಾಪೇಕ್ಷಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಯಾ ಸಹ್ಟೆಕ 
ಕಾರ್ಯಿಂ ಭವತಿ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂ ಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಪಡುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ:, "ಯದೇವ ವಿದ್ಯಯೇತಿ ಹಿ” (ವಿವ್ಯೆಯಿಂದ 
ಯಾವದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅದೇ ವೀರ್ಯವತ್ತರವೆಂದಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿ?) 
ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮವು ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನವಾಗಿರುವ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಕ್ಕಿಂತ, * ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿಗಿಂತ ವಿದ್ಯಾವಂತನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು (ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವಂತೆ), ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವೇ. 
ಆದರೂ ವಿದ್ಯಾಹೀನವಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮವು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅನಪೇಕ್ಷ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ “ಆ ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಯಜ್ಞದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸು 
ತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂದು ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ (ಎಲ್ಲಾ) ಅಗ್ನಿಹೋತ್ತಾದಿ 
(ಕರ್ಮ)ವೂ ವಿದ್ಯಾಹೇತುವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯ ಫ್ಲಿರುವದರಿಂದ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತವಾದ ಅಗ್ತಿಹೋತ್ರಾದಿ (ಕರ್ಮ)ವು 
ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನವಾಗಿರುವ (ಕರ್ಮ)ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನವಾದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿ(ಕರ್ಮವು) ವಿದ್ಯಾಹೇತುವೆ೦ದು ಅಪೇಶ್ಷಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೇ ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ಹಾಗಲ್ಲ. ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿ(ಕರ್ಮ)ಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ಆತಿಶಯವು ಇರುವದು, ಹಾಗೆ ವಿದ್ಯಾವಿಹೀನ(ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ಇರಲಾರದು ಎಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸುವದೇ ಯುಕ್ತವು. (ಇಷ್ಟೇ ಹೊರತು) “ಯಜ್ಞದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಸು 

1. ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಸೇವಲಕರ್ವಾವೂ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದೆಂಬ 
ಫಲವಿದೆ. 

2. ಕರ್ಮಾಂಗೋಪಾಸನೆಯಿಲ್ಲಡ ಕೆರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಎಂದರ್ಥ ; ಕರ್ಮೆಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ 


ಕರ್ಮ ಕ್ಕಿಂತ ಎಂದೇನೂ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೯೪೬ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಖಾ. ೧ 


ತ್ತಾರೆ” ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ, ನಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಶ್ರುತ 
ವಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿ(ಕರ್ಮ)ವು (ಅದಕ್ಕೆ) ಅಂಗವಲ್ಲವೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿಯು “ಯಾವದನ್ನು 
ವಿದ್ಯೆಯೆಂದಲೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತಿ ನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮಾಡು 
ತಾನೋ ಅದೇ ವೀರ್ಯ ವತ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ? (ಛಾಂ. ೧-೧-೧೦) ಎಂದು 
ವಿದ್ಯಾಸಂಯುಕ್ಷವಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪ್ರಾದಿಕರ್ಮವು ವೀರ್ಯವತ್ತರವಾಗುವ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಅತಿಶಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾನಿಹೀನವಾದ ಅದೇ (ಕರ್ಮವು) ಆ ಪ್ರಯೋಜನೆದ 
(ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ವೀರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಂತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮವು 
ವೀರ್ಯವತ್ತಾಗಿರುವದೆಂದರೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ದ್ವಾಗಿರುವದೇ (ಆಗಿದೆ). 

ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಂಮುಕ್ಷುವಾದವನು ಮೋಕ್ಷನೆ೦ಂಬ ಪ್ರಯೋಜನದ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಂಯೂೂ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನೋ 
ತೃತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಮಾಡಿದ್ದನೆಲ್ಲ: (ಆ) -ವಿದ್ಯಾಸ೦ಂಯಂಕ್ತವಾದ 
ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರೆನೇ ಮುಂತಾದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮುವೂ ವಿದ್ಯಾನಿಹೀನನಾದ 
(ಆ ಕರ್ಮವೂ) ಎರಡೂ ತನ್ನ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಾರಣವಾದ (ಹಿಂದೆ) ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ದುರಿತದ 
ಕ್ಷಯಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುವ ದ್ವಾರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣತ್ವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಶ್ರೆವಣಮನನಶ್ರದ್ಧಾತಾತ್ಸಂರ್ಜುಗಳೇ ಮಂಂತಾದ ಅಂತರಂಗ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯೊಡನೆ 
ಏಕಕಾರರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದೇ ನಿಂತಿತು. 


೧೪. ಇತರೆ ಕ್ಷಸಣಾಧಿಕರಣ 
(ಆರಬ್ದಫಲಕರ್ಮವು ನಾಶವಾದಬಳಿ ಕ ಕೈವಲ್ಯುವೇ) 
ಭೋಗೇನ ತ್ವಿತರೇ ಕ್ಷಸಯಿತ್ವಾ ಸಂಪದ್ಯತೇ ||!೧೯॥ 


೧೯. ಆದರೆ ಉಳಿದೆರಡನ್ನೂ ಭೋಗದಿಂದ ಕ್ಷಯಿಸಿ ಕೈವಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


1. ಚ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ «ವಾ್‌ ಎಂಬ ಪಾಠೆನಿದ್ದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೋ 
ಜನ್ಮಾ೦ ತರದಲ್ಲಿಯೋ ಎಂದು ಕನ್ನಡಿಸಬೇಕು. ಕರ್ಮವನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿ 
ಬೇಕೆ:ಬ ನಿರ್ಬಂಧವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅಥ ೯ಸ್ವಾರಸ್ಥೃವು ಅದರಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ.೧೪ ಸೂ.೧೯] ಸಿದ್ದಾಂತೆ: ವಿದ್ಯಾಹೀನವಾದ ಕರ್ಮೇವೊ ಜ್ಞಾನಾಂಗವಾಗುತ್ತದೆ ೯೪೭ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩೮. ಆನಾರಬ್ಬಕಾರ್ಯಯೋಃ ಪುಣ್ಯಪಾಪಯೋರ್ನಿದ್ಯಾಸಾಮ 
ರ್ಥಾ್ಯಾತ್‌ ಕ್ಷಯ ಉಕ್ತಂ। ಇತರೇ ತು ಆರಬ್ದಕಾರ್ಯೇ ಪುಣ್ಯಪಾಷೇ 
ಉಪಭೋಗೇನ ಕ್ಷಪಯಿತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಪದ್ಯತೇ “ತಸ್ಯ ತಾವದೇವ ಚಿರಂ 
ಯಾವನ್ನ ವಿಮೋಕ್ಷೇಥ ಸಂಪತ್ಸೇ” (ಛಾಂ.೬-೧೪-೨) ಇತಿ “ಬ್ರಹ್ಮೈವ 
ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ಯೇತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತಿ ಜೈವಮಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯ್ಯಃ। ನನು 
ಸತ್ಯಪಿ ಸಮ್ಯುಗರ್ಶನೇ ಯಥಾ ಪ್ರಾಗ್ಲೇಹಪಾತಾದ್‌ ಭೇದದರ್ಶನಂ ದ್ವಿಚನ್ಹ 
ದರ್ಶನನ್ಯಾಯೇನ ಅನುವ್ವತ್ತಮ್‌!। ಏವಂ ಪಶ್ಚಾದಪ್ಯನುವರ್ತೆೇತ! ನ ನಿಮಿತ್ತಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಉಪಭೋಗೆಶೇಷಕ್ಷನಣಂ-ಹಿ ತತ್ರಾನುವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತಮ್‌। ನ ಚ 
ತಾದೃಶಮತ್ರ ಕಂಚಿದಸ್ತಿ! ನನ್ಹಪರಃ ಕರ್ಮಾಶಯೋಭಿನವಮ್‌ ಉಪ 
ಭೋಗಮ್‌ ಆರಸಪ್ಪ್ಯುತೇ। ನ। ತಸ್ಯ ದಗ ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಾ 
ವಷ್ಟಮ್ಸಂ ಹಿ ಕರ್ಮಾನ್ಹರಂ ದೇಹಪಾತೇ ಉಪಭೋಗಾನ್ತರಮಾರಭತೇ। 
ತಚ್ಚ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಂ ಸಮ್ಮಗ್ಹ್ಯಾನೇನ ದಗ್ಗವಳ್‌ ಇತ್ಯುತಃ ಸಾದ್ವೀತತ್‌ 
ಆರಬ್ಬಕಾರ್ಯಕ್ಷಯೇ ವಿದುಷಃ ಕೈವಲ್ಯುಮ್‌ ಅವಶ್ಯಂ ಭವತೀತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರುವ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಕ್ಷಯವಾಗುವದೆಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು.* ಆದರೆ ಉಳಿದ್ದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರುವ, ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಉಪಭೋಗದಿ೦ಂದಲೇ 
ಕ್ಷಯಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುತ್ತಾರೆ. “ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶರೀರದಿಂದೆ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ ತಡ, ಆಮೇಲೆ ಕೂಡಲೆ ಸೇರಿ 
ಒಂದಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ.೬-೧೪-೨), ಎಂದೂ “ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ: ೪-೪-೬) ಎಂದೂ ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ 
(ಇದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 

(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನವು ಉಂಟಾದರೂ ಹೇಗೆ ಡೇಹಸಾತೆ 
ವಾಗುವ ಮುಂಚೆ ದ್ವೈತದರ್ಶೆನವು ಇಬ್ಬರು ಚಂದ್ರರು ಕಾಣುವ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ: ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ ಇತ್ತೋ ಅವರಂತೆ ಆಮೇಲೂ 
ಇರಬಹುದಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ); ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲ. (ಇದರೆ 
ಏವರ) : ಉಸಘಭೋಗೆಶೇಷವನ್ನು ಕ್ಟಂಯಿಸುವದಲ್ಲವೆ, ಅಲ್ಲಿ (ದ್ವೈತ 

1. ೪_೧-೧೫ರಲ್ಲಿ 

2. ಮಿಥ್ಕಾಜ್ಞಾನೆದೆ ಸಂಸ್ಕಾರದಿರಿದ ಇಬ್ಬ ರಂ 'ಚನದ್ರೆರು ಹಾಕುವಂತೆ ಎಂದರ್ಥ. 
೪೧-೧೫ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು (ಭಾ. ಭಾ.೫೩.೨) ನೋಡಿ. 


೯೪೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪. ಪಾ. ೧ 


ದರ್ಶನವು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವದಕ್ಕೆ) ನಿಮಿತ್ತವು:? ಆದರೆ ಅಂಥದ್ದು 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾವದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ತೇಪ):- ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮಾಶಯುವು (ಈ) ದೇಹವು ಬಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ಹೊಸೆ ಉಪಭೋಗನನ್ನುಂಬುಮಾಡಬಹಂದಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ):- ಮಾಡೆಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ ಬೀಜವು ಸುಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲನೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮೆವು ದೇಹಪಾತೆವಾದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಂದು ಉಪ 
ಭೋಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು? ಆದರೆ ಆ'ಮಿಥ್ಯಾಚ್ಞಾನವು ಸಮ್ಮ 
ಗ್ಮ್ಞ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುತ್ತದೆಯಾದ ಕಾರಣ ಆರಬ್ಧ 
ಕಾರ್ಯವು ಕ್ಷಯಿಸಲು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕೈವಲ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಹದ್ದು ಷಾ ಹ NR 

1. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಹೋದರೊ ಉಳೆದಿರುವ ಉಪಭೊ (ಗೆವನ್ನು ಕ್ಷಯಿಸುವದಳ್ಕ್ಕೆಗಿ 
ಸಂಸ್ಕಾರವು ದ್ವೈತವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಾಶಯವೆಲ್ಲ ಮುಗಿದುಹೋಹನೊಲೆ 
ಸಂಸ್ಕಾರನೆಲ್ಲಿಯದು, ದ್ವೈತದರ್ಶನವೆಲ್ಲಿಯದಾ ? 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಂರ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಾಧನಗಳ ವಿಚಾರಶೇಷವೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದ್ಯಾಘಲವೂ ಚರ್ಚಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧. ಆವೃತ್ತ್ಯಧಿಕರಣ 


ವನಿಷಂಯವೂ ಸ೦ಂಶಯವೂ:.. ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಗಳಾದ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಉಪಾ 
ಸನಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಅವನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕೊ, ಅಥವಾ 
ಆವೃತ್ತಿ ಮಾ "2 


ಪೂರ್ವಹಕ್ರ:-. ಒಂದು ಸಲ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಚರಿತಾರ್ಥವಾಗಂ 
ವದು. ಆವೃ ತ್ತಿಯು ಶ್ರು ತವಾಗಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಬಾಡ ಶ್ರವಜಾದಿಗಳನ್ನು ಅನೇಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ. ಒಂದೊಂದನ್ನು ಓಂದು ಸಲ ಜರ ತ 


ಸಿದ್ಧಾಲತಃ- ಪ್ರತ್ಯಯಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಆನೇಕಸಾಧನ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಉಪಾಸನ, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿ ಯೆಂ೦ಬರ್ಥ 
ವೂ ಅಡಗಿದೆ. ವಿದ್‌, ಉಪಾಸ್‌ - ಧಾತುಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದೆ. ಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿರುವೆದರಿಂದ ದರ್ಶನವುಂಬಾಗುವವರೆಗೂ 
ಅವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪ್ರತ್ಥ್ಯೃಯಗಳನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಲಿ೦ಗವಿದೆ. ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅತಿಶಯೆವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ; ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮ್‌ ವಿಷಯವಾದ ಪ ಪ್ರತ್ಥ್ಯಯಗಳಿಂದ್ಮ Rha ಅಭ್ಮ್ಮಾರೋಪಿತಾಂಶವು ಒಂದೊಂದು 
ಸಂಕ ಹೋಗಿ ಪದಾರ್ಥವಿಷಯಕ ವಾದ ಅಜ್ಞಾನವು ತೊಲಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಅದರಿಂದ 
ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಂವಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಒ೦ದು ಸಲ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಜ್ವಾನವಾಗುವವರೆಗೆ ಆವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡೆಬೇಕು. 


೨. ಆತ್ಮತ್ತೋಪಾಸನಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಂತುಃ ಪರೆಮಾತ ನನ್ನು ನಾನು ಎಂದು ಗ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕ್ಕೊ ನನಗಿಂತ ಬೇರೆ ಎಂದು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಸ್ತ: ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ. ಈಶ್ವರನು ಅಪಹತ 
ಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, ಜೀವನು ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಗುಣವುಳ್ಳ ವನು. ಹೀಗಿರು 
ವದರಿಂದೆ. ಒಬ್ಬನನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬನೆಂದು ಣೆ ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನು ಸಂಸಾರಿ 
ಯಂದರೆ ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು ; ಸ೦ಸಾರಿಯು ಈಶ್ವರನೆಂದರೆ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು. ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರವು ವೃರ್ಥವಾಗುವಜು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ತಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವೂ ಆಗುವದು.. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ನಾನೆಂಡೇ ಈಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದೇ ಉಪ 

ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿದೆ ಮತ್ತು ಹಾಗೆಂದೇ ಉಪಸದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ವಿಷು ಪ್ರತಿಮಾ 
& ೨೦ 

ನ್ಯಾಯೆದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರತೀ ಹೋಸಪಾಸನೆಯೆನ್ನುವದಕ್ಕಲ್ಲ ; ಏನೆಂದರೆ ಆಗ ಗೌಣಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತೆ ಆಗುತ್ತಡೆ ; ನಾನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಾನು 
ಇಂದು ವ್ಯತಿಹಾರದಿಂದ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವು ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗೆ ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸ೦ಂಸಾರಿತ್ವನನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮು' ಮತವಲ್ಲ ; 
-ಸಂಸಾರಿಗೇ ಸಂಸಾರಿತ್ವವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಈಶ್ವರತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನು ತ್ತೇವೆ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಾನರ್ಥಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನವಾಗುವವರೆಗೂ ಸಂಸಾರಿತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಅದು ಫಿಷಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಮಕ್ಟಾದಿನಿರೋಧ 


ವೂ ಇಲ್ಲ. 
೩. ಪ್ರತೀಕಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಹಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು.. ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರ ತೀಕೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವ ನಾನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕ್ಕೊ ಬಾರದೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ತ್ಷ:-: ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಪಿಕಾರವೇ ಆಗಿದೆ ; 
ಬ್ರಹ್ಮವು ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನಾಗಿದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪ್ರತೀಕಗಳನ್ನು ನಾನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಪು 
ತಾನೆಂಬ ಆದಿವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತೀಕಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಕಾರ್ಯವೇ ಆದರೂ ಅವು 
. ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದಂ ಹಿಡಿದಾಗ ಪ್ರತೀಕವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುವದರಿಂದ ಅವು ಸಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ 
ಆವಕಾ ಶವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕತಣ್ಯತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೇ 
ಇರುವದರಿಂ ದಲೂ ಅವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದಾಗಲೂ ಅವು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಬರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ೦ದರೆ ಪ್ರತೀಕಗಳಿಗೆ ಉಪಾಸಕನೂ ಸಮನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೪. ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಂರು : ಆದಿತ್ಯನು ಬ್ರಹ್ಮ- ಎಂದು ಮುಂ೦ತಾಗಿರುವ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದ 
ನಿರ್ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನ್ನು್‌ ಮಾಡಬೇಕೊ ? 


ಪೊರ್ವಪಕ್ತ: ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಇಂಥದ್ದೆರೆಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಂಥದ್ದರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎ೦ಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಅಥವಾ।ಆದಿತ್ಕಾದಿ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ 
ಫಲವುಂಖಾಗುವದೆಂಬುದು ಯುಂಕ್ಷೆ. . 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ,ಬ್ರ ಹ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಉತ್ಪೃೃಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ನಿಕೃಷ್ಟವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತ 
ವೆಂಬುದು ಲೋಕಸಿದ್ದೆವಾಗಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆ ಶ್ಲತ್ರೃ ವಿನಲ್ಲಿ ರಾಜದೃಷ್ಟಿಯು ಪ್ರೇಯಸ್ವರ 
ವಾಗಿ ತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿರ್ಧಾರಣವೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಆ ನ್ಯಾಯವನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ 


ಆ. ೪ ಪಾ. ೧] ಅಧಿಕೆರಣಗೆಳ ಸಾರ ೯೫೧ 


ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಇದಲ್ಲದೆ “ಆದಿತ್ಯನು ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಶಬ್ದವು ಮೊದಲು ಬರುವದ 
ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ತೆ ಹೆಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ; ಅಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವನ್ನು 


ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಹೊಂ ದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸು 
ವದಕ್ವೆ ಬಂದಿದೆ ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತ. ಇತ್ಯೂಪಾಸೀತ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು 


ಗರಡಿ ಚಾ ಹಾ ಯುಕ್ತ. ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದುದಿ ಹಿ ತೀಯಾವಿಭ $೬ ಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮದೃಷ್ಟಿ ದೆ 


ಅಧ್ಯಾರೋಪನವ RE ಸದೂಟುಡೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಯೇ ಅದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಫಲವನ್ನು PR 


೫. ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತ್ಯೆಧಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಅಂಗಾವಬದ್ದೋ ಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥಾದಿದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಆದಿತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆ ; ಉದ್ದೀಥಾದಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೊ? 


ಪೂರ್ವಹಕ್ತ: ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು; ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆಂಬ ನಿಯ 
ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ ಆಥವಾ ಆದಿತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಗೀಥಾದಿದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನೇ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳು ಕರ್ಮಾತ್ಮಕವಾಗಿವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ “ಇಯ 
ಮೇವರ್ಗಗ್ನಿಃ ಸಾಮ? ಮುಂತಾಧವುಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ಗಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಸಾಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡು ವದು "ಯುಕ್ರವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾ೦ತದ 
ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾ೦ತ ೩ ಆದಿತ್ಯಾದಿವುತಿಗಳನ್ನೇ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿಡಭೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಪೂರ್ವಸ೦ನಿಕರ್ಹದಿಂದ ಉದ್ದೀಥಾದಿಗಳಿಗೆ ಆ ವಂತಿಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಗಿ ಕರ್ಮ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಉಪಪನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಚವಿಧ 
ಸಾಮವುವನ್ನು ಯಾವನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೊಲಿ್‌ ಮುಂತಾದ ಸ್ವತಂತ್ರಫಲವುಳ್ಳ 
ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತಾಧಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯಬಾ ಅಪೊರ್ನಸಂನಿಕರ್ಷದಿಂದಲೇ 
ಫಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಯುಕ್ತ. ಕರ್ಮಾಂಗವಾದ ಉದ್ಗೀಥಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಫಲಾತ್ಮರಕ 
ವಾದ ಆದಿತ್ಕಾದಿಗಳು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದೂ ಉಪಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಉದ್ಗೀಥಾದಿ 
ದೃಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದ ಆದಿತ್ಕಾ ದಿಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಅವು ಕರ್ಮಾತ್ಮ: ಕವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂದದೂ. ಸರಿಯಲ್ಲ ; ಏನೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಯೋ SN 
ಆದೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬಹುದಾಗಿದೆ. *ಇಯಮೇವರ್ಗಗ್ಗ್ನಿ3 ಸಾಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷರ 
ನ್ಯಾಸವು ಯಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಸಿಪೃಔಿನೀದೃ ಸ್ಹಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕ ಎಂಬರ್ಥಕ್ಕೆ, ಹೊಂದುಗೆಯಾಗಿದೆ 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಗೇವ ಎಂದಿರಟೀಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ ಹಿಂಕಾರವೇ 
ವಂಂತಾದ ಮಿಕ್ಫ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಂ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಆದಿತ್ಯಾದಿ 
ಬಂದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೇ ಆಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. 


೬. ಆಸೀನಾಧಿಕರಣ 


ಸಲಶಲತುಃ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದೊ. ಕುಳಿತು 
ಹೊೋಂಡೇ ಮಾಡದೇಕೊೂ ? 
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ಹೂರ್ವಪಕ್ಸ ಉಪಾಸನೆಯು ಮಾನಸವಾದ್ದರಿಂದ ಹೇಗೆಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಉಪಾಸನೆಯುಂದರೆ ಸಮಾನಪ್ರ ತೃ ಯವನ್ನು ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸು 
ವದು. ಅದು ಈುಳಿತುಕೊಂಡೇಮಾಡಿದರೆ ಸ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಚಿತ್ತ ವಿಕ್ಷೇಪವೋ 
ದ್ರೆ ಯೋ ಆಗಬಹುದು. ಉಪಾಸನಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರ್ಯಾಯವಾದ ಧ್ಯಾಯತಿಶಬ್ದ ವನ್ನು 
ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತವನ್ನಿಟ್ಟ ರುವವನಿಗೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ: ಅದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡವರಿಗೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಲಿಂಗಗಳೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿವೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಈುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. 


೭. ಏಕಾಗ್ರತಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಂರು : ಉಪಾಸನೆಗೆ ದಿಗ್ನೇಶಕಾಲಾದಿನಿಯಮುಗಳಿವೆಂಕೆು, ಇಲ್ಲವೆ? 


ಪೂರ್ವಹಕ್ಸ: ವೈದಿಕಕರ್ಮುನಾದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಟ್ರೂ ನಿಯಮವಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಹುಕಾಗ್ರತೆಯಾಗುವ ಯಾವ ದಿಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು ವದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ ವಾಗಿದೆ. 


ಲ. ಆಪ್ರಾಂರುಣಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟುಜಿಡಬಹುದೊ, 


ಅಥವಾ ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಮಾಡಬೇಕೊ ? 


ಪೊೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಉಪಾಸನೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಆವೃತ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತ್ಯಪ ಪ್ರತ್ಯಯನಶ 
ದಿ೦ದ ಅದೃಷ್ಟಫಲವು ದೊರಕಂತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಾವನಾವಿಜ್ಞಾನ 
ವಿರಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಂದೆ; ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೊ ಆವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಭಾವನಾನಿಜ್ಞಾ, ನವಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ಬೆಂಬಲವೂ ಇದೆ, 


೯. ತದಧಿಗಮಾಧಿಕರ£ಣ 
ಸಂಶಯ: ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಲು ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗಂವದೊ, ಇಲ್ಲವೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ; ಆದ್ದರಿ೦ದ ಅದು 
ಭೋಗದಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಗಳನ್ನು ದುರಿತಕರ್ಮನಾಶಕ್ಕೆ ವಿಧಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಷರೂ ಅವನ್ನು ದೋಷಸಂಯೋಗದಿಂದ ವಿಧಿಸಿದೆ; ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು. ದುರಿತನಾಶಕ್ಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕರ್ಮವು SRE ಜು 
ಮೋ ಕ್ಷವೂ. ಕರ್ಮಫಲದಂತೆಯೇ ದೇಶಕಾಲಾಹೇಕ್ಷವೆಂದೇ ಆಗಲಿ! 


ಸಿದ್ದಾಂತ $ ಬ್ರಹಕ್‌ ಜ್ಞಾ, ನವಾಗಲು ಹಿಂಡುಮುಂದಿವ ಪಾಪಗಳು ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತ ವೆ; 
ಹಿಂದಿನಿದು BE ಬಲ ಮುಂದಿನದು ಅಂಟದೆ ಹೋಗುವದು. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲ 
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u 


ನ್ನೂ ತೊಡುವ ಶಕ್ತೀ ಯಿದೆಯಾದರೂ ಜ್ಞ ನದಿ೦ದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಪಾಪವಿನಾಶಕ್ಕೌ೦ದು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲವೆ೦ಬಂದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಗಂಣವಿದ್ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಪನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬ ಫಲವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ನಿರ್ಗುಣವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ “ನಾನು ಮೂರುಕಾ ಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ಯಣ್ಯತ್ವಭೋಕ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮವು? 


ಎಂಬ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮವು ಅವೆವಿಗೆ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೦. ಇತರಾಸಂಶ್ಸ್ಲೇಷಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಂಯ : ಪುಣ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವದೊ, ಇಲ್ಲವೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ್ಸ:ಃ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಜ್ಞಾನವು 
ವಾಶಗೊಳಿಸಲಾರದು. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪಾಹದಂತೆ ಪುಣ್ಯವೂ ಹಿಂದಿನದು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ, ಮುಂದಿನದು 
ಅಂಟದೆಹೋಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆದೂ ಪಾಪದಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಜ್ಞಾಾನಫಲಸ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬ೦ಧಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಮಪಾಪಗಳೆರಡನ್ನೂ ಜ್ಞಾನಿಯೆಂ 
ದಾಟುವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಅಕರ್ತಾೃತ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಪಾಪದಂತೆ ಪುಣ್ಯಕ್ತೂ ನಾಶಕಾರಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಪಶಬ್ದವನ್ನೇ ಪುಣ್ಯಕ್ಟೂ ಉಪೆಯೋಗಿಸಿಯೂ ಇದೆ. ಅದ್ದ 
ರಿಂದೆ ಪುಣ್ಕಾಪುಣ್ಯಗಳು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾಶವಾಗಲು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಫೈವಲ್ಯವು ಆಗಿಯೇ 
ತೀರುವದು, ಜನ್ಮಾಂತರಬಾಗಲಾರದು. 


೧೧. ಅನಾರಬ್ದಾಧಿಕರಣ 
ಸರಶಂರು: ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವವೊ ಇಲ್ಲವೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವವು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಪ್ರಾರಬ್ಧಫಲವುಳ್ಳ ಕೌರ್ಮುಗೆಳನ್ನು ಳಿಮ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಆಶ್ಲೇಷಪಿನಾಶಗಳಾಗುವವು. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರಪಾತವಾಗುವವರೆಗೇ ತಡ 
ಎಂದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅವಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಜ್ಞಾನವೂ ಒಂದು ಕರ್ಮಾಶಯವನ್ನಾಶ್ರ 
೦ರಿಂಸಿಯೇ ಉಂಬಾಗಬೇಕಷ್ಟೆ. ಆ ಕರ್ಮನು ತನ್ನ ವೇಗವು ಕ್ರಯವಾಗುವವರೆಗೂ 
ಇರುವದೆ೦ದು ತಿಳಿಯುವದು ಯುಕ್ತ. ಅಕತಾನ್ರತ್ಮಜ್ಞಾನವಾದರೂ ಮಿಥ್ಯ್ಕಾಜ್ಞಾನದೆ 
ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಬಾಧಿತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೊಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 


೧೨. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದೃಧಿಕರಣ 
ಗೆಂಶಂಯೆ ೩ ಪುಣ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಪಾಪದಂತೆಯೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಅುಂಟುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಬುಡು ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವ್ಕೊ, ಅಲ್ಲವೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ:- ನ್ಯಾಯವು ಸಮಾನವಾಗಿ-ವದರಿ೦ದ ಎಲಾ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ದಿಂದೆ ನಾಶವಾಗುವವು. 
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ಸಿದಾ ಲತ: ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿನಿತ್ಯಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನದ ಕಾಂಯರ್ತಿವಾಹದ ಮೋ ನವನ್ನು 
ಕೊಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗವಾಗುವದು. ಮೋಕ್ಷವು ಕಾರ್ಯ ವಲ್ಲವಾಹರೂ ಕರ್ಮವು 
ಜ್ಞಾಾನೋತ್ಸ್ಪತ್ತಿದ್ದಾರದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕಾರಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮದ ಏಸಯಂನಿಸು. ಸಗುಣವಪಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಕರ್ಮವುಂಟು , 
ಫೆಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಂಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನದೊಡನೆ ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವದೆಂಬುದು ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನನಿಗೆ 
ಆಗುವದು ಅಹೇಸ್ತಿಕಮುಕ್ತಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಮೃಕರ್ಮಗಳಿಗೇ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಶ್ಲೇಷ 


ನಿನಾಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕವಲ್ಲ. 


೧೩. ವಿದ್ಯಾಜ್ಞಾ ನಸಾಧವಾಧಿಕರಣ 


ಸ೦ಶಯ :- ಬರಿಯ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿತರ್ಮವೂ ಮವಿಡೈಗೆ ಸಾಧನವಾಗುವಸಿ, 
ಕನರ್ನಾಂಗೋಪಾಸನಾಯುಕ್ತ ವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಸಾಧನವಾಗುವದೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಉಪಾಸನಾಸಂಯುಕ್ತ್ಷ ವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನಸು, 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮವೇ ನೀರ್ಯವತ್ತರನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಡೈೆ 
ಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 

ಸಿದ್ಧಾ೦ತ : ಬರಿಯ ಕರ್ಮವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಬೇಕೇಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಯಜ್ಞದಿ೦ದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾರೆ”? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಿಶೇಷವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞ ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನೇ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಕರ್ಮವು ಪೀರ್ಯವತ್ತರವೆಂದಿರುವದು ಅದು ಹೆಚ್ಚಿನದೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು ; 
ಆದರೆ ಬರಿಯ ಕರ್ಮವೂ ಪೀರ್ಯವತ್ತಾ ಗಿರುವಡೆಂದು ಅದರಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ.ಜನ್ಮಾ೦ಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ಹರಿತ ಕ್ಷಯದ್ವಾರ 
ದಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಎಂದರೆ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಆತರಕ್ರಪಣಾಧಿಕರಣ 

ಸಂಶಯ: ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಸ್ಷ್ನಯವಾದ ಬಳಿಕ ಕೈವಲ್ಯವು ಆಗುವದ್ಕೊ 
ಇಲ್ಲವೊ ? 

ಪೂರ್ವಹಕ್ಷ್ಸ: ದ್ವಿಚಂದ್ರದರ್ಶನದ೦ತೆ ಬಾಧಿತನಾದ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತವಾದ ` 
ಡ್ರೈ ತದರ್ಪನವು ಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೂ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಇದಹ್ಹುಕೊ೦ಡಿರುವಂತೆ ಆಮೇಲೂ 
ಇರಬಹುದು. ಈ ಕರ್ಮಾಶಯವು ಮುಗಿದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಸಭೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಲೂಬಹಾದು. 

ಸಿದ್ದಾಂತ ತ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಫಲದ ಉಪಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಾದಬಳಿಕವೂ ದ್ವೈತ 
ದರ್ಶನವು ಉಳಿದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದು ಕ್ಷಯಂವಾದ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಜನ್ಮಾ೦ತರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಪಿಂಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಾಂತರದಿಂದ ದೇಹಾ೦ತರಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗು 
ವದು ; ಆದರೆ ಆ ವಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಸಮ್ಮಗ್ಹಾನದಿಂಡ ನಾ:ಶವಾಗಿರುವದರಿಂದ: 
ಜನ್ಮಾ೦ತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ .ಇರುವದಿಲ್ಲ. 





ನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - ಎರಡನೆಯ ಪಾದ 
( ಸಾಧಕನ ಉತ್ಪಾ )ಂತಿಯ ವಿಚಾರ) 
೧. ವಾಗಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೨) 
ವಾಜ್ಮನಸಿ ದರ್ಶನಾಚ್ಛಬ್ಜಾಚ್ಚ lol 


೧. ವಾಕ್ಠು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಹಾಗೆ) ಕಂಡಿದೆ, ಶಬ್ದವೂ ಇದೆ. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ವಾಗಾದಿಗಳೇ ಮನಆದಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತವ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೩೯. ಅಥಾಪರಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಯೇ ದೇವಯಾನಂ 
ಪನ್ಸಾನಮ್‌ ಅವತಾರಯಿಷ್ಯನ್‌ ಪ್ರಥಮಂ ತಾವತ್‌ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವರ್‌ 
ಉತ್ಪಾ ಪ್ರಿಕ್ರಮವಂ್‌ ಅನ್ಹಾಚಷ್ಟೆೇ | ಸಮಾನಾ ಹಿ ವಿದ್ವದನಿದುಷೋ 
ರುತ್ಪಾಪ್ರಿರಿತಿ ವಶ್ಚ್ಯಕಿ ! ಅಸ್ತಿ ಪ್ರಾಯಣವಿಷಯಾ ಶ್ರುತಿಃ ! “ಅಸ್ಯ 
ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ 
ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ” (ಛಾ. ೬-೮-೬) ಇತಿ । 
ಕಿಮಿಹೆ ವಾಚ ಏವ ವೃತ್ತಿಮತ್ತ್ಯಾ ಮನಸಿ ಸಂಸತ್ತಿರುಚ್ಛಕೇ ಉತ 
ವಾಗ್ವ್ರೃತ್ತೇರಿತಿ ವಿಶಯ 1 ತತ್ರ ವಾಗೇವ ತಾವನ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತ ಇತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿರನುಗೃಹೀತಾ ಭವತಿ । ಇತರಥಾ ಲಕ್ಷಣಾ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ಶ್ರುತಿಲಕ್ಷಣಾವಿಶಯೇ ಚ ಶ್ರುತಿರಾಯ್ಯಾ ನ ಲಕ್ಷಣಾ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ವಾಚ ಏವಾಯಂ ಮನಸಿ ಪ್ರಲಯ ಇತಿ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು ಅಪರವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ: ಫಲದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಜೀವಯಾನವೆಂಬ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ 


1. ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಪರೆಸಿಡೈಯಲ್ಲಿ ಫಲವು ಆತ್ಮಸ್ವರೊಸವೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆಯಾಗಿ ಮಾರ್ಗವು ಬೇಕಿಲ್ಲ, 


೪೫೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ, ೪ ಪಾ. ೨ 


ಉತ್ಪಾ ಂತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತಿಳಿದವರಿಗೂ ತಿಳಿಯ 
ದವರಿಗೂ: ಉತ್ಪಾ)ಂತಿಯು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದೆಂದು (ಮುಂದೆ ೪ನೆಯ 
ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಾಯುವದನ್ನು ಕುರಿತ (ಒಂದು) ಶ್ರುತಿಯು 
ಹೀಗಿದೆ: “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಪುರುಷನ ವಾಕ್ಕು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ, ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಣವು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, 
ತೇಜಸ್ಸು ಪರದೇವತೆಯಲ್ಲಿ (ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ)” (ಛಾಂ.೬-೮-೬) ಇಲ್ಲೇನು 
ವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಾಕ್ಚಿಗೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ 
ವಾಗ್ರತ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿದೆಯೆ ?- ಎಂಬುದು ಸ೦ಶಯು. 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ವಾಕ್ಫ್ರೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
(ಪೂರ್ವಪಕಸ್ತವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ? ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಲಕ್ಷಣೆಯಾಗುವದು. ಶ್ರುತಿ, ಲಕ್ಷಣೆ- 
ಈ ಎರಡರ (ವಿಷಯದ) ಸಂಶಯವಾದರೆ ಶ್ರುತಿಯೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಲಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ವಾಕ್ಚಿಗೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಆಗುವ) 
ಪ್ರಲಯವು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ವಾಗ್ತೃತ್ತಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೦. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೇ ಬ್ರೂಮಃ | ವಾಗ್ದೃತ್ತಿರ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತ 
ಇತಿ! ಕಥಂ ವಾಗ್ವ್ಯೃತ್ತಿರಿತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯತೇ ? ಯಾವತಾ “ವಾಜ್ಮನಸಿ” 
ಇತ್ಯೇವ ಆಚಾರ್ಯಃ ಪಠತಿ | ಸತ್ಯಮೇತತ್‌ | ಪಠಿಷ್ಯತಿ ತು ಪರಸ್ತಾತ್‌ 
“ಅವಿಭಾಗೋ ವಚನಾತ್‌” (೪-೨-೧೬) ಇತಿ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅತ್ರ ವೃತ್ತ್ಯ್ಯುಪ 
ಶಮ ಮಾತ್ರಂ ವಿವಕ್ಷಿತವರ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ । ತಶ್ತ್ವಪ್ರಲಯವಿವ ಕ್ಷಾಯಾಂ 
ತು ಸರ್ವತ್ರೈವ ಅವಿಭಾಗಸಾಮ್ಯಾರ್ತ ಕಂ ಪರತ್ರೈವ ವಿಶಿಂಷ್ಯಾತ್‌ 
“ಅವಿಭಾಗಃ” ಇತಿ? ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅತ್ರ ವೃತ್ತ ುಪಸೆಂಹಾರವಿವಸ್ತಾ! ವಾಗ್ರೈತ್ತಿ? 
ಪೂರ್ವಮುಪಸಂಶ್ರಿಯತೇ ಮನೋವೃತ್ತೌ್‌ ಅವಸ್ಥಿ ತಾಯಾ ಮ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ। 
ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? ದರ್ಶನಾತ್‌ | ದೃಶ್ಯತೇ ಹಿ ವಾಗ್ರೃತ್ತೇಃ ಪೂರ್ವೋಪಸಂಹಾರೋ 
ಮನೋವೃತ್ತೌ ವಿದ್ಯಮಾನಾಯಾವರ್‌ | ನತು ವಾಚ ಏವ ವೃತ್ತಿಮತ್ತ್ಯಾ್ಯಾ 
ಮನಸ್ಕುಪಸಂಹಾರಃ ಕೇನಚಿದಫಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶಕ್ಕುತೇ। ನನು ಶ್ರುತಿಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯ್ಯಾತ್‌ ವಾಚ್‌ ಏವಾಯಂ ಮನಸ್ವಪಷ್ಯಯೋ ಯುಕ್ತಃ ಇತ್ಯು ಕ್ಷ ವರ್‌ [ 
ನೇತ್ಯಾಹ |! ಅತತ್ರಕ್ಟತಿತ್ವಾತ್‌ 1 ಯೆಸ್ಕ್ರು ಹಿ ಯತ ಉತ್ಪತ್ತಿಃ, ತಸ್ಯ ತತ್ರ 

ಸು `'ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಮರಿಗೂ ಎಂದರ್ಥ. 





ಅಧಿ. ೧ ಸೂ. ೧] ಸಿದ್ದಾಂತ: ವಾಗ್ದೃತ್ತಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ೯೫೭ 


ಪ್ರಲಯೋ ವ್ಯಾಯ್ಯಃ ! ಮೃದೀವ ಶರಾವಸ್ಯ | ನಚ ಮನಸೋ ವಾಗುತ್ಸೆದ್ಯತ 
ಇತಿ ಕೆಂಚನ ಪ್ರಮಾಣಮಸ್ತಿ | ವೃತ್ತ ದ್ಧ ವಾಭಿಭವೌ ತು ಅಪ್ರಕೃತಿಸಮಾ 
ಶ್ರಯಾವಪಿ ದೃಶ್ಯೇತೇ । ಪಾರ್ಥಿವೇಜ್ಯೋ ಹಿ ಇನ್ನ ನೇಭ್ಯಃ ತೈ ಜಸಸ್ಯಾಗ್ಲೇ 
ರ್ವೃ್ಯತ್ತಿರುದ್ಧವತಿ! ಅಪ್ಪು ಜೋಪಶಾಮ್ಯತಿ । ಕಥಂ ತರ್ಹಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪಕ್ಷೇ 
ಶಬ್ದಃ, “"ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ” (ಛಾಂ ೬-೮-೬) ಇತಿ? ಅತ ಆಹ. 
“ಶಬ್ದಾಚ್ಚ” ಇತಿ! ಶಬ್ದೋಂಪ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪಕ್ಷೇ ಅವಕಲ್ಪತೇ ವೃತ್ತಿವೃತ್ತಿ 
ಮತೋರಭೇದೋಪಚಾರಾತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ [ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೊರ್ವಪಕ್ತವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ವಾಗ್ದ ಎಶ 
ಯು (ಮಾತ್ರ) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- (ಸೂತ್ರೆಕಾರರಾದ) ಆಚಾರ್ಯರು “ವಾಜ್ಮನಸಿ” ಎಂದೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರಲ್ಲ! “ವಾಗ್ದೃತ್ತಿಯು” ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದ್ದು ಹೇಗೆ 
(ಸರಿ)? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ “ಅವಿಭಾಗೋ ವಚವಾತ್‌” 
(೪-೨-೧೬) ಎಂದು (ಅನಿಭಾಗವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ತಿಯು ನಿಲ್ಲುವದು ಮಾತ್ರ ವಿವಕ್ತಿತವಾಗಿಡೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ತತ್ತವೇ ಪ್ರಲಯವಾಗುವದೆಂಬ ವಿವಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿಭಾಗ 
ವಾಗುವದು ಸಮವಾಗಿರುವಾಗ, ಮುಂದೆಯೇ *ಅವಿಭಾಗ? ವೆಂದು ವಿಶೇಷ 
ವನ್ನೇಕೆ ಹೇಳಿಯಾರು ? ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಯ ಉಪಸಂಹಾರವೇ 
ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. 

ವ.ನೋವೃತ್ತಿಯು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ವಾಗ್ದೃತ್ತಿಯು ಮೊದಲು 
ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಧ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಕಂಡಿರುವದರಿಂದ, 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ವಾಗ್ದತ್ತಿಯು ಉಪಸಂಹಾ೨3 
ವಾಗುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ ? ಆದರೆ ವೃತ್ತಿಯೊಡಗೂಡಿದ ವಾಕ್ಯೇ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುವದನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಕಾಣುವದಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ಕವಲ್ಲ. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಶ್ರುತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಇದು ವಾಕ್ಟಿಗೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಗುವ ಪ್ರಲಯವು (ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ, (ಸಿದ್ಧಾಂತಿ). ಏಕೆಂದರೆ ಅದು 
(ಅಹಕ್ಕೆ) ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲ. ಯಾವದಕ್ಕೆ ಏತರಿಂದ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವದೋ 
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ಅದಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯೆವಾಗುವದು ಯುಕ್ತವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಾವೆಗೆ (ಪ್ರಲಯವಾಸುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಾಕ್ಫ್ಚು ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವೃತ್ತಿಯ ಹುಟ್ಟು, 
ಮಕೆಯಾಗುವದು- ಇವುಗಳಾದಕರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡೂ 
ಆಗುವದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ವಾರ್ಥಿವವಾದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ 
ತೈಜಸವಾದ ಬೆಂಕಿಯ ವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಉಪಶಾಂತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹಾಗಾದಕೆ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ “ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ” 
(ವಾಕ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಹೀಗೆ (ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗಬೇಕು)? ಎಂಬೀ (ಆಕ್ಲೇಸಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) : “ಶಬ್ದಾಚ್ಚ” (ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ). ಶಬ್ದವೂ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ತಿ, ವೃತ್ತಿಯು ಳ್ಳದ್ದು-ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ (ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ) ಹೊ೦ದುಗಡೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಅತ ಏವ ಸರ್ವಾಜ್ಯನು || ೨ 
೨. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ (ಮನಸ ನ್ನು) ಅನುಸರಿಸುತ್ತವೆ. 


ವಾಕ್ಟಿ ನಂತೆಯೇ ಮಿಕ್ತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸ್ಟ ಗಳು 


ಎ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೧. «ಶ್ರಸ್ಮಾದುಪಶಾನ್ರಶೇಜಾಃ | ಪುನರ್ಭವಮಿನ್ಹ $೨ ಯ್ಬೆರ್ಮನಸಿ 
ಸಂಪದ್ಯಮಾನೈಃ” (ಪ್ರ. ೩೯) ಇತ್ಯುತ್ರ ಅನಿಶೇಷೇಣ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ 
ಇನ್ಟ್ಟಿಯಾಣಾಂ ಮನಸಿ ಸಂಪತ್ತಿಃ ಶ್ರೂಯತೇ ! ತತ್ರಾಪ್ಯತ ಏವ ವಾಚ 
ಇವ ಚಕ್ಷುರಾದೀನಾಮಹಿ ಸವೃತ್ತಿಕೇ ಮನಸ್ಕ್ಯವಸ್ಥಿತೇ ವೃತ್ತಿಲೋಪ 
ದರ್ಶನಾತ್‌ ತತ್ವ್ವಪ್ರಲಯಾಸಂಭವಾತ್‌ ಶಬ್ದೋಪಪತ್ತೇಶ್ಚ ವೃತ್ತಿದ್ವಾರೇ 
ಣೈವ ಸರ್ವಾಣೀಸ್ದಿ )ಯಾಣಿ ಮನೋನುವರ್ತವ್ಮೇ ! ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕರಣಾ 
ನಾಂ ಮನಸ್ಫುಪಸಂಹಾರಾವಿಶೇಷೇ ಸತಿ ವಾಚಃ ಪೃಥಗ್ಗ )ಹಣಂ “ವಾಜ್ಮನಸಿ 
ಸಂಪದ್ಯತೇ” ಇತ್ಯುದಾಹರಣಾನುರೋಥೇನ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
“ಆದ್ದರಿಎದ (ಅವನ) ತೇಜಸ್ಸು ಉಪಶಾಂತವಾಗುವದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡನೆ ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮವನ್ನು (ಪಡೆಯುತ್ತಾಕೆ)” 
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(ಪ್ರ. ೩-೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲಜಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತಿಯಾಗುವದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು (ಹೇಳು)ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ (ಕಾರಣ)ದಿಂದಲೇ ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯಿನಂತೆ. ಚಕ್ಷುರಾದಿಗಳಿಗೂ ವೃತ್ತಿಸಹಿತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ವೃತ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವಾಗುವದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿರುವದರಿಂದಲೂ ತತ್ತ್ವ್ವ6್ವವೇ ಪ್ರಲಯವಾಗುವದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ರರಿಂದಲೂ ಶಬ್ದವೂ ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುವದರಿಂದಲೂ, ವೃತ್ತಿದ್ವಾರ 
ದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ -. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತವೆ (ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು). ಎಲ್ಲಾ ಕರಣಗಳೂ: ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುವದು 
ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ವಾಕ್ಟನ್ನೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು “ ವಾಜ್ಮನಸಿ 
ಸಂಪದ್ಯತೇ“ (ಛಾಂ.) ಎಂಬ (ಶ್ರುತಿಯ) ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ. 
೨. ಮನೋೊಧಿಕೆರಣ 
( ಉತ್ಪಾ ೨೦ತಿಯುಲ್ಲಿ ಮನೋವ್ನತ್ತಿಯು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ ) 
ತನ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಉತ್ತರಾತ್‌ ॥೩(/ 


ತ್ಮ. ಆ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ (ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ) ; ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ವೃತ್ತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಲಯ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪.೨.  ಸಮಧಿಗತಮೇತತ್‌ “ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪವ್ಯತೇ' (ಛಾಂ. ೬- 
೮-೬) ಇತ್ಯತ್ರ ವೃತ್ತಿಸಂಪತ್ತಿವಿವಕ್ಷಾ ಇತಿ! ಅಥ ಯದುತ್ತರವಾಕ್ಯಮ್‌ 
«ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ: (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಇತಿ । ಕೆಮತ್ರಾಪಿ ವೃತ್ತಿಸಂಪೆತ್ತಿರೇವ 
ವಿವಕ್ಷ್ಯ್ಯತೇ ಉತ ವೃತ್ತ ಮತ್ಸಂಪತ್ತಿಃ 9 ಇತಿ ವಿಚಿಕೆತ್ಸಾಯಾಂ ವೃತ್ತಿಮತ್ಸಂ 
ಪತ್ರಿರೇವಾತ್ರ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ನಮ್‌ ! ಶ್ರುತ್ಯನುಗ್ರಹಾತ್‌, ತತ್ಪಕೃತಿಕತ್ತೋಸ 
ಪತ್ತೇಶ್ನ 1 ತಥಾ ಹಿ ""ಅನ್ನಮಯಂ ಹಿಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಪೋಮಯಃ 
ಪ್ರಾಣಃ'' (ಛಾಂ. ೬-೫-೫) ಇತ್ಯನ್ನಯೋನಿಂ ಮನ ಆಮನನ್ವಿ, ಅಬ್ಯೋನಿಂ 
ಚ ಪ್ರಾಣವ । “ಆಪಶ್ಚಾನ್ನಮಸೃಜನ್ತ್ನ” (ಛಾಂ ೬-೨-೪) ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ! 
ಅತಶ್ರ ಯನ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಲೀಯತೇ | ಅನ್ನಮೇವ ತದಪ್ಪು ಪ್ರಲೀಯತೇ | 
ಅನ್ನಂ ಹಿ ಮನಃ, ಆಪಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಃ, ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರಾಭೇದಾತ್‌ ಇತಿ ॥ 


1. ಕರಣವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಎಂದರ್ಥ. 


೯೬೦ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೪ ಪಾ. ೨ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ವಾಕ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ'' (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ತಿಯು ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದೇ ವಿವಕ್ತಿತವಾಗಿಡೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿ 
ತಷ್ಟೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ “ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ (ಸೇರಿಹೋಗು 
ತ್ತದೆ)” (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂದಿದೆಯಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತಿಯ ಸಂಪತ್ತಿಯೇ 
ವಿನಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆಯೆ, ಅಥವಾ ವೃತ್ತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ (ಮನಸ್ಸಿನ) ಸಂಪತ್ತಿ 
ಯು (ವಿವಕ್ಷಿತವೆ) ?- ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಲು ಇಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂದೊಡ 
ಗೊಡಿದ (ಮನಸ್ಸಿನ) ಸಂಪತ್ತಿಯೇ ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಂತೆ (ಆಗುತ್ತದೆ), ತಶ್ರಕೃತಿಕತ್ವ 
ವೆಂಬುದೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, “ಸೋಮ್ಯನೆ, ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯ 
ವಲ್ಲವೆ, ಪ್ರಾಣವು ಅಮ್ಮಯ(ವಲ್ಲವೆ)?” (ಛಾಂ. ೬-೫-೪) ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಅನ್ನವು ಕಾರಣವೆಂದೂ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪು ಕಾರಣವೆಂದೂ ಪಡಠಿಸುತ್ತಾಕೆ. 

ಅಪ್ಪು ಅನ್ನವನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸಿತು” (ಛಾಂ. ೬-೨-೪) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಅನ್ನವೇ ಅಫ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತದೆ (ಎಂದು ಆದರ ಅರ್ಥ). ಹೇಗೆ೦ದರೆ ಮನಸ್ಸೆಂದರೆ ಅನ್ನವೇ 
ಪ್ರಾಣವೆಂದರೆ ಅಷ್ಟೇ ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರಗಳಿಗೆ (ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ) 
ಭೇದವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಮನಸ್ಸು ವೃತ್ತಿದ್ದಾರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಲಯೆವಾಗುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೩. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ । ತದಪಿ ಆಗೃಹೀತಬಾಹ್ಯೇನ್ಸಿ )ಯ 
ವೃತ್ತಿ ಮನಃ ವೃತ್ತಿದ್ವಾರೇಣ್ಟೈೆವ ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಲೀಯತೇ . ಇತಿ ಉತ್ತರಾದ್‌ 
ವಾಕ್ಯಾತ್‌ ಅವಗನ್ರವ್ಯವತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಸುಣುಪ್ಸೋ ಮ್ಮುಮೂರ್ಷೊೋಶ 
ಪ್ರಾಣವೃತ್ತ್‌ ಪರಿಸ್ಸನ್ಹಾತ್ಮಿಕಾಯಾವತ್‌ ಅವಸ್ಥಿ ತಾಯಾಂ ಮನೋವೃತ್ತೀ 
ನಾವಎರ್‌ ಉಪಶಮೋ ದೃಶ್ಯತೇ ।ನಚ ಮನಸಃ ಸ್ವರೂಪಾಪ್ಯಯಃ ಪ್ರಾಣೇ 
ಸಂಭವತಿ। ಅಶತ್ವ್ರಕೃತಿತ್ವಾತ್‌। ನನು ದರ್ಶಿತಂ ಮನಸಃ ಪ್ರಾಣಪ್ರಕೃತಿತ್ವವರ್‌ 
ನೈತತ್ಸಾರವರ್‌। ನ ಹೀದೃಶೇನ ಪ್ರಾಣಾಡಿಕೇನ ತಶ್ರೃಕೃತಿತ್ತೇನ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ 
ಸಂಪತ್ರುಮರ್ಹತಿ। ಏವಮಪಿ ಹಿ ಅನ್ನೇ ಮನಃ 'ಸಂಪದ್ಯೇತ, ಅಪ್ಪು ಚಾನ್ನ 
ವರ್‌ | ಅಫ್ಲ್ವೇವ ಚ ಪ್ರೂಣಿಃ ನ ಹಿ ಏಶಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಪಕ್ಷೇ ಪ್ರಾಣಭಾವಪರಿಣತಾ 
ಭ್ಯೋಂದ್ಳೊ 3೯ ಮನೋ ಜಾಯತೇ ಇತಿ ಕಿಂಚನ ಪ್ರವತಾಣಮಸ್ತಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ 


ಆಧಿ. ೨ ಸೂ. ೩4] ಸಿ: ಮನಸ್ಸು ವೃತ್ತಿದ್ವಾರದಿ೦ದಲೇ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಲಯೆವಾಗುತ್ತದೆ ೯೬೧ 


ನ ಮನಸಃ ಪ್ರಾಣೇ ಸ್ವರೂಪಾಪ್ಯಯಃ । ವೃತ್ತ್ಯಪ್ಯಯೇಂಪಿ ತು ಶಬ್ದೋಂವ 
ಕಲ್ಪತೇ | ವೃತ್ತಿವೃತ್ತಿಮತೋರಬೇದೋಪಬೊಂತ್‌ ಇತಿ ದರ್ಶಿತಮ್‌ “1 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) gs (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ಹೊರಗಿನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು (ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ) ಆ ಮನಸ್ಸು, ಕೂಡ ದ್ವಾರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹತು ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನ ಯಿಸ ಚು. ಆದ್ದರಿ೦ದಲ್ಲೇ 
ಅಲ್ಲವೆ, ನಿದ್ರೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಘಎರಡುವವನಗ ಸಾಯುವದೆರಲ್ಲಿರುವವನಿಗೂ 
ಪರಿಸ್ಪಂದರೂಪವಾದ ಪ್ರಾ ಇವ್ಪ ತ್ತ್ರಿಯು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಗಳ ನಾಶವು ಕಾಣುತ್ತ ಷಂ "ಮನಸಿ ಗೆ ಪ್ರಾ ಇದಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಹ್ರಿರೂಪಲಯವೂ yl 
ಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕೆ (ಆ ಪಾ ್ರ್ರಷವು ಪ್ರ ಕ್ಗತಿಯಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹ )ಿಣನವು ಪ್ರಕ್ನ * ತಿಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆವಲ್ಲ ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಂಥ ಪರಂಪಕೆಯ 
ತತ್ರೆಕೃತಿತ್ವದಿಂದ: ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಲಾರದು. ಹೀಗಾದರೂ 
ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಒಂದಾಗಬೇಕು, ಮತ್ತು ಅಫ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನವೂ ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಾಣವೂ ( ಒಂದಾಗಬೇಕು). ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿರುವ ಅಪ್ಪಿನಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದ ಹ ಮನಸಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ" ಸ್ವರೂಪ 
ಬಟ (ಮನಃ ಪ್ರಾ ಣೇ ಎಂಬ)" ಶಬ್ದ ತಾರಕ ನ ತ್ತಿಲಯದ (ಪಕ್ರ)ದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಉಪಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತ ದೆ; ಏಕೆಂದರೆ "ವೃತ್ತಿ ವೃ ತ್ರ್ರಿಯುಳ್ಳ ದ್ಹು- ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಅಭೇದವನ್ನು ಗೌಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದೆಂದು "(ಹಿಂಜಿಯೇ) 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. 


೩. ಅಧ್ಯಶ್ಲಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೪-೬) 
ಸೋಂಧ್ಯಶ್ನೇ ತದುಪಗಮಾದಿಭ್ಯಃ Il ೪ || 
೪. ಆ (ಪ್ರಾಣನು) ಅಧ್ಯಸ್ಪನಲ್ಲಿ (ನಿಲುತ್ತಾನೆ) ; ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುವದೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 


1. ಒಂದಕ್ಕೊ ಸಂಧು ಹೇಗೋ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ಪ್ರಾಣವು ನೇರಾಗಿ ಪ್ರ ಕೃ ತಂಶೊಪ್ಲೆ:'" 


೨. ನೀವು ಸಹಲ ತತ್ರ ಕೃತಿತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊ ೦ಡರೂ. 


೯೬೨ ಬರ್‌ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಬ್ರಹ್ಮ [ಆ. ೪ ಪಾ, ೨ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೪. ಸ್ಥಿಶಮೇತತ್‌ ಯಸ್ಯ ಯತೋ ಥೋತ್ಪತ್ತಿಃ ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಿನ್‌ 

ವೃತ್ತಿಪ್ರಲಯಃ, ನ ಸ್ವರೂಪಪ್ಪಲಯಃ ಇತಿಃ ಇದಮಿದಾನೀಂ “ಪ್ರಾಣಸ್ಕೇ ಜಹಿ? 

(ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಇತ್ಯತ್ರ ಚಿನ್ಮ್ಯತೇ 1 ಕಂ ಯಥಾಶ್ರುತಿ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ತೇಜ 


ಸ್ಕೇವ ವೃತ್ತ್ಯುಪಸೆಂಹಾರ ಕಿಂವಾ ದೇಹೇನ್ವಿ ಯಪಣ್ಣುರಾ ಕ್ಲೇ ಜೀವೇ 
ಇತಿ | ತತ್ರ ಶ್ರುತೇರನತಿಶಜ್ವ್ಯಶ್ಹಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ತೇಜಸ್ಯೇವ ಸಂಪತ್ತಿ; 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಅಶ್ರುತಕಲ್ಪನಾಯಾ ಅನ್ಯಾಯ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಇತಿ । ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ನೇ 
ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಸೋಂಧ್ಯಕ್ಷ ಇತಿ!ಸ ಪ್ರಕೃತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಅಧ್ಯಕ್ಷೇ, ನಿದ್ಯಾಕರ್ಮ 
ಪೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞೋ ಪಾಧಿಕೇ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನಿ ಅವತಿಷ್ಯತೇ। ತತ್ರೃಧಾನಾ ಪ್ರಾಣ 
ವೃತ್ತಿರ್ಭವತಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕುತಃ? ತದುಪಗಮಾದಿಭ್ಯಃ | “ಏವಮೇವೇಮ 
ಮಾತ್ಮಾನಮನ್ರ ಕಾಲೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅಭಿಸಮಾಯನ್ರಿ ಯತೆ 
ದೂರ್ಥ್ವೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸೀ ಭವತಿ'' (ಬೃ. ೪-೩-೩೮) ಇತಿ ಹಿ ಶ್ರುತ್ಯುನ್ತ ರವರ್‌ 
ಅದ್ಯಕ್ಷೋಪಗಾಮಿನಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಅವಿಶೇಷೇಣ ದರ್ಶಯತಿ | 
ವಿಶೇಷೇಣ ಚ “ತಮುತ್ತಾ $ಮುನ್ನಂ ಪ್ರಾಣೋನೂತ್ತಾ ಮತಿ” (ಬೃ, ೪- 
೪.೨) ಇತಿ ಪಳ್ಳುವೃತ್ತೇಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಅದ್ಯ ಹಾನುಗಾಮಿತಾಂ ದರ್ಶಯತಿ 
ತದನುವೃತ್ತಿತಾಂ ಜೇತರೇಷಾವತ್‌ “ಪ್ರಾಣಿಮನೂತ್ಪಾ ಪ್ರಮನ್ನೆಂ ಸರ್ವೇ 
ಪ್ರಾಣಾ ಅನೂತ್ಪಾ ಮನ್ಲಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೨) ಇತಿ | “ಸವಿಜ್ಞಾನೋ ಭವತಿ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೨) ಇತಿ ಚಾಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಯ ಅವ್ರ ರ್ವರ್ತಿವಿಜ್ಞಾನವತ್ತ್ವಪ್ರದರ್ಶನೇನ 
ತಸ್ಮಿನ್ನವೀತಕರಣಗ್ರಾ ಮಸ್ಯ ಪ್ರುಣಸ್ಯ ಅವಸ್ಥಾನಂ ಗಮಯತಿ 1 ನನು 
“ಪ್ರಾಣಸ್ಲೇಜಸಿ” (ಛಂ. ೬-೮-೬) ಇತಿ ಶ್ರೂಯತೇ, ಕಥಂ “ಹ್ರಾಣೋತ 
ಧ್ಯಕ್ಷೇ” ಇತಿ ಅಧಿಕಾವಾಪಃ ಕ್ರಿಯತೇ? ನೈಷ ದೋಷಃ । ಅಧ್ಯಕ್ಷಪ್ರಧಾನ 
ತ್ರಾತ” ಉತ್ಪ )ಮಹಣಾದಿವ್ಯವಹಾರಸ್ಯ | ಶ್ರುತೃಪ್ನರಗತಸ್ಯಾಪಿ ಚ ವಿಶೇಷಸ್ಯ 
ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ ತ್ತ್ವಾತ್‌ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಯಾವದಕ್ಕೆ ಏತರಿಂದ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೋ ಅದಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಲಯವೇ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಪಪ್ರಲಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು ವಿಂತಿತಷ್ಟೆ. “ಪ್ರಾಣವು 
ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಲಯ.ವಾಗುತ್ತದೆ)” (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಈಗ 
ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವಂತೆಯೇ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ವೃತ್ತಿಯ ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುತ್ತದೆಯೆ, ಅಥವಾ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಪಂಜರದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ (ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುತ್ತದೆಯೆ)/? -ಎಂಬಿದನ್ನು 
ಈಗ ಚಿಂತಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. 4 ಸೂ. ೪] ಪ್ರಾಣನ್ಸ್‌ ೬್ಲೀಯ u ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ ೯೬ತ್ಲಿ 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರು ತಿಯನ್ನು ಮಾರಿ ಶಂಕಿಸುವದು ಸರಿಯ ಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರಾ ಕ್ಕೆ 
ತೇಜಸ್ಸಿ ನಲಯೆ ಕ ip ಸಾಸ (ಎನ್ನ ಬೇಕು); ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರು ತಯವಿ 
ಹೇಳದಿರುವದನ್ನು ವಿಸುವದು ಆ ಶನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆಂಬ ಗ ಹರ ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಪ ಡುತ್ತಾ ರೇನೆಂದರೆ “ಆದು ಅಧ್ಯ ಕ್ಷನಲ್ಲಿ ( ನಿಲುತ್ತದೆ).” ಆ ಪ್ರಕೃತನಾದ 
ಕ ಕನ ಎಂದರೆ ವಿರ, ಕರ್ಮ ಪೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞೆ -ಎಂಬೀ 
ಹ! ವಿಜ್ಞಾ ನಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ; ಅವನನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಸತಿ ಪ್ರಾ ವೃತಿ ತಿ ನೆ ೨ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬ ಹ ದ3 (ಹೀಗೆನ್ನ ಬೇಕು). “ಹೀಗೆಯೇ 
ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅಂತಕ ಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಯಾವಾಗ ಶೀಗೆ ಮೇಲು 
ತ (ಆಗ), ಬಳಿಸಾರುವವು” (ಬೃ ೪-೩-೩೮) ಎಂದಲ್ಲವೆ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯು, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನ ಜಳ. ಬರುವವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಜಿ) ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಚವೃ ಫ್ರಿ ಗಳ 
ಪ್ರಾಣವು ಅಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನು ಅನುಸ ರಿಸಿಹೋಗುವನೆಂದು “ಅವನು ಉತ್ಪ್ಪಂತ 
ನಾದಾಗ ಪ್ರಾಣವೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಉತ್ಪಾ ಅ೦೨ವೂಗ ವದು” (ಬೃ. ೪-೪-೨) 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ಪ್ರಾಣವು ಅನುಸರಿಸಿ ಉತ್ಕ್ರಾ )ಂತವಾಗಲು ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಉತ್ಪಾ )ಂತವಾಗ.”ಪು” (ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂದು 
ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಗಳ. ಅದನ್ನು ಅಸಪುವರ್ತಿಸುವವೆಂದು (ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ). 
“ಸನಿಜ್ಞಾ ನನಾಗಿರುತ್ತಾ ಒಗೆ (ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂದು ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ತನ್ನೊಳಗೆ 
ವಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಸುವದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲ ಕರಣಗ್ರಾಮವು 
ಪ್ರಲಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣವು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೇ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :-. “ಪ್ರಾಣವು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ)” (ಛಾಂ. 
೬-೮-೬) ಎಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. “ಪ್ರಾಣವು ಅಧ್ಯಕ್ಷನಲ್ಲಿ (ಇರುತ್ತದೆ) ಎಂದು 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ ಸರಿ? 


1. *ವಿನೈೆಸ? ಎಂದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿನೆ ; ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು «ಅಪಿನ್ಯ* ಎಂಬ ಪಾಠ 
ವನ್ನು ಅನಂಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

2. ಉಪಗವ;, ಅನುಗಮಸ, ಅವಸ್ಥಾನ ಎಂಬ ಹೇತುಗಳಿಂದ. 

೨. ರಾಜನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗ ದಂಡಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಸೂತರು ಮಂಂತಾದ 
ವರು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವಂತೆ. 

4. ಇದು ಉಪಗಮನಶ್ರುತಿ. 

ದ್ರ, ಇದು ಅನುಗವಾನೆಶ್ರುತಿ. 

€. ಇದು ಅವಸ್ಥಾನಶ್ರು ತಿ. 


೯೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ. ೨ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಉತ್ಸ )ಮಣವೇ 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನೇ ಮುಖ್ಯ; ಮತ್ತು ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು (ಇಲ್ಲ) ಅಪೇಶ್ಲಿಸತಕ್ಕ ಗಿದೆ. 


ಭೂತೇಷು ತೆಚ್ಚು್ರಿತೇಃ ೫ || 


೫. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಜೀವನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೫. ಕಥಂ ಶರ್ಹಿ “ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ” ಇತಿ ಶ್ರುತಿರಿತಿ? ಅತಆಹ-- 
ಸ ಪ್ರಾಣಸಂಪೃಕ್ಕೋಂಧ್ಯಕ್ಷಃ ತೇಜಃಸಹಚರಿತೇಷು ಭೂತೇಷು ದೇಹಬೀಜ 
ಭೂತೇಷು ಸೂಕ್ಷ್ಮೇಷು ಅವತಿಷ್ಠತ ಇತ್ಯವಗನ್ನವ್ಯಮ್‌ | “ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ” 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ನನು ಜೇಯಂ ಶ್ರುತಿಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ತೇಜಸಿ ಸ್ಥಿತಿಂ ದರ್ಶ,ಯತಿ, 
ನ ಪ್ರಾಣಸಂಪೃಕ್ಷಸ್ಯ ಅಧ್ಯ ಸ್ವಸ್ಯ | ನೈಷ ದೋಷಃ। 'ಸೋಂಧ್ಯ ಕ್ಷೇ” ಇತಿ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಯಾನಿ ಅನ್ನರಾಲೇಂಪ್ಯುಪಸಂಖ್ಯಾತತ್ವಾತ್‌। ಯೋನಿ ಹಿ ಸ್ರುಘ್ನಾತ” 
ಮಥುರಾಂ ಗತ್ವಾ, ಮಥುರಾಯಾಃ ಪಾಟಲಿಪುತ್ರ ಂ ವ್ರಜತಿ ಸೋಪಿ 
"ಸ್ಪುಘ್ರಾತ್‌ ಪೂಟಲಿಪುಶ್ರಂ ಯಾತಿ” ಇತಿ ಶಕ್ಯತೇ ವದಿತುವಂ೫। ತಸ್ಮಾತ್‌ 
"ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ' ಇತಿ ಪ್ರಾಣಸಂಯುಕ್ತಸ್ಟವೈತತ್‌ ತೇಜಸಕಚರಿತೇಷು 
ಭೂತೇಷ್ಟವಸ್ಥಾನವರ್‌ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹಾಗಾದರೆ “ಪ್ರಾಣವು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
ಹೇಗೆ (ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ) ? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ: ("ಭೂತೇಷು ತಚ್ಚು್ರತೇಃ' ಅವನು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರು 
ತ್ರಾನೆನ್ನ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ). ಆ ಪ್ರಾಣಸಂಯುಕ್ತನಾದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ತೇಜಸ್ಸಿನೊಡನಿರುವ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ದೇಹಬೀಜವಾಗಿರುವ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
“ಪ್ರಾಣವು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಇರುತ್ತದೆ)” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. | 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಾಣವು ತೇಜಪ್ಸಿನಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಪ್ರಾಣದಿಂದೊಡಗೊಡಿರುವ ಅಧ್ಯಕ್ಷ(ನಿರುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸು)ವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ | 


ಅಧಿ. ೩ ಸೂ. ೬) ಜೀವನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ ೯೬೫ 


(ಪರಿಹಾರ):- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ"(ಆ ಪ್ರಾಣವು) ಅಧ್ಯಕ್ಷನಲ್ಲಿ 
(ಇರುತ್ತದೆ) ಎಂದು ಅಧ್ಯ ಕ್ಷನನ್ನೂ ನಡುವೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೆ (ವೆ. ಯಾವನು 
ಸ್ರುಘ್ನುದಿಂದ ಮಥುರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಥುರೆಯಿಂದ ಸಾಟಲಿಪುತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನೂ "ಸ್ಪುಘ್ನದಿಂದ ಪಾಟಲಿಪುತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾ ನೆ' ಎಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ “ಪಾ ಇವ ತೇಜಸ್ಪಿನಲ್ಲಿ” ಎಂದು 
ಪ್ರಾಣಸಂಪ್ಥೆ ಕ್ರನಾಗಿರುವ ಅಧ್ಯಕ್ಷನೇ; ತೇಜಸ್ಸಿನ ಮಟಟ ಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿದೆಯೆಂದಾಯಿತು?. 


ನೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ದರ್ಶಯತೋ ಹಿ ಗ 


೬. ಹಿ೦ದರಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರತಿವಚನಗಳು 
ಇದನ್ನು) ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


(ಭಾಷ್ಟು) 

೫೪೬. ಕಥಂ ತೇಜಃಸಹಚರಿತೇಷು ಭೂತೇಷು ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ 9 
ಯಾವತಾ ಏಕಮೇವ ತೇಜಃ ಶ್ರೂಯತೇ “ಪ್ರಾಣಸ್ಕೇಜಸಿ” (ಛಾಂ.೬-೧೬-.೨) 
ಇತಿ ! ಆತ ಆಹ | ನೆ ಕ ನ್ಸ್ನೇವ ತೇಜಸಿ ಶರೀರಾವ್ರ ರಪ್ರೇಪ್ಸಾ ಮೇಲಾಯಾಂ 
ಜೀಮೋವತಿಷ್ಮತೇ | ರಸ್ತ ಶರೀರಸ್ಯ ಅನೇಕಾತ್ಮೆಕತ್ತದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ದರ್ಶಯತಕಶ್ಚೈೆತಮರ್ಥಂ ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚನೇ “ಆಪಃ ಪುರುಷವಚಸಃ? 
(ಛಾಂ. ೫-೪-೩) ಇತಿ | ತದ್ವ್ರ್ಯಾಾಖ್ಯಾತಮ್‌ “ತ್ತಾ ತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕತ್ವಾತು, ಭೂಯ 
ಸ್ತ್ರ್ಯಾತ್‌(ಒ-೧--೨) ಇತ್ಯುತ್ರ 1 ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತೀ ಚೈತಮರ್ಥಂ ದರ್ಶಯತಃ 1 
ಶು ತಿಕ” ಪೃಥ್ವಿ ಮಯ ಆಪೋಮಯೋ ವಾಯಮ ಯೆ ಆಕಾಶಮಯಸೆ ಸ್ನೇಹೋ 
ಮಯ. fy (ಬೃ. ೪-೪-೫) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ! ಸ್ಮೃತಿರಪಿ “ಅಣ್ಟ್ಯೋ ಮಾತ್ರಾ 
ವಿನಾಶಿಕ್ಯೋ ದಶಾರ್ಧಾನಾಂ ತು ಮಾ ಸ್ಮ ತಾಃ | ತಾಭಿಃ ಇಾರ್ಥಮಿಜ 
ಸರ್ವಂ ಸಂಭವತ್ಯನುಪೂರ್ವಶಃ” (ಮನು. ೧-೨೭) ತಾವ ನನು ಚ 
ಉಪಸಂಹೃತೇಷು ವಾಗಾದಿಷು ಕರಣೇಷು ಶರೀರಾನ್ಷರಸಪ್ರೆ ೀಪ್ಸಾವೇಲಾಯಾಂ 

ಆಕ್ವಾಯಂ' ತದಾ ಪುರುಷೋ ಭವತಿ” (ಬೃ. ಬ) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ 
ಶ್ರುತ್ಯನ್ನರಂ 'ಕರ್ಮಾಶ್ರ ಯತಾಂ ನಿರೂಪಯತಿ “ತೌ ಹ ಲ ಶರ್ಮ 
ಹೈವ ತದೂಚತುರಥ ಹತ್‌ ಪ್ರಶಶಂಸೆತುಃ ಕರ್ಮ ಹೈವ ತತ್ರ್ರಶಶಂಸತುಃ” 
(ಬೃ. ೩-೨-೧೩) ಇತಿ ! ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ। ತತ್ರ ಕರ್ಮಪ್ರಯುಕ್ತಸ್ಯ ಗ್ರಹಾತಿ 
ಗ್ರಹೆಸಂಜ್ಞಕಸ್ಯ ಇನಿ ಯವಿಷಯಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಬನ್ಹನಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಇತಿ 
ಕರ್ಮಾಶ್ರ ಯೆತಾ ಉಕ್ತಾ! ಇಹೆ. ಪುನಃ ಭೂತೋಪಾದಾನಾಶ್‌ ದೇಹಾವ್ರರೋ 
ತ್ತತ್ತಿರಿತಿ ಭೂತಾಶ್ರಯತ್ತ್ವಮುಕ್ತಮ್‌ 1 ಪ್ರಶಂಸಾಶಬ್ದಾದಷಿ ತತ್ರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 


೯೬೬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂ ತ್ರಿಭಾ ಸ್ಯ 


[ ಆ. ೪ ಹಾ. ೨ 


ಮಾತ್ರಂ ಕರ್ಮಣಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತವ್‌ ನ ತ್ರಾಶ್ರಯಾನ್ನರಂ ಸಿವಾರಿತರ್ಮ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಿರೋಧ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- *ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಸರಿ? “ಪ್ರಾಣವು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ” (ಛಾಂ. ೭-೧೬-೨) ಎಂದು 
ತೇಜಸ್ಸೊಂದನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ! 

(ಸರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : 

ತೇಜಸ್ಸೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವನು ಶರೀರಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯವಾದ ಶರೀರವು ಅನೇಕಾತ್ಮಕ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚನಗಳು “ಅಪ್ಪು ಪುರುಷಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ.೫-೩-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು “ತ್ರ್ಯಾತ್ಮ 
ಕತ್ಪಾತ್ತು ಭೂಯಸ್ಟ್ವಾತ್‌” (೩-೧-೨) ಎಂಬೀ (ಸೂತ್ರ)ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳೂ: ಈ ಅರ್ಧವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. *ಪೃಥಧ್ವೀಮಯನು, 
ಆಪೋಮ ಯನು, ವಾಯುಮಯನು, ಆಕಾಶಮಯನು, ತೇಜೋಮಯನು? 
(ಬೃ. ೪-೪-೫) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯು (ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ). ಐದು 
(ಭೂತಗಳ) ಪರಿಣಾಮಶೀಲವಾದ* ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ (ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು) ಇವೆಯಲ್ಲ, 
ಅನ್ರಗಳಿರದೊಡಗೂಡಿಯೇ ಇದೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ” (ಮನು. 
೧-೨೭) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವೆ ಸ್ಮೃತಿಯೂ (ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ). 


(ಆಕ್ಷೇಪ) - ವಾಗಾದಿಕರಣಗಳು ಉಪಸಂಹಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆಯ ಬೇಕೆನ್ನುವ, ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ “ಈ ಪುರುಷನು ಆಗ ಎನ್ಲಿಸು 
ತ್ರಾನೆ?' (ಬೃ.೩ಿ-.೨-೧೩) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ “ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಹೇಳಿದರಲ್ಲ, ಅದು ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದು; ಇನ್ನು ಯಾವದನ್ನು ಹೊಗಳಿದ 
ಕೋ ಅದು ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಹೊಗಳಿದ್ದು” (ಬೃ. ೩-೨-೧೩) ಎಂದು ಕರ್ಮಾ 
ಶ್ರಯತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ! 


1. ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿನಚನಗಳೆರಡೂ ಅಪ್ಯಬ್ದವಾಚ್ಯ ವಾದ. ಭೂತಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ ; 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳೆರಡೂ ಭೂತಗಳನ್ನೇೇ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಾಖ್ಯಾನ 
ವಾಯಿತು. 

2. ವಿನಾಶಿನ್ಯಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಕಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ. ಅನಿನಾಶಿನ್ಯಃ' ಎಂಬ ಪಾಠೆಕ್ಕಿ೦ತ 


ಇದೇ ಮೇಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. "ಮೋಸ್ಷವಾಗುಷ ಮಂಂಚೆ 'ನಿನಾಶವಾಗವ” "ಎಂದು 
ಆ. ಗಿ ರೆ ಪ್ರೆ. 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ೭] ಪೊರ್ವಪಕ್ಷ: ಉತ್ಪಾ ೦ತಿಕ್ರಮವು ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ೯೬೭ 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅಪ್ಲಿ ಕರ್ಮಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ಗ್ರಹಾತಿಗ್ರಹೆವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಂದ್ರಿಯವಿಸಯರೂಪವಾದ ಬಂಧನದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
(ಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ತಾಗಿ) ಕರ್ಮವೇ ಆಕ್ರಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳೆಂಬ ಉಪಾದಾನದಿಂದ ದೇಹಾಂತರವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಭೂತಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯೆವೆಂದಿದೆ. ಹೊಗಳುವದೆಂಬ ಶಬ್ದವಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕ್ಟೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೊಂದು ಆಶ್ರಯವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೇನೂ ತವಪ್ಪಿಸಿಲ್ಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂ ದ 
( ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ) ವಿರೋಧವಲ್ಲ. 


೪. ಆಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮತಾಧಿಕರಣ 
( ಈ ಉತ್ಪಾ ್ರಂತಿಕ್ರಮವು ಅಜ್ಜರಿಗೂ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಸಮಾನನ್ರ ) 
ಸಮಾನಾ ಚಾಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾದಮೃತತ್ವಂ ಚಾನುಪೋಷ್ಯ 1 ೭೩॥ 


೭. ಇದು ವತಾರ್ಗವು ಉಪಕ್ರಮಿಸುವವರೆಗೂ ಸಮಾನನು ; 
(ಈ) ಅಮೃತತ್ವವು ಸುಡದೆ ಇರುವಾಗಿನದು. 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಉತ್ಪಾ )ಂತಿಕ್ರಮವು ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೭. ಸೇಯವರ್‌ ಉತ್ಪಾ ಅಪ್ಲಿ: ಕೆಂ ವಿದ್ವದವಿದುಷೋಃ ಸಮಾನಾ 
ಇಂವಾ ವಶೇಷವತೀ ಇತಿ ವಿಶಯಾವಾವಾಂ ವಿಶೇಷವತೀತಿ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತವರ್‌ । ಭೂತಾಶ್ರ ಯವಿಶಿಸ್ತಾ ಹ್ಯೇಷಾ । ಪುನರ್ಭವಾಯ ಚ ಭೂತಾನಿ 
ಆಶ್ರೀಯನ್ಕೇ! ನ ಚ ವಿದುಷಃ ಪುನರ್ಭವಃ ಸಂಭವತಿ ! ಅಮೃತತ್ವಂ ಹಿ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಅಶ್ವುತ ಇತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಿದುಷ ಏವೈಷಾ ಉತ್ಪಾ್ರಪ್ರಿಃ | 
ನನು ವಿದ್ಯಾಪ್ರಕರಣೇ ಸಮಾಮ್ಮ್ನ್ನಾನಾತ್‌ ವಿದುಷೆ ಏವ್ಳೆಷಾ ಭವೇತ್‌ । ನ | 
ಸ್ರಾಪಾದಿವರ್‌ ಯಥಾಪ್ರಾಪ್ತಾನು ಕೇರ್ತನಾತ್‌ |! ತಥಾ ಹಿ “ಯತ್ರೈತತ್‌ 
ಪುರುಷಃ ಸ್ವಪಿತಿ ನಾಮ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೫) *ಅಶಿಶಿಷತಿ ನಾಮ” (ಛಾಂ. 
೬-೮-೩), “ಪಿಪಾಸತಿ ನಾಮ” (ಭಾ. ೬-೮-೫) ಇತಿ ಚ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿ 
ಸಾಧಾರಣಾ. ಏವ ಸ್ವಾಪಾದಯೋಂನುಕೀರ್ತ್ಯಕ್ಕೇ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಕರಣೇಂಹಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಿಪಾದಯಿ ಹಿತವಸ್ತುಪ್ರತಿಪಾದನಾನುಗುಣ್ಕೇನ್ನ ನ ತು ವಿದುಷೋ 
ಇ. ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯೆಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸಂವವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಂದರ್ಫೆ. 


೬೯೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪.ಪಾ.೨ 


ವಿಶೇಷವನ್ರೋ ವಿಧಿತ್ಸ್ಯನ್ಕೇ । ಏನರ್ಮ ಇಯಮಿ ಉತ್ಪಾ _ಠಿರ್ಮಹಾ 
ಜನಗತ್ಸೆವ ಅನ.ಕೀರ್ಶ್ಯತೇ, ಯಸ್ಯಾಂ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ bs 
ಪ್ರಯತಸ್ತೇಜಃ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದ 
ಯಿತುಮ್‌। ಪ್ರತಿಷಿದ್ದಾ ಚೈಷಾ ವಿದುಷಃ "ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಪಾ ಮನಿ? 
(ಬ. ಭಾ ಇತಿ | "ತಸ್ನಾ ತ್‌ ಅವಿದುಷ ಏವೈಷಾ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಆ ಈ ಉತ್ಪಾ ಪ್ಲಿಯು ಜ್ಞಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವಜೊ, 
ಅಥವಾ ಇದರಲ್ಲೇ ನಾದರೂ ವಿಶೇಷವುಂಟೊ ?- ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಳ್ಳವರಿಗೆ 
ನಿಶೇಷವುಂಟಿಂದು ಮೊದಲು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಏಳೆಂದಕೆ 
ಪಃ (ಉತ್ಕ್ಯ್ರ್ರಾ ೦ತಿಯು) ಭೂತಗಳೆಂಬ ಆಶ್ರ ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ; ಭೂತ 
ಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದೆಂಬುದು ಮತ್ತೊ ದು ಜನ್ಮಕ್ಕಾಗಿ. ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮನು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಭ ತತ್ವ ವನ್ನಲ್ಲವೆ, ಜ್ಞಾ ಸ್ಲಾನಿಯು ಜಿನು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದು? ಆದ್ದ ಹವ ಅಜ್ಞನಿಗೇ “ಈ ಉತ್ಪಾಂತಿ 
(ಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ). 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ವಿದ್ಯಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇದು ಜ್ಞಾ ನಿಗೇ 
ಎಂದಾಗಬಹುದಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿದ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ 
(ಇದನ್ನು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ “ಎಲ್ಲಿ ಈ ಪುರುಷನು “ನಿದಿ ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ'( ಸ್ವಪಿತಿ) ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವನೋಳ 
(ಛಾಂ. ೬-೮-೧) *ಹಸಿವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ' (ಅತಿಶಿಷತಿ) ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವನೋ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೩), “ನೀರಡಿಕೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ' ("ನಿಪಾಸತಿ') 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೫) ಎಂದೂ. ಏದ್ಯಾಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಪ್ರಶತಿಪಾದನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ವಸ್ತುವಿನ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ- ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ ನಿದ್ರಾಡಿ 
ಗಳನ್ನೇ OE ಮಾಡಿ ಕೊರಡಿಕೆ ಚೀ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇವು 
ಜೀರಿಯಾಗಿರುವದೆಂದೇನೂ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಬಲ್ಲ. ಇದರಂತೆಯೇ 
ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ಪುರುಷನ ತೇಜಸ್ಸು ಯಾವ 4ರಜೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುವ 
ಜೋ ಅದೇ ಆತ್ಮನು ಅದೇ ನೀನು ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಹುಜನರಿಗೆ ಸೇರಿರುವಂತೆಯೇ ಈ ಉತ್ಪಾ $೨ ೦ತಿಯನ್ನು ಅನು ವಾದಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಣ್ಟೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಈ (ಉತ್ಪಾ )ಂತಿಯು) ಇಲ್ಲವೆಂದೂ “ಆವನ 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ೭] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಉತ್ಪಾ ೦ತಿಯು ಜ್ಞಾನ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನ ೯೬೯ 


ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಕಾ ,_ಂತವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಎಂಬ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಅಜ್ಜಾನಿಗೇ (ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು). 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಉತ್ತಾ )ಂತಿಯು ಜ್ಞಾನ್ವ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಇಂ 2 ಇಗ “ದಗ ಈ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೪೮. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ । ಸಮಾನಾ ಚೈಷಾ ಉತ್ಪಾ ಪ್ರಿ 
ರ್ವಾಜ್ಮನಸಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ ವಿದ್ವದವಿದುಷೋಃ ಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾತ್‌ ಭವಿತು 
ಮರ್ಹತಿ |! ಅವಿಶೇಷಶ್ರವಣಾತ್‌ । ಅವಿದ್ದಾನ್‌ ದೇಹಬೀಜಭೂತಾನಿ ಭೂತ 
ಸೂಕ ಣಿ ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಕರ್ಮಪ್ರಯುಕ್ಲೋ ದೇಹೆಗ್ರಹೆಣಮ್‌ ಅನುಭವಿತುಂ 
ಸಂಸರತಿ | ವಿದ್ವಾಂಸ್ತು ಸಾ ರಾಶ ಮೋಕ್ಷನಾಡೀದ್ದಾರವರ್‌ ಆಶ್ರಯ 
ತೇ। ತದೇತತ್‌ "*ಆಸೃತ್ಯುವಕ್ರಮೂತ್‌' ಇತ್ಯುಕ್ತವರ” 1 ನನ್ಹಮೃತತ್ವಂ 
ಹಿ ವಿದುಷಾ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮ್‌ | ನ ಚ ತದ್ದೇಶಾನ,ರಾಯತ್ತವರ್‌ । ತತ್ರ ಕುತೋ 
ಭೂತಾಶ್ರಯತ್ತಂ ಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮೋ ವಾ ಇತಿ? ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ ಅನು ಪೋಷ್ಯ 
ಜೇದವರ್‌ |! ಅದಗ್ಲ್ಯ್ವಾ ಅತ್ಯನ್ನಮ್‌ ಅವಿದ್ಯಾದೀನ್‌ ಕ್ಲೇಶಾನ್‌ ಅಪರವಿದಾ 
ಸಾಮರ್ಥಾತ್‌ ಆಪೇಕ್ಷಿಕಮಮೃತತ್ವಂ ಪ್ರೇಪ್ಸತೇ |! ಸಂಭವತಿ ತತ್ರ ಸೃತ್ಯುಪ 
ಕ್ರಮೋ ಭೂತಾಶ್ರ ಯತ್ತ್ವಂ ಚ। ನಹಿ ನಿರಾಶ್ರಯಾಣಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ 
ಗತಿರುಪಪದ್ಯತೇ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅದೋಷಃ ॥ 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂಡೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳು 
ತ್ಕೇವೆ. “ವಾಕ್ಕು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಹೇಳಿರುವ) ಈ 
ಉತ್ಪಾಪ್ರಂತಿಯು  ಜ್ಞಾನ್ಯಜ್ಞ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ- ಮಾರ್ಗದ ಪ್ರಾರಂಭದವರೆಗೂ- 
ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
(ಇದನ್ನು) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಜ್ಞನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಗಿರುವ ಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಕರ್ಮಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಧೇಹೆಗ್ರಹಣವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾತಿತವಾದ ಮೋಕ್ಷನಾಡಿಯಃ ದ್ವಾರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಇದನ್ನು “ಮಾರ್ಗವು ಉಪಕ್ರನಿ:ಸುವವರೆಗೂ” ಎಂಬ (ಸೂಕ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ). 


(ಆಶ್ಲೇಷ) :- .ಅವ್ಭುತತ್ವವನ್ನಲ್ಲವೆ, ಜ್ಞಾನಿಯು ಪಡೆಯಚೇಕಾಗಿರು 
ವದು? ಆದರೆ ಅದು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, 





pe 


1. ಸು ಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯ. 


೧೦ 


೯೭೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅಳಿಪಾ.ಃ 


ಭೂತಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದಾಗಲಿ, ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವದಾಗಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಂದ (ಬಂತು) ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ಸುಡದೆ 
ಇರುವಾಗಿನದ್ದು ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ತೀರ ಸುಡಜಿ ಅಪರ 
ವಿದ್ಯೆಯ ಬಲದಿಂದ ಆಪೇಕ್ಷಿಕನಾದ ಅಮೃತತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತಾನಲ್ಲ, 
ಅಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವದೂ ಭೂತಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದೂ 
ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. (ಯಾವ) ಆಶ್ರಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಗತಿಯು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ: ; ಆದ್ದರಿ೦ದ (ಯಾವ) ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಜ. ಸಂಸಾರವ್ಯಪದೇಶಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೮-೧೧) 
(ಉತ್ಪಾ ್ರಂತಿಯುಲ್ಲಿ ಪರದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವದು ಆತ್ಯಂತಿಕವಲ್ಲ) 
ತದಾಪೀತೇಃ ಸಂಸಾರವ್ಯ ಪದೇಶಾತ್‌ | ಆ || 


ಆ. ಅದು ಮೋಕ್ಷವಾಗುವವರೆಗೂ (ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ); 
ಏಕೆ೦ದರೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಾಗುವ ಸತ್ಸಂಪತ್ತಿಯು ಸಬೀಜ 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೫ರ. ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕ್ಯಾಂ ದೇವತಾಯಾವರ್ತ? ( ಛಾಂ. ೬-೮-೬) 
ಇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥಾ,ತ್‌ ತದ್‌ ಯಥಾಪ್ರ ಕೃತಂ ತೇಜಃ ಸಾಧ್ಯಕ್ಷಂ 
ಸಪ್ರಾಣಂ ಸಕರಣಗ್ರಾಮಂ ಭೂತಾನ್ರರಸಹಿತಂ ಪ್ರಯತಃ ಪುಂಸಃ ಪರಸ್ಯಾಂ 
ದೇವತಾಯಾಂ ಸಂಪದ್ಯತ ಇತ್ಯೇತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ | ಕೇದ್ಭೈಶೀ ಪುನರಿಯಂ 
ಸಂಪತ್ತಿಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಚಿನ್ನ ತೇ! ತತ್ರ ಅತ್ಯನ್ರಿಕೆ ಏವ ತಾವತ್‌ ಸ್ವರೂಪ 
ಪ್ರವಿಲಯಃ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ | ತತ್ರೃಕೃತಿತ್ತೋಪಪತ್ತೇಃ । ಸರ್ವಸ್ಯ ಹಿ ಜನಿ 
ಮತೋ ವಸ್ತುಜಾತಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪರಾ ದೇವತಾ ಇತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿತಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆತ್ಯನ್ರಿಕೀ ಇಯವರ್‌ ಅವಿಭಾಗಾಪತ್ತಿರಿತಿ! ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ 
ಬ್ರೂಮಃ। ತತ್‌ ತೇಜಆದಿ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಕರಣಾಶ್ರಯಭೂತಮ್‌ 
ಆ ಅಪೀತೇಃ ಆಸಂಸಾರಮೋಸ್ಟಾತ್‌ ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ವ್ವಾನನಿಮಿತ್ತಾತ್‌ ಅವತಿಷ್ಯತೇ ! 
“ಯೋನಿಮನ್ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ಷೇ ಶರೀರತ್ವ್ವಾಯ ದೇಹಿನಃ । ಸ್ಥಾಣುಮ್ಹನ್ಯೇನು 
ಸಂಯನ್ರಿ ಯಥಾಕರ್ಮ ಯಥಾಶ್ರುತಮ್‌ |” (ಕ. ೫-೭) ಇತ್ಯಾದಿಸಂಸಾರ 
ವ್ಯ ಸದೇಶಾತ್‌ | ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಸರ್ವಃ ಪ್ರಾಯಣಿಸಮಯ ಏವ ಉಪಾಧಿ 


1. ಪ್ರಾಣಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಲಸವಮಾಡುವದೇ ಇಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೮] ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಾ ಗುವ ಸತ್ಸಂಪತ್ತಿಯು ಸಬೀಜ ೯೭೧ 


ತೃಸ್ತ ಮ ಯಾತ್‌ ಅತ್ಯನ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಪದ್ಯೇತ ತತ್ರ ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ 
ರ್ಥಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌, ವಿದ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚ । ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತಶ್ವ ಬನ್ನೋ 
ಮ್ಯಗ್ಚಾನಾದ್‌ ಖಯತೇ ವಿಸ್ತಂಸಿತುಮರ್ಹತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ಪೃಕೃತಿ 

ಸುಷುಪ್ತಪ್ರ ಲಯವತ್‌ ಬೀಜಭಾವಾವಶೇಷ್ಟೆವ ಏಷಾ ಸತ್ಸಂ 
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( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ತೇಜಸ್ಸು ಹೆರದೇವತೆಯುಲ್ಲಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅದ್ದು, ಪ್ರಕೃತವಾಗಿತ್ತಲ್ಲ (ಆ) ತೇಜಸ್ಸು, 
ಸಾಧ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿ, ಸಪ್ರಾಣವಾಗಿ, ಸಕೆರಣಗ್ರಾಮವಾಗಿ, ಉಳಿದ ಭೂತ 
ಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಪುರುಷನು ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೆರದೇವತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಂತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಪತ್ತಿಯು 
ಎಂಥದ್ದಾಗಿರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು (ಈಗ) ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗುವದು. 

ಇಲ್ಲಿ (ಇದು) ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ ಸ್ವೆರೂಪಪ್ರವಿಲಯವೇ ಎಂದು ಮೊದಲು 
(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದೇ (ಇದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಾಗಿರುವದು (ಆಗ) ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹುಟ್ಟುವ ವಸ್ತುಜಾಶಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯು ಪರೆದೇವತೆಯೇ ಎಂದು (ಹಿಂದೆ) ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು 
ಅತ್ಯಂತವಾದ ಅವಿಭಾಗಪ್ರಾಹ್ತಿಯೇ. 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ 
ಕರಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಆ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮವು 
ಅಪಫೀತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ ಎಂದರೆ ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ಯ್ಯ್ಮಾನದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವವರೆಗೂ (ಹಾಗೆಯೇ) ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
“ಆಲವರು ದೇಹಿಗಳು ಶರೀರಿಗಳಾಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸ್ಥಾಣುವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಇದು) ಅವರವರ ಕರ್ಮ, 
ಅವರವರ ಜ್ಞಾನ- ಇದಕೃನುಗುಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ” (ಕ. ೨-೨-೭) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಧಿಯು ನಾಶವಾಗುವದರಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಆಗ ವಿಧಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು:. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಿಥ್ಯಾ 

1- ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮುಂದೆ ಇಂಥ ಜನ್ಮವು ಬರುವದು, ಇಂಥ ಲೋಕವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದು.. ಎಂಬ ವಿಧಿಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು ; ಏತೆಂದೆರೆ ಸತ್ತ 


po | 


ತ್ರ. ಕೀ ಜ್ಞಾನವ 
ಕೂಡಲೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯತಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿ ಠಿ ಹೀಗೆಯೇ ಜ್ಞಾ 


ದಿಂದಲೇ ಮೋ ಕ್ಷವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೯೭೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ ಅ. ೪. ಹಾ. ೨ 


ಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾಗಿರುವ ಬಂಧವು ಸಮ್ಯ್ಮುಗ್ಣ್ಯ್ಯಾನವಎಿಲ್ಲದೆ.. ಸಡಿಲವಾಗ 
ಲಾರದು, ಆದ್ದರಿಂದ ಆದೇ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ* ಸುಷುಪ್ತಪ್ರಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಾಗುವಂತೆ ಬೀಜಭಾವದಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಸತ್ಸಂ 
ಪತ್ರಿಯೇ ಇದು. 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪ್ರಮಾಣತಶ್ಚ ತಥೋಪಲಜ್ಲೇಃ 1 ೯॥ 


೯. (ಅದು) ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವು; ಏಕೆಂದರೆ 


ಹಾಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಸಾಯುವ ಜೀವನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ಭೂತಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದವು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೫೦. ತಚ್ಚ ಇತರಭೂತಸಹಿತಂ ತೇಜಃ ಜೀವನ್ಯ ಅಸ್ಮಾತ್‌ 
ಶರೀರಾತ್‌ ಪ್ರವಸತಃ ಆಶ್ರಯಭೂತಂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಪ್ರಮಾಣತಶಶ್ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ 
ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ 1! ತಥಾ ಹಿ - ನಾಡೀನಿಷ್ಟ ೪ ಮಣಶ್ರ ವಣಾದಿ ಭ್ಯೋಸ್ಯ 
ಸೌಕ್ಷ್ಮ್ಯಮ್ಮ್‌ ಉಪಲಭ್ಯತೇ | ತತ್ರ ತನುತ್ತಾತ್‌ ಸಂಚ ರೋಪಸಪತ್ತಿಃ | ಸ್ವಚ್ಛ 
ತ್ರಾಚ್ಛೆ ಅಪ್ರ ತಿಘೌತೋಸಪತ್ತಿಃ | ಅತ ಏನ ಚ ದೇಹಾನ್ನಿರ್ಗಚ್ಛನ್‌ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಸ್ಮೈರ್ನೊೋಪಲಭ್ಯತೇ | 


1. ಎಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೊಪರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ; ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಶಠೀ 
ರೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧರೂಪವಾದ ಬಂಧವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬಂಧವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದು ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಹೋದೀತು ? 


೨. ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಮಡಕೆಯ ಮಣ್ಣೆ ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಂತೆ 
ನಾವು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. 

3. ಸಂಷುಪ್ತಿಪ್ರ ಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮರಣದಂತೆ ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ಅದರ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಡೆ ಇರುವದರಿ೦ ದ ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚರವೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಇದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನವಾಗದ್ದರಿಂದ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದ್ದೆ ೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಸಂಸುಪ್ತಿಪ್ರಲಯಮರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಾಜ್ಞಾನವಿರುವಡೇ ಬೀಜದ ಶೇಷ 
ವೆ೦ಡು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿರುವ ಕಾರಣಭಾವವು 
ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವೆಂಬಂದನ್ನು ಭಾಸ್ಕಾಸ್ಷರಗಳಿಂದ ನರ್ಥರಿಸ 
ಬಹೊದಂ. 


ಆಧಿ.೫ ಸೂ.೧೦_ ಶರೀರವು ನಾಶವಾದರೂ ಜೀವಾಶ್ರಯೆ ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ ೯೩ಷ್ಟಿ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆ ಉಳಿದ ಭೂತಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ತೇಜಸ್ಸು, ಈ ಶರೀರದಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯಭೂತ(ವಾಗಿರುವದಲ್ಲ, ಅದು 
ತನ್ನ) ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಸೂಕ್ಮವಾಗಿರಬೇಕು. (ಇದು) 
ಹೇಗೆ (ಗೊತ್ತೆಂದರೆ), ನಾಡಿಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವನೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಇದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
(ಅದು) ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ೦ಚರಿಸುವದೆಂಬುದು* ಹೊಂದುತ್ತದೆ ; 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ3, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದೇಹದಿಂದ. ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರು 
ನವರಿಗೆ (ಅದು) ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 


ನೋಹಸಮಂದ್ದೇನಾತ£ಃ || ೧೦ 
೧೦. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇದರ) ನಾಶದಿಂದ (ಅದರ ನಾಶ)ವಿಲ್ಲ. 


ಶರೀರವು ನಾಶವಾದರೂ ಜೀವಾಶ್ರಯಭೂೊೂತಗಳಿಗೆ 
ನಾಶವಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೫೧. ಅತ ಏವ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಛತ್ವಾತ್‌ ನಾಸ್ಯ ಸ್ಥೂಲಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಯ ಉಪ 
ಮರ್ದೇನ ದಾಹಾದಿನಿವಿತ್ತೇನ ಇತರತ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಶರೀರೆಮ್‌' ಉಪ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ (ಇದು) ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಈ ಸ್ಥೂಲ 
ವಾದೆ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸುಡುವದೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣದಿಂದೆ ನಾಶವಾದರೆ (ಆ) 
ಇನ್ನೊಂದು ಸೊಕ್ಸ್ಮಶರೀರವು ನಾಶವಾಗುವೆದಿಲ್ಲ. 
ಅಸ್ಕೈವ ಚಜೋಪಹಪತ್ತ್ರೇರೇಷ ಊಷ್ಮಾ 1! ೧೧.1! 
೧೧. ಈ (ಶರೀರದ್ದೇ) ಪ ಬಿಸಿಯು * ಏಕೆಂದರೆ (ಅದಕ್ಕೆ) 
ಉಪಪತ್ತಿಯಿಜೆ. 
1. ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲೋಕಾಂ ಶರಕ್ಟೊ ಶೆರೀರಾ೦ತರಕ್ಕ್ಟೊ ಹೋಗುವಹೆಂಬುಜೊ. 
“ಇದು ಪರಿಮಾಣಸೌಾಸ್ಟ್ಮ್ಯೃದ ಫಲ. 
2. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವದಾದರೂ ತಡೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇದು ಸ್ವರದ 
ಸೌಸಕ್ಶ್ಷ್ಯೂದ ಫಲ. 
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ಶರೀರದ ಬಿಜಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರದ್ದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೫.೨. ಅಸ್ಕೈವ ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಯ ಏಷ ಊಷ್ಮಾ ಯವರ 
ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಸಂಸ್ಪರ್ಶೆೇನ ಊಹಷ್ಮಾಣಂ ನಿಜಾನನ್ತಿ! ತಥಾ ಹಿ ಮೃತಾವ 
ಸಾ ಯಾಮ್‌ ಅವಸ್ಪಿ ತೇಪಿ ದೇಹೇ ವಿದ ಮಾನೇಷ್ಟಪಿ ಚ ರೂಪಾದಿಷು 
ದೇಹೆಗುಣೇಷು ನೋಷ್ಯಾ ಉಪಲಭ್ಯತೇ, ಜೀವದವಸ್ಥಾಯಾಮೇವ ತು ಉಪ 
ಲಭ್ಯತೇ | ಇತ್ಯತಃ ಉಪಪದ್ಯತೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಶರೀರವ್ಯತಿರಿಕ್ಸವ್ಯಪಾಶ್ರಯ ಏವೈಷ 
ಊಹಷ್ಮಾ ಇತಿ। ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ “ಉಸ್ತ ಏವ ಜೀನಿಷ್ಯ ಅಗತ್ಯ (ತೋ ಮರಿ 
ಷ್ವನ್‌” (? ಶತ. ಬ್ರಾ. ಆ೮-೭-೨-೧೧) ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿ ಬಿಸಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ಆ ಬಿಸಿಯು 
ಪ್ಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರದ್ದೇ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಸತ್ತ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ದೇಹವು 
ಇದ್ದರೂ ದೇಹದ ಗುಣವಾದ ರೂಪಾದಿಗಳು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಬಿಸಿಯು 
ಕಾಣಿಬರುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಬದುಕಿರುವ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಬಿಸಿಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ (ಸ್ಥೂಲ) ಶರೀರಕ್ಕಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ (ಶರೀರವನ್ನು) ಆಶ್ರಯಿಸಿರತಕ್ಕದ್ದೇ ಎಂದು (ಆಗುತ್ತದೆ). ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು “ಬದುಕಿರುವಾಗ ಬಿಸಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ, ಸತ್ತಾಗ 
ತಣ್ಣಗಿರುತ್ತಾನೆ” (ಶತ.ಬ್ರಾ. ?) ಎಂದು (ಹೇಳುತ್ತದೆ): 


೬. ಪ್ರತಿಸೇಧಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೨-೧೪) 
(ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗತ್ಯುತ್ಪಾ ಂತಿಗಳಿಲ್ಲ) 
ಪ್ರತಿಷೇಧಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ ಶಾರೀರಾತ್‌ || ೧೨ | 


೧೨. ಪ್ರತಿಷೇಧವಿರುವದರಿ೦ದ (ಉತ್ಪಾ ಂತಿಯಿಲ್ಲ) ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ: ಏಕೆಂದರೆ ಶಾರೀರನಿಂದ (ಉತ್ಪಾ ಂತಿಯನ್ನು ನಿಷೇಧಿ 
ಸಿದೆ). 


ಸ... ಈ ಬಿಸಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾದರೂ “ತೇಜಸ್ಸು ಪರದೇವತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಮುಂತಾದ ಪ್ರುತಿಯಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಪರಮಾಣನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎ೦ದು ಮುಂದೆ ೪೨೧೫ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ಬಿಸಿಯು 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದ ಲಿಂಗವೆಂದು ೧.೧... ೨೪ರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 


ಅಧಿ, ೬ ಸೂ. ೧೨] ಪೊ. ಪ. ಉತ್ತಾ ಲತಿಪ್ರ ಕಿಷೇಧ ಶ್ರುತಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬೇರೆ ೯೭೫ 


ಉತ್ಕಾ ಅಂತಿಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ರು ತಿಗೆ ೨ಭಿಪ್ರಾಯೆವು ಬೇರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

ಯಿ. “ಅಮೃತತ್ವಂ ಚಾನುಪೋಷ್ಯ? (೪-೨-೭) ಇತ್ಯತೋ ವಿಶೇಷ 
ಹಾತ್‌ ಆತ್ಯನ್ಲಿಕೇ ಅಮೃತತ್ತೇ ಗತ್ಯುತ್ಪಾ ಅ ನ್ರೋೋರಭಾವೋಂಭ್ಯುಸೆಗತೆಃ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೇನಚಿತ್‌ ಕಾರಣೇನ ಉತ್ಪಾ್ರಿಪ್ಲಿವರ್‌ ಆಶಜ್ಟು ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ | “ಅಥಾ 
ಕಾಮಯೆಮಾನೋ ಯೋಕಾಮೋ ನಿಷ್ಕಾಮ ಆಪ್ತಕಾಮ ಆತ್ಮಕಾಮೋ 
ಭವತಿ ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಕಾ )ಮನ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಹೇತಿ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತ್ಯುತಃ ಪರವಿದ್ಯಾವಿಷಯಾತ್‌ ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌ ನ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ 
ವಿದೋ ದೇಹಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾನಾವರ್‌ ಉತ್ಪಾ ನ್ತಿರಸ್ತಿ ಇತಿ ಚೇತ್‌ । ನೇತ್ಯುಚ್ಛ 
ತೇ 1 ಯತಃ ಶಾರೀರಾತ್‌ ಆತ್ಮನ ಏಸ ಉತ್ಪಾ_್ರಪ್ರಿಪ್ರತಿಷೇಧಃ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ 
ನ ಶರೀರಾತ್‌ । ಕಥಮವಗಮ್ಯತೇ? “ನ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಪಾ ಮತ್ತಿ? 
(ಬೃ. ಮಾ.) ಇತಿ ಶಾಖಾನ್ನರೇ ಪೆಳ್ಚಾಮಾಪ್ರ ಯೋಗಾತ್‌ ! ಸೆಂಬನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಿಷಯಾ ಹಿ ಷಷ್ರೀ ಶಾಖಾನ್ರರಗತಯಾ ಹಳ್ಳುಮ್ಯಾ ಸಂಬನ್ಮನವಿಶೇಷೇ 
ವ್ಯವಸ್ಥಾಸ್ಯತೇ। “ತಸ್ಮಾತ್‌” ಇತಿ ಚ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್‌ ಅಭ್ಯುದೆಯೆನೀಶ್ರೇಯ 
ಸಾಧಿಕೃತೋ ದೇಹೀ ಸಂಬಧ್ಯತೇ ನ ದೇಹಃ । ನ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉಚ್ಚಿ ಕ್ರಮಿಷೋ 
ರ್ಜೀವಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾ ಅಪಕ್ರಾಮನ್ತಿ, ಸಹ್ಟೆವ ತೇನ ಭವಸ್ರಿ ಇತ್ಯುರ್ಥಃ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ) 

“(ಈ) ಅಮೃತತ್ವವು ಸುಡಜಿ ಇರುವಾಗಿನದು” (೪-೨-೭) ಎಂಬೀ 
ವಿಷೇಷಣದಿಂದ ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ ಅಮೃತತ್ವದಲ್ಲಿ ಗತ್ಯುತ್ವಾ )೦ತಿಗಳು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೇಯಸಷ್ಟೆ). ಅಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ 
ಉತ್ಪಾ_ಂತಿ(ಯಾಗಬಹೆದೆಂದು) ಆಶಂಕಿಸಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಿದಾರೆ: 


“ಇನ್ನು ಕಾಮಿಸದವನ (ವಿಷಯ): ಯಾವನು ಅಕಾಮನೂ ನಿಷ್ವಾಮನೂ 
ಆಪ್ತಕಾಮನೂ ಆತ್ಮಕಾಮನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೋ ಅವನ ಪ್ರಾಣಗಳುಉತ್ಪಾ ಅಂತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪ 
—೬) ಎಂಬೀ ಪರವಿದ್ಯೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಉತ್ಸ್ಪಾ್ರ೦ತಿಯನ್ನು) ಪ್ರತಿಷೇಧೆ 
(ಮಾಡಿರುವದ)ರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳು ದೇಹದಿಂದ ಉತ್ಪಾ _್ರಂತಿ 
ಯಾಗುವದೆಂಬುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ, ಹಾಗಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಎಕೆಂದರೆ ಶಾರೀರನಾದ 
ಆತ್ಮನಿಂದಲೇ (ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ) ಉತ್ಕ್ವ್ಪಾಂತಿಯನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಶರೀರದಿಂದ ನಿಷೇಧಿಸಿಲ್ಲ. 


೯೭೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಬ ಹಾ, ೨9 


(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- (ಇದು) ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು? 

(ಉತ್ತರ) :- ಮತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ “ಅವನಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಉತ್ಪಾ )೦ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ಮಾ. ೪-೪-೮ ?) ಎಂದು ಪಂಚಮಾ 
(ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು) ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ. ಸಂಬಂಧಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಷಷ್ಠೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯು (ಈ) ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಮಿಯಿಂದ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ:. “ಅವನಿಂದ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯುದಯ 
ನಿತಶ್ರೇಯಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತನಾದ ದೇಹಿಯನ್ನ್ಲೇ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನಿಗೆ) ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿದೆ, ದೇಹವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 
ಆ ಉತ್ಪಾ_್ರಿಂತನಾಗಲಿರುವ ಜೀವನಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗು 
ವದಿಲ್ಲ ಅವನೊಡನೆಯೇ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಸ್ಪಷ್ಟೋ ಹೇಕೇಷಾಮ್‌ (|| ೧೩! 


೧೩. ಒಸಿಕೆಂದರೆ ಕೆಲವರು (ಶಾಖೆಯವರ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧವು) 
ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಞಾನಿಯ ದೇಹದಿಂದ ಪ್ರಾಣೋತ್ವ $$ ಮಣವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟಶ್ರುತಿಯಿದೆ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 

೫೫೪. ಸಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಚ ಪ್ರವಸತೋ ಭವತ್ಯುತ್ವಾ _ನ್ರಿರ್ದೇಕಾತ್‌ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯುಚ್ಯತೇ। ("ಸ್ಪಷ್ಟೋ ಹ್ಯೇಕೇಷಾವರ)। ನ ತದಸ್ಸಿ 
ಯದುಕ್ಷಂ ಹರೆಬ್ರಹ್ಮವಿಯೋಂಪಿ ಡೀಹಾತ್‌ ಅಸ್ತ್ಯುತ್ಪಾ ಶ್ರಿ, ಉತ್ಪ ಸ್ರಿ 
ಪ್ರತಿಷೇಧೆಸ್ಯ ದೇಹ್ಯ ಪಾದಾನತ್ವಾದಿತಿ 1 ಯತೋ ದೇಹಾಪಾದಾನ ಏವ 
ಉತ್ಪಾ_್ರಪ್ತಿಪ್ರತಿಷೇಧೆ ಏಕೇಷಾಂ ಸಮಾಮತ್ನಾತ್ಮಣಾಂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಉಪಲಭ್ಯತೇ | 
ತಥಾ ಹಿ ಆರ್ತಭಾಗಪ್ರಶ್ನೇ “ಯತ್ರಾಯಂ ಪುರುಷೋ ಮ್ರ ಯತ ಉದಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಣಾಃ ಕ್ರಾಮನ್ತ್ನ್ವಾಹೋ ನೇತಿ” (ಬೃ. ೩-೨-೧೧) ಇತ್ಯತ್ರ “ನೇತಿ 
ಹೋಪಾಚ ಯಾಜ್ವವಲ್ಯ್ಯಃ” (ಬೃ. ೩-೨-೧೧) ಇತ್ಯನುತ್ಪಾ ಅ ಸ್ಲಿಪಕ್ಷಂ ಸರಿ 
ಗೃಹ್ಯ ನ ತರ್ಹಿ ಅಯಮ್‌ ಅನುತ್ಕಾ )ನ್ರೇಷು ಪ್ರಾಣೇಷು ಮ್ರಿಯತ ಇತ್ಯ 
ಸ್ಯಾನ್‌ ಆಶಜ್ಞಾಯಾಮ್‌ “ಅತ್ರೈವ ಸಮವಸನೀಯನ್ರ್ಯೇ”'(ಬೃ. ೩.೨೭೧೧) | 


[oy 





1. ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಿಂತ ವಿಶೇಷವು, ಪ್ರಬಲಷಾದ್ವರಿಂರ ಶಾನೀಕವಂದ ಎಂಬ 
ವಿಷೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. 


ಷೆ ಕ ಹಾಡೆ 
ಅಧಿ.೬ ಸೂ.೧೩೨] ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾಹೋತ್ಸ ) ಮಣನಿಲ್ಲವೆಂಬುದೆತ್ಸೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಶ್ರುತಿ ಇದೆ ೯೭೭ 


ಇತಿ ಪ್ರವಿಲ ಯಂ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ತತ್ಸಿದ್ದಯೇ ತಂ] ಉಚ್ಛಯತ್ಯಾ 
ಧ್ಯಾಯತ್ಯಾಧ್ಮಾತೋ ಮೃತಃ ಶೇತೇ” (ಬೃ. ೩-೨-೧೧) ಇತಿ ಸಶಬ್ದಪರಾ 
ನ್ಭುಷ್ಟಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಸ್ಯ ಉತ್ಸಾನ್ರ್ಯವಧೇಃ ಉಚ್ಛ್ರಯನಾದೀನಿ ಸಮಾ 
ಮನನ್ತಿ! ದೇಹಸ್ಯ ಜೈತಾನಿ ಸ್ಕುರ್ನಡೇಹಿನಃ | ತತ್ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ “ನ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಪಾ ್ರಮನ್ಸ್ಯ್ಯತ್ರೈವ ಸಮವನೀಯನ್ನೇ” (ಬೃ. ಮಾ. 
೪-೪-೮?) ಇತ್ಯಾಪಿ ಅಭೇದೋಪಚಾರೇಣ ದೇಹಾಪಾದಾನಸ್ಯೈ ವ ಉತ್ಕ್ರಮ 
ಸ್ಯ ಪ್ರತಿಷೇಧಃ, ಯದ್ಯಪಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ ದೇಹಿನಃ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯಂ 
ಯೇಷಾಂ ಪಣ್ಚು ನಿಸಾಪಾಠಃ। ಯೇಷಾಂ ತು ಷಹ್ಮೀಪಾಠಃ ತೇಷಾಂ ನಿದ್ವತ್ಸಂ 
ಬನ್ನಿನ್ಭುತ್ಪಾ ಅಪ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತ ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ರೋತ್ಸಾ ಫ್ರಿ ಪ್ರತಿಷೇಧಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ 
ಅಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಸ್ಯ, ದೇಹಾಪಾದಾನೈವ ಸಾ ಪ್ರತಿಷಿದ್ಧಾ ಭವತಿ! ದೇಹಾದುತ್ತ್ವಾಸ್ರಿಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ, ನ ದೇಹಿನಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪ್ರಾಣಸಹಿತನಾಗಿ _ಹೊರಡುವವನಿಗೆ (ಎಲ್ಲವನಿಗೂ) ದೇಹದಿಂದ 
ಉತ್ಪಾ ಅ್ರಂತಿಯಾಗುತ್ತದೆ -ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಾಗಿ (ಅದಕ್ಕೆ) ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಸುಷ್ಟ್ರೋ ಹೇಕೇಷಾಮ್‌ । ಒಬ್ಬರ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧವು 
ಬ ಭಹಿಮ ಇದೆ). ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗೂ ದೇಹದಿಂದ ಉತ್ಪಾ ಅಂತಿ 
ಯುಂಟಿ.; ಏಕೆಂದರೆ ಉಊತ್ಪ್ಪಾಫ ರತಿಯನ್ನು ಆಲ್ಲಗಳೆದಿಬುವದಕ್ಕೆ ದೇಹಿಯೇ 
ಅಪಾದಾನವು -ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ, ಅದು ಇಲ್ಲ. . ಏಕೆಂದಕೆ ಕೆಲವರು 
ಅಧ್ಯೆ ಯನೆಶಾಖೆಯವರ (ಪಾಠದಲ್ಲಿ) ಉತ್ಪ್ಪಾ ್ರ೦ತಿಪ್ರತಿಷೇಧವು ದೇಹಾಪಾದಾನವ 
ವಾಗಿಯೇ (ಇರುವದು) ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆರ್ತಭಾಗ 
ಪ್ರಶ್ನೈೆದಲ್ಲಿ “ಯಾವಾಗ ಈ ಪುರುಷನು ಮೃತನಾಗುತ್ತಾನೋ (ಆಗ) ಅವನಿಂದ: 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಪ್ರ್ರಾಂಶವಾಗುತ್ತವೆಯೊ ಇಲ್ಲವೊ?” (ಬೃ. ೩-೨-೧೧) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ್ವ್ಯಮು ನುಡಿದನು” (ಬೃ ೩-೨-೧೧) 
ಎಂದು ಅನುತ್ವಾ ಂತಿಪಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಉತ್ಪಾ ,_ಂಶವಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಇವನು ಸಾಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು -ಎಂಬೀ 
ಆಶಂಕೆಯ ಂಟಾಗಲು “ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದಾಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ” (ಬೃ. ೩-೨-೧೧) 
ಎಂದು ಪ್ರುಣಗಳಿಗೆ  ಪ್ರವಿಲಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅಡು ಸಿದ್ಧವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
“ಅವನು ಉಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, (ವಾಯುವನ್ನು) ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, ತುಂಬಿ” 
ಕೊಂಡು ಸೆತ್ತುಬಿದ್ದಿರುತ್ತಾನೆ? (ಬ್ಬ, ೩-೨-೧೧); ಎಂದು ಶಬ್ದ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪರಾಮೃಷ್ಟನಾಗಿರುವ ಪ್ರಕೃತನಾಗಿರುವ ನಿವು ೨೦ತ್ಯುವಧಿಯಾದವನಿಗೆ: 

1- ಎಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ಕಾ್ರಲಕಿಂಯಾಗಬೇಸೋ:ಅ ದು ಅವಧಿಯು. ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಸ 
ಎಂದು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿಡೆ, ಆದು ದೇಹವೇ. 


೯೭೮ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ಾಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ. ೨ 


ಉಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ (ಉಬ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳು 


ವದೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು) ಡೇಹಕ್ಸೆ ಆಗಬಹುದೇ ಹೊರತು ದೇಹಿಗೆ (ಆಗ) 
ಲಾರವು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ *ಅವನಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಉತ್ಪಾ )೦ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂ೦ದಾಗಿಬಿಡುವವು” (ಬೃ. ಮಾ.) 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ದೇಹಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿದ್ದರೂ ಅಭೇದೋಪಚಾರದಿಂದ: ಜೇಹಾ 
ಪಾದಾನವಾದ ಉತ್ಪಾ _್ರಂತಿಗೇ ಪ್ರತಿಷೇಧವನ್ನು (ಹೇಳಿದೆ), ಎಂದು ಪಂಚಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪಾಠವಿರುವ (ಮಾಧ್ಯಂದಿನರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಇನ್ನು ಯಾವ (ಕಾಣ್ಣರಲ್ಲಿ) ಷಹ್ಮೀಪಾಠವಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವರ (ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸಂಬ೦ಧಪಟ್ಟ ಉತಪ್ವ )೦ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡಿರುತ್ತದೆಯಾಗಿ 
ಈ ನಾಕ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಉತ್ಪ್ರಾ,_ಂತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುವದಕ್ಕೇ 
(ಬಂದಿರು)ವದರಿಂದ ಆ (ಉತ್ಪಾ_್ರ೦ತಿಯು) ದೇಹಾಪಾದಾನವಾಗಿಯೆಃ 
ಪ್ರತಿಷಿದ್ದವಾಗಿದೆ ಎಂದಾಗುವದು, (ಏಕೆಂದರೆ) ದೇಹದಿಂದ ಉತ್ಪಾ ಂತಿ 
(ಯಾಗುವದು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ದೇಹಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿಲ್ಲ. : 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಉತ್ಪಾ)ಂತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ತೆ ಪ್ರ ಮಾಣಾಂತರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೫೫. ಅಸಿ ಚ “ಚಕ್ಷುಷ್ಟೋ ವಾ ಮೂರ್ಥ್ನೋ ವಾನ್ಯೇಭ್ಯೋ ವಾ 
ಶರೀರದೇಶೌಭ್ಯಸ್ತಮುತ್ತಾ)ಮವ್ತ್ಮಂ ಪಾ ಣೋನೂತ್ಸಾ್ರಮತಿ ಪ್ರಾಣ 


ಮನೂತ್ತಾ ) ಮನಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅನೂತ್ಮ್ರಾಮ ಪ್ರಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೨) 
ಇತ್ಯೇವಮ್‌ ಅವಿದ್ದದ್ದಿಷಯಂ ಸಪ್ರ ಪಳ್ಳ ಮುತ್ತ )ಮಣಂ ಸಂಸಾರಗಮನಂ ಚ 
ದರ್ಶಯಿತ್ತಾ ""ಇತಿ ನು ಕಾಮ ಯಮಾನಃ? (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತ್ಯುಪಸಂಹೃತ್ಯ 
ಅವಿದ್ವತ್ವಥಾಮ್‌, “ಅಥಾಕಾಮ ಯಮನ?” (ಬೃ. ಅ-೪-೬) ಇತಿ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯ 
ವಿದ್ವಾಂಸಂ ಯದಿ ತದ್ವಿಷಯೇಃಹಿ ಉತ್ಕಾ ಪ್ರಿಮೇವ ಪ್ರಾಪಯೇತ್‌ 
ಅಸಮಣ್ಣುಸ ಏವ ವ್ಯಪದೇಶಃ ಸ್ಯಾತ್‌! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಿದ್ದದ್ದಿಷಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತಯೋ 
ರ್ಗತ್ಯುತ್ವ್ವಾನ್ಸ್ಯೋ ರ್ವಿದ್ದದ್ದಿಷಯೇ ಪ್ರತಿಷೇಧಃ ಇತ್ಯೇವಮೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯಂ 
ವ್ಯಪದೇಶಾರ್ಥವತ್ತಾ ಯ! ನ ಚ ಬ್ರಹ್ಮವಿದಃ ಸರ್ವಗತಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮಭೂತಸ್ಯ 
ಪ್ರೆಕ್ಲೀಣಕರ್ಮಣಃ ಉತ್ಪಾ ಪ್ರಿರ್ಗತಿರ್ವಾ ಉಪಪದ್ಯತೇ। ನಿಮಿತ್ತಾಭಾವಾತ್‌, 
“ಅತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮಶ್ನು ತೇ” (ಬೃ. ಅ-೪-೭) ಇತಿ ಚೈವಂಜಾತೀಯಕಾಃ 
ಶ್ರುತಯಃ ಗತ್ಯುತ್ಪಾ ನ್ರೊ ಪೀರಭಾವಂ ಸೂಚಯನ್ತಿ ॥ 

T ದೇಹದೇಹಿಗಳನ್ನು ಒಂದೆಂದು ಗೌಣವಾಗಿ ಹಿಡಿದು. 


2. ಡೇಹದಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವದು ಮಿಕ್ಸ್‌ ವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ; ಅದನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿ : ಷೇಧಮಾಾಡಿದೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೧೪] ಮಹಾಭಾರತದ ನಿ ಗತ್ಯುತ್ತ್ವ್ವ್ರಾ೦ತ್ಯ ಭಾವಸ್ಮರೆಣ ೯೭೯ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದಲ್ಲದೆ ಕಣ್ಣಿ ನಂದಲಾಗಲಿ ನೆತ್ತಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಬೇರೆಯ ಶರೀರ 
ಜೀಶಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಉತ್ಪಾ_್ರಿಂತನಾಗುತ್ತಿರುವ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಾಣವು ಬೆಂಬಿಡಿದು 
ಉತ್ಪಾ )೦ತನಾಗುವದು. ಪ್ರಾಣವು ಬೆಂಬಿಡಿದು ಉತ್ಕ್ಪಾ )ಂತವಾಗುತ್ತಿರಲು 
ಪ್ರಾಣಗಳೆಲ್ಲ ಬೆಂಬಿಡಿದು ಉತ್ಕಾ $ಂತವಾಗುವವು” (ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂದಿಂತು 
ಅಜ್ಜನ ವಿಷಯದ ಉತ್ಕಾ ೦ತಿಯನ್ನೂ ಸಂಸಾರೆಗತಿಯೆನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ ""ಹೀಗೆ ಕಾಮಿಸುವಾತನು” (ಬ್ಬ ೪-೪-೬) ಎಂದು ಅಜ್ಜನ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿ ""ಇನ್ನು ಕಾಮಿಸದಿರುವನನು” (ಸ್ರ ೪-೪-೬) ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ಪಾ )ಂತಿಯನ್ಟೇ ತಂದೊದ 
ಗಿಸಿದರೆ (ಆ) ವೈಪನೇಶವು ಅಸಮಂಜಸವೇ ಆಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಜ್ಜನ 
ವಿಷಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗಿರುವ ಗತ್ಯುತ್ಕಾ )ಂತಿಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸೇಧಿಸಿದೆ. ಎಂದಿಂತೇ (ಈ) ವ್ಯಪದೇಶವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಸರ್ವಗತೆನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವ, ಕರ್ಮ 
ವೆಲ್ಲ ಕ್ಲಯವಾಗಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಉತ್ಪ್ಯಾಾಂತಿಯಾಗಲಿ ಗೆತಿ 
ಯಾಗಲಿ ಹೊಂದುವದೂ ಇಲ್ಲ. "ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದು ವನು” 
(ಬೃ. ೪-೪-೭) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಗತ್ಯುತ್ವಾ ಂತಿಗಳ ಅಭಾವ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 


ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಚ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೪. ಸ್ಮ್ಛತಿಯಲ್ಲಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗತ್ಯುತ್ತಾ )ಂತ್ಯಭಾವಸ್ಮರಣ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೫೬. ಸ್ಮರ್ಯತೇಹಿ ಚ ಮಹಾಭಾರತೇ ಗತ್ಯುತ್ವಾ ಅ ನ್ಹೋೋರ 
ಭಾವಃ “ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಭೂತಸ್ಯ ಸಮ್ಯುಗ್ಬೂತಾಸಿ ಪಶ್ಯತಃ ದೇವಾಂಫಿ ಮಾರ್ಗೇ 
ಮುಹ್ಯನ್ರ್ಯಪದಸ್ಯ ಪದ್ಭೈಷಿಣಃ? (ಮೋ.ಧ. ೨೬.೨-೩೨) ಇತಿ | ನನು ಗತಿರಪಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದಃ ಸರ್ವಗತಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭೂತಸ್ಯ ಸ್ಮರ್ಯತಶೇ ! ಶುಕಃ ಕೆಲ ವೈಯಾ 
ಸಿಕಿಃ ಮುಮುಕ್ಸುರಾದಿತ್ಯಮಣ್ಣಲಮ ಭಿಪ್ರತಸ್ಥೇ | ಪಿತ್ರಾ ಚಾಗಮ್ಯಾಹೂತೋ 
ಭೋ "ಇತಿ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾವ (ಮೋ. ಧೆ. ೩೩೩-೨೩ ೨೪) ಇತಿ | ನ । ಸಶರೀರ 
ಸೈೈವಾಯಂ ಯೋಗಬಲೇನ ವಿಶಿಷ್ಟದೇಶಪ್ರಾ ನಿ ಪೂರ್ವಕಃ ಶರೀರೋತ್ಸರ್ಗಃ 
ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ | ಸರ್ವಭೂತದೃಶ್ಯತ್ಹ್ವಾದ್ಯುಪನ್ಯಾಸಾತ್‌ | ನಹಿ ಅಶರೀರಂ 
ಗಚ್ಛ್ಚವ್ರಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶಕ್ಕುಯುಃ8।ಃ ತಥಾ ಚ ತತ್ರೈವ ಉಪ 


೯೮೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ. ೨ 


ಸಂಹ್ಸ ತಮ್‌ “ಶುಕಸ್ತು ಮಾರುತಾಜಿ, ಸ್ಥ £ಘ್ರ)೦ ಗತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ರಿಕ್ಷಗಃ। 
ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಪ ತ್ರಭಾವಂಸ್ತೆಂ EE (ಮೋ. ಧೆ. ೩೩೩- 
೧೯. ೨೦) ಹ | ನ್ನ ಒದಭಾವಃ ಪರಬ್ರಹ್ಕ್‌ ಸ ವಿಜದೋ ಗತ್ಯತ್ಯ ನೊ 


ಗತಿಶ್ರು ತೀನಾಂ ತು ಗ ಸರಿಷಾ ಪ ದ್ರ್ಯಾ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾ ಮಃ ॥ 


ಶೀತ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ “ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಆತ ಒನಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಭೂತ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ (ಜ್ಞಾನಿಯ) ಮಾರ್ಗದ ನಿಷ ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರು 
ತಿಲ್ಲದ. ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುಗ್ಗ ರಾಗುವರು” (ಮೋ. 
ಧೆ. ೨೬ ೨-೩೩) ಎಂದು ಗತ್ಯುತ್ಪಾ ೦ತಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸ [ನಣವೂ ಇದೆ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಸರ್ವಗತಬ್ರ ಹಾ ಒತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವಾತನಿಗೆ ಗತಿಯನ್ನು 
(ಹೇಳುವ) “ವ್ಯಾಸಪುತ್ರನಾದ ತುಳನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಳಸಿ ಆದಿ 
ಮಂಡಲದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು ; ತಂದೆಯು ಉಂ ಚ ಕರೆಯಲು "ಜೋಳ 
(ಏನಪ್ಪ? ) ಎಂದು ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟ ನು” (ಮೋ.ಧ. ೩.೩.೩.-೨೨-೨೪) ಎಂಬದು? 
(ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ) ಸ್ಮರಳಾವೂ" ಇದೆಯಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ) : ಹಾಗಲ್ಲ. ಸಶರೀರನಾದ (ಶುಕನಿಗೆಛಿ ಯೋಗಬಲದಿಂದ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಜೀಶವನ್ನು. ಹೊಂದುವ ಮೂಲಕ ಹೀಗೆ ಪಗ ಸಂ, 
(ಹೇಳಿದೆ) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ (ಶುಕನು) ದೃ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಅಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದೆ ಅಶರೀರನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ kX 
ನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ನೋಡಲಾರನಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ “ಶುಕನಾದರೋ 
ಗಾಳಿಗಿಂತಲೂ ೇಗವಾಡ ಗತಿಯನ್ನು ವಣಡಿಕೊಂಡು ಅಂತರಿಕ್ಷನನ್ನು ಸೇರಿ 
ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನ 
ನಾದೆನು” (ಮೋ. ಧೆ. ೩೩೩-೧೯, ೨೦) ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗತ್ಯುತ್ಪಾ $್ರಂತಿಗಳು ಇಲ್ಲ. 
ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳ ವಿಷಯ(ವೇನೆಂಬು) ದನ್ನಾದರೆ ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸುವೆವು. 


1. ಅಚ್ಚೈನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಾಠವು ಹೀಗಿದೆ: “ಸುಕ್ರು ಮಾರುತಾದೂರ್ಧ್ವಂ“ಗತಿಂ 
ತ್ವಾನ್ತರಿಕ್ಷಗಾನತ್‌ | ನೆರ್ಶಯಿತ್ತಾ ಪ್ರಭಾವಂ ಸ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೊತೋಂಭವತ್‌ ತದಾ”. 
pM “ಅಚ್ಚಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಫಿವರವು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಿದೆ. 


3. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ, ನಿಯು ಯೋಗಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿದ ಕೃತ್ಯ ವಿಮ. ಹ್ಞ್ಯಾನಿಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಯೊ ಗಾನುಷ್ಮಾ ನನಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಬ್ಬ ಪಂ Bi 


ಆಧಿ. ೭ ಸೂ, ೧೫] ಪ್ರಾಣಗಳಿಬ್ಬವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯುವಾಗುತ್ತನೆ ೯೮೧ 


೭. ಮಾಗಾದಿಲಯಾಧಿಕರಣ 


ರಾ 








(ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾಣಗಳು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯ) 
ತಾನಿ ಹರೇ ತಥಾಹ್ಯಾಹ |! ೧೫ || 


೧೫. ಅವು ಪರ(ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತವೆ) ; ಹಾಗೆಂ 

ದಲ್ಲವೆ, ಹೇಳಿದೆ? 

ಪ್ರಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯಪಾಗುತ್ತವೆ 

(ಭಾಷ್ಮ) 

೫೫೭. ತಾನಿ ವುನಃ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದೋದಿತಾನಿ ಇನ್ಟ್ರಿ ಯಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 
ಚ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿದಃ ಪರೆಸ್ಮಿನ್‌ ಆತ್ಮನಿ ಪ್ರಲೀಯನ್ಷೇ। ಕಸ್ಮಾತ್‌? ತಥಾ ಹ್ಯಾಸ 
ಶ್ರುತಿಃ "ನಿವಮೇವಾಸ್ಯ ಪರಿದ್ರಷ್ಟುರಿಮಾಃ ಷೋಡಶಕಲಾಃ ಪುರುಷಾಯಣಾಃ 
ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಪ್ಟಾಸ್ತ೦ ಗಚ್ಛಸನ್ನಿ? (ಪ್ರ. ೬-೫) ಇತಿ । ನನ: “ಗತಾಃ ಕಲಾ 
ಪಣ್ಟದಶ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಃ' (ಮುಂ. ೩-೨-೭) ಇತಿ ವಿದ್ವದ್ಧಿಸಯ್ಸೆವ ಅಪರಾ 
ಶ್ರುತಿಃ ಪರಸ್ಮಾತ್‌ ಆತ್ಮನೋಂನ್ಯತ್ರಾನಿ ಕಲಾನಾಂ ಪ್ರಲಸುಮಾಜೆ ಸ್ಮ್ಮ। 
ನ! ಸಾ ಖಲು ವ್ಯವಹಾರಾಪೇಕ್ಷಾ ಪಾರ್ಥಿವಾದ್ಯಾಃ ಕಲಾಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾದೀರೇವ 
ಸ್ವಪ್ರಕೃತೀರುಪಯನ್ರೀತಿ | ಇತರಾ ತು ವಿದ್ವತ್ರೃತಿಸತ್ಮ್ಯಪೇಕ್ಷಾ ಕೃತ್ಸ್ನಂ 
ಕಲಾಜಾತಂ ಹರಬ್ರಹ್ಮವಿದೋ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸಂಪದ್ಯತ ಇತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅದೋಷಃ ॥ 


tt 


೦ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯ ಆ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ 
ಭೂತಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಏಕೆ? ಎ೦ದರೆ ಹಾಗೆಂದಲ್ಲ 
ವೆ, ಈ ಜ್ಞಾನಿಯ ಈ ಹದಿನಾಗು ಕಲೆಗಳು ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕಾಗಿರು 
ವವುಗಳಾಗಿದ್ದು ಪುರುಷನನ್ನು ಪಡೆದು ಮರೆಯಾಗ.ವವು? (ಪ್ರ. ೬-೫) ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ ? 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ಹದಿನೈದು ಕಲೆಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ” 
(ಮುಂ ೩-೨-೭) ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರುತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಲೆಗಳ ಪ್ರಲಯ 

ಈ ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾರ್ಥಿವವೇ ಮುಂತಾದ 

ಕಲೆಗಳು ಪೃಥಿನಿಯೇ ಮುಂತಾದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಗೆಳನ್ನೇ ಸೇರಿ 


೯೮೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ. ೨ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತನೆಯೆಂದು ಹೇಳುವ ಆ (ಶ್ರುತಿಂಯು) ವ್ಯವಹಾರದ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
(ಯಿ೦ದ ಹೇಳಿದ್ದು). ಪರಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವಾ ನಿಂತು ಕಲಾಜಾತವೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಜಿರೆತುಹೋಗುವದೆಂದ “ಇನೊ ಬ೦ದು ಶ್ರುತಿಯಾದರೋ 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಜ್ಞಾನದ ಅಹೇಸ್ಲೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು. es (ಯಾವ) 


ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆ. ಅವಿಭಾಗಾಧಿಕರಣ 


(ಜ್ಞಾನಿಯ ಕಲೆಗಳ ಪ್ರಲಯವು ನಿರವಶೇಷ) 
ಅನಿಭಾಗೋ ವಚನಾತ್‌ | ೧೬॥ 


೧೬. ಅವಿಭಾಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂದು) ವಚನ 
ವಿದೆ. 


ಜ್ಞಾನಿಯ ಕಲೆಗಳು ಆತ್ಯಂತಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಲಯವಾಗುತ್ತವೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೫೮. ಸ ಪುನರ್ನಿದುಷಃ ಕಲಾಪ್ರಲಯಃ *ಮಿತರೇಷಾಮಿವ ಸಾವ 
ಶೇಷೋ ಭವತಿ, ಆಹೋಸ್ವಿತ್‌ ನಿರವಶೇಷಃ ಇತಿ । ತತ್ರ ಪ್ರಲಯಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ 
ಶಕ್ತ ಹ ವಶೇಷತಾಪ್ರಸಕ್ಕೌ ಬ್ರವೀತಿ “ಅವಿಭಾಗಾಪತ್ತಿಃ” ಇತಿ । ಕುತಃ? ವಚ 
ನಾತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಕಲಾಪ್ರಲಯಮುಕ್ತಾ ನ್ವ “ವಕ್ತಿ ಭಿ ನಿದ್ಯೇತೇ ತಾಸಾಂ ನಾಮ 
ರೂಪೇ ಪುರುಷ ಇತ್ಯೇವಂ. ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಸ ಸಏಷೋಂಕಲೋಂಮೃ ತೋ ಭವತಿ” 
(ಪ್ರ.೬-೫) ಇತಿ! ಅವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತಾನಾ೦ ಚ ಕಲಾನಾಂ ನ "ನಿದ್ಯಾನಿನಿತ್ತೇ 
ಪ ಕ್ರಲಯೇ ಸಾವಶೇಷತೊ (ಪಪತ್ತಿ: $1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಿಭಾಗ ಏವೇತಿ ॥ 


(ಭಾಹ್ಯಾರ್ಥ) 
ಇನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗೆ (ಆಗುವ) ಈ ಕಲಾಪ್ರಲಯವು ಮಿಕ್ಕವರಿ(ಗಾಗು)ವಂತೆ 
ಸಾವಶೇಷವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆಯೊ, ಅಥವಾ ನಿರವಶೇಷವಾಗಿ (ಆಗುತ್ತದೆಯೊ)? 
ಎಂದು (ಸಂಶಯವಾಗುತ್ತದೆ). ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಶಕ್ತಿಯು ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲು "ಅವಿ 
ಭಾಗವೇ ಆಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 


1. ಸುಷುಪ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಲಯವಾದರೂ ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳು ಆಗುವದು ಕಂಡಿದೆ ; ಆದ್ದ ನಂದೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕಲೆಗಳು ಪ್ರಲಯವಾದರೂ ಮತ್ತೆ 
ಅವನೂ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ದೇಹಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು ಎಂದು. ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯೆ ಭಾವ. 


ಅಧಿ. ೯ ಸೂ. ೧೭] ಉತ್ಪ್ರಾ,೦ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯಪೊರ್ವಪಕ್ಷಗಳು €ಲೆತ್ಸಿ 


ವಚನವಿರುವದರಿಂದೆ. ಹಾಗೆಂದಲ್ಲನೆ, ಕಲಾಪ್ರಲಯವನ್ನು ಹೇಳಿದಬಳಿಕ “ಅವು 
ಗಳ ನಾಮರೂಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ; ಪುರುಷನೆಂದಿಂತು ಎಸ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ: ಆ ಇವನು ಕಲೆಗಳಿಲದವನೂ ಅಮೃತನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ” (ಪ್ರ. ೬-೫) 
ಎ೦ಬ (ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳುತ್ತದೆ? ಅವಿದ್ಯೆಯ ನಿಮಿತ್ತದಿ೦ದಾಗಿರುವ ಕಲೆಗಳು 
ವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ರದಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿ ಸಾವಶೇಷವಾಗಿರುವದು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಿಭಾಗವೇ. 


೯. ತೆದೋಕೋವಧಿಕರಣ 
( ಉಪಾಸಕನು ಮೂರ್ಧನ್ಯನಾಡಿಯಿಂದ ಉತ್ಪಾ _ಂತೆನಾಗುತ್ತಾನೆ) 


ತೆಡೋಹೋಗ್ರೆ ಜ್ವಲನಂ ತತ್ರಕಾಶಿತದ್ವಾರೋ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ 
ತೆಚ್ಛೇಸಗತ್ಯನುಸ್ಮೃತಿಯೋಗಾಚ್ಚ ಹಾರ್ದಾನುಗೃಹೀತಃ 
ಶತಾಧಿಕಯಾ || ೧೩ 


೧೭. ಅದರ ಸ್ಥಾನದ ಅಗ್ರವು ಹೊತ್ತಿ ಕೊಂಡುರಿಯುತ್ತ ಜೆ, 
ಅದರಿಂದ ದ್ವಾರವು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮಥಣ್ಯನವಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ತಚ್ಛೇಷಗತ್ಯನುಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಯ ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಹಾರ್ದಾನು 
ಗೃಹೀತನಾಗಿ ನೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ (ನಾಡಿಯಿಂದ ಉತ್ಪಾ ಂತ 
ವಾಗುತ್ತಾ ನೆ). 


ಉಪಾಸಕನ ಉತ್ತಾ )ಂತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೫೯. ಸಮಾಪ್ತಾ ಪ್ರಾಸಜ್ನ್‌ ಕೇ ಪರವಿದ್ಯಾಗತಾ ಚಿನ್ನಾ | ಸಂಪ್ರತಿ 
ತು ಅಪರವಿದ್ಯಾವಿಷಯಾಮೇವ ಚಿನ್ನಾಮ್‌ ಅನುವರ್ತಯತಿ । ಸಮಾನಾ 
ಇತ ಆಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾದ್‌ ವಿದ್ದದವಿದುಷೋರುತ್ತಾ ಶಕ್ತಿಃ (೪-೨-೨) ಇತ್ಯು 
ಕ್ರಮ್‌ | ತಮಿದಾಫೀಂ ಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಂ ದರ್ಶಯತಿ । ತಸ್ಯ ಉಷಸಂಹೃತ 
ವಾಗಾದಿಕಲಾಪಸ್ಯ ಉಚ್ಚೆ ಕ್ರಮಿಷತೋ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮೆನಃ ಹಿಕಃ ಆಯಶನಂ 
ಹೃದಯಮ್‌! “ಸ ಏತಾಸೇಜೋಮಾತ್ರಾಃ ಸಮಭ್ಯಾದದಾನೋ ಹೈದಯಮೇ 
ವಾನ್ಹವಕ್ರಾಮ ತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೧) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ತದಗ್ರ ಜ್ವಲನಪೂರ್ವಿಕಾ 


೯ಆಳ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಹಾ. ೨ 


ಚಕ್ಷುರಾದಿಸ್ವಾನಾಪಾದಾನಾ ಚ ಉತ್ಪಾ ಪ್ರಿ ಶ್ರೂಯತೇ “ತಸ್ಯ ಹೈತಸ್ಯ 
ಹೆ ಸ ದಯಸ್ಯಾಗ್ರ ೦ ಪ್ರಜ್ಯೋತತೇ ತೇನ ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ಯೋತೇಷ್ಛೆಷ ಆತ್ಮಾ ನಿಷ್ಪಾ$್ರಮತಿ 
ಚಕ್ಷುಷ್ಟೊ € ವಾ ಹ ೯೯ ವಾನೆ ಬ್ಯ್ಯೋ ವಾ ಶರೀರದೇಶೇಭ್ಯತ (ಬೃ. 
೪-೪-೨) ಇತಿ! ಸಾ ಕಿಮನಿಯಮೇನೈವ ವಿದ್ದದೆವಿದುಮೋ ರ್ಭವತಿ, ಅಥಾಸ್ಕಿ 
ಕಶ್ಸಿದ್ದಿ ದುಷೋ ವಿಶೇಷನಿಯೆಮಃ ಇತಿ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ಯ ವಿಶೇಷಾತ್‌ 
ಅನಿಯಮಪ್ರಾ ಪೌ, ಆಚಪ್ಪೆ 1 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಪರವಿದ್ಯಾವಿಷಯದ ಚಿಂತೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಈಗಲಾದರೋ ಅಪರವಿದ್ಯಾವಿಷಯದ ಚಿಂತೆಯನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮಾರ್ಗವು ಉಪಕ್ರಮವಾಗುವವರೆಗೆ ಉಪಾಸಕನಿಗೂ ಅಜ್ಜನಿಗೂ ಉತ್ಪಾ ಂತಿ 
ಯು ಸಮಾನವು (೪-೨-೭ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಆ ಮಾರ್ಗೋಪ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಆ ವಾಗಾದಿಕಲಾಹವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉತ್ಪಾ )೦ತ 
ನಾಗಲಿರುವ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನ ಓಕವು ಎಂದರೆ ಹೃದಯವೆಂಬ ಆಯತನವು. 
“ಅವನು ಈ ತೇಜೋಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ಹೃದಯವನ್ನೇ 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೪-೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು (ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. 
ಅದರೆ ಅಗ್ರವು ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡುರಿಯುವದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚಕ್ಷುರಾದಿಸ್ಥಾನ 
ಗಳೆಂಬ ಅವಾದಾನದಿಂದ ಉತ್ಪಾ ೦ತಿಯಾಗುವದೆಂದು «ಆ ಈಶನ ಹೃದಯದ 
ಅಗ್ರವು ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ; ಆ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಈ ಆತ್ಮನು ಚೆಕ್ರುಸ್ಸಿಪಿಂದಲೋ 
ಮೂರ್ಧದಿಂದಲೋ ಅಧವಾ ಬೇರೆಯ ಶರೀರದೇಶಗಳಿ೦ಂದಲೋ ಹೊರಹೊರಡು 
ತ್ತಾನೆ (ಬೃ. ೪-೪-೨) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಆ (ಉತ್ಪಾ )ಂ೦ತಿಯು) 
ಯಾವ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗೂ ಆಗುತ್ತದೆಯೆ, 
ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ವಿಶೇಷದ ಫಿಯಮುವಿದೆಯೆ ?- 
ಎಂಬ ಸಂಶಯವುಂಟಬಾಗಲು ಶ್ರುತಿಯು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನಿಯಮ 
ವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ವ ವಂದ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತಾರ. 

(ಭಾಷ್ಯ) 

ಸಮಾನೋಂಪಿ ಹಿ ವಿದ ಸದವಿದುಷೋಹ್ಫ್ಛ ೯ದಯಾಗ ಗ್ರಪ್ತದ್ಯೋತನೇ ತತ್ರ 
ಕಾಶಿತದ್ವಾರತ್ತೇ ಚ ಮೂರ್ಧಸ್ಥಾನಾಜೀವ ಹ ಪನ್‌ ನಿಷ್ಟಾ )ಮತಿ ಸ್ಥಾನ್‌ 
ನ ಪ್ರಕೇಭ್ಯಸ್ತು, ಈ ಕುತಃ ? ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಾರ್‌ | ಯದಿ ನಿದ್ವಾನಪಿ 
ಇತರವದ್‌ ಯತಃ ಕುತಶ್ಚಿದ್‌ ದೇಹೆದೇಶಾತ್‌ ಉತ್ಪಾ_್ರಮೇತ್‌ ನೈವ 
ಉನ, 7೧ ಲೋಕಂ ಲಭೇತ | ತತ್ರ ಅನರ್ಥಿಕೈವ ವಿದ್ಯಾ ಸ್ಯಾತ್‌! 


ಈ 


ಅಧಿ.೯ ಸೂ.೧೭] ಉಪಾಸಕನ ಉತ್ತಾ )೦ತಿಯೆ ಸ೦ ಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು ೯ಲಜ೫ 


ತಚ್ಛೆ ಶೇಷಗತ್ಯೃಮಸ ಸ್ಮತಿಯೋಗಾಚ್ಚ | ವಿದ್ಯಾಶೇಷಭೂತಾ ಚೆ ಮೂರ್ಧನ್ಯ 
ನಾಡೀಸಂಬದ್ದಾ ಗತಿರನುಶೀಲಯಿತವ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾವಿಶೇಷೇಷು ತ 
ತಾಮಭ್ಯಸ್ಯನ್‌ ತಯ್ಸೆವ ಪ್ರತಿನ್ನತ ಇತಿ ಯುಕ್ಕವರ್‌। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಹೈದೆಯಾಲ 
ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೂಪಾಸಿತೇನ ಅನುಗೃಹೀತಃ, ತೆದ್ದಾವಂ ಸಮಾಪನ್ನೋ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮೂರ್ಧವ್ಯಯ್ತೆವ ಶತಾಧಿಕಯಾ ಶತಾದತಿರಿಕ್ತಯಾ ಏಕಶತತಮ್ಯಾ 
ನಾಡ್ರಾ ನಿಷ ಮತಿ ಇತರಾಭಿರಿತರೇ 1 ತಥಾ ಹಿ ಹಾರ್ದವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಕ್ಸತ್ನ 


ಶಲ್‌ 
ಸಮಾಮನನ್ಲಿ “ಶತಂ ಚ್ಛೈಕಾ ಇತೆ ಹೈದ ಯಸ್ಯ ನಾಡ್ಕಸ್ತಾಸಾಂ ಮೂರ್ಧಾನ 
ಮಭಿನಿಃಸ ೃತ್ಟೈೆಕಾ | ತಯೋರ್ಧ್ವಮಾಯನ್ನ ಮೃತತ್ವಮೇಷತಿ ವಿಷ್ಟಜ್ಜನ್ಯಾ 
ಉತ್ಕ ಮೇ ಭವನ್ತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೬) ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


ಜ್ಞಾ ನಗೂ ಅಜ್ಞಾನಿ ಹೈ ದಯಾಗ ಅವು ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡುರಿಯುವದೂ 
ಸ. ದ್ವಾರವು ಪ ಕ್ರಕಾಶಿತವಾಗುವದೂ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮೂರ್ಥಸ್ಥಾ ನ 
ದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾ ನಿ ಹೊರಡುತ್ತೂನೆ, ಉಳಿದವರು ಮಿಕ್ಟೃ'ಸ eT 
ಹೊರಡುತ್ತಾ ಕ್ರ" (ಎನ್ನಬೇಕು). ಏಕಿ? ಎ೦ದರೆ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರುವದೆ 
ರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಜ್ಞಾನಿಯ್ಯೂ ಮಿಕ್ಕ ವರಂತೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು 
ದೇಹದೇಶದಿಂದ ಉತ್ಪಾ )೦ತನಾಗುವದಾದರೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಲೋಕವನ್ನು ಹಡೆ 
ಯುವದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು, ಆಗ ವಿದ್ಯೆಯು ವ್ಯರ್ಧವೇ ಆಗುವದು. ಅದರ 
ಶೇಷವಾಗಿರುವ ಗತಿಯ ಅನುಸ್ಕೃೃತಿಯ ಯೋಗದಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆನ್ನಬೇಕು, 
ಇದರ ವಿವರ) : (ಆ) ವಏದ್ಯೆಯ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿರುವ ಮೂರ್ಧನ್ಯನಾಡಿಗೆ 
ಸಂಬದ್ದವಾಗಿರುವ ಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರ ಬೇಕೆಂದು ಆಯಾ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು ಆ 
(ನಾಡಿಯ ದ್ವಾರ)ದಿಂದಲೇ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸ ಸನೆಮಾಡಿರುವದ 
ರಿಂದ (ಆ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ) ಅನುಗೃಹೀತನಾಗಿ ಆದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮೂರ್ಧನ್ಯವಾದ ಶತಾಧಿಕವಾದ ಎಂದರೆ 
ನೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ನೂರೊಂದನೆಯ ಡಯಟ ಹೊರಟುಹೋಗು 
ತ್ಲಾನೆ, ಬೇರೆಯ ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಮಿಕ್ಕವರು (ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ). ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಹಾರ್ದವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನೂರೂ ಒಂದೂ ನಾಡಿಗಳಿವೆ; 


1. ವಿದ್ಕೆಯೆಂ ಸಾರ್ಥಕ್ಕಕ್ವಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ. ಇದೇ ಅರ್ಥವೆಂಬುದು ವಕುಂದಿನ 
ವಿವರಣವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯ ಫಲ 
ವಿರೆಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 
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೯೮೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ಪಾ, ೨ 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಮೂರ್ಥವನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನು ಅಮ್ಭ ತತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಉತ್ಸ್ರ ಮಣದಲ್ಲಿ 


ಮಿಕ್ಸವುಗಳು ನಾನಾಗತಿಗಳುಳ್ಳ ಕತ (ಛಾಂ. ಆ- ಫಹ ಎಂದು 
ಪಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೦. ರಶ್ಮಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೮-೧೯) 


(ಉತ್ಪಾ $ಂತನಾದ ಉಪಾಸಕನು ರಶ್ಮಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ) 
ರಶ್ಮ್ಯೈನುಸಾರೀ | ೧೮ || 


೧೨. ರಶ್ಮಿಗಳೆನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದವನಾಗಿ (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ). 


ಉಪಾಸಕನು ಉತ್ಪಾಾ)ಂತನಾಗುವಾಗ 
ರಶ್ಮಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸುತ್ತಾನೆ 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೦. ಅಸ್ತಿ ಹಾರ್ದವಿದ್ಯಾ “ಅಥ ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆಪುಕೇ 
ದಹರಂ ಪುಣ್ಣರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ? (ಛಾಂ. ೮-೧-೧) ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ 'ವಿಹಿತಾ | 
ತತ್ತ )ಕ್ರೀಯಾಯಾಮೌ್‌ “ಅಥ ಯಾ ಏತಾ ಹೈದಯೆಸ್ಯ ನಾಡ್ಯಃ? (ಛಾಂ. ೮೨ 
೬) ಅತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ ಸಪ್ರಪ ಣ್ಸಿಂ ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಂಬನ್ನ ವರ್‌ ಉಕ್ತಾ 
ಉಕ್ತವರ್‌ “ಅಥ ಯತ್ರ್ರೈತವಸಾ ಚ ಸ್ಸ ಶೀರಾದುತ್ಪಾ ಪ್ರ ಮತ್ಯಥೈತೈರೇವ ರಶ್ಮಿಭಿ 
ರೂರ್ಥ್ವೈಮಾಕ್ರ ಮತೇ (ಛಾಂ. ಸ ಇತಿ | ಪುನಶೊ ್ಯೀಶ್ಮ ಮ್‌ “ತಯೋ 
ರ್ಧ್ವಮಾಯನ್ನ್ನ ಮೃ ತತ ಶ್ರಮೇ ತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೬) ಇತಿ "ಅಸ್ಮಾತ್‌ ಶತಾಧಿಕ 
ಯಾ ನಾಡ್ಕಾ ನಿಷ್ಠಾ ಮೆನ್‌ ರಶ್ಮ್ಯ್ಯನುಸಾರೀ ನಿಷ್ಟಾZಮತೀತಿ ಗಮ್ಯುತೇ | 
ತತ್ತಿಮವಿಶೇಸೇಣೈವ ಅಹನಿ ರಾತ್‌ ವಾ ಮ್ರಿ ಯಮಾಣಸ್ಯ ರಶ್ಮ್ಯನುಸಾರಿ 
ತ್ವಮ್‌ ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ ಅಹನ್ಯೇವ ಇತಿ ಸಂಶಯೇ ಸತಿ ಅವಿಶೇಷಶ್ರವಣಾತ್‌ 
ಅವಿಶೇಷೇಣೈವ ತಾವದ್‌ ರಶ ಒ್ರನಿಮಸಾರೀ ತಿ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ಯಶೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಇನ್ನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಪುರದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಪುಂಡರೀಕವೇಶ್ಮವಿದೆಯಷ್ಟೆ?” 
(ಭಛಾಂ.೮-೧-೧) ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಹಾರ್ದವಿದ್ಯೆಯಿದೆ.. 
ಅದರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಇನ್ನು ಈ ಹೃದಯದ ನಾಡಿಗಳಿವೆಯಷ್ಟೆ” (ಛಾಂ. ೮. 
೬-೧) ನಿಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಂಬಂಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ 


1. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವ ಉಪಾಸನೆ. 


ಅಧಿ. ೧೦ ಸೂ. ೧೯] ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ರಶ್ಮ್ಮ್ಯನುಸಾರಿತ್ವವಿದೆ ೯೪೮೭ 


ಬಳಿಕ “ಇನ್ನು ಯಾವಾಗ ಹೀಗೆ ಈ ಶರೀರದಿಂದ ತ್ಕ ೨ ಮಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಆಗ ಇದೇ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಟೇರುತ್ತಾನೆ” ( ಛಾ೦.೮-೬--೫) ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ “(ನಾಡಿಯಿಂದ) ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನು ಅಮೃತತ್ವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೬) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ನಾಡಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ರಶ್ಮಿಗಳನ್ನು ಅಮಸರಿಸಿ 
ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇನು ಹೆಗಲಾಗಲಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯಾಗಲಿ (ಯಾವ) ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಯಾವಾಗ) ಸತ್ತರೂ ರಶ್ಮಿಗಳ ಅನು 
ಸರಣೆಯೊಂದಿರುತ್ತದೆಯೊ, ಅಥವಾ ಹಗಲೇಯೊ ? ಎಂಬ ಸಂಶಯ 
ವುಂಟಾಗಲು ಯಾವ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವದರಿಂದ (ಯಾವ) 
ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ “ರಶ್ಮ್ಯ್ಯಮುಸಾರಿಯಾಗಿ” ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಮೊದಲು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ನಿಶಿ ನೇತಿ ಜೇನ್ಹೆ ಸಂಬನ್ನೆಸ್ಯ ಯಾವದ್ದೇಹಭಾವಿಶ್ವಾದ್ದರ್ಶಯ ತಿ ಚ| 


೧೯. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದ ರೆ 
(ನಾಡೀರಶ್ಮಿ) ಸಂಬಂಧವು ದೇಹವಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. (ಶ್ರುತಿ 
ಯು ಹಾಗೆಂದು) ತಿಳಿಸುತ್ತಲೂ ಇದೆ. 


ರಾತ್ರಿಲರೆಲ್ಲಿಯೂ ರಶ್ಶ್ವ್ಯನುಸಾರಿತ್ರವಿದೆ 
(ಭಾಷ್ಮೃ) 

೫೬೧. ಅಸ್ಕ್ಯಹನಿ ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಂಬನ್ನಃ ಇತ್ಯುಹೆನಿ ಮೃತಸ್ಯ ಸ್ಯಾದ್‌ 
ರಶ್ಮ್ಯಮುಸಾರಿತ್ರವರ್‌ | ರಾತ್ರೌ ತು ಪ್ರೇತಸ್ಯ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಂಬನ್ನ 
ವಿಚ್ಛೇದಾತ್‌ ಇತಿ ಜೀತ್‌ | ನ! ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸ೦ಬನ್ನಸ್ಯ ಯಾವದ್ದೇಹಭಾವಿ 
ತ್ವಾತ್‌ | ಯಾವದ್ದೇಹಭಾವೀ ಹಿ ಶಿರಾ ಕಿರಣಸಂಪರ್ಕಃ | ದರ್ಶಯತಿ ಚ 
ಏತಮರ್ಥಂ ಶ್ರುತಿಃ “ಅಮುಷ್ಕಾದಾದಿತ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರತಾಯಕ್ರ್ಷೇ ತಾ ಆಸು 
ನಾಡೀಷು ಸೃಪ್ರಾ ಆಜ್ಯೋ ನಾಡೀಭ್ಯಃ ಪ್ರತಾಯಕ್ರೇ ತೇಂಮುಷ್ಮಿನ್ಹಾದಿತ್ಯೇ 
ಸೃಪ್ತಾಳ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೨) ಇತಿ | ನಿದಾಘೆಸಮಯೇ ಚ ನಿಶಾಸ್ತ್ರಪಿ ಕರ 
ಹಾನುವೃತ್ತಿರುಪಲಭ್ಯತೇ | ಪ್ರ ತಾಪಾದಿಕಾರ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ | ಸ್ತೋಕಾನು 
ವೃತ್ತೇಸ್ತು ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯತ್ತ್ವಮ್‌ ಖತ್ತವ್ತರರಜನೀಷು ಕೈತಿರೇಷ್ಟಿವ ದುರ್ದಿನೇಷು। 
«ಅಹರೇವೈತದ್ರಾತ್ರೌ ದಧಾತಿ” (7) ಇತಿ ಚ ಏತದೇವ ದರ್ಶಯತಿ । ಯದಿ 
ಚ ರಾತ್‌ ಪ್ರೇತೋ ವಿನ್ಫೈವ ರಶ್ಮ್ಯನುಸಾರೇಣ ಊರ್ಥ್ದ್ವಮಾಕ್ರಮೇತ 
ರೆಶ್ಮ್ಯೈನುಸಾರಾನರ್ಥಕ್ಯಂ ಭವೇತ್‌ |! ನ ಹ್ಯೇತದ್‌ ವಿಶಿಷ್ಯಾಧೀಯತೇ ಯೋ 


೯೮೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಸಾ. ೨ 


ದಿವಾ ಪ್ರತಿ ಸೆ ರಶ್ಮೀನಪೇಕ್ಷ್ಯ ಊರ್ಧ್ವಮಾಕ್ರಮತೇ, ಯಸ್ಸು ರಾತ್ರೌ 
ಸೋಂನಪೇಶ್ಚ್ಟೊನ ಇತಿ 1 ಅಥ ತು ವಿದ್ವಾನಪಿ ರಾತ್ರಿಪ್ರಾಯಣಾಪರಾಧ 
ಮಾತ್ರೇಣ ನೋರ್ಥ್ವಮಾಕೃ್ರಮೇತ, ಪಾಕ್ಷಿಕಫಲಾ ವಿದ್ಯಾ ಇತ್ಯಪ್ರ ವೃತ್ತಿರೇವ 
ತಸ್ಯಾಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಮೃತ್ಯುಕಾಲಾಥಿಯಮಾತ್‌ | ಅಥಾನಿ ರಾತ್ರೌ ಉಪರತೋಂ 
ಹೆರಾಗಮಮುದೀಶ್ಷೇತ, ಅಹರಾಗಮೇೇಪ್ಯಸ್ವ ಕದಾಚಿದರಶ್ಮಿಸಂಬನ್ನಾರ್ಹಂ 
ಶರೀರಂ ಸ್ವಾತ್‌ ಪಾವಕಾದಿಸಂಪರ್ಕಾತ್‌ |! ""ಸ ಯಾವತ್‌ ಕ್ಹಿಷ್ಟೇನ್ಮನಸ್ತಾವ 
ದಾದಿತ್ಯಂ ಗಚ್ಛತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೫) ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿರನುದೀಕ್ಷಾಂ ದರ್ಶಯತಿ। 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ತದವಿಶೇಷೇಣ್ಸ ವೇದಂ: ರಾತ್ರಿಂದಿವಂ ರೆಶ್ಮ್ಯ್ಯಮುಸಾರಿತ್ರಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹಗಲು ನಾಡೀರಶ್ಮಿಗಳೆ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆಯಾಗಿ ಹೆಗಲು ಸತ್ತವನಿಗೆ 
ರಶ್ಮಿಗಳ ಅನುಸರಣೆಯು ಆಗಬಹುದು, ಆದರೆ ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತವನಿಗೆ 
ಅದು ಆಗಲಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ ನಾಡೀರಶ್ಮಿಗಳ ಸಂಬಂಧವು (ಆಗ) ಕಡಿದು 
ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾಡೀರಶ್ಮಿಗಳ ಸಂಬಂಧವು 
ದೇಹವಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. “ಆ ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದಿಂದ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತವೆ. ಅವು ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಈ ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಹೊರ 
ಬರುವ ಅವು ಆ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೨) ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಬೇಸಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೆಕೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯವು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂದ ಕರಣಗಳ 
ಅನುವೃತ್ತಿಯು (ಇದೆಯೆಂದು) ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕು ಖುತುಗಳ ರಾತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಚಳಿಗಾಲದ ಮೋಡದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋಹಾಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಅನುವೃತ್ತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. “ಈ ಹೆಗಲನ್ನೇ ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ” (?) ಎಂಬ (ಶ್ರುತಿಯು) ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ರಾತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತವನು ರತ್ಮಿಗಳ ಅನುಸರಣವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಮೇಲಕ್ಟೇರುವದಾದರೆ ರಶ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದೆಂಬುದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವದು. “ಯಾವನು ಹೆಗಲು 
ಸಾಯುತ್ತಾನೋ ಅವನು ರಶ್ಮಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರುತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ 
ಯಾನನು ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ (ಸಾಯುತ್ತಾನೋ) ಅವನು (ಅದರ) ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಯೇ (ಏರುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿಯೇನೂ ಪಾಠವಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಹೀಗಲ್ಲದೆ 
ಉಪಾಸಕನೂ ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತನೆಂಬ ಅಪರಾಧಮಾತ್ರದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರದೆ 
ಇದ್ದರೆ ವಿದ್ಯೆಯು ಪಾಕ್ಷಿಕಫಲವುಳ್ಳದ್ದೆಂದಾಗಿ* ಆ (ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ) ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ 

1. "ತಸ್ಮಾದವಿಶೇಷೇಹೈವೇದಂ' ಎಂದಿದ್ದರೇ ಸಾಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೨. ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ರಶ್ಮಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೆ, ಉಂಟು ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ 
ಎ೦ದಾಗಿ. 


ಅಧಿ.೧೧ ಸೂ.೨೦] ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದರೂ ವಿದ್ಯಾಫಲವುಂಟು ೯೮೯ 


ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮರಣಕಾಲವು (ಇಂಥದ್ದು) ಎಂಬ ನಿಯೆಮ 
ವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತವನು (ರಶ್ಮಿಗಳಿಗಾಗಿ) ಹೆಗ 
ಲಾಗುವವರೆಗೂ ಶಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆಂದು (ಹೇಳುವದಾದರೆ) ಹಗಲು ಬಂದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದರ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ರಶ್ಮಿಸಂಬ೦ಧಕ್ರೆ ಶರೀರವು ಅನರ್ಹವೂ ಆಗಬಹುದು. “ಅವನು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಹಾಕುವದರೊಳಗೆಯೇ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” ( ಛಾಂ. ೮-೬-೫ ) 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಫಥಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ 
ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಹಗಲೂ ಇರಳೂ ರಶ್ಮಿಗಳ ಅನುಸರಣೆಯನ್ನು (ಹೇಳಿದೆ 
ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ). 


೧೧. ದೆಸ್ತಿಹಾಯೆನಾಧಿಕೆರಣ (ಸೂ. ೨೦-೨೧) 
(ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಫಲಪ್ರಾಪ್ಲಿ) 


ಅತಶ್ವಾಂಯನೇಂಸಿ ದಕ್ಷಿಣೇ [1೨೦!1 


೨೧. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿಯೂ (ಫಲಪ್ರಾಪ್ರಿ 
ಯುಂ೦ಟು). 


ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದರೂ ವಿದ್ಯಾಫಲವುಂಟು 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೬.೨. ಅತ ಏವ ಚ ಉದೀಹ್ರಾನುಪಪತ್ತೇತ, ಅಪಾಕ್ಷಿಕಫಲತ್ವಾಚ್ಚೆ 
ವಿದ್ಯಾಯಾ&, ಅನಿಯತಕಾಲತ್ವಾಚ್ಚ ಮೃತ್ಯೋಃ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇನಿ ಮ್ರಿಯ 
ಮಾಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತ್ಯೇವ ವಿದ್ಯಾಫಲಮ್‌ | ಉತ್ತರಾಯಣಮರಣ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ದೇರ್ಭೀಷ್ಮಸ್ಯ ಚ ಪ್ರತೀಕ್ಷಾದರ್ಶನಾತ್‌ “ಆಪೂರ್ಯಮಾಣ 
ಪಕ್ಲಾದ್ಯಾನ್‌ ಷಡುಜಸ್ಕ್ಮೇತಿ ಮಾಸಾಂಸ್ಕಾನ್‌” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫). ಇತಿ ಚ 
ಶ್ರುತೇರಷೇಸ್ರಿತವ್ಯವರ್‌ ಉತ್ತಠಾಯಣಮಿತೀಮಾಮಾಶಜ್ಜಾಮಾ್‌ ಅನೇನ: 
ಸೂತ್ರೇಣ. ಅಪನುದತಿ  ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ್ಯಪ್ರಸಿದ್ದಿ ರವಿದ್ದದ್ದಿಷಯಾ | ಭೀಷ್ಮಸ್ಯ ಪ್ರತಿ 
ಪಾಲನವ್‌್‌ ಆ ಚಾರೆಪುತಿಪಾಲನಾರ್ಥಂ ಪಿತ್ಛೃಪ್ರಸಾದಲಜ್ಜಿಸ್ವಚ್ಛನ್ಹ ಮೃತ್ಯುತಾ- 
ಖ್ಯಾಪನಾರ್ಥಂ ಚ! ಶ್ರಿತೇಸ್ತ್ವರ್ಥಂ ವಶ್ಚ್ಯತಿ “ಆತಿವಾಹಿಕಾಸ್ತ ಲ್ಲಿಜ್ಲಾರ್‌” 
(ಭಾ-ಒ-೪) ಇತಿ 

1. ರಾತ್ರೆ ಯೆಲ್ಲಿ ಸಾಯಬಾರದೆ೦ಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

2. ಹೂತರೆ, ಮಣ್ಣಿನ ಸಂಪರ್ಕಡಿಂದ. ಎಂಬಂದನ್ನು «ಮುಂತಾದದ್ದರ” ಎಂಬ 
ಮಾತ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
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೯೯೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಆಹಾ, ೨ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಪಾಕ್ಷಿಕಫಲವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೂ ಮರಣಕ್ಕೆ ನಿಯತವಾದ ಕಾಲವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ದಕ್ಷಿ 
ಕಾಯನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಫಲವನ್ನು ಹಡೆದೇತಶೀರುತ್ತಾಕೆ. ಉತ್ತ 
ರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವದು ಪ್ರಶಸ್ತವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿರುವದರಿಂದಲೂ ಭೀಷ್ಮ 
ವಿಗೆ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಿದ್ದದ್ದು (ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ) ಕಂಡು ಬರುವದರಿಂದಲೂ (ಚಂದ್ರನು) 
ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವ (ಶುಕ್ಲ)ಪಕ್ಷದಿಂದ ( ಸೂರ್ಯನು ) ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವನಲ್ಲ, ಆ ಆರು ಮಾಸಗಳನ್ನು” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಉತ್ತ ರಾಯಣದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರ 
ದಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಶಸ್ತವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯು ಉಪಾಸಕರಲ್ಲದವರ ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಭೀಷ್ಮರು ನಿರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆಂಬುದು ಶಿಷ್ಟಾಚಾರವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದ 
ಕ್ರಾಗಿಯೂ ತಂದೆಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಮರಣದ 
(ವರವನ್ನು) ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ (ಮಾಡಿದ್ದು). ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ 


ವನ್ನಾದರೋ “ಆತಿವಾಹಿಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಜ್ಲಾತ್‌? (೪-೩-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಯೋಗಿನಃ ಪ್ರತಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಸೂತೇ ಚೈತೇ | ೨೧ || 


೨೧. (ಇದು) ಯೋಗಿಗಳಾಗಿ ಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. (ಇವು) 
ಸ್ಮಾರ್ತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


ಶ್ರುತಿಯ ವಚನವು ಗೀತಾವಚನಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೩. ನನು ಚ “ ಯತ್ರ ಕಾಲೇತ್ವನಾವೃತ್ತಿಮಾವೃತ್ತಿಂ ಚ್ಛೆವ ಯೋಗಿ 
ನಃ । ಪ್ರಯಾತಾ ಯಾಕ್ರಿ ತಂ ಕಾಲಂ ವಶ್ಚ್ಯಾವಿಂ ಭರತರ್ಷಭ” (ಗೀ. ೮-೩) 
ಇತಿ ಕಾಲಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ಉಪಕ್ರಮ್ಯ ಅಹೆರಾದಿಕಾಲವಿಶೇಷಃ ಸ್ಮೃತಾವಪುನ 
ರಾವೃತ್ತ ಯೇ ನಿಯಮಿತಃ। ಕಥಂ ರಾತ್ರೌ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ ವಾ ಪ್ರಯಾತೋ 
ನಾವೃತ್ತಿಂ ಯಾಯಾದಿತಿ 1 ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ-ಯೋಗಿನಃ ಪ್ರತಿಚಾಯಮ್‌ ಅಹ 
ರಾದಿ ಕಾಲವಿಠಿಯೋಗಃ ಅನಾವೃತ್ತಯೇ ಸ್ಮರ್ಯತೇ । ಸ್ಮಾರ್ತೇ ಚೈತೇ 
ಯೋಗಸಾಂಖ್ಯೇ ನ ಶ್ರೌತೇ। ಅತೋ ವಿಷಯಭೇದಾತ್‌ ಪ್ರಮಾಣವಿಶೇಷಾಚ್ಚ 
ನಾಸ್ಟ್ರ ಸ್ಮಾರ್ತಸ್ಯ ಕಾಲವಿನಿಯೋಗಸ್ಯ ಶ್ರೌತೇಷು ವಿಜ್ಞಾನೇಷ್ವವತಾರಃ | ನನು 
“ಅಗ್ದಿರ್ಜ್ರೋತಿರಹಃ ಶುಕ್ಷಃ ಷಣ್ಮಾಸಾ ಉತ್ತರಾಯಣಮ್‌್‌? (ಗೀ. ೮.೨೪), 


ಅಧಿ.೧೧ ಸೂ.೨೧] ಶ್ರುತಿಯ ವಚನವು ಗೀತಾವಚನಕ್ಕಿ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ ೯೯೧ 


“ಧೂಮೋ ರಾತ್ರಿಸ್ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಷಣ್ಮಾಸಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಮ್‌?” (ಗೀ. ೮೨೨೫) 
ಔತ ಚ ಶ್ರೌ 'ತಾವೇತಾ” 'ಸೇವಯಾನಪಿತ್ಯಯಾಣಾ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಯೇತೇ 
ಎತೌವಹೀತಿ 1 ಉಚ್ಯತೇ "ತಂ ಕಾಲಂ ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ” (ಗೀ. ೮-೨೩) ಇತಿ 
4 ತೌ ಕಾಲಪ್ರತಿಜ್ಞಾ Bi ವಿರೋಧಮಾಶಜ್ಞು ಯ ಪರಿಹಾರ ಉಕ್ತಃ। ಯದಾ 
ಪುನಃ ಸ್ಕ್ರೃತಾವಪಿ *ಗ್ನಾ ತಿದ್ಯಾಃ ದೇವತಾ "ಏವಾತಿವಾ ಹಿಕ್ಟೋ ಗೃಹ್ಯನ್ರೇ 
ತದಾ ನ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ವಿರೋಧ ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪು:- ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಯೋಗಿಗಳು ಅನಾವೃತಿ ತ್ತಿ ಯನ್ನೂ 
ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರೋ ಆ "ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳುವೆನಯ್ಯ ಭರತರ್ಷಭ 
ಫೆ” “Ae ೮-೨೩) ಎಂದು ಕಾಲಪಾ ಧಾನ್ಯದಿಂದ ಉಪಕ್ರ ಮಿಸಿ ಹಗಲೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾಲವಿಶೇಷವನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪುನರಾವ್ಟ ತ್ರಿಫಲಕವೆಂದು 
ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದೆ. (ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ) ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ 
ವನು ಹೇಗೆ ಅನಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿಯಾನು 9 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಈ ಹಗಲು ಮುಂತಾದ ಕಾಲವಿನಿ 
ಯೋಗವನ್ನು ಅನಾವೃ ತ್ರಿಫಲವೆಂದು ಸ್ಥೆ ಸ್ಕ್ರೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಯೋಗಿಗಳಿ 
ಗಾಗಿ; ಈ ಯೋಗಸಾಂಖ್ಯಗಳೆಂಬವು ಸಾ ರ್ತೆವೇ ಹೊರತು ಶ್ರೌಶವಲ್ಲ, ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ವಿಷಯವು ಚಿಚ ಯಾಗಿಕುವದಂಂಬಟಯಿ ಪ್ರಮಾಣವು ಬೇರೆಯಾಗಿರು 


ವದರಿಂದಲೂ ಈ ಸ್ಮಾರ್ತವಾದ ಕಾಲವಿನಿಯೋಗವು ಶ್ರೌತವಾಗಿರುವ 
ಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ಅಗಿ, ಜ್ಯೋತಿ, ಹಗಲು, ಶುಕ್ಲಪಕ್ರ, ಉತ್ತರಾಯಣದ 
ಆರು ಮಾಸಗಳು'' (ಗೀ. ೮-೨೪), “ಹೊಗೆ, ರಾತ್ರೆ, ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷವೂ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯನದ ಆರು ತಿಂಗಳು” (ಗೀ. ೮.೨.೨೫) ಎಂಬೀ ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಈ 
ದೇವಯಾನಸಿತೃ ಯಾಣಿಗಳೇ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ್ರತ್ಯಭಿ್ಟೆ ಯಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತಿವೆಯಲ್ಲ 1 


(ಪರಿಹಾರ) :- "ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು” (ಗೀ ೮-೨-೩) ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ವಿರೋಧ ವಾಗುವದೆಂಬ 
ಶಂಕೆಯನ್ನು ತಂದು ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಗಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಆತಿವಾಹಿಕದೇವಶೆಗಳೆಂದೇ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗುತ್ತ 
ದೆಯೋ ಆಗ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 
ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪ್ಪ್ರಾಂತಿಗತಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದು, 


೧. ವಾಗಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ: “ಅಸ್ಯ ಸೋಮ್ಯು ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ ಸಸಿ 
ಸಂಪದ್ಯತೇ? (ಛಾಂ.೬-೮-೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಯುವವನ ವಾಕ್ಕೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತ ಜೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆ,) ಅಥವಾ ವಾ ಗ್ವೃತ್ತಿಯು ಸೇರುತ್ತ ದೆಯಿಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆ. ) 


ಪೊರ್ವಪಸ್ತ : ವಾಕ್ಕೆಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಇರುವದರಿಂದ ವಾಕ್ಚ್ತೇ ಸೇರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವದು ಯುಕ್ತ, ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನವಶ್ಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಸಿದ್ದಾಂತ: ಮನೋವೈೃ ತ್ತಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವಲ್ಲಿ ವಾಗ್ದ ಎತ್ತಿ ಯು. ನೊಡಲು 
ಉಪಸಂಹಾರನಾಗುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷಣಾವೃ ತ್ತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರ ಇಬ ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಆಸ್ತೇಪವ್ರು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ವಾಕ್ಸಿ ಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಲ್ಲ; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಕು ಲಯವಾಗುನದಳ್ಳೆ ಪ್ರ ಮಾಣನಿಲ್ಲ. ಪಾರ್ಥಿನೆವಾದ ಕಟ್ಟಿ: ಜಡ 
ತೈಜಸನಾದ ಅಗ್ನಿಯ "ನೃ ತ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟು ತ್ತ ದೆ ಅಸ್ಪಿನಲ್ಲಿ SRE, ಕಂಡಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಗೆ ತ್ತಿ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಬಹುದು. ವೃತ್ತಿ, ವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು- 
ಇವುಗಳ ಅಭೇಜೋಪೆಚಾರದಿಂಡೆ ವಾಕ್ಚು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತ ದೆ ಬ್ರ ಶ್ರುತಿಯು 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದರಂತೆ ಶು ಬ್ರತ್ಯಂ ತರದಲ್ಲಿ “ಇ ಯ್ಯ ರ್ಮುನಸಿ ಸಂಪದ್ಯಮಾನೈ [2 
(ಪ್ರ. 4-೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಮನ್ಸಾ ನಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರು' 
ವದೂ ವೃ ತ್ರಿಯೆ ಲಯನನ್ನೆ ( ಎನ್ನ ಚಕ: 


೨. ಮನೋಂಧಿಕರಣ 


ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ : ಮೇಲೆ. ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಮನೆಃ 
ಪ್ರಾಣೇ? (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತಿ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯ್ಯೆ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆಯೆ ? 

ಪೊರ್ವಪಸ್ಥ: ಇಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿಗಳುಳ್ಳೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಪತ್ತಿ ಯನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. 
ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನದಿಂದ ಮನವೂ ಅಪ್ರಿನಂದ ಪಾ; ್ರ್ರಾಕಪೂ ಆಗಿನೆಯೆಂದು' (ಛಾಂ. ೬-೫೪) 
ಹೇಳಿದೆ ಅಡ್ದ. ರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಲಯುನಾಗುತ್ತ. 'ದೆಯೆಂದರೆ ಅನ್ನ ವೇ. ಅಪ್ಪಿ ಸ್ಯ; 
ಲಯವಾದಂತೆ “ಆಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಕಾರವಾಡದ್ದು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಏಯಮಾದಂಳೆ. 
ಯೇ ಆಗುವದು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಮನಸ್ಸು ವೈತ್ತಿದ್ವಾರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಮುಂದಿನ "ನಾಕ್ಕ ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅದ್ಜರಿಂದಲೇ ಸಾಯುನವನಿಗೂ ನಿದ್ರೆ ಗೆ 


ಅ. ೪ ಪಾ. ೨] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೯೯4 


ಹೋಗುವವನಿಗೂ ಪ್ರಾಣವೃತ್ತಿಯಂ ಇದ್ದರೂ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳ ೮ಯವಾಗುವದು 
ಕ೦ಡಿರುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸೇ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಲಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವು 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯರು ಹೇಳಿದ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರಭಾವವನ್ನೊಪ್ಪಿದರೆ 
ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೂ, ಆಫ್ರಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನವೂ, ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣವೂ ಲಯೆವಾಗಚೇೇಕಾಗಂ 
ವದು. ಪ್ರಾಣಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅಪ್ಪಿನಿಂದೆ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುವಡೆಂಬದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತಿ ಲಯವೇ. 


ಫಿ. ಅಧ್ಯಕ್ಷಾಧಿಕರಣ 


ವಿಷಂಯಸಂಶಯಗಳು : “ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ್‌ (ಛಾಂ. ೬-೮-೬) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪ್ರಾಣದ ಸೃತ್ತ್ತಿಯಂ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಸಂಹಾರವಾಗುವದ್ಕೊ 
ಜೀವನಲ್ಲಾ ಗುವದೊ ? 


ಪೊರ್ವಹಕತ್ತ: ಶ್ರುತಿಯ ಅಸ್ಷರಾರ್ಥವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಲಯೆವಾಗುವೆಡೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಪ್ರಾಣವು ಜೀವನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯುವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಬೃ.೪--೩- 2೮ರಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಜೀವನನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಜೀವನು ಉತ್ಕ್ಪ್ಪ್ವ್ರಾ೦ತ 
ನಾಗುವಾಗ ಮೆಂಮ್ಮಪ್ರಾ ಇವು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವದೆಂದೂ (ಬೃ.೪-೪-೨) ಹೇಳಿದೆ ; 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮಂಖ್ಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವವೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ (ಬೃ. ೪-೪-೨) 
*ಸವಿಜ್ಞಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ* ಎ೦ದಿರುವದರಿಂದ ಕರಣಿಗ್ರಾಮವು ಲಯವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣವು 
ಆ ಜೀವನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಲಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಉತ್ತ ಮಹಾದಿವ್ಯವಹಾರವು ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಜೀವನಿಗೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸೇರತಕ್ಕೆದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಅ ಪ್ರಾಣಸಹಿತ 
ನಾದ ಜೀವನು ತೇಜಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದ ದೇಹಬೀಜಭೂತನಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಗೆ ಅರ್ಥ. ಶರೀರವು ಅನೇಕಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬರಿಯೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


೪. ಆಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯೆ : ಈ ಉತ್ಪಾ )೦ತಿಯ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ವಿಕ ವರಿಗೂ ಸ ನರಾನವೊ 
ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವುಂಟೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಶ್ಸ : ಇದು ಅಜ್ಞಾನಿಗೇ ಹೊರತು ಉಪಾಸಕನಿಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಭೂತಾಶ್ರಯೆವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ಕ್ಪಾ ೦ತಿಯೆನ್ನು ಹೆಳಳಿಔಿ ; ಜನ್ಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಭೂತಗಳು 
ಚೀಕೊ. ಉಖಾಸಕವಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರೆವೂ ಇಲ್ಲ. ಉಪಾಸನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಕ್ಷದು ಉಪಾಸಕನಿಗೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ: ಏಕೆಂದರೆ ನಿದ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಂತೆ. ಇದ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿಯೇ ಇಆಬ್ದೆದ್ದೆನ್ನ ಆನುವಾದೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ ಎರಿದು 
ಹೇಳುವದು ಯಂಕ. ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಾಸಾಗಳು ಊಉತ್ಪಾ ಂತವಾಗುವದಿಲ್ಲ- ಎಂದೊ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಅಹ್ಞ್ವಾನಿಗೇ. 


೯೯೪ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ. ೨ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ : ಇದು ಅಜ್ಜನಿಗೂ ಉಪಾಸಕನಿಗೂ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುವವರೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞನಾದವನು ಭೂತಸೂಸ್ಷ್ಮಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ 
ಜನ್ಮಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಉಪಾಸಕನು ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ನಾಡೀ 
ದ್ವಾರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷವು ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಾಾ ಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂಬ ಶಂಕೆ 
ಸರಿಯಲ್ಲ; ಖಕೆಂದರೆ ಈ ಅನ್ಳುತತ್ವವು ಅವಿನ್ಕೆಯನ್ನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಡಡೆಯೇ 
ಉಪಾಸನೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪಡೆಯತೆಕ್ಕ ಅಪೇಶ್ಲಿಕಾಮೃತತ್ವವಾಗಿದೆ. 


೫. ಸಂಸಾರವ್ಯಪದೇಶಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : “ತೇಜಃ ಹರಸ್ಕಾ೦ ದೇವತಾಯಾವರ್‌» (ಛಾ೦. ೬-೮..೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ತೇಜಸ್ಸು ಜೀವ, ಪ್ರಾಣ ಕರಣಗಳು - ಇವುಗಳೊಡೆನೆ ಭೂ ತಾಂತರಸಹಿತವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ. ಇದು ಅತ್ಯಂತಿಕವೊ, ಅಲ್ಲವೊ? 


ಪ್ರೊರ್ವಹಕ್ಷ: ಇದು ಅತ್ಯಂತಿಕವೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 


ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಆತ್ಯ೦ತಿಕವೇ ಆಗಿರಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ : ಇದೂ ಸುಷುಪ್ತಪ್ರಲಯಗಳಂತೆ ಬೀಜಭಾವದಿಂದುಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಸತ್ಸ೦ಪತ್ತಿಯೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ಸಂಪನ್ನನಾದವನಿಗೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಸಂಸಾರ 
ವಿರುವವರೆಗೂ ತೇಜಆದಿಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮವು ಜೀವನಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಧಿಶಾ ಸ್ತ್ರವೂ ವಿದ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಈ ತೇಜಸ್ಸು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾಡಿಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಇದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಶರೀರದ ದಾಹದಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಈ ಶರೀರ 
ದಿಂದಲೇ ಬದುಕಿರುವವನ ಶರೀಕದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಯಿರುತ್ತದೆ. 


೬. ಪ್ರತಿಷೇಧಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಪರಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪಾ ್ರಂತಿಯಂಂಟೆ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಉಂಟು. ಅವನ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಪಾ Jಂತವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 


ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಜೀವನಿಂದ ಹೊರಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಡು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದೇನೂ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ್ದ «ನ ತಸ್ಮಾತ್ಟ್ವ್ರಾಣಾ ಉತ್ತಾ_್ರಿಮ್ತಿ” ಎಂದು 
ಮಾಧ್ಯಂದಿನಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಸ೦ಬ೦ಧವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಆವನಿ೦ದ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಥಾನನಾದ ದೇಹಿಯನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಈ ಆರ್ತಭಾಗಪ್ರಶ್ನದಲ್ಲಿ ಈ ಪುರುಷನು ಸಾಯಂಂವಾಗ ಅವನ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಉತ್ಪಾ್ರಂತವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಹೋಗಾತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅದರ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ “ಅವನು ಉಬ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, ಗಾಳಿಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ....” 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ದೇಹಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ನೇತಿ ಹೋವಾಚ 
ಯಾಜ ನಲ್ಫ್ಯ8* (ಬೃ. 4-೨3-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶರೀರದಿ೦ದ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಪಾ ಅಂತ 
ನಾಗು. ದಿಲ್ಲನೆಂದೇ ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಶುವಂತೆ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 


ಅ. ೪ ಪಾ. ೨] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೯೯೫ 


ಪಂಚಮಿಾವಿಭಕ್ವಿಯು ದೇಹಾಪಾದಾನವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣೋತ್ಪ್ರ್ರಾ೦ತಿಯನ್ನು ನಷೇಧಿ 
ಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ, “ಅವನ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಪಾ,,ಂತವಾಗುವದಿಲ್ಲ? ಎಂಬ 
ಕಾಣ್ವಪಾಠದಲ್ಲಿ ಷಷ್ಮಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಯಿದೆ ; ಅಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಉತ್ಕ್ರ್ವ್ಪ್ರಾ೦ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸಿದೆ. 
ದೇಹೆದಿಂದ ಉತ್ಪಾ_್ರಂತಿಯಖು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಅಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೆ € ಪ್ರತಿಸೇಧಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಯಕ್ಷ. ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಉತ್ಕ್ವ್ರ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಕರಣ 
ವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಅವನಿಗೂ ಉತ್ಪಾ ್ರಂತಿಯನ್ನೆ € ಹೇಳಿದರೆ ಸಮಂಜಸ 
ವಾಗಲಾರದಂ ; ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಹೊಂದುಗೆಡೆ 
ಯಾಗೆಲಾರದು. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗತ್ಯುತ್ತ್ವಾ್ರ೦ತಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಯೂ 


ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗತ್ಯುತ್ವಾ ,೦ತಿಗಳಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಸರಿ. 


೭. ಮವಾಗಾದಿಲಯಾಧಿಕರಣಇ 
ಸಂಶಯ: ಜ್ಞಾನಿಯ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಭೂತಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮದೆಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತವೆ 
ಯೆ, ತಮ್ಮ ತವನ್ಮಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿರುವ ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತನೆಯೆ? 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಕಲೆಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮೂ ಲಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವವೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಮುಂ. ೩-೨-2) ಹೇಳಿದೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಹಾಗೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಆ ಶ್ರುತಿಯು ವ್ಯಾನಹಾರಿಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು. ಪ್ರಶ್ನೋಪನಿಹತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲೆಗಳು ಲ೪ಯವಾಗುವವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಅದೇ ಜ್ಞಾನಿಯ ದೃಷ್ಟಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೮. ಅವಿಭಾಗಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ: ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆಗುವ ಕಲಾಪ್ರ ಲಯವು ಸಾವಶೇಷವೊ, ನಿರವಶೇಸವೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ: ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಲಯದಂತೆ ಇದೂ ಪ್ರಲಯವಾದ್ದರಿಂದೆ ಸಾವಶೇಷ 
ವಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ು ಕ*ಕಲೆಗಳು ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂ ದಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯಿಂಂದ ನಿರವಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಲಯೆವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದೇ ಯುಕ್ತ. ಹಾಗೆಂದು (ಪ್ರ.೬-೫) ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿಯೊ 


ಹೇಳಿದೆ. 
೯. ತೆದೋಕೋಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಉತ್ಪಾಾಂತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಹೃದಯದ ಕೊನೆಯು ಹೊತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಉರಿಯಂತ್ತದೆಯೆ೦ದೂ ಚಕ್ಷುರಾದಿಸ್ಮಾನದಿಂದ ಉತ್ಪಾ ,೦ತಿಯಾಗಂವವೆಂದೂ 
(ಬೃ ೪-೪-೨) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಜ್ಞಾನ್ಕಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವೊ, ವಿಶೇಷ 
ವೇನಾದರೂ ಇದೆಯೊ ? 


ಪೂರ್ವಪಸ್ತ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲವಾಗಿ ವಿಶೇಷನಿಯಮ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ. | 

ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಹೃದಯದ ಅಗ್ರವು ಬೆಳಗುವದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಅದರಿಂದ ದ್ವಾರಗಳ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಂತ್ತವೆ ಎಂಬುದೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಉ ಪಾಸಕ್‌ನು ಮಾತ್ರ ವರೂರ್ಥಸ್ಥಾನದ ನೂರೊಂದನೆಯ ನಾಡಿಯಿಂ೦ದೆಲೇ ಉತ್ಪಾ )ಂ೦ತ 


೯೯೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ. ೨ 


ನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಖಿಂಕ್ಕ ದ್ವಾರಗಳಿಂದ ಉಳಿದವರು ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿದ್ಯೆಯ 
ಸಾಮಥಣ್ಯದಿಂದ ಹ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಬೇಕು; ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿದ್ಯೆಯು 


ವದು. 
೧೦. ರಶ್ನ 2ಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯಂ : ಹಾರ್ದವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿತ ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿ ರಶ ನು 
ಸಾರಿಯಾಗಿ ಉಪಾಸಕನು ಹೊ ಕಡು ನೆಂದಿದೆ. ಅವೇನು ಹಗಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೇರಿದೊ , 
ರಾತ್ರೆ ಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ದೆಯೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ರ್ಷ : ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ರಶಿ ಮ್ಮಸಂಬಂಧವಿದೆ ; ರಾತೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ ರಿ೦ದ 
ರಾತ್ರೆ ಸತ್ತ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಕಶಿ, ಗಳ "ಅನುಸರಣೆಯಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: : ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಆದಿತ್ಯನನರೆಗೂ ರಶ್ಮಿಗಳ ಸಂಬಂಧವು ದೇಹವಿರುವ 
ವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ರಶ್ಮಿಗಳ ಅನುವೃತ್ತಿ 
ಯಿರುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿರುವ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರೆ ಸತ್ತ 
ಉಪಾಸಕನು ರಶ್ಮಿಗಳ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ ಊಧಣ್ವಗತಿಯನ್ನು ಹಡೆಯುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಧಶ್ಮಿಗಳ 
ಅನುಸರಣೆಯು ವ್ಯೃರ್ಥವಾಗುವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಹಗಲಾಗುವವರೆಗೂ ಕಾದಿರಬೇಕಾಗುವ 
ದೆಂದರೆ ದೇಹದಾಹವೇ ಮುಂತಾದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆ ಸಂಬಂಧವು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಬಹುದು. 
ರಾತ್ರೆ ಸತ್ತ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಊಧಣ್ವ್ಯಗತಿಯಿಂಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವದಾದರೆ ವಿದ್ಯೆಗೆ ನಿಯಮ 
ಇಂ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಿ ಯಾರೂ ಆದರಲ್ಲಿ. ಪ್ರವರ್ತಿಸದೆ ಹೋಗಬಹುದು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹಗಲಾಗಲಿ ರಾತ್ರಿಯಾಗಲಿ ಸತ್ತ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ರಶ್ಮ ಒನುಸಾರಿತ್ವನಿದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. 


ವ್ಯರ್ಥವಾಗು 


೧೧, ದಕ್ತಿಣಾಯನಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ :- ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಫಲವುಂಟ್ಕೊ ಇಲ್ಲವೊ? 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ:- ಉತ್ತರಾಯಣದ ಮರಣವು ಪ್ರಶಸ್ತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದೆ. 
ಭೀಷ್ಮರು ಉತ್ತ ರಾಯಣವು ಬರುವವರೆಗೂ ಕಾದಿದ್ದರೆಂದು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತ ರಾಯಂಣ್ಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಗೀತಾಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಂಯಲ್ಲಿಯಖೂ ಉತ್ತರಾಯಣವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಉತ್ತ ರಾಯೆಣವೂ ವಿದ್ಯಾಫಲಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ :- ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಬಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಅಜ್ಜರ ವಿಷಯ. ಭೀಷ್ಮ ರ ನಿರೀಕ್ಸಣೆಯು 
Bh ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಮರಣಪರದ ಖ್ಯಾಪನೆಗೊ ಮಾಡಿದ್ದು. ಶ್ರು ತಿಯು ಕಾಲ 
ಪರವಮಲ್ಲ. ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಆಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗಳ "ನಿಸಯವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ 1 ನ ತಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅದರ ನಿರೋಧವನ್ನೊ ಡ್ನ ಬಾರೆದು. ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶು ಶ್ರತ್ಯನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು” ಮಾಡಬಹುದು. ಉತ್ತ ರಾಯಣದನರೆಗೂ ಉಪಾಸಕನು ಕಾದು 
ಕೊಂಡಿರುವನೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದೆಲೂ ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿದ್ಯೆಗೆ- ಪ್ರಾಕ್ಷಿಕ್ಟ 
ಫೆಲವೆಂದ್ಯಾಗುವದರಿಂದಲೂ ಮರಣಕಾಲವು ಲಿನಿಯ್ದತ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ 
ದೆಲ್ಲಿ ಮೃ ತನಾದ ಉಪ್ಪಾಸ್ಕಕನಿಗೂ ವಿದ್ಯಾಫಲವುಂಟಿಂದ್ದೇ ನಿರ್ಣಿಯಿಸಬ್ಬೇಕು. 


ನಾಲ್ಯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- ಮೂರನೆಯ ಪಾದ 
( ಸಗುಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ ಉತ್ತರಾಯಣಮಾರ್ಗ ) 
೧. ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಧಿಕರಣ 
(ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗವೊಂದೇ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು) 
ಅರ್ಚಿರಾದಿನಾ ತತ್ಪಥಿತೇಃ ॥| ೧ ॥| 


೧. ಅರ್ಚಿ ರಾ ದ(ಮಾರ್ಗ)ದಿಂದಲೇ ( ಮುಮುನ್ಸುವು) 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 





ಉಪಾಸಕರ ಮಾರ್ಗವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೪. ಆಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾತ್‌ ಸಮಾನಾ ಉತ್ಪ್ರಾನ್ರಿಃ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | 
ಸೃತಿಸ್ತು ಶ್ರುತೃನ್ಹರೇಷು ಅನೇಕಧಾ ಶ್ರೂಯತೇ | ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಂಬನ್ನೇ 
ನೈಕಾ “ಅಥ್ಪೃತೈೆರೇವ ರಶ್ಮಿಭಿರೂರ್ಥ್ವ ಆಕ್ರಮಕೇ” (ಛಾಂ, ೮-೬-೫) ಇತಿ | 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಕ್ಟೈ ಕಾ “ತೇಂರ್ಟಿಷಮಳಭಿಸಂಭವನ್ಮರ್ಚೆಷೋಹಕ” (ಛಾಂ. ೫- 
೧೦-.೨) ಇತಿ । “ಸ ಏತಂ ದೇವಯಾನಂ ಪನ್ನಾನಮಾಸಾದ್ಯಾಗ್ನಿಲೋಕ 
ಮಾಗಚ್ಛ ತಿ” (ಕೌ.೧-೩) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ! “ಯದಾ ವೈ ಪುರುಷೋಸ್ಮಾಲ್ಲೊ (ಕಾತ್‌ 
ಪ್ರೈತಿ ಸ ವಾಯುಮಾಗಚ್ಛತಿ” (ಬೃ. ೫-೧೦-೧) ಇತ್ಯಪರಾ | “ಸೂರ್ಯ 
ದ್ವಾರೇಣ ತೇ ವಿರಜಾಃ ಪ್ರಯಾಕ್ರಿ” (ಮುಂ. ೧-೨-೧೧) ಇತಿ ಚಾಪರಾ। 
ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ । ಕೆಂ ಪರಸ್ಪರಂ ಭಿನ್ನಾ ಏತಾಃ ಸ್ಮೃತಯಃ ಕಂ ವಾ ಏಕ್ಳೈವ 
ಅನೇಕವಿಶೇಷಣಾ ಇತಿ | ತತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾವತ್‌ ಭಿನ್ನಾ ಏತಾಃ ಸೃತಯ 
ತಿ | ಭಿನ್ನಪ್ರಕರಣತ್ವಾತ್‌ | ಭಿನ್ನೋಪಾಸನಾಶೇಷತ್ವಾಚ್ಚ | ಅಪಿ ಚ 
“ಅಥ್ಲೈಶೈರೇವ ರಶ್ಮಿಭಿಃಗ (ಛಾಂ. ೮-೬-೮) ಇತ್ಯವಧಾರಣಮ್‌ ಅರ್ಚಿ 
ರಾದ್ಯಪೇ ಕ್ಷಾಯಾಮ್‌ ಉಪರುದ್ಯೇತ | ತ್ವರಾವಚನಂ ಚ ಸೀಡ್ಕೇತ ಸ 
ಯಾವತ್‌ ಕ್ಷಿಸ್ಯೇನ್ಮನಸ್ಮಾವದಾದಿತ್ಯಂ ಗಚ್ಛತಿ” (ಛಾಂ, ೮-೬-೫) ಅತಿ! 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅನ್ಯೋನ್ಯಭಿನ್ನಾ ಏವೈತೇ ಪನ್ಮಾನಃ ತಿ ॥ 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಉತ್ಪಾ ಅ್ರಂತಿಯು ಮಾರ್ಗವು ಪ್ರಾರೆಂಭವಾಗುವವರೆಗೂ (ಜ್ಞಾನ್ಯ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ) ಸಮಾನವೆಂದು (೪-೨-೭) ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತಷ್ಟೆ. ಆದರೆ 


೯೯೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪ಪಾ.ೂ 


(ಆ) ಮಾರ್ಗವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿರುವದು) ಅನೇಕಬಗೆಯಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ. 
“ಇನ್ನು ಈ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದಲೇ ಮೇಲಕ್ಕೇರುತ್ತಾ ನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೫) ಎಂದು 
ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಂಬಂಧೆವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ (ಮಾರ್ಗ) ಒಂದು. “ಅವರು 
ಅರ್ಚಿ ಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ, ಅರ್ಚಿಯಿಂದ ಹೆಗಲನ್ನು....” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೨) 
ಎ೦ದು (ಹೇಳಿರುವ) ಅರ್ಚಿರಾದಿಯಾದ (ಮಾರ್ಗ)ವೊಂದು. “ಅವನು ಈ 
ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ” (ಕಾ. ೧-೩) 
ಎ೦ದಿರುವದು ಇನ್ನೊಂದು. ಯಾವಾಗ ಪುರುಷನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಅವನು ವಾಯುವಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ...” (ಬೃ. ೫-೧೦-೧) 
ಎಂಬಿದು ಮತ್ತೊಂದು. “ಸೂರ್ಯದ್ವಾರದಿಂದ ಅವರ: ವಿರಜಸ್ವರಾಗಿ 
ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ'' (ಮುಂ. ೧-೨-೧೧) ಎಂಬಿದೂ ಮತ್ತೊಂದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಸಂಶಲಯವೇನೆಂದರೆ ಈ ಮಾರ್ಗಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವವೆ, ಅಥವಾ ಒಂದೇ (ಮಾರ್ಗವೇ) ಅನೇಕ ವಶೇಷಣಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿರುವದೆ ? 


ಇಲ್ಲಿ (ಮೊದಲು) ಬಂದೊದಗುವ (ಪಕ್ಷ)ವೇನೆಂದರೆ, ಈ ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು) ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿವೆ. 
ಬೇರೆಜೇರೆಯ” ಉಪಾಸಕೆಗಳಿಗೆ ಶೇಷವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ “ಇನ್ನು 
ಇದೇ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ .. (ಛಾಂ. ೮-೬-೫) ಎಂಬ ಅವಧಾರಣೆಯು ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಯಸುವದಾದರೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವದು ; «ಅವನು ಎಷ್ಟ ರೊಳಗೆ 
ಮನಸ ನಮನ್ನು ಹಾಕುವನೋ ಅಪ ರೊಳಗೆ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾ ಷೌ (ಛಾಂ. 
೮-೬-೫) ಎಂದು ತ್ವರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಾಗುವದು. ಆದ್ದ 


ಶಿಂದ ಈ ಗರ! ಒಂದಸ್ಸುಂತೆ ಒಂದು ಭಿನ್ನವೇ. 


ಬದ್ದಾಂತ: 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಯೆಂಬುದೊಂದೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಪ್ರಾ ಮ ಮಾರ್ಗ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೫. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಅಭಿದದ್ಮಹೇ - "ಅರ್ಚಿರಾದಿನಾ' ಇತಿ! 
ಸರ್ವೋ ಬ್ರಹ್ಮಪಸ್ರೇಪ್ಸುಃ ಅರ್ಚರಾದಿನೈವಾಧ್ದನಾ ರಂಹತೀತಿ ಪ್ರತಿಜಾನೀಮಹೇ। 
ಕುತಃ? ಶತ ತ್ರಥಿತೇಃ। ಫ ತ್ರಥಿತೋ ಹ್ಯೇಷ ಮರಾರ್ಗಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿದುಷಾಮ್‌ | 
ತಥಾ ಹಿ ತಿ ಬಡ್ಡಿ ನಿವ್ಯಾಪ್ರ ಕರಣೇ ಯೇ ಚಾವಿಾ ಅರಣ್ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸತ್ಯ 
ಮುಪಾಸತೇ? (ಬೃ ೬-೨-೧೫) ಇತಿ ವಿದ್ಯಾವ್ರರಶೀಲಿನಾಮಸಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಕ 
ಸೃತಿ ಃ ಶ್ರಾವ್ಯತೇ | ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | ಯಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು ನ ಕಾಚಿದ್‌ ಗತಿರುಚ್ಯತೇ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ.೧] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಆರ್ಚಿರಾದಿಯೆಂಬುದೊಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮಾರ್ಗ ೯೯೯ 


ತಾಸ್ವಿಯರ್ಮ ಅರ್ಚಿರಾದಿಕಾ ಉಹತಿಷ್ಯ ತಾವರ” | ಯಾಸು ತು ಅನ್ಯಾ 
ಶ್ರಾಮ್ಯತೇ ತಾಸು ಮಿತಿ ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಾಶ್ರ ಯಣವರ೯ ಇತಿ? ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ | 
ಭವೇದೇತದೇವಂ ಯದ್ಯತ್ಯನ್ರಭಿನ್ನಾ ಏವ್ಳೈತಾಃ ಸೃತಯಃ ಸ್ಯುಃ! ಏಕೈವ 
ತ್ರೇಷಾ ಸೃತಿರನೇಕವಿಶೇಷಣಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಪ್ರ ಪದಫೀ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕೇನಚಿದ್‌ 
ವಿಶೇಷಣೇನ ಊಪಲಕ್ಷಿತಾ ಇತಿ ವದಾಮಃ । ಸರ್ವತ್ರೈಕದೀಶಪ್ರತ್ಯೃಭಿಜ್ಞಾ, 
ನಾತ್‌ ಇತರೇತರವಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಕ್ಯಭಾವೋಪಪತ್ತೇಃ | ಪ್ರಕರಣಭೇದೇಪಿ 
ಹಿ ವಿದ್ಯ ಕತ್ತೇ ಭವತಿ ಇತರೇತರವಿಶೇಷಣೋಪಸಂಹಾರವರ್ತ ಗತಿವಿಶೇಷಣಾ 
ನಾಮಪಿ ಉಪಸಂಹಾರಃ । ವಿದ್ಯಾಭೇದೇಿ ತು ಗತ್ಯೇಕದೇಶಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ 
ನಾತ್‌ ಗನ್ತವ್ಯಾಜೀದಾಚ್ಚ ಗತ್ಯುಭೇದ ಏವ ತಥಾ ಹಿ "ಶೇ ತೇಷು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕೇಷು ಪರಾಃ ಪರಾವಶೋ ವನಸನ್ತಿ” (ಬೃ. ೬-೨-೧೫), "ತಸ್ಮಿನ್‌ 
ವಸನ್ತಿ ಶಾಶ್ವತೀಃ ಸಮಾಃ'' (ಬೃ. ೫-೧೦-೧), «ಸಾ ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜಿತಿ 
ರ್ಯಾವ್ಯಸ್ಟಿಸ್ತಾ೦ ಜಿತಿಂ ಜಯತಿ ತಾಂ ವ್ಯಷ್ಟಿಂ ವೃಶ್ನುತೇ” (ಕಾ. ೧-೭). 
«*ತದ್ಯ ಏಮೈೆಶಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆೇಣಾನುವಿನ್ಹನ್ತಿ” (ಛಾಂ. 
೮-೪-೬) ಇತಿ ಚ ತತ್ರ ತತ್ರ ತದೇವೈ ಕಂ ಫಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಪ್ರಾ ಪ್ಲಿಲಕ್ಷಣಂ 
ಪ್ರದರ್ಶ್ವತೇ । ಯತ್ತು "ಏತ್ಸೈೆಕೇವ' ಇತ್ಯವಧಾರಣವರ್‌ ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಾಶ್ರಯಣೇ 
ನ ಸ್ಯಾದಿತಿ | ನೈಷ ದೋಷಃ । ರಶ್ಮಿಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪರತ್ವಾತ್‌ ಅಸ್ಯ | ನ ಹ್ಯೇಕ ಏವ 
ಶಬ್ದೋ ರಶ್ಮೀಂಶ್ಚ ಪ್ರಾಪಯಿತುಮರ್ಹತಿ, ಅರ್ಚಿರಾದೀಂಶ್ರ ವ್ಯಾವರ್ತ 
ಯಿತುಮ್‌ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ ರತ್ಮಿಸೆಂಬನ್ಹ್ನ ಏವಾಯವರ್‌ ಅವಧಾರ್ಯತ ಇತಿ 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ । ತ್ವರಾವಚನಂ ತು ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಪೇಕ್ಷಾಯಾಮಪಹಿ ಗನ್ನವ್ಯಾನ್ತ 
ರಾಷೇಕ್ಷಯಾ ಶೈಘ್ರ್ಯಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ನೋಪರುಧ್ಯತೇ। ಯಥಾ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರೇಣ 
ಆಗಮ್ಯತ ಇತಿ 1 ಅಪಿ ಚ “ಅಥ್ಟೈ ತಯೋಃ ಪಥೋರ್ವ ಕತರೇಣ ಚನ” 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೮) ಇತಿ ಮಾರ್ಗದ್ವಯಭ್ರಷ್ಟಾನಾಂ ಕಷ್ಟಂ ತೃತೀಯಂ 
ಸ್ಮಾನವರ್‌ ಆಚಕ್ಲಾಣಾ ವಿತೃಯಾಣವ್ಯತಿರಿಕ್ತವರ್‌ ಏಕಮೇವ ದೇವಯಾನವಾ್‌ 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಪರ್ವಾಣಂ ಪನ್ನಾನಂ ಪ್ರಥಯತಿ | ಭೂಯಾಂಸಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಸೃತ್‌ೌ 
ಮಾರ್ಗಪರ್ವಾಣಿ ಅಲ್ಲ್ರೀಯಾಂಸಿತು ಅನ್ಯತ್ರ! ಭೂಯಸಾಂ ಚ ಆನುಗುಹ್ಯೇನ 
ಅಲ್ಲೀಯಸಾಂ ನಯನಂ ನ್ಯಾಯ್ಯುಮ್‌ ಇತ್ಯುತೋಇಪಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿನಾ ತತ್ಪಥಿತೇಃ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಮಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ *ಅರ್ಚಿರಾದ(ಿಮಾರ್ಗ) 
ದಿಂದಲೇ...” ಎಂಬ (ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯ 
1. ನಿಸಾ.ಮುಡ್ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಆ. ಮುದ್ರಣ(೩-೭)ದಲ್ಲಿಯೂ *ವೃಷ್ಟಿಃ, ವ್ಯಷ್ಟಿಂ” 
ಎಂದೇ ಪಾಠವಿದೆ. 2. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಿದೆ. 


೧೦೦೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ ಅಪಾ. 


ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
(ನಾವು) ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ತತ್ರಥಿಕೇಃ) ಅದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ; ಈ ಮಾರ್ಗವೇ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದದ್ದಷ್ಟೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ ಪಂಚಾಗ್ತಿವಿದೈ ಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಹ 
ಇವರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಡ್ಲೆಯನ್ನೂ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರೋ:”( ಬೃ. ೬-೨-೧೫) ಎಂದು ಬೇರೆಯ ES ಮಾಡುವ 
ವರಿಗೂ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದಾಗಿರಬಹುದು : ಯಾವ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು ಗತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲವೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಗತಿಯು ಬಂದು ಎದುರಾಗಲಿ. ಆದರೆ ಯಾವ (ಉಪಾಸನೆ)ಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
(ಗತಿ)ಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ 
ಯನ್ನು) ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು? 


ಇದಕ್ಕೆ (ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: ಈ ಮಾರ್ಗಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಭಿನ್ನವೇ ಅಗಿದ್ದರೆ ಹೀಗೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕಪ್ರಾಸ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಮಾರ್ಗವು ಒಂದೇ, (ಇದಕ್ಕೆ) ಅನೇಕವಿಶೇಷಣಗಳಿರು 
ತ್ತವೆ; ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಣದಿಂದ (ಅದು) 
ಉಪಲಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಈ) ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ 
(ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದು ಭಾಗದಿಂದ (ಅದರ) ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕುವದರಿಂದ ಒಂದ 
ಕ್ರೊಂದಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಯಭಾವವು ಆಗಬಹುದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಕರಣಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ರ ವಿತೇಷಣವನ್ನು 
ಮತ್ತೊ ೦ದರಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಪಂತರು ಗತಿವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ. 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತನ್ನ ದೆ. ಇನ್ನು ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗದಿಂದ (ಅದರ) ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಗಂತವ್ಯೆ(ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವು) ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಗತಿಯೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದೇ (ಆಗುತ್ತದೆ). ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಅವರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ? ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ರಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸ,ವಾದ (ಅನೇಕ) ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ: 


ಸ ಆರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ವಾನಪ್ರಸ್ಥರೂ ಪರಿವ್ರಾಜಕರೊ ಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತ 


ರಾಗಿ ಸತ್ಯವೆಂಬ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆರೋ ಎಂದರ್ಥ. 
2. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲು ಕೀಳಿನ ಅನೇಕ ಅಂತಸ್ತು ಗಳಿರುವವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ಈ ಬಹುವಚನವು ಹೇಳಂತ್ತದೆಯೆಂದು ಬೃ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 


3. ಆಯ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪದವರೆಗೂ, 


ಅಧಿ. ೧ ಸೂ, ೧]ಸಿದ್ದಾಂತ : ಅರ್ಚಿರಾದಿಯೆಂಬುದೊಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮಾರ್ಗೆ ೧೦೦೧ 


ವಾಸವಾಗಿರು ವರು”? (ಬೃ. ೬-೨-೧೫), “ಅದರಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ (ಅನೇಕ) 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ವಾಸೆವಾಗಿರುವರು” (ಬೃ. ೫-೧೦-೧), “ಯಾವದು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಜಯವೋ, ಯಾವದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯೋ: ಆ ಜಯವನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು, ಆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಕೌ. ೧-೭) ಮತ್ತು 
“ಅಲ್ಲಿ ಯಾರು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ 


ವರೋ” (ಛಾ. ER ಎಂದು ಅಲವಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹ 
ಆ ಒಂದೇ ಫಲವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು “ಇದೇ ರಶ್ಮಿಗಳಿ೦ದ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೫) ಎಂಬ ಅವಧಾರಣೆಯು 
ಅರ್ಚೆ ರಾದ(ಮಾರ್ಗ)ವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ (ಹೊಂದಿಕೆ) ಯಾಗಲಾರದಲ್ಲ 
ಎ೦ದಿರಷ್ಟೆ, ಅದೇನೂ ದೊ ಹವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ರಶ್ಮಿಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲ 
ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಏವಶಬ್ದವು ರಶ್ಮಿಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಹೇಳುವದು, ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳೆನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದು- (ಈ ಎರಡನ್ನೂ) ಮಾಡ 
ಲಾರದಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ರಶ್ಮಿ. ಸಂಬಂಧವನ್ನ € ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುತ್ತ ದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. “ಅವನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವಷ್ಟ ರೊಳಗೆ' ಎಂಬ (ಛಾಂ. 
೮-೬-೫) ತ್ವರೆ ಯ ನ್ನು ಹೇಳುವ ನಚನವಾ ದಕೋ ಅರ್ಚಿರಾದಿ(ಗತಿಯ) 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೊಂದು ಗಂತವ್ಯಕ್ಕಿ೦ತ ಬೇಗ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ* (ಇದು ಅದಕ್ಕೆ) ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ. "ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾರಲ್ಲ, ಹಾಗೆಯೇ ಇದು. 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ “ಇನ್ನು ಈ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದರಿಂದಲೂ 
(ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ)” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೮) ಎ ೦ ದು (ಈ) ಎರ ಡು ಮಾರ್ಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಭ್ರ ಷ್ಟ ರಾದವರಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಮಾದ ಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹೇಳುವ 
(ಶ್ರುತಿಯು) ನಿತ. ಸ್ಸ ಯಾಣಕ್ಕಿಂತ ಪೇಕಿಯಾಗಿ ಆರ್ಟಿರಾದಿಗಳೆಂಬ ಪರ್ವಗಳುಳ್ಳೆ 
ಜಾತಃ ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಸುತ್ತದೆ.« ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಹರ್ವಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ, ಮಿಕ (ಮಾರ್ಗ)ಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ 


1. ವ್ಯಷ್ಟಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯೆಂಬರ್ಥವನ್ನೆ ೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಕೊಟ್ಟ ರು 
ತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮದ ಅಥವಾ ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲನೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೆ ದಿ ಕರೂಢಿಯಿದೆ. 

2 ಅಊೋಕದಲ್ಲಿ ಗಂತವೃಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹಡೆಯು ವದಕ್ಕೆ ಗುನ ಕಾಲಕ್ಟಿಂತ 
ಬೇಗನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ರ್ಥ ಎಂದು ರ. ಪ್ರ. 
ಕಾಶ್ಮೀರೆದಿಂದ ಮಮುರೆಗೆ ಬೇಗನೆ ಆರು ಎಂಬಂತೆ ಮತ್ತೊಂದು ಜಾರ 8 
ಇಡು. ಬೇಗನೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಟೊಯಬ್ಯವ ಮಾರ್ಗ ಎಂದರ್ಥ... ಎಂದು ಭಾಮತೀ. 

3. ಇದ್ದ ನಿಮಿಷವೆಂಬ ಕಾಲವಿಶೇಷವು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ; ಬೇಗನೆ ಎಂಬಂದು ವಿವಕ್ಷಿತ. 

4 ಡೇವಂಶಕಾನ್ಯ ಪಿತೃಯಾಣ.. ಎಂಬಿವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮೂರನೆಯದು ತೀಳುಗತಿ 
ಎ೦ದದ್ದರಿಂದ ದೇನಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮಿಕ್ಕ ಗತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಪ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 
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೧೦೦೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ಪಾ. ಣೂ 


ಯಿವೆ; ಹೆಚ್ಚಿನ (ಸಂಖ್ಯೆಗೆ) ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನ್ವಲ್ಪ (ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮಾರ್ಗ) 
ಗಳನ್ನು ನಯಿಸುವದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ* *ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ” ಎಂದು (ಶೂತ್ರದಲ್ಲಿ]) 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


೨. ವಾಯುಧಿಕರಕಂ 
(ದೇವಯಾನದಲ್ಲಿ ವಾಯುವನ್ನು ಸಂವತ್ಸರವಾದಮೇಲೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು) 


ವಾಯುಂಮೆಬ್ದಾದನಿಶೇಷನಿಶೇಷಾಭ್ಯಾಮ್‌ || ೨ || 
೨. ಸಂವತ್ಸರದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು (ಸೇರುತ್ತಾನೆ); ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಅವಿತೇಷವಿಶೇಷಗಳಿರುವದರಿ೦ದ. 


ದೇವಯಾನದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೬. ಕೇನ ಪುನಃ ಸಂನಿವೇಶವಿಶೇಷೇಣ ಗತಿವಿಶೇಷಣಾನಾಮ್‌ 
ಇತರೇತರನಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಯಭಾವ ಇತಿ'? ತ ದೇೇತತ್‌ ಸುಹೃದ್ಭೂತ್ವಾ 
ಆಚಾರ್ಯೋ ಪ್ರಥಯತಿ | “ಸ ಏತಂ ಡೇವಯಾನಂ ಪನ್ಹಾನಮಾಪಾದ್ಯಾಗ್ನಿ 
ಲೋಕಮಾಗಚ್ಛತಿ ಸ ವಾಯುಲೋಕಂ ಸ ವರುಣಲೋಕಂ ಸ ಇನ್ನು 
ಲೋಕಂ ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಲೋಕಂ ಸ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮ್‌” (ಕ್‌. ೧-೩) ಇತಿ 
ಕೌಹೀತಕಿನಾಂ ದೇವಯಾನಃ ಪನ್ನಾಃ ಪಠ್ಯತೇ | ತತ್ರ ಅರ್ಚಿರಗ್ರಿಲೋಕ 
ಶಬ್ದೌ ತಾವತ್‌ ಏಕಾರ್ಥಾ। ಜ್ವಲನವಚನತ್ತಾತ್‌- ಇತಿ ನಾತ್ರ ಸಂನಿವೇಶ 
ಕ್ರಮಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅನ್ವೇಷ್ಯಃ | ವಾಯುಸ್ತು ಅರ್ಚಿರಾದೌ ವರ್ತ್ನನಿ ನ ಶ್ರುತಃ 
ಕತಮಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ನಿವೇಶಯಿತವ್ಯಃ ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವ ಗೊತ್ತಾದ ಸಂನಿವೇಶದಿಂದ ಗತಿವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಯಭಾವವನ್ನೂ (ಮಾಡಬೇಕು) ?_ ಎಂದರೆ 
ಆ ಇದನ್ನು ಸುಹೃದ್ಭಾವದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು (ಸೂತ್ರದಿ೦ದ) ತಿಳಿಸುತ್ಕಾರೆ. 
“ಅವನು ಈ ದೇವಯಾನವೆಂಬ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಗ್ನಿಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಾನೆ, ಅವನು ವಾಯುಲೋಕಕ್ಕೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ, ಅವನು ವರುಣ 


ಲಾಲಾ 





1. ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ವಂತ್ತೊ೦ದರಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪರ್ವಗಳಿವೆ. 


ಆಧಿ. ೨ ನೂ. ೨] ವಾ ರವನ್ನು ಸಂವತ್ಸರವಾದ ಬಳಿಕ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ೧೦೦೩೩, 


(4 


ಶೋಕತ್ವೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ), ಅವನು ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ನೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ). ಅವನು 
ಜಾಪತಿಲೋಕಕ್ಕೆ (ಬರುತ್ತಾರೆ), ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ)” 
(ಕೌ.೧-೩) ಎಂದು ಕೌಶೀಶಕಿಗಳ (ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ) ಡೀವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಪಠಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿ, ಅಗ್ನಿ ಎಂಬೀ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಿವೆ; 
ಏಕೆಂದರೆ (ಅವು) ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ (ಮಾರ್ಗಗಳು). ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂನಿವೇಶಕ್ರಮವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಯೂ ಹುಡುಕಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ವಾಯುವು 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ, (ಅದನ್ನು) ಯಾವ ನ್ಥಾನಷಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು? 


(ಊ 


ವಾಯುವನ್ನು ಸಂವತ್ಸರವಾದಬಳಿಕ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೭. ಉಚ್ಯತೇ  “ತೇಂರ್ಚಿಷಮೇವಾ- ಭಿಸಂಭವನ್ತ 3ರ್ಜಿಷೋಹರಹ್ನೆ 
ಆಪೂರ್ಯಮಾಣಪಸ್ತ್ಷಮಾಪೂರ್ಯಮಾಣಪಕ್ತಾದ್ಯಾನ್ಸಡುದಜಕ್ತೀತಿ ಮಾಸಾಂ 
ಸ್ತಾನ್‌ । ಮಾಸೇಭ್ಯಃ ಸಂವತ್ಸರಂ ಸಂವತ್ಸರಾದಾದಿತ್ಯಮ್‌” (ಛಾಂ. ೫- 
೧೦-೧೨) ಇತೃತ್ತ ಸಂವಶ್ಸರಾದ್‌ ಪರಾಜ್ಟುವರ್‌ ಆದಿತ್ಯಾದ್‌ ಅರ್ವಾ ಇ್ಯ್‌ಂ 
ವಾಯು ವರ್‌ ಅಭಿಸಂಭವನ್ತಿ । ಕಸ್ಮಾತ್‌ 9 ಅವಿಶೇಷವಿಶೇಷಾಭ್ಯಾವರ್‌ । 
ತಥಾಜ । "ಸ ವಾಯುಲೋಕವರಶ್‌ (ಕ್‌. ೧-೩) ಇತ್ಯತ್ರ ಅವಿಶೇಷೋಪ 
ದಿಷ್ಟಸ್ಯ ವಾಯೋಃ ಶ್ರುತ್ಯುನ್ತರೇ ವಿಶೇಷೋಪದೇಶೋ ದೃಶ್ಯತೇ “ಯದಾ ಮೈ 
ಪುರುಷೋಂಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾರ್‌ ಪ್ರತಿ ಸ ವಾಯುಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತಿ ತಸ್ಮೈ ಸ 
ತತ್ರ ವಿಜಹೀತೇ ಯಥಾ ರಥಚಕ್ರಸ್ಯ ಖಂ ತೇನ ಸ ಊರ್ಧ್ವಮಾಕ್ರಮಶೇ 
ಸ ಆದಿತ್ಯುಮಾಗಚ್ಛತಿ” (ಬೃ. ೫-೧೦-೧) ಇತಿ । ಏತಸ್ಮಾದಾದಿತ್ಯಾದ್‌ 
ವಾಯೋಃ ಪೂರ್ವತ್ವದರ್ಶನಾದ್‌ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅಬ್ದಾದಿತ್ಯಯೋರಪ್ರ ಕಾಲೇ 


ವಾಯುರ್ಥಿವೇಶಯಿತವ್ಯಃ | ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಪುನರಗ್ನೇಃ ಪರತ್ತದರ್ಶನಾದ್‌ 
ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಅರ್ಚಿಷೋನನ್ನರಂ ವಾಯುರ್ನ ನಿವೇಶ್ಯತೇ ? ನೈೈಷೋಸ್ತಿ 


ವಿಶೇಷ ಇತಿ ವದಾಮಃ! ನನು ಉದಾಹೈತಾ ಶ್ರ್ರತಿಃ “ಸ ಏತಂ ದೇವಯಾನಂ 
ಪನ್ನಾನಮಾಪದ್ಯಾಗ್ದಿಲೋಕಮಾಗಚ್ಛತಿ ಸ ವಾಯುಲೋಕಂ ಸ ವರುಣ 
ಲೋಕವ್‌” (ಕೌ. ೧-ಖ್ರ ಇತಿ! ಉಚ್ಯತೇ! ಕೇವಲೋತ್ರ ಪಾಠಃ 
ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯೇಣಾವಸ್ಸಿಕಃ | ನಾತ್ರ ಕ್ರಮವಚನಃ ಕಶ್ಚಿಚ್ಛಜ್ಹೋಂಸಿ! ಪದಾ 


ರ್ಟೋಪದರ್ಶನಮಾತ್ರಂ ಹಿ, ಅತ್ರ ಕ್ರಿಯತೇ ಏತಮೇತಂ ಚಾಗಚ್ಛತಿ ಇತಿ । 


1. ಇ-೧೫-೫ರಲ್ಲಿ "ಅರ್ಚಿಷಮೇವ” ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಇದೆ, ತೇ ಇಲ್ಲ; ೫೨೧೦-೧೨೭ಲ್ಲಿ 
ತೇಂರ್ಚಿಷವರ್‌ ಎಂದಿದೆ, ಏವ ಇಲ್ಲ; ಬೃ.೬-೨-೧೫ರಲ್ಲಿ ತೇಂರ್ಚಿರಭಿಸಂಭವನ್ನಿ ಎಂದಿದೆ. 
ಪ್ರಕೃತಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿ ಏವ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬುದು ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 





೧೦೦೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ಅಪಾ.್ಲ 


ಇತರತ್ರ ಪುನರ್ವಾಯುಪ್ರತ್ಕೇನ ರಥಚಕ್ರಮಾತ್ರೇಣ ಚ್ಛಿದ್ರೇಣ ಊರ್ಧ್ವ 
ಮಾಕ್ರಮ್ಯ ಆದಿತ್ಯುಮಾಗಚ್ಛತಿ ಇತ್ಯವಗಮ್ಯತೇ ಕ್ರಮಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸೂಕ್ತಮ್‌ 
ಅವಿಶೇಷ ವಿಶೇಷಾಭ್ಯಾವರ್‌ ಇತಿ | ವಾಜಸನೇಯಿನಸ್ತು “ಮಾಸೇಜ್ಯೋ ದೇವ 
ಲೋಕಂ ದೀವಲೋಕಾದಾದಿತ್ಯವರ್‌? (ಬೃ. ೬-.೨-೧೫) ಇತಿ ಸಮಾಮನಕ್ತಿ | 
ತತ್ರ ಆದಿತ್ಯಾನವ್ರರ್ಯಾಯ ದೇವಲೋಕಾದ್‌ ವಾಯುವರ್‌ ಅಭಿಸಂಭವೇ 
ಯು81 "ವಾಯುಮಬ್ದಾತ್‌' ಇತಿ ತು ಛನ್ಹೋಗಶ್ರುತ್ಯುಪೇಕ್ಷಯಾ ಉಕ್ತಮ್‌ 
ಛಾನ್ಹೋಗ್ಯವಾಜಸನೇಯಕಯೋಸ್ತು ಏತತ್ರ ದೇವಲೋಕೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ 
ಪರತ್ರ ಸಂವತ್ಸರಃ। ತತ್ರ ಶ್ರುತಿದ್ವಯಪ್ರತ್ಯಯಾತ್‌ ಉಭಾವಪ್ಯುಭಯತ್ರ 
ಗ್ರಥಯಿತವ್ಯಾ। ತತ್ರಾಪಿ ವಾಸಸಂಬನ್ಹಾತ್‌ ಸಂವತ್ಸರಃ ಪೂರ್ವಃ ಪಶ್ಚಿಮೋ 
ದೇವಲೋಕ ಇತಿ ವಿವೇಕವ್ಯಮ್‌ 1 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಇದಕ್ಕೆ) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. “ಅವರು ಅರ್ಚಿಯನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಚಿಯಿಂದ 
ಅಹಸ್ಸನ್ನು, ಅಹಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಪೂರ್ಯಾಮಾಣಪಕ್ಷವನ್ನು; ಆಪೂರ್ಯ 
ಮಾಣಪಕ್ಷದಿಂದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಟಿಗೆ (ಸೂರ್ಯನು) ಹೋಗುತ್ತಾನಲ್ಲ, ಆ ಆರು! 
ಮಾಸಗಳನ್ನು, ಮಾಸಗಳಿಂದ ಸಂವತೃರವನ್ನು, ಸಂವತ್ಸರದಿಂದ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು?” 
(ಛಾಂ.೫-೧೦-೧೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂವತ್ಸರದಿಂದ ಅಚೆಗಿರುವೆ (ಮತ್ತು) ಆದಿತ್ಯನಿ 
ಗಿಂತ ಈಚೆಗಿರುವ ವಾಯುವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ (ಇದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ) ? ಎಂದರೆ ಅವಿಶೇಷವಿಶೇಷಗಳಿ೦ದ. ಹೇಗೆಂದರೆ, “ಅವನು 
ವಾಯುಲೋಕವನ್ನು” (ಕೌ. ೧-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ ವಾಯುವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಯಾವಾಗ 
ಲಾದರೆ ಪುರುಷನು ಈ ಲೋಕದಿಂದೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೋ (ಆಗ) ಅವನು 
ವಾಯುವಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಆ(ವಾಯುವು) ರಥಚಕ್ರದ ರಂಧ್ರದಷ್ಟು 
(ದ್ವಾರವನ್ನು) ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುತ್ತಾನೆ; ಅದರಿಂದ ಅವನು ಮೇಲಕ್ಟೇರುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನು ಆದಿತ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೫-೧೦-೧) ಎಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು 
(ಹೇಳಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದಿತ್ಯನಿಗಿಂತ ವಾಯುವು ಮೊದಲಿರು 
ವದೆಂಬ ಈ ವಿಶೇಷ(ಶ್ರುತಿ)ಯಿ೦ದ ಅಬ್ಬ, ಆದಿತ್ಯ - ಇವುಗಳ ನಡುವೆ 
ವಾಯುವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಅಗ್ನಿಯಾದ ಬಳಿಕ (ವಾಯುವನ್ನು ಹೇಳಿರುವಡೆಂಬ) 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಅರ್ಚಿಯಾದ ಬಳಿಕ ವಾಯುವನ್ನೇಕೆ ಇಡುವದಿಲ್ಲ ? 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದು ವಿಶೇಷ(ಶ್ರುತಿ) ಯಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. 


ಆಧಿ. ೩ ಸೂ. ೩] ವರುಣಲೋಕವನ್ನು ಮಿಂಚಿನ ಆಚೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ೧೦೦೫ 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- “ಅವನು ಈ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಗ್ರಿ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ.; ಅವನು ವಾಯುಲೋಕಕ್ಕೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ), ಅವನು 


ವರುಣಲೋಕಕ್ತೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ)? (ಕೌ. ೧-೩) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾ 
ಕ್‌ರಿಸಿತ್ತಲ್ಲ! 


(ಪರಿಹಾರ):- (ಇದಕ್ಕೆ) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: ಇಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಪಾಠವೇ ಹಿಂದು 
ಮುಂದಿನ (ಕ್ರಮ)ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರತು ಕ ಥ್ರಮವನ್ನು. ಹೇಳುವ ಯಾವ ಶಬ್ದವೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇಂಥಿಂಥದ್ದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಇನ್ನೊ೦ದು (ಶ್ರುತಿ) ಯಲ್ಲಿಯೊ ಎಂದರೆ 
ವಾಯುವು ಕೊಟ್ಟಿ ರಥಚೆಕ್ರದಗಲದ ರಂಧ್ರದಿಂದ ಮೇಲೆಕ್ಟೇರಿ .ಆದಿತ್ಯುನನ್ನು 
ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಕ್ರಮವು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ಅವಿಶೇಷ 
ವಿಶೇಷಗಳಿರುವದರಿಂದ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 


ಆದರೆ ವಾಜಸನೇಯಿಗಳು “ವಕಾಸಗಳಿಂದ ದೇಪಲೋಕವನ್ನು, ದೇವ 
ಲೋಕದಿಂದ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು? (ಬೃ. ೬-೨-೧೫) ಎಂದು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಆದಿತ್ಯ ನಾದ ಬಳಿಕ ನಿಂಬುದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ದೇವಲೋಕವಾದ ಬಳಿಕ ವಾಯು 
ವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾ ರೆಂದು (ನಿರ್ಣಯಿಸು ಬೇಕಾಗುವದು, “ವಾಯುಮುಬ್ದಾತ್‌' 
(ಸಂವತ್ಸ ರವಾದ ಬಳಿಕ ವಾಯುವನ್ನು) ಎಂಬುದಾದರೋ ಛಂಜೋಗಶ್ರು ತಿಯ 
ಆಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದೆ- ಆದರೆ ಛಾಂದೋಗ್ಯ. ವಾಜಸನೇಯಕ -ಇವೆರಡ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ದೇವಲೋಕವು ಇಲ್ಲ ಮತ್ತೊಂದುಳಡೆ ಸಂವತ್ಸರ(ನಿಲ್ಲ). ಇಲ್ಲಿ 
ಎರಡೂ ಶ್ರುತಿಗಳೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ (ಈ) ಎರಡನ್ನೂ ಡು ಕಡೆಗೂ 
ಸೇರಿಸಿ ಕೊ ಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಸಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ 


ಸಂವತ್ಸರವು ಪ ದೇವಲೋಕವು ಆಮೇಲೆ - ಎಂದು ವಿವೇಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತ. 


೩. ತಡಿದಧಿಕರಣ 
(ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವರುಣಾದಿಗಳ ಸ್ಥಾನ) 


ತಡಿತೋಧಿ ವರುಣಃ ಸಂಬನ್ನಾತ್‌ If a I 


೩. ವರುಣನು ಮಿಂಚಿನಿಂದಾಚೆಗೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಬಂಧ 
ಐದೆ. 


1. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂವತ್ಸರನು ಕಾಲವಾಚಕ ಶಬ್ದವಾಗಿದೆ. 
64 A 


೧೦೦೬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಮ [ಅ.೪ ಪಾ. 
ವರುಣಲೋಕವನ್ನು ಮಿಂಚಿನ ಆಚೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

vias 18 ಆದಿತ್ಯಾಚ್ಛನ್ನ $೨ ಮಸಂ ಚನ್ಹ _ಮಸೋ ವಿದ್ಯುತಮ್‌ ? 
(ಛಾಂ. ೫-೧೦-೧) ಇತ್ತ್ಯಸ್ಯಾ ವಿದ್ಯುತ ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ 6ನ ವರುಣ 
ಲೋಕಮ್‌” (ಕೌ. ೧-೩) ಇತ್ಯಯಂ ವರುಣಃ ಸಂಬಧ್ಯತೇ 1 ಅಸ್ಲಿ ಹಿ 
ಸೆಂಬನ್ಣೋ ವಿದ್ಯುದ್ವರುಣಯೋಃ। ಯದಾ ಹಿ ವಿಶಾಲಾ ವಿದ್ಯುತಸ್ತೀವ್ರಸ ನಿತ 
ನಿರ್ಫೊೋೋಷಾ ಜೀಮೂತೋದರೇಷು ಪ್ರನೃತ್ಯನ್ಲಿ ಅಥಾಹಃ ಪ್ರಪತ್ತಿ | 
“ವಿದ್ಯೋತತೇ ಸ್ತನಯತಿ ವರ್ಷಿಷ್ಯತಿ ವಾ” (ಛಾಂ. ೭-೧೧-೧) ಇತಿ ಚ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣವರ್‌ 1 ಅಪಾಂ ಚಾಧಿಪತಿರ್ವರುಣಃ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ | 
ವರುಣಾದಧಿ ಇನ್ನ ಪ್ರಜಾಪತಿೀ। ಸ್ಥಾನಾನ್ತರಾಭಾವಾತ್‌, ಪಾಠ 
ಸಾಮಥಾಣ್ಯಚ್ಛೆ | ಆಗನ್ನುಕತ್ವಾದಪಿ ವರುಣಾದೀನಾಮನ್ತ ಏವ ಫಿವೇಶಃ। 


ವೈಶೇಷಿಕಸ್ಲಾನಾಭಾವಾತ್‌ | ವಿದ್ಯುಜ್ಛಾನ್ತಾ ಅರ್ಚಿರಾದೌ ವರ್ತ್ತ್ವನಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


""ಆದಿತ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು, ಚಂದ್ರನಿಂದ ಮಿಂಚೆನ್ನು” (ಛಾಂ..೪- 
೧೫-೫) ಎಂಬೀ ಮಿಂಚಿನ ಮುಂಡೆ “ಅವನು ವರುಣಲೋಕವನ್ನು (ಕೌ.೧-೩) 
ಎ೦ಬೀ ವರುಣನು ಸಂಬದ ವಾಗತಕೃದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮಿಂಚಿಗೂ ವರುಣನಿಗೂ 
ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಾವಾಗ ವಿಶಾಲವಾದ ಮಿಂಚುಗಳು 
ಬಲವಾದ ಗುಡುಗಿನ ಧ್ವನಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮೋಡಗಳೊಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿ 
ಯುತ್ತವೆಯೋ ಆಗ ನೀರು ಬೀಳುತ್ತದೆ. “ಮಿಂಚುತ್ತದೆ, ಗುಡುಗುತ್ತದೆ, 
ಅಥವಾ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತದೆ? (ಛಾಂ. ೭-೧೧-೧) ಎಂದು ( ಛೆಂದೋಗ), 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣವೂ (ಇದೆ). ಅಪ್ಪಿಗೆ ವರುಣನು ಅಧಿಪತಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. ವರುಣನಾದಮೇಲೆ ಇಂದ್ರಪ್ರ ಜಾಪತಿಗಳನ್ನು (ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು) ;- ಏಕೆಂದರೆ (ಅವರಿಗೆ) ಬೇರೆಯ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. ಪಾಠಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ (ಇಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು). ವರುಣಾದಿಗಳು ಆಗಂತುಕ 
ರಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಅವಕ್ಕೆ) ಗೊತ್ತಾದ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಅವು 


ಗಳನ್ನು) ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಡಬೇಕು; ,ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ. ಮಿಂಚು 
ಕೊನೆಯದಾಗಿದೆ.. 


1. ಆಗಂತು ಕರನ್ನು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ನ್ಯಾಯವಿದೆ; ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ವರುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಖಿ? %ಾದ ಬಳಿಕ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಲ 


ಅಧಿ.೪ಸೂ.೪]ಪೂ. ಆರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಗಚಿಹ್ನಗಳು ಅಥವಾ ಭೋಗಭೂಮಿಗಳು೧೦೦೭ 


೪. ಆತಿವಾಹಿಕಾಧಿಕರೆಣ (ಸೂ. ೪-೬) 
( ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಆತಿವಾಹಿಕರು ) 
ಆತಿವಾಹಿಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಜ್ಸಾತ್‌ 1 ೪ [| 


೪, (ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು) ಆತಿವಾಹಿಕರು, ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಲಿಂಗೆ 
(ವದೆ). 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಗಚಿಹ್ನಗಳು 
ಅಥವಾ ಬೋಗಭೂಮಿಗಳು 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೬೯. ತೇಷ್ಟೇವ ಅರ್ಚಿರಾದಿಷು ಸಂಶಯಃ | ಕಮೇತಾವಿ ಮಾರ್ಗ 
ಚಿಹ್ತಾನಿ । ಉತ ಭೋಗಭೂಮ ಯಃ, ಅಥವಾ ನೇತಾರೋ ಗನ ಹಾವ್‌ 
ಇತಿ! ತತ್ರ ಮಾರ್ಗಲಕ್ಷಣಭೂತಾ ಅರ್ಚಿರಾದಯಃ ಇತಿ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ರವ್‌ ತತ್ಸ್ವರೂಸತ್ವಾತ್‌ ಉಪದೇಶಸ್ಯ 1 ಯಥಾ ಹಿ ಲೋಕೇ ಕಶ್ಚಿದ್‌ 
ಗ್ರಾಮಂ ನಗರಂ ವಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಮಾಥೋಂನುಶಿಷ್ಯತೇ “ಗಚ್ಛೇತಸ್ತ ವರ್‌ 
ಅಮುಂ ಗಿರಿಮ್‌, ತತೋ ನ್ಯಗ್ರೋಥವರ್‌, ತತೋ ನದೀಮ್‌, ತತೋ 
ಗ್ರಾಮಮ್‌, ನೆಗರಂ* ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ರ್ಯಸಿ' ಇತಿ, ಏವಮಿಹಾಪಿ "ಅರ್ಚಿಷೋಹೆ 
ರಹ್ನೆ ಆಪೂರ್ಯಮಾಣಪಕ್ಷನ್‌್‌' ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಹ | ಅಥವಾ ಭೋಗಭೂಮಯೆಃ 
ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ಮಮ್‌ | ತಥಾ ಹಿ ಲೋಕಶಬ್ದೇನ ಅಗ್ದ್ಯ್ಯಾ ದೀನ್‌ ಅನುಬದ್ದಾತಿ 
“ಅಗ್ನಿ ಲೋಕಮಾಗಚ್ಛತಿ” (ಕೌ. ೧-೩) ಇತ್ಯಾದಿ | ಲೋಕಶಬ್ದಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಭೋಗಾಯತನೇಷು ಭಾಷ್ಕತೇ “ಮನುಷ್ಯಲೋಕ, ಪಿತ್ಸಲೋಕ ದೇವ 
ಲೋಕಃ? (ಬೃ. ೧-೫-೧೬) ಇತಿ ಚ । ತಥಾ ಚ ಬ್ರಾ ಹ್ಮೆಣವರ್‌- “ಅಹೋ 
ರಾತ್ರೇಷು ತೇ ಲೋಕೇಷು ಸಜ್ಜನ್ಹೇ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ೧೦-೨- ೬-೮) ಇತ್ಯಾದಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಾತಿವಾಹಿಕಾ ಅರ್ಚಿರಾದಯಃ 1 ಅಜೇತನತ್ತಾದಪಿ ಏತೇಷಾವ್‌ 
ಆತಿವಾಹಿಕತ್ತ್ವಾನುಪಪತ್ತಿಃ | ಜೇತನಾ ಹಿ ಲೊ ೀಶೆೇ ರಾಜನಿಯುಕ್ತಾಃ 
ಪುರುಷಾ ದುರ್ಗೇಷು ಮಾರ್ಗೇಷು ಅತಿವಾಹ್ಯಾನ್‌ ಅತಿವಾಹೆಯಕ್ರಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇದೇ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ(ವೇನೆಂದರೆ) ಈ (ಅರ್ಚೆರಾವಿ 
ಗಳು) ಮಾರ್ಗಚಿಹ್ನೆಗಳೊ, ಅಥವಾ ಭೋಗಭೂಮಿಗಳೊ, ಅಥವಾ ಹೋಗ 
ತಕ್ಕವರನ್ಟು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವವರೊ ? 








1. ಇಲ್ಲಿ "ತತೋ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೧೦೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ಪಾ. 


ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಗದ ಗುರುತುಗಳು ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) 
ಮೊದಲು ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆ೦ದರೆ (ಶ್ರುತಿಯ) ಉಪದೇಶ. ಅವುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಒಂದು) ಊರನ್ನೋ 
ನಗರವನ್ನೋ ಕುರಿತು ಹೊರಟರುವನೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ""ಇಲ್ಲಿಂದ ನೀನು ಆ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಹೋಗು, ೬008 ಆಲದಮ ರಕ್ಕೆ (ಹೋಗು). ಅಲ್ಲಿಂದ ನದಿಗೆ ಹೋಗ್ಕು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಊರಿಗೆ ಅಥವಾ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ""ಅರ್ಚಿಯಿಂದ ಅಹಸ್ಸು, ಅಹಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಪೂರ್ಯ 
ಮಾಣಪಕ್ಷ- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಶ್ರುತಿಯು) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ (ಇವು) 
ಭೋಗಭೂಮಿಗಳು ಎಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಅಗ್ನಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಲೋಕಶಬ್ದವನ್ನು 
ಸಂಬಂಧಿಸಿ *ಅಗ್ನಿಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ' (ಕೌ. ೧-೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
(ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ). ಲೋಕಶಬ್ದವಾದರೊ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಭೋಗಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
"ಮನುಷ್ಯಲೋಕ, ಪಿತೃಲೋಕ, ದೇವಲೋಕ” (ಬೃ. ೧-೫-೧೬) ಎಂದು 
ಪ್ರಯುಕ, ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಅಹೋರಾತ್ರ ಗಳೆಂಬ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ” (ಶತ.ಬ್ರಾ. ೧೦೨೨-೬-೮). ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವಿದೆ. ಆದ್ದ ನ ಹ ಆತಿವಾಹಿಕರಲ್ಲ. ಇವು ಅಚೇತನವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ ಆತಿವಾಹಿಕರೆಂಬುದು ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು 
ಗಳಿಂದ ನಿಯುಕ್ಕರಾಗಿರುವ ಚೇತನಪುರುಷರಲ್ಲವೆ, ದುರ್ಗಮವಾದ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ದಾಟಸಬೇಕಾಗಿರುವ (ಜನರನ್ನು ದಾಟಸುವ) 
ಆತಿವಾಹಿಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ? 


ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಅಆರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಆತಿವಾಶಿಕದೇ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೭೦. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ । ಆತಿವಾಹಿಕಾ ಏವೈತೇ ಭನಿತು 
ಮರ್ಜೆನ್ತಿ । ಕುತಃ? ತಲ್ಲಿಬ್ಲಾತ್‌ | ತಥಾ ಹಿ “ಚನ್ಹ್ರಮಸೋ ವಿದ್ಯುತಂ 
ತತ್ಪುರುಷೋಮಾನವಃ ಸ ಏತಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫) 
"ತಿ ಸಿದ್ಧವತ್‌ ಗಮಯಿತೃತ್ವಂ ದರ್ಶಯತಿ | ತದ್ವಚನಂ ತದಿ ಿಷಯಮೇ 
ಮೋಪಕ್ತ್ಷೀಣವಮ ಇತಿ Pd | ನ। ಪ್ರಾಪ ತ್ರ ಮಾನವತ್ವ ನಿವೃ ತ್ರಿ ತಿ'ಪರತ್ರಾದ್‌ 
ವಿಶೇಷಣಸ್ಯ । ಯದಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಷು ಅಸ್‌ EN ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ, 
ತೇ ಚ ಮಾನವಾಃ, ತತೋ ಯುಕ್ತಂ ತನ್ನಿವೃತ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಪುರುಷವಿಶೇಷಣವರ್‌ 
ಅಮಾನವ ಇತಿ ॥ 


ಆಧಿ. ೪ ಸೂ. ಜಿ] ಸಿದ್ದಾಂತ: ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಆತಿವಾಹಿ ಕರೇ ೧೦೦೯ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇವರು 
ವಾಹಿಕರೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಆ ಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ. ಆದ್ದ 
ಸಳ “ಚಂದ್ರನಿಂದ ಮಿಂಚನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪನ 
ಪುರುಷನು (ಇರುತ್ತಾ, ನೆ) ; ಅವನು ಇವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೆ: ವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ” 
(ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫) ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಗಮಯಿತೃತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ತೆ. 
(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಆ ವಚನವು ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಜಿ ೊನೆಗಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇ 
(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಈ) ವಿಷಯವು (ಹಿಂದೆ) ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ಮಾನವತ್ನ ವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದಕ್ಕಾ ಗಿ (ಬಂದಿದೆ). ಅರ್ಚಿ ರಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಮಯಿತೃಗಳಾದ ಪುರುಷರು ಬಂಡೊದೆಗಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಮಾನವ 
ಕೆಂದೂ (ಬಂಡೊದಗಿದ್ದ ರೆ) ಆಗ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವದಕ್ಕಾ ಗಿ "ಅಮಾನವ' 
ನೆಂಬ ವಿಶೇಷಣವು (ಬಂದಿದೆ) ಸ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತ ದೆ 


ಉಭಯವ್ಯಾಮೋಹಾತ್‌ ತತ್ಸಿದ್ವೇಃ | ೫ I 


೫. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವ್ಯಾಮೋಹವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು). 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೭೧. ನನು ತಲ್ಲಿಜ್ಚಮಾತ್ರಮ್‌ ಅಗಮಕಮ್‌ | ನ್ಯಾಯಾಭಾವಾತ್‌ | 
ನೈಷ ದೋಷಃ। ಯೇ ತಾವತ್‌ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗಾಃ ಶೇ ದೇಹವಿಯೋಗಾತ್‌ 
ಸಂಹಿಣ್ಣಿ ತಕರಣಗ್ರಾಮಾಃ ಇತ್ಯಸ್ತತನ್ರಾಃ । ಅರ್ಜಿರಾದೀನಾಮಪಹಿ ಅಚೇತನ 
ತ್ರಾತ್‌' ಅಸ್ತಾ ತ್ವ ನ್ರ್ಯ್ಯಾವರ್‌ ಇತ್ಯತೋಂರ್ಚಿರಾದ್ಯ ಭಿಮಾನಿನತ್ಚೆ ತನಾ ದೇವೆತಾ 
ವಿಶೇಷಾಃ ಅತಿಯಾತ್ರಾಯಾಂ ನಿಯುಕ್ತಾಃ A ಗಮ್ಯುತೇ | ಲೋಕೇಪಿ 
ಹಿ ಮತ್ತಮೂರ್ಛಿತಾದಯಃ ಸಂಪಿಣ್ಣಿತಕರಣಾಃ ಪರಪ್ರಯುಕ್ತ ವರ್ತ್ಮಾನೋ 
ಭವಕ್ತಿ | ಅನವಸ್ಥಿತತ್ವಾದಪಿ ಅರ್ಚಿರಾದೀನಾಂ ನ ಮಾರ್ಗಲಕ್ಷಣತ್ತೋಪ 

1. ಅದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವವರೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಪುರುಷರೇ: 
ಆಗಿರಬೇಕು. 


2. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಿಕ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಆತಿವಾಹಕರೆಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಭಾವ. 


3. ಆದ್ದ ರಿಂದ “ಅಮಾನವ? ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದ ಸಾರ್ಥಕ್ಕಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಿನವರು 
ಆತಿವಾಹಿಕರೆನ್ನ ಜೀಕು. 


೧೦೧೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರೆಭಾಷ್ಯ ಗಅ. ೪ ಪಾ. 3 


ತ್ರೀ! ನಹಿ ರಾತ್ರೌ ಪ್ರೇತಸ್ಯ ಆ ಕಸ್ತರೂಪಾಭಿಸಂಭವ ಉಪಪದ್ಯತೇ | 
ಚ ಪ್ರತಿಪಾಲನಮಸ್ತಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ । ಧ್ರುವತ್ವಾತ್ತು ನೇವ 
ತಾತ್ಮನಾಂ ನಾಯೆಂ ದೋಹೊ ಭವತಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಶಬ್ದತಾ ಚ್ಛೆ ಹಾವ್‌ 
ಅರ್ಚಿ ರಾದ್ಯಭಿಮಾನಾತ್‌ ಉಪವಪದ್ಯತೇ । “ಅರ್ಚಿಸೋಹಳ” (ಛಾಂ. ೪ 
೧೫-೫) ಇತ್ಯಾದಿನಿರ್ದೇಶಸ್ತು, ಆತಿವಾಹಿಶತ್ತ್ವೇಂಹಿ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ | ಅರ್ಜಿಷಾ 
ಹೇತುನಾ ಅಹರಭಿಸಂಭವತಿ, ಅಹ್ಹಾ ಹೇತುನಾ ಆಪೂರ್ಯಮಾಾಣಪಕ್ಷಮಿತಿ | 
ತಥಾ ಚ ಲೋಕೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಷ್ಟವಿ ಆತಿವಾಹಿಕೇಷು ಏವಂಜಾತೀಯಕ ಉಪ 
ದೇಶೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ಗಚ್ಛ ತ್ರಮಿತೋ ಬಲವರ್ಮಾಣವರ್‌, ತತೋ ಜಯ 
ಸಿಂಹೆವರ್‌, ತತಃ ಕೃಷ್ಣಗುಪ್ತಮಿತಿ 1 ಅನಿ ಚ ಉಪಕ್ರಮೇ “ತೇಂರ್ಟಿರಭಿ 
ಸಂಭವನ್ರಿ” (ಬೃ. ೬...೨..೨೫) ಇತಿ ಸಂಬನ್ಹಮಾತ್ರಮುಕ್ತವರ್‌, ನ ಸಂಬನ 
ವಿಶೇಷಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ | ಉಪಸಂಹಾರೇ ತು “ಸ ಏಐತಾರ್ನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ, ಗಮಯತಿ? 
( ಛಾಂ. ೪-೧೫-೬) ಇತಿ ಸಂಬನ್ನ ನಿಶೇಷೋ*ತಿವಾಹ್ಯ್ವಾತಿವಾಹಕತ್ವಲಕ್ಷಣ 
ಉಕ್ತಃ | ಕೇನ ಸ ಏವ ಉಪಕ್ರಮೇಂಹಿ ಇತಿ ನಿರ್ಧಾರ್ಯತೇ | ಸಂಪಿಣ್ಮಿತ 
ಕರಣತ್ವಾದೇವ ಚ ಗನ್ನಣಣಾಂ ನ ತತ್ತ್ರ್ರೋಪಭೋಗಸಂಭವಃ8 । ಲೋಕ 
ಶಬ್ದಸ್ತು ಅನುಪಭುಣ್ಣಾ ನೇಷ್ಟ್ವಪಿ ಗನ್ನೃಷು ಗಮ ಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ | ಅನ್ಯೇ 
ಷಾಂ ತಲ್ಲೋಕವಾಸಿನಾಂ ಭೋಗಭೂಮಿತ್ವಾತ್‌ | ಅತಃ ಅಗ್ನಿಸ್ವಾಮಿಕಂ 
ಲೋಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಅಗ್ನಿನಾ ಅತಿವಾಹ್ಯತೇ 1! ವಾಯುಸ್ತಾಮಿಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ 
ವಾಯುನಾ ಇತಿ ಯೋಜಯಿತಮ್ಯವರ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥ) 

(ಆಫ್ರೇಪ):- ಬರಿಯ ಆ ಲಿಂಗವಿದ್ದರೆ ಗಮಕವಾಗಲಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅದಕ್ಕೆ) ನ್ಯಾಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ):- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾರಲ್ಲ, ಅವರು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದರಿ೦ದ(ಅವರ) 
ಕರಣಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಮುದ್ದೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ಅಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳೂ ಅಚೇತನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಚೇತನರಾದ ದೇವತೆಗಳು (ಅವರನ್ನು) 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನಿಯುಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ 
ಗಿದ. ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತರು, ಮೂರ್ಛಿತರು ಮುಂತಾದವರು (ತಮ್ಮ) 


ಕರಣಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಮುದ್ಧೆಯೂಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಪ್ರೇರಿ 
ಸಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲ ಹೋಗುವವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ 


ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಗಚಿಹ್ನಗಳೆನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ರಾತ್ರಿ 
ಯ್‌ ಸತ್ತವನಿಗೆ ಹಗಲಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವದು ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ; (ಹಗ 


(AN 


ಅಧಿ. 4 ಸೂ. ೫] ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಅತಿವಾಹಿಕರೇ ೧೦೧೧ 


ಲಾಗುವವರೆಗೂ) ಕಾದುಕೊಂಡಿರಲಿ ಎಂಬುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು (ಹಿಂದೆ ೪- 
೨೧೯ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. ದೇವತಾರಣಹರಾದ (ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು) ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ (ಅವರಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಈ ದೋಷವುಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಅವರನ್ನು ಅರ್ಚಿರಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕರೆದಿರುವದು ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳ ಅಭಿಮಾನ 
ಗಳೆಂಬುದರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. “ಅರ್ಚಿಯಿಂದ ಅಹಸ್ಸನ್ನು” (ಛಾಂ. 
೪-೧೫-2೫) ಮುಂತಾದ ನಿರ್ದೇಶವೋ ಎಂದರೆ (ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು) ಆತಿವಾಹಿಕ 
ರೆಂದಾದರೂ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ; (ಏಕೆಂದರೆ) "ಅರ್ಚಿ ಎಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದಃಅಹೆಸ್ಸ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ; ಅಹಸ್ಸೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಆಪೂರ್ಯಮಾಣಪಕ್ಷವನ್ನು 
(ಸೇರುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು (ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ). ಇದಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಆತಿವಾಹಿಕರ (ವಿಷಯ)ದಲ್ಲಿ ಈ ಜಾತಿಯ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು (ಮಾಡುವದೂ) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ: “ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಲವರ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಯಸಿಂಹನ ಬಳಿಗೆ (ಹೋಗು), ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೃಷ್ಣ 
ಗುಪ್ತನ ಬಳಿಗೆ (ಹೋಗು)” (ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಇದಲ್ಲದೆ ಉಷಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
“ಅವರು ಅರ್ಚಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ” (ಬೃ. ೬-೨-೧೫) ಎಂದು ಸಂಬಂಧ 
ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊ ರ ತು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ “ಅವನು ಇವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೩) ಎಂದು ಅತಿವಾಹ್ಯಾತಿವಾಹಕತ್ವ 
ರೂಪವಾದ ವಿಶೇಷವಾದ ಸ೦ಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಆ (ಸಂಬಂ 
ಧವೆಲಿ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಹೋಗುವವರಿಗೆ ಕರಣಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಮುದ್ದೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ 
ಉಪಭೋಗವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಲೋಕಶಬ್ದವನ್ನಾದರೋ (ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ) ಹೋಗುವವರು (ಅಲ್ಲಿ) ಉಪಭೋಗಮಾಡದೆಿ ಇದ್ದರೂ ಹೊಂದಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಬೀರಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳಿಗೆ 
(ಅವು) ಭೋಗಭೂಮಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಸ್ತಾಮಿಕವಾದ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದವನನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ವಾಯು 
ಸ್ವಾಮಿಕವಾದ (ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದವನನ್ನು) ವಾಯುವು (ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಯೋಜನೆಮಾಡಬೇಕು. 


ನೈೇದ್ಯುತೇನೈನ ತತಸ್ತಚ್ಛು)ತೇಃ ॥೬॥ 


೬. ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈದ್ಯುತ(ಪುರುಷನಿ೦ದಲೇ ಅತಿವಾಹಿತರಾಗಿ) 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 


ಷೆ 
೧೦೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪ಪ್ನಾೂ 


ವಿದ್ಯುಲ್ಲೋಕದಿಂದ ಅಮತಾನವಪರುಷನೇ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯ್ಬುತ್ತಾನೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೭೨. ಕಥಂ ಪುನರಾತಿವಾಹಿಕತ್ತಪಕ್ತೇ ವರುಣಾದಿಷು ತತ್ಸಂಭವಃ? 
ವಿದ್ಯುತೋ ಹ್ಯಧಿ ವರುಣಾದಯಃ8 ಉಪಕ್ತಿಪ್ರಾಃ ! ವಿದ್ಯುತಸ್ತ್ವನವ್ರರಮ್‌ 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತೇಃ ಅಮಾನವಸ್ಕೈವ ಪುರುಷಸ್ಯ ಗಮಯಿತೃತ್ವಂ ಶ್ರುತಮಿತಿ। 
ಅತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ- (ವೈದ್ಯುತೇನೈವ ತತಸ್ತಚ್ಛು ಪ್ರತೇಃ। ತತೋ ವಿದ್ಯುದಭಿ 
ಸಂಭವನಾದೂರ್ಥ್ವಂ ವಿದ್ಯುದನನ್ನರವರ್ತಿನ್ನೆವ ಅಮಾನವೇನ ಪುರುಷೇಣ 
ವರುಣಲೋಕಾದಿಷು ಅತಿವಾಹ್ಯಮಾನಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಗಚ್ಛನ್ರಿ ಇತ್ಯವ 
ಗನ್ನವ್ಯಮ್‌ | ತಾನ್‌ ವೈದ್ಯುತಾತ್‌ ಪುರುಷೋ$ಮಾನವಃ ಸಃ ಏತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಂ ಗಮಯತಿ (? ಬೃ. ೬-೨-೧೫) ಇತಿ ತಸ್ಯೈವ ಗಮಯಿತೃತ್ನ 
ಶ್ರುತೇಃ | ವರುಣಾದಯೆಸ್ತು ತಸ್ಕೈವ ಅಪ್ರತಿಬನ್ಹ ಕರಣೇನ ಸಾಹಾಯ್ಯಾನು 
ಷ್ಠಾನೇನ ವಾ ಕೇನಚಿತ್‌ ಅನುಗ್ರಾಹಕಾ ಇತ್ಯುವಗನ್ನ ವ್ಯವರ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಸಾಧೂಕ್ಕವರ್‌ ಆತಿವಾಹಿಕಾ ಡೇವತಾತ್ಮಾನೋಂರ್ಚಿರಾದಯಃ। ಇತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 


(ಆಕ್ಷೇಪ) :- (ಇವರು) ಆತಿವಾಹಿಕರೆಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವರುಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದು ಹೇಗೆ ಸಂಭನಿಸಬೇಕು? ವಿದ್ಧುತ್ತಾದಮೇಲೆ ವರುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಇಡ 
ಬೇಕೆಂದು (೪-೩-೩ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು). ಆದರೆ ವಿದ್ಭುತ್ತಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಾಷ್ಟಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಅಮಾನವಪುರುಷವೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: (*ವೈದ್ಯುತೇ 
ನೈವ ತತಸ್ತಚ್ಛು ತೇ”) ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈದ್ಯುತ(ಪುರುಷನಿಂದಲೇ ಅತಿವಾಹಿತ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ). ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಂದರೆ 
ವಿದ್ಯುತ್ತನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಆಮೇಲೆ ಇರುವ ಅಮಾನವಪುರುಷ 
ನಿಂದಲೇ ವರುಣಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿವಾಹಿತರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ವಿದ್ಯುಲ್ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಅಮಾನವಪುರುಷನಿದಾನಲ್ಲ ಅವನು ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು 


]. ಅಚ್ಚಿನಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ *ಸ ಏತ್ಯ ಎಂದೇ ಇದೆ; ಅನುವಾಡನನ್ನೂ ಟಪ್ಪಣಿ 


ಆಧಿ. ೫ ಸೊ. ೭] ಕಾರ್ಯೆಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೇ ಉಪಾಸಕರು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ೧೦೧ 


ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಬ. 7]. ಎಂದು ಅವನೇ ಕಠರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವವ 
ನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಜೇಕು). ವರುಣಾದಿಗಳಾದ 
ರೋ ಅವನಿಗೇ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡನಿರುವದರಿಂದಲೋ ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದಲೋ ಅನುಗ್ರಾ ಹಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿ.ಸಬೇಕು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಆತಿವಾಹಿಕರಾದ ದೇವತಾತ್ಮರು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಾಯಿತು. 


೫. ಕಾಂರ್ತಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೭-೧೪) 
(ಅಮಾನವಪುರುಷನು ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟೇ ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ) 
ಕಾರ್ಯಂ ಬಾದರಿರಸ್ಕ ಗತ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ ॥೭॥ 


೭. ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು) ಬಾದರಿ (ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಗತಿಯು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಕಾರ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷೇ ಉಪಾಸಕರು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 


ಅ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೭೩. “ಸ ಏತಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ” (ಛಾಂ.೪-೧೫-೫) ಇತ್ಯತ್ರ 
ಐಚಿಕಿತ್ಸ್ಯ್ಯತೇ, ಕಿಂ ಕಾರ್ಯವಮ್‌ ಅಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ, ಆಹೋಸ್ವಿತ್‌ 
ಪರಮೇವಾವಿಕೃತಂ ಮುಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ? ಕುತಃ ಸಂಶಯಃ? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗಾತ್‌, ಗತಿಶ್ರುತೇಶ್ವ | ತತ್ರ ಕಾರ್ಯಮೇವ ಸಗುಣಮ್‌ 
ಅಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಐನಾನ್‌ ಗಮಯತಿ ಅಮಾನವಃ ಪುರುಷಃ ಇತಿ ಬಾದರಿ 
ರಾಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ! ಕುತಃ? ಅಸ್ಯ ಗತ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ 1 ಅಸ್ಯ ಹಿ ಕಾರ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಗನ್ರವ್ಯತ್ತಮುಪಪದ್ಯತೇ ಪ್ರದೇಶವತ್ತ್ಯಾತ್‌ 1 ನ ತು ಪರಸ್ಮಿನ್‌ 


1. ಈ ಶ್ರುತಿಯೆನ್ನು ರತ್ನಪ್ರಭಾವ್ಯೂ ಖ್ಯಾನ ಕೈನುಗುಣವಾಗಿ ಬರೆದುಕೊ೦ಡಿದೇವೆ; 
ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಇವೆ. ಆದರೆ ಬೃ. ೬..೨..೧೫ರಲ್ಲಿ “ತಾನ್‌ ವೈಸ್ಯ್ಯತಾನ್‌ 
ಪುರುಷೋ ಮಾನಸ ಏತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾನ್‌ ಗಮಯತಿ? (ಆ ವಿದ್ಯುಲ್ಲೊ (ಕಕ್ಕೆ ಬಂದವೆ 
ರನ್ನು ಮಾನಸಪುರಂಷನು ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ) 
ಎಂದಿದೆ. ಭಾಷ್ಯವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇನೆ. ಭಾಮುತೀನ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಪಾಠವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ ಗುವದಿಲ್ಲ. ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ರತ್ನಪ್ರಭಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಸಮ್ಮತವಾದ ಪಾಠವೇ ಇತ್ತೊ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಪಾಠವಿದ್ದು ಲೇಖಕರು ತಿದ್ದಿ ಬರೆದು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ ತಿಳಿಯದು. 


೧೦೧೪ ಬ್ರಹ್ಮನೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ತ.೪ಪಾ ೩ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಗನ್ನೃತ್ವಂ ಗನ್ನವ್ಯತ್ವಂ ಗತಿರ್ವಾ ಅವಕಲ್ಪತೇ | ಸರ್ವಗತತ್ವಾತ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮತ್ವಾಚ್ಚ ಗನ್ರ್ಯೂಣಾವರ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಅವನು ಇವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯವಾದ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸು 
ತ್ರಾನೊ, ಅಥವಾ ವಿಕಾರವಾಗದ ಮುಖ್ಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನೆ ಲ ಸೇರಿಸು 
ತ್ರಾನೊ ? 

(ಪ್ರಶ್ನೆ): ಸಂಶಯವೇಕೆ? 


(ಉತ್ತರ):- ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಗತಿಶ್ರುತಿ 
ಯಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಸಂಶಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ). 


ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರಹ್ಮೆವನ್ನೇ), ಸಗುಣವಾದ ಅಪಸ್ನಬ್ರಹ್ಮ)ವನ್ನೇ 
ಅಮಾನವ ಪುರುಷನು ಇವರನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯೆಬಾದರಿ 
ಯು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಗತಿಯು ಹೊಂದು 
ವದರಿಂದ; ಈ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಟಲ್ಲವೆ, (ಅದು) ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳದ್ದಾದ್ದರಿಂದ 
ಗಂತೆವ್ಯತ್ವವೆಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ? ಆದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಗಂತೃತ್ವವಾಗಲಿ 
ಗಂತವ್ಯತ್ವವಾಗಲಿ ಗತಿಯಾಗಲಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು ಸರ್ವಗತ 
ವಾಗಿದೆ, ಗಂತೃಗೆಳ ಪ್ರತ್ಯನಾತ್ಮನೇ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ). 


ವಿಶೇಷಿತತ್ತ್ವ್ವಾಚ್ಚೆ 1! ಆ || 


ಆ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವದರಿಂದಲೂ (ಇದು 
ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮನಮೇ). 


ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷಣವು ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸ್‌ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೭೪. “ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾನ್‌ ಗಮಯೆತಿ। ತೇ ತೇಷು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಷು 
ಪರಾಃ ಪರಾವತೋ ವಸ್ತಿ” (ಬೃ. ೬-.೨-೧೫) ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತ್ಯನ್ತರೇ 
ವಿಶೇಷಹಿತತ್ವಾತ್‌ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮನಿಷಯ್ಯೈವ ಗತಿರಿತಿ ಗಮ್ಯುತೇ। ನ ಹಿ ಬಹುವಚ 
ನೇನ ನಿತೀಷಣಂ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಅವಕಲ್ಲತೇ। ಕಾರ್ಯೇತು ಅವಸ್ಥಾ 


ಆಧಿ. ೫ ಕೂ. ೯] ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು ೧೦೧೫ 


ಜೇದೋಪಸತ್ತ್ಕೇಃ ಸಂಭವತಿ ಬಹುವಚನವರ್‌ । ಲೋಕಶ್ರುತಿರಹಿ ವಿಕಾರ 
ಗೋಚರಾಯಾಮೇವ ಸಂನಿವೇಶನಿಶಿಷ್ಟಾ ಯಾಂ ಬೋಗಭೂಮಾ ಅಣ್ಣುಸೀ! 
ಗೌಣೀತ್ವನ್ಯತ್ರ “ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಲೋಕ ಏಷ ಸಮ್ರಾಟ್‌” (ಬೃ.೪-೪-.೨೩) ಇತ್ಯಾ 
ದಿಷು! ಅಧಿಕರಣಾಧಿಕರ್ತವ್ಯತಾನಿರ್ದೇಶೋಪಿ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಅನಾ 
ಯ್ಲಾಸೆಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಹಾರ್ಯವಿಷಯೆಮೇವೇದಂ ನಯನವರ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುತ್ತಾ ನೆ. ಅವರು ಆ ಬ್ರಹ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಅನೇಕ (ಸಂವತ್ಸ ರಗಳು ವರೆಗೆ ವಾಸ 
ವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ” (ಬ್ಬ. ೬-೨-೧೫) ಎಂದೂ ಶು ತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ (ಈ) ಗತಿಯು ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯವೇ ಎಂದು 
ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಬಹುವಚನದ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು (ಕೊಟ್ಟ ರುವದು) ಪರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ 
ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ. ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರ ಹ್ಮೆಕ್ಬಾ ದರೆ) ನೀರೆಬೇರೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿರ 
ಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಬಹುವಚನವೂ ಆಗಬಹುದು. "ಲೋಕ' ಎಂಬ ಶ್ರು ತಿಯೂ 
ಚಾರ್ಯವಿಸಯಕವಾರ ಸಂನಿವೇಶದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮಗ ಇಮುಗೆ! 
pop Al (ಹೊಂದುತ್ತದೆ): “ಸಮ್ರಾಜನೆ, ಇದು ಬ ್ರಿಹ್ಮೆ: ಮೆಂಬ ಲೋಕ 

(? (ಬೃ.೪-೪-.೨೩) ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಣವಾಗಿರುತ್ತ ತೆ ಅಧಿಕರಣ, 
ಚತ -ಎಂಬ ನಿರ್ದೇಶವೂ? ಪರಬ ್ರ)ಹ್ಮಕ್ಸೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ (ಅಮಾನವನು) ಒಯ್ಯ್ಯವದೆಂಬುದು ಕಾರ್ಯ 
(ಬ್ರಹ್ಮದ) ನಿಷಯವೇ. 


ಸಾವಿತಾಪ್ಯಾತ್ತು ತದ್ವ $4 ಸದೇಶಃ 1೯ 
೯. ಆದರೆ ಸಾವಿಸನಾಪ್ಯದಿಂದ ಆ ಪೃಪದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಪರಬ್ರ ಹ ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೭೫. ನನು ಕಾರ್ಯನವಿಷಯೇನಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದೋ ನೋಪಪದ್ಯತೇ 
ಸಮನ್ಹಯೇ ಹಿ ಸಮಸ್ಕಸ್ಯು ಜಗತೋ ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ 
g ಏಶೇಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇವೆಲ್ಲ ಅರ್ಥಗಳು. 


ae ಯಾವದರಲ್ಲಿರುನಡೋ ಆಮೆ ಅಧಿಕರಣ, ಯಾರು ಇರುನರೋ ಅವರು 
ಅಧಿಕರ್ತವ್ಯರು. 


ಲಿ೦೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೪ ಪ್ಲಾ್ಲೂ 


ಸ್ಥಾಪಿತಮ್‌ ಇತಿ | ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ (ಸಾಮಿಾಪ್ಯಾತ್ತು ತದ್ವ್ಯಸದೇಶಕ)! ತುಶಬ್ದ 
ಆಶಶಜ್ಚಾವ್ಯಾವೃತ್ತ್ಯರ್ಥಃ | ಪರಬ್ರಹ್ಮಸಾಮಾಾಪ್ಕಾತ್‌ ಅಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಸ್ಕಸ್ಮಿನ್ನಫಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗೋ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ 1 ಸರಮೇವ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಶುದ್ಧೋಪಾಧಿಸಂಬನ್ನಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕೈಶ್ಚಿತ್‌ ನಿಕಾರಧರ್ಮೈರ್ಮನೋಮಯ 


ತ್ವಾದಿಭಿಃ ಉಪಾಸನಾಯ ಉಪದಿಶ್ಚಮಾನವ್‌ ಅಪರಮಿತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ | 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :-  ಕಾರ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಸಮನ್ವಯ((ದ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ) ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಜನ್ಮಾದಿಗಳ ಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತಷ್ಟೈ.: 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ("ಸಾಮಾಪ್ಯಾತ್ತು ತದ್ರ್ಯನ 
ದೇಶಃ? ಸಾಮಿಾಪ್ಯದಿಂದಲೇ ಆ ವ್ಯಪದೇಶವು). ತುಶಬ್ದವು ಆಶಂಕೆಯನ್ನು 
ತಳ್ಳಿ ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ. ಅಸರಬ್ರಹ್ಮವು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಿರುವದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಉಪಾಧಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವು ವಿಕಾರ 
ಗೆಳೆ ಧರ್ಮಗಳಾದ ಮನೋಮಲಯತ್ವಮವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ: 
ಕೊಡಿ ಉಪಾಸನೆಗೆಂದು ಉಪೆದೇಶಮಾಡಿರುವಾಗ ಅಪರ(ವೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ) ಎಂಬುದು ಸ್ಥಿತಿಯು. 


ಕಾರ್ಯಾತ್ಯಯೇ ತದಧ್ಯಶ್ಷೇಣ ಸಹಾತಃ ಪರಮಭಿಧಾನಾತ್‌ ॥೧೦॥ 


೧೦. ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿಯಲು ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿ೦ದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ (ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ). ಏಕೆಂದರೆ 
(ಹಾಗೆಂದು) ಶ್ರುತಿಯ ಅಭಿಧಾನವಿದೆ. 


ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಅನಾವೃತ್ತಿಯಾಗುವ ಬಗೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೭೬. ನನುಕಾರ್ಯಪ್ರಾಪ್ಟ್‌ ಅನಾವೃತ್ತಿಶ್ರವಣಂ ನ ಘಟತೇಃನ ಹಿ 
'ಪೆರಸ್ಕ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆಣೋನ್ಯತ್ರ ಕ್ರಚಿನ್ನಿತ್ಯತಾಂ ಸಂಭಾವಯಸ್ರಿ 1 ದರ್ಶಯತಿ 


ಚ ದೇವಯಾನೇನ ಪಥಾ ಪ್ರಸ್ಥಿತಾನಾಮ್‌ ಅನಾವೃತ್ತಿವರ್‌ “ಏತೇನ ಪ್ರತಿಪದ್ಯ 


1. ಕಾರೆಣವಾಗಿರಚೇಕಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಎಣಿಸುನದಾ ಹೇಗೆ? 
2. ಛಾಂ. ಷ್ಠಿ-೧೪-೨ನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಅಧಿ.೫ ಸೂ.೧೦] ಕಾರ್ಯಬ್ರ ಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಆನಾವೃತ್ತಿಯಾಗುವ ಬಗೆ ೧೦೧೭ 


ಮಾನಾ ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ತಂ ನಾವರ್ತನ್ನೇ? (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೬) ಇತಿ, 
“ತ್ರೀಷಾಮಿಹ ನೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಸ್ಲಿ” (ಬ್ಬ. ೬-೨-೧೫ ಮಾಂ?) “ತಯೋ 
ರ್ಧ್ವಮಾಯನ್ನನೈುತತ್ವಮೇತಿಗ? (ಛಾಂ. ಆ.೬೬) ಇತಿ ಚೇತ್‌ | ಅತ್ರ 
ಬ್ರೂಮಃ | (ಕಾರ್ಯಾತ್ಯಯೇ ತದದ್ಯಕ್ಷೇಣ ಸಹಾತಃ ಪರಮಭಿಧಾನಾತ್‌ |) 
ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಪ್ರಲಯಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾನೇ ಸತಿ ತತ್ರೈವ ಉತ್ಪನ್ನ ಸಮ್ಯ 
ಗ್ಲರ್ಶನಾಃ ಸನ್ರಸ್ಮದಧ್ಯಕ್ಷೇಣ ಹಿರಣ್ಕಗರ್ಭೇಣ ಸಹ ಅತಃ ಪರಂ ಪರಿಶುದ್ಧಂ 
ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಹೆದಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯನ್ತ ಇತಿ! ಇತ್ನಂ ಕ್ರಮಮುಶ್ಕಿರವಾ 
ವೃತ್ತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯುಭಿಧಾನೇಭ್ಯೋಂಭ್ಯುಪಗಪ್ತವ್ಯಾ! ನ ಹಿ ಅಜ್ಞಾಸ್ಸೆವ ಗತಿ 
ಪೂರ್ವಿಕಾ ಪರಪ್ರಾಫ್ಮಿಃ ಸಂಭವತಿ ಇತ್ಯುಪವಾದಿತಮ್‌ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆನೇಪ) :- ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರಹ್ಮೆ)ವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಾದರೆ ಅನಾ 
ವೃತ್ತಿಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕೃ(ಕಡೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯುತ್ತವು ಸಂಭಾವಿತವೆಂದು (ಯಾರೂ) ಎಣಿಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 
ಆದರೆ ಜೇವಯಾನಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟವರಿಗೆ “ಇದರಿಂದ ಪಡೆದವರು ಈ 
ಮಾನವದ ಆವರ್ತವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ.೪-೧೫-೬) ಎಂದೂ 
“ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಇಲ್ಲ” (ಬ್ರ. ೬-೨-೧೫ ಮಾಂ 7, “ಆ (ನಾಡಿ 
ಯಿಂದ) ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನು ಅಮೃ ತತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. 
ಲೆ-೬-೬) ಎಂದೂ ಅನಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು (ಶ್ರುತಿ) ಹೇಳುತ್ತದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಓಕಾರ್ಯಾತ್ಯಯೇ ತದಧ್ಯಕ್ಷೇಣ 
ಸಹಾತಃ ಪರಮಭಿಧಾವಾತ್‌') 1 ಕಾರ್ಯ(ಲೋಕ)ವು ಮುಗಿಯಲು ಅದರ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನೊಡನೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ (ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ). ಕಾರ್ಯಬ್ರ ಹ್ಮಲೋಕದ ಪ್ರಲಯವು ಬಂದೊದ 
ಗೆಲು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮ್ಯುಗ್ಹರ್ಶನವುಂಟಬಾಗಿ ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಹಿರಣ್ಯ 
ಗರ್ಭನೊಡನೆ ಅದಳ್ಯಾಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮ 
ಪದವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರಮಮಂಕ್ತಿಯಾಗುವದೆಂದು ಅವಾ 


1- ಇಲ್ಲೊಂದು ಇತಿ” ಬೇಕು; ಇದೇ ವಚನವನ್ನು ಛಾಂ. ೫--೧೦--೨ರ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವದನ್ನೂ ಆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಹಪಬ್ದ ಕ್ವ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ನೋಡಿರಿ. ಬೃ. ಭಾ. ೪-೧೫-೬ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 

2. «ಇತಿ ಚ' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನ್ವಯವಾಗುವದಂ. ಅಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಚೇತ್‌ ಎಂದೇ ಪಾಠೆವಿದೆ. 

3. ಕೆಲವರು ಹಿ೦ತಿರುಗುವರೂ ಉಂಟಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯಬ್ಬಹದಾರಣ್ಯಕ ಭಾಷ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ; ಆದು ಜ್ಞಾನವುಂಬಾದವರ ವಿಷಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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೧೦೧೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರ'ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪ ಪಾ. 


ವೃತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು (ತಿಳಿಸುವ) ಶ್ರುತಿಯ ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಒಪ 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಪ್ರಾಪ್ರಿ 
ಯಾಗುವದೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಆಗಲೇ) ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


೬ 


ಸ್ಮೃತೇಶ್ವ 11 ೧೧ |! 


ಜಿ ಸ್ತ್ರೃತಿಯಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು). 
ಕ್ರ ಮಮುಕಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಇದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೭೭ ಸ್ಮ ಚರ ಭಕತ ಅನುಜಾನಾತಿ - “ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹತೇ 
ಸರ್ವೇ ಸಂಪ್ರಾಷ್ಟೆ € ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ | ಪರಸ್ಯಾ ನ್ಲೇಕ್ಸತಾತ್ಮಾನಃ ಪ ನಿಶಿ ಪರಂ 
ಪದರ್ಮ? (7): ಇತಿ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಇಳ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷಯಾ ಗತಿಃ ಶ್ರೂಯತ 
ಇತಿ ಸಿದ್ಧಾವ್ರ81 


ವ \ 


( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಆಫರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತಿಸಂಚರವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಲು ಪರ(ನಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ) 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾತ್ಮರಾಗಿ ಸಪರಮಪದವನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಾರೆ” (?) ಎಂಬ 
ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದೇ ಸಿದ್ದಾಂತವು. 


ಪರಂ ಚೈವಿಂನಿವಂರgಖ್ಯತ್ವಾತ್‌ 1೧೨ 
೧೨. ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ (ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ೦ದು) ಜೈಮಿನಿಯು 
(ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ); ಏಕೆಂದರೆ (ಅದರಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ್ಮಶಬ್ದವು) 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾರೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೭೮. ಕಂ ಪುನಃ ಪೂರ್ವಪಕ್ತ್ಷಮ್‌ ಆಶಜ್ವ್ಯ ಅಯೆಂ ಸಿದ್ಧಾಕ್ತಃ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿತಃ "ಕಾರ್ಯಂ ಬಾದರಿಃ' ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಇತಿ? ಸ ಇದಾನೀಂ 
ಸೂತ್ರೈರೇವ ಉಪದರ್ಶ್ವತೇ-- 


7. ಇದು ಯಾವ ಗ್ರಂಥದ ವಾಕ್ಯವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ; ಭಾರತದಲ್ಲಿರೆಬಹುಡು. 


ಅಧಿ.೫ ಸೂ.೧೩] ಗತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಅಮೃತ ತ್ವವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ೧೦೧೯ 


( ಪರಂ ಜೈಮಿನಿರ್ಮುಖ್ಯತ್ವಾತ್‌ ) | ಜೈಮಿನಿಸ್ತು ಆಚಾರ್ಯ ಆಸ 
ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಗಮಯತಿ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೬) ಇತ್ಯತ್ರ ಪರಮೇವೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ವ್ರಾಪಯತಿ ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ | ಕುತಃ? ಮುಖ್ಯತ್ವಾತ್‌ | ಪರಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಸ್ಯ ಮುಖ್ಯವರ್‌ ಆಲಮ್ಸೃನಮ್‌, ಗೌಣಮಪರಮ್‌ | ಮುಖ್ಯಗೌಣ 
ಯೋಶ್ಚ ಮುಖ್ಯೇ ಸಂಪ್ರತ್ಯಯೋ ಭವತಿ 1 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಯಾವ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಆಶಂಕೆಮಾಡಿ ಈ “ಕಾರ್ಯಂ 
ಬಾದರಿಃ8' ಮುಂತಾದ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುವ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ? ಎಂದರೆ ಆ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು) ಈಗೆ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ತೋರಿಸು 
ತಾರೆ; 

(ಪರಂ ಜೈ ಮಿನಿರ್ಮುಖ್ಯತ್ತಾತ್‌) | ಜೈಮಿನಿ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರಾದರೋ 
“ಅವನು ಇವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ,೪-೧೫-೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಹಡೆಯಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ. ಪರಬ್ರಕ್ಕ್‌ನೇ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಿಷಯವು, ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಗೌಣ(ನಿಷಯವು). ಮುಖ್ಯ, ಗೌಣ- ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ (ಮೊದಲು) ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 


ದರ್ಶನಾಜ್ಞಿ ॥ ೧೩! 


೧೩. ದರ್ಶನವಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಶೀಗೆ). 


ಗತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಅಮೃತತ್ವ ವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೭೯. “ತಯೋರ್ಧ್ಯಮಾಯನ್ನಮೃತತ್ತಮೇತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೬) 
ಇತಿ ಚ ಗತಿಪೂರ್ವಕಮಮೃತತ್ವಂ ದರ್ಶ ಯತಿ | ಅಮೃತತ್ವಂ ಚ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಉಪಪದ್ಯತೇ, ವ ಕಾರ್ಯಿ। ವಿನಾಶಿತ್ವಾತ್‌ ಕಾರ್ಯೆಸ್ಯ। “ಅಥ 
ಯೆತ್ರಾನೃತ್‌ ಪಶ್ಯತಿ.....ತದಲ್ಪಂ ತನ್ಮರ್ತ್ಯಮ್‌” (ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧) ಇತಿ 
ಪ್ರವೆಚನಾತ್‌* | ಪರವಿಷಯೈವ ಜೈಷಾ ಗತಿಃ ಕಠೆವಲ್ಲೀಷು ಪಠ್ಯತೇ | ನಹಿ 
ತತ್ರ ವಿದ್ಯಾನ್ನರಪ್ರಕ್ರಮೋತಸ್ತಿ 1 “ಅನ್ಯತ್ರ ಧರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರಾಧರ್ಮಾತ್‌” 
(ಕ. ೧-೨-೧೪) ಇತಿ ಪರಸ್ಕೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಕ್ರಾನ್ರತ್ವಾತ್‌ ॥ 

1. ಇಲ್ಲಿ "ವಚನಾತ್‌* ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಮೂಲಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದೆ ? ಎಂಬುದು 
ವಿಚಾರಣೀಯಂವಾಗಿದೆ. 


೧೦೨೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ ತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ಅ ಹಾ, ಪಿ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

“ಆ (ನಾಡಿಯಿಂದ) ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಅಮೃತತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾ ನೆ (ಛಾಂ. ೮-೬-೬) ಎಂದು ಗತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಮೃ ತತ್ನ (ವಾಗುವ 
ದೆಂದು) ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಮೃತತ್ತ್ವವು ಪರೆಬ್ರಹೆ ಕ ಹೊಂದುತ್ತದೆ 
ಯೇ ಹೊರತು ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರ ತ್‌ )ಕ್ಕೆ ಕೊಂಬು ಬಡ “ಎಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯವು 
ವಿನಾಶಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೋ.... ಆದು 
ಅಲ್ಲವು, ಅದು ಮರ್ತ್ಯವು”. (ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧) ಎ೦ದು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ (ಶೀಗೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ). ಕಠವಲ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗತಿಯು (ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮೆ)ನಿಷಯವಾಗಿಯೇ ಪಠಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯ 
ಪ್ರಕ್ರಮವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮಕ್ಸಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ, 
ಅಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ...” (ಕ. ೧-೨-೧೪) ಎಂದು ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ 

ಪಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ನ ಚ ಕಾರ್ಯಿ೯ ಪ್ರೆತಿಪತ್ತ್ಯ್ಯಭಿಸನ್ನಿಃ || ೧೪ ॥ 
೧೪. ಭವನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಅಭಿಸಂಧಿ(ಯಿರ 
ಲಾರದು). 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: ಕಾರ್ಯಪ್ರಾಖ್ಕಿಯ ವಿಷಯದ 
ಅಭಿಸಂಧಿಯನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೮೦. “ಅನಿ ಚ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಸಭಾಂ ವೇಶ್ಮ ಪ್ರಪದ್ಯೇ?” (ಛಾಂ. 
೮-೧೪-೧) ಇತಿ ನಾಯಂ 'ಕಾರ್ಯವಿಷಯೆಃ ಪ್ರತಿಪತ್ತ ೃಭಿಸನ್ನಿಃ: “ನಾಮ 
ರೂಪಯೋರ್ಥಿರ್ವಹಿತಾ ತೇ ಯದನ್ಹರಾ ತದ್ಭ )ಹ್ಮ'' (ಛಾಂ. ಆ-೧೪-೧) ಇತಿ 
ಕಾರ್ಯವಿಲಕ್ಷಣಸ್ಯ ಪರಸ್ಕೈವ ಬ್ರಹೆ ತ ಪ್ರ ಕೃತತ್ವಾತ್‌ | ಯಶೋಂಹಂ 
ಭವಾಮಿ ಬ್ರಾಕ್ಮಣಾನಾವರ್‌” ಟಟ ೮-೧೪-೧) ಇತಿ ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ರೇನ 
ಉಪಕ್ರಮಣಾತ್‌ | ""ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾ ಅಸ್ತಿ ಯಸ್ಯ ನಾಮ ಮಹದ್ಯಶಃ” 
(ತ್ರೈ 6 ೧೯) ಇತಿ ಚಪ ಪರಸ್ಯೈವ ಬ್ರ ಬಹ ಓಹೋ ಯಶೋನಾಮತ್ತ್‌ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ (81 
ಸಾ ಔೇಯಂ ವೇಶ್ಮಪ್ಪತಿಪೆತ್ತಿರ್ಗತಿಪೂರ್ವಿಕಾ ಹಾರ್ದವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ 
ಉದಿತಾ “ತದಪರಾಜಿತಾ ಪೂರ್ಬ್ರೃಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಭುವಿಮಿತಂ ಹಿರಣ್ಮಯವರ್‌” 
(ಛಾಂ. ೮-೫-೪) ಇತ್ಯತ್ರ | ಪದೇರವಿ ಚ ಗತ್ಯರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಮಾರ್ಗಾಪೇಶ್ಷಾ 
ಷ್ಟ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಷಯಾ ಗತಿಶ್ರುತಯಃ ಇತಿ ಪಕ್ಷಾನ್ರ 
ರವರ್‌ ॥ 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಅಪರೆಬ್ರ ಹ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಹೊಂದುತ್ತವೆ ೧೦೨೧ 


(ಭಾಷ್ವಾರ್ಥ) 

ಇದ «ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಸಭೆಯನ್ನು ವೇಶ್ಮವನ್ನು, (ಕುರಿತು) 
ಹೋಗುವೆನು'' (ಛಾಂ. ೮-೧೪-೧) ಎಂಬುದು ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರಹ್ಮೆ) ವಿಷಯದ 
ಪ್ರಾಧ್ತಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವಾಗಲಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ “(ಆಕಾಶವೇ) ನಾಮರೂಪಗಳ 
ನಿರ್ವಾಹವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಅವುಗಳು ಯಾವೆದರಲ್ಲಿರುವವೋ ಅದು 
ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ. ೮-೧೪-೧) ಎಂದು ಕಾರ್ಯವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿದೆ. ; “ನಾನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರುಗಳ ಯಶಸ್ಸಾಗುವೆನು” (ಛಾಂ. ಆ 
೧೪-೧) ಎಂದು ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ತದಿಂದಲೇ ಉಪಕ್ರಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಯಾವನ 
ಹೆಸರು ದೊಡ್ಡ ಯಶಸ್ಫೋ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದಿಲ್ಲ” (ಶ್ರೇ. ೪-೧೯) 
ಎಂದು ಪರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ೇ ಯಶಸ್ಸೆಂಬ ಹೆಸರೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ತೃದೆ. ಗತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವೇಶ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವದೆಂಬ ಆ ಇದು 
ಹಾರ್ದವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ “ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಸರಾಜಿತವೆಂಬ ಪುರವೂ ಪ್ರಭುನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಹಿರಣ್ಮಯ (ವೇಶ್ಮವೂ)” (ಛಾಂ. ೮-೫-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಪದ್‌ ಧಾತುವಿಗೂ ಗತ್ಯರ್ಥವೇ ಇರುವದರಿಂದ ಮಾರ್ಗದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ 
ಯೆಂದು ಥಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. " ಆದ್ದರಿಂದ ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯವೇ 
ಎ೦ಬುದು ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷವು. 
ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಹೊಂದುತ್ತವೆ 

(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೮೧. ತಾವೇತೌ ದ್‌ ಪಕ್ಷೌ ಆಚಾರ್ಯೇಣ ಸೂತ್ರಿತೌ ಗತ್ಯುಪ 
ಪತ್ರ್ಯ್ಯಾದಿಭಿರೇಕ8, ಮುಖ್ಯಾತ್ವಾದಿಭಿರಪರಃ | ತತ್ರ ಗತ್ಯುಪಸತ್ತ್ಯಾದ ಯಃ ಪ್ರ 
ಭವನ್ತಿ ಮುಖ್ಯತ್ತಾದೀನ್‌ ಆಭಾಸಯಿತುವರ, ನತು ಮುಖ್ಯತ್ವಾದಯೋ 
ಗತ್ಯು ಪಪತ್ತ್ಯಾ್ಯಾದೀನ್‌” ಇತ್ಯಾದ್ಯ ಏವ ಸಿದ್ಧಾನ್ನೋ ವ್ಸಾಖ್ಯಾತೋ ದ್ವಿತೀಯಃ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಃ। ನ ಹಿ ಅಸತ್ಯಪಿ ಸಂಭವೇ ಮುಖ್ಯುಸ್ಯೈ ವಾರ್ಥಸ್ಯ ಗೃ್ರಹಣವರ್‌ 
ಇತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಆಜ್ಞ್ಞಾಪಯಿತಾ ವಿದ್ಯತೇ। ಪರವಿದ್ಯಾಪ್ರಕರಣೇನಿ ಚ 

1. ನಾಮರೂಪವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ, ಅಪರವಲ್ಲ 
(ಸೂ. ಭಾ. ೧-೩-೪೧, ೨-೪-೨೦) ಇವನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಇ. ಯ ಇರಾತ್ಮಾನಮನುನಿದ್ಯ ವ್ರಜಸ್ತ್ಯೇತಾಂಶ್ಚ ಸತ್ಕಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌? 
(ಛಾಂ. ೮-೧-೬) ಎಂದು ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಪಡೆಯುವ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನೂ ವೇಶ್ಮ 
ವನ್ನೂ "ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಸಭಾಂ ವೇಶ್ಮ ಪ್ರಪದ್ಯೇ? 
(ಛಾಂ. ೮.೧೪..೧) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಗತಿಪೂರ್ವಕವಪೇ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. 

3. *ಪ್ರಸದ್ಯೇ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಂಯಾದ್ದರಿ೦ ದೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಗದ ಅಹೇಕ್ಷೆಯಿದೆ. 

65 A 


೧೦೨೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೪ಪಾ.ಎಿ 


ಈಫುಜಾತ್ರರ್ಥರ ವಿದ್ಯಾನ ರಾಶ್ರಯಗತ್ಯನುಕೀರ್ತನವರ್‌ ಉಪ ಪ ದ್ಯ ತೆ 
“ವಿಸ್ತಜ್ಜನ್ಯಾ ಉತ್ಕೃ )ಮಣೇ ಭವಸ್ರಿ? (ಛಾಂ.೮-೬-೬) ಇತಿವತ್‌ | “ಪ್ರಜಾ 
ಪತೇಃ ಸಭಾಂವೇಶ್ಮ ಪ್ರಪದ್ಯೇ? (ಛಾಂ.೮-೧೪-೧) ಇತಿ ತು ಪೂರ್ವವಾಕ್ಯ 
ವಿಚ್ಛ್ರೇದೇನ ಕಾರ್ಯೇ ಪಿ ಪ್ರತಿಪತ್ತ್ಯ್ಯಭಿಸನ್ಹಿರ್ವ ವಿರುಧ್ಯತೇ । ಸಗುಣೇಪಿ ಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಕ್ವುಸಂಕೀರ್ತನಂ “ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸರ್ವಕಾಮ೯' (ಛಾಂ. 
೩-೧೪-೨೨) ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ಅವಕಲ್ಪತೇ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಪರವಿಷಯಾ ಏವ 
ಗತಿಶ್ರುತಯಃ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಗತ್ಯುಪಪತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ( ಹೇತುಗಳಿಂದ) ಒಂದು ( ಪಕ್ಷ), 
ಮುಖ್ಯತ್ತಾದಿ(ಹೇತು)ಗಳಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು (ಪಕ್ಷ)- ಹೀಗೆ ಆ ಈ ಎರಡು 
ಪಕ್ಷಗಳು (ಬಾದರಾಯಣಾಗಿ ಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸೂತ್ರಿತವಾಗಿವೆಯಷ್ಟೆ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗತ್ಯುಪಪತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಮುಖ್ಯತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಆಭಾಸ 
ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕೆ: ಶಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ಮುಖ್ಯತ್ವಾದಿ(ಹೇತು) 
ಗಳು ಗತ್ಯುಪಪತ್ತ್ವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು (ಆಭಾಸಗೊಳಿಸಲು ಶೆಕ್ತ)ವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂಹೆ 
ಮೊದಲನೆಯದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯೆದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವೆಂದೂ 
(ನಾವು) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆಮಾಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೊಂದದೆಯೇ ಇದ್ದರೂ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡುವವರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಪರವಿದ್ಯಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುವದ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಗತಿಯನ್ನು ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು “ಮಿಕ್ಕವು ಉತ್ಪ ೨) ಮಣಕ್ಕೆ (ದ್ವಾರ)ಗಳಾಗುವವು” 
(ಛಾಂ. ೮-೬-೬) ಎಂಬಂತೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ.* “ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಸಭೆಯನ್ನು, 
ವೇಶ್ಮವನ್ನು, ಸೇರುವೆನು” (ಛಾಂ. ೮-೧೪-೧) ಎಂಬುದಾದರೋ ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಯೇ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವು (ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದರೆ) ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ*. ಸಗುಣಬ್ರ ಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ "ಸರ್ವಕರ್ಮನು', 

1. ಸಲ್ಲದ ಹೇತುಗಳೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಎಂದರ್ಥ. ಮುಂದೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ತೊ ೇರಿಸಿದೆ. 

೨. ಸಗಂಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂೂ ಹಂಚಾಗ್ದಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ. 

3. ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಿಂದ ಹೋಗುವವರಿಗೆ ಆಮೃತತ್ವವಾಗುವದೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಸ್‌ ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಹೋಗುವವರನ್ನು ಛಾ೦ದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನು ಕೀರ್ತನ 
ಮಾಡಿರುವಂತೆ _ ಕಶಠೋಪೆನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (೧-೨-೧೪) ಪರವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನು ಹೊಗೆಳುವದಕ್ಕೆ 
ಸಗಂಣಪಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಗತಿಯನ್ನು ಆನುಕೀರ್ತನೆಮಾಡಿದೆ ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. 

4. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಕಪಿದ್ದರೂ ಗತಿಯು ಆದರೆ 
ವಿಷಯವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಗತಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವೆಂಬವರೆ ಮತದ ಖಂಡನೆ ೧೦೨೩ 


ಸರ್ವಕಾಮನು' (ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವಂತೆ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವ 

ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಅಪರ 

(ಬ್ರಹ್ಮದ) ವಿಷಯವಾದಪುಗಳೇ. 

ಗತಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯವೆಂಬವರ ಮತದ ಖಂಡನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೮.೨. ಕೇಚಿತ್‌ ಪುನಃ ಪೂರ್ವಾಣಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಸೂತ್ರಾಣೆ ಭವನ್ಮಿ, ಉತ್ತ 
ರಾಣಿ ಸಿದ್ದಾನ,ಸೂತ್ರಾಣೆ ಇತ್ಯೇತಾಂ ವ್ಯೈವಸ್ಥಾಮ್‌ ಅನುರುಧ್ಯಮಾನಾಃ 
ಪರವಿಷಯಾ ಏವ ಗತಿಶ್ರುತೀಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಯನ್ರಿ | ತದನುಪಪನ್ನಮ್‌ | ಗನ್ತ 
ವ್ಯತ್ತಾನುಪಪತ್ತೇರ್ಬ್ಯಹ್ಮಣಃ । ಯತ್‌ ಸರ್ವಗತೆಂ ಸರ್ವಾವ್ರರಂ ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ಕಂ ಚ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ “ಆಕಾಶವತ್ಸರ್ವಗಶಶ್ಚ ನಿತ್ಯಃ? (?) “ಯತ್ಸಾಕ್ಷಾದಪ 
ರೋಕ್ಷಾದ್ಪ ಹ್ಮ ಯ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಾನ್ಮರಃ” (ಬೃ. ೩-೪-೧), “ಆತ್ಮ್ಮೈವೇದಂ 
ಸರ್ವವರ್‌” (ಛಾಂ. ೭-೨೫-೨), “ಬ್ರಹ್ಮೈವೇದಂ ವಿಶ್ವವಿ:ದಂ ವರಿಷ್ಠಮ್‌?3 
(ಮುಂ. ೨-೨-೧೧) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿನಿರ್ಧಾರಿತವಿಶೇಷಂ ತಸ್ಯ ಗನ್ತವ್ಯತಾ 
ನ ಕದಾಚಿದವಪಿ ಉಪಪದ್ಯತೇ! ನ ಹಿ ಗತಮೇವ ಗಮ್ಯುತೇ! ಅನ್ಯೋಹಿ 
ಅನ್ಯದ್‌ ಗಚ್ಛತೀತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಲೋಕೇ! ನನು ಲೋಕೇ ಗತಸ್ಯಾಪಿ ಗಪ್ರವ್ಯತಾ 
ದೇಶಾನ್ರರವಿಶಿಷ್ಟಾ ದೃಷ್ಟಾ! ಯಥಾ ಪೃಥಿವೀಸ್ಥ ಏವ ಪೃಥಿವೀಂ ದೇಶಾನ್ರರ 
ದ್ವಾರೇಣ ಗಚ್ಛತೀತಿ। ತಥಾ ಅನನ್ಯತ್ತ್ವೇಂಹಿ ಬಾಲಸ್ಯ ಕಾಲಾನ್ತರನಿಶಿಷ್ಟಂ 
ವಾರ್ಧಕಂ ಸ್ವಾತ್ಮಭೂತಮೇವ ಗಪ್ರವ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ ಮ್‌! ತದ್ವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಂಪಿ 
ಸರ್ವಶಕ್ತ್ಯ್ಯುಪೇತತ್ವಾತ್‌ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಗನ್ರವ್ಯತಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ! ನ। ಪ್ರತಿಷಿದ್ದ 
ಸರ್ವವಿಶೇಷತ್ವಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ | “ನಿಷ್ಕಲಂ ನಿಷ್ಟಿ , ಯಂ ಶಾನ್ರಂ ನಿರವದ್ಯಂ 
ವಿರಜ್ಮಾನವರ್‌” (ಶ್ರೇ. ೬-೧೯), “ಅಸ್ನೂ ಲಮನಣ್ವಮಪ್ರೆಸ್ಪಮದೀರ್ಫವರ್‌” 
(ಬ್ರ. ೩-೮-೮) “ಸ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯವ್ತರೋ ಹ್ಯಜಃ” (ಮುಂ. ೨-೧-೨), “ಸವಾ 
ಏಷ ಮಹಾನಜ ಆತ್ಮ್ಮಾಜರೋ$ಮರೋಂಮೃತೋಂಭಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ” 
(ಬ್ರ. ಲ. ೪-೨೨9), ಸ ಏಸ ನೇತಿ ನೇತ್ಯಾತ್ಮಾ” (ಬೃ. ೩-೯-೨೬) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರು ತಿಸ್ಕೃತಿನ್ಯಾಯೇಭ್ಯೋ ನ ದೇಶಕಾಲಾದಿವಿಶೇಷಯೋಗಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಕಲ್ಪಯಿತುಂ ಶಕ್ಕತೇ 1 ಯೇನ ಭೂಪ್ರದೇಶವಯೋಂವಸ್ಥಾನ್ಯಾಯೇನ 
ಅಸ್ಯ ಗಪ್ರವ್ಯತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಭೂವಯೆಸೋಸ್ತು ಪ್ರಜೇಶಾವಸ್ಥಾದಿವಿಶೇಷ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ ದೇಶಕಾಲವಿಶಿಷ್ಟಾ ಗನ್ನವ್ಯತಾ ॥ 

1- ಇದೂ ಉಪಾಸ್ಯತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 

ಭರಿ "ಬ್ರಹ್ಮೈೈವೇದಂ ವಿಶ್ವಮ್‌ ಎ೦ಬ ಪಾಠವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ ; ಮಿಕ್ಕ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದಂ ಸರ್ವಮ್‌” ಎಂದೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಎರಡನೆಯದು ಯಾವ ಶ್ರುತಿಯೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


೧೦೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ, ೪ಪಾ. ೬ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಮೊದೆಲಿರುವವು ಪೂರ್ವಪ ಹ ಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ, 
ಮುಂದೆ ಇರುವವು ಸಿದ್ಧಾಂತಸೂತ್ರಗಳು- ಎಂಬೀ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೈಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ: 
ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಪರ(ಬ್ರಹ್ಮ)ವಿಷಯವೇ ಎಂದು ಸ್ಥಾ ಪನೆಮಾಡಿರುತ್ತಾ ಡೆ. ಅದು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಗಂತವ್ಯವೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವದು ಸರ್ವಗತವೂ ಸರ್ವಾಂತರವೂ ಸರ್ವಾತ ಒಕವೂ ಆಗಿ “ಆಕಾಶದಂತೆ 
ತೀ ನಿತ್ಯನೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ)” (7, “ಯಾವದು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ 
ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿರುವ ಬ ವಹ್ಮವೋ, ಯಾವನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿನ ಆತ ನೋ” 
(ಬೃ. ೩-೪-೧), “ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನೇ” (ಛಾಂ. ೭.೨.೨), "ಈ ನಶ ವು 
ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ?” (ಮುಂ. ೨-೨-೧೧) ಎಂದು ಮುಂತಾ 
ಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಧಾರಿತವಾಗಿರುವ ಏಶೇಷರೂಪವಾಗಿರುವ ಹರಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮೋ ಪ ಗಂತವ್ಯ ವೆಂಬುದು ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಗತ 
ವಾದದ್ದೇ ಗಂತವ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊ ೦ದಕ್ಕೆ "ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆಂದು 
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ಜಟ ನ ಗತವಾದದ್ದೇ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಶದಿಂದ ಕೂಡಿದಕೆ 
ಗಂತವ್ಯವಾಗಿರುವದೂ ಕಂಡಿಡೆಯೆಲ್ಲ! ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ಭೂಮಿ ಯ ಮೇಲಿರು 
ವವನೇ ದೇಶಾಂತರದ್ವಾರದಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನೇ ಹೋಗಿ ಸೇರುವದುಂಟು, 
ವಃ ಅನನ್ಯ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಹುಡುಗನು ಕಾಲಾಂತರವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ 1.೬ ವಾರ್ಧಕವನ್ನು ಸೇರಬೇಕಾಗಿಜೆಯೆಂಬುಡು ಕರಡಿ 
ತಡೆ. ಇದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಸರ್ವಶಕ್ತು ಕಿಸೇತನಾಗಿರುವದರಿಂದ 


ಹೇಗೋ ಗಂತನ್ಯನಿಂಬುದು ಹೊಂದುತ್ತ ಡೆಯಲ್ಲ la 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವ ವಿಶೇಷ 
ವೂ ಇಲ್ಲದ್ದು. “ನಿಷ್ಕಲನು, ನಿಪ್ಟಿ ೨ ಯನು, ಪು ನಿರ್ದೋಷನು, 
ನಿರ್ಲೇಪಮ” (ಶ್ರೀ. ೬-೧೯) "ಸೂ ಒಲವಲ್ಲದ್ದು, ಅಣುವಲ್ಲದ್ದು, ಮೋಟ 
ವಲ್ಲದ್ದು, ಉದ್ದವಲ್ಲದ್ದು...” (ಬೃ. ೩-೮-೮), “ಹೊರಗುಒಳಗುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿಯೂ ಅಜವೇ? “ಆ ಈತನೇ ಮಹಾನ್‌ ಅಜನಾದ 
ಆತ್ಮನು; ಅಜರನು, ಅಮರನು, ಅಮೃತನು, ಅಭಯನು, ಬ್ರಹ್ಮವು” 
(ಬ್ಬ. ೪-೪-೨೫), “ಆ ಈತನು ನೇತಿನೇತಿ ಎಂದ ಆತ್ಮನು” (ಬೃ. ೩-೯-೨೬) 

1. ಇದು ಪ್ರಾಯಿಂಕವಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ. 

2. ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಶಕ್ತಾ ುಪೇತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ತನಗಭಿಮತವಾದ ದೇಶಕಾಲ 


ಗಳಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಗಂತವ್ಮವೂ ಆಗರಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈಚಿನ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರು ಕೆಲವರು ಈ ಮತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಆಧಿ, ೫ ಸೂ. ೧೪] ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗಂತವ್ಯವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ೧೦೨೫ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಯೃತಿನ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ದೇಶಕಾಲಾದಿವಿಶೇಷಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸ(ಬಹುದಾ)ಗಿದ್ದಕೆ 
ಭೂಪ್ರದೇಶ, ವಯೋವಸ್ಥೆ -ಇವುಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ. ಈ (ಬ್ರಹ್ಮವೂ) 
ಗಂತವ್ಯವೆಂದಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಭೂಮಿ, ವಯಸ್ಸು -ಇವುಗಳಿಗೋ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರದೇಶ, ಅವಸ್ಥೆ -ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಗಳಿರುವದರಿಂದ ದಬೇಶಕಾಲಗಳ ವಿಶೇಷ 


ವುಳ್ಳ ಗಂತವ್ಯತ್ತವು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿಗಳಿರುವದರಿಂದ 
ಗಂತವ್ಯವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೫೮೩, ಜಗದುತ್ಬತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಪ್ರಲಯಹೇತುತ್ವಶ್ರು ತೇರನೇಕಶಕ್ತಿತ್ವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಇತಿ ಜೇತ್‌ | ನ ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣಶ್ರುತೀನಾಮನನ್ಯಾರ್ಥತ್ವಾರ್ತ! 
ಉತ್ಸತ್ಸ್ಯಾದಿಶ್ರುತೀನಾಮಪಿ ಸಮಾನಮ್‌ ಅನನ್ಯಾರ್ಥತ್ವಮಿತಿ ಜೀತ್‌। ನಃ 
ತಾಸಾಮ್‌ ಏಕತ್ವಪ್ರ ತಿಪಾದನಪರತ್ತ್ವಾತ್‌ | ಮೃದಾನಿದೃಷ್ಟಾ ಕ್ರೈರ್ಹಿ ಸತೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏಕಸ್ಯ ಸತ್ಯತ್ವಂ ವಿಕಾರಸ್ಯ ಚಾನೃತತ್ವಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಂ 
ನೋತ್ಸತ್ತ್ಯಾದಿಪರಂ ಭನಿತುಮರ್ಹತಿ! ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಪುನರುತ್ಪತ್ರ್ಯಾದಿಶ್ರುತೀನಾಂ 
ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣಶ್ರು ತಿಶೇಷತ್ತಮ್‌, ವ ಪುನರಿತರಶೇಷತ್ವಮಿತರಾಸಾಮಿತಿ ? 
ಉಚ್ಯತೇ | ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣಶ್ರುತೀನಾಂ ನಿರಾಕಾಜ್ಟ್ರಾರ್ಥತ್ತಾತ್‌ | ನಹಿ 
ಆತ್ಮನಃ ಏಕತ್ವ ನಿತ್ಯುತ್ವಶುದ್ಧ ತ್ವಾ ದ್ಯುವಗತಾ ಸತ್ಯಾಂ ಭೂಯಃ ಕಾಚಿದಾಕಾಜ್ಶ್ಟ್ರ್ಸ 
ಉಪಜಾಯತೇ। ಪುರುನಾರ್ಥಸಮಾಪ್ತಿ ಬುದ್ದ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ। “ತತ್ರ ಹೋ ಮೋಹ 
ಕಃ ಶೋಕಃ ಏಕತ್ವಮನುಪಶ್ಶತಃ(ಈ.೭), “ಅಭಯಂ ವೈ ಜನಕ ಪ್ರಾಪ್ತೋಂಸಿ” 
(ಬೃ. ೪.೨.೪), “ವಿದ್ವಾನ್ನ ಬಿಭೇತಿ ಕುತಶ್ಚನ | ಏತಂ ಹೆ ವಾವ ನ ತೆಪತಿ 
ಕಿಮಹಂ ಸಾಧು ವಾಕರವಂ ಕಿಮಹಂ ಪಾಸಮಕರೆವವತ್‌? (ತೈ. ೨.-೯) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ | ತಥ್ಫೈವ ಚ ವಿದುಷಾಂ ತುಷ್ಟ ಹೃಮಭವಾದಿದೆರ್ಶನಾತ್‌ | 
ವಿಕಾರಾನೃತಾಭಿಸಂಧ್ಯಪವಾದಾಚ್ಚ “ಮೃತ್ಯೋಃ ಸ ಮೃತ್ಯುಮಾಪ್ರ್ರೋತಿ ಯ 
ಇಹೆ ನಾನೇನ ಪಶ್ಯ ತಿ? (ಬೃ. ೪-೪೯) ಇತಿ ।! ಅತೋ ನ ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣ 
ಶ್ರುತೀನಾವ್‌ ಅನ್ಯೈಶೇಷತ್ತವರ್‌ ಅವಗನ್ನುಂ ಶಕ್ಯತೇ | ನೈವಮ್‌ ಉತ್ಸ 
ತ್ರ್ಯಾದಿಶ್ರುತೀನಾಂ ನಿರಾಕಾಜ್ಚಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದನಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಸ್ಸಿ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ 
ತು ತಾಸಾಮ್‌ ಅನ್ಯಾರ್ಥತ್ವಂ ಸಮನುಗಮ್ಯತೇ | ತಥಾ ಹಿ *ತತ್ರೈತ 
ಚ್ಛುಜ್ಛ ಮುತ್ತ ತಿತಂ ಸೋಮ್ಯ ವಿಜಾನೀಹಿ ನೇದೆಮಮೂಲಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ” 
(ಛಾಂ. ೬-೮-೩) ಇತ್ಯುಪನ್ಯಸ್ಯ ಉದರ್ಕೇ ಸತ ಏವ'ಏಕಸ್ಯ ಜಗನ್ಮೂಲಸ್ಯ 


೧೦೨೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪. ಪಾ. 4 


ನಿಜ್ಞೇಯತ್ವಂ ದರ್ಶಯತಿ “ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯನ್ಷೇ | 
ಯೇನಜಾತಾನಿ ಜೀವಕ್ತಿ | ಯತ್ಪ್ರ ಯನಭಿಸಂವಿಶಸ್ರಿ | ತದ್ದಿ ಜಿಜ್ಞಾ ಸ್ವ ! 
ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ? (ತೈ. ೩-೧) ಇತಿ ಚ। ಏವಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತ್ರ್ಯಾದಿಶ್ರುತೀನಾಮ್‌ 
ಐಕಾತ್ಮ್ಯಾವಗಮಪರತ್ತಾತ್‌ ನಾನೇಕಶಕ್ತಿಯೋಗೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ । ಅತಶ್ಚ 
ಗನ್ನ ವ್ಯತ್ತಾಮಪಪತ್ತಿಃ | “ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಪಾ ಮನ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ಯೇತಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತಿ ಚ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಗತಿಂ ನಿವಾರ 
ಯತಿ ! ತದ್ವಾ ತಿಖ್ಯಾತರ್ಮ್‌ “ಸ್ಪಷ್ಟೋ ಹ್ಯೇಕೇಷಾವರ್‌” (೪-೨-೧೩) 
ಇತ್ಯತ್ರ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಆಶ್ಲೇಪ) :- ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಪ್ರಲಯ ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ 
ದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿಗಳುಂಟು.: 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವ 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಉತ್ಸತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ (ಅವು 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಮಾನವೇ. 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳು ಏಕತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸಯ೯ವುಳ್ಳ ವಾಗಿವೆ. 

(ಇದರ ನಿವರ):- ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಗಳಿಂದ ಸದ್ರೂಹವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಸತ್ಯವೆಂದೂ ವಿಕಾರವು ಅವೃತವೆಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುನ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಉತ್ಸಾತ್ತಾ ಸದಿಪರವಾಗಲಾರದು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಉತ್ಸತ್ತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಗಳು ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಶೇಷವೇ ಹೊರತು ಇತರ (ಶ್ರುತಿ)ಗಳು* ಮಿಕ್ಟ(ಶ್ರುತಿ) 
ಗಳಿಗೆ ಶೇಷವಲ್ಲವೆಂದೂ (ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದಾದರೂ) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ? 

(ಸಮಾಧಾನ) :- (ಇದಕ್ಕೆ) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಯಾವ ಆಕಾಂಕ್ಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ್ಬದವಾಗಿವೆ. ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಏಕತ್ವ, ನಿತ್ಯತ್ವ, ಶುದ್ಧತ್ವ -ಮುಂತಾದವುಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ “ಅಲ್ಲಿ ವಿಕತ್ವವನ್ನು 


ಭೀಷಣ 


1. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಲದೇಶಾದಿಕ್ಕೆ ತವಿಶೇಷವಿರಬಹುದು ವಂದು ಭಾವ, 
ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣತ್ವವು ಸತ್ಯವೇ ಎಂದು ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಆಶಯ. 

pI ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಶ್ರುತಿಗಳು. 

3. ಉತ್ಪತ್ತಾ $ದಿಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಎಂದರ್ಥ. ನಿಶೇಷನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಶ್ರುತಿಗಳೇ ಪ್ರಧ-ನವೆಂದೇಕೆ ಎಣಿಸಬೇಕು ? ಎಂದು ಅಶ್ಲೇಷ. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಬ್ರಕ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿಗಳಿನೆ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ೧೦೨೭ 


ಕೆಂಡುಕೊಂಡವನಿಗೆ ಯಾವ ಮೋಹವು, ಯಾವ ಶೋಕವು?” (ಈ. 
೭), “ಜನಕನೆ, ಅಭಯವನ್ನೇ ಪಡೆದಿದ್ದೀಯೆ” (ಬ್ಬ. ೪-೨-೪), “ತಿಳಿದವನು 
ಏತಕ್ಕೂ ಅಂಜುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಪುಣ್ಯವನ್ನೆ ೇಕೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಪಾಪ 
ವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿದೆನು? -ಎಂದು ಇವನನ್ನು ತಪಿಸುವಡೇ ಇಲ್ಲ” (ತೈ. ೨-೯) 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳ (ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೆ) ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಮುಗಿಯಿ 
ತೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ತುಷ್ಟಿಯ 
ಅನುಭವವೇ -ಮುಂತಾದದ್ದು* (ಆಗುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.* ವಿಕಾರರೂಪ 
ವಾದ ಅನ್ಸತದ ಅಭಿಸಂಧಿಯನ್ನು “ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ ಜೀರೆಬೇಕಿಯಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಸಾವಿನಮೇಲೆ ಸಾವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪- 
೪-೧೯) ಎಂದು ನಿಂದಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಹೀಗೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ನಿರಾಕರಣೆಮಾಡುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಬೇರೆಯ((ವಾನ ಸೃಷ್ಟಿ)ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಶೇಷವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು ಆಗಲಾರದು. (ಆದರೆ) ಹೀಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
(ದ್ದನ್ನು ಹೇಳುವ) ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಆಕಾಂಶ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರ pe EN ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರ ಯೋಜನವಿರುವದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಕ೦ಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
"ಲ್ಲ ಈ ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಸೋಮ್ಯನೆ, (ಇದನ್ನು) ತಿಳಿದುಕೊ, 
ಇದು ಮೂಲವಿಲ್ಲದೆ ಇರಲೌರದು” (ಛಾಂ. ೬-೮-೩) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಸದ್ರೂಪವಾದ ಜಗನ್ಮೂಲವೊಂದನ್ನೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. “ಈ ಭೂತಗಳು ಏತರಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆಯೋ ಯಾವದರಿಂದ 
ಹುಟ ದವು ಬದುಕಿರುತ್ತವೆಯೋ ಯಾವದನ್ನು ಕುರಿತುಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತ ನೆಯೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ. ಅದು ಬ ಹ್ಮು” (ತೈ. ೩-೧) ಎಂದೂ (ಆದೇ 
ವಿಜ್ಞೇಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ). ಹೀಗೆ ಉತ್ಸ ತ್ರ ದಿಕ್ತು ತಿಗಳು ಐಕಾತ್ಮ್ರ್ಯೃವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳವಾಗಿರುವದ೦೦ದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಿದೆ (ಎನ್ನುವದು ಸರಿ)ಯಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೂ (ಅದು) ಗಂತವ್ಯ 
ವೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. “ಅವನ ಪಾ ಣಗಳು ಆತಿ ಆತ ನಾಗ ಜ| 
(ಅವನು) ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಜೋಗುತ್ತಾನೆ ” (ಬು i, 
ಎಂದೂ ಹರಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಗತಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು "ಸ್ವ ಸ್ಪಷ್ಟೋ 
ಹ್ರೇಕೇಷಾಮ್‌” (೪.೨.೧೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

1. ಮಂತಾದದ್ದು ಎಂದರೆ ಅಭಯ, ಶೋಕಮೋಹೆಗಳಿಲ್ಲದಿರುವದು ಮೆುಂತಾದದ್ದು 


೨, ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವಂತೆ ಅನುಭವವೂ ಆಗುವದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ಆರ್ಥವಾದ 
ವಲ್ಲ, ಪ್ರಮಾಣವೇ ಎಂದು ಭಾವ. 





೧೦೨೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಆ.೪ಪಾ.ಪಿ 
ಗತಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೯೪. ಗತಿಕಲ್ಪನಾಯಾಂ ಚ ಗನ್ತಾ ಜೀವಃ ಗನ್ತವ್ಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 


ಅವಯವ, ವಿಕಾರೋ ವಾ ಅನ್ಯೋ ವಾ ತತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅತ್ಯನ್ತ ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಗಮನಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಯದ್ಯೇವಂ ತತಃ 8೦ ಸ್ಯಾರ್ತ ?.ಉಚ್ಯತೇ ಯದ್ಯೇಕ 
ದೇಶಃ, ತೇನೈಕದೇಶಿನೋ ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ರತ್ವಾತ್‌ ನ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಗಮನಮ್‌ 
ಉಪಪದ್ಯತೇ। ಏಕದೇಶ್ವೈಕದೇಶಿತ್ವಕಲ್ಪನಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಅನುಪಪನ್ನಾ । 
ನಿರವಯವತ್ವ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ। ವಿಕಾರಸಕ್ಷೇಹಿ ಏತತ್‌ ಶುಲ್ಕ । ವಿಕಾರೇಣಾಪಿ 
ವಿಕಾರಿಣೋ ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತತ್ವಾತ್‌! ನಹಿ ಘಟೋ ಮೃದಾತ್ಮತಾಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಅವತಿಷ್ಯತೇ। ಪರಿತ್ಯಾಗೇ ವಾ ಅಭಾವಪ್ರಾಪ್ತೆೇಃ। ವಿಕಾರಾವಯವಪಕ್ಷಯೋಶ್ಚ 
ತದ್ವತಃ ಸ್ಥಿರತ್ವಾತ್‌ ಬೃಹ್ಮಣಃ ಸೆಂಸಾರಗೆಮನಮನಿ ಅನನಕ್ಷಿಪ್ತಮ್‌ | ಅಥ 
ಅನ್ಯ ಏವ ಜೀವೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ | ಸೋಲು, ವ್ಯಾನೀ, ಮಧ್ಯಮಪರಿಮಾಣೋ 
ವಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ | ವ್ಯಾಪಿತ್ವೇ ಗಮನಾನುಪಪತ್ತಿಃ | ಮಧ್ಯಮಸರಿ 
ಮಾಣತ್ತೇ ಚೆ ಅನಿತೃತ್ವಪ್ರಸಜ್ಞ $ | ಅಣುತ್ತೇ ಕೃತ್ಸ್ನಶರೀರವೇದನಾ 
ನುಪಪತ್ತಿಃ | ಪ್ರತಿಷಿದ್ದೆ( ಚ ಅಣುತ್ತಮಧ್ಯಮಸರಿಮಾಣತ್ವೇ ನಿಸ್ಕರೇಣ ಪ್ರರ 
ಸ್ವಾತ್‌ । ಪರಸ್ಕೂಚ್ಛ ಅನ್ಯತ್ವೇ ಜೀವಸ್ಯ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) 
ಇತ್ಯಾದಿಶಾಸ್ತ್ರ ಬಾಧಪ್ರಸಜ್ಞ 8 ವಿಕಾರಾವಯವಪಕ್ಷಯೋರಪಿ ಸಮಾನೋಯಂ 
ದೋಷಃ । ವಿಕಾರಾನಯವಯೋನಸ್ತದ್ದತೋ9ನನ್ಯತ್ವಾರ್‌ ಅದೋಷಃ ಇತಿ 
ಜೀತ್‌! ನ ಮುಖ್ಯ್ಭಕತ್ವಾನುಷಹತ್ತೇಃ | ಸರ್ವೇಷ್ವೇತೇಷು ಪಕ್ಷೇಷು ಅನಿ 
ರ್ಮೋ ಕ್ಷಪ್ರಸಜ್ಞುಃ ಸಂಸಾರ್ಯಾತ್ಮತ್ವಾರನಿವೃತ್ತೇಃ ! ನಿವೃತ್ತೌ ವಾ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಶಪ್ರಸಜ್ಗ $ | ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಶ್ವಾನಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಚ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕ್ಯಾರ್ಥ) 

ಗತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಗಂತೃವಾಡ ಜೀವನು ಗಂತವ್ಯವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದ 
ಅವಯವವೋ, ವಿಕಾರವೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಜೀರೆಯೋ ಆಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ (ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯವಿದ್ದರೆ (ಬ್ರಹ್ಮದ ಬಳಿಗೆ) ಹೋಗುವ 
ದೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹೀಗೆ ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಏನಾಗುವದು ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. (ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ) ಏಕದೇಶವು 
ಎ೦ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಏಕದೇಶಿಯು ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮದ 

7]. ಅವಯವವು. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಗತಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ೧೦೨೯ 


ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಏಕದೇಶ, ಏಕದೇಶಿ- 
ಎ೦ಬ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಶಲ್ಪಿಸುವದೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಅದು) ನಿರವಯವ 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಿಕಾರಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇದು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ, 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಕಾರಿಗೂ ವಿಕಾರಿಯಾದದ್ದು ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಗಡಿಗೆಯ ಮಣ್ಣಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಒಂದುವೇಳೆ) ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ (ಅದು) ಅಭಾವವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ವಿಕಾರ, 
ಅವಯವ- ಎಂಬೀ (ಎರಡು) ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಆ (ವಿಕಾರಾವಯವಗಳುಳ್ಳ) 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಸ್ಲಿರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದೆಂಬುದೂ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ.* ಇನ್ನು ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ತಿಂತ ಜೀರೆಯೇ ಎನ್ನುವದಾದರೆ 
ಆ (ಜೀವನು) ಅಣುವೋ ವ್ಯಾಪಿಯೋ ಮದ್ಯಮಪರಿಮಾಣದವನೋ ಆಗಿರ 
ಬೇಕಷ್ಟೆ. ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೆ (ಅವನಿಗೆ) ಗಮನವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಮಧ್ಯಮಸರಿಮಾಣದವನಾದರೆ ಅನಿತ್ಯನಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಅಣುವಾದರೆ 
ಇಡಿಯ ಶರೀರದ ವೇದನೆಯು (ಅವನಿಗೆ) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. (ಜೀವನು) ಅಣು, 
ಮಧ್ಯೆಮಪರಿಮಾಣದವನು (ಎಂಬೀ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು) ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹಿಂದೆ: 
ಖಂಡಿಸಿಯೂ ಇದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಜೀನನು ಬೇರೆಯಾದರೆ “ಅದು 
ನೀನಾಗಿರುವೆ? (ಛಾಂ. ೬-೮-೭) ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬಾಧಿತವಾಗುವ 
ಪ್ರಸಂಗವುಂಬಾಗುವದು. ವಿಕಾರಾವಯವಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದೋಷವು 
ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಲೇಪ) :- ವಿಕಾರಾವಯವಗಳು ಅವುಗಳನ್ನುಳ್ಳ (ಬ್ರ ಹ್ಮಕ್ವಿಂತ) 
ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ ಎಂದರೊ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದ ಏಕತ್ವವು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷವು ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗವೂ 
(ಉಂಟು). ಏಕೆ೦ದರೆ ಸಂಸಾರಿಸ್ತರೂಪದ ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ 
(ಅದರ) ಫಿವೃತ್ತಿಯಾದರೆ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ನಾಶವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದು. 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವೇ ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪದಿರುವದರಿಂದಲೂ (ಈ ದೋಷವು 
ಬರುವದು). 


1. ಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾವಯೆವೆವಾಗಿ ಸಪವಿಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿತೆಂಬುದು ಯೊುಕ್ಷ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಅದ್ದ 
ರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರ ವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಂತ್ತದೆ. 

2. ೨-೨-೩೪ ೨.೩.೨೯ ಈ ಸೂತ್ರಗಳ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ. 


೧೦೩೦ ಬ್ರಡ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೃ (ಆ. ೪ಪಾ. 


ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಮೋಪ್ತವಂಬ ಟಾದದ ತಿರಸ್ಥಾರ 
(ಭುಷ್ಕ) 

೫೮೫. ಯತ್ತು ಕೈಶ್ಚಿತ್‌ ಜಲ್ಬ ತೇ ನಿತ್ಯಾನಿ ಸೈಮಿತ್ತಿಕಾನಿ: ಕರ್ಮಾಣಿ 
ಅನುಹ್ಠೀಯಕನ್ರೇ ಪ್ರತ್ಛವಾಯಾನುತ್ಸತ್ತ ಯೇ | ಇವ್ಯಾನಿ ಪ್ರತಿಸಿದ್ದಾನಿ ಚ 
ಪರಿಹ್ರಿಯನ್ನೇ ಸ್ವರ್ಗನರಕಾನಾವಾಪ್ತ ಯೇ | ಸಾಂಪ್ರತದೇಹೋವಭೋಗ್ಯಾಕಿ 
ಚ ಕರ್ಮಾಣಿ ಉಪಭೋಗೇನೈವ ಸ್ತಪ್ಯನ್ಲೇ ಇತ್ಯತೋ ವರ್ತಮಾನಜೀಹ 
ಪಾತಾದೂರ್ಥ್ವಂ ದೇಹಾವ್ರರಪೃತಿಸಂಧಾನಕಾರಣಾಭಾವಾತ್‌ ಸ್ವರೂಪಾವ 
ಸ್ಥಾನಲಕ್ಷಣಂ ಕೈವಲ್ಯಂ ನಿನಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಯಾ ಏವಂ೦ವೃತ್ತಸ್ಯ ಸೇತ್ಸ್ಯ 
ತೀತಿ । ತದಸತ್‌ । ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ | ನ ಹ್ಯೇಶಚ್ಛಾಸ್ತ್ರೇಣ ಕೇನಚಿರ್ತ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತಂ ಮೋಕ್ಲಾರ್ಥೀ ಇತ್ತಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ಇತಿ | ಸ್ವಮನೀಷಯಾ 
ತ್ರೇತತ್ಮರ್ಕಿತಮ್‌ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕರ್ಮನಿಮಿತ್ತಃ ಸಂಸಾರ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿಮಿತ್ತಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ನ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ | ನ ಚ್ಛೆತತ್‌ ತರ್ಕಯಿತುಮಖಪಿ ಶಕ್ಯತೇ! ನಿಮಿತ್ತಾ 
ಭಾವಸ್ಯ ದುರ್ಚಾನತ್ವಾತ್‌ | ಬಹೂನಿ ಹಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಾತ್ಯನ್ನರಸೆಂಚಿತಾನಿ 
ಇಷ್ಟಾ ನಿಷ್ಟವಿಪಾಕಾನಿ ಏಕೈಕಸ್ಯ ಜನ್ರೋಃ ಸಂಭಾವ್ಯನ್ಕೇ 1 ತೇಷಾಂ 
ವಿರುದ್ಧಫಲಾನಾಂ ಯು ಗಸದುಪಭೋಗಾಸಂಭವಾತ್‌ ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಲಬ್ಧಾವ 
ಸರಾಣಿ ಇದಂ ಜನ್ಮ ನಿರ್ಮಿಮತೇ। ಕಾನಿಚಿತ್ತು ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ತಪ್ರ ತೀಕ್ಷಾಣಿ 
ಆಸತೇ | ಇತ್ಯತಸ್ಕೇಷಾಮವತಿಷ್ಟಾನಾಂ ಸಾಂಪ್ರತೇನೋಹಜಭೋಗೇನ ಕ್ಷನಣಾ 
ಸಂಭವಾತ್‌ ನ ಯಂಥಾವರ್ಣಿತಚರಿತಿಸ್ಥ್ಯಾಪಿ ವರ್ತ ಮಾನದೇಹೆಪಾತೇ 
ದೇಹಾಕ್ರ,ರನಿಮಿತ್ತಾಭಾವಃ ಶಕ್ಕತೇ ನಿಶ್ಚೇತುವಮ್‌ ॥ ಕರ್ಮಶೇಷಸದ್ಧಾವ 
ಸಿದ್ದಿಶ್ಚ | *ತದ್ಯ ಇಹ ರಮಣೇಯಚರಣಾ8” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭), “ತತಃ 
ಶೇಷೇಣ” (ಗೌ. ಧ. ೨-೨-೨೯) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು ತಿಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಭ್ಯಃ | ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ । 
ನಿತ್ಯುನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾನಿ ತೇಷಾಂ ಕ್ಷೇಪಕಾಣಿ ಭವಿಷ್ಯಸನ್ತ್ನೀತಿ | ತನ್ನ! ನಿರೋಧಾ 
ಭಾವಾತ್‌ | ಸತಿ ಹಿ ವಿರೋಧೇ ಕೇಪ್ಯಕ್ಷೇಪಕಭಾವೋ ಭವತಿ! ನಚ ಜನ್ಮಾ 
ನೃರಸಂಚಿತಾನಾಂ ಸುಕೃತಾನಾಂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ್ಳೆರಸ್ತಿ ವಿರೋಧಃ । ಶುದ್ಧಿ 
ರೂಪತ್ವಾವಿಶೇಷಾತ್‌ | ದುರಿತಾನಾಂ ತು ಅಶುದ್ಧಿ ರೂಪತ್ವಾರ್ತ ಸತಿ ವಿರೋಧೇ 
ಭವತು ಕ್ಹ್ಷಸಣವಾ । ನತು ತಾವತಾ ದೇಹಾನ್ರರನಿಮಿತ್ತಾಭಾವಸಿದ್ಧಿಃ! 
ಸುಕೃತನಿಮಿತ್ತತ್ತೋಪಹಪತ್ತೇಃ | ದುಶ್ಚರಿತಸ್ವಾಪಿ ಅಶೇಷಕ್ಷಪಣಾನವಗಮಾತ್‌! 
ನ ಚ ನಿತ್ಯನ್ಸೈಮಿ ತ್ತಿಕಾನುಷ್ಕಾ ನಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯವಾಯಾನುತ್ಸತ್ತಿಮಾತ್ರವ್‌, 
ನ ಪುನಃ ಫಲಾನ್ಯರೋತ್ಸತ್ತಿರಿತಿ ಪ್ರಮಾಮಸ್ತಿ | ಫಲಾನ್ಯರಸ್ಯಾಪ್ಯನು 
ನಿಷ್ಟಾದಿನಃ ಸಂಭವಾತ್‌ ! ಸ್ಮರತಿ ಹ್ಯಾಪಸ್ತಮ್ಚ ಃ “ತದ್ಯಥಾಮ್ರೇ ಫಲಾರ್ಥೇ 


1- ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚ್‌ ಇರಬೇಕು; ಆಥವಾ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾನಿ ಎಂದು ಇದ್ದರೂ 
ಚೆನ: 11 ತ್ತದೆ. 


ಅಧಿ. ೫ ಈ. ೧೪] ಕರ್ಮದಿಂದತೇ ಮೋಕ್ಷನೆಂಬ ವಾದನ ತಿರಸಾರ ೧೦೩೧ 
₹್‌್‌ 


ನಿಮಿತೇ ಛಾಯಾಗನ್ನಾ ವನೂಸ್ರದ್ಯೇಶೇ ಏವಂ ಧರ್ಮಂ ಚರ್ಯಮಾಣ 
ಮರ್ಥಾ ಅನೂರ್ಸದ್ಯನ್ನೇ? (ಆ ಧ. ೧-೭-.೨೦-೩)* ಇತಿ! ನ ಚ ಸತಿ 
ಸಮ್ಯುಗ್ಗರ್ಶನೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಕಾಮ್ಯುಪ್ರತಿಷಿದ್ದವರ್ಜನಂ ಜನ್ಮಪ್ಪಾ ಯ 
ಣಾನ್ತಕಾಲೇ ಕೇನಚಿತ್‌ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತುಂ ಶಕ್ಯಮ್ಮ । ಸುವಿಪ್ರಣಾನಾಮಪಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಪರಾಧದರ್ಶನಾರಿ್‌ | ಸಂಶಯಿತವ್ಯಂ ತು ಭವತಿ | ತಥಾಪಿ ನಿಮಿತ್ತಾ 
ಭಾವಸ್ಯ ದುರ್ಚಾನತ್ತಮೇವ 1 ನ ಚ ಅನಭ್ಯು ಪ ಮ್ಯ ಮಾನ ವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತೇ ಕರ್ತೃ್ಯತ್ವಭೋಕ್ತೃತ್ವಸ್ವಭಾವಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಕ್ವ 
ಆಕಾಜಕ್ಕತುಂ ಶಕ್ಯವರ್‌ | ಅಗ್ಸ್ಯೌಷ್ಣ ೃೈವತ್‌ ಸ್ವಭಾವಸ್ಯ ಅಪೆರಿಹಾರ್ಯ 
ತ್ವಾತ್‌ । ಸ್ಯಾದೇತತ್‌ | ಕರ್ತ್ರೃತ್ವಭೋಕ್ಸೃತ್ತೆಕಾರ್ಯವರ್‌ ಅನರ್ಥೋ ನ 
ತಚ್ಛಕ್ತೆಃ | ತೇನ ಶಕ್ಟ್ಯ್ಯವನ್ಸಾನೇಂಪಿ ಕಾರ್ಯಪರಿಹಾರಾತ್‌ ಉಪಪನ್ನೋ 
ಮೋಕ್ಷಃ ಇತಿ! ತಚ್ಚ ನ ಶಕ್ತಿಸದ್ಭಾವೇ ಕಾರ್ಯಪ್ರಸವಸ್ಯ ದುರ್ನಿವಾರತ್ವಾತ | 
ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಕೇವಲಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕಾರ್ಯಮಾರಭತಶೇ ಅನಪೇಕ್ಷ್ಯ ಅನ್ಯಾನಿ 
ನಿಮಿತ್ತಾನಿ |! ಅತಃ ಏಕಾಶಿನೀ ಸಾ ಸ್ತಿತಾಪಿ ನಾಪರಾಧ್ಯತಿ ಇತಿ! ತಚ್ಚ ನ! 
ನಿಮಿತ್ತಾನಾಮಪಿ ಶಕ್ತಿಲಕ್ಷಣೇನ ಸಂಬನ್ಹೇನ ನಿತ್ಯಸಂಬದ್ಧತ್ವಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ಕೃತ್ವಸ್ತಭಾವೇ ಸತಿ ಆತ್ಮನಿ, ಅಸಶ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯಾಗಮ್ಯಾಯಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾಯಾಂ ನ ಕಥಂಚನ ಮೋಕ್ಷಂ ಪ್ರತ್ಯಾಶಾ ಅಸ್ತಿ! ಶ್ರುತಿಶ್ಚ್ರ 
“ನಾನ್ಯಃ ಪನ್ಮಾ ವಿದ್ಯತೇಂಯನಾಯ |'' (ಶ್ರೇ. ೩-೮) ಇತಿ ಜ್ಞಾನಾದನ್ಯಂ 
ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಂ ವಾರಯತಿ | ಪರಸ್ಮ್ಮಾತ್‌ ಅನನ್ಯತ್ತೇಂಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಸರ್ವ 
ವ್ಯೃವಹಾರಲರೋಹಪ್ರಜ್ಲಃ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ಣಾದಿಪ್ರಮಾ ಣಾಪ್ರವೃತ್ತೇಃ ಇತಿ ಜೇತ್‌ | 
ನ । ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಬೋಧಾತ್‌ ಸ್ಪಷ್ನುವೃವಹಾರವತ್‌ ತದುಪಪತ್ತೆ |! ಶಾಸ್ತ್ರಂ 
ಚ “ಯತ್ರ ಹಿ ಡ್ರೈ ತಮಿವ ಭವತಿ ತದಿತರ ಇತರಂ ಪಶ್ಯತಿ” (ಬೃ.೪-೫-೧೫) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಅಪ್ರಬುದ್ಧವಿಷಯೇ ಪ್ರತೃಹ್ಞಾದಿವ್ಯವಹಾರಮ್‌ ಉಕ್ತ್ವಾ ಪುನಃ 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ವಿಷಯೇ “ಯತ್ರ ತ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವಮಾತ್ಮೆ ಶೈಮಾಭೂತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ 
ಪಶ್ಯೇತ್‌” (ಬ್ರ. ೪-೫-೧೫) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ತದಭಾವಂ ದರ್ಶಯತಿ 1 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವದ. 
ರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಕಾಮ್ಯ(ಕರ್ಮ)ಗಳನ್ನೂ ನಿಷಿದ್ಧ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗನರಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವದಿ... 
ಈಗಿನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಪಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪಭೋಗ 
ದಿಂದಲೇ ಕ್ಷಯಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ (ಆಯಿತು). ಇದರಿಂದ ಈಗಿನ ದೇಹವು ಬಿದ್ದಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹೆವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 


J; " ಛಾಯಾಗನ್ನ ಇತ್ಯನೂತ್ಸ ದ್ಯೇತೇ? ಎಂದು ಮೈ! ಪಾಠೆ. 


b 


ಣಿ 


೧೦೩೨ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಖಾ. 


ನಿಂತುಬಿಡುವದೆಂಬ ಕೈೆವಲ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಈ ನಡೆಂಯವನಿಗೆ 


ತ್ರಾ ದ ಖಿ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುವದು-- ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಫ್ಟ. 


ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ ಬಯಸುವವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದು ಯಾವ ಶಾಸ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ : ಮತ್ತೆ ನೆಂದರೆ ಸಂಸಾರವು ಕಮ ಊತ ತ್ರ ವಷ್ಟೆ, 
ಲದ್ದ ರಿಂದ (ಆ) ಸಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ (ಅದೂ) ಇಲ್ಲವಾಗುವದು- ಎಂದು 
ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲವೆ? ಇದನ್ನು ತರ್ಕಿಸುವದಕ್ಕೂ 
ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಬೇರೆ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಿರುವ ಇಷ್ಟಾ ನಿಷ್ಟ ವಿಪಾಕವುಳ್ಳ 
ಅನೇಕ ಕರ್ಮಗಳು ಒಬೊ ಬ್ಬ ಜೀವನಿಗೂ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆ ವಿರುದ್ಧ 
ಫಲವುಳ್ಳ (ಕರ್ಮಗಳನ್ನು) ಒಮ್ಮೆಗೇ ಉಪಸಭೋಗಿಸುವದು ಆಗಲಾರದಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವಕಾಶವು ಸಿಕ್ಕಿದ ಕೆಲವು(ಕರ್ಮಗಳು) ಈ ಜನ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದೇಶಕಾಲನಿಮಿತ್ಮಗಳನ್ನು ವಡ ುನಯೀಡಕ ನಾಡ! (ಹಾಗೆಯೇ) 
ಇರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಉಳಿದಿರುವ (ಕರ್ಮಗಳನ್ನು) ಈಗಿನ ಉಪಭೋಗ 
ದಿಂದ ಕ್ಷಯಿಸುವದು ಆಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ನಡತೆಯ 
ವನಿಗೂ ಈಗಿನ ದೇಹವು ಬಿದ್ದುಹೋದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹಕೆ ನಿವಿಸಿತ್ತ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಶೇಷವೂ EN ಡೆ 
ಎಂಬುದು “ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ Kt ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವರೋ.” (ಛಾಂ. ೫-೧೦-೭), “ಅದರಮೇಲೆ ಉಳಿದಿರುವ (ಕರ್ಮ 
eel (ಗಧೆ. ೨-೨-೨೯) ಮುಂತಾದ ಶು ಖು ತಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ) ಮತವು ಹೀಗಿರಬಹುದು: ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಕರ್ಮಗಳೇ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ನಾಶಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು (ಅವನೆನ್ನಬಹುದು). ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿರೋಧವಿರುವದಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ವಿರೋಧವಿದ್ದ ರಲ್ಲವೆ, ನಾಶ್ಯ 
ನಾಶಕಭಾವವಿರುವದು? ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಪುಣ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಕರ್ಮಗಳೊಡನೆ "ವಿರೋಧವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಇವೆರಡಕ್ಕೂ) ಶುದ್ಧ ರೂಪದವುಗಳಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 


ಪಾಹಗಳಾದರೆ ಅಶುದ್ಧ ರೂಪದವುಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿದ್ದರೆ ಕ್ಷಯ 


1. ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಾಮಾ೦ಂಸಕರ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ತೈ 


ಭಾ. ದ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಗೀ. ಭಾ. ೧೮-೬೬ ರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮಿ೦ಡಿಸಿದೆ, 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಮೋಸಕ್ಷವೆಂಬ ವಾದದ ತಿರಸ್ಕಾರ ೧೦ಪ್ಲಿಷ್ಠಿ 


ವಾದರೂ ಅಗಲಿ; ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಿಂದ ದೇಹಾಂತರಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಏರ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತವು ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪಾಪವು 
ಕೂಡ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಯಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
(ಹೀಗೆ). ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ(ಕರ್ಮ)ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಪ ಸ್ರತ್ಯವಾಯವು 
ಉಂಟಾಗದೆ ಇರುವದು ಮಾತ್ರ ವೇ ಹೊರತು ಬೇಕೆ (ಯಾವ) ಫಲವೂ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಮಾಣವಿರುವದಿ ಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುವ ಜೀರೆಯ ಫಲವೂ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆಪಸ್ಮ೦ಬರು 
“ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ಮಾವನ್ನು ಹೆಣ್ಣಿ ಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದರೆ" ನೆರಳು 
ವಾಸನೆಗಳು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿದರೆ ಅರ್ಥಗಳು (ಅದರ) ಹಿಂಗಡೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ” (ಆ.ಧ. ೧-೭- 
೨೦-೨) ಸಮ್ಯೆಗ್ಹ ರ್ಶನವು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳ ನಡುವೆ ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಕಾಮ್ಯಖಪ್ರೆತಿಸಿದ್ದ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ ತ್ವಿರು ವೆನೆಂದು ಯಾವನೂ ಪ್ರ ತಿಣ್ಜೆ 
ಮಾಡಲಾರನು-. ಏಕೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತರಿಪುಜರಾದವರಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾವಾದ 
ಅಪರಾಧಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ಸಂಶಯವೇನೋ ಉಂಟಾಗಬಹುದು ; 
ಆದರೂ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ* ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ತೆ 
ವಾಗುವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ಮೆ ತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪ ದೆ ಇರುವ (ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಭೋಕ್ತೈ ತ್ರಗಳು ಸ್ಪ ಒಭಾವವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕೈವಲ್ಯವಾಗುವದೆಂಬ 
ಆಶೆಯಿದ್ದು. ಕೊಳ್ಳು “ದು ಆಗೆಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಚಿಂ8೬ ಯೆ ಬಿಸಿ 
ಯೆಂಂತೆ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿರುವೆದನ್ನು ಪೆರಿ ಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಆಗ 
ಲಾರದಂ. | 
(ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಹೀಗಿರಬಹುದು : ಕರ್ತೃ ತ್ವಭೋಕ್ಕೃತ್ವದ 

ಕಾರ್ಯವು ಅನರ್ಥವೇ ಹೊರತು ಅದರ ಶಕ್ತಿಯೇನೂ (ಆನರ್ಥ)ವಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ (ಕರ್ತೃ ತ್ವ)ಶಕ್ತಿ ಯ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಬಹುದಲ್ಲ! 


1. ಸಮ್ಯಗ್ಹ ಮ ವಿರಕ್ತಿ ಯಿಂಂದ ಕಾಮ್ಯುನಿಸಿದ್ದೆ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೂ 
ಪ್ರವಕಾದೆದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದೆನ್ನು ಸಮ್ಯ ಗ ರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ; ಜ್ಞಾನ 
ಪಧಿಪಾಕವಾದರೆ ಮಾಡುವಡೆ ಇಲ್ಲ- ಎಂಡು ಭಾಮತಿ. ಪರಿಪಕ್ವಬ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನ್ನೇ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೆಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶಿಯೆಂದು ಕರೆದಿದೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞನು ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಬುದ್ದಿ ಹುಜಗಳಂಟ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ತ 2. ಧರ್ಮರಾಯನ, ಆಜೇಮಾಂಡವ್ಯ.. ಮುಂತಾದವರ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಬಹುದು. 


3. ಕಾಮ್ಯನಿಷಿದ್ದ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲದೆ ಇರಬಹುದು. 
4. ಜನ್ಮಾಂ ತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆನ್ನಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
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(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) :- ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ: ಏಕೆಂದರೆ ಶಕ್ತಿಯ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯೆವುಂಭಾಗುವದನ್ನು ತಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು (ಹೀಗೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಮತವು) ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಬರಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ (ಅದು) ಬೇರೆಯ ನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು: ಬಯಸದಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು (ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳಬಹುದು). ಅದೂ 
ಸರಿಯೆಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತ್ರಗಳೊ ಶಕ್ಕ್ತಿರೂಹಸವಾದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತನೆ*. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವ ಜೋಕ್ಕೃತ್ವ 
ವೆಂಬ ಸ್ವಭಾವವು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದು ವಿದ್ವಾಪ್ರಾಪ್ಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತವು ಇಲ್ಲದಿರುವಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ (ನೋಡಿದರೂ) ಮೋಕ್ಷದ ಪ್ರತ್ಯಾಕೆ 
ಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯೂ “(ಅದನ್ನು) ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹಾದಿ 
ಯಿರುವದಿಲ್ಲ” (ತ್ರೇ.೩-೮) ಎಂದು ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವು 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಲ್ಲವೆಂದರೂ ಎಲ್ಲಾ 
ವ್ಯವಹಾರವೂ ಲೋಪವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವಿದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ (ಹಾಗೆ€) ಇಲ್ಲ. 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವಾಗುವ ಮುಂಚೆ 
ಸ್ವಸ್ನವ್ಯವಹಾರದಂತೆ ಅದು ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರವುಕೂಡ “ಎಲ್ಲಿ 
ದ್ವೈತದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ” (ಬೃ.೪-೫-೧೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅಚ್ಚಾ ನಿಯೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷಾದಿನ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾನಿಂಯು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ಎಲ್ಲ 
ಯಾದರೆ ಇವನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಏತರಿಂದ 
ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿಯಾನು?” (ಬೃ.೪-೫-೧೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ 
(ವಾಕ್ಯ)ದಿಂದ ಆ (ವ್ಯವಹಾರವು) ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯ 


( ಭಾಷ್ಯ ) 
೫೮೬. ತಡಹೇವಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿದೋ ಗನ್ರ ವ್ಯಾದಿವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಬಾಧಿತ 
ತ್ರಾತ್‌ ನ ಕಥಂಚನ ಗತಿರುಪಪಾದಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಾ। ಕಿಂವಿಷಯಾಃ ಪುನರ್ಗತಿ 


1. ಅದೃಷ್ಟ, ದೇಶ್ಯ ಕಾಲ... ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು. 
2. ಶಕ್ತಿಯೂ ನಿಮಿತ್ತಗಳೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಇರುವದೆರಿಂದ ಕಾರ್ಯೆವಾಗು 
ವದು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. 
3. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮೇೇಯೆವ್ಯನಹಾರೆವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಸ 


ಭಾಷ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಇದು. 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯ ೧೦೩೫ 


ಶ್ರುತಯ ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ । ಸಗುಣವಿದ್ಯಾವಿಷಯಾ ಭವಿಷ್ಯನ್ಲಿ ! ತಥಾಹಿ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪಣ್ಣೂಗ್ತಿವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಗತಿರುಚ್ಯತೇ 1 ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪರ್ಯಜ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಮ್‌, ಕ್ವಚಿದ್‌ ವೈಶ್ವಾನರನಿದ್ಯಾವರ್‌ | ಯೆತ್ತಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಕೃತ 
ಗತಿರುಚ್ಛುತೇ ಯಥಾ “ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಖಂ ಬ್ರಹ್ಮ'' (ಛಾಂ. 
೪-೧೦-೫) ಇತಿ, "ಅಥ ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ದಹೆರಂ ಪುಣ್ಣರೀಕಂ 
ವೇಶ್ಮ” (ಛಾಂ, ೮-೧-೧) ಇತಿ ಚ, ತತ್ರಾಪಿ ವಾಮನೀತ್ವಾದಿಭಿಃ ಸತ್ಯ 
ಕಾಮಾದಿಭಿಶ್ಚ ಗು ಸ್ಟ ಸಗುಣಸ್ಕೈವ ಉಪಾಸ್ಯತ್ತಾತ್‌ ಸಂಭವತಿ ಗತಿಃ। ನ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಾ ಗತಿಃ ಶ್ರಾವೃತ್ತ ಯಥಾ ಗತಿಪ್ರತಿಷೇಧೆಃ 
ಶ್ರಾವಿತಃ “ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಪಾ ಮನಿ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) ಇತಿ | “ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದಾಪ್ಲೋತಿ ಪರಮ್‌” (ತೈ. ೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿಷು ತು ಸತ್ಯಪಿ ಆಷ್ಟೋತೇ 
ರ್ಗತ್ಯುರ್ಥತ್ವೇ ವರ್ಣಿತೇನ ನ್ಯಾಯೇನ ದೇಶಾಕ್ರರಪ್ರಾಸ್ತ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ 
ಸ್ತರೂಹಪ್ರತಿಪತ್ತಿರೇವೇಯವರ್‌ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಾರೋಪಿತನಾಮರೂಪಪ್ರವಿ 
ಲಯಾಷೇಕ್ಷಯಾ ಅಭಿಧೀಯತೇ “ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಷ್ಯೇತಿ” (ಬೃ. 
೪-೬) ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ । ಅಪಿ ಚ ಪರೆ ವಿಷಯಾ ಗತಿ 
ವಾಣ್ಣಾಖ್ಯಾಯಮಾನಾ ಪ್ರರೋಚನಾಯ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಅನುಚಿನ್ನನಾಯೆ ವಾ! 
ತತ್ರ ಪ್ರರೋಚನಂ ತಾವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೋ ನ ಗತ್ಯುಕ್ತಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಸ್ವಸಂ 
ವೇದ್ಯೇನೈವ ಅವ್ಯುವಹತೇವ ವಿದ್ಯಾಸಮರ್ಪಿತೇನ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯೇನ ತಕ್ಸಿದ್ದೇಃ! 
ನಚ ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧನಿಃಶ್ರೇಯ ಸಥಿವೇದನಸ್ಯ ಅಸಾಧ್ಯಫಲಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ಗತ್ಯಮ 
ಚಿಕ್ಕನೇ ಕಾಚಿದಪೇಕ್ಷಾ ಉಪಪದ್ಯತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌, ಅಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ವಿಷಯಾ 
ಗತಿಃ । ತತ್ರ ಪರಾಪರಬ್ರಹ್ಮೆನಿವೇಕಾನವಧಾರಣೇನ ಅಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ವರ್ತಮಾನಾ ಗತಿಶ್ರುತಯಃ ಪರಸ್ಕಿನ್‌ ಅಧ್ಯಾರೋಪ್ಯನ್ಕೇ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗಂತವ್ಯವೇ ಮುಂತಾದದ್ದೆರೆ ಅರಿವು 
ಬಾಧಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೀಗೂ (ಅವನಿಗೆ) ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸು 
ವದಕ್ಚಾಗಲಾರದು. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹಾಗಾದರೆ ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳು ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಹೊಂದು 
ತ್ಮವೆ) ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. (ಅವು) ಸಗುಣವಿದ್ಯಾವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆಗಬಹುದು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ದವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ; ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ: ಪರ್ಯಂಕ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಒಂದು ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ* ವೈಶ್ವಾನರನಿಜ್ಕಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 

I» ಭಾಂ. ೫೧-೧೨. ೫ ಕೌದಿ. 3. ಛಾಂ. ೫-೧೮-೧. 


೧೦೩೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ. ್ಫಿ 
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(ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ). ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆಯೋ - ಉದಾಹರಣೆಗೆ “ಪ್ರಾಣವು ಬ್ರಹ್ಮೆನು, ಸುಖವು ಬ್ರಹ್ಮವು, 
ಆಕಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಛಾಂ. ೪-೧೦-೫) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ “ಇನ್ನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪವಾದ ಪುಂಡರೀಕದ ವೇಶ್ಮನಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ” (ಛಾ. ೮-೧-೧) 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ (ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ), ಅಲ್ಲಿಯೂ ವಾಮನೀತ್ವಾದಿಗುಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸತ್ಯಕಾಮಾದಿಗುಣಗಳಿಂದಲೂ (ಕೂಡಿರುವ) ಸಗುಣ(ಬ್ರಹ್ಮವೆ) 
ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಗತಿಯು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ಅವನ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಪಾ_೦ತೆವಾಗುವದಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೪-೪-೬) 
ಎಂದು ಹೇಗೆ ಗತಿಪ್ರತಿಷೇಧೆವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ"ಗತಿಯ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. “ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ಹೆಚ್ಚಿನ (ಸ್ಥಾನವನ್ನು) 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ” (ತೈ. ೨-೧) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ (ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿಯೋ) 
ಎಂದರೆ ಅಪ್‌ (ಪಡೆ) ಎಂಬ (ಧಾತುವಿಗೆ) ಗತಿ ಎಂಬರ್ಥವು ಇದ್ದರೂ (ನಾವು) 
ಹೇಳಿರುವ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ದೇಶಾಂತರಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
“ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ” (ಬ್ಬ. ೪-೪-೬) 
ಮುಂತಾದವುಗಳಂತೆ ಅವಿದ್ಯಾಧ್ಯಾರೋಪಿತವಾಗಿರುವ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು 
(ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ) ಪ್ರೆವಿಲಯಮಾಡಿದ್ದರ ಆಹೇಕ್ಷೆಯಿ೦ದಾದ ಸ್ವರೊ ಪಪ್ರಾಸ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯೆಬೇಕು. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಪರ(ಬ್ರಹ್ಮದ) ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿ ಎ೦ದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ದರೆ (ಅದು) ರುಚಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕ್ಟೋ ಅನುಚಿಂತನೆಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೋ ಆಗಿರಬೇಕಪ್ಪೆ. ಇಲ್ಲಿ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರರೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಎನ್ನುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸ್ವಸ್ಥತೆಯು ಅವ್ಯವಹಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ತನಗೇ 
ಅನುಭವದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೇ ಅದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ 
ಮುಕ್ತಿಯ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಫಲವು (ಯಾವದೂ) ಇಲ್ಲವಾದ್ದೆರಿಂದ 
ಗತಿಯ ಅನುಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಗತಿ(ಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನಬೇಕು). ಇಲ್ಲಿ 
ಪರಾಪರಬ್ರಹ್ಮೆಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದರಿಂದ 
ಅಪರಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷೆಯದಲ್ಲಿರುಪ ಗತಿಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಪರ(ಬ್ರಹ್ಮ)ದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾ 
ರೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ, (ಅಷ್ಟೆ). 


ಉಪಸಂಹಾರ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೮೭. ಕಂ ದ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಣೀ ಪರವಾ” ಅಪರಂ ಜೇತಿ? ಬಾಢವರ್‌ 


ಅಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೪] ಉಪಸಣಹಾರೆ ೧೦೩೭ 


ದ್ವೇ | “ಏತದ್ವೈ ಸತ್ಯಕಾಮ ಪರಂ ಚಾಪರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ಯದೋಂಕಾರಃ? 
(ಪ್ರ. ೫-೨) ಇತ್ಯಾದಿದರ್ಶನಾತ್‌ । ಕಿಂ ಪುನಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಿಮಹರಮಿತಿ ? 
ಉಚ್ಛತೇ | ಯತ್ರ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತನಾಮರೂಪಾದಿವಿಶೇಷಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌ 
ಅಸ್ಥೂ ಲಾದಿಶಬ್ದೆ ಎರ್ಬ್ರಹ್ಮೋಪದಿಶ್ಯತೇ, ತತ್ಸರವರ್‌ | ತದೇವ ಯತ್ರ ನಾಮ 
ರೂಪಾದಿವಿಶೇಷೇಣ *ೇನಚಿದ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟ ವರ್‌ ಉಪಾಸನಾಯ ಉಪದಿಶ್ಯತೇ 
"ಮನೋಮಯ ಪ್ರಾಣಶರೀರೋ ಭಾರೂಪಳ” ( ಛಾಂ.೩-೧೪--೨) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶಬ್ದ, ತದಪರವರ್‌ | ನನ್ರೇವವರ್‌ ಅದ್ವಿತೀಯಶ್ರುತಿರುಪರುಥ್ಯೇತ | ನ| 
ಅವಿದ್ಯಾಕೃತನಾಮರೊಪೋಪಾಧಿಕತಯಾ ಪರಿಹ್ಟೆ ತತ್ವಾತ್‌ | ತಸ್ಯ ಚ ಆಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನಸ್ಯ ತತ್ಸಂನಿಧೌ ಶ್ರೂಯಮಾಣವರ್‌ “ಸ ಯದಿ ಪಿತೃಲೋಕ 
ಕಾಮೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ.೮-೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿ ಜಗದೈೆಶ್ವರ್ಯಲಕ್ಷಣಂ ಸಂಸಾರ 
ಗೋಚರಮೇವ ಫಲಂ ಭವತಿ! ಅನಿವರ್ತಿತತ್ತ್ವಾದವಿದ್ಯಾಯಾಃ ತಸ್ಯ 
ಚ ದೇಶವಿಶೇಷಾವಬದ್ದತ್ವಾರ್‌ ತತ್ಪಾಪ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಗಮನಮ್‌ ಅವಿರುದ್ದಮ್‌ | 
ಸರ್ವಗತತ್ವೇಂಹಿ ಚಾತ್ಮನಃ ಆಕಾಶಸ್ಯೇವ ಘಟಾದಿಗಮನೇ ಬುದ್ದ್ಯಾದ್ಯುಪಾಧಿ 
ಗಮನೇ ಗಮನಪ್ರಸಿದ್ದಿ ರಿತೃವಾದಿಷ್ಮ ""ತದ್ಗುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌” (೨-೩-೨೯) 
ಇತ್ಯುತ್ರ | ತಸ್ಮಾ “ಕಾರ್ಯೆಂ ಬಾದರಿಃ” (೪-೩-೭) ಇತ್ಯೇಷ ಏವ ಸ್ಥಿತಃ 
ಪಕ್ಷಃ | “ಪರಂ ಜೈಮಿನಿ?” (೪-೩-೧೨) ಇತಿ ತು ಪಕ್ಷಾಕ್ತರಪ್ರಕಿಭಾನಮಾತ್ರ 
ಪ್ರದರ್ಶನಂ ಪ್ರಜ್ಞಾವಿಕಾಸನಾಯೆ "ಅತಿ ದ್ರಷ್ಟೈವ್ಯವರ್‌ || 


(ಭಾಷ್ಟಾರ್ಥ) 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :-. ಹರ(ಬ್ರಹ್ಮ), ಅಪರ(ಬ್ರಹ್ಮ) -ಎಂದೂ ಎರಡು 
ಬ್ರಹ್ಮಗಳೇನು ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಹೌದು, ಎರಡು. “ಸತ್ಯ ಕಾಮನೆ, ಈ ಪ್ರಿಂಕಾರವಿದೆ 
ಉಲ್ಲ, ಇದೇ ಹರ(ಬ್ರಹ್ಮವೂ) ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವೂ (ಆಗಿರುತ್ತದೆ)” 
(ಪ್ರೆ. ೫-೨) ಎಂಬಂದೇ ಮೆಂಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ (ಇದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ). 

ಪ್ರಶ್ನೆ) :- ಹಾಗಾದಕೆ ಪರಬ್ರಹೈನೆಂದೆರೆ ಯಾವದು, ಅಹರ(ಬ್ರಹ್ಮೆ) 
ವೆಂದರೆ ಯಾವದು ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಎಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯಾ ಕೃತವಾಗಿರುವ ನಾಮ, 
ರೂಷೆ- ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಅಸ್ಥೂಲವೇ 
ಮುಂತಾಡೆ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ, 
ಅದು ಪೆರವು; ಅಡಜೇ(ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು) "ಎಲ್ಲಿ ನಾಮ, ರೂಪ -ಮಂಂತಾದೆ 
ಯಾವದೋ ಒಂದು ವಿಶೇಷದಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
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೧೦೩೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ. 


ಗೋಸ್ಟರ “ಮುನೋಮೆಯನುೆ,) ಪ್ರಾಣಶೆರೀರನು, ಭಾರೂಸನು” 
(ಛಾಂ. ೩-೧೪-೨) -ಮೆಂಂತಾದ ಕೆಬ್ಬಗಳಿಂದ ಉಹದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ 
ಯೋ ಅದು ಅಪರ(ಬ್ರಹ್ಮವು). 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹೀಗಾದರೆ ಅದ್ವ್ಯೈತಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾದ ನಾಮರೂಪಗಳ 
ಉಪಾಧಿಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದು (ಇದನ್ನು) ಆಗಲೇ ಹರಿಹೆರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಅಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅದರೆ ಸೆಂಥಿಧಿಯಲ್ಲಿ "ಅವನು ಪಿತೃಲೋಕಕಾಮ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ” (ಛಾಂ. ೮-೨-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಜಗದೈಶ್ವರ್ಯರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರಗೋಚರವಾಗಿರುವ ಫಲವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿದ್ಯೆಯು ಇನ್ನೂ ತೊಲಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅದು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ (ಇಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆಗೆ) ಹೋಗುವದೂ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ. ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಗೆತನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಗಡಿಗೆ ಮಂಂತಾದದ್ದು ಓಡಾಡಿದರೆ ಆಕಾಶವೇ ಓಡಾಡುವದೆಂಬ 
ವ್ಯವಹಾರವಾಗು)ವಂತೆ ಬಂದ್ದಿಯೇೋ ವಂಂತಾದ ಉಹಾಧಿಗಳು 
ಓಡಾಡೆಲು (ಅವನೂ) ಓಡಾಡುತ್ತಾನೆಂಬ ಪ್ರುಸಿದ್ದಿಯಂಂಬಾಗುತ್ತೆದೆ 
ಎಂದು “ತದ್ಗುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌? (೨-೩-೨೯) ಎಂಬ (ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ)ದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ “ ಕಾರ್ಯವನ್ನು (ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ೦ದು) ಬಾದರಿ(ಯ 
ಮತವು)” (೪-೩-೭) ಎಂಬಿದೇ (ಕೊನೆಗೆ) ನಿಲುವ ಪಕ್ಷವು. ""ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು -ಜೈ ಮಿ ನಿ (ಯ ಮತವು)” ಎಂಬಿದಾದರೋ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷವೂ ತೋರುತ್ತಜಿಯೆಂದು ಬುದ್ದಿವಿಕಾಸಕ್ಕಾಗಿ (ಹೇಳಿದ್ದು) 
ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 


೬. ಅಪ್ರೆತೀಕಾಲಂಬನಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೫-೧೬) 

(ಪ್ರ ತೀಕೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಿಲ್ಲ) 
ಅಪ್ರೆತೀಕಾಲಮ್ಫುನಾನ್ನೆಯತೀತಿ ಬಾದರಾಯಣ ಉಭಲಯೆಥಾ 
ದೋಷಾತ್‌ ತತ್ವ Jತುಶ್ತೆ |! ೧ಜ॥ 

೧೫. ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಲ್ಲದವರನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಬಾದರಾಯಣನು (ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ). ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡು 
ಬಗೆಯ ದೋಷನಿರುವದಿಲ್ಲ ; ತತ್ವ ಅ್ರತುವಾಗಿರುವದೆಂಬ (ಹೇತು 
ವೂ ಇದೆ). 


ಸ್‌ 
ಅಧಿ.೬ ಸೂ.೧೫]ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ : ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಕರಿಗೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ್‌ಗತಿ ೧೦೩೯ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ: 
ಕಾರ್ಯ೯ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಕರಿಗೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೮೮. ಸ್ಥಿತಮೇತತ್‌ ಕಾರ್ಯವಿಷಯಾ ಗತಿರ್ನ ಪರವಿಷಯಾ ಇತಿ! 
ಇದಮಿದಾನೀಂ ಸಂದಿಹ್ಯತೇ.... ಕಂ ಸರ್ವಾನ್‌ ವಿಕಾರಾಲಮ್ಸ ನಾನ್‌ 
ಅನಿಶೇಷೇಣ್ಛೆವ ಅಮಾನವಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಪಯತಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮ್‌, ಉತ 
ಕಾಂಶ್ರಿದೇವ ಇತಿ । ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಮಮ್‌? ಸರ್ವೇಷಾಮೇವೈಷಾಂ 
ನಿದುಷಾವತ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಪರಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಗತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಥಾಹಿ 
“ ಅಕ್ಲ್ಷಿಯಮ 8 ಸರ್ವಾಸಾವ್ಮ್ಸಾ? (೩-೩-೩೧) ಇತ್ಯತ್ರ ಅವಿಶೇಷೇಣ್ಛೆವ 
ಏಷಾಂ ವಿದ್ಯಾನ್ನರೇಷು ಅವತಾರಿತಾ ಇತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಗತಿಯು ಕಾರ್ಯ(ಬ್ರಹ್ಮೆ) ವಿಷಯವಾದದ್ಲೇ ಹೊರತು ಪರ(ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ) 
ವಿಷಯಕವಲ್ಲವೆಂದು ನಿಂತಿತಷ್ಟೆ. ಈಗ ಇದರ ಸಂದೇಹೆವಾಗುತ್ತದೆ : ವಿಕಾರಾ 
ಲಂಬನರಾಗಿರುವವರನ್ನು ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಮಾನವ 
ಪುರುಷನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆಯೆ, ಅಥವಾ ಕೆಲವರನ್ನು ಮಾತ್ರ 
(ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆಯೆ) 2 

ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ? ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ, 
(ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು) ಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಗತಿಯಾಗುವದು.. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ “ಅನಿಯಮಃ ಸರ್ವಾಸಾಮ್‌....೨ (೩-೩-೩೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇವರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ (ಗತಿಯನ್ನು) ಮಿಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೮೯. ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹೆ । ಅಪ್ರತೀಕಾಲಮೈ ನಾನ್‌ ಇತಿ | 
ಪ್ರತೀಕಾಲಮ್ಪ ನಾನ್‌ ವರ್ಜಯಿತ್ತಾ ಸರ್ವಾನನ್ಯಾನ್‌ ವಿಕಾರಾಲಮ್ಚ ನಾನ್‌ 
ನಯತಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕವಮ್‌ ಇತಿ ಬಾದರಾಯಣ ಆಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ | ನ 
ಹ್ರೇವವ್‌  ಉಭಯಥಾಭಾವಾಭ್ಯುಪಗಮೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದೋಷೋಸ್ತಿ ! 
ಅನಿಯಮನ್ಯಾಯಸ್ಯ ಪ್ರತೀಕವ್ಯತಿರಿಕ್ಕೇಷ್ಟಪಿ ಉಪಾಸನೇಷು ಉಪಪತ್ತೇಃ | 


1. *ಪರಬ್ರಹ್ಮದಿಇದೆ ಬೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಎಂದರೆ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಗತಿಯಾಗು 
ವದು” ಎಂಡು ಆ!| ಟೀಗೆ. 


೧೦೪೦ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ಪಾ,ಪ್ಟಿ 


ತತ್ವ _ತುಶ್ಚ ಅಸ್ಕ ಉಭಯಥಾಭಾವಸ್ಯ್ಯ ಸಮರ್ಥಕೋ ಹೇತುರ್ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ। 
ಯೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತುಃ ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮವರ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯಮ್‌ ಆಸೀದೇತ್‌ ಇತಿ 
ಶ್ಲಿಷ್ಯತೇ “ತಂ ಯಥಾ ಯಥೋಪಾಸತೇ ತದೇವ ಭವತಿ” (ಶತ. ಬ್ರಾ. ?) 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ನತು ಪ್ರತೀಕೇಷು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತುತ್ವಮಸ್ಕಿ | ಪ್ರತೀಕಪ್ರಧಾನ 
ತ್ವಾತ್‌ ಉಪಾಸನಸ್ಯ | ನನು ಅಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತುರಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಚ್ಛತಿ ಇತಿ ಶ್ರೂಯಶೇ 
ಯಥಾ ಪಣ್ಣಾಗ್ನಿನಿದ್ಯಾಯಾವಮ್‌ “ಸ ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ? (ಛಾಂ. 
೪-೧೫-೫) ಇತಿ! ಭವತು ಯತ್ರೈವವ್‌ ಆಹತ್ಯವಾದ ಉಪಲಭ್ಯತೇ | 
ತದಭಾವೇ ತು ಚಿತ್ರರ್ಗಿಕೇಣ ತತ್ವ ತುನ್ಯಾಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತೂನಾಮೇವ 
ತತ್ಪಾ ಅ್ರಪ್ತಿರ್ನೇತರೇಷಾಮ್‌ ಇತಿ ಗಮ್ಯುತೇ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಇದಕ್ಕೆ) ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : “ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರನ್ನು......” ಎಂದು. (ಇದರ ವಿವರ): ಪ್ರತೀ 
ಕಾಲಂ ಬನರಾಗಿರುವವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ ನಿಕಾರವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಬಾದರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಅಕಿಯಮವೆಂಬ ನ್ಯಾಯವು ಪ್ರತೀಕಕ್ಸಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೂ ಹೊಂದಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ತತ್ವ ಪ್ರಿತುವೆಂಬುದೂ: ಈ ಎರಡು ಬಗೆಗೆ ಸಮರ್ಧಕವಾದ ಹೇತು ವೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತುವಾಗಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅದೇ ಆಗುತ್ತದೆ?” (?) 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಡೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತೀಕ(ಗಳ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ) ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ರತುವಿರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅಲಿ) ಉಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರತೀಕವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಶ್ಲೇಷ) :- ಬ್ರಹ್ಮಕೃತುವಲ್ಲದವನೂ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆಯಲ್ಲ! ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಪಂಚಾಗ್ತಿವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ "ಅವನು 
ಇವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫) ಎಂದಿದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಎಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 
ಯೋ ಅಲ್ಲಿ (ಹಾಗೇ) ಆಗಲಿ. ಆದರೆ ಅದು ಇಲ್ಲದಿರುವಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಯಮ 
ವಾಗಿರುವ ತತ್ವ ೨ತುನ್ಯಾಯದಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತು ವಾಗಿರುವವರಿಗೇ ಅದರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಿಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

1- ಆದರ ಧ್ಯಾನವಿರುವದು ಎಂದರ್ಥ. | 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೧೬] ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗೆ ಬೇರೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ೧೦೪೧ 
ವಿಶೇಷಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ || ೧೬ ॥ 
೧೬. (ಫಲ)ವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗೆ ಬೇರೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೯೦. ನಾಮಾದಿಷು ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೇಷು ಟಟ ಸ್ಮಾಶ್‌ ಪೂರ್ವ 
ಸ್ಮಾತ್‌ ಫಲವಿಶೇಷಮ್‌ ಉತ್ತರಸ್ಮಿನ್‌ ಉತ್ತ ರಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾಸನೇ ದರ್ಶಯತಿ 


“ಯಾವನ್ನಾಮ್ನೋ ಗತಂ ತತಾ ಸ್ಥೆ ಯಥಾ ಬ. ಭವತಿ” (ಛಾಂ. 
೭-೧-೫) “ವಾಗ್ವಾವ ನಾನ್ನೋ ಭೂಯಸಿಲ್‌ (ಛಾಂ. ೭-೨-೧), “ಯಾವ 
ದ್ಹಾಜೋ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮ ಚಾರೋ ಭವತಿ” (ಛಾಂ.೭-೨-೨), 
“ಮನೋ ವಾವ ವಾಚೋ ಭೂಯ” (ಛಾಂ. ೭-೩-೧) ಇತ್ಯಾದಿನಾ | ಸ 
ಚಾಯಂ ಫಲವಿಶೇಷಃ ಪ್ರತೀಕತನ್ರತ್ವಾತ್‌ ಉಪಾಸನಾನಾಮ್‌ ಉಪಪದ್ಯತೇ ; 
ಬ್ರಹ್ಮೆತಪ್ರತ್ವೆ €ತುಬ ಬ್ರಹ್ಮಹೋಂವಿಶಿಪ್ಪತ್ವಾ ತ್‌ ಕಥಂ ಫಲವಿಶೇಷಃ ಸ್ಪಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ? 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ಪ್ರತೀಕಾ ಾಲಮ್ಚ ನಾನಾ ಎಮಿತರೈಸ್ತು ಲ್ಯಫಲತ್ವಮಿತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ನಾಮವೇ ಮು ೦ಂತಾದ ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಹಿಂದಿನ 
(ಉಪಾಸನೆ)ಗಿಂತ ಮುಂದುಮುಂದಿನ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ (ಒಂದೊಂದು) ವಿಶೇಷ 
ಫಲವನ್ನು “ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಾಮವು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಕಾಮಚಾರವಿರುತ್ತದೆ'' (ಛಾಂ.೮-೧೫), “ ವಾಕ್ಫೇ ನಾಮಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದು... 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಾಕ್ಟು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಕಾಮಚಾರ 
ವಿರುತ್ನದೆ'' (ಛಾಂ. ೭-೨-೧, ೭-೨-೨), “ಮನಸ್ಸೇ ವಾಕ್ಮಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದ್ದು.” (ಛಾಂ. ೭-೩-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ (ವಾಕ್ಯದಿಂದ (ಶ್ರುತಿಯು) 
ಹೇಳಿರುತ್ತಜೆ. ಆ ಈ ಫಲವಿಶೇಷವು ಉಪಾಸನೆಗಳು ಪ್ರತೀಕಕ್ಕೆ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತದೆ; ಆದರೆ (ಉಪಾಸನೆಯು) ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧೀನ 
ವೆಂದಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು (ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿಯೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಫಲವಿಶೇಷವು ಆದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಾಗಿರುವವರಿಗೆ 
ಮಿಕ್ಕ (ಉಪಾಸಕರು) ಸಮಾನವಾದ ಫಲವುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. 





ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಗುಣೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಆಗುವ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗಗತಿಯ 
ವಿಚಾರವಿದೆ. 


ಕೆ ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಧಿಕರ£ಣ 


ಸಂಶಯವೂ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವೂ :- ನಾಡೀರಕ್ಮಿಸಂಬಂಧದ ಗೆತಿ, ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತ್ತಿ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಗತಿಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಯಲ್ಲ, ಆವುಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ಮಾರ್ಗಗಳೆ, ಅಥವಾ ಹಿಂಡೇ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ. ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಈ ವಿಶೇಷಣಗಳಿನೆಯೆ ? 
ಎಂಬುದು ಸಂಶಯವು. ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಂ 
ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಶೇಷವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. ಈ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂಸಲೇ 
(ಛಾಂ. ೮-೬-೫) ಎಂದು ಅವಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವದೂ ಈಅಮನಸ್ಪುಹಾಕುವದರೊಳಗೆ 
ಆದಿತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೫) ಎಂದು ತ್ವರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೆೊ-೦ದುವದಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳಿವು 
ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕಶ್ರ್ಪ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ : 2. ಬ್ರ ಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರೆಲ್ಲರೂ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆರದರೆ' ಅದೇ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸಕರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಸಿಡ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷೆ ಹೇಳುನದೆಲ್ಲ "ಒಂದೇ ನಾರ್ಗನೆಲೆ 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಅಷ್ಟೆ. 
ಪ್ರಕರಣವು ಬೇರೆಯಾದರೂ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಾದರೆ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ಲಿ ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಗತಿವಿಶೇಷಣಗಳ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬೇರೆಯಾದರೂ ಮಾರ್ಗದ ಒಂದು ಭಾಗದ ಪ್ರತ್ಯಳುಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೂ ಗಂತವ್ಯವು 
ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಗತಿಯೂ ಒಂಡೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. «ಈ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದಲೇ? ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವು ರಶ್ಮಿಪರವಾಗಿರುವದದಿಂದ ಮಿಕ್ಕಗತಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯ ಲಾರದು ; ತ್ವರೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವದೂ ಇತರಗಂತವ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಬೇಗ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪರ್ವಗಳಿರುವದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಆದರಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೨. ವಾಯ್ಯ ಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ :- ಕೌಶೀತಕಿಬ್ರಾಹ್ಮ] ಜಾ ನಲ್ಲಿ "ಅವನು ಈ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಗ್ನಿಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ, ಅನನು ವರುಣಲೋಕಕ್ಕೆ (ಬರುತ್ತಾನೆ)* 
(ಕೌ. ೧-೩) ಎಂದಿದೆ. ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ ಶಬ್ದದಿ೦ದ ಅರ್ಚಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
ಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ವಾಯುವು ಮಾತ್ರ ಅಲಿಲವಲ 1 


೧೧ ೧೧ ೧ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ :- ಅವನು ವಾಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು ಅವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಜೌಶೀತ ಕಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಾಯುವಾದ ಬಳಿಕ ಆದಿತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 


ಅ. ೪ ಪಾ. ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೧೦೪ಫ್ಟಿ 


ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು (ಬೃ. ೫-೧೦-೧) ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸರ, ಅದಿತ್ಯ _ ಇವರ ನಡುಜಿ ವಾಯುವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಕೌಶೀತಕಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಾದ ಬಳಿಕ ವಾಯುವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಾದರೂ ಅಲ್ಲ 
ಕ್ರಮವಚನನವಿಲ್ಲ; ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಚನವಿದೆ. ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಆದಿತ್ಯ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂದು ಬೃ. ೬-೨-೧೫ರಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ದೇವಲೋಕವಾದ ಬಳಿಕ 
ವಾಯುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ೦ವಶ್ಸರವಾದ ಬಳಿಕ ಎಂಬುದು ಛಾಂಡೋಗ್ಯಶ್ರುತಿ 
ಯನ್ನನಂಸರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು; ಛಭಾಂಡೋಗ್ಯಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಗಳಿಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಮಾಸ, ದೇವಲೋ ಕ್ಕ ವಾಯು _ಎಂದು ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗುವದು. 


೩. ತೆಡಿದಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ :- * ಅವನು ವರುಣಶೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ ? ಎಂಬ ಕೌಶೀತಕ್ಕುಪ 
ನಿಷತ್ತಿನ ವರುಣಲೋಕವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ? 
ಸಿದ್ಧಾ೦ತ :- *ಆದಿತ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು, ಚಂದ್ರನಿಂದ ವಿದ್ಯುತ್ತನ್ನು” 


(ಛಾಂ. ೪-೧೫-೫) ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಬಳಿಕ ವರುಣಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು, ಏತೆಂಡೆರೆ ಮಿಂಚಿಗೂ ವರುಣನಿಗೂ ನೀರಿನ ದ್ವಾರದಿಂದೆ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. 
ವರುಣನಾದ ಬಳಿಕ ಇ೦ದ್ರ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ 
(ಕೌ.) ಪಾಠೆವಿಡೆ. ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾನವೂ ಇಲ್ಲ. ವರುಣಾದಿಗಳು ಆಗಂತುಕರಾಗಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ. ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೪. ಆತಿವಾಹಿಕಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ :- ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಗಚಿಹ್ನ ಗಳೆ, ಭೋಯಗಭೂಮಿಗಳ್ಳೆ ಉಪಾಸಕ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಅತಿವಾಹಿಕರೆ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ :.. ಮಾರ್ಗಚಿಹ್ನಗಳನ್ನು ಉಪದಡೇಶಮಾಡುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಇವೂ ಚಿಹ್ನಗಳೇ. ಅಥವಾ ಲೋಕಶಬ್ದವನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದ ಇವು ಭೋಗಭೂಷಿಗಳು. ಇವು ಅಚೇತನವಾದ್ದರಿಂದ ಆತಿವಾಹಿಕರಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ 2... 4ತತ್ಪುರುಷೋ ಅಮಾನವಃ ಪುರುಷಃ” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಅಮಾನವಪುರುಷನನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾನವಪುರುಷರು ಇರುತ್ತಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರಿಗೆ 
ದೇಹೆವಿಲ್ಲದ್ದೆ ರಿ೦ದಲೂ ಕರಣಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅಚೇತನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ; ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳೂ 
ಅಜೇತನರಾದರೆ ಗತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರಿಗೆ ಆಹಸಂ್ಸ ಸಿಕ್ಕು 
ವದು ಕಷ್ಟ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಹರಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. «ಅರ್ಚಿಷ3? 
(ಅರ್ಚಿಯಿಂದ) ಎಂಬ ಪಂಚಮಿಯನ್ನು ಹೇತ್ವರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 
ಅಗ್ನಿಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದ ಲೋಕಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಸ್ವಾಮಿಕವಾದ ಲೋಕ ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಂ. ವರುಣಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಮಾನನಪುರುಷನೇ ಪ್ರಧಾನ 
ನಾಗಿಕುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗಳು ಆತಿವಾಹಿಕರೇ. | 


೧೦೪೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [೪ಅ.೪ಪಾ.ೂ 


೫. ಕಾರ್ಯಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಅಮಾನವಪುರುಷನು ಬ್ರಹ್ಮದ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಸೊಯ್ಯುತ್ತಾ ನೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆ, ಕಾರಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆ ? 

ಪೊರ್ವಹಸ್ತ:- ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೆೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಡೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೆೇ ಹೇಳಿವೆ ಶ್ರುತಿ ಮಲ್ಲಿ ಸುಷುಮ್ಮಾ ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ಉತ್ಪಾ,೦ತರಾದವರಿಗೆ ಅಮೃತತ್ವವು ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. “ಪ್ರಜಾಪತಿಯ 
ಸಭೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ” (ಛಾಂ. ಆ-೧೪-೧) ಎಂಬ ಸಂಕಲ್ಪನಾಕ್ಯವು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಯಶಸ್ಸೆಂಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾನುವೂ ಬಂದಿದೆ. ಈ ವೇಶ್ಮಪ್ರ ತಿಪತ್ತಿಯು 
ಗತಿಪೂರ್ವಕವೆಂದಂ ಹಾರ್ದನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಧಾತುನಿಗೂ 
ಗತಿಯೆಂಜೇ ಆರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ಇದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ :- _ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವೇ ಇದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಗತಿಯು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. "ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕೇಷು” (ಬೃ. ೧.೬.೨೫) ಎಂಬ ಬಹುವಚನವೂ ಲೋಕ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಅಧಿಕರಣಶ್ರತಿಯೂ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೇ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಸೆ ಹತ್ತಿರನಿರುವದೆರಿಂದ ಆದನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ಅಮೃ ತತ್ವ 
ಶ್ರುತಿಯ ಜ್ಞಾನದ ದ್ವಾರದಿಂದ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯಾಗುವಡೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಾಡಿಯೆ ಮೂಲಕವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದ್ಯೆಯೆ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ; 
“ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಸಭೆಯನ್ನು? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆಯೆ೦ದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. 


೬. ಅಪುತೀಕಾಲಂಬನಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ :- ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸಕರನ್ನೂ ಅಮಾನನಪುರುಷನು 
ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೊ, ಕೆಲವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಯ್ಯ್ಯುತ್ತಾನೊ ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ:.. «ಅನಿಯಮಃ ಸರ್ವಾಸಾಮ್‌? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕರ ನಿಯನು 
ವಿಲ್ಲದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದ್ದಾ ಗಿಡೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತೆ :- ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಲ್ಲದ ಉಪಾಸಕರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಯ್ಕ್ಯುತ್ತಾನೆ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನ್ಯಾಯವೂ ಅನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದು ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ ; ಪ್ರ ತೀಕೋಪಾಸನೆಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ 
ಫಲವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ವನ್ನು ಮಿಕ್ಕ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಅಗಬಹುದು, ವಿಂಕ್ವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸಕರಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸ*ಕರನ್ನೇ ಒಯರ್ಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 





ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದ 
( ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾ ಪ್ತಿ ವಿಚಾರ ) 
೧. ಸಂಪದ್ಯಾನಿರ್ಭಾವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧-೩) 
(ಮುಕ್ತೆಯು ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪವೇ) 
ಸಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾವಃ ಸ್ಟೇನಶಬ್ದಾತ್‌ ॥೧॥ 


೧. ಸಂಪತ್ಕಿಯಾಗಲು (ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ) ಆವಿರ್ಭಾವ 
(ವಾಗುತ್ತದೆ); ಏಕೆಂದರೆ "ಸ್ವೇನ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದೆ. 
ಮುಕಿ ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರೂಪವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೧. “ಏನಮೇವೈಷ-ಸಂಪ್ರಸಾದೋಂಸ್ಮಾಚ್ಛ ರೀರಾರ್‌ ಸಮುತಾ ಯ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿರು ಹಸಂಪದ್ಯ ಸ್ತೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ” (ಛಾಂ.೮-೫-.೨೩.) 
ಇತಿ ಶ್ರೂಯತೇ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ಕಿಂ ದೇವಲೋಕಾದ್ಯುಪಭೋಗಸ್ಥಾನೇ 
ಹ್ವಿವ ಆಗನ್ನುಕೇನ ಕೇನಚಿದ್‌ ವಿಶೇಷೇಣ ಅಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ, ಆಹೋಸ್ತಿತ್‌ 
ಆತ್ಮಮಾತ್ರೇಣ ಇತಿ । ಕಿಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ ? ಸ್ಥಾನಾನ್ರರೇಸ್ವಿವ ಆಗನ್ನು 
ಕೇನ ಕೇನಚಿದ್‌ ರೂಪೇಣ ಅಭಿನಿಷ್ರತ್ತಿಃ ಸ್ಟಾತ್‌ । ಮೋಸಕ್ಷಸ್ಯಾಪಿ ಫಲತ್ವ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ | ಅಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತ ಇತಿ ಚ ಉತ್ಸತ್ತಿಷರ್ಯಾಯತ್ವಾತ್‌ । ಸ್ವರೂಪ 
ಮಾತ್ರೇಣ ಜೇತ್‌ ಅಭಿನಿಷ್ಟುತ್ತಿ ಪೂರ್ವಾಸ್ವಪಿ ಅವಸ್ಥಾಸು ಸ್ವರೂಪಾನಪಾ 
ಯಾತ್‌ ವಿಭಾವ್ಯೇತೆ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿಶೇಷೇಣ ಕೇನಚಿತ್‌ ಅಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತ ಇತಿ | 
ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಕೇವಲೇನೈವ ಆತ್ಮನಾ ಆವಿರ್ಭವತಿ ನ ಧರ್ಮಾನ್ತ 
ಕೇಣ ಇತಿ! ಕುತಃ ? “ಸ್ಟೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೆ ಇತಿ ಸ್ವಶಬ್ದಾತ್‌ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಹಿ ಸ್ವಶಬ್ದೇನ. ವಿಶೇಷಣವಮ್‌ ಅನವಕ್ಲಿಪ್ಮಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ನನ್ಹಾತ್ಮೀ 
ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವಶಬ್ದೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ನ! ತ ಸ್ಯಾವಚನೀಯತ್ವಾತ್‌ | 
ಯೇನೈವ ಹಿ ಕೇನಚಿದ್‌ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ತಸ್ಯೈವ ಆತ್ಮೀಯ 
ತ್ರೋಪಪತ್ತೇಃ "ಸ್ನೇನ' ಇತಿ ವಿಶೇಷಣಮ್‌ ಅನರ್ಥಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌! ಆತ್ಮವಚನ 
ತಾಯಾಂ ತು ಅರ್ಥವತ್‌ ಕೇನಲೇನೈನ ಆತ್ಮರೂಪಸೇಣ ಅಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ 
ನಾಗನ್ಮುಕೇನ ಅಪರರೂಪೇಣಾಪಿ ಇತಿ! 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
“ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಸಂಪ್ರಸಾದನು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನ ರೂ ಪದಿಂದ 'ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಾ ನೆ?” (ಛಾಂ.೮-೧೨-೩) 

1. ಇದರ ಮುಂದಿರುವ ಇತಿಯಂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 


೧೦೪೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತೈಭಾಷ್ಯ ಅ. ೪ ಪಾ. ೪ 


ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಜಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆ೦ದರೆ. ದೇವಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದ 
ಉಪಭೋಗಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವಂತೆ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಆಗಂತುಕವಾದ 
ವಿಶೇಷ(ರೂಪ)ದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಾನೊ, ಅಥವಾ ತನ್ನ (ರೂಪ)ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ (ಉಂಬಾಗುತ್ತಾ ನೊ) ? 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 'ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ? ಸ್ಥಾನಾಂತರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವಂತೆ ಆಗಂತುಕವಾದ ಯಾವದೋ ಒಂದು ವಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ 
ಸಿದ್ದೆವಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಮೋಕವೂ ಫಲವೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಜಾಗೇ ತ್ರದೆ. "ಸಿದ್ಧ. ವಾಗುತ್ತಾನೆ' (ಅಭಿನಿಷ್ಟ ದ್ಯತೇ) ಎಂಬುದು ಉತ್ಸ ತ್ರಿ A 
ಪರ್ಯಾ `ಯವಾಗಿರುತೆ ದೆ. ಸ್ವರೂಪಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಅಭಿನಿಷ್ಟತ್ತಿ ಯಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಬಿಟ್ಟು) ಹೋಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ (ಅದು ಆಗಲೂ) 
ತಿಳಿಯಬರಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವದೋ ಒಂದು (ಆಗಂತುಕ 
ವಾದ) ವಿಶೇಷದಿಂದ ಸಿದ್ಧನ ವಾಗುಶ್ತಾ ನೆ 


ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ) ಹೇಳು 
ತ್ಲೇವೆ. ಬರಿಯ ತನ್ನ (ಸ್ವ ರೂಪ)ದಿಂದಲೇ ಆವಿರ್ಭೂತನಾಗುತ್ತಾನೆಯೇ 
ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು pe (ಕೊಡಿ ಆವಿರ್ಭೂತನಾಗು)ವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ರೂಪೇಣ ಅಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ” (ತನ್ನ ರೊಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಸ್ವಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ. ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ್ವಶಬ್ದದಿಂದ ವಿಶೇಷಣ 
ವನ್ನು (ಕೊಟ್ಟ ರುವದು ಹೊಂದುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಲೇಪ) :- ಸ್ವಶಬ್ದವು ತನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಎಂದಾಗಬಹುದಲ್ಲ ! 


(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೋ ಅದೇ ತನ್ನ ದಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ 
(ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇನ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಡುವದು ವ್ಯೃರ್ಥವಾಗು 
ವದು. (ಸ್ವ ಎಂಬುದು) ತಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ ಎಂದರೆ ಬರಿಯ ತನ್ನ 
ರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರೆತು ಆಗಂತುಕವಾದ ಕೇಳುರೂಪ 
ದಿಂದಲ್ಲ ಎಂದು “(ವಿಶೇಷಣವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ॥೨॥ 


೨. (ಈಗ) ಮುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಏಕೆಂದರೆ (ಹಾಗೆಂಬ] 


ನೆ 8 ೧ತಿ ೨ 
ಜು ಟ್‌ ಇದೆ 


ಅಧಿ. ೧ ಸೊ. ೨] ತನ್ನೆ ರೊಪವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ ಮುಕ್ತನು ೧೦೪೭ 


ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ ಮುಕ್ತನು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೨. ಹಂ ಪುನರ್ನಿಶೇಷಃ onal ec 2 ಇಹೆ ಚ ಸ್ವರೊಪಾ 
ನಪಾಯಸಾಮೈೇ ಸತೀತಿ? ಅತ ಆಹ। (ಮುಕ್ತ 8 ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌)| ಯೋತ್ರ 
"ಅಭಿನಿಸ ನೃದ್ಯೃ ತೇ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ಸರ್ವಬನ ಶೈ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ಷ್ಮಃ ಶುದೆ ಸ್ಲೀನೈವ ಆತ್ಮನಾ 
ಅವತಿಷ್ಠ ತೇ! ಪೂರ್ವತ್ರ ತು “ಅನ್ನೊ ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೮-೯-೨) “ಅಪಿ 
ಕೋದಿತೀವ” (ಛಾಂ. ೮-೧೦-೪), “ನಿನಾಶಮೇವಾಪೀತೋ ಭವತಿ” 
(ಛಾಂ. ೮-೧೧-೨) ಇತಿ ಚ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಕಲುಹಿತೇನಾತ ನಾ ಇತ್ಯುಯಂ 
ವಿಶೇಷ 1 ಕಥಂ ಪುನರವಗಮ್ಯತೇ ಮುಕ್ತೋಯಮ್‌ ಇದಾನೀಂ ಭವತೀತಿ? 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಹ। ತಥಾ ಹಿ। “ಏತಂ ತ್ರೇವ ತೇ ಭೂಯೋಂನು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಿ” ( ಛಾಂ.೮-೯-೩ ೮-೧೦-೪, ೮-೧೧-೩) ಇತ್ಯವಸ್ಥಾತ್ರಯ 
ದೋಷವಿಶೀನವರ್‌ ಆತಾ ನಂ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯತ್ತೆ ನಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೆ “ಅಶರೀರಂ 
ವಾವ ಸನ್ಮ್ರಂ ನಹಿ ್ರಯಾಪ್ರಿ ಯೇ ಸ ಸ್ಪ್ರೃಶತಃ” ES ಇತಿ ಜೋಪ 
ನ್ಯಸ್ಕ ಹ ಸ್ನ ಕೇನ ಸೊಪ (ಣಾಭಿನಿಷ ಸ್ಪೃದ್ಯೃತೇ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ” (ಛಾಂ. 
ಇತಿ Pp | ತಥಾ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೋಪಕ್ರಮೇಹಿ 
“ಯ ಆತ್ಮಾಪಹೆತಪಾಪ್ಮಾಗ (ಛಾಂ. ೮-೭-೩) ಇತ್ಯಾದಿ ಮುಕ್ತಾತ್ಮನಿಷಯ 
ಮೇವ ಫಥ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಮ್‌' ಫೆಲತ್ತೆ ಪ ನ್ರಸಿದ್ದಿರಪಿ ಮೋಕ್ಷಸ್ಯ ಬನ್ನ ನಿವೃತಿ ತ್ರಿ ಮಾತ್ರಾ 
ಪೇಕ್ತಾ ನಾಪೂರ್ವೋಪಜನಾಪೇಕ್ಷಾ | ಯದಪಿ "ಅಭಿಫಿಪ್ರದ್ಯ ತೇ" 3 
ಉತ್ಪತ್ರಿಪರ್ಯಾಯತ್ವವ೫ ತದಪಿ ಪೊರ್ವಾವಸ್ಥಾಪೇಕ್ಷವ್‌ । ಯಥಾ 
ರೋಗನಿವೃತ್ತೌ ಅರೋಗೋಂಬಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಇತಿ ತದ್ವತ್‌ |! ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅದೋಷಃ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನರೂಪವು 

ಹೋಗಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ (ಇಲ್ಲು ವಿಶೇಷವೇನು? 

(ಪರಿಹಾರೆ):- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌)! ಯಾವ 
ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಹ. ನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಜೆಹೋ ಅವನು ಎಲ್ಲಾ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ ನಾಗಿ ಶುದ್ಧ ವಾದ ತನ್ನ: ರೂಪದಿಂದಲೇ ನಿಂತಿರುತಾ ನೆ 
ಹಿಂಜೆಯಾದೆರೋ “ಕುರುಡನಾಗಿ ರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೯-೨೨) ಎಂದೂ “ಅಳು 
ವಂತೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೧೦-೪) ಎಂದೂ “ವಿನಾಶವನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ಆ-೧೧-೨) ಎಂದೂ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯದಿಂದ ಕಲುಷಿತ 
ವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ರೂಪದಿ೦ದ (ಇದ್ದೆನು) ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷವು. 


೧೦೪೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೪ಪ್ನಾಳ 


(ಪ್ರಶ್ನ) :- ಈಗ ಅವನು ಮುಕ್ಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ ? 

(ಉತ್ತರ) :- ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಎಂದು (ಸೊತ್ರಕಾರರು) 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ನಿನಗೆ ಇವನನ್ನೇ ಮತ್ತೂ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡು 
ವೆನು” (ಛಾಂ. ೮-೯-೩, ೮-೧೦-೪, ೮-೧೧-೩) ಎಂದು ಅವಸ್ಥಾ ತ್ರಯ 
ದೋಷವಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮನನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರೆತಿಜ್ಜೆಮಾಡಿ “ ಅಶರೀರ 
ನೇ ಆಗಿರುವವನನ್ನು ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿ ಯಗಳು ಸೋಂಕುವನಿಲ್ಲ” (ಛಾಂ ೮-೧೨-೧) 
ಎಂದೂ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ “ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಅವನು 
ಉತ್ತಮಪುರುಷನು” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕಥೆಯ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ “ಯಾವ ಆತ್ಮನು 
ಅಪಹತಪಾಪ್ಮನೊ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೩) ಎಂದು ಮುಕ್ತಾತ್ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

ಮೋಕ್ಷವು ಫಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಬಂಧೆವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಬಂದದ್ದೇ ಹೊರತು ಹೊಸದಾದ (ಸ್ವರೂಪವು) ಹುಟ್ಟು ವದೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. ಇನ್ನು "ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಉತ್ಸತ್ತಿಪರ್ಯಾಯವಿದೆ 
ಯಲ್ಲ ಅದೊ ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು. ಹೇಗೆ "ರೋಗವು, 
ತೊಲಗಿದರೆ ಅರೋಗನಾಗುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುವರೋ ಹಾಗೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ) ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ.3 


ಆತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ || ೩ 1! 


ಹ್ಮ (ಜ್ಯೋತಿ ಎ೦ದರೆ) ಆತ್ಮನೇ, ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನ) ಪ್ರಕರೆಣ. 
ವಾಗಿದೆ. 


ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಎಂದರೆ ಆ ತ್ಮನೇ 


( ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೩. ಕಥಂ ಪುನರ್ಮುಕ್ತ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ? ಯಾವತಾ “ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 
ರು ಪಸಂಪದ್ಯ” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಇತಿ ಕಾರ್ಯಗೋಚರಮೇವ ಏನಂ 
ಶ್ರಾವಯತಿ ! ಜ್ಯೋತಿಃಶಬ್ದಸ್ಯ ಭೌತಿಕೇ ಜ್ಯೋತಿಷಿ ರೂಢತ್ತಾತ್‌ |! ನ ಚ 

1. ರೋಗವು ಆಗಂತಂಕವು, ಆರೋಗ್ಯವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. 


2. ಅದೇ ಸ್ವರೂಪವು ಈಗಲೂ ಇದ್ದನು 4ಆಗುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇನೂ 
ದೋಷವಲ್ಲ, 


ಅಧಿ. ೨ ಸೂ. ೨] ಮುುಕ್ತಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ೧೦೪೯ 


ಅನತಿವೃತ್ತೋ ವಿಕಾರವಿಷಯಾತ್‌ ಕಶ್ಚಿನ್ಮುಕ್ಕೊೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ! ವಿಕಾರಸ್ಯ 
ಆರ್ತತ್ವಪ್ರಸಿದ್ದೇರಿತಿ! ನೈಷೆ ದೋಷಃ। ಯತ ಆಕ್ಮೈವಾತ್ರ ಜ್ಯೋತಿಃಶಬ್ದೇನ 
ಆವೇದ್ಯುತೇ । ಪ್ರಕರ ಣಾ ತ್‌ । “ಯ ಆತ್ಮಾಹಹೆತಪಾಪ್ಮಾ ವಿಜರೋ 
ವಿಮೃತ್ಯುಕ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಇತಿ ಹಿ ಪ್ರಕೃತೇ ಪರಸ್ಮಿನ್‌ ಆತ್ಮನಿ ವಾಕ 
ಸ್ಮಾತ್‌ ಭೌತಿಕಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಶಕ್ಯಂ ಗ್ರಹೀತುವರ್‌ | ಪ್ರಕೃತಹಾನಾಪ್ರಕೃತಪ್ರಕ್ತಿ 
ಯಾ ಪ್ರಸಜ್ಞಾತ್‌ | ಜ್ಯೋತಿಃಶಬ್ದಸ್ತು ಆತ್ಮನ್ಯಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ "ತಜ್ಜೇವಾ ಜ್ಯೋತಿ 
ಸಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ” (ಬೃ. ೪-೪-೧೬) ಇತಿ! ಪ್ರಪಇಗ್ರಿ ತಂ ಜೈತತ್‌ 
“ಜ್ಯೋತಿರ್ದರ್ಶನಾತ್‌'' (೧-೩-೪೦) ಇತ್ಯತ್ರ ॥ 
(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥೆ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- (ಇವನು) ಮುಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಸೇರಿ'' (ಛಾಂ, ೮-೧೨-೩) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಕಾರ್ಯ 
ಗೋಚರವಾದದ್ದೆಂದೇ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಯಲ್ಲ ! ಜ್ಯೋತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಭಾತಿಕಣ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ರೂಢವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ವಿಕಾರದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಮಾರದೆ ಯಾವನೂ ಮುಕ್ತನಾಗಲಾರನು. ಏಕೆಂದರೆ ವಕಾರವು ಆರ್ತವು: 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. | 

(ಸಮಾಧಾನ) :- ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಆತ್ಮನನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನೆ) ಪ್ರಕರಣವಾಗಿಡೆ. 
“ಯಾವ ಆತ್ಮನು ಅಪಹೆತಪಾಸ್ಮನೋ, ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದವನೋ, ಮರೆಣವಿಲ್ಲದ 
ವನೋ....? (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಕೃತನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ತಟ್ಟನೆ ಭೌತಿಕಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಆಗ) ಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಪ್ರಕೃತವಾದದ್ದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಜ್ಯೋತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾದರೊ, “ತದ್ದೇವಾ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ” 
(ಬೃ. ೪-೪-೬) ಆ ಜ್ಯೊ ತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿರುವದನ್ನು ದೇವತೆಗಳು... 
ಎಂದು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ (ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. “ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ದರ್ಶನಾತ್‌” (೧-೩-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. 

೨. ಅವಿಭಾಗೇನದೃಷ್ಟತ್ವಾಧಿಕರಣ 
(ಮುಕ್ತನು ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಕಿಂತ ಅಭಿನ್ನನು) 
ಅವಿಭಾಗೇನ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ ಳಗ 
೪. ಏಭಕ್ತನಾಗದೆ (ಇರುತ್ತಾನೆ); ಏಕೆಂದರೆ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆಂದು) ಕಂಡಿದೆ. 
1. ಬ್ಬ. ಪ್ಲಿ-೭--೨೩್ಲಿ. 
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ಮುಕ್ತಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೪, “ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ” 
ಯಃಸ ಕಂ ಪರಸ್ಮ್ಮಾದಾತ್ಮನಃ ಪೃಥಗೇವ ಭವತಿ, ಉತ ಅವಿಭಾಗೇನೈವ ಅವ 
ತಿಸ್ಕತೇ ಇತಿ ವೀಕ್ರಾಯಾವರ್‌ “ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ” (ಛಾಂ.೮-೧೨-೩)ಇತ್ಯಧಿ 
ಕರಣಾಧಿಕರ್ತವ್ಯನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ “ಜ್ಯೋತಿರು ನಸಂಪದ್ಯ” (ಛಾಂ- ೮-೧೨-೩) 
ಇತಿ ಚ ಕರ್ತೃ ಕರ್ಮ ನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ ಭೇದೇನೈವಾವಸ್ಥಾನಮ್‌ ಇತಿ ಯಸ್ಯ 
ಮತಿಃ ತಂ ವ್ರ್ಯುತ್ಸಾದಯತಿ। ಅವಿಭಕ್ತ ಏವ ಪರೇಣಾತ್ಮನಾ ಮುಕ್ತೋ 
ವತಿಷ್ಠತೇ। ಕುತಃ? ದೃಷ್ಟತ್ಹಾರ್‌ | ತಥಾ ಹಿ *ಕತ್ತ್ವಮಸಿ'' (ಛಾಂ. ೬-೮ 
-೭), "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ'' (ಬೃ. ೧-೪-೧೦), “ ಯತ್ರ ನಾನ್ಯತ್‌ ಪಶ್ಯತಿ” 
(ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧), ನ ತು ತದ್ದ್ವಿತೀಯಮಸ್ತಿ ತತೋಂನ್ಯದ್‌ ವಿಭಕ್ತಂ 
ಯತ್‌ ಪಶ್ಯೇಶ್‌'' (ಬೃ. ೪-೩-೨೩) ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಅವಿಭಾ 
ಗೇನ್ಸೈವ ಪರಮಾತ್ಮಾನ೧ ದರ್ಶೆಯಕ್ರಿ। ಯಥಾದರ್ಶನಮೇವ ಚ ಫಲಂ 
ಯುಕ್ತ್ಕವರ್‌ | ತತ್ಛ ಪಿತುನ್ಯಾಯಾತ್‌! “ಯಹಥೋದಕಂ ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತಂ 
ತಾದೃಗೇವ ಭವತಿ ! ಏವಂಮುನೇರ್ವಿಜಾನತ ಆತ್ಮ್ಮಾ ಭವತಿ ಗೌತಮ? (ಕ. 
೨-೧-೧೫) ಇತಿ ಜೈವಮಾದೀನಿ ಮುಕ್ತಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣಪರಾಣಿ ವಾಕ್ಯಾಕಿ 
ಅವಿಭಾಗಮೇವ ದರ್ಶಯನಕ್ರಿ ।! ನದೀಸಮುದ್ರಾದಿನಿದೆರ್ಶನಾನಿ ಚ! ಭೇದ 
ನಿರ್ದೇಶಸ್ತು ಅಭೇದೇನಿ ಉಪಚರ್ಯತಶೇ! ಸ ಭಗವಃ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಇತಿ 
ಸ್ಟೇ ಮಹಿಮ್ದಿ” (ಛಾಂ. ೭-..೨೪-೧) ಇತಿ, “ಆತ್ಮರತಿರಾತ್ಮಕ್ರೀಡಃ” (ಛಾಂ. 
೭-.೨೫-.೨) ಇತಿ ಜೈ ವಮಾದಿದರ್ಶನಾಶ್‌ I 

( ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನಲ್ಲ 
ಅವನೇನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೊ, ಅಥವಾ ಅವಿ 
ಭಾಗದಿಂದಲೇ (ಒಂದಾಗಿ) ಇರುತ್ತಾನೊ? -ಎಂಬ ವಿಚಾರವುಂಟಾಗಲಾಗಿ 
“ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಎಂದು ಅಧಿಕರಣ, 
ಅಧಿಕರ್ತವ್ಯ -ಎಂಬ (ರೂಪದಲ್ಲಿ): ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ ""ಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿ” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಎಂದು ಕರ್ತೃಕರ್ಮೆನಿರ್ದೇಶವನ್ನು3 
ಮಾಡಿರುವದರಿಂದಲೂ ಜೆ «ರೆ ಯಾಗಿ ಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಯಾವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದೋ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : ಪರ 

1. “ಅಲ್ಲಿ” ಎಂಡು ಅಧಿಕರಣ “ಓಡಾಡುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಅಧಿಕರ್ತವ್ಯ. ಹೀಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 

2. ಸೇರುವವನು ಬೇರೆ, ಸೇರಲ್ಪಡುವ ಜ್ಯೋತಿ ಬೇರೆ ಎ೦ಬ ನಿರ್ದೇಶ. 


ಅಫಿ. ೩ ಸೂ. ೫] ಮುಕ್ತಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ೧೦೫೧ 


ಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಅವಿಭಕ್ತ ನಾಗಿಯೇ ಮುಕ್ತನು ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ (ಹಾಗೆ) ಕಂಡಿರುವದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ” (ಛಾಂ. 
೬-೮-೭), “ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿರುವೆನು'' (ಬೃ. ೧-೪-೧೦) “ಎಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂ 
ದನ್ನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವೋ” (ಛಾಂ. ೭-೨೪-೧), “ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ಎರಡನೆಯದು ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಅದಿದ್ದರಲ್ಲವೆ, ನೋಡಿಯಾನು?”:(ಬ್ಬ.೪-೩.-೨೩) 
ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ ವಿಭಾಗವೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. (ಶ್ರುತಿಯ) ದರ್ಶನಕ್ಟನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಫಲವಾಗ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತವು; ಏಕೆಂದರೆ (ಆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ) ತತ್ಸ ತುನ್ಯಾಯವಿದೆ.* “ಶುದ್ಧ 
ವಾದ (ನೀರಿನಲ್ಲಿ) ಶುದ್ಧವಾದ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಹೇಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗು 
ವಜೋ ಇದರಂತೆಯೇ ಅರಿತುಕೊಂಡ ಮುನಿಯು ಆತ್ಮನು ಆಗುತ್ತಾನಯ್ಯು, 
ಗೌತಮನೆಗ (ಕ. ೨-೧-೧೫) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಮುಕ್ಕರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
“ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅವಿಭಾಗವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ನದೀಸಮುದ್ರವೇ 
ಮುಂತಾದ* ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳೂ (ಅವಿಭಾಗವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ). ಭೇದದರ್ಶನ 
ವಾದರೋ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. “ಪಫೂಜ್ಯನೆ, ಆ 
(ಭೂಮವು) ಏತರಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ ? ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ” (ಛಾಂ. ೭-೨೪ 
-೧)* ಎಂದೂ “ಆತ್ಮರತಿಯ್ಕು ಆತ್ಮಕ್ರೀಡನು” (ಛಾಂ. ೭-೨೫-೨) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿಯೂ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ (ಹೀಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ). 
೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೫-೭) 
(ಮುಕ್ತನು ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) 
ಬ್ರಾಹ್ಮೇಣ ಜೈಮಿನಿರುಪನ್ಯಾಸಾದಿಭ್ಯಃ | ೫ |! 
೫. ಬ್ರಾಹ್ಮರೂಪದಿಂದ (ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಜೈಮಿನಿ 
ಯು (ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಉಸನ್ಯಾಸಾದಿಗಳಿವೆ. 
1. ಇದು ಸುಷುಪ್ತಿಯ ವಿಷಯೆದ ಶ್ರುತಿಯಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 


ಎರಡನೆಯದಿಲ್ಲವೆಂದಿದೆ ; ಇದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಪ್ರಾಜ್ಞನೊಡನೆ ಒ೦ದಾಗಿರೆು 
ತ್ತಾನೆ೦ದಿದೆ. 


ಲ, ಯಕಾವದೆನ್ನು ಅಸುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ ಅದನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಂಬ 
ನ್ಯಾಯ. ಇದು ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಷಯವಾದರೂ ಜ್ಞಾನವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
| 3. ನದೀಸಮುದ್ರ (ಮುಂ, ೩-೨-೮), ಮಧುರಸ ( ಛಾಂ. ೬.೮.೧) 
ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು. 

4. ತಾನು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿದೆ - ಎಂಬುದು ಬರಿಯೆ ಉಪಚಾರೆಡ ಮಾತು; 
ಏಕೆಂದರೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಆಧಾರವಾಗಲಾರದು. 

: ದ್ರಿ. ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ರತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ... ಎಂಬ ಭೀದ 


ಧಿಗಿ 


ವೂ ಉಪಚಾರದ ಮಾತು ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅವಯನಗಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


೧೦೫.೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ, ೪ ಪಾ.೪ 


ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸರ್ಮೇಶ್ವರತ್ವವಿದೆ ಎಂಬ ಮತ 
(ಭಾಷ್ಮೃ) 

೫೯೫. ಸ್ಥಿತಮೇಶತ್‌ “ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣ” (ಛಾಂ. ೮-೩-೪) ಇತ್ಯತ್ರ 
ಆತ್ಮಮಾತ್ರರೂಪೇಣ ಅಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ನಾಗನ್ನುಕೇನ ಅಪರರೂಪೇಣ ಇತಿ] 
ಅಧುನಾ ತು ತದ್ವಿ ಶೇಷಬುಭುತ್ಸಾಯಾವರ್‌ ಅಭಿಧೀಯತೇ | ಸ್ವಮಸ್ಯೆ ರೂಪಂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮವರ್‌ ಅಸಹತಪಾಸ್ಮೃತ್ವಾದಿಸತ್ಯುಸಂಕಲ್ಪತ್ವಾವಸಾನಂ ತಥಾ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಂ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವಂ ಚ ತೇನ ಸ್ವರೂಪೇಣ ಅಳಿನಿಷ್ಟದ್ಯತ ಇತಿ ಜೈಮಿನಿ 
ರಾಜಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ | ಕುತಃ ? ಉಪನ್ಯಾಸಾದಿಭ್ಯಸ್ತ ಥಾತ್ರಾವಗಮಾತ್‌ | 
ತಥಾಹಿ “ಯ ಆತ್ಮಾಪಹೆತಪಾಪ್ಮಾ” (ಛಾಂ. ೮.೭.೧) ಇತ್ಯಾದಿನಾ 
“ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸೆತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಳ” (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಇತ್ಯೇವಮುನ್ತೇನ ಉಪ 
ನ್ಯಾಸೇನ ಏವಮಾತ್ಮಕತಾವರ್‌ ಆತ್ಮನೋ ಬೋಧಯತಿ । ತಥಾ “ಸ ತತ್ರ 
ಪರ್ಯೇತಿ ಜಕ್ಷತ್‌ಕ್ರೀಡನ್‌ ರಮಮಾಣಃಃ'' (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಇತ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯ 
ರೂಪಮಾವೇದಯತಿ । ತಸ್ಯ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಜಾರೋ 
ಭವತಿ'' (ಛಾಂ. ೮-೮-೧) ಇತಿ ಚ । “ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ? (ಪ್ರ. ೪-೧೧, 
ಬ್ರ ೪-೪-೨.೨) ಇತ್ಯಾದಿವ್ಯುಷದೇಶಾಶ್ಚ ಬವಮುಪಪನ್ನಾ ಭವಿಷ್ಯನ್ಹೀತಿ ॥ 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

"ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಸಿದ ವಾಗುತ್ತಾನೆ'' (ಛಾಂ. ಆ-೩-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಮಾತ್ರರೂಪದಿಂದ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಆಗಂತುಕವಾದ 
ಕೀಳುರೂಪದಿ೦ದಲ್ಲ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ... ಈಗಲಾದರೋ ಅದರ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಂಬಾಗಲಾಗಿ- ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : (ಆಗ 
ದೊರಕುವ) ಇವನ ಸ್ವರೂಪವು ಬ್ರಾಹ್ಮವು, ಎಂದರೆ ಅಪಹತಪಾಸ್ಮತ್ವವೇ 
ಮುಂತಾಗಿ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ವದವರೆಗಿನೆದು, ಮತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವ- 
ಇವು; ಆ ಸ್ತರೂಪದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಜೈನಿಫಿ 
ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಉಪನ್ನಾಸನೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಹಾಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವದರಿಂದ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಹಾವ 
ಆತ್ಮನು ಅಪಹತಪಾಸ್ಮನೋ....'' (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
“ಸತ್ಯಕಾಮನು, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಸನು'' (ಛಾಂ. ೮-೭-೧) ಎಂಬಿದರವರೆಗಿನ ಉಪ 
ನ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ3 ಆತ್ಮನು ಈ ಸ್ವರೂಹದವನೆಂದು (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ 

1. Aಂಶಯವುಂಟಾಗಲು ಎಂದರ್ಥ. 

2. ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಅಪಹತಪಾಪ್ಮನು, ವಿಜರನು (ಮುಫ್ತಿಲ್ಲ್ಬದವನು), 


ನಿಮೃತ್ಯುವು ಕ ಅಜರ, ವಿಶೋಕನು, ವಿಜಫತ್ಸನು (ಹಸಿನಿಲ್ಲದವನು), ' ಅಪಿ 


ಪಾಸನು, (ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಲ್ಲ ನು), ಸತ್ಯಕಾಮನ್ನು, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನು.. ಎಂಡು ವಿಂಟು 


ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಅಧಿ.4 ಸೂ.೬] ಮುಕ್ತನು ಚೈತನ್ಮನರಾತ್ರಸ ರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ ೧೦೫ಪ್ಲ 


ಮತ್ತು “ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾ, ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ, ರಮಿಸುತ್ತಾ...೨' (ಛಾಂ. 
೮-೧೨-೩) ಎಂದು (ಮುಕ್ತನಿಗೆ) ಐಶ್ವರ್ಯರೂಪವನ್ನು (ಶ್ರುತಿಯು) ತಿಳಿಸು 
ತ್ರದೆಃ. “ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಮಚಾರವಿರುತ್ತದೆ?' (ಛಾಂ. 
೮-೬-೧) ಎಂದೂ (ಐಶ್ವರ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ)- “ಸರ್ವಜ್ಞನು, 


ಸರ್ವೇಶ್ವರನು” (ಪ್ರ. ೪-೧೧, ಬೃ. ೪-೪-೨೨) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ವ್ರಪ 


ದೇಶಗಳೂ (ಹೀಗಾದರೆ) ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುತ್ತವೆ. 
ಚಿತಿತನ್ಮಾತ್ರೇಣ ತದಾತ್ಮಕತ್ವಾದಿತ್ಯಾಡುಲೋವಿಂಃ ॥೬॥ 


೬. ಚೈತನ್ಯಮಾತ್ರ(ರೂಪದಿ೦ದ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ); ಏಕೆಂ 
ದರೆ (ಆತ್ಮನು) ಆ ರೂಪದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಔಡುಲೋಸುಯು 
(ಅಭಿಪ್ರಾಯ)ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಮುಕ್ತನು ಚೈ ತನ್ವ್ಯಮಾತ್ರಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೬. ಯದ್ಯಪಿ ಅಪಹತಪಾಪ್ಮತ್ತಾದಯೋ ಭೇದೇನೈವ ಧರ್ಮಾಃ 
ನಿರ್ದಿಶ್ಯನ್ಕೇ ತಥಾಪಿ ಶಬ್ದವಿಕಲ್ಪಜಾ ಏವೈತೇ | ಪಾಫ್ಮಾದಿನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರಂ ಹಿ 
ತತ್ರ ಗಮ್ಯುತೇ। ಜೈತನ್ಯುಮೇವ ತು ಅಸ್ಯಾತ್ಮನಃ ಸ್ವರೊಪಮ್‌ ಇತಿ ತೆನ್ಮಾತ್ರೋೇಣ 
ಸ್ವರೂಪೇಣ ಅಭಿನಿಷ್ಟತ್ತಿರ್ಯುಕ್ತಾ |! ತಥಾ: ಚ ಶ್ರುತಿಃ “ಏವಂ ವಾ ಅರೇಂಯ 
ಮಾತ್ಮಾನನ್ನರೋಂಬಾಶ್ಯಃ ಕೃತಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನಫಘೆನ ಏವ” (ಬೃ. ೪-೫-೧೩) 
ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಂಗುಕಾ ಅನುಗೃಹೀತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ಸತ್ಯುಕಾಮತ್ವಾದಯಸ್ತು 
ಯದ್ಯಪಿ ವಸ್ತುಸ್ತರೂಪೇಣೈವ ಧರ್ಮಾ ಉಚ್ಛುಕ್ರೇ ಸತ್ಯಾಃ ಕಾಮಾಃ ಅಸ್ಯೇತಿ | 
ತಥಾಪಿ ಉಪಾಧಿಸಂಬನ್ನಾ ಧೀನತ್ವಾತ್‌ -ತೇಷಾಂ ನ ಚೈತನ್ಯವತ್‌ ಸ್ವರೂಪತ್ವ 
ಸಂಭವಃ। ಅನೇಕಾಕಾರತ್ವಪ್ರತಿಷೇಧಾರ್ತ್‌। ಪ್ರತಿಷಿದ್ದಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ನೇಕಾಕಾರತ್ತೆವರ್‌ “ನ ಸ್ಥಾನತೋಇಪಿ ಪರಸ್ಯೋಭಯಲಿಜ್ಲವರ್‌? (೩-೨-೧೧) 
ಇತ್ಯತ್ರ | ಅತ ಏವ ಚ ಜಕ್ಷಣಾದಿಸಂಕೇರ್ತನಮಪಿ ದುಃಖಾಭಾವಮಾತ್ರಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯಂ *ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಮ್ಮ್‌, ಆತ್ಮರತಿರಿತ್ಯಾದಿವತ್‌ | ನ ಹಿ ಮುಖ್ಯಾನ್ಯೇವ ರತಿ 
ಕ್ರೀಡಾಮಿಥುನಾನಿ, ಆತ್ಮನಿಮಿತ್ತಾನಿ ಶಕ್ಯನ್ಷೀ ವರ್ಣ ಯಿತುವ್‌್‌ । ದ್ವಿತೀಯ 
ವಏಷಯತ್ವಾತ್‌ ತೇಷಾಮ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿರಸ್ತಾಶೇಷಪ್ರಪ ಇತ್ವೀನೆ ಪ್ರಸೆನ್ನೇನ 
ಅವ್ಯುಪದೇಶ್ವೇನ ಬೋಧಾತ್ಮನಾ ಅಭಿನಿಷ್ಟ ದ್ಯತ ಇತ್ಯೌಡುಲೋಮಿರಾಚಾರ್ಯೊೋ 
ಮನ್ಶೆತೇ Il 
1. ಆದ್ದರಿಂದ * ತನ್ನ ರೂಪವು” ಎಂದರೆ ಈ ಬಶ್ವರ್ಯಾರೂಪವೇ ಎಂದು 
ಆಭಿಪ್ರಾಯ. 


67 A 





೧೦೫೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ ೪ ಪಾ. ೪ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಅಪಹೆತಪಾಪ್ಮತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ನಿಜ; ಆದರೂ ಅಮು ಶಬ್ದವಿಕಲ್ಪದಿ೦ದಲೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಪಾಪ್ಮಾದಿಗಳ ಅಭಾವಮಾತ್ರವೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಚೈತನ್ಯವೊಂದೇ ಈ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರದ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ (ಮುಕ್ತೆನು) ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆಂಬಂದು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾದರೆ “ಎಲ್ಕೆ ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನು ಒಳಗಿಲ್ಲದವನು, 
ಹೊರಗಿಲ್ಲದವನು, ಪೂರ್ಣನು, ಅರಿನಿನ ಗಟ್ಟ ಯೇ” (ಬೃ. ೪-೫-೧೩) ಎಂಬೀ 
ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಗೂ ಹೊಂದುಗೆಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವೇ 
ಮಂಂಶಾದವುಗಳೇಹನೋ ವಸ್ತುಸ್ಥರೊಸದಿಂದಲೇ- “ಇವನ ಕಾಮಗಳು 
ಸತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ' ಎಂದು- ಧರ್ಮಗಳಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು 
ನಿಜ; ಆದರೂ ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಚೈತನ್ಯದಂತೆ ಅವು ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರಲಾರವು. ಏಕೆಂದರೆ ಅನೇಕಾಕಾರತ್ವ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುತ್ತದೆ. “ನ ಸ್ಥಾನತೋಪಿ ಪರಸ್ಯೋಭಯಲಿಜ್ಜ್ಞಮ್‌? 
(೩-೨-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾಕಾರಗಳಿರುವವೆಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದ 
ದ್ಹಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ತಿನ್ನುವದು* ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವದೂ ದುಃಖವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ (ಹೇಳಿದ್ದು), "ಆತ್ಮರತಿ 
ಯು? ಮುಂತಾವವುಗಳಂತೆ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು; ರತಿ, ಕ್ರೀಡೆ, ಮಿಥುನ- 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿವೆ ಯೆಂದುವರ್ಣಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗಲೇ ಆರದು, ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ದ್ವಿತೀಯ(ವಸ್ತು,ವಿನ) ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
(ಆ ಗತಸ್ಸೃವು)ಗಳಾಗಿವೆ*. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಪಾದ (ಯಾವ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ) ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಚಿದ್ರೂಸದಿಂದಲೇ ತೋರಿ 
ಹೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಔಡುಲೋನಿ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. 





1. ಜಕ್ಷಣ- ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಗುವದು ಎಂದೂ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದೆ. 


೨. ರವಿಂಸುವದು, ಕ್ರೀಡಿಸುವದು. ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 


ಎರಡನೆಯ ವಸ್ತುವೂ ಬೇಕು ; ಅದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಇವು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿರ 
ಲಾರವು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅಧಿ. ೪ ಸೂ. ೮] ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ ಆಗಬಹುದು ೧೦೫೫ 


ಏನಮಪ್ರೆ ಪನ್ಯಾಸಾತ್‌ ಪೂರ್ವಭಾವಾದವಿರೋಧಂ ಜಾದರಾಂರುಣಃ॥ 


೭. ಹೀಗಾದರೂ ಉಪನ್ಯಾಸದಿಂದ ಹಿಂದಿನದೂ ಆಗಬಹು 


ದಾದ್ದರಿಂದ (ಯಾವ) ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಬಾದರಾಯಣನು 
(ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ). 


ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಪ ರೂಪವೂ ಚೈ ತನ್ಯಸ್ತ್ವರೂಪವೂ ಆಗಬಹುದು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೭. ಏ ವಮ ಪಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಚ್ಛೆತನ್ಯಮಾತ್ರಸ್ತ್ರರೂಪಾಭ್ಯುಪ 
ಗಮೇಃಹಿ ವ್ಯವಹಾರಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ಉಪನ್ಯಾಸಾದಿಭ್ಯೋವಗತಸ್ವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ಕ್ಯ ಐಶ್ವಯರ ರೂಪ ಸ್ಯ ಅಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌ ಅನಿರೋಧಂ 
ಬಾದರಾಯಣ ಆಚಾರ್ಯೋ ಮನ್ಯತೇ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಹೀಗಾದರೂ ಎಂದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಜೈತನ್ಯಮಾತ್ರಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ವ್ಯವಹಾರದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ* ಉಪನ್ಯಾಸವೇ 
ಮುಂತಾದ (ಹೇತು)ಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹಿಂದೆ (ಹೇಳಿರುವ) ಬ್ರಾಹ್ಮೆದೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯರಣಪವನ್ನು ತಿರಸ್ಥಾರಮಾಡುವದ ಕ್ವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ( ಯಾವೆ ) 
ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಬಾದರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಡು 
ತ್ರಾನೆ- 

.೪. ಸಂಕಲ್ಫಾಧಿಕರೆಣ (ಸೂ. ೮-೯) 
(ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದವಸಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ) 
ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವ ತು ತಚ್ಚು ತೇಃ 1 ಆ ॥ 


ಲ. ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ (ಕಾಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ) ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗೆ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 


1. ಐಶ್ವರ್ಯರೂಪವು ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂಡಡ್ಡೆರಿಂದೆ ಔಡು 
ಲೋಪಿಯು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ತಾತ್ಸೆರ್ಯನಿಜಿಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ಈ ಶ್ರುತಿಗೆ ಉಪನಿಷದ್ಭಾ ಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಸೋಡಿ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೂಲಾವಿದ್ಯೆಯಾಂ ಒಂದೇ ಆಗೆರುಪಡರಿಂದ ಆಡು ನಾಶವಾದ ಬಳಿಕ ಮಿಕ್ಕ ಜೀವರುಗಳೇ 
'ಹಿರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! ಜೀವರೇ ಇಲ್ಲವಿರುಪಾಗ ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಧರ್ಮಗಳು ಹೇಗೆ 
ಬಂದಾವು? -ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೂಲಾವಿದ್ಯೆಯ -ಅಂಶವು ನಾಶ 
ಹಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂಶಾಂತರದ ಉಪಾಧಿಯುಳ್ಳೆ, ಜೀವರು ಮುಂಕ್ತನನ್ನು ಈಶ್ವರನೆಂದು ವ್ಯವ 
ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ _ಎಂದು ರ ಪ್ರ॥ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಕಾ ಧಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ- 


೧೦೫೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅಆ. ೪ ಪಾ. ೪ 


ಆಪರವಿದ್ವೆಯಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೫೯೮. ಹಾರ್ದವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಶ್ರೂಯತೇ | ಸ ಯದಿ ಹಿತೃಲೋಕ 
ಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಸಾದೇವಾಸ್ಯ ಪಿತರಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠ ನನ್ನಿ? (೯ಛ೦.೮-..೨-೧) 
ಇತ್ಯಾದಿ | ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ। ಕಿಂ ಸಂಕಲ್ಪ ಏವ ಕೇವಲಃ ಪಿತ್ರಾದಿಸಮುತ್ಸ್ತಾನೇ 
ಹೇತುಃ ಉತ ನಿಮಿತ್ತಾಪ್ರರಸಹಿತಃ ಇತಿ । ತತ್ರ ಸತ್ಯಪಿ ಸಂಕಲ್ಲಾದೇವ ಇತಿ 
ಶ್ರವಣೇ ಲೋಕವತ್‌ ನಿಮಿತ್ತಾವ್ತರಾಪೇಕ್ಷತಾ ಯುಕ್ತಾ 1 ಯಥಾ ಲೋಕೇ 
ಅಸ್ಮದಾದೀನಾಂ ಸಂಕಲ್ಪಾತ್‌' ಗಮನಾದಿಭ್ಯಶ್ವ ಹೇತುಭ್ಯಃ ಹಿತ್ರಾದಿಸಂಪತ್ತಿಃ 
ಭವತಿ ಏವಂ ಮುಕ್ತಸ್ಥಾಪಿ ಸ್ವಾತ್‌ | ಏವಂ ದೃಷ್ಟವಿಪರೀತಂ ನ ಕಲ್ಫಿತಂ 
ಭವಿಷ್ಯತಿ | “ಸಂಕಲ್ಫಾಜೀವ' ಇತಿ ತು ರಾಜ್ಞ ಇವ ಸಂಕಲ್ಪಿತಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಕರೀಂ 
ಸಾಧನಾವ್ರರಸಾಮರಗ್ರೀಂ ಸುಲಭಾಮ್‌ ಅಪಹೇಶ್ಷ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ । ನ ಚ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರಸೆಮುತ್ಸಾ ನಾಃ ಪಿತ್ರಾದಯೋ ಮಜೋರಥವಿಜೃಮ್ಬಿತವತ್‌ ಚಣ್ಚ್ಪಲ 
ತ್ರಾತ್‌ ಪುಷ್ಪಲಂ ಭೋಗಂ ಸಮರ್ಪಯಿತುಂ ಪರ್ಯಾಪ್ರಾಃ ಸ್ಯುರಿತಿ | ಏನಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಬ್ರೂಮಃ | ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವ ತು ಕೇವಲಾತ್‌ ಹಿತ್ರಾದಿ ಸಮುತ್ಥಾನ 
ಮಿತಿ |! ಕುತಃ? ತಚ್ಛು )ತೇಃ। “ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ ಏಿತರಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಮ ಸ್ರಿ” 
( ಛಾಂ. ೮-೨-೧) ಇತ್ಯಾದಿಕಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ವಿಮಿತ್ಹಾನ್ಮರಾಹೇಕ್ಷಾಯಾಂ 
ನೀಡ್ಕೇತ | ನಿಮಿತ್ತಾನ್ರರಮಪಿ ತು ಯದಿ ಸಂಕಲ್ಪ್ಲಾನುವಿಧಾಯ್ಯೇವ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಭವತು, ನ ತು ಪ್ರಯೆತ್ನಾನ್ರ್ಯರಸಂಪಾದ್ಯಂ ನಿಮಿತ್ತಾನ್ನರವರ್‌ ಇತೀಷ್ಯತೇ 
ಪ್ರಾಕ್‌ ತೆತ್ಸಂಪತ್ತೇರ್ವನ್ನ ಕಿಸಂಕಲ್ಪತ್ವಪ್ರಸಜ್ಗಾತ್‌ | ನಚ ಶ್ರುತ್ಯವಗಮೈ್ಯೇಃ 
ರ್ಥೇ ಲೋಕವತ್‌ ಇತಿ ಸಾಮಾನ್ಯತೊದೃಷ್ಟಂ ಕ್ರಮತೇ | ಸಂಕಲ್ಪಬಲಾ 
ದೇವ ಚ ಏಷಾಂ ಯಾವತ್‌ ಪ್ರಯೋಜನಂ ಸ್ಟೈರ್ಯೋಪಪತ್ತಿಃ | ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸಂಕಲ್ಪವಿಲಕ್ಷಣತ್ವಾತ್‌ ಮುಕ್ತಸಂಕಲ್ಪಸ್ಯ ॥ 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಹಾರ್ದವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ “ಅವನು ಪಿತೃಲೋಕಕಾಮನಾದರೆ, ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ 
ಅವರ ಪಿತೃಗೆಳು ಎದ್ದುನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೮-೨-೧) ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ 
ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೆಂದರೆ ಸಂಕಲ್ಪವೊಂದೇ ಹಿತ್ವಾದಿ 
ಗಳು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲು ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೊ, ಅಥವಾ ಜೇರೆಯ ನಿಮಿತ್ರಗಳೂ ಜೊತೆಗೆ 
ಇರುವವೊ ? 

ಇಲ್ಲಿ “ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೊ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ 

ಹಾಗೆ (ಇಲ್ಲಿಯೂ) ಜೇರೆಯ ನಿಮಿತ್ತ್ರಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇದೆ ಎರಿಬುದು 


ಅಧಿ.೪ ಸೂ.೯] ಸಂಕಲ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಯಿರುವದರಿಂದ ನಿರಂಕುಶ ಶ್ವರ್ಯ ೧೦೫೭ 


ಯುಕ್ತವು. ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೂ (ಅವರಲ್ಲಿಗೆ) 
ಹೋಗುವದರಿಂದಲೂ ಹಿತ್ರಾದಿಗಳ ಸೇರುವಿಕೆಯಾಗ.ತ್ತದೆಯೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ಮುಕ್ತನಾದವನಿಗೂ ಆಗಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಧ್‌ ೨ 

ದಂತೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. "“ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೋ ಎಂದರೆ 
ಅರಸನಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಸಿತವಾದ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸ:ವದಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯ ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿ 
ಯು ಹೇಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆಯೊ, ಹಾಗೆ- ಎಂಬ (ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ) 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಬರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಎದ್ದುಬಂದರೆ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳು ಮನೋರಥ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡ (ವಸ್ತುಗಳಂತೆ) ಚಂಚಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಅವರಿಂದಾಗಬೇಕಾದ) 
ಪುನ್ಕಲಭೋಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರರು- ಎಂಬೀ (ಪೂರ್ಪಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದ 
ಗಲಾಗಿ (ಈ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ: 

ಬರಿಯ 'ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ನಿತ್ರಾದಿಗಳು ಎದ್ದುಬರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? 
ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ. (ಇದರ ವಿವರ): ಮತ್ತೊಂದು 
ನಿಮಿತ್ತವೂ ಬೇಕೆಂದರೆ “ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಇವನ ಪಿತೃಗಳು ಎದ್ದುನಿಲ್ಲು 
ತ್ತಾರೆ?” (ಛಾಂ. ೮-೨-೧) ಎಂಬಿದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗು 
ವದು. ಬೇರೆ ನಿಮಿತ್ತವೂ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವದಾದರೆ 
ಆಗಲಿ, ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಜೇಕಾದದ್ದು ನಿಮಿತ್ತಾಂತ 
ರವು ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆಗ) ಆ (ನಿಮಿತ್ತಾಂ 
ತರವು) ಉಂಟಾಗುವ ಮೊದಲು ಸಂಕಲ್ಪವು ವೃರ್ಥವೆಂದಾಗುವದು. ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಂತೆ (ಇರಬೇಕು) 
ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದೃಷ್ಟವಾದ (ಅನುಮಾನವು) ಕೆಲಸಮಾಡಲಾರದು. 
ಸಂಕಲ್ಪಬಲದಿಂದಲೇ ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವುಂಟಾಗು ವವರೆಗೂ ( ಪಿತ್ರಾದಿ 
ಗಳು) ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಕ್ತನ ಸೇಕಲ್ಪವು ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ (ಸ್ವಭಾವದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ). 


ಅತೆ ಏವ ಚಾನನ್ಯಾಧಿಸತಿಃ (le I 
೯. ಅದ್ದರಿ೦ದಲೇ (ಮುಕ್ತನು) ಅನನ್ಯಾಧಿಪತಿಯು. 
ಸಂಕಲ್ಪಸೃಷ್ಟಿಯಿರುವದರಿಂದ ನಿರಂಕುಶೈಶ್ಚರ್ಯ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೫೯೯. ಅತೆ ಏವ ಚೆ ಅವನ್ನ 3ಸಂಕಲ್ಪತ್ತಾತ್‌ ಅನೆನ್ಯಾಧಿಪೆತಿರ್ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಭವೆತಿ'! ನಾಸ್ಯ ಅನ್ಯೋಧಿಪತಿರ್ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ | ನೆ ಹಿ ಪ್ರಾಕೃತೋಪಿ 
ಸಂಕೆಲ್ಬ ಯೆನ್‌ ಅನ್ಯಸ್ವಾಮಿಕತ್ವಮ್‌ ಆತ್ಮನಃ ಸತ್ಯಾಂ ಗತೌ ಸಂಕಲ್ಬಯತಿ | 


ತ ಭಾಷೆ 
೧೦೫೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಪಾ. ೪ 


ಶ್ರುತಿಶ್ಚ ಏತದ್ದರ್ಶಯತಿ-“ಅಥ ಯ ಇಹಾತ್ಮಾನಮನುವಿದ್ಯ ವ್ರ ಜನ್ರ್ಯೇತಾಂಶ್ಚ 
ಸತ್ಯಾನ್‌ ಕಾಮಾಂಸ್ತೇಷಾಂ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಜಾರೋ ಭವತಿ? 
(ಛಾಂ. ೮-೧-೬) ಇತಿ ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ (ಯಾವ) ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ, ಜ್ಞಾನಿಯು ಅನವ್ಯಾಧಿಪತಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ; ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ಅಧಿಪತಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಸಾಮಾನ್ಯನು ಕೂಡ ಸಂಕಲ್ಪಿಸುವಾಗ 
ಗತ್ಸಂತರವಿದ್ದರೆ ತನಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಒಡೆಯರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ 
ದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಶ್ರುತಿಯೂ “ಇನ್ನೂ ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನನ್ನೂ ಈ ಸತ್ಯಕಾಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊ೦ಡು (ಇಲ್ಲಿಂದ) ಹೋಗುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಮಚಾರವಿರುತ್ತದೆ?” (ಛಾಂ. ೮-೧-೬) ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ರದೆ. 

೫. ಅಭಾವಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೦-೧೪) 


(ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸಶರೀರತ್ವ, ಅಶರೀರತ್ವ - ಎರಡೂ ಉಂಟು) 
ಅಭಾವಂ ಬಾದರಿರಾಹೆ ಹೇವಮ್‌ | ೧೦ I] 


೧೦. (ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಶರೀರದ) ಅಭಾವವೆಂದು ಬಾದರಿಯು 
(ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ (ವೇದವು) ಹೀಗೆ೦ದು ಹೇಳು 
ತಿ ಜೆ. 


ಬಾದರಿಯ ಮತ: ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೬೦೦. “ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ ಪಿತರಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠನ್ತಿ” (ಛಾಂ. ೮೨೨ 
-೧) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇರ್ಮನಸ್ತಾವತ್‌ ಸಂಕಲ್ಲ್ಸಸಾಧನಂ ಸಿದ್ದವ | ಶರೀರೇನ್ವಿ ) 
ಯಾಣಿ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಸ್ಯ ವಿದುಷಃ ಸಕ್ತಿ ನ ವಾ ಸನ್ನಿ ಇತಿ ಸ 
ಮಾಕ್ಸ್ಯತೇ | ತತ್ರ ಬಾದರಿಸ್ತಾವದಾಚಾರ್ಯಃ ಶರೀರಸ್ಯೇನ್ಹ್ರಯಾಣಾಂ ಚ 
ಅಭಾವಂ ಮಹೀಯಮಾನಸ್ಯ ವಿದುಷೋ ಮನ್ಯತೇ | ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಏವಂ 
ಹ್ಯಾಹಾಮ್ನ್ನಾಯಃ “ಮನಸ್ಯೆತಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಪಶ್ಯನ್‌ ರಮತೇ । ಯ ಏತೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ?” (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೫) ಇತಿ । ಯದಿ ಮನಸಾ ಶರೀರೇಸ್ಡಿ 
ಯೈಶ್ಚ ವಿಹಕೇತ್‌ *ಮನಸಾ' ಇತಿ ವಿಶೇಷಣ೦ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಅಭಾ ಶರೀರೇವ್ಹಿZೀಯಾಣಾಂ ಮೋಕ್ಷೇ॥ 


ಆಧಿ. ೫ ಸೂ. ೧೧] ಜೈನಿನಿಯ ಮತ : ಮೋಸಷ್ಷದೆಲ್ಲಿ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳಂ೦ಟು ೧೦೫೯ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

“ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಇವನ ವಿತೃಗಳು ಎದ್ದುನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ” (ಛಾಂ. ೮-೨ 
-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ 
ಮನಸ್ಸಂತೂ ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತಷ್ಟೆ. ಇನ್ನು ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದ (ಉಪಾಸಕ)ನಿಗೆ ಇರುತ್ತವೆಯ್ಲೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆ? -ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬಾದರಿ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು ಶರೀರ 
ವೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕಾಮ 
ಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, ಇವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೧೨ 
-೫) ಎಂದು ಹಾಗೆಂದೇ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಡೆಯಲ್ಲವೆ ? ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಶರೀಕೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿ೦ದಲೂ ಕೂಡಿಯೇ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರುವನಾದರೆ “ಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ' 
ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಭಾವಂ ಜೈಮಿನಿರ್ವಿಕಲ್ಬಾವುನನಾತ್‌ ಎ 


೧೧.  ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಜೈಮಿನಿ (ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾನೆ); 
ಏಕೆಂದರೆ ಏಕಲ್ಪವನ್ನು ಪಠಿಸಿದೆ. 


ಜೈಮಿನಿಯ ಮತ: ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಾಗಳುಂಟು 


ಭಾಷ್ಯ) 

೬೦೧. ಜೈ ಮಿನಿಸ್ತು ರ ಮಸಷಹೋವತ್‌ ಶರೀರಸ್ಕಾಪಿ ಸೇನ್ಹಿ 
ಯಸ್ಯ ಭಾವಂ ಮುಕ್ತಂ ಪ್ರತಿ ಮನ್ಯತೇ । ಯಶಃ “ಸ ಏಕಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ 
ಭವತಿ” (ಛಾಂ. ೭-೨೬-೨) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಅನೇಕಧಾಭಾವವಿಕಲ್ಪವರ್‌ 
ಆಮನರಶ್ರಿ | ನಹಿ ಅನೇಕವಿಧತಾ ವಿನಾ ಶರೀರಭೇದೇನ ಆಜ್ಮಾಸೀ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಯದ್ಯಪಿ ನಿರ್ಗುಣಾಯಾಂ ಭೂಮವಿದ್ಯಾಯಾಮ್‌ ಅಯವತ್‌ ಅನೇಕಧಾ 
ಭಾವವಿಕಲ್ಪಃ: ಪಠ್ಯತೇ।! ತಥಾಪಿ ವಿದ್ಯಮಾನಮೇವೇದಂ ಸಗುಣಾವ 
ಸ್ಥಾ ಯಾವತ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಭೂಮವಿದ್ಯಾಸ್ತುತಯೇ ಸಂಕೀರ್ತ್ಯತ ಇತ್ಯತಃ 
ಸಗುಣವಿದ್ಯಾಫಲಭಾವೇನ ಉಪತಿಷ್ಮತ ಇತಿ 1 

(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 

ಆದರೆ ಜೈಮಿ ನ್ಯಾಚ್ನ್ಮಾರ್ಯರು ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡಗೂಡಿದ 

ಶರೀರವೊ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ 


೧೦೬೦ ಬ್ರಹ್ಮ ನೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಆ. ೪ ಖಾ. ೪ 


“ಅವನು ಒಂದು ಬಗೆ ಯಾಗ.ತ್ತಾನೆ, ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ.. (ಛಾಂ.೭ 
೨೬.೨) ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಇರುವನೆಂಬ ವಿಕಲ ಬ್ರವನ್ನು 
ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶರೀರವು ಬೇರೆಜೇಶೆಯಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಅನೇಕಪ್ರ ಕಾರವೆಂಬುದು. 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಹೊ೦ದ) ಲಾರದಷ್ಕೆ. ಈ ಜನೇಕಥಾಭಾವವಿಕಲ ವನ್ನು 
ನಿರ್ಗುಣವಾದೆ ಭೂಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಿದೆಯಾದರೂ ಸಗುಣಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೇ ಭೂಮವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ರದೆಯಾದ್ದರಿಂದ (ಇದು) ಸಗುಣವಿದ್ಯೆಯ ಫಲವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


ದ್ಯಾದಶಾಹೆವದುಭಯವಿಧಂ ಬಾದರಾ೦ಂತುಣೋಂತಃ 1! ೧೨ ॥ 


೧೨. ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ದಾ ದಶಾಹದಂತೆ ಉಭಯವಿಧವೂ 
(ಉಂಟು) ಎಂದು ಆಜ ೫ಜ% ಅಭಿಷಾ ಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾ ನೆ. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳಿರುವದು ವಿಕಲ್ಪ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೦.೨. ಉಚ್ಯತೇ | ಬಾದರಾಯಣ ಪುನರಾಚಾರ್ಯಃ ಅತ ಏವ 

ಉಭಯಲಿಜ್ಜಶ್ರುತಿದರ್ಶನಾತ್‌' ಉಭಯವಿಧತ್ವಂ ಸಾಧು ಮನ್ಯತೇ! ಯದಾ 

ಸಶರೀರತಾಂ FAR ತದಾ ಸಶರೀರೋ ಭವತಿ| ಯದಾ ತು ಅಶರೀರ 


ತಾಮ್‌ | ತದಾ ಅಶರೀರ ಇತಿ | ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ ತ್ವಾತ್‌। ಸಂಕಲ್ಪ 
ವೈ ಚಿತಾ ್ರಿ ಚ್ಚ | ದ್ರಾದಶಾಹವತ್‌ । ಯಥಾ ದ್ವಾದಶಾಹಃ ಸತ್ರಮ್‌ ಅಹೀನಶ್ಚ 


ಭವತಿ, । ಉಭಯ ಲಿಜ್ಲಶ್ರುತಿದರ್ಶನಾತ್‌ | ವವಮಿದಮಹಪೀತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

(ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಬಾದರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ ಎರಡುಬಗೆಯ ಲಿಂಗದ ಶ್ರುತಿಯು ಕಂಡುಬರುವದರಿಂವ 
ಎರಡು ವಿಧವೂ ಸರಿ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ, ಯಾವಾಗ ಸಶರೀರ 
ನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಫಿಸುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಸಶರೀರನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ 
ಯಾವಾಗ ಅಶರೀರನಾಗಬೇಕೆಂದು (ಸಂಕಲ್ರಿಸುತ್ತಾ ನೋ). ಆಗ ಅಶರೀರ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು, (ಎರಡು ವಿಧ). ಎಕೆರಿದರೆ (ಮುಕ್ತನು) ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ; `ಸಂಕಲ್ಪವು' ಬಗೆಬಗೆ ಯಾಗಿರಲೂಬಹುದಾಗಿದೆ. ದ್ವಾ ದಶಾಹ 


ಆಧಿ. ೫ ಸೂ, ೧೪] ಶರೀರನಿಲ್ಲಡೆ ಸ್ಪಪ್ನದಂತೆ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳು ತೋರುವರು ೧೦೬೧ 


ದಂತೆ (ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು). ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯೆ ಅಂಗದೆ ಶ್ರುತಿಗಳೂ 
ಕಾಣಬರುವದರಿಂದ ಸತ್ರವೂ ಅಶೀನವೂ- ಆಗುತ್ತದೆಯೋ ಇದೂ ಹಾಗೆಯೇ. 


ತನ್ಹಭಾವೇ ಸಂಧ್ಯವದುಪಪತ್ತೇಃ 1 ೧೩ ॥ 


೧೩. ಪಕೆಂದರೆ ತನುವಿಲ್ಲದಾಗ ಸಂಧ್ಯದಂತೆ ಆಗಬಹು 

ದಾಗಿದೆ. 
ಶರೀರವಿಲ್ಲದ ಸ್ವಷ್ಟದಂತೆ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳು ತೋರುವರು 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೦೩. ಯದಾ ತಮೋ ಸೇನ್ಚಿ ಯಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಯ ಅಭಾವಃ, ತದಾ 
ಯಥಾ ಸಂಧ್ಯೇ ಸ್ಥಾನೇ ಶರೀರೇವ್ಲಿ ೨ ಯವಿಷಯೇಷು ಅವಿದ್ಧಮಾನೇಷ್ತಪಿ 
ಉಪಲಬ್ದಿ ಮಾತ್ರಾ ಏವ ಪಿತ್ರಾದಿಕಾಮಾ ಭವನ್ತಿ ಏವಂ ಮೋಕ್ಷೇ*ಪಿ ಸ್ಯುಃ । 
ಏವಂ ಹಿ ಏತದುಪಪದ್ಯತೇ | 

(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಯಾವಾಗ ತನುವು ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಶರೀರದ ಅಭಾವ 
ವಏಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆಗ ಹೇಗೆ ಸ್ವಪ್ಪಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯಗಳು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬರಿಯ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾಗಿಯೇ ಪಿತ್ರಾದಿಕಾಮಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ 
ಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬಹುದು. ಹಾಗೆತಾನೆ, ಅದು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ? 

ಭಾವೇ ಜಾಗ್ರದ್ವತ್‌ 1 ೧೪ ॥ 


೧೪. ಇರುವಾಗ ಎಚ್ಚರದಂತೆ. 


1. *ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾಂಸಃ ಸತ್ರಮಾಸತೇ, “ಯಂ ಏವಂ ವಿದ್ವಾ೦ಸ$ ಸತ್ರ 
'ಮುಂಪಯಪ್ತಿ” —ಎಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸ್ಕ್‌ ಉಪಯಿ- ಎಂಬ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ 
ರುವ ಚೋದನೆಯಿರುವದು ಸತ್ರವು ; ಯಜಮಾನರು ಬಹಳ ಜನವಿದ್ದರೂ ಸತ್ರವು. 
ಎಲ್ಲಿ "ಯಜತಿ್‌ ಎಂಬ ಚೋದನೆಯಿರುವದೋ ಯಾವದಕ್ಕೆ ಕತಣೃಗಳಿಷ್ಟೆಂಬ ನಿಯಮ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಆಶೀನವು (ಜೈ. ೧೦-೬-೫೯, ೬೦). ದ್ವಾದಶಾಹಕ್ಕೆ ಈ ಎರಡು ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ದ್ವಾದಶಾಹಮೃದ್ಧಿ ಕಾಮಾ ಉಪೇಯೆಂಃ? ಉಪವಿಕಿಧಾತು 
ವಿನಿಂದ ಚೋದನೆಯೂ ಬಹಕತನ್ಯಕತ್ವವೂ ಇದೆ ; “ಸಪ್ತ ದೆಶಾವರಾಶ್ವತುರ್ನಿಂಶತಿ 
ಪರಮಾ ಸತ್ರಮಾಸೀರನ್‌್‌ ಎಂದು ದ್ವಾದಶಾಹಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಸ್‌ ಧಾತುವಿಠಿಂದ 
ಚೋದನೆಯೂ ಇದೆ. *್‌ದ್ವಾದಶಾಹೇನ ಪ್ರಜಾಕಾಮಂ ಯಾಜಯೇತ್‌? ಎಂದು ಯಜ 
ಫಾತುನಿನಿಂದೆ ಜೋಹನೆಯೂ ಇದೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಕ್ಕೆ ಭಾಮತೀಕಲ್ಪತರುಪರಿಮಳ 
ವ್ಕಾ ಖ್ಯಾನಗಳೆನ್ನು ನೊಡಿ. 


೧೦೬೨ ಬ್ರಕ್ಮ್ಮಸೂತೃಭಾಷ್ಕ (ಅ. ೪ ಪಾ,.೪ 


ಶರೀರವಿರುವಾಗ ಎಚ್ಚರದ೦ತೆ ನಿಜವಾಗಿ ಶತೋರುವದು 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೬೦೪. ಭಾವೇ ಪುನಸ್ತನೋರ್ಯಥಾ ಜಾಗರಿತೇ ವಿದ್ಯಮಾನಾ 
ಏವ ಪಿತ್ರಾದಿಕಾಮಾ ಭವಶ್ರಿ, ಏವಂ ಮುಕ್ತಸ್ಥಾಪಿ ಉಪಪದ್ಯತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ವಾರ್ಥ) 
ಆದರೆ (ಶರೀರವು) ಇರುವಾಗ- ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇರುವ ಹಿತ್ರಾದಿ 
ಕಾಮಗಳೇ ಇರುತ್ತವೆಯೋ- ಹಾಗೆ ಮುಕ್ತನಿಗೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೬. ಪ್ರದೀಪಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೫-೧೬) 


( ಮುಕ್ತನು ಅನೇಕಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ) 
ಪ್ರದೀಪನದಾವೇಶಸ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೫. ಪ್ರದೀಪದಂತೆ ಹೊಕ್ಕಿರುತ್ತಾನೆ; ಹಾಗೆಂದಲ್ಲವೆ, ಶ್ರುತಿ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ? 


ಮುಕ್ತನು ಅನೇಕಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ 
(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೦೫. “ಭಾವಂ ಜೈಮಿನಿರ್ವಿಕಲ್ಸಾ ಮನನಾತ್‌” (೪-೪-೧೧) ಇತ್ಯತ್ರ 
ಸಶರೀರತ್ವಂ ಮುಕ್ತಸ್ಯೋಕ್ತವ3್‌ | ತತ್ರ ಕ್ರಿಧಾಭಾವಾದಿಷು ಅನೇಕ ಶರೀರ 
ಸರ್ಗೇ ಕಿಂ ನಿರಾತ್ಮಕಾನಿ ಶರೀರಾಣಿ ದಾರುಯನ್ರ್ರಾಣೀವ ಸ್ಫಜ್ಯನ್ಲೇ | ಕಂ 
ವಾ ಸಾತ್ಮಕಾನಿ ಅಸ್ಮದಾದಿಶರೀರವತ್‌ ಇತಿ ಭವತಿ ವೀಕ್ಷಾ। ತತ್ರ ಚ ಆತ್ಮ 
ಮನಸೋರೇದಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಏಕೇನ ಶರೀರೇಣ ಯೋಗಾತ್‌ ಇತರಾಣಿ 
ಶರೀರಾಣಿ ವಿರಾತ್ಮಕಾನಿ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ । “ಪ್ರದೀಪವದಾ 
ವೇಶಃ” ಇತಿ! ಯಥಾ ಪ್ರದೀಪ ಏಕೋಂನೇಕಪ್ರದೀಪಭಾವಮಾಪದ್ಯತೇ 
ವಿಕಾರಶಕ್ತಿಯೋಗಾತ್‌ | ಏವಮೇಶಕೋಂಹಿ ಸನ್‌ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಅನೇಕಧಾಭಾವವರ್‌ ಆಪದ್ಯ ಸರ್ವಾಣಿ ಶರೀರಾಣಿ ಆವಿಶತಿ | 
ಕುತಃ? ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ ಏಕಸ್ಯಾನೇಕಭಾವಮ್‌ “ಸ ಏಕಥಧಾ 
ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ಪಳ್ಮಾಥಧಾ ಸಪ್ತಧಾ ನವಧಾ'' (ಛಾಂ. ೭-೨೬-೨) 
ಇತ್ಯಾದಿ | ನ್ಟೆತದ್ದಾರುಯನ್ರೋಪಮಾಭ್ಯುಪಗಮೆೇ ಅವಕಲ್ಪತೇ, ನಾಪಿ 
ಜೀವಾನ್ರರಾವೇಶೇ।! ನ ಚ ನಿರಾತ್ಮಕಾನಾಂ ಶರೀರಾಣಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 


ಖಂ 
ಸಂಭವತಿ । ಯೆತ್ತು ಆತ್ಮಮನಸೋರ್ಥೆೇದಾನುಪಪತ್ತೇರನೇಕಶರೀರಯೋಗಾ 


ಆಅಧಿ.೭ ಸೂ.೧೫] ಮುಕ್ತನು ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ ೧೦೬೩ಕ್ಕಿ 


ಸಂಭವ ಇತಿ | ನೈಷ ದೋಷಃ । ಏಕಮನೋನುವರ್ತಿನಿ ಸಮನಸ್ವಾನ್ಯೇವ 

ಅಪರಾಣಿ ಕರೀರಾಣಕಿ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ಪಾತ್‌ ಸ್ರಸ್ಸೃತಿ ! ಸೃಷ್ಟೇಷು ಚ ಶೇಷು 

ಉಪಾಧಿಭೇದಾತ್‌ ಆತ್ಮನೋಂಪಿ ಭೇದೇನ ಅಧಿಷ್ಮಾತೃತ್ತಂ ಯೋಕ್ಷ್ಯಶೇ ! 

ಏಷ್ಟೆವ ಚ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಯೋಗಿನಾಮ್‌ ಅನೇಕಶರೀರಯೋಗಪ್ರಕ್ರಿಯಾ॥ 
(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

“ಭಾವಂ ಜೈಮಿನಿರ್ವಿಕಲ್ಸಾ ಮನನಾತ್‌* (೪-೪-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಶರೀರವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗುವದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲ, (ಅಲ್ಲಿ) ಆತ್ಮಗಳಿಲ್ಲದ 
ಕಟ್ಟಗೆಯಂತ್ರಗಳಂತಿರುವ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೊ, ಅಥವಾ ನಮ್ಮಗಳ 


ಶರೀರದಂತೆ ಸಾತ್ಮಕವಾಗಿ ( ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೊ) ?- ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳು ಬೇಕೆಬೇಕೆಯಾಗಿರುವದಾದ್ದರಿಂದ (ಅವು) 
ಒಂದು ಶರೀರಕ್ಕೇ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟರುತ್ತವೆಯಾಗಿ ಮಿಕ್ಟ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ 
ವಿರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದಿಂತು (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಪು) ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪೆಡುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ""ಪ್ರದೀಪದಂತೆ ಹೊಕ್ಕಿರುತ್ತಾಣೆ” (ಇದರ 
ಐವರ): ಹೇಗೆ ಪ್ರದೀಪವೊಂದೇ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾದ ದೀಪಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ವಿಕಾರಶಕ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಅನೇಕಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಎಲ್ಲಾ ಶೆರೀರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆ ? ಎಂದರೆ 
ಹಾಗೆಂದೇ ಅಲ್ಲವೆ, ""ಅವೆನು ಒಂದು ಬಗೆ ಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗು 
ತ್ಲಾನೆ, ಐದುಬಗೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಏಳುಬಗೆ, ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆ(ಯಾಗುತ್ತಾನೆ)” 
(ಛಾಂ. ೭-೨೬-೨) ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಅನೇಕಭಾವವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ ? "ಇದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯಂತ್ರಗಳ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ ;ಅಥವಾ ಬೇರೆಯ ಜೀವರು (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಳಿರುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದೆರೊ ಆಗುವದಿಲ್ಲ". ಆದರೆ ಆತ್ಮರಿಲ್ಲದ ಶರೀರಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದು 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

1. ಜ್ಞಾನಿಯ ಒಂಡೇ ಅಂಗವು ಅನಾದಿಯಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಬರ ಶಠರೀರದಲ್ಲಿಯಖೂ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಮೂಲಕ್‌ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂದಂತೆ ಆಯಿತು. 

2. ಅನೇಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಚಲಿಸಂವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ರೂ ನರ್ಮಿಸಿದನನ್ನೇ ಅನೇಕನಾದನೆಂದೇನೂ ನಾವು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 

9. ಸಿಕೆಂದರೆ ಆಗ ಮುಕ್ತಜೀವನ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದೆ೦ಂದು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


೧೦೬೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪.ಪಾ.೪ 


ಇನ್ನು ಆತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳು ಬೇರೆಬೇಕಿಯಾಗಿರಲಾರವಾದ್ದೆರಿಂದ ಅನೇಕ 
ಶರೀರಗಳ ಜಟ ಚತ್ರ (ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ -ಎಂದು (ಪೂರ್ವಹಸ್ಷದಲ್ಲ 
ಹೇಳಿ)ತ್ತಸ್ಟೆ, ಅದು ದೋಷವಲ್ಲ. (ನಿಕೆಂದಕೆ) ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ (ಅನೇಕ) ಮನಃಸಹಿತವಾದ ಶರೀರಗಳನ್ನೇ ಸತ್ಯಸಂ 
ಕಲ್ಪನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸೃಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ:. ಅವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಾಗಲು ಆತ್ಮನೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾತೃವಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂಬುದೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗುವದೆಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೊೌಯೂ ಇದೇ. 


ಸ್ವಾಪ್ಯೆಂಯಸೆಂಪೆಕ್ಟೋೋರನ್ಯತರಾಷೇಕ್ಷಮಾವಿಷ್ಟತೆಂ ಹಿ | ೧೬॥ 


೧೬. ಸ್ವಾಪ್ಕ್ಯಯಸಂಪತ್ತಿಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ (ಹೇಳಿದ್ದು, ಅದು) ; ಏಕೆಂದರೆ (ಇದು ಆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೆಲ) 
ಸ್ಪಷ್ಟೀಕೃತವಾಗಿದೆ- 


ಮುಕ್ತನಿಗೆ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ಗತಿ 
(ಭಾಷ್ಯ) 


೬೦೬. ಕಥಂ ಪುನರ್ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಅನೇಕಶರೀರಾವೇಶಾದಿಲಕ್ಷಣವರ್‌ 
ಐಶ್ವರ್ಯವರ್‌ ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ವತೇ ? ಯಾವತಾ “ತತ್ವೇನ ಕಂ ವಿಜಾನಿಯಾತ್‌?” 
(ಬೃ. ೪-೫-೧೫), “ನ ತು ತದ್ದ್ರಿತೀಯಮಸ್ತಿ ತತೋಂನ್ಯದ್ವಿಭಕ್ಕಂ 
ಯದ್ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌” (ಬೃ. ೪-೩-೩೦), “ಸಲಿಲ ಏಕೋ ದ್ರಷ್ಟಾಂದ್ರೈೈತೋ 
ಭವತಿ? (ಬೃ. ೪-೩-೩೨) ಇತಿ ಜೈವಂಜಾತೀಯಕಾ ಶ್ರುತಿರ್ವಿಶೇಷನಿಜ್ಞಾನಂ 
ವಾರೆಯತಿ ಇತ್ಯೃತ ಉತ್ತರಂ ಪಠತಿ । ("ಸ್ವಾಪ್ಯಯಸಂಪತ್ತ್ಕ್ಯೋರನ್ಯ 


1. ಶರೀರಭೇದದಿಂದ ಲಿಂಗಭೇದವೇ ಹೊರತು ಸ್ವತಃ ಭೇದವಿಲ್ಲ -ಎಂದು 
ಪ ಪ್ರ! ಅನಾದಿಲಿಂಗವಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಶವಾಗಿರುವ ಬೇರೆಯ ಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಆದು ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಭಾಷ್ಕದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನನ್ನು ಆವ್ಮಾಖ್ಮಾ ನಕಾರರೂ ಒಪ್ಪಿ ರುತ್ತಾ ರೆ. 


2. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಬಗೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳಾಗಬಹುಡು. 


3. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶರೀರಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಲತೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯು ಮನಸ್ಸುಗಳೂ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. 


ಅಧಿ. ೬ ಸೂ. ೧೬] ಮುಕ್ತನಿಗೆ ನಿಶೇಷಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ಗತಿ ೧೦೬೫ 


ತರಾಪೇಕ್ಷಮಾನಿಷ್ಟ ತಂ ಹಿ।”) ಸ್ವಾಪ್ಯಯಃ ಸುಹುಪ್ತಮ್‌। “ಸ್ನ ಸ್ರೈಮಹೀತೋ 
ಭನತಿ ತಸ್ಮಾದೇನಂ ಸ್ವ ಸ್ವಿತೀತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ? (ಛಾಂ. ೬-೮-೧) ಪತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 
ಸಂಪತ್ತಿ ಕೈವಲ್ಯಮ್‌! « ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ಶೇತಿ” (ಬೃ ಇ) ಇತಿ ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ । ತಯೋರನ್ಯತರಾವರ್‌ ಅವಸ್ಥಾಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯ ಏತದ್ವಿಶೇಷಸಂ 
ಭಾವವಚನಮ್‌ | ಕ್ವಚಿತ್‌ ಸುಷುಪಾ ತ,ವಸ್ಥಾಮಪೇಕ್ಷ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ bp 
ಕೈವಲ್ಯಾವಸ್ಥಾವ್‌ 1 ಕಥಮವಗಮ್ಯತೇ? ಯತಸ್ತತ್ರೈವ ಏತದಧಿಕಾರ 
ವಶಾತ್‌ pd ““ಎತೇಭ್ಯ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯಃ ಸಮುತ್ಥ್ವಾಯ ತಾನ್ಯೇವಾನು 
ವಿನಶ್ಯ ತಿ ನ ಪ್ರೇತ್ಯ ಸಂಜ್ಞಾ ಸ್ಲೀತಿ” (ಬೃ. ೨-೪-೧೨) ಯತ್ರ ತ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವಾ 
ಮಾತೆ ಪವಾಭೂತ್‌” (ಬೃ. ೨-೪-೧೪, ೪-೫-೧೫) “ಯತ್ರ ಸುಪ್ತೋನ 
ಕಂಚನ ಕಾಮಂ ಕಾಮಯತೇ ನ ಕಂಚನ ಸ್ಪಷ್ಟೆಂ ಪಶ್ಯತಿ” (ಬೃ. ೪-೩-೧೯) 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ | ಸಗುಣವಿದ್ಯಾವಿಪಾಕಾವಸ್ಥಾನಂ ತ್ನೇತತ್‌' ಸ್ಪರ್ಗಾದಿ 


ದ ದ 
ವದವಸ್ಥಾ ವ್ರರಂ ಯತ್ರ್ರೈತದೈಶ್ವರ್ಯಮ್‌ ಉಪವಣರ್ಯಾತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 


ಅದೋಷಃ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥಸ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ) :- ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳಿರುವವೆಂಬ ಐಶ್ವ ರ್ಯವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿದ್ದು ಹೇಗೆ? “ಅಲ್ಲಿ ಎತರಿಂದೆ ಯಾರನ್ನು ಏಂತುಕೆಂಡಾತು (ಬೃ.೪- 
2) “ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಜೀರೆಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಎರಡನೆ 
ಯದು ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಅದಿದ್ದೆ ರೆ ಅರಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು?” (ಬ್ಭ.೪-೩-೩೦) ಮತ್ತು 
“ನೀರ(ನಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ)ರುವ ಒಬ್ಬನೇ ದ್ರಷ್ಟ್ಛೃವು, ತನಗೆರಡನೆಯದಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ” (ಬೃ. ೪-೩-೩೨) ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ ಶ್ರುತಿಯು ವಿಶೇಷ 
ವಿಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 
(“ಸ್ವಾಹ್ಯಯಸಂಪತ್ರಿಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು ಇದು; 
ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕೃತವಾಗಿದೆ”). ಸ್ವಾಪ್ಯಯವೆಂದರೆ 
ಸುಷುಫ್ತಿಯು,; “ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಬಜ್‌ ಷೆ ಆದ್ದರಿ೦ದ ಇವನನ್ನು “ಸ್ವಪಿತಿ” 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ” (ಛಾ. ೬-೮-೧) ಎಂಬ ಶ್ರು ತಿಯಿಂದ (ಇದು ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತ ತ್ರದೆ). 
ಸಂಪತ್ರಿಎಂದರೆ- ಕೈನ ಲ್ಯಪು “ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುತ್ತಾ ಕೆ? 
(ಬೃ, ೪-೪-೬) ಎಂಬ "ಕ ತಿಯಿಂದ (ಇದು ಗೊತ್ತಾ, ಸುತ ತ್ತದೆ). ಅನೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅಷೀಕ್ಷಿ ಹಿ ಈ ವಿಶೇಷಸ ಸ೦ಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಚನವು 
(ಬಂದಿಡೆ). ಒಂದೊಂದು ಪಡೆ ಸುಜ ಸಪಸ್ಥೆಯ ಅಣೇಕ್ಷೆ ಯಿಂದ ಹೇಳಿದೆ, 
ಒಂದೊಂಡು ಕಡೆ ಕೈವಲ್ಯಾನಸ್ಥ(ಯ ಅಪೇಕ್ಸೆಯಿಂಂದ ಹೇಳಿದ). 
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೧೦೬೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಸಾ. ೪ 


ಇದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು ?- ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕರಣವಶದಿಂದ “ಈ 
ಭೂತಗಳಿಂದ ಎದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಾನೆ ; ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೋದಬಳಿಕ ಸಂಜ್ಞೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ” (ಬೃ. ೩೨-೪-೧೨) “ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ಆತ್ಮನೇ ಆಯಿತೋ (ಬೃ. ೨-೪-೧೪), “ಎಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ ದವನು ಯಾವದೊಂದು 
ಕಾಮೆವನ್ನೂ ಕಾಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಸದಸ ಡು ಕನಸನ್ನೂ ಕಾಣುವದಿ 
ಲ್ಲವೋ?” (ಬೃ. ೪-೩-೧೯) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ, ಇದು ಸಗುಣ 
ವಿದ್ಯೆಯ ನಿಪಸಾಕವಾಗಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಾಔಿಗಳಂಥ ಆವಸ್ಥಾ ೦ತರವು; 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಯತಾವ) ದೋಷವೂ ಅಲ್ಲ. 


೩. ಜಗದ್ವಾಹಾರಾಧಿಕರಣ (ಸೂ. ೧೭-೨೨) 
(ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ) 
ಜಗದ್ವಾಪಾರವರ್ಜಂ ಪ್ರಕರಣಾದಸಂನಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಚ 1೧೭! 


ಗ ಜಗದ್ವ್ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಮಿಕ್ಕ ಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ) ; ಏಕೆ ೦ದರೆ(ಆತನ) ಪ್ರಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
(ಅವರು) ಸಂನಿಹಿತರಲ್ಲ. 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಏಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೦೭. ಯೇ ಸುಗಣಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನಾತ್‌ ಸಹೈವ ಮನಸಾ ಈಶ್ವರ, 
ಸಾಯುಜ್ಯಂ ೦ ವ್ರಜಪ್ರಿ,ಕೆಂ ತೇಜಾ ನಿರವಗ್ರಹೆಮ್‌ ಐಶ್ವ ರ್ಯಂ ಭವತಿ Ts 
ಸ್ವತ ಸಾವಗ್ರ ಹೆಮಿತಿ ಸಂಶಯಃ! ಕಂ ತಾವತ್‌ ಪ್ರಾ ಪ್ರವರ? ವಿರಜ್ಜುಶ 
ಮೇವ ಏಷಾವರ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ! "ಆಪ್ಟ್ರೋತಿ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯರರ” 
(ಕೈ .೧-೬) «ಸರ್ವೇಂಸ್ಕೆ ಪಿ ದೇವಾ ಬಲಿಮಾವಹೆನ್ನಿ 14 (ತೈ. ೧-೫) "“ತೇ೫ಾಂ 
ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಪ್ರವ ಭವನ ಭವತಿ” (ಛಾ. ೮-೧-೬) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಭ್ಯ ಇತಿ! ಏವಂ ಪ್ರಾಫೆ ನ್ನೇ ಪಠತಿ “ಜಗದ್ದಾ ಎ ಕ್ರಿಪಾರವರ್ಜವರ್‌?' ಇತಿ | 
ಜಗದುತೃತಾ ೨ ಸದಿವ್ಯಾಪಾರೆಂ. ನರ್ಜಯಿತ್ಹಾ 5 _ನ್ಯದಣಿಮಾದ್ಯಾತ್ಮ ಕವರ್‌ 


1. ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಆಗುವ ಸದ್ಯೋಮಂಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಿರ್ವಿಶೇಷನಾಗಿರಂತ್ತಾನೆ. 
ಆದ್ದ ರಿ೦ದ ಜಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ದೋಷವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೧೭] ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವಿಲ್ಲ ೧೦೬೭ 


ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಭನಿತುಮರ್ಹತಿ | ಜಗದ್ದ್ಯಾಪಾರಸ್ತು ನಿತ್ಯಸಿದ್ದಸೆ ಸ್ಟಾ 


ವೇಶ್ವ ರಸ್ಯೆ ಕುಶ? ತಸ್ಯ ತತ್ರ ಪ್ರಕೃತತ್ವಾತ್‌, ಅಸಂನಿಹಿತತ್ತಾ ಚ್ಛೇತರೇಷಾವ್‌್‌! 


ಷರ ಸಾತ ಹೀಶ್ರರೋ 1. ಬ ಕ್ರಿಪಾರೇಂಧಿಕೃ ತಃ ತಮೇವ ಪ ಪ್ರ ಕೃತ್ಯ ಉತ್ಸ ತ್ತಾ 

ನಕ್ರೆ 
ದ್ಯುಪದೇಶಾತ್‌ | ನಿತ್ಯ ಹ ಿನಿಬನ್ನ ನತ್ತಾ; ಚ್ಚ | ತದಸ್ವೇಷಣವಿಜಿದ್ದಾ. ಸನ 
ಪೂರ್ವಕಂ ತು ಭಷ ಇ. ಖ್‌ ಆಟಿ ಬ ರ್ಯಂ ಶ್ರೂ ಯತೇ। ತೇನ ಅಸಂ 
ನಿಹಿತಾಸ್ತೇ ಜಗದ್ವಾ ್ಯಪಾರೇ! ಸೆಮನಸೃ ತ್ರಾ ದೇವ ಚ ES ಅನ್ಸೆಕ 
ಮತ್ಯೇ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಸ್ಥಿತ್ಯುಭಿಪ್ರಾಯಃ, ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಸಂಹಾರಾಭಿಪ್ರಾಯಃ 
ಇತ್ಯೇವಂ ವಿರೋಧೋಂಪಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌! ಅಥ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಸಂಕಲ್ಪಮನು 
ಅನ್ಯಸ್ಯ ಸ೦ಕಲ್ಪ ಇತ್ಯವಿರೋಧಃ ಸಮರ್ಥ್ಯೇತ ತತಃ ಪೆರಮೇಶ್ವರಾಕೂತ 
ತನ್ರತ್ವಮೇವೇತರೇಷಾಮ್‌ ಇತಿ ವ್ಯವತಿಷ್ಠತೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 
ಯಾರು ಸಗುಣಬ್ರಕ್ಕ್‌ದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನೊಂದಿಗೇ ಈಶ್ವರ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ ಯೊ ಇಲ್ಲದ 


ಐಶ್ವರ್ಯವು ಆಗುತ್ತದೆಯೊ, ಅಥವಾ ಅಡ್ಡಿಯಿರುವ (ಐಶ್ವರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ 
ಯೊ) ? -ಎಂದು ಸಂಶಯಪು. 


ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾವ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು) ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ ? ಇವರಿಗೆ 
ನಿರಂಕುಶವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವೇ ಇರಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ *ಸ್ವಾರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” (ತೈ. ೧-೬), “ಇವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಲಿ 
ಯನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ” (ತೈ.೧-೫), “ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಮಚಾರವಿರುತ್ತದೆ” (ಛಾಂ. ೮-೧-೬) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆಂಬ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಬಂದೊದಗಲಾಗಿ (ಸೂತ್ರಕಾರರು) “ಜಗ 
sk. Py ಬಿಟ್ಟು” ಎಂಬ (ಸೂತ್ರವನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಜಗತ್ತಿನ 
ತ್ಲಿ ಯೇ ಮಂಂತಾದ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಅಣಿಮಾದಿ 
We ಬಂತ ಐಶ್ಯರ್ಯ್ರಮವೇ ಮುಕ್ತರಿಗೆ FN ಜಗೆದ್ವ್ವಾ 
ಪಾರವು ಮಾತ್ರ” ನಿತ್ಯಸಿದ್ದನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೇ (ಸೇರಿದ್ದು). ಏಕೆ ? 
ಎಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆತನೇ ಪ್ರಕೃತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮಿಕ್ಕವರು ಸಂನಿಹಿತರಾಗಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. (ಇದರ ವಿವರ): ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಅಲ್ಲವೆ, ಜಗದ್ವ್ವಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ: ? ಏಕೆಂದರೆ ಚತ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಾ ತ್ರಾ ದಿಗಳೆನಕ್ನ 


1. ಪ್ರಕೃತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ; ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವಡಕ್ಕುಪಕ್ರೈನಿಸಿಯೆೇ 
ಸೃಷ್ಟಾ ದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


೧೦೬೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಆ. ೪ ಸಾ.೪ 


ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ; (ಅವನು) ನಿತ್ಛೃಶಬ್ದವೆಂಬ ಕಾರಣವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ... ಆದರೆ ಆತನನ್ನು ಅನ್ವೇನಣಮಾಡಿ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದರಿಂದ ಮಿಕ್ಫವರಿಗೆ ಅಣಿಮಾದ್ಯೈಶ್ವರ್ಯವುಂಟಾಗುವದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಜಗದ್ವ್ವಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಸಂನಿಹಿತರಾಗಿರು 
ವದಿಲ್ಲ: ಇವರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಇರುವದರಿಂದಲೇ ಐಕಮತ್ಯವಿಲ್ಲಡೆಹೋಗ 
ಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ* ಒಬ್ಬನಿಗೆ (ಜಗತ್ತಿನ) ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಿಗೆ ಸಂಹಾರ(ದಲ್ಲಿ) ಅಭಿಪ್ರಾಯ- ಎಂದಿಂತು ವಏಿರೋಧೆವೂ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಸಂಕಲ್ಪವಿರುವದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವದಾದರೆ, 
ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಕೃಧೀನವಾಗಿಯೇ ಮಿಕ್ಕವರು ಇರುವ 
ರೆಂಬುದೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರತ್ಯಶ್ಲ್ಷೋಪದೇಶಾದಿತಿ ಚೇನ್ನಾಧಿಕಾರಿಕಮಣ್ಣಲಸ್ಟೋಕ್ತೇ !! ೧೮! 


೧೮. ಪ್ರ ತ್ಯ ಕವಾಗಿ ಯೆ € ಉಪಡೇಶವಿರುವದರಿಂದ 


( ನಿರಂಕುಶೈೆಶ್ಚರ್ಯವಿರಬೇಕು) ಎಂದರೆ, ಹಾಗಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಆಧಿಕಾರಿಕನಾಗಿ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವವನನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಖಶ್ಚರ್ಯವು 
ಸೂರ್ಯ ಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರನಧೀನ 


(ಭಾಷ್ಯ) 
೬೦೮. ಅಥ ಯದುಕ್ಷವರ್‌ “ಆಪ್ಟೋತಿ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯವರ್‌” (ತೈ. ೧-೬) 
ಇತ್ಯಾದಿಪುತ್ಯೃಕ್ಷೋ ಪದೇಶಾತ್‌ ನಿರವಗ್ರಹಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ವಿದುಷಾಂ ನ್ಯಾಯ್ಯ 
ಮಿತಿ, ತತ್ಸರಿಹರ್ತವ್ಯವರ್‌ | ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ | ನಾಯಂ ದೋಷಃ । ಆಧಿಕಾರಿಕ 


1. ನಿತ್ಯವಾದ ವೇದವು ನಿತ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವದು ; ಆದು. 
ಈಚೆಗೆ ಮುಕ್ತ ರಾದವೆರನ್ನು ಹೇಳಲಾರದು ; ಹಾಗೆಂದರೆ ಅಪರ ನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಲೋಪವು 
ಬರುವದು ಎಂದರ್ಥ. 

೨. ಹಾರ್ದ್ಪನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಖವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯವಮೇ ಪರಮೇಶ್ವಕೆನಾ. 

3. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಈಶ್ವರನು ಜಗದ್ವಾ ಪಾರೆಕ್ಟೆ ಕಕೃ ವಗ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

4. ಈಶ್ವರನಿಗಾದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ವರೂಪವೇ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪವೂ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ಎಂದು ಭಾವ. 


ಅಧಿ. ೭ ಸೂ. ೧೮] ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರನಧೀನ ೧೦೬೯ 


ಮಣ್ಣಲಸ್ದೋಕ್ಕೇಃ। ಆಧಿಕಾರಿಕೋ ಯೆಃ ಸವಿತೃಮಣ್ಣ ಲಾದಿಷು ವಿಶೇಷಾ 
ಯತನೇಷು ಅವಸ್ಥಿತಃ ಪರ ಈಶ್ವರಃ ತದಾಯತ್ತೈ,ವ ಇಯಂ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯ 
ಪ್ರಾನ್ನಿರುಚ್ಯತೇ। ಯತ್ಕಾರಣವರ್‌ ಅನವ್ರರವರ್‌ “ಆಪ್ಟ್ರೋತಿ ಮನಸಸ್ಸ ತಿರ” 
(ತೈ. -೬) ಇತ್ಯಾಹ! ಯೋ ಹಿ ಸರ್ವಮನಸಾಂ ಪತಿಃ ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧ 
ಈಶ್ವರಃ ತ೦ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಇತ್ಯೇತದುಕ್ಕಂ ಭವತಿ! ತದನುಸಾರೇಣ್ಗೆವ ಚ 
ಅನನ್ತರಂ “ ವಾಕ್ಚತಿಶ್ಚಕುಪ್ಪ ತಿ ಶ್ರೋತ್ರಪತಿರ್ವಿಜ್ಞಾ ನಪತಿಶ್ಚ ಭವತಿ” 
(ತೈ. ೧-೬) ಇತ್ಯಾಹ 1 ಏವಮ್‌ ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿ ಯಥಾಸಂಭವಂ ನಿತ್ಯುಸಿದ್ಧೇ 
ಶ್ವರಾಯತ್ತಮೇವ ಇತರೇಷಾವರ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಯೋಜಯಿತವ್ಯಮ್‌ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ) 


ಇನ್ನು “ಸ್ಪಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ” (ತೈ. ೧-೬) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯುಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ನಿರಂಕುಶವಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯವಾಗುವದೆಂಬುಹೇ ಯುಕ್ತ ಎಂದು (ಪೂರ್ವಪಕ್ತದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿತ್ತಲ್ಲ 
ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕಷ್ಟೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆಧಿಕಾರಿಕನಾಗಿ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವವನನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ಇದಕ 
ವಿವರ) : ಆಧಿಕಾರಿಕನಾದ, ಸವಿಶೃಮಂಡಲವೇ ಮುಂತಾದ ವಶೇಷಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನಿದಾನಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದಾಗಿಯೇ ಈ 
ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆರಿದಕಿ (ಇದರ) ಮುಂದಿ 
“ಮನಸಸ್ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವನು 
ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸುಗಳ ಪತಿಯೋ, ಅವನನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಅದಕೃನುಸಾರವಾಗಿಯೇ 
ಆಮೇಲೆ “ವಾಕ್ಟತಿಯೂ ಚಕ್ಷುಷ್ಟತಿಯೂ ಶೋತ್ರಪತಿಯೂ ವಿಜ್ಞ್ಯಾನಪತಿಯೂ 
ಆಗುತ್ತಾನೆಂದು* ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಆಯಾ (ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ) ಹೊಂದು 
ವಂತೆ ನಿತ್ಯುಸಿದ್ದ ನಾದ ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಮಿಕ್ಸವರಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯ 
(ವುಂಟಾಗುವದೆಂದು) ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


1. ಆದಿತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸುವ ಎಂದರ್ಥೆ. _ಆ. ಗಿ. 
2. ಆ ನಿತ್ಯಸಿದ್ದೇಶ್ವರನನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿಯೇ ಇವನಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದಂತಾಯಿಂತು. 
3. ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಆ 
ಭಾಷ್ಕಕ್ತೂ ಇದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಾವದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿದೆ. 
68 a 


೧೦೩೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ (ಅ. ೪ ಪಾ, ೪ 
ವಿಕಾರಾವೆರ್ತಿ ಚ ತಥಾ ಹಿ ಸ್ಥಿತಿಮಾಹ 1೧೯॥ 


೧೯. ವಿಕಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲದ (ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವೂ) ಇದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಾಗೆ೦ದೇ (ಶ್ರುತಿಯು) ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಕಾರ್ಮದಲಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಮ ರೂಪದಂತೆ 
ನಿರಂಕುಶೈ ಶ್ವರ್ಯವೂ ಮುಕ್ತರಿಗಿಲ್ಲ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೦೯. ವಿಕಾರಾವರ್ತ್ಯಪಿ ಚ ನಿಚ್ಯಮುಕ್ತಂ ಪಾರಮೇಶ್ಚರಂ ರೂಪಂ ನ 
ಕೇವಲಂ ವಿಕಾರಮಾತ್ರಗೋಚರ೦ ಸವಿಶೃಮಣ್ಣ ಲಾದ್ಯಧಿಷ್ಕಾನವರ್‌ | ತಥಾ 
ಹಿ ಅಸ್ಯ ದ್ವಿರೂಪಾಂ ಸ್ಥಿತಿಮಾಹ ಆವ್ನಾಯಃ॥ “ತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ತತೋ 
ಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚ ಪುರುಷಃ । ಪಾಜೋಸ್ಯ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ 
ದಿವಿ” (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೬) ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಃ | ನ ಚ ತನ್ನಿರ್ನಿಕಾರಂ ರೂಪವ 
ಇತರಾಲಮ್ಸನಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಲುವನಪ್ತೀತಿ ಶಕ್ಕಂ ವಕ್ತುಮ್‌! ಅತತ್ಸ್ರತುತ್ತಾತ್‌ 
ತೇಷಾಮ್‌ । ಅತಶ್ಚ ಯಥ್ಸೈವ ದ್ವಿರೂಪೇ ಪರಮೇಶ್ವರೇ ನಿರ್ಗುಣಂ ರೂಪವ 
ಅನವಾಪ್ಯ ಸಗುಣೇ ಏವ ಅವತಿಷ್ಠಕ್ಕೇ, ಏವಂ ಸಗುಣೇಂಹಿ ನಿರವಗ್ರಹಮ್‌ 
ಐಶ್ವರ್ಯಮ್‌. ಅನವಾಪ್ಯ ಸಾವಗ್ರಹ ಏವ ಅವತಿಷ್ಠನ್ತ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ ! 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ರೂಪವು ವಿಕಾರಮಾತ್ರಗೋಚರವಾಗಿ: ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲವೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವದು ಮೂತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ನಿಕಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತವಾದ (ರೂಪವೂ ಇದೆ). ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ (ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ) 
'ಎರಡು ಬಗೆಯೆ ರೂಪವು ಇರುವದೆಂದು "ಇವನಿಗೆ ಅಷ್ಟೇ ಮಹಿಮೆಯು, 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪುರುಷನು ಹೆಚ್ಚಿನವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ 
ಇವನಿಗೆ (ಒಂದು) ಪಾದವು, ಇವನ ಅಮೃತವಾಗಿರುವ ಮೂರು ಪಾದವು 
ದ್ಯು(ಲೋಕ)ದಲ್ಲಿದೆ? (ಛಾಂ. ೩-೧೨-೧೩) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ನಿರ್ವಿಕಾರವಾದ ರೂಪವನ್ನು (ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಇನ್ನೊಂದಾದ (ವಿಕಾರರೂಪವನ್ನು) ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಉಪಾಸಕರು 
ಸಡೆಯಂತ್ತಾ ರೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕ ಕ್ರತುವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ.* ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಪರಮೇಶ್ವೆೈ ರೆ 
ಹ ಕಜ ಸ್ವಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವದಾಗಿ. 
2. ಖಏನಕೆ೦ ದರೆ ಅವರು ನಿರ್ಗುಣರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಡುವದಿಲ್ಲ- 


ಅಧಿ. ೩ ಸೂ. ೨೦೫] ನಿರ್ವಿಕಾರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 


ನಿಗೆ ಎರಡು (ಬಗೆಂರಂ) ರೂಪೆಗಳಿರುವಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದದೆ ಸಗುಣ(ರೂಸ)ದಲ್ಲಿಡೋ (ಉಪಾಸಕ)ರಿರುವರೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಸಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಂಕುಶೆವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ 


ಸಾಂಕುಶವಾದ (ಐಶ್ವರ್ಯ)ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


ತಿಸ್ಮೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ೧೦೭೧ 


ದರ್ಶೆಯತಶ್ಲೈೈನಂ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷಾನುಮಾನೇ | ೨೦ |! 


೨೦. ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತಲೂ ಇವೆ. 


ನಿರ್ವಿಕಾರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 


(ಭಾಷ್ಯ) 


೬೧೦. ದರ್ಶಯತಶ್ಚ ವಿಕಾರಾವರ್ತಿತ್ವ೦ಂ ಪರಸ್ಯ ಜೊ ೀತಿಷಃ ಶ್ರುತಿ 


ತೇ! “ನ ತತ್ರ ಸ್ಟ ಭಾತಿ ನ ಚನ್ನ ಕಾರಕಂ ಗ ವಿದ್ಯುತೋ 
ಹೊ ಕುತೋಂಯಮಗ್ನಿ 8? (ಮುಂ. ಅಸ) ಇತಿ | “ನ ತದ್ಭಾಸಯತೇ 
ಸೂರ್ಯೋ ನಶ ಶಾಜಕ್ಟ್ರೋ ನ ಪಾವಕಃ (ಗೀ. ೧೫-೬) ಇತಿ! ತದೇವಂ 
ವಿಕಾರಾ ವರ್ತಿತ್ವ ೦ ಪರಸ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಷಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವ್‌ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾ ಯೇ ॥ 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಪರಂಜ್ಯೋತಿ(ಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮ)ನಿಗೆ ವಿಕಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲದ (ರೂಪ)ವನ್ನು 
ಶು ಶ್ರಿತಿಸ್ಮ್ಯೃ ತಿಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತಲೂ ಇನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಜೆಳಗುವದಿಲ್ಲ, ಚಂದ್ರ ತಾರಕೆಗಳು (ಬೆಳೆಗುವದಿಲ್ಲ), ಈ ಮಿಂಚುಗಳು ಬೆಳಗು 
ವದಿಲ್ಲ, ಈ ಅಗ್ರಿ ಯಂ ಹೇಗೆ (ಬೆಳಗುವನು) ?'' (ಮುಂ.೨-೨-೧೦) “ಅದನ್ನು 
ಸೂರ್ಯನು ಬೆಳಗುವದಿಲ್ಲ, ಚಂದ್ರನೂ (ಬೆಳಗು)ವದಿಲ್ಲ ಆಗಿಯೂ (ಬೆಳಗು) 
ವದಿಲ್ಲ” (ಗೀ. ೧೫-೬) ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ(ಯಾದ ಪರಮಾತ ನಿಗೆ) 
ವಿಕಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲದ (ರೂಪ)ವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅಭಿಫ್ರಾಯ. 


'ಭೋಗವತಾತ್ರಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಸಾಚ್ಹ 1! ೨೧! 
೨೧. ಭೋಗಮಾತ್ರವೇ ಸಮಾನವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿದೆ. 
1. ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಉಪಾಸನೆ 


ಯಂನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಧಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ದೊರಕಲಾರದು. 


೧೪೩೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪ ಪಾ.೪ 


ಪರಮೇಶ್ಚರನಿಗೂ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಭೋಗಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸಮಾನವೆಂದು ಶ್ರುತಿ 


(ಭಾಷ್ಯ) 

೬೧೧. ಇತಶ್ಚ ನ ನಿರಜ್ಜುಶಂ, ವಿಕಾರಾಲಮೃ ನಾನಾಮ್‌ ಐಶ್ಚರ್ಯವರ್‌ | 
ಯೆಸ್ಮಾತ್‌ ಭೋಗಮಾತ್ರಮೇವ ಏಷಾವ್‌ ಅನಾದಿಸಿದ್ದೇನ ಈಶ್ವರೇಣ 
ಸಮಾನಮ ಇತಿ ಶ್ರೂಯತೇ “ತಮಾಹಾಪೋ ವೈ ಖಲು ಮಾಯಕ್ಷೇ 
ಲೋಕೋಂಸೌ'' (ಕೌ. ೧-೭), “ಸೆ ಯಥ್ಪೈತಾಂ ದೇವತಾಂ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನ್ಯವಕ್ರ್ಯೇವಂ ಹೈವಂವಿದಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯವನ್ತಿ” (ಬೃ. ೧-೫- 
೨೦) “ತೇನೋ ಏತಸ್ಯ ದೇವತಾಯ್ಕೆ ಸ ಸಾಯುಜ್ಯ ೦ ಜ್‌ ಜಯತಿ” 
(ಬೃ. ೧-೫-೨೩) ಇತ್ಯದಿಭೇದವ್ಯಪದೇಶಲಿಜಕಿ (ಭ್ಯ | 


(ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ) 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ವಿಕಾರ(ರೂಪವನ್ನು) ಅವಲಂಬಿಸಿದ (ಉಪಾಸಕ 
ರಿಗೆ) ನಿರಂಕುಶೈಶ್ವರ್ಯವುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವರಿಗೂ ಅನಾದಿ 
ಸಿದ್ಧನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೋಗವೊಂದೇ ಸಮಾನವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಆ (ಉಪಾಸಕನನ್ನು ಕುರಿತು) ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಾನೆ: (ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ) 
ನೀರನ್ನಲ್ಲವೆ, ನಾನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, (ನಿನಗೂ) ಇದು (ಭೋಗ್ಯವಾದೆ) 
ಲೋಕ(ವಾಗಿರುವದು)” (ಕೌ. ೧-೭), “ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ, (ಹೇಗೆ) ಈ 
ದೇವತೆ ಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತವೆಯೋ, ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವನನ್ನೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ” (ಬೃ 
೧-೫-೨೦), “ಅದರಿಂದ ಈ ದೇವತೆಯ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ( ಅಥವಾ) 
ಸಾಲೋಕ್ಯವನ್ನ್ಹು ಗೆದ್ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ” (೧-೫-೨೩) ಮುಂತಾದ ಭೇದವ್ಯಪ 
ದೇಶದ ಲಿಂಗಗೆಳಿಂದೆ (ಹೀಗೆಂದು ಸಿದ ವಾಗುತ್ತದೆ). 


ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾದನಾವೃತಿ ತ್ರಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ Il ೨೨ [| 


೨೨. ಅನಾವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ೦ದು ಶಬ್ದ 
ಎದೆ. ಆನಾವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶಬ್ದವಿದೆ. 





1. a! ಪಾಠದಲ್ಲಿ “ತಮಾಹಾಪೋ ವೈ ಖಲು ಮೇಹ್ಯಸಾವಯಂ ತೇ ಲೋಕ ಇತಿ? 
ಎಂದಿದೆ. 


ಅಧಿ. ೩ ಸೂ. ೨೨] ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ೧೦೭೬ 


a) 


ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪನರಾವ್ಲತ್ತಿಯಿ$ 


ಖು ಷ್‌ 
(ಭಾಷ್ಯ) 
೬೧೨. ನನು ಏವಂ ಸತಿ ಸಾತಿಶಯತ್ವಾತ್‌ ಅಕ್ರವತ್ತ್ವಮ್‌ 
ಐಶ್ಚರ್ಯಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತತಶ್ಚ ಏಷಾಮಾವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ ಇತ್ಯತಃ ಉತ್ತರಂ 


ಭಗವಾನ್‌ ಬಾದರಾಯಣ ಆಚಾರ್ಯಃ ಪಠತಿ । (*ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ಬ್ದಾ 
ದನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌) 1 ನಾಡೀರಶ್ಮಿಸಮನ್ವಿತೇನಃ ಅರ್ಚಿರಾದಿಸರ್ವಣಾ 
ದೇವಯಾನೇನ ಪಥಾ ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ,ವಿಶೇಷಣಂ ಗಚ್ಛಸ್ತಿ 
ಯೆಸ್ಮಿನ್‌ ಅರಶ್ಚ ಹ ವ್ಸ ಲ್ಯಾಶ್ವ ಅರ ಮೌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ತೃತೀಯಸ್ಯಾವರ್‌ 
ಇತೋ ದಿವಿ, ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಐರಂ ಮದೀಯಂ ಸರಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅಶ್ವತ್ಥ ಃ ಸೋಮ 
ಸವನಃ, ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅಪರಾಜಿತಾ ಪೂರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ, ಯಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಪ್ರಭುವಿನೀತಂ 
ಹಿರಣ್ಮಯ ವೇಶ್ಮ, ಯಶ್ಚ ಅನೇಕಧಾ ಮನ್ರ್ರಾರ್ಥವಾದಾದಿಪ್ರದೇಶೇಷು 
ಪ್ರಪಣ್ಚ್ಯ್ಯತೇ ತೇ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನ ಚನ್ನ ಲೋಕಾದಿವ ಭುಕ್ಕಭೋಗಾ 
ಆವರ್ತವ್ಷೇ! ಕುತಃ? “ತಯೋರ್ಧ್ವಮಾಯನ್ರ ಮೃತತ್ವ ಮೇತಿ” (ಛಾಂ. 
೮-೬-೬), “ತೇಷಾಂ ನ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ” (ಬೃ. ೬.೨೧೫), “ಏತೇನ ಪ್ರತಿ 
ಪದ್ಯಮಾನಾ ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ತಂ ನಾವರ್ತನ್ರೇ” ( ಛಾಂ.೪-೧೫-೬), 
“ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂ ಪದ್ಯತೇ?” (ಛಾಂ. ೮-೧೫-೧), “ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ತ 
ತೇ” (ಛಾಂ.೮-೧೫-೧) ಇತ್ಯಾದಿಶಬ್ದೇಭ್ಛಃ ! ಅನಧ್ರವತ್ತ್ವೇಫಿ ತು ಐಶ್ವರ್ಯಸ್ಯ 
ಯಥಾ ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ತಥಾ ವರ್ಣಿತಮ್‌ “ಕಾರ್ಯಾತ್ಯಯೇ ತದಧ್ಯಕ್ಷೇಣ 
ಸಹಾತಃ ಪರಮ್‌” (೪-೩-೧೦) ಇತ್ಯತ್ರ | ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನವಿಥ್ವಸ್ತತಮಸಾಂ 
ತು ನಿತ್ಯುಸಿದ್ಧನಿರ್ವಾಣಸರಾಯಣಾನಾಂ ಸಿದ್ಧೆ ಪವ ಅನಾವೃತ್ತಿಃ | ತದಾ 
ಶ್ರಯೇಣೈವ ಹಿ ಸಗುಣಶರಣಾನಾಮಸಿ ಅನಾವೃತ್ತಿಸಿದ್ದಿರಿತಿ। “ಅನಾವೃತ್ತಿಃ 
ಶಬ್ದಾದನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌” ಇತಿ ಸೂತ್ರಾಭ್ಯಾಸಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಸಮಾಷ್ಕಿಂ 


ದ್ಯೋತ ಯತಿ ॥ 


(ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥೆ) 

(ಆಕ್ಷೇಪ):- ಹೀಗಾದರೆ (ತನಗಿಂತ) ಮಿಗಿಲುಳ್ಳದ್ದಾದ್ದೆ ರಿಂದ (ಅವರ ಈ) 
ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಿರಬೇಕಾಗುವದಲ್ಲ! ಆದ್ದರಿಂದ ಈ (ಮುಕ್ತ)ರಿಗೆ 
(ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ) ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವದೂ ಪ್ರಸೆಕ್ತವಾಗುವೆದಲ್ಲ 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಭಗವಂತರಾದ ಬಾದರಾಯಣಾ 
ಚಾರ್ಯೆರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾದನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌) 
ಯಾರು ಸಾಡೀರಶ್ಮಿಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಅರ್ಚಿರಾದಿಪರ್ವಗಳುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮ 


೧೦೭೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [[ಆ, ೪ ಹಪಾ.೪ 


ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರೋ (ಇದರ ವಿವರ): ಯಾವ ಬ ನಹ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಮೂರನೆಯದಾದ: ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಅರ, ಚು ್ಯ- ಎಂಬ (ಎರಡು) 
ಸಮುದ್ರಗಳಿರುವವೋ, ಯಾವದರಲ್ಲಿ, ಐರಂಮದೀಯವೆ೦ಬ* ಸರೋವರ 
ವಿರುವದೋ, ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಸೋಮವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ* ಆಶ್ವತ್ಥವಿರುವದೋ 
ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಆಪರಾಜಿತವೆಂ ಬ ಪುರವಿರುವದೋ, ಮತ್ತು ಯಾವದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುನಿರ್ಮಿತವಾದ ಹಿರಣ್ಮಯವಾದ ಭವನವಿರುವದೋ (ಛಾಂ. ಆ-೬ 
—೩ಿ), ಮತ್ತು ಯಾವದು ಮಂತ್ರಗಳು, ಅರ್ಥವಾದಗಳು- ಮುಂತಾದ ಕಜೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಅವರು 
ಪಡೆದಬಳಿಕ ಚಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ (ಮರಳಿಬರುವಂತೆ) ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಿ ಮರಳಿ (ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ) ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಎಂದರೆ “ಆ (ನಾಡಿ)ಯಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದವನು ಅಮೃ ತತ ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (ಛಾಂ. ೮-೬-೬) 
“ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಆವೃತಿ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲ (ಬೃ. ೬-೨-೧೫), “ಈ (ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು) ಪಡೆದವರು ಈ ಮಾನವ(ಲೋಕಕ್ಕೆ) ಮರಳಿಬರುವದಿಲ್ಲ” 
( ಛಾಂ. ೪-೧೫-೬), “ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಾ ನೆ, ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗು 
ವದಿಲ್ಲ? (ಛಾಂ ೮-೧೫-೧) ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ(ಪ್ರಮಾಣ)ಗಳಿರುವದರಿಂದ 
ಐಶ ಸರ್ಯವು ಕೊನೆಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾದರೂ ಆವೃತಿ ತ್ರಿ ಯಿ ಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು 
“ಕಾರ್ಯಾತ್ಯಯೇ ತದಧ್ಯಕ್ಷೇಣ ಸಹಾತಃ "ಪರಮ್‌" (೪-೩-೧೦) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದೆ. 


ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸಿತ್ಯಸಿದ್ಧ 
Hes ನಿರ್ವಾಣವೇ ಸರಾಯಣವಾಗಿರುವ* (ಜ್ಞಾನಿಗಳಿ)ಗಾದರೊ 
ನಾವೃತ್ತಿಯೆಂ (ತಾನೇ) ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನಾ 
1.4 ಸಗುಣಶರಣರಿಗೂ ಅನಾವೃ ತ್ತಿ ಯಂ ಸಿದ್ಧವಾಗ 


ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ಷಗಳಿಂದಾಚೆಗೆ ಇರುವ. 
ಮದಕರವಾದ ಅನ್ನರಸದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ. 
ಅಮೃತವನ್ನು ಸ್ರವಿಸಂತ್ತಿರುವ. 
ಯಾರಿಗೂ ವಶವಾಗದ್ದೆ ೦ಬ ಹೆಸರಿನ, 
ಅದೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವ. 


ನಿತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡವೆರಿಗೆ 
ಮರಳಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಎಂಟ ಶಂಕೆಯೇ ಇಲ್ಲವಸ್ಯೆ ಅಂತು ಭಾವ, 


೦ ೪ ೪ಟಬರ್‌ 


ಅಧಿ. ೩ ಸೂ, ೨೨] ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ೧೦೩೫ 


ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾದನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾ ತ್‌” ಎಂಡು 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ವ ಮತ್ತೆ ಪಂಕ (ಈ) ಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರವು "ಮುಗಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು 
ಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ತಿ ಶ್ರೀಗೋವಿನ್ಹ ಭಗವತ್ಪೂಜ್ಯಪಾದ ಶಿಷ್ಕ 
ಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದಕೃತೌ ಶಾರೀರಕವಿಸಾಮಾಂಸಾಭಾಷ್ಕೇ 
ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ 
ಸಮಾಪ್ತ 8 


ಬು ಪಯ 


ಶ್‌ 
ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮ, ಬಹ ಲೋಕವಿರುವವರೆಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಲೋಕೆದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಲೋಕವು ಪ್ರಲಯ 
ವಾದೆ ಹ ಅಜ್ಜ ರು ಎರ ಕೆ ಜ್ಯಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡವೆರುವಾತ್ರ 


ಮುಕ್ತ ರಾಗುತ್ತಾರೆ "ಎಂದು ಭಾಂ.. ಆ- ೦೧೫-೧ ಹಳ ಬೃ. ೬-೨-೧೫. ಇವುಗಳ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆಡಿರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಡಬೇಕು. 


ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ 


ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರ ಸ್ವರೂಪವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ದ್ರ ಸಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾವಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ : ಜೀವನು ಶರೀರಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಲುವಾಗ 
ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩4) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಆತ್ಮರೂಸದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆ ಇರಂತ್ತಾನ್ಕೊ ದೇವಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದವರಂತೆ 
ಯಾವದಾದರೂ ಪಿಶೇಷರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೊ? 


ಪೂರ್ವಪಶ್ಸ: *ಆಭಿನಿಪ್ಪದ್ಯತೇ? ಎಂಬ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸರ್ಯಾಯಶಬ್ದವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಫಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಇದೊಂದು ವಿಶೇಷ 
ರೂಪದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೇ. ಬರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಮೊದಲೇ ಇರುತ್ತದೆ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಫಲವೇ ಆಗಲಾರದು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ : "ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ? ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಇದು ಸ್ವರೂಪವೇ, 
ಈಗ ಮುಕ್ತ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದೇ ವಿಶೇಷ. ಹಿಂದೆ ಆಯಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳ ಕಲುಷಸಂಬಂಧ 
ವೂ ಇದ್ದಂತೆ ಇರುತ್ತಡೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಫಲವೆನ್ನು ವದು, ಹೊಸದಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುವದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲ್ಲ. «ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಸೇರಿ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವದು ಆತ್ಮನೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಆತ್ಮನ ಪ್ರಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೨. ಅವಿಭಾಗೇನದೃಷ್ಟತ್ತಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯಪೂರ್ವಪಕ್ಷಗಳು : ಮುಕ್ತನು ತನ್ನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಾನ್ಕೊ ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನೊ? ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಡೇ ಮೊದಲು ತೋರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ «ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿ” ಎಂಬ ಕರ್ಮಕತೆನೃಪ್ರಯೋಗವು ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅಧಾರಾಧೇಯಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿಕುವದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುಗೆಯಾಗಿದೆ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ :- ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಮುಂತಾದ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳುವ-ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಚನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲವಾಗುವದು ನ್ಯಾಯವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆರೆತ ನೀರಿನಂತೆ ಒಂದಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಡು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆನ್ನುವದು ಯುಕ್ತ. ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಅಭೇದೆವನ್ನೇ 
ಉಹಚ. ರಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದು ಅನಿರೋಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಅ. ೪ ಪಾ. ೪] ಅಧಿಕರಣಗಳ ಸಾರ ೧೦೭೭ 


೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಾಧಿಕರಣ 


ಸ೦ಂಶಂತು :- ಮುಕ್ತನು 1.೬ ವ ರೂಪವು ಯಾವದು ? ಅಪಹೆತಪಾಪ್ಮ 
ತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ, ನಿರ್ವಿಶೇಷವಾದದ್ದೊ pi 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಗಳು :- «ಯೆ ಆತಾ ಪಹತಪಾಸ್ಕಾ' ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ "ಸತ್ಕಕಾಮಃ 
ಸತ್ಯಸ೦ಕಲ್ಪ8” ಎಂದು (ಛಾಂ. ಛ-೭-೧) ವರ್ಣಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನು ತಿನ್ನು ತ್ತಾ 
ಚೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ರಮಿಸುತ್ತಾ ಇರುವನೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವೇಶ್ವರರೂಪದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಜೆ ಮಿನ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ಮತವು. 
ಅಪಹತಪಾಷ್ಮತ್ಕಾದಿಗಳು ಕೇವಲಶಬ್ದಸಿಕಲ್ಪದಿಂ ದಾಗಿರುವ ಗುಣಗಳಾದ್ದೆರಿಂದಲೂ 
ಸತ್ಯಕಾಮತ್ಯಾದಿಗಳು _ ಔಪಾಧಿಕವಾಗಿರುವದರಿ೦ಂದಲೂ ತಿನ್ನುವದು ಮಂತ 
ವಂಕ್ಷನಿಗೆ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿದವುಗಳಾಡ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ನಿಷ್ಟ ಪಂಚರೂಪದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತ ನಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಬಾದರ್ಯಾಚಾ ಯಂ೯ರ ಮತವು. 

ಸಿದ್ದಾ ೦ತೆ:-: ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಚೆ ಓತನ್ಯವೇ ಆತ ಸಾ ಸ್ವ ರೂಪವಾದರೂ ವ್ಶ ವಹಾರ 
ದೃಷ್ಟಿ ಜಾಜ್‌ ಐಶ್ವರರೂಪವೂ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಇರೂ ಜಹಿ OES 


ಮತವು. 
೪. ಸಂಕಲ್ಪಾಧಿಕರಣ 

ವಿಷಯವೂ ಸಂಶಯವೂ :- ಹಾರ್ದವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ಸ೦ಕಲ್ಪಮಾತ್ರ 
ದಿಂನ ಪಿತ್ರಾದಿಕಾಮಗಳು ಸಿಕ್ಟುವವು ಎಂದಿದೆ ಯಷ್ಟೆ. ಆಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವೊಂದೇ 
ನಿಮಿತ್ತ ಪ್ರೊ ಇನ್ನುಳಿದ ನಿಮಿತ್ತಗಳೂ ಉಂಟೊ? 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಃ- ಸಂಕಲ್ಪದ ಜೊತೆಗೆ ವಿ.ಕೃ ಗಮನಾದಿಗಳೂ ಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಲೋಕಾನುಭವಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಲಭಿಸಿದ್ದು ಚಂಚಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಭೋಗ 
ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಾರದು. 

ಸಿದ್ಧಾಂತ :- ಸಂಕಲ್ಪವೊಂದೇ ಹೇತು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವೂ ಇವೆ ಎಂದರೆ ಅದು ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಮುಂಚೆ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ವವಿಲ್ಲ 
ವೆಂ ದಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಕಲ್ಪಬಲದಿಂದಲೇ ಇಪಭೋಗವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ ಸ್ಥಿರ 


ವಾಗಿರಬಹಾುದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರು ಅನನ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವರೆಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಂಲಿದೆ. 
ಗಿ 


೫. ಅಭಾವಾಧಿಕರಣ 
ಸಂಶಯ: ಸಂ೦ಕೆಲ್ಪದಿಂದಲೆೇೇ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಉಂಟ್ಕೊ ಇಲ್ಲವೊ ? 
ಪೂರ್ವಹೆಸ್ತ:- ಶರೀರೇ೦ದ್ರಿಯಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಕಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಥವಾ ಮುಕ್ತರು ಅನೇಕವಿಧ 
ವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಾರೆಂದುೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ -ಎನ್ನಬಹುದು. 


ಸಿದ್ದಾಂತ: ಹೀಗೆ ಉಭಯಲಿಂ ಗೆಶ್ರುತಿಗಳಿರುಹದರಿಂದ ಎರಡು ಹಕ್ಲ್ಸವೂ ಸರಿ. 
ಮುಕ್ತ ರು ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ ರಾದ್ದ ರಿಂದ ಸ್ವ ಪ್ಲ ದಿತಿ ಶರೀರವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಎಚ್ಚ ರಂತೆ ಸಶರೀರ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರಬಹುದಾ. 


೧೦೭೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ [ಅ. ೪. ಪಾ. ೪ 


೬. ಪ್ರದೀಹಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ :- ಮುಕ್ತರು ಅನೇಕರೂಸೆರಾಗುವರೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಅಗೆ 
ಎಲಾ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮರು ಇರುವರೊ, ಇಲ್ಲವೊ? 
ದು 


ಪೂರ್ವಹಕ್ಞ:- ಆಕ್ಕ, ಮನಸ್ಸು -ಇವುಗಳು ದೇರೆಬೇರೆಯಿ:ರಲಾರವಾದ್ದರಿಂದ 
ಒಲದು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳಿರುವವು ; ಮಿಕ್ಕ ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಫಿ ಪ್ರದೀಪವು ಅನೇಕದೀಪಗಳಾಗುವಂತೆ ಮುಕಸು ಜ್ಞ್ಹಾನೈಶ್ವರ್ಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಗಂಣವಾಗಿ ಮಿಕ್ಕ ಮುನಸನ್ಸುಗಳೂ ಇರುವಂತೆ ಸೃಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನಾದ್ದರಿಂದ ಮನಸನ್ಸು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗುನಜೆಂಬ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆಯಾಗುವದರಿಂದ ಉಪಹಿತವಾದ ಆತ್ಮರೂ ಬೇರೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಮುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನವಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂ ಸುಷುಪ್ತಿಕೈನಲ್ಯಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯವರ್ಣನೆಯು ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ. ಸಗುಣಪಿದ್ಯೆಯ ವಿಪಾಕದಿಂದ 
ಈ ಸಗುಣಮುಕ್ತಿ ಯಂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಇದೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಂತೆ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕ್ಟ ಇಲ್ಲಿ ಐಶ್ವರ್ಯ ಪಿಶೇಷನಿರುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ 

€೧ 


ಮ ಜಗದ್ವಾಪಾರಾಧಿಕರಣ 


ಸಂಶಯ: ಸಗುಣನವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಈಶ್ವರಸಾಯಂುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ 
ಐಶ್ವರ್ಯವು ನಿರಂಕುಶವಾಗಿರುವಸೂ ಸಾಂಕುಶವಾಗಿರುವದೊ ? 

ಪೂರ್ವಹಕಶ್ತ : “ಸ್ವಾರಾಜ್ಯನನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ? (ತೈ. ೧-೬) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುವ ರಿಂದ ಇದು ನಿರಂಕುಶವೇ, 

ಸಿದ್ದಾಂತ 2 ಈಶ್ವರನ ಅಸಾಧಾರಣೃಶ್ವರ್ಯವಾವ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟು ಹದಿವ್ಯಾಪಾರ 
ನ್ನುಳಿದು ಮಿಕ್ಕ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾವಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೊತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಪ್ರಾಸಹ್ತಿ 
ಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಆದಿತ್ಯಾದಿಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಧೀನ 
ವಾದ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ನಿತ್ಯಮುಕ್ಷವಾದ ಹರಮೇಶ್ವರರೂಪವೂ ಇದೆ 
ಎ೦ದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಸಗುಣರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸಕರು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆಯೋ 
ಸಾಂಕುಶನಿರಂ ಕುಶೆ ಶ್ವರ್ಯಗಳೂಳಗೆ ಸಾ೦ಕುಶೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 
ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತ, ಆದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮವಾದ ಭೋಗವು ಮಾತ್ರ ವರಿಗೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಶೆ 
ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಜ್ಞಾನದ್ವಾರದಿಂಡ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದರಿಂದ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿ ಯೀಲ್ಲವಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. 





pe 





ಹರಿತಿಷ್ಟ 


ಇಪಷಾಕಾಶಾಣಾಾಗಾನಾಸಾ-ಸಾಸದಸಾಸಸಾಸರ್ವಾ”, 


ಬಾದರಾಯಣಕೃತವೇದಾನ್ತಸೂತ್ರಪಾಠಃ 


ಥ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 


೧. ಅಥಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ ೨. ಇನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ 
೩. ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ವಾತ್‌ ೪. ತತ್ತು ಸಮನ್ವಯಾತ್‌ ೫. ಈಕ್ಷತೇ 
ರ್ನಾಶಬ್ದಮ್‌ ೬. ಗೌಣಶ್ಸೇನ್ಹಾತ್ಮಶಬ್ದಾತ್‌ ಪ ತನ್ಪಿಷ್ಮಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷೋಪ 
ದೇಶಾತ್‌ ೮. ಹೇಯತ್ತಾವಚನಾಚ್ಛ ೯. ಸ್ವಾಪ್ಯಯಾತ್‌ ೧೦. ಗತಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ೧೧. ಶ್ರುತತ್ವಾಚ್ಚ ೧೨. ಆನೆನ್ನೆಮೆಯೋಭ್ಯಾ ಸಾತ್‌ 
೧೩. ವಿಕಾರಶಬ್ದಾನ್ನೇತಿ ಜೇನ್ಹ ಪ್ರಾಚುರ್ಯಾತ್‌ ೧೪. ತದ್ದೇತುವ್ಯಪ 
ದೇಶಾಚ್ಛೆ ೧೫. ಮಾನ್ರೃವರ್ಣಿಕಮೇವ ಚ ಗೀಯತೇ ೧೬. ನೇತರೋಃ 
ನುಪಹಪತ್ತೇ8 ೧೭. ಭೇದವ್ಯಪಸದೇಶಾಚ್ಟ್ರ ೧೮. ಕಾಮಾಚ್ಚ ನಾನು 
ಮಾನಾಪೇಕ್ಷಾ ೧೯. ಅಸ್ಮಿನ್ನಸ್ಯ ಚ ತದ್ಯೋಗಂ ಶಾಸ್ತಿ ೨೦. ಅನ್ತ 
ಸ್ತದ್ದಮೋಸಪೆದೇಶಾತ್‌ ೨೧. ಭೇದವ್ಯಪಡೇಶಾಚ್ಛ್ರಾನ್ಯಃ ೨೨. ಆಕಾಶ 
ಸ್ತಲ್ಲಿಜ್ಞಾತ್‌ ೨೩. ಅತ ಏನ ಪ್ರಾಣಃ ೨೪. ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚರಣಾಭಿ 
ಧಾನಾತ್‌ ೨೫. ಛನ್ದೋಂಭಿಧಾನಾನ್ನೇತಿ ಜೀನ್ನ ತಥಾ ಜೇತೋ*ರ್ಪಣ 
ನಿಗದಾತ್ಮಥಾ ಹಿ ದರ್ಶನವತ್‌ ೨೬. ಭೂತಾದಿವ್ಯಪದೇಶೋಪಪತ್ತೇ 
ಶ್ರೈವವಂ್‌ ೨೭. ಉಪದೇಶಭೇದಾನ್ನೇತಿ ಜೇನ್ನೋಭಯಸ್ಮಿನ್ನಪ್ಯವಿ 
ಕೋಧಾತ್‌ ೨೮. ಪ್ರಾಣಿಸ್ತಥಾನುಗಮಾತ್‌ ೨೯. ನ ವಕ್ತುರಾತ್ಮೋಪ 
ದೇಶಾದಿತಿ ಜೇದಧ್ಯಾತ್ಮಸಂಬನ್ನ ಭೂಮಾಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ೩೦. ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾತೂಪ 
ದೇಶೋ ವಾಮದೇವವರ್ತ್‌ ಇ೧. ಜೀವಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಲಿಜ್ಲಾನ್ನೇತಿ ಜೀ 
ನ್ನೋಪಾಸಾತ್ರೈವಿಧ್ಯಾದಾಶ್ರಿತತ್ವಾದಿಹ ತದ್ಯೋಗಾತ” ॥ 


(ಕ 


ಇತಿ ನೇದಾನ್ತಸೂತ್ರಪಾಕೇ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 
ಅಥ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಿಃ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 


೧. ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋಪದೇಶಾತ್‌ ೨. ವಿವಕ್ಷಿತಗುಣೋಪ 
ಪತ್ತೇಶ್ಚ ೮. ಅನುಪಪತ್ತ್ಯೇಶ್ಚ ನ ಶಾರೀರಃ ಲ. ಕರ್ಮಕರ್ತ್ವೃವ್ಯುಪ 
ದೇಶಾಚ್ಚ್ರ ೫. ಶಬ್ದವಿಶೇಷಾತ್‌ ೬. ಸ್ಮೃತೇಶ್ವ ೭. ಅರ್ಭಕ್‌ೌಕಸ್ತ್ವಾ 
ತ್ರದ್ದ್ವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಛ ನೇತಿ ಚೇನ್ನ ನಿಚಾಯ್ಯತ್ವಾದೇವಂ ವ್ಯೋಮವಚ್ಚ ೮.ಸಂ 
ಭೋಗಪ್ಪ್ರಾಶ್ರಿರಿಕಿ ಚೇನ್ನ ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ೯. ಆತ್ತಾಚರಾಚರಗ್ರ ಹೆಣಾತ್‌ 


೧೦೮೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ [ಅ.೪ ಪಾಳ 


೧೦. ಪ್ರಕರಣಾಚ್ಚ ೧೧. ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾವಾತ್ಮಾನ್‌ ಹಿ ತದ್ದರ್ಶ 
ನಾತ್‌ ೧೨. ವಿಶೇಷಣಾಚ್ಚ ೧೩. ಅನ್ನರ ಉಪಪತ್ತೇಃ ೧೪. ಸ್ನಾನಾದಿ 
ವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಟ್ರ ೧೫. ಸುಖವಿಶಿಷ್ಟಾ ಭಿದಾನಾಜೀವ ಚ ೧೬. ಶು ುತೋಪ 
ನಿಷತೃಗತ್ಯಭಿಥಾನಾಚ್ಛೆ ೧೭. ಅ ನ ವಸ್ಸಿತೇರಸಂಭವಾಚ್ಚ ನೇತರಃ 
೧೮. ಶನ ನ್ಹರ್ಯಾಮ್ಯುಧಿದೈವಾದಿಷು ತದ್ದ ರ್ಮವ್ಯ ಪೆದೇಶಾತ್‌ ೧೯. ನ 
ಇತ ಸ್ಮಾರ್ತಮತದ್ದರ್ಮಾಭಿಲಾಪಾತ್‌ ೦. ಕಾರೀರತ್ಲೋಭಯೆೇನಿ ಹಿ 
ಭೇದೇನೈನಮಧೀಯತೇ ೨೧. ಅದ ೈಶ್ಯತ್ವಾ ದಿಗುಣಳೋ" ಧರ್ಮೊೋಕ್ಕೇಃ 
೨.೨. ವಿಶೇಷಣ ಭೇದವ ಬಪದೇಶಾಭ್ಯಾಂ ಚ ನೇತರೌ ೨೩. ರೂಪೋಪನ್ಯಾಸಾ 
ಚ್ಚ ೨೪. ವೈಶ್ವಾ ನರಃ ಸಾಧಾರಣಶಬ್ದನಿಶೇಷಾತ್‌ ೨೫. ಸ್ಮರ್ಯ 
ಸಜಜ ಸ್ಯಾದಿತಿ ೨೬. ಶಬಾ ಿದಿಭ್ರೋಟನ್ನ ಸ್ರ ತಿಷ್ಠಾ ನಾನ್ಸೇತಿ 
ಚೇನ್ನ ತಥಾ ದೃಷ್ಟು ೩ಹದೇಶಾದಸಂಭವಾತ್‌ ಮ ಚೈನಮಧೀಯತೇ 
೨೭. ಸ ತ ನಷ ದೇವತಾ ಭೂತಂ ಚ ೨೮. ಸಾಕ್ಷಾದಪ್ಯವಿರೋಧಂ 
ಜೈಮಿನಿಃ ೨೯. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತೆ (ರಿತ್ಯಾಶ್ಮರಥ್ಕಃ ೩೦. ಅಮುಸ್ಮ್ಯೃತೇರ್ಬಾದರಿಃ 
೩೧. ಸಂಪತ್ತೇರಿತಿ, ಜೈಮಿಸಿಸ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ: ೩.೨. ಆಿಮುನನಿ ಚೈನ 
ಮಸ್ಮಿನ್‌ ॥ 

ಇತಿ ವೇದಾತಪ್ತಸೂತ್ರಪಾಶಠೇ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೇ ತೃ ತೀಂಯುಃ ಪಾದಃ 

೧. ದ್ಯುಭ್ವಾದ್ಯಾ ಯತೆನಂ ಸ್ವ್ಥಶೆಬ್ಲ್ದಾತ್‌ ೨. ಮುಕ್ತೊ (ಪಸ್ಫಪ್ಯ 
ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ೩. ನಾನುಮಾನಮತಚ್ಛಬ್ದಾ ತ್‌ ೪. ಪಾ ತ್ರಾಣಭೃಚ್ಚ ೫. ಬೇದ 
ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ೬. ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ೭. ಸ್ಥಿತ್ಕುದನಾಭ್ಯಾಂ ಚ ೮. ಭೂಮಾ 
ಸಂಪ್ರಸಾದಧ್ಯು ಪದೇಶಾತ್‌ ೯. ಧರ್ಜೊಪಣತ್ತೆ ಶ್ಲ ೧೦. ಅಕ್ಷರ 
ಮಮ್ಬರಾನ್ತದೃತೇಃ॥8 ೧೧. ಸಾ ಚ ಪ್ರಶಾಸನಾತ್‌ ೧೨, ಅನ್ಯಭಾವ 
ವ್ಯಾವೃತ್ತೇಶ್ಚ ೧೩. ಈಕ್ಷತಿಕರ್ಮುವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಸಃ ೧೪. ಪಹರೆ 
ಉತ ತ್ವರೇಭ್ಯಃ ೧೫. ಗತಿಶಬ್ದಾಭ್ಯಾಂ ತಥಾ ಹಿ ದೃಷ್ಟ ಶೈಲಂ ಲಿಜ್ಜಂ ಚ 
೧೬. ಧೃತೇಶ್ವ ಮಹಿಮೊ ಶಂ ಸ್ಟಾಸ್ಮಿ ನ್ನು ಪಲಬ್ಬೆ 8 ೧೬೭. ಪ್ರಸಿಜ್ಧೆ' "ಶ್ರ ಇತರ 
ಪರಾಮರ್ಪಾತ್‌ ಸ ಇತಿ ಜೇನಾ ಸಂಭವಾತ” ೧೯. ಉತ್ತ ರಾಜಿ ನ್ಲೀದಾವಿರ್ಭೂತ 
ಸ್ವರೂಪಸ್ತು ೨೦. ಅನ್ಯಾರ್ಥಕ್ಸ ಪರಾಮರ್ಶಃ ೨೧. ಅಲ ಶ್ಯುತೇರಿತಿ ಚೇತ್‌ 
ತದುಕ್ರವರ್‌ ೨೨. ಅನುಕೃತೇಸ್ತಸ್ಯ ಚೆ ೨೩ ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇೇ 
೨೪. ಶೆಬ್ದಾದೇವ ಪ್ರ ಪ್ರಮಿತಃ- ೨೫. ಹೃದ್ಯನೇಕ್ಷಯಾ ತು ಮನುಷ್ಟ್‌ಧಿಕಾರ 


೫ ಬ್ರರುಷಧಷುಪಿ. ಪಾ॥ 


ಬಾದರಾಯಣ ಕೃತವೇದಾನ್ತ ಸೂತ್ರಪಾಠಃ ೧೦೮೧ 


ತ್ರಾತ್‌ ೨೬. ತೆದುಹೆರ್ಯಪಿ ಬಾದರಾ ೦ರಂ ೫8೩ ಸಂಭವಾತ್‌ 
೨೭. ವಿರೋಧಃ ಕರ್ಮಣೀತಿ ಜೇನ್ನಾನೇಕಪ್ರತಿಸತ್ತೇರ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ೨೮.ಶಬ್ದ 
ಇತಿ ಜೇನ್ಲಾತಃ ಪ್ರಭವಾತ್ರ ತ್ಯ ಕ್ರಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾವ್‌ ೨೯ ಅತ ಏವ ಚ 
ನಿತ್ಯತ್ವ ಮ್‌ ೩೦. ಸಮಾನನಾಮರೂಪತ್ವಾಚ್ಚಾವೃತ್ತಾವಪ್ಯವಿರೋಧೋ 
ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸ್ಮೃತೇಶ್ವ ೩೧. ಮಧ್ವಾದಿಷ್ತಸಂಭವಾದನಧಿಕಾರಂ ಜೈಮಿನಿಃ 
೩.೨. ಜ್ಯೋತಿಷಿ ಭಾವಾಚ್ಛ ೩೩. ಭಾವಂ ತು ಬಾದರಾಯಣೋಸ್ಲಿ ಹಿ 
೩೪. ಶಂಗೆಸ್ಯತದನಾದರಶ್ರವಣಾತ್‌ ತದಾದ್ರವಣಾತ್‌ ಸೂಚ್ಯತೇ ಹಿ 
೩೫. ಕ್ಷತ್ರಿ ಯತ್ವಗತೇಶ್ಟೋತ್ತರತ್ರೆ ಚೈತ್ರರಥೇನ ಲಿಜ್ಗಾತ್‌ ೩೬. ಸಂಸ್ಥಾರ 
ಪರಾಮರ್ಶಾರದಭಾವಾಭಿಲಾಪಾಚ್ಚೆ ೩೭. ತದಭಾವನಿರ್ಧಾರಣೇ ಚ 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ೩೮. ಶ್ರವಣಾಧ್ಯಯನಾರ್ಥಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತೇಶ್ವ 
೩೯. ಕೆಮ್ಟೌುನಾತ್‌ ೪೦. ಜ್ಯೋತಿರ್ವರ್ಶನಾತ್‌ ೪೧. ಆಕಾಶೋತ 
ರ್ಥಾನ್ತರತ್ವ್ವಾದಿವ್ಯ ಪದೇಶಾತ್‌ ೪೨. ಸುಷುಪ್ರ್ಯ್ಯ್ಯುತ್ವಾ ನೋ 
ರ್ಭೇದೇನ ಇಒ. ಪತ್ಯಾದಿಶಬ್ಬೇಭ್ಯಃ I 


ಇತಿ ಮೇದಾನ,್ಯಸೂತ್ರಪಾಠೇ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ತೃತೀಯ ಪಾದಃ 


ಅಕ ಪ್ರಥಹಮಾಧ್ಯಾಯೇ ಆಚತುರ್ಕ* ಪಾದಃ 


೧. ಆನುಮಾನಿಕಮಂಹ್ಯೇಕೇಷಾಮಿತಿ ಜೇನ ಶರೀರರೂಪಕ 
ವಿನ್ಯಸ್ತಗೃಕಿೀತೇರ್ದ್ವರ್ಶಂರಂತಿ ಚ ೨. ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತು ತದರ್ಹತ್ವಾತ್‌ 
೩. ತದಧೀನತ್ವಾದರ್ಥವತ್‌ ೪. ಜ್ಞೇಯತ್ವಾವೆಚನಾಚ್ಚ ೫. ವದತೀತಿ 
ಜೀನ ಪ್ರಾಜ್ಞೋ ಹಿ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ೬. ತ್ರಯಾಣಾಮೇವ ಚೈವಮುಪ 
ನ್ಯಾಸಃ ಪ್ರಶ್ಚಶ್ಚ ೭. ಮಹದ್ವಚ್ಚ ಆ. ಚೆಮಸವದವಿಶೇಷಾತ್‌ 
ರ್ಮ ಜ್ಯೋತಿರುಪಕ್ರಮಾ ತು ತಥಾ ಹ್ಯಧೀಯತ ಏಕೇ ೧೦. ಕಛ್ಸಿತೋಪ 
ದೇಶಾಚ್ಚ್ರ ಮಧ್ವಾದಿವದವಿರೋದಧದ8 ೧೧. ನ ಸಂಖ್ಯೋಪಸಂಗ್ರಹಾದಪಿ 
ನಾನಾಭಾವಾದತಿರೇಕಾಚ್ಚ ೧೨. ಪ್ರಾಣಾದಯೋ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ 
೧೩. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೆಕೇ ಷಾಮಸತ್ಯನ್ನೇ ೧೪. ಕಾರಣತ್ತೇನ ಚಾಕಾಶಾದಿಷು 
ಯಂಥಾವ್ಯಪದಿಷ್ಟೋಕ್ತ್ರೇಃ8 ೧೫. ಸಮಾಕರ್ಷಾತ್‌ ೧೬. ಜಗದ್ವಾಜಿ 
ಶ್ಮಾತ್‌ ೧೭. ಜೀವಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಲಿಜ್ಞಾ ನ್ಟೇತಿ ಚೇತ್ಕದ್ದಾ ಖ್ಯಾತವರ್‌ 
೧೮. ಅನ್ಯಾರ್ಥಂ ತು ಜೈಮಿನಿಃ ಪ್ರಶ್ನವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಭ್ಯಾಮನಿ ಜೈವಮೇಕೇ 
೧೯. ವಾಶ್ಯಾನ್ತ್ವ ಯಾತ್‌ ೨೦. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಸಿದ್ದೀರ್ಲಿಜ್ಲ ಮಾಶ್ಮರಥ್ಯಃ 
೨ಗಿ. ಉತ್ಪೃ ವಿಷ್ಯ ಏವ೦ಭಾವಾದಿತ್ಯೌಡುಲೋಮಿಃ ೨.೨, ಅವಸ್ಥಿತೇರಿತಿ 
ಕಾಶಕೃತ್ಣುಃ ೨೩. ಪ್ರಕೃತಿಶ್ವ ಪ್ರುತಿಜ್ಞಾದೃಸ್ಟಾನ್ತಾನುಪರೋಧಾತ್‌ 
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೨೪. ಅ ಭಿಧ್ಯೋಪದೇೇಶಾ ಚ್ಚ ೨೫. ಸಾಕ್ಷಾಯ್ದೋಭಯಾಮ್ನಾನಾತ್‌ 
೨೬. ಆತ್ಮಶೃತೇಃ ಪರಿಣಾಮಾರ್ತ ೨೭. ಯೋನಿಶ್ಚ ಹಿ ಗೀಯತೇ 
೨೮. ಏತೇನ ಸರ್ವೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ | 


ಇತಿ ವೇದಾನ್ತ ಸೂಶ್ರಪಾಕಠೇ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಚತುರ್ಥ ಪಾದಃ 


ಇತಿ ಪ್ರಫಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಾಭ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 


೧ ಸ್ಮೃೃತ್ಯನವಕಾಶದೋಷಪ್ರೆಸಜ್ಗ ಇತಿ ಚೇನ್ಹಾನ್ಯಸ್ಮ್ಯೃತ್ಯ 
ನವಕಾಶದೋಷಪ್ರಸಜ್ಗಾತ್‌ ೨. ಇತರೇಷಾಂ ಚಾನುಪಲಜೇ। 
೩ ಏತೇನ ಯೋಗಃ ಪ್ರೆತ್ಯುಕ್ತಃ ೪. ನೆ ಏಲಕ್ಷಣತ್ವಾದಸ್ಯ ತಥಾ 
ತ್ವಂ ಚ ಶಬ್ದಾತ್‌ ೫. ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಷದೇಶಸ್ತು ನಿಶೇಷಾನುಗತಿಭ್ರಾಮ್‌ 
೬. ದೃಶ್ಯತೇ ತು ೭. ಅಸದಿತಿ ಜೇನ್ಹ ಪ್ರತಿಷಸೇಧಮಾತ್ರತ್ವಾತ್‌ ೮ ಆಫೀತೌ 
ತದ್ವತ್ರಸಬ್ಲಾದಸಮಳ್ಲ್ಮ್ಯಾಸವರ್‌ ೯. ನತು ದೃಷ್ಟಾನ, ಭಾವಾತ್‌ |? ಸ್ವಪಕ್ಷ 
ದೋಷಾಚ್ಚ ಣಗ; ತರ್ಕಾಪ್ರೆತಿಷ್ಮ್ಠಾನಾದಪ್ಯನೃಥಾನು ಮೇಯ: ಮಿತಿ ಜೀದೇವ 
ಮಪ್ಯವಿಮೋಕ್ಷಪ್ರಸಜ್ಞಃ ೧೨. ಏತೇನ ಶಿಷ್ಟಾಪರಿಗ್ರಹಾ ಅಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ 
೧೩. ಭೋಕ್ರ್ರಾಪತ್ತೇರವಿಭಾಗಶ್ಟೇತ್ಸಾಖ ಲ್ಲೋಕವತ್‌ ೧೪. ಅದನನ್ಯತ್ವ 
ಮಾರಮ್ಟುಣಶೆಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ ೧೫. ಭಾವೇ ಚಜೋಪಲಜಬ್ಜ್ಲೇ (85, ೧೬. ಸತ್ತಾ 
ಚ್ಚಾವರಸ್ಯ ೧೭. ಅಸದ್ವ್ಯಪದೇಶಾನ್ನೇತಿ ಜೇನ್ನ ಧರ್ಮಾನ್ನರೇಣ ವಾಕ್ಯ 
ಶೇಷಾತ್‌ ೧೮. ಯುಕ್ತೇಃ ಶಬ್ದಾನ, ರಾಚ್ಚ ೧೯. ಪಟವಚ್ಚ ೨೦. ಯಥಾ 
ಚ ಪ್ರಾಣಾದಿ ೨೧. ಇತರವ್ಯಪದೇಶಾದ್ದಿತಾಕರಣಾದಿದೋಷಪ್ರಸಕ್ತಿಃ 
೨೨. ಅಧಿಕಂ ತು ಭೇದನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ ೨೩. ಅಶ್ಮಾದಿವಚ್ಚ ತದನುಪಪತ್ತಿಃ 
೨೪. ಉಪಸಂಹಾರದರ್ಶೆನಾನ್ನೇತಿ ಚೇನ್ನೆ ಶಕ್ಷೀರವದ್ದಿ ೨೫. ದೇವಾದಿ 
ವದಹಿ ಲೋಕೇ ೨೬. ಕೃತ್ಣಸ್ರುಸಕ್ರಿರ್ನಿರನಂಶುವತ್ವಶಬ್ದ ಕೋಪೋ ವಾ 
೨೭. ಶ್ರುತೇಸ್ಪು ಶಬ್ದ ಮೂಲತ್ವಾತ್‌ ೨೮. ಆತ್ಮನಿ ಚ್ಛೆವಂ ವಿಚಿತ್ರಾಶ್ಚ ಹಿ 
೨೯. ಸ್ವಸಸ್ಷನೋಷಾಚ್ಚ ೩೦. ಸರ್ವೋಹೇತಾ ಚ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ 
೩೧. ವಿಕರಣತ್ತಾನ್ನೇತಿ ಚೇತ್‌ ತದುಕ್ಕವ್‌ ೩೨. ನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವತ್ತ್ಯಾತ್‌ ೩೩. ಲೋಕವತ್ತು ಲೀಲಾಕೈವಲ್ಯುವ್‌ ೩೪. ವೈಷಮ್ಯ 


1- ಇಲ್ಲಿ 4ಹರಿಣಾನರಾತ್‌* ಎಂಬುದಿಷ್ಟೇ ಬೇರೊಂದು ಸೂತ್ರನೆಂಬ ಮತವನ್ನೂ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨. «ಭಾವಾಟ್ಟ್ರೋಪ ಲಬ್ದೇಃ? ಪಾ| 


ಬಾದರಾಯಣಕೃತವೇದಾನ್ತ ಸೂತ್ರ ಪಾಠಃ ೧೦೮್ಟಿ 


ನೈರ್ಫುಣ್ಯೇ ನ ಸಾಹೇಕ್ಷತ್ವಾತ” ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ೩೫. ನ ಕರ್ಮ 
ವಿಭಾಗಾದಿತಿ ಚೇನ್ಹ್ನಾನಾದಿತ್ತಾತ್‌ ೨೬. ಉಪಪದ್ಯತೇ ಚಾಪ್ಯುಪಲಭ್ಯತೇ ಚ 
೨೭. ಸರ್ವಧರ್ಮೊೋಪಹತ್ತೇಶ್ವ ॥ 


ಇತಿ ನೇದಾನ್ರಸೂಶ್ರಹಾಠೇ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೇ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 


೧. ರೆಚನಾನುಪೆಪಕ್ತೇಶ್ಚ ನಾನುಮಾನರ್ಮ ೨. ಪ್ರವೃತ್ತೇಶ್ವ 
ಮ. ಪಯೋಂಮ್ಸುವಜ್ಛೇತ್‌ ತತ್ರಾಪಿ ಲ ವ್ಯತಿರೇಕಾನವಸ್ಥಿತೇಶ್ಚಾನಪೇಕ್ಷ 
ತ್ವಾತ್‌ ೫. ಅನ್ಯತ್ರಾಭಾವಾಚ್ಛ್ಚೆ ನ ತೃಣಾದಿವತ್‌ ೬. ಅಭ್ಯುಷಗಮೇ$ 
ಪ್ಯರ್ಥಾಭಾವಾತ್‌ ೭. ಪುರುಷಾಶ್ಮವದಿತಿ ಚೇತ್‌ ತಥಾಪಿ ೮. ಅಜ್ಪಿತ್ತಾ 


ನುನಪತ್ತೇಶ್ವ ೯. ಅನ್ಯಥಾನುಮಿತೌ ಚ ಜ್ಞಶಕ್ತಿವಿಯೋಗಾತ್‌ ೧೦. ವಪ್ರತಿ 
ಷೇಧಾಚ್ಛಾಸಮಜ್ಚಾಸವರ್‌ ೧೧. ಮುಹದ್ದೀರ್ಥವದ್ದಾ ಹ್ರಸ್ತಪರಿವಂಣ್ಣ 
ಲಾಭ್ಯಾ ಮ್‌ ೧೨. ಉಭೆಯೆಥಾಪಿ ಚ ನ ಕರ್ಮೌಾತಸ್ತದಭಾವಃ 
೧೩. ಸಮವಾಯಾಭ್ಯಪಗಮಾಚ್ಛ ಸಾಮ್ಯಾದನವಸ್ಥಿತೇಃ ೧೪. ನಿತ್ಯಮೇವ 
ಚ ಭಾವಾತ್‌ ೧೫. ರೂಪಾದಿಮತ್ಹ್ವ್ವಾಚಜ್ಚೆ ವಿಷರ್ಯಯೋ ದರ್ಶನಾತ್‌ 
೧೬. ಉಭಯ ಥಾ ಚೆ ಡೋಹಾತ್‌ ೧೭. ಅಪರಿಗ್ರ ಹಾಚ್ಚಾತ್ಯುನ್ತ ಮನಪೇಕ್ಷಾ 
೧೮. ಸಮುದಾಯ ಉಭಯ ಹೇತುಕೇಂಪಿ ತದಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ೧೯. ಇತರೇ 
ತರಪ್ರತ್ಯಯತ್ವಾದಿತಿ ಚಜೇನ್ನೋತ್ಸತ್ತಿಮಾತ್ರಶಿಮಿತ್ತತ್ವಾತ್‌ ೨೦. ಉತ್ತರೋ 
ತ್ಸಾದೇಚ ಪೂರ್ವನಿರೋಧಾತ್‌ ೨೧. ಅಸತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೋಸರೋಧೋ ಯಾಗ 
ಪದ್ಯಮನ್ಯಥಾ ೨.೨. ಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಾಪ್ರಾಶ್ರಿರವಿ 
ಜ್ಛೇದಾತ್‌ ೨೩. ಉಭಯಥಾ ಚ ದೋಷಾರ್ತ್‌ ೨೪.ಆಕಾಶೇ ಇಕಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 
-೨೫. ಅನುಸ್ಮೃಶೇಶ್ವ ೨೬, ನಾಸತೋಂದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ ೨೭. ಉದಾಸೀನಾ 
ಮಾಮಪಿ ಚೈನಂ ಸಿದ್ದಿಃ ೨೮. ನಾಭಾವ ಉಪ ಲಬ್ಬೇಃ ೨೯. ವೈಧರ್ಮ್ಯ್ಯಾ 
ಚ್ಚ ವ ಸ್ವಷ್ಟಾದಿವತ್‌ ೩೦. ನ ಭಾವೋಂನುಹಲಬ್ಬೇಃ ೩೧ ಕ್ಷಣೆಕತ್ವಾಚ್ಚ 
೩೨. ಸರ್ವಥಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ ೩೩. ನೈಕಸ್ಮಿನ್ನಸಂಭವಾತ್‌ ೩೪. ಏವಂ 
ಚಾತ್ಮಾಕಾರ್ಶ್ಚಾವರ್‌ ೩೫. ನಚ ಪರ್ಯಾಯಾದಪ್ಯವಿರೋಧೋ ವಿಕಾರಾ 
ದಿಭ್ಯಾಃ ೩೬. ಅನ್ರ್ಯಾವಸ್ಥಿತೇಶ್ಟೋಭಯನಿ ತೈತ್ವಾದವಿಶೇಷಃ ಕಪಿ. ಪತ್ಯ್ಕುರೆ 
ಸಾಮಳಗ್ಥಿಸ್ಕಾತ್‌ ೩೮. ಸಂಬನ್ಸಾ ನುಪಹತ್ತೇಶ್ಚ ೩೯. ಅಧಿಷ್ಕಾನಾನುಪ 
ಪತ್ತೇಶ್ಚ ೪೦. ಕರಣವಚ್ಚೇನ್ನ ಭೋಗಾದಿಭ್ಯಃ ೪೧. ಅಧ್ರವತ್ತ್ವಮಸರ್ವೆ 
ಜ್ಞತಾ ವಾ ೪೨. ಉತ್ಪೆತ್ತ್ವಸಂಭವಾತ್‌ ೪೩. ನ ಚ ಕರ್ತು ಕರಣ್‌ 
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ಲಲ, ವಿಜ್ಞಾನಾದಿಭಾವೇ ವಾ 'ತದಪ್ರತಿಸೇಧಃ ೪9%. ವಿಪ್ರತಿಸೇಧಾಜ್ಛ ಗ 

ಇತಿ ವೇದಾವ್ತ ಸೂತ್ರಹಾಶೇ ದ್ವಿತೀಂಯಾಧ್ಯ್ಕಾಯಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 

ಅಥ ದ್ವಿ ತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯೇ ತೃತೀಯಃ ಪಾದಃ 

೧. ನ ವಿಯದಶ್ರುತೇಃ ೨. ಅಸ್ತಿ ತು ೩. ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ 
೪. ಶಬ್ದಾಚ್ಛ ೫. ಸ್ಯಾಚ್ಛ್ರಿ ಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವತ್‌ ೬. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹಾನಿ 
ರವ್ಯತಿರೇಕಾಚ್ಛಬ್ಹೇಭ್ಯಃ ೭. ಯಾವದ್ದಿಕಾರಂ ತು ವಿಭಾಗೋ ಲೋಕವತ್‌ 
ಆ. ಏತೇನ ಮತಾತರಿಶ್ವಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶಃ ೯. ಆಸಂಭವಸ್ತು ಸತೋಂ 
ನುಪಸಪತ್ತೇಃ ೧೦. ತೇಜೋಂತಸ್ತಥಾ ಹ್ಯಾಣ ೧೧. ಆಪಃ 
೧೨. ಹೈಥಿವ್ಯಧಿಕಾರರೂಪಶಬ್ದಾನ್ನರೇಭ್ಯಃ ೧೩. ಶದಭಿಧ್ಯಾನಾದೇವ 
ತು ಶೆಲ್ಲಿಜ್ಲಾತ್‌ ಸಃ ೧೪. ವಿಷಂರ್ವಿಯೇಣ ತು ಪ್ರಮೋಂಶೆ ಉಪ 
ಪದ್ಯತೇ ಚ ೧೫. ಅನ್ತರಾ ಸನಿಚ್ಚಾನಮನಸೀ ಕ್ರಮೇಣ ಶಲ್ಲಿಜ್ಗಾ 
ದಿತಿ ಜೇನ್ನಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ೧೬. ಚರಾಚರವ್ಯಪಾಶ್ರಯಂಸ್ತು ಸ್ಯಾತ್‌ 
ತದ್ದ್ಯಷದೇಶೋ ಭಾಕ್ತೆಸ್ತದ್ಭಾವಭಾನವಿತ್ವೂತ್‌ ೧೭. ನಾತ್ಮಾಶ್ರುಶೇ 
ರ್ನಿತ್ಯತ್ತ್ವಾಚ್ಚ ತಾಭ್ಯಃ ೧೮ ಜ್ನ್ಯೋಂತ ಕುವ ೧೯ ಉತ್ಕಾ )ನಿಿಗತ್ಯಾ 
ಗೆತೀನಾನತ್‌ ೨೦ ಸ್ವಾತ್ಮನಾ ಜೋತ್ಕರಯೋಃ ೨೧. ನಾಣುರತ 
ಷು ೨ತೇರಿತಿ ಚೇನ್ನೋಶ್ತರಾಧಿಕಾರಾತ್ತಾ ೨೨, ಸ್ವಶಬ್ದೋನ್ಮಾನಾಭ್ಯಾಂ ಕ 
೨೩, ಅವಿರೋಧೆಶ್ವನ್ನನವತ್‌ ೨೪, ಅವಸ್ಥಿತಿವೈಶೇಷ್ಟಾದಿತಿ ಜೇನ್ನಾಭ್ಯುಪ 
ಗಮಾದ್‌ ಹೃದಿ ಹಿ ೨೫. ಗುಣಾದ್ವಾ ಲೋಕವರ್ತ ೨೬, ವ್ಯತಿರೇಕೋ 
ಗನ್ನವತ್‌ ೨೭. ತಥಾ ಚ ದರ್ಶಯತಿ ೨೮. ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ 
೨೯. ತದ್ಗುಣಸಾರತ್ವಾತ್‌ ತು ತದ್ವ್ಯಪದೇಶಃ ಪ್ರಾ ಜ್ಞವತ್‌ ೩೦. ಯಾವ 
ದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ಹಾಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತದ್ದರ್ಶವಾತ್‌ ೩೧. ಪುಂಸ್ಸ್ಯಾದಿವತ್ತ್ವಸ್ಯ 
ಸತೋಂಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೋಗಾತ್‌ ಯಿ. ನಿತ್ಯೋಸಲಬ್ದ್ಯಮು ಪಲಬ್ಬಿ ಪ್ರಸಜಕ್ಲೋ 
ಎವೃತರನಿಯಮೋ ವಾನ್ಯಥಾ ೩೩, ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ಯ್ಯಾತ್‌ 
೩೪. ವಿಹಾರೋಪಡೇಶಾತ್‌ ೩೫. ಉಪಾದಾನಾತ್‌ ೩೬. ವೃಪದೇಶಾಚ್ಛ 
ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ನ ಚಜೇನ್ರಿರ್ದೇಶವಿಪರ್ಯಯಃ ೬೭. ಉಪಲಬ್ಬಿ ವದನಿಯಮಃ 
೩೮. ಶಕ್ಷೆನಿಪರ್ಯಯಾತ್‌ ೩೯. ಸಮಾಧ್ಯಭಾವಾಚ್ಛ್ಚ ೪೦. ಯಥಾ 
ಚ ತಶ್ಲೋಭಂರಂಥಾ ೪೧. ಹರಾತ್ತು ತಚ್ಚ್ಛ್ರತೇಃ ೪೨. ಕೃತಪ್ರ 
ಯೆತ್ಲಾಪೇಕ್ಷಸ್ತು ವಿಶಿತಪ್ರತಿಹಿದ್ಧಾವೈಯರ್ಥ್ಯಾದಿಭ್ಯಃ ೪೩. ಅ೦ಶೋ 
ನಾನಾವ್ಯಪೆದೇಶಾದನ್ಯಥಾ ಚಾಪಿ ದಾಶಕಿತವಾದಿತ್ವವುಧೀಯತ 
ಐತೇ ೪೪. ಮನ್ರವರ್ಣಾಚ್ಚ ೪೫1. ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ೪೬. ಪ್ರಕಾಶಾದಿ 
ವಸ್ತ್ಟೈವಂ ಪರಃ ಛಂ, ಸ್ಮರನ್ರಿ ತ ಲಲ್‌, ಅನುಜ್ಞ್ವಾಪರಿಹಾರೌ ದೇಹ 


ಬಾದರಾಯಣಕೃತನೇದಾನ್ತ ಸೂತ್ತಪಾಠಃ ೧೦೮೫ 


ಬೆಂ ಬಮ್ಹಾಜ್ಞೊ ಸೀತಿರಾದಿವತ್‌ ೪೯. ಅಸನ್ಯತೇಶ್ವಾವ್ಯತಿಕರಃ ೫೦. ಆಭಾಸ 
ಏವ ಚ ೫೧. ಅದೃಷ್ಟಾ ನಿಯಮಾತ್‌ ೫.೨. ಅಭಿಸನ್ಸಾ ತ್ರಿದಿಷ್ಟವಿ 


ಚೈವಮ್‌ ೫೩. ಪ್ರದೇಶಾದಿತಿ ಜೇನ್ನಾನ್ರರ್ಭಾವಾತ್‌ ॥ 


ಇತಿ ವೇದಾನ್ತ ಸೂತ್ರಪಾಶಠೇ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಶೃತೀಯಃ ಪಾದಃ 
ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೇ ಚತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ 


೧. ತಥಾ ಪ್ರಾಣಾಃ ೨. ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ ೩. ತತ್ರ್ರಾಕ್ಸು ್ರತೇಶ್ವ 
೪ ಶತ್ರು ಕತ ವಾಚಃ ೫. ಸಪ್ತ ಗತೇರ್ನಿಶೇಷಿತತ್ವ್ವಾಚ್ಚ ೬, ಹೆಸ್ತಾ 

ಇಲೆ ಎನೆ ವಿ ಇಲ್ಲ 
ದಯಸ್ತು ಸ್ಥಿತೇಂತೋ ನವಮ ೭. ಅಣವಶ್ವ ೮. ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ವ 
೯. .ನ ವಾಂಕುಂಕ್ರಿಯೇ ಹೃಥಗುಸದೇಶಾತ್‌ ೧೦. ಚಕ್ಷರಾದಿನತ್ತು 
ತತ್ಸಹತಶಿಷ್ಟಾ ತದಿಭ್ಯಃ ೧೧. ಅಕರಣತ್ವಾಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ 
೧.೨. ಪಣ್ಗವೃತ್ತಿರ್ಮನೋವದ್‌ ವ್ಯಪದಿತ್ಯತೇ ೧೩. ಆಣುಶ್ಚ 
೧೪. ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಷ್ಠಾನಂ ತು ತದಾಮನೆನಾತ್‌ ೧೫. ಪ್ರಾಣ 
ವತಾ ಶಬ್ದಾತ್‌ ೧೬. ತಸ್ಯ ಚ ನಿತ್ಯತ್ವಾತ್‌ ೧೩. ತ ಇನ್ಹಿಯತಾಣಿ 
'ತದ್ವ್ಯಪದೇಶಾದನ್ಯತ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠಾತ್‌ ೧೮. ಭೇದಶ್ರುತೇಃ ೧೯. ವೈಲಕ್ಷ 
ಣ್ಯಾಚ್ಚ ೨೦. ಸಂಚ್ಞಾಮೂರ್ತಿಕ್ಲಿಪ್ಲಿಸ್ತು ತ್ರಿವೃತ್ಯುರ್ವತ ಉಪ 
ದೇಶಾತ್‌ ೨೧. ಮಾಂಸಾದಿ ಭೌಮಂ ಯುಥಾಶಬ್ದಮಿತರಯೋಶ್ಚ 
೨೨. ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್ತು ತದ್ವಾದಸ್ತದ್ದಾದಃ ॥ 

ಇತಿ ವೇದಾನ್ತಸೂಶ್ರಪಾಠೇ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಚತುರ್ಥ: ಪಾದಃ 

ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಂ॥ 


A 


೧. ತೆದನ್ನರಪ್ರತಿಸಷತ್ತೌ ರಂಹತಿ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ಕಃ ಪ್ರಶ್ನ 
ನಿರೂಪಣಾಭ್ಯಾಮ್‌ -೨. ತ್ರ್ಯ್ಯಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್ತು ಭೂಯಸ್ತ್ಯ್ಯಾತ್‌ ೩. ಪ್ರಾಣ 
ಗತೇಶ್ವ ೪. ಅಗ್ನಾಟ್ಯದಿಗತಿಶ್ರುಶೇರಿತಿ ಜೀನ್ನ ಭಾಕ್ತತ್ವಾತ್‌ ೫. ಪ್ರೆಥಮೇ$ 
ಶ್ರವಣಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ ತಾ ಏವ ಹ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ ೬ ಅಶ್ರುತತ್ವಾದಿತಿ 
ಚೇನ್ಸೇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾಂ ಪ್ರತೀತೇಃ ೭. ಭಾಕ್ತಂ ವಾನಾತ್ಮನಿತ್ತ್ವಾತ್‌ 
ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ಲೆ” ಕೃತಾತ್ಯಯೇೋನುಶೆಯೆ ವಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಸ್ಮೃೃತಿ 
ಭ್ಯಾಂ ಯಥೇತಮನೇವಂ ಚ ೯. ಚರಣಾದಿತಿ ಜೇನ್ನೋಪಣಕ್ಷ 
ಣಾರ್ಥೇತಿ ಕಾರ್ಷ್ಲಾಜಿನಿಃ ೧೦. ಆನರ್ಥಕ್ಯಮಿತಿ ಚೇನ್ನ ತದಪೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ 
೧೧. ಸುಕೃತದುಷ್ಟುತೇ ಏವೇತಿ ತು ಬಾದರಿಃ ೧೨. ಅನಿಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣಾ 


ಅಥ ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 


೧೦೮೬ ಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾ ಸೆ 


ಖು ಷ್ಯು 


ಮಹಿ ಚ ಶ್ರುತಮ್‌ ೧೩. ಸಂಯಮುರೇ ತ್ವನುಭೂಯೇತರೇಷಾ 
ಮಾರೋಹಾವರೋಹೌ ತದ್ದತಿದರ್ಶನಾತ್‌ ೧೪. ಸ್ಮರಪಫ್ರಿ ಚ ೧೫. ಅಪಿ 
ಚ ಸಪ್ತ ೧೬. ತತ್ರಾಪಿ ಚ ತದ್ದ್ಯಾಪ ಪಾರಾದವಿರೋಧಃ ೧೭. ವಿದ್ಠಾ 
ಕರ್ಮಣೋರಿತಿ ತು ಪ್ರಕೃತತ್ವಾತ್‌ ೧೮. ನ ತೃತೀಯೇ ತಥೋಪಲಜ್ಜೇಃ 
೧೯. ಸ್ಮರ್ಯಕತೇಂಪಿ ಚ ಲೋಕೇ 2೨೦, ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ೨೧. ತೃತೀಯ 
ಶಬ್ದಾವರೋದಧಃ ಸಂಶೋಕಜಸ್ಯ ೨೨. ಸಾಭಾವ್ಕಾಪತ್ತಿರುಪಸಪೆತ್ತೇಃ 
೨೩. ನಾತಿಚಿರೇಣ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ೨೪. ಅನ್ಯಾಧಿಹ್ಕಿತೇಷು ಪೂರ್ವ 
ವದಭಿಲಾಹಾತ್‌ ೨೫. ಅಶುದ್ದಮಿತಿ ಚೀನ್ನ ಶಬ್ದಾತ್‌ ೨೬. ರೇತಃ 
ನಿಗ್ಫೋಗೋಆಥ ೨೭. ಯೋನೇಃ ಶರೀರಮ್‌ ॥ 


ಇತಿ ವೇದಾವ್ತ ಸೂತ್ರಪಾಠೇ ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 
ಅಥ ತೃತೀಯಾಧ್ಯ್ವಯೇ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 


೧. ಸನ್ಮ್ಯೇ ಸಸ ರಾಥ ಹಿ ೨. ನಿರ್ಮಾತರಂ ಚ್ಛಿಕೇ ಪುತ್ರಾದಯಶ್ವ 
೩. ಮಾಯಾಮಾತ್ರ ಆತು ಕಾರ್ಶ್ಸ್ಮ್ಯೋ*ನಾನಭಿವ್ಯಕ್ತಸ್ತರೂಪತ್ವಾತ್‌ ೪. ಸೂಚಕ 
ಶ್ಚಹಿ ಶ್ರುಶೇರಾಚಕ್ಷತೆೇ ತು ತದ್ದ್ವಿದಃ ೫. ಪರಾಭಿಧ್ಯಾನಾತ್ತು 
ಗಾ ತತೋ ಹ್ಯಸ್ಯ ಬನ್ನ ವಿಪರ್ಯಯ ಹ್‌ ದೇಹಯೋಗಾದ್ವಾ 
ಸೋಪಿ ೭. ತದಭಾವೋ ನಾಡೀಷು ತಚ್ಚು )ತೇರಾತ್ಮನಿ ಚ 
೮. ಅತಃ ಪ್ರಬೋಧೋಂಸ್ಮಾತ್‌ ೯. ಸ ಏವ ತು ಕರ್ಮಾನುಸ್ಮೃೃತಿ 
ಶಬ್ದವಿಧಿಭ್ಯಃ ೧೦. ಮಂಂಗ್ರೇರ್ಧಸಂಪತ್ತಿಃ ಪರಿಶೇಷಾತ್‌ ೧೧. ನ 
ಸ್ಥಾ ನತೋಪಿ ಪರಸ್ಕೋಭಯಲಿಜ್ಞಿಂ ಸರ್ವತ್ರ ಹಿ ೧೨. ನ ಭೇದಾದಿತಿ 
ಚೀನ್ನ ಪ್ರ po. ಚನಾತ್‌ ೧೩. ಅಪಿ ಚೈ ವಮೇಕೇ ೧೪, ಆರೂಪ 
ವಡೇದ ಹಿ ತತ್ರಧಾನತ್ತಾತ್‌ ೧೫. ಪ್ರಕಾಶವಚ್ಚಾ ವೈಯರ್ಥ್ಯ್ಯಾತ್‌ 
೧೬. ಆಹ ಚ ಜ್‌ ೧೭. ದರ್ಶಯತಿ ಚಾಥೋ ಅಪಿ ಸ್ಮರ್ಯತೇ 
೧೮. ಅತ ಏವ ಜೋಪಮಾ ಸೂರ್ಯಕಾದಿವತ್‌ ೧೯. ಅಮ್ಚವದಗ್ರಹಣಾ 
ತ್ತು ನ ತಥಾತ್ರಮ್‌ 2೨೦. ವೃದ್ದಿ ಹ್ರಾ ಸಭಾಕ್ಮಮನ್ರರ್ಭಾವಾ ದುಭಯ 
ಸಾಮಣ್ಣುಸ್ವ್ಯಾದೇವಮ್‌ ೨೧. ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ೨೨. ಪ್ರಕ್ಸತ್ಯೈ ಶಾವತ್ತ್ವಂ ಹಿ 
ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ ತತೋ ಬ್ರವೀತಿ ಚ ಭೂಂೆಃ ೨೩. ದವ್ಯ ಹಸ ಹಿ 
೨೪. ಅಪಿ ಚ ಸಂರಾಧನೇ ಪ್ರತ್ವ ಕಾಮು ಮಾನಾಭ್ಯಾವರ್‌ ೨೫. ಪ, ಕಾಶಾದಿ 


ವಚ್ಚಾವೈಶೇಷ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಶ್ಚ ಕರ್ಮಣ್ಯುಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ೨೬ ಅತೋನನ್ಷೇನ 
ತಥಾ ಹಿ ಲಿಜ್ಜಮ್‌ ೨೭. ಉಭಯವ್ಯಪದೇಶಾತ್ತ್ವಹಿಕುಣ್ಣಲವರ್‌ 


೨೮. ಪ್ರಕಾಶಾಶ್ರಯವದ್ವಾ ತೇಜಸ್ವ್ವಾತ್‌ ೨೯. ಪೊವ್ವವದ್ವಾ 


ಬಾದರಾಯಣಕೃತವೇದಾನ ಸೂತ್ರ ಪಾಠಃ ೧೦೮೭ 


ತತುವ 


೩೦. ಪ್ರತಿಷೇಧಾಚ್ಚ ೩೧. ಪರಮತಃ ಸೇತೂನ್ಮಾನಸಂಬನ್ನೆಭೇದವ್ಯಪ 


ದೇಶೇಭ್ಯಃ ೩೨. ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ತು ೩೩. ಬುದ್ಧ್ಯರ್ಥಃ ಪಾದವತ್‌ 
೩೪. ಸ್ಥಾನನಿ ಶೇಷಾತ್‌ ಪ್ರಕಾಶಾದಿವತ್‌ ೩೫. ಉಪಸತ್ತೇಶ್ವ ೩೬. ತಥಾನ್ಯ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌ ೩೭. ಅನೇನ ಸರ್ವಗತತ್ವಮಾಯಾಮಶಬ್ಹಾದಿಭ್ಯಃ 


೩೮. ಫಲಮತ ಉಪಪತ್ತೇಃ ೩೯. ಶ್ರುತತ್ವಾಚ್ಚ ೪೦. ಧರ್ಮಂ 
ಜೈಮಿನಿರತ ಏವ ೪೧. ಪೂರ್ವಂ ತು ಬಾದರಾಯಣೋ ಹೇತು 
ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ॥ 

ಇತಿ ವೇದಾನ್ರಸೂತ್ರಪಾಠೇ ತೃತೀಯಾಧಥ್ಯಾಯಸ್ಯ ಡ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 

ಅಹ್‌ ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯೇ ತೃತೀಯಃ ಪಾದಃ 

೧. ಸರ್ವವೇದಾನ್ತ ಪ್ರತ್ಯಯಂ ಚೋದನಾದ್ಯವಿಶೇಹಾತ್‌ 
೨. ಭೇದಾನ್ನೇತಿ ಚೇನ್ಸೈಕಸ್ಯಾಮಪಿ ೩. ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ವ ತಥಾತ್ತೇನ ಹಿ 
ಸಮಾಚಾರೇಂಧಿಕಾರಾಚ್ಚ ಸವವಚ್ಚ ತನ್ನಿಯಮಃ ೪. ದರ್ಶಯತಿ ಚ 
೫. ಉಪಸಂಹಾರೋಂರ್ಥಾಭೇದಾದ್ವಿಧಿಶೇಷವತ್‌ ಸಮಾನೇ ಚ 
೬. ಅನ್ಯಥಾತ್ವೆಂ ಶಬ್ದಾದಿಕಿ ಚೀನ್ಹಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ೭. ನವಾ ಪ್ರಕರಣ 
ಭೇದಾತ್‌ ಪರೋವರೀಯಸ್ಟ್ವಾದಿವತ್‌ ೮. ಸಂಜ್ಞಾ ತಶ್ಟೇಶ್ವದುಕ್ತಮಸ್ಸಿ 
ತು ತದಪಿ ೯. ವ್ಯಾಹ್ಟೇಶ್ಲ ಸಮಣಳಗ್ಮಿಸಮ್‌ ೧೦. ಸರ್ವಾಚೇದಾದನ್ಯ 
ತ್ರೇಮೇ ೧೧. ಆನನ್ಹಾದಯಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ೧೨. ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ಯಾಾದ್ಯ 
ಪ್ರಾ ಪ್ಮಿರುಪಚ ಯಾಪಚಯ್‌ೌ ಹಿ ಭೇಜೀ ೧೩. ಇತರೇ ತ್ವರ್ಥಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ 
೧೪. ಆಧ್ಯಾನಾಯ ಪ್ರಯೋಜನಾಭಾವಾತ್‌ ೧೫. ಆತ್ಮಶಬ್ದಾಚ್ಚ 
೧೬. ಆತ್ಮೆಗೃಹೀತಿರಿತರವದುತ್ತರಾತ್‌ ೧೭. ಅನ್ವಯಾದಿತಿ ಚೇತ್ಸ್ಯಾ 
ದವಧಾರಣಾತ್‌ ೧೮. ಕಾಯರರ್ಟಾಖ್ಯಾನಾದಪೂರ್ವಮಾ್‌ ೧೯. ಸಮಾನ 
ಏವಂ ಜಾಚಬೇದಾತ್‌ ೨೦. ಸಂಬನ್ಹಾದೇವಮನ್ಯತ್ರಾಹಿ ೨೧. ನ 
ವಾ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ೨೨. ದರ್ಶಯತಿ ಚ ೨೩. ಸಂಭೈತಿದ್ಯುವ್ಯಾಹ್ಮ್ಯ್ಯಪಿ 
ಚಾತಃ ೨೪. ಪುರುಷನಿದ್ಯಾ ಯಾಮಿವ ಜೇತರೇಷಾಮನಾವತ್ನ್ಯಾನಾತ್‌ 
೨೫. ವೇಧಾದ್ಯರ್ಥಭೇದಾತ್‌ ೨೬. ಹಾನ್‌ ತೊಪಾಯನೆಶಬ್ದಶೇಷ 
ತ್ಮಾತ್‌ ಕುಶಾಚ್ಛನ್ಹಸ್ತುತ್ಯುಪಗಾನವತ್‌ ತದುಕ್ತಮ್‌. ೨೭. ಸಾಂಪ 
ರಾಯೀೋ ತರ್ತೆವ್ಯಾಭಾವಾತ್ಮ್ತಥೂ ಹೈನ್ಯೇ ೨೮. ಛನ್ಹತ ಉಭಯಾ 
ವಿರೋಧಾತ್‌ ೨೯. ಗಕೇರರ್ಥವತ್ತ್ವಮಂಭಯಥಾನ್ಯಥಾ ಹಿ 
ವಿಶೋಧಃ ೩೦. ಉಪಪನ್ನಸ್ತಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೋಪಲಬ್ಧೇರ್ಲೊೋಕವತ್‌ 
೩೧. ಅನಿಯವಾಃ ಸರ್ವಾಸಾಮವಿಕೋಧಃ ಶೆಬ್ದಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಮ್‌ 
ಇ. ಯಾವದಧಿಕಾರಮವಸ್ಥಿತಿರಾಧಿಕಾರಣಾಮ್‌ ೩೩. ಅಕ್ಷರ 


೧೦೮೮ ಬ್ರಹ್ಮ ನೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಧಿಯಾಂ ಶವರೋಧಃ ಸಾಮಾನ್ಯತೆದ್ದಾ ನಿ ನಾಭ್ರಾಮೌಸಸದವತ್‌ 
ತದುಕ್ತರ್ವ ೩೪. ಇಯದಾಮನನಾರ್‌ ೩೫. ಅನ್ತರಾ ಭೂತಗ್ರಾಮ 
ವತ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮನಃ ೩೬. ಅನ್ಯ ಥಾ ಭೇದಾನುಹಪತ್ತಿರಿತಿ ಜೇನ್ನೊ (ಪ 
ದೇಶಾನ್ರರವತ್‌ ೩೭. ವ್ಯತಿಹಾರೋ ವಿಶಿಂಷನ್ಪಿ ಹೀತರವತ” 
೩೮. ಸೈವ ಹಿ ಸತ್ಯಾದಯಂಃ ೩೯. ಕಾಮಾದೀತೆರತ್ರ ತತ್ರ ಚಾಯತನಾ 
ದಿಭ್ಯಃ ೪೦. ವಡಾ ೪೧. ಉಪಸ್ಪಿ ತೇಂತಸ್ತ ಸ್ತದ್ದಚನಾತ್‌ 
೪.೨. ತನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾನಿಯಮಸ್ತದ್ದ ಹ್ಟೇಃ ಪೈಥಸ್ಯ್ಯಪ್ರತಿಬನ್ನ 
ಫಲಮ್‌ ೪೩. ಹ್ರದಾನವದೇವ ತಡುಕ್ತರ್ಮ ೪೪. ಲಿಜ್ಜಭೂಯ 
ಸ್ತ್ವಾತ್ಮದ್ದಿ ಬಲೀಂರುಸ್ತ ದಪಿ ೪೫. ಪೂರ್ವವಿಕಲ್ಪಃ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಕ್ರಿಯಾ ಮಾನಸವತ್‌ ೪೬. ಅತಿದೀಶಾಚ್ಚ್ರ ಅಪಿ. ವದ್ಯೈವ ಶು ನಿರ್ಧಾರ 
ಹಾತ್‌ ೪೮. ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ೪೯. ರ್ರುತ್ಯಾದಿಬಲೀಯಸ್ಸ್ವಾಚ್ಚ ನ ಬಾಧಃ 
೫೦. ಆನುಬನ್ಸಾ ಏಭ್ಯಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನನ ರಷ್ಟಥಕ್ತ್ರೆ ವತ್ತ  ದೃಷ್ಟಶ್ಚ ತದುಕ್ತಮ್‌ 


ಲ ಪ 
೫೧ ನ ಸಾಮಾನ್ಯಾದಪ್ಯಪಲಲ್ನೆ ೀರ್ಮ್ಮತ್ಯುವವ್ನ ಹಿ ಲೋಕಾಸಪತ್ತಿಃ 
೫.೨ ಪರೇಣ ಚ ಶಬ್ದಸ್ಯ ತಾದ್ರಿಧ್ಯಂ  ಭೂಯಸ »ಸ್ರ್ಯ್ಯಾತ್ತ್ಯೃನುಬನ್ನಃ 


೫೩. ಏಕ ಆತ್ಮನಃ ಶರೀರೇ ಭಾವಾತ್‌ ೫೪. ವ್ಯತಿರೇಕಸ್ತದ್ಭಾವಾಭಾ 
ವಿತ್ವಾನ್ನ ಶೂಪಲಬ್ಬಿವತ್‌ ೫೫. ಅಜ್ಲಾವಬದ್ಧಾಸ್ತು ನ ತಾಖಾಸು ಹಿ 
ಪ್ರತಿವೇದಷ್‌ ೫೬. ಮನ್ತ್ರಾದಿವದ್ವಾವಿರೋಧಃ ೫೭. ಭೂಮೃಃ 
ಕ್ರತುವಜ್ಞಾ ಹ ಯಂಸ್ಥೃಲ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಂರಂತಿ ೫೮. ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ 
ಸರತ ೫೯. ನಿಕಲ್ಬೋಂಿಶಿಷ್ಟಫಲಶ್ವಾ ತ್‌ ೬೦. ಕಾಮಾ ಸ್ತ 
ಯಥಾಕಾಮಂ ಸಮುಚ್ಛೀಯೇರನ್ನ ಮಾ ಪೂರ್ವಹೇತ್ವಭಾವಾತ್‌ 
೬೧. ಅಜಕ್ಷೇಷು. ಯಥಾಶ್ರಯಭಾವಃ ೬೨. ಶಿಶ್ಪೇಶ್ಚ ೬೩. ಸಮಾ 


ಹಾರಾತ್‌ ೬೪. ಗುಣಸಾಧಾರಣ್ಯಶ್ರು ಶೇಶ್ಚ ೬೫, ನ ವಾ ತತ್ಸಹಭಾ 
ವಾಶ್ರುತೇಃ ೬೬. ದರ್ಶ ನಾಚ್ಛ ॥ 


ಇತಿ ಮೇದಾನ್ರ ಸೂತ್ರ ತಾ ತ್ಮ ತೀಂಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ತೃತಿಯ ಹಾದಃ 
ಅಥ ತೃತಿಯಾಧ್ವಾಯೇ ಚತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ 


೧. ಪುರುಷಾರ್ಥೋಂತಃ ಶಬ್ದಾದಿತಿ ಬಾದರಾಯಣಜಃ ೨. ಶೇಷ 
ತ್ವಾತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದೋ ಯಥಾನ್ಯೇಷ್ವಿತಿ ಜೈಮಿನಿಃ ೩. ಆಚಾರದರ್ಶ 
ನಾತ್‌ ೪. ತಚ್ಛು )ತೇಃ ೫. ಸಮನ್ವಾರಮ್ಬು ಣಾತ್‌ ೬. ತದ್ವತೋ 
ವಿಧಾವಾತ್‌ ೭. ನಿಷುಮಾಚ್ಚ ಆ. ಅಧಿಕೋಪಡೇಶಾತ್ತು ಕು 
ಸ್ಕೈವಂ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ೯. ತುಲ್ಯಂ ತು ದರ್ಶನಮ್‌ ೧೦. ಅಸಾರ್ವತಶ್ರಿಕೀ 
೧೧. ನಿಭಾಗಃ ಶತವತ್‌ ೧೨ ಅಧ್ಯಯನಮಾತ್ರವತಃ ೧೩. ನಾವಿ 


ಬಾದರಾಯಣಕೃತವೇದಾನ್ರಸೂತ್ರಪಾಠಃ ೧೦೮೯ 


ಶೇಷಾತ್‌ ೧೪. ಸ್ತುತಯೇನುಮತಿರ್ವಾ ೧೫. ಕಾಮಕಾರೇಣ ಚ್ಛೈಕೇ 
೧೬ ಉಪಮರ್ದಂ ಚ ೧೭. ಊರ್ಧ್ಯರೇತಃಸು ಚ ಶಬ್ದೇಹಿ ೧೮. ಹೆರಾ 
ವಂರ್ಶಂ ಜೈಮಿನಿರಚೋದನಾ ಚಾಪವದತಿ ಹಿ ೧೯. ಅನುಷೇಯಂ 
ಬಾದರಾಯಣಾಃ ಸಾಮ್ಯಶ್ರುತೇಃ ೨೦. ವಿಧಿರ್ವಾ ಥಾರಣವತ್‌ ೨೧. ಸ್ತುತಿ 
ಮಾತ್ರಮಂಪಾದಾನಾದಿತಿ ಚೇನ್ಹಾಪೂರ್ವತ್ವಾತ್‌ ೨೨. ಭಾವಶಬ್ಬಾ 
ಚ್ಚ ೨೩. ಹಾರಿಪ್ಲೆವಾರ್ಥ ಇತಿ ಚೇನ್ಹ್ನೆ ವಿಶೇಷಿತತ್ವಾತ್‌ ೨೪. ತಥಾ 
ಚೈ ಕವಾಕೃತೋಹಬನ್ಹಾತ್‌ ೨೫, ಅತ ಏವ ಜಾಗ್ದೀನ್ಹನಾದ್ಯನಪೇಕ್ಷಾ 
೨೬ ಸರ್ವಾಪೇಹ್ಞಾ ಚ ೦ರುಜ್ವಾದಿಶ್ರುತೇರಶ್ಚವರ್ತ ೨೭. ಶಮದಮಾ 
ದ್ಯುಪೇತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತಥಾದಿ ತು ತದ್ವಿಥೇಸ್ಮ ದಜ್ಜತಯಾ ತೇಷಾಮವಶ್ಯಾನು 
ಷ್ಟೇಯತ್ತಾತ್‌ ೨೮. ಟಟ ಚಾರ್ಯ ಸ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ ತದ್ದರ್ಶೆ 
ನಾತ್‌ ಹ್‌ ಅಬಾಧಾಶ್ಛೆ ೩೦. ಅಪಿ ಚ ಸ ಮರ್ಯತೇ ೩೧. ಶಬ್ದಶ್ಛಾ ತೋ? 
ಕಾಮಕಾರೇ ೩೨೨ ವಿಬಿತತಾ ಸಿ ಚ್ಹಾ ಶ್ರ ಗ ೩೩. ಸಹಕಾರಿತ್ರೇನ 
ಚ ೩೪. ಸರ್ವಥಾಪಿ ತ ಏವೋಭಯಲಿಜ್ಲಾತ್‌ ೩೫. ಅನಭಿಭವಂ ಚ ದರ್ಶ 
ಯತಿ ೩೬. ಅನ್ನರಾ ಜಾಪಿ ತು ತದ್ದ 'ಷ್ಟೇಃ ೨೭. ಅಓ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ 
ಶಿ. ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರ ಹೆಶ್ಚ Ng ಅತಸ್ಲಿ ಎತರಜ್ಞ್ಯಾಾಯೋ ರಿಜ್ಲಾಚ್ಚ 
೪೦. ತದ್ಭೂತಸ್ಯ ತು 'ನಾತದ್ದಾಮೋ ಚನಿನೇಕೆನ ನಿಯೆಂಮಾ 
ತದ್ರೂಪಾಭಾವೇಭ್ಯಃ ೪೧. ನ ಜಾಧಿಕಾರಿಕಮಪಿ ಹತನಾನೆಂ 
ಮಾನಾಶ್‌ ತದಂತಶೋಗಾತ್‌ ೪೨. ಉಪಪೂರ್ವಮಪಿ ತ್ರೇಕೇ ಭಾವ 
ಮಶನವತ್‌ ತದುಕ್ಕಮ್‌ ೪೩. ಬಹಿಸ್ಲೂಭಂಯೆಥಾಪಿ ಸ್ಕ್ರೃತೇ 
ರಾಚಾರಾಚ್ಚ ೪೪. ಸ್ವಾವಿಂನಃ ಫಲಶ್ರುತೇರಿತ್ಯಾ ಶ್ರೇಂರಂಃ ೪೫.. ಅರ್ಪಿಜ್ಯ 
ಮಿತ್ಯೌಡುಲೋಮಿಸ್ತ ಸ್ವ ಶಿ ಪರಿಕ್ರೀಯಶೇ ೪೬. ಶ್ರು ತೇಶ್ವ ೪೭. ಸಕು 
ಕಾಂರ್ತೇವ್ಹರವಿಧಿ: ಹಹ್ನೇಣ ತೃತೀಯಂ ತದ್ವ ತೋ "ನಿಧ್ಯಾದಿವತ್‌ 
ಅಲ. ಕೃತ್ಸುಭಾವಾತ್ಲು ಗೃಹಿಣೋಪಸಂಹಾರಃ ೪೯. ಮೌನವದಿತರೇಷಾ 
ಮಪ್ಯುಪದೇಶಾತ್‌ ೫೦. "ಅನಾವಿಷ್ಟುರ್ವನ್ನನ್ವಯಾತ್‌ ೫೧. ಐಹಿಕ 
ಮಪ್ಯಪ್ರಸ್ತುತಪ್ರತಿಬನ್ನೇ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ೫೨. ಏವಂ ಮಂ್ತಿ 
ಫಲಾನಿಯಂದುಸ್ತ ದವಸಾ  ವಧೃತೇಸ್ತ ದವಸ್ಥಾವಧ್ಯೃತೇಃ |! 
ಅತಿ ನೇದಾತ್ತಸೂತ್ರಹಾಶೇ ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ವ ಚೆತುಂರ್ಷ್ಥಃ ಪಾದಃ 


ಇತಿ ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಥ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃ 
೧. ಅವೃತ್ತಿರಸಕೈದುಪದೇಶಾತ್‌ ೨. ಲಿಜ್ಲಾಚ್ಚ ೩. ಆತ್ಮೇತಿ 
ತೂಪಗೆಚ್ಛನ್ನಿ ಗ್ರಾಹಯನ್ತಿ ಚ ೫. ನ ಪ್ರೆತೀಕೇ ನ ಹಿ ಸಃ 
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೫. ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿರುತ್ಶರ್ಷಾತ್‌ ೬. ಆದಿತ್ಯಾದಿಮತಯುಶ್ಚಾಜ್ಗಉಪ 
ಪತ್ತೆ ಜ್ಯ ೬. ಆಸೀನಃ ಸಂಭವಾತ್‌ ಲ, ಧ್ಯಾನಾಚ್ಚ ೯. ಅಚಲತ್ನಂ 
ಚಾಪೇಕ್ಷ್ಯ ೧೦. ಸ್ಮರತ್ರಿ ಚ ೧೧, ಯತ್ರೆ ಕಾಗ್ರುತಾ” ತತ್ತಾವಿಶೇಷಾತ್‌ 
೧೨. ಆಪ್ರಾಯೆಣಾತ್‌ ತೆತ್ರಾಪಿ ಹಿ ದೃಷ್ಟಮ್‌ ೧೩. ತದಧಿಗಮ 
ಉತ್ತರಪೂರ್ಮಾಘಂಶೋರಶ್ಲೇಷವಿನಾಶೌ ತೆದ್ದ್ಯಸದೇಶಾತ್‌ 
೧೪. ಇತರಸ್ಕಾಸ್ಕೇವಮಸಂಶ್ಲೇಷಃ ಹಾತೇ ತು ೧೫. ಅನಾರಬ್ಬ 
ಕಾರ್ಯೇ ಏವ ಶು ಪೂರ್ವೇ ತೆದೆವಥೇ ೧೬. ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರಾದಿ ತು 
ತತ್ವಾಂರ್ಲ್ಕಾಯ್ಕೈವ ತೆದ್ದರ್ಶೆನಾತ್‌ ೧೭. ಅತೋಕನ್ಯಾಪಿ ಹ್ಯೇಕೇಷಾ 
ಮುಭಯೋಃ ೧೮. ಯೆಡೇವ ವಿದ್ಯಯೇತಿ ಹಿ ೧೯. ಭೋಗೇನ ತ್ವಿತರೇ 
ಕ್ಷಸಯಿತ್ವಾ ಸಂಪದ್ಯತೇ ॥ 


ಇತಿ ವೇದಾನ್ರಸೂತ್ರಪಾಠಕೇ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಸ್ವ್ಥ ಪ್ರಥಮಃ ಹಾದಃ 


ಅಥ ಚತುಥ್ಥಾಧ್ಯಾಯೇ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 

೧. ವಾಜ್ಮನಸಿ ದರ್ಶನಾಚ್ಛಬ್ದಾಚ್ಚ ೨ ಅತ ಏವ ಚ ಸರ್ವಾ 
ಇ್ಯನು ೩. ತನ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಉತ್ತರಾತ್‌ ೪. ಸೋಧ್ಯಕ್ಷೇ ತದುಪ 
ಗಮಾದಿಭ್ಯಃ ೫. ಭೂತೇಷು ತಚ್ಛು ತೇಂ ೬. ನ್ಸೆಕಸ್ಮಿನ್‌ ದರ್ಶಯತೋ 
ಹಿ ೬. ಸಮಾನಾ ಚಾಸ ತ್ಯುಪಳ್ತಃ ಮಾದಮೃತೆತ್ವಂ ಚಾನುಪೋಷ್ಯ 
ಆ. ತೆದಾಫೀತೇಃ ಸಂಸಾರವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ೯. ಸೂಕ್ಷ ಒಂ ಪ್ರಮಾಣತಕ್ಸ 
ತಥೋಪಲಬ್ಹೇಃ ೧೦. ನೋಪಮರ್ಜೇನಾತಃ ೧೧. ಅಸ್ಕೈ ವ ಜೋಪಸತ್ತೇ 
ರೇಷ ಊಷ್ಠಾ ೧೨. ಪ್ರತಿಷೇಧಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ ಶಾರೀರಾತ್‌ ೧೩. ಸ್ಪಷ್ಟೋ 
ಹ್ರೇಕೇಷಾವ್‌ ೧೪. ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಚ ೧೫. ತಾನಿ ಪರೇ ತಥಾ ಹ್ಯಾಹ 
೧೬. ಅವಿಭಾಗೋ ವಚೆನಾತ್‌ ೧೭. ತದೋಹೋಗ್ರೆಜ್ವ rg 
ತತ್ಪೃಕಾಶಿತದ್ಹಾರೋ ವಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ತಚೆ ಫ್ರೀಷಗೆತ್ಯನುಸ್ಮ 
ಯೋಗಾಚ್ಞ ಹಾರ್ದಾನುಗೈ ಹೀತಃ ಶತಾಧಿಕಯಾ' ೧೮. ಕ 
ಸಾರೀ ೧೯. ಸಿಶಿ ನೇತಿ ಚೇನ್ನ ಸಂಬನ ಸ್ಯ ಯಾವದೆ ರೀಹಭಾವಿತ್ವಾದ್ದರ್ಶ 
ಯತಿ ಚ ೨೦. ಅತಶ್ಚಾ ಯ ನನೇಂಹಿ ಹಿ ದಕ್ಷಿಣೇ ೨೧. ಯೋಗಿನಃ ಪ್ರತಿ ಚ 
ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಸ್ಮಾರ್ತೇ ಜೈತೇ | 


ಇತಿ ವೇದಾನ್ತಸೂತ್ರಪಾಕಠೇ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ 
ಅಥ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯೇ ತೃತೀಂಶುಃ ಪಾದಃ 


೧. ಅರ್ಚಿರಾದಿನಾ ಶತ್ರ್ರ್ರಥಿಕೇಃ ೨. ವಾಯೊುಮಬ್ದಾನವಿಶೇಷೆ 
ವಿಶೇಷ್ಯಾಭಾಮ್‌ ೩. ತಡಿತೋಂಧಿ ವರುಣಃ ಸಂಬನ್ಮಾತ್‌ 


ಬಾದರಾಯಣಕೃತವೇದಾನ್ತ ಸೂತ್ರಪಾಶೆಃ ೧೦೯೧ 


೪. ಆತಿಮಾಹಿಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಜಕ್ಲಾತ್‌ ೫. ಉಭಯವ್ಯಾಮೋಹಾತ್‌ ತಕ್ಸಿದ್ದೇ 


೬. ವೈದ್ಯುತೇನೈವ ತತಸ್ತಚ್ಛು ತೇಃ ೭. ಕಾರ್ಯೆಂ ಜಾದರಿರಸ್ಯ ಗೆತ್ಯುಪೆ 
ಪತ್ತೇಃ ೮. ವಿಶೇಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ೯. ಸಾಮಿಸಾಪ್ಯಾತ್ತು ತದ್ರ್ಯ್ಯಸದೇಶಃ 
೧೦. ಕಾರ್ಯಾತ್ಯಯೇ ತದಧ್ಯಕ್ಷೇಣ ಸಹಾತಃಪರಮಭಿಧಾನಾತ್‌ 
೧೧. ಸ್ಮೃತೇಶ್ಚ ೧೨. ಪರಂ ಜೈವಿನಿರ್ಮುಖ್ಯತ್ವಾತ್‌ ೧೩. ದರ್ಶನಾಚ್ಚ 
೧೪. ನ ಚ ಕಾರ್ಯೇ ಪ್ರತಿಪತ್ತ್ಯೃಭಿಸನ್ನಿಃ ೧೫. ಅಪ್ರತೀಕಾಲವಮ್ಪ 
ನಾನ್ನಯತೀತಿ ಬಾದರಾಯಣ ಉಭಯಥಾ ದೋಷಾತ್‌ ತತ್ವ್ವ್ರತುಶ 
೧೬. ವಿಶೇಷಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ ॥ 4 
ಇತಿ ವೇದಾನ್ತ ಸೂತ್ರಪಾಠೇ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ತೃತೀಯಃ ಪಾದಃ 


ಅಥ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯೇ ಚತುರ್ಥ ಪಾದಃ 

೧. ಸಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾವಃ ಸ್ವೇನ ಶೆಬ್ಹ್ದಾತ್‌ ೨. ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ ೩. ಆತ್ಮಾ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ೪. ಅನಿಭಾಗೇನ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌ 
೫. ಬ್ರಾಹ್ಮೇಣ ಜೈಮಿನಿರುಪೆನ್ಯಾಸಾದಿಭ್ಯಃ ೬. ಚಿತಿತನ್ಮಾತ್ರೇಣ 
ತದಾತ್ಮಕತ್ವಾದಿತ್ಕ್‌ ಡುಲೋನವಿಃ ೭. ಏವಮಪ್ಯುಸನ್ಯಾಸಾತ್‌ ಪೂರ್ವ 
ಭಾವಾದವಿರೋಧಂ ಬಾದರಾಯೆಣಃ ೪. ಸಂಶಲ್ಪಾದೇವ ತು ತಚ್ಚು ಅ್ರಿತೇಃ 
೯. ಅತ ಏವ ಚಾನನ್ಯಾಧಿಪತಿ: ೧೦. ಅಭಾವಂ ಬಾದರಿರಾಹೆ ಹ್ಯೇವಮ್‌ 
೧೧. ಭಾವಂ ಜೈಮಿನಥಿರ್ವಿಕಲ್ಸಾಮನನಾತ್‌ ೧.೨. ದ್ವಾದಶಾಹೆವದುಭಯ 
ವಿಧಂ ಬಾದರಾಯಣೋತಃ ೧೩. ತನ್ಹ್ವಭಾವೇ ಸನ್ನ ಸವದುಪಸತ್ತೇಃ 
೧೪. ಭಾವೇ ಜಾಗ್ರದ್ವತ್‌ ೧೫. ಪ್ರದೀಸನದಾವೇಶಸ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಕಯೆತಿ 
೧೬. ಸ್ವಾಪ್ಯ ಯಸಂಪತ್ತೊ ಶೀರನ್ಯತರಾಪೇಕ್ಷಮಾವಿಷ್ಟತಂ ಹಿ ೧೭. ಜಗೆ 
ದ್ವಾಸಾರವರ್ಜಂ ಪ್ರಕರಣಾದಸಂನಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಚ ೧೮. ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷೋಪ 
ದೇಶಾದಿತಿ ಜೇನ್ನಾಧಿಕಾರಿಕಮಣ್ನಲಸ್ಯೋಕ್ತೇಃ ೧೯. ವಿಕಾರಾವರ್ತಿ ಚ ತಥಾ 
ಹಿ ಸ್ಥಿತಿಮಾಹ ೨೦. ದರ್ಶಯಶಶ್ಚೈವಂ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಷಾನುಮಾನೇ ೨೧. ಭೋಗ 
ಮಾತ್ರಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ನೂ ಚ್ಚ ೨೨, ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾದನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ ॥ 

ಇತಿ ನೇವದಾನ್ತ ಸೂತ್ರಪಾಕೇ ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಃ ಪಾದಃ 


ಇತಿ ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯುಃ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಬಾದರಾಯೆ ಚೇಯವೇದಾನ್ತಸೂತ್ರಪಾಶಃ ಸಮಾಪ್ತಃ 


a 


ಸೂತ್ರಗಳ ಅಕ್ಸರಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ವಿಶೇಷ: ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿರುವ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಾನುಕ್ರಮ 


ಣಿಕೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 





ಸೂತ್ರ ಅ.ಪಾ. ಸೂ. ಪುಟ 


ಅಂಶೋ ನಾನಾವ್ಯ ಪದೇಶಾದನ್ಯಧಾ 

ಚಾಸಿ ದಾಶಕಿ ತವಾದಿತ್ವ 

ಮಧೀಯತ ಏಕೇ ೨-ಸ್ಲಿ-೪ತ್ಲಿ ೨೮೪ 
ಅಕರಣತ್ವಾ ಚ್ಚ ನ ದೋಷಸ್ತಥಾ 

ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ೨-೪-೧೧, 4೫೦ 
ಅಕ್ಷರಧಿಯಾಂ ತೃವರೋಧಃ 

ಸಾಮಾನ್ಯತದ್ಭಾ ವಾಭ್ಯಾಮೌಪಸದ 

ನತ್ತದುಕ್ತಮ್‌ | ಪ್ಲಿತ್ಟಿ ತಿಕ್ಕಿ ೬೭೫ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ ತು ತತ್ಕಾರ್ಯಾ 

ಯೈವ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ೪-೧-೧೬, ೯೩೮ 
ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗತಿಶ್ರುತೇರಿತಿ ಚೇನ್ನ 

ಭಾಕ್ತತ್ಕಾತ್‌ ೩-೧-೪, ೩೯೨ 
ಅಜ್ಜಾ ನಬದ್ಧಾಸ್ತು ನ ಶಾಖಾಸು ಹಿ 

ಪ್ರತಿವೇದಮ್‌ ಶ್ಧಿ.್ಮಿ_೫೫, ೭೪೧ 
ಅಜ್ಜತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ ೨೨೨_ಲೃ ೨೬ 
ಅಜಕಿ €ಷು ಯಥಾ ಶ್ರಯಭಾವಃ೩-೩-೬೧,೭೬೦ 


ಅಚಲತ್ವಂ ಚಾಪೇಕ್ಷ್ಯ ೪_೧-೪೯, ೯೨೦ 
ಅಣನಶ್ಪ ೨.೪.೬, ೩೪೦ 
ಇ ಅಣುಶ್ಚ ೨._೪೨೧ಕ್ಕ, ೩೫೫ 


ಅತ ಏನ ಚ ಸರ್ವಾಜ್ಯನು 
ಅತ ಏನ ಚಾಗ್ದೀನ್ಸನಾ 
ದೃನಪೇಕ್ಸಾ 
ಅತ ಏವ ಚಾನನ್ಯಾಧಿಪತಿಃ 
ಅತ ಏನ ಚೋಪಮಾ 
ಸೂರ್ಯಕಾದಿವತ್‌ ಫ್ಲಿ-೨-೧೮ೈ ೫೦೦ 
ಅತಃ ಪ್ರಬೋಥೋಂಸ್ಮಾತ್‌ ೩.೨.೮, ೪೭೭ 
ಅತಶ್ಚ್ಯಾಯನೇನಿ ದಕ್ಷಿಣೇ ೪-೨-೨೦, ೯೮೯ 
ಅತಸ್ತ ಿತರಜ್ವಾ 4 ಯೋ 
ಲಿಜ್ನಾ ಚ್ಚ 
ಅತಿದೇಶಾಚ್ಚ್ರ 


೪.೨.೨, ೯೫೮ 


ಫ್ಲಿ-೪..೨೫, ೮೨೮ 
೪-೪-೯, ೧೦೫೭ 


ತಿ_೪೩೯, ಲ್ಭ 
ತಿ_೩ ೪೬, ೭೨೨ 





ಸೂತ್ರ ಅ.ಪಾ.ಸೂಪುಟಿ 


ಅತೋನನ್ತೇನ ತಥಾ ಹಿ 


ಲಿಜ್ಜವರ್‌ ಶ್ಧಿ೨.೨೬, ೫೨೮ 
ಅತೋಂನ್ಯಾಸಿ 

ಹೈೇಕೇಷಾಮುಭಯೋಃ ೪-೧-೧೭, ೯೪೦ 
ಅದೃಷ್ಟಾನಿಯಮಾತ್‌ ೨.2.೫೧, ೩೦೫ 
ಅಧಿಕೋಪಜೇ ಶಾತ್ತು 

ಬಾದರಾಯಣಸ್ಕ್ಯೈವಂ 

ತದ್ದ ರ್ಶನಾತ್‌ ೩-೪೮ ೩೯೬ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನಾನುಪಪತ್ತ್ಯೇಶ್ಚ3. ೨೩೯,೧೪೮,೧೫೦ 
ಅಧ್ಯಯನಮಾತ್ರವತಃ ಶ್ಡಿ_೪೧೨, ೮೦೨ 


ಅನಭಿಭನಂ ಚೆ ದರ್ಶಯೆತಿ ೩-೪-೩೫ ೮೪೬ 
ಅನಾರಬ್ಬಕಾರ್ಯೇ ಏನ ತು 

ತದನಧೇಃ ೪೧೨೧೫, ೯೩೪ 
ಅನಾನಿಷ್ಟು ರ್ವನ್ನನ್ವಯಾತ್‌ ಪ್ಲಿ-೪-೫೦, ೮೬೬ 
ಅನಾವೃತ್ತಿ& ಶಬ್ದಾದನಾವೃತ್ತಿಃ 

ಶಬ್ದಾತ್‌ ೪.೪.೨೨, ೧೦೭೨ 
ಆನಿಯನಃ ಸರ್ವಾಸಾಮವಿರೋಧಃ 

ಶಬ್ದಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಮ್‌ ೩-4-೩4೧, ೬೬೨ 
ಅನಿಷ್ಟ್ರಾದಿಕಾರಿಣಾಮಸಿ ಚ 


ಶ್ರುತವರ್‌ ಕ್ನಿ-೧ ೧೨, ೪೨೨ 
ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರ್‌ ದೇಹಸಂಬನ್ಹಾ 
ಜ್ಜೊ $d ಪಿ-ಸ್ಲಿ-೪ಲೈ ೨೯೫ 
ಪೃಥಕ್ತ ನ 
ತದುಕ್ತ ಮ್‌ ಪಿ-ಪ್ಲಿ-೫೦, ೩೨೭ 
ಅನುಷ್ಮೆ €ಯೆಂ ಬಾದರಾಯಣ! 
ಸಾಮ್ಯಶ್ರುತೇ॥ ೩-೪-೧೯, ೮೧೨ 
ಅನುಸ್ಮ ಎತೇಶ್ವ ೨.೨.೨೫, ೯೭ 


ಅನೇನ ಸರ್ವಗತತ್ವನಮಾಯಾಮ 
ಶಬ್ದಾದಿಭೃಃ ಪ್ಲಿ೨._೩೭, ೫೪೪ 


ಸೂತ್ಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಸೂತ್ರ ಆಅ. ಪಾ. ಸೂ. ಪುಟಿ 


ಅನ್ತರಾ ಚಾಪಿ ತು ತೆದ್ದೈಷ್ಟೇಃ ೩-೪-೮೪೬ 

ಅನ್ತ ರಾಭೂತಗ್ರಾಮ 
ವತ್ಸಾ ಎತ್ಮೆನಃ 

ಅನ್ತರಾ ವಿಜ್ಞಾನಮನಸೀ 
ಕ್ರಮೇಣ ತಲ್ಲಿಬ್ಬಾದಿತಿ 
ಚೀನ್ನಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ೨-೩4-೧೫, ೨೧೬ 

ಆನ್ತ ವತ್ತ ಮಸರ್ವಜ್ಞತಾ ವಾ ೨-೨-೪೧,೧೫೦ 

ಅನ್ತಾ ಶಿನಸ್ಥಿತೇಶ್ಟೊ ೀಭಯಂ 


ಕ್ಲಿ-ಫ್ಲಿ.&ಿಜ್ಟಿ ೬೮೨ 


ನಿತ್ಯತ್ವಾದವಿಶೇಷಃ ವಿ-೨-ಕ್ಲಿ೬ಿ ೧೪೦ 
ಅನ್ಯ ತ್ರಾಭಾವಾಚ್ಛ ನ 

ತೃಣಾದಿವತ್‌ ೨-೨-೫, ೧೯ 
ಅನ್ಯಧಾತ್ವಂ ಶಬ್ದಾದಿತಿ 

ಚೇನ್ನಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ತಿಕ್ಕಿ, ೫೭೨ 
ಅನ್ಯಥಾನುಮಿತೌ ಚ 

ಜ್ಹಶಕ್ತಿನಿಯೋಗಾತ್‌ ೨..೨ ೯) ೨೭ 


ಅನ್ಯಥಾ ಭೇದಾನುಪಪತ್ತಿರಿತಿ 
ಚೇನ್ನೋಪದೇಶಾನ್ರ ರವತ್‌ ೩-೩-೩೬ ೬೮೪ 
ಅನ್ಯಾಧಿಷ್ಕಿ ತೇಷು 


ಪೂರ್ವವದಭಿಲಾಪಾತ್‌ ೩-೧-೨೪ ೪೮ 
ಅನ್ವಯಾದಿತಿ ಚೇತ್‌ 


ಸ್ಕಾದವಧಾರಣಾತ್‌ ೩-೩-೧೭, ೬೦೪, ೬೧೦ 
ಅಸರಿಗ್ರಹಾಚ್ಚಾತ್ಮನ್ತ ಮನಸೇಕ್ಷಾ 

೨೨-೦೧೭ ೬೫ 
೩-೧-೦೧೫, ೪೨೫ 
೨-೩ಿ-೪ಜ್ಯ್ಜಿ ೨೮೯ 
ಕಿ-೪ .ಪ್ಲಿಲ್ಲಿ ೮ರ್ಮಿ೯ 


ಅಪಿ ಚ ಸಪ್ತ 

ಅಪಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ 
ಅಸಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ 
ಅನಿ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ತ್ಲಿ-೪-ಪ್ಲಿ೭ಿ ೮೪೭ 
ಆಪಿ ಚೈವಮೇಕೇ ಪಿ ೨೧೭, ೪೯ 
ಅಪಿ ಚ ಸಂರಾಧನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನು 


ಮಾನಾಭ್ಯಾ ವರ್‌" ೩-೨೪, ೫೨೫ 
ಅಪ್ರತೀಕಾಲಮೃನಾನ್ನಯತೀತಿ 

ಬಾದರಾಯಣ ಉಭಯಥಾ 

ಡೋಷಾತ್ತತ್ವ್ರತುಶ್ವ ೪4-೧೫, ೧೦ಲೆ 
ಅಬಾಧಾಚ್ಚ ೨-೪-೨೯, ಆತಿಲೆ 
ಅಭಾವಂ ಬಾದರಿರಾಹ 

ಹೈೇನಮ್‌' ೪ ೪-೧ರ್ರಿ ೧೦೫೮ 


೧೦೯ 
ಸೂತ್ರ ಅ. ಪಾ. ಸೂ, ಪುಟ 


ಅಭಿಸನ್ಮ್ವ್ಯಾದಿಷ್ಟಪಿ ಚೈನನೆರ್‌ ೨-೩-೫೨, ೩೮೬ 


ಅಭ್ಯುಪಗಮೇಂ ಪ್ಯರ್ಥಾ 

ಭಾವಾತ್‌ ೨.೨.೨ ೬, ೨೧ 
ಅಮ್ರುವದಗ್ರೈೆಹಣಾತ್ತು ನ 

ತಥಾತ್ವಮ್‌ ಕ್ಲಿ೨ ೧೯, ೫೦೧ 
ಅರೂಪವದೇವಹಿ 

ತತ್ರೃಥಧಾನ ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ಲಿ-೨- ೧೪, ೪೯೪ 
ಆರ್ಚಿರಾದಿನಾ ತತ್ವಥಿತೇಃ ೪-2೧, ೯೯೭ 
ಅವಸ್ಲಿ ತಿವೈ ಶೇಷ್ಯಾ ದಿತಿ ೬೬ 


ನ್ಲಾಭ್ಯುಪಗಮಾದ್ದ ಎಬಿ ಹಿ ೨-೩4-೨೪ ಪಕ್ಕ 
ಅನಿಭಾಗೇನ ದೃಷ್ಟ ತ್ವಾತ್‌ ೪-೪-೪, ೧೦೪೯ 
ಅನಿಭಾಗೋ ವಚನಾತ್‌ ೪-೨3-೧೬, ೯೮೨ 


ಆವಿರೋಧಶ್ಚನ್ಹನವತ್‌ ೨.೩. ೨ಶ್ಚಿ ೨ಷ್ನಿಲ 
ಅಶುದ್ಧ ಹಂತಿ ಚೇನ್ನೆ 
ಶಬ್ದಾ ತ್‌ ತಿ_೧೨೨೫ಜ, ೪೪೧ 


ಅಶ್ರುತತ್ವಾದಿತಿ ಚೀನ್ನೇಷ್ಟಾದಿ 
ಕೌರಿಣಾಂ ಪ್ರತೀತೇಃ 
ಅಸತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೋಪರೋಥೋ 


ಶ್ಟಿ_೧ ೨೬, ಕೀ 


ಯರೌಗಪದ್ಮಮನೈ್ಯಥಾ ೨.೨.೨೧, ೯೦ 
ಅಸನ್ತತೇಶ್ವಾವ್ಯತಿಕರಃ ೨.೪೯, ಸಿ೦೦ 
ಅಸಂಭವಸ್ತು ಸತೋ 

ನುಪಪತ್ತೆಃ ೨.೩೯, ೨೦೦ 
ಆಸಾರ್ವತ್ರಿಕೀ ಕ್ಮಿ-೪..೧೦, ೮೦೦ 
ಅಸ್ತಿ ತು ೨..ಕಿ-ತ್ಯಿ, ೧೩೦ 
ಅಸ್ಕೈವ ಚೋಪಪತ್ತೇ 

ರೇಷ ಊಷ್ಮಾ ೪೨-೧೧, ೯೩, 
ಆಕಾಶೇ ಚಾವಿಶೇಷಾತ್‌ ೨-೨-೨೪, ೯೫ 
ಆಚಾರದರ್ಶನಾತ್‌ ಪಲ. ೭೪೨ 
ಆತಿವಾಹಿಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಜ್ಞಾತ್‌ ೪-4-೪ ೧೦೦೭ 
ಆತ್ಮಗೃಹೀತಿರಿತರ 

ವದುತ್ಮರಾತ್‌ ತ್ಲಿ_೩ಿ-೧೬) ೬೦೧, ೬೦೭ 
ಆತ್ಮಶಬ್ದಾಚ್ಚೆ ಪ್ಲಿ-ಪಿ-೧೫ ೫೯೯ 
ಆತ್ಮಾ ಪ್ರ ಕರಣಾತ್‌ ೪ಅ_೪ಿ_4ಿ ೧೦೪೮ 


ಆತ್ಮೇತಿ ತೂಪಗಚ್ಚ್ಛನ್ತಿ 


ಗ್ರಾಹಯಕ್ರಿ ಚ ಇ-೧- ತಿ ೪೯೮ 


೧೦೯೪ 
ಸೂತ್ರ ಅ.ಪಾ. ಸೂ. ಪುಟ 
ಆದರಾದೆಲೋಪಃ ಫಿ-ಪ್ಲಿ-೪೦, ೬೯೮ 
ಆದಿತ್ಕಾದಿಮತಯೆಶಾ ಜ 
ಇಚ ೧ 
ಉಪಪತ್ತೆ €8 ೪-೧-೬ ೯೧೧ 
ಆಧ್ಯಾ ನಾಂ ಪ್ರಯೋಜನಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ಪ್ಠಿ_ಪ್ಠಿ_-೧೪, ೫೯೬ 
ಅನನ್ಹಾ ಜಯಃ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ೩-೩-೧೧, ೫೯೧ 
ಆನರ್ಥಕ್ಯಮಿತಿ ಚೇನ್ನ 
ತದಪೇಕ್ಷತ್ವಾತ್‌ ೩-೧-೧೦, ೪೧೯ 
ಆಪಃ ವಿಎಪ್ಲಿ-೧೧,ಿ ೨೦೬ 
ಆ ಪ್ರಾಯಕಾತ್ತ ತ್ರಾಹಿ ಹಿ 
ದೃಷ್ಟನರ್‌ ೪೧-೧೨, ೯ತಿತ್ಟಿ 
ಆಭಾಸ ಏನ ಚ ೨-೩4-೫೦, ೩೦೧ 
ಆರ್ತಿಜ್ಯ ವಏಂತ್ಯೌಾಡುಲೊ ೇಏಿಂ 


೮೫೮ 
೮೮೪ 


ಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಹಿ ಪರಿಕ್ರೀಯತೇ ಡಿ ೪.೪೫, 
ಆವೃತ್ತಿರಸಕೃದುಪದೇಶಾತ್‌ ೪-೧-೧, 


ಆಸೀನಃ ಸಂಭವಾತ್‌ ೪.೧೨೬, ೯೧೮ 
ಆಹ ಚ ತನ್ಮಾತ್ರಮ್‌ ತ್ಮಿ ೨.೧೬, ೪೯೭ 
ಇತರಸ್ಕಾಪ್ಯೇವ 

ಮಸಂಶ್ಶೇಷಃ ಪಾತೇ ತು ೪೨೧೨೧೪, ೯ಷ೨ 
ಇತರೇತರಪ್ರತ್ಯಯಂತ್ವಾದಿತಿ 

ಚೇನ್ನ್ಯೋತ್ರತ್ತಿ ಮಾತ್ರ 

ನಿಮಿತ್ತ ತ್ವಾ ತ್‌ ೨-೨-೧೯ ೮೧ 


ಇತರೇತ್ವ್ಮರ್ಥಸಾಮಾನ್ಯ್ಕಾ ತ್‌ ಷಿ-ಪಿ-೧ಪ್ಲಿ ೫೯೬ 
ಇಯದಾಮನನಾತ್‌ ಪಿಪಿ ಪಿಳ್ಳ ೬೭೮ 


ಉತ್ಪಾವಪ್ತಿ 

ಗತ್ಯಾಗತೀನಾಮ್‌ ೨-ತಿ-೧೯ ೨೩೨ 
ಉತ್ತ ರೋತ್ಪಾದೇ ಚ 

ಪೂರ್ವನಿರೋಧಾತ್‌ ೨-೨-೨೦, ೮೭ 
ಉತ್ಪತ್ತ್ಯ ಸಂಭವಾತ್‌ ೨.೨.೪೨. ೧೫೪ 
ಉದಾಸೀನಾನಾಮಹಿ 

ಚೈವಂ ಸಿದ್ಧಿಃ ೨.೨ ೨೭, ೧೦೭ 
ಉಪಪತ್ತೇಶ್ವ ೩-೨-೩೫ ೫೪೧ 
ಉಪಪನ್ನಸ್ತಲ್ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೊೋಪ 

ಲಬ್ದೇರ್ಲೋಕವತ್‌ ಶಿಷ್ಠ ಎ೦, ೬೬೦ 


ಉಪಪೂರ್ವಮಪಿತ್ವೇಕೇ ಭಾವ 


ಮಶನವತ್ತದುಕ್ತ ವರ್‌ ೪-೪೨ ೮೫೪ 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಸೂತ್ರ ಅ ಪಾ.ಸೂ.ಪುಟ 


ಉಪಮರ್ಜಂ ಚ 
ಉಪಲಬ್ದಿ ವದನಿಯಮಃ 
ಉಪಸಂ೦ಹಾರೋಂರ್ಧಾ 

ಭೇದಾದ್ವಿ ಧಿಶೇಷವತ್‌ 

ಸಮಾನೇ ಚ ತ್ಲಿಎಪ್ಲಿ-೫, ೫೭೧ 
ಉಪಸ್ಮಿತೇಂತಸ್ತದ್ರ ಚನಾತ್‌ ೩-೩-೪೧, ೭೦೧ 
ಉಪಾದಾನಾತ್‌ ೨ಿ-ಫ್ಲಿ-ಪ್ಲಿಜಿ, ೨೬೨ 
ಉಭಯಥಾ ಚ ಡೋಹಾತ್‌ ೨-೨-೧೬ ೬೪ 
ಉಭಯಥಾ ಚ ದೋಷಾರ್ತ ೨-೨-೨4, ೯೪ 
ಉಭಯಹಥಾಪಿ ನ 


ಪ-೪೧೬, ೪೦೬ 
೨-೩-ಪ್ಲಿಒ ೨೬೩ 


ಕರ್ಮಾತಸ್ತ ದಭಾವಃ ೨.೨.೧೨, ೪೮ 
ಉಭಯವ್ಯಪದೇಶಾತ್ತ್ವಹಿ 

ಕುಣ್ಣ ಲವತ್‌ ತ್ಠಿ೨೨೭, ೫೨೮ 
ಉಭಯನ್ಯಾನೋಹಾತ್ತ 

ತ್ಸಿದ್ಧೇ॥ ೪.೨.೫, ೧೦೦೯ 
ಊಧನ್ವರೇತಸ್ಸೂ 

ಚ ಶಬ್ದೇ ಹಿ ೩-೪-೧೭ ೮೦೭ 
ಏಕ ಅತ್ಮನಃ ಶರೀರೇ 

ಭಾವಾತ್‌ ಕ್ಲಿ ಪಿಜಿ ೭೩೪ 
ಏತೇನ ಮಾತರಿಶ್ವಾ 

ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾತಃ ೨-ಕ&ಿ-ಲ್ಕ ೧೯೭ 
ಏವಂ ಚಾತ್ಮಾಕಾತನ್ಸ ಮ್‌ ೨.೨.೨೪, ೧೩೪ 
ಬಏವಮಪ್ಯಪನ್ಯ್ಕಾಸಾತ್‌ 

ಪೂರ್ವಭಾವಾದವಿರೋಧಂ 

ಬಾದರಾಯಣಃ ೪-೪-೬ ೧೦೫೫ 
ಏವಂ ಮು ೬ ಫಲಾನಿಯೆವು 

ಸ್ತನವಸ್ಥಾವಧೃತೇ 

ಸ್ತದವಸ್ಥಾವಧ್ಭೃತೇಃ ಫ್ಲಿ-೪-ಜಿ೨, ೮೭೪ 
ಐಹಿಕೆಮಪ್ಯಪ್ರಸ್ತೂತ 

ಪ್ರ ತಿಬಸ್ವೇ ತದ್ದ ರ್ಶನಾತ್‌ ೩-೪-೫೧ ೮೭೦ 
ಕರಣನ ಚ್ಚೀನ್ಸೆ 

ಭೋಗಾದಿಭ್ಯಃ ೨.೨.೪೦, ೧೪೮,೧೫೦ 


ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವ್ವಾತ್‌ ೨-೩-೩್ಲಿ ೫೬೦ 
ಕಾಮಕಾರೇಣ ಚೈಕೇ ೩-೪-೧೫, ೮೦೫ 
ಕಾಮಾದೀತರತ್ರ ತತ್ರ 


ಚಾಯತನಾದಿಭ್ಯಃ ತ್ನಿ_ಷಿಶ೯, ೬೯೪ 


ಸೂತ್ರಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಸೂತ್ರ ಆ.ಪಾ ಸೂಪುಟಿ 


ಕಾಮ್ಕಾಸ್ತು ಯಥಾ ಕಾಮಂ 


ಸಮುಚ್ಛಿ€ಯೇರನ್‌ 

ನವಾ ಪೂರ್ವಹೇತ್ವ 

ಭಾವಾತ್‌ ಪ್ಲಿ-ಪನ್ಲಿ-೬೦, ೩೫೯ 
ಕಾರ್ಯಂ ಬಾದರಿರಸ್ಕ 

ಗತ್ಯುಪಪತ್ತೆ €8 ಅ_.ಪ್ಲಿ-೭.೧೦೧೩ 
ಕಾರ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದ 

ಪೂರ್ವಮ್‌ ಫ್ಲಿ-ತ್ಲಿ-೧ಿಲೈ ೬೧೨ 
ಕಾರ್ಯಾತ್ಕಯೇ ತದಧ್ಯಕ್ಷೇಣ 

ಸಹಾತಃ ಪರಮಭಿ 

ಧಾನಾತ್‌ ೪._ಪ್ಟಿ..೧ರಿ, ೦೧೬] 

ಕ ತ್‌ 

ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾ ಪೇಕ್ಷಸ್ತು 

ವಿಹಿತಪ್ರತಿಸಿದ್ದಾವೈಯ 

ಥಾಣ್ಯದಿಭ್ಯಃ ೨-೪೨, ೨೮೨ 
ಕೃತಾತೃಯೇಂನುಶಯವಾನ್‌ 

ದೃಷ್ಟಸ್ಮ್ಯೃತಿಭ್ಯಾಂ 

ಯಧೇತಮನೇವಂ ಚ ಷ್ಲಿಎ೧ಿ-೮ಲ, ೪೦೫ 
ಕೃತ್ನ್ನಭಾವಾತ್ತು ಗೃಹಿಣೋಪ 

ಸಂಹಾರಃ ಪ್ಲಿ-೪-೪ಲೈ ೮೬೪ 
ಕ್ಷಣಿಕತ್ವಾಚ್ಚ ೨.೨೩೧, ೧೨೬ 
ಗತೇರರ್ಥನತ್ತ್ವಮುಭಯ 

ಥಾಂನ್ಯಥಾ ಹಿ ನಿರೋಧಃ ೩-4-೨೯ ೬೫೯ 
ಗುಣಸಾಧಾರಣ್ಯಶ್ರು ತೇಶ್ವ ೩4-೩-೬೪, ೭೬೨ 
ಗುಣಾದ್ವಾ ಲೋಕವತ್‌ ೨-೩-೨3೫, ೨೪೧ 
ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ ಪಿ-ಫ್ಲಿ-ಕ್ಲಿಿ, ೧೭೨ 
ಗೌಣ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ ೨.೪೨೨, ಪ್ಧಿ೨೪ 
9ತಕ್ಷುರಾದಿನತ್ತು ತತ್ಸಹ 

ಶಿಷ್ಟಾ್ಯಾದಿಭ್ಯಃ ೨.೪.೧೦, ೩೪೪ 
ಚರಣಾದಿತಿ ಚೇನ್ನೋಪ 

ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥೆತಿ 

ಕಾರ್ಹಾಾಜಿನಿಃ ಷ್ಲಿ-೧-೯, ೪೧೮ 
ಚರಾಚರವ್ಯಪಾಶ್ರಯಸ್ತು 

ಸ್ಮಾತ್‌ ತದ್ವ್ಯಪದೇಶೋ 

ಭಾಕ್ತಸ್ತದ್ಭಾವ 

ಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ ಅಿ-ತ್ಲಿ-೧ಿ೬, ೨೧೯ 


೧೦೯೫ 
ಸೂತ್ರ ಅ.ಪಾ. ಸೂ, ಪುಟ 


ಚಿತಿತನ್ಮಾತ್ರೇಣ ತದಾತ್ಮಕ 


ತ್ವಾದಿತ್ಕೌಡುಲೋಮಿಃ ೪-೪-೬ ೧೦೫ 
ಛನ್ಹತ ಉಭಯಾ 

ನಿರೋಧಾತ್‌ ತ್ಲಿ--ಪ್ಲಿ-೨೮, ೬೫೮ 
ಜಗದ್ವ್ವ್ಯಪಾರವರ್ಜಂ ಪ್ರಕರಣಾ 

ದಸಂನಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಚ ೪೪.೧೭, ೧೦೬೬ 
ಜ್ಞ್ಹೋಂತ ಏನ ೨-ಷ್ಲಿ-೧೮ೈ ೨೨೯ 
ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಧಿಷ್ಮಾನಂ ತು 

ತದಾಮೆನನಾತ್‌ ೨.೪೧೪, ಎ೫೬ 


ತ ಇನ್ನಿ ಪ್ರಯಾಣಿ ತದ್ವ $ಸದೇಶಾ 


ದನ್ಯತ್ರ ಶ್ರೆ ೇಷ್ಮಾತ್‌ ೨೨೪.೨೧೭, ಪ೬೩ 


ತಚ್ಚು_್ರಿತೇಃ ೩-೪-೪, ೭೯4್ಲ 
ತಡಿತೊಧಿ ವರುಣಃ 

ಸಂಬನ್ನಾ ತ್‌ ಛ_ಪ್ಲಿಪ್ಲಿ, ೧೦೦೫ 
ತತ್ಪೂರ್ವಕತ್ವಾದ್ವಾಚಃ ೨ ೪.೪, ೩೨೯ 
ತತ್ಪಾ ಕ್ಟ) ತೇಶ್ವ ೨.೪.೩. 4೨೭ 
ತತ್ರಾಪಿ ಚ ತದ್ದ್ಯಾಪಾರಾ 

ದನಿರೋಧಃ ಪ್ಲಿ-೧-೦೧೬್ಮಿ ೪೨೬ 


ತಥಾ ಚ ದೆರ್ಶಯತಿ 
ತಥಾ ಚೈಕವಾಕ್ಯತೋಪ 


೨-ಪ್ಲಿ-೨೭ಿ ೨೪೪ 


ಬನ್ಮಾತ್‌ ಫ್ಲಿ-೪_೨೪ ೮೨೭ 
ತಥಾನ್ಯಪ್ರತಿಸೇಧಾತ್‌ ೩್ಲಿ-೨--ತ್ಲ೬ಿ ೫೪, 
ತಥಾ ಪ್ರಾಣಾಃ ೨-೪-೧, ೩೧೯ 
ತದಧಿಗಮ ಉತ್ತ ರಪೂರ್ವಾಘಯೋ 

ರಶ್ಲೇಷವಿನಾಶೌ 

ತದ್ಧ ಪದೇಶಾತ್‌ ೪_೧-೧ತ್ಲಿ ೯೨೬ 
ತದನ್ತರಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ರಂಹತಿ 

ಸಂಪರಿಷ್ವಕ್ಷಃ 


ಪ್ರಶ್ನನಿರೂಪಣಾಭ್ಯಾಮ್‌ ಪ್ಲಿ_೧-೧, ೩೮೪ 
ತದಭಾವೋ ನಾಡೀಷು ತಚು ತೇ 
ಛಲ 
ರಾತ್ಮನಿ ಚ ಕ್ಲಿ-೨-೭್ರಿ ೪೬೬ 
ತದಭಿಧ್ಯಾನಾದೇನ ತು 


ತಲ್ಲಿಜ್ಞಾತ್ಸಃ ೨-ಪ್ಲಿ-೧ಪ್ಲಿ” ೨೧೦ 
ತದವ್ಯಕ್ತೆ ಮಾಹ ಹಿ ಷ್ಲಿ-೨-೨4 ೫೨೪ 
ತದಾಂಸೀತೇಃ 


ಸಂಸಾರವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ೪-೨-೮, ೯೭೦ 


೧೦೯೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 
ಸೂತ್ರೆ ಆ. ಪಾ. ನೂ. ಪುಟ ಸೂತ್ರ ಆ. ಪಾ, ಸೂ. ಪುಟ 
ತದೋಕೋಂಗ್ರಜ್ವಲನಂ ದೇಹಯೋಗಾದ್ವಾ ಸೋನಿ 4-೨-೬ ೪೬೪ 
ತತ್ತ್ರಕಾಶಿತದ್ವಾರೋ ವಿದ್ಯಾಸಾಮ ದ್ವಾದಶಾಹವದುಭಯಪಿಧಂ 
ರ್ಥ್ಯಾತ್ತಚ್ಛೇಷಗತ್ಯನುಸ್ಮೃೃತಿ ಬಾದರಾಯಣೋತ8 ೪-೪-೧೨, ೧೦೬೦ 


ಯೋಗಾಚ್ಛ ಹಾರ್ದಾನಂ 


ಗೃಹೀತಃ ಶತಾಧಿಕಯಾ ೪-೨-೧೭, ೯ಲ್ನಿ 
ತದ್ದುಣಸಾರತ್ತಾ ತ್ತು ತದ ತಿಸಹದೇಶಃ 


ಪ್ರಾಜ್ಞವತ್‌ ಪ-೩೨೯ ೨೪೫ 
ತದ್ಭೂತಸ್ಥ ತು ನಾತದ್ಭಾವೋ 

ಜೈಮಿನೇರನಿ ನಿಯಮಾತದ್ರೂಪಾ 

ಭಾವೇಭ್ಯಃ ಷ್ಠಿ.೪_೪೦, ೮೫೦ 
ತದ್ವತೋ ವಿಧಾನಾತ್‌ ೩-೪-೬, ೭೯೪ 
ತನ್ನಿರ್ಧಾರಣಾದನಿಯಮಸ್ತದ್ದೃೃಷ್ಟೇಃ 

ಪೃಥಗ್ಬ ಪ್ರ ತಿಬನ್ನಃ 

ಫಲಮ್‌ ಷಿ-ನ್ನಿ-೪೨, ೭೦೫ 
ತನ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಉತ್ತರಾತ್‌ ೪-೨-4 ೯೫೯ 


ತನ್ಹಭಾವೇ 
ಸನ್ಮ್ಯ್ಯೂವದುಪಪತ್ತೇಃ 


ತಸ್ಯ ಚ ನಿತ್ಯ ತ್ವಾತ್‌ 
ತಾಣ ಪರೇ ತಥಾ ಹ್ಯಾಹ 


ಅ_೪_೧ಪ್ಲಿ ೧೦೬೧ 
೨-೪-೧೬, ಫ್ಲಿ೬೧ 
೪_೨_೧೫, ೯೮೧ 


ತುಲ್ಕಂ ತು ದರ್ಶನಮ್‌ ತಿ-೪-೯ ೩೯೯ 
ತೃತೀಯಶಬ್ದಾವರೋಧಃ 

ಸಂಶೋಕಜಸ್ಯ ಫ್ಲಿ-೧ಿ-೨ಿ೧, ೪೨ 
ತೇಜೋಂತಸ್ತಥಾ ಹ್ಯಾಹ ೨-4-೧೦, ೨೦೨ 
ತ್ರಾತ್ಮೆಕೆತ್ತ್ಯಾತ್ತು 

ಭೂಯೆಸ್ತಾ ತ್‌ ಪ್ಲಿ_೧.--೨ಿ, ಪರ್ಲ 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ೩-೧-೨೦, ೪೩೨ 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ಷ್ಠಿ-೨-೨೧, ೫೦ಷಿ 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ೩--ಪಿ-೪ಲೈೆ ೭೨೪ 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ಪಿ ೬೬್ಯಿ ೭೬೬ 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ೪.ಪವ್ಠಿ..೧ಕ್ಮ, ೧೦೧೯ 
ದರ್ಶಯತಶ್ರೆ $ನಂ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನೇ ೪-೪-೨೦, ೧೦೭೧ 
ದರ್ಶಯತಿ ಚ ಪ್ಧಿತ್ನಿಳ, ೫೬೯ 
ದರ್ಶಯತಿ ಚ ತಿ ತ್ಮಿ ೨೨, ೬೨೭ 
ದರ್ಶಯತಿ ಜಾಥೋ ಅಪಿ 

ಸ್ಮರ್ಯತೆಃ ೩-೨-೧೭, ೪೯೮ 








ಧರ್ಮಂ ಜೈಮಿನಿರತ ಏವ ತ್ಲಿ-೨-೪೦್ಯ ೫೪೮ 


ಧ್ಯಾನಾಚ್ಚ ೪೧೨೮, ೯೨೦ 
ನಚ ಕರ್ತುಃ8 ಕರಣನ್‌ ೨-೨-೪ ೧೫೮ 
ನಚ ಕಾರ್ಯೇ 


ಪ್ರತಿಪತ್ತ ೃಭಿಸ ನ್ವ ೪.೧೪, ೧೦೨೦ 
ನಚ ಪರ್ಯಾಯಾದಪ್ಯವಿರೋಧೋ 

ವಿಕಾರಾದಿಭ್ಯಃ ೨-೨-೩೫, ೧೩೬ 
ನ ಚಾಧಿಕಾರಿಕಮನಿ ಪತನಾನು 

ಮಾನಾತ್ಮದಯೋಗಾತ್‌' ೩.೪೪೧, ೮೫೨ 
ನ ತೃತೀಯೇ ತಥೋಪಲಬ್ಬೇ॥೩_೧-೧೮,೪೨೯ 
ನ ಪ್ರತೀಕೇನಹಿ ಸಃ 
ನ ಭಾವೋಂನುಪಲಬ್ಬೇಃ 
ನ ಭೇದಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ 

ಪ್ರತ್ಕೇಕಮತದ್ವ ಚನಾತ್‌ ೩.೨.೧೨, ೪೯೧ 
ನವಾ ತತ್ಸಹಭಾವಾಶ್ರುತೇಃ ಪ್ಲಿ-ಪ್ಲಿ-೬೫ ೭೬೬ 
ನವಾ ಪ್ರಕರಣಭೇದಾತ್‌ 

ಪರೋನರೀಯಸ್ಸ್ವಾದಿನತ್‌ ೩-೩-೭, ೫೭ಜ 
ನ ವಾಯು ಕ್ರಿ ಯೋ 


೪೧-೪, ೯೦ 
೨೨-ಕ್ಲಿ೦ಿ ೧೨೪ 


ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ೨೨೪೨೯, ೩೪೪ 
ನ ವಾ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಪ್ಲಿ- ೩-೨೧, ೬೨೫ 
ನ ವಿಯದಶ್ರುತೇಃ ೨._ತ್ಠಿ೧, ೧೬೯ 


ನ ಸಾಮಾನ್ಯಾದಪ್ಯುಪಲಬ್ಧೇ 

ರ್ಪ್ಪುತ್ಯುವನ್ನ ಹಿ 

ಲೋಕಾಪತ್ತಿಃ ತ್ಥಿ_ಕ್ಟಿ_೫೧, ೬೩೧ 
ನ ಸ್ಥಾನತೋಎಸಿ ಪರಸ್ಕೋಭಯ 

ಲಿಜ್ನಂ ಸರ್ವತ್ರ ಹಿ 2-೨-೧೧, ೪೪೯ 
ನಾಣುರಶಚ್ಛುತೇರಿತಿ ಚೀನ್ನೇ 


ತರೇತ ರಾಧಿಕಾರಾತ್‌ ೨.೩೨೧, ೨೩೬ 
ನಾತಿಚಿರೇಣ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಪ್ಥಿ-೧-೨ಶ, ೪ಕ೬ 
ನಾತ್ಮಾ€ಶ್ರುತೇರ್ನಿತ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ 

ತಾಭ್ಯಃ ೨-೩-೧೭, ೨೨೧ 


ನಾನಾ ಶಬ್ದಾದಿಭೇದಾತ್‌ ಪ್ಠಿ-ಕೃಿ_೫ಳ್ಕ ೬೫೧ 


ಸೂತ್ರ ಅಹಾ ನೂ, ಪುಟ 


ಕಾ 


೨೨೨೨೨೮೪, ೧೦೮ 
ಶ್ನಿ-೪ದಎಂ ಲಲ್ಲಿ 
೨-೨-೨೬ ೧೦೨ 

೨-೨-೧೪, ೫೮ 


ಭಾವ ಉವಲಬಜೇಃ 
ಒಕ 
ನಾವಿಶೇಷಾರ್‌ 

೬. ಷ್ಟೃತ್ಥಾ ತ್‌ 
ನಿತ್ಯಮೆ ನಷ ಚ ಭಾವಾತ್‌ 

೧ 

ತರನಿಯಮೊ 

೨-೩-೨ ೨೫೮ 


೩-೪-೭ ೭೬೪೫೬ 


೩-೨-೨, ೪೫೨ 
ಆ. ಇಷ್ಟೆ ಫಿ ಗಿ pe 
ನಿಶಿ ನೇತಿ ಚೀನ್ನ ಸ೦ಬನ್ನ ಸ್ಯ 
ಯಾವದೇಹಧಭಾಪಿತ್ನಾದರ್ಶ 
ಇ ವರು 
ಯತಿ ಚ ಛಿ ಗ್ಯ 
ನೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ದರ್ಶಯತೋ ಹಿ ೪.೨.೬, ೯೬೫ 
ನೈಕಸ್ಮಿನ್ನ ಸಂಭವಾತ್‌ ೨. ೨._ಪ್ಧಿಷ್ಟಿ 
ನೋಹನುರ್ದೇನಾತಃ ೪.೨.೧೦, 


೧೨೯ 
೯೭ಫ್ಲ 


pe) ನ 
ಹಳ್ಚುವೃತ್ತಿರ್ಮನೊ ೀವದ್ವ $ಹ 


ದಿಶ್ಯತೇೇ ೨೨೪೧೨, ೩%ಪ್ಲಿ 
ಹತ್ಕುರಸಾಮಳ್ಲಾಸ್ಕಾತ್‌ ೨-೨-೩೭, ೧೪೩೩ 

ಈ pe ತ್‌ 
ಪಯೋಮಖ್ಯ ವಚ್ಚೇೇ 

ತತ್ರಾಹಿ ೨_೨೨ಡ್ಮಿ ೧೫% 
ಪರಂ ಜೈಮಿನಿಮು ಖ್ಯ 

ತ್ವಾತ್‌' ಛ_ಷಿ_೧೨, ೧೦೧೮ 
ಪರಮಃ ಸೇತೂನ್ಮಾನಸ೦ಬನ್ಹ 

ಭೇದವ್ಯಪದೇಶೇಭ್ಯಃ ೩-೨-೩೧ ೫೨ 


ಹರಾತ್ತು ತಚ್ಛುತೇಃ ೨-೩-೪೧ ೨೭೯ 
ಹರಾಭಿಧ್ಯಾನಾತ್ತು ತಿರೋಹಿತಂ ತತೋ 
ಹ್ಯಸ್ಯ ಬನ್ನ ವಿಷರ್ಯಯ್‌ೌ ೩-೨-೫ ೪೬೨ 
ಹರಾಮರ್ಶಂ ಜೈಮಿನಿರಚೋದನಾ 
ಚಾಪವದತಿ ಹಿ ಷ್ಠಿ_೪೧೮ಭಬ ೪೦೮ 
ಪರೇಣ ಚ ಶಬ್ದಸ್ಥ ತಾದ್ವಿ ಧ್ಯಂ 
ಭೂಯಸ್ತಾ ತ್ತ ಎನುಬನ್ಮ 8೩-೩-೫೨, ೭೩೨ 
ಪಾರಿಪ್ತವಾರ್ಥಾ ಇತಿ ಚೇನ್ನ 
ಏಶೇಷಿತತ್ವಾತ್‌ 
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೩-೪-೨೩, ೮೨೫ 


೯೮೭ | 


ಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೦೯೭ 

ಸೂತ್ರ ಆ.ಸಾ.ಸೂ.ಪುಟಿ 
ಪುಂಸ್ತ್ವಾದಿವೆತ್‌ ಠನ್ಯ 

ಸತೋಂಭಿವೃಕ್ತಿಯೋಗಾತ್‌2..ಿ. ಪಿಣ್ಯ ೨೫೬ 


ಪೂರ್ವಂ 
ಹೇಶಂನ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ವಿ-೨-೪೧, ೫೪೯ 
ಪೂರ್ವವದಾ ಪಿತ ೨೯, ೫೩೦ 


೩-೩-೪೫ ೭೨೧ 
೨. ೨ಜ್ಞ, ೨೪೫ 


ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ೨೮, 
ಪೃಥಿವ್ಯಧಿಕಾರರೂಪ 

ಶಬ್ದಾನ್ನರೇಭ್ಯಃ ೨-೩-೧3, ೨೦೭ 
ಕಾಶವಚಾ ಫ್ಯಾ ವೈಯರ್ಥ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಪ್ಠಿ_೨ ೧೫,೪೯೬ 
ಕಾಶಾದಿನಚಾ _ವೈಶೇಷ್ಯಂ 


ಪ್ರ ಕಾಶಪ್ಪ ಕರ್ಮವ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸಾತ್‌ 
೩-೨-೨೫, ೫.೨೭ 


ಪ್ರಕಾಶಾದಿವನ್ನೈ ವಂ ಪರಃ ೨-೩್ಲಿ-೪ಕ್ಕಿ ೨೯೦ 
ಪ ಕಾಶಾಶ್ರಯವದ್ವಾ 
ಸೆ ww 
ತೇಜಸ್ತ್ವಾತ್‌ 
ಪ್ರಕೃತೈೆತಾವತ್ತ 40 
ತತೋ ಬ್ರವೀತಿ 


(8 


ಪ್ಧಿ೨ ೨ಲೃ೫೩೦ 
ಹಿ ಪ್ರತಿಷೇಧತಿ 


ಚ ಭೂಯಃ ಪ್ಠಿ೨೨ ೨೨, ೫೧೬ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನಿ 

ರವ್ಯತಿರೇಕಾಚ್ಛಜ್ದೇಭ್ಯಃ ೨-ತಫ್ಲಿ-ಹ್ಕಿ ೧೭೯ 
ಪ್ರತಿಷೇಥಧಾಚ್ಛ 2-೨-೩೦, ೫೩೧ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ 

ಶಾರೀರಾತ್‌ ೪ ೨9 ೧೨, ೯೭೪ 
ಪ್ರತಿಸಜ್ಜ್ಯಪ್ರತಿಸಜ್ಟ್ಯಾ 

ನಿರೋಧಾಪ್ರಾಪ್ತಿ 

ರವಿಚ್ಛೆ (ದಾತ್‌ ೨-೨-೩೨, ೯೧ 


ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋೋಪದೇಶಾದಿತಿ 
ಜೇನಾ ಪಥಿಕಾರಿಕಮಣ್ಣ ಲ 
ಸ್ಥ್ಕೊ ಲ €8 


ಛ_ಛ.೧ಲೈ ೧೦೬೮ 


೧೮೯೮ 


ಸೂತ್ರ ಅಪಾ ನೂ. ಪುಟ 


ಪ್ರಥಮೇಂಶ್ರವಣಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ 
ತಾ ಏನ ಹ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ ಫ್ಲಿ-ದಿ-೫, ೩೯೪ 
ಪ್ರದಾನನದೇವ ತದುಕ್ತಮ್‌ ೩-೩-೪೩, ೭೧೧ 


ಪ್ರದೀಪವೆದಾವೇ ಶಸ್ತಥಾ 

ಹಿ ದರ್ಶಯೆತಿ ಅ_೪_ ೧೫, ೧೦೬೨ 
ಪ್ರದೇಶಾದಿತಿ ಚೇನ್ಹಾನ್ತ 

ರ್ಭಾವಾತ್‌ ವಿ-೩ಿ-ಜತ್ಸಿ, ಪಿ೦೩ 
ಪ್ರವೃತ್ತೆ (ಶ್ಚ ೨-೨-3 ೯ 
ಪ್ರಾಣಗತೇಶ್ವ ತ್ಥಿ೧-ಆ ಕ್ನೀ೧ 
ಪ್ರಾಣನತಾ ಶಬ್ದಾತ್‌ ೨.೪೧೫, ಪ್ಲಿ೬೦ 
ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ತ್ಯಾದ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿ 

ರುಪಚಯಾಪ ಚಂಯರೌ 

ಹಿ ಭೇದೇ ಶೃತಿ ೧೨, ೫೯೨ 
ಫಲಮತ ಉಪಪತ್ತೆ ಪೃ ರಲ, ೫೪೫% 
ಬಹಿಸ್ತೂ ಭಯಥಾಹಿ 

ಸ್ಮೃತೇರಾಚಾರಾಚ್ಚ್ಟ್ರ ೩-೪.೪೩, ೮೫೬ 
ಬುದ್ಧ್ಯರ್ಥಃ ಪಾದೆವತ್‌ ಪ್ಡ ಕಷ್ಟ, ೫೩೮ 
ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿರುತ್ವರ್ಷಾತ್‌ ೪.೧೨೫, ೯೦೫ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೇಣ ಜೈಮಿನಿರುಪನ್ಯಾಸಾ 

ದಿಭ್ಯಃ ೪.೪.೫, ೧೦೫೧ 


ಭಾಕ್ತಂ ವಾಂ ನಾತ್ಮವಿತ್ತಾ ತತ್‌ 
ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯುತಿ 

ಭಾವಂ ಜೈಮಿನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಾ 
ಮನ ನಾರ್ತ್‌ 

ಭಾವಶಬ್ದಾ ಚ್ಚ 

ಭಾವೇ ಜಾಗ್ರದ್ವತ್‌ 

ಭೂತೇಷು ತಚ್ಚು_್ರಿತೇಃ 

ಭೂಮ್ನ॥ ಕ್ರತುವಜ್ಞ್ಯ್ಯಾಯಂ 
ಸ್ತ್ಯಂ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಪಯೆತಿ ೩.೩. ೫೭, ೭೪೬ 


ಪ್ಲಿಎ೧-೭, ೪೦೦ 


೪೪-೧೧, ೧೦೫೯ 
೩-೪-೨. ೮೨೪ 
೪೪-೧೪, ೧೦೬೧ 

೪೨೫ ೯೬೪ 


ಜೇದಶ್ರುತೇಃ ೨ಎ೪_.೧ಲೈೆ ಪಿ೬೬ 
ಭೇದಾನ್ನೇತಿ 

ಚೇನ್ನೈಕಸ್ಯಾಮಪಿ ೩-೩-೨, ಜ೬ತ್ಲಿ 
ಭೋಗಮಾತ್ರ 

ಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಞಾಚ್ಚ ೪.೪.೨೧, ೧೦೭೧ 


ಭೋಗೇನ ತ್ವಿತರೇ ಕ್ಷಸ 


ಯಿತ್ವಾ ಸಂಪದ್ಯತೇ ೪-೧-೧೯, ೯೪೬ 





ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಸೂತ ಅ.ಪಾ. ಸೂ. ಪುಟ 


ಮಸ್ತ್ರವರ್ಣಾಬ್ಬ ವಿನಿ ೪ ೨೮೮ 
ಮಹದ್ದೀರ್ಥವದ್‌ ವಾ 
ಕ್‌.ಸ.ಪರಿಮಣ ಲಾ 
ಒನ್‌ ಜವೆ a 
ಭ್ಯಾ ಮ್‌ 
ಮಾಂಸಾದಿ ಭೌಮಂ ಯಥಾ 
ಶಬ್ದ ಮಿತರಯೋಪ್ಪ 


ಮಾಯಾಮಾತ್ರಂ ತಂ 
ಕಾತ್ಮ್ಸ್ನ ಕೀನಾನಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಸ್ವರೂಪತ್ವಾತ್‌' 

ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ 

ಮುಗ್ದೆ€ €ರ್ಥಸಂಪತ್ತಿಃ 


೨-೨-೧೧, ೩೮ 


೨-೪-೨, ಫಿ 2 


ಫಿ ೨-೩, ೪೪೫ 
೪-೪೨ 7೧೦೪೬ 


ಪರಿಶೇಷಾತ್‌ ಪ್ಲಿ-೨-.೧೦, ೪೮೪ 
ಮೌನವದಿತರೇಷಾಮಪ್ಪುಪ 

ದೇಶಾತ್‌ ೨-೪-೪೯, ೮೬೫ 
ಯತ್ರೈ ಕಾಗ್ರತಾ ತತ್ರಾ 

ಏಶೇಷಾತ್‌ ೪.೧೧೧, ೯೨ 
ಯಂಥಾ ಚ ತಕ್ಷೋಭಯಹಥಾ ೨-೩-೪೦, ೨೬೮ 
ಯದೇವ ವಿದ್ಯಯೇತಿ ಹಿ ೪-೧-೧೮ ೯೪೧ 
ಯಾವದಧಿಕಾರಮವಸ್ನಿ ತಿ 

ರಾಧಿಕಾರಿಕಾಣಾನನ್‌ ಪಿ ನ್ಲಿ-ತ್ಸಿ೨) ೬೬೭ 
ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿತ್ವಾಚ್ಚ ನ 

ದೋಷಸ್ತ ದ್ವರ್ಶನಾತ್‌ ೨-೩-೩೦, ೨೫೨ 
ಯಾವದ್ವಿಕಾರಂ ತು ವಿಭಾಗೋ 

ಲೋಕ ನತ್‌ ೨ ಡಿ.೭, ೧೮೭ 
ಯೋಗಿನಃ ಪ್ರತಿ ಸ್ಮರ್ಯತೇ 

ಸ್ಮಾರ್ಶೇ ಚೈತೇ ೪.೨೨೧, ೯೯೦ 
ಯೋನೇಃ ಶರೀರಮ್‌ ಫಿ-೧-೨೭ ೪೪೪, 
ರಚನಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ 

ನಾನುಮಾನವರತ್‌ ೨೨೨.೧, ೪ 
ರಶ್ಮ್ಯನುಸಾರೀೀ ೪_೨_೧ಲೈ ೯೮೬ 
ರೂಪಾದಿಮತ್ತ್ವಾಚ್ಚ 


ನಿಷರ್ಯಯೋ  ದರ್ಶನಾತ್‌೨..೨.೧೫, ೫೯ 
ರೇತಃಸಿಗ್ಗೋಗೋಂಥ ಪ್ಲಿ೧_೨೬, ೪೪೩ 


ಸಂ 


ಸೂತ್ರಾಸಂಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೦೯೯ 

ಸೂತ್ರ ಅ. ಪಾ. ಸೂ, ಪ್ರಟಿ ಸೂತ್ರ ಅ.ಪಾ.ಸೂ, ಪುಟ 

ಲ್ರಿಜ್ಜಭೂಯಸ್ತಾ ಎತೆದ್ದಿ | ನೈಲಸ್ಷಣ್ಯಾಚ್ಚ ೨-೪-೧೯, ಪಿಹ೭ 

ಬಲೀಯಸ್ತ ದಹಿ ಪ್ಧಿಪ್ನಿ ಲಳ, ೭೧೮ | ವೈಶೇಷ್ಯಾ ತ್ತು 
ಲಿಬ್ಸಾಣೆ ೪೧.೨, ೮೮೮ ತದಾನೆಸ್ನದ್ನಾದಃ ೨-೪-೨೨, ೩೭೭ 
ಓರ ಲ, 0 ಎದಿ ಇ) 

ವಾಜ್ಮನಸಿ ದರ್ಶನಾತ್‌ ವ್ಯತಿರೇ ಸ್ತದ್ಧಾ ವಾಭಾವಿತ್ವಾನ್ಸ 

ಶಬ್ದಾಚ್ಚ ಆ ೨ ೧, ೯೫೫ ತೂ ಪಲಜ್ಜಿ ಜತ್‌ ಪ್ಲಿ-೩ಿ-೫ಭಳ್ಳಿ ೭೩೭ 
ವಾಯನ ಮುಬ್ದಾದೆವಿಶೇಷ ವ್ಯತಿರೇಕಾನವಸ್ಥಿ ತೇಶ್ವಾ ನಪೇಕ್ಷ 

ವಿಶೇಸಾಭ್ಸಾ ಮ್‌ ಛ_೨, ೧೦೧೨ ತ್ಕಾತ್‌ ೨-೨-೪, ೧೮ 


ವಿಕಟೊ ನ (9ನಿಶಿಷ್ಟಫಲತ್ತಾ ತ್‌ ೩-೫ ೭೫೬ 
ವಿಕಾರಾವರ್ತಿ ಚ ತೆಥಾ ಹಿ 


ಸ್ಥಿತಿಮಾಹ ೪ ೪೧೯, ೧೦೭೦ | 
ವಿಜ್ವ್ವಾನಾದಿಭಾವೇ ವಾ 

ತದೆಸ್ರತಿಷೇಧಃ ೨೨.೪೪, ೧೫೮ 
ವಿದ್ಕ್ಯಾಕರ್ಮಣೋರಿತಿ ತು 

ಪ್ರಕೃತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ಧಿ-೧೨೧೭, ೪೨೬ 


ವಿದ್ಯೈನ ತು ನಿರ್ಧಾರೆಹಾತ್‌ ೩-೩-೪೭ ೭೨ 
ನಿಧಿರ್ವಾ ಧಾರಣ ವತ್‌ ತ್ಠಿ_೪. ೨೦, ೮೧೪ 
ವಿಸರ್ಯಯೇಣ ತು ಕ್ರಮೋಂತ 


ಉಪಪದ್ಯತೇ ಚ ೨-ತ್ಲಿ-೧೪, ೨೧ಪ್ನಿ 
ವಿಕ್ರತಿಷೇಧಾಚ್ಚ ೨೨೨.೪೫, ೧೬೧ 
ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಾ 

ಚ್ಹಾಸಮಜ್ಞಸಮ್‌ ೨-೨-೧೦ ರೀ 
ನಿಭಾಗಃ ಶತವತ್‌ ಫ್ಲಿ-೪-.೧೧, ೮೦೧ 
ವಿಶೇಷಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ ೪-4-೧೬, ೧೦೪೧ 
ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರಹಶ್ಚ ೩ಿ-೪ಿ-೩ಿಲೈೆ ೮೪೮ 
ವಿಶೇಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ೪_೩ ಲ, ೧೦೧೪ 
ವಿಹಾರೋಪದೇಶಾತ್‌ ೨-೩-೩೪ ೧೬೧ 
ವಿಹ್ರಿತತ್ವಾಚ್ಛಾಶ್ರಮಕರ್ಮಾಪಿ ೩-೪-೩೨, ೮೪೦ 
ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಭಾಕ್ತ್ವಮನ್ನ 

ರ್ಭಾವಾದುಭಯಸಾಮಳಾಸ್ಯಾ 

ದೇವಮ್‌ ಫ್ಲಿ-೨.-೨೦, ೫೦೧ 
ನೇಧಾದ್ಯರ್ಥಭೇದಾತ್‌ ಷಿ-೩-೨೫, ೬ಿಕ್ಕ೬ 
ವೈದ್ಯುತೇನೈವ 

ತತಸ್ತಚ್ಚು ್ರತೇಃ ೪_೩-೬ಿ ೧೦೧೧ 
ವೈಧಮಾಣ್ಯಚ್ಛ ನ 

ಸ್ವಪಾ ದಿವತ್‌ ೨-೨-೨೯, ೧೨೧ 


| ವ್ಯತಿರೇಶೋ ಗನ್ನವತ್‌ ೨-೩-೨೬ ೨೪೨ 
ವ್ಯತಿಹಾರೋ ವಿಶಿಂಸನ್ತಿ 
ಹೀತರವತ್‌ ಪಿಪಿ ೬೮೬ 

| ವ್ಯೃಪದೇಶಾಚ್ಚ ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ನ 
ಚೇನ್ನಿರ್ದೇಶನಿಪರ್ಯಯಃ೨..ಕ್ಯಿತಿ೬,೨೬೨ 


ವ್ಯಾಪ್ತೇಶ್ವ ಸಮಣ್ಣುಸವರ್‌ ೩-೩-೯, ೫೮೧ 


ಶೆಕ್ತಿ ನಿಪರ್ಯಯಾತ್‌ ೨-೩ಿಎತ್ಲಿಲೈ ೨೭೫ 
ಶಬ್ದಶ್ವಾತೋಂಕಾಮಕಾರೇ ೩-೪-೧, ೮೪೦ 
ಶಬ್ದಾ ಚ್ಚ ೨-೩-೪, ೧೭೪ 
ಶಮದಮಾದ್ಯುಪೇತಃ ಸ್ಥಾತ್‌ 

ತಥಾಪಿ ತು 

ತದ್ದಿಥೇಸ್ತದಜ್ಞು ತಯಾ 

ತೇಷಾಮವಶ್ಶ್ಯಾನುಷ್ಕೇಯ 

ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ಠಿ_೪ ೨೭, ಲೆಫಿ೧ 
ಶಿಷ್ಟೇಶ್ಚ ಸ್ಲಿ-ತ್ಲಿ-೬ಿ೨ ೭೬೧ 
ಶೇಷತ್ವಾತ್ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದೋ 


ಯಥಾನ್ಯೇಷ್ವಿತಿ ಜೈಮಿನಿ8 ೩-೪-೨, ೭೮೮ 


ಶ್ರುತತ್ವಾಚ್ಚ ಪ್ಲಿ-೨-೩೯, pl 
೪ ೫ 
ಶ್ರುತೇಶ್ವ ಷಿ _ ಪ್ಲಿ-೪- ೪ 
ಶುತ್ಗಾದಿಬಲೀಯಸಾ 
ಫಿ ಎಂಬ 

೨ನ ಬಾಥಃ ಸ ಫ್ಲಿ-ಪ್ಲಿ-೪ಕ್ಕ ೩೨೪ 
ಶ್ರೇಷ್ಮಶ್ಚ ೨.೪೮, ೩೪೨ 
ಸಂಯಮನೇ ತ್ವನಂಭೂಯೇತ 

ರೇಷಾಮಾರೋಹಾವರೋಹ್‌ೌ 

ತದ್ದ ತಿದರ್ಶನಾತ್‌ ತ್ಲಿ-೧-೧೩್ಲಿ, ೪೨ಷ್ಟಿ 
ಸ ಏವ ತು ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕೃತಿ 

ಶಬ್ದ ವಿಧಿಭ್ಯಃ ಫಿ-೨- ೪೭೮ 


ಸಂ ಕೆಲ್ರಾಡೇವ ತಂ 


ತು, ,ತೇಃ ಐ.೪_ಲೈ ೧೦೫೫ 
ಭವ 


ಿ೧೦ರಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ 


ಸೂತ್ರ ಅ.ಪೂ.ಸೂ.ಪುಬಿ ' ಸೂತ್ರ ಆ.ಪಾ.ಸೂ,ಪ್ರಟ 
ಸ೦ ಜ್ಞಾತಶ್ಚೇತ್ತಹುಕ್ತ ಮಸ್ತಿ | ಸರ್ವಾಭೇದಾದನ್ಮತ್ರೇಮೇ ೩೨೨೩೨೧೦, ೫೮೭ 
ತು ತದಪಿ ಪ್ಧಿ_ತ್ತಿ ಲ ೫೮೦ | ಸಹಕಾರಿತ್ವೇನ ಚ ತ್ಠಿ_೪ತಿಕ್ಕಿ ಉಂ 
ಇ » 
ಸಂಜ್ಞಾಮೂರ್ತಿಕ್ಸೃಪ್ತಿಸ್ತು ನಹಕಾರ್ಯನ್ತ ರವಿಧಿಃ ಪಕ್ಷೇಣ 
ತ್ರಿವೃತ್ತುರ್ವತ ತೃತೀಯಂ ತದ್ವತೋ 
ಉಪದೇಶಾತ್‌ ೨೪.೨೦, ೩೬೯ ವಿಭ್ಯಾದಿವತ್‌ ಸ್ಲಿ-೪-೪೭ಿ ೮೬೦ 
ಸಂಧ್ಶೇ ಸೃಷ್ಟಿರಾಹ ಹಿ ೩-೨-೧, ೪೫೦ | ಸಾಭಾವ್ಯಾಪತ್ತಿರುಪಪತ್ತೈೇ॥ ೩-೧-೨೨, ಕ್ಷ 
ಸಾಮಾ 
ಸಪ್ತ ಗತೇರ್ಪಿತೇಸಿಕತ್ವಾಚ್ಚ i ಇ ಸಾಮಾನ್ಯಾತ್ತು ೨.೨೨೨, ೫೩೬ 
ಸಮನ್ವಾರಮೃ್ಛ ಹಾತ್‌ ೩-೪-೫, ೭೯೪ ಸಾಮಾಪ್ಯಾತ್ತು ತದ್ವ್ಯಸದೇಶಃ ೪-೩-೯,೧೦೧೫ 
ಸಮವಾಯಾಭ್ಯುಸಗನಾಚ್ಚ WR ತರ್ತವ್ಯಾಭಾವಾ 
ಸಾಮ್ಯಾದನವಸ್ನಿ ತೇಃ ೨-೨-೧ಿತ್ಸಿ, ೫೫ ತಥಾ ಹ್ಯನ್ಯೇ ನಾಡಿ 
lng ಸುಕೃತದುಷ್ನ್ಟ ತೇ ಏವೇತಿ 
ಸಮಾಧ್ಯಭಾವಾಚ್ಚ ೨-_ಪಿ೩೯, ೨೬೬ ಸ್ಯ ಜಾ: ತಿ೧೬೧೧೪ ೨೧ 
ಸಮಾನ ಏನಂ ಚಾಬೇದಾತ್‌ ೩-4-೧೯, ೬೧೯ ಸೂಸ್ಷ್ಮಂ ಪ್ರಮಾಣತಶ್ಚ 
ಸಮಾನಾ ಚಾ ಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾ ತಥೋಪಲಬ್ಬೆ €8 ೪.೨.೯, ೯೭೨ 
ದಮೃತತ್ವಂ ಚಾನುಪೋಷ್ಯ ೪-೨-೭, ೯೬೭ ಸೂಚಕಶ್ಚ 8 ಶು ನತೇರಾಚಕ್ಷತೇ 
ಸಮಾಹಾರಾತ್‌ ಷ್ಲಿ-ನ್ಲಿ-೬ಪ್ಲಿ ೭೬೧ ಚ ತಬ್ಬಿ ದಃ ತ್ನ ೨೪, ೪೫೬ 
ಸಮುದಾಯ ಉಭಯ ಹೇತು ಸೈನ ಹಿ ಸತ್ಯಾದಯಃ ಪ್ಠಿ-ಸ್ಲಿ-ತ್ಲಿಲೈ ೬೮೯ 
ಕೇಂಸಿ ತದಪ್ರಾಪ್ತಿ ಃ ೨.೨.೧೮, ೭೮ | ಸೋಂಧ್ಯಕ್ಷೇ 
ಸಂಹದ್ಯಾನಿರ್ಭಾವಃ ತದುಪಗಮಾದಿಭ್ಯಃ ೪೨-೪, ಶ್ರಿ 


ಸ್ತಿತಯೇಂನುವಂತಿರ್ವಾ ೩-೪-೧೪, ೮೦೪ 


ಸಂಬನ್ಸಾದೇವಮನ್ಯತ್ರಾಪಿ ತ್ಥಿ-ಪ್ಪಿ-೨೦, ೬೨೩ | ಸ್ತು ತಿಮಾತ ತ್ರಮಂಪಾದಾನಾದಿತಿ 


ಸಂಬನ್ನಾ ನುಪಪತ್ತೆ ಶ್ಚ ೨.೨ ಎಲ, ೧೪೫ ಜೇನಾ ಪೂರ್ವತ್ವಾರ್ತ ತ್ಠಿ_೪.೨೧, ೮೨೨ 

ಸಂಭೃತಿದ್ಯುವ್ಯಾಪ್ತ ಕಿಸಿ ಚಾತಃ ಪಿಪಿ ೨ಎ ೬೨೯ ಕ ನನಿಶೇಷಾತ್‌ 
| ತೆ ಕಾಶಾದಿನತ್‌ ೩-೨-೩೪, ೫೪೦ 

ಸರ್ವಥಾ ನುಪಪತೆ €ಶ ೨-೨-೩೨, ೧೨೮ 

ಘಾ ಕ್ಯ ಸಾದ ಸ್ಪಷ್ಟೋ ಹೈ ಕೇಷಾವರ್‌ ೪. ೨_೧ಪ್ಪಿ ೯೭೬ 
ಸರ್ಮಥಾಂನಿ ತ ಏವೋಭಯ ಸ್ಮರನ್ತಿ ಚ ಪಿ-ಫ್ಲಿ-೪೭ಿ ೨೯೪ 
ಲಿಜ್ಗಾತ್‌ ಪ-೪2೪, ೮೪೪ |; “ರ ಚ ೩-೧-೧೪, ೪೨೫ 
ಸರ್ವವೇದಾನ್ತಪ್ರತ್ಯಯಂ ಸ ರ್ತ ಚ ೪-೧-೧೦, ೯೨೧ 
ಚೋದನಾದ್ಯವಿಶೇಷಾತ್‌ ಶ್ಧಿಕ್ಕಿ ೧, ೫೫೬ ಜ್ಯ ರ್ಯೇತೇ ಚ ೪.೨.೧೪, ೯೭೯ 
ಸರ್ವಾನ್ನಾ ನುಮತಿಶ್ಚ ಸ ಸ್ಮರ್ಯತೇಂಖ ಚ ಲೋಕೇ ೩4-೧-೧೯, ೪೩೧ 
ಪ್ರಾ ಣಾತ್ಕಯೇ ಓತೇಶ್ವ ೪.2.೧೧, ೧೦೧೪ 


ತದ್ದೆರ್ಶನಾತ್‌ ಪಿ-ಲ.೨ಲ| ೮೪ 
ಸರ್ವಾಪೇಕ್ಷಾ ಚಯೆಜ್ಞಾದಿ 
ಶ್ರುತೇರಶ್ವವತ್‌ ೩-೪-೨೬ ೮೨೯ 


ಹ ಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ; ಶಬ್ದ ನತ್‌ ೨-4-೫, ೧೭೫ 
ಸ್ವಶಬ್ದೋನಾ ಓನಾಭ್ಕಾಂ ಚ ೨._ಪ್ಠಿ_೨೨, ತ೨ಿಪ್ನಿಪ 
ತ್ಮನಾ ಜೋತ್ತರಯೋಃ ೨-ಪ್ಲಿ-೨೦, ೨೩೪ 


ಸ್ವೇನ ಶಬ್ದಾ ತ್‌ ೪.೪.೧, ೧೦೪೫ | 
ಲು 


ಸೂತ್ರಾನುಕೆ ಮಣಿಕೆ ೧೧೦೧ 


ಖಿ 
ಸೂತ್ರ ಅ.ಪಾ.ಸೂ.ಪುಟ ಸೂತ್ರ ಆ. ಪಾ. ಸೂ. ಪುಟ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೆಸ್ಕ ತಥಾತ್ತೇನ ಹಿ ಸ್ವಾಮಿನಃ ಫಲಶ್ಪು ತೇರಿತ್ಯಾತ್ರೇಯೆಃ 
ಸಮಾಚಾರೇಂಧಿಕಾರಾಚ್ಚ ಷ್ಲಿ_೪_ ಅಳ ೮೫೭ 


ಹಸ್ತಾದಿಯಸ್ತು 

ಸವವಚ್ಚ ತನ್ನಿಯಮಃ ಪ್ಲಿನಿ ೫೬೭ ಸ್ಥಿತೇಂ ತೋ ನೈವಮ್‌ ೨-೪-೬, ಪ್ಲಿಪ್ಲಿತ್ಸಿ 

ಹಾನೌ ತೂಪಾಯನಶಬ್ದಶೇಷತ್ವಾತ್‌ 
ಕೆಂಶಾಭನ್ನಸ್‌ ಸ್ತು ತ್ಕುಪಗಾನ 


ವತ್ತದುಕ್ತ ವರ್‌ ಷ್ಲಿ-ಪ್ಲಿ-೨೬, ೬೪೫ 


ಸ್ವಾಪ್ಯಯೆ ಸ೦ಪತ್ತೊ ್ಯೇರೆನ್ಯತೆ 
ರಾವೇಕ್ಷಮಾವಿಷ್ಯೃತಂ ಹಿ೪-೪..೧೬,೧೦೬೪ 





೫% ಕುಶಾಚ ನ ಎಂದು ಹಾ! 
ಬಎ 


ನಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಂಕೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರುವ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷ್ಯ ಭಾಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು. 
ಸಂಪುಟಸಂಖ್ಯೆಯ ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡಗೀಟುಹಾಕಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ೧-೧೭೬, 
೪೧೪ ; ೨-೧೯೭, ೧೯೮ ಎಂದರೆ ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ೧೭೬, ೪೦೪ ಈ 
ಭಾಷ್ಯಭಾಗಗಳನಣ್ಣ ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ೧೯೭, ೧೯೮ನೆಯ ಭಾಷ್ಯಭಾಗ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಬ್ದವನ್ನು ಕಪ, 
ಕರದಲ್ಲಿ ( Antique ) ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿದ್ದಿ ಅಕ್ಷರಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯ ಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಆ 

ಅಕ್ಷರಮ್‌... ನಾಶರಹಿತವಾದದ್ದು (೧) ಅವ್ಯಾ ಕೃತವೆಂಬ ಈಶ್ವರನ ಉಪಾಧಿ, 
ಸರ್ವನಿಕಾರಕ್ಟೂ ಕಾರಣ, ೧-೨೦೧. (೨) ಹಂಕಾರವೆಂಬ ಅಕ್ಷರ. ಇದು ಸರ್ವಾತ್ಮಕ 
ನೆಂದು ಉಪಾಸ್ಕ್ಯ ೧-೨೪೩. (4) ಛೂಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಗಾಯಂತ್ರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಅಕ್ಷರೆಸಂನಿನೇಶರೂಪವಾದೆ ಛಂದನ್ಸಲ್ಲ, ೧-೧೩೧. (೩) ಅವ್ಯಾ 
ಕೃತಾಕಾಶದವರೆಗೂ ಇರುವದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆಧಾರವಾದ ನಾಶರಹಿತಹರಬ್ರಹ್ಮ್ಮ, ೧-೨೪೪ ; 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಿಷೇಧ್ಯಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಕ್ಷರಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು, ೨-೩೮. ಫ್ಲಲಫ್ಲಿ. 

ಅಣು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ, ಬುದ್ಧಿ ಅಥ ವಾ ಅನ್ತ8ಕರಣನೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಅಣುನೆಂದಿಸೆ, ೨-೧೩೮, ೧೩೯ ; ಅಥವಾ ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದೆಂ 
ಕೊಳ್ಳು ವದು ಕಸ್ಟವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದಿಡೆ, ೨-೧೩೮ ; ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅಣುವೆನ್ನು ವದೂ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತದಿ೦ದ, ೨-೧೩೯ ; ಪ್ರಾಣಗಳು ಅಣುವೆನ್ನು ವದಂ ಅವು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿರುವವು ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮಾಣುಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳೆ 
ವೆಂದಲ್ಹ, ೨-೧೮೬ ; ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವೂ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಅಣು, ೨-೧೯೫. 

ಅಲಂ (೧) ವೈಶೇಷಿಕರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಪೆರೆವಾಣು. ೧-೨೬, ೬೪ ; ೨-೨೧, 
೨೬, ೨೭, ೨೯. (೨) ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ವವಾದಿಗಳು ಒಪ್ಪಿರುವ ಸ್ಷಣಿಕವಾದ ಅಣುಗಳ್ಳು 
೨-೪೪, (೩) ಜೈನರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಪ್ರುನ್ನೆಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಣುಗಳು, ೨-೬೮. 

ಅಥಾತಃ ಇನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ. ಒಂದನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಥ ಎಂದರ ಸಾಧನೆ 
ಚತುಷ್ಟ ಯವಾದಬಳಿಕ ಎಂದರ್ಥ, ೧-೧೩ ; ಈ ಸೂತ್ರದೆಲ್ಲಿ ಅತಃ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮದ 
ಫಲವು ಆನಿತ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದ ಫಲವೇ ನಿತ್ಯವಾದ ಪರಮ ಪುರುಷಾಥ?* ಎಂದು ವೇದವೇ 
ಹೇಳುವದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥ, ೧-೧೪, 





ಅದೃಷ್ಟ (೧) ಕಾಣದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ತನೆಂಬ ಆದೃಷ್ಟಫೆಲವೆಂದು ವೃತ್ತಿ ಕಾರರು ಕಲಿಸಿದ್ದ (ಫಲ), ೧-೪೦ ; ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 


ಹಿಸಯೆಗೆಳ ಪಬಾನುಕೆ,ಮುಣಿತೆ ೧೧ರ 
ಕ್‌ 4 


ಇಸ್‌ 


ಪರೆಬ್ರಹ್ಮ್‌ಪಿದ್ಯೆಗೆ ದೈಸ್ಟಫಲ್ಯ ೧-೪೧, ೨.೪೮೨. (೨) ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಿ್‌ಗಳು. ಅಸ್ಭಇ್ಯದ್ದಾರ 
ದಿಂದ ಕರ್ಮಫಲಸಾ೦ಕರ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಸಾ೦ಖ್ಯರಿಗಾಗಲಿ ಕಾಹಾಹರಿ 
ಗಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ೨.೧೭೦ರಿ೦ದ ೧೭೨. (೩) ಹರೋ ಕ್ಷವಾಗಿರುವ (ಅನುಮೇಯ). 


ಯಂಂ ಕ್ರಿ ಯರು ದೃಷ್ಟಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ, ೧-೪೦೯. 


ಅದ್ದಿ ತೀಯ, ಏಕ... ತನಗೆರಡನೆಯುದಿಕ್ತಿದ (ಬ್ರಹ್ಮ). ಆದ್ವಿತೀಯವಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ೧.೪೪೦, ಅಲೂ ೪೬೨, ೨-೫೭೫ ; ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 
ಆತ್ಮನ ಅದ್ವಿತೀಯಂತ್ವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ, ೨-೫೧೦. 

ಅಧಿಕಾರ8-. (೧) ಪ್ರಕರಣದ ಆರಂಭ್ಯ ಪ್ರಕರಣ, ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಥಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವೆಂಬರ್ಥವಿಲ್ಲು ೧-೧೧. (೨) ತಕ್ವ ಯೋಗ್ಯತೆ. 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಾರ, ೧-೨೭೯; ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಖಯಷಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು, ೧.೨೮೧, ೨೮೨, ೩೦೦; ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಮನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವೇದಪೂರ್ವಕ್‌ವಾದ ಅಧಿಕಾರಪಿಲ್ಲ, ೧-೩೦೭, ೩೧೦ರಿಂದ ೩೧೨ ; ಶೂದ್ರರಿಗೂ ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರ, ೧-೩೧೩ ; ಆಶ್ರಮಕರ್ಮನಿಲ್ಲದೆ 
ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ, ೨೪೮೨. (೩) ಲೋಕಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ. 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಅಧಿಕಾರಪಿರುವವರೆಗೆ ಕರ್ಮ ಕ್ಷಯವಿಲ್ಲ, ೨-೩೮೦. 


ಅಧಿಷ್ಠಾತ್ಸ ಮೇಲಿದ್ದು ಆಳಂವ. ಅಚೀತನಕ್ಕೆ ಚೇತನವು ಅಧಿ ಹ್ಮಾತೃ, 
೧-೩೦೨, ೩೯೧, ೪೧೪; ಜಗತ್ವಾರಣಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅಧಿಷ್ಕಾತೃಪಿಲ್ಲ, ೧-೩೯೧, 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇವಲಾಧಿಷ್ಕಾತೃ ಎಂಬ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾಶ್ರಿತಪಶಕ್ಷಗಳ ಮತ್ತು ವೈಷೇಷಿಕಾದಿ 
ಗಳ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೨-೭೪, ೬೫. 

ಅಧಿಷ್ಮಾನಮ್‌ (೧) ಅಆಳಾವದು. ತಾರ್ಕಿಕರ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರೂಪರಹಿತವಾದೆ 
ಪ್ರಧಾನದ ಅಧಿಷ್ಠ್ಮಾನವು ಹೊಂ೦ಂದದ್ದು, ೨-೭೭. (೨) ಆಶ್ರಯ, ತರೀರ. ಇಂದ್ರಿಯ 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯ ಸ್ತವಾದೆ ದೇಹವೆಂಬ ಅಧಿಷ್ಕಾನವು ಬೇಕ್ಕು ೧-೫ ; ತಾರ್ಕಿಕರ ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಆಧಿಷ್ಕಾನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃತ್ವವು ಹೊಂದು ೨-೭೯. 

ಅಧ್ಯಾಸಃ -.- (೧) ಒಂದರಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗಟ್ಟುವದು. ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮಗಳ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಧ್ಯಾಸವೆಂಬ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ವೈವಹಾರ, ೧-೧, ೪. (೨) ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ಒ೦ದರಲ್ಲಿ ವಂತ್ತೊಂದೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮ ಹಡುವದು ೧-೪೬, ೨-4ತ್ಲಿ೧ ; ಸಾರೂಪ್ಯ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಅಧ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ೧-೧೨೬. 

ಅನಿರ್ವಚನೀಯ -- ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಟಾಗದ ಅವ್ಯಾಕೃ ತನಾಮರೂಪ 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂ ದಾಗಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯೆಂಂದಾಗಲಿ ನಿರ್ವಚನಮಾಡಲಿಕ್ವ್ಟಾಗದವು, 
೧-೬೯, ೪೪೦ ; ನಾಮರೂಪಗೆಳು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಅವಕ್ಕೆ ಮಾಯೆ, 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಎಂದು ಹೆಸರು, ೧.೩೩೯. 

ಅನುಭವಃ -- ವಸ್ತುವಿನ ಅರಿವು. ಅನುಭವಾದಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಂಗಿ 


ಪ್ರ ನರಾಣ್ಯ ೧-೨೮ ; ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣತಕ್ಕದ್ದು, ೧.೨೮, ೪೦೯ ; 


೧೦೦೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಮನನನೆಂಬುದು ಅಸುಭವಾಂಗವಾದ ಶರ್ಟ ೧-೪೧೮: ಜ್ಞಾನಫಲವು ಅನುಭವಾ 
ರೂಢ್ಕ ೨-೩೮೧, ೪೫೨; ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲದ ಆತ್ಮಚೈೆತನ್ಮವೇ ನಾನು ಎಂಬುದೇ 
ಆತ್ಮಾನುಭವ್ಕ ೨-೫೦೭, ೫೦೮ ; ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ತುಷ್ಪ,ಸುಭವವೇ ಮಂಂತಾಡದ್ದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ, ೨-೫೮೩ ; ತತ್ಸದಾರ್ಥವು ಅನುಭವಾತ್ಮಕ, ೨_೫೦೬, 

ಅನುಮಾನಮ್‌ -- (೧) ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣ, ತರ್ಕ, ಜಗಶ್ಕಾರಣವು 
ಅನುಮಾನಗಮ್ಯ ವಲ್ಲ, ೧-೨೯, ೨೯೬, ೪೬೯; ಈಶ್ವರನ ಅನುಮಾನಗಮೃ್ಯನೆ:ಬ 
ತಾರ್ಕಿಕರ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ೨೨೨೭; ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಮವು ಅನುಮಾನಗಮ್ಯವಲ್ಲ ೧-೩೮. 

ಅನುಶಯಃ  ಐಹಿಕಫಲಕ್ಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಶೇಷ. ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಉಪಚೆೋಗಿಸಿದವರು ಅನುಶಯೆಸಹಿತರಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ೨-೨೨೫, ೨೨೪; ಅನುಶಯ 
ವೆ೦ದರೆ ಸ್ವರ್ಗಾರ್ಥಕರ್ಮದ ಶೇಷವನಭ್ಧ, ೨.೨೨೮ ; ಆಚಾರಕ್ಕೂ ಅನುಶಯಕ್ಕೂ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ ೨-೨೩೨. 

ಅನುಷ್ಕಾ ನಮ್‌ ಹ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಷ್ಕಾ ನದ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿದೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ, ೧-೧೨ ; ಜ್ಞ್ಯಾನವಾದೆಮೇಲೆ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಂಬ ಅನುಷ್ಠಾನ 
ವು ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೧-೪೦, ೪೨, ೪೩. 


ಅನುಸ್ಕ್ರೃತಿಃ —- ಅನುಭವವಾದಮೇಲೆ ಅದೇ ಇಸೆಂಬ ನೆನಪಿನ ರೂಪವಾಗಿ 
ಆಗುವ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆ. ಇದರಿಂದ ಆತ್ಮನ ಸಿರತ್ವಸಿದ್ದಿ, ೨-೫೧ ; ಇದು ಸಾದೃಶ್ಯನಿಮಿತ್ತಕ 
ವೆಂಬ ಬೌದ್ಧರ ವಾದವು ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧ, ೨-೫೧೨ ; ಸುಷುಖ್ತಿಗೆ ಹೋದ ಜೀವನೇ 
ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನುಸ್ಮೃೃತಿಯೊಂದು ಪ್ರಮಾಣ, ೨-೨೬೯. 


ಅನೃತ — ಅಸತ್ಯ ವಿಧ್ಯೆ, ಹುಸಿಯಾದ. ಅನಾತ್ಮವು ಅನೃತ. ಸತ್ಯಾನೃತಗಳ 
ಅಧ್ಯಾಸದಿಂದ ವ್ಯವಹಾರ, ೧-೧ ಏಿಕಾರವು ಅನೃತ್ಯ ೧೨೨೨ ೪ನ್ನಿಪಿ, ೪೩೫ : ಮೋಕ್ಷ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಅನ್ಸತ್ಯ ಅಸತ್ಯ, ೧-೪೩೬, ೪೩೭ ; ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ ಹಾವಿನ ಕಚ್ಚು ವಿಕೆ 
ಮುಂತಾದವು ಮಿಥ್ಯೆಯಾದರೂ ಅವುಗಳಿಂದಾದ ಅರಿವು ಸತ್ಯವೇ, ೧-೪೩೭; ಅನೃತಾಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಸತ್ಯಾಸ್ಷರಗಳ ಅರಿವು ೧-೪4೭ ; ಸತ್ಯಾನೃತವ್ಯ್ವವಹಾರವೆಲ್ಲ ಆತ್ಮ ಕೆತಾವಗತಿ 
ಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ೧-೪೩೮. 

ಅನ್ನಃಕರಣಮ್‌ -- ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ದಿ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಚಿತ್ತ. ಮುಂತಾದ ಹಲವು 
ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ಜೀವೋಪಾಧಿ. ಅಂತಃಕರಣವಿದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು, ೨-೧೪೩ ; ಭೂತ 
ಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ, ೨-೧೧೭ ; ಇದರ ಸಂಬಂಧವು ಜೀವನಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವಾಗುವವರೆಗೂ, ೨-೧೪೦ ; ಸುಷುಪ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಸಂಬಂಧವು ಬೀಜ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ, ೨-೧೪೨. 

ಅನ್ರ್ಯ _ ಹೊನೆಯು. ಸಾಯುವಾಗಿನ ಕೊನೆಯ ಉಉಪಾಸನಾಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಅದೃಷ್ವಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಕ್ಕೂ ಅಂತ್ಯಪ್ರತ್ಯಯೆವು ಅವಶ್ಯ, ೨-೫೨೫; 
ಅವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣನ್ಯವಹಾರವನ್ನೇ ತಳೆಯಾವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅಂತ್ಯ 


ಪ್ರವಕಾಣ, ೧-೪೩೮ ; ಆತ್ಮರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವೈಶೇಷಿಕರು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಅಂಸ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲ, ೨-೧೭೨. 


ವಿಷೆಯೆಗೆಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ ೧೧೦೫ 


ಅನ್ನಮ್‌ — (೧) ಪೃಥಿನಿ. ಅಸ್ಪಿಇಂದ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಛಾಂಜೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಅನ್ನವು ಪೃಥಿನಿಯೇ, ೨-೧೧೧ ; ಅನ್ನಾದಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಕಾರಣವಾದೆ 
ಬೃಕ್ಮದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ, ೧-೩೬೭, (೨). ಆನ್ನ, ಆಹಾರ. ಅನ್ನ ಮುಯಂವೇ (ಶರೀರವೇ) 
ಮುಂತಾದ ಪಂಚಕೋಶಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, ೧-೧೦೭, ೩೬೬ 
ಪಡ; ಸರ್ವಾನ್ಮ್ನಭಸ್ಷಣವು ಪ್ರಾಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ ವಿಹಿತವಲ್ಲ, ೧-೪೭೩; ಸರ್ವಾನ್ನ 
ಭಕ್ಷಣವು ಅಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಂದು -ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ, ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ೧-೪೭೩, 
೪೭% ; ಸುಂರಾಪಾನವೇ ಮುಂತಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸಿದೆ, ೧-೪೭೫. 


ಅಪರ ಎ. (೧) ಮತ್ತೊಂದು. ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ "ಅಪರ ಆಹ” ಎಂದು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ, ೧-೧೩೨, ೧೩೪, .೨೨೪, ೨೫೦ ; 
ಅನ್ಯೋರ್ಥಕ, ೧-೧೪೪; ಅನ್ಕೇ ಪುನರ್ಮನ್ಯನ್ತೆ ಲ ೧-೨೦೪ ; ಅಪರಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ, 
೧-೨೮೪ ; ತತ್ರಾಪಿ, ೧-೩೮೬. (೨) ಕಡಿಮೆಯ,  ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮುಖ್ಯಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯ ಸಗಂಣ್ಕ ಸವಿಶೇಷ, ಸಾಕಾರ ಸೋಪಾಧಿಕ- ಇವೆಲ್ಲ 
ಆಪರಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಕೆ ಹೆಸರುಗಳು. ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸ್ಟಾವೆಂದೂ ಭ್ಹೇಯವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಅಪರಬ್ರ ಹ್ಮೆ- ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿದೆ. ಉಪಾಸ್ಯವೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೧೯೦, ೯೨, ೧೧೦, ೧೨ಲ್ಕು ೨೪ಲ, ೨.೫೨೨, ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಅಸರವಿದ್ಯೆಯು ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಕೊಡುವದು ಹರವಿಷ್ಯೆಯಂತೆ ಥೀಃಶ್ರೇಯಸವನ್ನು 
ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ, ೧-೧೪೯ ; *ಕರ್ಮವಿದ್ಯೆಯೂ ಅಪರವಿವ್ಯೈೆ, ೧.೧೪೯; ಸಗುಣಹೋಪಾಸನೆ 
೦|ಯಂಡ ಅಪರಪಿದ್ಕೆ, ೨-೫೦೦ ೫೨೧, ೫೩೯, ೫೫೯, ೫೮೧. 


ತ ಅಸವಾದ॥$.- (೧) ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ದಿಯ ಇವರ್ತನೆೆ, ದಿಗ್ಬಾ ್ರಂತಿಯೆನ್ನು ದಿಗ್ಮಾ 
ಥಾತ್ಮ್ಯಬುದ್ಧಿಯು ಕಳೆಯುವಂತೆ  ತತ್ತ್ವಮಸಿವಾಕ್ಯಜನ್ಯಬುದ್ಧಿಯು ದೇಹಾದ್ಯಾತ್ಮ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸಂತ್ತದ್ಕೆ ೨-೩4೧, ಕಕತ. (೨) ಸಾವರಾನ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿರುವ ವಿಶೇಷಶಾಸ್ತ್ರ, ೧-೨೮ೈ ೨-೨೫೧. 


ಅಪೊೂರ್ವಮ್‌-- ಕರ್ಮಕಾರ್ಯ. ಕರ್ಮವು ಫೆಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ 
ಬಮ್ಯಾರಕಾರಣವೆಂದು ಮಾಮಾಂಸಕರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಅದೈಷ್ಟವಿಶೇಷ್ಯ ೨-೩೧೬ ; ಅದರ 
ಖಂಡನೆ, ೨-4೧೪, ೩೧೭. ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ಆಹುತಿಗಳು ಅಪೂರ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಂತ್ತವೆ, ೨.೨೨೦. 


ಅಭಾವೇ- ಇಲ್ಲದ್ದು. ಕಾರ್ಯವು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟುವದೆಂಬ ವೈಶೇಷಿಕರ 


ಅಸತ್ಯಾರ್ಯವಾದದ ಖಂಡನೆ, ೧೨೧೧೯; ಅಭಾವವು ವಂದ್ಯಾಪುತ್ರನಂತ್ಕೆ ೧-೧೧೯] 
ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವೋತ್ಪತ್ತಿ ಯೆಲಬ ಸರ್ವಾಸ್ತಿತ್ವವಾದಿಗಳ ವಿರಸವ್ಯ ೨.೫೩, ೫೫, ೫೬. 


ಅಭ್ಯುದಯ. ಕರ್ಮದಿಂದ ಅಥವಾ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಆಗುವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು, 


೧-೧೨, ೯೧, ೩೫೦, ತಿರ] ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಕೇವಯಾನ ಗತಿ, ೨.೩೭೭. 
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೧೧೦೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಅಮುಖ್ಯ ಆತ್ಮಾ, ಅಮುಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ-- ನಮಿಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮನಲ್ಲದೆ 
(ಜೀವ), ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲದ (ದೇವತೆಗಳಂ), ೧೭೯೫, ೯೭೩, ೩೭೨ ; ಗೌಣ 
ವಾದ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮೆ, ೨-೫೨೭. 


ಅಮೃತತ್ತೈವರ್‌ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಮೋ ಪ್ಲ, ೧೨೩೮೦, ೩೮೫. ಅಆಹರವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 
ದೊರಕುವ ಬಹುಕಾಲಪಿರುವ ಅಮೃತತ್ವವು ಆಪೇಶ್ಷಿಕ, ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಯಂತಿಕ 
೧೨೩೮೦, ಪ್ಲಿಲಜ್ಯ ೨೨೫೪೮. 


ಅರ್ಥವಾದ ಏಹಿತವಾದದ್ದ ನನ್ನು ಹೊಗಳುವ್ಯ ಅಥವಾ ನಿಷಿದ್ಧ ವಾದದ್ದನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುವ ವಾಕ್ಕ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶರೀರಾದಿಗಳುಂಟೆಂಬುಡಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ, ೧-೨೮೧, 
೨೮೬. ಅರ್ಥವಾದಗಳಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅನಾ೦ತರತಾತ್ಸರ್ಯಪಿರಬಹುದಂ 
ಅದು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರಪಿರುದ್ದವಾದರೆ ಆನುವಾದ,್ಯ ಪ್ರಮಾಣಾಂ೦ ತರಕ್ಕೆ ಅವಿರುದ್ಧ ವಾದರೆ 
ಗುಣವಾದ್ಯ ಈ ಎರಡೂ ಇಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, ೧-೩೦೩. 


ಅರ್ಥಾನರ್ಥೌಾ-- (೧) ಒಳ್ಳೆಯಸೆಟ್ವಿಫೆಲಗಳು. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಫಲ 
ಗಳಾದ ಅರ್ಥಾನರ್ಥ್ಹಗಳು ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಇರುವವು ಮೋಕ್ಷವು ಅನಕ್ಕಿ೦ತ ವಿಲಕ್ಷಣ, 
೧-೪೨, (೨) ಅರ್ಥಾನರ್ಥಗಳು ತಾಪಕ್ಕ ಪುರುಷನು ತಪ್ಯ- ಎಂಬ ವಿಭಾಗವು ವೇದಾಂತ 


ಅವಗತಿಃ&( ಅವಗಮಃ- ಆರಿವು ಅನುಭನ. ಬ್ರಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞ್ವಾಸೆಯು 
ಆಅವಗೆತಿರೂಪಫಲಕ್ಕಾಗ್ಕಿ ೧-೧೮ ; ಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳೂ ಶ್ರವಣದಂತೆ ಅವಗತಿಗಾಗಿ 
೧-೬೧ ; ವೇದಾಂತವಾಕೃಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾವಗತಿಪರ್ಯ ೧-೬೪ ; ಅಶ್ಮೈಕಾನಗತಿಯು 
ನಿಜವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಅಪಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಘಫೆಲ,್ಕ ಆದು ಬಾಧಿತವಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
೧-೪೩೮; ಆತ್ಮಾವಗಮಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ ೧-೩೩೭; ಅವಗತಿಯು ಎಲ್ಲರ ಆತ್ಮನೂ 


ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ, ೧-೪೩೮ $ ಏಕತ್ವಾವಗತಿಗಿರತ ಮೊದಲೇ ಸತ್ಯಾನೃತ 
ವ್ಯವಹಾರ, ೧-೪೩೮. 


ಅವಸ್ಥಾ. ಜಾಗ್ರಬಾದ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳು, ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳ್ಕು ವಯೋವಸ್ಥೆ ಗಳು, 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವೆಸ್ಥಾತ್ರಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವಂತೆ ತೋರುವದು ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದಂತೆ 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರ, ೧.೪೨೪, ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಫಲವ್ಯನಹಾರವಿಲ್ಲವಾಗುವೆದು ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಲ್ಲ, ೧-೪೩೫ 5 ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೆಂಬುದು ಬಾಲ್ಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ವಾರ್ಧಕಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಅಲ್ಲ, ೩-೫೮೨; ಜಾಗ್ರ ದಾದ್ಯವಸ್ಥೆಗೆಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವದು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಆವಸ್ಥಾರಹಿತತ್ವ ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ, ೧-೩೩೧. 


ಅವಾಕ್ರ್ಯರಪ್ರಕೃತಿಃ... ಒಳ ಕಾರಣ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಮೊದಲೂ ಇದ್ದವು ಎಂಬಂದು ಅವಾ೦ತರಪ್ರ ಕೃತಿಯ ಪಿಷಯೆ, ೨-೧೭೬ ; 
ವ್ಯಾಕೃ ತನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕೃತಿಭಾವವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ೨-೧೭೬. 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮುಣೆಕೆ ೧೧೦೭ 


ಅವಿದ್ಯಾ (೧) ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿತೆ, ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರ ತ್ಯ ಯೆ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ, ಮಿಥ್ಯಾ 
ಬುದ್ದಿ, ಭ್ರಾನ್ತಿ, ತಮಸ್ಸು) ಅನವಬೋಗ್ಯಅಪ್ರಬೋಧ- ಇವೆಲ್ಲ ಅವಿದ್ಯೆಗೆ ಪರ್ಯಾಯಗಳು. 
ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮರುಗಳ ಹರಸ್ಸರಾಧ್ಯಾಸವೇ ಅವಿದ್ಯೆ, ೧-೪, ೨೨೫, ೨೪೦ ; ಅವಿದ್ಮೆಯಿಂಂದೆ 
ಲೇ ಲೌಕಿಕವೈದಿಕವ್ಯವಹಾರಗಳು, ೧-೫, ೬ ೭, ೨೨೮೨; ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧ. ೧-೪೫; ಅನಾದ್ಕನಂತವಾದರೂ ನಿಡ್ಮೆ ಯಿಂದ ಬಾಧಿತವಾಗುವದ್ಕು ೧೯; 
ಅವಿದ್ಯಾದ್ಯನರ್ಥಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾವಗತಿಯಿಂದ ಹೋಗುವವು, ೧-೧೮ ; ಆಪಿದ್ಯಾಕಾಮ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮತಣ್ಯತ್ತವು ಅಧ್ಯಾರೋಹಿತ್ಕ ೧-೧೮೫ ; ಆವಿದ್ಯೆಯು 
ಯಾರಿಗೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವನಿಗೈ ೨.೫೧೦; ಆಪಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಸದ್ದಿತೀಯತ್ತ್ವವಿಲ್ಲ ೨-೫೧೦ ; ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿರಬಿ ಹೋಗಲಿ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ, 
೧-೩೫೧. (೨) ವೈಶೇಷಿಕಮತದಲ್ಲಿ ಪರಮಾಣುನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ೨-೩೨; ಸೌಗತ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಸ೦ಸ್ಕ್ವಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ೨-೪4, ೪೯. 


ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಫಿತ ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿಂ೦ದ ತೋರುವ, ಪರೆಮಾರ್ಥವಲ್ಲದ. ಆನಿದ್ಮಾ 
ಕಲ್ಪಿತ್ಯ ಅವಿದ್ಯಾ ಕೃತ್ಯ ಅನಿದ್ಯಾತ್ಮಕ್ಕ ಅವಿಮ್ಯಾಧ್ಯ ಸ್ತ್ರ ಅನಿದ್ಯಾಧ್ಯಾರೋಪಿತ್ಕ ಅವಿದ್ಮಾ 
ನಿಮಿತ್ತ, ಅನಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ವಾಪಿತ... ಇವೆಲ್ಲ ಪರ್ಯಾಯಗಳು. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತ 
ವಾದ ಎಂದೇ ಇವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ. ಮುಂದೆ ಹೇಳುವವೆಲ್ಲ ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತ; ಭೇದ, 
ಸಂಸಾರಿತ್ವ್ಯ ೧-೪೭, ೪೫೬ ; ಶಾರೀರ ೧.೧೦೪ ಶಾರೀರನ ಉಪಭೋಗ, ೧-೧೬೨ ; 
ಸತ್ತ ಅಥವಾ ಅನ್ನ ಃ8ಕರಣ್ಕಹ ೧.೧೭೫; ಮತನ್ಯತ್ವ ೧-೧೮೫ ನ ಕಾರ್ಯಕರಣಗಳುು 
೧೧೯೫, ೪೪ರ ; ಭೂತೇನ್ಹಿ  ಯೆಮಾತ್ರೆ ಗಳು, ೧-೩೮೬ ) ನಾಮೆರೊಪಗಳು, ೧-೨೦೧, 
ಕ್ಲಿ 4ಲಲ್ಯ ೪೪೦, ೪೫೬, ೪೭೧, ೨-೯, ೧೬೦೧, ೨೬೧; ಕಾರ್ಯಪ್ರಸಂಚ, ೧-೨೨೩, 
೨.೨೯೧; ಜೀವರೂಪ, ೨-೧೬೧, ೧೬೨, ೨೬೮; ಜೀವಭೇದ್ಯ ೧.೨೬೯, ಜೀವಪ್ರಾಜ್ಞ 
ಭೇದ, ೧-೩೫೨ ; ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ, ೧-೪೨೩ ; ಉಪಾಧಿಗಳುು ೧-೪೪೦, ೨.೨೮೨. 
ವ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ತಾವ್ಯಾಕೃ ತಭೇದೆ, ೧-೪೬೪, ೪೬೯; ತಪ್ಯತಾಪಕಭಾವ್ಯ ೨-೨೦೨ ಕತೃತ್ವ, 
೧೫೨, ೧೫೪ ; ದುಃಖ, ೨-೧೬೨ 5 ಬುದ್ದು $ಹಾಧಿಸಂಬಂಧ್ಯ ೨-೧೪೧ ; ಆಭಾಸ್ಕ 
೨.೧೬೮ ] ಬಂಧ್ಯ ೨..೫೪೯. 


ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥಾ, ಅವಿದ್ಯಾನಿಷಯಃ ಅಫಿದ್ಯೆಯಿರುವ ಸ್ಥಿತಿ. ಈ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ - ಉಪಾಸ್ಟೋಪಾಸಕವ್ಮವಹಾರವು, ೧-೯೧ ಕತೃ ತ್ವಾದಿವ್ಯವಹಾರ,್ಕ 
ದಿ. ೧೬೫, ೨.೧೫೧, ೧೫೪, ೧೫೫ ; ಎಲ್ಲಾ ಮೈವಹಾರ, ೧-೧೯೫ ; ವಿಶೇಷನಿಜ್ಞಾನ, 
೧.೩೮೭. 


ಅವಿದ್ದಾನ್‌_. ಅರಿಯುವವನು. (೧) ಉಪಾಸಕೆನಲ್ಲದವನ್ರೂ ೨-೫೩೯, ೫೪೭, 
೫೫೯. ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯೆಲ್ಲಪವನು, ೨-೫೫೫. 


ಅವ್ಯಕ್ತಮ್‌ (೧) ನಾಮುರೂಪಗಳಾಗಿ ವೃಕ್ತವಾಗದ ಳೀಜಾತ್ಮಕೆಜಗೆತ್ತು, 


ಅವ್ಯಾಕೃ ತ. ಇದು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಸತ್ತೆಯುಳ್ಳದ್ದು, ೧೨೩೩೯ ; 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ೧-೪೦೧; ಕಠಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನೇ ಆವ್ಯಕ್ಷ 


೧೧೦೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ 


ವೆಂದಿದ್ಕೆ ೧೩ಎ, ೩೭೩೯, ಇದನ್ನು ಅಸತ್‌ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಫರೆದಿಡೆ, ೧-೪೪ಜ. 
(೨) ತಾನು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗದೆ ಜೀವನವ್ಯವಹಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವಿದ್ಯೆ, ೧-೩೪೦. 
(4) ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, 3-೨೯೮. 

ಅವ್ಯಾಕೃತವ್‌ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗದೆ ನಾಮರೂಪಜೀಜ್ಕ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮ. 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮಂಂಜೆ ಈಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯ ೧೨೬೯; ತತ್ತ್ವ್ವಾನ್ಯತ್ವಾಭ್ಯಾಮನಿರ್ವಚ 
ನೀಯ ೧-೬೯, ೪೪೦ ; ಅಪಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತ್ತ ೧-೪೪೦, ೪೬೪ ; ನಾಮರೂಪಗಳ ವ್ಯಾಕೃತಾ 
ವ್ಯಾಕೃತರೂಪಭೇದದಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪರಿಣಾಮಾದಿ ವ್ಯವಹಾರ, ೧, ೪೬೪. 


ಅಶರೀರತ್ತವರ್‌...- ಶರೀೀರವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ. ಉಪಾಸಕಮುುಕ್ತರಿಗೆ ಸಶರೀರತ್ವವೂ 
ಅಶರೀರತ್ವವೂ ಸಂಕಲ್ಪಾನುಸಾರ, ೨-೬೦೨; ಅತ್ಮನಿಗೆ ಆಶರೀರತ್ವವು ಆನುಷ್ಕೇಯಫಲ 
ವಲ್ಲ, ಸ್ವಾಭಾಪಿಕ್ಕ ೧-೪೨; ಬದುಕಿರುವಾಗಲೆ ಅಶರೀರತ್ಹ್ಚಪವಿರುತ್ತದೆ ೧.೫೮, ೬೦ ; 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವಿದ್ದ ಹೊರತು ಅಶರೀರತ್ವವಿಲ್ಲ, ೧-೩೨೧, 


ಅಸತ್‌... ಇಲ್ಲದಿರುವದು, ಅಭಾವ. ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಬಳಿಕ ಕಾರಣಸತ್ತಾ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪಡೆಯುವದೆಂದು ಹೇಳ.ವ ವೈ ಶೇಷಿಈರ 
ಅಸತ್ಯಾರ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲ, ೧೪೪೬ರಿಂದ ೪೪೯ ; ಕಾರ್ಯವು 
ಹೊದಲು ಅಸತ್ತಾಗಿತ್ತು ಎಂದರೆ ಅವ್ಯಾಕೃತವಾಗಿ ಕೇವಲಾತ್ಮರೂಪದಿಂದ ಅಸತ್ತಿನಂತೆ 
ಇತ್ತು ಎಂದರ್ಥ, ೧-೩೬೮, ೪೪೫ ; ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವ ಹುಟ್ಟು ವದೆಂಬ ಬೌದ್ಧರ 
ಅಸತ್ಯಾರ್ಯವಾದವೂ ಯತ್ತಿ ವಿರುದ್ಧ, ೨-೫೭೨ ೫೫, ೫೬ ; ಅಸತ್ತು ನಿರಾತ್ಮಕವಾದ್ದೆರಿಂದ 
ಅದರಿಂದ ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರದು, ೨.೧೦೬ ; ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ಅಸತ್ವಾರ್ಯವಾದಪ್ರ ಸಂಗ, 
೧-೪೨೬. 


ಅಹಂಕಾರಃ... ಅಹೆಂಕಾರವು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಜೆ ಎಂಬ ಭಾಗವತ 
ಮತವು ಲೋಕವಿರುದ್ಧ, ೨.೮೫ ಯುಕ್ತಿಪಿರಾದ್ಧ, ೨.೮೬ ; ಆಹಂಕಾರಪೂರ್ವಕೆ 
ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುವದರಿಂದ ಜೀವನಂ ಕತನ್ಸು ೨-೧೫೦; ಅಹಂಕಾರವೂ 
ಜ್ಞೇಯವಾದ್ದರಿ೦ದ ಜೀವನ ಕತಣೃತೈವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ, ೨.೧೫೬; ಮನಸ್ಸೇ ವೃತ್ತಿ 
ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಅಹಂಕಾರವೆನಿಸುತ್ತದೆ, ೨-೧೮೩. 


ಆಹಂಪ್ರತ್ಯುಯಃ, ಅಸ್ಮತ್ಪ್ರತೈಯೆಃ-- ನಾನು ಎಂಬ ಅರಿವು, ಆತ್ಮನು 
ನಿಯಮದಿಂದ ಅನಿಷಯನೇ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ, ಅಸ್ಮತ್ವೈ ತ್ಮೇಯವಿಷಯನೂ ಆಗಬಹುದು ೧-೩ ; 
ಅಸ್ಮತ್ವೃತ್ಯಯನಿಷಯನಾದ ಆತ್ಮನು ಆಧ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ವ ವನು, ೧-೧-೩ $ ಅಹೆಂಪ್ರತ್ಯಯೆಕ್ಸೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಆಂತಃಕರಣವು ಅಹಂಪ್ರತ್ಯಯಿ, ಅದರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅತ್ಮನನ್ನು 
ಅದರ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಅತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವರು, ೧-೮; ಅಹಂಪ್ರ ತೃಯನಿಷಂಯುನಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಿಂಯೆೀ ಕತಣೃಭೋಕ್ತ 
ಅವನೇ ಸಂಸ್ಥಾರ್ಯನು, ೧.೪೯; ಅಹಂಪ್ರತ್ಕಯಂವಿಷಯನಾದ ಕತೃವಿಗಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ಸಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯೇ ಉಪನಿಷದ್ವೇದ್ಯನಾದ ಆತ್ಮ, ೧-೫೪ ; ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆಹರ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಮಿಥ್ಯೆ ಯೋ ೧-೫೯. 


ವಿಷಯಗಳ ಶೆಬಾ ನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೦೯ 
ಈ 


ಆ 


ಅಕಾಶ (೧) ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ವಪಿಯೆತ್‌, ನಭಃ, ವ್ಯೋವಾ... 
ಇವೆಲ್ಲ ಪರ್ಯಾಯಗಳು, ಆಕಾಶ ದಿಕ್ಲು, ಕಾಲ್ಕ ಮನಸ್ಸು, ಪರಮಾಣು... ಇವೆಲ್ಲ 
ವಿಭಕ್ತ ವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಕಾಂರ್ಯವಸ್ತಾಗೆಳು, ೨-೯೮; ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಆಕಾಶೆದಲ್ಲಿ 
ತಲಮಲಿನತ್ವಾದಿಗಳ ಅಧ್ಯಾಸವಾಗುವಂತೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆನಾತ್ಮದ ಆಧ್ಯಾಸ, ೧-೩ 
ಅಕಾಶಫಟಾಕಾಶನ್ಯಾಯದಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರಬುದ್ದಿ, ೧-೭೧, ೧೦೪, ೧೫೦, ೧೯೫, ೨೩೨, 
೪೪೦, ೪೫೬; ಆಕಾಶದ ಹೋಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸರ್ವಗತತ್ವಾದಿಗಳು ವಿವಕ್ತಿತ, 
೧-೧೫೧ $ ಆಕಾಶವು ನಿತ್ಯವೆಂಬ ವೈಶೇಷಿಕಮತವು ಶ್ರುತಿಯೆಂಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧ, ೨-೯೫, ೯೬ 
೯೮; ಆಕಾಶವು ನಿರುಪಾಖ್ಯವೆಂಬ ಸೌಗತಮತದ ನಿರಾಸ್ಕ ೨-೫೦. (೨) ಅವ್ಯಾಕೃತ. 
ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಕ್ಕೂ ಆಧಾರವಾಗಿರುವವನು ಪರಮಾತ್ಮ ,೧.೨೪೨, ೩೩೯) ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣ, ೧-೩೩೯; ಅವಿದ್ಯಾಕಬ್ಬಿತ, ೧-೪೪೦. (೩) ಬ್ರಹ್ಮ. ಸರ್ವಭೂತ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವದೆ೦ದು ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅನ೦ತಾಕಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮ, ೧-೧೧೯ 
ನಾಮರೂಪನಿರ್ವಾಹಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಆಕಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮವು ೧-೩೨೫ 3 ದಹರಾಕಾಶ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವಹೊ ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೧-೨೫೬. 


ಆಖ್ಯಾನಾನಿ ಕಥೆಗಳು. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಕಥೆಗಳು ಪಾರಿಪ್ಲೆವಾ 


ಖ್ಯಾನಗಳಂತೆ ಕರ್ಮಶೇಷವಲ್ಲ, ೨-೪೬೬; ಈ ಕಥೆಗಳು ವಿದ್ಯಾಸ್ತುತಿಗೆ, ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಸೌಕರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ೨.೪೬೭. 

ಆಗಮ ವೇದ, ವೇದಾಂತ, ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕೃತಿಕವಲ್ಲ ಎಂದು 
ಉದಾಹರಿಸಂವದಾದರೆ ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ಆಗೆಮವಿರೋಧ್ಯ, ೧-೪೧೬; ಹರಮಾಣುಕಾರಣ 
ವಾದಿಗೂ ಆಗಮಪವಿರೋಧ್ಯ ೧-೪೩೦; ಆಗಮವಿಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ತಾರಣವನ್ನು ಉತ್ಪ್ರೈಕ್ಷಿಸು 
ವದಕ್ಕೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ೧-೪೨೮ ; ಆಗಮಗಮ್ಮವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತರ್ಕವನ್ನು ಎದುರಂ 
ಗಟ್ಟಬಾರದು, ೧-೪3೭. 


ಆತ್ಮಾ (೧) ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ. ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮಗಳ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಥ್ಯಾಸದಿಂದ 
ವ್ಯವಹಾರ, ೧೨೫; ಅಸಂಸಾರಿಯಾದೆ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವದ ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ, ಐ-೭; 
ಆಹಂಪ್ರತ್ಯಯಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರ್ರೈ೧-೮ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಮ್ಮಗಳ 
ಆತ್ಮ ೧೨೧೯; ಆತ್ಮನಿಶೇಷವು ಯಾನದೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಪಿರುದ್ದಾಭಿಪ್ರಾಯೆಗಳು, ೧-೨೦; 
ದ್ರಷ್ಟವೈಃ ಮುಂತಾದವು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲ ೧.೫೨ ಎಲ್ಲರೆ ಆತ್ಮನಾದ ಪುರುಷನು 
ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿಲ್ಲ ೧-೫೪ ; ಸಚ್ಛಬ್ಲವಾಚ್ಯ 
ವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು ಆತ್ಮನೆಂದಿರುವದರಿಂದೆ ಅದು ಚೇತನವೇ, ೧-೭೪ ೭೫; ಆತ್ಮನೇ 
ಸುಷುಪ್ತಿಸ್ಥಾನ್ಕ ೨-೨೬೭ 3 ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ಆತ್ಮನೆಂದೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು, 
೨-೫೧೦; ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು, ೨-೫೧೨, ತನ್ನ ಆತ್ಮನು 
ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವದು ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ೧-೧೪೦. (೨) ಜೀವವಂ. 
(೩) ಅನ್ರಃಕರಣ್ಯ ೨-೧೮4. (೪) ದೇಹ ೧-೪೯. 


೧೧೧೦ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಸೂ ತ್ರೆ ಭಾಷ್ಯ 


ಆತ್ಮ್ರೈಕತ್ತವ — ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬುದು, ಆತ್ಮ )ಕತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೇ ಮೇದಾಂತಗಳೆಲ್ಲ ಹೊರಔವೈ ೧೯; ಜೀವರೂಪವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆನು 
ವವರ ತಪ್ಪುತಿಳಿನಳಿಕೆಯನ್ನು ಕಳೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶಾರೀರಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮ ಕತ್ವವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿದೆ, ೧-೨೬೯; ಆತ್ಮ್ರ್ಯೈಕತ್ಯಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಪ್ರಕ್ಟೆ ಸಾಧನ, ೧-೪೦೭; ಭೋಕ್ತಾದಿ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಬ್ರಹ್ಮೆ ಕಂತ ವೃತಿರಿಕ್ತವಲ್ಲವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಆತ್ಮ್ಮೈಕತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರಮಾಣ, ೧-೪೩೪ ; ಇದರ ಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲಿ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯೇನೂ ಉಳಿಯುನದಿಬ್ಲ, 
೧-೪೩೮. 


ಆಧ್ಯಾನಮ್‌-- ಉಪಾಸನೆ, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ. 


ಆನನ್ದ ಸುಖವು. ಜಗತ್ಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಅನಂದವೆಂಬ ನಿರ್ಣಯ, 
೧೨೨೮; ಆನಂದವೇ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಆನಂದವಮುಯವಲ್ಲ, ೧-೧೧೦ ; ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಕ್ಷಿಪುರುಷನಂ ಸುಖರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ೧-೧೪೦ ; ಆನಂದರೂಪಬ್ರಹ್ಮವು 
ಪುಚ ವೆಂಡರೆ ಲೌಕಿಕಾನಂದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆಶ್ರಯವೆಂದರ್ಥ, ೧-೧೦೯; ಅನಂದಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆನಂದಮಯಾಂತವಾದ ಪಂಚಕೋಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ೧-೧೦೭; 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದ ಆನಂದ್ಕ ೧.೧೩೯, ೨೪೧3 ಆನಂದವೇ ಮುಂತಾದ ಬ್ರಹ 


3 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕುು ೨-೩೩ ೬೩ರ್ಷ. 


ಆರ್ಹಂ ಜ್ಞಾನಮ್‌, ಆರ್ಷಂ ದರ್ಶೆನವ.., ಖುಷಿಗೆಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. 


ಧರ್ಮಾತಿಶಯದಿಂಹ ಈ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುತ್ತಡೆ, ೧-೧೪೦ ; ಕಪಿಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಆರ್ಹಜ್ವ್ವಾನ 
ವಿದೆಯೆಂದು ಸಾ೦ಖ್ಯಾದಿಗಳ ನಂಬಿಕೆ, ೧-೪೦೦. 


ಆಶ್ರಮಾಃ..- ಬ್ರಹ್ಮಜಚರ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಮಗಳು. ಆಶ್ರಮಕರ್ಮಗಳು 
ಜಾನೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಸಾಧನ ೨-೪೬೯, ೪೭೧, ೪೭೭; ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳ ಸಹಾಯ ಬೇಡ, ೨-೪೬೮; ಮಂಮೆಂಕ್ಷುಗಳಲ್ಲದವರಿಗೂ ಆದೇ 
ಅಶ್ರಮಕರ್ಮ್ವಗಳು, ೨-೪೭೭ ; ಊಧಣ್ವರೇತಸ್ವರೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, 
೨.೪೫೪; ಗಾರ್ಹಸ್ಥ $ದಂತೆ ಆಶ್ರಮಾಂತರವೂ ಆನುಷ್ಮೇಯ್ಯ, ೨-೪೫೭, ೪೫೮ ; ಆಶ್ರಮ 
ವಿಲ್ಲದ ವಿಧುರಾದಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ, ೨. ೪೮೦ರಿಂದ ೪೮೨; ಆನಾಶ್ರಮಿ 
ಯಾಗಿರುವದಕ್ಕಿ ೦ತ ಆಶ್ರಮಿಯಾಗಿರುವದೇ ಮೇಲು, ೨. ೪ಲ೩ ; ಮೇಲಿನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 


ಹೋದವರು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯಬಾರದು, ೨-೪೮೪ $y ಆಶ್ರಮುಚ್ಯುತರಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ರಿ ತ್ತ, 
ವಿ-೪ಲಜ,ಿ ೪೮೬. 


ಇ ಈ 


ಇನ್ನ ಯಾಣೆ.... ಮುಖ್ಯಪ್ರಾನನ್ನುಳಿದು ಮಿಕ್ತೆ ಪ್ರಾಣಗಳು. ಇವ್ರ, 
ಹನ್ಸೊಂನು, ೨-೧೮ತ್ಮಿ ೧೮೫, ೨೦೦ ; ಇವು ಮಾಖ್ಯಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯ ತತ್ತ್ವ 


ಪೆ 


ವಿಷಯೆಗಳ ಶಬ್ದಾ ನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ ೧೧೧೧ 


೨.೨೦೧; ಮನಸ್ಸೂ ಇ೦ದ್ರಿಯವೇ ೨೨೦೧ರಿಂದ ೨೦೩: ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು, ೧-೫. ಇವೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ಸೆಲವರು, ೧೨೨೦ ಸಂಷುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ವೃತ್ತಿ 
ಗಳು ಲುಪ್ತವಾದರೂ ಪ್ರಾಣವೃತ್ತಿಯಿರುತ್ತದ್ಕೆ ೧-೧೨೨; ಭೂತಗಳಿಗೆ ಇವೇ ಸಾರ, 
೧-೦೨೨ ; ಪಿಷಯೇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮೂಲ; ಇವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದರೆ 
ಮೋಕ್ಷ, ೧೨೩೩೬; ವಿಷಯಪಿಶೇಷವನ್ನು ಅರಿಯುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ೨-೧೨೪ 5 ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಲ್ಲ, ೧-೨೯ ; ಅತೀಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳೆನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೇ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ, ೨.೪೦೨, ೪೬ತ್ಲಿ. 


ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಣ- ಇಷ್ಟ, ಪೂರ್ವ, ದತ್ತ ಎಂಬ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು 


ದೇಹಬೀಜದಿಂದೊಡೆ ಗೂಡಿ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ೨.೨೨೦ ಇವರಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಭೋಗ, ೨೨೨೨೨ ಆತ್ಮಜ್ಞ ರಲ್ಲದ್ದರಿಂದ - ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅರಿಯದ್ದ 
ರಿಂದ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮ ಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿಯೇ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾರೆ, ೨.೨೨೨, ೨೨೩ ; ಧೂಮಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭೋಗವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಅನಂಶಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಇಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ೨.೨.೨೬ ; ಇಷನ್ವಿದಿಕಾರಿಗಳು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವಾಗ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸಮರಾಗಿರುತ್ತಾರ್ಕೆ ೨-೨೪೬: ಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ೦ಬದ್ದೆ ರಾಗಿದ್ದು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ೨-೨೫೦, ೨೫೨, ೨೫ಫ್ಲಿ 


ಈಶ್ವರಃ ಆಳುವವನ:. ಈಶಃ, ಈಶಿತ್ಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ಇವೆಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಹೆಸರುಗಳು. “ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾಸಲೆ೦ಬವರ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ, 
ಪೀಠಿಕೆ. ಈಶ್ವರನೆ೦ದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಜಗತ್ಯಾರಣವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೧-೨೬, ೬೭ 
೬೯; ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವಶಕ್ತ, ೧-೬೯; ಅನಾವರಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಶರೀರಾದಿಗಳ ಅಹೇಶ್ಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅರಿಯೆಬಲ್ಲನು ೧-೭೦ ; ಈಶ್ವರಜೀವಭೇದವು ಉಪಾಧಿ 
ಕೃತ, ೧-೭೧ ; ಆದಿತ್ಯಾದಿಜೇವರುಗಳಿಗಿಂತ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಬೇರೆ, ೧-೧೧೬ $ ಸರ್ವಗತ 
ನಾದ ಈಶ್ವರನು ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವೆರಿಗೆ ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗುವನ್ಕು ೧-೧೫೯ ; 
ಜೀವನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯೆಯಿ೦ದಾದ ಉಪಭೋಗವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, ೧.೧೬೨, ೨ ೧೬೧ 3 
ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಶಾರೀರ, ಈಶ್ವರ. ಇಬ್ಬರು ಆತ್ಮರು ಇರುವದು ಹೇಗೆಂಬ ಶಂಕೆ ಸರಿ 
ಯೆಲ್ಲ ೧-೧೯೫; ಸ್ಲೇತ್ರಜ್ಞನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರ 
ನಿದ್ದನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ೧-೨೩೧ ;- ಈಶ್ವರನು ಜಗತ್ವಾರಣನೆನ್ನುವ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು ೧-೪೦೫ ; ಅವ್ಯಾಕೃತವು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನಿಗೇ 
ಉಹಾಧಿಯಾಗಿದೆ, ೧-೨೦೧,೩೩೯; ಈಶಿಶ್ರೀಶಿತವ್ಯ ಭಾವವು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತ್ತ ೧.೪೪೦; 
ಈಶ್ವರೆನಿಗೆ ವಿಷಮಸೃಷ್ಟಿಯಂನ್ನು ಮಾಡಿದ ದೊಷನಿಲ್ಲ ೧-೪೭೨; ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಅಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎರಡೂ... ಹೊಂದುತ್ತವೆ, ೨-೧೨ ೧೩ ; ಮೋಕ್ಷವೂ ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದಾಂತಗಳೂ ಅದ್ವೀತಿಯವಾದ ಈಶ್ವರನೇ ಜಗತ್ತಾರಣನೆನ್ನು ತ್ತಿವೆ, ೧೨೩೬೬; ಸರ್ವ 
ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮವೇದ್ಯನೆಂದಿರುವದು ಆಸಂಸಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರವನ್ನೇ, ೨-೪೪೫ ; 
ತಾರ್ಕಿಕರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಈಶ್ವರನು ಜಗತ್ತಾರಣನಾಗಲಾರನು, ೨-೭೫ರಿ೦ದ ಆಂ. 


೧೧೧೨ ಬ್ರ ಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾ ಷ್ಯೃ 


ನಗು 


ಉತಾ ತ್ರಿ $3. ಪ್ರಾಣಗಳು ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವದು ಸ್ವತಃ 
ಜೀವನಿಗೆ Pep ಉಪಾಧಿಯಿಂಂದರೇ ಉತ್ತಾ_೦ತ್ರಿ ೨-೧೩೮ ೧೯೩; 
ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವವರೆಗೆ ಉತ್ಕ್ವ್ರ್ರಾ೦ತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಮಾನ, ೨೫೪೭ ; ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗೆ ಉತ್ತ್ಪಾ ತಿಯಿಲ್ಲು) ೨-೫೪೭ರಿಂದ ೫೪೯, ಹ೫ಳರಿಂದ 
೫೫೬ ; ಉತ್ಪಾ ೦ತಿಕ್ರಮ್ಮ? ೨-ಜ್ಸೀರಿಂದ ೫೪೬, ೫೪೯ರಿಂದ ೫5೫೨. 


ಉಪಲಬ್ಬಿ 8, ಉಪಲಮ್ರಃ- ಅರಿಯುನಿಕೆ. ಜೀವನು ಅರಿಯುವ ಕರ್ತೃ ವಾದರೂ 
ಇಷ್ಟವನ್ನೂ ಆನಿಷ್ಟವನ್ನೂ ಅರಿಯುತ್ತಾನೆ, ೨-೧೪೮; ಅ೦ತ8ಕರಣವೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಉಪಲಬ್ಬಿಯಾಗಬೇಕು, ಆಥವಾ ಆಗದೆ ಇರಬೇಕು, 
೨-೧೮೩ ; ಅರ್ಥದ ಉಪಲಜಬ್ಬಿಯಾಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅದು ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಟಿಂತ ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೨-೫೮ ; ವಿಷಯವು ಪ್ರ ತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಉಪಾಯಂವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಎರಡರ ಉಪಲಂಭವೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತದೆ, ೨-೫೪ ; ವಾಸನಾವೈಚಿತ್ರ ದಿಂದಲೇ 
ಜ್ಞಾನನೈಚಿತ್ರ್ಯವೆನ್ನುವನರ ಮತದಲ್ಲಿ ವಾಸನೆಂತಂ ಉಪಲಜ್ಜಿ ಯೇ ಇಲ್ಲ, ೨-೬೨. 


ಉಪಾದಾನಕಾರಣವ್‌.. ಕಾರ್ಯಾವಾಗುವದತ್ಸೆ ಯಾವದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವದೋ ಆ ಕಾರಣ್ಯ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಸಾಂಖ್ಯರು 
ಪ್ರಧಾನವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೆನ್ನು ವರ್ತ, ದಿ-೩೯ , ವೈಶೇಷಿಕರು ಅಣುಗಳು 
ಸಮವಾಯಿಕಾರಣ ಎಂದರೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ ಎನ್ನುವರು, ೧-೬೪ , ಚೇತನವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನವೆಂದು ವೇದಾಂತಿಗಳು, ೧.೩೯೧; ಬ್ರಹ್ಮೋ 
Ee ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರ ಮಾಣ್ಯ ೧-೩೯೧ರಿಂದೆ ೩೯೬. 


ಪಾಧಿತ-- ವಸ್ತು ನಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಅದರ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟು. ನಾಮರೂಪ 
ಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯಿಂದೆ ಈಶ್ವರ, ನಾನುರೂಪಕ್ಟ್‌ ತತಾಯ ತರ ಣಸಂಘಾತನೆಂಬ 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದೆ ಜೀವ ಹೀಗೆ “ಎಂದೇ ತತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭೇದಗಳು ಕಾಣು ವವು, 
೧-೪೪೦; ಜೀವರಿಗೆ ಉಪಾಧಿಗಳೆರಡೂ ತೊಲಗಿದರೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯ್ಕ 
೧೨೮೫, ೨-೨೬೬, ಪಿಂ, ೩೧೧ ; ಜೀವನಂ ಉಪಾಧಿತಂತ್ರನು ೨-೧೬೭, ೨೦೭ ; 
ವೇದಾಂತೆವಾಕೃಗಳು ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಉಪಾಸ್ಕಬ್ರಹ್ಮ' ವನ್ನೂ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ 
ಜ್ಜ ೀಯಬ್ರ ಹೆ ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ, ೧೯೯೦ ; ಉಪಾಧಿದ್ವಾ ಸನಂ ತಿಳಿಸುವಾಗಲೂ 
ಜ್ಞ್ಞಾನವಾಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಳು ವಿವಕ್ರಿತವಲ್ಲ, ೧-೯೨, ೯೩ ; ಉಪಾಧಿಕೃತವಿಶೇಷ 
ಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜೀವನೆನಿಸಿರುವದ್ಕು ೧-೧೪೨, ೨೫೦, ೨.೨೭೨ ; ಜ್ಞಾನೆಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ 
ಗಳ ಆಶ್ರ ಇತತ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಾ ಗಳೆರಡೂ ಪ್ರತ್ಯ ಗಾತ ನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಗಳು, ೧-೧೪ ; 
SR ಜಡಿತ ಈಶ್ವ ನ್‌ ಹೋತ ಶಾಧಿಗಳ ಜೀವರನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಾನೆ, ' ೨-೧೬೦ ; ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದೆಲೂ ಸವಿಶೇಷತ್ವ ನಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಇಟ್‌ ಬಡ ಅವಿದ್ಯಾ ಕಲ್ಪಿ ತವಾಗಿವೆ, ೨-೨೭೭ ; ಉಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಈಶ್ವರನು 


ನಿಷೆಯೆಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೧ಿಷ್ಸಿ 


ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ, ಅದನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿ ಆಕಾರನಿಶೇಷ 


ಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಉಪಖೇಶಿಸಿದೆ, ೨.೨೮೨ , ಆವಿಕೃ ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಉಪಾಧಿ 
ಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅವ್ರಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ, ೨.೨೮೩ ; ಬ್ರಹ 


ಪ್ರತ 
ಪರ್ಕ, ಅಪರ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವದು ಉಪಾಧಿಯಿಂದ, ೨.೫೮. 


ಉಪಾಸನವ, ಉಪಾಸನಾ. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಭಾವನೆ. ಧ್ಯಾನಮ್‌, ಅಧ್ಯೂನಮ್‌, ಚಿನ್ರನಮ್‌, ಅನುಚಿನ್ನನಮ್‌, ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌, 
ಬುದ್ದಿಕ್ಕಿ ಉಪಗಮನೆಮ್‌, ಅಪರವಿದ್ಯಾ, ಪ್ರತಿಪತ್ತಿ8 _ಇನೆಲ್ಲ ಉಪಾಸನೆಯ ಪರ್ಯಾಯ 
ಗಳು. ಉಪಾಸನೆಂಯಯ ಚೋದನಾತಂತ್ರವೊ ಪುರುಷತಂತ್ರವೂ ಆದ ಮಾನಸಕ್ರಿ ಯೆ, 
೧-೫೧ ನ ತಾನೇ ಒಂದನ್ನು ಮತ್ತೊ ಂಡೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಉಪಾಸನೆಯೆಲ್ಲ, ಭ್ರಾಂತಿ 
೨-೨೯೧ $೪ ಉಪಾಸ್ಕೋಸಾಸಕವ್ಯವಹಾರವು ಅವಿದ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ, ೧೨೯೧ ಉಪಾಸನೆಗೆ 
ಕರ್ಮದಂತೆಯೇ ದೃಷ್ಟಾದೃಷ್ಟಘಫಲಗಳುಂಬ್ರು ೨-೩೧೮ ; ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿ, ದುರಿತ ಕ್ಷಯ್ಕ 
ಅಭ್ಯುದಯ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿ ಇವುಗಳು ಬೇಕೆಬೇರೆಯ ಉಪಾಸನೆಗಳ ಫಲಗಳು ೧೯೧, 
೨೨೯೦; ಗುಜವಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತೀಕವಿಶೇಷಗಳಿಂ೦ಂದಲೂ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವ್ರಗಳ ಫಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯ, ೧೯೧, ೧೨೮ ; ಕರ್ಮಾಂಗಾವಬದ್ದೋಪಾಸನೆ 
ಗಳು, ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗಳು, ಅಹೆಂಗ್ರಹೋಪಾಸನೆಗಳು -ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಗಳಂ 
ಬಗೆಬಗೆಯರಾಗಿರುವ ಭ್ರ. ಕರ್ಮಾಂಗಾವೆಬದ್ದ ವಾಗಿರುವ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆ 
ಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಂಸುತ್ತವೆ, ೨-೪೨೨ ; ಈ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಯತ್ವಿಜರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, 
೨೪೮೯, ೪೯೦, ಇವು ಕೆರ್ಮಕ್ಕೇ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ, ಕರ್ಮಿಗಳು ಇವನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ 
ಮಾಡಬಹುದು, ೨-೩೩೯) ಉದ್ದೀಥಾದ್ಯುಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ರಸಾನಾ೦ ರಸತಮಃ 
ಮುಂತಾದವು ಉಪಾಸನಾವಿಧಿಗೇ ಸೇರಿವೆ, ೨-೪೬೨ ೪೬೩ ; ಆಗ್ನಿರಹಸ್ಥೃದಲ್ಲಿರುವ 
ಮನಶ್ವಿದಾದಿಗಳು ಕರ್ಮಪ್ರ ಕರೆಣದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸ್ವತೆಂತ್ರೋಪಾಸನೆಗಳು, ೨-೪೦೫, ೪೦೮ 
ರಿಂದ ೪೧೪; ಕರ್ಮಾಂಗವನ್ನೇ ಆಯಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಚೀಕು, ೨-೫೧೭, 
೫೧೮ ; ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕಾ, 
೨.೫೧೫ ; ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ತಾನೆಂದೂ ಚಿಂತಿಸಬಾರಡು, ೨-೫೧೨; ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ತಾನೆಂದೇ ಉಪಾಸನೆನಾಡಬೇಕ್ಕು ೨-೫೦೯; ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆದಲ್ಲಿರುವ ವಿಜ್ಞಾನ 
ಭೇದಾಚೇದವಿಚಾರವು ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಷಯ, 
೨-೩೧೮; ಈಶ್ವರಪ್ಪಾಣಾದಿಗಳ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಗುಣಗಳಿ೦ದ ಕೊಡಿ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಿದಿಸಿರುವದು ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ ಉಪಾಸನೆ, ೨.೪೨೭ $ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಯವ್ರೆ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
ಇಣಪಾಸನೆಯೂ ಒಂಡೇಲ ೨-4೨೦ ; ೩೨೨ರಿಂದ ೩೨೪; ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗುಣೋಪ 
ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ೨-೩೨೫, ೩೩೫ ; ಒಂದೇ ಫಲವುಳ್ಳ, ಬೇರೆಬೇಗೆಯ 
ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದನ್ನೇ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ, ೨೪೨೯; ಕರ್ಮಾಂ೦ಂಗ 
"ವಾದ ಮತ್ತು ಸಮ್ಮ ಗ್ಹರ್ಶನಾರ್ಥವಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನುಳಿದು ಮಿಕ್ಚವುಗಳನ್ನು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೇ ಮಾಡಬೇಕು, ೨-೫೨೦ರಿಂದ ೫೨೩; ಉಪಾಸನೆಗೆ ದಿಗ್ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳ ನಯಮ 
ಮಲ್ಲು, ಏಕಾಗ್ರತೆಯು ವಂುಖ್ಯ, ೨-೫೨೪ ; ಸಗೂಣಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು 
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ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವಾಗುವವರೆಗೂ ಮಾಡಬೇಕು, ಸಾಯುವಕಾಲದವರೆಗೂ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೀಕು) ೨೨೪೨೯, ೫೨೬. 


ಕು... 


ಏಕತ್ವಮ್‌-.- ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ಆತ್ಮ ಕತ್ವ. ಖಕತ್ವವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಬಾಧಿತವಾದ ದ್ವೈತವು ಮತ್ತೆ ಸತ್ಯವಾಗದು, ೧-೩೮, ೨-೪೫೩ ; ಏಕತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸ 
ವದು ಅಂತ್ಯಪ್ರವರಾಣ, ೧೨೪೩೮; ಏಕತ್ವವೇ ನಿಯತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವಿದ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಈಶಿತ್ರೀಶಿತವ್ಯಭಾವ, ೧-೪೪೦ ; ಪಬಾದಿಗಳಿಂದ ಏಕಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸಂವ 
ಕ್ರಮ, ೧.೪೪೩ 3 ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯನವೈಚಿತ್ರ್ಯ, ೧-೪೫೭ ; ಏಕಾದ್ವಿತೀಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗತ್ಯಾರಣವೆಂಬಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಸಮಾಧಾನಗೆಳು, ೧-೪೬೨, ೪೬೭; ಆತ್ಮ್ರೈಕತ, 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ಮೊೋ ಕ್ಷಶಂಕೆಯಿಲ್ಲ, ೨-೨೦ $ ಆತ್ಮ್ರೈಕತ್ವದರ್ಶಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಗತಿ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ, ೨-೩೭೬. 


ಐಶ್ವರ್ಯೆವ್‌ ಈಶ್ವರಭಾವ, ಮಹಿನೆ. ದೇವತೆಗಳು ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ 
ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನೇಕ್‌ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರ್ಕು ೧.೨೮೫, ೦.೨ ೪೬೧ ; 
ಉಪಾಸಕನು ಇಷ್ಟಕಾಮಗಳನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು, ೨-೫೯೮, ೬೮೦ ; ಸಗುಣಪಿದ್ಯೆಯಿ೦ದ ಮುಕ್ತ ರಾದವರ 
ಐಶ್ವರ್ಯವು ಈಶ್ವರಾಧೀನ, ೨-೬೦೯; ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತ ರಾದವರಿ ಗೆ ವ್ಯಾವ 
ಹಾರಿಕದೈಪ್ಟಿಯಿಂದೆ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಇರಬಹುದು ೨-೫೯೭. 


ಔಸನಿಷೆದ- (೧) ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನೆ € ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವ, ೧-೧೯, 
೨೦, ೧೦೨. (೨) ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯಬರುವ ಸಾಸ್ಷಿಚ್ಛೆ ತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಆತ್ಮ, ೧೫೪, ೨೦೧. (4) ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆತ್ಮೆ ೬ ತ್ರಜ್ಞಾನ- ಇಜೆ € 
ಯುಕ್ತ ಸಮ್ಮತ್ಯ ಸಮ್ಮಗ್ಣ್ವಾ ಅನು ೧-೪೨೫, ಅ೨ಳ, ೨. ಅಪ್ನಿಒ್ಯ ತ್ಮಿ, 


ಜ್‌ 
ಕರೆಣಾಫಿ-- ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 


ಕರ್ತೃತ್ವ ಭೋಕ್ಸೃತ್ತೇ ಇವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇನನ್ನು ಅನುಭವಿಸಂನದೆಂಬ 
ಧರ್ಮಗಳು, ಅಪಿದ್ಯಂಯು ಇವನ್ನು ೦ಟುವಕಾಡುವದ್ಕು ೧೯ - ದೇಹವೃತಿರಿಕ್ತ ನಾದ 
ಕರ್ತೃಭೋಕ್ತರೂಪನಾದ ಆತ್ಮನಿದಾನೆಂದು ಕೆಲವರು, ಆವನು ಬರಯ ಭೋಕ್ತೃ ವೇ 
ಎಂದು ಕೆಲವರು, ೧-೨೦ ; ನೇಕ ಕರ್ತೃಭೋಕ್ತಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿದೆ ಜಗತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮದಿ೦ದಾಗಿದ್ಕೆ ೧-೨೪; ಕರ್ತೃಭೋಕ್ತೃವಾದ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನಂ ಆವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತ,* 
೧.೧೦೪; ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ ಕರಣಾಹೇಕ್ಷ, ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ತೃತ್ವವೇ 
ಸಂಸಾರ ೨-೧೫೫. | 


ವಿಷಯಗಳ ಶೆಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಳೆ ೧೧೧೫ 


ಕರ್ತೆ ವ್ಯಮ್ಮ್‌ ಕಾರ್ಯಮ್‌-. (೧) ಮಾಡತಕ್ಕ ಕ್ರಿಯೆ. ಇದು ಪುರುಷ 


ತಂತ್ರ, ೧-೨3೮. (೨) ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾದ ಮೇಲೆ ಉಳಿದಿರುವಡೆಂದು ವಾದಿಗಳು ನಂಬಿರುವ 
ಕೆಲಸ್ಕ ಉಪಾ ಸನಾರೂಪಕಾರ್ಯವಿಧಿಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬವರ 
ಪಕ್ಷವೂ ಅದರ ಖಂಡನೆಯ್ಕೂ ೧-೪೦, ೪೧, ೪೩, ೪೪ ; ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಪ್ರಪಂಚೆಪ್ರವಿಲಯೆ.ರೂಪವಾಪ ಕಾರ್ಯ, ೨.೨೯೧; ಜ್ಞಾನಾವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ 


ಕಾರ್ಯ, ೨.೫೦೫; ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನವು ಕರ್ತವ್ಯಪ್ರಧಾನವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ, ೧-೫೭. 


ಕರ್ಮ... ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಸಬೇಕೆಂದು ಅಥೆವಾ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಕ್ರಿಯೆ. ಕ್ರಿಯ್ಕಾ ಕರ್ತವ್ಯ, ಕಾರ್ಯ, ಅನುಷ್ಕೇಯ ಇವೆಲ್ಲ ಕರ್ಮಪರ್ಯಾಯಗಳು. 
ಖಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನು ಧರ್ಮುನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು. ಕರ್ಮಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯೆಂಬ ವೃತ್ತಿಕಾರಮತದ ಖಂಡನೆ, ೧-೧೨; ಶಾಸ್ತ್ರವೆಲ್ಲ ಕವರ್ವ್ತಿಪರವೆಂಬ 
ಮಾಮಾಂಸಕಮತವೂ ಅದರೆ ಖಂಡನೆ, ೨-೩೫, ಪಿಲ್ಕ ೫೫; ಆನುಷ್ಕ್ಠೇಯಕರ್ಮದ 
ಫಬಕ್ಕಿಂತ ಮೋಕ್ಷವು ವಿಲಕ್ಷಣ ೧-೪೨] ಇಷ್ಟಾದಿಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ, ಉಪಾಸನಾಸಹಿತವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಉತ್ತರಾಯಣ 
ಮಾರ್ಗ, ೧-೪೨, ೨-೨೩೯) ಬ್ರಹ್ಮವು ಕರ್ತವ್ಯ ಶೇಷನೆಂಪರೆ ಮೋಕ್ಷವು ತೆರ್ಮಫೆಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದಾಗುವದ್ಕು ೧-೪೩; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಟೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಟೂ ನಡುವೆ 
ಕಾಂರ್ತಾಂತರವಿಖ್ಲ್ಯ ೧-೪೪ : ಕರ್ಮಕಾರ್ಯವು ಉತ್ಪಾದ್ಯಾದಿಚತುರ್ವಿಧ್ಯ ೧.೪೮೫, ೪೯, 
ಅಶರೀರತ್ವಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವು ನಿಮಿತ್ತ ವೆಲ್ಲ; ೧-೫೮ ; ಕರ್ಮಗಳು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿಕಾರಣ 
ಎ೦ದರೆ ಜ್ಞಾನೋತ್ರತ್ತಿಗೆ ಬಹಿರಂಗಸಾಘನ್ಯ 3-೪೬೪ ೪೭೦, ೪೭೭ ; ಜ್ಲಾನವುಂಟಾದ 
ಬಳಿಕ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಲು ಕರ್ಮದ ಸಸುಸೆ್ರ ಬೇಸ್ಕೆ ೨.೪೬೮, ಚನಿಯ 
ಕರ್ಮದ ವಿನಿಯೋಗ ೨-೫೨೭, ೫೨೯, ೫೩೧: ೫೨೨, ೫೩, ೫ಕ್ಕಿಲ; ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ವೀರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ, ೨೨೫೬೫; ವಿದ್ಯಾಹೀನಕರ್ಮವೂ ಹ ನೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಅಂಗ್ಯ ೨-೫೫೭. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಸುಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ ೧-೫೨, ೬೪. (೨) ಕ್ರಿಯೆಗೆ 
ವಿಷಯವಾದದ್ದು, ಕರ್ಮುಕಾರಕ. ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಎಂಬುದು 
ಕರ್ಮಣಿಷಷ್ಮಿ ಯೇ ಹೊರತು ಶೇಷಷಸ್ಮಿಯಲ್ಲ, ೧-೧೬, ೧೭. (೩) ಚ ಲನ ವ್ಯಾಪಾರ, 
ದಿ-ಫ೭ಪ್ಲಿ ; ವೈಶೇಷಿಕಮತವಲ್ಲಿ ಅಣುಗಳ ಸಂಯೋಗನಿಯೋಗಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮವು 
ಸಂಭನಿ ಸುವದಿಲ್ಲ ೨-೨೩ ; ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಾಗಾದಿಗಳು 
ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಿಗಳು, ೨೨೧೮೩. (೪) ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲ, ೧-೩೭೩. (೫) ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
(ಜಗತ್ತು): ೧೨೫೭೩. 


ಕಾಮಃ, ರಾಗ. ವಿಷಯಗಳ ಬಯಕೆ. ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೆನ್ನು ವರು. ಅನಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಮರ್ತ್ಯೃತ್ತ್ವ, ೧-೧೮೫ : 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅನಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಗಳ ನಾ ಶ್ಕ ೧-೧೮ ; ಅಪಿದ್ಯಾಕಾಮಾದಿದೋಷ 
ಗಳಿಂದ ಸುಖದುಃಖತಾರತಮ್ಮ ೧-೪೨; ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಶರೀರಾದ್ಯಹೇಕ್ಷವಾಗಿ- 


ಚ ಹೆ 
ಹ್ಹ್ಯಾನೋತ್ರತ್ತಿ, ೧-೭೦; ಅನಿದ್ಯಾ ರಾಗಾದಿಮುಕ್ತೆರಿನೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಪ್ರಾಸ ೧-೨೨೫. 


೧೧೧೬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಕಾರಣಮ್‌-- (೧) ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಧನ. ಸಾಂಖ್ಯರು 
ಪ್ರಧಾನವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ್ಕ ಆದೃಷ್ಟವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣ 
ಎನ್ನು ವರು ; ವೈಶೇಷಿಕರು ಈಶ್ವರನು ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನು, ಅಣುಗಳು ಸಮವಾಯಿ ಕಾರಣ, 
ಸಮವಾಯಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದು ಅಸಮವಾಯಿ ಕಾರಣ ಎನ್ನು ವರು, ೧೨೬೪, ೨-೨೭ ೯೧; 


ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಮೂಲಕಾರಣ, ಆಕಾಶವು ಶ್ರುತಿಗಮ್ಯುವೇ ಹೊರತು ಅನುಮೇಯವಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ವೇದಾ೦ತಿಗಳ ಮತ್ತ೧-೨, ೨೫, ೬೪. (೨) ಪ್ರಮಾಣ, ೧-೩4. (4) 


ವಿಮಿತ್ಮಕಾರೆಣ್ಯ ೧-೪೦೧, ೪೧೬, ೪೨೯, ೪೭೭. 


ಕಾರ್ಯಕರಣಾನಿ_.. ಡೇಹೇಂದ್ರಿಯೆಗಳು. ಕಾರ್ಯಕರಣಗಳಿಗೆ ಜೀವನು 
ಒಡೆಯ, ೧೨೧೦೪೧, ೧೪೬ ; ೨-೧೧೯; ಶಕಾರ್ಯೆಕರಣಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡು ಜೀವನಿಗಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂಘಾತ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು, ೧-೧೯4, ೪೪೦, ೪೫೬, ೨-೧೫೨ ; ಇವು ಅನಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತ್ತ ೧-೧೯೫ 
ತ್ನಿಲಲ್ಕ ೪೪೦, ೪೫೬, ೨.೧೬೧, ೧೬೫ 3 ಕಾರ್ಯ ಕರಣಸಂಘೌಾತನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಸುಖಿ, ೨-೧೫೧ ; ಅವಿಷ್ಯಾವಸ್ಥ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕರಣಿಸಂಘತದಿಂದ 
ಆತ್ಮವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ ೨.೧೫೪: ಕಾರ್ಯಕರಣಸಂ೦ಘಾತಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ 
ಹೊ ಕ್ವಿರುವ ಜೀವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೨-೧೫೮ ; ದೇಹೇಂದ್ರಿಯುಗಳಿಂದ 
ತನ್ನನ್ನು ನಿಂಗೆಡಿಸಿಕೊ ಫ್ರದಿರುವಡೇ ದುಃಖಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ, ೨-೧೬೨, 


ಕಾರ್ಜುಕಾರಣೇ ... ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ ಅದರ ಕಾರ್ಯವೂ ಆದೆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಕಾರಗಳು. ಪವೇದಾ೦ಶಿಗಳ ಕಾರ್ಯಳಾರಣವಾದವು ಪರಿಣಾಮವಾದ್ಕ ಆರಂಭವಾದ 
ಇವೆರೆಡಕ್ಟಿಂತ ಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ. ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣಕ್ಕಿ ೦ತ ವಿಲಕ್ಷವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬಂದು ಆ 
ಎರಡು ವಾದಗಳ ತಿರುಳು, ೧.೩4೯೦, ೪೧೦, ೪೧೧, ೪೧೪; ಆ ಎರಡು ವಾದಗಳ ಖಂಡನೆ 
೧-೪೧೫, ೨-೨೨, ೨೪; ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಪಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಯ೯ಕಾರಣಭಾವವೇೇ ಇರ 
ಲಾರದು, ೧.೪೧೫, ೨-೮೬, ೧೮೬; ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆನೇಕಕಾರಣಗಳಿರಬೇಕೆಂಬ ವೈಶೇಷಿಕರ 
ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೨3-೧೦೦ ; ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟುವ ಮುಂಚಿ ಕಾರಣದಲ್ಲಿರುವದೆರಬುದನ್ನು 
ಸಾಂಖ್ಯರೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾ ರೈ ೨.೩೪; ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣಕ್ಕಿ೦ಂತ ಆನ್ಕವಲ್ಲವೆಂಬುದೂ 
ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ಒಪ್ಪು, ೧.೩೯೭ ; ಆದರೆ ವೇದಾ೦ತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವು ಕಾಲತ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ, ೧-೪೨೦, ೪೨4 ೪೪೪, ೪೫ರ ; ಕಾರ್ಯವು 
ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಅನನ್ಯುವೆಂಬಂದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ರಿಗಳು ೪೪೨ರಿ೦ದ ೪೪೪, ೪೪೬, ೪೫೨, ೪೫೩; 
ಕಾರ್ಯಪ್ರಪ೦ಂಚವು ಆಪಿಸ್ಯಕ್ಕ ೧.೨೨೩ ; ಕಾರ್ಯವು ಸ್ವಷ್ಟಮಾಯಿಗಳಂತ್ಕೆ ೧-೪೨೪ ; 
ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ರೂಪದಿಂದೆ ಹುಸಿಯಾಗಿ ತೋರಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ,೧-೪೫೦; ಕಾರ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿವಿಗಾನಪಿದ್ದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ, ೧-ಪ್ಲಿಹಿ೬ಿ೫ 
ಕಾರ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೆಊೂ ವಿಗಾನಪಿಲ್ಲವೆಂದೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೈ೧- ೩೬೭ 
ಕಾರಣವು ಆಅಸತ್ತಾಗಿತ್ತೆ೦ಂಬುದರ ಅರ್ಥ, ೧೨೩೬೮; ಕಾರ್ಯಧರ್ಮವು ಪ್ರಲಯೆದಲ್ಲಿ 
ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಅಂಟುವಡೆಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಹರಿಹಾರ್ಕ ೧-೪೨೨ ; ವಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿರುವವರೆಗೆ 


ವಿಷಯಂಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೧೩ 


ಕಾರ್ಯವು ನಿಯೆಮದಿಂದೆ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ, ೧-೪೨೫; ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಎಂಬ ವಾದದ ಖಂಡನೆ. ೧೨೪೪೭ರಿಂದ ಲಳ ; ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಇವೆ, ೧-೪೭೭. 


pe 


ಹಾಲೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಕ್ರಿಯಾಫಲಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುವ ಕಾಲ್ಕ 
೧-೨೪ ; ಕಾಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಕಾರ್ಯವೇ, ೨೯೮, ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲತ್ರಯವಿಲ್ಲ ಇಲ 
ತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೂಗಳಿಲ್ಲು"೧-೪೩ ; ಜ್ಞೇಯವು ಅತೀತ, ಅನಾಗತ್ಕ ವರ್ತ 
ಮಾನ ಎ೦ಬ ಭಾವಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅತ್ಮನು ಬೇರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, ೧-೯೯; 
ಜಾಗ್ರೆತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲವು ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ ೨.೨೫೬; ಮೂರು 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಕರ್ತೃವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಾನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಯ ಅರಿವು ೨.೫೨೮; ಬ್ರಹ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ದೇಶಕಾಲಾದಿವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ಸಂಬಂಧವೆನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಂವಡು ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅದು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ವಾರ್ಧಕಾದಿಗಳಂತಲ್ಲ, ೨-೫೮೨. 


ಕೂಟಿಸ್ಲೆ--  ಮಾರ್ಪಡದೆ ಇದ್ದಂತೆ ಇರುವ. ಬ್ರಹ್ಮವು ಕೂಟಸ್ಥ ನಿತ್ಯವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಕರ್ವುಶೇಷವಲ್ಲು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಕರ್ಮಸಾಧ್ಯವೂ ಆಲ್ಲ, ೧-೪ಪ್ಲಿ ; 
ಕೂಟಸ್ಮನಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯಿ ವೇದಾಂತೈಕವೇದ್ಯ, ೧-೫೪, ೫೫; ಕೂಟಸ್ಥ ನಿತ್ಯನಾದ ಆತ್ಮನಿ 
ಉಪಾಧಿವಿಶೇಷದಿಂದ ತಾರತಮ್ಯದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಬಹುದು ೧.೯೧ ; ಕೂಟಿಸೂ 
ನಿತ್ಯದೃಕ್ಸ್ವರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರೆಗೇ ಜೀವತ್ವ, ೧-೨೬೪ ; ಈ 
ಸ್ವಭಾವದ ಆತ್ಮನೂ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಅನಾನಿರ್ಭೂತ ಸ್ವರೂಪನೂ ವಿವೇಕದಿಂದ ಆವಿರ್ಭೂ 
ತಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಬಹುದು, ೧-೨೬೬; ಇಂಥ ಆತ್ಮನಿಗೆ ನಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನವು ತೋರಿ 
ಹೋಗುವ ರೀತಿ) ೧-೩೮೬ ; ಕೂಟಿಸ್ಥನಿತ್ಯಚೈತನ್ಯವೂ ಅನಿದ್ಯೆಯಿಂಂದ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ ೧-೨೬೯ ಕೂಬಸ್ಥಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿ ಅನೇಕಥರ್ಮಗಳು ಇರಲಾರವು 
೧-೪ಪ್ಲಿಕ. 


ಜೀಚಿತ್‌- ಬೇರೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಅಥವಾ ಬೇರೆಯ ವಾದಿಗಳು. 
ಸರ್ವಜ್ಞೇಶ್ವರವಾದಿಗಳುು ೧-೨೦; ಪ್ರಾಣಾಧಿಕರಣಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯ ನಿಷಯವಾಕ್ಕವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿದವ5, ೧-೧೨೪ ; ಜೀವಸ್ವರೂಪವು ಸತ್ಯವೆಂಬವರು, ೧-೨೩೮ ೨೬೯; 
ಅನಂಶಯದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮತಭೇದವುಳ್ಳ ವರು, ೨-೨೨೭) ಉಭಯಲಿಂಗಾಧಿಕೆರಣವನ್ನು 
ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆಹವರುು ೨೨೨೮೪೯; ಸತ್ಯಾದ್ಯಧಿಕರಣದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮುತಾಂತರೆದವರರಿ 
ಅಿ-೩೯ಪ್ಲಿ ; ವೈ ಶ್ವಾನರೋಪಾಸನೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯದೆವರು, ೨-೪೨೫ ; 
ಪರಬೃಹ್ಮಪಾಪ್ತಿಗೂ ಗತಿಯುಂಟಿಂಬವರು, ೨.೫೮೨; ಈ ಭಾಷೃಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


KS Rar ಸದ್‌ ಬನ್ನ 
ವಂತಾಂತರಾನಂವಾದವಿದೆ: ೧-೩೪೨, ಲಲ ೨೨೯೦. 


ಇ ಇ ವ ಮ ತಿ ಈ ಹಾಸ ಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮಮುಕ್ತೆ8 ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಾಗು ತತ್ತಿ, ಕೆಲವು ಉ ನೆ 


ಈ ಮುಕ್ತಿ, ೧-೯೧; ಹಂಕಾರೆಪ್ರತೀಕದ ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ವವರಿಗೆ ಕ್ರಮುಮುಕ್ತಿ, ೧.೨೫೨) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಧಿಕಾರವೆಂದರೆ ಕ್ರಮಮಂಂಕ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರ 


೧೧೧೮ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಗಳು ಸಾರ್ಥಕ್ಕ ೧೨೩೦೫ $ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಈ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವ 
ರೀತ್ರಿ ೨-೩೮೧, ೫೭ಹ, ೬೧.೨೨. 


ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಫಲಾನ-- ಕರ್ಮ, ಅದರ ಸಾಮಗ್ರಿ, ಮತ್ತು ಫಲ. ಜಗತ್ತು 
ಇವಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ್ಕ ೧-೨೪; ಶ್ರುತಿಯ ಇವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದೆ, ೧೨೨೮; ಬ್ರಹ್ಮ್ಮತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇವುಗಳ ವೃವಹಾರಪಿಲ್ಲ, ೧-೪೩೫; ಇವು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವದು ಹ್ಮಜ್ಯೋತಿಃ 


ಸತ್ತೆಯಿಂದ, ೧.೨೭೪, ಈ ರೂಪವಾದ ಪ್ರನ೦ಚವು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ, 
೨೨೪೫೩, 





ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಃ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂಬ ಶರೀರನನ್ನು ಅರಿಯುವ ಜೀವ. 
ಗೆ 
ಗತಿಃ ಅನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಜೀವನು ಅನುಸರಿಸ 


ಬೇಕಾದ ಮಾರ್ಗವೂ ಪಡೆಯುವ ಫಲವೂ. ಇದು ದೇವಯಾನ, ಪಿತ್ಸ ಯಾಣ, ಕ್ಷುದ್ರ 


ಜಂತು ಎಂದು ಮೊರು ವಿಧ, ೨-೨4೭ ; ಉಪಾಧಿಯಾದ ಬುದ್ದಿಯ ಉತ್ಪಾ ಂತಿ 


ಗತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ಜೀವನಿಗೂ ಇವು ಆಗುವವು, 3-೧೩೮; ಜೀವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, 
ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ವಿದ್ಯಾಕರ್ಮಪೂರ್ವಪ್ರಣ್ಞೆ ಗಳು- ಇವುಗಳೊಡನೆ ದೇಹಾಂತರಗತಿ, 
೨.೨೧೨; ಇಷ್ಟಾದಿಕಾರಿಗಳ ಗತಿ ೨-೨೨೨, ೨೨೩4 ; ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತ್ತಿ 
೨೫೫೫ರಿಂದ ೫೭೩; ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಗತಿ ಬೇಡ, ೨.೫೮೧ರಿ೦ಂದೆ ೫೮೫. (೨) 


ಅವಗತಿ. ಚೇತನವೇ ಜಗತ್ತಾರಣವೆಂಬುದು ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಮಾನ, ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ವಿಗಾನವಿಲ್ಲ ೧-೮೭, ೩೯೮. 


ಗುಣಾ... (೧) ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿರುವ ನಾಮರೂಪ 
ಧರ್ಮಗಳು, ೧೯೧, ೧೫೧, ೧೭೮, ೧೭೯, ೧.೧೮೧,೨. ೨೮೨; ಒ೦ದೇ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಉಪಸ೦ಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕ್ಕು ೨-೩೨೫. (೨) ಸಾಂಖ್ಯರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಸತ್ತರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು, 
೧--೪ಕ್ಟಿ, ೩೪೪, 4೫೬, ೨-೧೨. (೩) ಗುಣವಾದ. 'ಮುಖ್ಯಾರ್ಥನನ್ನು ಏಟ್ಟು ಗೌಣಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾದೆ ಅರ್ಥವಾದ. 

ಚ 

ಚಿದಾಶ್ಮಕೆ, ಚಿದ್ರೂನ ಅರಿನಿನೆ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವೆ, (ಪರಮಾತ್ಮ ), ೧-೧೨ 

೧೬೦. 


ಹೇತನ ಅರಿವುಳ್ಳ. ಆದಿತ್ಕಾದಿಗಳು ಚೇತನರು, ೧-4೦೨ ; ಚೇತನವಾದ 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ಯಾರಣವೆಂಬುದು ವೇದಾಂತವಾದ, ೧-೪೧೦, ೪೧೯, ೪೫೪, 
೪೫೮, ೪೬೨, ೪೭೭ ; ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಚೇತನಾಚೇತನನಿಭಾಗವು ಹೊಂದುವ ಬಗ್ಗೆ 
೧-೪೧೨, ೪೧೯; ಚೇತನವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕತನ್ಸವೆಂಬಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಸಮಾಧಾನಗಳುು 
೧೪೭೦ರಿಂದ ೪೭೩ ; ಜೇತನಕಾರಣವಾದವು ಎಲ್ಲಾ "ಕು ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ, ೧-೮೭,೮೯; 
ಅಚೆನನನ 2ಬ ಚೇತನನಿರೋಧಿಧರ್ಮವು ಜೀಕಿಯೆಲ್ಲ ೧. ೨ಷ್ಠಿ. 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕೃಮಣಿಕೆ ೧೧೧೯ 


ಚೈತವ್ಯಮ್‌-ಅರಿವು. ಆತ್ಮಚೈತನ್ಯಜ್ಯೋತಿಯು ನಿತ್ಯ,೧-೨೬೫; ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮಣ್ಣು 
ಹೆಂಟೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಜೈತನ್ಮವು ತೋರದೆ ಇದೆ, ೧-೪೧೨; ಚೈತನ್ಯದ ಅನ್ವಯ 
ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗತ್ವಾರಣಾವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೧-೪೧೬ ; ಜೀವನು ನಿತ್ಯಚೈತನ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪನು, ೨-೧೨೪ ; ದುಃಖಿವಿಮುಕ್ತವಾದ ಜೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನೇ ನಾನೆಂಬುದೇ ಆತ್ಮಾನಂ 
ಭವ, ೨.೫೦೭ ; ಮುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಜೈತನ್ಯಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪನಾಗಂತತ್ತಾನ್ಕೆ ೨-೫೯೬. 


ಜಗತ್ಪಾರಣವರ್‌ ಜಗತ್ತಿನ ಕಾರಣ. ಜಗತ್ವಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿ, ೧.೩೧, ೬೪ ; ಇದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಪ್ರಮಾಣ ೧.೩೩% ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ಜಗತ್ತಾರಣನೆಂದು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳು, ೧.೩೯೮; ಅದ್ವಿತೀಯಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗತ್ತಾರಣ 
ವೆಂಬುದು ತರ್ಕವಿರುದ್ನ ವಲ್ಲ, ೧-೪೫೮ರಿಂದ ೪೬೨; ಅಸಂಸಾರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ವಾರಣವ್ರ, 
ಅದೇ ಜೀವನ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪ, ೨-೪೯; ಅಚೇತನವಾದ ಪ್ರಧಾನವು ಜಗತ್ವಾರಣ 
ವೆಂಬುದು ವೇದವಿರುದ್ದ, ೧-೬೭ ೭4 ೭೪; ಪ್ರಧಾನಜಗತ್ವಾರಣವಾದವು ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಗಳಿಗೂ 
ವಿರುದ್ಧ, ೧-೪೦೧ ; ಪರಮಾಣು ಕಾರಣವಾದವೂ ಶ್ರುತಿತರ್ಕವಿರುದ್ಧ, ೨. ಪಿ. ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣೇ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಜೀವಃ. ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿರುವ ಆತ್ಮನು. ಕರ್ತಾ ಭೋಕ್ತಾ, 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಃ, ಪ್ರಾಣಭೃತ್‌, ಶಾರೀರಕ, ವಿಜ್ಞಾನಮಯ, ಸಂಸಾರೀ -ಇವೆಲ್ಲ ಜೀವನ 
ಹೆಸರುಗಳು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜೀವರಿರುವರು, ೧.೨೪; ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ಜೀವನು ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲವಾಡರೂ ದೇಹಾದ್ಯುಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಈಶ್ವರಸಂಸಾರಿಭೇದ 
ಬುದ್ದಿಯುಂ ಬಾಗಿದೆ, ರಷ ಶಿಗಿ ॥ ಸದ್ಭ್ಪ್ರಹ್ಮವೇ ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪವು ೧.೩೫; ಜೀವಸೂ 
ಈಶ್ವರನೂ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವರಾದರೂ ಜೀವನು ಮಾತ್ರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೋಗವನ್ನನುಭವಿಸು 
ವದರಿ೦ದ ಶಾರೀರನೆನಿಸಿದಾನೆ, ೧-೧೫೪, ಶಾರೀರಪರಮಾತ್ಮ ಭೇದವು ಉಪಾಧಿಯಿಂದ್ಕ 
೧೨೧೫೮, ೨-೨೭೨ ; ವಿ-ಥ್ಯಾಜ್ಞ್ಯಾನದಿಂದಾಗಿರುವ ಶಾರೀರನ ಉಪಭೋಗವು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕ್ಕಿಲ್ಲ, 
೧-೧೬೨ ; ಥ್ಲೇತ್ರಜ್ಞನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರುತಿಯ ಅ೦ತ ಕರಣಕ್ಕೇ ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ೧-೧೭೫; ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಲ್ಲವಾದರೂ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ವಂಿತಣ್ಯತ್ವವು ಅಧ್ಯಾರೋಪಹಿತವಾಗಿದೆ 
೧-೧೮೫ ; ಒಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಆತ್ಮರ ಇರಲಾರರಾಹದರೂ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಶಾರೀರಾಂತರ್ಯಾಮಿಭೀದವುಂ ಬಾಗಿದೆ, ೧-೧೯೫ ; ಪ್ರಾಣಭೃತ್ತು ನಿಜವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಆದರೂ ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಪ್ರತಿಶರೀರಕ್ಕೊ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ, 
೧-೨೩೨; ಜೀವನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಂತಶ್ರಿ ದ್ದರೂ ಅವಿಷ್ಯೆ ಯಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು 
ವಿವೇಕದಿಂದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ೧-೨೬೬: ಜೀವಸ್ತರೂಷವು ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ತಲಮೆಲಾದಿಗಳಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ಯ, 
೧೨೨೬೯ ; ಜೀವನಂ ನಾಮರೂಪವ್ಕ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಮಾಡುವಡು ಪರವಶಠಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಅಭಿನ್ನ 
ನಾಗಿರುವದರಿ೦ಂದಲೇ, ೧-೩೨೬, ೨-೨೦೭; ಸುಷುಪ್ರ್ಯುತ್ತಾ )೦ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಾರೀರನಿಗಿ೦ತ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನನ್ನು ಚೀರೆಯೆೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಜೀವನು ನಿಜವಾಗಿ ಅವಸ್ಥಾರಹಿ 
ತನೇ ಅಸಂಸಾರಿಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ, ೧-ಷಿತಿಲ ೩೩೧3 ಅವಿದ್ಯೆಯೂ ಆದ 
ಶಿಂದಾಗಿರುವ ಶರೀರವೂ ಜೀವನ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಬ್ಗ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಶ್ರುತಿ 


೧೧೨೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷೃ 


ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಕ್ತೆ ನೆಂದಿಜೆ, ೧-೩೩೮ ೩೪೦) «ಆತ್ಮಾವಾ ಆರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ವಃ* ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನನ್ನು ಹೇಳಿರುವದೇಕೆ೦ಬ ಬಗ್ಗೆ ಮತಭೇದಗಳು: ಜೀವನಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವಿರುವದರಿಂದ ಎಂದು ಅಶ್ಮರಥ್ಯರು, ಈಗ ಭೇದವೂ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭೇದವೂ ಇರುವದರಿಂದ ಎಂದು ಔಡುಲೋಮಿಗಳು, ಹರಮೇಶ್ವರನಂ 
ತಾನಿದ್ದ ೦ತಿದ್ದು ಜೀವನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ ರುವದೆರಿಂದ ಎಂದು ಕಾಶಕೃತ್ಸ್ನುರು ; ಮೂರನೆಯ 
ಹುತಮೇ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ೧-೩೮೫ $ ಇದೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮರು ಭೂತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀಳುವ 
ನೆಂದಿರುವ ವಚನಕ್ಕೆ ಕಾಶಕೃತ್ಸರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ೧-೩೮೬ ; ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮ 
ಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಉಪಾಧಿನಿವಿ:ತ್ತವಾದ ಭೇದ, ೧.೩೩೮; ದೇಹದ ಜನ್ಮಮೆರಣಗಳಿಂದೆ 
ಜೀನನಿಗೆ ಜನ್ಮಮರಣಗಳಿಲ್ಲ ೨ ೧೧೮ ; ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಉತ್ತ ತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ೨-೧೧೯ 
ಜೀವನು ನಿತ್ಯಚೈೆ ತನೃಸ್ವ ರೂ ಪನಂ, ೨.೧೨೪. ಜೀವನ ಅಣುತ್ವವು ಉಪಾಧಿಕೃತ, 
೨.೧೩೮ ಬುದ್ದು $ಪಾಧಿಂಯಖ ಸಂಸಾರಿತ್ಮನಿರುವವರೆಗೂ ಇರುವದು, ೨೧೪೦ರಿಂದ ೧೪೨; 
ಜೀವನ ಕರ್ತೃವೂ ಔಪಾಧಿಕ್ಕ ೨.೧೫, ೧೫೨, ಇವನ ಕರ್ತ್ವತ್ವಭೋಕ್ಷ್ಯತ್ವಗಳು 
ಈಶ್ವರಾಧೀನ್ಕ ೨.೧೫೫, ೧೫೬; ಇವನ ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಗಳಂ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿ೦ದಲೇ 
ಹೊರತೋರಿಕೊಳ್ಳುವೆವುು ೨-೨೬೦, ೨೬೧; ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದ ಅಂ ಶನಿದ್ದಂತೆ ೨-೧೫೮ 
ರಿಂದ ೧೬೦; ಜೀವನ ದುಃಖವು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲ ೨_೧೬೧ರಿ೦ದ ೧೬೩ ; ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಆಗಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಅನುಜ್ಞಾ ಪರಿಹಾರಗಳು ದೇಹಾದಿಸಂಬಂಧದಿಂದ, ೨-೧೬೫ ; ಜೀವನು 
ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಬಿಂಬಾದಿಗಳಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಭಾಸ್ಕ ೨-೧೬೮ ೨೮೫ರಿಂದ ೨೮೭; 
ಏಕಾತ್ಮವಾದದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಫಲಸಾಂ ಕರ್ಯವಪಿಲ್ಲ, ೨.೧೬೭; ಅದೇ ಜೀವನೊ ಅಥವಾ 
ಬೇರೆಯೊ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಧಿಯೇ ನಿರ್ಹಾಯಕ್ಕ ೨-೨೩೨ ; ಜೀವೋಪಕರಣ 
ಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ೨.೨೧೧; ಇವನ ಸಂಸಾರಗತಿ, 
೨೨೧೨ರಿಂದ ೨೫೨ ; ಅವಸ್ಥೆಗಳು ೨-೨೫೪ರಿಂದ ೨೭೫ ;, ಜೀವನು ಸಂಷುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೆವನ್ನೆ ಸೇರುತ್ತಾನೆ, ೨೨೬೬, ಅವನಿಗೆ ಜಾಗ್ರತ್ಸಪ್ಪವೃವಹಾರದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ, 
೨-೨೬೩ ; ಸುಷುಪ್ತನಾದ ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರುತ್ತಾನೆ, ೨.೨೭೦, ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಆಗುವ 
ಮುಕ್ತಿ, ೨.೫೯೮ರಿ೦ದ ೬೧೨ ; ಕರ್ಮಶೇಷನಾದ ಜೀವನಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತಾತ್ರರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ ೧೨೪೫೫, ೪೫೬, ೨-೪೪೫ ; ಜೀವನು 
ಜೀವನೆನಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವದು ಬ್ರಹ್ಮಹ್ಞ್ಯಾನವಾಗುವನರೆಗೇ, ೧-೨೬೪; ಅವಿದ್ಯೆಯೋಗು 
ವವರೆಗೇ, ೧-೩೫೧ ; ವಾಕ್ಯಜ್ಞಾನವಾಗುವವರೆಗೇ, ೧-೪೫೬ ; ಬುದ್ಧು $ಪಾಧಿಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವವರೆಗೇ, ೨-೧೪೦ ; ಸುಷುಪ್ತಾ್ಯದಿಗಳು ಉಪಾಧಿನಾಶನಿಂದ ಜೀವನು ಈಶ್ವರ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುವನು, ೨-೫೯೧5ಂ೦ದೆ ೫೯೪ ; ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮದ ಆವಯಂವವಲ್ಲ, ವಿಕಾರ 
ಹಲ್ಲ, ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಕೆಂತ ಬೇರೆಯೂ ಅಲ್ಲ, ೨.೫೮೪. 


ಜ್ಞಾನವ ಅರಿವು, ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತನ್ನ ಆತ್ಮನೆಂದರಿತುಕೊಳ್ಳು ವದು. ವಿಜ್ಞಾ 
ನಮ್ಮ್‌, ವೇದನನರ್‌, ವಿದ್ಯಾ, ಅವಗತಿಿ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನನರ್‌, ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ಯ್ಯಾನವರ್‌, ಸಮ್ಯ 
ಗ್ಹರ್ಶನರ್ಮ್‌ ಪ್ರತಿಸತ್ತಿ , ಪ್ರಬೋಧಃ- ಇವೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಪರ್ಯಾಯಗಳು. ಇದ್ದದ್ದು 
ಇದ್ದಂತೆ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು ವದೇ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವು ೧.೨೮; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ತನೇ 
ಫಲ್ಕ ಆನುಷ್ಕಾನದ ಆಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲು ಭೂತವಸ್ತುವು ವಿಷಯ, ೧-೧೨; ಜ್ಞಾನವು 
ಚೊ €: ಬ ಜನ್ಮವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ನಿಯುಕ್ತ ನಾಗುವದಿಲ್ಲ, ೧-೧೨3 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ ೧೧೨೧ 


ಖಕ್‌ತ್ಮ್ತಜ್ಞಾನದಿಂದೆ ಡ್ರೈತವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ಬಾಧಿತವಾಗುವದ್ಕು ೧-4೮; ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯೆಯುಂಬಾದರೆ ಮೋಕ್ಷವಾಗಿಯೇಬಿಡುವದರಿಂದ ಇನ್ನು ಕಾರ್ಯವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, 
೧-೪೪ ; ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮೋ್ಷಪ್ರತಿಬಂ ಧವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವಡೇ ಫಲ್ಕ ೧-೪೫ ; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈ 
ಕತ್ವಜ್ಞಾಸವು ಸಂಪತ್ತು, ಅಧ್ಯಾಸ, ಕ್ರಿಯಾಸಂಬಂಧನಿಖಿತ್ತೆವಾದೆ ಉಪಾಸನೆ, 
ಕರ್ಮಾ೦ಗಸಂಸ್ಥಾರ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊ ೦ಂದೂ ಅಲ್ಲ, ೧-೪೬ ; ಇದು ನಸ್ತುತಂತ್ರ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಪುರುಷತಂತ್ರವಲ್ಲ, ಚೋದನಾತಂತ್ರವೊ ಅಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧೇಯವಾದ 
ಧ್ಯಾನವವ್ರು ೧-೫೧ ; ೨-೩೧೮; ಜ್ವಾನವಾದಮೇವಿ ಕರ್ತವ್ಯವಿಲ್ಲ, ೧.೫೩ ; ಇದರಿ೦ದ 
ಸಡ್ಯೋಮುಕ್ತಿ, ೧-೯೨ ; ಮಿಥ್ಕಾಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿರುವ ಉಪಭೋಗವು ಸಮೃ್ಮಗ್ಣ್ವಾನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುವ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಲ್ಲ, ೧-೧೬೨ ; ಓಂಕಾರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮಗ್ಬರ್ಶನ, ೧.೨೫೨ ಸ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮದ 
ಸ೦ಸ್ಥಾರದಿಂದಲೂ ಜ್ಞೂನೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವಾಗಬಸಹುದು) ೧-೩೧೩; ಬ್ರಹ್ಮವೂ 
ಒಂದೇ ಅದರ ವಿಜ್ಞಾನವೂ ಒಂದೇ, ೨-೩೧೮ ; ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ 
ಉಪಾಸನಾವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಭೇದಾಭೇದವಿಚಾರು ೨-೩೧೮, ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ಯ್ವಾನವು ಏಕ 
ರೂಪ ೧-೪೯, ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದೆಯು ವಿಧೇಯುವಲ್ಲ, ಅಹರ ಫಲವು ಸಾಧ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ 
೨-೪೭೭ ; ವಿದ್ಯೆಗೆ ದೃಷ್ಟಪ್ರಯೋಜನಪಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸದೆ ಇರುವ ವಿಧುರಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಆದರಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಾರ, ೨-೪೮೨ ; ವಿದ್ಯೆ ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಗುವಡೆ೦ಬುದು ಸಾಧನ 
ವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ, ೨-೪೯೮ ; ಉತ್ಕ್ಪಷ್ಟವಾದದ್ದೇ ವಿದ್ಯೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ತಾಕ 
ತಮ್ಮವಿಲ್ಲ, ೨ ೪೯೯ : ಸಮ್ಯಗ್ಹರ್ಶನದಿಂದ ಮುಕ್ತ ರಾದವರಿಗೆ ಅನಾವೃತ್ತಿಯು ಸ್ವತಃ 
ಸಿದ್ದ, ೨-೬೧೨ ; ಜೀವನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯೆ ಯೇ -ಮಂಂತಾದೆ ಅಡ್ಡಿಗಳಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ವುಂಬಾಗಲು ಶರೀರಾದಿಗಳು ಬೇಕು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ, 
೧.೭೦ಠ, ೨೨೨೬೧ ; ಜೀವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವು ಈಶ್ವರನೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ವದು ೨-೨೬೦. 


(ವಿಶೇಷ: ಜ್ಞಾನಶಬ್ದದ ಪರ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗೂ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 


ಉಪಂತೋಗಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ; ಪ್ರಕರಣದಿಂದಲೇ ಅದು ವಸ್ತುತಂತ್ರ ಜ್ಞಾನವೊ, ಉಪಾಸನೆಯೊ- 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿ ಸಬೇಕಾಗು ವದು.) 


ತತ್ತ್ವಮಸಿ... ಆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ನೀನು ಎಂಬ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯ. ಈ ವಾಕ್ಯವು 


ಹೇಳುವ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭಾವವು ಮತ್ತೇತರಿಂದೆಲೂ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಲಾರದು, 
೧-೩೮ $ ನಿತ್ಯದೈಗ್ರೋೂಪವಾದ ಆತ್ಮನೇ ನಾನೆಂದು ವಾಕ್ಯದಿಂದೆ ಅರಿತುಕೊಂಡವನು 
ಶರೀರಾದ್ಯಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಸ್ವರೂಪದವನೇ ಆಗುವನು ೧.೨೬೪ : ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾದರೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನನ್ನೇ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ, ೧-೩೫೧ ; ವಾಕ್ಕ್‌ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಾನಂ ಅಸಂಸಾರಿಯೆಂಬ ಅರಿವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಉಂಬಾಗುವೆದು, ೧-೩೬೭; 
ವಾಕ್ಕಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭಾವವು ಒಂದಾನೊಂದೆ ಅವಸ್ಥೆಯದಲ್ಲ, 
೧-೪೩೫ ವಾಕ್ಯಜ್ಞಾನವಾದಮೇಲೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯೇನೂ ಇJ೨ುವದಿಲ್ಲ, ೧-೪೩೪; ಈ 
ಜ್ಞಾನವಾದರೆ ಜೀವನ ಸ೦ಸಾರಿತ್ವವೂ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ಪಷ್ಟೃತ್ವವೊೂ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ, ೧-೪೫೬; 
ತತ್ತ್ವಮಸಿವಾಕ್ಯವು ಜೀನೇಶ್ವರತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿ 
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೧೧.೨.೨ ಬೃಕ್ಕುಸೂತ ಭಾಷ್ಯ 


ಯನ್ನಲ್ಲ, ೨ ೨೪೯, ಈ ನಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಸತ್ತಬಳಿಕ ಅದಾಗುವೆ ಎಂದು ಆರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ೨-೩೮೧ ; ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರರೂಪವೇ ನಿಜವಾದದ್ದು, 
೨-೪೪೫ ; ಯಾರಿಗೆ ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಸರಿಯಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನುಂ ಟುಮಾಡಲಾರದುು ೨-೫೦೬ ] ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ್ಹದ ಅನುಭವವು ಕೂಡಲೆ 
ಆಗದಿರಂವವರಿಗೆ ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು, ೨.೫೦೮. 


ತರ್ಕ: ಅನುಮಾನ, ಯುಕ್ತಿ. ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು 


ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕ ಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಿಯಾದ ತರ್ಕರೂಪವಾದ 
ಉಪಕರಣದೊಡನೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ, ೧-೨೦4 ಶ್ರುತಿಗೂ ತರ್ಕದ ಸಹಾಯವು ಚೀಕು, 
೧-೨೮ ; ಜನ್ಮಾದಿಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲಾನುಮಾನದಿಂದ ಜಗತ್ತಾರಣವನ್ನು ತರ್ಕಿಸಿಲ್ಲ, 
೧-೨೭, ೨೯; ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ತಾ ರಣನೆಂಬುದನ್ನು ತರ್ಕೆದಿಂದಲೂ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ, ೧-೭೨ ; ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ತಾರ್ಕಿಕರಂತೆ ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಣನನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ ೧-೮೭; ಸಾಂಖ್ಯಾದಿತಾರ್ಕಿಕರ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕ್ಯೂ ತರ್ಕಸಮ್ಮುತವಾದೆ 
ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು, ೧-೪೦೦; ತರ್ಕಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿಗಳೂ ತಕ್ಕೊೋಪಪತ್ತಿಗಳಿಂದ ತತ್ತ ಸ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಬಹುದು,) ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವೇನೋ ಹೇದಾಂತವಾಕ್ಕದಿಂದೆತೇ, 
೧-೪೦೮; ಶ್ರುತಿಯೆಂ ಮನನರೂಪವಾದ ತರ್ಕವನ್ನು ಬೇಕೆಂದರೂ ಒಣತರ್ಕವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಗದು, ೧-೪೧೮ : ಅನುಭವಾ೦ಂಗವಾದೆ ಶ್ರುತ್ಯನ:ಗೃಹೀತತರ್ಕಗಳ 
ಜಾತಿ, ೧.೪೧೮; ಕೇವಲತರ್ಕವು ನಿಲುಗಡೆಯಿಲ್ಲದ್ದಾದ್ದೆರಿಂದ  ಮೋಸಪಡಿಸುತ್ತದೆ, 
೧-೪೧೮, ೪೨೭ ; ನಿಲುಗಡೆಯುಳ್ಳ ತರ್ಕೆವಿರಬಹುದಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ಕೇವಲತರ್ಕಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯವಲ್ಲ, ೧.೪೨೮; ತಾರ್ಕಿಕರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಜಗತ್ವಾರಣವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ 
ದಾಗದಂ,, ೧-೪೯; ಆಗಮದಿಂದಲೂ ಆಗಮಾನಾುಸಾರಿತರ್ಕದಿ೦ದಲೂ ಚೇತನವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ೧-೪೨೯; ಜೇತನಕಾರಣವನಾದದಲ್ಲಿ ತರ್ಕ 
ನಿಮಿತ್ತ ನಾದ ಕೆಲವು ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರಗಳು, ೧. ೪೩೧ರಿ೦ದ ೪೭೭ ; ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳ 
ಯುಕ್ತಿಗಳ ಖಂಡನೆ, ೨-೧ರಿಂದ ೬೩೨; ತಾರ್ಕಿಕರ ನಿಖಿತ್ತ್ಮಕಾರಣೇಶ್ವರವಾದದ ಖಂಡನೆ, 
೨.೬೩ರಿಂದ ೮೧ $ ಭಾಗವತರ ಜೀವೋತ್ಸತ್ತಿವಾದದ ಖಂಡನೆ, ೨-೮೪ರಿಂದೆ ೮೬; ಭಾಗ 
ವತಮತೆದಲ್ಲಿ ಇತರ ವಿರೋಧಗಳು, ೨-೮೭ ; ಆಕಾಶಾದಿಗಳ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶ್ರುತಿನಿರೋಧವಾಗಲಿ ತರ್ಕವಿರೋಧವಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ, 
೨.೮೮ರಿಂದ ೨೧೦, ಡ 


ದೃಷ್ಟ (೧) ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಂವ (ಫಲ). ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ದೈಷ್ಟ ಫಲ್ಮ 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅದೃಷ್ಟಫಲವಿಲ್ಲ, ೧-೪೦೯. (.೨) ಪ್ರೆತ್ಯ ಪ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ. ತರ್ಕವು ದೃಷ್ಟದಿ೦ದ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಪರೋ ಸಕ್ರವಾಗಿರುವದನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ತ್ತದೆ, ೧-೪೦೯, ೨-೭3 ದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಕಲಿಸಬಾರದು, ೧-೩೬೯ ; ಕಂಡದ್ಲನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾಣದೆ ಇರುವದನ್ನು ಕಳ್ಳಿ ಸುವದು ತರ್ಕದೋಷ್ಯ ೧-೨೯೧; ದೃಷ್ಟಾ ಂತಬಲದಿಂದ 
ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸುವದಕ್ಕ್ಯಾಗಲಾರದ್ಕು ೨.೫ ; ರೂಪಾದಿಗಳಿರುವದರಿಂದ 
ಪರಮಾಣವು ಸ್ಲೂಲವೊ ಅನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿರಬೇಕಾಗುವದೆಂದು ದೃಷ್ಟಬಲದಿಂದ ಸಿದೆ 


ae 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ೨-೩೧ $ ಇವೆಲ್ಲ ದೃಷ್ಟವಿರುದ್ಧೆ : ಗುಣಾದಿಗಳು ದ್ರವ್ಯಾಧೀನವೆಂಬುದು 


ವಿಷೆಯೆಗಳ ಶಬ್ದಾ ನುಕ್ರೆ ಮಣಿ ೧೧೨ತ್ಲಿ 


೨-೩೫ ; ಅದೇ ಇದು, ಅವನೇ ನಾನು ಎಂಬ ಅರಿವು ಸಾಧೃಶ್ಯದಿಂದಾದ ಭ್ರಮೆ ಎಂಬ 
ಬೌದ್ಧರ ವಾದವು, ೨-೫೨ ; ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವೋತ್ರತ್ತಿ ಎಂಬುದು ೨-೫೬ ; ವಿಜ್ಞಾನ 
ಕ್ವಿಂತ ಬೇರೆಯ ಹೊರಗಿನ ಅರ್ಥನಿಲ್ಲವೆನ್ನು ನದು, ೨-೫೮, ೫೯ ; ಉತ್ಪನ್ನ ಪಿಧ್ವಾಂಸಿ 
ಯಾದ ವಿಜ್ಞಾನವು ತಾನೇ ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು, ೨-೬೨ ; ಶೂನ್ಯವಾದವುು ೨-೬೪ ; 
ಜೈನರು ಒಂದೇ ಧರ್ಮಿಯೆಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವದು, ೨-೬೭ ; ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಪರಿಮಾಣಗಳುಳ್ಳ ಜೀವನು ನಿತ್ಯನೆಂಬುದುು ೨-೬೯ರಿಂದೆ ೭೨,; ಪಶ್ವರೆನೊೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೆಂಬದು, ೨-೭೪ರಿಂದ ೮೧; ಸಂಕರ್ಷಣಾದಿಗಳು ವಾಸುದೇವ 
ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದ್ಕು .೨-ಲ್ಲೌರಿಂದೆ ೮೭; ಆಗಮಬಲವುಳ್ಳ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೆ 
ವಷಯುತ್ತೆ ಲೋಕವಪಿರುದ್ದವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ, ೧-೩೬, ೨-೭೬, ೫೯೮; 
ತಾರ್ಕಿಕರು ದೃಷ್ಟಾ೦ತವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುತೊಂಡಿರುವದೆರಿಂದ ದೃಷ್ಟವಿರೋಧ 
ದೋಷವು ಅವರಿಗೆ ತಟ್ಟುತ್ತದೆ, ೧.೨೯೬, ೨-೭೬. 

ದೈಸ್ಟಾನ್ರ2 ಯಾವದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದೆಯೋ ಅದು. ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮಗಳ 
ಅಧ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ, ,೧-೨; ಜಗತ್ತಾರಣಕ್ಕೆ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿದೃಷ್ಟಾ೦ತ್ಕ ೧-೧೯೭; 
ಕ ಅವು ದೈಷ್ಟಾಂತಗಳು: ಉಊಪಾದಾನಕಾರಣಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಸುವರ್ಹಾದಿಗಳ್ಳು ಸ್ಥಿತಿ 
ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಮಾಯಾವಿ, ಉಪಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಭೂಮಿ, ೧.೩೯೮; ಲಯವಾದ ಕಾರ್ಯದ 
ಧರ್ಮಗಳು ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಅಂಟಿದಿರುವದಕ್ಕೆ ಪೃಥಿನೀರುಚಕಭೂತಗ್ರಾಮಗಳ್ಳು ೧-೪೨೨; 
ಸ೦ಸಾರದ ಸೋಂಕು ಆತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಾಯಾಸ್ತ್ವಪ್ನ ಗಳು ೧-೪೨೪; ಪ್ರ ಲಯದಲ್ಲಿ 
ಅವಿಭಾಗವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಿಭಾಗವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಸುಷುಪ್ತಿಸಮಾಧ್ಯಾದಿಗಳು 
೧-೪೨೫ ; ಕಾರಣವು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಕಾರ್ಯಗಳು ಒಂಡು ಮತ್ತೊಂದಾಗದಿರುವದಕ್ಕೆ 
ಸಮುದ್ರ, ೧-೪೩೨ ; ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೃದಾದಿಗಳು, 
೨-೧೫೨ ; ಜೀವನ ದುಃಖವು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗಳು, ೨-೧೬೨; 
ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಭಾ ಸವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಜಲಸೂರ್ಯಕ ೨-೧೬೮ ; ಉಪಾಧಿಯಿಂದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸವಿಶೇಷತ್ವವಾಗಿರುವೆದಕ್ಕೆ ಜಲಸೂರ್ಯಕ್ಕ ೨-೧೬೮ ; ಸಗುಣಮಂಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ಅನೇಕ್‌ ಶರೀರಗಳು ಸಾತ್ಮವಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ದೀಪ್ಯ ೨-೬೦೫ ; ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಾಷಹಾನ್ಸ ೦ತಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಸಾಮ್ಯವಪಿರುವದಿಲ್ಲ, ೧-೨೦೦, ೨೮೭. 


ದೇವ ಯಾನಸಪಿತೃಯಾ ಣೌ ಉಪಾಸಕರು ಅನುಸರಿಸುವ ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗ 
ಆಥವಾ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗ, ಕೇವಲ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಧೂಮಮಾರ್ಗ ಅಥವಾ ದಕ್ಷಿಣ 


ಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಗತಿಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೂ ಗೀತೋಕ್ತಮಾರ್ಗಗಳಿಗೂ ವಿರೋಥ 
ಪರಿಹಾರ, ೨೫೬೬೩. 


ದೇಹಃ, ಶರೀರವ ಇಂದ್ರಿಯೆವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಕೈಕಾಲು. 
ದೇಹವು ಆತ್ಮನೆಂದು ಅಧ್ಯಾ ಸವಾದರೇ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗೆಳ ವ್ಯಾಪಾರೈ ೧-೫; ಅಶರೀರ 
ತ್ವವೇ ಮೋಕ್ಷವೊ, ೧-೪೩ ; ಸಶರೀರತ್ವವು ಮಿಘಫ್ಯಾಜ್ಞಾನಕೃತ್ಯ ೧-೫೮; ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಮರೆಯಾಗಿದೆ, ೨೨೬೧; ದೇಹಾದಿಗಳೇ ತಾನೆಂಬ ತಪ್ಪುತಿಳಿವೇ 
ದೇಹೆಸಂಬಂಧ,್ಯ ೨-೧೬೫ ; ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವು ಗೌಣವಲ್ಲ, ಮಿಥೈ, ೧.೫೯: 


೧೧೨೪ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಸ್ಯ 


ಅಪಿಮವೇಕಾವಸ್ಥೆಯೆಲ್ಲಿ ಶರೀರಾದಿಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದೆ ಆತ್ಮನು ವಿವಿಕ್ಷನಾಗಿ ತೋರು 
ವದಿಲ್ಲ ೧.೨೬೬; ಜೀವನು ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ ಪಾರೀರನಂು, ಈಶ್ವರನು 
ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ೧-೧೫೪); ಪರಮಾತ್ಮನೇ ದೇಹಾದ್ಭುಪಾಧಿಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ನಾದಾಗ ಶಾರೀರನೆನಿಸುವನ್ಕು ೧-೧೫೮ ; ಜೀವನು ದೇಹಬೀಜವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ 
ದೇಹಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ೨-೨೧೪. 


ನೆ 
ನಾನಾರಸಬ್ರಕ್ಕ್‌, ಅನೇಕಾತ್ಮಕಬ್ರಹ್ಮ- ಬ್ರಹ್ಮವು ವೈಶ್ಷಸಮುದ್ರಾದಿಗಳಂತೆ 
ವೈಚಿತ್ರ $ವಳ್ಳೆದ್ದಾ ಗಿರುವದೆಂಬ ದರ್ಶನವೂ ಅದರ ಖಂಡನೆಯೊ, ೧. ೪೩೫ರಿಂದೆ ೪೩೮; 
ಕಾರ್ಯಪ್ರಹಂಚವನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿ೦ದ ಲಯಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ನಾನಾರಸವಿಲ್ಲದ ಏಕರಸಾತ್ಮ 
ನನ್ನೇ ಆರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿ, ೧-೨೨೩. 


ನಾಮರೂಪೇ- ಜಗತ್ತಿನ ನಾಮರೊಪಗೆಳು. ನಾಮರೂಪಗಳಾಗಿ ವ್ಯಾಕೃತ 


ವಾಗಿರುನೆ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮದಿ೦ ದಾಗಿದೆ, ೧-೨೪ , ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದಾಗಲಿ ಆದಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆಯೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳಲಾಗದ ಅವ್ಯಾ ಕೃತನಾಮರೂಪಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತ ಮುಂಚ 
ಈಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯಂವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ೧-೬೯; ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತನಾಮುರೂಪಗಳೇ 
ಈಶ್ವರನ ಉಪಾಧಿಯಾದ ಮಾಯ್ಕಿ ೧-೪೪೦ ; ನಾಮರೂಸಕೃತಕಾರ್ಯಕರಣಸ೦ಘಾತ 
ವೆ೦ಬ್ರ ಉಪಾಧಿಯುಳ್ಳ ವರು ಜೀವರು, ೧-೪೪೦ ; ಅಪಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿ ತವ್ಯಾ ಕೃತಾವ್ಯಾಕೃತನಾಮ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಪರಿಣಾಮಿ ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರ, ೧-೪೬೪. ಮಾಂಾ ಎಂಬ 


ಶಬ ವನ್ನು ನೋಡಿರಿ, 
೧ ಈ 


ನಿತ್ಯಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಮುಕ್ತಸ್ವ ಭಾವ-- ಯಾವಾಗಲೂ ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಚೈತನ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಮುಕ್ತ್‌ ವೇ ಆಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವದ (ಬ್ರಹ್ಮ )- ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಯಿ೦ದಲೇ 
ಈ ಸ್ವಭಾವದ ಬ್ರಹ್ಮದ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ೧.೧೯; ಇಂಥ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಜಗತ್ವ್ವಾರಣ್ಕ ೧-೩೦; ಈ ರೂಪದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಉಪಾಸನಾವಿಧಿಗೆ ಶೇಷವೆಂಬ ವಾದವೂ 
ಆದರ ಖಂಡನೆಯೂೂ, ೧-೪೦ರಿ೦ದ ೫೪; ಇಂಥ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಜೀವರೂಪವು ಕಲ್ಪಿತ, 
೧-೨೬೯; ಇಂಥ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಹೊರತು ಶಾರೀರನಲ್ಲ, ೧.೪೫೫; ಈ ಸ್ವಭಾವದ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು ವದರಿ೦ದಲೇ ನೋಸಕ್ಷಸಿದ್ದಿ, ೨-೧೫೧ ; ಬ್ರಹ್ಮವು ವಾಜ್ಮನ 
ಸಾತೀತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಸ್ವಭಾವದ್ದು, ೨.೨೯೫; ಇಂಥ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನದ ಆವೃತ್ತಿ ಯೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚೆ, ೨-೫೦೫, ೫೦೬. 


ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮ್‌ - ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಮಾಡ ಬೇಕಾದೆ 
ಧ್ಯಾನ. ವಿಜ್ಞಾನ, ಆಧ್ಯಾನ, ಉಪಾಸನ, ಯೋಗ- ಇವೆಲ್ಲ ನಿದಿಧ್ಮಾಸನದ ಪರ್ಯಾಯ 
ಗಳು, ಪ್ರವಣವೂ ಮನನವೂ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನವೂ ಪಿಹಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುವದು 
ವಿಷಯಾಭಿವರುಖ್ಯದಿಂದೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಾವದಕ್ಕೆ, ೧-೫೨; ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಾವಗತಿಯಾದ ಬಳಿಕ 
ಮಾಡತಕ್ತದ್ದೆಂದು ವಿಧಿಸಿಲ್ಲ, ಅವಗೆತಿಗಾಗಿಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ೧೨೬೧; ಉಪಾಸನ, ನಿದಿ 
ಧ್ಯಾಸನ. ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳು ಆವೃತ್ತಿ ಗುಣದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೆ € ಹೇಳುತ್ತನೆ, 
೨-೫೦೩; ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣಬೇಕಾದ ಈ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ದರ್ಶನವಾಗುವವರೆಗೂ 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬಾ ಸುಕ್ರೆಮಣಿಕೆ ೧೧೨೫ 
[ow 


ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಆ ಬಳಿಕ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿ ಲ್ಲ, ೨-೫೨೫ ; ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಧಾದಿಗಳು ಆಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸಮ್ಯಗ್ಲೆರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ೨-೩೪೧; ಈ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಆಸನವು ಬೇಕು, ವಸ್ತುತಂತ್ರವಾದ 


ಸಮ್ಯಗ್ರ ರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬೇಡ್ಕ ೨೫೨೦ರಿಂದ ೫೨೩; ಇದಕ್ಕೆ ದಿಗ್ಲೇಶಕಾಲಾದಿಗಳ ನಿಯೆಮೆ 
ವಿಲ್ಲ, ೨.೫೨೪. 





`ಿಯೋಗಃ-- ಹೀಗೆ ಮಾಡೆಂದು ಕಟ್ಟುಮಾಡುವದು. ಧರ್ಮಚೋದೆನೆಯಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಕವು ನಿಯೋಜಕವಲ್ಲ ಕೇವಲ ಬೋಧಕೆ, ೧-೧೨ ; ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಮು೦ತಾದ 
ವಿಧಿವಿಭಕ್ತಿಗಳು ನಿಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ನಯೋಜ್ಯ 
ನಾಗಲಿ ವಿಷಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ, ೧.೫೧; ಬ್ರಹ್ಮಪಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗವಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿಯೋಜ್ಯವಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಲೂ ನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ವಿಷಯೆ ವೂ ಸಂಭ 
ವಏಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ವೇ ದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೈತಪ್ರಪಂಚಪ್ರನಿಲಯವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ೨-೨೯೧; ಸಮವ್ಯುಗ್ದರ್ಶಿಯು ನಿಯೋಜ್ಯವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳು ಬೇಕಿಲ್ಲ, ೨-೧೬೫. 


ನಿರ್ವಿಶೇಷ-- ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ (ಪರಬ್ರಹ್ಮ). 


ನಿಃಶ್ರೇಯಸವತಾ್‌..- ಉತ್ತಮಪುರುಷಾರ್ಥ, ಮೋಕ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮವು ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದರಿ೦ದಲೇ ನಿಃಶ್ರೇಯಸ್ಕ 
೧-೨೦; ನಿಃೀಶ್ರೇಯಸಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯೆ ೧-೩೮೯ ; ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನ 
ಗಳಿಂದ ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ ಅಭ್ಯುದೆಯೆನಿಃಶೋಯೆಸಗಳು, ೧-೧೨, ೩೫೦ ;$ ಆತ್ಮ್ಮೈಕತ್ತ 
ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ನಃಶ್ರೇಯಸಸಾಧನವಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಪುತ್ರಿ ೧-೪೦೭. 


ಪರಃ ಹೆಚ್ಚೈನವನು, ಪರಮಾತ್ಮ. ಇಸ 
ಪರೆ ಆತ್ಮಾ, ಪರಮಾತ್ಮಾ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಆತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮಾ , ಪರಃ ಪುರುಷಃ; 
ಹರಮೇಶ್ವರಃ... ಇವೆಲ್ಲ ಹಪರಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟೇ ಹೆಸರುಗಳು. *ಈ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಉಪಾಸ್ಕ 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟೂ ಜ್ಹೇಯಂಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕ್ಯೂ ಸಮವಾಗಿಯೇ ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಒಂದ 
ನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆಯೆನ್ನೂ ಈ ಸಂಪುಟದ ಹೀಠಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ. 





ಪರಮಕಾರಣವತ್‌, ಮೂಲಕಾರಣವತ್ತ್‌ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಃ ಮೊದಲನೆಯ 
ಕಾರಣ. ಜನ್ಮಾದಿ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂ ಲಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂದಾಗುವ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿ ಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದೆ, ೧-೨೫ 3 ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಿತಫೆಲವು ಪರಮಕಾರಣದಿಂ೦ದೆಲ್ಲ ೧-೨೦೭ ; ಆತ್ಮ 
ವಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವನವಿಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ಪರಮಕಾರಣಕ್ಕೇ ಹೊಂಡೆಂತ್ತದೆ,) ೧-೩೮೦ ; 
ಪ್ರಪಂಚವು ಪರಮಹಕಾರಣ ಕ್ಕಿಂತ ಬೀರೆಯಲ್ಲವಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಘೋಕ್ರಾದಿವಿಭಾಗವಿರ 
ಬಹುದು, ೧-೪೩೨; ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಕಾರಣವೊಂದೇ ಸತ್ಯವೆಂದಿದ್ಕೆ ೧-೪೩೫; 
ಮೂಲಕಾರಣನೊಂದೇ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ನಟನಂತೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕಾರ್ಯದ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ, ೧-೪೫೦ ; ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೆನ್ನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷ. 
ಅ-೧೦೬ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ವಿಪರೀತಕ್ರಮದೆಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಳಾರಣ ವಾದ 


೧೧೨೬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುವದು, ೨-೧೧೫; ಮೂಲಪ್ರಕ್ಕತಿ ಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲ ೨೨೧೭೩೬; ಮೂಲಕಾ ರೆಣವನ್ನೂ ಬರಿಯ ಉಪಾ ದಾನಕಾರಣವನ್ನೂ 
ಶ್ರಯಿಸಿಯೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವು ಕೂಡದು, ೨-೫. 


ಪರೆಮಾಣುಕಾರಣಿವಾದೂ - ಅಣುಗಳೇ ಜಗತ್ವಾರಣನೆಂಬ ವೈಶೇಷಿಕರ 
ವಾದ್ಕ ೨೨೨೧; ಅದರ ಖಂಡನೆ, ೨-.೨೧ರಿಂಬ ೪೦, 


ಸರಮಾರ್ಥಃ-- ನಜವಾಗಿರುನ ವಸ್ತು. ಒಂದೇ ರೊಪದಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದು ಪರಮಾರ್ಥ 
ವಲ್ಲ, ಅದರ ಜ್ಞಾನವು ಸಮ್ಯಗ್ದಾನವೂ ಅಲ್ಲ, ೧-೪೨೯ ೪ ಹಷರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಈಶಿತ್ರೀಶಿತವ್ಯಾದಿವೃವಹಾರವಿಲ್ಲ, ೧-೪೪೦; ಉಪಾಧಿಕಲ್ಪಿ ತರೊಪಕ್ಕಿ ೦ತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಜೀವನು ಹರಮಾರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ, ೧-೨೬೯ ೨-೧೪೦ ; ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಾಗುವ ಜೀವನ 
ವ್ಯವಹಾರವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ, ವಾಸನಾಮಯ್ಯ್ಕ ೨-೧೫೬ ಸ್ವಪ್ನವು ಹರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ, 
೨.೨೫೬ ; ಜೀವನಿಗೆ ಅಣುತ್ವವು ಔಪಾಧಿಕ್ಕೆ ಆನಂತ್ಯವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ್ಕ ೨-೧೩೮ ; 
ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಪರಮಾತ್ಮಭೇದವು ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ ೧-೩೮೮; ಜೀವನ ದುಃಖವೂ 
ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ, ೧.೧೬೨; ಪರಮಾರ್ಥುವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಇಲ್ಲ, 
೧-೪೪೧ 3 ಶಾರೀರನಿಗೆ ಪರನೇಶ್ವರರೂಪವೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ, ೨-೪೪೫. 


ಸರೆಮೇಶ್ವರಃ ಬ್ರಹ್ಮ. ಉಪಾಸ್ಕಬ್ರಹ್ಮೆವಲ್ಲಡೆ ಜ್ಞೇಯಂಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನೆಂದು ಕರೆದಿದೆ, ೧-೧೯೨ ೧೯೮, ೨೪೬ ೨೬೭, ೨೭೮, ಷಿ೨ಳ ೨.೧೧೨, 
ತ್ಲಿಳಿಪ್ಲಿ ೫೧೦, ೬೦೯. 


ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬ್ರಹ್ಮ. ಮುಖ್ಯಬ್ರಹ್ಮ , 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮ, ಶುಪ್ನಬ್ರಹ್ಮ , ನಿರ್ನಿಶೇಷಬ್ರಹ್ಮ , ನಿಪ್ಪ್ರ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ , ನಿರಾ 
ಕಾರಬ್ರಹ್ಮ , ನಿರುಪಾಧಿಕಬ್ರಹ್ಮ- ಇವೆಲ್ಲ ಪರಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಹೆಸರುಗಳು. ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಉಪಾಸ್ಕವಾಗಿ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದೂ ಜ್ಞೇಯವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂದೊ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದಿದೆ, ೨೫೮೬; ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಕರೆದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅದು ಜ್ಹೇಯದ ವಾಕ್ಕವಾಗಲಾರದು, ಮತ್ತೊಂದರ ಅಹೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನೂ 
ಪರವೆನ್ನ ಬಹುದು, ೧-೨೪೯ ; ಉಪಾಸನಾವಾಕ್ಕ ಗಳು ವಿಧಿಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪತ್ತ್ವೇ ಸೇರಿದ್ದೆ೦ದು ತಿಳಿಯೆಬಾರದ್ಕು ೨.೨೮೧ ; 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ರೂಪ, ಆಧಾರ, ಐಶ್ವರ್ಯಮರ್ಯಾಡೆ, ಪ್ರದೇಶವಿಶೇಷ್ಠ ಆಧಾರಬಹುತ್ವ, 
ಅಲ್ಪ ಫಲ. ಮುಂತಾದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಉಪಾಸನೆಗಾಗ್ಕಿ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು (ಪು. 16) 
ನೋಡಿ. ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಗಂತವ್ಯವಲ್ಲ, ೨-೫೮೨ರಿಂದ ೫೮೪, 


ಪರಿಣಾಮ.  ಮಾರ್ಪಡುವದು. ಪ್ರಧಾನವು ಅನೇಕಾತ್ಮವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ 
ಜಗತ್ತಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದೆಂಬ ಸಾಂಖ್ಯರ ಕಲ್ಪನೆ, ೧-೬೩೬; ಪ್ರಧಾನಪರಿಣಾಮ 
ವಾದಕ್ಕೆ ವೇದಾಧಾರವಿಲ್ಲ, ೧-೪೦೪ ; ಕೂಟಿಸ್ಥ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯು 
ಪಠಿಹಾಮಪರವಾಗಲಾರದುು ೧.೪೩೯; ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪರಿಣಾಮವ್ಯವಹಾರ, 


೧.೪೬೪; ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಪರಿಣಾಮಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರರು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ ೧-೪೪೧. 


ಕಾರಣಬ್ರಹ್ಮ , ಅವಿಕೃತ 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೨೭ 


ಪರಿನಿಷ್ಮಿತ, ಪರಿನಿಷ್ಟನ್ನ, ಭೂತ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ, ಈಗಪೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿ 
ರುನ (ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು). ಬ್ರಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯ, ೧.೧೨; 
ಭೂತವಸ್ತು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತರ್ಕವೂ ಬೇಕ್ಕು ೧-೨೮; ಭೂತವಸ್ತು ಪರವಾದ ವೇದಭಾಗ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಾಹೆಸ್ಯ ೧.೫೪, ಪರಿನಿಹ್ಮಿತವಸ್ತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಮ್ಯುವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ 
ಮಾಮಾಂಸಕಮತವೂ ಖಂಡನೆಯ್ಕೂ ೧-೩೫ ೩್ಲಲೆ ; ಪರಿನಿಷ್ಠಿತವಸ್ತುವು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ 
ಗಮ್ಮವೂ ಅಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಸಾಂಖ್ಯರ ಮತವೂ ಅದರ ಖಂಡನೆಯೂೂ, ೧-೬೪; ಪರಿನಿಷ್ಟನ್ನ 
ವಸ್ತು ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣರೂಸವಾದ ತರ್ಕವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸಬಹುದೆಂಬ 
ಆಕ್ಷೇಪವೂ ಆದರ ಖಂಡನೆಯಖೂ ೧-೪೦೯, ೪೧೭. 

ಪಾರಿವ್ರಾ ಜೃವರ್‌, ಪ್ರವೃಜ್ಯಾ-- ಪರಮಹಂಸಸಂನ್ಯಾಸ. ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾವ 
ಗತಿಯಾದವನಿಗೆ ಸಂಸಾರಿತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರವ್ರಜಿತೆನಾಡವನ ದ್ಧಷ್ಟಾ೦ತ್ಕ ೧-೫೭ ; 
ಅಭಿಮಾನನವಿಲ್ಲದವನವಿಗೆ ದುಃಖನಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪರಿವ್ರಾಜಕೆನ ದೃಷ್ಟಾ೦ತ್ಕ ೨೨೧೬೧ 
ಯೋಗಿಗಳು ಶ್ರುತಿಸಿಜ್ಛ ವಾಗಿರುವ ಪ್ರವೃಜ್ಯವನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರ್ಕೆ ೧-೪೦೭; 
ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರಲಿ), ಹೊಂದದಿರಲ್ಕಿ ಖಯಣತ್ರಯೆವನ್ನು ತೀರಿಸಿರಲಿ, ತೀರಿಸದಿ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು, ೨-೪ಜಳ ; ಪ್ರಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವು ಶ್ರುತಿವಿಹಿತವಲ್ಲವೆಂಬ 
ಮತವೂ ಅದರ ಖಂಡನೆಯ್ಕೂ, ೨-೪೫೫ರಿಂದ ೪೫೯ ; ಭಿಕ್ಷುವಿನ ಇಂದ್ರಿಯ ಸಂಯೆ 
ಮಾದಿಗಳು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಲ್ಲ, ೧-೪೫೯ ; ಬ್ರಹ್ಮಸ೦ಸ್ಥನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪರಿವ್ರಾಜಕ 
ನಿಗೇ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ, ೨-೪೬೦ ; ಶಮದಮಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠೆಯೇ ಸಂನ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಕರ್ಮ, ೨-೪೬೦, ಆಶ್ರಮಮಾತ್ರದಿಂದ ಪರಿವ್ರಾಜಕನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲ, ೨-೪೬೦; 
ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವು ಶ್ರುತಿವಿಹಿತ್ಯ ಚ್ಞಾನಪರಿಪಾಕಕ್ಕೆ ಅಂಗ್ಕ ೨-೪೬೧; ಸಂನ್ಮಾಸಮಾಡಿ 
ದವನಂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದ್ಕು ೨.೪೮೪ ; ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಪ್ರಾಯತ್ನ್ನಿತ್ತ, 
೨.೪೮೬; ಹಿಂತಿರುಗಿದೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರ, ೨_೪೮೭ ; ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯಾದಿ 
ರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯಸಹಕಾರಿಸಾಧನಗಳು, ೨ ೪೯೦ರಿ೦ದ ೪೯೬ ; ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸವು 


ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳ ಆನುಷ್ಕಾನವು ಯತಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ, ೨-೪೯೬. 


ಪುರುಷಃ (೧) ಸಾಂಖ್ಯರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಆತ್ಮ, ೨-೪; ಪ್ರಧಾನವು ಪುರುಷನ 
ಗಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಂತ್ತದೆ ಎಂಬುದರ ಖಂಡನೆ, ೨-೧೨ರಿಂದ ೧೭3 ಸಾ೦ಖ್ಯಮತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುರಂಷಪ್ರ ಧಾನಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾದ ತಪ್ಪತಾಪಕಭಾವವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವದಿಲ್ಲ, ಅದು ಪರಮಾರ್ಥ 
ವಲ್ಲಷೆಂಬ ವೇದಾ೦ತಮತವೇ ಸರಿ, ೨.೨೦; ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೇಶ್ವರರು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಿಲಸ್ಷೇಣ 
ರೆಂಬ ಮತದೆ ಖಂಡನೆ, ೨-೭೫ರಿಂದೆ ೮೧ (೨) ಔಪನಿಷದಪುರುಷ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮ, ೧-೫೪, 
೬೫, ೩೩್ಲಿಕ್ರಿ ೩೫4, ೪೦೧. (4) ಮನುಷ್ಯ. ಕ್ರಿಯೆಯ ಪುರುಷತಂತ್ರ, ೧-೪೭, ೪೯ 
೫೧, ೪೬೪. 

ಪುರುಷಾರ್ಥ. (೧) ಕರ್ಮೆಶೇಷವಲ್ಲದೆ, ಪುರುಷನಿಗೆ ಫೆಲವನ್ನೂ ಮಾತ್ರ 
ತಿಳಿಸುವ, ೧-೬೨3 ವಿದ್ಯೆಯು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥ, ಕರ್ಮಶೇಷವಲ್ಲ, 


ಅ-೪್ಲ೭, ೪೩೮. (೨) ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳು. ಆತ್ಮಪ್ರ ತಿಪಾಡನೆಯಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥನಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವೂ ಅದರ ಖಂಡನೆಯೂ, ೧-೩೫ ೩4೮ ; ಸೃಷ್ಟಾ $ದಿಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದೆ ಯಾವ 


ಇ 
೧೧೨೮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ, ೧-೩೬೭. (೩) ಮೋಕ್ಷ. ಬ್ರಹ್ಮಾವಗತಿಯು ಪುರುಹಾರ್ಥಸಾಧನ, 
೧೨೧೮ ; ಬಹಿರ್ಮೂಖುನಿಗೆ ನ ಆತ್ಯಂತಿಕಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ, ೧-೫೨ ; ಆಚೀತನವನ್ನು ಅತ್ಮ 
ನೆಂದವನಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ, ೧-೭೯; ಕರ್ತೃತ್ವವು ಹೋದಲ್ಲದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯಿಲ್ಲ, 
೨.೧೫೧. 

ಪ್ರಕ್ಸ 3..ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ನಿವಿಂತ್ತವೂ 
ಆಗಿದೆ, ೧೩೮೯ರಿಂದ ೩೯೬, ೪೧೫, ೪೧೬ ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರಭಾವವಿರುವದಕ್ಕೆ ವಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯ ವಿರಬೇಕು, ೧.೪೧೫, ೪೧೬, ೨-೧೦೬ ; ವ್ಯಾಕೃ ತಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಕೃತಿಭಾವವುಂಟ್ಕು ೨-೧೭೬. (೨) ಸಾಂಖ್ಯರು ಜಗತ್ತಾರಣವೆಂದಂ ಅನುಮಾನಿಸಿರುವ 
ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಅವರು ಮೂಲಪ್ರಕೃ ತಿಯೆನ್ನು ವರು, ೧-೩೫೮ ; ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಮೂಲಪ್ರ ಕೃತಿ ೨-೧೦೬, ೧೭೬. (೩) ಸ೦ಸಾರಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಗಿರು ನ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು 


ಪ್ರಕೃತಿಯೆನ್ನು ವದುಂಟು, ೧೨೪೪೦. 


ಪ್ರತಿಷೇಧಃ (೧) ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು. ವಿಧಿ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಅವಿದ್ಯಾಪೂರ್ವಕ, ೧.೫; ನಿವೃತ್ತುಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯವೇ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಾರ್ಥ, ೧-೫೬ ; ಪುರುಷತಂತ್ರವಾದ ಕ್ರಿಯೆಯ ವನಿಷ.ರುದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷೇಧ ಎ 
ಸಾರ್ಥಕ, ೧-೨೮; ಬೇಡವೆನ್ನದಿರುವದೂ ಅಧಿಕಾರಕಾರಣ್ಕ ೧.೦೦, ೨.೪೮೨ ; 
ಉಪಾಧಿಕೃತವಾದ ಜೀವವ್ಯವಹಾರದಿಂದಲೇ ವಿಧಿಪ್ರತಿಷೇಧಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, 
೧-೧೯೫. (೨) ಅಲ್ಲ, ಇಬ್ಬವೆಂದಿರುವದು ಕಾರ್ಯಪ್ರತಿಷೇಧಕ್ಕೆ ವಿಷಯಪಿಲ್ಲ ೧-೪೨೦; 
ಇವಬ್ದವೆಂಬದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ ೨೨೨೯೬; 
ಬ್ರಹ್ಮವೆನ್ನೂ ಅದರ ರೂಪವನ್ನೂ ಎರಡೆನ್ನೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಲಾಗುವದಿಲ್ಲ, ೨-೨೯೬; ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇಗೊಂದು ವಸ್ತು ವಿಲ್ಲವೆಂಮು ಶಾಸ್ತ್ರ, ೨-೩೦೫, ೩೧೨ ; ಬ್ರಹ್ಮದ ಪ್ರತಿಷೇಧರೂಪಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಕೊಂಡು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು, ೨೨೬೩೮೨; ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಾಣೋತ್ಪಾ ಂತಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಿರುವದು ದೇಹಾಪಾದಾನಕ್ಕ ೨-೫೫೪ ; ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ೨-೫೮೭. 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ (೧) ಆನುಭವಸಿದ್ದವಾದ. ಅಧ್ಯಾಸವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ೧-೫೮; 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಸಶರೀರತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ೧-೫೮ ; ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಕ್ವಿಂತೆ ಅನ್ಯ ವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ. ೧೨೪೪೩ ; ತತ್ತ್ವಮಸಿವಮುಕ್ಕದ ಫಲನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ _ 
೧-.ಫ್ಲಿೀಆಕಿ, 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದೀನಿ - (೧) ಪ್ರತ್ಯಸ್ಥ, ಅನುಮಾನ, ಉಸಮಾನ, ಶಬ್ದ, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ, 
ಅನುಪಲಬ್ಬಿ... ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. (೨) ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಬಯಸದ 
ಶ್ರುತಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಬಯಸುವ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅನುಮಾನ, ೧-೨೮೭. 

ಹ್ಗ ಡ್ಯ 

ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ-- ಒಳಗಿರುವ ಆತ್ಮನಃ. ಏಸಯಿಯೂಾದ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಧ್ಯಾ ಸವಾಗಬಹುದು ಅವನು ಅಸ್ಮೃತ್ರೃತ್ಯಯ ವಿಷಯನೂ ಆಗುವದುಂಟ್ಕ್ಕು ೧.೩; 
ಇವನು ಇಪರೋಕ್ಷನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನು, ೧-೩4; ಸರ್ವಸಾಕ್ಷ್ಮಿ, ೧-೮; 
ಪ್ರತ್ಯಗಣ.ಸ್ಮಸಂಬಂಧವ್ರ ಹೆಚ್ಚ್ರಾಗಿರುವದೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೧-೧೩೯; ಆತ್ಮನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಎಂದು 


ವಿಷಯೆಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೦೨೯ 


ಮುರಿತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ವಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಪಿನೇಚಿಸಂವದಕ್ಕಾಗ್ಠಿ ೧-೧೪ ; 
ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮರಿರಲಾರರು, ೧-೧೯೫ ; ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯ 
ಗಾತ್ಮನೆಂದು ೬.೬. .... ವಿಧಿಸಿದೆ, ೧-೨೦೭ ; ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಅಭಿನಿಮಾನ 
ನೆಂದಿರುವದು ಪ್ರ ತ್ಯಗಾತ ನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ €, ೧೨೨೧೯, ಅನ್ನಮಯಾದಿಗಳ ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯ ಮ ಗರ್ಭಾ ರಣಿಮಾಡಿದೆ, ಸ ; ಕಠೆದಲ್ಲಿರಥರೂಪಕಕೆ 


ತ್ರೆ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ Se ಗುರಿ, ೧-೩೩೭ ; ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಜ್ಮನಸಾತೀತವೆಂದಿರುವದು ಪ್ರತ್ಯ 


ಗಾತ್ಮಬ್ರಹ್ಮ್‌ ವನ್ನೆ ಲ ೨-೨೯೫ ; ನೇತಿನೇತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಅನವಿಷೆಯುನಾದೆ ಪ್ರತ್ಯ 
ಗಾತ್ಮನೇ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಆದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ, ೨.೨೯೬, 


ಪ್ರಧಾನವರ್‌... ಸಾಂಖ್ಯರು ಜಗತ್ಕಾರಣನೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿರುವ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ. 
ಒ೦ದೆನೆಯ ಸಂಪುಟಿದ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದದ 


ಖಂಡನೆ, ೨-೫ರಿಂದೆ ೨೦. (೨) ಆನಂದಾದಿಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, 
೨ಿ-.ಪ್ಲಿಲ್ಲಿಹಿ, 


ಪ್ರಮಾಣಪ SR SEER ಸಾಧನ, ಅರಿಯಲ್ಪಡುವ 


ವಸ್ಸು ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯೆಕ್ಸಾದಿವ್ಯವಹಾರಗಳು. ಇವು ಅವಿದ್ಯಾಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ದಿ_೫, ೬; ಗೊತ್ತಾ ದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗದಿರುವದೇ ಲೋಕೆಸಿದ್ದೆ, ೧.೨೯೯ ; 
ಶಾಸ್ತ್ರವಲ್ಲದೆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾವೆಗತಿಯಾಗಲಾರದು, ೧-೨೭; ಬ್ರಹ್ಮವು ಭೂತ 
ವಸ್ತು ವಾದರೂ ಪ್ರವಾಾಣಾಂತರವಿಷಯವಲ್ಕ, ೧.೨೯, ೪೨೮; ಬ್ರಹ್ಮಳಕಾರಣವಾದವು 

ಪ್ರಮಾಣಾಂತರೆಸಿದ್ದ ವಾದ ಭೋಕ್ತ ಎಳೋಗ್ಯ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ವಿರೆದ್ದ ವಲ್ಲ, ೧೨೪ಷ್ಟಿ೧ಣ್ಕ ೪೩೨ ; 
ಸವಮ ಜೆ “ನಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಂ ಪ್ರ ಮಾಣಪ್ರ ವೃ ತ್ತ ಬಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ, 
೨._೫೮ ; ವಿಜ್ಞಾನವು ತಾನೇ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 'ನಿಷ್ಟ್ರಮಾಡಿಕವಾಗುವದು ೨-೬೦ ; 
ಶೂನ್ಯವಾದಿಪಕ್ತವು ಸರ್ವಪ್ರ ಮಾಣವನಿರುದ್ದ, ೨-೬೪ ; ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಕೊನಗಾಣಂವವು, ೧.೪೪೩ ; ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು 
ತತ್ತ್ವದ ಅಥಾರೆವಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಜು ಆಗಲಾರದು ೨-೬೪, ಆನೇಕಾಂತವಾದವನ್ನೇ 
ಒಪ್ಪಿರುವವರು ಪ್ರಮಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಶ್ವ ಯಿಸಲಾರರು, ೨-೬೭ ; ಆತ್ಮಭೇದವು ಉಪಾಧಿ 
ಕೃತವೆಂದರೆ ಪ್ರತ್ಮ ಕ್ಲಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳು ಹೊಂದುತ್ತವೆ, ೧-೪೪ಪ್ಲ; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಕತ್ವಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುವವರೆಗೆ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರ ಮೇಯವ್ಯವಹಾರವು ಸ್ನ ಸ್ವಪ್ತವ್ನ ವಹಾರದಂತೆ ತತ್ವಾಲಕ್ಕೆ ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಸ್ಟ ೬ಪ್ಲಿ ೨-೪೩೬ ೫೧೦, ೫೮೫. 


ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸ ಚೈ ತನ್ಯರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ ೧-೨೭೨, ೨೭೩5 ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನನ್ನು ಸಂಷುಪ್ತ ್ಯತ್ನಾ ಎರತಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಜೀವೆವಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಶ್ರು ತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ೧.೩೨೯, 
ಪ್ರಾ ಜ್ತ ನನ್ನೆ € ಅಸ ದಿಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಜೀಳುತ್ತ ವೆ, ೧-೩೪೬: 
ಜೀನಪ್ರಾ ಜ್ಞ ರಿಗೆ ಅಭೇದ್ಯ ೧-೩೪೯, ಮ ್ಯ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನನ್ನು ಅರಿಯುಖವದರಿಂದ ಶೋಕನಾಶ, 
೧-೩೪೯; ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಜನನ ಎಮ್ಯಪದೇ ಶವಿರುವಂತೆಯೇ ಜೀವ 
ನಿಗೂ ಆರಾ ವಾತದ ಅಣತಿ ತ | ಮೈಪಡೇಶ್ಯ ೨.೧೨೯; ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಾದ್ದ್‌ 
ರಿಂದ ಸ ಪ್ಲ ದಲ್ಲಿಯಖಾ ಅತನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾ ತೃತ್ವವುಂಟ್ಕು ಚತ 


“ 


೧೧೩೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ನ 


ಕಾರ್ಯವೇ, ೨-೧೮೭ ; ಇದು ವಾಯುನಿಕಾರನಿಶೇಷ್ಯ ೨.೧೯೦] ಪ್ರಾಣವು ಕರಣವ್ಕೊ 
೨.೧೯೧) ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಂಥ ಕರಣನಲ್ಲ ೨-೧೯೩; ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯೆಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೂ 
ಉತ್ಪ್ರಾ ೦ತಿಯೂ ಪ್ರಾಣಾಧೀನ, ೨.೧೯೩; ಇದಕ್ಕೆ ಐದು ವೃತ್ತಿಗಳು, ೨-೧೯೪; 
ಇದಂ ಅಣು ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಮ, ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ, ೨೧೯೫ ; ಇದು ಇಂದ್ರಿಯೆವಲ್ಲ, ೨-೨೦೦. 
(೩) ಬ್ರಹ್ಮ. ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವದು ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ೧-೨೨೩, ೨-೨೬೪ ; ಪ್ರಾಣಶ್ಯೂ ಪ್ರಾಣನೆ೦ದೂ ಮನ ಅಖ್ಯಜೀನನು ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಬ್ಬುಬಿದ್ದಿರುವನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಾಣನೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೧-೧೨೪ ; ಇಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರಾಣನೆಂದು ತಕರೆದುಕೊಂಡಿರಂವದೆು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ೧-೧೩೭; ಜಗ 
ದ್ವ್ವಾಪಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಾಣವು ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ೧-೩೧೬. (೪) ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನೆಂಬ 
ಅಸರಬ್ರಹ್ಮ, ೧-೨೪೯, ೨೮. 


4 (೧) ಇಂದ್ರಿಯ. (೨) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಬ್ರಹ್ಮದೆ 


ಫಲವ... ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದದ್ದು. ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಭ್ಯುದಯವು ಫಲ್ಕ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿೀಶ್ರೇಯಸವು ಫಲ್ಮ ೧-೧೨, ೪೦, ಅಪರಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಆಗುವ 
ಜಗದೈ ಶ್ವರ್ಯಫಲವು ಸಂಸಾರಗೋಚರವೆೇ,, ೨೨೫೮೬ ; ನಿರ್ನಿಶೇಷಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಮೋಕ್ಷವೊಂದೇ ಫಲ್ಕ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಗುಣನಿಶೇಷಪ್ರತೀಕವಿಶೇಷಗಳಿ೦ದ ಆಗುವ ಫಲದಲ್ಲಿ 
ತಾರತಮ್ಯನಿರುವದು, ೧೨೧೨೮ ಕರ್ಮದ ಫಘಲವು ಈ ಶ್ವರನಿ೦ಂದಲೇ, ೨.೩೧೪ | 
ಕವರ್ಮಾನುರೂಪವಾದ ಜೀವರನ್ನು ಸೃಜಿಸಂವೆದೆ೦ಬುದೇ ಅವನು ಕರ್ಮಫಲಹೇತುವೆಂಬು 
ದರ ಅರ್ಥ, ೨.೩೧೭; ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಫಲವು ಅನುಭವಾರೂಢ, ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಾಗುವ 
ದಲ್ಲ, ೨-೪೫೨. 


ಬಾಧಃೂ-- ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಪ್ಪೆಂದು ಕೊಹೆದುಹಾಕುವದು. ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಪ್ರತೃಭಿ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮತ್ತೊಂಡು ಪ್ರಮಾಣವು ಹೊಡೆಯಲಾರದ್ಕು ೧.೨೮೯; ಅಕತ್ತಾತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವು ಖಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಾಧಿಸಿಯೇ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ, ೨-೫೩೨ ; 


ಬಾಧಿತವಾದ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವೂ ಸಂಸ್ಥಾರವಶದಿ೦ಡ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಆನುವೃತ್ತ ವಾಗಿರಬಹುದು, 
೨.೫೩೨. 


ಬೀಜಶಕ್ತಿಃ.. ನಾಮರೂಪಗಳ ಪಿಂಗಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿ, ಅಖ್ಯಾಕೃತ್ಕ 
೧-ಷ್ಲಿಷಿಲಿ: ಈ ಶಕ್ತಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ನಾಶ್ಕ ೧.೩೩೯. 


ಬ್ರಹ್ಮ ಅದ್ದಿ ತೀಯೆನಾದ ಎಲ್ಲರ ಆತ್ಮ. ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ ಜ್ಹ್ಲೇಯ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದೂ ಪವಿಕಾರಧರ್ಮಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಉಪಾಸ್ಯಬ್ರಹ್ಮವು 


ಅಪರಬ್ರಕ್ಮವೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ , 


ಅಪರಬ್ರ ಹ್ಮ-- ಎರಡೂ ನಿಜವಾಗಿ ಒಂದೇ, ೧-೫೭ಜ್ಯ ೫೮೫ (ಹೀಠಿಕೆಂಯಂನ್ನು ನೋಡಿ) ; 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಧಾನವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲ ಉಪಾಸನಾ 


ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗದಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ೨.೨೮೧; ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆನಂದವು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು , ೧-೯೯; ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು ಜೀವ 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾ ನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೩೧ 
ಎ 


ಸ್ವರೂಪಕ್ತಿ೦ತ ಅಧಿಕ್ಕ ೧-೪ಜಜ್ಯ ೨.೪೪೫ ; ಬ್ರಹ್ಮವು ಅತ್ಮನಾಗಿರುವಡೆರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ, 
೧-೧೯; ಇದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೆಳಗುವ ಸ್ವಯಂಜ್ಕೋತ್ಕಿ ೧-೨೭೪, ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವೇ 
ಮೋಕ್ಷ ೧-೪೯; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದೆ ಕೃತಕೃತ್ಯತ್ಕೆ ೧-೫೩ ; ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 
ಗೌಣನೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆನ್ನುವ ರು) ೧-೫೭೫. 


ಬ್ರಹ್ಮಕಾರಣವಾದಿ ಈಶ್ವರಕಾರಣವಾದಃ, ಜೀತನಕಾರಣವಾದಃ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಜಗತ್ವ್ವಾರಣವೆ೦ಬ ವೇದಾಂತವಾದ. ಅದ್ವಿತೀಯ ಚೇತನಸ್ವರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನವೂ ನಿಮಿತ್ತವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂಬೀ ವಾದಕ್ಕೆ ಸಾಂಖ್ಯವೈಶೇಷಿಕಾದಿಗಳ 
ಕಾರಣವಾದಿಗಳು ವಿರುದ್ದ, ೧-೩೯೭; ಈ ವಾದವು ಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ, ೧.೪೦೧ ; 


ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಪರ್ಯ, ೧-೪೦೨; ಈ ವಾದದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ರಾದಿವಿಭಾಗವೂ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ೧-೪೩೧, ೪೩೨. 


ಇವೆ ದಿತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೆದರ್ಶೆನಮ್‌, ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದ್ಯಾ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಜ್ಞಾನಮ್‌- ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಜ್ಞಾನ. ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನದಿಂದ ನೇರಾಗಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವ, ೧-೪೪ ; ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳಂತೆ ವಸ್ತುತಂತ್ರ, ವಸ್ತುವನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಸುವದ್ಕು ೧.೪೭ ; 


ಇದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ಮಕ್ಷಯ, ೧-೧೩೭)" ಈ ಜ್ಞಾನವಾಗುವವರೆಗೇ ವಿಧಿಗಳೂ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ೧-೬೩. 


ಬ್ರಹ್ಮೆಭಾವಃ, ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವಮ್‌, ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆಭಾವಃ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿರುವದು. ಇದರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವಕ್ಲೇಶನಾಶ, ೧-೩೮ ಇದೇ ಮೋಕ್ಷ, ೧-೪೯; 
ಇದರಿಂದಲೇ ಅಶರೀರತ್ವ, ೧-೩೨೧ ; ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮವು ಶಾರೀರಾತ್ಮತ್ವಕ್ವೌ 
ಬಾಧಕ್ಕ ೧-೪೩೫; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ತಜ್ಞಾನವು ಆಸತ್ಯವಾದ ಮೇದಾಂತವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಆಗಬಹುದು ೧-೪೩೭ ; ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾದವನಿಗೆ ಕರ್ಮಲೇಪವಿಲ್ಲ, ೧-೧೪೦. 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ... (೧) ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ ಕಾಯ ೯ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮದ ಲೋಕ. 
ಹಿಂಕಾರಪ್ರ ತೀಕವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯೂ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯೂ ಆಗುವವು ೧-೨೫೨ ; ಇದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯಲೋಕವೆಂದು ಹೆಸರು 
೧-೨೫೯ ; ಸಗುಣೋಪಾನಕರಿಗೆಲ್ಲ ಈ ಲೋಕವೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ, ೨೫೬೫; ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನದ್ವಾರದಿಂದ , ಕ್ರೆಮಮುಕ್ತಿ, ೨-೫೭೬; ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ, ೨-೬೧೨. (೨) ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಲೋಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಲೋಕ 
ವೆಂಬುದು ಗೌಣವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ, ೨-೫೭೪ ; ಸುಷುಪ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ೨-೫೫೯. 


ಭಾಗವತಾ- ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗೆಮೆವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ರುವವರು. ಅವರ ಮತವು 


ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ವೇದಾಂತಸಮ್ಮತ್ಕ ೨_೮೨ರಿಂದ ೮೪ ; ಅವರು ಹೇಳುವ ಜೀವೋತ್ಪತ್ತಿ 
ವಾದದ-ಖಂಡನೆ, ೨-೮೪ರಿಂದೆ ೮೬; ಆ ಮತದಲ್ಲಿ ಇತದೆ ದೋಷಗಳು, ೨.೮೬. 


೧೧೩೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ 


ಭೂತ ಇರುವ ಪರಿನಿಹ್ಠಿ ಶವಸ್ತು. ಭೂತವಸ್ತು ಪರವಾದೆ ವೇದಭಾಗವೂ 
ಇದೆ, ೧-೫೪ ; ಬ್ರಹ್ಮೆಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ಭವ್ಯವಾದ ಮುಂದೆ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ, ಧರ್ಮವು 
ನಿಷಯುವಲ್ಲ, ಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ವಿಷಯ ೧೨೧೨, ೪೦. 


ಭೂತಮ್‌ -.- (೧) ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು.  ಭೂಖಿೀಯು 
ಭೂತಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗತ್ತನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದ್ಕೆ 
೧೨೩೯೮; ಭೂತಗಳು ಉಪಸಂಹಾರವಾದ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಅಂಬಸದ 
ಹಾಗೆ ಪ್ರಪಂಚವು ಲಯಂವಾದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ತನ್ನ ದೋಷವನ್ನು ಅಂಟಿಸದು, ೧-೪೨೨ ; 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾದಿಸ್ಥಾವರಾಂತಭೂತಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ನಿಮಿತ್ತ, ೧-೪೨ ; ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯು ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮನು, ೧-೨೦೪. (೨) ಆಕಾಶಾದಿಪ೦ಂ ಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ೦ದು. ಭೂತಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ, ೧-೧೧೯ ೧೨೩ ; ಭೂತಗಳ 


ಉತ್ಪತ್ತಾ ಖಬದಿಗಳು ಬ್ರ ಹ್ಮಾಧೀನ, ೨-೧೧೪. 


ಭೂತಸೂ ಕ್ಷ್ಮವರ್ಕ ಭೂತಪ್ರಕೃತಿ8 (೧) ಜಗತ್ತಿನ ನಾನುರೂಪಬೀಜಶಕ್ತಿ 
ಯಾದ ಅವ್ಯಾಕೃತ್ಕ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಜಾತ್ಮಕಲ್ಪನೆ, ೧.೩೫೭; ಅಕ್ಷರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇದಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಕ್ಷರವು ಪರಮಾತ್ಮನು, ೧-೨೦೧ ; ಇದಕ್ಕೆ ಅವ್ಯಕ್ತ ವೆಂದೂ ಹೆಸರು, ೧-೪೩೮, 


(೨) ದೇಹಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಭೂತಗಳ ಬ್ಯೀಜ್ಕ ೨-೨೧೨, ೨೧೪, ೨೧೫. 
ಮೆ 
ಮಹಾನ್‌ ಆತ್ಮಾ... ದೊಡ್ಡ ಆತ್ಮ. ಇದು ಸಾಂಖ್ಯರೆ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವವಲ್ಲ, 
ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನ ಬುದ್ದಿ ಅಥವಾ ಜೀನ್ಕ ೧-೩4೭ ; ಕಠದಲ್ಲಿ ಇನಕ್ಕೆ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನ ಬುದ್ಧಿ 
ಯೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದಾಗ ಅವ್ಯಕ್ತನೆಂದರೆ ಮಾಯಿ ; ಜೀವನೆಂದು ಆರ್ಧಮಾಡಿದಾಗ 


ಅವಿದ್ಯೆ, ೧..೩೩೯ರಿ೦ದ ೩೪೧. 


ಮಾಯಾ... (೧) ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟಿನ ಪಿದ್ಯೆಯಿಂ೦ದೆ. ತೋರುವ ಹುಸಿಠತೋರಿಕ್ಕೆ 


ಮಾಯಾವಿಯಂ ನಾಯೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಈಶ್ವರನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಏಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡಿರುತ್ತಾನ್ಕೆ ೧-೩೯೮ ; ನತಾಯಾಪಿಗೆ (ಟಾಯೆಯ ಸೋಂ ಕಲ್ಲದೆಂತೆಯೂ ಕನಸು 
ಕಾಣಬವನನಿಗೆ ಕನಸಿನ ಮಾಯೆಯ ಸೋಂ&ಲ್ಲದಂತೆಯೂ ಅವಸ್ಥಾ ತ್ರಯ ವಕಾಯೆಯ 
ಸೋಂಕು ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಆತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲ, ೧-೪೨೪ ; ಕಲ್ಪಿತವಾಯಾನಿಗಸಿಂತ ಪರಮಾರ್ಥ 
ಮಾಯಾವಿ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಅವಿದ್ಯಾ ಕಲ್ಪಿ ತಜೀವನಿಗಿಂತ ಈಶ್ವರನು ಬೇರೆ, ೧.೧೦೪; 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಇಣ್ಛಾವಶದಿಂದೆ ಮಾಯಾಮಯೆರೂಪವುಂ ಬಾಗಬಹುದು, ೧-೧೧೫ ; 
ಸ್ವಪ್ಪವು ಮಾಯಕಾಮಾತ್ರ, ೧.೨೫೬; ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಾ ವಠಾತ್ರಮೇ, ೧-೨೫೯ 
ಕ್ಷಣಿಕವಿಜ್ಞಾನವು ಮಾಯೆ, ಸ್ವಪ್ಪ, ಮರೀೀಚ್ಯುದಳ, ಗಂಧೆರ್ವನಗರ- ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಂತೆ ಏಿಷಯರಹಿತವೆಂಬ ಬೌದ್ಧವಾಥದವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೨-೫೭, ೬೧. 
(೨) ಅನಿದ್ಯಾ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಅವ್ಯಾಕೃತ್ಕೆ ಇದರ ಬೀಜಶಕ್ತಿಯು ವರಾಯರಾವಂಯ್ಯ 
೧-೩೩೯ $x ಮಾಯೆಯನ್ನು ಆತ್ಮನೆಂದಾಗಲಿ ಅಲ್ಲನೆಂದಾಗಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವಧಕ್ವಾಗದೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಅವೃಕ್ತವೆನ್ನುವರು, ೧-೩೩೯, ೪೪೦; ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿರುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಔದಾಸೀನ್ಕವೂ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವವೂ ಇರಬಹುದು, ೨-೯ 
೧೫ $ ಮಹಾಮಾಯವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾರಣಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲ ಹೊಂದುತ್ತವೆ, ೧-೪೭೭. 


ವಿಷಯೆಗಳ ಶಬ್ದಾ ನುಕ್ರ ಮೆಚಿಕೆ ೧ಿ೧ಿಪ್ಲಿಪ್ಲಿ 


ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವಾ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ, ಮಿಥ್ಕಾಪ್ರತ್ಯಯಃ, ಮಿಥ್ಯಾಭಿಮಾನಃ, 
ಖಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿಃ- ಇವೆಲ್ಲ ಇದೆರ ಪರ್ಯಾಯಗಳು. ಮಿಥ್ಕ್ಮಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ವ್ಯವಹಾರ, 
೧.೧; ಅಧ್ಯಾಸವು ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರತ್ಯಯರೂಪ, ೧.೯; ಖಿುಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಪರೀತ, ೧೨೨೮; ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈೈಕತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ, ೧-೪೫5 ವೆಸ್ತೂಪ 
ದೇಶದಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರಹೇತುವಾದ ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನವು ತೊಲಗಬಹೆದು,, ೧-೫೫; 
ಅನಾತ್ಮವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮತ್ವಾಭಿಮಾನವು ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ, ೧೨೫೯, ೬೦; 
ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನೆದಿಂದ ಇದು ತೊಲಗಿದರೆ ದುಃಖಭಯಾದಿಗಳಿರಲಾರವು ೧.೫೭, ತಪ್ಪುತಿಳಿ 
ವಳಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಉಪಭೋಗ, ೧-೧೬೨ ಕ ಸಶರೀರತ್ವವು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತವಾದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಅಶರೀರತ್ವವ್ರ ಬದುಕಿರುವಾಗತೇ ಇದೆ, ೧-೫೮, ೬೦ ; ಜೀವಪರಮೇಶ್ವರಭೇದವು 


ಮಿಥ್ಯಾಚ್ಞಾನಕೃತ್ಯೆ ೧-೨೬೭ ; ಪ್ರೇತ್ರಜ್ಞಾಭೇದೆವೂ ಕಲ್ಪಿತವೇ, ೧-೩೫೭; ನಾನಾಶ್ವವು 


ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಯೃಂಭಿತ್ಯ ೧-೪೩೫, ೪೫೬; ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗವ್ಯವಹಾರವೂ ಪ್ರ ಲಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಭಾಗಶಕ್ತಿಯೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಪ್ರತಿಬದ್ದ, ೧.೪೨೫. 


ಮೋಕ್ಷಃ, ಮುಕ್ತಿ ಅಮೃತತ್ವರ್ಮ, ಕೈವಲ್ಯುವರ್‌, ನಿರ್ವಾಣವರ್‌ 
ಬಂಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು. ಸಮ್ಯುಗ್ಲಾಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷವಾದಿ 
ಗಳೂ ಒಪ್ಪಿ ರುತ್ತಾರೈೆ ೧೨೪೨೯; ಅಶರೀರತ್ವವೇ ಮೋಕ್ಷ, ೧-೪೨3 ; ಇದು ಡಿತ್ಯವೆಂಬುದು 
ಮೋಕ್ಷವಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಮ್ಮತ್ಯ ೧- ಅಪಿ; ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಆನಂತರವೇ ಆಗುವದು; ೧-೪೪; 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವಾದ ಆವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕಳೆಯುವದೇ ವಿದ್ಯೆಯ ಫಲ್ಕ ೧-೪೫ ಇದು 
ಉತ್ಸಾದ್ಯಾದಿಚತುರ್ಪಿಧವಲ್ಲ, ೧-೪೮ ೪೯; ದೇವಯಾನದಿಂದಾಗುವ ಅವೃುತತ್ವವು 
ಆಪೇಕ್ಷಿಕ್ಕ ೨-೫೪೮; ಮುಕ್ತ ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅಕರ್ತೃತ್ವ, ೨-೧೫೨ ; ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಇದು ನಿಶಿ ತಫಲ್ಕ ೨.೩೮೧; ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಮುಕ್ತ ೨ವಸ್ಥೆ, ೧-೪೯, ೨-೪೯೯; ಇದರಲ್ಲಿ 
ತಾರತಮ್ಯ ಪಿಲ್ಲ, ೨-೪೯೯, ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆರೆಬ್ಬಸ್ನಯಮಾದ ಮೇಲೆ ಕೈವಲ್ಯವ್ರೊ ೨-೫೮ 3 
ಜೀವನು ಬಂಧಮೋಸ್ಷಗಳು ಈಶ್ವರಾಧೀನ, ೨-೨೬೦; ಸಾಷುಪ್ತಿಕೈವಲ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಜ್ಞ್ಯಾನವಿರುವದಿಲ್ಲ, 3-೬೦೬; ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶಿಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧನಿರ್ವಾಣವಿರುವದರಿಂದ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿಶಂಕೆಯಿಲ್ಲು ೨-೬೧3 ; ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸದ್ಯೋಮುಕ್ತಿ, ೧೨೯.೨, 


ಯಂ 

ಯೋಗಃ (೧) ಪಾತಂಜಲರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧರೂಪಸಾಧನ, 
ಮತ್ತು ಪಾತಂಜಲಮತದವನು. ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ನಿಃ ಶ್ರೇಯಸಖಲ್ಲ, ೧-೪೦೬, 
ಈ ಮತದವರು ದ್ವೈತಿಗಳು ೧೪೦೭ ; ಮವೇದಾಂತಖವಿರುಡ್ಡೆವಾದ ಆ೦ಶದೆಲ್ಲಿ ಅವರೆ ಮತವು 
ಗ್ರಾಹ್ಯ, ೧-೪೦೭; ಯೋಗಿಗಳು ಸತ್ತ್ವಗುಂಣದಿಂದೆ ಸರ್ವಜ್ಞರಾಗುವರೆಂದು ನಂಬಿಕೆ, 
೧-೬೫ ೬೮ ; ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದೆದಿಂದ ಯೋನಿಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷಣ್ಣಾನ್ಕ ೧-೬೯೨ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ಅಣಿಮಾದಿಸಿದ್ದಿ, ೧-೧೮೮ ; ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಶರೀರಗಳು ೧-೨೫4 ೨-೬೦೫ ; 
ಯೋಗದಿಂದ ಇಷ್ಟದೇವತಾದರ್ಶನ್ಯ್ಕ ೧-೩೦೪. (೨) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವೈದಿಕ 
ಧ್ಯಾನ, ೧-೪೦೭ ; ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಇದರೆ ನ ೨-ತ್ಡಿಷ್ಟಿಹ, ೩೪೬್ಮಿ ೪೦೬. 





ಲೋಕ. (೧) ಲೋಕದೆ ಅನುಭವ, ದೃಷ್ಟಾಂತ. ಆಧ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಲೋಕಾನು 
ಭವ, ೧-೨; ಫಿಲಕ್ಷಣೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ೧-೪೧೫; ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಅನನ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು 


೧೧೪ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ವಿಭಕ್ತ ವಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ೧-೪೩೨ ; ಒಂದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಾರ್ಯವ ಚಿತೆ ,ವಾಗುವದಕ್ಕೆ, 
೧-೪೫೭ ; ಕಾರಣವು ಅಸಹಾಯೆವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವಡೆಕ್ಟೆ, ೧-೪೫೯ ; ಚೇತನರೂ 
ಅಸಹಾಯೆರಾಗಿ ನಾನಾರೂಪರಾಗಬಹಯದೆಂಬಂದಕ್ಕೆ, ೧-೪೬೧ ; ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ 
ಲೋಕದಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅಮೆ ಅನುಮಾನಗಮ್ಮವಲ್ಲ 
೧-೩೯೬. (೨) ಇಂಥ ಪ್ರಮಾಣವೆಂಬ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿರುವ ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ, ೧-೨೯೯; 
ಇದನ್ನು ಸಂಭವನಿರುವಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಬೇಕು, ೧-೩೦೪; ಲೋಕನ್ಮವಡಾರವು ಅಧ್ಯಾಸಪೂರ್ವಕ, 
೧೨೧ ನ ಸಾಂಖ್ಯುರ Be ME ಲೋಕಸಿದ್ದ ವಲ್ಲ, ವೇದಸಿಷ್ಠೆವೂ ಅಲ್ಲ, ೧೨೪೦೪ ; 
ಪ್ರತ್ಕಕ್ಷಾ ಕ್ಲಾದಿಲೌಕಿಕಪ್ತ, ಮಾಣಗಳು ಆತ್ಮನಿಶ್ಚ ಯವಾಗುವವರೆಗೆ ಪ ಪ್ರಮಾಣ, ೧.೬೩, ೪೩೬, 
(೨) ಭೋಗಭೂಮಿ. ದೇವಯಾನಶು ತಮಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಗ್ನಿಕೋಕನೇ ಮುಂತಾದವು 
ಜೋಗಭೂಮಿಗಳಾದರೂ ಅಗ್ನಿಯೇ ಟಿ ತಾದವರು ಆತಿವಾಹಿಕರಾಗಬಹುದ್ಕು ೨-೫೬೯ 
ರಿಂದ ೫೭೧. 


ವಸು ಇರುವ ಪದಾರ್ಧ, ಆಗಬೇಕಾದದ್ದಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರವು ವಸ್ತುಮಾತ್ರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೂ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ, ೧೨೪೧ ; ಕೇವಲನಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳುವ ನೇವಭಾಗವೂ 
ಇದ್ಕೆ ೧-೫೪ ; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ವಸ್ತುತಂತ್ರ, ೧-೨೮, ೪೭, ೫೧ ; ಜ್ವನವು ವಸ್ತುತಂತ್ರ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದ್ಕೆ ೧-೪೨೯; ನಿತ್ಯ, ಅನಿತ್ಯ ಎ೦ಬ ವ್ಯವಹಾರವು 
ಅವಸ್ತುವಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಲಾರದು, ೨-೫೦. 


ವಿಕಲ್ಪ, ವಿಕಲ್ಪನಾ ಹಾಗೂ ಇರಬಯೆಮ, ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು ಎನ್ನು 
ವದು. ೫ ಕ್ರಿ ಯೆಯೆಲ್ಲಿರು ವಂತೆ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ನಿಕಲ್ಪನಿರಲಾರದಂ,, ೧೨೨೮ ; ಜಗತ್ವಾರೆಣದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಳೆ ಕ್ಸ ಅವಳಾಶನಿಲ್ಲ, ೧-೩೬೫ ; "ಜ್ರ ಪಂಚವು ಅಸತ್ತಾಗಿತ್ತು ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಕಲ್ಪಾಂತೆರನಿಲ್ಲ, ೧-೩೬೯ ನಿರಪಯವಬ್ರಹ್ಮ ವು ಪರಿಣಮಿಸಂತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವಿಕಲ್ಪವಿಲ್ಲ ೧.೪೬೪. 


ವಿಕಾರೂ-- ಕಾರ್ಯ. ವಿಕಾರದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ 
KE; ವಿಧಿಸಿದೆ, ೧-೧೧೫ ; ಪರಮಾತ್ಮನು ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವದರಿಂದ 
ತ್ತ ೧೨೧೬೫ ; ಇವನು ಒಳಗಿದ್ದು ಳಾ ಕಾಟ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ, ೧-೧೯೦ ; 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವೆ೦ಬ ಅನೃತವನ್ನು 'ಧ್ಯಾನಿಸುವವನ ನಿಂದೆಯಿದೆ, ೧-೨೨೩; ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ನಿಶಾರರೂ ಪದದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸಂತ್ತದೆ ೧೨೩೯೪ ; ಅತ ಥ್ರ ೦ತಸಾರೂಪ್ಯಪಫಿದ್ದರೆ ಪ್ರಕೃತಿನಿಕಾರ 
ಭಾವವಿಲ್ಲ ೧-೪೧೫ ; ಜ್ಞಾನವಾಗುವವರೆಗೂ ಪಿಕಾರದೆಲ್ಲಿ ಅನೃತತ್ವಬುದ್ದಿಯುಂಟಾಗದು, 
೧-೪೩೬ 3 ವಿಕಾರವೆಲ್ಲವೂ ವಿಭಕ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ೨.೯೮% ಒಂದು ಪಿಕಾರದಿಂದ 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ಉಂಬಾಗುವದೆಂದರೆ ಅನವಸ್ಥೆ, ೨-೧೦೬ ; ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಯಾ ಕಾರಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಆಯಾ ಪಿಕಾರೆವನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸುತ್ತಾ ನನೆ, ೨-೧೨೩. 


ವಿದ್ಯಾ (೧) ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಜ್ಞಾನ, (೨) ಉಪಾಸನೆ. 


ವಿಧಿಃ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ವೇದವಾಕ್ಯ. ನಿಧಿರೂಸವಾಡೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನಿದ್ಯಾಪೊರ್ವಕ, ೧.೫; ವಿಧಿಯೆಂಬುದು ಕರ್ತವೃವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧಕ್ಕ 


ಏಹಯೆಗಳೆ ಶೆಬ್ಹಾನಕ್ರ ಮಣಿತೆ ೧೦೩೫ 


ದಿ-೨೮ ; ಪಿಥಿಸಂಬಂ ಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ಥೆಕ್ಕನಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದವೂ 
ಆದರ ಖಂಡನೆಯೂೂ, ೧-೩೫, ೩೮: ಪ್ರತಿಪತ್ತಿವಿಧಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವು ಶೇಷವೆಂಬ ವಾದವೂ 
ಅದರ ಖಂ ಎಂ ಹ ಇ ಕ ಧ 
ಲು ೧೫೪; ಪ್ರ ಧಾನವಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಶಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಚ್ಞಾನ್ಯ ೨-ತ್ಲಿ೧೮; ಜ್ಞ್ರಾನವಾದಬಳಿಕ ವಿಧಿವ್ಯಾಪಾರವಿಲ್ಲ, ೧-೬೩; ವಿಧಿಯಂತಿರುವ 
ಪ್ರವಣಾದಿವಚನಗಳ ಗತಿ, ೧. ೫೨; ಬ್ರಹ್ಮೆಸಂ ಸ್ಥವಾಕ್ಯ್ಕವೂ ವಿಧಿಯೆ ಟ್ಟ ೨-೪೫೮ ; 
ಪ್ರಾ ಣಸಂವಾದದಲ್ಲಿರುವದು ಸರ್ವಾನ್ನ ಭಕ್ಷಣವಿಧಿಯಲ್ಲ, ಅರ್ಥವಾದ, ೨-೪೭೩ 1 ವಿಧಿ 
ಪ್ರಧಾನವಲ್ಲಬೆ ವಿದ್ಯಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದೆರೂ ಮೌನವನ್ನು ಪಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದೆ ೨-೪೯೨. 


ಮವೇದಾನ್ಮಾ$-- ಮೇದೂಂತಗಳು, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು, ಈ ಶಬ್ದ ಕ್ಸ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್ಮ್‌ 
ಶಬ್ದಃ, ಆಗಮ, ವೇದಃ. ಇವೆಲ್ಲ ಪರ್ಯಾಯಗಳು. ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆತ್ಮೈಕತ್ವ 
ಕುಷ್ಯೆಯೇ ಅರ್ಥ, ೧೯; ಸೂತ್ರಗಳು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಕಂರಿತು ರಚಿತವಾಗಿವೆ, 
ಅನುಮಾನವನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ೧-೨2 ; ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಿರುದ್ಧವಾದ ಅನು 
ಮಾನವೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಬಹುದು, ೧-೨೮; ವೇದಪ್ರ ಮಾಣದಿಂ ದುಂ ಬಾಗುವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾತ್ಮ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ಸ೦ಸಾರಿತ್ವವು ವಿರುದ್ಧೆ, ೧-೫೭ ; ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಹಿತಿಸ೦ಹಾರಕಾರಣವೆಂದು 
ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ, ೧-೬೫;  ಚೇತನಕಾರಣವಾದಕ್ಕೆ ಮೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಗತಿಸಾಮಾನ್ಯ, ೧-೮೭, ೮೯, ಪಿಪ್ಲಿಪ್ಲಿ ಎ೬೬ 3 ಪರೆಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂಡಲೇ ಭೂತಗಳು ಉತ್ತನ್ವ 
ವಾಗುವವೆಂಬುದು ಮೇದಾಂತಗಳಲಿ ಮರ್ಯಾದ್ಕೆ ೧-೧೧೯; ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎರಡು ಬಗೆ; ಕೆಲವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ, ಕೆಲವು 
ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಪರಮಾತ್ಮರೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ, ೧-೨೮೦ ; ಶಬ್ದಾರ್ಥಸಂಬಂಧವು 
ಔತ್ರ ತ್ತಿ ಕೆವಾದ್ದೆರಿಂದೆ ವೇದವು ಪ್ರಮಾಣನೆಂಬುದು ಮಾಮಾಂಸರೆ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ೧-3೨೫ ; 
ವೇದವು. ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿ ತಿಳಿಸುವದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು 


ಆಯುಕ್ತೆ, ೨.೯೭೩ ಸರ್ವವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ ಅಶಬ್ದತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ೧-೩೪೬ $೪ ಪ್ರತಿವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 


ಪ್ರತಿಜ್ಞಾದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿವೈೆ ೧.೩೯೧; ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಜ್ಟಾನದಿಂದ ಶೋಕನಾಶವೆಂದು ವೇದಾಂತ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ, ೧-೩ಿರಳ್ಭ ; ವೇದಕ್ಕೆ ನಿರಪೇಶಕ್ಷಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ್ಕ. ಪುರುಷವಚನವು ಮೂಲಾಂತರಾ 
ಹೇಕ್ಷ, ೧-೨೮೭, ೪೦೩ ; ವೇದವು ನಿತ್ಯವೂ ಬೋಧಕವೊ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಇದ್ದದ್ದನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ೧-೪೨೯; ಸ್ವತಂತ್ರಕತಣ್ಯವನ್ನು ,ಸ್ಮರಿಸದಿರುವದು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ವೇದನಿತ್ಯತ್ವವು ಮಾಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ೧-೨೯೨; ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯತ್ವವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವೇದಾಂತಾರ್ಥಸಂಪ್ರದಾಯವಿದೆರ ಪಚನ್ಕ ೧-೪೨೪; ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮ 
ಪರಮಾತ್ಮಜಭೇದವು ಪರಮಾರ್ಥೆವಲ್ಲವೆಂಬಂದನ್ನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾ೦ತಿಗೆಳೂ ಒಪ್ಪಬೇಕ್ಕು 
ಐ.--ಫ್ಲಿಲೆಲೆ | ಪರಮಾರ್ಥಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವೃ ನಹಾರವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವೇದಾಂತಗಳೆಲ್ಲ 
ಹೇಳುತ್ತಿವೆ ೧-೪೪೧; ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕಗಳಿಂದಲೇ ತರ್ಕದಿಂದೆಲ್ಲ, 
೧-೪೦೮ 3 ಚೀತನಕಾರಣವಾದವೇ ವೇದಾರ್ಥ ೧-೪೭೭ ; ಶಾರೀರಕಶಾಸ್ತ್ರವು ವೇದಾಂತ 
ವಾಕ್ಕಗಳ ತಾತ್ರರ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವದಕ್ಕೇ ಬಂದಿದೆ, ೨-೧; ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೇದ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ೨-೧೨೮ ; ಸರ್ವವೇದಾ೦ತಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಈಶ್ವರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಹೇತುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ೨-೩೧೭. 


೧೧೩೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 


ವೈಶೇಷಿಕದರ್ಶೆನಮ್‌ ಕಾಣಾದರು ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಪರಮಾಣುವಾಡೆದೆ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾದದ ನಿರಾಕರಣವು ಈ ವಾದಕ್ಕೆ ಅನ ಯಿಸಂತ್ರದೆ, 
೧-೩೯೭, ೪೩೦; ಈ ದರ್ಶನದ ಖಂಡನೆ, ೨-೨೬ರಿಂದೆ ೪೦. 
ಶೆ 
ಶಾರೀರ. ಜೀವ. ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನಾದರೂ ಜೀವನಂತೆ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವನೇ ಶಾರೀರನ್ನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲ, 
೧-೧೫೪ ; ಅನಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿ ತನಾದ ಶಾರೀರನಿಗಿಂತ ಈಶ್ವರನು ಬೇರೆ, ೧೨೧೦೪; ಹರಮೋಶ್ವರ 
ನನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಶಾರೀರನೆಂದು ಅವಿವೇಕಿಗಳು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ಗೈ ೧-೧೫೮ ; 
ಶಾರೀರಾಂತರ್ಯಾಮಿಗಳ ಭೇದವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ, ೨-೧೯೫. 


ಶಮಾದೀಥಿ-. ಶಮ ಹೆವಾ ಮುಂತಾದ ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳು. ಯೆಜ್ಞಾದಿಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಶಮಾದಿಗಳು ಅವಶ್ಯ, ೨.೪೭೦; ಯಜ್ಞಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಇವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರದ 


ಸಾಧನ್ಕ ೨-೪೭೧ ; ಶಮಂದಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಟಿಗೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠತ್ವವೇ ಭಿಹುನಿನ 
ಅಶ್ರ ಮನಿಹಿತಕರ್ಮ್ಯ್ಮ ೨-೪೬೦. 


ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌- ವೇದ. ವೇದಾನ್ತಃ, ಆಗಮ, ಶಬ್ದಃ, ಶ್ರುತಿಃ . ಇವೆಲ್ಲ 
ಪರ್ಯಾಯಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮವು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ೧-೩೨; ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ, 
೧೨೩೩; ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕರ್ಮವನ್ನೇ ತಿಳಿ ಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಏಧಿಪ್ರತಿಷೇಧಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯೆರಿ 
೨-೫೫ ; ಶಾಸ್ತ್ರವು ವಿಧಿಶೇಷವಾಗಿಯೆಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ, 
೧-೬೨ 5 ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ವೇದ್ವತ್ಯಾದಿಭೇದವನ್ನು ಈೆಳೆಯುವದರಿಂದ 
ಪ್ರಮಾಣ, ೧-೪೭ ; ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಅನುಮಾನಗಮ್ಯವಲ್ಲ, ೧-೩೮: ನಿರ್ಯೋಷ 
ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಪ್ರಮಾಣವೆನೆಲಾಗದು, ೧-೬೮; ಶಾ ಸ್ರೃದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಭೋಗವೇ ಇಲ್ಲ, ೧-೬೨ ; ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳು) ೧.೨೭೯; 
ದೇವತೆಗಳೂ ಖಯಖಷಿಗಳೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೇ, ೧.೨೮೧; ಮೋಕ್ಷವು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟ, 
ಆದೃಷ್ಟ.. ಎಂಬ ವೃತ್ತಿ ಕಾರರ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೧-೪೦ ; ವಾಮದೇವನಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ, ೧.೧೪೦ 
ಕಾರಣವು ಹೊರಗಿನ ನಿಮಿತ್ತ ವನ್ನು ಬಯಸದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದು 
ಲೋಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂ ಹೈ ಈಶ್ವರನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಡುವದೆಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, 
೨-೧೧; ಜೀವನಿಗೆ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ೨.೧೨೮; 
ಶಾರೀರತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತ್ವವು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ, ೧೨೪೩೫; ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಜಲಸೂರ್ಯಕದೃಷ್ಟಾ೦ತು ೨.೨೮೫, ೨೮೭೬. 


ಶುದ್ದಬ್ರಹ್ಮೆ (೧) ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ- ಬ್ರಹ್ಮವು ಮನೋರಹಿತ. 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮದ ವಷಯ ಮನೋಮುಯನೆಂದಿರುವದು ಸಗುಣ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ವಿಷಯ, ೧-೧೫೨. (೨) ದೇವತಾದಿಮಿಶ್ರವಿಲ್ಲದ ಉಪಾಸ್ವ್ಯಬ್ರಹ್ಮ. ಶುದ್ಧ 
ಬ್ರಕ್ಕನಿಸ್ಕಿಗೆ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು, ೧-೩೦೦. 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ ೧೧೩೭ 


ಶಬ್ದ. (೧) ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಾಚಕ. ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಗೌಣ 


ಸತಾ ಇಡಿ ಮುಖ್ಯವಸ್ತುವು ಬೇರೆಯಿರುವದೆು ತಿಳಿಯಬರಚೀಕು, ೧-೫೯ ; ಆತ್ಮ 
ಶಬ್ದವು ಚಜೇತನಾಚೇತನಗಳಿಗೆ ಸಮಾನೆವೆನ್ನುವೆದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೧-೮೧; ವೆ ಶ್ವಾನರ,, 
ಆತ್ಮ” ಎ೦ಬ ಸಾಧಾರಣ ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್‌ ಓಪರವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ, ೧.೨೦೭; ಬ್ರಹ್ಮಲೆ ತೋಕಶಬಿ ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದಾಜಕವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಕಾರಣ, 
೧೨೨೨೫೯ ; ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ನಿತ್ಯ ಸಂಬಂಧದ ವಿಚಾರ, ೧-೨೮೫, ೨೮೬, ೨೯೩್ಲಿ ; ಶಬ್ದ ದಿಂದ 
ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ೧.೨೮೭; ಶಬ್ದ ವು ಸ್ಟ €ಬಾತ್ಮಕವೆಂಬ ಮತದೆ ಖಂಡನೆ, “ವರ್ಣ 
ಪಕ್ಷಸ್ಥಾ ಪನೆ, ೧೨೮೯ರಿಂದ ೨೯೧ ; 'ಶಬಾ  ಥ್ಗವ್ಯ ವಹಾರಮಾತ್ರದಿ೦ದೆ ವಸ್ತುಸಿದಿ ಯಿಲ್ಲ, 
Ey ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ ಗಾತ ನೆಂದ ESI ಹು. ಯು ತಿಯುಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ "ಧ್ರ ಹಿಸದೇಕು ೨-೩೪೪. (೨) ಶಬ್ದ ಪ್ರಮಾಣ, 
ಶ್ರುತಿ. ಪ್ರಧಾನವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣಕ ವಲ್ಲ, ೧-೬೭ ; ಶಬ್ದವು ಒಪ್ಪಿರುವ ಮನನವು ಶುಷಹ್ವ 
ತರ್ಕವಲ್ಲ, ೧೪೧೮; ಮ ಕಾರಣಕ್ಟಿಂತ ಅನ್ಯ ವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ವಾಚಾರಂಭಷ 
ಶಬ್ದ, ೧-೪೩೩ $ ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟುವ SR ಇತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸದ್ವಾಚಕಶಬ್ದ 
ಯ ಬ್ರಹ್ಮವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಠಾಶ. ೧-೪೬೩ ; ಶಬ್ದವು ಗೌಣವಾಗಿರುವದುಂಟಾದರೂ 

ಪ್ರಮಾಣ ಕನಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸರಿವಯು ಆಯುಕ್ತ, ೧.೮೦; ಶಬ್ದ 
೫. ಮಚ ಈಶ ಕರನ ಈಕಾ ಎಪೂರ್ವಕಕರ್ತೃ ವಾದ್ದ ರಿ೦ದ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣಮಾತ ತ್ರನಾಗಿರ 
ಬೇಕೆ೦ಬುದು ಕುತರ್ಕ, ೧-೩೯೬; ಶಬ್ದಪ ಪ್ರಮಾಣಕರಾದವರು ಮಂತಾ ಪ್ರಾರ್ಥಪಾಡಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ವಿಗ್ರಹಕತ್ತ ಎನನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಾರದು, ೧-೩೦ಪ್ಲಿ. rE ಶ್ರೋತ್ರೇಂ 
ದ್ರಿಯ ವಿಷಯವಾದ ಸದ್ದು. ಶಬ್ದಾದಿಗಳ ಅರಿವು ಅನುಕೂಲವೆ೦ದಾದರೆ ಮುಂಡು 
ವರಿಯಂಂವದೂ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದರೆ ಹಿಂಜರಿಯುವದೂ ಪಶ್ವಾದಿಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ 
ಸಮಾನ, ೧-೬; ಶಬ್ದಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಟಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿಲ್ಲ, 
೧.೪೨೦. 


ಶರೀರಮ್‌-.. ದೇಹೆವು. ಅಶರೀರತ್ವವೇ ನಿತ್ಯಸಿದ್ದ ವಾದ ಮೋಶ್ರ, ೧-೪೨ ೬೦; 
ಶರೀರವು ಇದೆ ಎಂಬುದು ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನ, ೧-೫೮, ಶರೀರಾದಿ ಸಂಬ೦ಧವಿಬ್ಬದೆಯೇ ಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿರಬಹುದು ೧-೭೨೦; ಜೀವನು ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ ಶಾರೀರ 
ನೆನಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, ೧-೧೫೪ ; ಶರೀರದಿಂದ ಆತ್ಮನನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ತೂ ವದನ್ನೇ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ್ರೇಳುವವೆಂದಿವೆ, ದಿ-೨೬೬ ; ಸ್ಥೂಲ್ಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಎಂಬ 
ಶರೀರಗಳು, ೧-೩೪. ಪಿಳಿ; ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಉಪಾಧಿಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ನಾದಾಗ ಶಾರೀರನೆನಿಸು. 
ತ್ತಾನೆ, ೧-೧೫೮ ; ಮುಕ್ತರಾದ ಸಗುಣೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಶರೀರವಿರುವದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದೂ 
ನಿಕಲ್ಪದಿಂದ, ೨-೬೦3, ೬೦೧೩4; ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳಿರುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ತಿತಿ, ೨-೩೦೫. 


ಶ್ರವಣಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸನಾನಿ, ಶ್ರವಣಾದೀನಿ-- ಆತ್ಮದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅಂತ 
ರಂಗಸಾಥಧನಗಳಾದ ತ ವಣಾದಿಗಳು. ಶ್ರವಣಾದಿವಿಧಿಚ್ಛಾಯೆಯ ವಚನಗಳು ಆತ್ಮನ 
ಕಡೆಗೆ ಮುಮುಂಶುವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಂವದಕ್ಕೆ, ೧-೫೨ ; ಇವು ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ವಿಧಿ ಕಂ 
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ವದಿಲ್ಲ, ೨-೨೯೧ ಇವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆ೦ತರಂಗಸಾಧನ್ಯ ೨-೫೫೭ : ಮನನನಿಧಿಧ್ಯಾಸನ 
ಗಳೂ ಶ್ರವಣದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾವಗತಿಗೆ ಅನಗತಿಯಾದಮೇಲೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ವಲ್ಲ, ೧೨೬೧] 
ಶ್ರವಣವ್ಲ್ಲದೆ ಮನನವೂ ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ೧.೪೦೯; ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತವಾದ 
ವಾನನಧ ಜಾತ್ರಿ ೧.೪೧೮; ಬೃಹದಾರಣ್ಣಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರನಣಾದಿಗಳು ವಿಜ್ಞಾ ನಾತ್ಮನ 
ಏಷಯಂವಲ್ಲ, ಪರವರಾತ್ಮನ ಏಷಯ್ಯ ೧-೩೮೦. 


ಅನುಭವಾದಿಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣ, ೧-೨೮ ; ಅಶರೀರತ್ವವೆ೦ಬ ಹೋಸ್ಟದಲ್ಲಿ ಧರ್ನಾಧರ್ಮ 
ಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತ್ರ್ತಿ `೧-೫೩ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನನ್ನ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಆರ್ಷದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಶ್ರುತಿ ೧-೧೪೦ ; ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣ: ಅಂನರ್ಯಾನಿಂಗಿಂತ ಬೇರೊಬ್ಬ ದ್ರಷ್ಟ ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದ 
ಕ್ರೈ ೧-೧೯೫ ; ಆತ್ಮನು ಏಕರಸನೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೧-೨೪೧ ; ಸುಷುಪ್ಲಿಸುಖವು ಆತ್ಮಸಂಖು 
ರೂಪವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೧೨೪೧; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪರಮಪುರುಹಾರ್ಥವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, 
೧.೩೬೭] ಪರಮಾರ್ಥಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೧-೪೪೦, ೪೪೧ ; ಜಗತ್ತು 
ಹುಟ್ಟುವ ಮುಂಚೆ ಕಾರಣರೂಪದಲ್ಲಿತ್ತೆ ೦ಬುದಕ್ಕೆ, ೧೨೪೪೪ , ೪೫೧; ಜೀನರೂಪಶಕ್ಚಿಂತ 
ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವು ಅಧಿಕವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೧.೪೫೫, ೨-೪೪೫ ; ಬ್ರಹ್ಮವು ಪರಿ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವ್ಹೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ, ೧-೪೫೯, ೪ಇ೬ಲ್ಲ ೪೬೯; ಬ್ರಹ್ಮಕಾಶಣವಾದದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ಸೃಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ್ಣ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೧.೪೬೩ ; ಈಶ್ವರಸು ಕರ್ಮಸಾಪೇಶ್ಷನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬಂದಕ್ಕೆ, 
೧-೪೬೩ ; ಸಂಸಾರವು ಅನಾದಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ, ೧-೪೭೬; ಒಂ೦ದನ್ನರಿತರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಂತೆ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶೋತ್ಪತ್ತಿ ಸಾಧನೆ ೨.೯೫, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಯಾ ರೂಪ 
ಬಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆಂಬಂದಕ್ಕೆ,) ೨-೧೧೨ ; ಜೀವನಿಗೆ ದೇಹ 
ನಿಮಿತ್ತ ವಾದ ಜನನಮರಣಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬಂದಕ್ಕೆ, ೨-೧೧೮ ; ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨-೧೨೧; ಜೀವನು ಚೈತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨.೧೨೪ ; ಜೀವನ 
ಅಣುತ್ವಾದಿಗಳು ಉಪಾಧಿವಶದಿಂದ ಎನ್ನುವದಕ್ಕೆ, ೨_೧೩್ಭ೮೮ ; ಜೀವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಬಂಧ 
ವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಇರುವದೆಂಬುಡಕ್ಕೆ, ೨-೧೪೧; ಜೀವನ ದುಃಖವ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗಿಲ್ಲ 
ಹೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨೧೬೩; ಜೀವನು ಭೂತಸೂ ಕ್ಮ್ಮೃದೊಡನೆ ದೇಹಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೈ, ೨.೨೧೪; ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತಾದಾತ್ಮ ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨-೨೬೬ ; ಪರಮಾತ್ಮನು ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ನೆಂಬುವಕ್ಕೆ, ೨- ೨ಲೆಷ್ಟೆ ೨೮೪ ; ಈಶ್ವರ 
ನಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಫಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ. ೨-೩೧೫ ; ಹಾರಿಪ್ರಾಜ್ಯವು ಕರ್ತಷ್ಯವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, 
೨೪೫೮, ೪೬೧; ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳು ಸಾಧನವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨-೪೬೯ ; ಶಮದಮಾದಿಗಳು 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨-೪೭೦ ; ಬ್ರಹ್ಮ ರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತಾರ 
ತಮ್ಯಪಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ೨-೪೯೯; ಜ್ಞಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯಪಾಗುವದೆಂಬುದಕ್ಕೆ, 
೨-೫೨೮, ೫೨೯ ಜ್ಞಾನವಾದ ಬಳಿಕವೂ ಬಾಧಿತವಾದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಗಳ ಆನುವೃತ್ತಿ 
ಯಿರಬಹುವೆಂಬುದಕ್ಟೆ ೨-೫೧3 ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪ್ರಾಣೋತ್ವಾ_೦ತಿಯಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ, 
೨-ಜಜತ್ಲಿ, ೫೫೪; ಮುಂಕ್ತನು ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ವಿಭಕ್ತನಾಗಿರುವದಿಲ್ಬವೆಂಬುದಕ್ಕೆೈ, ೨.೫೯೪; 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೂ ಅನಾವೃ'ತ್ತಿ ಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ, 
೨..೬೧.೨. 


ಶ್ರುತಿ$-- ವೇದ್ಯ ಮೇದಾಲಿತ. ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ಕ್ಲಿ ಬರಿಯೆ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲದಿ 


ಪಿಷಯೆಗೆಳ ಶಬ್ದಾ ಸುಕ್ರ ಮುಣಿಕೆ ೧ದಿ೩೯ 
ಸ 


ಹ೫೦ಸಾರ$.. ಸಂಖಮುಃಖಾನುಭವ, ಜನಸಮರಣಗೆಳ್ಳು ಸುಖಿದೆಃಖತಾರೆತಮ್ಮ 
ಕೂಪವಾಡ ಸಂಸಾರರೂಪೆವು ಅನಿತ್ಯ ೧-೪೨; ಕತಣನ್ಯಿತ್ತಭೋಕ್ತೃತ್ವ್ತನೇ ಜೀವನ 
ಸಂಸಾರಧರ್ಮ, ೧-೧೭೪ ; ಸಂಸಾರವು ಅನಾದಿ, ೨-೪೭೪, ೪೭೫, ೪೩೬; ಸ೦ಸಾರಕ್ಕೆ 
ಬೀಜಗಳಾದ ಅಪಿದ್ಯಾದಿಗಳ ನಾಶವು ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ೧-೧೮ ; ಜೀವನ ಸಂಸಾರಿತ್ವವು 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆಸಂಸಾರಿತ್ವವು ನಿಜವಾದದ್ದು, ೧-೧೭೧ ; ಸಂಸಾರವು ಮಾಯೆ, ೧-೪೨೪; 
ಸಂಸಾರವ್ಯತಿರಿಕ್ಷೆ ನಾದ ಈಶ್ವರ, ೧-೨೩ * ಸ೦ಸಾರಿತ್ವವಿರುವವರೆಗೂ ಜೀವನಿಗೆ ಬಂದ್ದಿ 
ಸಂಬಂಧ್ಯ ೨-೧೪೨; ಯಾವ ಸ೦ಸಾರಧಭಧರ್ವಾವೂ ಇಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅಸುಭನ ಸ್ವರೂಪ 
ಮೇ ತತ್ತೃದದ ಅರ್ಥ, ೨-೫೦೬ ; ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸ೦ಸುಂರರ್ಮಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಸಂಸಾರಿಗೆ ಸಂಸಾರಿತ್ವ ವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಈಶ್ವರಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ೨-೫೧೦. 

ವ 2 

ಸಂಸ್ಥಾ $e (೧) ದೋಷವನ್ನು ತೆಗೆದೆಂ ಗುಣವನ್ನು ಸೇರಿಸುವದು. ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಸ೦ಸ್ವಾರ್ಯವಾಗಲಾರದ್ಕು ೧-೪೯. (೨) ಉಪನಯನಾದಿಗಳು. 
ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕಾ ರವಿಬ್ಬವಾದ್ದ ರಿಂದ ವೇದಪೂರ್ವಕವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ ೨..ಪ್ಠಿ೧೦. 
೩) ಅನುಭವದಿಂದಾದ ವಾಸನೆ. ವರ್ಣಜ್ಞಾನದ ಸಂಸ್ವಾರದಿಂದ ಸ್ಫೋಟವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂಬ 


ವಾದೆ, ೧-೨೮೮, ೨೯೧ ; ಮಿದುರಾದಿಗಳಿಗೆ ಪೊರ್ನಜನ್ಮಸಂಸ್ಕಾರೆದಿಂದೆ ಜ್ಞಾನೋತ್ಪತ್ತಿ, 
೧-ಪ್ಲಿ೧ಪ್ಲ. 


ಸಂಹತ--: ಒಂದುಗೂಡಿ ಪರಾರ್ಥವಾಗಿರುವದು. ಅಹಂಪ್ರತ್ಯಯಗಮ್ಯೆನಾದ 
ಆತ್ಮನಂ ದೇಹಾದಿಸಂಹುತನ್ಮು ೧-೪೯; ಡೇಹಜೇತವೆಗೆಳು ಸ೦ಂಹತವಾಗಿವೆ ಎಂದರೆ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಅಶುದ್ದ ಾದಿದೋಷಗಳುಂಬಾಗೂವವು, ೨-೨೦ $ ಅಚೇತನವಾಡ ಪರಮಾಣ 
ಗಳು ಭೂತಭೌತಿಕರೂಪವಾಗಿ ಸಂಹತವಾಗುವವೆಂಬ ಸೌಗತವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ೨-೪೨, 
ಅಳ ಪ್ರಾಣನಂ ಸಂಹೆತನಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ, ೨-೧೯೧. ಸಂಹತವಸ್ತುಗಳ 
ಸಮುದಾಯವೇ ಹ ಲಘಾತವು ;$ ಕಾಂರರ್ಯಕರಕೂಾಸಂಘಾತಕಬ್ದವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಸಗುಣ-- ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮೆ , ಅಥವಾ ಉಪಾಸನೆ: 


ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದಃ— ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟು ವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕಾರಣರೂಪ 


ಕುಂದ ಇರುವಜೆಂಬ ಸಾಂಖ್ಯರ ಮತ್ತು ಮೇದಾಂತಿಗೆಳ ವಾದ್ಕ ದಿ..೪೨೦, ೪೪೬, ೨-೩೪. 
ಕಾಂರ್ಕ್ಯಕಾರಣನವಾದಶಬ್ದವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಸಮನ್ಹಯಃ-.. ವಾಕ್ಯಗಳ, ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವೆ ಪದಗಳ ಅಥವಾ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಹೊಂದಿಕೆ. ಅಥಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಂಗಲವೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಾಕ್ಕ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸಮೆನ್ವಯವಿಲ್ಲದೆಹೋಗುವೆದು, ೧-೧೧; ವೇಡಾಂತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ವಾಕ್ಯಗಳು ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪತೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವದಶಠಲ್ಲಿಯೇ ಸಮನ್ವಯವಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಪದೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವಾಗಿನ್ಕೆ ೧-೩೭ ; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈ ಕೃಕ್ಞಾನವು 


೧೧೪೦ ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರಭಾ ಷ್ಯೃ 


ಸಂಪದಾದಿರೂಪವೆಂದಗೆ ತತ್ತ್ವ ಮಸ್ವಾದಿವಾಕ್ಮ್ಯಗಳ ಹಪದಸಮುನ್ವ ಯಕ್ಕೆ. ವಿರೋಧ 
ವಾಗುವದು, ೧-೪೬; ಕೌಷೀತಕಿಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪಾ ೨ ಣೊ ಂಸ್ಲಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪದಸಮನ್ವ ಮ ವ್ರ ಹ್ಮಸ್ರ ತಿಪಾದನಪರವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ೧_೧೬೭; ಅಸ್ಕೂ ಲಾದಿವಾಕ್ಯ 
ಗಳು ಪಿಪ್ರ್ರ ಪಂಚಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾತ್ಮತತ್ತ್ವಪ್ರ ಧಾನವಾಹವುಗಳೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಮನ್ನ SPN, 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ'ಓಸಿದೆ ೨-೨೮೧ ; ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಕಗಳು ವಸ್ತೂಪರವೇ ಹೊರತು ವಿಧಿಪ್ರ ಧಾನವಲ್ಲ 


ಎ೦ಬುದು ಸಮನ್ವಯ ಸೂತ್ರದ ಆ ಜು ೨--ಷ್ಲಿ೧ಿಲೆ. 


ಸ೦ಬನ್ವಃ ಎರಡು ವಸುಗಳಿರುವ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವೇ ಮುಂತಾದ 
ಸಂಬಂಧ. ಸಾಂಖ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ 
೨.೧೫ ; ವೈಶೇಷಿಕರ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧಕ್ಕೂ ಸ೦ಬ೦ಧಾಂತರದ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಖಂಟಾಗಿ ಅನವಸ್ಥೆಯಾಗಂವದು, ೨-೨೯; ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧಖಂಡನೆ, ೨-೬ 
ಸಂಯೋಗ, ಸಮವಾಯ್ಲ. ಎಂಬೀ ಸಂಬಂಧಗಳು ಸಲ೦ಬಂಧಿಗಳಿಗಿಂತ ವೃತಿರಿಕ 
ವಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನವಿಲ್ಲ, ೨.೩೬; ತಾರ್ಕಿಕರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಪ್ರಧಾನ 
ಪುರುಷರಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ, ೨-೭೬ ; ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ 
ತಾದಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವಿದೆ, ೨-೭೬. 


1 


ಸರ್ವಗತ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮ. ಒಂದನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಅನು 
ಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. ಅನ್ಯಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ರು ತಿಯಿಂದ ಆತ್ಮನಾ ಸರ್ವಗತನೆಂಬಾಗು 
ತ್ತದೆ ೨-೩ಿ೧೩ಿ ; ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಗತವಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಾಂತರ, ೧-೧೧೫; 
ಸರ್ವಗತಬ್ರಹ್ಮ' ಕ್ರ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಹರಿವತಾಣ ೧-೧೫೯, ೨೭೯) ಸರ್ವಗತ 
NE ಬ್ರಹ್ಮ ಕೆ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, 
೧-೧೭೧, ವ “ಬಹ್ಮ ಕ್ರೌ € ಸಾಸಕ್ಸಾತ್ಸರ್ವಗತತ್ವ, ಇವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮ ರೂ ಕಜ ೧-೨೫೭; 
BE ಬಗಯ ಒಜಟ ಬ್ರಹ್ಮ ವು ಆಪ್ಮ ವಲ್ಲ, ೧.೪೮ | ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಗತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವ `ಖದುಕಿಖಿಭೋಗವಿಲ್ಲ, ಇದು ಸರ್ವಗತಾನೇಕಾತ್ಮವಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಒಪ್ರಿತ್ಕ ೧.೧೬೧; ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಗಶನಾದರೂ ಉಪಾಧಿಯಿ೦ದ ಆವನಿಗೆ ಗಮನ 
ವುಂಟು, ೨.೫೮೭. 


ಸರ್ವಜ್ಞಃ $..... ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನು. ಬ್ರಹ್ಮವು ಜೆ ಹ ತನೃರೂ ಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ, ೧.೨೬೯, ೩.೨೭; ಹ | ಸರ್ವಜ್ಞ 
ವಾಗಲಾರದು, ೧-೬೮ ; ಸರ್ವಜ್ಞವೂ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯೂ ಮಹಾಮಾಯವೂ ಆಗಿರುವದೆ 


ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಜಗತ್ವೂರಣ, ೧-೪೭೭, ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಎಂದುಮಂಂತಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ವ್ಯವಹಾರವು ಅವಿದ್ಯಾತ ೈಕೋಪಾಧಿಯಿಂದ, ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿಯಲ್ಲ, ೧೪೪೦. 


ಸಾಕ್ಷಾತೃರಣಮ್ಮ್‌ ವ್ಯೃವಧಾನವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು, ಸಗುಣೇಶ್ವರನ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಮರಣವು ಸಮಾನವಾದ ಫಲವು, 


೨-೪೨೯ ; ಕಾಮ್ಕೋಪಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಇದು ಬೇಕಲ್ಲ, ೨-೪೩೦. 


ಸಾಕ್ಷೀ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ. ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಅಂತಃ ಕ -ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ ೧-೮; 


ವಿಷಯಗಳ ಶಬ್ದಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೪೦ 


ಇವನು ಅಹಂಪ್ರತ್ಯಯಗಮ್ಮನಾದ ಆತ್ಮೆನಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣ ೧-೫೪) ಸಾಕ್ಷಿಯು ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯೆಬರುತ್ತಾನೆ, ೧-೫೪ ; ಆಚೇತನವಾದ ಪ್ರಥಾನವು ಸಾಕ್ರಿಯಯಾಗ 
ಲಾರದು, ೧-೬೮; ಸ್ಷಣಿಕನಿಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಕೂಟಸ್ಥ ನಿತ್ಯವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಬೇರೆ, ೨-೬೦; 


ಸಾಕ್ಷಿಯು ಸ್ನಯಂಸಿದ್ಧ, ೨-೬೦೨ ೯೯% ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನಂಗ್ರೆಹದಿಂದೆ 
ಸಂಸಾರಮೋ ಗಳು, ೨-೧೫೫. 


ಸಾಂಖ್ಯಾಃ-- ಕಾವಿಲಹರ್ಶನನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಹೆವರು. ಸಾಂಖ್ಯರ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕೆ 


ಶಬ್ದ ಪ್ರ ಮಾಣವಿಲ್ಲ, ೧೨೬೭ರಿಂದ ೮೭; ಸಾಂಖ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಆವರಿಗೆ 
ಅನುಗುಣ ವಲ್ಲ, ೧.೩ಕ೫ರಿ೦ದ ಎ೫೨, ೩೫೩ರಿಲದ ೩೫೭, ಕಿ೫ಲರಿಲಿದೆ 4೬೪: ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ 
ಸಾಂಖ್ಯಸ್ಸ್ಮೃತಿವಿರೊ ೀಧೆಪರಿಹಾರ, ೧೨೩೯೯ರಿಲದ ೪೦೫; ಸಾಂಖ್ಯತರ್ಕವಿರೋಧಪರಿಹಾರೆ 
೧-೪೦೯ರಿಂದೆ ೪೨೯ ; ಸಾಂಖ್ಯಯು ಕ್ರಿ ಖಂಡನೆ, ೨-೪ರಿಂದೆ ೨೦. 


ಸಿದ್ದ (೧) ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಈಶ್ವರನು ನಿತ್ಯಸಿದ್ದನು. ೧-೬೯ ಅಣಿಮಾದಿ 
ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ವು ಪಡೆದೆ ಯೋಗಿಯೇ ಅಲಂ ತರ್ಕ್ಯಾಖಪಿ ಎಂಬ ಪೂರ್ವೆಪಕ್ಷ. ೧-೧೮೯; 
ದೇವತೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದಂದಿನಿ೦ದಲೂ ಸಿದ್ಧರು, ೧_೨೮೩್ಟ? ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗೆ ಅನ್ಕೋನ್ಯೆ 
ವಿರೋಧವಾದಾಗೆ ಶೃುತಿಯೇ ಗೆತ್ಕಿ ೧-೪೦೨. (೨) ಪ್ರಾಪ್ತ. ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ದ, 


೨-೫೮೬, ೬೧೨. (2) ಪ್ರಮಾಣನನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸದೆ. (ಆತ್ಮ)ಸಾಕ್ಷಿಂಯು ಸ್ವಯುಂಸಿದ್ದ, 
೨-೬೦, ೯೯. 


ಸುಷುಪ್ತಿ ಕನಸಿಲದ ನಿದ್ರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಕೃತವಿಶೇಷವಿಲದ್ದೆರಿಂದೆ 
ಜೀವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿರ್ಕೊ೦ಡಂತೆ ಅಗುವನು, ೧೯೯; ಸಂಹುಪ್ತಿಯಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೆ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ, ೧-೨೫೯, ೨೭೦ ; ಸುಷುಪ್ತಿಯ ಲ ಜೀವನು ಬ,ಹ್ಮದಲಿರುವೆದಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ೨-೨೬೬: ಏಕೆಸ್ತಕಾರಣದಿಂದೆಲೇ ಸುಸುಪ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನ, ೨-೨೬೬ 
ನಾಡ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮಸೆಂಬಂಡೆಕ್ಸೆ ೨_೨೬೭ ; ಸುಷುಪ್ತಿಗೆಳಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಷಿಶೇಷಬ್ರಹ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಒ೦ದಾಗುತ್ತಾನೆ, ೨-೨೭೬ ; ಸುಷುಪ್ತದಲ್ಲಾಗುವೆ ಬ್ರಕ್‌ ಸಂಬಂ ಧವು 
ಸ್ಪರೂಪಸ೦ಬಂ ಧವೇ, ಅದನ್ನು ಸಂಬಂಧನೆಂಬುದು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ, ೨-೩೧೦, ೩೧೧. 
ಇಲ್ಲಿ ಡೆರ್ಶನಾದಿನ್ಮವಹಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುವದು ಅತ್ಮೆನು ಸುಖರೂಪನೆಂಬುದಕ್ಕೆ, 
೧-೪೧೨ ; ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯೆದಿಂದ, ಜೀವನು ವಿನಾಶವಾಗುತ್ತಾ 
ನಿಂದು ಹೇಳಿದೆ, ೧-೨೬೭ : ಸುಷುಪ್ತಿಯಾದರೂ ಎಚ್ಚೈರೆದೆ ವ್ಯವಹಾರವು ವಿಚ್ಛೇದವಾಗ 
ದಿರುವ೦ ತೆ ಕಲ್ಲಾಂತರವ್ಯವಹಾರ, ೧-೨೯೩ ; ಸಂಷುಖಪ್ತಿಪ್ರಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಜರೂಪದಿಂಡೆ 
ಜೀವನಿಗೆ ವಿಂಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಕೃತಬುದ್ಧಿ ಸಂಬಂಧವು, ೨೧೪.೨೨ ; ಸುಹುಪ್ತಿಸಮಾಧ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವಿಭಾಗೆಪ್ರಾ ಪ್ರಿ.ಂಯಾದರೂ ಮಿಥ್ಕಾಜ್ಞಾನೆವ: ಹೋಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ವಿಭಾಗವಾಗುತ್ತದೆ, ೧-೪೨೫ ; ಸುಷುಪ್ತಿ ಪ್ರ ಲಯೆಗೆಳಂತೆ ಮೆರೆಣದಲ್ಲಾಗುವೆ ಸತ್ಸಂಪತ್ತಿ 
ಯೂ ಬೀಜಭಾವಾವಶೇಷವಾದದ್ದು, ೨-೫೪೯. 


ಸೌಗತಂ ಮತಮ್‌ - ಸುಗತನ್ಕ ಬುದ್ಧನ ಅನುಯಾಯಿಗಳ ಮತ. ಇದರೆ 
ಪ್ರಭೇದಗಳೂ ಖಂಡನೆಯೂ, ೨..೪೧ರಿ೦ದೆ ೬೫. 


೧೧೪೨೨ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ 


ಪ್ಲ ಕನಸು. ಇದು ವೈವೆಹಾರದೃಷ್ಟೀರಿಂಂದ ಮಾಯಿಂಕ, ೨೨೫೬ರಿಂದ 
೨೫೯. 


ಸ್ವಾಭಾವಿಕ (೧) ಅವಿಪ್ಯಾಸ್ವಭಾವದಿಂದ ತೋರುವ. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 
ಕತಗ್ಸತ್ವಭೋಕ್ತ ಮತ್ವವನ್ನು ಅನಮುವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕರ್ಮವಿಧಿಗಳು ಹೊರಟವ, 
೧-೨೬೯ ; ಶಾರೀರಾತ್ಮತ್ವವೊ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ೧-೪೩೫. (3) ನಿತೃಸಿದ್ದ 
ವಾದ, ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ. ಆಶರೀರತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ್ಕ ೧-೪೨ ; ಜೀವನಿಗೆ ಕತನೃತ್ವವು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಬ್ಲ, ೨.೧೫೩ ; ಅಭೇಹವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ್ಕೆ ಭೇದವು ಅನಿದ್ಯಾಕೃತ್ಕ ೨.೩೦೧. 
(೩) ನಿವಿಂತ್ರವನನ್ನಿ ಬಯೆಂ ಸಹ, ಸುಷುಪ್ತಿಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಅವಿಭಾಗ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ೧-೪೨೫. 


ಹೆ 


ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಸತೃಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಚತುಮ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ, ಕಾರ್ಯಬ್ರ ಹ್ಮ. 





ಅಭ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಕಾ ಶನೂದ್ರಣಾ ಲಯ, ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ. 


